
Uitgaven van J. B. WOLTERS te Groningen.

AARDRIJKSKUNDE.

J. van Baren , De vormen der aardkorst. Inleiding tot de studie
der physiografie. Met 10 kaarten, 46 afbeeldingen, 43 figuren en
25 tabellen .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 . f 6,50

T. 1. Bezemer, Door Nederlandsch Oost-Indië. Schetsen van Land
en Volk. Met een inleiding van J. F. 	 Niermeyer, 656 blad-
zijden met 310 figuren en kaart. Groot 40 formaat. Gebonden in
fraai linnen stempelband 	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 ..	 .	 .	 .	 . 7,50

P. R. Bos , NEDERLAND IN WOORD EN BEELD , Schoolplaten voor
Aardrijkskundig onderwijs. Volgens aquarellen naar • de natuur
geteekend door B.	 Bueninek,	 compleet in 4 series (grootte 65
bij 85 cM.) , per serie f 7,50 opgeplakt op zwaar karton .	 .	 . 9,90

P. R. Bos , Beknopt leerboek der Aardrijkskunde , 13de geïll. druk,
herzien door J. F. Niermeyer, 	 ingenaaid f 2,25, gebonden . 2,60

P. R. Bos , Beknopt Leerboek der Land- en Volkenkunde , 6e ge llus-
treerde druk, herzien door J. F. Niermeyer, gebonden	 .	 .	 . 1,90

P. R. Bos, Leerboek der Land- en Volkenkunde, 7e geillustreerde
druk, herzien door L F. Niermeyer, gebonden .	 .	 .	 .	 .	 . 2,75

P. R . Bos , Schoolatlas der geheele Aarde , 19e, versieterde en ver-
meerderde druk, herzien door J. F. Niermeyer, gebonden	 .	 . 4,90

P. R. - Bos, Atlas voor de Volksschool in 40 kaarten en 53 platen,
23e druk, bewerkt door J. F.. Niermeyer 	 ingenaaid f 1,00,
gecartonneerd f 1,40 , gebonden 1,75

A. F. Cremer, Nederland in Woord en Beeld. Handleiding bij
1'. R. Bos' NEDERLAND IN WOORD EN BEELD , Schoolplaten
voor Aardrijkskundig onderwijs. Compleet in 4 series, volgens
aquarellen naar de natuur geteekend door B. Buen i nek , geïll. 2,=00

W. van Gelder , Schoolatlas van Nederlandsch Oost-Indië, 10e druk,
ingenaaid f 1,90 , gebonden .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 . .

J.	 van	 der	 Most,	 Handels-aardrijkskunde ,	 met	 statistische op-
gaven en graphische voorstellingen , I f 1,00 , II	 .	 .	 .	 .	 . 1,90

J. F. Niermeyer , De Oost en De West. Een overzicht van landen
en volken der Nederlandsche Koloniën , geïll. , ing. f 1,25 , geb. 1,50

M. Pott, Aardrijkskundig Woordenboek van Nederland , met toe-
stemming van	 den heer Directeur-Generaal der Posterijen en
Telegraphie , mede uit officiëele gegevens samengesteld , gebonden 2,90

H. Zondervan , Nederland buiten Europa , Aardrijkskundige schets
der bezittingen en koloniën .	 .	 .	 .	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 2e druk 0,90

H. Zondervan ,	 Het	 Wereldverkeer 	 in	 Woord	 en	 Beeld.	 Zes
schoolplaten voor het Aardrijkskundig onderwijs , (grootte 110 bij
80 cM.), opgeplakt op zwaar carton , met geïll. Handleiding .	 . 29,70
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GESCHIEDENIS.

Dr. A . van Berkum , Atlas der Oude Geschiedenis in kaarten en
platen , 79 cartons op 17 kaarten en 148 platen , ingen. f 2,75,
gebonden	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 . f-3;50

J, L. Ph. Duijser , Overzicht van de Geschiedenis des Vaderlands,
voor middelbare en andere scholen	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 . 2e druk 0,90

J.	 L.	 Ph .	 Du i jser , 	 Hoofdzaken	 van	 de Geschiedenis van ons
Vaderland , gebonden	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 . 0,90

J. L. Ph. Dui jser , Beknopt Leerboek der Vaderl. Gesch. I 4e druk 0,90
Beknopt Leerboek der Vaderlandsche Geschiedenis II 3e druk . 0,90

J. L. Ph. Du i jser ,	 Overzicht	 der Algemeene Geschiedenis , 	 voor
middelbare en andere scholen	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 . 3e druk 1,00

J. L. Ph. Duijser , Hoofdzaken der Algemeene 'Geschiedenis, geb. 1,00
J. L. Ph. Duijser , Beknopt Leerboek der Algemeene Geschiedenis,

I. Oude Geschiedenis en Middeleeuwen . » . 	 .	 .	 .	 . 4e druk 0,90
II. Nieuwe en Nieuwste geschiedenis . 	 .	 .	 .	 .	 .	 . 4e druk 0,90

Dr. H. van Gelder , Algemeene Geschiedenis. 	 Deel I ,	 II , geb. à 6,25
(Compleet in 6 à 7 deelen).

Dr. H . van Gelder,	 Leerboek	 der	 oude	 Geschiedenis	 voor de
hoogere klassen der Gymnasia , gebonden 	 .	 .	 . 2,25

H. Hermans en Dr. J. Woltjer,	 Kleine atlas der Algemeene en
Vaderlandsche geschiedenis , met afbeeldingen , ing. f 1,00 , geb. 1,75

Dr. N. Japi kse 1 	Leerboek der Nederlandsche Geschiedenis , ten
gebruike van Gymnasia en H. B. Scholen , gebonden 	 .	 .	 .	 ., 2,50

F. van Rijsens , Geschiedenis der Nederlanden, geïllustreerd met
,kaartjes , afbeeldingen en portretten , ingenaaid f1,60 ,  gebonden 1,90

F. van Rijsens ,	 Beknopte	 Geschiedenis des Vaderlands , bewerkt
door Dr. A. J. van der Meulen 	 . 9.e druk 0,75

F. van Rijsens, - G eschiedenis	 des	 Vaderlands ,	 bewerkt	 door
Dr. A. J. van der Meulen , ingenaaid f 1,75 , geb. , Ile druk 2,00

F. ~van Rijsens, Geschiedenis van ons Vaderland, ingenaaid f 3,50-
gebonden	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 . 4e druk 3,90

F. van Rijsens,	 Historische Lectuur (Vaderlandsche gesch.) , geb. 1,50
F. van Rijsens,	 Algemeene	 Geschiedenis- in	 beknopten	 vorm,

bewerkt door M. ten Rouwhuys	 .	 .	 .	 .	 . 9e druk 0,35
F. van Rijsens,	 Overzicht der Algemeene Geschiedenis 3e druk 0,90
F. van Rijsens ,	 Algemeene Geschiedenis, ^ ingenaaid f 1,75,	 ge-

bonden	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 8e druk 2,00
F. van Rijsens:,	 Leerboek der Algemeene Geschiedenis, ingenaaid

f3,50', gebonden	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 . .3,90
G. van der Sman , 	 Overzicht	 van	 ons Staatsbestuur ,	 met ver-

wijzing naar onze geschiedenis, met 2 gekleurde kaartjes . 	 .	 . 0,75
G. van der Sman, Besturen en Regeeren. Over bestuur, regeeren

en staatszorg van onzen Staat 	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 , 0,50
Dr. J. A. Wijnne, Algemeene Geschiedenis, 4 Deelen 10e druk à 2,90
Dr. J. A . Wijnne, Handboek der Algemeene Geschiedenis 8e druk 3,90
Dr. J. A. Wijnne, Overzicht der Algemeene Geschiedenis 13e druk 1,90
Dr. J. A. Wijnne, Geschiedenis van het Vaderland	 .	 .	 8e druk 3,90
Dr. J. A. Wijnne , Bekn. Geschiedenis van het Vaderland Ile druk 1,90
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Prijs der 4 Woorden­
boeken NIEUWE TALEN
per stel besteld slechts

f 1:r..50.

Prijs del' <4 Woorden·
boeken NIEUWE TALEN
per stel besteld slechts

/1':7..50.

llIIJ'" Prijs del' -4 Woord en­
boeken N lEU '\V ETA LEN
per s t e l besteld slechts

f 1';'..50 i-:

NEI)I~RLA:\'OSCHE TAAL.

V("l'klal'end Handwool'denhoek til'}'

f 4,50 in half leer in 1 deel of 2 dIn.
in linnen f 4.50.

I 29 VIJFDUIZENDTAL. I

TALER.

Se druk, in linnen f 2.75.

~ (Het eenige Fransche Woordenboek, dat bij

ieder woord de uitsprnak p ho n etis c h aangeeft).

In 1397 verscheen de t e druk van Koenen's Hand­
woordenboek der Nederlandsche Taal en seder! is het zoo
algemeen in gebruik gekomen en gewaardeerd.
dat de uitgever nu reeds den Ben druk ter perse kon
leggen. Al weder belangrijk vermeerderd door den be­
kwamen sarnensteller , met niet minder dan 100 blz. druks.

Oak deze Be druk zal z e ke r in ons land en zijn
kolonien eeo welkom onthaal vinden.

De N. Courant" 20 Aug. '09.

Het Fransche Woordenbock van C. R. C. Herckenrath
is een werk, dat betel' dan een van de ons bekende zijn
taak als vraagbaak vervult , doordat het vollediger is,
zoowel wat woorderrvoorraad als wat verklaring betreft en
niet een aanvulling of nieuwe uitgaaf van een dictionnaire,
maar geheel oorspronkelijk werk.

De Oids , September 1907.

M. J. KOENEN.

C. R. C. HERCKENHATH I. Fl'ansch·Nedel'lands{~h
========' ll. Nedel'iandseh-FI'anseh.

NIEU'\VE

L Ellgt'Is(~h-;Sedcl'lall(ls('h.

ll. Nederlandst:h-Engdsch~

~edfUk.

f 5,80 in half leer in 1 deel' of 2 din,
in linnen f 5,80.

Se druk.

f 5,40 in half leer in t deel of 2 din.
in Iinnen f 5,40.

Over het gehcel Hjkt mij Van Gelderen's Duitsch Woor­
denboek als zelfstandig, naar een degelijke rrtethode
vervaardigd w erk , een boek van waarde.

De aids, Maart 1909.

.••• voor 'Engels is er in ons land be s lis t
gee" betel'.

(W. van Doorn), Weekbl. v, Gymn. en M. 0.

-W-oordenboeken

BEOOflDEELINOE::S.

Den heer Ten Bruggencate wensch ik van ganscher harte
geluk met de voltooiing van wat ik nict aarzel een v oo r­
treffelijk stuk werk te noemen, waaraan degelijke kennis
en noeste vljjt jaren lang volhardend hcbben gearbeid.

Schoolblad (j. Stoffel).

I VAN GELDEREN I. Dllits('h-Nederla~Hls{..h.
. , Ii. Ned('l'Iallds{~b-i)lIltS('h.

K. TEN BRUGGEHCATE­

L V~N DEn WAL,

!IIIF" Prijs del' 4 Woor-dou­

boeken NI E U'V E TA LEN
per s t e l besteJd slechts

f 1';'~50
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NEDERLANDSCHE TAAL. - SPRAAKKUNST.

0,90
0,75
0,75
1,25

Dr. J. Bergsma, Syntactische oefeningen . f 1,25
J. L. Ph. Duijser, 100 gemengde stijloefeningen voor lagere en

middelbare scholen. . . . . . . . . . . . . Be druk 0,40
J. L. Ph. Duijser, Nederlandsche stijloefeningen, I. . lIe druk 0,50

Nederlandsche stijloefeningen, II . . . . . • . . 6e druk 0,75
J. L. Ph. Duijser, Theoretisch-practische handleiding tot de ken-

nis van de Nederlandsche taal, 3 stukjes . . . . Be druk a 0,50
J. L. Ph. Duijser, Grammatica-cursus bij het onderwijs in de

Nederlandsche Taal, gebonden, . . . . . 4e druk 1,00
J. L. Ph. DtJijser, Oefeningen behoorende bij den grammatica-

cursus . . . . . . . . . . . . . . 4e druk 0,60
I. van Gelderen, Ons Nederlandsch. Grammatica-cursus met

oefeningen voor de drie eerste jaren van H. B. S., Gymnasia,

Normaalscholen enz., le stukje. . . . . . . . . 7e druk 0,50
Ons Nederlandsch. Grammatica-cursus met oefeningen, 2e st., 5e dr. 0,50
Ons Nederlandsch. Grammatica-cursus met oefeningen, 3e st., 4edr. 0,50

I. van Gelderen, Theorie en Practijk, kleine practische Spraak-
kunst. . . . . . . . . . . . . . . . . . 4e druk 0,60

I. van Gelderen, De oefenklasse. Verzameling van stijl- en taal­
opgaven, ten dienste ven Gymnasia, Hoogere-Burgerscholen en
Normaalscholen . . . . . . .. ge druk

J. Heeringa Gzn., Nederlandsche stijl, I . 4e druk
Nederlandsche stijl, II. . . . . . . 2e druk
Nederlandsche stijl, III . . . . . . . .

Dr. W. L. van Helfen, Kleine Nederlandsche Spraakknnst,

I, II , 7e druk a 0,90
E. Rijpma, Beknopte Nederlandsche Spraakkunst . . . . . . 0.80
E. Rijpma, Vragen en oefeningen bij Nederl. Spraakkunst . . . 0,60
T. Terwey, Korte Nederlandsche Spraakkunst, Herzien door

M. Mieras. . . . . . . . . . . . . . . . 17edruk 0,60
T. Terwey, Oefeningen bij de, Korte Nederlandsche Spraakkunst.

Herzien door M. Mieras. . . . . . . . . . . 16edruk . 0,60
T. Terwey, Beginselen der Nederlandsche Spraakkunst, Herzien

door M. Mieras . . . . . . . . . . . . . JOe druk 1,00
T. Terwey, Nederlandsche Spraakkunst, H e r z i en door M.

Mieras.. . . . . . . . . . . . . 14edruk 1,25
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Uitgaven van J. B. WOLTERS te Groningen.

NEDERLANDSCHE TAAL. — LETTERKUNDE.

Bibliotheek van Nederlandsche Letterkunde. Dicht- en Proza-
werken der voornaamste schrijvers van de 17e tot de 19e eeuw,
uitgegeven en van eene inleiding en aanteekeningen voorzien
door wijlen T. Terwey. Voortgezet onder redactie van J. Koop-
mans en Dr. C. G. N. de Vooys.

1. Jephta. — 2. Gijsbrecht van Aemstel. — 3. Nederlandsche
historiën. — 4. De Zeestraet. — 5 — 6. Spaansche Brabander. —
.7. Leekedichtjens. — 8. „Holllandsche Spectator". — 9. Gelegen-
heidsgedichten. — 10. Baeto. — Prijs per nummer . . . . . f 0,60

J. L. Ph. Duijser, Overzicht van de Geschiedenis der Nederland-
sche Letterkunde , gebonden . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 7e druk 1.75

J.	 L.	 Ph.	 Duijser	 en	 G.	 A.	 C.	 van	 Goor , 	 Letterkundig lees-
boek , Bloemlezing uit de werken van de voornaamste schrijvers,
I , II , ingenaaid f 1,25, gebonden	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 4e druk à 1,50

D.	 de	 Groot,	 L.	 Leopold	 en	 R.	 R.	 Rijkens , 	 Nederlandsche
Letterkunde.	 Bloemlezing uit de schrijvers der laatste eeuwen,
2 deelen , ingenaaid f 3,90 , gebonden . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 9e druk 4,50

C. Honigh en G-. J. Vos Azn., Van Eigen Bodem (Slotbundel),
Leesboek voor Hoogere Burgerscholen , Gymnasiën , Kweek- en
Normaalscholen ; gebonden	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 4e druk 1,25

Dr.	 G.	 Kalff,	 Geschiedenis der Nederl. 	 Letterkunde , deel I —V
(compleet in 7 deelen) , gebonden .'	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 à 6,50

M. J. Koenen , 	 Uit onze Letteren. Nieuwe Bloemlezing, voor de
lagere klassen van Gymnasiën , H. B. S. , Kweek- en Normaal-
scholen, gebonden	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 2e druk 1,40

L. Leopold , 	 Nederlandsche	 schrijvers en schrijfsters der laatste
eeuwen , met portretten , ing. f2,90 , geb. 5e vermeerderde druk 3,50

M. en	 L.	 Leopold , 	 Oud	 en	 Nieuw.	 Letterkundig leesboek 1,
5e druk; I I , 2e druk, ingenaaid f 1,75 , gebonden	 à 2,25

Jan	 Ligthart , 	 Letterkundige Studiën : 	 De kleine Johannes , door
Frederik van Eeden, gebonden	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 2e druk 1,75

M.	 A.	 P.	 C.	 Poelhekke,	 Taalbloei.	 Letterkundig	 leesboek voor
H. B. S. , Gymn. , Kweek- en Normaalsch. , I , II ; gebonden . 	 à 190

M.	 A.	 P.	 C.	 Poelhekke,	 Woordkunst. Leerboek tot het bijbren-
gen van inzicht in letterkundige verschijnselen , gebonden	 . 	 . 1,75

E.	 Rijpma,	 Gids bij de studie der	 Nederlandsche	 Letterkunde.
I , 11 à f 1,00 ; 2 dln. geb. in één band . 	 . 	 . 	 . 	 . 2e druk 2,25

Van alle Tijden,	 onder redactie van C. G. Kaakebeen en Jan
Ligthart.

1. Esmoreit , f 0,30. —	 2. Beatrijs , f 0,40. —	 3. Reinaert
de Vos , f 0,90. — 4. Middelnederlandse Lyriese gedichten . 	 . 1,00

Dr. C. G. N. de Vooys , 	 Historische schets van de Nederlandsche
Letterk. , voor Schoolgebruik en Hoofdakte-studie , geb. 3e druk 1,75

Dr. C. G. N. de Vooys,	 Letterkundige studiën.	 Verzamelde op-
stellen , 	 gebonden	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 2,50
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OUDE·TALEN EN MYTHOLOGIE.

0,60
1,90
0,60
2;90
4,50
1,50
1,60
1,25
4,50
1,00

~==========================~
I

I

Dr. J. W. Beck ~ en Dr. J. van Wageningen, Opstellen ter
oefening in de Grieksche Vormleer:

I. Beginselen der Etyrnologie, bewerkt door Dr. J. van Wa­
geningen, met Vocabularium . . . . . . . 4e druk f 1,60

II. Verba op -:p,t en onregelmatige verba, bewerkt door
Dr., J. W. Beck, met Vocabularium : . . . . 3e druk 1,60

III. Opstellen ter oefening en de Grieksche syntaxis, bewerkt
door Dr. J. W. Beck,. . . . L • 2e druk 1,00

IV. Grieksch Leesboek, bewerkt door Dr. J. van Wage-
ningen, met Vocabularium . . . . . . . . 4e druk 1,60

Dr. J. W. Brinkgreve, Vocabularium op Herodotus' Historiae,
met de voornaamste plaatsen en Attische vormen , gebonden. '. 2,25

Dr. F. F. C. Fischer, Vocabularium op Caesaris bellum Gal-
licum . . . . . . . . . . . . . . '. . . . 4e druk 0,7,5

Dr. F. F. C. Fischer, Vocabularium op Xenophons Anabasis,
met kaartje , in linnen. . . .. ..... 3e druk 1,40

Dr. F. F. C. Fischer, Oefeningen voor het onderwijs in het
Grieksch, I / 1,50, II . . . . . . . . . . . . . . 1,60

Dr. C. L. Jungius, Beknopt Handboekje der classieke Mythologie.
De voornaamste sagen der Grieken en Romeinen . . . . . 0,50'

M. J. Koenen en Dr. J. F. P. van Anrooy, Klassiek Hand­
woordenboekje, bey. de verkl. van eigennamen uit het gebied der
Grieksche en Rom. mythologie, aardrijkskunde en gesch. Met een
aanhangsel over Noordsche mythologie, geb. in linnen, 2e druk 0,65

Dr. J. Mehler en Dr. H. O. de Jong , Bloemlezing uit Xenophons
Anabasis, als inleiding tot de lectuur der Grieksche schrijvers,
met aanteekeningen en kaartje . ". . . . . . . . . . . 1,50

Dr. IJ. H. Rogge, Dernosthenes' Eerste Philippische Redevoering
en Olynthische Redevoeringen. Met aanteekeningen en kaartje . 0,60

Dr. IJ. H. Rogge, Dernosthenes' contra Boeotum, pro Phorrnione,
Cononem , contra Calliclern. Met aanteekeningen. . . . . .

Dr. J. S. Speyer, Lat. Spraakkunst. I, II, 3egeheel omgewerkte druk a
Dr. J. S.van Veen, Bekn. Overz. d. Grieksche mythologie 6e dr.
Wilh. Vollgraff, Nikander u. Ovid. I, gebonden . . . . . .
Dr. J. Woltjer, LatijnscheGrammatica, ingen. /3,90, geb. 5e druk
Dr. J. Woltjer, Beknopte Latijnsche Grammatica . . . . . .
Dr. J. Woltjer, Latijnsche oefeningen, l e en 2e deeltje, 4e druk a

3e deeltje " .'. . . . . . . . . . . . . . 2e druk
Dr. J. Woltjer, Grieksche Grammatica , ingen. /3,90, geb. 2e dr.
Dr. J. Woltjer, De onregelmatige Grieksche werkwoorden 2e druk
Di-.J. Woltjer, Serta Rornana, Poetarum decem latinorum carmina

selecta, met register, ingenaaid / 1,90, gebonden. . 4e druk 2,50
Dr. A. van IJsendijk, Odivius Elegiacus . . . . . . 2e druk 1,25
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SLEUTEL VOOR DEN GEBRUIKER.

I. AFKORTINGEN.

aardk. — aardkunde.
aardr. — aardrijkskunde.
ald. — aldaar.
alg. — algebra, algebraïsch.
bet. — . beteekent, beteekenis.
Bijb. — Bijbel.
bij overdr. — bij overdracht.
bij z. — in 't bijzonder.
bij uitbr. — bij uitbreiding.
bilj. — biljart.
'bn. — bijvoeglijk naamwoord.
boekdr. — boekdrukkunst.
boekh. = boekhandel.
bouwk. — bouwkunde.
b.v. — bijvoorbeeld.
bw. — bijwoord, bijw. uitdrukking.
cosmogr., cosm. — cosmographie.
den. — denominatief.
dicht. — dichterlijk.
dichtk. — dichtkunde.
dw. — tegenwoordig deelwoord.
e. — een, eene.
eig. — eigenlijk, eigenlijke beteekenis.
ellipt. — elliptisch, d. i. met uitlating.
enk. — enkelvoud.
enz. — en zoo voort.
fab. — fabelleer of mythologie.
fig. — figuurlijk, figuurlijke beteekenis.
Fr. — Fransch.
freq. — frequentatief.
geb. — geboren.
geneesk. — geneeskunde , geneeskundig.
germ. — germanisme.
gesch. — geschiedenis, geschiedkundig.
gew. — gewestelijk of provinciaal.
gmv. — geen meervoud.
gmz. — gemeenzaam, tot den alledaagschen

spreektrant behoorende.
godg. — godgeleerd, godgeleerdheid.
H. — Heilig, Heilige.
hand. — . handel.
heelk. — heelkunde.
Herv. — Hervorming , Hervormde godsdienst.
iem. — iemand, iemands.
Ind. — Nederlandsch Oost-Indië, — Indisch.
inz. — inzonderheid.
ir., iron. — ironisch, ironiek.
Isr. — Israëlieten, Israëlietisch.
Ital. — Italiaansch.
jagerst. — jagersterm.
Jav. — Java, Javaansch.
kerkgesch. — kerkgeschiedenis.
kleinacht. — kleinachtend.
krijgses: — krijgswezen.
Iandb. - landbouw.
lett. — letterlijk.
Mal. — Maleisch.
m. — mannelijk.
meetk. — meetkunde, meetkundig.
mil. — militair (krijgswezen).
minacht. — minachtend.
muz. — muziek, muziekleer.
mv. — meervoud.

myth. — mythologie, —logisch.
nat. — natuurkunde.
neo. — neologisme.
N. — noord, noorden of noordelijk.'
nl. — namelijk.
0.I. — Oost-Indië, Oostindisch.
o. — onzijdig.
ontl. — ontleedkunde..
onr. - onregelmatig.
oorl. — oorlog, oorlogswezen.
oorspr. — oorspronkelijk.
0. — oost of oostelijk.
oudt. — oudtijds.
overdr. — overdrachtelijk.
plat. - platte taal.
plantk. — plantkunde.
pleon. — pleonasme, pleonastisch.
Prot. — Protestant, Protestantsch.
R.-K. — Roomsch-Katholiek, tot den R.-K.

eeredienst behoorende.
rechtst. .- rechtsterm, tot het rechtswezen

behoorende.
rekenk. of rek. — rekenkunde , rekenkundig.
Russ. — Russisch, of uit Rusland.
sat. — satyriek, satyrisch.
sart. — sarcasme , sarcastisch.
scheepst. — scheepsterm, schippersterm.
scheepsb. — scheepsbouw.
scheik. — scheikunde.
scheldn. — scheldnaam.
scherts. — schertsend, scherts.
schimpn. — schimpnaam.
smed. — smederij.
spoortr. - spoortrein.
spotn. — spotnaam.
spràakk. — spraakkunst.
spreekt. — spreektaal.
spreekw. — spreekwijze, spreekwoord.
sterrenk. — sterrenkunde.
stoomw. — stoomwezen.
stud. — studententaal , — wereld.
taalk. — taalkunde.
tegenst. — tegenstelling.
teles. — telwoord.
toon. — tooneel.
t. w. — te weten.
tw. — tusschenwerpsel.
typ. — typographie, typographisch (boekdr.).
uitbr. — uitbreiding.
uitdr. — uitdrukking.
v. — vrouwelijk.
vd. — verleden deelwoord.
v. e. — van een.
neet. — veeteelt.
verg. — vergelijk.
verkl. — verkleinwoord.
vero. — verouderd.
V1. — Vlaamsch of Vlaamsche.
volkst. — volkstaal.
vnw. — voornaamwoord.
vgw. — voegwoord.
vz. — voorzetsel.
wapenk. of wap. — wapenkunde.



wat. - waterstaat, waterbouwkunde.
werkt. - werktuigkunde.
w. i. g. of w. g. - weinig in gebruik, weinig

gebruikelijk.
W. - west, westen of westelijk.
wisk. - wiskunde.
w.w. - werkwoord.
zeew. - zeewezen, tot de zëe behoorend.
zegsw. , zgw. Z= zegswijze.
zie,.alt - ..zie aldaar.
zn.	 elfs1an.g naamwoord.
Z. - zuid of zuiden, zuidelijk.
i - gestorven of overleden.

v. Beers - Uit een gedicht van J. van Beers.
Bild. - Uit een gedicht van Bilderdijk.
Bogaers, Bog. - Uit een gedicht van Bogaers.
Busk. H. - Uit een werk van Busken Huet.
Conscience, Consc. - Uit een werk van Con-

science.
C. O. - Uit de Camera Obscura.
Da Costa. - Uit een gedicht van Da Costa.
De Gen. - Uit een gedicht van De Genestet.
Deyssel. - Uit proza van Van Deyssel.
Geel. - Uit een opstel 'van Jacob Geel.

Groneman, Gron. - Uit : Bladen uit het Dag-
boek van een Indisch geneesheer.

Hofd. - Uit een gedicht of werk van Hofdijk.
Jonath. - Uit: Waarheid en Droomen var,

Jonathan.
Just. v. M. - Uit een werk van Justus van

Maurik.
Koetsv. - Uit een werk (Pastorij) van Koetsveld.
Langend. - Uit een gedicht van Langendijk_
v. Lenn. - Uit een gedicht of werk van

Jacob van Lennep.
Max H. - Uit: Max Havelaar.
Mult. - Uit Multatuli's werken.
v. d. P. - Uit een werk van Van der Palm.
Potg. - Uit: Proza van Potgieter.
v. R. - Uit Indische typen van W. A. v. Rees..
Schoolmeester. - Uit de gedichten v. d. -
Schaepm. - H. J. Schaepman (Dichtwerken)-
Staring. - Uit de gedichten van Staring.
Stellw. - Uit critieken van A. W. Stellwagen-
V. L. - Uit een werk van Virginie Loveling.
Veth - Uit : Java. van P. J. Veth.
Vond. - Uit een gedicht van Vondel.
Wolff en D. - Uit een werk v. d. juffrouwen

Wolff en Deken.
enz. enz.

II. TEEI ENS.
— vervangt in uitdrukkingen het titelwoord, b.v. Dunk: een goeden — , een slechten —

van iets hebben.
— vervangt bij verbuiging het titelwoord, b.v. Drukkend: —e belastingen.
— vervangt in afgeleide en samengestelde zelfst. nw. en bijv. nw. den stam of het grond-

woord , b.v. Drinken : — er, —erfij ; Indompelen : — ing.
— vervangt in een groep samenstellingen het eerste lid van het titelwoord, als : Burger-

dochter: — gasthuis, — huis; Burggraaf: — gravin, — voogd, —vrouw, —wal.
— vervangt bij de ww het voorvoegsel of wel het eerste lid, bv. Herdenken, ik —dacht,.

heb — dacht ; Inhalen , ik heb — gehaald.
—en, —s, —'s, —eren, —ers, achter zelfst. nw., duidt de vorming van het meervoud aan.
—je, —pje, —tje, —etje duidt, hier en daar, de vorming van het verkleinwoord aan.
— er, —St duidt de vorming der trapvormen aan.

OPMERKINGEN. 10. Van de sterke w.w. zijn twee vormen van de vervoeging opgegeven,..
idem voor de onregelmatige zwakke en sterke w.w. Van de regelmatige zwakke w.w. is-
alleen het verleden deelwoord opgenomen. De inrichting is alzoo deze:

zingen - ik zong - heb - zongen.
brengen - ik bracht - heb -bracht.
leeren - ik heb - leerd.
straffen - ik heb - straft.

20. Samengestelde w.w. zijn dan alleen opgenomen, als het om de verklaring der beteekenis-
noodig was; dus zoeke men in dit boek niet : aanbedelen, aaneengroeien, aanloeren, belijmen,
bemodderen, enz. enz. Werkwoorden, afgeleid met de voorvoegsels be-, er-, ge-, her-, ont- en
ver- zijn opgenomen, als dit om de beteekenis of het gebruik wenschelijk bleek.

30. Bij de werkwoorden op -eeren, als : studeeren, soupeeren, wier vervoeging natuurlijk regel-
matig zwak is: ik studeerde, heb gestudeerd, is kortheidshalve niets van de vervoeging vermeld.

40. Van de verkleinwoorden is alleen het allernoodigste aangeduid; - echter meer van de
trappen van vergelijking of van de trapvormen.

aio. Achter de grondwoorden zijn in den regel slechts enkele afleidingen en samenstellingen
vermeld; deze vormen echter een afzonderlijk artikel, zoo er een of andere reden voor bestaat
(b.v. om spelling of verklaring); overigens had groepeering plaats, waar dit zonder over-
lading kon geschieden.

60. Ook de voor- en achtervoegsels, eigen en vreemde, kregen een plaatsje, hun beteekenis-
werd door voorbeelden toegelicht.

70. De beteekenis vindt men beknopt achter elk titelwoord gevoegd; de fig. beteekenissen
en het taalgebruik blijken uit de niet karig opgenomen uitdrukkingen en haar verklaringen.
(Zie: Hand, Oog, Oor, Voet, enz.).

80. Van duizenden uitheemsche woorden vindt men de beteekenis opgegeven, en waar
het noodig was, één of meer voorbeelden ter toepassing.

90. In de telkens vooropstaande lijsten van Verkortingen is het meest gangbare vermeld
en verklaard.

100. Namen uit de Grieksche en Germaansche mythologie zijn in dezen druk onder de
titelwoorden opgenomen; ook tal van persoonsnamen van dichters, schilders, enz.



A.

A, v. - 's - Eerste letter van het alphabet,
eerste hoofdstuk van een woordenboek;
zegsw. geen a voor een b kennen, eigenl. het
abc niet kennen, fig. niets geleerd hebben,
zeer onwetend zijn; van - tot z kennen, van
het begin tot het einde ; wie - zegt, moet ook
b zeggen, na de eerste schrede kan men niet
meer stilstaan; wie in het schuitje zit, moet
meevaren; - (alg.) aanduiding van de eerste
der bekende grootheden; - (muz.) zesde
toon in de gamma van c, ook la; - in La-
tijnsche opschriften bet. A 500, met een
streepje er boven (ii ), 5000.

A. of A°. - Anno, in den jare, ten jare.
A. - AA. tot AAAAAA, merken van de
vroeger beroemde Zeeuwsche chocolade; een
mooie partij Zeeuwsche chocolade van duizend
A's. (C. 0.)

A. a, d. i. ana (op recepten), n.1. van elk even-
A. a. a.. - Amalga'ma; zie ald. [veel.
A. a. C. - An'no an'te Chris'tum, in liet jaar
vóór de geboorte van Christus.

A. of A° aer. vnl. - An'no ae'rae vul-
ga'ris, in het jaar der gewone tijdrekening.

Abl. - A'blativus; zie aldaar.
A. B. - Au'rea bul'la, de gouden Bul van
1356; zie Bul.

A. C., soms A. Xl - Anno Chris'ti, in het
jaar van (of na de geboorte van) Christus.

A. C. - An'no curren'te, in het loopende jaar.
Acad. - Acade'mia, academie; zie aldaar.
Ace. - Acce'pi, ik heb ontvangen; (op wiss ls)
geaccepteerd.

(ce. - Accu'satief; zie aldaar.
A. D. - An'no Do'mini, in het jaar des Heeren.
A. E. - Ar'chi-Epis'copus, aartsbisschop.
A. F. - An'ni futu'ri, van het toekomende
af b. - afbeelding.	 [jaar.
afd. - afdeeling.
aft. - aflevering.
a. h. w. - als het ware.
a. 1. - ad in'terim; zie aldaar.
A. L. M. - Ar'tium libera'lium magister,
meester in de vrije kunsten; zie Vrij.

a. m.-Ami'cama'nu(op adressen van brieven)
door vriendenhand (bezorgd, overgebracht).

A. M. - An'no mun'di, in het jaar der wereld.
a. M. of M. a. - Ar'tium Magis'ter, meester
der kunsten, d. i. doctor in de letteren of
in de wijsbegeerte.

KOENEN, Verkl. Handwdb. d. Nederl. taal.

A. M. D. G. - Ad majo'rem De'i glo'rtam,
tot meerdere eer van God, zie Ad.
A. et 0. - Al'pha et Ome'ga, de eerste en
laatste letter van het Grieksche alphabet,
het begin en het einde; zie aldaar.

A. 0. R. - An'no or'bis redemp'ti, in het jaar
van dè verlossing der wereld.

A. P. - Amsterdamsch peil.
A. P. of A°. P°. - Anno passato, in het af
geloopen jaar.
A. pr. - An'no praesen'ti, in het tegen-
woordige jaar. .

A. p. R. e. - An'no post Ro'mam con'ditam,
in het (zooveelste) jaar na de stichting
van Rome.

arrond. - arrondissement.
A. R. - Academi'ae rector, rector magnificus
eener universiteit.

A. r. - An'no reg'ni, in het jaar der regeering.
A. R. S. - An'no restaura'tae (recupera'tae)
salu'tis, in het (zooveelste) jaar na de her-
stelling of herwinning des heils (d. i. na
de Verlossing).

Art. - Ârti'culus, d. i. Artikel ; zie aldaar.
a.s. - aanstaande.
A. S. - An'no Sanc'to, 't Heilige jaar, het
eerste jaar eener eeuw, of 't jubileumjaar.

A. S.S. - Ac'ta Sancto'rum, de Handelingen
of Levens der Heiligen; zie Bollandisten.

A. n. b. - als 't u belieft; zie S. v. p.
A. U. C. - An'no ur'bis con'ditae, in het
(zooveelste) jaar na de stichting der stad
(Rome); ook: Ab ur'be con'dita, sedert de
stichting der stad (Rome).

A. u. S. - Ac'tum ut supra, verhandeld (of
gedaan) als hierboven (n.l. op den datum
als boven), op akten; zie Actum.

A (water, riviertje), v. - 's ; de Westerwold-
sche -, de Ruiten- -; kde Dommel en de -, enz.

A. vz. Dit meubel zctl 25 a 30 gulden kosten;
op rekeningen : 5 M. a f6 =  f 30.

- a (bastaarduitgang), als in: drama, emblema,
kina, gamma, programma, panorama, zaak-
namen ; doctrina, theorema, ethica, abstracte
zelfst. nw.; fauna, flora, verzamelnamen.

Aaf, ave (het middelstuk van een wiel), v.
aven ; meer : Naaf.

Aaf (vrouwennaam), v., - je, o-.; - is - dood,
de kan is leeg, de drank is op.



AAGJESAPPEL.	 AAMBEELD.

Aag'jesappel, m. -s of -en; zie Aagt.
Aagt (vrouwennaam, verkorting van Agathe),
v. -je (ook Aagje), o. Nieuwsgierig -je
(van Enkhuizen), naar het kluchtspel van
Bormeester (1664); scherts. elke nieuwsgie-
rige vrouw.

Aagt (Engelsche kroonappel), v. -en ; -ap-
pel, m. -s of -en, de - is een aangenaam
zure appel, welke zich goedhoudt tot het
voorjaar.

Aai (diernaam: luiaard), m. -'s; zie Al.
Aal (liefkoozing, streeling), m. -en; -tje.
Aal'en (streelen, strooken), ik heb geaaid;
Zij (Henriette) aaide Coco over den kop. (C.O.);
fig. vleien; ir. iem. door aanraking opzette-
lijk pijn doen.

Aak (groot, platboomd hoog opgeboeid last-
schip op den Beneden-Rijn), v. aken ; een
Keulsche -, een kolen -.

Aak (kleine ahorn of eschdoorn), m. aken;
ook : Spaansche eik geheeten.

Aaks (zware bijl met langen steel, ook strijd-
bijl), v. aaksen; ook: Aks, Akst.

AaWster (oudere vorm van ekster), v. -s.
w.g. Maer snatert hy te veel, hy is gelijk een
aexter. (Vondel).

Aal (vrouwennaam, verkorting van Alida of
van Adelheid), v. -tje, v. Aaltje, de zuinige
keukenmeid.

Aal (priem, spits, stalen schoenmakerswerktuig
met houten hecht, els), v. alen. vero.

Aal, aalt (gier, koemestvocht), v. gmv.
Aal (moutdrank of Engelsch bier, zoetig van
smaak), o. gmv.; van mooi -tje zingen, scherts.
in vroegeren tijd, voor drinken, feestvieren,
met blijkbare zinspeling op Aal (vrouwen-
naam).

Aal (slangvormige, weekvinnige visch), m.
alen; een vette -, een gladde -; wat een
groote -! zegsw. hij is zoo glad als een -,
men heeft geen vat op hem, hij weet zich
uit alle ongelegenheden te redden, hij is
listig, sluw; (als stofnaam), v.: er is veel
- in den vijver; eet niet van die vette -.
-aal (bastaarduitgang), als in : kardinaal,
admiraal, korporaal, generaal, kannibaal, per-
soonsnamen ; arsenaal, kapitaal, cimbaal,
zaaknamen.

-aal (bastaarduitgang), vormt bijv. nw. als in:
muzikaal, provinciaal, machinaal, medicinaal,
chirurgicaal, sociaal, liberaal, enz.; zij bet.
hoedanigheden, die in verband staan met de
beteekenis van het grondwoord.

AaFbes (vruchtdragende heester; ook de roode,
witte of zwarte aalbes), v. -bessen. In 't
dageljksch leven zegt men veelal voor
aalbessen eenvoudig bessen (bv. bessensap,
bessennat) ; -seblad, o. - bladeren ; -se-
boompje, o. -s ; -sestr uik, m. -en ; ook:
Aal'bezie.

Aalfbessenjeuever (jenever op zwarte aal-
bessen getrokken), v. gmv. ; ook : roode jenever
of rood geheeten; -nat (bessensap), o. gmv.
-sap, o. gmv.; -sans, v. - en; -tros, m.
-sen; -wijn, m. gmv.

Aal'besachtigeu, v. mv. In de plantk. fa-
milienaam van de roode of witte of zwarte
aalbes, alsmede van de kruisbes.

Aal'bezle (aalbes) v. -beziën ; -blad, o.
-bladeren ; -boonipj e, o. - s ; -gelei, v.
gm v. ; -jam, v. gmv ; -struik, m. -en, enz.

Aal^beziënjenever (aalbessenjenever), v.
gmv., -nat, 0. gmv., enz.

AaFfalk (trechtervormige korf met zak om
aal te vangen), v. -fuiken.

Aalgeer, m. -geeren. vero., zie Elger; ook:
Aalschaar, Aalspeer, Aalsteker, Aalvork, d. i.
palingsteker.

Aalkaar (houten kist of kast met ronde
gaatjes, om aal levend in 't water te bewaren),
v. -karen; zie Kaar, ]Run, Benn.

Aalkorf (korf of mand, waarin aal gevan-
gen of verzonden wordt), m. -korven ; zegsw.
hij is bang voor zijn -, d. i. voor zijn ge-
zondheid, lichaam.

Aalkwabbe, -kwab (een visch, die veel
op een aal gelijkt, ook aalpuit of puitaal ge-
heeten), v. -kwabben.

Aalmoes (gift uit medelijden, liefdegift), v.
-moezen ; zegsw. hij moet van -moezen leven,
is doodarm.

Aalmoezenier ,* (R.-K. armenverzorger; gees-
telijke, uitsluitend belast met de geestelijke
zorg eener afzonderlijke klasse van personen),
in. -s of -en ; de - van een hospitaal, van een
gevangenis; ook, veldprediker: vóór den veld-
slag sprak de - een gebed uit.

Aalmoezeniershuis (liefdehuis of gods-
huis voor behoeftige kinderen, ouden van dagen,
enz.) o. -huizen.

Aalondl, aloud' (zeer oud, ouderwetsch),
bn. vero.; de -e zeden (met het bijdenkbeeld
van voortreffelijk); de -e deugd; -held (hooge
oudheid) v. gmv.

Aal'pult (aalkwabbe), m. -puiten.
Aalreep (zetlijn om aal te vangen), m.
-reepen.

AalOsehaar (groote vork met drie of vier
platte tanden om aal te steken), v. -scharen;
ook : Aalgeer, Elger.

Aalscholver (zwemvogel, waterraaf, peli-
kaanachtige vogel), m.-s.; ook : Schollevaar.

Aalspeer, v. -speren ; ook : Aalgeer.
Aal speet (dun slokje, met mootjes gebakken
aal er aan), v. - speten ; vergelijk : Aan-
speten.

Aalsteek (het steken van aal, ook het recht
daartoe), m. gmv.; de -pachter.

AaFsteek (de plaats, waar men aal steekt),
v. -steken.

Aalƒsteker, m. -s; ook Aalgeer, Elger.
Aals'vel (aalshuid), o. -vellen; een - is
een bindmiddel bij dorschvlegels; minacht.:
hij is koopman in -len, hij doet in zaken
van luttele waarde.

Aalt (het vocht, dat uit den koemest sijpelt),
v. gmv.; zie: Aal (gier, mestvocht).

Aaltje, o.; zie bij Aal (vrouwennaam), en
bij Aal (bier); van mooi - zingen, d. i. lustig
drinken, feestvieren.

A-al'-tolletje (zeskant beenen draaitolletje,
gemerkt met de letters A, B, D, N, S en T
om zeker kansspel te spelen), o. -s. A bet.
alles, B (bij), D (dubbel), N (niet), S (zet),
T (trek); zoo geheeten naar de eerste dezer
letters.

Aal-Ovormig (den vorm van een aal hebbend),
bn.; pieren zijn -e dieren.

Aalwaar^dig, aalwa'rlg (geheel waar
later: onbezonnen, dartel, overmoedig), bn.;
vero. —held, v. gmv.

Aalwa^rlg, bn. ; zie Aalwaardtg. vero.
Aam (oude wijnmaat, ook oliemaat van vier
ankers of 1.552 H.L.), o. amen; in België is
een - 142 L.

Aambeeld, o. -beelden; zie Aanbeeld.



AAMBEI.	 AANBOETEN.

Aam/bei (besvormige ziekelijke en hoogst
pijnlijke zwelling van aders aan den endeldarm),
v. -beien ; ook Aanbel; dit bei = bes.

Aamborstig (asthmatisch, engborstig), bn.;
gij reist met een dikken, -en heer, die alles
open wil hebben. (C. 0.); -held, v. gmv.

Aamt (zuchtige zwelling), v. gmv.;
bn.: de uier eenex koe is soms -ig.

Aan, vz.: kloppen - de deur ; bw.: de boot
is -, steek de lamp -.

Aan, bw. vormt met w.w. scheidbare samen-
stellingen, als : aan'besteden, aanbevelen; zie
echter Aanbidden, Aansehon'wen,
Aanvaar den.

-aan (bastaarduitgang) als in : Italiaan,
Europeaan, Indiaan, Napolitaan, Corsicaan,
landaard; Lutheraan, Zwingliaan, Arminiaan,
volgeling, evenzoo: Thorbeckkaan; parochiaan,.
kapelaan, behoorende tot, verbonden aan;
baviaan, diernaam; banaan, boom *of vrucht.

Aanaarden (beneden aan den stam rondom
ophoogen of aanvullen met aarde), ik heb
- geaard ; boom of struik -, de aardappels -.

Aan aardploeg (la db. kleine ploeg, meest
door een hond getrokken, waarmede men in
rij staande planten b.v. aardappels aanaardt),
m. - ploegen.

Aanbeeld (ijzeren smidsblok, waarop het
gloeiend ijzer gehamerd wordt), o. - beelden;
zegsw. zoo zwaar als een -; zeer zwaar;
steeds op hetzelfde - slaan, altijd op dezelfde
zaak terugkomen of aandringen.

Aanbeeldsbeentje (ontl. gehoorbeentje),
o. -beentjes.

Aanbeeldsblok (houten blok, waarop het
aanbeeld rust of staat), o. - blokken.

Aan-Obeenen (snel voortstappen), ik beende
aan, heb -gebeend ; als je wat -beent, kom
je er nog op tijd.
Aan'bei, v. - en ; zie Aambei.
Aanbelanden (ergens aankomen, meestal
toevallig, om daar te vertoeven of te blijven),
ik ben (in dit dorpje) - beland ; na veel
zwervens is zij hier aanbeland.

Aan belang (groot belang, rijkheid aan in-
vloed en gevolgen), o. gmv. ; een zaak van
-, een gebeurtenis van groot -, gewicht.

Aan'belangen (aangaan, betreffen) ; alleen
in den Sen persoon enk. van den onvolt. te-
genw. tijd der aant. wijs : wat, zooveel, voor
zooveel, zoover (het), voor zoover (ze) hem
(3e naamval), aanbelangt.

Aan'belleii ' (aan de deurschel trekken), ik
heb - gebeld ; ook : Aanschellen.

Aan beren (scheepst. alle zeilen bijzetten),
ik heb - gebeerd, vero. ; zie : Aanbaren,
vero.

Aanbermen (den voet van een dik ver-
sterken door er een berm tegen te leggen),
ik heb - gebermd; - Ing, v. -en : de afgeslagen
plaats van den oever is nu voorzien door
een - berming.

Aanbesteden (een mededinging openen bij
inschrijving op een bouwwerk, dat volgens ge-
geven plan en bestek moet opgeleverd worden),
ik heb .- besteed ; een karwei - ; een school
en het leveren der bouwstoffen - ; -steder,
m. - s ; -steding, v. -en.

Aan-Obesterven (bij een erfenis als eigendom
krijgen), het bestierf aan is -bestorven;
dat riddergoed zal hem - bij den dood zijns
ooms ; -ing, v. gmv.

Aan bevelen (in de gunst bevelen aan), ik

beval aan, heb -bevolen ; iem. bi' den Mi-
minister - ; die jongeling beveelt zich zelf aan
door zijn goede manieren ; zijn ziel aan
God aanbevelen, d. i. Gods ontferming inroe-
pen in doodsgevaar; iemand de leiding van
een rechtsgeding opdragen ; iem. een
moeielijk werk -, toevertrouwen ; een col-
lecte -, aanprijzen.

Aanbevelenswaard', -waardig (aan-
beveling verdienende)bn.

Aanbeveling (de daad van aanbevelen),
v. - en; een mondelinge -, een schriftelijke -.

Aanbevelingsbrief (brief van recomman-
datie), m. -brieven ; hij bracht mij een -
van een oud vriend.

Aanbevelingswaard', -waardig (aan-
beveling verdienende), bn.

Aanbiddelijk (waardig aangebeden te
worden, tot aanbidding uitlokkend of drin-
gend ), bn. Gods -e wijsheid - Opperwezen!

Aanbidden (in den gebel aanroepen, als
goddelijk wezen vereeren), ik aanbad, ik bad
aan, ik heb -beden (-gebeden) ; den waar-
achtigen God - Wij - U, o Heer, en loven
U! Afgoden -; Lig. hartstochtelijk vereeren:
zijn leerlingen aanbaden hem ; uw door mij
aanbeden dochter, doch ook : een veldheer,
door zijn soldaten aangebeden ; zij vliegenen
voor den wind naar de aangebeden stranden!
(Tollens) d. i. geliefd.

Aanbidder (iem. die hartstochtelijkvereert),
m. -bidders.

Aanbidding (godsdienstige vereering), v.;
in - verzonken, in - neerzinken ; lig. innige,
eerbiedige bewondering ; wi blijven op uw
moed met dankbre - staren. (Helmers).

Aanbidding (R.-K. vereering van het H. Sa-
crament) v. gmv.; er is vand&. - in onze kerk.

Aanbidding (R.-K. voorstelling in beeld
of schilderij, hoe de wijzen uit het Oosten
't kind Jezus aanbaden), v. -en.

Aanbieden (ter aanneming voorstellen of
toongin) ; ik bood aan, heb -geboden ; iem.
een betrekking, een ambt, een werkkring -;
er biedt zich weldra een gelegenheid aan, d. i.
voordoen ; -ins, v. -en.

Aanbinden (aanhechten, vastmaken), ik
bond aan, heb -gebonden ; leiboomen -;
een touw wat vaster - ; tig. een onderhandeling,
een strijd -, aanknoopen, beginnen ; zegsw.
de kat de bel -, den eersten stap doen tot
een gevaarlijke onderneming ; zie Kat.

Aan'blai%n (bla/fend bedreigen), de hond
heeft hem -geblaft; ook : Aanbafen,
Aanbassen.

Aanblazen (door blazen doen ontvlammen),
ik blies aan, heb -geblazen • het vuur -,
aanwakkeren ; fig. een twist, cie hartstochten
-, aanzetten ; den burgeroorlog -, opstoken;
-blazing (goddelijke ingeving, bezieling), v.

Aanblik (aanzicht, gezicht op iets), m. gmv.;
voor uw -, o, Heer, siddert de booze ; bij den
eersten -.

Aan^blilklken (aanzien, aanschouwen), ik
heb -geblikt ; hij blikte mij veelbeteekend
aan ; de sterren blikken mij aan.

Aau'bod (aanbieding) o. gmw. (aanbiedin-
gen); rechtst. - van gereede betaling; hand.
de marktprijs regelt zich naar en - ; ook,
het aangebodene : komt mijn - u verwerpe-
lijk voor ? een voordeelig -.

Aanfboeten (feller doen branden, opstoken,
ik heb -geboet; het vuur -.
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Aanlbouw (het gebouwd worden), in. gmv.;
dit huis is in - ; de - van schepen ; geheele
straten zijn in Rotterdam in -.

Aai braak (het aanbreken, het begin), v.;
de - van den morgen, van den dag. dicht.

Aanbrassen (scheepst. de brassen aanhalen
of doorhalen), ik heb -gebrast; zie Bras.

Aanbreek, m. gmv. ; hetzelfde als Aan-
braak, v., dat de voorkeur verdient.

AaWbrelken (beginnen, met iets beginnen),
de dag brak aan, is -gebroken ; ik brak
(iets bv. een brood, een flesch) aan, heb (iets)
-gebroken.

Aanbrengen (meebrengen, leveren, ergens
heen voeren, dragen), onr. w.w. ik bracht
aan, heb -gebracht; kapitaal -, levens-
middelen - ; versieringen -, plaatsen, maken.

Aanbrengen (verklikken, verklappen, aan-
geven), onr. w.w. ik bracht -, heb -ge-
bracht ; wie heeft dat weer -gebracht ? -er
(verklikker), m. -s.

Aan'brnisen (bruisend naderen), de loco-
motief bruiste -, is en heeft -gebruist.

Aan'daeht (oplettendheid, belangstelling), v.
gmv. ; iets met - volgen ; in den zin van
„godvruchtige overpeinzing", godvruchtig-
heid, b.v. vrome -, is het een germanisme.

Aandachtig (opmerkzaam), bn. ; -e toe-
hoorders, een - gehoor, oplettend ; vroeger:
godsdienstig : Het - liedboek van Bredero.

Aandaehtstreep (spraakk. zinteeken, een
rust aanduidend), v. -strepen, b.v. Ik zal
- als ik tijd heb - er eens over denken.
Aandeel (deel, gedeelte), o. -deelen ; zijn -
ontvangen, zijn - verkoopen ; - aan iets
hebben, d. i. zoowel ten goede als ten kwade
aan iets meegewerkt hebben ; - hebben in
een zaak, affaire, fabriek, gedeeltelijk eigen-
dom ; ik heb mijn spoorwegaandeel verkocht,
effect, aandeelbewijs ; fig. -het - van den
leeuw, zie Leeuwenaandeel.

Aan'deelhebber(bezitter van één of meer aan-
deelen), m. -s. ; de -s in een reederij, fabriek,
vennootschap ; ook : Aandeelhouder.

Aan deelhouder (eigenaar van één of meer
bewijzen van aandeel), m. -houders.

Aandenken (gedachtenis, voorwerp, dat ons
aaniets of iemand herinnert), o. gmv. ; in.
gezegend - voortleven, herinnering.

A an^dlencn (aanmelden), ik heb -gediend;
zich laten -, zich zelven - ; -ing, v. -en.

Aandikken (dikker maken, aanvetten van
letters b.v.), ik heb -gedikt ; een letter zonder
aandikken niet goed te krijgen. (C.0.)

Aandoen (aantrekken, zich kleedgin met),
onr. w.w., ik deed -, heb -gedaan ; b.v. doe
nog een jas aan ; zij is netjes aangedaan, ge-
kleed ; ook, in een haven vallen : een of andere
haven -, er kort vertoeven; iemand verdriet,
last, schande -, veroorzaken ; iem. een proces
-, gerechtelijk aanspreken of vervolgen; aan-
tasten : door de koorts -gedaan.

Aandoening (ziekelijkheid), v. -en ; een -
der longen, der hersenen ; ook : een - (aanval)
van koorts.

Aandoening (het aangedaan zijn : weemoed,
droefenis), v. -en ; ik kan er zonder - niet
aan denken; allerlei -en.

Aandoenlijk (treffend, roerend), bn. ; een
- verhaal ; ook : een - gemoed, week, licht,
geroerd ; -heid (gevoeligheid), v. gmv.

Aan doorn, -doren, m. -s ; zie A» do-
ren.

Aandraaien (dichter bijeen of dieper doen
gaan door te draaien) ik heb -gedraaid;
een schroef -, verder dbbr draaien ; zegsw.
iemand een neus, een wassen neus -, hem
foppen, om den tuin leiden; zie Neus.

Aandrang (gedrang, fig. aansporing, nadruk
bij het doen van een verzoek), m. gmv. ; een
groote - van menschen, ik zal komen op -
van mijn vader, ik vraag het u met -.

Aandrift (neiging der natuur ; bezieling,
geestdrift), v. gmv. ; ik deed 'het uit vrije - ;'t
was of hij van heilige - beefde.

Aandrijven (vlottend naderen, aanspoelen),
het dreef a,n, is -aangedreven ; dat lijk is
hier komen -; zegsw. op een stroowisch komen -,
naakt en berooid uit den vreemde aanko-
men ; ook, doen voortgaan, voortdrijven:
de koeien - ; de bouten en schroeven -, aan-
zetten, iem. - tot het kwaad, aanporren.

Aandringen (samenpakken, fig. aanzetten),
ik drong -, heb -gedrongen ; op iets -, d. i.
iets met aandrang, met nadruk vragen.

Aan/duiden (verklaren, aanwijzen), ik heb
-geduld ; -er, m. -s; -ing, v. -en.

Aan/durven (niet bang zijn voor, durven
aanpakken), ik durfde of dorst -, heb -
-gedurfd ; iemand wel of niet -, d. i. zich
al of niet opgewassen voelen tegen iemand.

Aaneen ,* (eig. aan eenander, aan elkaar, sa-
men), bijw.; dit bijw. vormt met w.w. scheid-
bare samenstellingen, als : aaneen'b'inden,
aaneengroeien, aaneen'knoopen, enz. en drukt
verbinding uit.

Aaneengeschakeld (met schakels ver-
bonden), bn. ; fig. een - verhaal, een -e op-
volging (C. 0.), een -e evenredigheid.

Aaneengesloten (nauw verbonden, elkaar
rakende), bn. ; een - geheel.

Aaneen'^chakelen (met schakels of ringen
verbinden), ik heb -geschakeld ; fig. opeen-
volgend verbinden ; twee of meer volzinnen
- ; -ing, v. -en : de betrekking van -ing in de
syntaxis bv. de verbinding met het vgw. en.

Aaneenschrijven, ik heb -geschreven;
het - der woorden ; -ing, v. zie Aanhangsel.

Aaneen/wellen (door smeden of hameren
verbinden, b.v. Zweedsch ijzer), ik heb -ge-
weld ; -ling, v. -en.

Aan'$IIiten (tegen iets fluiten), ik floot -,
heb -gefloten ; fig. uitfluiten, beschimpen.

Aan'iíniting (het bespotten), v. -en ; ook
voorwerp van bespotting : Ik zal hem maken
tot een - onder al de volken. (Bijbel.)

Aanfok (opkweeking van dieren), m. gmv.
'k Heb voor mijn - koopers, te kust en keur.
(Staring), de gefokte dieren zelf.

Aanfokken (dieren aankweeken, grootbren-
gen van vee), ik heb -gefokt ; paarden,
runderen, honden - ; -king (aanfok), v. -en.

Aangaan, ik ging aan, heb en ben -ge-
gaan ; op een huis, een persoon -, in de rich-
ting gaan ; zeew. op een eiland -, er heen
sturen ; bij iemand -, aanloopen ; het vuur,
de kaars, de lamp kan -; ontbranden ; de
kerk, de school kan -, beginnen ; een dronk-
aard kan -, leven, geraas, getier maken ; -
als een Turk, tegen iem. -, opspelen, schelden,
razen ; een overeenkomst, een verbond, een ver-
bintenis -, sluiten, treffen ; een huwelijk -,
sluiten ; wat mij aangaat, betreft, raakt,
aanbelangt.

Aangaande (betreffende, rakende), dw. en
bn. ; de berichten, hem -, luiden niet gunstig;
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vz. ; de berichten - zijn toestand, een meening
- dien persoon, d. i nopens, omtrent.

Aaii^gang (nadering), m. -en; scheepst. -
maken, voortzeilen, voortmaken ; zegsw. op
den - komen, juist van pas komen ; onver-
wachts komen en getuige van iets zijn:
ik kwam juist op den -, en zag hoe hij het
kind mishandelde.

Aangebedene (hoogvereerde, beminde), m.
en v. -n; (meestal van vrouwen).

Aangebonden, bn. ; fig. kort - zijn, d. i.
spoedig boos zijn.

Aangeboren (van nature eigen), bn. ; de
dichtkunst van Vondel - ; sluwheid is den
Chineezen -, ingeschapen.

Aangedaan (van aandoen d. i. gevoelig
treffen), vd. en bn.; de familie was tot schreiens
-, d. i. bewogen ; sterker, heviger -, het
sterkst, het hevigst -.

Aangeërfde (een erf hebbende aan een dijk,
een wetering), m. en v. -n. ; de -n van dezen
dijk zijn verplicht hem te onderhouden.

AanOgehaald (in beslag genomen), bn.; een
-e koe, d.i. door de kommiezen aangehouden.

Aan gehuwd (door huwelijk vermaagschapt),
bn.; -e tante, oom; mijn -e familie.

Aait'geklaagde (betichte) m. en v. -n.; de
- droeg zijn eigen verdediging voor, de bij het
gerecht beschuldigde.

Aangekleed (in de kleeren), bn.; zegsw.
een -e boterham (C. 0.), belegd met koek,
kaas of vleesch, bij uitbreiding een een-
voudig avondpartijtje; zie Aankleeden.

Aait'gelande, m. en v. -n,; de -n zijn de
eigenaars van den grond, gelegen aan een
dijk, weg, wetering, enz.

Aangelegen (belendende) bn.; de - akkers,
nl. grenzende aan de rivier, den weg, enz.

Aangelegenheid (zaak v.gewicht),v.-heden.
Aangemerkt (aangezien, omdat), vgw.; zijn
handelwijs verdient lof, - hij nog zoo jong is.

Aaii'genaam (prettig, genoeglijk, behaaglijk,
liefelijk), bn.; een - gezelschap; zich bij iem.
- maken, zijn gunst weten te verwerven;
bw.: - bij elkander zijn, wij hebben - gewan-
deld; -held (genoegen), v. -heden.

Aangenomen (ondersteld), vgw.: -, dat gij
slaagdet, wat hebt gij dan nog ? -, hij ware
een drinkebroer, wat zou zijn oom er tegen
doen? d. i. gesteld (dat), indien, bijaldien.

Aangenomen, vd. en bn.: een - kind, gea-
dopteerd, een - werk (bij aanbesteding).

AanOgesehoten, bn.; fig. - zijn, een weinig
dronken, niet te best meer ter been zijn;
zie Aanschieten.

Aan'gesehreven, vd. en bn.; fig. goed of
slecht - staan : eig. in eenig register geclas-
sificeerd zijn als goed of slecht, bij iem. in
een goed of kwaad blaadje staan; zie
Aanschrijven.

Aan^gespen(met een gesp vastmaken,toeh-alen),
ik heb -gegespt; den degen -, gaan strijden;
het harnas -; -Ing, v. - en.

Aanfgeteekend (ondertrouwd), bn. zij zijn -.
AanOgeteekend (in een register genoteerd),
bn.; een -e brief, een - pakket.

Aan getogen (aangetrokken), vd. van het
veroud. w.w. aantieën, (-tiegen), d. i. aan-
trekken; zij had haar beste kleed -; ook:
aanrukken, nad eren : daar komen de zangers -.

Aangetrouwd (aangehuwd), bn. - e kinderen.
Aangeven (overgeven, toereiken), ik gaf -,
heb -gegeven; den toon -, fig. de eerste zijn

in zijn kring; zich of zijn goed -, zich melden,
reisgoed aan de grenzen declareeren; in
hoofdtrekken iets -, d. i. aanduiden ; -geef-
ster, v. -s ; -gever (iem. die aangifte doet),
m. -s.

Aangezet, vd. en bn.; een - mes d. i. ge-
wet, gescherpt; de wijn is -, vervalscht; die
spijzen sausen, zijn erg -, gekruid, prikke-
lend; het moes is wat -, aangebrand.

Aaii'gezteht (gelaat), o. -en ; ook Aan'-
zieht; iemand van - kennen, d. i. hem per-
soonlijk kennen; zegsw. de waarheid in het
aanzicht slaan, de waarheid krenken, d. i.
brutaal liegen ; uit iem. - gesneden zijn, spre-
kend op iemand gelijken; -spijn, v. -en.

Aangezien (dewijl, vermits, omdat), vgw.
Aangifte of -gift (mededeeling), v. -giften;
-doen, d. i. kennis geven, bij den bevoegden
ambtenaar melden, b.v. - van de geboorte
van een kind.

Aan'gluipei., ik heb -gegluipt; iem. -,
genieperig of ter sluik aanzien.

Aangorden (door middel van een gordel
vasthechten), ik heb -gegord ; het harnas -,
aantrekken, fig. den strijd beginnen; zich -,
gereed maken, toerusten, iemand de wapenen
-, hem er mede uitrusten; -ing, v. -en.

Aangreep (aangrijping, aanval), m. gmv.
Aangrenzend (belendend), dw. en bn. ; een
- land, naburig; -e provinciën, bijgelegen.

Aanfgrijnzen (dreigend, valsch aankijken),
ik het -gegrijnsd; -ing, v. -en.

AanIgrijpen (snel aanvatten en vasthouden),
ik heb -gegrepen ; den vijand -, aanvallen;
de gelegenheid -, te baat nemen ; een werk
-, een arbeid -, met kracht beginnen; dat
woord, dat tooneel greep haar -, ontroerde
haar hevig.

Aangrijpend (een diepen indruk makend),
bn. en bw. ; de -e rouwzang van Potgieter op
Da Costa's dood; die taal is - mooi, roerend.

Aangrimmen (grimmig bedreigen), ik heb
-gegrimd; 't gedierte grimt hen -, nl. de
beren (Tollens); de honger kan iem. -.

Aan groet (vermeerdering, toename), m. gmv.;
- van macht; zie Aanwas.

Aan roeien (goed opgroeien), het is -ge-
groei , de spruit groeit - tot een boom, het
knaapje tot een krachtigen jongeling. (v. d.
Palm); -groeiing (toename), v. -en.

Aan ,'hakeis (met een haak vasthechten), ik
heb -gehaakt; een wagon -, vasthaken.

Aanhalen (naar zich toe trekken), ik heb
-gehaald ; een schuit wat aanhalen, een knoop,
de teugels -, stijver aantrekken; fig. den band
der vriendschap vast -; scheepst. de brassen,
de schooten -, doortrekken, strakker maken;
de wind haalt aan, wordt sterker; fig. iem.
-, aanlokken ; goederen -, in beslag nemen;
een gezeide, een volzin -, vermelden; -ing
(vermelding van iemands woorden; in-beslag-
neming), v. -en.
Aanhalig (vriendelijk, aanlokkend, inne-
mend), bn.; -held, v. gmv.

Aan'halingsteeken (spraakk. het zintee-
ken, dat dient om wat een ander zegt, van
eigen woorden af te zonderen), o. -teekens,
b.v. De generaal riep : „Soldaten, doet uw
plicht!"

Aanhang (partij, handlangers), m. gmv.
Aan'hangeling (partijgenoot), m. en v. -en.
Aanhangen, ik hing aan, heb -gehangen;
de japon hing er zoo los aan, slordig zitten
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of passen; fig. iem. -, liefde, hoogachting
toedragen, zeer gehecht zijn aan iem.

Aanhanger (partijgenoot), m. -s; hij be-
hoort tot de -s van de nieuwe leer, d. i. vol-
gelingen, voorstanders.

Aanhangig (nog niet beslist of afgedaan),
bn.; de zaak is -, (rechtst.); een wetsontwerp
- maken, bij de 2e Kamer indienen; die zaak
is reeds eensge jaren bij de Kamer -, op be-
slissing wachtende.

Aanhangsel (toevoegsel, bijvoegsel), o. -s,
-en ; deze spraakkunst geeft de leer der spel-
ling in een -.

Aanhankelijk (verknocht, toegenegen), bn.
en bw. ; een - kind ; hij dacht zeer - over zijn
familie. (C. 0.); -held, v. gmv.

Aali'hebben (dragen, gekleed zijn in), onr.
w.w. ik had -, heb -gehad; fig. een laars,
een buis -, dronken zijn, gmz.

Aanhechten (vastmaken, verbinden), ik heb
-gehecht; -ing (annexatie), v. -en; -ings-
pniit (aanknoopingspunt), o. -en.

Aan/heer (overgrootvader), m. -heeren;
dicht. eerste stamvader. vero.

Aanhef (begin, inz. van gedichten of muziek
en zang), m. gmv.; een schoone, gepaste,
wonderlijke -.

Aan'hetTen , ik hief -, heb -geheven; een
lied -, inzetten, beginnen te zingen.

Aan hijgen (hijgend toeademen), ik hijgde -,
heb -gehijgd; een laatst vaarwel -; daar
kwam hij -, buiten adem aanloopen.

Aanfhitsen (opruien, aanvuren), ik heb -
-gehitst; een hond, een paar vechtersbazen —;
een hond op iem. - ; -er, m. -s ; -ing, v.

Aan hoeven, het heeft -gehoefd ; de overjas
hoeft niet aan, het is niet noodig ze aan te
trekken ; de kachel hoeft niet aan ; de lamp
hoeft nog niet aan, het is onnoodig ze aan
of op te steken.

Aanhoorder (iem. die aandachtig luistert),
in. -s ; een kwaadspreker vindt overal -s.

AaWhooren (luisteren naar), ik heb -ge-
boord ; een enkele maal is aan onscheidbaar:
men aanhoo're mijn verdediging! d. i. hoore
naar ; vrienden, aanhoort' mijn lied ! men
schrijve: ten aan'hooren van, niet tenaanhoore.

Aaiahoo'rig (behoorende bij), bn.; eëh hoeve
met -e landerijen, d. i. aanbehoorende; een
kasteel met -e rechten; -held (wat tot, eenig
goed behoort), v. -heden : een boerderij met
alle -heden.

Aanhouden (volhouden), ik hield -, heb
-gehouden; - doet verkrijgen, volharden; op
iets -, zeew. koers zetten; -er (volhouder),
m. -s de -er wint, wie volhardt. bereikt
zijn doel.

Aanhoa'dend (voortdurend), bn. en bw. een
-e regen; hij schreeuwt -; -held, v. gmv.

Aan'hondfng (het in hechtenis nemen), v.
-en; - van personen; - van goederen, in-
beslagneming.

Aan'hnwen (door huwelijk verkrijgen), ik
heb -gehuwd; hij heeft met die vrouw een
groot aantal neven en nichten -gehuwd; een
-gehuwde oom; -ilig, v.: door -huwing tal
van verwanten verkrijgen.

Aanjagen (iem. zeer jagen), ik jaagde of
joeg -, heb -gejaagd ; iemand schrik -, d. i.
veroorzaken, op het lijf jagen; daar komt
de koerier -, snel aangereden.

Aan^j ager (werkt. zuig- of perspomp eener
brandspuit), m. -jagers

AANKOMEN.

Aankalken (met krijt of kalk aanschrijven),
ik heb. -gekalkt; iem. een paar flesschen -,
doen betalen; hij heeft mij drie glazen bier
te veel -gekalkt, aangeschreven nl. met wit
krijt op een zwart bord (vroeger in de her-
berg aanwezig); -ing, v. -en.

Aankanten (zich) (zich verzetten) ik heb
mij -gekant; -ing (verzet), v. gmv.

Aankap, m. gmv.: in Indië het kappen ot
vellen van hout om den voorraad aan te vullen
of te vermeerderen.

Aankappen (houtkappen, boomen vellen tot
vermeerdering v. d. bestaanden voorraad hout)
ik heb -gekapt; de voorraad hout raakt op,
men zal weer moeten -.

Aankijken (aanzien), ik keek -, heb -ge-
keken; iem. met schele oogen -, d. i. benijden;
iem. niet -, d. i. hem kleinachten, niet tellen.

Aan'klaeht (beschuldiging bij den bevoegden
ambtenaar), v. -en ; een - indienen bij den
officier van justitie; een - onderzoeken.

Aanklagen (beschuldigen), ik heb -geklaagd;
iemand bij den rechter, de rechtbank, het ge-
rechtshof -, een beschuldiging wegens mis-
dríjf tegen hem inbrengen; -klager, m.
-s : een valsche -klager.

Aanklampen (scheepst. vasthechten, aan-
haken, enteren), ik heb -geklampt; fig. iem.
staande houden of zich wandelend bij hem
aansluiten; -er, m.. -s; -in, v. -en.

Aanfklauwen (opharken van paden) ik b eb
-geklauwd; hij laat alle Zaterdagen zijn
buitentje -.

Aan'kleeden (de kleeren aantrekken), ik heb
-gekleed ; zegsw. een aangekleede aap, sarc.
een foeileelijk persoon; een -e boterham,
avondvisite, waarop broodjes met vleesch enz.
worden opgedischt; een -e pijp, avondbezoek,
waarbij gerookt wordt. (C. 0.).

Aan0kleef (toevoegsel, aanhoorigheid), m.;
met den aankleve van, d. i. met alles, wat
er toe behoort; de schoonmaak met den
aankleve van dien.

Aan-Ikleefsel, o. -s ; deze wijn geeft — in
de flesch, aanplaksel, een vliezig kleefsel.

Aan'kleminen (aanschroeven, sterker doen
klemmen), ik heb -geklemd ; fig. nader met
bewijzen staven een stelling met bewijzen -.

Aankleven (door kleefstof vasthechten), ik
heb -gekleefd ; fig. eigen zijn, bv. dat gebrek
kleeft hem aan; iemand aankleven, trouw
aanhangen ; -ing (nat. adhaesie), v. gmv.

Aankloppen, ik heb -geklopt; gij moet
-, vóór gij binnengaat, aantikken, eig. den
deurklopper oplichten; fig. bij iem. -, iem.
iets verzoeken of vragen.

Aan ,'klossen (klossend naderen), hij komt
-geklost: ook : Aan/klotsen, daar komt
hij op zijn zware klompen -geklotst.

Aan'kiioopen (door middel v. e. knoop aan
iets vastmaken, verbinden) ik heb -geknoopt;
fig. een gesprek, vriendschap, betrekkingen -;
beginnen, tot stand brengen; -ing, v. -en.

Aanknoopingspnnt (punt van aanhech-
ting), o. -punten ; de onderwijzer moet de
-en weten te vinden bij zijn leerlingen; een -
voor een gesprek.

Aaii'ko.neling (nieuweling), m. en v. -en;
voor het v. ook : -e; ook : aankomend meisje,
of knaap van 14-16 jaar.

AanOkomen (een plaats bereiken, aan land
komen), ik kwam -, ben -gekomen ; de stoom-
boot is reeds -gekomen; met iets -, d. i. voor
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den dag komen; kom nergens aan, d. i. handen
thuis; er is geen aankomen aan, d. i. het is
niet, of alleen voor grof geld te krijgen.

Aanko'ntend (aanstaande, toekomsttig, . toe-
komend, groot wordend) ? bn.; -e week; -e
jongens en meisjes; de - jongelingschap.
Aan ,Olkom st, v. gmv. ; de - van den trein.
Aankondigen (bekendmaken), ik heb -ge-
kondigd; — -er, m. -s; -ing, v. -en.

Aankooien (typ. den vorm vaststaan), ik
heb -gekooid; alen vorm -, de kooien of
wiggen vaster slaan.

Aan/koop, m. -en; door -, d. i. door te
koopen; verschillende -koopen doen.

Aanfkoopen (koopen voor eigen gebruik),
onr. w.w. ik kocht-, heb -gekocht; -ing,
v. -en.

Aankrijgen (aan 't lijf krijgen), ik heb
-gekregen ; ik kan die jas niet -; ik kan dat
vuur niet -, aan het branden krijgen.

Aankruien (snel voortkruien), ik kruide
(krooi) -, heb -gekruid, (gekrooien); het
ijs is -gekruid, d. i. opeengehoopt.

Aall^%nnnen (baas kunnen, berekend zijn
voor, opgewassen zijn tegen), onr. w.w. ik kan
-, wij kunnen -, ik konde of kon -, heb
-gekund ; hij kan den knaap niet aan; zij
kan die taak niet aan.

AaWkweelk (aanplanting), m. gmv.; grond,
geschikt voor den - van rozen; fig. ontwikke-
ling : - van vaderlandsliefde.

Aan ,I kweelken (kweekend doen wassen), ik
heb -gekweekt; bloemen -, boomen -; fig.
onderwijzers -, opleiden ; goede zeden -,
bevorderen; -er, m. -s; -ing, v. gmv.

AaWlachen (toelachen), het lacht aan, heeft
-gelachen ; het geluk lachte (leeg) mij aan;
de fortuin lacht hem aan, d. i. is hem gunstig.

Aall'landen (aan land komen) ik ben -
-geland ; fig. waar zijt gij aangeland, d. i.
terecht gekomen ? -ing, v. -en.

Aanlandig, bn. ; de wind is -, d. i. waait
landwaarts, naar het land.

Aanlangen (aanreiken, reikend geven), ik
heb -geland ; iem. een boek -, aangeven.

Aan'leeren (door leergin eigen maken), ik
heb of het is -geleerd ; een vreemde taal, een
kuns(le, een ambacht -.

Aanleg (natuurlijke vatbaarheid), m. gmv.;
- hebben voor of tot zwaarmoedigheid ; -
hebben voor de wiskunde; ergens - voor
hebben, talent.

Aanleg (het aanleggen, maken), m. gmv.;
de - van een dijk, van een spoorweg, van
een park.

Aanleg (plantsoen, wandelplaats), ni. gmv.;
het is hier een nieuwe -.

Aanilleg (rechtst. rechtsvordering), m. gmv.;
de rechtbanken nemen in eersten - kennis
van een aanklacht ; rechtbank v. d. eersten -,
wier bevoegdheid zich nl. uitstrekt over
een arrondissement

Aan'legg en, ik legde of leide (la) -  heb
-gelegd of -geleid ; de boot zal bij Dordt
wel -, stoppen ; willen wij in dit café eens

rusten en wat gebruiken; -legplaat^t
(haven), v. -en.

Aanlegger (bewerker, veroorzaker), m. -S;
hij is de - en de uitvoerder van die gruwel-
daad.

Aanleidend (veroorzakend, er toe leidend),
bw. en bn. ; wat was de -e oorzaak ? d. i. de
eerste, voornaamste.
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Aanleiding (oorzaak), v. -en ; tjn woor-
den gaven - tot twist.

Aanflenen, zie Aanleunen.
Aallflengen (verdunnen), ik heb -gelengd;
den wijn, de saus, de soep - ; -ing, v. -en.

AaWlennen (schuin tegen iets rusten of
steunen), ik heb -geleund (.geleend) ; fig. ik
laat mij dit niet -, d. i. toeschrijven, welge-
vallen ; -ing, v. -en.

Aan'lichtell (beginnen te lichten of te schij -

nen), de dag is -gelicht.
Aan'ligg en (aan den disch liggen, op de
wijze der Ouden), ik lag aan, heb -gelegen.

Aanliggend (aangrenzend), bn. ; -liggende
hoeken (wisk.) ; een hoeve met -e akkers en
weiden, belendend.

Aanlijken (zeew.), ik heb -gelijkt ; een
lijk -, een touwen boordsel maken rondom
in het zeil ; zie Lijk (boordsel).

Aanlloeven (scheepst. scherp tegen den wind
houden), ik heb -geloefd.

Aaiilok'kelijk (verleidelijk), bn ; een -
voorstel ; -held (bekoorlijkheid), v. -heden.

Aall'lokken (doen naderen, overhalen, ver-
leiden), liet heeft -gelokt ; het aas zal den
vos - ; dat zal koopers -, trekken.

Aanloksel (verleidsel), o. -s of -en ; de
-s der zonde, de -en der wereld.

Aanlonken (vriendelijk aanzien of toeknik-
ken), ik lonkte -, ik heb -gelonkt.

Aan'looden (scheepst. peilende of loodende
de kust naderen), ik heb -gelood ; de kust -.

Aanloop, m. -en ; een - nemen, d. i. een
korten snellen loop ; fig. een inleiding maken:
met een heelgin - kwam hij tot de zaak ; hij
heeft veel -, d. i. bezoek.

Aanhnaak (vervaardiging van iets in voor-
raad), m. gmv. ; de - van ammunitie.

Aanmaken (voortmaken ; doen branden), ik
heb -gemaakt ; wil, je wat - ! een kachel -;
sla, verf -, bereiden ; -er, m. -s ; -ing, v.

Aanfinaanen (aansporen, aanzetten, opwek-
ken), ik heb -gemaand ; iem. tot spoed, tot
voorzichtigheid - ; -er, m. -s ; -ing, v. en.

Aall'maren (een schip voor en achter met
touw of kabel vastleggen), ik heb -gemaard.
vero. ; zie Aanineren.

Aanmatigen (zich), (zich onrechtmatig
toeëigenen), ik heb mij -gematigd ; zich een
recht -, zich gezag -, naar zich toe meten
of nemen; zich een titel -, toekennen.

Aanmatigend (eigendunkelijk, trotsch),
bn. en bw. ; op -en toon ; - spreken, laat-
dunkend.

Aanmatiging, v. -en ; zijn - gaat ver,
tegenst. van bescheidenheid, nederigheid.

Aait'melden (aandienen), ik heb -gemeld;
zich laten -, zijn komst laten weten ; zich
-, d. i. zich bekendmaken om iets te ver-
zoeken, te eischen te ontvangen, enz. ; er
hebben zich honderd sollicitanten aangemeld,
d. i. opgegeven als mededingers naar een
betrekking ; -?lig, v. -en.

Aan' nennen (paarden met een toom be-
sturen), ik heb -gemend. vero.

Aan'mereli (hetzelfde als Aanmaren), ik
heb -gemeerd.

Aanmerkelijk (belangrijk), bn. en bw. ; -e
sommen, voordeelen, verliezen ; een -e schade;
het water was - gewassen, in groote mate.

Aanmerken (beschouwen; afkeurend op-
merken), ik heb -gemerkt ; ik zal dit altijd
als mijn plicht - ; hij heeft altijd wat aan
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te merkgin ; de strengste vitter zou niets kun-
nen -, afdingen.

Aanmerking (afkeuring bedenking), v. -en;
er zijn allerlei -en op dat werk gemaakt;
verder : in - komen, de aandacht trekken;
voor eenig baantje in - komen ; in - nemen,
het laten wegen, belangrijk achten ; uit -
van, wegens, ter oorzake van, om.

Aanmin'lijk, -minnelijk (aanminnig).
bn. en bw. ; -held of -min'nigheid, v.

Aanminnig (bevallig, lief, innemend), bn.
en bw. ; een - kind, -e vorstin ; - knaapjen
(Bild.); - zingend, spelend; -held, v. -heden.

Aan^moedigeii (aansporen, opwekken, moed
inspreken), ik heb -Bemoedigd ; -er, m., -s.;
-lieg, v. -en.

Aanemoeren (aanschroeven), heb -gemoerd.
AaWntoeten (aangetrokken moeten worden),
onr. w.w., het moest -, heeft -gemoeten;
de jas moet aan, nl. aan het lijf; het vuur
moet aan, nl. moet branden.

Aaiianogen, onr. w.w., het mocht -; 't vd.
is niet in gebruik ; mag ik dat kleedje aan?
d. i. aanhebben ; mag de kachel wel aan?
d. i. branden.

Aanmonding (muz. de wijze, waarop men
een blaasinstrument aan den mond zet of
houdt), v. -en.

Aa~onsteren (scheepst. in dienst nemen
en op de monsterrol plaatsen), ik heb -ge-
monsterd ; meest : ik ben -gemonsterd, b.v.
als stuurman ; -ing, v. -en.

Aanmunten (nieuwe munt slaan), ik heb
-gemunt; -ing, v. -en : - van guldens.

Aannemelijk (niet te verwerpen), bn. ; op
-e voorwaarden , een - voorstel , een -
baantje; -held, v. gmv.

Aan^liemen (R.-K. kinderen de eerste .H.
Communie laten doen), ik nam -, heb -ge-
nomen.

Aaii'nemen (iets uit de handen van een
ander overnemen), ik nam aan, heb -geno-
men ; neem dit bord eens aan, aanvatten;
Jan - ! toeroep tot den koffiehuisknecht;
geld, giften, geschenken -, vrijwillig ont-
vangen.

Aanhiemer (bouwer van huizen bij inschrij-
ving), m. -s ; -neming, v. -en : een gebouw
bij -neming maken, een groote -neming.

Aanpakken (onbeschroomd aanvatten), ik
heb -gepakt ; pak de slang niet aan ; fig.
eenig werk goed -, beginnen ; iem. -, met
woorden aanvallen, aantasten ; -ker, m. -s.

Aanpalend (aangrenzend), bn. ; de -e ge-
westen; de -e straten, belendende.

Aanpassen (op proef doen aantrekken), ik
heb -gepast ; een kleed -, laarzen -, iem. een
rok -; de naaister zal u de japon -, zien of
ze goed zit.

Aanpassen (aansluiten, verbinden, vereeni-
gen), heb -gepast ; de algebra doen - bij
het rekenen ; -sing, v. -en : de -sing van
den mensch aan zijn omgeving.

Aanplakbiljet (papier, meest gekleurd en
van groot formaat, aan muren enz. vastge-
hecht door eenige kleefstof), o. -biljetten.

Aanplakken, ik heb -geplakt ; een ken-
nisgeving -, een verordening -, d. i. vast-
hechten aan muren enz. door middel van
stijfsel ; -ker, m. -s ; -king, v. -en.

Aan-Oplant (teelt), m. ; de - van koffie, ka-
toen ; ook het pas geplante zelf.

Aan planten, ik heb -geplant; jonge eiken
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en dennen - ; kool-, d. i. bijplanten ter
aanvulling ; een bosch -, vergrooten ; gij moet
wat -, d. i. wat voortmaken met planten;
-ing (jong plantsoen), v. -en.

Aanplempen (door het storten van zand
een gracht, vaart enz. aanvullen, dempen),
ik heb -geplempt ,• -ing, v. -en.

Aanporren (eig. een por geven met zeker
doel; fig. aansporen, opwekken), ik heb -ge-
pord ; iem. tot de studie - ; iem. - om iets te
doen ; -ring, v. -en.

Aanlpraaien (scheepst. een schip aan- of
toeroepen om mededeelingen te ontvangen of
te geven), ik heb -gel ►i•aaid.

Aanpraten (door mooi praten doen koopen),
ik praatte -, heb -gepraat ; zich een duur
kleedingstuk laten - ; in 't plat Aansmeren.

Aanprijzen (sterk aanbevelen), ik prees -,
heb -geprezen ; -er, m. -s ; -ing, v. -en.

Aanprikkelen (met een puntig voorwerp
prikken), ik heb -geprikkeld ; fig. aanzetten,
aansporen ; de hoop, de eerzucht, een begeerte,
enz. -; -ing, v. -en.

Aan punten (een punt aan iets maken, de
punt verscherpen), ik heb -gepunt ; een pen,
een potlood - ; -er (persoon, die aanpunt), m.
-s ; -ing, v. -en.

Aan-Ipuntring, m. -en, of -pantschijf
(werktuig om spelden te punten), v. -schijven.

Aantraden (den raad geven om iets te doen),
ik raadde of ried -, heb -geraden; -rader,
m. -s.

Aanraken (met de hand aan iets komen),
ik heb -geraakt ; ik zal die geschenken niet -,
aanroeren; iets ruw -; fig. Nurks had er ver-
maak in, al uw zwakke plaatsen beurtelings
pijnlijk - te raken. (C. 0.)
Aanraking (aanroering), v. -en ; die wonde
doet bij de minste -raking pijn ; fig. ik heb
steeds alle -raking met hem vermeden, omgang.

Aan'rakingspnnt (meetk. raakpunt), o.
-en ; hier is het - der twee cirkels.

Aau^randen (aantasten, overvallen), ik heb
-gerand ; een reiziger - ; fig. de orde der
maatschappij - ; -er (roover), m. -s; -ing, v.

AanOrangen (woest bejegenen, ruw aanran-
den), ik heb -geranst ; -er, m. -s ; -ing, v.
-en. vero.

Aanfrazeeren (bouwk. aanvullen), ik heb
-gerazeerd ; ing, v. -en; ook: Aanvlakken.

Aanrecht, o. -en ; hetzelfde als -bank.
Aaii0reehtbanik (smalle vaste tafel met
kastjes, in een keuken), v. -banken ; zet dit
bord op de -.

Aan'reehten (het gerecht op tafel zetten,
opdisschen), ik heb -gerecht ; -ing, v. -en;
ook : een gastmaal -, geven.

Aan^rechtkenken, v. -keukens ; naast de
kookkeuken ligt in dat hotel een groote -, d. i.
keuken, waar de spijzen opgeschept worden
en het keukengerief wordt bewaard.

Aaurechttafel (keukentafel, breede aan-
rechtbank zonder kastjes), v. -tafels.
Aanreiken (onder 't bereik brengen, aan-
geven) ik heb -gereikt ; iem. een boek, een
schotel, een inktkoker - ; ik zal u het boek
morgen -, aan huis brengen ; -lang, v. -en.

Aanrekenen (op rekening stellen), ik heb
-gerekend; iem. iets duur -; fig. toeschrijven,
toerekenen : zich iets als een eer -.

Aan'riehten (veroorzaken), ik heb -gericht;
een bloedbad, schade, verwoestingen, enz. -,
d. i. doen ontstaan ; -er, m. -s.
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Aanrijgen (aan een draad of koord rijgen),
ik reeg -, heb -geregen ; koralen, paarlen
- ; zegsw. iemand aan den degen rijgen, d. i.
doorsteken.

Aanristen (aan een touw of koord rijgen),
ik heb -gerist, uien, vinken -; -Ing, v. -en.

AaWrit (snelle aanval der ruiterij), m. gmv.
AaWritsen (aansporen), ik heb -geritst. vero.
Aan'ritsgeld (handgeld), o. -gelden. vero.
Aanroep (bede, smeeking), m. gmv.
AarVroepeii (tot zich roepen), ik riep -,
heb -geroepen ; de schildwacht riep den vreem-
deling aan, d. i. roepend staande houden;
God -, d. i. om hulp, bijstand smeeken;
R.-K. de Heiligen -, hun voorspraak inroe-
pen bij God ; -ing, v. -en.

Aanroeren (aanraken), ik heb -geroerd;
gij moet de snaar niet -, d. i. van die teere
zaak niet spreken ; Q. oppervlakkig be-
handelen : de quaestie maar -.

Aan'rnkken (mil. naderen van troepen),
ze zijn -gerukt; scherts. laat nog een flesch
-, ophalen, brengen.

Aanfsehaffen (aankoopgin), ik heb -ge-
schaft ; zich iets -, zich voorzien van.

Aanschellen (aanbellen), ik heb -gescheld;
bij iem. -.

AaWschenden (aantasten, aanvallen), ik
schond -, heb -geschonden ; ook Aan'-
schennen: 0, schen Zijn (Gods) macht niet
aan. (Tollens).

Aanscherpen (weer scherpen, opnieuw
scherp maken), ik heb -gescherpt; een bijl
-; ook : eenpotlood -, aanpunten, -ing, v. -en.

Aan'sehieten (licht kwetsen), ik schoot -,
heb -geschoten (jagerst.); een haas, een pa-
trijs -, raken doch zóó, dat het wild nog
loopt of vliegt, maar gebrekkig ; een -ge-
schoten stuk wild, even getroffen; zegsw.
aangeschoten, in lichten graad van dron-
kenschap ; een kleedingstuk -, snel, schielijk
aantrekken ; het harnas -, den kruisrok -;
(dicht.) vleugels -, aandoen : zijn verbeelding
schoot vleugels aan, verhief zich hoog.

Aanschijn (uiterlijk voorkomen, aangezicht,
gelaat), o. gmv. ; het - der aarde ; in het -
van den dood; in het zweet zijns -s; het - Gods.

Aan'gehonw (gezicht, blik), m. gmv.; met
den eersten -, op het eerste gezicht; fig. in
- nemen, d. i. in overweging nemen. w.i.g.

Aanschon'welfjk (duidelijk, helder), bn. en
bw.; -held, v.; ook: Aanschonw^lijk,
bn. en bw. - onderwijs; iets - uitleggen.

Aanschop'wen (zien, waarnemen met het
oog, gadeslaan), ik heb -schouwd; ten - van
een groote menigte, in tegenwoordigheid van;
-er (waarnemer), m. -s ; -Ing (voorstelling,
zielebeeld), v. -en.

Aanschrijden (met groote stappen naderen),
ik schreed -, ben -geschreden ; daar kwam

 -.

Aai'' chrijven (schriftelijk bevelen), ik
schreef -, heb -geschreven; op - van den
minister; fig. bij iem. goed -geschreven staan,
in de gunst, in een goed blaadje staan;
-ing, v. -en : -ingsbiljet, o. -biljetten.

Aansjorren (scheepst. door het aantrekken
der touwen stijver vastbinden), ik heb -ge-
sj ord ; kisten in het ruim -.

Aanslaan, ik sloeg -, heb en het is -ge-
slagen ; een toets -, nederduwen ; voor iem. -,
d. i. iem. groeten (mil.); een huis -, ten
verkoop aanbieden; iets hoog -, waardeeren,

ook in de belasting taxeeren; de ruiten
waren aangeslagen, d. i. bewasemd.

Aanslag (bedrag der belasting), m. -slagen.
Aanslag, m. gmv.; een goeden - hebben op
een pianino, heerschappij over de vingers.

A,an'glag, m. -en ; een - op iemands leven,
poging tot moord, moorddadige aanval.

Aanslagbiljet (belastingbiljet), o.; -biljet-
ten.

Aan^sleepen (ergens heen sleepgin), ik heb
-gesleept; balen -, koffers of kisten -; fig.
met een woordenboek komen -, met allerlei
anekdotes komen -, aandragen.

Aanslepen (slepend, sleepvoetend naderen),
het is -gesleept; daar komen de vette ossen -.

Aan'sslibben (slibbend vol worden), het is
-geslibd; een zeejat kan -, aan- of volslijken;
-iel, 0. -s.

Aanslijken (ondiep worden door aanzet van
slik of slok), het is -Beslijkt; een haven kan
-, het slikt hier erg -.

Aanslijmen (vuil worden), het geweer
slijmde -, is -geslijmd, d. i. van binnen
aangeslagen door kruitslijm; -Ing, v. -en.

Aan'slniken (smokkelend waren invoeren),
ik slook -, heb -gesloken ; jenever -, suiker-.

Aansluipen (heimelijk naderen), ik sloop
-, ben -geslopen; daar kwam de kat -.

Aan'sl uiten (iets vast doen sluiten aan), ik
sloot (mij) -, heb (mij) -gesloten; de gele-
deren -, zich bij een partij -; -Ing, v. -en.

Aansmeren (met smeer bestrijken, met kalk,
enz), ik heb de dakpannen -gesmeerd ; -ing,
v. -en ; ook : iem. iets -, foppen met iets, of
duur verkoopen, hem door mooie praatjes
iets opdringen. gmz.

Aan,Nincde., _snee (houtzagersterm), v.
-sneden, spreekt. -sneeën.

Aansnijden (de eerste snede in iets doen),
ik heb -gesneden; een koek -, een taart. een
stuk vleesch -; -ing, v. gmv.

Aansnoeren (door een snoer vastbinden),
ik heb -gesnoerd ; een harnas -, een korset -,

Aanspannen (aanbinden), ik heb en het
is -gespannen ; Jan, span de paarden -!
een snaar wat -, d. i. sterker spannen;
zegsw. met iem. -, zich met hem vereenigen
tot bereiking van hetzelfde doel; -ner, m.

Aanspeten (aan het spit steken om te bra-
den), ik speette -, heb -gespeet; een haas -;
mootjes gebakken paling -, aan een houtje;
rijgen ten verkoop; zie Speten.

Aan spieën, -spijer (door aandrijving der
spieën of spijen deelen van een werktuig vaster
doen aansluiten), ik heb -gespied (-gespijd).

Aait poeden (met spoed naderen), ik ben
-gespoed; de knaap kwam -, fig. de tijd gaat
-, de winter spoedt -.

Aan'apoelen (op het strand spoelen), het
heeft eli is -gespoeld; de zee heeft drie lijken
-gespoeld, aan land geworpen ; de rivier
heeft al dien grond hier -gespoeld, d. i. ge-
vormd door aanslibbing; het spoelt hier
sterk -, aanslibben; -ing (aanslijking, aan-
was), v. -en ; -%el aanslibsel), o. -s.

Aansporen (de sporen geven, fig. opwekken),
ik spoorde -, heb -gespoord; iemand tot een
daad -, aanzetten ; hij spoorde zijn paard -,
d. i. aandrijven; -spoorder (iemand, die
aanspoort), m. -s; -Ing (opwekking) v. -en.

Aansporen (met den trein aankomen), ik
ben -gespoord ; daar komt hij -.

Aanspraak (toespraak), v. -spraken; een
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- houden, doen; een vergadering met een
- openen; ik heb hier nog al -, bezoek; -
of aangesproken persoon, spraakk. toege-
sproken persoon (vocatief).

Aanspraak (eisch, rechtsvordering), v.; -
maken of hebben op iets, het recht hebben
om het bezit of genot van iets te vorderen.

Aaiispraak'lijk en -spra'kelijk (ver-
antwoordelijk), bn.; zich voor iets - stellen,
d. i. zich verbinden om mogelijke schade te
vergoeden; -held (verantwoordelijkheid), v.

Aatirspreken, ik sprak -, heb -gespro-
ken; iem. op straat -, staande houden;
iem. vriendelijk -; fig. hij heeft zijn beurs
duchtig -gesproken, evenzoo cle flesch, de
koekjestrommel, enz., d. i. er ruim gebruik
van gemaakt.

Aanspreker (doodbidder, dood-bekendmaker,
lijkbezorger, bidder), m. -sprekers.

Aanstaan (behagen), het stond -, heeft -
-gestaan ; clie jongen, die taal, dat antwoord
staat mij niet -; ook: de deur staat -, is
half open, staat op een kier.

Aanstaande (nabijzijnd, op handen zijnde,
toekomend), bn. ; de - week, den -n Zondag,
het - jaar, mijn - vrouw, de - verloving, het
- vertrek, enz.

Aanstaande (verloofde), m. en v. -n.
Aan'stalte (toebereidsel), v. -n.; hij maakt
-(n) tot die groote reis, d. i, voorbereidende
maatregelen nemen; de noodige -(n) tot de
feestviering van overmorgen maken.

Aanstaren (strak aankijken, starende aan-
zien), ik heb -gestaard ; -In g, v. gmv.

Aalistefkelijk (op anderen overgaand), bn.;
een -e ziekte, besmettelijk; luiheid is -;
-held, v. gmv.

Aan'stel^eli (vasthechten; opsteken van licht;
besmetten), ik stak -, heb en het, is
-gestoken; een zool, een gesp even -, aan-
hechten; de tabak -, vasthechten aan houten
spijlen; een vat bier -, openslaan; de kaars,
een sigaar -, aan het branden brengen;
een kandelaar, een lichtkroon, een pijp -, doen
branden; die typhuslijder zal al de zieken
-, besmetten ; spreekw. Edo schurftig schaap
kan een heele kudde -, één slecht mensch
kan velen bederven; een rotte appel steekt
de gave in de mand -, doet rotten.

Aalistelkend (besmettelijk), bn.; een -e
ziekte; roodvonk en pokken zijn -; verrotting
_is -; fig. bijgeloof, dweepzucht en geestdrijverij
zijn -; -er, -st.

Aan'stelleii (benoemen), ik heb -gesteld;
men stelde hem aan om de orde te bewaren;
iem. - als (tot) burgemeester; arbeiders, op-
zieners, wakers -; —Iing (benoeming), v. -en.

Aanstellen zich (zich gedragen als), ik
heb mij -gesteld; zich belachelijk, dom,
als een gek -, voordoen, met het bijdenkbeeld
van afkeuring.

Aalistellerij' (bluffer (j, veinzerij), v. -en;
allerlei -, vertoon ; wat een -!

Aali'stellerig (druk, de aandacht willende
trekken, onjewoon doende), bn.; een - student,
een -e dame.

Aalifsteriken (sterker worden, toerem n
kracht), ik ben -gesterkt; de zieke sterkt
zachtjes -.

Aansterven (bij erfenis ten deel vallen), dat
huis is mij -gestorven, d. i. door versterf mijn
eigendom geworden; ook: Aaii 0besterven;
-stervang (erfenis), v. gmv.

Aanfstie-hten (doen ontstaan, veroorzaken:
meestal iets kwaads), ik heb -gesticht, tegen
iem. kwaad -; -er, m. -5; -ster, v. -5: de
-ster (lezer consternatie; -ing, v.: op -ing van.

Aai istijveli (stijver, steviger worden), de
stroop stijfde -; fig. de wind is -gestijfd.

Aa1ifstljven (sti9.ver maken, b.v. linnen), ik
steef -, i] eb -gesteven ; stijf het wat aan!

Aanstippen (met een stip aanteekenen, ter-
loops aanw- jzen), ik heb -gestipt; lig. iets -,
even aanroeren; ook: met een potlood
aanstrepen; -ping, v. -en.

Aan'stoffen (van stof reinigen), ik stofte -,
heb -gestoft; den vloer -, de kamer -.

Aanstoken (beter doen branden), ik heb
-gestookt; de kachel, den oven, den haard
-; fig. opruien, aanhitsen : iemand - tot op-
stand, muiterij, verzet, verraad, wreedheid, enz.

Aanstonds (eig. aan stonden, d. i. ter-
stond, dadelijk), bw.; ik kom -, onverwijld.

Aanfstoomeii (stoomend naderen), zij heb-
ben en zijn -gestoomd ; de trein komt daar
-, daar komen de bootee -.

Aanstoot (pijnlijke stoot, fig. ergernis), m.
ginv.; in 't gedrang lijdt men veel --, vero.;
-geven, ergernis geven; steen des -s (Bijbel):
fig. oorzaak of reden van ergernis; -nemen;
ergens - mede geven; - lijden, hebben, aan-
gevallen worden, vijandige bejegening onder-
vinden, in zijn gevoel gekwetst worden.

Aanstoo'telijk (ergerlijk, hinderlijk), bn. en
bw.; een -e verwaandheid, gemaaktheid; zich
-gedragen; -held, v. -heden.

Aa1l^stootell (met een stoot aanraken, vooral
om iem. aandacht te wekken), ik stiet (stootte)
-, heb -gestooten; inn. even -, wij stieten
elkaar -; inig, v. -en.

Aan'storinen (stormend, d. i. niet groote
snelheid naderen), ik heb en ben -gestormd;
de cavalerie kwam -, met geweld aanvallen.

Aanstouwen (dicht op elkaar pakken van
goederen), ik heb -gestouwd ; de lading -;
hetzelfde als Aanstuwen.

Aanstrepen (met een streep teekenen, ergens
een streep bij plaatsen), ik heb -gestreept;
een plaats in een boek -; -lu, v. -en.

Aan'strijkeii (strijken langs iets), ik heb
-gestreken; een lucifer -; ook, beplakken:
een muur, de pannen -; daar komt de ooievaar
-, aanzweven, aanvliegen.

Aanstrompelen (strompelend naderen), ik
strompelde -, ben -gestrompeld; daar kwam
de invalide -, of aan.j estrompeld.

Aaii'stuwen (aanduwen, een lading vast in
elkaar werken), ik heb -gestuwd; ook;
Aanstouwen.
Aantal (groot getal), o. gmv.; een - men-
schen, paarden, boeken, onbepaalde, doch
meestal groote hoeveelheid.

Aantasten (aanvallen, aangrijpen), ik heb
-getast ; den vijand -, fig. tem. in zijn eer
-; -Casting; (schending), v. -en.

Aan'teekenboek (notitieboek), o. -boeken.
Aan,teel^eiacii (met een teeken merken,
brieven enz. in een register- laten inschrijven
bij verzending), ik heb -geteekend; ik liet
dat pakje -; -ing (noot), v. -en.

Aan'teekenen (zich in ondertrouw laten op-
nemen), zij teekenden -, zijn -geteekend; de
jongelui teekenen morgen aan.
Aaii'teekengeld (10 cis of meer, op de post
te betalen voor het laten inschrijven van brief
of pakket), o. -gelden.
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Aan'teekeningspartij (bruidspartij op den
dag van de ondertrouw of van het aanteekenen),
v. -efl; zie : Bruidstranen.

Aan/tichten (aanwrijven, beschuldigen), ik
heb -geticht; alle schuld werd hem -gelicht,
te laste gelegd.

Aan'tiegen (aantrekken), ik toog -, heb
-getogen ; zij togen hun kleederen -, zij
hadden hun gewaden -getogen ; aantiegen is
in de onbep. wijs en den onvolt. tegenw.
tijd geheel verouderd.

Aantijgen (beschuldigen, te laste leggen), ik
teeg -, heb -getogen, ook: ik tijgde -, heb
-getijgd; -ing (beschuldiging), v. -en.

Aan'tocht (nadering), In. gmv.; in - zijn,
naderen, op komst zijn; de - van den
vijand.

Aall'toonen (aanwijzen, doen zien, bewijzen),
ik heb -getoond; de waarheid van Bene
stelling -.

Aant~nend, bn. ; spraakk.: de -e wijs,
werkelijkheidswijs, feitswjjs.

Aalltrede, -tree (mil. de eerste pas), v.
-treden. w. i. g.

Aantreden (mil. zich verzamelen, op de
loopplaats in 't gelid gaan staan), ik trad -,
heb en ben -getreden; -ing (aantocht, het
aantreden), v. -en.
Aantreffen, ik trof -, heb -getroffen;
iem. ergens -, ontmoeten (bij toeval); een
goed gezelschap ergens -, ontmoeten, vinden.
Aantrekkelijk (gevoelig) bn.; -held, v.
Aanftrelklken, ik trok -, leb en ben -ge-
trokken ; -king, v.: scheikundige -, ver-
wantschap ; magnetische -, electrische -;
-trekkingskraeht (natuurlijke neiging
der lichamen om tot elkaar te naderen), v. gmv.

Aa i ,Itrek ken zich (ter harte nemen, er
zorg voor dragen, er zich mede bemoeien, er
zich gekrenkt of bedroefd over gevoelen), ik
trok mij -, heb mij -getrokken.

Aan trekking, electrische, v. gmv. ; Thales
van Milete, 600 v. C., vond reeds de - van
een gewreven stuk barnsteen; papiersnip-
pertjes, haksel, enz., noemt men dàn elec-
trisch, naar den Griekschen naam voor
barnsteen, n.l. electron.

Aantrouwen (door huwelijk verwant wor-
den), ik heb -getrouwd ; een -getrouwde
neef, nicht, oom, enz.; -lilg (-huwving), v. -en.

Aan'tnren (turend aanzien), ik heb -ge-
tuurd; iemand -.

Aanvaarden (eig. aanvallen op : aanvatten,
beginnen), ik -vaarde, heb -vaard; een ge-
schenk, e. tocht, e. opdracht -; dit huis te huur,
Mei a.s. te -, betrekken, hebben; het bevel
-, het bewind -, op zich nemen.
Aa-Wvaart (varende aankomst), v. gmv.;
alleen in : de aan- en afvaart van schepen.

Aanval, m. -vallen; (mil.): een - afwach-
ten, afweren, afslaan, een vijandig aantasten;
een boze -, geveinsde beweging; in het dai-
blad stond een - op zijn redevoering, bestrij.
ding; een - van beroerte, van koorts; razernij,
woede, drift, plotselinge, meestal kortston-
dige aandoening of opwelling.

Aan'vallei► (aantasten, aangr(jpen), ik viel
-, ben en heb -gevallen; den vijand -, fig.
een partij -, de kerk -; den godsdienst -,
hekelen, bestrijden; -ier, m. -s.

Aanvallenderwijs en -wijze, bw. ; onze
troepen gingen - te werk ; zie Offensief.

Aanvallig (lief, aanminnig), bn; -held, v.

Aanvang (begin), m. gmv.; in den - dier
eeuw, de - der lente.

Aanivangen (beginnen) ik ving -, heb en
ben -gevangen ; -er ( beginner), m. -s ; -
-vangspunt, o. -punten.

Aanvankelijk (beginnend), bn. en bw.;
het - leesonderwijs; - eenige winst behalen,
d. i. in het begin.

Aanvaren (tegen iets varen), ik voer -, ben
en heb -gevaren; -varing (botsing van
schepen), v. -en.

Aanivatten (aanpakken), ik vatte -, heb
-gevat; spreekw. 't Is geen katje om zonder
handschoenen aan te -, 't is een korzelig,
lichtgeraakt persoon (vrouw), die fig. om
zich heen krabt en bijt; zie Kat.

Aanlvatten (beginnen, aanvangen), ik vatte
-, heb -gevat; een werk -,

Aanvechten (aanvallen), ik vocht -, heb
-gevochten ; de waarheid kan miskend en
-gevochten worden, aangetast, bestreden ; de
slaap kan ons -.

Aanvechting (bekoring), v. -en ; een onweer-
staanbare -ing om hun das los te maken. (C.0).

Aan'versterven (bij erfenis toevallen), het
verstierf -, is -verstorven, -verstorven goe-
deren; -ilig (aanerving), v. -en ; zie Aanbe-
sterven.

Aan'vertronwen (toevertrouwen), ik heb
-vertrouwd; iets aan iemand -, vol ver-
trouwen ter bewaring geven; ook Aan'be.
trouwen.

Aanverwant (aangehuwde bloedverwant),
m. -verwanten ; v. ook : -e.

Aanverwant, bn.; hij is mij -; het Duitsch
is een -e taal; de geneeskunde en -e vakken.

Aanverwantschap (zwagerschap), v. gmv.
Aanvetten (met vet bestrijken), ik heb en
het is -gevet; gij moet de assen, de tappen
wat -; letters -, dikker maken, aandikken.

Aan vlakken (bouwk. het metselwerk glad
pleisteren, vullen), ik heb -gevlakt; -king,
v. -en ; ook : Aanrazeeren.

Aan vletten (aarde, zand met een vletschuit
aanvoeren), ik heb -gevlet.

Aanvliegen (vliegend naderen), ze zijn
-gevlogen; de duifjes kwamen - of-gevlogen;
een kogel kwam -; fig. hij vloog mij - van
woede, woest te lijf gaan.

Aanivoeden (door voeden sterker maken),
ik heb -gevoed ; een kind, een dier -; fig.
een stroom, licht, een vlam -, onderhouden,
versterken, krachtiger doen worden.

Aan'voegeil (samenvoegen, aanhechten), ik
heb -gevoegd ; er zal aan die plank een stuk
-gevoegd moeten worden; een bijzin bij een
hoofdzin -; -Ing, v. -en ; -sel (aanhangsel),
0. -s..

Aanvoegend (ondervoegend), bn.; de -e wijs,
in de:. spraakk. die van den twijfel, de mo-
gelijkheid, de wenschelijkheid, enz.; zie Sub-
junetief.
Aalhoer (het aanvoeren), m. -en ; de - van
bouwmaterialen, de - van slaven, de - van
katoen; een ruime, aanzienlijke -, het aange-
voerde, de invoer.

AanOvoerder (mil. hoofd eener bende, bevel-
hebber), m. -voerders.

Aanvoeren, ik heb -gevoerd; een roover-
bende -, de troepen -, geleiden, bevel voeren
over, ergens heenvoeren; de legermacht, welke
Napoleon aanvoerde, d. i. commandeerde;
hout, steen, kalk -, overvoeren, aanbrengen;
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iets als bewijs -, bijbrengen; allerlei redenen
-, vermelden; een tekst -, ter staving te
pas brengen ; -ing, v. gmv.

Aanvoerpijp (aanvoerbuis), v. -pijpen.
Aanvraag en -vrage (officieel verzoek), v.
-vragen; - doen, verzoeken; zijn -- is ver-
worpen, 't verzoek is van de hand gewezen.

Aanvragen (iets op officieele wijze vragen
aan eene bevoegde macht), ik vraagde of
vroeg -, heb -gevraagd; -vrager, m. -s.

A~vronw (overgrootmoeder), v. -en ; fig.
stammoeder. vero.; zie Aanheer.

Aan'vnllen (het ontbrekende bijvoegen, het
volmaken van iets), ik heb -gevuld ; -ling,
v. -en ; -lingstroepen (manschappen tot
het voltallig maken van een gedund regiment),
m. mv.; -lingsbegrooting (vermeerdering
van posten op de ingediende begrooting), v. -en;
-sel, o. -s : kaf als -sel.

Aanwnren (aanwakkeren), ik heb -gevuurd;
iem. ijver -, den moed -; -vering, v. -en.

Aanwaaien (door den wind nader gevoerd
worden) ; het waaide (woei) -, heeft en is
-gewaaid ; er zal hier veel zand - ; fig. waarvan-
daan kwam hij -? scherts.: de kennis zal u
niet -, onverwachts en toevallig in uw
bezit raken.

Aanwakkeren (aansporen, opwekken), ik
heb -gewa kkerd ; dat woord zal hem - aan-
moedigen ; ook : de wind wakkert -, wordt
sterker.

Aan ,owas (toeneming, vermeerdering, aan-
groeiing), m. -wassen ; - van grond, recht van
-, aanslibbing.

Aan'wa-4sen (aangroeien), het wies -, is
-gewassen; -wassing (toeneming), v. -en.

AanVwellen (aaneensmeden), ik heb -ge-
weld, zie Wellen.

Aanwenden (ergens heen wenden), ik heb
-gewend; alleen fig. in de bet. van : gebruiken,
besteden, bv. zijn gezag -,zijn invloed -, allerlei
middelen -; -wending, v. gmv.

Aan ,'wenilen (zich tot een gewoonte maken),
ik heb (mij) -gewend; zich het snuiven -;

-ving, v. -en.
A.an'wensel (gewoonte, hebbelijkheid), o. -s
of -en; allerlei eigenaardige -s.

Aan ,'geilst (aanwensel, gewoonte),v. -en. vero.
Aanwerven (mil. krijgsvolk in dienst nemen,
soldaten werven; fig. leden winnen), ik wierf
-, heb -geworven; -er, m. -s; -ing, v. -en.

Aanwetten (door wetten scherp maken), ik
heb -gewet; een mes -, aanslijpen; zie Wetten.

Aanwezen (tegenwoordigheid), o. gmv.; in
mijn -; uw - te dezer plaats; zie : Aanzijn.

Aanwezend (ergens tegenwoordig, werkelijk
zijnde), bn.; eerstaanwezend ingenieur, hoofd-
ingenieur, directeur; de -e leden; als znw.:
de -en, alle -en; gewoonlijk bezigt men
Aanwezigen.

Aanwezig (tegenwoordig; op een plaats
zijnde), bn. ; zn. mv. Aanwezigen ; -held, v.

Aanwijzen (aanduiden, doen zien), ik wees
-, heb -gewezen; -wijaster, v. -s; -wijzer,
m. -s; -wijzing, v. -en.

Aanwijzend, bn.; een - vnw., bv. die, deze.
Aanwinnen (toenemen, grooter worden), ik
won -, heb -gewonnen; land, -, verkrijgen
door aanslibbing; - in kracht, macht, kennis,
enz. ; -ning, v. -en.

Aan winst (aanwinning, toename), v. -en;
een belangrijke -, het aangewonnene.

Aanlwrijven (wrijven tegen), ik wreef -, heb

AANZUIVEREN.

-gewreven ; fig. ten laste leggen, toedichten.
aantijgen : ik laat mij zoo iets niet -.

Aanzakken (langzaam afdalen), ik ben
-gezakt; laat de baal nog wat -; fig. lang-
zaam naderen : daar kwam hij -;

Aanzeg (bekendmaking), m. gmv.; -ging,
v. -en ; de - van geboorte, overlijden, enz. ; ge-
rechtelijke - d. i. dagvaarding.

Aai/zeggen (mondeling bekend maken), ik
zeide (zegde) -, heb -gezegd ( -gezeid); den
dood of het overlijden langs de huizen -; den
oorlog -, verklaren ; men zou het hem niet -,
het van hem niet vermoeden.

Aanzegger (ijkbidder, aanspreker), m. -s.
Aanzeilen (zeew. zeilend naderen), ik heb
en ben -gezeild ; fig. waggelend van dron-
kenschap aankomen; -zeiling (botsing van
twee zeilende schepen), v. -en : in het Kanaal
hoort men veel van -zeilingen.

AaiVzetriem (strijkriem of vetriem voor
scheermessen), m. -riemen.

AanOzetsel (aanzetstuk), o. -zetsels.
Aanzetsel (neerslag, bezinksel, aanslijming ),
o. gmv.; - in een stoomketel, aankorsting,
ketelsteen.

Aanzetten (zetten naast), ik heb en het
is -gezet: een dominosteen -; stoelen - n.l.
bij een disch; fig. aansporen : tot het kwade
-; iem. de duimschroeven -, hem door las-
tige vragen in 't nauw brengen ; een schroef
-, aandrijven; een scheermes -, op riem of
steen scherp maken.

AanOzenlen (aansjouwen), ik heb en het is
-gezeuld ; dees zeulen leeftocht -. (Tollens).

Aan'zleht (gelaat), o. -en ; zie Aangezicht.
Aanziehten (iemand een zeker voorkomen
geven), het -zicht; de tijden met hebben zijn
niet in gebruik: Hoe aanzicht me dit hoedje?

Aanzien (aankijken), ik zag -, heb -gezien;
iem. met den nek, over den schouder -, met
kleinachting, hoonend ; - doet gedenken, het
zien van een persoon maakt, dat men aan
hem denkt of zich iets omtrent hem her-
innert; zonder - despersoons, zonder te letten
op den stand, de geboorte, den rijkdom enz.
van den persoon.

Aanzien (eer, achting, onderscheiding), o.;
in - zijn, staan, geacht worden; een man
van -, stand invloed ; ten - van, met be-
trekking tot.

Aanziend (wapenkunde), bn.; twee -e leeu-
wen, d. i. met de beide oogen naar den be-
schouwer gekeerd, ook elkaar aankijkend.

Aanzien'lljk (voornaam), bn. en bw.; een
-e familie; een -e lengte, belangrijk; zij leven
zeer -, rijk; -held, v. gmw.
Aanzijn (tegenwoordigheid), o. gmv.; durft
gij zoo iets doen in mijn - ? zie Afzijn.

Aanzijn (bestaan, niet denkbeeldig maar
werkelijk in wezen of leven zijn), o. gmv.;
God riep de wereld in het -; het - geven aan iets.

Aanzitten (zitten aan of bij iets), ik zat -,
heb -gezeten, d. i. aan den disch, aan het
maal; wij zijn -gezeten, wij zitten aan
tafel, aan den disch; -ting, v. gmv.

Aanzoek (verzoek, huwelijksaanzoek), o. -en.
Aa -w*zoeken (plechtig, ernstig verzoeken), ik
heb en ben -gezocht ; hij heeft mij -gezocht
om steun; zij is al driemaal -gezocht, ten
huwelijk gevraagd.

Aan'zniveren (vereffenen, het nog schuldige
bijpassen), ik zuiverde -, heb -gezuiverd;
belasting -, een te kort -.
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Aan/zweepen (met de zweep voortdrijven,
meestal fig. krachtig aansporen, aanzetten),
ik zweepte -, heb -gezweept ; iem. die lui
%s -; zie Opzweepen.

Aap (vierhandig dier), m. apen; apen van de
Oude Wereld, als : orangs, gorilla's, chim-
pansé's; van de Nieuwe Wereld, als : brul-,
nacht-, eekhoorn-, vos-, enz.; fig. dom, leelijk,
boosaardig schepsel: je bent een rechte -;
zegsw. iemand voor den - houden, v. d. gek
houden; -, wat heb je mooie jongen spelen,
iem. dien men vreest of ontziet, vleien door
zijn kinderen. of hoedanigheden te prijzen;
de - kwam uit de mouw, de heimelijke be-
doeling bleek; in den - gelogeerd zijn, een
slecht logies hebben, er slecht aan toe zijn.
Ook wel : geldsom, bv. den - binnen hebben, het
geld dat men te vorderen had; heb je den -
al binnen of beet? spreekw. Al draagt een -
een gouden ring, het is en blijft een leelijk
ding, sieraden kunnen een leelijk mensch
niet bevallig maken, pracht of praal alleen
verheft niemand tot den eersten stand.

Aap'aehtig (lijkende op een aap), bn. en
bw.; een -e grijns, -e manieren; zich - ge-
dragen, bespottelijk.

Aap'j e (straatvigilante in A'dam), o. -s.
Aap'jessnuif (snuif met nieskruid), v, gmv.
Aar (arend), m. aren; adel-aar (edele-aar). vero.
Aar" (korenaar), v. aren; een rijpe, volle -.
Aar (ader), v. aren; aartje, o. -s.
Aar (samentrekking van ander), vnw.; hij
sprak van 't een en het aar; verg. Elkaar,
Malkaar.

-aar (achtervoegsel), als in : bedelaar, man die
bedelt, lasteraar ; beukelaar, schild; doezelaar,
werktuig; lepelaar, tuimelaar, vogel; Antwer-
penaar, persoon uit Antw.; zondaar, persoon
die zonde doet; martelaar, voor marteraar;
toovenaar, voor tooveraar; moordenaar, voor
moorderaar; mv. met -s of -en.

-aar (-laar) is een achtervoegsel in : appelaar,
hazelaar, mispelaar, rozelaar, perelaar, namen
van boomen.

Aard (karakter, inborst, wijze, gesteldheid),
m. gmv.; zegsw. uit den - geslagen zijn, van
een ander karakterzijndandeoverigefamilie-
leden ; ' hij zingt, dat het een - heeft, op dege-
lijke, krachtige wijze ; hij heeft ,een -je naar
zin vaartje, de jongen lijkt in 't goede of
slechte op zijn vader.

Aard, v. gmv., verkorting van Aarde.
-aard (achtervoegsel), als in : grijs-aard, laf-
aard, gierig-aard, grijn-zaard, vein-zaard,
(personen, die in hooge mate dat zijn of doen
wat de stam uitdrukt, met ongunstige bijbe-
teekenis); mv. met s, alleen Spanjaard heeft
-s en -en.

Aardaker (aardnoot), m. -s; de - groeit op
de kleilanden van Overlakkee; ook : Aard.
muis.

Aardamandel (een soort van wortelknol),
v. -amandels.

Aardappel (eetbare wortelvrucht uit Mexico),
m. -en of -s ; soorten van -s zijn : de duin -,
de zand-, de klei-; verder : de negenwekers,
de muisjes, de jammen, de zandkralen, de
wolkammers, de stoelenmatters; zegsw. je bent
maar een -, d. i. zeer nietig van persoon;
een mensch is geen -, ieder wil op tijd zijn
genoegen; -boer (landman, die aan Benig
gezin den aardappelvoorraad als winterprovisie
levert; ook handelaar in aardappels), m. -en.

AARDMOLM.

Aardappel-campagne (de arbeid [het
maken v. aardappelmeel] van één oogst in de
aardappelfabrieken), v. - campagnes. (gn=nj).

Aardappelkever, m. -s ; zie Colorado-
kever.

Aardbei( -bes), v -beien, ook : -bezie.
Aardbes (aardbezie), v. -sen. w. i. g.
Aard'besehrijving (geographie), v. -en.
Aardbeving (golvende beweging van den
aardbodem), v. -bevingen.

Aard'bezle ( -bei), v. -beziën ( -beien);
-plant, v. -en; -struik, m. -en.

Aardbodem (aardoppervlakte), m. gmv.;
het gras is verspreid over den heelen -.

Aardbol (onze planeet; ook, aardglobe), m.;
de as van onzen - is ruim 1713 geographische
mijlen ; een metalen -.
Aardboor (werktuig om den grond te on-
derzoeken), v. -boren; ook: Grondboor.

Aaa~dnivel (miereneter op Formosa), m. -s.
Aarde (onze planeet), v. ; zegsw. hemel en
- bewegen, alles in 't werk stellen.

Aarde (de begane grond, aardstof ), v.; zegsw.
het heeft veel voeten in de -, het kost veel
moeite, er is veel omslag bij ; in goede -
vallen, gunstig terecht komen, goed opge-
nomen worden.

Aardegoed (pottebakkerswerk, aardewerk),
0. gmv.

Aarden (tier hebben), ik aardde, heb -aard-;
die planten - hier niet, tieren, gedijen.

Aarden (den aard, het karakter hebben), hij -
de, heeft - aard; hij aardt naar zijn vader

Aarden (van klei of aarde, leem), bn.; een
- vat, een - wal; - potten, een - schotel.

Aardewerk (pannen, schotels, enz. van
klei), o. gmv. ; gewoon -, .Del ftsch -, Keulsch -.

Aardgal (duizendguldenkruid), v. gmv.
volksn.

Aardgeest (gnome, kabouter, kobold, aard-
mannetje), m. - geesten.

Aardglobe (aardr. in tegenstelling van he-
mel- of sterrenglobe), v. -s.

Aard ,'gordel (aardr. een der vijf zonen of
luchtstreken), m. -gordels ; de keerkrings-
gordel, de twee gematigde, de twee koude -s.

Aardhars (donkerbruine zelfstandigheid), v.
en o. ; - is bv. asphalt, aardpek, bergteer, joden-
lijm, enz.

Aardehommel (onder den grond nestelende
hommelbij), v. -hommels.

Aardig (lief, mooi), bn. en bjjw.; een - land-
schap, een -prater, aangenaam ; hij zingt -;
het is - koud, goed, duchtig; -held (aardig
voorwerp; geestigheid), v. -heden.

Aard'kastanj e (schermbloem., wildgroeiende
plant), v. -s; de - heet ook aardnoot en
groeit in de kleistreken; de e- wordt rauw of
gebraden gegeten.

Aard korst (hard omhulsel der aarde), v.
gmv.; de - bestaat uit f 60 stoffen.

Aardkrekel (molkrekel), m. -krekels.
Aardde (kennis van de bestanddeelen
der aardkorst), v. gmv.; zie. Geologie.

Aard^lknndlge (geoloog), m. en v. -n.
Aardƒmannetje (kabouter, dwerggeest, aard-
geest), o. -mannetjes.

Aard/mier (mier, die in den grond nestelt),
v. -mieren.

Aardmijt (de gewone rood- of geelgekleurde
mijt), v. -mijten.

Aardmolm, -mulm (droge, losse, poeierige
aarde), o. gmv
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AardVmnis (veldmuis), v. -muizen.
Aard'mnls (aardaker), v. -muizen. volksn.
Aard/noot (aardaker), v. -noten; zie Aard-
kastanje.

Aardolie (steenolie, petroleum), v. -oliën.
Aardpek (mineraal pek, jodenpek of -lijm),
o. gmv.; zie Asphalt.

Aardpimpernoot (peuldragende, kruid-
achtige plant uit Z.-Amerika), v. -noten; de
vrucht der — heet ook aardnoot.

Aardrijk (de aarde met alles, wat zij bevat),
o. ; -sbesehrijver, m. -s. ; -sbesehrfj-
ving, v. -en; -skunde, v.: staatkundige
-, wiskundige -, natuurkundige -; -sknn-
dig, bn. ; -skundige (geograaf) m. en
V. -n.

Aard/rol (ijzeren of steenen landbouwrol), v.
-rollen. In de spreekt. ook Wals.

Aardrook (duivenkervel, koegras), m. gmv.
Aardsch (op aarde zijnde), bn. ; -e machten;
het - leven, hier op aarde; een paradijs; het
-geslacht, sterfelijk.

Aardseh'gezlnd (aan het aardsche gehecht),
bn. ; -e (persoon), m. en v. -n ; -held, v.

Aardfslak (naakte, huislooze slak), v. -ken;
de roode -, de zwarte -.

Aard'elang (myth. wereldslang), v. gmv.;
de - heet Jormungandur; zie Starings „Thor
als visscher".

Aardster (zwam of sterrenzwam), v. -ster-
ren; de - is een soort van paddenstoel.

Aardtor (loopkever), v. -torren.
Aardvarken (dasvormig tandeloos zoog-
dier), o. -s; het - wordt vooral aan de Kaap
gevonden en leeft van mieren.
Aardveil (hondsdraf, kruip-door-den-tuin),
o. gmv. ; het - wordt als geneesmiddel en als
soepgroente gebruikt.
Aard'verschniving (afschuining der bo-
venste losse aardlaag in bergachtige streken),
v. -en.
tard'vloo (springend, blauwgroen bladke-
vertje of torretje), v. -vlooien; de - is een zeer
schadelijk insect; ook: Aardluis.

Aardwas (steentalk, fossiele paraffine), o.
gmv.; - vindt men in Moldavië.

Aardwerk (uitgraving van grond), o. -en;
-werker (gronddelver), m. -s.

Aardwind (werktuig in verticalen stand
om een last horizontaal te verplaatsen), v.
-winden.

Aard ,lwinde (plant, akkerwinde), v. -winden.
Aardwolf (wolf in Z.-.Afrika, likende op een
kleine gestreepte hyena), m. -wolven.

Aardworm (ringworm, pier), m. -wormen;
bij overdracht, de mensch in betrekking
tot God : Kunt gij, -, 't oogmerk van uw
Schepper bevroeden? hier ook: -wurm.

Aarlanderveens~, Aarleveenschl
(ouderwetsch, eenvoudig), bn.; op zijn oud -,
boersch, onbedreven, plomp. De bewoners
van dit afgelegen Zuidhollandsche dorp
ten N. 0. van Alfen a.d. Rijn, hadden oud-
tijds den naam van onbehouwen te zijn.

~ron, A'ron (+ 1451 v. C., eerste hooge-
priester der Hebreeuwen, broeder van Mozes),
m. gmv. fig. Mozes en -, n.l. Staat en Kerk.

Aa'ronsbaard, -kelk; zie Aronssbaard,
-kelk.
Ars (anders), bw. gew. ; hij heeft altijd wat
-. w. i. g.

Aars (achterste) m. aarzen ; op zijn -vallen.
-aarsster, -ares0 (achtervoegsel), als in : bab-

belaarster (vrouw, die gaarne babbelt), afleid,
van babbelaar; bedelaarster (bedelares).

aarts-(bastaardvoorvoegsel, de eerste), als in:
-engel, -vader, -bisschop, toegepast op Bijbel-
sche of kerkelijke personen; later gehecht
aan wereldsche persoonsnamen : -hertog,
-deugniet, -booswicht, -geweldenaar (Napoleon),
evenzoo : -broederschap; verder aan bijv. nw.:
-dom, -lui, -gierig, in zeer hooge mate.

Aarts'bedrle er (geslepen bedrieger), m. -s.
Aarts'blsdom (kerkelijk gebied van een
aartsbisschop), o. -bisdommen ; het - Utrecht,
Keulen, Mechelen, enz.

Aarts'bissschop (eerste of voornaamste bis-
schop), m. -bisschoppen ; de - van Utrecht.

Aartsbroederschap (R.-K onder de ver-
schillende broederschappen de voornaamste),
v. ; de - der H. Familie.

Aarts-Idengniet (groote schelm), m. -en.
Aartsdiaken (R.-K priester, die den bisschop
bijstaat en in naam der wijdelingen toelating
voor hen vraagt), m. -s of -en.

Aarts ,'diocees (R.-K. aartsbisdom), o. -
-diocesen ; ook : -diocese, v. -en.

Aartsengel (opperbode Gods) m. -en ; de
-en Michaël, Gabriël en Ra faël.

Aartsfgeweldenaar (aartstiran, verstokt
dwingeland), m. -s; Napoleon de -.

Aartshertog (voornaamste hertog), m. -en;
de titel der prinsen uit het huis van Oosten-
rijk is -; -dom, o. -men.

AartWkanselier (R.-K. Groot-Kanselier v.h.
pauselijk hof) m. -s of -en.
Aartslief hebber (groot minnaar), m. -s;
meestal ongunstig : een - van een glas jenever.

Aartspriester (R.-K. een der zeven priesters,
aan wie in ons land vóór 1853, d. i. vóór 't
herstel der bisschoppelijke hiërarchie, 't bestuur
der R.-K. kerk, onder den Nuntius, was toe-
vertrouwd), m. -s ; -schap, o. vero.

Aartsvader (patriarch, ook grijsaard), M.
-s en -en ; de -s Abraham, Izadk en Jacob;
hij zat daar als een - tusschen de zijnen;
-lijk, bn.: met -lijke. deftigheid, -lijke
zeden, -lijke eenheid, d. i. van of als een
aartsvader.

Aarts'vijand (R.-K. de duivel, de satan).
m. ; ook, de Vijand : Daar 't blijkt, dat
zonder hem (den waard), de Vijand heen zal
varen. (Staring).

Aartsvijand (erge vijand), m. -vijanden;
de snoode Aerts d. i. Aersen, - van de braven.
(Vondel); -in, v. -nen.

Aarzelen (eig.: achteruitwijken; dralen, wei-
felen), ik heb -aarzeld; - iets te doen, niet
recht durven handelen uit vrees voor de
gevolgen; -ing (talming, draling), v. -en.

Aar^zelmaand (October), v. -en. vero. Oc-
tober heette - maand, omdat dan de dagen
merkbaar achteruitgaan d. i. korten.

Aas (voedsel voor dieren), o gmv.; de vogels
zoeken het - voor hun dongen ; ons lichaam
wordt den wormen tot -, prooi ; de visch
beet in het -, lokspijs; een stinkend -, dood
dier, kreng.

Aas (de een of eenheid in het kaart-, dobbel-
en domino-spel), o. azen; dit is harten -; twee
azen werpen; -blank; in het biljartpotspel:
Wie heeft het -? (C. 0.) d. i. moet het eerst
spelen ?

Aas (eenheid van 't oude gewicht = 0.047 d.G.).
o. azen ; een ons had 20 engels en een engel
32 azen. Bij uitbr. greintje : hij heeft geen -je
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verstand, geen - geduld; hij zal geen -je bij-
dragen d. i. kleinigheid, onbeduidende waar-
dij, ziertje.

Aasgier (kleine gier in Z.-Europa, Azië en
Afrika), m. -en ; de - voedt zich met vleesch
van doode dieren.

Aasje (kleinigheid, ziertje), o. -s; zie Aas.
Aa,'kever, m. -kevers. Zie : Aastor.
Aastor (zekere ter), v. -torren; ook: Dood-
graver, Krengtor; in Vl. C'rafmaker.
Aas'vlieg (blauwe of grijze vleeschvlie1), v.
-vliegen.

-aat (bastaarduitgang), als in : advocaat, sol-
daat, diplomaat, acrobaat, autocraat, aristo-
craat, Aziaat, persoonsnamen; assignaat, ap-
paraat, inserraat, citaat, consulaat, formaat,
zaaknamen : agaat, brocaat, stofnamen ; docto-
raat, apostaat, emeritaat, abstracte zelfst. nw.
Aan (tweeklank), v.; ook tw.: -, wat brand
ik mij!

AB of ABC (alphabet), o. AB's, ABC's; fig.
het - der wetenschap, de eerste beginselen.

Ab (Lat. van, zonder, weg), bw.
Asba (grove wollen stof), v. gmv. Ook : kiel
zonder mouwen uit - vervaardigd : aba's.

A'bab (Turksch matroos, bootsgezel.), m. -s.
Abaca (Sp. manilla-hennep, vezels van de ba-
naan op de Philippijnen), v. gmv.

Ab abanr'do (Lat. uit het ongerijmde), bw.
Ab acftis (Lat. secretaris, schrijver), m. -sen.
Abacus (Lat. rekentafel der ouden, telraam,
speelbord), m. abaci.

A'bacns (dekplaat v. e. kapiteel), m. abaci.
Aba'da (Sp. de Aziatische neushoorn, ook : ba-
dak), v. 's.

Abandon' (Fr. volledige overgave, afstanddoe-
ning van goederen, rechten, enz.), o. gniv.

Abandonneeren (Fr. laten varen, verlaten,
afstand doen, prijsgeven, verloren geven).

AbandonnementP (Fr. afstand, achterlating,
het overlaten van schip en lading aan de
assuradeurs), o. -en.

Abat-jour' (Fr. bovenlicht, vallicht, reflector,
ook lampekap en zonneblind) o. -s ; lees : -zjoer.

Abattoir/ (Fr. openbaar slachthuis), o. -s.
Abatta ,' (vermoeid, afgemat, moedeloos), bn.
Abat-vent' (Fr. luifel; windscherm, mat tot
dekking van boomgin), o. -s. (en = an).

Ab'ba, abPbas (kloostervoogd; vader), m.gmv.
AB'-bank, v. -banken : op de - zitten, op
de onderste schoolbank zitten; -boek, o.
boeken; -bord, o. -borden. vero.

Abbé (wereldlijk geestelijke, in Fr.), m. -s.
Abberdaan',of liever Labberdaan (zoute-
visch, uit Le Labourd [Bayonne]), v. gmv.

AB-bordje (in de oude school een bordje
met het alphabel in drukletters), o. -s vero.

A B Cl (het alphabet), o. gmv.; iets kennen
als het -, door en door, goed van buiten.

Abees' (ettergezwel), o. -sen; ook: Absees.
Abd-el-Kader, d. i. eigen dienstknecht
van den machtigen God, 1807-83, beroemd
hoofdman der Arabieren in Algiers 1832—'47.

Abderiet' (inwoner van het ouc e Abdera
in Thracié, fig. onnoozele hals), m. -en.

Abdiea'tie (Lat. vrijwillige afstand van troon,
ambt of goederen), v. -s, -tiën. (t = ts)

Abdiceeren (Lat. afstand doen van ambt of
goederen). Ook : Abdiqueeren.
Abdij (R.-K. klooster voor mannen of vrou-
wen, door een abt of abdis bestuurd), v. -en.

Abdij'stroop (middel tegen borst- en long-
aandoeningen), v. gmv.; de - wordt bereid
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naar een recept van het klooster Sancta
Paulo te Carthagena.

Abdis' (R.-K. bestuurster van een abdij voor
vrouwen), v. abdissen.

Abceedafrium (eerste spelboekje der oude
school), o. -s.

Abeel' (witte populier, esp, Canadeeschepopu-
lier), m. abeelen.

Abel (bekwaam), bn.; -e spelen, drama-
tische, ernstige stukken uit de Middeleeu-
wen, als Esmoreit, Gloriant, Lanceloot; -
-heid, v. gmv. vero.

-abel (bastaarduitgang), als in : profitabel,
recommandabel, desirabel, honorabel, accep-
tabel, passabel, verbale adjectieven.

Aberratie (Lat. afdwaling, schijnbeweging
der vaste sterren; afwijking van het licht), v.
-s, -tiën.

Ab hoc et ab hac (Lat. van dit en van dat,
zonder orde of regel, van den os op den ezel), bw.

Abhorreeren (verafschuwen, verfoeien).
Abimeeren (in den grond bederven, ten
ondergang brengen.)

Ab intessta'to (Lat. zonder testament) bw.
Abject' (verachtelijk, laag, verworpen), in.
Abj ara'tie (herroeping, afzwering, verza-
king), v. -s, -tiën. (t = ts).

Ablatief (Lat. spraakk. zesde naamval), m.;
ook : Ablativus, m. -tieven ; zie Abl.

Ab'lant (wisseling van klinker in de stam-
men der sterke w.w.), m. -en

Ableg aat' (pauselijk vice-legaal), m. -aten.
Ablaltie (reiniging, wassching), v. -s, -tiën.
Abnega'tie (ontkenning, verloochening ), v. -s.
Abnormaal' (tegen den regel, van den regel
afwijkend), bn. en bw.; een -ale toestand;
de - lage temperatuur van dezen zomer, fig
ziekelijk, ongezond, ongewoon.

Abnormiteit' (afwijking van den gewo-
nen vorm of toestand, misvormdheid), v. -en.

Abolitie (gratie, ontheffing van vervolging,
afschaffing), v. gmv. (t = ts).

Abolitionist' (voorstander van de a fschaf-
fing vooral van den slavenhandel en de slaver-
nij), m. en v. -en.

Aboinina'bel (verfoeielijk, schandelijk), bn.
Abomina'tie (Lat. gruwel, schandelijke daad,
afgrijzen), v. -s, -tiën. (t = ts).

Abondance (overvloed, menigte, volheid)
v. gmv.; ook : Abondan^tie.

Abondant' (overvloedig), bn.
Abonné/ (inteekenaar), m. 's ; zie : Abon-
nent'. 	•

Abonneeren (zich) (voor een vaste som
zich het recht verzekeren om gebruik te ma-
ken van een of ander, bv. van spoor of tram;
inteekenen op een tijdschrift, enz.).

Abonnement0 (inteekening, betaling ineens
bij uitkoop), o. -en ; een - nemen op een
krant, voor een theater, het spoor, enz.

Abonnent' (inteekenaar op een krant, ge-
abonneerde, enz.), m. en v. -en; ook: Aboim-
né, m. -'s.

Aborda'ge (het aanvaren of aanklampen
van schepen; 't aanspreken v. iemand), v. gmv.

Abordeeren (enteren; iemand aanspreken);
een quaestie -, aanroeren.

Aborigines (Lat. de oorspronkelijke bewoners
van een kolonie, inboorlingen), m. mv.

Aboacheeren (met iem. ergens over spreken)
A bont portart' (Fr. met het pistool op de
borst, vlak bij ; fig. op den man af),), bw.

Ab o'vo (Lat. v. d. kiem of oorsprong af), bw
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Abracadabra (tooverwoord of tooverspreuk
der gnostieken), o. gmv.; fig. onverstaanbare
taal, onzin, wartaal.

Abraham (d. 1. Vader der menigte: de
eerste der patriarchen f 2000 v. C.), m.;
zegsw.: in -s schoot zitten, rustig, prettig,
aangenaam leven, een best plaatsje hebben;
hij weet waar - den mosterd haalt, hij is op
de hoogte van een zaak, weet er alles van.

AbreviaVtie (verkorting), v. -s, -tiën.
Abreviataheli (afkortingen in schrift), v.
mv.; snelschrijvers maken veel -.

Abrevieeren (verkorten, afkorten).
Abrikoos' (abrikozeboom), m. ; (vrucht), v.
-kozen.

Abriko'zeboom, m. -boomen; -stam,
m. -men; -tak, m. -ken.

Abrikozentaart, v. -en; -vla, v. -vlaas.
Abroga'tie (afschaffing, opheffing,fZng, b.v. van
een wet), v. -s, -tiën. (t = ts).

Abrupt' (Lat. plotseling, onverwacht, afgebro-
ken, onsamenhangend), bn. en bw.

Abruz'zen (aardr. gewest van het konink-
rij k 'Italië, in Z.-Italië), m. mv.

Absce^s^ (ettergezwel), o. -sen; ook: Abces.
Absent' (Lat. afwezig ; ook met z'n gedachten,
verstrooid), bn.; als zn. m. of v., in 't
mv.: Absenten.

Absenteeren (zich) (zich verwijderen).
Abssen/tie (afwezigheid, fig. verstrooidheid),
v. -s, -tiën; -lijst (schoollijst), v. -en. (t = s).

Absi'da (de - koornis eener kathedraal, nl.
achter het hoogkoor), v. -'s; ook : Ab'sis.

Absint' (elixer op bitteren alsem getrokken),
o. en v. gmv.

Absis, v. -sen ; zie Absida, ook : Apsis.
Absolutie (Lat. vrijsp) aak, vergiffenis, kwijt-
schelding, vergeving), v. -s en -tiën. (t = ts).

Absolutisme (al wat onbeperkt is, onbe-
paalde heerschappij of macht), o. gmv.
Absolutist (aanhanger of voorstander der
onbeperkte alleen-heerschappij), m. of v. -en

Abeolnnt (volstrekt, volkomen, onvoorwaar-
delijk, onbepaald), bn. en bw.

Absolveeren (Lat. vrijspreken, ontbinden van
zonden, kwijtschelding geven aan).

Absorbeeren (Lat. opslorpen, inzuigen, op-
slurpen), fig. geheel bezighouden.

Absorptie (opslorping, inzuiging), v. gmv.
Abstinent' (Lat. zich onthoudend, matig), bn.
Abstinentie (onthouding, matigheid), v.
Abstinentie-dagen (R.-K. onthoudings-
dagen), m. mv. (t = ts).

Abstract' (afgetrokken op zich zelf beschouwd,
niet wezenlijk bestaande alleen als gedacht
verondersteld), bn.; -e begrippen, -e weten-
schappen, bv. wiskunde; -held, v. gmv.

Abstractie (afgetrokkenheid, verstrooidheid;
de vorming van een algemeen begrip), v. -s,
-tiën. (c = k).

Abstraheeren (Lat. aftrekken, afleiden, in
gedachte afzonderen).

Absurd/ (Lat. ongerijmd, dom, dwaas, onnoo-
zel, belachelijk, tegenstrijdig), bn. en bw.

Absurditeit' (ongerijmdheid, onzin, bespot-
telijkheid), v. -én.

Abt (eig. vader, het hoofd eener abdij voor
mannen, kloostervoogd), m. - -en; spreekw.
Zoo de -, zoo de monniken, zoo heer, zoo
knecht!

Abuis' (Fr. misvatting, vergissing), o. abuizen;
per -, bij vergissing; abuis! tw. mis!
Abundan'tia (myth. godin van den over-

vloed, voorgesteld met den hoorn v. overvloed
en met korenaren in de hand, vooral op mun-
ten), v. (t = s).

Abuseeren (misleiden, bedriegen). (s = z).
Abusief' (verkeerd), bn. en bw. (s = z).
Abusievelijk (bij vergissing), bw. (s = z).
Aea'eia (vlinderbloemige loofboom), m. -'s.
Acadelmie (hoogeschool, school voor kunsten
of wetenschappen), v. -miën en -mies : de
militaire - te Breda; een teeken -, een schil
der-, een - voor beeldende kunsten.

Academisch (van, aan, betreffende de aca-
demie), bn.; het - onderwijs, een -e opleiding,
een - proefschrift, een -e graad.

A capella (muz. evenals gezongen wordt
in de Sixtijnsche kapel te Rome d. i. zonder
instrumentale begeleiding, enkel voor zang-
stemmen), bw. ; een a-capella-koor.

Aceableeren (overladen, overstelpen, belasten
nederdrukken). (cc = kk).

Aeeablement^ (hartzeer, kommer, neerslach-
tigheid), o. gmv. (cc = kk).

Accedeeren (bereiken, naderen, toetreden).
AcceleraWdo (It. muz. met toenemende snel-
heid van maat), bw. (cc = tsj), zie: Ritar.
dando.

Accelereeren (verhaasten, bespoedigen.)
Aceent (Lat. klemtoon; ook : klemtoonteeken),
o. -en. (cc = ks); ook: tongval, nadruk.

Accent u Wtie (het leggen van den nadruk
op een woord of lettergreep), v. -s, -tiën. (cc
= ks).

Accentueeren (toon leggen op, klemtoon
geven aan.) (cc = ks).

Accepisfse (bewijsvan ontvangst), o. en v. -s.
Accept' (schriftelijke verbintenis tot betaling
onder een wissel), o. -en • ook Acceptatie.

Aecepta'bel (aannemelijk), bn. (cc = ks).
Acceptant' (onderteekenaar van een Accept
of van een Acceptatie), m. -en. (cc = ks).

Accepta tie (orderbriefje, d. i. wisselverbin-
tenis tot betaling van een zekere som; ook
Accept), v. -s, -tiën. (cc =- ks).

Accepteeren (aannemen om te betalen, b.v.
een wissel, met zijn handteekening voor geldig
erkennen). (cc = ks).

Acceptie (aanneming ; aangenomen betee-
kenis van een woord of zin), v. -s, -tiën.

Acces' (toegatbg tot iets, verlof) o.; lees : ak-sè.
Acces' (aanval bv. van koorts, van beroerte),
o. -sen; lees : ak-ses'.

Accessibel (toegankelijk, genaakbaar), bn.
Accea'sit (loffelijke vermelding), o. -s; het
-bekomen bijeen prijsvraag ; ook : Acces-
siet' (tweede prijs, bijprijs), o. (cc = ks).

Accessoir' (Fr. bijkomend, bijbehoorend), bn.;
een bijbehoorend iets; de accessoires (het bijbe-
hoorende op een toneel, of schilderij), zn.
0. mv.

Aeceeso^riëii (bijbehoorende zaken, aanhang.
sels), o. mv.; enkelv. Accesso'rium.

Accident,' (toe- of voorval, ongeval, ongeluk,
ook lichamelijk letsel), o. -en. (cc = ks).

Accidenteel' (toevallig), bn.
Accijns' (belasting op levensmiddelen, ver-
bruiksbelasting), m. accijnzen. (cc = ks).

Aeclama'tie (algemeené toejuiching als goed-
keuring), v.; bij - aanne^fen, onder gejuich,
handgeklap; zonder stemming goedkeuren
in een vergadering. (t = ts).

Acelimata'tie (gewenning aan een lucht-
streek van dieren of planten), v. gmv. (cc
= kk).
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Acelimateeren (aan een luchtstreek of om-
geving gewennen), ing, v. (cc = kk).

Acelimati Wtie (gewenning, ook van dieren,
aan een luchtstreek), v.; zie Aeelimatatie.

Acelimatiseeren (aan een luchtstreek ge-
wennen); ook; Aeelimateeren. (cc = kk).
Accolade (omarming; ridderslag nl. in den
nek, haakje in de algebra), v. -s. (cc = kk).

Aeeommoda'tie (schikking, enschikkelijk-
hei-d), v. gmv. (cc = kk).

AceommodWtie-vermogen (inrichting v.
het oog, waardoor het de voorwerpen op alle
afstanden, binnen zijn bereik, scherp ziet), o.
gmv. (cc = kk).

Aeeommodeereu schikken, een schikking
treffen met, in orde brengen, aanpassen, ver-
eenigen, verzoenen). (cc = kk).

Accommodement' (b(jlegging, schikking,
vergelijk; richting, bediening), o. -en.

Accompagneeren (begeleiden op een instru-
ment; mee zingen of mee spelen). (gn = nj).

Accompagnement (begeleiding), o. -en.
Aecoinpaguist (begeleider op een instru-
ment), m. en v. -en ; vr. ook: -e. (cc = kk(.

Accompli' (voltooid, voleindigd), bn.; fait -,
zaak, die onherroepelijk haar beslag heeft.

Accordeeren (overeenstemmen, schikken;
bewilligen, toestaan). (cc = kk).

Aec~deou (muz. een soort van handhar-
monica in 1829 te Weenen uitgevonden), o. -s.
(cc = kk).

Accosteereu (op zijde komen, aanspreken).
Aeconn'tancy (Eng. al wat met het accoun-
tant wezen in verband staat, nl. het inrichten en
bijhouden van koopmansboeken, het opmaken
van balansen, het regelmatig controleeren van
alle administraties én boeken, het uitbrengen
van rapporten bij deelname in of overname van
zaken; bij ontbinding van vennootschappen,
b vervorming van zaken, het openen van ere-
dieten, bij faillissement, onderhandsch akkoord,
surséance van betaling, bij liquidatie van Naam-
boze Vennootschappen en andere ondernemin-
gen; beheer van particuliere vermogens, be-
handeling van belastingzaken, enz.), v. gmv.

AeeonnItaut (Eng. hik die van accountancy
zijn vak maakt : voorlichter of adviseur, ook
onderzoeker of controleur in Handels- en bank-
zaken, handels- of bedrijfshUishoudkundige),
m. -s. (ou = au).

Aeerediteeren (crediet, vertrouwen verschaf
(en; van geloofsbrieven voorzien, als gevol-
machtigde doen erkennen), een geaccrediteerd
gezant, d. i. een officieel toegelaten of er-
kend gezant. (cc = kk).

Aceres1 (aanwas, aangroeiing, toename), o.
-sen. (cc = kk).

.tecresseeren (aanwassen; aanbesterven, ten
deel vallen). (cc = kk).

Aeer&tie (heelk. aanwas, aangroei), v. -tiën.
Aeerocheeren . (aanhaken, aanklampen);
zich - aan, zich vastklampen aan.

Accronpi' (wapenk. neergehurkt, zittend op
[zijn achterste), bn.; lees : akkroepie'.
Aeeueil' (onthaal, ontvangst, bejegening), o,
gmv.; lees : ak-kuilj'.

Aceueílleereii •(opnemen, ontvangen, ver.
welkomen); fig. onthalen. (cc = kk.)

Accumulatie (opeenstapeling, aangroeiing,
ophooping), v. -s, -tiën ; - van electriciteit.

. iccnmula^tor (nat. secundair electrisch
element tot ophooping van electriciteit), m. s-
-toren. (cc = kk).
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Accumnleeren (opeenhoopen, bijeenstapelen).
Accuraat' (zorgvuldig, stipt, nauwkeurig), bn.
Aecurates'se (juistheid, stiptheid), v. gmv.
Accuaa'tie (beschuldiging, aanklacht), v. -s,
-tiën. (cc = kk).

Aceu/satief (vierde naamval), m. -tieven;
ook : Accu'sativus, m. -tieven. (cc = kk).

Aeeuseeren (beschuldigen, aanklagen; han-
del : bericht van ontvangst geven van.) (cc = kk).

AeerIra (kastje voor reukwerk bij het offeren,
wierrookkastje der Romeinen), v. -'s.

Acetome'ter (azijnmeter, gehaltemeter van
azijn of azijnzuur), m. -meters.

Acetyleen (kleurlooze koolwaterstof ), o. gmv.
-gas (thans meestal uit calciumkarbiet ver-
vaardigd), o. gmv.; -licht (licht uit acetyleen-
gas, heeft groote sterkte), o. ; als lamp, mv. -en.

Ach (natuurklank, die in alle talen voorkomt:
uiting van droefheid, medelijden, pijn), tw.

Ach (weeklacht, geklaag), o. -s ; -je, o. = j es ;
men hoorde niets dan - en wee!

A ehar'ge (Fr. ten laste, in het nadeel). bw.;
getuige -, die ten nadeele van den beschul-
digde getuigt. (g = zj).

AehaOtes (trouwe metgezel, boezemvriend), m.;
ook : Achaat.

A^cheron (myth. de lijdensstroom der onder-
wereld), m.; ook : de onderwereld zelf.

Achil'les (de snelvoetige, de dapperste aller
Grieken voor Troje), m.; was alleen kwets-
baar aan zijn hielen, daar zijn moeder Thetis
hem bij 't onderdompelen in de wateren van
den Styx, bij de hielen had vastgehouden.

Achilles (scherts. aanspreker, .lijkbidder: om
zijn hard loopen), m. -en.

Aehil'leshiel (fig. kwetsbare plek, zwak
punt), m. -en; naar de mythe, Achilles be-
treffende, welke held alleen ter plaatse van
de achillespees kwetsbaar zou geweest zijn;
fig. de - van een methode, van eenig stelsel.

Aehil'lespees (ontl. sterke en dikke biel-
pees), v. -pezen.
Aehro~tis^ch (kleurloos, ongekleurd, van
kijkglazen), bn.; de -e verrekijker: men ziet
het beeld zonder gekleurde randen, in 1757
uitgevonden. (eh = k).

Acht (rechtst. gerechtelijk vonnis, keizerlijke
ban, verbanning), v. gmv. vero.

Acht (oplettende zorg, aandacht), v. gmv. -
geven, -slaan; geef -! let op (commando);
iets in - nemen, letten op; zich in - nemen,
op zijn hoede zijn.

Acht, telw., zelfst. ; de helft van zestien is -;
de appels kosten tien cent de -; ze zijn met
hun -en; een gezelschap van -; de goede
lieden van -en, voormalig college van recht-
ters of raadsheeren, gekozen uit de gilden;
iets in -en deelera ; het is al na . -en ; met den
trein van -en.

Acht (cijfer, getalmerk), v. -en; een mooie
-, schrijf eens twee -en ; een kaart of domi-
nosteen met acht oogera.

Acht, telw. bv., hij bezit - huizen; het kind
is - jaar.

Achtarm (een soort v. inktvisch), m. -en.
Acht'baar (eerwaardig, eerbiedwaardig), bn.;
het - dorpsbestuur, een - man, een -bare ge-
woonte, een -baar gebruik; -held, v. gmv.

Achtbee'nlg (achtpootig), bn.; de spin is een
- diertje.

Aeht'dubbel (achtvoudig), bn. en bw.: de
-e waarde,iets - vergelden; zie Achtvond.

Aeh'tehalf, achthalf (zeven en een half),
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telw.; het kost -halven stuiver, ik kocht -
pond koffie.
Achtel (oude korenmaat, ± 4 D. L.), o. -s.
Aeh'teling (maat als achtste deel eener
grootere maat), m. -en.; ook: Achtendeel.

Achteloos (zorgeloos, onverschillig), bn. en
bw. -bozer, (het) -loost; een - mensch, een -
-looze houding, hij zit, er - bij ; - werken, zich
- kleeden, onachtzaam, slordig; -held (on-
oplettendheid) v. -heden; droomerige -heid.

AeWten (acht geven op, letten op; meenen,
wanen), ik heb -acht; een vermaning niet -,
in aanmerking nemen; mijns -s, naar mijn
gevoelen; iets gering, klein, hoog, belangrijk
-, rekenen, schatten; iem. -, achting toe-
dragen, hoogschatten; een geacht man, een
geachte firma, gezien, gerespecteerd.

Achtendeel (een achtste deel), o. -en; zie
Achteling.

Aehtender'tiger, in. -s; hij is een -, man
van 38 jaar; ook: hij is in 1838 geboren;
dit is nog -, wijn van '38.

Achteutwin'tig (zilverstuk van 28 stuivers,
in 1846 aan den omloop onttrokken), m. -s;
ook : goudgulden, zilveren florijn, zilveren gul-
den geheeten. vero.

Achtentwintiger, m. -s; zie : Achten-
dertiger.

Aehtentwin/tigste (28 Aug., feestdag in
de stad Groningen), m.; naar den - gaan, dat
feest bijwonen.

Aeh'ter (het tegengestelde van vóór), vz.;
- elkaar loopen, zetten, plaatsen; een tuin -

het huis; zegsw. ze - den mouw hebben, d. i.
niet oprecht zijn; bw.: de klok loopt -; in
samengest. w.w. aaneen te schrijven, als:
-blijven, -gaan, -halen, -houden, enz.

Aeh/teraan (aan den achterkant of het ach-
tereinde), bw.; - in de kast, in de lade, in
samengest. w.w. aaneen te ,schrijven, als:
-blijven, -komen, enz. d. i. de laatste zijn.

Achteraf (in een afgelegen hoek; ook na
afloop van zekeren tijd), bw.; dat huis ligt
-, zoo iets laat zich - makkelijk zeggen.

Achteraf' (geheim gemak, sekreet), o. -fen.
Achterbaks' (verborgen), bw.; iets - houden,
achter den rug houden, verborgen; zich
- houden, zich verschuilen, zich achteraf
houden, zich schuilhouden; zie Bakboord.

Achterbakseh' (stil, geheim), bn.; een -e
briefwisseling. gmz.

Achterblijven (blijven waar men is, toe-
ven, uitblijven, achter anderen blijven), ik
bleef -, ben -gebleven; fig. blijven leven:
de weduwe bleef met drie kinderen - ; -
-blijver (nablijver, talmer), m. -s.

Aeh'terbnnrt (afgelegen wijk of buurt), v.
-buurten; manieren uit de -, minne ma-
nieren.

Aeh^terdenr (deur aan den achterkant), v.
-deuren; zegsw. een -tje openhouden, een
uitvlucht gereed houden, een middel om
zich terug te trekken, ergens uitte redden.

AchOterdoeht (argwaan, mistrouwen, ver-
denking), v. gmv. ; eig. achterdacht van -denken;
- hebben, voeden, koesteren, opvatten, krijgen
op of omtrent iemand.

Aehterdoch'tig, bn.; de liefde maakt -;
-held, v.: -heid verraadt zwakheid.

Aeh'terdoft (scheepst. achterste roeibank),
v. -doften.

Achtereen0 (onafgebroken, na elkander), bw.;
een boek - uitlezen; jaren, maanden, weken -.

Achtereenvolgend (zonder tusschenpoo
zen), bn.; -e rampen, -e opstanden.

Achtereenvolgens (na elkander), bw. Ver-
geefs beproe fdet gij - alle huismiddelen. (C. 0.)

Achteren (ten, naar of van -), bw.
Ach-Itererf (Ind. nl. achter het huis), o. -ven.
Aeh'tererve, m. of v.; -n. (Alleen in het
mv. gebruikelijk voor: nazaat, nakomeling),
vero.

Achtergalerij (Ind. nl. achter a. h. huis),
v. -en.

Achtergrond, m. -en ; de - van een
landschap, een vertrek, een tooneel, achter-
gedeelte; zegsw. op den - treden, wijken,
verdwijnen, vergeten worden.

Achterhalen (inhalen), ik heb -haald;
fig. verschalken, ontmaskeren.

Achterhand (in het kaartspel), v. gmv.;
wie zit op de -? heeft de laatste speelbeurt.

Aeh'terhande (acht soorten van), bn.; -wijn,
Achterhoede (achterste gedeelte van leger
of vloot), v.; mv. w. i. g.

Achterhoek (aardr. de graafschap Zutphen
en ook Twente), m.; hij woont in den -;
-er : hij is een -, m. -s ; -sch : -e zetten;
zij is een -sche, een vrouw daar geboortig.

Achterhoofd (achterdeel v. h. hoofd), o. -en.
Achterhonden (verbergen), ik hield -,
heb -gehouden; -hopding (verzwijging),
v. gmv.

Aehterhon'dend (geneigd om te verzwijgen).
bn.; -held (het tegengestelde van openhartig-
heid), v. gmv.

Aeh'terin (in of op het achterste deel van
iets), bw.; een plaats -, d. i. op de achterste
bank.

AeWterkamer (kamer in het achterhuis).
v. -s; een - met een hoog licht. (C. 0.).

AchIterkant (nl. tegenover den voorkant),
m. -en; de - van een tuin, bosch, enz.

Aeh'terklap (het lichtzinnig en onnaden-
kend kwaadspreken achter iem. rug), m. gmv.

Aeh'terkleindoehter (dochter van een
kleinkind), v. -s, -en; -kleinkind, o.
-eren; -kleinzoon, m. -zonen, -zoons.

Aeh'terlader (modern geweer dat v. achteren
geladen wordt in tegenstelling met den , ouder-
wetschen tromplader), m. -laders.

Aeh'terland (land, dat achter een ander
ligt), o. -landen; zie Hinterland.

Aeh'terlaten (laten op de plaats, waar men
of iets is), ik liet -, heb -gelaten ; zij lieten
hem op dat eiland -; fig. stervende iem.
nalaten : een weduwe met zes kinderen -;
-ing, v.: met -ing van vier dooden.

Achterleen (leen uit de tweede hand), o.
-leenen ; Zeeland bewester-Schelde was een -
des keizerrijks; -leenheer, m. -en; -leen-
man (houder v. e. achterleen), m. -mannen.

Aeh'terlei (acht soorten van, achterhande),
bn. ; er was - gebak op tafel.

Aeh'terliggen (achterin liggen), ik lag -,
heb - gelegen; in een ledikant of bed -; fig.
bij iem. achterstaan, achtergesteld worden:
al zijn broers moeten bij dezen Benjamin -.

Aeh'terlijf (het achterste der drie lichaams-
deelen van insecten), o. -lijven ; de klasse
der gekorven dieren of insecten, wier lichaam,
in kop, borststuk en - verdeeld is.

Aeh'terlijk (ten achter zijnde), bn.; -held,v.
Ach'terloopen (te langzaam gaan), het
liep -, heeft - geloopen ; die klok heeft al-
tijd - geloopen.
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Aeh^terlooper (jagerst. een achterpoot), m.
;-s ; de haas was gekwetst aan de beide -s.
Achtermade (eigroen, nagras), v. gmv. gew.
AchItermau (mil. de man in het tweede
gelid), m. -mannen; zie Voorman.

AeWterma,st (de achterste mast), m. -en;
de - van een kof; op driemastschepen is de
bazaansmast de -.

Achtermiddag (namiddag, scheepst.wacht
van 12-4), m. -middagen.

Achterna ,' (na afloop van iets, naderhand,
later, van achteren), bw.; hij kwam - nog

:met dat voorstel aan; ook in scheidbare
samenstellingen : iem. - loopen, - reizen, -
snellen, - vliegen, enz., d. i. hem volgen op
zekeren afstand.

Achternazetten (in aller ijl achtervolgen).
ik heb - gezet; de ruiterij zal den vijand -.

AeWterneef (verre neef, ook nazaat), m. -
-neven ; ook : Naneef.

Achternicht (nicht in den vierden of vijf-
den graad), v. -nichten.

Ac h'ternoen (namiddag), m. -en ; in den
vroegen -. (V. Lov.). Vi.

Achterom' (straat, steeg, achterweg), o. gmv.
Achterome (langs den achterkant, om de
achterzijde), bw.; in scheidbare samenstel-
lingen : -varen, langs Schotland en Ierland
naar Indië varen.

Achterop'der (scheepst. achterroef, ruimte
achter in 't onderschip), o. -s; zie Vooronder.

Achterop, ' (aan de achterzijde), bw.; de knecht
zat - (rijtuig); in scheidbare samenstellin-
gen : - komen, - loopen, enz.

Achteropkomen (nakomen, inhalen), ik
kwam -, ben -gekomen.

Aehtero^ver (naar achter over, in de rich-
tin naar achteren), bw.; vormt scheidbare
samenstellingen : - liggen, - vallen; hij viel -.

Achterplaats (pleintje achter het huis),
v. -en; de kinderen speelden op een -; ik
kon slechts een - bekomen, nl. achteraan in
een tent, enz.

Achterplecht (het vast dek achter op een
klein vaartuig), v. -en; ook: Stuurplecht.

Aeh'terpletn (plein aan de achterzijde), o.
-en; het - van een kasteel.

Ach'terpoot (poot achter aan het lichaam
van een dier), m. -en; de -en van een paard,
enz.; zegsw. op zijn -en gaan staan, driftig
worden, gmz.

Achterraad (gesch. kleinere raad van ver-
trouwelingen), ni. -raden; de - van Marga-
reta van .barma, ook de Consulta geheeten.

Aeh'terraam (raam aan de achterzijde),
o. -ramen; -rad, o. -raderen; -riem
(staartriem), m. -en; -ruim (scheepst.),
0. gmv.

Aeh'terisehip (het achterste schip), o. -sché-
pen; zegsw. in het - raken, achteruitgaan
in zaken; in het - zijn, in benarde omstan-
digheden verkeeren.

AeWterst (het verst naar achter), bn.; de
-e jongen, d. i. de laatste.

Aeh'ter^ttaand (hierachter volgend), bn.;
zie -e advertentie.

Aeh0tersgtal (achterstand, resteerende schuld).
m. -len; de -len moeten aangezuiverd worden.

Achterstallig (niet op tijd betaald), bn.;
-e belasting, schuld; - werk, -e landpacht.

Aeh'tersta»d (achterstallige schuld), m.
-en ; ook onbetaalde renten : zijn - aanzui-
veren, zijn - vere fenen.

Aeh'terste (achtereinde van iets, ook zitvlak
van personen en dieren), o. gmv.

AchOterste (laatste), in. of v. -n. ; ik was de -
Ach'terstel (de achterwielen met as), o. -len;
het - van een rijtuig, van een kinderwagen.

Aeh'terstellen (geringer schatten), ik heb
-gesteld; -stelling (geringschatting), v. gmv.

AeWtersteven (scheepst. achtereind van een
schip), m. -s; -straat (geringe, afgelegen
straat), v. -straten; -talie (scheepst. takel,
katrolwerk achter een stuk geschut), v. -talies;
-tuig scheepst. blokken, touwwerk op 't
achterdeel van 't schip), o. gmv.

Achteruit' (achterwaarts, rugwaarts, in de
richting naar achteren), bw.; ga wat -; het
vormt samenst. met w.w., die scheidbaar
zijn: -glijden, -kruipen, -rollen, -rukken, -
-springen, enz.; -deinzen, -gaan, -krabbelen,
-loepen, -marcheeren, enz.

Achteruit' (afgesloten open plaats of tuintje
achter een huis) o. -uitjes; aan dit huis is
geheel geen -. Tij uitbreiding: achterdeur;
fig. uitvlucht : hij had alweer een -.

Achteruit zeilen (zeew. terugzeilen), ik ben
- gezeild; fig. in zaken teruggaan.

Achteruit/zetten (doen achteruitgaan), ik
heb -gezet: laat die tafel wat -, d. i. naar
achteren plaatsen; een klok, horloge -, de
wijzers achterwaarts draaien; fig. iem. -,
hem terugzetten; die speculatie heeft hem
- gezet, zijn zaken verachterd.

Ach/tervertrek (achterkamer), o. -trekken.
Ach/tervierendeel (ook -viertel, -veertel),
o. -en ; een - van een slachtbeest, d. i. een
achterpoot met het daaraan belendende ge-
deelte.

Achtervoegen (er achter bijvoegen), ik heb
-gevoegd; in het woord iemand is een d
-gevoegd; de -gevoegde sch in schuinsch maakt
geen verschil van opvatting met schuin ; -voe-
gin g, v. -en, zie Paragoge.

Achtervoegsel (spraakk. letter of letter-
greep, die men achter een woordstam voegt,
suffix), o. -s; in gracht is de letter t een -;
-dom en -beid zijn zelfstandige -s; -es, -in,
-ier zijn onzelfstandige -s.

Achtervolgen (van achteren, d. i. op eenigen
afstand volgen), ik heb en ben -volgd; iem,
-, nl. om hem in te halen; de honden heb-
ben het haas -volgd.

AchtervoFgens (na elkander, één voor één),
bjjw. vero. (liever: Achtereenvolgens).

Achterwaarts (rugwaarts), bw.; - gaan
kruipen, enz.; gewest. Achterwaart.

Aeh'terwaartsch (naar achteren), bn.; een
-e beweging, in-e richting.

Aeh'terweg (een achtera gelegen weg), m.
-en ; Gaan wij ... door 't -je naar 't Kas-
teel. (Staring).

Achterwege (eig. op den weg), bw. ; -laten,
weglaten; -blijven, wegblijven van per-
sonen; -houden, achterhouden.

Aehfterwiel (achterrad), o. -wielen; een
der -en van zijn rijtuig is gebroken; fig.
scherts. volksbenaming voor een rijksdaal-
der (grootste muntstuk):

Aehthel'mig (acht helm- of meeldraden
hebbende), bn.; de erica of heidebloem is een
-e plant; ook: Achtmannig en Achtstijlig.

Acht'hoek (meetk. plat vlak ingesloten door
acht zijden), in. -hoeken; een regelmatige - ;
een tegel, in den vorm, van een -, een koepel
in den vorm van een - : zie Achtkant.
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Aehthoe'kig (met acht hoeken), bn.; een -e
piramide, een - prisma; zie Aehtkautig.
Acht'houderd, telw. - kinderen; - gulden;
deel vier, bladzijde 800; in het jaar 800 werd
Karel te Rome gekroond.

-achtig (achtervoegsel), b. v. in : dwerg-, boer-,
gelijkende op, iets hebbende van : hout-, wa-
ter-, overeenkomende met; blauw-, bruin-,
zout-, zoet-, oud-, zuur-. (Hier valt overal
de klem op den stam, b.v. dwerg'achtig).

-aehtig (achtervoegsel), b.v. in: deel-, twij-
fel-, vrees-, woon-, d. i. hebbende, hou-
dende, bevattende. (Hier valt de klem op
-ach'tig, dat verwant is met -haftig.)

Aeh'tiug (waardeering, eerbied), v. gmv.;
iemands - genieten, iem. - toedragen, iem.
zin - schenken, - hebben voor iemand.

Ach/tingswaard, achtenswaard (ach-
ting verdienende), bn.; een - man, een -
burg er ; ook : -waardig.

Acht"kant (achthoek), o. -en; bn.: dit zo-
merhuis is -; een -e balk, achthoekig.

Acht'kant (stevig gebouwd, fig. reusachtig
sterk), bn.; een -e boer; fig. plomp, stevig;
zie Vierkant.

Aeht'kanti g (achtkant), bn.; een - latje.
Achtinan'i.iig, bn.; zie Achthelmig.
Achtponder (kogel, brood), ni. -s; een -
is een kogel of een brood van acht pond; ook
een kanon, waaruit men kogels van acht
pond schiet.
Aeht'pootig (met acht pooien, achtbeenig),
bn.; de spinnen zijn -.

Aeh~gelig, bn. ; een - couplet, n.l. van 8
regels.

Achtste, bn.; de - maand; als zn. o. -n.
Aehtstij'lig (een stamper in acht deelen),
bn. ; ook : Achtwijvig, Achtmannig, Achthelmig.

Aeht'tal, o. -len ; een - verhalen, kinderen.
Aeht'tien (tien + acht), telw.; -de (rang-
getal), bn.; -honderd (18-maal honderd),
telw.

Acht'vlak (meetk. lichaam, door acht vlak-
ken ingesloten), o. -vlakken; -vlak'kig, bn.;
een -kig lichaam.

Aehtvoe'tig (tellende acht voeten), bn.; een
- vers, een gedicht in -e jamben.

Achtvoud, o. -en; 24 is een - van 3; de
boete bedroeg het - der aangerichte schade;
(in de spreektaal: Aeht'dubbel).

AchtvoWdig, bn. en bw.; een -e vergoeding
van schade, iets - vergoeden.

Achtwerf (achtmaal), bw. w.i.g.
Aehtwij'vig (met acht vrouw. bloemdeelen of
stampers, achtstijlig), bn.; zie Achthel-
m ig.

Aehtzij'dig (met acht zijden), bn.; een -
prisma, een -e piramide.
Afeidum (scheik. het zuur), o. acida (zuren).
Acoliet' (R.K. wi eradeling van lager rang,
nl. onder den sub -diaken), m. -en.

Aconiet' (een vroeg in 't voorjaar bloeiende
tuinbloem van de familie der ranonkelach-
tigen; monnikskap of stormhoed, ook wol fs-
kruid), v. -en ; de gewone -, met blauwe
bloemen; de bonte -, de gele -, (alle zijn gift-
planten); meer: Akoniet.

A eon'to (It. geldsom, die men „op rekening" of
en mindering ontvangt), bw. (c = k).

A eos'ti (in uw stad, ten uwent), bw.
Aconstiek ,*, v.; zie Acustiek. (ou = oe.)
Acgaisi'tte (Lat. aanwinst, aankoop), v. -s.
-tiën. (qu = kw).

Acquit' (kwijtbrief, quitantie, ontvangbewijs;
het punt, door een lakje op het biljartlaken
aangegeven, waar de bal opgezet moet worden),
o. gmv.; lees: akkiet'.

Asere (Fransche of Engelsche vlaktemaat,
morgen lands van 0,5 H.A. [Fransche] en
0.405 A. [Engelsche]), v. -s. (c = k.). Engel-
sche uitspraak : eiker.

Acroania'tisch (hoorbaar), bn.; -e leervorm
samenhangende voordracht, waarbij de leer-
ling slechts heeft te luisteren. (c = k).

Acrobaat' (koorddanser, koorddanseres), m.
of v. -baten. (c = k).

Aero'polis (rotsvesting, burcht), v. acropolen,
-polissen; de - van Athene.

Acrostichon (naamvers, gedicht, waarvan
de begin- of eindletters een naam of spreuk
vormen), o. -s; zie b.v het Wilhelmus. (c = k).

Ac'ta est fa'bala, de klucht is gespeeld;
het stuk is uit: laatste woorden van keizer
Augustus.
Acte (handelin j, overeenkomst, schriftelijk
bewijsstuk, bedrijf van een tooneelspel), v. -n.
(c = k); meestal: Akte.

Aeteeren (in zijn rol zich goed verplaatsen);
goed -, slecht -, gebarenspel maken.
Acte~ (tooneelspeler, komediant), m. -s.
Ae'tie (aandeelbewijs in een maatschappij of
onderneming ; handeling ; gevecht of schermut-
seling; aanklacht), v. -ties, -tiën; de -handel,
windhandel van John Law (1720). (t 	 s).

Actief (werkzaam, werkend, bedrijvig, dienst-
doend), bn.; een officier in -tieven dienst,
werkelijken; -ve schulden, schuldvorderin-
gen ; het -ve leger, het veldleger; het -ve
vermogen, de werkelijke bezittingen ; spraakk.
een - w.w., bedrijvend ofovergankelijk.(c = k).

Actief' (werkelijk bezit), o. activa (gezamen-
lijke bezittingen, de aanwezige waarden:
in een faillieten boedel); tegenst. Passief.

Aetiona'riss (aandeelhouder, deelhebber, han-
delaar in acties), m. -sen; ook: Actionist'.=
Aetione~n (aanklagen, voor het gerecht
roepen, in rechten betrekken). (c = k).

Activiteit' (werkzaamheid, werkijver), v. gmv.
Aetri'ce (tooneelspeelster, komediante), v. -s.
Actualiteit' (werkelijkheid, wezenlijk be-
staande toestand), v. gmv. (c = k).

Actueel' (werkelijk, tegenwoordig, huidig),
bn.; zijn - geluk prijzen. (C. 0.); ook van
onderwerpen, die aan de orde van den dag
zijn. (c = k).

Ac'tam (afgedaan, afgemaakt); - in senatu,
gedaan in den raad; ut supra, gedaan als
boven, n.l. op den datum als boven, n.l. op
akten, staten, enz.; zie A. u. s. (c = k).

Ae/tus (gedaan, geschied), en als zelfst. nw.
(handeling . ), m.; - fidei, godsdienstige hande-
deling, - publicus, openbare handeling; zie
verder Akte. (c = k).

Acustiek' (geluid- klank- of toon-voortplan-
ting), v.; de - van een concertzaal; een goede
-, een slechte -. (u = oe).

Aeu,*tus (scherp, spits, snijdend), bn.; accen-
tus -, scherp toonteeken ; zie Acuut.

AeuutO (scherp), bn.; in de geneeskunde : snel,
hevig verloopend; - cute ziekten, gevaarlijke.

Ad (Lat. tot, te, met), vz.; commissie - hoc, d. i.
met een bepaald onderzoek belast; - acta
leggen, ter griffie deponeeren, geen acht
slaan op een verzoekschrift, -majorem Dei
(lees : de-ie) gloriam, tot meerdere eer van God.

Adagio (It. muz. langzaam, bedaard), bw.;
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(ook muziekstuk van dien aard), o. -'s
en - gii. (g = g).

A'dam (de eerste man; mansnaam), in.;
-sappel (vooruitstekend deel van het strot-
tenhoofd, volgens de Rabbijnen een gezwel ver-
oorzaakt door een stuk van de verboden vrucht,
dat Adam in de keel is blijven steken), m. -s,
-en; met zijn -svork eten, d. i. met de
vingers eten; den ouden -afleggen, zijn leven
beteren; dat is familie van me van -swege,
het is een zeer verre bloedverwant.

Adamant' (diamant), o.; -en (van diamant),
bn.: de -en wanden des Hemels.

Adatnie'ten (naaktloopers), m. mv. ; zie
Wederdoopers.

Adapteeren (aanpassen, aansluitend maken).
Adaptaftie (aanpassing, aanvoeging), v. gmv.
Adat (Ind. gebruik, wijze van doen met rechts-
kracht) m, gmv.; de Chineesche -, de -
regelt bij elk feest alles tot in de kleinste bij-
zonderheden ; den alouden - volgen, den -
schenden, den - eerbiedigen.

A dato (Lat. van heden af), bw.
Ad Grae'cas (Lat. op onbepaal-
den tijd, op St. Jutmis, d. i. nooit), bw.

Ad decre'tam (volgens besluit), bw. (c = k).
Addeeren (optellen, bijtellen, bijvoegen, ver-
meerderen); ook: Additioneeren. (t = ts).

Addenda (Lat. bijlagen, aanhangsel van een
boek, toevoegsels), o. mv.

Adder (giftslangetje onzer veenstreken), v.
-s of -en ; de gewone -, de venijnige of
giftige -; zegsw. er schuilt een - in het
gras, er is gevaar onder fraaien schijn. er
is een boosaardig opzet onder het voor-
komen van onschuld ; een - in den boezem
kwee/een, iem. weldaden bewijzen, die ze met
gruwelijken ondank zal vergelden; -beet
(fig. ook: Adderenbeet), m. -beten; -ge-
broedsel (fig. ook : Adderengebroed), o., fig.
boosaardige lieden; -gif of -gift, o. gmv.;
-spog (addergift, fig. laster), o. gmv.

Adderachtig (fig. verraderlijk), bn. vero.
Adderkruid (gemeene pijlkruid onzer sloo-
ten, slangenkruid), o. gmv. ; men eet van het
- de wortels als schorseneren.

Addertong (een soort van varen, speer-
kruid), v. -tongen; fig. lasteraar, of -ster.

Addi'o (It. vaarwel, adieu), o.
Addiftie (optelling, samentelling), v. -s,
-tiën; zie Addeeren. (t = ts).

Additioneel' (aanvullend, aanhangend, bij-
komend), bn.; -e artikelen, toegevoegd. (t = ts).

-ade (bastaarduitgang), als in : balustrade,
colonade, barricade, esplanade, aubade, zaak-
namen ; galoppade, bastonnade, maskerade, ver-
bale substantieven met verzamelende betee-
kenis.

Adé, adie (vaarwel, adieu), tw.; als zn. o.
Adé (Ind. jongere broer of zuster), m. of v. -'5;
soms reeds als vóórnaam voor meisjes
gebruikt.

Afdebaar (Friesche naam voor ooievaar),
m. -aren.
Adel (adeldom, de stand der edelen), m.
gmv.; geërfde, gekochte -; oude, grijze -; de
Hooge Raad van -, college van toezicht op
de rechten van den adelstand ; van - zijn,
iem. van -; de - van Nederland; de Fransche,
de Pruisische -, de Geldersche -, de Stichtsche
~, n.l. de gezamenlijke edellieden.

Adelaar (eig. edele aar of arend), m. -aren
of -aars; de familie der -s telt dertig soorten,

als : de edele -, cle zee -, de visch -, de slan-
gen -, enz. zie Aar en Arend ; fig. veld-
teeken; de keizerlijke -, d. i. legerstandaard;
ridderorde : de Pruisische -, de Witte - (een
Russische orde); wapen : de dubbele - ( Rusland
of Oostenrijk), d. i. met twee koppen.

A'delaarblik (fig. zeer scherpe blik), m.
-blikken; -vlucht (afstand der uitgespreide
vleugeltoppen), v. gmv.; zie ook: Arend.

Adelaarshout (Ind. geurig paradijshout),
0. gmv.

Afdelaarsneus (fig. kromme of gebogen
neus), m. -neuzen; Alexander de Gr. had een
-; ook: Arendsleus.

Adelaarsvaren (randvaren), v. -varens;
de - is een zeer verspreide soort van varen.

Adelborst (eig. adele of edele jongeling:
cadet bij de marine), m. -borsten.

Adelbrief (bewijs van adeldom), nl. -brie-
ven; fig. eeretitel: er was een tijd, waarin
de winzucht een - verwierf, door haar ver-
zustering met de wetenschap. (Potg).

A'deldont (het adellijk zijn), m. gmv.; brieven
van -; fig. edele hooge gevoelens: de -
van zijn hart, thans meer: Adel.

A'deldorn (al de edelen samen), m. ; Eens gaf
de vorst een kostbaar feest aan heel zijn -.
(J. v. Walré).

Adelen (in den adelstand verheffen), ik heb
-adeld; fig. veredelen, zedelijk verheffen:
Deugd adelt.

Afdelijk, adellijk (onfrisch, bedorven), bn.
en bw. ; een - haas, - wild ; - rieken.

Adellijk (tot den adel behoorende), bn.; een
-heer, een -e dame, -e titels, -e geslachten;
een - huis, kasteel, slot.

Adelstand, m. gmv; tot den erfelijken -
geraken, de vorst kan iem. in den - verheffen,
tot den - behooren.

Adeltrots (hoogmoed op adeldom), m. gmv.
Afdem, aam (levenslucht), m. adems; in de
spreekt. asem); -halen, -scheppen, fig. uit-
rusten, weer op zijn verhaal komen; de -
Gods, de bezielende kracht Gods, die leven
wekt; een spreker van langen -, die het lang
uithoudt, fig. die langwijlig is; een werk,
een gedicht van langen -, groot van beloop;
zegsw. den laatsten - uitblazen, sterven,
ontslapen.

Ademen (ademhalen), ik heb -ademd; bij
dichters amen; in de spreektaal asemen; fig.
hier ademt men niets dan rust; haar ziel
ademt enkel deugd, openbaren ; zijn woorden
- waarheid en oprechtheid, doen blijken;
-iiig, v. gmv.

Ademhalen, ik heb - gehaald ; -haling, v.
A demi' (Fr. ten halve, voor de helft), bw.
A'demtoeht (ademhaling), m. gmv.; tot den
laatsten -; fig. op den - der winden.

Adenoïfde vegetaVties (geneesk. een woe-
kering van een klier, die in normalen toestand
in de neuskeelholte aanwezig is en ook wel
derde amandel heet), v. mv.; de - belemmeren
de spraak, maken het gehoor minder scherp,
storen de ademhaling en de hersenfuncties,
vooral bij jonge kinderen.

Adept' (Lat. ingewijde; alchimist, beoefenaar
der alchimie), m. of v. -en.

Ader (aar, bloedbuis, vliezige buis in 't men-
schelijk en dierlijk lichaam), v. -en; bij over-
dracht : een - van goud, van zilver, van steen-
zout; een rijke -; marmer zonder -en, bochtige,
kronkelende strepen.
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Aderlaten (geneesk. bloed aftappen), ik
heb - gelaten; -lating, v. -en; -latinkje,
o. -s. vero.

Aderlijk, bn.; - bloed (ontl.); bij visschee
vindt men alleen - bloed.

Aderspat (geneesk. uitwendige . uitzetting
van een ader), v. -spatten.

A dessein' (voorbedachtelijk, met opzet), bw.
Ad fun'dum (Lat. tot den bodem), bw.
Adhereeren (Lat. aanhangen, bijvallen, ie-
mands gevoelen aankleven); ook: Adhaereeren.

Adherentƒ (aanhangend), bn.; - aan (een
geheel vormend met, onafscheidelijk behoo-
rend bij) en als zn. (aanhanger), m. of v. -en.

Adhaeƒsie (nat. kracht van onderlinge aan-
trekking of aankleving der moleculen), v. gmv.
fig. goedkeuring, instemming: adres van -,

Adhipat'ti (Ind. ambtstitel: op één na hoog-
ste titel van een Inlandsch vorst op Java), m.
's. Ook Radhen of Raden -, rijksbestuurder.
Zie : Adipati.

Ad hoe' (Lat. desbetreffend, voor dit doel in 't
bijzonder), bw.; een commissie -, een tot die
zaak benoemde commissie.

Adi' of Adie' (code aanbevolen, adieu), tw.;
als zn. o.

A di-Oe (na zicht), bw.: op wisselbrieven d. i.
op denzelfden dag (te betalen).

Adieus (vaarwel! Gode bevolen! tot weerziens!)
tw. ; als zn. (het afscheid), o.

Ad in'terirn (Lat. voor een tijd lang, voor-
loopig tot nader order), bw. ; hij is secretaris -.

Adipa'ti (eere-ambtstitel op Java van regenten
in de gouvernementslanden), m. -'s; zie
Adhipatti. Pange'ran -, titel van deu
troonopvolger in Soerakarta en Djokjokarta.

Ad'jeetief (spraakk. bijvoeglijk naamw.), o.
-tieven.

Adj ourneeren (uitstellen, verdagen, ver-
schuiven); zie Ajourneeren.

Adjudant.' (toegevoegd officier, ook toegevoegd
onderofficier), m. -en. (ad. = at).

Adjudant' (Ind. groote ooievaarachtige vogel),
m. -en ; in Indië Maraboe. (ad = at).

Adjudica'tie (gerechtelijke toewijzing van
een eigendom), v. -s, -tiën. (t = ts).

Adjunet0 (ambtenaar van lageren rang, die
aan een hoogoren is toegevoegd als hulp in zin
ambtsbezigheden), m. -en; lees: atjunkt.

Adjunct-commies, m. -commiezen.
Ad li'bitum (naar verkiezing of believen), bw.
Adminisstrate~ (beheerder, beheervoer-
der, bestuurder, bewindhebber), m. -s, -en.

Administratie (beheer, beheervoering, be-
stuur, zakenbeheer), v. -s, -tiën.

Administratief-1 (beheerend, beheervoerend),
bn.; een -ieve betrekking, het -ieve recht, -e
rechtspraak.

Administreeren (beheeren, besturen).
Admiraal' (opperste vlootvoogd), m. -s of
-ralen ; vroeger : Amiraal, van het Arab.
amir-al-bahr, bevelhebber der zee of der
wateren.

Admiraalschap (ambt van admiraal), o.
Admiraalsschip (vlaggeschip)o. -schepen.
Admiraals'vlag (groote vlag, die v. d. top
van den groeten mast waait), v. -vlaggen;
de admiraal voert de vlag van d. groeten mast,
de vice-admiraal van den fokkemast, de schout-
bij-nacht van den bezaansmast.

Admiraalfvlinder (fraaie bruinzwart ge-
kieurrle clagkapel), m. -vlinders.

Admiraalzeilen (een speeltocht houden met

ADRESBOEK.

een vloot van jachten, boeiers enz. onder ge-
kozen vlagofficieren), het woord komt alleen
voor in de onbepaalde wijs: wij gaan -, en
als zelfst. nw.: het -.

Admiralbel (bewonderenswaardig), bn.enbw.
Admiraliteit' (raad van zeezaken, zeege-
recht, zeekrijgsraad, college van toezicht), v. -en.

Admiraliteits'-college, o. -colleges;
gesch. de vijf -s waren : de Admiraliteit van
de Maas van Amsterdam, van Zeeland, van
Friesland en van het Noorderkwartier; -hof
(gerechtshof over misdaden op zee), o. gmv.

Admirant' (Sp. admiraal), m. -en; de -
was opperbevelhebber v. d. land- en zeemacht;
de roemzuchtige - Mendoza. (Da Costa).

Admirateur' (bewonderaar), m. -s.
Admiratie (bewondering), v. gmv. (t = ts).
Admireeren (bewonderen).
Admissie (toelating als leerling, opneming,
toegang, aanneming, vergunning), v. gmv.

Admi fsie-examen (toelatings-examen), o.
-s; het - der H. B. S., van het gymnasium,
van de R. K. S. enz.

Admitteeren (Lat. toelaten, toegang ver-
leenen).

Ad mul'tos annos (Lat. voor vele jaren,.
voor langen tijd), bw.

Ad no^tam nemen (Lat. opmerken, ergens
op gaan letten, in gedachte nemen of houden).

Adoeh' (Ind. au! ei!), tw.
Adolescent" (aankomend, opgeschoten), bn.;
als zn. (jongeling), m. -en.
Adonis (schoone jongeling, lieveling van
Venus; fig. pronker, behaagziek jongeling),
m. -sen.

Adonis (plant uit de familie der boterbloemen
of ranonkels), v. -en ; het kooltjevuur is een -.

Adoniseeren (zich) (mooi maken, opschik-
ken, opdirken); der met blauwe jassen ge-
adoniseerde ambachtslieden. (C. 0.) (s = z).

Adopteeren (aannemen, inzonderheid als
kind, ook gebruikt v. e. meening).

Adoptie (aanneming, inzonderheid van een
kind), v. -s, -tiën. (t = s).

Adoptief' (aangenomen), bn.; een - kind;
-ieve goederen, nl die van een - kind.

Adora'bel(aanbiddeli'k, hoogst beminlijk), bn.
Adorateur' (aanbidder, vereerder), m. -s.
Adoratie (aanbidding, vereering, huldiging),
v. --s, -tiën. (t = ts).

Adoreeren (aanbidden, vergoden); iem. -.
AdoxIa (muskusplant), v. 's. (x = ks).`
Ad paftres gaan (Lat. tot de vaderen gaan,
d, i. sterven).

Ad perpe^tnam memoriam (Lat. tot eeu-
wig aandenken, ter eeuwige gedachtenis), bw.;
het - is een formule op een gedenkteeken
of op een gedenkpenning.

Ad pi'os n'sus (Lat. tot een vroom o f godsdien-
stig gebruik, tot een liefdadig doeleinde), bw.

Ad rem.' (Lat. gepast, ter zake, ter snede), bw.
Adres (aanduiding van naam en woonplaats,
opschrift eener enveloppe), o. -sen ; -boek, o.
-en ; -kaart, v. -en ; -kantoor. o. -kan-
toren.

Adres' (verzoekschrift aan de Koningin of
de Tweede-Kamer), o. -sen; een - indienen;
ook : bericht, akte : een - van adhesie, een
- van antwoord op de troonrede.
Adresfboek (boek, waarin de naam, de
juiste woonplaats en 't beroep van de gezeten
burgers eener desbetreffendeende stad te vinden zijn),
o. -boeken.
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Adressante (schrijver van een brief; verzoek-
schrift-indiener), m. -en ; vr. -en.

Adre^sseeren (een adres schrijven op;
iemand iets zenden); zich -, zich richten of
wenden tot.

Adsistent', assistent' (R.-K. jonge priester
als tijdelijk helper naar een parochie gezon-
den), m. -en.

Adslstent'-Resident' (Ind. Onder-Resident
op Java), m. -en; in den regel Assistent.

Adspirant' (degene, die naar een betrekking
staat), m. -en; ook : Aspirant.

Adspirant'-controleur' (Indië), m.; in
den regel Aspirant-controleur, m. -s.

AdspirantF-ingenienrO, m. -s ; ook : As-
pirant -. (g = zj).
Adstringeeren (samentrekken); adstrin-
geerende middelen, (geneesk.) samentrekken-
de middelen. (g = g).

Adstring en&tia(Lat. samentrekkende genees-
middelen), v. mv. (t = ts).

Adstrueeren (bijvoegen, ook toelichten).
Adstrne'tie (toelichting), v. -s, -tiën. (c = k).
Ad eum^mam (Lat. in 't geheel, samen), bw.
Ad snmlmnm (op zijn hoogst, ten uiterste), bw.
Adaltereeren (Lat. vervalschen; echtbreken).
Adnl^tus (Lat. volwassene), m. -sen.
Ad' u'n nm ~nes (Lat. allen zonder uit-
zondering; zoo één, zoo allen), bw.

Ad u^snm (ten gebruike, naar gewoonte), bw.
Ad vai'vas acade^micas (Lat. op de
deuren of borden, waar de academische af-
kondigingen  plaats hebben), bw.

Advenant' (eig. wat bijkomt, wat past:pas-
send, voegend, geschikt), bn.; naar -, naar
evenredigheid of verhouding, naar omstan-
digheden ; spreekt.: navenant.

Advent' (R.-K. de laatste vier weken viór
Kerstmis), m. gmv.; het Lat. woord adven'tus
bet. komst, nl. de naderende komst onzes
Heeren J. C. (d = t).

Adver'be (spraak]. bijwoord), o. -s.
Adverbiaal' (bijwoordelijk), bn. en bw.
Adver'biam (Lat. bijwoord), o. -s, -bia,
-biën.
Adversa'ria, -riën (aanteekeningen van
allerlei aard, mengelwerk), v, mv.

Adverteeren (bekendmaken in de krant,
door dagbladen berichten).

Advertentie (bekendmaking, aankondiging
in een dagblad of krant), v. -s, -tiën; -blad,
o. -bladen. (tie = sie).

Advies ,' (meening, raad, gevoelen; kennisge-
ving, bericht), o. -zen.

Advies/boot (snelzeilend vaartuig, dat brie-
ven enz. overbrengt), v. -en ; j acht (vaar-

tuig, dat bevelen overbrengt), o. -en.
Adviseeren (advies geven, als deskundige
zijn gevoelen over iets mededeelen). (s = z).

Advi5enr (voorlichter, raadsman), m. -s;
een geestelijk -, raadgever in gewetenszaken.

Ad vi'tam (Lat. voor het leven), bw. ; -
ceternam, voor het eeuwige leven.

Advocaat' (eig. die bijgeroepen wordt om
iem. voor het gerecht bij te staan : rechtsgeleerd
pleiter, doctor in de rechten), ni. -caten ; de
- pleit voor zijn cliënt; een - van kwade zaken,
die verkeerde handelingen verdedigt; zijn
eigen - zijn, eigen zaak zelf verdedigen;
des Duives of Duivels -, de kardinaal, die
ambtshalve twijfelingen opwerptaangaande
de drie wonderen, die tot heiligverklaring
(canonisatie) vereischt worden.

ESTHETISCH.

AdvoeaaV-generaal0 (ambtenaar van het
openbaar ministerie bij een gerechtshof), m.
advocaten-generaal. (c = k).

Advocaatje (advocatenborrel), o. -s. gmz.
Advocatenborrel (mengsel v. brandewijn,
geklopte eieren, suiker en geraspte notemus-
kaat : zachte morgendrank en een goed smeer-
sel voor de keel, dus bijzonder dienstig ge-
acht voor een pleiter), m. -borrels.

Advocatenkamer (vereeniging van advo-
caten, eens in de week zitting houdende tot
raad en hulp van armen en onbemiddelden),
v. gmv.; de - vindt men in steden, waar
een rechtbank of een hof is; zij is een ge-
zegende instelling. (Stellw.).

Advoeaftenstreek (slimme, listige trek, om
zich aan iets te onttrekken), m. -streken.

Advocaterij' (scherts. minachtende bena-
ming van het beroep eens advocaats, ook
advocatenstreek), v. gmv.

Ae'gir, Germ. xnyth. god der zee, gehuwd
met Ran; hun dochters zijn de golfnimfen.

1Egis, -gi'de (myth. schild van Jupiter),
v.; de - is het symbool van „goddelijke be=
scherming".

JEolipi'le (stoomkogel; eerste werktuig, door
stoom bewogen), v. -s; de - is uitgevonden
door Heron van Alexandrië, geb. 120 v. Chr.
& neris (Heldendicht van Vergilius), v.
Mo^lns, myth. god van den wind.
lio'lasharp (muz. windharp, harp die door
den luchtstroom geluiden geeft), v. -harpen.

^qua^tie (Lat. vergelijking, evening), v.; -uur-
werk (werktuig ter bepaling van den waren
en middelbaren zonnetijd), o. -werken.

AEqualtor (Lat. evennachtslijn, evenaar, linie),
m. gmv. (qu = kw).

lEgnatoriaal'etroom (aardr. golfstroom
bezuiden Kaap de Goede Hoop in den At-
lantischen Oceaan naar Z.-Amerika loopend),
m. gmv. (qu = kw).

}Equilibrist' (koorddanser, kunstrijder),
m. -en.

1Egnili'brium (Lat. evenwicht), o. gmv.
1Egninoc'tinm (dag- en nachtevening), o.
-s, -tja, -tiën. Ook : 1Egninox 0, v. -en.

ZEquivalent" (vergoeding; gelij kwaardigheid,
iets dat tegen iets anders opweegt), o. -en;
ook : Equivalent'.

1Egnivalent' (Lat. gelijkwaardig), bn.; ook:
Equivalent'.

1E'ra (Lat. tijdrekening, jaartelling), v. 's.
Acrographie' (luchtbeschrijving), v. gmv.
Aëroliet' (lucht-, meteoorsteen), m. -en.
Aërometer (luchtmeter), m. -meters.
Aëronaut (luchtschipper), m. -en.
Aëronautiek' (kunst om luchtballons te
vervaardigen en te besturen), v. (au = ou).

Aërophoon' (Edisons werktuig tot vergroo-
ting v. d. draagwijdte onzer stem), v. -phonen;
de - is in 1878 uitgevonden; het is een
soort van trompet, waarin vliezen in tril-
ling gebracht worden.
Aërosta'tiea (wetenschap, die zich bezig

-houdt met het evenwicht en de veerkracht
der lucht en der gassen), v. gmv.

Aërostiek' (de luchtvaartkunst), v. gmv.
lEculaPpius, m. ; zie Esculaap.
1Efsopus, m.; zie Esopus.
2Esthe'tiea, -thiek (Gr. schoonheidsleer), v.
gmv.
}Esthe'tisch (smaakvol, overeenstemmend
met schoonheidszin en kunstzin), bn.
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1EYther (Lat. vluchtige of ijle vloeistof met
doordringenden reuk), m. -s ; ook Ether.

1E'ther (veerkrachtige vloeistof, die de onein-
dige ruimte doordringt), m. gmv.
1 the'risch (luchtig en licht; fig. hemelsch,
verheven), bn.

}Etiologie (leer van den oorsprong en de
ontwikkeling der dingen), v. gmv. (g = g).

Af, bw. ; er varen hier veel booten -, richting;
de kalk valt van het plafond -, verwijde
ring; zegsw. op den man -gaan, rechtstreeks
handelen zonder omwegen; - en aan, d. i.
bewegen heen en weer; - en toe, nu en
dan; van dit oogenblik -, tijdpunt; van
heden -, van nu -; hij heeft zijn werk -,
gereed; de koorts was zoo goed als -, ten
einde; - wordt met daar, hier, waar aan-
eengeschreven, doch niet met er, ergens,
nergens, overal.

Af (voorvoegsel = niet, zonder), bv. in Afgod,
Afgrond, Afgunst; zie ald.

Af/baarden (schelpdieren ontdoen van den
baard), ik heb -gebaard ; -baarder, m. -s.

Afbakenen (met bakens afzetten), ik heb
gebakend ; ook : een vaarwater -, d. i. met
merken of tonnen afzetten; fig. den weg
aanwijzen, de grenzen aanduiden; de leerstof
- ; -ing, v. -en : de -ing van een kanaal.

Afbeelden (in beeld voorstellen, a fteekenen,
afschilderen, afmalen), ik heb -gebeeld ; fig.
schetsen, afteekenen; -beelding, v. -en;
-beeldinkje, o. -s; -beeldgel, o. -s, -en.

Af Obeenen (een afstand snel afleggen), ik
heb -gebeend ; een weg in korten tijd -.

Afbetten (voorzichtig met natte spons of doek
reinigen, b.v. een wond), ik heb -gebet.

Af'beuken, ik heb -gebeukt; fig. afrossen.
afranselen; dicht. teisteren, havenen; de
afgebeukte kiel.

Af*beulen (uitputten, afmatten), ik heb (mij)
-gebeuld ; een paard -, zich zelf -.

Afbidden (door bidden verkrijgen), ik had
-, ik heb -gebeden; een afgebeden kind,
(dicht.); -ding, v. gmv.

Afbijten, ik beet -, heb -gebeten ; een
sigaar -; zegsw. het spits -, zich op de ge-
vaarlljkste plaats stellen; iem. het spits laten
-; zijn woorden -, kort, nijdig spreken; iem.
-, afsnauwen.

Af'bilj oenen (timm. de scherpe kanten weg-
nemen), ik heb -gebiljoend; een leuning -.

Afbinden (losmaken), ik bond -, heb -ge-
bonden; -binder, m. -s; -binding (heel-
kundige bewerking), v. -en.

Af'bladderen (afbladeren, afblaren ; tot
blaren optrekken van verf en dan springen
en afvallen), het is -gebladderd; schilderijen
bladderen ten laatste af (Bredius).

Afblokken (zich) (inspannend studeeren),
ik heb mij en ben -geblokt; hij was totaal
-geblokt, door studie afgemat.
Afboeken (alles boeken, wat er te boeken
valt), ik heb -geboekt.
Afboeten (door boetedoening geheel uitwis-
schen), ik heb -geboet; -ing, v. -en.
Afbonken (afsteken van de bovenste veen-
laag), ik heb -gebonkt; het veen -.

AVboomen (door middel van een sluitboom
afsluiten), ik heb -geboomd ; een weg -, een
kanaal -.

Af'borgen (op crediet nemen), ik heb -ge-
borgd; fig. een gedachte- -, overnemen. wig.
f'bottelen (bier of wijn in flesschen a f

tappen), ik heb -gebotteld; -Ing, `. -en.
Af braak (puin), v. gmv. ; een huis voor-
verkoopen, om het af te breken, om gesloopt
;e worden; verkooping van -.

Afbrassen (zeew. de brassen aanhalen,
zoodat de zeilen volstaan; wegzeilen), het is
-gebrast,

Afbreken (sloepen, omhalen, slechten, om-
verhalen), ik brak af, heb en het is -ge-
broken ; een huis -, een muur -, fig. een
stelsel -, men tracht het te niet te doen
door felle critiek; een woord -, zijn rede -,
een gesprek -, eindigen; -breking, v. -eo;
het afbreken der woorden ; zie Aanhangsel.

Af'brekingsteeken (spraakk. een punt,
aanduidend een afkorting), o. -teekens; b.v.,
nl., a. h. w. (als het ware), enz.

Afbrengen, onr. w.w., ik bracht -, heb
-gebracht; een schip -, vlot maken; -er,
m. -s; -ing, v. gmv.

Aflbrenk (schade), v. gmv.; -doen, nadeel
doen, -lijden, schade beloopen.

Af'brijnen (van zout water ontdoen), ik heb
-gebrijnd; stoomw. een ketel --, liet bovenste
zoutachtige water laten wegloepen.

Af'dagen, ik heb -gedaagd; dicht. Gods
straf uitdagend afroepen.
Afdak (laag, afhellend dak tegen een muur
of schutting), o. -daken.

Afdalen (van een hoog gelegen plaats langs
een helling naar beneden gaan), ik ben -ge-
daald; een berg -, d. i. langs een helling en
min of meer langzaam en gelijkmatig; fig.
tot desa laagsten rans -, afzakken; tot iem.
-, zich jegens iem. van lageren rang ge-
meenzaam betoonen.

Af'damnien (door een dam afsluiten), ik
heb -gedamd ; -da.n ning, v . -en : de
-damming der Schelde.

Af'danken (het afscheid geven), ik heb
-geelart Iet ; troepen -, een schip -, buiten
dienst stellen; iem. b.v. een vrijer, een min-
naar -, bedanken . -ing, v. -eis.

Af'deelen (verdeelgin), ik heb -gedeeld; een
school in klassen - ; -ing, v. -en ; -dee-
linkje, o. -s.

AfIdeinaren (achteruitgaan, mil. den aftocht
blazen), ik ben -gedeinsd; -ing, v. -en.

Afdekken (ontdoen van het dek), ik heb
-gedekt; een koe -, villen, de tafel -, af-
nemen ; ook : een schuur -, het dak volt3oien.

Af'dingen (minder bieden), ik dong -, heb
-gedongen ; op den koopprijs -, fig. op dat
werk is veel af te dingen, d. i. af te keuren;
-er, m. -s; -ing. v. gmv.

Af/doen (wegdoen, verw(jderen), ik (leed -
heb -gedaan; een schuld -, betalen, kwijten;
zegsw. den kerfstok -, al zijn schulden beta-
len; ing, v.: tot -ing van zaken, schulden,
voldoening, af betaling.

Af ,ldoend, bn.;een -doend bewijs, voldingend,
beslissend ; een -e maatregel; meer -, meest-.

Afdoener (dooddoener), m. -s; menige
machtspreuk wordt als - gebruikt.

Af'dokken (betalen, afschuiven), ik heb
-gedokt, gniz.; hoe hij ook tegenspartelde, hij
moest -; zie Opdokken.

Af'dolen. Zie Afdwalen.
Af'drsgen (naar beneden dragen), ik droeg
-, heb -gedragen; een kist, een mand de
trap - ; dat de jongeren de kleederen van de
ouderen moeten -, afslijten. (C. 0.); -er, m.

Afdreigen (geld afpersen, door te dreigen
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met smaad, openbaring van een geheim, enz.),
ik heb -gedreigd; -ing, v. -en; zie Chan-
tage.

Af'drift (zeew . het a fdrijven v.d. koers),v. gmv.
Afdrijven, ik dreef -, heb en ben -ge-
dreven; fig. met den stroom -, met de mode
meegaan; geneesk.: wormen -, uit het
lichaam verwijderen.

Afdrijvend (geneesk. onvolt. deelw. van
af- of wegdrijven), bn. ; een lintworm door een
- middel kwijt raken.

Af'drill licll, ik dronk -, heb -gedronken;
den room v. d. melk - ; fig. een twist -, zich
onder een glas verzoenen.

Af'druipen (er af lekken), het droop -, is
-gedropen ; het zweet droop hem van 't aan-
gezicht af, druppelend neervallen; fig. de hond
droop -, sloop druipstaartend, d. i. met in-
getrokken staart weg.

Af'drnk (afgedrukt vel), m. -drukken ; een -
van een plaat, ets, enz.; een - van een zegel;
zend mij een paar afdrukjes, n.l. overdrukjes
van eeneg gepubliceerd opstel, enz.

Afdrukken, ik heb -gedrukt; een zegel
in was -, een cachet in lak -, een koperen
plaat zuiver -; -sel, o. -s, -en.

Af ,'dwalen (den rechten weg verlaten), ik ben
-gedwaald; lig. van den tekst -, afwijken,
den draad verliezen; -dwaling, v. -en.

Af'elsehen (met nadruk afvorderen), ik heh
-geëischt; schatting -, rekenschap -; -ing, v.

AfaWbel (Fr. spraakzaam, minzaam, vriende-
lijk), bn.

Affabiliteit' (spraakzaamheid, vriendelijk-
heid, minzaamheid), v. gmv.

Affaire (zaak, handelsbedrijf, bestaansmiddel,
rechtsgeding ; aangelegenheid, bezigheid, voor-
val, gevecht), v. -s. (ai = è).

Affameeren (Fr. uithongeren).
Affect' (Lat. hartstocht, ontroering), o. gmv.
Affeeta't-ie (gemaaktheid, gekunsteldheid), v.
-s, -tiën. (c = k).

Affecteeren (voorwenden, voorgeven, den
schijn aannemen) ; ook : gelden - op, te vinden
uit een aangewezen post der begrooting,
brengen op dezen post. (c = k).

Afec'tie (genegenheid, welwillendheid, gunst,
liefde), v. -s, -tiën; geneesk. een - van de
maag, aandoening; een - van de hersenen,
ziekealijkheid. (t = s).

Ai%ctneus' (hartelijk, vriendschappelijk, in-
nemend, toegenegen, liefderijk), bn. (t = t).

AfFet'to (It. muz.), zn. o. ; con -, met warmte,
met gevoel, hartstochtelijk.

Aílétttio ,Pao (muz. teeder, bevallig, vol gevoel),
bw.: zie Affetto.

Afli'ehe (Fr. aanplakbiljet ; programma), o. -s.
al slaat men .... de maat met het opge-
vouwen -. (C.0.). (eh = sj).

Aifiicheeren (algemeen bekend maken, aan-
plakken), ook : zich -, eigen fouten voor
iedereen doen blijken. (ch = sj).

Aifilia'tie (aanneming als kind; opneming
als medelid in een genootschap), v. gmv.

Afiilieeren (als kind aannemen of adopteeren;
als lidmaat opnemen in een genootschap, een
orde, een klooster).

Aflhiaeereii (verfijnen, zuiveren, louteren);
goud, zilver -, door zwavelzuur afscheiden.

AiiinitelV (maagschap, verwantschap), v.
Ook scheik., keurverwantschap : zuurstof
heeft een groote - tot ijzer (roest), zwavel tot
kwik (vermiljoen).

AFGEMETEN.

Aflírma'tie (bevestiging), v. -s (t = ts).
Attirmatief1 (bevestigend, bekrachtigend), bn.
Afrmeeren (bevestigen, beamen, verzekeren,
bekrachtigen).

Afiix ,'um (toevoegsel, aanhechtsel), o. affixa.
Aiiic'tfe (hartzeer droefheid), v. -s; -tiën.
Afligeeren (bedroeven). (g = zj).
Affluen'tie (Lat. toevloeiing, toestrooming),
v. gmv. (t = ts).

Affodil' en Ai%dil'le (lelievormig gewas,
groeit langs de Middellandsche Zee: graflelie
der Grieken, als heilige plant aan de dooden
gewijd), v. affodillen.

Af'folen (tot „het uiterste toe plagen), ik heb
-gefoold ; de boer werd door den vijand -ge-
foold, door langdurige en grove kwellingen,
rooverjen enz. uitgeput.

Affreus' (afschuwelijk, ijselijk, d. i. ongehoord,
schrikkelijk), bn. en bw.

Affront' (hoon, smaad, beleediging), o. -en.
Affronteeren (stout onder de oogera treden,
braveeren, trotseeren, grof beleedigen, hoonen).

Affuit' (houten of ijzeren onderstel van een
kanon; rolpaard), v. -en; er zijn wal-, bele-
gerings-, veld-, scheeps- -en.
AUfatselen (door slinksche streken iets van
iem. krijgen), hij futselde mij dat -, heeft
mij dat -gefutseld ; zie Ontfutselen.
Afgaan (naar beneden gaan), ik ging -,
heb en ben -gegaan; op iets, op iem -, in
de richting gaan van; op iem. woorden -,
rekenen; zeew. -d water, vallend water.

Afgaan (ontlasting hebben), ging -, is -ge-
gaan; zie Afgang.

Afgang (ontlasting), m. gmz.
Afgebliksemd, bllk'semssch (in hooge
mate), bw. gmz. ; het is - koud, erg, zeer.

Afgedieft', bw. ; een - aardig mutsje, een
zeer aardig mutsje; een - moeilijk geval, erg.

Afgedok'terd (erg, in hooge mate), bw.
gmz. ; hij heeft hem - de les gelezen ; zij is
-ge(drie)dokterd Teelijk, zeer, ijselijk.

Afgedriedui'vekaterd (erg, zeer), bw.
gmz.; het verzenlijmen gaat thans - sn•el.

Afgedrie'dulveld (erg, zeer), bw. gmz.
een - lastige kerel.
Af'geeren (schuins afwijken), heeft -ge-
geerd ; de sloot geert af, loopt schuin af.

Afgeha'geld (erg, zeer), bw. gmz. ; zij hebben
hem - toegetakeld ; tusschenw.: Wel -?

Afgeknot, bn. wisk.: een -te kegel, pira-
mide, met afgesneden top of spits.

Afgelasten (afbestellen, afcommandeeren),
ik heb -gelast; de parade is -gelast.

Afgeleefd (oud), bn. ; een zwakke en -e
grijsaard, doorhoogen ouderdom krachteloos
geworden; een oud, - paard; de grijsaard, ...
in zedren lust, (De Gen.), ongevoelig, afge-
stompt; -held, v. gmv.

Afƒgelegen (eenzaam), bn. en bw.; een -
oord, een - straat, een - pastorie; - wonen;
-held, v.: de - van dat dorp.

AfIgeloopen (verstreken, verleden), bn.; het
- daar, in de - eeuw, de - dag, in den -
nacht, in den - zomer.

Afgemat (zeer vermoeid), bn.; het geblakerd
gelaat van een - dik man (C. 0.), - door of
van lijden, - door arbeid, zorgen, enz.; -held
(erge vermoeidheid), v. gmv.

Af'gemeten (afgepast), bn. en bw.; met -
tred; een - houding, d. i. niet vrij of los; -
spreken, op voorzichtige wijze; -held (deftig-
heid), v.: koele -heid.
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Afgepast (volgens juiste maat), bn. ; -e ser-
vetten, tafellakens, op maat geweven, met -e
stappen gaan, een -e beleefdheid; -held
(berekende regelmaat, stijfheid), v. gmv.
Afgeplat (de volle ronding missende), bn.;
onze aarde is - aan de polen.

Afgera^zend (erg, zeer, in hooge mate), bw.
gmz.; hij heeft het - druk, het is - warm.

Afgericht (vaardig, bedreven), bn.; een -
paard, een - strijder, een - leerling ; fig. slim,
listig, geslepen; -held, v. gmv.

Af'geroffeld (ruw, haastig afgewerkt), bn.
zie -roffelen.

Afgescheidene (lid van d ,Christ.-Gerefor-
meerde gemeente), m. of v. -n; in 1834 hebben
dezen zich van de Ned. Hervormde kerk
afgescheiden.

Afgesloten (gesloten, afgezonderd), bn.; een
- kring, een - bijeenkomst, in een - toestand
komen; -held (staat van afzondering), v. gmv.

Af*gestorven (dood), bn.; -planten, -deelera;
hij is der wereld -, hij is dood voor de we-
reld, heeft zich uit de samenleving terug-
getrokken, b. v. een kluizenaar.

Afgestorvene (doode), m. of v. -n.
Afgetobd (uitgeput), bn. ; een -e lijder, -
door het voortdurend waken, het -e lichaam,
de -e leden; -held, v. gmv.

Afgetraptf (versterkingswoord voor erg,
zeer), bw. gmz. ; hij was - kwaadaardig.

Af getrokken, bn. en bw.; - denkbeelden,
abstracte begrippen; hij redeneerde erg -.

Af gevaardigde (afgezondene, vertegen-
woordiger v. e. gewest, district, enz.),m. of v. -n.

Af*gevallene, m. en v. -n; zie Afvalliige.
Afgeven (uit dehand geven), ik gaf -, heb
-gegeven ; zijn geld -, een brief -; lig. op
iem. -, d. i. iem. laken, berispen; -er, m.
-s ; -ing, v. gmv.

Afgewend (afgekeerd), bn.; met - gelaat.
Afgewonden (neerslachtig, gedrukt), bn.;
hij was vermoeid en -; -held, v. gmz. scherts.

Af gezaagd (tot vervelen toe gezongen, be-
handeld), bn.; een - liedje, een - onder-
werp, d. i. te lang gezongen, behandeld : van
Zagen (op de viool krassen).

Af gezant (door den vorst afgezondene), m.
-en; fig. de dood, Gods donkere - (v. Beers);
-gezante, v. -n.

Afgezien (niet lettende op), vd.; - nog van
de kosten, durf ik die reis niet meemaken,
omdat ze mij te vermoeiend is, d. i. zonder
de kosten nog in aanmerking te nemen.

Afgezonderd (afgescheiden, verwijderd, af
honderlijk), bn. en bw.; een - stuk land; de
melaatsche woonde in een - huis; zij leeft
stil en -, eenzaam; -held, v. gmv.

Af/gieren (schuins afwijken), het is -gegierd:
het schip zal door den storm een heel eind
-, in schuine richting drijven of afwijken.
(scheepst.)

Af'gleteii (gietend verwijderen), ik goot -,
heb -gegoten ; het water van de rijst, van
de aardappelen -; de aardappelen -, de
boonen -, d. i. ze ontdoen van het kook-
water; munten, penningen in zwavel -, ze
namaken, ze afbeelden door gieten; hout-
sneden in metaal -, een buste - ; -sel (af-
beeldsel door afgieting verkregen), o. -s.

Afgietseldiertje (microscopisch diertje, dat
zich vooral in vocht ontwikkelt), o. -diertjes;
ook : Infusoria of Infusie-diertjes.

Afgifte (het afgeven), v. gmv.; ook : Af'gift,

de - van een getuigschrift, van een paspoort,
van een postwissel.
Af'glaren (afspieden), ik heb -gegluurd;
de heer Bruins vond het goed de laan eerst
eens af te gluren (C. 0.), glurend afloeren,
d. i. met halfgesloten oogen, maar niet
scherpen blik ten einde toe afspieden.

Afgod (valsche god, niet-god), m. -en, bij
dichters wel Afgoon; de Philistijnen vereer-
den den - Baál of Beëlzebub; zegsw. van
zijn buik een - maken, zich overgeven aan
tafelgenot; - godje, o. -s, ook: - -goodje,
o. -s; -stempel (n.l. van één afgod), m.
-s, -en.

Af godeeren (afgoderij plegen), ik heb ge-
afgodeerd ; fig. dwepend vereeren : een per-
soon of zaak -; een kunst -.

Af fgodendlenaar (vereerder v. een afgod),
m. -s, -naren ; -tempel (van twee of meer
afgoden`, m. -s, -en.

Afgoderij' (godsdienst der heidenen), v. -en.
Afgodisch (den afgod of de afgoden betre f
fende, fig. met hart en ziel, hartstochtelijk),
bn. en bw.; -e plechtigheden, -e vereering,
-e liefde ; iets - vereeren.

Afg odisV (afgodendienaar), m. -en.
Afgodsbeeld (beeld v. een afgod), o. -beel-
den; Joram, 889-883 v. C., richtte -en op in
de steden van Juda.

Afgodslang (slang, die als afgod wordt
vereerd), v. -en; ook: Reuzenslang, Boa.

Af'g oeden (een voorkind of medeér fgenaam
zijn aandeel uitkeeren), ik heb -gegoed; -Iraq
(uitkeering), v. -en.

Afgolven (golvend nederstroomen), het heeft
en is -gegolfd ; los afhangende kleederen,
tooisels, hoofdharen kunnen -, in golvende
beweging afdalen.

Afgrauw (snauw, bits woord), m. gmv.
Afgrauwen (norsch bejegenen en daard Yor
van zich afstooten), ik heb -gegrauwd; -er,
m. -s ; -ing, v. -en.

AfIgraven (door graven afscheiden), i';
groef -, heb -gegraven ; een stuk land van
een akker -, een stuk hei -, afzonderen ; een
heuvel -, het duin -, d. i. gravend verwijde-
ren; een heuvel wat -, hem lager maken;
-graving, v. -en.

Afgrazen (het gras afeten), de koe heeft -ge-
graasd ; een weide - ; -g nazing, v. gmv.

Afgreppelen (met greppels afscheiden), ik
heb -gegreppeld; -greppeling, v. -en.

Afgrij'selijk, -grljs'lijk (afgrijzen wek-
kend, vreesljk), bn. en bw.; een -e moord,
dat is - wreed ; -held, v. -heden.

Af 'grijzen (groote afkeer of afschrik), o.
gmv.; met - aan iets denken; -grijzing,
v. gmv.

Af'grlssen (afkapen), ik heb -gegrist. gmz.
iem. iets -, ontfutselen, afpakken.

Af grond (eig. zonder grond, grondelooze
diepte) m. -en; in een - vallen; fig. een -
van ellende, d. i. onpeilbaarheid.
Afgunst (ongunst, een lichte graad van
wangunst of nijd), v. gmv.

Afgan'stig (afgunst voedend), bn. en bw.;
hij is - op zijn buurman; -e blikken, afgunst
toonend ; iets met -e oogen aanzien, met on-
verholen nijd en spijt; -held, v. -heden.

Afhaken (losmaken uit den haak), ik heb
-gehaakt; een wagon -; een luik -: sterf-
huisgebruik; -er, m. -s; -ing, v. -en.

Afhakken (afhouwen, in stukken hakken),
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ik heb -gehakt; een tak -, een geslachte
koe -; -ker, m. -s; -king, v. -en.

Afhalen (weg komen halen, in ontvangst
nemen), ik heb -gehaald; een aangeteekenden
brief -; iem. - van den trein ; een bed -, af-
dekken, boontjes -, een paling-, afstroopen;
-er (afdinger, klaplooper), m. -s; -ing,
v. gmv.

Afhameren (een zaak in een vergadering
snel afdoen, waarop de voorzitter den hamer
laat vallen), hij hamerde -, heeft -gehamerd.

Afhandelen (afdoen, regelen), ik heb -ge-
handeld ; -deling, v. gmv.

Af haii'dig (af of uit de hand), bn. ; iem.
iets - maken, d. i. listig ontnemen, af kapen,
ontfutselen.	 ;kl

Afhangeling (onderworpene, ondergeschik-
te), m. of v. -en; slaafsche -en van Napo-
leon; vr. ook: -e.

Afhangen (naar beneden hangen), het hing
-, heeft -gehangen; fig. van iem. -, de onder-
geschikte zijn van ; iets laten - van, de re-
geling afhankelijk stellen van.

Af han'kelijk, -hank'lijk (ondergeschikt),
bn.; iem. van zich - maken; -held, v. gmv.

Afhaspelen (garen v. d. klos haspelen), ik
heb -gehaspeld; katoen, sajet, wol-, d. i. op
een haspel afwinden; zijde -, d. i. van de
cocons der zijderupsen al haspelend afwin-
den; de cocons -, een klos -; fig. laat mij
die zaak nu eens -, in orde brengen, regelen,
schikken; nu, dat mogen de geleerden -, has-
pelend ten einde brengen.

Afhebben (gereed hebben), ik, heb, ik had
-gehad ; zijn werk -, een brie f -.

Afheinen (met een heining afsluiten), ik
heb -geheind; -ing, v. -en.

Afhellen (naar beneden neigen), het heeft
-geheld ; de oever gaat hier - ; de weg, het
tooneel kan d. i. naar beneden loopen;
-helling (glooiing) v. -en : de -ling van
een heuvel.

Af'hoeven (voltooid moeten zijn), het heeft
-gehoefd : b. v. die taak heeft niet -, het was
niet noodig dat ze gereed is. gmz.

Af'honden (verwijderd houden), ik hield -,
heb -gehouden; zeew. van den wal -, den
wal mijden; -er, m. -5; -Ing, v. gmv.

Afhouwen (door hakken afscheiden), ik
hieuw -, heb -gehouwen; een tak -, van
den boom hakken; -er (afkapper), nl. -s;
-ing, v. -en.

Af 'huiven (de huif of kap afzetten, bij val-
ken b.v.), ik heb -gehuifd.

Afhuren (in huur nemen), ik heb -gehuurd;
een stoomboot -; het paviljoen was al -ge-
huurd; iem. een meid of knecht -, onderhuren.
^tf'jaeht (ruw bescheid), v. gmv.; iem. een -
geven, d. i. een afjaagsel, hem afsnauwen.
,gmz.
Afjachten (norsch afschepen, afsnauwen),
ik heb -gejacht. w.g.
Afjagen (wegjagen), ik joeg (jaagde), -,
heb -gejaagd; een bedelaar het erf -; kin-
deren den zolder -; een paard -, te veel
uitputten; zich -, zich zwaar vermoeien.

Af'j agen (nl. op of door de jacht), ik jaagde
af, heb -gejaagd; de stroopers hebben dien
heer heel wat hazen -gejaagd; het -gejaagde
hert, door jacht afgemat; dat veld is reeds
geheel -gejaagd, van wild ontdaan.

Af/Jakkeren (afjagen, afrossen), ik heb -
-geakkerd; iem. -, vinnig afsnauwen; gmz

een paard -, te lang en te hard doen loopen.
Af'japen (afsnijden), ik heb -gejaapt; iem.
den neus -, d. i. met één snede of jaap
afsnijden. gmz.
Afkaatsen (in andere richting slaan), ik
heb en het is -gekaatst; -ing, v. -en.
Afkabbelen (ondermijnen), ik heb en het
is -gekabbeld ; den oever -, d. i. ondergraven
door den golfslag; de oever is - gekabbeld,
d. i. afgebrokkeld ; -ing, v. gmv.

Af'kaden (bouwk. afsluiten), ik heb -ge-
kaad ; den polder -; -kading, v. -en.

Afkalken (van kalk ontdoen) ik heb en het
is -gekalkt; een muur -, af bikken; -ing, v.

Afkalven (het losschuiven en instorten van
aardwerken), het is -gekalfd ; de beide kan-
ten der nieuwe sloot zijn erg -gekalfd; -ing
(afbrokkelingbrokkeling van een hellend graafwerk), v.
-en.

Afkanten, ik heb -gekant; de sprei wordt
-gekant, een kant of rand wordt er om-
gezet; de kous is op het - klaar, afsluiten
van den uitersten kant; -ing, v. -en.

Affkanten (de scherpe hoeken wegnemen),
ik heb -gekant; een steen wat -; -ing, v.

Afkapen (handig ontstelen), ik heb -ge-
kaapt; iem. iets -; zie A fgrissen.

Af^kapittelen (ernstig vermanen, terecht-
wijzen), ik heb -gekapitteld.
Afkappen (door kappen wegnemen), ik heb
-gekapt; boomtakken, houtwerk, kabels. -, af-
hakken ; (spraakk.) een letter -, weglaten,
b.v. in : ik hoor '(hoore); 'k (ik).

Afkapping, v. -en ; zie Apocope.
Af'kappingsteeken (spraakk. weglatings-
teeken in den vorm eener komma), o. -teekens'
b.v. 's (des), 't (het); zie Apostrophe.

Afleer (afschrik, weerzin, walg, afgrijzen,
afschuw), m. gmv.; - toonen, aan den dag
leggen; - opwekken, verwekken, inboezemen;
-kee^rig (wars, ongezind), bn.: - zijn van.

Af'keeren (afwenden), ik heb -gekeerd;
het hoofd -, de oogen -, de blikken -; een
stoot -, d. i. afweren ; zich van iets of iem. -,
hem den rug toedraaien.

Af'keilen (naar beneden keilen), ik heb -
-gekeild ; hij zal borden en glazen nog van
de tafel -, zóó er af stooten, dat ze eerst
evenwijdig blijven aan het tafelvlak.

Af-*kerven (zagende afsnijden), ik kerfde of
korf -, heb -gekorven; -kerver, m. -s;
-kerving (afsnijding), v. -en.

Afketsen (afwijzen, doen mislukken), ik heb
en het is -geketst; een voorstel -, gmz.;
-ing, v. -en.

Affkenreii (niet goedkeuren; laken, mis-
prijzen, veroordeelen), ik heb -gekeurd ; een
adspirant -, ingeleverde goederen -, een uit-
drukking -, maten, gewichten, munten -;
-Ing, v. -en; -keurenswaar^d(-1g), bn.:
-e daden, -e woorden.

Afkijken (afzien), ik keek -, heb -gekeken;
de jongen heeft zijn werk -gekeken, d. i. af-
geschreven ; -kijker, m. -s.

Af/klaren (zuiveren), ik heb en het is -ge-
klaard; suiker, siroop - j het schuim er van
verwijderen; een rekening -, vereffenen.

Af'knarpen (afknagen), ik heb -geknarpt;
een been, d. i. knarsend afpluizen ; fig. van
een zaak iets -, er inhalig munt uit slaan.

Afknevelen (afpersen), ik heb -gekneveld.
iem. geld -, door onbillijke vorderingen af-
dwingen ; Alva ging door het zwaard den
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tienden penning -; -kneveling, v. -en.
Afknotten (afstompen), ik heb -geknot;
een wilg -, den stam afstompen; een tak -;
een hout, balk, rib, paal -, van punten of
toppen ontdoen ; zie Afgeknot.

Affkoelen (koel maken, den warmtegraad
merkbaar verlagen), ik heb -gekoeld ; -ing,
v. -en.

Afkoken (in water bereiden), ik heb -ge-
kookt; groenten -, snijboonen -; -koking,
v. -en ; -kooksel, o. -s.

Af'komeling (afstammeling), in. of v. -en,
ook: -e, v. -n. w. i. g.

Af'kotnen (naar beneden komen), ik kwam
-, ben gekomen; wilt u maar eens -? de
koeien kunnen niet van het eilandje -, het
verlaten ; zij konden niet van dien bedelaar
-; op iem. -, hem naderen; op iets -, zich
in die richting bewegen; van een berg, een
heuvel -, de trap -, afdalen; de lawine kwam
donderend den berg -, afrollen; een rivier,
een stroom -, het schip kwam den Donau -,
afzakken; hij kan niet van zijn woorden -,
hij spreekt lijmerig.

Afkomst (kom-af, herkomst, oorsprong, ge-
boorte, kroost), v. gmv.; hij is van goede -,
familie; -ig (geboortig), bn.

Afkondigen (openbaar bekend maken), ik
heb -gekondigd ; -er, m. -s; -ing, v. -en:
de - der geboden (huwelijk).

Af/koop (het vrijkoopen), m. -en; -van
tienden, renten, enz. ; de - van prijsverklaarde
goederen, terug- of loskoop.

Af^koopen (voor geld van iets vrij worden,
door koopen verkrijgen), onr. w.w., ik kocht
af, heb -gekocht; zich van den krijgsdienst
-; iem. een koe -; zich laten -, zich met geld
laten overhalen om af te zien van eenige
aanspraak, eenig recht.

Af korten (korter maken, besnoeien), ik
kortte af, heb -gekort; een woord -; -ing,
v. -en; -ingsteeken (spraakk. een punt
als in nl.), o. -s ; zie Af brekingsteeken.

Af'kunnen (kunnen afdoen), onr. w.w., ik
kon af, konde (kon) af, heb -gekund; zijn
taak onmogelijk - ; gij zult dat werk met
twee knechten best -, d, i. kunnen voltooien.

Aflaat (R.-K. eig. af-lating d. i. kwijtschel-
ding of vermindering van kerkelijke straf,
later van tijdelijke straffen, die nog na de
vergiffenis der zonden te ondergaan overbl(j-
ven), m. -laten ; zie : Indnlgeiwtie.

Aflan dig (zeew. van het land af, zeewaarts),
bn.; de wind is -.

Aflaten (iets omlaag laten), ik liet -, heb
-gelaten; turf -, nl. van den zolder.

Af'leeren (verleeren), ik heb en ben -ge-
leerd; ik ben het piano-spelen -geleerd, ben
de vingervlugheid kwijt, ben het verleerd;
hij heeft dat vloeken wel -geleerd, zich allengs
afgewend.

Afleggen (neerleggen, afdoen), ik heb -ge-
legd (-geleid); een kleedingstuk -, de wape-
nen -; een lijk -, ontkleeden; fig. hij heeft
het -gelegd, nl. het leven, hij is gestorven;
een plant -, loten of ranken onder den grond
door ombuigen en zelfstandig doen groeien.

Af 'legger, m. -s : iem. die een doode aflegt;
een student, die het aflegt, d. i. de hoogeschool
verlaat zonder zijn studiën volbracht te
hebben; ook : een afgedragen kleedingstuk.

Afleiden (naar een andere plaats leiden),
ik heb -geleid ; iemand van den rechten
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weg -; fig. iemands aandacht, opmerkzaam-
heid -, hem verstrooien.

Afleiden (spraakk. de afstamming aantoo-
nen, de verwantschap in 't licht stellen), ik
heb -geleid; het w.w. temmen is afgeleid
van tam, enz. ook: een woord -, d. i. vormen
doorvoor-ofachtervoegsel ofklankwijziging.
Afleider (werktuig om af te leiden), m.
-s; een bliksem -.

Affleidfn ; (het doen wegvloeien, het afvoeren
van een vloeistof, enz.), v. -en; een buis tot
- van het water; - van den electrischen stroom;
fig. hij wilde mij eenige - bezorgen, ont-
spanning.

Af 'leiding (spraakk. het afleiden van woorden
en woorddeelen, tevens het verklaren er van),
v. -en ; de - van het woord gehucht uit hof
d. i. hoeve; de leer der -; zie Etymologie.

Af'Ieidknnde (spraakk. deel der woord-
vorming of etymologie), v. gmv. ; de - leert,
hoe door voor- en achtervoegsels, ook door klank-
wijziging en overname nieuwe woorden ontstaan.

Alleidknn'dig (spraakk. betrekking hebbend
op de woordvorming), bn.; een - woordenboek.

Alleidkun'dige (taalkundige, die zich bezig-
houdt met de etymologie, etymoloog ), m. of v. -n.

Afleidsel (een afgeleid woord), o. -s; het
woord brok is een - van breken. gmz.

AVlenzen (scheepst. met weinig o f geen zeil
voor wind en stroom drijven), ik heb -gelensd.

Af*leverui (afzenden, ter hand stellen, gereed
hebben), ik heb -geleverd; -ing (evenmatig
deel van eenig uitgebreid boekwerk), v. -en.

Aflezen (lezende afkondigen), ik las -, heb
-gelezen ; een lijst van namen -, hardop in
de rij voorlezen; een verordening, een bevel,
een kennisgeving -, een proclamatie -, lezend
bekend maken.

Aftij'vig (gestorven), bn. ; - worden, over-
lijden; - zijn, dood zijn; iemand - maken,
dooden ; -held, v. gmv. w. i. g.

Af'looden (een water afpeilen), ik heb -ge-
lood; de baai werd -gelood en in kaart ge-
bracht; -ing, v. gmv.

Af^loogen (het vet of schuim verwijderen),
ik heb -geloogd; tinnen schotels -, ze door
bogen reinigen; -ing, v. gmv.
4f'loop (het af- of wegloopen), m. -en; de
- van een water, een rivier, een goot, uitmon-
ding; fig. bij den - der 16e eeuw, laatste ge-
deelte; den - van i-ts afwachten, het einde;
na - der plechtigheid, eindiging.
Af'loopen (weg of naar beneden loopen), het
liep -, heeft of is -geloopen ; van zijn plaats,
post, werk -, zich verwijderen; de markten
-, loopend bezoeken; voor den wind -, met
behulp van den wind wegzeilen; het wiel
zal -, n.l. v. d. as ; de haspel was -geloopen, het
touw was op; de pomp is -geloopen, is lens,
geeft geen water meer; zegsw. het loopt -
met den zieke, hij gaat sterven; het feest is
ordelijk -geloopen, geëindigd ; zegsw. met een
sisser -, onbeduidend eindigen; schoenen,
laarzen -, verslijten; de soldaten liepen de
dorpen -, n.l. in oorlogstijd om te rooven,
te plunderen.

Af'lorsen (afleenen, listig afhandig maken),
ik heb -gelorst. vero.

Aflossen (vervangen), ik heb -gelost: de
wacht -; een kapitaal -, afbetalen; -ving, v.

Af'lulden (afzeggen door middel van klokge-
klep), ik heb -geluid; de parade is -geluid.

AfOlniisteren (ongemerkt maar met opzet
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luisteren), ik heb -geluisterd; een gesprek -
-aar, m. - s; -lieg, v. - en.
Afmaaien (met de zeis afsnijden), ik heb
-gemaaid; een grasveld -; fig. de dood zal
ons aller leven -; -er, m. -s.
Afmaken (voltooien; ook dooden), ik heb
-gemaakt; een brief -; de runderen -; -
-er, m. --s; -ing, v. -en.

Afmaken (fig. afbreken),breken), ik maakte -,
heb -gemaakt; een boek -, een tooneelstuk
-, er een vernietigende critiek over schrijven
en publiceeren.

Af/malen (allen voorraad door den molen
laten gaan), ik heb (al het graan) - gemalen.

Afmalen (afschilderen), ik heb -gemaald;
personen, tafereelen, het lijden -, schilderen.
Af^mareheeren (wegtrekken, oprukken,
scherts. sterven), ik ben -gemarcheerd; de
troepen marcheeren -, gaan vertrekken;
-marsch, m.: de - van het krijgsvolk.

Af/matten (krachteloos maken), ik heb -ge-
mat; een ziekte, een spel, de koorts kan iem. -.

Afmeten (geheel meten), ik mat -, heb -
-gemeten ; een kamer -, een stuk linnen -,
iets met de oogen -; versregels -, d. i. scan-
deeren; den tijd -, den tijdduur bepalen; zijn
tijd -, verdeelen, afpassen.

Afmeting (meetk. een der drie hoofdrich-
tingen, waarin een lichaam . zich uitstrekt),
v. -en ; een lijn heeft maar ééne -, een vlak
heeft twee -en.

Afmijnen (bij afslag verkoopen), ik heb
-gemijnd; -er, m. -s; -ing, v. -en.

Afmonsteren (uitbetalen en uit den dienst
ontslaan), ik heb -gemonsterd; zeew. de
matrozen -; -lag, v. -en.

Af'naasten (benaderen van onroerend goed),
ik heb -genaast; men wilde hem zijn huis
-; ook Ontnaasten.

Afhiemen (wegnemen, aflichten), ik nam -,
heb -genomen; een boek van een plank -,
wegnemen of verwijderen; een stuk geschut
van de affuit -, af heffen ; iem. iets -, af-
handig maken, uit de hand nemen; een
fabrikant de waren -, af koopen ; iem. een
examen -, doen ondergaan; iem. een eed,
een gelofte -, doen afleggen; zegsw. den
hoed voor iets -, toonen, dat men er eerbied
voor heeft; de wind gaat -, minderen in
kracht; -er (kooper), m. -s; -ing (de -
van 't kruis : beroemde schilderij van Rubens
in de kathedraal van Antwerpen), v. gmv.;
-ing van krachten, mindering, verzwakking.

Af/neuzen (nieuwsgierig afkijken), ik heb
-geneusd; iem. een kunstje -; ergens den
boel -, afloeren; -er, m. -s; -iiag, v. -en.

A fortiori (Lat. met des te meer reden), bw.
Af'paleu (met palen afzetten), ik heb -ge-
paald, een weide een akker laten -, af bakenen;
-er, m. -s ; -ing, v. -en.

Af'pareeren (afwenden, onschadelijk maken,
afweren), ik heb -gepareerd; een degenstoot -.

Af/passen (naar de juiste maat afdeelen)
ik heb -gepast; de lengte van een terrein -,
afmeten; iets netjes -, geld -.
Afpeil (het bepalen van den aanwezigen
voorraad), m. gmv.; de - van den voorraad
jenever.
Afpeilen (met het peillood meten), ik heb
-gepeild; een kolk -, de diepte meten; amb-
tenaren, belast met het - van de vaten jenever,
door meten de hoeveelheid bepalen; -ing,
v. -en.

Af' pelen (een huid van het haar ontdoen
op den haar- of stootboom), ik heb -gepeeld;
-ing, v. -en; ook Pelen.

Afpellen (de pel of schil verwijderen), ik
heb -gepeld; noten, eieren, garnalen -; -
-ler, m. -s ; -ling, v. -en.

Af' pellen (een kind de pellen o f mooie kleeren,
het zondagspakje uittrekken, uitkleeden), ik
pelde -, heb -gepeld. gmz

Af 'perken (afbakenen), ik heb -geperkt;
een terrein -, een plaats -, een weg -; een
tijdruimte -; -ing, v. -en.

Afpersen (uitpersen), ik heb -geperst;
iem. tranen -, een zucht -; -er, m. -s;
-ing, v. -en.

Afpijnen (zich), (d. i. zich aftobben, of
hevig kwellen), ik heb mij -gepijnd; den geest,
het lichaam -; zich -; -iaig, v. -en.

Afpijnigen (door pijn doen bekennen), ik
heb -gepijnigd; iem. iets -; iem. -, afmar-
telen op de pijnbank; -ing, v. gmv.

Afpingelen (kleingeestig afdingen), ik heb
-gepingeld; eenige centen -. gmz.

Afplatten (iets plat maken), ik heb -
-geplat; -ting, v. -en: de - der aarde.

Afpluizen (bij pluisjes afplukken), ik ploos
-, heb -geplozen; het vleesch van een been
-, een pootje van een hoen -.

Afpluizen (pluisjes wegnemen), ik heb en
het is -gepluisd; een rok, een jas -; kom
hier, ik zal je eens -.

Af'pinkken (aftrekken, afbreken),  ik heb
-geplukt; bloemen, vruchten, bladen -; een
tros druiven, bessen -; -ker, m.; -king, v.

Af'poeieren (iemand afschepen door hem
onheusch te bejegenen), ik heb hem -ge-
poeierd. gmz.

Af poetsen (schoonpoetsen, reinigen), ik heb
-gepoetst; laat uw laarzen -, een geweer
-, het zilverwerk -.

Afponden (bij ponden afwegen), ik heb -
gepond ; zorg er voor, goed wat rijst - te
ponden, d. i. in pondsbuilen af te wegen;
tabak -.

Af^praehen (door vleiende bede verkrijgen,
afbedelen), ik heb - gepracht; iem. een aalmoes
-, d. i. smeekend afvragen; -er, m -s; -ing,
v. -en.

Af'pressen (dicht. voor afpersen), ik heb
-geprest; zich een belofte laten -; -shag, v.

AfOpnnten (ontdoen van de al te scherpe of
spitse punt, de punt er afsnijden), ik heb -
-gepunt; een paal -, zich het haar laten -,
-er, m. -s; -ing, v. -en.

Af^raai.en (door greppels o f raaien afscheiden
van den oniliggenden grond), ik heb - raaid.
vero.

AVrabbelen (met overhaasting opzeggen,
lezen enz.), ik heb -gerabbeld; zijn les -, zijn
gebed -, een gedicht -; ook : Aframmelen.

Af/raden (iem. den raad geven iets niet te
doen, te koopen enz.), ik ried of raadde-, heb
-geraden; -er, m. -s : er zijn altijd -s genoeg.
Afrafelen (ontdoen van de rafels), het is
-gerafeld; die doek begint af te rafelen, de
rafels of losse draden laten los; -lag, V. gmv.

Afrafelen (haastig en slordig afmaken), ik
heb -geraffeld; het schoolwerk -; de griffier
raffelt bij het lezen de akte maar -, slordig
en onduidelijk aflezen, afrabbelen.

Afragen (het spinrag met den raagbol weg-
nemen), ik heb -geraagd ; de spinnewebben
van den zolder -, raag den zolder eerat -.
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Afraken (verwijderd geraken) ik ben -ge-
raakt; van iets of iemand -, afkomen; in 't
gedrang zijn we van elkaar -geraakt, ver-
wijderd geraakt; van zijn onderwerp -, on-
willekeurig afwijken; van een gewoonte -, ze
laten varen; van zijn stuk, van de wijs -, de
kluts kwijt raken.

Aframmelen (afrossen, slaan), ik heb -ge-
rammeld; een leerjongen -, fig. den mantel
uitvegen; -ing (een pak slaag), v. -en.

Aframmelen (afbabbelen ; veel te snel op-
lezen of opzeggen), ik heb -gerammeld; deze
dame heeft dien avond wat -gerammeld; lessen,
gebeden, formulieren -.

Afhanselen (een duchtig pak slaag geven)
ik heb -geranseld; een hond -, afrossen,
afkloppen.

Afraspen (met een rasp afschrapen), ik
heb -geraspt; oneffenheden-, door raspen weg-
nemen; een korst kaas, een broodje -; -er,
m. -s; -ing, v. -en.

Afrasteren (met rasterwerk afsluiten), ik
heb -gerasterd; het feestterrein gaat men
-, -draad (stof), o.; -ing, v. -en.

Af'reeden (afwerken, geheel gereed maken),
ik heb -gereed; vlas, hennep, wol, papier -;
-ins, v. gmv.

Af'reedschaaf (opschoonschaaf, fijnschaaf ),
v. -schaven.

Af'reehekel (een fijne hekel bij de vlas- of
hennepbereiding), m. -hekels.

Afreis, affreize (vertrek, afvaart), v. gmv.
Afreizen (vertrekken) ik heb en ben-gereisd;
met iemand - ; vertrekken ; ik reis naar
Londen -; hij zal heel Holland -, er alle
plaatsen bezoeken.

Afrekenen (de rekening vereffenen), ik heb
-gerekend; -ing (vereffening in den handel),
v. ; zegsw. korte - maakt lange vriendschap,
spoedige af betaling doet goede vrienden
blijven.

AfIrepelen (knotten; vlas ontdoen van de
knoppen of zaaddoozen), ik heb - gerepeld.

Africhten (leeren, door onderricht en oefe-
ning geschikt maken voor eenig doel), ik heb
-gericht; een hond -, een valk -, een knaap -,
voor een examen -, soldaten - (dresseeren);
-er, m. -s; -ing, v. -en : de -ing voor eenig
examen.

Afrij (het afrijden), m. gmv.; (helling bij
't afrijden), v. -en. gmz.: deze - is veel te steil.

Af rijden (vertrekken), men reed -, heeft en
is -gereden; voor het stadhuis -, de wagen
moet zoo -, vertrekken; de ruiters reden de
dorpen -, nl. om te stroopen; een paard -,
al rijdend eenigermate vermoeien; -er,
m. -S.

Afrijten (losscheuren, door los te rijten
scheiden), ik reet -, heb - gereten; een bloem
van den stengel -.

Af'rijzelen (loslaten, afvallen), het is en
heeft -gerijzeld ; de kalk gaat van den muur
-; rijpe korenaren laten veel korrels -.

Afrijzen (afvallen), het rees -, het is -ge-
rezen; als men korenschooven te ruw oplaadt,
zal er veel zaad -, op den grond vallen.

A/frika (aardr. werelddeel), o. gmv.; -heet
wel het zwarte werelddeel; - is bijna 30 millioen
K.M.2 groot of 5.85°/ v. d. aardoppervlakte, met
f 200 millioen bewoners.

Afrikaan' (persoon in of uit Afrika), m.
-kanen; in Z.-Afrika ook: Afrikaander, m. -s.

Afrikaans (zekere sierplant uit Mexico [don-

kerbruin met geel] ), v. -kanen; ook: -kaantje, o.
Afrikaander (blanke inboorling in Z.-
Afrika), m. -s: ook: blanke afstammeling
van Europeanen in de Kaapkolonie.

Af rikaansch' (uit of in Afrika, of eigen
aan Afrika), bn. ; een - ras, -e producten.

Afrika-reiziger (ontdekkingsreiziger in de
binnenlanden van Afrika), m. -reizigers.

Af 'ritsten (van de rist afstroopen), ik heb
-gerist; bessen, uien, vinken -.
Afrit (het afrijden), m. gmv.; de - zou om
zes uur plaats hebben, het vertrek.
Afritsen (afperken), ik heb -geritst; een
weg, een sloot, een lijn -, met de spade een
greppel of gleuf voor de richting of den
omvang uitsteken; -ins, v. -en.

Af(roepen (naar beneden of tot zich roepen),
ik heb -geroepen ; iemand van zijn werk -,
een soldaat van zijn post -, hem roepen om
elders te komen; hij werd te jong van zijn
post, zijn arbeid, zijn levenstaak -geroepen,
door de zeis des doods getroffen.

Af'roff'elen (ruw bewerken), ik heb -gerof-
feld ; planken, balken -, d. i. ze ontdoen van
de ruigste oneffenheden met de roffelschaaf;
die jonen gaat zijn huiswerk weer -, d. i.
afknoeien, slordig afmaken; zie Roffel
(schaaf ).

Afronden (de hoeken wegnemen), ik heb
-gerond ; een tafelblad -; fig. een volzin -, zoo
afwerken, dat al de leden in evenmatig
verband met elkaar staan; ins, v. -en.

Af'roomen (van den room ontdoen), ik heb
-geroomd; de melk -; -rooming, v. -en.

Af roei  (ontrooven), ik heb -geroofd;
iem. zijn geld -; -rooving, v. -en.

Afrossen (roskammen, reinigen, ook afran-
selen), ik heb -gerost; -rosser, m. -s;
-rossing (pak slaag), v. -en.

Afroven (van 't roofje of korstje ontdoen)
ik heb -geroofd; -roving, v. gmv.

Afschaafsel (krulletjes, afvijlsel), o. -s.
Af'schadawen (afschetsen, flauwelijk af-
beelden), ik heb -geschaduwd; het lijden en
strijden der Boeren kan men slechts -;
-schaduwing (afbeelding), v. -en.

Af'schaífen (doen ophouden, buiten gebruik
stellen), ik heb -geschaft; een misbruik -;
-sehafer, m. -s; -schafng, v. -en.

Af'schafiing sgenootschap (bond tot be-
strijding van 't alcoholisme), o. -genoot-
schappen.

Afschampen (uitglippen, ter zijde afschie-
ten), het is -geschampt; een pijl, een kogel,
een zwaard, een bijl, een lans kan -.

Af^sehaveelen (allengs afslijten door wrij-
ven, schuren enz.), het is -geschaveeld; het
touw zal geheel -; ook: -schavielen; -ins,
v. gmv.

Afscheep (het verzenden per schip), m. gmv.;
de gunstige ligging der mijn voor den - van
het erts.

Afscheid (het af-scheiden), o. gmv.; een
hartelijk -, een koel -; - nemen; tot -, ten -.

Afscheiden (scheiden van), ik heb en ben
-gescheiden; -ing, v.; -scheidinkje, o.

Aflseheidnemen (het vaarwel zeggen), o.
gmv.; - is een moeielijk ding. (C. 0.)

Af 'schelfereii (afschilferen), het is -ge-
schelferd ; een oude gangmuur gaat -.

Afschenken (afgseten), ik schonk -, heb
geschonken; al de thee -, den room van de
melk -.
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Af'sehepeu (per schip verzenden), ik heb
-gescheept; fig. iemand -, met bits bescheid
of onder eenig voorwendsel hem van zich
afzenden, hem onverrichter zake doen heen-
gaan; -scheper, m. -s; -scheping, v.

Afschetseii (nateekenen , ik heb -geschetst;
een huisje -; fig. in hoofdzaak beschrijven:
iemands angst -, een landschap -, een volk -.

Af'schleten (doen afgaan), ik schoot -,
heb -geschoten; een boog, een geweer, een
kanon -; zegsw. pijlen op iemand -, bv. van
den laster; toornige blikken -; den papegaai
-, ni. van de stang, waarop hij geplaatst
is; de beek schiet van den berg -, bruist neer.

Af 'schijn (dicht. glans, afschijnsel), m. gmv.
Af schijnen (afstralen, een schijnsel afge-
ven), het heeft -geschenen; de gloed eener
kachel kan -; -ing, v. -en.

Af/schilderen (in kleuren afbeelden), ik
heb -geschilderd; -schildering, v. -en.

Af'schllfereii (in schilfers of plaatjes af-
vallen), het is -geschilferd - deze muur is
geheel -geschilferd, de witkalk of het pleister
is er afgevallen; ook: Afschelfei'en,

Af'schllferliig (roos, huidziekte), v. -en;
de - der huid onder de hoofdharen; de -
van de hoeven der paarden.

Af 'schillen (de schei of schil van iets afdoen),
ik heb -geschild; de schors van een boom
- ; een appel, een aardappel -; -ier, m. -s.

Af 'schrabben (door schrabben reinigen), ik
heb -geschrabd; wonden -, nieuwe aard-
appelen -; men schrabt zijn schoenen -; zijn
laarzen op den ijzeren krabber -; -sel (af-
val), o.: - van wortels.
Af'sehrapeii (zorgvuldig afkrabben), ik
heb -geschraapt; men schraapt vuile borden
af; roest van iets -; een oude laag verf -;
de darmen -, slager, reinigen van vetdeelen.

Af'schrappeii (door schrappen het overtollige
verwijderen; een schrap halen door), ik heb
-geschrapt; een stuk krijt -, vier cijfers -
bij een deeling ; -sel (wat door afschrappen
van een stof verwijderd wordt), o. gmv.:
- van ivoor.

Af'schrlft (kopie) o. -en; van het contract
werden drie -en gemaakt; - van een brief,
testament, vers, opstel, enz. ; - van iets vragen,
verzoeken, eischen ; in -, bij -.

Af 'schrik (afkeer, innerlijke schrik), m. gmv.
Af'schulmen (schuimend nederstroomen),
hij is -geschuimd; de bergstroom, die van de
rotsen afschuimt; het vet van den ketel, het vuil
van gesmolten suiker -, met de schuimspaan
afscheppen; soep -.

Af'schuinen (schuin afsteken), ik heb -ge-
schuind; -ing, v.: de -ing van een paneel.

Af'schutsel (heining, afsluiting), o. -s,-en.
AUschutten (afscheiden door een heining),
ik heb -geschut; een wei -; -ting, v. -en.

Af'schuw (hevige afkeer, walging), m. gmv.
Afschu'weljk, -sc•hnw'ljk (verfoeielijk),
hn. en bw. ; een - gedrocht, een -e vloek, een
-e kleederdracht, die jas staat u -; -held, v.

Af /seinen (door te seinen afbestellen), ik heb
-geseind; een trein -, ga die pas ontboden
locomotief -; zeew. den scheepsraad -, door
seinen afgelasten.

Af'sijpelen (druppelsgewijze afvloeien), het
is -gesijpeld; het bloed zag men langs zijn
harnas -; -ing, v. gmv; zie Sijpelen.

Af sjorren (het touwwerk losmaken of los-
trekken), ik heb -gesjord; -ring, v. -en.

Af'sJouweu (naar beneden sjouwen), ik heb
-gesjouwd; de koffers van den zolder -; fig.
hard werken: hij moet heel wat - voor zijn
brood; ook, losbandig leven: hij sjouwt
zich -.

Af 'slaan (verjagen, verdrijven, van de hand
wijzen), ik sloeg -, heb en ben -geslagen;
den vijand -, een aanval -, een storm -,
lig. een eisch -, een aanbod -; de prijzen
zullen wel -, verminderen.

Af 'slag (vermindering), m. gmv.; - van straf;
iets op - betalen; ook van den verkoopprijs:
de - der koffie, d. i. daling.

Af 'slag (openbare verkoop, waarbij de roeper
telkens een lageren prijs noemt, totdat iemand
zegt: mijn", aan wien dan de koop wordt
toegewezen; ook de verkoopplaats), m.; er is -
van versche visch ; gaat gij mee naar den -?
zie Mijn en Mijnen.

Af'slager (openbare verkooper, roeper als
knecht van den vendumeester), m. -s.

Af 'slechten (metalen gladhameren), ik heb,
het is -geslecht; -slechthamer (planeer-

hamer, dienend om metalen platen glad te
hameren), m. -hamers; -ing„ w. gmv.

Af'sleepen (aftrekken), ik heb -gesleept;
de booten sleepen een vlot de rivier - ; - er,
m. -5; -ing v. -en.

Af'slepen (afhangen), het heeft -gesleept
-een japon met -slepende strooken.

Af'slleren (afglijden), ik ben -geslierd; de
jongens slierden van de duinen -.
Af 'slonzen (kleeren slordig afdragen), ik heb
-geslonsd; -er, m. -s; -ing, v. -en.

Af'slooten (door een sloot omringen), ik heb
-gesloot; ik zal dat stuk wei laten -.

Af'sloven (zich) (d. i. door overmaat van
arbeid zich afmalten), ik heb mij -gesloofd;
zich dag aan dag -, zwaar vermoeien; tot
-5 toe, aftobbens.

Af'sluiten (door sluiting ontoegankelijk
maken), ik sloot -, heb -gesloten; een tuin,
een buiten -; een kast, een latafel -; -dijk,
111. -en; -dam, m. -men; -ing (dam, dijk;
klep, grendel), v. -en.

Af'sluitingsdeelen (scheepst. al wat dient
om een schip waterdicht te houden), o. mv.

Af'smallen (versmallen), ik heb -gesmald;
een plank, een rand -, d. i. smaller maken.
W. i. g.

Af'smeeken (afbidden), ik heb -gesmeekt;
een gunst -; -er, m. -5; -Ing, v. -en.

Af'snanw (norsch woord), m. gmv.; iemand
een - geven.

Af'si.auweu (iemand bits iets zeggen), ik
heb -gesnauwd; -er, m. -s; -ing, v. -en.

Af'snede, -snee (het afgesnedene), v. -
-sneden.

Af/snijden (door snijden afscheiden), ik
sneed -, heb -gesneden; een tak, een tros,
een bloem -; lig. de dood zal eens ons leven
-; iemand den weg, het pad, den toegang,
den aftocht, den terugtocht, de gemeenschap
-, versperren; iemand den pas -, hem den
weg afsluiten; den toevoer van levensmidde-
len -, beletten, verhinderen; krijgsw. een
legercorps -, afscheiden, zoodat de verbin-
ding niet het hoofdleger verbroken is; een
vraag -, ze plotseling voorkomen.

Af'snniten (met een snuiter afknijpen), ik
snoot -, heb -gesnoten; een kaars -; -set
(de verkoolde deelen eener kaarsepit) o. -s.

Âf'snuitcn (een stuk hout van cie scherpe
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punten of kanten ontdoen), ik heb -gesnuit;
-Ing, v. gmv.

Afsollen (afmatten, uitputten), ik heb -ge-
sold; de storm kan de schepelingen -; zich -,
zich door stoeien of ravotten afmatten.

Afspannen (een trekdier losbinden) ik heb
-gespannen; -ner, m. -s; -ning (herberg,
stalhouderij, Vl.), v. -en.

Afspieden (heimelijk afzien, afloeren), ik
heb gespied; een struikroover, die den weg
-spiedt; -er, m. -s; -ing, v. gmv.

Af'splegelen (door spiegeling terugkaatsen),
ik heb -gespiegeld; het meer, dat de maan
-spiegelde; het water, dat boomen en huizen
-spiegelt; (zich) - : in de letterkunde spiegelt
zich de geest des tijds -; -ing, v. -en.

Afsplijten (in schilfers losgaan, door splijten
zich afzonderen), het spleet af, is -gespleten;
-ing, v. -en.
Afspraak (mondelinge overeenkomst), v.
-spraken ; een - met iemand maken, in -
staan met iemand, zich aan een - houden;
volgens -, tegen de gemaakte -, dat was de
-, bij -.
Afspreken (bepalen, mondeling overeen-
komen, beramen), ik sprak -, heb -gesproken;
met iemand iets -; dit blijft dan zoo -gespro-
ken, bepaald ; -gesproken werk, spel, vooraf
beraamd om een ander te verschalken.

AfCspringen (zich met een sprong verwij-
wijderen), ik sprong -, heb en ben -gespron-
gen ; fig. de onderhandeling is afgesprongen,
d. i. plotseling voorgoed geëindigd.

Afstaan (afstand doen van), ik stond -,
heb -gestaan; zijn rechten -. zijn goederen -.

Af 'stammeling (afkomeling,komeling, bloedverwant,
in nederdalende lijn), m. en v. -en ; v. ook -e.

Afstammen (zijn oorsprong ontleenen), ik
ben -gestamd; in de rechte lijn van iemand
-; -stamming, v. gmv.

Afstand (de daad van afstaan) m. gmv; -
doen van iets; - doen van bezittingen, titels,
enz., ze laten varen.

Afstand (de kortste weg tusschen twee
plaatsen, ruimten), m. -en ; e. grooten - afleggen
of doorloopen; op eerbiedigen - blikven; de
- van twee tonen, tusschenruimte; iemand
op - houden, hem verhinderen te naderen.

Afstandmeter (werktuig tot het bepalen
van afstanden), m. -meters.

Afstandswijzer (tabel, waarop men den
onderlingen afstand in K.M. tusschen onder-
scheiden plaatsen kan vinden), m. -wijzers.

Afstappen (naar beneden stappen), ik heb
en ben -gestapt; van een stoep -, een ladder
-, hij kwam zijn erf -; fig. van iets -, het
opgeven, laten loopen of varen : laten wij
van dit onderwerp -.

Af*steken (van den wal verwijderen), ik stak
-, heb en het is -gestoken; een schip doen
-, afvaren; iem. de loef -, hem vóórkomen,
fig. hem overtreffen ; de randen -, wegsteken;
een visite -, afleggen ; -steker, m. -;
-steking, v. -en.

Af*stel, o. gmv.; van uitstel komt-, door uitte
stellen komt van een plan ten laatste niets.

Af *stellen (afschaffen), verl. deelw. afgesteld,
bn. ; de -e heiligdagen (V. Lov.), vroegere
R.-K. feestdagen. Vl.

Affstemmen, ik heb -gestemd; een voor-
stel, een wet -, bij meerderheid van stem-
men te niet doen of verwerpen.

Afstempelen, ik heb -gestempeld; post-

AFTONNEN.

zegels -, coupons -, d. i. stempelend ver-
nietigen ; -ing, v. -en.

Afsterven (sterven), het stierf -, is -ge-
storven; al het vee is hem -gestorven; fig. de
vriendschap kan -, te loor gaan, ophouden
te bestaan.

Afstijgen (van een hoogte naar beneden
komen), ik steeg -, ben -gestegen; een trap,
een ladder, een paard -; -ing, v. -en.

Afstoffen (reinigen van stof), ik heb -ge-
stoft; een koffer, een lessenaar -; -fing, v.

Afstompen (stomp maken), ik heb , -ge-
stompt; de horens van een stier -; -Ing, v.

Af'stootende kracht (nat. tegenstelling
der aantrekking), v. gmv.

Afstraffen (de noodige straf toedienen, ook
den mantel uitzegen, doorhalen), ik heb
-gestraft ; -stralïing, v. -en.

Af^sstroopen (door afstrijken verwijderen),
ik heb -gestroopt ; een haas het vel -, eer,
paling -; het land -, stroopend afloopen.
Afstuiten (met een stoot terugspringen),
het is -gestuit ; de pijlen, slagen, schichten
gingen - op schild, harnas enz. ; fig. al de
beschuldigingen zullen - op haar deugd;
-ing, v. gmv.

Af^stniven (wegstuiven), het stoof -, is
-gestoven ; -stuiving, v. -en.

Af'snllen, ik ben -gesuld; zich langs een
ladder, een dak laten -, afglijden; de jongens
waren bezig van den heuvel af te -, neder te
glijden.

Aftakelen (scheept. ontdoen van het want),
ik heb en het is -getakeld; dat schip ziet
er deerlijk -getakeld uit, heeft veel schade
geleden aan het tuig; fig. hij of zij is heel
wat -getakeld, d. i. achteruitgegaan in ge-
zondheid, verminderd van krachten; van
dames: in uiterlijke schoonheid; -ing, v.

Aftan'dig (oud, afgeleefd), bn.; een oude -e
vrouw, d. i. tandeloos. vero.

Aftan dseh' (van het tandenkr(gen af),), bn.
met het zevende jaar is een paard gewoonlijk
-, d. i. heeft een volwassen en volledig gebit.

Aftap (de daad van aftappen), m. gmv.; de
- van wijn, bier, gietijzer.

Aftappen, ik heb -getapt; wijn, bier, azijn,
-, door een tap uit het vat in flesschen
laten loopen; het water van een stoomketel
-, laten wegloopen ; (wat.) het water door
duikers, buizen, pijpen -, laten afvloeien; ge-
smolten metaal -, door het steek- of gietgat
laten uitvloeien; terpentijn uit denneboomen -;
-per, m. -s : die kuiper is tevens -tapper
van wijnen; -ping, v. -en.

Af'teekenen (in teekening nabootsen), ik
heb -geteekend; een bloem naar het leven
-; het kwaad -, schetsen; -aar, m.; -ing, v.

Af'terdinner( Eng. lees: aaft'r-dinner), v. -s.;
een - is . zekere fijne sigaar na den eten.

Af'ternoon tea (Eng.lees: aa ft'r-noen tie), v.
gmv.; - is namiddagthee.

AfItobben (uitputten door overmaat van
arbeid), liet heeft -getobd; zorgen die de
ziel -; ook: zich -, zich overmatig inspannen.

Aftocht (het wegtrekken, afmarcheeren, heen-
zeilen), m. -en ; de - der Franschen, het
vertrek der Fransche bezettingen; zegsw. den
- slaan of blazen, het sein geven tot den terug-
tocht; fig. iemand een veiligen - bezorgen, in
veiligheid doen komen.

Aftonnen (met tonnen afbakenen), ik heb
-getond ; men mocht die baai wel -; een
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stapel turf -, afmeten per ton; -tonning,
v. -en : de -tonning van het vaarwater.

Aftoppen (ontdoen van den top), ik heb -
-topt; boomen, takken wat -; -topping, v.
Af'tred (het afstappen), m. gmv.; bij den -
van het tooneel, d. i. bij het verlaten.

Afftreden (met bedaarde schreden omlaag
komen), ik trad -, heb en ben -getreden;
bij iemand - gaan vertoeven; in een winkel
-; fig. van ]iet staatstooneel -, het verlaten;
het ministerie gaat zeker -, ontslag nemen;
-ing, v. gmv.

Afltrelk (mindering), m. gmv. ; na - van
onkosten hield hij nog een aardige winst over.

Afltrek (aanvraag naar koopwaren), m. gmv.;
die waren hebben veel -, lokken veel koopers.

Aftrekken (iets trekkend verwijderen),
ik trok -, ik heb en het is -getroken; het
deksel van een doos -; een kanon -, afschie-
ten; de hand van iemand -, hem aan zijn
lot overlaten; de oogen van iemand of iets
-, afwenden; het hart, den geest, de zinnen
van iemand of iets -, iemands aandacht van
iets -, afleiden; de jongen leert goed, is al
aa°.a het -, rekenk. bewerking; het leger gaat
-, afrukken; die bui zal wel -, wegdrijven.
Aftrekker, m. -s; de - van een kanon,
werktuig om het te ontladen; rekenk.: de -
mag niet grooter zijn dan het aftrektal.

Aftrekking, v. gmv.; - door prikkelende
middelen, afdrijving; na - der huid, verwijde-
ring.

Afltrekking (rekenk. bewerking die het ver-
schil leert vinden tusschen twee getallen), v.
-en; een - maken.
Aftreksel (extract), o. -s; jenever is een
verderfelijk -; een - van lindebloesem.

Aftrektal (rekenk. het getal, waarvan een
ander moet worden afgetrokken), o. - tallen.

Af'trekvijl (afvijlrasp, groote vijl met groven
rasphouw), v. -vijlen.

Aftroeven (in het kaartspel een slag met
een troefkaart afnemen), ik heb -getroefd;
fig. iemand -, (met woorden) hem de les
lezen, hem afsnauwen, hem den mantel
uitvegen, ook hem afranselen.

Afftroggelen (door mooie praatjes iets zien te
krijgen), ik heb -getroggeld; -ing, v. gmv.

Afltrommelen (trommelend afkondigen), ik
heb -getrommeld; een bevel op de hoeken
der straten -; fig. een muziekstuk -, het
haastig op de piano afspelen.

AVtroonen, ik heb -getroond; iemand van
zijn post -, met mooie praatjes hem daar
van aflokken; iemand iets -, het op behen-
dige wijze van hem zien te krijgen.

Af'trotsen, ik heb -getrotst; iemands iets -,
afpersen door terging, tarting, bedreiging.
vero.

Afltruggelen; zie Aftroggelen.
Aftuigen (scheepst. ontdoen van tuig en
blokwerk), ik heb -getuigd; een schip -, b.v.
het ontdoen van raas, stengen, enz.; een
paard, een ezel, een bok -; -ing, v. gmv.
Af/tuinen (afheinen, afschutten), ik heb -ge-
tuind; een koolveld -; -Ing, v. -en. w. g.

Afsturen (turend afkijken, afloeren), ik heb
-getuurd ; een weg -, een laan -.

Af'tweeriien, ik heb -getweernd; zie Af-
twijnen.

Af'twijnen, ik heb -getwijnd; is dit garen
al -getwijnd? is het geheel of ten einde toe
getwijnd? zie Twijnen.

KOENEN, Verkl. Handwdb. d. Nederl. taal.

Afvaardigen (ergens heen zenden), ik heb
-gevaardigd; iemand naar Engeland -, d. i.
hem met een bepaalden last als afgezant
daar heen zenden; -vaardaging (afzen-
ding), v. gmv.

Afvaart (vertrek van schepen), v. -en; de
tijden van de - der booten publiceeren; zie
Aanvaart.

Afvagen (afvegen), ik heb -gevaagd, het
voorhoofd -, iem. het gelaat -, zijn bril -. Vi.
Afval (het losgaan, afvallen), m. gmv.; de
- der bladeren. w. i. g.; 'men zegt: het vallen.
Afval (het afvallen), in. gmv.; de - der elf
provinciën; de - van vele voorname steden,
het verlaten van de zijde des Konings;
iemand tot - brengen, hem tot verzaking
van vorst of godsdienst brengen.
Afval (het afgevallene) o. gmv.; er was op
de fruitmarkt niets dan -; de - op den
dorschvloer : verstrooide graankorrels, stroo,
kaf- het - van den timmerwinkel, d. i. kleine
stukjes hout, krullen, spaanders, enz; het
- bij de goud- en zilverbewerking.

Afvallen (naar beneden vallen), ik ben -ge-
vallen; van een bank, een stoel -; fig. die
steen is hem van het hart -gevallen, wat hem
drukte, knelde, is weg; iemand of van iemand
-, hem ontrouw worden, diens zaak ver-
loochenen.

Afvallig (ontrouw), bn. ; de -e provinciën,
iemand van zijn geloof - maken, een -priester;
-held, v. gmv.

Afvalllige (verzaker van zijn geloof), m. en
v. -n; Juliaan de -, (Rom. keizer 331-363 na
C.); zie Renegaat.

Afvaren (wegvaren), ik voer -, heb en ben
-gevaren; van den wal, een eiland -; de boot
zal om één uur -, vertrekken; op en -,
stroomop- en stroomafwaarts varen.

Afvegen (ontdoen van stof, reinigen), ik heb
-geveegd; -veegsel (stof, vuil, onreine dee-
len), o.; -veger, m. -s; -ing, v. -en.

Afvergen (afeischen, afvorderen), ik heb
-gevergd; -ing, v. -en.
Af.'vetere (vinnig doorhalen, met scherpe
woorden afschepen of van zich stooten), ik
veterde -, heb -geveterd.
fieren (scheepst. een touw geheel ten einde

toe vieren of laten schieten), ik heb -gevierd;
vier - den fokkeschoot!
Afvijlen (door vijlen wegnemen), ik heb -
-geveild; het roest van een sleutel -; -er,
m. -s; -ing, v. -en.

Af'vijlrasp (groote rasp- of a ftrekvijl), v. -en.
Afvleien (door vleien verkrijgen), ik heb
-gevleid; -er, m. -s; -ing, v. gmv.

Affvoer (het ver- of wegvoeren), m.; kanalen
voor den - van turf; de af- en aanvoer van
levensmiddelen; ook: - van water, meststof
fen, 't afwaarts voeren.

Aflvoerlkanaal (kanaal, goot of buis, waar-
door men water enz. laat wegloopen), o.
- kanalen.

Af1vorderen (afeischen), ik heb -gevorderd;
-aar, m. -s; -ing, v. -en.

Afvragen (iem. met eengen nadruk iets
vragen), ik vraagde of vroeg -, heb -ge-
vraagd; men vroeg Egmond den degen -;
zich iets -, zich zelf rekenschap vragen.

Af/vuren (doen ontbranden), ik heb -ge-
vuurd; een pistool, een geweer, een kanon -,
afschieten; -vuring, v. -en.

AfPwaarts (nederwaarts), bw.; de weg liep -
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AUwaartsch, bn.; een -e beweging, in -
richting, naar beneden gericht.

Af/wachten (wachten bij iets of iemand),
ik heb -gewacht; -er, m. -s; -ing, v. gmv.
Af'walken (geheel walken), ik heb -ge-
walkt; wollen, katoenen, vilten stoffen of voor-
werpen - met slaan, stooten, persen gereed
maken, bereiden; zie Walken.

Af^waaschen (door wasschen reinigen), ik
wiesch -, heb -gewasschen; -waschster,
v. -s; -wassching, v. -en : R.-K. de -ing
der zonden door het Doopsel, reiniging.

Afwateren (het overtollige. water afvoeren),
het heeft -gewaterd; buurmans land watert
- op onze sloot; -ing (de afloop van het over-
tollige water), v. -en.

Afweer (verweer, de daad van afweren), m.
gmv.; - van rampen; elke poging tot - mislukte.

Af'weg (zijweg, zijpad), m. -en. w. i. g.
Afwenden (een andere richting geven), ik
heb -gewend; -wender, m. -s; -ing, v.
-en; -wendster, v. -s.

Af ,*wennen (afleggen, afleeren, b.v. een
slechte gewoonte), ik heb -gewend; -wen-
ning, v. gmv.; zie Ontwennen..

Afweren (afkeeren, op afstand houden), ik
heb -geweerd; -weerder, m.; -wering, v.

Afwezen (het niet tegenwoordig zijn), o.;
-wezend, bn.; -we^zendheid (het afwe-
zend zijn), v. gmv.

Afwe'zende (de niet tegenwoordig zijnde
persoon), m. en v. -n; ook: Afwezige.
Afwezig (er niet zijnde, b.v. te huis, op zijn
kantoor, enz., niet ter plaatse), bn., een -e
vriend, de directeur is -, vader is Benige weken
- geweest, -e schoolkinderen.

Afwezige, m. en v.; zie Afwezende.
Afwezigheid (niet-tegenwoordigheid), v.
gmv.; zegsw. schitteren door zijn -, de aan-
dacht op zich doen vallen door niet te ver-
schijnen, waar men met reden verwacht
kon worden, scherts. ergens afwezig zijn.

Af/wijken (allengs in andere richting gaan
of loopen), ik week -, ben -geweken; -wij-
ker, m. -s.

Afwijking (verwijdering van de bepaalde
richting), v. -en; - van het licht, - van de
magneetnaald d. i. declinatie.

Afwijzen (van de hand wijzen), ik wees -
heb -gewezen; -wijzing, v. -en.

Afwimpelen (afgelasten, afzeggen door
het uithangen van een wimpel uit den toren).
ik heb -gewimpeld; de parade der landweer
is -gewimpeld; -ing, v. gmv.

Afwinden (draaiend halen van), ik wond -,
heb -gewonden ; een kluwen -, een klos garen
-, het vliegertouw -; -er, m. -s ; -ing, v.
-en ; -ster, v. -s.

Afwinnen (veroveren, het van iem. winnen),
ik won -, heb -gewonnen: den vijand een
stad, een provincie, een veldslag -, d. i. door
strijd van hem winnen; hij won hem al het
geld -, d. i. al spelende.

Af'wisschen (wisschend wegnemen), ik heb
-gewischt; een vlek, bloed, zweet -, met doek
of hand vegende wegstrijken; tranen -; fig.
iemands tranen -, hem troosten.
Afwisselen (op zijn beurt vervangen), ik
ben en heb -gewisseld; -wisselend, bn.
en bw.; met - geluk; hij werd - bleek en
rood; -wisseling, v. -en.

Afzagen (met een zaag afsnijden), ik heb
-gezaagd; een stuk van een paal -, een balk

schuin -; iemand een been -, afzetten; -ing,
v. -en.

Afzagen (eentonig strijken of krassen op
een viool), ik heb -gezaagd; een muziekstuk
-, een walsje -; fig. tot vervelens toe be-
handelen of bespreken; zie Afgezaagd.

Aflzalklken (naar beneden zakken), ik ben
en het is -gezakt; fig. een rivier -, afvaren;
groote drommen krijgers kwamen uit het ge-
bergte -, naar de vlakte -, afmarcheeren; het
onweer zal wel -, afdrijven ; -zakkertje
(glaasje brandewijn of likeur om de gebruikte
dranken of spijzen te doen zakken), o. -s;
-zakking, v. -en.

Af/zakken (fig. heengaan, uit elkaar gaan,
naar huis gaan), het volk zakte -, is -ge-
zakt; langzaam zakte de nieuwsgierige me-
nigte -; h2 is naar dit eenzaam dorpje -, er
uit armoede gaan wonen.

Afzanden (het zand afgraven), ik heb -ge-
zand; een heuvel -, een duin -, ze door
afgraving verlagen; -zanderij', v. -en;
-ing, v. -en.

Af'zanen, ik heb -gezaand; de melk -,
den room er afscheppen; -gezaande melk. Vl.

Afzenden (wegzenden), ik zond -, heb
-gezonden; een jongen van den winkel -,
verwijderen, wegzenden; een schip van de
vloot -; een knecht, een bediende -, uitzen-
den; koopwaren -, aan een bepaald adres
verzenden; een brief, een circulaire -, posten.

Afzender (de afzendende), m. -s; de - van
koopwaren, expediteur; de - van een brief
moet dezen frankeeren, verzender.

Afzengen (afschroeien), ik heb -gezengd;
veeren van een geplukten vogel -, een paard
de manen -; -zenging, v. gmv.
Afzet (verkoop van goederen), m. gmv.; de
Russische wijn zal in het buitenland - vinden.

Afzetbaar (kunnende uit zijn ambt ontzet
worden), bn.; een - ambtenaar, d. i. die ont-
slagen kan worden; de rechterlijke macht is
niet -; -heid, v. gmv.

Afzetten (afnemen, afscheiden), ik neb -ge;
zet; -zetsel (loot, stek), o. -s; -zetter (be-
drieger), m. -s; -zetterij' (bedrog), v. -en.

Afzetting (kunstmatige afsnijding, ampu-
tatie), v. -en; de - van een hand.

Afzichtelijk (leelijk), bn. en bw.; - on-
gedierte, een -e bedelaar, d. i. onoogelijk, foei-
leeljk; zijn handen waren - zwart: -held, v.

Afzich'tig (erg leelgk), bn. en bw. ; een -e
wonde, d. i. afzichtelijk ; -held, mgv.

Af'ziedsel (afkooksel), o. -s. vero.
Afzien (ten einde of geheel bezien), ik zag -,
heb -gezien ; van iets of iemand -, ze laten
varen; iemand doen - van een gezindheid,
meening, enz., hem die laten opgeven, hem
er af brengen ; van een eisch, een afspraak -;
den besten meesteren de kunst - (Vondel),
d. i. afspieden.

Afzijgen (langzaam afzakken), ik zeeg -,
heb en ben -gezegen ; van een stoel, een
bank -, neerzinken ; de waterdeelen van ge-
ronnen melk -, doen afvloeien, afzonderen.
Afzijn (afwezigheid), o. gmv. ; na een - van
acht dagen ; zij zullen zich aan uw - gewen-
nen ; zie Aanzijn.
Afzonderen (afscheiden, verwijderen), ik
heb -gezonderd ; zich - ; -ing (eenzaam-
heid), v. -en.

Afzonderlijk (op zich zelf, ieder voor zich),
bn. en bw. ; een -e slaapkamer, afgescheiden
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vrij ; de kinderen zaten -, d. i. niet bij de
volwassenen.

Afzouten (iem. afschepen, met een norsch
bescheid heenzenden), ik zoutte -, heb -ge-
zouten. gmz.

Afzweren (bij eede verwerpen), ik zwoer -,
heb -gezworen; -zweerder, m. -s ; -zwe-
ring, v. -en : de afzwering van Philips II
(1581).

Afzweren (door verzwering afvallen), de
pink zwoor -, is -gezworen ; -zwering,
v. -en..

A'ga (Turksch : heer, bevelhebber), m. 's ; de
- van een legerkorps, de - der vroegere
Janitsaren.

Agaat' (Lat. edelsteen vol kleurschakeering en
vlammen, aldus genoemd naar de rivier Achates
op Sicilië, waar hij het eerst gevonden werd),
m. agaten ; o. voor de stof; band -, brokken
-, mos-, koraal-, regenboog-, enz. ; een arm-
band van - ; -kleur, v. gmv.

Agal.uatoliet' (eig. beeldsteen : een zacht,
vettig gesteente, speksteen), o. gmv. ; Chineesch
-; beeldjes, pagoden van -; ook: Pagodiet.

Aga'ma (diktongige hagedis der keerkrings-
landen), m. agamen.

Agamemhnon, koning van Mycene, met
Menelaus, zijn broeder, de aanvoerder van
het Grieksche leger voor Troje ; zie Atriden.

Aga'mi (trompetvogel, Z.-Amerika), m. -'s.
Agapen (liefdemalen der eerste Christenen,
toegankelijk voor" allen), v. mv. ; de - werden
door het concilie van Carthago in 397 af-
geschaft.

Al ar-agar (Mal. Ceilon-mos, eetbaar zee-
wier, geleiachtige, vierkante stangen uit Indisch
zeegras verkregen), v.
Agaten (van agaatsteen), bn. ; een - arm-
band, een - halssnoer.

Agathologie' (teer v. h. hoogste goed), v. gmv.
Agave (Amerikaansche pracht-aloë), v. -n;
de - behoort tot de vetplanten, zij wordt in
tobben aangekweekt.

-age (achtervoegsel van Franschen oorsprong),
b.v. lekkage v. ; strijkage, v. ; slijtage, v. ; bal-
lotage, v. ; badinage, v.: zelfsi. gedachte wer-
kingen ; pakkt ge, v. ; plantage, v. ; pluimage,
tuigage, v. ; bosschage, o. d. i. verzameling;
stellage (steigerwerk), veen voorwerp. (g=zj).

Ageeren (handelen, te werk gaan) ; r tegen
iemand -, in rechten tegen hem optreden.

Agen'ce Havas (agentschap voor telegraphi-
sche berichten te Parijs), v. gmv. (en = an),
zdd genoemd naar den stichter, Charles
Havas, 1785-1858.

Agenlda (lijst van af te doene zaken), v. -'s.
Agenda (notitieboek, almanak, dagboek ; ook
lijst van werkzaamheden), v. -'s. (g = g).

Agent' (zaakbezorger, - zaakgelastigde, last-
hebber, vertegenwoordiger in zaken van handel,
nijverheid, bankwezen), m. -en ; -es'se of
-es, , v. -tessen. (g = g).

Agent ,' (diender of dienaar van politie), m. -en.
Agentschap (het kantoor van een agent),
o. -pen ; hier ter stede is een - der Ned. bank.

Ag eistuur' ( het bedrijf, het kantoor van een
agent), v. -turen ; hij leeft van een - in
suiker, agentschap.

Agent ,' van politie (gerechtsdien.aar, dien-
der), m. agenten van politie.

Ag'ger, m. gmv. ; de - komt op, plotselinge
rijzing van het zeewater bij eb op de Zeeuw-
sche kusten.

Aggloinera^tie (opeenhooping, samenvoe-
ging), v. -s, -tiën; een - van huisjes. (t = ts).

Agglutinatie (vereeniging door hechtende
of klevende middelen, ineengroeiing ), v. gmv.

Aggravatie (verergering, verzwaring, b.v.
van een straf), v. gmv. (t = ts).

Aggraveeren (verzwaren, verergeren).
Aggregatie-toestanden (nat. de drie toe-
standen, waarin een lichaam kan verkeeren
nl. vast, vloeibaar, gasvormig), m. mv. ; ook:
-vormen.

Aggressief (aanvallend), bn. en bw. ; -op-
treden ; zie Agressief.

Agiel' (behendig, vaardig, gezwind), bn.(g=zj.)
Agiliteit' (vlugheid, behendigheid), v. gmv.
Agio (prijs per f100, dat bankgeld meer
waard is an kasgeld; ook het percent, dat
een betere geldsoort meer waard is dan een

indere), m. gmv. ; de - van Nederlandsch
geld bij wisseling in Duitsch is ± 1,5°/, opgeld.

A gior'no (It. zoo licht als de dag), bw. ; illu-
minatie - ; de rivier was - verlicht. (g = g).
Agiotage (actiehandel, speculatie in den
effectenhandel, beursspel), v. gmv. (gi = gi).

Agioteur' (actiehandelaar, beursspeculant),
m. -s. (g = g).

Agitatie (gisting, woeling, onrust, opgewon-
denheid, ontsteltenis, spanning), v. -s, -tiën.
(g = zj)•

Agitato (It. muz. opgewekt, onrustig, snel),bw.
Agita tor (volksmenner, woelgeest), m. -s.
Agiteeren (bewegen, opruien, verontrusten;
vervolgen, in spanning brengen). (g = zj).

Aglai'a, myth. naam van een der drie Gre-
tiën ; eig. de schitterende.

Agnaat (naaste bloedverwant van vaders
zijde, zwaardmaag), m. agnaten. (g = g).

Agnosceeren (als echt erkennen, voor gel-
dig verklaren); een handteekening -. (g = g).

Agnosie' (onkunde, onwetendheid), v. gmv.
AgnoWtieii (eig. niet-weters, n.l. zij die be-
weren, dat het bestaan van God niet bewezen
is), m. mv.

Agfnus De'i (Lam Gods ; R.-K. eerste woor
den van een misgebed, ook een gezang in de
Mis ; ook muziek op die woorden gemaakt),
.m. en o. gmv.

Agnuss Dei (R.-K. ovaal medaillon van was
ter grootte van het binnenste eener hand
waarop een lam, dat een kruisvaan vasthoudt),
m. 's ; de -'s worden om de zeven jaar op
Witten Donderdag door den paus gewijd en
dan op Zondag na Paschen aan de geloovigen
uitgedeeld.

Agonie' (doodstrijd, het zieltogen), v. gmv
Agoniseeren (Lat. liggen te zieltogen, op het
uiterste liggen). (s = z).

Agoraphobie-' (ruimtevrees), v. gmv. ; ook
menschenschuwheid. (ph = f).

AgraafP (haak, kram, gesphaak), v. agrafen.
Agrap hie' (verlies van het vermogen om
woorden te schrijven), v. gmv. (ph = f).

Agra'riiërs (staatkundige partij in Duitsch-
land, die opkomt voor de belangen van land-
bouwers en grondbezitters), m. mv.

Agrarisch (den akkerbouw of het landbezit
betreffende), bn. ; de -e wetten der Romeinen,
vooral die van Licinius Stolo (376 v. C.) ; een
- weekblad, de - partij in Duitschland.

Agrariseh-socialisme, o. ; zie Akkersocia-
lisme.

Agrarische wet (akkerwet, graanwet), v.
Agrega'tie, v. ; zie Aggregatie.
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Agreëeren (goedkeuren, iem. aan- of op-
nemen) ; ook : Aggregeeren; zie Geaggreëerd.

Agreiment (boordsel, garneersel), o. -en.
Agressief ,' (aanvallend), bn. en bw.; een
-leve politiek; Griekenland ging - te werk,
d. i. aanvallenderwijze.

Agricultuur' (land-, akkerbouw), v. gmv.
Agrimo'nia (roosbloemige plant: leverkruid,
boelkenskruid), v. gmv.

Agrippijnseh' (van of uit Keulen), bn.;
Vondel, de -e zwaan, aldaar geb. 17 Nov. 1587.

Agrippi na, dochter van Germanicus, klein-
dochter van Tiberius, een der verfoeielijkste
vrouwen in de geschiedenis, 16-59, n. C.;
haar geboorteplaats was Keulen, naar haar
Colonia Agrippina geheeten; — was de moeder
van Nero.

Agronoom', agronomist/ (landbouw-
kundige, wetenschappelijk gevormd land-
bouwer), m. -nomen, -omisten.

Agurk' (soort van kleide komkommer), v.;
-en ; ook : Augurk.

Ah, tw.; uitroep van droefheid, van toorn,
van walging, enz.

Aha' (eig. ah + ha), tw.; uiting van aan-
gename verrassing, blijde voldoening, van
goedaardige scherts, van terechtwijzing,
enz.: Aha, is u bang voor koud water?

Ahasve'russ, naam van den wandelenden
Jood, inwoner van het oude Jeruzalem.
Ahorn' (eschdoorn), m. -en ; in ons land
vindt men den gemeenen - (Schotsche linde-
boom) en den kleinen - (ook Spaansche
aak of eik); -suiker (bereid uit het sap),
v. gmv.

Ahor'nen (ahornhouten), bn.; een - tafelblad,
een - hamersteel, een - boog, een - rekstok.

Al, tw.; uiting van smart of verdriet, inzon-
derheid van pijn; -, wat stoot ik mijn knie
daar!
Al, aai (tandeloos zoogdier met drie teenen,
in Brazilië en op Ceilon, aldus geheeten naar
het geluid, dat het voortbrengt), m. -'s; in
Artis zagen wij twee -'s of luiaards.

Aide de camp (officier, den generaal te
velde toegevoegd), m. aides de camp. (ai = è).

Algret'te (zilverreiger), v. -n ; ook een kuif
van een vogel, pluim of bosje reigerveeren;
ook pluim op dameshoeden. (ai = è).

Aimabel (beminnenswaardig, lieftallig), bn.
Air (schijn, uiterlijk, houding), o. -s; zich
-s geven, zich voornaam of gemaakt aan-
stellen, zich iets laten dunken. (ai = è).

Air (melodie, lied), o. -s; -tje, -s; zie Aria.
-air (bastaarduitgang), als in : familiair, cel-
lulair, consulair, ordinair, hereditair, bn.
nw., die een eigenschap beteekenen in ver-
band met het grondwoord.

Aisan'ee (ongedwongenheid in manieren, los-
heid, welgesteldheid), v. gmv. (ai = è).

Arie (gemak, welbehagen), v. gmv.; op zijn
- zijn, d. i. ergens op zijn gemak zijn. (ai = e).

Ajas sses, ajaWzes, tw. Het woord is een
uitroep van tegenzin, af keer, walging (ge-
wone volkstaal), b.v. -, wat vuile handen!
ook : Ajakkes, bastaardvloek uit : ah Jezus.

Aƒj ax (naam van twee Grieksche helden voor
Troje), m.; de -en; fig. een onstuimig, op-
bruisend krijgsman.

A,jer blanda (Ind. mineraalwater), o.; een
f esch -.

A'jer-ijs (Ind. ijswater), o.
A jour' (het licht doorlatend, met kleine ope-

AKKEFIETJE.

ningen, opengewerkt), bw.; diamanten - gezet;
lees: a-zjoer.

Aourueereu (verdagen, tot een volgenden
dag uitstellen); ook: Adjourneeren.

Ajuin' (Fr. oignon: ui of siepel), m. -en; de
- bloeit in de maanden Juni en Juli; stof, v.

A'kal (Ind. list, kunstgreep, foefje), v. -s.
Akant' (doornachtige plant uit Z.-Europa,
berenklauw), m. -en; -plant, v. -en.

Akefiet/je (van ake en fi, twee tw., die
walging uitdrukken), o. -s ; een leelijk -, een
mooi,, een lekker, een pleizierig -, ir. een naar,
vuil, of lastig werk of geval; een onaange-
name boodschap, die men met weerzin doet.

Akelei' (ranonkelachtige plant), v. -en ; ook:
klokbloem; zie : Akolei.

Akelig (van akel, leed : naar, treurig), bn.
en bw.; een - doodshoofd, een - duister, -e
gedachten; -e nachten; een - gedicht; een -
gezicht zetten; -held, v. -heden,

A Kem^pis (Thomas), schrijver van de
Imitatio Christi, d. i. Navolging van Christus,
geb. 1379 of '80 te Kempen, in 1441 onder-
prior van het klooster op den St.-Agnieten-
berg bij Zwolle, 11471.

Aken (aards. zeer oude Duitsche stad, door
de Romeinen gegrondvest), o. ; zie : Keulen.

A'lker (vrucht van den eik), m. -s. w. g.;
fig. voorwerpen in den vorm van een aker
of eikel: zilveren pijpedoppen in palmhouten
-tjes. (C. 0.)

Aker (koperen of ijzeren emmertje om water
te scheppen), m. -s; een - bij den regenbak.

A'kerboom (eikeboom), m. -en. vero.
Akevietj e, akkefietje, o. -s, zie de
eigenl. spelling: Akefietje.

Akker (stuk bouwland), m. -s; den - ont-
ginnen, toebereiden, ploegen, bebouwen,zuiveren,
enz.; fig. de - der poëzie, de dichtkunde;
de - der dooden, Gods -, de - 's Heeren -,
het kerkhof; zegsw.: Gods water over Gods
- laten loopera, zich ter wereld niets aan-
trekken, om niets bekommeren; -boter-
bloem (hanevoet, kroon), v. -en. • -brem
(plant), v. -men; -kamille (onkruid), v.
-n; -klis (vrucht v. h. doornzaad), v. -sen;
-kool (hazenlatuw) v.; -lid (bouwland),
o. -en; -man (landman), m. -lieden, vero.

Akkeren, ik heb geakkerd ; het bouwland
-, beploegen; vruchten -, telen, kweeken.
w. i. g.

AW leermaal (grensteeken des akkers), o.
gmv.

Ak'kermaalsbosch (jong eiken hakhout
als boord om akkers), o.; -bosschen; -hout
(eiken opslag of hakhout als zoom om akkers),
o.: het -hout wordt om de zeven jaar gekapt
en geschild; zie: Eiksehillen.

Akkermannetje (witte kwikstaart), o. -s;
zie Bouwmeestertje.

Ak'kerpaardestaart (schadelijk onkruid
op bouwlanden), m. -staarten.

Ak,llker-socialisme (economisch stelsel, dat
alleen streeft naar collectivisme van grond-
bezit en volgens hetwelk alle privaat grondbe-
zit wordt opgeheven),o. gmv.

Ali/kertuig (landbouwwerktuigen), o. gmv.;
het -, geen twintig daalders waard. (Staring).

Akkerwet, v. -wetten; de -ten (in Rome)
van de Gracchussen; zie Agrarisch.
Akkerwinde (slingerplant onkruid), v.
n; de - heeft roode of paarse bloemen.

Akkefietje, o. -s; zie: Akefietje.
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Akkoord0 (Fr. accord van accorder, overeen- 1
stemmen: overeenkomst, vergelijk), o. -en;
tot - komen, -geraken, schikking; tot - brengen;
een - maken, sluiten, treffen, aangaan, - zijn,
juist zijn, naar waarheid zijn volgens den
regel; een zwijgend -; zijn schuldeischers een
-aanbieden (rechtst.); een - aangaan.

Akkoorde (muz. samenklank van drie of
meer overeenstemmende tonen), o. -en.

Akkoord' (naar behooren), bn.; die rekening
is -, alles is - bevonden, zonder fout..

Akolei' (klokbloem), v. -en? zie: Akelei.
Akolei, v.; fig. de benaming van verschil-
lende voormalige rederijkerskamers: De
Witte Acoleijen te Leiden, (als zinnebeeld van
ootmoed en liefde).

Akoniet' (ranonkelachtige giftplant), v. -en;
tot de -en behooren de monnikskap (met
blauwe) en de wolfswortel (met gele bloemen);
ook: Aeoniet; als (vergif), o. gmv.

Aks (bijl met langen steel en twee sneden),
v. -en; in gebruik bij houthakkers; voor-
malig strijdwapen: strijdbijlen of aksen; ook:
Aaks, Akst (strijdbijl).

Akst (groote en zware strijdbijl der middel-
eeuwen), v. -en; zie: Aks.

Akte (Fr. acte, handeling: hoofddeel van
een tooneelstuk of -spel; bedrijf), v. -n, soms
ook -s; een treurspel in vijf -n.

Akte (wettig bewijsschrift, bewijsstuk), v. -n;
een authentieke -, akte in wetteli,jken vorm
verleden; een onderhandsche -, een notarieele
-; een - van den burgerlijken stand, d. i. be-
trefende geboorte (geboorteakte), overlijden,
huwelijk (huwelijksakte); een - voor de jacht
of jachtakte te koopen bij den ontvanger
der registratie; de - van Navigatie, vad. gesch.
in 1651 door Cromwell uitgevaardigd.

Akte (diploma, bewijs van bevoegdheid), v.
-n, ook -s ; - van bekwaamheid als onder-
wijzer; de - van hoofdonderwijzer, een - voor
het Fransch, de wiskunde enz., een - voor het
M. 0 , een -examen.

Akte (rechtst. aanteekening, noteering), v.
gmv.; -vragen, d. i. opteekening van een ge-
tuigenis of 'een feit tijdens de terechtzittin-
gen; - verleenen, d. i. de inwilliging er van.
Akte (R.-K. in vasten vorm opgestelde en
als gebed uitgesproken geloofswaarheden), v.
-s of -n; een - van geloof, een - van hoop,
van liefde, van berouw; een - van berouw ver-
wekken, d. i. uitspreken.

Akte-examen (onderwijzers-examen), o. -s.
Akten-register (openbare legger, waarin
koopakten worden ingeschreven), o. -s; zie
Registratie.

Al, telw. en bn.; met - zijn macht, geheel:
- het volk, - zijn best ; -le man, d. i. elke;
in -le geval, in -len opzichte, -le gedierte.

Al, zn. en telw.; het -, heelal, alles: God
schiep het -; -ler oogen wachten op U, tot
-ler verbazing, wij gaven -len hun loon,
roep -len.

Al, bw.; - te goed (bw. van graad); hj was
er -, reeds; zeg het - of niet, wèl; gi^ kunt
- of niet gaan; hij praat - maar door, ge-
durig; zegsw. - doende leert men, steeds.

Al, bw. van versterking in samenstellingen:
-wijs, -goed,, reeds,-hoewel,-door,-dus,-zoo,enz.

Al, Arab. lidwoord, in samenstell. als: -co-
hol, -chimi.

A la, op de wijze van, op zijn;; - francaise,
op zijn Fransch.

A la baisse (op daling) bw.; speculeeren -.
A la bonne heure (r. zoo mag ik het!
goed, het zij zoo !), bw.
A'ladin (bezitter van een tooverlamp), m.;
in een der vertellingen van de 1001-nacht be-
zit - door die lamp macht over de geesten,
om tot rijkdom en aanzien te komen.
A la minn'te (dadelijk, op staanden
voet), bw.

A^lang.a/lang (Ind. reuzen- of rietgras ter
manshoogte), v. gmv.; de -velden bestaan
uit een eentonige zilverwitte graszee; de -
-steppen of wildernissen. Ook : Allang-allang
(Max Hav.).

A l'anglaise (Fr. op zijn Engelsch), bw.
Alant (samengesteldbloemigeplant, wier wortel
als geneesmiddel gebruikt wordt), m. gmv.;
-swijn, m.; -swortel, m. -s.
Alarm (wapenroep, noodgeschreeuw, Fr.
alarme, van 't It. all'arme : naar de wapens,
te wapen!) o. gmv.; -roepen, -slaan nl .op de
trom; -blazen, nl. op de trompet; -luiden,
nl. met de torenklok; een loos -, d. i. ijdele,
nuttelooze oproep te wapen ; een valsch -,
verkeerd, misleidend; op het eerste -, fig.
rumoer, dreigend gevaar.

Alarmant' (verontrustend), bn.; een-bericht.
Alarmblazer (soldaat, die het alarmsein
geeft), m. -blazers.

Alarmeeren (alarm maken, den wapenkreet
laten klinken, de bezetting onder de wapens
doen snellen), fig. doen ontstellen, schrik
aanjagen, in opschudding brengen; ook op-
roepen door alarm : de brandweer -.
Alar~flnit (stoomfluit, die gevaar te kennen
geeft), v. -fluiten; de - klinkt als de ma-
chinist van den trein gevaar ziet; de - laat
zich hooren, als het water in den ketel te laag
staat.

Alarmist' (iemand, die alarm maakt, fig.
ontsteltenis wekt, onrustschreeuwer), m. -en;
een van De Gen. gedichten heet: -en (1848),
een - is iem. die overal gevaar ziet dreigen.

Alarmklok (klok in den toren, die alleen
bij brand of gevaar wordt geluid), v. -ken.

Alarmpeil (noodpeil, hooge en gevaarlijke
waterstand van een hoofdrivier), o. gmv.

Alarm ,Osein (hoorbaar of zichtbaar teeken
om alarm te geven), o. -seinen.

Alarmtoestel (toestel om alarm te maken),
o. -toestellen, b.v. een samenstel van elec-
trische bellen.

Alarmtrompet (de trompet, die het alarm-
sein geeft), v. -trompetten.

Alarmvlotter (stoomwezen : toestel, drij-
vend in den ketel, dat de alarmfluit afsluit)
m. -s ; ook : laagwaterverklikker.

Alas'tor (Gr. plaaggeest, kwelduivel), m.
A la suite (Fr. lees : su-iet), niet in werke-
lijken mil. dienst.

Albalnië (oude naam van Schotland), o.
Albast' (korrelig witte gipssoort; fijn, half
doorschijnend helderwit marmer), o. gmv.; er
is kalk- en gips-; spreekt.: Albaster, Alabast,
Alabaster naar de Egypt. stad Alabastron
in Thebaïs.

Albasten (van albast), bn.; een - vaas; ook:
albaster : een - knikker. (0.0.)

Albatros (stormvogel der Kaapsche zeeën),
m. -sen ; de - heeft wieken met 3 M. vlucht.

Albe (R. K. deel v. h. misgewaad : lang wit
linnen kleed, dat het lichaam van den hals tot
de voeten bedekt), v. alben; uit het Lat. albam
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(vestem), wit kleed, als zinnebeeld van
zuiverheid.

A1'bedlil (albeschik), m. en v. -len. gmz.
A1'bedrijf (persoon), m. en v. -bedrijven.
A1'bedrll (persoon), m. en v. -len. gmz.
Albehoeder (dicht. de Godheid), m. gmv.
Alberdingk Thijin, Jos. A., 1820-1889,
te A'dam : hoogleeraar, dichter en prozaïst:

Albertijn' (gouden muntje, ± f250 a f3.00,
uit de dagen van A lbertus in de Z. Neder-
land , 1598-1611) 1 m. -en.

Albeschik (bello al, moeial), m. en v. -ken.
Altbestuur (het opperbestuur Gods), o. gmv.;
ook : -bestier, bij uitbr. de Godheid : Welaan,
dus wil 't het Albestuur. (Bild.)

AlbigeWzen, christelijke secte der 12e eeuw
in Midden-Frankrijk, in de omstreken van
de stad Albi, in het departement Tarn; zij
verwierp het gezag van den paus; hun ver-
volging begon in 1209, nadat paus Innocen-
tius een kruistocht tegen hen gepredikt had.

Albilkoor0 (zeemakreel, boniet), m. -koren.
Albino (wezen met wit haar en bleekroode
oogen, witteling, witte neger), m. en v. -'s;
onder de negers vooral vindt men -'s; ook
onder de dieren : witte muizen, konijnen,
raven, olifanten, paarden.

AFbion (aardr. Romeinsche naam van Enge-
land, thans nog bij dichters in gebruik), o.;
- beteekent bergland, naar de krijtbergen
der zuidkust.

Albn'ea (familie der leliën), v. -'s; de -'s
groeien in Z.-Afrika.

Album (eig. het witte boek, boek, bundel of
koker witte bladen, waarop men vrienden iets
kan laten schrijven of teekenen, vriendenrol),
o. -s; -blad, o. -en; -vers, o. -zen; thans:
portretboek.

Albumine (eiwitstof), v. gmv.
Aleal'de (Sp. dorpsschout of vrederechter in
Spanje), m. -s ; ook : AlcaVde.

Alca'li (loogzout), o. -liën ; potasch en keuken-
zout zijn alcaliën • -seh (loogzouthoudend), bn.

A1'eazar (citade^, lustpaleis der Moorsche Ko-
ningen in Spanje, b.v. te Cordova, Sevilla,
Segovia), m. -s ; ook : dans- of speelhuis, café
chantant in Moorschen stijl.

Alehimie' (goudmakerij, het zoeken naar den
steen der wijzen en het elixir des levens), v. gmv.
soms: Alchemie; het woord - bet. oorspr.
de kunst om nl. sappen uit planten te
trekken.

Alchimist' (middeleeuwsche goudmaker of
zoeker naar den steen der wijzen), m. -en.

Alcibi'ades, beroemd Atheensch veldheer en
staatsman, 450-404 v. C. ; fig. lichtmis.

AFeides, andere naam van Hercules.
A1 Øh1 (gezuiverde vluchtige wijngeest, door
gisting ontstane prikkelende vloeistof ), m. gmv.;
de - is de kanker onzer maatschappij ; -co-
ho'lisch (- bevattend), bn.: -e dranken.

Alcohollsa'tie, -isee'ring (het onderhevig
zijn of maken van een ras aan het alcohol-
misbruik), v.; de - van de Negers door de
Europeanen. (s = z).

Alcoholisme (leer van de waarde of on
waarde van den alcohol; misbruik van alco-
hol, vergiftiging door alcohol), o.; wet tot be-
strijding van het -.

Alcoholist' (misbruiker of niet-bestrijder
van den alcohol), m. -en.

AlenVnus, vriend en raadsman van Karel
den Grooten, geb. 735 te York, gestorv.804;
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was belast met het stichten van scholen.
Aleyo'ne (ijsvogel), v. -n ; Gij jammernolle
- (Bild.); ook: Halcyoon.

A'lderman (eig. oudste lid van den gemeente-
raad en zooveel als wethouder in Engeland), m.
-s, -mannen, -lieden ; in Gron. olderman.

Aldi'nen (Venetiaansche uitgaven der Griek-
sche en Lat. klassieken : uit de 16e eeuw), v. mv.

A'le (Engelsch bier uit tarwemout met weinig
hop), o.; lees: eel; zie Aal (bier).

Ale'vel (al-evenwel), bw.; toen hij - opsprong
(Potg.), desondanks, niettemin, echter, toch.

AlexanOder, bijgenaamd de Groote, wereld-
veroveraar, 356-323 v. C.

Alexandrijns (bewoner van de stad Alexan-
drië ), m. -en.

Alexandrijns (versregel, bestaande uit 6 jam-
bische voeten, met afwisselende mann. en vrouw.
rijmen en met een ccesuur of rust na den
derden voet), m. -en ; Bilderdijks Onder-
gang der eerste Wareld; Vondels Treurspelen,
enz.; de - is genoemd naar den Franschen
dichter Alexander van Parijs, die in de
12e eeuw deze statige versmaat in een
dichtstuk over Alexander den Grooten ge-
bruikte.

Alexandrijnseh', bn.; -e verzen, b.v. de
25 jaren van Da Costa, de Overwintering
van Tollens.

Alf, m. alven; licht-, goede geest; donker-,
booze geest; later opgenomen in den zin
van zot, gek, dwaas; ook: Elf.

Alfa'dnr, Germ. myth. Alvader, d.i. vader
van alles, d. i. 0din, Wodan.

Alfoe'ren (oorspronkelijke heidensche bevol-
king van Celebes, de Molukken, enz.), m. mv

Alf'rank (elfrank, slingerplant), v. -en.
Alfred, bijgenaamd de Groote, de beroemdste
koning der Angelsaksen, 849-901.

Al fresco (It. schildering op versche pleister-
kalk), bn. en bw. ; als zn. o.

Alft (zekere karperachtige visch, ook nesteling
geheeten), m. -en.

Algebra (stelkunst letterrekening), v. gmv.;
het woord - is ontleend aan het Arabisch
en bet. het vereenigen.

Algebrariseh (stelkunstig, tot de algebra
behoorende), bn.; een -e vorm, een -e for-
mule, een -e oplossing; zegsw. dat is - voor
mij, ik versta er niets van.

Algebraïst' (stelkunstenaar, iemand die knap
is in de algebra), m. -en.

Algemeen' (het geheel, de gansche omvang),
o. gmv. ; de maatschappij tot nut van 't -,
d. i. van iedereen; in 't - of over 't -, in
't geheel genomen; wat heeft het - er mede
te maken! (C. 0.), d. i. het publiek.

Algemeen' (aan allen of de meesten gemeen),
bn. en bw. ; de -e geschiedenis, d.i. van alle
volken der aarde; het -e stemrecht, n.l. voor
alle burgers; de -e dienstplicht, van alle
jongelieden van 19 jaar; een -e opstand, d. i.
der gansche bevolking; een -e vergiffenis of
amnestie; zij is - bemind, h ij is - bekend, bij
iedereen; dat wordt - geloofd; -held, v.
-heden.

Algemeene Staten (gesch. vergadering
van gevolmachtigde afgevaardigden, vertegen-
woordigende het geheele volk), m. mv.
Algen (wiersoorten: zoet- of zoutwaterplan-
ten drijvend of aan den bodem gehecht), v. gmv.

Algenoegzaam (geheel of volkomen vol-
doende), bn.; -held, v. gmv.
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Algenoegzame (God, de Godheid), m. gmv.
Algoed (volmaakt goed), bn.; God is -; -
-goedheid, v.: hij is de -heid in persoon.

Algoe'de (God, de Godheid, die nl. boven alles
goed is), m. gmv.; de - moge u geleiden! Ook:
Algoedheid (God, de Algoede), m. gmv.
Zoo hoore de -, wat een vader smeekt. (Staring).

Alha~bra (Arab. het roode kasteel, voor-
malige residentie en burcht der Kalifen, bij
Granada in Spanje), o. en v. gmv.

Alhier' (op deze plaats), bw.
Alhoewel' (ofschoon, hoewel), vgw.
Alias (Lat. alias, op andere wijze : schert-
sende toenaam, spotnaam), m. -sen; zin -
zal voortaan Mietje wezen; een - voor dat heer!
(Potg.); spreekt. grappige knaap, guit,
snaak, schalk.

Alias (anders; anders gezegd), bw. Kamacho
met zijn muts of - een helm. (Langendijk).

A'lIbt (aanwezigheid elders), o. -'s; zijn -
bewijzen, in rechten aantoonen, dat men
elders vertoefde op 't oogenblik van zeker
misdrijf.

Aligneeren (volgens een rechte lijn afsteken,
ordenen, afmeten, op een rij plaatsen). (gn =nj).

Alignement' (Fr. richtingslijn), o. -en; dit
huis staat uit het -, rooilijn. (gn = nj).

Alikas► (wit marmeren knikker), m. -sen.
A'llkruik (kleine eetbare zeeslak, op de kus-
ten van N. W. Europa, wonend in een schelpje,
waar zij na koking in zout water met een
speld wordt uitgehaald), v. -en.

Alinea (Lat. van de linie af: nieuwe regel; lid
van een wetsartikel), v. -'s.

Aliza'rin (klaprood; roode kleurstof uit den
wortel der meekrap, thans vooral uit koolteer-
olie), v. gmv.; -inkt (donker-blauwachtige
inktsoort), m. -en ; ook : -rifne.

AlPzarlwortel (meekrapwortel), m. gmv.
Alk (zwem- en duikvogel in het noorden),
v. -en ; de groote -, de kleine -.

Alkali, v. -liën; zie Alcalt.
Alkaloiden (natuurlijke alkaliën), v. mv.
Alkan'na (bruinroode kleurstof uit een plant
van dien naam), v. gmv. ; -rood, o. gmv.

A1'lzohol, m.; meer Alcohol; het woord
- bet.: de wijngeest, en is uit het Arabisch.

Alkoof ,* (afgeschoten slaapvertrek in een ka-
mer; slaapplaats), v. -koven; het woord -
bet. de koepel, het gewelf en komt uit het
Arabisch.

Alkoran (eig. de Koran, d. i. het gelezene:
wet- en geloofsboek van den Islam), m. gmv.

A1'lah', de Allerhoogste naam van God in
den Koran; - oe akbar, God is groot! - is
groot, - heeft hem tot zich genomen. (Mult.)

Al'lebelde, -bei (alle twee), telw.
Alledaagseh' (gewoon), bn.; de -e tin-
kleurige haringen in het aquarium van Artis
(Deyssel); een - mensch, dichter, kunstenaar,
die niet uitmunt; -held, v. -heden.

Allee/ (wandellaan, wandelweg aan weerszij-
den bezet met boomen), v. alleeën.

Alleen ,' (uit al d. i. geheel, en een: niet
vergezeld, buiten ander gezelschap), bn.; ik
wil - zijn, een ongeluk komt zelden -,hij was
- met zijn vader, iemand - spreken, zien, ont-
moeten; -heerschappij, v. ; -heerscher,
m. -s; -spraak (monoloog), v. -spraken.

Alleen ,' (slechts, enkel, blootelijk), bw.; ik wil
u - waarschuwen; op die wijze -; het was
maar - om eens te kunnen lachen ; wij
wandelen - des Zondags.

Allee'nlg (buiten gezelschap, zonder getuigen),
bn. en bw.; zij waren - in de kamer; zij
leefden - voor elkander, slechts. gmz.

Alleenlijk (slechts, enkel), bw.; ik heb -
gevraagd naar bewijzen.

Alleenverkoop (monopolie d. i. uitsluitend
recht tot het verkoopes van eenig artikel), m.

Allegaar (allegader, altegader), bw. gmz.
Allegaarftje (mengelmoes), o. -s; het was
er een echt -, zeer gemengd gezelschap.

Allegeeren (aanhalen van schriftuurplaat-
sen, enz.; ze ten bewijze aanvoeren). (g. = g).

Allegorie' (dichtk. uitgewerkte metaphora,
zinnebeeldige of verbloemde voorstelling van
een of ander feit of Benige handelwijze), v.
-ën; Bilderdijks Hazelnoot is een -; evenzoo
Scheepspraat van Huy gens : Nederl. staat =
schip ; de - is een hulpmiddel voor den dich-
ter, den redenaar, den schilder, den beeldhou-
wer, d. i. voor den beeldenden kunstenaar.

Allegorisch (zinnebeeldig, verbloemd), bn.
en bw. ; een -e voorstelling, iets - voorstellen.

Allegretto (It. muz. een weinig levendig,
snel), bw.

Allegro (It. muz. vroolijk; levendig, snel), bw.
Alle'ln ja (Gode lof), o. - s; ook : Alleln^-
ja; zie Halleluja.
Allemaal (al-te-maal, al te zamen), telw.;
meheer weet wel, dat we daar - arm zijn
(C. 0.); bn.; - gekheid, zei de. heer Kegge. (C. 0.)

Alleman (iedereen), vnw.; hij is de vriend
van Jan en -, de heele wereld; -sgading, v.
voor ieders smaak iets; -svriend, m. -en:
die hond is een -.

Allengs, ook allengs'kens (langzamer-
hand, gaandeweg, hoe langer hoe meer), bw.;
de toren verdween - uit het oog.

Al'lens, allehens (uit het Eng. all hands),
b.v. all hands on deck, alle handen op dek,
ieder op dek (om een hand te helpen, er is
nood!)

A1'lenthalve (in elk opzicht, geheel en al),
bw.; zoo iets zou - van geen nut zijn; verg.
Mijnenthalve.
Aller (2e nv. van al, een onbep. teles.), bw.
-charmantst (C. 0.); -interessantst
(C. 0.); -sentimenteelst (C. 0.), d. i. in
hooge, zeer hooge mate.

A1'lerbest (in de hoogste mate goed), bn.;
-e vader, broeder, vriend; het -e werk bw.;
hij heeft - geantwoord. Allerbest! uitdrukking
van instemming.

Allerchristelijkst (oude titel der Fransche
koningen), bn.; Zijne -e Majesteit.

Allereerst ,' (al het andere voorafgaande),
bn. mijn -e zorg was een hotel te zoeken.

Al'1ergetrouwst (in de hoogste mate ge-
trouw), bn.; de koning van Portugal heet de
-e zoon der kerk.

Allerhande (van alle soort), soortgetal en
bn.; - koek, op - wijze, van -n aard.

Allerhande (kleingoed, koekjes), o. gmv.
Allerhelfligen, mv. -dag, m. ; -feest, o.

(gedachtenis aan alle Heiligen, feestdag in de
R.-K. kerk, 1 Nov.).

Allerheiligst (in de hoogste mate heilig),
bn.; het -e Wezen, God ; de -e Drievuldigheid.

Allerhel'ligste (R. -K. het H. Sacrament,
de H. Hostie), o. gmv.; de zegen werd met
het - gegeven.

Allerhoogst, bn. ; als zn. Allerhoogste,
m. d. i. God.

Al'lerjongst (laatste), bn.; de -e snik. dicht.
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Allerlaatst, bn.; de -e stonde; zn. o.:
ten -e, voor het -e.

Allerlei (van alle soort), soortgetal en bn.;
als zn. o.; zie Allerhande.

Allermeest, bn. en bw.; op zijn -, zoo
hoog mogelijk genomen.

A101erminst, bn. en bw.; de -e bediende,
op zijn -; er waren op zijn - vijftig leerlin-
gen; als zn. o. ; het -e : als ik het -e nog van
Je hoor, ga je mijn deur uit.
Al'lernaasst (het naast wonend), bn.; ze zijn
onze -e buren; het -e dorp, dichtstbij ge-
legen.

Alleruiterst (het hoogste in zijn soort), bn.
„Varen?" vroeg Pieter op den toon der -e
verbazing. (C.O.)

Al'lervolmaaktst (in de hoogste mate vol-
maakt), bn. ; het Onze Vader is het -e gebed.

Allerwegen (overal), bw.; - was vreugde.
AllerzicJlen, -dag, m.; -feest (gedach-
tenis aan alle overledenen, in de R.-K. kerk,
2 November), o.

Alllerzijds, bw.; 't volk groet haar -, van
alle kanten ; - komt men aangeloopen.

Alles (alle dingen, de gezamenlijke hoeveel-
heid, alles samen), zelfst. onbep. voorw.; ik
zal - betalen; ik vergeef u -; schrijf mij -;
bij uitbreiding, de heele natuur: - juicht,
- was in lentedos! Ook verzamelnaam: er
ontbreekt van -; hij kreeg -.

Al'lesbehalve (op verre na niet), bw. ; ik
ben - tevreden over u.

Al'leszins (in elk opzicht), bw.; - tevreden zijn.
Alliage (legeering, metaalverbinding, samen-
smelting, toevoegsel van koper bij gouden en
zilveren werken), v. -s. (g = zj).

Allian'ee (Fr. bond, bondgenootschap), v.; -
francaise, genootschap ter verspreiding en
bevordering der Fransche taal en letter-
kunde buiten Frankrijk.

Alliantie (verbond, verbintenis, bondgenoot-
schap), v. -tiën en -s. (t = ts); zie Triple.

Allicht' (gemakkelijk, licht), bw.
Aliieeren (verbinden, vermengen).
Alliga'tie (menging, legeering), v. -s, -tiën;
- rekening. (t = ts).
Alligator (Zuid-Amerikaansche krokodil,
kaaiman), m. -s.

Alliteratie (letter- of stafrijm, eigen aan
de oud-Germaansche poëzie), v. -s, -tiën;
de - bestaat in gelijkheid van begin-mede-
klinkers der betoonde lettergrepen, b.v. Leonoor,
min lieve licht! (Hooft); zijn razen en zijn
rollen (Tollens); waakzaam, werkzaam wachten
wij (De Gen.); Een schelle schicht schoot
schichtig uit den hoogen (Jacq. Perk). Verder
overblijfsels als : man en muis, paal en perk,
kind noch kraai, geld of goed, enz. (tie = tsie).

Allitereeren (een alliteratie vormen), er
zijn nog vele -de uitdrukkingen in onze taal,
b.v. bont en blauw, enz.

Allo' (gauw, toe), tw. spreekt.
Allocutie (R.-K. Latijnsche toespraak van
den paus tot de vergaderde kardinalen), v.
-s, -tiën. (t = ts).

Allodiaal' (eigen geërfd, niet leenroerig, vrij
en onvervreemdbaar), bn.

Allodium (eig. geheel vrije bezitting; vrije
erve zonneleen, vrij en onvervreemdbaar erf-
goed), o. -diën, -dia.

Allon'ge (Fr. verlengstuk), v. -s; -pruik
(staartpruik, lange krulpruik uit de dagen
van Lodewijk XI V ), v. -pruiken. (g = zj).

Allon (Fr. komaan ; voorwaarts, laten wij
gaan!), tw.

Allooi' (eig. à loi, naar de wet, d. i. wet-
telijke gehalte van goud en zilver; gehalte
van munten; deelen fijn van goud of zilver,
die in een bruto-klomp voorhanden zijn), o. gmv.

Allopaath' (voorstander der allopathie), m.
-pathen; -thisch, bn. en bw.

Allopathie' (Gr. geneeswijze, bij welk etegen-
werkende geneesmiddelen in voldoende hoeveel-
heden worden aangewend), v.; bij - wordt
pijn verdoofd door morphine, koorts ver-
dreven door kinine, slapeloosheid door chlo-
ral. Het tegengestelde is: Homaeopathie.
(th = t).

kll j'quium (aanspraak), o. -quiën. (qu =

All' otta'va (It. muz. 8vo, d. i. acht tonen
hooger te spelen of te zingen), bw.

All right' (Eng. in orde, klaar, afgespro-
ken), bw.; lees : aolreit'.

Alludeeren (toespelen, stekelig zinspelen,
spotten).

Allumeeren (aansteken, doen ontbranden).
All' unisono (It. muz. eenstemmig, gelijk-
luidend), bw.

Allure (Fr. gang, pas, houding en manieren;
manier van stappen van een paard), v. -s;
hij neemt de -s van een groot heer aan.

Allusie (toespeling, zinspeling, wenk), v. -s,
-siën. (s = z).

Alluviaal' (aangeslibd), bn.; - viale gronden,
b.v. verzandingen; -viale vormingen, b.v.
gorzen, kwelders; het -viale tijdperk, in
de aardgeschiedenis liet jongste der bekende
vormingen van de aardschors.

Allu'vie (aanspoeling, aanslibbing van zand
of klei), v. gmv.

Alluvium (Lat. aardr. aangeslibde of aange-
spoelde grond), o. gmv.; zie Alluvie.

Alm (weide in het hooggebergte), v. -en.
Alma (de voedende, de grootbrengende), bn.
Alom a mater (Lat. de voedster-moeder,
de weldadige moeder; een studentennaam voor
de hoogeschool), v. -s.

Al'maeht (alvermogen), v. gmv.; de Godheid.
Almaeh'tig, bn. en bw.; bij dichters ook
AlmachOte; en als zn. Almaeh'tige,
voor God, m.

Alma^gra (roode klei, bruinroode oker), v.;
- heet in de schilderkunst Indisch of
Perzisch rood.

Almanak (denkelf k een Arab. woord; het
is sedert 1300 in Europa bekend : dag

Mii;
jer,

tijdwijzer, kalender, jaarboekje), m. 
mijn hoofd is geen -, ik kan niet alles ont-
houden; liegen als een -; -, leugenzak: de
voorspellingen, opgaven van weer en wind
van een almanak blijken meest leugens;
de dood kent Veen -, d. i. stoort zich niet
aan menschehjke berekeningen - de - voor
het Schoone en Goede, - voor Bïijgeestigen,
enz.

Al mar'eo (naar het gewicht, v. munten), bw.
Almavilvaa (lange mantel, aldus geheeten
naar den graaf d'Almaviva, een der hoofd-
personen uit de opera : le Mariage de Figaro,
het meesterwerk van Beaumarchais), m. -s.

Almede (ook, eveneens), bw.
Almogend (almachtig), bn. en als zn. Al-
mo^gende, m. voor God - -held, v.

Aloë (lelieachtig gewas, inkeemsch in Afrika,
Oost-Indië, enz., uit welks bladeren men een
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geneeskrachtig sap trekt, ook aloë geheeten), 1
v. '-'s ; spreek uit : a'-lo-ee.

AOloen-a0loen (Ind. uitgestrekt grasplein met
twee waringinboomen, in het midden der Ja-
vaansche hoofdplaatsen; ook vierkant grasplein
voor de Residents-woning), v. -s, ook : A'loon-
a'loon; een schoone -.

Alom0 (overal), bw.; -tegenwoor'dig, bn.
als zn. Alomtegenwoordige, m. voor
God.

Alomvattend (alles in zich sluitend), bn.
Gods -e macht, een -e geest, het - oog Gods.

Aloude (zeer oud), bn.; -held, v.: de vor-
sten der -, van voor onheugljjken tijd.
Alp (berg), m. -en; de overtocht van een
hoogen -. (Geel).

Alpa'ea (lama van Peru; bergschaap, om zijn
voortreffelijke wol ook in Duitschland aan-
gefokt), v. -'s; het haar van de - is lang,
fijn en wollig; ook, dunne lichtgekleurde stof
voor dameskleedij.

Alpen (eig. sneeuwbergen of witte bergen,
hooggebergte), m. mv. ; de - van Zwitserland;
de Berner -.

Alpenbloem (bloem der hooge Alpen-ge-
bergten), v. -bloemen ; het edelweisz is een -.

Alpenboktor (zeer fraaie boktor der Al-
pen), v. -torren.
Al^penelub (vereeniging tot het bereizen en
wetenschappelijk onderzoeken der Alpen), v.
-clubs.

Al penhoorn, -horen (seinhoren der her-
ders in de Alpen), m. -hoorns, -horens.

Alpenklokje (klokbloem, in 't voorjaar
groeiend op de hellingen der Alpen), o. -s.
Alpenroos (donkerroode erica, in de hooge
streken der Alpen onder de sneeuwlijn tie-
rende), v. -rozen.

Allpenspoorweg (bergspoorweg door de
Alpen), m -spoorwegen.
Alpenstok (lange van onderen met ijzeren
punt beslagen klimstok), m. -stokken.
Al'penvlooltj e (bloempje der Voor-Alpen,
ook sierplantje), o. -viooltjes.

Alpha eu ome'ga (de a of eerste en e of
laatste letter van het Grieksche alphabet; fig.
het begin en het einde; fig. de Eeuwige), v.;
zegsw.: van alpha tot omega, van liet begin
tot het einde van a-z.

Al'phabet ()iet a b c, de letters in vaste op-
eenvolging als klank en ook als teeken), o.
-ten; het Latijnsche -, het Grieksche -, het
Russische -.

Alphabe'tiseh (geordend of gerangschikt
volgens de letters van het alphabet), bn. en
bw. ; een encyclopaedie heeft een -e indeeling;
de candidaten werden - opgeroepen.

Alpinist' (Alpen-beklimmer), m. -en; een
kranig -.

Alree^de, alree' (al klaar, reeds), bw.
Alreeds, bw.; de zon was - onder, reeds.
Al rigo're dl tempo of Al tempo (muz.
streng in de juiste of aangewezen tijdmaat), bw.
Alruin (zeker slaapverwekkend kruid, tot de
nachtschaden behoorende), v. gmv.

Als, vgw.; wit - sneeuw, zooals evenals
(vergelijkend); hij regeert - koning, in de
hoedanigheid van; erzijn zeven kleuren, -rood,
groen, enz. (verklarend); het geschiedde, - zij
in 't veld waren (tijd); eerst, - het vacantie is,
moogt ge thuis komen (geval, voorwaarde).

Alsdan ,' (op dien tijd), bw. w. i. g.; met
Paschen ... , ik zal het u - zeggen.

Al	 (It. muz. van het teeken af), bw.;
lees: alsenn'jo.

Alsem (een plant met bittere bladen en bloe-
men), m. ; ook aftreksel of extract : een drup-
pel -; fig. bitterheid, grievend leed : de hoop
kan den - des levens verzoeten; -aehtig
(als alsem smakende), bn.: een - achtige drank,
een - bijsmaak.

Al^semwijn (wijn met alsem doormengd),
m. -wijnen.

Alsmede (gelijk mede, zooals ook), vgw.;
drie koeien - een geit kwamen in de vlam-
men om.

Alsnog' (nu nog, toen nog, dan nog), bw.;
dat gebruik is - niet verouderd ; ik zal u -
die vraag doen, voor - moet dit geheim blijven.

Alsof, vgw. ; hij sprak, - hij er alles van
wist, d. i. op de wijze of; het was mij, - ik
droomde, het had er den schijn van.

Alt (tweede zangstem, hooge middelstem), v.
-en ; -sleutel, m. -s ; -stem, v. -men;
-viool, ook Alt: (tweede viool), v. -violen.
Altaar (offertafel, tombevormige verhevenheid,
om op te offeren, van Lat. altus, hoog), o.
altaren ; ook Autaar, On~ter. In de
spreekt.: Altaar; in dicht. en hoogeren stijl
Altaar' : Zoo spreekt ze, en werpt zich voor 't
altaar' (Bild.); in 't laatste geval ook m.;
zegsw. iets offeren op het - des vaderlands,
gewillig aan het vaderland ten offer brengen;
een meisje naar het - geleiden, huwen.

Al'taardwaal (R.-K. wit linnen doek, die
over het altaar gespreid is en aan beide zij-
den er van afhangt), v. -dwalen.

Altaargeheimenis (R.-K. al wat betrekking
heeft op de H. Mis), v. -sen; Vondels leer-
dicht van dien naam.

Altaarsteen (R.-K. vierkante, platte, gewijde
steen in 't midden der altaartafel, waaronder
een of meer reliquieën rusten) 1 m. -steenen.

Al'taarstnk (R.-K. schilderij of beeldhouw-
werk boven 't altaar), ó. -stukken ; beroemd
zijn Rubens' -ken, b.v. de Afneming van
het kruis in de groote kerk te Antwerpen.

Altaartafel (R.-K. het dekblad van een
altaar), v. -tafels.

Altaartombe (R.-K. het tombe- of monument-
vormig  deel van het altaar), v. -tombes.
Altegader (allen of alles te zamen), bw.
AVtem aal (allemaal, al te zamen), bw. ; het
is mij - goed ; goud, - goud! niets dan.
Altemet (eig. al naar de mate: misschien,
soms, somtijds, bijgeval), bw.; hij deed er -
andere zaken bij (v. Lenn.); Kunt ge mij ook
- helpen ? Zou uw broeder de afspraak - ver-
geten zijn? Weet ge - een goeden jachthond
voor mij?

Al tempo, bw.; zie Al rlgore, enz. muz.
Allter, altera, alOterum (Lat. de of het
andere van twee), bn.

Altera pars (Lat. het andere deel, de tegen-
partij), o. gmv.
Alteratie (opschudding, ontsteltenis, ontzet-
ting, ontroering schrik), v. -s, -tiën. (t = ts).

Altereeren (Lat. ontstellen, ontroeren, ver-
schrikken).

Alter eigo (Lat. tweede of ander ik, b.v. echt-
genoot; fig. plaatsvervanger), m. en v. gmv.

Alternatief' (Fr. gedwongen keuze uit twee
dingen), o. -Lieven..

Alternatief ,* (afwisselend, beurtelings), bn.
en bw.; - vuur, wisselvuur.

Alterneeren (om beurt afwisselen).
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A1'terum tantum (Lat. eens zooveel, het
tweevoud of dubbel), o.
Altesse (Fr. Hoogheid, Doorluchtigheid),
v. -S.

Althans' (eig. in den tijd, die bij de hand
is, d. i. nu, ook : ten minste), bw.
Altijd (steeds), bw.; -durend (onafgebro-
ken), bn.: een -durende onzekerheid.

Altimeter (hoogtemeter, werktuig), m. -s.
Altimetiie' (hoogte-meetkunde, b.v. voor on-
genaakbare hoogten of bergtoppen), v. gmv.
Altitu'do (hoogte), v.; -meridiana, middag-
hoogte.

Altoos (eig. altoges, d. i. te alle teug, te
allen keer: altijd), bw.; -durend, bn.: een
-durende almanak.

Altruïsme (welwillendheid, onbaatzuchtig-
heid), o.; het - heeft eerbied voor de belangen
van anderen; tegenstelling van Egoïsme.

AltruWtisch (menschlievend, humaan), bn.
Aluin' (dubbelzout bestaande uit zwavelzure
aluinaarde, potasch en -ammoniak), v. gmv.
-water (waarin - is opgelost), o. gmv.

AlumVnlum (zilverwit en zeer licht nieuw
metaal, verkregen uit klei-, leem- en aluin-
aarde), o. gmv.; een lorgnetkettinkje van -.

Al'va, Ferdinand de Toledo, hertog van
-, 1508-82, veldheer, en landvoogd in de
Nederlanden (1567-73).

Al'vader (dicht. God), m.
Alvast ,* (nu reeds, voorloopig), bw.
Alfver, alIvenaar (witvisch, voorntje), m. -s.
Altvermogen (almacht, algezag), o. gmv.
A1'vleesehklier (buikklier, beneden de maag
gelegen, vocht afscheidend voor de spijsverte-
ring), v. -en; -sap, o. -pen.

Al'voedend (dicht. allen voedend), bn.; de
-e aarde.

Alvorens, bw. en vgw.; kom - bij mij, te
voren; denk, - gij spreekt, vóórdat.

Alweder, -weert (bij herhaling, nog eens
opnieuw), bw.; zijt ge - op reis?

Alwetend, bn. en als zn. Alwe0tende, m.
d, i. God ; -held, v. gmv.: de -heil Gods.

Alwijs , bn., en als zn. Alwij'ze, m. d. i.
God.

Al'zegenaar (de Godheid), m.
Afziend, bn., en als zn. Alziende, m.
voor God.

Alziend-oog (R.-K. een oog in een driehoek
en deze in een kring van gouden stralen), o.
gmv.; het - oog is het beeld van Gods alom-
tegenwoordigheid.

Alzijdig, bn. ; -e vorming, -e beschouwing,
d. i. van alle zijden, algemeen.

Alzoo', bw.: denkt ook gij niet -? op die
wijze; wij hebben - gezien, dat lucht gewicht
heeft, aldus; vgw.: - de haven ongelegen was
om te overwinteren, zeilde men naar elders,
daar, omdat.

Ama'bile (It. muz. bevallig).
A'madis de Gaule, held uit den beroemden
Spaanschen roman van dien naam, het beeld
van een volmaakt ridder.

Amalgaam, o. -amen; ook: Amalgama
(verbinding van metaal en kwik, fig. mengelmoes
van zaken of personen), o. -'s; -gamen; een
- van meeningen.

Amalgamatie (fig. zuivering, afscheiding,
bv. van zilver uit ertsen), v. -s, -tiën.

Amalgameeren (met kwik bestrijken in-
nerl jk verbinden, vermengen, samensmelten).

Amalthe'a, nimf, welke Zeus of Jupiter met

melk en honig grootbracht op Greta ; de
hoorn van -, van overvloed; ook : -'s hoorn.

Amandel (boom), m. -s; (vrucht), v. -s, en
-en ; -achttig, bn.: een -e smaak; -brood
(gebak, o. -en.

Amandel (ontl. amandelvormige speeksel-
klier aan de zijde v. d. keelholte), v. -en, -S.

Amandelpas (-deeg), o. gmv.; ook : -pars
of -pers, o. gmv.

Amanuensis (handreiker bij het onderwijs
in natuurkunde enz. ; hersteller enz. van de
werktuigen ; wetenschappelijk bediende), m.
-sen of ook: Amanuen'ses. (s = z).

Amarant' (purperkleurige herfstbloem), v.
-en; de kattestaart is een -; de - is het sym-
bool der onsterfelijkheid.

Amarant' (donkerrood met een zweem van
paars), o.; een stoel, bekleed met -fluweel.
Amaril' (polijststeen), v. gmv.; Indische -.
Amateur, (liefhebber, kunstvriend), m. -s.
Amazone (strijdbare vrouw der oudheid;
heldin te paard, thans dame te paard), v. -n;
de -n kwamen Troje te hulp in het tiende
jaar van het beleg; ook gebezigd voor het
lange rijkleed zelf.

Amazohienikleed (rijkleed van dames), o.
-kleederen, ook : Amazone.

Amazo'neurivier (grootste rivier in Z.-
Amerika, loopende van W. naar 0. onder den
cequator en wel naar den Atlant. Oceaan), v.

Ambacht (beroep, handwerk), o. -en; hij
is verzenmaker van zijn -. (M. Hav.); het
timmeren is een -; 't is met hem twaalf -en
en dertien ongelukken, spott. hij zoekt telkens
een nieuw middel van bestaan, maar slaagt
in niets, alles wat hij onderneemt, mislukt.

Am'baeht (vrije heerlijkheid, rechtsgebied,
grondgebied), o. -en; Berg -, Hendrik-Ido -;
later Ambt, als in : Ambt-Almeloo : hij
woont in het Ambt, niet in de stad; Ambt-
Delden, Ambt-Vollenhoven, enz.

Ambachtsheer (edelman, die den vorst als
rechter en zaakbezorger verving), m. -en ; de
jachtpaal van den - van Bergen viel Teun in
het oog. (C. 0.) ; -huis (rechthuis), o., -heer-
lijkheid (adellijk goed), v.: de -lijkheid Ber-
gen telt Borsselens, Brederodes en Nassau's
onder haar vroegere bezitters. (C. 0.), -vrouw
titel eener edelvrouw, gemalin v. d. ambachts-
heer), v. -en, ook: -e.

Am'baehtsman (werkman, die met handen
arbeid den kost verdient), m. -lieden, -lui.

Am'baehtsschool (inrichting tot opleiding
van ambachtslieden), v. -scholen.

Ambassade (Fr. gezantschap, ook de woning
van den gezant met de bijgebouwen), v. -s.

Amba^tsadeur-0 (Fr. afgezant),  m. -s; am-
bassadri'ce (vrouw v. e. afgezant), v. -s.

Amber (Fr. ambre: welriekende, wasachtige
stof, uit zee opgevischt), m. gmv.; de - is
grijsachtig, hij wordt afgescheiden uit het
darmkanaal van den potvisch of cachelot.

Amber (welriekende hars, styrax), m. gmv.
Amfber (barnsteen, hars, uit de Oostzee op-
gevischt) m. gmv.

Am^be oom (boom, uit wiens bast welrie-
kende hars of balsem vloeit, in het Oosten),
m. -boomen; -bosch (bestaande uit am-
berboomen), o. -bosschen.

Ambi'orix, vorst der Eburonen, kampioen
in België van Julius Caesar.

Ambieeren (streven, dingen naar, staan
naar een post of betrekking).
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Ambigu' (Lat. dubbelzinnig), bn.; dat ant-
woord is -. (g = g).

Ambiguïteit' (Lat. dubbelzinnigheid), v. -en.
Ambitie (eerzucht, eergevoel; eergierigheid,
ijverig streven, groote ijver), v. gmv. (t = ts).

Ambitieus' (eerzuchtig, vol werkijver), bn.
Atnbitionneeren (vurig wenschen, sterk na-
jagen, eerzuchtig naar iets streven); meer
Ambleeren.

Amblyopie' (Gr. verzwakking van het ge-
zicht), v. gmv. (y = i).

Amboi'na-hopt (palmhout van Amboina),
o.; het - is hard, rood of goudgeel.

Amboneesch' (van of betreffende Amboina),
Tin.; een - soldaat.

Ambroos', v. en m. vero; meest Ambro-
zijn.

Ambrosia (godenspijs, ambrozijn), v. gmv.
zie Nectar. (s = z).

Ambroslaanseh' (van den kerkvader Am-
brosius, bisschop van Milaan, - 397), bn. ; de
-e lofzang (het Te-Deum). (s = z).

Ambrozijn' (myth. godenspijs), o.; zie
Nectar.

Ambt (verkort uit ambacht: rechtsgebied van
een schout of drost), o. -en; het drost-, het
schout-, het rent-; zie ook Ambacht (heer-
lijkheid).

Ambt (maatschappelijke betrekking of bedie-
ning), o. -en; het - van schoolopziener, van
rechter, enz.; dingen naar een -; een - be-
kleeden, vervullen, waarnemen ; zegsw. met
het - komt het verstand, schimpend gezegde
op hem doelend, c e, biij zijn benoeming
geen of weinig kennis van zijn ambt bezit,
doch deze in lengte van tijd in de practijk
moet opdoen.

Ambt'bejager (iemand, die op ambten jacht
maakt), m. -s; ambt brief (aanstellingsakte),
m. -brieven.

Ambtelijk (overeenkomstig het ambt), bn.
en bw., -e plichten, een -e aanschrijving;
iemand iets - gelasten.

Ambteloos (geen ambt bekleedend), bn.;
Da Costa leidde een - leven, was een - burger;
-loos0heid, v. gmv.

Ambtenaar (die een ambt of post bekleedt,
waartoe hij door het openbaar gezag is be-
noemd; een beambte van hoogeren rang), m.
-s of -aren ; een rechterlijk - ; de - van het
Openbaar Ministerie, officier van justitie.

Ambtenares' (vrouw. ambtenaar), v. -sen;
een inspectrice, een schoolopzienster is een -.

Ambt genoot, m. -nooten; zie Collega.
Ambt'man (gesch. ambachtsman, d. i. amb-
tenaar van hoogeren of lageren rang), m.
-lieden, -lui.

Ambts'bedlening (vervulling van een ambt),
v. -en; -broeder (ambtgenoot) m. -s;
-eed, m. -en; -gewaad (officieele kleedij).
o. -gewaden; -misbruik (overtreding van
bevoegdheid), o. -en; -penning (teeken als
blijk van aanstelling), m. -en.

Ambulan'ee (Fr. verplaatsbaar veldhospitaal,
ziekenwagen, veldziekenhuis), v. -s; -dienst,
m. gmv.; -dokter, m. -s ; -trein, m. -en;
-wagen, m. -s.

Ambulant' (Lat. wandelend, ronca'loopend),
bn.; een - hoofd der school, zonder eigen klas.

Amechtig (eig. buiten of zonder macht:
onmachtig, afgetobd, uitgeput), bn. en bw.;
-held (machteloosheid), v. gmv.

A'melaken, o.; zie Ami'melaken•

Amen (Hebr.: zoo zij het, voorwaar), bw. en
tw. ; als zn. o. beteekenende : het zij zoo;
- zeggen, spreken, roepen, galmen, prevelen,
fluisteren, d. i. instemming betuigen; zegsw.:
ja en - op iets zeggen, er volmondig mee
instemmen.

Amende'bel (Fr. voor wijziging vatbaar; ver-
beterbaar), bn.; een - wetsontwerp. (en = an).

Amendeeren (Fr. wijzigingen voorstellen of
aanbrengen in een wet); een wetsartikel -.

Amende honora^ble (openlijke verklaring
dat men verkeerd gehandeld, d. i. gedwaald
heeft; openlijke schuldbekentenis tevens vraag
om vergiffenis), v.; - doen. (en = an).

Amendement' (voorstel tot wijziging of ver-
betering in de redactie of den inhoud van
eenig wetsartikel), o. -en; de Tweede Kamer
heeft volgens art. 112 der Grondwet het
recht van -. (en = an).

Amerij (korte poos, zooveel als noodig is om
een Avé Marije te bidden), v.; een - nog ge-
duld! in een -tje, na een korte poos.

Amerika (aardr. het werelddeel op het W.
halfrond), o.; - draagt zijn naam naar
Americus Vespucci, Florentijnsch zeevaarder,
1451-1512; - is ruim 39 millioen K.M.s of
7.65°/0 der aardoppervlakte met f 150 millioen
bewoners: wordt verdeeld in N.- en Z.-Am.,
West-Indië en verdere eilanden.

Amerikaan ,' (bewoner van Amerika), m. -
-kanen.

Amerikaansch' (afkomstig van, betrekking
hebbende op Amerika), bn.; -e tarwe, -e
toestanden, een - duel, beslechting v. e. twist
door zelfmoord v. hem, dien het lot aanwijst.

Vniersfoorder (inlandsche tabak, eerst in
de omstreken van Amersfoort verbouwd, goed-
koope tabaksoort), v. gmv. hij rookt echte - in
zijn neuswarmertje; vrees niet, dat ik u in
de - zal doen stikken. (Potg.)

A merveil'le (Fr. voortreffelijk, opperbest),bw.
Amethist' (een violetkleurig of zachtpaars
kwartsgesteente), m. -en ; als stofnaam, o.

Ametropie' (Gr. oogziekte waarbij de licht-
stralen niet rechtstreeks hel netvlies bereiken,
bijziend- of vèrziendheid), v. gmv.

Ametro'ptseh (abnormaal), bn.; een - oog
bijziend of vèrziend.

Ameublement' (Fr. compleet stel meubels,
b.v. voor huiskamer, eet- of slaapzaal), o. -en.

AAmffoen (0. I. naam van het heulsap of
opium), o. gmv. ; -kit (publiek huis, waar
- geschoven wordt), v. -ten ; -schuiver
(- rooker), m. -s - zie ook : Opium.

Ami0 (vriend; ooic naam van een schoothond),
m. gmv. ; vr. -e.

Amlant' (steen- of bergvlas, draad- of vezel
steen, welke zich laat spinnen en door vuur
niet verteerd), o. gmv.: ook : Asbest.

Amicaal' (vriendschappelijk) bn. en bw.
Amicaliteit' (vriendschappeijkheid), v. -en.
Amice (Lat. vriend!) m. -s; als aanspreking:
waarde vriend! ; lees : amiet'se.

Amlel,tia (vriendschap), v. gmv.; lid worden
van -, sociëteit van dien naam; lees:
-siet'sia.

Amikt' (R.-K. deel van het misgewaad : witte
linnen doek, „geworpen" over hals en schou -
ders), o. -en.

Amiraal' (admiraal), m. -ralen. vero.
Amfinelaken, a'melaken (tafellaken, la-
ken om het vaatwerk op te zetten), o. -s. vero.

Ani ino'ninm (scheik. kleurlooze, gasvor-
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mige verbinding van stikstof en waterstof met
prikkelenden geur), o. gmv.
Ammoniak' (vloeibare ammonium of geest
van salmoniak of salmiak), m. gmv.

Ammoniet', m. -nieten; zie Ammons-
hoorn.

AWmonshoorn (versteende zeeschelp in
den vorm van een ramshoorn), m. -en, ook:

. .Ammomiet.
Ammunitie (krijgsvoorraad, krijgsbehoef-
ten), v.; ook : Munitie. (tie = tsie).

Aninessie' (zwakte van het geheugen), v. gmv.
Amnestie' (algemeene kwijtschelding van
straf, b.v. voor staatkundige misdrijven), v. -ën.

Amnesstieeren (kwijtschelding van straf
verleenen, begenadigen).

Amoebe (sljmdiertje eencellig diertje), o. -n.
Amok (Ind. toestand van woede of razernij
van een inlander, zinsverbijstering), o. gmv. ; -
maken, - roepen, - schreeuwen, - slaan, d.i.
het sein geven, 'twelk de bewoners of de
personen, die op weg zijn, waarschuwt;
-maker, m. -s; -roeper, m. -s; -sig-
naal (waarschuwend teeken) o. -signalen.

Amoom0 (Ind. specerijachtige plant), v. amo-
men; een wasem (geur) van amomen. (Bild.)

Amor, myth. zoontje van Venus, god der liefde,
gewapend met boog en pijl; ook: Cupido.

Amoro'so (It. muz. teeder), bw. (s = z).
Amor'phe (Gr. vormloos, zonder vorm), bn.
Amortisatie (schulddelging, aflossing van
staatsschuldbrieven), v. -tiën en -ties. (s = z).

Amortiseeren (staatsschuld delgen of ver-
nietigen door aflossing). (s = z).

Amo'tie (afbraak, slooping), v. gmv.; tot -
verkoopen; lees : amoot'sie.

Amourette (minnarijtje), v. -s. (ou = oe).
Amoveeren (Lat. afbreken, sloopera, slechten,
verwijderen; ontvreemden, ontnemen).

Am'pas (Mal. uitgeperst suikerriet), v. gmv.
Ain'pel (omstandig,breedvoerig,wijdloopig),bn.
en bw. na -e bespreking, een - debat, iets -
en breed omschrijven, ruim.

Amper (ternauwernood), bw.; hij is - den
kinderschoenen ontwassen; men kan in die
sociëteit op dat uur - een plaats vinden; hij
kan - rondkomen, krapjes, nauwelijks.

Amper (zuu), wrang, scherp, bijtend van
smaak), bn.; -e wijn, - bier, sommige vruch-
ten zijn - van smaak; bw.: gij moet niet -
zien, zuur kijken.
Ampère (eenheid van electrische stroom-
sterkte), o. -s; zoo geheeten naar den Lyon-
schen natuurkundige, Ampére, 1775-1836.

Amphibie' (dier, dat op het land en in het
water leeft en niet tot de zoogdieren of de
visschee behoort tweeslachtig dier), v. -bieën.;
schildpadden, krokodillen, hagedissen, kik-
vorschen en padden zijn -bieën (ph = f);
natuurk. zeggen Amphi'bie; mv. -biën.

Amphibiologie (beschrijving van de twee-
slachtige dieren; amphibiënkunde) v. gmv.

Amphi'brachys (metriek. drielettergrepige
versvoet, met de betoonde in- 't midden), m.
-brachen; b.v. Hera'demt i herademt { qe-
teis'ter I de streken (Bog.); Geen ne've 1 lig
duister 1 bedekt' meer 1 het veld. (Staring);
ik heb ze zien bloeien bij 't uchtendontgloeien.
(Bild.); -bra'chisch, bn.: -e verzen.

Amphi'on, myth. fabelachtig koning van
Thebe, beroemd lierspeler, die met zin spel
wilde dieren wist te temmen ; bij overdracht:
beroemd zanger.

Amphithea'ter (kring of ovaalvormig
schouwtooneel met oploopende bankenrijen,
coliseum; in schouwburgen de rij zitplaatsen
boven tegenover het tooneel), o. -s.

Amphithea'tersgewijze (in een halfrond
schuin oploopend), bw. Genua is - gebouwd.

Ainphíi'tryon (fig. gulle gastheer of ont-
haler), m. -s. (ph = f).

Am^phora (Romeinsch groot aarden vat met
nauwen hals en twee handvatsels), v. -'s.
Amplet' (kegelvormig medicijnfleschje), v.
-ten. vero. Keesje moest een - wegbrengen.

Amplia'tie (Lat. afschrift eener akte; verda-
ging van een rechtsgeding), v. -tiën, -s.

Amplifiea'tie (Lat. uitbreiding, uiteenzet-
ting), v. -s, -tiën; lees: -kaatsie.

Amplificeeren (uitbreiden, breeder uiteen-
zetten, uitvoerig behandelen).

Amplis simus(Hoogaanzienl., Hoogedel), bn.
Amplitudo (Lat. boog v. d. horizon, die uit-
drukt hoeveel graden een hemellichaam buiten
het ware 0. opkomt en buiten het ware W. onder-
gaat; morgen-, avondwijdte), v. gmv.

Am^pon (Mal. vergifj^enis), v.; - vragen,
genade vragen ; in de spreektaal ook : Am'-
poen.

Ampul' (R.-K. Lat. ampulla : klein schenk-
kannetje bij de Mis in gebruik), v. -len.

Ampulla (aarden of glazen kruik met twee
handvatselljes), v. -'s; ook : Ampul.

Amputatie (heelk. afzetting van een
lichaamsdeel), v. -s, -tiën ; lees : -taatsie.

Amputeeren (afzetten van ledematen).
Am'stel (rivier, waaraan A'dam ligt), m.;
-aar (dicht. bewoner van den Amstel, van
A'dam), m. -s, -laren.

Amsterdams (hoofdplaats van ons land), o.
Amsterdammer (bewoner van Amster-
dam), m. -s; ook bn.: de - schipper.

Amsterdamsch' (van, uit, behoorende tot
A'dam), bn.; Van Lennep was een - patri--
ciër; de -e straatjongen; - peil, aangenomen
watervlak; als zn. (de taal van Amsterdam),
o.: die juffrouw spreekt plat -.

Amulet' (tooverkrachtig voorwerp, dat op het
lichaam gedragen wordt als voorbehoedmiddel
tegen tooverij, gevaren en ziekten), v. -ten.

Amusant', (vermakelijk, tijdkortend), bn.;
een - geval; een - verhaal, onderhoudend.
(s=z).

Amuseeren (aangenaam bezighouden, ver-
maken, verlustigen); zich -. (s = z).

Amusement' (ontspanning, vermaak), o. -en.
Amy'lum (Lat. zetmeel), o. gmv. (y = i).
Anabaptisme (wederdooperij der 16e eeuw
b.v. in Munster onder Jan van Leiden), o. gmv.

Anabaptist (Wederdooper), m. en v. -en.
AnWbasiis d. i. tocht van de kust naar het
binnenland, historisch werk van Xenophon
over den tocht van Cyrus den Jongeren tegen
zijn broeder en over den terugtocht der 10
duizend man Grieksche hulptroepen van Cyrus;
Xenophon leidde zelf dezen beroemden terug-
tocht, (401-399 v. C.), v.

Anachoreet' (kluizenaar, heremiet), m.
-reten. (eh = k).

Anachronisme, anachronishnus (fout
of verschuiving in de tijdrekening), o. -men.

Ana'ereon, Grieksche leerdichter -I 478 v. C.
Anaemie^ (geneesk. bloedarmoede, v. gmv.
Anaesthesie' (geneesk. gevoelsverlamming,
-verdooving), v. gmv.; lees: anestezie'.

Anagram 0 (letteromzetting, letterdraai, b.v.



ANALECTA.

neger en regen, Amor en Roma), o. -men.
(g = g).

Analee'ta (bloemlezing uit één of meer schrij-
vers; ook nalezing), v. -'s, ook : Analecten.
(c = k).

Analep'tica (geneesk. opwekkende genees-
middelen), o. mv. (c = k).

Analogie (navolging, voorbeeld, aanpassing,
betrekking van overeenstemming) v. -en; de
werking der - in de taal : bruidskleed, vrouws-
persoon zijn bij wijze van -, d. i. van over-
eenkomst, gevormd, verg. mansjas, mans-
persoon. (g = g).
Analoo g' (overeenstemmend, gelijkvormig),
bn. ; ook : Analo'giseh (overeenkomstig), bn.

Analphabe'tus, -beet' (iemand, die het
alphabet niet kent, d. i. die niet kan lezen of
schrijven), m. -beten. (ph = f).
Analyse, -1y'si (ontleding, uiteenzetting,
oplossing), v. -lysen.

Analyseeren (ontleden, oplossen). (s = z).
Analytisch (ontledend, ontbindend), bn.
Anamorpho'se (Gr. verwrongen beeld, dat in
een bepaalden spiegel eene regelmatige figuur
te zien geeft), v. -n. (ph = f).

Ananas/ (een Zuid-Amerikaansche d.i. Peru-
viaansche, fijne en geurige dessertvrucht), v.
-sen; de - wordt sedert vijftig jaar ook in
Z.-Europa aangekweekt.

AnapaeWWtisch, -pee'tisch, bn. ; -e ver-
zen; zie Anapaestu .

AiiapaeWWtus (metriek. drielettergr. versvoet,
met de betoonde achteraan), m. -sen; b.v. Er
was rou' I we op het huis' 1 er was rou' I we in
de kluis' I , enz. (Potg.); Kan het zijn' I dat de
lier' I die sints lang' I niet meer ruisch' I te,
enz. (Da Costa); ook: Anapest/.

Anarchie' (regeering-o fwetteloosheid),v. gmv.
Anarchls' ne, anarchis'mue (revolution-
nair socialisme), o. het - wil geen eigendom,
geen staat : de industrie in bezit van ar-
beidersvereenigingen, van gemeenten, van
particuliere vereenigingen, zonder dat zij
onderling eenigen band hebben; het stelt
zijn hoop op geweld : dynamiet, petroleum,
bommen, moord en brand ; als alles is om-
vergeworpen, ontkiemt uit den chaos van-
zelf de orde ; dan zal de collectivische maat-
schappij zich zelf leiden en zal er volkomen
gelijkheid heerschen, b.v. ook tusschen werk-
gever en werknemer.

AnarehisV (man der anarchie, woelgeest
onruststoker), m. -en; afgunst en ijdelheid
zijn de drij fveeren der -en.

AnarchlWWtisch (van, door, betreffende anar-
chisten), bn.; een -blad; -e misdaden, be.
dreven door anarchisten; -e volksmenners.
Anathema (uitsluiting uit de kerkelijke ge-
meenschap, banvloek der R.-K. kerk, kerkban),
0. -'s. (th = t).

Anathematiseeren (vervloeken, in den
kerkban doen). (s = z).

Anatomie' (ontleedkunde v. dierlijke lichamen
of organen), v. gmv. ; ook : de - der planten.

Anato'misch (ontleedkundig), bn.; een -
kabinet, een - praeparaat, een - laboratorium.

Anatomiseeren (ontleden, vooral van het
nrenschelijk, ook van het dierlijk lichaam).

AnatoomO, anatomist.' (ontleedkundige)
m. -tomen.

Aneh' lo sono pittore (ook ik ben schilder);
uitroep, toegedicht aan Correggio (1494-1534)
bij het beschouwen van een schilderij van

ANEMOON.

Raphaël te Bologna, de H. Caecilia voor-
stellende.

Ancienniteit' (voorrang naar dienstouder-
dom of dienstjaren), v. gmv.; naar -, volgens
ouderdom in dienst.

Ancien regime (gesch. de oude manier
van regeergin als vóór de revolutie van 1789 in
Frankrijk), o.; fig. onbeperkte monarchale
heerschappij. (g = zj).

Aneo'ra (It. muz. zooveel als da capo, d. i.
nog eens, van voren aan), bw.

Andalu^siër (iemand uit Z.-Spanje), m. -s;
ook Spaansch paard uit Andalusië. (s = z).

Andante (muz. gematigd langzaam), bw.
Andantino (muz. eenigszins langzaam), bw.
Anlder (tweede, niet dezelfde), telw. - om den
-en dag; iemand naar de -e wereld zenden,
hem dooden; de -e zijde van het Kanaal.

An'derdaagsch (om den anderen dag terug-
keerend), bn.; de -e koorts, ook: Anderen-
daagsch.

Anderdeels (wat betreft het andere of
tweede deel), bw.; eensdeels komt er rogge
uit Rusland, - uit Amerika; eensdeels hebt
gij gelijk, - zijt -oe in 't ongelijk, ten andere.
Anderhalf (een en een half), telw.; - uur,
-halve gulden, d. i. de tweede half.

Anders (op een andere wijze), bw.; iets -
aanpakken; ik denk er - over dan gij ; ik
kom in dat koffiehuis niet meer zooveel als
-, voorheen, vroeger; hij is - zoo wel-
willend, in andere omstandigheden, ge-
woonlijk.

Andersdenkend (van andere denkwijze
vooral op 't gebied der kerkleer), bn.

Anfdersdenkende (iem. v. een andere ge-
zindte), m. en v. -n; alles te vermijden, wat
aanstoot kan geven aan -n.

Andersen, Hans Christiaan, 1805—'75,
Deensche dichter en sprookjesschrijver.

Andersgezind (anders van richting), bn;
als zn. -c, m. en v. -en.

Andersom (in andere of tegengestelde rich-
ting), bw. ; draai den sleutel eens -.

Anderszins (op andere manier of wijze),
bw.; hij zal je wel - zien te benadéelen.

Andijvie (cichoreiachtige plant, bladgroente),
v. gmv.; spreekt. Andi'vie.

Andoren, andoorn (lipbloemplant), m.
-s; de - dient als sierplant; de - heet ook
malrouw, malrove.

Andrefaeorde (Schotsche orde, door Jaco-
bus V in 1540 ingesteld), v.; de - heet ook de
orde van de Distel of van St.-Andries.

Androï'de (mechaniek menschenbee'd, be-
weegbare ledepop, mensche(,zjke automaat), v.-n.

Andro'maehe, gemalin van den Trojaan-
schen held Hector.

Androphaag (menscheneter), m. -phagen.
Anekdo'te, anecdo/te (kort verhaaltje,
treffend of geestig gezegde, kwinkslag, teekenend
voorval uit iem. particulier leven, grappig
vertelsel), v. -n en -s; een vermakelijke -;
een spiksp'internieuwe -. (C. 0.); zie: Mop.

Anemographie' (beschrijving van de ver-
schillende wanden, de leer er van), v. gmv.

Anemologie' (leer van het ontstaan, de rich-
ting, enz. van den wind, windkunde), v. gmv.

Anemometer (Gr. meter van de kracht en
de snelheid van den wind), m. -meters.

Anemoon' (ranonkelachtige bloem), v. -mo-
nen; de bosch -, de weide -, bloeien in April
en Mei; ook wel windbloem geheeten, om-



ANERIE.

dat ze door den wind licht ontbladerd wordt.
AnerW (Fr. ezelsstreek, domheid, lompheid), v.
anerieën.

Aneroïde-barometer (werktuig tot het meten
van den luchtdruk, die op de wanden van een
luchtledigen trommel inwerkt), m. -barometers.

Anfgel (wapen van bijen, wespen, schorpi-
oenen, enz.), m. -s.

Angel (haak of hoek met weerhaakje om
visch te vangen), m. -s; zegsw. iem. aan zijn
- krijgen, iem. door een lokaas in zijn macht
krijgen.

An-Pgel (tong van een adder of slang), m. -s;
zegsw. daar schuilt een - onder het gras, of
in het gras er is een boosaardige of venij-
nige bedoeling.

Ange'lfea (schermbloemige boschplant), v.
-'s; de geconfijte stengel der - dient a's
garneering van taarten. (g = g).

Angelus (R.-K. gebed tot de H. Maagd, in-
gesteld door Urbanus II, paus van 1088—'99).
o. soms m.; het - bestaat uit drie antiphonen,
telkens gevolgd door een Wees gegroet; het
wordt onder het kleppen der klok, d. i.
van het Angelusklokje 's morgens, 's mid-
dags en 's avonds gebeden; ook : het teeken,
dat de klok geeft: het - klept; -klok, v.

Ang'kloeng (Java, een soort van muziek-
instrument, hangende in een bamboeraam),
v. -s ; zie Ankloeng.

Aiiglal'se (Engelsche vrouw, Engelsch meisje;
ook Engeische dans), v. -s. (ai = è).

Anglicaan' (lid der Anglicaansche kerk in
Engeland), m.. en v. -canen ; ook : -kaan.

AnglieanlWme (officieele eeredienst in
Eng e and, dagteekende van Hendrik VIII,
1509—'47), o. gmv.

Anglicisme (woord of uitdrukking aan het
Engelsch eigen, Engelsch getinte zegswijze),
o. -n ; b.v. de trein stopt daar.

An^glo-Amerikaan (Amerikaan van En-
gelsche afkomst), m. -Amerikanen.

Anglomaan' (nadper prijzen, aanbidder van
al wat Engelsch is o/ uit Engeland komt),
m. en v. -manen.

Anglomanie' (nadperi- of blinde ingeno-
menheid met al, wat Engelsch is), v. gmv.

Angora-geit (geit uit Angora Klein-Azié),
v. -geiten; de - heeft lang, zijdeachtig haar.

Angora-kat (kat uit Klein-Azië), v. -ten;
de - heeft bruin en lang, zijdeachtig haar.

An'goer (Ind. wijn), m.; -poef (cham-
pagne), m.
Angst (verwant met eng : gevoel van benauwd-
heid), m. -en; de - des doods; - doorstaan,
uitstaan; de - bekruipt hem, d. i. maakt zich
gaandeweg van hem meester.

Ang'etig (beancjst, bevreesd), bn. en bw. ; een
- zwijgen, zij keek haren man - aan;
-held, v. gmv.

Angsstval/lig (angstig gestemd, vreesachtig),
bn. en bw.; -held, v. -heden.

Angulair' (Fr. met hoeken, hoekig), bn.; het
- systeem bij vestingbouwkunde. (g = g).

A'nl-a'ni (Jav. sikkelvormig mesje, rijstmesje,
waarmede op Java de padi op den akker
halm voor halm wordt afgesneden), v. -'s.

Anijl', anyl' (naam der indigo plant in 0.-
en W.-Indië), m. gmv.

Anijs ,' (Fr. anis: schermbloemige plant), m.
gmv. ; ook verkorting van Anijszaad en
Anijslikeur; in de volksuitspraak Annijs:
een glaasje -.

ANNIVERSARIUM.

Aniline (een uit steenkolenteer verkregen
verfstof, rood en violet), v. gmv.

Anlina'llseh (dierlijk), bn.; - voedsel.
Anima'to (It. muz. bezield, levendig), bw.
Anlineeren (aansporen, opwekken, bezielen,
aanmoedigen).

AniinlWWme (godsdienst der geesten bij na-
tuurvolken), o. gmv.

Animiefine (leer, die elk levensverschijnsel
der bewerktuigde lichamen tracht te verkla-
ren door de ziel als eerste oorzaak aan te
nemen), o. gmv._,-

A'nimo (opgewekte geest of stemming), v. gmv.
Animositeit' (vijandschap, verbittering, haat,
vijandige gezindheid), v. gmv. (s = z).

Ani•nolso (muz. bezield, aandoenlijk), bw.
Aniset ,'te (anijslikeur, brandewijn op anijs
getrokken), v. gmv. (s = z).

Anj eller (afleiding van anjer: sierbloem
uit Italië en N.-Afrika), v. -en ; de Chineesche
-, de kleine - enz.

An'j er (enkele anjelier, giro f fel), v. -s.
AW ker (eig. kleine ton: wijnmaat, '/4 aam,

1/e okshoofd, '/24 vat, 45 flesschen), o. -s.
Anker (werktuig om het schip aan vast te
leggen, scheepsanker), o. -s; zegsw. ergens
zijn - gooien, werpen, er zijn intrek nemen,
om er korteren of langeren tijd te verwijlen;
hij ligt voor zijn laatste -, het is slecht met
hem gesteld ; zin - lichten, heengaan, zich
verwijderen; zijn - kappen, zich overhaast
uit de voeten maken; hij ligt voor twee -s,
is er goed en veilig; hij heeft klaar -, zijn
zaken staan goed ; het - is het zinnabeeld
der hoop.
Anker (ijzeren houvast, klauw), o. -s; een
balk met -s in den muur bevestigen.

Ankeren (het anker werpen), ik heb ge-
ankerd ; -ing, v. -en.

An^kloeng (Java. muziekinstrument; roos-
terachtig toestel van bamboezen kokertjes in
opklimmende lengte), v. -s; ook Angkloeng.

An ,Ina (vrouwennaam), v. -'s, Annaatje;
St. Anna, de echtgenoote van Joachim en
de moeder van Maria, de grootmoeder van
Christus; patrones der gehuwde vrouwen;
zegsw. zij zit al in St. Anna's schapraai, zij
is al een bedaagde juffer en zal niet meer
trouwen ; daar loopt wat van St. Anna onder,
daar is een steekje aan los, er is iets mals,
de zaak is niet in orde, niet pluis, niet
oorbaar voor kiesche ooren; de orde van St.
Anna, Russische ridderorde.

Annalen (jaarboeken : de aanteekening der
hoofdgebeurtenissen van het verloopen jaar,
die in oud-Rome door den Pontifex Maximus
(hoogepriester) werd. gehouden; thans ook
die van een vereeniging, genootschap, con-
gregatie, enz.), v. mv.

Annell den (ringwormen), v. mv.; zie An-
^aula ,*ta.

Annex/ (aangehecht, bijbehoorend, verbonden,
bijgevoegd, samenhangend), bn.

Annex'a (Lat. bijlagen), v. mv.
Annexatie (aanhechting van veroverd land)
v. -s, -tiën ; de - van den Elzas (1871),
inlijving. (x = ks).

Annexeeren (grondgebied van vreemden
inlijven, aanhechten, bijvoegen). (x = ks).
Annihileeren (voor nietig verklaren, ver-
nietigen, opheffen). 
Anniversa'rinm (jaarlijksche plechtigheid
of feestelijkheid), o. -sariën,, -s.



ANNO.

Anno, A°. (in het'aar, ten jare) • - Domini,
zie A. 1).; - mundi in het jaar cer wereld.

Annonce (aankondiging advertentie), v. -s.
Annoneeeren (aankondigen, berichten, aan-
zeggen, bekendmaken, adverteeren). (c = s).
Annotatie (aanmerking, opteekening), v.
-S, -tiën; ook Acdnota'tie. (tie = tsie).

Annoteeren (aanmerken, aanteekenen).
Annueel ,' (wat een jaar duurt, wat jaarlijks
terugkomt).

Annuïteit' (jaarlijksche aflossing van eene
schuld, d. i. behalve den interest betaalt men
een deel van het kapitaal terug), v. -en.

Annu1wIta (ringwormen), v. mv.
Annuleeren (vernietigen, ongeldig verklaren).
Annuneia'tie (Maria-Boodschap, R.-K. feest-
dag op 25 Maart), v. gmv.

Anhius (jaar), m. -ni; -gra'tice, het dienst-
jaar, dat door de ringbroeders wordt waar-
genomen ten bate der predikantsweduwe,
genadejaar.

Ano'de (positieve, electrische pool), v. -s; zie
Electrode.

Anomaal' (in strijd met den regel, onregel-
matig), bn.

Anomalie' (onregelmatigheid, afwijking van
den regel), v. -heen.

Anoniem' (ongeteekend, naamloos), bn. men
- artikel, -e geschriften, zonder naam.

Anonymiteit' (naamsverzwijging), v. gmv.
AnoOnymns (een ongenoemde), m. -nimi.
Anorganisch (onbewerktuigd, onbezield), bn.
Vnormaal (afwijkend van den regel), bn.;
meest : Abhiormaal.

Ansjovis (Fr. anchois: klein vischje van de
familie der haringen) v. -sen; de - der Zui-
derzee, Bergsche -, c e - leeft in alle Euro-
peesche zeeën ; -vangst, v.
ant- (voorvoegsel), b.v. in Antwoord, met
de beteekenis van tegen, weder.

-ant (bastaarduitgang), als in :predikant, mu-
zikant, adressant, emigrant, theologant, ad-
spirant, namen van personen, die een han-
deling doen.

Antagonisme (tegenwerking, bestrijding,
vijandelijkheid), o. gmv.; het - der spieren.

Antagonist/ (tegenworstelaar, tegenstander,
tegenwerker, bestrijder), m. of v. -en.

Ant'aretisch (zuidelijk), bn.; de -e zeeën
het-gebied, de Zuidpool-zeeën; zie Arctisch.

Ante (Fr. bouwk. uitstekende pilaster tegen
een muur), v. -n.

Ante (voor), vz. Zie A. C. N.
Antecedeeren (voorafgaan, den voorrang
hebben). (e = s).

Anteeedent0 (voorafgegane zaak, vroeger
gedrag), o. -en; iemands -en, iemands vroe-
ger leven, d. i. doen en laten; spraakti.
zelfst. naamwoord, waarop het betr. voornw.
terugwijst; in: de jongen, die daar gaat, is
jongen het -; een - stellen, een geval stellen,
waarop anderen zich later beroepen kunnen.

Antedateeren, antidateeren (een vroe-
gere dagteekening geven aan een brief, enz.)

Antediluviaanssch' (van vóór den, zond-
vloed; fig. doodouderwetsch), bn.; -geraamten.

Antediluvia,fnen (de menschen of dieren
van vóór den zondvloed), m. mv.

Anthologie' (verzameling of keur van ge-
dichten en prozastukken, bloemlezing), v. -ën.

Anthraciet/ (oudste steenkool met metaal-
achtigen glans), o. gmv.; - verbrandt zonder
stank of rook; het 14merikaansche -.

ANTIPIRRINE,

Anthropologie (menschkunde, natwurleer
van den mensch), v. gmv.; -gisch (mensch-
kundig), bn.

Anthropoloog (beoefenaar der anthropo-
logie), m. -logen.

Anthropometrie' (eig. meting van den
mensch, d. i. van den misdadiger om hem bij
recidive te kunnen herkennen), v. gmv.; het
stelsel van - door Bertillon bestaat in schedel-
metingen.

Anthropophaag'(menscheneter, kannibaal),
m. en v. -phagen.

Anthropophobie' (menschenvrees), v. gmv.
Anthroposophie' (kennis der menschelijke
natuur), v. gmv.

Anthropothysie (het offeren v. menschen),
v. gmv.

Anthr ,. otomie (anatomie, ontleedkunde
van he,enschelijk lichaam), v. gmv.

Anti (Gr. tegen, tegenover), bw.
Antiehain'bre (voorkamer, wachtkamer bid
een minister enz.), v. -s; -houden, zie Anti-
chambreeren. ch = sj ).

Antiehambreeren (wachten in een voor-
kamer, eer men toegelaten of geroepen wordt);
iemand laten -. (eh = sj).

An'tiehrist (bestrijder van Christus, vijand
van het christendom, zal zich op het einde der
wereld als God doen aanbidden), m. gmv.

Anticipatie (vooruitneming, vooruitlooping),
v. -s', -tiën ; bij - betalen, vooruit betalen;
bij - innen, bij voorschot.

Antieipeeren (vooruitnemen of beschikken,
b.v. van zijn jaarwedde; vooruitloopen op een
beslissing).

An'ticonstitationeel (strijdig met de
grondwet; tegen de gevestigde staatsregeling) bn.

An'tieritiek (wederlegging van een boek- of
kunstbeoordeeling), v. -critieken.

An'tidateeren ; zie Antedateeren.
Anti'dotnm (tegengif, behoedmiddel tegen
gift), o. -dota.

Antiek,' (oud, volgens - den smaak of den trant
der oudheid), bn.; een -e kroon, -e kunst.

Antieke, o. gmv., het - van een Drentsch
dorp, ouderwetsche.

Anti'gone (myth. gids van haren blinden
vader Oedipus, koning van Thebe, toen deze
uit zijn rijk gebannen was), v. (g = g).
Antikatholiek ('t Catholicisme niet ge-
zind, het bestrijdend, er tegen gekant), bn.

Antiliberaal' (gekant tegen de vrijzinnige
richting in staat of kerk), bn. ; een - ministerie.

Antillen (de in Midden-Amerika in een boog
rondom de Caraïbische Zee gelegen eilanden),
v. mv.; de -heeten ook wel West-Indië; men
verdeelt de - in Groote (Cuba, Jamaica, Haïti
en Porterico) en Kleine -.

Antilo'pe (geitachtig hert gazel), v. -n; de
-n leven troepsgewijze in de woestenijen van
Indië, Canada, Z.-Afrika; geitachtige -n, hert-
achtige -n, enz.

Antimohiium (spiesglansmetaal) o. gmv.
Antinationaal (strijdig met de belangen of
met den geest der natie), bn. en bw.
Antinomie' (strijdigheid tusschen artikelen
eenex wet of tusschen wetten), v. - mieën.

An ti-papist (vijand van paus en pausschap),
m. -en ; een heftig -.

Antipathie' (gevoel v. af keer; tegenzin), v. -ën.
Antipho'na, -phoon' (R.-K. wisselgezang,
beurtvers), v. -'s, -phonen; ook: beurtgebed.

Antipiri'ne (geneesk. een kunstmatig bereid
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alkaloide, als middel tegen koortspijn), v. gmv.;
ook : -pyrine.

Antipode (tegenvoeter, fig. tegenstrever), m.
-n; de aardmiddellijn, van ons voetpunt uit-
gaande, wijst de woonplaats onzer -n aan.
Antiquaar' (oudheidkenner, oudheidmin-
naar, handelaar in oudheden), m. -quaren;
ook: Antiqua'rius. (qu = kw).

Antiqua'riseh (de oudheden betre fende), bn.;
op - gebied. (qu = kw).

Antiquiteit' (een oudheid, een voorwerp uit
de oudheid), v. -en. (qu = kw).

Antirepublikein' (tegenstander van een
republikeinsche staatsregeling), m. -en.

Antirepublikeinsch' (de republiek vijan-
dig gezind), bn. en bw.

AnttrevoWtíie (tegenomwenteling), v. -s.
Antirevolutionnair' (tegen de beginselen
en uitwerkselen der Fransche revolutie gezind),
bn.; Da Costa was, als zijn meester Bilder-
dijk -; als zn. (naam van een lid dier staats-
partij in ons land), m. -en.
Antisemiet' (vijand v. h. Jodendom), m. -en.
Antissep'tiseh (bederfwerend), bn.; keuken-
zout is een- middel tegen verrotting of bederf.

Aiitithe'se (stijlfiguur der tegenstelling), v.
-s; een hoofd vol kreuken, een geweten zonder
rimpel. (Vondel); ook: Antithesis.
4iiti'thesls (tegenstelling in denkbeelden 01
woorden), v. -theses.
Anto'niusvnur (St.) (boosaardige huid-
ontsteking, koudvuurachtige roos; ook zekere
ziekte onder jonge varkens), o. gmv.

Antonoma'sta (stijl. troop der naamwisse-
ling), v. -s; de held van St. Quintijn, d. i.
Egmond; de koning der dieren, de leeuw;
een Cicero, voor een welsprekend redenaar;
ook :	 (s = z).
Antwoord (tegenwoord, bescheid, weder-
woord), o. -en; - op een verzoek, op een brief,
enz.; taal en -, toespraak en mondeling
bescheid; - geven, - zenden, iets zonder -
laten, het - op iets schuldig blijven, een -
afwachten.

Antiwoorden, ik heb -antwoord; iemand
op een vraag -, hem mondeling of schriftelijk
bescheid geven; -er, m. -s; -ster, v. -s.

Anu'bis (godheid der oude Egyptenaren met
den kop van een hond of een jakhals), m.;
de - was de wachter der goden, men plaatste
hem in beeltenis voor de altaren of in de
voorportalen der tempels.

Anus (Lat. opening van den endeldarm), m.
Aorta (ontl. groote hartslagader), v. -'s.
Apachen (eig. Roodhuiden in N.-Amerika en
Mexico; in Paris, straatroovers), m. mv.

Apatsseeren (bedaren, stillen); de hartstoch-
ten -. (s = z).

Apanage (toelage uit de staatskas aan niet-
regeerende leden van 't vorstelijk huis), o. -s.

Apart ,' (bijzonder, afzonderlijk, voor zich, ter
zijde), bn. en bw'.; een -e keus; iets - leg-
gen, zetten; als zn. je, o. -s.

Apartement,' (vertrek, kamer van een hotel),
o. -en ; ook : Appartement ,.

Apathe'tiseh (lusteloos, bedrieglijk), bn.
A^iathie' (ongevoeligheid, onverschilligheid,
lusteloosheid, verslapping), v. gmv. (th = t).

Apegapen (sterven); hij ligt op-, hijgt
naar den laatsten adem, is aan 't zieltogen.
gmz.

Ap- en dependentiën (al wat er bij be-
hoort, al het bijbehoorende), v. mv.

APOCRIEF.

Apenles, beroemdste schilder van oud-Grie-
kenland; - was een tijdgenoot van Alexander
den Gr. geb. 360 v. C. ; Nutteloos staat deze -
op de wacht (C. 0.), schilder.

A'penbakhuls (apentronie), o. -bakhuizen;
-bakkes, o. -en; -kop (kwajongen), m.
-pen; -kuur (gril), v. -kuren; -liefde
(dwaze ouderliefde), v. gmv.; -spel, o. -len.

A'penbroodboom (uitheemsche boom, 1f.-
Afrika en Amerika), m. -boomen; de eet-
bare vrucht van den - heeft den vorm van
een komkommer of kalebas.

Apendans (dans door apen uitgevoerd, b.v.
op kermissen), m. -dansen.

Apendans (volksnaam van een straat in Den
Haag, verbasterd uit les Appendances, de
bijgebouwen der Fransche Ambassade, kort
na 1713 aldaar ingericht), m. gmv.

Alpenhaar ' (volksnaam van zekere fijn ge-
sneden en zware tabak), o. gmv.

Apenkool (beuzelpraat), v. gmv.; - ver-
koopen of opdisschen, zotteklap uitkramen,
dwaze, nietswaardige praatjes (om iemand
te misleiden).

Apenland (scherts. Oost-Indië), o. gmv.
Apenliefde (onverstandige, dwaze liefde),
v. gmv.; blinde liefde van ouders voor de
kinderen is -.

Apentuin (diergaarde), m. -en. volkst.
Aperçu0 (kort overzicht, schets, ontwerp), o. -'s.
Aperitief/ (opwekkingsmiddel), o. -tieven;
Aperte (open, openbaar, onverholen), bn.
Aperij' (belachelijke nabootsing, dwaze han-
deling), v. -en; de kunst, die en - ontaardt
(Potg.)

Aphae'resis (spraakk. figuur: weglating
eener letter aan 't begin van een woord), v.;
't voor het, 's voor des. (ph = f).

Aphaeie' (verlies van het woordgeheugen),
v. gmv. (ph. = f).

Aphe/lium (verste afstand eener planeet van
de zon), o. -liën; zie Perihelium.

Aphonie' (onvermogen om te spreken of te
zingen), v. gmv. (ph = f).

Aphoris'me (korte pittige spreuk, kern-
spreuk. opvoedkundige stelling), v. -n. (ph = f).

Aphrodi'te, myth. de Grieksche Venus; de
duif is haar gewijd. v. (ph = f).

Apin' (wijfjesaap), v. -nen.
Apis (heilige stier der oude Egyptenaren, in
den tempel te Memphis als godheid geëerd)
m. -sen; de - was het levende woonhuis van
den god van den landbouw, Osiris.

A'pium (schermbloemige, wilde selderij), m.
gmv.; zie Eppe.

Aplaneeren (gelijkmaken, slechten, effenen,).
Aplomb,* (loodrechte stand; fig. vastberaden-
heid van taal, handeling, houding), o.; met
-, zonder weifelen, vastberaden, ferm.

Apoealyp'sts (de Openbaring of Onthulling
van Joannes, laatste boek van het N.-Testa-
ment, door dien Evangelist geschreven op het
eiland Patmos, na den dood van Nero), v. gmv.

Apocalyp'tissch (geheimzinnig, te zinne-
beeldig, onverklaarbaar, raadselachtig), bn.

A poco a poco (It. muz. een weinig, allengs,
langzamerhand), bw.

Apocope (spraakk. figuur: afkapping eener
lettergreep of letter aan het eind van een woord),
v. als in : ebbe (eb) hebt je (heb je).
Apocrief (verdicit, van een onbekenden
schrijver, niet gezaghebbend, ondergeschoven),
bn.; de -e boeken, bijbelschrifturen, door de
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christenkerk niet erkend; fig. dat verhaal
komt mij zeer - voor, onaannemelijk.

Apodie/tIsch (onwederlegbaar, afdoend, vol-
dingend), bn.; een - bewijs, nl. zoo een, dat
de ongerijmdheid aantoont van het bestaan
van het tegenovergestelde; een-e overtuiging.

Apo^dosIs (nazin eener periode), v. -sen.
Apolli'nisch (wat Apollo betreft,hem gelijkt),
bn.; een -e gestalte.

Apollo, myth. zoon van Jupiter, god van
zang, snarenspel en schoone kunsten, herders-
god en vooral als Phoebus de Zonnegod.

Apologeet ,' (lofredenaar, beschermer, vooral
geloofsverdediger), m. -geten; de kerkvaders
zijn -geien des christendoms. (g = g).

Apologie' (verdediging, verweerschrift) v.
apologieën; de - van Oranje tegen het ban-
vonnis van koning Philips; vooral geloo fs-
verdediging. (g = g).

ApoplecltIsch (geneesti. verlamd, onderhe-
vig aan beroerten, beroerte-achtig), bn. (c = k).

Apoplexie' (beroerte, beslag), v. gmv.
(x = ks).

Aposiope'sis (stijlfiguur der afbreking of
zwiging), v. gmv.; de Belgen .... maar wi)
vergeven het hun.

Apostaat' (geloofsverzaker, afvallige), m. en
v. -Laten; Juliaan de -; zie Afvallige.

Apostasie (afval, geloofsverloochening), v.
Apostel (Lat. godsgezant, een der 12 hoofd-
leerlingen van Christus, afgezant), m. -en ; de
twaalf -en ; de Handelingen der -en, een
der boeken van het Nieuwe Testament;
Boni facius, de - der Duitschers, Evangelie-
prediker; fig. Fransche schrijvers -en derzede-
loosheid, ontucht en goddeloosheid (Potg.), ver-
kondigers, predikers; een vreemde, rare,
ruige, lastige -, snuiter; komen met apostel-
paarden, te voet, zooals de Apostelen reisden;
zegsw. daar komen mijne kleine -en aan, nl.
mijn jongens, mijn kinderen.

Apos^telenhuis (oud-mannenhuis te Maas-
tricht), o. gmv. ; het Twaalf -, van 1421.

Apostelschap (-ambt), o. gmv.
Apos'telzalf (seherts. zalf uit twaalf ver-
schillende bestanddeelen), v. gmv.

A posteriori (Lat. van achteren gezien, a. d.
ervaring ontleend), bw.; zie A priori.

Apostille (kantteekening, naschrift bij brie-
ven; aanhangsel van een schrijven), v. -n.

Apostolaat' (R.-K. godsdienstige vereeni-
ging of kring), o. ; het - des Gebeds.

Apostolisch (komend van of betrekking
hebbende op de Apostelen), bn.

Apostro!phe (spraakti. a f kappinas- of weg-
latingsteeken; aanspraak, toespreking), v. -n.

Apostropheeren (van een weglatingsteeken
voorzien; een scherpe toespraak richten tot).

Apotheek' (Gr.-Lat. bet. bewaarplaats:
artsenijwinkel), v. -theken.

Apotheker (artsenijbereider), m. -s; -es'
(vr. apotheker), v. -sen; -sjongen, m. -s;
-skaecht, m. -s; -srekening (fig. een
hooge duistere rekening), v. -en.

Apothema (Gr. meetk. loodlijn, die uit h.
middelpunt van een regelmatigen veelhoek op
een der zijden wordt neergelaten), o. -'s.

Apotheo'ae (vergoding, het plaatsen in den
rang der goden van keizers of helden, enz.),
v. gmv.; fig. schitterend slottooneel e. opera,
enz.

Apparaat' (toestel, toerusting, scheikundige
middelen of werktuigen), o. -raten.

KOENEN, Verkl. Handwdb. d. Nederl. taal.

Apparente (waarschijnlijk, schijnbaar, oogen-
schijnlijk), bn. (e = e).
Apparen'tie (uiterlijke schijn), v. (e =e).
Appari'tie (verschijning), v.; de - van een
komeet. (t = ts).

Appartement (vertrek, gedeelte van een
woonhuis), o. -en; ook ApartementO.

Appasssiona'to (It. muz. hartstochtelijk).
Appèl' (beroep), o. -s; in rechtszaken, beroep
op een hoogere rechtbank : - aanteekenen; in
het krijgswezen verzamelsein, d. i. sein tot
verzamelen, met trom of trompet gegeven:
- blazen, - slaan; op 't - ontbreken, fig. ergens
niet aanwezig zijn, waar men moest zijn;
onder 't - staan, fig. goed en gewillig gehoor-
zamen, onder tucht staan; streepje achter
den naam (biljartpotspel): ik had nog één -
te verliezen. (C. 0.)

Appel (boomvrucht), m. -en of -s; zegsw.
door een zuren - bijten, iets onaangenaams
moeten doen, zich moeten laten welgeval-
len; een schip met zure -en, een opkomende
zware hagelbui; voor een - en een ei, zeer
goedkoop, haast om niet; spreekw. Be -
valt niet ver van den boom, het kind heeft
een aardje naar zijn vaartje (meest met on-
gunstige bedoeling); gouden -en op zilveren
schalen, een meesterstuk van welsprekend-
held, een stijl voortreffelijk van inhoud en
vorm ; een -t5e voor den dorst bewaren, fig.
iets op zij leggen voor den tijd van nood;
een -tje met iem. te schillen hebben, iets on-
aangenaams hebben af te doen; -boom,
m. -en.

Appel (oogappel ronde knop aan het gevest,
gouden bal aan de torenspits), m. -s ; zegsw.
iem. liefhebben als den - zijner oogera, als
het dierbaarste, wat men bezit.

Appelaar (dicht. appelboom) m. -s.
Appelbloesem (bloem van Jen appelboom),
m. -bloesems; fig. licht-rozeroode kleur.

Ap/pelbol, m. -bollen; -boor, v. -boren.
Ap/pelfauwte (lichte bezwijming), v. -n.
Appelgrauw (grauw met appelronde plek-
ken), bn.; een -e schimmel.

Appellant' (Fr. in hooger beroep gekomene),
m. -lanten; vr. e, -n.

Appelleeren (zich op een ander of op een
hoogere rechtbank beroepen, beroep aantee-
kenen).

Appelmoes, o. en v. gmv.
Ap'pelpent (appelprol of -broodje), v. -en,
Appeltien' (Fr. pomme de Sine d. i. de Chine.
daar de boom uit het Z. van Azië herkomstig
is, sinaasappel), v. -en ook Palestina verzendt
millioenen stuks ui Jaffa, in het Sarondal.

Appelstroop (stroop uit appels), v. gmv.
Appelvink (groote muschsoort), m. -en.
Appelwijn (appeldrank, cider), m. gmv.
Appeir'dix (aanhangsel toevoegsel), o. -dices.
Appendi'eitts (geneest. ontsteking van het
wormvormig aanhangsel van den blinden
darm), m. gmv.

Apperceptie (waarneming, bewustzijn, be-
wuste voorstelling), v. -s, -tiën. (t = s).

Apperelpeeren (met bewustheid waarne-
men, indrukken verwerken).

Appetijt' (Fr. eetlust, lust, honger, trek), m.
gmv.; ook spreekt.: Appetiet.

Applandisseeren (toejuichen, zijn goedkeu-
ring door handgeklap te kennen geven).

Applandissement' (algemeene bijvalsbetui-
ging, b.v. door handgeklap), o. -en; ook
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Applaus ,' (toejuiching), o. gmv.: een dave-
rend -, applaudissement.
Applicatieschool (hoogere krijgsschool,
vakschool voor stafofficieren), v., de - te Breda.

Apporte! tot e. hond : breng hier ! haal op!
Apporteeren (aanbrengen, halen), b.v. door
een gedresseerden hond.

Appoai'tie (spraakk. bijstelling), v. -s,
-tiën. (s = z).

Appreeia'tie (schatting, waardeering), v. -s.
Apprecieeren (waardeeren, op prijs stellen);
iem. of iets -.

Appreteeren (toebereiden, laken enz. glan-
zen, katoen pappen); appretuur, v. gmv.

Approbatie (goedkeuring, vergunning, be-
williging), v. -s, -tiën. (t = ts).

Approba'tur(Lat. het wordt goedgekeurd), o.;
het - is de formule der kerkelijke goedkeuring
in R.-K. kerkboeken en andere drukwerken.
Approbeeren (goedkeuren, vergunnen).
Approeheeren (naderen naderbij brengen).
Approviandeeren (mil. een vesting, fort
of schip van levensmiddelen voorzien).

Approximatief' (begrootenderwijze, bij ra-
ming of benadering), bn. en bw. ; een -tieve
waarde.

Appni (steunpunt, steun, nadruk), m. -'S.
Appnyeeren (een voorstel ondersteunen, op
iets aandringen, den toon of nadruk aan
woorden geven).

April' (eig. maand waarin alles opengaat;
Grasmaand), m.; - doet wat hij wil, het weer
is erg veranderlijk; een droge Maart, een
natte -; op den eersten - verloor Alva zijn
Bril (1572).

Aprilbeweging (beroering onder ons volk
in April 1853) v. gmv. ; de - ontstond bij 't
herstel der R.-k. bisschoppeljjke hiërarchie.

Aprilgek (iemand, dien men fopt op 1 April)
m. -ken; -grap (flauwe grap), v. -pen; -s-
kin d (wispelturig mensch) o. -ers -eren.

A ril'visch (Fr. poisson c lavril: /opperij op
1 April, Aprilgrap), m. -visschen.

A prima vista (inuz. op het eerste gezicht).
A priori (Lat. van te voren, alleen door rede-
neering, voor of zonder de ervaring), bw.; zie

A posteriori.
A-propos', bw.: (ter rechter ure, te gelegener
tijd, juist van pas); tw.: (hoor eens, eer ik het
vergeet); als znw, o.: hij deed zijn best om
weer op zijn - te komen, punt van redeneering,
een mal -, een misverstand; dat is mal -,
ten ontijde, van onpas - lees : a-propoo'.

Aprosex'ie (vergeetachtigheid, zwakte van
geheugen), v. gmv.; zie Adenoïde.

Ap'siss (R.-K. kerken : halfcirkelvormige of
schulpvormige nis als plaats voor een altaar),
v. apsiden ; ook : Apsis.

A/qua (Lat. water), v. mv. aquae. In de apo-
theek : - fontani, bronwater; - destillata, ge-
zuiverd water; - vitte, levenswater. (qu = kw).

Aquaduct/ (steenen waterleiding, kunstmatig
leidingskanaal ; samenstel van bogen, vormend
den grondslag van een leidingskanaal bij de
Romeinen), o. -en. (qu = kw).

Aquamarijn' (zeegroen), bn. en als zn. (edel-
steen van een zeegroene kleur), m. of o. -en.

Aquarel' (waterverfteekening of . schilderstuk
in waterverf), v. -len ; -list (aquarelschilder).
m. -lee. (qu = kw); zie Aqua.

Agna'rium (glazen bak met water tot het
levend bewaren van visschen, schelpdieren,
planten, enz.), o. -s, -ia; ook het gebouw in

ARBEIDSBEURS.

Artis te A'dam, de schoonste afdeeling v. Artis.
(qu = kw).

Agna^rius ( Waterman, teeken in den die-
renriem), m. gmv. (qu = kw).
Ar (winterslede voor vermaak, door één o
meer paarden getrokken narreslee), v. -ren.
Ar (verbolgen, verstoord, toornig), bn. vero.
in -ren moede, in gramschap, toorn, woede.
A'ra (Zuid-Amer. papegaai met prachtige
bonte veeren en langen staart), m. -'s; de
roode -, of Indiaansche raaf.

Arabeske (lofwerk in den trant der Arabieren,
meest uit figuren . van planten, bloemen, strui-
ken enz. samengesteld en opgelegd of geschil-
derd), v. -en; bontkleurige -en, grillige -en.

Arabië (aardr. schiereiland in het Z.- W.
van Azië, langs de Roode Zee), o.

Arabier (bewoner van Arabië), m. -en.
Arabisch (komend uit of behoorende tot Ara-
bie), bn. ; een -e vrouw de -e taal, de -e gods-
dienst, de -e nachtvertellingen; als zn. o.

Araeome'ter, m. -s; zie Areometer.
Arak' (rijstbrandewijn), v. gmv. ; - is kleur-
loos; men bereidt - uit het sap van dadels,
uit suiker, uit kokosnoten; -stokerij v. -en.
Arameeac (ten tijde van Chr. ce taal der
Joden in Palestina), o. gmv.

A'rang (Ind. houtskool), v. gmv.j
Arbeid (werk, verrichting, moeite, inspanning),
m. gmv. ; geld verzoet den -, hij leeft van den
- zijner handen, zich aan den - zetten, een
gezette -, iem. met eenigen - belasten.
Arbeiden (zijn lichamelijke of geestelijke
krachten inspannen) ik arbeidde, heb -ar-
beid - zes dagen zult gij - . (Bijbel); de -de
stand, die van handenarbeid leeft; - in den
wijngaard des. Heeren, nl. door geestelijken.
Arbeider (werkman, daglooner), m. -s:
roep de -s bij elkaar; een boeren-, een fabrieks-,
een spoorweg-; arbeidster, v. -s.

Arbeidersbevolking, v. -en; -bewe-
ging (het streven naar lotsverbetering), v.
gmv.; -blad (krant voor de belangen van
den werkenden stand), o. -en; -partij, v.
-en; -stand, m. gmv.; -trein (morgen-
en avondtrein voor werklieden) m. -en ; -ver-
eeniging (een soort van Zond), v. -en;
-verzekering (een soort van levensver-
zekering tot verhoeding tegen gebrek bij ziekte,
overlijden, invaliditeit, enz.), v. -en; -vrouw,
v. -en; -woning, v. -en.

Arbeiders-quaestie, v.; zie Sociale
quaestie.

Arbeidsbeurs (gebouw voor vraag en aan-
bod van arbeid), v. -beurzen; -contract
(wettelijke overeenkomst tusschen patroons en
arbeiders, welke beider onderlinge verhouding,
vooral de bepaling van loon, zoolang die over-
eenkomst duurt, regelt en wederzijdsche ver-
plichtingen omschrijft), o. -en; -duur (duur
van den arbeidsdag), m. gmv.; -eenheid
(natuurk. eenheidsmaat), v. -heden; -en-
quête (officieel onderzoek naar den toestand
en het leven der arbeiders), v. -s; -inspec-
teur (rijks-opziener van den arbeid in fa-
brieken, enz.) m. -S . -inspectie (bi'
Koninklijk besluit van 1^ Mei 1900 is ons Rijk
verdeeld in 9 inspecties, in iedere waarvan een
inspecteur met een of meer adjuncten met het
toezicht is belast op de uitvoering der arbeids-
wet) v. -s; -raad (raadgevend lichaam bij
geschillen tusschen werklieden en werkgevers),
m. -raden; -secretariaat (bureau tot ver-
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zameling van allerlei gegevens omtrent den
arbeid), o. -aten; -veld (kring van iemands
arbeid, ook al, wat tot den handenarbeid be-
hoort) o. -en; -vermogen (de kracht om
te arbeiden), o. glnv.; -wet (wet tot het
tegengaan van overmatigen en gevaarlijken
arbeid, vooral van jeugdige personen en van
gehuwde vrouwen, 5 Mei 1889), v. -tèn; -wet-
geving, v. -en. v

Arbeidswil'lige (persoon, die bij een werk-
staking wil doorwerken), m. en v. -n.

Arbeid ,'zaam (werkzaam, lust hebbende in
of tot arbeid), bn.; -held, v.: met stalen
-held.

Arbiter (scheidsrechter, bemiddelaar), m. -s.
Arbitraal' (te beslissen door scheidsrechters),
bn.

Arbitrage (rechtst. de berechting van een
geschil door arbiters; scheidsrechterlijke be-
slissing of uitspraak), v. -s. (ge = zje).

Arbitrage (handel: berekening naar aan-
leiding van verschil in de wisse'koersen op
verschillende plaatsen, hoe een schuld het voor-
deeligst wordt afgedaan), v. -s.

Arbitrafge-commissie (commissie van
door partijen gekozen arbiters), v. -s, -siën.

Arbitrage-hof (officieel college van door
de mogendheden gekozen arbiters tot beslis-
sing van geschillen in zake staatsbelangen),
o.; het internationaal - heeft zijn zetel te
's-Gravenhage.

Arbitrair' (willekeurig, eigendunkelijk, eigen-
machtig), bn. en bw.; een -e toeëigening; - te
werk gaan. (ai = è).

Arbitra'tor (scheidsrechter), nl. -s, -toren.
Arbitreeren (een zaak als arbiter beslissen;
ook door scheidsrechters laten beslissen).

Arbitreeren (hand. een wisselberekening of
arbitrage-rekening maken),

Arbi-Ptrinni (eindoordeel, uitspraak, vonnis
der scheidsrechters), o. arbitriën.

Area-Ode (Lat. booggewelf, gordelboog rustend
op pilaren), v. -n -s. (c = k).

Area'dia (het klassieke land der herders en
herderinnen in oud-Griekenland, gelegen in het
midden van den Peloponnesus) o. gmv.; (ont-
leende benaming van een reeks romantische
werken in de l6e-18e eeuw), v. -'s : Joan van
Heemskerk gaf in 1637 zijn Batavische -.

Area'dlsch (als in Arcadia, herderlijk, lan-
delijk, liefelijk, naïef), bn. en bw.; Amelie zag,
dat zij met deze -e kleinen niet vorderde.
(C. 0.)

Area'nnm (geheim geneesmiddel, geheim mid-
del), o. -na; Annet kocht een dubbele dosis
van 's mans -. (Staring).

Arceeren (teek. schaduwtinten aanbrengen),
ook : Hareeeren ; -ing, v. -en; -cel,
v. -S.

Archaeologie'(oudheidkunde), v.gmv.(g=g).
Archaeolo'gisch (oudheidkundig), bn; een
- museum, bevattende antiquiteiten.

Arehmeoloog' (oudheidkundige), m. -logen.
Archaïsme (verouderde zegswijze of taal-
vorm, verouderd woord), o. -n ; b.v. rijden
en omzien, bij de hand zijn; kuischen, reinigen,
rechtevoort, se f jens, enz. ; ook : -lrcháisfmus.

Archan'gel (aartsengel), m.. -en ; Michaëlde-.
Ar'chi (voorvoegsel), den hoogsten trap aan-
duidende in samenst.: archiduc, eerste of op-
perhertog, enz.; hieruit ons voorvoegsel aarts.

Archief' (verzameling van geschriften, hand-
vesten, enz.; ook bewaarplaats van belangrijke

oorspronkelijke geschriften, van handvesten, van
oorkonden), o. -chieven; het - van Maastricht;
de -ieren van het Huis van Oranje; -ge-
bouw, o. -en; -kamer, v. -s; -recht,
o. gmv.; -stuk, o. -stukken; -wezen, o.

Archimeldes, grootste wis- en natuur-
kundige der oudheid, te Syracuse, 287-212v. C.

Archipel (hoofdzee, eilandenzee), m. -s; de
Grieksche -, de 0. L -, de W. I. -.

Architect' (Lat. bouwmeester, bouwkundige),
m. -en. (eh = sj).

Architectonisch (bouwkunstig), bn.; de
-e schoonheid van het koninklijk paleis.

Architecturaal' (den schoonen bouwstijl
kenmerkend), bn.

Architectuur' (de bouwkunst betreffende),
v. gmv.; de oude Duitsche -, bouwstijl; onze
moderne -.

Architraaf f (bovenbalk van een kozijn, on-
derste gedeelte eener kroonlijst) v. -traven.

Arehiva0lia (verschillende oorkonden), v. mv.
Arehiva^ris (bewaarder, beheerder van een
archief), m. -sen.
Arehon', -chont (heerschar, gebieder), m.
archonten; de -ten in oud-Athene, eerste
overheidspersonen na den dood van den
laatsten koning, Kodrus, 1068 v. C.
Arctisch (noordelijk), bn.; de -e zeeën , '
Noordpoolzeeën; een - klimaat. (c = k).

Ardennen (aardr. hoogvlakte, boschr jke
heuvelreeks in Belgié en Luxemburg), m. mv.

Ardnin', o. gmv.; zie Arduinsteen.
Ardni'nen (van arduin, fig. zeer hecht), bn.
een - voetstuk van een standbeeld.
Ardninteen (blauwachtige, bewerkte hard-
steen uit de Ardennen; zerksteen), ni.; (stof),
o. gmv.: een voetstuk van - of van arduin.

A're (vlaktemaat, 1(0 M, DM) ; v. -n, -s.
Are'ca (Ind. palmboom), v. - s ; de - noot
lijkt wat op de muskaatnoot; zie : Betel.

Aren' (Java. palmboom), m. -s; -hout, o.;
-suiker, v.; -sago, v.; ook: Arenpalm.
Arena (Lat. worstelperk, kampplaats met
zandbodem in het amphitheater), v. -'s.
Arend (adelaar, valkachtige roofvogel), m.
-en; spreekw. Een - vangt geen vuiegen, een
groot of edel mensch strijdt niet tegen on-
beduidende personen; veldieeken: de -en der
Romeinsche legers.

AOrend (doffer, mannetjesduif), m. -en. gew.
A/rand (mansnaam uit Arnoud Aarnoud
Aarnd ontstaan), m.; - van Remstel, de
broeder van Gijsbrecht.

A^rendbuizerd (roofvogel van de familie
der buizerds), m. -s.

A'renddaalder (oud zilverstuk in Zeeland
en Friesland, f f 1.10), m. -daalders. vero.

A'rendgulden (oude Geldersche munt met
een arend er op, -1 f 0.50), m. -s. vero.

Arendploeg (lichte ploeg zonder raderen
uit Amerika ingevoerd met een arend als-
fabrieksmerk), m. -en ; ook : Arendsploeg.
Arendsblik (de scherpe blik van den arend,
fig. doordringende blik), m. -blikken; -
-klauw, nl. -en; -nest, o. -en.

Arendsneus (gebogen neus, lijkende op den
bek van een arend), m. -neuz©n; Alexander
de Groote had een -.

Arendsoog (oog van den arend), o. -en;
fig. scherpziend oog.

A'rendsssteen (ijzersteen, delfstof), m. gmv.
Arendsvaren, v. -s; zie Adelaarsvaren.
Vrendsveder (de veder van een arend), v.
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-vederen; dicht. hij stijgt op -en tot God
omhoog, heeft groote stoutheid van vlucht.

A rendsvleugel (vleugel van een arend),
m. -vleugels of -vleugelen; de tijd vliegt
voorbij met -en, zeer snel; de dwaasheid
heeft -en maar uitsoogen.

A'rendsvlueht (de snelle, krachtige vlucht
van den arend), v. gmv.; dicht. ook van
't genie : de - van Goethe, Vondel, Milton.

A'rendewiek (arendsvlerk, arendsvleugel),
v. -wieken; dicht. hij stijgt op -en tot God
omhoog, heeft stoute, krachtige vlucht.

A'renlezen (het al zoekend verzamelen van
aren op een stoppelveld), o. gmv.

Areu palm (Ind. boom, die suiker en palm-
wijn levert), m. -en het eerste lid is Ja-
vaansch : aren = suikerhoudend ; ook : Aren,
Arènga.

Areome'ter (nat. toestel der bepaling van
het soortelijk gewicht van vaste lichamen en
vloeistoffen), m. -meters; zie Hydrometer.

Areometrie' (dichtheidsmeting, bepaling v.
het specifiek gewicht), v. gmv.

Areopagus (gesch. hoogste gerechtshof in
het oude Athene, gevestigd. op een heuvel, aan
Ares gewijd; fig. college van geleerden, wijs-
geeren, rechters, enz.), m. gmv.

Areop1a^ne (lucht-zweeftoestel, samenstel van
luchtschommels, die in breeden kring door
de lucht zweven, gedreven door een motor), v.
-n of -s.

A'res, m ; zie Mars.
Arg (boos, kwaad, erg; ook slim, listig, door-
trapt), bn. en bw. arger, argst. vero.

Argeloos (onschuldig, te goeder trouw),
bn. en bw.; -held (onschuld, eenvoud), v.
gmv.

Argentaau (metaalmengsel of legeering van
nikkel, koper en zink; nieuwzilver), o. gmv.

Argen'tum (zilver), o. ; - vivum, kwikzilver.
Argi-Oven (bewoners van Argos; oude be-
naming der Grieken in 't algemeen), m. mv.
Arglist (booze list kwade trouw), v. gmv.
Arglistig (boosaardig, valsch), bn. ; -held, v.
Ar'go (gesch. het schip der Argonauten),
v. gmv.; zie Jason.

Argon' (nat. element, in 1894 door lord Rag-
leigh in dampkringslucht opgespoord), o.; 100
L. lucht bevat 0.934 L. argon.

Argonaut' (nat. koppootig weekdier), m.
-en; de schelp van den - is zeer groot, en
het vleesch eetbaar.

Argonan'ten (myth. Grieksche zeehelden, die
f 1270 v. 0. het gulden Vlies uit Colchis gingen
halen, onder aanvoering van Jason), m. mv.

Argot' (Fr. dieventaal, bedelaarstaal), o.; lees:
argoo'.

Argument (bewijsgrond, betooggrond), o. -en.
Argumentatie (bewijsvoering, aanvoering
van bewijsgronden), v. gmv. (tie = tsie).

Argumeiiteeren (bew(sgronden aanvoeren
voor een betoog, betoogen, bewijzen bijbrengen).

Argus (myth. wezen met honderd oogen
over het geheele lichaam, fig. scherpziend be-
waker), m.; -oog (scherpziend of alziend
oog), o. -en; zie Io.

Argwaan (achterdocht, kwaad vermoeden),
m. gmv.; zonder -, wantrouwen; - krijgen,
hebben, voeden, kweekgin; -geven, wekken, ver-
wekken, baren.

Argwanen (wantrouwen, achterdocht koes-
teren, verdenken), ik heb geargwaand ; -wa-
nend, bn., b.v. een -d bediller, een -de blik,

een -d oog; -wantig (ergdenkend, achter-
dochtig), bn.: een - mensch, vero.

Aria (It. zangwijs, melodie, lied voor één stem
met begeleiding van piano of orkest), v. -'s.

Ariadne, myth. dochter van Minos, koning v.
Greta, die Theseus door middel van een kluwen
garen uit den doolhof laat ontkomen, nadat
hij den Minotaurus gedood had; zegsw. de
draad van -, middel om zich uit een moei-
lijkheid te redden. (d = t).

Aria'nen (aanhangers der leer van Arius,
een geestelijke te Alexandrië; een sekte, in
325 op 't concilie van Nicea veroordeeld), m.
mv.; -anisme, o. gmv.
Ariërs (stamvolk der Indo-Germanen), m.
mv.; A'riseh, bn.: de -e talen, de Per-
zische en Indische talen, ook de Indo-Ger-
maansche.

Arlon, myth. Grieksch lierdichter en toon-
kunstenaar der 7e eeuw v. Chr., op Lesbos.

-arts (bastaarduit'ang), als in : notaris, fal-
saris, coneessionares, actionaris, vormt mann.
persoonsnamen.

Arlstareh' (streng kunstrechter), m. -en;
Aristarchus zelf was een beroemd criticus
der oudheid : hij besteedde tijd en vlijt aan de
tekstverbetering van Homeros' Ilias en Odys-
see, stierf ± 154 v. 0. op Cyprus.

Arlstoeraat (lid of voorstander der regeering
van aanzienlijken, patricier), m. -craten.

Aristoera'tie (de aanzienlijke en machtige
familiën, ook de regeering van den adel en
der patriciers), v. gmv.; de - van een stadje,
de burgemeesterli/ke -, de - der geboorte, de
geld -. (tie = tsie).

Arietoera ,11sch (eigen aan, behoorende tot
de aristocratie), bn.; de -e macht, de -e
partij, de -e regeeringsvorm; ook: geneigd
tot de denkwijze der aristocraten, b.v. Willem
I was eer burgerlijk dan -; verder: overeen-
komende met, b.v. -e vormen, gewoonten,
denkbeelden, sympathieën.

Aristolo'ehia (geslacht der pijpbloemen), v.
-lochiën; bloeiende exemplaren van de -
clematitis. (C.0.)

Aristoteles, Grieksch wijsgeer van Stagira
in Macedonié, leerling van Plato : leermeester
van Alexander den Grooten, 384-322 v. C.;
- gold in de Middeleeuwen als het orakel
der wijsbegeerte.

Arithme'tiea (reken- of cij ferkunst), v. gmv.
Arlthme'tiseh (rekenkunstig ), bn. ; -e teekens.
A-ri'us, priester te Alexandrië, 280-336, die
het Arianisme deed ontstaan; zie Arianen.

Ark (vaartuig van Noach; woonschip voor
opzichters of werklui bij waterbouwk. werken,
enz.; huis met een overgroot aantal bewoners),
v. -en; ook : Arke.

Ar^ke, ark (Bijbel. kast of kist bevattende
de twee steenen tafelen en de wetsrollen), v.
gmv.; de -des Verbonds.

Ar'kel (uitbouwsel aan den voorgevel, gesloten
balkon), m. -s; spreekt. enkel.

Arm (lichaamsdeel, lidmaat), m. -en; zegsw.
iem. in den - nemen, iem. hulp inroepen
of vragen; iemand de -en binden, hem
machteloos maken; lange -en hebben, d. i.
verreikende macht bezitten; een slag om
den - houden, d. i. zich niet onherroepelijk
en stellig voor iets verklaren; met zijn ziel
onder den - loopen, leegloopen, zich ver-
velen ; iemand met open -en ontvangen, d. i.
zeer hartelijk, zeer voorkomend; een sterken
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- hebben, veel macht bezitten; de wereldlijke
-, de wereldlijke macht; bij overdr.: de
-en eener balans, van een weegschaal, van
een gaskroon, enz.
Arm (behoeftig), bn. ; een -e vrouw ; zegsw.
hij is zoo -als de mieren, als Job, als de
straat enz., d. i. in de hoogste mate.

Armada (Sp. oorlogsvloot, onoverwinnelijke
Spaansche vloot van 150 schepen met 32 duizend
soldaten, 1588), v. -'s; ook : Arma/de, v. -s.

Armadil', m. -len; zie Gordeldier.
Armband (platte polsring van edel metaal,
bracelet), m. -banden.

Arm'bedeeling (het uitreiken van giften
door den armmeester aan de armen), v.
-bedoelingen.

Armbeen (een der beenderen in den arm),
o. -beenen; het opper -.

Arm'bestnur (college van armmeesters), o.;
-besturen; het burgerlijk -, het kerkelijk -.

Armbezoek (het opzoeken in hun huis van
de bedeelden), o. gmv.

Arm borst (uit het Lat. arbalista: draag-
bare hand- of voetboog der middeleeuwen), m.
-en. vero.

Arm/bug (blikken bus tot het inzamelen van
liefdegaven), v. -bussen.

Arme (behoeftige persoon), m. en v. -n.
Armée (Fr. leger heirschaar), v. -ën; de groote
- van Napoleon bleef in Rusland.

Arm4ekorps (groote legerafdeeling, be-
staande uit alle wapens), o. -korpsen.

Armen-hul Wzitteiimeester (regent van
het huiszittenhuis), m. -meesters. vero.

ArOmelijk (armoedig, op armoedige wijze,
bekrompen), bn. en bw. ; een -e kleeding ; zij
leefden -; -held, v. gmv.

Armelui' (arme menschen), m. mv. Zijn er
dan niet altijd - geweest zooals ik? (0.0.)

ArmelnlWklud (kind van arme menschen),
o. -kinderen.

Ar'menbull (collecteer-zakje, dat aan een
stok de kerkgangers wordt voorgehouden om
een aalmoes voor de armen), v. -builen.

Arfinenbnnrt (buurt of steeg, waarin veel
armen wonen), v. -buurten.

Armendokter (geneesheer, door den raad
aangesteld voor de armenpractijk), m. -dokters.

Armenfonds (kapitalen ten behoeve der
armbedeeling), o. -fondsen.

Armengesticht (huis der diaconie tot ver-
pleging van arme lieden), o. -gestichten.
Armengoed (eigendom der diaconie, goe-
deren van godshuizen), o. -goederen.

Armenhuis, arm'hnls (gasthuis, gods-
huis), o. -huizen.

Armenië (bergachtig land in Azië, hoogland
aan de zuidelijke helling van den Kaukasus
in den vorm van een driehoek), o. ; -
ménisch, bn.: -e steen.

Arme'niërsteen (groene of lichtblauwe steen,
waaruit bergblauw vervaardigd wordt), m.
-steenen; zie - rmenié:

Arme'ntssch (behoorende tot, betrekking heb-
bende op Armenië), bn. ; de -e kerk, afdeeling
der Roomsche kerk; de -e patriarch.

Armenkas (geldkas van het armbestuur),
v. -kassen ; zij trekken uit de -.

Ar'menpractijk (de practijk van een ar-
mendokter), v. gmv.

Ar'menschool(school, waar de arme kinderen
!gratis leergin), v. -scholen. vero., thans:
school voor kosteloos lager onderwijs.

Armenverzorger (diaken, armmeester),
m. -s; -verzorging, v. gmv.

Armenvoogd (lid van het burgerlijk arm-
bestuur), m. -en; ook: armvoogd, m. -en.

Armenwet (wet van 1 Juni 1870, die regelt
hoe in de behoefte der armen moet voorzien
worden), v. -wetten.

Arfinenzakje (kerkezakje om te collecteeren
onder de godsdienstoefening), o. -zakjes.

Armenzorg (verzorging der armen), v. gmv.
Arme-weeshuis (weeshuis voor de kinderen
van armelui), o. -weeshuizen.

Armezijn^, o.; zie Armozijn^.
Armezon^daarsbankje (in het leger des
Heils de bank van hen, die boete en bekeering
beloven), o. -bankjes.

Armgeea'tig (arm aan geest zijnde), bn.;
een -e taal, -e stijl. vero.

Arm^gesmijde (gouden of zilveren armsie-
raad), o. -gesmijden. w. g.
Arm hartig (ellendig), bn.; - kruimelwerk
(Staring); -held (schrielheid), v. gmv.

Armi'da-tuin (fig. toovertuin), m. gmv.;
Armida is een der voornaamste heldinnen,
tevens toovenares, uit Tasso's Bevrijd Jeru-
salem, (16e zang).

Arminlaan' (volgeling van de kerkleer van
den Leidschen hoogleeraar Arminius [1560-
1609], Remonstrant), m. -anen; -sch, bn.

Armi'nlus, gesch. vorst der Cheruskers, die
het leger van Varus vernietigde in het Teutobur-
ger-woud, 9 n. C.; ook: Iiermann.

ArmlaWtig (ten laste eener gemeente als
arme), bn.; die bedelaar is - te Utrecht.

Arlmoede (toestand v. d. arme: ellende, on-
geluk, gebrek), v. gmv. ; zegsw. - zoekt list,
de arme zoekt allerlei middelen om brood
te hebben, een broodeloos man verzint van
alles; - maakt onbeschaamde lieden; als de -
binnenkomt, vliegt de liefde het venster uit,
waar in een gezin gebrek heerscht, ver-
dwijnt de onderlinge liefde; het zeegat of -
is zijn voorland, d. i. matroos worden of
gebrek is zijn toekomst; 't is daar - troef,
vóór alles heerscht daar nooddruftigheid;
zie Pauperisme.

Armoede (R.-K. gelofte van -), v. gmv.;
de gelofte van - bestaat in het afstand doen
van alle persoonlijk bezit.
Armoedig (ellendig, behoeftig, schamel),
bn.: een - vertrek, een -e kleeding, zijn kunst
is -, een -e taal; bw.: hij leeft -, een - ge-
kleede knaap.

Armoriaal' (Fr. wapenboek; boek, dat de
familiewapens bevat), o. -alen.

Armo'rlea (oude naam van Bretagne, in
Frankrijk), o.

Armozijn (Fr. armoisin : dunne, weinig glan-
zende taf der 17e eeuw), o., (soorten), o. -en.
Armplaat (deel der oude wapenrusting), v. -
-platen.

Armpoliep (zoetwaterpoliep), v. -poliepen;
de - leeft in vijvers en slooten; de groene -,
de bleeke -, de bruine -.

Arm'pootigen (tweeschalige fossiele schelp-
dieren), m. mv. ; ook : armpootige schelpdieren.

Armstrong-kanon (kanon met getrokken
of gegroefden loop, dat van achteren geladen
wordt), o. -kanonnen; het - heet naar zijn
uitvinder, den Engelschen ingenieur-W. G.
Armstrong, geb. 1810 te New-Castle.r

Armvol, m. armen vol ; een - hooirtwee
armen vol hooi.
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Armzalig (eig. vol armoede: gering, slecht,
ellendig), bn.; -held, v. -lieden.

Arnhemmer, m. -s, hij is een -. Ook als
bn.: de - courant, uitgegeven in Arnhem.

Arn^hemseh (uit of zooals in Arnhem), bn.;
-e jongens en meisjes, koekjes; de -e taal.

Aroma (geurigheid, specerijachtige geur van
etherische oliën), o. -'s; het - van koffie.

Aromaliet' (welriekende edelsteen, specerij-
steen, mirresteen), m. -en.

Aromatisch (aroma hebbende), bn.; -e
middelen b.v. kalmus, gember, vanille, ka-
neel, saffraan.

Afronsbaard (soort van aronskelk), m. -en.
Aronskelk (witte kelk met gele bloemkol f ),
m. -kelken; ook de plant zelf, het volk
verbasterde het Lat. Arum tot Aron, Mozes'
broeder.

A'ronsstaf (plantk. kalfsvoet, broodgras),
m. gmv.

Arrangeeren (Fr. regelen. schikken, rang-
schikken, inrichten, in orde brengen). (g = zij).

Arrangement'(schikking,regeling, vergelijk,
accoord), o. -en. (g = zj).

Arre (zie Ar), v. -n; -slede of -slee, v.
-sleden of sleeën; vroeger: Narreslede, d. i.
een slee voor Narren (met klinkende bel-
letjes).

ArOren of Narren (in of met de arreslee
rijden), ik heb -ard.

Arrest (Fr. hechtenis van personen, gedwongen
verblijf, b.v. huisarrest; ook : rechterlijk ge-
wijsde, uitspraak, vonnis), o. -en.

Arrestante (die in hechtenis genomen wordt
of is, gevangene, aangehoudene), m.; v. ook -e:
arrestanten.

Arreata'tie (inhechtenisneming), v. -s, -tiën.
Arresteeren (in hechtenis nemen, gevangen
nemen, in beslag nemen; ook : vaststellen, goed-
keuren, bekrachtigen, b.v. van notulen, be-
sluiten, plannen, enz.).

Ar'ria, zekere Romeinsche vrouw van groo-
ten moed, 42 n. Chr.; - was de vrouw
van den Rom. senator Caecina van Padua,
die beschuldigd was van verraad en over zee
naar Rome gevoerd werd; zij doorstak zich
in de boot en reikte den dolk aan haar
gemaal over met de woorden : „het is niet
pijnlijk!"

Arrie^ro (Spaansche muilezelverhuurder of
-drijver), m. -'s.

Arriveeren (Fr. aankomen, gebeuren).
Arrogant' (Fr. aanmatigend, verwaand, laat-
dunkend), bn. en bw.

Arrogantie (Fr. aanmatiging, verwaandheid,
trots), v. gmv. (t = ts).

Arrondeeren (Fr. afronden, in afgeronden
samenhang brengen); b.v. landerijen -, zijn
volzinnen -.

Arrondissement' (rechtst. afdeeling eener
provincie), o. -en.
Arrondissement' (deel v. e. schooldistrict),
o. -en.

Arrondissements'-betaalmeester, m.
(Rijksambtenaar met de uitbetaling belast),
m. -s.

ArrondisisementW-ijker, m. -ijkers.
ArrondissementW-rechtbank, v. -en.
Arrondissements^-schoolopziener, m.
-s.

1 r,rowroot (Eng. geneesk. pijlwortelmeel), o.
gmv.; het is zeer - voedzaam en licht te
verteren.

Arsenaal' (wapenmagazijn, tuighuis), o. -
-nalen.

Arselnienm (rattenkruit), o. ; ook : A rse'nik.
Ary sis (dichtk. verheffing van toon, betoonde
lettergreep in een versvoet), v. arsen; zie
Thesis (daling), v.

Ars lon^ga, vita brewis, Lat. de kunst is
lang, het leven kort.

Ar'temis, Artemisia, myth. de godin
Diana.

Arte'riosclero'se (aderverkalking), v. gmv.
Artesische put (geboorde welput, aldus
geheeten naar het voormalige Fransche graaf-
schap Artois, waar het eerst zulke putten in
't begin der 18de eeuw geboord werden), m.

Arftevelde, Jacob v., beroemd Vlaamsch
volksman, vijand van Frankrijk, 1285-1345.

Arthur, koning uit den fabelt? d van Enge-
lands geschiedenis (6e eeuw n. C.), werd de
held der sage en der Britsche romans, naar
hem genoemd; hij is het hoofd van de rid-
ders der Ronde tafels, die den H. Graal op-
sporen.

Articulatie' (term uit de phonotiek: duide-
lijkheid in het uitspreken van medeklinkers
en lettergrepen), v. -s, -tiën.

Artificieel' (kunstig, kunstmatig), bn. (c = s).
Artikel (Lat. een der leden v. eenige wet), o.
-s of -en ; - 160 van het Burgerlijk Wetboek:
De man is het hoofd der echt ereeniging.
(Potg.)

Artiillkel (handelsvoorwerp, koopwaar), o. -en,
in welke -en reist die heer? in toilet -en, in
sport -en, enz.

Artikel (opstel in eenige courant of in een
tijdschrift), o. -en ; de hoofdredacteur schreef
een zestal -en over dat onderwerp.

Artikel (spraakk. lidwoord), o. -s of -en,
de, het, een zijn -s of -en.

Artikelen (grondwaarheden van het chris-
telijk geloof), o. mv. ; de twaalf -des geloo fe.

Artikelbrief (een in artikelen afgedeeld
reglement voor krijgslieden), m. -brieven.

Arti'kelsgewijze (artikel na artikel),' bw.;
een wetsontwerp wordt - behandeld.

Artillerie' (Fr.het grof geschut met de man-
schappen en paarden, die noodig zijn voor de
bediening), v. gmv.; de rijdende -, vesting -;
hij is kapitein der -, afdeeling of wapen van
ons leger. (11 = lj).

Artillerie-constructiewinkel (rijks-
werkplaats der artillerie), m.; de - te Delft.

Artillerie-o8ieier, m. -en ; -school, v.
-scholen; -vuur, o. gmv.

Artillerist' (kanonnier), m. -en. (11 = lj).
Ar'tis (dierentuin te Amsterdam), v. gmv.;
deze naam is volksnaam, uit : Natura artis
magistra (de natuur is de leermeesteres van
de kunst), waarvan het middelste woord
boven de middelpoort staat.

Artisjok' (Fr. artichaut: eetbare distel, in
Z.-Europa en N.-Afrika in 't wild), v. -ken;
van de - eet men den vruchtbodem en de
vleezige bloemschubben.
Artist' (uitoefenaar van eenig kunstvak, kun-
stenaar), m. -en ; ook : Artiest'.

Artisfte (kunstenares), v. -n; ook : Artieste.
Artistiekƒ (volgens de kunst, de kunst be
treffende), bn.: -e schoonheid, een -e oplei-
ding, -e beschouwingen, een - succes, met -e
hand, kunstvaardig; bw.: iets - afwerken.

Arts (Hgd. Artz, geneesheer), m. -en; -exa-
men, 0. -s.
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Artsenij' (Hgd. Arznei: geneesmiddel), v. -en.
Artsenij bereider, m. -s.; -kunde, v.
gmv.; -menger, m. -s; -winkel, m. -s.

Artt. (artikelen), o. mv.
As (spil van een wiel, enz.), v. -sen; de -
van een molen, de - van een kar, per - ver-
voeren, fig. de - der aarde, de - der zon.

As (van een magneet de rechte lijn, die de
beide polen verbindt), v. -sen.

Asbest' (onbrandbaar steenvlas, vezelachtig
mineraal, bestand tegen hitte en vuur), o.
gmv.; zie Amlant.

Asceet (streng-vroom christen), m. asceten.
Aseenden'ten (bloedverwanten in de op-
gaande lijn: vader, grootvader, enz.), m. mv;
zie Descendenten.

Aseensoir' (Fr. lift in een hotel), m. -s;
lees : as-san-soar'.

Aseeftiseh (streng vroom, ingetogen), bn. een
-e levenswijze, -e boeken, de -e literatuur;
-tis'me, 0. gmv.

Asch (overblijfsel bij verbranding), v. gmv.;
turf -, steenkolen -; een huis in de - leggen,
het verbranden; zegsw. voor iets geen vinger
in de - steken, letterlijk niets doen; tusschen
twee stoelen in de - raken, zitten, niet weten
te kiezen in twee gevallen, niets uitrichten;
- is verbrande turf, schertsend gezegd tot
iem., die allerlei onderstellingen uitspreekt
in zinnen, die met als (in de spreektaal as)
beginnen, om hem het onbeduidende er van
te doen gevoelen; in zak en - zitten, Bijb.
ook scherts. in diepen rouw gedompeld zijn.

Asch (laatste overblijfsel van een gestorvene,
stoffelijk overschot), v. asschen ; - van
Napoleon, wat brengt ge aan Frankrijk? (Da
Costa) ; dierbre asschen. (Staring).

Aseh'bak (ijzeren lade onder in de kachel,
waarin de asch valt), m. -bakken; -bakje
(schoteltje voor sigarenasch), o. -bakjes.

Asch'belt (asch- of vuilnishoop, de plaats
voor afval buiten stad of dorp), v. -belten.
Asch'blond (lichtblond), bn.; een -e knevel.
Asch^boer (aschman, vuilnisman), m. -boe-
ren ; de - schelde aan alle deuren.

Aseh'dag (R.-K. Aschwoensdag, de eerste dag
der groote of 40-daagsche vasten, de dag vol-
gend op Dinsdag van vastenavond, ook kruis-
jesdag geheeten), m. gmv.
Asch'gat (vuurkolk in den haard), o. -gaten.
vero.; fig. morsig, later brutaal kind. vero.

Asch'grauw (aschkleurig), bn.; de wegen
waren - van het stof.

Asch'kar (vuilniskar, waarmee men langs de
huizen het vuil en de asch ophaalt), v. -karren.

Asch'kolk (aschkuil of -gat in een gemet-
selden haard, waarin het turf- of houtvuur
brandt), v. -kolken.

Aseh'kruid (kruidachtige plant), o. gmv.;
het moeras - groeit in onze venen en heet ook
wilde andijvie.

Asch'krnik, v. -kruiken; zie Urne.
Asch'kruisje (R.-K. kruisje van gewijde
asch, aan de communiebank op het voorhoofd
der geloovigen aangebracht), o. -kruisjes; een
- gaan halen; zie Kruisje.

Asch'man, m. -lui; zie Aschboer.
Asehpot (ijzeren pot, een soort v. doofpot tot
vergaring der asch), m. -potten.

Aseh'put, m. -putten; ook : -gat of -kolk.
AseWregen (regen van aschdeeltjes of fijne
neervallende asch bij vulkanische uitbarstin-
gen), m. -regens.

ASSIGNATIE.

AschOsehop (lepelvormige ijzeren schop om
de asch op te scheppen), v. -schoppen.

AseWstaal (aschbelt), m. -stalen. vero.
AschOvaalt (aschbelt, vuilnishoop), v. -en.
Aseh^woensdag, m. -en ; zie Aschdag.
Assem (adem), m. -s; gebrek aan -. gmz.
Aseptisch (onbederfelijk, niet rottend), bn.
A'sen (Germ. myth. de machtige goden,
twaalf in getal), m. mv.; de stamvader der
- is 0din of Wodan.

As/gard (Germ. myth. het verblijf of de
Olympus der Asen, hoofdstad van Asaheim),
0. gmv.

Asmode'us (de booze, de duivel, de verstoor-
der), m. gmv.

Asmodi (booze geest, de verwoester), m -'s;
ook : Ass'modée, Asmode0uq.

Asmug, schuilnaam van Matthias Claudius:
bekende Duitsche schrijver, 1740-1815.

Aspeet! (aanblik, gezicht), o. -en. (c = k).
Asperge (Fr. asperge : plant), v. -s ; men
eet van de - de uitkomende spruiten van den
wortelstok. (g = zj).

Asperge-bed (tuinbed voor asperges), o.
-bedden. (g = zj); -tang, v. -en.

Asper'sie (R.-K. besproeiing, besprenkeling
met wijwater), v. gmv.

As'phalt (aard- of bergpek,jodenlijm), o. gmv.;
-bestrating, v.; -laag, v. -lagen; -vilt
(bedekking van daken), o. (ph = f).

Ae hyxie' (schijndood, stilstand van de
ademhaling, stikking), v.; lees: as-fik-sie'.
Aspirant' (dinger naar een post), m. -en;
zie Adspirant; vr. ook -e.

Aspirant-controleur (Ind. ambtenaar,
die controleur zal worden), m. -s.

Aspira'tor (luchtzuiger, zeker toestel), m. -s.
Aspiratie (het streven naar iets), v. -s, -tiën.
Aspireeren (naar iets dingen).
Aspunt (pool der aardas), o. -punten.
Assaai', o. ; assaieeren, assaieur#', m. -s;
meestal : Essaai, essaieeren, essaieur.

	

Assagaai',	 (houten werpspies
met ijzeren punt van Afrikaansche volks-
stammen), v. -gaaien.

Assaut' (Fr. schermgevecht, stormloop), o. -s.
As schepoester (de naam van het meisje
uit het bekende sprookje, door haar beide zus-
ters, die dan uitgaan, aan allerlei ruw keu-
kenwerk gezet, fig. verstooteling), v. ; eigenlijk:
-tje, 0.; 7ie Poesten.

Assegaai', v. -en ; zie Assagaai.
Assemblée (bijeenkomst van personen, ook
voornaam gezelschap), v. -s. (om = an).

Assenteeren (toestemmen, inwilligen).
Assermenteeren (beëedigen, een eed af-
nemen).

Assertolriseh (verzekerend, bevestigend, als
zeker aan te nemen), bn.

Asscs'eor (bijzitter, hij die in de vergadering
den voorzitter de besluiten helpt regelen;
wet ' ouder bij een gemeenteraad, tusschen 1815
en 1851), m. -so'ren, -s. vero.

Asssiduïteit0 (Fr. volharding, stage vlijt), v.
gmv.

Assiet'te (eetbord, tafelbord), v. -n; zegsw.
hij is niet in zijn gewone -, hij mist zijn
gewone stemming, is niet op dreef.

Assignaat' (aanwijzing op vaste staatsgoe-
deren, Fransch papieren geld der eerste repu-
bliek van April 1790-1796), o. assignaten.

	n = nj).
	 (schriftelijke aanwijzing ter be-
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taling, ordebrief van betaling, handelspapier
met declaratie van betaling van een hoofdsom
of van de renten), v. -s, -tiën. (gn = nj).

AssI neeren (een schriftelijke aanwijzing
op betaling geven, aanwijzen). (gn = nj).

As imila'tie (spraakk. figuur: gelijkwording
van medeklinkers, als in : balling [banling],
metterdaad [met-der-daad], v. -s, -tiën; de
eerste heetregressieve,de tweede progressieve-.

AssimilWtie (plantk. het opnemen en ver-
werken van koolzuur; het opnemen en absor-
beeren van voedingsstoffen), v. ginv.

Asslmlleeren (Lat. vereenzelvigen, gelijk-
soortig maken, gelijk maken).

AsssVses (zitcdagen van een crimineel gerechts-
hof), v. mv.: Cour d'- of Hof van - (hoog
gerechtshof, dat vonnis wijst in lijfstraffelijke
zaken); in Fr. en België.

Assisteeren (bijstaan, helpen, ondersteunen).
Assistent' (helper, toegevoegde, adjunct), m.
-en ; zie ook : AdsI tent ; v. -e, -tenten.

Assistentie (hulp, bijstand), v. gmv. .
Assi^stentf-resident' (Ind. onder-resident
op Java), m. -en.

As soeialtie (aaneenschakeling, verbinding,
vennootschap), v. -s, -tiën ; de geest van -.

Associé (handelsgenoot, compagnon), m. -'s.
Assoeleeren (zich) (zich verbinden tot ge-
meenschappelijke uitoefening van een bedrijf,
handelsgenoot of vennoot worden).

Assonanitie (dichtk. gelijkheid van klinker
in de woorden van een vers), v. -s ; b.v. Nu
ruischt en fluit het riet, zie ook Bilderdijk's
Uitvaart ; - in de spreekt.: goed en bloed,
wijd en zijd, hoog en droog, met pak en zak
enz. ; ook : Assonance.

Assorteeren (Fr. uitzoeken, schikken; van
koopwaren ruim voorzien, bv. een winkel).

Assortiment ,' (voorraad van winkelgoederen,
verscheidenheid in dezelfde soort), o. -en.

Asenmeeren (aan- of bijnemen).
Assumptie (Maria's Opneming ten Hemel,
feestdag in de R.-K. kerk op 15 Augustus), v.

Assemtie (aan- of bijneming), v.; het recht
van -, dat van een commissie of college
om zich één of meer leden toe te voegen.

Assuradeur' (waarborger, verzekeraar), m,
-en, -s.

Assurant' (met zekerheid, eigendunk), bn.;
bij uitbreiding : Astrant' (brutaal, vermetel),
bn.

Assuranftie (Fr. verzekering, d. i. verbintenis
aangegaan door eenige maatschappij om iemand
tegen een vaste premie schadeloos te stellen bij
verlies van schip of lading, huis, inboedel, vee,
oogst, enz.), v. -s, -tiën; -kantoor, o.
-kantoren; -maatschappij, v. -en; -
-penningen, m. mv. ; -polis (bewijsstuk.
akte), v. -sen; -premie (verzekeringsprijs
per jaar), v. -s, -iën.
Assureeren (verzekeren, waarborgen).
Astar'te (Phenicische godin der maan, gemalin
van Bacil), v. gmv.; ook As'taroth geheeten.

Astatisch (aan geen vasten stand gebonden,
onbestendig, wankelbaar), bn.

Aster (samengast. sterbloem, uit China), v. -s.
Aste'ria (veelkleurig gesteente, opaal), v. -s.
Asteroïden (zeer kleine planeten), v. mv.;
zie : Planetoïden.

Asthenie' (zwakheid, uitputting), v. gmv.
Asth'ma (engademigheid, kortademigheid,
benauwdheid op de borst, aamborstigheid), o.
gmv.; lees : ast'-ma.

ATHLEET.

Asthma'tiseh (aamborstig, benauwd op de
borst), bn.; een - bestje.

Astraal'lieht (schemerachtig sterrenlicht), o.
Astrakan (soort van winterstof op bont g e-
lijkend), o. gmv. ; een muts van -, een mof
van -, een kraag van -.
Astrantf (vrijpostig, lomp, brutaal), bn. en
bw.; een - kind; iets - vragen; van Assn-
rant.
Astringent', adstringent' (samentrek-
kend, bindend), bn.; een - geneesmiddel.

Astrognosiel (sterrenkennis), v. gmv. (s=z).
Astrographie' (sterrenbeschrijving), v. -s,
astrographieën. (ph = f).

Astitrola'binm (werktuig tot het meten van
hoeken in de sterrenkunde; ook : hoekmeter bij
de landmeetkunde), o. -s.

Astrologie' (sterrenwichelarij), v. gmv. (g
= g).

Astroloog' (sterrenwichelaar), m. -logen.
Astronomie (sterrenkunde), v. gmv.
Astrono'miseh (sterrenkundig), bn.; -e ver-
rekijkers, het -e jaar.
Astronoom' (sterrenkundige), m. -nomen.
Astrueeren; zie Adstrueeren.
Asyl' (Fr. vrijplaats, toevluchtsoord, wijkplaats
of vrjplaats voor vervolgden en misdadigers,
ook voor honden; gesticht, verpleeghuis), o. -en.

Asyllreeht (het recht van een oorlogsschip
om een neutrale haven binnen te vallen om
zich vcin levensmiddelen of drinkwater te
voorzien), o. gmv. ; lees : a-ziel'; ook in geval
van averij geldt het -.

Asymmetrie ,' (Gr. wanverhouding, onevenre-
digheid, gebrek aan gelijkmatigheid), v. gmv.

Asymme'trisch(onevenredig, ongelijkmatig),
bn. en bw.

Asyndeton (spraakk. weglating der voegw.),
o. asyndeta. (s = s).

A'tam an (hoofdman), m. -s ; zie Hetm an.
Aftap (Ind. huisbedekking; droge alang-alang-
bladeren, ook droge nipabladeren), v. gmv.

A'tappalm (Ind. water- of moeraspalm),
m. -en ; zie Nipapalm.

Atavisfine, -mus (Lat. erfelijkheid van som-
mige eigenaardigheden des lichaams of v. d.
geest bij menschen; ook bij dieren, honden
b.v. met overspringing zelfs van enkele ge-
slachten of trappen), o. gmv.

Atelier' (Fr. werklokaal van een artist of
kunstenaar), o. -s; lees: atteljee'.

A tempo (It. muz. in de rechte of aangegeven
tijdmaat), bw.

Alterlingg (ontaard wezen, onverlaat, snood-
aard, een hond van een mensch), m. en v. -en.

A.theïsfine, atheï5fmn5 (ongodisterij, god
loochening, godverzaking), o. gmv.

Atheïst,' (Gr. godloochenaar, ongodist), m. -en.
Athenaefnm (tempel aan Athene of Minerva
gewijd; inrichting -voor hoogex onderwijs), o.
athenmums, athenoea, atheneeën.

Athee'ne of Pallas -, de godin Minerva, be-
schermster der Grieksche stad van dien naam,
de uil was haar gewijd, en men vond
dien vogel bij duizenden in haar stad; zegsw.
uilen naar Athene dragen; zie Uil.

Athehie (hoofdstad v. h. oude Attica, mid-
delpunt der oud-Grieksche beschaving; thans
hoofdplaats van Griekenland), o. Athener,
m. -s; Atheensch, bn.; zie Attisch.

Athleet' (kampvechter in het oude Grieken.?
land, worstelaar, fig. forsch gebouwd man),
m. -leten.
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Athle^tiseh (kampvecht- of worstelkundig;
forsch gebouwd), bn.; een -e gestalte, reusach-
tig; fig. de -e stammen der Indische boomera.

Athopie' (gezichtszwakte), v. gmv. (th = t).
Atjar (Ind. in zuur ingelegde plantaardige
zelfstandigheden), o. gmv.; -bamboe (in azjn
ingelegde spruiten van het bamboeriet), o.
gmv.

Atjeh (aardr. noordelijke punt van Sumatra),
o. ; het rijk van - is duizend vlerk. geogr. mijlen
met ± een half millioen bewoners; levert
peper, areca-noten, rijst, katoen, kamfer.

Atjeh-jas (Ind. gesloten colbert), v. -jassen.
Atlantische Oceaan (aardr. een der vijf
wereldzeeën : ten W. van Europa, is bijna 90
millioen KM 2 groot of 24% der aardopper-
vlakte), m. gmv.
Atlas (een boek met kaarten, met afbeeldin-
gen), m. -sen; een kaarten-, een planten-.
Atlas (gladdige satijnen stof met eigenaar-
digen glans), o. gmv.

Al/las (ontl. de bovenste halswervel), m. -sen.
Atlas, myth. een der titanen, die den aard-
bol moet torsen; op het koninklijk paleis
te Amsterdam staat het koperen beeld van -.

Atlas (aardr. hooggebergte in N.- W. Afrika) m.
Atlas-vlinder (Ind. grootste bekende nacht-
vlinder op Java), m. -vlinders.

At'lasvogel (satijnvogel in Australië), m. -s.
Atmome'ter (verdampingsmeter), m. -s.
Atmosfeer' (luchtkring, dampkring), v. at-
mosferen ; -ferisch, bn.

Atoe'ran (Ind. regeling, inpikkerij), v. gmv.
Atol' (koraaleiland, ringvormig koraalrif),
m. atollen ; de -len zijn te vinden in de tro-
pische zeeën.
Atomisme (leer der stofdeeltjes, nl. dat alle
lichamen uit atomen bestaan), o. gmv.

Atomist ,' (voorstander van de leer der stof.
deeltjes d. i. van het atomisme), m. -en.

A.tonleP (verslapping, verzwakking der ze-
nuwen, zwakte des lichaams), v. gmv.

Atoom' (stofdeeltje, ondeelbaar lichaampje,
vezeltje, zonnestofje), o. atomen.

A tort et a travers (Fr. in het honderd, door
dik en dun; in het wild, met alle geweld), bw.

A tont prix (Fr. tot elkenprijs, het koste wat
het wil), bw.

Atrament'ateen (inktsteen), m. en o. -en.
Atri'den (bij Homerus, Agamemnon en
Menelaus, zonen van Atreus), m. mv.
Atrium (voorzaal eener oud-Romeinsche
woning), o. atriën, atria.

Atroeiteit^ (wreedheid, gruwzaamheid), v. -en.
Atrophie' (geneesk. het uitteren, wegkwij-
nen door onvoldoende voeding), v. gmv. (ph = f).

Atropine (geneesk. loodkruid, vergift), v.
gmv.

Attaché (onbezoldigd toegevoegd-diplomaat),
m. -'s ; hij is - bij ons gezantschap. (eh = sj).

Attacheeren (aankleven, genegen zijn, aan-
hangen; verbinden). (eh = sj).

Attachement' (genegenheid, gehechtheid), o.
-en. (oh =sj).

Attaque (aanval; geneesk. beroerte), v. -s.
Attaqueeren (aanvallen, aangrijpen).
Attela'ge (aanspanning van trekdieren), v.
Attendeeren (letten op, acht geven) ; op iets -.
Attent ,' (opmerkzaam), bn. en bw.; hijniet
- in de les, oplettend; een boek -	 ; -
, -heid, v. gmv.
Attentaat' (gewelddadigheid, misdadige aan-
slag, aanranding), o. -aten.

Attentie (oplettendheid, blijk van oplettend-
heid, fig. beleefdheid) v. -s; -! opgelet!

Attest (getuigschrift), o. -en ; een - van een
dokter, verklaring; ook: Attestatie.

Attestatie (getuigschrift), v. -tiën, -ties;
- de vita, bewijsschrift van in-leven-zijn; -
de morte, akte van overlijden.

Attesteeren (verklaren, getuigen, mondeling
bevestigen bekrachtigen).

At/tila, koning der Hunnen, noemde zich den
geesel Gods ; bij Chalons verslagen door Ro-
meinen en Gothen, 451 n. C.
Attisch (eigen aan Attica (Athene) : schoon,
sierlijk, smaakvol; vernuftig, geestig, zinrijk,
fijn) bn.; - zout, fijne geestigheid; een
-e zet.

Attitn'de (houding, lichaamsstand), v -s.
Attor'ney (gevolmachtigde, procureur in
Engeland), m. -s; lees : ettor'ni.
Attractie (aantrekking, aantrekkelijkheid,
aantrekkingskracht), v. -s, -tiën. (c = k).

Attrapeeren (betrappen, vangen, beet hebben).
Attribueeren (toeschrijven, toeëigenen, toe-
voegen).

Attributief' (spraakk. als attribuut dienend),
bn. en bw. ; een - bn., een bn. - gebruiken.

Attribuut' (spraakk. taalkundige bepaling,
bijv. bepaling), o. -buten.

Attribuut' (zinnebeeldig kenteeken, wezen-
lijk kenmerk, kenmerkend iets), o. -buten; de
knots is een - van Hercules.

Aubade (Fr. ochtendbegroeting als eerbewijs
met muziek of zang, ochtendhulde), v. -s;
iemand een - brengen. (au = oo).

Au courant' (Fr. op de hoogte), bw.; - zijn.
Anc'tie (veiling, openbare verkooping bij op-
bod, b.v. van boeken), v. -tiën en -ties.

Anctiona'ris (veiler, verkoopinghouder), m.
-sen. (au = ou).

Andien'tie(Lat. plechtig gehoor, ontvangst ten
hove), v. -s, -tiën ; - geven, - verleenen, nl.
door een koning, koningin of minister; op
- gaan, een particuliere -. (au = ou).

Audien'tieblad (door den griffier opge-
maakt proces-verbaal van het behandelde bij
een terechtzitting), o. -bladen. (au = ou).

Auditeur' (Fr. toehoorder, bijzitter), m. -s.
Auditeur'-militair' (ambtenaar van het
openbaar ministerie d. i. aanklager bi' het
militair gerechtshof, bij een krijgsraad), m.
auditeuren- en auditeurs- militair. (au = ou).
Audito'riam (de gezamelijke toehoorders,
het gehoor), o. -riën; bij overdracht: de ge-
hoorzaal. (au = ou).

Auerhoen (zeer groote hoensoort), o. -ders;
het - is de - grootste hoendersoort in Europa;
het - leeft in de bosschen van Midden-Europa,
maar komt in ons land niet voor.

Aueros, m. -sen; zie Oeros.
Au fait' (bekend met eenzaak, op de hoogte), bw.
Au fonds (Fr. in den grond, in het wezen der
zaak), bw. (au = oo).

Augi'as, koning van Elis in Z.-Griekenland,
beroemd om zijn stal met 3000 runderen : die
in 30 jaar niet gereinigd was en door Her-
cules schoongebezemd werd. (au = ou).

Augi'as-stal (myth. vervuilde beestenstal),
m. (fig.) vuil, moeielijk werk;"zegsw. den -
reinigen, misbruiken uitroeien, een verwaar-
loosden boel redderen.

Augmenta^tie (vermeerdering, toename), v.
-s, - tiën. (au = oo); Augmentatlef'
(vermeerderendl, bn. en bw.

áy
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Angmenteeren(Fr.vergrooten,vermeerderen,
versterken). (au = oo).

Augurk' (een soort van kleine komkommer),
v. -en; ook Agurk. (au = ou).

Augusti'nne, kerkvader, 354-430 ; stichter
v. d. orde der Auqustijnen). (au = ou).

Augustijn (pater of monnik, die leeft volgens
de regels van den H. Augustinus, m. -en.
(au = ou).

Augns'tus, d. i. de Doorluchtige, Romes
eerste keizer, 29 v. C. - 14 n. C.

Augnst^ns (de 8e maand, Oogstmaand, gehee-
ten naar keizer .Augustus), m. (au = ou).

Aula (groote gehoorzaal eener academie), v.
-la's, -lae. (au = ou).

Au'rea balla (gouden bulle), v. gmv.; zie
ook onder A. B. en verder onder Bal.

Aureool (R.-K. licht- of stralenkrans om
het hoofd van Christus of Maria, van heili-
gen of martelaren), v. -olen; zie Nimbus.
(au = ou).

A -Wreua (oud.-Rong. goudmunt), m. -sen ; zie
Solides.

Aa revoir5, Fr. tot weerziens. (oi = oaa).
Aurikel (sierplant onzer tuinen, een soort
van lentebloem, v. -s.

Aurora, myth. godin van den dageraad;
het morgenrood); de rozenvingerige -.

A u'so (naar wisselgebruik), bw. ; ook : husance.
Auspl'ciën (eig. voorteekens, vermoedens op-
gemaakt uit de vlucht van vogels; fig. leiding,
toezicht, bescherming), o. mv. ook : Auspi'cia.

Ans^ter (Lat. zuidenwind), m.; zie Sirocco.
Austraal' (zuidelijk), bn.; -landen (aardr.
landen bezuiden den zuidpoolcirkel), o. mv.

Ausstra'lië (aardr. het in het Zuiden gelegen
land; het vijfde werelddeel: Nieuw-Holland
met de eilanden : Nieuw-Guinea, van Diemens-
land en Nieuw-Zeeland, enz.), o.; - is bijna 9
millioen KM 2 groot of 1.76°/° der aardopper-
vlakte met ± 5 millioen bewoners. (au = ou).

AustrWliër (bewoner v. Australië), m. -s.
Aaetra'liseh (zuidelijk, zuidwaarts), bn.;
de -e eilanden, tot het vastland Australië
(Nieuw-Zeeland) behoorende; -e negers, de
Papoea's. (au = ou).

Aus'tri (Germ. myth. de vier dwergen, die
het hemelgewelf dragen), m. mv.

Autaar,* (offertafel), o. -taren; ook : Outaar;
zie Altaar, Outer.

Auteurs (opsteller, schrijver of schrijfster;
dader, bewerker, stichter, hoofdpersoon), m. -s;
een hoofdstuk, waarmee de - ijselijk verlegen
is. (0.0.); -schap, o. gmv; -Brecht, o. -en.
(au = ou).

Authenticiteit' (geloofwaardigheid, echt-
heid, iets dat gezag heeft), v. gmv. (au = ou).

Authentiek' (rechtsgeldig, betrouwbaar, ge-
loofwaardig, echt), bn.; lees : au-ten-tiek'.

Authentiseeren (in den rechtsgeldiger vorm
bekrachtigen). (au = ou).

Auto (Gr. eigen, zelf), bw. als eerste lid van
samenst. ; ook : Antomobiel d. i. bij ver-
korting: Auto, m. -'s; (au = oo); de - komt
meer en meer in gebruik.

Autobiographie' (eigenhandige levensbe-
schrijving), v. -ën.

Autobiogra'phiseh (door den betrokkene
zelven geschreven), bn.; een - geschrift, be-
vattend de levensbeschrijving van den schrij-
ver zelf. (au = ou).

Autoehtho ,Inen (gesch. of fab. oorspron-
kelijke d. i. uit den grond zen geboren be-

woners van Griekenland; van elk ander land),
m. mv. (au = ou).

Autocopist' (werktuig of toestel om brieven
enz. af te drukken), m. -en. (au = ou).

Autocraat' (onbeperkt alleenheerscher, vorst,
die de wetgevende en uitvoerende macht in
z-(jn persoon vereenigt; fig. iem. die eigen wil
of zienswijze doorzet, heerschzuchtige), m. -cra-
ten. (au = ou).

Autocratie' (de onbeperkte monarchie), v.
Autocra'tiisch (onbeperkt), bn. (au = ou).
Autoeritiek' (zel f-critiek of -beoordeeling),
v. -en.

Auto-da-fé (Sp. daad van geloof, plechtige her-
roeping der dwaling; ketterverbranding, rechts-
dag [der inquisitie], o. auto-da-fé's. (au = ou),

Antodi.daet' (iemand, die een wetenschap of
kunst door zelfoefening geleerd heeft), m. -en.
(au = ou).

Autograaf' (eigen letterschrift, eigenhandige
brief, eigen handschrift), v -grafen ; er is
een belangrijke - van Mozart gevonden; zie
Manuscript. (au = ou).

Autograaf' (copiëer-machine, zel fschrijvend-
werktuig), v. -grafen; (au = ou).

Autogra'phiseh (eigenhandig geschrev.), bn.
Automaat ,' (een zich zelf bewegend toestel uf
menschenbeeld; schertsenderwijs : iemand, ctie
werktuiglijk doet wat anderen hem laten doen,
speelpop of stroopop), m. -maten ; Van der
-Hoogen herhaalde dezelfde beweging net al de
bevalligheid van een -. (C.0.). (au — ou).

Automa'tiseh (zelf o f uit zichzelf werkend),
bn. ; -e bewegingen bij mensch en dier, bv.
bloedsomloop, spijsvertering, d. i. onwille-
keurige bewegingen.

Automobiel' (motorwagen, zelfwerkend mo-
dern voertuig, met caoutchoucbanden om de
wielen), m. -en; zie Auto en ook: Tuf-tuf;
soms: -bile. (au = ou).

Automobilist (eigenaar en berijder van
een automobiel), m. -en; vr. ook: -e; ook,
Automobiel-rijder, m.; -rijdster, v. -s; zie
Chauffeur.

Autonomie' (zelfwetgeving, eigen staatsre-
geling; zelfbestuur), v. gmv. (au = ou).

Autopsie' (geneesk. lijkopening, lijkschou-
wing), v. gmv. (au = ou).

Autorisatie (volmacht; wettelijke goedkeu-
ring, machtiging), v. gmv. (au = ou) .

Autorieeeren (machtigen, volmacht geven).
Autoritair,' (van een autoriteit), bn. ; het
-gezag. (au = ou).

Autoriteit' (Lat. gezaghebber, man van gezag;
waardigheid, gestelde macht, schrijver op ween
men zich beroepen kan), v.; -en (overheids-
personen), v. mv. Zij zochten Bene -, die ...
zou verklaren, dat zij gelukkig zijn. (0.0.).
(au = ou).
4u'totype (cliché), v. -s; ook oorspronkelijke
afdruk.
4u'totypie (drukmethode, waarbij men ge-
bruik maakt van een photogra fasch negatief), v.
Aval' (wisselborgstelling), o. gmv.
A.van'ee (winst in den handel; voorschot),
v. -s; -s doen, de eerste schreden of stappen
doen : de groote dames schromen -s te doen,
toenadering. (0.0.). (c = s).

Avanceeren (Fr. voorwaarts gaan, vorderen;
vooruitkomen, voortgaan). (c = s).

Avancement,' (bevordering), o. gmv.; - ma-
ken, in rang opklimmen. (c = S).
4vaiita'ge (voordeel, winst, overhand), o. -s.
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AvantageuW (voordeelig, winstgevend), bn.
Avant-garde (Fr. voorwacht, voorhoede), v.
(mv. avant-gardes); lees: avaan'.

Avant-propos (voorrede in een boek), o.;
lees : propoo'; meerv. lees : - propoos.

Avant-scèPne (voorgrond van het tooneek),
v. (mv. avant-scènes). (se = s).

Avarij', v. -en ; meestal Averij.
Ave (R.-K. wees-gegroet-gebed), o. -'s. (e = é).
Aveelfzaad (winterraapzaad, waaruit men
een soort van olie slaat), o. gmv.

Avegaar (groote boor met dwarskruk), m.
-s en -garen ; ook : Navegaar.

A've1Ing (poldergrond langs den dijk), v.
-lingen ; ook : Avelinge.

Ave Maria (R.-K. gebed tot de Moeder Gods,
het Wees Gegroet, Maria, gij zijt vol van genade,
de Heer is met u, enz.), o. -'s. (e = é).

Avenant' (naar - ), bw. d. i. naar verhou-
ding, in evenredigheid ; ook : Advenant.

Avenue (Fr. laan, oprijlaan, allee), v. -s.
Vver (kind, nakomeling), m. -s. vero.; iemand
kennen van - te (tot -), van het ééne geslacht
op het andere, van ouder tot ouder. In de
volkstaal: van haver tot haver, later van
haver tot gort.

Averechts' (verkeerd), bw.; hij doet alles -,
links, lomp.

Averechtseh' (verkeerd), bn.; een -e voorstel-
ling, de -e zijde n.l. de keerzijde; -held, v. gmv.

Averij' (zeeschade, verlies aan het schip of
aan de lading onder de vaart, verder onvoorziene
of buitengewone uitgaven gedurende de zeereis;
fig. ook schade aan andere eigendommen), v.
-en; -kosten (onkosten, meestal ten laste
van de verzekeraars), m. inv.
Avere (beeld- of voorzijde van munten en
medailles, de zijde met den beeldenaar), v. -en;
lees : a-ver'; zie Revers.

Aversie (tegenzin, afkeer, afschuw), v. gmv.
Averuit' (een altijd groene plant, ook wel
averoen genaamd, citroenkruid), v. gmv.

Avess'ta (oorkonde, schriftuur), v.; zie Zend-
avessta.

AvicnituPra (kunst om vogels te kweekgin),
. v. gmv. ; de vereeniging -. (c = k).
Avl'soj acht (jacht om op zee berichten over te
brengen), o. -en. (s = z).

A vista (It. op zicht, op vertoon), bw.
4voeasserie' (rechtsverdraaiing, advocaten-
streek), v. -s,, -rieën.

Avoee' (Fr. a vous), tw.; uitroep bet.: op uw
gezondheid! A fous, grootera dorst! (Potg.).

Avond, a'vend (deel van den dag), m.
-en; fig. de - des levens de laatste tijd.

Avondbede (avondgebed), v. -n; -blad
(deel van een courant dat 's avonds uitkomt), o.
-en; -brood (avondeten), o. gmv.; -dienst
(kerkdienst 's avonds), m. -en.
A'vonddnister (het, avonddonker), o.;
-editie (het avondblad eener courant), v. -s;
-eten, o. gmv. ; -feest, o. -en ; -floers,
(dicht. duisternis), o.; -gebed, o. -en; -gloed
(-rood), m. gmv.

Avondkerk (Herv. godsdienstoefening in
de kerk en wel des avonds), v. gmv. ; op oude-
jaarsavond is er -.
Avondklok (vesperklok), v. -ken; -koelte,
v. gmv.; -kont (gezellig praatje), m.; -land
(het westen), o.; -lied, o. -liederen.

Avondmaal, o.; het heilig - des Heeren
het laatste -. het - vieren.

AZUUR.

Avondrood (purpertint bij zonsondergang
in het W.), o. gmv.

Vvondsehemer (dicht. -schemering), m.
Avondschemering (zwak zonnelicht na
zonsondergang), v. -en; de - begon te vallen.

Avondster (de planeet Venus, aan den west.
Hemel, ondergaande na de zon), v. gmv.; zie
Morgenster.

Avondstond (avonduur), m. -stonden.
Avondvlinder (vlinder, die in de scheme-
ring vliegt), m. -vlinders.

Avondzang (avondlied), m. -zangen.
Avondzitting (avondvergadering), v. -en.
Avontn'ren (wagen, op 't spel zetten), ik heb
-avontuurd; zich -, zijn leven wagen, in de
waagschaal stellen ; soms : Aventuren.

Avonturier' (gelukzoeker), m. -s; -ster,
(gelukzoekster), v. -s.

Avontnnr0 (Fr. aventure: lotgeval, zeldzaam
geval, zonderlinge gebeurtenis), o. -turen ; -tje,
o.; op - uitvaren, uitzeilen zonder bestem-
ming; op - uitgaan, lotgevallen opzoeken;
soms : Aventnnr.

Avontnur'lijk (vreemd, wonderlijk), bn.;
een - leven, d. i. vol lotgevallen ; een -e
vlucht.

Avond (procureur, pleitbezorger), m. -'s. vero.
Avoneeren (erkennen, toestemmen, bekennen).
A vous! (op uw gezondheid), bw. (ou = oe).
A vue, Fr. op zicht (betaalbaar), bw.; -zingen,
- lezen d. i. van het blad.

Awa/len (speelsch wezen, stoeien, dartelen),
ik heb geawaald. vero.; -ig, bn. d. i. speelsch.

Axioma (grondstelling onbetwistbare grond-
waarheid; klaarblijkelijke waarheid), o. -'s,
(x = ks).

Aya Sophia (nog altijd grootste der 680
moskeeën in Stamboel, met vier minaretten
vroeger Christenkerk, gebouwd van 532-37 door
keizer Justinianus), v.; de - is het middel-
punt van het religieuze leven in Stamboel.

Azalea (sierplant, een soort v. erica), v. -'s.
Azazel' (Bijbel. booze geest), m. ; aan - werd
de zondenbok toegezonden.

Azen (zijn voedsel zoeken), ik heb geaasd;
de vos aast op kippen, de raven - op lijken;
op iets -, fig. gretig zijn op : - op vorstengunst.

Aziaat' (bewoner van Azië)? m. -aten.
Azia'tis ch (wonende int Azué ), bn. een - vorst.
Azië (aardr. het grootste werelddeel, is bijna
44'12 millioen KM" groot of 8.69°/, der aard-
oppervlakte, met ± 850 millioen bewoners : de
wieg van 't menschelijk geslacht,van godsdienst,
taal en wetenschappen), o.

A'zig, ook A'zing (Friesche welvertolker of
rechter), m. azigen, azingen. vero.

Azijn' (Lat. acetum : zure vloeistof, azijnzuur),
m. gmv.; -achtig, bn. en bw. -heffe, v.
-bezinksel, zie Luiwi eengoed.

A'zimnth (toppuntshoek, die gemeten wordt
door een boog van den horizon), o. gmv.

A'zing (Friesch rechter), m. -en ; zie Azig.
Azotome'ter (stikstofmeter), m. -meters.
Azo'tnm (stikstof stikgas), o. gmv.
Azuren -(azuurkieurig), bn.; een - veld,
wapenvlak; een - hemel, de - trans des he-
mels, het - hemelgewelf.

Azu'rig (azuurkleurig), bn. vero.
Aznnr' (Fr. azur: hemelsblauw, cie zuivere
lichtblauwe kleur van het uitspansel), o.; het
- des hemels; -blauw, o.; -kleurig, bn.;
-steen, o. ; -tint, v. -en ; ook : Lazuur.



-BAAR.

13 .

B, v. -'s. - Tweede letter van het alphabet,
de eerste van de medeklinkers. In de muziek
de naam van den zevenden toon, si genoemd.
In Romeinsche opschriften beteekent B 300,
en met een streepje er boven, 3000.

B. - Bas'so (muziek).
B. - Bea'tus (m.) of Bea'ta (vr.), de zalige.
B. A. - Bachelor of Arts (Engelsch), Bacca-
laureus der vrije kunsten; zie aldaar.

Bar. of Bon. - Baron.
Bat. rep. - Bataafsche republiek (1795-1806).
B. B. - Be'ne bene 7 zeer goed.
B. C. - Bas'so cont2'nuo, hoofdbas, grondbas,
(muz.).

B. e. D. - Bo'no cum De'o, met (hulp van)
den goeden God, met Gods genade.

Bibl. - Biblia, de Bijbel, de Heilige Schrift.
Bijl. - Bijlage.
Bijz. - Bijzonder.
Binnenl. - Binnenlandsch.
B. L. - Bene'vole Lector, welwillende of goed-
gunstige lezer.

Bl., Blz., Bladz. - Bladzijde.
B.M. - Bea'tae memo'riae, zaliger gedachtenis.
B. v. N. 0. - Bond van Nederl. Onderwijzers.
Bovenst. - Bovenstaande.
Br. - Broeder; Breedte.
Bto. - Bruto.
Burg. - Burgemeester, Burgerlijk.
B.v. of Bijv. - Bijvoorbeeld.
B. W. - Burgerlijk Wetboek.

Ba (foei), tw., uitdrukking van verachting;
ik ben er - van, walg er van; hij -zei boe
noch -, geen woord.

Baad''e (Ind. kleedingstuk met mouwen: van
wit of paars gestreept katoen voor mannen;
zie Badjoe), o. -s; een Maleier met een
lang, paarskleurig -. (J. t. Br.); zegsw. op
zijn - krijgen, slaag krijgen, er van langs
krijgen; iemand op zijn - komen, hem slaag
toebrengen, hem bekijven.

Baaf'mis, v.; zie Bamis.
Baai (wollen weefsel), v. -en; een borstrok
van -, ondergoed van -.

Baai (zeearm, kleine zeeboezem), v. -en.
Baai (wijn), v. gmv.; roode -, een glas -.
Baai (tabak, beste Maryland), v. gmv.; beste,
fijne heerera -.

BaaVerd (mengelklomp, warklomp, verwar-
de of dooreengewarde massa), m. gmv.; God
schiep den -; zie Chaos.

Baai'-tabak (Amerik. tabak), v. gmv.
Baai vangen (sierlijk schaatsen-rijden); al-
leen gebruikelijk in de onbepaalde wijs; zie
Fleuren.

Baai vanger (een vlug en zwierig schaatsen-
rijder, fig. zwierbol, ophakker), m. - s.; -vang-
ster, v. -s.

Baak (scheepst. ton, teeken, vast merk tot
aanwijzing van ondiepe plaatsen in het vaar-
water), v. baken.

Baak (wat. en krijgsw. staak of paal met
vlagje tot aanduiding van een richting), v.
baken.

Baal (papiermaat, 10 riem), v. balen.

Baal (grove linnen zak), v. balen; een - koffie,
een - rijst; Fr. belle, rond pak.

Baal (afgod der Pheniciërs, god der weldadige
natuurkracht), m. ; ook Bal, Bel, Belus;
-priester, m. -s ; fig. ontrouwe leeraar.

Baan (glad vlak, gladgemaakte uitgestrekt-
heid), v. banen; een ijs-, een glij-, een beugel-,
een sulle-, een kolf- ; een gladde -.

Baan (weg, loopbaan, aangelegde weg), v.
banen; die voerman is dag en nacht op de -;
ruim - maken, alles uit den weg ruimen;
ruim - geven, ruimte; de - is schoon, de
gelegenheid is gunstig, niets belemmert;
- breken, een weg, een doortocht maken,
fig. nieuwe wegen openen, waarlangs het
onderzoek of de studie kan gaan; van de -
knikkeren, in het knikkerspel iem. afspelen,
fig. een tegenstander uit zijn weg dringen; op
de lange - schuiven, onbepaald of voor lan-
gen tijd uitstellen; de - der planeten; de
zonne-, ecliptica.

Baanbreker (delver, die den weg ergens
door heen baant), m. -s ; fig. wegbereider:
Pestalozzi en Fröbel, de -s der nieuwere leer-
methode.

Baan'derheer (banierheer, baron), m. -en;
de - had het recht een eigen banier in het
leger te voeren; baander is verwant met banier.

Baan'derol, v. -rollen; zie Banderol. 4
Baantrots (baanderheer), m. -rotsen; - is
vervormd uit een Lat. woord.

Baantje (gemakkelijk postje, betrekkinkje),
o. -s; ir. 't is me een -, een lekker -, in toe-
passing op het redderen van onaangename
zaken, minacht.

Baanwachter (wachter op een deel der
spoorbaan, sluiter van hekken, enz.), m. -
-wachters; -wachtster, v. -s.

Baar (golf, watergolf, zeegolf), v. baren;
dicht. de zilte baren, de ziltige baren.

Baar (staaf goud of zilver), v. baren ; zilver
aan baren; in de wapenkunde : zilveren band,
die uit den linkerbovenhoek naar den rech-
terbenedenhoek van het schild loopt en een
derde deel daarvan moet beslaan : een schild
met twee baren.

Baar (draagbaar, berrie), v. baren; de meu-
bels op een - wegdragen; ook gebruikt voor
1 ij k b a a r : Christus raakte de - aan; voor
de - uitgaan: in de middeleeuwen ten teeken,
dat de weduwe afstand deed van de na-
latenschap ; zie Sleutel.

Baar (Ind. zie orang-baroe: groentje, nieuwe-
ling), m. baren ; een zeeman, die voor 't eerst
de linie passeert, heet -; ook ieder die eerst in
Indië komt en met de daar gevolgde levenswijs
onbekend is; bij uitbreiding: iem. zonder men-
schenkennis, b.v. een jong soldaat, een pas
aangekomen cadet of adelborst.

Baar (bloot, naakt, ongedekt), bn.; de bare
duivel, d. i. zonder eenige vermomming; fig.
-geld, dat men n.l. iemand bloot voor de
oogen legt: contant geld; de bare zee, open
en bloot.

-baar (achtervoegsel: geschikt tot dragen,
dragende), b.v. vrucht-, dank-, kost-; ook
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verdragende: strijd-, reis-; verder achter
transitieve stammen : brand-, eet-, kun-
nende ondergaan (passief); achter in'trans.
stammen : vloei-, ontplof-, kunnende doen
(actief); - is verwant met baren, beren,
dragen.

Baarblij'kelijk (klaarblijkelijk duidelijk),
bn. en bw.; -e hulp (Brandt); de ware oor-
zaak van die mistasting is - (van Effen). vero.

Baard (de haren op kin en wangen bij den
man), m. -en; de kin-, de bakke- (op de
wang), een ring-; zegsw. spelen om 's keizers
-, om niets; den - in de keel hebben, de
stem (van den knaap) is aan 't breken, gaat
zich vormen; bij overdracht : de -en van
oesters, visschen, zelfs van korenaren d. i. wat
op een baardachtig aanhangsel lijkt; de -
van een sleutel, dat, wat men in 't slot
ronddraait.

Baard (vezelachtige hoornplaten in den bek, aan
het bovenkakebeen, van den walvisch), m. -en.

Baardeloos (zonder baard), bn.; fig. jong,
onmondig;de' -boze Hildebrand. (C. 0.)

Baardgier (lammergier), m. -gieren; de -
bewoont het hooggebergte der Alpen; de - is
de grootste roofvogel van Europa.

Baardgras (een soort vanpluimgras), o. gmv.
Baardig (een zwaren of dichten baard heb-
bende), bn.; een -e veldwachter.

Baardmannetje (baardmees, rietvogeltje),
o. -mannetjes.

Baardmoa (een soort van korstmos), o. -sen.
BaarWseheerder (barbier), m. -scheerders.
Baardschrapper (scheldn. barbier), m. -s;
ook, -krabber, m. -s : de zoon van uws
vaders -krabber. (Consc.)

Baard zwijn (een wild zwijn met af hangende
haren aan de onderkaak, op Borneo), o. -en.

Baarlijk (wezenlijk; zich vertoonende in
zijn ware gestalte), bn.; de -e duivel, een
-e tyran, (Vondel). vero; -is verwant met
baar, bloot.

Baars (zoetwatervisch), m. baarzen ; als stof-
naam, v.: Houdt ge van-?

Baarsch (Ind. als van een baar), bn.: hoog-
gele handschoenen volmaken zijn - voorkomen
(J. t. Br.); bw.: zich - gedragen, d. i. on-
beholpen, linksch.

Baas (meester in eenig ambacht), m. bazen;
hij is - timmerman ; waar is de - ? bij
uitbreiding, heer : den - spelen, heerschen;
de vrouw is er de -, deelt er de lakens uit;
hij is mij de - af, overtreft mij ; het is een -
van een snoek, een groot exemplaar; een - van
een jongen, groot van stuk.

BaaWeehap (meesterschap, het meester- zijn),
0. gmv.

Baat (nut, voordeel, winst, vooruitgang, ver-
betering), v. baten; dat zal - doen; dat zal
te - komen, d. i. van pas; zegsw. alle baten
(baatjes) helpen, vele kleintjes maken één
groot.

Baatziek (tuk op winst), bn.
Baat'zneht (hebzucht, inhaligheid, eigenbaat),
v. gmv.; de - verleidt menigeen tot slechte
daden; -ig, bn. en bw.; -igheid, v. gmv.

Ba-'bah (op Java geboren Chinees op Java), m.
-'s, zie SIngké.

Bab'be (zeever- of kwijldoekje), v. -n.
Babbel (iem. die graag snapt), m. en v. -s;
hij, zij is een echte -. gmz.

Bab ,Obelaar (prater, snapper), m. -s ; -ster,
(klapster), v. -s.
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Babbelaar (kokinje, stroopballetje), m. -s.
Babbelarij' (voortdurend gebabbel, meestal
kavaadsprekerij ), v. -en ; ik hou niet van die
kleinsteedsche -.

Babbelen (praten), ik heb gebabbeld; Jantje
zit je al weer te -; wat zijn die buurvrouwen
weer aan 't -! snappen, kwaadspreken;
-achtig (praatziek), bn.: een -e meid, die
gaarne uit haar dienst klapt.

Babbelgulg'je (ijdele klap, fig. uitvlucht
voorwendsel), o. -guigjes; dat zijn allemaal
maar -s van dien knaap, hij is te lui om te
werken; zie Galgen.

Babbelkous (verwant met kouten : praat-
zieke vrouw, snapster), v. -kousen ; ook m.
voor snapper, enz.

Bab'belpraat (ijdele klap), m. -praatjes.
Bab/belzlek (erg tot snappen geneigd), bn.;
een -e oude juffrouw.

Bab'belzaeht (innige lust tot babbelen), v.
gmv.; aan zijn - botvieren.

Ba/bel (het oude Babylon met den bekenden
toren), o. ; zegsw. zoo hoog als de toren van
-; Bijbel, Genesis XI, vers 1-9.

Ba/belssch, bn.; een-e verwarring, zie Babel,
de bekende spraakverwarring; fig. ook ver-
warring vooral op theologisch gebied, door
't niet gelijk opvatten van tekst of woord,
definitie, enz.

Babijn ,' (Fr. bobine: garenklos), v. -en; ook:
Bobijn.

Babii -fnen (het garen op langwerpige door-
boorde klossen winden), ik heb gebabijnd;
babijner, m. -s ; ook : Bobijnen.

Babiroe^sa (Ind. hertzwijn), m. -'s. (s = z).
Baboe (Ind. inlandsche kindermeid), v. -'s.
Babok' (lomperd), m. -ken; -kig (dom,
lomp, ruw), bn. en bw. vero.

Baboes'jes, babos^jes, v. mv.; zie Ba-
bouches.

Babon0ehes (Turksche kamermuilen), v. mv.;
ook: Baboesjes, Babosjes. (ou = ce).

Ba/by (Eng. lees: bee'bi), m. en v. 's; een -
is een klein kind, een zuigeling; Fr. bebé.

Ba'bylon (beroemde hoofdstad van het oude
Babyloniê, aan de beide oevers van de Euphraat,
had een omvang van 12 geogr. mijlen, d. i.
van 16 uur), o.

Babylo/nIseh, bn. ; zie Babelsch.
Baccalaureaat' (laagste academische graad
of waardigheid, sinds de 12e eeuw verleend aan
de hoogeschool te Parijs, tot 1789), o. gmv.

Baeealau'reus (candidaat in theologie of
rechten; nog in Engeland en hier en daar in
Duitschland, geldend als laagste academische
titel), m. -sen.

Baccarat' (lees : ba-ka-ra', een dobbelspel), o.
Baccarat' (lees : ba-ka-ra', een soort van
fijn kristal met ruitjes geslepen), o. gmv.

Baeehana'liën (Lat. drinkgelagen aan Bac-
chus gewijd), v. mv. ; lees : bachana'liën.

Bacchante (priesteres van Bacchus; bij
overdracht : wulpsch en uitgelaten vrouw-
mensch), v. -n ; lees : bàchante.

Bacchanten (zwervende studenten der 14e-
16e eeuw), m. mv. ; lees : bàchanten.

Bacchus (Dionysos, de god van den wijn),
m.; lees: Bà-chus

BacII'(Lat. bacterie, microscopische spli'tzwam),
m. -len; lees: ba-siel'; eerst bij duizend-
voudige vergrooting eenigszins waar te
nemen in den vorm van staafjes, bollen of
spiralen; zij planten zich voort door een-



BACON.

voudige deeling of splijting, daar elk individu
zich dan verlengt en zich in het midden in
twee helften deelt, welke ieder op haar
beurt dit proces herhalen; ontleding en ver-
nietiging der organische stof i hun levens-
doel.

Bacon (lees : beek''n) Francis, 1561-1626,
baron van Verulam, schrijver en paedagoog.

Bacterie (eig. staafje, naar den vorm van
dit microscopisch dierlijk organisme, een ziekte-
kiem in zich dragend; eencellige wezens, die
zich door splijting in de lengte in tweeën voort-
planten), v. -riën. (c = k); zie Bacil.
Bacteriologie' (leer der splijtzwammen of
bacillen, in d'r aard en wezen), v. gmv. (c = k).

Baeteriolo'gisch (de bacteriologie of de
bacteriën betreffende), bn. ; in de medische
wetenschap is nu het - tijdperk aangebroken.

Bacterioloog' (kenner van den aard en
het wezen der bacillen of bacteriën), m. -logen.

Bad, o. -en ; een douche-, een stuif-, een
druip-, een stort-, een rivier-, een zee-,
enz. ; een - nemen, de -en gebruiken, een
warm -, een koud -, enz.; -arts, m. -en;
-dokter, m. -s; -gast, m. en v. -en;
-handdoek, m. -en; -hemd, o. -en;
-huis, o. -huizen; -inrichting, v. -en;
-kaart (toegangskaart), v. -en; -kachel,
v. -s ; -kamer, v. -s ; -knecht, m. -;
-koets, v. -en ; -kostuum, o. -s ; -
-kuip, v. -en ; -kuur, v. -kuren; -
-meester, m. -s ; -muts, v. -en ; -
-plaats (Ostende, Scheveningen, enz.) v. -en;
-seizoen (Juni-October), o. -en; -vrouw,
v. -en.

Ba'dak (Jav. neushoorn), m. -s.
Badding (plank van Noordsch dennenhout),
v. -S.

Baden (een bad nemen), ik baadde, heb
gebaad; bader, m. -s; baadster, v. -s.

Badinage (Fr. kortswijl, vroolijke scherts), v.
gmv.; lees: -aaz'je.

Badi'ne (dun rottinkje of zweepje), v. -s.
Badineeren (kortswijlen, schertsen).
Bad/jakker (liederlijke vent), m. -s.
Bad'jing (Ind. eekhorentje op Java, klapper-
rat), m. -s.

Bad'joe (Mal. baadje, baaitje), v. -'s.
Badraaf (scheldn. straatvlegel, gemeene,
havelooze vent), m. -raven. volkst.

Baf'fen (bassen), de hond heeft gebaft. vero.
Bag, bag'ge (edelsteen, Fr. bague, ring), v.
-gen. vero.

Bagage (Fr. reisgoed, passagiers-) 1 v. -s.
Bagatel/ (iets kleins, iets van weinig waarde,
van geringe beteekenis), v. en o. -len. (g = g).

Bag'gelaar (baggerman, turfmaker die bag-
gert), m. -s.

Bag'gelaar (de beste turf uit laagveen; bag-
gerturf, platte, zware inktzwarte turf), m. -s;
(als stofnaam), v. gmv.; - komt uit de
venen bij Blokzijl.

Bag/ger (modder, derrie), v. gmv.
Baggerbengel (veen : ijzeren beugel of ring
van voren van een verbreede schraapplaat en
van onderen van een net voorzien), m. -s;
ook : -dregge, v. -n.

Baggeren (slijk modder uithalen), ik heb
gebaggerd; door de modder -, klotsen.

Bag/german, m. -lieden en -lui ; -molen,
m. -s; -net, o. -ten; -schuit, v. -en.

Bagno (slavengevangenis in Turkije, Tunis,
Algiers, galeisstraf; vroeger in Frankrijk b.v.
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in Toulon een gebouw, waarin de galeiboeven
werden opgesloten), o. -'s; lees : ban'jo.

Ba'hoe, v.; zie Bouw (op Java).
Bahut' (antieke kast), m. -s; lees : bahu'.
Baigneu'se (badmutsje, baadster), v. -s.
(gn = nj). 

(badkuip; plaats onder de loges
in een theater), v. -s. (gn = nj).

Bain-marie ,1 (toestel om in heet water spijzen
te koken of warm te houden), v. -s. (ai = è).

Bai^ramfeest (een Turksch feest van drie
dagen na het sluiten van de Ramazan), o.

Baïsser (met schuim gevuld suikertaartje), m.
-s; lees: bèzée.

Baisse (daling van den prijs eener koopwaar
of van effecten), v. (ai = è).

Baissier' (iem., die speculeert op daling of à
la baisse) m. -s ; lees : bes-siee'.

Bajadère (Port. Ind. danseres en tooneelspeel-
ster), v. -s; ook tot het middel afhangend
uit gitten bestaand halssieraad als dracht
dier dansmeisjes; een bejaarde dame... met
die - van gitten. (C. 0.); ook: Bayadère.

Bajonet' (Fr. baïonnette: geweerdolk, stoot-
wapen, vermoedelijk in 1670 te Bayonne het
eerst , vervaardigd), v. bajonetten.

Bak (kom), m. bakken; -je (drinkbeker, nap,
kopje), o. b.v. een -je koffie, thee; verder be-
waarplaats : regen-; scheepst. houten balie,
waaruit de matrozen de warme spijs ople-
pelen.

Bakbarometer (barometer, die uit een buis
van Torricelli bestaat, welke in een kwikbak
is geplaatst), m. -meters.

Bakbeest (lomp gevaarte), o. -en; een -
van een wagen, kachel, tafel, schip, enz.
Bakboord (linkerboord, linkerzijde v. h.
vaartuig), o. gmv., aan -, ergens links aan
het schip; over - gieren, afwijken naar links;
iem. van - naar stuurboord zenden, d. i. van
Pontius naar Pilatus eig. van links naar
rechts, met de bijgedachte zonder resul-
taat voor hein; bak bet. rug, zie Achterbaks

Bak'boordswaeht (de helft der manschap,
huizend nl. aan bakboordzijde), v. -en.

Bakboordzijde (linkerzijde van het roer
af gezien), v. -n ; wij staken de riemen aan
- in den grond. (C. 0.)

Ba'kelaar (Lat. laurierbezie), v. -aren. vero.
Baken, o. -s; zie Baak; spreekw. een
schip (of een wrak) op strand, een - in zee,
men leert zich in acht nemen door het
ongeluk van anderen te zien, men spiegelt
zich aan eens anders ondergang of nadeel
vuur aan wal, altijd geen -, schijn bedriegt;
de baken(s) zijn verzet, de toestand is ver-
anderd ; als het tij verloopt, verzet men de
baken(s), men moet zich richten, vooral
financiëel, naar de omstandigheden,-kwar-
tier (de deelen, waarin een vaarwater wordt
verdeeld ten opzichte van de bebakening), o.
-en ; -meester, m. -s.

Balleer (eig. bakermoeder: verzorgster van een
jonggeboren kind), v. -s; -dienst, m. -en.
Bakeren (warm houden, koesteren van een
pas geboren kind), ik heb gebakerd; een zui-
geling -; zegsw. heet, haastig gebakerd zijn,
driftig, voortvarend zijn; zich - in de zon.

Ba'kermand (vuurmand der baker), v. -en.
Bakermat (biezen stoel met hooggin rug,
zitplaats der baker) v. -matten ; zegsw. van
de - af, d. i. sine s de vroegste jeugd ; bij
uitbreiding : het land, waar men opgegroeid
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is; ook plaats van wording of oorsprong.
Ba^kerrijm, o. -rijmen : Ned..baker- en
kinderrijmen (Van Vloten); -schelling,
(fooi voor de baker, oud zilverstukje à f 0.30),
m. -en; -speld (groote speld), v. -en;
-sprookje (kinderachtig vertelsel), o. -s;
-stoel (in gebruik toen de bakermat verdween),
m. -en.

Bakhuis (bakplaats, bakkerij ; ook : bakkes,
aangezicht), o. -huizen.

Bakkebaard (baard langs of op de bakken
of wangen), m. baarden; je, o. -s.

Bakkeleien (plukharen, vechten, voorname-
lijk met lawaai), ik heb gebakkeleid, gmz.;
scherts. in toepassing op den strijd tusschen
verschillende meeningen: Wij hebben te zamen
over het geloof eens heldertjes gebakkeleid.
(Sara Burgerhart); - komt uit het Mal.

Bakken, ik heb gebakken, zegsw. een
poets -, -iemand beet hebben; zoete broodjes -,
trachten weer goed te maken; -ker (brood-
of koekbakker), m. -s ; -kerij' (werkplaats),
v. -en; -kerin', v. -nen, w. g.

Bakken (op 't verkeerbord spelen), ik heb
gebakt; zullen wij samen een uurtje -?

Bakker-an-zijn : (zegsw. hij is -, hij is ge-
snapt, hij heeft proces-verbaal), bw.; fig. hij
of zij is in het ongeluk, is gesnapt.

Bak'kess (aangezicht), o. -en; zegsw. iemand
op zijn - geven, afranselen. gmz.

Baklamp (ouderwetsche door een bakje om-
geven olielamp), v. -en; de vrouw uit den
koomenijswinkel kwam naar voren loopgin,
met een - in de hand. (C. 0.)

Bakloon (-geld), o. -loonen; -oven, m.
-ovens; -pan, v. -pannen.

Bakouninis,fme (anarchisme van de daad,
volgens de leer v. d. Rus Bakounin (1814—'76).
0. gmv.

Baksel (het gebakkene), o. -s; -tje, o. -s.
Bakslagerij' (vechtpartij), v. -slagerijen.
Bakstag (scheepst. touwwerk aan een rond-
hout), o. ; -skoelte, v. ; -swind, m. -en.

Balksteen (gebakken steen), m. -en ; zwaar
als een -, zeer zwaar; hij zonk als een -.

Bak'tand (kies), m. -tanden. vero.
Bakte'rie, v. -s of -riën; meer: Bacterie.
Baktrog (trog of kist, waarin de bakker
het deeg kneedt), m. -troggen.

Bakou'nin. Zie Bakouninisme.
Bak'visch (allerlei kleine visch om te bakken,
fig. aankomend meisje, tusschen de 14 en 17'
jaar), v. ; (voor meisjes) : -visschen je, o. -s.
Bak'zeilhalen (scheepst. de zeilen achter-
uittrekken of tegenhalen) ik heb bakzeilge-
haald; fig. achteruitkrabben, niet op zijn
eisch blijven staan : toen ik hem eens goed
de waarheid zei, haalde hij bakzeil, het eerste
lid bak bet. rug (zie Achterbaks Bakboord).

Bal (bol, kogel), m. ballen; een leergin -, eert
gomelastieken -, met den - spelen; bolvor-
mig voorwerp : de - van de hand van
den voet ; spreekw. Die kaatst moet c en -
verwachten, wie aanvalt, moet rekenen op
tegenweer; elkander den - toewerpen, d. i.
helpen, in elkaars kaart spelen; stud. hij

 er geen - van, niets, ook : hijant -

woordde geen -, daar deugt geen - van
-letje, o. -s : zegsw. een - opgooien van iets,
door een eerste woord, een gesprek over
iets aan den gang maken.

Bal (Fr. danspartij), o. -s; een gemaskerd -,
een - geven, het - openen ; -champêtre,

onder den blooten hemel; -boekje (dames-
boekje om in te noteeren, met wier ze telkens
heef te dansen), o. -s; japon, v. -nen,
-s; -toilet, o. -ten; -zaal, v. -zalen.

Balanceeren (Fr. in evenwicht houden; fig.
besluiteloos zijn); - op een koord; fig. -tusschen
twee meeningen. (c = s).

Balancee~es (deel van een balans), o.
-messen; -stok (stok van een koordedanser),
m. -stokken.

Balans' (Fr. weegschaal, boom d. weegschaal),
v. -en; in - houden, evenwicht; in den koop-
handel: vergelijkende jaarstaat van ont-
vangsten en uitgaven b.v. zijn - opmaken, de
- sluit.

Baldadig (onbeschaamd, brooddronken, roe-
keloos), bn. en bw.; een -e knaap, een troep
-e werklieden, -e straatjongens; -held, v.
-heden; bal bet. slecht.

Baldakijn' (bouwk. Fr. baldaquin: sier-
lijke hemel boven een troon, een beeld; draag-
hemel, troonhemel enz.), m. -s ®f -en,

Balderen (bulderen), de wind heeft ge-
balderd ; het -d weer. (Tollens). dicht.

Bal'dur, Balder, Germ. myth. de god van
al, wat goed en schoon is, van het licht en de
lente, van wijsheid en welsprekendheid; -
was de lievelingszoon van 0din en Frigga,
een glansrijk licht stroomde van hem uit.

Balea'ren (aardr. lilanden-groep in het W.
bekken der Midd. Zee, hoorende aan Spanje:
1Vlajorca, Minorca, Formentera, enz.), v. mv.

Ba'leh-ba'leh (Ind. inlandsche rustbank),
v. -'s; ook Balé-balé, v. -'s.

Balein' (uit het Fr. baleine: veerkrachtige
hoornachtige zelfstandigheid, baard van den
walvisch), o. gmv.

Balein' (voorwerp, lange reep van baleinstof ),
v. -en; een paraplu met -en, een korset
zonder -en.

Balester (soort van blijde), m. -s; ook: 11.
Balg (buik maag, lichaam), m. -en. gmz.
Balie (tobbe, kuip), v. -s of-liën ; het linnen-
goed in een - wasschen; -mand (groote,
platte, wijde waschmand), v. -en.
Balie (scheepst. spijsbak), v. -s en -liën.
Balie (oud-Fr. baille, slagboom : hekwerk,
leuning, balustrade), v. -s en -liën; de -
van een brug; de - van een windmolen, galerij.

Balie (ruimte, waarbinnen bij rechtszittingen
de pleiters hun plaats hebben, fig. de stand der
advocaten en procureurs), v. gmv.; hij was
een sieraad der -; de oudste zoon was bestemd
voor de -; -welsprekendheid, v. gmv.

Baliekluiver (leeglooper sjouwerman die
's zomers over de balie eener brug gaat hangen).
ni. -kluivers.

Ballieniolen (windmolen met galerij of
zwichtstelling), m. -molens. gew.
~liën (het water uit het schip hoozen met een
balie of bak), ik heb gebalied ; ook : Uitbaliën.

Balije (Fr. onderafdeeling v. h. rechtsgebied
der Duitsche orde), v. gmv.; de Duitsche orde,
de - van Utrecht wordt hersteld. (Wet van
8 Aug. 1815).

Balinees' (bewoners van het Oostindische
eiland Bali), m. -eezen.

Balist' (een soort van blijde), v. -en; ook: 11.
Balistiek' (leer der loopbanen van een ge-
worpen lichaam; wat tot de leer van het
werpgeschut behoort), v. gmv.; ook : 11.

Balis'tisch (de balistiek betreffende), bn. ; de
-e slinger; ook : 11.
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Baljaren (eig. springen, tieren; fig. rumoer
maken), ik heb - baljaard; de kwajongens
waren aan 't -; het woord is uit Suriname.
Baljuw (rechterlijk ambtenaar uit de dagen
onzer Republiek, belast met . het vervolgen van
crimineele zaken en het opsporen van misdadi-
gers), m. -en of -s; -schap, o. -pen. vero.;
het woord - is uit het Lat.

Balk (vierhoekig lang stuk gezaagd hout),
m. -en ; de houten -en der eerste verdieping;
er zijn ook ijzeren -en; de -en heeten ook
ribben; zegsw. er zijn nu wel -en onder het
ijs, het is zeer sterk; Bijb. zegsw. gij ziet
den splinter in 't oog uws broeders, maar den
- in uw eigen oog merkt gij niet, zie Oog.

Balk (steunend deel eener zoldering), m. -en;
de moeder-, de kinderbalkjes, vero.; zegsw.
tot de -en springen, d. i. zeer hoog, en wel
van blijdschap; iets aan den - schrijven,
gebezigd van zeldzame of wonderlijke voor-
vallen te schrijven op of aan een der zol-
derbal'ken b.v. in een kerk, zoodat het
eeuwen lang ieder in het oog valt.

Balk (lat of rib achter den voederbak of de
ruif), m. -en ; zegsw. het (geld) niet over den
- gooien het hooi niet over de ruif heen of
achter de ruif gooien, er niet mee morsen,
niet verkwistend zijn.

Balk (wat min of meer op een balk lijkt),
m. -en; in de wapenkunde: een strook inge-
sloten door twee dunne strepen, dekkend
het middelste deel van een schild, ook dwars-
balk of Faas geheeten; zegsw. een - in
zijn wapen voeren, ter aanduiding dat iemand
niet van echte adellijke geboorte, maar een
bastaard was, nl. een linkerschuinstreep of
dwarsbalk van zeer geringe breedte; fig.
vloeken, die een - in hun wapenschild voeren,
(C. 0.), d. i. bastaardvloeken.

Bal'lkan (aardr. eig. woudgebergte nl. wegens
de dichte bosschen, in Turkije), m.

Bal'lken (schreeuwen als een ezel), ik heb ge-
balkt; fig. leelijk zingen; -er, m. -s; -ster,
v. -s; - is verwant met bulken.

Balkenbrij (zekere spijs), v. gmv.; de -
wordt in den slachttijd bereid uit meel, stukjes
vet en vleeschnat. gew.

Balkon' (bouwk. Fr. balton : uitstek aan den
voor- of achtergevel), o. -s; een houten -, een
steenen -, een gzeren  -, een - met baldak jn.
Ballade (dietk. oorspronkelijk danslied,
thans episch gedicht in strophen met of zonder
refrein), v. -n, -s ; de - behandelt een onder-
werp uit het volksgeloof of de volkspoëzie, ook:
een avontuur uit den riddertijd; in de -
werken vaak bovennatuurlijke krachten:
Ho fdijk's Kennemer Balladen.

Ballast (scheepst. waardelooze lading, b.v.
steenen, zand, enz.), m. -en; - innemen,
- inhebben; fig. onnutte of lastige voor-
werpen; geheugen-kraam is maar -; veel
kinderen op reis is -; bal bet. slecht, nutteloos.

Ballasten (met ballast bezwaren),ik ballastte,
heb geballast, b.v. een schip.

Balleboos', m.; zie Bolleboos.
Ballen, ik heb gebald; de vuist -, tot een
bal vormen of samenknijpen.

Ballerina (It. danseres v. beroep), v. -'s.
Ballerl'no (It. danser v. beroep), m. -'s.
Ballet' (figuurdans op het tooneel in een
opera, reidans), o. -ten; -danseres (tooneel -
danseres), v. -sen; -meester (leider van
het ballet), m. -s; -muziek, v. gmv.
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Balling (uitgebannene), m. en v. -en ; als
- rondzwerven, leven; vr. ook -e; -schap,
v. gmv.: vrijwillige -schap, in -schap gaan,
zwerven : toestand v. d. balling.

Ballon' (luchtbol, windbal), m. -s; -captif,
eig. gevangen luchtballon, die nl. aan een
kabel zit; lees: kap-tie f'.

Ballor' (matte of gekleurde porseleinen of
glazen bol op een gas- of andere lamp), m.-s.

Ballotage (stemming, stemuitbrenging door
middel van een witten bal vóór of een ge-
kleurden bal tegen; ook met verschillend ge-
kleurde balletjes), v. -s; lees: -taaz'je. -

Balloteeren (door balletjes of boontjes zijn
stem uitbrengen, daardoor iemand als lid van
een gezelschap of sociëteit kiezen of afwijzen).

Bal-masqué(gemaskerd bal),o.bals masqués.
Baloo^rig (kitteloorig, wars, in kwaden luim,
onwillig), bn. en bw.; toen Klara .... in 't
eind - werd. (Staring), gemelijk, verdrietig;
-held, v. gmv. (eig. bal-hoorig, bal = slecht).

Balroos (kamperfoelieachtige heester), v. -
-rozen; de - heet naar den vorm van de
bloem; ook : sneeuwbal, Geldersche roos.

Balveem (reukwerk, welriekende oliestof uit
den balsemboom; zalf), m. -s; fig. troost,
opbeuring : - in het lijden; -achtig, bn.

Balsemboom (zekere boom in Arabië), m.
-boomen; de - levert den Mokkabalsem.

Balsemen (een lijk met bederfwerende stoffen
doortrekken), ik heb gebalsemd; -ing, v. -en.

Balsemiek' (Fr. geurig), bn. en bw.; 't is
hier -, zeer warm; 't ruikt hier -, leelijk. ir.

Balsemi'ne (eenjarige tuinbloem uit 0.-I.),
v. -en ; -achtig, bn.

Balspel (spel met den bal), o. -spelen;
biljarten, kegelen, kolven, het voetbal- en het
cricketspel zijn -en.

Balsturig (eig. slecht of moeilijk te sturen:
weerspannig), bn. ; een - paar ezelinnen.
(Potg.), d. i. ongezeglijk, eigenzinnig, grillig;
-held, v. gmv.

Bal'tlsehe Zee (aardr. groote golf, besloten
tusschen Zweden, Rusland, Duitschland en
Denemarken), v. gmv.

Baluster (stijl eener leuning, kleine pilaar),
m. -s. (u = uu).

Balustrade (borstleuning, rustende op kleine
kolommen rondom een balkon; hekwerk, hek),
v. -n of -s.

Balzae^, Honoré de, beroemde Franscheschrij -

ver vooral van romans, te Tours, 1799-1850.
(c = k).

Bambocheeren (rinkelrooien, pierewaaien).
Bamboe, -boes (Port. bambu: 0.-1. riet-
gewas), o. gmv.; een - halm wordt soms 25
M. hoog.

Bamlboes (rieten wandelstok), m. -boezen.
Ba'mt(h), d. i. Chineesche kost, vermicelli
met groenten en varkensvleesch, ook bij
Europeanen zeer in trek.

Bamis, Baaffmis (St.-Bavo-mis) v. gmv.;
met St. -, d. i. 1 Oct., betaaldag eter pacht.

Ban (eig. openlijke bekendmaking, openbare
afkondiging met bedreiging van straf; oproe-
ping ten oorlog door den leenheer), m. -non;
soms ook Banne, v. -n; den - slaan, den
- blazen, d. i. het signaal geven op trommel
of met de trompet als oproeping; later,
tijd, dat deze militaire plechtigheid duurt:
den - openen, den - sluiten.

Ban (R.-K. kerkelijke uitsluiting bij afkondi-
ging), m. -en; zie Kerkban.
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Ban (geldboete, straf), m. - op eigen - en
boete, op eigen verantwoordelijkheid.

Ban (rechtsgebied), m. bannen; de - van
een stad; de - van het aloude dorp Al fen
(Hofdijk); ook Banne. vero.

Ban (bezweringsformule) m. bannen; zijn
Gast hapt eer 't hem cie - belet, de sleutels
weg; (hij hoort) d'aanvang van d'onweerstaan-
bren -. (Staring).

Ban (stadhouder in Croatië ), m. banen ; ook:
Banus; zie Banaat.

Banaal' (alledaagsch, plat) bn. en bw.
Banaan,' (Port. banana: W.-I.; in O.J. altijd:
pisang ; soort van palmboom) v. ; (vrucht:
de paradijs- of adamsvijg) v. bananen.

Banaat ,0 (district, dat onder een ban of banus
staat), o. -aten.
Banaliteit' (gemeenplaats, alledaagsche en
afgezaagde zegswijze), v. -en.

Banbliksem (de groote kerkelijke ban, die
als de bliksem den ketter vernietigt), m. -s.

Banco (Ital. bankgeld), o. (c = k).
Zand (reep linnen of katoen, leer, enz.), m.
-en; een fluweelen -je, een linnen, leergin -.

Band (katoenen, linnen, wollen, zijden weef
sel, zeer smal en lintvormig), o. gmv.; op de
zolders, bij Oom Stastok, lag nog een aan-
zienlijke partij oortjes -. (C. 0.); een koopman
in garen en -.

Band (uiterste bekleeding van een fietsrad
of tuf-tuf-rad, van caoutchouc), m. -en; ik
heb mijn -en stukgereden.

Band (veerkrachtige binnenrand van het bil-
jart), m. -en; de vier. -en; de bal ligt vlak
tegen den band.

Band (omslag van een boek, ook voorwerp om
bijeen te houden), m. -en; een ouderwetsche
-, een linnen -; een - om het haar, een breuk-.

Band (boei, ketting, kluister), m. -en; lijf-
straffelijke rechtspleging : buiten pijn en -en
iets bekennen, d.. i. vrij, ongepijnigd; zegsw.
de jongens zijn vandaag van den -, vrij.

Band (iets, dat fig. bindt), m. -en; de - des
bloeds, de -en van éénen godsdienst, de - des
huwelijks, de -en van eer; zegsw. iemand in
den - houden, hem zedelijk beteugelen; uit
den - springen, zich niet houden aan tucht
en regel.

Band, -e (wap. schuinbalk, strook), m. banden.
Band, m.; door den -, d. i. door elkaar ge=
nomen, gemiddeld; denkelijk overgenomen
van de korenschooven, of takkenbossen,
die nagenoeg gelijk van inhoud gebonden
zijn; zegsw. hij wint door den band 20°/.
Zie het betere Bank.

Bandage (bindsel, heelkundig verband), v. -s.
Bandagiet^ (vervaardiger van heelkundige
verbandmiddelen), m. -en. (g = zj).

Bandeliers (riem, dwars over schouder en
borst gaande, degenhanger), m. -s of -en;
breede -en, beschilderd met de naald. (Bild.).

Bandeloos (niet in band o f teugel gehouden,
onbeteugeld), bn. en bw. ; -boze wreedheid,
- geweld, d. i. niet beperkt door eenig beter
gevoel; hij holt toomeloos en - voort.

Bandelot'ten (Fr. pendeloque: oorhangers),
v. mv.

Ban'deng (Indische zilverharing), m. -s.
Ban'der (schuurdeur in Drente), m. -s. gew.
BaWderheer (baanderheer), m. -s.
Banderol (vaantje), v. -len; ook: Baan-
derol (smalle vaan, uitloopend in twee of
drie punten), v. -len.
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Bandiet/ (It. bandito, verl. deeles. van ban-
dire, verbannen : iemand die gebannen is,
d. i. buiten de wet staat: struikroover in Italië),
m. -en ; -entroep, m. -en.

Bandijk (rivierdijk, geschikt om de hoogste
waterstanden bij open rivier te keeren), m. -en.

BandjIr (0.-I. stortvloed, geweldige water-
vloed of overstrooming), m. -s; ook : Bandjer,
Banjir.

Bandoor ,' (soort van luit), v. -doren. vero.
Band rekel (kettinghond), m. -s; fig. een
kwaadwillige jongen, een bandelooze knaap.

BanWworm (lintworm, ingewandsworm),
m. -wormen.

Banen (effenen, vlakmaken), ik heb -baand;
den weg -, alle hindernissen uit den weg
ruimen, een doortocht maken; fig. een toe-
gang tot iets verschaffen, alle moeielijk-
heden wegruimen : zich den weg tot aanzien,
tot grootheid -.

Bang (eig. be + ang (eng.): benauwd, bevreesd,
angstig), bn.; mij is -e, ik ben beangst, vero.;
uw afzijn valt mij - (Hooft); het iemand -
maken, iemand in het nauw brengen ; een
-e droom, een - vooruitzicht; hij is zoo - als
een wezel; -erik (bloodaard), m. -en; -heid,
v. gmv. ; -fgheid, v. gmv.

Baniaan'boom (Indische boom van reus-
achtigen omvang; hij groeit als de waringin),
m. -boomen.

Banier ,' (Fr. bannière: vierkant, smal, lint-
vormig vaantje aan een lans; vaandel), v.
-en ; met vliegende, wapperende -en; een -
ontplooien, opsteken, planten ; de - van een
vereeniging, enz.; -drager, m. -s; -schild
(vierkant schild), o. -en.

Banjer (banjerheer), m. -s. gmz.
Ban'j erheer (eig. groote m'nheer, die zich
parmantig aanstelt, verder: pronker, pocher;
man, die ophef maakt), m. -en; zie : Baan

-derheer.
Banjir, jer, m. -s; zie Bandjir.
Ban jo (een soort van mandoline), v. -'s.
Bank (zitplaats op vier of meer pooien), v.
-en ; een - in den tuin, in de school, in de
kerk, enz. ; rechtst.: de - der beschuldigden -,
waarop dezen plaatsnemen; zegsw. iets niet
onder -en of stoelen schuiven of steken, er
niet geheim mee wezen, het niet voor zich
houden.

Bank (zetel der regeering, der rechtsmacht),
v. -en ; de - van schepenen, de - spannen,
de schepenen bijeenroepen, recht gaan doen
of gaan spreken. vero.; zie Rechtbank.

Bank (houten voorwerp tot pijniging), v.
-en; iemand ter -e brengen, hem gaan of
laten pijnigen; zie Pl bank en Torture.

Bank (lange tafel, tot uitstalling van koop-
goederen), v. -en; vergelijk: toonbank, visch-
bank, vleeschbank; zegsw. achter de - gooien,
smijten, schuiven, ter zijde leggen, wegwer-
pen, afschaffen; men wint door de(n) - 150/„
gemiddeld, de verschillende vleesch- of
vischbanken door elkaar genomen. Zie
Band.

Bank (houten werkbank of werktafel), v. -en;
aan de - staan werken ; hij is een -werker;
hij staat aan de schaaf-, aan de draai-.

Bank (aardr. harde laag van mergel, steen,
enz.), v. -en; een oer-, steen-, lei-.

Bank (veenderij, veenakker, in evenredige
stukken door greppels verdeeld), v. -en.

Bank (zeew. door de natuur gevormde en-
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diepte, zeebodemverheffing), v. -en ; kustriffen
en -en; zie Zandbank.

Bank (weerkunde, dichte massa wolken aan
den horizon), v. -en ; er zijn zwarte -en aan
de lucht.

Bank (credietinstelling), v. -en; de Neder-
landsche -, de Amsterdamsche -; zegsw. dat
is zoo vast, zeker, sekuur als de (Amsterdam-
sche) -, d. i. daarop is vast te vertrouwen,
dat is boven alle wantrouwen verheven; zoo
solide als de Ned. bank: hij is zoo goed,
solide als de -. Bij overdracht het gebouw,
waarin een - is gevestigd : hij woont vlak
bij de -. In het hazardspel : de - van Monte-
Carlo; de - laten springen, den bankhouder
alles afwinnen.

Bank'blIjet (geldswaardig biljet), o. -ten;
een - van f 10, f 25, f 40, f 60, f 100, enz.

Bankbreuk (bankroet), v. gmv.
Ban'lken (op de bierbank zitten, feestvieren),
ik heb gebankt; bij uitbreiding: vertoeven,
ergens verblijven, b.v. ergens niet lang -, het
niet lang maken, of uithouden.

Ban'k.en (scheepst. op een bank komen om
daar te visschen), ik heb daar _gebankt.

Banken (hazardspel, waarbij een der spelers
de bank houdt), ik heb met hem gebankt.

Bankeroet', o. -en;	 ; meest Bank.
roet, spreekt.

Banket-* (prachtig feestmaal), o. -ten; een
- geven, houden; op (tot) een - gaan, komen,
onthalen, noodigen; ook: gebakjes of lekker-
n en bij het nagerecht, b.v. suikergebak;
-bakker, m. -s ; -ham (een fijn ham•
met'e, als bijzonder voor feestelijke gelegen»
heden geschikt) v. -men; -letter (ter ge-
legenheid van ,S; t. Nicolaas), v. -s.

Banket' (mil. voetpad onder langs de borst-
wering), o. -ten.

Banketeeren (smullen, brassen, feestmaal
houden), ik heb gebanketeerd; -ing, v. -en.

Bankgeld (handel. geld, dat zich in de geld-
banken bevindt en waarover tegen een vasten
prijs ten 100 door den groothandel kan be-
schikt worden), o. -gelden.

Bankhouder (vroeger: bankier; thans,
die bij het banken de bank houdt), m. -s.

Bankier' (iemand, die een bank bestuurt,
geldhandelaar), m. -s; -shuis, o. -huizen;
-akantoor, o. -toren.

Banknoot (bankbiljet), v. -noten.
Bankroet' (Fr. banqueroute: geldelijke schip-
breuk van een bankier of een koopman, bank-
breuk), o. -roeten ; ook bn.: - gaan, zijn,
spelen; een bedrieglijk -, rechtst. frauduleus;
-Je (kleinigheid, die men aan iemand te kort
komt) o. -s : ik zal mij dat -je getroosten;
fig. dat is een leelijk -, teleurstelling, mis-
rekening, gmz. spreekt.

Bankroetiers (iemand, die een bankbreker,
een bankbreukige is), m. -s. spreekt.

Bankschroef (werktuig der metaalbewer-
kers), v. -schroeven ; de - wordt op de werk-
bank bevestigd; een - heeft twee bekken, die
door een hefboom aangeklemd worden.

Bankwerker (smidsknecht, die met beitel
en vijl koud ijzer aan de schroef bank bewerkt),
m. -werkers.

Banlieu0e(grondgebied eener stad, haar naaste
omgeving), v. -s.

Banneling (balling), m. en v. -en ; vr. e,
Bannen, ik heb gebannen; gesch.: de vier-
schaar -, op plechtige wijze bijeenroepen;

de schouw -, de schouwing over wegen, ri-
vieren en waterleidingen aankondigen; ie-
mand in of uit iets -, bij vonnis iemand iets
toewijzen of ontzeggen; dicht. het zwaard in
de scheede -. Verder : iemand uit zijn gezel-
schap -, verdrijven, verjagen; zijn vrees -,
de herinnering aan iets -; verwijderd houden;
-neling (zie Balling), m. en v. -en;
-inge, v. -n.

Ban'nerheer, m. -en ; zie Baanderheer.
Bannissement' (Fr. ballingschap, verban-
ning uit het land), o. -en. (ent = ent).

Banpaal (grenspaal), m. -palen. vero.
Banteng (Javaansch wild rund), ni. -s.
Ba^nus (titel van een vorst of stadhouder in
Croatië en Slavonië), m. -sen; een - staat aan
het hoofd van een banaat; zie Ban.

Banvloek (de vervloeking, welke het uit-
spreken van een banvonnis vergezelt), m. -
vloeken; een - over iemand uitspreken; zie
Anathema.

Banvonnis (vonnis tot uitbanning ; vonnis,
dat een ban bevat), o. -vonnissen ; het -
over iemand uitspreken ; Philips II liet in
Juni 180 een - tegen Oranje uitvaardigen.
Baptist (doopsgezinde, mennoniet, menist),
m. -en ; de Britsche -en, de Amerikaansche
-en.

Bar (hetzelfde als baar, naakt, bloot), bn.:
barder, barst; met -re voeten, naakte; -re
gronden, stranden, heiden, dor, kaal, naakt,
onvruchtbaar; -re rotsen, kale • - weer, guur,
akelig, koud; het ziet er - uit, de toestand is
bang; fig. 't is een -heer, norsch, stuursch;
bw.: iets klinkt -, 't is - koud vandaag ; twee
neven, die zich - verveelden. (De Gen.), d. i.
erg, in hooge mate.

Bar (Eng. buffet, bierhal), v. -s, lees : baar;
men drinkt een glas bier aan of voor de -.

Barak ,* (Fr. baraque: houten soldatentent,
veldhut, loods), v. -ken. vero.; de choleralijder
werd naar de - gebracht, planken gebouw,
bestemd tot het afzonderen van lijders aan
besmettelijke ziekten, veldtent; in ongun-
stigen zin : een barak van een huis, oude
keet; zie Brak.

Barakaan', o.; zie Barkan.
Ba'rang (Ind. bagage, spulletjes, goederen,
enz.), v.

Barat'handel (ruilhandel), m. gmv.
Barbaar-' (Lat. barbarus, eig. iem. die bar
spreekt: man uit het buitenland, geen vrije
Griek), m. -baren; de elkaar voortstuwende
-baren van het Europa der vijfde eeuw (0.0.).
d. i. onbeschaafde volken; bij uitbreiding
woestaard, onbeschaafde, ruw mensch, wreed-
aard, onmensch.

Barbaarsch' (ruw, hard, wreed, onmensche-
lijk), bn. en bw.; -held, v. -heden.

Bar^barakruld (winterkers), o. -en. vero.
Barbaríj'e, ook Berberij'e (het land der Ber-
bers, het N.- W. deel van Afrika), o.

Barbarijseh' (uit het land der Berbers of
uit Barbarije), bn.; -e paarden.

Barbarisme (woord of gezegde, verkeerdelijk
naar een uitheemsch, b.v. Fransch, Duitsch,
Engelsch voorbeeld gevormd of gebruikt), o.
-n; ook: -mus; zie: Germanisme,
Gallicisme.

Barbaros'sa, keizer Frederik 1 1153--90.
Barbédienne (fraai bronzen beeld), v. -s.
Barbeel' (zekere riviervisch of karper met
baarden aan den bek), m. -en.
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Barberi^jƒe (aardr. het land der Berbers, ook
Berbertje: N.- W. deel van Afrika), 0.; -
-rijseh, bn.: -e paarden. Zie Genet.

Barbierƒ (Fr. barbier, van barbe, baard:
baardscheerder) m. -s of -en.

Barble'ren (een baard afnemen, scheren), ik
heb gebarbierd ; zich laten -.

Barbiesjes, zegsw. naar de - gaan, eig.
naar Berbice (Britsch Guyana, met moor-
dend klimaat) gaan, d. i. om zeep gaan, den
dood te gemoet gaan.

Barbouilleeren (Fr. kladschilderen, opsme-
ren, knoeien) ; fig. bazelen, verward spreken.
(11 = W.

Barcarolle (bootje om te spelevaren; Vene-
tiaansch gondellied), v. -s ; ook : Barcarole,
Barquerolle.

Bard (zanger en dichter bij de Kelten, Gal-
liërs Ieren, Schotten, enz.), m. -en; -enzang
(heldenlied), m. -en.

Bardezaan/ (voormalige breede hellebaard),
m. -zanen. vero.; - is verbasterd uit het Fr.

Barège (dunne doorschijnende wollen, ka-
toenen of zijden japonstof) v. en o. (g = zj).

Baren (ter wereld brengen), ik heb gebaard;
spreekw. De tijd baart rozen, de tijd brengt
alles terecht; dit baart mij verdriet, ver-
oorzaakt mij leed.

Ba'rendsz, Willem, van Terschelling, stuur-
man van Heemskerk op den tocht naar
het Noorden; overwintering op Nova-
Zembla, (1596-97); hij sterft op de terugreis.

Ba,Prensteel (wapenk. uit palesteel; ver-
korte dwarsstreep of smalle faas), m. -stelen;
zie Lambel.

Baret' (Fr. barrette: fluweelen hoofddeksel
zonder rand van rechters, advocaten en hoog.
leeraren, doctorale hoed), v. -ten.

Barg (gesneden beer of zwijn), m. -en.
Bar'ge (Fr. barge: trekschuit, volksschuit),
v. -s; oudtijds: Bar'glie. (g = zj).

Bargoensch' (Fr. baragouin, brabbeltaal:
onverstaanbare boeventaal; Joodsch-Duitsche
omgangstaal), o. gmv.

Ba'risssan (Mal. inlandsche troepen), v.;
ook : bergketen langs de W.kust van Sumatra.

Bariton (stemgeluid, het midden houdend
tusschen tenor en bas, hooge basstem), v.
gmv.; ook lichte-baszanger, m. -'s; hij zingt
-, hij is een goede -.

Bark (Fr. barque,, vaartuig : klein driemast-
zeilschip zonder raas aan den bezaansmast),
v. -en.

Barkan (zekere effen  stof, geweven uit gei-
tenhaar en wol, grof kamelot), o.; ook: Ba-
rakaan, Berkan.

Barkas' (Sp. barcaza, groote boot: grootste
sloep van een zeeschip), v. -sen.

Barkoen' (Fr. bracon: scheepst. balk, rond-
hout), m. -s; meer: Berkoen.

Baron (barbeel, baardvisch), m. -en ; ook:
Berm; het woord - is uit het Lat. barbum.

Barm (een soort van sijsje), m. -en.
Barmhar't1g (medelijdend, mededoogend),
bn. en bw.; de -e Samaritaan (Bijb.); God is -,
genadig; -e broeders en zusters pleegbroe-
ders en zusters; -held, v. -heden ; met
-heid bewogen; een werk ' een daad van -; de
berg van -held, d. i. de tank van leening.

Barni'te (afl. van barm = hoop : aardhoop,
hoogte, heuvel), v. -n.

Bar'nen (branden , brandend zijn), het heeft
er gebarnd, vero. ; - 't rijs tot asschen (Von-

del, Gijsbr.); dicht.: in het - van den nood,
der gevaren, als de nood ten top is geste-
gen ; -ing, v. gmv.

Barnsteen -(eig. barnende of brandende
steen : brandsteen, harsstof; vroeger ambersteen),
o. gmv.; een mondstuk van -, een pijpje van
-; -visscherij, nl. aan de kust der Oostzee;
het delven van -.

Barn^eteenen (van barnsteen), bn.; een -
pijpje, een rotting met - knop.
Barn'steenkraeht (electriciteit), v. gmv.
Barok0 (scheef; fig. zonderling, wonder-
lijk, grillig, belachelijk), bn. en bw.; als .zn.:
het -ke in de kunst.

Ba'ro, bn. ; - bet. zwaar in samenstelling:
Barme ter (instrument om de zwaarte • der
lucht te meten ofte bepalen, luchtzwaartemeter,
m. -meters; -bak, m. -ken; -buis, v.
-buizen ; -stand, m. -en.

Barome'tervisch (donderaal, weervisch),
m. -visschen ; zie Weeraal.

Baron ,0 (Fr. baron: vrijheer, ' baanderheer,
thans adellijke titel), m. -s of -nen, zegsw.
den - spelen, den grooten heer uithangen.

Barones', -nesse (adellijke dame, meestal
gemalin van een baron), v. -nessen.

Baronet' (Eng. edelman, die Sir voor zijn
naam voert), m. -s ; laagste trap van den
erfelijken adel in Engeland; een - staat in
rang beneden een baron.

Baronie/ (vrije heerlijkheid), v. -ën; hij woont
in de - van Breda.

Baro'phonus (muz. bassist, die een zware
stem heeft), m. -sen. (ph = f).

Baroscoop (nat. vroegere naam voor baro-
meter) m. -copen; een - is ook een weeg-
schaaÏtje om aan te toonen, dat de lichamen
in de lucht schijnbaar zooveel aan gewicht
verliezen, als de lucht weegt, die zij ver-
plaatsen.

Barouchet'te (licht luxe-rijtuig op vier
wielen), v. -n; ik heb de schimmels voor de
- laten zetten. (0.0.); lees : baroesjet'.

Bargnerol'le (klein lustvaartuig; kleine
Italiaansche bark), v. -s ; ook : Barcarolle.

BarrebieWWj es ; zie Barbles-j eis.
Bar^revoetbroeder (ongeschoeide monnik),
m. -broeders; ook : Barfrevoeter : de
leden der Capucijnenorde zijn -s.

Barrevoeter (ongeschoeide monnik), m. -s.
Barrevoets, bar'voets, bw.; hij liep -,
blootvoets; de meisjes gaan -, ook met den
winterdag. (De Gen.); bar = naakt, bloot.

Bar/ribal, -baal (matrozen-woord voor bul-
derbast, bullebak), m. -balen.

BarrieWde (eig. opeenstapeling van met zand
gevulde barriques of vaten, later allerlei straat.
versperring, bij oproer in Parijs), v. -n ; hij
stierf op de -. (c = k).

Barrieadeeren (verschansen, de straat al-
sluiten door allerlei voorwerpen, b.v. door ledige
vaten, wagens, enz. ; versperren); -Ing, v. -en.
Barrier' (Fr. barrière : slagboom, tolhek),
v. -en.

Barrière-traetaat (bevestigd op 5 Nov.
1715), o. gmv.; gesch. het - was tegen de
veroveringszucht van Frankrijk gericht en
gaf de Republiek het recht in vele plaatsen
der Zuid. Nederlanden aan de Fransche grens
bezetting te leggen.

Barring  (scheepst. waarloos rondhout) v.;
ook bergplaats er van; fig. rommel : wat een-

Barsch (onvriendelijk, ruw), bn. en bw.
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barscher, (het) barscht; -held, v.: de -held
van iem. optreden.

Barst (breuk, spleet), m. -en; ook: Berst.
Badsten (scheuren, splijten), het barstte, is
gebarsten; een ijzeren pot, een klok kan -.

Bartholom&us-nacht (Parijsche bloed-
bruiloft, i. d. nacht van 23 op 24 Aug. 1572), m.
gmv.

Bartjens ( Willem -), rekenmeester en re-
kenboekmaker, 1572-1633; zegsw. dat is
volgens -, zoo nauwkeurig berekend als door
Bartjens, of volgens het beroemde rekenboek
van dezen, in 't begin der 19e eeuw nog in
gebruik op onze scholen.

Bas (baszanger), m. bassen; zie Bas (speel-
tuig), v.

Bas (Fr. basse, dat zwaar, diep, laag bet.:
speeltuig en baspartij, de diepe mannenzang-
stem), v. bassen.

Basalt' (zeer harde vulkanische steensoort), o.
gmv.; een rivierbeschoeiing van -blokken.

Basal'ten, bn. ; een - beschoeiing, d. i. van
basaltblokken. (s = z).

Baseu'le (werktuig om te wegen, brugbalans),
v. -s of -n ; ook de wip eener brug, de
zwengel van een waterput; lees : bas-ku'le.

Baseeren (gronden, grondvesten, bouwen op).
Bat^ement' (voetstuk v. beeld of zuil), o. -en.
Basl'llca (kerk in den vorm van een lang-
werpigen vierhoek; kerk met bijzondere voor-
rechten), v. -'s; ook : Basiliek. (s = z).

Basilis'eus (fab. draak, hagedisachtig dier),
m. -sen ; zie : Basilisk, m. -en.

Basiliek' (hoofdkerk; in oud-Rome een rechth.
rechtsgebouw met zuilenrij), v. -en. (s = z).

Basilisk' (koningshagedis, draakslang, fabel-
achtig gedrocht), m. -en ; ook : Basilf scus.

Ba ,l5i5 (grond, grondslag, fondament), v. -sen
of bases ; de - van een driehoek, grondlijn.
(s = z).

Bas-relief' (half verheven beeldhouwwerk
of gietwerk), o. -reliefs ; lees : re-li-e f'.

Bas ,'sa (pasja, regent eener provincie in Tur-
kije of eeretitel van hooge Turksche ambtenaren),
m. -'s, soms Bassen.

Bassen (blafen), de hond heeft gebast; in
spijt van Satans -. (Bild.).

Basre-taille (muz. middelstem, lage bariton),
v. meere. basses-tailles; ook zanger met
zulk een geluid; lees : -tal'je.

Basset hoorn of -horen (lage klarinet),
m. -s; de - is in 1770 uitgevonden.

Basset'spel (zeker dobbelspel), o. gmv. vero.
Bassin ,' (Fr. kom, bekken; ook een door na-
tuur of kunst gevormde haven), o. -s; het
groote - links in het aquarium van artis is
geheimzinnig mooi. (Deyssel); ook: Bassijn.

Basgist' (baszanger, of basspeler), m. -en.
Bast (schors, schil, ook vel of huid), m. -en;
kina -, kaneel -, bij overdr. menschelijk
lichaam; zie Hangebast; iem. op zijn bast
geven, hem slaan. plat.

Basta (klaverenaas in het omber- en quadril-
lespel, de derde matador), v. -'s.

Basta (Ital. het is voldoende, ik wil er niet
meer van hoeren of over spreken; genoeg ! houd
op!), tw.

Bastaard, basterd (Fr. bd tard : onecht
kind), m. bastaarden en bastaards of bas-
terds.

Bastaardij' (onwettige geboorte), v. gmv.
Bas taardnachtegaal (zangvogeltje, doorn-
kruiper), m. -galen, -als; de - lijkt wat op

den nachtegaal, de - heet ook winterzanger;
meest : Basterdnachtegaal.

Bas'taardnitgang (spraakk. achtervoegsel
aan een vreemde taal ontleend), m. -uitgan-
gen; -ier, -age, -es zijn -en.

Bas/taardvloek (verzachte of verdraaide
vloek b.v. jandorie, jassas, enz.), m. -en; ie-
mand Benige -en achterna werpen. (Koetsveld).

Bastaardwoord (uitheemsch woord, dat in
spelling en klemtoon eenigszins aan een eigen
woord gelijk is geworden), o. -woorden;
horloge, publiek, partikel zijn -en.

Basterdnachtegaal, m. -s en -galen.
Basterdsuiker (niet gezuiverde bruine
suiker), v. gmv.

Bas'tiaan (W.-I. op slavenplantages in Suri-
name kleurling, die, onder den blank-officier,
over slaven gesteld was), m. -s. vero.

Bastil'le (versterkte staatsgevangenis in Pa-
rijs, gebouwd onder Karel V en VI, nl. van
1370-1383), v. gmv.; de - werd door de
Parijzenaars vernield den 14 Juli 1789; lees:
bastiet' je.

Bastions (uitspringend gedeelte van een ves-
tingwal, in den vorm van een onregelmatigen
vijfhoek),hoek), o. -s.

Baetonna-fde (stokslagenstraf op de voetzolen,
bij de Turken), v. -s.

Bastonneeren, Bàtonneeren (met stok-
ken exerceeren, schermen; ook afrossen).

Bataaf' (Batavier), m. Bataven; de -aven
kwamen 100 j. v. C. in ons land; dicht. elke
Nederlander: Bataven, kent uw taal en heel
haar overvloed. (Bild.).

Bataafsch', bn. ; de -e Republiek (1795-1806).
Bataljon' (deel van een regiment onder bevel
van een majoor of luitenant-kolonel), o. -s.

Batalj ons artillerie, v. gmv. ; -com-
mandant (majoor), m. -commandanten.

Bataven, m. mv.; de burgers der Bataafsche
republiek heetten -, zie ook Batavieren.

Bata'via (hoofdstad van Ned. 0.-L), o.;
-aasch, bn.: het - genootschap van kunsten
en wetenschappen.

Batavie ,*ren (aloude Germanen in de Be-
tuwe, + 100 v. C.), m. mv. ; het eiland der
-, nl. de Betuwe ; de opstand der -, 70 n. C.

Bata'vlsch, bn. ; -e gebroeders nl. Julius
Paulus en Nicolaes Burgerhart in Vondels
treurspel; de -e Arcadia, titel van een Ned.
prozawerk van Joh. van Heemskerk, in
1637 verschenen.

Bate (voordeel), v. -n; zie Baat.
Baten (voordeelig zijn), meestal onpers.
ww., het heeft gebaat; wat zal het -, helpen.

Bath (best Engelsch postpapier), o. gmv.
Bathometer (werktuig om de diepte der
zee te peilen), m. -meters.

Bath'-orde (laagste der vier Engelsche rid-
derorden, in 1399 door Hendrik IV ingesteld,
ter belooning van diensten in den oorlog), v.
gmv.

Batig (voordeelig), bn., een - slot; zie Baat.
Batik (weefsel op de onder batikken beschre-
ven manier ontstaan), v.

Batikken (Ind. kleuren of beschilderen van
weefsels, op Java) ik heb gebatikt; ik zal
spinnen en -, en heel vlijtig zijn. (M. Hav.).
Biet (Fr. batiste, naar den beroemden
wever der 13e eeuw : Baptiste Chambray:
kamerdoek, fijn soort van 2'ransch lijnwaad),
o. gmv.; een négligé van wit -. (C. 0.); best -
komt uit Kamerijk.



BATISTEN.

Batls'ten (van batist), bn.; een - overhemd.
Baton' (stok, staf, rotting), m. -s ; - de ma-
réchal, teeken van de hoogste waardigheid
in het leger.

B&tonnecOren (schermen met den stok); het
-leergin; zie Bastonneeren.

Ba^to's erf (dicht. Nederland, naar Bate,
den stamvader der Batavieren), o. gmv.

Batrachiet' (vorsch- of paddensteen), o. gmv.
Batsch (trotsch), bn. en bw.; -held, v. gew.
Batterij' (geschutbedding, een rij van 6-8
kanonnen), v. -en ; een - opwerpen, maken;
de - laten spelen, de laag kanonnen los-
branden; een electrische, een galvanische -,
verzameling van aan elkaar verbonden
Leidsche flesschen ofgalvanische elementen.

Bau0wen (galmen, jouwen), ik heb gebauwd;
de echo bauwt de geluiden na.

Bava,Iria (oude naam voor Beieren), o.
Baviaan' (wellicht uit het Fr.: groote,
leelijke aap), m. -anen; fig. zeer leelijk
mensch, ook neger.

Bayadère, v. -s; zie Bajadère.
Bay^ard (reuzenpaard der vier Heemskinde-
ren), m. gmv.; lees : beiaard.

Bayard' (beroemde Fransche ridder, 1476-
-1524), m.; lees: beiaar'.

Bazaar', soms Bazar' (Fr. bazar, van een
Perzisch woord, dat markt bet.: markt over-
dekt ter beschutting tegen regen en zonneschijn,
koophal, groote winkel, afgedeeld in vakken
naar den verschillenden aard der koopwaren:

:met vrijen toegang), m. bazaars en bazars.
Bazelen (kindertaal spreken), ik heb -bazeld.
Ba0ziig, bn. en bw. ; een -e jongen den baas
,willende spelen ; - spreken, uit cie hoogte.

Bazin' (meesteres, een bazige vrouw), v. -non.
Bazuin ,0 (uit het oud-Fr.: blaasinstrument
met zwaren klank), v. -en ; de - steken, op
de - blazen; -blazer, m. -s; -geschal, o.

BazuVnen (de bazuin blazen), ik heb geba-
zuind ; fig. luide den lof verkondigen.

Bdel'lium (gomhars, mirachtig van geur),
0. gmv.

Be- (voorvoegsel bet. bi, bij), als in : -halve,
-hendig, -neden, -noorden, -zijden, -zuiden;
-zien, d, i. van alle kanten, rondom ; -schou-
wen, rondom bezien ; -dijken, -planten,
voorzien van; -nauwen, -vuilen, -zwaren,
in den toestand brengen ; -daagd, -faamd,
-klant, hebbende, bezittende.

Beambte (ambtenaar van lagere bediening),
m. en v. -n; de - van een bibliotheek, de -n

&aan een spoorwegstation.
BeaPmeu (eig. beamenen, amen zeggen op
iets, instemmen met, goedkeuren), ik heb -aamd ;
iemands redeneeringen, stellingen meeningen
-; -ing, v. gmv. (vroeger: Beamenen).

Beangst' (benauwd), bn. en bw.; -held, v.
Beantwoorden (antwoord op iets geven),
ik heb -woord; een vraag -, een brief -;
een beleediging met stilzwijgen -; iemands
liefde -, d. i. met wederliefde vergelden;
zegsw. aan zin bestemming -, aan de ver-
wachting -, voldoen.

Beatifiea'tle (Lat. zaligverklaring), v. -s,
-tiën ; (tie = tsie); de - gaat de canonisatie
vooraf. (t = ts).

Beatificeeren (zaligverklaren).
Beatis'me (femelarij, schijnheiligheid), o.
Beau-monde (de eerste standen), m. gmv.
Bebakening (betonning), v. gmv.
Beblaard' (vol blaren), bn.; met -e vingers.

BEDELAAR.

Bebloe'men (met bloemen sieren), ik heb
en het is bebloemd; meest als vd.: de be-
bloemde beemden, zoomen, twijgen.

Beboeten (in de boete slaan), ik -boette,
heb -boet; -ing, v. -en.

Bebouwen (den grond bewerken), ik heb
-bouwd; -er, m. -s: -ing, v. -en.

Becijferen (cijferend berekenen, narekenen),
ik heb -cijferd; -Ing, v. -en.

Bed (ligplaats, nachtleger voor menschen), o.
-den; het - houden, ziek zijn; rechtst. schei-
den van tafel en -, tijdelijk gescheiden leven;
op het - van eer sterven, in den oorlog sneu-
velen ; aardr. het - eener rivier, bedding,
stroombed ; tuinb. een - met rozen, met tulpen,
enz. d. i. een afgeperkt stukje tuingronds
in ovaal- of cirkelvorm.

Bedaagd' (hoog van dagen, bejaard), bn.; een
-e keukenmeid; -held, v. gmv.

Bedaard' (rustig, bezadigd), bn. en bw.;
-held (kalmte), v. gmv.

Bedachtzaam '(omzichtig), bn.; -held, v.
Be'dak (Mal. fijn rijstmeelpoeder, dat ver-
mengd met welriekende stoffen als blanketsel
gebezigd wordt), v. gmv. ; zich bedakken, ook:
bedakdonsje, -doos, -kwast, -pot.

Bedanken, ik heb bedankt; iemand voor
iets -, zijn dank betuigen; -Ing, v. gmv.;
-ie,  o. -s.

Bedaren (tot rust komen), ik heb en ben
bedaard ; -ing, v. gmv.

Bedaa'wen (bevochtigen), ik heb -dauwd;
de bedauwde velden; fig. met tranen bedauwde
wangen ; -ing, v. gmv.

Beddegoed (bed, matras, enz.), o. gmv.
Bed'dekwast (koord met kwast aan het
ondereind, vooral in bedsteden; aan den boven-
wand bevestigd, dienende om zich op te trekken,
als men wil opstaan), m. -kwasten.

Beddelaken (wit laken), o. -s; -sprei
(gehaakte sprei over 't bed), v. -en.

Beddenwinkel, m. -winkels.
Bed^deplank (losse plank aan de voorzijde
der bedstede, ook in klampen rustende plank
in de bedstede en wel aan het voeten- of aan
het hoofdeinde), v. -planken.

Bedding (bodem van rivier of beek), v. -en.
Bede (van bidden, gebed), v. -n ; -huis, o.
-huizen; -vaart (reis naar een plaats om
er te bidden), v. -en; -vaartgauger (pel-
grim), m. -s.

Bede (gesch. plechtig verzoek des Graven
aan de steden, om geld), v. -n ; -zette r
beambte, die het aandeel in de bede of belasting
voor ieder vaststelde), m. -s, vero.

Bedeellen (een deel geven van), ik heb -
-deeld; fig. hij is rijk bedeeld, bezit veel
gaven, talenten; de fortuin heeft hem goed
bedeeld, hij is zeer rijk; -ing (het uitdeelen),
v. -en.

Bedeesdf (verlegen), bn. en bw.; -held, v.
Bedek'kenu (overdekken), ik heb -dekt;
-king (mil. beveiliging, geleide, bescherming),
v. gmv.; -deksel, o. -s, -en.

Bedekt' (geheim, stil), bn. en bw.; -dekte-
lijk, bw.: iets - zeggen d. i. op bedekte wijze.

Bedekt'bloelenden (plantk. planten, die
niet zichtbaar bloeien, d. i. wier teel-organen
verborgen of onbekend zijn), v. mv. ; de varens
zijn -; zie Cryptogamen.

Bedelaar (iemand, die een aalmoes vraagt),
m. -s of -aren ; -ster, v. -s, ook : -lares',
v. -sen.
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Be'delaarsdeken (een beddedeken bestaande
uit verschillende lapjes een veellappige deken),
v. -dekens; ook: Bedeldeken.

Beldelaars►lkolonie (een soort van straf-
kolonie tot fnuiking der bedelarij)., v. -niën.

Bedelarij' (herhaald bedelen), v. gmv.
Bedelbrief, m. -brieven; Tollens' - in
den langen winter van 1844 op '45 is beroemd.

Bedelen (om een aalmoes vragen), ik heb
-bedeld; zij loopt langs de huizen te -; eig.
freq. van beden, den. van bede.

Bedelmonnik (kloosterling, lid eener be-
delorde), m. -monniken ; ook : Bedel-
broeder, m. -broeders.

Bedelorde (zekere monniksorde), v. -orden.
Bedelstaf (staf eens zwervenden bedelaars),
m. gmv.; fig. de drank zal u tot den -
brengen d. i. tot diepe armoede.

Bedelzak (ruwe zak tot opberging der aal-
moezen,- fig. armoede), m. -ken; gesch. den
Koning trouw tot den - (1566).

Bedenk dag (een dag bedenktijd), m. -en.
Bedenkelijk, bn. en bw. ; een -e ziekte,
erge, gevaarlijke ziekte; hij trok een - ge-
zicht, zorgelijk; hij is - ziek, d. i. erg, zwaar.

Bedenken (overwegen), onr. ik -dacht,
heb -dacht; zich -, over iets nadenken.

Bedenking (beraad, overweging), v. gmv.
Bedenking (bezwaar, tegenwerping), v. -en.
Bederf' (ontbinding, rotting), o. gmv.; -elfijk,
bn.: het is -eli'k weer; -werend, bn.: zout
is -werend, bederf-tegenhoudend.

Bederven (onbruikbaar maken), ik -dierf,
wij -dienven, ik heb en het is bedorven.

Beldestond (biduur) m. -stonden.
Bedevaart (eig. bede-gang, d. i. het biddende
gaan; tocht naar een heilige plaats, al biddende
en om er te bidden), v. -en.

Bedie'den (beduiden, duidelijk maken). vero.
Bedienaar (iemand, die dienende is, die
zorg draagt voor iets), m. -s, -aren; Andreas
Pelgrims, - van begrafenissen (Potg.); - des
.Evangelies, predikant.

Bediend', bn.; hij is -, R.-K. heeft het H.
oliesel ontvangen, hij ligt onder volle kerke-
rechten.

Bediende, m. en v. -n ; een winkel-.
Bedlenen, ik heb -diend; het geschut -;
het Evangelie -, het altaar -; een stervende -,
R.-K. de laatste H. sacramenten toedienen.

Bediening (het bedienen) v.; de - laat in
dat hotel te wenschen over; bij dien koopman
heeft men een nette -; al de dienstboden:
zij heeft maar weinig bediening; R.-K. het
toedienen der laatste H. sacramenten.

Bedijken (met een dijk omringen), ik heb
-dijkt; een meer -, een polder -.

Bedilal (albeschik), m. en v. -allen.
Bedillen (bevitten); ik heb -dild ; -diller,
m. -s; -dilling, v. -en.

Bedilziek (geneigd om te bedillen), bn.; een
- vrouwtje; -zucht, v. gmv.

Beding' (voorwaarde), o. -en; onder - van.
Bedingen (bi overeenkomst bepalen), ik
-dong, heb -dongen; -ing (voorwaarde,
conditie), v. -en.

Bedisselen (met den dissel bewerken), ik
heb -disseld; fig. in orde ,brengen, regelen,
klaarmaken; -ing, v. gmv.

Bedlam (groot krankzinnigen-hospitaal in
Londen; verbasterd uit Bethlehem), o.

Bedlamiet' (gek in het hospitaal Bedlam),
m. en v. -mieten.

Bedlegerig (ziek), bn. ; hij is reeds een week
-, te bed liggende; -held, v. gmv.

Bedoe'i'nen (zwervende Arabieren in de
woestijnen van Arabië, Syrië, enz., trekkend
van oase tot oase en goede weiden zoekend
voor hun kameelgin en schapen; nomadische
herdersstammen, zijn zeer roofgierig), m. mv.

Bedoelen (op het oog hebben), ik heb -doeld;
-ing (doel, oogmerk), v. -en.

Bedoen' (zich) (zich bevuilen), ik -deed
mij, heb mij -daan; scherts: je zoudt je -
van lachen! spreekt.

Bedoek (Ind. missigit-trommel), m. -s.
Bedolven (begraven), bn.; het ligt in zee -.
Bedompt' (duf, donker, benauwd), bn..; een
-e kamer; -held, v. gmv.

BedotIten (verwant met dut: misleiden,
ergerlijk foppen), ik heb -dot; -ter, m. -s;
-ting, v. -en.

Bedrag' (hoofdsom), o. -dragen, tot een -
- van d. i. een som van; ten bedrage van.

Bedrafgen (een som uitmaken), het -droeg,
heeft -dragen ; die schuld bedraagt f 0, de
kosten - tien gulden.

Bedreigen, ik heb -dreigd; met boete, met
straf -dreigen; -ing, v. -en.

Bedremmeld (beteuterd), bn.; -held, v.
BedreCven (geoefend, ervaren), bn. ; -held, v.
Bedriegen (misleiden, foppen), ik -droog,
heb -drogen; -er, m. -s; -erijO, v. -en.

Bedrieglijk (leugenachtig, valsch), bn. en
bw.; -held, v. -heden.

Bedrijf' (beroep, handwerk, daad), o. -ven;
het - van schoorsteenveger uitoefenen; een
zondig -, handeling, daad.

Bedrfjf^al (aldoener), m. en v. -allen.
Bedrijfsbelasting (belasting op het inko-
men uit het bedrijf ), v. gmv.

Bedrijfskapitaal (kapitale som, geld tot
het drijven van eenige zaak, een fabriek, enz.),
o. -kapitalen.

Bedrijven (doen, volvoeren), ik -dreef, heb
-dreven; -er (dader) m. -s.

Bedrijvend (spraak'k. doende, verrichtende),
bn. en bw.; een - werkwoord, d. i. een niet-
lijdend w.w

Bedrijvig (werkzaam), bn.; een -e huis-
moeder, het -e Amsterdam, druk, -held, v.

Bedril'al (bedrijfal, albedril), m. en v. -allen.
Bedrinken (zich), hij -dronk zich, heeft
zich -dronken, d. i. zich dronken drinken.

Bedroefd ,' (treurig, droevig), bn. en bw.;
een -e vrouw, zij ziet er - uit; een - beetje,
zeer weinig; -held, v. gmv.

Bedroeven (droefheid veroorzaken), ik heb
-droefd ; -laig (droefenis), v. gmv.

Bedrog' (bedriegerij), o. gmv.; - plegen,
bedrieglijk handelen.

Bedroppelen, bedrup pelen (droppels-
gewijze natmaken), ik heb -droppeld, of -
-druppeld.

Bedruipen (bevochtigen met droppels), ik
-droop, heb -dropen; zegsw. hij kan zich -.
eig. van vogels zóó vet, dat men ze aan
het spit niet met boter behoefde te bedrop-
pelén, fig. eigen kost winnen : mijn zoon be-
druipt zich zelf.

Bedrukken (voldrukken), ik heb -drukt;
een vel papier -.

Bedrukt! (bedroefd, neerslachtig), bn. en bw.
-held, v. gmv.

Bedruppelen; zie Bedroppelen.
Bedsermoen (eig. predikatie te bed, scherts.
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voor vermaning of terechtwijzing door de
vrouw te bed aan den man toegediend, b.v.
over het te laat thuiskomen uit de herberg),
o. -sermoenen; ook: 4 ordijnpreek.

BeWstede, -stee (vast- of ingetimmerde
slaapplaats), v. -steden.

Bedueht0 (bekommerd, bevreesd), bn.; - zijn
voor iets, iets vreezen ; -held, v. gmv.

Beduiden (aanwijzen, uitleggen, aan het
verstand brengen), ik heb -duid; -dulide-
nis (beteekenis), v.; -duiding, v. -en. w. i. g.

Beduimelen (door aanraking met de vin-
gers bevlekken), hij heeft -duimeld ; wat
hebt gij dien brief beduimeld! een boek -

Bedui^velen (overbluffen,  verbijsteren), ik
heb -duiveld; -duiveling, v. gmz.

Bedun'ken, o.; mijns bedunkens, naar mijn
oordeel, gedachte; ons -s, enz.

Beduusd' (verlegen, beteuterd), bn.; wat was
zij - bi' 't binnenkomen! wat staat gij daar
- te kijken!! ik was er - van.

Bedwang', o.; gmv. in- houden, in z'n macht
hebben; onder - zijn, beheerscht worden.

Bedwelmds (duizelig, van z'n zinnen), bn.;
zij was - van de gaslucht; -held, v. gmv.

Bedwelmen (duizelig maken, benevelen),
ik heb -dwelmd - -ing, v. -en.

Bedwingen (in bedwang houden), ik -dwong,
heb -dwongen; -er, m. -s.

Beecher-Stowe,Harriët, 1814—'961 Amerik.
romanschrijfst.: Uncle Toms Caban of De
Negerhut (1852).

Beëe'digd (onder eed staande), bn.; een -
schatter, een - klerk.

Beëe'digen (den eed doen afleggen), ik heb
-eedigd; de getuigen -, een ambtenaar -;
-ing, v. -en : de -ing der getuigen.

Beef'aal (sidderaal), m. -alen.
Beek (smalle rivier), v. beken; -je, o. -s.
Beekbezinking (aard. aangeslibde kleilaag
langs een beek), v. -bezinkingen ; een -
bevat veel leem, ook ijzeroer.

Beeld (zichtbare voorstelling), o. -en; de -en
in een museum of galerij, -en in gips, in
brons, in marmer; een gesneden, een gegoten
-; een stand-, een borst-.

Beeld (afgodsbeeld), o. -en; het - van Jupiter
in den tempel te Dodona; het - van Minerva,
enz.; een tempel vol -en.

Beeld (gelijkenis, wezen), o. gmv.; de mensch
is geschapen naar Gods -.

Beeld (stijlfiguur, in overdrachtelijk gebruik),
o. -en ; de lente des levens, de bron van
veel verdriet, de wortel van het kwaad, de
tak van een rivier, enz.; zie Troop.

Beeld (een uitwendige gedaante of vorm), o.
-en ; een sterren-, een schaduw-, een licht-.
Beeld (voorstelling, begrip), o. -en; de -en
onzer ziel, het - van een goed waargenomen
zelfstandigheid, d. i. een helder zielebeeld.

Beeld (phantasiebeeld), o. -en ; de jeugd
schept zich allerlei -en ; de -en van of in
een droom; zie Luchtkasteel.

Beeld (toonbeeld, voorbeeld), o. gmv. ; dit
meisje, een - van levenslust en frischheid;
die man, dat - van kracht en werkzaamheid,

Beeld (iemand, die zeer mooi is), o.; een -
van een kind een - van een meisje, een -
van een jongeling.

Beelden (in beeld brengen), ik beeldde, heb
gebeeld; de -de kunsten, teeken-, graveer-,
schilder- en beeldhouwkunst.

Beeldenaar (beeld op de voorzijde van

munt of penning) m. -s ; de - op onze guldens
is het borstbeeld cer Koningin.

Beel'den^►torm (gesch. vernielwoede tegen
de heiligenbeelden in Vlaanderen en Brabant,
Aug. 1566), m. gmv.

Beelderig (in fraai, zeer lief, beeldschoon),
bn. en bw.; een - hoedje, een - toilet; - schoone
figuren  ; ook : Beeldig.

Beeld'gfeter (fabrikant van beelden), m. -s;
-erfij' (de handeling of de werkplaats), v. -en.

Beeldfhouwen (het maken van beeldwerk
in steen of hout), ik heb gebeeldhouwd; -er
(kunstenaar), m. -s; -Prij' (de handeling
of de werkplaats), v. -en; -kunde (de
kunst zelve), v. gmv. vero.; -kunst, v. gmv.;
-werk, o. -en.

Beeldig (zeer schoon, allerliefst), bn. en bw.;
een -e teekening, een - japonnetje ; dat staat
haar - mooi; ook: Beelderig.

Beeld'j eskoop (venter van beelden), m.
-en; een Italiaansche -.

Beeldmooi (eig. zoo mooi als een beeld,
zeer mooi), bn. ; Annet was -, zei haar spie-
gel. (Staring).

Beeldrijk (rijk aan beelden), bn.; de -e taal
der Oosterlingen ; -held, v. gmv.

Beeld'sehilder (schilder van kerkbeelden),
m. -schilders.

Beeld'sehoon (van idiale schoonheid), bn.;
een - kind, een -e vrouw.

Beeld' chrif t (schrift in afbeeldingen hiëro-
g liefen), o. gmv. ; het - op de Egyptische obe-
lisken en de tempelwanden.

Beeldsnijder (beeldwerker in hout of ivoor),
m. -snijders.

Beeld'snijkunst (de kunst van den beeld-
snijder), v. gmv.

Beeldspraak (het spreken in beelden, bloem-
rijkheid), v. -spraken; de dichter drukt zich
gaarne in - uit, b.v. alle zeilen bizetten, alle
middelen aanwenden ; . een rooskleurige toe-
komst, een lans breken voor, enz.

Beeld'storm (Aug. 1566 vijandige aanval
op de beelden in de R.-R' kerken), m. -en,
ook : Beeldenstorm.

Beeld'stormer (vernieler van beelden, kerk-
plunderaar), m. -s; -stormerij', v. gmv.
Beeldwerk (beeldhouw- en beeldsnijwerk),
o. -en ; half-verheven -; ook : laag-verheven
-, bas-relief.

Beel'tenis (eig. beeld-nis : beeld, afbeelding,
portret), v. -sen.

Beëlzebub (afgod der Philistijnen), m. gmv.;
zie Baal, later vorst der duivelen.

Beemd (laag weiland, dicht. bebloemd gras-
land, waterrijke landstreek), m. -en ; grasrijke
of grazige -en; de kneuzende oorlogsvracht
beploegde Vlaandrens -en. (Tollens).

Beemd-duï'zend-knoop (adderkruid), v.
gmv.

Beemdgras (gras der weide), o. gmv.; het
ruwachtige -, het kleine -.

Beem'ster (polder in N.-Holland), v. gmv.
Been (bot, knook), o. -deren; het opdelven
van -deren ; een - afkluiven,kluiven, afknagen;
zegsw. geen - in iets vinden, eig. met gemak
en vlug opeten, doordat er geen been in
het vleesch zit, fig. geen zwarigheid hebben
om iets te doen; door merg en - dringen,
van doordringende geluiden; hij was aristo-
craat in merg en -, door en door; hij klaagt
steen en -, heftig, erg hard.

Been (menschelijk lichaamsdeel), o. -en; ik
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kan niet meer op mijn -en staan, ik ben
erg vermoeid; vlug ter - zijn; hij raakt, is
van de - ; die man heeft een stijf -, een
houten  -; zegsw. met het verkeerde - uit
bed stappen, ook met het linkerbeen, slecht
gehumeurd zijn; spreekes. Het zijn sterke
-en, die weelde dragen, in voorspoed gaat
men zich allicht te buiten; met een - in
het graf staan, geen lang leven meer voor
zich hebben ; zijn beste -tje voorzetten, zijn
uiterste best doen, om iets er goed af te
brengen ; bij overdr. de -en van een passer,
van een tang ; meetk. de -en van een hoek,
van een driehoek.

Beenaarde (een der hoo fdbestanddeelen van
beenderen), v. gmv.

Been/breuk (het gebroken zijn van een been;
ook de plaats der breuk), v. -breuken.

Been'derasch, v. gmv.; -huis (knekel-
huis op een kerkhof; o. -huizen; -meel
(poeder van gemalen beenderen als krachtige
meststof), o. gmv.; -mest (beenderenmeel
als mest), m. gmv. (Deze samenstelling. vindt
men ook met Beenderen).

Bee/nen (gemaakt van been), bn. ; een -
knoop, een - kam, uit been bestaande.

Bee'nen (loopen, marcheeren), ik heb -beend;
ik heb nog wat te - eer ik er ben. gmz.

Been eter (geneesti, bederfin't been, kanker,
verzwering in een der beenderen), m. -s.

Been,'hakker (vleeschhouwer, slager), m.
-hakkers. gew.

Bee'nlg (uit been bestaand, been in zich
bevattend), bn.; een -e uitwas, een - stuk
rundvleesch; fig. hard : een - voorhoofd.
Been'stnk (deel van een harnas), o. -ken;
een -stuk reikte van de knie tot den enkel.

Beenzwart (beenderenkool, poeder), o. gmv.
Beer (sterrenbeeld), m. gmv.; de groote en de
kleine -; ook Wagen genoemd.

Beer (verscheurend dier, zoolganger), m. beren;
er zijn landberen of bruine beren en ijsberen
of witte beren; zegsw. de huid van den -
verkoopen, eer hij gevangen is, beschikken
over een winst, die nog behaald moet wor-
den; fig. een ongelikte beer, plomp, onbeschoft,
ongemanierd mensch.

Beer (stud. schuld), m. beren; dik in de
beren zitten, schulden; er kwam een - uit
hetcouvert,rékening,nota; ook schuldeischer:
met nieuwjaar brommen de baren, overlast
van beren hebben.

Beer (volwassen mannelijk zwijn), m. beeren;
gevechten van beeren en honden; zie Bee-
renbijt.

Beer (waterkeering van hout of steen), m.
beeren ; ook : schuinafloopende stut aan den
buitenkant van muren, van kerken, enz.; als-
mede : ijzeren heiblok.

Beer (faecaliën), m. gmv.; den - uithalen,
den - ruimen; -put (sekreetput), m. -ten.

Bee^reiibijt (gevecht van beeren met honden,
als volksvermakelijkheid in 1689 verboden),
m. gmv.; herberg aan cie Utrechtsche zijde,
even buiten Amsterdam : een dolprettig dine
aan den -. (C.0.)

Beer marter (zoolganger), m. -s; de -
lee ft op Java, Sumatra en Malakka.

Beers, Jan van, 1821—'88, professor te Ant-
werpen, bekend Vl. dichter : Jongelings-
droomen (1853), Levensbeelden (1858), Gevoel
en Leven (1869).

Beërven (door erfenis verkrijgen), ik heb

-erfd: geld -, een landgoed -; -ing, v. gmv,
Beest (redeloos dier), 0. -en; zegsw. de -
spelen, zich als een - aanstellen, opspelen,
brutaal zijn, razen, tieren; in het biljartspel
een stoot, die bij toeval iets uitwerkt.

Beest (in 't kaartspel den heelen pot moeten
inzetten), bn.; fig. jongen, blij f af, als de diender
je ziet, ben je -, eig. alles verloren hebbend,
d. i. bakker- an. gmz.

Beest achtig (als van een beest, gemeen), bn.;
wat een - lawaai! -held (dierlijkheid, laag-
heid), v. -heden.

BeesOtelijk (wreed, ruw), bn. en bw.; een
- antwoord; hij doet -, (hij) leeft luttel min
als -, (Vondel), nl. als de dieren.

Beestenboel (baldadige, liederlijke herrie),
m. gmv. gmz.; wat een - in die herberg!

Beess'tenkoopman (veehandelaar), m. -
-kooplui of -kooplieden; -markt, v. -en;
-vel (dierenhuid), o. -vellen; -voeder,
0. gmv.

Beestenspel (tent, waarin wilde dieren te
kijk zijn), o. -len; ik haat het -. (C.0.)

Beestiaal' (vee, hoornvee), 0. gmv.; weidt
hier mijn -; weidt hier mijn tierig vee. (Von-
del, Pascha); ook: Bestiaal. vero.

Beea'tig (zoo als aan beesten eigen is), bn.:
een woest en - leven, ruw, onhebbelijk; bw.:
een - lange brief, zeer; wat was zij - mooi
gekleed! hij is - lui, het is - koud, erg. gmz.

Beet (hap), m. beten ; een frissche - uit een
zelfden appel doen (C.0.); iem. de beten uit
den mond kijken; een - van een hond.

Beet (biet, bietekroot), v. beeten; er zijn roode
en witte beeten; zie Beetwortel.

Beethebben (beet = hap) ik heb -gehad
(bij 't visschen); fig. iemand -, d. i. foppen,
bedotten.

Beethoven, Ludwig von, Duitsch toondich-
ter van hooggin naam, te Bonn, 1770-1827.

Beet'j e (kleine hap, klein stuk, dat men afbijt;
kleine hoeveelheid), o. -s ; een - vleesch, tabak,
enz. dat is een hartig -, brokje; een - geduld,
weinigje; hij praat een - veel.

Beetkrijgen (van beet = hap: bij 't vis-
schen), ik kreeg -, heb - gekregen; fig.
iemand te pakken krijgen : zie Beethebben.

Beetnemen (van beet = hap: iemand be-
dotten), ik nam -, heb -genomen; fig. iemand
misleiden.

Beet'palkken (de handen slaan aan, vast-
pakken), ik heb -gepakt; iemand -.
Beets, Nicolaas, 1814-1903, professor te
Utrecht, dichter en prozaschrijver: 0.0.

Beetwortel (bietekroot), m. -wortels of
-wortelen; -suiker (suiker uit suikerbieten
bereid, het eerst in 1799 door Achard te Berlijn),
v. -s ; -suikerfabriek, v. -en ; -suiker-
fabrikant, m. -en ; -suikerfabricage,
v. gmv. ; -suiker-industrie, v. gmv.

Beëunjeren (beheksen, betooveren), ik heb
-eunjerd. vero.; zie Eunjer.

Beelweg (bidweg, bedevaart), m. -wegen.
Beefwegen (ter bedevaart gaan). Vl.
Bef (gesteven wit linnen speekseldoekje van
predikanten, rechters en hoogleeraren), v. bef-
fen; dominees-; zegsw. de - aandoen, gmz.
zich op zijn Zondagsch kleeden.

Befaamd' (bekend, beroemd, vermaard), bn.;
-held, v. gmv.

Beflroy' (wachttoren met stormklok), m.; zie
Belfort. (oi oh).

Beflijster (een soort van lijster met langen
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staart en breedwitte borstplek), v. -lijsters.
Beg (Bei), m. -s; eeretitel van hooge mili-
tairen in Turkije en in het Oosten.

Befloer^aen (met een floers bedekken, over-
trekken), ik heb -floerst; een -floerste trom,.

Begaafdf (met natuurgaven bedeeld, talentvol),
bn.; een - dichter, spreker, zanger, redenaar,
schrijver, enz.; -held, v. -heden.

Begaafd' (bezoedeld, besmet), bn.; jongen;
wat heb je je -! je zit vol modder.

Begaan' (bedrijven, doen), ik -ging, heb en
ben -; een diefstal -, een moord -, d. i. plegen;
ik ben met hem -, ik heb medelijden met hem.

Begaanbaar, bn. ; een - pad ; -held, v.
Begaf^feleu (bedisselen, in orde maken), ik
heb -gaffeld; laat mij die zaak maar eens -.

Begankenis (processie), v. -sen. Vl.
Begeefren (verlangen) ik heb -geerd; kos-
ters, die een fooi -geerden. (C.0.); wat -geert,
gij van mij ?; - is verwant met gaarne.

Begee'rig (verlangend, gretig), bn. en bw.;
hij is - naar gezag en invloed; - zijn om
iets te weten; met een - oog naar iets zien;
iets - opvangen; -held, v. gmv.

Begeerlijk (begeerig, inhalig), bn. en bw.;
de jongen is erg -; ook: een - ambt, een
-e werkkring, deugd is een - goed, gezocht;
de - uitgestrekte vingers ; -held, v. -heden.

Begeerte (verlangen, wensch, wil), v. -n.
Begees'teren (bezielen, in geestdrift bren-
gen), ik heb -geesterd ; hij wist zijn toe-
hoorders te -. germ.

BegeWken (voor den gek houden, bespotten),
ik heb -gekt; iemand -. w. i. g.

Begeleiden (vergezellen), ik heb -geleid;
-er, m. -s ; -ing, v. -en ; -ster, v. -s.

Begenadigen (kwijtschelding schenken), ik
heb -genadigd; -ing, v. -en.

BegeOven (schenken, bedeelen), ik -gaf, heb -.
een ambt -; -gever, m. -s ; -ing, v. gmv.

Begeven, zijn vrienden -, d. i. verlaten;
zijn krachten - hem, verlaten hem.

Begeving (het schenken van ambten, enz.),
v. gmv.; de - van ambten, - van beurzen.

Beggard', beg ard' (bedelmonnik, later leeke-
broeder-ziekenverpleger), m. -en; lees: -aar.

Begif'tigeii (beschenken met), ik heb -gif
tigd ; -er, m. -s ; -ing, v. -en.

Begijn ,' (vrome bewoonster van een begijnhof,
lid van een godsdienstige congregatie der-mid-
deleeuwen), v. -en.

Begijnen - of begijnhof (tuin of hof om-
ringd door de gelijksoortige woningen der
begijnen, woonplaats of -stede van beg(nen),
o. -hoven ; het - te Breda, te Amsterdam, te
Antwerpen.

Begin/ (aanvang), o. gmv.; in den -ne, van
den -ne aan ; alle - valt zwaar.

Begil, nen (aanvangen), ik -gon, heb en
ben -gonnen ; men -gint een werk, men -gint
aan een werk, men -gint een akker om te
spitten; -ginner, m. -s.

Beglii'sel (grondregel, grondslag), o. -en, -s.
Begluren (bespieden), ik heb -gluurd; -
-gluring, v. -en; -gluurder, in. -s.
Begonia (sierbloem), v. -'s; de - is van
Ceilon afkomstig; er zijn bol en blad-'s.

Begoo'cheleii (bedriegen, de oogen verblin-
den), ik heb -goocheld; iemand -, inpakken;
-ing (misleiding, gezichtsbedrog), v. -en.

Begraafplaats (kerkhof), v. -plaatsen.
Begraasd' (met gras bedekt), bn. ; -e duinen.
Begra'feniss (ter-aarde-bestelling), v, -sen;

bedienaar der -sen, aanspreker; -fonds
(ook: -bus), o. -en.

Begraulwen (toegrauwen, bekijven, berispen),
ik heb -grauwd; een ondeugend kind -.

Begraven (onder de aarde delven), ik
-groef, heb -; iemand -, ter aarde bestel-
len; hij is dood en -, onherroepelijk van de
aarde verdwenen; fig. zijn zoon ligt in zijn
hart -; zich in de boeken -, verdiepen.

Begrazen (afweiden), zij hebben -graasd;
ir heb die weiden laten -, het gras laten
afeten.

Begrenzen (van een grens voorzien), het is
-grensd; ons land is ten W. -grensti door
de Noordzee; meetk. een lichaam wordt be-
grensd door een vlak, een vlak door lijnen;
-grenzing, v. -en.

Begrepen, vd. ; hoe dikwijls is 12 in 144 -?
vervat; zie Begrip.

Begrijfpelijk (verstaanbaar), bn. - maken.
Begrijpen (beseffen, inzien), ik -greep, heb
-grepen, daar heeft hij het niet op begrepen,
d. i. daar is hij een vijand van; het op iem.
begrepen hebben, gemunt.

Begrim'men (dicht. aangrimmen, zich drei-
gend tegenover iemand of iets gedragen), ik
heb -grimd.

Begrin'den (met grind bedekken), ik heb
-grind; een weg, een plein -; het -e voetpad;
-ing, v. -en; spreekt.: Begrinten.

Begrinten (met grind beleggen, bv. een
weg), ik heb -grint; -grinting, v. -en;
in de spreekt.

Begrip' (denkbeeld, voorstelling), o. -pen;
er zijn bijzondere en algemeene -pen, enkel-
voudige en samengestelde -pen.
Begrip (verstandelijk vermogen, oordeel),
o. gmv.; hij had een fijn -, dat gaat mijn
- te boven, bevatting; zij is vlug van -,
oordeel, opvatting.

Begrip,* (korte of beknopte inhoud, uittreksel),
o. -pen; een kort - der christelijke leer;
zie hier drie korte -pen (handboekjes) der
algemeene geschiedenis.

Begripe'woord (spraakk. rededeel, dat geen
vormwoord is), o. -woorden; het werkwoord,
het zelfstandig naamwoord, het bijvoeglijk
naamwoord, het telwoord is een —.

Begroeien, het is -groeid ; een oude met
klimop -groeide toren; de wild -groeide weide,
de -groeide dalen; -groeiing, v. -en.

Begroeten, ik heb -groet; iemand gaan -,
zijn opwachting komen maken; de held werd
met duizend hoera's -groet, bejegend, ont-
vangen ; -groeting, v. -en.

Begron0men (beknorren), ik heb -gr-omd;
zij houdt er van haar dienstboden te -.

Begroo'ten (bij schatting bepalen, ramen),
ik heb -groot; de kosten -, het getal der
gesneuvelden -.

Begroo^ting (voorloopige raming van uit-
gaven), v. -en; de minister dient een - in;
de gemeente-; -seijfer, o. -s.

Begrui^zen (bevuilen, bemorsen), het is -
-gruisd; zijn handen, zijn gelaat -.

Begui'ehelen (misleiden), ik heb -guicheld.
vero.; zie Begoochelen.

Begunstigen (bevoordeelen, iemand iets
gunnen), ik heb -gunstigd; het lot, de fortuin,
de kans, de omstandigheden kunnen iemand -;
hij ontvluchtte, -gunstigd door den nacht;
-er, m. -s; -ing, v. -en : onder -ing van.

Behaaglijk (aangenaam), bn. en bw. zich
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- gevoelen; zich - uitstrekken; -held, v. gmv.
Behaag'zlek (coquet), bn.; een -, ijdel meisje,
de -e portretten van mijnheer en mevrouw
Kegge. (C.0.)

Behaagzucht (verlangen om te behagen), v.
gmv.; lieftalligheid, die geen - wordt. (Vuyl-
steke).

Behaard' (met haar begroeid), bn.; fig. -e
vruchten, zaden, bladeren; -held, v. gmv.

Behagen (aangenaam zijn, bevallen), ik heb
-haagd ; ook onpers. w.w. ; het -haagt mij,
het staat mij aan ; het -hage u, het -hage
den goeden God ! gevalle.

Behalen (erlangen, verwerven), ik heb -haald;
prijs, roem lof - ; een prijs, den prijs -;
een voordeel, een succes - ; buit -, een over-
winning -, een triomf -; -haling, v. gmv.

Behalve (uitgenomen, buiten, zonder), vgw.;
geef allen een prent - aan Piet ; er waren
tien personen - de kinderen.

Behandelen (handelen over), ik heb -han-
deld ; een onderwerp -, een vraagstuk, een
quaestie -; op een les of college een geschied-
punt -; -ing, v. -en.
Behandelen (handelen met of ten aanzien
van), ik heb -handeld ; zijne dienstboden
goed - ; iemand uit de hoogte -, bejegenen;
-ing, v. -en.

Behang' (doek of papier als behangsel), o.
gmv. ; de kleur van het -. gew.

Behangen (iets ophangen aan of tegen), ik
-hing, heb - ; de huizen waren met festoe-
nen de wanden zijn er met schilderijen -,
de jufrrouw was als met goud -; -er (iemand
die kamers behangt), m. -s.

Behangsel, o. -s ; het goudleeren - der
achterkamer. (C.0.) ; -fabriek, v. -en;
-fabrikant, m. -en.

Behang'selpapler, o. -papieren ; ik kocht
tien rollen van dat -.

Beharen, ik heb -haard ; een strijkstok -,
d. i. van haren voorzien.

Behar'tlgen (ter harte nemen, verzorgen),
ik heb -hartigd ; iemands belangen - ; -er,
m. -s ; -ing, v. gmv.

Beheer,* (van heer = meester : bestuur), o.
gmv. ; het - der zeezaken, het - over iets voeren,
het - der penningen, administratie ; een raad
van -, toezicht.

Behee'ren (geld en goed administreeren), ik
heb -heerd; de staat -heerde de kerkelijke
goederen; 'de slecht -de financiën van dat
gewest; -heerder (iemand, die iets bestuurt),
m. -s ; -ing (het beheeren), v. -en.

Beheer'schen, ik heb -heerscht; de Staten
-heerschten het land, bewind voeren over;
iemand met zijn oogen -, in zijn macht houden;
zich -, zijn driften in toom houden.

Beheerfscher (een machtig vorst), m. -s,
de sultan is de - der geloovigen; Alexander,
de - der oude wereld ; -esP, v. -sen.

Beheer'sching (afhankelijkheid), -en ; er is
een rechtstreeksche en een middellijke -,
spraakk. afhankelijkheid.

Behel'en (palen inheien op een bouwterrein),
ik heb -heid ; een terrein -, den bodem -;
-heling, v. -en.

Behek/sen (betooveren), ik heb -hekst; men
heeft dat kind -hekst. gmz. ; -ing, v. -en.

Behelpen (zich), ik -hielp mij, heb mij
-holpen; hij -hielp zich met die som, hij
wist rond te komen.

Behel-Izen (den. van hals: omvatten, bevatten),

het heeft -helsd, meestal gebruikelijk in
den derden persoon : dit bericht -helst, dat... ;
dit boek -helst veel nieuws.

Behe'mot (Bijb. groot viervoetig dier, d. i.
olifant of nijlpaard), m. -s. Daar is de -,
reus aller dieren. (Ten Kate). Job XL :10-19.

Behen'dlig (afleid. met -ig van behende,
vaardig : vlug, handig, op gepaste wijze), bn.
en bw. ; -held, v. -heden ; -lijk, bw.

Behept' (eig. behebd, d. i. hebbende, lijdende
aan), bn. ; met lichtgeloovigheid - zijn, met
vooroordeelen - zijn, met allerlei kleine on-
deugden - zijn.

Behoeden (het vee oppassen; ook beschermen,
verzorgen), ik heb -hoed; -er (verzorger,
verdediger), m. -s; -middel, o. -en.

Behoedzaam (voorzichtig), bn. en bw.; met
-zamen tred; -held, v.: met - te werk gaan.

Behoeft, o. vero. - ten -ve van, ten nutte van.
Behoefte (gebre^C aan het noodige, nood), v.
-n; -woont daar bij de Vlijt. (Staring).

Behoeftig (arm), bn.; een - gezin; -held, v.
Behoeven (noodig hebben), ik heb -hoefd;
ik -hoef uw hulp niet; geef hem, wat hij
-hoeft ; het -hoeft niet, het is niet noodig;
in de spreekt. hoeven : het hoeft niet.

Behoo'ren (toebehooren), het heeft -boord;
dat boek -.hoort mij, dat -hoort zoo, passen,
voegen, betamen.

Behoorlijk (betamelijk), bn. en bw. ; een
- loon ; hij gedraagt zich -, fatsoenlijk ; zich
- kleeden ; -held (gepastheid), v. gmv.

Behoud' (het in stand houden of doen blijven),
o. gmv. ; tot - der volksrechten, het - van
arbeidsvermogen, met - van salaris ; de man-
nen van het -, conservatisme; bidden voor
het - van een kind, leven; die wending was
zijn -, redding.

Behouden (niet verliezen of kwijtraken), ik
-hield, heb -; Parma wist steden te winnen
en te -; iemand iets laten -; scheepst. een
zelfden wind blijven -, dezelfde vaart -, bij
voortduring hebben ; mil. het veld -, meester
blijven.

Behoudend (vasthoudend), bn. ; oom was
zeer - in staatkunde, de -e partij; zie. Con-
servatief.

Behoudenis (redding, behoud, zaligheid), v.
gmv.; tot - der zielen.

Behoudens (behalve), vz.; alles is verloren
- de eer; ik ben het met u eens - enkele
kleinigheden, uitgenomen.

Behoudsfman (conservatief) m. -lieden.
Behou/wen (door kappen cen vereischten
vorm geven), ik -hieuw, heb -.

Behuisd' (wonende), bn.; goed - zijn, goed wo-
nen; klein - zijn, een kleine woning hebben.

Behulp/ (bijstand), o. gmv.; een meisje tot -
der huismoeder.

Behulp zaam, bn. ; zij was in den winkel -;
-held, v. gmv.

Behuwd.0 (aangetrouwd, door huwelijk aan-
verwant), bn.; -broeder, m. -s; -doch-
ter, v. -s; -moeder, v. -s; -vader,
m. -s; -zoon, m. -zonen ; -zuster, v. -s.

Behuwen (door huwelijk verwerven), ik heb
-huwd ; een aardig vermogen -; hij heeft veel
geld met haar -huwd, betrouwd.

Bei (bezie, bes), v. -en; meestal gebruikelijk
in samenstellingen, als: aardbei, moerbei;
gew.: de -en van aardappels.

Bel (vorst, prins), m. -'s; de - van Tunis;
zie Beg.
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Beiaard (klokkenspel, carillon), m. -s.
Belde (twee), telw.; hij is blind aan - oogen.
BeFde (twee zaken), telw.; ik heb mijn paar-
den - verkocht.

Beiden (tweepersonen), telw.; ze waren - hier,
we zijn - geslaagd.

Beiden (wachten), ik heb gebeid ; ons beidt
een treurig lot; kom zonder -, talmen.

Beiderhande, -let (van beide soort), bn.
BeEderzijds (van weerskanten), bw.; de
schelmen wisselden - een blik; -zijdsch, bn.

Beieren (naam van het land), o.; Betersch,
bn.: Beiersch bier; Beier (een man uit - ),
m.: Beieren, Beierschen.

Beieren (op de klokken of den beiaard slaan),
ik heb gebeierd; met de beenen -, slingeren;
-aar (klokkenbespeler), m. -s; -ing, v. -en.

Bei'erseh (afkomstig uit, of als in Beieren),
bn.; is dat - bier?

Beige (geelachtig. grijs als ongeverfde natuur-
wol), bn.; eene - Japon; lees: bë-zje.

Beijzeld, vd.; de -e akkers, met ijzel bedekt;
een -e vlakte.

Beisram, o. ; zie Bairamfeest.
Beitel (van bijten, splijten : timm. werktuig
om te steken of te snijden), m. -s; een steek-,
een kant-, een kromme -.

Beitelen (met den beitel maken^o f bewerken),
ik heb -beiteld; namen in marmer -; een
beeld -.

Beitsen (metaal of hout behandelen met een
bijtmiddel), ik heb gebeitst; door - een kleur-
verandering op het hout aanbrengen.

Bejaard' (jaren tellende), bn.; Wolterbuur,
naar den eisch -. (Staring); -held, v. gmv.

Beja'ën (bevestigen met ja), ik heb -jaad.
Bejag' (het ijverig streven o f jagen naar iets), o.
gmv.; een valsch - van natuurlijkheid (Beets);
vuil -, dom -; winst-, geld-.

Beja'gen (streven naar), ik joeg, of jaagde,
heb jaagd; roem o f eer -; jager, m. -s.

Bejammeren (jammeren over), ik heb -
-jammerd; iets -, zijn dwaasheid -, betreuren.

Bejegenen (ontvangen; behandelen), ik heb
jegend; iem. hartelijk -; iemand op on-
waardige wijze -; iemand met onderscheiding
-; -ing (behandeling), v. -en.

Bek (snavel van een vogel) m. -ken; de - van
een kemphaan; bij uitbreiding : mond, muil
van andere dieren : de - van een leeuw, een
tijger, een hond, eenpaard, enz.; ook van den
mensch: zijn - houden, zwijgen, plat; bij
werktuigen : de - van een pen, van een
kraan, van een bankschroef, van een gas-
brander, enz.

Bek (Java. inlandsche wijkmeester), m.
Bekaaid ,' (versuft; beschaamd, teleurgesteld),
bn.; ergens - afkomen, er slecht of beroerd
af komen. gmz.

Bekaden (bedijken), ik heb -kaad; een ui-
terwaard -, met dijken omringen; -ing, v. -en.

Bekaf (bek af, d. i. erg moe), bn.; het paard
is - gereden, overmatig vermoeid, uitgeput
door te hard te loopen; fig. -zijn, doodmoe.

Bekalmen (het met kaam bedekt worden
van wijn, bier, enz.), het is -kaamd.

Bekampen (bestrijden), ik heb -kampt;
iemand of iets -; -ing, v. -en.

Bekapping, v. -en ; zie Overkappen.
Bekeerde (tot ander godsdienstig inzicht
gekomene, ook fijnvrome), m. en v. -n.

Bekee'ren (tot inkeer brengen, van het kwade
tot het goede brengen, tot het rechte geloo f

brengen), ik heb -koord; men wil de heidenen
-; zich -; -ing, v. -en.

Bekeerling (bekeerde), m. en v. -en ; v.
ook -e ; dat loon is den - weggelegd. (Sta-

Bekeea'wen (bezwijmen van benauwdheid),
ik -keeuwde, ben bekeeuwd. gew.

Be'kel (Mal. dorpshoofd), m. -s; synoniemen
zijn : Loerah en Petinggi.

Bekend', bn.; hij staat - als de bonte hond,
is bekend, staat te boek.

Bekende (kennis), m. en v. -n; een mijner
-n, hij is een oude - van de politie.

Bekendheid (het bekend zijn), v. gmv.; -
met een zaak, met een geheim; de - van een
professor, naam, reputatie.
Bekendmaken (openbaar maken), ik heb
- gemaakt; -maker, m. -s; -making,
v. -en ; zie Publiceeren.

Bekennen (erkennen, belijden), ik heb -
-kend; zijn schuld -; -ner, m. -s; -Hing,
v. -en ; -tenis (datgene, wat men bekent),
v. -sen.

Beker (kelk, kroes), m. -s; een drink-, een
goochel-, een dobbel-; iemand den - reiken;
van den - houden, drank.

Be^kermos (een soort van korstmos), o.;
soorten : -sen ; gewoon -, rendier-.

Be'kerzwam (bekervormige paddenstoel), v.;
soorten : -zwammen.

Bekeurde (iem., die door de politie of eenig
verbalisant bekeurd wordt d. i. betrapt op eenig
delict), m. en v. -n.

Bekeuren (beboeten), ik heb -keurd ; -
-der, m. -s; -ing, v. -en.

Bekijkt, o. gmv.; zegsw. veel -s hebben, veler
aandacht trekken.

Bekijken (nauwkeurig bezien), in -keek,
heb -keken ; -er, m. -s ; -ing, v. gmv.

Bekijven (knorren op iem., uitvaren tegen
iemand) ik -keef, heb -keven, iemand over
iets hij werd -keven, die jongen lacht als
men hem -kijft; -er, m. -s; -ing, v. -en.

Bekje (eig. mondje: meisje), o. -s; zij is
geen onaardig -; Keetje, het netst besneden -.
(0.0.), gelaat.

Bekken (schaal, schotel), o. -s; een koperen
-, een zilveren -, het - van een fontein, het
- van een omroeper; muz.: de -s slaan, twee
ronde geelkoperen of zilveren schijven; bar-
biers-, doop-, scheer-, water-; -klank, m.
gmv. ; -slag, m. -slagen : bij -slag bekend
maken.

Bekken (verwant met bak: komvormig
beenderentoestel, omvattend de buikholte), o. -s;
een scheef -.

Bekkeneelt (hersenpan), o. -en; een - is
nu een doodshoofd; - is verwant met bekken.

Bek'ker, Elisabeth; zie Wol ff Bekker.
BeWkesnijden (elkaar met messen te lijf
gaan) o.; geen kermis, of men hoort in Fries-
land van -; _snijder (vechtlustige boer), m.
-snijders.

Bek'kig (fig. brutaal), bn.; de meid is wat
-, een grooten mond hebbende brutaal.

Beklaag'baar (beklagenswaard), bn.; een -
-bare moeder. w. i. g.

Beklaag-Ode (aangeklaagde, beschuldigde), m.
en v. -n.

Beklaag lijk (te beklagen, te bejammeren),
bn. ; de -ste gevolgen, een - schouwspel, een
- uiteinde.
Beklacht0, v. en o. vero.; zie Beklag.
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Beklad'deii (bevlekken, bemorsen), ik heb
-klad; dat kind is bezig het papier te -; fig.
iemand -, iemands goeden naam -, be-
zoedelen.

Bekladderen (zich -, stud. zich bedrinken).
Beklag,' (het klagen), o. gmv.; met groot
- iets gaan verhalen, recht van -, reden van
-, zijn .- doen over iets, zich beklagen over;
in - zijn, medelijden opwekken.

Beklagen (klagen over), ik heb -klaagd;
iemand -, zijn medelijden uiten, iem. troost-
woorden toespreken; hij is waard -klaagd
te worden, gij zijt te -, zich -.

Beklagenswaardig (verdienende beklaagd
te worden), bn.; een - slachtoffer der partijen;
ook Beklagenswaard'.

Beklarn^pen (voorzien van klampen), ik heb
- klampt; een zwakke deur -; -ing, v. -en.

Beklant' (klanten hebbende), bn.; een han-
delszaak, een nering is -; een welbeklante
winkel.

Beklan'teren (beklimmen), ik heb beklau-
terd ; een begroeiden heuvel -.

Bekl~den (bedekken met een kleed, enz.),
ik heb -kleed ; een canapé -, overtrekken;
fig. een ambt -, met eere vervullen; -er,
m. -s; -ing, v. -en; -sel, o. -s : een leeren -,
een linnen -.

Beklemd/ (benauwd, beangst), vd. en bn.;
met een - hart; ik ben zoo -; -held (angst), v.

Beklemd,' (rechtst. in altijddurende huur of
erfpacht hebbende), bn. ; een -e meier, een
pachter of gebruiker van een hoeve, waarop
een onaflosbare erfpacht ligt; een - land, met
onaflosbare erfpacht bezwaard.

Beklemmen (drukken, persen, benauwen),
ik heb beklemd; -klemming (benauwd-
heid), v. -en.

Beklemming (rechtst. huur, die niet op-
zegbaar is), v. -en; het recht van - wordt ge-
regeld door het plaatselijk gebruik.

Beklem'reeht (erfelijk recht van huur tot
vasten prijs op landerijen, huizen, enz.), o. gmv.

Beklijven (uit cliven verwant met kleven:
gedijen, wortel vatten), iet heeft -klijfd; her-
haling doet de leerstof -, bestaan van duur
zijn, gedijen ; fig. Op den weg, dien wij be-
treden, is geen voetstap die beklijft; -ing, v.
w. i. g.

Beklinken (vastklinken, bevestigen), ik -
-klonk, heb -klonken, fig. regelen,vaststellen,
in orde brengen; een zaak -; zie Klinken
(omklinken, vastslaan).

Beknibbelen (nauw bedingen), ik heb -
-knibbeld; op het loon der arbeiders -, zich
niet laten -; -aar, m. -s; -ing, v. -en.

Beknopte (van een verouderd beknoopen:
kort samengevat), bn. en bw.; een - overzicht;
iets - toelichten; -elfijk, bw.; -held (bondig-
heid), v. gmv.

Bekocht', vd. en bn. ; -zijn, te duur gekocht
hebben, een slechten koop gedaan hebben,
zich miskocht hebben; ik ben er aan -, ik
ben bij den koop bedrogen ; zie Bekoopen.

Belko'men (bijkomen, herleven), ik -kwam,
heb en benomen; ook: verkrijgen, te
koop ; -ing (verwerving), v. gmv.

Bekom ,Pmerd (vol zorg), bn. ; -held, v. gmv.
Bekommeren (ongerust maken), ik heb -
-kommerd; -kommer u daar niet over, maak
u niet bezorgd; -ing (angst), v. -en; -nis,
v. -sen : werp al uw - op God; dat is geen-,
bezwaar. •

BELADDEREN.

Bekomst' (verzadiging), v. gmv.; ik heb er
mijn - van, ik heb er genoeg van.

Bekonkelen (door te konkelen tot stand
brengen), ik heb bekonkeld.

Bekoo'pen (te duur betalen), ik -kocht,
heb -kocht; fig. met den dood -, boeten.

Bekoorflijk (aanlokkend, schoon), bn. en bw.;
een - gezicht; -held, v. -heden.

Bekoren (beproeven, verlokken, aanlokken
tot zonde), ik heb -koord; -koorder, m. -s;
-koring (verleiding), v. -en; zie: Ver.
zoeken.

Bekorten (korter maken), ik heb -kort;
een reis -, den afstand tusschen twee steden
door directe verbinding -; zich -, het kort
maken met zijn toespraak; -korting (af- of
inkorting), v. -en.

Bekostigen (betalen), ik heb -kostigd;
-er, m. -s; -ing, v. gmv.

Bekrachtigen (wettigen, bevestigen), ik heb
-krachtigd; een belofte met een eed -; -er,
m. -s ; -ing, v. -en.

Bekrammen (een dijktegen de af kabbeling
bekleeden met stroomatten), ik heb -kramd;
-ming, v. -en.

BekraWsen (met één of meer kransen sieren),
ik -kranste, heb -kranst; -ing, v. -en.

Bekren'nen (zich), ik heb mij -kreund;
zich niet - over, zich niet bekommeren.

BekrWgen (beoorlogen), ik heb -krijgd. w. g.
Bekrimpen (zich), ik -kromp mij, heb
mij -krompen; -ing (beperking), v. -en.

Bekrom-Ipen (eng, beperkt), bn. en bw.; een
- woning een - verstand, - denkbeelden; -
over iets denken; -heid, v. gmv.

Bekronen (de kroon opzetten; fig. den eere-
prijs toekennen), ik heb -kroond ; een kunst-
werk -, met den eersten prijs -; een boter-
ham met aardbeien zou alles -. (0.0.); -
-kroner, m. -s ; -kroning, v. -en.

Bekruipen (kruipende bereiken), ik -kroop,
heb -kropen; een post -, den vijand -; fig.
de lust -kroop mij, kwam in mij op.

Bektas'jis (Moh. bedelmonnik), m. -sen.
Bekui'pen (inkuipen), ik heb -kuipt; vleesch
in een ton -; fig. een ambt -, listig verkrij-
gen ; -ing, v. gmv.

Bekwaam' (geschikt), bn.; te bekwamer tijd,
op passenden, geschikten tijd; met bekwamen
spoed, passend, er bij voegenden; een - man,
kundig; -held, v. -heden.

Bekwamen (bekwaam maken), ik heb -
-kwaamd; zich tot iets -; -ing, v. gmv.

Bekwijlen (bezeeveren), ik heb -kwijld.
Bel (schel, klokje), v. -len ; de - aan den hals
der rammen; zegsw. de kat de - aanbinden,
haantje-de-voorste zijn bij een gevaarlijke
zaak.

Bel (oorbel= oorhanger), v. -len; een juweelen
-; een -letje van goud.

Bel (waterblaasje), v. -len; het regent -len;
die jongens gaan -len blazen, zeepbellen.

Belabberd (naar, ziek, niet in orde, slap,
niet opgewekt), bn. en bw.; ik ben - vandaag;
fig. het is een -e boel; de zaken zien er daar
- uit, ellendig; het is - weer, het waait niet
frisch, het waait bij tusschenpoozen; -held,
v. gmv.

Belachelijk (bespottelijk), bn. en bw.; een
-e kleedij ; hij kleedt zich - ; -held, v. gmv.

Bela'chen (bespotten, lachen om), ik -lachte,
heb -lachen ; -er, m. -s ; -ing, v. -en.

Belad'deren (met een ladder beklimmen),
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ik heb -ladderd; de vestingmuur werd -lad-
derd ; -ing (beklimming )1 v. -en.

Beladen (bevrachten), ik heb -laden ; een
wagen -, een schip - ; -lading, v. -en.

Beladen (R.-K. gedrukt door de zonde), bn.;
belast en - zijn.

Belagen (lagen leggen aan), ik heb -laagd;
de boer -laagt de vooglen met zijn net. (Vondel);
de krokodillen - in stilte hun prooi, uit een
hinderlaag bespieden, fig. de onschuld -, hin-
derlagen leggen - -er, m. -s ; -ing, v. -en.

BelaWkeu (belasteren), ik heb -lakt; -
-lakleer, m. -s; -lakking, v. -en. gmz.

Belan'da (Mal. Hollander), m. 's ; orang
- ; ook: Hollanda, Wolanda.

Belanden (aanlanden), ik ben -land; waar
zal ik - ? terechtkomen.

Belang', o. -en ; een zaak van -, gewicht.
Belangeloos (zonder eigenbaat), bn. en bw.;
-ze hulp ; iets - doen ; -held, v. gmv.

Belan/gen (betreffen), het -langt; wat mijn
boeken belangt, zie ik op geen kleinigheid.

Belangende (aangaande), vz.; iets - Jezus.
Belanghebbende, m. en v. -n ; hij is er
- bij, er geldelijk bij betrokken.

Belangrijk (gewichtig), bn.; -held, v. gmv.
Belangstellen (deelneming toonen), ik heb
-langgesteld ; -ling, v.: een blik van -.

Belangstellend (belangtoonend), bn. ; een
- toehoorder, die zich aangetrokken gevoelt.

Belangwekkend (belang of aandacht op-
wekkend), bn.; een - verhaal, een -e gebeur-
tenis.

Belastbaar, bn. ; een - inkomen, waarop
belasting gaat vallen ; -held, v. gmv.

Belasten (een last opleggen), ik heb -last;
-last en beladen ; fig. iemand - met, hem iets
opdragen; erfelijk met iets belast zijn, geneesk.
een familiekwaal hebben, in moreelen zin.

Belasteren (lastertaal spreken van), ik heb
-lasterd; -ing, v. -en.

Belasting (verplichte bijdrage in de lasten),
v. -en ; -biljet, o. -ten ; -kantoor (tot
betaling der belastingen), o. -kantoren ; -
-pachter (gesch. persoon, die van land of
gemeente voor een bepaalde som eenige belasting
b.v. op wijn, bier, geslacht, enz. op risico kocht),
m. -s ; -penningen (-gelden), m. mv.;
-schuldige, m. en v. -n ; directe en in-
directe - ; bedrij fs-, vermogens-, grond-, enz.;
-stelsel, 0. -s.

Belazerd (melaatsch. vol uitslag en booze
zweren), bn. ; ben je - ? d. i. ben je gek ?
plat. ; zie Lazarij.

Bel'derom (gildos, dien men met bel en fluit
omleidde door de stad), m. -s. vero.

Belee'digen (eig. iem. leed doen, hem krenken,
hoonen), ik heb -leedigd; -er, m. -s ; -
-ing, v. -en.

Beleefd (van het w.w. leven : vriendelijk),
bn. en bw. ; -held, v. -heden ; -elfijk, bw.
w. í. g.: ik moet u -elfijk  bedanken, liever
beleefd.

Beleehien (crediet verleenen op pand), ik heb
-leend; -er, m. -s ; -ing, v. -en ; -bank
(lommerd), v. -en.

BelegF (staat van -), o. gmv. ; toestand in
oorlogstijd of bij oproer, waarbij het opper-
gezag in handen is van den militairen
commandant en een krijgsraad vonnist.

Beleg,* (mil. insluiting eener vesting), o. gmv.;
het - slaan om het - opbreken.

Belegen (hebbende lang gelegen), bn.; -bier,

- kaas, - wijn, d. i. oud, lang gelegen heb-
bende.

Belegeren (met een leger omringen of in-
sluiten), ik heb -legerd ; een stad -, een vesting;
fig. hij werd door zijn schuldeischers als
belegerd; -aar (die belegert), m. -s.

Belegering (mil. beleg), v. -en; de - van
Sebastopol (5 Oct. 1854 - 8 Sept. '55) ; de - van
Port-Arthur door de Japanneezen (1904 - '5).

Bele^geringgs-artillerie (zwaar geschut),
v. gmv. ; -batterij (een rij van zware ka-
nonnen), v. -en; -geschut (zwaar geschut),
o. gmv. ; -kunst, v. gmv. ; -spel (gezel-
schapsspel voor kinderen), o. -spellen; -troe-
pen, m. mv.

Beleggen (bedekken), ik heb belegd ; een
vloer met matten -; een dijk met zoden -;
gelden -, op interest zetten ; een vergadering

oproepen ; een bijeenkomst - ; -legging
(iet beleggen), v.: - van geld; - met zink, met
tegels, enz.; -legsel (oplegsel), o. -s ; -stuk
(oplegstuk tot versterking), o. -ken.

Beleid' (overleg, doorzicht, omzichtigheid), o.
gmv.; met - handelen; voor moed, trouw en -,
devies der Mil. Willemsorde ; -vol, bn.

Belel'den (besturen), ik heb -leid ; -lei-
der (bestuurder), m. -s. vero.

Belemlmeren (den. van lam : storen, hin-
deren) ik heb -lemmerd ; -ing (hindernis,
beletsel), v. -en.

Belemniet', belemiet' (versteening van
weekdieren in witte krijtmergel), m. -en ; de
- in de zandmergel van den St.-Pietersberg;
zie : Fossiliën.

Belenden (den. van land : grenzen aan),
het heeft -lend ; -ing (begrenzing), v. -en.

Bel-esprit ,' (Fr. schrander spreker, geestig
schrijver, m. (mv. beaux-esprits); lees:
bel-esprie'.

Belet ,' (verhindering), o. gmv. ; - hebben, -
vragen, d.i. vragen of er ook verhindering is,
- geven.

Bel-éta'ge (Fr. le verdieping a. d. straat), v. -s.
Beletsel (hindernis, hinderpaal), o. -en, -s;
een - uit den weg ruimen.

Belet'selteeken (spraakk. vier of vijf
puntjes in volgorde), o. -teekens ; het - is
een leesteeken, dat een lange rust aanduidt.

Beletten (afleid. van letten, vertragen:
verhinderen), ik heb -let ; iets -, iemand iets
- ; -letting, v. gmv.

Beletten (van letten, opletten : gadeslaan,
bespieden), ik heb hem -let. vero.

Belelven (leven in, ondervinden), ik heb
-leefd ; droevige tijden -, wat moet ik nu -?

Belezen (bezweren, een tooverformulier over
iem. lezen), ik -las, heb -lezen ; booze geesten
-, uitbannen, uitdrijven, exorciseeren ; fig.
overhalen, overreden : Ot laat zich niet -,
dat hij den stralenkroon van Wolf verloren
geev'. (Staring) ; -lezer (duivelbanner, fig.
overhalen, verleider), m. -s ; -lezing (be-
zwering, verleiding), v. -en.

Belezen (van het w.w. lezen), bn. ; een -
man, iem. die veel gelezen heeft ; -held,
v.: iemand met groote -heid.

Belfort (hooge wachttoren met stormklok in
de middeleeuwen in de groote Vlaamsche
steden), o. -en ; het - van Brugge ; het -
diende ook als bewaarplaats van handvesten,
privileges, keuren en als gemeentegevangenis,
enz. ; het woord - is uit het oud-Fransch
verbasterd.
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Belg (vroeger : Nederlander), m. -en ; dat is
de vlag der dappren, der -en leeuwenvaan
(Bosman); thans iemand uit België : hij is
- van geboorte.

Belgen (zich), ik heb mij -belgd ; het
beige u niet, d. i. make u niet boos ; -ing,
v. gmv.

Belgicisme (Vlaamsch getinte uitdruk-
king, o. -n ; wij gaan naar (den) buiten;
de klok tampt (— klept) ; de bureelen van
den ijzeren weg (Conscience) ; die niet anders
kan dan ... kasseien versa ten (Consc.) ; een
eendelijk land, een eendelijk vrouwke, een-
zaam ; zij trad binnen zonder naar de stove
(= kachel) te zien; als (= toen) ik vijf jaar
was, kon ik al lezen; soms : Vlamisme.

Belgische (vrouw uit België), v. -n ; tante
was een -.

Belhamel (ram of hamel met een klingel
of bel om den hals, die aan 't hoofd der kudde
gaat), m. -hamels ; fig. baantje-de-voorste;
aanvoerder, roervink, raddraaier, voorvech-
ter; ook : baldadige straatjongen.

Be'lial (hellevorst), m. ; -skind (duivels-
kind), o. -eren ; fig. goddeloos mensch.

BeWehamen (concreet voorstellen), ik heb
-lichaamd; een denkbeeld -; -liehaming, v.

Beliegen (leugens wijsmaken), ik -loog, heb
-logen ; iemand -, d.i. hem iets voorliegen;
-er (persoon, die iem. beliegt), m. -s.

Believen (genoegen doen), het heeft -liefd ;
als het u -heft, behaagt ; verg. asjeblieft;
ik -lief dat niet te doen, wil ; hij zoekt mij
in alles te -, aangenaam te zijn.

Believen (welgevallen, goedvinden), o. gmv.
dat zal van uw - afhangen.

Belijden (bekennen), ik -leed, heb -leden;
zin zonden -, rouwmoedig en vrijwillig
bekennen J schuld -; een godsdienst -, openlijk
als den zijnen erkennen; God -, Christus -.

Belijdenis (de daad van bel(den), v. -sen;
de - der zonden, R.-K. onderdeel der biecht;
hij doet dit jaar zijn -, laat zich aannemen
als lidmaat der Hervormde kerk.

Belijder (R.-K. confessor), m. -s; een - is
een gecanoniseerde heilige die niet tevens is
martelaar of apostel ; Eduard de -, Eng.
koning : 1041—'66.

Belijnen (van lijnen voorzien), ik heb
-lijnd ; fig. schetsen, in beeld brengen : een
scherp belijnd betoog, juist en zaakrijk; -lij-
ning, v. -en.

Belladonna (eig. schoonti dame, omdat een
kleine dosis de ooggin v. e. zangeres b.v. doet
glinsteren; loodkruid, nachtschade) v.-donna's.

Bel'lamy, Jacobus, geb. te ;Vlissingen,
1757—'86, schuilnaam Zeelandus : dichter
van Minneliedereff en Vaderl. gezangen.

Bellefleur' (fijne  tafelappel), v. -s of -en;
een kleur als een -.

Belfleii (aan de schel trekken; ook door bellen
roepen), ik heb -held ; wilt gij eens -? wacht,
ik zal vader eens -.

Belles-let'tres (Fr. fraaie letteren, letterkun-
de), v. mv.

Belletrie' (fraaie letteren), v. gmv. ; ook:
Bellettrie.

Bellettrie' (fraaie letteren), v. gmv.
Bellettrist' (een beoefenaar of kenner der
fraaie letteren), m. -en ; ook : Belletrist.

Bellettristisch (letterkundig), bn. ; het -
leesboek, ook : Belletristisch.

Bellevu'e en Belvedère (Fr. een plaats, een
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torentje of koepel met schoon uitzicht), o. -s.
Bello'na, myth. de E3omeinsche godin van
den oorlog, de zuster van Mars.

Belof/te (toezegging), v. -n; het land van -,
Kanaan ; zegsw. - maakt schuld, wat men
belooft,is men verplicht af te doen, te houden.

Belofte (van beloven : toezegging), v. -n;
zie Gelofte.

BeW ken (verled. deelw. van liet oude
beluiken, sluiten), bn. ; - Paschen, de eerste
Zondag na Paschen, als wanneer de Paasch-
tijd in de R.-K. kerk gesloten wordt.

Belommeren (beschaduwen), ik heb -lom-
merd ; hooge iepen - den weg ; -ing, v. -en.

Belon'ken (lonkende begluren, toelonken),
ik heb -lonkt ; de Englenrij nam het pareltje
(Margareetje) in haar macht, belonkte en
kuste 't zacht. (Smits) ; -ing, v. -en.

Bel~nen (naar eisch vergelden, vergoeding
geven), ik heb -bond ; -er, m. -s ; -ing
(tuchtmiddel), v. -en; -inkje, o. -s.

Beloop (gang, -afloop), o. gmv. ; iets op zijn -
laten, iets zijn gang laten gaan ; naar - van
zaken handelen ; dat is werelds -; het - van
een rekening, bedrag.

Beloo'pen (loopgin of gaan op), ik -liep,
heb -; een pad -, begaan ; fig. de schade beliep
duizend gulden, bedroeg, maakte het bedrag
uit van.

Beloven (van loven, goedkeuren, toestem-
men : toezeggen), ik heb -loofd ; iemand iets
-; fig. de velden - een rijken oogst, doen ver-
wachten ; -lover, m. -s.

Bellroos (zie bel, waterblaas : huidziekte
met blaren), v. gmv.

Belt (heuvel, hoop), v. -en ; een vuilnis-, een
asch-.

Belui'den (de klok luiden over), ik heb -luid;
een lijk, een doode -, de doodsklok trekken;
ook: Beluien.

Beluiken (sluiten, eindigen) ; slechts het
vd. Beloken (zie ald.) is in gebruik.

Beluisteren (ongemerkt iemand afluisteren),
ik heb beluisterd ; iemand -, afluisteren
wat hij zegt ; -star, m. -s ; -ing, v. -en.

Belul' (stam van belullen, bepraten, over-
tuigen, zie Lullen), o. ; zie Benul.

Belust' (begeerig), bn. ; - op of naar iets
zijn, iemand - maken; -held, v. gmv.

Belvedère en Bellevu^e (schoon uitzicht:
uitzichttoren, uitzichtkoepel), o. -s.

Bel'zebub (afgod der'Pheniciërs), m.; thans
ook : vorst der duivelen ; zie Beëlzebub.

Bemaeh'tigen (in zijn macht krijgen), ik
heb -machtigd; -ing (vermeestering), v. gmv.

Bemalen (met den watermolen hot water
in een polder enz. - op peil houden), ik heb -.

Bemalen (beschilderen), ik heb -maald; zij
(Blanka) zag hun wapens blinken, met kleu-
ren groots bemaald. (Bild.).

Bema ling (het malen met een watermolen),
v. -en ; een polder onder - brengen.

Bemannen (van manschap voorzien), ik heb
bemand; een schip -; -manhang (man-
schap), v. -en.

Bemantelen, ik heb -manteld; fig. bedek-
ken, bewimpelen, vergoelijken : een fout
-, een gebrek - verbloemen.

Bemerken (bespeuren, gewaarworden, zien),
ik heb -merkt; wij -, dat wij bedrogen worden.

Bemerking (het bemerken), v.; men bezige
niet het germ. bemerking voor aanmerking b.v.
Heeft iemand ook -en op de gelezen notulen?
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BemeWten (voorzien van mest), ik -mestte,
heb -mest ; een stuk land -, een akker -.

Bemiddeld (welgesteld. vermogend), bn.;
-held, v. gmv.

Bemld'delen (bevredigen), ik heb -middeld;
een geschil -, bijleggen ; -aar, m. -s.

Bemiddelend, bn. en bw. „Och, ik vind
het nog al vroolijk," zei ik -, (C. 0.), ver-
goelijkend.

Beinid^deling (tusschenkomst, hulp), v. gmv.
Beminde (geliefde), m. en v. -n.
Beminfnaar (liefhebber, voorstander), m.
-naren en -naars ; ook : Beininner.

Beminnen (liefhebben, liefde toedragen), ik
heb -mid ; -lijk, ook -nelijk, bn. en bw.

Bemin'ner, m. -s; ook Beminnaar, b.v.
van schoone kunsten, lectuur, enz.

Bemoedigen (aanmoedigen), ik heb -moe-
digd ; -ing, v. -en.

Bemoei-fal, m. en v. -len; deze dame is een
echte -, die zich met alles bemoeit.

Bemoeien (zich), d. i. zich inlaten met,
ik -moeide mij, heb mij -moeid; hij -moeit
zich gaarne met alles, steekt overal zijn neus
in; -moei u met uw eigen zaken, let op eigen
zaken en niet op die van anderen ; -nioele-
nis, v. -sen ; -moeiing, v. -en ; -moeiziek
(overdreven zich met allerlei dingen bemoeiende),
bn.: hij is een bemoeiziek ventje; -moei-
zucht, v. gmv.

Bemoeilijken (lastig maken), ik heb -moei-
lijkt; iets -, tegenwerken; -ing, v. -en.

Bel-mol (muz. de zachte toon; be-molsleutel), m.
Bemorsen (bekladden, vuil maken), ik -
morste, heb -morst; zich -, zijn kleergin -.

Bemoste (met mos begroeid), bn.; een - dak.
Beis (teenen mandje), v. bennen; een visch-.
Ben (Hebreeuwsch, zoon), m.; ramin, zoon
des geluks of der rechterhand : jongste zoon
van den aartsvader Jacob.

Benaar'stigen (zich), (zich toeleggen op)
ik heb mij -naarstigd; zich - om 't iemand
naar den zin te maken; zich - om een examen
te kunnen afleggen, beijveren.

Benaas'ten (rechtst. benaderen van goede-
ren), ik heb -naast; -ing, v. -en.

Bena'deelen (schade berokkenen), ik heb
-nadeeld; -er, m. -s; -ing, v. -en.

Benaderen (rechtst. beslag leggen op), ik
heb -naderd; -ing, v.: bij -ing, ongeveer.

Benaming, v. -en; onder - van, d.i. onder
den titel of naam van.

Benard' (.benauwd), bn. en bw.; hij verkeert
in -e omstandigheden; hij ziet er - uit;
-held, gmv.

Benar^ren (benauwen, angstig maken), ik
heb -nard; allerlei droombeelden - mijn geest;
de nacht zal u -. (Poot).

Benaauwd/ (eng, nauw, drukkend), bn. en bw.;
een -e kamer; het is hier erg -; - zijn over
iets, bang, beklemd; een - gezicht zetten, ang-
stig; hij zit er - voor, heeft geldzorg • een -
klein stukje, -held (beklemming), v. -deden.

Benamwen (in het nauw brengen, fig. be-
angst maken), ik heb -nauwd ; een stad -,
den vijand -; allerlei bange droomgin - den
zieke; -er, m. -s; -ing, v. -en.

Bende (eig. bande van binden: troep), v. -n;
een - roovers dieven.

Ben'die (Ina. rijtuigje voor één paard, tilbury),
v. -s.

Beneden (omlaag, onder), bw. en vz.; -
wonen, - komen; - den grond, - iemand staan,

ondergeschikt aan iemand zijn; dat is - mij,
d.i. mijner onwaardig.

Benedenhuis (eerste verdieping, gelijkvloers
liggend deel van een huis) o. -huizen ; -
-kamer, v. -s; -rivier (stroomaf gelegen
deel e. rivier), v. -en ; -swinds (a. d. lijzijde),
bw.; -waart%, bw.; -woning, v. -en;
-zaal, v. -zalen.

Benedenlanden (0. I. het. Padangsche),
0. mv.

Benedictie (R.-K. zegening, zegenspreking).
v. -s, -tiën ; de priester gaf de - met het
Allerheiligste; de - is ook een der laatste
handelingen in de H. Mis. (c = k).

Benedictijn ,' (monnik van de orde van St.
Benedictus, in 529 gesticht), m. -en. (c = k).

Benedic'tus, de H. -, 480-543, geb. te
Nursia in Italië, stichter van de orde der
Benedictijnen te 1Vlonte-Cassino bij Napels.

Benedijen (zegenen). Wees gebenedijd! vero.
Bene est, Lat. het is goed.
BenelVee, o. gmv.; zie Benefiet ; een - voor-
stelling.

Beneficeeren (bevoordeelen, gunst betoonen).
Beneficiant' (tooneelspeler, ten wiens voor-
deele de voorstelling wordt gegeven), m. -en; -
ciaiti^te (een dergelijke tooneelspeelster), v. -n.

Benefi'ele (gunst, voordeel), o. -ciën, -cia;
het - van knecht aan het -sche veer. (C. 0.),
postje uit gunst. •

Beneficie (geestelijke waardigheid, waaraan
inkomsten zijn verbonden, prebende), v. -ciën;
kerkelijke -ciën. (c = s).

BeneWeium(Lat. goed onder recht van vrucht-
gebruik aan een kerk afgestaan), o. -s.

Benefiet (voordeel; tooneelvoorstelling in den
schouwburg ten voordeele van een populair
acteur), o. -en ; een - voorstelling.

Benemen (ontnemen, wegnemen, doen ver-
liezen), ik -nam, heb -nomen ; -nemer, ni.
-s ; -neming (het benemen), v. gmv.

Beue'pen (beklemd, benauwd), bn. ; met een
- hart, benard, menschen, - van ziel; een -
gezicht zetten ; die barre mijnheer Kegge ... .
was (nu) kleinmoedig en - van ziele. (C. 0.)

Benevelen (met een nevel omringen, ver-
duisteren), ik heb -neveld ; mist -nevelt het
vrije uitzicht, den geest - ; fig. -neveld zijn,
dronken ; -ing, v. -en.

Bene-Ivens (met, ook, alsook), vz. ; oom gaf
hem zedenlessen - allerlei vermaningen.

BengaleeW (bewoner v. Bengalen, deel van
Engelsch-Indië ), in. -eezen.

Bengaalsch' vuur (heldervlammend kunst-
vuur in allerlei kleur, tot feestelijke ver-
lichting van straten en pleinen) o. gmv.

Bengel (klepel, klokje op schepen), m. -S;
fig. levenmaker, deugniet, kwajongen.

Bengelen (luiden), ik heb -bengeld ; de
klokken -, heen en weer slingeren.

Benieuwd? (nieuwsgierig, verlangend om te
hoorgin, om te zien, om te weten), bn.

Benieuwen, het heeft -nieuwd ; het -t
mij, d. i. ik ben nieuwsgierig.

Benij'deu (iemand een afgunstig hart toe-
dragen, iem. iets misgunnen), ik -nidde, heb
-nijd; zegsw. beter benijd dan beschreid, ook,
dan beklaagd : het is beter dat de menschen
u benijden om uw geluk, dan dat zij u
beklagen om uw tegenspoeden ; -er, m -s.

Benijdenswaard' (benijdbaar, begeerlijk,
wenschelijk), bn. ; -waardig, bn.

Benij'pen (beknellen), ik -neep, heb -nepen.
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Benjamin (zoon van het geluk of der
d) e: jongste zoon van den aartsvader
, m., fig. lieveling, troetelkind : Haast

ben je niet meer -. (De Genest.); zie Ben.
Benoemen (een naam geven), ik heb -noemd;
tot een ambt -, d. i. aanstellen ; -er, m. -s;
-ing, v. -en; -noemingsbrief, m. -brie-
ven.

Benoo'digd (noodig), bn. ; iets - hebben;
-held, v.: allerlei -heden, artikelen.

Benoor/den (naar het noorden om ; ten
noorden van), bw. en vz. ; - omgaan, d.i. om
de N.kust van Engeland en Schotland ; de
landen - den N.poolcirkel.

Bent (club), v. gmv., een letterkundige - ; de
schilders - te Rome in de 17e eeuw, vereeni-
ging. vero. ; gmv. ; -genoot, m. en v. -en.

Beu'ting (Ind. Atjineesche fortificatie met
versperringen), v. -s ; ook : Benteng.

Benul ,' (besef, begrip), o. gmv.: ook : Belul ;
geen - hebben van iets, er niets van weten,
er niet over kunnen oordeelen.

Benzine (uit teer verkregen koolwaterstof), v.
BenzinisV (andere naam voor chauffeur of be-
stuurder van een automobiel, naar de benzine),
m. -en. w. i. g.

Benzoë (Ind. welriekende gom, reukhars),
v. gmv. ; -boom (Ind. matig hooge boom,
uit wiens sap men benzoë, benzoine, menjan
verkrijgt), m. -en.

Be ,'o (Jav. huisvogel), m. -'s ; praten als een -,
gedachteloos iemand napraten ; ook : Be'jo.

Beoefenen (zich op iets toeleggen, zich oefenen
in of , op, bestudeeren), ik heb -oefend ; de
geschildenis -, de schilderkunst -, zich toe-
leggen op ; -aar, m. -s ; -ing, v. gmv.

Beoliën (met olie bestrijken), ik heb -olied;
papier -.
Beoo'gen (bekijken), ik heb -oogd, fig. be-
bedoelen, doelen op; -ing (bedoeling), v. gmv.

Beoordeelen (een oordeel vellen), ik heb
-oordeeld ; een boek - ; iemands doen en
laten - ; -aar, m. -s ; -ing, v. -en.

Beoorlogen (oorlog voeren tegen), ik heb
-oorloogd ; -oorloger, m. -s ; -oorlo-
gIng, v. gmv.

Beoosten (naar het oosten toe, ten oosten
van), bw. en vz. ; de schipper hield - aan, in
oostelijke richting ; Aken ligt - Maastricht.

Beotiër (fig. lompe boer), m. -s. (t = ts).
Beotis'me (stompzinnigheid), o. gmv. (t = t).
Beo'wulf(Angelsaks. heldendicht, ± 700), m.;
lees : Bie-woelf.

Bepaaldƒ (vastgesteld), bn. en bw. ; een -e
tijd, prijs, afspraak, belofte, enz. ; hij komt -,
zeker ; -held (vastheid, zekerheid), v. gmv.

Bepaaldelijk, bw. ; ik heb het u - ver-
boden, in duidelijke bewoordingen.

Bepalen (begrenzen, regelen, vaststellen),
ik heb bepaald ; -paler, m. -s ; -paling
(omschrijving, beperking ; definitie), v. -en;
-palinkje, o. -s.

Bepalend (nader omschrijvend), bn. ; een
-e zin, een - woord.

Bepantseren (met pantserplaten bekleeden),
ik heb -pantserd ; een oorlogsschip -.

Beparelen (met parels sieren), ik heb
-pareld : een -parelde kroon ; fig. met dauw-
droppels -.

Bepeinzen (overdenken), ik -peinsde, heb
-peinsd ; -peinzing, v. -en.

Bepekken, -pikken (met pek of pik be-
strijken of besmeren), ik -te, heb -pekt of-pikt.

Beperken (bepalen, afsluiten), ik heb -perkt;
-perker, m. -s ; -perking, v. -en.

Beperkt' (eng, bekrompen), bn. ; van een -
inkomen leven, klein ; -held (kleinhe d,
engte), v. gmv.

Bepl k'ken ; zie Bepekken.
Beplanten (met planten bezetten), ik heb
-plant; een plein met boompjes -, een akker
met kool -; fig. de wallen met geschut -;
-er, m. -s; -ing, v. -en.

Bepleisteren (met witkalk, cement, beplak-
ken), ik heb -pleisterd ; -ing, v. -en.

Bepleitten (iets met woorden verdedigen),
ik -pleitte, heb -pleit; een zaak -, er ernstig
voor spreken ; -er, m. -s ; -ing, v. -en.

Beploegen (met den ploeg bewerken), ik
heb -ploegd ; een akker - ; fig. de zee -,
bevaren ; -ing, v. -en.

Bepoe deren (bestrooien met poeder), ik heb
-poederd; iemands pruik -. vero.; ook Be-
poeieren : fig. met sneeuw -. (Jonath.).
Bepoten (met boomera, enz. beplanten), ik
-pootte, heb -poot ; -poting, v. -en.

Bepra ten (met praatjes overhalen), ik heb
-praat ; -prater, m. -s ; -prating, v. -en.

Beproefd ,' (op de proef gesteld, deugdelijk),
bn. ; hij is zwaar -, hem troffen veel onge-
lukken ; -e trouw, echte, degelijke trouw.

Beproeven (de proef nemen van, trachten),
ik heb -proefd ; -proever, m. -s ; -proe-
vin^g (tegenspoed), v. -en.

Beraad' (overleg, nadenken), o. gmv.; na rijp
-, iets in - nemen, in - staan, tijd van -.

Beraadslagen (overleggen, te rade gaan),
ik heb -raadslaagd ; -slaging (overleg,
raadpleging) v. -en.

Bera/den (bedachtzaam, bezonnen), bn.; een
- man; -held, v. gmv.

Beraden (zich), ik -ried of -raadde mij,
heb mij -raden; hij heeft nog tijd zich over
die zaak te -, met zich zelven raad te houden.

Beramen (ontwerpen), ik heb -raamd; een
plan -; -ramer, m. -s; -raming, v. -en.
Beranger,f; Pierre Jean, Fransch volksdichter
te Parijs, 1789-1857 ; lees : -zjeé.

Berapen (bepleisteren), ik heb -raapt; een
muur -; -raping, v. -en.

Beraaudifne (weefsel uit turfvezelstof), v.
gmv.; vrouwenrokken van -. (au = oo).

Berahiie (Mal. driest, stout), bn.; zie Brant.
Bc'ras (Ind. ontbolsterd graan b.v. rijst), v.
gmv. ; gewoonlijk : Bras.

Berberis (zeker struikgewas, ook de vrucht:
een roode, zure bes), v. -sen; de gemeene - o f
zuurdoorn ; -sestrulk, m. -en.

Bercan' (stof v. wol en geitenhaar), o. (c = k).
Berceau' (Fr. priiel, loofgewelf; een wieg), o.
berceau's ; lees : bersoo'.

Bereeuƒse (wiegelied; schommelstoel), v. -s.
Berd (plank, bord), o.; fig. te -e brengen
(komen), op het uithangbord zetten, met
iets voor den dag komen, aanvoeren als
voorbeeld, als bewijsgrond, als verontschul-
diging, enz. op het tapijt, of ter sprake
brengen of komen, afficheeren; zie ook:
Bret.

Belrebijt, m.; zie het betere Beerenbijt.
Berechten (eig. het laatste gerecht toe-
dienen : R.-K. de laatste kerkerechten of sacra-
menten toedienen), ik heb -recht; -er, m. -s;
-ing, v. -en. Vl.

Berechten (vonnis vellen); alleen nog het
verleden deelw. is in gebruik nl. berecht;
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de zaak is reeds -, afgedaan, heeft haar
vonnis.

Gered/deren (met veel drukte en omslag in
orde brengen), ik heb -redderd; -aar, m. -s;
-ing (drukte, omslag), v. -en.

Bereden, vd. en bn. ; een - officier, die
dienst 'te paard doet; een - ruiter, d. i. ge-
oefend ; de - wapens, de ruiterij ; de -politie.

Beredeneerd', bn. ; een - man, d. i. die
goed kan redeneeren ; een -e oplossing in
de rekenkunde, d. i. verklarende; een - ver-
slag, d. i. met opgave van gronden.

Beredeneeren (grondig bespreken), ik heb
-neerd ; een zaak lang en breed -.

Bereiden (den. van gereed: gereedmaken),
ik -reidde heb -reid; het middagmaal -, een
geneesmiddel -, leer -, maken; vlas -, bewer-
ken ; -er, m. -s ; -ing, v. -en.

Bereids' (reeds), bw.
Bereidvaardig. (gaarne iets willende doen),
bn. en bw.; -held, v.; zie Bereidwillig.

Bereidwillig (dienstvaardig), bn. en bw.;
een - man; hij deed. het -; -held, v. gmv.

Bereik', o. gmv.; onder het - van, kunnende
bereikt worden door.

Bereiken (verwerven), ik heb -reikt; zijn
doel -; -relking, v. gmv.

-Bereisd ,* (vd. v. h. w.w. bereizen), bn.; een -
man, die veel gereisd heeft; -e Roel zag...
geweldig veel. (Staring).

Bereizen (reizende bezoeken), ik -reisde;
heb -reisd; als handelsman een provincie -;
de kermissen -, bezoeken met tent of kraam.

Berekenen (door rekenen bepalen of vast-
stellen), ik heb -rekend ; -aar, m. -s ; -ing,
v. -en.

Berendaalder (Zwits. munt van : f 1.65),
m. -daalders.

Berengebrom, o. gmv. -hoeder (-leider),
m. -s; -hol, o. -holen; -huid, v. -en;
jacht, v. -en ; jong, o. -en; -klauw,
m. -en ; -leider, m. -s ; -oor (van een beer),
o. -en; -vangst, v. gmv.; -vet, 0. gmv.

Berenklauw (schermbl. plant, geheeten naar
den vorm der bladeren, akant), m. -en.

Berenkuil (kuil of verblijf voor beren), m.
-kuilen ; verg. Leeuwenkuil.

Berennen (mil. omsingelen of insluiten b.v.
een fort of vesting), ik heb -rend ; -renner,
m. -s; -renning, V. -en.

Berg (verhevenheid: aanzienlijke hoogte, meer
dan 600 M.), m. -en; een vuurspuwende -;
zegsw. iemand gouden -en beloven, d. i. sta-
pels of hoopen gouds, fig. hem zeer schoone
beloften doen ; -keten, v. -en, -s.

Berg (schuur, bergplaats voor hooi of graan),
v. -en; zie: Hooiberg.

Bergachtig (bezet met bergen), bn. ; Zwitser-
land is een - land; -held, v. gmv.

Bergamot (Fr. bergamotte; heerenpeer,
ronde peer, middelmatig van grootte en zeer
fijn van smaak), v. -ten.

Bergamot'-olie (etherische olie uit de schil
van den Ital. bergamot-citroen), v. gmv.

Bergblauw (schilderverf, koperlazuur), 0.
Bergcultuur (Ind. landbouw langs den
berg), v. gmv.

Ber'ge, te (naar de hoogte), bw.; de haren
rezen hem te -.

Berge, bar'ge (spreekt. rommel, wanorde),
v. gmz.; het is daar een - boel. (g = zj).

Bergen (opbergen, redden), ik borg, heb
geborgen ; -er, m. -s ; -ing, v. -en.

KOENEN, Verki. Handwdb. d. Nederl. taal.

Bergengte (bergpas), v. -engten.
Bergerac' (witte Fransche wijn uit de om-
streken van de stad Bergerac (Dordogne), m.
lees: ber-zje-rak'.

Bergère (herderin; ruime ruststoel met een
voetbakje), v. -s. (g = zj).

Berggeld (vergoeding voor het bergen van
gestrande goederen), o. -gelden; ook: -loon.
Berggroen (Hongaarsch groen, Tyroler
groen of kopergroen), o. gmv.
Bergkalk (donkergrijs kalkachtig fossiel
gesteente), v. gmv.

Bergkristal (waterhelder kwarts), o. -len;
het - is ook fraai geel, Boheemsch topaas;
ook bruin, rook-topaas, of zwart, morion.

Bergman, Anton, 1835—'74, advocaat
te Lier, en humoristisch schrijver: Ernest
Staas ; schuilnaam Tony.

Bergpartij (de radicalen of ultra's der
Fransche nationale vergadering), v. gmv.;
zie Jacobijn.

Bergpas (inzinking, laagte, tusschen berg-
hoogten), m. -passen; een - is meestal de
eenige weg over een bergketen.

Bergrede (rede, door Jezus op een berg
nabij het meer van Genesareth gehouden,
beginnende met de acht zaligsprekingen), v.
gmv.

Bergstreek (aardr. streek of oord, waarin
bergen of bergketens gelegen zijn), v. -streken.

Berg talk (bergwas, natuurlijke paraffine,
vetaarde), v. gmv.

Bergverschuiving (het losgaan of zich
verplaatsen van bergwanden), v. -verschui-
vingen.

Beriberi (in 't Mal. is beri = schaap : - de
lijders hebben iets van den gang van een
schaap), v. gmv.; de - is een verdooving
der zenuwen, geeft lamheid en zwelling
van de beenera, en woekert voort in onze
0.-Indië, Japan en Australië.

Bericht ,' (stam van berichten, richten, te-
rechthelpen : tijding), o. -en; een telegra-
fisch -; -gever, m. -s.

Berichten (verwant met recht: te recht
helpen, doen weten, melden), ik -richtte, heb
-richt; -richter, m. -s.

Berie'ken (beruiken), ik -rook, heb -roken.
Berfj'den, ik -reed, heb -reden; een paard

• -er (ruiter) m. -s ; -ing, v. gmv.
Berij'men (in rijm brengen), ik heb -rijmd;
-er, m. -s ; -ing, v. -en.
Beril (doorschijnende, geelachtig groene of
zeegroene steen), m. -len ; (stof), o. gmv.

Berini (wijfjesbeer), v. berinnen.
Berispelijk (laakbaar),' bn. en bw.; -
-heid, v. gmv.

Berispen (beknorren), ik heb -rispt; iemand
streng -, bekijven ; iets in iemand -, af keu-
ren, laken ; -ri:sper, m. -s ; -rasping,
v. - en.

Berk (loofboom), m. -en; -eboom, m. -en;
-enbast, m. -en ; -enhout, o. gmv.

Berkan', o. zie Barkan'.
Berfkemeier (drinkbeker van berkenhout,
oudtijds uit een tak of mei v. d. berk), m. -s;
bij 't schuimen van den -.

Berkenwijn (drank, uit sap van den berk
door gisting bereid, ook Duitsche champagne),
m. gmv.

Berkoen' (scheepst. dwarsbalk, rondhout),
m. -en.

Berlijnseh^-blauw (blauwe kleurstof voor
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katoen, tapijten enz.), o. gmz.; het - werd
in .1704 te Berlijn toevallig ontdekt door
Diesbach.

BerlFne (overdekt Berlijnsch rijtuig voor vier
paarden), v. -n. vero.; de naam - is ons
uit Parijs, waar het rijtuig in zwang kwam,
geworden.

Ber'litz-school (talenschool, waar men een
vreemde taal door te spreken en te hooren
spreken leert), v. -scholen.

Berm (hooge rand langs een dijk of weg),
ni. -en; -sloot (nl. langs den berm), v. -en.

Bernardijn' (R.-K. kloosterling van de orde
van den H. Bernardus van Clairvaux), m. -en.

Bernardiin' de St.-Pierre, bekend Fransch
prozaschrijver ; geb. te Hávre, 1737-1814;
schrijver v. d. roman Paul et Virginie. (1787).

BerniOni, beroemd Italiaansch beeldhouwer,
schilder, bouwmeester, 1598-1680.

Ber'nardshond of St. - (groote hond, gefokt
in het klooster op den St. Bernard tot het
opsporen van verdoolde of bedolven reizigers),
m. -honden.

Bernar'du , de H., stichter der abdij van
Clairvaux en der orde van de Benedictijnen,
hij predikte den tweeden kruistocht; 1091-1158.

Beroemd' (vermaard), bn.; -held (ver-
maardheid), v. gmv.; -held (vermaard per-
soon), v. -heden.

Beroemen (zich) (d.i. roem dragen op),
ik heb mij -roemd; zich - op, trotsch zijn
op; -er (pocher)1 m. -s; -ing, v. -en.

Beroep' (bedrijf, ambacht, nering, ambt),
o. -en; hij is verver van -, een - uitoefenen,
een - kiezen.

Beroep ,* (benoeming tot predikant of hoog-
leeraar), o. gmv.; ds. A. heeft een - naar
A'dam ontvangen.

Beroep0 (inroep, verzoek), o. gmv.; een -
doen op iemands welwillendheid, vriendschap,
zich gronden op.

Beroep,', o.; zegsw. in hooger - komen, niet
berusten bij het vonnis v. een lagere recht-
bank ; zie Appèl.

Beroepen (door roepen iem. aandacht
wekken), ik -riep, heb -; hij is van hier
niet meer te -; fig. een predikant -, een
hoogleeraar -, tot zich roepen, aanstellen,
benoemen; zich - op iem., hem als getuige
inroepen, ook als hulp, beschermer; zich op
de wet -, n.l. tot staving van zijn recht.

Beroe^pings- of beroepsbrief (Herv.
brief, waarin iem. wordt. medegedeeld, dat hij
door een gemeente tot predikant is beroepen),
m. -brieven.

Beroerds (naar, ellendig), bn. en bw. ; een
-e vent, - weer, hij leest -, slecht, gmz.;
-held, v. -heden.

Beroer'deling (ellendeling), m. -en. plat.
Beroeren (verontrusten), ik heb -roerd;
-roerder (rustverstoorder), m. -s ; -ing
(onlust, burgertwist), v. -en : in - brengen,
doen ontstellen.

Beroerte (zenuwbeslag, verlamming), v. gmv.;
-n (onlusten), v. mv.

Berokkenen (eig. op het rokken winden,
d. i. op het touw zetten : veroorzaken), ik
heb -rokkend; veel moeite -, kwaad -; -ing,
v. gmv.

Berooidƒ (haveloos) bn. en bw.; arm en -
zijn, een -e beurs, leege; een -e schatkist,
uitgeputte; -held, v. gmv.

Beroo'ven (door roof ontnemen), ik heb

-roofd ; -roover (iem., die niet geweld ont-
neemt), m. -s; -rooving, v. -en.

Berouw' (innerlijk en innig leedwezen), o.
gmv.; een volmaakt -, een onvolmaakt -, nl.
over zijn zonden.

Beron'wen (berouw veroorzaken), het heeft
-rouwd; zich -: die daad zal u -, berouw
doen hebben.

Berrie (van beren, dragen; draagbaar), v.
-s; ook: Burrie.

Bersaglierief (Ital. corps scherpschutters or
jagers), v. mv.; lees: bersaljeerie'.
Berser'ker (Germaansche strijder van boven-
menschelijke kracht, die als e. bezetene woedde),
m. -s; - woede (blinde oorlogswoede,.
razernij), v. gmv.

Berst' (scheur), m. -en; zie Barst.
Bersten, het borst of berstte, is geborsten,,
zie Barsten.

Bertillonnalge (stelsel van den Fransch-
man Alph. Bertillon, geb. 1853, tot het door
meten vaststellen van een signalement van een
misdadiger), v. gmv. (1 = lj).

Bergtram (vuurwortel, omdat die wortel op
de tong brandt, kwijlwortel), m. -s.

Berucht' (van vero. beruchten, uit rucht,,
roep: slecht befaamd), bn.; een -e dief, zich
- maken; -held, v. gmv.

Berni'ken (ook: Berieken), ik -rook, heb
-roken; iets -, er aan alle kanten aan
ruiken, het besnuffelen.

Berusten (ergens in bewaring zijn), het
heeft -rust; fig. in iets -, vrede hebben met;
de heele zaak berust op hem, komt op hem
neer; -ing, v.: onder - van, in bewaring,
in bezit van.

Bes (oude vrouw), v. besten.
Bes (bezie), v. -sen; aal-, bosch-, kruis-.
Bezant', bitzant0 (Byzantijnsche gouden
munt uit de dagen der kruistochten), m. -en.
vero.

Besehaafd0 (verl. deelw. van beschaven:-
welgemanierd, ontwikkeld, net), bn. en bw.;
een - volk, - lezen; -held, v. gmv.

Beechaamd^ (verlegen), bn. en bw. ; met -e
kaken staan, - wegdruipen, bedeesd, be-
schroomd ; -held, v. gmv.

Beschadigen (benadeelen, in waarde doen
verliezen, schenden), ik heb -schadigd; -er,
m. -s ; -ing, v. -en.

Bescha'duwen (belommeren), ik heb -scha-
duwd; de boomen - den weg; -ing, v. -en.

Beschafinen, ik heb -schaamd; fig. teleur-
stellen : iemands hoop -; -ing, v. -en.

Besehanƒsen (met schansen omgeven), ik
heb -schanst; een legerplaats -; -ing (ver-
schansing), v. -en.

BeschsVven (eig. glad maken, bewerken
met de schaaf), ik heb -schaafd; een plank
-; fig. een volk -, verbeteren, ontwikkelen,
zedelijker maken ; -sehaver, m. -s ; -ing,.
v. -en.

Bescha'vingsgessehiedenis (cultuur-his-
torie), v. gmv.

Bescheid' (inlichting, voorlichting), o. gmv.;
En eischt men meer -s, men vraag het Huygens'
zoon, in 't kostelijke mal. (Vondel).

Bescheid' (bericht, mededeeling), o. gmv. ;
iemand - zenden, iemand - brengen.

Bescheiidf (antwoord), o. gmv.; aldus was
het -; een kort en goed -; iemand - doen,.
zijn dronk beantwoorden.

Bescheid' (akte, bewijsstuk, authentiek stuk),
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o. -en; de -en zijn in handen van den rech-
ter; een bundel -, door den notaris ter tafel
gebracht, meestal meerv.

Bescheiden (ontbieden, opontbieden), ik be-
scheidde, heb -; - wie heeft u hier -?

Bescheiden (eig. met bescheid, d. i. met
oordeel; thans: nederig), bn. en bw.; een -
jongmensch ; hij vroeg het -; vroeger : goed
onderscheidend, verstandig: aan den - lezer.
(v. Lenn.); -held, v. gmv.; -lijk, bw.

Besehe'ren (toebedeelen), ik -schoor, heb
-schoren ; wat lot is hem -schoren ? (Staring).

Bescheren (rondom scheren), ik heb -scho-
ren ; de Chinees liet zijn hoofd -; -ing (a f
schering), v.: de -ing der schapen. vero.

Beseher'men (een scherm of schut zetten
tegen het gevaar, beschutten), ik heb -schermd;
-eling, m. en v. -en ; -er, m. -s ; -ing,
v. gmv.

Bescherm engel (R.-K. engel-bewaarder,
goede genius), m. -engelen; -geest, m. -en;
-god, m. -en; -godin, v. -dinnen; -heer,
M. -en; -vrouw, v. -en; -heilige (schuts-
patroon of patrones), m. en v. -n.
Beschieten (met plankwerk bekleeden), ik
-schoot, heb -schoten; wij zullen het dak
laten -; zie Besehot.

Beschieten (helpen, baten), het -schoot,
heeft -schoten; een paar gulden zal er niet
aan -.

Beschieten (met geweer of kanon bestoken),
de vijand -schoot, heeft -schoten; een ves-
ting -, d. i. er kogels, bommen in werpen,

Beschik' (beschikking, ' bestel, regeling), o.
gmv.; wiens - is dit ?

Beschlk'al (albeschik), m. en v. -allen,
Besehl k'baar (over wien of wat beschikt
kan worden), bn.; de 0.-I. ambtenaar met
verlof houdt zich - ; alle -bare troepen;
-held, v. gmv.

Beschik'ken (regelen, in orde brengen), ik
heb -schikt; zijn zaken -, afwijzend op iets
-, uitspraak doen; de mensch wikt en God
beschikt, de beslissing is in Gods hand;
-ker, m. -s ; -ster, v. -s.

Besehik'lking (regeling, bestel), v. -en ; de
vrije - hebben over zijn goederen, ter - zijn
of staan van den gouverneur-generaal, dat is
te mijner -; een ministerieele -, besluit; een
uiterste wils-, d. i. testament.

Beschilderen (aan alle zijden verven, kleu-
ren), ik heb -schilderd; een wand -; -ing,
v. -en.

Besehim'meld (met schimmel bedekt), vd.
en bn ; fig. verlegen; -held, v. gmv.

Beschiet'melen, het is -schimmeld; het
brood zal in die kast -; de schoenen gaan er
-, met schimmel overdekt worden ; -ing,
v. gmv.

Besehim'pen (hoonen, uitschelden), ik heb
-schimpt; -er (hooner), m. -s; -ing, v. -en.

Besehoeilen (een waterkant met hout 01
steen bekleeden), ik heb -schoeid; -schoel-
ing (bekleeding), v. -en.

Besch~ ken (dronken),vd. en bn.; -held, v.
Beseho'ren (toebedeeld), bn.; dat lot is mij -,
opgelegd, voorbehouden.

Beschot' (houten afscheiding), o. -ten ; een
- tusschen twee loges in het theater.

Beschot' (opbrengst), o. gmv. ; een goed -
opleveren, van zaad of graan (in den oogst).

Beschon0wen (bezien), ik heb -schouwd;
-er (bekijker), m. -s ; -ing, v. -en.

Beschreien (beweenen, schreien over), ik.
heb -schreid ; iemands dood -, een misstap
- ; -schreier, m. -s.

Be5chre^ven, bn., de - Vaderen; zie Bei•
schrijven.

Beschrijden (b.v. schrijdelings op een paard
gaan zitten), ik -schreed, heb -schreden.

Beschrijven, ik -schreef, heb -schreven;
een - blad papier -; -er, m. -s ; -ing
(omschrijving, verklaring), v. -en.

Besehrij'ven (de leden door te schrijven bij-
eenroepen ; convoceeren), ik -schreef, heb
-schreven ; een vergadering -, de -schreven
Vaderen, eeretitel voor de leden van den Ro-
meinschen senaat, ook wel scherts. voor
leden van den gemeenteraad, als vroede
vaderen.

Beschrijvingsbiljet (brief met vragen om
in te vullen 2 voor en door den belastingplich-
tige), o. -bilpetten; een - voor de vermogens-,
de bedrijfs- of de personeele belasting.

Beschrijvingsbrief (oproepingsbrze f voor
een vergadering, bevattende tevens de dagorde),
m. -brieven.

Beschroomde (bang), bn. en bw.; een -
spreker; - te werk gaan, verlegen, bevreesd,
-held, v. gmv.

Beschuit' (Fr. biscuit: tweebak), v. -en ; je,
o. -s; zegsw. iem. een -je geven, in het kin-
been knijpen ; -bakker, m. -s.

Beschuldigde (aangeklaagde), m. en v. -n.
Beschuldigen (aanklagen), ik heb -schul-
digd; -er, m. -s; -ing (ten-laste-legging),
v. -en.

Besehut'eel (al wat eig. beschut), o. -s.
Beschutten (beschermen), ik heb -schut;
-ter, m. -s ; -ting (bescherming), v. -en.

Besef' (begrip, denkbeeld), o. gmv.; geen -
van iets hebben, begrip, idee, bewustzijn;
zijn - kwijt zijn, verstand, begrip, gevoel.
Beseffen (grondig begrijpen, vatten), ik
-sefte, heb -soft; -seffing (begrip), v. -gmv.

Besje, o. -s; zie Bentje.
Beslaan' (bekleeden, bedekken), ik -sloeg,
heb en het is -slagen ; een paard -, een
rad -; -slagen (d. i. goed in orde of toege-
rust) ten ijs komen; fig. bevatten: dit werk
-slaat achthonderd bladziden ; innemen : die
plaat -slaat de geheele a fel.
Beslag' (neerslag van damp, bezinking), o. gmv.
Beslag' (bekleedsel), o. gmv.; het hoef-.
Beslag (mengsel van meel, enz.), o.; - voor
pannekoeken.
Beslag' (aanhouding, arrest), o. ; - leggen
op schepen, op goederen, op iem. traktement.

Beslag (omvang), o. gmv.; een werkje van
geen groot -. (C.O.)

Beslag,' (zenuwberoerte), o. gmv. gew.
Beslag', 0. gmv. ; zijn - krijgen, in gereed.
held komen, zijn voltooiing krijgen, afge-
werkt, geordend, geregeld raken.

Beslapen (op iets slapen), ik -sliep, heb
-slapen; een bed -; zegsw. zich - op iets, over
een besluit een nacht slapens laten heen-
gaan, omdat de morgen wijs beraad brengt.

Besleeh'ten (een geschil vereffenen), ik heb
-slecht ; -er, m. -s,; -ing (vereffening), v. -en.

BesliWWsen (uitspraak doen over, beslechten,
uitmaken), ik heb -slist; de vergadering
heeft bij stemming -slist, draal niet langer,
gij moet vandaag -, de aanval der spaarbende
-sliste bij Nieuwpoort den strijd; die zaak is
nu -slist, afgedaan.
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BeslIs'send (afdoende, een einde makende
aan), bn.; een -e slag hij sprak op -en
toon, nu is het -e oogenhlik daar.

BesUWsing (het beslissen, uitspraak), v. -en;
J morgen valt de - ; die zaak is hare - nabij;
de - laat op zich wachten, vonnis, uitspraak.

Beslist' (zeker, stellig), bn. en bw.; een -
voorstander; ik ben er - tegen, dat gij gaat;
-held (vastheid van overtuiging), v. ginv.:
met -heid iets tegenspreken.

Beslommering (lig. zorg, drukte), v. -en;
zich in allerlei -en steken.

Besloten (gesloten, ingesloten), bn.; - jacht,
een - vergadering, een - terrein; -held, v.

Beglo'ten, bn. ; - tijd, in de R.-K. kerk de
tijd, dat alle bruiloftsfeesten verboden zijn

[bv. in den Advent en in de groote Vasten.
Besluit' (beslissing, conclusie) o. -en; een -
. nemen, beslissing; een - trek cen, sluitrede,
gevolgtrekking; tot slot en -, einde.

Besluí'ten, ik -sloot, heb -sloten; fig. een
-sluit nemen, een gevolgtrekking maken; -ing,
v. gmv. w. g.

Besmettelijk (aanstekelijk), bn.; een -e
ziekte; -held, v. gmv.

Besmetten (bemorsen, bezoedelen), ik heb
-smet ; -smetter, m. -s ; -smetting,
(het overbrengen of overgaan van een ziekma-
kende stof), v. -en.

Beamen-Pren (bezoedelen, verontreinigen), ik
heb -smeurd ; een fijnjaponnetje -, bevlekken.

Besnaren (muz. met snaren bespannen), ik
heb -snaard; een viool -; dicht. de lier -.

Besnau'wen (toegrauwen, snauwend bejege-
nen), ik heb -snauwd.

Besneden, bn. ; een fijn - beeld, bewerkt,
een keurig - deurpaneel ; een net - gelaat,
gevormd.

Besneeuwd' (met sneeuw bedekt), bn.; de
-e straten; fig. grijs of wit van haar: een-e
kruin.

Besnijden (rondom snijden), ik -sneed, heb
-sneden; -er, m. -s; -ing, v. -en.

Besnijdenis (Israël. kerkgebruik: zinnebeeld
van versterving en geestelijke reiniging, ook
het „teeken des verbonds" of der opneming in de
godsdienstige gemeenschap), v. gmv ; iem. de -
geven; R.-K. het feest der -, nl. op 1 Jan. ter
gedachtenis van 's Heeren besnijdenis.

Besnoeien (rondom afsnoeien, snoeiende af
nemen), ik heb -snoeid; een boompje -, een
heg -; fig. iemands macht -, verminderen;
iemands inkomen -, inkorten; een gedicht -,
versregels schrappen; een tooneelstuk -, doen
inkrimpen; -er, m. -s; -ing, v. -en.

Besogne (zorg, werk, aangelegenheid, bezig-
heid van Benig ambt), v. -s; in - zijn, in zaken
zijn : zeg (aan V. d. Hoogen), dat ik in - ben.
(C.0.); lees: bezon'je.

Besommen (opbrengen) zij heeft -somd;
een schuit met schelvisch, cie f 150 -somde.

Besparen (uitzuinigen, uitwinnen), ik heb
-spaard ; -spaarder, m. -s ; -ing, v. -en.

Bespatten (spattende bevlekken), ik heb
-spat; iemand met slijk -, het gelaat met bloed
-spat; -ting, v. -en.

Bespelen (spelen met of op), ik heb -speeld;
het tooneel -, een biljart -; een viool -.

Bespeuren (bemerken), ik heb -speurd;
onraad, -, diefstal -; -ing, v. gmv.

Bespie'den (beloeren), ik -spiedde, heb -
-spied; .iemands daden -, iemands gangen -;
-er, m. -s ; -ing, v. -en.

Bespiegelen (fig. in den geest beschouwen,
overpeinzen), ik heb -spiegeld; de -de wijs-
begeerte, in tegenstelling van de proefonder-
vindelijke; -spiegeling, v. -en: allerlei
-ingen over de wereld en den mensch. (Koets-
veld).

Bespottelijk (belachelijk), bn. en bw.; een
-e kleederdracht, spot verdienende; een -
argument, armzalig; zich - aanstellen, klee-
den, voordoen, enz.; -held, v. -heden.

Bespotten (den spot drijven met), ik heb
-spot; -ter (hekelaar), m. -s; -ting, v. -en.

Bespraakt' (vlug of goed ter taal), bn.; zij
is goed -; -held, v. gmv.

Besprek (mondelinge onderhandeling), o.
gmv.; in - zijn over iets met iemand, d. i.
onderhandelen met hem.

Bespreken (spreken over iets), ik -sprak,
heb -sproken; iets met iemand -, beraad-
slagen over; een plaats - in de komedie, be-
stellen, nemen, afhuren ; -ing, v. -en.

Bespren'gen (sprenkelend bevochtigen , ik
heb -sprengd; het linnen -, met azijn -;
-ing, v. -en : R.-K. de -ing - met wijwater.

Besprenkelen (met waterdruppels bespik-
kelen), ik heb -sprenkeld; het linnengoed -.

Bespringen (met een sprong bereiken), ik
heb -sprongen; den vijandelijken wal -; fig.
door roovers -sprongen, aangerand; den vijand
-, aanvallen; -ing, v. -en.

BesproeIO'en (bouw- of weiland kunstmatig
van water voorzien; sproeiende begieten), ik
heb -sproeid ; een tuin -, de bloemen -;
-sproellug, v. -en.

Bes^seboom, m. -en; -struik, m. -en.
Bessemerstaal (staal, bereid naar cie wijze
van den Zweed H. Bessemer, 1856)Lo. gmv.

Bessengelei, v. -geleien ; -jenever, v.;
-nat, o.; -sap (het sap van bessen), o., (als
toebereide drank), v. gmv. ; -tros, m. -sen;
-vla (vla met gekookte bessen overdekt), v.
-vlaas ; zie Aalbes.

Beat (nut, voordeel, welvaart), o. gmv. ; tot
uw eigen -; het gemeene -, algemeen belang;
ten -e raden; zegsw. iets ten -e geven, iets
lezen, voordragen, reciteeren; moge God
alles ten -e keerera! tot ons geluk.

Best, ontstaan uit betst van den stam bat,
goed, bn. en bw. (overtr. trap van goed); dit
is het -e opstel, zijn -e jas, op zijn - kan hij
nu aan het station zijn, zij spelen viool om het
-, wie het vaardigst is.

Best (eig. beste-moeder of grootmoeder, oud
wij fje), v. -en ; bentje, o. -s ; ook besje.

Bestaan ,' (ondernemen), ik -stond, heb
-staan ; wie zou dat -? d. i. wagen, durven
doen; hij moet van een klein pensioen -, d. i.
leven; in den bloede -, verwant zijn.

Bestaan' (aanwezen), o. gmv. ; het - van
God, het - van iets erkennen; hij heeft een
goed -, broodwinning, nering; Valentijn, ga
heen .... voltrek uw grootsch - (Bild.), onder-
nemen, waaraan veel gevaar verbonden is.

Bestaanbaar (kunnende bestaan ; fig. ver-
eenigbaar met, mogelijk), bn. ; -held, v. gmv.

Bestaanszin (spraakk. zin,- die het bestaan
van iets of van een werking uitdrukt), m.
-zinnen, b.v. en er was licht, het sneeuwt;
ook bij ont,kez.ning : er werd niet gelachen,
er zijn geen spoken.

Bestand/(wapenschorsing, - stilstand), o. gmv;
gesch. twaalfjarig - (1609-1621).

Bestand' (kunnende weerstaan), bn. ; - zijn
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tegen vleierij, tegen de verleiding ; is porselein
- tegen het vuur ?

Bestanddeel (samenstellende stof), o. -en;
er zijn physische -en, alsook chemische -en;
wezenlijke -en, toevallige -en.

Beste deling (weeskind, in den kost besteed
kind) in. en v. -en; vr. ook -e; -enhnis
(gods^iuis), o. -huizen.

Bestelden (den. van stede, plaats), ik heb
-steed ; een kind ergens in den kost -, een
plaats geven ; ook : zijn geld goed -, gebrui-
ken; verder: de koopsom betalen, uitgeven:
veel geld aan iets -, fig. veel moeite aan iets
-; -steder, m. -s ; -steding, v. -en.

Besteedster (verhuurster van dienstboden),
v. -s ; ook : ouderwetsche groene paraplu.

Besteek' (verjaarfeest), m. -steken; bij den
- van mamsel (Bergman); de - bij den kuiper
(VI.); -sel (verjaringsgeschenk), o. -s. Vl.

Bestek ,' (omvang, ruimte), o. -ken; een werkje
van een klein -, dat huis is ons te klein van
-, veel dingen in een klein - bijeendringen.

Bestek ,' (plan, ontwerp en de daarbij be-
hoorende beschrijving), o. -ken ; de architect
zal een - maken; het - en de teekening van
ons huis ; dit ligt buiten het -, raming.

Be^stekalmer (het gemak, thans W. C.), v.
-kamers ; ook, beste ; vroeger : Sekreet.

Bestefken (steken op), ik -stak, heb -stoken;
een hoed met bloemen - een kussen met spel-
den - ; iemand -, hem beschenken d. i. een
verjaringsgeschenk geven (VI.); -er, m. -s;
-ing, v. -en.

Bestel ,* (bestuur, leiding), o. gmv.; vertrouwen
op Gods -.

Bestel' (beschuitbol), v. bestellen.
Bestellen (stelen van iemand), ik -stal, heb
-stolen ; iem. -, hem iets ontvreemden, een
knecht, die zijn heer -steelt.

Bestelgoed (reisgoed, dat direct bij aan-
komst aan zijn adres besteld moet worden),
o. -goederen.	 1

Bestel huls (depot, verzamelplaats) o. -hui-
zen; het - van den boekhandel te A dam.

Bestelkantoor (expeditiekantoor), o. -kan-
toren ; het - van Van Gend en Loos.

Bestel/len (bezorgen), ik heb -steld; brieven
-, pakjes - ; een rijtuig -, bespreken ; bij
iemand winkelwaren -, koopen om af te
leveren ; ter aarde -, d. i. begraven; -stel-
ler, m. -s ; -stelling, v. -en.

Bestelpen (overladen, bedelven), ik heb
-stelpt ; iem. met werk - ; werklieden, onder
het puin -bestelpt.

Bea'temaat (vriend), m. -s ; ze- zijn tjes.
Bestemlmen (bepalen, vaststellen), ik heb
-stemd ; -stemming, v. -en : ter plaatse
zijner - ; dat was zijn -, d. i. lot.

Bestemoer (grootmoeder), v. -moers.
Bestempelen, ik heb -stemgeld ; een brief
-, met een stempel merken ; fig. met een
naam -, een naam geven ; -ing, v. -en.

Bestendig (afleid. van bestand : duurzaam
aanhoudend), bn. en bw. ; een -e kleur,
- geluk ; een - jongmensch, bedaard ; -held,
v. ; -lijk, bw.

Bestendig (vast, blijvend, niet telkens ver-
anderend), bn. ; een -e dienstbode. Vl.

Bestendigen (duurzaam maken), ik heb
-stendigd ; -ing, v. gmv.

Bester'ven, ik -stierf, het is -storven ; ik
zal dat -, er van sterven ; de kalk, de verf
laten -, opdrogen ; het woord, -stierf op zijn

lippen, hij dorst of kon het niet uitbrengen;
-storven vleesch, visch, d, i. geheel gestorven,
voor de consumptie geschikt.

Besltevaar (grootvader), m. -s; ook naam,
dien de matrozen aan M. de Ruyter gaven.

Bestiaal' (dierlijk, beestachtig), bn. en bw.
Bestialiteit' (dierlijkheid, beestachtigheid),
v. -en.

Bestia'ril (kampvechters tegen wilde dieren
in de Rom. colisea of amphitheaters), m. mv.; -
waren huurlingen of misdadigers, de eerste
gewapend, de laatste ongewapend en som-
tijds gebonden.

Bestier) (het bestieren), o. gmv. ; zie Bestuur.
Bestieren (regeerera over), ik heb -stierd;
-stierder, m. -s ; -stiering, v. -en.

Bestijgen (beklimmen, op iets stijgen) ik
-steeg, heb -stegen ; een paard -, een berg
- • -ing, v. -en.

BesstIje (oud vrouwtje) o. -s ; - wilde boter
sparen ; een - met een krukje - zie Bes, Best.

Best'jeshuls (oud-vrouwt^es/iuis, hofje), o.
-huizen ; ook : Besjeshuis.

Bestoken (aanvallen, beschieten), ik heb
-stookt ; -er, m. -s ; -ing, v. -en.

Bestormen (mil. storm loopgin op), ik heb
-stormd ; -er, m. -s ; -ing, v. -en.

Bestorven, vd. bn.; een - kinds ouderloos;
er - uitzien, bleek van kleur zijn ; een on-
weduwe, een vrouw, die door haren man is
verlaten.
Bestoven (met stof bedekt), vd. en bn.; een
- schoorsteenmantel ; fig. een - studentje, half-
dronken. gmz.

Bestraffen (berispen, bekijven, straf opleg-
gen), ik heb -straft; -fer, m. -s; -fing,
v. -en.

Bestralen (stralend beschijnen, stralen wer-
pen op), ik heb -straald ; -straling, v. -en.
Bestraten (plak ,en), ik heb -straat ; een
weg -; een -strate weg, een -straat pad, d. 1.
geplaveid ; -strating (plaveisel), v. -en.

Bestrijden (bevechten, strijden tegen), ik
-streed, heb -streden ; -er, m. -s ; -ing,
v. -en.

Bestrij'ken (strijken over), ik -streek, heb
-streken ; met zalf -, met taan -, Wet olie -.

Bestrij'ken (mil. onder het bereik hebben),
het -streek, heeft -streken; de kanonnen
van het fort St.-Pieter bestreken de stad Maas-
tricht ; deze vestingwerken - elkaar, dekken,
beschermen.

Bestrooien (strooien over), ik heb -strooid ;
een vloer met zand - ; den weg met bloemen
-, volstrooien ; -er, m. -s ; -ing, v. -en.

Bestudeeren (studie maken van), ik heb
-studeerd ; eenige wetenschap -, beoefenen;
Benig vraagstuk -, een rol -, zijn les -; -ing,
v. -en.

Bestnilven, ik -stoof, heb en ben -stoven;
met asch -, met meel - ; -stoven boeken, d. i.
met stof bedekt ; zegsw. hij is -stoven, half-
dronken.

Bestuiven (plantk. het bedekt worden der
bloemstampers met stuifmeel) de wind -stuift,
-stoof; de insecten hebben de bloesems bestoven,

Bestul'pen (overdekken), ik heb -stulpt;
liefderijke moeders, teeder kroost ... onder
't puin -stulpt. (Simon Stijl). vero.

Bestulren (een richting geven aan, beheeren,
leiden), ik heb -stuurd ; een luchtballon -;
fig. een land - ; -sturing, v. gmv.

Bestnnrl (beheer, bewind), o. -sturen ; het
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- van zaken ; in het - zijn, verandering van-.
Bestuurfder (leider, beheerder), m. -s.
Bes tuurs^vergadering (samenkomst van
de leden van eenig bestuur), v. -en.

Bet (adverbiale comparatief van den stam
bat), bw. ; (die erfenis) had zwaarder ruim
gewogen dan duizend tonnen schats, en duizend,
en nog - (Vondel, Roskam : 44 en 45) ; zie
ook samenst. als : Betweter, Bet(oud)overgroot-
vader, enz.

Betaald', bn. ; zegsw. iem. iets - zetten,
eig. iem. zoo zetten, dat hij betaald is : iem.
iets vergelden, het hem met gelijke munt
terugbetalen, zich wreken, het hem in-
peperen.

Betaalmeester (ambtenaar, die de rijks-
gelden : pensioenen en traktementen uitbetaalt
in de hoofdsteden der arrondissementen), m. -s.

Betalen (in geld enz. voldoen), ik heb
-taald ; een rekening -, schulden -; zegsw. het
gelag -, voor anderen boeten ; den tol - aan
de natuur, d. i. sterven; met gelijke munt -,
op gelijke wijze vergelden ; -taler, m. -s;
-taling (geldelijke afdoening), v. -en.

Betamelijk (zedelijk, voegzaam), bn. en bw.;
een - gedrag ; een -e houding, passend ; zich
- gedragen ; -held (voegzaamheid), v. -heden.

Betamen (voegen, passen), het heeft -taamd;
- is verwant met tam en tamelijk.

Betasten (bevoelen), ik heb -tast; de blinde
-tastte de pioen. (Potg.) ; -tasting, v. -en.

Bete (hap), v. -n ; een - broods ; zie Beet.
Bê/te (uit het Fr. dom), bn. ; als zn. m.:
domkop.

Betee ,'kenen (beduiden), het heeft -teekend;
wat - die vreemde woorden ? wat -teekent
die drukte? de handel van Maastricht heeft
niet veel te -, van belang zijn ; een vonnis
-, het bij deurwaardersexploit ter kennis
brengen van de tegenpartij.
Betekenis (zin, beduidenis), v. -sen ; de
- van een woord ; een man van -, gewicht;
een zaak van -, belang.

Betel (0.-I. geurig, roodsappig blad van een
Ind. slingerplant d. i. van de sirih : in Indië
zegt men nooit betel, altijd sirih), v. ; zie
Sirih.

Be'telpalm (0.-I. pinang), -m. -en.
Betem'men (tam maken, beteugelen, bedwin-
gen), ik -temde, heb -temd ; iem. drift -,
zich -; -ming, v. gmv.

Beter (adjectieve comparatief van bat,
goed), bn. ; het weer is - dan gisteren, de zieke
is weer -, hersteld ; - laat dan nooit, ook bw:
gij moet - zingen, enz. ; zie Bet.

Betere (iemand, die beter is), m. en v. -n;
ellendig farceur, straffeloos lasteraar, die zijn
-n bespot. (C. 0.)

BeOteren (beter worden), ik heb en ben ge-
beterd ; zich -, ik heb mij gebeterd ; -ing,
v. -en ; -nis (beterschap) v. -sen.

Beteren (beter maken), het is gebeterd ; hij
kon het niet - ; zie Gebeteren ; hij wil,
God betere 't, nog voor opvoeder spelen, ver-
helpe, voorkome.

Beteren (met teer besmeren), ik heb -teerd.
Beterhand, v. gmv. ; de zieke is aan de -,
d. i. langzaam herstellende.

Be'terkoop (vergrootende trap van goedkoop),
bn. en bw. ; in dezen winkel is alles - dan
in dien ; gij kunt nergens - terecht ; zie
Goedkoop.

Beterschap (het beter-worden, herstel), v.

gmv. ; zij hoopte nog steeds op -. (V. Lov.).
Beteugelen (bedwingen, intoomen), ik heb
-teugeld; een paard -; fig. zijn driften -;
-ing, v. -en : -ing van het schoolverzuim.

Beteu'nie (Lat. betonica : lipbloemige sier-
plant), v. -s ; de -, ook Beto'nie, is een sier-
plantje onzer tuinen.
Beteuterd (verlegen), bn. en bw.; -held, v.
Bethes'da (koudwaterinrichting te Laag-
Soeren), o. gmv. (th. = t).

Bethlehem (aardr. schilderachtig gelegen
stadje ten Z. van Jeruzalem, 777 M. boven den
zeespiegel, met 10 duizend bewoners, meest
christenen, geboorteplaats van Jezus Christus),o.

Betichten (intens. van betijgen, aanklagen:
beschuldigen), ik -tichtte, heb -ticht ; -er,
m. -s; -ing, v. -en.

Betijen (alleen gebruikelijk in de onbepaalde
wijs), n.l. iem. laten -, d. i. laten begaan.

Beting (scheepst. sterke staander voor den
fokkemast), v. -s ; de -s dienen om er anker-
touwen of kettingen aan vast te leggen.

Betingelen (met smalle latten bespijkeren),
ik heb -tingeld ; een kamer -, om er bv.
behangseldoek op te spijkeren.

Bêtise (Fr. onnoozele zet, dommigheid), v. -s.
(i = ie).

Betitelen (benoemen, een titel geven), ik heb
-titeld ; -ing (titel) v. -en.

Betjoegd' (sluw, leep, geslepen, listig), bn.
gew. ; ook : Betjoekt; uit het Jodenduitsch.

Betjoend' (behekst betooverd) bn. gew.
Betoel' (0.-I. waarlijk, inderdaad), bw.: het
is - waar.

Betogen (overdekt), vd. en bn. ;, de luister
der oogen, met nevels -. (Bild.)

Beton ,' (mengsel van mortel en steengruis,
vooral gebezigd bij waterwerken), o. gmv.;
gewapend - : beton, dat door ijzeren banden
is versterkt of beschut ; -blok (een kubus-
vorm van beton voor waterwerken), o. -ken.

Betonen (den toon of klemtoon geven), ik
heb -toond; een lettergreep -; -ing, v. -en.

BeWnie, v. -s ; zie Beteunie.
Betonnen (van de noodige tonnen of bakens
voorzien), ik heb -tond ; -tonning (af ba-
kening of aanduiding van het vaarwater), v.

Betoog' (bewijs, bewijsvoering), o. -toogen;
wiskundig -, een krachtdadig -.

Betoog' (gesch. getuigschrift van een afge-
legde bedevaart, bewijs der behouden uit- en
thuisreis), o. -en. vero.

Betoo'gen (grondig en klaar bewijzen), ik.
heb -toogd ; -er, m. -s; -ing (bewijsvoering),
redevoering), v. -en ; -grond, m. -en;
-trant (-wijze), m. gmv.

BetooPging (optocht, samenkomst van per-
sonen tot steuning of als propagandamiddel
voor Benige zaak), v. -en. (VI.); -zie Demon-
stratie.

Betoo'men (den toom aandoen, in toom
houden), ik heb -toomd ; zijn hartstochten -,
beteugelen; -toomer, m. -s; -toonring,
v. -en.

Betoon (betooning), o. gmv. ; vreugde-.
Betoo'nen (doen blijken), ik heb -toond;
hulp -, vreugde -, iemand achting -, bewijzen;
-tooning, v. -en.

Betoodveren (beheksen ; fig. verrukken), ik
heb betooverd ; haar schoone stem zal de
menigte - ; -ing, v. -en.

Bet oudovergrootmoeder., v. -s ; de -
is de grootmoeder van de' overgrootmoeder of
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van den overgrootvader ; -vader, m. -s.
Betonwen (betakelen, een schip van het

noodige touwwerk voorzien), ik heb -touwd.
Betovergrootmoeder, v. -s ; de - is de
moeder der overgrootmoeder of van den over-
grootvader ; -vader, m. -s.

Betraand' (vol tranen), bn. ; met -e oogen.
Betrachten (in acht nemen, behartigen,
nakomen), ik heb -tracht ; -er, m. -s ;
-ing, v. -en.

Betra'lIën (van tralies of traliewerk voorzien),
ik heb -tralied; een kooitje -. w. i. g.

Betrappen (den. van trappe, val, strik:
verrassen), ik heb -trapt ; fig. iemand op
heeter daad -, snappen ; iemand op een logen
- ; -per, m. -s ; -ping, v. -en.

Betreden (den voet zetten op), ik -trad,
heb -treden ; het pad der deugd - ; -ing,
v. gmv.

Betreffen (aangaan, raken), het -trof, heeft
-troffen ; dat gezegde -treft mij.

Betreffende (aangaande, omtrent), vz. en
bn. ; opmerkingen - de bedrijfsbelasting ; ook:
berichten den oorlog -, rakende.

Betrekkelijk (betrekking hebbende op), bn.;
spraakk. een - voornaamwoord, nl. dat be-
trekking heeft op eenig antecedent.

Betrekkelijk (niet-volstrekt), bn.; spraakk.
de -e superlatief, bv. dit is de hoogste toren
(onzer stad) ; de -e hoogte van den St.-Pie-
tersberg is 60 à 70 Meter : hoogte, niet boven
den zeespiegel, maar boven het omliggend
terrein ; de -e waarde der cijfers in een getal.

Betrekkelijk (naar evenredigheid) ? bw.;
dit boek is - goedkoop, hij gaf - weinig ; een
- afgelegen streek.

Betrekken (trekken in), ik -trok, heb
-trokken ; een nieuwe woning - ; de wacht

de winterkwartieren - ; zijn goederen uit
. ngeland -, laten komen, inslaan ; fig.
iemand in een proces -, wikkelen, mengen;
de lucht gaat -, bewolken.

Betrekking, v. -en ; - * hebben op, d. i.
in verband staan met, samenhangen met;
met - tot, ten opzichte van ; de - tusschen
kapitaal en rente, verhouding, reden ; met
iemand in - staan, gemeenschap, verbinte-
nis ; een - bekleeden, ambt, post; hij ( William)
dacht teeder en aanhankelijk over de -en, die
hij ... verlaten had (C. 0.), bloedverwanten.

Betrek ,Wingswijzer (rekenk. rij van quo-
tiënten, die ontstaat bij het zoeken van den
grootst gemeenen deeler), m. -wijzers.

Betreuren (treuren over), ik heb -treurd;
-der, m. -s; -ing, v. gmv.

Betrok-Plken, bn. • de - ambtenaar, d. i. die
met de zaak belast is ; de - partij, die er
mee te maken heeft.

BetroWkene (persoon, die met een zaak
gemoeid is), m. en v. -n.

Betrouw'baar (vertrouwd kunnende wor-
den), bn. ; een - man, een - bericht, van -
-bare zijde ; -held, v. gmv.

Betron'wen (staat maken op) ik heb -
-trouwd; op God -, zijn hoop op God stellen;
Betrouw 't geheim goê vrienden niet (Huy-
gens), toevertrouwen, aanvertrouwen.

Betrouwen (door huwelijk verkrijgen), ik
-trouwde, heb -trouwd ; hij heeft met zijn
vrouw veel geld -trouwd.

Betten (afleid. van bad : herhaaldelijk be-
vochtigen), ik heb gebet; een brandende wonde
-, ontstoken oogen -.

Bet'tet (pratende Indische huisvogel), m. -s.
Betuigen (verklaren verzekeren), ik heb
-tuigd ; iets onder eece -, zijn onschuld -;
iemand zijn dank -, betoonen; -Ing, v. -en.

Betuinen (omringen met een heg), ik heb
-tuind ; -ing (omheining) v. -en.

Beltuwe (aardr. landstreek in Gelderland), v.
gmv.; de - ligt tusschen Rijn en Waal; de
Over- (ten 0.) en de Neder- (ten W.).

Betweter (eig. iem. die alles beter wil weten,
wijsneus), m. -weters ; -weetster, v. -s;
-erfij' (pedanterie), v. -en ; zie Bet.

Betwijfelen (in twijfel trekken), ik heb
-twijfeld ; de waarheid van iets -; -ing,
v. -en.

Betwisten (twistende bestrijden), ik heb
-twist ; de juistheid eener bewering -, tegen-
spreken ; -baar, bn. ; -er, m. -s ; -ing,
v. -en.

Beu (afkeerig),keerig), bn. ; iets - zijn, er genoeg
of er een walg van hebben, het moe zijn.
gmz.

Beng (groot kabeljauwnet met beugel), v. -en.
Beugel (ijzeren ring op de beugel- of klosbaan),
m. -s ; zegsw. dat kan niet door den -, dat is
niet naar behooren, kan niet geduld worden,
kan er niet door.

Beu-Pgelbaan (klosbaan), v. -banen.
Bengelen (in de beugelbaan spelen), ik heb
gebeugeld ; in N.-Br. doet men veel aan -.

Beuk (napjesdragende plant, loofboom onzer
bosschen), m. -en.

Beuk (het schip eener kerk), m. -en.
Beuk (slag of stoot), m. -en; een - hebben,
een slag v. d. molen hebben, mal zijn.

Beuk (gril, nuk), v. -en. w. i. g.
Benkeblad, o. -en; -boom, m. -en.'
Beukelaar (Fr. bouclier van boude, knop;
eerst bokelare, later beukelare : rond of ovaal-
vormig schild met een knop of boke in 't mid-
den, rondas), m. -s.

Beuken (hard slaan of kloppen), ik heb
gebeukt; stokvisch -, vlas, hennep -; de wallen
-, rammeien, beschieten ; -er, m. -s : een
-er van een ,Jongen, dikke, stevige, om er
een paal mee in den grond te slaan; -erij^,
v. -en ; -ing, v. -en.

Beukenbast, m. -en ; -bosch, o. -bos-
schen; -hout, o. gmv.; -laan, v. -lanen;
-olie, v. ; -schors, v. ; -woud, o. -en.

Beu'kenoot (vruchtje van den beuk), v.
-noten ; -pit (kern der beukenoot), v. -ten.

Beul (uit bodel d. i. hij die iets biedt: bekend
maakt, n.l. bode, gerechtsdienaar, later:
scherprechter), m. -en ; fig. wreedaard.

Ben'len (hard werken, zwoegen), ik heb ge-
beuld ; ook : pijnigen.

Ben'ling (kruidworst), m. -en.
Beulsambt (de betrekking van beul), o. gmv.
Beul'schap (het beul-zijn), o. gmv.
Beulshanden, v. mv. : hij stierf door -
-knecht, m. -s of -en ; -werk (fig. daas
van een wreedaard), o. gmv.

Beun (vischkaar), v. -en; visch levend hou-
den in de -; - is een bijvorm van Bun.

Beun (planken vloer, zoldertje), v. -en.
Beunhaas (eig. zolderhaas, n.l. iets onmo-
gelijks : knoeier ; iemand die zijn vak niet
verstaat, onbevoegd makelaar), m. -hazen.

Beun-Phazen (op allerlei werk azen, als
beunhaas werken), ik heb gebeunhaasd;
hazerij ,*, v. gmv.

Beuren (verwant met beren, dragen : geld
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ontvangen), ik heb gebeurd ; -der, m. -s ;
-eng, v. -en.

Beuren (verwant met beren, dragen : tillen
opbeuren), ik heb gebeurd; een zwaren last
-, iets niet kunnen -.

Beuren (gebeuren), het is gebeurd; 't zal
-, naar je woorden, geschieden. gmz.

Beurs (Lat. bursa, buidel: geldbuidel, leerera
geldtasch), v. -zen; zegsw. de - snijden, de
beurs, die aan een riem of koord gedragen
werd, afsnijden of rollen; elkaar met gestoten
-zen betalen, d. i. door te ruilen, dus zonder
geld te geven.

Beurs (in groote handelssteden het gebouw
voor samenkomst van kooplieden), v. -zen;
-bengel (-klok), ni. -s; -klok, v. -ken;
-prijs, m. -prijzen; -tijd, m.; -uur, o.
-uren; -vaeantie, v. -s, -tiën.

Beurs (studiebeurs), v. beurzen; aan elke
R. K. S. zijn 96 beurzen van f 300.

Beursch ( week, aangestoken, buikziek), bn.;
die peer is -, een -e appel; -held, v.: -heid
van overrijp ooft.

Beurt (volg- of rangorde), v. -en ; - om -,
bij -en, te - vallen.

Beurtelings (bij beurten, bij afwisseling),
bw.; zij zullen - zingen.

Beur^telingsch (bij beurten), bn.; een -e
opvolging, -e afwisseling, geregeld.

Benrt^gezang (gezang, door verschillende
personen om beurt aangeheven), o. -gezangen.
Beert/man (schipper, die op bepaalde dagen
heen en terug vaart), m. -nen; ook het schip.

Beurt/schipper (beurtman), m. -schippers.
Beurt-'veer (vaart van een beurtman tusschen
twee bepaalde plaatsen), o. -veren.

Beur'zensnij der(zak kenroller),m.-snij ders.
Beur'zig (buikziek van vruchten), bn.; -held,
v., hetzelfde als : Beursch.

Beuzel (beuzeling, lat praatje), v. gmv. ; het
was maar - wat hij zei. gew.

Beuzelachtig (onbeduidend, kinderachtig),
bn.; -e praatjes; -held, v. -heden.

Beuzelen (bezig zijn met nietige, onbedui-
dende dingen), ik heb -beuzeld; -aar, m.
-s; -arijO, v. -en; -eng, V. -en; -werk,
0. gmv.

Ben'zelen (in Zeeland, voor leugens opdis-
schen, liegen); hij is aan 't -. gew.

Beuzelpraat (kinderpraat), m. gmv.
Bevaarfbaar (kunnende bevaren worden),
bn.; een - water, een -bare rivier; -held, v.

Bevallen (behagen), het -viel, is -vallen;
die japon bevalt mij, staat aan; die menschen
- mij niet, vallen niet in mijn smaak.

Bevallig (lief, aardig, schoon), bn. en bw.;
een -e buiging, behaaglijk; -held (gratie), v.

Bevang' (omvang), o. gmv. vero.
Bevangen (overmeesteren, overvallen), het
-ving, heeft -vangen; de slaap heeft mij -;
ik werd toen zonderling -. (v. Deyssel); de
schrik heeft mij -; -lug (bevangenheid), v. gmv.

Bevaren (varen op of over), ik -voer, heb
-varen ; de zee -, een rivier - ; -varing, v.
gmv.

Beva ,'ren bn.; een - matroos, met onder-
vinding, kundig, bekwaam ervaren.

Bevattelijk (gemakkelijk begrijpende), bn.;
een - kind; een -e voordracht, duidelijk,
helder; bw.: hij spreekt zeer -; -held, v. gmv.

Bevatten (begrijpen), ik heb -vat; -vat-
ting (begrip), v.; -vattingsvermogen
(begrip, aanleg), o. gmv.

Beveeh'ten (vechten tegen, bestrijden, beoor-
logen), ik -vocht, heb -vochten; den vijand
-; ook : de zege -, door vechten verkrijgen
-er, m. -s ; -eng, v. -en.

Bevederd (voorzien van vederen), bn.; een
-e pijl; sommige insecten hebben -e achter-
pootjes.
Beveï'llgen (in veiligheid stellen), ik heb.
-veiligd; -er, m. -s; -eng, v. -en.

Bevel (gebod, commando), o. bevelen ; het -
geven tot iets; het - hebben over, onder - staan.
van, gezag.

Bevelen (gebieden), ik -val, heb -volent
iets -, iem. iets -; -er, m. -s. -

Bevel'hebber (veldheer, commandant), m.
-s ; -hebberschap, o. gmv.

Bevelschrift (lastbrief, mandement, offtci-
eele bevelbrief tot betaling), o. -schriften.

Beven (trillen, sidderen), ik heb gebeefd; -
van schrik; -eng, v. -en; -verig, bn.
Bever (zwempootig knaagdier, vooral in
N.-Amerika.), m. - -s ; (zekere stof, vervaardigd
van de beverhuid; ook beverbont), o. gmv.

Be'vergeil (zekere olieachtige stof), o. gmv.
Beverig (bevende), bn.; -held, v. gmv.
Bevernel (zeker schermbloem. gewas),v. gmv.
Beverrat (muskusrat), v. -ratten.
Be'verseh (v. beverbont), bn.; een -e borstrok.
Bevel-Itigen (den. van vast : vastmaken, be-
krachtigen), ik heb -vestigd; de planken met
schroeven -, met een eed -; -er, m. -s; -eng,
v. -en.

Bevea'tigen (het openlijk aannemen, als t'id-
maten, van hen die hun belijdenis hebben
gedaan in de Ned. Hervormde kerk), ik heb
-vestigd; -lag, v. -en.

Bevestigend (toestemmend), bn. en bw.;
een - antwoord; hij antwoordde -.

Bevind/ (bevinding), o.; naar - van zaken.
Bevinden (vinden), ik -vond, heb -vonden;
iets deugdelijk -; zich niet wel -, gevoelen;
zich in gevaar - zijn, verkeeren; zich ergens
-, op de aangeduide plaats zijn; -eng (uit-
komst van een onderzoek; wat men bevindt),
v. -en.

Bevlijtigen (zich) (al zijn vlijt aanwenden,
zich beijveren), ik heb mij -vlijtigd ; -eng,
v. gmv.

Bevloeien (rivier- of beekwater laten vloeien
of stroomen over), ik -vloeide, heb -vloeid;
een weide -; -eng (het bevloeien), v. -en:
-ingswerken (irrigatie-werken), 0. mv.;
-ingswet (wet op de bevloeiing van 30 Dec.
1904), v.

Bevochtigen (nat maken), ik heb -voch-
tigd ; -eng, v. -en : de - van het linnen.

Bevoegdf,verl. deelw. van bevoegen, den. van
voege, d. i. wat passend is : geschikt, gemach-
tigd, bn. en bw.; -held (recht), v. -heden.

Bevol ,Iken (voorzien van volk), ik heb -volkt;
een kolonie -; -eng (gezamenlijke in- of
bewoners van dorp, stad of land), v. -en;
de -ing der aarde beloopt 1.6 milliard men-
schen; die van Europa 0.4 milliard, die van
Azië 0.8 milliard, die van Afrika 0.2 milliard,
die van Amerika 0.15 milliard, die van Au-
stralië 0.05 milliard.

Bevolkt', bn., een dicht -e stad; -held, v.
Bevoor'deelen (voordeel aanbrengen), ik
heb -voordeeld; -eng, v. gmv.

Bevooroor0deeld (vooringenomen, met voor-
oordeelen behept), bn.; een - mensch ; -held, v.

Bevoorfrechten (een voorrecht geven boven
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anderen), ik heb -voorrecht; -ing, v. -en.
BevorOderen (begunstigen, bespoedigen), ik
heb -vorderd ; -aar, m. -s ; -ing, v. -en.

Bevorderlijk bn.; -aan, voor, gunstig
voor : zuivere lucht is - voor de gezondheid.

Bevo ,'reus (te voren, vooraf), bw.
BevraeWten (van vracht voorzien), ik -
-vrachtte, heb -vracht; een schip -; -er, m.
-s; -ing, v. -en.

Bevragen, ik -vroeg, heb -vraagd; inlich-
tingen te - bij, kunnende gevraagd worden.

Bevre^dIgen (tevreden stellen), ik heb -vre-
digd ; zijn lusten -, zijn nieuwsgierigheid -;
iemand door geschenken -, verzoenen; -ing,
v. -en.

Bevredigend, bn.; de toestand is -, tot
tevredenheid stemmend.

Bevreemden (zonderling schijnen: meest
gebruikelijk in den 3den pers.), het -vreemd-
de, het heeft -vreemd, d. i. is vreemd, zon-
derling voorgekomen; -Ing (verwondering),
v. gmv.: iets met -ing hoorgin, zijn - te kennen
geven.

Bevreemdend, bn.; een - bericht, zonder-
ling; het is hoogst -, raadselachtig.

Bevreesd/ (bang, angstig), bn.; - zijn voor,
iemand - maken; -held (angst) v. gmv.

Bevriend ,' (door vriendschap verbonden), bn.;
zij zijn -, d. i, vrienden; de -e mogendheden,
van -e zijde.

Bevriezen (door vriezen verstijven, toevriezen),
ik -vroor, ben -vroren (bevroren) ; ook:
onp. w.w. het -vroor, heeft en is -vroren
(bevrozen); -Ing, v. gmv.

Bevrijden (den. van vrij, met ingelaschte
d : vrijmaken), ik heb -vrij d ; -er, m. -s;
-ing, v. gmv; -vrijdingsoorlog (oorlog
der geallieerden tegen Napoleon 1), m.

Bevroeden (beseffen,  inzien, begrepen), ik
-vroedde, heb -vroed ; -ing (begrip, ver-
stand), v. w. i. g.

Bévne0 ((later, bok, abuis, vergissing), v. -s.
Bewaar'geviiig (het bij eene bank in be-
waring geven van geldswaardige papieren,
effecten enz.), v. gmv. ; -neming, v. gmv.

Bewaarheiden, -heden (waar maken,
bevestigen, staven), het -heidt (zich), het heeft
(zich) -heid; het gerucht zal zich -; mijn
voorspelling wordt -heid.

Bewaarschool (inrichting tot opvoeding
van 2-6-jarige kinderen), v. -scholen.

Bewaarschoolhouderes^(matres), v.-sen.
Bewaken (waken over, ergens de wacht bij
houden), ik heb -waakt; -waker, m. -s;
-waking, v. gmv.

BewaPren (den. van waar, zorg: behoeden,
verzorgen, wegsluiten), ik heb -waard; -waar-
der, m. -s ; -waring, v. gmv.

Bewas'sen (met iets dat groeit bedekt worden,
begroeien), het -wast, het -wies, is -wassen;
het hoofd is met haar -.

Beweeg baar (kunnende bewogen worden),
bn.; een molen met een -bare kap; bij dich-
ters ook: Beweegbre; -held, v. gmv.

Beweeggrond (beweegreden; dat, wat iemand
tot iets noopt of leidt), m. -gronden ; zie:
M o t i e f.

Beweegkracht (kracht, die een beweging
veroorzaakt), v. -krachten ; de electriciteit
aanwenden als -.

Beweeglijk (druk, haastig), bn. en bw.,
fig. een - gemoed, teer ; -held, v. gmv.

Beweegreden (reden, welke iemand noopt

tot het doen van iets), v. -redenen ; welke
waren zijn -en tot die daad ? drijfveeren.

Bewee'nen (weenen over, beschreien), ik heb
-weend ; -er, m. -s ; -ing, v. gmv.

Beweer'schrift (geschrift, waarin men een
bewering tracht te verdedigen), o. -schriften.

Bewegen (van plaats of stand doen veran-
deren), ik -woog, heb -wogen ; de wind kan
het water -, de veer -weegt het raderwerk,
de vogels - vleugels en staart ; fig. roeren,
treffen : alle toeschouwers waren -wogen ; zich
-: de aarde -weegt zich om de zon, draait;
-er, m. -s ; -in ;, v. -en ; -inkj e, o. -s.

Bewegingloos (zonder iets te roeren), bn.
Bewe'gingmaker(druktemaker), m.-s.gmz.
Bewegingsleer (leer der bewegingen), v.
gmv. ; -verschijnsel, o. -en.

Beweren (als waar verklaren, als waar
staande houden, als zeker aanvoeren), ik heb
-weerd ; -weerder, m. -s ; -wering, v. -en.

Bewerkelijk (werk, arbeid kostend), bn.;
een - vraagstuk, een - huis; -held, v. gmv.

Bewer'hen (bearbeiden), ik heb -werkt;
hout -, iets fraai - ; -werker (maker, fig.
veroorzaker), m. -s ; -werking, v. -en.

Bewerk-Pstelligen (uitvoeren, volbrengen),
ik heb -werkstelligd ; -ing, v. -en.

Bewerk'tnigd (van organen voorzien), bn.
een - lichaam, de -e wereld (dieren- en
plantenrijk.)

BewerkItnigen (voorzien van organen), ik
heb -werktuigd ; ons lichaam is schoon
-tuig d ; -ing (organisatie), v.: de -ing van
dieren en planten.

Bewerp0 (ontwerp, schets, concept), o. vero.
Bewesten, vz.: - Gibraltar, d.i. ten westen
van ; bw. ; - omgaan, westwaarts.

Bewie'rooken (wierook toezwaaien, hulde
bewijzen), ik -heb -wierookt fig uitbundig
prijzen: middelmatige lieden -. (Potg.); Gerrit
Witse, de -te jongeling. (C.O.)

Bewijs' (grond of middel ter staving), o.
-wijzen ; het - van een stelling.

Bewijs,' (blijk, teeken), o. -wijzen ; een - van
eerbied, een - van ontvangst.

Bewijs,' (zeer kleine hoeveelheid), o. gmv.; een
schrupeltjen - van balsem uit het paradijs
(Staring) ; doe er nog een -je zout V.

Bewijsgrond (argument), m. -gronden;
-kracht (waarde van een bewijsmiddel), v.;
-last (rechtst. last of verplichting in eenig
geding om zeker feit te bewijzen), m. gmv.;
-plaats, v. -en ; -stuk (oorkonde), o.
-stukken.

Bewijzen (de waarheid o f echtheid aantoonen),
ik -wees, heb -wezen ; een stelling -; fig. iem.
eer, vriendschap -, betoonen.

Bewilligen (toestaan, vergunnen), ik heb
-willigd ; -er, m. -s ; -ing, v. -en : zijn
-williging tot iets geven, toestemming.

Bewimpelen (met een wimpel of sluier of
doek bedekken), ik heb -wimpeld ; fig. ont-
veinzen, verbloemen : de waarheid -, een
misslag - ; -ins, v. -en.

Bewind (beheer), o. gmv. ; het - voeren, onder
het - zijn, bestuur ; -hebber, m. -s ; -sman,
m. -slieden ; -voerder, m. -s.

Bewonderen (met eerbied beschouwen), ik
heb -wonderd ; -aar, m. -s ; -ing, v. gmv.

Bewonen (wonen in), ik heb -woond;
-woner, m. -s ; -woning, v. gmv.

Bewo~den (iets in een woord of in woor-
den uitdrukken), ik heb -woord. vero.
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Bewoording (term, uitdrukking), v. -en ;
het contract is vervat in de volgende -en.

Bewust', uit het Duitsch: (bekend, wetende).
bn., de -e zaak ; -held (toestand, waarin
men denkt en gevoelt), v. gmv.

Bewusteloos (buiten kennis), bn. ; -zijn;
- blijven liggen ; -held, v. gmv.: diepe -heid.

Bewustrzijn (bewustheid, innerlijk gevoel
van leven, vermogen om te denken, te voelen,
o. gmv.; zijn - verliezen; 't Bewust-zijn van
zijn eigen kracht. (Bild. Valentijn).

Bey (prins, heer, opperhoofd; stadhouder, titel
van een landvoogd), m. 's ; zie Beg en Bel.

Bezaaien (met zaad bestrooien), ik heb
-zaaid ; een stuk land met rogge -; een veld, met
keisteenen -zaaid ; -er, m. -s, -ing, v. -en.

Bezaan' (zeil aan den achtermast), v. -zanen.
Bezaansrsehoot aan (marine, scheepsroep
of commando, dat de matrozen een oorlam
kunnen halen bij den bootsman), bw. uitdr.

Bezaansrmasst (achterste mast of kruismast
op een driemaster), m. -masten.

Bezadigd (ingetogen, bedaard) bn. en bw.
een - man, een - gedrag, - handelen ; -held
(kalmte), v. gmv.

Bezee'ren (zeer of pijn doen), ik heb (mij)
-zeerd; -zeering (verwonding), v. -en.

Bezergelen (een zegel drukken op), ik heb
-zegeld ; fig. bevestigen : met een eed -;
-ing (bekrachtiging), v. -en.

Bezeild' (geschikt of in staat om te zeilen),
bn. en bw.; een goed of slecht - schip.

Bezeilen (zeilen op, zeilende bereiken) ik
heb -zeild; zegsw. er is geen haven met hem
te -, hij is altijd aan 't dwarsdrijven.

Bezem (voorwerp van gebonden rijs of hei-
struik), m. -s ; een rijzen -, een heide -, een
stal -; spreekw. Nieuwe -s vegen schoon
(van dienstboden enz.), in het begin doen
zij hun best, d.i. letten op al hun plichten;
Bijb. met -en keeren, goed reinigen; den -
in den mast voeren, (gesch.) ten teeken, dat
men de zee van vijanden heeft schoon-
geveegd; -steel, m. -stelen.

Be'zembinder ( iemand, die de heiplanten-
stengels tot bezems samenbindt), m. -binders.

Bezemkruid (vlinderachtige plant), o. gmv.
Berzemsehoon (ruw, enkel met den groven

bezem geveegd), bn.; een huis - verlaten.
Bezending (hoeveelheid, die verzonden wordt)
v. -en ; een - kaas, een - papier.

Bezet', bn.; mijn tijd is -; het was na -ten
tijd, d.i. na het sluitingsuur der herbergen;
-held (het bezet zijn), o. gmv.

Bezet,' ( legaat, erfenis), o. ; het scheen, dat zij
een groot - zou krijgen. Vl. (V. Lov.)

Bezeten (dol, razend, dwaas), bn.; zegsw.
van den duivel - zijn, in diens bezit of
macht zijn; -e (persoon), m. en v. -n: gij
tiert als een -e, waanzinnige, doldriftige.

Bezetten (vullen, beslaan), ik heb -zet; is
die stoel -zet? een weg - met boomen, beplan-
ten; een stad -, er krijgsvolk in leggen; een
,-ok met galon -zet, belegd langs de naden
ter versiering; -zetting (garnizoen) v. -
-en; -zetting (geneesk. benauwdheid door
slijmophooping ), v. -en.

Beziehrtigen (nauwkeurig bezien), ik heb
-zichtigd, -er, m. -s; -ing (beschouwing),
v. -en.

Bezie (bes, bei), v. bezin, spreekt.: bezies.
Bezield' (vol vuur), bn.; een - spreker, dich-
ter, geestdriftig.

Bezlerlen (ziel of leven geven, kracht of moed
instorten), ik heb -zield; hij weet zijn hoor-
ders te -, op te wekken, in geestdrift te
brengen.

Bezle'ling (innerlijke aandrift), v. gmv.; hij
sprak vol -; Da Costa schreef zijn 25 jaren
met een ongewone -.

Bezien' (van alle kanten bekijken), ik bezag,
heb - ; iets van nabij -.

Bezienswaardig (het bezien waard), bn.;
die tentoonstelling is - ; -held, v. -heden.

Bezig (doende, werkende aan), bn. en bw.;
-held (werk, arbeid), v. -heden.

Belzigen (gebruiken, aanwenden), ik heb
-bezigd.

Berzighouden, ik hield bezig, heb bezig-
gehouden ; iemand -, aan den gang houden.

Bezijden (naast), vz.: - het kasteel, d.i. ter
zijde van; fig. dat is - de waarheid, niet
waar; bw. : hij keek mij - aan, van ter zijde.

Bezinrken (doorzijgen), het -zonk, is -zon-
ken; bier, win, azijn kan -, helder of klaar
worden, door stilstaan; -zinking, v. -en;
-zinksel (droesem), o. -s.

Bezinnen (denken), ik -zon, heb -zon-
nen; ook, zich -, d.i. z. bedenken; ik -zon
mij, heb mij -zonnen; -zinning (naden-
ken) v. gmv.: tot -ing komen, kalmte, ook
inkeer.

Bezit' (het bezitten), o. gmv.; iets in - heb-
ben, nl. als eigendom; iets in - nemen;
.*neming, v.; -recht (recht van bezit), o.
gmv.

Bezitrtelijk. (bezit aanduidend), bn.; een -
vnw., spraakk. b.v. mijn boek, het boek is
van den spreker; mijn hond en de uwe, één
hond is van den spreker en één van den
aangesprokene, enz.

Bezitten (zitten op, in bezit hebben), ik -zat,
heb -zeten; -ter (eigenaar), m. -s; -ting
(eigendom), v. -en; -tinkje, o. -s.

Be/zoar (maagsteen of galsteen, te vinden in de
maag der antilope en der wilde geit, een soort
amulet), m. gmv.

Bezoden (met zoden beleggen), ik heb -zood;
een perk -, een plaatsje -, een dijk -.

Bezoerdeleu (besmetten, vuil maken), ik heb
-zoedeld; -ing (verontreiniginq), v. -en.

Bezoek', o. -en; een - brengen, afleggen.
Bezoerl;en, onr. w.w. ik -zocht, heb -zocht;
-zoeker, m. -s; -zoeking (beproeving), v.

Bezoldigen (den. van solde, soldij : loon
geven), ik heb -zoldigd; een -zoldigd veld-
wachter, een boekhouder -, een -zoldigd ambt,
betaald.

Bezol'digling (soldij, loon), v. -en.
Bezondigen (zich) (d.i. zonde doen), ik
heb mij -zondigd; zich - aan laster, gierig-
heid, enz. ; zich aan, tegen, jegens God of de
menschen -.

Bezonnen (beraden, voorzichtig), bn.; een
- jongmensch; -held, v. gmv.

Bezopen (dronken, beschonken), bn., platte
volkst.; de vent is -; -held, v. gmv.

Bezorgde (vol zorg, onrust), bn.; zegsw. zij
is een -e Marta, Bijbel Luc. X : 40: wees
niet - voor den den dag van morgen ; iets af-
wachten  met een - hart, bezwaard; -held, v.

Bezorgen (bestellen, afgeven), ik heb -
-zorgd ; een brief aasi zijn adres -; -er, m.;
-ing, v.

Bezuirden, vz.: - het Kanaal, d.i. ten zuiden
van; bw.: - om gaan, zuidwaarts.
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BezaVinigen (uitsparen), ik heb -zuinigd;
-er, m. -s; -ing (besparing), v. -en.

Bezuren (den. van zuur : boeten), ik heb
-zuurd; ik zal dit wel -, de treurige gevol-
gen ondervinden.

Bezwaar (stam van bezwaren, belasten:
last, moeieli kheid), o. -zwaren; buiten - van
den lande, buiten - van de schatkist, op eigen
kosten, zonder vergoeding of traktement.

Bezwaard ,* (bezorgd), bn. en bw.; -held, v.
Bezwaar'lijlz (lastig, moeilijk), bn. en bw.;
ik. kan het - gelooven, - aan den kost komen.

Bezwaar'nis (overlast), v. -sen; de -sen
des levens, lasten, moeielijkheden.

Bezwaar'sschrift (beklag, uiteenzetting van
grieven tegen een beslissing of een besluit),
o. -schriften ; een - indienen.

BezwaeWtelen (met zwachtels omwinden),
ik heb -zwachteld; een wonde -; -ing, v.

Bezwadderen (bezoedelen), ik heb -zwad-
derd ; fig. belasteren : iem. goeden naam -.

Bezwal/ken (den. van zwalk, dikken rook:
bezoedelen), ik heb -zwalkt; -er, m.; -ing,
v.: de -ing van iemands eer.

Bezwaren (den. van zwaar: belasten, be-
laden), ik heb bezwaard; zich -, zich beklagen;
-ing, v. gmv.

Bezwarend (lastig, moeilijk), bn.; dat zijn
-e voorwaarden, -e omstandigheden.

Bezweet,' (vol zweet, met zweet bedekt), bn.;
-e gezichten; .wat zijn die paarden die knapen -!

Bezweren (met Bede bevestigen), ik -zwoer,
heb -zworen; lig. verbidden : iemand -, den
storm -; ook : een boozen geest -, bannen;
zie Bezwering.

Bezwering (oproeping van geesten of necro-
mantie), v. -en; Bijbel, I Sam. XXVIII:
17-20; de - van geesten; ook: - van den
duivel, uitdrijving of verbanning, exorcisme.

Bezwe ,'ringsboek, o. -boeken; -formu-
lier, o. -en; -voorschrift, o. -en.

BezwiJ ken (verwant met wijken: in kracht
te kort schieten), ik -zeseek, ben -zweeken;
voor de verleiding -, onder een ziekte -.

Bezwijmen (in zwijm of onmacht vallen),
ik -zwijmde, ben -zwijmd, soms : ik -zweem,
ben -zwemen; -ing (flauwte, onmacht), v.
-en : in -ing liggen, vallen.

Bibberen (freq. van beven : rillen, b.v. van
kou), ik heb gebibberd; -ing, v. -en.

Bibelot' (snuisterij, aardigheidje), m. -s;
lees : -loo.

Bibit (0.-I. zaailing of kweekplantje van rijst
voor de sawah, ook van suikerriet), v. -s.

BI'blla (de boeken der H. Schrift), o. mv.
BibilognoMtiek' (boekenkunde), v. gmv.
Bibliograaf' (boekenkenner, • boekenkun-
dige), m. -grafen.

Bibliographie' (boekbeschrijving), v. -s, -ën.
Bibliogra'phlseh (boekbeschrjvend, boek-
kundig), bn.; een - woordenboek.

Bibliomaaan ,0 (overdreven minnaar van boe-
ken, boekengek), m. -manen.

Bibliomanie' (boekenzucht, hartstochtelijke
liefhebberij voor boeken), v. gmv.

Bibliophi'le (boekenminnaar), m. en v.
-philen.

Bibliotheea'ris (bewaarder of bestuurder
eener boekerij), m. -sen. (c = k).

Bibliotheek ,* (boekverzameling, boekerij), v.
-theken; de grootste - is de nationale te
Parijs met 1.400 duizend boeken, 600 duizend
brochures 175 duizend handschriften, 300

duizend atlassen en kaarten en 150 duizend
munten ; ook de boekenkamer zelve : Ik
trad de - binnen (C. 0.); verder boekenkast.

Biblist' (bijbelkenner, godgeleerde), m. -en.
Bïblistiek' (bijbelkennis), v. gmv.
Bicarbonaat (scheik. dubbelkoolzuur zout),
0. gmv.

Bijeeps (tweehoofdige opperarmspier), m. -en.
Biey'ele(sport. tweewieler, fiets), v. - S. (y = ie).
Bidbank (R.-K. knielbankje met armsteun
om op te bidden), v. -banken.

Biddag (Prot. dag om God iets te vragen,
te vieren als Zondag), m. -dagen ; het is heden
- voor 't gewas, bededag; zie Dankdag.

Bidden (een gebed doen smeekgin tot (kod,
vragen), ik bad, heb gebeden; -der, m. -s.

Bidder (aanspreker) m. -s, gew. ; wanneer
gij een - ziet loopen. (Piet Paaltjes).

Bidet' (klein rijpaard), m. -s; ook een voet-
waschbak op vier pooten ; lees : bidè.

Bidplaats (R.-K. kapelletje, ook langs den
weg in Z.-Limburg), v. - plaatsen.

Bidprentje (R.-K. rouwprentje, doodprentje),
o. -prentjes.

Bid'ssnoer (R.-K. rozenkrans, paternoster),
m. -snoeren.

Bid' toel(R.-K. kerkstoel, zitstoel met bidbank),
m. -stoelen.

Biduur (R.-K. zelfgekozen uur om ter kerk
te gaan bidden voor het Allerheiligste), o.
-uren.

Biecht ,' (R.-K. belijdenis der zonden), v. -en.
Biechten (R.-K. zijn zonden bekennen, belij-
den), ijk heb gebiecht ; -eling (iem. die biecht),
m. en v. -en.

Biechtgeheim (R.-K. dat, wat is mede-
gedeeld in de biecht en wat als een geheim
beschouwd en bewaard blijft), o. -geheimen.

Biechtkind (biechteling) o. -eren; -pen-
ning (vrijwillige gift na cie biecht), m. -en;
-puntje (zonde, die men heeft te biechten),
o. -s; -stoel (zetelplaats van den biecht-
vader), m. -en; -vader (R.-K. geestelijke,
bij wien men te biechten gaat) m. -s.

Bieden (een bod doen), ik bood, heb geboden;
geld -; met loven en -, na langdurige on-
derhandeling, zie Loven.

Bief (biefstuk), m. bieven. gmz.
Biefstuk (lap gebraden ossevleesch), m.
-stukken ; -je,  o. -s.

Bier (bekende volksdrank), o. -en (soorten);
Beiersch - ; winter-, zomer-.

Bierbank (bank vóór of in een bierhuis
voor de stamgasten), v. -banken; oude Krelis,
daar hij voor de Roode Leeuw met eenige
boeren op de - zat. (C.O.)

Bierbottelarij' (kelder, waar men bier op
flesschen aftapt), v. -bottelarijen.

BierObrouwer (maker van bier), m. -s;
-ij' (werkplaats tot het maken v. bier), v. -en.

Bierbuik (dikkerd, bierdrinker), m. -en.
Bierkaai, v. gmv.; oudt. een buurtin A'dam
bij de Oude Kerk, wier bewoners ruw en
vechtlievend waren ; zegsw. vechten tegen de
-, een hopeloozen strijd aanbinden; fig.
vergeefs strijden tegen domheid, vooroor-
deel, bijgeloof, enz.

Bierkan, v. -kannen; -kelder (ter be-
waring van het bier), m. -s; -ketel (brouw-
ketel), m. -s ; -kinnetje (klein biervaatje
25 L.), o. -s; -kraan (tap), v. -kranen;
-kruik, v. -en ; -kuip, v. -en ; -lucht
(reuk van bier), v. gmv.; -maat, v. -maten;
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-pap (gekookt bier met brood), v.; -pomp
(toestel op het buffet om bier uit het vat op
te pompen), v. -en; -smaak, m. gmv.;
-soep (soep van bier en brood), v. gmv.

Bfer'steker (bierhandelaar), m. -stekers.
Bierstekerij' (bierkelder of bierhandel in 't
groot), v. -stekerijen.

Bierstelling (onderstel voor een biervat), v.
-stellingen; ook: -stel, o. -len.

Biertapper (slijter van bier), m. -s; -tap-
perij', v. -en; -ton (vat), v. -tonnen; -vat,
o. -vaten; -wagen, m. -s; -weger (werk-
tuig om het gehalte van bier te bepalen), m. -s.

Bies (dun, lang opgroeiend oevergewas), v.
ook Bieze, biezen ; de veen-, de water- of
rusch, de matten-, de veld-; hij (de Char-
mante) liet zijn hoofd op de borst vallen als
een geknakte -. (C.0.); zegsw. zijn bi even pak-
ken, de plaat poetsen, zijn matten oprol-
len d.i. verhuizen, bij uitbr. heengaan, er
van doorgaan, ook: rolronde dunne reep:
een roode - op een broeknaad ; biezen, bn.

Bies'boseh (aardr. waterachtig land tus-
schen Geertruidenberg en Dordt, met hooge
biezen bezet), m. gmv. ; de - ontstond door
den St.-Elisabeth's vloed (18 Nov. 1421).

Biee'jesdeeg (St. Hicolaasgebak of speculaas
te Amsterdam), o.; een vrijer van -, een dag-
broer van -.

Biest (eerste melk eener kalfkoe), v. gmv.
Biet (beet, beetwortel), v. -en; er zijn rooie
en witte -en; zie Beet.

Bie/tebauw (koppeling van de stammen
van bieten, d. i. bijten en bauwen: bullebak),
m. -en; fig. spook,

Biezen (dicht. sissen, blazen, sijfelen), zij
heeft gebiesd; de slangen -, de draken -;
de koeien `'-, als ze door vliegen erg geplaagd
worden, loopen ze loeiend rond in de wei.

Bifarca'tie (vorkvormige splitsing, b.v. van
aderen, wegen, paden), v. -s. (t = ts).

Big, big'ge (zeer jong varken), v. biggen;
-getje, o. -s; zie Spalling.

Bigamie' (dubbele echt, het gelijktijdig met
twee personen gehuwd zin), v. gmv.

Biggelen (afrollen van tranen), de traan
heeft gebiggeld, is van de wang gebiggeld.

Big'genkruid (inheemsche samengesteld-
bloemige plant, op een paardenbloem lijkende),
0. gmv.

Bigno'nia(trompetbloem der keerkringlanden,
met levendig gekleurde bloemen), v. -'s.

Bigot' (biigeloovig, domvroom), bn; lees: -got.
Bigotterie' (overdreven vroomheid, kwezel-
achtigheid), v. gmv.

Bij, vz.: hij woont - de school, in de nabij-
heid van ; het is - twaalf; - zijn leven, d. i.
tijdens ; - monde; bw.: die leerling is niet
-; de w.w. met bij samengesteld als : -brengen
worden aaneengeschreven en zijn scheid-
baar.

Bij (viervleugelig insect), v. -en ; er zijn 5
oorspronkelijke rassen : de zwartbruine
Noordsche of Duitsche -, de Italiaansche -,
de Egyptische -, de Afrikaansche -, de
kleine zwarte - v. h. eiland Madagascar;
-tje, 0. -s.

Bijaldien' (ingeval, indien), vgw.
Bij'baantj e(extra baantje, postje of bijambtje),
o. -s.

Bijbel (Fr. bible : de boeken der H. Schrift),
m. -s.

Bij'belgenootsehap (vereeniging tot ver-
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spreiding van de boeken der H. Schrift), o.
-genootschappen.

Bij'belkenniss (het van-buiten-kennen en
kunnen toepassen van vele plaatsen uit den
bijbel), v. gmv.; de - van vele Herv. christenen.

Bij'belseh (met den Bijbel in betrekking
staande), bn. ; een - woordenboek, -e aard-
rijkskunde, -e geschiedenis, -e oudheidkunde.

Bijbelvast (bedreven in bijbelteksten), bn.
Bijblad (bijvoegsel), o. -en; -blaadje, o. -s.
Bijbrengen (aanvoeren), onr. w.w. ik bracht
-, heb -gebracht; wat kunt gij te uwer ver-
ontschuldiging - ? in 't midden brengen.

Bijdehand', bijderhand' (vlug, schrap
der), bn.; die jongen is -, een bijdehante
jongen, gevat, ook : handig, vlug.
Bijdehandsseh/ (het paard links van een
tweespan), ook : bijderhandsch', bn.: het
-e paard ; zn. m.: de koetsier maakte den heer
Kegge ... opmerkzaam, dat de -e nu toch alle
kuren had afgelegd. (C.0.)

Bijdraaien (zeew. tegen den wind wenden),
ik heb en ben -gedraaid; fig. hij zal wel weer
-, wat toegeven, water in den wijn doen;
zeew. naderen,omdat men gedwongen wordt.

Bijdrage - (gave, gift), v. -n ; een geldelijke
-, contributie; letterkundige -, verhandeling;
- tot de kennis der geschiedenis, enz. toe-
voegsel.

Bijdragen (helpen, steunen), ik droeg bij,
heb bijgedragen ; -er, m. -s ; -eng, v. -en.

Bijeen ,' (te zamen, vereenigd), bw. ; de w.w.
worden met - aaneengeschreven en zijn
scheidbaar, b.v. -houden, -bijven, enz.

Bijeenbrengen, onr. w.w. ik bracht -.
heb -gebracht ; een aantal getuigen - ; de
bouwstoffen voor een werk -.

Bijeenzamelen, ik zamelde bijeen, heb
-gezameld ; giften, sprokkels -; -ing, v. -en.

Bijeenzijn (samen zijn), wij waren -, zijn
- geweest ; als zn. o. : het - der vrienden.

Bijenangel, m. -s ; -arend (zie Wespen-
dief), m. -en ; -cel, v. -len ; -eter (vogeltje),
m. -s ; -houder (bijkey), m. s ; -konin-
gin, v. -nen ; -korf, m. -korven.

Bijgaand (bijgevoegd), bn.; met - briefje.
Bij gebouw (hulp-gebouw), o. -en ; -kan-
toor, o. -kantoren.

Bijgelegd (in der minne geschikt), bn.
Bijgelegen (aangrenzend), bn.; een - akker.
Bijgeloof (dwaas, kinderachtig geloof, super-
stitie), o. gmv ; het - beuzelt van spoken en
heksen, zie Betjoend ; volgens het - veran-
dert een koekoek in den winter in een valk;
-loovig, bn.: -e lieden: =held, v. -heden.

Bijgenaamd (een toenaam hebbend), bn.;
Willem, - de Veroveraar (1066).

Bijgeval' (indien), vgw.; (toevallig), bw.
Bijgevolg' (dus, daarom), bw.
Bijhoo'r.ig (behoorende tot), bn. ; -e weiden.
Bijhonden (bijblijven), ik hield bij, heb
-gehouden ; iemand in 't loopen -; iemands
boeken -, bijschrij ven.

Bij'kaart (kleine kaart), v. -en ; (kaartspel)
kaarten buiten de troeven: een goede -.

Bijkans (bijna), bw. ; hij is - klaar.
Bijkantoor (hulpkantoor), o. -toren.
Bij'ker (bijenhouder, imker), m. -s.
Bijkok (hulpkok, tweede kok), m. -koks.
Bijkomen (ergens bij passen, inhalen, tot
zich zelf komen), ik kwam bij, ben -geko-
men ; -komend, bn. -komst (het bij-
komen, herleving), v. gmv.
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Bijkomstigheid (bijkomende omstandig-
heid), m. -heden. w. i. g.

Bijl (slag- of hakwerktuig), v. -en ; de steel,
van een - ; zie Aks ; zegsw. er met de grove of
breede - in hakken, grof verteren, ruw of
driest aanpakken of te werk gaan ; de -
aanleggen, afbreken vellen ; zien, hoe de -
in den steel zit, hoe iet met de zaak is ge-
steld ; het -tje er bij neerleggen, ophouden
met werken, gaan rentenieren.

Bijlaan (zijlaan), v. -lanen.
B~j~lage (toegevoegd stuk), v. -lagen.
Bijlander (platboomd binnenvaartuig), m. -s.
Bij'laudig (naburig, aangrenzend), bn.
Bijl'bundel (gesch. bundel roeden, geschikt
rondom een bijl), m. -s ; de lictoren gingen
in oud-Rome voor de hoogste staatsambtenaren
uit, dragende een -.

Bijleggen (bij doen), ik heb -gelegd of
-geleid; gelden -, d.i. bijdragen tot een ge-
zamenlijken inleg ; een twist -, vereffenen:
-ger (vredestichter), m. -s ; -ging, v. -en.

Bij'leman (gesch. bijldrager, oud-Amst.
schutter), m. -nen en -s ; ook : Bijltje.

Bijligger (scheepst. schip, dat met een ander
denzelfden koers of weg volgt), m. -s.

Bijloop (toeloop), m. gmv. ; onder - van
veel volk. w. g.

Bij'looper (helper, handreiker, loopjongen),
m. -loopars.

Bijl'tjes (gesch. de prinsgezinde werklui aan
de Amsterdamsche scheepswerven), m. mv.;
zie Bijleman.

Bijmaan (luchtverschijnsel, afspiegeling der
maan zelve), v. -manen.

Bijna (ten naaste bij), bw. ; het is - avond.
Bijnaam (toenaam, ook spotnaam), m. -
-namen, bv. Lodewijk de Vrome ; Baas Gan-
zendonk had den - van baron ; zie Alias.

Bijoogmerk (een tweede oogmerk, bijbedoe-
ling), o. -oogmerken; -en hebben.

Bijou' (kleinood, juweeltje ; fig. boudoir, lust-
priëel), o. -'s ; lees : bi-zjoe'.
Bijouterie ën (allerlei kleine sieraden van
goud, zilver, d.i. kleinooden), v. mv. (ou = oe).

Bijschaduw (het tegengestelde van slag- of
kernschaduw), v. -schaduwen.

Bij~schrift (opschrift onder een plaat of por-
tret), o. -schriften.

Bijslag (bijkomend voordeeltje), m. gmv.;
een aardig -je, winstje.

Bijsmaak (vreemde smaak), m. -smaken.
Bijspreuk (leenspreuk, figuurlijke uitdruk-
king), v. -spreuken.

Bij/staan (ondersteunen, helpen), ik stond
bij, heb -gestaan ; iem. in iets -.

Bijstand (hulp, ondersteuning), m. gmv.;
met gewapenden -, een commissie van -.

Bij'etander (helper), m. -standers.
Bijstelling (hulpstellage van metselaar of
timmerman), v. -stellingen.

Balstelling (spraakk. andere of verklarende
naam, verklarende bijvoeging), v. -en, bv.:
Wili m de Zwijger ; de tijger, de schrik der
woestenij ; Cuba, de parel der Antillen ; ook
Appositie.

Bijster (afgedwaald), bn. ; men was het spoor,
d. i. den rechten weg -, kwijt ; fig. - zijn van
zinnen, verward.

Bijster (erg, zeer), bw. ; - schuw ; niet -
groot ; eer we - druk aan 't leenen waren, -!
(Potg.)

Bijt (gehakte opening in het ijs), v. -en.

Bijten (met de tanden wonden), ik beet, heb
gebeten ; zich op de tanden -, zijn spijt ver-
kroppen ; iemand iets in het oor -, toesnau-
wen ; in het stof -, vallen, sneuvelen;
spreekw. Blaffende honden - niet, harde
schreeuwers durven weinig doen; doode
honden - niet, voor de dooden geen vrees!

Bijten (een bijt hakken), ik bijtte, heb gebijt.
Bijtend (brandend, invretend), bn.; vitriool
is een - middel ; -e soda ; fig. grievend : -e
spot, -e scherts, een - antwoord.

Bijtijds ,* (niet te laat, ten behoorlijken tijde),
bw. ; de koetsier was er -.

Bijtoon (de halve nadruk), In. -tonen.
Bijval (onverwacht voordeel, winstje, buiten-
kans), m. bijvallen ; -valletje, o. -s; zie
Bijslag.

Bijval (instemming, goedkeuring, waarden-
ring), m. gmv. ; dit voorstel vond in die ver-
gadering een algemeenen - ; de - der groote
menigte.

Bijval (toejuiching), m. gmv.; die tooneelspeler
heeft steeds den - der toeschouwers; zie Applaus.

Bijval (teekenen van goedkeuring, applaudis-
sement), m. gmv. ; met donderenden -
voorstel begroeten.

Bijvoegen (bijdoen), ik heb -gevoegd;
ergens een brief, een nota -; -er, m. -s;
-ing, v. -en : onder -ing.

Bijvoegend, bn. ; spraakk. de -e wijs, d.i.
aanvoegende wijs (subjunctief).

Bijvoeg lijk, bn. en bw. ; een - naamw.
(adjectief), een -e bepaling ; een woord -
bezigen.

Bijvoegsel (iets, dat ergens bijgevoegd wordt),
0. -s, -en ; het - van een krant.

Bijvoet (St.-Janskruid, gemeene alsem, ook
citroenkruid, averuit), m. gmv.

Bijvoorbeeld (als voorbeeld), bw. ; laten
wij - eens het volgende aannemen ; zie Bijv.
of B.v.

Bij vorm (mindere of ondergeschikte vorm),
m. -vormen.

Bijwagen (hulpwagen bij een diligence), m.
-wagexs. vero.

Bijweg (zijweg, zijpad), m. -wegen ; fig.
slinksche weg.

Bij'wezeii (bijzijn), o. ; in het - der moeder,
d. i. tegenwoordigheid.

Bijwijlen (soms, somwijlen, nu en dan), bw.
Bijwijzen, ik wees -, heb -gewezen ; met
den vinger -, met een stokje -.

Bijwonen (getuige zijn van), ik woonde -,
heb -gewoond ; -woner (persoon, die bij
ons woont), m. -s ; -woning, v. gmv.

Bijwoord (spraakk. woord ter bepaling bij
een w.w., een bijv. nw. of Benig ander bijwoord),
o. -en ; -elfjk, bn. ; ook : Adverbium, o.

Bij zaak (ondergeschikte zaak), v. -zaken.
Bijzetten (plaatsen bij), ik heb -gezet;
zegsw. alle zeilen -, alle krachten inspannen;
een lijk -, in den grafkelder zetten ; -zet,
m. gmv. ; -ter, m. -s ; -ting, v. -en.

Bijziend (kortzichtig, myoop), bn. ; -held
(myopie), v. gmv.

Bijzijn (tegenwoordigheid), o. gmv.
Bij zin (spraakk. zin, die een deel is van eer
anderen), m. -zinnen ; onderwerps-, gezeg-
de-, voorwerpszinnen zijn -zinnen ; ook bijv..
en bijes. zinnen zijn -zinnen.

Bij zitter (tweede-examinator), m. -zitters.
Bijzon der (bijzonderlijk; het eigendom zijnde
van één persoon), bn. en bw. ; de -e kas des
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konings ; iemands -e belangen, particulier;
mijn -e vriend, intiem ; een - geval, onge-
woon ; een -e school, niet openbaar; een -e
kostbaarheid, zeldzaam ; dat treft -, mooi-
zeer goed ; iemand - aanbevelen, nadrukke-
lijk ; als zn.: dat is iets -s, ongewoons ; het
algemeene en het -e ; bw. uitdrukk.: in het
- ; lees : bizonder.

Bijzonderheid (een bijzondere of ongewone
omstandigheid), v. -heden ; hij vroeg niets
dan -heden uit de vaderlandsche geschiedenis,
bijkomende feiten, onderdeelen.

Bijzonderheid (bezienswaardigheid, zeld-
zaamheid), v. -heden ; een museum van ge-
schiedk. -heden ; de -heden van een stad als
Londen.

Bijzonderlijk (in 't bijzonder, voorname-
lijk), bw.

Bik (wat men afbikt : afval van steen;
brokjes steen), o. gmv.

Bikhamer (soort van hamer om steenen
af te ronden, ook te billen), m. -hamers.

Bikkel (kootbeentje, speelgoed), m. -s ; zoo
hard als een -, d. i. zeer hard.

BikO kelen (met bikkels spelen), ik heb ge-
bikkeld ; -spel, o.: deze meisjes spelen het -.

Bikken (hakken), ik heb gebikt ; fig. er is
hier niet veel te -, d. i. eten ; -ker, m.;
-steen (steengruis), o. gmv.

Bikoe-bikoe (0.-I. smal kantje met tand-
jes), v.
Bil (achterdeel van een mensch en ook van
een rund) v. billen.

Bilateraal' (tweezijdig), bn. ; een - contract,
wederzijds verbindende overeenkomst.

Bilboquet (balvanger, vangdopje aan een
stokje, fig. een lichtzinnig mensch), m. -s.
(qu = k).

Bil/derdijk, Willem, een der hoofddichters
onzer letteren, tevens taalgeleerde en prozaïst,
1756-1831.

Bilhamer (molenaarshamer), m. -hamers;
-ijzer, o. -ijzers.

Biljart ,* (zespootige tafel met groen laken en
opstaande banden, dienend voor het ballenspel;
balspeltafel), o. -en ; -jongen (knaap, die
de punten der spelers afroept en de ballen
zoo noodig opzet), m. -s ; -ken (biljartstok),
v. -s, -en.

Biljarten (spelen op het biljart), ik biljartte,
heb gebiljart ; willen wij een partij -1

Biljet' (klein geschreven of gedrukt stuk;
briefje, bewijs), o. -ten; -je, o. -s; zie
Strooibiljet.

Biljoen' (afgekeurde munt; geld, dat naar de
munt moet om vernieuwd te worden; zilver
van gering gehalte, tot versmelting bestemd),
0. gmv.

Billen (houwen, molensteenen scherpen, uit-
kanten), ik bilde, heb gebild.

Billet-doux' (Fr. minnebriefje), o. billets-;
lees : bi jè-doe'.

Billijk (rechtmatig, eerlijk, redelijk), bn.; -
-eresijs, -wijze, bw. ; -held, v. gmv.

Bil'lfjken (goedkeuren), ik heb gebillijkt;
ik kan uw gedrag niet -; -ing, v. gmv.

Billioen' (Fr. billion : millioen van den twee-
den rang of 10i 2), o. -en. (11 = lj ).

Biltong (Z.-A frik. gedroogd vleesch), v. gmv.
Bil'zenikruid (familie der nachtschaden:
giftplant, dolkruid), o. gmv.

Bimanees' (bewoner van Bima, op het 0.-I.
eiland Soembawa), m. -eezen.

BINNENWERKS.

Bimester (een tijdruimte v. -twee maanden),
0.

	 (scheik. uit twee verbindingen be-
staande), bn.

Binden (vastmaken, -hechten), ik bond, heb
gebonden; zegsw. iemand iets op het hart -;
op zijn geweten drukken ; de handen -,
belemmeren; gebonden zijn aan, zedelijk ver-
plichting hebbend; -end, bn ; -er, m. -s,
-ing, v. -en; -asel, o. -s; -ster, v. -s.

Blnd0garen, o. -s; -rijs, o.; -spier, v.
-en ; -touw, o. -en ; -weefsel (vezelachtige
stof tot verbinding van organen), o. -s.

Bin'gelkruid(wol finelkachtigeplant),o. gmv.
in ons land groeit het eenjarige -. (vergiftig).

Bin'goeng (0.-I. verbijsterd, in de war, de
kluts kwijt).

Bink (verwant met bengel: lomperd, botterik,
knoeier), m. -en; zegsw. den - steken, school-
verzuim plegen.

Binnen, bw.: ergens - gaan, hij werd -
geroepen; dat is -, verdiend; het schip is -,
in de haven; zich iets te - brengen, herin-
neren; zegsw. -zijn, zijn schaapjes op het
droge hebben, geldelijk geborgen zijn; vormt
ook scheidbaar samengest. w.w., als : bin-
nenbrengen, -dringen, -gaan, enz.; vz.: - de
muren, - de perken, - den tijd van acht dagen,
d. i. omsloten door.

Binnendijks (liggende binnen den dijk),
bw. ; het huisje stond -.

Binnengaats (eig. binnen de zeegaten d. i.
in het land), bw.; - blijven.

Binnenhaven (een niet vlak aan zee maar
naar binnen gelegen haven; ook haven in een
stad gelegen), v. -havens.

Bin+'nenhof (binnenplaats of -plein), o. ; -
-hoven; het - te 's-Gravenhage.

Binnenjongen (Ind. huisknecht, jongen),
m. -s; -meid, v. -en.

Binnenkoorts (sluipkoorts), v. -koortsen.
Binnenkort' (eerlang, binnen eengen tijd,
spoedig), bw.; ik zal je - schrijven.

Binnenland (het inwendige deel van een
land of werelddeel, eiland, enz.), o. -en; de
-en van Afrika, de -en van Borneo.

Bin'nenlandseh (zijnde binnen de gren-
zen), bn.; een -e oorlog, -e twisten; evenzoo
minister van -e zaken ; 0.-Indië: een - verlof.

Binnenplaneet (die haar loopbaan binnen
den loopkring der aarde heeft), v. -planeten;
Mercurius en Venus zijn -planeten.

Bin'nenpranw (0.-I. rivierschuit), v. -en.
Bin.'nenshnis (binnen de muren van het
huis), bw.; de klucht speelt -. (De Gen.)

Binnenskamers (binnen de wanden der
kamer), bw.; iets - afhandelen.

Blin'nenslands (binnen in het land), bw.
Binnensmonds, bw.; - praten, prevelen.
Binnenste (het inwendige), o.; het - van
een huis ; in ons -, hart.

Bin'nenstfjds (binnen den gestelder tijd),
bw.; de knecht is - ontslagen

Binnenvallen (in de haven vallen, ook on-
verwachts binnenkomen), het schip viel -.
is - gevallen.

Binnenvetje (een persoon, die meer is dan
hij toont), o. -s; ook: voordeeltje, buitenkansje.

Binfnenwaard (binnenpolder), v. -en.
Binnenwaarts, bw. ; iets - buigen.
Bin'nenwaartsch, bn. ; een -e beweging.
Bin'nenwerks (van binnen), bw.; de kamer
is - vijf meter breed.
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Binnenzijde (aan den binnenkant), v.
- zijden; de - van een jas.

Bino'ele (tooneelkijker; eig.: met twee buizen
of glazen: ten gebruike voor beide oogen tegelijk),
v. -s; (c = k); zie Jumelles.

BinoculairF-telesseoopƒ (dubbele verre-
kijker d. i. met twee glazen voor de oogen),
M. -copen.

Binominaal' (met twee namen, of termen), bn.
Binomium' (alg. tweetermige vorm), o. -s;
het - van Newton.

Bint (bouwk. dwarsbalk), o. -en.
Biograaf (levensbeschrijver), m. -grafen.
Biograaf (verbeterde kinematograaf), v.
-grafera ; meer : Bioscoop.

Blographie' (levensbeschrijving), v. -ën.
Blogra'phiseh (levensbeschrijvend), bn.; een
-woordenboek. (ph = f).

Biologeeren (door biologie bewerken, van
alle wilskracht berooven, betooveren). Ook:
Biologiseeren; zie : Hypnotiseeren.

Biologie' (levensleer, leer v. h. organisch leven
op aarde), v.; de - van dieren en planten.

Biologie' (beneveling : kunstbewerking, waar-
door de wilskracht van den mensch ter zijde
wordt gesteld of geneutraliseerd), v. gmv.

Biolo'gisseh (op de biologie betrekking heb-
bende), bn. ; -e gegevens over een misdadiger.

Biolo'giseh (wat de leer v. h. leven betreft),
bn. ; een - onderzoek.

Bioloog.' (levensleerkundige, kenner van de
leer des levens; zenuwbeheerscher), m. -logen;
ook : Biologist'; verder : Hypnotiseur.

Biomantie0 (voorspelling van den levens-
duur), v. gmv. (t = s).

Biometrie' (berekening van den gemiddelden
levensduur van den mensch), v. gmv.

Bioscoop/ (toestel, waarmede men beelden
als levend te aanschouwen geeft of projecteert
op een wit vlak doek, uitvinding van Edison),
m. -copen ; de - is een verbeterde kinemato-
graaf. (c = k).

Biquadraat' (het dubbel vierkant, de vierde
macht eener grootheid), o. -aten. (qu = kw).

Birk'wortel (priemkruid), m. -wortels.
Bis (tweemaal, nog eens), bw.; -roepen.
Braam (balsemgeur, muskus), o. gmv.
Bi'samspitsmuis (klein Amerikaansch
knaagdier, dat wel het beste bont levert), v.
-muizen ; ook Bisamrat.

Bisbil'le (geschil, gekrakeel, gehaspel om niets),
v ; meestal meerv. -s, lees : bisbiel'jes.

Biseuit0 (beschuit, tweebak; deeg, waarvan
porselein en ander aardewerk gebakken wordt),
o. -s ; lees : bies-kwie'.

Bis'dom (eig. bisschopdom, gebied van een
bisschop), o. -men.

Biset'te (geringe kantsoort, van garen ge-
maakt, boerenkant), v. gmv. (s = z).

Bisextiel' (een schrikkeldag hebbende), bn.
Bis'marck, Otto von, Pruisisch gezant en
later Rijkskanselier 1815-1898.

Bis'marck (mode/deur in 1870: bruingeel), o.
B1Wmuth (spiegeltin, roodachtig grijs metaal,
een enkelvoudig lichaam [element]), o. gmv.

Bis'echop (eig. epis'kopos, opziener : kerk-
voogd, prelaat, hoofd der R.-K. geestelijkheid
in een bisdom; opziener in een diocees), m. -pen.

Bisschop (warme roode kruiderwijn), v.
gmv ; de naam berust op verwantschap in
kleur : het bisschoppelijk gewaad is pur-
perkleurig.

Bisschoppelijk (eigen aan, behoorende aan

of tot een bisschop), bn. ; het - ambt, de
-e waardigheid, de -e troepen, een -e school.

Bisschopsambt (het ambt, de waardigheid
van bisschop), o. gmv. ; -kruis (groot gouden
kruis, door den bisschop op de borst gedragen),
o. -en; -mijter (-hoofddeksel), m. -s; -ring
(de met een edelsteen versierde vingerring eens
bisschops), m. -en ; -staf, m. -staven;
-zetel, m. -s.

Bis'sehopskruid (eenplantje,n.l. steeneppe),
0. gmv.

Bis'se (slang ; geknoopte slang als heraldiek
teeken), v. -n.

Bissectrice (meetk. lijn, die een hoek n2id-
dendoordeelt), v. -s ; lees : biessektries'.

Bis'seeren (bis-roepen) ; een zanger -.
Bis'singe (jaarmarkt v. e. gemeente in den
achterhoek van Overijsel), v. -n. gew.

Bistou'ri (geneesk. een krom operatie- of
insnijdingsmes), v. -'s. (ou = oe).

Bit, verwant met bijten : (gebit), o. bitten.
Bit (paardestang), o. -ten ; het schuim. vliegt
langs het gouden -. (Immerzeel).

Bits (verwant met bijten : scherp, onvriende-
lijk), bn. en bw ; een - woord, - antwoorden;
bitser, bitst; -heid, v. -heden.

Bitsig (bijtachtig),), bn. en bw. ; -held, v.
Bitter (verwant met bijten : wat op de tong
bijt of prikkelt), bn. en bw.; een -e amandel;
fig. een - beetje, zeer klein; -heid, v. -heden.

Bitter (aftreksel op spiritus van citroen- of
oranjeschillen), o. ; -glas, o. -glazen ; -
-tafel (0.-I. clubtafel, waaraan de habitue"s
hun bittertje drinken), v. -s; -uur (0.-I.
tusschen zeven en acht des namiddags), o.;
-tje (borreltje bitter), o. -s.

Bitteraarde (magnesia), v. gmv.
Bitterappel (kolokwint) m. -appels.
Bitteren (jenever met bitter drinken), ik
bitterde, heb -bitterd ; bij iem. -, gezellig
zijn morgenuurtje onder een bittertje
slijten; hij heeft te veel -bitterti, is wat aan-
geschoten.

Bitterkers (tuinkers, kruisbloem), v. gmv.
Bitterkoekje (bolschijvig amandelkoekje),
o. -koekjes.

Bit'terlkruid (wilde plant, aan den rand
van korenvelden groeiende), o. gmv.

Bitterlijk, bw. ; zij weende -, erg droevig.
Bitterspaat (dubbelzout), o. gmv.
Bitterwater (kleurloos mineraalwater vol
magnesium), o. -wateren.

Bitterzoet (klim mende nacht-schade, hees-
terachtige plant met windenden stengel in
het kreupelhout), zie Al frank,rank, Elf rank.

Bitterzout (Engelsch zout), o. gmv.
Bitumen (aardhars, aardpek, asphalt), o.
Bitumineeren (met aardhars bestrijken).
Bivak/ (nachtverblijf  van soldaten onder den
blooten hemel), o. -en ; zegsw. zijn - ergens
opslaan, zich voor korten tijd metterwoon
neerzetten of vestigen ; -keeren.

Bival"va (stud. verliederlijkt student), m. -'s.
Bival've (schelpdier met twee kleppen, b.v.
oester, mossel), m. -s.

Bivouak' (bij- of nachtveldpost, onder den
blooten hemel), o. -ken, lees : bivoe-ak' ; zie:
Bivak.

Bivouakeeren (onder den blooten hemel
slapen, zonder tenten legeren) ; lees : bivoe-
akeeren ; ook : Bivakkeeren.

Bizar' (zonderling, vreemd, grillig), bn.
Bizarrerie' (zot gedrag, grilligheid), v. -ën
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Bizon (bultos of buffel der prairien en savan-
nen in N.-Amerika), m. -s.

BjSrn'son, Björnstjerne, geb.183Zte Kvikne
in Noorwegen : lyrisch dichter, roman- en
tooneelschrijver.

Blaadje (klein blad, hetzij van een bloem of
van papier enz.), o. -s ; zegsw. bij iemand
in een goed of kwaad - staan, goed of slecht
te boek staan ; het - is omgekeerd, omgeslagen,
de zaak is geheel veranderd, is geheel om-
gekeerd, de tegenkant of keerzijde ligt nu
boven.

Blaag (lastig, stout kind), m. en v. blagen. gew.
Blaak (vette rook), v. gmv.
Blaak (aardr. breede winkelstraat in Rot-
terdam), v. gmv.

Blaam (smet), v. gmv.; er kleeft een - op
hem, op die familie; iemand een - aanwrijven.

Blaar (witte plek), v. blaren ; een koe met
een -; -tje (naam v. e. koe met een bles), v. -s.

Blaar (verwant met blazen; blein), v. blaren;
een - aan den voet, een brand-.

Blaas (vliezige zak, ingewand), v. blazen ; de
gal -; de zwem- der visschee.

Blaasbalg (balg is verwant met belgen,
opzetten : werktuig in de smidse), m. -balgen;
volkst. -balk of poester.

BlaaWbalgtrapper (orgeltrapper), m. -s.
Blaag/horen, -hoorpi (blaasinstrument),
m. -horens of -hoorns.

Blaas,'instrument (muziekinstrument als
fluit en horen, waaruit, blazende, tonen voort-
gebracht worden), o. -en.

Blaas'kaak (pocher, opsnijder, bluffer), m.
-kaken ; men riep baas Ganzendonk na: -;
-kakerij/ (snoeverij), v. -en.

Blaaspijp (pijp om het vuur aan te blazen),
v. -pijpen ; de - der goud- en zilversmeden.

Blaagroer (0.-I. doorboorde houten cilinder,
waardoor de Dajaks pijltjes blazen, zelfs op
een afstand van 150 passen en meer), o. -en.

Blad (plantk. uitspruitsel aan eenig planten-
deel, zich ontwikkelend uit een knop), o. -eren,
-ers, -en, blkren ; blaadje, o. -s of bladertjes;
de rand, de top, de voet (nl. waar de steel
aan 't blad zit), de schijf (nl. het platte vlak)
van een blad; enkelvoudige en samengestelde
bladeren; een wortel-, een stengel-, een loof-,
een schut-, een kelk-, een bloem-, een roze-,
een tulpe-; zegsgw. hij is omgekeerd als een -,
geheel van zienswijze, gedrag, gezindheid
veranderd, eig. veranderd als een blad op
een boom.

Blad (bij overdracht: de naam v. verschillende
voorwerpen, die dun zijn en zich in de lengte
en breedte uitbreiden), o. bladen; een-papier
het - van een boek, het - van een tafel, van
een zaag ; een presenteerblad ; een - tin, koper,
plaat ; een dag-, avond-, morgen-, week -,
krant; het - van een lans, bijl, roeispaan,
plat gedeelte.

Bladeren, ik bladerde, heb -bladerd; in
een boek -, d.i. blaadjes omslaan.

Bla'derkraiis, m. -kransen; -loos (zonder
Benig blad), bn. -looze; -paar, o. -paren;
-rijk (vol bladeren zijnde), bn. ; -spaat
(een gesteente), o. ; -rozet (-bundel), v. -ten;
-tooi, m. gmv.

Blad goud (uitgeslagen goud), o.; valsch of
onecht -.

Bladgroen (kleurstof in planten en blade-
ren), o. gmv.

Bladkever, m. -kevers ; -luis, v. -zon;

-spriotigen (kevers, bv. de meikevers), v.
mv. ; -steel, m. -stelen ; -tin (tinfoelie).
0. gmv. -vorm, m. -en ; -weefsel, o,
-s ; -wesp, v. -en ; -ziekte, v. -n ; -zuiger
(insect), m. -s.

Bladneus (vleermuis in ,Z.-Amerika), m.
-zen; ook Hoe fijzerneus.

Bladselderij (gekweekte selderij met lang-
gesteelde bladeren en dunne wortels), v. gmv.;
zie Knolselderij ; lees : -selderie.

Blad'vniling (een klein vers of prozastukje
om de blz. vol te maken), v. -vullingen.

Bladwijzer (verwijslijst voor de hoofdstukken
van een boek), m. -wijzers.

Bladzijde (kant van een blad papoer), v. -n.
Blafard' (iem. met witte kleur, albino), m.
-s; lees: bla-faar'.

Blaf 'fen (klankn. w.w. ba f jen, bassen van
honden), hij heeft geblaft ; zegsw. tegen de
maan -, het onmogelijke willen, zich ver-
zetten tegen zijn meerderen ; -fer, m. -s.

Blaffer, -ferd (lijst b.v. van renten, regis-
ter met alphabetische indeeling), m. -s.

Blaffetuur' (vensterblind), v. -uren. gew.
Blagueur (opsnijder, pocher, zwetser), m. -s.
Blaken (branden, gloeien), ik heb geblaakt;
- van toorn, in -den welstand, -de van ge-
zondheid, van gramschap, van eerzucht.

Blaker (afleid. van blaken, branden, lich-
ten : lage kandelaar), m. -s; -tje, o. -s.

Blakeren (de oppervlakte zengen, schroeien),
de zon heeft geblakerd ; -ing, v. -en.

Blama'bel (laakbaar, berispelijk), bn.
Blameeren (een blaam werpen op iem.
goeden naam, hem belasteren; laken, beschim-
pen,  onteeren).
Blan'ehe (wit, onbeschreven), bn.; carte -
hebben, carte - geven, volmacht; lees : blaansj.

Blane^manger (nagerecht: soort van pud-
ding uit rijst, amandelen room en suiker), o.
gmv. ; lees : blanmanzjee.

Blan^eo (oningevuld, onbeschreven), bw. ; in
- teekenen ; een - wissel, nl. zonder inge-
vulde som; - krediet.

Blanda (0.-I. witte man, soms Hollander),
m. -'s.

Blank (v. d. w.w. stam blank van blinken:
wit, rein), bn. en bw. ; -held (smettelooze,
glanzende witheid), v. gmv.

Blank, bn. ; -e verzen, rijmlooze 5-voetige
jamben.

Blank (oudt. kleine zilveren munt van zes
duiten of twee botjes, d.i. - 31/  ct), m. -en.

BlankIbek(melkmuil, vlasbaard, nieuweling),
m. -bekken.

Blanke (Kaukasiër, Europeaan), m. en v.
-n ; de -n en de kleurlingen.

Blanket'ael (afleiding met -sel van den
stam van blanketten : kleursel voor het aan-
gezicht van zangeressen, danseressen, enz.), o..-s.

Blanket'ten (met blanketsel bestrijken), ik
heb (mijn aangezicht) geblanket; zie Schmin-
ken ; eig. vernissen, opschikken, opsieren.

Blank'offieier (slavenopzichter der W.-I.
plantages), m. -en. vero.
Blaren (blaten, bulken, schreeuwen), ik heb
geblaard ; ook : blèren : schapen, kalveren,
geiten -; - is een wisselvorm van blazen.

Blas (vuilbleek, geelbleek), bn. ; die wijn is -.
Blasé (ongevoelig, afgestompt van gevoel), bn.
Blasphemeeren(godslasteringen uitbraken).
Blasphemie/ (godslastering), v. -ën. (ph = f).
Blaten (klankn. w.w.: blaren van schapen),



BLAUW.

het blaatte, heeft geblaat; -ing, v.: de -ing
der kudde.

Blauw (kleur der trouw), o. gmv.
Blauw (hoofdkleur), bn. en bw. ; bent en -;
een -e Maandag, korte tijd ; een -e boon, een
boden kogel ; zegsw. een - scheen krijgen,
afgewezen worden bij een huwelijksaan-
zoek, eig. zijn scheen kneuzen door ergens
tegenaan te loopen.

Blauwbaard (eig. iem., wiens baard een
blauwachtige tint heeft, de beul uit het kin-
dersprookje, liig.: wreedaard, monster) m.

Blauw'bekken (koude lijden), ik Y eb ge-
blauwbekt ; ik sta hier te -.

Blauw/bes (boschbes, klokkebei), v. -bessen.
Blauw•blanw', bn.; zegsw. iets - laten,
er niets aan veranderen, laten zooals het
is ; fig. een zaak laten rusten, er niet over
spreken of handelen.

Blauw boek (Eng. officiëele regeeringsbe-
scheiden over eenige zaak, ook rapporten tot
één boek met blauw omslag vereenigd), o. -
-boeken.

Blauw boekje (schotschrift, brochure), o. -s.
Blauw'borstje (nachtegaalachtig vogeltje
met azuurblauwen kop, hals en borst), o. -s.

Blauwe (0.-I. kleurling, sinjo), m. -n.
Blauwe Maandag (ledige Maandag bij de
ambachtslui, d.i. een Maandag, dat men niet
werkt, maar Zondag houdt) m. -en ; hij is
daar een blauwen - in de teer geweest, d.i.
bijzonder kort.

Blaas,lwen (blauw worden), het heeft ge-
blauwd; de duinen - reeds (Tollens), d.i.
worden eenigszins zichtbaar; het lamplicht
gaat -, d.i. verduisteren; (gew.) de melk -,
d.i. wasschen, vermengen met water.

Blauwen (kleurlingen in Oost- en W.-Indi i,
Z.-Amerika, enz.), ras. en v.: dat hij er nu de
harten der liplappen en der - in de West
mee verkwikt, nl. met die anekdoten. (0. 0.)

Blauw hout (campêche-hout, provinciehout),
0. gmv.

Blauwkeeltje (zie: blauwborstje, nachtegaal-
achtig vogeltje), o. -keeltjes.

Blauw kiel (een .Belg, een Belgisch koopman),
v. -kielen.

Blauw,'koust (spotnaam voor eene dame, die
voor geleerd wil doorgaan), v. -kousen ; het
woord - is uit het Fransch (bas-bleu) of
uit het Engelsch (blue stocking) tot ons ge-
komen ; zie Savante.

Blauwla0kensch, bn. ; een -e jas, nl. van
blauw laken. -

Blanw'poot (een soort van houtsnip), m. -en.
Blauwputten (een der vele aardappelsoor-
ten, als : muisjes, roodkiemen, witbloemen,
negerswekers, enz.), m. mv.

Blauwsel (blauwmakend poeder), o. gmv.
Blanw^spaat (delfst. azuursteen), o. gmv.;
ook Blauwsteen.

Blauw*steen (delfst. azuursteen, poetssteen),
m. (voorwerp), -steen en ; (stof), o. gmv.

Blauwtje, o. -s; zegsw. een - loopen, een
vergeefsch aanzoek doen, door een meisje
afgewezen worden ; zie Blauw.

Blauwfvoet (steenvalk), m. -voeten.
Blauw zijden (van blauwe zijde), bn.; een
- das; een japon.

Blanw'zueht (ziekte in den bloedsomloop),
v. gmv. ; ook : Blauwziekte.

Rlanw^zunr (Pruisisch zuur, vergift), o. gmv.
BIa'zen,ik blies, heb geblazen; zegsw. iemand
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iets in het oor - iets influisteren; glas-, al
blazende maken ; den aftocht -, per trompet
het sein tet den aftocht geven; iem. een dam
-, bij het damspel hem een dam afnemen,
omdat hij verzuimde er mee te slaan; -er,
m. -s.

Blazer (visscherspink), m. -s.
Blazoen (Fr. blason i schild, wapenschild:
een wapen met al zij toebehooren), o. -en;
elke rederijkerskamer had een eigen -.

Bleek (kleurloos), bn. en bw. ; een -e kleur,
mat, flauw ; -held (witheid, matheid, kleur-
loosheid), v. gmv.

Bleek (plaats, waar gebleekt wordt, grasveld),
v. -en ; het linnen op de - leggen.

Blee'ken (op de bleek helder doen worden),
ik heb gebleekt ; het linnen - ; -er, m. -s.

Blee ,Werd (bleekroode Rijnwijn), m. gmv.
Bleekerij' (inrichting tot het bleeken van
waschgoed), v. -en.

BleeWgeld, 0. gmv. ; bleek hollander
(roerbak voor lompen), m. -s ; -kamer, v.
-s ; -klei (porseleinaarde bij de papierbe-
reiding), v. ;; -loog, v. gmv.; -loon (-geld),
o. -en.

Bleeknen'zig (zwak, pipsch teer), bn. ; uw
- eenig zoontje, mevrouw. (C. 0.)

BleeWvos (geelachtig vospaard), m. -vossen,
zie : Zweetvos.

Bleekwater (choorkalk-water), o. gmv.
Bleekziekte (witte koorts), v. gmv.
Bleekzucht (ziekte in het bloed), v. gmv.
Blees (kafje, haaltje aan boonen), v. blezen.
Rlei, bliek (zoetwatervisch, witvisch), v. -en.
Blein (blaar, puist, klemblaar), v. -en.
Bleide (zwavelzink), v. gmv.; blenden (soor-

ten), v. mv.
Bles (witte plek), v. blessen.
Bles (haarlok, witte lok), v. -sen.
Bles (paard met witte plek aan het voorhoofd),
m. blessen.

Blesseeren (wonden, kwetsen).
Blee^sn/re (blessuur), v. -n.
Blessuur' (wonde, verwonding), v. -suren.
Bleu (bloo, schroomvallig), bn.;-held, v. gmv.
Bleu (blauw), o. gmv.; - de Paris, .Parjjsch-
blauw ; - marin, matrozenblauw.

Bliek, blei (witvisch), v. -en.
Blij, blijde (verheugd, vroolijk, opgeruimd
bn. ; de -de Boodschap, het Evangelie ; de -de
Inkomst (la joyeuse entrée) : die plechtige
intocht van een nieuwen Brat. hertog in
Brussel ; blijheid, v. gmv.

Blijde (Lat. blida, krijgstuig: steenwerptuig
der oude Romeinen), v. -n.

Blijde (verheugd, vroolijk), bn.; zie Blij.
BlijdPsehap (vroolijkheid, ongewektheid), v.
Blijgeestig (levenslustig), bn.; -held, v
gmv.

Blijk (bewijs, teeken), o. -en; een - van eer-
bied; een treffend - van trouw.

Blij'lken (duidelijk zijn), het bleek, is geble-
ken; uw ongelijk bl jkt nu; uw onschuld za(
daaruit -, duidelijk worden.

Blijkens (eig. blijkende: zooals blijkt uit),
vz.; - den uitslag .

Blij mare (blijde tijding), v. -maren.
Blijmoedig (opgeruimd, getroost), bn. en bw.
Blij'9p el (dichtk. gedicht, waarin de botsing
van den dwazen mensch met zijn omgeving
wordtgegeven : luimig, lachwekkend tooneelspel),
o. -spelen ; het - geeft meestal typen, ontleend
aan het maatschappelijk leven en wel wat
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overdreven voorgesteld; het - toont ons den
vroolijken kant van personen en zaken; ook:
Comedie.

Blijspeldichter (dichter van blijspelen), m.
-s ; Hooft (Warenar), Bredero (Moortje, Spaan-
sche Brabander), Langendijk (Spiegel der
Vaderlandsche kooplieden) zijn -dichters.

Blijven, ik bleef, ben gebleven; achterwege
-; in den strijd of op het slagveld -, sneu-
velen; het schip is op de klippen gebleven,
d.i. gestrand, vergaan; bij iets -,volharden.

Blijvend (voortdurend, standhoudend), bn.;
- geluk, een -e herinnering, een -e indruk.

Blik (opslag der oogen), m. blikker.
Blik (een stuk keukengereedschap), o. -ken;
veger en -; je, o. -s: een koperen -je.

Blik (geplet metaal), o. gmv.; er is ijzer-,
wit -, koper-, messing-, zink-.

Blikje (blikken dichtgesoldeerde doos, cilinder-
rond of plat, met ingemaakte groente, met
vleesch, visch of andere verduurzaamde levens-
middelen), o. -s.

Blik'ken (van blik), bn.; een - (loos, een
- keteltje ; de - bruiloft, 6'/4 jarig huwelijks-
feest.

Blikken (den blik op of naar iets slaan), ik
heb geblikt; opwaarts -.

Blik'ken (de schors aftrekken), ik heb ge-
blikt; de boomen -.

Blikken (alt. van bleek: bleek worden), ik
heb geblikt; zegsw. hij weet van - noch
blozen, is hoogst onbeschaamd; zonder te
- of te blozen, zonder van kleur te ver-
anderen, zeer onbeschaamd.

Blikken dominee (straatfiguur in A'dam,
18.50-60, met een blikken trommel ventende
en nu en dan op straat preekende.

Blikkendoos' (mii. kartets), v. -doozen.
vero.

Blik'keren (freq. van blikken, schitteren:
flikkeren, glinsteren), zijn oog heeft geblik-
kerd ; -ing, v. -en.

Blikkers (groote oogen), m. mv.; een paar
- opslaan, verwonderd opkijken.

BliWoogen (de oogen open en toe doen), ik
heb geblikoogd; men stampvoet, blikoogt,
vloekt en zweerí. (Staring).

Blilk'sem (electrisch verschijnsel in den damp-
kring, hemelvuur), m. -s ; zoo snel als de -;
hij stond als door den -getroffen, als verplet.

Blilk'sentalleider (bekend toestel), nl. -s;
de - is uitgedacht door Franklin. (170d—'40).

Blilk'semen (onweeren), het heeft geblik-
semd ; zegsw. iemand uit de kamer -, gooien,
plat.

Blik'semftits (bliksemstraal), m. -flitsen.
Blik'aems (erg, zéér), bw. en tw. plat.
Blik'sem^sch, bn.; -e jongen, d. i. ondeu-
gende jongen, gmz.

Blilk'^semtreili (sneltrein, die alleen bij de
steden ren den eersten rang s fopt ), m. -treinen;
de - van R'dam naar A'dam stopt alleen
in Den Haag, niet in Delft, in Leiden of
Haarlem.

Blikslager (werker in witblik), in. -slagers.
B1ik'slager, -slagers (uitroep van schrik,
verwondering), tw.

Blikstanden (het wit, der tanden laten zien),
ik heb gebliktand; fig. dreigend kijken.

Blikwturen (scheepst. seinen geven met
blikvu2,r), ik heb geblikvtuurd.

Blik'vnnr (seinvuur, los kruit, dat op het
dek ontbrand wordt als noodsein), o. -vuren.

Blim'bfng (een Indische zure vrucht), v. -s.
Blind (niet ziende), bn. en bw.; hij is - aan
één oog; zegsw. hij is zoo - als een mol,
totaal blind, zooals men zich den mol oud-
tijds dacht; fig. een -e klip, d.i. onder water;
een -e muur, d.i. zonder vensters, een -e
kaart, zonder namen, een -e steeg, zonder
uitgang; de -e darm, zakvormige uitstul-
ping van het darmkanaal ; -aehtig (half
blind), bn.

Bli»d (verwant met blinden : een venster-
luik), o. -en; sluit de -en.

Blinda'ge (eerdekking, beschutting), v. -s.
B11Wdazen (eig. blinde dazen, insecten, steek-
vliegen), v. mv.; er zaten drie - op het paard.

Blind'd.oek (doek tot blinding der oogen),
m. -doeken; iemand een - voorbinden.

Blind'doeken (een blinddoek voor de oogen
binden), ik blinddoekte, heb geblinddoekt;
fig. misleiden; -doeking (misleiding), v. -en.

Blin/de (iem. die niet kan zien), m. en v. -n;
het instituut voor -n te A'dam ; zegsw. in
het land der -n is eenoog koning, onder
onwetende lieden munt de halfweter al
gauw uit.

Blindeeren (Fr. blinder: met een ondoor-
dringbare huid bekleeden, kogelvrij maken);
-deering (mil. dekking met balken of takken-
bossen), v. gmv.

Blin'dekoe (kinderspel, blindemansspel), v.
Blinrdelings, bw. ; hij moest - gehoorzamen.
Blin^deman (blinde), m. rnen en -s ; -
-netje, 0. -S.

Blin'demannetjesspel (bekend kinderspel,
o. -spelen.

Blinden (blind maken), ik blindde, heb
geblind; vinken -, de oogen uitbranden.

Blindenhospitaal, o. -hospitalen ; -
-instituut, o. -tuten : -onderwijs o.
gmv. ; -school, v. -scholen ; -schrift
(Braille-schrift), o. gmv.

Blindgeborene (iem., die blind ter wereld
kwam), m. en v. -n.

Blindheid (volslagen ontbreking van ge-
zichtsvermogen), v. gmv.

Blindhokken (blinddoeken), ik blindhokte,
heb geblindhokt; een valk -; -ker (fig.
misleider), m. -s ; -king, v. -en.

Blind/slang (hazelworm, een slangvormige
hagedis zonder pooten), v. -slangen.

Blink (glans, gloed), m.; er wil maar geen -
op de meubels komen; de - is er af, nieuwheid.

Blink (schoensmeer), m. gmv. gew.
Blinken (glanzen), het blonk, heeft geblon-
ken ; sikkels klinken, sikkels -, (Staring),
glanzen in 't zonlicht ; haar oogen blonken
van vreugd, schitterden; spreekw. Het is niet
alles goud wat blinkt, schijn bedriegt.

Blinkerd (hooge onbegroeide duintop), m. -s.
Blink'worni (glimworm), m. -en. vero.
Blizzard (lees : bliz'rd ; plotseling opkomende
koude sneeuwstorm in N.-Amerika), m. -s.

Bloc, en (als Bene massa, als één lichaam),
bw. ; lees : an blok.

Blocnotes (blokje opeengeperste witte scheur-
blaadjes), v. mv. (c = k).

Bloed (roode, min of meer dikke en stolbare
vloeistof in het menschelijk of dierlijk lichaam),
e. ; zegsw. het - kruipt, waar het niet gaan
kan, de genegenheid voor, ook verre bloed-
verwanten is sterker dan alle redeneering,
de stem des bloeds laat zich altijd gelden;
dat zal kwaad - zetten ; dat zal aanlei-
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ding geven tot ongenoegen en wrok; het
blauwe -, de adel ; -bruiloft (in Parijs,
24 Augs. 1572), v. gmv.; -doop (marteldood),
m. ; -geld ('twelk de moordenaar betalen
moest), o. ; -hond (groote Engelsche dog, met
fijne lucht, gedresseerde slavenjager), m. -en;
-mest (meststof, waarin verdund dierlijk
bloed), m. gmv. ; -vin (bloedzweer), v. -non;
-vlek, v. -ken ; -vloeiing, v. -en.

Bloed (sukkel, hals), m. -en ; arme -.
Bloeden (bloed verliezen), ik heb gebloed;
fig. min hart bloedt, nog treur ik; zegsw.
hij zal hier moeten -, d. i. veel betalen; hij
zal er voor moeten -, eig. zijn bloed er voor
moeten laten, fig. de erge financieele na-
deelen moeten dragen ; -ing, v. -en.

Bloederig (vol bloed), bn; een - stuk
, vleesch, een - doek; mannen met -e wollen
sokken. (C. 0.) ; fig. zulk een - man. (C. 0.)

Bloed'getulge (martelaar om den geloove),
m. en v. -getuigen ; Stephanus is de eerste
- voor den naam van Christus, 37 n. C. te
3 eruzalem gesteenigd.

Bloedig (vol bloed, met bloed bedekt), bn.
en bw. ; een -e wonde, een diepe wonde;
een - gevecht, een hevig gevecht, door bloed-
vergieten gekenmerkt; een -e robijn (C. 0.),
bloedrood.

Bloedrplakkaten (gesch. volksscheldnaam
voor de dreigbesluiten van Philips II van Spanje
in zake de religie), o. meerv.

Bloedraad (gesch. volksnaam voor Alras
Raad van Beroerten, in 1567), m. gmv.

Bloedsomloop (circulatie van het bloed in
het lichaam van mensch en dier), m. gmv.

Bloed'spuwing (ontlasting van bloed uit de
longen, -braking), v. -spuwingen.

Bloedfsteen (vezelig rood ijzererts), o. gmv.
Bloedverwant (familielid), m. en v. -en.
vr. ook -e ; zie Aanverwant.

Bloedrverwantschap (familiebetrekking),
v. gmv.

Bloedrworst (bloedbeuling), v. -worsten.
Bloedwraak (wraak, die bloed eischt, d. i.
het vervo'gen van den moordenaar op leven
en dood, of v. e. zijner familieleden door den
naasten bloedverwant van den verslagene n.l.
door den oudsten zoon, oudsten kleinzoon,
enz.), v. gmv. ; de - bestond bij de Gerrnaan-
sche stammen ; zie vendetta, Goël.

Bloedrzniger (ringworm, 4 à 5 cM. lang,
zuigworm), m. -s ; iem. -zuigers zetten ; fig.
wreedaardige woekeraar, uitzuiger.

Bloedzweer (bloedvin met bedorven bloed),
v. -zweren.

Bloei (het bloeien), m. ; in den - des levens.
Bloei'ein (in bloei staan, bloei dragen), het
heeft gebloeid; de bonnen -.

BloeFinaand (de maand ill-ei). v. -maanden.
Bloei'sel (bloesem), o. gmv. ; de beamen staan
vol -, bloei ; de booroen -.

Bloeitijd, m. -en : fig. de - der heksen-
processen viel in de 16e en 17e eeuw.
Bloeiwijze (schikking der bloemen op een
as), v. -n ; een tros, een katje, een scherm,
een tuil enz. heet -.

Bloem (bloemkroon, voortplantingswerktuig),
v. -en ; -pje, o. of -etje, o. -s.

Bloem (tuinbloem, sierbloem), v. -en ; -pje,
o. -s ; volkstaal : Blom.

Bloemfbed (perkje in den tuin, waarop
bloeien groeien), o. -bedden een - omzoomd
net ronde madeliefjes.

Bloem bekleedsel (plantk. het groene en
ook het gekleurde omkleedsel b.v.: kelk, kroon),
0. -S.

Bloembol (stengelgedeelte in bolvorm), m.
-bollen ; ook Bol.

Bioemlbollenteelt (het telen van bloem-
bollen), v. gmv.

Bloemrbordnnrster (vrouw, die bloemen op
katoen of linnen borduurt), v. -borduursters.

Bloem dek (plantk. alles samen, wat den
bloemknop dekt of de bloem beschut), o. -
-dekken.

Bloe'meneorso (statie-tocht in met bloemen
versierde wagens, wedstrijd of concours in het
met bloemen opsieren van voertuigen, paarden,
enz.), o. -'s. ('s = z).

Bloe'melijii (dicht. bloempje), o. gmv.
Bloermenfabriek (werkplaats tot vervaar-
diging van kunstbloemen), v. -fabrieken.

Bloe'mengenr (geur of reuk van bloemen),
m.; fig. aangename toestand : - en maneschijn.

Bloemenhandel (gesch. de zoogenaamde
windhandel in bloembollen, 1636—'37), m. gmv.

Blo&menmaken (het vervaardigen van
kunstbloemen), o. gmv.

Bloemenmand (rieten siermand voor ka-
merplanten of bloempotten), v. -manden.

Bloemenmeisje (meisje, dat bloemen te
koop biedt), o. -meisjes.

Bloemenrijk (het rijk van Flora : al de
bloemen der wereld samen), o. gmv.

Bloermenspel (gesch. wedstrijd in 't diclr•-
ten in 't zuiden van Frankrijk, n.l. in Toulouse
't eerst in 1323; de prijs was een gouden
viooltje, later nog twee zilveren bloempjes), o.
-spelen ; nog bestaan de Jeux tloraux.

Bloemenspraak, v. gmv.; zie Bloemen-
taal.

Bloemen-symboliek, v. ; zie Bloemen-
taal.

Bloelmentaal (zinnebeeldige taal door mid-
del van bloemen), v. gmv. ; als : roos, liefde;
lelie, onschuld; palmtak, overwinning; lau-
riertak, roem; eiketak, kracht; viooltje,
bescheidenheid ; ridderspoor, eer ; cypres,
rouw, enz.

Bloermententoonstelling, v. -en.
Bloemenvriend (minnaar van bloemen),
m. -vrienden ; -vriendin, v. -nen.

Bloemenzee (een zee van bloemen), v. -tin;
de uiterwaarden zijn in 't begin van Mei één -.

Bloem godin (myth. Flora), v. gmv.
Bloehnig (bebloemd), bn.; een -e weide, lig.
-e aardappelen, d. i. droog en melig.

Bloemist' (bloemkweeker), m. -en.
Bloemisterij ,' (kweekerij v. bloemen), v. -en.
Bloem katje (bijzondere soort van bloei-
wijze), o.. -katjes ; de els, de berk draagt -s.

Bloem'kelk (beschuttende, meestal groene
blaadjes, eerst den knop omvattende), en.
-kelken ; bloem'klokje (woudnarcis), o.
-s ; -knop, m. -pen ; -koek (een soort
van bloem-bijscherm), m. -en ; -kolf, v.
-kolven ; -kool (bloemige kool), v. -kooien;
-korf (bloemenmand), m. -korven; -krans
(vlechtwerk van bloemen), m. -en.

Bloemrkroon (gekleurde kransvormig ge-
plaatste bloemblaadjes), v. -kronen.
Bloemrlezing (verzameling van uitgelezen
proza- en dichtstukken), v. -lezingen.
Bloempot (mode, onverglaasde aarden pot
tot het kweekgin van tuinbloemen), m. -potten.

Bloenirsehilderen (a fdeeling der schil
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derkunst, het schilderen v. bloemen), o. gmv.
Bloemsspelen, o. mv.; zie Bloeinenspel.
Bloem'stengel (bloemsteel, -spil), m. -sten-
gels ; -stof (stuifmeel), o. gmv. ; -stuk
(schilderstuk), o. -ken ; -tafel, v. -s ; -
-tegel (tegel met geschilderde bloemen), m.
-s ; -tros, m. -trossen ; -tuil (-ruiker),
m. -en ; -tuin, m. -en ; -vaas, v. -vazen.

Bloe^5em (van denzelfden stam als bloem:
voortplantingsorgaan van een boom), m. -s:
-knop, m. -pen ; -pje, o. -s.

Bloesemen (bloesems dragen), heeft gebloe-
semd ; de boomen -, de erwten -; fig. de
vriendschap kan - en bloeien.

Blok (zwaar stuk hout, steen of metaal), o.
blokken ; een - marmer, een - hout; scheepst.
katrol, schijf, mv. bloks ; groot vierkant
rondom niet huizen bezet; fig. een - aan
het been hebben, als koe of paard aan een
voorpoot in de wei, d.i. niet vrij zijn in zijn
doen en laten, in zijn bewegingen, b.v.
getrouwd zijn.

Blok'-druk (druk, voorafgaande aan den
letterdruk van Koster), m. gmv.

Blokhuis (gevangenis, mil. houten wacht-
toren ; W.-Amerika : huis van bedisselde opeen-
getaste boomstammen), o. -huizen.

Blokkade (het af- of insluiten eener haven
met oorlogsschepen), v. -s.

Blolk'keeren (Fr. bloquer : omsingelen, af-
sluiten met oorlogsschepen) ; een haven -;
-keering, v. -en.

Blok'ken (stud. hard studeeren d. i. als een
blok zitten), ik heb geblokt ; -ker (gezet 01
volhardend werker), m. -s.

Bloks berg (hoogste top in den Hartz, 1300
M.), m. gmv. ; in den Walpurgisnacht d. i.
op 30 April viert de duivel met alle heksen
den sabbat op den - ; iemand op of naar den
- wenschen (Potg.), d. i. naar den duivel.

Blok'sehaaf (timm. kleine schaaf met één
beitel tot verwijdering van de eerste ruwheden),
v. -schaven..

Blolk'sehip (afgetakeld linieschip, wacht-
schip), o. -schepen.

Blokstelsel (het verdeelen der spoorbaan
in vakken van eenige .K.M., die door signalen
gescheiden zijn), o. gmv.

Blok'wachter (spoorbeambte, belast met het
toezicht op een blok of baanvak), m. -s.

Blokzeilen (schaatsenrijden met lange sla-
jen, terwijl men bij elke streek flink overhelt),
lk blokzeilde, heb geblokzeild.

Blom (bloem), v. -men; -metje, o. -s. gew.
Blond (lichtgeel), bn. een -e vlecht; -heid, v.
Blonde (fijne zijden kant, zoo genoemd om
de geelachtige kleur), v. gmv.

Blondine (blond meisje, blonde vrouw), v. -s.
Bloo'de, bloo (vreesachtig, bedeesd), bn.
en bw.; zie Bleu.

Bloodaard (lafaard, laf man), m. -s.
Bloohar'tig (angstig, bang), bn. ; -held, v.
Bloo'heid (beschroomdheid), v. gmv.
Bloot (onbedekt, naakt), bn. en bw. ; met het
-e hoofd, met -e voeten ; fig. dit is een - ver-
moeden, d. i. louter, enkel en alleen; -elijk
( alleenlijk, slechts), bw. ; -held, v. gmv.

Bloo'ten (de huiden in de looierij ontblooten
of ontharen), ik heb gebloot; ook : Ploten.

JKloo^tr (vellenscheerder), m. -s.
Blootgeven (zich), ik gaf mij -, heb
mij -gegeven, d. i. zich onvoorzichtig bloot-
stellen bv, in een duel ; fig. zijn zwakheid

laten blijken, een geheim argeloos open-
haren, het laten uitlekken.

Blootleggen (openbaren, laten zien), ik
legde -. heb -gelegd en -geleid ; den wortel
van een boom -, zijn zaken -; -legging, v. -en.

Bloot'liggen (open liggen), het lag -, heeft
-gelegen ; het land lag - voor den vijand.

Blootshoofds (met ongedekten hoofde), bw.
Blootstaan (blootgesteld zijn aan), ik stond
-, heb -gestaan ; aan allerlei gevaren -.

Blootstellen, ik stelde -, heb -gesteld;
zich aan iets -, niet op zijn hoede zijn.

Bloots'voetss (met bloote voeten), bw.: zie
Barrevoets.

Blos (verwant met blozen : roode kleur op
de wangen), m. gmv., de - der deugd, de - der
schaamte, de - der gezondheid ; je, o. -s.

Blon'se (ruim hangende blauwe werkkiel,
ook, ruim damesjacket of jak, jongensbuisje),
v. -s ; lees : bloe-ze, ook : Bloes.

BlouPseman (revolutionnair, proletariër), m.
-lui, ook -mannen. (ou = oe).

Blou'wel (hennepbraak), m. -s.
Blon'wen (hennep ontbolsteren of breken), ik
heb geblouwd.

Blozen (een blos krijgen, rood worden), ik
bloosde heb gebloosd ; gij doet mij -, als
de kree/t zei tegen de pan. (v. Lennep).

Blozend (een blos hebbend), bn. ; -e wan-
gen, een - gelaat ; Met dwingt men 't -
Meisje voort. (Staring) ; vroeger : Blozig.

Bluf (klankn.: grootspraak), m. gmv. ; -slaan.
Bluffen (pochen, snoeven), ik heb gebluft;
-fer (praalhans), m. -s; -ferij , ' (snoeverij), v.

Blunder (lompe fout, flater), m. -s.
Blusch'middel (al wat dient tot brand-
blussching), o. -middelen.

Blus-I schen (eig. be + lesschen : uztdooven
van brand), ik heb gebluscht; -middel, o
-en ; -scher, m. -s ; -sching, v. -en.

Blut, bluts of blutsch (verdoffing uit
bloot : alles in het spel verloren hebbende), bn.;
ik ben nu - ; fig. arm, berooid, kaal.

Bluts (arm, berooid), bn. gew. ; zie Blut.
Bluts (slag kneuzing, buil, blaar), v. -en.
Blnt'sen ()Cneuzen, deuken), ik blutste, heb
geblutst ; -ing, v. -en.

Blutss'koorts (d. i. bluts, buil, uitslag +
koorts : scharlakenkoorts), v. -en.

Bo'a (reuzenslang ; fig. slangvormige dames-
halsbekleeding van bont), v. -'s.

Boa'ja (Mal. kaaiman), v. -'s ; gewoonlijk
Boewaja, krokodil ; fig. rondslenterende gan-
nef onder de inlanders, brutale geurmaker.

Boaner'ges, m. ; hij is een -, man, vooral
prediker, vol heftigheid ; eigenlijk zoon des
donders ; Mark. 3 :17.

Boar'ding-house (kosthuis), o. -s. (oa=oo).
Boar'dingschool (Eng. kostschool), v. -
-schools ; lees : -spoel.

Bo'az, m. ; hij is zoo rijk als -, zeer rijk;
Ruth. 2 : 1.

Bob (afkorting van Robbert), m.; ook scheld-
naam voor een politie-agent in Londen.

Bob'bekop (waterhoofd ; scheldn. domkop,
kinkel), m. -koppen.

Bobak' (Russische marmot), m. -s.
Bobbel (waterbel. blaar, bult), m. -s.
Bobbel, bubbel (windnegotie, maatschappij
in de dagen van den winhandel), m. -s; vero.

Bobbelen (klankn. -met bobbels opkoken),
het heeft gebobbeld ; -int (opborreling, fig.
opwelling), v. -en.
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Bobrbellg (met bobbels) bn.; het ijs is -.
Bob'berd, bob'ber (dikzak, fig. windbuil),
m. -S.

Bob'by (lees : bobbie, Bngelsche politiéagent),
m. -bies; zie Bob.
Bob~ (garenklos, spoel), v. -en ; zie Babijn.
Bobij'nen(garen opwinden), ik heb gebobijnd.
Boeeae'elo, beroemd It. dichter en novellist,
grondvester van het klassieke It. proza: Deca-
merone, 1313—'75; lees Bokkak'sio.

BoOchel (bult), m. -s; zegsw. zich een -
lachen, eig. zoo lachen, dat men den rug
kromt tot een bochel, vreeselijk lachen ; ook:
Gebochelde.

Bo'chelaar (bultenaar), m. -s.
Boe'heleu (naarstig en zwaar arbeiden), ik
heb gebocheld.

BoOchelen (hoesten, rochelen), ik heb ge-
bocheld ; fig. wat kan het mij -! d. i. schelen.

Boehe1joen0 (spotn. gebochelde, krates), m.
-en.

Bocht (omsluiting, slingerdans), v.; in de -
springen voor iemand, d, i. iem. helpen, zijn
partij opnemen, voor iemand in het krijt
treden, in de bres springen, hem helpen,
redden; ook, financiëel bijspringen; - is
verwant met buigen.

Bocht (kromming ; inham, baai), v. -en ; een
weg met -en; zich in alle -en wringen, zich
van allerlei praktijken bedienen geveinsd
zijn ; aardr. de - van Guinea, zie 'W.-Afrika.

Bocht (slechte waar), o.; - van wijn, van
sigaren, van tabak, uitschot.

Boeh'ten (slingeren, omsingelen), de jongens
-ten,hebben -bocht.

Boch'tlg (kronkelend), bn.; een - pad, een
- dal. (Poot); -held, v. gmv.

Boeh'tig (stomp afgerond van bladeren), bn.;
een - eikeblad.

Boekbier (geelachtig zoet Beiersch bier uit
Aimbock in Hannover), o., (soorten), o. -en.

Bod (aanbod), o. ; een - doen, het hoogste -.
Bod'daert (zekere Indische visch), m. -s.
Bod/den (aardr. inham aan de Pommersche
kust), m. -s.

Bode (verwant met bieden, bekendmaken;
boodschapper bediende), m. en v. -n.

Bodega (wijnkelder, wijnhuis), v. -'s.
Bo'dem (grond, aardkorst; schip, onderste
vlak), m. -s ; fig. aan iets (een vat) den -
inslaan, het met opzet vernietigen.

Bodemerij' (scheepst. verzekering van schip
of lading tegen vaste premie of onder ver-
panding), v. -en; -brief, m. -ven. vero.
Bodemloog (geen bodem hebbende), bn.; een
- vat, zie Danaïden; een -looze afgrond.

Bo-Idenbrood (fooi aan den bode als bren-
ger van een goede tijding), o. vero.

Bodes' (dicht. vrouwelijke bode), v.; ook:
Bodesse, v. bodessen.

Bodin' (vrouwelijke bode), v. -nen.
Boe, tw. - noch 1a zeggen : geen enkel woord
zeggen, geen geluid laten hooren ; zonder - of
ba te zeggen sprong hij over boord, totaal
onverwacht, zonder eenige verklaring.

Boe'boek (0.-T. houtworm), m. -s.
Boeboer' (0.•I. brij, pap), v. gmv.
Boeddha, eig. wijze: stichter van het Boedd-
haisme of Boeddhisme, hervormer van het
Brahmaïsme, leefde misschien in de 6e eeuw
v. C. ; -beeld, o. -en.

Boeddhls'me (godsdienst van Boeddha in
Zuid-A iié, sedert de 6e eeuw vóór Chr.), o.

Boeddhist/ (belijder v. d. leer v. Boeddha),
m. -en.

Boe/del (nalatenschap), m. -s; een - aan-
vaarden, een - verstooten, een - scheiden;
een - redderen, d. i. regelen ; . ook : Boel.

Boe'delbeschrijvliig (inventarisopmaking
door een notaris), v. -beschrij vingen.

Boedelhuis (erfhuis), o. -huizen ; zie Boel-
huis.

Boef (deugniet, schurk, schavuit), m. boeven,
je (knaap-deugniet), o. -s.

Boeg (voorste ronding van een schip), in. -en;
zegsw. nog heel wat werk voor den - hebben,
vóór zich hebben, voor de borst hebben,
evenals een lange reis; het over een anderen
- wenden, d. i. het schip over (op) een andere
zijde leggen, en dus van streek, van koers
veranderen, fig. iets op andere wijze be-
proeven, aan het gesprek een andere rich-
ting geven, van onderwerp veranderen, een
anderen koers nemen.

Boegen (koers zetten, sturen), ik heb geboegd.
Boegineee' (0.-I. bewoner van Z. W. Celebes),
m. -eezen.

Boegfkruisen (laveeren), ik boegkruiste,
heb geboegkruist. w. i. g.

Boegseeren (een schip bij stil weder aan
een of meer lijnen al roeiende voorttrekken of
voortsleepen), ik heb geboegseerd ; -ing, v.
-en; -lijn (sleeptouw), v. -en.

Boeg'spriet (scheepst. een over den voor-
steven uitstekend rondhout), m. -sprieten; de
- vormt den hoofdsteun van het tuig.

Bocesprletloopen (volksspel, het loopen
over een gladgemaakten horizontaal liggenden
mast), o. gmv.

Boefha (klankn. veel drukte, leven, rumoer, ge-
schreeuw), m. en o. Ook : Boha, Poeha,
Poehaal.

Boei (kluister), v. -en ; in -en klinken.
Boei (drijvende tonneboei of ijzeren ton vroe-
ger helrood van kleur, aan een gean/eerden
ketting of een touw op het water drijvende om
ondiepten of de vaargeul aan te wijzen), v. -en;
een kleur als een -, d. i. hoogrood, van
warmte, haast, enz.: deschommelaars kwamen
weerom met kleuren als -en (C.0.)

Boei (reddingswerktuig, leeren of linnen gordel
met kurk gevuld), v. -en.

Boei (0.-I. gevangenis), v. -en.
Boeren (de zijden van een schip ophoogen),
ik heb geboei ; -plank (zijplank van een
schip), v. -en; -sel, o. -s.

BoeVen (vastbinden, in de boeien sluiten), ik
heb geboeid; de aandacht -, d. i. kluisteren;
de toehoorders -, d. i. hun aandacht trekken.

Boeiend (de aandacht spannend), bn. en
bw. ; een -e roman, een -e schrijver, hij kan
- vertellen.

Boef'er (pleziervaartuig, speeljacht met een
mast en wat zeil), in. -s.

Boek (leesboek, enz.), o. -en; je (ook -ske
en -ssken), o. -s; zegsw. van iemand een
-je . opendoen, zijn euveldaden aan den dag
brengen; spreken als een -, duidelijk, niet
weifelend; dat is voor hem een gesloten -,
hij weet van de zaak niets af, deze is hem
vreemd; buiten zijn -je gaan, bevoegdheid.

Boek (papiermaat, 24 vel), o. -en.
Boek (wellicht uit boekel, Fr. boucle : ter
zijde uitstekend sieraad aan het oorijzer of
aan de slapen, in N.-H. gedragen), m. -en.

Boek'aehtlg (schoolsch, gemaakt), bn. en
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bw.; een of ander - gezegde (C.0.); - spreken.
Boekanier' (Fr. boucanier: buffeljager;feljager; wild-
dief, -oude naam van een W.-I. vrijbuiter), m.
-en of -s.

Boekband (band van een boek), m. -en;
meestal eenvoudig: Band.

Boekbinden, o. gmv.; -binder, m. -s;
-binderij' (bedrijf of werkplaats), v. -en.

Boek-Pdrulkkeu (het drukken van boeken,
typographeeren), o. gmv. ; -drukker, m. -S;
-drukkerij' (bedrijf of werkplaats van den
drukker), v. -en : de - vereischt de samen-
werking van den stempelsnijder, lettergieter,
zetter en drukker; zie aldaar.

Boek'drnkknnst (typographie, de kunst
van drukken met afzonderlijke letters), v.
gmv.; de uitvinding der -, ± 1423.

Boe^ikeboom (beukeboom), m.-boomen.gew.
Boekel (haarkrul van valsch haar), m. -s.
Boe'keu (in het boek opschrijven), ik heb
geboekt; -er, m. -s; -eng, v. -en.

Boe/lkend (verdoffing van boekweit), v. ; zie
Boekweitegort.

Boe'kenhauger (-rekje), m. -s. -tje, o. -s.
Boekerij' (bibliotheek), v. -en.
Boekhandel, m. gmv.; de Nederlandsche
-, de gezamenlijke boekhandelaars.

Boekhandelaar (boekverkooper), m. -s,
-laren.

Boek^houde^t (ontvangsten en uitgaven boe-
ken), ik heb -gehouden; -er, n1. -s; -eng,
v. -en; -ster (vrouw. boekhouder), v. -s.

Boekhouden (het aanteekenen van debet
en credit), o. gmv.; tot het - behoort een
memoriaal, een journaal, een grootboek, een
rekeningcourant-boek en een inventaris- of ba-
lans-boek; hij is leeraar in het -.

Boe'kit (0.-I. heuvel), m. -s ; de lichtgroene
van wouden beroofde -.

Boekjaar (tijdruimte van een kalenderjaar,
op het eind waarvan a lde koopmansboeken
worden afgesloten), o. -jaren.

Boekstaaf (letterstaafje op de zetterij, letter),
v. -staven. vero.

Boekstaven (te-boek-stellen, in letters op-
teekenen), ik -staafde, heb geboekstaafd.

Boekweit (plant), v. gmv.; zand- en veen-.
Boek westbloem, v. -bloemen ; -dop
(bolster), m. -pen ; -gewas, o. gmv.; -oogst,
m. -en ; -sehoonder (werktuig om de boek-
weit te reinigen), m. -s; -veld, o. -en; -zaad,
o.; -zeil (waarop de boekweit gedorscht wordt),
0. -en.

Boek^weiteilensje (dun pannekoekje), o. -s.
Boek'weitegort, v. gmv.; -koek, m. -en;
-meel, o. gmv.; ook : Boekendegort, Boeken-
dekoek, Boekendemeel.

Boekwinkel (boekhandel; winkel, waarin
men boeken verkoopt), m. -s; boekworm
(larve van zekere mot, fig. boekeman, kamerge-
leerde), m. -en ; -zaal (bibliotheekkamer), v.
-zalen.

Boekzaal (titel van een vroeger letterkundig
en godgeleerd tijdschrift, 1692-1863), v.; en
dezelfde - der geleerde Wereld .... (C.0.)

Boel (menigte), m. gmv.; een - boeken, massa;
fig. een treurige -, zaak, toestand.

Boel, m. boelen; zie Boedel.
Boel^hui5 (openbare verkoop van een inboe-
del of nalatenschap; ook een venduhuis), o.
-huizen ; vero. thans : Erf hels.

Boei'kenskruid (leverkruid), o. gmv.; het
- groeit in veenstreken langs den waterkant.

Boelinan (eig. man, die de kinderen bang
maakt door zijn boe, boe! bietebauw, baas
kinderschrik), m.

Boelmelen (slenteren, in herbergen loopen),
ik heb geboemeld; -trein (sukkeltrein), ni.
-en : het tegenst. van sneltrein.

Boemerang (Eng. houten werptuig van twee
voet, in Australië, dat achter den werper weer
neerkomt), m. -s.

Boem'boe-boem'boe (0.-I, rijsttafel-spe-
cerijen), v.

Boe'loe-boe'loe (0.-I. afsto ffer, plumeau,
veders-toffer), v.

Boender (bezempje), m. -s; een platte -.
Boe'iien (reinigen, oppoetsen), ik heb ge-
boend; ik zal hem -, wegjagen; -er (man
die boent), m. -s; -sel (wasachtige stof), o.;
-ster, v. -s; -was, o. gmv.

Boengkoe^sau (0.-I. pakje, bundel(je), v.
Boer (landman, eig. woongenoot, buurtgenoot,
gebuur), m. -en; een boer heet naar de
plaats, waar hij woont: duin-, klei-, veen-,
zand-, hei-; naar de namen van 't vee:
geiten-, schaap-, bie-, vogelstruis- (Z.-Afrika) ;
met den naam van zijn hoofdproduct: kaas-,
zuivel-, aardappel-, en bij uitbreiding : boter-,
melk-, en nog ruimer : turf-, visch-; zegsw.
op den - reizen, of den - opgaan, het platte
land als koopman-ruilebuiter afloopen.

Boer (wellicht verwant met bor in borrelen,
oprispong), m. -en ; een - laten.

Boelran, m. -s ; zie Buran.
Boerde (kluchtig verhaal uit het volkslever,
der middeleeuwen), v. -n.

Boerderij' (boerenhoeve), v. -en; -tje, -s.
Boeren (den landbouw drijven), ik heb ge-
boerd.

Boerenarbeider (daglooner, bij één of meer
boeren in 't werk), m. -arbeiders.

Boerenbedrog (lomp aangelegd bedrog), o.
Boerenbond (vereeniging van landbouwers),
m. -bonden; de - heeft onderlinge of collec-
tieve hulp, bv. het gezamenlijk aanschaffen
van landbouwwerktuigen enz. ten doel.

Boerenboon (de groote boon of tuinboon),
v. -boonen.

Boei*renbruiloft (bruiloft in den boeren-
stand, luidruchtige of ruwe bruiloft), v. -en.

Boe^rendoehter (een dochter van een boer),
v. -s; een rijke -.

BoePreudozijn, o. ; dertien is een -, d. i.
heeft één extra.

BoeO'renerf (bouwhoeve met nabij- of omge-
legen grond), o. -erven.

Boe're»hoeve (huis en erf der boerderij,
boerenhuizinge), v. -n; -hofstede (boeren-
hoeve), v. -n; -huis, o. -huizen.

Boerenjongen (boerenknaap), m. -jongens.
Boerenjongens (rozijnen op brandewijn),
m. mv. ; een glas -.

Boerenkermis (kermis op het platte land,
op het boerendorp), v. -kermissen, op een -
gaat het nog al ruw en rumoerig toe; fig.
druk, ruw feest.

Boerenkers' (de gemeene veldkers), v. ; ook:
boerenmosterd, wilde mosterd, tasjeskruid, enz.

BoerenkinOkel (scheldn. lompe, ruwe boer),
m. -kinkels.

Boerenkloen' (scheldn. kinkel, ruwe per-
soon), m. -kloenen: een riddersdochter aan
en lompen - te Heél? (Staring). w. i. g.

BoerenkneehtP (inwonende dienstknecht op
een boerderij), .m. -knechts.
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Boe'renkofe (n.l. met kaneel en suiker), v.
Boerenkool' (bladkool met krulbladeren),
v, -en ; ook het moes er van bereid : wij
eten vanmiddag -.

Boerenkrijg (opstand der boeren in 't be-
gin der 16e eeuw (1525) in Middel- en Zuid-
Duitschland), m.; ook titel van een roman
van Conscience: de strijd der Kempische
boeren tegen de Franschen, in 1792 en '93.

Boerenkrijt (de gezamenli ke teekens, waar-
mee de winkelier den boer het bedrag t oor-
rekent), o.; met - rekenen, d. i. met streepjes
op de toonbank bv. 1 = cent, V=stuiver enz.

Boerrenleenbank (geldbank, waarde tand-
bouwer tegen matige rente contanten kan be-
komen), v. -leenbanken.

Boerenmeid' (inwonende dienstbode op een
boerderij), v. -meiden.

Boe ,'renmensch (iem. uit den boerenstand),
m. -en; kleinacht. o.

Boe'rennaehtegaal (de musch, doch vooral
de kikvorsch), m. -nachtegaals, -nachte-
galen.

Boerenoproer (opstand der boeren in
Frankrijk tegen den adel, 1358), o. Jaegnerie.

Boerrenplaats (boerenhoeve, boerenhuizinge),
v. --plaatsen.

Boe0renschromen (het spel, boerenschroom
spelen), ik -schroomde, heb geboeren-
schroomd.

Boerrenschroorn (gezelschapsspel met prent-
jes en dobbelsteenen), m. Het spel draagt
zijn naam naar een der spelenden, den
ontvanger der belastingen.

Boefrenstaild (de stand der landbouwers in
de maatschappij), m. gmv.

Boe renvrouw (vrouw uit den boerenstand),
v. -vrouwen.

Boerenwerf (boerenerf), o. -werven. gew.
Boerenwoning (huis van den landman,
boerenhoeve), v. -woningen.

Boerenzaterdag (de 2e en 3e Zaterdag in
October in N.-Holland en Utrecht, als wan-
neer de boerenknechts zich tegen 1 Nov. ver-
huren), m. -zaterdagen.

Boerenzoon (zoon van een boer), m. -zoons,
-zonen ; zie ook : Boerendochter.

Boerenzwaluw (de gewone of gemeene
zwaluw, ook muurzwaluw), v. -zwaluwen.

Boer'haave, Hermanus, wereldberoemd
Ned. geneeskundige int hoogleeraar te Leiden,
1668-1738.
Boerin (vrouw uit den boerenstand; fig.
lompe of dikke vrouw), v. -nen.

Boerin'nenj ak (kort bovenkleedingstuk eener
boerin), o. -ken; -kap, v. -pen; -kleedins,
v. gmv. ; -muts, v. -en ; -stem, v. -men:
een goede, ronde, vroolijke -stem. (C.0.)

Boer'ka (ronde, viltwollen mantel der Ko-
zakken en Kaukasiërs), v. -'s.

Boernoes' (lange witlinnen overmantel met
kap, der Arabieren), m. -en ; ook : Burnoe',
Boernoes.

Boerach (als een boer, lomp), bn.; -held, v.
Boer^sehap (buurt, vereeniging van buur-
ten), v. -pen.

Boert (uit boerde : scherts, luim), v. gmv.;
iets voor - opnemen.

Boerrten (schertsen), ik heb geboert; -erij^
(kortswijl), v. -en.

Boertend (op schertsenden toon), bn. en bw.;
een - gesprek, hij sprak op -en toon of -.

Boertenderwijs',-wijrze (al schertsend),bw.

Boertig (grappig), bn.; een -e stijl - -held, v.
Boeg (achterdeel v. d. koestal), v. boezen ; in
N.-H. Koes (ruimte achter de koeien in de
koestal): op de koes gaan liggen. (C. 0.)

Boes kool (witte kool), v. -kooien; gew.
voor Buiskool.

Boet (schuur, loodsje), v. -en ; ze (de biggen)
zijn in de - (C.0.). gew.

Boete (verwant met baat: vergoeding, geld-
stra f ), v. -n.

Boetedoening (versterving, kastijding), v.
-doeningen.

Boeteling (persoon, die boete doet), m. en v.
-en; vr. ook Boetelinge, -n.

Boetten (den. van boete: herstellen, verbeteren,
boete doen, voldoen), ik heb geboet; een net
-, een ketel -, d.i. oplappen; hij zal voor dat
verraad -, d. i. lijden; zijn lusten -, zin goud-
dorst -, bevredigen ; zijn leeslust - (Bild.) ;
-er, m. -s ; -ing, v. -en.

Boeten (vuur aansteken, eig. vuur slaan),
hij boette, heeft geboet ; vuur -, aanleggen,
aansteken, opstoken.

Boetepreek (R.-K. missiepreek, fig. straf.
leerrede), v. -preeken.

Boet'gebed, o. -en; -gewaad (boetkleed),
o. -waden ; -gezant (boeteprediker), m.
-en : Johannes de Dooper, de -gezant; -kleed.
o. -eren; -pleging, v. -en ; -prediker,
m. -s; -preek (strafpredikatie, vaak schert-
send), v. -en; -profeet (-gezant),lrl.-profeten.

Boetpsalm (R.-K. psalm, smeekend om ver-
zoening m. God), m. -psalmen ; de zeven -en.

Boetseeren (freq. van bootsen; in was of
klei in behoorlijken vorm nabootsen), ik heb
geboetseerd ; bij uitbreiding : formeeren,
scheppen : God -seerde al den aardkloot,
(Vondel); -der, in. -s: de schepper en -er
van al de koek- en kunstgewrochten (C.0.),
d. i. maker ; -ing, v. -en ; -kunst, v. gmv.

Boetvaarrdig (eig. vaardig om boete te doen,
gezind tot boete), bn.; -heid l v gmv.

Boevenbende (dieventroep), v. -benden;
-jacht (gemeen volk, grauw, gespuis), v.:
-nest (vrijplaats voor bankroetiers), o. vero.;
-pak (een aantal boeven), o. gmv ; -streek,
m. -streken ; -stuk (fig. kwajongensstreek) ?

o. -ken : een boom of wat verder pleegde hij
(Nurks) mij hetzelfde -stuk (C.0.) ; -taal,
v. gmv. ; -tronie (gemeen gezicht), v. -s.

Boeƒwah nonOna (zekere Indische vrucht).
Boezel (stof voor boezelaars), o. ; (boezelaar),
m. -s.

Boezelaar (voorschoot), in. -s.
B~zem (borstholte; fig. inborst, hart, ge-
moed), m. -s; een eerlijk hart in den - dragen,
een wensch in zijn - koesteren ; -vriend
(intieme vriend), nl. -vrienden ; -vriendin
(hartsvriendin), v. -vriendinnen.

Boezem (het geheel van plassen, kanalen,
tochten, slooten, waarin het polderwater uit-
loopt), m. -s ; de - van Ri'nland, een vrije
-; -kade (dijk langs een boezem of vaart),
v. -kaden ; -land (hooger gelegen land van
den polder), o. -landen ; -peil, o. gmv.

Boetzein (kring van bijeenbehoorende perso-
nen), m. gmv. ; uit den - van het bestuur,
het voorstel kwam uit den - der vergadering.

Boezeroen' (Fr. bourgeron, bjjvorm van
bergeron, scheperskiel : een kleedingstuk van
werklieden, dat als onderbloes dient), o. en
m. -en.

Bof (klankn.: slag, stoot), m. -fen; hij doet
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dat op den -, hij slaat er naar, werkt op
goed geluk.

Bof, m.; iets op den - koopen; zie Pof.
Bof (zwelling van hals en wang tengevolge
van ontsteking van de oorspeekselklier), m.

Boffen (stud. geluk hebben in examens, pro-
motie of zaken), ik heb geboft; -fer, m. -s.
Bof'ferd, boffer (pocher), m. -s; ook
geluksvogel.

Bo'gaers, Adrianus, Ned. taalgeleerde en
(lichter, te Rotterdam, 1795-1870: Tocht van
Heemskerk naar Gibraltar: 1836 bekroond.

Bolgen (roemen, trotsch zijn op), ik boogde,
heb geboogd; - op zijn geboorte, - op zijn
talenten, - op ervaring.

Boha' (klankn. getier), tw., en als zn. m.:
een grooten - maken; - maker, m. -S;
-makerij, v. -en ; ook Boeha^, -haai',
-heil.

Bohemen (deel der Oostenr. monarchie), o.;
-heemsch (van Boheme, dit land betre f
fend), bn.: -e steenen, bergkristallen; -mien'
(Bohemer, fig. zigeuner, heiden, zwerver) m. mv.

Boilean', Despréaux, Nicolas, beroemd
Fransch dichter, vooral hekeldichter en criticus,-
te Parijs, 1636-1711: Lutrin, Art poétique,
Satires. (au = oo).

Bojaarf (vrijheer in de Slavonische landen,
b.v. in Roemenië), m. -aren.

Bok (mannetje der geit), m. bokken ; fig. hij
is een -, een stuursch mensch ; -, sta vast,
jongensspel; -achtig (ruw, lomp), bn. en bw.
Bok (hijschwerktuig; ook zitplaats van den
koetsier), m. bokken; als vaartuig, v.

Bok (springtor-stel bij de gymnastiek), m.
bokken.

Bok (groote vergissing, misslag), m. bokken;
een - maken, een - schieten, een flater ma-
ken bij 't spreken of schrijven.

Bokaal ,' (Fr. bocal: groote drinkbeker met
nauwen hals), v. bokalen.

Bok ,lkeleder, -leer (boksleer), o. gmv.
-leeren (van bokkeleer), bn.

Bokkenleder (leder van bokken), o. -leer,
o. gmv. ; -leeren, bn.

Boklkenees0 (eig. Boeginees, in het Z. W. van
Celebes; fig. ruw, lomp mensch), m. -neezen.

Bokkenwagen, m. -s; een wagentje met
één bok heet Bokkewagen.

Bok'keprnik, v.; zegsw. hij heeft de - op,
de pruik staat hem scheef, hij is niet goed
gemutst of gehumeurd ; het woord dateert
uit den pruikentijd.

Bok^kerijder (lid eenex rooverbende in f
1770 in Z.-Limburg), m. -rijders; het volks-
geloof deed hen op een bok door de lucht
rijden, omdat de bende heinde en ver haar
vertakkingen had.

BoWkesprong (grillige sprong), m. -spron-
gen ; -en maken, losbandig leven, grof ver-
teren.

BoW kevel (vel van een bok), o. -vellen.
Bokkig (lomp, stuursch), bn. en bw. -
-held (norschheid), v. gmv.

Bokking (gerookte haring), m. -en ; iemand
een - geven, gmz. hem scherp berispen ; -
-kinkje (kleine bokking), o. -s.

BolkWbaard (samengesteldbloemige : jozefs-
bloem of morgenster), m. gmv.

Bolk'se (broek, pantalon), v. -n. gew.
Bolk'sen (vuistvechten), ik heb gebokst; -er
(vuistvechter), m. -s; -beugel (een met prik-
kels voorziene beugel, waarin vier gaten voor

de vingers, door boksers als vuistwapen ge-
bruikt), m. -s.

BokWhoorn (hoorn v. e. bok), m. -hoorns,
ook : Boks'horen, m. -s.

Boksvoet (sater, boschgod), m. -voeten.
Bok'tor (schildvleugelig insect met zeer lange
sprieten), v. -torren; in ons land zijn vele
soorten van -torren, b.v. de groote - of po-
pulier-, de dennenboktor, enz.
Bol (bal, omwentelingslichaam ; ook broodje),
m. bollen ; warme -len, broodjes ; fig. pijn in
den -, het hoofd; hij is een -, een zeer knap
mensch, een knappe kop; -letje, o. -s.

Bol (worteldeel van bolgewassen), m. bollen;
m. een tulpen-, een hyacinten-; het -lenhuis,
broeihuis.

Bol (bolderik, onkruid in 't koren) v. gmv.
Bol, -le (stier), bollen, gew. zie Bul.
Bol (opgezet, po fferig, dik), bn. en bw. - de
ingewanden, schoon - van enkel wind (Sta-
ring) ; een knaap met -le wangen; een -le
wind, ongeregelde lauwe wind; de zeilen ston-
den -, rond, opgeblazen ; -held, v. gmv.

Bol ,laarzen (kopjebuitelen), ik bolaarsde,
heb -bolaarsd ; jongens, die in 't gras -.
vero.

Bo'la (drieriemige lasso, bezwaard met kogels,
in gebruik bij de Patagoniers), v. -'s.

BolPderen (dof geraas maken), de wagen
heeft te veel gebolderd. w. g.

Bolderik (onkruid met roodachtig blauwe
bloem), v. -en ; de gewone -, onkruid in 't
koren, ook bol, boller, dolik, korenroos, koren-
vlam geheeten.

BolOderwagen (eig. bolderende, rammelende
wagen : overdekte boerenwagen niet op riemen
of veeren). m. -wagens ; een beeld gelijk, zit
Rembrandt in den -, (Immerzeel).

Boldriehoek (meetk. driehoek op den bol)
m. -en; -driehoeksmeting, v. gmv.

Bolero (Spaansche volksdans), m. -'s; de
- wordt begeleid met zang en castagnetten.

Bolelro (ronde Spaansche hoed), m. -'s.
Bolero (nauwsluitend, meestal fluweelen of
zijden damesjacket met mouwen), v. -'s.

Bolgewas (plant met onderaardsch stengel-
gedeelte), o. -gewassen ; de lelie, de tulp, de
hyacint behoort tot de -sen.

Boli^var (zilverstuk als eenheidin Venezuela,
± f 0.45), m. -s.

Bolk (wijting, een soort van kleinen schel-
visch), v. -en.

Bolfkalf (jong stiertje), o. -kalven ; ook:
Bulkalf.

BollandlWWten (Jezuïetengenootschap eerst te
Antwerpen, thans te Brussel, voortzetters van
het werk door pater Jan van Bolland (1596-
1665) in 1643 begonnen over de Levens der
Heiligen; het reuzenwerk is nog niet gereed),
m. mv.

Bolleboos' (eig. heer des heizes; fig. iem. die
uitmunt in Benig vak; knap en schrander
mensch), m. -boozen; spreekt. Balleboos.

Bollebuis' (poffertje), v. -buizen ; -je,  o. -s.
Bollebuis' (dikke, welgedane knaap), m. -
-buizen; drie stevige, goedige -buizen. (C.O.)

Bol'lej alten (het werk staken in de Friesche
venen); ze gingen -, d. i. andere veenarbei-
ders tot staking overhalen; als zn. o.

Bollen (voor den kop slaan), ik heb gebold;
een os -; ook : Dollen.

Bollen (behagen, streelen), het heeft gebold;..;
dat bolde hem het meest. gew.



BOLLEN.	 105	 BONDZEGELEN.

Bollen (het vlas repelen), ik heb gebold; ze
zijn daar druk aan 't -, het vlas ontdoen
van de zaadbollen.

Bollen (staken v. d. arbeid in de venen);
ze zijn aan 't -. gew. ; zie Bollejagen.

Bollenbaas (bloembollenkweeker), m. -ba-
zen; -handelaar, m. -s; -huis (loods,
waarin men 's winters de bloembollen bewaart),
o. -huizen; -kweelker, m. -s; -land
(-akker), o. -en; -rek, o. -rekken; -zeef,
v. -zeven.

Bollenbakker (wittebroodjes-bakker), m.
-s; -blazer (bakker, die op den hoorn blaast,
ten teeken dat het brood gaar is), m. -s; -toeter
(-blazer), m. -s; -toethoorn, m. -s. vero.

Bolognee'zer (uit of van Bologne, een stad
in Italië), bn.; - of -neesche hondjes, kleine
ruigharige -; - flesschen, v., peervormige
glazen flesschen. (gn — nj).

Bolplein (speelbaan in Vlaanderen voor het
bollen- of balspel), o. -pleinen. VI.

Bolrond (rond als een bal), bn.; onze aarde
is -; -heid, v. gmv.

Bol ,frons (Geldersche roos), v. -rozen.
Bolster (notenbast; kaf, pel, schil), m. -s,
Bolsteren (den. v. d. bolster ontdoen), ik heb
gebolsterd; noten -.
Bolas (zegelaarde, roodachtige klei; ook
gebak van meel, melk en suiker), m. -sen.

Bolvorm (vorm van of als een bol), m.;
de - der aarde, de - der planeten.

Bolvormig (den vorm hebbende van een bol),
bn.; -heid, v. gmv.; -e-driehoeksme-
ting, v. gmv.

Bolwerk (hoog bastion, hoofdwerk), o. -
-werken; fig. de grondwet is een - der vrij-
heid, een - tegen dwingelandij.

Boi'werken (versterken), ik bolwerkte, heb
gebolwerkt; hij zal het wel -, d.i. klaarspelen.

Bolworm (hersenblaasworm, ziekte bij de
schapen), m. -wormen; fig. de - steekt hem,
hij is in slecht humeur.

Bom (Fr. bombe: holle ijzeren kogel .met sprin-
lading en lont), v. bommen; -metje, o. -s.

Bom (platbodemde vischschuit), v. bommen;
de - doorkruiste het gepekelde sop. (Bogaers).

Bom (stop of spon op het bomgat), v. bommen;
zegsw. de - is gesprongen, het geheim is uitge-
komen en wel onverwachts.

' Bom (stud. groote borrel), v. bommen.
Bom (klanknabootsing), tw.; -, zoo slaat de
trom!

Bomba (destijds slavenopzichter in W.-I.),
m. -'s. vero.

Bombam (klanknabootsing), tw.; als z.n.
(de groote torenklok), v. gmv.: de groote -
luadt; ook Beddekwast.

Bom'bammen (de klok luiden, dof galmen),
ik heb en het heeft gebombamd.

Bombarde (donderbus, steenmortier, oud-
kanon voor steenen kogels; ook : het sterkste
bromwerk in orgels), v. -s.

Bombardeeren (mil. met bommen beschie-
ten), ik heb gebombardeerd; -der, m. -s;
-dement (beschieting met bommen of gra-
naten), o. -en : het - van Sebastopol (1855) ;
-ing, v. -en.

BombaPrie (verwant met bombarde: geraas,
getier), v. gmv. gmz.; maak toch zoo'n -
nietl drukte, lawaai.

Bombast (eig. losse stof tot opvulling v. klee-
deren, katoenen stof; fig. gezwollen en hoog-
dravende taal, holle woordenpraal), m. gmv.

Bombas'tiseh (gezwollen, hoogdravend), bn.;
een - schrijver, een -e stijl, winderig.

Bom'bax (z jdewolboom), v. -en ; de - hoort
in 0.-I. thuis; de witte, veerkrachtige wol
dient tot vulling van matrassen.

Bombazijn' (Fr. bombasin : vezelige, bruine,
goedkoope kato-nen stof voor arbeiderskleedij),
o.; (soorten), o. -en: allerlei bombazijnen,
bruin en geel.

Bombazijnen (van bombazijn), bn. ; een -
pak, een - broek.
Bombeen (een gezwollen been), o. -en. vero.
Bombeeren (bol maken, opvullen); de ruggen
dier stoelen zijn gebombeerd.
Bomgat (spongat, ronde opening in den buik
of den bodem van een vat), o. -gaten.

Bomgat (galmgat in den toren), o. -gaten.
Bomijs (hol ijs, luchtbelijs), o. gmv.
Bomketel (mortier), m. -ketels. vero.
Bommel (prop), m. -s ; zegsw. de - brak los,
alles lekte uit van den bedrieglijken toeleg.

Bommen (galmen), het heeft gebomd;
spreekw. Leege vaten - het hardst, leeg-
hoofden hebben het hoogste woord.

Bomschuit (vischpink), v. -en; zie Bom.
Bomvrij (bestand tegen een bombardement),
bn.; een -e kelder, een - fort.

Bon (schriftelijk bewijs, dat goed en geldig is
voor de daarin uitgedrukte som of waarde,
ook orderbriefje, waarop een leverancier iets
kan afgeven), m. -s; bonnetje, o. -s.

Bon (kaartje voor vlijt op school), m. -s.
Bona fide (te goeder trouw, op goed ge-
loof), bw. ; iets - doen.

Bo'nang (0.-I. een samenstel van metalen
ketels, 14 in getal, die met de opening bene-
denwaarts, in twee rijen op kruisgewijze ge-
spannen koorden staan : alles rustend op een
houten raam met vier pooten), v. -s; de - is
een slaginstrument der gamelan-muziek.

Bonapar^te, zie Napoleon I.
Bonapartist' (in Frankrijk, aanhanger van
het geslacht der Bonapartes), m. -en.

Bonbon' (fijn suikergoed, allerlei suikerbal-
letjes), o. -s; een -doosje; het woord is een
herhaling in kindertaal van bon, d.i. goed.

Bonbonnière (bonbondoosje), v. -s; fig. de
Maastrichtsche schouwburgzaal is een -, d.i.
een elegant ingericht zaaltje.

Bond (verwant met binden: verbond, ver-
eeniging, gilde), m. -en ; een staten-, een er-
beiders-, een onderwijzers-, een slagers-.

Bondel, m. -s; zie Bundel.
Bondgenoot (iemand die medehelpt, mede-
stander), m. -genooten.

Bond'genooteehap, o. -pen ; -pelijk, bn.
Bondig (goed verbonden), bn.; -e kost; -e
krachten, d.i. stevig, sterk; fig. een - oordeel,
deugdelijk, degelijk; een -e vrede, bestendig;
een -e belofte, onverbrekelijk, verbindend;
een - antwoord; een -e stijl, pittig, gespierd,
krachtig; -held (vastheid, degel(jkheid), v.

Bondkist (Bijb. Arke des Verbonds), v. gmv.
Bondshotel (logement v. wielrijders), o. -s.
Bonde'rijwielhersteller (nl hersteller
van rijwielen namens of van dien bond), m.
-herstellers.

Bonds^staat (vereeniging van verschillende
staten tot een r kseenheid), m. -staten; Zwit-
serland is een - ; ook : Bond'staat.

Bond zegelen (de teekenen, bewijzen'-'van
het verbond tusschen God en de geloovigen),
o. mv.; de -Doop en het H. Avondmaal zijn onze -.
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Bongerd (boomgaard), m. -s. gew.
Bonhear' (geluk, buitenkansje), o.; par -,
bij geluk; - du jour, fraaie pronkkast, de
bovendeur met spiegelglas; lees : bun-neur.

Bonhomie (aangeboren of natuurlijke goed-
hartigheid), v. gmv.

Boniet' (een soort van makreel, springvisch),
mn. -en; zie Albikoor.

Bonifa'eins, Evangelie prediker onder de
Friezen, in 755 te Dokkum vermoord; ook
Winfried.

Biij% (in) zijn (gegoed zijn, in ruime om-
standigheden verkeeren); hij is een man in
-, in het bezit van goederen, welgesteld.

Bonjours (goeden dag), o. -s. (ou = oe).
Bonjoz'ren (afschepen, wegzenden), ik heb
hem gebonjourd. (ou = oe).

Bonk (stuk, schonk), v. -en; fig. oud paard,
ook zeeman : een ruwe zee-, m. (v. d. per-
soon).

Bon'kelaar (een soort van schij f met tanden
in molens), nl. en o. -s.

BonO ken (hard tegen iets aan stooten rollen
enz.), ik heb gebonkt; het stoeltje bonkt tegen
den snipperbak (Potg.); fig. iemand stompen.

Bonkig (grove beenderen hebbend, grof ge-
bouwd), bn.; een - paard.

BonMsel (bovenkorst • van het hoogveen, dat
bij het verturven op zj wordt gelegd), o. gmv.

Bon-mot ,' (geestigheid, mop, kwinkslag), o.
bons-mots ; lees : -moo.

Bon ,Pne (kinderjuffrouw, meisje belast met de
zorg over kleine kinderen), v. -s.

Bonnefooi' (te goeder trouw), v.; op de -,
op goede kans gewaagd, op goed geluk af,
in goed vertrouwen. gmz.

Bonnet0 (muts of hoedje van zachte stof en
met slappen rand), v. -ten; ook, kerk-hoofd-
deksel der R.-K. geestelijken; nog, voorlaag
bij verschansingen.

Bonnetteríie0 (winkel van wollen mutsen
en andere gebreide wollen goederen), v. -tin.

Bonis (klanknabootsing), tw.; -, daar ligt hij!
Bons (slag, stoot), v. -zen; met een zware
- viel het lichaam op den grond ; zegsw. de -
krijgen, afgedankt worden; iem. de - geven,
zijn afscheid geven, voorgoed afwijzen.

Bon sens (gezond verstand), m. gmv.; lees:
bon san'ce.

Bonsoir' (goeden avond), o. -s. (oi = ooaar).
Bont (gekleurde en geruite katoenen stof), o.;
Friesch -, Schotsch -; jes, o. mv. ; -goed
(bontgekleurd weefsel), o. -goederen.

Boeit (zachtharig bewerkt dierenvel, pelswerk,
pelterij), o. gmv. ; het - der bevers, marters,
enz.; een jas met - gevoerd; in 't - gekleed;
-jas (ruime winterjas met bont gevoerd), v.
-sen; je (halskraagje van bont), o.; -kist,
v. -en ; -werk, o.; dit zn. - is hetzelfde
als het volgende -, bn.

Bont (gespikkeld, gevlekt, veelkleurig), bn.;
een -e vogel, een -e ekster; de bonte ka, kerk-
kauw, torenka; zegsw. hij is bekend als de
-e hond, algemeen ongunstig ; spreekw. Men
noemt geen koe -, of er is een vlekje aan, d.i.
voor een algemeen slecht gerucht omtrent
iemand bestaat altijd wel eenige grond;
hij maakt het te -, is in woord of daad al
te wild, maakt het te erg; iemand - en
blauw slaan, hem zoo slaan, dat hij gele en
blauwe plekken krijgt; eig. blond, d.i. geel
en blauw; -held (veelkleurigheid), v.: de
-heid van dien opschik, van die versiering.

BoWtekoe, Willem IJsbrandsz., beroemd
Ned. zeereiziger uit Hoorn : reis 1618.

Bonften (van bont), bn.; een - kraag.
Bon ton ,' (spreekmanier van welopgevoede
lieden; goede of beschaafde toon), m. gmv.

Bontwerker (fabrikant van bontwerk, van
pelzen), in. -werkers; -skaecht, m. -en;
-swinkel, m. -s.

Bonvivant ,1 (een vroolijke kwant, een door-
brenger, losbol, een lichtmis, een doordraaier),
in. bonvivants ; lees : bonvivan'.

BoWze (priester van Boeddha in China en
Japan), m. -n of -s.

Bonzen (stooten, hard kloppen), ik heb ge-
bonsd ; een deur open -; mijn hart ging -.

Bon^zing (roofdier), m. -s ; zie Bunzing.
Boodschap (bericht, mededeeling, tijding,
last), v. -pen; -pen doen, koopen of inkoo-
pén doen, ook bericht of tijding brengen;
een gemaakte -, voorgewende; de blijde -,
het Evangelie; Maria -, R.-K. feestdag op
25 Maart (zie Annunciatie); zegsw. een
kind om een - sturen, een te lage kaart
inleggen of opspelen.

Bood schappen (berichten, aankondigen,
melden), ik heb geboodschapt ; -per, m. -s;
-ster, v. -s.

Boog (wapen-, schiettuig), m. bogen; den -
spannen, de pees achteruithalen ; den - ont.-
spannen, de pees weer in rust brengen; net
pijl en - gewapend; zegsw. hij vloog als een
pijl uit den -, liep zeer snel; meer dan één pijl
op zijn - hebben, verschillende middelen of'
argumenten hebben ; spreekw. De - kan
niet altijd gespannen zijn, men kan niet
altijd ingespannen bezig zijn, men dient
ook eens rust te nemen.

Boog (bouwk. kromming, bocht, gewelf), m.
bogen ; een - boven deur of venster, een brug
met drie bogen, een triomf-, een eere-.

Boog (meetk. deel van den omtrek eens cirkels),
m. bogen; een - van 9J'; de hoek aan 't
middelpunt is gelijk aan den -, waarop hij
staat.

Boó'gerd (boomgaard), m. -s; ook: Boo-
gaard.

Boog^lannp (groote electrische bollamp), v. -en.
Boogfraani (boogvenster), o. -ramen.
Boog schent (boogschot; de weg, door een
afgeschoten pijl doorloopen), m. -scheuten;
die winkel is een - van hier; het bosch lag
een - van het dorp.

Boogschatter (krijger, met pijl en boog
gewapend), m. -schutters. vero.

Boogsgewijze, bw. ; zie Boogswíjze.
Boogs'wyjze(gebogen als een boog),-wijs,bw.
Book^rnaker (Eng.), m. -makers; een - is bij
wedrennen de hoofdpersoon bi' de wedden-
schappen, hij brengt ook de wedders bij elkaar
en houdt aanteekeninq van winst en verlies;
lees : boek-meek'r.

Boom (gewas met stevig opr-ijzenden stam,
die zich eerst op zekere hoogte boven den grond
vertakt), m. boomen; Bijb. de - der kennis
des goeds en des kwaads; de - des levens;
spreekw. De appel valt niet ver van den -,
het kind gelijkt den vader in doen en laten;
Hooge -en vangen veel wind, personen in
hooge ambten staan aan allerlei tegenhe-
den bloot nl. aan critiek, haat, nijd, laster
en vervolging; Men moet geen oude -en ver-
planten of verzetten, oude lieden moeten
blijven huizen, waar ze zijn ; De - valt niet



BOOM.	 107	 BOORDEN.

met den eersten slag, een zware taak kan
niet opeens volvoerd ; zegsw. door (om) de
-en het bosch niet zien, geen overzicht heb-
ben van 't geheel omdat men zijn aan-
dacht te veel wjjc^t aan bijzonderheden;
aan de vruchten kent men den -,'s menschen
karakter toont zich in zijn doen en laten
of in zijn werken; van den hoogera - af teren,
op zorgelooze wijze zijn geld verteren, zijn
kapitaal opeten; -pje (kleine boom), o. -s.

Boom (slagboom, tolboom, draaiboom), m. -en.
Boom (geslachtsboom), m. -en.
Boom (voorweryp, dat op den stam van een
boom gelijkt, rolrond voorwerp), m. -en; de
-en ian het weefgetouw; de haven-, drijvende
rondbalk, waarmee de toegang van een
haven wordt of werd afgesloten.

Boom (schippersvaarboom), m. -en.
Boom (ijzeren lat, waarmee deuren, luiken
of blinden worden a f.gesloten), m. -en.

Boom (een partijtje kaart), m. -en; laat
ons een -pje jassen; laat ons een pje op-
zetten, wat gejellig spelen (of kouten): de -
is een lange streep aan weerszijden voor-
zien van vijf of zeven dwarsstrepen; wie
50 haalt of 100 mag een streep, wegvegen, en
hij wint, die 't eerst al zijn dwarsstrepen
kwijt is; fig. in 0.-I. gezellig praten, bab-
belen, aan de kletstafel zitten, zie Boo-
men.

Boom (plotselinge vraag naar eenig artikel
aan de beurs), m. -en.

Boom (0.-I. douanenkantoor, tolhuis), in.;
-klerk, nl. -en ; -zaken, v. mv.

Boóm (bodem), m. bodems; spreekw. 't Is
botertje tot den -, er heerscht geluk en voor-
spoed ; ook, de onderlinge verstandhouding
is uitstekend.

Bootmen (een schip met een vaarboom voort-
bewegen), ik heb geboomd ; een schip uit de
haven -; onze punter wordt verder -boomd.

Boo'men (0.-I. gezellig praten, een boom op-
zetten).

Boomgaard, boogaard, boo'gerd (hof
met vruchtboomen, weide beplant met vrucht-
boomen), m. -en; een kersen -, een noten -,
zie Bon}erd.

Boom'ktkvorsch (kruipend dier, levend op
boomen), m. -kikvorschen.

Boomklever (blauwspecht), m. -klevers.
Boom0kruiper (inheemsche kleine vogel), ni.
BoomPkweeker (iem. die loof- en ook vrucht-
boomen kweekt, ten verkoop), m. -s; -ij' (een
stuk land of hof, waar boomen gekweekt wor-
den), v. -en ; zie Pepinière.

Boom kwikstaart, m, -kwikstaarten ; de
witte -, ook Akkermannetje, Bouwmannetje,
Bouwmeestertje geheeten.

Boon'leeuwerik (leeuwerik, die in boomen
nestelt), m. -leeuweriken.

Boomloof (gebladerte der boomen), o. gmv.
Boom'loopertj e (grijs vogeltje met spitsen
bek), o. -loopertjes; ook: -kruipertje (in-
secteneter), o. -s.

Boommarter (een marter, bruin met geel-
achtigen rug, in de bosschen van Europa le-
vende), m. -marters.

Boomolie (olie, geperst uit ol(jven), v. gmv.
Boomrooien (het uitdoen van boomen met
wortel en al), o. gmv. ; ook : Bonnen-.
Bo~sluiteu (het afsluiten van de haven
op een bepaald uur door middel van een langen
rondbalk of boom), o. gmv.; aan vóór - thuis

te zijn was geen denken. (C.0.); -sluiter
(havenbeambte), m. -s; zie Boom.

Boomstam (het opgaande deel v. e. boom),
m. -stammen ; -valk (een soort van valk),
m. -en; -varen (keerkringsvaren in den
vorm van een boom), v. -s; -veil (gewone
klimop), o. en soms v. gmv.; -vorsch
(-kikvorsch) , m . -en.

Boomwol (katoen), v. gmv.
Boon (peulgewas, zaad dier peulvrucht), v.
boonen; een slok-, een sla-, een paarden-,
een duiven-, een tuin-; zegsw. hij is in cle
-en, hij is in de war, hij is de kluts kwijt,
hij doet de dingen verkeerd : dit wijst op
het oude volksgeloof, dat een bloeiend
boonenbed een bedwelmende uitwerking
heeft; spreekw. Honger maakt rauwe -en
zoet, honger geeft den waren eetlust; voor
spek en -en er (ergens) bijloopen, meeloopen,
bijzitten, enz. d. i. bij eenig werk overtollig
zijn, toekijken zonder een werkzaam aan-
deel te hebben; -tje, o. -s: -tje komt om
zijn loontje (ook omgekeerd gebezigd), iem.
krijgt zijn verdiende loon, als hij iets mis-
dreven heeft ; je bent ook zoon heilig -tje!
braaf of godvruchtig persoontje : meest
ironisch gebezigd.

Boo'nenbed, o. -bedden ; -bloem (-bloe-
sem), v. -en; -kever (erwtenkever), in. -s;
-kruid (keule, toekruid), o. gmv. ; -land
(akker met boonen), o. -en ; -schil (-dop),
v. -len; -staak of boonstaak (lange
stok, waarlangs men de boonen laat opgroeien),
m. -staken : tig. wat een -staak! schraal en
houterig mensch; -stroo (uitgedorschte boon-
plant), o.; -veld, o. -en; -zaaier of -zetter
(die de boonen in de kuiltjes legt), m. -s.

Boonganger (gesch. iemand, die recht had
deel te nemen aan de magistraatsverkiezing
welke plaats had door ballotage, d. i. door het
werpen van een boon in een bus), m. -s. vero.

Boor (timm. gereedschap), v. boren ; de knop
of druif van de -, de houten omslag of
zwengel van de -; in het lepelblad van de -
zit het -ijzer.

Booras (spil), v. -assen; -bank (werk-
bank om te boren), v. -en; -beitel (werk-
tuig van den horlogemaker), m. -s ; -buis
(buis van een aard- of zandboor), v. -buizen;
-ijzer (deel der boor, dat de gaten maakt),
o. -s; -kever (zwarte kever, houttor), m.
-s; -machine, v. -s; -meel (houtpoeder),
o. gmv. ; -meester (opzichter bij het boor-
werk in mijnen), m. -s; -mossel (schelp-
dier, dat gaten boort in steenen of palen), v.
-S, -en ; -put (geboorde put), m. -putten;
-schelp (gewone paalworm), v. -en, ook
-worm, m. -en.

Boord (bijvorm van bord: bovenste rand of
kant), m. -en ; de - van een hemd, de - van
een kous; tot den - vol of boordevol; lig. de
-en van een rivier, een woud, zoom.

Boord (scheepst. zoom of rand van een schip,
scheepsboord, het schip zelf), o.; kom aan -!
over - werpen, uit het schip verwijderen;
over - raken of vallen, te water raken; een
schip aan - krijgen ; iemand aan - krijgen;
zegsw. iemand aan - klampen, hem aan-
houden, over iets aanspreken ; iemand met
iets aan - komen, hem een voorstel doen,
hem over iets onderhouden, hein de les
lezen.
Boorden (een boord of rand maken aan,
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omzoomen), ik heb geboord; -sel, o. -s.
Bo~devol, bn. ; de tobbe is -; een glas -
schenken, d. i. tot aan den rand; een -le emmer.

Boordevolletje (scherts. een glas tot aan
den rand vol), o. -s.

Boord ,Psel (omboording), o. -s ; het - van
een jas, het - van een tapijt.

Boorwater (geneesk. een soort van witwa-
ter uit boorzuur tot genezing van vleeschwon-
den), o. gmv.

Boort (diamantgruis), o. gmv.
Boor zuur (scheik. verbinding van boor of
borax met zuurstof en waterstof), o. gmv.

Boos (kwaadaardig, nijdig), bn. en bw.; -
-aardig, bn. en bw. ; -held, v. -heden.

Boosdoener (snoodaard), m. -s ; -ster,
v. -S.

Booswicht (boosdoener, misdadiger), m. -en.
Boot (vaartuig), v. -en ; Pen roei-, een zeil-,
een . stoom-, een kanonneer-.

Boot (halssieraad), v. --en; een juweelen -.
Boots (model voor een beeld, vorm), v. -en.
Bootseeren (boetseeren) ; zie Bootsen.
Bootsen (eig. boetsen, Fr. bocher: modellee-
r ), ik heb gebootst; God heeft uit een
handvol klei een mensch gebootst (Hasebroek),
al scheppende gevormd.

Bootsgezel (varensgezel), m. -gezellen.
Bootshaak (lange stok met ijzeren punten
weerhaak), m. -haken.

Boots ,*man (onderofficier ter zee : heeft het
toezicht over het tuig), m. -lieden, -lui; de
- is de vader der matrozen.

Boots ,*mansfluit (waarmede nl. de bootsman
zijn bevelen geeft ), v. -en ; -haring (spek-
bokking, steurharing, gevangen in Juni), m.
-en ; -maat (onder-bootsman), m. -s.

Boo'ze (de duivel), m. gmv.; daar had de -
hem gewacht! (Staring).

Bo'ra, borfra (snerpende wind, scherp en
droog, soms in de Adriatische Zee), v. gmv.

Boraciet' (boorzure magnesia, zeldzame delf-
stof, in Holstein), o. gmv. (c = s).

Borat' (uit het Lat.: zekeren sajetten stof),
o. gmv. ; ook Brat.

Bord (plank, schoolbord, uithangteeken), o.
-en ; een glazen bord; zegsw. de jes zin
verhangen, er is een andere richting aan
de orde; zie Berd.

Bord (eetbord, tafelbord), o. -en.
Bordeaux' (Fransche wijn uit het departe-
ment Gironde), m. -wijnen; lees: bor-doo'.

Bordereanf (schriftelijke opgave, borderel),
m. -s. (eau = oo).

Borderel' (briefje, lijstje ; uittreksel uit een
rekeningboek), o. -len : ook : Bordereau (ge-
gedetailleerde nota).

Bordes ,' (uit het oud-Fr.: hooge stoep met
treden, gedekt met afdak; trapportaal, glazen
veranda als stoepportaal), o -sen.

Bor'dig (hard,: stijf, niet lenig), bn. ; -held, v.
Bor'dings, -dingen (kleine platte vacertui-
gen in de Oostzee, bij ons lichters genoemd),
v. mv.

Bordpapier (dat de plankjes of borden in
de banden der boeken ging vervangen : karton-
papier), o. gmv. ; -en, bn.: een -en doos, van
hard en dik papier.

Bordu're (boordsel, zoom, rand), v. -s.
Bordn'ren (Fr. bordure, boordsel: met de
naald figuren werken op zi de, linnen, stramien,
enz.), ik heb geborduurd; -dunrsel, o. -s;
-dnnrster, v. -r,

Bo're (Eng. hooge vloedg ol f i. e.rriviermond), v.
Boreaal' (noordelijk), bn. ; ook : -alisch.
Bo'reas (myth. de N.-O. of 1^ . wind als god-
heid), m. gmv.

Boreh' (0.-l. welriekende gele zalf), v. gmv.
Boren (met een boor een gat maken), ik heb
-boord; een gat in een plank -; fig. een schip
in den grond -, schieten; een kanon -, uit-
hollen ; een tunnel -, graven ; zegsw. iemand
iets door den neus -, hem door list iets doen
verliezen, afzetten. gmz.

Borg (persoon, die zich aansprakelijk stelt,
ook: onderpand), m. -en; welke zijn uw
-en ? ik blijf  er - voor ; iets tv - stellen.

Borgen (goederen op krediet geven, soms
leenen), ik heb geborgd; -er (hij, die leent),
m. -en ; -ing, v. gmv.

Bor'ger, Elias Annes, hoogleeraar te Leiden,
godgeleerde en dichter, 1784-1820.

Borgstelling (het geven van borgtocht), v.
-stellingen.

Borgtocht (verbintenis door een derde, zeker-
heidsstelling, onderpand, akte van borgstelling),
m. -tochten.
Born (bron, bronwater), v. -en. vero.; men
sprenkelt haar 't ontverfd gelaat met frisch
geschepte -. (Bild.)

Borneeren (begrenzen, beperken); zich bij
iets -, bepalen ; zie Geborneerd.

Borneo (een der groote Soenda-eilanden, ruim
20-maal zoo groot als ons land, ten deele
onafhankelijk, met 2 millioen bewoners), o.;
- levert koffie, kaneel, kamfer, mais en vooral
suikerriet; zie Dajakker.

Bor'neokamfer (kamferachtige stof op
Borneo en Soematra, naar China uitgevoerd),
v. gmv.

Borrel (bobbel of luchtbel; slokje), m. -S:
Van Brammen dronk een redelijken -. (C.-O.)

Borfrelen (opwellen van luchtblaasjes, van
bronwater), het heeft geborreld; -ing, v. -en.

Borrelen (borrels drinken), hij heeft stevig
-borreld;-iieseh (jenever flesch), v.-flesschen;
-praat (dronkenmansgepraat), m. gmv.;
-uur (tijdstip van samenkomst om de borrel-
tafel), o. gmv.

Borst (lichaamsdeel), v. -en; zegsw. een
hooge - zetten of de - hoog dragen, zich
hoogmoedig aanstellen, een beeld ontleend
aan zwaan of pauw ; zich met de - op iets
toeleggen, met alle kracht en vlijt zich in-
spannen om het te leeren; dat stuit mij tegen
de -, mishaagt mij, staat mij niet aan,
strookt niet met mijn aard, neigingen of
wenschen.

Borst (wellicht van het Duitsche Bursche,
jongeling : flink jonkman), m. -en.
Borstbeeld (beeld van de bovenhelft van
't lichaam ; vooral als beeldhouwwerk), o. -en;
zie Buste.

Bor , astel (schuier, ook kwaet, verder één stevig
varkenshaar), m. -s.

Borstelen (schuieren, reinigen), ik heb ge-
borsteld : de kleeren -, de schoenen -.

Borstkruid (Iersch mos met zoethout, tot
verzachting bij hoest), o. -kruiden.

Borst'krnis (aan een ketting op de borst
afhangend kruis), o. -kruisen.

Borstplaat (suikertablet), v.; een hart van
roode -, kleine plakjes van witte -; -je, o. --s.

Borst vlies (vliezig bekleedsel om de longra),
o. gmv. ; ontsteking van het - ; zie Pleuris.

Borstweer (borstbeschutting), v. -weren.
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Borstwering (mil. een van aarde opgewor-
pen beschutting op een stadswal), v. -en;
verder elke beschutting tegen val: de -
eener brug ; de - eener zeeboot, verschansing.

Borus'sla (zinnebeeldige vrouw, figuur, die
Pruisen voorstelt), v. gmv.; lees : boroes'sia.

Bos (bundel), m. -sen; een je sigaren, een
- takken, een - wortelen, een - stroo.

Bos (bus), v. -sen.
Bos/boom—Touss^ainV, Anna Louisa
Geertruida, geb. te Alkmaar, 1812--86, be-
roemd als schrijfster van historische romans
en van novellen.

Bosch (grootex of kleiner aantal bij elkander
staande boomen), o. bosschen; een groot -,
een somber -, een heilig -, het Haagsche -.

Bosanemoon (plantk. boschhanevoet), v.
-monen ; -bezie (blauwe bezie), v. -beziën
ook : -bes (blauwbes, woudbes, groeiend aan
palmstruikjes onder het geboomte omstreeks
St.-Jan of 24 Juni rijp, in N.-Brab. klokkebeien
geheeten), v. -sen ; -cultuur (0.-I. aan kwee-
king), v.; -duif (houtduif), v. -ven; -dui-
vel (een soort van slingeraap), m. -s.

Bosch'geuzeii (gesch. wilde benden, die in
de dagen van Alva in de bosschen huisden en
het platte land afstroopten), m. mv. ; -god
(myth. faun, sater), m. -en; -hanevoet
(woudanemoon), m. -en; -hoen (korhoen),
o: -ders; -ijsvogel (woudvogel in Australië),
m. -s; -kip (0.-I. boschhoen), v. -pen.

Bosch^jesman (een in holen of bosch wonend
inboorling van Z.-Afrika), m. -mannen.

Boseh0 koraal (al de zangvogels in het
bosch), o. -koralen;'t lied der -alen. (De Gen.);
't zich vervangend -. (Hofd.); de wildzang
der veld- en -alen. (Bild.)

Bosch'koffiie(O. I. koffie, geteeld op een omtui-
ning in een bosch, waar men de boomen gerooid
heeft), v. gmv.

Bosch muur (wildgroeiende plant), v. -uren.
Bosch'neger (afstammeling v. e. weggeloopen
slaaf in Suriname), m. -negers; zie Marron.

Boseh'varen (bladachtige varen, mannetjes-
varen), v. -varens.

Bosporus (aardr. Straat van Constant.), m.
Bosquet' (lust- of kunstboschje), o. -ten;
je, o. -s; lees: bos-kè.

Bosschage (dicht. klein bosch), o. -s. (g=zj).
Bos'ae (buil, bochel, knobbel; vlak verheven
beeld- of boetseerwerk), v. -n.

Bosseleeren (gedreven werk in goud of
zilver maken).

Bos5net-0, Jacques Bénigne, beroemd Fransch
kanselredenaar en historieschrijver, bisschop;
1627-1704.

BosOton (zeker kaartspel, geheeten naar de
N.-.4merikaansche stad), o. gmv.

BosOtonnef (boston spelen), ik heb gebos-
tond ; ook : Bostonneeren.

Bot (zekere platvisch), v. botten ; zegsw. de
- vergallen, de visch (fig. de zaak), bederven;
hij is een -je zonder gal, een onschuldige
bloed ; hij heeft - gegeten, is dom (toespeling
op bot, niet scherp) ; -boer (-verkooper),
m. -en.

Bot (knop, scheut, uitspruitsel), v. -ten.
Bot (been, knook), o. -ten; pijn in de -ten
hebben, onlekker, rheumatisch zijn ; een -
in 't been hebben, schertsende verontschul-
diging om niet te gaan.

Bot (eind touw, stuk vliegertouw), o. gmv.;
een touw - _geven, - vieren, ruimte geven,

fig. inwilligen, toegeven : zijn driften, zijn
blijdschap - vieren, den vrijen teugel laten,
ze involgen of inwilligen.

Bot (slag stoot, klap), m. gmv.; - vangen,
slaag oploopen; fig. iemand niet thuis aan-
treffen of vinden, ook wel: een -je vangen,
niet ontvangen worden.

Bot (afgestompt, afgesleten, stomp), bn.; een
- mes, niet scherp; schaatsen kunnen - zijn,
mijn tanden zijn -, slee, sleeuw; fig. - van
verstand, van geest, dom onbevattelijk; een
- antwoord, lomp; bw. : hij zweeg - stil, plot-
seling, onverwacht; zie ook: Botweg;
-af (kortweg), bw.: - iets weigeren; -held,
v.; -hoofd (domkop), m. en v. -en.

Botanica, v. gmv. ; zie : Botanie.
Bota'niens (plantkundige), nl. botanici ; ook:
Botanist', m. -en.

Botanie' (kruidkunde, plantkunde), v. gmv.
Botanisch (de kruidkunde betreffende), bn.
een -e tuin, plantentuin (b.v. te Buitenzorg,
Brussel, enz.); een - congres.

Botaniseeren (planten zoeken of onderzoe-
ken, verzamelen) ; naar de Breezaap te gaan
en aldaar wat te -. (C. 0.). (s = z).

Botanist' (kruid- of plantkundige), m. -en.
Boter (het vet uit de melk), v. gmv.; zoo
glad als - ; zijn hart werd zoo week als -;
zegsw. - bij de visch, contante betaling; 't
is - aan de galg gesmeerd, het is vergeefsche
moeite, 't is alles tevergeefs; -tje tot den
boom, welvaart, overvloed ; er de - uit
braden, het er eens van nemen, vetpot
hebben.

Boterbiesje (platrond boterkoekje), o. -
-biesjes.

Bofterbloem (ranonkel, gele weibloem), v.
-bloemen - de gewone -, de vroege - of het
speenkruid, de akker-, de water-.

BoOterboer (boer, die zijn boter aan bepaalde
klanten levert; nok boterslijter), m. -boeren.

Bo'terboom (boom in 0.-I.). m. -boomen;
uit de zaden van den - perst men een soort
van boterolie.

Bo'terbriefj e, o. -s ; 0.-I. een - krijgen,
een wenk om ontslag te nemen.

Boteren (met boter besmeren), ik heb ge-
boterd; het brood goed -, den visch erg -;
ook boter maken : de boerin zal gaan -,
karnen ; zegsw. wat kan het mij -! eig. wat kan
mij het - schelen, ik ben er onverschillig
onder.

Bo/terham (ham : stuk, brok, kant met
boter; een sneetje brood met boter), v. -men;
hij ziet er uit als eer, afgelikte -, ontmoedigd,
neerslachtig; een Meniste -, d.i. met een
beschuit belegd ; een aangekleede -, d. i.
met vleesch belegd ; fig. een dergelijke bij-
eenkomst, die in burgerkringen .... een aan-
gekleede - heet. (C. 0.)

Bo'terhammentrein (werkman- of volks-
trein), m. -treinen.

Boterletter (banketletter), v. -letters.
Botermelk (karnemelk), v. gmv.
BoPtermijii (afslagplaats van boter), v. -en.
Botersaus (saus van gesmolten boter), v.
-sausen (soorten).

Bo tervlootje (bakje voor boter), o. -vlootjes.
Boterweg, -ge (wigvormige kluit of klomp
boter), v. -weggen.

Bo'terzwom (niet-vergi fiige paddenstoel), v.
-men.
Botje (oud zilverstukje in Friesland d. i. '/
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blank of 3 (1uiten), o. -s; zegsw. botje bij -
leggen, elk zijn evenredig aandeeltje bij-
dragen.

Bot'muil (lomperd, domkop), m. en v. -en.
Botq (slag, schok, stoot, weerstuit), v. -en.
Bots'kop (buiskop, noordkaper), m. -koppen.
Bot!sehaarden (dicht. bot worden door uit
te schaarden), he L ploegjjzer is -geschaard.

Bot4 en (met kracht slooten, bonzen), ik heb
gebotst; -ing, v.: de -ing van twee treinen.

Bottel (Eng. bottle: flesch), v. -s. vero.
Bottel (vruchtknopje van de roos), v. -s.
Bottelarij' (wijn- of bierkelder), v. -en.
Bottelen (op fle.schen aftappen), ik heb ge-
botteld ; -aar (aftapper), m. -s.

Bottelier' (oud-Fr. boutillier, van bouteille,
flesch : keldermeester, schaftmeester), m. -s
of -en.

Botten (uitloopgin), het botte, is gebot; bruin
botte de beuk; de -cle appelboomen. (V. Lov.).

Botter (visscherspink op de Zuiderzee), m.
-s ; de - is een eenmaster voor de vangst van
haring, bot, ansjovis, aal of garnalen.

Botterik (lomperd), m. -en.
Bottihie (fijn laarsje met elastieken sluiting),
v. -S.

Botuit (zonder omwegen), bw. ; hij zei het -.
Bot'viereii (scheut geven, fig. inwilligen), ik
heb botgevierd ; de hartstochten -, de speel-
zucht - ; aan een gedachte -, d. i. er den
vrijen loop aan geven ; zie Bot (eind touw).

Botweg (kortaf, lompweg), bw. ; iets - vra-
gen, iets - weigeren ; zie Botuit.

Boudl (vol vertrouwen op eigen kracht, kloek,
durvend, koen, snel), bn. en bw.; wees nu
niet zoo - ; hij sprak - ; stout en - iets ver-
richten; -weg, bw. d. i. op onbewimpelde
wijze : hij zei -, dat hij het niet deed.

Boudeeren (Fr. pruilen, mokken, pruttelen).
(ou = oe).

Bouderie' (gepruil, gemok, gepruttel), v. -ën.
Boudoir ,' (damessalonnetje, sierlijk dames-
vertrekje), o. -s ; lees : boe-doaar'.

Bouffante (lange gebreide wollen overdas,
in alle kleuren, om 's winters den hals te dek-
ken), v. -s. (ou = oe). vero.

Boufe (grappig), bn. ; opera -, kluchtspel.
Boui%nW (potsen- of grappenmaker, komiek),
m. -s ; -nerief (grappenmakerij), v. -ën.
(ou = oe).

Boud; ie (kunstkaars van uitgestoomrl vet),
v. -s ; lees : boezjie'.

Bouilli' (gekookt rundvleesch, soepvleesch),
v. en o. gmv. ; lees : boel jie'.

Bouilloir' (schenkketel), v. -s. (ou = oe).
Boltillon' (krachtig vleesoha ftreksel ), m. gmv.;
een kopje - ; lees : boeljon' ; -kop, m. -pen.

Boulevard' (ontstaan uit bolwerk; singel,
wandeling op de geslechte walgangen), m. -s;
de -s van Maastricht, de -s van Hasselt; ook:
breede, moderne straat met boomen en
rijweg in Brussel of Parijs : de - du Word,
ede - Hausmann ; lees : boele-vaar'.

Bouquet ,' (bundel ho.schbloemen, bloemruiker;
wijngeur), m. -ten ; lees : boe-kè.

Bourdalon'P, Louis, Fransche kanselrede-
naar, hofprediker van Lodewijk XI V ;
1632-1704. (ou = oe).,

Bourdon' (muz. zware bas in een orgel,
sterk brommend pipwerk.), m. -s. (ou = oe).

Bourgeoise (burger), m.: -geoiMie.' (de
gezeten burgerstand), v. gmv.: lees : boerzjoa'.

Bourgogne (Fransche roode wijn van de

Haute -Loire), ni. -wijnen ; lees : boergon'je.
Bourgon^diseh (uit of betreffende  Bour-
gondië ), bn. ; cle -e vorsten ; het -e kruis,
St.-Andrieskruis. (ou = oe).

Bout (ijzeren staaf of stang, lange nagel meet
schroefgang), m. -en.

Bout (wilde eendvogel), m. -en.
Bout (bovenpoot van kippen, eendvogels), m.
-en ; -je, o. -s : een lekker -je, ook van
schapen; schape-, een vierendeel, boven de
knie afgesneden ; ook : liefje.

Bout (los ijzer in een strijkijzer), m. -en.
Bout, m. en v. ; -je  (v, einaam), o. ; lieve bout,
man; -je, lieve vrouwtje of kind.

Boutade (wonderlijke inval, vreemde kuur
of gril, geestige uitdrukking), v. -n. (ou = oe).

Bou'tig (stevig), bn. ; een -e knaap.
Bouti'que (Fr. winkel, kermiskraam), v. -t;
lees : boe-tiek'.

Bouvril', o. gmv. ; zie Bovril.
Bouw (het verbouwen, akkerbouw), m. gmv.;
de - van een school, de - van een sluis, enz.

Bouw (gestalte), m. gmv. ; drie ruiters knap
van - ; paarden, rank van - ; fig. de - van
verzen, van een periode, samenstelling.

Bouw (Java. een stuk grond, dat door één
gezin kan bewerkt worden, 7096.50 Me), v. -s.

Bouwbedrijf (al, wat met het bouwvak in
betrekking staat), o. gmv.

Boufwen (vrouwenbovenrok), m. -s. vero.
Bouwen (telen, kweeken, verbouwen, oog-
sten), ik heb gebouwd ; graan (rogge, garst,
haver), vlas, honig -, tarwe, boekweit -;
tabak, hooi -, d. i. het binnenhalen van
dien oogst ; het land -, bewerken ; -bij uit-
breiding : kalk -, tras -, d. i. mengen, be-
werken.

Bouwen (doen ontstaan, stichten, samen-
stellen, maken), ik heb -bouwd ; een huis -,
een kerk -, gebouwde eigendommen, d.i. hui-
zen, stallen, schuren ; spreekw. Keulen en
Aken zijn niet op één dag gebouwd, alle (groote)
dingen gaan langzaam ; van dieren : de
bijen - cellen ; de wespen - kamers ; koraal-
dieren - riffen  ; bevers - huizen ; vogels -
nesten; zegsw. kasteelen in de lucht -, ver-
vuld zijn van ijdele droombeelden, van
hersenschimmen ; - op iem., vast rekenen.

Bouwgrond (ook -terrein, d.i. vlakte ge-
schikt of aangeboden tot het bouwen van hui-
zen, villa's enz), m. -en ; ook : grond geschikt
om bebouwd d.i. bewerkt te worden (land-
bouw).

Bouwkunde (de theoretische kennis van
het bouwen), v. gmv.

Bouwkun dig (behoorende tot cle bouw-
kunde), bn.: een - werk, het - teekenen, -e
bijdragen, - ingenieur (architect).

BouwkuiVdige (bouwmeester, architect,
bouwkundig ingenieur), m. -kundigen.

Bouwkunst (practische bekwaamheid in
het bouwen), v. ; de - der dieren ; verder : de
Grieksche -, de Romeinsche -, de monumen-
tale -, de burgerlijke - ; de geschiedenis der
- ; de Oostersche -, de christelijke -.

Bou^r^lkun*itenaar (iemand, die de schoone
bouwkunst uitoefent), m. -kunstenaars:
scheeps -; haar -. (C. 0.)

Bouw'laud (akkerland), o. -landen ; een
stuk -, een akker.

Bouw/maatschappij (vereeniging tot het
bouwen van woningen), v. -maatschappijen.

Bouw ,*man (akkerman, boer), m. -lui, -lie-



BOUWMEESTER.	 111	 BOVENTOON.

den ; Zoo ik geen - was, ik wou wel de eerste
wezen, (Staring) ; -swoniiig (boerderij), v.
-woningen.

Bouwmeester (bouwkundige, architect), m.
-meesters ; scheeps-.

Bouwmeestertje (witte kwikstaart, die
achter den ploeg aan loopt om de wormpjes
te snappen), o. -s.

Bouw'orde (bouwstijl), v. -n ; -plaats
(boerderij, ook ruimte om er te bouwen), v.
-en ; -steen (materiaal, ook steenen blokje
uit een bouwdoos), m. -en ; -stijl (manier
van bouwen), m. -en ; -stof (materiaal, fig.
gegevens), v. -ten ; -trant (bouworde), m.
gmv.

Bouwvak (beroep of bedrijf van den aan-
nemer, van den architect), o. -vakken.

Bouwval (puinhoop, ruïne), m. -vallen.
Bouwva101ig (van bouwval: als een ruïne,
oud, vervallen), bn. ; -held, v. gmv.

Boven, vz.: een onweder hangt - (le stad;
de kleine Antillen liggen deels - den wind,
d. i. meer noordelijk dan de N.-O. passaat;
bw.: het kleed is - te nauw ; -aan (aan
den bovenkant), bw. ; -al (vooral), bw.

Bovenarm (opperarm, bovendeel van den
arm), m. -armen ; een schot in den -.

Bovenarms (met naar-boven geheven arm),
bw. ; - gooien; fig. - slaan, met alle macht;
zegsw. het gaat daar -, zonder regel of
orde, er is verregaande verkwisting.

Bo've»bedoeld (waarvan zoo even sprake
20as, bovengemeld), bn. ; men vindt die zin-
spreuk op -en gedenkpenning.

Bovenbeen (bovendeel van het been), o.
-beenen ; een schot in het -.

Bo'venbeschreveit (zoo even beschreven),
bn. ; de - stulpjes. (C.O.)

Bovendek (bovenbekleedsel eener brug, de
rijvoering), o. -dekken ; scheepst. het dek
boven het onderdek.

Bovendien' (behalve dat of daarenboven),
bw. geld en gezondheid, wat verlangt ge -?

Bovendrijven (zweven op een vloeistof),
het dreef -, het heeft -gedreven ; olie drijft
altijd -; fig. de overhand krijgen en be-
houden ; de deugd zal eeuwig - ; -d : fig.
de -de partij, richting, d. i. heerschend, zege-
vierend.

Bo've»elnde (het hoogste einde), o. -einden;
het - van een paal: fig. de meest, eervolle
plaats, bv. de gast zat aan het - der tafel.

Bovengemeld (eenige regels hooger ge-
noemd), bn. ; -genoemd, bn.; -gezegd, bn.

Bovenhand (het bovenste deel der hand),
v. gmv.; fig. de - hebben, krijgen, liet win-
een, den meesten invloed krijgen, ook: de
Overhand hebben.

Bo'venhaniids, bw.; hij werpt, gooit -, d. i.
met boven den schouder geheven hand; -
-haudsch, bn.: een -e worp.

Bovenhonden (boven water houden), ik
hield -, heb - gehouden ; het hoofd -, fig.
in den strijd des levens niet ondergaan.

Bo'venhuia (bovenverdieping), o. -huizen;
wij bewonen een -.

Bovenkaak (het boi ,en.dte onbc eegbare ka-
kebeen), v. -kaken; de - xcn den mensch, van
het paard, van den hond, enz.

Bovenkamer (kamer op een bovenverdie-
ping), v. -kamers; hij woont op een -; fig.
scherts. hersenen, hoofd : het scheelt hem
in de -.

Bo'venlzant (de bovenste kant), m. -kan-
ten; de - en de onderkant van een boek; de
- eener rivier, de bovenrivier.

Bovenkleed (opperkleed), o. -kleederen;
zich van zijn -eren ontdoen, overkleederen.

Bo'venikomen (boven water komen), ik
kwam -, ben - gekomen; een drenkeling
komt driemaal -; fig. in iemands gemoed
opwellen : de droefheid kwam telkens weer
boven.

Bovenlaag (opperste laag), v. -lagen ; de
- dezer hei bestaat uit kiezel.

Bovenland (hooger, of verder landwaarts in
gelegen streek), o. -landen; het - van Duitsch-
land; 0.-I. de Padangsche -en; West falen,
Oost-Friesland, Oldenburg enz. heet het -.

Bovenlander (bewoner dor hooger gelegen
berglanden, ook van een bovenland), m. -lan-
ders; inz. Westfaling of Oostfries (met den
scheldnaam mof of poep).

Bo'venlandseh^ (uit West falen, Oost-Fries-
land, Oldenburg, Holstein), bn. ; een -e aak,
een lied in - dialect, goede -e paarden.

Bo'venlagt (scheepst. lading op het dek),
m. -lasten ; een turfschip met veel -.

Bo'venlieht (licht, dat van boven invalt,
hoog licht), o. -lichten; een museum met
fraai -; een binnendeur met een -, venster
boven de deur.

Bovenliggen, ik lag -, heb - gelegen; in
't worstelen lag de kleinste jongen -, de baas
zijn, zijn partij te sterk af zijn ; fig. van een
persoon, een partij, een leger, een volk of
land: de bovenhand hebben.

Bovenloop (loop eener rivier door het berg-
land), m. -loopen ; men onderscheidt bij
hoofdrivieren een boven-, middel- en beneden-;
de - van den Rijn eindigt bij Scha f hausen.

Bo'veiimanuaal (het bovenste handklavier
eens orgels), o. -manualen; ook : Bovenwerk.

Bovenmate (in buitengewone, bijzondere
mate), bw.; hij werd - gezegend, hij was -
gelukkig.

Bovenmeester (titel van het hoofd der
school, ook meester: wet van 1806), m. -s; zie
Ondermeester en Meesterschool.

Bovenmen'sschelijk (buitengewoon, onge-
meen), bn. en bw,; een -e inspanning, hij
deed -e pogingen; zich - inspannen.

Bo'vennatanrizunde (wat ligt boven de
wetten der natuur), v. gmv. ; ook : Meta.
phystea.

Bovennatunr^lijk (boven de natuur d. i.
de stoffelijke wereld liggend), bn.; -e openbaring;
inz. -e dingen: spokerij, tooverij, spiritisme,
enz.; ook: Metaphysigeh.

Bovenoen' (rondom het bovendeel), bw.; een
stok met . een tuiltje bloemen -.

Bovenop' (op de bovenzijde), bw.; een eere-
poort met veel vlaggen -.

Bovendver (aan de bovenzijde over iets
heen), bw. ; de spoortrein ging juist - ; laten
we - gaan.
lio'venrivier (het dichter bij de bron ge-
legen deel eener rivier), v. -rivieren.

Ro'venst (het hoogst gelegen), bn.: de -e
lede, de -e knoop, de -e trap, de -e ruiten;
fig. een - paard, best, uitstekend; ook: hij
of zij is een - beste; bw.: een - best mensch.

Bo'vensta,d (hooger gelegen deel eener stad),
v. -steden ; de - van Nijmegen, de - van
Brussel, de - van Luxemburg.

Boventoon (loon, die door hoogte of sterkte
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boven de andere uitklinkt), m. -tonen; zegsw.
den - voeren, hebben, in 't gesprek het
hoogste woord voeren, het hoogst en luidst
spreken.

Bo'venult (buiten het hoogste punt zich ver-
heffend), bw.; de molen was fraai versierd,
en = wapperde de vlag; zijn stem klonk overal -.

Bo'venverdtepini (eerste, tweede verdie-
ping), v. -verdiepingen; hij woont daar op
de -, fig. scherts. 't scheelt hem in zijn -,
hoofd of hersenen.

Bovenvermeld (hetzelfde als bovengemeld),
bn.; in -en brief, - feit.

Bo'ven.vlak (het boven-op gelegen vlak), o.
-vlakken; het - van een blok marmer.

Bovenwaarts (naar omhoog), bw.
Bo'venwaartsch (naar boven), bn.; een -e
druk, in -e richting.

Bovenwater (water aan de oppervlakte),
o. -en ; het koude - der poolzee; ook : opper-
water nl. dat van den boven- en middelloop,
b.v. in de Waal had men veel last van het -.

Bovenwerp (door Jacob Geel gebezigd, voor;
onderwerp, dat men niet meester is), o. gmv.

Bo/venwind (hooge windvlaag), m. -winden.
Bovenzinnelijk (niet waarneembaar, on-
stoffelijk), bn.; bespiegeling over -e zaken.

Bovril' (vleesch-extract in busjes), v. gmv.
Ro'wie-mei► (Amerik. dolkmes), o. -messen.
Bowl (Eng. kom o f schaal, waarin warme dran-
ken worden voorgediend : met een lepel uitge-
schept) m. -'s; een - punch; bij uitbr. de -
is op, de zomerdrank zelf; lees: bool.

Boy (0.-I. huisbediende, jongen), m. -'s.
Boycot (eig. de naam van een landheer in
Ierland, door den Ierschen bond (Land-league)
in 1880 uitgesloten en vogelvrij verklaard),
m.; fig. uitsluiting van de gemeenschap.

Boycotten (uitsluiten, dood verklaren), ik
-cotte, heb geboycot; iem. -, een winkelier
-; -ter, m. -s.

IBr (uitroep van afkeuring), tw. ; -, wat is
het koud! foei.

Braad-faal (aal, nl. geschikt om gebraden te
worden), m.; (als stofnaam), v.; zie Speetaal.

Braad'sp il (scheepst. liggend windas om het
anker te lichten), o. -spillen.

Braadspit (puntige ijzeren staaf, horizon-
taal op twee steunsels rustende en die boven
een vuur kan worden rondgedraaid), o. -
-spitten, -speten. vero.

Braaf (gehuurde moordenaar in Italië), m.
vero.; thans Bravo.

Braaf (dapper, stoutmoedig), bn.: een - officier,
krijgsman; een brave held; een brave borst,
d. i. flinke jongen, vent; fig. rechtschapen,
degelijk, voortreffelijk : een brave moeder, een
brave dochter, een - geslacht; brave menschen,
deugdzaam; bw.: dat is - gesproken. flink.

Braak (werktuig tot breking der vlas- of
ehennepstengels), v. braken.
Braak (inbraak, breking), v. ; diefstal met -.
Braak (ontstaan uit: in de - liggen d. i. in
ongeploegden of gebroken toestand), bn.;
die akker ligt -, d. i. in losgewerkten toestand
doch onbezaaid, zoodat er geen oogst is te
halen: door deze rust meende men het
bouwland nieuwe vruchtbaarheid te geven;
fig. onbewerkt : de akker der poezië, der
kunst kan - liggen, er zijn geen handen die
hem bebouwen, er zijn geen dichters van
naam, geen kunstenaars..

Braakakker (braakliggende akker), m. -s.

Braak'j aar (jaar, waarin het land braak
blijft liggen), o. jaren; zie: Sabbatjaar.

Braakloop (geweldige diarrhee met braking,
roodeloop), m. gmv.
Braaknoot (kraanoog, vergiftig zaad van
zekeren 0. I. boom), v. -noten.

Braakpoeder (braakmiddel), of -poeier,
o. -s.

Braak wijnsteen (zeker dubbelzout), m.
gmv. de - is het zachtste der braakmiddelen.

Br. aak'wortel (wortel eenex Braziliaansche
plant met braakwekkende alkaloïden), m. -s;
-plant, v. -en; zie: Ipeeacuanha.

Braam (doornstruik, waaraan brummels of
beien groeien), v. bramen ; ik raakte verward
in de bramen, d. i. braamranken; ook de
vrucht of zwarte samengestelde bes zelve:
de kinderen gingen bramen plukken.

Braam bei (bei der braamstruiken), v. -en
of -bes, v. -bessen; -bezie, v. -s of-ziën;
-boseh (dooreengegroeid doornig struikgewas),
o. -bosschen : het brandende -, Biij b. ; -rank
(-twijg, -tak), v. -en; -sluiper (soort van
grasmusch), m. -s; -struik (stekelige kruip-
plant), m. -en.
Brabancon'ne (het Belgische volkslied of
nationaal-lied, gedicht in 1830 door Jenneval,
op muziek gezet door Campenhout), v. gmv.

Brabander (iem. geboortig uit .Z.-Brabant),
m. -s; de Spaansche -, hoofdpersoon uit
Brederode's bekend blijspel.

Brabant (aardr. provincie van België), o.;
-sch. bn.: -e kant.

BraabObel, v. gmv.; in de - zijn, raken,
brengen, maken, war, verwarring.

Bra.b'belen (klankn. verward spreken), ik
heb gebrabbeld; -aar. in. -s; -ing (wartaal),
v. -en; -taal (wartaal), v. grnv.

Brab'belmaleisch (0.-I. slecht -, keuken-
maleisch), o ; ook : Passer-.

Bracelet' (armband), m. -ten ; een gouden
-; scherts. handboei.

Brachyeephaal' (kortschedelig, rondhoof
dig), bn. (eh = g).

Brachylogie' (stijl. ineengedrongen kortheid
in 't spreken of schrijven), v. gmv.; bv. Veni,
vidi, vici, ik kwam zag en overwon.

Bra ,fden (rauw vleesch bereiden op een heet
vuur), ik heb -braden; fig. een gebraden duif,
onverwacht geluk; zegsw. den gebraden
haan uithangen, den grooten heer spelen.

Bra'ga, Germ. myth. zoon van 0din, de god
der dichtkunst of de Noordsche Apollo; hij
wordt voorgesteld als een bejaard man, zijne
gemalin Iduna is de godin der eeuwige jeugd;
ook: satirisch en critisch tijdschrift op
rijm (1842 en 1843), bevattend e deB•agiaantjes.

Brageeren (Fr. zich blufferig aanstellen, geur
maken); met of op iets -, bluffen, pochen.

Bragiaan'tj es, o. mv. ; zie Braga.
Bragoen ,' (smal, geplooid boordsel, opnaaisel),
v. -en ; ook po fende broek. vero.

Brah'm a, oer-godheid der Hindoes.
Rrahmalnen (Indischepriesters of leerlingen
van Brahma), m. mv.; ook: Brahmi nen.

BraIl'le-schrift (reliëf schrift, doorgeprikt
letterschrift voor blinden), o. gmv.; het - heet
naar den uitvinder Louis Braille, 1809—'52,
zelf blind van zijn derde jaar af; lees: bralje,

Brak (jachthond met fijnen reuk, speurhond),
m. brakken; een snuffelende  -.

Brak (straatjongen, bengel, deugniet), m. -
-ken ; die jongen is een echte -.
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Brak (kermistent; houten ziekenloods), v.
-ken; zie Barak.

Brak (zoutachtig, zilt) bn.; een -ke poel, -
water, een -ke grond, -ke turf is minderwaar-
dig, d. i. zulke, die in brak water (met een
zeker zoutgehalte) is gebaggerd; bij uitbr.,
-ke melk, goor, zuur; -achtig, bn.; -held, v.

Braken (spuwen, overgeven), ik heb gebraakt;
-er, m. -s; -ing, v. -en.

Brallen (dicht. pochen, snoeven, bluffen),
ik heb gebrald; - op de overwinning.

Bram (bovenzeil), v. -men; zegsw. - op of
over - voeren, groot vertoon maken, pronken.

Bram (flinke persoon, man of vrouw), m. en
v.; een - van een vent, van een vrouw; wel-
licht verwant met het volgende woord.

Bra'marbas (snoever, grootspreker), m.; de
naam is ontleend aan een blijspel van den
Deenschen dichter Holberg (1684-1754), in
1766 in onze taal overgezet onder den titel:
- of de snoevende officier ;  vandaar : hij is
een Bram, een praler, snoever.

Brancard ,' (overdekte rustberrie, ziekenmat),
M. -s - de gewonde werd per - naar het hos-
pitaal gebracht; lees : bran-kaar'.

Branche (tak, afdeeling, zij linie, familietak),
v. -5; lees: braansj.
Branche (tak van wetenschap, tak van
handel), v. -s.

Brand (brandstof), m. gmv.; in 't wachthuis
en op 't slot is hout en -gebrek. (Vondel,
Gijsbr.).

Brand (het branden), m. -en; het huis stond
in -, een boerenhofstede in - steken; de -
van Troje; fig. - in het koren, een ziekte
(parasiet) in de korrels; zegsw. moord en -
schreeuwen, vreeselijk schreeuwen; in den
- zitten, erg in geldelijke verlegenheid zijn;
in den - laten, in den steek laten. Vl.

Brand (zwaard, slagzwaard, kling), m. -en;
het schittert als een -; vero. ; nbg : zoo helder,
zoo schoon, als een -, eig. zoo helder blinkend
als de kling van een zwaard; ook : Brand-
helder en Brandschoon.

Brand ,faar (aar, door korenbrand aangetast),
v. -aren; zie Moederkoorn.

Bran'dal (0.-I. muiteling), m. -s; fig. wil-
„debras, wild kind; ook van de Atjehers
gebezigd.

Brands,Pril (vuurtoren; groote scheepslan-
taarn), m. -sen; de - van Terschelling, de
- van het admiraalschap; ook : Brandstichter.

Brand assurantie (verzekering tegen brand),
v. -assuranties of -assurantiën; in een -
zijn, een onderlinge -.
Brandbijt (gat in het ijs), v. -bijten; -
-binssehing, v. gmv. - -brief (brief, die
met brand dreigt), m. -brieven, fig. bedel-
brief, dringende maanbrief, ook brief, waarin
men iem. schielijk opontbiedt; -deur
(nooddeur), v. -en; -emmer, m. -s.

Brandemo'ris (brandewijn), m. vero.
Branden (in vlam staan), het heeft gebrand;
wij zagen een molen -; fig. mijn oogen -,
mijn handen -, mijn hoofd brandt, gloeien;
verder, in vuur en vlam doen opgaan : hout,
steenkolen -, het veen -, wierook - fig. zich
- aan iets, zich vergrijpen; hij is bang, dal
hij zich aan koud water zal -, kinderachtig
bevreesd; glas -, een der wijzen van glas.
schilderen; koffie -, roosteren; jenever -
distilleeren; een wonde -, schroeiend reinigen :

een merk op een vat -, inbranden.

KOENEN, Verkl. Handwdb. der Heden. taal.

Brandend (wat brandt; in hooge mate warm),
bn. en bw.; een - vuur, -heet; fig. een -
voorhoo fd, gloeiend, koortsig; een -e dorst,
een - verlangen, een -e liefde, hevig, zeer
sterk ; een -e vraag, een - vraagstuk, een
quaestie, die noodzakelijk opgelost moet
worden en wel spoedig.

Bran.'dendheet (zeer heet), bn.; een -e
zomermiddag; een -e dag.
Brander (vlambek eener gaslamp), m. -s;
een platte -, een - voor gloeilicht.

Brander (jeneverstoker, distillateur), m. -s.
Bran-fder (in de dagen van De Ruyter vaar-
tuig, geladen met brand- en ontplofbare stoffen),
m. -s. vero.

Branderig, bn.; een -e lucht, riekende
naar rook; fig. dit paard is wat -, koortsig.

Branderij' (jeneverstokerij), v. -en; Schie-
dam had 284 -en.

BranO'dewijn (drinkbare alcoholische vloei-
sto f ), m. gmv.; Fransche -.

Brandgang (doorgang, alleen voor de brand-
weer), v. -gangen.

Brandgevel (steenenzijgevel, die tegen brand-
gevaar tot de nok is opgetrokken), m. -gevels.

Brandgier (een soort van roetkleurigen valk),
m. -gieren.

Brand'glerlg (aartsgierig), bn.; een - ad-
vocaat. (Bulken Huet).

Brandglas (lens die de er op vallende zon-
nestralen in een brand punt vereenigt), o. -
-glazen.

Brandhelder (buitengewoon helder), bn.; het
vrouwtje ziet er - uit; ook Brandschoon,
zie Brand (zwaard).

Brandhout (hout om op te stoken), o. gmv.;
een vaam -; zegsw. zoo mager als een -, zeer
mager.

Bran'd1g, bn.; zie Branderig.
Brandijzer (werktuig om teekens op vaten
te branden), o. -ijzers; een - was ook een
beulswerktuig om iem. een brandmerk op
den rug in te drukken.

Branding (het ziedend bruisen en schuimen
tegen de kusten en rotsen), v. gmv. een schip
in de -; de - staat op de kust; fig. in de -
geraken, in grooteongelegenheid.
Brandkast (brandvrije ijzeren kast), v. -en;
hij is zoo gesloten als een -, erg achterhoudend.

Brandklok (groote klok, die bij brand ge-
luid wordt), v. -klokken; de - wordt ook als
alarmklok bij ander dreigend gevaar geluid.

Brandkogel (holle kogel met brandstof
gevuld, dienende om brand te stichten), m.
-kogels.

Brandlkoraal (koraal van barnsteen), o., als
voorwerpsnaam, v. -koralen.

Bran^ore^i (koren, door brandziekte aan-
getast), o. gmv.

Brand^lkraan (groote kraan der waterleiding,
meestal op straat geplaatst), v. -kranen.

Brand kruid (hanevoet jeukkruid), o. gmv.
BrandPladder (brandbluschgereedschap), v.
-s;-meester (ambtenaar, belast met de leiding
der brandblussching), m. -s.

Brand luiken (luiken of afsluitingen, waar-
mee het tooneel wordt afgesloten om bij brand
de schouwburgzaal te vrijwaren), o. mv.

Brandmerk (lijfstraf: een merk, dat den
misdadiger op het schavot, na de geeseling, op
den linkerschouder met een g loeiend ijzer werd
ingebrand), o. -merken; het - bestond in
een letter, ook in het wapen der stad; fig.
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schandvlek: de jongen werd een - zijner
familie.

Brandmerken (een schandmerkinbranden),
ik heb gebrandmerkt; inz. een misdadiger -;
fig. iemand een onuitwischbare blaam aan-
wrijven of hem als geschandvlekt aanwijzen.

Brandmuur (blinde hooge muur tusschen
twee huizen of erven), m. -muren.

Brandƒnetel (welbekend plantengeslacht, van
de familie der netelachtigen), v. -netels; zegsw.
op -s zitten, in groote onrust verkeeren.

Brand nieuw (fonkelnieuw, gloednieuw), bn.
w. i. g.

Brandjoffer (offer van dieren of vruchten,
bestemd om verbrand te worden), o. -offers,
het - was volgens de Joodsche wet een
lof- en huldeoffer, een daad van aanbidding.

Brandpijl (vuurpijl, bestemd om brand te
stichten), m. -pijlen. vero.

Brandpiket (afdeeling soldaten om bij brand
de orde te handhaven), o. -piketten ; ook bij
de zeemacht in dergelijke toepassing.

Brandpunt (punt, waar zich de zonnestra-
len, door de lens gebroken, vereenigen), o.
-punten; fig. bron. uitgangspunt: Parijs is
een - van beschaving; elke universiteit is een
- van wetenschap.

Brandfsehatten (schatting opleggen in oor-
logstijd, om plundering of vernieling af te
koopen), ik heb gebrandschat; -ting, v. -en.

Brand'schel (electrische bel, die bij brand
klingelt), v. -schellen.

Braaud^aeherm (ijzeren scherm in schouw-
burgzalen, dienend om het tooneel van de zaal
af te scheiden), o. -schermen.

Brandschilderen (in 't vuur vergulden),
ik heb gebrandschilderd; -ing, v. -en; zie
Emailleeren.

Brand ,Ischoon, bn.; zie Brandhelder.
Brandspiegel (holle spiegel, die als brand-
glas werkt), m. -spiegels.

Brandspuit (persspuit met slangen), v. -en;
een stoom-, een slang-, een hand-.

Brand^spuitmeester, m. -s; zie Brand-
meester.

Brand stapel (houtmijt, waarop in de Ger-
maansche tijden lijken werden verbrand; later
ter dood veroordeelde menschen), m. -stapels;
Jeanne d'Arc werd tot den - veroordeeld (1431).

Brandsteen (helsche steen), m. -en; als
stofnaam, v.; ook Lapis infernalis.

Brand'stiehten (in brand steken), o.; -er,
m. -s ; -ing, v. -en.

Brandstof (turf, steenkool, hout, olie, enz.),
v. -stoffen ; er zijn vaste en vloeibare -sto fjen.

Brandt, Geeraert, Ned. prozaïst en historie-
schrijver, 1626—'85; het leven van Vondel;
het leven van M. A. de Ruyter, zijn mees-
terwerk.

Brand/verf (email), v.; het schilderen met -.
Brandwaarborg (brandverzekering), m.
Brand'waarborgmaatsehappij (veree-
niging tot verzekering tegen brand), v. -en.

Brand'waeht (brandpiket), v. -wachten;
(één wachter), m. -wachten.

Brandweer (gemeentelijk corps van brand-
blusschers), v. gmv. ; de Amsterdamsche -,
de gebouwen der -, stallingen, bergplaatsen,
wachtlokalen.

Brandweerman (dienaar bij de brandweer),
m. -weermannen.

Brandwonde (wond door branden ontstaan),
v. -wonden : met -n overdekt ; -zalf, v.

zalven; -zeil (nat zeil om bij brand de naaste
huizen te beschutten), o. -zeilen.

Brandy (0.-I. cognac), v. gmv. (a = e);
-soda (brandy met sodawater), v. gmv.

Bra'ni (stout, durvend), bn.; zie Beranie;
ook als zn., mv. -'S: wat een -van een vent!
den - uithangen, een - schopper, geurniaker.

Brainikraag (breede, platte hemdskraag als
bv. die der matrozen), m. -kragen.

Bras (scheepst. een der twee touwen, waarmede
men de raas omhaalt of draait), m. brassen,

Bras, beras' (Mal. gepelde en gereinigde
rijst), v. gmv.; - is ontbolsterde rijst tot koken
geschikt.

Bras^dag (slempdag), m. -dagen; -maal, o.
-malen; -penning ( oude Hollandsche munt
van 10 duiten of 6'/4 ct.), m. -en.

Bra'seni (riviervisch, soort van karper met
lange aarsvin), m. -s ; -pje, o. -s.

Bras Sen (slempen, overmatig drinken), ik
heb gebrast; -ser, m. -s; -erij', v. -en.

Brassen (scheepst. de zeilen richten), ik heb
gebrast; scherp bij den wind -, de zeilen vol
-, zoodat de wind er volop in valt.

Brat (zekere sajet), o. gmv. ; zie Borat.
BravWde (pocherij, snorkerij), v. -s.
Braveeren (Fr. braver : trotseeren, spotten
met, tarten).

Bravissimo (uitmuntend, voortreffelijk, op-
perbest), tw.; -geroep, o. gmv.

Bravo/ (uit het It. door het Fr.: een gehuurde
moordenaar in Italië), m. bravi.

Bravo (Fr. eig. gij zijt braaf, uitstekend),
tw.; -geroep, o. gmv.

Bravoure-aria (muz. groot aria, aria dat
slechts door een meesterlijk talent met succes
kan worden gezongen), o. -aria's. (ou = oe).

Brazillie-hout (donkerrood of bruingeel
verfhout uit Zuid- en Midden-Amerika, o.
gmv.; ook Fernambukhout.

Bre'derode, Gerbrand Adriaansz., Ned.
bijspeldichter, 1585-1618.

Breed kruim, groot), bn. en bw.; spreekt. Wie
het - heeft, laat het - hangen, spottend van
iem.die grove verteringen maakt met schrale
beurs; zegsw. - opgeven van iets; iets in
het -e verhalen, uitvoerig, het is zoo - als
het lang is, 't is om 't even, 't is lood om oud
ijzer, 't komt op 'tzelfde neer.

Breed geschoft (met breede schoften), bn.;
den -en buffel. (C. 0.)

Breedsprakig (langdradig), bn.; een -e
stijl, hij is nog al -; -heid, v. gmv.

Breedte (aardr. afstand van een plaats ten
N. of ten Z. van den evenaar), v. -n; op
hooge -n, d. i. zeer noordelijk.

Breedtecirkel (meridiaan), m. -cirkels.
Bieed'tegraad ('/90 van den afstand van
den evenaar tot een der polen), m. -graden.

Breedvoerig (omstandig), bn. en bw.; -e
besprekingen, iets - verklaren; -held, v. gmv.

Breefok (zeker groot, breed zeil), v. -fokken.
Breekbaar (kunnende breken), bn.; -held,
v. gmv.

Breeuwen (afleid. van Fr. brai, hars, teer:
de naden of voegen van een schip met werk
of uitgeplozen touw dichten, en dan met de
teerkwast bewerken), ik heb gebreeuwd; de
naden van een schip -, een schip -; ook alleen
dichtstrijken met teer; fig. een zaak in orde
brengen, bedisselen; -hamer, m. -s.

Breeufwer (eig. iem., die breeuwt), m. -s:
zegsw. mijn vader is geen -, d. i. ik laat
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mij het werk(woordspeling: uitgeplozen touw)
niet uit de hand nemen.

Breeveertien (naam van een zandbank
aan de Hollandsche kust), v. zegsw. de - op-
gaan, ruim, breed, los gaan leven ; de -
laten waaien of uithangen, den grooten heer
spelen.

Breidel (toom, teugel), m. -s.
Breidelen (beteugelen, intoomen, betoomen,
ik heb gebreideld ; fig. zijn hartstochten -;
-ing, v. gmv.

Breidelloos (fig. toomeloos), bn. ; -held, v.
Brel'eii (breiwerk maken), ik heb gebreid:
een kous -; -er, m. -s; -ster, v. -s.

Breigaren, o.; (soorten), o. -garens; -hout
(tot insteking van een der priemen), o. -en,
-je,  o. -S; -kous, v. -en.

Breilap (broddellap), m. -lappen; -naald,
v. -en ; -pen (-naald of -priem), v. -nen;
-scheede of-schei  (-houtje), v. -scheeden,
-scheien; -school, v. -scholen; -werk,
o. gmv.; -zak (tot berging van het breiwerk),
m. -zakken.

Brein (de hersenen), o. gmv.; fig. het verstand.
Breinen (stoomw. het zoute vuile water uit
den ketel verwijderen of het aftappen), ik heb ge-
breind ; -kraan, v. -kranen ; -pijp, v. -en.

Breiwerk (vlechtwerk ter bescherming van
kanaalwanden), o. -werken.

Brekebeen (eig. iemand met gebrekkige of
zwakke beenen, fig. sukkelaar, knoeier, beun-
haas), m. -beenen.

Bre'keii (stuk maken), ik brak, heb en het is
gebroken; een glas -; fig. zijn woord -, niet
houden; zegsw. het ijs -, de eerste moei-
lijkheden uit den weg ruimen; zich het
hoofd zijn hersens kwellen; nood breekt
wet, heft op; spreekw. Men kan geen ijzer
met handen -, het onmogelijke kan niemand;
met iem. -, iem. de vriendschap opzeggen;
zegsw. een lans voor iets -, voor iets in 't
strijdperk treden, het ridderlijk verdedigen.

Breker (scheepst. hooge rolgolf ), m. -s; de
deining brak met luide -s op de kust ; een
- aan boord krijgen.

Bre'kespel (spelstoorder), m. en v. -spellen.
Breking (het breken), v.; de - van het licht.
Brem (verwant met brijn: pekel, zoutwater),
v.; zoo zout als -.

Brem (heideplant, vlinderbloemige heester), v.
gmv. ; - heet ook bezemkruid om den dienst;
-struik, m. -struiken.

BremOraap (woekerplant), v. -rapen; de
groote -, de welriekende -, de blauwe -.

Brems, bremze (verwant met brommen:
paardenvlieg), v. -zen.
Brengen, onr. w.w. ik bracht heb ge-
bracht; fig. aan hetverstand -, doen begrijpen;
tot stand -, doen ontstaan ; tot den bedelstaf
-, aan den man -, van de hand doen; onder
het oog -, vermanen.

Bres (Fr. brèche: opening, geschoten in den
vestingmuur), v. -sen; een - van 100 M. in
den stadswal; zegsw. voor iemand in de -
springen, voor iem. in de bocht springen,
hem in nood bijspringen, helpen; zich op de
- stellen, gaan staan op de bres om den
vijand af te slaan ; fig. dat zal - schieten in
onze geldmiddelen, in ons reisgeld, een gat
maken.

Bret (bord, uithangbord), o. -ten. gew.
Bretagne (aardr. N.- TV. schiereiland van
Frankrijk), o. (gn = nj).

Bretels (Fr. bretelle : draagband met elastiek,
om de pantalon op te houden), v. -s en -den.

Breton' (bewoner van Bretagne), m. -s.
Breuk (geneesk. lichaamsgebrek, uitzakking),
v. -en ; -band, m. -banden.

Breuk (oppervlakte van een doorgebroken stuk
delfstof), v. gmv. ; een schelpachtige -, een
glasachtige -, een korrelige -.

Breuk (rekenk. gebroken getal), v. -en; de
teller en de noemer der - 51^.

Brefve (R.-K. pauselijk schrijven), v. -n.
Brevet' (koninklijke gunstbrief, machtiging,
vergunning tot het uitoefenen of maken van
iets, ook : octrooi, patent), o. -ten.

Brevet0 (aanstelling) o. -ten.
Breveteeren (een brevet of octrooi geven).
Breviarium (statistisch uittreksel uit een
grooter werk, beknopt overzicht), o. -s.
Breviatuur' (afkorting, kort begrip), v.
-turen.

Brevier'(getijboek d. R.-K. geestelijken), o. -en.
Brevier (de naam van een kleine lettersoort
ter drukkerij), o. ; groot en klein -.

Brey ,'del, Jan, deken der „beenhakkerij" te
Brugge, en Vlaamsch volksman, vijand van
Philips den Schoonen van Frankrijk, wint in
1302 met Pieter de Coninc den slag der Gulden
Sporen bij Kortrijk.

Bricoleeren (in het biljartspel: op den band
spelen en door den terugstoot een bal raken),
fig. omwegen gebruiken, niet recht door
zee gaan. (c = k).

Brief (Lat. brevis, breve, d. i. kort, eig. beknopt
geschrift), m. brieven ; ambs-, handels-, felici-
tatie-, enz., -kaart, v. -kaarten; -kaart.
album (album tot het bewaren van prent-
briefkaarten), o. -s.

Brief (akte, bewijsstuk), m. brieven ; een
koop-; zegsw. de oudste brieven hebben, de
meeste aanspraak op iets hebben.

Brief (strook papier), m. -ven : een - spelden.
Brief, m.; O.-l. een Engelschen - schrijven,
een uiltje knappen, een middagslaapje doen.

Brieflias (koord om brieven aan te rijgen),
v. -sen ; -port, o. -en ; -porto, o. -'s
-stijl, m. gmv.; -weger (weegtoestelletje),
m. -s; -wisseling (correspondentie), v. -en.

Bries (goede zeilwind), v.; gmv. een frissche -.
Brie'schen (klankn. hinniken, ook brullen),
het paard, de leeuw heeft gebriescht.

BriePvenbessteller (postbeambte), m. -s;
-boek (handel: kopieboek), o. -en; -boek
(boek met briefmodellen), o. -en ; -bus, v.
-sen; -gaarder (postbeambte van een hulp-
kantoor), m. -s; -maal (zak met brieven),
v. -malen; -post (posterij), v. -en; -post
(-besteller), m. -en ; -tasch, v. -tasschen;
-weger, m. -s; -zak (-maal), m. -ken.

Brigade (eig. strijdende troep; legerafdeeling),
v. -s en -n ; een - infanterie, een - cavalerie,
2 of 3 regimenten. (g = g).

Brigadier' (korporaal bij de ruiterij; rang
bij de marechaussees, ook bij de rijksveld-
wacht), m. -s.

Brigantijn' (eig. rooverschip, van het It.
brigantino, snelzeilende tweemaster, onover-
dekte galei met 10 e 12 roeibanken), v. -en.
(g=g)•

Bridit'ten-orde (R.-K. kloosterorde, gesticht
door de H. Brigitta, prinses van Zweden,
1304-73, in 1348), v. gmv.

Brij (een soort v. dikke pap), v. -en ; spreekw.
Veel koks bederven de -, te veel bemoeiallen
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doen een zaak schade; -achtig, bn.;
-schotel, m. -s.

Brijn (zoutwater, pekel), o. gmv.
Brij'zel (kruimel, scher(je), v. -s; te - vallen,
te pletter, in kleine stukjes.

Brijlzelen (kleinmaken, vermorzelen), ik
heb_ gebrijzeld; -ing, v.; meest: Verbrijzelen.

Brik (verkorting van Fr. brigantine: kleinzee-
schip met twee masten en raas), v. brikken;
oorlogs-, handels-.

Brik (Fr. brique : baksteen, metselsteen), m.
brikken. gew.; ook : Briksteen.

Brik (soort van vierwielig rijtuig met de zit-
banken langs de z(jwanden), v. brikken.

Briket' (plat stuk brandstof, lijkende op een
platten steen of brik, kunstmatig geperst uit
kool, hars en gruis), v. -ten; ook: Briquet.

Brik/steen (gebakken metselsteen), m. -en.
Bril (oogglazen in omlijsting), m. brillen;
iemand een - opzetten, hem bedriegen; zegsw.
twee Joden weten wat een - kost, zijn aan
elkaar gewaagd in sluwheid.

Briljant' (een net facetten geslepen diamant),
m. -en; een horloge met -en omzet.

Brillant' (schitterend, fonkelend), bn. en
bw.; fig. een - examen, een -e overwinning;
iets - winnen, (11 = lj); ook: Briljant.

Bril'ledoos, v. -doozen; -glas, o. -gla-
zen ; -koker, m. -s.

Brilleeren (fonkelen, schitteren); fig. uit-
munten ; lees : briel-jeeren.

Brillen (een bril dragen, ophebben), ik heb
gebrild ; knapen, die al -.

Brillenhuisje (doosje voor den bril), o. -s.
Brilslang (zeer giftige slang, op den hals
geteekend met een figuur, die de gedaante
van een knijpbril heeft) ? v. -en; de zwarte -,
in M.-Afrika; ook: Nafa of Cobra.

Brink (grasveld in de kom van 't dorp, als
marktplein en gemeentekom dienende, vooral
in Drente), m. -en.

Brio (muz. levendigheid), v. - cum-, met vuur.
Brioche (een soort van tulbandje, van meel,
boter en eieren), v. -s. (eh = sj).

Briquet', v. -ten; zie Briket.
Bristol-papier (Engelsch photographie-
papier), o.
Brit (Engelschman), m. -ten.
Britan^nië (Engeland en Schotland), o.; ook:
Brittannië, Brittanje en Britanje.

Britanhiisch, bn.; ook Brittannisch.
Brits (Eng. breeches : broek, achterste), v. -en;
voor de - krijgen, slaag. gmz.

Brits (een afleid. van bord, plank : lage
houten bank als slaapplaats in de wacht, het
cachot, enz.), v. -en.

Britsch (van Brittannië), bn.; de -e vlag,
de - zeeën, het - museum.

Britseh'-Indië (het Engelsche gebied in het
Z.O. van Azii), o. gmv.

BritPsen (scheepst. voor de broek slaan), ik
heb gebritst; zie Panaarzen.

Brittanlnia-metaal (een metaalmengsel
van 9 deelen tin en één deelantimonium), o. gmv.

Brittan'nië (Engeland), o.; -niseh, bn.
Brit'tisch,Britsch Museum (beroemd mu-
seum van kunst en wetenschap in Londen), o.

Broeaat'' (zware zijden stof met een schering
van zilver- of gouddraad; ook met ingeweven
gouden 6n zilveren bloemen of andere figuren),
o. gmv. ; ook : Broca'de, v. (c = k).

Broeanteur' (handelaar in rariteiten, oude
schilderijen of antiquiteiten), m. -s.

Bro'ehe (dames-borstspeld, borstsieraad), v.
-s; een diamanten -; lees: bros'je.

Brocheeren (innaaien van boeken; bloemen,
met levendige kleuren, in zijden en wollen
stoffen werken). (eh = sj ).•

Brochure (ingenaaid vlugschrift; blauw-
boekje), v. -s. (eh = sj).

Broeken de, Duitsche naam van den
Bloksberg, hoogste berg in den Hartz.

Brod'deleu (knoeien, bederven), ik heb ge-
broddeld; -aar, m. -s.; -arij', v. -en;
-werk, o. gmv.

Brodfden (slordig werken, knoeien, brodde-
len), ik heb gebrod. w. g.

Broderie' (Fr. borduurwerk, borduursel op
randen en boorden), v. -s.

Broed (broedsel, broeisel, jongen), o. gmv.
Bre den (het warm houden der eieren door
de vogels), de kip heeft gebroed ; fig. kwaad
-, willen berokkenen ; op iets zitten te -, te
peinzen; ook: Broeien.

Broeder (broer), m. -s.
Broeder (geloofsgenoot), m. -s of -en; de
eerste Christenen heetten elkander -en; de
Evangelische -gemeente, v. gmv. d. i.
die der Moravische broeders en zusters
of Hernhutters (Zeist).

Broeder (R. K. frater, leekebroeder, klooster-
broeder), m. -s; deze -s wijden zich vooral
aan het onderwijs ; -overste (het onderling
gekozen hoofd der broeders), m. -n ; -school
(fraterschool), v. -scholen.

Broeder (huisbak), m. -s; de - wordt in
een ijzeren pot uit tarwe- of roggebloem, melk
en suiker gaar gebakken; dikwijls ook worst
er in; zie: Zuster en Broedertje.

Breder, m. -s; O.J. de bruine -, de in-
lander : onze bruine -s.

BrocOderdienst (mil. reden van vrijstelling
bij loting, omdat een oudere broeder aan den
dienstplicht heeft voldaan), m. gmv.

Broederdienst (Herv. gratis preekbeurt
door den éénen predikant voor den anderen),
m. gmv.

Broeder Jonathan (schertsende naam
als personificatie van de bewoners der Ver-
eenigde Staten van N.-Amerika), m. gmv.

Broederlijk (als broeders), bn. en bw.; een
-e raad; - samenwonen; -held, v. gmv.

Broederschap (R.-K. godsdienstige vereeni-
ging, congregatie), v. -pen; de - van den
H. Geest, de - van de H. Rochus, enz.

Broe derschap (een afdeeling in de Herv.
kerk), v. -pen ; de Remonstrantsche -, de
Moravische - of de Hernhutters.

Broe derschap (bond, wereldlijke vereeni-
ging), v. -pen ; de - der notarissen.

Broe'dersehap (de verhouding, betrekking
als broeders), o. gmv.; - drinken, onder een
dronk beloven, dat men elkaar als broeders
zal beschouwen : deze krijgers dronken -.

Broedertje (po/fertje, bollebuisje), o. -s.
Bro&dertwist (twist of ruzie tusschen twee
of meer broeders), m. gmv.

Broedsch (broeiziek), bn.; die hen is -, wil-
lende broeden; -held, v. gmv.

Broedsel (het gebroed), o. -s : ook : Broed.
Broeibak (kweekbak) m. -bakken.
Broeien (door warmte doen uitkomen), de
kip heeft gebroeid ; -erij', v. -en ; -gaas.
v. -ganzen; -hen, v. -nen ; -ing (het broeien),
v. gmv.: de brand ontstond door -ing van
het hooi.
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Broeikas, -kast (broeibak), v. -kassen,
-kasten.

Broeinest (nest, waarin iets wordt uitge-
broed), o. -en ; fig. een - van allerlei kwaad;
een - van onzedelijkheid, plaats van oorsprong:
Parijs was het - der revolutie.

Broel'oven (toestel tot het kunstmatig uit-
broeden van eieren) m. -ovens.

Broel^sel (broedsel, broed), o. -s.
Broek (kl eedingstuk, pantalon), v. -en ; -stof,
v. -fen; ook : Broekenstof.

Broek (laag en drassig land), o.; -hooi (hooi
op het broekland gewonnen), o. gmv.

Broek (ingedijkt land), v. gmv.
Broe^king (scheepst. zwaar touw achter de
geschutlaag), v. -en.

Broekrland (zie Broek, ook land der uiter-
waarden), o. -en.

Broer (broeder), m. -s; zegsw. een - aan iets
dood hebben een hekel aan iets hebben b.v. als
aan een ziecte, waaraan onze broer gestorven
is, er bang voor zijn; scherts.: studeeren! .. .
nu daar heeft hij een -tje aan dood.

Broer (leekebroer, frater), m. -s.
Brok (verwant met breken : stuk, afgebroken
deel), in. en o. -ken.

Brok/kelen (den. van brokkel, kleine brok:
in stukjes breken), ik heb gebrokkeld; het
brood in de soep - ; -ig, bn. ; -ing (stukje),
v. -en.

Brokken (in stukjes breken), ik heb gebrokt.
Br~kenhnis (berg- en verkoopplaats van
allerlei afgedankte meubelen, kleeren, boeken,
enz. die voor den arme aan de huizen worden
opgehaald; zij worden wat opgelapt en door
den minderen man dan gekocht), o. -zen.

Brom, m.; zegsw. een - in hebben, dronken
zijn. gmz.

BromObeer (een soort van beer, fig. knorrig,
oud man), m. -beren. gmz.

Broƒminm (scheik. en geneesk. een enkely.
stof tot de niet-metalen behoorende, metalloide
als bruinroode vloeistof), o. gmv.

Brommen (het ruischend zware geluid eenex
draaiende beweging), het bromde, heeft
-bromd; een groote tol kan -; ook: de bas-
stemmen -, een hond kan -; fig. knorren,
pruttelen, grommen : moeder zal wel op je -,
zal knorrig zijn; -mer, m. -s.

Brommertje (laag huurrijtuig), o. -s. vero.
Bron (natuurlijke opwelling van water, wel),
v. bronnen ; fig. dit is de - van al mijn lijden,
d. i. oorsprong; bronnen der geschiedenis,
oorkonden, archieven, enz.

Bron/ader (waterader2 die de bron voedt),
v. -s; dicht. de Godheid.

BronehVtis (geneesk. ontsteking van het
slijmvlies der luchtpijptakken), v. gmv.

Bronk (plechtige Limb. dorpsprocessie), v.
-en ; -feest, o. -en. gew.

Bron'nensstndie (de studie der oorspronke-
lijke geschriften, oorkonden, archieven enz.
eenige wetenschap of kunst betreffende), v. gmv.

Bronolie (aardolie, petroleum), v. gmv.
Brons (Fr. bronze: metaalmengsel van twee
doelen koper en één deel tin, waarbij ook een
weinig zink), o.; bronzen (soorten).

Bronst (paardrift van de dieren), v. gmv.
Bronsttijd (tijd der paring bij vogels),
m. gmv.

Bronzen (een bronskleur geven), ik heb ge-
bronsd ; een borstbeeld -, een hekwerk -.

Bronzen, bn.; een - beeldje, e. - kandelaar.

BronzVno (soort van marmer, dat, als men
er tegen slaat, een klank geeft), o. gmv.

Brood (voedingsmiddel, uit graan bereid), o.
-en; zijn - verdienen, het dagelijksch -, hij
heeft daar rijk zijn -, d. i. onderhoud ( zegsw.
ik kreeg dat op mijn -, men verweet mij
dat; bij gebrek van - eet men korstjes van
pasteien, bij gemis van 't minder dure, is
men soms genoodzaakt iets van meer
waarde te gebruiken; spreekw. Wiens - men
eet, diens woord men spreekt, men getuigt
ten voordeele van hem, van wien ons
bestaan afhangt; iem. iets op zijn - geven,
hem iets te slikken geven, dat niet lekker
is, fig. iem. iets bitter verwijten; zoete
jes bakken, nadat men iem. iets onaan-
genaams of brutaals heeft toegevoegd, hem
wat lekkers klaar maken, d. i. niet meer
uit de hoogte spreken om hem weer goed
te stemmen, meegaand worden; Bijb. het
- des levens, de godsdienst; bij overdracht:
een suiker-, kegelvormig stuk witte suiker.
Broodlboom (boom, op de Zuidzeeeilanden
en in W.-L, die genoemd is naar zin vrucht),
m. -boomen ; de kastanje-achtige vrucht van
den - weegt soms twaalf kilo ; uit de zaden
van deze vrucht bereidt men meel.

Brooddronken (dartel, baldadig door
weelde, of overvloed van spijs en drank), bn.
en bw.; een - menigte, uitgelaten; -held, v.
gmv.; zie Broodkruimel.

Broodfabriek, v. -fabrieken ; -kneder
(werktuig tot het kneden van het deeg), m.
-s; -kruimel, v. -s : zegsw. de -s steken
hem, hij kan de weelde niet verdragen, hij
wordt te dartel, brooddronken; -nijd (ja-
loezie, verwekt, doordat het een vakgenoot beter
gaat), m.; -noodig (onmisbaar als brood),
bn.; -schrijver (minacht. iem. die schrijft
om den broode, slecht auteur), m. -s ; -
-suiker (witte suiker), v.; -vracht (van
den broodboom), v. -en; -winner (kost-
winner), m. -s; -winning (nering, bedrijf),
y. -en.

Broodwortel (plantk. de wortel van een
W.-I. struik, die goed zetmeel oplevert), m. -s;
-wortelmeel, o.; -wortelplant, v. -en.

Broom, o. ; -water (waarin bromium is
opgelost), o. gmv.; -zilver (geelachtig wit
poeder), o. ; zie Bromium.
Broomka'linm (scheik. verbinding van
broom en kalium), o. gmv.

Broos (van denzelfden oorsprong als brode-
quin: rijglaars), v. brozen.

Broos (zwak, breekbaar), bn. en bw., brozer,
broost; fig. het broze leven; -held, v. gmv.

Bros (brokkelig), bn. brosser, brost ; een -se
taartkorst; het ijs is -; -held, v. gmv.

Bros (Fr. broche : naald der leerwerkers), v.
brossen.

Bronil'le(oneenigheid,twist), v.gmv.(ou=oe).
Bronilleeren (oneenig maken, oneenig wor-
den) ; zich met iemand - ; met iemand ge-
brouilleerd zijn, overhoop liggen. (ou = oe).

BronilloW (opstel in klad, ruwe schets), o. -s.
Bronwen (bier bereiden), ik brouwde, heb
gebrouwen ; -er, m. -s ; -erij^, v. -erfij en ;
-sel, v. -s.

Brouwen (kwaad berokkenen), hij heeft dat
gebrouwd of gebrouwen ; de leugen kan veel
kwaad -, veroorzaken : wat kan de blinde
staatzucht - ! (Vondel).

Bronwen (de r in de keel, d. i. niet met
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den tip maar met den wortel van de tong
uitspreken), ik heb gebrouwd.

Brug (verbinding van twee , oevers), v. brug-
gen ; een vaste -, een draai-, een ophaal-, een
rol-, een wip-, een schip-, een gier-, een
spoor-; zegsw. hij moest over de - komen, hij
moest betalen, nl. den tol; bij uitbreiding:
onthalen, trakteeren.

Brugibalans (weegwerktuig), v. -balansen;
zie Bascule.

Brug'geman (bruggewachter; iemand, met de
bediening eener draai-, wip- of ophaalbrug
belast), m. -mannen, -lieden ; ook : -wachter.

Brag^genhoofd (vast gedeelte der brug aan
een der oevers), o. -en; ook: Landhoofd.

Brug'gewaehter (-man), m. -s.
Brugman, beroemd kanselredenaar, in 1473
te Nijmegen overleden : zegsw. praten als -,
zeer welbespraakt zijn.

Brui (slag), m.; een - van den molen weg
hebben; iem. -en geven; verder: ergens den
- van geven, er een afkeer van hebben, er
niet meer mee te doen willen hebben.

Brui (verwant met brij, boel), m.; daar is
nu al de -, rommel.

Bruid (verloofde in ondertrouw), v. -en.
Bruid der zee ( Venetië), v. gmv. ; zie
Bncentaurus.

Bruidegom, brni^gojn (eig. de a.s. man
der bruid), m. -s ; R.-K. de hemelsche -,
Christus.

Bruid leider (geleider der bruid, paranim f ),
m. -leiders ; -leidster, v. -s.

Braid'sehat (het kapitaal, dat de bruid mee
ten huwelijk brengt), m. -schatten.

Bruids^dagen (de dagen, dat de verloofde
de bruid is), m. mv. ; joffer (-meisje), v.
-s; -koets (trouwkoets), v. -en; -krans,
m. -en; -paar (bruidegom en bruid), o.
-paren ; -stoet (al de feestgenooten achter
het bruidspaar), m. gmv.; -suiker (bruilo fts-
suiker•lekkerni), v. -s; -tooi, m. gmv.

Braids'trannen (kaneelwijn, die werd ge-
schonken in de bruidsdagen), m. mv.; in Fries-
land feestpartjj op den dag v. d. ondertrouw
ten huize der bruid: op de - genoodigd zijn,
op de-gaan; zie Hypocras of Hipocras.

Bruidstranen (Indische klimplant, waar-
van twee soorten ; één met roode en één met
witte bloemen), v. mv.

Brni'en (slaan, smijten, stooten), ik heb en
ben gebruid ; ik zal hem van de trappen -;
wat bruit het mij, wat geef ik er om ; gij
moet mij zoo niet -, plagen, malen, zaniken.

Bruik'leen (het om-niet tijdelijk in gebruik
geven), o. -en; iets in - afstaan.

Bruiloft (eig. het plechtig afhalen der bruid
naar het huis des bruidegoms en verdere
plechtigheden; trouwfeest), v. -loften; naar de
- gaan, - houden; zilveren -, gouden -.

Brai'loften (bruiloft houden), ik heb ge-
bruiloft; den heelera nacht -. gmz.

Brni'loftsdicht (-gedicht), o. -dichten;
-disch (-tafel), m. gmv. ; -gast, m. en v.
-en ; -kleed, o. -eren ; -lied, o. -eren;
-maal, o. -malen; -vers, o. -verzen; -
-zaal, v. -zalen ; -zang, m. -en.

Bruin (bruin paard), m. -en ; dat kan -tje
niet trekken, dat gaat financieel boven onze
kracht.

Bruin (naam van den landbeer), m. ; reeds
in ons dierenepos : Ic ben Brune, des coninx
bode; Here Bruun, wel soete vriend!

Bruin (bruine kleur, menging van rood en
zwart), o. ; zij was in 't effen -

Brnin (het donker op een schilderij, de scha-
duw), o. gmv.; het licht en -, donker.

Braineeren (bruin maken, koper met een
laagje bruinsel inwrijven; polijsten), ik heb
gebruineerd ; -der, m. -s ; -ing, v. -en;
-ster, v. -s

Bruinen, mv. ; de -, de inlanders of bewo-
ners der 0.-I. eilanden; in den regel genoemd:
onze bruine broeders; zie aldaar.

Brnihien (bruin worden of maken), ik heb
en het is gebruind; het vleesch begint te -.

Breinet', v. -ten ; zie Brunet.
Bruin'kolen (fossiele brandstof van latere
vorming dan de steenkolen), v. mv.

Bruin koolbriket (briket, in hoofdzaak be-
staande uit bruinkool), v. -briketten.

BrninOeteen. (mangaan, glasblazerszeep), o.
Bruinrvlsch (een walvischachtig zeedier, de
kleinste der dolfijnen), m. -visschen.

Bruis (schuim), v. en o.; gew. Broes.
Bruisen (schuimen, zieden, borrelen), het
bruiste, heeft gebruist; fig. razen, tieren van
toorn ; -ing, v. -en : een -ing van geluiden.

Bruispoeder, -poeier (stof, bestaande uit
dubbel koolzure soda en wijnsteenzuur, op-
bruisend in water), o. gmv.; (als fijngestampt
geneesmiddel), v. -5; -tje, o. -s.
Brulaap (plat- of breedneuzige aap in Z.-
Amerika, met grijpstaart ; doet 's nachts een
vervaarlijk gebrul hooren), m. -apen.

Brnl'len (krachtig op lagen toon schreeuwen),
hij heeft gebruld; het - van den leeuw; -Ier,
m. -S.

Bramai ,*re (2e of Mist- of Nevelmaand, van
22 Oct.-20 Nov.), v. gmv. ; de staatsgreep
van Napoleon I viel op den 18 - van het
jaar VIII, d. i. 9 Nov. 1799. (ai = è).

Brum'mel (braambes), v. -s. gew.
Brunet' (vrouw of meisje met donker of
bruin haar), v. -ten ; ook : Brunette.

Brunhil'de, Germ. myth. een der Wal-
kyriën.

Brn'no, stichter van de orde der Karthuizers,
1040--1101.

Brusk (Fr. brusque : kortaangebonden, driftig,
ruw, opvliegend, barsch, grof, scherp, norsch;
eensklaps, onverhoeds), bn. en bw. (u = uu).

Brusgneeren (onheusch bejegenen, afsnau-
wen) ; een zaak -, doordrijven. (qu = k).

Brns'sel (aardr. hoofdplaats van België), o.
Brns'selaar (inwoner van Brussel), m. -s,
-aren.

Brutaal/ (onbeschoft, onwellevend), bn. ; een
- antwoord, een -e leugen, grof.

Brutaal tje (brutale jongen), o. -s; 't is
me een -! ook: meisje.

Brutaliseeren (lomp of grof toespreken,
grof beleedigen, tegen iem. uitvaren). (s = z).

Brutaliteit.' (grofheid, onbeschoftheid),v. -en.
Bruto (hand. het gewicht der koopwaren met
inbegrip der verpakking of emballage; onzuiver),
bn. en bw.; het - gewicht, d. i. het gewicht
der goederen met de emballage; - bedrag,
het beloop zonder aftrek der onkosten;
- goud, - zilver, goud of zilver met vreemd
metaal vermengd; - opbrengst, alle vruchten
door een onderneming voortgebracht,samen-
genomen; -winst, v. -en; zie Bto en Netto.

Brn'tus, gesch. aangenomen zoon van Julius
Caesar en aanvoerder der saamgezworen
moordenaars, in 44 v. C.



BRUYÈRE.	 119	 BUITENLUI.

Bruyè;re, Jean de la, beroemd Fransch proza-
schrijver, te Pars, 1644-96.

Bueentaur' (stiermensch; een monster: half
stier, half mensch), ni. -en.

Bueentau'rus (prachtgalei voor den Doge
van Venetië, waarin deze op Hemelvaartsdag
naar de Adriatische Zee stevende om 7net
haar te huwen, door een ring in zee te werpen,
^ 1300-1750), m. -sen.

BueephaaF, baceOphalus (eig. ossekop :
lievelingspaard van Alexander den Groeten;
ook : pronk- of statiepaard ; iron. knol), m.

Bncksklin, o. gmv. ; zie Bukskin.
Buco^1ische poëzie, het herdersdicht.
Budget (begrooting der jaarlijksche uitgaven;
staatsbegrooting), o. -ten, -s; lees; bud'zjel.
Buffel (een soort van rund), m. -s; cle ge-
wone of Aziatische - ; de reuzen- in Oost-
Indië; de Kaapsche -, zie Karbouw ; fig.
een - van een vent, een lomp, brutaal man.

Buffelen (onmatig eten), ik heb gebuffeld.
Buffer (stootkussen aan spoorwagens: voor-
uitstekende ronde plaat of knop, rustend op
een veer), m. -s.

BuMerstaat (een staat als Afghanistan,
neutraal gelegen tusschen Rusland en de En-
gelsche bezittingen), m. gmv.
Buit' (tapkast, schenk- of aanrechttafel),
o. buffetten; -juffroaw, v. juffrouwen.

Bui%nP, graaf van, Fransch natuurvorscher
en schrijver, 1707-88; algemeene Natuurlijke
historie.

Bugel (muz. koperen blaasinstrument), m. -s.
Buggy (0.-I. licht, open rijtuig), v. -'s.
Bal (regenvlaag), v. -en ; -tje, o. -s ; fig.
een goede, een kwade - hebben, goed of slecht
geluimd zijn ; bij -en zingt hij aardig, nu
en dan, soms. gmz.

Buidel, buil (geldzak, beurs, zak), m. bui-
dels, builen ; hebt ge wat in den -?

Buidel (bakkerszeef), m. -s ; ook Buil.
Buideldier (zoogdier in Australië en Z.-Ame-
rika; het - leeft ook op de Molukken), o. -en:
het vliegende -, de buidelwolf, de buidelrat:
zie : Kangoeroe.

BulPen (regenen, waaien), het heeft gebuid.
Buigen (krommen, gebogen doen zijn), ik
boog, heb en het is gebogen; fig. zich -,
eerbied bewijzen, ook berusten ; -baar
(kunnende gebogen worden), bn.

Wurging (kromming, bocht), v. -en; de -
van den arm; fig. de - der stem; verder:
zwijgende groet; spraakk.: vormverandering
der woorden, zie Flexie.

Buigtang (werktuig der draadwerkers
draadtang), v. -tangen.

Buigzaam (wat licht buigt of te buigen is)
bn. ; riet is -; fig. gehoorzaam, handelbaar
een -name wil, een - karakter; -held, v. gmv

Bni'ïg (ongestadig, regenachtig), bn.; het wa:
- weer; -er, -st.

Buik (lichaamsdeel), m. -en; zijn - vullen
zich verzadigen ; zegsw. van zijn - een af
god maken, alleen denken aan lekker eter
en drinken; 0.-I. het in den - h(, bben
diarrhee hebben ; -aandoening (-ziekte)
v. -en ; -lijder, m. -s ; -ziekte, v. -n.

Buik (overdr. gebogen onderste deel val
eenig voorwerp), m. -en ; de - van een olh
kruik, de - van een distilleerkolf.

BuikOloop (geneesk. overvloedige wateract'
tige darmontlasting), m. gmv.; zie Diarrhee

Buikpoo'tig, bn.; de slak is een - weekdier

iuik'sspreken (keelgeluiden voortbrengen,
die van elders schijnen te komen) ; alleen in
de onbepaalde wijs, en als z.n. het -, o.;
-spreker, m. -s.
luikvin^iiiigen (beenige weekvinnige vis-
schen), v. mv.; de karpers, zalmen en forellen
zijn -
laik^zwammen (zwemmen, van welke de
sporen zich ontwikkelen in kiembuisjes), v. mv.
hall (papieren zak), m. -en.
3ni1 (gezwel), v. -en; zich een - vallen, huid-
opzetting.
Suil (bakkerswerktuig om meel te ziften),
m. -en; uit: Buidel.
3ui'len (ziften met den builmolen), ik heb
gebuild ; -er of -der (spreekt.), m. -s.
Ehail'niolen (werktuig om meel te zuiveren
en te ziften), m. -molens.
Eluis (pijp), v. buizen ; een glazen, koperen -.
gesis (verkort uit wambuis : jasje zonder
panden), o. buizen; een blauw -.
Buis (klein vaartuig), v. buizen ; een haring -.
Bnis'jesdag (dag van het uitzeilen der
haringbuizen), m. gmv.
EluiWkool (witte kool), v. -kooien.
Buiszwam (parasiet op beukestammen), v.
gmv.: de - geeft na bereiding de bekende
brandzwam.
Buit (hetgeen men op den vijand veroverd
heeft), m. gmv.; iets - maken, op den vijand
veroveren : op - varen, als kaper varen.
Buit (prooi van dieren), m. gmv.
Buitelen (tuimelen), ik heb en ben gebui-
teld ; -aar, m. -s ; -ing, v. -en.
BuFten, bw.: ik woon -, niet in de stad;
vz. : - de deur, - het huis ; zegsw. - westen
zijn, zijn verstand niet hebben ; - verwach-
ting, boven ; zegsw. - den waard rekenen, in
zijn voordeel rekenen; zich te - gaan, on-
matig zijn, buiten de grens der onmatig-
heid gaan.
Buiten (buit maken), ik heb gebuit ; -er,
m. vero.; zie Vrijbuiten.
Buiten (ruilen), zie Ruilebuiten.
Bui'teii (villa, landgoed), o. -s; een fraai -.
Bui'tenbezittingen(0.-I. al onze bezittingen
buiten Java en Madoera), v. mv.

Baitendien' (daarenboven, daar nog bij), bw.
Buitendijks (aan den buitenkant van den
dijk), bw.; de - gelegen akkers.

Bui'tendijkseh (buiten den dijk), bil. ; -e
weiden.

Buitengaats (in zee, buiten de haven), bw.;
de schepen zijn -.

Bai^tengèmeen (zeldzaam), bn. en bw.;
een -e bijval, hij is - verstandig, bijzonder.

Buitengewoon, bn. en bw.; een - talent,
zeldzaam; - tevreden; -held, v. -heden.

Buitenhaven (haven vlak bij zee, waaruit
de schepen in zee gaan ; ook haven buiten de
stad gelegen), v. -havens.

Buitenhof (eig. buitenpaleis), o.; het - te
's-Gravenhage, fraai gedeelte dier stad.

Bai^tenkaI sje (onvoorziene winst), o. -s;
BuiPtenland (elk ander land dan het vader-
land), o. gmv.; ook rubriek eener krant voor
buitenlandsch nieuws ; -lander, m. -s.

Bui'tenlandseh, bn.; een -e reis, in het
buitenland : minister van -e zaken ; O.J. eert
- verlof om nl. naar Europa te gaan.

Bu!Otenlui (menschen van de dorpen), m.
mv.; boeren en -; ook: -lieden, m. mv.:
de marktdag riep de -liên. (Bogaers).
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Buitenmate (uitermate), bw.; die goochelaar
is - handig ; -matig (bovenmatig), bw.

Buitenplaats (landgoed, buiten), v. -en;
Buitenplaats (0.-I. buitenpost), v.; op een
- zijn, ergens in het binnenland.

Buitenplaneet (die haar loopbaan buiten
den loopkring der aarde heeft), v. -planeten; i
Mars, Jupiter, Saturnus, Uranus en Neptunus
zijn -planeten.

Bai'tenshuls (niet in huis), bw.; hij heeft
gijn bezigheden - ; -lande, bw.: de minister
toeft -.

Buitensporig (het spoor te buitengaande:
dwaas, onzinnig, overdadig), bn. en bw.; een
- gedrag, losbandig; - veel geld verkwisten;
-held (losbandigheid), v. -heden.

Builtenste (het verst naar buiten gelegen),
bn.; de - wallen, de - gracht.

Bui'tenstijdss, buitentijds (op een onge-
wonen tijd), bw.: geen examens 1. o. worden
- afgenomen.

Buitenwaarts (naar buiten), bw.; de voeten
- zetten; -waartsch, bn.: een -e beweging,
een -e sprong.

Bui/tenwaeht (buitenpost, voorpost), v. -en;
fig. personen, die buiten een zaak staan : ik
hoorde het nieuws van de -.

Bul'tenwerk (de voorwal eener vesting), o.
-en ; de vijand was al meester van de -en.

Bni'tenwerk (aan den buitenkant), bw.:
iets - meten.

BuFte• westen (scheepst. uit den koers),
bw.; fig. - zijn, dronken zijn; soms, krank-
zinnig.

Buitenzijde (buitenkant), v. -zijden; de -
van een huis, de - van een stof.

Buit maken (veroveren, winnen), ik maakte
-, heb - gemaakt; -maker, m. -s.

Bni'zerd (valkachtige roofvogel), m. -s.
Bakken (intens. van buigen: den rug krom-
men), ik heb gebukt; fig. onderdoen, b.v.
- voor geweld.

Buks (kort geweer met getrokken loop), v. -en.
Buks'kln (Eng. eig. bokkevel, -leer: sterk
gekeperde wollen broekstof), o. (soorten), -s.
Bul (ding zonder waarde, lor), v. -len. gew.
Bul (stier), m. -len; fig. stuursch mensch.
Bul, bul'le (bolvormig metalen zegel, dat men
gewoon was aan akten te hechten om haar
een merk van echtheid te geven, later de akte
zelf), v. bullen.

Bal (oorkonde, brief, uitgevaardigd door den
paus en voorzien van diens zegel), v. -len;
ook: diploma als dokter; de gouden -, edict
van keizer Karel IV o. m. over de keizers-
keuze (1356) op den Rijksdag te Metz afge-
kondigd : het was een oorkonde met een
gouden majesteitszegel; deze bul, de eerste
Duitsche rijksgrondwet, bestond in twee af-
deelingen en telde 30 hoofdstukken ; zie
Bul l e ; ook: Anrea bulla of A. B.

Bulderbast (bulderaar), m. -en.
Bnl'déren (verwant me tl balderen: razen,
tieren), de wind heeft gebulderd.

Bnl'hond (kettinghond), m. -en; ook : -dog
(eig. stierdog n.l. afgericht om met stieren
te vechten), m. -doggen.

BuI ,Ikeii (verwant met balken: loeien van
rundvee), de koe heeft gebulkt; zegsw. hp
-t van het geld, is overmatig rijk, gmz.

Bull, John, eig. Hans Stier; spotn. v. h,
Engelsche volk of den En gelschman. (u = oe).

Rulle, v. -n; zie Bul (pauselijke oorkonde).

Bnl'lebak (eig. leelijke stieretronie: een af-
zichtelijk spook, bietebauw, schrikbeeld), m.
-ken ; fig. kwelgeest, bulderbast, brombeer;
stuursch, norsch mensch.

Bul'lenbijter (groote bulhond), m. -s • de -
was afgericht om tegen een of meer bulten te
vechten; ook : Bullebijter.

Bullepees (harde gedroogde pees van een
bul of stier), v. -pezen ; de - wordt gebruikt
als strafwerktuig om nl. te geeselen of te
slaan; ook een pektouw als geeseltuig.

Bulletin' (briefje, berichtlijstje, korte bul),
o. -s, d. i. bekendmaking of verordening
omtrent den toestand van iets, de vorde-
ringen van een leerling, enz. (tin = tain).

Bul eter, zie Bolster; een beddezak met bol-
sters gevuld, v. -s; men draagt de - in.
(Tollens) d. i. bed, peluw of kussens.

Bult (bochel; buil, bobbel), m. -en; een man
met een - ; het kind viel een - aan het voor-
hoofd; -achtig, bn.

Bulftenaar (gebochelde), m. -s.
Bultig (een bult hebbende), bn.; de tijger
deed een sprong naar zijn -en vijand, den
buffel ; -held, v. gmv.

Bult/os (N.-Amerikaansche os), m. -ossen;
zie Bizon.

Bull/zak (bed van kaf, boekweitdoppen, stroo),
m. -zakken.

Bul'wer, Sir Edward Lytton, Eng. roman-
schrijver, 1805—'73.

Bumper (Eng. zeer groot drinkglas), m. -s.
Bun (kist, bak of schuitje met gaatjes in de
wanden), v. -nen ; dat in hun vaartuig noch
-, noch vischwant voorhanden waren (v. Len-
nep); zie Beun, Vischkaar.

Bundel (eig. bond-el, verkleinw.: bos, pak),
m. -s ; een - kleeren, een - vlas, een - takken.

Bun ,Ider (landmaat, thans J[.4.), o. -s; vroe-
ger : het Zevenbergsche - of 1.3437 H.A., het
Bredasche - of 1.2917 H.A., enz.

Bnn'derbundersgelijk (evenredig), bw.
Bund'grass (kwastgras), o. gmv.; het - groeit
op schralen heide- of zandgrond. Ook : Bun-
delgras, Buntgras.

Bungelen (verwant met bengelen: schom-
melen, slingeren), het heeft gebungeld; zijn
pruik -de op zijn rug ; aan de galg -.
BunIzing, bon'zing (inlandsch marterach-
tig roofdier met donkerzwarte haren, korten
kop, kleine ooren en krachtig gebit; zuigt kip-
pen enz. het bloed af), nl. -s ; -bout, o.
-haar, o. -haren; -val, v. -len; zie 111k.

Bidrain (sneeuwstorm in de Russische steppen
of Siberische vlakten), m. -s ; lees : boeran.

Burcht (eig. burg + t: versterkt kasteel),
m. -en ; -heer, m. -en ; -vrouw (adellijke
meesteres van den burcht), v. -vrouwen.

Bureau' (bekleede schrijftafel, schrijf kas;
schrijfkamer, kantoor voor ambtswerzaam-
heden), o. -'s. (eau = oo).

Burean^-ambtenaar (0.-I. beambte op een
der kantoren of bureelen), m. -s ; ook : -man;
-oppasser (0.-I. bediende of jongen op een
der bareau's of kantoren), m. -s ; -werk,
o. ; -schrijver, m. -s.

Bureaneraat ,' (ambtenaar, die alles zelf wil
regelen; eigenmachtig tewerk gaand ambtenaar),
m. -craten. (eau = oo).

Bureaucratie/ (de gezam. ambtenaren, in-
vloed of willekeur der ambtenaren, kleingees-
tige nauwgezetheid der ambtenaars), v. gmv.

Bureaulist', bureeliht/ (persoon, die de
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entree-gelden van een schouwburg enz. int),
m. -en.

Bureau-miuWtre (groote platte schrijf-
lessenaar, zonder opstand d. i. zonder cilander-
kast of rij van laatjes), o. bureaux-ministres.

Bureel' (publiek kantoor b.v. van Benig amb-
tenaar of hoofdofficier), o. bureelen.

Bureelis►t' (klerk, beambte ten bureele), m.
-en ; ook : Bureaulist.

Buren (buurpraatjes gaan maken), ik heb
gebuurd; de vriendschap gaat weer uit -.
(Staring); zie Buurten.

Buret (dierk. purpervisch, schelpvisch), m. -s.
Buret' (scheik. maatglas), v. -s.
Burg (kasteel, slot), m. -en ; zie Burcht.
Burgemeester (van burg, stad : burgerlijk
hoofd eener gemeente), m. -s; -lijk, bn.: met
-e achtbaarheid; -schap (de waardigheid),
0. gmv.

Burgemees^teren (scherts. het ambt van
burgervader uitoefenen), ik heb geburgemees-
terd; hij -t ergens in den Achterhoek van
Overijsel.

Burger (van burg, stad : stedeling), m. -s;
-es, , v. -essen.

Bur'gerachtig (burgerlijk), bn. ; een - heertje
met blinkende jas.

Burgeravondschool (avondschool voor
middelbaar onderwijs), v. -scholen; -dag-
school (dagschool voor middelbaar onderwijs),
v. -scholen.

Burgerdochter (meisje uit den burger-
stand), v. -s; -gasthuis, o. -huizen; -
-huis (klein gesloten huis), o. -huizen.

Burgerijs (de gezamenlijke burgers), v. -en.
Burfgerkring (groep menschen uit den
burgerstand), m. -en; bijeenkomsten, welke
men in -en een kopje thee ... noemt (C. 0.)

Burgerkroon (in 't oude Rome: een hoog
eerebewijs, gegeven aan iemand, die zich jegens
het vaderland of het volk hoogst verdienstelijk
had gemaakt; thans : eerekruis of eereburger-
schap), v. -kronen.

Bur'gerlijlk (eenvoudig, tot den burgerstand
behoorend), bn. en bw.; het huis was als mijn
oom -. (0.0.); de -e beleefdheid in acht nemen,
welke nl. ieder past als medeburger; zij
leven zeer -; -held, v. gmv.

Bar^gerlijke stand (bureau van boekhou-
ding betreffende huisvesting, geboorten, sterf
geval'en, huwelijken, in elke gemeente ten
stadhuize), m. gmv.; hij is ambtenaar van
den -.

Burgerman, m. -lieden,-lui; -achtig, bn.
Burgeroorlog (binnenlandsche oorlog), m.
-logen; de -, genaamd de Hoeksche en Ka-
beljauwsche twisten, (1349-1492).

Burgerrecht (de volheid van rechten, den
burger toekomende), o. -rechten; fig. het woord
clown (lees : clouwn) voor grappenmaker heeft
bij ons het - gekregen.

Bur'gersehap (het burger zijn), o. gmv.;
het - eener stad kon men vroeger koopen ; (al
de burgers, de burgerij), v. gmv.

Burgerschapsrecht (burgerrecht), o. -en.
Burgerschool (lagere school voor burger-
kinderen), v. -scholen; -stand (middelstand),
m.: een meisje uit den -; -vader (vereerende
titel voor burgemeester), m. -s ; -wacht (gewa-
pende burgers), v. -en; -zin (vaderlandslie-
vende gezindheid), m. gmv.

Burggraaf (van burg, slot: adellijke titel,
lager dan graaf; slotbewaarder), m. -graven;

-gravin, v. -nen; -voogd (slotvoogd), m.
-en; -vrouw (burchtvrouw), v. -en; -wal
(vestinggracht), m. -len : bij brand schepte men
het water uit den -wal.

Burin (Fr. graveerstift, graveerstaal), v. -s,
ook BurijnF ; lees : bu-ren.

Burlesk' (Fr. burlesque: koddig, kluchtig,
zot-grappig), bn.; als zn.: het laag-komieke, o.
Burnous', burnusl, m. zie Boernoes.
Burns, Robert, 1759-96, Schotsch volks-
dichter.

Bur'rle (uit berrie, draagbaar), v. -s.
Bus (cilindervormige blikkentrommel, blikken-
bus), v. bussen; een - voor thee, voor peper,
enz.; zegsw. dat sluit als een -, ter dege,
zeer degelijk; de - van een naaf, ijzeren
beslag of band ; vero. koker, roer : vuurroer:
een donder-, een haak-.

Busdokter (wijkdokter, die nl. uit een
ziekenbus betaald wordt), in. -s.
Bushel (Engelsche korenmaat, ± 36.35 L.),
m. -s ; lees : boesel.

Busfkool (fijn en zacht soort van houtskool
in pijpjes om er mee te teekenen, meestal ge-
stoken in een teekenpen), v. gmv.

Buskruit (uit bus, geweer + kruit), o. gmv.;
zegsw. hij vliegt op als -, is licht boos.

Bus kruitverraad (gesch. in 1605 te Lon-
den, toen Guy of Guido Fawkes de Parlements-
gebouwen door middel van buskruit in de
lucht wilde doen springen), o. gmv.

Bussel (uit bus-el, verkl.: bundel, bos, schoof)
m. -Si Vl. een - stroo, een - klaver; de - en
zonnestralen (Conscience).

Busessen (in bussen inmaken), ik heb gebust.
Buste (borststuk of borstbeeld), v. -n, -s;
een - van Napoleon; de -n onzer letterkun-
digen in het Rijksmuseum; lees : buuste.

But (houten flapkan, ook draagkorf), v. -ten.
But (Fr. but: mikpunt, doel, oogmerk), o.; lees:
buut.

Bu/toor (Fr. butor: steltlooper: roerdomp,
moerasvogel), m. butoren; ook: Pitoor.

Buts (deuk), v. -en ; een - in een koffiekan;
zie Bluts.

Buts'kop, bots'kop (om den ingedrukten
vorm v. d. kop: een soort v. dolfijn), M.
-koppen; de - heet ook stormvisch: hij be-
reikt een lengte van ruim acht Meter; zie
Noordkaper.

Buur (nabuur, buurman), m. buren; spreekw.
_Beter een goede -, dan een verre vriend, de
buur die nabij is, kan in nood dadelijk
helpen.

Buurdochter (buurmeisje), v. -s; jon-
gen, m. -s; -man, m. -lui, -lieden; zegsw.
al te goed is -sgek, iem. die al te goed is,
wordt door zijn buren zelfs beetgenomen;
-meisje, o. -s ; -praatje, o. -s : een -praatje
houden, met de buren a. d. deur praten.

Buurtschap (betrekking als buur), o.; geen
- houden, zich niet met de buren bemoeien.

Buurt'echap (gehucht, wijk, buurt; onder-
deel eener gemeente), v. -pen ; eene buiten-
gemeente heeft soms vele -schappen.
Buurt (een deel van een wijk, eenige bi elkaar
staande woningen), v. -en ; het is hier een
nette -; iets in de buurt laten aanzeggen; hij
woont hier in de -, nabijheid; het dorp ligt
in de - van Deventer ; -bezoek, o. -en;
-spoorweg (tot verbinding van de plaatsen
eener streek), m. -wegen.

Buurten (op bezoek gaan bij buren; in de
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buurt bekend maken), ik heb en het is gebuurd.
Bn'vard (Fr. vloeiboek, boek met vloeipapier),
o. -S; lees: bu-vaar'.

Buvet'te (Fr. kleine gelagkamer, klein
buffet, waar alleen dranken te krijgen zijn),
v. -s.

By'ron, George Noël Gordon, lord : beroemde

Engelsche dichter der romantische school, 1788-
1824. (y = i).

Byzantijnen (Byzantijnsche geschiedschrij-
vers; ook Byzantijnsche munten), m. mv.

Byzantijnsch' (de stad Byzantium [Con-
stantinopel] of het 0. R. rijk betreffende), bn.;
-e kunst, -e munten, het -e rijk.

CO*)

C, v. -'s. De derde letter van het alphabet,
wordt in het Nederlandsch alleen gebruikt
in ch en in aan vreemde talen ontleende
woorden. - In de muziek is de c de be-
naming van den grondtoon, do genaamd.
- In het Romeinsche cijferschrift heeft 0
de waarde van 100.

C.A. - Cum annex'is, met den aankleve van
dien, met het bijbehoorende.

Ca. - Cir'ca, ongeveer, omtrent, rondom.
C. á d. - C'est a dire, dat is te zeggen, dat
is, dat beteekent.

Cand. ot C. - Candida'tus, candidaat; iemand,
die naar een ambt dingt,

Cand. Min. - ook C. M, zie aldaar.
Caut. - Can'tor, zangmeester, voorzanger.
Cap. of C. - Ca'put, hoofd, hoofdstuk.
Carg. - Cargadoor', scheepsreeder.
C. of Celes. - Cel'sius.
Cert. - Certificaat', getuigschrift.
Cet. - Ce'tera, het overige.
C. Ex. - Cum expen'sis, met de kosten.
C.L. - Cita'to loco, op de aangehaalde plaats.
C.M. of Cand. Min. - Candida'tus minis-
te'rii, candidaat tot den heiligen dienst, pro-
ponent.

C.X. - Curren'tis men'sis, der loopende maand;
currente mense, in de loopende maand.

Co. - Con'to, rekening; meerv. Conti.
co. - Compagnon'; zie aldaar.
Cod. - Co'dex. wetboek ; ook handschrift,
oorkonde; meerv. Codd. = codices.

Coll. - Colla'to of Cola'tis, vergeleken zijnde,
na vergelijking, nagelezen.

Coinment. - Commenta'rius of Commenta'tio,
verhandeling of uitlegging.

Comp. of Cie. - Compagnie'; zie aldaar.
Conf. of Cf. - Confera'tur, men vergelijke
of Confer, vergelijk.

Cons. - Con'sul.
Coup. - Coupon', rentebewijs; ook staal of
monster.

C. N. - Cum no'tis, met aanteekeningen.
C. q. - Ca'su quo, in welk geval.
C. R. - Ci'vus Roma'nus, Romeinsch burger.
Cred. - Cre'dit, zie Credunt.
Cresc. - Crescen'do, met toenemende of
klimmende sterkte.

C. 8. - Cum suis, met de zijnen, ook cum
so'ciis, met zijn deel- of lotgenooten.

Crt. - Courant', krant; ook Ct.
Ct. - Cent of Centime.
Ct. - Courant, krant.

Ctr. - Cen'tenaar.
Cts. - Cents.

Cab (licht twee- of vierwielig Engelsch straat-
huurrijtuig), v. -s; lees : keb; zie Hansoon.

Cabaal' (geheim verbond; bedekte verbintenis
verraderij; sluwe tegenwerking of samenspan-
ning), o. -balen; ook: Kabaal' (lawaai,
rumoer), o. -balen.

Cabaleeren (samenspannen); ook Kaba-
leeren. (c = k).

Cabaleur (samenspanner, kuiper), m. -s.
Caballero (Spaansche ridder, ruiter), m. -'s.
Caban ,0 (grove en wijde overmantel met kap), m.
-s. (c = k).

Caba'ne (hut of stulp; scheepskajuit), v. -ri.
Cabaret ,' (herberg, kroeg), v. -ten; lees:
kabarè.

Cabota'ge (afleid. van cap. kaap, eig. van
kaap tot kaap varen: kusthandel, kustvaart),
v. gmv.

Cabotina'ge (het reizend komedianten-leven),
v. gmv. (g = zj).

Cabotineeren (rondreizen als tooneelspeler).
Cabretleder, -leer (leder van het jong
eener geit, inz. voor handschoenen), o. gmv.

CabreVleeren (van cabretleer), bn.; ook,
cabretten : een paar - handschoenen.

Cabriolet ,' (licht tweewielig rijtuig voor één
paard), v. -ten.
Cabriool', capriool' (luchtsprong, dwaze
sprong, bokkesprong), v. -olen. (c = k).

Cacao (uit het Sp. uit Mexico : naam van
de vruchten of vettige boonen van den cacao-
boom, die, fijn gemaakt, dienen om er chocolade-
poeder van te bereiden), v.; lees: ka-kou';
-boter, v.; -cultuur, v.; -planter, m. -s.
- wordt ook gewonnen op Ternate en Tidore
(0.-I. Molukken).

Cacheeren (verbergen, verhelen, geheimhou-
den); lees : ka-sjeeren.

Cachelot (potvisch, een kleine soort van
walvisch), m. -ten; lees : ka-sjeloo'.

Caehepot' (licht gekleurd omhulsel van een
bloempot, meest van papier), m. -s ; lees:
kà-sje poo'.

Cachemler', -mare (zachte gekeperde wollen
stof), o. gmv. - -en, bn.: een -en vest, een
-en sjaal; zie Kasjmir en Casimir.

Cache-nez' (eig. verberg-neus : zijden win-
terdas), m.; -nez' s : lees : kasjneé'. vero.

Cachet' (zegel, signet, zegelstempel voor lak
of ouwels), o. -ten; -je, o. -s. (eh = sj).

*) De woorden, die men onder de C niet vindt, zoeke men onder de K.
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Cachet0 (horloge-sieraad, hangende aan een
gouden ketting onder uit het vest), o. -ten.
vero.

Cacheteeren (verzegelen met een cachet).
Cachete0ro (man, die den doodstrijd van
den stier, door den matador getroffen, verkort),
m. 's.

Caeholoug ,' (edelsteen, melkwitte opaal), o,
gmv.; (bewerkte steen), m. -en. (eh = sj).

Caehot/ (donker gevangenhok, onderaardsche
kerker, kot), o. -ten ; lees : ka-sjot'.

Caeographie' (eig. gebrekkige spelwijze:
taalopgave met fouten ter verbetering voor de
scholieren), v. -ën; lees: kakografie.

Caeophonie (wanklank, slechte uitspraak,
fout tegen de welluidendheid in den stijl),
v. -ën ; lees : kakofonie'.

Cactus (fakkel- of toortsdistel, uit Z.-Amerika
afkomstig), v. -sen ; -boom, m. -en. (c = k).

Cadanceeren (welluidend maken, afmeten,
afronden); lees: ka.

Cadans' (muz. de stemvalling, dans- of zang-
maat, toonval, juiste overeenkomst der deelen
eener rede in de redekunst), v. gmv.

Cadans' (dicht. toonval, klemtoon-valling en
haar afwisseling in poëzie), v.; zie Rhyth-
mus.

Cadawer (lijk, dood lichaam, aas), o. -s.
Cadavereus' (lijkkleurig, ingevallen en bleek,
ook vermagerd, als een lijk), bn.

Cadeau' (klein vriendschaps- of gelegenheids-
geschenk), o. -'s ; iets - geven, ten geschenke ;
lees: kadoo'.

Cadet' (militaire kweekeling), m. -ten, -s.
Cadet'tenschool(militaire opleidingsschool),
v. -scholen ; de - te Alkmaar.

Czildre (schilderijlijst, buitenrand, enz.), o. -s;
zie Kader.
Cad~ (bouwvallig, broos, versleten), bn.;
lees: ka-duuk'.

Cadueiteit' (bouwvalligheid, broosheid, ver-
gankelijkheid), v. gmv. (c = k).

Cae'ssar, Cajus Julius -, 100-44 v. C.: de
grootste man zijner eeuw, Romeinsch veldheer,
redenaar en schrijver, lid van het eerste Drie•
manschap 60 v. C.: verovert Gallië, België er
Zwitserland; overwint Pompejus, 48 v. C.; ir
44 v. C. vermoord door de saamgezworenen.

Ca saris'me (regeering-stelsel waarbij dE
hoogste macht in den staat niet berust bij dE
volksvertegenwoordiging maar bij den vorst)
o.; het - van Napoleon I.

Caesuur' (dicht. vers-snede, de stemrust ie
een alexandrijn), v. -suren. (c = s).

Café (koffiehuis), o. -'5 ;  -chantant (caf
met zanguitvoering), o. -s; - ook : -concert
o. -s ; -houder, m. -s.

Cafeï/iie (scheik. uittreksel van koffie), v. gmv
Café-restaurantO(ko ffiehuis m. gaarkeuken)
o. -s. (c = k).
Caf'tan (Turksch opperkleed), m. -s; zii
Ka f'tan.

Cahier0 (schrijfboek, aantal samengevoegd
vellen papier met omslag), o. s: lees: ka-jee

CaisWae (uit het Fr. kas), v. lees : kés; ge moe
aan de - betalen.

Caisson' (kruitwagen, legerkist, proviane
wagen, kistje onder den bak van een rijtuig
v. -s ; lees : kesson'.

Caja'poetolie (lichtgroene olie uit Indisch
plantenbladeren), v. gmv. (c = k); ook Ka
j aputolie.
Caj oleeren (lie f koozen, vleien, flikflooien).

'ala^dium (0.-I. zeker knolgewas), o.
;alamiteit^ (groote ramp, algemeens nood,
ellende, landplaag), v. -en. (c = k).
;alamiteus' (ellendig, rampzalig, rampspoe-
dig, in nood verkeerend), bn.; een -ze polder,
in Zeeland, een in de nabijheid der zee lig-
gende polder, door haar meer met over-
strooming bedreigd dan de achterliggende
polder, terwijl hij te weinig opbrengt om
de zeewering te kunnen bekostigen en
daarom subsidies van rijk of provincie
ontvangt. (c = k).
JalaWdo (muz. afnemend, wegsmeltend), bw.
,alandrohie (houten tweekleppige schalmei
der Italiaansche landlieden), v. -s. (c = k).
-alan'ge (bekeuring, aanhaling van smok-
kelwaren), v. -s; lees: kalan'zje.
Jalangeeren (bekeuren, aanhalen, in beslag
nemen, beboeten), lees : kalanzjeeren.
Jaleitia'tie (verkalking), v. gmv. (t = ts).
Jalciueeren (door oxydeering tot kalk of
stof maken; metalen in sterkwater oplossen).
Calleium (de metallische basis der kalkaarde:
lichtgeel metaal, kalkmetaal), o. gmv.
Calenleeren (rekenen, berekenen, uitreke-
nen).
Calculatie (berekening), v. -tiën, -s. (t = ts).
Calêche (een licht, open rijtuig of zomerkoets),
v. calêches; ook: Kales.
Caleidoscoop (kleurenkijker of schoonheids-
kijker), m. -copen; (c = k) ; de - is in 1817
te Edinburg uitgevonden door Dr. Brewster.
Calembour' (dubbelzinnigheid geestig woor-
denspel, kwinkslag), m. -s; ook - bourg'.
Calanldm (eerste dag der Romeinsche maand),
v.; zegsw. betalen ad talendas graecas, nooit.
Calepin (oud vermaard woordenboek in elf
talen; aanteekenboekje), m. en o. -s.
Ca'lieot (gele of witte katoenen stof, ook cassa
geheeten, zoo genoemd naar (Jalicoet of Calcutta
in Engelsch-Indië ), o. -s; ook: Ca'lico.
Calligraaf' (schoonschrijver), m. -grafen.
Calligraphie' (schoonschrijf kunst, schoon-
schrift), v. gmv.; -graphisch, bn. en bw.

f(ph =
logie0 (leer van fraai te spreken, der

welsprekendheid), v. gmv.
Calli'ope (myth. muze van het heldendicht),
v.; zij wordt voorgesteld met wastafel en
stift.

Calmeeren (verzachten, stillen, geruststellen).
Calomel' (verbinding van chloor met kwik),
o. gmv. ; - is minder vergiftig dan sublimaat.

Calorie' (warmtehoeveelheid, dienend om 1 L.
water een graad C. te verwarmen ; warmte-
eenheid), v. -rieën. (c — k).

Calorifère (warmteleider, verwarmingstoestel
voor een gansch gebouw), m. -s.

Calorimeter (toestel om de soortelijke warmte
der dingen te meten), m. -s.

Calot'te (platte muts zonder klep, priester-
mutsje), v. -n; meer Kalot.

Calqueeres (doortrekken van een teekening,
nateekenen); -papier, o. gmv. (qu = k).

Calumet' (vredespijp der N.-Amerik. Indi-
anen), v. -ten ; het van mond tot mond gaan
der - bekrachtigt een overeenkomst. (c = k).

Calumnie (laster, smaadrede), v. glnv.
Calumnieeren (lasteren, kwaadspreken).
Calva'riëberg (kruisigingsberg, in het Ara-
meesch : Golgotha (schedel) : heuvel vlak buiten
het toenmalige Jeruzalem, aan de N.-westzijde),
o.; een berg van -, b.v. op een R.-K. kerkhof.



CALVIJN.	 124	 CANTATE.

Calvijn, Calvi'nue, gesch. kerkhervormer
te Ge; ève, 1509-1564.

Calville (appel, kantig of geribd), v. -s ; de
roode -, de witte - zijn fijne tafelappels ; ook:
Kalvijn.

Calvinisme (de leer van Calvijn), o. gmv.;
het - in Zwitserland en Schotland. (c = k).

Calvinist' (aanhanger van Calvijns leer), m.
en v. -en ; zie Hn enoot. (c = k).

CalvInis'tisch (volgens de leer van Calvijn),
bn.; de -e leer, orthodox-gereformeerde.

Calyp'tra (hoofddeksel der Grieksche geeste-
lijken, die geen monniken zijn), v. -'s. (y = i).

Cama'ches (knoop- of overkousen, slobkou-
sen), v. mv. (c = k); ook: Gamaches.

Camaraderief(kameraadschap, bent, kliek),v.
Camarilla (het Sp. woord bet. kamerfee:
regeering door geheime kuiperijen; heersch-
zuchtige hofkliek, die in het geheim werkt),
v. -'s.

Camblaal'-recht (wisselrecht), o. -en.
Cambieeren (wisselen of wisselhandel
drijven).

Cam'bio (wisselbrief, wissel), o. -'s.
Cam'brai (kamerdoek, batist), o.; lees : kam-
bree'; ook : Cambrick'.

Camee (kostbare steen met half verheven
beeldsnijwerk, d. i. in basrelief gesneden), v.
-ën; de grond eener - heeft een andere
kleur dan het beeld, dat er op gesneden is.

Camelia (Chineesche of Japansche roos), v.
-'S  ; de - werd door den pater Jezuiet G. J.
Camelli in 1639 van de Philippijnen naar
Europa overgebracht; eigenlijk Camel'lia.

Camelot'te (van kemelshaar vervaardigde
stof), o. gmv.; ook Kamelot.

Camelot' (venter van speelgoed, kranten enz.
op de boulevards van Parijs), m. -s.

Camera (gewelf, kamer), v. -'s.  (c = k).
Ca ,Omers obseu^ra (duistere kamer van een
photographietoestel), v. (c = k); mv.: camera
obscura's.

Camisa'de (nachtelijke aanval van den vijand
of vijandelijke aanval in het duister), v. -s.

Cannpa'gne (landgoed, buitenplaats), v. -s;
lees: kampan'je.

Campagne (mil. veldtocht, het in het veld
zijn der legers), v. -s ; zegsw. hij heeft al
heel wat -s meegemaakt, heeft veel levens.
ervaring; fig. politieke strijd : de - van
den Eng. minister ten gunste van protectie.
(c = k).

CampaOgne (in steenovens en suikerfabrieken
de tijd van onafq ebroken werken), v. -s ; de
- van de beetwortels gaat beginnen. (gn = nj);
ook Kampanje; een -jaar, o. -jaren.

Campé'ehehoat (rood verfhout, genaamd
naar de stad Campêche in Yucatan a. d. golf
van Mexico), o. gmv.; zie Provineiehont.

Cam'pen, Jacob van -, beroemd Ned. bouw-
kundige; in 1628 gevestigd te Haarlem;
Mauritshuis, thans Museum in Den Haag,
Trippenhuis (voormalig Rijksmuseum) en
het Raadhuis te A'dam, enz. 1657.

Cam/pus Mar'tius (het veld van Mars,
waar de wapenoefeningen plaats hadden, ten
N. van oud-Rome; onder Augustus en later
bebouwd), o. (t = s).

Canada (aardr. Britsche kolonie met 24 milli-
oen bewoners ten N. der Vereenigde Staten:
geniet volgens de grondwet van 1853 alle vrijheid
en is zeer bloeiend), o.

Canailrle (laag gespuis, het grauw, Janhagel),

o. gmv.; (gemeen vrouwspersoon), v. -s; ook:
Kanalje.

Canapé' (bekleede rustbank met veeren, kus-
senbank), v. -'s; -kussen, o. -s.

Canard' ' (verzonnen krantenbericht), m. -s.
Cancan' (onzedelijke dans), m. -s; fig.
cancans: praatjes, achterklap, koude drukte,
oudewijvenpraatjes; -eeres (den cancan
dansen). (c = k).

Candela'ber (uit het Lat. pronkarmluchter,
kroonkandelaar), v. -s; ook: Candela'bre.

Candidaat' (iemand, die naar een ambt,
betrekking of waardigheid staat), m. -daten:
hij is - notaris; hij is = voor de Tweede-Kamer.

Candidaat'-notaPr1s (iemand, die zijn exa-
mens heeft afgelegd als notaris, maar nog
dingende is naar het notarisschap), m. -sen.

Candidaater-exajmen, o. -s, -examina;
Pieter, die eerstdaags een - dacht te doen,
summa cum laude. (C.O.). (c = k).

Candidatnnr^ (het dingen naar een ambt),
v. -uren; een - aanvaarden o f aannemen. (c = k).

Candideeren (candidaat stellen voor den
gemeenteraad, de Kamer, enz.); iem. -.

Candloot' (bewoner of inboorling van Can-
dia), m. -oten. (c = k).

Canephofre, v. -oren ; zie Kanephore.
Canna (sierplant uit Z..Amerika), v. -'s.
Canneleeren (uithollen, van groeven of rib-
beltjes voorzien, b. v. een zuil). (c = k).

Canneln'ren (gleufvormige uithollingen in
de schacht der Grieksche zuilen), v. mv„ ook
Cannelures. (c = k).

Cannibaal' (woest en wreed mensch der
Caraïbische eilanden, menscheneter), m. -ba-
1 en ; meestal : Kannibaal.

Cannibaalseh' (wild, woest, wreed, bloed-
dorstig), bn. (c=k).; meest:Kannibaalseh.

Cafno (kanoe, uit een boomstam vervaardigd
vaartuig der wilden van de Caraïben; Indi-
aannsch bootje), v. -'s; ook: Kano.

Ca.'non (wet, regel, richtsnoer; kerkelijke be-
slissing betreffende het geloof; kerkelijke leer-
stelling, kerkelijk voorschrift), m. -s, cano'nes.

Canon (muz. kettingzang, waarin n.l de
melodie door alle partijen herhaald wordt),
m. -s.

Canon (R.-K. de onveranderlijke gebedenreeks
in de H. Mis van het Sanctus tot aan het
Pater Koster), o. gmv.

Cano'nieng(R.-K. domheer, kanunnik), m. -ci.
Canoniek' (volgens kerkelijke wetten, gezag-
hebbend, niet apocrief), bn.; -e boeken, Bijbel-
boeken met volle, geldende bewijskracht; -
recht, R.-K. kerkrecht; ook : Cano'nisch. (c = k.)

Canonlsa'tie(R.-K. heiligverklaring),v. -tiën.
Canoniseeren (heiligverklaren, iemand in
den canon [lijst] der heiligen opnemen) ; -iiig, v.

Canofva, Antonio, de meest beroemde Ita-
liaansche beeldhouwer, 1757-1822.

Canta'bel, eanta'bile (muz. vloeiend te
zingen, zangerig). (c = k).

Cantabile (aangenaam en zangerig deel van
een muziekstuk, dat vloeiend moet gezongen
worden), v. -n, -s. (c = k).

Cantaloep ,' (knobbelmeloen), v. -en; meestal
Kanteloep.

Cantate (dicht. een episch-lyrisch gedicht,
met lyrisch overwicht, met recitatieven en aria's),
v. -n -s ; Van Alphen's -, de Starrenhemel.
(c=k).

Cantate (zangdicht: groot zangstuk, met be-
geleiding van instrumenten opgevoerd), v. -s, -n.
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Cantatri'ee (beroemde beroepszangeres), v. -s.
Cantha i0den (Spaansche vliegen, een soort
van schildvleugelige insecten), v. mv. (c = k).

Cantiek' (geestelijk lied, loflied ter eere van
God), m. -en. (c = k).

Cantille (spiraalvormig goud- en zilverdraad
voor passementwerk), v. -s; ook: Cantielj e.

CantVne (verkoopplaats van ververschingen),
inzonderheid voor het leger te velde, ook uit-
spanningslokaal in kazernes, werk- en ver-
beterhuizen), v. -s.

Cantinières (cantine-houdster, marketentster),
v. -s. (c = k).

Canto (muz. gezang, melodie), o. -'s.
Cantor (zanger, voorzanger, leeraar in den
zang), m. -s. (c = k).

Cana'le (buisje, pijpje in een wonde tot af-
voer van stoffen of aanvoer van lucht), v. -s.

Canvas (sport. grof linnen tot reparatie van
wielbanden, lees : ken'ves), o. gmv.

Canvas (zwarte, sterk glimmende voering;
ook grof stramien om op te borduren), o.
gmv.; ook : Ca'ne fas of Kanefas.

Canzone (dicht. dertienregelige rijmstrophe),
v. -n; ook: Canzo'na.

Caoul/ehone (uit het Fr. overgenomen:
verharde elastieke gom), o. gmv.; lees : kaoet'-
sjoek; in de spreekt.: kat's^joe.

Capabel (bekwaam, geschikt, vatbaar), bn.
Capaciteit ,' (inhoudsgrootte of inhoudsruimte;
bekwaamheid, geschiktheid, vatbaarheid), v. -en.

Cape (knaagmantel, losse bal- of concertman-
tel), v. -s; lees : keep.

Capeador (in het stierengevecht de man,
(tie met zijn cape den stier aanhitst), m. -s.

Capillair' (haarachtig, -fijn), bn . (11 = 1).
Capillaire buizen (haarbuisjes, zeer fijne
slagaderen), v. mv.; -e verschijnselen. (c = k).

Capillair'-stelsel (haarvatenstelsel), o. gmv.
Capillariteit' (nat. de verschijnselen, die
zich openbaren bj het op elkaar inwerken der
oppervlakten van vloeistoffen en vaste licha-
men), v. gmv. ; ook het vermogen der haar-
buizen tot opzuiging van vloeistoffen. (11=1).

Capitool' (sterkte o f hoo fdburcht in oud-Rome),
o.; scherts. het hoofd, de hersenkas. (c = k).

Capttnlan'ten-stelsel (Duitsch militair
stelsel ten bate van onderofficieren, die er na
1? jarigen dienst een civiele betrekking door
krijgen), o. gmv.

Capitula'ria (gesch. geschriften, waarin
verordeningen van vorsten of bisschoppen
vervat zijn, inzonderheid de algemeene wetten
van Karel den Grooten, de besluiten op een
R5ksdag genomen, enz.) v. mv.; ook: -lariën.

Capitnla'tie (onderhandeling of overeen-
komst betreffende de hoofdpunten van overgave
eener vesting), v. -tiën, -tier. (c = k).

Capituleeren (een verdrag betreffende de
overgave aangaan; een stad, een leger op be-
dongen voorwaarden overgeven). (c = k).

Capo (muz. begin), m.; da -, van het begin af.
Capo'te (dameshoedje; kapotjas), v. -n, -s.
Capri'ee (eigenzinnigheid, luim, gril ; een
schielijke en bijzondere inval of nuk eens
kunstenaars), v. -s. (c = k).

Capricieus' (eigenzinnig, grilziek, wispel-
turig), bn. (c = k).

Cap ri'ole, -ool' (bokkesprong), v. -oles,
-olen; zegsw. -olen maken, kluchtige spron-
gen als een capri of geit : zie Cabriool.

Capsn'le (f eschhoedje, hoedje van metaal tot
sluiting van wijnflesschen), v. -n, -s. (c = k).

Capsn^le (slaghoedje voor geweren, hulsko.
kertje), v. -s. (c = k).

Captain (Eng. sport: aanvoerder), m. -s,
lees: kept.'n.

Capteeren (bejagen, vatten, verstrikken).
Captie (tegenstribbeling, aanmerking, ruzie),
v. -tiën, -s ; zegsw. - maken, zich verzetten,
tegenstribbelen, geschil zoeken, chicanes
maken. (t = s).

Captief' (gevangen, in slavernij), bn.; een
ballon -, een aan een kabel opgelaten lucht-
ballon. (c = k).

Captiveeren (gevangennemen, vasthouden;
inpakken, inrekenen, fig. boeien, verrukken).

Capnc^cio (monnikskap), m. -'s ; lees:
kapoet'sjo; zie Kapoets.

Capn^ce (monnikskap, kraag- of mantelkap,
karpoetsmuts), v. -s; ook: Capuchon', m. -s.

Capuchon' (uit het Fr.: kap, kraag- ot
mantelkap voor dames), m. -s. (eh = sj).

Capucijn', -er (monnik der Franciscaner
orde, zoo genoemd naar de capuce), m. mv.

Carabas' de Markies van -, d. i. de ge-
laarsde kat uit het bekende sprookje van
Perrault, fig. rijke pocher. (c = k).

Ca'raeal (wilde kat in de steppen van Azië,
ook in Afrika, een soort van lynx), m. -s.

Caraea^ra (valk in Z.-Amerika), m. -'s.
Caraeo^le (buitengewoon groote huisjesslak),
v. -s; zie Wijngaardslak; de - vindt
men ook in de heuvelboschjes van Valkenburg
(L.); ook: Karakol.

Carambolage (het raken van twee ballen
door den spelenden biljartbal), v. -s.

Carambole, v. -s ; zie Carambolage.
Caramboleeren (twee biljartballen raken
met den spelenden bal, carambole maken).

Caramel' (tot hardheid bruingekookte riet-
suiker, borst-ulevelletje), v. -len. (c = k).

CaramW (gebrande suiker), v. ; (soorten),
v. -s.

Caravansera' (groot gebouw als huisvesting
van trekkende karavanen), v. -s ; zie Kara.
vansera.

Carbol' (ontsmettende vloeistof, uit teerolie
gestookt), o. en m. ; - is een bekend ont-
smettingsmiddel ; -zuur, o., dit heet ook
Phenol.

Carbona'ri (eig. kolenbranders : in Italië, 1810
tot 1820, leden van een geheim staatkundig
genootschap), m. mv.; enkelv.: -naro.

Carbonisatie (verkoling), v. gmv. (c = k).
Carboniseeren (verkolen). (c = k).
Cardinaal' (voornaamste; wat tot de hoofd-
zaak behoort), bn.; het cardinale punt,. het
punt, waarop de zaak eigenlijk droit;
cardinale deugd, hoofddeugd.

Caresseeren (troetelen, lie f koozen; streelen)
C aret'-schildp ad (schildpad der keerkrings-
zeeën, reuzenschildpad), v. -padden; ook:
Karet.

Carga (lijst der scheepslading, scheepslading),
V. 's; ook: Cargo, Cargali st. (c = k).

Cargadoor' (scheepsmakelaar, scheepsbe-
vrachter), m. -s.

Cari'ea (meloenboom in Brazilië), v. caricae.
Carieatureeren, -turiseeren (cari.ca-
turen teekenen).

Carteaturtst-P (teekenaar van caricaturen,
spotprentteekenaar), m. -en.

Caricatuur/ (belachelijke voorstelling , spot-
beeld om iem. of iets in een dwaas daglicht
te stellen; bespottelijke overdrijving van Benig
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gebrek in een persoon of zaak), v. -turen.
Carieaturiseeren (belachelijk maken; in
een bespottelijk daglicht stellen; bij wijze van
spot afbeelden); ook: Karikatureeren.

Carillon' (klokkenspel, beiaard), o. -s; lees:
karieljon'.

CarliWten (aanhangers van den pretendent
Don Carlos in Spanje), m. mv. (c = k).

Carniagno^le (Republikeinsche dans, ook
volkslied der Fransche omwenteling, 1793), v.
(gn = nj).

Carmelie'ten (ordesgeestelijken, geheeten
naar hun klooster op den berg Karmel in
Palestina, stichting 1156), m. mv.; meestal
Karmelieten.

Carmen Sylva, schuilnaam van Elisa-
beth, koningin van Roemenië, geb. 1.843,
dichteres en prozaschrjjfster.

Carua'ge (bloedbad, slachting), v. -s. (g = zj).
Carna'tie (vleeschkleur; nabootsing van het
vleesch in de schilderkunst), v. gmv.

Carhiaval (uit het It.: vastenavond, ook
vastenavondpret), o. -s; - wordt gevierd Zon-
dagavond en Maandag en Dinsdag vóórA schdag.

Carnivoren (vleeschetende dieren), m. mv;
ook: Carnivora.

Caro^gne (aas, kreng), v. -s ; zie Karonje.
Caro'lus-gulden (guinje, Eng. goudstuk
van : 12 gld.), m. -guldens. vero.

Carolƒqe (vierwielige statiekoets), v. -n.
CarouWsel (uit het Fr. carroussel: ridder-
spel, ringsteken te paard ; ook : draai- of
mallemolen), o. -s; de kraaien beginnen - te
rijden rondom de peer van 't stadhuis (C. 0.).
(ou = oe).

Carra ,'riseh (afkomstig van Carrara in
Toskane), bn.; - marmer, fijn Italiaansch
marmer meestal wit, ook zwart, geel,
groenachtig.

Carré (vierhoek, vierkant, vierkantige slag-
orde), o. -'s ; een -vormen, een - doorbreken.

Carré (mil. gevechtstelling in den vorm van
een vierkant), o. 's; formeert -, stelt ii op
in een vierhoek!

Carrière (loopbaan, levensloop, levenswandel,
levensweg), v. -s; - maken, promotie maken
in zijn ambt, goed vooruitkomen; zijn -
eindigen.

Carrière (steengroeve), v. -n of -s.
Carte (kaart, wijnkaart, spijskaart), v. -s.
Carte blaasche (vrij spel, de handen ruim,
onbepaalde volmacht), v. ; men gaf mij -.

Carteeren (een terrein in kaart brengen en
wel op een bepaalde schaal).

Ca rtel' (verdrag tot uitlevering, vergelijk;
uitdaging tot een tweestrijd), o. -s.

Cartel' (vereeniging van fabrikanten tot het
doen stijgen der prijzen), o. -s; meest: Kartel.

Carthago (aardr. - beroemde stad op den N,
zoom van Afrika, door de Romeinen onder Scipio
in 146 v. 0. verwoest), s.; dicht. Carthaag.

Cartograaf ,' (kaartteekenaar), m. -grafen;
-graphie (het teekenen van kaarten), v. gmv.

CartoW (modelblad voor schilders, tapijtwer-
kers, enz.), o. -s; ook Karton.

Caryati^de (vrouwenbeeld in een lang ge-
waad, dienende als schoorzuil), v. -n.

Casea'de (waterval, die uit verscheiden kleine
vallen bestaat), v. -n, -s (c = k).

Casco (de eigenlijke bodem of de romp van
een schip), m. -'s. (c = k).

Caseïne (kaasstof), v. gmv.
Casimir' (halflaken, gekeperde wollen stof), o.

Casihio (eig. huisje; naam van een lust- en
gezelschapshuis; aangename winter-avondbij-
eenkomst, besloten gezelschap), o. -'s. (c = k).

Cas'sa (geldkas, geldvoorraad), v. gmv.; per
-, tegen gereed geld; zie Kas.

Cassatie (vernietiging, tenietdoening; ontzet-
ting van een post), v.; Hof van -, hoogste
gerechtshof, dat de vonnissen, door lagere
rechtbanken geveld, kan vernietigen of
wijzigen. (t = ts).

CaesWvemeel, zie Maniok.
Castiseeren (opheffen, afzetten, vernietigen,
te niet doen); een vonnis -; een soldaat -,
afdanken; iets-, van de hand wijzen.

Casserol'le (braadpan met steel), v. -n; meer
Kastrol.

Cassette (een koffertje, geldkistje; bijzondere
schat des konings), v. -n. (c = k).

Geestos, een der heethoofdigste saamnge-
zworenen tegen Julius Caesar, in 44 v. C.;
gedood in 42 v. 0.

Castagnetten (inuz. danskleppers, in den
vorm van noteschelpen; duimkleppers of klak-
kers, waarmede de Spaansche danser of
danseres onder den dans voor zich zelf de
maat aangeeft), v. mv. (gn = nj).

Castel' (kleine vesting, kasteel, slot), o. -len.
Castellaan' (slotvoogd, slotbewaarder), m.
-anen ; zie Kastelein.

Casu (bij of door het toeval); in -, in dit
geval.

CasPtor-olie (ricinusolie, wonderolie), v. ginv.
Casualist' (iemand, die de leer, dat alles van
een bloot toeval afhangt, is toegedaan), m. -en.

Casualistiek' (leer, dat een bloot toeval
oorsprong en regeling kan zijn van alle dingen),
v. gmv.

Cassualiteit' (toevalligheid), v. -en. (c = k).
Casuari'neu (U.-I. soort van naaldboomev
op Java en andere 0.-I. eilanden), m. mv.

Casueel' (toevallig, bij gelegenheid), bn. en bw.
Casuïst' (raadweter voor alle gewetenszaken),
m. -en. (s = z).

Casuïstiek' (de leer om voor alle gewetens-
vragen, die zich voordoen, raad te weten en
alle moeielijke vraagpunten op te lossen), v.

CWsuu quo (in ieder geval, in allen gevalle),
bw. (qu = kw).

Cafsus (toeval, geval), in de taalkunde : naam-
val), m. ; een - criticus, een critiek geval ; een
- belli, een reden of aanleiding tot oorlog;
in casu, zie aldaar ; casu quo, zie aldaar.

Catacombe (onderaardsche gewelfde gang
als begraafplaats der martelaren nabij het
oude Rome; bewaarplaats van doodsbeenderen
in Parijs), v. -n, -s. (c = k).

Catafalk' (praalbed, treurstellage dragende
een doodkist met of zonder het lijk, in een
R.-K. kerk), v. -en; meestal: Katafalk.

Catalogiseeren (in een catalogus plaatsen
en beschrijven), ook : Catalogeeren. (c = k).

Catalogus (boeken- of prijslijst, naamlijst
van boeken, munten, schilderen, , enz.), m.
-sen ; in de spreekt. Cataloog , m. -logen.

Catapult' (bij de Romeinen werktuig om
pijlen van groote zwaarte af te schieten), v.
-en; tegenwoordig: schiettuig van de lieve
jeugd, v.; meestal Katapult.
Cataract (waterval in een groote rivier), v.
-en; de -en van den Nijl, den Ganges, enz.
Catahr', (geneesk. zinking, aan-
doeninq van het slijmvlies der ademhalings-
werktuigen, der maag), v. ; lees : katar'.
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Catarrhaal' (zinkingachtig), bn.; -ale koor - Cantionneeren	 ( borgstellen, voor iemand
sen, zinkingkoortsen. (c = k). borg blijven) ; lees: kootsie -.

Catar^rhe	 (zinking,	 aandoening	 van	 het Cavalea/de (prachtige ruiteroptocht, schitte-
longslijmvlies), v. gmv. ; ook : Catarh. rende	 ruiterstoet),	 v.	 -s ; een bonte - van

Catastro^phe (ieder treurig einde eener zaak, inlandsche hoofden met vrouwen, kinderen en
groot onheil, volksramp), v. -s, -n. volgelingen. (c = k).

Catastro'phe (dicht. keerpunt der handeling Cavaleries (ruiter, paardenvolk), v. gmv.;
in een drama, laatste hoofddeel van een drama, -kazerne, v. -n ; -officier, m. -en.
waarin de strijd wordt beslist en dat eindigt Cavalerist'	 (krijgsman	 te paard, ruiter),
met de zegepraal of den ondergang van den m. -en.
hoofdpersoon), v. -s, -n. Cavalier" (edelman, ridder; begeleider eener

Catecheet' (iemand, die onderwijst door vra- dame, haar danser), ni. 's; lees : kavalié.
gen en antwoorden), m. -cheten. (c; = k). (ruiterlijk, los en vrij), bw.

Catechettek^ (methode, waarbij de leerlingen Cavatilne	 (muz.	 kort	 muziekstukje, aria
antwoorden op vragen), v. gmv. (c _= k). zonder herhaling van motief), v. -s. (c = k).

Catechetisch (vragenderwijze; in den vorm Caveeren	 (borg	 of aansprakelijk blijven;
van een gesprek), hn.; - onderwijs. (c = k). afweren, zich in de bres stelten voor).

Catechisant'	 (iemand, die de catechisatie CaverIne (onderaardsch hol, spelonk), v. -n.
bijwoont), m. en v. -en. (c = k). Caviaar' (ingezouten kuit van steur, in Rus-

Catechlsa'tie (onderwijs in de Hervormde land bewerkt), v. gnlv.; meestal: Kaviaar.
godsdienstleer), v. -tiën, -ties. (c = k). Caviteit' (holte, holligheid), v. -en. (e = k).

Catechiseeren (onderwijs in den godsdienst Cayenne-peper (sterke peper, geheeten naar
geven bij vragen en antwoorden). Cayenne, hoofdstad van Fransch-Guyana op

Cateclhiseer^meester (onderwijzer in den de	 N.-O.	 kust	 van	 Z.-Amerika), v. gmv.
Hervormden godsdienst), m. -s. (c = k). (c = k.)

CateehiWmus (uit het Gr.-Lat, van een Cedeeren (afstand doen van, afstaan).
w.w. dat onderrichten bet.: vragenboek bij 't Cedel, eeêl (lijstje, briefje;	 huurcontract);
R.-K. godsdienstig onderwijs), m. -sen. v.	 cedelen,	 cedels,	 ceêlen.	 (c	 = s); ceelen

Catechismus (R.-K. het onderwijs in de maken, de lijst der genoodigden opmaken.
christelijke leer, vooral aan kinderen, in vraag Ceder ( groote naaldboom van den Libanon
en antwoord), m. -sen. (c = k).

Catechumeen' (van een Gr. w.w. onder-
Witteof het	 gebergte in Syrië), ni. -en, -s;

-achtig,	 bn.;	 -en	 (scan cederhout),	 ho.;
richten, een vorm met lijdende bet.: in de -hout,	 o.;	 -olie,	 v. gmv.; -wijn, n1
eerste tijden, geloofsleerling nl. hij, die zich tot gmv. (c = s).
het H. Doopsel voorbereidde), m. en v., -menen. Celdegen (van cederhout), bn.; een - doodkist

Categorie' (klas, orde, afdeelinq), v. -ën. CediFle (haakje onder de letter c ic], ingeval
(c = k). die letter als s moet uitgesproken worden vóór

Catego'riseh(stellig, afdoend, bepaald,zonder a, o, u), v. -s.
omwegen), bn.; een - antwoord. Ceêl, v. -en; zie Cedel. (e = s).

Catehien (verzameling van bijbelverklaringen, Ceintuurƒ (gordel, lendenband), v. -turen.
vooral van kerkvaders), v. mv. (c = k).	 • Ceintuur'baan (ringvormige spoor- of tram-

Cathe'der (leerstoel, spreekgestoelte), m. -s; baan om eene groote stad, ringbaan), v. -banen.
meer Katheder. Cel	 (uit	 het	 Lat.	 cella,	 klein	 vertrek;

Cathedra (zetel, bisschopp. stoel, pauselijke kamertje, hokje bv. in een klooster, in 	 een
stoel), v.; ex-, op beslissenden toon. gevangenis), v. -len; -letje, o. -s; -straf,

Catholiels'me (godsdienst der R.-K. kerk, v. -fen; - -vormig, bn.
ook	 hare godsdienstleer en zedenwetten), o. Cel (zeshoekig vakje eener honigraat), v. -len.
gmv. Cel (nat. eerste bestanddeel in een organisme),

Catholiek', m. -en; ook Katholiek. v. cellen.
Cats, Jacob, Ned. dichter en staatsman, Cel'achtig (op een cel gelijkend), bn.
door liet volk Vader Cats genoemd, geb. Cel eibes (aardr.. een der groote Soenda-eilanden,
te Brouwershaven 1577, overleden op Zorg- • bijna 8-maal zoo groot als ons land met 1.5
vliet, even buiten Den Haag, 1660. millioen	 bewoners:	 Alfoeren,	 Makassaren,

Cauehemar^ (tooverkol, nachtmerrie), m. -en; Chineezen, Arabieren, Boegineezen en Euro-
lees : koosjemaar'. peanen), o.

Causa	 (oorzaak,	 aanleiding,	 gerechtelijke Celebrant	 (R.-K. geestelijke, die den dienst
handeling), v. -'s, (au = ou). der Mis verricht), m. -en. (c = s).

Causaal/ (oorzakelijk), bn; een - verband; Celebreeren (vieren, de Mis doen, kerkelijk
lees: kouzaal'. of feestelijk gedenken). (c = s).

Causaliteit' (oorzakelijkheid, verband tus- Celebriteit' (vermaardheid, beroemd persoon;
schen oorzaak en gevolg), v. gmv. (au = ou). uitstekend talent), v. -en. (c = s).

Causatief (w.w., dat een doen uitdrukt), o. Celeritelt' (gezwindheid, snelheid), v. gmv.
-tieven; drenken, zetten, leggen zijn -ven. Celibaat,' (de ongehuwde staat, verplichting

Cause eélèbre(Fr.opzienbarend rechtsgeding, Tot achteloosheid der R.-K. geestelijken), o. gmv.
geruchtmakende zaak), v. causes célèbres. Celibataire (ongehuwde man, een oud-vrijer),

Causerie/ (gekeuvel gekout), v. -ën, -s.
Cangerie' (het houden van een letterkundige

m. -s; een eenzaam -; de heer Wagenstert
was een zonderlinge -. (ai = è).

voordracht in den vorm van een praatje), v. (in	 't oude	 klooster	 de	 kelder-
-S, -ën; lees : koo-zerie'. meester, de bottelier), m. -sen.

Causeur ,' (prater, keuvelaar), m. -s; koozeur'. Cellebroer (lid eener in de 16e eeuw te
Causeul^se (sofa voor twee personen), v. -s. Antwerpen opgerichte godsdienstige vereeniging
Cauteriseeren (uitbranden, doodbranden). tot het verplegen van zieken en het begraven
Cautie (borgstelling, onderpand, borgtocht), v, van armen), m. -s.
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Cellist'(violoncellist, bespeler van een violoncel),
m. -en.

Cello (violoncel), v. -'s.
Cellulair' (celvormig, met cellen, eenzaam),
bn.; -e gevangenisstraf, eenzame opsluiting.

Celeins, Zweedsch sterrenkundige, 1701-1744,
ontwerper van den 100-deeligen thermometer.
(c=s).

Cel'tisch, bn.; zie Keltisch.
CeFvoeht (het vocht van plantencellen), o. -en;
-wand, o. -en; -weefsel, o. -s.

Cement ,* (mortel, metselspecie), o. -en ; fig.
de martelaren, wier bloed het - der kerk is,
(C. 0.), bindmiddel, verbinding. (c = s).

Cementeéren (met cement bepleisteren).
Cementen (van cement), bn.; een - omlijs-
ting.

Cement'tegel (vloertegel v. cement), m. -s.
Cenobiet' (monnik, kloosterbroeder), m. -en.
Cenota^phlam (gedenkteeken of monument
ter eere van een elders begraven overledene), o.
-s, -plhia. (ph = f).

Censeeren (beoordeelen, berispen).
Censor (beoordeelaar, toeziener), m. censors,
-so'ren.

CeWsor (in oud-Rome de magistraatspersoon,
belast met het toezicht op de zeden, de belas-
tingen en de openbare werken), m. -so'ren.

Censureeren (onder kerkelijke censuur bren-
gen; fig. afkeuren, wraken). (c = s).

Ceii'sns (geldelijke maatstaf, die iem. tot kiezer
maakt), m. gmv. ; afschaffing  van den -.

Censuur ,' (onderzoek, beoordeeling, staatstoe-
zicht op de drukpers), v. gmv. (c = S).

Cent (uit het Lat. centum, honderd : bronzen
pasmunt, f0.01), m. meerv.: afzonderlijke
muntstukjes, centen; de waarde : cents bv.
een kwartje of 25 cents.

Cent (pro of per), van of ten honderd.
Centanren (myth. paardmenschen, woeste
volksstam in Thessalië ), m. mv.

Centenaar (uit het Lat. centum, honderd:
gewicht van honderd halve ponden of 50 K.G.),
m. -s; een metrieke - is 100 K. G. (c = s).

Centena'rius (honderdjarige), m. -rij.
Centerboor (center van centrum, midden,
omdat die boor diep doordringt; timm. boor
voor groote cirkelvormige gaten), v. -boren.
(c = s).

Cen'terhoek (meetk. hoek aan het middel-
punt eens cirkels), m. -hoeken. (c = s).
CeWti (honderdste deel eener maat), o. -'s.
(c == s).

Centiare (M', honderdste deel der vierkante
roede), v. -n, -s. (c = s).

Centigram (honderdste deel van een wichtje
of 0.00001 K.G.), o. -men. (c = s.

Centiliter (vingerhoed, honderdste deel der
kan, of 0.01 L.), m. -s. (c = s).

Centime (uit het Fr.: honderdste deel van
een frank, d. i. van f048 ; '/2 cent nagenoeg),
v. -n, -s. (c = s).

Centimeter (duim, honderdste deel van een
Jkf., 0.01 M.), m. -s. (c — s).

Centraal'(i. h. midden of centrum gelegen),bn.;
-Amerika, d. i. Midden-Amerika,; een - be-
stuur, d. i. van één hoofd of leider uitgaande;
een - punt, een middelpunt; centrale ver-
warming, bv. door een calorifère, een -
gesternte, een zou als middelpunt, waarom-
heen de planeten wentelen; het -alezenuw-
stelsel, ruggemerg en hersenen. (c = s).

Centraal zon (vaste ster, rondom welke alle

vaste sterren van elk sterrenstelsel zich be-
wegen), v. -zonnen. (c = s).

Centraliisa'tie (samentrekking of vereeniging
in één middelpunt), v. gmv. (s = z).

Centraliseeren (bijeentrekken, versenigen in
één middelpunt); een -d staatsbestuur.

Centrifugaal' (middelpuntschuwend), bn. -
-machine (machine om aan draaiende voor-
werpen en zeer snelle beweging te geven), v.
-s ; -pomp (pomp, die door centri fugaal-
kracht in werking wordt gebracht), v. -en;
-regulator (regelaar der stoommachine,
berustend op de middelpuntvliedende kracht).
m. -S.

Centripetaal' (middelpuntzoekend), bn.:
petale kracht.

Centrum (middelpunt, punt van vereeniging),
0. -S, -tra.

Centrum (gesch. de in 1861 in Duitschland
voor het eerst opgekomen naam voorde Katho-
lieke staatspartij in den Rjksdag), o. gmv.;
-partij, v. gmv.

Cent-Snis'se (soldaat der voormalige Zwitser-
sche garde van de Fransche koningen), m. -s.

Centumvir' (Romeinsche honderdman), m. -i.
Centamviraat' (het gerecht der honderd-
mannen in Rome), o. gmv. ; ook : ambt van
een centumvir.

Centurie (schare of getal van honderd), v.
-riën, -S.

Centn'rion (hoofdman over honderd), m. -s.
Cephall'de (gehaakte of gebreide damesoor-
warmer), v. -s ; het hoofddeksel van een roode
en blauwe -. (C. 0.). vero.

Cephalopo'den (koppootige weekdieren), m.
mv.; de sepia's of inktvisschen zijn -.

Ceramtelk ,' (kunst om vazen enz. d. i. fayence
te maken, pottenbakkerskunst), v. gmv.

Ceramisch, bn.; de -e kunst bloeide reeds
2500 v. C. in China.

Cer'berns (myth. driehoofdige bassende hel-
hond, bewaker van het Elysium), m. gmv.

Cer'ele (gezelschap vriendenkring, kransje),
m. en o. -s. vero; lees: ser'-kie.

CereWliën (gewassen met melig zaad, granen;
in oud-Rome de akkerbouw feesten in April ter
eere van Ceres), v. mv.

Cerebraal'-stelsel (in het dierlijk lichaam
de hersenen als centrum van het zenuwstelsel), o.

Ceremonie (eig. plechtige offerande, thans
kerkplechtigheid, staatsie, plichtpleging, hof.
gebruik), v. -s, -niën.

Ceremoniën (R.-K. kerkelijkeplechtigheden
bv. in de week vóór Paschen), ,v. mv.

Cere.noniëel' (het geheel der gebruiken bij
feesten of openbare plechtigheden; drukte,
omslag), o. gmv.; als bn. plechtstatig.

Ceremoniemeester (bestuurder of leider
van feestelijkheden, partijtjes, enz.), m. -mees-
ters; ik nam de taak van - op mij. (C. 0.)

Ceremoniens ,0 (vol plichtplegingen, overdre-
ven beleefd), bn.

Ce'res, myth. bi de Romeinen de godin der
oogsten en van den landbouw, de milde geef-
ster van bloemen en kruiden, van koren en
brood, de beschermster van landbouw en kwee-
kerij ; zij werd afgebeeld met een kroon van
aren op het hoofd, met een sikkel in de
rechterhand en een schoof in den linkerarm.

Cerneeren (mil..insluiten, omsingelen).
Certificaat' (bewijsschrift, schriftelijk bewijs,
getuigschrift), o. -caten; een - van goed gedrag,
een - van onvermogen.
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Certif veeren (bekrachtigen, door een certifi-
caat of getuigschrift bevestigen) ; ook : Certi fi-
eeren. (c =- s).

Ceruia' (loodwit, Spaansch-wit, blanketsel),
0. gmv.

Cerv~tee, beroemde Spaansche schrijver,
1547-1616; - is de schrijver van Don
Quichotte (1598).

Cervelaatworst (uit het It.: gekookte en
gekruide hersen- en vleeschworst), v. -worsten.

Cessie (a fstanddoening, boedelafstand), v.
-siën, -s; een akte van -.

Cetaee'ën (walvischachtige zoogdieren), v.mv.
Ce ,'tere (het overige, hetgeen er meer volgt).
Chagrijn'(kommer, hartzeer, verdriet), o. gmv.;
(oh = sj).

Chagrineeren (bedroeven, krenken, kwellen).
Chai'ne (keten, ketting; de kettingdans; de
schering op het weefgetouw), v. -s ; lees : sjene.

Chals (tweewielig rijtuig op riemen), v. -en;
gewoonlijk Sjees.

Chaise-lonfgue (eig. lange-stoel: ziekestoel,
slaapstoel), v. chaises-longues.

Chalde'a (aardr. landstreek in Babylonië ), o.
Chaldeenwsch' (tak der Noord-Semietische
talen, gesproken in Babylon en later ook door
de Joden aldaar), o.

Cha'le (lange omslagdoek voor dames), v. -s;
ook: Sjaal.

Chalet' (alpenhut), o. -s ; lees : sja-lè.
Chamaƒde (teeken op de trom, als de bele-
gerden wenschen te capituleeren), v. -s ; zegsw.
de - slaan, fig. achteruitkrabben. (eh = sj).

Chanibertin' (fijne Bourgogne-wijn), m.;
mijn keel is wat rauw van den -, zei Van
der Hoogen, C. 0. (eh = sj).

Chamberloe', m. -s; (eh = sj), zie het
betere Sjamberloek.

Chambree (soldaten-zitkamer in een kazerne),
v. -s. (eh = sj).

Cham'bre garnie' (gemeubileerde kamer),
v.; - chambres-garnies.

Champagne-wijn (mousseerende wijn uit
het Fransche departement van dien naam,
bruiswijn), m. -en; ook enkel champagne,
m. scherts.: cham'py of sjam'pie. (eh = sj).

Champê'tre (landelijk, wat tot het land be-
hoort), bn.; bal -, danspartij in een tuin, in
de open lucht; garde-, veldwachter. (oh = sj ).

Chainpignon ,' (eetbare paddenstoel, woeker-
plant; fig. snel rijk geworden mensch, opko-
meling, parvenu), m. -s ; lees : sjampienjon',
eig. ook: Kampernoelie. (eh = sj).

Champion (strijder, voorvechter, kampioen),
m. -s. (oh = sj).

Chanmptonaat' (kampioenschap), o. gmv.
Cham'py (schertsn. voor champagne), m.
Cham'Sin (gloeiende Z.-W. woestijnwind in
Egypte, van Mei tot in Juni), m. gmv.

Chancelant' (Fr. wankelend, twijfelend, wei-
felend), bn.; lees: sjaanselaan'.

Change (Fr. wissel, ruiling), v. -s; ook: wis-
selbank; lees : sjaan'zje.

Changeant (Fr. veranderlijk, met een weer-
schijn), bn.; lees: sjanzjan'.

Changeant (Fr. weerschijndoek; weefsel van
zijde, wol of katoen, dat afwisseling van kleur
toont), m.

Changeeren (Fr. veranderen, verwisselen, ver-
ruilen); lees; sjanzjeeren.

Changement' (Fr. verandering), o. -en of -s.
Chanson' (Fr. lied, zang), v. -s ; lees : sjanson'.
Chansonnet'te (Fr. kleine chanson), v. -n.
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Chantage (geldafpersing,. geldafdreiging), v.
gmv.; lees: sjantaa'zje.

Chanteur/ (zanger), v. -s ; lees : sjan-teur'.
Chanteu'sse (zangeres), v. -s; lees: sjanteu'ze.
Chaos (baaierd, d. i. warklomp, waarin alle
hoofdstoffen, vóór de schepping der wereld,
onder elkander vermengd waren; de oneindige
wereldruimte vóór de schepping ; fig. ordelooze
massa, wanorde, verwarring, warboel), m.
gmv. (oh is scherpe g).

Chaotisch (wanordelijk, verward), bn. en
bw. ; ook : als een chaos : een -e verwarring.
(eh = k).

Chapeau' (Fr. hoed; fig. heer, begeleider eener
dame), m. -'s; lees: sjapoo'.

Chapeau-bas (onderdanig, wellevend, met
den hoed af ), bw.

Chapeau'-ela'que (Fr. hooge hoed, dien men
dicht kan slaan), m.; zie Gibus.

Chapel'le ardente (Fr. verlichte rouwkapel,
verlichte rouwkamer in een sterfhuis), v. cha-
pelles ardentes ; lees : sjapel'. .

Chapellerie' (uit het Fr.: hoedenwinkel),
v. -s.

Chaperon' (hoofddeksel, kapje, fig. bescher-
mend geleider eener jonge dame), m. -s.

Chaperonneeren (een jonge dame tot be-
schermend geleide verstrekken); ook : Chapron-
neeren. (eh = sj).

Chapi'tre (hoofdstuk; onderwerp van een
gesprek), o. -s; lees: sjapie'tre; zie Kapittel.

Char-à-bancs': eharban' (lange en open
bankwagen, met zitplaatsen voor twaalf) m.
chars-h-bancs.

Charade (lettergrepenraadsel), v. -s ; bv.
a-vond-rood : de eerste lettergreep is de naam
van een riviertje, de tweede is wat men
zelf uitdenkt, de derde is de kleur der roos,
het geheel een fraai natuurverschijnsel.

Charge (lading bi' schietgeweren; opdracht,
last), v. -s ; pas de -, storm- of looppas;
getuigen à -, getuigen ten nadeele van den
beschuldigde.

Chargeeren (belasten, bezwaren, overladen);
bij de cavalerie : een aanval doen op; ook, de
kanonnen laden; lees : sjarzjeeren.

Charib'dis (lees: karib'dis), m.; zie.Cha-
ryb'diM (draaikolk op de kust van Sicilië).

Charita'bel (milddadig, weldadig), bn.
Chariteït' (liefdadigheid, naastenliefde, chris-
tenliefde), v. gmv.

Charivari (verward geraas, geklank met
ketels, enz.; geschreeuw, twist; ketelmuziek;
een stel rammelende kleinoodiën aan een hor-
logeketting), o. -'s; lees: sjari'varie.

Charlatan ,' (kwakzalver, marktschreeuwer,
windbuil, snoeshaan), m. -s. (eh = 5j ).

Charlatannerte' (kwakzalverij, grootspraak,
snoeverij, pocherij), v. gmv. (eh = sj).

Charlema'gne, naam van Karel den Groot en,
of van Carolus Magnus, 768-814; lees: sjar-
leman'je.

Charmante (bekoorlijk, betooverend, aller-
liefst), bn. en bw. (eh = sj).

Charme, (bekoorlijkheid, betoovering), v. -s.
Charmeeren (bekoren, betooveren, verrukken).
Chafron, myth. veerman der onderwereld;
zegsw. in -s boot stijgen, overgaan naar
de zalige gewesten of het Elysium. (eh = k).

Charta mag^na (eig. een groots kaart of
groot blad : de grondwet der Engelschen van
1215), v. (eh is scherpe g).

Char'te-partij;zie Chertepartij.(ch = g).
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Charter (oorkonde, waarbij zekere voor.
rechten werden toegestaan, handvest, grond-
wet), o. -s; -meester (ambtenaar bij het
Rijksarchief), m. -s.

Chartreuse (grande), v.; de - is een be-
roemd klooster, in 1082 bij Grenoble in het
departement der Isére gesticht. (eh = sj).

Chartre Wse (likeur, bereid door de monni-
ken van het Kartuizerklooster bij Grenoble),
v. gmv.; een glaasje -. (eh = sj).

Chartula'rium (bewaarplaats van oorkon-
den, documenten, enz.) v. -ria, -s.

Charyb'dls (draaikolk of maalstroom op de
N.-O. kust van Sicilié bij den vuurtoren, op
Faro punt aan den ingang der straat), m.;
de - was in de Oudheid zeer gevreesd; zie
Scylla. (eh = k); ook: Charibdis.

Chassé, Ned. generaal, 1765-1848, verdediger
van de citadel van Antwerpen, 1832.

Chassepot' (naam van het in 1866 in Frank-
rijk ingevoerde achterlaadgeweer, zoo geheeten
naar den uitvinder, thans vervangen door het
Lebelgeweer), o. -s ; ook : -geweer, o. -ge-
weren; lees : poo'.

Chassinet' (gazen vensterhor met een of
ander toepasselijk opschrift bij versiering voor
eenige feestelijkheid), o. -ten; lees: sjassinet'.

Chateaubriand, Francois Auguste, vi-
comte de, beroemd Fransch schrijver en staats-
man, 1769-1848; lees: sja -too.
Chatelaine (burchtvrouw), v. -s; ook lint,
band of ketting ; kleine beugeltasch, door dames
gedragen; lees : sjatelène.

ChaesIs (inlegraam, drukraam, photogr.
aftrekraam), o.; lees: sas-sie'.

Cha'tib (Mohamm. priester, die op Vrijdag
in de moskee den dienst verricht), m. -s.

Chatouil'le (geld- ofjuweelkistje; de huisschat
of privaatkas van een vorst), v. -s. (ou = oe).

Chauffeur' (deskundig bestuurder van een
automobiel), m. -s; lees: sjoo-feur'; de - is
tijdelijk of vast in dienst v. d. eigenaar v. d.
auto en houdt de auto ook schoon en blank.

Chaussée (straat- of steenweg, kunststraat),
v. -s; lees : sjoosee'.

Chausseeren (kousen en schoenen aantrek-
ken, schoeien; wegen plaveien). (au = oo).

ChaussWre (schoeisel), v. (au = oo).
Chauvinisme (overdreven vaderlandsliefde,
blinde ingenomenheid met alles, wat het vader-
land betreft), o. gmv. (au = oo ).

Chauvinist' (politiek dweper, dwepend vader-
lander), m. -en. (au = oo).

Check (kassiersbriefje; order van betaling),
v. -S; lees: sjek.

Chef (hoofd, leider, voorman, aanvoerder, be-
velhebber), m. -s; lees: sjef.

Chef de bureau' (verantwoordelijk hoofd
van eenige afdeeling van administratie), m.;
chefs de bureau; lees; sjef.

Chef d'aeu'vre (meesterstuk, eig. proefstuk
voor de gildemeesters), o. chefs d'oeuvre; lees:
sjè d'eu'vre.

Chemiea'lIcn (scheikundig verkregen stoffen,
artsenijen), v. mv.; lees: gemika'liën.

Che'mieus (scheikundige) m. -mici. (eh = g).
Chemie' (scheikunde, opiossings- of ontbin-
dingskunst), v. gmv. (eh = scherpe g).

Che'miker (chemist b.v. eener suikerfabriek,
ook in 0.-Indië), m. -s. (eh '= scherpe g).

Che'miech (scheikundig), bn.; een - prepa-
raat; een -e fabriek, een -e wasscherij en
ververij. (eh == scherpe g).

Chemiset'te (halfhemdje, overhemdje , v. -s.
Chemist' (chemicus), m. -en. (eh = g).
Chenille (zijden knoopwerk, dat op een
ruige rups gelijkt, als belegsel, boordsel, enz.),
v. -s.

Chèque, v. -s ; zie Check, v. -s.
Chertepartij (zeew. akte van overeenkomst,
die het huren van een schip betreft, vracht-
contract), v. -partijen. (eh = g).

Cherub, m. -s, hetzelfde als
Cherubijn' (uit het kerklat. cherubim van
het Hebr.: eig. vlammenbóde; benaming van
hemelgeesten of engelen van den 2den rang,
d. i. komende na de Serafijnen, die Gods troon
omringen), m. -en; -tje, o. -s. (eh = g).

Chetif' (nietig, armzalig), bn.; lees : sjetief'.
Cheval de batail'le (Fr. eig. strijdros,
fig. stokpaardje), o. 

Chevaleresk' (riddermatig), bn. en bw.
Chevalier' (ridder), m. -s; lees: sjevalliee'.
Chevalier' d'industrie' (bedrieger, oplich-
ter, fortuinzoeker, slimme afzetter), m. mv.
chevaliers d'industrie. (eh = sj).

Chevelu're (dames-haartooi), v. gmv.
ChevreaW (geitje, ook: geitenleer), o.; lees:
sjevroo; laarsjes van -leer.

Chevron' (schuine streep op de mouw, onder-
officiersstreep), m. -s. (eh = sj).

Chevroteeren (bij het zingen beven met de
stem). (eh = sj).

Chic (uit het Fr.; zwier, losheid), m.; zie
Chiek ; lees: sjiek.

Chiea' (Amerik. vermiljoenplant) 1 m. -'s.
Chicane (spitsvondigheid of kleingeestige te-
genwerping, uitvlucht, rechtsverdraaiing, haar-
klooverj), v. -s; -s maken; lees : sjiekaan'.

Chieaneereii (haarklooven, spijkers op laag
water zoeken, bedillen, vitten, zaniken).
Chicaneur' (haarkloover, albedil, lastig
schepsel), m. -s:

Chieaneu'rig (haarklooverig, bedillerig, vit-
terig ; vitlustig), bn. ; spreekt. sikkeneurig.

Chicard' (smaakvol, sierlijk), bn. als zn. m. -s.
Chick (smaal vol, elegant, fatterig, naar de
laatste mode), bn.; ook Chic.

Chiek, chic (losheid, sierlijkheid), m. gmv.
Chiffon' (vodje, nesterij), o. -s. (eh = sj).
Chiffonneeren (frommelen, in wanorde
brengen, kreuken, plagen). (ch = sj).

ChiftonnHAre (hooge latafel), v. -s. w. i. g.
Chignons (bundel valsch wronghaar), m. -s.
Chijl' (uit Lat. chylus van een Gr. woord,
dat sap bet.: spijsbrij, sap dat door de
spijsvertering bereid wordt en dan uit de maag
in het bloed overgaat), v. gmv. (eh = scherpe g).

Chiliasme, -mus (het duizendjarig Gods-
rijk van Christus op aarde), o. gmv. Da Costa
geloofde aan het -; ook : lllillennium.

Chiliast' (aanhanger van de leer van het
duizendjarig rijk), m. en v. -en. (eh = g).

Chimaera (myth. vuurspuwend monster,
van voren een leeuw, in 't midden een geit,
van achteren een draak), v. gmv.

Chimère (ongerijmd verdichtsel, droombeeld,
hersenschim), v. -s ; 'lees : sjiemère.

Chimeriek' (hersenschimmig, ingebeeld), bn.
Chimpans l (groote staartlooze aap, de W.-
A frikaansche boschaap), m. -'s. (eh = sj).

China (het groote Hemelsche rijk in Azié,
met f 450 millioen bewoners), o.

Chi'naasappel (sinaasappel), m. -appels
of -appelen; zie Appelsien.

Chinehil'la (knaagdiertje in Chili, Z.-A.me-
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rika), v. -s; (bont- of pelswerk van dien
naam), o. gmv.; een mofje van -. (C. 0).;
(eh = tsj).

Chinees' (inboorling van China), m. Chi-
neezen.

Chineesch' (de taal), o.; ook bn.: de -e
zijde, het -e schrift, -e kleederdracht, de -e
letterkunde, het -e kamp, wijk te Batavia,
Soerabaja en Semarang, waarde Chineezen
moeten wonen. (eh = sj).

C.hi'que; zie Chiek, Chic; lees : sjiek.
Chtrogrammatomantiie/ (kunst om uit
zijn handschrift het karakter van den schrijver
te bepalen), v. gmv. (eh = g); meestal:
Graphologie.

Chirologie' (handen- of vingerspraak), v.
Chiromantie' (de kunst van waarzeggen
uit de lijnen (ter hand), v. gmv. (t = sj).

Chirurg (heelmeester, wondheeler), m. -en;
ook: Chirurgijn. (eh = sj).

Chirurgicaal' (heelkundig), bn.; -cale hulp.
Chirurgie/ (wondheelkunde), v. gmv. (g = zj).
Chirurgijn ,' (heelmeester), m. -s; (g = zj).
ook : Chirurg, Chirurgus. (g. = g).

Chlo'ë (myth. bijnaam  van Ceres), v.; lees:
kloo-ee.

Chloor (een metalloïde, zwaar groengeel gas
van een eigenaardigen reuk), v. en o. (eh = g).

Chlooreal'cium (zoutzure kalk), o. gmv.
Chloraal' (geneesk. slaapmiddel), o. gmv.
Chlo'ris (myth. de Romeinsche Flora), v.
Chloroform' (verdoovend middel door den
chirurg bij operaties aangewend; een olieachtige
vloeistof uit chloor verkregen), v. grn v. ; de -
werd reeds in 1831 door Dr. Simpson ontdekt.
(eh = g).

Chloroformiseeren (in een toestand van
gevoelsverdooving brengen door middel van
chloroform) ; ook : -formeeren. (eh = g).

Chloro ,Ise (geneesk. bleekzucht), v. gmv.;
zie Anaemie. (oh = g).

Chocolaad'je (koekje, tabletje, rond plaatje
van chocolade), o. -s. (eh = sj).

Choeola'de, -la (verwant met cacao : voe-
dingsmiddel, bereid uit suiker en cacao) v.;
een hart van -, letters van -; -bereiding,
v. gmv.; -fabriek, v. -en; -ketel, m.-s;
-koekje, o. -s; -melk, v. gmv. (eh = sj).

Chodlera (eig. galzucht: besmettelijke braak-
loop), v. gmv.; de Aziatische of groote -;
-bacil, m. -len ; -barak, v. -ken ; zie
Barak; -epidemie, v. -ën; -lijder, m.
-s; -lijderes, v. -sen. (ch = g).

Cholera nosltras (inlandsche cholera, he-
vige diarrhee met braking), v. gmv.

Cholera	 (Aziatische braakloop), v.
Choleriek' galachtig, driftig, opvliegend), bn.
Choleri^ne (een lichte graad van cholera), v.
Chole'riseh (warmbloedig, galachtig, op-
vliegend), bn.; het - temperament, oploopend,
driftig.

Choquant' (walgelijk, beleedigend, stuitend),
bn. en bw. ; lees : sjo-kant'.

Choqueeren (aanstoot geven,= aanstootelijk
zijn, beleedigen) ; lees : s j o-koeren.

Chorograp hie'(aardr.in-kaart;brenging van
een bepaalde landstreek), v. gmv. 1 eh = eh).

Chose (Fr. zaak, ding), v. -s. (eh = sj).
ChregtomathW (bloemlezing , verzameling
van de beste stukken van dichters en proza-
schrijvers), v. -ën ; lees : krestoma-tie'.

Chria'ma (R.-K. zalfolie bij den doop, het
vormsel en het oliesel in gebruik; ook bsj de

wijding van bisschoppen, het inzegenen van
klokken, het wijden van kerken, doopvonten,
kelken en altaren), o. gmv. (ch = k).

Ch.risrtelijk (tot het christendom behoorentle
of er uit voortvloeiende), bn.; -e deugden;
-head, v. gmv.

Christen (verwant met Christus: belijder
der leer van Jezus), m. -en.

Chrisrtendotn (de Christel. leer), o. gmv.
Chriartenheid (de gezamenlijke christenen),
v. gmv. ; in den eersten kruistocht stond de
heele - onder de wapenen; -gemeente, v.
-n ; -hoogdag (hooge chr. feestdag, b.v.
Paschen), m. -en; -mensch, o.-en ; -vrouw,
v. -en; -land, o. -en.

Christin' (belijdster der Chr. leer), v. -non.
Chrisrtns (de gezalfde: een Grieksch woord
voor het Arameesche Messias), m. ; Jezus -,
de Heiland, naar wien de christenen zich
noemen.

Christusbeeld (een beeld van Christus, ook
het kruisbeeld), o. -beelden ; zie Crucifix.

Christuskind (het kind Jezus), o. gmv.
Christusorde (Portugeesche orde, in 13.18
gesticht, van den adel tegen de Mooren), v.
gmv.

Chromatiek' (kunst der kleurenmenging), v.
Chromartissch (muz. in halve tonen opgaand
of afdalend), bn.; -e toonopvolging. (eh = k).

Chromatie'me (kleurschifting door enkelv.
lenzen), o. gmv. (ch = k).

Chro'molithographie (kleurensteendruk),
v. gmv. (eh = k).

Chro^molithographeeren (in kleuren
steendrukken). (eh = k).

Chro'nieum (dicht. tijdvers; gedichtje van
2-4 regels, waarin eenige letters als Romein-
sche cijfers een jaartal aanwijzen), o. -s; in
het -, dat als gelegenheidsdicht voorkomt.
worden die Romeinsche cijfers wel met
bijzondere kleur aangeduid. (eh = k).

Chroniek^, v. -en ; zie : Kroniek.
Chronirque-scandaleu/se(opsommingvan
alles, wat ten nadeele of tot schande van iem.
of iets te zeggen is, kroniek van schandaaltjes),
v. ; de - der stad eerst afhandelen op een
koffievisite. (eh = k).

Chro'niaeh (langdurig,slepend), bn.;-eziekte,
slepende ziekte; in Britsch-Indiëis de hongers-
nood bijna - geworden, slepend, blijvend.

Chronogram ,' (jaartalvers), o. -grammen.
Chronologie , ' (tijdrekenkunde, tijdleer),v.- ën.
Chronolodgisch (tijdrekenkundig), bn. en
bw.; een - overzicht der geschiedenis; een
tijdvak - behandelen. (eh = k).

Chronome-Iter (tijdmeter; zee-uurwerk ter
bepaling der geographische lengte; timekeeper
bij de Engelschen), m. -meters. (eh = k).

Chroom (in 1797 ontdekt element; grijs
metaal), o. gmv.; -geel, o. gmv. (eh = k).

Chroomfleder (leder met chroomzout ge-
looid), o. gmv.; het - is tegenwoordig alge-
meen in gebruik. (eh = k).

ChrysantO (chrysanthemum, winteraster,
Japansche ganzenbloem,), v. -en. (eh = k).

Chrysan-Ithemum (Japansche goudsbloem,
kamersierplant in alle kleuren bloeiend ira
Nov. en December; Samengesteldbloemige), v.
-s. (eh = k).

Chrysographie' (kunst om met goud te
schrijven, of om letters te vergulden), v. gmv.

Chrysoliet! (goudsteen, topaas), m. -en; de
edele -, edelsteen van den tweeden rang.
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Chut (Fr. stil, zwijg), tw.; lees: sjuut.
Ciborie (Lat. ciborium : R.-K. groote zilveren
of gouden kelk met deksel), v. -riën, -s. (c — s).

Cicade (krekelachtig insect), v. -s; lees:
sieka'de.

CI'eero, gesch. Rome's grootste redenaar,
tevens staatsman, 106-43 v. 0. (c = s).

Cicerone (geleider, wegwijzer ; gids, in een
wereldstad opmerkzaam makend op merkwaar-
digheden), m. -s ; de tuinman is de vervelendste
aller -s. (Potg.). (c = ts).

Cichorei' (Fr. chicorée: plant, welks wortel
de suikerij oplevert), v. g:mv.; ook: de sui-
kerij zelf.

Cicisbe'o (begeleider eener dame), m. -'s; eig.
Ecuyer -, sedert de 16e eeuw tot het begin
der 19e dienstdoend ridder of erkende leider
eener gehuwde dame in Italië. (c = tsj).

Cieulta (waterscheerling, schermbloem), v. -'s.
Cid (Moorsch heer, vorst), m.; de -, eeretitel
van zekeren Sp. krijgsheld uit de 1.ie eeuw.

Cider (uit het Fr. cidre: appelwan). m. gmv.
Ci-devant' (eig. voorheen, voormalig, aris-
tocraat van vóór de groote revolutie), m. -s.

Cigaret^te (rolsigaar(je met papieren omslag),
v. -n.

CigareVtenkoker, m. -kokers, -papier,
0. gmv,

Cijrfer (uit het oud-Fr. cifre, thans chiffre:
getalteeken), o. -s. ; zegsw. hij is daar een
nul in `t -, heeft daar niets te zeggen.

Cij/feren (met cijfers rekenen) ik heb gecij-
ferd; -aar, m. -s; -ing, v. -en; -kunst,
v. gmv; -meester, m. -s. (c = s).

Cijrfersehrift (geheim schrift in cijfers), o.;
-telegram, o. -men.

Cijns (Lat. census, schatting : belasting, tol),
in. cijnzen.

Cijnsbaar (schatplichtig', bn.; -heiei, v.
Cilinder (zuil, rol, rolrond meetk. lichaam;
hoege hoed), m. -s; zie Cylinder.

Cimbaal", cim'bel (muz. klankbekken), v.
cimbalen, eimbels, (e = s); ook Cymbaal'.

Cimeter^re (kromme Turksche sabel), m. -s.
CiPneniatograaf, m. -grafen ; zie Kine-
matog raaf, ook Bioscoop.

Cin'gel (R.-K. deel v. h. misgewaad : koord
met af hangende kwasten, waarmede de albe
om het middel wordt samengebonden, ook
priester-ceintuur), m. -s ; znv. ook : -gula.
Cinnaber (vermiljoen, zekere roode verf), o.
Cipiers (gevangenbewaarder), m. -s; zie
Stokbewaarder. (c = s). vero.

Cipres' (slanke naaldboom uit Z.-Europa, bij
ons vooral op begraafplaatsen), m. -sen ; ook:
Cypres.

Circa (omstreeks, ongeveer, om en bij), bw.;
lees : sir'ka.

CWee (myth. schoone doch vreeselijke toover-
nimf van 't fabeleiland Aeaea), v.: ook : Kir'ké ;

zij veranderde b.v. de tochtgenooten vin
Ulysses in zwijnen.
Circulair' (kring- of ringvormig rondgaande),
bn. ; lees : sirkuler.

Circuiai're (rondgaande brief), v. -s. (ai = ê).
Circula'tie (omloop, kringloop), v.; de - van
het bloed, van het geld; -bank, v. -en.

Circuleeren (omloopen, in omloop zijn,
in een kring bewegen, rondgaan); lees: sirku-
leeren.

Cireumferenrtiie (omvang, omtrek), v.; de
- van het lichaam. (0.0.); lees : -kum.

Cireumijex' - (spraakk. rerlengingsteeken,

kapje; samentrekkingsteeken), m. -en; ook: -
- f ex'us, In. -sen.

CireumloeWtie (omschrijving met woorden),
v. -ties, -tiën ; lees : sirkumlokuut'sie. -

Cireuinpolair (sterrenk. zich bewegend in
de nabijheid van de hemelpool; niet onder-
gaand), bn. ; lees : sirkumpolér'.

Circuinspee'tie (omzichtigheid, behoedzaam-
heid), v. gmv.; lees: sirkumspek'sie.

Circumstan'tie (gesteldheid, omstandig-
heid), v. gmv.; lees: sirkumstan'tie.

CircumstantieW (omstandig, breedvoerig),
bn. en bw. ; lees : sirkumstansieel'.

Circumven'tie (misleiding, bedrog), v. gmv.
Cirƒcue (cirkelvormige renbaan, renperk, wor-
stelperk, ook paardenspel), m. -sen; lees:
sirkus'.

Cireeren (0.-I. boenen, glanzen); meubelen -.
Cirkel (regelmatigste kromme lijn, ook het
ingesloten platte vlak), m. -s; -boog, m.
-bogen; -lijn, v. -en; -omtrek, m. -ken.

Cis (aan deze zijde), bw. (c = s).
Cisalpijnsch' (aan deze zijde der Alpen), bn.
Ciseleeren (graveeren, steken, m et de stift
of den beitel bewerken, in zilver drijven; met
bloemen insnijden). (c = s); -werk (gedre-
ven werk), o. -en.

Ciseleur' (graveur van drijfwerk), m. -s.
Citaat/ (aanhaling uit een schrijver, aange-
haalde plaats), o. citaten. (c = s).

Citadel ,' (kleine vesting, sterkte, kasteel), v.
-len ; een - is eig. een versterkt kasteel met
omringende gebouwen.

Citeeren (aanhalen van een schrijver of zijn
werk, vermelden, gewag maken van). (c = s).

Citer (uit het Lat.; snaarinstrument eerst
met vier, later met zes en meer snaren), v. -s;
-spel, o. ; -speler, m. -s ; zie Gitaar.

Cito . (Lat. gezwind, snel, met spoed), bw.
Citroen' (Fr. citron: vrucht van den citroen-
boom), rn. -en; zegsw. iemand knollen voor
-en verkoopen, hem bedriegen, om den tuin
leiden; -hout, o. gmv.; -kruid (averuit),
o.; -limonade (kwast), v. gmv; -pers,
v. -en. -zuur, o. gmv.

CitrocW (jenever op citroenschillen), in.; een
glaasje -; één -tje, twee -tjes drinken.
Civetkat (slank viervoetig roofdier in Azië
en Afrika, zoolganger), v. -katten. (c = s),

Civiel' (burgerlijk; billijk, matig, goedkoop;
beleefd, hoffelijk), bn. ; een - ambtenaar, een
-e prijs; -er, -st.	 -

Civie'le lijst (jaargeld, toelage aan den
regeerenden vorst toegekend voor de hofhuis-
houding en op den staat van begrooting als
vaste post uitgetrokken), v. -lijsten. (c — s).

Civiele partij (in een strafproces de belee-
digde partij), v. -en. (e = s).

Civiel!-iiigenieur'(burgerlijkbouwkundige),
m. civiel-ingenieurs ; de technische Hooge-
school te Delft leidt op tot -. (c = s).

Civiel.' recht (burgerlijk recht), o. gmv.
Civilissa'tie (beschaving, verzachting der ze-
den), v. gmv.; lees: -zaat'sie.

Civiliseeren (beschaven, ontbolsteren, de zeden
verzachten ; verlichten); lees : -zeeren.

Civili5t (kenner of beoefenaar van het burger-
lijk recht), m. -en.

Civiliteit' (wellevendheid), v. -en. (c = s).
Cladofnia (korstmos, bekermos), v. -doniën.
Clairet' (lichtroode wijn), m. gmv.
Clair-obscur' (eig. licht-donker, de kunst van
.licht - en schaduw wel aan te brengen), o. gmv.;
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Rembrandt was een meester in het -. (c = k).
Clair-voyante (ienmand door denmagnetischen
slaap in helderzienden toestand gebracht ofte
brengen), m. -en; vr. -e; ook als bn.; zie
Somnambule.

Clan (vóór 1745 in Schotland een fan?iiiestam),
m. -s; lees: kien.

Clandestien ,' (heimelijk, bij de wet verboden),
bn.; -e verkoop van sterken drank; 0.-I. -
opium, smokkelopium. (c = k).

C1a^que (de gehuurde troep toejuichers in
een Parijschen schouwburg), v. -s; lees : klak.

Claqueurs (gehuurde handklapper in schouw-
burgen, gehuurde toejuicher), m. -s. (c = k).

Clarinet' (houten blaasinstrument), v. -ten;
-ti^st' (-speler), m.; meest Klarinet. (e = k).

Clarissen (orde gesticht door de H. Ckcra
van Assisi, 1212), v. mv. (c -- k).

Classtcaal'(op de classis betrekking hebbende),
bn.; in de Hervormde kerk: het - bestuur,
d. i. het bestuur eener classis. (c = k).

Classieis'me (richting in letterkunde en
kunst met de classieken als modellen), o. gmv.;
het verstramde - der 18e eeuw.

Classiek' (voortreffelijk, van de eerste klas, als
richtsnoer of model dienende, wat op het ge-
bied van litteraire of muzikale kunst tot het
hoogste en beste behoort en boven alles uit-
schittert, buiten alle gedachte aan tijd, school
of richting), bn.; de Grieksche en Romeinsche
kunst is -. (c = k).

Cla^ssie ,Wen (dicht- of prozawerken van den
eersten rang), v. inv. ; de werken van Vondel,
Hooft en Huygens behooren tot de Ned. -
Gorters Mei en Potgieters proza :gaan tot de
Ned. - behooren. (c = k); ook : Klassieken.

Clagsie0 ken (allervoornaamste dichters of
prozaschrijvers, auteurs van den allerhoogsten
rang in de wereldliteratuur), m. mv.

Classificatie (rangschikking), v. -s, -tiën.
Classificeeren (indeelen in klassen, rang-
schikken).

Classis (Prot. eenige bij elkaar of in een
kring gelegen Hervormde gemeenten vormen
een ring; eenige ringen vormen een -), v.
classes. (c = k).

Ctas'siseh (classiek, de klassieken betreffende),
bn.; het - rijksgebied (De Gen.); -woorden-
boek, nl. der oudheid en der mythologie.

Clansu'le (beding, voorwaarde, beschikking,
bepaling, voorbehoud; toevoegsel), v. -s. (c = k).

Clansuur' (a'sluiting, insperring), v. -uren.
Clavecimbaal', -el,n'bccl, v. -balen, -hels;
meer Klavecimbaal. (c = k).

C l avecor'dium, o. -s ; meer Klavecor-
dinm.

Claves (muz. toetsen op het, klavier), v. mv.
Clavi'g er (concierge, sleuteldrager, pedel), m.-s.
Claviatanr' (muz. toetsenrij), v. -uren.
Clawis (muz. sleutel, notensleutel, toets), v.
claves. (c = k).

Clematis (ranonkelachtige klimplant, met
paarsblauwe bloemen), m. -sen. (c = k).

Clemen^tie(genade, goedertierenheid), v. gmv.
Clergé' (geestelijkheid), v. gmv.; lees : klerzjee.
Cleo'p atra, beroemde en laatste koningin
van Egypte, brengt zich in 30 v. C. door een
adderbeet om het leven.

Cleresie', cleresij', (kerkgenootschap), v.;
de bisschoppelijke -, de Jansenisten, volge-
lingen van bisschop Jansenius te Yperen,
1535-1638. (c = k).

Clerezie', v.; zie Clerus.

Clericaal0 (aanhanger of voorstander van de
partij der geestelijkheid), m. clericalen. (c = k).
Clericaal' (priesterlijk, geestelijk), bn.; de
-cale kleeding, -cale titels; -cale partij, ker-
kelijk.

CleriealisOme (r'ichting der clericale par-
tij), o. (c = k).

Clerus (de R.-K. qee.<tel "kheid), m. gmv.
Cliché (afdruk van een houtsneevorm), o. -'s.
Cliché (negatief van het photogram), o. -'s.
Cliënt' (iemand, die zich door een advocaat, in
rechtszaken, laat bedienen), m.; v. -e, -ten.

Cliëntee'le (al de cliënten of klanten sa,nen),
v. gmv.

Climax (eig. trap : redefiguur, bestaande in op-
eenvolging van telkens meer zeggende uitdruk-
opklirnming, gradatie van stem of toon in de
kingen; reele), in. gmv. ; soms : Klima:x.

Cliniek' (onderwijs in de practische genees-
kunde scan 't ziekbed), v. gmv.; soms ook:
Kliniek.

Cli'nisch (heelkundig), bn.; -e les, genees-
kundige les aan 't ziekbed; soms: Klinisch.

Clinist' (beoefenaar der clinische geneeskunde,
leeraar en ook leerling eener clinische school),
m. -en ; soms : Klinist.

Cli'o, myth. muze der geschiedenis, voorgesteld
met papierrol).

Cloak (wijde manteljas), m. -s; lees : klook.
Closet (hokje, bestekamer), v. -s; -papier
(rolscheurpapier op de W. C.), o. gmv.

Clotu're (sluiting, afsluiting), v. -s. (c = k).
Clown (eig. boerenkinkel: potsenmaker, hans
worst, grappenmaker in een circus), in. -s.
(ow = ou).

Club (besloten gezelschap of kring van gelijk
gezinde personen), v. -s. (c = k) ; -geest
(-richting), m. gmv.; -genoot, m. en v. -en.

Clys'ma, o.; meer: Klysma.
Coae'tie (dwang, gewelddadige aanhouding), v.
Coadjnftor (letterl. medehelper, ambtshelper),
m. -s of -toren; - eens bi.5schops, R.-K.
bisschop, die den diocesaan-bisschop is
toegevoegd zoowel in de bediening van het
bisschopsambt als in het bestuur van het
bisdom; -schap (het ambt), o. d.i. Coadluraat'.

Coalitie (vereeniging c an twee of meer
partijen, volken, enz.), v. -s, -tiën.
Coa^ti (zoolganger, neusbeer in Californié),
m. -'s; de -'s zijn woeste kleine dieren met
harige staarten en groote, spitse koppen.

Cobra (0.-I. brilslang), v. -'s. (c = k).
CoeWgne, v. ; het land van -, luilekkerland;
ook: Kokanje.

Coea'gnemast (klimmast met prijzen), in.
-masten ; ook : Kokan'j em ast.

Cocar'de (lint of rozet van bepaalde kleur,
als partijteeken vooral aan het hoofddeksel),
v. -s ; meestal : Kokarde.

Coeeeja'nen (volgelingen van Joh. Coccejus,
1603-16)39, in de Herv. kerk), m. mv.; lees:
kokseja'nen en zie Koksia'nen.

Coehenil'le (Sp. cochinilla van Lat. coccinus,
scharlaken), in de volkstaal: Konzeniel je
(scharlakenluis; schildluis (Mexico), ook de
bekende scharlakenver f ), v. gmv.

Cocons (weefseltonnetje, waarin de larven der
nachtvlinders zich inspinnen en verpoppen), m.
-s; bijz.: de - van de zijderups. (c = k).

Cocy'tns (myth. arm van den Styx), m.
Coda (mui. aanhangsel aan groote muziek-
stukken om het stot er van breeder te maken),
v. -'s.
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Co'de (wetboek), m. -s. (c = k).
t,o'de Napoleon (wetboek, door Napoleon I
ingevoerd), m.; Code civil, burgerlijk wetboek;
Code penal, wetboek van strafrecht. (c = k).

Codex (handschrift, manuscript), m. codices;
argenteus, d. i. het zilveren handschrift;

deel van het handschrift van de Gotische
bijbelvertaling door bisschop Ulfilas, 311-
381; thans te Upsala in Zweden. (c = k).

Codex (verzameling van wetten), m. codices.
Codfcil' (aanhangsel of bijvoegsel tot een
testament), o. -len ; lees : kodisiel'.

Codiel'je (verlies in het quadrillespel), v.;
ook : hij is - hij heeft minder slagen dan
zijn tegenspelers samen, en moet één fiche
extra betalen; zie nog: Codille.

t^odifiea'tie (het samenbrengen van wetten
tot een goed geheel), v. gmv. (c = k).

t'odi1'1e (dubbel verlies), v.; als bn.: fig. ge-
heel en al, totaal verloren, bedorven, geruineerd;
lees: ko diel'je.

Co'cdncatie (gemengde educatie ; opvoeding
van meisjes en jongens samen, in Bene klas),
V. gmv.

Coëfficiënt' (alg. vermenigvuldiger), m. -en.
Caelibaat0, o.; zie Celibaat. (oe = eu).
Coërceeren (in toom houden, bedwinjen).
Coëreltief' (bedwingend), bn.; -tieve middelen.
Cognac' (uit wijn gedistilleerde brandewijn,
zoo geheeten naar de stad Cognac), m. gmv.;
lees: konjak'; -grog, m.; -je,o.-s;-%telle-
tje, o. -s. (gn = nj).

Cogna^tie (bloedverwantschap van moeders-
zijde), V. gmv. (t = ts).

Cognitie (kennisneming, erkenning, onder-
zoek), v, gmv. (t = ts).

Cognossement ,0 (zeevrachtbrief), o. -en;
ook : Connossement'.

CohwrenV (samenhangend), bn. (ae = ee).
Cohae^sie (nat. kracht van samenhang als
eigenschap bij vaste lichamen), v. gmv. (ae = ee).
Cohereeren (samenhangen, aaneenkleven).
Cohier' (schattingslijst), o. -en; zie Kohier.
Cohorte (gesch. krijgsbende van ± 500 man,
bij de Romeinen, 1/  legioen), v. -n ; keur-,
dubbele cohorte; meestal: Kohort.

Coiffeeren (kappen, het haar opmaken).
Coii%nr' (kapper), m. -s ; lees : koa f feur'.
Coiffure (kapsel), o. -s. (oi = oa).
Coïneideeren (in elkander vallen, samen-
treffen, op hetzelfde neerkomen).

CoPkes (Eng. van gas ontdane steenkolen), v.
mv.; lees : kooks; -bak, m. -bakken.

Col (insnijding in den bergkam der Alpen,
smalle bergpas), m. -s.

(lol (stropdas, halsboordje), m. -s. (c = k).
ColbertP (korte rondsluitende heerenjas), m. -s.
Colbert',Jean Baptiste,onder Lodewijk XIV,
controleur-generaal van financiën, 1619—'83.

Col'ehig (aardr. landschap a. d. Zwarte Zee,
ten Z. van den Kaukasus, doel v. d. tocht der
Argonauten), o.; in - hing het gulden Vlies
of de gouden Vacht uitgespannen aan een
boomtak in het woud of den tempel vanMars,
werd dag en nacht bewaakt door een draak.

Coli^se^nm (groote schouwburg in oud-Rome,
amphitheater), o. -s, colisea; het - van Julius
Cesar (44 v. C.); het-van Vespasiaan (: 70 n. C),
dat 28 millioen gulden kostte en 85 duizend
toeschouwers kon bevatten op de zitplaatsen en
20 duizend op de gal erf en ; moet gij een spel
hebben, herstel het molmend -, (C.O.); ook:
Colosse'am.

Collaborateurs (medewerker). m. -s.
Collaboreeren (medearbeider, gemeenschap-
pelijk werken, b.v. aan een tijdschrift).
Collateraal (zijdelingsch), bn.; -e verwan-
ten, verwanten uit de zijlinie, zijverwanten.

Collatie (vergelijking van geschriften; recht
om een predikants- of onderwijzersplaats te
begeven, te doen bezetten), v. -tiën en -ties.
(t = ts).

Collatie (R.-K. sober koud avondmaal, b.v. in
den Vastentijd), v. -s. (t = ts).

Collatie-broeders (Broeders des Gemeenera
levens), m. mv. (c = k).

Collatton 0 (maal van koud vleesch, brood,.
vruchten, enz.; verfrisschingsmaal), o. -s ; zie
Collatie. (t = ts).

Collationneeren (schriften of boeken door-
zien, vergelijken door voorlezing b. v. een af-
schrift  met het oorspronkelijke).

Colla'tor (heer, die een predikantsplaats heeft
te begeven), m. collato'ren.

Collé (vast onder den band), bn.; een - bal,
op het biljart; als zn. m.: „dat wordt een -,
mijnheer," riep de pikeur. (C.O.)

Collectant' (inzamelaar van liefdegiften),
m. -en. (c = k).

Collecte (inzamelen van liefdegaven; het
ingezamelde geld), v. -n en -s. (c = k).

Collecteeren (inzameling van liefdegiften).
Collecteer~ (inzamelaar), m. -s; gequali-
ficeerde -, ambtenaar der staatsloterij, die
loten verkoopt en ze mag splitsen. (c = k).

Collectie (verzameling, aantal van gelijk-
soortige uitgekozen voorwerpen), v. -s of-tiën;
een - schilderijen, een - schelpen. (c = k).

Collectief,' (verzameld, gezamenlijk, gemeen-
schappelijk), bn. en bw. (c = k).

Collectief'-leng (verzamellens bij optische
werktuigen), v. -lenzen. (c = k).

Collectief,' (spraakk. verzamelnaam), o. -tie-
ven; leger, zwerm, troep zijn -Lieven. (c = k).

Colleetivie'me (een schakeering in het soci-
alisme : gelden, fabrieken, werktuigen behooren
aan de gemeenschap), o. gmv.

Collee'tor (nat. toestel tot ophooping van
electriciteit), m. -s. (c = k).

Collega (ambtgenoot, medeleeraar, medeon-
derwijzer, medeberoemde, enz.), m. -'s.  (c = k).

College (vereeniging van verscheiden per-
sonen tot zeker doeleinde; lichaam, corporatie),
o. -S; het - van curatoren; het - van burge-
meester en wethouders, een - van directeuren
van boterfabrieken. (g = zj).

College (les of voorlezing van een hoogleeraar),
o. -s; hoeveel -s de juristen te Leiden op één
dag hadden. (C.0.); -geld, o. -en; -hengst,
(stud. een student, die zeer trouw college loopt),
m. -en; -kamer, v. -s; -zaal, v. -zalen;
lees: kollee'zje.

Collegiaal' (ambtsbroederlijk), bn. en bw.
(g = g).

Collegialiteit' (ambtsbroederlijkheid, kame-
raadschap), v. gm. (g = g).

Colli (pak, kist, baal, stukgoed), o. -'s  ; onze
's, tien in getal, werden in de zeeboot geladen.

Collideeren (tegen elkander stootgin, botsen;
in den weg treden).

Colliers (halsketen, halssnoer), m. -s ; een
- van parelen, een - van smaragden; lees:
kolje.

Collisie (botsing; fig. nood, beklemdheid), v.
Colio^gninm (samenspraak` mondgesprek),
o. -quia. (qu = kw).
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ColombiOne (duifje, minnares of liefje van
harlekijn), v. (c = k).

Colo'nia (volkplanting), v.; - Agrippina,
Keulen; zie Kolonie.

Colonnade (zuilenrij ; galerij langs een ge-
bouw op zuilen rustende), v. -s.

Colonlne (kolom, zuil, pilaar; dansfguur;
legerafdeeling, legeropstelling), v. -n of -s.

Colognint' (bitteraugurk), m. -en. (qu = kw);
meestal: Kolokwint, m. -en.

ColorWdo-lkever (bladkever, azend op aard-
appelloof), m. -kevers; de - is geheeten
naar een der staten van N.-Amerika, gelegen
noordwaarts van Nieuw-Mexico, waar deze
kever het eerst zijn verwoestingen aan-
richtte in de aardappelvelden.

Coloratn,*ren (muz. kunstige toonwendingen,
trillers, roulades bij den solozang), v. mv.

Coloratnnr'-zangeres (solo-zangeres van
bravour-aria's), v. -zangeressen. (c = k).

Coloreeren (kleuren, met verven dekken;
fig. verbloemen, bewimpelen). (c = k).

Coloriet' (kleurmenging, kleurengloed, kleur-
schakeering), o.; meestal: Koloriet.

Colorist' (kleurgever, kleurmenger), m. -en.
ColoasePnm (amphitheater in 't oude Rome),
0. -s, -a; zie: Coliseum. (c = k).

ColoWsus (reuzenbeeld van 34 M., in de oud-
heid aan den ingang der haven van Rhodus),
m. ; de - behoort tot de zeven wereldwonderen
der oudheid; ook: Kolos.

Coiporta0ge (het venten van boeken en ge-
schriften), v. gmv. (g = zj).

Colporteeren (venten van geschriften).
Colporteur' (venter die met een pak om den
hals loopt, reiziger voor den boekhandel, ver-
zamelaar van inteekenaren op een boekwerk;
iemand die loterijbriefjes voor den collecteur
verkoopt), m. -s. (c = k). 	•

Colnmbari'um (Lat. eig. duiventil; graf-
kelder, grafgewelf, waar de lij kurnen met de
asch der overledenen in nissen werden bijge-
zet), o. -riën, -ria.

Colnm'bns, Christophorus, beroemd Genu-
eesch zeevaarder in Spanjes dienst, ontdekt
Amerika 12 Oct. 1492; 1436-1506.

Colum'na Traja'ni (eerezuil van Trajanus
op het forum te Rome), v. gmv. (c = k).

Combattant ,' (vechter, strijder), m. -en.
Combinatie (samenvoeging, vereeniging,
verbinding, vermenging van twee dingen), v.
-tiën, -ties. (c = k); -s van kleuren.

Combineeren (verbinden, vereenig en; ver-
gelijken, in verband brengen). (c = k).

Combugti^belen (brandstoffen), o. mv.
Combus'tie (verbranding, brandschade; fig.
opschudding, oproer), v. (c = k).

Come'die (blijspel), v. -diën, -dies; fig. -spe-
len, fig. ijdel vertoon maken.

Come'nins, Joh. Amos,verdienstelijk Duitsch
opvoedkundige, bevorderaar van het aanschou-
welijk onderwijs, 1592-1671.

Comesti'belen (fijne kruidenierswaren), o.
mv. ; ook : -tibels.

Comfort (levensgemak of aisance in woning
en omgeving), o. gmv. ; lees : kum' fort.

Comfortabel (gemakkelijk, behaaglijk, hui-
selijk ingericht), bn. en bw.

Coini'que (lustig, grappig, aardig), bn. en
bw. ; meestal : Komiek.

Co'misch (guitig, lachwekkend, komiek),
bn.; een voordracht vol -e kracht; zie
Comedie.

Comitaat' (graafschap of district in Hon-
garije), o. -taten. (c = k).

Comité (vereeniging van afgevaardigden, be-
stuur van een genootschap, raad v. beheer),
0. -'s ; in - of in - generaal, met gesloten
deuren.

Commandant' (bevelhebber, bijzonder van
een stad of vesting), m. -en ; -daiitsvronw,
v. -en.

Coinmandeeren (bevelen, gelasten, gebieden,
aanvoeren).

Commandement' (bevel, gebod, oppergezag),
o. -en ; ook : legerdistrict : militaire -en.

Commanderie' (het commandeurschap
eener ridderorde), v. -ën. vero. (c = k).

Commandeur ,' (bevelhebber), m. -en, -s;
ook bezitter van een der hoogste rangen
eener ridderorde : - van den Nederlandschen
Leeuw ; het -skruis, o. -en.

Commanditair' (met vennooten, die bloot
als geldschieters deel in de zaak hebben), bn.;
het -e kapitaal, de -e vennooten. (c = k).

Commanditair', -dita'ris (stille vennoot,
geldschieter), m. -tairs, -tarissen.

Commandite (vennootschap, die voor reke-
ning van anderen gedreven wordt; bijhandel
of bijwinkel), v. -s.

Commando (gebod, bevel, aanvoering; recht
om te bevelen), o. -'s.

Comman/do-brug (scheept. hooge brug
boven het dek, plaats van den kapitein), v.
-bruggen. (c = k).

Commando-fluit (scheepst. metalen fluit
tot het geven van bevelen op oorlogsschepen),
v. -fluiten.

Comme il faut, zooals't behoort. (au = oo).
Commemorabel (gedenkwaardig), bn.
Commemora'tie (aandenken, R.-K. gedach-
tenisviering, aanroeping van een heilige), v.
-ties. (c = k).

Commensaal0 (dischgenoot, kostganger), m.;
-salen ; -sealen-huis (0.-I. kosthuis, pen-
sion), o. -huizen.

Commentaar' (ophelderend bijschrift, ver-
klarende toevoeging) m. -taren; zegsw. -aren
- zijn bodig, de zaak is duidelijk uit zich zelf;
(c = k).

Commenteeren (uitleggen, ophelderen, ver-
klaren); -tator (uitlegger), m. -s.

Commer'ee (koophandel; omgang, verkeer;
ook zeker kaartspel), v. gmv. ; lees : kommer'se.

Commereieel (den handel betreffende),jende), bn. ;
een wet uit een - oogpunt beschouwen.

Commère (petemoei; fig. babbelkous), v. -s.
Commer^aen (het commerskaartspel spelen).
Commen pel (gezelschapsspel met kaarten).
o. -spelen. (c = k).

Commies (hoofdambtenaar aan een ministe-
rie, een provinciale griffie, ambtenaar bij de
post enz.); m. -zen. (c = k).
Commissariaat/ (bureel of kantoor van
een commissaris van politie), o. -riaten.

Commissaris (gevolmachtigde; hij, wien de
uitvoering van zekeren last opgedragen is), m.
-sen; - der Koningin, de titel van het hoofd
van een onzer provinciën; - van politie,
eerste politieman in eene stad.

Commis's le (volmacht, last ; personen tot
onderzoek), v. -siën, -sies; -boek, bestel-
boek; -goed, -handel, d. i. verkoop in op-
dracht tegen percenten; -loon, o. -en.
(c = k).

Commi^tsionnair^ (commissie-handelaar;
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-iem. die tegen provisie voor een patroon of klant
koopt of verkoopt), m. -s ; - in effecten.

CommissoriaaaF (van of voor een commis-
sie), bn.; iets - maken, aan een commissie
opdragen.

Commis-voyageur' (handelsreiziger, rei-
zend handelsbediende), m. -voyageurs. (c=k).

Commité, o. -s; meestal Comité.
Committeeren (last, volmacht geven aan
iemand).

Committent' (lastgever), m. -en. (c = k).
Commoda^tum (bruikleen), o. ; ook : -
-daat, o. -daten. (c = k).

Commode (laag kastje met bovenla), v. s.
Commodité (heimelijk gemak, bestekamer),
v. 's.

Commoditeit' (gemak, geriefelijkheid), v.
-en ; ook : Bestekamer. (c = k).

Commo'do (muz. gemakkelijk, rustig), bw.
Commodore (gezagvoerder over een eskader
of smaldeel in Engeland en N.-Amerika, schout-
bij-nacht), m. -s. (c = k).

Comlmoner (Engelsch burger; lid van het
Huis der Gemeenten), m. -s.

Commun' (alledaagsch, plebejisch), bn. ; hij
ziet er - uit, laag, gemeen. (c = k).

Commun' (gemeen, gemeenschappelijk), bn.
en als zn. o.

Communaal (gemeentelijk), bn.
CommunarW (lid der Parijsche commune
in 187l), m. -s ; ook : Communist , . (c
= k).

Com~ne (gemeente, gemeenschap), v. -s;
ook in 1871 in Parijs het bewind der op-
roerige communisten ; -maneen, m. mv.
(c = k).

Communicant' (R.-K. iemand, die de H.
communie ontvangt; ook elk lid eener R.-K.
parochie), m. en v. -en. (c = k).
CommunieaOtte (kennisgeving ; gemeen-
schap), v. -tiën, -ties. (c = k).

Communiceeren (mededeelen; ook : R.-K.
het heilige Avondmaal vieren, ter H. commu-
nie gaan); lees : -seeren.

Communie (R.-K. het laatste hoofddeel der
H. Mis : de deelneming aan het gebrachte
offer), v. gmv.; zie Nuttiging.

Commu'nie (uit het kerklat. communio,
gemeenschappel. avondmaal : bij de Katho-
lieken het ontvangen van het H. Sacrament
des altaars), v. -s, -iën; te - gaan; de eerste
H. - doen; -bank, v. -en ; -boek, o. -en;
-dagen (R.-K. hooge feestdagen, als velen ter
communie gaan), m. mv.; -kleed (fijn
geborduurd kleed over de -bank), o. -en.

CojnmunisOme (stelsel of leer van gemeen-
schap van goederen onder alle burgers van
een staat, zoo dat dezen allen een gemeenschap-
pelijk leven leiden zonder iets, wat ook, voor
zich zelf te bezitten ; afschaffing van den per-
soonlijken eigendom), o. gmv. (c = k).

Communist' (aanhanger of voorstander van
het communisme, d. i. van verdeeling der
maatschappelijke goederen of afschaffing van
den persoonlijken eigendom), m. en v. -en,
vr. ook -e.

CommuniWtisch (volgens de leer der com-
munisten), bn. en bw. (c = k).

Commuta'tor (nat. electrische stroom-keer-
der), m. -s. (c = k).

Compact' (onderlinge vereeniging tegen zee-
schade), o. -en. (c = k).

Compact ,' (dicht, vast, ineengedrongen), bn.;

een -e bevolking, een -e massa; de menigte
op de tribune was -, samengedrongen.

Compag^ne (levensgezellin, echtgenoote), v. -s;
lees: kompan'je.

Compagnies ' (vennootschap, handelmaat-
schappij, vereeniq ing van onderscheiden per-
sonen tot koophandel), v. -ën ; de Oostindische
-, 1602-1800; zie Cie, lees: kompanjie'.

Compagnie ,' (mil. deel van een bataljon
onder bevel van een kapitein), v. -s, -bn.

Compagnieschap (vennootschap), v. -pen.
Compagnies'-commandant (kapitein),
m. -en.

Compagnons (deelgenoot, genoot, vennoot),
m. -s ; zie Co, lees : kompanjon'.

Comparante (hij, die verschijnt voor den
rechter of voor een ambtenaar of notaris), m.
-en ; vr. -e.

Compara'tie (vergelijking), v. -s, -tiën.
ComPparatief, -tivus (spraakk. de verge-
lijkende trapvorm), m. -Lieven; wijzer is de
- van wijs. (c = k).

Compareeren (vergelijken; ergens verschij-
nen, voor het gerecht verschijnen). (c = k).

Comparitie (verschijning voor het gerecht,
ook : bijeenkomst, vergadering), v. -tiën, -ties.

Compartiment (afdeeling, vak of coupe
in een spoorwagen), o. -en. (c = k).

Compas' le (medelijden, medegevoel, mede-
doogen), v. gmv. (c = k).

Compatibel (vereenigbaar, gevoeglijk), bn.
Compatibiliteit' (vereenigbaarheid van
twee verschillende betrekkingen), v. gmv.

Cornpatriot (landsman, landgenoot, mede-
vaderlander), m. en v. -ten. (c = k).

Coinpen'diuin (beknopt uittreksel of kort
begrip van een wetenschap of leer; handleiding,
wegwijzer, leiddraad), o. -s, -dia.

Compensatie (vergoeding, schadeloosstel-
ling), v. -tiën, -ties; -slinger (slinger, wiens
zwaartepunt niet door temperatuurverschil
daalt of rijst), m. -s ; -toestel, o. -len;
uurwerk, o. -en. (c = k).

Cornpenseeren (vergoeden, schadeloosstellen,
vereffenen, uitdelgen, samen betalen). (c = k).

Coinpè're (gevader, peet), m. -s; fig. snaak.
Competeeren (toekomen, volgens recht te
vorderen hebben ; voegen, betamen) ; mij com-
peteert nog tien gulden. (c = k).
Competents (bevoegd, rechtmatig toekomend,
geldig; passend, behoorlijk), bn.; een -e rechter.

Competentie (bevoegdheid), v. -tiën, -s.
Compilatie (plundering; een boek uit ver-
schillende schrijvers bijeengetrokken, samen-
flansing), v. -tiën, -ties. (c = k).

Compilator (verzamelaar, samen flanser,
boekenmaker), m. -s. (c = k).

Compileeren (verzamelen, samenflansen).
Complatsant' (dienstwillig, bereidwillig,
gedienstig, hoffelijk), bn. (s = z).

Compleet ,' (volledig, voltallig), t n. en bw.;
completer, compleetst; een - servies, een
-plete editie van Bilderdijk; het is - lente;
-held, v. gmv.

Complement' (meetk. aanvulsel tot één
rechten hoek), o. -en. (c = k).

Complementair.' (aanvullend), bn.; -e kleu-
ren, die bij vereeniging wit worden, ook
harmonische kleuren geheeten. (ai = è).

Completeeren (voltallig, volledig of volko-
men maken, aanvullen); -ing, v. -en. (c = k).

Comple'ten (R.-K. het slot der getijden van
den dag), v. mv. (c = k).
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Complex' (samengesteld, ingewikkeld), bn.
Complex, o. gmv.; een - van huizen, een
samenhangende massa, een menigte, hoop.

Complex'ie (lichaams- of gemoedsgesteldheid,
temperament ; gelaatstint), v. gmv.

Contplica'tie (ingewikkeldheid,verwikkeling,
samenloop), v. -tiën, -ties. (c = k).

Compli'ee (medeplichtige), m. en v. -s.
Compliceeren (ingewikkeld maken).
Complieiiteit' (medeplichtigheid), v. gmv.
Compliment' (groet, groetenis, plichtpleging,
beleefdheidsvorm), o. -en ; -je  (woordje van
lof), o. -s.

Complimenta'tie (begroeting), v. -s, -tiën.
Complimenteeren (begroeten, den feest-
groet brengen, vleiend toespreken, verwelkomen).
(c = k).

Complimentens' (plichtplegend, vol com-
plimenten), bn. (c = k).
Compliqueeren (vele zaken bij elkander
voegen, ingewikkeld maken), meestal: Com-
pliooeeren. (qu = k).

Componeeren (muziekstukken vervaardigen,
toondichten, toonwerken scheppen). (c = k).

Componist' (vervaardiger van een muziek-
werk, toondichter), m. -en ; Donizetti, Rossini
en Bellini zijn beroemde -en; vr. -e.

Composita (familie der samengesteldbloe-
migen), v. mv. ; ook : Composi'ten. (c = k).

Composi'tie (samenstelling; metaalmengsel;
ordening eener schilderij ; toonzetting, toon-
dicht, opstel), v. -tiën, -ties. (c = k).

Compo'sitnm(spraakk.samengesteldwoord),
o. -posita. (c = k).

Compost (mestvaalt, allerlei afval als mest,
mengmest), m. en o. -en. (c = k).

Composteur' (boekdrukkers-zethaak), m. -s.
Compote (ooftmoes, ingelegde gestoofde
vruchten), v. -s ; -lepel (scheplepel, voor
ooftmoes), -lepels.

1 oorpotter' (kristalen vaas, waarin de gesui-
kerde vruchten op den disch komen), m. -s.

Compound-dynamo (werkt. dynamo,
waarbij in hoofdstroom in afgeleide stroom ge-
bruikt worden tot magnetiseering van den elec-
tromagneet), m. 's. (c = k).

Compound'-machine (werkt. stoomma-
chine, waarin de stoom achtereenvolgens in twee
ongelijk groote cylinders komt), v. - machines.

Compres' (nat belegsel op ontstoken lichaams-
deelen), o. -sen; meestal: Kompres.

Compres' (vast, samengedrukt, dicht ineen),
bn. en bw. ; een -se druk, een - gedrukt boek.
(c = k).

Compres'sie (samenpersing, verdichting),
v. -s.

Comprlmeeren (samendrukken, samenper-
sen; beteugelen). (c = k).

Compromis' (minnelijke schikking, overeen-
komst door beslissing van scheidslieden), o.
-sen.

Compromittant' (aan onaangenaamheden
of gevaar blootstellend; in een ongunstig licht
stellend), bn. en bw. (c = k).

Compromitteeren (mede in een vuile zaak
verwikkelen, aan onaangenaamheden of schande
blootstellen, in opspraak brengen); -talie,
V. -S, -tiën. (c = k).

Coinpta'bel (rekenplichtig, verantwoordelijk),
lijk), bn.; een - ambtenaar. (c = k).

Compta'ble (rekenplichtige), m. -n.
Comptabiliteit' (verplichting tot reken-
schap, rekenplichtigheid, beheer van gelden,

boekhouding, de rekenkamer), v. gmv. (c = k).
Comptant', contant' (in gereed geld), bn.;
in - geld betalen.

Con (met, in muziektermen), vz. (c = k).
Con amore (muz. met liefde, met innigheid,
met ingenomenheid, met toewijding), bw. (c = k).

Concaaf' (uitgehold, holrond), bn. ; een con-
cave lens, aan den rand dikker dan in 't
midden. (c = k).

Concaaf'-glazen (lenzen, die holrond , zijn),
m. mv. ; -spiegel, m. -s. (c = k).

Coneatena'tie (aaneenschakeling, samen-
strengeling), v. -tiën, --ties. (t = ts).

Coneaviteit' (holheid), v. gmv. (c = k).
Coneedeeren ( bewilligen, toestaan).
Conce'do (ik stem toe, het zij zoo!); lees:
koncee'do.

Concentra'tie (samentrekking op één punt),
v. -s, -tiën. (t = ts).

Concentreeren (samentrekken, op één punt
vereenigen; dicht worden of maken, verster-
ken); een vloot -, een leger -, zijn krachten -;
zijn aandacht -, op een bepaald punt ves-
tigen.

Coneen'trisch(gelijkmiddelpuntig), bn.; twee
-e cirkels, hebbende hetzelfde middelpunt;
de -e methode; mil. een -e aanval, d. i. van
alle zijden op één punt.

Concept' (ontwerp, ruwe schets; kort be-
grip), o. -en; een - wet, een - reglement.

Concep'tle ( begripsvermogen, begrip, bevat-
ting), v. -s; ook: schets, ontwerp; lees: kon-
sep'sie.

Coneerneeren (betreffen, aangaan).
Concert' (samenwerking van verscheiden
toonkunstenaars op verschillende instrumen-
ten, muziekuitvoering), o. -en; -meester
(eerste viool in een orkest), m. -s; -vleugel
(staartpiano), m. -s ; -zaal, . v. -zalen ; -
-zangeres, v. -sen.

Concerteeren (wedijveren in het spelen of
zingen ; ook : bespreken, afspreken, overleggen),

Conces'eie (vergunning tot het aanleggen
van spoor- of trambaan, bewilliging), v. -
-siën, -sies; -aanvraag, v. -vragen.

Consessief' (toegevend, inwilligend), bn.
spraakk.: -ieve zinnen, -ieve voegwoorden.

Concessionaris (vergunninghouder of -er-
langer), m. -sen ; de - van een spoorweg.

Consessioneeren (vergunnen van wege de
regeering, toestaan, bewilligen).

Coneet'tt (It. valsche geestigheden), m. mv.
Con'eha (schelp, mosselschelp), v. conchee.
Conehlfe'ra (tweekleppige weekdieren), v.
mv.

Conehy'liën(schaaldieren, tweekleppige week.
dieren, schelpen van weekdieren), o. mv.

Coneier'ge (huisbewaarder, portier of wachter
van een bijzonder huis, een school, enz.), n1. -s.

Coneiergerie' (cipiers- o f portierswoning), v.
-s, -rieën. (g = zj).

Conciliant' (verzoenend, bemiddelend), bn.
en bw. ; een - woord; - spreken.

Conei'lie (.R.-K. kerkvergadering), o. -liën,
-lies; het - van Trente (1545-1563); het Vati-
caansch -, te Rome, 1869-70.

Coneilieeren (verzoenen, bevredigen, ver-
eenen).

Coneipleeren (ontwerpen, opstellen; een
concept maken of nederschrijven).

Coneis' (kort, bondig, samengedrongen), bn.;
lees: konsie'.

Conela've (vertrek met gesloten deuren;



CONCLUDEEREN.	 138	 CONFISEUR.

plaats, waarin de kardinalen voor de paus-
keuze vergaderen ; ook hun vergadering zelf),
e. -s. (e = k).

Concludeereu (besluiten, gevolgtrekkingen
maken, rechtst. den eisch stellen). (c = k).

Concln'sie (besluit, gevolgtrekking, slotsom;
eindvoorstel), v. -siën, -sies; tot een - komen.

Concordaat' (overeenkomst of verdrag tus-
schen een wereldlijken vorst en den paus over
kerkelijke zaken), o. -daten ; het - tusschen
Pius VII en Napoleon, gesloten 15 Juli 1801,
tot herstel van den R.-K. eeredienst in
Frankrijk.

Concordaat' (overeenstemmend), bn. (c = k).
ConcordanOtte (overeenstemming; alphabe-
tisch register van alle in den Bijbel voorko-
mende woorden en spreuken, met opgave van
de plaats, waar zij staan), v. -tiën, -s; de
Nederlandsche - des Bijbels van Trommius,
1658 te A'dam. (c = k).

Concordeeren (overeenstemmen).
Coneor'dia (eendracht, eensgezindheid), v.
gmv. ; - res parvae crescunt, door eendracht
groeien kleine dingen. (c = k).

Concours' (wedloop, wedstrijd naar een prijs,
prijskamp, kampstrijd), o. -en; ook: mede-
werking). (c = k).

Concoursf-hippi/que (sport. wedren te
paard, rijwedstrijd), o. concoursen hippiques.
Concreet' (bestaande uit stof, werkelijk be-
staand), bn. ; een - zelfst. nw., d. i. de naam
van een stoffelijk ding; een - getal, benoemd;
concrete gevallen, wezenlijk bestaande. (c = k).

Concnrreeren (eig. snel samenloopen; wed-
ijveren, mededingen).

Concurrent! (iem. met een ander naar één-
zelfde doel strevende: mededinger), m. -en; ieder,
die een - op weg helpt, is een gek. (Max H.)

Concnrren-Ite (mededingende vrouw), v. -n.
ConenrrenOtte (mededinging, wedstrijd,wed-
ijver), v. gmv.; de - drukt thans den handel.

Concus'eie (botsing; geldafpersing, kneve-
larij), v. -siën, -sies. (c = k).

Condemna^tie (veroordeeling), v. -tiën, -s.
Condemnatoirf(veroordeelend),bn.(oi =oaa)
Condemneeren (veroordeelen, afkeuren).
Condensatie (verdichting, vooral van dam-
pen en gassen tot vloeistoffen, verdikking), v.
gmv. (c = k).

Condensator (verdichter; toestel om de
dampen af te koelen), m. -s. (c = k).

Condensator (electr. toestel om de elec-
trieke stof te verdichten of op te hoopen), m.
-s; de eer der uitvinding van den - (1746)
komt toe aan Volta. (c = k).

Condenseeren (verdichten, samenpersen).
Condensiteit' (dichtheid), v. gmv.
Conditie (voorwaarde, beding; betrekking,
bediening, post), v. -tiën, -ties. (c = k).

CondVtie (toestand, gesteldheid), v. gmv.; in
- komen, d. i. sport op streek komen, in goede
- verkeeren. (t = ts).

Conditio (voorwaarde, conditie), v. (t = ts).
Conditionalis (spraakk. voorwaardelijke
wijs van een w. w.), m. gmv.

Conditioneel' (voorwaardelijk), bn. en bw.
Conditionneeren (voorwaarden stellen, be-
dingen); dit huis is goed geconditionneerd, d.i.
in goeden staat. (c = k).

Conditio sine qua pion (onvermijdelijk
vereischte; voorwaarde, waarvan niet afge-
weken kan of mag worden, waaraan voldaan
moet worden), v.; verwilderde haren of strakke

blikken, die de dichters mij als de - der
wanhoop hebben leerera beschouwen. (C.O.)

Condoleantie (rouwbeklag), v. -tiën, -s;
-bezoek, o. -en ; -brief, m. -brieven;
-visite, v. -s.

Condoleeren (medeklagen, deelgin in de
smart van anderen, troosten, deelneming betoo-
nen; rouwbeklag betuigen). (c = k).

Condor (grijpgier, een der grootste roofvo-
gels, levende op de toppen der Andes), m. -s.

Condottiére (It. hoofdman van huurtroepen,
in Italië in de 14e-15e eeuw), m. -tiéri. (c = k).

Conduceeren(leiden, begeleiden, medevoeren).
Conduet' (geleide, verbinding), o. gmv.
Conducteur' (geleider; treingeleider, bege-
leidend beambte op spoortreinen, diligences,
omnibussen, enz.), m. -en, -s. (c = k).

Condne'tor (electr. geleider van een electri-
seermachine; bliksemafleider), m. -s.

Condniseeren (zich gedragen, handelen).
ConduVte (gedrag, handelwijze), v. gmv.; -
-lijst, gedragslijst (bij het leger). (c = k).

Confectie (voltooiing, afwerking : fabriek-
matige vervaardiging van kleedingstukken),
v. gmv.; - magazijn (nl. van gemaakte heeren-
en jongenskleeding), o. -en; -winkel, m. -s.

Confectionneeren (voltooien, volmaken).
Confederatie (statenbond, vereeniging, bond-
genootschap van kleine staten), v. -ties, -tiën.

Confedereeren (verbinden, een verbond aan-
gaan ); de geconfedereerden, de verbondenen.

Con$ereeren (beraadslagen, samenkomen tot,
gemeenschappelijk overleggen).

Conferentie (beraadslaging, samenkomst
van personen, mondeling onderhoud en verge-
lijk van meeningen wegens zaken), v. -tiën,
-ties. (t = s).

Confer ,lven (plantk. zoetwaterplanten), v.
mv. ; op de kwelders der Wadden groeien
eerst wieren en -, watermossen. (c = k).

Confessie (belijdenis, geloofsbelijdenis), v.
-siën, -s; de Augsburgsche - (1530).

Confessioneel' (de geloofsbelijdenis betref-
fende), bn. ; de -e school. (e = k).

Confes'eor (belijder des geloofs), m. -s.
Eduard de -, (1041-1066); zie Belijder.

Confetti (zeer kleine, ronde gekleurde papier-
schijfjes, waarmede men elkaar op carnaval
werpt), v. enk. en mv.; ook : confetti's. (c = k).

ConfiaWee (vertrouwen), v. gmv.; lees:
kon fiaan'se.

Confident' (vertrouweling, vertrouwde), m.
en v. -en.

Confidentie (vertrouwelijkheid, vertrouwe-
lijke mededeeling), v. -tien, -ties. (t = ts).

Confidentieel' (vertrouwelijk), bn. (t = s).
Confieeren (toevertrouwen aanvertrouwen).
Confineeren (huis- of stat Barrest geven, een
verblijfplaats binnen zekere grenzen aanwij-
zen; belenden, palen aan). (c = k).

Confinement' (gevangenzetting, opsluiting),
o. gmv.; ook: Congna'tie. (c = k).

Confirmatie (bevestiging, bekrachtiging, in-
zegening; bij de R.-K. het Vormsel), v.

Confirmatief', -mato'risch (bevestigend),
bn. en bw.

Confirmeeren (bevestigen, bekrachtigen,
inzegenen) ; bij de R.-K. het Vormen.
(e = k).

ConfiscaaWtie (verbeurdverklaring, gerechte-
lijke inbeslagneming), v. -tiën, -s.

Confiserie' (suiker- of banketbakkerij), v. -s.
Configeur (vervaardiger van ingelegd fruit,
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suikerbakker), m. -s ; zie Confiturier.
(c = k).

Coniflsqueeren (gerechtelijkin-beslag-nemen,
verbeurd verklaren ten voordeele van de staats-
kas). (qu = k); zie Confiscatie.

Conti'teor (ik belijd); als zn. (R.-K. gebed
in de H. Mis vóór den Introïtus, nl. de alge-
meene belijdenis der zonden), o. -s. (c = k).

Confitn'rentaart (taart met confituren), v.
-taarten.

Confiturier' (banketbakker; iemand die con-
fituren verkoopt), m. -S; lees: -nee'.

Confituur' (in suiker ingelegde vrucht), v.
-turen ; een pot met West-Indische -turen.
(0. 0.) (c = k).

Conflict' (botsing, strijd van belangen), o.
-en; met iemand in - komen. (c = k).

Confíneeren (samenvloeien,samenstroomen).
Conflu~tie (samenvloeiing van twee ri-
vieren), v. -s. (t = ts).

Conforme (overeenkomend met), bn.; de zaak
is -, in orde. (c = k).

Conforma'tie (het gelijkvormig maken) v.
Conformeeren (geljkvormig maken, sc4ik-
ken, regelen); zich -, zich schikken naar,
zich regelen naar.

Conformist' (lidmaat der bisschoppelijke
kerk in Engeland), m. -en; zie Dissenters.

Conformiteit' (gelijkvormigheid, eenstem-
migheid, overeenstemming), v. -en.

Confortalbel, bn. en bw, ; zie Comfor-
tabel.

Confor'za (muz. met kracht), bw.
Confra'ter (medebroeder, ambtgenoot, mede-
ordesgezel), m. -fraters; -niteit 0 (verbroe-
dering, kameraadschappelijkheid), v. gmv.
(e • k).

Confrérie (broederschap, gilde, genootschap),
v. -S.

Confrontatie (tegenover-elkaar-stelling ; het
tejen-elkaar-hoorera van getuigen en beschul-
digden), v. -tiën, ties. (t = ts).

Confronteeren (tegenover elkander stellen,
als getuigen tegenover elkander of wederzijds
hooren. (c = k).

Confn'ciu9 d. i. Eerwaardig leeraar, 551-
479 v. C.: Chineesch geloofshervormer en wijs-
geer; als heilige beschouwd en vereerd met
offeranden in de voor hem gestichte tempels.

Confundeeren (vermengen, verwarren; ver-
bluffen, beschamen). (c = k).

Confusie (verwarring, ontsteltenis; verlegen-
heid), v. -siën, -sies.

Confnta'tie (wederlegging), v. -tiën, -ties.
Confnteeren (wederleggen). (c = k).
Confuus' (verward, verlegen, verbluft), bn.
en bw. ; iemand - maken, hij stond - te kijken,
beteuterd; confuser, confuust.

Congé (afscheid, verlof, vier- of speeldag), o.
gmv.; iemand zijn - geven, ontslag; lees:
konzjee'; zie ook p. p. C.

Congediëeren (zijn afscheid geven aan, ont-
slaan, wegzenden). (g = zj).

Congestie (opeenhooping van bloed in een
orgaan, opstijging van bloed naar het hoofd,
samenvloeiing van kwade sappen naar Benig
edel deel), v. -tiën, -ties. (g = g).

Conglomeraat' (samenwikkeling, -pakking),
o. gmv. (c = k).

Conglomera'tte (opeenhooping), v. -s.
(t = ts).

Conglntina'tie (aaneenkleving, aaneenlij-
ming), v. gmv. (g = k).

Congo (aardr. hoofdrivier van Middel-Afrika,
bevaarbaar behalve in de watervallen), m.

Congratula'tie (gelukwensching), v. -tiën,
-s. (c = k).

Congratuleeren (begroeten, gelukwenschen).
Con gra'vita (muz. met deftigheid), bw.
Con gra'zia (muz. met bevalligheid), bw.
Congreganist' (R.-K. lid eener congregatie
of broederschap), m. en v. -en. (c = k).

Congregatie (godsdienstige vereeniging of
vergadering in Benige R.-K. kerk;R.-K.geestelijke
broederschap of kloosterorde volgens denzelfden
regel levende), v. -tiën, -ties.

Congres' (samenkomst of bijeenkomst van

f
gevolmachtigde vertegenwoordigers van staats-.

chamen of erkende genootschappen, bv. tot
gemeenschappelijke beraadslaging tusschen
vorsten of hun gezanten, ook van geleerden en
letterkundigen), o. -sen; het Weener - (1 Nov.
1814-9 Juni 1815); het taal - te Brussel (1906);
-lid, o. -leden; -zuil (te Brussel), v. -en.

Congressist' (deelnemer aan een congres),
m. en v. -en. (c = k).

Congrueeren (overeenkomen; meetk. op ,

elkaar passen of sluiten, gelijk en gelijkvormig
zijn). (c = k).

Congruent' (meetk. gelijk en gelijkvormig),
bn.; -e figuren; fig. soms is het Vlaamsch in
zijn woordbeteekenissen - met Vondels taal.
(Stellwagen). (c = k).

Congrnen^tie (meetk. het congruent-zijn,
gelijk- en gelijkvormigheid van figuren), v.
gmv.; de - van twee driehoeken. (t = s).

Coniferen (kegeldragende gewassen), v. mv.;
de dennen, sparren, enz. zijn -.

Co^nine, Pieter de, deken der wollenwevers
te Brugge, vriend van Breydel en vijand der
Leliaards, wint den slag bij Kortrijk, 1302.

Co^nieeh (kegelvormig), bn.; heuvels van-en
vorm. (c = k).

Conjectnreeren (vermoeden, gissen, veron-
derstellen); -turaal' (vermoedelijk), bn.

Conjeetunr (vermoeden, gissing, onderstel-
ling), v. -turen. (c = k).

Conjugaal' (echtelijk), bn.; het -ale leven.
Con ugaftie (spraakk. vervoeging van een
werkwoord), v. -tiën, -tier. (c = k); lees:
konjugaat'sie.

Conjugeeren (vervoegen); een werkwoord;
lees : konjugeeren.

Conjnne'tie (vereeniging, samenvoeging); in
de taalk.: voegwoord; in de sterrenk. samen-
stand in denzelfden meridiaan), v. -tiën, -s.

Con'jnnctief, con^junctivus (aanvoe-
gende wijs in hoofdzinnen), m. -tieven. (c = k).

Conjnnetuur' (samenloop van omstandighe-
den; samentreffende omstandigheden in het
algemeen), v. -turen. (c = k).

ConjnraOtie (samenzwering), v. -tiën, -ties.
Conjureeren (samenzweren, complot smeden).
Conneta'ble (van 1218-1627, de opperveld-
heer der Fransche kroon), m. -s. (c = k).

Connex^ie (vriendschaps- of handelsbetrek-
king), v. -s, -nexiën; -s aanknoopen; met
iemand in - staan, betrekking. (x = ks).

Con^^osaement^, o., zie Cognossement.
Con passio^ne (muz. met hartstocht), bw.
Congnéte (verovering), v. -s; sedert hij (de
Tiendaagsche) naar geen -s meer streefde,
(Potg.) ; lees : konkète.

Conrector (eig. mede-rector, onder-directeur
van een gymnasium), m. -toren, -s; -school
(Latijnsche school), v. -scholen; vero. (c = k).
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Conreetoraat0 (ambt van conrector), o.
-raten. (c = k).

Constaereeren (R.-K. wijden bv. een kapel
of kerk); zie: Conseereeren. (c = k).

Conselen'ce, Hendrik, 1812--'83 te Antwer-
pen; zeer bekend en vruchtbaar Vlaamsch
volksschrijver. (en = an).

ConseiëWtie (geweten; innerlijke overtui-
ging ; zedelijk bewustzijn), v. -tien, -ties.

Consciëntieus' (gemoedelijk, nauwgezet,
overeenkomstig iemands geweten), bn. (t = s).

Conserip'tIe (opschrijving, loting van man-
schappen voor den krijgsdienst), v. gmv.

Conseera'tie (Lat. consecratio, heilige wij-
ding : R.-K. wijding, heiliging, zegening ; het
middelste deel der H. Mis. d. i. de voltrekking
der o fl'erdaad), v. gmv.

Conseereeren (R.-K. wijden, inw(jden, in-
zegenen, heiligen). (c = k).
Consecutief' (op elkaar volgend), bn. en bw.
Consent ,' (toestemming), o. -en; met - van.
Consentbiljet (geleibriefje bij belaste goe-
deren), o. -biljetten. (c = k).

Consenteeren (toestemmen, inwilligen); wie
zwijgt, consenteert, wie niets zegt, stemt toe.

Consequent' (zich zelven gelijkblijvend in
beginselen). bn. en bw. ; een - man ; - han-
delend, d. i. naar vaste grondbeginselen, in
overeenstemming met vorige handelingen.

Consegnenftie (gevolgtrekking, besluit), v.
-tiën, -ties; lees: konsekwen'sie.

Consegnen'tie (gelvjkblijving aan zich zel-
ven ; het getrouw blijven aan zelfgestelde
beginselen), v. -tiën, -ties. (qu = kw).

Conservaftie (behoud, instandhouding). v.
gmv.: - van levensmiddelen, verduurzaming.

Conservatief' (behoudend, instandhoudend),
bn.; in de staatk. uit beginsel vasthoudend
aan bestaande burgerlijke staatsvormen en
maatschappelijke toestanden. (c = k).

Conservatief' (behoudsman), m. -tieven.
CongervatWven (aanhangers van het oude;
partij der behoudsmannen), m. mv. (c = k).
Conservatis'me (leer v. h. stelsel van behoud,
zucht tot behoud van het oude), o. gmv. (c = k).

Con^tervatoifre (Fr. hoogere muziekschool),
o. -s; het - van Parijs, Brussel, Keulen, Am-
sterdam, enz.

Coneerva'tor (bewaarder, opziener), m. -s.
Conservato'rinm (conservatoire), o. -s,
-toria. (c -i k).

Conserveeren (behouden, instandhouden),
zich -, zich in acht nemen (gezondheid).

Conserven (verduurzaamde levensmiddelen
groenten, vleesch, vleesch in bussen), v. mv.;
-fabriek, v. -en ; meer : Konserven.

Considerabel (aanzienlijk, gewichtig, acht-
baar), bn. (c = k).

ConsideranW (beweegredenen, overwegingen,
inleidende gronden die een besluit of wet
voorafgaan; opgaaf der gronden, waarop een
vonnis berust), v. gmv. (c = k).

Consideratie (overweging ; toegeeflijkheid;
eer, hoogachting), v. -tiën. -ties. (c = k).

Collsidereeren (beschouwen, overwegen;
hoogschatten). (c = k).

Consignatie. v.; de - der troepen, bevel
om zich gereed te houden in tijden van on-
rust en woeling. (c = k).

Consigna tie (bewaargeving van gelden of
goederen), v. -tiën, -ties. (c = k).

Consignatiekas (bewaarkas), v. -kassen;
-stelsel, o. -s, (c = k).

Consigne (mil. bevel om in de kazerne te
blijven, order voor den schildwacht, wachtwoord),
o. -s. (gn = nj).

Consigneeren (teekenen, opteekenen; rege-
len, aan iemand opdragen, gelasten; in bewa-
ring geven); een schildwacht -, hem op zijn
post stellen met de noodige voorschriften;
soldaten in de kazerne -, hun verbieden de
kazerne te verlaten. (gn = nj).

ConsVlium (raadgeving, raadsvergadering),
o. -lia. (c = k).

Consslsteeren (bestaan, standhouden).
Consistent' (dicht, vast, duurzaam) bn.
Coiisisten'tie (dichtheid, vasthek, lijvig-
heid van vloeistoffen; stevigheid, duurzaam-
heid), v. (c = k).

Consistoriaal (tot, den Herv. kerkeraad be-
hoorend; wat den kerkeraad betreft), bn. (c = k).

Consistorie (Herv. kerkeraad, geestelijk
toezicht), o. -riën, -ries; -kamer (vergader-
zaal v. d. kerkeraad), v. -s.

Consisto'rie (R.-K. vergadering van bisschop-
pen en kardinalen onder voorzitterschap van
den paus), o. -s, -riën.

Consolant' (troostend, troostrijk, geruststel-
lend), bn. en bw. (c = k).

Consola^tie-prijs (prijs voor den inzender,
die eigenlijk buiten de bekroning valt, doch
,iets verdient), m. -prijzen.

Console (bouwk. uitspringend versiersel om
b.v. een balkon te dragen ; uitspringend
steunset van schoorsteenmantels, muurtafeltjes,
enz.), v. -s; -tafel, v. -tafels. (c = k).

Consolidatie (erkenning als werkelijke
staatsschuld), v. gmv. (t = ts).

Consolideeren (als werkelijke schuld er-
kennen; in het grootboek der nationale schuld
inschrijven; bekrachtigen, vast en duurzaam
maken).

Consonant' (medeklinker), v. -en. (c = k).
Consorften (deelnemers, aanhangers, mede-
standers, deelgenooten), m. en v. mv.

Consortium (vereeniging van bankiers- of
handelshuizen, b.v. tot het aannemen van een
leening), o. -s. (c = k).

Conspiratenr (samenzweerder, saamgezwo-
rene), m. -s. (c = k).

Conspiratie (samenzwering, samenspan-
ning), v. -ties, -tiën. (c = k).

Conspireeren (samenzweren, samenspan-
nen). (c = k).

Constant' (alg. vast, onveranderlijk; een
bepaalde waarde vertegenwoordigend voorge-
steld door een letter), bn. Het getal 7r heeft
een -e waarde, is nl. 3.14 enz. (c = k).

Constant' (standvastig, bestendig, volhardend,
onveranderlijk), bn. en bw. (c = k).

Constan^tia-wijn (Kaapsche wijn), m. -en;
de - heet naar het landgoed Constantia.

Constaii'tie (standvastigheid), v. gmv.
Constantino'pel (aardr. sedert 1453 hoofd-
stad van Turkije, met f 1 milloen inwoners;
middelpunt der Turksche macht, met : 200
kazernes en wachthuizen), o.

Constantl'Iins, Romeinsch keizer, bijge-
naamd de Groote, keizer van 306-337 n. C.;
gaf vrijheid van goddienst aan de christenen,
en verplaatste den rijkszetel naar Gonstan-
tinopel.

Constateeren (vaststellen, bekrachtigen, met
bewijzen staven); een feit -, staven, L. met
bewijzen waar maken. (c = k); -ing v. gmv.

Constellatie (sterrenbeeld), v. -tiën, -ties.
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Consternatie (ontsteltenis), v. -s, -tiën.
Coiisterneeeren (met, verslagenheid of ont-
steltenis vervullen, ontstellen). (c = k).

Constipatie (hardlijvigheid), v. gmv.
Constituante (Fransche nationale grond-
wet-makende vergadering, 23 Juni 1789-30
Sept. '91), v. gmv.

Constitueeren (vaststellen, wettig regelen),
de -de Vergadering in Frankrijk, de grond-
wetgevende van 1789-1791. (c = k).

Constitutie (staatsvaststelling, staatsrege-
ling, grondwet; lichaam?gestel), v. -tiën, -s.
(c=k).

Constitutioneel ,' (grondwettig, grondwette-
lijk), bn. en bw.; een - recht, door de grond-
wet gewaarborgd; de -e beweging in Perzië,
tot het verkrijgen van een grondwet.

Constructeur' (bouwmeester, inzonderheid
van schepen), m. -s. (c = k).

ConstruePtie (meetk, samenvoeging van
lijnen of vlakkken tot vorming van een figuur,
die aan. bepaalde gegevens voldoet), v. -s, -tiën.

Construe'tie (spraakk. vaste of vastgestelde
woordschikking), v. -s. (c = k).

Constructie (bouw of samenstelling van
een huis, een sluis, een machine, enz.), v. (t = s).

Construc/tie-winkel (mil. werkplaats te
Delft voor wapens, enz.), m. -winkels.

Constructie-winkel (werkplaats tot het
maken van werktuigen, machines, enz.), m. -s.

Construeeren (opbouwen, vervaardigen, meet-
kunstige figuren samenstellen). (c = k).

Consul (gesch. in 't oude Rome titel van
de hoogste staatsambtenaren na den val der
koningen, in. 510 v. C.), m. -s.

Cou'sul (door Benig rijk in den vreemde aan-
gesteld beschermer van den handel, de scheep-
vaart en de nijverheid; agent van handels-
zaken in een grens- of havenstad, gevolmach-
tigd.e; opperste bewindsman in sommige repu-
blieken), m. -s.

Consulaat' (consuls-ambt, consuls-waardig-
heid, consuls-woning), o. - laten. (c = k).

Consulaat (gesch. in Frankrijk de regee-
ring der drie consuls, onder wie Napoleon
de eerste was [1799-1804], o. gmv. (c = k).

Consulair) (den consul of het consuls-ambt
betreffende),  bn. ; de -e waardigheid, waar-
digheid van consul; -e berichten. (ai = ê).

Consulaire agent' (een van rijkswege in een
ander land aangesteld handelsbeschermer met
mindere bevoegdheden dan een consul), m.
consulaire agenten. (ai = ê)

Consuleeren (om raad vragen, raadplegen).
Consulent' (deskundig raadgever), m. -en;
hij is zuivel- in Utrecht. (c = k).

Con 0sul-generaals (algemeen of eerste con-
sul), m. consuls-generaals. (c = k).

Consult,' (beraadslaging van twee of meer
doctoren over een zieke; raadpleging, b.v. van
twee doctoren), o. -en. (c = k).

ConssuVta (gesch. de Achterraad van Mar-
gareta van Parma, 1559-68), v. gmv. (c = k).
Consnita'tie (raadpleging, beraadslaging),
v. -tiën, -ties. (c = k).

Consulteerenr (raadplegen, te rade gaan met).
Conaumataan est, Het is volbracht.
Coiisameeren (verteren, nuttigen, verbrui-
ken)., (c = .k).

Consument' (verbruiker, afnemer), m. en v.
-en; producent en -. (c = k).

Consump tie, eonssum'tie (verbruik van
levensmiddelen, vertering), v. -tiën, -ties;

-goederen, genots- of verbruiksgoederen als:
eetwaren, brandstoffen, kleedij, enz.

Contact' (aanraking, samenkomst), o. gmv.
Conta'gie (besmetting), v. gmv. (g = zj).
Contagieus' (besmettelijk, aanstekelijk), bn.
Conta'gium (besmetting, smetstof), o. -gia.
Contaminatie (spraakk. eig. bederf, ver-
smelting, nl. het inwerken van twee woorden
of uitdrukkingen op elkaar), v. -s; iem. een
sigaar aanpresenteeren (nl. aanbieden en pre-
senteeren ); den bal missen (nl. de plank missen
in het kegelspel en den bal misslaan); iem
een kool bakken (nl. een kool stoven en een
poets bakken). (t = ts).
Contant' (in gereed geld), bn. en bw.; ook:
Comptant, a contant, voor gereed geld,;
als zn. (baar geld, specie), o. -en: wilt ge
papier of -en? (c = k).

Contempla'tie(beschouwing, bespiegeling), v.
Contemplatief' (beschouwend, bespiegelend),
bn.: het -tieve leven. (c = k).

Contemporain' (gelijktijdig), bn. (ai = ê).
Contenan'ce (houding, kalmte, bedaardheid),
v. gmv.; zijn - bewaren. (c = k).

Content ,' ( tevreden, vergenoegd), bn. (c = k).
Contenteeren (bevredigen, tevredenstellen,
betalen); zich -.

Contentement' (tevredenheid), o. gmv.
Conterfei'ten(a f beelden, uitschilderen). vero.
Conterfeit'sel (afbeeldsel, portret), o. -s.
vero.

Con'terfort (steenen beer, stut, steunmuur).
0. -s, -en. (c = k); zie Contrefort.

Contesta'bel (strijdig, betwistbaar), bn.
Contestabiliteit' (strijdigheid, betwistbaar-
heid), v.; ook: Contestatie.

Contestatie (bestrijding, twist), v. -s, -tiën.
Contesteeren (bestrijden, betwisten).
Context ,' (inhoud, samenhang der gedachten,
redeverband), o. gmv.; -uur, v. gmv.

Contignïteit' (aanpaling van grensscheidin-
gen), gemeenschappelijke grens van twee
ruimten), v. -en. (c = k).

Continent' (het vasteland), o. -en ; Z.-Ame-
rika is een uitgebreid -.

Continentaal ,' (wat tot het vasteland be-
hoort, wat het vasteland betreft), bn.; het -ale
stelsel, afsluiting van Engelands handel van
het overige Europa, door Napoleon I. (21
Nov. 1806).

Contingent' (bijdrage, plichtmatig aandeel
in de belastingen), o. -en. (c = k)

Contingent ,' (mil. bedrag aan miliciens, vol-
gens de conscriptie te leveren), o. -en.

Contigen'tie (toevalligheid), v. gmv.; naar
- van zaken, wending of beloop.

Continuatie (voortzetting, voortduring, aan-
houding, vervolg, voortgang), v. gmv. (c = k).

Continueelƒ (voortdurend, gestadig, aan-
houdend), bn. en bw. (c = k).

Continueeren (vervolgen, voortzetten, voort-
gaan, voortdurend). (c = k).

Continuïteit (samenhang der deelen; een-
heid van handelini ; onafgebroken duur, vast-
heid, onverdeeldheid), v. gmv.

Contihino (muz. aanhoudend, voortdurend),
bw. (c = k).

Conto (rekening; gewin, voordeel), v. conti;
à -, op rekening; - corrento, loopende reke-
ning; - finto gefingeerde rekening; - a
meta, voor halve rekening, d. i. ieder voor
de helft. (c = k),

Contour ,' (omtrek eener teekening, de bui-
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tenste lijnen, de uiterlijke vorm), o. en m. -s -

Con^tra (tegen), bn. en vz.; pro en -schrijft
hij voor geld. (C. 0.); het proces -de rebellen;
als zn. o. zie Pro. (c = k).

Conƒtrabande (smokkelwaar, invoer van ver-
boden goederen, b.v. krijgsbehoeften voor de
belegerden eener vesting), v. ; zie : Contre.
bande. (c = k).

Contrabandist' (smokkelaar), m. -en;
ook : -bandier, lees : di-eé. (c = k).

Con/trabas (basviool, groot strijkinstrument,
zwaar van toon dat, boven alle instrumenten
wordt gehoord), v. -bassen ; -bassist, m. -en.

Contrabezoek (tegen-visite), o. -en.
Contraboek (aanteekenboek of tegenboek,
in alle opzichten gelijk aan het grootboek;
ook : boek, waarin de uitgelote nummers der
staatsloterij en van premieleeningen worden
aangeteekend), o. -boeken. (c = k).

Contraelf (verdrag, schriftelijke verbintenis,
geschreven overeenkomst), o. -en. (c = k).

Contractant' (iemand, die zich bij contract
verbindt of verbonden heeft; iem. die een over-
komst sluit), m. -en. (c = k).

Contracteeren (zich bij contract verbinden,
een overeenkomst sluiten; samentrekken. (c = k).

Contrac/tic (spraakk. samentrekking, ineen-
krimping), v. b.v. onweeren uit onwederen.

Contradictie (tegenspraak, tegenstrijdig-
heid), v. -tiën, -ties. (c = k).

Contradictoir' (tegenstrijdig), bn.; ook: -
-to'risch. (c = k ; oi = oaa).

Contraheeren (samentrekken, vereenigen).
Contrain'te (dwang, geweld), v. (ai = è).
Contral/to (muz. alt, tweede vrouwenstem), v.
Con'tramarque, mark, v.; zie Contre.
Conftramijn (mil. tegenmijn), v. -mijnen.
Con-Ptramine, v; in de - zijn, tegenwerken,
dwarsboomen. (c = k).

Conftra-order (tegenbevel), v. -orders.
Con'trapant (muz. het zetten van harmonie,
toevoeging van begeleidende stemmen; het
zetten van de tegenstemmen), o. gmv.

Contra-remonstrant ,' (gesch. Gomarist,
tegenstander van Arminius), m. -remon-
stranten.

Contra'rle (tegenovergesteld, tegenstrijdig),
bn. en bw.; zegsw. hij is een Jantje -,
dwarsdrjjver; - werken, tegengesteld. (c = k).

Contrarieeren (wederstreven, tegenwerken,
dwarsboomen). (c = k).

Con'trasigne (mede-onderteekening), o. -s.
Contrasigneeren (mede-onderteekenen), b.v.
een koninklijk besluit door een verantwoor-
delijk minister). (c = k).

Contrast ,* (tegenstelling, hoogste trap van
onderscheid), o. -en. (c = k).

Contrasteeren (verschillen, tegen elkaar
sterk afsteken), de ontmoeting van de - de
heergin Dolf en Pieter. (C. 0.). (c = k).

Contravenieeren (handelen in strijd met
wet, verordening of verdrag). (c = k).

Contraven'tie (overtreding), v. -tiën, -ties.
Contra-visite (tegenbezoek), v. -s.
Con'tre-admtraal(schout-bij-nacht of onder-
admiraal, onder-vlootvoogd), m. -s.

Conftre-bande (sluikgoed, smokkelwaar; ook
het smokkelen zelf), v.; ook : Contrabande.

Con'trebass (muz. de groote bas of tegenbas,
lage basviool), v. -bassen ; ook : Contrabas.

Con'tre-bazuin (een diep basregister in het
orgel), v. -bazuinen.

Con'tre-coeur (tegenzin, weerzin), o.; à -,

tegen wil en dank, noode ; lees : - keur.
Contre-coup (weerstuit, weeromstuit; tegen-
slag, tegenspoed, ongeluk), m. -s; lees: -koe.

Con'tre-dans (figuur in de quadrille; rij
dans, waarbij de paren twee aan twee over
elkander staan), nl. -dansen. (c = k).

Con'trefacon (namaaksel), o. -s. (c = s).
Contrefort (steunpilaar; tegenmuur of beer;
achtersteunstuk in een schoen), o. -en; ook,
Conterfort. (c = k).

Con'tremandeeren (afzeggen, tegenbevel
geven). (c = k). .

Con'tremarque (het kaartje, dat men in
den schouwburg enz. ontvangt, zoo men ge-
bouw of tent voor een oogenblik wil verlaten),
v. -s; ook: -markje, o. -s. (c = k).

Con'tremarsch (rugwaartsche tocht), ni.
-en; ook : Contra-. (c = k).

Con0tre-order (tegenbevel), v. -orders;
ook: Contra-. (c = k).

Con'tresearpe (tegenwal, buitenste steile
rand of boord der vestinggracht), v. -n.

Con'tresignaal (tegensein), o. -signalen;
ook : Con'tresein. (c = k).

ConItre-temps (tegenspoed, ontijdig voorval,
wederwaardigheid), o. enk. en mv. (c = k).

Con^tre-visite (tef/enbezoek), v. -s.
Contribuant ,0 (bijdrager in de lasten), m.
-en ; -ante, v. -n. (c = k).

Contribueeren (zijn aandeel bijdragen of op-
brengen; medewerken).

Contributie (schatting, geldelijke bijdrage,
opbrengst, belasting), v. -tiën, -ties.

ContrB'le (toezicht, opzicht, narekening), v. -s.
Contróle-station (inrichting tot het contro-
leeren van iets), o. -stations; het boter - in
Friesland, in Groningen, in Drente.

Controleeren (nagaan, toezicht houden op),
Controleur ,' (ambtenaar der belastingen, be-
last met het toezicht op de kantoren), m. -s.

Controleur ,* (0.-I. hoofdambtenaar onder
den resident), m. -s.

Controleur ,' (zeer gevoelige hevelbarometer),
m. -s..(c = k).

Controverse (godgeleerde twist), v. gmv.
ControversisV (iem., die in een controverse
gewikkeld is), m. -en.

Contubernaal' (tent- of kamergenoot, mede-
inwoner, samenwoner), m. -alen. (c = k).

Contnma'ele (weerstreving of weerspannig-
heid; het niet-verschijnen voor het gerecht), v.
in - veroordeelen, bij verstek.

Contuma'cie (proeftijd wegens Benige aan-
stekelijke ziekte, gezondheidsproef), v. gmv.;
in - houden; zie het meer gebruikelijke
Quarantaine.

Conto'maeie-Gordon (een a f duitingsketen
van een besmette streek). o. -Gordons.

Contuma'cie-huizen (gebouwen, waarin
de vreemdelingen uit besmette landen vooraf
eenigen tijd moeten verblijven), o. mv.

ContWsle (kwetsing, kneuzing, lichte ver-
wonding), v. -siën, -s. (s = k).

Convaleseent- 0 (genezend, herstellend), bn.;
zn. (aan de beterhand zijnde zieke, herstellende),
m. en v. -en.

Convaleneenftie (herstel, genezing), v. gmv.
Convee/tic (voortplanting der warmte in
vloeistoffen en gassen door strooming), v. gmv.

Convenabel (gepast, voegzaam, geschikt), bn.
Convenan'ee (gepastheid, voegzaamheid), v.
Convenieeren (overeenkomen, gelegen ko-
men, passen, schikken).
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Conveniënt' (gelegen komend, geschikt, pas-
send), bn.; ook: Convenant'.

Convent ,' (samenkomst, bijzondere rijks- , of
staatsvergadering; plaats van vergadering),
o, -en. (c = k); zie ook : Ministerie.

Convent' (eig. samenkomst, ook plaats van
samenzijn; klooster of de gezamenlijke klooster-
lingen), o. -en.

Conventie (overeenkomst, verdrag; vergade-
ring), v. -tiën, -eies ; de nationale - in
Frankrijk, de buitengewone nationale staats-
vergadering in Frankrijk van 21 Sept.
1792-26 Oct. 1795. (t = s).

Conventioneel0 (gebruikelijk; volgens zede
en gebruik, naar vaste gewoonte, zooals is
afgesproken, overeengekomen, vormelijk, ver-
ouderd), bn. en bw. (t = s).

Convergeeren (nat. elkander naderen); - de
lanen, -de lichtstralen, in één punt samen-
komende. (g = g).

Convergeeren (eigenschap van holle spiegels
en bolle lenzen, van de lichtstralen in één
punt samen te brengen). (g = g).
Convergeeren (nekenk. kleiner worden), b.v.
een -de reeks, wier termen steeds kleiner
worden. (g = g).

Conversa/bel (spraakzaam, gezellig), bn.;
neen, de -e dag begint niet vóór één ure. (C. 0.)

ConversaOtie (onderlinge gedachtenwisseling,
gesprek, omgang), v.; -taal, de taal van het
dagelijksch leven, de omgangstaal; ook
persoon : Ik had nu geen andere - dan
Mevrouw. (C. 0.); -les, v. -sen; -toon (om-
gangstoon), m. gmv.; -zaal (in hotels), v.
-zalen. (c = k)

ConverWbroeders (in e. klooster, de broeders
die ambachten uitoefenen), m. mv. (c = k).

Converseeren (een gesprek voeren, verl:eeren
of omgaan met). (s = z).

Conversie (verwisseling, verandering', d. i.
vermindering in den rentestandaard van een
staatsschuld; omstempeling), v. -siën, -sies.

Converteeren (verwisselen ; den rentevoet
verlagen). (c = k).

Convex (bol, afgeslepen), bn.; een -e lens,
dun afloopend naar den rand; -glazen.

Convictie (overtuiging), v. -s, -tiën.
Convinceeren (overtuigen, overreden).
Convocatie (samenroeping, oproeping ter
vergadering), v. -tiën, -ties; -biljet, o.
-ten; -briefje, o. -s. (t = ts).

Convoceeren (bijeenroepen); de leden -.
Convol^vulis (slingerplant, winde), m. -sen.
Convooi' (gewapend geleide ; begeleid wordend
getal schepen, enz.), o. -en; zie : Konvooi.

Convoyeeren (begeleiden, beschermen, tot
dekking dienen). (c = k).

Convui'sie (stuiptrekking), v. • -siën, -sies.
Convulsief'(stuiptrekkend, krampachtig), bn.
Coöperant' (medewerkend), bn. (c = k).
Coöperateur' (samenwerker, medehelper), m.
-s, ook: -aFtor, m. -s. (c . = k).

Coöpera'tie (samenwerking in den handel; het
samengaan van velen ter verkrijging van goed-
kooper levensmiddelen; handelsterm), v. gmv.

Cooperatief' (op samenwerking berustend).
bn. ; het -ieve stelsel, de -ieve winkelvereeni -
ging, een -tieve zuivelfabriek. (c = k).

Coöpereeren (samenarbeiden, elkaar helpen).
Coördina'ten (meetk. stel lijnen of vlak-
ken ter bepaling van een punt in de ruimte),
v. mv.; -stelsel, o. -s. (c = k).

Có^rdina'tie (rangschikking, nevenschik-

king, gelijkstelling), v. -s; -stelsel, o. -s.
Copal' (harde, eenigszins gele, barnsteenach-
tige hars uit 0. en W.-Indië, China en Afrika),
o. en m. gmv.; zie Kopal.

Copai^vernis (uitmuntend vernis, uit copal-
hars bereid), o. -sen ; ook : -gom, v. gmv.

CoperInicus, geb. te Thorn in 0.-Pruisen,
domheer en sterrenkundige : de grondlegger
der naar hem genoemde theorie van ons zon-
nestelsel, 14^T3-1543.
Copie (afschrift, namaak), v. -ën ; meer
Kopie.

Copie'boek (koopmansboek), o. -boeken;
meer : Kopieboek.

Copieeren (afschrijven, nateekenen, naschil-
deren); -machine, v. -s; meer : Kopi-
eeren.

Copieer^papier (een soort van doorschijnend
papier), o. gmv.; -pers, v. -persen ; meer:
Kopieer-papier, enz.

Copieus' (overvloedig, rijkelijk), bn. en bw.;
een - diner, - eten. (c = k).

Copiïst', eopist (naschrijver, nateekenaar),
In. -en ; meer : Kopiïst.

Coprah (gedroogde klapper), m. en v. -'s.
Co'pnla (spraakk. woord, dat de verbinding
bewerkt tusschen onderwerp en praedicaat,
koppelwerkwoord), v. -'s.  (c = k).

Copuleeren (samenvoegen; vruchtboomen
door enting veredelen; in den echt verbinden).

Coquet' (behaagziek, nuffig, bekoorziek), bn.;
een -te juffer ; fig. een -te villa, lief, keurig.

Coquet'te (behaagzieke juffer), v. -s.
Coquetteeren (behaagziek zijn, trachten te
behagen). (qu = k).

Coquetterie' (behaagzucht; nu/ Eerij), v. -én;
Henriette zag hem met de meest mogelijke -
in de oogen. (C. 0.). (qu = k).

Cognillle (schelp, w'zarin vleeschresten bereid
en opgediend worden), v. -s; lees: ko-kiel''e.

Coquin' (schelm, schurk, fielt), m. -s. (qu = k).
Coralli-Pne (scharlakenroode kleurstof uit
koraalmos), v. gmv.

Corbeil/le (verzameling van bruidsgeschen-
ken), v. -s ; lees : korbei'je.

Corbeil,'le (korfje, mandje zonder hengsel,
bennetje), v. -s; een - met bloemen.

Cordaat' (kloek, onversaagd, wakker), bn.;
meestal: Kordaat.

Cordelier (eig. koorddrager, Franciscaner
monnik), m. -s; lees: -lié.

Cordeliers' (geschied. club der Jacobijnen,
Dantonisten), m.. mv. ; lees : li-ees'.

Cordiaal' (hartelijk, vertrouwelijk), bn.
Cordialiteit' (hartelikheid,gemoedelijkheid,
vertrouwelijkheid, gulheid), v. gmv. (c = k).

Cordon ,' (band, riem; grensketen of grens-
bezetting, verweerlinie), o. -s ; meer : Kordon.

Corduaan' (fijn Spaansch bokken• of geiten-
leer uit Cordova), o. gmv.; de fiere  rossen, met
- getoomd. (Bild.); zie: Marokijn.

Corinthisch (van Corinthe, in oud-Grieken-
land), bn.; een -e zuil, d. i. met gegroefde
schacht en • gebladerd kapiteel.

Coriphee', m. en v. zie Coryphee. (ph = f).
CormeraaW (aalscholver, zeeraaf, zwarte
pelikaan), m. -anen; ook: Cormoraan.
Cornalijnf (geel-rood edelgesteente), o. ; als
voorwerp, m. -en. (c = k).

Cor'ned beef (Amerikaansch vleesch in bus-
sen), o. ; lees : cor'nid bief.

Corneil'le, Pierre, 1606-'84, geb. te Rouaan ;
de schepper van het Fr. treurspel, beroemd
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Fr. treurspelschrjver: Le Cid (1637), Horace
(1639), enz.

Cornet' (vroeger, de officier-vaandeldrager),
m. -s; thans : Kornet.

Cornet' (muz. blaasinstrument), v. -ten; een
- à piston, trompet met twee of drie klep-
pen; ook : Kornet.

Cornettist' (hoornblazer), m. -en.
Cornet' (licht tulen mutsje van dienstmeisjes
b.v. in Amsterdam), v. -ten;-ook: Kornet.

Corni,*ehe (vooruitstekend deel aan het kroon-
werk eener kolom, kroonlijst), v. -s. (eh = sj).

Cor'oner (ambtenaar der Britsche kroon;
lijkschouwer in geval van gewelddadigen dood),
m. -s ; lees : kor'n'r.

Coronil'la (Spaansche goudmunt, f f 2.50),
v. -s; lees: -nielja.

Corporaalf (R.-K. linnen doekje, als onder-
legsel van den kelk en waarop de geconsa-
creerde hostie rust), v. -alen. (c = k).

Corporatie (broederschap, genootschap, er-
kende vereeniging), v. -tiën, -ties. (c = k).

Corporeel' (lichamelijk), bn.; -e straffen.
Corps (lichaam; vereeniging, afdeeling), o.
-en; - de garde, hoofdwacht, wachthuis; -
de reserve, spaarbende, noodcorps; - diplo-
matique, de gezamenl. gezanten der vreemde
mogendheden, die bij hetzelfde hof geaccre-
diteerd zijn ; zie Korps.

Corpulent ,' (zwaarlijvig, gezet, dik), bn.
Corpnlen'tie (zwaarlijvigheid, gezetheid), v.
Corpus (lichaam; dikte eener lettersoort), o.;
- delicti, voorwerp, dat als bewijs dient of
getuigenis geeft van een strafbaar feit : van
welk delict het - u is ontnomen. (C. 0.) ; -
juris, het wetboek der Romeinen, op last
van keizer Justinianus in 527-565 bijeen-
gebracht ; - juris civilis, burgerlijk wetboek.

Correct' (nauwkeurig, stipt, zonder fouten
of gebreken, wat voldoet aan de eischen der
kunst of der wetenschap), bn. (c = k).

Correct'held (taalk. juistheid, nauwkeurig-
heid), v. gmv. (c = k).

Correc'tle (verbetering van drukwerk, terecht-
wijzing ; straf, tuchtiging), v. -tiën, -ties.

Correctief' (verbetermiddel), o. -tieven.
Correctioneel' (verbeterend, niet eerloos
makend), bn.; -e straffen, niet onteerende
straffen, b.v. voor lichtere misdrijven. (c = k).

Correc-Otor (verbeteraar van drukproeven),
m. -s. (c = k).

Corregidor' (directeur van politie eener stad
in Portugal of Spanje), m. -s. (g = g).

Correlatief' (wederzijdsch; wisselweekend,
voeling houdend), bn. (c = k).

Correspondeeren (briefwisseling houden;
in betrekking staan met; beantwoorden, over-
eenkomen, overeenstemmen). (c = k).

Correspondente (briefwisselingvoerder, be-
richtgever, medewerker), nl. -en; -ente, v.

Correisponden-Otie (wederzijdsche briefwis-
seling), v. -tiën, -ties. (t = s).

Corresponden tieschool (school tot het
leeren correspondeeren in drie en meer talen),
v. -scholen. (t = ts).
Goeddo (smalle gang, waarop de boven-
kamersuitkomen ; gang achter de loges in
schouwburgen, doorgang), m. -s.

Corrigeeren (verbeteren, nauwkeurig , na-
zien; tuchtigen, kastijden). (g = zj of g).

Corrarnpeeren (bederven, vervalschen; om-
koopen, misleiden). (c = k). .

Corrupte (bedorven, slecht, zedeloos), bn.

Corrnp'tle (bederf, verleiding, omkooping), v.
Cor'sa (wedren van paarden zonder berijders),
V. 's. (s = z ).

Corsage (lijfje, lijf van een japon), o. -s.
CorsaVre (zeeroover, kaper), m. -s. (ai = ê).
CorsikaaW, m. -kanen; de -, Napoleon I.
Corrso (rij- en wandellaan, optochtbaan), m.
-'5 ;  de - te Rome, plaats van den wandel-
rit, van prachtige equipages; bloemen-, wed-
strijd van versierde rijtuigen. (s = z).

Cort, Frans J. de, te Antwerpen (1834—'78),
Vlaamsche liederendichter.

Cortège (stoet, gevolg), m. -s. (g = zj).
Corrtes (de Staten-generaal in Portugal en
Spanje), m. mv. (c = k).

Cor'tez, Fernando, (1485-1547), Spanjaard,
verovert Mexico, 1519—'20.

Corvee' (heerendienst; kazernewerk der solda-
ten; onaangenaam werk, zware taak), v.
-veeën. (c = k).

Corvet ,0 (oorlogsvaartuig, driemaster, klein
fregat), o. -ten. (c = k).

Coryphee' (koorleider op het Grieksch too-
neel, voorganger; de eerste, voornaamste koor-
zanger; eerste balletdanseres; fig. iem. die boven
anderen uitmunt in wetenschap, kunst, enz.),
m. -ën; lees: kori feé'.

Co'seeans (wisk. lijn, nl. de secans van het
complement), v. -en. (c = k).

Co'sInu (sinus van het complement), m. -sen.
Cosmetiek' (middel tot het glanzend maken
van het haar, schoonheidsmiddel), v. -en.

Cosmogonle' (theorie der wereldschepping),
v. gmv. (g — g).

Cosmograaf' (beschrijver van het heelal),
m. -grafen.

Cosmographie' (beschrijving van het heelal,
wereldbeschrijving, wiskundige aardrijkskun-
de), v.-ën. (ph = f).

Cosrnologier (de leer van het heelal), v. gmv.
CosmopolietP (wereldburger), m. -en.
Cossmopolitaan ,m.cosmopolitanen.(c =k).
beter : Costmopollet.

Cos,nopoli^tiseh (als een o f van een wereld-
burger, wereldburgerlijk), bn. (c = k).

Cosmopolitisme (wereldburgerschap), o.
gmv. (c = k).

Cosmora'ma (draaibaar panorama, af beel-
dingen gevend van de merkwaardigste steden en
natuurta fereelen der wereld), o. -'s. (c = k).

Cos'mo (de wereld, het heelal), m. gmv.; de -
van Alexander von Humbolt, beschrijving
van het heelal. (c = k).

Costa, Isaac da, 1788-1860 te A'dam,
dichter en redenaar; leerling en vriend
van Bilderdijk; 25 jaren (1840), Hagar (1847).

CoWti (a) (ten uwent, in uw stad), bw.; ge-
beurtenissen à -, d.i. bij u, in uw woonplaats.

Costu'men (oude gebruiken), v. mv.
Costuum' (kleeding, pak, ge aad, voor dame
of heer), o. -turnen, -turen; zegsw.: in -
zijn, in officieele kleeding; meestal: Kos-
tuum.

Cortangens twisk. tangens van het comple-
ment), v. -en.

Cotelet' (ribbetje), v. -ten; meestal: Ko-
telet.

Coterie' (kransje, club, kring, besloten ge-
zelschap), v. -s, -ën ; het zijn allemaal -s, waar
men niemand in opneemt. (C. 0.)

Cothurrne (tooneellaars met hooge hakken, bid
de ouden), v. -n ; zie : Kothurn. -

Cotillon' (Fransche gezelschapsdans in de
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dagen van Lodewijk XIV; eig. onderrok, om-
dat de danseressen het bovenkleed wat ophiel.
den), m. -s. (11 = ij).

Cotisa'tie (aanslag in de belasting), v. -s.
Cotiseeren (aanslaan, schatten, de hoeveel-
heid van elks bijdrage bepalen). (s = z).

Cot/tage(Eng.klein buitentje, landhuisje), o. -s;
lees: kottid'zje; zie ook: Hermitage.

Cottage-stelsel (in Engeland het stelsel om
't grondbezit ook in handen van kleine boeren
te brengen), o. gmv.; lees: kot'tidzj.

Cou ,*ehe (laag, bv. in mijnen), v. -s. (ou = oe).
Couche 1(koest, stil ! tot honden),tw.(ou=oe).
Coulant' (eig. vloeiend; vlot, flink, ferm, niet
krenterig), bn. en bw. (ou = oe).

Coulis'Se (beweegbaar tooneelscherm, zij-
scherm), v. -n.

Conlie'ee (inrichting aan locomotieven en
stoombooten, waardoor men deze willekeurig
vóór- en achteruit kan doen bewegen), v. -n.

Couloir' (niet breede gang, verbindingsgang).
m. -s; de -s der Fransche kamers. (oi=oaa).

Coup (slag, stoot, trap, steek, enz.), m. -s;
lees : koe; - d'état, staatsgreep, d. i. greep
naar het hoogste staatsgezag; - de main,
handgreep; - de théa^tre, verrassende om-
keer van zaken.

Coupe (snit, snede van een kleedingstuk), v.
-s; lees: koep.

Coupe (afgescheiden gedeelte, vak van een
wagon, ook halfkoetsje b.v. van een dokter),
m. -'s; lees: koepee.

Coupeeren (afzonderen; afkorten; afsnij-
den, bekorten); fig. voorkómen, verhinderen;
ook: de kaarten schiften.

Coupe'russ, Louis, geb. 1863, te 's-Graven-
hage : twee dichtbundels ; modern proza-
schrijver van naam, woont te Parijs; ro-
mans : Eline Vere, Noodlot, Extaze, Majesteit
(1898), Wereldvrede (1895).

Coupetirf (knipper, in dienst bij een kleer-
maker; voorsnijder), m. -s. (ou = oe).

Coupeuse (snijdster, kleermaakster, knip-
ster), v. -s; zie : Coupe en Coupeur.

Couplet (strophe of evenmatig deel van een
gedicht of een lied), o. -ten. (ou = oe).

Couplet (evenmatig deel van een lied of een
aria), o. -ten; -zanger, m. -s; -zangeres',
v. -sen. (ou = oe).

Coupons (interestbewijs, rentebewijs), v. -s.
-belasting (ni. 5 °/o van het bedrag eener
coupon), v. gmv. (ou = oe); -knipper
(rentenier), m. -s.

Coupons (restant, lapje of snipper van eenig
stuk manufacturen), v. -s.

Coupure (snede, insnijding, geul), v. -e.
Coupure (uitlating of doorschrapping in
eenig tooneelstuk of in eenige vertaling), v. -s.

Cour ,' (hof, hofhouding), v. (ou = oe).
Courage (moed), m. gniv.; lees: koe-rage.
Courageus~ (moedig), bn. en bw. courageu-
zer, courageust. (g = zj).

Courant,' (loopend, gangbaar), bn.; - geld;
-e waren, die vlot verkocht worden en zeer
gezocht zijn; -e schulden, loopend. (ou = oe).

Courant' (groot zilvergeld), o. gmv. (ou = oe).
Courante (verkorting uit: courante novel.
len: loopende nieuwtjes: nieuwspapier, krant),

. C+o►urau^tenartilkel (stuk in een krant),
o. -s ; -bericht, o. -en ; jongen, in. -s;
-man,. m. -s ; -nieuwtje, o. -s.

Courantier' (uitgever -van of schrijver aan
een krant), m. -s; lees: koerantier.
KOENEN, Yer1:l. Handwdb. d. Nederl. taal.

Courtage (makelaarsloon, provisie), v. -s;
lees : koer-taa'zje.

Courti'ue (mil. tusschenwal, die n.l. twee
bastions verbindt), v. -s. (ou = oe).

Courtiseeren (op vleiende wijze huldigen,
het hof maken, vleien). (ou = oe).

Courtoisie' (ho felijkheicl, heuschheid, hoo f
sche zeden), v. gmv.; lees : koertoazie'.

Cousin' (neef; titel, welken keizers en konin-
gen aan mindere vorsten geven), m. -s.

Cou'te que coûte, bw.: tot eiken prijs, het
moge kosten wat het wil ! (ou = oe).

Coute~ (kostbaar, duur), bn. (ou = oe).
Couvert' (briefomslag ; tafelgerei voor één
persoon, d. i. servet, bord, mes, lepel, vork en
glas), o. -en; iem. een rekening onder -
zenden, in een enveloppe; dat diner kost per -
vij f gulden, per persoon. (ou = oe).

Couverture (bedeksel, deken, dekkleed), v. -s.
Couveu,*se (broeihen; fig. broedmachine), v.
-5; lees: koeveu'ze.

Co'venant (verbond, geloofsverdrag, inzonder-
heid der Schotsche protestanten tegen Karell),
o. -en; lees: kó-v'nent; -er (lid van dat
verbond), m. -s.

Cowboy (Eng. koejongen in de prairie, koe-
verzorger), nl. -s; lees : kau'-booi.

Cofzy (Eng. theemuts : met watten gevoerde
bedekking van den theepot, dienende om de
thee warm te houden), v. -'s; ook: Kost.

Crabeth', de gebroeders Dirk, geb. 1509, en
Wouter, geb. 1510, beroemd als vervaardigers
der geschilderde glasramen in Gouda.

Crantologiiel (schedelleer), v. gmv.
Crapaud' (pad, fig. gedrocht: klein leelijk
mensch), m. en o. -en; lees: krapoo'.

Crapaud ,' (meubel: rondom bekleede stoel met
lage leuning), m. -s.

Crapu'le (gemeengespuis, janhagel; liederljk
volk), v. en o. gmv. (c = k).

Crapuleus' (liederlijk, laag), bn. (c = k).
Cras'suss, 113-53 v. C.; derde lid van het
eerste Driemanschap in Rome (60 v. C.),
sneuvelt tegen de Parthen.

Crayon' (stift, waarmede men teekent;potlood,
zwartkrijt), o. -s; lees: kreion'.

Crayouneeren (met crayon, d.i. met potlood
of krijt schetsen of teekenen).

Creatie (schepping, vorming), v. -tiën, -ties.
(t = ts).

Creatuur' (schepsel, wezen; begunstigde, voort-
kruieling), o. -turen; soms : Kreatuur.

Crèche (gesticht tot het bewaren en verzorgen
van zuigelingen; ook krib), v. -s. (c = k).

Credentia'len (geloofsbrieven), v. mv.
Crediet' (handel. uitstel van betaling), o.; -
geven, een - van drie, van zes maanden; -
is ook goed vertrouwen bij 't leenen van
geld d. i. het leenen zonder borg of waarborg :
- hebben; meestal: Krediet.

Credietlbank (voorschotbank), v. -en ; -
-bilj etten, o. mv.;" -brief (borgtochtsbrie f ),
m. -brieven ; -instelling, v. -en ; -kas
(voorschotkas), v. -sen; -vereeniging, v.
-en ; -wet (waarbij aan den minister van
financiën machtiging wordt verleend tot het
doen van uitgaven buiten de begrooiing ), v.
-wetten ; meestal : Krediet-.

Credit (het te goed; in het boekhouden:
de rechterbladzijde, waarop men aanteekent,
wat men ontvangen heeft, het tegendeel van
debet), o. mv.: credunt; -zijde, v. gmv.

Crediteeren (op vertrouwen geven, borgen,
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leenen; op de creditzijde boeken). (c — k).
Crediteur' (schuldeischer), m. -en.
Cre/do (ik geloof: het eerste woord der Apos-
tolische geloo fsbeljdenis, welke hiermede wordt
benoemd ; R.-K. deel der H. Mis, waarin het
credo wordt gezegd of gezongen), o. -'s.

Creduliteit' (lichtgeloovigheid), v. gmv.
Cre'dunt (zij hebben te goed), mv.; zie
Credit.

Creëeren (scheppen, stichten, maken, voort-
brengen; benoemen, aanstellen; op het tooneel
voor het eerst een rol uitbeelden); zie Creatie.

Crematie (lijkverbranding), v. gmv. (t = ts).
Crematorium (lijkoven met toebehooren),
0. -S, -ria; zie Columbarium.

Cré'me (room; fig. het puikje eener zaak), v.
gmv.; -fouettée, geslagen room; als bn. room-
kleurig; -rie/ (melkinrichting), v. -s. (c = k).

Cremer, Jacobus, Johannes, 1827—'80, te
Arnhem : novellist (Betuwsche novellen).

Cremo'na (beste Italiaansche viool), v. -'s;
ook : Cremoneesche viool.

Cremortart' (poeder van room en wijnsteen),
o.; eigenl. tremor tar'tari; volkst.: Kremetart.

Creneleeren (voorzien van schietgaten); een
muur van een burcht -; ook een kerfrand
geven : munten -; -age (kerfrand), v. -s.

Creool' (Sp. criollo : in ' Amerika en W.
Indië, kind van een blanken volkplanter), m.
en v. Creolen ; -ole, v. -n.

CreooFsche .(zie Creool), v.; ook Creo^le,
v.; maar - als ze scheen, Westindische als
ze was. (Potg.)

CreoeooV (vloeistof, die gebruikt wordt om
vleesch en andere stoffen te bewaren), v. gmv.

Creosoteeren (door middel van creosoot tegen
bederf bewaren). (c = k).

Crêpe (krip, rouwfloers), v. -s.
Crepeeren (ellendig omkomen, sterven; bersten
van bommen), gmz. (c = k).

Crescendo (toenemend, wassend; muz. traps-
gewijze sterker-wording v. tonen) bw.; als zn. o.

Cre/suss, koning van Lydië, cie rijkste man
van zijn tijd, door Cyrus overwonnen in 549
v. C., fig. schatrijk man: mv. -sen; ook,
Crce'sus.

Creten'zen (inboorlingen of burgers van 't
eiland Greta), m. mv. (c = k); ook: Creten'zer.

Cretin' (kropmensch, idioot in de donkere da-
len der Alpen), m. en v. -s of Cretinen.

Cretinisme (idiotisme), o. gmv.
Cretonne (gordijnstof, sterk wit linnen),
v. gmv. (c = k).

Criant' (schreeuwend), bn. en bw.; 't was er
- vervelend. (C. 0), erg, vreeselijk.

Crick/et (lees: krikkit), o.; het -spel is een
Engelsch balspel, dat door twee partijen (ieder
van elf personen) gespeeld wordt ; stok- en
balspel.

Crie'keten (het cricket-spel spelen), ik cric-
kete, heb - cricket; de meisjes waren aan 't - .

Crime (misdaad), v. gmv.; - de lèse-ma'esteg

majesteitsschennis; het is een -, schanddaad.
Criminalist' (kenner van, hoogleeraar in het
strafrecht), m. -en. (c = k).

Criminaliteit ,' (strafbaarheid voor den rech-
ter), v. gmv. (c = k).

Crimineel' (lijfstraffelijk; misdadig, schan-
deli k), bn.: het -e recht, strafrecht; de -e
rechtbank, n.l. voor strafzaken; -e wetten,
strafwetten; -e straf, lijfstraf; het is -,
verschrikkelijk ; bw.: hij was - dronken,
erg. (c=k).

Criuoli'ne (hoepelrok), v. -s, -n. (c = k).
Cri'eis (beslissende wending eener zaak; be-
denkelijke toestand,- ziektehoogte, keerpunt), v.
crises; de - eener ziekte. (c = k).

Crispijn' (toon. stumperig komische rol in
een Fransch blijspel, 1660; knechtsrol), m.
(c = k).

Criterium (kenteeken, kenmerk, maatstaf,
toets, richtsnoer), o. criteria.

Critieas'ter (vittend criticus, muggenzifter,
kleingeestig beoordeelaar, andere Zoïlus), m. -s.

Criticus (streng beoordeelaar, kunstrechter),
m. critici; zie Recensent.

Critiek' (beoordeeling, toetsing van letterkun-
dige voortbrengselen en kunstwerken), v. -en;
beneden -, alle beoordeeling onwaardig;
den toets der - kunnen doorstaan; opbou-
wende -.

Cri'tisch (oordeelkundig, streng en grondig
beoordeelend), bn.; -e bespiegelingen.

Critiseeren (naar den eisch der kunst beoor-
deel ; toetsen, bevitten, bedillen, hekelen).

Cro'eus (bolplant, voorjaarsbloem), m. -sen;
meestal: Krokus.

Croe0sus (lees: kreu'zus), eigennaam; zie
Cresus. (c = k).

Croiseeren (kruisen, snijden) ; twee brieven
kunnen elkaar -, evenzoo; twee wegen, lijnen,
enz. (c = k).

Cronl'well, Olivier, 1599-1658, na de ont-
hoofding van Karel I in 1649, protector van
het Vereenigd koninkrijk: Engeland, Schot-
land en Ierland.

Croquet' (dun, hard amandelbeschuitje), v.
-ten ; lees : kro-ket' ; ook Kroketje.

Crogn'et (lees: krok'it), o.; het - ss een bal-
en hamerspel; men drijft met houten slagers
de ballen door ijzeren boogjes.

Croquet'te (pasteitje, tusschengerecht) v. -s.
Croquis' (eerste ruwe aanleg van een schilder-
stuk; vluchtige schets, ontworpen met potlood,
pen penseel), o. ( qu = k).
Croup (keelontsteking, luchtpijpontsteking), v.;
in den regel: Kroep.

Crou^pe (kruis • achterrug van een paard), v.
Croupiers (helper bij openbare speelbanken:
hij haalt 't gewonnen geld binnen en betaalt
de winsten uit), m. -s; lees: piee'.

Cru (ruw, onbewimpeld, scherp), bn. en bw.
Cruei'ferae (familie der kruisbloemigen), v.
mv. (c = k).

Crucifix' (uit het Fr., van het Lat. cruci-
fixum : kruisbeeld), o. -en (c = k).

Cruditeit' (ruwheid; onger(mdheid), v. -en.
Cruaa'do (d. i. met een kruis geteeken'd : oude
Portug. munt in zilver v.: f 1.20 en in goud
: f3.60, in Spanje = f2.10 - f2.70), m. 's;
ook : Cruza'do.

Cryp'ta (onderaardsche gewelfde kapel. nl.
onder het hoogkoor in oude kerken, ook be-
graa fplaaes, grafkelder), v. -'s ; ook : Crypt,
v. -en; lees: kripta, kript; zie Krocht.

Cryp 'togamen (bedektbloeienden), v. mv.;
een beukeboom dicht met - begroeid. (Hofdijk).

Cui bono ? tot wiens nut, ween baat het
Cuisinier' (kok), m. -s; lees: ku-ie-zie-niee'.
Cuisintère (keukenmeid; koksvrouw; ook;
kookkachel), v. -s; lees: ku-ie-zi-ni-ère.

Cuivre poli'. (geslepen of gepolijst messing),
o.; een lamp van -, een kandelaar van -.

Culbuteeren (buitelen; een luchtsprong ma-
ken; mil. den vleugel eener armee overhoop
werpen). (c = k).
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Cul de lam'pe (vignet aan het einde van een
hoofdstuk in een boek), m. (mv. culs de lampe).

Cul de sac (nauwe straat zonder uitgang,
blinde steeg), m. (mv. culs de sac); zie Slop.

Culinair' (tot de kookkunst behoorende), bn.
Culina'rlsch (culinair, d.i. de kookkunst be-
treffende),  bn. ; uit een - oogpunt.

Cul'llnan-diamant (de, thans te A'dam ge-
slepen, grootste diamant der wereld, gevonden
op 26 Jan. 1905 in de Premier-mijn bij Pre-
toria, eigendom van den koning van Engeland,
weegt 3027 karaat, heeft millioenen waarde), m.

Culminatle (grootste hoogte, doorgang eener
ster door den meridiaan van de plaats), v.

Culmina'tiepunt (sterrenk. het punt, waar
een ster culmineert), o. -punten.

Culmineeren (het toppunt bereiken; van
sterren : in het culminatiepunt staan, door den
meridiaan van de plaats gaan).

Culot'te (korte broek, kniebroek), v. -s; zie
Sansculotte.

Cul'pa (schuld), v.; mea -, mijne schuld.
Cultiveeren (be- of aanbouwen, aankwee-
ken, aanplanten; ook : vormen, verbeteren;
veredelen en verfijnen van geest en manieren).
(e = k).

Cul/tus (godsvereering, gewijde gebruiken,
eeredienst), m. (mv. culten).

Cultuur' (0.-1. teelt van tropische producten
voor de Europeesche markt), v. gmv.; koffie-,
rijst-, suiker- (Java): peper- (Sumatra);
tabaks- (Borneo); kruidnagel- (Ambon); - van
muskaatnoten (Banda); het in - brengen van
gronden, geschikt maken voor eenig product;
-tuin, m. -en. (c = k).

Cultuur'geschiedenls (nl. der beschaving,
van den ontwikkelingsgang, in tegenstelling
van de histoire bataille), v. -geschiedenissen.
(c = k).

Cultuurgewassen (planten, die worden
aangekweekt), o. mv. (c = k).

Cultuur-stelsel (0.-I. samenstel van ver-
ordeningen, door het Ned. staatsbestuur uit-
gevaardigd om thee, koffie, indigo, tabak, peper,
suiker door de Inlandsche bevolking ten behoeve
van het moederland te doen telen, nl elke
dessa, die 1/6 van haar cultuur afzonderde
voor de teelt van een gewas voor de Europ.
markt, was vrij van landrente: ingevoerd door
den gouverneur-generaal Van den Bosch, 1830;
thans afgeschaft), o. gmv.

Cultuurvolk (beschaafd volk), o. - volken.
Cultuur,'woorden (woorden, die den stand
van zaken op allerlei gebied in het jongste
heden aanduiden), o. mv.: kunstwijn, natuur-
bot , heilsoldaat.

Cum gra'no sa^lls (met een korrel zout),
bw.; fig. met verstand en fijn overleg.

Cum annex^ls, met het bijgevoegde.
(x = ks) ; zie C. A.

Cum lau-Ode, met lof, nl. gepromoveerd.
Cumnla'tie (ophooping, opstapeling), v. -s.
Cumuleeren (ophoopen samenvoegen; fig.
verscheiden ambten te gelijk bekleeden). (c = k).

Cupiditelt' (begeerigheid), v. gmv. (c = k).
Cupl'do (myth. minnegod), m.; -dootje, o.
zie Amor.

Cura'bel (geneeslijk, heelbaar), bn. (c = k).
Curaçao' (aardr. Ned. W.-I. eiland), o.
Curaçao' (drank of likeur getrokken op de
schillen tan oran jeappelen van't eiland Curaçao)
m. gmv.; lees : ku-ra-sau'.

Curatee'le (toeziende-voogdschap, voogdij var

een curator), v.; iemand onder - stellen, hem
het beheer van eigen zaken ontnemen, hem
onder toezicht stellen wegens zwakheid van
vermogens, krankzinnigheid ofverkwisting.
(c = k).
Curator (voogd, toezichthouder, beheervoer-
der, boedelredder), m. -s en -to'ren; -schap, o.

Cureeren (verzorgen, beter maken, genezen).
(c=k).

Curie (het hof; een domhuis), v.; de Room-
sche -, het pauselijke hof, de pauselijke re-
geering, de pauselijke omgeving. (c = k).

Curieus ,' (zeldzaam, zonderling, vreemd, aar-
dig, merkwaardig), bn. curieuzer, curieust;
dat is -1

Curio*sa (zeldzaamheden, oudheden, enz.).
v. mv. (s = z).

Curlositelt' (merkwaardigheid, aardigheid,
zeldzaamheid), v. -en. (c = k).

Cursief/ (schuin, loopend), bn.; -sieve letters,
zie Letter.

Cursiefletter (schuine drukletter), v. -s.
Curso'rlsch (achtereen voortgaande), bn. en
bw.; - lezen, een schrijver lezen, zonder dat
de leeraar ophelderingen geeft.

Cur^sgua (leergang, reeks van lessen), m. -sen;
een of anderen - volgen. (c = k).

-cus (bastaarduitgang), als in : botanicus
politicus, musicus, vormt mann. persoons-
namen.

Cus0toa (bewaarder, koster eener kerk, toe-
ziener en schoonhouder van een museum, enz.),
m. custodes; de - van het anatomisch kabinet
te Leiden. (c = k).

Cyela^den (aardr. kring van vruchtbare
eilanden in den Griekschen .Archipel ten Z.O.
van Negropont), v. mv.
Cy'elisch (tot een cyclus behoorend), bn.;
-e dichters, bv. die van de Karelromans.

Cyelist' (wielrijder), m. -en ; lees : sieklist'.
Cyeloï'de (meetk. radlijn, elliptische gebogen
lijn), v. -n; lees: sieklo-ae'de.

Cyelome/ter (sport. afstandsmeter), m. -s.
Cyclonaal/ bn. ; - ale luchtbeweging, van
buiten in een kring naar binnen.

Cycloon' (kringstorm in den Atlantischen
Oceaan, op de W.-I. eilanden orkaan geheeten),
m. -onen.

Cycloop' (myth. éénoogige reus, knecht van
Vulcaan, die onder den Etna voor Jupiter den
bliksem smeedde), m. cyclopen ; lees : siekloop'.

Cyelo'pisch (reusachtig, of door cyclopen
gemaakt), bn. ; -e muren, uit ruwe opeenge-
taste steenklompen gevormd.

Cyelora^ma (samenstel van afbeeldingen van
landschappen; fig. overzicht van de opvolgende
gebeurtenissen van een zeker tijdvak), o. -'s;
lees : sieklora'ma.

Cycloscoop' (cirkelmeter, toestel bij het af-
bakenen  van spoorwegkrommingen), m. -copen
lees : siekloskoop'.

Cyclus (periode, tijdkring ; reeks van sagen,
volksoverleveringen historische verdichtselen),
m. -sen; in onze 1'Vliddelned. letterkunde heeft
men twee - sen van romans, de Karel- en de
Arthurromans; lees : sie'klus.

Cylin'der (meetk. omwentelingslichaam, rol-
rond lichaam), m. -s; ook: Cilinder.
Cylinder (ronde zuil, rolsteen; rol), m. -s;
-bureau (een soort van schrijftafel met
schuifklep), o. -'s; -horloge, o. -s. (y = ie).

Cylfn'dermachine (kalander), v. -s ; -
-orgel, o. -s; -pers, v. -en; -spiegel,
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in. -s ; -vlak (het ronde oppervlak), o. -ken;
-vormlg, bn. (y = ie).

Cylindreeren (kalanderen), ook : Cilindree-
ren. (y = ie).

Cylin'drisch (zuilvormig, rolvormig), bn.;
ook : Cilindrisch. (y = ie).

Cymbaa1 (Fr. cymbale, muz. instrument, be-
staande uit twee holle klankbekkens, die op
elkaar worden geslagen),v. -alen; ook : Cym'bel,
Cim'bel.

Cymbalist' (cymbaalspeler), m. -en.
Cym^bel, v. -s; zie Cymbaal, lees : si^i2'bel.
Cynicus (hondsch wijsgeer, volgeling van
Antisthenes, leerling van Socrates), m. -ei;
een - hield niets natuurlijks voor onwelvoeg-
lijk, bekommerde zich niet om het uiterlijk;
zie Diiogenes.

Cynisch (hondsch, vuil, slordig, schaamteloos,
ruw), bn.; dat is -e taal; ook: Ciniek.
(y=ie).

Cynisme (hondschheid, onbeschaamdheid),
0. gmv. (y = ie).

Cyn'thia (bijnaam van Diana als maangodin),
v.; lees: sin'tia.

Cy'pergras, o. -sen; het geelachtig -; het
bruin -, het - van den Nijl, (papierplant).

Cy'perseh, cy'prlsch, bn. ; de - kat van
tante Stastok, een soort van groote, grijze,
zwartgestreepte kat, oorspronkelijk van 't
eiland Cyprus. (y = ie).

Cy'perwijn (zoete wijn van het eiland Cyprus),
m. gmv; (soorten), m. -wijnen.

Cypres' (altijd groene naaldboom in Z.-Eu-
ropa en in Azië; beeld van den rouw), in.
-sen; -seboom (gewone cypres in het Mis-
sissippi-dal), m. -en; -kenhout, o. gmv.;
-eenlaan, v. -lanen; ook: Cipres.

Cy'prhs (een der voornaamste eilanden in
den 0. hoek der Middellandsche Zee, rijk aan
koper) o.; Cyprioten (bewoners of inboorlingen
van -), m. mv.

Cy'rus, gesch. de wereldberoemde stichter van
het Perzische rijk, 529 v. C.

Czaar (uit het Russ. tsjar, keizer; keizer
van Rusland), m. czaren; meer: Tsaar.

Cza'rewiitsj (zoon v. d. Russ. keizer, evenals
Petrowitej, zoon van Peter; troonopvolger), m.
-en; meer: Tsarewitsj.

Czarin^ (keizerin van Rusland), v. -rinnen;
meer : Tsari'na, v. -'s.

Cze'elien (Slavische volksstam in Bohemen),
m. mv.

T).

l), v. -'s. Vierde letter van het alphabet. Ook
benaming van den tweeden toon in de
klankladder, re genaamd.

D. als Romeinsch getal == 500; DC = 600, enz.
D, met een streepje er boven, is 5000. Inde
scheikunde bet. D vitriool.

dag. - dagelijks, elken dag.
dat. - da'tum, gegeven, uitgevaardigd, dag-
teekening. - In de spraakti. datief, 3e nvl.

d.a.v. ,- daar-aan d. i. daar-op-volgend.
D.C. - Da capo, van het begin af, van voren
af aan, nog eens (in de muziek); zie ald.

d.d. - de dato, van of op den dag der uitgifte.
D.D. - Do'rnini, heeren, predikanten.
deb. - de'bet, de'bent, zie ald.
Dec. of Deb., Debr. - December, winter-
maand.

Deel. - Declina'tie, verbuiging. Ook: afwij-
king (kompasnaald); zie ald.

Del. - Delea'tur, men schrappe weg, men
late weg (op drukproeven); zie ald.

Del. of Delin. - Delinea'vit, hij of zij heeft
het geschetst of geteekend (op kunstplaten).

denz. - denzelven, denzetEden.
Dep., Dept. - Departement', afdeeling (van
bestuur).

Deut. - Deuterono'mium, naam van Mozes'
vijfde boek, eig. tweede wetgeving, herhaling
der wet.

D.F. - De'o faven'te, onder begunstiging van
God, of, zoo God het begunstigt.

D.G. - De'i gra'tia, door Gods genade.
D.G. - De'o gra'tias, (U ode zij dank!
dgl. - dergelijke.
D.H. - Doorluehtige Hoogheid, titel van een
Prins.

d.h. - dat heet.
d.l. - dat is.

dien., dr. - dienaar.
Dinsd. - Dinsdag.
Disc. - Disson'to1 zie ald.
Diep. - Disposi'toe, beschikking.
Dlstr. - District', afdeeling b.v. eener school-
inspectie.

div. - Dividend'; zie ald.
d. j. - dezes jaars.
D.J.U. - Doctor ju'ris utrius'que, meester of
doctor in de beide rechten, nl. in 't Romeinsch
en 't hedendaagsch recht.

d.m. - dezer maand. -
do. - di'to, wat reeds gezegd is.
D.O.11. - De'o Op'timo Max'imo, aan den bes-
ten en grootsten God gewijd.

bond. - Donderdag.
Dr. - Doc'tor.
Dr. med' - Doc'tor medici'nae, doctor in de
geneeskunde.

Dr. phil. - Doc'tor philo-o'phiae, doctor in
de wijsbegeerte.

Dr. th. - Doc'tor theolo'g ae, doctor in de
godgeleerdheid.

Ds. - Do'minus, heer, predikant.
D.S. - Dal seg'no, van het teeleen af te her-
halen (muziek).

dulz. - duizend.
dv. - dienstvaardig.
dw. - dienstwillig.

Daad, v. daden ; iemand met raad en - bij-
staan, met alle middelen steunen; iem. op
heeter - betrappen-, bij het bedrijven der daad.

Daags (uit dag*s, per dag, iederen dag een
dag), bw.; hij verdient een gulden -, - schijnt
de zon, hij kwam - te voren, den dag te voren.

Daagsseh, bn. ; een -e jas, voor den werk-
dag, een -e hoed; zie Alledaagsch.



DAAGSTER.	 149	 DAGVAART.

Daagster (rechtst. eischeres, klaagster),
v. -S.

Daal (pijp in een scheepspomp), v. dalen.
Daalder (uit het Duitsche Thaler, oud-
Holl. munt van f 1.50), m. -s; -splaats (de
eerste rang in den ouden Amst. schouwburg,
fig. beste plaats), v. -en.

Daan (verwant met daar) , bw.; V. d. Hoogen
schoof er de tabouret onder van laan (C.0.);
waar kom jij van -?

Daar (op die plaats), bw.; uw hoed ligt -;
-aan, -achter, -beneden, -bij, -
-boven, -ertegen, -heen, -toe, -voor,
enz. (aaneen te schrijven).

Daarlaten (laten rusten), ik liet daar, heb
daargelaten; dit daargelaten, d.i. niet in aan-
merking genomen.

Daar'stellen (tot stand brengen, in het leven
roepen, maken), ik heb -gesteld; germ. en dus
steeds te vermijden in de spreek- en schrijf-
taal.

Daar^zijn, o.; het - van, het bestaan van;
gedurende mijn -, aanwezigheid.

Daas (paardenvlieg), v. dazen. gew.
Da capo (muz. van het begin af, nog eens,
van voren af aan), bw. zie D.C.

Dacty'llsch, bn. -e verzen. Zie Dactylus.
Dactylologie' (vingerspraak, eig. vinger-
rekenkunst), v. gmv.; de - van blinden.

Dac'tylas (metriek. eig. vinger, drieletter-
grepige versmaat met de betoonde lettergreep
vooraan b.v. in het woord : vaderen), m.
dactylen; de - is een trippelmaat evenals
de amphy'brachis en de anapest'; voor-
beeld : Toon ons uw 1 luister o I zilveren 1
maan! (Staring).

Dadel (dadelpalm, tropische boom 10-20 M.
hoog), m. -5; (vrucht), v. -s.

Da'delbosch (0.-I. bosch van dadelpalmen),
o. -bosschen.

Da/delijk (afleid. van daad : wezenlijk, wer-
kelijk), bn.; -e hulp, een -zonde, die werkelijk
of persoonlijk bedreven wordt; bw.: kom-,
onmiddellijk.

Da'delolie (olie, uit dadels geperst), v. gmv.
Da delpalm, m. -palmen ; zie : Dadel.
Da'délpruïm (boom in Z.-Europa en N.-
Afrika), m. -en; (vrucht), v. -en.

Da'delwijn (palmwijn, bereid uit het sap
van den dadelpalm-stam), m. gmv.

Dader (bedrijver), m. -s; de - is onbekend;
ook: ligt, eig. is, op 't kerkhof, is veilig.

Da'ding (verwant met verdadigen, verde-
digen : vergelijk, overeenkomst), v. -en.

Dae9mon (geest, bovenaardsch wezen), m. dm-
monen : er waren goede en booze -en; in de
christenkerk : booze geest, duivel ; zie De-
mon.

Daemo'nlsch (waanzinnig, bezeten n.l. van
een bonzen geest) bn.

Dal%dil' (affodil), v. daffodillen.
Dag (daglicht, lichtglans), m. gmv.; de -
breekt aan, helder of klaar als de -, het wordt
-, voor - en dauw, aan den - komen.

Dag (tijdsverloop tusschen zonneop- en -onder-
gang), m. dagen ; de langste - op 21 Juni, de
kortste - op 22 Dec.; den- doorbrengen met slapen.

Dag (toestand v. h. weer onder den invloed van
het zonnelicht), m. dagen ; een heerlijke -, een
heldere -.

Dag (tijdruimte van 24 uur, etmaal), m. dagen;
over een - of wat, een jaar is 365 dagen, de
volgende -.

Dag, in fig. toepassing : een gat in den -
slapen, zeer laat te bed blijven; aan den -
komen, ontdekt worden; aan den - brengen,
aan het licht brengen, uitbrengen, bekend
maken; op zijn -en komen, oud worden; de
jongste -, de laatste -, de - des oordeels, Bij-
bel, de allerlaatste dag van het bestaan
onzer aarde; jaar en - of eeuw en -, zeer
lange tijd : tot na verloop van eeuw en -
de tooverkunst begraven lag. (Staring) ; een
mijn in den -, boven in den grond, in 't licht
der zon ; zijn -en verkorten, levensdagen;
spreekw. Rome is niet op éénen - gebouwd,
grootsche dingen eischen veel tijd; dit buis
heeft zijn beste -en gehad, is versleten.

Dag (Eng. dag : scheepst. touw, waarmee aan
boord van schepen gestraft werd), v. gmv.
vero.

Dag (korte degen), v. -gen ; zie Dagge.
Dagblad (krant, die alle dagen verschijnt),
o. -bladen; -bladpers, v. gmv.

Dagboog (dagcirkel van een hemellichaam),
m. -bogen.

Dagbroer (hansworst van speculaas), m. -s.
Dagdief (luie werkman), m. -dieven.
Dagdieven (den dagdief spelen), ik dag-
diefde, heb gedagdiefd; -dieverij', v. -en.

Da'gélfjks (elken dag), bw.; wij werken -.
Da'gelijksch (v. elken dag), bn.; het -brood.
Dagen (dag worden), het daagt, het heeft
gedaagd; de morgen daagt.

Dagen (den. van dag : een dag vaststellen;
voor het gerecht roepen), ik heb gedaagd;
dager (eischer), m. -s; daging (dagvaar-
ding), v. -en.

Dageraad (begin v. d. ochtend), m.; fig. de
- des levens, de eerste kindsheid; de - van
het jongelingsleven. (Potg.)

Dagge (korte degen, ponjaard), v. -en.
Dagklaarte (daglicht), v. gmv. Vl.
Daglicht (zonnelicht), o. gmv. ; fig. het eerste
- zien, geboren worden ; het kan het - niet
zien, het moet geheim gehouden worden.

Dag'looner (losse arbeider, die per dag be-
taald wordt), m. -looners.

Dagmat (een stuk land ter grootti van ±'ln

H. A.; zooveel land als men op één dag kan
maaien), v. ; ook Dagmaat, Deimat.

Da'gon (afgod der Philistijnen, vischgod), m.
Dagorde (lijst der in een vergadering te
behandelen onderwerpen), v. gmv.

Dagorder (mil. bekendmaking, afkondiging
aan het leger), v. -orders.

Dagregister (dagboek, journaal op het schip
of in den winkel), o. -registers.

Dagslaper (Europ. geitenmelker, schapen-
melker, nachtzwaluw), m. -slapers.

Dag^teekenen (dateeren, dag en jaar plaat-
sen), ik heb gedagteekend ; een brief -, een
akte -; -Ing (datum), v. -en.

Daguerreoty'pe (lichtbeeld of duurzame
lichtdruk op een verzilverde plaat,naar de
uitvinding van Daguerre, 1789--1851), v. -n.

Daguerreotypeeren (naar het leven door
lichtstralen af beelden), vero.

Daguerreotyplel (het vervaardigen van
lichtbeelden naar de uitvinding van Daguerre,
1838), v. gmv.; zie Photographie.

Dag/vaarden (rechtst. indagen, op een
bepaalden dag voor het gerecht . dagen), ik
heb gedagvaard; -eng (oproeping voor den
rechter), v. -en.

Dag/vaart (eig reis van een dag, ook bijeen•
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komst op een bepaalden dag : vergadering der
Staten), v. -en ; ter - komen, - houden. vero.

Dagvlieg (eendagsvlieg, haft), v. -vliegen.
Dagvlinder (kapel, die bij dag rondfladdert),
m. -vlinders.

Dag/vorstiii (dicht. de zon), v. gmv.
Dagwerk (dagelijksch werk), o.; dat is mijn
-, ook, werk van een heelen dag.
Dahlia (samengesteldbloemige plant), v. 's;
de bloem heet naar den Zweedschen plant-
kundige A. Dahl, die ze in 1789 uit Mexico
naar Europa bracht.

Da ratio (Japansch edelman), m. -'s.
Dariro (de keizer of Mikado van Japan),
m. -s.

Day akker (inboorling van Borneo, koppen-
sneller), m. -s; ook Dajak, m. -s.

Da'jaksch (de taal der Dajakkers), o.
Dak (bedekking van een gebouw), o. daken;
een huis onder - brengen; zegsw. iemand
iets op zijn - schuiven, hem een of anderen
lastpost bezorgen en er zich zelf voor vrj-
waren ; onder - zijn, in huis zijn, veilig
tegen regen, wind of onweer; geborgen zijn;
iets van de - en verkondigen of prediken, met
luid gerucht alom bekend maken, Matth.
X : 27, iets gaat van een leien -je, gemakkelijk,
vlug als iets, dat van een leidak afrolt.

Dak/loos (geen dak of onderkomen hebbende)
bn.; als z.n.: daklooze (persoon zonder een
onderdak), m. en v. -n.

Dak'pansgewijze, -gewijs, -wijs (lig-
gende op de manier der dakpannen) b.w.;
de schubben van visschen, slangen en vlinders

:liggen -.
Dal (laagte tusschen bergen, laagvlakte), o.
dalen; een komvormig -; over berg en -,
naar alle kanten,. zie Vallei.

Da'laï-Lama (eig. de Groote Lama: Hooge-
priester van Boeddha en tevens wereldlijk vorst
van Thibet), m.

Da'lam (0.-I. verblijf of paleis van den Re-
gent), m. -s.

Da'lang (Java. recitator-vertooner van de
wajang), m. -s.

Daiekar/lier (Zweedsch mijnwerker uit
Dalekarlië met zijn kopermijnen), m. -s; ook:
Dalkarlar, Dalekarler.

Dalen (den. van dal: omlaag gaan), ik ben
gedaald ; -ing, v. -en.

Dalkruid, o. gmv.; het meizoentje en het
lelietje der dalen behooren tot het -.

Dalma'tica (R.K. het witte priesterli'ke opper-
kleed met mouwen ; misgewaad der R.-K. dia-
kenen), v. 's.

Dal seg'no, zie D. S. ; lees : sen'jo.
Daltonis'me,- daltoniss^mue (ooggebrek,
kleurenblindheid), o. gmv.

Dam (dijkje, waterkeering), m. dammen;
een - opwerpen, leggen; ook een - doorsteken;
wegruimen, het water loopt over den - ; fig.
een - tegen iets opwerpen, den voortgang van
iets stuiten.

Dam (smalle toegang tot een stuk wei- of
bouwland), m. dammen; een - is meest af-
gesloten met een hek; fig. het hek is van den-,
niets belet het uit- en ingaan, het toezicht
ontbreekt; spreekw. Als eén schaap over den
- is, volgen er spoedig meer, wanneer eerst
maar iem. voorgaat, dan volgen die eerst
aarzelden vanzelf.

Dam (Fr. dame : edele vrouw, koningin in
't spel ; dubbele schijf), v, -men ; een - halen.

Damasceeren (metalen, inz. degens en sabels
met gevlamde figuren versieren, met goud ot
zilver inleggen); deze kunst heet naar de
stad Damascus in Syrië en werd door de
kruisvaarders naar het W. overgebracht;
-ing, v. gmv.

Damas~ner (gevlamd, geaderd; van uit-
muntend staal), bn. ; een - kling ; ook : een
- pruim, een soort van vroege pruim.

Damast/ (Fr. Damas (Damascus), nl. stof
te Damascus geweven : gebloemde zijden,
wollen of linnen stof uit Damascus), o. -en;
-achtig, bn.

Damast/bloem (een kruisbl. plant met wel-
riekende bloemen), v. -bloemen; de nachtviool
is een -; eig. damesbloem.

Damast/kliug (Damascener kling), v. -en.
Dambord (geruit bord, waarop het damspel
gespeeld wordt), o. - borden.

Da'mc (vrouw van eengen rang), v. -s.; -
d'honneur, staatsdame ; - de compagnie,
gezelschapsjuffer; Parijs: - de la halle, visch-
vrouw, negotievrouw; R.-K. - du sacre
cceur, Fransche religieuze.

Damescoupé (coupé in een spoorwagen, voor
dames), v. --coupé's.

Daimesfiets (rijwiel voor dames), v. -fietsen.
Dam'lhert (geweidragende herkauwer, iets
kleiner dan het edelhert), o. -herten.

Damiaat^jes (klokjes in Haarlem, geschon-
ken aan de kerk, ter herinnering aan den tocht
naar Damiate, 1217), o. gmv.

Damketting (ketting met schakels, versterkt
door dammen of verbindingen), m. -en.

Dam'looper (vaartuig, barge), m. -loopers.
Dam0mara (0.-I. kegeldragende woudboom,
soms 50 M.), v. -'s; -hars, v. en o. gmv.;
-vernis, o. gmv.

Dammen (dam spelen), ik heb gedamd,
-mer (damspeler), m. -s.

Damnatie (verdoeming), v. -s, -tiën. (t = ts).
Da/moeles, hoveling van den tyran van
Syracuse nl. van Dionysius, : 360 v. C. ; deze
liet hem een dag koning zijn, doch deed een
zwaard aan een paardenhaar boven den troon
hangen; fig. het zwaard van -, een dreigend
gevaar te midden van geluk.

Damp (wasem, rook, nevel), m. -en ; de - van
kokend water, de - van kruit, zee-, nevel.

Dampbad (geneesk. stoombad), o. -baden.
Dam/pen (uitwasemen, tabak of sigaren
rooken), hij of het heeft gedampt; wat zitten
ze daar te -! -de schotels.

Damper (iemand, die veel rookt), m. -s.
Dampig (nevelig), bn. ; in het - verschiet;
-held, v. gmv.

Damp ,WrIng (luchtruim, luchtomhulsel der
aarde), m gmv.; het onweer zuivert den -;
ook : Atmosfeer.

Damschijf (damsteen), v. -schijven.
Dan (op dien tijd), bw.; zult gij er - zijn?
hij komt nu en -, soms.

Dan, vgw. Jan is kleiner - Piet; er was
niemand - uw broeder; ik weet niet of ik
morgen ga, - of ik nog eenige dagen zal wach-
ten; de dokter werd geroepen, - het was te
laat, maar.

Da0naërs (oude naam der Grieken), m. mv.
Danaïden, myth. de 50 dochters van
Danaus, koning van Argos, die allen op den-
zelfden nacht hun bruidegoms doorstaken en
tot straf in de onderwereld ten eeuwigen dage
een bodemloos vat moeten vullen.
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Danaïden, het vat der - vullen, d.i. een
hopeloozen arbeid verrichten; zijn geheugen
is slecht, zijn hoofd lijkt wel een vat der -.

Dandin/ (onnoozele bloed, zotskap), m. -s.
Dandy (beuzelaar, saletjonker, fat, modegek),
m. -'s; de - in zijn frak. (Klikspaan); -schap,
o. gmv. dandysFme, o. (a = e).

Da'nebrog-orde (Deensche ridderorde, in
1219 ingesteld door koning Waldemar II), v.

Dang^soe (Java. gamelan met danseressen),
v. -s; w. i. g. in de spreektaal.

Danig (verkorting van zoodanig : erg), bn.
en bw.; hij heeft zich - bezeerd, zeer, in hooge
mate.

Dank (betuiging van erkentelijkheid), m. gmv,;
iemand = weten (en niet wijten), d.i. in dank
iemand als den bewerker erkennen; tegen
wil en -, tegen zin en meening.

Dankbaar (bereid dank te geven), bn.; een
- mensch. de hond is -; -held, v. gmv..

Dankdag (Prot. dag om God te danken, te
vieren als den Zondag), m. -dagen; het was
heden - voor 't gewas; zie Biddag.

Danken (dank betuigen), ik heb gedankt;
voor iets -, iemand -; iemand iets -, het hem
verschuldigd zijn; ir. dat heb ik hem te -,
wijten; ik dank u wel; laat ons God -; neen,
daar dank ik voor ik wil dat niet doen.

Dankzeggen (c^ank betuigen), ik zeide of
zei dank, ik heb dankgezegd ; -zegging,
v. -en.

Dans (Fr. danse), m. -en; St.- Veits- of St.-
Vitus-, - -kramp -woede; zegsw. den - ont-
springen, eig. den doodendans ontkomen,
niet door den dood meegepakt worden, fig.
het gevaar ontkomen; aan den - raken, mil.
in gevecht komen, handgemeen worden.

Dansant^(Fr. dansend; waarbij gedanst wordt),
bn. en bw. ; thé-, theepartij, waarna wat
gedanst wordt; lees: dansan'.

Dansen, ik heb gedanst; een wals, een
polka-, al dansende uitvoeren; fig. het -
der muggen; zegsw. naar iemands pijpen -
aan diens grillen moeten voldoen; -er,
m. -s; v. -sen.

DanWlfgnur (lijn, die al dansende wordt
beschreven), v. -figuren.

Dante, Alighieri, 1265-1321, overleden te
Florence, beroemdste Italiaansche dichter • - is
de dichter der Divina Commedia; zie aldaar.

Dan'ton, George, 1759—'94, lid van . het
Schrikbewind, op last van Robespierre ge-
guillotineerd.

Dapper (moedig), bn. en bw.; -held, v. gmv.
DardanWIen (Turksche forten, ook de straat
waaraan zij gelegen zijn), v. mv.; zie Hel-
lepont.

Darm (buisvormig ingewand), m. -en; de
dunne -, de dikke, de twaalfvingerige -, de
blinde - ; den - vullen, onmatig eten, plat.

Dar're (mannetjes-honigbij), m. -n.
Dartel (uitgelaten), bn. en bw. ; -held
(het dartel zijn, dartele daad), v. gmv.

Dartelen (huppelen, stoeien, fladderen), ik
heb gedarteld.

Darwin, Charles Rob., beroemd Engelsch
natuurvorscher en physioloog, 1809—'82.

Darwints'me, -nls'mus (leer van Darwin,
over het ontstaan der plant- en diersoorten),
0. gmv.

Darwinist (aanhanger van het Darwinisme),
m. -en.

Das (zeker roofdier, tot de zoolgangers be-

hoorende), m. -sen ; de - bewoont Midden- en
Zuid-Europa en leeft in holen.

Das (halsdoek), v. -sen; een - omdoen.
Daghond (hond voor de dassenjacht), m. -en.
Das'sevel, o. -vellen; - vet, o. gmv.
Dasyme'ter (werktuig tot het meten van
de dichtheid der lucht, ook manometer), m.
-meters.

Dat, vnw.: - huis; het schip, - daar zeilt; vgw.:
ik hoop maar, - gij komt.

Dafta (gegeven feiten, gegevens), mv.; ook mv.
van datum.

Dateeren (dagteekenen); een brief- ; -ing, v.
Datgene, -geen, voornw.; ik spreek over
-, wat gij vraagt.

Dathefnus, -theera', voorstander der Her-
vorming in Vlaanderen, 1531-1590; vertaler
der psalmen Davids. (1566).

Datief, da'tivne (eig. gever: derde naam-
val), m. -tieven.

Datje (iets, eenige zaak), o. -s; hij sprak over
ditjes en -s, koetjes en kalfjes.

Dato (den gezegden dag), bw.; de -, van den
zooveelsten der maand; zes dagen na -.

Datum (komt van de formule der Lat,.
officieele oorkonden: datum .... die, etc. d.i.
gegeven op den .... dag; dagteekening), m. -s
en data; - verspringing, bij ons te midder-
nacht; bij de Israëlieten bij zonsondergang.

Daumont' (à la), vierspan met voorrijders
en zonder disselboom; lees : doornon'.

Dauphin' (van 1349 tot 1830, titel van den
kroonprins van Frankrijk), m. -s; lees:
don fèn.

Dauphl'ne (gemalin van den Dauphin), v, -s.
Dauw (vochtigheid in de lucht), m.; zegsw.
hij is op vóór dag en -, zeer vroeg.

Dan ,lwel (trage, zorgeiooze vrouw), v. -s.
Dau'welen (talmen, vadzig zijn), ik heb ge-
dauweld; -aar, m. -s. ; -arij 0, v. -en.

Dauwen (het vallen van den dauw), het
heeft gedauwd.

Dauwtreden, -trappen (op den Zen
Pinksterdag in den vroegen morgen buiten de
stad vrijheid en blijheid vieren).

Dauw'worm (hoofduitslag bij zeer jonge
kinderen), m. gmv.

Dalveren (trillen, beven, ook dreunen, schok-
ken), het heeft gedaverd; -ing (schudding), v.

Daviaan' (veiligheidslamp voor mijnwerkers),
v. -anen; de - is uitgevonden door

mijnwerkers),
 (1815).

David, Bijb., eig. de geliefde; klein van per-
soon naast reus Goliath, dien hij doodde; her-
dersknaap, later koning van het Joodsche volk:
1058--'18 v. C.; psalmdichter en harpspeler.

Da^vid^s (ijzeren stangen, waaraan op zeesche-
pen de reddingsbooten of sloepen worden opge-
hangen), m. mv. ; ook : Davits.

Davos' (aardr. Zwitsers.: luchtgeneesoord in
de Rhetische Alpen), o.; lees: Davoos'.

Da'vy, Sir IHumphrey., 1778-1829, Eng.
scheikundige, uitvinder van de veiligheidslamp
der minwerkers; lees : dee'vie.

De, lidw., - koning, - prinses, - mensch.
DebaOele (het losgaan van een bevroren rivier),
v.; fig. omverwerping, volkomen ondergang,
val van een rijk. (c = k).

Deballota'ge (afwijzing bij stemming), v. -s.
Deballoteeren (door stemming met balletjes
afwijzen, verwerpen of afkeuren); zie Bal-
loteerea.

Debat' (beraadslaging; bespreking van het
voor en tegen eener stelling, woordenstrijd, het
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verdedigen o f bestrijden van een stelling), o. -ten;
zie : Disenssie..

Debater (Eng. persoon, die een debat voert), m.
-s; een - is een persoon, die slag heeft van
debatieeren; hij is een handig -, een meester
in de kunst een debat te voeren; lees:
debeetr'; ook Debatter.

Deba^tingelub (club van debaters, personen,
die zich oefenen in het debat), v. -s; lees:
debee'ting.

Debattaeren (redetwisten over, het voor en
tegen bespreken).

Debat'ter, m. -s; hetzelfde als Debater.
Debet (hij is schuldig), en De'bent (zij pijn
schuldig).

Debet (in het boekhouden : eig. is verschul-
digd, schuldzijde), o.; in het -, op de linker-
zijde, onder de schuldposten.

Debiel' (zwak, teer, b.v. van gestel), bn.
Debiet' (afzet, verkoop, aftrek van waren), o.
Debitant' (verkooper . in 't klein; iem., die
voor den collecteur loterijbriefjes verkoopt),
m. -en.

Debiteeren (slijten, verkoopen, aan den man
brengen; aan de debetzijde boeken), fig. leugens
-, d. i, opdisschen; nieuwtjes -, uitkramen.

Debiteurs (schuldenaar), m. -s; zie Credi-
teur. •

Déboueh4 (engte, bergpas, mond, uitgang;
gelegenheid om zijn waren met voordeel van
de hand te doen), o. -'S; lees: dé boesjee'.

Debat' (aanvang, eerste optreden van een
tooneelspeler of zanger), o. meestal : Debalit.

Debutant' (iemand, die zich pas laat hooren,
nieuweling, beginner in de kunst van zingen of
tooneelspelen), m. -en ; vr. -e.

Debuteeren (voor het eerst optreden als kun-
stenaar; zich op proef laten hoeren).

Debuut' (begin, eerste optreden van een acteur),
o..; soms : Debnt.

Delea (in samenst. tien), bw.; zie: Deca-
gram.

Deea ,fde (tiental, ook: tiende dag), v. -n, -s.
DeeaPde (week van tien dagen in den Repu-
blikeinschen kalender), v. -s; in de - was de
tiende dag of de decadi de rustdag.

DecaPde (bij de oude Grieken '/ 3 maand of
een tijdperk van tien dagen), v. -n; de oude
Grieken kenden onze tijdverdeelinginweken
niet, maar verdeelden de maand in drie
decaden.

Decaden'ten (dichters en schrijvers, die tot
het tijdvak van 1870—'SO in Frankrijk be-
hoeren, toen men aan 't verval der Fransche
letteren geloofde), m. mv. ; letterkundige ,-.

Deeaden'tie (achteruitgang, verval, val), v.
. gmv. (t = s).
De'eagram (10 Ned. wichtjes =1 Ned. lood),
o. -men. (c = k).

De'ealiter (10 Ned. kop = 1 schepel; ook:
10 Ned. kan), m. -s. (c = k).

De'calogiis (Bjjb. de wet der tien geboden),
m. gmv. ; ook: Decaloog'. (c = k).

Decal^que (overdruk of tegenafdruk op hout,
metaal, steen, porselein, enz.), v. -s. (qu =k).

Decameroh^e (honderd keurige maar on-
kiesche verhalen van den Ital. dichter Boccaccio,
in 1352 als bundel uitgegeven), v.

Defcameter (10 Ned. meter = 1 Ned. roede),
m. -meters. (c = k).

Decanaat (R.-K. gebied v. e. deken), o.-naten.
Decanle , -nij! (R..K. gebied, woning van een
deken), v. -ën, -nijen. (c = k).

Deca'nns (tienman, hoofdman, deken), m.
-sen; de - eener academische faculteit.

De'castere (10 Ned. kub. meter), v. -n of -s.
Decateeren; zie Decatiseeren.
Decatiseeren (het lakenpersen en ontglanzen
in de stoompers); ook: -eateeren; -ing,
v. (c = k).

December (de 12e maand, Wintermaand),
m; - is een afleiding van decem, tien en
bet. de 10e maand ; bij de Romeinen begon
het jaar met de Lente-evening, 22 Maart;
Julius Caesar stelde nieuwjaar vast op
1 Januari. Zie Juliaansch.

Dee~vir (tienman), m. -s, decem'viri.
Decemviraat' (tienmanschap), o. gmv.
Decennium (tijdsverloop van tien jaren),
o. -s. ce = s).

DecentO (eerbaar, welvoeglijk, zedig), bn.
DecentralïsWtie, v. gmv.; het tegengest.
van Centralisatie.

Deeep'tle (teleurstelling, ontgoocheling, mis-
leiding), v. -ties, -tiën. (c = s).

Deehar'ge (ontlasting, ontheffing, verlichting;
losbranding), v.; rechtst. getuigen à -, in het
voordeel van den beschuldigde.

De'ei (in samenst. tiendedeel), bw. ; zie:
-gram, -liter.

Decideeren (beslissen, besluiten, uitspraak
doen, beslechten). (c = s).

De'eigram (t; l„ Ned. wichtje =1 Red. korrel),
o. -men. (c = s).

De'clliter ('/, o Ned. kan of kop = 0,1 L. _
1 Ned. naatje), m. -s. (c = s).

Decimaal' (tiendeelig), bn.; de decimale breu-
ken, die, waarvan de noemer 10 of een macht
van 10 is; het decimale stelsel van maten en
gewichten; -teeleen (punt of komma), o. -s.
(c = s).

Deeimeeren (tienden heffen; bij muiterij:
van elke tien man er één met den dood straffen:
krijgsstraf na loting bij de Romeinen en andere
oude volken). (c = s).

Decimeter ('/, o Ned. el = 0.111. = i palm),
m.-s. (c = s).

Deei'sie (besluit, beslissing, rechterlijke uit-
spraak), v. -siën, -sies; een - nemen.

Decisief' (beslissend, stellig), bn. en bw.
De'cistère ('/, kub. M. = 100' kub. palm), v.
-n of -s. (c = s).

Deelaman'do (muz. sprekenderwijze en vol
uitdrukking voor te dragen), bw. (c = k).

Declamatie (kunstmatige voordracht, pron-
kende woordenpraal), v. -s, -tiën. (c = k).

Declamator (eig. uitgalmer, kunstmatig
spreker, voordrager), m. -s, -toren. (c = k).

Decl amato^risch(sierlijkvoordragende), bn.
Deelamato'rinm (dichtstuk voor te dragen
met begeleiding van muziek), o. -ria.

Deelameeren (voordragen, vooral van ver-
zen, naar de regelen van goede uitspraak en
met gebaren; met smaak en uitdrukking iets
voordragen ; ook : tegen iets uitvaren, ir. op-
snijden).
Declarant' (aflegger van een declaratie of
verklaring), m. -en. (c = k).

Deelara'tie (opgave of nota; aangifte van
goederen aan tolkantoren, enz.), v. -tiën,
-ties.

Declaratoir' (verklaring v. e. dokter), o. -s.
Declareeren (verklaren, openbaren, aange-
ven van goederen; doen weten, bekendmaken).

Declassé .(verloopen , sujet), m. -s; vr. -ée.
Declinatie (afwijking v. d. magnéetnaald,
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bij ons 14° naar het westen), v. -s, -tiën ; zie:
Magnetische -. (t = ts).

Deellna'tie (spraakk. verbuiging der naam-
orden), v. -s, -tiën. (c = k); -uitgang,

m. -en.
Deelina'tie (cosm. afstand van een hemel-
lichaam van den evenaar), v.; de - der zon
is op 21 Juni 23/2°.

Deelinato'rium, o. -s. (c = k) ; zie : In-
clinatorium.

Declineeren (afwijken van de magneetnaald;
van zich a f keeren ; in minachting , brengen;
spraakk. verbuigen). (c = k).

Decoc/tum (afkooksel, aftreksel), o. gmv.;
ook :	 (c = k).

Decolleteeren (zich) (hals en schouders
ver ontblooten).

Deconcerteeren (uit het veld slaan, ver-
bluft doen staan, in de war brengen).

Decontenanceeren (verlegen maken, van
zijn stuk brengen).

Decorateur' (tooneel- of decoratieschilder),
m.-s. (c = k).

Deeora'tie (versiering, ridderorde; tooneel-
schilderwerk), v. -tiën, -ties ; -schilder
(tooneel- of sierschilder), m. -s. (c = k).

Decoratief-* (versierend), bn.; -tieve kunst;
als zn. (versiersel, tooneelschilderwerk), o. -
-tieven.

Deéoreeren (opsieren, optooien; met het rid-
derkruis of ander eereteeken begiftigen). (c = k).

Decors' (kamer-, tooneelversiering), m. en o.
Decorum (het welvoeglijke, betamelijke, pas-
sende), o. ; zijn - bewaren, zijn fatsoen op-
houden; het - in acht nemen. (c = k).

Deeourageeren (moedeloos of neerslachtig
maken, ontmoedigen). (ou = oe).

Decreet' (besluit, verordening), o. -creten.
Deerescen'do (muz. afnemend, langzaam
zwakker wordend van klank), bw.; als zn.
0. -'s.

Decreta'len (R.-K. verzameling van pause-
lvjke wetten en besluiten), v. mv.

Deereteeren (besluiten, vaststellen, in den
vorm van een decreet uitvaardigen, beslissend
zich uitdrukken).

Dedain' (Fr. minachting), o. gmv. (ai = è).
De dato, van den dag der uitvaardiging
d. i. van het schrijven af.

Dedicatie (Rom. geschied. plechtige toewij-
ding van een openbaar gebouw aan eenige
godheid), v. -s. (t = ts).

Dedrome^ter (werktuig tot - het meten van
boomen), m. -s.

Deduceeren (door afleiding bewijzen). (c = k).
Dedue'tie (afleiding van het bijzondere uit
het algemeene; uiteenzetting, ontwikkeling, ge-
volgtrekking), v. -tiën, -s. (c = k).

Deductief ,' (afleidend), bn. en bw.; de -tieve
methode, van het algemeene tot het bijzon
dere besluitend, bv. in wiskunde. (c = k);
zie Inductief.

Deeg (gekneed meel), o. -en; fig. zij zijn allen
van één -, van dezelfde soort; -achtig, bn.

Deel (gedeelte van iets), o. -en.
Deel (boekdeel, band), o. -en.
Deel (plank in allerlei breedte), v. delen.
Deel (dorschvloer), v. delen.
Deelaeh'tig (deel hebbende aan of in), bn.
om Gods genade - te worden; -held, v. gmv.

Deel/baar (rekenk. bevattende factoren), bn.;
24 is een - getal; -held, v. gmv.'

Deelbaarheid (eigenschap der lichamen), v,

kleurstof, reukwerk bewijst de -; rekenk.
(ontbindbaarheid in factoren), v. gmv.

Dee'len (splitsen, in stukken deelen), ik heb
gedeeld; -er (persoon) m. -s; -ing, v. -en.

Deler (rekenk. getal, waardoor men deelt),
m. -s.

Deel'geuoot (deelhebber), m. -en; vr. ook -e.
Deelhebber (ieder, die deel heeft in een
zaak, aandeelhouder), m. -hebbers.

Dee^liug (rekenk. bewerking van het deelen
van een getal door een ander), v. -en;
-inkje, o. -s.

Deelnemen (medewerken aan iets, fig. deelen
in), ik nam deel, heb deelgenomen; -er,
m. -s ; -ing (medelijden), v. gmv.

Deelnemend (medelijdend), bn.; een -
woord een -e blik.

Deels, bw.; dit mengsel bestaat - uit goud,
- uit zilver, ten deele.

Deeltal (rekenk. te deelen getal), o. -tallen.
Deel'teeken (spraakk. teeken, dienend om
een letter van een vorige te scheiden), o. -s,
bv. Kain, Azié, cooperatie.

Deelwoord (spraakk. naamw. vorm van
het werkw.), o. -en; ook: Participium.

Deemoed (onderworpenheid, gevoel van af-
hankelijkheid), m. gmv.; (Jaromir) volhardt
uit - in 't voeteeren. (Staring).

Deemoedig, bn.; een -e houding; -held, v.
Deeinoe'digen (verootmoedigen, vernederen),
ik heb (mij) gedeemoedigd; -ing, v. gmv.

Deen, (bewoner van Denemarken), m. Denen.
Deensch (van of als in Denemarken), bn.
-e boter, de -e kleederdracht.

Deerlijk (van deren : jammerlijk, bedroevend
erg), bn. en bw.; hij ziet er - uit.

Deern, deer ,'ne (dienstmeisje, jongedochter),
v. deernen.

Deernis (van deren: medelijden), v. gmv.;
Des Engels stem spreekt - uit van Boven. (Da
Costa).

Deerniswaardig (het medelijden opwek-
kend), bn.; een - schouwspel; ook: -waard.

Dee'sem (verwant met dijen : deeg), m.
gmv.; zie Zuurdeesem.

Dee^semen, ik heb gedeesemd; het brood -,
zuurdeeg in het deeg doen.
De facto (metterdaad, werkelijk), bw.
(c = k).

Defecte (gebrek), o. -en ; er is een - aan de
pomp, een - aan de machine.
Defect' (beschadigd, stuk), bn. ; de pomp is-.
Defectief' (gebrekkig, onvolledig), bn. (c = k),
Defendeeren (afwenden, verdedigen); zich-.
Defeu ie (verdediging), v. -siën, -sies.
Defensief' (verdedigend, verwerend), bn.;
-ieve alliantie, verbond van wederzijdsche
verdediging; -ieve middelen, een -ieve oorlog.

Deferen'tie (inschikkelijkheid, gehoorzaam-
held uit eerbied, ontzag), v. -tiën, -ties.

Deficit (tekort nadeelig saldo), o. gmv. (c = s).
Defilé (engte, holle weg, vernauwing van door-
gang; mil.: voorbijtrekking in gelederen), o. -'s.

Defileeren (een engte of een hollen weg door-
trekken; in smalle gelederen voorbijrukken).

Definieeren (nauwkeurig bepalen, duidelijk
omschrijven of begrenzen) ; ook : De fineren.

Definitie (Juiste bepaling, duidelijke om-
schrijving v. d. begripsinhoud), v. -tiën, -ties.

Definitiefs (beslissend, afdoend), bn. en bw.;
een -ve regeling, iets - vaststellen, bepaald.

Deflagra0tor (electrogalvanisch toestel voor
het smelten van metalen), m. -s.
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Deflexie (spraakk. het te-foor-gaan van bui-
ging, de omschrijving met voorzetsels), v. gmv.
Deftig (voornaam, statig, kalm, waardig),
bn. en bw.; -held (statigheid), v. gmv.

De/ge, deeg (vroeger deghe, verwant met
dijen), v. - gebruikelijk in : terdege terdeeg,
d. i. goed, voortreffelijk; deeg hebben, ver-
maak hebben ; ergens - van hebben, plezier.

Degel (uit het Duitsche tiegel, ons tegel:
ijzeren of koperen plaat van een handpers),
m. -s.

De'gelfjk(goed,geschikt), bn. en bw.;-heid,v.
De'gen (van dagge: stoot of schermwapen),
m. -s. ; den - hanteeren.

Degene, bep. aank. vn. -nz; wie is -, die
u gezonden heeft?

Degeneratie (verbastering, ontaarding), v.
gmv. (t = ts).

Degenslikker (kermisgast, die een degen of
bajonet diep in den slokdarm af steekt), in.
-slikkers.

De'genviseh (zekere spits uitloopende visch),
m. -visschee; de - leeft in Europa en Amerika

Degout' (af keer, walging, tegenzin), m. gmv.
Degoutant' (walgingwekkend), bn. (ou = oe).
Degolteeren (doen walgen, afschrikken,
tegenzin inboezemen). (ou = oe).

Degradatie (mil. verlaging in rang als
straf ), v. -tiën, -s. (t = ts).

Degradeereii (verlagen in rang : iemand
van zijn rang ontzetten).

Degralsseur' (uitstoomer, vlekkenuitmaker),
m. -s. (ai = è).

Degulseeren (vermommen; fig. verbloemen).
De gus'tibns non egt disputan'duin,
over den smaak (de smaken) valt niet te rede-
twisten.

Dehors' (buitenkant. buitenzijde; mil. de bui-
tenwerken van vestingen; het uiterlijke), o.

Deïani'ra, myth. !gemalin van Hercules.
Deïficatie (vergoddelijking), v. -tiën.
Dei'mat, dei'met, deimt, v.; zie Daganat.
Deinen (langzaam op en neer gaan, zwellen
en dalen), het heeft -deind; het -der golven;
het - der zee; -ing, v.: de snelle -ing der
zeeboot, schommeling; fig. het - der hoop; de
-ing der Eeuw. (Da Costa).

Deinzen (achteruitwijken, zacht achterwaarts
gaan, wijken), ik deinsde, heb gedeinsd, het
is -deinsd; de vijand ging -; de gaven - op
de klippen; fig. - voor 't gevaar; het -d avond-
rood (Hofdijk); -ing (wijking), v. -en.

Deïsme ('t geloof aan één God), o. gmv.; het
- verwerpt de openbaring en het geloof aan
de Drieöenheid.

Deïst' (iemand, die wel aan God, maar niet
in den Christus of de openbaring gelooft), m. -en.

Dejenneeren (ontbijten); gaan we haast -?
Dejeuner' (ontbijt), o. -s; - 1 la fourchette,
ontbijt met den vork d. i. warm ontbijt; ook:
1)ej euné, o. -'s ; -neetje, o. -s. (j = zj).

De jufre (van rechtswege), bw. (j = zj).
Dek (bedekking), o. -ken ; een - voor koeien
of paarden, deken ; fig. zonder - of kleed,
geheel beroofd ; -bed (overbed, veeren of
donzen bed als dek dienende), o. -bedden.

Dek (zeees. verdek, scheepsvloer) o. -ken; een
schip met drie -ken, het tussc) en -, het -
schrobbenc, op het - zitten; -hut (kamertje op
het dek), v. -ten.

Dekblad (bi' een sigaar het buitenste of om-
sluitende blad, meestal geurig), o. -blaren,
-bladen.

De/ken (iemand, die gesteld is over [tien]
anderen), m. -en, -s ; hij was - van het
koekbakkersgild; R.-K hij is - en pastoor;
de - van de orde der advocaten, meestal de
oudste als voorzitter; zie Decanus.

Deken (verwant met dekken: beddedek,
dekkleed), v. -s; een wollen -, een katoenen -,
een gestikte -, een bedelaars -, bestaande uit
veelkleurige lapjes; een reis -, een paarde-
-; zegsw. met iemand onder één - liggen,
met hem booze plannen beramen en uit-
voeren.

Deken, Agatha,1741-1804, zie Wol f f Bekker.
Dekenaat (R.-K. kring van toezicht van een
deken), o. -aten; ook: Decanaat.

DeW ken (den. van dek : bedekken, overdek-
ken), ik heb gedekt; een dak van stroo -,
de tafel -, zich -, d. i. den hoed opzetten;
handel : zorgen, dat men zonder schade een
speculatie kan eindigen; een tekort -, in
het ontbrekende geld voorzien; de troepen
-, beschermen, verbergen, b.v. achter een
heuvel, een heg, enz.

Dek/ker, Eduard Douwes, 1829—'87, Ned.
prozaschrijver en dichter; schuilnaam:
Multatuli.

Dekkleed (deken, b.v. v. e. paard) o. -en.
Dekmantel (fig. schijn, voorwendsel), m.
-mantels; onder den - van godsvrucht.

DeWrlet (riet op een boerenhuis, ook rietmat),
o. gmv.; -stroo, o. gmv.; -stuk (bouwk.
waterbord, schoeiing), o. -ken; -verf (grond-
verf), v. -verven.

Dek'sehil d (vleugelschild, harde dekschaal),
o. -schilden ; de meikever heeft twee -en.

Deksel, o, -s ; een pot zonder -.
Dek'selseh, bn.; die -e vent, een - ding,
hinderlijk, lastig, verdrietig.

Del (afleid. van dal: laagte, dal, vallei), v.
-len, vero.; over dal en -. (Vondel, Gijsbr.)

Dela'tor (aanbrenger, verklikker), m. -s.
Delea'tur (op drukproeven voorgesteld
door een d, d. i. delg uit, neem weg), o. -s.

Delegaat' (gezant, gevolmachtigde), m. -
-gaten.

Delegeeren (afzenden, afvaardigen).
Delen'da Carthago (Carth. moet verwoest
worden), machtspreuk als slotterm der rede-
voeringen van Cato den Ouden (2.34-149 v. C.)

Delfstof (niet levende, anorganische materie
of stof ), v. -stoffen ; het rijk der -en ; zie:
Mineraal.

Delfstoffenrijk (de gezamenlijke delfstof-
fen), o. gmv.

-Delfstof kende (wetenschap ; stelselmatige
beschrijving der mineralen), v. gmv.

Delftsch • (uit of van Delft). bn. ; - aarde-
werk; gesch. het - orakel, n.1. Hugo de Groot.

Delgen (vernietigen, vernielen), ik heb ge-
delgd; schulden -, afbetalen, voldoen; -ing,
v. -en.

DeOli, verkorting van Delicieus, bn. en bw.
Deliberatie (beraadslaging, overlegging,
overweging), v. -tiën, -s. (t = ts).

Delibereeren (beraadslagen, overleggen).
Delicaat' (tecder, fijngevoelig ; . welsmakend
lekker; kiesch, heusch, bescheiden), bn. en hw.

Delicatesse (lekkernij, fig. heuschheid, fijn-
heid, kieschheid), v. gmv.

Deli'ce (lekkernij heerlijkheid, genot), v. -s.
Delicieus' (kosteijk, zeer aangenaam; lekker,
heerlijk, genotvol), bn. en bes. - cieuzer.

Delict ,' (misdrijf) o. -en. Ook : Delic'tum.
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Delfe'ti (corpus) (overtuigend bewijsstuk
lener misdaad, handtastelijk bewijs), o.; zie
Corpus.

Deli'la (Bijb. Philistijnsche vrouw van den
Israël. held Simson of Samson, die hem het
geheim zijner kracht wist te ontlokken, hem
de haren afknipte en hem overleverde aan
haar volk), v.; fig. trouwelooze, verraderlijke
vrouw.

Delinea'v1t (hij of zij heeft het geteekend),
zie Del.

Delinquent' (misdadiger, schuldige, over-
treder), m. -en. (qu = kw).

Dell're, dell'rinm (waanzin, razernij, vjl-
hoo fdigheid), o. ; - tremen, o. dronkemans- 1
waanzin, het razend-krankzinnig zijn.

Della Seafla (naam van den grooten schouw-
burg te Milaan), v.

Delling (laagte, dal), v. -en; zie Del, vero;
eer hij de - bereikt had. (van Beers).

Deloyaal (oneerlijk, onredelijk), bn. en bw.
Del'phl (aardr. hoofdstad van het Grieksche
landschap Phocis in N.-Griekenland of Hellas,
in de oudheid beroemd door 't orakel van
Apollo), o. (ph = f).

DelphleOnen (handvatsels of ooren van
kanonnen), v. mv. (ph = f).

Delta (aardr. alluvium bij een riviermond),
v. -'S; de Nijl-, de Rijn-, de Po-.

DelOtaspier (driehoekige bovenarmspier), v.
-spieren.

De'lnw (loodkleurig, vaal, bleek), bn. w. i. g.
Delven (graven, uit- of omspitten), ik dolf,
heb gedolven; een graf -; -er, m.; -ing, v.

Demagogie/ (volksleiding), v. gmv. (g = g).
Demago'glseh (volksmennend, oproersto.
kend), bn. (g = g).

Demagoog ,' (volksmenner, aanvoerder of
leider van de volkspartij), m. -gogen. g = g).

De'mang, m; zie Dhemang.
Demarea'tie (begrenzing, afpaling), v ; -s; -
lijn, d. i. grenslijn, scheidslinie in tijd v.
oorlog.

Demar'ehe (gang, tred; stap, poging), v. -s;
-s maken, d. i. stappen doen, pogingen aan-
wenden. (eh = sj).
Demasqué (ontmaskering, einde van het
gemaskerd zijn), o. -'s. (qu = k).
emasgneeren, -heeren (ontmaskeren).

Deu = kmenti' (logenstraffing), o. gmv.; iemand
een - geven, een bewijs dat hij liegt. (en = an).

Demeter (myth. Grieksche naam v. Ceres), v.
Demi' (half); à -, ten halve; - -fortune,
vierwielig rijtuig voor één paard; - -reliëf,
half verheven beeldwerk; - -saison, dunne
overjas in 't voor- en najaar; - -teinte, halve
tint (bij schilders); - -tour, halve wending;

- -volte, halve zwenking.
Demis'ele (ontslag, wegzending), v. -siën,
-sies; zijn - nemen zijn - krijgen.

Democraat' (aanhanger of voorstander der
volksregeering, volksgezinde), m. -craten.(c=k).

Demoeratie^ (volksheerschappij, volksregee-
ring), v. gmv.; - is ook de drang der volks-
massa om haar sociale en economische
positie te verbeteren en haar stand te ver-
heffen; - is ook het arbeiders-volk.

Democratisch (volksgezind; voor of van
de volksregeering), bn. (c = k).

])emocrlet' (beroemd wijsgeer van Abdera,
460-361 v. C., die steeds lachte om de dwaas-
heden der menschen; fis. iemand, die bij alle

aangelegenheden de zaken van den lachwekken-
den kant bekijkt), m.; vglk. IHeracliet.
(c = k).

Demon (booze geest), m. -monen; ook:
Dae'mon.

Demonetistia'tie (buitenkoersstelling van
munten, ontmunting), v. gmv. (t = ts).

Demonetiseeren (uit den omloop nemen
van munten). (s = z).

Demo'niaeh (duivelsch), bn.; een -e lach;
Judas, met een -en trek op zijn gelaat; ook:
Daemonisch.

Demonstra/tie (bewi'svoerin7, duidelijk be-
wijs; betooging of volksbeweging), v. -tiën,
-tres. (t = ts).

Demonstratief' (overtuigend, betoogend), bn.
Demonstreeren (bewijzen, betoogen).
Demonteeren (afzetten- uit den zadel lich-
ten; mil. het geschut onbruikbaar maken of
tot zwijgen brengen).

Demorallsa'tie (mil. vernietiging van alle
plichtsbesef, ook zedenbederf), v. gmv.
Demoraliseeren (alle plichtsbete f vernieti-
gen bij iemand; mil. moedeloos maken).

De mor'tuls nul nisi bene (van de dooden
niets dan goeds nl. te zeggen, van hen mag
geen kwaad gesproken worden).

Demos/thene5, gesch. Griekenlands grootste
redenaar, in Athene, 385-322 v. C.

Dempen (verwant met damp, dus doen
rooken, stikken : aanplempen, vullen), ik heb
gedempt; een gracht -, een put -; spreekw.:
Als het kalf verdronken is, dempt men den
put, het herstel komt doorgaans te laat;
fig. een oproer -. onderdrukken; met ge-
dempte stem, dof, klankloos; -er (iets dat
dempt), m.; -ing, v. -en.

Dem'pig (aanborstig, benauwd op de borst),
bn.; een - paard; -held, v. gmv.

Den (naaldboom met hoogen, geschilferden
stam en met het groen vooral in den top), m.
dennen; de naalden van den - staan bij
tweeën in een busje; de fijne -, de grove -,
de gewone -.

Dena'rius (Rom. zilverstukje f f0,40 ;  ook
in goud ± f5,00), m. -ril; in Engeland =
D. of d. n.l. penny.

Dendriet' (mergel of kalksteen met bladaf-
druksels), m. -en.

Dendroloog (kenner van boomen en hout-
gewas), m. -logen.

Deng'deng, v.; zie Dilig-duig.
Denkbeeld (gedachtebeeld, begrip), o. -en;
zich een - vormen, zijn -en mededeelen.

Denkbeeldig (ingebeeld), bn.; een - wezen,
een - geluk, niet wezenlijk.

Den'kelijlk (denkbaar, mogelijk), bn. en bw.
Deii'ken (in gedachten zijn, peinzen), onr. ik
dacht, heb gedacht; -er, m. -s.

Denk'kraeht (vermogen van den geest om
te denken), v. gmv.; -vermogen, o. gmv.

Denkwijs of -wijze (meening, gevoelen),
v. -wijzen.

Dennen (van dennenhout), bn.; een - paal.
Dennenappel (plantk. zaadhuis v. d. den
met korte, harde opengesprongen schubjes, ook
dennekegel geheeten), ni. -s; -bosch, o.;
-bosschen ; -wond, o -en.

Denfnenhoat (hout van den zilverspar), o.
gmv.

Denominatief (spraakk. werkes. van een
naames. afgeleid), o. -tieven; ploegen, rijpen,
eindigen, stenigen, reinigen, trotseeren Win.
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Densiteit' (dichtheid, vastheid), v. gmv.
Dentalen (spraakk. tandletters), m. mv.;
d en t zijn -.

Dentist' (tandmeester, tandarts), m. -en; vr.
-taste ; lees : dan-tist'.

DennncIateur (aanklager, aanbrenger, ver-
klikker), m. -s. (c = s).

Dennncla'tie (hand. aangifte, aanwijzing),
v. -s; lees : -siaat'sie.

Deo gra'tias, Gode zij dank! (t = ts); zie
D. G.

Deo Opttmo Maximo. Zie D. O. M.
Departement' (afdeeling, gewest, landsdeel;
werkkring, ministerie), o. -en ; het - van oorlog,
van justitie, afdeeling van bestuur, ook
afdeeling v. e. Maatschappij, b. v. van het
Nut van 't algemeen; -schef (0.-I. hoofd e.
afdeeling),  m. -s.

Departementaal 0 (de afdeeling betreffende,
gewestelijk), bn.; een -tale school, nutsschool.

De'pëche (telegram, spoedbericht), v. -s.
Dependentie (afhankelijkheid), v. -tiën, -s.
Depen'se (vertering), v. -s; veel -s maken;
lees : depan'-se.

Deponeeren (nederleggen of toevertrouwen,
in bewaring geven; getuigenis afleggen).

Deponent' (hand. degene, die iemand iets in
bewaring geeft), m. -en.

Depopnla'tie (ontvolking) v. gmv. (tie
= tsie).

Deportaftie (verbanning, wegvoering naar
een strafkolonie), v. -tiën, -ties. (tie = tsie.)

Deporteeren (verbannen, uit het land bannen,
maar een strafkolonie overbrengen).
Deposita'risi, depositai're (vertrouwd
persoon, wien men gelden of goederen ter be-
waring geeft, bewaarder), m. -sen, -tairen.

Depo'slto (bewaring), o. 's; geld 1 - geven.
Deposito-bank (bewaar- of leenbank, welke
ingelegde kapitalen, tegen uitkeering van een
geringen interest aanneemt), v. -banken.

Depo'sltum (in-bewaargeving), o. (s = z).
Depot/ (magazijn van munitie; reservetroepen
of hun verblijf; ook : winkel van een zetbaas),
o. -s; lees: depoo'.

Depot' geven (In) (in bewaring geven ; ook:
aan een zetbaas zekeren voorraad toevertrouwen
ten verkoop); lees : depoo'.

Depot/-houder (verkoopei van hem toever-
trouwde waren), m. -houders.

Depotoir (algemeene bewaarplaats), m. of o.
-s. (oi = oaa).

Deponillement' (berooving; ook het openen
van de stembus), o. -s. (ou = oe).

Depreela'tie (waardevermindering, gering-
schatting), v. gmv.; - van zilver. (c = s).

Depressie (lage druk, lage barometerstand),
v. -sies, -siën; - van lucht, geringer lucht-
druk; er hangt een - boven Ierland, neerdruk.

Deprimeeren (neerdrukken, ontmoedigen).
Deprivatie (berooving, ontzetting), v. -s,
-tiën. (t = ts).

lee profun'dls (R.-K. treurzang : Uit (de)
diepten roep ik tot U, o Heerel begin van
psalm 130), v. gmv.
Deputaat/ (afgevaardigde, afgevaardigd
woordvoerder), m. -taten.

Deputatie (afvaardiging, afgevaardigd per-
sonental, de afgevaardigden, college van gede-
puteerden), v. -tiën, -tres; lees: -taat'sie.
Deputeeren (afvaardigen, naar een verga-
dering zenden).

Derailleeren (uit de. rails of spoorrichels

geraken, ontsporen); de trein zal nog -, ont-
sporen; fig. dat plannetje gaat zeker -, mis-
lukken, verongelukken. (11 = lj ).

Deraillement' (ontsporing), o. -en. (11 lj).
Derangeeren (in de war brengen, storen);
laat ik u niet -, tot last zijn. , (g = zj).

Derangement' (stoornis, wanorde), o. -en.
Derby-dag ( Woensdag na den eersten Zon-
dag na Pinksteren, groote paardenwedrennen
te Epsom nabij Londen, zoo genaamd naar
graaf Derby, die ze in 1780 instelde), m.;
lees : dur'bidee.

Derde, telw.; de - dag, ten -n male, Wil-
lem de -; spreekw. De derde streng maakt den
kabel, de derde man brengt de spraak aan;
als zn. (een derde gedeelte), o.; het - eener
som gelds; kaartspel, een -, o. -n, b.v. eén
- van schoppenaas.

Derdehalf (twee en een half). tel w. ; hel
kost - halven gulden, d. i. f 2.50.

Der'dendaagseh, bn.; de -e koorts, d. i:
terugkeerend op den derden dag.

Deren (hinderen schaden), ik heb gedeerd;
fig. wat deert u? wat scheelt, u ; ook : dal
deert mij, boezemt mij medelijden in.

Der'gelijk(e) bv. bepalingaank. vnw.; ga
niet om met - lieden ; ook : Diergelijke.

Derhalve (om die reden, daarom), bw.
Deri'sie (smadelijke bespotting), v. gmv.
Derivatie (spraakk. afleiding van woorden,
afstamming), v. -s, -tiën. (t = ts).

Dcriva'tum (spraakk. afgeleid woord,) o.,
-vata.

Dermate (in dien graad, in dier voege), bw.
Dermatologie' (leer der huid en der huid-
ziekten), v. gmv. (g = zj).

Derogeeren (afbreuk doen, inbreuk maken,
benadeelen; opheffen, gedeeltelijk vernietigen of
verzwakken). (g = zg).
Der~te (nederlaag; wanorde, verward(;
vlucht; overhoopwerping), v. -s. (ou = oe).

Derrie (zoutachtig veen), v. gmv. ; -aehtig,
bn.: een -achtige bodem.

Der9tten (tien en drie), telw.; we zijn met
-en; zegsw. zoo zijn of gaan er - in een dozijn.
nl. van zulke onbeteekenende zaken oi
.personen kan men er wel één toekrjjgen ol
de 12, zóó gering is hun waarde.

Derftienavond (van den l2en dag na Kerst.
mis, Driekoningenavond), m. -avonden. Vl.

Dertiendag (Driekoningendag, d. i. 13 dagen
na Kerstmis), m. gmv.

Dertiende, telw. ; de - dag, Lodewijk de -.
Derftiendehalf (twaalf en een half), telw.
Dertienjarig (13-jaar tellende), bn.; op -en
leeftijd.

Dertienvond, o. 26 is een - van 2; -ig, bn.
Der'ticnhonderd, telw. (aaneen te schrij-
ven).

Dertig (driemaal tien), telw.; de -jarige
oorlog, nl. in Duitschland (1618-1648); ze
zijn met hun -en.

Dertiger (een man van dertig jaar), m. -s
hij is een dikke -, hij is een eind over do
dertig; ook wijn van 1830.

Dertigvoud, o. -vonden ; -ig, bn. en bw.
Derven (missen, ontberen), ik heb gederfd;
het noodige -; -er, m.; -ing (gemis), v.
gmv.

Der/vlsch, m. -en ; zie Derwisch.
Derwaarts (daarheen), bw.; zij liepen her-
en -, heen en weer.

Der'wiJze (zoodanig, in die mate), bw.
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Der^wiseh (Mohamm. bedelmonnik), nl. -en.
Desa, zie Dessa.
Desallieeren (zich) (beneden zijn stand
huwen); meestal Mesallieeren. (11 = lj).

DeWalniettemin (desniettegenstaande), bw.
vero.
Desas'ter (kwaad gesternte; ramp, onheil,
ongeval, groote wederwaardigheid), o. -s.

Desavantalge (nadeel, schade), o. gmv.
Desavoueeren (loochenen, niet erkennen).
Desbevoegd (daartoe bevoegd), bn.; een -
beoordeelaar.

Des bevoegde (zaakkundige), m. en v. -n.
Des ,*bewast (daarvan wetende), bn.
Descarftes, René, beroemd Fransch natuur
en wiskundige, 1596-1650.

DescendeWtèn (afstammelingen in de neer-
gaande lijn : kinderen, kindskinderen, enz.),
m. mv.; zie Ascendenten.

Descriptie (beschrijving), v. -ties, -tiën.
Deseriptief' (beschrijvend), bn.
Deserteeren (mil. zich wegpakken, wegloopen
uit den dienst, ook overloopen naar den vijand;
de plaat poetsen).

Deserteur' (weglooper, overlooper), m. -s.
Deser'tïe (mil. het wegloopen, overloopen), v.
-tiën, -ties; - in tijd van vrede. (t = ts).

Desgelijks (op dezelfde wijze, evenzoo), bw.;
uw broeder handelde braaf, doe gij -.

Deshabillé (huiskleed, ochtendgewaad), o.
-'s; en -, ongekleed, in nachtgewaad.

Designa'tie (aanwijzing, opgaaf van kosten),
v. -ties, -tiën; lees : dezienjaat'sie.

Designeeren (bestemmen, aanwijzen; voor-
loopig benoemen); voor den krijgsdienst -.

Desinfectie (ontsmetting, reiniging), v. grnv.
Deskundig (bekwaam, bedreven), bn.
DeslkuWdige (zaakkundige), nl. en v. -n.
Deshiiettegenstaaiide (ondanks dat), bw.
Deshiiettemin (eig. niet daardoor minder;
ondanks dat, echter, evenwel), bw.; ook: Des-
alniettemin ; beter : Niettemin.

Desnoods' (daaraan behoefte zijnde), bw.
Desolaat' (troosteloos, treurig, mismoedig,
ellendig, wanhopig, verlaten, verwoest), bn.

Desolate-boedelkarper (het voormalig
kantoor van beheer van failliete boedels te
Amsterdam), v.; zegsw. den boel aan de kamer
maken, zich failliet laten verklaren. vero.

Desolant' (bedroevend, zeer lastig), bn.
Desola'tie (troosteloosheid, diepe droefheid,
kommer; verwoesting), v. gmv. (t = ts).

Des ondanks (eig. tegen of zonder den dank
dat is de meening van dat : echter, evenwel),bw.

DesorganisWtie (omkeering, ontbinding;
fig. wanorde), v. gmv. (t = is).
Desoi auIseeren (wanorde veroorzaken in,
ontbinden; in de war brengen).

Desoriëiiteeren (van den weg af leijlen, het
spoor bister maken, in de war brengen).
Desperaat' (wanhopig, hopeloos, radeloos), bn.
Desperartie (wanhoop, radeloosheid), v. gmv.
Despoot' (onbeperkt gebieder, eigendunkelijk
heerschar, dwingeland), m. -potel; zie Tiran.

Despotisch, despotiek' (willekeurig, ver-
drukkend, eigenmachtig handelend), bn.

Despotisme, despotisWmus (eigendunke-

dt i ke of onbeperkte heerschappij, verdrukking,
wingelandij), o. gmv.; een grenzenloos -.

Desfsa (0.-1. Javaansch inlandsch dorp, ver-
scholen in boomen en heesters), v. -'s ; de -'s
zijn onregelmatig aangelegd, zonder eeni g
vast plan, de woningen liggen verspreid

over een groote oppervlakte en zijn om-
geven door vruchtboomen; groote dessa's
of negoro's omvatten gescheiden buurten
of kampongs; -bestuur, o. -besturen; -ge-
bied, o. ; -hoofd, o. -en ; -man, m. -lui;
-priester, m. -s : ook : Des'sah en Desa.

Dessert' (nagerecht), o. -en ; -bord, o. -en;
-mandje, o. -s; -mes, o. -sen.

Dessin/ (teekening, schets, ontwerp; monster,
staal, patroon in kleedingstukken), o. -s.

Destijds' (te dien tijde, in een tijd vooraf
genoemd), bw.

Destillaat' (het gedistilleerde), o., (soorten),
-aten; meer: Dis-. (11 = 1).

Destillatie (overhaling), v. ; zie Distil-
latie ; lees : -aatsie.

Destillateurs (destilleerder), m. -s; meer:
Dis-.

Destilleeren (overhalen; damp doen worden,
die dan in een ander vat als vloeistof neerslaat);
meer: Dis-.

Destinatie (bestemming, doel, lot, plaats
van bestemming), v. -tiën, -s; lees: -aatsie.

Destineeren(voor iets bestemmen, beschikken).
Destitn'tie (afzetting, ontslag), v. -tiën, -s.
Destrac/tie (verwoesting), v. -tiën, -s.
Destructief' (vernielend,-verwoestend), bn.
Destrue'tor (inrichting tot vernietiging van
dierenlijken), m. -s. (c = k).

Deswege (daarom, om die reden), bw.
Detacheeren (losmaken, afzonderen; af-
scheiden, afzenden), b.v. troepen -, uitzenden.

Detachement' (afdeeling soldaten, afge-
zonden troep soldaten), o. -en. (eh = sj).

Detail' (bijzonderheid), o. -s; en -, in al
de bijzonderheden, omstandig, uitvoerig;
ook: in het klein, handel.

Detailhandel (kleinhandel), m. gmv.
Detailieeren (tot in kleinigheden uiteen-
zetten, omstandig beschrijven of ontleden).

Detective (geheim politiedienaar, naspeur-
der van misdrijven, in Engeland), m -s; in
ons land Rechercheur; lees: detek'tiv.

Dcten'tie (opsluiting, hechtenis), v. gmv.;
huis van -, bewaring. (tie = tsie).

Determinatief' (bepalingaankondigend),bn.
Determineeren (bestemmen, bepalen, vast-
stellen); een begrip -, den omvang er van
bepalen; een plant -, uit de kenmerken vast-
stellen, tot welke familie zij behoort.

Detervni^^nisrme (noodwendigheidsleer: leer
volgens welke de handelingen van den mensch
afhangen van uitwendige oorzaken, waarop
de mensch geen invloed heeft, een lichte graad
van fatalisme), o. gmv.

DeterinhikisV (aanhanger van het determi-
nisme), m. en v. -en ; ook iemand, die planten
determineert.

1)etestarbel (verfoeielijk), bn. en bw.
Detineeren (gevangenhouden, terughouden);
ook : Deteneeren.

Detonatie (ontploffing, knal, losbranding;
niuz. het valsch zingen), v. -tiëii, -s. (tie =
tsie).

Detoueeren (muz. den toon laten verloopen;
valsch gaan zingen, zakken).

Deuca'lion, myth. koning in Thessalië,
onder wiens regeering de zondvloed allen ver-
delgde, behalve hem en Pyrrha, zijn vrouw;
de G-rieksche Noach. (c = k).

Deugd (braafheid, innerlijke waarde, voor-
treffelijkheid), v. -en; zegspa. vaan den nood
een - maken, tegen zijn zin tot iets over-
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gaan of besluiten, omdat het noodzakelijk
is; ik sta in voor de - van die stof, echtheid.

Deugdelijk (echt), bn. en bw.; eeo -e stof,
iets - bevinden, een - argument; de schel
ging - over (0. 0.), werkelijk ; -held (be-
trouwbaarheid, echtheid), v. gmv.

Deugdzaam (braaf), bn. en bw.: een -
man; hij leeft -; -held, v. gmv.

Deugen (braaf zijn; dienstig zijn), ik heb
gedeugd; die jongen deugt niet; die inkt
deugt niet, uw opstel deugt niet, heeft geen
waarde.

Deng'nlet, m. en v. -en; vr. ook -e; hij
is een -, slechte knaap ; zulk 'n -e : V 1.

Deuk (verwant met duiken: buts, induw in
eenige effene oppervlakte, holligheid), v. -en;
een hoed met een -.

Deu'lken (een deuk in iets maken), ik heb
gedeukt.

Deun (straatwijsje, liedje), m. -en.
Denis (zuinig, karig), bn. -er, -st; het ziet
er - bij hem uit, armoedig.

Deu5nen (zingen, neuriën), ik heb gedeund.
Deur (ingang en sluiting van eene woning,
een schuur, enz.), v. -en ; zegsw. met de -
in huis vallen, zonder inleiding met iets
voor den dag komen; de winter staat voor
de -, is op handen ; dat doet de - toe, geeft
den doorslag of de beslissing; dat zet de -
open, geeft aanleiding tot het gemakkelijk
binnenkomen van misbruiken en verkeerde
gewoonten ; hand. het stelsel van de opene -
elk volk mag in bedoelde haven ofin bedoeld
land zijn waren vrij a. d. markt brengen.

Deurwaarder (het 2e lid is een afleiding
van waarden, beschermen, bewaken, wach-
ten : beambte bij het gerecht), m. -s; -schap,
0. gmv.

Deus ex ma'chlna, letterlijk : God uit de
(tooneel-)machine; d. i. eenig bovenaardsch
wezen, dat aan de verwikkeling een einde
maakt; m. a. w. iemand, die zich onverwachts
opdoet en daardoor aan den neteligen of ha-
chelijken staat van zaken een gunstige wen-
ding of ontknooping geeft, b.v. in het moderne
blijspel: een rijke oom uit de Oost, enz.

Deutel (wigge), m. -s; -ijzer, o. Zie Ping.
Deuterono'mium (Bijb. tweede wet, vijfde
boek van Mozes), o. gmv.; zie bent.

Den'vekater (drommels!), tw.; als zn. (koek
of brood b.v. in Breda zoo geheeten), m. -s.

Den'vekatersch (duivelsch), bn. die -jongen.
Den'vtk (tap of spie in een vat), m. -viken.
Den'viken (door een deuvik aftappen), ik
heb , gedeuvikt.

Devalva'tie (waardevermindering van loo-
pende munt), v. -s, -tiën. (t = ts).
Devasteeren (verwoesten, vernielen, om-
keeren).

Deveine (tegenval in 't spel, slechte kans,
ongeluk), v. ; zie veine,

Developpeeren (ontwikkelen, ontvouwen).
Devestitunr' (R.-K. ontzet uit het pries-
terlijk ambt), v. gmv.

Deviatie (afdwaling van den rechten weg;
verzeiling van een schip van den bepaalden
koers; afwijking van de lichtstralen in water
of in een glasprisma), v. -ties, -tiën.
(t = ts).

Deviatie (electr. afwijking van de magneet-
naald van de N.-Z. richting), v. -s -tiën;
de - ontstaat door de werking van Ie ijzer-
doelen van het schip, van de machine, van

de lading, ook door electrische stroomen
aan boord b.v. voor gloeilicht, nog door de
plaats van het schip zelf.

Devies' (toepasselijk zinnebeeld met een korf
doelmatig opschrift; zinspreuk, lijfspreuk,
rijmpje bij een ulevel), o. -zen; het - van
ons wapen is : Je maintiendrai, d. i. Ik zal
handhaven.

Devoot' (vroom, godvruchtig; godsdienstig,
schijnvroom), bn. devoter; cle devoten, de
fijnen.

Devotie (vroomheid, toewijding, vereering,
godsvrucht), v. gmv.; R.-K. dag van -, niet-
verplichte heiligedag, in de kerk zijn de
diensten als op Zondag. (t =ts).

Devoueeren (toewijden). (ou = oe).
Devoneinent' (toewijding, gehechtheid), o.
gmv. (ou = oe).

Dewijl' (omdat), vgw.; ik ga niet, - het regent.
Dexteritelt' (behendigheid, vlugheid), v. -en.
Dextrine (zetmeelgom), v. gmv. (x = ks).
Dextrose (druivensuiker), v. gmv. (x = ks).
Dey (voormalig heerschar in Algiers ; opper-
rechter), m. -'s.

Deyssel, Lodewijk van, schuilnaam van K.J.
L. Alberdingk Thijm, modern prozaschrijver,
geb. te A'dam 1864: Het leven van Dr. J.
Alberd. Thijm, zijn vader, enz.

Deze, aanw. vnw.; - man, - kinderen.
Dezelf/de, hetzelfde, bep. aank. vnw.;. het
zijn - menschen van straks.

Dezelve, hetzelve, aanw. vnw. vero.
DezuFke, bepalingaank. vnw.; er zijnslechte
boeken, lees - niet.

Deznl'ken, bep. aank. vnw. ; er zijn slechte
menschen, ga met - niet om.

Dhe'mang (0.-I. districtshoofd), m. -s. Ook:
Demang; in midden- en oostelijk-Java steeds
Wedho no of. Wedo'no geheeten.

Dhoer'ra (negergierst), v. gmv.; zie Doerra.
Dia ,Oboelhout (zeer hard hout, bruinrood
van kleur), o. gmv.

Diaboleeren (het dicebolo-spel spelen).
Dfabo'lo (sport. kinderspel, bestaande in het
wentelen, opwerpen en opvangen van een blik-
ken of houten klos), o. gmv.

Diabase (korrelige groensteen), v. gmv.
Diabe^tez (geneesk. suikerziekte), m. gmv.
Dlaboliek', dlabo'llsch (duivelsch, hel-
achtig), bn. en bw.

Diacones (regentes v. e. armhuis), v. -sen.
Diaeones'senhufs (armenhuis voor vrou-
wen, oude-vrouwenhuis), o. -huizen.

Diaconie' (college van diakenen, kerkelijk
armbestuur), v. -en; van de - leven; arme
lui, die aan de - kwamen. (C. 0.)

Diaeonfe'school (armenschool van de dia-
conie), v. -scholen. vero.

Diaeo'nus (diaken, armverzorger), m. -conen;
meestal: Diaken.

Diadeem ,' (koninklijk hoofdtooisel, vrouwe-
lijk haartooisel), m. -deinen; een diamanten -.

Diado'chen (opvolgers, veldheeren van Alex-
ander den Gr.) m. mv. Anti'pater, Lysi'-
machus, Ptolemce"us, Anti'gonus waren de -.

Dfae'resis (spraakk. splitsing van een letter-
greep), m. als in : dorrep, dorp; mellek, melk;
parel, paarl ; lantaren, lantaarn, enz.
Dfaetetiek' (leer der voedingsmidd lea in
verband met de hygiëne), v. gmv.

Dlagno/se, diagnoOsls (geneesk. onder-
schezding eener ziekte naar kenteekenen, ziekte-
onderkenning), v. diagnosen. (g = g).
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Diagnostiek ,* (geneesk. leer der diagnose),
v. gmv. (g = g).

Diagonaal' (hoekpuntslijn), v. -gonalen.
Diagonaal (overhoeksch, ozerdwars), bn.
Diaken (Lat. diaconus, d. i, dienaar, n.l.
armverzorger) m. -en, -s.

Diaken (R.-k. geestelijke, die de voorlaatste
wijding heeft ontvangen), m. -s, -en.

Dia'kenhnis (verplegingsgesticht, onderhou-
den door de diaconie), o. -huizen ; Keesje
noemt het - het Huis : „Kent meneer et Huis ?"
(C. 0.)

Dia'kenhuismannetje (verpleegde in een.
diakenhuis), o. -s ; het - vertelt zijn histo-
rie. (C. 0.), door Hild. ook: Diaconieburger
gedoopt.

Diakonaat' (R.-K. de wijding, de waardig-
heid van diaken), o. gmv.

Diakonen' (armverzorgster; ook ziekenver-
pleegster), v. -sen; -renhuis (0.-I. hospi-
taal), o. -zen.

Dialkoon0 (armverzorger), m. -konen; zie
Diaconus.

Dialect' (tongval, gouwspraak, streekspraak,
gewestelijke taal), o. -en.

Dialec'tiea (disputeerkunst, de kunst om
een redetwist te voeren), v. gmv.; ook : Dia-
lectiek'.

Dialectiek,* (toegepaste logica, denkkunst,
disputeerkunst), v. gmv. ; ook : Dialectica.

Dialogisch (in den vorm van een samen-
spraak, bij wijze van tweespraak), bn. (g = g).

Dialogiseeren (samenspraken houden, in
den gesprekvorm inkleeden). (s = z).

Dialoog ,' (samenspraak, tweespraak, gesprek),
m. -logen.

Dlamagnetis'muss, -me (werking van
den magneet op niet-magnetische zelfstandig-
heden), o.

Diamague,11sch, bn.; stoffen, die door een
magneet worden afgestooten, zijn -.

Diamant/ (Fr. diamant : het kostbaarste en
hardste, alleen uit koolstof bestaande edelge-
steente), m. -en; (stof), o. gniv.

Diamant/ (zwarte) (nl. de steenkool), o.;
aldus geheeten naar de hooge waarde voor
fabriek en oven, enz.

Diamant bewerker (die tot het diamant-
vak behoort), m. -bewerkers; de bond van -s.

Diamant/brood (poeder van diamant), o.
gmv.

Diamant'-editie (bijzonder kleine uitgaaf
van een boekwerk, in diamantletter d. i. uiterst
kleine letter gedrukt), v. -s, -tiën.

-'Diaman'ten, bn.; een - ring, met een dia-
mant; een - bootje, slotje met een diamant;
de - zalen (des hemels), Vondel : schitterend
als diamant; de - bruiloft, ter viering van
het 75-jarig (thans ook 60-jarig) huwelijk.

Diamant/gruis (slijppoeder, diamantbrood),
0. gmv.

Diamanture (sneeuwwit polijstpoeder), v.
Diamant/kloover (splijter van diamanten),
m. -s; -klooverij', v. -en.

Diamant'-letter (zeer klein lettertype), v. -s.
Diamant'siijper, m. -slijpers; zegsw. hij
is grove -, een straatlooper; -ij', v. -en.

Diamantspaat (steen uit China, appelgroen
van kleur, na den diamant de hardste en
kostbaarste), o.; (als voorwerp), m. -spaten.

Diameter (middellijn, doorsnede), m. -m.
Diametraal' (den

(middellijn,
	betreffende), bn.;

ook lijnrecht tegenover.

Diana, myth. bij de Romeinen godin der
jacht, der maan en van den nacht : bescherm-
godin van het volk of plebs, vooral van slaven
en slaminnen; zij wordt afgebeeld met boog en
pijlen; zie Cynthia.
DiaWdrisch (hebbende twee meeldraden), bn.
Diapasons (toonhoogte), m. gmv.; de normale
- i ` de omstreeks 1860 vastgestelde toonhoogte;
de - is de gewone kamertoon, waarbij la 870
trillingen per seconde heeft.

Diaphaan (doorschijnend, transparant), bn.
Diaphonie' (muz. wanluidenheid), v. gmv.
Dialphora (rhetorische figuur, nl. eenzelfde
woord in verschillende beteekenissen), v. -'s.

Diaphrag'ma (ontl. middelrif), o. -'s.
Diaphraglma (plaatje met ronde opening
in optische werktuigen, dienende om de rand-
stralen tegen te houden), o. -'s. (ph = f).

Diarrhee' (geneesk. buikloop), v. gmv.
Diatome/ën (kristalwieren op slooten), v. mv.
Diato'niseh (muz. gaande van toon tot toon),
bn.; de -e ladder.

Diatri'be (critisch strijdschrift, scherpe cri-
tiek), v. -n.

Dib'belniaehine (zaai- of pootmachine), v.
-machines.

Diehromaste' (kleurenblindheid, die slechts
twee kleuren onderscheidt), v. gmv. (s = z).

Diehroma'tisch (tweekleurig), bn.
Dicht (gedicht, poëzievorm), o. -en ; Neder-
landsch - en ondicht. (v. Vloten).

Dicht (verwant met dik en dijen : vast aan-
eensluitend), bn.: een - weefsel, dat linnen is
-, een - bosch, in -e drommen, de deur is -,
gesloten ; hij is erg -, geheimhoudend; bw.:
ze waren - bij huis, de kool te - planten ; het
sneeuwt -; -held (vastheid, soortelijk gewicht) :
de -held van goud, enz. ; zie Soortelijk.

Dicht/ader (beeld voor dichterlijker aanleg),
v. -aderen.

Dicht'doen (sluiten), onr. ik deed -, heb
-gedaan ; een kast, een deur -.

Dieh'teii (dichtmaken, stoppen), ik dichtte,
heb gedicht; een lek -.

Dieh^ten (den. van dicht: verzen maken), ik
dichtte, heb gedicht; -er, m. -s; -eren' v.
-sen.

Dieht'genootsehap (vereeniging van dich-
ters), o. -genootschappen.

Diept'held (verhouding bij gelijk volume van
de hoeveelheid stof), v. gmv. ; warmte doet de
- afnemen; - van goud, water, enz.

Dicht'kunst (poëzie), v. gmv.; de - beoefenen;
men onderscheidt lyrische, epische, dramati-
sche en didactische -.

Dicht'maken (sluiten, dichtdoen), ik heb -
-gemaakt ; een brief -, een jas -, een rijtuig -.

Dicht regel (versregel), m. -s, -en.
Dieht'sstuk (gedicht, vers), o. -stukken.
Dlcht'vnur. (bezieling, opgewektheid), o. gmv.
Dieht'werk (gedicht van eenigen omvang),
o. -en; de Ziekte der Geleerden is een schoon
-; koop de -en van Vondel.

Die'kens, Charles, 1812—'70; beroemd hu-
moristisch romanschrijver, Londen.

Dieotyledo nen (tweezaadlobbigen), v. mv.
Dictaat' (wetenschappelijke verhandeling, die
door den hoogteeraar voorgezegd is of wordt
ter bestudeering), o. -aten, -ata; átud. een
- pennen, lesinhoud.

Dfeta,'tor (onbeperkt heerscheer voor eest be-
paalden tijd, in het oude Rome, en wel in tijden
van gevaar), m. -s.
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Dictatoriaal' (met onbeperkt gezag bekleed;
gebiedend), bn. en bw. ; ook : Dictatorisch.

Dictato'riseh (gebiedend als onbeperkt ge-
zaghebber), bn.

Dictatorschap (de waardigheid van dicta-
tor), o.; zie Dictatuur.

Dictatuur ,* (het ambt of cie waardigheid van
een dictator), v. gmv.

Dictee' (taaloefening in het zuiver schrijven),
0. -s.

Dicteeren (vddrzeggen om na te schrijven;
ook: ingeven, in de pen geven).

Dictie (zeggingskracht; voordracht, manier
van zich uit te drukken), v. gmv. (t = s).

Dietionnaifre (woordenboek eereer vreemde
taal), m. -s.

Die'tum,	 Zoo gezegd, zoo gedaan.
Didaeftiens (onderwijskuundige, leerende wijs-
geer), m. -tici.

Didactiek,* (leerkunst, onderwijskunde), v.
gmv.

llidae'tiseh (dichtk. leerend, onderrichtend),
bn.; een - gedicht, een leerdicht; -e poëzie,
bv. de Ziekte der Geleerden (Bild.); de -e
poëzie is minder het product der phantasie.
Di'dymus (tweeling, -broeder), in. -sen.
Die, dat, aanw. vnw.: - hond, - kat, dat
huis; - bloemen; ook betrekk.: de man, -
die daar gaat.

Die'derik (eigennaam: machtig door volk), m.
Dieet ,' (geneeskundige leefregel, matige eetre-
gel), o. gmv. ; een streng - volgen.

Dief (iemand, die steelt), m. dieven ; een -
betrappen; zegsw. de dood komt als een - in den
nacht; elk is een - in zijn nering, ieder zoekt
te winnen, wat hij maar eenigszins kan,
zelfs op slinksche wijze; de gelegenheid maakt
den -, als de omstandigheden het stelen of
kwaad-doen gemakkelijk maken, wordt ieni.
al licht een dief, een slecht mensch; die eens
steelt, is altijd een -, diefstal onteert, schand-
vlekt; een . - aan de kaars, een vezel, die
het vet doet afloopen.

Diefachtig (neiging hebbende tot stelen),
bn. en bw.; een -e raaf; hij kijkt - uit zijn
oogen; -held, v. gmv.

Diefsch (diefachtig), bn.; de Dwingeland, met
-e list gekeerd van Elba's strand. (Staring).
W. i. g.

Diefstal (het 2e lid is verwant met stelen:
wederrechtelijke toedigeniaaag van een anders
goed), zal. -len.

Diegene, datgene, bep. aank. vnw.
Die'mit (eig. stof met dubbel-draad of twee-
draadsch : wit katoenen stof zonder bepaald
patroon met keperstrepen), o. gm^. (soorten):
diemiten.

DWmiten (van diemit), bn.; een - borstrok.
Dienaangaande (die zaak betreffende), bw.
Dienaar (ondergeschikte, dienende), m. -s
en dienaren; de -aren der kroon, ministers;
geloof mij uw dienstw. -; een - maken, buiging.

Dienaresf (dienende vrouw), v. -sen; ook
-res'se; zie verder Dienaar.

DieWder (agent van politie), m. -s.
Dienen (van of in dienst zijn, voor iem.
werken), ik heb -diend; bij Zere. -; in dienst
zijn; als officier te land of ter zee -; dat dient
tot voorbeeld, waarschuwing, zal strekken;
God -, zijn geboden onderhouden; den Mam-
mon -, den geldgod vereeren.

DietY^uvereenikomstig (overeenkomend met
of volgens iets, dat vooraf genoemd is), bw.

Dienst (van dienen: het dienen, bijstand, hulp),
m. -en; zegsw. aangeboden - is zelden aan-
genaam, als waarschuwing tegen te groote
gedienstigheid.

Dienst (krijgsdienst), m. gmv.; in - zijn.
Dienstbaar (dienende, ondergeschikt), bn.;
dit meisje is -, de -bare stand; een volk -
maken, onderwerpen ; -held (ondergeschikt-
heid, schatplichtigheid), v. gnly.

DieusVbode (gehuurde helper of helpster, die
onder het gezag van het hoofd van het gezin
als lid van dat gezin moet beschouwd worden),
m. en v. -boden.

Dienstdoener (ambtenaar, die streng is voor
zich zelf en voor zijn ondergeschikten), m. -s,

Dienstig (geschikt), bn. en bw.; -held, v.
Dienstljaar (elk jaar v. dienst), o. -jaren;
deze ambtenaar heeft al vijftig haren.

Dienstknecht (bij de Israëlieten zooveel als
slaaf), m. -knechten.

Dienst'plieht (plicht om soldaat te worden),
m. gmv.; algemeene -, persoonlijke -.

Dieiistplieh'tig, bn.; een - nummer; -
-held, v. gmv.

Dienstvaar'dig(behulpzaam), bn.;-held, v.
Dienstwillig, bn.; Uw-e dienaar; -held, v.
Dientengevolge (daarom, dus), bw.
Dienvolgens (eig. dien-volgend-s : bijgevolg),
bw.; soms: Diensvolgens; de oudere Stastok
was een man van de klok, en stond - om zes uren
op. (0. 0.)

Diep (ver beneden de oppervlakte o f den beganen
grond zich uitstrekkende of afdalende), bn.
en bw. ; deze kelder is -, die mijngangen
liggen -, een -e put, een -e sloot, een -e
afgrond; - in de aarde, een - gewortelde
boom; bij uitbr. een -e kast, een - portaal,
een - woud, d. i. naar achter zich uitstrek-
kend; even-zoo: een -e wonde, ver ingedron-
gen; fig. een -e zucht, uit het hart opko-
mende, in - gepeins, een - geheim; iem. -
verachten, iem. - vernederen, verder : een -e
duisternis, algeheele, -e armoede, bittere,
ellendige; zegsw. te - in 't glaasje kaken..
onmatig drinken; iets - in zijn geheugen
prenten, voor heel zijn leven onthouden.
Diep (afgrond, de diepe zee; een diep water,
een kolk), o. -en ; zoo sprak het - van ons,
(Staring); het kind tuimelde in het -; uit
peilloos -, afgrond, mijn; aardr. het Hollandsch
- het Zuolsche -, het Boter-.

Diep^denhend (grondig, ook zwaarmoedig
denkend), bn.; een- wijsgeer ; -held, v. gmv.

Die'pen(uithalen, uitbaggeren),ik heb gediept,
-er, m. -5; -ing, v. -en; - cel, o. -s.

Diep'gaiig (scheepst.), m. gmv.; een vaartuig
van 20 roet -, met 20 voet afstand tusschen
kiel en waterlijn.

Dieplood (zeew. werktuig om te peilen), o.
-en; -lijn, v. -en; -worp, m. -en.

JMep*te, v. •-n; de - van een put, van een
mijn, van de zee; de - van een huis, van een
gang, lengte ; hij viel in een -, kuil ; fig. de
- van Gods goedheid, ondoorgrondelijkheid.

Diepzinnig (grondig, veelbeteekenend, ook:
onbegrijpelijk), bn. en bw.; wij schreven -e
vertoogen over de Deugd. (C.0.); -held, v. gmv.

Dier (bewerktuigd zelfbewust wezen, hebbende
gevoel en vrijwillige beweging), o. -en.

Dier (dierbaar, innig), bn. en bw.; de -ste
belangen; dat komt mij - te staan, Duur.

Dlera'ge (booze vrouw, helleveeg), o. -s ; ook:
ondeugend meisje, nest. (g = ,J).
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Dierenepos (heldendicht met Benig dier als 1
hoofdpersoon), o.; zie Dierensage.

Dierbaar (waard, lief), bn.; een = pand,
een -bare gedachtenis; -held, v. gmv.

Dierenriem (sterrenk. gordel of band aan
den sterrenhemel, door de ecliptica in tweeën

.gesneden en in welken wij van de aarde uit
zon, maan en planeten zich zien bewegen), m.
gmv. ; zie Zodiak.

Dierenrijk (al de soorten, geslachten, fa-
miliën, klassen der dieren samen), o. gmv.

Dierensage (dicht. middeleeuwsche dicht-
soort), v. -n; onder de -n bekleedt Vanden
Vos Reinaerde een eerste plaats. (g = g).

Diergaarde (dierentuin), v. -gaarden.
Dier'gèlijk(e), zie Dergelijk.
Dler'koop (duur), bn.; - weefsel. (Staring).
Dierkunde (kennis van den bouw en de
leefwijze der dieren), v. gmv.; zie Zoologie.

Dler'lijk, bn.; het - levèn, het leven des
lichaacns; -e warmte, de warmte eigen aan
dieren; -e lusten, d. i. zinnelijke lusten;
-held (beestachtigheid), v. gmv.

Dies (daarom, derhalve, des, thans dus),
bw.; vroeger ook : daarvan : wat - meer zij.

Df'es irae (R.-K. Lat. kerkgezang op het
,laatste oordeel), m. gmv.; deze hymne is
waarschijnlijk uit de 13e eeuw.

Dl'ess natalis, bij verkorting Dies (dag
der stichtinj van de Hoogeschool), m.; de -
wordt elk daar gevierd; de - der universiteit
van Leiden is 8 Febr. ; die van Utrecht, 26
Maart; die van A'dam, 15 Oct.; ook verjaar-
dag van een professor.

Dle'tisch (het diéet betreffende), bn. ; een -
middel.

Diets (hetzelfde als dietsch), alleen gebrui-
kelijk in : - maken (wijs maken), ik heb -
gemaakt, d. i. heb wijs gemaakt, op de
mouw gespeld.

Dietsch (de Vl. vorm van Duitsch), bn.;
de -e taal, de volkstaal, in 't bijzonder het
Vlaamsch in de Middeleeuwen; wij, zijn
van -en stam; als zn. o.: het -.

Dievegge (vrouw die steelt), v. -n.
Dieven (stelen, ook : snoepen), ik heb gediefd.
Dievenbende, v. -n ; -lantaarn (-ta-
ren), (lantaarn, waarvan het licht door schui-
ven kan worden afgesloten), v. -s.

Dievenwagen (groote aan alle zijden ge-
sloten wagen met zitplaatsen aan den achter-
kant voor depolitie-dienaars, voor 't overbrengen
van arrestanten), m. -wagens.

Dieverij' (diefstal), v. -en; iem. beschuldi-
gen van -.

Diiferent0 (onderscheiden, ongelijk, verschil-
lend, strijdig), bn.

Different' (klein geschil), o. -en.
Diii%rentlaal' (oneindig ï kleine aangroeiing
eener veranderlijke grootheid), v. -alen. (t = s).

Differentiaal'-lamp (electrisch booglicht
met zich bewegende koolspitsen), v. -lampen.

Differentiaal'-rekening (een afdeeling
der hoogere wiskunde), v. gmv.

Differentiaalf-thermometer (dienend
om het kleinste verschil in temperatuur aan
te geven), m. -thermometers.

Dlfferen^tie(verschil, onderscheid), v. -tiën,-s.
Differentiëe'le rechten (verschillende
rechten, b.v. de waren van en naar Nederland
betaalden vroeger op Java minder rechten dan
die van en naar andere landen; in- en uit-
vóerrechtén, verschillend naar gelang van het

KOENEN, Verkl. Ijandwdb. d. Nederl. taal.

land van herkomst of bestemming), o. mv.
Difficiel' (zwaar, lastig, moeilijk, knorrig), bn.;
een - mensch, een knorrepot, een lastig man.

DiSicultelt' (moeilijkheid, zwarigheid), v.
-en. (c = k).

Difformiteit' (wanstaltigheid, misvormd-
heid), v. -en.

Diffrae'tle (breking van lichtstralen), v. gmv.
Diffn'sie (nat. het zich versenigen, tot een
homogeen mengsel van vloeistoffen van ongelijk
gewicht), v. gmv. (s = z).

Digestie (oplossing, koking; spijsvertering), v.
Digestief' (middel tot bevordering der spijs-
vertering), o. -tieven. (g = zj).

Diig^gel (bijvorm van degel: scherf aarde-
werk), v. -s, -en.

Digitaline (extract uit het zaad en di bla-
den van vingerhoedskruid, een sterk plant-
aardig vergif ), v. gmv. (g = zj).

Digitalis (vingerhoedskruid), v. gmv.
Dignitaris (waardigheidsbekleeder), m. -sen.
Digulteit' (waardigheid, eerepost), v. -en.
Dij (lichaamsdeel), v. -en.
Dijen (verwant met dik, dicht : uitzetten,
zwellen), het dijde, het is gedijd; erwten en
boonen - bij het koken; gerst en rijst -.

Dijgen (hetzelfde als dijen: uitzetten, liet
deeg, is gedegen), vero.; gedegen goud, zuiver
goud.

Dijk (wal, opgehoogde aarden dam), m. -en;
een - langs een rivier, waterkeering; zegsw.
iem. aan den - zetten, uit zijn huis zetten of
iemand uit zijn werk, bedrijf, ambt zetten,
op straat zetten, hem zijn bestaan ontnemen:
dat brengt geen zoden aan den -, dat baat
of helpt niet om de glooiing van den dijk
te bekleeden, fig. dat is van geen profijt.

Dijk, Anthonie van, 1599 - 1641, beroemd
Ned. portretschilder te Antwerpen; Eng.
hofschilder onder Karel I.

Dijkage (het aanleggen v. dijkwerken) ; v. -s.
Dijken (een dijk leggen), ik heb gedijkt.
Dijker (dijkwerker), m. -s; eten als een -;
in even dichte drommen rukken de -s af en
aan. (Staring).

Dijk'-etting (gras langs den dijk), v. -en.
Dijkgraaf (voorzitter v. e. dijkbestuur, ook
van een polderbestuur), m. -graven.

Dijkheemraad (lid v. e. dijk- of polder-
bestuur), m. -raden ; -schap (de waardig-
heid van heemraad), o. gmv.

Dijkraad (dijkmeester, lid van e. dijkbestuur),
in. -raden.

Dijk'reehten - (rechtsregelen betreffende het
beheer en het onderhoud van een dijk), o. mv.

Dijkslag (gedeelte van den dijk, dat door
bepaalde eigenaars, d. i. dijksláagden, moet
onderhouden worden), m. -slagen. vero.

Dijlk'stoel (dijkbestuur, college van heem-
raden), m. -stoelen.

Dijk'val (in Zeeland : inzinking van een
dijk over Benige lengte), m. gmv.

Dijn, bezitt. voorn., als zn. o.; het mijn en-.
Dij'zfg (mistig, dampig), bn.;' de duinen tee-
kenden zich tegen de -e lucht • af. (Potg.) ;
-held, v. gmv.

Dik (verwant met dijen : niet dun), bn.;
een -ke plank ; een - man, zwaarlijvig ; een
-ke nevel, een - rook; fig. ik werd ^-ke
vrienden met Pieter (0.0.), wij werden intiem,
wij werden groote vrienden; hij is - gekleed;
hij zit er - in, fig. is een welgesteld man;
door - en dun , gaan met iem., hem volgen
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waar hij ook ga, welke richting hij ook
neme; zich - maken, boos worden, zoodat
het gelaat opzwelt, meestal scherts. aange-
vuld met : dun is de mode; als zn. het - van
den arm, het been; het - van de soep, enz.

Dik/buik (spotn. dikkerd), m. soms v. -en.
Dilz'hnldigen (veelhoevige dieren), m. mv.;
nijlpaard, neushoorn, olifant en zwijn zijn -.

Dik/leen (dik maken, aandikken), ik heb en
het is gedikt; de melk begint te -, dik worden.

Dikkerd (spotn. zwaarlijvige), m. -s; ook
van kinderen en zaken.

Dikkop (dik mensch), m. en v. - pen, gmz.;
ook : (kikkervischje), m. -koppen ; ook borrel.

Dik'maals (vaak, dikwijls), bw.
Dikte (dikheid, zwaarte, fig. zwelling), v. -n.
Dikwerf (tal van keeren), bw.; zie Dikwijls.
Dilk'wijls (uit dik, talrijk en wijl, tijd: tal
van tijdstippen), bw.; lees: dik'w'ts.

Dikzak (dik en zwaar persoon(e), m. en v.
-zakken. gmz.

Dilatome'ter (toestel ter bepaling van de
uitzetting der vloeist. bij verwarming), m. -s.

Dilemma (wissel- of veronderstellende sluit-
rede; fig. zeer moeielijke keuze), o. -'s; vele
jonge doktoren verkeeren in het volgend trooste-
loos -, zij hebben een vrouw noodig om
praktijk, en hebben praktijk noodig om een
vrouw te krijgen. (C. 0.)

Dilettant' (kunstvriend, kunstliefhebber),m.
-en. vr.: -tante, -n.

Dilettantis ,*me (beoefening eenex kunst als
liefhebber, het liefhebberen), o. gmv.

DiligenOce (post- of reiswagen), v. -s. vero.
Diligent0 (ijverig, naarstig, werkzaam, be-
zig), bn. en bw.; iem. -verklaren, hein een
taak opleggen; lees: -gent.

Dille (eenjarige schermbl. plant, venkel), v.
gmv.

Diluviaal' (tot het dilivium of de vlocdvor-
ming behoorend), bn.; -als gronden, b.v. de
heiden van Drente; het -viale tijdperk, in
de aardgeschiedenis nl. dat, hetwelk het
alluviale of hedendaagsche onmiddellijk
voorafgaat.

Dila'vie (overstrooming, zondvloed), v. gmv.
Diluvium (aloude of voorwereldlijke bezin-
king of aanslibbing), o. gmv.

Diinen'sie (afmeting, uitgebreidheid), v.
-siën, -s.

Diminueeren (verminderen, kleiner maken,
verkleinen).

Dirninnen'do(muz.langzaam a fnemend),bw.
Diminultie (stijlfiguur: verkleining), v; b.v.
het is geen .euveldaad, het is slechts een klein
vergrijp, een lichte overtreding. (t = ts).

Diminatief^ (verkleinwoord), o. -tieven,
-tiva.

Di' norph (tweevormig), bn. (ph = f ).
Dinar (Servische zilvermunt, - f 047 5), m. -s.
Dini, o. -s, dineetje, o. -s, ook Diner.
Dineeren (het middagmaal gebruiken).
Diner (middagmaal), o. -s; dinertje of
dineetje, o. -s.

Ding (zaak, lichaam), o. -en.
Ding (rechtszaak), o. -en vero. zie Geding,
Dingbank en Dinghüis, Dingspel, Dingtaal.

Ding bank (rechtbank), v. -en. vero.
Dlug'-ding (0.-I. in de zon gedroogde stuk-
jes vleesch), v.; hij kreeg twee malen rijst
met -. (v. R.).

))iii'gen den. van ding, is naar analogie
van zingen e. a,. sterk geworden : pleitpn,

strijden), ik dong, heb gedongen; naar iets -,
naar (eenen post) staan; nauw -, beknibbe-
len; -er, m. -s; -ing (het dingen`, v. gmv.

Dinges (iemand), m. gmv. gmz. Roberts wil
hij nog spreken over -, (Gorter), persoon,
wiens naam men zoo gauw niet weet.

Ding huis (rechthuis, rechtbank, gerechtshof),
o. -huizen. vero.

Dingsigheidje (klein aardig voorwerp,
snuisterij), v. -s.

Ding'spel (rechtsgebied), o. -spelen. vero.
Diug'taal (pleittaal; van dingen, d. i. pleiien),
v.; ik heb hem - laten hooren, d. i. hen )
krachtig tegengesproken; - spreken, krach-
tige taal; Das -, riep Steen. (v. Zeggelen).

Dinosau'rios (voorwereldlijk dier, in Ame-
rika), m. -ria.

Dinothe'rium (voorwereldlijk dikhuidig dier,
reuzentapir), o. -s.

Dine'dag (derde dag der week naar den
Germaanschen krijgsgod Dio geheeten), m.
-dagen.

Dinsdags (op Dinsdag), bw.: - bezoekt hij
de markt; - -dagsch, bn.: de - dagsche
markt.

Diocesaan' (tot het diocees in betrekking
staande), bn. ; een . -ane onderwijzers-vereeni-
ging ; ook : Diocesaan-vereeniging.

Diocese, v. ook : Diocees, ' (II.-K. bisschop-
pelijk gebied, een bisdom), o. diocesen. (c = s).
Dio ,*gelles, gesch. cynisch of hondsch wijs-
geer te Corinthe, 414-323 v. C., die alle
wereldsch goed versmaadde en in een ton
leefde, hij werd daar bezocht door Alexander
den Grooten.

Dio^geneslantaarn, v. -s, met een - rond-
loopen, in ontevreden ijver zoeken naar het
betere, zooals Diogenes bij klaarlichten dag
naar menschen zocht op de markt te Co-
rinthe.

Dionysos, m. Zie Bacchus.
Dioptaas' (kopersmaragd), o . grnv.
Diopter (meetk. het vizier, de kijkspleet van
een astrolabium), m. -s.

Diop'trIca (gezichtsleer, breking der licht-
stralen), v. gmv.; ook : Dioptriek.

Dioptriek' (breking der lichtstralen), v. gmv.
Diora'm a (lichtwissel end kunsttafereel, ta fe-
reel door beweegbaar licht beschenen), o. -'s.

Dioriet/ (groensteen), o., (soorten),.o. -rieten.
Dioscu'ren (de tweelingen Castor en Pollux),
m. mv. Zie ze t'zaam in 't veld, twee Duitsche
Scipioos, of -, (Da Costa), nl. Willem Lode-
wijk en Maurits, bij Nieuwpoort.

Diphtheri'tis (besmett. keelziekte), v. gmv.:
lees : di fteri'tis.

Diphthong' (spraakk. tweeklank), v. -en;
lees: di f'tong.

Diploma (akte van aanstelling ; bewijs van
bevoegdheid of lidmaatschap; oorkonde), o. -'s.

Diplomaat' (staatkundig vertegenwoordiger
van de eene mogendheid bij de andere, staats-
man, fig. sluw mensch), nl. -aten.

Diplomatie ,* (staatkundige vertegenu'oordi-
ging in of van het buitenland ; kunst om de
eene mogendheid bij de andere te vertegen-
woordigen, staatmanskunst; fig. geslepenheid),
v. gmv. lees : -aatsie'.

Diplomatiek' (de staatkunde betreffende),
bn.; de -e bekwaamheid van Jan de Witt.

Dip l omati'que - (het corps) (de gezamen-
lijke vertegenwoordigers van een staat in het
buitenland, of de gezamenlijke vertegenwoor-
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digers der vreemde mogendheden bij een hof),
o. gnly. (qu = k).

Diploma'tfsch (op de diplomatie betrekking
hebbende, tot het gezantschap .behoorende), bn.
fig. een - stilzwijgen, voorzichtig, handig.

Diplopie' (het dubbelzien), v. gmv.
Dip>ltera (tweevleugelige insecten), m. mv.;
vliegen en mug gen zaan -.

Diptiek' (R.-K. twee met heilig en-ta fereelen
beschilderde paneelen voor één altaar; dubbele
altaarvleugel), v. -en.

Direct' (regelrecht, onmiddellijk, terstond,
dadelijk), bw. (c = k); ik kom - bij u.

Direte belasting (waarvan nl. kohieren
aangelegd zijn en die in contanten betaald
moet worden), v. -belastingen.

Directeur' (bewindhebber, bestuurder), in
-en -s. (c = k).

Directeu'reii (0.-I. hoofden van de takken
van algemeen bestuur), m. mv.; er is een
directeur van financiën, een van openbare
werken, een van onderwijs, een van eere-
dienst, een van nijverheid, een van binnen-
landsch bestuur en een van justitie.

Directeur'-generaal' (algemeen directeur),
m. directeurs-generaal ; de - der staatsspoor-
wegen). (c = k).

Diree,tie (bestuur; beheer, uitvoerende macht),
v. -tiën, -ties. (c = k).

DireetoFre, Direct oOrium(opperstestaats-
bewind in Frankr. van 27 Oct. 1795 tot 9 Nov.
1799), o. gmv.; lees : direktoaar'.

Directoraat' (directeurschap), o. gmv.
DireetrFee (bewindvoerster, bestuurster), v.
-e; -lees : dierektries'.

Dirigeeren (leiden, besturen, de goede richting
aan iets geven, onder leiding hebben, in orde
brengen; zenden; sturen); een -d officier van
gezondheid. (g = g).

Dirigent ,' (leider, bestuurder), m. -en; de
- van een mnuziekkorps. (g = g).

Dirk (scheepst. toppenant), v. -en.
Dirk j espeer (een vroegrijpe peer), v. -peren.
Discant' (muz. hoogste zangstem v. vrouwen
en kinderen. sopraan), m. -en. (c .= k).

Discanto-sleutel (muz. sopraansleutel: wijst
e aan op de eerste lijn), m. -sleutels.

Disch (Lat. discus, ronde schijf: spijstafcl,
aangerechte tafel), m. disschen; ten - rnoodigen,
ten eten, aan tafel ; -genoot, M. -genoote,
v. -genooten.

Discipel (Lat. discipulus: leerling, volge-
ling; Bijb.' geliefde leerling . van Christus,
Apostel), m. -en; lees : dis-siepel.

Disciplinair/ (orde en tucht handhavend),
bn.; -e straffen, die in strenge tucht bestaan.

Diseipii'ne (tucht, regel), v. gmv.; onder
- staan, krijgstucht, gehoorzaamheid.

Diseiplineeren (onder tucht brengen, aar
tucht en orde gewennen).

Disconteeren (aftrekken of afkorten ; een
wissel met aftrek van zekere procenten vóór
den vervaltijd inwisselen tegen geld).

Disconto (korting en wel procentsgewijze op
een wissel, die vóór den vervaldag betaald wordt),
o. gmv.; -bank (wisselbank), v. -banken.

Discor'dia (m y th. de tweedracht), v. gmv.;
zie Eris.

Diseoureeren (in gesprek zijn, een gesprek
voeren). (ou = oe).

Discours' (gesprek), o. -en ; de doktersmeid
had een lang - gevoerd met de dochter van
een fruitvrouw. (C.-0.); lees: diskoers'.

D1Werediet (wantrouwen, slechte: naam), o.;
in - brengen, in opspraak brengen. (c .- k).

Disereet^(bedachtzaam, bescheiden, voorzichtig,
stilzwijgend), bn. en bw. Piet, ik geloof je, dat
ik - zal zijn. (C.-0.) (c k).

Disere'tie (bescheidenheid, ingetogenheid, stil-
zwijgendheid), v. gmv.; ik laat dit aan uw
eigen - over, goedvinden, oordeel; -dagen,
respijtdagen d. i. dagen van uitstel na den
vervaldag eens wissels. (t = ts).

Diseretionnair' (aan iem. discretie overge-
laten), bn.; de -e macht bij ambtenaars en mi-
nisters, bevoegheid om naar eigen goed-
dunken te handelen, een macht, waarvan
zij met bescheidenheid gebruik behooren te
maken.

Disenrsief^(door redenering, gevolgtrekkend),
bn. en bw.

Dis'eus (werpschijf bij de worstelspelen. in
Gr.), m. -sen ; de - was lensvormig, eerst van.
steen, later van metaal. (c = k).

Diseus'sie (bespreking, beraadslaging, ge-
dachtenwisseling), v. -siën, -s. (c = k).

Discuteeren, discussieeren (bespreken,
overwegen, wikken en wegen).

Disharmonie (wangeluid, wanklank, wan-
toon; fig. oneenigheid, twist, tweedracht), v.
gmv.

Disharmonisch (wanluidend, fig. oneeeig),
bn. en bw.

Disjunc tie (afzondering, scheiding), v. -s,
-tien. (c = k).	 1

Dislocatie (verzwikking, ontwrichting), v.
-s, -tiën. (t = ts).

Dispa'ehe (akte van schatting wegens ge-
leden zeeschade), v. -s.

Dispensatie (ontheffing, vrijstelling van
een gebod of voorschrift), v. -s, -tiën. (S = z)..

Dispenssato'rinm (apothekershandboek, re-
ceptenboek), o. -s, -ria.

Dispenseeren (uitdeelen, vergunning geven,
vrijspreken, ontbinden, ontheffen). (S = z).

Dispersie (verspreiding; kleurverstrooiing
van een lichtstraal), v. gmv. b.v. dooreen glas-
prisma: oorzaak der gekleurde' randen om.
de daardoor bekeken voorwerpen.

Disponeeren (regelen, beschikken over).
Disponibel (beschikbaar), bn.
Disposi/tie (inrichting, gesteldheid, vatbaar-

heid, beschikking, rangschikking), v. -tiën, -s;
ook : gemoedsstemming. (t = te).

Dispositief' (voorbereidend), bn.
Disproportie (onevenredi1!heid. wanverhou-
ding), v. -tiën, -s. (tie = sie).

Disputatie (redestrijd,woordenstrijd,spiegel-
gevecht van geleerden), v. -tiën -s.

Disputeeren (wetenschappelij/c redetwisten).
Dispunt' (redestrijd), o. -disputen; ook : dis-
puteer-gezelschap : een -, waarvan niemand lied
zou willen wezen. (C.0.)

Dissee'tie (ontleding, lujkop ening), v. -tiën,-s.
Dissel (een soort van holle bijl, in gebruik bij
wagenmakers en kuipers), m. -s.

Dis ,*sel (wagenboom), m. -s ; ook : -boom, m.
Dis'seleii (met den dissel bewerken), ik heb
-disseld.

Disssenden'ten (in 't oude Polen allen, die.
niet tot de R.-K. kerk behoorden), m. mv.

Disse^i^ter (andersdenkende; van de 4ngli-
caansche kerk afgescheidene in Engeland), ni.
en v. -s; de Presbyterianen, de Independenten,
de Methodisten, de Baptisten, de Kwakers enz,
zijn -s.
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Dissertatie (wetenschappelijke verhandeling,
academisch proefschrift), v. -tiën, -s.

Dissidenten (.de niet-Roomschen in Polen),
m. mv.; ook : Dissendenten.

DIssImila'tie (spraakk. ongelijkwordinq van
medeklinkers door 't streven naar gemak), ` v.
-S, bv. kamenier voor kagnerier, toovenaar
voor tooveraar (t = ts).

Dissimulatie (veinzerij), v. gmv.
Dissoln'bel (oplosbaar), bn.
DissolWtle (oplossing, ontbinding, opheffing),
v. -S, -tiën.

l)l seolvaut^ (oplossend, ontbindend), bn.; in
-en staat of toestand.

Dissolveeren (oplossen, ontbinden, opheffen);
een firma -.

Dissol'ving views (Eng. kleurbeelden op e.
wit doek geprojecteerd, die langzaam verdwijnen
en in andere overgaan), o. mv. lees : -vijoes.

Dissonant/ (wanklank, valscl,e toon), m. -en.
Dissoneeren (muz. valsch klinken).
Distantie (verwijdering, afstand), v. -tiën,
-s. (tie = tsie).

D^istanƒtie-meter (werktuig om d n afstand
van twee punten te bepalen), m. -meters.

DIsOtel (samengesteldbladige plant), v. -s; de
orde van de -, zie Andreas-orde; fig. -s
en doornen op het levenspad, onaangenaam-
heden, tegenspoeden.

Dis telen (krakeelen, dwarsdrijven), ik heb
gedisteld ; met iemand -, harrewarren.

Dis'telig (fig. netelig), bn.; een -e zaak.
Dis telvink (vink, die zich met het zaad van
distels voedt: putter), m. -vinken; -vlinder
(een soort van fraaier vlinder), m. -s.

Dis,Ptiehon (koppelvers, tweeregelig vers), o.
-s, disticha; elegisch -, verbinding van een
hexameter en een pentameter.

1)isttillatenr', distilleerder (stoker, bran-
der, overhaler), m. -s; ook: Destillateur.

Distillatie (overhaling), v. -tiën, -s.
Distilleeren (aftrekken, overhalen, ook:
stoken, branden); -ketel, m. -s; -leerderij'
(brander•(j), v. -en.

Distinet' (duidelijk, onderscheiden), hn. en bw.
Distinctie (onderscheiding), v. -tiën, -s.
Distinctief' (onderscheidend), bn. (c = k).
Distinctief' (in het leger : kenteeken of merk
ren rang of orde; amhtsteeken), o. -Lieven;
het - van den mrr joon asrang, nl. een gouden
kraag met ééne • ster.

Digtingeereii (onderscheiden, met achting
bejegenen). (g = g).

Disto/m a (platte ingewandsworm of egel-
?vorm met twee zuignapjes), o. distomeën.

])istrae^tie (afgetrokkenheid, verstrooidheid;
rechtst. vervreemding, verkoop), v. -tiën, -s.

Distrait' (afgetrokken,veislrooid), bn. (si = ê).
Distribneeren (verdeelen, uitdeelen, ronddee-
len; bij letterzetters: de letters der afgedrukt-
vormen in de kast, sorteeren).

l)istrtbn'tie (uitdeeling, b.v. van brieven,
.prijzen., enz.; zetsel, dat gedistribueerd kan
worden), v. -S, -tiën.

District' (rechtsgebied, landstreek, ook afdee-
(ing van eene provincie). o. -en. (c = k). .

Distriet0 (ambtegebiwcl van een districts-
schootopzienf•, deel eener schoolinspectie), o.
-eií. (e = k).

l)i, triety^-schoolopzIenir,. (schoolopzie-
ner a, h. hoofd van een schooldi-stricl). m. -s.

Dit, ' aanw. vnw. ; ?rat kost - boek? - zijn
fraaie bloemen.

Dtthyram'bus (dicht. verheven lofzang ter
eest van Bacchus; vurig lied vol hartstochte-
lijke vervoering in ongeregelde versmaat), m.
-bae; ook: Dithyrambe, v. -n; - van Jan
v.Beers: Licht, Bij 't. genezen mijner blindheid.

Ditje, o. -s; allerlei -s en datjes, kleinig-
heden, kleine aanmerkingen, onbeduidende
opnierkin y en, beuzelarijen.

Ditmaal (voor dezen keer), bw.; ik zal het
- niet straffen.

Di'tÔ (het gezegde, het gelijke), bn.; in den
handel: een - jas, als de pas genoemde;
een dito -.

Diwa (godin, goddelijke), v. -'s; vooral:
gevierde zangeres.

Divan (Turksche Raad van State; lage rust-
bank of sofa met tapijten en kussens), m. -s.

Divergent, divergee'rend (uiteenloo-
pend), bn.; een - geerende reeks, wier termen
telkens grooter worden. (g = g).

Diers (menigerlei, verscheiden), bn.
Diverssen (onderscheidenen), v. mv.
Diverfsie (afleiding, afwending, verstrooiing),
v.; de - in de krijgskunde, gewenschte ver-
andering in troepenstelling door een schijn-
aanval. (s = z).

Diverteeren (afleiden, vermaken, verlusti-
gen); zich -, ontspannen.

DivertiegemenV (vermakelijkheid, ontspan-
ning), o. -en.

Diavide et im' perse, verdeel en heersch.
Divideeren (scheiden, indeelen, verdeelen).
Dividend' (evenredig aandeel in de netto-
winst), o. -en ; een extra -; -bewijs, o. -zen.

Diviidi'vi (W.-I. heesterplant, wier peulen
50 °,a looizuur bevatten), v. gmv., de - levert
looi en verfstof en wordt vooral naar
Europa en Noord-Amerika verzonden.

Divi'na Commedia (hoo fdwfrk van Dar► te,
1265-1321, te Florence), v.; de drie deeles
zijn: Inferno, de Hel; Purgatorio, de Lou-
teringsberg; Paradiso, het i a ►adijs.

Dfvina'tie (hoogere ingeving, voorgevoel ran
de toekomst), v. -s, -tiën; lees : -aatsie.

Diviniteit' (godheid), v. gmv.
Divisie (een soort van deeling in de reken-
kunde; groote legerafdeeling), v. -siën, -s.

DiviOste-eommandantf (generaal-majoor;
ook vice-admiraal), m. -commandanten.

Divisie-generaal' (luitenant-generaal), ni.
-generaals, -generalen.

Div'sor (rekenk. deeler), m. -s.
Div ilga'tie (verspreiding, ruchtbaarmaking),
v. gmv.; lees : -gaat'sie.

Dixfi (vroeger, slotwoord v. e. redenaar: Ik
he& gezegd, ik ben aan het slot wijnes- rede-
voering), o. ; Rijk aan hoop spreek ik mijn -
uit :(Staring) : lees: dik'sie.

Dja'ga (0.-1. wachter), m. -'s.
Dja' eoeng (0.-I. Turksche tarwe of mais),
v. gmv.; de - is 't geliefde voedsel der Inlan-
ders op Celebes en op Madoera.

Dja'hat (0.-I. rebel, oproerling), m. -s.
Dj a'hit (0.-I. naaister), v.; toekang -, d. i. kieer-
maker; ook : Dja'it.

Djaksa (0.-I. de officier van justitie bij ren
inlandsche rechtbank), m. -'s.

Djam'boe (0.-i. geurige frissche vrucht ira
vele soorten), v. 's.

Dja'm1 (groots moskee), v. -'s; Stamboel telt
ti`F.+/ -'s.

Djahnoe (0.-T. gc'neesk.. gedroogde k, -ni(len),
v. mv.
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Djatiboom (0.-I. boomsoort, die het teak-
hout levert), m. -en.

Dja0tlwond (woud van cljatiboomen), o. -en;
men vindt veel -en in de residentie
Rembang op Java.

Djeroek (0.-I. Indische oranjeappel- en ci-
troensoort), m. -s; een - nipis, kleine citroen;
een - besaar, pompelmoes ter grootte van
een kinderhoofd.

DjI'mat (0.-I. talisman), m. -s; de voorste
muitelingen dragen -s en roepen : „Schiet
maar!" (v. R.), amuletten.

Djinn (Arab. naam van een machtigen geest
uit de 1001-nacht, die naar willekeur van ge-
daante kon veranderen), m. -s ; de leeuw was
nergens te vinden, was betooverd, scheen een -
te wezen, (Leeuwenjacht, Rodenburg).

Djoe^koeng (Java, kano voor de vischvá agst,
uitgeholde boomstam). v. -s ; ook : Djoen'-
koeng.

Djae'roe (0.-I. iem. die voor iets aangesteld
is), m. -'s ; -toelis, schrijver; - bahasa, tolk.

Dobbel (uit Fr. double van Lat. duplum,
afleid. van duo, twee; spel met twee teerlin-
gen), m. ; zegsw. hij zal een harden - hebben,
d. i. een harden strijd, hij heeft weinig kans
meer, hij zal veel moeite hebben het te
winnen.

Dob'belbeker (trechtertje of kroes), m. -s.
Dobbelen (den. van dobbel of dubbel, met
twee dobbelsteenen spelen ik heb gedobbeld;
ongelukkig -, tegenspoed hebben ; -aar, m.,
-s; -arij^, v. -en.

Dob'belhuls (speel/mis), o. -huizen; -spel,
o. -len ; -steen (kubus met ooggin van één
tot zes), m. -en; ook: Teerling.

Dobber (van dobben, zie dubben: drijsertje,
pen, sim aan een hengelsnoer), m. -s.
Dob ,0bercn (freq. van dobben, dubben: op en
neer gaan in 't water), ik heb gedobberd; op
zee -, rondzwalken ; tusschen hoop en vrees-,
tusschen leven en dood -; -ing, v. -en; -lijn,
v. -en.

Doceeren (onderwijzen, leeren); het latijn -.
Docent' (leeraar), m. -en; - aan een gym-
nasium. (c = s).

Doch (maar), vgw.
Docht (roeibank), v. -en; ook Doft.
Doch ,Pter (meisje) v. -s; jonge -,jonge onge-
huwde vrouw ; -schap (verhouding als
dochter), o. gmv.

Doelel' (leerzaam, gedwee), bn. (c = s).
Doelliteït' (leerzaamheid, gewilligheid, ge-
dueeheid), v. gmv. (c = s).

Doctor (hoogste academische titel; ook ge-
neesheer), m. -toren; zie Dolster; doctor
medicinae, in de medicijnen; - philosophiae,
in de wijsbegeerte; - theologiae, in dei god-
geleerdheid.

Hoc'tor dja'wa., m.; zie Dokter.
Doctoraal ,' (als van een doctor; fig. deftig;
gezaghebbend), bn.; zn. o.: zijn - doen, n.l.
examen als doctorandus. (c = k).

Doctoraat' (de waardigheid van dóctór), o.
gmv. (c = k).

DoetoraWdus (iemand die het recht heeft, den
doctoralen graad te halen, doch nog niet ge-
promoveerd), m. -sen ; - in de rechtswetenschap;
- de wis- en natuurkunde. (c = k).

Doctores' (vrouw. doctor), v. -sen; in de
geneesti. ook : Dokteres.

Doetrl^na (leer, geleerdheid, wetenschap), v
gmv.; ook : de sociëteit -, in Amsterdam.

Doetrinalr' (bekrompen hechtend aan een
eenmaal afgebakende geloofsbelijdenis of leer
op staatkundig of wetenschappelijk gebied),
bn.; als zelfst. nw. (stelselknecht.), m. -en.

Document ,' (geschreven bewijsstuk, oorkonde),
0.-en.

Hocnmenteeren (met bewijsstukken staven),
Bod, dod'de (plant van het geslacht (ier
rietgewassen; ook waterkolf), v. dodden.

Dodaars (eig. met dikken aars: een soort
van inlandschen duiker of fuut), m. -aarzen.

Doddegras (beemdgras), o.; het - vindt men
in onze weiden.

Dod'der (plantk. huttentut, een soort van
onkruid), v. gmv.

Dodderig (aflei;i van dodderen, freq. van
dolden, bijvorm van dutten: slaperig), bn. en
bw. ; -held, v. gmv.

Dodeeaë'der (meetk. twaalfvlak, lichaam met
twaalf gelijke vijfhoeken als grens), m. -s.

Dodec^archW (de regeering der 12 vorsten
in oud-Egypte), v. gmv. (eh = g).

Dod'el (bedorven ei, vuil ei), o. -eieren.
Dodijnen (Fr. dodiner: wiegelen; een kind -,
in ` den arm of in de wieg in slaap maken),
ikheb gedodijnd ; ook Doldijnen.

Dodo'na (aardr. stad in het Grieksche land-
schap Epirus, bevattende destijds het oudste
orakel n.l. dat van Zeus of Ju iter), o.

Dód^oor (zie dodderig : suffer, langslaper),
m. en v. -en.

Doe'ar (Arabisch tentendorp, tien tenten min-
stens), m.- -s; ook: Douar.

Doedel (-zak, speeltuig der Tyrolers), m. =s.
Doedelen (op den doedelzak spelen; fig.
neriën, zingen), ik heb -doedeld.

Do 'delzak (pijpzak, blaasinstrument), m.
-zakken. Ook Doedel.

Doek (weefsel- schilderstuk, vlag), o. -en.
Doek (halsdoek, zakdoek, enz.), m. -en ; zegsw.
een Je voor het bloeden, een voorwendsel
om iets dat minder goed is te verbergen;
er geen jes om winden, iets niet aan het
oog zoeken te onttrekken, iets niet zoeken
te verbloemen of te bewimpelen.

Doek (toon. gordijn of scherm), o. -en.
Doeken (bedriegen, blinddoeken), ik` heb ge-
doekt; -er, m. -s; -ster, v. s; -I ng,
v. -en.

Doe-Ikoen (0.-I. geneeskundige), m. en v. -s.
Doel (mikpunt; wit, waarop men mikt), o.;
fig. oogmerk, voornemen, plan : een - beoogen;
zijn - bereiken, treffen; naar een - jagen, een
- achtervolgen.

Doc, 'einde (oogmerk) o. -n ; tot dat --.
Doelen (meere. van doel: schietbaan, oefen-
plaats der schutters), m. -S.
Doelen (mikken), ik heb gedoeld; op iets-.
op het oog hebben of zinspelen op.

Doel^looe (zonder doel), bn. en bw.; een -
werk; - rondzien.

Doelmatig (juist geschikt voor het doel,
passend) bn,; -held, v. gmv.
Doeltreffend (brengend tot het doel), bn.
DoeÏ'wlt (witte plek op 't doel), o. gmv.
Doem (oordeel, gericht, vonnis), m. gmv.
Doe'ma (stadhuis, raadhuis: rijksdag in
Rusland, vergadering der volksvertegenwoor-
diging in Rusland), v. -'s.

Doemen (den. van doem, oordeel: veroor-
deelen), ik heb gedoemd; al doemde 't lot mij
tot slavin. (B. ter Haar); -In g, v. gmv.

Doems'dag (de dag des oordeels), m. gmv.
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I)oem'vonnid (doodvonnis, veroordeeling),
ó. -sen ; het - over iemand uitspreken.

DoemOzacht (wraaklust), v. gmv.
Doen . (handelen, uitvoeren, verrichten), onr.
ik deed, heb gedaan; -er, m. b.v. boos-
doener; zegsw. iets van - hebben, noodig
hebben; in goeden - zijn, welgesteld, gefor-
tuneerd.

Doeniet (leeglooper, luiaard), m. en v. -en.
Doenlijk (te doen, uitvoerbaar) bn.
Doe'ralk (Russisch scheldwoord onder ma-
trozen, eig. dwaas, zotskap, thans smeerlap),
m. -ken.

Doe'rlan (0.-I. zekere vruchtboom), m. -s.
Doer/ra (Arab. een soort van gierst in O.J.
en Afrika), v. ; ook : Kaffer- of Negerkoorn.

Doem (poedel), m. gmv. -
Doe,Oskin (een soort lichte buckskin), o. gmv.;
lees : doo'-skin.

Doet'j e (bijvorm van dotje: goede sul, on-
noozele vrouw), o. -s.

Doe/zelaar (teekenk. opgerold zacht lederen
voorwerp om mee .te schaduwen), m. -s.

])oe'zelen (schaduwen, met tinten opwerken,
ik heb gedoezeld; -Ing, v. -en.

Doe'zellg (fig. dommelig), bn.
Dof (duw, stoot, riemslag), m. doffen.
Dof (pof op een mouw), v. poffen ; zie Pof en
Poe (mouw.

Dof (niet glanzend, mat), bn. en bw.; doffer,
-st. ; -held, v. gmv.

Dof'fen (slaan, stooten), ik heb gedoft; -
-fer, m. -s; -8ng, v. -en.

Doffer (van duif: mannetjesduif), m. -s.
Dof'fig (mat, niet glanzig), bn.; -held, v.
Dof!le (geldbeurs, som gelds), o. -s; zegsw.
een - hebben, buitenkansje.

Doft (roeibank, bootbank), v. -en; zie Docht.
Dof'Wít (vuilachtig wit), bn.; een - overhemd.
Dog (uit het Eng. zekere sterke en moedige
hond), m. -gen.

Dogares'sa (gemalin van den Doge), v. -'s
Dog'car (open rijtuig,waarin men rug tegen
rug zit, voor sportliehebbers of jagers), v. -s;
in 0.-I. huurrijtuigje of dos-a-dos, gewoon-
lijk verkort tot doos of sado ; ook -cart.

Doge (gesch. hertog, d. i. hoofdbestuurder
van Venetië, van Genua), m. -s.

Dogger (vischschuit, die met e. sleepnet werkt,
ter kabeljauwvangst), m.-s.

Dogger (een . kabeljauw van de Doggers-
bank), m. -s.

Doggerboot (boot voor de kabeljauwvangst),
v. -bootgin; ook: Dogger.

Dog'gersbank (aardr. reuzenzandbank in
de Noordzee, het rendez-vous der doggers), v.
gmv.; de - heeft een lengte van 515 KM.
bij 64 K.M. breedte; zij loopt van de kust
van Jutland O.W. en ligt 300 Eng. zeemijlen
of 100 uur van Londen; - de slag bi' -,
5 Aug. 1781 tusschen de Eng. en de Ned.
vloot, Jan Hendrik Zoutman.

Dog'ma (leerpunt, leerstelling, theologisch
leerstuk; geloofsartikel), o. -'s, -ta; een theo-
logisch -. (g = g).

Dogmaticus (leeraar in de geloofsleer, ken-
ner van het leerstellige in den godsdienst), m.
-tici.

Dogmatiek' (het leerstellige van de geloofs-
leer), v. gmv. ; de — van Calvijns leer.

Dogena'tiech (leerstelling, leermatig), brr. en
bw.; iets -onderwijzen, d. i. in een reeks van
'stellingen, vooral in zake van godsdienst.

Dogmatiseeren (leerstellig voordragen).
Dogmatisme (de leerstellige leerwijze), o.
gmv.

Dok (besloten ligplaats voor schepen), o. d®--
ken ; een droog -, een drijvend -.

Dok (stroopop, dakpanstroowisch), v. -ken.
Dok'lkeblaren (hoefbladen), o. mv.
Dok'ken (een schip in het dok halen), ik
heb gedokt.

Dok'ken (betalen), ik heb eedokt. gmz.
Dokken (een dak van stroopoppen _voorzien),
ik heb gedokt.

Dok'ter (Lat. doctor: arts, geneesheer), m. -s;
spreekt. -sche (vrouw v. d. dokter), v. -n,
-skoetsje (rijtuig v. e. geneesheer tot bezoek
van z'n patiënten), o. -s.

DokOter-dja^wa (0.-I. inlandsch geneeskun-
dige), m. ; -school, v. -scholen.

Dokteren (ziek zijn, den dokter raadplegen;
geneeskundig verzorgen), ik heb gedokterd.

Dokteres' (vrouw. dokter), v. -sen.
Dolz'werker (arbeider of werkman in of aan
een dok, havenwerker), m. -werkers.

Dokzaal' (Lat. doxale: plaats der koorzan-
gers), o. -alen; zie Oksaal en Doxaal.

Dol (draaibare roeipen), m. dollen.
Dol (razend, woedend, waanzinnig), bn. en
bw.; doller, -st; -held, v. gmv.

Dol'appel (bedwelmende appel, doornappel),
m. -s.

Dolce (muz. liefelijk), bw.; - far nien'te,
het zoete niets-doen, het leegzitten : de dames
luisterden in - naar de muziek. (J. t. B.).

Doldij'nen (een kind in den arm wiegen), ik
heb gedoldijnd; de moeder -de met den knaap.
(Potg.); ook: Dodiijnen.
Doldriest (brooddronken, vermetel), bn.
en bw.

Doldriftig (onbezonnen), bn.
Do'le (klankn. torenkraai, kauw), v. -n.
Doleeren (klachten inbrengen bezwaren
hebben of inbrengen); de -de kkerk, afge-
scheiden.

Dolee'renden (Herv. voormalige leden der
Nederl. Herv. kerk, die zich in 1886 afscheidden
van die kerk) m. en v. mv.

Dolen (den. van dol: dwalen, rondzwerven),
ik heb -doold; in de woestenij -; fig. zich
aan dwaling overgeven

Dolen^do (muz. klagend, weemoedig), bw.;
ook : Dolen'te.

Dolerlet (groen of grijs gesteente), o. gmv.
Dolfijn' (walvischachtig zeedier), m. -en.
Dol'graag (zeer graag), bw.; iets - doen.
Dolhamer (houten hamer om een rund te
dollen), m. -hamers.

Dol'huls (gekkenhuis, zoo genoemd, omdat
men aan dolheid of razernij dacht), o. -hui-
zen. vero.

Do'lik (eig. dol makende giftplant, windhaver)
v. gmv.

Dolk (moordpriem t ponjaard), m. -en.
Dolkmes (mes in den vorm v. e. dolk), o.
-sen.

Dolkop (onberaden mensch), m. en v. -pen.
Dol'kruld (eig. dolmakende giftplant, zwarte
nacht-schade), o. gmv. ; ook : Bilzenkruid.
Dollar (daalder in N.-Amerika, geldende
f260), m. -s; lQes : doll'r; de Mexicaansche
- = f 2.50.

Dolle-honds'beet, m. -beten.
Dollekervel (schermbloemige giftplant, ge-
vlekte waterscheerling), v. gmv.
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Dolleman (onbesuisd, wild mensch, dolkop),
m. -mannen -mans.

Dol'ldn, ik heb gedold; een os -, d. i. hem
de hersens inslaan met een dolhamer.

Dollen (gekscheren), ik heb -dold; met iem.
-, hem v. d. gek houden; zie ltailleeren.

Dolman (nauwsluitend met tressen versierd
huzarenbuis; ook : met bont afgezet dames-
buisje), m. -s.

Dolmen (Keltisch steenaltaar, steenen tafel,
als oud gedenkteeken of grafteeken, vooral in
Bretagne en Engeland), v. -s.

Dol'metscher (tolk), m. -s; ook: Dolmetsch.
(sch = sj). germ.

Dolomlet' (zekere kalksteensoort), o. gmv.
Dolas (réchtst. bedrog), m.; - bonus, mis-
leiding ter bereiking van een goed doel; -
malus, arglist, boos opzet.

Dolzinnig (onbezonnen), bn.; een - bijgeloof,
allerdwaast; -held, v. -heden.

Dom (Lat. dominum, van domare ; beheer.
schen : heer, eeretitel der edellieden in Portu-
gal en Brazilië), m. -s; zie Don.

Dom (Lat. domus, huis, d. i. huis Gods.
domkerk, bisschoppelike kerk, kerk met koepel,
kathedraal), m. domkerken.

Dom (domtoren), m. -s; de - van Utrecht.
bom (traag van begrip, stompzinnig), bn. en
bw.; een - kind; zich - houden, onwetend;
een - uiterlijk; een -me zet, onnoozel; - te
werk gaan; -held, v.: verregaande onnoozel.
beid; hij beging allerlei-heden, domme streken.

-dom (verwant met doen: achtervoegsel), b.v.
wasdom: God zal - geven, doen wassen;
prinsdom, vorstendom, hertogdom, een gebied;
rijkdom, ouderdom, vrijdom, een toestand;
engelendom, menschdom, een verzameling.

Domaniaal' (van of betreffende het domein),
bn. ; het bestuur der -ale mijnen in Limburg.

Domein' (rijksgrond, kroongoed), o. -en; er
is kroon- en staats-.

Domestiek0 (dienstbode), m. en v. -en; vr.
ook -e: ik kan geen enkele -e missen. (C.0.)

Domheer (stiftsheer, kapittelheer eenex dom-
kerk), m. -heeren • zie Kanunnik.

Domlel'lle (wettig verblijf, huisvesting, woon-
plaats), o. -liën, -s; hij zal eenmaal A^nster-
dam tot zin - kiezen. (C. 0.); - kiezen ten
huize van; - van onderstand, plaats, waar
een bedelaar armlastig is.

Domltelleeren (woonachtig zijn). (c = s).
Dominant' (overheerschend, de overhand heb-
bend), bn.

Dominae (muz. groote quint, de heerschen-
de toon of hoofdtoon in koraalmuziek), v. -n.

Domina'tie (heerschappij, gezag, beheer-
sching), v. gmv.

Dominee (Lat. domirae, voc. van dominus,'
heer : leeraar, predikant), m. -s ; zegsw. daar
gaat een - voorbij, scherts. gebruikt als in
een gezelschap, na druk gesprek, plotseling
een algemeene stilte heerscht; in de spreekt.
-sche (domineesvrouw), v.

Domineeren (overheerschen, den baas spelen,
gebieden); ook : Domino-spelen.

Do'mineesbriefj e (kerkbriefje, lijst v. pre-
dikbeurten, predikbeurtenblad), o. -s; -stuk
(stuk uit de lenden van het rund, beste stuk
als geschenk), o. -ken; zie Paterstuk.

Doml'nlea (de dag des Heeren, Zondag),
v. -'s.

Dominicaan' (monnik van de orde van St.
Dominicus, 1215; predikheer), m. -tanen.

Dominlea'le (R.-K. witte avondmaalsdoek),
0. -s.

Dominiea'ner, bn.; de - orde, een - monnik.
Doml'ulens, de H. -, stichter van de orde
der Dominicanen, in 1215 te Toulouse;
1170-1221.

Domino (Sp. domino: momgewaad, vermom-
mingskleed op vastenavond; heer of dame in
een domino), m. en v. -'s.

Domlno (spel uit Italië a f komstig), o. gmv.;
zij spelen een partij -; -steen, m. -en.

Domkapittel (R.-K. college van domheeren
of kanunniken), o. -kapittels.
Domkerk (bisschopskerk), v. -kerken;
-klok, v. -klokken.

Domkop (scheldn. lomperd), m. en v. -pen.
Dommekracht (door volksetym. ver-
vormd uit het Duitsche Daumkra ft : werk-
tuig, aardwinde), v. -en; fig. lomperd, plomp
mensch.

Dommel (bedwelming),m.gmv.; in den-zin.
Dommelen (klankn. gonzen gelijk de b(en,
mompelen;), ik heb gedommeld; -aar, m.
-s; -ing (sluimering), v. -en.

Dommelen (dooreenmengen, vermengen), ik
heb -dommeld. vero.

Dommelen (sluimeren), ik heb -dommeld;
zit je daar weer te -?

Dommelig (slaperig), bn.; - weer.
Dommerik (lomperd), m. en v. -en.
Dom'migheld (dom gezegde, domme streek),
v. -heden.

Domoor (dom mensch, onnoozele), m. -en.
Dompelen (onder water plonsen), ik heb
gedompeld; fig. in ellende -, in rouw -, d. i.
storten ; -ing, v. -en.

Dompen (verwant met dempen : smoren,
uitblusschen), ik heb gedompt; een kaars -.

Domper (van dompen: kaarsendomper), m.
-s; fig. duisterling, bevorderaar van domheid
en bijgeloof.

Dompig (dampig, vochtig), bn.; -held, v.
Domproost (proost van een domkerk, hoofd
van het kapittel), m. -proosten.

Domschool (in de Middeleeuwen school v.
het domkapittel), v. -scholen.

Domus do'minl, het huis des Heeren.
Don (gift, schenking), m. -s; -gratuit, vrij-
willige gift.

Don (heer, eeretitel vóór den voornaam van
edellieden en hooge geestelijken in Spanje), m. -s.

Do'na (lees : don-ja), Donna (Spaansche en
Portug. titel van adellijke dames), v. -'s.

Do'nar, m. Zie Thor.
Donataris (begiftigde), m. en v. -sen.
Donateurs (begiftiger, schenker), m. -s.
Dona,'tie (gift, schenking, overgave), v. -s,
-tiën. (t = ts).

Donatrl'ee (begiftigster, schenkster), v. -s.
Donder (donderslag, onweer), m. -s; daar
kunt ge - op zeggen, gmz. zegswijze om iets
met ruwe kracht te bevestigen.

Donderaal (weeraal, meerpoet) m. -alen.
Donderaar (myth. dondergod n.l. Jupiter
en bij de Germanen Thor), m.

Donderbaard (volksnaam v. huislook), v.
gmv.

Don'derbeltel (Germ. myth. de naam door
het bijgeloof gegeven aan een vuursteenen
wapen uit den oertijd), m. -beitels.

Donderbul (onweersvlaag), v. -buien.
Donderbug (oud soort van kanon), v. -sen.
Don derdag (vijfde dag der week naar Donar
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geheeten), m. -en; -s, bw.: de raad vergadert
- ; -seh, bn.: de -e markt.

Donfderen, het heeft gedonderd; zegsw.
hij hoort het te Keulen -, staat erg verbaasd;
iemand -, fig. kwellen, plagen. plat.

Donderjagen (lastig maken, zaniken, pla-
gen), ik heb gedonderjaagd. plat.

Donderjool (rumoerige studenten -feestavond
om de groenen te donderen), m. -jolen.

Donfderkrnid (samengesteldbloemige), o.
gmv.

Donfderpad (klein rivier= en zeevischje), v.
-padden.

Don'derpadde (kikkervischje), v. -padden.
Donders, bw.; het is - ver, erg. plat.
Donlderseh, bn. ; die -e jongen. plat.
Dong (stalmest, drek), m. gmv.
Don Jnan (fig. losbol, verleider), m. -s.
Doii'ker (duister), o. gmv.; zegsw. tusschen
licht en -, in de schemering.

Donker (duister), bn. en bw. ; -held, v.
gmv.

Donflkerblauw (erg blauw), bn.; een -e
japon, een -e overjas. Evenzoo : -bruin, -
-geel, -grauw, -grijs, -groen, -rood.

Donkey (stoomlier op schepen), v. -'s (ey = ie) ;
de - man, de man aan de stoomlier staande
bij 't lossen of laden.

Don Quichot'te de la Manehe, fig. dwaze,
dolende ridder, eig. bespottelijke held in den
roman van Cervantes, 1547-1616 ; de - ver-
scheen in 1598, het is een satire op het Spaan-
sche ridderwezen en op de ridderromans ; -
chotterle' (dwaze avonturen, plannen, enz.),
v. -ën ; lees : kiesjot'.

Donna, v.; zie Bona, alleen in gebruik
bij voornamen : -Clara.

Dons (de fijnste vederen), o. gmv.; een bed van -.
Donsvlinder (een kleine vlinder, waar de
kop en borststuk dik bedekt zijn met donzige
haren), m. -vlinders; de rups van den -
brengt aan de vrucht , en loo f boomgin groote
schade toe.

Donzen (van dons), bn.; een - dekbed.
Donzig (donsachtig), bn.; een - bed, een -.
nest, fig. een - waas.

Dood, m.; hij ziet er uit als de -, n.l. even
skeletachtig mager; trouw tot in den -; de
- van Yperen, pestziekte : zegsw. er uitzien
als de - van Yperen, zeer vervallen en zwak;
wandelen in de schaduwen des -s, gestorven
zijn ; het is er de - in den pot, het is er een
doodsche boel, men verveelt er zich gruwe-
lijk ; zegsw. om den - niet, al zou het mij
den dood berokkenen.

Dood (overleden, gestorven), bn.; de zieke is -;
een -e boom, een -e taal ; een - kapitaal, ren-
teloos; de Doode Zee (in Palestina); hij is -
van slaap ; hij is op sterven na -, ir. voor, hij
leeft nog; een wet blijft een -e letter, als ze
niet uitgevoerd wordt; goederen in de -e hand,
die niet door erfenis overgaan, b.v. klooster-
goederen; -e talen, die door geen volk meer
gesproken worden, b.v. het Latijn ; -e strijd-
krachten, b.v. wapons, forten, vestingen,
schepen, enz.

Dood'af (doodmoede), bn.; Amelie zeeg - op
een stoel . neder. (C.0.)

Dood akte (bewijs van overlijden), v. -n.
Doodarm (zeer arm, zijnde zonder eenig
bezit), bn. ; verg. Doodziek.

Doodoattest (akte van overlijden), o. -at-
testen.	 •

Dood baar (draagbaar v. e. lik), v. -baren.
Dood/bed (bed, waarop een doode), o. -bedden.
Doodbedaard (kalm als een doode, in de
hoogste mate bedaard), bn. en bw.	 .

Dood'berieht (kennisgeving van overlijden),
o. -berichten.

Dood'bewije (doodattest), o. -bewijzen.
DoodVbidder (aanspreker), m. -s. gew.;
een gezicht hebben als een -, er bleek uitzien.

Doodfbloeden (sterven door verbloeding), is
doodgebloed i hij zal nog .-; fig. dat praatje
zal wel -, op niets uitloopen, vergeten worden.

Dood'bus (urn, ook : fondsenbus, waarin
men stort, om bij overlijden de zijnen eenige
uitkeering te verzekeren), v. -bussen.

Dooddoener (machtspreuk), m. -doeners.
Doofde (gestorvene), m. en v. -n.
Doodfeenvondig (zeer eenvoudig), bn. en
. bw.; verg. Doodziek, Doodarm.
Dood eetster (vrouw.. doodeter), v. -s.
Doode hand, v. ; goederen in de -, d. i.
wier eigendom aan instellingen ' behoort,
zoodat zij buiten den handel zijn en niet
door erfrecht worden overgedragen, waar-
door er nooit een penning van in de
schatkist komt buiten de gewone bel as-
ting; zie Dood, bn.

Doo'delijk, bn. en bw.; een - schot; hij is
- bleek, fig. in hooge mate ; zich - vervelen.

Doofden (den. van dood: doodmaken), ik heb
gedood, fig. den tijd -, d. i. verdrijven ; zijn
lusten -, d. i. onderdrukken ; -er, m, -s;
-ing, v. gmv. .

Doofdenakker (begraafplaats), m. -akkers.
Doofdendans (spel of tafereel, allegorisch
de macht des doods voorstellend), m. -en; zie:
Macaber.

Doofdengericht (gesch. Egypte, oordeel over
een cloode door 42 rechters), o. -gerichten.

Doo'denmarsch (treurmarsch), m. -en;
-rijk (schimmenrijk), o. gmv.; -verklikker
(scherts. aanspreker), m. -s.

Doofdenmaske (afdruk in gips van het
aangezicht v. e. overledene), o. -n, -s; een -
van Von Beethoven.

Doo'denrijk (verblijfplaats van de zielen
der afgestorvenen), o. gmv.; ook Onderwereld,
Hades, Hel.

Doodeter (leeglooper, doeniet, iem. die be-
halve te eten niets uitvoert, ook : paard, dat
het genadebrood eet), m. -s.

Doode Zee (aardr. in Palestina een meer van
28 vierk. geographische mijlen, met zout water,
ter plaatse waar eens Sodom en Gomorrha
stonden), v.; ook het Zoute Meer, het Asphalt-
meer, Meer van Lot (Arabieren); de Jordaan
mondt uit in de -.

Doodffamiliaar (hoogst gemeenzaam), bn.
Doodfgraver (grafmaker), m. -s.
Doodfgraver (zwarte tor), m. -s; zie
Aastor.

Doodjagen (een paard zoo afjakkeren, dat
het bezwijkt), ik jaagde of joeg -, heb - ge-
jaagd.

Doodjammer (erg jammer), bn.
Dood'kisst (lijkkist), v. -kisten ; gesch. den
sleutel op de - leggen, van de nalatenschap
afzien ; zegsw. een nagel aan iemands - zijn,
hem groot zielsverdriet aandoen.

Doodskleed (lijkwade, doodkistkleed), o.- erg.
Doodkloppertje (kevertje, dat in 't hout
klopt), o. -kloppertjes.

Dood'kruld (belladonna), o. gmv.; het -,
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van de menigt'. der glimmervrucht gekromd. dood wordt veroordeeld), o. -sen ; .het - uit-
(Staring);zie Wolfsskers en Belladonna. spreken, het - aan iemand voltrekken.

Dood'lacbcn	 (iets al lachend dóoden); ik Dood wade (doodskleed, doodlaken), v. -wa-
lachte -, heb - gelachen; het voorstel werd den; het lichaam zal daar nederliggen, in een
in het Parlement eenvoudig - gelachen, door enkele - gehuld. (C.0.); ook: -wa.
algemeene hilariteit als gedood ; zich -, eig., Doodwater (stilstand van het zeewater, een
het geweldig lachen besterven; fig. wij hebben verschijnsel aan cie kusten van Noorwegen),
ons schier - gelachen om dien clown, wij hebben o. gmv.
geweldig gelachen. Doodwater (zog, kielwater), o. gmv.

Dood leuk (in de hoogste mate leuk), bn. Dood wonde (doodelijke wonde, genadeslag),
en bw. v. -n; zegsw. nu, het is geen -, het is zoo erg

Dood moede (erg afgemat), bn.
Do~nnehter (totaal nuchter), bn. en bw. Dood ziek (erg ziek), bn.; een - kindje.
Dood'onschnldig (in elk opzicht onschul- Doodzonde (R.-K.. groote zonde, die den
dig), bn. mensch nl. berooft van de heiligmakende ge-

DoodFop (zeer afgemat, ook: afgeleefd), bn. nade d. i. van de liefde Gocls), v. -n.
Dood'ouderwetsch, bn.; een -e klepper- Doodzwijgen (door algemeen zwijgen de
man. (J. v. M.), erg van den ouden stempel. belangstelling in iem. of iets dooden), ik zweeg

DoodsWangst (fig. erge angst), nl. -angsten; -, heb - gezwegen; men heeft mij trachten
-gevaar, o. -varen; -strijd, m.; -stuip, dood te - (Multatuli); het beste is die dwaze
v. -en ; -uur, o. -uren; -zweet, o. gmv. critiek dood te -.

Doodsbleek (doodelijk bleek), bn.; een jong- Doof (van het gehoor beroofd, ook hard/wo-
mensch met een - uiterlijk, hij werd toen -. rend), bn. en bw.; zoo - als een kwartel, erg

Doodsch (akelig, naar, eenzaam), bn.; een
-e	 stilte,	 een	 -e	 weg,	 wat	 is	 het hier - !

doof omdat een kwartel door schrik ver-
lama niet opvliegt zelfs b j een schot ; fig.

-held, v. gmv. - voor de stem van 't medelijden. geen mede-
DooWschieten (met een schot dooden), ik lijden kennend; - voor vermaningen; - aan
schoot -, heb - geschoten ; een haas -, een oor; Oostindisch -, d. i. hoorende doof

Dood^sehónw (het schouwen der afgestor- als een 0.-I. bediende, uit aangeboren traag-
venen of verongelukten), v. gmv.; de armen- heid of uit onwil; aan dopven mans, deur
dokter heeft daar ook de -. kloppen, bij iem. geen gehoor krijgen,. geen

Doodshoofd (een ontvleesd menschenhoo fd), inwilliging van een verzoek; -held, v: gmv.
o. -hoofden; zie Bekkeneel. Doofpot (ijzeren pot met deksel tot uitdoo-

Doode'hoofdvlinder, -pijlstaart (een ving van brandstof), m. -potten; zegsva. iets
groote schemeringvlinder met een figuur als in den - stoppen, de zaak smoren, voorgoed
een doodskop op de rugzijde van het borststuk), uit de wereld helpen, er het bestaan aan
m. -vlinders, -staarten. ontnemen.

Doodslag (manslag), m. -slagen. Doofstom-' (doof en stom), bn.; -held, v.
Dood snood (stervensnood), m. gmv.; zogaw. Doofstomme (persoon, die doofstom is), m.
hij kijkt als een uit in -, erg angstig. en v. -n.

Dood'sehrik, m. gmv.; iemand den - op Doofstom/enen-instituut	 (inrichting,
het lijf jagen, hem in	 erge mate doen waar doofstommen opvoeding en onderwijs
schrikken. ontvangen), o. -instituten.

Doodsslaap (de eeuwige rust), m. gmv.; hij Dooi (het dooien), m. gmv.; de - valt in.
n.l. de grijsaard juicht en lacht om den - Dooi'en, het heeft gedooid ; het begiet te -.
- te verdrijven. (De Gen.). Dooier (het geel van een ei), m. -s; zie Door.

Dood'straf (lijfstraf, die den dood tengevolge Dooiweder, -weer (dooiend weer), o. gmv.
heeft), v. -straffen ; bij	 de Joden b.v. de Dool (het . dolen), m. ; op den - zijn.
steeniging, bij de Romeinen, voor hen, die Doolhof (tuin met kronkelpaden, labyrint),
geen Romeinsch burger waren, de kruisi- m. en o. -hoven; fig. een - van straten, van
ging, enz. gangen, bv. in den git.-Pietersberg; het recht,

Doodsstroom (scheepst. dood- tij ), m. -en ; is een waar -.
fig. 't is hier -, er is niets te doen. (straalpoliep), m. -en.

Doods verf (lijkkleur), v.; die lijder, met de Doo'mig (vochtig, klam), bn.; Vernooy zei..
(C.O.)met een - voorhoofd.de ingevallen	 t. B.).- op	 wangen. (J.

Doodtij (geringe vloed nl, bij het eerste en Doop (doopsel, sacrament), m. gmv.; de - ran
laatste kwartier), o. -en; ook: stilstand in een kind	 iemand den - toedienen; fig. de -

klok,het water tegen den tijd, dat vloed of eb invalt; van een	 inzegening, de - van een schip,
de tegenst. is Springtij. feestelijke naamgeving.

Doodverf (grondverf; vooral, eerste aanleg Doop (saus), v. gmv. gew.
eener schilderij), v. -verven; hier zijn twee - Doopakte (doopbewijs), v. -n; -bekken
verven van dat portret. (meestal koperen kom met het doopwater), o.

Doodverven (een schilderij aanleggen), ik -s; -belofte (R.-K. belofte door peter en
heb gedoodverfd ; fig. iem. met een post of meter voor den doopeling afgelegd), v. -n : de
ambt -, d. i. hem als zoodanig noemen, aan- -n hernieuwen, meestal op den dag der eerste
wijzen; genoeg om mij te - voor een man H. Communie; -boek (register, waarin de
van den achteruitgang. (Potg.); iem. - als den namen der doopeling en worden ingeschreven),
dader van iets, op de gis aanduiden. o.	 -en;	 -brief (doopakte),	 m.	 -brieven;

Dood'vijand (erge vijand), m. -en; -vij- -cccl, -cedel	 (uittreksel uit het doopboel•,
andin', v. -nen; -schap, v. gmv.

Dood/vlag (rouwvlag, zwarte vlag, vlag half-
geboorte-extract), o. -en, -s : zegsw. iemands -
Lichten, d. i, iemands verleden en vooral het

stok geheschen), v. -vlaggen. kwaad van hem of zijn familie naspeuren
DooWvonuis (vonnis, waarbij iemand ter en bekend maken, -deken (sprei, waaronder
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de jonggeborene ter kerk wordt gedragen), v. -s;
-eling (die gedoopt wordt), m. en v. -en.

Doo/pen (den. van doop: den doop toedienen),
ik heb -doopt; ik heb het kind Hein laten-,
dien naam bij het doopen doen geven; fig.
indompelen : brood in melk, in wijn -; scherts.
die boer weet zijn melk te -, verwateren.

Doo'per (hij, die doopt), m. -s ; Bij b. Joannes
de -.

Doopfeest, o. -en; -formulier (woorden,
die bij het doopen worden uitgesproken), o. -en;
gelofte, v. -n; -getuigen (peter en meter),
m. en v. mv.; -goed (-kleertjes), o. gmv.;
-heffer (iemand die het kind ten doop heft,
peetoom), m. -s; -hefster (peettante), v. -s;
-hek (in Herv. kerken het hek om den preek-
stoel), o. -ken; -hemd (wit linnen kleed als
waarin de volwassen heidenen het doopsel ont-
vingen), o. -en; -kapel (R.-K. kapel, waarin
de doopvont staat), v. -len; -maal (-feestmaal),
o. -malen; -naam (voornaam), m. -namen;
-plechtigheid, v. -heden ; -register
(doopboek), o. -s; -water (water der doopvont,
het moet zijn natuurlijk water, d. i. regen- of
bron- of pompwater), o. gmv.

Doop^5el (sacrament), o. gmv.; het - des
waters; het - des bloeds, de marteldood; het -
van begeeren, men begeert in zijn laatste
oogenblikken nog het doopsel.

Doopsgezind, bn.; hij, zij is -, Menist.
Hoops'gezinde (volgeling van Menno Si-
monsz; Menist, Mennoniet), m. en v. -n.

Doopvont (doopbekken), v. -en.
Door, bw.: -studeeren, verder, voort; -bre-
ken, in stukken; -laten, ergens doorheen;
-knagen, in alle richtingen; vz. (dwarsdoor):
- den tuin wandelen, - de deur in huis komen,
de spijker gaat - het hout.

Door, bw. vormt samenst. met w.w., nu
eens scheidbaar (met de klem op door), dan
weer onscheidbaar (met de klem op het w.
w.); steeds wordt door vastgeschreven in
de onbepaalde wijs en in het verleden
deelw. ; b.v.: doorsnijden en doorsnijden.

Door (dooier voor do-er, doder), m. en o. -en;
zoo geel als een -.

Doorbraak, v. -braken; de - van een dijk.
Doorbrenger (verkwister, bonvivant), m. -s.
Doordacht ,' (overlegd), bn. ; een goed -e
zaak.

Doordat' (omdat), vgw.; de weg is slijkerig,
- het al drie dagen heeft geregend, ter oor-
zake dat.

Doordien' (omdat, dewijl), vgw.
Doordring/baarheid (eigenschap der licha-
men), v. gmv.; de - is een gevolg der po-
reusheid.

Doordringen (ergens doorheen dringen),
ik drong -, ben en heb -gedrongen; ook:
doordringen : het -drong', hij is -drongen:
hij is -drongen van droefheid ; -dron'gen
van de waarheid zijner leer, d. i. in zijn hart
overtuigd.

Doordrinfgend, bn. en bw.; een - geluid,
een -e koude, een -e stem, een - verstand;
de wind waait -; -held, v. gmv.

Dooreen' (door elkaar), bw.; alles lag -; hij
verdient per jaar - f1500. In samenstellingen
vast te schrij ven : -gooien, -haspelen, - schud-
den, enz.; evenzoo: -gegooid, enz.

Door'eerlïjk (in alle opzichten eerlijk), bn.
de man is -, het is een -e zaak.

Doorgaand (aanhoudend, voortdurend), bn.;

een - loftuiting; een -koorts; een - regel, alge-
meen; een -e trein, een sneltrein.

Doorgaans (voor doorgaand -s: gewoonlijk,
in den' regel), bw.

Doorgang, m. -en; de - van Mercurius
en Venus, d. i. de schijnbare tocht over de
zonneschijf.

Door'gangshnis (tijdelijk verblijf voor ge-
vallenen, verwaarloosden, jeugdige a fgedwaal-
den,, die er na ondergane hechtenis een onder-
dak en zedelijke leiding vinden), o. -huizen.

Doorgeleerd (in hooge mate geleerd), bn.
Door ,Pgelezen (ten einde gelezen), bn.; een
- boek.

Doorgestoken (een - kaart), bn.; eig. een
kaart met naald of speld doorgeprikt; fig.
een afgesproken, vooraf bekonkelde zaak,
een geheim overleg, bedekte afspraak.

Doorgoed (zeer goed), bn. ; de man is -.
Doorhalen (door iets heen trekken), ik
haalde -, heb -gehaald; de wasch -, het
linnen	 door stijfsel- en blauwselwater
halen ; big. iem. duchtig, terdege -, streng
berispen; een woord -, doorschrappen; een
post op, een rekening -, doorstrepen.
Doorjager (iem., die ontzettend veel eet en
toch erg mager blijft), m. -s.

Door'heet (zeer heet), bn. -heete.
Doorkneed' (geleerd, verstandig, bedreven;
op de hoogte van iets), bn.; zegsw. in iets -
zijn, ervaren zijn in iets, er goed in thuis
zijn, bv.: deze leeraar is - in de kennis van
het Fransch; -held, v. gmv.

Doorlkwelling (het dringen van water door
rivier- of zeedijk), v. -kwellingen.

Doorlaat (duiker, opening in den dijk), m.
-laten.

Doorloop (doorgang, overpad), m. -en.
Doorlucht' (doorschijnend), bn.; ook: Door-
licht : een -e roemer (Potg.) ; ook : Door-
lnchtig.

Doorlach'tig, uit het Duitsch : vertaling
van Lat. illustris, illustre; fig. aanzienlijk,
achtbaar), bn.; Telgen, - door een edel hart,
- door het zwaard (Bild.); -held (eeretitel van
vorstelijke personen en bisschoppen), v.: Hunne
- heden.

Door^marseh (het doortrekken), m. -en; de
troepen, op hun -, vernachtten in ons dorp.

Doorn, do/ren (scherppuntig houtig deel
eener plant), .m. doornen en dorens; de slee-
doorn heeft -s; zegsw. dat is hem een - in het
oog, iets zeer hinderlijks, het veroorzaakt
hem bij voortduring ergernis; dat is hem
een - in 't vleesch, Bij b. valt hem lastig en
smartelijk; zie Likdoorn.

Doorn'aehtig, bn.; een -e heg, -e punten.
Doornappel (giftplant met witte bloemen),
m. -appels.

Doornat (druipnat), bn.; de jongen was -.
Doornen, bn.; een -stok, een -kroon.
Doornenkroon, v. -kronen; Jezus met
de -.

Doornhaag (een heg van doornstruiken),
v. -hagen.

Doornhaai (speerhaai, kleine haaisoort),
m. -haaien.

Doornig (doornachtig), bn.; -held, v. gmv.
Doorn'strnik (vlinderbloem, plant), m. -en;
de - groeit in ons land op hooge zandgronden

Doorntak, m. -takken ; -vormig, bn.;
-zaad, o. -zaden.

Doorreis (doortocht), v. -reizen.
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Doorrijp (ter dege rijp), bn.; een -e peer.
Doorrit (doorgang), m. -ritten.
Doorsehij'nend (het licht doorlatend), bn.;
-held, v. gmv.: -held van matglas.

Door^elaand (afdoend), bn. en bw.; een -
bewijs, overtuigend ; de mindere innigheid
van het Fransch komt - uit. (Potg.)

Do.orelag (vergiettest), m. -slagen.
Doorsnede (middellijn), v. -sneden.
DoorOsnood (erg slecht), bn.; een -e daad.
DoorOsteelk (het doorsteken), m. -steken. '
Doortastend (snel handelend), bn. en bw.
Doortocht (vrije weg, doormarsch, uitweg),
m. -en ; den - versperren, zich een - banen.

Doortrapt' (listig, loos, sluw), bn.; een -
bedrieger, goed in 't bedriegen thuis ; zie
Doorkneed, dat meest in goeden zin ge-
bezigd wordt; -held, v. gmv.

DoortroW ken, bn.; een papier met olie -;
fig. een aanspraak van de lucht der academie
-. (Koetsveld).

Doorvaart (doorgang, straat), v. -vaarten.
Doorvoed' (welgevoed), bn., meer -, meest
-; de wel -e Burgemeester. (Koetsveld) ; -
-held, v. gmv.

Door/voer, m. -en ; rechten van -.
Door'voerbrief (geleibrief voor goederen),
m. -brieven.

Doorvoeren (handelsartikelen door het land
voeren), ik heb -gevoerd ; -voering, v. -en.

Door ,Ovoerhandel (doorzending naar andere
landen), m. gmv. ; -recht (belasting), o. -en.

Doorwarm (inwarm, geheel warm), bn.;
nu ben ik - van het loopgin, van het schaat-
senrijden.

Door^wa (schermbl. plant), m. -wassen.
DoorwroehV (goed doorwerkt ; naar alle
eischen bewerkt, degelijk), bn. ; -held, v. gmv.

Door'zlcht (gezicht door iets heen; fig. vlug
bezin, schranderheid), o. gmv; iemand het - be-
timmeren; een man van -, scherpzinnigheid.

Doorzichtig, bn. ; de lucht is -, kristal is
-, fig. die booze plannen zijn al te -; -held,
v. gmv.

Door/zichtkunde (leer der perspectief bij
het teekenen), v. gmv.

Door'zien (aanhoudend zien), ik zag -, heb
-gezien; ik zal die rekeningen eens -, ter-
loops nazien; ook: ik -zag, heb -zien, d. i.
begrepen : wij hebben de snoode plannen
doorzien', doorgrond.

Doos (0.-I. rijtuigje), v. zie Dogear.
Doos (een soort van kistje met deksel), v. -zen;
een blikken -, een spanen -; zegsw. hij zit
in de -, gevangenis : hij komt als uit een je,
ziet er zeer net uit; dat is iets uit de oude
-, van vroeger tijd, bv een liedje, een spel-
letje, enz.

Doos'vrueht (veelzadige vrucht in den vorm
van een doos), v. -vruchten; een - springt
vanzelf open; de papaver heeft een -.

Doo've (iemand, die niet of slecht hoort), m.
en v. (-n ; zegsw. dat is geen - gezegd, ik
zal er mijn voordeel mee doen.

Doovelkool^ (gedoofde kool vuur), v. -kolen.
Doo'ven (uitdooven, smoren), ik heb gedoofd;
den glans -, den luister - ; -Ing, v. gmv.

Doovene'tel (lipbloemige plant, bloeit van
April tot Juli), v. -netels.

Doo'verlk (scherts. iemand, die niet wil hoo-
ren), m. en v. -vonken.

DooPzenfabrielk, v. -fabrieken; -fabri-
kant, m. -en; -maker, m. -s.

Dop (deksel, schil, schaal), m. doppen; zegsw.
hij komt pas uit den -, hij komt pas kijken;
hier wordt het nieuws uit den - gebroken,
aan het licht gebracht. (Koetsveld).

Dop (lage, stijf vilten heerenhoed), m. -pen.
Doperwt (erwt uit of in den dop), v. -en.
Dopheide (erica, heideplant met paarse bloem-
bolletjes aan den top van den stengel), v.
gmv.

Dop'peii (van den dop ontdoen), ik heb ge-
dopt; boonen, erwten -.

1)op'per (doperwt), m. -s.
Dop'plo (muz. dubbel), bw.
1)op'vrucht (niet-openspringende eenzadige
vrucht), v. -vruchten.

Dor (droog, onvruchtbaar, bij gebrek aan sap-
pen of water), bn. en bw.; -held, v. gmv.
Dora'de (geslacht der smalle visschen, der
goudkarpers, maki -eelen), v. -s.

Dora'do (goudland), fig. het land van belofte,
een land overvloeiend van rijkdom en pracht,
o. gmv. ; zie Eldorado ; 't is hier een dorado.

Doré (verhuld), bn.; jeunesse dorde, jonge
edellieden in Frankrijk tijdens het-Directoire
(Oct. 1795-Nov. 1799); thans nog, de rijke
jongelui.

Doren, m. -s; ook : Doorn.
Do'ris (naaktkieuwige slak) v. -sen.
Do'rlseh (eigen aan de (]rieksche Doriërs),
bn. ; de -e zuil; oudste Grieksche zuil
zonder voetstuk en met een eenvoudig
kapiteel.

Dor'kas (liefdadige-vrouwenvereeniging, ook
liefdadige vrouw), v. gmv.; zie Hand. IX :36
ook : Tabitha.

Dornƒmeeheli (de schoone slaapster in het
bosch uit het sprookje), o. gmv.

Dorp -(landgemeente), o. -en; hij woont op een
-; -aehtig, bn. en bw.: -e manieren, zij
is - gekleed; ook : Dorpsch.

Dorpel (wellicht uit dore + paal: drempel),
m. -s.

Dorpeling (bewoner van een dorp), m. -en.
Dorper (lz feigene), m. -s, vero. Sikko was
met de dochter van een vutgen .- in den echt
getreden. (Van Lenn.)

Dorperheid (boerschheid, onbeschaamdheid),
v. gmv. ; wat - is dit, onedele gemeente
(Vondel). vero.

DorOperlijk (onedel, laag, gemeen), bn. vero.
Dorpseh (dorpachtig), bn.; een - jongmensch.
Dorps'herberg, v. -herbergen ; -kerk, v.
-kerken; -school, v. -scholen.
Dorps'huls (raadhuis, gemeentehuis op een
dorp), o. -huizen.

Dorren (verdorren, verdrogen), het is gedord;
die boom gaat -; -ring, v.; zie Verdorren.

Dorren (wagen, durven), vero.; zie Dorst,
W.W.

Dorsch (jonge kabeljauw), m. -en.
Dor'sehen (de graankorrels uit de aren
slaan), ik heb gedorscht; zegsw. hooi -,
nutteloos arbeiden; -er, m. -s ; -Ing, v. -en.

Dorseh'sehuur, v. -schuren ; -vlegel, m.
-s; -vloer, m. -en; -wagen, m. -s.

Dor^eo (in), op den rug (van een wissel), op
de omgekeerde zijde, op de laatste bladzijde.

Dorst (gevoel van behoefte aan drinken), m.
gmv. ; fig. - naar eer - naar roem, - naar
schatten, brandend verlangen.

Dorst, -en, verleden tijd van het oude, dor-
ren; hij - niet komen, durfde ; zij - en niet.

Dor'ste^^ (dorst gevoelen naar), ik heb gedorst;
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onp. mij dorst, mij dorstte; fig. - naar bloed,
naar wraak -, d. i. smachten.

Dor'etlg (dorst hebbende), bn. en bw. ; -
-heid, v. gmv.

Dortoir' (slaapzaal in klooster of instituut),
m. -s. (ei = oaa).

Dora're (vergulcsel, vergulding), v. gmv.
Dos (Fr. dos: rugestuk van den pels; fraaie
kleeding, opschik), m. gmv. ; ook van de
natuur: de - van veld en hof; lente -, zomer -;
zie ITitdos en.

Dos-a-ctois (rug tegen rug), bw. (o = oo).
Dos-á-dos (0.-I. klein soort van rijtuig), v.;
zie bij Dogcar, doos en sado. (o = oo).

Dosis (kleine hoeveelheid van een genees-
middel), v. -sen.

Dossen (kleedgin), ik heb gedost; zij danste
in effen  bruin gedost. (Staring) ; fig. versie-
ren, opschikken : zich -.

Dot (suikerpopje voor zuigelingen), m. -ten;
het kind was zeer klein en had een grooten
- in den mond. (C.O. )

Dot (huwel(ksgift, bruidschat), v. -ten.
Dotatie (schenking, begiftiging), v. -tien, -s.
Doteeren (begiftigen, beschenken, met een
bruidschat).

Dotje (verkl. van dot, suikerpopje : scherts.
lieveling), o. -s. ; mijn -, een - van een kind.

DotPterliloeiii (soort v. boterbloem, bloeit in
Mei en Juli langs slooten), v. -en.

Don, Gerard, 1613-'75, te Leiden, schilder
v. d. Avondschool.

Douairière (weduwe van aanzienlijke of adel-
lijke geboorte, die een douarie of weduwgoed
bezit), v. -s ; lees : doe-ar-fiere.

Douané (tolhuis, grenskantoor, de tol), v. -n;
(ook : grensbeambto), m. -n; bezoek der -n.

Douanier ,' (tolbeambte), m. -en, -s; lees:
doe-anier'; zie Douane. (ou = oe).

Dou'ar, m. -s.; zie Doear.
DouarleP (weduwgeld weduwgoed), v. -ën.
Double' (biljart. dubbele stoot), m. 's; Pieter
had een - gemaakt. (C.0.). (ou = oe).

Doubl4Y (zilver met goud belegd), o. gmv.; een
servetring van -. (ou = oe).

Doubleeren (verdubbelen; in het biljartspel:
den bal eerst tegen den band spelen en dan
raken; scheepst. omzeilen; op school: een
klas of cursus nog. eens. doorloopen. (ou = oe).

Doublet (een dubbel voorhanden stuk of
exemplaar, b.v. vo eleieren; worp met twee
dobbelsteenen, waar-bij met beide evenveel oogen
worden geworpen), o. -ten ; het verkwanselen
van zijn -ten. (C.O.); ook: -te, v. (ou = oe).

Doublet' (spraakk. tweelingwoord, d. i. twee
of meer vormen van eenzelfde woord), o. -ten;
b.v. maagd-meid, handig-hendig, kiesch-
kuisch, stad-stede, doorzoeken-doorzoeken,
enz. (ou = oe).

Doubloil' (dubbele pistool; Spaansche goud-
munt = f6.30), m. -; ook : DubloenP, m. -en.

Douceur' (zoetigheid, zachtheid; drinkgeld,
fooitje), v. -s ; den koetsier een -tje geven,
fooi; iemand -tjes zeggen, lieve woordjes,
ir. scheldwoorden ; lees : doeseur'.

Dou'ehe (stortbad), v. -s; een -bad nemen,
uit een ' spruit fijne waterstralen op zich
laten loopera ; lees : doesj.

I)ouillet^te (gewatteerde vrouwenmantel; ook
mantel van geestelijken), v. -n ; lees : doel jet'.

1louteus 0 (twij feláchtig, onbetrouwbaar), bn.
Douw (stoot, duw), m. -en; -en (stootgin
duwen); verg. nu en nou; -tje, o. -s.

Do'we-harnas (kogelwerend borstpantser,
door den kleermaker Heinrich Dowe te Mann-
heim in 1894 uitgevonden), o. -harnassen.

Down (Eng. terneergeslagen, neerslachtig), bn.:
lees: daun.

Doxaal' (ook dokzaal), o. -alen; zie Ok.
gaal ; lees : doksaal'.

Doxologie' (biddende lofprijzing), v. -gieën;
in de R.-K. kerk heet de Gloria wel de groote -.

Dozijn/ (Fr. douzaine : twaalftal), o. -en ; een
- eieren.

Dra (spoedig), bw.; ik zal - komen, gauw.
Draad (eig. dra + d, van dra jen : ineenge-
drilde vezels), m. draden; een wollen, katoenen,
linnen, zijden -, een draad door het oog van
een naald steken; dit linnen i. grof van draad;
zegsw. den - kwijt zijn, den samenhang;
spreekw. Alle dagen een -je is een hemdsmouw
in het jaar, vele kleintjes maken één groots;
zegsw. zijn leven hangt aan een -, hij is nog
met een dunnen draad aan zijn leven ver-
bonden, hij verkeert in groot gevaar.

Draad (draadvormig uitgerekt metaal), o.;
koper-, ijzer-, goud-; de telegraaf-, de telefoon-;
per - antwoorden, per telegraaf.
Draad/bericht (telegr. bericht nl. langs den
telegraafdraad), o. -berichten.

Draad'heiniing (a frasteringvan puntdraad),
v. -en ; ook : -versperring, v. -en.

Draad nagei (lange, egale, taaie spijker),
M. -S.

Draadtouw (vlechtwerk van taai ijzerdraad),
o. -touwen.

Draad0wïer (onderfamilie der algen), o. -en.
DraadVworrn (inga wandsworm), m. -en;
de - wordt soms tien voet lang.

Draad'zwani (schimmel), v -zwammen.
Draagbaar (berrie), v. -baren.
Draag'koete, v. -koetsen. vero.
Draagstoel (overdekte en rondom gesloten
stoel, aan draagboomen voortgedragen, dames-
vervoermiddel der 17e en 18e eeuw), m.. -en.

Draagzeel (band, helpzeel), o. -zeelen.
Draai (in Drente, smalle draaibrug over een
vaart), m. -en.

Draai (plezier, genoegen), m. gmv.; hij heeft
er zijn -, zijn schik. gmz.

Draai, m.; zijn - nemen, in staatk. van poli-
tieke richting of tactiek veranderen..__

Draai (keer, wending), m. -en; de weg maakt
hier een -, de koetsier nam den - te kort; fig.
hik weet aan alles een - te geven, d. i. een
gunstige wending of voorstelling.

Draairbank (werkbank, met draaiende hori-
zontale schroeven), v. -banken.

Draaibas (zeew. licht geschut), v. -bassen.
Draaien (keeren, wentelen), ik heb en
ben gedraaid; -er (werkman, die aan een
draaibank werkt), m. -s.

Draaihals (vogel van de familie der spech,-
(en); m. -halzen.

Draaikolk (wieling, maalstroom), v. -en.
Draaf kooi (kooi, draaiend om een cprl), v.
-kooien; vroeger een straftuig of tucht-
middel voor vrouwen.

Draai-Imolen (mallemolen), m. -molens.
Draaiorgel (kermisrr-tstrument), o. -orgels.
Draaischijf (platte draaicare schijf op
spoor- en tramwegen), v. -schijven.

Draaffz1ekte (dolheid bij schapen), v. gmv.;
zie Rolworm.

Draak (vliegende hagedis), m. draken-; off;
Java zijn de draken onschuldige diertjes.
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Draak (eig. scherpziend dier: fabelachtig
gevleugeld vuurspuwend monster soms met twee
koppen, in den vorm van een hagedis, met
zeer scherpen blik), m. draken; zegsw. den -
steken met iemand, fig. iemand voor den zot
houden ; den - steken met iets, fig. met iets
spotten.

Draak (toon. stuk van weinig kunstgehalte,
met onnatuurlijke karakters en gebeurtenissen),
m. draken.

Drab, drab'be (verwant met draf: grond-
sop, moer, droesem), v. gmv.

Drabbig (troebel, modderig), bn.; -held, v.
Dra'ehenfels. (eig. Drakenrots, een der hoog-
ste en fraaiste toppen van het Zevengebergte), m.

Drach'ma, drach/me (Grieksche munt,
nog heden standaardmunt in Griekenland ; in
waarde gelijk aan den Romeinschen denarius),
v. -'s; -n • een - was ± f 0.44 en bevatte zes
obolen; thans .f één frank of f047 5, is ver-
deeld in 100 lepta.

Drachme (apothekersgewicht, gelijk aan
3,906 gram), v. en o. -n ; ook: Drach'ma; zie
Medietnaal gewicht.

Dracht (een hoeveelheid; kleederdracht), v.
-en ; een - hout, een - water; een leelijke -.
Drachtig (dragend), bn. de koe is -;
-held, v.

Dra~nisch (zeer streng), bn.; -e wetten,
eigenlijk van Draco, f 624 v. C. wetgever te
Athene, zdd streng, dat men zei, dat ze met
bloed geschreven waren.

Dra'deii (aan een draad rijgen), ik heb Be-
draad; boontjes -

Dra'dig (vezelig, stokkerig), bn.; - vleesch;
-e radijzen; -held, v. gmv.; ook : Draderig.

Draf ('t draven), m. gmv.; het op een - zetten.,
Draf (grondsop, droesem, voeder) ni. gmv.;
zegsw. hij zit in den —, verlegenheid. gmz.

Dragant (boksdoorn, een soort v. akant), v.
Dra'gen (torsen, wegbrengen), ik droeg, heb
gedragen; een last -; de wapens -, soldaat
zijn, fig. de schuld - van ; eenig kleeding-
stuk -, rouw -; die boom zal goed -, vrucht
geven; dat geweer draagt ver, reikt, die wonde
draagt, ettert; :-er, m. -s.

Dragoman' (Sp. tolk bij de Turken), m.
-s; ook: • i. rog^nan.

Dragon'`- `(samengesteldbloemige plant, wier
blaren men als toekruid eet), v. gmv.

l)ragona'de (geweldpleging der dragonders
na 1685, onder Lodewijk XI V, om de Huge-
noten in den schoot der R.-K. kerk terug te
brengen; dwangbekeering door militair ge-
weld), v. -s; ook: Dragonnade.

Dragou^der (zoo genoemd, omdat een
dragon of draak op het vaandel stond
zwaargewapend ruiter, scherts, groote forsche
vrouw), m. (en v.); -s.

Dragoniet' (bergkristal), o. gmv.
Dralneeren (droogleggen van te vochtige of
natte weiden en landerijen door middel van
ondergrondsche afvoerbuizen), ik heb gedrai-
neerd; -buis, v. -buizen. (ai = ê).

Drakenbloed (roode k; eursto f ), o.; -boom
(O.-I. gedoornde rottingpalm die het drakenbloed
oplevert), m. -en.

1)ra'kenbloed (een soort v. roodera Rijnwijn,
dien men op den Drachenfels drinkt), o. gmv.

Dra kenkop (kop v. e. draak), m. - koppen.
Drakenslang (A frik. hoornslan g), v. -en.
l)ra'kensteen (slangensteen, drakqniet), o.;
als voores. m. -steenen.

Dralkoniet^ (versteening met stervorm-figu-
ren), o. -en; zie Drakensteen.

Dralen (talmen, aarzelen), ik heb gedraald;
-er, m. -s ; -Ing, v. -en.	 y

Drama (dichtk. tooneelspel, dat het midden
houdt tusschen de tragedie en de comedie,
meestal treurspel), o. -'s ; een - opvoeren b.v.
Multatuli's Vorstenschool; fig. een i5eldslag is
een bloedig -, schouwspel.

Dramatiek (leer der dramatische ' poëzie),
v. gmv.

Dramatíek^ (tooneelspeelkunst of drama-
tische kunst), v. gmv.

DrantWtIsch (tooneelmatig), bn. en bw.; een
- verhaal, een -e avond (Klikspaan), een stof
- behandelen, op de wijze v. e. drama; in de -e
poëzie laat de dichter zijn personen handelende
optreden.

Dramatiseeren (tooneelmatig inkleeden of
voor het tooneel bewerken).' (s = z).

Dramaturg' (tooneelspeldichter, -schrijver,
-kenner, -beoordeelaar), m. --en.

Dramaturgie/ (theorie der dramatische
kunst), v. gmv. (g = g).

Dramatnr^gis ch (wat de kunst van tooneel-
spelen betreft), bn. en bw. (g = g).

Drammen (dwingerig vragen door kinderen,
ik heb - dramd; -mer, m. -s; -mIv, bn.:
-ster, v. -s. gew. ; al dat - zal e niet
helpen!

Drang (verwant met dringen: aandrang,
zacht geweld), m. ; -reden, v. -en.

Drank (vloeistof), m. -en; spijs en -.
Drank (sterke drank), m. gmv.; hij is aan
den -, is een drinkebroer.

Drank'dulvel (beeld voor het kwaad door
drankmisbruik gesticht), m.; zou het waar zijn,
dat de — in ons land heerseht ?

Dranik'je (vloeibaar geneesmiddel bv. in een
medicijnfleschje) o. -s; een - voorschrijven.

Drankwet (wet, volgens welke de verkoop
van sterken drank in 't klein is geregeld),
v. -wetten.

Dranikzuch'tige (iem., die gaarne sterken
` drank gebruikt), m. -n.
Drapean' (vaandel vlag), m. -'s. (eau = oo).
Drapeeren (bekleecen, met doeken omhangen;
de kleeding op schilderijen nabootsen); -Ing
(omkleeding), v. -en.

Draperle (geplooid behangsel, voorhangsel,
doekversiering), v. -rieën ; in de schilder- en
beeldhouwkunst beteeként - de bekleeding eener
figuur met een gewaad.

Dras (natte, weeke aarde), v. gmv.
Dras (moerassig), bn.; drasser, drast.
DrassI den (zakspinnen), v. mv.
Dras'slg (moerassig), bn. ; -held,. v. gmv.
Dras'tií^ch (krachtig, sterk; afvoerend), bn.:
-e middelen, (geneesk.) sne.,verkende ; bw.:
zich - uitdrukken.

Draven (snel loepen), ik heb ' gedraafd ; een
paard kan -; fig. een bode moet kunnen -;
-er, m. -s.

Dravl'da (volkeren), in Indië dezulke, die in
grondvormen van de Arische Indiërs ver-
schillen.

Dravl'dlsch, bn. ; -e talen, die door de
volkeren in het N. van Voor-Indië gesproken
werden ; ook : Dekanische talen.

Dra/vik (zeker gras), v. gmv.; ook: Dra'v:erik.
Dreef (verwant met drijven: smalle laan om
het vee door te drijven : particuliere - weg), v.
dreven ; een wandel- dicht. in velden en dreven,
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Dreef (gang), v.; iem. ' op - helpen, niet op
zjn - kunnen komen; fig. niet op - zijn, uit
zijn humeur zijn, stil zijn; op - zijn, in een
goede stemming b.v. als verteller of geestige
grappenmaker in een gezelschap.

Dreg, dreg^ge (licht werpanker met vier of
meer ankerhaken, dienende om iets op te vis-
schen, dat op den bodem van een water ligt),
v. dreggen.

Dreggen (met een dregge visschee naar iets),
ik heb gedregd; - naar een drenkeling ; -haak,
.m. -haken; -net, o. -netten; -touw, o. -en.
Dreigement' (bedreiging), o. -en.
Dreigen (het uiten van bedreigingen), ik
heb gedreigd; met iets -, nl. dat men straf
of kwaad over iemand wil brengen; fig. de
orkaan dreigt dood en verderf; de toren dreigt
te vallen, op het punt staan van; -er, m. -s.

Dreigend, bn.; een - gevaar, met - blik.
Drei'glug (bedreiging), v. -en; er bestaat
mondelinge en schriftelijke -.

Dreinen (plagen, treiteren), ik heb -dreind;
iemand -; het kind dreint om iets ; -er, m.
-s; -ster, v. -s zie Drenzen.

Drek (vuilnis, slijk, modder), m. gmv.
DreWbak (vuilnisbak), m. -bakken.
DrelkIkever (mestkever), m. -kevers.
Drekkig (vuil, smerig), bn.; -held, v. gmv.
Drek'vlieg (vlieg, die aast op uitwerpselen),
v. -vliegen.

Drempel (onder-dwarsstuk van een deur-
kozijn), m. -s.

Dren'keling (van drenken: in 't water ver-
smoren : te water geraakt persoon, in gevaar
van te verdrinken of reeds verdronken), m. en
v. -en; v. ook -e, -n.

Dren/ken (fact. van drinken: bevochtigen,
te drinken geven), ik heb gedrenkt; de regen
drenkt de planten.

Drenk'plaats (waar men nl. het vee laat
drinken), v. -en; -trog (-bak), m. -gen;
-wed (plaats), o. -den.

Drente (een onzer 11 provinciën), o. gmv.
Drentelen (langzaam heen en weer loopen),
ik heb gedrenteld; Geertje bleef in de kamer
- (Potg.); -aar, m. -s; -Ing, v. -en.

Drentenaar (man in of uit Drente), nl.
-s, -naren.

Drenzen (op huilenden tooi aanhouden met
iets te vragen, als kleine kinderen doen), ik
heb gedrensd; om iets -; zie Dreinen.

Drenzerig (lastig, dwingerig), bn. ; een - kind.
Dresseeren (africhten, bekwaam maken);
zie Dressuur.

Dres5oir (aanrechttafel, dischbu ffet), m. -s,
-en. (oi = oaa).

Dre55utur (africhting), v.; er is - voor hon-
den en paarden; fig. - voor examens, d. i.
klaarmakerij, africhterij.

D reuen (bij de ivevers en kleermakers, zekere
draadeinden), m. gmv. ; ook : Dreu'mel.

Dreumes (kereltje, jonge(je), m. dreumesen;
Jou kleine -, mannetje van 4-6 jaar.
Dreun (schudding, schok), nl. en. Fig. deun.
Drcu'nen (den. van dreun : schudden met dof
geheid), het huis heeft gedreund; -Ing
(schudding), v. -en.

Dreutel (fig. klein ventje, dreumes), m. -s.
Dreu'telen (talmen, luieren), ik heb gedreu-
teld ; -aar„ m. -s.

Drevel (verwant niet dri/ven : puntig ijzer,
waai-nee men spijkers indrijft, drijver), m. -s.

Drevelen (indr(ven), ik heb -dreveld; -

-bout, m. -en; -gat, o. -en; -ijzer, o. -s.
Drieangel (spreekt. voor triangel), m. -s.
Dribbel (iemand die dribbelt), m. en v. -s.
Dribbelen (draaiend loopen met kleine pas-
jes), ik heb -dribbeld; -aar, m.; -Ing, v.
Drie, telw., als zn. (cijfer), v.; met ons -ën;
zegsw. alle goede dingen bestaan in -en,
men mag iets goeds ten derden male beproe-
ven ; het iem. in -ën zetten of te doen geven,
hem drie kansen geven om iets goed te
doen.

Driearmig, bn. ; een -e handwijzer.
Drieblad (schermbloem. waterklaver), o. gmv.
Drie'daagssch (gedurende drie dagen), bn.;
een -e zeeslag, een -e reis.

Drie'deelen (op een derde der waarde bren-
gen, tiihceeren), ik heb gedriedeeld; -ig, bn.

Driedekker . (schip met drie verdekken),
m. -s; scherts. brutale vrouw, wie het
gevaarlijk is in haar vaarwater te komen.

Driedistel (de gewone distelplant), v. -s.
Drie'draadsch, bn.; -katoen, garen, touw.
Driedubbel (drievoudig), bn. en bw.; een
-e taak; iets - vergoeden.

Drie ,Oduizend^tte. (rang- en • breukgetal), bn.
Drieëen'held, v. gmv.; de H. -, de H. Drie-
vuldigheid; de leer der -; zie Triniteit.

Driëe'niig, bn.; -God.
Drie'erhande (drie soorten), bn.
Drieërlei (drieërhande ), bn.; -kleuren.
Drieg draad (rugdraad), m. -draden. gew.
Driegen (rijgen, vasthechten met wijde ste-
ken), ik heb gedriegd. gew.

Driehoek (meetk. vlak, ingesloten door drie
lijnen), m. -en; er zijn vlakke en bolvor-
mige -en; er zijn bij de vlakke -en recht-
hoekige, stomphoekige en scherphoekige -en.

Drie'hoekig (met drie hoeken), bn. ; een -
zeil, een - stuk land.

Drlehoeksmeting (trigonometrie), v. -en.
Driehonderd, telw. (aaneen te schrijven).
Dríe'honderdste (bepaald ranggetal), bn.
Driehoofdig (met drie koppen), bn.; de -ie
helhond of Cerberus; de -e armspier.

Drieklank (muz. akkoord, bestaande uit
drie tonen), in. -en; een harmonische -, be-
staande uit grondtoon, de terts en de quint.

Drieklank (klinker, ontstaan uit drie
andere), m. -en; onze taal bevat wel twee-,
maar geen drieklanken.
Drie/klear (Nederl. vlag), v. gmv., -i.g, bn.
Drle'kleureudruk (een bewerking, waarbij
men allerlei kleurschakeeringen krijgt door
drie kleuren : geel, rood en blauw op elkaar
te drukken), m. ginv.

Drleko'ningen, ln. ; -avond (de dag en
de avond vóór D -iekoningen), m. -en ; -dag
(6 Januari), m. -dagen; -feest, o. -en;
-kaars (vetkaars, die in driepunten uitloopt),
v. -en.

Driekroon (pausenkroon), v. grv.; zie
Tiara.

Drliele'dlig, bn.; een - onderwerp.
Drie^liiig (drie even oude broers, zusters), m.
of v. -en; voor - het vr. ook -e.

Drie ,Intan (triumvir), rn. -nen; -schap (ie
en 2e -schap of triumviraat, in de Rom. geschie-
denis), o. -pen.

Drie mast, driefutaster (zeeschip met d9-ie
masten), m. -masten, -masters.

Drieponder (kogel, ook brood van drie
pond), m. -ponders.	 1
Driepoot, -voet (wérkstoeltje van den
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scyioemm^aker), m. -pooten, -voeten ; zie
Schraag, Treeft en Statief.

Driesch (pleintje, met hooge boomen beplant,
waar Benige landstraten samenloopen), m.
-en. Vl.; ook: Dries.

Driesch (braakland, onbebouwde grond),
m. -en.

Drieslagstelsel (driejarige opeenvolging
van vruchtenteelt), o. gmv.

Drie/span (drie aangespannen paarden), o.
-spannen.

Driesprong (punt, waar drie wegen uiteen-
loop ), m. -en; de - van Hercules; op den
gevaarlijken - des levens. (Koetsveld).

Driest (onbeschaamd, stout, koen, vermetel),
bn. en bw.; staakt, ganzen, uw - gekwaak.
(Bog.), met - geweld ; - spreken, - optreden;
-head, v. -heden.

Driegetal (stal is verwant met stellen: drie-
poot of drievoet, drievoet, werkstoeltje des
schoenmakers), m. -stallen.

Driestemmig (voor drie stemmen), bn.; een
- lied.
Drietal (drie dingen of namen samen), o.
-len; een - jaren, een - guldens; op het - staan.

Drietand (myth. staf van Neptunus), m. -en,
Drievingerig, bn. ; een - blad.
Drie/voet, -poot (treeft, schraag), m. -en;
zie Statief.

Drievoet (schraag, enz. op drie pootera), m,
-en • myth. de - van Delphi, zitplaats der
Pytiia of waarzegster in het orakel.

Drie'voetsmaat (metriek. trippelmaat), v.
-maten.

Drievond, o. -en ; twaalf is een - van vier.
Drievon'dig, bn. ; het - verbond.
Drievuldigheid (de H. Drie-één-heid), v.
gmv.

Driewerf (driemaa l), bn. en bw.; een - hoezee;
hij is - gelukkig te noemen.

Driezijdig (hebbende drie zijden), bn.; een
-e piramide, een -e zuil.

Drift (verwant met drijven : menigte, troep),
v. -en ; een - ossen.

Drift (boosheid, toorn), v. gmv.; hij zei het
in -; -kop (oploopend mensch), m. en v. -pen.
Drift (hartstocht), v. -en; de booze -en op-
wekken; met - spreken.

Drift (gang, beweging), v. gmv.; er is - in
de wolken, er ia - in het ijs.
Driftig (toornig, oploopend), bn. en bw.;
-heid, v. gmv.

Driftstroom (zeew. strooming door den wind
veroorzaakt), m. -stroomen.

Drijfbeitel (werktuig der metaalbewerkers),
m. -beitels.

Drijffhout (in zee drijvend hout), o. gmv.
Drijf'ljss (drijvende blokken ijs in zee), o. gmv.
Drijfrad (krachtrad), o. -raderen.
Drijfriem (lederen riem, die de beweging
overbrengt), m. -riemen.

Drijftil (aardr. drijvend eiland, uit planten
ontstaan, in stilstaand zoet water), v. -tillen.

Drfjf'tol (kinderspeeltuig), in. -tollen.
Drijfveer (metalen springveer, fig. beweeg-
reden), v. -veeren.

Drijf 'werk (gedreven zilverwerk, bewerkt met
reliëf),), o. -werken.

Drijfzand (welzand b.v. langs de kust van
Bretagne), o. gm v. ; hij vond den dood in het -.

Dr j'nen ; zie Dreinen.
Drij ven (voortdrijven, indrijven), ik dreef,
heb gedreven; de ossen -; een spijker in den

muur -; zegsw. den spot -, iem. voor den
gek houden; -ing, v. gmv.

Drijvend (op het water, i. d. lucht met den
stroom meegaand), bn.; een -e wolk, zwevend.

Drijver (drevel), m. -s. .
Drijver (zijn wil doordrijvend persoon),
m. -s; ook: Dweper.

Dril (een soort van boor), m. drillen.
Dril (zwaai, zwier), m. gmv.; op den - zin,
zwieren, rondloopen; zegsw. op den - gaan.

Dril, o. -ling (driedraadsch weefsel), v. gmv.
Dril (gestold kalfsvleeschnat), v. gmv.
Dril boog (werktuig), m. -bogen; -boor
(werktuig), v. -boren; -gat, o. -gaten.

Drill (Russisch linnen), o. gmv.; een attila
van -, huzarenhuis van hoofdofficieren in
0.-I.

Drillen (rondzwaaien, zwaaien, ook africh-
ten, lresseeren), ik heb -drild; de lans -,
zwaaien; fig. iem. voor een examen -, af
richten ; -ier, m. -s ; -meester, m. -s.

Dringen (opeen-, samenstuwen), ik drong,
heb en ben gedrongen; -er, m. -s; -ing,
v. ; -eter, v, -s.

Dringend (geen uitstel lijdend), bn. en bw.
een -e boodschap, -e bezigheden; dat is -
noodzakelijk, uiterst.
Drinkbak (bak, waar het vee uit drinkt),
In. -bakken; -beker (beker om uit te drin-
ken), m. -bekers; -ebroer (proever, dronk-
aard), m. -broers.

Drin' ken, ik dronk, heb gedronken ; zegsw.
op iemands gezondheid -, een toost of dronk
instellen; - als een Tempelier, overmatig;
-er, m. -s; -erij^, v. -en.

Drinkgelag (herberg-vertering), o. -gelagen.
Drinkhoorn, -horen (drinkbeker), m. -s.
Drink-'.kuur (geneeswijze, bestaande in het
op bepaalde uren drinken van een glas heel-
krachtig water uit een heilbron), v. gmv.

Drinklied (lied bij den wijn), o. -liederen.
Drinkschaal (bokaal, wild drinkglas), v.
-schalen.

DrinWwater, o. gmv. ; zuiver -.
Droef (neerslachtig, treurig), bn. en bw.;
-held, v. gmv.

Droefenis (droefheid), v. gmv.; tot -.
DroefgeeWtig(zwaarmoedig), bn.; -heid, v.
Droe'len (verwant met druilen : misleiden,
bedriegen), ik heb gedroeld; -er, m. -s;
-ing, v. vero.
Droes (paardenziekte, ettering, die zich door
den neus ontlast), m. gmv.; de kwade -.

Droes (de duivel), m. gmv.; de - hale je!
Droes (bezinksel), m.; ook: Droesem.
Droesem (grondsop, bezinksel), m. -s.
Droesemig (vol droesem), bn. ; die azijn is -.
Droevig (treurig), bn. en bw. ; -held,
v. gmv.

Droezig (lijdende aan droes, ook verkouden),
bn.; -heid, v. gmv.

Droge (oever, kant, wal), o. gmv.; op het -.
Drogen (droog maken of doen worden), ik
heb gedroogd; -ing, v. gmv.

Drogerij (gedroogde kruiden), v. -en.
Drogerij (droogkamer, b.v. in een sigaren-
fabriek), v. -en.
»ruit' (verkoopei van gedroogde kruiden,,
artsenijen), m. -en.

Drogmans (officieele tolk van een gezantschap
of consulaat), m. -s; ook Dragoman.

Drogreden. (bedrieglijke redeneering), v.
-redenen: zie S .o p h i s m e. 	 .



DROGR1DENAAR. 	 176	 DRUIPBAD.

Drog'redenaar (valsch wijsgeer), m. -na-
ren, -naars ; zie Sophist.

Drok (druk), bn. en bw. -ker, -st.
Drollig (kluchtig, koddig), bn. en bw. ; -
-held, v. -heden.

Drom (samengedrongen menigte), m. -men.
Dromeda'rls (éénbultige kameel), m. -sen.
Drommel (menigte, massa), m. ; daar is de
heeje -, boel. gmz.

Droin'mel (duivel), m.'; loop naar den -;
fig. een arme -, slokkerd ; te -, tw.

Drommels, bw.: het is - koud, erg;
een - aardig liedje ; tw.: -, tante, dat is in
de hanebalken (C.0.), verbazend, verduiveld.

Drom'melseh, bn.; die -e jongen, dui-
velsch; dat is een - woord, roept een der
kinkels uit. (Bild.), lastig, ongewoon.

Dronk (verwant met drinken : teug, slok),
m. -en; een - water(s).

Dronkaard (eig. dronken-aard, d. i. per-
soon, die erg of dikwijls dronken is), m. -s,
-en.

Dronkelap (dronkaard), m. -lappen.
Dronken (bevangen, bedronken, verbijsterd),
bn. en bw.

DronOkenman (man, die dronken 01 zat
is), m. -mannen ; ook : Dron'keman.

Dron^ke(n)mansgebed (spott. het na-
tellen van zijn geld), o. gmv.

Dronkenschap (beschonkenheid), v. gmv.
Droog (niet nat), bn. en bw., droger, droogst;
zegsw. een droge Klaas, weinig zich uitlatend
man ; zegsw. hij is nog niet - achter de ooren, hij
is nog piepjong, als een pasgeboren wezen;
op 't droge zitten, verlegen, vast zitten ; op
een -je zitten, visite houden zonder eenige
traktatie, vooral zonder eenig glaasje drank;
spreekw. zijn schaapjes op 't droge hebben,
een welgesteld man zijn, van zijn rente
kunnen leven ; -held, v.: -heiel van stijl

Droogkomiek (een leuke grappenmaker),
m. -en; Dorbeen was een -. (C.0.); ook bn.:
de -e heer Dorbeen.

Droogleggen (draineeren), ik heb -gelegd:
een weide -, een broekland -.

Droogftoopen (het afloopen van water), het
liep -, is - geloopen; het strand gaat -.

Droogmachine (centrifugaalmachine om
weefsels te drogen), v. -s.

Droogmakerij' (het leegmalen van plassen,
meren, poelen,), v. -en; ook de plaats zelve.

Droogmalen, ik maalde -, heb -gemalen;
-maling, v.: de -maling van een meer.

Droogpoetsen (schoon of blinkend maken),
ik poetste -, heb -gepoetst.

Droogopruimer (iem., die veel eet zonder
iets te. drinken), m. -pruimers; fig. een
droge, saaie vent.

U)roog'sehuren (zonder nat schuren), ik
heb -geschuurd ; koper moet men -.

Droog/schuur (nl. tot droging ), v. -uren.
Droogstoppel (type van den geldman;
dor proza-mensch, enkel zinnend op geldbezit),
in. -stoppels ; persoon - uit Max Havelaar
van Multatuli.

Droogte (erg droog weer), v.; - in den
zomer.

Droogwoets, droogsOvoets (met droge
voeten), bw.

Droogzolder (nl tot droging), m. -zolders.
Droom, (verwant met bedriegen : gedachten,
beelden, rlie 'in den slaap voor den geest komen),
m. -en; zegsw. iemand uit den - helpen,

iem. uit zijn dwaling helpen, hem beter
onderrichten, hem ontnuchteren.

Droombeeld (hersenschim, fig. phantasie-
beeld, ideaal), o. -beelden.`

Droo'men (werkzaamheid der ziel gedu-
rende den slaap; fig. ijdel mijmeren), ik heb
gedroomd; -er, m.: Jozef, de -; -erfij', v.
-en : het in droomen verzonken zijn.

Droo^merig (slaperig, suf), bn. ; een -e
knaap; -held (vadsigheid), v. gmv.

Droomlultlegger (iem., die droomen uit-
legt, d.i. de bet. er van verklaart), m. -s ; de
broeders noemden Jozef den -.

Droo'pen (bedruipen, besproeien), ik heb ge-
droopt; -ing, v. w. i. g.

Drop .(verwant met druipen: drup), m. -pen;
zegsw. van den regen in den - komen, van
kwaad tot erger vervallen ; ook : Drup.

Drop (gestold aftreksel van zoethout), v.
Droppel (kleine drop), m. -s; ook: Druppel.
Droppelen, het heeft en is gedroppeld;
-ing, v. gmv.; ook: Druppelen.

Droppen (druipen), liet heeft en is gedropt.
Drops (eigenlijk : druppels ; suikertjes met
zuurachtigen vruchtensmaak), v. mv.

Drop^eteen (een druipsteen), m. -en; (als
stofnaam), o. ; zie Druipsteen.

Drosch'ky (Poolsch rijtuig met ` kap, voor
vier personen), v. -'s; ook : Droschke.

Droesera (plantk. dauwbloempje), v. -'s,
- droseraatj e, o. -s ; de - is een insectenv-an-
ger, zij tiert in onze rietvelden en venen.

Drosenie'ter (dauwmeter), m. -meters.
Drossaard (uit het oudere drossate: hof-
beambte met de zorg der tafel belast, ho finees-
ter, later rentmeester, baljuw), m. -S.

Dros ,*se1 (zekere lijster), m. -s.
Dro5^5en (er van door gaan), ik ben gedrost;
hij ging -; de soldaat ging -, deserteeren ; een
gedroste dwangarbeider, weggeloopen.

Drost (verkorting van drossate: baljuw,
schout), m. -en ; - is ontstaan uit Drossaard;
- de van Muiden, nl. P. C. Hooft; -In (vrouw
van den drost), v. -nen.

Drostambt (waardigheid, gebied van een
drost), o.; het •- Vollenhove omvatte de ker-
spelen IJselham en Paasloo; -schap, o. gmv.

Druïde (priester der oude Kelten in Gallié
en Britannië; zij waren ook rechters en be-
oe fenden heelkunde, sterrenkunde, schrijfkunst).
m. -n.

Druif (vrucht van den wijnstok) v, druiven;
fig'. knop, b.v. de - van een foor, van een
kanon, enz. ; zegsw. de druiven zijn zuur,
tot iem. gezegd, die met kleinachting ge-
waagd van datgene, wat hij niet krijgen
kan.

Druif'luis (phylloxera ; insect, dat de bla-
deren van de druif doet verdorren), v.
-luizen.

Druil (driehoekig zeil), m. -en.
Druil (druiloor, , talmer), m. en. v: -en.
Drul'len (talmen, suffen), ik heb gedruild;
Hoe zit jij daar zoo te -, Lorre? (C. '` 0.);
-er, m. -s; -ing, v. gmv.

Druilig (druiloorig), bn. en bw.
Druiffoor (slaper, sul èr), m. -en.
Druil'ooren (druilen, pruilen), ik heb - ge-
druiloord.

Druiloo rig (droomerig), bn en bw het
boutje - aan te gapen. (Sttaring); -held, v.

Druip (het druipen), m.; onder den -.
Druip'bad (dropbad waarbij nl. fj e water-
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straaltjes uit de hoogte op het lichaam vallen),
o. -baden; zie Douche.

Druipen (in druppels neervallen), het droop,
heeft en is gedropen, fig. hij is gedropen,
bij eenig examen afgewezen; ook: zakken,
vallen: het graan zal - uit het stroo. (Cats);
door de mand, den korf —, zijn schuld, on-
gelijk bekennen; -er (bij een examen afge-
wezene), m. -s.
Druip/nat (kletsnat), bn.; de hond was -.
Drulp^neus (persoon), m. en v. -neuzen.
Druip'oog (leepoogige), m. en v. -oogen.
Druipstaarten (eig. den staart laten
zinken : van angst den staart tusschen de
achterpooten trekken, b.v. een hond), hij druip-
staartte, heeft gedruipstaart; lig. -d weg-
loopen, d. i. beschaamd of bang wegsluipen.

Druipsteen (een kalksteenvorming, door a f
druiping ontstaan in bergholen) o. gmv. de
prachtige - vormingen in de grotten van Han
(België, a/d Lesse); als voorwerpsnaam, m.
en; zie Stalactiet en Stalagmiet.

DruI'sehen (luide en met geweld ergens
tegen aanbruisen), het heeft gedruischt; de
branding druischt.

Drni/veblad (blad van den w(jnstok), o.
-bladeren, -blaren.

Druifvenlezen (het inzamelen van druiven),
O. gmv.

Druivenrank (wingerdtak), v. -ranken.
Drai'vensuiker (vruchtsuiker), v. gmv.;
ook Dextrowe.

D.ruiwentrog (een tros van druiven), in.
-trossen.

Druivenziekte (beschimmeling), v. gmv.;
droog zwavelpoeder is een middel tegen - of
oïdium.

Drui'vepit, v. -pitten ; -schil, v. -schil-
len; -steel, nl. -stelen.

Druk (stam van drukkey.), m. gmv.; de -
der slavernij, nood, ellende, prang.
Druk (het afdrukken, liet uitgeven van een
boek of atlas), m. drukken ; een fraaie -. een
nauwkeurige -, de zesde - van een schoolboek.

Druk (barometerstand), m. gmv.
Druk (veel te doen hebbende), bn. en bw.;
ook: Drok.

Druk'feil, drek'font (fout in het zet- of
drukwerk), v. -en; een lijst van -en; zie
Erratum.

Drukken (klemmen, persen, bezwaren, boe-
ken —), ik heb gedrukt; -ker, m.; -kerij', v.

Drnk'kend (knellend), bn.; -e belastingen.
Druk'khig (werking (Ier zwaartekracht van
't ééne lichaam op het andere), v. -en ; de -
der lucht, de — op vloeistoffen.

DruWkiulst (de kunst om boeken, platen,
enz. te drukken), v. gmv.; de - met losse
lettertypen werd in de 15e eeuw uitgevonden;
zie Boekdrukkunst.

Drukpers (werktuig om boeken te drukken),
v. -persen; -reglement, o. -en,-vrijheid,
v. gmv.

Drnk'te (het druk zijn, het bezig zijn; leven,
beweging, oploop), v. -n; dat veroorzaakt hem
veel -, bezigheid ; mevrouw was wat over-
spannen door al die -, omhaal ; veel - van
iets maken, ophef, overdrijving; een koude -,
scherts. onnoodige; ge moet om ons geen -
maken, omslag; wat was dat daar voor een
- in die straat! oploop, beweging.

Drup, m. •-pen; ook: Drop.
Druppel (kleine drup), m. -s; ook: Droppel.

KOENEN, Verkl. Handwdb. d. IV ederl. taal.

Drnp'pel (glaasje jenever), m. -s. Vl.
Druppelings, drop'pelinge, bw.
Drup'pelsgewijze, -gewijs (druppel voor
druppel),00k : Droppelsgewijze,-gewijs,
en : Drup pelswijze of Droppels.
wijze, bw.

Drup'peu ; zie : Droppen : het begint te -.
Dry (niet zoet, lees : drei), bn.; Madera -, ge-
stookt uit eenigszins droge druiven.

Drya/de (myth. woud- of boomnimf), v. -n.
Dsj a'mie (Turksch bedehuis), v. -s.
Dsjinn (Arab. demon, geest), m. -s; ook:
Djinn, zie aldaar.

D-trein (doorloopende trein, nl. zóó dat de
wagons gemeenschap hebben), m. -en; ook:
harmonica-trein, aldus naar het uiterlijk
der wagons-verbinding.

Dnali'ne (ontploffende stof), v. gmv.
Duwlis (spraakk. tweevoud), nl.
Daalisme, dnaliWmus (eig. tweeleer, d.i.
de leer der twee beginselen of eeuwige grond-
wezens [één goed en één kwaad] ; ook de leer,
volgens welke eenige uitverkorenen zalig worden
en alle overige menschen verloren gaan), o.
gmv.

Dualist (aanhanger van het dualisme), m.
-en; -iisch, bn.

Dubbel (Fr. double : tweevoudig, tweemaal),
bn.: schoenen, met -e zolen; de Pruisische
-e adelaar; eene -e tand (C. 0.); geweer met
-en loop; een weg met - spoor; - bw.: zijn tong
slaat -, ik ben - tevreden; als zn. o.: het -e
van de waarde vragen; het -e van een boek-
werk, het -e van eenpostzegel; zie Doublet;
-held (tweevoud), v.: die akelige, aller-
akeligste -heil (C.0.), nl. van een tand; ook:
spreekt. Dubbeld.

Dub'beldageii (de twee Paasch-, Pinkster-
en Kerstdagen), m. mv. VI.

Dubbelen (een schip een dubbel bekleedsel
geven), ik heb gedubbeld; -ins (dubbelhuid), v.

Dnb'belen (dubbel maken of worden), ik heb
en het is gedubbeld; dezeilen dubb'len en be-
hangen 't hout met linnen. (Tollens.); zie
Verdubbelen.

Dubbelhar'tig (geveinsd, valsch), bn.; een
- mensch; -held, v. gmv.

Dubbelpunt' (leesteeken), .v..-punten ; ook:
dubbele punt, bv.: Er zijn vele metalen : goud,
zilver, enz.; Vader antwoordde: „Ik kan niet
komen."

Dnb'belspaat (ITslandsch kristal), o. gmv.
Dubbelstenen (twee of meer sterren, die
voor het blooíe oog als één ster schijnen), v. mv.

Dnb'beltje (pasmuntje van 10 cents), o. -s.
Dubbeiton'gl ; (onoprecht), hn.; -held, v.
Dub'belzieu (tiet tweevoudig zien van eenig
voorwerp), o. gmv.; zie Diplopie.

Dubbelzinnig (vatbaar voor twee uitleg-
gingen), bn. en bw. ; een -e uitdrukking ; de
orakels waren meestal -; 4lva sprak -, toen
hij zei : „ Uw gemaal zal morgen uitgaan";
ook, onzedelijke toespeling : -e taal, onkiesch,
oneerbaar; -held, v. -heden.

IDab^belzout (verbinding van twee zouten,
b.v. aluin), o. (soorten), -zouten.

Dabben (twijfelen, weifelen. aarzelen), ik
heb gedubd; -ber, m. -s; -bilis, v. -en.

Dubieus' (twijfelachtig, weifelend, onzeker),
bn.; een -ze post in een boek, die denkelijk
niet zal worden voldaan; het is nog -, of
de Koningin zal komen.	 .

Du ,*blo; in - zijn, staan, twijfel.
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Dubloen' (Spaansche goudmunt uit de 16e
eeuw; in ons land [6.30 of dubbele dukaton),
m. -en.

Duedalfl, m. -dalven; meer: Dukdalf.
DueWten (eig. zich verbergen uit vrees:
vreezen), ik duchtte, heb geducht; het gevaar-.

Duchtig (erg), bn.; een -e vermaning, ge-
ducht; een - pak slaag; hij werd - a fge-
ranseld.; -held (flinkheid), v. gmv.

Ductiel' (rekbaar, taal, buigzaam), bn.
Duels (tweegevecht), o. -len.
Duelleeren (een tweegevecht houden).
Duellist' (die duelleert; duel-liefhebber), m. -en,
Due'na (het vr. van Don, voornaamste hof-
dame der koningin van Spanje), v. -'s; lees:
doe-en'ja.

Duen'na (bejaarde ju/7ergeleidster of goever-
nante), v 's; lees : doe-en'ja.

Duet' (muz. dubbel- of tweestemmig lied;
ook - spel van twee speeltuigen; aria van twee
stemmen), o. duetten; zie Duo.

Duf (vuns, muf), bn. en bw. ; een -fe kelder;
die theepot riekt -; fig. het ziet er - uit, de
zaken staan slecht; -held, v. gmv.

Duffel (lakenachtige wollen stof, een soort
van fries, v. h. dorp Duffel, tusschen Meche-
len en Lier), o. ; (winterjas), m. -s.

Duf'felsch (van duffel), bn.; een -e jas.
Duf'Big (een weinig duf), bn. en bw.; -held, v.
Dafysteen (grauwe zandsteen), m. -en ; zie
Tufsteen.

Duidelijk (klaar, helder, verstaanbaar), bn.
en bw.; -held, v.; -hefdshal've, bw.

Duiden (aanwijzen, wijzen met den vinger),
ik heb geduid; fig. iem. iets ten kwade -, kwalijk
nemen; -ing, v. gmv.

Duif (hoenderachtige vogel), v. duiven; er zijn
tamme en wilde duiven ; zegsw. een gebraden
duif, een onverwacht geluk; zegsw. iemand
onder zijn duiven schieten, hem klanten af-
handig maken, hem onderkruipen, iem.
oneerlijke concurrentie aandoen; een duifje
zonder gal, vrouw, zonder arglist of boos-
heid; spreekw. De gebraden duiven vliegen u
daar niet in den mond, gij kunt daar met
leegloopen den kost niet hebben of voor-
deel, winst behalen. Er zijn circa 120 soor-
ten van duiven, b.v. de kroon -, de musch-,
de woud- of hout-, de tortel-, de trek-, enz.

Duif (R.-K. het zinnebeeld van den H. Geest),
v. gmv.

Duif'steen; zie Dufsteen, Tufsteen.
Duig (zijplankje van een vat of ton), v. -en;
zegsw. in duigen vallen, mislukken, bv. een
feest door slecht weer, een plan door tegen-
werking, enz.

Duik'-almanak (scheurkalender), m. -
almanakken. Vl.

DulWeend, v. -en ; zie D u i k e r e e n d.
Duikelaar (van duikelen : iemand, die dui-
kelt; ook kinderspeelgoed), m. -s ; ook de
volksnaam voor een lischdodde, een water-
plant met langen steel, aan 't eind waarvan
een doezelaar.

Duikelen (freq. van duiken: over het hoofd
tuimelen), ik heb geduikeld; -ing (buiteling),
v. -en.

Duiken (bukken, buigen, naar omlaag gaan),
ik dook, heb gedoken ; - hij moest - bi 't bin-
nengaan der hut, in zijn kraag gedoken, hij
zat achter de krant gedoken; ook : hij duikt
als een eend, onder water zwemmen; hij
duikt wat, loopt wat voorover; -er (persoon,

die duikt: werkman onder water; ook duik-
eend), m. -s ; -ing, v. -en.

Duilker (van duiken : iemand in een duiker-
pak, die onder water gaat), m. -s; -pak
(luchtdicht pak of toestel), o. -ken.

Duiker (riool, gemetselde watergang), m.
-s ; een - perst daar onder 't spoor zijn schuim
tot in de Berkel door. (Staring).

Duiker, te -; de - haal je ! duivel.
Duikereend (zeeëend, die duikt), v. -en; de
zwarte, de groote -; de ijs-, de bril-, de eider-,
de tafel-, enz. meer : D u i k e e n d.

Duikerklok . (klokvormig toestel om onder
water te kunnen werken), v. -klokken.
Duikertoestel (duikerklok), o. -toestellen;
ook het Engelsche duikerpak is een -.
Duikvogels (een familie van watervogels),
m. mv.; zie Duikereend of D u i k e e n d.

Duim (de korte en dikke vinger der hand,
met slechts twee geledingen), m. -en ; zegsw.
onder den - hebben, houden, bedwingen, in
zijn macht hebben of houden: de duim is
de sterkste vinger van de hand en teeken
van macht; op zijn - fluiten, noodeloos zich
inspannen of moeite doen, toch niets
krijgen of winnen; iets op zijn bije kennen
of weten, goed, terdege, in den grond; iets
uit zijn - zuigen, iets verzinnen, verzinsels
vertellen; geen - gronds afstaan, wijken,
niets, zelfs het minste niet.

DuFmelen (naar zich toe halen, zich op
oneerlijke wijze verrijken), ik heb geduimeld.

Duimeling (duim van een handschoen, duim-
bekleedsel), m. -en.

Duimkruid (scherts. geld, omdat men met
den duim het geld telt), o. gmv.

Duimschroef (rechtsw. ijzeren beugel met
schroefspil tot platschroeving der duimtoppen,
een zoogenaamde lichte torture, om iemand
door die pijn te dwingen tot bekentenis), v. -
-schroeven ; zegsw. iem. de - schroeven aan-
zetten, hem deerlijk in 't nauw brengen met
lastige en dringende vragen.

Duim'etok (timmermans-vouwmaatstok, ver-
deeld in duimen of c.M.), m. -stokken.
Duimzuigerij,' (het uitkramen van verzin-
sels), v. gmv.
Duin (zandheuvel), v. -en; (collectief), o.:
wandelen in het -; -aehtig, v.
Duin'doorn (doorngewas op de duinen van
Holland en Zeeland), m. -en ; de gemeene -
o f kattendoorn.

Dui-Inen (ketenheuvels van los zand), v. mv.
Duinroos (dwergroosje, dat op duingrond
tiert), v. -rozen.

Duinwater (welwater in het duin), o. gmv.
Duist (een soort van onkruid op de graan-
velden), v. gmv.

Duist (stuifmeel; ook kafbolster), o. gmv.
Duister (niet licht) bn. en bw. ; -held
(fig. het duister of onbegrijpelijk zijn), v. gmv.

Duisterling (lomperd, domper, fig. oninge-
wijde), m. en v. -en ; vr. ook : -e, -n.

Duis'teriiis (het donker), v. -sen; de . -
van den nacht; Egyptische -, tastbare don-
kerheid, één der tien plagen. (Exodus X.
21-23.

Duit (koperen Ned. munt, van 1700-1847), m.
-en; een - is het achtste deel van een stuiver;
dat kost mij geen rooien -; dat is geen -
waard, niets; hij heeft geen -en, geld; ik
krijg mijn -en van hem; 't is om de -en:
het kost vier -en (= 2 1/, ct.); zegsw. een - in
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't zakje doen, zijn aandeel in iets betalen en
dus mee mogen praten; fig. zijn meening
laten i oorera, een beschuldiging staven.

Duit, d. i. op ende uit, geheel en al, in elk
opzicht: die broeders lijken elkaar op een duit,
zij lijken sprekend op elkaar.

Duit/blad (waterkaarde, kikkerkruid),o. gmv.
Duitendief (gierigaard), m. -dieven.
Duitsch (behoorende tot, afkomstig van
Duitschland), bn. ; de -e taal, het -e geld, de
-e adel, het -e Rijk, enz.

Duitsch (eig. de volkstaal), als z. n. o.;
het - is een schoone taal ; hij spreekt liever -
dan Fransch, zie Ioogduitsch.

Dait/sehe bond (Vereenigde Staten van N..
Duitschland), m. gmv.

Duit'sche hals (te Utrecht omstreeks 1239
gesticht als zetel der Duitsche ridders), o. gmv.;
na 1345 een nieuw huis op den Springweg,
dat nog bestaat.

HuIt'ache ridders (gesch. kruisheeren van
adel), m. mv.

Dnit'scher (man uit Duitschland), m. -s.
Dai'vekater, tw.; wat -! wat duivel! ook:
Deuvekater.

Duivekater (wittebrood-koek in den vorm
van een kereltje, dat op een duivel lijkt), m.
-s; zie Deuvekater.

Dni'vel (Lat. diabolus, lasteraar : booze geest),
m. -s of -en ; van den - bezeten zijn ; hij heeft
den - in, ook wel in den kop of in 't tij f, is
zeer boosaardig, speelt erg op zijn poot; hij
vreest God noch -, niemand ; hij is te dom om
voor den - te dansen, zeer dom; bij den - te
biecht gaan, aan een aartsvijand - zijn gehei-
men toevertrouwen; spreekw. Als men van
den - spreekt, is hij nabij, scherts. wanneer.
men over iem. die afwezig is spreekt, komt
hij juist; de - van den hoogmoed, booze geest;
zie Satan, Vijand.

Duivelbanner (exorcist), m. -s.
Duivelin' (boosaardig wijf), v. -nen.
Duivelkamer (in de katoenspinnerij het
lokaal, waarin de katoen de eerste bewerking
ondergaat, de eerste zuivering en uitpluizing),
v. -kamers.

Dui'véls (vreemde -), m. mv.: naam, dien de'
Chineezen aan- alle vreemdelingen geven.

Duivelsadvocaat (R.-K, de prelaat, die
bij een of andere heiligverklaring of canoni-
saíie is aangewezen om 't verkeerde aan 't -licht
te brengen, hij bestrijdt de heiligverklaring;
bij uitbreiding iem., die bij een beraadslaging
bij voorkeur den , slechten kant der zaak in 't
licht stelt), m. -caten ; zie Godsadvocaat.

Dui'vëlsbeet (schurftkruid), m. gmv.
Dui'velstibrood (wilde paddenstoel), o. gmv.
Duivelsbrug (brug óver de Reusz in den
Alpenpas, voerend over den St Gotthard), v.

Dai'velsdrek (geneesk. plantaardige stof
tegen zenuwziekte), m. gmv:

Dni'velshuis (thans stadhuis te Arnhem,
eigent: woonhuis, gebouwd door M. v. Rossem
t 1555, die op den voorgevel allerlei faunen
ensaters liet aanbrengen), o. gmv. -

DuI'velskaas(vergi ftigepaddenstoei), v. gmv.
Dul^velslkolken (tweepoelen buiten Lochem,
waarin de duivel eens de ongewijde klokken
van de kerk dier stad heet geworpen te hebben),
v. mv.; zie 'Staring's Jaromir.

Dai/velskunsten(toovenarij, hekserij),v.mv.
Dui^velsnaaIgarei (woeker-slingerplant),
bv. de ruige linze), o. gmv.

Dui'velNtoejager (bijlooper, iemand die 't
minste of vuilste werk moet doen), m. -s.

Dui'velvlsschen (een soort van visschen
met grooten, platten kop), m. mv.; de zeeduivel
onzer kusten behoort tot de -.

Duivenboon, v. -boonen; -drek, in.
gmv.; -ei, o. -eieren; -hok, o. -hokken.

Duivenkervel (geneeskrachtige plant), v.
gmv.; ook Aardrook.

Duivenkot (duivenhok), o. -kotten.
Dui'venn*elker (fokker van duiven, han-
delaar in duiven tevens), m. -melkers : zie
Melken = fokken, kweeken.

Duivenpost (verkeer o f poster f door middel
van postduiven), v. gmv.

Dai'venslag (duivenhok), o. -slagen ; -til
(duivenhok buiten op een staak), v. -tillen;
-vlucht (een aantal samenvliegende duiven),
v. -vluchten.

Dui ,'venvall^ (0.-I. valk ter grootte van een
duif), m. -valken.

Dai'zelen (draaierig worden, zijn bezinning
verliezen), ik duizel, ik heb geduizeld; fig.
ergens van -, in de war geraken; ook: het
duizelt mij, mij duizelt.

Duizelig (draaierig in 't hoofd), bn.; hij
buitelt driemaal over zijn hoofd zonder - te
worden. (C.0.); -held, v. -heden.

Duizelingwekkend (duizelingen veroor-
zakende), bn. ; in -e vaart, met -e snelheid.

Dni'zend (eig. het groote honderd : 10 X 100),
telw.; als zn. o. -en.

Duizendblad (korfbloemige plant, langs
wegen, dijken en slooten), o. gmv.; ook : Ra-
zengras, Hazenkervel, Hondeklaar.

Duizend-en-één-nacht (verzameling van
sproken en wonderverhalen uit het Oosten:
Indië, Perzië, Arabië), v. gmv.

Duizendgnl'denkruid (geneeskrachtig
kruid), o. gmv.; een soort van Gentiaan.

Duizendjarig, bn.: het - rijk, een gods-
staat op aarde ; zie Chiliasme en Millennium.

Duizendknoop (veelknoopigeplant), v. -en.
er bestaat : alpen-, beemd-, vogel-, water-,
winde-.

Dui/zendkunstenaar (scherts. of ir. groot
en wondervlug kunstenaar of artist), m. -s.

Duizendpoot (ongevleugeld, blinkend, don-
kerbruin insect met meer dan 24 paar pooien),
m. -pooten. p

Dui'zendsehoon (anjelierbloemige), v."-en.
DuFzeiidste (rang-, breukgetal), bn.; een -
deel.

Duizendtalk (samengesteldbloemige), v. gmv.
zie Duizendblad.

Dui'zendvond, o. -en; -von'dig, bn.:
een -voudige oogst; -werf, bw.: iets - be.
bonen, duizendmaal.

Dukaat' (uit het It. ducato en afleid. van
't Lat. dux, hertog: hertogelijke munt van
± f 5.25 à f 5.50), m. dukaten; de - 'had
een gehalte van 0.983; de gerande- was
f 5.80, is nu de negotiepenning : f 575 - f590;
de zilveren - was f 2.50; de dubbele Ned.
was f 9.50; de Hongaarsche - was f 5.25; de
Italiaansche - was f 3.85, enz.

Duka'teng oud (het beste goud, dat verwerkt
kan worden, gehalte 0.983), o. gmv.

Dukaton' (voormalig zilveren geldstuk
f 3.15, ook zilveren rijder), m. -nen, -s.

Dukdalf/ (paalwerk in voorhavens in den
vorm eener piramide, om schepen te meren),
m. -dalven ; soms : .Ducdal f.
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Dulcinea (liefje van Don Quichotte, fig.
minnares), v. -'s.

Duldeloos. (ondraaglijk), bn.; - loozepijnen.
Daloden (met gelatenheid verdragen, verdu.
ren), ik heb geduld; die pijnen zijn niet te
-; zulke plagerijen zijn niet langer te -.

Dal'len (volksnaam v. d. lischdodden), v.
mv.; de - groeien in veenachtigen bodem;
het ondereind v. d. wortel is wit en levert
een lekkere pit, die met een weinig stroop
wordt toebereid.

Duin-duin' (ontplofbare kogel met mantel, die
zich in de schietljn ontplooit), m. -s.

Dan (van geringe dikte), bn. en bw.; -held, v.
Dundoek (vlag), o. gmv.; het - wappert.
Dank (meering), m. gmv.; , een goeden -, een
slechten - van iets hebben, denkbeeld ; ik heb
daar geen groeten - van, ik heb er geen
hooge gedachten van.

DnnIken (verwant met denken: een mee-
ning hebben over iets), mij dunkt, mij docht
(dacht), mij heeft gedocht.
Dunnen (dunner maken), ik heb gedund;
het haar -, uitknippen ; de salade en andere
planten -, het overtollige uitwieden ; -
-ning, v. gmv.

Dun'gel (jong uitgetrokken salade), o.
Dante (dunheid), v.; de - van bladgoud.
D aoo (lied of muziekstuk, uit te voeren door
twee personen), o. -'s ; ook : Duet.

Duodecimaal' (twaal fdeelig), bn. ; de Rijn-
landsche maat is -.

Duodecimo (boekformaat, waarbij het vel
in 12 bladen is gevouwen en er dus 24 blad-
zijden zijn, bij verkorting 12mo, 120), o. -'s;
een - cimootje, boekje van zoo'n klein formaat.

Duode'elmovorstj e (klein regeerend vorstje
in het Duitsche rijk), o. -vorstjes.

Du/odrama (toon. stuk, waarin slechts twee
personen optreden), o. -drama's.

Dupe kbedrogene, gefopte), m. en v. -s;
de - worden van een sluwen bedrieger; zegsw.
de - van de historie zijn, d. i. het. kind van
de rekening.

Dupeeren (beetnemen, misleiden, foppen).
Duplex (tweevoudig, dubbel), bn. ; een -
brander van een petroleumlamp.

Duplicaat' (dubbel afschrift van een akte,
eensluidend afschrift), o. -caten. (c = k).

Daplica'tor (nat. verdubbelaar van electri-
citeit), m. -tors. (c = k).

Dapilceeren (tweede antwoord geven, op een
repliek antwoorden). (c = s).
Dapliek' (beantwoording van een repliek;
ook tweede verweerschrift), v. -en.

DapliieW (rechtst. tweede antwoord, dat de
gedaagde geeft), v. -en.

Duplo (ini) (in twee gelijken), bw.; iets -
afschrijven, d. i. twee eensluidende afschriften
er van maken.

Dara'bel (duurzaam, blijvend), bn. ; fig.
scherts.: een -e zaak, duur.

Duren (Lat. durare, hard zijn, duurzaam
zijn : duurzaam zin, van duur zijn), het heeft
geduurd ; eikenhout kan lang -; geluk kan
zelden lang - ; spreekw. - is een schoone stad,
fraaie Duitsche stad tusschen Aken en
Keulen, fig. volharden of volhouden is een
schoone zaak.

D nerandal (gesch. zwaard van Roeland of
Roland, paladijn van Karel den Gr., die bij
Roncesvalles sneuvelde tegen de Mooren), in.
gmv.

Durfal (waaghals), m. en v. -allen.
Durfniet (lafaard), m. en v. -nieten.
Durk (scheepsw. de plaats, waar het vuil van
een schip samenloopt, hoosgat), m. -en.

Durven (zich verstouten, den moed hebben),
ik durfde, heb gedurfd; wie zou het -, wa-
gen ; hij durft alles; niemand die het kan
ge(lurfcd hebben. (Koetsveld); -er, ni. -s.

Dis (ontstaan uit des: alzoo, derhalve), bw.
Dnsda'iiig, bijv. 1=ep. aank. vnw.; -e pennen
cleugen niet, dergelijke, van deze soort.

Duslverre, dus/ver (zoover), bw.; tot - ging
alles goed, tot op dit oogenblik.

Dut (licht slaapje; fig. dwaling), m.; allen
waren in den -; een - doen, een licht mid-
dagslaapje; fig. iemand uit den - helpen,
iemand.: in den - laten, droom.

Dut (teeken, 'twelk ergens ingeslagen is), m.
-ten; ergens een - inslaan.

Dutch'man (scheldn. in Engeland : Hollan-
der, dwaas), m. Dutchmen. (ch = sj).

Dat'ten (een licht slaapje (toen), ik heb gedut;
-ter, m. -s.

Dnumvirƒ (tweeman), m. -viri.
Duumviraat' (tweemanschap), o. gmv.
Duur (tijdruimte), m. gmv.; op den -,
in lengte van tijd; rust noch - hebben, geen
duurzame rust kennen, omdat het geweten
knaagt.

Duur (verwant met dier: hoog in prijs,
kostbaar), bn. en bw.; -te, v. gmv.

Duurbaar (dierbaar), bn.; de -ste schat.
(V. Lov.). Vl.

Duur/koop (hoog in prijs, dierkoop), bn.
Duurzaam (deugdelijk, echt), bn.; eiken-
hout is -, hard; een -zame vrede, bestendig;
die stof is -, -held, v. gmv.

])uw (stoot), m. -en; iemand een - geven.
Duwen (stootgin, drukken), ik heb geduwd;
-er, m. -S; -ing, v. -en.

Dvoro0v1 (voormalige Russ. lijfeigene) m. -'s.
Dwaal (tafellaken; lijkkleed), v. dwalen. vero.
Dwaal'lieht (blauwachtig vlammetje boven
poel, moeras of kerkhof), o. -lichten ; fig.
verkeerde leidsman; zie Elmusvuur.

Dwaalester, -star (planeet), v. -sterren.
Dwaas (zot, gek), bn. en bw.; een dwaze mode;
-held, v. -heden; dwaselijk, bw.: w. i. g.

Dwalen (ronddolen, op den verkeerden weg
zijn), ik heb gedwaald; -er, m. -s; -ing,
v. -en. ,.

Dwang (verwant met dwingen: overmacht),
m. gmv. ; bukken voor -, op iemand -uitoefenen.

Dwangarbeid (gedwongen arbeid), m. gmv.;
„iemand tot - veroordeelen; -er. m. -s.
Hwaiigbevel (rechterlijk vonnis tot betaling
der achterstallige belasting), o. -bevelen.

Dwangbuis (ijzeren buis om gekken in be-
dwang te houden, ook misdadigers), o. -buizen.

Dwangmiddel (middel om iem. te dwingen),
o. -en; -en gebruiken.

Dwars ;0molen (leenstelsel. molen der heer-
lijkheid, waar de omwonenden verplicht waren
het koren te laten malen), m. -molens.

Dwangvoorstelling (kwellend idee-fixe),
v. -en.

Dwarrel (warreling), m. gmv.
Dwarrelen (kringswijs of wild, verward
ronddraaien), ik heb gedwarreld ; -ing, v. -en.

Dwar'relstrooni (maalstroom, draaikolk),
m. -stroomen.

Dwarrelwind (wervelwind), m. -winden.
Dwars (schuin, scheef), bn.: in -e richting,
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een -e streep, een diagonaal is een -e lijn;
bw.: de straat - oversteken; fig. die jongen is
altijd even -, tegenstrevend.

Dwars'boomen (tegen den keer in werken),
ik heb gedwarsboomd ; iemand - in iets,
tegenwerken.

Dwars drijven (tegenspreken, tegenwerken),
meest in de onbep. wijs: Is hij weer aan
't -l! -drijverij', v. -en.

DwarWWdrijver (eig. een schipper, die zijn
schip dwars in de vaart doet liggen om een
ander te plagen, fig. iemand, die stokstijf
eigen wil wil doorzetten, niet luisterend naar
reele of billijkheid), m. -drijvers,

Dwars/fluit (muz. fluit, die dwars tegen den
mond bespeeld wordt), v. -fluiten; de hoorn
had dan iets. van een hysterische -. (C.0.)

DwarsWhout (bintbalk van eenig paalwerk),
o. -houten.

Dwars kijker (persoon, die iem. op ct$ vingers
kijkt, toeluisterende mede-examinator), m. -kij-
kers; -kijkerij', v. gmv.

DwarWklarp (schuin over iets heen geslagen
lat, dwarslat), m. -klampen.

Dwars0kop (dwarsdrijver), m. en v. -pen.
Dwarsligger (dwarsliggende onderbalk op
een spoorbaan), m. -s.

Dwarsstraat (straat, die dwars op een hoofd.
straat uitloopt), v. -straten.

Dwarste, v. gmv.. iets in de - doorsnijden,
d. i. overdwars. in de breedte.
Dweepziek (dweepachtig), bn.; een - ver-
volger, -e denkbeelden.

Dweepzucht (aan krankzinnigheid gren•
zende godsdienstwaan, geestdrijverij), v. gmv.

Dweep zucht (aan krankzinnigheid gren-
zende ingenomenheid met personen of zaken),
,v. gmv.; politieke -.

Dweepzuch'tig, bn.; een - volgeling.
Dweil (ontstaan uit dwegel, van een w. w,
dwa-en, wasseh en : wollen of grof linnen
schrobdoek), v. -en.

Dwe,Flen (reinigen met een dweil),, ik heb
gedweild; de stoep -, de gang -.

Dweilen (stud. slenteren langs de straat),
heeft gedweild ; een beroep, ... hetwelk men
(almede te Leiden) den vereerénden naam van -
geven zou. (C.0.)

Dwefpeii (overdreven begrippen koesteren op
't gebied van godsdienst, staatkundë, kunst,
enz.), ik heb gedweept; -er, m. -m.; -erij ,1

(overprikkelde vereering, geestclr•ijrer )), v. -en.
Dwerg (onnatuurlijk klein mensch), m. -en;

Klaasje is een -, meheer! (0.0.); -achtig,
bn.: een -e pijnboom.

Dwergberk (kleine berksoort), m. -en, -eik,
m. -en; -hert, o. -en; -palm, m. -en.

Dwingeland (d. i. land-bedwinger, onder-
drukker), m. -en ; ook; Tiran, Despoot.

Dwingelandij' (tirannie), v. , de - der mode.
Dwingen (noodzaken met kracht aandringen),
ik dwong, heb gedwongen ; dit kind doet
niets dan -, lastig zijn; -er, m. -s; -erfij
v. -en.

Dwingerig (lastig), bn.; een - kind; -held,
v. gmv.

l)worhiik (Rusl. deurwachter, portier), m. -s.
D*arehie' (heerschappij van twee vorsten), v.
Dynamica (leer der beweging), v. gmv.
Dynamiek, dynamisch (cle krachtenleer
betreffend), bn.

Dynamiet (ontploffende stof achtmaal ster-
ker dan kruit : hoofdbestanddeel is nitro-
glycerine: in 1867 te Hamburg door Nobel
uitgevonden), o. gmv.

Dynamisch (electr. door eigen kracht wer•
kend; werkend als een dynamo), bn.

Dynamische (teekens); in de muz. teekens
als p, f, pp, /7, enz., die de mate van kracht
aanduiden.

DynamitisWten (anarchisten van de daad;
misdadigers, die met dynamiet schrik willen
verspreiden), m. mv.

DyOnamo (werktuig voor de levering van
electrische drijfkracht of van licht), ni. -'s.

DyOnamo-magneFto (e'ectrisch werktuig,
waarbij de electrische .elroomen door draaiing
of dynamische werking worden verkregen), ni.

Dynamometer (toestel om de grootte eener
kracht te meten door spanning of drukking,
die zij voortbv'engt), m. -s; de gewone brie-
venweger is een -, eveneens de familie-bascule.

Hynamometrie' (krachtmeting), v. gmv.
Dy'namns (kracht, noodig oen ICOO K.G. één
M. op te heffen), m. gmv.

Dynastie/ (rij van regeerende vosten uit een
ï en dezelfde familie; vorstenhuis, regeerend
stamhuis), v. -tieën.

Dynastiek, bn.; -e belangen, de dynastie
betreffende.

Diotty,Osu s, m.; zie Bacehus.
Dysenterie (roode loop, bloedloop), v. gmv.
Dysente'risch (lijdend aan dysenterie), bn.
Dyspepsie' (zwakte in de maag, moeielijke
spijsvertering), v. gmv; -pep'tiseh (moeie-
lijk te verteren), bn.

I 1
iJa

E. v. -'s. De vijfde letter van het alphabet; in
de muziek de benaming van deu-, derden
toon, mi; als getalmerk is E in Rom. op-
schriften = 250.

1V:. - Erex'it, hij heeft opgericht.
E. - Electriciteit' : (+ E = positieve, - E _
negatieve).

E. A. - Edelachtbaar.
E. a. - en andere(n).
E. c. - Exem'pli cau'sa, bijvoorbeeld.

Ed. - Edi'tio, uitgave; editeur', uitgever;
e'didit, hij heeft uitgegeven.

E. d. - en dergelijke.
Edd. - Edide'runt, zij hebben uitgegeven.
Eerw. - Eerwaarde.
E. g. - Exem'pli gra'tia, bijvoorbeeld.
É. G. A. - Edelgrootachtbaar.
Ed. Gestr. - Edelgestreng.
'E. tbr. M. - Edelgrootmogende.
eig. - eigenlijk.
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e.k. - eerstkomende.
EE. MM. HH. - Edelmogende Heeren.
Em. - Eminentie
Em., emer. - Eme'ritus, rustend.
en Comp., & C. - en Compagnie.
Entr. - Entrepot'.
enz. - en zoo voort.
E.O. - Zie Ex off.
Esq. - Esquire (Engelsch), Weledelgeboren
Heer (achter den naam op adressen) ; lees:
es-kwei'r.

ete. - Et cetera, en zoo voort.
Evang. - Evangelie.
Exe. - Excellen'tie.
Exod. - Ex'odus, de uittocht, het tweede
boek van Mozes.

Ex off. - Ex o ffi'cio, ambtshalve.
Extr. - Extrac'tum, uittreksel of aftreksel

-e (achtervoegsel), b.v. koude, woede, alsmede
in de bw.: luide, gaarne, verre, alreede.

Eau de colo'gne (Keulsch reukwater), v.;
- de javelle (vlekkenwater), v.; - de la-
vende (lavendelwater), v. gmv.; lees : oo.

Eau de cologne-fabriek, v. -en; -zeep
(zeep, riekend naar eau de cologne), v. gmv.

Eb, ebbe (laag of afnemend getij),), v. gmv.
Eb'beboom (boom in de tropische landen
van Afrika en Amerika, ook in onze 0.-I ), m.
-boomen.

Eb'beii (het afloopen van den vloed), het heeft
geëbd ; het tij is aan 't -, vallen.

Eb'benhomt (0.-I. fraai zwart hout; hard
fijn meubelhout,), o.; het beste Ind. - komt van
Boeroe (Molukken).

Eb'benhonten, bn.; een - meublement.
Eben Iiaezer (steen der hulpe), m.; dit is
mijn -, uitreddingsteeken, 1 Sam. 7 :12, tot
zoover heeft de Heer ons geholpen.

Ebenist' (werker in ebbenhout, meubelwer-
ker in stijl), m. -en.

Ebtonie'ten (Joodsch-Christelijke sekte in de
2e eeuw in Palestina), m. mv.

Eboniet' (nat. zwart mengsel, sto f gebruikt in
electrischewerktuigen, bestaande uit caoutchouk,
vermengd met zwavel en zwartsel), o. gmv.

Ebiiro^nen (gesch. Belgische volksstam tus'
schen Schelde en Rijn, door Caesar zoo goed
als vernietigd), m. mv.

Eeall'le (wapenk. geschubd), bn. (c = k).
Ecarté (zeker kaartspel met 32 kaarten, voor
twee personen, waarbij men kaarten mag om-
wisselen), o.

Ecarteeren (verwijderen,  verstrooien; ter
zijde stellen; de kaarten in het spelen ver-
wisselen). (c = k).

Eeartelé' (wap. gekwartierd), bn.
Ee'ce Homo I Zie den mensch! (Beeld of
schildering v. d. lijdenden, door Pilatus ten
schouw gestelden, Christus), o. 's; lees:
ek'se. Joh. 19 : 5.

Eccleslas'tlsch (kerkelijk, geestelijk), bn.
Echan'ge (ruil, wisseling), v. -s. (eh = sj).

;Echappement' (ontsnapping; schakelrad in
cilinderuurwerken), o. -en. (eh = sj).

Echar'pe (sjerp, lijfgordel, eere oordel), v. -n.
Eehean'ce ((vervaltijd van een wissel), v. gmv.
Echec' (schaak aan den koning in het schaak-
spel; schade, verlies, nederlaag), o. -s; in -
houden, in bedwang houden; -lakden, het
onderspit delven, het verliezen; lees : e-sjek'.

E'chel (bloedzuiger), m. -s.
Echel'le (muz. schaal, toonladder), v.. -s.

Echel'le (hand. stapelplaats in het W. van
Klein-Azië), v. -s. (eh = sj). .

Echo (terugklank, weerkaatsing van geluid,
weergalm), v. -'s ; lees : è'-cho.

E'eho-lied (dichtk. gedicht, waarin de laatste
lettergreep van elk vers herhaald wordt, met
weglating van den vóór-medeklinker, meest in
dialoogvorm), o. -liederen. Vondel's „Gesprek
tusschen eenen wandelaar en den galm in
de Hofkerke" is een -.

Echt (huwelijk), m. gmv.; in . den - treden.
Echt (wettig, deugdelijk, zuiver, onvervalscl t,
geloofwaardig, getrouw), bn. en bw.; -held, v.

EeWtelleden (echtgenooten), m. mv.
Ech'teliflgen (man en vrouw), m. mv.
Eeh'ten (wettig verklaren), ik echtte, heb
geëcht; een kind -, erkennen; -Ing, v. gmv.

Echter (evenwel, niettemin), bw.
Echtgenoot (gehuwd man), m. -genooten.
Eeht'genoote (gehuwde vrouw), v. -n.
Eeht'sehelding (wettelijke ontbinding van
den huwelijksband), v. -en ; aanvraag tot -.

Echt'verbintenIs (huwelijk), v. -verbinte-
nissen : een - aangaan; -vereeniiging,v.-en.

Eclair' of train - (sneltrein met een maxi-
mum v. snelheid, bliksemtrein), m. -s. (ai = è).

Eclaireeren (duidelijk maken, ophelderen).
Eelafreurs' (vooruitgezonden troepen of mi-
litairen, veldverkenners), m. mv. (c = k).

Eclat' (glans, schittering, luister, vertoon), o.;
- maken, opzien. (c = k).

Eclatant' (opzienbarend, schitterend, verba-
zend), bn. en bw. (c = k).
Eelateeren (ruchtbaar worden; losbersten,
aan den dag komen). (c = k).
Eelec'tIcI (kieskeurige lieden, die van alles
het beste willen, vooral ten opzichte van wijs-
geerige begrippen), m. mv. (c = k).

Eelec'ticus (uitlezer, nl. die uit .alle stelsels
het beste neemt), m. -tici. (c = k). . 1

Eclee'tisch (uitkiezend), bn. en bw. ; -e
wijsgeeren; - te werk gaan. (C. 0.) (c = k).

Eclips' (verduistering, vooral van zon of maan),
v. -en. (c = k), zie Maan- en Zon -
eclips.

Eelipseeren (verduisteren, verdwijnen, in
de schaduw stellen); zich -, zich uit de
voeten maken, wegsluipen. (c = k).

Eelip'tica (zonsweg, eig. de baan, die de
aarde bij haar jaarlij ksche omreis om de zon
doorloopt, aardbaan), v. gmv. (c = k).

Economie (hutshoudelijkheid, de kunst van
het huishouden te bestieren, huishoudkunde;
ook: zuinigheid), v. gmv. (e= k).

Economie' (de wetenschap, die de wetten
bestudeert en vaststelt voor de werkzaamheid
der menschen met betrekking tot de stoffelijke
belangen der maatschappij), v. gmv.; de -
gaat na, hoe de mensch naar de regelen
van recht en zedelijkheid de rijkdommen
voortbrengt, verdeelt, verruilt en verbruikt.

Economisch (huishoudelijk, zuinig, spaar-
zaam), bn. (c = k).

Eeono'miiseh (wat de wetenschap der, eco-
nomie betreft), bn.; -e wetten, deze consta-
teeren, wat er pleegt te gebeuren in het
raderwerk der maatschappij ; -e goederen, die
voor den mensch van nut zijn en in zijn
stoffelijke behoeften voorzien, zij heeten:
natuurgoederen en arbeidsgoederen.

Economiseeren (besparen, bezuinigen).
Econoom (landhuishoudkundige), m. -no-
men, ook : Economist'. (c = k).
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Ecorcheurs (gesch. plunderaars, roovers,
in Henegouwen en N.-Frankrijk, 1437), m. mv.

EeossaFse (Schotsche rondedans in de 2/3 of
3 /4 maat), v. -s; de oude - is onze Schotsche
polka of Schotsche drie; ook : Schotsche vrouw'.
(ai = è).

Ecraseeren (verpletteren, verbrijzelen, ver-
nietigen); ook fig. (s = z).

Eerra' (ongebleekt, geelachtig : van zijde), bn.
Ecu (kroon, daalder van f1,42) m. -'s. vero.
Ecuyer (schildknaap, cavalier), m. -s, lees:
eekwie-ee'.

Ed ,'da (verzameling der oudste Scandinavische
poëzie, in de oud-Noorsche of IJslandsche taal
geschreven), v. -'s. De oudere - is poëzie (in
1643 ontdekt); de jongere - is proza (in 1628
ontdekt); de -'s zijn de bronnen voor de kennis
der Noorsche dicht-, fabel- en oudheidkunde.

Edel (verwant met adel), bn. en bw.; —e
geboorte ; - denken, - handelen.

Edelaardig (edel van aard), bn.; -held, v.
Edelachtbaar (titel van . burgemeester en
wethouders, rechters en kantonrechters), bn.
Edelgeboren, bn. ; zie Weledelge-
boren.

Eidelge^►teente (steen van groots schoon-
heid en zeldzaamheid), o. -n; echt -, als:
diamant, saffier, robijn, smaragd, hyacint,
amethist, topaas, granaat; half-edel -, als:
opaal, turkoois, onyx, jaspis, sardonyx, la-
zuursteen.

E/delg rootachtbaar (titel van leden van
gerechtshoven), bn.

Edelhoogachtbaar (titel van leden van
den Hoogen Raad), bn.

Edelheid, v. gmv.; de - van zijn karakter.
Edelhert (het gewone hert, met fraai getakt
gewei), o. -herten.•
Edelknaap (page, jonker), m. -knapen.
Edelman (man van adel), m. -lieden; een
nieuwbakken -.

Edelmarter (boommarter), m. -marters.
Edelmoe'dlg (grootmoedig ), bn.; een - vijand;
-held, V. gmv.; -lijk, bw.

Edelmogend (titel van leden der Staten-
Generaal voor 1848), bn.; Uwe -held, v.

Edelsteen (kostbaar gesteente), m. -steenen.
Wdelvronw (adellijke dame), v. -vrouwen.
Eden (lusthof, paradijs), o. gmv.; een hof
van -, lustoord ; Gen. 2 : 8.

Edict' (vorstelijk openbaar bevel d. i. verorde•
ning, landsverordening, plakkaat), o. -en ; het
eeuwig - (1577); het - van Nantes (1598-1685).

Edik (zure vloeistof, azijn), m. gmv.
E'dlson, Thomas, geb. 1847, sedert '81 in
East-New-York (N. Am.), beroemd uitvinder:
phonograaf, electr. gloeilamp, gramophoon,
bioscoop, enz.

Editie (uitgave, druk van een boekwerk), v.
-tiën, -ties. (t = ts).

Edoch', vgw., hetzelfde als Doch (maar).
E'dom (Bijbel. bijnaam van Ezau, Jacobs
ouderen broeder), m.; de nakomelingen van
- heeten Edommieten,later ldumeërs: wonen-
de in Idumea ten Z. van het Joodsche land.

Ednca,tie (opvoeding), v. -ties. (t = ts).
Ee (aardr. water), v. ; - is de naam van rivie-
ren; ook in plaatsnamen: E dam.

Eed (plechtige verzekering onder beroep op God),
m. -en; een - afleggen, zijn - breken.

Eed0breuk (het niet-houden van een eed,
eedschennis), v. gmv. ; zich aan - schuldig
maken of -breukig zijn; zie ook Felonie.

Eeden, Frederik van, geb. 1860, dichter en
prozaschrij ver : Ellen, een lied van de smart
(1891), proza: De kleine Johannes I, een treffe-
lijk allegorisch verhaal in poëtischen stijl.

Eedgenoot (bondgenoot bij eede), m. -en.
Eega, eegade, m. en v. eegaas, eegaden.
Eek (eikenschors), v. gmv.
-eek' (bastaarduitgang), als in : hypotheek,
apotheek, bibliotheek, pinacotheek.

Eelt'hoorn, -horen (knaagdier), m. -s;
de gewone -, de kleine -, de vliegende -.

Eel (bier), o., (soorten), o. -en; zie Aal.
-eet' (bastaarduitgang), als in : gareel, penseel,
houweel, werktuigen; kasteel, tooneel, paneel,
enz. voorwerpsnamen.

Eelt (verdikking der opperhuid), o. grnv.
Eel'terig (met eelt bedekt), bn.; -held, v.
Eeltig (eeltachtig), bn.; -e, handen; -held, v.
Een, telw.; de helft van één is een half.
Een, zelfst. nw.; hij wierp twee eenen.
Een, onbep. voornw.; een mijner vrienden.
Een, lidw. ; een man, eene vrouw.
Eend (zwemvogel), v. -en; zegsw. een vreemde
- in de bijt, iem., die nl. eer,. vreemdeling is
in een gezelschap of in een bepaalden kring
van menschen.

Een'dagsvllieg (haft), v. -vliegen.
Een'debout (deel van een eendepoot boven
de knie), m. -bouten ; zie Bont.

Eendenei (ei v. e. eend), o. -eieren.
Een'denj acht (jacht of het jagen op wilde
eenden), v. gmv.; de - wordt op bepaalden
tijd in het najaar geopend en gesloten.

EenWdenikom (stilstaand water, waarin tam-
me eenden gehouden worden), v. -kommen.

Eendenkooi (inrichting tot het vangen van
wilde eenden), v. -kooien.

Een'denkroo (lemna, groen op slooten), o.
gmv.

Een'denmosssel (mosselkreeft), v. -s.
Eender (verkort uit eenderlei of -hande:
hetzelfde, gelijk), bn. en bw. ; die vaasjes zijn
- ; hij zei het net - ; zij zijn - gekleed; het is
mij totaal -, gelijk, onverschillig. gmz.

Eendracht, v.; - maakt macht, oud-vaderl.
spreuk ; -lig (eensgezind), bn. en bw.

Eendvogel (eend), m. -vogels.
Ee'nenmale, bw.; ten -, geheel en al.
En en ondeelbaar (gesch. de Bataafsche
republiek werd aldus verklaard bij de staats-
regeling van 23 A-, ril 1798), bn.

Ee'nerhande (dezelfde, hetzelfde), bn. • -lei
(gelijksoortig), bn.: het is mij -, hetzelfde.

Eenheid (aangenomen maat, ook eensgezind-
heid), v. -heden ; ook gelijkheid: - van tijd,
- van geloof.

Eenhoevig (met één hoef aan eiken poot), bn.
Eenhoe^vigen (orde van zoogdieren met
enkelvoudigen hoef), m. mv.; het paard, de
ezel en de zebra zijn -.

Eenhoofdig, bn.; een -e regeering, d. i. de
monarchale.

Eenhoorn, -horen (fabelachtig hert, ook
sterrenbeeld), m. -s; -vlsch (narwal), m.

Eenhni'zig, bn.; -e planten, nl. waarvan
de mann. en vr. bloem gescheiden, maar
op dezelfde plant voorkomen.

Ee'nig, bn. en bw.; een - kind; het woont hier-.
Ee'nig (een of ander), onbep. vnw.; haal mij
- boek; te -er tijd, zekeren.

Eenigerlei (zie -lei; op een of andere wijze),
bn.

Eenigermalte (eenigszins), bw.
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Eniggeboren, bn. ; de - zoon Gods,
Christus; als zn.: de -e.

Ee'iiigheid (overeenstemming, eensgezind-
heid), v.; in de beste - leven, harmonie.

Ee'nigheid (eenzaamheid), v. gmv.; ik wan-
del hier in mijn -, op mijn eentje.

Eenigszins (een weinig, eenigermate), bw.
Eenjarig (één jaar oud of durende), bn.;
-e wijn, -e planten.

Eenkennig (verlegen, schuw, vooral van
een kind, dat bang is voor vreemden en bij
voorkeur bij moeder wil zijn), bn.; -held,
v. gmv.; in het VI. Moederziek.

Een-Ik»oop (familie der grassen), v. ; de
blauwe -.

Eenling (enkeling, individu), m. en v. -en.
Eenlobbig, bn. ; een lelie is -, ontkiemend
met één zaadlob; als zn. -en, v. mv.

Een/loopend (ongehuwd), bn.: een - heer.
Eenmaal (één keer), bw.; ik heb hem slechts
- gesproken.

Eenoog (persoon met één oog), m. en v. -en;
zegsw. in het land der blinden is - koning.

I enoo'gig (één oog hebbende), bn.; -held, v.
Eenparig (eig. eenbarig, eendrachtig : een-
stemmig), bn. en bw. ; met -e stemmen; zij
besloten -; ook, gelijkmatig : een -e warmte,
een -e beweging ; -held, v. ; -lijk, bw.

Een'persoons-ledikant (nl. geschikt voor
één persoon), o. ' -ledikanten.

EenOponder (mil. kanon voor kogels van
één pond), m. -s.

Eenre, in : ter -, bw.: de huurder ter -,
aan de ééne zijde; contractant ter -.

Eens (éénmaal), bw.; een mensch leeft maar
-; op -, in -; het - zijn, gelijkgezind; daar
was - een koning, in zekeren tijd; hij kan
niet - lezen, zelfs niet.

Eensdeels (van den éénen Icant), bw.; - heb
je gelijk en anderdeels ongelijk.
Eensgezind (eendrachtig), bn.; -held, v.
Eens' klaps (eig. in één klap: plotseling,
eensslags), bw. ; hij werd - bleek.

Eens ,'klapsch, bn.; een -e verandering van
decoratie. (C.O. )

EenWluidend (eender luidend), bn.; een -
afschrift;  - -held, v. gmv.

Eenstemmig, bn. en bw.; een - lied, een
- besluit, eenparig; -held, v.; -lijk, bw.

Eentje (één enkel), o. -s; een - en nog een
- zijn twee -s, eenheden; fig. hij is er ook
- ! een grappenmaker; hij wandelt op zijn
-, alleen.

Eentonig (in denzel fclen toon klinkende),
bn. en bw. ; een - getik ., hij leest - ; fig. ver-
velend : een - verhaal ; een - landschap, een-
vormig; -held, v. gmv.

Eenvormig (denzelfden vorm hebbende),
bn. -en bw.; -e figuren ; fig. eentonig : een
- leven, vervelend, een - landschap; men
leeft hier -.

Eenvoud, m. gmv., zegsw. - is het kenmerk
van waarheid d. i. al, wat waar is, is niet
ingewikkeld.

Eenvoudig (niet ingewikkeld), bn. en bw.
Eenvoudigheid (natuurlijkheid), v. gmv.
- des verstands, kinderlijkheid; - van zeden;
aesthetische -, vermijding van pronk of op-
smukking in de kunst.

Eenwerf (één maal), bw. w. i. g.
Eenƒwinter (een kalf in den winter geboren
en één jaar oud, ook enter), m. en v. -s.

Eenzaam (zonder gezelschap; onbezocht, stil),

bn. en bw.; de -zame wandelaar; een -zame
straat of weg; -zame opsluiting, cellulaire;
-held, v. gmv.

Jenzel'vig (in zich zelf gekeerd), bn. ; een
-e man; fig. niet opgewekt, afgetrokken;
-held, v. gmv.

Eenzijdig (partijdig, bekrompen), bn. en bw.
-held, v.: -heid van smaak. (Putg.)

Eer, bw.: Hij was er - dan ik, vroeger
voegw.: Het duurt lang, - de trein er is,
voordat.

Eer, eere (achting, hulde, onschuld), v. gmv.
Eerbaar (kuisch, rein), bn.; een -are levens-
wandel, oneerbare taal; -held, v. gmv.

Eer.'betoon► (hulde), o. gmv.; iemand met -
ontvangen.

Eerbewijs (teeken, dat men iemand eert),
0. -wijzen ; iemand met -zemen overladen; ook:
eereblijk, eereteeken; hij droeg een medaille,
die zeker van Benig schitterend - getuigde.
(Mevr. B.-Toussaint).

Eerbied (eig. eer-bieden, vereeren : achting,
ontzag), m. gmv.

Eerbie^denis (eerbiedige groet), v. gmv. vero.
Eerbiedig (vol eerbied), bn. en bw.;-held, v.
Eerbie'digeii (eerbied hebben voor, berusten
in), ik heb geëerbiedigd : iemands meening,
iem. besluit -, iem. Zienswijze -.

Ee'reblijk (eereteeken), o. -blijken ; zie Eer-
bewijs.

Eefreboete (R.-K. (laad van eerherstel door
schuldbekentenis en smeeking om vergiffenis),
v. -beten; een akte van -.

h ereboog (zegeboog), m. -bogen.
Eefredegen (kostbare sabel van eer), m. -s.
Ee'redieht (lofdicht), o. -dichten.
Ee'redienst (kerkdienst, godsdienst), m. -en;
ook : Eerdienst.

Ee'redoetoraat (het door den Senaat eereer
universiteit of technische hoogeschool verleende
doctoraat : eershalve of honoris causa), o. gmv.

Ee'rekruis (kruis van eer, ridderkruis), o.
-kruisen.

Ee'relid (lid van verdienste), o. -leden; hij
is - van (lat gezelschap.

Ee'relidmaateehap (het zijn van eerelid),
0., men bood hem het - der vereeniging aan.

Eerren (iem. de achting geven, welke hem
toekomt), ik heb geëerd ; zijn ouders -, den
koning - ; de dooden -, in eere houden.

Ee'repalm (zegepalm), m. -palmen.
Ee'replaats, v. -en ; -poort (eereboog), v.
-en ; -post (eereambt), m. -en.

Ee'reprïjs(veronica, leeuwen
v. gmv.

Ee'reprijs (eereblijk, hoogste onderscheiding
bij een wedstrijd, tentoonstelling, enz.), rn.
-prij zen.

Eefresehuld (schuld, die men als man van
eer zonder aanmaning voldoet), v. -schulden;
de schuld, bij het verlies van een weddenschap
of bij het spel beloopen, is een -.

EeOreteeken (teeken of blijk van eer), o. -
-teekenen, -teekens; -titel, m. -s; -wacht,
v. -en; -woord (belofte, waarbij men zijn
eer in pand geeft), o.: ik beloof het op mijn -.

Ee'rewijn (een glas wijn, dat men op plech-
tige wijze genoodigden bij hun komst op open-
bare feestelijkheden aanbiedt), m. gmv.

Eergierig (hechtend aan, pr(jsstellend op,
verlangend naar), bn. ; de werkman was te
- om gebedeld brood te eten.

1 er'gisteren (den dag vóór gisteren), bw.
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Eerlang (eig. eer het lang duurt.: spoedig,
binnen kort), bw.; ik hoop u - te zien.

Eerlijk (rechtschapen, ieder het zijne gevende),
bn. en bw.; een - man; iets - verdienen;
zegsw. - duurt het langst ; -held, v. gmv.

Eerlijke begrafenis, d. i. een fatsoenlijke,
een nette begrafenis; een eerlijk graf.
(Tollens).

Eerhoon (vergoeding aan schrijvers, enz), o.;
o ;k: Eereloon; zie Honorarium.

Eerloos (zonder eer; fig. laag), bn. en bw.;
hij werd - verklaard, een -ze daad; - hande-
ten ; -held, v. gmv.

Eer ,Imetaal (dicht. eerepenning, decoratie,
ridderkruis), o. gmv.

Eernaam (eeretitel), m. -namen; de Zwijger
draagt den - van Vader des vaderlands.

Eerroof (blaam, laster), m. gmv.
EersOhalve (om de eer, ook als bewijs van
eer), bw.; iemand - uitgeleide doen; zie ook

Honoris Causa of H.C.
Eerst, telw.: de -e menschen, op de -e bank,
de -e kamer; bw.: ik kwam het -; ten -e;
zelfst. nw.: de -en zullen de laatsten zijn.

Eerstaanwezend, bn.; - ingenieur, -amb-
tenaar, d. i. de oudste in rang, de leider.

Eerstdaags (eig. eers-daags, binnenkort),
bw.; ik kom -spoedig; ook : E e r d a a g s.

Eerste-Kamer (afdeeling onzer Staten-
Generaal, bestaande uit 50 leden, door de Pro-
vinciale Staten gekozen), v. gmv.; hij is lid der-.

Eersteling , m. en v. -en; voorhet v. ook-e.
EergtOgeboorte, v.; recht van -, d, i. oud-
tijds het recht v. h. vaderlijk goed te erven.

Eerst/geboorterecht (erfrecht ten gunste
van den oudsten zoon), o. gmv.

Eerstgeborene (oudste kind), m. en v. -n.
Eertijds (voorheen), bw.; ons land was -
bedekt met wouden.

EerOvergeteii (eerloos, schaamteloos), bn.;
een - schurk; -held, v. gmv.

Eervol, bn. en bw. ; hij vroeg - ontslag ; de
onderofficier in Indië werd - vermeld.

Eerwaard' (titel van een geestelijke van la-
geren rang), bn.; -ig, bn., -igheid, v. gmv.

Eerzaam ( braaf, deugdzaam), bil; een -
burger; een -zame keukenmeid, fatsoenlijk.

Eedzucht (dorst naar eer), v. gmv.
Eerzuchtig , (eergierig), bn.; een - vorst,
hakende naar eer.

Eerzuil (zuil als gedenkteeken, gedenkzuil),
v. -zuilen; geen gaá, die aan uw - treurt.
(Staring).

-eeg, (bastaarduitgang), als in: Portugees,
Japannees, Siamees, 1i'adoerees, enz., drukt
landaard uit.

Eest (droogoven tot het roosten van graankorrels
in de mouterij, ook van cichoreiwortels, gekorven
tabak en vlas), m. -en; het mout drogen op
den -

EesPten (drogen op een oven), ik eestte, ik
heb geëest; het mout -, tabak -; -ing, v.

-eet' (bastaarduitgang), als in : apologeet,
athleet, asceet, vormt mann. persoonsnamen.

Eetlust (smaak in eten), m. gmv.; een wan-
deling zal den - opwekken; zie Appetijt.

Eetwaar (mondbehoefte), v. -waren.
Eeuw (tijdperk van honderd jaar), v. -en;
- en dag, langen tijd ; zie jaar en dag;
myth. cie gouden -, de eeuw van Saturnus,
toen er vrede en voorspoed was op aarde.

Eeuwenhen^gend (zeer oud), bn.; -e eiken,
eig. wier heugenis eeuwen omvat.

Eeu'wenoiud (overoud), bn.; een -e gewoonte,
een - gebruik, van hoogen ouderdom.

Eeuw getijde (eeuwfeest), o. -getijden.
Eenwig (niet gebonden aan het begrip van
lijd) bn. en bw.; God is -, zonder begin of
einde; het -e leven, het leven hiernamaals;
hij zanikte - en altijd of - en erfelijk, voort-
durend, eig. van geslacht tot geslacht, im-
mer en altoos; -held, v.: ik heb je in geen
-heid gezien; van -held tot amen, d. i. altijd.

Eeuwig (altijddurend), bn.; de -e lamp,
R.-K. de godslamp, de lamp brandend vóór
het hoogaltaar of vóór het tabernakel ter
eere van het Allerheiligste; de -e stad, eere-
naam voor Rome wegers haar ouderdom.

Efendi (eeretitel van rechtsgeleerden in Turkije,
heer), m. -'s; ook: Ej9"endi.

I ffeet' (uitwerking, uitwerksel), o. -en ; het
licht - van een schilderij ; werken op het —,
b.v. op het tooneel : door kleeding, schermen
(coulissen), gebaren, taal, enz. (c = k).

Effect' (landsschuldbrief, staatspapier), o. -en.
Eftèe'tenbeurs (beurs of dat gedeelte eener
beurs, uitsluitend bestemd voor den effecten-
handel), v. -beurzen, ook -hoek, m, gmv.

Effe&tenhandcl (handel aan de beurs in
staatspapieren, pandbrieven o f obligatiën, enz.),
m.; -koers (de prijs per 100 der effecten),
m. -en ; -sociëteit (particuliere effecten-
beure), v. -en.

Effectief' (werkelijk, wezenlijk), bn. en bw.;
als zn. (het werkelijk bestaande), o. gmv.
(c=k).

Ei%ctneeren (bewerkstelligen, verrichten,
volvoeren, tot stand brengen, verwezenlijken).
(c=k).

Ef'feu (bijvorm van even : gelijk, glad), bn.
en bw.; een - kleur; -held, v.. gmv:

EffeWdi, m. zie Efeudi.
Effenen (evenen), ik heb geëffend ; de baan
-; -held, v. gmv. ; -ing, v. -en.

Effigie' (in), (beeltenis), v.; in - verbranden,
in beeltenis, n.l. een gekleede strooien
pop, die eenig persoon moet voorstellen b.v.
Guy Fawkes, den man van het buskruitverraad
in Londen (1605). (g = zj).

Eg (landbouwwerktuig), v. -gen; zie Egge.
Egaal ,' (gelijk, onverschillig, eenerlei), bn.
Egalisatie (gelijkmaking), v. -s. (s = z).
Egalité (leus der gelijkheid n.l. voor de wet:
in de groote Fransche revolutie), v. gmv.

Egalité (de gelijke), v.; Philippe -, naam, door
den hertog van Orleans (1747-1793) aange-
nomen om het volk te believen.

Egard' (voorkomendheid, achting, beleefdheid,
hoogachting), m. -s; lees: egaar'.

Egel (zoogdier, insectenetend boschciier•), m. -;
de gewone - of het stekelvarken, de - is een
goede verdelger van muizen, kakkerlakken, enz.

Egelantiers (Fr. eglantier: wilde rozelaar),
m. -s of -en.

Egelantier, eglantier (naam der Am-
sterdamsche rederijkerskamer, 1516-1632 „In
liefde bloeyend" ), m. ; het wapen van den -
toonde Christus, gekruisigd aan een wilden
rozeboom.

E'gelgras (een soort van wild gras), o. gmv.;
ook naam van de Egelboterbloem.

E'gelskol► (waterplant uit de familie der
lischdodden), m. gniv.; de gedroogde bladeren
v. d. - dienen als bindmiddel voor rietbossen.

E'gelvlsch (beenige visch in de zeeën der
tropen), m. -visschen; de - is een gedrocht
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onder de visschen; hij is als een egel met
stekels bezet.

-egge, -ege, -ei (achtervoegsel), b.v. dievegge,
klappege, klappei: vrouweljjke persoon, die
zich kenmerkt door stelen, klappen.

Egge (getand landbouwwerktuig; roosterwerk
met pinnen), v. -n; ook: Eg.

Eggen, ik heb geëgd; er is met hem te
ploegen noch te -, d. i. niets aan te vangen;
-ger, m. -s ; -ging, v. -en.

Eg'gerig (uitsluitend van den smaak der
dingen : scherp, zuur), bn. en bw. ; -held, v.

Eg'gig (eig. afgebrokkeld : stomp van tanden
door het eten van wrange vruchten), bn.;
-held, v. zie Slee.

E'g inhard (eig. man van beproefde trouw:
geleerde monnik aan het hof van Charlemagne,
gestorven als abt in 847), m. ook : Ein'hard.

Egmond, Lamoraal graaf van, 1522-68,
won de veldslagen bij lt. Quentin in (1557)
en Grevelingen .(1558); wordt door den Raad
van Beroerten ter d od veroordeeld.

EPgo (ik), pers. vnw.: alter -, plaatsvervan-
ger, ook : echtgenoot, vriend.

Egols'me (ik-zucht, zelfzucht, baatzucht), o.
gmv.; zie Altruïsme en Eigenbelang.

Egoist' (zelfzuchtig mensch), m. en v. -en.
Egoistisch (zelfzuchtig), bn. en bw.
Egypte (aardr. beroemd land in N. 0. Afrika
met den Nijl als hoofdrivier, met : 8 millioen
bewoners), o.; Cairo, Alexandrië, Port-Said zijn
steden in -.

Egyptiens' (zigeuners), m. mv. (t = s).
Egyptische (- ontsteking), d. i. besmette-
lijke oogziekte in het Egypt. Fransche leger
(1798); een - plaag, een - duisternis. (Bijb.).

Eh bien ! (uit het Fr.), welnu, welaan!
El (uitroep van verrassing), tw. zie Hé.
M, o. -eren; eitje, o. -tjes en - ertjes;
spreekw. Beter een half ei dan een leege dop,
beter iets, al is het niet veel, dan niets;
het - wil wijzer zijn dan de hen, spott. het
kind wil wijzer zijn dan vader of moeder;
eieren voor zijn geld kiezen, zich met minder
tevreden stellen om maar iets te krijgen of
te hebben ; het is tusschen hen keek en ei,
ze zijn het bijzonder goed eens.

Ei, o.; het - van Columbus, zaak, die men
wonderlijk acht, zoolang men er niet ach-
ter is.

(bastaardachtervoegsel), als in : livrei, pastei,
schalmei, lamprei, zaak- of diernamen.

Eiber (uit eidebaar : ooievaar), m. -s; de -
van Egmond.

EI^debaar (bij vorm van ooievaar), m. -baren.
EVderdons (zachte borstveeren van de eider-
eend), o. gmv.

Ei,Pdereend (zeevogel uit het noorden). v.
-eenden; ook: Eidergans (poolgans),v. -zen.

E10erdans (geliefde dans der 16e en 17e eeuw,
waarbij de danser eenige eieren al dansende
uit een kring moest hinken zonder ze te breken),
m. -dansen.

Eierdop, m. -doppen; -koek, m. -en;
-korf, m. -korven ; -netje, o. -s.

Eierland (aardr. eiland, rijk aan meeuwen-
eieren), o.; - is sedert 1629 het N.-0. deel van
Tessel.

Ererepel (middeleeuwsch spel, waarbij een
ei, aan een boomtak gehangen, door een ge-
blinddoekten speler moest worden stuk gesla-
gen), o. -spelen; hij slaat er naar, als een
blinde naar 't -, hij raadt of gist geheel mis.

Eif'feltoren (toren te Parijs, door den inge-
nieur Eiffel geheel van ijzer opgebouwd voor
de wereldtentoonstelling van 1889), m.; de -
is ruim 300 M. hoog.

Eigen (aan een persoon zelff toebehoorend), bn.;
spreekw. - haard is goud waard, niets gaat
boven een eigen dak.

Eigen (gemeenzaam, vertrouwelijk), bn.; ik
kan maar niet - met hem worden; zich een
taal - maken.

Eigenaar (bezitter), m. -naars en -naren.
Eigenaardig (pa.^uend, geschikt, opmerke-
lijk), bn. ; -held (bijzonderheid), v. -heden.

Eigenares' (bezitster), v. -sen.
Eigenbaat (eigenbelang, baatzucht), v. gmv.
Ei genbelang (zelfzucht, egoisme, vaste trek
in menschen om zooveel mogelijk te ontvangen
voor zoo weinig mogelijk moeite), o. gmv.: het
- is veelal de hechtste steun van een goed
voornemen. (Koetsveld).

Eigendom (have, goed, bezitting), o. -dom-
men; belasting moet men betalen van gebouwde
en ongebouwde -dommen.

Eigendom (het recht van bezit), m.
gmv.; zijn tante hield het vruchtgebruik, hij
moest zich tot haar dood met den - tevreden
stellen.

Efgendom'melijk (eigenaardig), bn. germ.
Ei'gendomsreeht, o. -en; zijn - bewijzen.
El gendnnk (eigenwaan), m. gmv.
Eigendnn'kelijk (op eigen gezag, eigen-
machtig), bn.; -held, v. gmv.

Eigenen (toeëigenen), ik heb -eigend; zich
-, passen, voegen. germ.

Eigengebakken, bn.; - brood, door iel..
zelf thuis gebakken.

Eigengeërfde (die op eigen goed woont),
m. en v. -n; ook: Eigenerfde.

Eigengemaakt, bn.; een -e japon, door
de draagster zelf gemaakt.

Eigenhandig (met eigen hand), bn. en bw.;
een - testament, een - geschreven brief.

Eigenhoodrigen (lijfeigenen), m. en v. mv.
Eigenliefde (liefde tot zich zelf, ingeno-
menheid met eigen persoon), v. gmv.; dat zal
zijn - streelen.

Eigenlijk (werkelijk, wezenlijk), bn.: de -e
beteekenis van een woord, de -e dader; bw.:
- hebt gij den prijs niet verdiend, naar waar-
heid; ik ben - niet erg tevreden, juist; dat is
- niet waar, letterlijk.

Ei/genlof (lof, dien men zich zelf toezwaait),
m. gmv.; - stinkt.

Eigenmachtig (op eigen gezag, willekeurig),
bn; -held, v. gmv.

Eigennaam (eig. eigen naam : bijzondere
naam), m. -namen.

Eigenschap (kenmerk), v. -schappen.
Eigenwaan (verwaandheid), m. gmv.
Eigenwaarde, v. gmv.; het gevoel van -.
Eigenwijs✓ (waanwijs), bn.; -held, v. gmv.
Eigenwillig (eigenzinnig, willekeurig, eigen-
machtig), bn. en bw.; -held, v. gmv.

Eigenzinhiig (zijn eigen zin volgende, niet
hechtende aan de meening van anderen; stijf
gehecht aan eigen meening, koppig), bn. en bw.;
-held (koppigheid), v. gmv.

El'gir, Germ. myth. god der zee; ook: Aegir.
Elk (woud- en loofboom), m. -en ; de gesteelde
-, de ongesteelde -, de witharige -, de roode -,
de witte -, de verf -, de kurk -.

Eik (wap. het zinnebeeld van krachten stand-
vastigheid), m. -en.
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EI'keblad (blad van den eikeboom), o. -en,
-eren; -boom, m. -en; -krans (ook eiken
krans), m. -en : de - is het beeld van burger-
deugd, van vaderlandsche verdienste.

E1'kebladroller (schubvleugelig insect, blad-
roller; ook groene eikenmot), m. -rollers.

Ei'kegalwesp (vliesvleugelig insect, dat de
galnoot doet ontstaan door zijn steek), v.
-wespen.

Ei'kekrans (krans van eikeblaren), m. -
-kransen ; ook: Eiken krans; zie E i k e b 1 a d.

EV^kekroon of Erken kroon (Luxem-
burgsche orde, ingesteld door Willem II in
1841), v. -kronen; ridder van de -.

Eikel (verkleinw. van eik: vrucht v. den eik),
m. -s.

Ef'kelko$ie (aftreksel van gebrande eikels),
v. gmv.
EI'keloof (gebladerte v. e. eik), o. gmv.; ook:
Eikenloof.

EI'kelzwain (zwam op rottende boomstam-
men of op zand- en leemgrond), v. gmv.

E!'ken (van eikenhout), bn.; een - stok, een
- plank, een - paal.

Eikenappel (galappel), m. -appels; -bast,
m.: gemalen - of run; -bosch (bosch van
eiken), o. -bosschen; -dreef, v. -dreven;
-laan, v. -lanen.

EI'kenhout (hout van den eik : vast, sterk
en duurzaam), o. gmv.; een trap van -, een
lambrizeering van -.

E1'kenhonten (van eikenhout), bn.; een -
ta fel, een - paal.

Eikenmos (mos, op den stam van eiken
groeiende), o. ; -schors, v. gmv.

EVkenvaren (boomvaren, steenvaren), v. -s.
Eikenwond (oorspronkelijk bosch van eiken),
o. -wouden.

Eiker (vrachtschip, binnenschip), m. -s.
EI'kestam, m. -stammen ; -stobbe (on-
derste stomp van een eikestam), v. -n ; -tak,
m. -ken; -telg (jonge eik), m. -en; -wortel,
m. -s.

Eik'sehillen (het ontdoen van den bast bij
het jonge . eikenhout); -Ier (werkman, die al
kloppend den eikebast losmaakt), m. -s.

Eiilaae (uitroep van smart of leed), tw.:
tv og tweemaal als vandaag doorweekt, -, dan
heb ik uitgepreekt! (Staring); ook Helaas.

Eiland (eig. waterland : door water omringd
land), o. -en, een groep -en heet archipel; een
-enreeks, een kust-; een oceaan -, nl. dat ver
van de kust ligt, b.v. St.-Helena; een koraal
-, een schier-.

Eilandbewoner (bewoner v. e. eiland), m.
-bewoners; -bewoonster,v. -bewoonsters.

Eilandengroep (eenige bij elkaar gelegen
eilanden), v. -groepen; -zee (archipel), v.
-zeeën.

Eilander (bewoner van een eiland), m. -s.
w. i. g.

EI'lieve. (och! kom!), tw.; -, zeg het mij.
Eiloof (uit ifte-loof, klimoploof), o. gmv.
-eins (bastaarduitgang), vormt persoons-
namen : kastelein, kapitein, sacristein, sou-
verein; ook zaaknamen : fontein, balein.

Eind, end (eig. grens: wat ergens van over-
„.blij ft, restant, stukje), o. -en; een - worst, een
- kaars, een - touw; fig. een - weegs; breng
mij een  -je weg, een deel van den weg; aan
het langste, het kortste - trekken, iets winnen,
de winnende zijn, of iets verliezen.

Eind (bedoeling, oogmerk, doel), o. ; ten -e,

te dien -e; ik zeg het u, ten -e gij op uw
hoede zoudt zijn; ik wil examen afleggen en
te dien -e studeer ik 1, ard.

Eind (uitslag, uitkomst), o.; dat was nu het
— van al onze moeite ; dit zal een verkeerd —
hebben.

Eindbeslissing (afdoende beslissing), v. -en.
Eind besluit (besluit, waartoe men eindelijk
is gekomen), o. -besluiten.

Eindcijfer (vastgesteld cijfer, resultaatcij fer),
o. -cijfers.

Einddoel (het doel, dat men zich als einde
van zijn streven voorstelt), o. gmv.

Einde, eind, end (het uiterste van een
weg, enz. de grens), o. einden, enden; het -
van een langen weg; fig. iets aan het rechte
- aanpakken, er op goede manier mee be-
ginnen; aan het kortste - trekken, er slecht
mee weg komen.

Einde, eind (als tegenstelling van begin),
o. gmv. ; hier (op het kerkhof) is het -- van
alle dingen, ten - raad zijn, tot aan het -
der wereld; spreekes. Eind goed, al goed, als
de zaak maar goed afloopt, vergeet men
zorg en last; zegsw. het eind zal den last
dragen, de moeilijkheden komen achteraan.

Elin'delïjk (ten laatste, ten slotte), bw.: daar
kwam hij -; ook soms als bn.: de -e afloop
eener zaak, de -e beslissing, als aan het eind
plaats hebbende.

Ein'delinghont (kopshout), o. gmv.
Eindeloos (waar het einde van verloren
raakt, zonder einde), bn. en bw.; de -looze
ruimte, een -looze twist, een -looze stoet; zij
zijn - gelukkig, in de hoogste mate.
Einden (eindigen), het eindde, is -eind;
meestal Eindigen.

Eindig (een einde hebbende of nemende), bn.;
al het aardsche is -; -heid, v. gmv.

Eindigen (een einde maken aan of nemen,
afloopen), het is geëindigd; mijn lessen zullen
spoedig - afloopen, uitscheiden, ophouden;
woorden, die op -el -, uitgaan.

Eindoogmerk (doelwit, einddoel), o. -en.
Eindoordeel (laatst of beslissend oordeel),
o. -oordeelen; ons - was, dat de man ons
had misleid; -oorzaak, v. -zaken.

Eindpaal (grens, grenspaal), m. -palen;
de - van het geduld; lig. de - des levens.

Eindrijm (rijm aan, het eind van een vers-
regel), o. -rijmen; zie Rijm.

Eindsnelheid (nat. snelheid van een lichaam
na het doorloopen van een bepaalde baan), v.
-snelheden.

Eind>O station (station, waar de loop van
een spoorweg eindigt), o. -stations.

Ein'heriar (Germ. myth. naam van een
in het Walhalla opgenomen held), m. -s.

Eirond (langrond, ovaal), bn. ; een -e vrucht.
Eisch (stam van eischen: vordering, ook in
rechten), m. -en.

Ei'sehen (met grond vragen, vorderen, be-
geeren, aanspraak maken op), ik heb geëischt.
Ei'scher (man, die in rechten iets eischt), m.
-s ; -es'; (vrouw.-eischer), v. -sen.

Eise EFsinga, Friesch sterrenkundige te
Franeker, 1144-1828; - is de maker van
het planetarium in die stad, een bijzonder
kunstgewrocht, vervaardigd van 1774-80.

Eiwol (zeer vol), bn.; een -le zaal.
EFwit (wit, dat den dooier van het ei omgeeft),
o. gmv.; er is dierlijk en plantaardig -; -
-gehalte, 0. gmv.
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Eiwitstof (stof als het wit van een ei), v.
gmv. ; ook : Albumliie.

Eiwitten (een band an een boek glanzig
maken door hem met eiwit te bestrijken), ik
- witte, heb geëiwit.

EWster (boschvogel, geslacht der raven), v.
-s; vroeger ook Aalster.

Eksteroog (zoo genoemd naar den vorm:
likdoorn), o. -oogen.

El (oude lengtemaat), v. ellen; de Amster-
demsche - was 0.688 M.; de Joodsche - bedroeg
0.525 M.; -letje, o. -s.

-el (achtervoegsel), b.v. hevel, hengel, teugel,
sleutel, namen van werktuigen.

-el (achierivoegsel), b.v. kruimel, stippel, knok-
kel, mazel, hoepel, bussel, pukkel, verklein-
woorden.

-el (achtervoegsel), b.v. vermetel, kreupel, wan-
kel, schamel, bn.; achter stammen van w.w.

Elabora'tie (afwerking, zorgvuldige be-
ar -beiding en voltooiing van een werk), v. gmv.

Elan' (aanloop, sprong, vuur, fig. opwelling,
gemoedsbeweging), o.; met het noodige -, iets
met - doen, geestdrift; soms ook: m.

Elaneeereii (snel voorwaarts bewegen, toe-
schieten). (c = s).

EYland (herkauwer, geweidragend hert), m.
-en ; de - is de grootste hertensoort van
Europa ; ook : Eland-hert ; zie Antilope.

Elargeeren (wijder maken, uitbreiden).
Elas^tieiteit (veerkracht, rekbaarheid, span-
kracht), v. gmv.

Elastiek/ (rekbaar of veerkrachtig bandje),
o. -en ; -je, o. -s.

Elastiek, , elasItiseh (rekbaar, veerkrach-
tig), bn.

Elateriet' (veerkrachtig aardpek, aardhars,
fossiel), o. gmv.

Elateri'ne (geneeskrachtig extract), v. gmv.
Elders (verwant niet el, ander, anders:
op een andere plaats, niet hier), bw.

Eldorado (het goudland, het land van be-
lofte het Luilekkerland of land van Cocagne,
het land, waar het goud maar voor het grijpen
ligt, n.l. Peru bedoeld, destijds het grootste
en meest beschaafde rijk van Zuid-Amerika,
in 1527 door Pizarro ontdekt), o.; eigenlijk:
El dorado d. i. Het goudland ; zie Dorado.

Elee'tie (keus, verkiezing), v. -tiën, -ties.
El~to, elet^to (de gekozene), m. -'s; de
Spaansche soldaten kozen, als ze aan 't mui-
ten sloegen, een -, aanvoerder. (c = k).

Elee'tor, eleeteur (keurvorst), m. -toren,
-tours. (c = k).

EleetoraaF (in verband staande met electie),
bn.; eene -ale quaestie.

Eleetóraatf (de waardigheid van keurvorst,
ook: keurvorstendom), o. -raten. (c = k).

EleetrIeieW (degene, die zich als vakman
met de practische toepassing der electriciteit
bezighoudt), m. -s; lees -si-in.

Eleetrieiteit' (nat. barnsteenkracht, natuur-
kracht, die door wrijving, aanraking of langs
chemischen weg . in bepaalde stoffen kan opge-
wekt worden en zich openbaart o.a. door het
aantrekken of afetooten van sommige stoffen,
het voortbrengen van een knetterende vonk, en
welke het eerst op gewreven barnsteen of electron
is waargenomen), v. gmv.

Eleetrietteits^aanwIjzer (toestel om de
electriciteit in den dampkring aan, te toonera),
M. -s.

EleetrieW, elee'trlsch (nat. electriciteit

bezittende, door electriciteit bewogen wordende,
betrekking hebbende op, in verband staande
met electriciteit), bn.; -e lichamen,--e klokken,
schellen, uurwerken ; -e spoortreinen, -e trams,
- licht, een -e vonk, een -e batterij, een -e
schok, een -e stroom.

Eleetrlseeren (nat. de electriciteit opwekken
in iets, electriciteit mededeelen aan- iets); fig.
onverwachts schokken : bezielen, ontvlam-
men, aanvuren; -ing (de daad van electri-
seeren), v. gmv.

Eleetriseer'maehine (nat. toestel om wrij-
vings-electriciteit op te wekken), v. -machines.

Eleetroeïl^tie (het voltrekken van een dood-
vonnis door middel van _electriciteit), v. -s,
-tiën ; lees : -kuut'sie.

Eleetrofde (nat. metalen plaatje of draad
in een electrolyt geplaatst, dienende om electrri-
citeit aan een vloeistof toe te voeren of er van
af te voeren), v. -s; de positieve - heet anode,
de negaiie ► e - heet kathode.

Eleetro1y^se (het proces der ontleding van
vloeistoffen door den galvanischen stroom),
v. -S.

Eleetrolyt' (vloeistof, die door den electrischen
stroom ontleed kan worden of dien slechts kan
geleiden bij ontleding), m. -en.

Eleeftro-ma ;neetF (week-ijzeren kern, die
magnetisch wordt, zoodra men door de sole-
noide, die haar omgeeft, een electrischen stroom,
voert),  m. -magneten.

Elee ,Otro-magneftigeh bn.; -e telegraaf,
telegraaf, die door electriciteit en rnagne-
tisme werkt.

Elee ,Otro-magnetisOme (nat. de leer van
het verband, dat bestaat ticsschen electriciteit
en magnetisme), o. gmv.

Elee'tro-metallurgie' (scheik. de toepas-
sing van - de chemische werking der electrici-
teit bij het winnen van metalen, d.1, om meta-
1(, n uit hun ertsen af te scheiden), v. gmv.

El^ ► e ,*tro-meteoor/ (nat electrisch verschijn-
sel in den dampkring), m.'' -=-meteoren.

Eleetrome ,Iter (meter van den graad van
spanning der electriciteit in de lucht), m. -s.

Eleetromo'tor (opwekker van electriciteit),
m. -motoren, -s.

Elee'trou (Grieksche naam voor barneten,
grondes( ord van het woord electrisch), m.; zie
Aa»trekking.

Eleeftro-op^tiseh. bn.: -e verschijnselen,
die ontstaan door invloed der electriciteit
op het licht.

Eleetrophoon (nat. vèrhoorder), v. -oren.
(ph = f).

Eleetrophoor' (electriciteitsdrager, -bevat-
ter of bewaarder, bv. een harskoek, eenig werk-
tuig), m. -phoren. (ph = f).

El eetro-p1 astieW, v.; zie Galvano-plas-
tiek.

Eleetroseoop0 (toestelletje, waarmee men
onderzoekt, of een lichaam geelectriseerd is en
welke de aard is dier electriciteit), m -copen.

Elee'tro-teeh'niens (persoon d.i. ingenieur,
die studie gemaakt heeft van de toepassing ►
der electriciteit op de nijverheid) m. -technici.

Elee'tro-techniek' (toepassing der electri-
citeit op de nijverheid), v. gmv.

Elee't ro-teeh'nisch (de ;-,„techniek der elec-
triciteit kennende), hn.; een = ingenieur.

EleeFtro-therapire (toepassing der electri-
citeit op de geneeskunde), v. gmv.

Eleetrotypeeren (het vervaardigen van
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letters, stereotiepplaten, houtsneden, enz, langs
galvano-plastischen weg).

Electrotyple' (de kunst van electroty-
peeren), v. gmv.
Elec'tro-vegetome'ter (werktuig, dat dient
ter bepaling van den invloed der electriciteit
op den wasdom der planten), m. -meters.

E'lefaut (uit het Lat. elephantus: minder
algemeen gebruikte, soms dichterlijke naam
voor olifant), m. -en. .

Elegant'  (net, sierpk, smaakcol, bevallig),
bn. en bw., een - rijtuig, een - cadeau; zich,
- kleeden.

Elegantie (bevalligheid, sierlijkheid), v. gmv.
Elegie' (dichtk. treur- of klaaglied), v. -
•gieën; van een - vormen droefheid en wee-
moed den hoofdtoon ; een - is een rouw- of
treurzang, d. i. een lyrisch gedicht, waarbij
de aangename herinnering aan hetgeen
men vroeger bezat, afwisselt met de treurig-
heid van het ?erlies; bv.: Ledeganck:
Iet graf mijner moeder; Ter Haar : Elegie
aan een spelend kind; Borger: Aan den Rijn;
Poot : Op den dood van mijn dochtertje ; Vondel:
Constantijntje; Da Costa: Bij de rivieren van
Babel, enz.

Ele ,Pgisch (treurig, weemoedig), bn.; een -
gedicht.

Element (toestel, waarin door scheikundige
werking electriciteit wordt ontwikkeld), o. -en.
zie Galvanisch eleinent.

Element (grondstof, materie), o. -en ; het
getal -en bedraag t 81; fig. warmtegraad : wind
en regen zijn de samenstellende -en van het
klimaat van. eeniq gewest. (Veth) ; fig. werk-
kring, sfeer: Het water is ons -, de zee bruist
onze glorie (Matrozenlied); zegsw. in zijn
element zijn, zich thuis gevoelen, als bv. een
visch in 't water, een vogel in de lucht,
een worm in de aarde; bij uitbr. zich wel-
behaaglijk voelen; in zijn schik zijn, in zijn
nopjes, in zijn humeur zijn.

Elementair' (grondsto ffelijk, de eerste be-
ginselen betreffende, lager), bn. ; -e scholen,
lagere scholen; - onderwijs. (ai = ê).

Elementen (oudtijds de vier -, nl. lucht,
water, aarde,. vuur), o. mv.

Elephautia'%1% (hoogst walgelijke melaatsch-
heid, n.l. de olifantsziekte, omdat de huid vol
naden komt), v. gmv; zie: Lepra, Leproos.

Elevatie (opheffing, verhooging), v. -s, -tiën.
(t = ts).

Elevatie (mii. hellingshoek van een stuk
geschut), v. -s, -tiën. (t = ts).

Elevartle (R. K. deel der H. Mis, n.l. de op-
heffing der gedaanten van brood en wijn na
de consecratie), v. gmv.

Elevartor (hijschtoestel, lift), m. -s.
Elevc (kweekeling, leerling), m. en v. -s.
Elf (uit één•lif, tien + één), tolw. elven;
zegsw. - is het gekkennummer, zinspeling
op den bijvorm alf, die ook zot, dwaas bet.;
't is - oogen. 't loopt mis ; op zijn.-en-dertigst,
treuzelend, op zijn dooie gemak, langzaam.

Elf, in.; Effe, v. elfen (Germ. mythologie:
geesten cie de heele natuur bevolken); er zijn
lucht-, water-, vuur-, akker•-, bron-, boom-, enz.

Elfder, ter - ure, d. i. op het laatste oogen-
blik, zeer laat: zie Matth. 20, vs. 6.

Elf'duizesid maagden (gezellinnen der H.
Ursula, door Attila's horden gedood), v. mv.;
het gebeente der - maagden zou in de Ge-
rions-kerk te Keulen rusten.

Elf-en-der^tigst ( ,uiterst langzaam en se-
kuur); komt slechts voor in de bw. uitdr.
op zijn -.

Elf rank, v. -en; zie Al frank en Bitterzoet.
Elft (visch der Noordzee, zwemt in 't voos jacor-
onze rivieren op om kuit te schieten; geslacht
der haringen), m. -en ; (stofnaam , v.: - als
zalm (Potg.); volksn.: Mleivisch, eig. witvisch;
m. -en; (stofnaam), v.

Elfuur'tje (koffie met versnapering op dat
uur), o. -uurtjes.

Elger (verdoffing van Aalgeer : groote, drie-
tandige vork om aal of paling te steken), m. -s.

Elideereu (uitlaten, weglaten, b.v. een letter
uit een woord; uitstooten).

Eligeeren (kiezen, uitkiezen); het jus eligen!li *
kiesrecht. (g = g).

Eflim (rustoord), o.; ook verpleeginrichting
te Loenen aan de Vecht.

Eliiiiina'tie (uitdrijving, verwijdering, weg-
werking), v. -ties, -tiën. (t = ts).

E'lIs (aardr. landschap in den W.-Peloponnesus
met de vlakte van 0tympia ; Augias was een
der koningen), o.

Elisie (spraakk. weglating van een klinker
vóór eenen anderen), v. als: binnen (be-innen),
tevens (te-evens).

Elite (de keur, kern bloem). v. gmv.
Elites (uitgelezen soldoten, keurbenden), mm v.
EMns (de zwaanridder), m. ; ook held van
het kleine epos van dien naam, door
Bilderdijk (1786).

Elixlir (eig. de iksir, d. i. de steen der wij-
zen, later quintessens, algemeen geneesmid-
del,, nog later afkooksel, of aftreksel van
kruiden, vooral een soort van bitter, dat men
in een glaasje jenever mengt), o. -s ; ook
Elixer, in de volkst. elixter, elikser, elikster.

Elizabeth, v.; de orde van St. -, Beiersche
damesorde, gesticht in 176H ; de S. -vloed,
groute overstrooming op 18 November 1421,
waardoor de Biesbosch ontstond.

Elk (een ieder, een iegelijk), telw. ; -e daj.,
- jaar ; ook onbep. voornw.: - moet z jn
plicht doen; - het zijne geven.
Elkaar' (uit elkader voor elk-ander), wederti.
vnw.; zij bederven -s werk, geef - de hand,
help -.

Elkander (uit: elk-ander, de een den ander:
af te breken: elk-ander), wederk. vnw.

Elkeen', onbep. vnw.; - moet helpen.
Elleboog (urmlwog, gewricht -van den arm),
m. -bogen.

Elrlegoed (manufacturen). o. -goederen.
Elleii'de (uit: el (ander) + lend (land),
ballingschap, thans : onheil, ramp, armoede).
v. -n.

Elle*i'deling (verachtelijk menech), m. en
v. -en ; voor het v. ook -e.

Elleii'dig (rampzalig), bn.; -held, v. gmv.
Ellepijp (onderarmbeen), v. -en.
EVlewaar (linnen, katoen, enz.), v. -waren.
Ellips,' (meetk. kromme lijn van den tweeden
graad, kegelsnede, ovaal), v. -en.

Ellips' (spraakk. het ontbrekende, uitlating,
verzwijging van woorden of zinnen), v. -en;
de - is een tegenvoeter van het pleonasme;
b.v. Daar dient hard gewerkt. Een man en
man, een woord ! Ook : Ellipse, Ellipsis.

Ellipsograaff (werktuig, waarmee men een
ellips-lijn kan beschrijven), v. -grafen.

Elliptisch (ellipsvormig), bn. ; de . plan eters
beschrijven -e banen.
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Eilip'tI ch (spraakk. onvolkomen door uit-
lating), bn.; een -e zin, waaruit een deel
b.v. hgt w.w. is weggelaten, als: Vrijheid
(is) blijheid.
Elmusvuur, het -vuur (electrische uit-
strooming met zwak lichtende vlam uit de
spitsen van voorwerpen (b.v. uit masttoppen), o.;
ook St.-Elmusvuur, vroeger op schepen als
een heilspellend teeken beschouwd. (St.
Elmo, patroon der Spaansche zeelieden).

Elocutie (uitspraak; welbespraaktheid), v.
Elo'ge (lofrede, lofschrift, loftuiting), v. -s.
Eloquent' (welsprekend, welbespraakt), bn.
(qu = kw).

El/pen (van elpenbeen of ivoor), bn.
Elpenbeen (ivoor), o. gmv.; een koker v. -.
Els (berkachtige loofboom, groeit aan den
waterkant, levert hakhout), m. elzen.

Els (schoenmakerswerktuig, -priem), v. elzen.
El/sevier (boekdrukkers familie uit Leuven,
later te Antwerpen, te Amsterdam, te Leiden
te Utrecht); zie Elzevier.

Elu'eie (verijdeling, uitvlucht), v. -s, -siën
Elven, ook Elfen, Alven.
Elysee', het -, lusthuis in 1718 te Pari.j
gebouwd; destijds: - Bourbon, sedert 183(
is het staatseigendom.

Elysées', les Champs —, wandelpark, dooi
Maria de Medicis in de dagen van haar zoon
Lodewijk XII1's minderjarigheid (1610-1614)
groot en schoon bij Parijs aangelegd.

Elysium, o., hetzelfde als Elyzeesche
velden; het - van tante Stastok, d. i. scherts.
haar kleinsteedsch tuintje.

Elyzeelsehe, Elysische velden (de ver-
blijfplaats der schimmen of zaligen : hemelscha
dreven, bij Homerus aan den W. zoom der
aarde, nabij den oceaan; fig. een bekoorlijk
en gelukkig oord), o. mv.

Elzas (sedert den vrede van Frankfort, 1871,
met Lotharingen, Rijksland), m.

El,*zen (van elzenhout), bn.; een - stok.
Elzevier (druk of drukletter van bepaalden
vorm), v. gmv.; -sch, bn.: de -sche uit
gaven, nl. die van de oude firma Elsevier
in Amsterdam en Leiden in de 16e en 17e
eeuw, zie : Elsevier.

Email.0 (brandnerf; glazuur, verglaassel, glas-
achtig vernis), o. gmv. ; -kleur, v. -en;
lees: eemailj.

Emailleeren (brandschilderen, met email
overdekken of versieren); lees : e-mail jeeren.

Ernana'tie (uitvloeiing, uitstrooming), v. -
-tiën, -s ; lees : -aat'sie. •

Emanaltie-leer (leer der uitstrooming van
het licht), v. gmv.

Emaneiipa'tie (vrijmaking uit slavernij of
lijfeigenschap, ook uit de vaderlijke macht;
het toestaan van gelijke rechten voor de wet
aan de vrouw, gelijkstelling voor de wet;
bevrijding van voogdij : handlichting, mondig-

. verklaring), v. -tiën, -ties.
Emaneipeeren (vrijmaken, mondig verkla-
ren; ontheffen van voogdij). (c = s).

:Emants, Marcell us, geb. te Voorburg,1848;
dichter : Godenschemering, 1883.

Emballage, emballeering (verpakking,
ompaksel, omwikkeling), v. gmv.; lees: -aazje.

`Embar'go (beslag op vreemde schepen door
den staat, in wiens havens ze zich bevinden),
0. -'s. (g=g).

Embarqueeren (inschepen, aan boord gaan,
oo schepen laden). (qu = k).

Embarras' (zwarigheid, verlegenheid, ver-
warring), o. en m. gmv. ; in den - zitten.

Embarrassant' (moeilijk, hinderlijk, be-
lemmerend, lastig), bn.

Embêtant' (dolvervelend), bn. (em = an).
Embleem ,' (zinnebeeld), o. emblemen. (em
= an) ook: Emblema.

Emblema (zinnebeelrl), o. -'s, -ta; overal
zult gij de -ta van ons vak op een misselijke
.wijze zien afgebeeld. (De Barbier. C.O.)
Emblemata (letterk. beeldjes, zinnabeelden),
o. mv.; - zijn plaatjes met bijschriften van
zedelijke of stichtelijke toepassing, b.v. Roemer
Visscher's Sinnepoppen.

Emblematiek', emblema'tiseh (zinne-
beeldig), bn. en bw.
Embonpoint' (welgedaanheid, gezetheid,
lijvigheid), o. gmv.

Embras'se (gordijnband of -gordel), v. -n.
Embryo (wordingskiem) ? o. 's; fig. onrijpe
pennevrucht; in -, wording. (y = ie).

Emendeeren (verbeteren, een verkeerde le-
zing terechtbrengen).
Emer'go (lue^tor et) (ik worstel en kom
uit de baren op), zinspreuk van het Zeeuwsche
wapen.
Emeritaat , ' (ambtsrust met pensioen), v. gmv.
Eme/ritus (uitgediend, rustend, gepensio-
neerd), bn. ; een - predikant ; zoo heet ik
ras -. (Staring).

Emler', emir' (Arabisch hoofd, bevelhebber),
m. -s.
Emigrant ,' (landverhuizer, uitgewekene), m.
-en ; vr. -e. (g = g).
Emigratie (landverlating, landverhuizing,
uitwijking), v. -tiën, -ties. (t = ts).
Emigré (uitgewekene; diegene, ` die uit Frank-
rijk vluchtte na 1685 of 1789), m. -'s. (g = g).
Emigreeren (uit h. land wijken, verhuizen).
Eminent' (uitmuntend, voortreffelijk), bn.
Eminen/tie ( Verhevenheid : titel der kardi-
nalen), v. -tiën; Zijne -. (t = s).
Emir,' (emier), m. -s.
Emi55 rio, emissai^re (een heimelijkuit-
gezondene; kondschapper), m. -'s;-s.
Emissie (uitgifte van aandeeles eenex lee-
ning; uitzending), v. -sies.
Emittent' -(uitgever; in het bijzonder: ban-
kier, die leeningen aan de markt brengt),
m. -s, -en.
Emmanuel; zie Immanuel.
Eni'mer (eig. vat met één hengsel); m. -s;
een - water.

Em^merzeil (scheepst.vierhoekig°zeil), o. -en.
Emolument' (ambtsvoordeel, buitenkansje,
toevallige bate), o. -en.
Emotie (gemoedsbeweging, aandoening of
ontroering, ook : volksgisting), v. -tien; -ties
(t = ts).

Empailleeren (in stroo wikkelen of-pakken,
dieren opzetten). (11 = lj).

Empha'se (in den stijl: troop v. d. nadruk),
v. gmv. ; laten wij "ons ongeluk als mannen
dragen ; ook : Em'phasis. (s = z).

Empha'tiseh (nadrukkelijk, krachtig 'inhét
spreken, met klem, reet ophef), bn. en bw.
(ph=f).

Empiricus (iemand, die niet off: de lessen der
wetenschap, maar op de ondervinding afgaat,
ervaringsman) m. empirici.	 •

Empirie'(ond'ervinding, ervaringsleer), v.gmv.
Empirisch (alleen steunende -op - de onder-
vinding of de waarneming), 'bn. ; -e weten-
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schappen, b.v. natuurkunde, scheikunde, enz.
Empirtsfmuss, empirisme (kennis, op
ervaring gegrond), o. gmv.

Emplacement' (terrein of plein, ruimte
of standplaats vóór een gebouw), o. -en. (c = s).

Emplooi' (bediening, betrekking, ambt, aan-
stelling), o. -en. (em = an).

Employé' (mindere beambte, bediende), m.
-'s. (em = an).

Employeeren (bezigen, gebruiken).
Em'pongs (0.-I. booze geesten, vooral in de
Molukken), m. mv.

Emporteeren (driftig maken, vertoornen,
uitvaren) ; zich -.

Empressement ,' (ijver, haast, drift; dienst-
ijver), o. gmv.

Empyre'urn (hemel, plaats des lichts, hoogste
hemel), o. grnv. (y = ie).

Emulaftie (naijver, wedijver), v. gmv.
Emul/sie (plantenmelk, amandelsap), v.
gmv.

Emnl'sio (geneesmiddel, melkwitte vloeistof),
v. gmv.; ook: Emulsine.

-en (achtervoegsel), b.v, in gouden, kanten,
leergin, papieren, stoffelijke bn.

En (alsook), vgw. ; Jan - Piet, vroeger:
ende (Hgd. und, Eng. and) ; vergelijk : op en
top, op een duit.

En (niet), bw. ; in Morgenland - zijn we niet.
(Ledeg.), vero. ; vergelijk : tenzij, tenware.

Eii, vz.; - gros, Fr. in het groot, lees: an.
E'nakskind (Bijb. mensch van reusachtige
gestalte), o. -kinderen. Deut. 9 : 2.

En avant'! (Fr. voorwaarts), bw. (en = an).
En bloc/ (Fr. bij den hoop, als massa), bw.; een
koop -; lees: an blok.

Eneadreeren' (in een lijst zetten, b.v. spie-
gels, platen, enz. ; omlijsten). (en = an).
Encadrement' (lijst, lijstwerk, rand), o.
gmv. (c = k).

Eneanailleeren (zich) (met canaille om-
gaan zich met gemeen volk of met lieden van
den aagsten stand op één lijn stellen, er ge-
meenzaam mee omgaan); De Hollandsche
jongen -t zich lichtel fik. (C.0.) ; lees : anka-
naljeeren.

Enehiri'dion (handboek, beknopt overzicht),
o. -s. (eh = sj ).

Enclafve (land, nl. omsloten door vreemd
grondgebied), v. -S; lees: anklave.

Enco'mium (Grieksch lofdicht), o. -s, -mia.
En corps (Fr. gezamenlijk), bw.; lees : an-kor.
Encourageeren (aanmoedigee , aanwakke-
ren, aanzetten); lees : ankoerazjeeren.

Eneranliet' (leliesteen, versteening), m. -en.
Enerinie'ten (stekelhuidige zeeleliën of zee-
sterren, meestal versteend) m. mv. (c = k).

Eney0eliea (circulaire, voor den paus uit
vaardigd aan de aartsbisschoppen), v. - S;
ook Encycliek.

Encycliek, (pauselijke omzendbrief van alge-
meene strekking), v. -en ; de -en van paus
Leo XIII.
Encyclopedie' (zaakwoordenboek; al wat
dient tot leering, de geheele kring van weten-
schappen, kort begrip van alle kunsten en
wetenschappen, algemeen wetenschappelijk woor-
denboek), v. -dieën. (en = an); lees: ansi-
kl opedie' ; zie Lexion.

Encyclopedisch (algemeen wetenschap-
pelijk), bn. en bw.; -e kennis.
Encyclopedist' (bewerker van of mede-
werker aan een encyclopedie), m. -en,

Eneyelopedis'ten (de Fransche schrijvers,
die van 1751-1771 een Encyclopcedie der
IVIIIe eeuw in 38 folianten deden verschijnen),
m. inv. Onder de - behooren Voltaire, Diderot,
d'Alembert, Montesquieu, Rousseau, e. a.

End, ende (einde, eind), o. enden; zie Einde.
End, ende (wijk of einde van stad of dorp
in .Drente of Overijsel), o. enden; hij woont
aan het nieuwe -.

Endeldarm (eig. uiterste darm), m. -en.
Endemie' (volks- of landziekte, plaatselijke
ziekte), v. -mies, -mieën.

Ende'miseh (inheemsch, plaatselijk, b.v. van
eene ziekte), bn.

En depot ,' ( Fr. in bewaring, in voorraad ; toe-
vertrouwd ten verkoop), bw. (en = an).

En deshabillé (Fr. in huisgewaad, in ochtend-
kleeding), bw. (en = an).

En detail ,' (Fr. in het klein), bw. ; -verkoopei.
EWdor, de waarzeggende vrouw van --,
laat voor koning Saul den geest van Samuel
opkomen, 1 Sam. 28 : 7-19; zie Necromantie.

En dor/so (hand. op den rug), bw.; een wissel
- geteekend of In dorso.

Endosmolse (nat. inmonding : vermenging
van vloeistoffen door een dierlijk of plant-
aardig vlies of door een poreuzen wand heen),
v. gmv. (en = an).

Endossant', indossantf (onderteekenaar
van een endossement), m. -en. (en = an).

Endosseeren, indosseeren (een wissel
op een ander overdragen, fig. iets aan een
ander overdragen).

Endossement', indossement', indoW-
s►o (overdracht van wissels, 'twelk geschiedt op
de rugzijde : vandaar de naam), o. -en; -'s.

Endy'mion, myth. eeuwig slapende herder
op den berg Latmos, lieveling van Diana.

Energie' (werkkracht, fig. geestkracht, veer-
kracht), v. gmv. (g = zj).

Energiek, enerfgiseh (met geestkracht,
krachtvol, flink), bn. en bw.

Enerveeren (ontzenuwen, zenuwzwak maken,
krachteloos maken, uitputten).

En falee (Fr. van voren, vlak tegenover), bw.
En famille (in den huiselijken kring), bw.
Enfants perdnss ,1 (Fr. voorposten, die'aanhou-
dend aan het grootste gevaar zijn blootgesteld;
ook : waaghalzen), m. mv.

Enfant terrible (Fr. uitflappertje: kind, dat
onwetend zijn ouders in verlegenheid praat),
o.; fig. iemand, die onwetend uit de school
klapt.

Enfin ,' (Fr. kortom, in 't kort, vooruit maar),
bw.; lees: anfen.

En flagrant délit, Fr. op heeter daad.
(en = an).

Enfonceeren (Fr. den bodem inslaan,
doorbreken, openloopen; inheien, inslaan).
(en = an).

Eng (nauw, klein), bn. en bw. ; een - vertrek;
fig. het -e pad, de - poort, Bijbel, het pad der
deugd, Matth. VII : 13.

Engageeren (aanwerven, in dienst nemen);
zich - (zich verbinden; zich verloven).

Engagement' (verloving; verbintenis; dienst-
neming), o. -en. (en = an).
En gala (Fr. in staatsiekleeding, in vol
ornaat), bw. (en = an).

En garcon' (ongetrouwd, als vrijgezel), bw.
Engbor'stig (kortademig, asthmatisch), bn.;
zie Aamborstig.

Engel (Lat. angelus, bode: hemelgeest, hemel-
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bode), m. -en; fig. zeer goed mensch: die
-en op het slagveld, liefdezusters.

Engelbewaarder (R.-K. persoonlijke be-
schermengel), m. -bewaarders.

Eii'gelenbak (hoogste en goedkoopste plaats
in den schouwburg, achter onder het plafond),
m. -bakken.

Engelendom (alls engelen samen), o. gmv.
Engelenkoor, o. -koren; -kopje, o. -S;
-rei (zangkoor van engelen), m. -en.

Engelenzang (lied der Engelen bij Christus'
geboorte), m.; Bijbel, Luc. 2 : 14.

Engelin0 (beminde vrouw), v. -nen.
Eii'gelmakerij (het uit den weg ruimen
van jonge kinderen door verwaarloozing, slechte
of verkeerde voeding, enz.), v. gmv.

En'gelseh, bn.; -rood (een ijzer-oxyde),
o. gmv.; -e ziekte (gewrichtsziekte bij kin-
deren, enkelziekte, zie Rachitis), v. gmv.;
-zout (bitterzout, zwavelzure magnesia, in
1695 in Engeland gevonden), o. gmv.; - zweet
(pestziekte), o. gmv.; een - hemd, hemd met
lange gestreken mouwen; - als zn. voor
Engelsche taal, o.

En^gelsche (vrouw uit Engeland), v. -n.
En'gelsehman (bewoner van Engeland), m.
Engelschen.

Engelzoet (zekere plant uit de familie der
varens, eikenvaren), o. gmv.

Engen (dameskleeren nauwer maken), ik heb
geëngd.,

Engerling (larve van den meikever, met drie
paar pootjes, in den grond van wortelhaartjes
levend), m. -en.

Enghartig (kleinmoedig, zelfzuchtig), hn.
En grande tenue (mil. in groot tenue, in
parade-uniform), bw. (en. = an).
En gros' (in het' groot ), bw. ; -handel (gros-
sierderij), lees : an-groo'.

Engte (nauwe doorgang), v. -n; een berg-,
een zee-.

Enigma (raadsel), o. -'s, -ta. (g = g).
Enigma'tiseh (raadselachtig, dubbelzinnig),
bn. en bw.

En hale (mil. als een heg), bw.; de soldaten
waren - geschaard, ter weerszijde van den
weg, man naast man. (en = an).

Eiij	 (dichtk. het overspringen,
het dóórloopen van een volzin in een volgen-
den versregel), o. -en. (en = an; j = j).

Enk (afgesloten bebouwd veld), m. -en. gew.
Enkel (voetknokkel), m. -s.
Enkel (uit: eenkei; eenig, cc fzonderl(jk),
telw.: nog -e uren, een -e gu'den; bw.: 't is
- onwil, louter; als bijw. ook : enkeld.

Eli'keliiig (individu), m.; ook : Eenling.
Eiilkelvond, o. -en : spraakk.: bank is -,
Enkelvon'dig(spraakk. staande in het enkel-
voud), bn.; een - woord, niet samengesteld:
een -e zin, ook : een -e grootheid.

Enkhui'zer (persoon vit Enkhuizen), m. -s.
Enlzhui'zer (de almanak van Enkhuizen).
m. -s; de - van 1908 was de 313e jaargevng.

Enleveeren (wegnemen, wegvoeren, opheffen).
En mas' e (Fr. in menigte), bw. (en = an).
En miniature (in het klein), bw. (en = an).
Enorm' (ontzaglijk, verbazend, ontzettend),
bn. en bw. ; die zanger had een - succes, zeer
groot; die rotsblokken zijn - groot, bovenmatig.

Enormiteit' (gedrochtelijke grootte, groote
stommiteit, een ongehoord iets), v. -en.

En passant,0 (in 't voorbijgaan). bw. (en = an).
En petst comité ,' (Fr. in klein gezelschap,

in vertrouwelijk bijeenzijn), bw. (en = an).
En profil' (van ter zijde gezien), bw. (en = an).
Enque te (Fr. een v. staatswege ingesteld nauw-
gezet onderzoek naar de wenschelijkheid of
noodzakelijkheid van wijziging of verbeterins),
v. -s; het recht van -, d. i. een constitutio-
neel recht tot onderzoek met het oog op
wettelijke regeling van een of ander onder-
werp; een parlementaire -, op last van het
Parlement of de Tweede-Kamer; ook parti-
culier onderzoek, verordend door eenig col-
lege, b.v. door den Raad eener stad: de
commissie van -; lees : ankête.

EnqueFte-Bommis sie, v. -commissiën.
En regarW (ten opzichte), bw. (en = an).
En retard' (te laat, in gebreke), bw.; de trein
is -. (en = an).

En retraite (mil. op pensioen), bw.; hij is
kapitein -. (en = an).

Enroleeren (aanwerven, inschrijven : als sol-
daat of als matroos). (en = an).

En route (Fr. op weg, onderweg), bw. lees:
an-roet'.

Ensemfble (te zamen, gezamenlijk), bw.; als
zn. (geh-el, alles bijeen), o. ; lees : an-sam'ble.

Ensemble (muz. het samenwerken van alle
leden van- een koor of orkest), o. -s ; een - is
ook een terzet, quartet of quintet. (em = an).

Ensemble (tooneel : al de acteurs en actrices
als een geheel), o.; (em = an).

Eli snllte (achter elkaar), .bw. ; lees : an-su-iet'.
Ent (boomloof, stek, spruit), v. -en.
-elft, (bastaarduitgang), vormt mann. per-
soonsnamen als: student, agent, abonnent,
concurrent, consulent; ook zaaknamen als:
convent, continent, exponent, coëfficiënt.

Entameeren (aansnijden ; aanvangen, be-
ginnen); hij schaamde zich, een correctioneel
proces over een haan te -. (Koetsveld); een
gesprek -, aanknoopen.

Elften (veredelen van vruchtboomen door het
overbrengen van een tamme loot op een wilden
stam), ik heb geënt; -er, m. -s; -erij ,*, v.
-en ; -ing, v. -en ; zie G r i ff e 1 e n.

Entente (Fr. begrip. beteekenis, kennis, eensge-
zindheid), v. ; - cordiale, hartelijke verstand-
houding, eenstemmigheid, gemeenschappe-
lijk overleg ; lees : an-tant'.

Enter (eenjarig dier; uit: één-winter), m. en
v. -s; zie ook Twenter.

En'terbijl (bijl met scherpe punt aan de
rugzip, om ze in den scheepsromp te kunnen
drillen en er op naar boven te klimmen), v.
-bijlen.

En'terdreg (dreg met drie of vier punt haken
om ze in 't vijandelijk want te hechten en het
schip aan te klampen), v. -dreggen.

En'tereii (uit het Sp, entrar, een . schip
inpalmen, bijhalen, binnenvallen: aan
boord klampen), ik heb geënterd ;

En'terhaak (haak aan ijzeren roede of boom
om een schap aan te klampen), m. -haken.

EnthustaWWme, -mus (geestdrift, geestver-
rukking, vervoering), o. gmv.

Enthuslast' (dweper; hartstochtelijk mensch
vol geestdrift voor het een of andere), m. -en.
v. -en.

EnthusiaWtiseh (dwepend, met geestdrift),
bn. en bw. (u = oe).

Entomograaf (beschrijver van insecten), m.
-grafen.

Entomographief (beschrijving vaninsecten),
v. -ën. (ph = f).
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Entomogra'phiseh (insecten beschrijvend),
bn.

Entomoliet' (versteend insect), m. -en.
Entomologie' (insectenkunde, kennis - der
gekorven dieren), v. gmv. (g = g).

Entomolo'giseh (de insectenkunde betref-
fende), bn.; een - woordenboek.

Entomoloog' (insectenkenner, beoefenaar der
insectenkunde), m. -logen.

Entonra/ge (omringende menigte, al wat in
den omtrek is, omgeving), v. gmv. (ou = oe).

En tont (Fr. alles met alles, samengenomen),
bw.; lees: an-toe'.

En-toot-eas' (groote parasol, die desnoods
ook als parapluis gebruikt kan worden), m.;
lees : an-toe-lal'.
Ento~a (ingewandswormen), o. mv.
Entracte (toon. pauze tusschen de bedrijven,
ook muziek daartusschen), v. -s; ook kleine
sigaar dàn in den foyer te rooken. (en = an).

En train' (Fr. gang, beweging), bw. met -
spelen, vuur, bezieling. (ai = ê).

Entraineeren (wegsleepen, medesleepen).
Eiitre ehien et loep' (in de schemering,
bij valavond, als men een hond en een wolf
op den weg niet meer kan onderscheiden), bw.

Entre-denx' (tusschen beide), bw., en als zn.
middelstuk, tusschenzetsel van eenjapon, man-
tel, ook dameskant, enz.), o. (en = an).

Entrée' (ingang, toegang, toegangsprij; muz.
stuk ter opening of inleiding) v. -'s. (en = an).

Entree' (vooraf-spijs ; ook het eerste gerecht
na de soep), v. -'s. (en = an).

Entrée-biljet' (toegangskaartje), o. -ten.
Entreflet' (klein krantenbericht tusschen
twee streepjes of filets), o: -s. (en = an).

Entremets,1(tusschengerecht, bijschotel), o. mv.
Entreml'se (bemiddeling), v. gmv. (en = an).
Entre nons (^'r. onder ons, in vertrouwen),
bw.

Entrepot' (pakhuis, goederenmagazijn, sta-
pelplaats), o. -s; een openbaar -. (en = an).
Entresol' (tusschenverdieping van een huis),
insteekkamertje), o. -s. (en = an).

Entreteneeren (onderhouden, verzorgen,
onderhoud verschaffen). (en = an).

Entretienƒ (Fr. onderhoud, gesprek), o. gmv.;
lees: antreti-èn',

Entrevu'e (samenkomst, gesprek), v. -s.
Ent'was (was, ter bedekking van boomwonden
bij het enten ontstaan), o. gmv.

Enveloppe (omslag voor brieven, briefom-
slag), v. -n. (en = an).

Environs ,0 (omstreken), m. mv.; de - van
Arnhem. (en = an).

En vo'gue(in de mode, inzwang), bw. (en=an).
Envoyé (gezant), m. -'s.
Enz., en zoo voort.
E'olus, m. ; zie 2E'olus.
Eolusharp (windharp), v. -harpen ; een -
is een raampje met snaren bespannen, dat
zoo geplaatst wordt, dat de wind er door-
speelt, waarbij het schoone tonen laat
hooren ; zie E?olusharp.

Eios (myth. A u r o r a), v.
Ep ae'ta (eig. bijgevoegd, nl. het aantal dagen,
dat op 1 Jan. verloopen is sedert de laatste
nieuwe maan), m. epacten.

Epaminon ,'das, gesch. de grootste krijgs-
en staatsman van het oude Thebe, sneuvelt
bij Mantinea, 362 v. C.

Epaulet' (schouderbelegsel met afhangende
goudbundels; vroeger in ons lani het onder-

KOENEN, Verkl. Handwil. der Nederl. taal.

scheidingsteeken van een officier, thans nog bij
die der marine), v. -ten; lees: eepoolet'.

Epenthesis (spraakk. inlassching), v. bv.
in : eitje, beenderen, eikenhout, scheidsman, enz.

Ephemeer', epheme'risch (kortstondig,
slechts één dag durend), bn.

Ephemeri'den (diertjes, die één dag of een
deel er van leven; fig. nieuwst(dingen, dingen
van één dag, bv, dagbladen), m. mv. (ph = f).

Ephe'ten (gesch. rechters te Athene, 51 in
getal, allen over de 50 jaar oud, voor burger-
l(ke rechtszaken), m. mv.

Ephial'tes, gesch. Grieksch verrader, die 480
v. Christus aan Xerxes' troepen een geheim
pad wees naar de Thermopylen.
Epho'ren (opzieners in het oude Sparta),
m. mv. (ph = f).

Epicu^riseh (weelderig, aan zingenot ver-
slaafd, kieskeurig), bn. en bw.; met -e graagte.

Epicurist' (iemand, die zich aan het edelste
zingenot overgeeft, *naar de leer van Epicurius,
342-20 v. C.), m. -en; later Gastronoom.

Epicuristisch bn. en bw.; de wijn werd -
geheel voor de drijvende zaligheid bewaard.
(0.0.); zie Eplenrisch.

Epieu'rius, Grieksch wijsgeer, 342-270 v. C.
wiens volgelingen leerden: Genot is deugd of
Het hoogste geluk is gemoedsrust.

Epidernie (aanstekende volksziekte, besmet-
telijke ziekte, heerschande ziekte), v. -ën; lo-
cale -ën, een typhus-, een pokken-.

Epide'inisch (besmettelijk, heerschend), bn.
Epidoot (groen gekleurde steensoort), o. gmv.
Epiek' (leer van het heldendicht), v. gmv.;
ook de epische poëzie.

Epigonen (gesch. nakomelingen : de zonen
der zeven helden van Thebe), m. mv.; fig.
schrijvers, die een of ander genie volgen,
in Duitschland b.v. volgelingen van Schiller
of Goethe.

Epigram' (eig. bij- of opschrift; dichtk. punt-
dicht), o. -men; tot het - behooren: bij-,
op- en grafschriften, korte omschrijvingen,
woordspelingen, berijmde spreuken en anek-
doten, raadsels, snel- en leekedichtjes. Men
heeft -men van onze beste dichters : van
Huygens (Sneldichten), Staring (Puntdich-
Cats (Spreuken), Roemer Visscher (Kwikken),
Bilderdijk (Bijschriften), Da Costa (Bijschrif
ten), De Genestet (Leekedichten), enz.

Epïgramma'tisch (stekelig, kort en zinrijk
als in een epigram), bn.

Epilepsie' (vallende ziekte), v. gmv. (s = s).
Epilep'tiens (iemand, die lijdt aan vallende
ziekte), m. en v. -ei. (c = k).

Epiloog (slotwoord, slotrede, narede van een
dichtstuk), m. epilogen; zie Proloog.

Epiphani'a (R.-K. het Driekoningen feest of
dat der verschijning van Christus op 6 Janu-
ari), v. (ph = f).

E'piseh (dichtk. tot het heldendicht behoorend),
bn.; een - gedicht, heldendicht'; -e poëzie,
verhalende of objectieve dichtsoort; Da Costa
is vooral - dichter, het - element in zijn Slag
bij Nieuwpoort; zie E pos.

Ephcopaal' (bisschoppe'ijk), bn., en als zn.
(aanhanger der bisschoppelijke o f Anglicaansche
kerk in Engeland), m. en v -palen. (c = k).

Episcopaat' (bisschoppelijke waardigheid;
alle bisschoppen samen), o. gmv. (c = k).

Episode (tusschenverhaal, los of op zichzelf
staand verhaal; kleinere geschiedkundige ge-
beurtenis), v. -n en -s. (s = z) ; zie Epos.
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Epistel (uit het Gr. met de bet. van het
gezondene: brief, zendbrief; fig. strafpredika-
tie). m. -s.

Epis/tel (R.-K. gedeelte der H. Schrift, niet
ontleend aan de Evangeliën, maar aan de
brieven der Apostelen, of aan het 0. Test.), m. -s.

EpiWtelzijde (R.-K. de rechterzij van het
altaar, als men er vóór staat, en waar de Epistel
wordt gelezen), v. gmv.

Epistolair' (in den stijl of vorm van een
brief ), bn. en bw. ook: Episto'arisch.

Epita'phiui» (grafschrift, grafteeken), o.
-phia; ook: Epita'phe, o. -n. (ph = f).

Epitheet', o. -theten; zie Epitheton.
Epitheton (toevoegsel, bijvoegsel, toenaam,
bijnaam, woord dat dient om een eigenschap
goed aan te dikken), o. epitheta; -ornans,
vereerend, versierend toevoegsel, b.v. de
„snelvoetige" Achilles, de „blauwoogige" Juno,
enz.; meerv.: -theta ornantia.

Epi'tome (uittreksel, kort begrip), v. -s.
Epo^de (slotdeel van een lierdicht, nazang),
v. -S, -n.; eig. Epodos.

Epopee' (heldendicht), v. -ën ; ook : Epos.
Epoque (tijdstip, begin eener tijdrekening of
jaartelling), v. -s ; fig. - maken, opgang maken,
elks aandacht trekken. (qu = k).

Epos (dichtk. heldendicht, de schoonste en
verhevenste afdeeling der epische poëzie), o.
epen; het - is de dichterlijke voorstelling
van één grootsche en belangwekkende ge-
beurtenis in haar wording,voortgang, samen-
hang en afloop, en omdat in zulk een ver-
haal een of andere held de hoofdpersoon is,
draagt deze dichtsoort ook den naam van
heldendicht; in het - moeten eenheid van
handeling en eenheid van karakters zijn;
in het - moet één hoofdfeit alle andere
beheerschen ; de kleinere feiten die zich om
het hoofdfeit groepeeren, heeten Episoden.
De Grieksche dichter Homeros is de vader
van het -; Bilderdijk schreef: De ondergang
der eerste Wareld(1820 onvoltooid uitgegeven).

Ep^g e (schermbloemige plant, een soort van
selderij), v. gmv. Heile besteekt „den diadeem
met luttel eppebláren." (Bild.), als teeken
van rouw; zie Apium.

E pur si muove, En toch draait zij ! nl. de
aarde : woorden toegeschreven aan Galileï,
1564-1642.

Equatie (verevening, algebraïsche vergelij-
king), v. -tiën, -ties; zie 2Equatie. (t=ts).

Equator (evennachtslijn, denkbeeldige cirkel,
welke de aarde in twee gelijke halfronden,
nl. N. en Z. deelt), m. ; zie Equator.
(qu = kw).

Equili'ber (evenwicht), o. }Equilibrium.
Equilibrist' (kunstenmaker, die op de koord
werkt), m. -en. (qu = k). LEquilibrist.

Equinox' (gelijkheid van dag en nacht,
nachtevening ), v. -en. 1 quinoctiuni.

Equ.ipa'ge (alles, wat tot gemak en den stoet
van de rijke lieden behoort, als : koetsen,
paarden, bedienden, enz.; - houden; verder,
de bemanning van schepen, en hetgeen tot de
uitrusting behoort), v. -s. (qu = k).

Equipagemeester (leider der werkzaam-
heden op een van 's lands werven), m. -s.

Equipeeren (uitrusten, toerusten, bemannen).
Equipement ,* (uitrusting van een man, van
een schip of van militaire korpsen : kleeding
en wapenen), o. -en ; -stukken, o. mv.

Equivalent' (gelijkwaardig, tegen iets anders

opwegend), bn.; zie }Equivalent. (qu = k).
Equivalent' (gelijkheid van waarde), o. -en;
vooral van een belasting ter vervanging
van een andere. (qu = k).

Equivo'que (dubbelzinnig, twijfelachtig), bn.
en bw.; als zn. o. (qu = k).

Er (daar), bw. van plaats; %k ben - al.
-er (achtervoegsel), b.v. spreker, denker, loo-
per, personen, die de werking verrichten;
waaier, passer, gieter, namen van werktuigen.

-er (achtervoegseb), b.v. bitter, wakker, lekker,
vormt bij v. nw. van stammen van w.w.

-er (voorvoegsel), b.v. erachten, (vero.), erbar-
men, ervaren, erkennen, erlangen, d. i. uit of
door middel van.

Er (van hen, er van), prs. vnw. Ik zie - drie.
Eira, v. -'s; ook 1Era. De Joodsche - begint
3761 v. C. ; de Mohamm. 622 n. C., zie Heira.

Erachten (bedunken), o.; alleen nog over
in het archaïsme : mijns, zijns, onzes -s,
d. i. volgens mijn inzien, enz.

Erasmiaaiasc^hf, bn. ; de -e stad, nl. Rotter-
dam als de geboorteplaats van Desiderius
Erasmus (1467-1536).

Erasmus, Desiderius, eig. Gerrit Gerritsz,
1467-1536, een der beroemdste geleerden van
zijn tijd.

E'rato (myth. de liefelijke muze van het
minnedicht), v.; - draagt de lier.

Erbarmelijk (jammerlijk), bn. en bw.;
een -e toestand, medelijden opwekkend; hij
schreeuwde -.

Erbarmen (ontfermen) (zich), ik heb mij
erbarmd ; -ing (medelijden), v. gmv.

Erectie (oprichting, opbouw), v. -s, -tiën.
Ereis (eenmaal, eens), bw.; daar was - een
koning. spreekt.

Eremiet' (heremiet, kluizenaar), m. -en.
Eremita'ge, v. -s; ook Heremitage.
E'rentfest, eh'rentfest (grootachtbaar,
deftig), bn. vero.

Erf, v. volksnaam van de Murik, Muur.
Erf (eig. vast goed of land, dat iemand als erf
goed is nagelaten; ook de grond, die bij een
hoeve behoort), o. erven ; hij woont op zijn
eigen -; fig. het - der vaderen, vaderland.

Erfcijns (erfelijke rente), m. -cijnzen; een
goed op - geven; zie Erfpacht.
Erfdeel (het deel, dat iemand toekomt uit
een nalatenschap), o. -deelen; zie Legaat.

Erfdienstbaarheid (last, die op een geërfd
goed drukt), v.; zie Servituut.

Erfdochter (dochter, en wel Benige er;
gename), v. -dochters; een rijke -, scherts.
Goudvischje.

Erfelijk (kunnende geërfd worden, door erf
recht overgaande), bn.: gesch. het - worden
der groote leenen, : 1000 n. C. ; een -e ziekte,
een - bezit, -e adel; bijw.: zegsw. hij is eeuwig
en - aan 't schelden, d. i. zonder ophouden,
voortdurend.

Erfelijkheid (het erfelijk zijn of worden),
v.; de - der groote leenen, ± 1000 n. C.; de -
der kroon in de mannelijke en vrouwelijke lijn.

Er fe is (het geheel der nalatenschap, het
geheele vermogen van den erflater), v. -sen;
zin deel krijgen van een -, een - aanvaarden,
een - van de hand wijzen.

Erfgenaam (eig. erfnemer, d. i. de persoon,
die optreedt als ec:n dergenen, die recht hebben
op een erfenis), m. en v. -genamen; de na-
tuurlijke -genomen, bv. de kinderen, die het
nl. zijn zolder testament; zijdelingsche -ge-
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namen, uit eenige zijlinie; iemand tot zijn
- verklaren; -gename, v. -n.

Erfgoed (datgene, wat men geërfd heeft), o.
-goederen ; het - zijner ouders.

Erfhuis (het huis van den afgestorvene, met
de bijgedachte, dat de nalatenschap of de in-
boedel er onder den hamer komt), o. -huizen:
ook de verkoop zelf: - houden.

Erflaatster (vrouw, die een erfenis nalaat),
v. -s; zie Testatrice.

Erfland (land, dat ons als erfenis der va-
deren toekomt, of waarover men erfelijk regeert),
o. -landen ; Hier .... trok Israël weleer,
omstuwd van teeknen Gods naar 't - op en
neer- (Da Costa), land van Belofte ; de -en
van 't Oostenrijksche Huis.
Erflater (man, die een erfenis nalaat), m.
-s ; zie Testateur.

Erflating (legaat), v. -en; ook : Erfmaking,
v. -en.

Erfoom (oom, van wien men kan of zal
erven), m. -ooms ; zie Suikeroom.

Erfopvolging (opvolging, krachtens erfrecht,
van den overledene), v. -en; wettelijke -, testa-
mentaire -.

Erfpacht (erfpachtrecht; jaarl'ijksche pacht
als erkenning van het eigendomsrecht des
eigenaars), v. -en ; zie Beklemrecht.

Erfportie (aandeel in een erfenis), v. -ties,
-tiën. (t = ts); zie Erfdeel.

Erfprins (de oudste zoon van den kroon-
prins), m. -prinsen.

Erfprinses (de oudste dochter van den kroon-
prins, als troonopvolgster), v. -prinsessen.
Erfrecht (rechtsgeldige regelen, samenstel
van wetten, bij erfenis of erfopvolging), o..
-rechten ; ook : bevoegdheid om te erven of
om den overledene rechtens op te volgen.

Erf/rente (erfcijns), v. -renten.
Erf/smet, v. gmv.; zie Erfzonde.
Erflstadhouder (gesch. vermoedelijk wet-
tige opvolger van den stadhouder; ook stad-
houder, wiens kinderen de waardigheid van
hem erven), m. -s; Willem I V werd - in 1747;
-schap, o. gmv.

Erflstuk (familiestuk: voorwerp, meubel van
vader op zoon door erfenis overgegaan), o.
-stukken.

Erfltante (tante, van wie men vermoedelijk
erven zal), v. -s; scherts. rijke oude jufjer:
- Annet (in de Verjongings-cuur van Staring).

Erfvijand (persoon (volk), die de vijand
blijft der opeenvolgende geslachten), m. -en;
de strijd der Boeren tegen den -, de Engelschen.

Erfvolk (Bjjb. het uitverkoren volk Gods),
o. ; zie Erfland.

Erfvorst (iemand, die volgens de wet de
vorstelijke waardigheid erft), m. - vorsten.

ErfPvorstendom (vorstendom, waarin een
erfvorst regeert), o. -dommen.

Erfzonde (aangeboren verdorvenheid van
verstand en wil, door heel het menschdom van
Adam overgeërfd, d.i. staat van zonde), gmv.

Erg (in hooge mate), bn. en bw.; een -e vijand;
hij is - ziek; dat is een -e straf, streng.

Erg (kwaad, boos opzet, boosheid), o. gmv.; ik
zei dat zonder -, booze bedoeling; het ontviel
mij zonder -, onwillekeurig; ergens geen - in
hebben, geen kwaad er in zien, geen vermoe-
den in iets hebben.

Ergdenkend (achterdochtig ), bn. ; -heiti, v.
Ergens (op eenige plaats), bw. ; ik zag hem -.
Erger (meer dan erg of kwaad), bn. en bw.;

het middel is - dan de kwaal; maakt het
niet -.

Er'gerex (verwant met erg : aanstoot nemen
of geven), ik heb geërgerd; -ing, v. w. i. g.

Er/gerlijk (aanstootelijk, zondig, schandelijk),
bn. en bw.; -held, v. -heden.

Er/gereis (kwaad, aanstoot, wrevel), v. -sen.
Erg'j e, o. gmv. ; dat doet hij op een -, d. i.
met zeker oogmerk.

Ergo (gevolgelijk, dus, derhalve), bw.
Ergoterie' (haarklooverij), v. -ën.
E'riea (inlandsch heideplantje), v. -'s.
Ericace'ën (heidegewassen), v. mv.; lees : -ka.
Erin (het groene -), o.: oude Keltische
naam van Ierland.

Erin'nerenn (in 't geheugen roepen), ik heb
erinnerd; zich -: Erinnert u, hoe Wolf den
Lijder henenzond. (Starilug); thans altijd:
Herinneren.

Erin'nyen (myth. Wraakgodinnen), v. mv.;
ook : Eumeniden en Furiën.

E'ris (myth. Discordia : godin der tweedracht),
v. ; zie Twistappel.

Erkau'wen, ik heb -kauwd ; het Raadsel,
drie paar dagen vei gee fs erkauwd, is aan de
steêliênuitgelegd.(Staring); zieHerkauwen.

Erkennen (tot inzicht komen, ergens 'voor
uit komen), ik heb -kond.

Erken'ning(verklaring, betuiging, bevestiging
dat men iets erkent of wettigt), v. gniv.

Erken'telïjk (dankbaar), bn. ; -held, v.
ErlkeWtenis (het erkennen, dankbaarheid),
v. gmv.
Erker (Duitsche naam voor een hal ftoren-
vormigen uitbouw met vensters, aan den voor-
gevel van huizen en kasteelen), m. -s; zie
Arkel.

ErlanIgen (verwant met langen, reiken;
verwerven, bekomen), ik heb -langd ; kennis -,
opheldering of verklaring -, -ing, v. gmv.

Erl'köntg (verbastering van Elfenkoning : de
fabelachtige Beestenvorst, die dikwijls kinderen
rooft, voor ze nog gedoopt zijn), m. gmv.

Ermitage (kluizenaarswoning), v. -s; een
- was in vorige eeuwen vaak een opsiering
van parken of tuinen ; ook : Eremitage.

Ernestijnsch' (de -e lijn), d. i. in Saksen
sedert 1487 de oudere lijn van opvolging.

Ernst (bezonnenheid), m.; het is -, d. i. geen
scherts; de - moet het leven zin onzer ziel.
(Koetsveld).

Ernsthaf/tig (ernst hebbende of toonende,
ernstig), bn.; -held, v. gmv.

Ernstig (vol ernst), bn. en bw. ; -held, v.
Eros, myéh. de Grieksche naam voor Amor
of Cupido.
Erosie (afschuring van gesteenten door
stroomend water; ook door vulkanische oor-
zaken), v. gmv. (s = z).

Ero'tieus (schrijver, die over liefde handelt,
minnedichter), m. -tics.

Ero'tiseh (verliefd, minziek; op liefde be-
trekking hebbende), bn.; -e poëzie, minne-
dicht; lees: -ties.
Erra're est, dwalen is men-
schelijk; uit S e n e c a.
Errata (drukfeilen, vergissingen), o. mv.
Erra'tis ch (zwervend), bn.; -e rotsblokken,
rotsachtige steenen, door gletschers naar
elders gevoerd.

Erra'tnm (drukfout, zetfout), o. errata.
Erts (delfstof, bevattende metaal), o. -en.
Eruptie (uitwerping, uitbarsting, b.v. van
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een vulkaan, ook van alles, wat met kracht
voor den dag komt), v. -tiën, -ties. (t = s).

F.rva^ren (eig. door varen, reizen vernemen:
ondervinden), ik -voer, heb -varen; dat heb
ik -, dat is mij -.

Ervaren (bedreven), bn. en bw.; -held, v.
Erva^renis (levenswijsheid, practische ken-
nis), v. gmv.; zijn - op dit vaarwater kan te
kort schieten.

F.rva'ring (kennis door nauwkeurige waar-
neming of ondervinding verkregen), v. -en.

Erven (erfgenamen), m. en v. mv.
Erven (door erfenis verkrijgen), ik heb ge-
erfd) ; erfster, v. -s ; -er, m. -s ; -ing, v.

Erwt (vlinderbloemige plant), v. -en ; ook
één enkel bolrond vruchtje; spreekt.: ert.

Erwtenteller (gierigaard), m. -s ; zie
Gortenteller.

Erythri'na (0.-I. vlinderbloemige plant met
vuurroode bloemen), v. -'s; lees : erietrie'na.
Erythri'ne (roodzuur, fraaie violetkleur), o.
-es (bastaarduitgang), b.v. prinses, dienares,
leerares, zondares, profetes, vormt vrouw.
persoonsnamen.

Escala'de (mil. bestorming met ladders), v.-s.
Escaladeeren (mil. opklimmen, overklzm-
men, met stormladders beklimmen; bestoken,
bestormen). (e = k).

Eseamota'ge (goochelwerk, ontfutseling), .v.
Escamoteur' (goochelaar,ontfutselaar), m.-s.
Escapade (gekke kuur, moedwilllige streek,
moedwillige jongensstreek), v. -s. (e = k). .

Escar^pe (de steilte van den wal eener ves-
ting), v. -s. (c = k).

Escausijnrch', bn.; zie Escosijusch.
Esch (loofboom), m. esschen.
Esch (in Overijsel en Drente, hoogliggend
bouwland eener gemeente), m. esschen ; op
den - wonen, op den . werken.

Eschatologie' (kerkleer, de leer der laatste
dingen, als: dood, oordeel, enz.), v.; -tolo'-
gisch, bn.: de -e periode, laatste.

EschOdoorn, -doren (ahorn), m. -s.
Esch'look (uit het Fr. échalotte, sjalot),
0. gmv.

Escorte (mil. gewapend geleide), o. gmv.
Escorteeren (beschermend geleiden, bescher-
men, dekken).

Escosijnseh (-e steen), d. i. blauwe steen,
hardsteen uit de groeven van Escaussines
(Henegouwen); lees : eskoozijnsch'.

EseWdo (Spaansch : zilverstuk, schilddaalder,
:E f 1.2.5), m. -'s; in Zuid•Amerika is de gouden
- ff4.50.(e=k).

Esculaap', myth. god der geneeskunde; ook:
}Esculapius.

Eseuriaal' (naam van een beroemd klooster
met daarbij behoorend koninklijk paleis in de
nabijheid van Madrid, in den vorm van een
rooster : door Philips II gebouwd ter eere van
St. Laurentius en ter vervulling zijner ge-
lofte vóór den slag van St. Quintin op 10 Aug.
1557, n.l. op St. Laurentiusdag), o. (c = k).
Eskader (Fr. escadre: smaldeel eener vloot
nl. onder bevel van een schout-bij-nacht), o. -s.
Eskadron (afdeeling ruiterij onder bevel van
een ritmeester), o. -s.

Eskadrons ,'chef (ritmeester), m. -chefs.
Eskimo (eig. mensch, die rauwe visch eet),
m. -'s ; de 's zijn de bewoners van het
Amerikaansche noordpoolland, van Groenland-
Labrador, Alaska, enz.

Esmeraud ,' (smaragd), o. (au = ou).

Eso'pus (beroemde Grieksche fabeldichter; -
leefde f 600 v. C. (s = z).

Esote^ri5eh (geheim, enkel voor ingewijden
bestemd), bn.; een - standpunt. (s = z).

Esp (espeboom), m. -en; de - heet ook abeel,
ratelpopulier, Canadasche populier.

Espa da (letten. degen: de eerste onder de
stierenbevechters, n.l. hij, die den strijd moet be-
slissen door alleen en te voet met den degen
den stier te dooden), m. -'s.

EspagnoOle (Spaansche dans; ook Sp. vrouw
of Sp. meisje), v. -s.

E+pagnolet^te (spanjolet), v. -n.
Espalier (leiboom tegen een muur of sta-
ketsel; ook latwerk), m. -s; lees : es pal jé.

Esperanto (kunstmatige wereldtaal), o.
Esplanade (voorplein, exercitie-plein ; opene
plaats tusschen groote gebouwen, of tusschen
de wallen en de huizen der vesting), v.-n, -s.

E pressio^ne, con (muz. met uitdrukking),
bw.

Esprit (geest, vernuft), o. gmv.
Esprit' (bel) (man van vernuft, geleerde), m.
(mv. beaux esprits); lees: es prie'.

Esprit ,' de elocher (kleinsteedsche bekrom-
penheid, dorpskleingeestigheid), o. gmv.
Esprit de corps (standsgeest), o. gmv.
Esprit' de l'esealier (invallen, die te laat
komen), o. ; lees : eskal jiee'.

Espritƒ fort (vrijdenker, vrijgeest), m. (mv.
esprits forts).

Esprit' public' (volksgeest, algemeene denk-
wijs), o. gmv. ; lees : publiek'.
Essqui're (titel in Engeland: Esq., achter den
familienaam), m.; zie Esq. eig. edelknaap,
schilddrager.
Essaai ,' (proeve, keuring, toets, keur van
rijkswege van gouden of zilveren werken, d. i.
de proef, waarbij onderzocht wordt, hoeveel
deelen fijn er in een mengsel aanwezig zijn),
o. gmv.; -kantoor, o. -toren ; -kroes,
m. -kroezen; -oven, m. -s.

Essay, o. 's; zie Essay.
Essaleeren (beproeven, keuren, toetsen val&
goud en zilver).

Essaleur' (ambtenaar, van rijkswege belast
met het essaai van gouden en zilveren werken.
keurmeester, toetser), m. -s.

Essays, waai' (letterk. vertoog, korte verhan-
deling, proeve van stijl), o. -'s.

Essayisten (groep van Engelsche schrijvers,
die op vaste tijden essay's, d. i. proeven, schet-
sen, korte opstellen leverden over onderwerpen
van algemeen belang), m. mv.

Es'schen (van esschenhout), bn.; een -stok.
EssenOce (geest, aftreksel eener plantenstof,
vluchtige welriekende olie), v. -n. (en = an).

Essentieel' (wezenlijk, echt), bn. en bw., als
zn. o.: het -e, het wezenlijke, datgene, waar
het op aan komt. (t = c).

Estafet'te (rijdende postbode, renbode) m. -n.
Estaminet' (Sp. estamento, vergadering:
herberg, bierhuis, koffiehuis), o. -s ; lees : -mini.

EstanOcia (hoeve in Argentina), v. -'s.
Estaneie'ro (veehouder in Argentina), m. -'s.
Est n►o'dus In rebus (alles niet maat,
alles heeft zijn grens), uit: Horatius (65 - 8 v. C.).

Estrade (podium, verheven plaats vóór een
praalbed of troon), v. -n.
Estrik (vloersteen), m. -en ; roode en blau-
we -en; zie Plavuis.

-et' (voorvoegsel = tweede, opnieuw), b.v. in:
etgras, etgroen, etmaal.
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-eto (bastaarduitgang), vormt verkleinwoor-
den: trompet, helmet, lampet (lampje), salet;
rozet, lancet; vergelijk Lizet, Henriët, enz.

Etablisseeren (vestigen, vastmaken, ook:
oprichten, stichten); zich -.

Establissement' (inrichting; vestiging van
een handelshuis), o. -en; ook het gebouw of
huis zelf.

Etage (verdieping van een huis), v. -s; le
bel -, de eerste verdieping. (g = zj).

Etagère (fijn meubelstuk, bestaande uit boven
elkaar als in verdiepingen of etages geplaatste
plankjes, op welke men snuisterijen, enz. kan
uitstallen), T. -s. (g = zj).
Etalage (uitstalling, tentoonstelling), v. -s,
Etaleeren (uitstallen, uitpakken, te-kijk , •
stellen).

Etalon' (standaard-maat bij den ijk, nor.
maalmaat), m. -s.

Etang,' (naam van een strandmeer aan df
W.- en Z.-kust van Zuid-Frankrijk), m. -s;
lees: etan'.

Etat' (staat; lijst overzicht), m. -s.
Etat-major' (de gezamenlijke officieren eg
adelborsten van een marineschip), m. gmv.

Et cetera (en zoo voort); zie Etc.
Eten, ik at, heb gegeten ; zegsw. het genade
brood -, uit medelijden den kost krijgen
-er, m. -s ; -erfijl, V. -en.

Eten (spijs; maaltijd), o. gmv.; - en drinken.
Et/gras (tweede gras), o. gmv.; ook
Etgroen.

Et groen (tweede gras der weide), o. gmv.
Ether (fijne, heldere, vluchtige vloeistof), m.;
zie: Ether.

Etherisch (zuiver, rein, hemelsch), bn.
Ethica (moraal philosophie), v. gmv.; do
- verklaart de zedelijke orde en de hoogerf:
wetten. welke den mensch gesteld zijn.

E'thielz (zedenleer), v. gmv.; zie Ethica.
E'thlsch (wat betrekking heeft op de ethica),
bn.; een vraagstuk van hooge -e beteekenis;
de -e zijde van het alcohol-vraagstuk.

Ethuograaf' (volkenbeschrijver), m. -grafen.
Ethnographie' (beschrijving der volken,
volkenkunde), v. gmv. (ph = f).

Ethnogra'phisseh (tot de ethnographie be-
hoorende), bn. (ph = f).

Ethnolo;Cle' (volkenkunde), v. gmv. (th = t).
Ethnolo'giNch (op de volkenkunde betrek-
king hebbende), bn.; het - museum in .Artis
te Amsterdam. (th = t).

Ethnoloog' (volkenkundige), m. -logen.
Ethologie' (zedenkunde, zedenkundige ver-
handeling), v. (g = g).

Etiket', v. -ten ; zie Etiquette.
Etiquette (kort opschrift, ook opplakbriefje
met vermelding van hetgeen een voorwerp
bevat, b.v. op flesschen, potten, enz.; opschrift,
los opplakbriefje), v. -n.

Etiquette (ceremonieel aan het hof, gebrui-
ken in voorname gezelschappen ; hoofsche zeden),
v. gmv.; onbekendheid met de -.

Et'maai (eig. regelmatig terugkeerende tijd;
24 uren-tal; 2 X 12 uur), o. etmalen.

Et'na (aardr. vuurberg op Sicilié, f 3400 M.
hoog), m.

EtruWker (gesch. volksstam in het oude
I. taliè, in Etruriè), m. mv.

Ets (geëtste figuur, afdruk er van), v. -en.
Et'%sen (eig. doen invreten: meet sterk water
laten inbijten in hout of metaal), ik heb ge-
ëtst; -er, m. -s ; -ing, v.

Etsijzer, o. -s -kunst, v.; -naald, v.
-en ; -werk, o. gmv.

Et'atoel (gesch. hoogste gerechtshof in het
landschap Drente, opgeheven in Sept. 1791),
m. gmv.

Ettelijke (eenige), telw,; nog -e dagen.
Etter (dracht van een wond), m. gmv.
EVterdraeht (fontanel, zwachteltje om etter
af te leiden), v. -en; -gezwel (absces, etter-
buil), o. -gezwellen.

Etteren (etter afgeven, dragen), het heeft
geëtterd ; -ing, v. gmv.

Etude (Fr. studie, muziekoefening, teekenoefe-
ning ; verhandeling), v. -s.

Etuis (Fr. koker, overtrek voor allerhande ge-
reedschappen, foedraal), m. -'s : lees : e-twee'.

Etymolo^gieou (woordenboek der woorda f
leiding), o. -s. (g = g).

Etymologie/ (spraakk. woordafleidkunde,
woordvorsching), v. -ën. (g = g).

Etymologisch (spraakk. woordverklarend,
woordafleidkundig), bn. en bw. (g = g).

Etymologiseeren (woorden afleiden).
Etymoloog' (woordvorscher), m. -logen.
Etymologist' (woordafleidkundige), m. -en;
zie Etymoloog. (g = g).

Eube'a (aardr. het tegenwoordige Negropont,
het grootste eiland in de Aegeïsche Zee), o.;
ook: Eubcea. (eu = ui).

Eubiotiek' (de kunst om gezond en gelukkig
te leven en ziekten te voorkomen), v. (eu = ui).

Euealyp'tus (plantengeslacht van Nieuw-
Holland met leerachtige bladeren en witte
bloemen, ook op Timor), m. -Typten. (c = k).

Eucharistie (R.-K. het H. Sacrament des
altaars; dankbare viering of herdenking van het
laatste Avondmaal; de H. Communie, den mensch
tot geestelijken maaltijd), v. gmv. (eu = ui).

Eucli'des, Alexandrijnsch wiskundige, ±
290 v. C.; zijn hoofdwerk in 15 boeken is nog
van waarde; - is de grondlegger der wis-
kundige wetenschap. (eu = ui).

Eudtome'ter (werktuig om het zuurstof-
gehalte der lucht te bepalen), m. -s. (eu = ui).
Eugubi'nisch (de -e tafelen), d. i. vijf
koperen platen met opschriften in de Um-
brische taal, den eeredienst betreffende uit
de 3e en 4e eeuw v. C., gevonden in 1444 te
Gubbio, het oude Eugubium i.d. Kerk. Staat.
(eu - ui).

. Eumeni'den (myth. de Furiën of Wraak-
godinnen, n.l. Tisiphone, Alecto en Megera of
1Vlegeer), v. mv.; (eu = ui), ook: Erinnyen.

Eun^jer (spook; watergeest, die in een eier-
schaal meer of stroom oversteekt), m. -s. vero.

Eunuch' (opziener in een harem), m. -en.
Euphemfs'me (verzachtende uitdrukking,
b.v. overlijden of verscheiden voor sterven), o.
-mismen ; ook : -mus ; lees : ui- feemis'me.

EuphemiWtisch (verschoonend, verbloe-
mend), bn. en bw.; een -e uitdrukking, b.v.
ontslapen voor sterven. (eu = ui).

Euphonie' (welluidendheid), v. gmv. (eu
ui).

Eupho'nion (muz. glastoestel, waaraan men
door strijking klanken ontlokt), o -s. (ph = f).

Eupho'nisch (welluidend), bn. en bw.
-eur ,' (bastaarduitgang), als in : controleur,,
inspecteur, directeur, hypnotiseur, persoons-
namen ; likeur, odeur, zaaknamen.

Eura'ziër (uit: Europa-Azier; afstammeling
in Britsch-Indië van een Europeeschen vader
en een Indische moeder), m., -s.,
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Enre'ka (ik heb gevonden), uitroep van
Archimedes (gest. 212 v. Chr.) bij 't ontdek
ken of vinden van de nat. wet, naar hem
genoemd; zie Heureka; lees: ui-rè-ka.

Europa (aardr. het werelddeel, dat wij be-
wonen, met ± 400 millioen bewoners; het is
1.94°/„ van de aardoppervlakte), o.; het - der
vijfde eeuw, een kaart van -.

Europeaan-' (bewoner van het werelddeel
Europa), m. -pennen.

Europe/ër, m. -s; zie Europeaan.
Europeaanseh' (aan Europa of zijn be-
woners bijzonder eigen), bn.

Earopeesche, bn., ook Europeaanseh;
hoe algemeen - die dracht ook geworden zij,
(Pieters moeder), noemde het altijd nog een
Engelsch hemd. (C.0.)

EnropeePsehe (een vrouw uit Europa),
v. -n.

Euter'pe (myth. muze der lierpoëzie, met
dwarsfluit), v.; - is de muze van den luch-
tigen zang. (en = ui).

En'vel (verg. Duitsch : iebel: kwaad, gebrek,
kwaal), o. -en ; aan een - mank gaan, er
mede behept zijn; zie Voeteuvel.

Euvel, bn. en bw.; duid het mij niet -, d. i.
ten kwade; iets - opnemen.

Euveldaad (snoode daad), v. -daden.
Euvelmoed (vermetelheid, baldadigheid),
m. gmv.; -ig, bn.

E'va (wil morsschortje, klein overvoorschootje),
v. -'s, evaatje : de meid, die eerst haar - in
de schuinte had op te slaan. (C.0.); smerige
Jan met zijn evaatje. (Potg.)

Evacna'tie (ontruiming), v. -ties, -tiën.
Evacueeren (ontruimen, ledig doen worden).
Evangelie (goede tijding, blijde boodschap),
o. -liën; de boeken der vier Evangelisten; fig.
onbetwijfelbare en volkomen waarheid : dat
is nog geen -; zijn woord is een -, wat hij
zegt is waar; meestal ontkennend : dat is
geen -

Evange'lie (R.-K. dat deel der H. Mis, het-
welk des Zondags wordt voorgelezen), o. -liën.

Evan e'lieboek (R.-K. boek, bevattende
Evangelische fragmenten), o. -boeken.

Evangeliedienaar (geestelijke), m. -s of
-aren ; -dienst m. gmv. ; -leer, v. gmv.;
-prediker (zendeling, -dienaar), m. -s;
-woord, o. -en.

Evanwe'lie-zijde (R.-K. de linkerzijde van
het altaar, als men er vóór staat, nl. waar
het Evangelie van dien dag wordt gelezen or
gezongen), v. gmv.

Evangelisatie (de uitbreiding der Chr.
kerk door prediking), v. gmv. (s = z).

Evange'liseh (wat voeling houdt met het
Evangelie), bn.; de -e richting, een -e con-
ferentie; een - verbond (in Engeland en
Amerika tot . vereeniging van alle her-
vormde gemeenten); lees: -ies.

Evangelist ,' (de vier -en, nl. Lucas, Marcus,
Mattheus en Johannes, d. i. de schrijvers der
vier Evangeliën), m. -en.

Evangelist ,' (Prot. voorganger van minderen
rang, in een gemeente die geen eigen predi-
kant heeft), m. -en ; zie 0 e f e n a a r.

Evaporeeren (verdampen, uitwasemen).,.
Evasie (ontsnapping, ontwijking), v. -sies,
-siën. (s = z).

Evasief' (ontwijkend), bn. en bw.; een -
antwoord. (s = z).

E'vel (oudere vorm van euvel), o. -en. vero.

E'vel (evenwel), bw. gew. ; zie Alevel.
Even, bn.; een - getal, d. i. door twee deel-
baar b.v. 12.

Even (een weinig), bw..; wacht-, d. i. een
poosje.

Vven, bw. van mate ; hij is - groot als gij.
Evenaar (balans eener weegschaal; tongetje
of naald eener balans), m. -s.

Evenaar (aardr. evennachtslijn, linie), m.
gmv. ; zie Equator of }Equator.

Evenals (zooals), vgw.
Evenaren (eig. eveneren, freq. van evenen:
gelijken, overeenkomen met), ik evenaarde,
heb geëvenaard; -ing, v. gmv.

Evenbeeld (gelijke naar het uiterlijk of
naar aard), o. -en; dit meisje is het - harer
moeder, d. i. gelijkt haar moeder sprekend,
ik houd u voor een sprekend - van dienzel fden
Robertus Nurks. (C.0.) Nog voor weinige dagen
was zij het - harer gezonde zuster, (0.0.), de
gelijke.

Eveneens' (op dezelfde wijze), bw.; -goed,
bw. ; -min, bw. ; -veel, bw. ; -zeer, bw.;
-zoo, bw.

Evenement' (gebeurtenis, voorval, afloop van
zaken), o. -en ; lees : -ment'.

Eivenen (gelijkmaken), ik heb geëvend; —
-ing, v. -en; ook Effenen.

E'vening, v. -en ; dag- en nacht-, d. i. 21
Maart en 23 Sept.; zie }Egninoetium.

Efvenknie (eig. van gelijke kunne, geslacht:
evenboortige), m. -knieën.

Evenmatig (gelijkmatig), bn. en bw.; een
- deel van een geheel; -held, v. gmv.

E^veninenseh (medemensch), m. -menschen.
Evennaas'te (medemeksch), m., en v. -n.
Evennachtslijn (evenaar, linie), v. gmv.;
zie Evenaar.

Evenredig (uit : even en rede (getal) : gelijke
of aangegeven verhouding hebbende), bn. en
bw.; -held, v. -heden.

Evenredigen (evenredig maken), ik heb
geëvenredigd.

E ventjes (voor een poos), bw. ; wacht -.
Eventualiteit' (gebeurlijkheid, mogelijk ge-
val), v. -en. (tu = tu).

Eventuali'ter (hand. mogelijker wijze, in
mogelijk geval, in het ergste geval), bw.

Eventueel (gebeurlijk, voorkomend, mogelijk,
misschien), bn. en bw.

Evenveeltje (fijn broodjé), o. -s.; de -s
zijn verschillend van vorm, maar evenredig
van inhoud, (C.0.), d.i. bestaan uit evenveel
meel als melk als suiker.

Evenwelp (echter, nochtans), bw.
E'venwieht (gelijkheid van gewicht), o. gmv.;
er is standvastig -, onstandvastig - en onver-
schillig - ; de leer van het - der vloeistof/en
heet hydrostatica.

Evenwijdig (gelijkloopend), bn.; -e lijnen;
vlakken die - loopen; -held, v. gmv.

Ever (wild zwijn), m. -s.
E'verhard (eigen persoonsnaam: sterk als
een ever), m.

Ev'erlast, everlasting (Eng. wollen stof,
die licht, maar zeer sterk is, voor ± 50 jaar veel
in gebruik), o.; -en, bn.: - schoentjes; ook:
everlasting (altijd of eeuwig-durende) schoenen.
(C.0.) ; lees : ev-ver-laas'tienng.

E'vertsen, Zeeuwsch geslacht van zee-
helden : kapitein Joh. Evertsen sneuvelde
in 1617 tegen een kaper; zijn 5 zonen: Jan,
Evert, Pieter, Geleijn en Cornelis lieten allen
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hun leven voor het vaderland; ook de
kinderen van dezen zijn vermaard.

E'verwortel - (witte distel), m. gmv.
Everzwijn (wild zwijn), o. -zwijnen.
Evie'tie (rechtst. uitwinning), v. -s, -tiën;
ook: borgstell inq; lees : eviksie.

Evident' (klaar, duidelijk, blijkbaar), bn.
en bw.

Evidentie (klaarblijkelijkheid), v. gmv.
Eviteeren (vermijden, ontwijken, ontgaan).
Evolutie (ontwikkeling, omvorming; ook
zwenking b.v. bij soldaten; wending eener
vloot of van een leger; muz. buiging van de
stem), v. -tiën, -ties. (t = ts).

Evolutie-leer (nat. theorie der langzame
wording van de soorten, der ontwikkeling
van de eene soort uit de andere), v. gmv.; zie
Darwinisme.

Evvi'va (Ital. hij of zij leve), tw.
Ex (uit; in samenstellingen : oud, voormalij,
gewezen), b.w. ex-minister, ex-burgemeester;
lees: eks.

Ex abrup^to (onvoorbereid, zonder inleiding),
bw. (x = ks).

Exacte (nauwkeurig, nauwgezet, juist, stipt),
bn. en bw. ; de -e wetenschappen, d. i. wis-
kunde en verder de sterrenkunde, de natuur-
kunde en de mechanica. (x = ks).

Exaetitu'de (nauwkeurigheid, stiptheid), v.
Exalteeren (verrukken, hartstochtelijk op-
wekken, overspannen, overprikkelen).
Exaltatie (geestvervoering, overspanning,
overdrevenheid), v.; lees: eks-altaat'sie.

Examen (onderzoek, ondervraging), o. -s of
examina. (x = ks).

Examen-commissie, v. -s, missiën.
Examinan'dus (hij, die examen aflegt), m.
-nandi. (x = ks).

ExaminwItie (ondervraging, onderzoek), v.
Examinator (ondervrager, examen-afnemer),
m. en v. -toren, -tors. (x = ks).

Examineeren (ondervragen, onderzoeken).
Ex aVnimo (van harte, met noordacht), bw.
Exareh' (aartsbisschop in de Grieksche kerk),
m. -en. (x = ks).

Exarch' (gesch. destijds Byzantijnsch stad-
houder in Italië en Afrika), m. -en. (x = ks).

Exarchaat' (gebied van een exarch, zijn
waardigheid), o. gmv. (x — ks).

Exau'di (R.-K. Zondag vóór Pinksteren), o.
gmv. (x = ks).

Ex ca'pite (uit het hoofd), bw.
Ex ea'thedra (van den spreek- of leerstoel
af; fig. op besliesenden toon), bw.; halfge-
leerden drukken zich altijd - uit. (th = t).

Ex ca'thedra, bw. d. i. - spreken (R.-K.
zooals de Paus als opperhoofd der kerk in
zaken van geloofs- en zedenleer, onfeilbaar).

Excavator (graafmachine), m. -s. (xc = ks).
Exeelleeren (uitmunten, zich onderscheiden).
Excellent' (uitstekend, uitmuntend, voor-
treffelijk) bn. en bw.; lees : eksellent'.

ExeellenPtie (titel, van ministers en andere
hooggeplaatste ambtenaren of opperofficieren),
v. -tiën, -s. (xc = ks).

Excelsior (hooger!), bw.; als zn. o.
Excentriciteit' (afwijking van het middel-
punt; fig. zonderlingheid, eigenzinnigheid,
grilligheid), v. -en.

Excentriciteit ,' (kunstenmaker, die iets
ongewoons vertoont of doet), v. -en.

Excentriek, excentrisch (eig. wat om een
ander middelpunt draait, uitmiddelpuntig ; fig.

ongewoon, zonderling, overspannen, zot, grillig),
bn. en bw. lees : ekeentriek'.

Excentriek' (schijf in stoommachines, die
zich om een as beweegt, buiten haar middel-
punt gelegen en waardoor een rondgaande
beweging omgezet wordt in een rechtlijnige),
o. -en ; lees : eksentriek'.

Excen'triseh (uitmiddelpuntig, excentriek).
bn. en bw.

Exceptie (uitzondering, tegenwerping, af-
wering  [in rechten], v. -tiën, -ties. (x = ks).

Exceptioneel' (buitengewoon, bij wijze van
uitzondering), bn. en bw.; een - geval, bijzon-
der. (x = ks).

Exeerpeeren (uittreksels maken, kort samen-
vatten) ; lees : ekserpeeren.

Excerpt' (uittreksel uit een boek of geschrift),
o. -en; lees: ekserpt'.

Exces' (uitspatting, buitensporigheid, over-
maat, overdaad), o. -sen; lees: ek-ses'.

Excessief' (buitensporig, overmatig), bn. en
bw. (x = ks).

ExehePgner (reken- of financiekamer in
Engeland, schatkist), o. ; -bilijs (schatkist-
bons), v. mv.; lees: eks-tchek'r.

Excitatie (aansporing, ophitsing), v. -tiën,
-ties ; lees : eksitaat'sie.

Exeiteeren (aanzetten, gaande maken, op-
hitsen, opruien); lees: eksiteeren.

Exclamatie (uitroep; luide toon van spre-
ken of voordracht), v. -tiën, -ties; 0 tijden,
o zeden ! 0 Lucifer, o hoofd der Engelen!

Exclama't.ie-teeleen (uitroepteeken), o. -
-teeken s ; lees : eksklamaat'sie.

Exclameeren (uitroepen, luid roepen).
Excla've (deel van het rijksgebied afgeschei-
den gelegen), v. -s; zie Enclave.

Excludee ,'rei (uitsluiten, uitzonderen).
Exclu' sie (uitsluiting, uitzondering), v. -siën,
-sies. (c = k).

Exclnsi'va (rechtst. middelen van uitslui-
ting), v. mv.; lees: ekskluzi'va.

Exclusivi sme (stelsel van uitsluiting, af-
zondering), o. gmv.

ExcommunieaPtie (het sluiten of bannen
uit de gemeenschap, kerkelijke ban), v. -tiën
of -ties. (t = ts).

Excommoniceeren (in den ban doen, van
de kerkelijke gemeenschap afsnijden).

Excursie (plezierreis, korte reis, uitstapje),
v. -siën, -sies; lees: ekskur'zie.

Exeuseeren (verontschuldigen, verschoonen).
Excuus' (verschooning, uitvlucht, verontschul-
diging), o. -cuses; lees: ekskuus'.

Executant' (uitvoerder; ook muzikant), m.
-en ; een orkest van honderd -en. (x = ks).

Execnteeren (een vonnis of last tea, uitvoer
leggen of voltrekken). (x = ks).

Exeenteiir' (uitvoerder van een vonnis), m.
-s, -en. (x = ks).

Executeurf-testamentair' (uitvoerder van
een testament, boedelredderaar), m. -s

Exeen'tie (uitvoering, ten-uitvoer-legging;
vonnis-voltrekking, terechtstelling), v. -tiën,
-tier ; lees : eksekuut'sie.

Executoire (volgens vonnis kunnende ten
uitvoer gelegd worden), bn. (oi = oaa).

Executoriaal' (volgens gerechtelijk vonnis),
bn.; een -ale verkooping. (c = k).

Exegeet' (Schriftrerklaarder), m. -geten.
Exegese (verklaring, Bijbeluitlegging), v. -n.
Exege'tich (uitleggend, verklarend), bn.
Exempel (voorbeeld, voorschrift, model), o. -s.
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Exemplaar (een enkel voorwerp, één boek),
o. -plaren. (x = ks).

Exemplair' (voorbeeldig, afschrikwekkend),
bn. en bw.; -e straffen, iemand - straffen.

Exem'tie (onttrekking, vrijstelling uitzon-
ring), v. -tiën, -ties; de - van een kloos-
ter aan de lagere rechtspraak eens bisschops;
de - van een vorst aan de rechtspraak van een
gewonen rechter. (x = ks).

Exequa'tnr (recht der vorsten om te beslis-
sen, of een pauselijk besluit in hun land zal
afgekondigd worden), o. gmv. (qu = kw).

Exequatur (erkenning, aanstelling; vorste•
lijke bekrachtiging der benoeming, bv. van een
consul), o. (qu = kw).

Exerceeren (oefenen, vooral in den wapen-
handel); lees: ekserseeren.

Exerei'tic (mil. oefening, wapenoefening), v.
-tiën, -ties; -plaats, v. -en ; -plein, o.
-en ; -veld, o. -en ; lees : eksersiet'sie.

Ex'eunt (toon. zij treden af); zie Exit.
Exhalatie (uitdamping, uitwaseming), v.
-tiën, -ties; lees : ekshalaat'sie.

ExhauWtor (opzuiger, oppomper), m. -s.
Exigeant' (veeleischend, niet gemakkelijk te
bevredigen), bn. ; lees: eksizjant'.

Exigent' (veeleiechend), bn. (x = ks).
Exigen'tie (dringend geval, eisch), v. -tiën.
-ties; naar - van zaken. (x = ks).

Exil, exi^lium (bal'ingschap, verbanning,
verbanningsplaats), o. gmv. (x = ks; i = ie).

Ex leeren (verbannen, bannen). (x = ks.)
Existeeren (zijn, bestaan).
Existentie (het bestaan of zijn), v. gmv.
(x = ks).

Exit (toon. hij treedt af, gaat heen). (x = ks).
Ex j n're (volgens het recht, van rechtswege).
Ex-libris (stempeltje, etiket, teekeningetje tot
waarmerking van een boek), o. -sen.

Ex-minister (gewezen minister), m. -s.
Exodus (uitgang, uittocht uit Egypte; 2e
boek van Mozes), m. gmv.; lees: eks: zie
Exod.

Ex offi'cio (ambtshalve), bw.
Exo amie' (verbod van een huwelijk met iem.
uit dente/ fden-stam of soeko'), v. gmv. ; in O.J.
moest de inlander een meisje uit een vreem-
de stam nemen.

Exorbitante (eig. uit het spoor: buitenspo-
rig, overdreven, onredelijk), bn.; een -e prijs.
lees : eksisten'sie.

Exoreiseeren (het uitbannen van booze gees-
t ). (x = ks).

ExorcjWme, exoreis'mns (duivelbezwe-
ring, duivelbanning), o. gmv. (x = ks).

Exorcist' (duivelbanner, duivelbezweerder),
m. -en ; lees : eksorsist'.

Exor'dinm (begin, inleiding eener rede), o.
Exosmols^e (nat. uitvloeiing, strooming van
binnen naar buiten door een dierlijk

Exoterisch (buitenlandsch, vreemdsoortig),
bn.; ook: bestemd voor oningewijden en
tegenstelling van : Esoterisch.
Exotisch (vreemd, uitlandig, uitheemsch),
bn. ; -e planten, -e vogels. (x = ks).

Expansie (uitdijing, uitzetting, verwijding ), v.
Expansieve kracht (nat. kracht, die van
het middelpunt naar den omtrek dringt; uit-
zettingskracht, spankracht, bv. van gassen),
v. -krachten. (x = ks).

Expatrieeren (het vaderland verlaten, uit
het vaderland gaan). (x — ks).

Expectora'tie (fig. ontboezeming), v. -s.
Expedieerei► (verzenden, afvaardigen, ver-
der brengen; fig. van kant maken). (x = ks).

Expedirt', expeditief' (voortvarend,schie-
lijk, snel in zaken), bn. (x = ks).

Expediteur ,* (eig. verzender, vrachtonderne-
mer, vervoerder: iem. die zich met het doen
vervoeren van koopmanswagen en goederen
te land en te water bezighoudt), m. -en, -s.
(x = ks).
Expeditie (verzending, bezorging, vervoer,
transport-onderneming; de plaats waar han-
delszaken bezorgd worden ; afschrift van een
wettig stuk), v. -tiën, -ties; -kantoor (kan-
toor eener vrachtonderneming), o. -oren.

Expeditie (mil. krijgstocht, krijgsonderne-
ming), v. -s, -tiën; lees: ekspediet'sie.

Expeditionair' (tot een expeditie behooren-
de), bn.; de -e macht. (x = ks).

ExpenIsen (uitgaven, inz. rechtskosten), v. mv.
Experien'tia dofeet, de ondervinding
leert. (tia = sia).

Experiment (proefneming, kunstproef). o.
-en. (x = ks).

Experim entaal^, -teel' (proefondervinde-
lijk), bn. en bw. (x = ks).

Experimenteeren (proeven doen op 't ge-
bied van natuur- of scheikunde; beproeven,
onderzoeken).

Expert' (zaakkundige, 'deskundige, gezwo-
rene), m. -s. (x = ks).

Expert ,' (ervaren, bedreven, deskundig), bn.
Expertise (onderzoek door deskundigen, hun
uitspraak), v. -s of -n. (x = ks).

Expertise (hand. de bevinding der experts),
v. -s. (x = ks).

Exper'tns (deskundige, zaakkundige), m.
experten.

ExpiaOtie (verzoening, genoegdoening, boete),
v. -ties, -tiën.
Expiratie (uitblazing van den laatsten
adem, dood; eindiging, afloop; hand. het ver-
vallen van een wissel, ook vervaltijd), v. -tier,
-t-iën. (x = ks).
Exple'tie (aanvulling), v. -ties, -tiën.
Explica'bel (verklaarbaar), bn. (x = ks).
Expliea'tie (verklaring, uitlegging), v. -
-tiën, -ties ; iemand - geven. (x = ks).

Expliceeren (verklaren, uitleggen, uiteen-
zetten, ontvouwen). (x = ks).

Explici'te, -ciet' (uitdrukkelijk, duidelijk,
met duidelijke woorden), bn. en bw.; zie Im-
pliciet; lees : ekspliesiet'.

Explodeeren (uiteenbarsten, stukspringen);
die stoommachine zal nog -, barsten. (x = ks).

Exploitabel (winstgevend te maken, in
werking te brengen; vatbaar om er partij van
te trekken), bn. (x = ks).

Exploitatie (het winstgevend-maken; in-
werking•brenging of -houding), v. -tiën, -ties;
Maatschappij tot - van Staatsspoorwegen;
-kosten.

Exploita'tge-lliaatschappij', v. -en ; de
- der Staatsspoorwegen; zie Exploitatie.

Exploiteeren (ontginnen van landen, enz.;
partij trekken van; ten-nutte-maken; in gang
brengen en houden). (x = ks).

Exploot' (beteekening eener dagvaarding of
andere rechtsakte), o. -ploten.

Exploot' (daad, verrichting), o. -ploten.
Exploratie (onderzoeking, uitvorsching b.v.
eener ziekte om tot de diagnosis te komen), v.
-tiën, -ties. (x = ks).

binnen naar buiten door een dierlijk
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Exploratie-Maatschappij' . (vereeniging
tot het vinden van steenkolenmijnen, b.v. in
Necd. en Belgisch Limburg), v. -en.

Exploreeren (uitpluizen, navorschen, on-
derzoeken, ontdekken). (x = ks).

Explo'slc (geweldige uitbarsting, losbarsting,
knal, schok), v. -sies, -siën. (x = ks).

Exponent' (machtsaanwijzer; het getal, dat
de macht van een ander getal of van een
andere grootheid aanwijst b.v. a6), m. -en.

Exponentiaal', bn. ; een -ale grootheid,
b.v. az; een -ale vergelijking. (t = s).

Export', o. -en ; - van vleesch, van bier; -
brouwerij die nl. haar bieren verzendt naar
0.- en W'.-Indië; hetzelfde als:

Exporta'tie (uitvoer van goederen), v. -
-tiën, -s. (x = ks).

Exporteeren (uitvoeren, verzenden).
Exporten (uitgaande goederen), o. mv.
Exporteur' (handelaar, die goederen uit-
voert), m. -s. (x = ks)..

Export'haiidel (uitvoerhandel), m. gmv.
Export/huis (handelshuis, dat inlandsche
producten naar het buitenland uitvoert), o.
-huizen. (x = ks).

Exposant (inzender van voorwerpen op een
tentoonstelling, tentoonsteller), m. -en. (s = z).

Expo$é (uiteenzetting van zaken ,kort overzicht,
vertoog), o. -'s. (s = z).

Exposeeren (uitleggen, ontvouwen; een zaak
omstandig verhalen ; schilderijen of andere
kunstvoorwerpen tentoonstellen; een tekst ver-
klaren); lees: ekspozeeren.

Expomi'tie (blootlegging, ontwikkeling, ont-
vouwing, uiteenzetting, verklaring ; tentoon-
stelling), v. -ties; lees : ekspoziet'sie.

Exposl'tie (dichtk. de uiteenzetting van het
onderwerp van het gedicht, n.l. van een helden-
dicht, dichterlijke vertelling of drama), v. -s.

Expositie (R.-K. eig. uitstelling, d. i. ten-
toonstelling van het H. Sacrament, hetzij in
monstrans of in ciborie), v. -s, -tiën.
Expres' (uitdrukkelijk, met opzet, voorbe-
dachtelijk), bw.; lees : ekspres'. (x = ks).

Expres' (bijzondere trein), m. -ses; ook -
-trein : de koning vertrok per - naar Vlis-
singen. (x = ks).

Expresse (eigen, d. i. bijzondere bode; bood-
schapper, die een dringend bericht overbrengt),
m. -n.

Expressie (uitdrukking), v. -siën, -sies.
Ex profes'sso (beroepshalve, van ambtswege,
uitdrukkelijk, opzettelijk), bw. (x = ks).

Expul'sie (gewelddadige uitdrijving, uitzet-
ting, b.v. uit een land), v. -siën, -sies.

Exquis' (uitgelezen, uitgezocht, voortreffelijk),
bn. en bw.

Exquisiet' (uitgezocht, voortreffelijk), bn.
Exspira'tie (geneesk. uitademing), v. gmv.
Exstirpa'tie (geneesk. heelkundige kunstbe-
werking tot wegneming van eenig ziekelijk
uitwas), v. -s, -tiën. (x = ks).
Exstirpa'tor (landbouwwerktuig; schoffel-
ploeg, onkruidwroeter), m. -s. (x = ks).
Extaƒse (verrukking, geestvervoering, opge-
togenheid, buitenzinnigheid), v. gmv. (s = z).

Ex tempore (uit het geheugen, uit het hoofd,
voor de vuist), o. -'s; lees : poree.

Extemporeeltje (dichtje voor de vuist ge.
maakt), o. -s ; Van der Hoogen las een Fransch
- van zijn eigen maaksel voor. (0.0.)

Extendeeren (uitstrekken, uitbreiden, ver.
grooten); zich -.

Extensie (uitgestrektheid, omvang, uitge-
breidheid), v. gmv. (s = s).
Exterieur' (uiterlijk, uitwendig), bn. (x = ks).
Exterieur' (uiterlijk voorkomen, buitenste), o.
Extern' (buitenshuis wonend), bn. (x = ks).
Externaat' (dagschool, a fdeeling eener kost-
school), o. -naten. (x = ks).
Exterhie (scholier buiten kosten huisvesting),
m. en v. -n. (x = ks); zie Interne.
ExItersteenen (loodrechte rotsen met uit-
gehouwen trappen in het Teutoburgerwoud),
m. mv. (x = ks).

Extincteur' (brandbluschwerktuig), m. -s;
lees : ekstinkteur'.
Extra (buitengewoon, bijzonder, uitermate),
bw.; hij zoekt een - gulden te verdienen, een
- trein, een -. post, d. i. boven of meer dan
de gewone; - duur, zeer duur; - fijn, buiten-
gewoon fijn; - blad, bijblad; - post, buiten-
gewone of eigen post. (x = ks).
Extraatje (buitenkansje, iets bijzonders,
meevallertje), o. -s.

Extract-' (uittreksel uit eenig geschrift b.v.
uit een koopmansboek), o. -en ; lees : ekstrakt.

Extract' (afkooksel van kruiden), o. -en.
Extrae'tie (afkomst, herkomst), v. gmv.
Extractief' (de herkomst betreffende),  bn.;
-tieve nijverheid, al die werkzaamheden,
welke de vruchtbaarheid van den grond
verhoogen of zijn gaven in bezit doen
nemen, als: landbouw, veenderij, veeteelt,
visscherij, mjjnwerk. (x = ks).

Extraheeren (hand. verkort teruggeven, een
uittreksel maken). (x = ks).

Extrafneu,s (vreemde; hij, die aan een gymna-
sium eindexamen doet zonder er den cursus
gevolgd te hebben), m. en v. extraneï.

Extraordinair' (buitengewoon),bn. (x = ks).
Extrê'me (het uiterste, het ergste), o. gmv.
Extrê'mes (overdrijvingen, uitersten), o. mv.;
les - se touchent, de uitersten hebben veelal
eenige gelijkenis.

Extre'mis (in), d. i. op het uiterste liggende.
Extremiteit' (het uiterste ; de laatste hulp,
laatste toevlucht; het hoogste gevaar), v. -en.

Ex u'Su (volgens gebruik), bw.; lees : eks u'zu.
Ex vo-Oto (volgens gelofte, uit kracht van een
gelofte), bw.; een exvo'to, v. -'s, d. i. een
geloftegeschenk, een marmeren plaat met
een woord van dank of vereering om aan
den kerkwand te bevestigen.

Eyrandis'me (de ziekelijke zucht der dag-
bladpers om voor misdadigers de belangstel-
ling van het publiek gaande te houden), o.

Ezel (eenhoevig zoogdier), m. -s; de tamme
-, de wilde -, de Kaapsche - of zebra; de
muil-; zegsw. van den os op den ezel
springen, d. i. van het eene onderwerp
op het andere ; spreekw. Een - stoot zich
geen tweemaal aan denzelfden steen, iem.
die eens iets nadeeligs heeft ondervonden
of een fout heeft begaan, wacht zich voor
de tweede maal er voor, tenzij hij dommer
is dan een ezel.

Elzel (fig. lomperd, domoor), m. -s.
E'ze1 (standaard om een bord of schilderij op
te plaatsen), m. -s.

Ezelachtig (als een ezel, fig. erg dom), bn.
en bw. ; -held, v. gmv.

Ezelen (hard arbeiden), ik heb geëzeld; den
heelgin dag moet hij -, gmz.

Ezelin' (wijfjesezel), v. -non; -netje, o. -s.
Ezelsbord (in de oude school een plank mei
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een ezel er op geschilderd, dat, den domoor op
de borst gehangen werd), o>. -borden. vero.

Ezelsbrug (fig. hulp, waardoor het studie-
werk gemakkelijk wordt gemaakt), v. -brug-
gen ; een - wordt vooral niet versmaad
door een minder snuggeren knaap, vandaar
de naam.

Ezelshoofd (scheepst. top van het scl eps-
tuig bij het kluif hout), o. -hoofden.

Ezelskop (scheldn. domoor), m. en v. -pen.

Wzelskruis (twee donkere strepen, die kruis-
lings over den rug en de schoften van den
ezel loopen), o. -kruisen.

Ezelsoor (fig. omgevouwen of omgekrulde
hoek van een blad), o. -ooren.

F.'zelsrug (metselw. schuine dekking van
tuinmuren, beren, enz.) m. -ruggen.

Ezelsvel (het vel v. e. ezel), o. -vellen.
Ezelwagen, m. -s ; -tje, 0. -s; -zadel,
o. -S.

F, v. -s. De zesde letter van het alphabet;
in de muziek de benaming van den vierden
hoofdtoon, fa genoemd; als getalmerk in
Rom. opschriften = 40.

F. - oorins (vóór cijfers).
F: - forto, sterk (muziek).
F. - fa'at, het geschiede, toegestaan.
F. - fi'lius, zoon (bij eigennamen).
F. - fijn (merk op goederen).

F. - viermaal geplaatst, aldus : AL , een zin

teeken der Duitsche turners, bet.: Frisch,
Frei, Froh, Fromm.

Fab. - fabelleer.
Fahr. of F. - Fahrenheit.
F. C. 0. - Fi'nis coro'nat opus, het einde
kroont het werk.

Febr. - Februari.
Fee. - Fe'cit, hij of zij heeft gemaakt.
if. - fortissimo, zeer sterk (muziek).
i. - fece'runt, zij hebben gemaakt.
if. de. - faisant fonction de, waarnemend,
fungeerend, tijdelijk.

fff - su'praijn (merk op goederen).
f. 1. - fiat inser'tio, het worde ingelascht.
fig. - figuur, figuurlijk.
fl. - florijnen, guldens.
fol. - fo'lio, blad van een foliant.
f°. r°. - folio recto, rechterbladzijde of
-kant.

f°. v'. - folio verso, linkerkant van het blad,
keerzijde.

F. R. S. - Fellow Royal Society (Engelsch),
lid der Koninklijke Academie.
fr. - franco, fransch, franks ; freule, jonk-
vrouw.

Fr. - frater, broeder, inz. ordebroeder.
F. S. N. - Faven'te sum'mo nu'mine, onder
begunstiging van het Opperwezen.

Faam (myth. de godin van het gerucht, godin
die de daden der helden rondbazuint, bodes
van Jupiter of Zeus), v.; ook: Fama.

Faam (roem, vermaardheid!, v. gmv.; te goe-
der naam en - bekend staan ; ook : mare,
gerucht.

Faas (wapenk. eig. band : dwarsbalk op een
schild), v. fazen.

Fa'bel (Fr. fable : dichtk. rerdichte vertelling,
meest in poëtischen vorm, handelend over één
feit uit de dieren- of plantenwereld of over
levenlooze gepersonifieerde voorwerpen, gedaan
om een zedelijke waarheid of zedenles te doen
aanvaarden), v. -en, -s; de -s van Lafontaine;

ook Cats (Het riet en de eikeboom); Vondel
(De vorstelijke warande der Dieren); Bilder-

' dijk (Nachtegaal en Koekoek); ook in proza:
Het Paard en de Stalknecht, enz.; de moraal
eener -, zedenkundige les.

Fa'belaehtig (wat iets heeft van een fabel),
bn. en bw.; een - verhaal, dat klinkt -,
wonderlijk.

Fabelaeh'tig (zeer groot), bn.; een - fortuin
bezitten; -e rijkdommen; voor een doek van
Rembrandt besteedt men -e prijzen.

Fabelleer (fabelkunde, godenleer, mytholo-
gie), v. gmv.; de - der Grieken, der Romei-
nen; de Germaansche -.

Fablian' (klein geestig verhaal in de oude
Fransche letterkunde), o. -'s. (au = oo).

Fabriea'ge (vervaardiging en bewerking van
waren), v. gmv. (g = zj).

Fabriceeren (vervaardigen, maken), -Ing, v.
Fabriek' (Fr. fabrique: werkplaats in 't groot,
meestal met stoomvermogen), v. -en; op de
-werken; een katoen -, een laken -, een glas -;
bij overdi. de arbeiders zelf: de geheele -
was in rep en roer.

Fabrieken (maken, knutselen, in elkaar
zetten, fabriceeren), ik heb - fabriekt, gmz.

Fabrieksfarbeider (iemand, die op een
fabriek werkt), m. -s; -gebouw, 0. -en;
-goed (minder deugdelijke waar), o. -eren;
-meester (opzichter in een fabriek), m. -s.

Fabrieksmerk (merk of teeken ter onder-
scheiding, ter waarmerking), o. -merken.

Fabrielkslprijs (prijs, welken de fabrikant
ontvangt), m. -prijzen; opruiming tegen -.

Fabriekreglement (geheel van bepalin-
gen, die voeling houdende met het arbeids-
contract,- op de fabriek als wetten gelden), o.
-reglementen; een - houdt bepalingen in
ten opzichte van orde, zedelijkheid, veilig-
heid en gezondheid.

Fabrieks'sehool (lagere school, behoorende
bij een fabriek), v. -scholen.

FabriekWWschoorsteen (meestal ronde naar
boven toeloopende zeer hooge schoorsteen bij
een fabriek), m. -schoorsteenen.

Fabrieksstad (stad met vele fabrieken), v.
-steden; Tilburg is een -.

FabriekWWwet (wet van 2 Juni 1875, regelend
het toezicht bij het oprichten van fabrieken,
die gevaar, schade of hinder kunnen veroor-
zaken), v. gmv.

Fabrikaat' (product eener fabriek), o. -katen.
Fabrikant ,' (eigenaar eener fabriek), m. -en.
Fabuleus' (fabelachtig, onwaarschijnlijk),bn.
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FWee (gezicht, voorzijde), v.; en -, in het ge-
zicht, van voren; - maken, de spits bieden,
stand houden. (c = s).

Face-a-main (een soort handbril, draaiend
op een fraai handvat), v.; de dame las den
brief voor, ziende door een -.

Facetf, -te (geslepen vlak op een edelsteen),
v. facetten.

Facet'tenoogen (veelvlakkige oogen, zooals
vliegen en andere insecten hebben), o. mv.

Facheeren (verdrieten, vertoornen). ch = sj).
FaVchingerwater (zoutachtig bronwater),
o. gmv.; het - heet naar Fachingen, een dorp
in Nassau.

Fa0cie (gelaat, aangezicht, tronie), v. -s.
Faeiel' (gemakkelijk, inschikkelijk), bn. (c = s).
Faciliteit' (gemakkelijkheid, inschikkelijk-
heid), v. -en. (c = s).

Facon (manier, vorm), v.; sans--, zonder
plichtplegingen; een sans--, m. een lomperd,
vlegel.

Fa4onneeren (fatsoeneeren, vormen, be-
werken).

FaesFmile (nauwkeurig namaaksel van het
handschrift van een schrijver, dichter, schilder,
enz.), o. -'s; lees: faksi'milé.

Fac'ta., o. mv. ; enkelv. factum, o. feit, daad.
Facteur' (brievenbesteller), m. -s. (c = k).
Factie (aanhang, partij; kuiperij), v. -tiën, -s.
Factitiefven (spraakk. caasatieven), o. mv.;
- zijn werkwoorden, die een d o e n uitdruk-
ken, bv. drenken, zetten, leggen; ook: -titiva.

Fae'to (de) (feitelijk, eigenmachtig, zonder
aanvraag), bw.; jure et -, rechtens en feitelijk.

Factoor' (agent, zaakgelastigde, makelaar),
m. -toren. (c = k).

Fae ,Ptor (rek. samenstellend getal), m. -toren.
Factorij' (eig. verblijf van een factor: stapel-
plaats, nederzetting, handelskantoor eener com-
pagnie of maatschappij), v. -en.
Faetorij^handel (de handel, door factorijen
in overzeesche landen gedreven), m. gmv.

Factotum (een man, die alles doet en tot
alles bekwaam is, een doe-al) ? m. -s; Huib
was de - van het anderhal f jaar verweduw-
lijkt vrouwtje; een zeehandelaar, die slechts
een - voor het loopende werk nahield. (Potg.)

Factureeren (e. koopmansfactuur opmaken).
Factuur' (hand. lijst van verkochte of ver-
zonden waren, warenrekening, inkoopbrief ), v.
-turen. (c = k).

Facultatief,' (rechtgevend, bevoegd makend,
de keuze latend, naar goeddunken, naar belie-
ven), bn. en bw. (c = k).

Faculteit' (kracht, vermogen, aanleg, ge-
schiktheid; een van de vijf hoo fda fdeelingen der
gezamenlijke wetenschappen, die aan een uni-
versiteit worden onderwezen, de gezamenlijke
hoogleeraren van één zoo'n hoo fda fdeeling),
v. -en ; de studenten van onderscheidene -en.
(C. 0.) (c = k).

Facniteit^'-kleur (stud. strikken, enz. in
bepaalde kleur; in Duitschland ook petten of
mutsen in kleur, aanduidend de faculteit,
waartoe men behoort), v. -kleuren. (c = k).

Faeca'liën (drekstoffen), v. mv.; zie Feces.
Fakes, v. mv. ; zie Feeec4.
Fafner en Regin., Germ. myth. reuzen,
die den schat der Nibelungen in hun bezit
krijgen.

Fagot' (houten blaasinstrument, in 1539 uit-
gevonden), v. -ten ; nu eens knorde hij als een
jichtige -. (C. 0.); -blazer, m. -s, of Fagottist.

Fagottist (fagotblazer), m. -en.
Fah'renheit, Gabriël, Daniël, Duitsch na-
tuurkundige (1686-1740), ontwerper van den
180-deeligen thermometer: niet 320 bij het
vriespunt.

Faïen'ee (een soort van aardewerk met on-
doorschijnend glazuur en, daarna bcschildero,
onecht of half porselein), . v. gmv.; de - heet
naar de plaats der uitvinding, nl. Faenza in
Middel-Italië. (en = an); ook: Fayence.

Failleeren (hand. ophouden te betalen, fail-
liet gaan, geldelijk onvermogend worden, op de
flesch, gaan), lees : faljeeren.

Failliet,' (hand. onvermogend om zijn schulden
te betalen, staat van onvermogen), o. ; (de per-
soon, die failleert), m. -en.

Failliet' (gesprongen, fout), bn.; - gaan, zijn.
Faillissement' (onvermogen tot betaling);
o. -en; een - is een administratieve han-
deling, waarbij den schuldeischers wordt
bericht, dat van hun vorderingen slechts
zeker 0/„ wordt uitbetaald. (11 = ij).

Faineant' (luiaard, nietsdoener), m. -s ; rois
-s, Frankische koningen na Clovis 1I, die
alle zorg der regeering aan de hofmeiers
overlieten. (ai = ê).

Fair (fraai, net, mooi), bn. en bw. (ai = ee).
Fait (handeling, daad, feit), o.; au - zijn, op
de hoogte zijn; - accompli, voldongen feit.
(ai = ê).

Fakfer^, falkir' (arme Hindoesche kluize-
naar en boeteling, een derwisch van wien een
roep van heiligheid uitgaat; een man, heilig
in de oogen des volks), m. -s.

Talk ,Olkel (flambouw, toorts), v. -s; er zijn
hout- en pek fakkels ; fig. de - van den dag,
de zon; de - van den nacht, de maan; de -
der tweedracht; fig. de - der wetenschap.

FaWkeldistel (cactus), v. -distels.
FaWkellicht, o. -en; -tocht, m. -en.
Falconet', o. -s. -vero.; zie Falkonet.
Faldisto'rinni (bisschoppelijke vouwstoel
in gebruik bij de wijdingen), o. -s.

Fa^len(Lat. fallere, missen, bedriegen, gebrek
hebben: feilen, het mis hebben), ik heb ge-
faald; dat kan niet -, d. i. missen; geen laafnio
faalt den reiziger. (Staring), ontbreekt; de
wijsheid der menschen kan -, verkeerd uit
komen; -ing, v. gmv.

FalerOner (-wijn), wijnsoort, aldus genaamd
naar een landstreek in het I. van Campanië,
landschap van Beneden-Italië; de -wijn
was in de oudheid beroemd, hij is lichtgeel
van kleur en zeer vurig; de beste groeit
aan den voet van dei Massicus, een berg
aan de N. w. greai vin C Lmo tnië.

Fa'lle (verwant met Fr. voile: kapmantel,
huik, sluier), v. -liën, -s ; zegsw. op zijn -
krijgen, een pak slaag; iem. op zijn -geven,
ranselen, slaan; hij heeft de - om, doet zich
braaf voor.

Faliekant (Fr. faillir, feilen : verkeerd, mis),
bn.' en bw.; dat zal - uitkomen.

Fa^lievonwen (fig. vleien, kruipen, veinzen),
ik hek gefalievouwd. gew.

Fallievouwer (huichelaar, kwezelaar), m.
-s ; -vouwerij^, v. -en. gew.

Falkonet' (de kleinste soort van veldstuk-
ken in de 16e eeuw), o. -s. vero.

Falsaris (Lat. falsarius, iem. die valsch
doet, ni. schriftvervalscher, oplichter, bedrieger,
bepaaldelijk hij, die door valsche schriften of
handteekeningen bedriegt), m. -issen.
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Falset (keelstem, b.v. van tenoren, als de
toonhoogte buiten hun bereik ligt), v. gmv.;
zie Fausset. (au = oo).

Falsificatie (vervalsching), v. -tiën, -s.
Fa,fma (godin der geruchten), v.; ook : Faam.
Fameus-* (beroemd, vermaard; uitermate,
duchtig, bijzonder, kras), bn. en bw.

Famiel'je, v. -s; zie Familie.
Familiaar' (gemeenzaam,vertrouwelijk,
eigen), bn. en bw.; al te - zijn; hij doet te -.

Familiariteit0 (gemeenzame omgang, ge-
meenzaamheid, vertrouwelijkheid), v. -en.

Familie (geslacht, maagschap, gezin; huis-
genooten, afkomst), v. -liën, -s ; spreekt.
famielje; de leeuw is van de - der katten,
geslacht; de koninklijke -.

Familie (de H. -), d. i. R.-K. een zeer ver-
breide broederschap onder bescherming van
het H. Huisgezin van Nazareth.

Familiebescheiden (huiselijke papieren;
akten, documenten eener familie), o. mv.

Fami'hiebetrekking (bloedverwantschap),
v. -en ; -feest, o. -en ; -gebrek (erfelijk
gebrek), o. -gebreken.

Familiegeld (hoofdelijke omslag), 0. gmv.
vero.; vroeger: Hoofdgeld, in Holland. vero.

Familiegoed, o. -eren ; -graf, o. -graven;
-kring (huisgezin), m.-en; -kwaal (gebrek),
v. -kwalen; -lid, o. -leden.

Familieloon (het arbeidsloon, zóó geregeld,
dat de arbeider met zijn gezin er een bestaan
in kan vinden), o. -bonen.

Fam.Vlienaam (van, naam eener familie),
m. -namen.

Familieraad (vergadering van bloedver-
wanten), m. -raden.

Familieverdrag (overeenkomst omtrent het
beheer van goederen, enz., vooral bij vorsten),
o. -verdragen.

Fami'lieveete (erfelijke veete tusschen twee
familiën, of tusschen de leden eener familie),
v. -veeten.

FamFlieziek (-gek, erg hangend aan z'n
familie), bn.; -zwak (genegenheid voor al dc
leden der familie), o. gmv.

Fanaticus (dweper, geestdrijver), m. -tici.
Fanatiek' (dweepzuchtig, geestdrjvend), bn.
Fana'tisch (dweepzuchtig), bn. ; liever:
-tiek'.

Fanatie^me, -tis'mus (dweperij, dweep-
zucht), o. gmv.; een blind -.
Fan'cy (inbeelding, luim), v. gmv.; lees,:
fens'si.

Fan'ey-fair (feestmarkt, liefdadigheidsten-
toonstelling, liefdadigheids-bazaar), v. -s; lees:
fens'si-feer.

Fandango (Spaansche volksdans in 3/S maat
met begeleiding van gitaar en castagnetten),
m. -s.

Fanfare (trompetgeschal; signaal), v. -s;
-korps (muziekgezelschap met alleen koperen
instrumenten; ook enkel fanfare), o. -en.

Fanfaron' (zwetser, blaaskaak), m. -s.
Fanfaronna'de (zwètserij, grootspraak),
v. -s.

Fanion' (mil. richtvlag bij de infanterie), v. -s.
Fantaseeren; zie Phantaseeren. (s = z).
Fantaeie ,0 (verbeelding), v.; zie Phantaaie.
Fantasmagorie , v. -ën; zie Phantas-
magorie.

Fantas'tiseh, bn.; zie Phantastiseh.
Fanto'me, fantoom ,' (spook, hersenschim),
o. -tomen; ook : Phantoom.

Far'ee (kluchtspel, vroolijk nastukje, koddig
voorval, snakerij), v. -n. (c = s).

Farceur' (grappenmaker, spotvogel, hans-
worst), m. -s; ellendig -, nl. de uitlegger
in een beestenspel. (C. 0.). (c = s).

Farize'ër (Bijbel. afgescheidene), m. -zeën,
-ërs; de -zeën: een Joodsche sekte, die zich
vooral op stipte onderhouding der wet
beroemde, maar daarbij in allerlei uiterlijk
verviel; latere bet.: schijnvrome, schijn-
heilige.

Farizeesch' (huichelachtig), bn.; een -e lach.
FarizeeuwseW (farizeesch), bn. ; o, -e grijns,
met schijngeloof vernist. (Vondel). vero.
Farm (pachthoeve in Engeland), v. -s; lees:
faarm.
Farmer (Eng. pachter, landman), m -s.
Farne^ee, Alexander, 1546—'92, hertog van
Parma, landvoogd van Philips II in de
Nederlanden, beroemd veldheer en staats-
man : Maastricht (1579), Antwerpen (1585).

Far nien'te (het niets-doen), o.; dolce -, het
zoete niets-doen.
Faro (zwaar Brusselsch bier), v. gmv.
Faro (eig. Pharao-spel: hazardspel, waarin
een der kaarten Jozef heet), o.

Farthing (Eng. lees : foar-dhin, 114 deel van
een penny of 1 /4R deel van een shilling f
f00125, een oortje), v. -s.

Far west (Eng. in Amerika de Staten, die
in het uiterste westen zijn gelegen), v. gmv.

FaWees (oud-Rome: bundel staven uit wier
midden een bijl uitstak; symbool der heer-
schappij over leven en dood), m. mv.

Fascine (mil. takkenbos tot demping van
grachten), v. -s, -n. (c = s).

Faseineeren (betooveren, boeien, verrukken).
Fas et ne0fas (Per -), d. i. met recht en
onrecht, langs allerlei wegen of manieren.

Fas'hion (mode, goede toon), v. gmv.; lees:
fes-j'n.

Fa%/hionable (naar de mode, beschaafd,
fatsoenlijk), bn. en bw. ; lees : fes'junneebl.

Fas'ti (jaarboeken ; ook : feestkalender), o. mv.
Fat (Fr. fat, verwaande gek : modejonker,
modepop), m'. -ten.

Fataal' (ongelukkig, verderfelijk, noodlottig),
bn., fataler, -st.

Fataliame (noodlotsleer, leer van, geloof aan
het noodlot), o. gmv.

Fatalist' (aanhanger van het fatalisme), m.
-en.

FatalisOtisch (behoorende tot, geloovende aan
het noodlot), bn.; een -e moekedam of Mo
hammedaansch priester; -e onverschilligheid.

Fataliteit' (onheil, noodlottigheid), v. -en.
Fata-morgana (luchtspiegeling, gezichtsbe-
drog in de woestijn en op de kusten der Mid-
dellandsche Zee), v. gmv. (g = g).

Fatigant' (vermoeiend, afmattend), bn. (g = g).
Fatigeeren (vermoeien, lastig vallen).
Fati'gue (vermoeienis), v. -s; lees: fatieg'ke.
Fats► (klein zeil), v. -en; op de - zijn, op den
loop; -en (spijbelen).

Fatsoen' (Fr. facon : wijze, snit ; manier of
vorm, waarop iets is gemaakt), o. -en; een
jasje van een oud of vergeten -; het - van die
boorden is fraai; bij uitbr.: uw hoedje is door
dien val geheel uit zijn -, plooi, vorm.

Fatsoen/ (goede manieren, welgemanierdheid),
o. gmv.; hij weet zijn - nog niet te houden,
dit boerenmeisje weet nog weinig van -, zich
op zijn - houden een meisje van -.
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FatsoeW (eer, stand, goede naam, aanzien),
o. gmv.: gij moet in dat gezelschap uw -
ophouden, op zijn - gesteld zijn, nog al wat
doen om zijn -.

Fatsoeneeren (een goeden vorm geven) ;
-der, m. -s; -ing, v. -en.

Fatsoenlijk (net), bn.; een - Amsterdammer
komt alleen in den Hout (0.0.): -held, v. gmv.

Fatsoenshalve (om het fatsoen), bw.
Fatterig (afleid. van fat: kwasterig, mode-
ziek), bn.; -held, v. gmv.

Factum (het onvermijdelijke, het noodlot), o.
fata (lotgevallen) ; het is of er een - drukt op
zijn ondernemingen.

Faubourg (voorstad), m. -s ; lees : foo-boer'.
Fauna (al de dieren samen), v. gmv.; de -
van Nederland, de - van Europa, van Java.
(au = ou).

Fan'nen (myth. saters, veld- en boschgoden),
m. mv. (au = ou).

Fau'nus, myth. Romeinsche godheid der
bergen en bosschen, kleinzoon van Saturnus,
overeenkomende met de Satyrs.

Fausset' (muz. faussetstem, keelstem, door
persing v. h. strottenhoofd voortgebrachte dis-
cant of altstem), v.; in hooge toonen zingt deze
tenor -; zie Falset.

Fauteuil/ (leuningstoel, armstoel), m. -s, lees:
foo-tuil'.
Faux (valsch, onecht), bn. ; een - pas, een
misstap, een flater; - titre, Fransche of ver-
korte titel van een boek; lees: foo.

Faveur' (gunst), v. -s; en -, ten gunste, ter
wille (van).

Favo'nlus, myi h. de warme westenwind in
Italië: zooveel als de Zefir bij de Grieken;
ook : Favoon.

Favora'bet (gunstig, voordeelig), bn.
Favoriete (gunstelinge, geliefde), v. -s.
Favorieten (bakkebaarden), m. mv.
Favoriseeren (begunstigen), (s = z).
Fax et tuba (fakkel en trompet, lig. bel-
hamel bij een oproer), zegsw.

Fayence, v.; zie Faïence.
Fazant ,' (Fr. faisan: hoenderachtige vogel
van Phasis, rivier in Georgië), m. -en ; de
gewone -, de zilver-, de goud-.

Fazantenlel, o. -eieren ; -haan, m. -ha-
nen; -hen, v. -nen ; -hok, o. -ken ; -
-houder, m. -s; jacht, v. -en; jager,
m. -s; -nest, o. -en; -tuin, m. -en.

Fazan'toveer (veer v. e, fazant) v. -veeren.
Fa'zelen (stil zingen, b.v. van jonge vogels;
fig. fluisteren), ik heb gefazeld.

Februa ,Pri (2e maand, Sprokkelmaand), m.
Februaridagen (gesch. de dagen van 22-
24 Febr. 1848, omwenteling te Parijs, die Louis
Phillippe ten val bracht), m. mv; ook - om-
wenteling, v. gmv.
Feces, f ces (menschelijke uitwerpselen),
v. mv.; ook: Faecaliën.

Fe'eit, hij of zij heeft het gemaakt; zie Fec.
Federaal' (het verbond betreffende), bn.
Federale Unie (statenbond), v.; de - der
Australische koloniën.

FederallWme, -mus (stelsel van een staten-
unie), o. gmv.

Federalist' (iemand, die het federalisme voor-
staat), m. -en.

Federalie'tisch, federatief' (bondgenoot-
schappelijk), bn.

Federa'tle (confederatie), v. -s, -tiën.(t = ts).
Fee (Germ. myth. Fr. fée, toovergodin : vrouw.

geest in wouden, grotten, rivieren; toovergodin,
schenkster van goed of kwaad), v. feeën; een
goede -, een booze - of heks; zie Norren,
ook Nimf; een - kan ook waarzegster zijn
in de lichtgestalte van een Grieksche nimf
of in de gedaante van een oude havelooze
best.

Feeks (boos wijf, hellezeeg), v. -en; fig. een
kleine -, ondeugend meisje.

Feek'slg (als een feeks), bn. en bw.; -held, v.
Feërie' (tooverspel, betoovering), v. -ën.
Feest (oud-Fr. feste, thans fête: plechtige
viering van een of andere herinnering), o. -en;
ter - gaan.

Feest der lantaarns (het plechtigste aller
feesten in China), o.
Feestdag (dag ter plechtige viering), m. -
-dagen ; Paschen is een christelijke -.

Feest'diach (feestelijke tafel), m. gmv.,
-dos (plechtgewaad), m. gmv.; -dronk (fees-
telijk woord, heildronk, speech), m. -en.
Feestelijk, bn.; een - gewaad; -held. v.
Feesteling (iemand, die mede feest viert),
m. en v. -en; voor het v. ook -e, -n.
Feesten (feestvieren), ik feestte, ik heb -feest.
Feest'gedrulisch (-drukte), o. gmv.; -ge-
noot, m. en v. (vr. ook -genoote), -en; -
-geschenk, o. -en; -gewaad (-kleedij),
o. -waden; -gezang, o. -en; -lied, o.
-liederen; -maal, o. -malen; -marsch
(muziekstuk), m. -en; -nummer (extra-
nummer eener krant), o. -s; -vreugde, v.

Fee5tOvieren (aan een feest deelnemen), ik
heb -gevierd ; -vierder, m. -s, -vier-
ster, v. -s; -viering, v. -en.

Feil (uit vegel van vegen : dweil), v. -en. gew.
Feil (stam van feilen: misslag, fout, misvat-
ting ), v. -en.

Feilbaar (kunnende feilen), bn.; -held, v.
Feilen (een fout begaan), ik heb gefeild.
Feit (Fr. fait, daad), o. -en; het is een -, een
daad, werkelijkheid, gebeurtenis; zie Fait.
FeFtel (borstdoekje van zuigelingen), v. -s.
Feitelijk (met de daad), bn. en bw.; iemand
- beleedigen, iemand - aanranden; dat onder-
wijs zal - een aanvang nemen op den 1 Oct.
van ieder jaar; -held, v. -heden.

Feith, Rhijnvis, letterkundige en dichter, te
Zwolle, 1753-1824: Lierdicht op De Ruyter, 1784.

Fe'ki-orde (Japan. blindenvereeniging, ge-
sticht in 1150), v. gmv.

Fel (herig, sterk), bn. en bw.; -held, v. gmv.
Feli'eltas (Romeinsche geluksgodin), v. gmv.
Felicitatie (gelukwensching), v. -tiën, -
-ties; -brief, m. -brieven.

Feliciteeren (gelukwenschen); iemand -.
Fcl'lah (boer in Egypte, ploeger, landbou-
wende Arabier), m. -s; -dorp (vereeniging
van 20-100 hutten), o. -en.

Fellow (Engeland : makker, gekozen medelied
eener vereeniging), m. -s; lees: fel'loo.

Feloek' (Fr. felouque: roeischip met zeilen,
zonder verdek, in de Middellandsclhe Zee), v. -en.

Felonie0 (gesch. leenbreuk, trouwbreuk van
den leenman), v. -ën.

Femelaar (kwezelaar, schijnvrome), m. -s.
Felmelen (den vrome uithangen, kwezelen,
temen, huichelen), ik heb -femeld; zie
Fijmelen.

Feminisme (richting, welke de emancipatie
der vrouw voorstaat), o. gmv. ; het - is een
vrouwenbeweging en wil de vrouw mondig
maken voor de wet.
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Feminist' (voorstander van de emancipatie
der vrouw), m. en v. -en; vr. ook -e, -n.

Feminis'tlseh (het feminisme betreffende),
bn.; om -e redenen.

Fénelon^, Francois de Salignac de Lamothe,
aartsbisschop van hamerijk, beroemd Fransch
prozaschrijver, 1r;51-1715; - schreef o. a. de
\vonturen van Telemachus.

Fenegriek' (plant. bokshoorn : Grieksch hooi,
sterk riekend kruid, huismiddel), o. gmv. (g =g),
Fe'nlans (vereeniging van ontevreden Ieren
ook in N.-Amerika, zij willen Ierland staats-
rechtelijk vrij maken van Engeland), m. mv.

Felnilks, Phoe'nix (fabelachtige wonder-
schoone vogel, die na 500 jaar [Grieksche sage]
te hebben geleefd in zijn nest door vuur ver-
teerd wordt, doch dan uit de asch geheel ver-
jongd te voorschijn vliegt), m.; fig. iemand
met zeldzame gaven, iem. met geniale be-
gaafdheid; eig. iem. eenig in zijn genialiteit
als de feniks waarvan ook geen tweede
bestond; Vondel, de - onzer dichters; cie god-
delijke Mantuaan [ Vergilius], die een vyer ont-
stack, dat geuriger en heerlijker blaeckt dan
de Hemelsche vlam, die den - verteert; gelijck
hy d'eenige - is, in wiens schaduwen het ons
lust .... laegh by der aerde te sweven. (Vondel
Gijsbr. v. Aemst.); ook symbool of naam
van brandwaarborgmaatschappijen, enz.

Felnikspennen (fig. dichtervleugelen),v. mv.
Fennebloem (volksnaam: madeliefje), v.
-en.

Fen'ris, Germ. myth. de strijdwolf, vijand
der Asen en door hen geboeid; - is de zoon
van den boozen Loke en broeder van Jor-
mungandur.

Feodaal', bn.; zie Feudaal.
Fep (Eng. fap, dronken), v. gmv.; aan de -
zijrá, feppen, drinken, zuipen.

Fep'pen (proeven, drinken), ik heb gefept;
-per (zuiper), m. -s; -perijf, v. -en, gmz.
Fer'dinandsorde (Seciliaansche orde, in
1300 gesticht), v. gmv.

Fe'rlw (R.-K kerkelijke benaming voor de
dagen der week), v.; --II (Maandag), --VI
(Vrijdag), Sabbatum (Zaterdag) ei Dominica
(Zondag).

Feriën (feest-, rust- of vacantiedagen), v. mv.;
ook : Ferim.

Ferlet' (ophanghaak of -kruk ter drukkerij),
o. ferletten.

Ferm (kloek, flink, degelijk, standvastig), bn.
Ferm an (verlofbrief, reispas, schriftelijk be-
vel van den sultan; ook een handelspas in
0.-Indie), m. -s. (Minder goed Firman).

Fermate (muz. rustpunt, rustteeken), v. -s;
ook : Fermata.

Ferment' (gistmiddel), o. -en; lees : fer-man'.
Fermenta'tie(gisting, fig. beroering, woeling),
v. ginv.

Fernieteit' (standvastigheid, vastheid, kloek-
moedigheid), v. gmv.; ook: Fermiteit.

Fernioor (Fr. fermoir: groote scheepsbeitel),
o. -moren.

Fernambuk'-hout, o. gmv.; zie Brazi-
liehout.

Ferronnière (voorhoofdsiersel; gouden hoofd-
snoertje met een diamant zooals werd gedragen
door Madame Ferron, tijdgenoote van Frans 1
(1515—'47), nl. vóór op het voorhoofd), v. -s.
„Moet er niets nieuws zijn, een -, of zoo wat",
vroeg Kegge. (C.0.). vero.

Fertiliteit' (vruchtbaarheid), v. gmv.

Festijn (feestmaal), o. -en; een luisterrijk -.
Festi'na lente, Haast u langzaam, spreekes.
Festival' (groot muziek-volksfeest, waaraan
verschillende vereenigingen deelnemen), o. -s; de
-s zijn populair in Z.-Limburg.

Festiviteit' ( feestplechtigheid, vreugdefeest,
feestelijkheid), v. -en.

Festoen' (Fr. feston : lofwerk, bloemslinger,
guirlande), v. en o. -en; 't - van klimmer
langs den muur. (Staring).

Festonneeren (uitschulpen en dan bor-
duren, d. i. met bloemwerk of lofwerk om-
zetten); Koosje zat hevig te -. (C.O.)

Fête chanipê'tre (landelijk feest), v. -s.
Fete de nuit (nachtfeest met Bengaalsch
vuur, muziek, enz.), v. -s; lees: nu-ie'.

Fêteereii (goed onthalen, met eerbetoon over-
laden, vleien, vieren).

Fetieislme (godsdienst der natuurvolken : een
soort van religieuze vereering van stoffelijke
voorwerpen, die men beschouwt als verblijf-
plaats van hoogere machten of ten minste als
middelen, waardoor men met die hoogere mach-
ten in aanraking kan komen), o. gmv; ook :

Fetichisme, -sjisme (c = s).
Fe'tisch, fetisj (bij de Negers van Nieuw-
Guinea klein voorwerp van afgodische ver-
eering, toovermiddel, talisman, amulet), m.;
-dienst, m.; lees : -tiesj.

Feudaal (leenroerig), bn.; het -e stelsel.
Feudaal'-systeem' of feudalls'me (het
leenstelsel), o. gmv. (eu = ui).

Feu'dum (leengoed), o. -s, feuda. (eu = ui).
Feuille de route (marschbrief of reiswij-
zer voor soldaten), v. feuilles de r. (eui = ui).
Feailleton (mengelwerk in een krant, aan
den voet der eerste blz. en wel van bellettris-
tischen of novellistischen aard, ook gewijd
aan critiek, kunst, historie, enz.). o. -s.; -schrij-
ver, m. -s. (eui = ui).

Feuilletonist' (persoon, belast met'tschroven
van feuilletons), nl. -en. (eui = ui).

Fez (donkerroode muts met afhangend kwastje
der Turksche soldaten, die sedert 1826 den
tulband als militaire dracht in Turkije heeft
vervangen; zij wordt genoemd naar de stad
Fez in Afrika, waar die mutsen oorspronkelijk
werden vervaardigd; thans ook wel heeren-
huismutsje), v.; ook: Fes.

Fe'ziken (fluisterend praten), ik heb -fezikt;
-er, m. -s ; -erijle, v. vero.

Fi 1(uit het Fr.), tw. foei!; -donc! lees : fie-don,
wel foe!

FlWere (huurkoets), v. -s.
Fias'eo, o.; - maken, niet slagen, geen
succes hebben, uitgelachen worden, b.v. een
tooneelspeler.

Fiat,, het geschiede! toegestaan!
Fiat' (gunstige beschikking), o. ginv.; ergens
- op geven, of op krijgen.

Fiat' volunitas tu'a, Uw wil geschiede!
Fi'ehe (speelpenning, speelmerk), o. -s; lees:
fies'je; -sdoos, v. -doozen.
Fieh (driekant halsdoekje voor dames), o. 's.
Fieitie (verdichting, voorwendsel; zinrijke
vinding), v. -tiën, -ties; lees : fikste.

Fie*tief (verdicht, verzonnen), bn. ; een -e
winst, een ingebeelde winst. (c = k).

Fi'eus (0.-I. geslacht der vijgeboomen, uit de
familie der broodvruchtboomen), v. -sen.

Fideel' (getrouw, vertrouwelijk; vroolijk, lus-
tig), bn. en bw.; - bij elkaar zitten, -praten,
fideeler, fideelst.
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Fi^deï-commi^ ►^ (overmaking van vrucht-
gebruik; vruchtgebruik, waarbij het hoofdgoed
met den tijd aan de familie weer /vervalt,
onvervreemdbaar stam- of familie-erfgoed), o.
-commissen.

Fidel (viool, vedel), v. -s. gmz.
Fi'delen. Zie Fiedelen.
Fideliteit' (trouwhartigheid), v. gmv.
FFdes, myth. godin der goede trouw, in Rome
op munten afgebeeld.

Fi'dibns (stud. samengevouwen strook papier
om de pijp aan te steken), m -sen.

Fiducie (vertrouwen), v.; ik heb daar geen
- in; geen - in iemand hebben. (c = s).

Fiedelen, fiedelen (op de viool spelen,
krassen, zagen), ik heb gefiedeld. gmz.

Fielt (schelm, boef, schurk), m. -en.
Fielltenstreek (gemeene daad), m. -streken.
Fielterij ,1 (schurkenstreek, schurkerij), v. -en.
Fier (Fr. fier: stout, hooghartig), bn. en bw.;
een -e houding; -heid, v. gmv.

Fier (trotsch), bn. ; lees : fjerr. spreekt.
FWteldans (St.- Vitusdans, danswoede, ze-
nuwdans), m. VI.

Fiets (volksterm voor de velocipède, naar den
Engelschen fabrikant Fitz), v. -en.

Fietsen (op de fiets rijden), ik heb gefietst;
-er (wielrijder), m. -s; -ster, v. -s.

Fietsbroek (kniebroek), v. -en ; -kousen,
v. mv. ; -kostuum, ,o.; -lantaarn, v. -s;
-pet (jockeypet), v. -ten.

Fiets rijden (wielr(den), ik heb - gereden;
-rijder, m. -s; -rijdster, v. -s.

Figaro (sluwe barbier of kamerdienaar, koppe-
laar: operafiguur), m. -'s.

Figaro (damesoverjakje zonder mouwen), o.
en v. -'s; wat een lief -rootje!

Figurant ,' (bijpersoon; onbeduidend iemand,
stomme in een tooneelspel), m. -en; vr. -e, -n.

Figuratief' (figuurlijk, door middel van beel-
den), bn.; de -tieve schilderkunst.

Figureeren (als figurant dienen, vertoon
maken, zich laten zien).

Figurist' (beginnend student aan een R.-K.
seminarie; ook: beeldhouwer, schilder), m. -en.

Figuur ,' (Fr. figure: afbeelding, model, uit-
wendige gedaante), v. figuren: een, meetkun-
dige -; dit meisje is een nette -; grammatische
figuren, d. i. zekere vormfiguren (taalvor-
men); redekunstige figuren (gedachten-figu-
ren ), d. i. tropen, bv. de metaphoor, enz.
Figuur (houding), o. gmv.; een goed - maken;
een mal - slaan, een gek -.

Figuur/lijk (zinnebeeldig, oneigenlijk), bn.
en bw. ; de -e beteekenis van een woord of
uitdrukking; zich - uitdrukken; -heid, v.
gmv.

Figuurrijden (in de manege het kunst-
rijden en het gezamenlijk maken van figuren,
als : de slang, het kruis, enz.), o. gmv.; ook
de kunst om op schaatsen figuren in het
ijs te snijden.

Figuurfsnijder (houtgraveur), m. -snjjders;
zie Plaatsnijder.

Fij'melen (vleien, kwezelen), ik heb gefij -
meld; -aar, m. -s ; -aarster, v. - ;
-achtig, bn. ; -arij^, v. en ; zie Femelen.

Fijn (Fr. fin, fijn, echt : voortreffelijk in zijn
soort), bn.: - goud, - zilver, onvermengd,
zuiver, zonder bijmengsels; fig. braaf, vroom:
een - zusje, hij is zeer -, verder dweperig:
hij hoort bij o ftot de -e gemeente; -e beschuiten,
vrome kwezelaars : tooneelspel van Justus

van Maurik; bw.: iets - overleggen, dat heeft
hij -tjes bedacht, sluw, listig.

Fijn (het tegeyigestelde van grof ), bn. en bw.;
een -e naald, een -penseeltje; - zand, -poeder;
- werk, een - bewerkte armband; fig. -e wanen,
voortreffelijk; - porselein, best, kostbaar;
een -e leest,- fraai gevormde taille; -e manie-
ren, zeer beschaafd ; een - compliment, alleen
bij scherpzinnigheid op te merken of te
snappen : het is - koud, den biljartbal - raken
(ook fijntjes), scherp, zeer precies; een -
gehoor, een -e smaak, zeer scherp of juist;
een - verstand, een - opmerker, schrander.

Fijnaard (fijmelaar), m. -s.
Fijnbaard (kwezelaar), m. -baarden.
Fijnten (vromen, zeer godsdienstigen), m. en
v. mv.; ook schimpnaam voor de Nieuw-
lichters.

Fijnman (femelaar, dweper), m. -nen. vero.
Fijn'schilder (kunstschilder), m. -schilders.
Fijnte (fijnheid), v. gmv.; de - v. e. weefsel.
Fijntjes (op fijne wijze), bw.; iemand - beet-
hebben, listig, sluw; 't is - koud, erg; zie Fijn.

Fijt (eig. zweer in den vorm eenex vijg, ontsteking
van het beenvlies aan claim of vinger), v. gmv.
Fikfakken (talmen, beuzelen), ik heb ge-
fikfakt; -ker, m. -s; -kerij', v. -en.

Fiks (flink, vaardig), bw.; - werken, iets -
schilderen; dan zal 't nog -er gaan. (Staring).

Fiksch, bn.; een -e jongen; ik ben niet erg -,
gezond, wèl ; -heid, v. gmv.

Fiks hond (keeshond), m. -honden.
File (Fr. rij, reeks), v.; een - van rijtuigen.
Filet' (lendestuk, nierstuk), v. en o. -s; - de

boen f, de runderhaas; - de veau, kalfsgebraad.
Fileti (boekdr. streep, lijn, figuurtje om twee
berichten in een krant bv. te scheiden), o. -s;
lees: filè'.

Filiaal ,'(afhankelijk), bn.; een - kerk, bijkerk;
een -bank, een hulpbank; een - handel, een
bijhandelshuis; -instelling, v. -en.

Filiaal ,' (bij-winkel, bij-inrichting), o. -alen;
deze winkel heeft een - te Rotterdam.

Filigraan' (goud- en zilverciraadwerk), o.
gmv.; -werker (zilver- of goudsmid in fijn
draadwerk), m. -werkers.

Filippii'ne, v. -s ; zie Philippine.
Filister (stud. ploert, niet-student), m. -s;
ook : Filistijn.

Filistijn' (heidensche Kaciniet), m. -en.
Film (Eng. eigenlijk vlies; een soort vlies-
achtig praeparaat n.l. van celluloïd of celluloïde
in lintvorm, tot het opnemen van instantané's
voor een bioscoop), o. -s, -en.

Filomeel' (eig. zangmin'nende: de nachtegaal),
v. -en.

Filou' (Fr. listig bedrieger, schurk), m. -'s;
lees : fi-loe'.

Filozel' (Fr. filoselle: grove zijde, floretzijde),
v. gmv. ; -len, bn.

Filter (Fr iltre: toestel tot zuivering van
drinkwater), o. en m. -s ; de - Pasteur, een -
met kool.

Filtreer' (werktuig tot reiniging van drink-
water), m. -s; ook: -toestel of filter.

Filtreeres (doorzijgen, kleinzen); water -,
door e. poreuze zelfstandigheid laten sijpelen
om het te zuiveren van onreine stoffen.

Finaal' (het einde betreffende, algeheel), bn.
en bw. ; een - besluit, -ale uitverkoop ; hij was
- radeloos, geheel en al.

Fi'nal (sport. beslissingswedstrijd), in. -s,
lees: fein'l.



FINALE.	 208	 FLAPKAN.

Fiinalle (einde, slotstuk van een opera, of ander
groot muziekstuk), v. -s.

Financieel ,' (de geldzaken betreffende, gelde-
lijk), bn.; een -en crisis.

Financiën (openbare geldmiddelen, staats-
inkomsten; geldzaken), v. mv. (c = s).

Fiiianeier' (iemand, die gelden bezit, beheert,
uitgaven regelt, enz.), m. -s of -en. (c = s).

Fin de siècle (Fr. einde der eeuw nl. der 19e,
fig. onuitstaanbare reclame, onzinnige publi-
citeit), o ; de term ontstond naar een Fransch
blijspel van dien naam : (17 April 1888 voor
het eerst te Parijs opgevoerd).

Fine, ten - van rapport, d. i. ten einde
daarop bericht of verslag uit te brengen.

Fine fleur (letten. fijne bloem, fig. keur
van ingezetenen: de aristocratie; keur van dames,
kunstenaars, spelers, enz.), v. gmv.

Fineerbladen (oplegbladen van fijn hout),
0. mv.

Fineerzaag (draadzaag voor kunstzagerij),
v. -zagen.

Finesse (fijnheid, sluwheid, list) v. -s.
Flnes'scs (kleinigheden; ook kunstgrepen,
sluwheden), v. mv.
Fin'galsgrot (beroemde grot op het eiland
Staffa, een der Hebriden, met wanden van
basaltzuilen), v. gmv.; de grot is genoemd
naar een Ierschen koning der 3e eeuw n. C.

Fingeeren (verdichten, verzinnen). Gefin-
geerde munten, denkbeeldige, (b.v. een pond
sterling, enz.); gefingeerde rekening, vermoe-
delijke, bij raming opgemaakte rekening;
een naam -. (g = g).

FI'nis eoroOnat o'pas, Het einde kroont
het werk, spreekes. Zie : F. C. 0.

Finish (sport. eindstreep), o.; lees: fin'isj.
Fint (bedrieglijk voorkomen, streek om iem.
te benadeelen; fijne berst in het spiegelglas),
v. -en.

Fiool ,' (flesch met langen hals en ronden buik,
in de natuur- en scheikunde in gebruik) v.
fiolen; zogsw. de fiolen van zijn gramschap
over iem. uitstorten, hevig tegen iem. uit-
varen; fiolen laten zorgen, zijn troosten heil
zoeken bij de flesch, bij den wijn, enz.

Fiori ,Ono (Toskaansche zilvermunt, ± %8 cts'),
m. 's ; ook : F orino.

Floritu'reu (muz. versieringen bij of in den
zang als trillers, roulades, enz.), v. mv.

Firfma (maatschap, vereeniging vooral van
handelaars of industrieelen, handelshuis), v.
-'s; hij is lid van die -; zie Vennoot- en
Vennootschap.

Firma (handelsnaam, bedrijfsnaam), v. -'s.
Firmament ,' (sterrenhemel, hemelgewelf, uit-
spansel), o. gmv.

Firman^, m. -s; zie Fertnan.
Firmant' (handel. lid eener firma, handels-
genoot), m. -en.

Firn (grofkorrelige sneeuwmassa in het hoog-
gebergte, die in gletscher-ijs overgaat), v. gmv.

Fiscaal' (wat den fiscus betreft), bn.; -cale
rechten.

Fis'cns (eigenlijk een geldkorf, geldmandje:
de staatskas, de schatkist), m.; aan den -
offeren.

Fiskaal' (eischer in rechtszaken, openbaar
aanklager), m. -kalen. vero.

Fis-Otel (geneesk. etterwonde, etterafleider,
kunstmatige etteropening), v. -s.

Fitter (Eng. to fit: schikken, passen : werk-
man aan een gasfabriek, die bekwaam is de

buizen aan en in elkaar te werken), m. -s ; ook:
Gasfitter.

Fitz, Normandisch voorvoegsel bij vele En-
gelsche eigennamen, bet.: natuurlijke zoon,
b.v. Fitz-James, Fitz- Willliam, Fitz-Gerald.

Fi've	 (in Engeland): thee met wat
er bij behoort, om 5 uur; lees : oo-klok'.

Fix'e (idée) (vastgewortelde waan), v. idées
fixes.

Fix'e (prix) (gezette, vastgestelde prijs), m.
Fixeeren (bepalen, vaststellen); ook: iemand
-, de oogen onafgewend op iem. gevestigd
houden; een jongmensch, dat zich op 't - toe-
lei. (C.0.); lees: fiekseeren.

Fjeld (Noorwegen : smalle insnijding der
zee in het rotsachtige strand), v. -s; kasteelen
gelegen aan de -, een avond aan de -.

Flab (waterplant : wier), o. gmv.
Flabberen (zacht ruischen of suizen van
den wind), het heeft -flabberd.

Flaeon0 (reukfleschje, flesch met een langen
hals, derde gedeelte van een flesch), m. -s.
Fladderen (heen en weer vliegen), ik heb
gefladderd; vleermuizen, uilen, vlinders -; de
zeilen kunnen -; fig. dartelen; -aar, m. -s;
-ing, v. -en.
Flagellanten (naam eener geestelijke bros-
derschap, in 1260 in Italië ontstaan ; mon-
niken, die zich zelf geeselen tot uitboeting hun-
ner zonden), m. mv. ; zie Geeselaar, Gee-
selbroeder, Geeselprocessie, enz.
(g = g).

Flagel'lum (geeselwerktuig, bestaande uit
touwen met knoopen er in), o. -s. (g = g).

Flageolet' (fijne bekfluit van ivoor), v. -ten;
lees : flazzjolet; -toon, m. -tonen.

Flageolettist' (flageolet-bespeler), m. -en.
Flagrant', bn.; en -delit, op heeter daad.
Flagrant'(klaarblijkelijk, handtastelijk,zonne-
klaar), bn. ; de getuigen b leken in -e tegenspraak.

Flakkeren (verwant met vliegen: dicht.
opvlammen, flikkeren van vlammen), het heeft
-flakkerd.

Flambeeren(zengen,roost eren , fag.mislukken).
Flambouwf (Fr. Hambeau, waarin flamme,
vlam : fakkel, pekstok, toorts), v. -en.

Flamingant'( Vlaamschgezinde : voorstande?
der Vlaamsche taal in Vl.), m. -en; zie
Franskiljon.
Flamingo (reigerachtige "steltlooper), m. -'s;
de gewone -, de roze -'s in Artis.
['lanceren • (straatslijpen, drentelen, rond-
slenteren).

Flanel ,' (lichte wollen stof voor ondergoed),
o. gmv, ook bekend ondergoed : uw flanellen
zijn gekrompen.

Flanellen (van flanel), bn.; een - borstrok
een - borstlapje.

Flaneur' (straatslijper, lanterfanter), m. -s.
Flank (Fr. flanc: mil. linie ter zijde; fig.
vleugel), v. -en; in de - aanvallen.

Flaukeeren (de zijde dekken, bestrijken);
-ing, v. -en.

Flankeur' (vleugelman bij de infanterie
soldaat van een der vleugelcompagnieën bij
een bataljon), m. -s.

Flank'vuur (vuur van ter zijde), o. gmv.
Flans (het neergeworpene), v. -en.
Flansen (iets slordig verrichten ; het werk
maar aan elkaar lappen), ik heb geflanst.

Flap (harde slag, stoot, klap), m. flappen.
Flap^kan (kan met scharnierdeksel), v.
-kannen.



FLAPPEN.	 X09	 VLODDE1 EN,

Flap'pgn (klappen, babbelen), ik heb geflapt;
er alles maar uit -; fig. de zeilen - tegen de
masten; de banieren - in den wind.

Flap'per (flapkan), m. -s ; het po ffe bier
eischte tinnen -s. (Potg.)

Flapuit' (iem., wiens hart op de tong ligt),
m. en v. -en.

Flarden (afgescheurde lappen; lompen),
m. mv.

Flater (eig. zotteklap : misslag ? misgreep),
m. -s ; een - begaan, een domheid.

Flatteeren (Fr. flatter: vleien lief koozen,
mooi praten, flikflooien; streelend zijn voor),
ook, het goed-staan van hoed of kleed, van
de kleur van een kostuum, enz. verder: iets
mooier maken dan het is.

Flauw (laf), bn. en bw.; een -e tegenstand,
een -e grap ; zich - aanstellen; -held, v.;
-igheid (kinderachtigheid), v. -heden.

Flan'werd (kinderachtig mensch), m. -s.
Flanwhar ,*tig (bloode, moedeloos), bn.; -
-held, v. gmv.

Flauwiteit' (laffe aardigheid, laf gezegde
flauwe praat), v. -en.

Flanw'te (bezwijming), v. -n; in - liggen.
Fle'bile (muz. klagend, weemoedig), bw.
Fteeteeren (spraak. buigen); zie Flexie.
Flee'men (van denzelfden oorsprong als:
vleien, mooipraten), ik heb gefleemd; -er,
m. -s ; -erij', v. -en ; -ster, v. -s ; -taal, v.

Fleem'kons (vleier, mooiprater), m. en v.
-kousen.

Fleemtong (pluimstrijker), m. en v. -en.
Fleer (klap, slag), m. -en; iem. een - geven,
den - van iets hebben, slag.

Fleer (leelijk, lui vrouwspersoon), v. fleeren.
Fleers (flap), m. fleerzen.
Flegma (koudbloedigheid, lauwheid), o. gmv.;
hij leest den brief met hetzelfde -. (J. t. Br.)

Flegmatiek/, flegina'tlseh (koel van
bloed), bn. en bw.; het - temperament, een
lauwe, onverschillige gemoedsaard.

Flens (kraag of overslag aan een pijp o f plaat ),
v. flenzen.

Flensje (dun eierkoekje met krenten), o. -s.
Flen'ter (dun metalen plaatje, platte reep,
Harde), m. -s.

Flenzen (een plaat ombuigen, met een rand
of kraag maken), ik heb geflensd.

Flep (ondermutsje), v. fleppen.
Flep, v.; aan de - zijn, drank; zie ook: Fep.
Flep (flapkan, bierkan met deksel), v. fleppen;
aan de - raken, een drinkebroer worden.

Flep'pen (bijvorm van feppen : met kleine
teugjes drinken), ik heb geflept; -per, m.;
-s; -er1j0, v. -en.

Flereeijn' (zijdewee, vliegende jicht), o. gmv.
(c = s).

Fleren (slieren langs), ik heb gefleerd; langs
straat -, gmz.

Flesch, v. flesschen; op de - zijn, failliet
zijn, reddeloos verloren zijn, geruïneerd zijn.

Flesch (Leidsche), v.; nat. - flesschen : be-
paalde vorm v. e. electrischen condensator.

Fleseh^jes-waterpas (werktuig om te wa-
terpassen), o. -waterpassen.

Flew'sehenbier (bier dat gebotteld aan par-
ticulieren geleverd wordt), o. gmv.

Fles'seheiitrekker (die koopt, met het plan
om niet te betalen), m. -s; -erij' (bedrog), v.

Fletrtssu're (hoon, smaad, schandmerk,
brandmerk), v. -s of -n.

Flets (snede spek, ook eierkoek), v. -en gew.

KOENEN, Verkl. Handwdb. d. Nederl. taal.

Flets (verschoten of dof van kleur), bn. en
bw.; -e wangen, er - uitzien; -held, v. gmv.

Flenr (Fr. fleur, bloem, bloesem.: bloei), v.
gmv.; de - der gezondheid, de - der jaren.

Fleur (opgerolde lijn, waaraan men snoek
vangt), v. -en.

Flen'ren (met een fleur visschen), ik heb
-fleurd ; -der, m. -s.

Flen^ren (schoonrijden, beentje-over-rijden)
heb -fleurd; het beentje-over-rijden heet
elders Baalvangen.

Fienret>* (schermdegen), v. -ten.; zie Floret.
Fleuret'teu (schoone woorden, vleiende
naampjes), v. vm.
Fleurig (gebloemd; fig. blozend van kracht,
opgewekt, vroolijk), bn. en bw.; er - uitzien,
bloeiend, gezond; -held, v. gmv.

FleurIst^ (bloemkweeker; kunst bloemenmaker),
m. -en; vr. -e, bloemiste.

Fleuron' (bloemvormig ornament, b.v. op den
band eereer kroon), o. -s.

Flexibel (buigzaam, gedwee), bn. (x = ks).
Flex'Ie (spraakk. buiging), v. gmv.; de - is
declinatie of conjugatie; lees : fleksie.

Flibustier' (zeeroover in de W.-I. wateren;
vrijbuiter in West-Indië, einde der 16e eeuw),
m. -s; ook: Boekanier.

Fli lk'iioolen (laf en kruipend vleien), ik heb
-flikflooid; iemand -, naar den mond praten;
-er, m. -s ; -erij V. -en.

Flilk'je (chocolade-koekje in bolschijf, naar
Caspar Flick te Amsterdam aldus genoemd),
0. -S.

Flikken (lappen, verstellen), ik heb geflikt;
schoenen -; dat zal ik hem eens -, in orde
brengen, gmz.; -ker, m. -s; -kerij^, v. -en.

Flikker (schoenlapper), M. -s.
Flik-Oker (een danssprong), m. -s; een -
slaan, zóó springen, dat de kuiten tegen
elkaar klappen.

F11W leerbuis, v. -buizen ; nat. een glazen
buis van binnen met ruitvormige stukjes
bladtin beplakt, zoodat de electrische stroom
een op vele plaatsen onderbroken geleiding
volgt, waardoor op de onderbroken plaatsen
vonkjes ontstaan, die samen een bepaalde
figuur vormen; evenzoo: -tlesch, v. -fles-
schen; -plaat, v. -platen.

Flikkeren (verwant met flakkeren: schit-
teren, glinsteren, fonkelen), het heeft geflik-
kerd ; de sterren -; -ing, v. -en.

Flink (fiksch, ferm, kloek), bn. en bw.
-held, v. gmv.

Flink (klap met de hand, kaakslag), m.-en. V1.
Flintglas (Engelsch glas voor lenzen), o.
gmv.

Flirt (persoon, die flirt; ook: het flirten), m.
Flirten (Eng. heen-en-weer gefladder, hof-
makerij), o. gmv.; als werkw. flirtte, geflirt.

Flits (verwant met vliegen: pijl, schicht),
m. -en; -boog, m. -bogen; zie Bliksemflits.

Flobert' (achterlaadgeweer, geheeten naar
den uitvinder, : 1894 te Parijs), m. -s.

Flodder (klei, slijk), v. gmv.
Flodder (achtelooze, ongegeneerde vrouw),
v. -s.

Flodderbroek (ruim hangende broek der
17e eeuw, nog door visschers gedragen),
v. -broeken; fig. slordig persoon, m. -en.

FlodOderen (verwant met vlieten: ploete-
ren, plassen, door de modder waden), ik heb
geflodderd.

Flodderen (los slingeren, wapperen), het
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zeil floddert, het kleed heeft -flodderd.
Flodderkleed (al te wijd of wapperend
kleed), o. -kleederen.

Flod/derkons (afzakkende kous, fig. slor-
dige vrouw), v . -kousen.

Floddermadame (dame, die opgekwikt
gekleed is), v. -s; spreekt. ook : -moer, v. -s.

Floddermuts (muts over het oorijzer te
dragen, met achter afhangende geplooide
kanten strooken), v. -mutsen.

Floddervos, m. -sen ; zie Slordevos.
Floers (Fr. velours : rouwkrip, rouwstof, zwart
gaas), o. -en; een rouwband van -; fig. het
- van den nacht, duisternis; met een - over-
dekken; in een - hullen, het wolken-.

Flon'kerbag (gezette edelsteen, glanzende
parel), v. -baggen; zie Bag.
Flonkeren (flikkeren, schitteren), het heeft
geflonkerd; -ing, v. -en; -licht, o -en.

Flonkerster, -star (fig.kunstenaar,geleerde
van groote verdienste), v. -sterren, -starren.

Flora, myth. de godin der Lente, d.i. der
bloemen en bloesems.

Flora (gezamenlijke planten en kruiden van
een land, een eiland, enz.), v.; de Javasche -,
de duin-, de kust-, de woud-, de - van Ne-
derland.

Flora (de stad van -), v., d. i. Aranjuez in
Spanje, naar de weelderige bloemtuinen.

Flora^lia (feesten ter eere der godin Flora
in oud-Rome; vereeniging tot aankweeking
van bloemen), v.

Floreal' (8e of Bloeimaand, van 21 April
tot 20 Mei), m. gmv.

Floreen', florijn' (Friesche goudgulden,
f 1.40, belastingpenning, in de 16e eeuw door
elke behuisde boerderij op te brengen), m.
floreenen; -stelsel, o. -s.

Floreen'pliehtigen (belastingbetalenden),
m. mv.; -plichtig, bn.

Floreeren (bloeien, gedijen, in welstand zijn);
zijn zaken -, de kermissen - er van. (0. 0.)

Florence (aardr. stad aan den Arno in
Italië, ± 200 duizend inwoners, bakermat
van beroemde mannen), o.

Florentijn' (man uit Florence), m. -en.
Florentijnsch, bn.; de -e flesch, scheik.
tot het distilleeren van vluchtige oliën;
-lak, karmijnlak, roode schilderverf.

Florentijn'sehe school (schilderschool,
sedert 1240), v. gmv.
Florentijnseh marmer (kunstmarmer
uit een pap van gemalen marmersoorten), 0.;
van - maakt men vazen, schotels, enz. in Ita-
liaanschen stijl; glaswerk, o. gmv.

Florenti'ne (Florentijnsche zijde), v. gmv.
Floret' (buitenst spinsel der zijderups, half-
zijde, grove zijde), o. gmv.
Floret (schermdegen, aan de punt met een
knop), v. -ten; uw opstaan verschrikt mij
evenmin als deze -ten. (C.O.); ook: Fleuret.

Floretten, bn. ; een paar - handschoenen.
Floretzijde (vlok- of vloszijde), v.; hand-
schoenen van -, kousen van -.

Floride'ën (plantk. purperwieren), v. mv.;
het Iersche mos behoort tot de -.

Florijn ,' (Fr. florin : gulden), m. -en ; de
eerste -en werden ± 1250 te Florence gesla-
gen en wel van goud met een lelie of bloem
er op, vandaar de naam; de Nederl. - = 100
cts., de Oostenriiksche - = ± f 1.20.

Florissant ,' (Fr. bloeiend), bn. ; een -e streek.
Flottil'le (Fr. kleine vloot), v. -s.

Flous (voorspiegeling; uitvlucht), v. flouzen;
wat ge vertelt, zijn maar -jes.

Flouw (zeker snippennet), v. -en.
Fluetua'tie (slingering, dobbering, golving,
weifeling), v. -s ; de - van den koers dier
effecten; lees : -aatsie.

Fluïditelt (vloeibaarheid), v. gmv. (ï = ie).
Fluim (slijmerig speeksel, uitgespuwde slijm),
v. fig. m. -en : het is een - van een vent,
spreekt.

Fluimen (slijm opgeven), ik heb gefluimd.
Flnis'teren (zacht, nauw hoorbaar spreken);
ik heb gefluisterd; -aar, m. -s; -aarster,
v. -s; -ing, v. -en.

Fluit (blaasinstrument), v. -en.
Fluit (hoog en smal drinkglas), v. -en; de
rijnwijn tintelde in een lange en fijne -.
(Potg.); en zou hij graag een -je leegen. (Rem-
brandts voorspoedige reis, Immerzeel).

Fluiteend, v. -eenden ; ook : Smient of
Smink.

FluiVtekruid (schermbloemige plant met
witte bloemen), o. ; het - schiet tusschen het
kreupelhout wel op.

Fluiten (den. van fluit, doch sterk gewor-
den : het bekende scherpe geluid maken), hij
floot, heeft gefloten ; hij floot zijn hond; de
vogels -, zingen; de kogels - hem om de oorgin,
gieren; er werd in den schouwburg gefloten,
teeken van afkeuring, misnoegen; fig. iem.
laten -, . eig. de hond liet zijn meester -, hij
kwam niet op diens gefluit, fig. iemand laten
wachten, vergeefs laten roepen, hem laten
staan; op zijn duim -, vergeefs moeite doen,
niets krijgen of winnen; -er, m. -s.

Fluitist' (fluitspeler), m. -en.
Fluks (verwant met vlucht: snel, met spoed,
gezwind), bw.; -er, -st.

Fluksch (vaardig, bij de hand), bn.; een -e
wending; -er, flukscht.

Fluoreseen'tie (lichtglans aan sommige
stoffen eigen), v. gmv. (t = s).
Flus (pas, kort geleden, zooeven), bw.; -jes,
bw.; adieu, tot -jes, d.i. tot zoo aanstonds;
de barbier komt -, mijnheer. (Potg.)

Fluviomefter (werktuig tot het meten van
de stroomsnelheid der rivieren), m. -meters.

Fluweel ,' (fijn geschoren zachtharige katoenen
of zijden stof), o. ; er is effen -, ook gekeperd
-; (soorten), o. -en; vroeger: Fulp.

Fluweel'aehtig (zacht als fluweel), bn.; de
huid der kat is -; -held, v. gmv.

Fluweel bloem (hanekam), v. -bloemen.
Flnweel'boom (tuinboompje met fluweel-
achtige twijgen), m. -boomen.

Fluwee^len (van of als fluweel), bn.; een -
lint, fig. e. - tong, vleierig; -woordjes, zachte.

Fluweel gras (plantk. hazestaart), o. gmv.
Fluweel weverij (-fabriek), v. -weverijen..
FlaweelPzaeht (zeer zacht), bn.; -e oogera.
Fluweelzwart (donker als fluweel), bn.;
als zn. o.

Fluwijn (huis- of steenmarter), o. -en.
Fluwijn (kussensloop), v. -en. gew.
Flux de bou'che (eigenl. speekselvloed,
fig. radheid van tong, gladheid van taal), o.
en m. gmv.; lees: flu de boesj.

Fnie'zen (niezen, proesten), ik heb gefniesd.
Fnu1 ,*ken (een -vogel de slagpennen uittrek-
ken; fig. ten-onder-brengen), ik heb gefnuikt;
iemands macht -, totaal verzwakken; iemands
hoogmoed -, ternederslaan ; -er, m. -S;
-ing, v. -en.
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Fo'cn (brandpunt), m. -sen. (c = k).
Foedraal (los overtreksel van gewast linnen
of zijde, ook om vaandels, fanions, enz. te
beschermen, koker, scheede, hoes), o. -dralen.

Foef (handigheid, streek, truc), v.; ook : je,
o.: hij weet daar wel een - op.

Foei (uitroep van afkeer), tw.; -leelijk (erg
leelijk), bn. en bw.

Foe'kepot (rommelpot), m. -potten. gew.
Foelie (verg. Fr. feuille, blad : dun geslagen
bladtin), v. gmv.

Foelie (verg. Fr. feuille, Lat. folium, blad :
vleezig hulsel der muscaatnoot, kruiderij), v.
gmv.; er is bruine, blanke en korte -.

Foelie (verfoeliesel van een spiegel; ook: een
laagje onder een edelgesteente), v. gmv.

Foeliën (laagsgewijze dunnetjes met kwik
bedekken), ik heb gefoelied; een spiegelglas -.

Foeteren (verg. Fr. foutre: uitvaren, pruttelen,
vloeken, opspelen), ik heb gefoeterd ; op
iemand -.

Foezel (Duitsch Fusel, slechte jenever), v.
gmv.

Fo'hi, fabelachtige halfgod der Chineezen;
Het bezoek van - is een gedicht van Staring.

Föhn (zoele, vochtige, soms krachtige wind in
de Alpendalen), m. -en; lees: Teun.

Fok (scheepst. een driehoekig onderzeil aan
den voormast; fig. bril), v. -ken.

Fok'kemast (voorste mast), m. -masten.
Fokken (kweeken, aankweeken, grootbrengen
van vee), ik heb gefokt; -ker, m. -s;
-kerij', v. -en ; -king, v. -en. '

Foksia (sierbloem) v. 's; zie Fuchsia.
Fo'len (drukken, plagen, kwellen), ik heb
gefoold.

Foliant' (afleid. van folio, van de Lat. uit-
drukking in folio), boek van zeer groot formaat,
m. -en ; een rij deftige -en.

Folieeren (de bladzijden in opvolging nom-
meren).
Folio (blad), o. 's; elk - heeft twee zijden:
-recto (voor- of rechter. zjj) en - verso ge-
heeten; een uitgave in -, in zeer groot for-
maat, nl. het vel druks in 4 blz. of 2 bla-
den; een - bijbel (Potg.); zegsw. hij is een gek
in -, een zeer groote dwaas.

Folklore (volkskunde : overleveringen van
sprookjes, volkssagen, oude volksliedjes, zegs-
wijzen, enz.), v.

Folteren (martelen, pijnigen), ik heb -fol-
terd ; -aar, m. -s ; -bank, v. -en ; -ing,
v. -en.

Folterkamer (pijnigingskamer), v. -s;
-tuig (allerlei toestellen en werktuigen om
te pijnigen), o. -en.

Fom'melen (frommelen) ; ik heb gefom-
meld; -ing, v. -en.

Fond (grond, bodem), m. ; k -, grondig; au-
welwel ingezien, eigenlijk, in het wezen der zaak.

Fondament!, o. -en; zie Foi.dement.
Fonda'tie, fundatie (stichting), v. -s,
-tiën; de - van een weeshuis. (t = ts).

Fondeefring, fundee'ring (metselwerk in
den grond, waarop een muur moet rusten,
ingeheid paalwerk), v. -en ; een - heien.

Fondement, foudamentj, ook: funda-
ment' (grondslag, fQndeering), o. -en.

Fonds (kapitaal, effect, staatspapier), o. -en.
Fondsartikel (boekh. eenig boekwerk uit
het fonds van een uitgever), o. -en.

Fondsenbeurs (effectenbeurs), v. -beurzen.
Fondslijst (boekh. al de uitgaven van één

uitgever), v. -en; de - der firma J. B. Wolters.
Fondslijst (dagelijksche prijslijst der effec-
ten), v. -lijsten.

Fondsveiling (verkooping van staatspa-
pieren), v. -veilingen ; in Amsterdam heeft
men meermalen -en.

Fondsveiling (boekh. veiling of verkooping
van uitgaven), v. -en.

Fonkelen (uit vonkelen: schitteren, blinken,
ook in overdrachtelijker zin), het heeft -fon-
keld ; het - der sterren, der diamanten, der
oogera: hare oogen begonnen gevaarlijk te -.
(C.0), -ing, v. -en.

FoW kelniieuw (splinternieuw), bn.; een -
kleed, gloednieuw, nl. zóó, dat de glans er
nog op ligt.

Fontaine, zie Lafontaine.
Fontanel' (soort van fistel), v. -len ; zie bij
Etterdracht ; meer Fontenel.

Fontein' (Fr. fontaine : kunstmatige spring-
bron), v. -en.

Fontenel' (opening in 't vleesch ter afleiding
van kwade sappen), v. -len; zie Fontanel.

Fooi (drinkgeld), v. -en; zij beuren - aan -:
zulke -en als jij altijd sleept! (C.O.)

Fooi, v. ; op de bonne - loopen, op goed geluk
uitgaan,gaan avonturen,in goed vertrouwen,
op de hulpvaardigheid nl van anderen.

Foo're (Fr. foire : jaarmarkt, kermis), v. -n. VI.
Fop (het foppen, fopperij), m. gmv.
Foppa'ge (fopperij), v. gmv. (g = zj).
Fop'peii (misleiden, verschalken), ik heb ge-
fopt; -per, m. -s; -perij', v. -en ; -ping, v.

Fopspeen (zuigspeentje, ook foppertje, om
zuigelingen zoet te houden), v. -spenen.

For9ce (kracht, geweld, dwang), v.; par -,
met geweld; - majeure, overmacht. (c = s).

Forceeren (dwingen, noodzaken; openbreken,
verkrachten). (c = s).

Forel' (verkl. van voren : buikvinnige zalm-
soort), v. -len; men onderscheidt: de zalm-,
de meer- of grond-; de beek-, de goud-, de
zilver-.

Forens,' (rondtrekkende koopman zonder vast
verblijf; thans : de buiten een gemeente wonende
burger en handelsman, die in een stad zijn
zaak uitoefent), m. en v. -en.

For^maa (vorm), v.; in -, d. i. in goeden vorm;
in optima -, in den besten vorm, naar den
eisch; pro -, voor den vorm.

Formaat (grootte, vorm : afmeting van papier,
boeken, enz.), o. -maten ; -vel, o. -ten ; -zegel,
0. -s.

Formalisme (vormelijkheid), o.; ook: vor-
mendienst,

FornikaUWtiseh (vormelijk, te zeer hangend
aan den vorm), bn. ; die burgemeester is wat -;
een - betoog, dat de grond der dingen niet
aanroert.

Formaliteit' (uiterlijke vorm, voorschrift,
wettig gebruik), v. -en.

Formatie (vorming, schepping), v. -s, -tiën.
Formeel0 (bouwk. houten raam, waarover
bogen gemetseld worden), o. -en.

Formeel' (uitdrukkelijk, bepaald, volgens den
vorm, vormelijk), bn. en bw. ; iets - weigeren.

Formeeren (vormen, voortbrengen); -der
(schepper), m. -s; -illg.,, v. -en.

Formida'bel(geducht, ontzagwekkend,vreese-
lijk), bn.

Formn^le (algemeene regel: de vastgestelde
woorden, waarin een of andere handeling van
kracht is, 'tzij voor de wet, 'tzij voor den
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godsdienst; formulier ; meetk. natuurk. of
algebraïsche uitdrukking in letters of teekens,
inhoudende een algemeens uitkomst), v. -S;
een algebraische -, d. i. in letters gegeven
uitdrukking of kleine vorm voor de waarde
eener grootheid; een chemische -.

Formulier (voorschrift. model), o. -en ; een
eed-, een doop-, een trouw-, een geloofs-.

Fornuis ,' (Fr. fournaise, smeltoven: kook-
' kachel, keukenoven), o. -nuizen.
Forsch (krachtig), bn. en bw.; -held, v.
Fort (Fr. fort, sterk : sterkte, schans, gesloten
verdedigingswerk), o. -en ; -enlinie, v. -s.

Forte-piano, muz. eig.: sterk-zacht.
Forteres (Fr. forteresse, verkl. van fort:
klein fort, schansje, blokhuis), v. -sen.

Fortilicaltie (versterking, vestingwerk; ook:
de krijgsbouwkunde of versterkingskunst), v.
-tiën, -s.

Fortiori (à) (in nog meerdere mate of hoo-
geren graad), bw. (t = S).

Fortissimo, muz. zeer sterk, op het sterkst.
Forto (muz. sterk), bw.
Fortuin' (Fr. fortune: geldelijk vermogen
o. -en.

Fortuin (Fr. fortune: gelukkig lot), o.; -
zoeken, maken; op - varen, een soldaat van -;
op goed -.

Fortuin' (geluksgodin, Fortuna), v. gmv.
Fortuintje (gelukje, buitenkansje), o. -s.
Fortuna (myth. de lotbeschikster bij de
Romeinen, zij was onbestendig en grillig), v.;
meestal voorgesteld met een rad, dat
wentelt, als teeken van onbestendigheid.

Forum (oud-Rome: markt, verzamelplaats),
0. -S.

Fossiel0 (versteend, uit den grond gedolven),
bn.; -e schelpdieren, -e planten, -e beenderen.

Fossiel', v. fossiliën:
FosWliën (organische overblijfselen, die in
den bodem begraven liggen, thuis behoorend
in een vroeger ontwikkelingstijdperk der aarde,
versteeningen), v. mv.; enk.: Fossiel.
Fotograaf' (photograa f ), m. -grafen;
-grafisch, bn. en bw.;

Fotografeeren (photographeeren).
Fotogram (photogram), o. -grammen ; ook:
Foto, o. -'s.

Foulards (zekere 0.-I. zijden stof; ook een
zakdoek van 0.-I. zijde), m. -s. (ou = oe).

Fou^le (menigte, volkshoop, gedrang), v.
gmv. (ou = oe).

Foura^ge (voeder), v. gmv.; mil. op - uit
gaan, leeftocht. (g = zj).

Fourageeren (levensmiddelen of fourage
opsporen en halen); -eur, m. -s. (ou = oe).

Fourgon ,' (rijtuig met een gaffeldissel, over-
dekte pakwagen, voorraadwagen), m. -s.

Fourier' (onderofficier, die voor de voeding
en kleeding, enz. zijner compagnie zorgt), m. -s.
(ou = oe).

Fourneeren (verschaffen, voorzien, volmaken).
Fournisscmentr(inleg,storting, bijbetaling),
o. -en. (ou = oe).

Fournisseur ,0 (leverancier), m. -s.; - de la
cour, hofleverancier.

Fonrnituur^ (hetgeen geleverd wordt, leveran-
tie), o.- turen ; ook: Fourniture, v. -s. (ou = 0e).

Fonrragères (halssnoeren bij groot militair
uniform), v. mv. (ou = oe).

Fout (Fr. faute : misslag, gebrek), v. -en ; een
opstel. met drie -en, een - begaan, ik kom zonder
-, d. i. zeker, bepaald.

Foutief' (met fouten, gebrekkig), bn. en bw.;
een -ve oplossing; iets - berekenen.

Foyers (haard; in schouwburgen de koffie-
kamer), m. -s; lees: foa-jé.

Fra (broeder, kloostergeestelijke), m. -'s.
Fraai (schoon, sierlijk), bn. en bw.; -heid, v.
Fraaiigheid (versiersel), v. -heden.
Fraai tjes (zeer lief), bw.; iets - doen.
Fraas (uit het Fr. fraise: geplooide halskraag
der 17e eeuw), v. frazen.

Fractie (breuk, deel van een geheel of afdee-
ling van een partij ; schrift, met gebroken of
hoekige letters), v. -tiën, -ties. (t = s).

Fractuur' (geneesk. beenbreuk), v. -turen.
Fragiel' (breekbaar, broos, zwak), bn. (g = zj).
Fragment' (a fgebroken stuk, brok; fig. ge-
deelte, uittreksel), o. -en; een - van een gedicht;
een - van een vlakversiering; dat - der natuur,
nl. onze tuin, brokje der aarde. (Koetsveld).
(g = g).

Fragmenta'riseh (bij fragmenten), bn. en
bw.; -e berichten, de geschiedenis - behan
delen. (g = g).

Frak (dichtsluitende jas, inzonderheid zwarte,
gekleede rok), v. -ken. Vl.

Framboos' (Fr. framboise : fijne braambes,
struik en vruchtje), v. -bozen.

Frambo'zeboom (struik tot de familie der
roosachtige behoorende), m. -en ; -struik,
m. -en.

Frambozengelei, v. gmv.; -koekje, o.
-s; -limonade, v. -s; -sap, o. gmv.;
-stroop, v. -stropen (soorten).

Fra0me (sport. buitenstel, lijst, omraming der
fiets), o. -en; lees: freem.

Frames ,' (korte werpspies der oude Germa-
nen), v. -ën; ook: framea.

Françai se (Fransche vrouw o f jonge dochter,
ook een dans), v. -s; à la -, op zijn Fransch.

Francbement' (ronduit), bw.; lees: -man.
Francijn0 (een fijn soort v. perkament), o.
gmv.

Franciscaan' (R.-K. pater van de orde van
den H. Franciscus, in bruine pij ; minoriet,
minderbroeder), m. -canen; -eanenkloos-
ter, 0. -s, -orde (n.l. de instelling), v. gmv.
Franels~ner, bn.; een - monnik.
Franeis^eus, de H. - van Assisi, stichter
van de orde der Franciscanen, 1184-1226.

Franco (postvrij, vrachtvrij), bn. en bw.
Franc-tireur' (mil. vrij- o f vrijwillig schutter
in den oorlog van 1870-'71), m. francs-tireurs.

«(c = k).
?ran^j e (Fr. (range: afhangend geweven of
geknoopt boordsel), v. -s; een gordijn zonder
-s; fig. beuzelpraat, verzinsel.

Frank (Fr. franc, vrij, ongedwongen), bn.; -
en vrij, ook vrank en vrij, onbeschroomd,
vrijmoedig; ook vrij en -; zie vrank; iem.
- de waarheid zeggen.

Frank (volksnaam), m. -en; inval der -en,
d. i. der Vrijen of vrije mannen.

Frank (Fr. franc, sedert 1360 aldus geheeten:
munteenheid en zilvermunt in Frankrijk en
België, in waarde gelijk aan f 48 van onze
centen), m. -en; ook: Franc, m. -s.

Frankeeren (vracht- of portvrij maken);
-ing, v. -en; -zegel (postzegel), o. -s.

Frankisch, bn.; het -e rijk onder Charle-
magne (768-814); de -e koningen.

Frank'lin, Benjamin. staatsman, wijsgeer
en natuurkundige te Boston, 1706-1790; uit-
vinder van den bliksemafleider.
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Frans (jongensnaam), m. ; een vroolijke -;
zie Fransje.

Fransch, bn.; de -e republiek, de -e revo-
lutie ; zich met een -en slag v. iets afmaken,
het vluchtig doen; als zn., voor -e taal, o.

Fran'sche (een - dame), v.
Fran'sche titel (vervormd uit voorhandsche
titel; de verkorte, vóór het titelblad gedrukte
titel van een boek), m. -titels.

Fransch'man, m. Franschen.
Fransijn (perkament, geheeten naar Fran-
cia, Frankrijk, vanwaar de Vl. het perkament
kregen), o. gmv.; zie Franeijn.

Fransje, o.; een vroolijk -, een pretmaker,
een onbezorgde jongen, de held van een
roman uit de 17e eeuw; een leven van vroo-
lijk -, een onbezorgd leven.

Franskiljon' (verfranschte Vlaming), m.
-s; de Burgemeester der stad was een -, hij
woonde het Ned. taalcongres niet bij.

Frappant ,' (treffend), bn.; een -e geschiedenis.
Frappeeren (treffen, de ziel aandoen).
Frater (kloosterbroeder, ordebroeder), m. -s,
de -s van Tilburg; bij de -s gaan, d. i. op
hunne school; -school, v. -scholen; zie Fr.

-Fra'terhnis (klooster van de „Broederschap
des gemeenen levens", in 1376 gesticht door Geert
Groote), o. - -huizen.

F~ters chool (school onder leiding van
geestelijke broeders of fraters), v. -scholen.

Fraterniteit' (broederschap), v.; Fr. frater-
nité: Liberté, égalité et -, leus der groote
Fransche revolutie.

Frat/sen (grillen, kuren, grappen, aardig-
heden), v. mv. Jongen, hou toch op met je -;
maak maar zooveel - niet! -maker, m. -s.

Fran'de (bedrog, overtreding), v. -s; hij werd
wegens - veroordeeld, d. i. wegens smokkelarij;
- plegen. (au = oo).

Fraudeeren (bedriegen, oplichten, misleiden;
smokkelen), (au = oo ).

Frauduleus' (bedrieglijk), bn. en bw.; een -
bankroet; ook: Fraudulent. (au = oo).

Frefderik (eigen persoonsnaam : machtig door
vrede), m.

Frederik Hendrik, broeder en opvolger
van Maurits, veldheer en stedendwinger,
1584-1647.

Fre'deriksoord (le kolonie van 52 woningen
van de Mij. van Weldadigheid, naar Prins
Frederik aldus genoemd), o.

Free'-trader (voorstander van vrijhandel),
m. -s ; lees : frie-treder.

Fregat' (Fr. frégate : vierkant getuigd oorlogs-
schip, met drie masten, 20-60 stukken), o. -ten.
Fregatvogel (zwemvogel op de eilanden in
den Âtlantischen Oceaan), m. -vogels.

Frequent' (herhaaldelijk, menigvuldig; sterk
bezocht), bn. (qu = kw.)

Frequentatief (spraakk. werkw. van her-
haling), o. -tieven; stotteren, klapperen,
schuifelen zijn -ieven. (qu = kw).

Frequenteeren (bezoeken, omgaan met;
dikwijls bijwonen). (qu = kw).

Fr~co, o. -'s; een schoon -, muurschildering
met waterverf op natte kalk; -schilder,
m. -S.

Fress'eo-schil deren (het schilderen al-fresco,
d. i. met waterverf op een met kalk bepleis-
terden en nog natten muur); -ij , , v. -en.

Fret' (Fr. furet : kleine bunzing om konijnen
te jagen ; ook : een kleine boor), o. -ten.

Fretten (met het fret jagen), ik heb gefret.

FreWle (Duitsch Fraiilein, verkl. van Frau:
adellijke ongehuwde dame, jonkvrouw), v. -s.

Frey'a, Germ. myth. godin der liefde, de
Noordsche Venus: de valk was haar geheiligd;
- bemint de lente en de lichtelven.

Frey^er, Germ. myth. god der zon en der
vruchtbaarheid; - was de weldadige godheid
van zonneschijn, regen en vruchtbaarheid:
het zwijn was hem gewijd en te zijner eer
vierde men het Joelfeest.

Fricandeau' (gelardeerd stuk kalfsvleesch),
m. 's. (eau = oo.)

Fricassees (zeker vleeschgerecht : fijn gesneden.
en gekruide stukjes vleesch met een pikante
saus opgestoofd), v. -s; - van ' kalfsvleesch.

Fries (bewoner van Friesland), m. Friezen.
Fries (Fr. frise, bouwk. vlak gedeelte in de
kroonlijst, bovenplat eener zuil), v. friezen;
-versiering, v. -en.

Fries (weefsel, een soort duffel), o. gmv.
Friesch bn. ; de -e taal; de -e zeden; fig.
een -e ruiter, een versperring; als zn. voor:
-e taal, o,

FI-iezhV (Friesche vrouw), v. -nen.
Frig'ga, Germ. myth. gemalin van Odin,
stammoeder der Asen; - is de geefster van
zegen en vrede.

Frikkadel' (Fr. fricadelle : bal van gelardeerd
gebraden gehakt kalfsvleesch), v. -len.
Frimai're (derde of Vorstmaand, van 21
November tot 20 December), m. (ai = é.)

Frissch (versch, koel, versterkend), bn. en bw.;
frisscher, frischt; jes, bw.

Friseeren (het haar in de krul zetten - met
een heet tangetje). (s = z); -ijzer, o. -s.

Friseur,' (kapper, haarkruller), m. -s. (s = z.)
Frisket' (Fr. frisquette: boekdrukkersraam),
o. -ten; ook: Verschet.

Frisuur (kapsel, haartooi), v. -uren. (s = z).
Frith'j of, een Noordsche vorst, wiens krijgs-
daden, en liefde voor Ingeborg, het onderwerp
werden der sage.

Frituur' (bruin gebakken vleesch, enz.), v.
Frivole (ijdel, nietig, beuzelachtig), bn. en
bw.

Frommel (kreuk), m. -s; dit schoolboek
zit vol -s; zie Ezelsoor.

Frommelen (met de hand kreuken, ineen-
drukken), ik heb gefrommeld; -aar, m. -s;
-ing, v. -en.

Fron'de (staatkundige partij in Frankrijk
tegen Mazarin, 1648-1652), v. gmv.; fron-
deur, m. -s.

Frons (Fr. fronce: kreuk, rimpel), v. -en.
Fronsel (kreuk, plooi), v. -s.
FronOselen (fronsen), ik heb gefronseld.
Fronsen (het voorhoofd in rimpels trekken),
ik heb gefronst - maar Huibert -t en schudt
het hoofd. (Ter II.); -ing, v. -en.

Front (Fr. front : voorhoofd; voorzijde van
een gebouw; eerste gelid), o. -en; - maken,
eig. zich in slagorde stellen, zich tegen-
over den vijand in 't gelid scharen, pal
gaan staan tot verweer gereed ; - slaan,
vertoon maken.

Front (los linnen voorhemdje voor heeren), o.
een wit -, een bontgestreept -je.

Frontaal,' (R.-K. altaardoek), o. -taliën.
Frontaanval (aanval op het vijandelijk
front), m. -aanvallen.

Frontieren (grenzen v. e. land), v. mv.
Frontispice (bouwk. voorgevel), v. -picen
allen komen hierin overeen, dat W. in het -
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Wullem beduid, (0. 0.), driehoekige gevel-
bekroning; ook:

Frontispies, o. -piesen.
Fronton (boogvormig versiersel boven deuren,
ramen en kasten), o. -s.
Fructidor' (12e of Vruchtmaand, Ooftmaand,
van 18 Augustus tot 16 September), m. gmv.

Fructifiea^tie (vruchtbaarmaking, bevruch-
ting), v. -s. (t = ts).

Fructo^ae (vruchtensuiker, suiker uit vruchten
getrokken), v. gmv (c = k).

FrnetuWrius (rechtst. vruchtgebruiker), m.
-sen. (c = k).

Frugaliteit' (matigheid, spaarzaamheid), v.
Fruin, Robert, 1828-99, hoogleeraar in
de geschiedenis te Leiden : Tien jaren uit
den 80-jarigen oorlog.

Fruit (Fr. fruit: vrucht, ooft), v. en o. -en
(soorten), b.v. Des zomers heeft de rijkaard
ijs, des winters heeft hij -en, (Tollens), aller-
lei fijne boomvruchten.

Fruitjben (-korf), v. -bennen ; -boom,
m. -en.

FruI'ten (kruiden), ik heb gefruit; het vleesch
- ; -ing, v. ; -pan, v. -nen ; -schaal, v.
-alen.

Fruitstuk (schilderstuk, fruit voorstellend),
o. -stukken.

Fruitveiling (verkoop van boomvruchten
in 't groot), v. -veilingen.

Fruitvrouw, v. -en ; -verlkooper, m.
-s ; -verkoopster, v. -s; -winkel, m. -s.

Fach'sia (fraaie sierplant met afhangende
donkerroode klokbloemen), v. -'s; de - heet
naar. L. von Fuchs, een kruidkundige te
Tübingen, -' 1556; meer: Foksia. (c = k).

Fuchsine (prachtige roode kleurstof ), v. gmv.
(oh = k).

Fueoide^ën (bruinwieren), v. mv. (c = k).
Fuferos (voorrechten, vrijheden), m. mv.
Fuga (muz. twee- of meerstemmig toonstuk,
waarin een keurige, welluidende melodie
heerscht, die door de verschillende stemmen
herhaald wordt), v. -'s; ook: Fuge.

Fuif (stud. jolige partij), v. fuiven; een -
geven.
Fuik (korfvormig, over hoepels gespannen
tuig, tot het vangen van visch in stroomend
water), v. -en; zegsw. in de - (geloopen) zijn,
verloofd zijn, getrouwd zijn. (Cats).

Fuilven (stud. feest geven, pret maken), ik
fuifde, heb gefuifd.

Full'-roadster (sport. zwaar rijwiel als
wegmachine), m. -s; lees : foef-roodster.

Fnl'la, Germ. myth. dienares van de godin
Frigga.

Fulminant' (dreigend, hevig, tierend), bn.
Fulmineeren (razen, uitvaren, tieren, vloe-
ken tegen, schelden).

Fulp (pluis fluweel), o. gmv.; zijden -, half-
zijden -; wollen -, ook : Felp.

Ful'ton, Robert, 1765-1815, Amerikaan,
practische schepper van het stoomschip
(1807).

Fuma'ria (duivenkervel, aardrook), v. gmv.
Fumarolen (damp of gasbronnen), v. niv.
Functie (ambtsverrichting; bediening, werk-
zaamheid; ambt), v. -tiën, -ties; in - zijn,
in dienst; lees : funk'sie.

Functionaris (dienstdoend ambtenaar), m.
-sen.

Fundament,	 (grond, grond-
slag, grondvesting), o. -en.

Fundamenteel,', fundamentaaF (ten
grondslag liggend, voornaamst), bn.

Fundatie, fonda'tie (stichting, gronding,
grondlegging), v. -tiën, -ties. (t = ts).

Fundeeren (stichten); ook: Fondeeren.
Fundeelring (grondslag, grond), v. -en;
ook : Fundament.

Funera'liën (begrafenisplechtigheden), v.mv.
Fungeeren (dienst doen); - als voorzitter.
Fureur ,' (woede, razernij, verwoedheid), v. gmv.
Furie (woede, razernij, soldaten-oproer), v. -s,
-riën; de Spaansche-,1576; de Fransche -,1583.
Furie (twistziek, boosaardig wijf, helleveeg),
v. -s, -riën.

Furiën (myth. de drie wraakgodinnen), v.
mv.; zie Eumeniden.

Furieus' (razend dol, uitzinnig, woedend),
bn. en bw.

Furio'so (muz. woest, razend, ruw), bw.
Furore maken (veel opgang maken, luiden
of grooten bijval inoogsten).

Fuselier' (soldaat, voetknecht), m. -s.
Fusie (ineensmelting; smelting, gietins, bij-
zonder metaalgieting ; fig. vereeniging van
instellingen of partijen), v. -siën, -sies ; een
- ministerie, de leden behooren tot verschil-
lende staatspartijen.

Fusileeren (doodschieten); iemand -, als
krijgsstraf. (s = z).

Fust (groot wijnvat), o. -en ; wijn op -.
Fustage (vaatwerk), v. gmv. (g = zj).
Fustein ,0 (weefsel met linnen schering en
katoenen inslag), o. gmv.

Fus'ti (alle onzuivere afval; het beschadigde,
onbruikbare van waren, de tarra er voor), o.

Fut (kracht, sterkte), v.; iemand zonder -, er
zit geen - in hem, energie ; alle - is er uit,
kracht ; zegsw. 't is alles -, d. i. vergeef'sch.

Futiel' (nietig, nietswaardig, armzalig), bn.
Futlilteft' (nietigheid, onbeduidendheid), v.
-en.

Futselen (beuzelen, knoeien, talmen), ik heb
gefutseld; -aar, m. -s; -ing, v. -en;
-arij ,', v. -en; -werk, o. gmv.

Fuut (duiker, zwemvogel), m. futen.

G. v. -'s. De zevende letter van het alphabet, Gebr. - Gebroeders.
benaming van den vijfden toon in de muziek, Ged. St. - Gedeputeercb
sol. Als Rom. getalmerk is G = 460.	 geëx. - geëxamineerd.

Gal. - Galaten.	 gel. - geleerd.
g. a. w. v. - Gunstig antwoord wordt verwacht. Gen. - Ge'neris, eerste
geb. - geboren.	 dat der Schepping.

Staten.

boek van Mozes, n.l.



GEN.	 215	 GALA.

Gen. - Generaal.
Gen. - Ge'nitie f, ge'nitivus, 2e naamval.
Gesch. - Geschiedenis.
Gestr. - Gestrenge.
get. - geteekend.
Gez. - Gezang. - Gezusters.
G1., geld. - Gulden.
G. M. of Glor. Mem. - Glorio'sce Memo'rice,
roemrijker . gedachtenis.

gr. - groot, - grein.
Gr. - Grieksch.
gr. S° - groot octavo (papierformaat).
gran. - gra'nula, korrels.
gr. m. - gros'so mo'do. Zie ald.
Gr. M. - Grootmeester.
grootb. - grootboek.
g. v. - goed voor.
gymn. - gymnasium, gymnasiaal.

Ga (samentrekking van : gade), m. en v.
gaden.

Gaaf, gave (verwant met geven: gift, ge-
schenk, talent), v. gaven.

Gaaf (verwant met geven; eig. geef baar;
ongeschonden), bn. en bw.; - porselein, een
rij gave tanden; iets - voorlezen; gaver, -st.

Gaai (boschvogel, meerkol), v. -en.
Gaai, m. en v. -en ; zie Gaaike.
Gaai (uit papegaai: mikvogel; houten vogel,
waarnaar men schiet), m. -en ; naar den -
schieten, papegaai.

Gaailen (paren), ik heb gegaaid; -ing, v.
vero; zie Gaden.

Gaaike, gaai^ken (dicht. vogel, mannetje
of wijfje), o. -s, -ns: ook: gaaitje, o. -s.

Gaal (kale streep in weefsels), v. galen.
Gaal (kattedoorn), v. gmv.; de heete - is een
heestergewas, vlinderbloem.

Gaan (zich te voet bewegen), ik ging, ik heb
en ben gegaan ; in den pas -, uit den pas
-; zegsw. met (op) boden schoenen -, d. i. lang-
zaam gaan; op rozen -, in voorspoed leven;
hand aan hand gepaard gaan; bij uit-
breiding: met de diligence -, met den trein -;
fig. door de wereld -, zijn weg maken; door
den wind -, aan den zwier zin; recht door
zee -, recht op zijn doel af, zonder slinksche
wegen; den weg van alle vleesch -, sterven;
op de flesch -, failliet gaan; onder dienst -,
dienst nemen; om zeep -, sterven ; voor den
wind -, voor stroom en wind -, voorspoed
hebben.

Gaanderij (ontstaan uit: galerij), v. -en.
Gaandeweg (van lieverlede, allengskens),bw.
Gaans (2e nv. van gaan), o.; een uur -, of
55/9 K.M. d. i. 3/4 geographische mijl.

Gaanfstolk (wandelstok), m. -ken. Vl.
Gaar (naar behooren gekookt), bn. en bw.;
zegsw. hij is niet goed -, hij is half onwijs;
gaarder, gaarst; -held, v.; -te, v.

Gaard (dicht. tuin), m. -en.
Gaard (roede, hengelstok), v. -en; zie Gard.
Gaarde (tuin), v. -n; een dier-; -kijn
(dicht. tuintje), o. -s.

Gaardenier' (dicht. hovenier), m. -s, -en.
Gaarfder, m. -s; brieven-, tol-, d. i. be-
ambte.

GaarOkenken (spijshuis, ordinaris), v. -s.
Gaar'kok (houder van een gaarkeuken), m. -s.
Gaar,Ine (verwant met begeeren : met ge-
noegen, met lust), bw.

Gaas (Fr. gaze : dun en fijn weefsel van garen,
zijde, goud-, zilver-, ijzerdraad, enz.), o.; (soor-

ten) : gazen ; de stof heet naar de stad Gaza
in Syrië.

Gaas (vlechtwerk van vertind ijzerdraad tot
afsluiting van tuinen voor kippen), o. gmv.;
ook : Kippengaas.

Gaas'vlieg (gaasvleugelig insect), v. -vliegen.
Gaatje, o. -s ; zie Gat.
Gabaar^ of gabafre (kleine, breede, platte
schuit, Fransche praam), v. gabaren.

Ga'ba (0.-I. rijst, ontdaan van het stroo, maar
nog in den bolster), v. gmv.

Gablberen (snateren van kalkoenen; ook:
spottend, schimpend lachen), ik heb -gabberd.

Gabel' (Fr. zoutbelasting; tolhuis of tolhek op
een rijksweg), v. gabellen.

Gade, ga (gelijke, echtgenoot), m. en v. gaden.
Ga'deloos (fig. zonder gelijke), bn.; -held, v.
Gaden (overeenstemmen in neiging, lust,
zin; ook zich vereenigen, paren), ik Baadde
(gaarde), heb en ben gegaad (gegaaid). vero.

Gander (te) (gezamenlijk, te zamen vereenigd),
bw. ; ook: Te gaar.

Gafderen (den. van gader: verzamelen), ik
heb gegaderd ; -ing, v. ; ook : Garen.

Ga'dergeld (collecte-geld), o. gmv. vero.
Gadeslaan (samenst. met gade, zorg, acht:
oplettend beschouwen), ik sloeg gade, heb
gadegeslagen.

Gading (lust, genoegen), v.; dit is van mijn
-, naar mijn zin, naar mijn behagen.

Ga'dood (snelle of plotselinge dood), m. gmv.
Galdoop (het doopen in geval van stervens-
nood door een ander dan de geestelijke), m.
-en. Vl.

Gae'a, myth. godin der aarde, moeder der
. Titanen of Reuzen, vrouw van Uranus.
Gaffel (tweetandige hooivork; rondhout, dat
met een gevorkt achtereind tegen den mast
steunt en waaraan het zeil hangt), v. -s.

Gaffelanker (scheepst. tuianker), o. -s.
Gaffeldissel (inspan voor éénpaard), m. -s.
Gaffelkruid (wild wormkruid), o. gmv.
Gaga (0.-I. droge rijstakker in een omgekapt
boschgedeelte), v. -'s; ook: Gagah.

Gage (bezoldiging, handgeld, soldij inzonder-
heid van matrozen; pensioen van oude of
verminkte soldaten), v. -s. (ge = zje).
Gagel (welriekende katjesdragende heester,
Brabantsche mirt), m. -s ; als stofnaam, v.

Gagel (tandvleesch zonder de tanden, verhe-
melte), o. -s. gew.

Gagement (soldij van mindere militairen),
o. -en. (ge = zje).

Gaggelen (verwant met kakelen: snateren
van ganzen), zij heeft -gaggeld; -taal (gan-
zentaal), v. gmv.; ook: Gagelen.

Ga^hong er, m. ; zie Geeuwhonger.
Gal (Galliir) m. -len, -liërs.
Gal (knobbel of gezwel aan het kootgewricht
der paarden), v. gallen.

Gal (verwant met geel: bitter vocht door de
lever afgescheiden en hoofdoorzaak van drift,
toorn, wrok, vooral van het cholerische tempe-
rament), v. gmv.; de - bruist hem, de - loopt
hem over, hij ontsteekt in toorn; overloop
van -, boosaardigheid, gramschap; zegsw.
een duifje zonder -, een onschuldig meisje
zonder arglist of boosheid.

Gal (kleine holte of opening in gegoten ijzer),
v. gallen.

Gal (plaatdier, zeenetel, kwal), v. gallen.
Gala (hofpracht, hogeest; staatsiekleeding), o.;
groot -, zeer luisterrijk feest; in - zijn, in
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feestdos zijn; -bal (hofbal), o. -s; -dagen
(nl. aan het hof, staatsiedagen), m. mv.

Galaetome'ter (melk-gehalte-meter), m. -s.
Galadegen (behoorend bij een galakostuum),
m. -s; -koets, v. -en; -kostuum, o.
-tuinen ; -pak, o. -pakken ; -partij, v. -en;
-rok, m. -ken; -voorstelling, v. -en.

Galago (kleine Afrik. halfaap), m. -s.
Galander (een soort van vogel), m. -s.
Galander (leuning, hek), m. -s.
Ga'langan (0.•I. smal dijkje in een sawah-
veld ), v. -s.

Galant0 (hoffelijk, wellevend, voorkomend
jegens de dames), bn.; -e jongelieden, een -
gedrag, een - compliment, -e taal.

Galant' (vrijer, beminde, aanstaande), m.
-en, -s.

Galanterie)• (hoffelijkheid, ridderlijkheid,
vooral tegenover dames), v. -én.

Galanterieën (artikelen tot tooi en opschik),
v. mv.

Galanterie kraam, v. -kramen; -ma-
garijn, o. -en; -waren (allerlei artikelen
van weelde), v. mv.; -winkel, m. -s.

Galappel (galnoot), m. -s; -eik (in Z.-
Europa en Klein-Azié), m. -eiken.

Galate^a, myth. zeenimf, door den cycloop
Polyphemus bemind- fig. schoon meisje.

Galbeker (fig. lijdensbeker), m. -bekers.
Gal blaas (ontl. zakje ter verzameling der
gal), v. -blazen ; fig. de - stort zich uit, ontlast
zich, d. i. de gramschap geeft zich lucht;
-spat (zuchtig gezwel aan het spronggewricht
van paarden), v. -ten 1 -steen (ontl. steen-
achtige zelfstandigheid t. d. galblaas), m. -en.

Galeau', galjasP (Fr. galéace : groote galei:
Venetiaansch zeil- en roeischip), v. -sen. vero.

Galei' (oud-Fr. galde : lang en breed oorlogs-
vaartuig met laag boord, in beweging gebracht
door veroordeelde misdadigers, vroeger ook door
krijgsgevangenen, in de Middell. Zee), v. -en;
iemand tot de -en veroordeelen, naar de -en
zenden, hem veroordeelen tot dwangarbeid
nl. tot roeier op de galeien; -boef (misdadiger
op de galeien), m. -boeven; -keten (keten,
waaraan de galeiboef is vastgekluisterd), v.
-s; -slaaf (roeier op een galei, bij de Turken
meestal een gevangen Christen), m. -slaven;
schertsend : roeier, b.v.: „Maar wil ik je nu
niet reis aflossen, mijn lieve -slaven", vroeg
Dolf. (C. 0.); -straf (vroeger in Frankrijk
als dwangarbeid bij vonnis opgelegd), v. gmv.;
zie Bagno.

Galei' (boekdr. langwerpig vierkant van eiken-
hout ter dikte van 0.01 M., waarop het zetwerk
uit den zethaak wordt overgebracht), v. -en.

Ga'lengan (0.-I. laag dijkje in een sawah),
v. -s; ook Galangan.

Galerij 0 (zuilengang, lange overdekte door
zuilen ondersteunde, gang rondom een gebouw,
ook mijngang), v. -en ; zie Gaanderij.

Galerij ,' (schilderij- of kunstzaal), v. -en.
Galerij ,' (schouwburg, de bovenste rij open
plaatsen), v. -en ; ook : Tribune.
Galg (vroeger, strafwerktuig tot het ophangen
van misdadigers), v. -en ; iemand tot de -
veroordeelen, verwijzen, doemen; s preekw. de
- ziet hem uit de oogera, de schurkerij ; hij is
van de - gedropen (gevallen), d. i. hij ziet er
mager, akelig, ellendig uit; het is boter aan
de -, ook: boter aan de - gesmeerd, d. i. 't
is vergeefsche moeite, vruchtelooze inspan-
ning

Galg (houten toestel met wip boven een put),
v. -en.

Galg (draagband, bretel), v. -en.
Galgant' (0.-I. plant, wier wortel genees-
krachtig is), m. -en; zie G a 1 i g a a n.

Galg berouw (fig. valsch, onecht berouw), o.
Gallgebrok . (galgenaas, persoon die waard
is te hangen), m. -brokken ; -maal (het
laatste maal, dat de tot de galg veroordeelde
nuttigde en dat uit de spijzen zijner keus be-
stond), o. -malen, scherts. afscheidsmaal.

Gal'geuaas (het lijk van den gehangene, fig.
persoon, waard aan de galg den vogels tot
aas te strekken), o. -azen.

Galgenhumor (bittere scherts, die de ver-
oordeelde tot de galg zelf in zijn stervensuur
zich soms laat ontvallen, of ook klinkt uit
den mond van het volk), m. gmv.

Gallgetronie (tronie van een schurk), v. -s.
Gal'geveld (veld, waarop de galg stond), o.
-vellen.

Galigaan (verwant met galgant : op Sumatra
in 't wild groeiend cypergras), v. -gan en ;
-gras, o. -sen.

Galile (aardr. landschap in Palestina ten
W. van het meer Genesareth, de bakermat van
het Christendom), o.; van - zijn bekend de
steden : Nazareth, Kana, Naïn en Kapernaam.

Galilei, Galileo, 1564-1642; te Pisa in Italië
geboren, ontdekker van de beweging der
aarde om de zon.

Galima^tia9 (brabbeltaal, wartaal, onzin), o.;
ook : Gallimathias.

Galjas' (koopvaardijer), v. -sen; zie Galeas.
Galjoen' (Fr. galzon: groot Spaansch koop-
vaardij- of oorlogsschip uit de 17e eeuw met
drie of vier masten en hoog boord), o. -s, -en.

Galjoot' (kleine galei; platbodemd roeivaar-
tuig met twee of drie masten), v. j oten, -s.

Galkoorts (gele koorts), v. -koortsen.
Gallen (ontdoen van de gal, b.v. een visch),
ik heb -gald ; hij weet de bot te -, d. i. fig.
de zaak te beredderen.

Gallicaanseh', bn.; de -e kerk, de R.-K.
kerk in Frankrijk, voor zoover deze van de
14e tot de 18e eeuw stond onder den invloed
der z.g. Gallicaansche vrijheden. (c = k).

Gallicisme (woord of uitdrukking ontleend
aan 't Fransch taaleigen; eigenaardige Fransch
getinte uitdrukking ), o. -n ; b.v. op zijn schre-
don terugkeeren, dat kost duur, zich rusten.

Gal'lië (het tegenwoordige Frankrijk, Ro-
meinsche naam van het land der Gallen, door
Julius Caesar veroverd, 58-50 v. C.), o. gmv.

Galliër (gesch. bewoner van Gallië), m. -s.
Gallig (lijdende aan overmaat van gal), bn.;
hij is wat - ; de schapen worden soms - en
sterven; -held, v. gmv.

Glallima ,'thias (wartaal, onzin), o: gmv.;
ook Galimatias.

Gal'lisch (van of uit Gallië), bn. ; de -e taal.
Gallomaan (iemand, dwepend met al wat
Fransch is), m. -anen ; ook : Gallophiel, m.

Gallomanie (hartstocht voor al wat Fransch
is), v.: de - deed (mi') de vingers tintelen. (i'otg.)

Galdon (Eng. inhoudsmaat voor natte waren,
ruim 4.54 L.), o. -s.

Galm (weerklinkend geluid), m. -en.
Galmbord (schuin gesteld, houten bord in
de galmgaten eens torens; klankbord boven
den preekstoel), o. -borden.

Galm'dak (het dak eener muziektent), o. -
-daken.
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Galmei' (kalmijnsteen, tinerts), o. gmv.
Galmen (den. van . galm: een galm voort-
brengen), ik heb, het heeft -galmd ; fig. weer-
klinken: Napoleons naam galmde door
Europa; -ing, v. -en.

Galmgat (klankgat in een toren), o. -gaten.
Galmoot (galappel, nootvormige uitwas aan
de bladeren van eikeboomen, ontstaan door
den steek der galwesp), v. -noten.

Galnotenzuur (het zuur dergalnoot), o. gmv.
Galons (weefsel van goud- of zilverboordsel,
boord, bies), o. -nen, -s ; witlakensche wapen-
rokken met - gegarneerd, boordsel tot ver-
siering; bij uitbr. passement van wol, zijde
of andere stof: een grijze zomerbroek met een
zwart -; -wever, m. -s.

Galonneeren . (met gouddraad bestikken of
borduren, met galon opsieren).

Galop 0 (Fr. galop : springloop, snelrit van een
paard), m. -s; in vliegenden -.
Galop,' (Hong. dans in twee tempo's), m. -s,
een wilde, woeste -; zie Galoppade.

Galoppade (eig. gegaloppeer: vroegere bena-
ming van den galop, ook galopmuziek), v. -S;
galoppades is ook het mv. van galop.

Galoppeeren (den galop dansen; met spron-
gen loopen of rijden); fig. overijld handelen.

Galopijn (loopjongen, boodschaplooper), m. -s.
Galpen (weenen, huilen, janken), ik heb ge-
galpt; de vossen -; -ing, v. -en. gew.

Galva'ni, Luigi, geneesheer te Bologna in
Italië, 1737-1798, ontdekker van het naar
hem genoemde galvanisme.

Galvanisch (nat. betrekking hebbende op,
voortgebracht wordende door, in werking ge-
bracht wordende door galvanisme), bn.; een
-e batterij, een -e stroom, een -e ontleding,
een -e keten, - licht, -e vergelding, -e ver-
zilvering.

Galvanisch element- 0, o. -en, ook Volƒ-
tassch element, middel tot opwekking
van electriciteit; zoo genoend naar Galvani,
geneesheer te Bologna (1789) en Volta, pro-
fessor te Pavia (1799), door wie de eerste
ontdekkingen hierop betrekking hebbende,
zijn gedaan.

Galvaniseeren (nat. dengalvanischen stroom
aanwenden tot een bepaald doel, b.v. als ge-
neeswijze of genezend middel, als bit- of ets-
middel door een draad te doen gloeien, als
middel om een laagje metaal b.v. goud op iets
af te zetten); i zerdraad -, d. i. met zink over-
dekken of bekleeden. (s = z).

Galvanisme (chemische electriciteit, welke
ontstaat door inwerking op elkaar van twee
ongelijksoortige stoffen, b.v. koper en zink of
metalen en zuren) o. gmv.; het - is genoemd
naar den geneesheer Galvani van Bologna,
die deze werking in 1789 ontdekte.

GalvanoeaustieW (de kunst van te etsen
door middel van een galvanisch gloeiend ge-
maakten draad),v. gmv.

GalvanodWre (het vergulden langs -galva-
nischen weg), v. gmv.

Galvanoglyphie' (de kunst om reliëf-beel-
den langs galvanischen weg op metalen platen
te doen ontstaan), v. gmv. (ph = f).

Galvanographeeren (het maken van pia-
ten, prenten, enz. langs galvanischen weg).

Galvanographic' (de kunst om langs gal-
vanischen weg op een met verf bestreken plaat
teekeningen 'in te buten, die dan voor de pers
kunnen dienen). (ph -= f).

Galvanogra^phiseh (ontstaan langs den
weg der galvanographie), bn. (ph = f).
alvanographiseeren. Zie Galvano-

grapheeren. (ph = f).
Galvanometer (electr. werktuig tot meting
van de kracht van den electrischen stroom),
m. -meters; de astatische - tan Nobili; de
spiegel - van Thomson. Zie ook: Galva-
noscoop.

Galvanoplastiek' (electr. 't afdrukken, ge-
woonlijk in koper, door de chemische werking
van den stroom, van munten, medailles, hout-
sneden en andere voorwerpen), v. gmv.;
-plastische kopieën van houtsneden, meest ge-
bruikt als figuren in werken over natuurkunde,
heeten ook wel cliché's.

Galvanoplas'tiseh (de galvanoplastiek be-
treffende), bn.; langs -en weg.

Galvanoscoop (electr. werktuig om de aan-
wezigheid en de richting van zwakke stroomen
te doen zien), m. -copen; een - heet soms ook
wel -meter. (c = k).

Galvanostegie' (electr. de kunst om metalen
voorwerpen langs galvanisch-electrischen weg
met een dun, goed hechtend laagje van een
ander metaal, bv. zilver, nikkel, goud, koper
te bedekken), v. gmv. (g = zg.)

Galwesp (vliesvleugelig insect, welks steek
. den galappel doet ontstaan), v. -wespen.
Gal'ziek (aan galziekte lijdende), bn. ; -te, v.
Gal'zueht (geelzucht), v. gmv.
Gamander (lipbloemige wilde salie), v. gmv.
Gaman^derlijn (leeuwenbekachtige : een soort
van eereprijs), o. gmv.

Gam ba'de (luchtsprong ; fig. uitvlucht) v. -s.
Gambe (muz. een knieviool, met de knieën
vastgehouden wordende bas), v. -n. vero.

Gani'bler, gamlbir (0.-I. struik, wiens sap
het gambir bevat), v. -s ; zie Sirih.

Gambiet', gambit' (een misleidende zet in
het schaakspel), v. -en.

Gambir (een der hoo fdbestanddeelen van de
betelpruim, in den vorm van koekjes, plaatjes,
dobbelsteentjes, bevattende het gecondenseerde
sap uit de bladeren en de jonge takjes v. den
gambier-struik), o. gmv.

Gamelan, gafinelang (0.-I. een soort van
metaalharmonica), m. -s; ook de gezamen-
lijke instrumenten van een Javaansch orkest
als : rebab, tjelempoeng, soeling, kendang,
bonang, enz. Zie aldaar.

Gamel'le (marine : verblijfplaats van den
scheepskok en den kajuitskok), v.; ook : -hut, v.

Gamin' (straatjongen, ondeugd, guit), m. -s.
Gamma (toonladder, toonschaal), v. --'s; de
-'s spelen, zingen; ook : 6amme.

Gamlpong, m. -s ; Fransche vorm voor
Kampong.

Gander (mannetjesgans, gent), m. -s.
Ganf (fig. guit, boze vos, snaak), m. -en; zie
Gannef.

Gang (verwant met gangen, gaan; loop,
tocht), m.. -en; met tragen -, zijn - versnellen,
op mijn - naar huis; ga je -, handel naar
goeddunken; op - raken.

Gang (verwant met gangen, gaan : gaanderij,
doorloop, deel van een huis), v. -en; een - in
een mijn, in een berg.

Gangbaar, bn.: koers hebbend bv. van
munten ; fig. een -bare uitdrukking, gebrui-
kelijke; een - denkbeeld, heerschend; -held,
v. gmv.

Gangboord (scheepst. waring, smalpad in
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de volle lengte langs het boord), o. -boorden;
ook : scheepstrap, d. i. plaats waarlangs pas-
sagiers het schip verlaten.

Gangfmaker (sport. voorrijder voor een
kampioen bij een wielerwedstrijd), m. -makers;
de fietser kan dan in volle vaarten blinde-
lings volgen.

Gangpad (voetpad, pad in kerk of zaal), o.
-paden; als Ds. Z. preekt, zijn zelfs de -paden
vol met toehoorders.

Gang'sipil (een kaapstander op schepen, een
soort van loodrecht staand windas), o. -spillen.

Gannef (uit het Joodsch : dief, schelm), m.
-nefen en -neven.

Gannefen, ganneven - (behendig stelen,
kapen), ik gannefde, heb gegannefd.

Gans (ontstaan uit: Gods), vero.; bij - lijden.
Gans (inheemsche zwemvogel), v. -zen; een
vette -, een logge -, de wilde -, de tamme -;
de Canada -; zegsw. hij loopt als een vette
-, waggelend; spreekw. de gebraden -zen
komen iemand niet in den mond vliegen, d.i.
zonder moeite of inspanning krijgt men
den kost niet.

Ganseh (eig. ongedeerd, gezond: geheel, vol-
komen, in elk opzicht), bn. en bw.; iets -
beheerschen.

Ga~knnppelen o. gmv.; -sabelen, o.
gmv.; -slaan, o. gmv.; -trekken, o. gmv.:
dit zijn of waren volksvermaken.

Gauteeren (handschoenen aandoen of aan-
trekken); zich -.

Ganyme'des, Ganymeed', myth. lieve-
ling van Jupiter en schenker der goden; fig.
zeer schoon jongeling.

Gan-Ozebout, m. -bouten; zie Bout.
GanPzegat (dom persoon; student van het
eerste jaar), o. -gatten.

Gan^zelever (lever v. e. gans), v. -s; o3k
stofnaam, v. gmv.

Ganzenbloem (weidebloem), v. -en ; -
-bord (bekend ganzenspel voor kinderen), o.
-en; -ei (ei der gans), o. -eieren ; -hagel
(grove hagel om wilde ganzen te schieten), m.
gmv.; -kroos (eendenkroos), o. gmv.; -
-muur (veldeereprijs, blauwe murik), v. gmv.;
-oog (het oog der gans), o. -oogen; -oogjes
(ronde in servetgoed geweven figuurtjes), o. mv.;
-roer (jachtgeweer met langen loop), o. -en.

Ganzerik (gander, gent), m. -en. gew.
Ganzerik (roosachtig zilverkruid), v. gmv.
Gan^zetong (tong v. e. gans), v. -tongen;
ook: taschjeskruid.

Gan'zeveder (pluim v. e. gans), v. -en, -s;
ook : -veer, v. -en ; -tje, o. -s.

G~zevoet (wildgroeiende plant), m. -voe-
ten de - groeit op de kwelders onzer Wadden.

Gapen (geeuwen), ik heb -gaapt; wat sta
je daar weer te -, nieuwsgierig alles af te
spieden; -er, m. -s; In den -er, uithang-
teeken van een apotheek.

Gaping (opening, leemte, bres), v. -en; een
- aanvullen, een opening sluiten.

Gappen (gannefen, ganneven), ik gapte, heb
-gapt. gmz.

Gaps (handvol), v. -en. gew.
Garanei'ne (meekrapuittreksel, verfstof), v.
gmv. (c = s); bereiding der - uit koolteer.

Garandeeren (ergens voor instaan, borg-
blijven, waarborgen),

Garant' (waarborg), m. -en.
Garan^tie(waarborg, borgstelling,vrijwaring),
v. ; een rijwiel koopen met een jaar -. (t = ts).

Garçon' (vrijgezel ; koffiehuisknecht, tafelbe-
diende), m. -s. (c = s).

Gard, garde (roede, strafwerktuig), v. gar-
den; hij moet de - nog hebben, onder tucht
staan; de - van St. Nicolaas; ook Gaard.

Garde (de wacht), v. ; ook : - du corps,
lijfwacht; - -champêtre, m., veldwachter; -
- fou, borstwering, leuning; - -malade, zie-
kenoppasser; - -chasse, jachtopziener; - na-
tionale, burgerwacht, m.; en -, in postuur
bij het duelleeren.

Garderobe (kleerkast; al de kleeren van
iem. samen, kleerenvoorraad), v. -s.

Gardiaan' (R.-K. opperste of bewaarder in
een Franciscanenklooster), m. -anen ; hier is
de pater -.

Gareel' (leeren halsgordel, b.v. van eenpaard),
o. -en ; een trekdier in 't - slaan, voor den
arbeid gereedmaken; fig. in 't - loopen,
arbeiden, zwoegen; iemand in 't - spannen,
slaan, hem duchtig aan den arbeid zetten
dag aan dag in 't - van zijn plicht geslagen
zijn; bij uitbr. de trekstrengen die aan den
halsgordel vastzitten : in 't zelfde - loopen,
een zelfde taak of werk hebben, samen
arbeiden, ook Greel.

Galren (gesponnen draad), o. -s ; er is ka-
toenen, wollen, zijden, linnen -; - afhaspelen,
afwinden; - tweernen of twijnen.

Garen, bn. ; een paar - handschoenen, d. i.
van garen vervaardigd.

Garen (uit gaderen: verzamelen), ik heb
gegaard; zie de bindster -, (Staring); ook:
Gaderen.

Garf, garve (schoof, bos halmen), v. garven.
Garf'boer (die graan als pacht heeft te be-
talen), m. -en; garf pacht (huur, die deels
met geoogste garven wordt betaald), v. -en;
-plichtig (verplicht tot het opbrengen
- van garfpacht), bn.; -zaad (koren, dat
in plaats van geld aan den verhuurder wordt
opgebracht), o. -zaden.

Gargouille (bouwk. drakenkop als water-
loozing b.v. aan kerken), v. -s ; lees : -goel'je.

Garm (jonge ooi, die nog niet gelammerd
heeft), v. -en.

Garmond0 (zekere druklettersoort), v. gmv.
Garmr, Germ. myth. de Noordsche helhond,
die bij den wereldbrand tegen de Asen optrekt,
doch omkomt in zijn strijd tegen Tyr.

Garnaal' (kleine zeekreeft, schaaldiertje, fig.
het beeld van nietigheid), v. -nalen; een ge-
heugen of memorie hebben als een -, een heel
klein of zwak; een verstand hebben als een
-; het hoofd hebben van een -, niet veel brein
bezitten; zegsw. een - heeft óók een hoofd,
scherts : zoo mannetje, denk jij koppig te
wezen? Ja wel, een - 	 ook een hoofd 1

Garnaat', v. -naten; volksnaam van de
Garnaal.

Garnalenbroodje (met gekookte garnalen),
o. -s ; -geheugen (zeer zwak geheugen), o.
-s; -verstand (zeer beperkt), o.; -vrouw
(met garnalen), v. -en.

Garneeren (een of ander voorwerp b.v. een
taart opschikken, optooien; een kleedingstuk
van oplegsels voorzien, omzoomen, opmaken);
-ing, v. -en; -spel (oplegsel, boordsel), o. -s.

Garneeren (het opsieren van gerechten, taar-
ten, enz.); een gebak -; -ing, v. -en.

GarniP (gemeubileerd), bn.; en -, op gemeu-
bileerde kamers.

Garnis^airf (soldaat, die ergens bij wanbeta-
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ling der belasting ingelegerd wordt), m. -en.
Garnituur (garneersel, versiering; een vol-
ledig stel diamanten), o. - turen, -tje; een -

(garneersel) van zijde; de vorstin had een
prachtig diamanten -tuur aan.
Garnizoen ,' (bezetting van fort of vesting),
o. -en ; zegsw. groote parade en klein -,
groote ophef en niet veel zaaks.

Garnizoenscommandant (een majoor,
een overste, met het bevel over het garnizoen
belast), m. -en.

Garst, gerst (graangewas), v. gmv.
Garstig (vettig, tranig, ransig, bedorven), bn.
en bw.; -e boter, - vet; fig. een -e waarheid.
(Potg.), onaangenaam.

Gar'etigheid (varkensziekte : gortigheid), v.
gmv.

Gar'ter-orde (Eng. ridderorde, nl. van den
Kouseband), v.

Garven (in garven binden), ik garfde, heb
-garfd; -er, m. -s; -ing, v. gmv.

Gas (straat), v. -sen. gew. en vero.
Gas (kunstmatig woord, door Van Helmond
i• 1644 gevormd : luchtvormige, veerkrachtige,
ontbrandbare stof, bijzonder uit steenkolen), o.
-sen; ook bij afkorting voor gaslicht, gas-
lamp : het felle gas zal mijn oogen bederven;
draai het - wat op; het bereiden van gas is
uitgevonden of ontdekt door Jan Pieter
Minckelers, 1748-1824, (zie Lichtgas), voor
wien in Juli 1904 te Maastricht een stand-
beeld is opgericht.

Gasballon (luchtballon; ook ballon van een
gaslamp), m. -s; gasbek (mondstuk e. gas-
lamp), m. -bekken; -brander, m. -branders;
-gloeilicht (kousjes-licht), o. -en; -hou-
der (groote gasketel), m. -s; -kroon(luchter),
v. -kronen; -ornament (sierlijke gaslamp),
o. -en; -verdichter (-condensator), m. -s.
(c = k).

Gasco (een soort van spel bij het quadrilleeren,
met de twee zwarte azen als hoofdtroeven),
m. -'s.

Gasco'gner (iemand uit Gascogne in Frank-
rijk; fig. bluffer, zwetser, grootspreker), m. -'s.

Gaseonna'de (opsnijderij, snoeverij, als van
Gascogners), v. -s.

Gasfitter, m. -fitters ; zie Fitter.
Gasmeter (kastje met raderwerk en met
wijzers, die de hoeveelheid verbruikte gas aan-
geven), m. -s.

Gas/motor (beweegmachine, door gasontplof-
fing in den cylinder gedreven), m. -s, -toren;
de - werd het eerst in 1860 door Lenoir
geconstrueerd en in 1880 door Lange en
Otto verbeterd.

GaWpeldoorn, -doren (doornig heester-
gewas, gemeene doornstruik), m. -doornen,
-dorens.

Gast (eig. vreemdeling : iemand dien men aan
zijn disch opneemt en onthaalt), m. en v.
-en; een welkome -, een hooge -, een vreemde
-, de herberg is er vol -en; spreekw. Zooals
de waard is, vertrouwt hij zijn -en, d. i. men
beoordeelt anderen naar zich zelven; men
had Mevr. Ristori als -, toon. d. i. zij behoorde
niet tot het vaste personeel; een kloeke,
stoute -, man, kerel; een ongure -, woeste-
ling; scheepst. bootsmens-, maat, matroos.

Gas'tebod (feestmaal, later de uitnoodiging),
o. -boden. vero.; ook: Gastgebod.

Gastenkamer ( kamer, waar in een klooster
de gasten, d. i. bezoekers, vreemdelingen, ont-

vangen worden), v. -s; -meester ( persoon,
die hen ontvangt), m. -s.

Gastereeren, gastreeren (te gast gaan,
smullen, slempen).

Gasterij' (het brassen; weelderig gastmaal),
v. -en ; - houden.

Gast heer (die den gast ontvangt), m. -en;
-maal (feestmaal, banket), o. -malen; -
-recht (recht op bescherming als gast), o. gmv.
-vrij (mild, gul), bn. en bw. b.v. iemand
- onthalen, opnemen; -vrijheid (gulheid in
't onthalen), v. gmv. ; -vrouw (vrouw des
gastheers of van hem die onthaalt), v. -en.

Gasthais (huis ter verpleging, ook zieken-
huis), o. -huizen; in 't - liggen, er ziek
liggen ; zegsw. het is daar geheel een -, zij
liggen er allen ziek.

Ga5ltram (die nl. door gasmotors op rails
wordt voortbewogen), v. -s. (a = e).

Gastriloog' (buikspreker), m. -logen.
Gastrisch (wat de maag, den buik betreft),
bn.; een -e ziekte, -e koorts, die haar oor-
sprong heeft in ongesteldheid van maag
of ingewanden.

Gastromanief (verslaafdheid aan lekker
eten en drinken), v. gmv.

Gastronomie' (lekkerbekkerij ; fijne kook-
kunst), v. gmv.

Gastronomisch (de fijne kookkunst betref
fende), bn.; -e bekwaamheden.

Gastronoom' (lekkerbek, smulbroer), m. -
-nomen; ik ben - noch epicurist. (Potg.)

Gastvrij (eig. vrij, d. i, mild voor zijn gast:
gul, mild in het onthalen, herbergzaam), bn.
en bw.; -held, v. gmv.

Gat (open plaats, opening, doorgang), o. gaten;
gaatje, o. -s ; een - in den dijk; zegsw.
ergens geen - in zien, d.i. geen uitweg, fig.
geen uitkomst; een - in den dag (in den mor-
gen) slapen, laat opstaan; een - in de lucht,
slaan, scherts. gebaar van verbazing; praat-
jes vullen geen gaatjes, men richt er niets
mede uit; het Brielsche, Goereesche -, open
plaats of vaarwater tusschen kusten of
banken; iemand in de -en hebben, hem in
't vizier, in 't oog hebben. gmz.

Gat (achterste), o. gatten; je, o. -s.
Gaten (van gaten voorzien), ik heb gegaat.
Gatenplateel (groot aarden bord met gaatjes
er in om de gewasschen sla te laten uitdrup-
pelen), o. -plateelen.
Gaudea'mus, laten wij ons verheugen.
Gau'dium (vreugde, verlustiging), o. gmv.
(au = ou).

Gaufreeren (met figuren bedrukken, ook:
fijn plooien). (au = oo).

Gaurisaii'kar (aardr. de hoogste top van,
het Himalaya-gebergte, 8840 M., gehouden voor
het hoogste punt der aarde), m.; de - ligt
op de grens van Thibet en Nepal (Azië).

Gauw (verwant met gooien: snel, vlug, rap),
bn. en bw.; -held, v.; -igheid, v. -heden;
-te, v. gmv.

Gauwldief (eig. gauwe, behendige, vlugge
dief), m. -dieven ; -dieverij, v. -en ; zie
Vergauwen.

Gau0werd (vluggerd, slimmerd), m. -s.
Gave (talent), v. -n; de - der welsprekend-
heid, der poëzie, der talen ; zie Gaaf.

Gaivial (snavelkrokodil v. d. Ganges), m. -s.
Gavotte (muz. een klein, vroolijk dansstuk
in tweekwartsmaat ; de dans zelf ), v. -s.

Gazel ,' (Fr. gazelle: kleine en mooie anti-
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lope: zeker hert in N -A frika en Z.- W. Azië),
v. -len.

Gaze101enoog (oog eener gazel, fig. schoon
meisjesoog), o. -oogen.

Gazen, bn.; een - sluier, gewaad, doek, zeef;
- gordijnen ; - vleugels, - vlerkjes.

Gazet' (krant), v. -ten. vero.; zie Journaal.
Gazom&ter (gasmeter), m. -meters.
Gazon ,' (graszode; groen grasperk of gras-
vlakte in tuin of bosch), o. -s.

Gazonneeren (met graszoden beleggen, tot
een grasperk maken).

Ge- (voorvoegsel), in : -broeders, -peupel, -bla-
derte, -tweeën, -drieën, bet. samen ; in -bak,
-braad, -bouw, bet. voortbrengsel; -brom,
-fluit, -kerm, bet. herhaling; -trouw, -wis,
-streng, bet. versterking; -leiden, vergezellen,
bet. een samengaan; -spoord, -laarsd, -
-wiekt, bet. hebbende.

Geaard' (den aard hebbende), bn. ; -held, v.
Geaarzel (getalm, het blijven aarzelen), o.gmv.
GeabimeerW (bedorven, te gronde ge-
richt), bn.

Geabonneerd, vd. ; ik ben op dat werk -,
d. i. ingeteekend; -e (inteekenaar, ingeschre-
vene), m. en v. -n.

Geaccepteerd ,0 (aangenomen), bn. (cc = ks).
Geaccidenteerde (niet-horizontaal, met hoog-
ten), bn.; een - terrein. (cc = ks).

Geaccordeerd' (toegestaan, in schikking
aangenomen), bn.

Geaeharneerd ,' (verwoed, verbitterd, verzot,
sterk gesteld op), bn.

Geacheveerd' (voltooid, voleindigd; uitste-
kend), vd. en bn.; een -e opvoeding.

Geaderd (hebbende aderen), bn.; - marmer,
blauw -e slapen.

Geadopteerd ,' (aangenomen), bn.; een -
kind, aangenomen als eigen zoon of dochter.

Geafiaireerd' (druk, bedrijvig, veel omhan-
den hebbende), bn. (ai = ê).

Geaffecteerd' (gemaakt, gekunsteld, niet.
natuurlijk), bn.

Geagreëerd' (toegevoegd, plaatsvervangend),
bn.; een - klerk, die den patroon vervangt.

GealimenteerW (verzorgd, verpleegd, onder-
houden), bn.; een -e, een bestedeling.

Gealliëer'den (bondgenooten), m. mv.
Gealtereerd' (ontroerd, ontsteld), bn.
Geamendeerde (verbeterd, gewijzigd), bn.;
de wet werd -, door amendementen gewijzigd.

Geami nestieerW (amnestie verkregen heb-
bende, in de amnestie begrepen), bn.

Geamoveerd (gesloopt, geslecht, wegge-
ruimd), bn.

Geangliseerd' (op Engelsche wijze gekort-
staart), bn.; een -e ekster. (s = z).

Geanimeerd' (opgewekt, vroolijk, druk), bn.;
een - gesprek, een -e partij.

Gearing (sport. versnelling), v.; lees: gie'-ring.
Gearmd' (arm in arm), bn.; zij gingen -.
Gearticuleerd' (duidelijk en zuiver uitge-
sproken), bn. en bw.

Geasphyxleerd ,0 (door schijndood getroffen,
in doodsonmacht gevallen), bn. ; lees : -fiksieerd.

Geaspireerd' (met aanademing uitgespro-
ken), bn.; de -e keelklank g.

Geass^orteerW (tot in de bijzondere soorten
van iets voorzien), bn.; die winkel is goed -.

Geassureerd' (tegen schade &.v van brand,
hagelslag, schipbreuk verzekerd), bn.

Geautoriseerde (gevolmachtigd, van vol-
macht voorzien), bn. (au = ou).

GeavaneeerW (vooruitgeplaatst, gevorderd,
modern), bn. (c = s).

Gebaar' (geklaag, geschrei), o. gebaren. vero.
Gebaar' (beweging met handen, armen, enz.),
o. gebaren; • een deftig -, een afwijzend -, te
veel gebaren maken: zie Geste.

Gebadineerd' (geschertst, gejokt), bn.
Gebak/ (baksel, taart), o..-ken.
Gebakerd; zie Bakeren.
Gebalanceerd ,' (in evenwicht gehouden, we-
derzijds opgewogen), bn.; ook afgesloten, van
een balans (boekhouding). (c = s).

Gebai^der (aanhoudend gebulder van grot
geschut), o. gmv.

Ge'bang (0.-l. waaierpalm), m. -s; het nut,
dat de Javanen van den - trekken, is zeer
groot. (Veth).

Gebarenkunst, v. gmv.; -spel, o. gmv.;
zie Mimiek.

Gebas' (het telkens bassen van honden), o. gmv.
Gebaseerde (gegrond op, rustende op een of
anderen grondslag), bn. (s = z).

Gebazel (het bazelen, het spreken van onsamen-
hangende taal), o. gmv.

Geb'be (vischtuig, net aan een gaffelstok),  v. -n.
Gebed' (de daad van bidden, bede), o. gebeden;
een huis des -s, de tempel, .de kerk; in den
gebede; ook een gebeds-formulier; -enboek,
o. -boeken.

Gebedel (het aanhoudend bedelen), o. gmv.
Gebeeldhouwd (met beeldhouwwerk ver-
sierd), bn.; een fraai -e kast.

GebeeWwerlkt, bn.; een sleutel van fijn
- goud.

Gebeente (geraamte, stoffelijk overschot;
scherts. lichaam), o. -n; wee je -!

Gebeft, ' (van een halsslipje o f'be f voorzien), bn.;
dominee was gemanteld en -.

Gebeid-P (op jeneverbessen of -beien overge-
haald), bn.; een glaasje -e jenever; als zn. v.:
neem wat dubbel -e!

Gebeier (het aanhoudend slaan op of slingeren
v. d. torenklokken), o. gmv.

Gebekt' (hebbende een bek of snavel), bn.;
spreekw. Elk vogeltje zingt, zooals het - is,
fig. ieder spreekt overeenkomstig zijn aard
of den trap zijner beschaving.

Gebenedijde (gezegend), bn. vero.
Gebergte (een groep van bergen, een berg-
reeks), o. -n ; een hoog -. een steil - ; het
Karpathische -, bergketen; een kust-, een
rots-, het Alpen-, een plateau-, een rand-.

Gebeten (vergramd, nijdig, vertoornd), bn.;
hij is zeer op u -, verbitterd.

Gebe'teren (beter maken, verhelpen); alleen
gebruikelijk in de onbep. wijs : iets niet kun-
nen --, het niet kunnen helpen.

Gebeu'ren (voorvallen, geschieden, plaats
hebben, plaats grijpen), het is -beurd.

Gebeur'lijk (mogelijk), bn.; -e dingen, die
nl. gebeuren kunnen; -heden, v. -heden.
w. g.

Gebeuritenis (voorval, feit), v. -sen.
Gebied ,' (heerschappij, macht, gezag ; rijk,
staat), o. ; onder iem. - staan, het - voeren,
het - der Romeinen, het - eener stad, het -
der Nederlanden, bij uitbr. het - eener rivier,
d.i. het oeverland, het stroom-; fig. het -
der geschiedenis, der kunst, der taal, d.i. kring
dier zaken of onderwerpen.

Gebie/den (bevelen, gelasten), ik gebood, heb
-boden; -er (heerscher, meester), m. -s.

Gebiedend, bn.; de -e wijs, op -en toon.
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Gebie'denie (eerbiedige en beleefde groet), v.
gmv.; aan iemand zijn - doen, hem een af-
scheidsgroet brengen. vero.

GebieW (geblaas, gesijfel van slangen), o. gmv.
GebiinV, -bin^te (verwant met binden:
balkwerk, samenstel van balken), o. -binten;
de -n van een dak.

Gebit' (verwant met bijten : boven- of onderrij
tanden en kiezen), o. -ten; een schoon -, een
valsch -; het - van een toom, d.i. ijzeren
stang of mondstuk; zegsw. het - op de tan-
den nemen, op hol gaan.

Geblaar' (het aanhoudend blaten, blaren, enz.),
o. gmv. ; het - der schapen, kalven, geiten;
fig. het - der kinderen, geschreeuw.

Geblaard' (met blaren of bleinen bedekt), bn.;
zijn geheele gelaat was -.

Geblaard' (met een vlek voor den kop, bij
runderen), bn.; een -e koe.

Gebladerte (de blaren samen: bij dichters:
gebladert, geblaárte, geblaárt), o. gmv.

Geblaf' (het aanhoudend blaffen), o. gmv.
Geblameerd' (in kwaden naam gebracht), bn.
Geblaseerde (over-verzadigd, ontzenuwd door
't genieten), bn. (s = z).

Glebla0zen, vd.; spreekw. Beter hard - dan
den mond verbrand, fig. het is beter vooraf
wat omslag of drukte te maken dan schade
te lijden ; hij is -, hij is er van door, weg,
heeft zich uit de voeten gemaakt, volkst.
zie Blazen. (van een dam).

Geblesseerd' (gekwetst, gewond), bn.
Geblindeerd' (aan alle zijden beschut of
dicht), bn.; een -e trein in oorlogstijd, -e
schietgaten.

Gebloemd ,' (van bloemen voorzien), bn.; een
-e kamerrok, - damast, met bloemen door-
weven.

Gebloem'te (allerlei bloemen te zamen), o.
gmv.: het - der lente.

Geblok0 (het aanhoudend inspannend wer-
ken), o. gmv.; met al zijn - is hij nog niet
door zijn examen gekomen.

Geblokkeerd' (door vijandelijke schepen af-
of ingesloten), bn. ; een -e haven, een -e kust.

Gebo'eheld, bn.; een - manneke, gebult.
Gebod' (verwant met gebieden: openbare
bekendmaking of afkondiging), o. -boden;
het eerste, tweede, derde -, openbare, wette-
lijke huwelijksbekendmaking; onder de -en
staan, in ondertrouw zijn; de -en stuiten,
maken, dat het huwelijk geen dadelijken
voortgang heeft.

Gebod' (verwant met gebieden : bevel, last,
voorschrift), o. -boden ; een streng -, een -
nakomen, een - ter harte nemen, de 10 -en
Gods; scherts. met zijn 10 geboden eten, vin-
gers; op hoog -, bevel.

Geboefte (een troep schelmen of slecht volk,
gespuis), o.; laag-.

Geboha', o. gmv. w. g.; al dat geschreeuw
en -, d.i. geraas, getier; ook: Geboeha.

Gebom'bam (een dof gelui), o. gmv. ; een
schaar, die naar 't - luistert. (Staring).

Gebonden (niet vrij, bezet), bn. ; hij is door
olie betrekking erg -; - stijl, dichtstijl ; -
electriciteit, op den consendator aanwezig.

Gebonden (keuken. gemengd met sago, bloem
enz.), bn.; een - saus, de soep is niet genoeg -.

Geboogd ,' (boogvormig), bn.; zuiver -e wenk-
brauwen, -e vensters.

Geboomte o. gmv. ; een park met hoog -.
Geboorte (verwant met het oude beren,

dragen : het ter-wereld-komen), ; v. -n ; de -
van een kind, van zijn - af; voor of na Chris-
tus' of 's Heeren - ; een opstand, oproer in
zijn - smoren, d. i. onmiddellijk na de uit-
barsting; hij is een Enqelschman van -, d. i.
in Engeland of uit Engelsche ouders ge-
boren ; naenschen van hooge -, rang, stand,
af komst.

Geboorteakte (wettelijk geboortebewijs), v.
-n; -dag (verjaardag), m. -dagen; -grond
(vaderland), m. gmv. ; -jaar (der geboorte),
o. jaren ; -land, o. -en; -plaats, v. -en;
-recht (als erfgenaam), o. -en ; -stad (stad,
waar iem. het levenslicht aanschouwde), v.
-steden.

Geboor^tenregIster (legger op den burger-
lijken stand, waarin de geboorten_ worden op-
geteekend), o. -registers.

Geboren (eig. vd. van beren, dragen, voort--
brengen), bn.; ik ben te A'dam -, heb er
het levenslicht aanschouwd, ben er ter we-
reld gekomen; zegsw. ergens - en getogen
zijn, d. i. het levenslicht hebben aanschouwd
en opgevoed zijn ; fig. een zachte smart uit
weemoed -, d. i. ontstaan ; de scheikunde is
uit de alchimie -, voortgekomen ; een -
dichter, de dichtkunst is hem van nature
eigen, is hem een , gave.

Geborneerd' (kortzichtig, bekrompen), hn.;
een - verstand; hij is nog al -, klein van
geest, begrip.

Geborsteld (borstels hebbende), bn.; de -e
huid des evers. w. i. g.

Geborsten (gebersten, gebarsten), vd. en bn.
Gebosseleerd' (gedreven ; met figuren en
reliëf n.l. van goud of zilverwerk), bn.

Gebote ,' (gestoot, gebons), o. gmv.
Gebo~ (een bouwwerk), o. -en ; een groot-.
een militair - ; fig. het - uwer plannen, ver-
wachtingen; het - van den godsdienst; spreekw.
Zooals de grondslagen zijn, is het gansche -.

Gebouwd' (gevormd, geschapen), bn.; een
forsch - man, een goed -e knaap, met grof
-e leden, een kloek -e kerel, een slank -
meisje; een zwaar - man, d. i. forsch, ge-
spierd.

Gebraad,' (gebraden vleesch, wildbraad, ge-
braden vogels), o. gmv.; heerlijk -.

Gebrabbel (brabbelarij), o. gmv.
Gebrand' zijn op iets; meest in ontken-
nenden zin: niet op iets gesteld zijn, niet
branden van verlangen om iets te hebben.

Gebrek ,' (stam van het oude gebreken: het
ontbreken, mangel, gemis, de nooddruft, ontbe.
ring), o. gebreken ; - hebben, lijden, d. i.
armoede ; het nijpendste -, van - omko-
men; fig. een lastig -, kwaal ; bij uitbr.
een - - in het karakter, onvolkomenheid;
iedereen heeft zijn gebreken, verkeerdheden;
elke gek heeft zijn -, fout; een - in een
schilderij, fout; een - in een betoog, zwakke
plaats; de gebreken zijner deugden hebben,
door overdrijving van goed in kwaad ver-
vallen : zoo kan een spaarzame een gierig
mensch zijn, enz. bij - aan, b.v - aan tijd,
aan geld, aan woorden, d. i. gemis.

Gebreken (fig. ontbreken, haperen, mange-
len), het gebrak, heeft gebroken. vero.

Gebrekkelijk (gebrekkig, zwakjes), bn.::
een - persoon, grootje wordt, -; fig. onvolko-
men, slecht : - schrift; bw.: - spreken; -held,.
v. -heden.

Gebrekkig (een ongemak hebbend), bn.: een.
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- mensch, paard; kreupelen, lammen en an-
dere -en; van zaken : een - toestel, gereedschap,
d. i. fouten hebbend; verder: een - betoog,
een -e teekening, een - beeld; taal en stijl
waren, -, d. i. onvolmaakt, leemten, fouten
hebbend; iemands -e zijde, d. i. zwakke zijde;
een - werkwoord, b.v. zullen, dat het vd.
mist; bw.: - spreken, - denken ; zich - uit-
drukken, d. i. op onvolkomen, gebrekkelijke
wijze; -held, v. gmv.

GebriescW (het aanhoudend brieschen), o.
gmv.; het - der paarden, een eigenaardig
keelgeluid, ook van leeuwen.

Gebrild' (een bril dragende), bn.
Gebrillanteerd' (met diamanten omzet), bn.
Gebrod' (geknoei), o. gmv.
Gebroddel (broddelarij), o. gmv.
Gebroed0 (het broedsel van vogels), o. gmv.;
bij uitbr. van andere dieren : het - van slan-
gen, adders, bijen, enz.; fig. van menschen:
dat vuige-, schimpwoord, gespuis, geboefte;
vreemd -, d. i. gehate, snoode vreemdelingen,
b.v. in den Franschen tijd.

Gebroeders, -broederen (personen on-
derling als broeders verbonden), m. mv.; de -
.De Witt, zij zijn -; de drie -, schip, aldus
geheeten.

Gebroedsel (een nest met jonge vogels; fig.
jong gedierte, een menigte slecht volk), o. -s.
Gebroken, bn.; hij is -, heeft een breuk;
hij is dubbel -, heeft twee breuken ; een - ge-
tal, een breuk; - land, moerassig; een - weide,
omgeploegd; met - stem, stamelende, ster-
vende; Zijtje zag hem met - oogen aan (C.0).,
stervende; hij sprak - Italiaansch, gebrekkig.

Gebrom ,' (het aanhoudend brommen), o.; het
- van vliegen, bijen, enz.

Gebrood' (brood hebbend), Án.; nu ben ik
heel mijn leven -.

Gebrouilleerd ,' (in onmin), bn. ; die heeren
zijn -, met iemand - zijn; lees: -broeljeerd.

Gebrni' (geplaag, gezanik), o. gmv.
Gebruld (het zich bij herhaling bedienen
van), o.; het - v. e. potlood, v. e. woorden-
boek; ten -e geven, afstaan, toevertrouwen;
inwendig en uitwendig -; het - van den tijd,
d. i. het besteden ; het herhaald - van een
woord, bezigen.

Gebruik (wijze van doen), o. -en; een oud
-, een eerbiedwaardig -; een - invoeren, in
zwang brengen, afschaffen; een plaatselijk,
stedelijk, gewestelijk -; zeden en -en.

Gebrul'lkelijk (gewoon, in gebruik,inzwang),
bn.; de -e plichtplegingen, den -en eed afleg-
gen, op de -e wijze; - zijn, plegen te geschie-
den ; een -e breuk, breuk, wier teller kleiner
is dan haar noemer.

Gebrul'lken (zich van iets bedienen), ik heb
-bruikt; een werktuig -; zijn armen, zijn
beenen -; zijn oogen, zijn handen, zijn tong
weten te -, nl. er flink gebruik van weten
te maken; een maal, een ontbijt -, het nut-
tigen; de baden -, een badkuur ondergaan;
een geneesmiddel -, aanwenden ; zijn geld
goed -, besteden; krachten, vermogens -,
aanwenden; zijn verstand -, behoorlijk na-
denken; rede -, redelijk zijn ; zijn tijd goed-,
besteden; een woordgoed -, bezigen; zich tot
alles laten -, zich leenen tot allerlei lage
diensten; -er, m. -s.

GebruikWwaarde (de waarde, die een zaak,
eenig stoffelijk goed voor dezen of genen per-
soon bezit), v. gmv.

Gebruis (het aanhoudend bruisen), o. gmv.
het - der golven, der wateren, der vloeden;
fig. gegons, geraas, getier.

Gebrul' (vervaarlijk gehuil), o. gmv. ; het -
van een leeuw; het - eener woeste menigte.

Gebulder (het bulderen), o. gmv.; het - der
kanonnen; het - van den orkaan.

Gebult' (een bult of bochel hebbende), bn.;
de tijger deed een sprong naar zijn -en vijand,
nl. den buffel.

Gebuur,' (eig. medewoner, buurman), m. -
-buren; iem. - zijn.

Gebunr^schap (buurt), v. gmv.
Gebute (de omliggende huizen of omwo-
nende menschen), v. gmv.; zij riep, dat heel
de - het hoorde (Ern. Staas); de werklieden
uit de -. (V. Lov.). VI.

Gecacheerd' (verborgen, bedekt, geheim), bn.
(eh = sj).

Gecalangeerd' (aangehaald, benaderd), bn.
(g = zj)•

Gecalqueerd (doorgetrokken, nagetrokken),
bn. (qu = k).

GecaseeerW (opgeheven, vernietigd), bn.; het
vonnis der rechtbank werd - door het hof.
(c=k).

Gecharmeerd ,' (ingenomen, bekoord, ver-
rukt), bn. (eh = sj).

Geciteerd' (aangehaald; ook gedagvaard),bn.
Geciviliseerd' (beschaafd, welgemanierd),
bn. (c = s).

Gecombineerd ,' (samengenomen, -gesmol-
ten), bn.

Gecoiffeerd' (fig. ergens mede in zijn schik
of vereerd zijnde), bn.; lees : -koa.

Gec'ko (0.-I. hagedis), m. -'5; zie Tokeh.
Geeommltteer ,*de (gemachtigde, afgevaar-
digde), m. -n. (c = k).

Gecompliceerd' (ingewikkeld), bn.; een -
vraagstuk. (c = k).

Gecompromitteerd' (blootgegeven aan
opspraak of schande), bn. (c = k).

Geconcessioneerd' (toegestaan door de
regeering), bn.

Gecondenseerde (verdikt, samengeperst),
bn.; -e melk. (c = k).

Geeonditionneerd ,0 (in goeden toestand be-
waard), bn.; een incunabel, goed -, in goeden
staat.

Geconfedereer'den (verbondenen), m. mv.
Geconfisqueerde (verbeurd verklaard), bn.
Geconserveerde (bederfvrij bewaard, in
goeden toestand zijnde), bn.

G eeoneolideer'den (effecten of staatspapie-
ren, voor welker rentebedrag zekere staatsin-
komsten zijn aangewezen), v. mv. (c = k).

Geconstateerd' (gestaafd, bekrachtigd), bn.
Geconsterneerd' (ontsteld, onthutst, ver-
baasd), bn.

Geeonstlpeerd' (hardlijvig zijnde of wor-
dende), bn.

Geeonstltueerd' (vastgesteld, verordend),
bn. ; de vergadering heeft zich -, heeft zich
voor wettig en voltallig verklaard.

Geconsulteerd' (geraadpleegd), bn. (c = k).
Geconsumeerd ,' (verteerd, opgebruikt), bn.
(c= k).

Geconsummeerd' (voltooid, voltrokken), bn.
(c = k).

Gecontinueerd ,' (voortgezet, vervolgd), bn.
(c = k).

Gecontrarleerd ,P (gedwarsboomd, tegenge-
werkt), bn.
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Gecontraeigneerd^ (mede-onderteekend),
bn. (gIl = nj).

Gecorrigeerd0 (verbeterd, de fouten aange-
wezen), bn.

Gecostumeerd' (in zekere kleederdracht
gedost), bn.; een - bal, een -e optocht. (c = k).

Gecreëerd' (geschapen, tot stand gebracht,
uitgebeeld, op het tooneel voorgesteld), bn. (c = k).

Gecultiveerd' (aangekweekt, beschaafd), bn.'
Gedaagde (gedagvaarde, voor de rechtbank
geroepene), m. en v. -n.

Gedaan' (verricht, afgedaan), bn.; zegsw. -
-dane zaken hebben geen keer, er valt niets meer
aan te veranderen ; de werkman heeft - ge-
kregen, is heengezonden.

Gedaante (verwant met doen : vorm, gestalte,
uiterlijk voorkomen), v. -n.

Gedaanteverwisseling (wisseling van
uiterlijk), v. -en ; de - der kikvorschen : ei,
(zie Kikkerrit), kikkervischje of dikkop,
jonge kikvorsch; de - der insecten: ei, larf,pop,
volkomen insect; der kevers, enz. Zie Meta-
morphose.

Gedachte (verwant met denken: de daad
of het resultaat van denken), v. -n; -loos
(niet nadenkende), bn.; -loosheid, v. gmv.

Gedach'tenbeeld (denkbeeld), o. -beelden;
=gang (gedachtenloop), m. gmv.; -kring
(kring der voorstellingen), m, gmv.; -loop,
m. gmv. ; -reeks (geregelde opvolging der
gedachten), v. gmv.; -sprong (niet geleide-
lijke overgang), m. -en; -stroom (snelle
opvolging), m. gmv.; -wending (afwijking),
v. -en ; -wisseling (wederkeerige mededeeling
van gedachten), v. -en.

Gedaeh'tenis (herinnering, aandenken), v.
-sen; tot een - geven, een lieve -; in eeuwige
- blijven, eeuwig gedenken, zich iets in -
brengen, geheugen.

Gedachtenstreep (spraakk. aandacht-
streepje), v. -strepen; de - is een liggend
streepje.

Gedachftig (gedenkende), bn.; wees mijner
-; aan iets - zijn of worden, ergens aan -
zijn, aan iemand - zijn, iemand in zijn ge-
beden - zijn.

Gedamasceerd' (vlammig geëtst, met gouden
of zilveren figuren ingesmeed), bn. ; -e klin-
gen; - staal; lees: -seert; zie D a m a s c e e r e n.

Gedast' (een das dragende), bn.; witgedaste
heeren volgen de lijkbaar.

Gedau^wel (het voortdurend langzaam han-
delen, talmen, zeuren), o. gmv.

Gedebaueheerd' (verliederlijkt), bn. (au
= oo).

Gedebordeerd' (uit de oevers getreden, fig.
liederlijk), bn.; een - mensch.

Gedecideerd' (vastberaden), vd. en bn.;
een - antwoord, een -e houding; -held, v.

Gedecolleteerd' (met laag uitgesneden
,japon), bn.; -e danseressen.
Gedeeontenaneeerd ,1 (bedremmeld, verle-
gen), bn.

GedeeoreerW (versierd, ook met een orde-
lint), bn. en vd. ; de feestzaal was fraai -;
hij is met dat ridderkruis -.

Gedecreteerd' (vastgesteld, besloten), bn.
(c = k).

Gedeeld' (in deelen gesplitst), vd. en bn.; in
de wapenkunde: een - schild, d. i. door een
loodljjn of dwarslijn in twee gelijke vakken
gedeeld; -held, v. gmv.

Gedeelte (deel), o. -n; een derde -.

Gedeeltelijk (voor een gedeelte), bn. en
bw. ; een -e afbetaling,

Gedegageerd' (ongedwongen, los, vrijmoe.
dig), bn.

Gedegen (zuiver, niet vermengd), bn.; - goud,
zilver, kwik, d. i. niet scheikundig verbonden
met andere stoffen of metalen.

Gede'gend (een degen dragend), bn.; een -
doctorandus. (C.O.)

Gedegradeerd' (mil. verlaagd in rang), bn.;
de sergeant werd - tot gewoon soldaat.

Gedekte (van boven`gesloten), bn.; zegsw. houd
u -, zet uw hoed niet af.

Gedelabreerd' (vervallen, gehavend, ont-
redderd), bn.

Gedelegeer'de(afgevaardigde, gemachtigde),
m. -n.

Gedelibereerd' (overwogen, in overweging
genomen), bn.

Gedenkblad (fig. historieblad), o. -bladen;
-boek (jaarboek), o. -en; -dag (herinnerings-
dag, jaardag), m. -dagen; -naald (zuil), v.
-en.

Gedenken (iets of iem. voor den geest brengen,
herinneren), ik gedacht, heb -dacht; gedenk
mijner, aan iets of iemand -; gedenk aan
mijn woorden. (Bild.), gedenk aan den lieven
William. (C. 0 ); iets of iemand -, zich weder
voor den geest brengen, herinneren : op den
3en Oct. gedenkt men Leidens ontzet; iemand
in zijn gebeden -; iemand in zijn testament -.
d. i. hem er in bedenken, hem iets vermaken.

Gedenkjaar, o. -jaren : het - der inneming
van Den Briel; -penning (medaille, geslagen
ter gedachtenis van een heuglijke gebeurtenis),
m. -en ; -schrift (geschiedboek, memorie), o.
-en : het geschied- en redekundig -schrift van
Nederlands herstelling in 1813; -spreuk
(zinrijk gezegde), v. -en; -stuk (gewrocht
der bouw- of beeldhouwkunst), o. -stukken;
-teeken (monument), o. -s, -en: ,-teekens op
onze kerkhoven; -zuil (eerezuil), v. -en: de
-zuil van Trajanus in Rome (± 100 n. C.),
gedenknaald.

Gedenkwaardig (der gedachtenis waardig)
bn. ; een feit op dien -en morgen. (C. 0.)

Gedepêeheerd' (afgezonden), bn. (eh = sj).
Gedeplaceerd'( misplaatst, verkeerdelijk aan-
gebracht), bn. (c = s).

Gedeponeerd' (neergelegd, in bewaring ge-
geven), bn.

Gedeporteerde (naar een strafkolonie ge-
bannen), vd. en bn.

Gedeporteerde (banneling), m. en v. -n.
Gedepraveerd (verdorven), bn.
Gedepnteer'de (afgevaardigde, volksverte-
genwoordiger), m. -n.

Gedeputeerde Staten (gekozenen uit de
Provinciale Staten, onder presidium van den
Commissaris der Koningin belast met de uit-
voerende macht en het gestadig toezicht op de
provinciale belangen), m. mv.
Gederangeerde (in de war, niet op zijn
gemak), bn. (g = zj).

Gedesabnseerd ,1(uit den droomgeholpen),bn.
Gedesigneerd' (aangewezen, voorloopig be-
noemd), bn. (gn = nj).

Gedesillusionneerd' (ontnuchterd, ontgoo-
cheld), bn. (11 = 1).

Gede^soeuvreerdP (werkeloos, ledig), bn.
(oeu = eu).

Gedesoleerd ,' (verwoest, fig. troosteloos), bn.
(s = z).
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Gedesorganis^eerW (verbroken in samen-
hang, uit zijn verband geraakt of gebracht),
bn. (s = z).

Gedesorienteerde (het spoor bijster, in de
war), bn.

Gedestineerd' (bestemd), bn.
Gedetacheerd' (losgemaakt, mil. a fgezón-
derd en uitgezonden van troepen, politie), bn.
(oh = sj).

Gedetailleerd' (omstandig, breedvoerig, in
bijzonderheden), bn.; een -e beschrijving; lees:
-taljeerd'.

Gedetermineerde (vast besloten of bepaald,
vastberaden, onverschrokken, koen), bn. ; ook
van planten ; zie I)eterinineeren.

Gedetermineerde (iem. die vooraf bestemd
is ongelukkig te worden), m. en v. -n.

Gedetrompeerd' (uit den droom gehol-
pen), bn.
Gedeveloppeerd' (ontwikkeld), bn.
GedevolveerW (door 't recht van versterf
in een anderen familietak overgegaan bv. 't
recht op de kroon van een land), bn.

Gedicht ,' (gewrocht der dichtkunst, dicht-
stuk), o. -en; de -en van Vondel; een -
maken, voordragen ; een - aan iemand op-
dragen ; -jes voor kinderen; bruilofts-, ge-
legenheids-, graf-, lijk-, verjarings-; kin-
dergedichijes, b.v. van Goeverneur.

Gedieht'sel (Bijb. overleg, gepeins), o. -en, -s.
Gediende (geoefend soldaat), m. -n ; een
oud -, gewezen militair.

Gedienstig (dienstvaardig, dienstwillig), bn.
en bw.; een -e geest, e. goede hulp ; iets met
een - ja beantwoorden; -held (dienstvaardig-
heid), v. --heden.

Gedienstige (helper, dienaar), m. en v. -n.
Geelier ,'te (de gezamenlijke dieren), o. -n;
het - des wouds, der woestijn; ook één dier:
wat een vreemd, wonderlijk - kruipt daar!

Gedij-Pen (afleid. van dijen : voorspoedig
groeien), het gedijde, het heeft en is -dijd;
zegsw. gestolen goed gedijt niet, d. i. levert
geen vrucht of voordeel op.

Geding ,' (afleid. van ding : pleit, rechtzaak,
proces), o. -en.
Gedirigeerd' (bestuurd, geregeld, in de
richting gebracht), bn. (g = g).

Gedisciplineerd ,' (aan orde en tucht ge-
wend), bn. (c = s).

Gediscrediteerde (in kwaden naam gebracht
of staande), bn. (c = k).

Gediscutieerd ,' (overwogen, besproken, ge-
wikt), bn. (c = k).

Gedispenseerde (vrijgesteld, ontheven, ver-
schoond), bn.

Gedlsperseerd (verstrooid, verspreid), bn.
Gedisponeerd0 (beschikt, ook ergens voorin.
goede stemming), bn.

Gedisproportioneerd (in slechte verhou-
ding, onevenredig), bn.

Gedisputeerd' (getwist, met woorden ge-
streden), vd.

Gedistilleerd ,' (overgehaald, van geestrijke
wateren), bn.; als zn. o. gmv. (11 = 1).

Gedistingeerd ,' (fijn in vormen, beschaafd
van toon, kleeding, uiterlijk, enz.), bn.

Gediverteerde (vermaakt, verlustigd), vd.
Gedivideerd' (gedeeld, verdeeld), vd.
Gedocumenteerd ,' (met bewijzen gestaafd),
bn. ; een -rapport.

Gedo& (verwant met doen: hofstede, hoeve),
o. ; een aardig -,

Gedoeƒ (verwant met doen ; het doen, drukte,
bedrijvigheid), o. gmv.

Gedoen (getier, leven, hoeve), o., ook Ge-
doente.

Gedomicilieerde (verwant met domus,
huis : gehuisvest, gevestigd, woonachtig), bn.
(c=s).

Gedonder (het telkens en aanhoudend don-
deren), o. gmv.; het ratelend - in het ge-
bergte; het - van den storm, gebulder; fig.
het - van het geschut.

Gedooggen (kunnen verdragen: verduren,
lijden, dulden; toelaten, vergunnen), ik heb
-doogd; -ing, v. gmv.

Gedoteerd' (met een erfenis begiftigd, met
een lijfrente beschonken), vd.

Gedraaf' (het aanhoudend draven), o. gmv.
Gedrag' (de wijze hoe iemand zich gedraagt),
o. gmv.; rekenschap geven van zijn -, doen
en laten; ik schaam mij over uw -, handel
en wandel; van zedelijk - zijn.

Gedragen (langzaam), bn. en bw.; lezen op
- toon; de herfstbladeren zegen - neer.

Gedragen (zich), ik gedroeg mij, heb mij
-dragen; zich goed, zich wel -; zich voor-
beeldig, onberispelijk -, van levenswandel zijn.

Gedraging (gewoonte), v. -en; die dame
schijnt zonderlinge -en te hebben.. Zie Gedrag.

Gedragslijn (wijze van handelen of doen), v.
Gedrang (het aanhoudend opeen- of samen-
dringen), o. gmv.; een geweldig -, in 't -zijn.

Gedresseerd ,0 (afgericht: van honden, paar-
den), bn.; fig. van dienstboden, soldaten, goed
geoefend.

Gedrieën, gedriên (drie te zamen), telw.
mv.; we zijn met ons -, ze zaten -. Vl.

Gedrocht ,' (verwant met (be)-driegen: mon-
ster, afgrijselijk en verschrikkelijk dier, wan-
staltig mensch), o. -en.

Gedrochtelijk (teelijk, monsterlijk), bn;
een - kalf b.v. met twee koppen en zes pootgin;
-held (persoon of dier, aartsleelijk of wan-
schapen), v. -heden.

Gedrongen (fig. kort en breedgebouwd),
bn.; een - gestalte; ook van den stijl : zijn
stijl is -, al te beknopt, ietwat onduidelijk;
verder: een - verklaring, uitlegging, niet een-
voudig; -held, v. gmv.

Gedruisch' (geraas, leven, rumoer), o. gmv.;
een dof -, een oorverdoovend -, een groot -
maken.

Gedrukt' (ineengedrongen, samengedrongen,
niet ruim, niet hoog), bn.; bouwk. een -
gewelf, d. i. zonder veel hoogte; handel: de
markt was -, niet opgewekt, willig; waarde:
de prijzen der koffie waren erg -; van per-
sonen ik vond oom nogal -, neerslachtig,
niet opgewekt; een -e stemming, treurig.

Geducht' (vreeselijk, vreesaanjagend, ontzag-
wekkend), bn. en bw.; -held, v. gmv.

Geduld ,' (lijdzaamheid, kalme berusting), o.
gmv. ; draag uw lijden met -: een Jobs -,
voorbeeldige lijdzaamheid ; een taai -, kalme
en bedaarde volharding; gij moet wat -
hebben, d. i. geduldig zijn; met iemand -
hebben, hem inschikkelijkheid betoonen.

Geduldig (lijdzaam, kalm, onderworpen),
bn. en bw. ; in ziekte is de vrouw -er dan
de man; hij verdroeg alles -; zegsw. het pa-
pier is -, al wat men wil (zelfs onwaarheden),
kan men aan 't papier toevertrouwen.

Gedupeerde (bedrogen, gefopt, beetgenomen,
bij den neus genomen), bn.
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Gedurende (tijdens), vz.; - de wandeling,
- den tocht, - de vergadering.

Gedurig (aanhoudend, bij herhaling, telkens),
bn. en bw.; die -e pijn, een - geroep; bij
uitbr. een -e bron van twist; rekenk. een - -
product, van meer dan twee factoren; een
-e evenredigheid, d. i. een aaneengeschakelde;
bw.: hij wordt - sterker; dat groeit - aan,
voortdurend.

Gedwar^^balkt (voorzien • van een dwars-
balk), bn.; in de wapenk.: het schild is -
met vier stukken: keel, azuur, zilver, goud.

Gedweep (tam, onderworpen, lijdzaam), bn.
en bw.; een -e leerling, gehoorzaam; iemand
- volgen, gewillig; -held (zachtzinnigheid), v.

Gedwon/gen (stijf, gemaalkt, gekunsteld),
bn. en bw.; -held, v. gmv.

Geëehappeerd' (ontsnapt, ontkomen), vd.
(eh = sj).

Geëehauffeerd' (verhit, fig. driftig), vd.;
lees : -sjoo.

Geef (het geven), m. ; hij houdt meer van den
heb dan van den -.

Geef (te) (stam van geven: om niet), bw.;
dat is te -, spotgoedkoop; iets te - hebben,
gratis.

Geel (een der drie hoofdkleuren), o. gmv.;
het adellijk -, het - der boterbloemen.

Geel (geelkleurig), bn.; een gele kanarie, het
gele stroo, zoo - als goud ; -aehtig, bn.;
-held, v. gmv.

Geel (werpnet voor de binnenwateren), v.
geelen. gew.

Geel, Jacob, (1784-1862), bibliothecaris en
buitengewoon hoogleeraar te Leiden; proza-
schrijver van naam : Proza; Onderzoek en
Phantasie (1838), enz.

Geelbek (jonge vogel met nog gelen snavel),
m. -bekken.

Geelbes (een gele kleurstof bevattende bes
uit Z.-Frankrijk), v. -bessen.

GeelObloem (winterkoolzaad, ook reukgras),
v. -bloemen.

Geel blond (geelachtig blond), bn.; een jongen
of meisje met - haar.

Geel borstje, -buikje (volksnaam van den
spotvogel met zijn citroengeel borstje), o. -s.

Geel'gleten (het gieten van geel koper), o.;
-gieter (werkman), m. -s ; -gieterij', v.
-en; zie Messing.

Geel gors (vogel), v. -gorzen; zie Gors.
Geel hout (W.-I. hout van den moerbeiboom),
o. gmv. ; ook : Cubahout.

Geelijzersteen (een soort van ijzererts,
waaruit gele oker afgezonderd wordt), o. gmv.

Geelkeeltje (vogeltje met gele keelveertjes,
vijgeneter), o. -keeltjes.

Geel/kop (een soort van zeearend met gelen
snavel), m. -koppen.

Geelkoper (mengsel van koper en zink), o.
gmv.; zie Messing.

Geelkoperen (van geelkoper gemaakt of
er mee beslagen), bn.; een - ketel, een - trap-
roede, een - leuning.

Geel'kruld (een soort van reseda, waaruit
men gele kleurstof bereidt), o. gmv.

Geel'peld (geelgevlekt), bn.; -e kippen.
Geelsel (gele kleurstof, verfstof om te gelen),
0. gmv.

Geelster (bolgewas, lelieplant), v. -sterren.
Geeltje (geel vogeltje), o. -s.
Geelt3 e (goudstuk, gouden tientje), o. -s
,vier dukaten! vier mooie gerande -s, Huibert-
KOENEN, Verkl. Handwdb. d. Nederl. taal.

baas! hoe komt gij er aan? —" (Potg.) ; hij
liet de -s rammelen.

Geel'vink (een vink met gele en groene hoofd.
kleuren), m. -vinken.

Geelwortel (Aziatische plant, waaruit een
gele kleurstof wordt bereid), v. gmv. ; ook:
Kurkuma.

Geelzucht (galziekte), v. gmv.; in de spreekt.
gele verf.

Geëmancipeerd' (vrijgelaten, uit lij feigen-
schap ontslagen, fig. in gelijke rechten gesteld,
ontvoogd, meerderjarig verklaard), bn.

Geëmigreerd' (uitgeweken naar een ander
land of werelddeel), bn. en vd. (g = g).

Geëmployeerd' (gebruikt, aangesteld), bn.
Geëmployeerde (bediende, beambte), m.
en v. -n ; de-n van den spoorweg .

Geëmporteerd' (oploopend, 	 vd.
(om = an).

Geëmpresseerd 0 (druk zijnde, vol haast),
. vd. (em = an).
Geen (niet eenig, niet één), vnw. en lidw.;
hier is - volk; - mensch, niemand ; er was
- land te zien; er was - hulp ; dit alles is
van nul en -er waarde, dat alles is nul en
van geener waarde.

Gee'nerhande (van geen soort), bn. ; op -
wijze; hier baat - tegenspraak. w. g.

Gee'nerlet (volstrekt o f hoegenaamd geen), bn.;
ik sta tot hem in - betrekking ; or is -gevaar,
het minst geen ; op - wijze; hij heef mij	 -
verwijten gedaan, in 't geheel geen.

Geëngageerd' (verbonden, verplicht, ook
verloofd), bn.; zij zijn -. (en = an).

Geëngageer'den (verloofden, verbondenen),
m. mv. (en = an).

(reen ,0haizen (scherts. Nergenshuizen), o.
gmv.; hij is jonker van - hij is heer van -,
d. i. een kale bloed; ook : Geenland, o
gmv.

Geens'zins(in geenen deele, volstrekt niet), bw.
Geep (snoekachtige zeevisch), v. geepen ; de
geepen leven in alle zeeën, behalve in de
IJszeeën.

Geepsch (bleekgeel, kwipsch), bn. ; wat ziet
die man er - uit ! gew.

Geer (spitsuitloopende lap o f strook, wigvormig
of schuinloopende strook), v. -en ; een rok met
-en ; zeew. stuk doek, dat men aan een
zeil zet om dit van onderen te verbreeden;
bouwk. de scheeve zijde van een gebouw,
kamer of stuk land : die akker ligt met een
- aan de oostzijde; die kamer heeft een -.

Geer (zevenblad, geerardskruid), v. gmv.
Geerde (touw aan de nok van de ga fl'el), v. -n.
Gee'ren (een schuinsche richting hebben,
schuin loepen, gieren), het heeft -geerd ; dit
huis geert, een huis dat geert ; zie Geer en
Gier.

Geërf/de (bezitter van een erf o f van een stuk
grond), m. en v. -n.

Geervalk (dierk. giervalk), m. -valken.
GeeOeel (tuchtroede of zweep), m. -en of -s;
zegsw. den - der satire zwaaien, hekeltaal,
bijtenden spot bezigen; Attila bijgenaamd
de - Gods ; Napoleon, de - van Uuropa.

GeeO'selaar ( persoon, die zich zelf o f een ander
geeselt), m. -s, -aren ; zie Flagellanten.

Gee'eelbroeder (Flagellant, broeder van de
orde der geeselaars), m. -s. verg.

Gee'selbrok (scheldn. galgenaas, deugniet),
m. -brokken.

Gee'selen (met een geesel kastijden), hij heeft
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-geeseld; rechtst. iemand -en en brandmerken,
iemand tot den bloede -; Bijb. iemand met
schorpioenen -, hem met de gestrengste
tuchtmiddelen kastijden, zie Schorpioen;
fig. de critiek zal hem onbarmhartig gee-
selen, tuchtigen, kastijden.

Gee'seling (de daad van geeselen), v. -en.
Gee'selkoord (koord of touw om mee te
geeselen), o. en v. -koorden.

Gee'sselmonnik, m. -monniken; zie Gee-
selaar en Geeselbroeder.

Gee'eelpaal (kolom, waaraan men den ver-
oordeelde vastbond om hem te geeselen), m.
-palen.

Geefselprocessie (ommegang van de Fla-
gellanten), v. -s, -siën. vero.

Gee'selroede (stok of roede om er mee te
geeselen), v. -roeden ; fig. ramp, plaag; de
oorlog is een - der volken.

Gee'selslag (slag, zich zelf o f anderen toe-
gebracht met een geesel of geeselroede), m.
-slagen.

Gee'selstraf (straf, welke bestaat in een
geeseling), v. gmv. ; volgens de Joodsche
wet beperkte zij zich tot 39 of 40 slagen;
bij de Romeinen bestonden dergelijke bepa-
lingen niet en was deze straf vaak uiterst
wreed.

Geselvaart, v. -en ; zie Geeselpro-
cessie.

Gee'selzweep (zweep of karwats om te
geeselen), v. -zweepen.

Geest (hoog gelegen, droge zandgrond), v.
gmv.; in Noord-Holland bet. geest bouw-
grond: „1Vlot je boven wezen, Teun?" Ja, ze?aastn nou nog te drok op dei-." (C.O.); gewest.:

 (b.v. Gaasterland); verder : Oegst-,
Poel-, Uit-.

Geest (onstoffelijk hooger wezen), m. gmv.
God is een -, de H. Geest.

Geest (ziel, onstoffelijk deel), m.; de mensche-
lijke -; de hoedanigheden, de vermogens van
onzen -; iemands - ontwikkelen, beschaven,
veredelen, vormen; den - geven, sterven; de
- is wel gewillig, maar het vleesch is zwak,
Bijbel, Matth. 26 : 41, de mensch blijft
een zinnelijk wezen.

Geest (onstoffelijk maar persoonlijk wezen),
m. -en; de - van een afgestorvene, de wereld
der geesten.

Geest (vernuft, scherpzinnigheid), m. gmv.;
hij heeft en toont veel -; zin toespraak was
vol -; er sprak - uit dat gelaat.

Geest (aandrijvende of voortstuwende kracht,
eenm. gmv. ; een - van wraak, e - van wreve .

Geest (stemming, gezindheid, meening), m.
gmv.; een - van verzet, de - des oproers.

Geest (beginsel, karakter), m. gmv. ; de -
eener wet; zijn woorden hadden een - van
vijandschap; de - van een voorstel.

Geest (man van genie, talent), m. -en ; de
groote -en der 16e eeuw; zegsw. hoe grooter
-, hoe grooter beest, vernuften zijn soms lie-
derlijk, naar ze groot zijn, b.v. Mirabeau.

Geest (vluchtige stof, spiritus), m. gmv.; -
van brandewijn, - van hertshoorn, - van zout;
vliegende -, geest van ammoniak.

Geest'achtig (geestrijk), bn.; -held, v. vero.
Geestbeschaving (beschaving, ontwikke-
ling van den geest, van het oordeel, de ziel),
v. gmv.

Geestdoo'dend (het oordeel verstompend),
bn.; een -e arbeid, een - geheugenwerk.

Geest drift (aandrift van den geest, bezie-
ling, vervoering), v. gmv.; de - van het oogen-
blik; iemand in - brengen, de - doen ont-
vlammen doen ontvonken ; -ig, bn.: een -
-dri ftige 'bewondering, d. i. vol -.

Geestdrijver (dweper, godsdienstelijk ver-
blinde), m. -s; -drijfster, v. -s ; -drij-
verW (blinde geloofsijver), v. gmv.

Geestelijk (tegenstelling van stoffelijk of
zinnelijk), bn.; het - overwicht; een - ge-
zang, godsdienstig ; het -e leven, -e lectuur,
stichtelijk, godsdienstig; een - persoon, die-
naar der kerk ; een - heer, een -e broeder-
schap, een -e ridderorde; de -e staat, stand;
het -e kleed, priesterlijk.

Gees'telijlke (priester, bedienaar in de R.-K
kerk), m. -n; een lange stoet van -n; -lijk-
held (de gezamenlijke -n), v. gmv.: de Bel-
gische -heid; zie Clergé of Clerus.

Geea'teloos (verstoken van verstand; dom),
bn. en bw.; een - man een -boze arbeid,
een - geschrift; hij is - brutaal ; -held, v.

Geestenbanner (duivelbezweerder), m. -s.
Geestenbezweerder (die door toover for-
mules de geesten kan oproepen), m. -s.

Geestendom (de engelen, hoogere wezens),
o. gmv.; -leer (de leer van het spiritisme),
v. gmv.; -rijk ('t gebied der geesten, ook
geestenwereld), o. gmv.

Gees/eenwereld (het geestenrijk), v. gmv.
Gee5teuzlener (die volgens het bijgeloof de
gave heeft van zich met geesten in verbinding
te stellen, medium), m. -zieners.

Geestesgaven (aangeboren gaven, talenten)
v. mv.; iemand met de zeldzaamste -.

Geestesrichting (denkwijze), v. -rich-
tingen.

Geestgesteldheid (staat van den geest),
v. -heden; een zwakke -; een sombere, ge-
drukte -, stemming; een vroolijke, een blij-
moedige -.

Geest grond (zandgrond aan deze zijde van
het duin), m. -en; zie Geest, v.

Geestig (geest hebbend, vol geest, begaafd,
talentvol), bn.; een - schrijver, de -e Hildebrand,
een - schilder (C. 0.) ; een - oog, gelaat, schran-
der; een - gesprek, vol vernuft; -held, v.
-heden, bv.: in dit gezelschap debiteert men
-heden, iron. flauwiteiten, moppen.

Gee5tfkraeht (kracht van den geest), v. gmv.
een man van -, vastberadenheid; - aan den
dag leggen, zelf beheersching, wil.

Geest/land (geestgrond, vlakke zandgrond
aan den binnenkant der duinen), o. -landen;
zie Geest, v.

Geestrijk (begaafd met vernu ft, scherpzinnig ),
bn. ; een - man, -e ooggin. w. i. g.

Geestrijk (veel alcohol bevattende), bn.; een
- vocht, -e dranken, bv. jenever, brandewijn.

Geest'verheifenid (dicht. den geest omhoog
voerend), bn. ; een -e gedachte, een -e aanblik.

Geest'verheffing(dicht. opwekking), v. gmv.
Geest ,Ivermo en (verstandelijk vermogen),
o. -s ; tot ontwikkeling der -s, zwakke -s, met
goede -s begaafd.

Geest'verrnikking (geestvervoering), v. -en.
Geest^verschi'ning (spookverschijning), v,
-en ; hij gelooft aan -en ; -vervoering
(verrukking, dweperij), v. -en.

Geesst'verwant (gelijkgezinde, partijgenoot,
medestander), m. en v. -en ; -schap, v. gmv.

Geestvol (vol geest en vernuft), bn.; een -
-volle vrouw, -volle scherts, -volle trekken.
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W
Geeuw (het geeuwen, gapen), m. -en; een -
onderdrukken, een - bedwingen; met een weinig
bedwongen - verliet de heer Kegge de kamer.
(C. 0.)

Geeuwen (den mond openen bij 't gapen), ik
heb -geeuwd; -er of -erd, m. -s; -eng
(drang tot geeuwen gevoelend), bn.

Geeuw/honger (eig. gee- of ga-honger d. i.
plotseling of gauw opkomende felle honger),
m. gmv.

Geëvaporeerd/ (eig. uitgewasemd, fig. vol
grillen en inbeeldingen), vd.

Geëvenre'digd (evenredig, passend), bn,;
dat werk is juist geëvenredigd voor z. krachten.

Geëxalteerd' (overspannen, overprikkeld),
bn.

Geëzalteer^den (zij, die tot een overspannen
politieke partij behooren), m. mv.; lees : -eks.
GeëxeenteerW (uitgevoerd, volbracht; van
rechtswege genoodzaakt, terechtgesteld), bn.

Geëxlleer'de (gebannene, balling), m. -n.
Geëxpedieerd' (verzonden, uitgevaardigd)
fig. naar de andere wereld gezonden), vd.

Geëxpireerd' (afgeloopen, vervallen), vd.
Gefaast0 (wapenk. voorzien van fazen of ho-
rizontale strooken, bv. een wapenschild), bn.

Gefarceerd' (opgevuld met gehakt, toebereid
met kruiderijen), vd. (c = s).

Gefatigeerd' (vermoeid, mat), bn. en vd.
Gefemel (gekwezel,eteem), o. gmv.
Gefigureerd' (met figuren of bloemen door-
weven; fig. in zekere rol optredend), bn. en vd.

Gefingeerdƒ (verdicht, verzonnen), bn.
Geflatteerdƒ (te gunstig en dus onwaar
voorgesteld), bn.; een - portret, een -e balans.

GeforeeerW (gedwongen), vd. en bn.; ik heb
hem tot betaling -, een - bezoek; een - marsch,
versnelde tocht.

Geformalis^eerW (sterk aan vormen hou-
dend, fig. zijn misnoegen latende blijken), vd.

Gefortuneerd' (rijk, vermogend), bn.; een -
heer, fortuin bezittend.

Gegadigde (belanghebbende), m. en v. -n;
de -n oproepen; ter inzage voor -n.

Gegaffeld (van ranken : den vorm van een
gaffel hebbende), bn. ; een -e stengel.

Gegageerd' (mil. eervol ontslagen, gepaspor-
teerd), bn.; -e militairen.

Gegalvaniseerd', bn. ; zie Galvaniseeren.
Geganteerd ,' (met handschoenen aan), bn.
Gegeerd' (wapenk. met driehoekige vlakken
langs den rand bezet), bn.; een - wapen-
schild, - van lazuur en goud, - van zilver
en sabel.

Gegeneerd' (belemmerd, verlegen), vd. en bn.;
de man is bij ons altijd -; lees : gezje-neerd'.

Gegeven (wisk. bekende), o. -s.
Gegeven (bepaald), bn.; op een - oogenblik.
Gegie'gaag (gebalk van den ezel), o. gmv.
Gegie'gel, gegi'ehel (gesmoord gelach),
0. gmv.

Gegln'negab, -ga (half gesmoord spot
tend gelach), o.; zie Ginnegabben, -gappen.

Geglansd' (glanzig gemaakt), bn.; -e zijde.
Gegoed' (bemiddeld), bn.; -held (welge
steldheid), v. gmv.

Gegooi' (het herhaald gooien), o. gmv.;
zegsw. daar heb je het - in de glazen, fig.
daar gooien ze de glazen in, daar heb je de
poppen aan 't dansen, daar breekt de bom-
mel los.

Gegradueerde (een academischen graad heb-
bend), bn.; een - persoon.

Gegradneer^de (iemand, die een academi-
schen graad bezit), m. en v. -n.

Gegroefd' (gegleufd, van groeven voorzien),
bn. ; een -e pilaar; een kanon met -e ziel,
getrokken ; een -e kolom.

Gegrond ,' (op goeden grond rustend), bn.;
-held (deugdelijkheid, geldigheid), v. gmv.

Gehakt' (fijn gehakt vleesch), o. gmv.; kalfs-.
Gehalte (Duitsch gehalt, van halten,houden :
inhoud, deelrn fijn), o. ; een hoog -, het ware
-; - aan iets geven kunstwaarde geven aan;
- hebben, waarde hebben.

Gehandschoend, bn.; een deftig - heer.
Gehard', bn.; een - gestel, lichaam; -held, v.
Geharnast (dragende een harnas), bn.; een
- ridder,

Gehaspel (geknoei, gesukkel, gemorrel), o.
gmv. ; wat een -, eer dat huiswerk af is! een
langdurig - in de Kamer over dat ontwerp,
geredetwist, geharrewar; wat zal dat tes-
tament een - geven! last, drukte, onaange-
naamheid.

Gehas'eebas (heftig getwist, gekijf), o. gmv.;
dat ellendige - van die twee compagnons.

Gehazardeerd' (gewaagd, vermetel), bn.
Gehecht' (verkleefd, verknocht), bn.; de hond
is - aan zijn meester; -held, v. gmv.

Geheel, bn.: - of heel de stad, gansch, vol-
ledig, niets ontbrekende; rekenk. een - getal,
geen breuk; bw.: hij is - dichter, in elk
opzicht; gij zijt hier - vrij; ik ben - oor,
d. i. met de grootste opmerkzaamheid toe-
luisterend ; ik ben - genezen, - anders, in elk
opzicht.

Geheel (eenheid, alles samen), o. -en ; een
- in deelgin splitsen, een ondeelbaar -, dat alles
vormt één -; iets in zijn - laten.

Geheelonthouder (iem., die hoegenaamd
geen sterken drank gebruikt), m. -houders;
de bond der -houders.

Gehei'bel (getwist, gekrakeel), o. gmv.; wat
een - onder die meisjes! gmz.

Gehei'bet (overmatige drukte, omslag), o.
gmv.; ik ben niet voor dat - in mijn huis. gmz.

Geheiligd (aan den dienst der Godheid toe-
gewijd, als heilig erkend), bn.; de takken der
-e boomen in het Germaansche woud; - zij
Uw naam!

Geheim' (uit heim, heem, dus tot het
huis behoorende: het tegengestelde van pu-
bliek), bn.: een -e zaak, een -verbond, een -e
samenkomst, een -geneesmiddel ; -e raad, staats-
lichaam bestaande uit vertrouwde dienaren;
een -e macht, verborgen ; bw.: iets - behande-
len, dat is - in zijn werk gegaan.

Geheim' (zaak, die niet publiek mag worden,
geheime zaak), o. -en; een groot -, in den
)n ie f staan geen - en, een diep -, de -en der
justitie.

Geheim' (R.-K. verborgenheid van den gods-
dienst; hooge alleen door het geloof te kennen
geloofswaarheid), o. -en ; zie Mysterie.

Geheimenis (dicht. verborgenheid, duister-
heid, nl. voor niet-ingewijdtn), v. -sen.

Geheimhonden (verborgen houden), ik
hield ,-, heb - gehouden; zaken -, d.i. voor
anderen verborgen houden; -houding,
v. b.v. iemand de stiptste -houding opleggen.

Geheimmiddel (kwakzalversmiddel), o.
-middelen.

Geheimpje (R.-K. blaadje o f prentje met één
der geheimen voor de leden der Broederschap
van den H. Rozenkrans), o. -s.
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Geheimraad (raadsheer), m. -raden; -
-schrift (schrift alleen te ontcijferen door
ingewijden), o. gmv.: een briefwisseling in -
-schrift; -schrijver (secretaris), m. -s; -
-vol, bn.: een -vol oord, het -volle paradijs;
-zegel, m. -s.

Geheimzinnig (een geheime bet. hebbende,
raadselachtig), bn. en bw.; een - gonzen; -

. spreken; -heidl v. gmv.
Gehelmd' (een helm dragende), bn.; een -
krijgsman.

Gehelmd' (beplant met helm of duingras), bn.
Gehem' (het telkens hemmen), o. gmv.; de
redenaar begon met -, zacht kuchend geluid.

Gehemelte (bovenzijde der mondholte), o. -n.
Gehe^melteletter (schuringsgeluid), v. -s;
er zijn twee -s, de sj of ch in sjouwen, ma-
chine, en de g in horloge, plantage.

Geheng' (hengsel fig. spil), o. -en.
Gehen'gen (uit hengen, caumat. van hangen:
dus den teugel laten hangen, vrij laten:
gedoogen), ik heb -hengd; iets moeten -, d. i.
dulden, lijden, toelaten ; wat de Hemel moog' -!

Gehenfgenis (toelating, vergunning, goed-
vinding), v. -sen; door Gods -. dicht.

GehenOna (dal Hinnom, ten Z.-O. v. Jerusalem,
destijds begraafplaats der veroordeelden), o.

Gehen'gen (in de herinnering leven), het
heeft -heugd; mij geheugt, of het geheugt mij.
w. g.; zie: Heugen.

Geheugen (herinnering, gedachtenis), o.
gmv.; - van iets hebben; een goed, sterk, trouw
-; iets in het - prenten, vast in den geest
prenten; in het - roepen, in het bewustzijn.

Geheugenis (herinnering), v. -sen, dicht.;
ook : heugenis.

Gehoet alaagd, bn.; -zijn, verplicht bij te
dragen in het onderhoud van een dijk.

Gehoef'slaagde (ingelande van een polder),
m. en v. -n.

Gehoektƒ (met hoeken), bn.; een -e steen.
Gehonoreerde (met betaling vereerd b.v.
van wissels), vd.

Gehoor' (een der vijf zinnen), o.; - krijgen,
d. i. gehoord worden; muzikaal - hebben,
aanleg voor muziek hebben ; - weigeren,
niet willen aanhooren; een talrijk -, een
groot aantal toehoorders.

Gehoorbeen (hamer, aanbeeld of stijgbeugel
in de trommelholte), o. -beenderen.

Gehoor%uis^ (gang, weg des gehoors), v.
-buizen; -gang, v. -gangen; -hoorn
(werktuig, om beter te hooren), m. -hoorns,
-horens.

Gehoo'rig (wat men zegt, klinkt door), bn.;
hotelkamers zijn zeer -, wat men er spreekt,
wordt in de omringende kamers of gangen
verstaan; 't is hier zeer -; -held, v. gmv.

Gehoornd, -horend (van horens voorzien),
bn. ; een - slak, de - kikvorsch in Indië.

Gehooropening (opening der uitwendige
gehoorgang), v. -en; -schelp (oorschelp),
v. -en; -trechter (binnenste deel van de
gehoorgang), m. -s. vero; -trompet (trom-
melvlies), v. -ten. vero ; -vlies (trommel-
vlies), o. -vliezen; -weg (gehoorgang), m.
-wegen ; -zenuw, v. -zenuwen.

Gehoorzaal (audientiezaal, gerechtszaal,
openbare zaal), v. -zalen.

Gehoorzaam (afleid. van gehoorgin, hooren
naar : willig, volgzaam, onderworpen), bn. en
bw.; -heid, v. gmv.

GehoorOzamen (den wil, het gebod, het voor-

schrift enz. van een meerdere volgen), ik heb
-hoorzaamd ; iemand of aan iemand -, iemand
in iets -, zich doen -, gij zult gehoorzaamd
worden; ergens aan -, b.v. het paard aan
den teugel; het schip wilde niet meer aan het
roer -, luisteren naar.

Gehoe'sebos (geschok, gestoot), o. gmv.; het
- in dien boerenwagen!

Gehon', bn.; hij is mij -, welgezind, genegen,
liever : Hou.

Gehouden (verplicht), bn.; ik ben - u voort
te helpen; zich tot iets - rekenen, verbonden;
-heid (verplichting), v.: onder -heid.

GehoWdenis (verplichting), v, gmv.; alleen
in : onder - van, onder verplichting.

Gehucht' (eig. verzameling van hofsteden,
buurt), o. -en; dorpen en -en.

Gehuifd' (van een huif voorzien), bn.; de
vrouwen waren vroeger -, d. i. droegen een
muts; een valk met een -e kap, lederen; een
-e boerenwagen, een wagen met een huif.

Gehuikt' (een kapmantel dragende), bn.; de
vrouwen gingen toen nog - ter kerk.

Gehuil' (luid geschrei; gebrul), o. gmv.
Gehuisde (een huis bewonend), bn.; ze zijn
ruim -, net -.

GehuWvest (woonachtig), bn.; ergens - zijn.
Gehuwd/ (getrouwd, in den echt vereenigd),
bn.; -e lieden zonder kinderen.

Gehnw'den (echtgenooten), m. en v. mv.
Gei (scheepst. loopend touw tot het inkorten
der zeilen), v. -en.

Geiblok (scheepst. katrol), o. -blokken, -s.
GelOen (scheepst. de zeilen inkorten door de
geitouwen op te halen), ik heb -geid.

Geijkt' (gemerkt als goed of deugdelijk), bn.;
een -e meter; fig. een -e uitdrukking, het
burgerrecht hebbende, gangbaar, algemeen
als juist erkend; een -e term, een -e phrase.

Geil (vol levenssap : te weelderig, wellustig,
dartel, wulpsch), bn. en bw.

Geil (van planten: te vet gemest), bn.; deze
aardappels staan te -, weelderig van blad.

Geilheid (overmatige vettigheid, door bemes-
ting), v. gmv.; door de - van den grond schiet
daar alles te welig op; fig. wulpschheid.

Geïllustreerd' (met platen opgesierd), bn.
Geïmpegneerdf (verplicht, verantwoorde-
lijk), bn.

Geïmpliceerd' (mede betrokken in), bn.
Geïmporteerde (uit verre landen naar ons
land overgebracht, b.v. van producten), bn.; -e
manilla-sigaren.

Geïncrimineerd' (voor misdadig of straf-
baar gehouden), bn.; een - artikel, stuk in
een krant, dat men gaat vervolgen.

Geïndigneerd' (verontwaardigd, boos), bn.
(gn = nj).

Geïndisciplineerd' (zonder tucht, niet ge-
oefend, van troepen), bn.

Geïndisponeerd' (ontstemd, onpasselij k),bn.
Gein'ster (vonk), v. -s; ook: Genster. vero.
Geïnteresseerd ,# (er bij betrokken, belang-
hebbend zijnde), bn. ; bij een zaak - zijn.

Geiser (heete springbron op IJsland), m. -s.
Geifser (een soort fontein met neerslaande
waterstralen, waarin het leidingwater al loo-
pende, door gasvlammetjes voor de badkuip
wordt verwarmd; gasbadkachel), m. -s.

Geiss'lersehe buis. v. -zen; een - buis is
een glazen buis, waarbinnen de electrische
vonk overspringt in verdunde lucht of in
een ander verdund gas.
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Geïsoleerd/ (afgezonderd, eenzaam), bn. en
bw. (s = z); het - gelegen Blokzijl.

Geit (wijfje van den bok), v. -en; een wilde
-, een tamme -; fig. flauw jongmensch,
melkmuil ; -achtig, bn.: een -achteg ge-
blaat; -je, o. -s.

Gei^tebaaard (baard van een geit), m. -baar-
den; -bok (mannetje van de geit), m. -bokken.

Gei'teleer (het leder van de huid der geit),
o. gmv. ; handschoenen van -, de herder
droeg een buis van - ; ook : -nleer ; -n-
leeren, bn.: de knaap had -en schoenen.

Geitenblad (kamperfoelie), o. gmv.
Geiftenhaar (een haar van een geit), o. -
-haren ; twisten om of over een -, d. i. om
een nietige beuzeling.

Geitenhoeder (-herder), m. -hoeders.
GelOteniklaver (zekere plant), v. gmv.
Geitenmelk (melk van geiten), v. gmv.:
een kind voeden met -.

Geitenmelker (nachtzwaluw), m. -mel-
kers; de - maakt den overgang uit van de
zwaluwen tot de nachtroofvogels; van Mei
tot Sept. vindt men hem in ons land, b.v.
in de omstreken van Bloemendaal; den ove-
rigen tijd verblijft hij in zuidelijker streken.

Geitenoog (oog van een geit), o. -oogen.
GeFtenvleesch (nl. van geiten), o. gmv.
Geitenwol (haar of wol van één of meer
geiten), v. gmv.; om een - twisten, beuzeling.

Gei'tepoot (poot v. e. geit), m. -pooten;
-vel (huid eener geit), v. -vellen.

Gei'tevellen (vervaardigd van geitevel), bn.;
een - buis, een - pij.

Gei'tevleesch (n.l. van Bene geit), o.; gei-
ten- (vleesch van geiten), o. gmv.

Gpiiftouw (scheepst.. loopend touw, waarmee
een zeil wordt ingehaald, ingekort of gegord),
o. -en ; -touwblok (katrol), o. -s, -ken;
-touwlap (dubbel geitouw), m. -lappen ; zie:
Gelen.

Gejaag' (voortdurend jagen), o. gmv.; het -
door veld en bocch (jachtbedrijf); dat - met
die paarden, hard rijden ; het - van den pols,
het - van den adem, snelle beweging.

Gejakker (afbeulend gejaag, gerij), o. gmv.
dat - met die arme paarden.

4 ejen zel (gezeur, gezanik), o. gmv.; vroom
- en stichtelijk geteem. gew.

Gejoech'jach (verward geschreeuw), o. gmv.;
het is alles drukte en - op het ijs, getier.

Gejoe'del (het aanhoudend joedelen), o. gmv.
Gejok (gescherts, dartele boert), o. gmv.; ook:
het aanhoudend onwaarheid spreken, b.v.:
leer het kind dat - toch af.

Gejuil' (uitbundig geschreeuw en getier), o.
gmv.; onder een woest - en getier ! 't - door-
kruist de lucht.

Gek (zot, dwaas, verkeerd), bn. en bw.; -heid
(dwaasheid, grap), v. -heden; zegsw. alle -
op een stokje, laat ons ernstig zijn !

Gek (van het verstand beroofde, krankzinnige),
m. gekken ; iemand voor 'den - houden, den
spot drijven met iem., hem aanzien voor een
nar; den - met iets houden, er mede spotten,
den spot er mee drijven ; den - steken met
iem. of iets, den draak met iem. of iets
steken ; met iemand den - scheren, spotten
met ; zegsw. al te goed is buurmans -;
spreekw. De -ken krijgen de kaart, den dwa-
zen loopt het geluk mee.

Gek (draaiende kap boven op een schoorsteen),
m. gekken.

Gekal' (gebabbel, gesnap), o. gmv.; wat al -
over de politiek!

Gekalefa'ter, -kalfater (het telkens her-
stellen van een schip), o. gmv.

Gekamd' (van een kam voorzien), bn.; een
-e haan, een -e hagedis, een - helm.

Gekant', bn.; - zijn tegen iets, zich verzetten
wegens vijandelijke gezindheid.

Gekanteelde (voorzien van tandsgewijze uit-
steksels of tinnen), bn.; een -e toren, een -e
vestingmuur.

Gekarbon'keld (scherts. met karbonkels of
roode puisten bezet), bn. ; een dikke, -e neus.

Gelkar'teld (ribbelachtig ingesneden, inge-
keept), bn. ; geldstukken met -e randen ; een
- blad, het - loof der wortelen.

Gekastƒ (ingezet, van diamanten), bn.
Gekeperd (met een keper geweven, niet effen),
bn.; -e stoffen, -e diemiten.

Gekeperd (wapenk. door keperlijnen ver-
deeld), bn.; het wapen van Egmond is - van
twaalf stukken, goud en geel.

Gekield' (een kiel dragende), bn.; mijn blauw
-e, mijn Hollands frisch ontloken jeugd. (De
Gen.); de blauw -e spes patriae. (C.0.)

Gek'kelijk (bespottelijk), bn.; een -e voor-
liefde ; zij is - opgeschikt ; -heid, v. -heden.

Gekken (den. van gek, eig. den gek met
iets of iem. houden, d. i. spotten, boerten,
jokken, schertsen), hij heeft -gekt; hij gekt
maar, met iets -, daar is geen - mee, niet met
zich laten -, spotten.

Gekkendag (de eerste April), m. -dagen ;
-feest (in Frankrijk op Kerstmis en Drie-
koningen), o. -feesten; -getal (nl het getal
elf), o. gmv.; -huis (krankzinnigengesticht),
o. -huizen; -nommer (nl. het getal elf), o.
gmv.

Gekkerij (zotternij, dwaasheid), - . gmv.vero.
Gekkernij' (zotte scherts, jokkernij), v. -en.
Gekkin' (mal vrouwspersoon, zottin), v. -
kinnen; -netje (half liefkoozende aan-
spreking van een jong meisje), o. -s.

Gekko (0.-I. huishagedis), m. -'s ; de - laat
's nachts zijn geluid hooren; zie G e c k o.

Geklank0 (het klinken), o. gmv.; - van snaren.
Geklauw ,* (gekrab, aanhoudend krabben), o,
gmv. ; schei uit met dat geschurk en -,
jongen!
Geklauwd/ (klauwen hebbende), bn.; de kat-
ten en roofvogels zijn -e dieren ; wapenk.:
in lazuur een gouden sperwer, gebekt en -.

Gekla'verd (den vorm hebbend van een
klaverblad), bn.; een - kruis.

Gekleed ,' (van een kleed voorzien), bn. en vd.;
een -e pop ; hij heeft de armen -; fraai -,
goed -, warm -; een -e jas, deftig en lang,
dienende voor eenige feestelijkheid.

Geklap' (het aanhoudend klappen), o. gmv.;
het - v. d. zweep, v. d. handen.

Geklikklak (eentonig gekletter), o.; het -
der wapens ; het - der paardenhoeven, der
teerlingen ; fig. het - van het romantisme.
(Klikspaan).

Geklok (het telkens en aanhoudend klokken),
o. gmv. ; het - van een flesch, kruik, karaf,
d. i. klokkend geluid.

Gekloniken (afgedaan, in orde, beredderd),
bn.; de - zaak is -, het is tusschen hen - ; de
zaak is ttisschen hen geregeld ; zie Be-
klinken.

Geknakt' (gebroken, fig. krachteloos), bn.
- vacn vermoeienis, - door lijden,
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Gekoe'ter (het slecht of kromspreken), o. gmv.
GekoeterwaaF (het krom en gebrekkig spre-
ken, gebrabbel), o. gmv.

Gelkoos' (zoet gepraat), o. gmv. ; het - der
moeder met haar kind, ook : gelief koos,
gevlei.

Gelkor^ven (ingesneden, fijn gesneden), bn.;
- dieren, nl. met inkervingen tusschen de
drie hoofddeelen des lichaams; - tabak.

Gekout' (gezellig gepraat, gekeuvel), o. gmv.
aangenaam -, vriendschappelijk -, in zoet -.

Gekrakeel' (getwist, gekijf), o. gmv.
Gekrijssch' (het aanhoudend krijschen 01
scherp schreeuwen), o. gmv.

Gekroesd' (dicht ineengekruld), bn. ; het -e
haar van een neger, -e wol.

Gekroezeld (gekroesd), bn. ; die smid met
zijn zwart - haar!

Gekrol' (gebrom, dof gegrol), o. gmv. ; dat -
van die katten.

Gekrookt' (geknakt), bn.; het -e riet.
Gekroonde (een kroon dragende), bn. ; een
- hoofd, een vorst - een -e leeuw. (wapenk.)

Gekruifd' (gekruid, gefriseerd), bn. vero.
Gekruist' (elkaar kruisende), bn. ; twee -e
klingen, twee -e sleutels.

Gekrnis'te (de -, de Heiland), m. gmv.
Gekscheren (den spot drijven met), ik gek-
scheerde, ik heb -gekscheerd; niet met iets
- ; niet met zich laten -, den draak niet met
zich laten steken; het is maar -, kortswijl;
het of dat is geen -, het is ernst; zonder -,
in ernst; geen - verstaan, geen spot dulden;
-scheerder, m. -s.

Gekskap (narrenkap, zotskap), v. -kappen.
Geks'lkap (zot, zottin), m. en v. -kappen.
Geks'kolf (staf van den hofnar), v. -ven.
Gekulfd' (met een kuif ), bn. een -e leeuwerik.
Gekuip' (fig. het langs slinksche wegen gaan
naar Benig doel, b.v. in de staatkunde), o. gmv.

Geknlscht/ (gezuiverd, kiesch), bn.; -held, v.
Gekunsteld (gedwongen, gemaakt, onna-
tuurlijk), bn.: een -e vrooljkheid, een -e
voordracht, een -e stijl, een - gedicht, -e
teekeningen; bw.: deze acteur spreekt altijd
- ; -held, v. gmv.

G ekwak'kel (gesukkel), o. gmv. ; dat - met
zieke kinderen !

Gekwa'lle (geteem, gezeur, gezanik), o. gmv.;
dat - is niet om aan te hooren. gmz.

Gekwan'sel (geschacher, geruil), o. gmv.;
die marktventers met hun -, loven en bieden.

Gekwartileerde (gevierendeeld) bn.;wapen-
kunde : een - schild, d. i. door wee elkaar
rechthoekig snijdende loodlijnen in vieren
verdeeld.

Gekwast' (knoestig, vol kwasten), bn.; -hout
is moeielijk te bewerken.

Gekwetter (gesnater, gekakel), o. gmv.;
het - der jonge vogels, dat - en gesnap van
dien babbelaar.

Dekwijl' (gezeever), o. gmv. ; het tanden-
krijgen geeft wat een -!

Gekwinkeleer' (zacht trillend gezang van
vogels), o. gmv.

Gelaarsd', bn. ; de -e kat (vertelling van
Moeder de Gans) ; - en gespoord, eig. met
laarzen en sporen aan als een ridder te
paard, geheel slag- of reisvaardig.

Gelaat ,# (stam van zich gelaten: aangezicht,
wezen, aanschijn), o. ; op iemands - iets lezen,
met ernst op het -, met angst op het -, hei -
is de spiegel der ziel; -kenner, m. -s ; -

-kunde, v. gmv. ; -kundige, m. en v. -n.
Gelaatshoek (hoek, gevormd door gelaat en
schedel), m. -hoeken.

Gelach (het voortdurend lachen), o. gmv.
Gelag' (van 't oude w.w. geliggen, het bet.
inleg : gezamenlijk verteer), o. -en ; zegsw.
het - betalen, eig. de vertering betalen hetzij
zijn eigene of ook die van anderen, fig. de
straf van anderen dragen ; voor het - blij-
ven; vrij -, vrije vertering; ook gezelschap:
-en zetten, drinkpartijen aanrichten; -ka-
mer (herbergkamer), v. -kamers.

Gelag' (lot), o. ; een hard -, noodlot, nood-
zakelijkheid.

Gelakt' (met lak vernist), bn.; een - tafeltje,
fijn -e doosjes.

Gelambrizeerd' (met houten beschotwerk
voorzien), bn.; de wanden waren bruin -, met
gouden lijsten ; zie : Lambrizeering.

Gelamenteer (geklaag, gejammer), o. gmv.
Gelande (eigenaar van land, b.v. in een
polder), m. en v. -n ; wij zijn naaste -n.
Gelang' (naar), vz.: naar eisch van, b.v.
ik zal handelen naar - van omstandigheden;
vgw.: naar mate, naar evenredigheid, b.v.
naar - wij stegen, werd het landschap schooner.

Gelardeerd, vd.; zie Lardeeren; - kal fs-
vleesch.

Gelasten (bevelen, gebieden), ik -lastte,
heb -last; iemand iets -, opleggen; gelast
worden iets te doen.

Gelas'tlgde (persoon, wien men een last op-
draagt), m. en v. -n.

Gelaten (zich) (zich voordoen, zich aan-
stellen, vertoonen, een houding aannemen), ik
geliet mij, heb mij gelaten ; hij geliet zich,
als merkte hij geen onraad ; ook : het geliet
zich, alsof onze boot zou omslaan.
Gelaten (kalm, berustend), bn. en bw.;
-held (lijdzaamheid), v. gmv.

Gelatl'ne (kleurlooze lijmsoort, gemaakt uit
de pooten van runderen), v. (g = zj).

Gelauwerd (met lauweren versierd), bn.;
de -e overwinnaar, een - dichter; zie : Lau-
wer.

Geld (stam van gelden, waard zijn : munt,
algemeen ruilmiddel, tevens waardemeter), o.
-en ; - slaan, - munten, - in omloop brengen;
baar - ; zegsw. goed - naar kwaad - gooien,
nuttelooze kosten maken voor eenig doel,
dat toch niet te bereiken is; - in iets steken,
aan de kans wagen; - uit iets slaan, er -
aan weten te verdienen ; eieren voor zijn -
kiezen, zie E i.

Geldadel (de millionnairs), m. gmv.; -aris-
tocraat (iemand, die door zijn geld invloed of
macht wil uitoefenen), m. -craten; -beurs
(beurs, waarin men z'n kleingeld bewaart),
v. -zon, meestal Beurs; -duivel (booze
geest, die de geldzucht opwekt), m. -s.

Geldelijk (geld of geldzaken betreffende),
bn.; vrees voor -e schade, -e opofferingen;;
zonder - belang; een -e schadeloosstelling,
-e onderstand, in geld bestaande.

Gel'deloos (van geld ontbloot, zonder geld),
bn.; begeef u toch niet - op reis; ik raakte
daar spoedig -; -held, v. gmv. w. g.

Gelden (van waarde, van kracht zijn), het
gold, heeft -golden; artikel ... kan hier
niet -, van kracht zijn; zijn aanspraken
laten -, ze laten wegen; ik wil die redenen
laten -, als gegrond aannemen; zich doen
of laten -, zijn invloed, gezag feitelijk doen
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gevoelen; die opmerking geldt mij, betreft mij.
Geldend (gezaghebbend, erkend), bn.; alge-
meen -e redenen.

Geldgebrek (geldnood), o. gmv.; - hebben;
-god (mammon), m.; -handel (bankiers-
handel), m. gmv.; -handelaar, in. -s.

GelPdlg (geldende, waarde hebbende, wettig),
bn.; dit kaartje is niet meer -, dat zijn -e
redenen; -held (deugdelijkheid), v. gmv.
Geldkapitaal (/eld of geldswaardige pa-
pieren, die próductie-goederen vertegenwoordi-
gen), o. gmv.

GeldI koers (rentekoers van den dag, waarde
van vreemde munten), m. -en; -leening, v.
-en; -middelen (financiën), o. mv.; -nood
(geldgebrek), o. gmv. ; -riem (geldgordel),
m. -en.

Geldmarkt (handel in geldswaardig papier,
in goud- en zilvermunt; of het beleggen en
omzetten van kapitalen op de beurs, ook de
plaats op de beurs, waar deze handel gedreven
wordt), v. -markten.

Geldschieter (geldleener), m. -s; -schie-
ting, v. -en.

Geldswaarde (de waarde van iets in geld of
contanten) v. gmv.; -waardig, bn.• -papier.

Geldsnoeier (die de geldstukken besnoeit),
m. -s. vero ; geld stuk (muntstuk), o. -ken;

eld^winning, v. -en.
Geldwisselaar (omwisselaar van muntspe-
ciin), m. -s, -aren; -s waren bij de Joden
de bankiers : zij wisselden grootere geld-
stukken tegen kleinere pasmunt, vreemde
munten tegen zilverlingen voor de tempel-
schatting; zij namen en gaven geld te leen
tegen rente, enz.; -wolf (rijkaard, gierig-
aard), m. -wolven; -zaak (die nl. met geld
kan afgedaan worden), v. -zaken ; -zak
(geldbuil), m. -zakken; -zorg (bekommering
over 't geld), v. -en : die ambtenaar is gekweld
door geldzorgen.

Geld/zneht (streven naar geldbezit), v. gmv.;
-znch'tig (ziekelijk verlangend naar geld), bn.

Geleden, geleên' (voorbijgegaan), vd.; het is
een jaar -, het was gisteren een jaar -, 't is
al lang -, eenige dagen -, niet lang -, kort -;
zie Lijden [gaan].

Gelederen, o. mv. van Gelid.
Gele/ding (verwant met lid : gewricht, ver-
binding, aaneensluiting), v. -en; de -en der
gewervelde dieren, de -en der gelede dieren.

Geleed ,' (verwant met lid), bn. gelede; er
zijn gelede dieren d. i. ongewervelde, wier
lichaam nl. uit ringen is samengesteld; de
slangen zijn gelede dieren; een gelede stengel,
het gelede riet, d. i. bestaande uit stukken,
door knoopen verbonden.

Geleende (niet eigen, van elders), bn.; de -t
glans der maan; het was -e pracht, dat was
-e tooi.

Geleerdf (met kennis toegerust), bn. ; een -
schrijver, een zeldzaam - man, de -ste taal-
kenners; verder: de -e stand, de -e wereld,
een - genootschap.

Geleerde (iemand van uitgebreide studie en
kennis), m. en v. -n; een degelijk, grondig -,
een klassiek -; de -n, de mannen van studie.

geleerd/held (uitgebreide kennis op weten-
schappeljk gebied), v. gmv. ; zegsw. de -
waait iemand zoo maar niet aan, is niet
zonder inspanning of moeite te krijgen.

Gele'gon (liggende, een plaats innemende),
bn.; Arnhem is - aan den Rijn, fig. er is in

die woorden veel troost -, besloten; te -er
plaats en ure, gunstig of geschikt; iemand -
komen, schikkend, passend; wat is er mij
aan -? d. i. wat heeft het voor mij te be-
teekenen ?

Gelegenheid (ligging, plaatselijke gesteld-
heid), v.; de - van het land, het slagveld; een
schoone - om roem te behalen, geval, omstan-
digheid ; bij -, als er aanleiding toe bestaat;
zegsw. de - maakt den dief- iemand in de -
stellen, in staat stellen; de - bij de haren
grijpen of pakken, handig van een geschikte
gelegenheid gebruik maken : van voren was
de Gelegenheid gelokt, van achteren kaal.

Gele'genheidsgedieht (e. gedicht, gemaakt
voor een bepaalde gelegenheid), o. -gedichten.

Gele'genheidsgezieht (scherts. gezicht
geplooid naar de omstandigheden), o. -gezich-
ten; met een - trad hij de rouwkamer binnen.

Gelegenheidsliedje (liedje, dat dienen
moet bij de een of andere gelegenheid), o. -s.

Gelegenheidspreek (predikatie bij de een
of andere omstandigheid), v. -preeken; -rede
(toespraak), v. gmv.

Gele'genheidsstnik (muziekstuk of tooneel-
stuk, vervaardigd voor de een of andere feest-
viering), o. -stukken.

Gelegenheidsvers, o. -verzen; zie -ge.
dicht.

Geler (Fr. gelde, vorst, het bevroren zijn:
verdikt of gestold sap van dierlijke of plant-
aardige stoffen, dril; ook vruchtengelei), v. -en;
-achtig, bn.; lees: zje-lei'.

GelelO, o.; op 's lots - verlaat ik me aan de
baren. (Bild.); zie Geleide.

Geleibiljet (biljet, houdende verlof tot ver-
voer van accijnsgoederen), o. -biljetten.

Geleibrief (vrájbrief, paspoort), m. -brieven.
Geleide. (het vergezellen, het geleiden, gelei),
o.; iem. - doen, iem. zijn of het - aanbieden;
zich aan iem. - toevertrouwen; personen, die
uitgeleiden samen : elk der mannen van het
- was goed gewapend; scheepst. - verleenen,
konvooi van oorlogsschepen, dat een koop-
vaardjjvloot begeleidt.

Geleidelijk (van geleiden, besturen : gere-
geld, in behoorlijke opvolging), bn.: een -e over-
gang, -e taaloefeningen; bw.: - kwam het ge-
sprek op een ander onderwerp; -held, v. gmv.

Geleiden (vergezellen en leiden), ik heb ge-
leid; een dame -, iem. naar huis -; zegsw.
een meisje naar het altaar -, haar huwen;
fig. een smal pad, dat naar het kasteel - lei.de;
warmte en electriciteit -, laten overgaan ; het
geluid - ; -er ( persoon, die geleidt), m. -s;
-ing (draad, buis), v. -en; -ster, v. -sters.

Geleider (electrische -), m. -S, n 1. voor-
werpen, die de electriciteit voortplanten:
goede -s zijn metalen, water, het menschelijk
lichaam, de aarde; slechte -s zijn glas, lak,
zijde, hars, vette oliën, lucht; halve -s staan
tusschen beide in, als : droog hout, leder,
papier, stroo, alcohol, aether. Zie Con-
ductor.

Geleilder lage, bw.; zie Lage.
GeleVdraad (electr. vertind ijzer- of staal-
draad, rustend op porseleinen isolatoren of
hangend in klok-isolatoren tot voortgeleiding
v. d. electrischen stroom), m. -draden ; de -dra-
den bij de telegraphie bestaan tegenwoordig
bijna algemeen uit vertind ijzerdraad.

Geleid/ster, -star (dicht. leidsvrouw). v.
-sterren, -starren.
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Gelei^ergoed, -werk (aardewerk, fayence),
o. gmv.; ook: Glelergoed, -werk.

Geleigeest (engelbewaarder, goede genius),
m. -geesten.

Ge1oI'taa rt (taart met gelei er op of er in
gebakk.n) v. -en ; -korst, v. -en. (g = zj).

GelWlieci (wapenk. versierd met heraldieke
leliën), bn.; een - kruis of leliekruis.

Gelen (geel worden, geel maken), ik heb en
het is -geeld; de halmen gaan reeds -, de
bladeren - in den herfst, gij moet dien muur -.

Geletterd (in de letteren bedreven, letter-
kundig), bn.; een -e schare van toehoorders;
fig. een -e opvoeding ; - held. v. gmv.

Geletterde (letterkundige), m. en v. -n.
Gel~ter (het leuteren d. i. het al door wau-
welen of kletsen), o. gmv.

Gele^Aen (R.-K. niet gezongen), bn. ; een - Mis.
Gelid' (van lid: rij soldaten), o. gelederen;
een bataljon in twee gelederen, in het -
staan.

Geliefd' (bemind, dierbaar), bn.; -e ouders,
mijn -e moeder, een -e vriend, vriendin; -e
broeders en zusters, als aanspreking in leer-
redenen.

Geliefde (beminde), m. en v. -n.
Geliefhebber (oppervlakkige, beuzelachtige
beoefening van wetenschap of kunst), o. gmv.;
zie : Lief hebber, Lief hebberen.

Geliefkoosd (geliefd, bemind, dierbaar), bn.
dicht. een - oord, een - plekje; bij uitbr.: onze
-e neigingen, wenschen; een -e uitspanning,
een - denkbeeld.

Gelieven (minnenden, beminden), m. mv.
Gelie'ven (behagen, believen), het geliefde, het
heeft geliefd ; het gelieve u, enz.

Ge'lig (geelachtig), bn.; een lakdoek wordt -
door het liggen, dit papier is - geworden.

Gelijf'ataliierd (omringd door stafdra-
gers), bn.

Gelijk ,' (hetzelfde uiterlijk hebbende, het-
zelfde zijnde), bn.: met -e wapenen; beide
legers waren - in macht, van -en rang ; -en
tred of koers houden, in -e mate, te -er tijd,
zij wilden Gode - worden, d. i. evenals God;
met 'don grond - maken, effen, vlak maken,
d. i. slechten, sloopen ; zegsw. iem. met -e
munt betalen, d. i. i•m. bejegenen, zooals hij
ons bejegend heeft; wisk. driehoeken met
-e basis en -e hoogte zijn - van inhoud, d. i.
bevattende evenveel malen de gemeene
maat; klokken en uurw.: is uw horloge -?
ik ben met Aken -; zegsw. er is meer gelijk
dan eigen, de uiterlijke schijn kan bedriegen,
gelijkenis bewijst nog geen verwantschap
of identiteit; -e monniken, gelijke kappen,
zie Monnik ; bw.: de twee rijders bleven
lang -; de twee treinen kwamen - aan; vgw.:
Doe nu, - ik u qesegd heb, d. i. zooals, evenals.

Gelijk ,' (billijkheid, recht), o. gmv.; gij hebt
daaraan of daarin -, iem. in het - stellen.

Gplijk> , (evenals, fooals), vgw.; hij deed, - hij
sprak; spreekes. - de waard is, vertrouwt hij
zijn gasten; zie Waard.

Gelijkaardig (van gelijk karakter), bn.;
-held, v. w. i. g.

Gel jkbee'nig (wisk. hebbende gelijke op-
staande zijde), bn.; een -e driehoek, een -
trapezium; -held, v. gmv.

Gelijk ,'beteekenend (van nagenoeg gelijke
beteekenis), bn.; twee -e woorden, b.v. die op
-lei en -hande.

Gelijk'draadsch (uit gelijke draden ge-

maakt), bn.; -touw- of kabelwerk; -e garens,
-e wollen of linnen weefsels.

Gelijkdraeh'tig (overal- dezelfde draag-
kracht of sterkte hebbend), bn. ; -e kabels, -
touwwerk.

Ge1Ijkdra'dig (bestaande uit een gelijk aan-
tal draden), bn. ; -e weefsels, - touw- of kabel-
werk; -held, v. gmv.

Gelijke (persoon van denzelfden rang, stand
enz.), m. en v. -n; ga om met uws -, d. i.
noch met uw meerdere, noch met uw
mindere.

Gelijkelijk (gelijkmatig), bw.; - verdeelgin.
Gelijken (evenaren, overeenkomen), ik ge-
leek heb -leken; hij gaat zijnen vader -,
slaciten; op een haar op iem. -, juist de-
zelfde gelaatstrekken hebben.

Gelijkenis (overeenkomst in uit erlij vorm),
v. gmv.; de sprekende - van een portret, de
- faalt bi' dien portretschilder nooit; bij uitbr.,
naar Gods beeld en - is de mensch geschapen.

Gelijkenis (zinnebeeldige voorstelling,waarin
menschen handelend optreden), v. -sen ; Christus
sprak in -sen : de - van den zaaier, van den
verloren zoon, enz.; zie Parabel.

Gelij'kerwijze, -wijs (op dezelfde wijs), bw.;
handel nu -.

Gelijkgaan (denzelfden tijd aanwijzen),
ging -, heeft - gegaan; mijn horloge gaat
duist - met de spoorklok, deze pendule gaat -.

Celijlk'gestelden (0.-I. personen met Euro
peanen op één lijn gesteld), m. mv.
Gelijkheid (volkomen overeenkomst in eenig
opzicht), v. ; - van opvoeding, - van onder-
wijs, - van rechten, - van plichten, - van
loon, - van beginselen; vrijheid en - onder de
menschen, op voet van -; wisk. de - van twee
hoeken, de - van twee drie- of veelhoeken, nl.
in oppervlakte.

Geli'khoe'kig (meetk. gelijke hoeken heb-
bende), bn. ; regelmatige drie- of vierhoeken,
en regelmatige veelhoeken zijn -; twee -e drie-
hoeken zijn gelijkvormig : -held, v. gmv.

Gelijk klopp en (door kloppen effen maken,
lk klopte, heb -geklopt; straatkeien -.

Gelijklas ,'tig (scheepst. voor en achter even
zwaar belast), bn.; het schip is nog niet -,
verdeel de lading beter.

Gel ik'loopen (eren hard of in dezelfde
richting loopen), liep -, heeft - geloopen; die
twee pendules loopen altijd -, hebben even
regelmatigen gang; deze weg loopt met de
rivier -, in dezelfde richting; wisk. deze
twee lijnen zijn -d, d. i. evenwijdig.

Gelijklni'dend (denzelfden klank hebbend),
bn.: een - afschrift, d. i. een kopie ; -held, v.

Gelijk'maken (effen maken, efl'enen), heb
-gemaakt; een weg -, een veld -.

Gelijlzma'tig (voortdurend of overal gelijk),
bn.: een -e drukking, in -en draf; een -e stijl,
d. i. die geregeld in denzelfden toon voort-
gaat; lig. een - karakter, dat steeds in dezelfde
stemming is; bw.: iets - rerdeelen, een rad -
doen bewegen; -held (gelijkheid), v. bv. -
van beweging, - van geest.

Gelijkmiddelpun'tig (hetzelfde middel-
punt hebbend), bn; twee -e cirkels; zie Con-
centrisch.

Gelijkmoe'dlg (voortdurend kalm gestemd),
bn.: alleen de wijsgeer blijft onder alle te-
genspoeden -, een -e rust; bw.: de rampen
- verdragen; -held, v. gmv.

Gelijknamig (van denzelfden naam), bn.
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twee -e personen; rekenk. twee -e benoem-
de getallen, twee -e breuken; alg. -e mach-
ten; -e wortelgrootheden, b.v. 1% a en 1% b;
nat. -e polen, -e electriciteit; -held, v. gnnv.

Gelijk'sehaven (effen-, vlakschaven), ik heb
-geschaafd; -scheren (effenscheren), schoor
-, heb -geschoren, b.v. het - van katoenen
stoffen; -slaan (door slaan even hoog maken),
ik sloeg -, heb - geslagen, b.v. palen, stut-
ten -.

Gelijkslaeh'tig (van dezelfde soort, gelijk-
aardig), bn.; een - weefsel in dezelfde hout-
soorten ; alg. een -e veelterm, d. i. alle ter-
men zijn van denzelfden graad; -held, v.

Gelijk'stinijden (snijdende gelijkmaken, on-
effenheden wegnemen), ik sneed -, heb -ge-
sneden.

Gelijksoortig (geli'kaardig, van dezelfde
soort) bn.; er zijn veel -e spreuken of spreek-
woorden, -e grootheden; -held, v. gmv.

GelijkOstaan (in rang, in waarde overeen-
komen), het stond -, heeft - gestaan.

Gelijkstandig (wisk.) bn.; de -e zijden
van twee gelijkvormige driehoeken, d. i. de
evenredige zijden; -held, v. gmv.

Gelijk'*tellen (op één lijn stellen), ik heb
-gesteld; -stelling, v. -en.

Gelijk'stooten (stootende gelijkmaken), ik
stiet of stootte -, heb -gestooten.

Gelijkstraats' (gelijkgronds, -vloers), bw.;
de verdieping -.

Gelijk'strijken (strijkende gelijk of glad
maken), ik streek -, heb - gestreken.

Gelijk'teeken (gelijkheidsteeken, het tee-
ken =), o. -teekens; een cijfer vóór en achter
het -.

Gelijktijdig (op denzelfden tijd gebeurende),
bn.; twee -e gebeurtenissen; die treinen
kwamen - aan; -held, v. gmv.'

Gelijkvloeï'end (spraakk. een regelmatig
of gelijk beloop hebbend), bn. ; een - werk-
woord, d. i. zwak, b.v. leeren.

Gelijkvloers ,' (gelijkgronds), bw.: zij wonen
daar - ; -vloersch. bn.: hij woont in de
-e verdieping ; fig. alledaagsch, ordinair, b.v.
-e gesprekken.

Gelfjkvor-Imig (overeenkomstig in gedaante,
evenredig in de deelen), bn.; twee -e tafel-
tjes; aardr. -e ligging van aardlagen; meetk.
twee -e driehoeken, veelhoeken; ' gelijk en -,
d. i. gelijk van inhoud en vorm, b.v. twee
driehoeken met gelijke zijden; -head, v.
gmv.

Gelijkwaardig (van gelijke waarde), bn.;
twee -e zinsleden, b.v. de oude en trouwe
huisknecht; zie 1Equivalent, bn.

Gelijkzij'dlg (meetk. met gelijke zijden), bn,;
twee -e driehoeken, een -e veelhoek ; -held,
v. gmv.

Gelikt' (gladgemaakt, gepolijst, glanzig), bn,;
het overleer dier schoenen is fraai - ; fig. -e
verzen ; -held, v. - gmv.

Gellniëerd' (met lijnen betrokken, gelijnd),
bn. ; - papier.

Gel'lig (qalachtig), bn. ; een - schaap, een
-e koe; ook mat, bleek; fig, gemelijk, knorrig.

Gelling (manlijke plant van den hennep),
v. gmv. ; zie Zaailing, v.

Gelobd' (van lobben of slippen voorzien), bn.;
een plant met gave, zeer zelden -e blaadjes.

Gelof/te (van gelooven, vertrouwen, toe-
stemmen : plechtige belofte, verbintenis), v. -n;
hij deed de - naar het H. Land te trekken;

een - afleggen,eggen, een - uitspreken ; een - be-
zweren, d. i. ze onder eede uitspreken; iem.
een - afnemen ; een - houden, vervullen, ge-
stand doen ; een - breken, schenden.

Gelofte (R.-K. belofte aan God), v. -n; - de
monniken deden de - van armoede.

Gelof'tenis (gelofte), v. -sen. vero.
Geloken (gesloten), bn.; met - oogen.
Geloof' (vertrouwen in de menschen), o. gmv.;
- hechten aan iemands woorden, aan iets -
slaan ; - vinden b.v. beweringen, - weigeren,
b.v. aan iemands woorden.

Geloof (vertrouwen op God, onwankelbare
overtuiging), o. gmv. ; het - kan bergen ver-
zetten, het - in God.

Geloof' (al de christelijke waarheden door
eenige Kerk als aan te nemen gesteld), o. gmv.;
het Roomsche -, het christelijk - d. i. gods-
dienst; verder: de 12 artikelen des -s, een
akte van -, R.-K. formuliergebed van ge-
loofsbelijdenis.

Geloof baar (geloof verdienende), bn.; een
- man, -e menschen; -held, v. gmv.

Geloo'felijk. (aannemelijk), bn.; niemand
acht dit -. w. g.

Geloofsartikel (R.-K. waarheid, die men
gehouden is te gelooven), o. -en, -s.

Geloofe'belijdenis (het belijden van een
godsdienstige overtuiging; ook formulier een
belijdenis bevattend), v. -sen; fig. een staat-
kundige -, een sociale -.

Geloof 'brief (bewijs van aanstelling, benoe-
ming; akte van identiteit), m. -brieven; de
gezant overhandigde zijn -brieven; de -brieven
van de leden der Eerste- en Tweede-Kamer.

Geloofs/genoot (iemand met ons van den-
zelfden eeredienst), m. en v. -en; vr. ook : -e.

Geloofs'getnïge (martelaar om des geloofs
wille), m. en v. -n; ook Bloedgetuige.

Geloofshaat (godsdiensthaat), m. gmv.
Geloofs ,Phalve (ter wille van zijn geloof),
bw.; hij werd - vervolgd.

Geloofs^reehter (gesch. inquisiteur), m. -s;
-regel (voorschrift), m. -en; -stuk ( -ar-
tikel), o. -ken; -verzaker (afvallige), m.
-s ; -verzaking (-loochening), v. -en.

Geloofwaardig (vertrouwen verdienende),
bn.; een - schrijver, een - getuige, een -
getuigenis, een - gerucht.
Gel~ven (vertrouwen stellen in, voor waar
houden op gezag van een ander), ik heb -loofd;
iemand op zijn woord -; - aan God, d.i. een
vast en innig vertrouwen stellen in God en
Gods woord; - in Christus, gezind zijn Zijn
leer te volgen ; - aan Godq liefde, almacht,
enz.; de laatste flesch gaat er aan -, gaat
uitgeschonken worden, al was het tegen den
zin van den bezitter; geen woord van iets -; gif
zult toch niet -, dat gij slaagt, d.i. menen,
aannemen, denken.

Geloo'vig (vast, innig geloovende), bn.: een
- christen, een - hart; fig. - e godsvrucht,
- e liefde ; bw.: - vertrouwen op iets, - aan-
bidden; -held, v. gmv.

Geloo'vige (belijder van Benig geloof), m. en
v. -n ; de dorpsklok riep de -n ; de schaar
der -n, de ware -n.

Gelubd' (met lubben versierd), bn.; een -
hemd, een -e halskraag.

Gelul, (het luiden) o. gmv.; het - der klokken.
Geluid' (trillende beweging der lucht, klank,
.toon), o. -en; het - geleiden, het - voort-
planten; het - der dieren; spreekw. Ledige
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vaten maken het meeste -, oppervlakkige
lui hebben bijzonder veel praats.

Geluimd' (van humeur), bn.; goed -, slecht -.
Gelui'paard (wapenk.), bn.; een -e leeuw,
d. i. gaande leeuw. w. g.

Geluk' (de grillige fortuin), o. gmv.; het -
dient hem, het - begunstigt mij, hij mag van
- spreken, het blind -.

Gelukken (goed uitvallen, gedijen), het is
-lukt; alles gelukt hem, die opstand zal wet
-, de podding is goed -lukt.

Gelukkig (voorspoedig, door het lot begun-
stigd), bn.: een - leven, hij acht u -, een -
toeval, een - voorteeken, een - gesternte; bw.:
iets gelukkig ten einde brengen; het treft -,
dat... ; ik vernam -, dat...

Gelukkigerwijs, -wijze (door een geluk-
kig toeval), bw.

Geluksbode (iemand, die een gelukkige tij-
ding brengt), m. en v. -boden ; zie J o b s b o d e.

Geluksgodin, myth. de godin van 't geluk,
de Fortuin, Fortuna.

Gelukshans (gelukskind, iemand wien alles
meeloopt), m. -hanzen.

Geluksfkind (iemand, die in alles voorspoed
geniet, wien alles meeloopt), o. -kinderen.

Geluksstaat (de toestand van geluk, waarin
men leeft; fig. de hemelsche zaligheid), m. gmv.

Geluksster, -star (de ster, van wier stand
aan den hemel iemands geluk af hangt), v.
-ren; zijn - rijst, zijn - ging tanen.

Geluksvogel (vogel, die geluk beteekent of
aanduidt; fig. gelukskind), m. -vogels.

Gelulksfzon (het geluk als een zon voorgesteld),
v.; zijn - begint te verbleeken; zie Geluks-
ster.

Gelul^^wenseh (heilwensch), m. -wenschen.
Geluk'wensehen (heil of zegen wenschen),
ik heb -lukgewenscht; mag ik u -? zich
zelven met iets -; -er, m. -s ; -ing, v. -en.

Gelukzalig (overgelukkig, voorspoedig), bn.;
een - nieuwjaar! een - samenzijn.

Gelukzalige (hemeling), m. en v. -n.
Gelukzalige (R.-K. iemand, die door de
plechtige uitspraak der Kerk tot gelukzalige
verklaard is), m. en v. -n.

Gelukzaligheid (allerhoogste trap van ge-
luk), v. gmv.; de aardsche -, de hemelsche -.

Gelukzoeker (avonturier), m. -zoekers.
Gelus'ten (behagen, believen), het heeft ge-
lust; het gelastte mij niet, daarvan te spreken.

Ge'luw (geel van kleur), bn.; fig. geelbleek,
flets. vero.

Gemaakt" (geveinsd, gehuicheld), bn.: een -e
verwondering, -e nederigheid, d. i. valsche,
voorgewende; bij uitbr. gekunsteld, gedwon-
gen : met eens -e stem, -e taal ; hij is wat
- in zijn manieren, d. i. stijf, den eenvoud
missende; bw.: - spreken, - lachen. -g lim-
lachen, geaffecteerd ; -held (gekunsteldheid,
stijfheid), v.: -heid in houding of manieren.

Gemaal/ (uit het Duitsch gemahl: echtge-
noot) m. -s en gemalen; Albert was Prins-
van Engeland.

Gemaal/ (afleid. van malen, zeuren : gezanik),
o. gmv.; is dat een - en geknor!

Gemaal ,P (afleid. van malen, draaien : stoom-
werktuig om een polder droog te houden), o.
gemalen.

Gemaal ,' (afleid. van malen, fijn maken: het
graan, dat gemalen wordt), o. gmv.; de be-
lasting op het -.

Gemaat' (eig. medeëter; makker, vooral in 't

J kaartspel), m. en v. -maten ; zie Partner.
Gemaeh'tigde (zaakgelastigde, lasthebber),
m. en v. -n.

Gemak' (rust, kalmte), o. gmv.; doe het op
uw -, iemand op zijn - brengen, zetten, kalmte
inboezemen door vriendelijke bejegening;
het -, het heimelijk -, bestekamer; een huis
met vele -ken, geriefelijkheden.

Gemak^kelfjk. (zijn gemak zoekende, hou-
dende), bn.: de man begint wat - te worden;
een -e ziekestoel, gemak gevende; een -
leven, vol gemak en rust; bw.: dat is - te
doen, zonder inspanning; dat huis is - in-
gericht; -held (fig. losheid, natuurlijkheid),
v.: hij spreekt met veel -heid, in hun omgang
is veel -heid.

Gemalied (uit maliën bestaande), bn. ; de
schildknapen wreven de -e pantsers hunner
meesters droog. (Van Lenn.)

Gema11W (gade, echtgenoote), v. gemalinnen.
Gemanierd' (beschaafd, welopgevoed), bn.;
-held, v. gmv.

Gemaniëreerd' (gekunsteld, gedwongen,
stijf, onnatuurlijk), bn.; een -e stijl, gemaakt.

Geman'teld (een mantel omhebbend), bn.;
hij was - en gebeft.

Gemar' (getalm, gedraal), o. gmv.
Gemarineerde (met azijn en uien ingemaakt),
bn.; een -e haring.

Gemarmerd (als marmer gekleurd), bn.;
- papier, aan een der -e tafeltjes van een
koffiehuis zitten.

Gemartel (voortdurend martelen), o. gmv.
Gemaskeerde (gemaskerd; verborgen, bewim-
peld, bedekt), bn. en vd.
Gemaskerd (dragende een masker), bn.; een
- danser, -e dieven : met e. masker voor, ver-
momd ; bij uitbr. een - bal, waarop ieder
danser een masker draagt.

Gemaltigd (maathoudend), bn.; een - man,
de -e luchtstreek; -held (kalmte, bezadigd-
heid), v. gmv.

Gember (geconfijte wortelstok van een 0.-I.
plant; ook uit China en Z. Amerika), v. gmv.
Gemberthee (0.-I. aftreksel van gember-
wortel), v. gmv.

Gemeen ,' (toebehoorende of eigen aan meer
dan één, gemeenschappelijk), bn.; een -e naam,
d.i. eigen aan alle zelfstandigheden van de-
zelfde soort; voor -e rekening, gezamenlijk;
zegsw. -e zaak maken met iemand, zich bij
iemand aansluiten; rek.: een -e deeler, d. i.
de deeler van twee of meergrootheden;
broeders des -en levens, congregatie, door
Geert Groote in 1380 gesticht.

Gemeen ,* (algemeen, voor ieder, openbaar,pu-
bliek), bn.; de -e weide, het -e kerkhof, een
- goed; iets door den indruk - maken; de -
zaak, de zaak des lands.

Gemeen ,' (gewoon, alledaagsch), bn.; het -e
volk, in 't -e leven, die Fransche termen zijn
hier in 't zuiden zeer - ; de -e man, een -
soldaat.

Gemeen/ (gering, slecht, laag), bn.: -e praat,
-e woorden; - weer, een -e vent, een -e streek;
ook bw.: hij schrijft -, leelijk; hij ziet er -
uit, haveloos; . dat staat je -, slecht; hij
heeft mij - behandeld, laag.

Gemeen,' (het) (de lagere volksklasse), o.gmv.
Gemeend' (bedoeld), bn. ; 't is goed -.
Gemeenebest/ (het gemeene welzin: repu-
bliek), o. -en; -gezinde (republikein), m.
en v. -n.
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Gemeenheid (laagheid), v. -heden.
Gemee'nigheid (lage, vuile daad), v. -heden.
Gemeeniteit' (gemeenigheid), v. -teiten,
gmz.

Gemeen'landishuls (vergaderhuis van een
waterschap), o. -huizen; het - van Rijnland.

Gemeenlijk (in den regel, doorgaans, ge-
woonlijk), bw.; - staat een dwaas beschaamd,
die hooger klimt als hem betaamt. (Cats).

Gemeenplaats (alledaagsch gezegde, over-
bekende waarheid), v. -plaatsen; zijn rede
was vol afgezaagde -en, het roemen op on-
dervinding is een - geworden.

Gemeenschap (het gemeen-hebben aan of
van iets), v. gmv. ; leven in de - van Chris-
tus; wettelijke - van goederen; zegsw. de -
met iemand afsnijden, niets meer met hem
te doen willen hebben; de - der steden on-
derling, het verkeer; de - onderhouden, bv.
door wagens of booten ; R.-K. de - der hei-
ligen, vereeniging met hen.

Gemeenschappelijk, bn.: een -e woning,
-e pogingen; - overleg, onderling beraad;
de -e vijand, een -e vriend; bw.: een paard -
bezitten, gezamenlijk; de raderen bewegen -.

Gemeenslachtig (spraakk. maren. of vr.
naar de bet.), bn.; de zelfst. nw. wees, erfge-
naam, gevangene zijn -.

Gemeens man (volkstribuun), m. -lieden.
Gemeente (eig. gemeenschap, genootschap:
stad, dorp, kerk, parochie), v. -n; ook: de
burgerij of de gezamenlijke leden van een
kerk of een parochie.

Gemeente-archief, o. -archieven; het -
van Maastricht is interessant; -archivaris
(beheerder v. h. archief eener gemeente), m.
-sen ; zie Rijksarchief, -archivaris.

Gemeentebegrooting (overzicht of balans
van inkomsten en uitgaven voor één kalender-
jaar, in September in te dienen aan den Raad),
v. -en; -ontwerp, o. -en.

Gemeentebelasting (hoofdelijke omslag
in- dorp of stad, door de gemeente geheven),
v. -en.

Gemeentebestuur (Raad met Burgemeester
en Wethouders), o. -besturen ; -bouw-
meester (stads-architect), m. -s ; -huis
(stadhuis, raadhuis), o. -huizen; -kas (de
geldmiddelen), v. -sen; -leven (godsdienstig
onderling verkeer), o.; -lijk (de gemeente
betreffende), bn.: openbare of -e werken; -
-naar (lid eener burgerlijke of kerkelijke ge-
meente), m. -naren; --ontvanger (gemeen-
te-ambtenaar, die de gelden der gemeente int or
uitbetaalt), m. -s; -raad (besturend gekozen
lichaam), m. -raden; -recht (erkenning als
gemeente, privilege), o. -en; -secretaris
(hoofd der secretarie), m. -sen; -tram (tram
door een gemeente aangelegd en onderhouden),
v. -s; -veldwachter (politie-man in dienst
eener dorpsgemeente), m. -s; -wet (gemeente-
lijke verordening, de staatswet), v. -ten.

Gemeenzaam (vertrouwelijk, eigen), bn.:
met dorpelingen is men gauw -, een - gesprek;
de -zame stijl, d. i. ongedwongen, los; een
-zame uitdrukking ; bw.: -met iemand omgaan,
verkeeren, spreken; zich - aanstellen, dat klinkt
- ; -held, v.: met -heid, op vertrouwelijken
toon.

Gemêleerde (gemengd; doorgeschud), bn. en
vd.; een - gezelschap; de kaarten zijn al -.

Gemelijk (misnoegd, ontevreden in kwade
luim, knorrig), bn.: de -e ouderdom (Vondel),

een -e knorrepot; bw.: half - hernam hij ...
vrij - antwoordde hij ... nurksch, grommig zon-
der eigenlijke oorzaak; -held, v. gmv.

Gemengd' (niet enkelvoudig, ongelijksoortig),
bn.; -e oliën, uit samenmengsels bestaande;
een - gezelschap, bestaande uit personen van
verschillenden rang, stand, leeftijd, enz.; -
nieuws, kleinere nieuwstijdingen; de -de
school, d. i. school voor jongens en meisjes.
een - huwelijk, tusschen personen van ver-
schillende geloofsbelijdenis.

Gemen'gel (mengeling, dooreenwemeling), o.
gmv.; een - van golvende pluimen, een bont
- van schepen; een - van stemmen.

Gemerkte (van een merk voorzien), bn.; -
linnen, een zakdoek met een S -.

Gemerkt' (naardien, aangezien), vgw. vero.
Gemet' (verwant met meten : oude vlaktemaat
op de Z.-H. eilanden, in Zeeland en Vlaanderen
nog in zwang), o. gemeten; in Voorne is het
- 0.4592 H.A., in Putten 0.4949 H.A., op
Schouwen 0.4169 H.A., in Vlaanderen 0.4423
H.A. ; aardr. het eiland Tiengemeten.

Gemiauwf, -miaauw^, o. gmv.
Gemiddeld (dooreengenomen), bn. en bw.
de -e vischpri'zen, de -e waarde, d. i. in door-
snede; deze koopman wint - 20°/0 .

Gemijterd (een mijter dragende), bn.; een
- hoofd, d. i. een bisschop.

Gemis' (gebrek), o. gmv.; bij - van, iemand
het - van iets vergoeden, schadeloos stellen.

Gemme, gem'ma (edelsteen met ingesneden
of verheven figuren, ringsteen), v. gemmen.

Gemodereerd' (gematigd), bn.
Gemoede (collect. van moed, binnenste:
inborst, hart, stemming), o. -eren.

Gemoedelijk (volgens overtuiging, bezadigd),
bn. en bw.; een - man; hij sprak zeer -,
ernstig, rustig, kalm; -held, v. gmv.

Gemoeder (doopmoeder, peettante), v. -s;
zie Gevader.

Gemoe'dig (vreedzaam, inschikkelijk, lenig,
zacht), bn. vero.

Gemoedsaandoening (gewaarwording),v.
-en; -aard (inborst, karakter), m. gmv.;
-beweging (aandoening), v. -en; -bezwaar
(zwarigheid des gewetens), o. -bezwaren.

Gemoet' (het ontmoeten, het samenkomen,
samenkomst), o.; alleen gebruikelijk in : te -
o f in 't -, b.v. iem. te - of in't - komen, loopen,
rijden, enz.

Gemoeten (bijeenkomen), ik -moette, heb
of ben -moet; iemand -, hem ontmoeten,
tegenkomen; ik dekte mijn gezicht en oogen
met mijn vleugelen, zoodra zij mij gemoetten.
(Vondel), vero.

Gemok (het misnoegd en wrevelig gepruil),
0. gmv.

Gemotiveerde (van motieven voorzien, met
bewijsgronden toegelicht), bn.; een -e lofrede.

Gems (berggeit), v. gemzen; de gewone - der
Alpen, de - van westelijk N.-Amerika, d. i.
antilope.

Gems hoorn (hoorn van een gems : fig. fluit-
werk in een orgel), m. -s; ook: -horen,
m. -s.

Gemuilband (van een muilband voorzien),
bn. ; een -e hond ; wapenk.: in goud een zwarte
beer, - van blauw, d. i. met een muilband
van een blauwe kleur.

Gemunt!, vd.; hij heeft het op mij -, begrepen,
d. i. heeft mij als mikpunt gekozen van
zijn hatelijkheden; zie Munten (doelen).
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Gemutst' (geluimd) bn.; hij was goed of
slecht -, ih goede of? kwade stemming; zie
Muts.

Gem^ze(n)leer, o. gmv.: handschoenen van
-; -leeren, bn.: -en handschoenen.
G~zebok (mannetjesgems), m. -bokken.
Gem'zenhaar, o. -haren; jacht, v. -en;
jager, m. -s; -vleesch, o. gmv.

Genaakbaar (toegankelijk, niet trotsch), bn.;
die edelman is - voor ieder; -held, v. gmv.

Genaamdƒ (heetende), bn.; een vondeling s,
- Hanna ; Maria, - Magdalena ; een der
eilanden, - Makjan.

Genade (goedertierenheid, barmhartigheid,
onverdiende gunst), v.; zeew. op Gods - drijven,
een schip aan de golven ter prooi laten;
om - vragen, d. i. om het leven; bij de -
Gods; Uwe -, titel van een Duitschen graaf.

Genadebrood (brood of onderhoud om
Godswil), o. gmv. ; het - eten, van - leven;
bij uitbr.: Wellington gaf zijn paard het -.

Genadegift (bewijs van Gods genade), v.
-en; -kruid (geneeskrachtig kruid), o. gmv.;
-leer (leer van Gods genade), v. gmv. ; -
-middel (R.-K. sacrament), o. -en.

Gena'desla (eig. bij 't ledebraken de negende
slag, nl. op het hart, zóó genoemd, omdat ze
uit het folterend lijden bracht), - m. gmv.;
bij overdr. het aangeschoten wild den - toe-
brengen, den slag of steek, waarmee het
wordt afgemaakt; lig. de laatste ramp, n.l.
die iem. te gronde richt.

Genadetroon (rechterstoel van den barm-
hartigen God), m. gmv. ; -verbond (het
nieuwe Verbond in Christus), o. gmv.

Genadig (vol genade, goedertieren), bn.: de
Heere is - ; o God, wees mij - ; titel van
adellijke personen : -e Vrouw, onze -e
Graaf; uw -e Heer ; spott. de inspecteur
was zeer -, d. i. minder uit de hoogte dan
gewoonlijk ; bw.: o, God, zie - op ons neer!
iemand - behandelen ; -held, v. gmv.

Genageld (van nagels voorzien), bn. ; de
leeuw is een - dier; wapenkunde : een uit-
komende en -e rood# leeuw.

Gena/ken (naderen, nabijkomen), ik ben ge-
naakt; hij gaat de poort der stad -, iemand
of tot iemand - ; iets of tot iets -, het be-
reiken ; dicht. de lente gaat -, de zangtijd
-naakt ; -baar, bn.

Genan', genant0 (eig. naamgenoot: per-
soon, die denzelfden doopnaam voert; makker),
m. en v. -nannen, -nanten ; vr. ook Ge-
nante.

Gênant' (lastig, hinderlijk), bn. en bw.; lees:
zjè-naut; zie Gêne.

Gendarme (in België, politiedienaar, gewa-
pend man of ruiter ter handhaving van de
openbare orde), m. -s ; bij ons : agent,
marechaussee, veldwachter.

Gendarmerie/ (in België, het korps gendar-
men, ook hun kazerne), v. gmv.

Gene (gindsche), aanw. vnw.; roep -n man!
deze boter is beter dan - ; de roos en de lelie
zijn beide fraai, deze is het minder dan -,
eerstgenoemde.

Gêne (dwang, belemmering, verlegenheid), v.
gmv.; sans -, zonder complimenten ; lees:
zjêne.

Genealogie' (geslachtrekening, geslachtsre-
gister), v. -gieën ; zie : Geslachtkunde.

Genealo'giseh (geslachtrekenkundig, in den
vorm van een geslachtsregister), bn. en bw.

Genealoog', -logist' (geslachtkundige,
stamboommaker), m. -logen, -logisten.

Geneanomief (wetenschap der overerving), v.
Genebd' (hebbende een neb of bekvormig uit-
steeksel), bn. ; twee -e schepen.

Geneeren (Fr. hinderen, storen); iemand -;
zich -, bedeesd, verlegen zijn; lees: zje-neeren.

Genees0heer (dokter), m. -en ; -kracht,
v. gmv. ; -kunde, v. gmv. ; -kundige, m.
en v. -n; -kunst, v.; -middel, o. -en.

Geneeslijk, -ne^selijk (vatbaar voor ge-
nezing), bn. ; nog is haar kwaal -; -er, -st.

Geneee^wijze(methode v. genezing), v., -wijs,
v. -wijzen.

Genegen (eig. vd. van nijgen, buigen:
fig. gunstig gezind), bn. ; -held, v. -heden.

Genegotieerd' (onderhandeld, verhandeld,
omgezet; door handel bepaald), bn. en vd.

Geneigdƒ (gereed, overhellende tot), bn.; -
-held, v. -heden : -heid ten kwade.

Generaal ,* (oppero fftcier, veldheer, krijgsover-
ste, heirvoerder), m. -s en -alen.

Generaals (R.-K. algemeen hoofd eener gees-
telijke orde), m. -s of -alen ; de - der
Jezuïeten.

Generaal' (algemeen), bn.; de -rale zin van
een uitdrukking, een -rale waarheid, de -rale
overste van een kloosterorde; de -rale staf,
mil. de hoofdofficieren van een regiment;
in het -, in 't algemeen; advocaat-, commis-
saris-, directeur-, gouverneur-, inspecteur-,
kapitein-, procureur-, secretaris-, Staten-.

Generaal-majoor (generaal, één rang hoo-
ger dan kolonel), m. -majoors.

Generaal'sehap (de waardigheid), o. gmv.
Generaalsrang, m. -en ; -traktement,
o. -en ; -uniform, v. -en ; -vrouw, v. -en;
-weduwe, v. -n.

Generalisatie (algemeenmaking), v. gmv.
Generaliseeren (iets algemeen stellen, uit-
gaande van één bijzonder geval). (s = z).

Generalissimus (opperveldheer), m. gmv.
Generaliteit' (algemeenheid, gezamenlijke
heirvoerders), v. gmv. (g = g).

Generaliteitƒ (gesch. staatsmacht van onze
Republiek), v. gmv.; de kas der -; ter -, in
de algemeene regeering des lands, bv.: Hol-
land had ter - veel to zeggen. (g = g).

Generallteits'landen (de landen, die niet
tot de Vereenigde Zeven Provinciën der Unie
behoorden, maar rechtstreeks door de Alge-
meene Staten werden beheerd, o. a. Staats-
Brabant, Staats- Vlaanderen, Limburg en Gel-
ders overkwartier), o. mv. (g = g).

Generatie (menschengeslacht, tijdgenooten),
v. -tiën, -ties; de tegenwoordige -. (t = ts).

Generee'ren (voortbrengen, telen, verwekken).
Generen (zich) (den kost winnen), ik heb
mij gegeneerd; zich met handenarbeid -. (g = g).

Genereus' (milddadig, grootmoedig, edel-
moedig), bn.; -reuzer; een - aanbod. (g = g).

Generisch (tot het geslacht behoorrnd), bn.
(g = g).

Gene/sareth (aardr. bergmeer in het N.
van Palestina; ook meer van Tiberias), o.
(g = g).

Genesis (wording : het eerste boek van Mozes),
v. gm7.; het boek -. (g = g).

Ge'nestet, Pieter August de, 1829 —'61,
redenaar en dichter: Leekedichtjes.

Genet,' (Sp. ginete : vlug paardje, een klein
soort van Barbarijech rijpaard), o. -ten. (g = g).

Gene'tiseh (het; ontstaan doende zien), bn.;
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de -e schrijfmethode, een -e verklaring.
(g = g).

Genet kat (roofdier in N.-Afrika en Z. Europa,
een soort van civetkat), v. -katten.

Geneug^lijk (aangenaam), bn. en bw.; -
-held, V. vero.

Geneugte (bijvorm van genoegte: genoegen,
vermaak, plezier), v. -n.

Gene0zen (herstellen), ik genas, heb en ben
-nezën ; -ing, v. -en.

Geniaal' (scheppend, vindingrijk, begaafd met
genie, vernuftig), bn. en bw.; een - kunste-
naar; ook, als van een genie : het -als voor-
hoofd. (g = g).

Genialiteit' (scheppende kracht, vindingrijk-
heid, oorspronkelijk vernuft), v. gmv. (g = g).

Genie' (vernuft, vernuftig persoon, man van
scheppende kunstkracht), o. genieën ; het - is
een zeldzame gave, het - van Rembrandt, het
- van Vondel; Shakespeare was een groot -;
lees: zjenie'.

( enle (krijgsbouwkunst), v. gmv.; het wapen
der -; -korps, o. -en; -officier, m. -s of
-en; -troepen, m. mv. (g = zj).

Geniepo (verwant met nijpen, nopen), o.
gmv.; zegsw. in 't -, heimelijk, in het ver-
borgen, ter sluik, met de bijgedachte van
iets gluiperige of ondeugends.

Geniepig (in 't geheim kwaad bedrijvende),
bn.,; -held, v. -heden.

Geniepigerd (die in 't geheim kwaad doet),
m. -s, gmz.; uw zoontje is een -. (C.0.)

G enie'ten (smaken, ontvangen, krijgen), ik
genoot, heb -noten; de vrucht, het loon van
zijn arbeid - ; een goede gezondheid -, bij
voortduring in het genot er van zijn; bij
uitbr. een weldadiger slaap -; het land ge-
noot vrede; daar zult gij rust -; -ing, v. -en.

Genist ,' (genie-officier), m. -en. gmz.
GePnitief (spraakk. tweede naamval van af.
komst of bezit, enz.), m. -tieven; b.v. de
kinderen Israëls, Vondels gedichten, ooms
paarden; ook : Ge'nitivuss, m. -tieven.
Genius (beschermgeest, geleigeest), m. geniën,
genii ; de deugd zij u een goede - ! schuts-
engel.

Genoeg' (voldoende), onbep. telw. en bw.; ik
heb - appelen, dat is -, ik heb er - van, hij
heeft geld -.

Genoegdoening (voldoening), v. gmv.;
iemand - geven, gmv. w. i. g.

Genoegen (zich), ik heb mij -noegd; ik
zal mij daarmee -, tevreden stellen, verge-
noegen; ook : dat genoegt mij, past, behaagt
mij ; wat heeft hij te zorgen, dien 't kleine
genoegt! (Staring), voldoende of genoeg is.

Genoegen (infin. als zn , het voldoende
zijn: voldoening, tevredenheid), o. gmv.; -
geven, - nemen met iets, zijn - eten en drin-
ken; een blos, een glans van -; met -; iemand
een - doen;' zich een - van iets maken; -s:
genietingen, vermaken, b.v. de -s der jeugd,
des levens.

Genoeglijk (aangenaam), bn. en bw. ; -
-held (ont- of uitspanning), v. -heden.

Genoegzaam (toereikend, voldoende), bn.
en bw.; -heid (tevredenheid), v.: -heid baart
rust. (Staring).

Genoemd ,* (zoo even genoemd, pas gemeld),
bn. ; de -e persoon trad binnen ; boven-, dus-,
eerst-, laatst-, meer-, zoo-.

Genoffel (Fr. giro flée : kruidnagel of nagel-
bloem, alsook: anjelier), v. -s. (g = zj).

Genomen (aangenomen, ondersteld), vd. en
vgw.; - dat . .

Genoo'digde (gast), m. en v. -n.
Genoot ,* (eig. die met een ander geniet : aan-
deelhebber, deelgenoot), m. -en ; ambt-, echt-,
land-, enz. ; vr. ook -e.

Genoot/schap (vereeniging), o. -schappen;
het Ned. Onderwijzers-; het historisch - te
Utrecht, enz.; -schappelijk, bn.: het -
jaar, of:
Genoot/schapsjaar, o. -jaren.
Genot/ (verwant met genieten: genieting,
vruchtgebruik), o. gmv.; -rijk, bn.: een -
-rij ke reis.

Genotmiddel (dingen, die zinnelijk doen ge-
nieten), o. -en; sigaren zijn -en voor heeren.

Genre (geslacht, soort), o. -s; lees: zjan-r'.
Genreschilder (schilder die typen voorstelt),
m. -s ; Jan Steen is een humoristisch -.

Genst (zekere heester : brem), v. gmv.
Genster, v. -s; zie Geinrter.
Gent (mannetjesgans, gander, ganzerik), m. -en.
Gentiaan' (Fr. gentiane : plantk. heideklokje
met blauwe bloemen),. v. -anen. (t = ts).

Gentil' (aardig, hupsch, lief), bn. ; lees:
zjan-tiel'.

Gentilhom'me (Fr. edelman, adellijke; fig.
een wellevend man), m. -s.

Gentilles'se (Fr. vriendelijkheid, bevalligheid,
wellevendheid, aardigheid),v. gmv.; lees : zjaan-
tieljes'se.

Gentleman (Eng. wil-opgevoed man, heer,
iemand van goede manieren), m. gentlemen;
lees : dzjentl'men.

Gen'try (de lagere of kleine adel in Eng.), v.;
lees : dzjen'tri.

Genua (aardr. met den bijnaam La Superba
d. i. de Prachtige stad; sedert 1862 aan Italië;
met ± 150 duizend inwoners), o.

Genrees' (man uit Genua), m. -eezen.
Genuee'sche (als in Genua), bn.; als zn. v.
Genug'te (dicht. geneugte, genot), v. -n.
Ge-Onus (geslacht, soort), o. genera; de species
van het - Haarlemmer. (C.0.)

Geoccupeerde (druk, bezig, bezet), bn.
Geocen ,'tri^sch (waarbij de aarde als mid-
delpunt voorkomt), bn.

Geodesie' (land- of veldmeetkunde), v. gmv.
Geodetisch (landmeetkundig), bn.; het -
instituut. (g = g).

Geognosie (aardkunde, leer der aardlagen),
v. gmv. (g = g).

Geo gnostP (aardkundige, aardlagenkenner),
m. -en ; -isch, bn.: -e omstandigheden.

Geograaf/ (aardrijkskundige), m. -grafen.
Geographie' (aardrijksbeschrijving of -
kunde), v. gmv. (g = g).

Geogra'phiseh (aardrijkskundig), bn.; de
-e lengte en breedte, een - woordenboek.

Geologie (aardleer, aardkunde, leer van het
samenstel der aardkorst), v. gmv. (g = g).

Geologisch (aardleerkundig), bn.; -e tijd-
perken, de -e bouw van een eiland.
Geoloog' (aardleerkundige) m. -logen.
Geome'ter (landmeetkundige, landmeter),
m. -s. (g = g).

Gi eom etrie^ (landmeetkunde, aardmeting), v.
GeomePtriseh (landmeetkundig, meetkun-
stig), bn.; een welgeslaagd - schema. (g = g).

Geonomie' (kennis der aardsoorten), v. gmv.
Geoogd , ' (oogen hebbende)4bn.; blauw-, zwart-;
fig. de fraai -e pauwestaart, met vlekken die
op oogen gelijken.
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Geoord0 (een of twee oorgin hebbend), bn.; een
-e pot, een -e bom.

Geoor-Iloofd (niet verboden, toegestaan), bn.;
een - vermaak, een - middel; -held, v. gmv.

Geophy^slea (leer der nat. verschijnselen in
het binnenste der aarde), v. gmv. (s = z).

Georganiseerd' (naar den eisch ingericht,
bewerktuigd), bn. (g = g).

George, St. (beschermheilige van Engeland),
m.; de orde van St. -, die van den Kouse-
band (Garter-orde); het kruis van St. -, het
Engelsche kruis. (g = zj).

Geosta'tiea (evenwichtsleer der vaste licha-
men), v. gmv. (g = g).

Gepaard' (een paar vormend), bn.; ze zijn -,
gehuwd; twee -e schelpen, bijeenbehoorende.

Gepalmd' (met palmen) bn.; een -e omslagdoek.
Gepantserd (gedekt met een pantser, een
harnas of maliënkolder), bn. ; -e ruiterij ; fig.
van dieren : een -e hagedis, krokodil ; scheepst.
-e oorlogsschepen, een -e kanonneerboot.

Geparafeerd'(van een paraa f voorzien zijnde),
bn.; -e minuut, het onderschrift in : staats-
stukken ; zie Parafeeren.

Gepareld (hebbende of lijkende op parels),
bn.; een spiegel met -e lijst; -e gerst of -e gort
(ook parelgerst, -gort), d. i. parelvormig;
fig. -e tonen, onderscheidenlijk te hooren.

Geparenteerde (vermaagschapt), bn.
Geparfumeerd' (naar parfum riekend, met
odeur besprenkeld), bn.

Geparodieerd 0 (op een meestal bespottelijke
wijze nagebootst), vd.

Gepartuurd' (hebbende een gelijke naast
zich), bn.

Gepasporteerd' (ontslagen, d.i. met paspoort
uit den dienst ontslagen), bn.; een - militair.

Gepassioneerd-* (zeer verzot op), bn.
Gepast' (geschikt, behoorlijk, goedgekozen), bn.:
een zeer - woord, een - gebruik, een - middel;
bij uitbr. voegzaam, betamelijk, oorbaar: een
-e schaamte, met - ontzag; bw.: hij sprak zeer
-, de jongen gedroeg zich heel -.

Gepastheid (in den stijl: overeenkomst tus-
schen inhoud en vorm), v. gmv.

Gepensionneerd' (ontslagen met pensioen),
bn. ; een - ambtenaar.

Gepeperd (met peper bestrooid), bn.; -e saus;
-e soep; fig. met scherpe uitdrukkingen
doorspekt, bijtend : die stijl is -.

Geperforeerde (met gaatjes doorboord), bn.
Gepersonlfieerd (als persoon voorgesteld
of gedacht; in eigen persoon), bn.; deze koop-
man in de -e soliditeit.

Gepetrifieerd' (versteend), bn.
Gepeupel (het gemeene volk, het janhagel), o.
Gepieker (0.-I. gepeins), o.; zie Piekeren.
Geplqueerd' (beleedigd, gebelgd), bn.
Geplekt' (met vlekken), bn.; dit fluweel is -.
Gepluimd/ (met pluimen), bn.; een -e helm.
Gepolitoerd' (geglansd, gepolijst, n.Z. gebe -
zigd van fijne houtsoorten), bn.

Gepo'pel (angstig en onrustig geklop), o. gmv.;
het - van al die kinderharten 1

Geporteerd', bn.; - voor iemand zijn, zich
zijn belang erg ter harte nemen.

Geposeerd 0 (bedaard), bn.; een - man op
-en leeftijd, bezadigd; een - burger, gezeten.
(S = z).

Geponss^eerdP (voortgedreven, " vooruitge-
bracht), bn. (ou = oe).

Geprach' (gesmeek, gevlei, gebedel), o. gmv.;
een weldaad, een gunst met - bekomen.

Gepremediteerd0 (van te voren bedacht,
opzettelijk, met voordacht), bn.

Gepreoccupeerd' (vooringenomen), bn.
(c=k).

Gepreseribeerd' (verjaard, vervallen, b.v.
van een recht), bn. (c = k).

Gepresseerd', bn.; -zijn, d.i. haast hebben.
Geprofest' (een ordegelofte afgelegd hebbende,
gezegend en ingekleed), bn.; -e begijntjes. (A.
Bergman).

Geprolongeerd' (verlengd, de betaling tot
een lateren dag uitgesteld), bn. (g = g).

Gepromoveerde (tot den doctorsgraad be-
vorderd), bn,

Gepromoveerfde (iemand, die doctor of
meester is geworden), m. en v. -n.

Geprononceerde (sterk sprekend of uit-
komend van gelaatstrekken), bn. (c = s).

Geproportioneerd' (goed geëvenredigd, in-
of naar juiste verhouding), bn. en vd. (t = s).

Geprotecteerd (beschermd, begunstigd), bn.
(c=k).

Geprotesteerdf (handel. met protest terug-
gezonden, van een wissel; ook: opgekomen
tegen eenig onrecht), bn. en vd.

Gepunt' (puntig, spits toeloopend), bn.; een
-e lans, een - potlood, fijn-, scherp-.

Gepurfperd (in purper gedost, purperen), bn.
Gequalificeerdf (bevoegd, door de bevoegde
macht in- of aangesteld), bn. (qu = kw).

Geraakte (door een beroerte of zenuwtoeval
getroffen), bn. vero.

Geraakt ,' (verstrooid, geërgerd, boos), bn. en
bw.; zij was blijkbaar -; mijnheer, antwoordde
het weeuwtje -. (Potg.)

GeraakJ'te (een door een beroerte getroffene),
m. en v. -n; hij beefde als een -. (Potg.)

Geraamte (verwant met raam: al de been-
deren in samenstel), o. -n; zie Skelet.

Geraamte (raamwerk, balkwerk), o. -n; het
- van een Drentsch huis in hout ; het - van
een schip.

Geraamte (mager of uitgeteerd mensch), o.
-n ; een - van een man, een levend -.

Geraas0 (aanhoudend rumoer, leven, lawaai), o.
gmv.; het - der golven, het - in de drukke straten.

Geraden (dienstig), bn.; ik acht het -, d. i.
gepast, noodig.

Geraden (raadzaam), bn. ; iets - vinden.
Gerat'fel (het slordig en haastig spreken),
o. gmv. ; lees toch langzaam, dat - is niet
aan te hooren.

Geraffineerd/ (gezuiverd, verfijnd), bn. ; -e
suiker; fig. doorkneed, sluw : een -e kerel;
zie Raffineeren.fineeren.

Gerak' (gerief, gemak, verpleging), o.gmv.w.g.
Geraken (komen, verkrijgen) ik ben -raakt;
tot iets -, tot fortuin -, in verlegenheid -, aan
den drank -.

Geramasseerd' (forsch, gespierd), bn.; een
-e vent, kloek en sterk.

Gerammel (het telkens aanhoudend ram-
melen), o. gmv. ; het - met wapens, sleutels,
ketenen ; het - van wagens en koetsen; fig.
dat - van die buurvrouw, eentonig gebabbel.

Gerande (voorzien van een rand), bn.; een
- geldstuk, een -e dukaat, -e rijders.

Gera'ninm (zekere plantensoort, sierplant,
potbloem, eig. kraanvogel of ooievaarsbek naar
den vorm der zaadhulzen), v. -s; vroeger:
Pelargonium.

Gerank' (planten, die in ranken opschieten),
o. gmv. ; wild - en stekelruig. (Staring).
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Gerant' (Fr. verantwoordelijk beheervoerder in
een groote zaak), m. -s ; lees : zjéran'.

Geraspte (met een rasp fijn gemaakt), bn.;
-e groene kaas; -e broodjes, nl. van beschuit-
deeg en waarvan de bovenkorst met een
rasp is verwijderd.

GereehereheerW (uitgezocht, keurig a fge-
. wer. kt), bn. (eh = sj).
Gerecht', gericht' (collect. van recht; nl.
de rechters, de rechtbank), o. -en; iemand voor
het - dagen.

Gerecht' (stam van 't oude gerechten, aan-
rechten, gereed maken : spijs, portie), o. -en;
een smakelijk -, men at er drie -en.

Gerecht' (verwant met recht : billijk, recht-
vaardig, eerlijk), bn.; -e Hemel ! hij onder-
ging zijn -e straf, een -e zaak, -e haat, -e
toorn; -er, gerechtst.

Gereeh'telijk (in rechten geschiedende), bn.
een - akkoord, een -e boedelafstand ; de dood
van Marie Antoinette was een -e moord. (J.
ten Brink).

Gerech'tig, bn. ; -held, v.: iemand -heid
laten wedervaren, d. i. de bill(jkheid der wet.

Gereeh'tigd (het recht hebbende), bn.
Gereeh'tigen (recht geven), ik heb -rechtigd.
Gerechtshof (rechtbank van hoog eren rang),
o. -hoven; ook: het gebouw; er zijn 5 Ho-
ven : nl. te 's-Hertogenbosch, Arnhem,
's-Gravenhage, Amsterdam en Leeuwarden.

Gerecommandeerd' (aanbevolen, gepre-
zen), bn. (c = k).

Gereed' (bereid tot iets, klaar tot iets), bn.;
ik ben altijd gereed om u te helpen, met
Paschen is hun werk - ; - reeder, - reedst.

Geree^delijk (zonder bezwaar, licht, gemak-
kelijk), bw.; dat laat zich - doen, er doet
zich - een gelegenheid op.

Gereed0heid (de toestand van klaar zijn), v.;
alles ligt voor het feest in -, iets in -
brengen.

Gereedhouden (zich), ik hield (mij) -,
heb (mij) - gehouden ; houd u voor de reis -;
de soldaten hielden hun geweren -, d. i. in
gereedheid.

Gereedleggen, ik. heb -reedgelegd; zijn
kleeren, boeken, gereedschappen -. .

Gereedliggen (klaar liggen), het lag -reed,
heeft -reedgelegen.; de kopij ligt gereed voor
de pers.

GereedOmaken (klaarmaken), ik heb -reed-
gemaakt ; maak u - tot den aftocht; het maal -.

Gereedschap (de verschillende werktuigen,
instrumenten), o. -pen.

Gereedstaan (klaarstaan), ik stond -reed,
heb -reedgestaan ; ik sta gereed om ter kerk
te gaan.

Gereedzetten (klaar zetten), ik heb -reed-
gezet; zet het ontbijt maar -.

Gereformeerd' (hervormd), bn.; zijn vader
is - en zijn moeder is menist, hij is Fransch
-, de -e gemeente.

Gereformeerde (Protestant), m. en v. -n.
Geregeld (geordend, ordelijk), bn.: -e troe-
pen, een -e krijgsmacht, de paarden in -en
draf, een -e gang van zaken, een - leven
bw.: - denken, spreken; - leven; alles liep bij
dat feest - af; -held (orde, ordelijkheid),
v. gmv.

Gerei' (allerlei gereedschap), o. gmv.; keuken-.
Gerei', gereilde (tuig nl. van een paard),
o. gereiden.

Gerekt' (langdradig, lang aangehouden), bn.:

een - gedicht; er is iets -s in zijn preek ; muz.
een - akkoord, een -e rust; bw.: . die dominee
preekt zoo -; -held (wijdloopigheid), v.
gmv.

Gerekt'heid (langdradigheid, waterigheid),
v. gmv.; - van stijl.

Gerei' (druk gepraat, zotteklap), o. gmv.; wat
een laf -t

Geremplaeeerd (in den krijgsdienst ver-
vangen door een ander), vd. vero. (em = an).

Gerenommeerde (vermaard), bn. ; een -
schrijver, befaamd.

Gereserveerde (bedongen, voorbehouden), bn.;
een -e plaats, waar men uitsluitend recht
op heeft; een - houding aannemen, d. i. terug-
getrokken of terughoudend zijn. (s = z).

Geresolveerd ,' (vastberaden, moedig), vd. en
bn. (s = z).

Geretireerd0 (afgezonderd, teruggetrokken.
op zich zelf ), bn.

Gereusseerd' (geslaagd, gelukt), bn.
Gereutel (rochelend keelgeluid), o. gmv.; het
- des stervenden; fig. gebabbel, bv. wat een -
over een nietigheid!

Gerf (bijvorm van garf), v. gerven.
GerFkamer (kleedkamer van den geestelijke
ook sacristie; in Gelderland en Overijsel wel
in gebruik voor consistoriekamer), v. -kamers.

GerUschaaf (ruwe schaaf), v. -schaven.
Ger'-e1 (keep in een duig, inkeping, inkerving),
m. -s ; ook : Girgel,

Ger'hard (eigen persoonsnaam : sterk als een
geer of lans), m.

Geribd' (voorzien van ribbels), bn.; een - blad,
-e stoffen, -e zijde.

Gerichte (rechtbank),o. -en; steeds: Gerecht.
Gerief,' (voordeel, genot, gemak), o. gmv.; ten
-rieve van, tot gemak van.

Geriefelijk (wat gemak geeft), bn. en bw.;
-held (gemak), v. -lieden.

Gerieven, ik heb -riefd ; iemand met iets
-, van dienst zijn; zich met iets -, helpen.

Gerijmel (minacht. onbeduidend dichtwerk),
o. gmv.; het - der 18e eeuw.

GeriWkekik, erikkik' (het gekwaak der
kikvorschen), o. gmv.

Gerlk'ketiik, o.; het - van een horloge.
Gerimpeld (rimpels, groeven hebbende), bn.
-e bladen, een - voorhoofd, een -e huid.

Geringe (niet groot, onbeduidend, onaanzien-
lijk, onbeteekenend), bn. en - bw.; in het -ste
niet, volstrekt niet; de -e standen; een -e
ongesteldheid, d. i. lichte ; -held (onbeduidend-
heid), v. gmv.

Gering/achten (kleinachten), ik achtte -,
heb -ringgeacht; -achting, v. gmv.

Geringschatten (van weinig waarde ach-
ten), ik schatte -, heb -ringgeschat; -
-schatting, v. gmv.

Gerigt^, bn.; -e uien, d. i. aan een rist ge-
bonden.

Germaan' (gesch. bewoner van Germanië),
m. - manen.

Geram aanacW (afkomstig van, betreffende  de
oude Germanen), bn.; als zn. (hun taal), o.

Germanen (blank ras van N.-W. Europa),
m. mv.

44erma'nlë . (aardr. het latere Duitschland,
door Caesar, Drusus, Varus, Germanicus aan
het licht gebracht en door Tacitus beschreven), o.

Germania'me (Duitsch getint woord 01 uit-
drukking), o. -n ; b.v. Jaarstellen, vroegjaar,
eigendommelijk, enz., ze zijn af te keuren.
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Germanistf (wetenschappelijk beoefenaar van
de Germaansche philologie), m. -en.

Germ^inaF (7e of Kiemmaand, van 21 Maart
tot 20 April), m. gmv. (g = zj).

Germina'tle (kieming, ontspruiting), v. gmv.
(g=zj).

Germineeren (ontkiemen, ontspruiten),
(g = zj)•

Geroe pen (bestemd voor den hemel), vd.;
Bijbel : Velen zijn -, maar weinigen uitverkoren.

Geroe"zemoes (druk gewoel, bedrijvige
drukte) o. gmv.

Gerokt' (een rok dragende), bn.; -e heeren.
Geronnen (vd. van gerinnen, dik geworden,
gestold), bn.; - bloed, - melk.

Geron"nen, vd. van rinnen=loopen, vloeien;
sproekw. Zoo gewonnen, zoo -! zie Winnen.

Geroutineerd' (geoefend, bedreven, door-
kneed, ervaren), bn.; een -reiziger. (ou = oe).

Gerat (graan), v. ; iemand van haver tot - ken-
nen, d. i. van ouder tot ouder; ook : Garst.

Gerstebier, o. gmv.; -brood, o. -brooden;
-korrel of gerstkorrel, v. -s; -melk
(pap), v. gmv.; -water (geneesmiddel), o.
gmv.; -wijn (geestrijk vocht uit gerst bereid),
m. gmv.

Gerucht0 (verwant met roepen), o. -en; die
zaak maakt -, baart veel opzien ; een goed -,
een kwaad -, roep, naam ; iemand in kwaad
- brengen, d. i. hem belasteren; zie Be-
rucht.

Geruime (vrij lang), bn.; een -e tijd, een -e
poos.
Geruisch0 (voortdurend ruischen), o. gmv.
Geruit ,' (met ruitjes), bn.; het -e jurkje, een
wit -e sprei, een wit- en zwartgeruite pantalon.

Gerust,' (rustig, kalm), bn. en bw. ; ge kunt
het - doen, onbevreesd, zonder schroom;
-elfijk, bw.; -held (ongestoorde kalmte), v.

Gerust' (gestorven), bn.; hij of zij is -; hij
is binnen Alkmaar -, in 1654 (Bosboom-T.),
hij is in den Heer -. vero.

Gernst'stellen (tot kalmte brengen, de on-
rust wegnemen), ik heb - gesteld ; iemand
op dit of dat punt -; een -d bericht; stel u
-, wees niet bezorgd ; -stelling (gerust-
stellende betuiging), v. -en.

Ger'we (duizendblad, gebruikt als veevoeder en
als geneesmiddel), v. gmv.

Gesaississeerd^ (aangegrepen, getroffen),
bn. (ai = ê)

Gesam'mel (getalm, getreuzel), o. gmv.
Gesatineerd', bn.; - papier, satijnachtig.
Geschaard' (ordelijk geschikt), bn. en vd.;
zij stonden op een rij -.

Geschaard', bn.; een - mes, d. i. met schaar-
den of kepen in het scherp; zie Schaarden.

Geschakeerd ,' (wapenk. in vierkante vakken
verdeeld), bn. ; een schild, - vara goud en rood
in vijfrijen; - van roode en zilveren blokjes.

Geschal' (geluid), o. gmv.; het - der horens.
Geseha'pen (gesteld), bn.; zoo staat het met
die zaak -; -held (gesteldheid), v. gmv.

Gescheept' (ingeladen), bn.; het goed is -.
Geschenk' (gift, gave), o. -en ; een aanzien-
lijk, keurig, mild -; iets ten -e aanbieden,
geven; kinderen zijn een - des Heeren; Kerst-,
Nieuwjaars-, Sinterklaas-.

Geschicht', -schich'te (dicht. geschiede-
nis), v. geschichten ; moord- en doodgeschichten
(Bild.); in 's lands -en. (Van Lenn.). vero.

Geschiedboek (de geschiedenis van het
verleden, de geschiedenis), o. -boeken.

Geschied'bron (aloude oorkonde, archief
stuk, enz.), v.- -bronnen.

Geschieden (gebeuren, voorvallen), het is
-schied; dat alles is geschied, het geschiedde
in die dagen; u zal barmhartigheid -, ten
deel vallen.

GeschieOdenis, v. -sen; de vaderlandsche-;
een heele -, zaak van veel omhaal; de letter-
kundige -, der letteren; een leerboek der -,

Geschiedenisboek (handboek der geschie-
denis), o. -boeken; -leeraar, m. -s, -raren;
-les, v. -lessen.

Geschiedkunde (kennis der geschiedenis),
v. gmv.

Geschied ,* kundige (kenner der historie),
m. en v. -n.

Geschiedrol (dicht. de geschiedenis), v.
-rollen.

Geschiedschrijver (iem., die de geschie-
denis te boek stelt), m. -s; -verhaal, o. -ver-
halen; -vorscher (onderzoeker), m. -s.

Geschikt' (bekwaam, dienstig), bn.; -heid,v.
Geschil (verwant met schelen, verschillen:
twist, oneenigheid), o. -len; een - rijst, rijst
op, doet zich op; een hangend -; met iemand
in - raken; een - beslechten, vereffenen, bij-
leggen; -punt, o. -en.

Geschimmeld (schimmelkleurig), bn. ; een
- paard.

Geschoft' (met sterke schoften of schouders),
bn. ; de breedgeschofte buffel.

Geschoofd ,* (in schooven gezet), bn.
Geschooi' (gebedel), o. gmv.; dat vervelend-.
Geschofren (verlegen), bn.; zegsw. ergens
leelijk mede - zitten, geplaagd zijn met een
onoverkomelijke zwarigheid, er gek of lee-
lijk mee in zitten, in het nauw zitten.

Geschreeuw ,' (het aanhoudend schreeuwen),
o. gmv.; het - en geroep der marktventers;
- van moord ging op. (Staring); spreekw.
Veel - en weinig wol, veel beweging of drukte
om niets, veel arbeids en weinig winst;
hulp-, kinder-, krijgs-, moord-, wraak-.

Geschrift/ (het geschrevene, handschrift, ge-
drukt werk), o. -en; bij -e, door schrifte-
lijke mededeeling; in -e, niet mondeling;
valschheid in -e; in -e brengen, stellen; de
-en van Cicero, losse -en, de -en der Joden.

Geschrok' ('t gulzig eten), o. gmv.; het - van
die kinderen, herhaaldelijk schrokken.

Geschrol' (bedilziek gevit), o. gmv.; dat - op
anderen! aanhoudend schrollen. gmz.

Geschubd, vd. en bn.; -e hagedissen, met
schubben bedekt.

Geschuifel (geblaas, gesis), o. gmv.; men
kent die slang aan haar -.

GesehuFfel (voortdurend schuivende bewe-
ging), o. gmv.; er ging een - door de zaal.

Geschut/ (verwant met schieten: schiettuig,
oorlogstuig, kanon), o. gmv. ; een, stuk -, een
vuurmond, een kanon ; het - ontbrandt, bul-
dert, dondert, knalt; het, - speelt; zegsw. hij
begon met grof -, op krachtige, ruwe manier
aan te vallen met woord of daad, bv. met
dreigen, vloeken, slaan, enz.

Geschutbedding (vaste onderlaag van
hout), v. -en; -dek (scheepst. tusschen-
dek en kuildek, die elk een batterij voeren),
o. -dekken; -gat (poort), o. -gaten ; -
-krabber (touw om op zee het geschut vast
te sjorren), m. -s ; -lantaarn (nl. ter ver-
lichting der batterij), v. -s; -meester, m.
-s ; -park (-werf), o. -en ; -poort (vti.r-
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kante opening in den wand van het schip),
v. -en; -rol (lijst van de manschap, die een
kanon moet bedienen), v. -rollen; -talie
(takel, dienende om het geschut in of uit de
geschutpoort te halen), v. -talies; -tap
(korte cilindervormige as aan weerszijden,
waarop het kanon hangt), m. -tappen; -werf
(park, waar kanonnen, kogels enz. zijn opge-
steld of opgestapeld), v. -werven.

Gesignaleerde (geseind, door teekens bericht),
vd. en bn. ; een - misdager, een, wiens
signalement bij de politie is rondgezonden:
hij heeft zich boven anderen -, d. i. heeft
uitgemunt, zich doen kennen. (gn = nj).

Gesitueerd' (gelegen, in eenigen toestand zich
bevindend), bn. (s = s).

lacht (collect. van slacht, soort: familie,
stamhuis), o. -en; een aanzienlijk, doorluchtig
-, van - tot -; het - van Abraham, de Joden.

Geslacht' (slacht), o.; belasting op het ge-
maal en het -, d. i. geslacht vee.

Geslacht,' (spraakk. het mannelijk, vrouwe-
lijk of onzijdig taalgeslacht van een woord), o.
-en ; er is een natuurlijk - en een taal- of
woord-, er bestaan regels voor de -en.

Geslaeht'knnde (genealogie, juiste kennis
der verwantschapsbetrekkingen tusschen vorsten
of adellijke geslachten), v. gmv.

Geslachtsboom, geslacht'boom (stam-
boom tiener adellijke familie), m. -boomen.

Geslachtslijst, gesslacht'lijst (spraakk.
alphab. lijst van woorden met opgave van het
geslacht der zel fst. nw.), v. -lijsten.

Geslaehts/naam, geslachthiaain (fa-
milienaam), m. -namen.

Geslachtswapen, geslachtswapen (fa-
miliewapen), o. -wapens.

Geslagen (plat gehamerd), bn.; dat is -
zilver, - koper; - goud, d. i. bladgoud.

Gesla'gen, bn.; hij is ridder -, heeft den
ridderslag ontvangen ; zegsw. hij is mijn -
vijand, mijn onverzoenlijke, mijn groote vij-
and, mijn doodvijand.

Geslepen (eig. vd. van slijpen, glad of
scherp maken: listig, doortrapt, ook scherp-
zinnig), bn. ; hij is een - bedrieger, een - vent;
wat is die man -, slim, listig ; -held, v. gmv.

Gesloten (niet geopend; fig. niet openhartig,
niet rond), bn.; met - vizier strijden, deze winkel
blijft -, houd die deur -; fig. hij is - als het
graf, deelt niets mede, is dicht als een pot;
-held, v. gmv.

Gesmaal' (smadelijk geschimp), o. gmv.; dat
gespot en - op den godsdienst van anderen.

Gesmak' (het aanhoudend smakken), o. gmv.;
het - is ongemanierd, het - van dien drinkebroer.

Gesmak' (gegooi, gesmijt), o. gmv.; het - met
de goederen op een boot.

Gesni jade (verwant met smid : allerlei
sieraad, gesmeed uit edel metaal, bezet met
parelen of edelgesteenten), o. vero.

Gesmij'dig (eig. smeedbaar: lenig, buigzaam),
bn,; een -e taal; -held, v. vero. zie Smijdig.

Gesnaard' (van snaren voorzien, gereed), bn.
fig. nu ben ik weer -, van 't noodige voorzien.

Gesnefden, vd. van snijden; een - beeld.
Ge noef (gepoch, gezwets) o. gmv.
Gesoe'bat (gevlei, gebedel), o. gmv.; dat -
om een dag verlof, voortdurend soebatten.

Gesorteerd, bn.; deze goederen zijn netjes
-, d. i. in soorten bijeengevoegd, gerang-
schikt; deze winkel is goed -, d. i. in soorten
voorzien.

KOENEN, Verkl. Handwdb. d. Nederl. taal.

Gesp (ringbeugel met tongetje), m. -en ; de -
van een vest, een pantalon, enz.; met een zil-
veren, gouden, juweelen - was zijn stropdas
vastgemaakt.

Gespan' (paar, koppel, span), o.; een - sterke
reispaarden, een - blanke zwanen, een - ossen,
een - ploegpaarden.

Gespeel (speelgenoot, speelmakker), m. en v.
gespelen ; vr. ook : Gespele, -n.

Gespeel' (het voortdurend spelen), o. gmv.
Gespekt' (fig. welvoorzien, goed gevuld), vd.
een -e beurs; zie Spekken. gmz.

Gespen (vastmaken met één of meer gespen),
ik heb -gespt; de schoenen -; het borst-
harnas -, het harnas -, d. i. het zich ten
strijde aangorden.

Gespierd' (met sterke spieren, krachtig, sterk),
bn.; een - man ; een -e arm; fig. een -e stijl;
-er, -st ; -held, v. gmv.

GespiWkeld (vol spikkeltjes), bn.; -e kou-
sen, d. i. met spikkels ; een hond met een
- vel.

Gespoord', bn.; de ruiter was gelaarsd en-.
GesponOwen, vd. van spouwen (splijten);
deze pen is te ver -; zie Spouwen.

GesprekP (mondeling onderhoud), o. -ken;
een onbeduidend, een geregeld, een levendig,
een onderhoudend -; een - aanknoopen, af
breken, storen, vervolgen, voortzetten, samen-
spreking.

Gesprenkeld, bn. en vd.; is het strijkgoed
al -? d.i. droppelsgowijze vochtig gemaakt.

Gespuis (verwant met spuigen, spugen,
spuwen, eig. gespuigs, janhagel, geboeft, ge-
peupel), o. gmv.
Gest, v. gmv. ; ook : Gist.
Gestaald', bn.; door het lijden -, d. i. gehard.
Gesta'dig, -staag- 0 (versterking van sta-
dig : duurzaam, vast), bn. en bw.; -held,
v. gmv.; -lijk, bw.

Gestalte (verwant met stellen: het ge-
stelde, de gegeven vorm; gedaante, houding,
postuur), v. -n ; zie Stal (vorm).
GestaFtenis (gestalte), v. gmv. vero.
Geste,1mè1, -sta0iner (het stamelen), o.
gmv.

G estarnp', o. gmv.; -voet, o. gmv.
Gestand' (verwant met standen, staan;
alleen gebruikelijk in : - doen), bn.; zijn
woord - doen, zijn belofte -, zijn eed - doen,
d. i. nakomen, houden.

Gestarnd', -sterrad', bn.; de -e hemel.
GestarnOte (dicht. al de sterren samen), o.
het - van den Groeten Beer, d. i. sterren-
beeld ; onder een gelukkig - geboren zijn,
een gelukskind zijn; ook: Gesternte.

Gestationneerd' (geplaatst; aangesteld), bn.;
ergens - zijn. (ti = si).

Geste (gebaar, lichaamshouding, handbewe-
ging), v. -s ; de zanger maakte allerlei -s;
lees : zjes't.

Gesteenf (zacht gekerm), o. gmv.; een klage-
lijk - liet zich hoorgin; ook: Gesteun.

Geste'eWte (een veelheid van steengin; edele
steen, één steen), o. -n; dat is een edel -; het
agaat is een zeer hard -.

Gestel , ' (geaardheid des lichaams), o. gestellen;
een bloedrijk -; een sterk, taai -, een zwak
-; de koortsen ondermijnen zijn -, lichaam.

Gesteldf (gehecht aan, verzot, op), bn. ; de
man was zeer - op fraaie bandjes; op iets -
o f niet - zijn, er aan hechten, er zeer naar
verlangen, niet kunnen missen; de kleine is
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zeer op het kindermeisje -, d. i. er veel van
houdend.

Gesteld/ (ondersteld), bn.; er worde -, d. i.
aangenomen ; -, dat .. .

Gesteld' (gezet, bepaald), bn.; op -en tijd,
vastgestelden.

Geateld'heid (toestand), 'v. -heden; de -
des lichaams, der ziel, des harten, enz.; de -
der Nederlanden in de dagen van Alva.

Gesteltenis (afleid. van gesteld, uit: ge-
steldenis : toestand, staat), v. -sen - ons oordeel
is naar de - der hersenen soms helder, soms
betrokken. (Vondel); de - der zaken.

Gee'ten (oude krijgsverhalen, stri dliede'ren
ter eere van een held of van een volk), v. mv.;
wat zijn er al vermaarde - uit de Middel-
eeuwen ! vero. lees : zjesten; Vl.: Geesten.

Gea'ten (gebaren, vooral van hand en arm),
v. mv. (g = zj); zie Geste.

Gesterilieeerd^, bn.; -e melk, vrijgemaakt
van bacteriën. (s = z).

Gesterndf, bn. ; het -e uitspansel, vol sterren.
Gesterrkfte (al de sterren, een sterrenbeeld),
o. -n; zegsw. onder een gelukkig - geboren
zon, bestemd zijn voor geluk en voorspoed;
ook : Gestarnte.

Gesticht' (gebouw), o. -en ; een liefdadig -,
een - voor ooglijders, enz.

Gesticulatie (gebaar, gebarenspel), v. -tiën,
-s. (t = ts).

Gesticuleeren (gebaren maken, inzonderheid
met armen en handen). (g = g).

Gestigmatiseerde (R.-K. die de 5 wonden
des Heeren in zijn lichaam bezit, als bv. de
H. Franciscus), m. en v. -n. (s = z).

Gestileerd' (in den stijl uitgevoerd), bn.;
een -e bloem; een behangsel met -e figuren.

Gestipuleerd' (vastgesteld, bepaald), bn.
Gestoei' (het aanhoudend stoeien), o. gmv.
Gestoelte (samenstel van stoelen of banken
als eerplaats), o. -n.

Gestof' (gesnoef, grootspraak), o. gmv. gew.
Gestof%erd0 (van kleedgin en gordijnen voor-
zien; gemeubeld), bn.; een -e kamer.

Gestreept' (met strepen), bn.; -e stoffen;
muz. eens - octaaf, d. i. het derde octaaf op
de piano, enz.

Gestreng' (niet toegefelijk, streng, stipt), bn.:
een - rechter, een - onderzoek, op -en toon,
een - oordeel, -e zedigheid, een -e stijl, in -e
afzondering, een -e vorst; bw.: iem. - straffen,
op strenge wijze, onverbiddelijk; -Blijk,
bw. bv. iets -lijk straffen, iets -lijk wreken;
-held, v. -heden.

Gestrïkt', bn. en vd.; een -e haas, d. i. met
een strik gevangen; zij is gelint en -, met
strikjes gesierd.

Gestrook0 (gestreel), o. gmv.; zie Strooker.
Gestropt' (een stropdas omhebbende), bn.
Gestudeerd,, bn.; een - persoon, d. i. iem.
van hoogere of academische studie.

Gesubordineerd' (ondergeschikt, onderda-
nig), bn.

Gesuis ,' (het suizen), o. gmv.; hij had - in
de oorgin, geruisch.

Getab'berd, -tabbaard (dragende een
tabbaard), bn. ; -e rechters.

Getah-pert'ja (0.-I. sap van den pertsja-
boom op Sumatra, Malakka en Borneo), v.
gmv.; wielbanden, buizen, slangen, kussens
van -; meestal : Guttapercha, lees:
guttaper'ka.

Getakt' (takken hebbende), bn.; een - gewei

van een hert, d. i. een gewei met takken.
Getal' (collect. van tal: een veelheid), o. -len;
een groot -; ten getale van 15, in groeten getale;
rekenk. een benoemd -, gelijknamige -len, een
even -, een geheel -, een gebroken -, een gemengd
-, bv. 2 1 /5 i 25 is een - van twee cijfers.

Getallenleer (cijferkunst, telling), v. gmv.
Getal'merk (cijfer), o. -merken.
Getand ,0 (tanden hebbende), bn.; een - rad.
Geta'tewaal (het krom en gebrekkig spreken),
o. gmv.; het - van dat kindje.

Gete& trend (een bijzonder teeken aan het
lichaam hebbende), bn.; een bultenaar is een
- mensch; een fraai -e hond, gevlekt.

Geteepende (een teeken dragende, mis-
maakte), nl. -en v. -n ; wacht u voor de -n;
d. i. wees op uw hoede voor door de natuur
mismaakten of misdeelden; het volksbijge-
loof zag er een zondestraf in, als had een
geteekende bv. een lamme, een kreupele,
een bultenaar enz. den duivel in.

Getemperd (bedaard, verminderd), bn.; -
licht, verzacht; -e warmte; -held, v. gmv.

Geteute (gemelijk gezeur, gebeuzel, getreuzel),
o. gmv. ; wat verdriet mij uw -!

Gethsémané (Bij bel : een landgoed of tuin
aan de W.-helling van den Olijfberg), o.

Getier,' (gehuil, luid geschreeuw, leven), o. gmv.;
het - der koeien bij dien brand; een machte-
loos -, een - van allerlei kreten, met woest -,
het - eener dwaze menigte.

Getiërceerd' (tot op een derde teruggebracht),
bn. ; lees : getie-er-seerd'.

Getlereller' (vroolijk gekweel van vogels),
o. gmv.; het zoet -.

Getij' (regelmatig wederkeerende tijd van het
vallen en wassen van het zeewater, eb en vloed),
o.; dood -, de zwakste vloed; - waarnemen,
op het - letten, d. i. gunstige waterstand;
spreekw. Elk vischt op zijn -, elk let op de
gelegenheid en neemt deze waar om voor-
deel te behalen; spreekw. Als het - verloopt,
verzet men de bakens ; zie Tij.

Getij-O (R.-K. jaargedachtenis van een over-
ledene), o. getijden, getijen.

Getij boek, -tij'deinboek (R.-K. gebeden-
boek voor een priester, brevier), o. -boeken.

Getijde (jaargetijde), o. -n; gij kent de vie;-

-n? wel zijt ge schoon Zn elk -! (nl. 't Haagsche
bosch).

Getijden (R.-K. cde priestergebeden . in het
brevier aangegeven voor bepaalde uren van den
dag), o. mv.; -boek, o. -en.

Getijgerd (gevlekt als een tijger), bn.; een -e
hond, gestreept als een tijger.

Getimmerte (al wat getimmerd is), o. -n.
Getinkel (getingel, zacht geklpnk), o. gmv.
het harmonisch - van de bellen der kudden.

Getintel (geprikkel), o. gmv. ; het - der sterren.
Getintel (geprikkel), o. gmv. ; het - der
vingers, als men sncciswballen maakt.

Getj an'gel (muziek van slecht allooi), o.
gmv; het - van dat kind op de piano.

Getjilp' (gepiep van musschen), o. gmv.
Getob' (aanhoudend tobben) o. gmv.
Getoet' (het aanhoudend blazen), o. gmv.
dat - op dien horen.

Getogen, vd. van 't verouderde tieën of
tiegen (trekken); ik ben hier geboren en -, d. i.
opgevoed.

Getokkel (het zachtjes rukken aan de snaren),
o. gmv. ; het - eener harp.

Getoet ,'mel (verwarring, rumoer), o. vero.
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Getouw' (weefgetouw), o. -en; zegsw. op het
-zetten, zie Touw.

Getraan' (geween, geschrei), o. gmv. Vl.
Getraineerde (getalmd, op de lange baan
geschoven), bn. (ai = è).

Getralied (van traliën voorzien), bn. ; een -
venster, d. i. met traliën.

Getran'tel (het gedurig op en neer loopen,
gedrentel), o. gmv. vero.

Getravailleerd' (gekweld, afgemat), bn.
Getravesteerd' (belachelijk voorgesteld of
nagevolgd), bn. ; een - Rijntje van Borger.

Getrip'trap, o. gmv.; het - der spelende
kleinen.

Getroost' (gesterkt, moedig, niet angstig), bn.;
een -e weduwe, moeder. ; - den dood te gemoet
gaan, in God -, hij is zijn lot -, d. i, berustend.

Getroosten (zich), ik heb (mij) getroost;
bij de studie moet men zich inspanning -,
met gelatenheid zijn best doen ; zich
opofferingen, offers -, d. i. gewillig en ge-
laten die offers brengen, ze zich laten wel-
gevallen.

Getroubleerd (niet wel bij 't hoofd), bn.;
-held, v. gmv. (ou = oe).

Getrouwƒ (iem. trouw zijnde, blijvende), bn. ;
een -e dienstknecht, een hond is -, een - geheu-
gen, een -e vertaling, een - verslag, betrouw•
.. baar ; Zijn zeer -e Majesteit, titel van den
koning van Portugal ; -elfijk, bw.

Getrouwde (gehuwd), bn.; -e lieden zonder
kinderen.

Getrouwheid (onveranderlijke gehechtheid),
v. gmv.; de - der . doggen van Floris V; de
Staten zwoeren - aan den vorst ; den eed van
- afleggen, bij uitbr. de - eener vertaling, be-
trouwbaarheid, nauwkeurigheid.

Getrou'wigheid (getrouwheid), v. gmv.;
Bijbelsche uitdr.: de Heere dan vergelde een
ieder zijn -.

Getuigd ,' (van een tuig of toom voorzien),
bn.

Getuige (iem., die tegenwoordig is of was),
m. en v. -n; iem. als - vragen bij zijn hu-
welijk; de (notarieele) akten zullen worden
verleden voor eenen notaris, in tegenwoordig-
heid van twee -n; iemand tot - nemen,
roepen ; een - wraken, afwijzen, afkeuren;
- zijn van iets, er bij tegenwoordig zijn.

Getuige , (getuigenis, verklaring), o. -n;
een dienstbode van goede -n voorzien ; -n vra-
gen, -n geven, d., i. gunstige getuigenissen;
er was hevig gevochten, -n de bloedplekken op
den grond ; ons volk gaat vooruit in ontwikke-
ling, -n de vele lagere scholen, d. i. ten be-
wijze dienen.

Getuigen (als getuige voor den rechter de
volle waarheid zeggen),, ik heb -tuigd; fig.
blijk geven van, ook, meepraten ; -geld
(nl. voor het getuigen), o. -en.

Getuigenis (het, getuigen, het verklaren van
iets voor den rechter), v. gmv.

Getuigenis (de verklaring van den getuige
zelven voor den rechter), o.. -sen .; dit waren
valsche -sen; fig. belijdenis: - der waarheid
de -sen der martelaren.

• Getui^gen.verhoor (het verhoor der ge-
tuigen voor den rechter), o. -verhooren.

Getuigschrift (attest, testimonium), 0. -en.
Getul'band (een tulband op het hoofd dra-
gende), bn.; een -e Moor.

Getweeën (met z'n beiden), teles. mv. ; wij
- maken het goed. „Wij zijn - slechts! Daar

is een derde, God!" (Mohammed, Aya Sofia,
Schaepman).

Geul (smal, diep water; nauwe in- of door-
vaart), v. -en; in Z.-Limburg: riviertje van
dien naam.

Geur (welriekende lucht, parfum), m. -en;
de - van het gebraad, de - van wierook, van
rozen, seringen ; een balsemende - ; zegsw.:
iets in -en en kleuren vertellen, d. i. met
vermelding van alle bijzonderheden; R.-K.
hij stierf in den - van heiligheid (ook reuk
van -), d. i. bijzonder heilig.

Geur (aangename reuk), m. -en; zegsw. er
is een -tje aan, de zaak is niet in orde, niet
zuiver.

Geuren (geur verspreiden, fig. ijdel pronken),
ik heb -geurd 1 -stof, v. -fen.

Geurig (welriekend), bn.; een -e ruiker; -
-held, v. gmv.

Gei rrn' (kleinzielig geklaag), o. gmv.
Geur^inaker (persoon, die graag geurt of
pronkt met iets of iemand), m. -makers ; een
- is een pocher, een windmaker.

Geus (Fr. gueux; gesch. bedelaar; scheld- erg.
partijnaam, 1565), m. geuzen ; de Geuzen, zie
gesch. 80-jarigen oorlog; een Water-, een
Bosch-.

Geus (kleine boegstengvlag, die nl. van den
boegspriet waait), v. geuzen; er woei een -
van oranje, blauw en wit van de boegsteng,
wellicht geheeten naar de Watergeuzen, die
de Prinsenkleuren voerden.

Geusch, bn.; hij is - geworden, d. i. tot de
geuzenpartij (die der Hervormden) overge-
gaan; Amsterdam is in 1578 -- geworden.

Geuzenpenning (geslagen in 1566, en door
de Edelen van het Verbond gedragen), m.
-penningen.

Geuzenvlag (de prinsenvlag : oranje, wit
en blauw), v. -vlaggen.

Gevaar,' (verwant met vaar -vrees : waar-
schijnlijkheid van naderend onheil, hachelijke
kans), o. gevaren; een aanslag vol -s; dit is
niet zonder -; - loopen, b.v. van te verdrinken;
het - dreigt, nadert, genaakt; het gele -, nl.
v. d. kant der Mongolen: Chineezen en
Japanneezen ; -vol, bn.: een -le onderneming.

Gevaarlijk (gevaar opleverende), bn..;. een
-e tocht; -held, v. gmv.

Gevaarte (collect. van vaar, vrees : reus-
achtig voorwerp, b.v. zeer groot schip, een reus-
achtig gebouw, rotsblok, enz.), o. -n.

Gevaccineerd' (ingeënt met koepokstof), bn.
Geva'der (peetoom), m. -s; als - over een
kind staan, het ten doop houden ; -schap
(peetschap), o. gmv.	 .

Geval' (stam van gevallen, voorvallen : ge-
beurtenis, toeval, ,voorval), o. -ten; het volgende
- is mij bekend; -len van Friso, lotgevallen,
avonturen ; een gek, een treurig, een vreemd
een zonderling, 'een curieus -; in -, wanneer,
als; in allen -le, wat er ook gebeure moge.

Gevallen (gebeuren), het geviel, is -vallen;
het geviel, dat . . . ; zich iets laten -, er ge-
noegen mede nemen.

Geval lig (aangenaam), bn; -held, v. gmv.
Gevangen (in gevangenschap of hechtenis
zijnde), bn.; een - man; ook van dieren : een
- vogel.

Gevangenbewaarder (-oppasser), m. -s.
GevanOgene (persoon, die gevangen zit of
in den krijg gevangen is), m. en v. -n; gij zijt
mijn -, het gekerm der -n, de cellen der -n.
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GevanOgenis (huis van hechtenis), v. -sen;
hij zit al twee jaar in de -; -onderwijs (onder-
wijs aan gevangenen in hun zaal of cel), o.;
-straf (het gevangen zijn), v. gpv.; -wezen,
0. gmv.

Gevangennemen, ik nam -vangen, heb
-vangengenomen; -ing, v. -en.

Gevangenpoort (oude gevangenis, thans
museum, in Den Haag), v.

Gevangenschap, v. gmv.; hij zucht in -.
Gevangenzetten (in de gevangeniszetten).
ik heb -vangengezet; -zetting, v. -en.

Gevalt0genzitten (in de gevangenis zitten),
ik zat -vangen, heb -vangengezeten.

Gevankelijk, bw.; hij werd - weggevoerd,
d. i. als gevangene.

Gevat' (geslepen, scherpzinnig, vlug en schran-
der in het antwoorden), bn. en bw.; zegsw.
op iets - zijn, raad weten, in moeielijkheden
zijn antwoord gereed hebben; -held (snel-
heid van begrip), v. gmv.

Gevecht (een treffen, een vijandelijke ont•
moeting), o. -en ; een hevig -, een bloedig -,
een aanvallend -, een verdedigend -; in -
zijn, in - komen met iemand; buiten - stellen,
dooden of gevaarlijk kwetsen.

Gevechts'afstaiid, m. -en ; -stelling,
v. -en.

GeveOdel (het spelen op een vedel), o. gmv.
Gevederd (vederen hebbende), bn.; een -e
zanger, vogel; een -e hoed, met pluimen.

Gevederte (al de vederen v. e. vogel, plui-
mage, gepluimte), o. gmv.

Geveinsd-* (niet oprecht), vd. en bn.; -held, v.
Geveins0de (veinzaard), m. en v. -n.
Gevel (buitenmuur van een gebouw), m. -S;
een voor-, een zij-, een achter-; zegsw. een
goede - versiert het huis, scherts. en ver-
goel(jkend gebezigd door of tot iem. met
een grooten neus; -stee», m. -en ; -top,
m. -toppen.
even (ter hand stellen, schenken, toe- of
overreiken), ik gaf, heb -geven; gehoor - aan,
letten op; den geest -, sterven; iemand raad
-, raden ; rekenschap -, verslag doen; acht
-, letten op; vuur -, schieten; in het licht
-, uitgeven van een boek, enz. ; in beden-
king -, laten overwegen; wat - en nemen
of weten te - en te nemen, meegaand zijn,
zich naar de omstandigheden weten te
schikken, weten te schipperen.

Ge/ver (iemand, die iets geeft), m. -s; de -
van alle goed, nl. God.

Geverseerd' (geoefend, bedreven, ervaren),
bn.

Gevest0 (verwant. met vast: handvat van een
degen), o. -en.

Gevest/ (gevestigd, woonachtig), bn.; zie
V e s t e n.

Gevestigd (woonachtig, ergens verblijvende),
bn.; zie Vestigen.

Gevengel (gepeuter, gemorrel), o. gmv.;
dat - aan je das moest je laten. gmz.

Gevierd0 (geroemd, geprezen), bn.; prof.
Röntgen, de -e ontdekker der x-stralen.

Gevle/rendeeld (wapenk. in vier rechth.
vakken verdeeld, gekwartileerd), bn.; een schild,
- van rood, zilver, goud en zwart.

Gevierendeeld (lijfstraf. in vieren gedeeld),
bn. ; zie Vierendeeleu.

Gevind' (voorzien van vinnen), bn.; visschen
-ijn -e dieren; fig. het -e blad van den ci-
troen, acacia's met hun fijn - loof.

Gevlakt', gevlektƒ (met vlekken), bn.; de
-e luipaard, de -e hyena.

Gevlamd' (met vlammen), bn.; - hout, -
palissanderhout.
Gevleesd' (vleesch hebbende), bn.; een -e kip,
een goed-e duif; de -e duivel, satan in
vleeschelijke gedaante.

Gevlei' (het aanhoudend vleien), o. gmv.
Gevlerktƒ (gevleugeld), bn.; een -e toonkun-
stenaar, d. i. zangvogel. w. g.

Gevlen/geld (eig. van vleugels voorzien), bn.;
een - insect, -e mieren ; fig. -e woorden,
letterlijk : haastige, vlugge; thans : uitdruk-
kingen, zegswijzen, die gereeden ingang
vinden en als van de ééne plaats naar de
andere vliegen, b.v. zinnen, ontleend aan
eenig gedicht, treurspel, enz.

Gevlij', o. gmv.; in 't - spreken, d. i. tot
verzoening van partijen ; iemand in 't -
komen, bruikbaar zijn voor iemand, juist
van pas komen ; twee staatkundige partijen
kunnen elkaar in 't - komen, d. i. elkaar
bijstaan, elkaar iets toegeven om zoo tot
gemeenschappelijk overleg en verder tot
een bepaald doel te komen.

Gevoeg' (als bn. passend, wat voegt, van
voegen), o. gmv.; met -, betamelijk; laat dat
kind zijn - doen, behoefte in 't groot. gew.

Gevoeglijk (naar behooren, passend), bw.;
het was zoo donker, dat het gas - had kun-
nen branden; men zou zoo iets - kunnen
vragen; -held (gepastheid, geschiktheid), v.
gmv.

Gevoel (het voelen, fig. aandoening), o. gmv.
die lamme heeft in dat been geen - meer,
de zangeres zong met -.

Gevoelen (in zich gewaar worden), ik heb
-voeld; berouw -, medelijden -, ontwat en, het
besef er van hebben; een trek, een neiging,
lust, belangstelling -; zich zelven -, d. i. fier
zijn op zijn kracht, met zelfvertrouwen
vervuld zijn.

Gevoelen (meering, oordeel, overtuiging,
opinie), o. -s; naar mijn -, verschil van -, zijn
- uitspreken, met iemands - instemmen.

Gevoelen (gezindheid, gewaarwording), o.
-s; met -s van hoogachting, -s van vreugd.

Gevoelig (gevoel hebbend, fig. aantrekkelijk,
vatbaar), bn.: elk dier is - voor pijn, deze
hoenders zijn zeer - voor kou, een hond is -
voor een goed woord ; een -e balans, zeer
scherp aanwijzend;' bij iemand een -e snaar
aanroeren, een zaak, die tot zijn hartsge-
heimen behoort ; bw.: deze dame zingt zeer
-; hij heeft zich - bezeerd; uw lijden  treft
mij - ; -held, v. -heden.

Gevoelloos (geen gevoel hebbende), bn.:
Zijtje was reeds een - lijk, hij stond daar als
een - beeld, de kranke lag - neer; bw.: het
was als spotte zij - met ons leed, d. i. hard-
vochtig; -held, v. gmv.

Gevoerd' (van een voering voorzien), bn.;
een -e jas, een met watten - vest; wapen-
kunde : een rood-gevoerde helm.

Gevogelte (allerlei vogels), o. gmv.; wild -.
Gevolg/ (bijhebbend gezelschap, stoet van vol-
gelingen), o.; een groot, een talrijk -; zij was
in het - der prinses; fig. de ledigheid met
allerlei ondeugden in haar -.

Gevolge (involging, gehoor), o.; ik zal gaarne
- geven aan uw uitnoodiging; rechtst. - geven
aan een zaak, ze voor den rechter brengen;
- geven a. e. plan, een besluit, een belofte, d.i.
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ze volvoeren; in -e van, naar aanleiding van;
bij -, zóó dat het genoemde volgt uit het
voorafgaande.

Gevolg' (wat uit iets voortvloeit), o. -en;
onze misslagen zijn -en van ons verkeerd
denken ; een noodwendig -, een gelukkig
- ; met goed -, d. i. met goeden uitslag;
zegsw. gelijke oorzaken hebben gelijke -en;
kleine oorzaken hebben soms groote -en ; ten
-e hebben, ten -e van, Bienten-e.

Gevolglijk (bijgevolg, derhalve), bw.; deze
lijnen loopen parallel, en - snijden zij elk-
ander niet.

Gevolgtrekking (het maken v. e. besluit),
v. -en ; een stoute - ; tot een - komen, haar
opmaken; een - afleiden; zie Deductie.

Gevolmachtigd (bevoegd als plaatsvervan-
ger op te treden), bn. ; een bijzonder - per-
soon ; een - Minister, d.i. van een volmacht
voorzien om zijn regeering te vertegenwoor-
digen.

Gevol'maehtigde (zaakgelastigde), m. -n.
Gevon'kel (het aanhoudend vonkelen), o.
gmv.; het - van het vuur in de asch.

Gevorderd (een vrij hoogen trap bereikt
hebbende), bn.; in de wetenschap, in de kunst
aardig - zijn; op -en leeftijd, hoogen.

Gevonkt/ (vorksgewijs aan den top gespleten),
bn.; de -e staart van de zwaluw.

Gevormd' (volledig ontwikkeld), bn.; een
volkomen - karakter.

Gevorind0 (R.-K. het H. Vormsel ontvangen
hebbende), bn.; Zijt gij al -? zie Vormeling.

Gewaad' (deftig kleed, die kleedij als geheel),
o. -waden ; hij droeg een purperen -, een -
van zijde, een plechtig -, ambtskleeding; R.
K. kerkelijke gewaden, zie Liturgisch.

Gewaagd' (gevaarlijk, onzeker), bn. ; een -e
sprong ; -held, v. gmv.

Gewaand ,0 (valsch), bn.; Mohammed, -pro-
feet. (Da Costa); een- edelman; zie Would-be.

Gewaar'digen (goedvinden, gelieven), hij
heeft zich -waardigd : o, Heer, gewaardig u
ons te verhooren, heb de goedheid; o, Koning,
gewaardig u ons te hooren; zich niet -, d. i.
beneden zich achten, zich niet ver-
waardigen.

Gewaarworden (bespeuren, bemerken, ont-
waren, ontdekken), ik werd gewaar, ben
-waargeworden.

Gewaar ,'wording ^ (het bewust worden van
indrukken, ook: lichamelijk gevoel), v. -en; een
- van koude, warmte; een - van spijt, vrees.

Gewag (melding), o.; zegsw. - maken van,
d. i. melding maken van, spreken van; de
hond maakte -, sloeg aan, blafte.

Gewa'gein (afleid. van gewag : melding maken
van), ik -waagde, heb -waagd ; de geschiedenis
-waagt er van; ergens met lof van -.

Gewapend (van wapens voorzien), vd. en bn.;
van top tot teen -; een - oog, d. i. ziende door
een vergrootglas; fig. - beton, - caoutchouc,
beschut door ijzerband of ijzerdraad; de
slangen der waterleiding of der brandweer
moeten zijn van - caoutchouc; voederbakken,
drinktroggen enz. van - beton.

Gewapenderhand (met de wapens in de
hand of door geweld van wapens), bw.; een
benting - nemen.

Gewas' (plant, kruid, oogst), o. -sen; het -
te velde, nl. op den akker ; een uitheemsch -.

Gewasch' (het herhaald wasschen), o. gmv.
Gewas0scheu (gereinigd), bn.; - linnengoed.

Gewassen (gegroeid, gestegen), vd.; het water
is nogal -; wat ben je -!

Gewaterd (gevlamd), bn.; - lint, met gol-
vende kleurschakeering; een schoon -e di-
amant, van een helderen glans.

Gewatteerde (gevoerd o/ opgevuld met wat-
ten), bn. ; een -e deken, een -e kamerjapon.

Gewee/klaag (het aanhoudend klagen), o.
gmv. ; het - der gevangenen, der 'gekwetsten.

Geween' (het voortdurend weenen), o. gmv.;
droef -, luid -.

Geweer' (afleid. van weren, dus : alle wapen-
tuig ter verdediging), o. geweren; zie Z ij d-
g e w e e r; vooral : Schietgeweer; in het -!
onder de wapens.

Geweerfabriek (fabriek, waar men geweren
maakt), v. -fabrieken; - fabrikant (eige-
naar eener geweerfabriek), m. -fabrikanten.

GetiveF (de getakte hoorns van een hert), o.
-en.

Geweide, -wei (het ingewand van wilde
dieren of van jachtbuit), o. gmv. ; ook" spoor
van wild, bestaande in zijn uitwerpselen:
wel bespeurde hij het - van hoenders. (C. 0.)

Geweld/ (onrechtvaardig gebruik van kracht
of macht, gewelddadigheid), o. gmv.; het -
des doods; alles onder zijn - doen bukken; -
doen, kracht uitoefenen: Martino doet - met
de achterhoeven (Staring); het - der baren,
der zee, der stormen, kracht, hevigheid.

Gewelddadig, bn.; een - dood; -head, v.
GewelOdenaar (dwingeland, tiran), m. -
-naars en -naren.

Geweldenarij 0 (dwingelandij), v. -en.
Geweldig (krachtig), bn.; een -e dood, d. i.
door geweld; een -e stroom, - gedrang, enz.

Geweldiger, m. -s; dit woord komt slechts
voor in samenstellingen, b.v. 'kapitein-gewel-
diger, provoost-geweldiger. vero.

Gewelf,' (metselwerk, op bogen gebouwd, hol-
gebogen zolderwerk), o. gewelven; het - van
een koepel, van een kelder, van een kerk; bij
vergelijking: het - van bladeren en takken;
het - des hemels.

Gewelfde (boogswijze, als een gewelf gebouwd),
bn. ; een -e zoldering, een eenigszins - dak;
fig. een breed - voorhoofd.

Gewelfsel (dicht. overwelfde ruimte), o. -s.
Gewemel (gekrioel, dooreengeloop, enz.), o.
gmv.; het - der mieren, een - van menschen,
van bootgin, groote, zich bewegende menigte,
enz.

Gewend' (gewoon), bn. ; het zus of zoo - zijn;
hij is het thuis goed -, hij is niet veel -, zoo
iets zijn we niet van hem -.

Gewe&uen (verwant met gewoon : gewoon
maken), ik heb -wend ; spreekw. Jong gewend,
oud gedaan, wat men in de jeugd tot ge-
woonte maakt, blijft tot in den ouden dag
bij ; zich -, zich schikken (naar).

Geweuscht' (verlangd, begeerd), bn.;'t -verlof
is dra verkregen (Bog.), de -e uitslag.

Gewerveld (wervels hebbende), bn.; -e dieren,
die een wervelkolom hebben.

Gewest' (landstreek), o. -en; de 17 Neder-
landsche -en; zegsw. in zalige -en, oorden,
nl. in den hemel.

Gewea'telljk (provinciaal), bn.; de -e be-
sturen, -e belangen.

Geweten (het innerlijk besef van goed en
kwaad, consciëntie), o. -s; naar plicht en -.

Gewetenloos, bn. ; een -boze schurk, laag-
hartig; -held, v. gmv.
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Gewetensangst, m. -en : -bezwaar, o.
-bezwaren ; -dwang, m. gmv.

Gewetensonderzoek (eigen onderzoek
naar zijn zonden), o. gmv.; -zaak, v. -aken.

Gewettigd (gerechtvaardigd), bn.; door het
gebruik -.

GeweP'ven, vd. en bn.; - stoffen, - kousen,
- borstrokken, enz., op den weefstoel of
machinaal vervaardigd.

Gewezen (vd. van wezen: voormalig, vroeger,
oud), bn.; een - leerling, een - minister; zie Ex.

Gewichtƒ (verwant met wegen : zwaarte van
een voorwerp), o. gmv.; daar is - aan, die
koekjes zijn licht, zijn zwaar op 't -, er gaan
er veel of weinig b.v. in een pond.

Gewicht' (verwant met wegen : voorwerp
van bepaalde zwaarte om te wegen), o. -en;
de -en zin van ijzer of koper; de Nederland-
sche maten en gewichten.

Gewicht (verwant met wegen: dus zwaarte;
fig. belangrijkheid, invloed, waardij), o. gmv.;
een gebeurtenis van -, het - eener getuigenis,
een man van -, aanzien ; veel - aan iemands
woorden hechten, waarde.

Gewieh'tig (afleid. van gewicht: gewicht
hebbend, belangrijk), bn. en bw.; een -e bezig-
heid, een -e dag, -e gebeurtenissen; wat spreekt
hij -; -held (belangrijkheid), v. gmv.

Gewielkt ,' (voorzien van wieken), bn.; een -e
zanger, zangvogel; een - geluid, nl. dat van
den nachtegaal (Tesselscha); de -e Mercurius,
met wieken aan de voeten; de -e faam,
hebbende vleugels; -e pijlen, d. i. gevederd,
gevleugeld.

Gewie'wauw (getreuzel), o. gmv.
Gewijd' (R.-K. een wijding ontvangen heb-
bende), bn. ; de -e priesterschaar; die kerk,
dat altaar is nog niet -; een - redenaar; zie
Consacreeren.

Gewijd' (geheiligd, gezegend ; toegewijd), bn.
de -e band des huwelijks; - water, (zie Wij-
water); een leven, - aan de kunst.

Gewijsde (zwak vd. van wijzen, oordeelen,
vonnissen: vonnis, uitspraak), o. -n; een
rechterlijk -.

-gewijfze (achtervoegsel, ook : -gewijs, d. i. op
de wijze van), b.v. traps-, speels-, spots-, bergs-
wijs : En bergswijs hoopt het doek zich op.
(Staring); paars-, d. i. bij paren; troeps-,
stuks-, boogs-, slangs-, amphitheaters-.

Gewijzigd (veranderd), bn.; een - wetsartikel.
Gewikst' (glad, slim, geslepen), bn.; een -e
vent, bijdehand; -er; -held, v. gmz.

Gewild' (in trek, gezocht, verlangd, begeerd),
bn. ; -e waar, - vleesch ; Deensche boter is -, er
is veel vraag naar; -er, -st.

Gewillig (lijdzaam, gezeglijk, van goeden
wil), bn. en bw.; een - kind, een -e dienst-
bode; een - paardje; iets - geven, doen, lijden;
-held, v. gmv.

Gewin , ' (voordeel, opbrengst), o. gmv.; spreekw.
Het eerste - is kattengespin, d. i. wat in 't
begin van 't spel gewonnen wordt, gaat
men later weer verliezen, zulk een winst is
valsch, bedrieglijk, gaat weer verloren (kat
als beeld van onbetrouwbaarheid).

GewinOnen (verwerven, erlangen), ik gewon,
heb -wonnen; Bijbel : een kind -, daar de ver-
meerdering van het gezin als een aanwinst
beschouwd werd : Abraham gewon Izaak.

Gewis' (versterking van wis : betrouwbaar,
vast, zeer stellig, krachtig, zeer zeker), bn. en
bw.; -held, v.; -selijk, bw.

Gewisse (uit het Duitsch gewissen: geweten),
o. vero.; soms nog dichterlijk : het goed, onbe-
vlekt, rein, vroom -.

Gewoel ,' (gedrang, drukte), o. gmv. ; het -
der groote steden.

Gewogen, vd. ; Bijbel : -, maar te licht be-
vonden; zie Wegen.

Gewold' (wol dragende, wollig), bn.; het -e
vee, schapen; het wit -e lam; dik -, dun -.

Gewolkt' (bewolkt, met wolken bedekt), bn.
de dik- lucht; fig. scherp omlijnde, op
wolken gelijkende plekken : -e zijde.

Gewonfde (iemand, die gewond is), m. en
v. -n.

Gewonnen vd.; spreekw. Zoo -, zoo ge-
ronnen, zie Winnen.

Gewoon ,' (verwant met wonen: alledaagsch,
gewend, gebruikelijk), bn.; het gewone brood,
zijn - ontbijt, zijn - verblijf, middagslaapje;
in gewone stemming; het gewone gevolg des
konings; -held, v. gmv.; -lijk (volgens
gewoonte), bw.; -weg (ronduit) bw.

Gewoonte (gebruik, manier van doen), v. -n;
de kracht der -, een slaaf der -, de macht
der -; zegsw. de - is een tweede natuur, men
kan zóó aan iets gewoon raken, dat het is,
alsof men er mee ter wereld is gekomen,
of het ons altijd eigen is geweest, of het
ons aangeboren is ; uit -, ouder -, loffelijker
-, zeden en -n; -recht (dat op gewoonte of
gebruik steunt), o. -en: zie Adat.

Geworden (ter hand komen), het - werd,
het is -, het zal -; uw brief is mij -; haar
waren geschenken in geld -. (Potg.)

Gew~den (klaarkomen), ik -werd, ben -;
ik kan er niet mee -; niet met iemand kunnen
-, overweg kunnen; laat hem maar -, be-
gaan, zijn gang gaan; wat zal nog van hem
-1 terechtkomen.

Geworm -0, -wurm (getob), o. gmv.
Gewormte (allerlei schadelijk gedierte), o.
gmv.

Geworsteld (van wortels voorzien), - bn.; fig.
van neigingen, gewoonten, meeningen, ziek-
ten : tierend, aardend.

Gewricht' (beweegbare verbinding van twee
geledingen), o. -en : hand-, schouder-; -aleer,
v. gmv.; -sholte, v. -n; -srheumatiek
(jicht), v. gmv.

Gewrijf', o. gmv.; fig. dat - en geschrijf,
groote bedrijvigheid met de pen.

Gewrochte (kunstwerk, grootsch werk), o. -en;
de -en der beeldende kunst; een groote spoor-
brug is een - van bouwkunst, kunstig samen-
gesteld gevaarte.

Gewrocht (vd. van 't oude worken: tot
stand gebracht), bn. ; - door Gods hand,
gemaakt.

Gewrongen (niet zooals het moet zijn), bn.
een - schrift, verdraaid; - gemoedsuitingen,
niet vrijmoedig; een - stijl, onnatuurlijk;
een - redeneering, pasklaar gemaakt voor
een bepaalde slotsom; -held, v. gmv.

Gewulf', o. gewulven ; zie Gewelf.
Gezaagd' (met kleine spitse insnijdingen en
uitsteeksels), bn.; dat zijn -e bladeren.

Gezab'ber (gezeever, gekwijl), o. gmv.
Gezag ,' (verwant met zeggen in : iets te
zeggen hebben: macht, bewind over anderen),
o. gmv.; het wettig -, vaderlijk -, misbruik
van -; - oefenen, voeren, uitoefenen ; het - aan
zich trekken, beheer.

Gezaghebbend (bekleed met gezag), bn.;
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een - ambtenaar, fig. een - schrijver, beslissend,
gewicht in de schaal leggend.

Gezaghebber (iemand bekleed met gezag),
m. -hebbers; zie Autoriteit.

Gezagvoerder (de kapitein eener zeeboot;
persoon die 't bevel voert op een koopvaardij-
schip), m. -voerders.

Gezalfde (hoogepriester bij de Isr.), m. -n;
raak den - niet aan; de - des Heeren, eere-
titel van den koning der Ier.; de -, de Mes-
sias, de Heiland, de Christus.

Gezaligde (zalig afgestorvene), m. en v. -n.
GezWmenderhand (met gezamenlijke hand,
met ineengeslagen handen), bw.; fig. gezamen-
lijk, gemeenschappelijk, in vereeniging.
vero.

Gezamenlijk (vereenigd, bijeengevoegd, allen
of alles samen), bn.: met -e krachten, de -e
scheepsmacht, de -e werken van een schrijver,
volledig; bijw.: iets - deelen, samen.

Gezang (eig. het samen-zingen, ook het ge-
zongene), o. -en; het zuivere - dier schoolkin-
deren; een tweestemmig -, lied.

GezangPboek (boek met gezangen), o. -boe-
ken; -bundel, m. -bundels.

Gezaug^bord, o. -borden; ook : Kerkbord
en Psalmbord.

Gezanik (getalm, geleuter), o, gmv.; dat -
verveelt mij ; zie Zaniken.

Gezant' (afgevaardigde, afgezant), m. -en.
Gezantschap (de gezamenlijke personen,
belast met een zending naar ons of een ander
Hof), o. -pen; zie Ambassade.

Gezantschapshotel (residentie of woon-
huis van den gezant met omliggende bureau's),
o. -s; -raad, m. -raden; -secretaris,
m. -sep,.

Gezeef/ (gezift, voortdurend zeven), o. gmv.
Gezeer/de (gewonde), m. -n. w. i. g.
Gezeg' (gepraat, gebabbel), o. gmv. w. g.
Gezegd' (genaamd), bn.; Simon, - Petrus.
Gezegde (predicaat; ook zegswijze, spreuk),
o. -n; het - van een volzin; wat bet. dit -?

Gezefgeld (van een zegel voorzien), vd. en bn.;
een - pakje, een - papier, een -e brief.

Gezegend (zegenrijk, gelukkig, rijk), bn.;
een - gevolg, wees -! een -e oogst.

Gezeggen, in de onb. w.: zich laten -, d. i.
gehoorzamen, als een meerdere iets zegt of
beveelt; dat is voor Hein, die niet meer dwingt
en zich - laat (Staring), naar goede woorden
luistert; hij is niet te -, te raden, te over-
reden.

Gezeglijk (volgzaam), bn.; Eefje was altijd
een - kind geweest. (Potg.), gewillig, gehoor-
zaam; -held, v. gmv.

Gezel' (eig. zaalgenoot, huisgenoot: makker,
kameraad, reisgenoot), m. -len; spelende -len,
komedianten; een handwerks-: de meester en
zijn -len; fig. een levens-, echtgenoot.

Gezelle, Guido, 1830-1890, Vlaamsch dichter
van naam, R.-K. pastoor.

Gezellig (aangenaam, onderhoudend, pret-
tig), bn.: hij is - van aard, een -e reismakker;
bw.: - praten; -held, v. gmv.

Gezelliin (reisgenoote; eega, echtgenoote), v.
-nen; een levens-, vrouw, echtgenoote.

Gezelschap (het -samenzijn met anderen;
ook al de samenzijnden), o. -pen; iemand -
houden; spreekw. Men kent den man aan
zijn - nl. het karakter v. d. man.

Gezelschap'pelijk (gezellig), bn. ; een -
samenzijn.

Gezel'sehappen (vergezellen), ik heb hem
-zelschapt. w. i. g.

Gezel^schapper (iemand, die anderen al
pratende gezelschap houdt), m. -s; hij is een
goed -.

Gezellsehapsdame (juffrouw van gezel-
schap), v. -dames; de gravin met hare -;
joffer, v. -s.

Gezelschapsjuffrouw (gezelschapsdame),
v. juffrouwen.

Gezel^achapskaart(ook-biljet, spoorkaartje
voor verminderden prijs te krijgen, als een
heel gezelschap samen reist), v. -kaarten.

Gezelschapsrekening (nekenk. winst-
of verliesrekening van kooplieden, die samen
handelen), v. gmv.

Gezelschapsspel (spel, dat door een vrij
groot aantal personen samen gespeeld kan
worden), o. -spelen ; (voorwerpen) : -spellen.

Gezel'ssehapsvogel (een soort van papegaai-
tjes, die altijd met tweeën leven), m. -s ; zie
Inseparabiles.

Gezemel (gezeur, geteem), o. gmv.
Geze"nuwd (goede zenuwen hebbend), bn.;
vooral : goed - of sterk -.

Gezes'sen (met z'n zessen), telw. mv.; zie
Getweeën.

Gezet,' (zwaarlijvig), bn.; -heid v. gmv.
Gezeten (een vaste woonplaats hebbend : wel-
gesteld, niet armoedig), bn.; een - burger, de
- burgerij ; ook : een - werkman, n.l. die vast
werk heeft.

Gezieht^ (verwant met zien : het zintuig,
waarmede men ziet, de oogen), o. gmv. ; hij is
goed, slecht van -; uw - is slecht ; iemand het
- verbeteren.

Gezicht' (verwant met zien : de ruimte, die
men kan overzien), o. gmv.; dat boschje beneemt
ons hier het -, uitzicht; hij verdwijnt uit het

Gezicht' (verwant met zien: het zien), o.
gmv. ; hij ontstelde op 't - van den politie-agent.

Gezicht' (aangezicht, gelaat), o. -en; een
bleek -, de blijdschap op iemands - kunnen
lezen; fig. de waarheid in 't - slaan, grof liegen.

Gezicht'einder (eig. plaats, waar het zien
(gezicht) eindigt: horizon, gezichtskring, ver-
schiet), m. gmv.; de zon verschijnt boven den
-; fig. grens voor het geestesoog: zijn -
is zeer beperkt, hij heeft weinig kennis of
verstand ; dat ligt buiten mijn -, kring van
kennis of weten.

GeziehtOkunde (de wetenschap van de wetten
van het zien), v. gmv.; zie Optica.

Gezicht kundige (iemand, die bekwaam is in
de gezichtkunde), m. en v. -n, zie Opticus.

Geziehts'as (denkbeeldige lijn, getrokken van
't middelpunt der ooglens naar het middelpunt
van het netvlies), v. -assen.

Geziehts'bedrog (bedrog bij het zien, oog-
verblinding), o.; de fata-morgana is slechts -.

Gezicht5hoek (de hoek, gevormd door de
lijnen, uitgaande van de uiterste punten eens
voorwerps en het oogpunt), m. -hoeken.

Geziehts'kring (gezichteinder, cirkelvormige
ruimte binnen onzen horizon gelegen), m. -en;
fig. het gebied van kennis, waarbinnen onze
geest zich beweegt.

Geziehts'lijn (denkbeeldige rechte lijn van
het oog naar het punt van waarneming), v.
-lijnen.

Geziehts'orgaan (het zintuig van het oog),
o. -organen.
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Gezichtspunt (het standpunt van den aan-
schouwer; ook het punt dat hij waarneemt),
o. -punten; de zaak uit een ander - beschou
wen; nieuwe -en ontdekken.

GeziichtWveld (de ruimte, welke men met
de oogen of met een kijker overziet), o. -velden.

Gezichte ,Iverinogen (het vermogen van te
zien), o. gmv. ; zijn - is aan 't verzwakken.

Geziehts'zennw (zenuw, die zich in 't inner-
lijke van 't oog als netvlies uitbreidt), v. -en.

Gezichts'zintviig (het eigenlijke oog), o. -en;
ook Gezichtsorgaan.

Geziehts'zwakte (zwakte van het gezichts-
orgaan), v. gmv.

Geziene (geacht, in aanzien), bn.; hij is daar
zeer -, men ziet hem gaarne, is daar zeer
in achting, geëerd.

Gezin (de leden eener huishouding), o. -nen;
de boer zat met zijn geheele - (vrouw, kin-
deren, meiden, knechts) aan tafel ; de leden
van het - (in engeren zin : vrouw en kinderen).

Gezind' (geneigd, genegen), bn.; anders -,
eens-, eendrachtig; goed-, kwaad-, wel-;
Engelsch-, Fransch-, Remonstrantsch-, revo-
lutionnair-, vaderlandsch- ; hij is niet - toe
te genen, van plan; -held (stemming), v.
-heden.

Geziindite (kerkgenootschap), v. -n.
GezoehV (in trek), bn., dit werk %s zeer -.
Gezocht' (opzettelijk uitgedacht, verzonnen),
bn. ; een -e boodschap, een -e aanleiding; fig.
een -e woordspeling, gemaakt, onnatuurlijk,
gekunsteld.

Gezochtheid (gekunsteldheid), v. gmv.
GezoPden (gekookt), bn.; - koek, - en gestoofd.
GezoOden (gekookte spijs), o. gmv.; proef nu
van al het - en al het gebraán.

Gezonds (niet ziek, welvarend), bn. en bw.;
- van geest, - van hart, - in de leer; een -e
vrucht, gaaf; - hout; het - verstand, niet
verbijsterd; - wonen, - slapen; - redeneeren,
- oordeelen; zegsw. zoo - als een visch, nl.
in 't water, dus zeer frisch en lekker;
spreekw. Bitter in den mond maakt 't hart -.

Gezoudfheid (het gezond zijn, de toestand
van iemand die gezond is), v. gmv.; een goede
- genieten, de openbare - ; zegsw. - is de
grootste schat; ook : al, wat de gezondheid
bevordert : de - van een klimaat, de - van
een land; officier van -.

Gezond'helds-commissie (college, belast
met de zorg voor de openbare gezondheid), v.
-sies, -siën ; -raad, m. -raden.

Gezo~heids-etablissernenV (sanato-
rium), o. -en.

Gezond'heids-kolonie (vestiging op het
platteland tot heeling van aan tering enz. lij-
denden, ook voor jonge kinderen), v. -koloniën.

Gezoiid^heidsleer (wetenschap, die zich
bezighoudt met de middelen ter gezondheid),
v. gmv. ; zie Hygiëne.

Gezond-Iheidsmaatregel (al, wat door het
openbaar gezag wordt verordend tot bevorde-
ring der volksgezondheid), m. -maatregelen.

Gezondheidswet (wet van 21 Juni 1901,
regelende het staatstoezicht op de volksgezond-
heid), v. gmv.

Gezou'teii (gepekeld), bn.; - vleesch; fig. kras,
grof: - taal.

Gezult' (ingelegd, gepekeld), bn.
GeznWters, -znsOtereii (twee of meer
zusters), v. mv.

Gezwafgers (schoonb7 oeders), m. mv.

Gezwaltel (geruisch, gegons), o. gmv.; het -
van den wind in de kale takken; het luid -
van stemmen. (C. 0.)

Gezwel' (ziekelijke opzetting), o. gezwellen;
het opensnijden van een -, een etter-.

Gezwendel (herhaald bedrog, oplichterij), o.
gmv. ; dat, - op de paardenmarkt,.

Gezwets ,' (gebluf, gepoch), o. gmv.
Gezwind' (rap, vlug), bn. en bw.; een -e
pas, een -e lading; dat gaat -; -held, v. gmv.
Gezwol^leii (opgezwollen), bn.; een - hand,
een - gewricht, - beenen, d. i. dik, water-
zuchtig; fig. een - stijl, hoogdravend, opge-
blazen, hol ; hij sprak op - toon ; -held, v.

Gezwofren (beëedigd ), bn.; een - landmeter;
een - klerk, vero.; fig. hij is mijn - vijand,
d. i. geslagen, onverzoenlijke.

Gezwolrene (beëecligde), m. -n ; een recht-
bank van -n, een jury.

Ghazel' (dichtk. minnedichtje van Perzisch-
Arabischen oorsprong), v. ghazellen; de - heeft
tweeregelige strophen, de eerste met gepaard
rijm ; de tweede rijmklank komt als een soort
van refrein aan 't eind van elken tweeden
versregel terug; 5-17 coupletten.

Gha'zi (bestrijder van ongeloovigen), m. -'s.
Ghetto (jodenwijk te Rome, jodenbuurt), o.
-'s, ook ghetti.

Gial'larhoorn (Germ. myth. de trompet
van Heimdal, waarop hij zóó blaast, dat het
door het heelal weerklinkt), m.

Gifan.r (ongeloovige, niet-Mahomedaan), m.
-s ; ook Ghiaur, scheldnaam bij de Turken.

Gibbon (0.-I. staartlooze aap op Sumatra,
Java en Malakka; in Siam, Hindostan,' enz.),
m. -S.

Gibus' (klapcilinderhoed), m.. -sen; lees
zji-bu'ce.

Gi'ehelen (lachen op hoogen toon, maar inge-
houden, als in de vuist), ik heb -gicheld ; ook:
Giegelen.

Gi'deon (dapper strijder, geloofsheld), m.; zie
Richt. 5-8.

Gids (leidsman, leidsvrouw, wegwijzer, geleider),
m. soms ook v. -en; iemand tot - verstrek-
ken; fig. een goed vader strekt zijn zoon tot -,
voorganger, steun in het leven; De - ; de
Nieuwe -; de Indische, de Militaire -, titels
van tijdschriften : een - artikel, o. -en.

Giebel (la-oeskarper), m. -s ; de - is fraai
bronskleurig.

Giegagen (klankn. van 't schreeuwen van
een ezel), hij giegaagde, heeft -giegaagd.

Gie'gelen (verwant met gaggelen), hij heeft
-giegeld; zie Gichelen.

Giek (uit het Eng. gig : lange, smalle roeiboot),
v. -en; er zijn b.v. vier-riems-gieken.

Giek (uitstekend rondhout onder aan 't zeil),
v. -en; zie Gijl.

Gien'je, v. -s; zie Gninje.
Gier (roofvogel), m. -en ; de gewone of wit-
koppige -; de grauwe - of monniks - (Z.-
Europa en Afrika); fig. de Franschen kwamen
als gulzige -en op ons goed af; -aehtig,
bn.: de buizerd is een -achtige vogel.

Gier (gil), m. -en ; het kind gaf een - van
schrik.

Gier (zwaai, draai, zwenking), m. -en; het
schip deed een -; de stroom deed het schip
een - maken, zie Gierpont.

Gier (vocht, dat uit den koemest sijpelt, aalt,
mestvochv'), v. gmv. (gew. ier en jier) ; een
domme boer is hij, die de - laat wegvloeien;
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-balg, m. -ken ; -hut, m. -ten; -wagen,
m. -S.

Gier'bruug (zwaaiende brug : twee schepen
onder één dek aan een geankerden ketting
gierend over den stroom), v. -bruggen; de -
ie Nijmegen (over de Waal) is al van 1657,
zie Gieren.

Gier'bnizerd (roofvogel, Midden-Amerika),
-buizorden; zie Buizerd.

Gieren (begeeren, reikhalzen), ik heb -gierd;;
hij giert naar schatten. vero.

Gieren (schuin loopen), het heeft -gierd;
zie Geeren.

Gietren (gillen, scherp schreeuwen), het heeft
-gierd, een roofdier kan van honger -, de
angstkreten - door de lucht, dat kind giert
het heele huis bijeen, zij - het uit van lachen,
een steen gierde mij langs het hoofd, suisde.

Gieren (zwaaien, slingeren, heen en weer
wenden), het heeft -gierd ; het schip -t op
het anker; wat -t het schip, d. i. door stroom
of wind geen rechte streek kunnen houden;
een schip doen -, zwenken.

Gieren (met gier bemesten), ik heb -gierd:
een weiland kan men -.

Gielrig (verwant met begeeren, gaarne: geld-
zuchtig, schraperig), bn.; Mie Goebloed was
uitermate -; zegsw.; zoo - als het graf, dat
nl. nooit iets geeft of teruggeeft; ook: zoo
- als de pest; fig. begeerig, verlangend,
gretig : eer-, geld-, nieuws- ; -held (over-
dreven geldzucht), v. gmv.; zegsw. de -beid
bedriegt de wijsheid, overdreven zuinigheid
is onverstandig en dwingt dikwijls tot
groote uitgaven ; -leid is de wortel van alle
kwaad, uit hebzucht vloeien tal van on-
deugden voort.

GieJ*rigaard (geldwolf, schraper, vrek), m.
-s ; een - is altoos arm.

Gie'ring (scheepst. zwaaiende beweging,
zwenking), v. -en ; de - is in dezen golfstroom
hevig.

Gier kabel (kabel of ketting, waaraan de
gierbrug vastligt, dwarskabel), m. -kabels.

G ier ketting, m. -en ; zie Gierkabel.
Gierpont (eig. gierende pont), v. -ponten;
zie Gierbrug.

Gierst (graan in 0.-Indië), v. gmv.; op Ceram
groeit veel -.

Giervalk (sterke roofvogel), in. -valken;
-zeearend (roofvogel in Afrika), m. -en;
-zwaluw (steen- of torenzwaluw), v. -en.

Gie'telIng (zwarte lijster, meerle of merel),
m. -.en ; soms : Gietling.

Gieten (vocht uitstorten, overstorten, schenken,
plengen), ik goot, wij goten, ik heb -goten;
wijn, water, olie in een vat - ; balsem in de
wonde -, heul aanbrengen; olie in het vuur-,
voedsel geven aan het vuur der hartstoch-
ten ; ijzer, brons, lood, tin laat zich - ; een
standbeeld -, een klok -, een rooster -, d. i.
door gieting doen ontstaan; fig. een zin in
een anderen vorm -, anders inkleeden.

Gieter (persoon, die metaal giet), m. -S;

ijzer-, tinne-, geel-, rood- (van rood koper).
Gieter (bleekers- en tuingereedschap), m. -s;
een kamer- ; een salon- van porselein.

Gieterij' (de handeling van gieten ; werk-
plaats), v.; een brons-, een geel- (nl. van
messing of geelkoper) ; een rood- (nl. van
tombak of roodmessing).

Gietgat (opening, waardoor het gesmolten
metaal naar den gietvorm loopt), o. - gaten;

-gleuf (gleuf in het vormzand), v. -gleuven;
-ijzer (ruw ijzer), o. gmv. ; -kanaal (geul
naar den gietvorm), o. -kanalen; -kroes
(schepvat), in. -kroezen ; -kuil (gat voor den
gietvorm), m. -kuilen ; -staal, o. gmv.

Giet0logeu (verstokte leugenaar, iemand die
als 't ware leugens giet), m. en v. -logens.

Gietvorm (vorm, waarin vloeibaar metaal
gegoten wordt om het de gewenschte gedaante
te geven), m. -vormen.

Gif, gift (verwant met geven : vergift, venijn),
o. giften; het doodelijk - der naja; fig. de
nijd blaast zijn -; gal en - braken; het - der
tweedracht.

Gift (verwant niet geven: gare, ook schenking),
v. -en ; een kleine - ; een - ontvangen, iemand
-en of gaven beloven; beloften en -en ; een
huwelijks-; een milde - voor de armen, d. i.
aalmoes ; een - ineens ; iedere - zal welkom
Non. -.

Giftbeker (beker met een giftigen drank),
m. -bekers : Soci ates moest d. - drinken, le-
digen;-blaas (giftkliertje bij sommige insecten,
b.v. bij bijen en wespen), v. -blazen; -boom
(0.-I. op Java), m. -en ; -klier (blaasje met
gif, b.v. bij een schorpioen), v. -en ; -in en-
ger (giftbereider, moordenaar), m. -s; -
mengster (vrouw, die gift toedient), v. -s:
de Leidsche -mengster; -plant, v. -en, b.v.
aconiet, belladonna, enz.; -slang (slang met
vergi flkli -ren, b.v. de cobra of naja), v. -en;
-tand (holle hoektand der giftslang), m. -en;
-viseb (zekere vergiftige visch in de Middell.
Zee), m. -visschen.

Giftig (vergiftig; fig. boosaardig), bn.; een
-e slang, een -e angel, een -e bloem; een -e
walm, leen -e adem, fig. een - woord; de man,
de vrouw werd -, nijdig; -held, v. gmv.

Gig (lichte boot van ijzeren platen), v. -gen.
Gig (een soort van Eingelsche sjees), y. -gen.
Gigan/ten (myth. monsterachtige reuzen, die
met de Titanen den Olympus bestormden), in.
mv. (g = g).

Glgantessk' (reusachtig), bn. en bw. (gi = zj).
Gig'geleii ; zie G i e g e 1 e n.
Gij, ge, pers. vnw.; wat doet -?
Gij'belen (giegelen, spottend lachen), ik heb
-gijbeld. gew.

Gijk, giek (uitstekend hout), v. -en ; de -
op kleine vaartuigen, spriet, waarmede een
zeil wordt uitgezet; de - van een handwijzer,
d. i. arm; scheepst. touw, ook een zeil (]ij zeil ).

Gijl (brouw. gist, schuim), o.; in 't - staan,
aan 't gijlen of gisten zijn.

Gijl (gistend), bn.; dit is - bier, al te versch
bier; dat bier is niet - genoeg.

Gijlen (koken, schuimen, gisten van bier),
het heeft -gijld; het biertje -t; fig. hunke-
ren, sterk verlangen; -bier, o. gmv.;
-kuip, v. -kuipen.

Gijlieden (uit: gij en lieden), pers. vnw.;
wat staat - daar te kijken! ik drink op ulieder
gezondheid.

Gijn (Eng. engine, werktuig: scheepst. zeer
zware en sterke takel), o. -en ; -blok (twee-
of drieschrij fsblok), o. -s of -blokken; -loo-
per (touw, dat door twee gijnblokken loopt),
m. -loopers.

Gijp (scheept. het plotseling omslaan van de
bezaan), v.; zich voor de - wachten, op de -
letten, passen; fig. wacht u voor de -, pas op
voor de - : neem u in acht voor de wissel-
valligheid der fortuin.
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Gijpen (Eng. to jib; scheepst. omslaan vare
de bezaan), het zeil heeft -gijpt; bij het om.
loopgin van den wind kan de bezaan -; fig.
van koers veranderen : de levenshulk kan -;
het - der gezindheden. (Hooft).

Gijpen, gie'pen (verwant met gapen: naar
adem gapen, snakken), ik heb -gijpt; hij ligt
te -, zieltogen.

Gijs'brecht van Remstel, bij het volk gekend
treurspel van Vondel ; de - werd op 3
Jan. 16.38 het eerst vertoond te A'dam ter
gelegenheid van de inwijding van den
schouwburg, en tijdens Vondels leven (gest.
1679) 119 maal; het is in A'dam een reper-
toirestuk geworden.

Gijzelaar (iemand, die met zijn lijf borg
blijft), m. -s, -aren.

Gijzelen (gevangenzetten voor schulden), ik
heb -gijzeld; -ing (gevangenis), v. -en.

Gil (schelle kreet), m. gillen.
Gild (verwant met gelden in de bet. van
geldelijke bijdrage, belasting: genootschap,
vereeniging van lieden van 'tzelfde vak, be-
roep), o. -en ; het bakkers-, het slagers-, het
schutters-; het - van rhetorica; fig. het groote
-, de getrouwde lieden; ook: Gilde, o. -n.

Gil/deboek (boek, bevattende de statuten, het
reglement, de naamlijst der leden van het gild),
o. -boeken.

Gi1'debos (ziekenbus van het gild), v. -bos-
sen ; ook : Gildebus.

Gil'debrief (document, bevattende de beschre-
ven rechten van het gild; ook het bewijs van
broederschap of lidmaatschap), m. -brieven.

Gil'debroeder (lidmaat of broeder van het
gild), m. -broeders; -s waren ó f leerlingen,
ó f gezellen, ó f meesters; de gemeene -s n.l.
die geen lid waren van 't bestuur; -schap,
0. gmv.

Gil'dedeken (overste of deken van het gild),
m. -dekens.

Gil'degeld (contributie of inbrenggeld der
leden), o. -gelden.

Gi1'degenoot (gildebroeder), m. -genooten.
Gil'dehuis (gebquw, waar het gild verga-
derde), o. -huizen.

Gilfdekeuren (de vrijheden, rechten van het
gild), v. mv.

Gil'deknaap, -knecht (bode van het gild),
m. -knapen, -knechten.

Gil'demeester (deken, overman van een
gild), m. -meesters.

Gil'depatroon (beschermheilige van het
gild), m. -patronen -s; Adam was de - der
tuiniers, Jozef was de - der timmerlui, Lucas
die der schilders, Serverius die van de wevers,
enz.

G11'depenning (koperen of zilveren penning
als bewijs van lidmaatschap van het gild),
m. -penningen.

Gil'deproef (het vervaardigen van een proef.
stuk om lid van het gild te worden; ook het
proefstuk zelf), v. -proeven.
Gil'derecht (het recht, dat iemand had als
broeder van het gild), o. -rechten.

Gil'dewezen (al wat betrekking heeft op de
gilden en hun bestaan), o. gmv.

Gild ,Pos (vette os, welke rondgeleid werd, en
-geslacht voor het feestmaal van het gild), m.
-ossen ; de - wordt geleid, versierd met groene
kransen. (Cats); zie B e 1 d erom.

Gild overman (deken van een gild), m. -
overlieden; ook: -euverman, gew.

Gilet (uit het Fr.: vest), o. -s. (g = zj).
Gillen (schreeuwen, een gil geven), ik heb
-gild ; het - van een varken ; -ier, m. -s.

Gilling (scheepst. schuin afgesneden stuk
van een zeil), v. -en.

Ginder (verwant met gene dadr, op gind-
sche plaats), bw.; mijn huis ligt -, daar -
staat mijn huis; spreektaal: ginter.

Ginds (verwant met gene: daarheen, daar),
bw.; wacht - op mij; ga jij daarheen, ik ga
-; ik kwam van -.

Gindsch (aan gene zijde), bn.; het -e stuk
weiland; ga wat zitten op -e bank; aan -e
zijde, aan -en kant, d. i. de overkant; aan
-en oever.

Gin gang, .in^ghang (Oostersch woord
voor: gekleurde heelkatoenen stof), o. -s; het
menigvuldig gestreept, zeer dicht geweven -,
ook wel Engelsch, Schotsch of Weener lijn-
waad geheeten.

GinInegabben, gin'neg appen (spottend,
ongemanierd giegelen), ik heb -ginnegapt.

Gin'niken (grinniken, hoonend giegelen), ik
heb -ginnikt; -er, m. -s.

Gior'no(a-) (m. ballons verlicht), bw.(g = dzj).
Gips (zwavelzure kalk), o., (soorten), o. -en;
het - wordt uit de bergen gegraven (men
vindt het in lagen onder de kalksteen).

Gipsen (met gips bepleisteren), ik heb ge-
gipst ; -er, m. -s.

Gipsen (van gips), bn. ; een - beeld.
Gipsy (landloopster, zigeunerin), v. gipsies:
lees : dzjip'si.

Giraá'fe (eig. langhals : hertachtig herkau-
wend dier met langen hals en gevlekte huid
uit Z.- en M.-Afrika), v. -n, S; ook: Ka-
meelpardel. (g = zj).

Giraf'fenhals (lange hals der giraffe; bij
uitbr. ook die van eenig mensch), m. -halzen.

Giran,lde (schoo fvorsnige springfontein, ook
uitspattend vuurwerk), v. -s. (g = zj).

Girando^le (kunstvuurwerk, 2vuu7rad), v. -s:
op den Engelenburg werd op den avond van
St. Pieter (29 Juni) een - afgestoken. (g = zj).

Girando'le (kristallen staande kandelaar
met verscheiden armen), v. -s. (g = zj).

Gir'gel, m. -s; zie Gergel.
Giro (kring, omloop; schriftelijke overdracht
van een wissel), m. gmv.; -bank (wisselbank),
v. -en. (g = dzj).

Giron'de (gematigd Fransch-republikeinsche
partij der revolutie, vernietigd in 1793), v.
(g = dzj).

Girondijn' (lid der Gironde), m. -en. (g = g).
Girondijnen (gesch. gematigde partij, naar
het departement der Gironde geheeten, door de.
Jacobijnen uit de nationale conventie gedreven
in 1793, en, meest allen geguillotineerd), m. mv.;
ook : Girondis'ten. (g = g).

Gir'sen (klankn. geknars bij 't snijden van
harde voorwerpen), het heeft -girst.

Gis (gissing), v.; bij de -, op de - af; uit de -
vallen, d. i. tegenvallen.

Gisp (geeselriem, zweep), v. -en. vero.
Giss'pen (laken, afkeuren, berispen), ik heb
-gispt; de gebreken in onzen maatschappelijken
toestand -. (Potg.); -er, ni. -s; -ing (vinnige
hekeling, berisping), v. -en.

Gi9'sen (vermoeden, onderstellen, ramen, ra-
den), ik heb gegist ; wij kunnen naar iets -,
maar - doet missen; een dame van, zoo ik gis,
vijftig jaar; dat kunt gij niet -, d. i. raden;
kunt gij -, wat ik u ga vertrouwen?
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Gissing (onderstelling), v. -en; een bloote,
een losse, een loutere -; zich in -en verdiepen;
erin geleerde -, hypothese; een - maken; dat
gaat boven mijn -, raming.

Gist, gent (schuim, he fe van bier), v. gmv.;
haal wat - bij den bakker; zegsw. de - van
het volk, de heffe des volks ; zegsw. met - en
kaneel loopen, lanterfanten.

Gisten (schuimen, opbruisen, fig. woelen), het
heeft -gist; een -d mengsel, een stinkende
en -de poel, het bloed begon hem te -, de
driften raakten aan 't -, de gemoederen zijn
aan het -, in den maalstroom der - de me-
nigte; -ing (de werking van gisten), v. gmv.

Gisteravond, -middag, -morgen, -
-nacht, -ochtend, .bw. ; ook : Gisteren-
avond, enz.

Gisteren, gister (één dag vóór heden),
bw.; het was - mooi weer; zegsw. van - zijn,
meestal : niet van - zijn, goed op de hoogte,
bij de pinken.

Git (zwart agaatsteen), o. gmv.; men vindt
veel - in Duitschla-nd; een halskarkant van
glinsterend -. (Tollens); oogen zoo zwart als
-, glinsterend zwart ; het - (ier oogen, glinste-
rend zwart, 't blinkend - der lokken. (Bild.)

Git (koraal van git of van namaak), v. -ten;
een mantel met -ten gegarneerd; een hoed met
echte -ten ; een bejaarde dame met die bayadère
van -ten. (C. 0.)

Gitaar ,* (Fr. guitare: zessnarig instrument), v.,
gitaren ; de - wordt getokkeld en dient hoofd-
zakelijk tot, accompagnement.

GittVno (Spaansche naam van een zigeuner
in Z.-Spanje), m. 's; vr. Gita^na, -'s.

Git/tegom, v. gmv. Zie Guttegom.
Gitzwart (erg zwart), bn. ; vrouwen met -e
tanden, knapen met -e haren, -e wenkbrauwen,
een - paard.

Glaasje (romertje), o. -s; onder het -zitten,
drinken ; een - tot afscheid ; een - op den val-
reep, een afscheidsglas drinken, terwijl men
de hand aan den valreep houdt, om de trap
af te stijgen en het schip te verlaten ; te
diep in 't - gekeken hebben, dronken zijn.

Gla,*ee (ijs, roomijs), v. gmv.; (ook spiegelglas,
groote spiegel), y. -s; lees: glaas.

Glacé (beglansd leer), bn.; -handschoen, m.
-en , dit ook : Glacé's of Glaceetjes.

Glaceeren (blinkend maken, glanzen). (c = s).
Glacis' (buitenborstwering, met zachte helling;
laagte onder de vuurlijn, verdedigingshelling),
o. glacieëin; -weg (nl. onder langs het glacis),
m. -wegen. (cis = sie).

Glad (effen, vlak, niet ruw glibberig), bn. en
bw.; de -de ijsbaan, een -de aal; fig. een -de
kerel, bij de hand; zich op - ijs wagen, nl. op
gevaarlijk terrein, zoo - als een aal; zie Aal;
iets - vergeten zijn, geheel en al; dat is -
verkeerd, volstrekt; -digheid (iets glads bv.
ijs), v.; -held (het glad zijn), v. gmv.

Gladakker (kamponghond, die nl. zonder
meester rondloopt, gemeene straathond), m. -s;
fig. gemeene, schurkachtige vent; ook: Gladekker.

Gladbek (baardeloos jongeling), m. -bekken.
Gladeden (polijsten, glanzen, schuren), ik
heb -glad; papier -, pletten; bij uitbr. effe-
nen, gladstrijken; -machine (om gedrukte
katoenen stoffen te glanzen), v. -s; -mangel,
m. -s; -vijl (kleine vijl, zoetvijl), v. -en.

Gladiator (zwaardvechter in de kampspelen
van het oude Rome), m. -s, -toren; het spel
der -en werd omstreeks 265 v. C: voor het

eerst in Rome als volksvermaak vertoond.
Glad'maken(e f jen maken), ik heb -gemaakt.
Gladuit (onomwonden, rechtuit) bw.; iemand
- de waarheid zeggen.

Gladweg (ronduit, gul), bw.; iets - bekennen;
- vergeten zijn, totaal.

Gla'gah (0.-I. riet, ook rietbosch), v. -'s.
Glan'dig (gloeiend, brandend), bn. en bw.;
een paar -e oogen; -heet; lig. zeer begeerig.

Glanduleus' (klierachtig, klierig), bn.
Glans (fraaie schijn, luister, pracht, praal,
schittering), m. -en; een matte -, een zachte -,
een wilde -, een schitterende -.

Glanspunt (fig. het schitterendste gedeelte),
o. -en ; het obligaat op den hoorn was het
- van den avond; dat was het - van uw
kunstenaarsleven.

GlanWrijk (blinkend. flikkerend, vol luister),
bn. en bw.; een - hemellicht; de zon ging -
onder; fig. een -e overwinning, een - wapenfeit;
- uitblinken; -held, v. gmv.

GlanOzen (stralen, flikkeren, flonkeren), het
heeft geglansd; de sterren -; een -de zijden
hoed, glimmend; metalen doen -, blinken; zijn
oogen - van vreugde, schitteren.

Glanzen (doen blinken), ik heb -glansd;
garens -, het papier -, het strijkgoed -, -zer
(werktuig), m. -s ; -zerij' (kalanderij), v. -en.

Glanzig • (glimmend, blinkend), bn.: de -e
spiegel, de -e vensterruiten, - zilver, -e zijde;
bw.: - zwart haar; -heid, v. gmv.

Glas (doorzichtige, harde doch zeer breekbare
stof ), o. ginv.; -blazen, -gieten, -slijpen, -pletten;
op - schrijven, broos als -, zoo helder als -, fig. een
bewijs zoo helder als -, een stem zoo zuiver als -.

Glas (glazen plaat, ruit), o. glazen ; het -
voor een schilderij ; de glazen wasschen, lap-
pen, zeemen, afspuiten, enz. vensterruiten;
bij iem. de glazen ingooien, buurtschandaal
maken; zijn eigen glazen ingooien, eigen zaak
bederven; de beschilderde glazen in de St. Jan
te Gouda, zie Crabeth. .

Glas (zandlooper), o. glazen; het - keeren,
het - is uitgeloopen.

Glas (scheepst. zandlooper, die in een half
uur uitloopt; halfuur), o. glazen ; ons schip
zeilde drie mijlen in acht glazen, d. i. in 4
uur; de glazen tellen, letten op het keeren
van den zandlooper.

Glas (scheepst. elk etmaal is aan boord ver-
deeld in 6 wachten van 4 uur, elke wacht is
verdeeld in acht glazen), o. glazen ; 4 glazen
in de hondenwacht, 2 uur na middernacht.

Glas (beker, kelk, roemer), o. glazen ; een ste-
vig -, onder een - wijn; een glaasje op
den valreep, d. i. op hot afscheid; zie aldaar.

Glag^blazen (hei blazend vervaardigen van
glazen voorwerpen, bv. flesschen), o.; -blazer,
m. -s; -blazerij', v. -en; -blazers-pijp,
v. -pijpen.

Glaa'ehord (glasharmonica, die met hamer-
tjes wordt bespeeld), o. -s; in 1785 te Parijs
uitgevonden.

Glas'-diamant (valsche diamant), m. -en;
als stofnaam, o.; -eleetriciteit, v. gmv.;
-fabriek, v. -en ; -harmonica, v. -'t;
-helder (fig. zeer duidelijk), bn. en bw.;
-hut (-blazerij), v. -ten ; -oven (smeltoven
van glas), m. -s ; -parel (onechte parel), v.
-s; -raam, o. -ramen : de beschilderde -
-ramen b.v. te Gouda; -schilder, m. -S;
-werk (romers, kelken, enz.), o. gmv. ; -
-winkel, m. -s.
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Glartik (0.-T. musch op Java), m. -s.
Glaurens, myth. fabelachtige visscher-zee-
god met de gave der voorspelling ; lees:
Gloukus.

Gl azeeren (verg lazen, glad of ,glanzig maken).
Glazen, bn.; zegsw. in een - huis wonen, aan
't oordeel van ieder blootstaan; hij is op 't
- bruggetje geweest, heeft in stervensgevaar
verkeerd.

Glazendak (dak van glas, d. i. van ruiten
in ijzeren spijlen gevat), o. -daken ; -dek-
sel, 0. -s.

GltVzendeur (deur met paneelen van glas),
v. -deuren.

G I a'zenkast (kast met glazendeuren, pronk-
kast), v. -kasten; -maker (glasinzetter),
m. -s.

Gla^zenlooden (glazenmaker); -boiler
(-maker), m. -S: Jan Vos was -looder: hij
zette de kleine ruiten in het lood. vero.

Glarzenmaker (waterjuf'er), m. -makers.
Glazig (glasachtig, verglaasd), bn.; -held, v.
Glazn ,'ren (met glazuur bestr(ken), w. w.
Glazuurr, glazuursel (Fr. glasure, van
glacer, glanzen, glaceeren : verglaassel, gla-
zige -stof, waarmede aardewerk bestreken wordt,
om de poriën te dichten), o. gmv.

Glei'ergoed (aardewerk), o. gmv.; hier ver-
koopt men -, pottenbakkersgoed ; zie : Ge.
leiergoed.

Glei'erwerk, hetzelfde als Glelergoed.
Gleis (Fr. glaise :pottenbakkersaarde), o. gmv.
Glel'sen (verglazen, doen blinken), ik heb
gegleist.

Gleis werk (verglaasd of verlood aardewerk),
o.; oude schotels van -; zie Fayenee.

Glet'scher (ijsstroom, ijsveld in de wrongen
van het hooggebergte), m. -s; lees : glet'sjer.

Gleuf (verwant met sleuf: diepsel, lange
groeve), v. gleuven.

Glibberen (verwant met glippen en glij-
den uitglijden), ik ben -glibberd.

Glibberig (glad, vetachtig), bn.; -held, v.
Glid (verbinding van lood met zuurstof), o.
gmv.

G liedkruid (lipbloem), o. gmv.; het gemeene -.
Gl ij^baaii (ijs- of sullebaan), v. -banen.
Glijden (verwant met glad: schuivend voort-
bewegen), ik gleed, heb en ben -gleden ; op
het ijs-.

Glim (glans), v. gmv.; er ligt een fraaie -
op dat linnen.

Glim/hout (halfvergaan hout, dat in het
donker licht uitstraalt), o. gmv.

Glimfkever (mannetjes-glimworm), m. -ke-
vers.

Glim'laeh (lachende gelaatstrek), m. gmv.;
een minzame -, een gulle -.

Glim'lachen (het gelaat tot een glimlach
plooien), ik -lachte, heb -glimlacht; zij zag
mij -d aan; verlegen, pijnlijk -; spottend,
smadelijk, minachtend, schamper -.

Glimrmen (flauw, stadig blinken), het glom,
heeft -glommen; het vuur ligt in de asch
te -, gloeien ; de laarzen -, een hoed kan -,
-de knoopen, de haren van geroskamde paar-
den -, glanzen, blinken.

Glim/meed (blinkend), bn.; een - kooltje
vuur, een rok met -e knoopen; - zwart haar.

Glimmer (delfstof), o. gmv. ; zie Mica.
Glim/meren (vonkelen), het heeft -glim-
merd; het vuur -t; de helmen -, schitteren,
blikkeren.

Glimp (bedrieglijke schijn), m. gmv.; onder
den - van vriendschap ; ergens een - aan geven,
schoonschijnend aanzien, fig. reden.

Glimpen (blinken, glinmmen), het glimpte,
heeft geglimpt.

Glim'pig (schoonschijnend), bn. en bw. w.g.
Glimp'laeh (geveinsde lach), m. gmv. vero.
Glimp lachen (geveinsd lachen), ik -lachte,
heb geglimplacht. vero.

Glimrworin (Johanneskever, schildvleugelig
insectje, dat in het duister eenig ,licht geeft),
m. -en; -wormpje, o. -s.

Glinster (een glimmende vonk, fig. glans),
M. -s.

Gliii'steren (schitteren), het heeft geglin-
sterd; -Ing (fonkeling), v. -en.

Glipt (houten schutting, heining), o. -en.
Glin'ting (hekwerk, latwerk, omheining), v.
-en; -tinkje, o. -s.

Glip (spleet, scheur), m. glippen; gew.: een
- maken in het oor van een schaap.

Glip (sloot, geul), v. glippen.
Glippen (een glip maken), ik heb geglipt.
Glippen (door gladdigheid ontsnappen), ik
ben -glipt; de alen - uit mijn handen; fig.
een traan laten -; -ping, v. -en.

Glip'per (vluchteling), m. -s; zegsw. een -
maken, er heimelijk van doorgaan.

Glip'per (gesch. in de dagen der beroerten
de naam voor de koningsgezinden, die uit de
opgestane steden weken). m. mv.

Glip'peren (glibberen), ik heb geglipperd;
-ig, bn. w. g.

Glissarde (uitglijding, afglijding), v. -s.
Glissanrdo (muz. gljdend), bw.; een passage
- spelen, d. i. met een vinger over de toet-
sen glijdend; ook van strijkinstrumenten
gebruikt.

Glisraen (intens. van glijden), ik heb en
ben -glist; hij heeft op de glijbaan geglist;
hij is tegen een koekkraampje gegl'ist.

Glit, o. gmv. ; het - is een toodoxyde, lood-.
Globaal' (over het geheel genomen, bij raming,
begrootenderwijze), bn. en bw.; een globale
som, een - overzicht, iets - begrooten ; de ver-
kooping heeft - duizend gulden opgebracht.

Glorbe (bol, hemel- of aardbol, diènende bij
het onderwijs), v. -s.

Glorbe-trotter (Eng. reiziger, die àl, door
van plaats naar plaats gaat, reiziger om de
wereld of om den aardbol), m. -s.

Globnleussr (kogelvormig, bolvormig), bn.
Gloed (afleid. van gloeien: hitte, fig. bezieling,
kracht), m.; de - der gezondheid; de - ligt er
nog op, glans; de - der jeugd, levenskracht.

Gloednieuw (splinternieuw, fonkelnieuw),
bn.; een -e witte broek. (J. t. Br.)

Gloeien (warm, heet zijn), het heeft -gloeid;
de straatsteenen - onder mijn voeten, mijn
voeten -; fig. mijn geheim gloeide mij op de
tong ; de rozen -, de Alpen -, een rooden
glans afstralen ; -ing, v. -en.

Gloeien (warm, heet maken), ik heb ge.
gloeid; het ijzer -, een stuk draad ; g.
de wanhoop gloeit in zijn oog; -erig (warm,
verhit), bn.; -ing (gloed), v. -en.

Gloeihitte (hooge graad van hitte), v.
gmv.

Gloel'konsje (kousje, dat in brandend gas
wit gaat gloeien), o. -kousjes.

Gloeilamp (luchtledig glazen ballonnetje
met platina-draad, ook met aan platinadraden
bevestigde kooldraden, die gaan gloeien, als
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er een voldoende electrische stroom doorheen-
gaat), v. -lampen.

Gloei'lieht (kousjes-gaslicht), o. -lichten.
Glooi (afhelling), m.; de - der duinen.
Glooien (schuin afloopen, zacht hellen), het
heeft -glooid ; die weg -t, een -d bergpad.

Glooiend (zacht hellend), bn.; een -e duin-
voet, het -e strand.

Glooiing (zachte helling), v. -en; langs de
- van een heuvel; -shoek, m. -en.

Gloor (glans; fig. roem, eer, luister), m. gmv.
Glop (verwant met gluipen : smal straatje,
slop), o. gloppen.

Gloren (glanzen, stralen, flikkeren, glimmen),
het heeft -gloord; -ing, v. -en.

Gloria (uit het Lat.: lof, eer; R.-K. eerste
woord van den lofzang : Gloria in Excelsis
Deo), o. en v. gmv.; ook muziekstuk op die
woorden (Eere zij God in den hoogen) ge-
maakt.

Glorie (Lat. gloria : roem, luister, pracht,
praal, heerlijkheid), v. gmv.

GloOrie (aureool, nimbus), v. gmv.; de - van
een Heilig siert het hoofd diens vaders. (Sta-
ring), stralenkrans.

Gloriëeren (pralen); vroeger Gloriën.
Glorierijk (roem ik), bn.: ons - verleden,
een -e naam ; bw.: zij stierven -; fig. heer-
lijk, verheerlijkt, zalig.

Gloriet'te (tuinhuisje, priëeltje), v. -n, -s.
Glorieus ,' (roemrijk, schitterend; tig. trotsch),
bn.

Glorificatie ,(verheerlijking), v. gmv.
Glorit iceeren (verheerlijken). (c = s).
GlorioOaa (zekere prachtlelie), v. 's. (s = z).
Glos, gloWse (geschreven toelichting, verkla-
rende kantteekening), v. glossen ; op een oud
handschrift -sen maken, er aanteekeningen,
verklarende of ophelderende aanteekenin-
gen bijvoegen; bij uitbr. hij maakt overal
-sen op, hij heeft op alles zijn op- en aan-
merkingen of spotternijen.

Glossalrium (alphabetische verzameling van
glossen; ook beredeneerde verklaringslijst van
verouderde woorden of uitdrukkingen, dienende
tot tekstverklaring van oude geschriften, ge-
dichten, pro.^astukken), o. -saria.

Glosseeren (aanteekeningen maken, af-
keurend uitleggen, van opmerkingen voorzien).

Glneo^se (druivensuiker, suiker uit druiven),
v. gmv.

Gi ni (stroo, een bos gezuiverd roggestroo), o.
-en ; men dekt de boerenhuizen met riet of
met -.

Gluip (kier, spleet, opening), v. -en. gew.
GlutOpen (den. van gluip: loeren, door een
gluip of reet kijken), ik heb -gluipt; een -de
blik.

Glni'per, gtuVperd (valschaard, iemand
met slinksche streken), m. -s; mevrouw, gij
maakt van uw zoontje een - (C.0.); om het
hek voor den -, d. i. voor ezel-Marco, dichtte
sluiten (Staring), afspieder.

Gluiperig (genieperig, huichelachtig), bn.,
-e Willem werd boos. (C.O.)

GlRips (verraderlijk), bw.; hij keek mij -
aan, van ter zijde, va] sch.

Glaiipsch, bn.; de kat is -, heimelijk kwaad
doende, verraderlijk.

Glui'der (helder, kraakzindelijk), bn. en
bw.; de -e boerin. (C.0.); zij lachte -, vroolijk;
-held, v. gmv.

Gln'ren (loeren), ik heb gegluurd; de na-

jaarszon -de door de kerkvensters ; glnur-
der (afspieder), m. -s.

Gluten (zekere kleefstof), o. gmv.
Glu'tenlijm (lijm, bereid uit gluten), v. gmv.
Glutihie (beenderenljm), v. gmv. (i =,..ke).
Glutineus (lijmerig, kleverig), bn.
Gluur (loer), m. gmv. ; op den - liggen,
staan. vero.

G1uur^oogen (gluren), ik -oogde, heb -
gluuroogd; de knaap -oogde door een heg.

Glyceri ne (oliezoet, ontdekt door Scheele in
1700, in de meeste vetten tot 10/ o aanwezig),
v. gmv. (y = ie).

Glyphiek', glyptiek' (kunst om in steen
of metaal beeldende lijnen te snijden), v. gin.

Glyphographie' (de kunst om koperplaten
tot de beteekening en den galvanischen afdruk
in gereedheid te maken), v. gmv. (y = ie).
Glyptotheek' (verzameling van gesneden
sleenen, ook in 't algemeen van beeldhouw-
werk), v. -theken; de - te Munchen. (,y i).

Gnap (wisselvorm van knap: keurig, pro-
per), bn. - een - meisje; Hil is erg -. (0.0.). gew.
Gneis (delfstof, kristallijn gesteente, bestaande
uit veldspaat, kwarts en mica), o. gmv..

Gniep, v. gmv. ; op de - staan, luisteren,
b.v. aan de vensters. gew.; zie Geniep.

Gniffelen (heimelijk of in zijn vuistje lachen),
ik gniffelde, heb -gniffeld.

Gnoe (een soort van antilope, levende in de
woestijnen van Z.- en M.-Afrika), o. -s.
-no-Ime, gnoom (Germ. myth. aard- of
berggeest, oude dwerg, bewaker van de schat-
ten in de bergen, kabouter), m. gnomen.

Gnofnie (zinrijke spreuk), ve--n.
Gno'misch (in spreuken), bn.; -e dichters.
Gnomon (de haak des zonnewijzers), m. -s.
Gnofei^s (openbaring, hoogere kennis), v. gmv.
Gnostieken (geheimkundigen, godswijzen,
ketters uit den eersten christentijd), m. mv.

Gnostisch (geheimkundig), bn.
Goal (Eng. lees: gool; sport. doel of doel-
punt), o. -s.

Go'bang (0.-I. een stuiverstuk), nl. -s.
Gobelet' (dobbelheker; drinkkop), m. -s.
Gobelin' (kostbaar wandtapijt, uitvinder Jean
Gobelin, een wolverver, die in 1450 de eerste
weverij te Parijs aan de beek Bièvre stichtte),
m. -s. (lin = lèn).

God (eig. de aangeroepene: Opperheer Schep-
per, Almachtige, de oneindig volmaakte
geest), m. gmv.; in Gods naam, geef Gode de
eer, - de Heere, - de Vader, de - van Isr•aul,
de - der heerscharen; - loven, pre zen, zegenen ;
zegsw. leven als God in Frankrijk, een ge-
makkelijk, onbezorgd leven leiders; zijn
godsdienstplichten verzuimen, niet meer
aan den eeredienst d )en.

God (in het heidendom), m. goden ; Mercurius
is de - van den handel, Neptunus is de -
der oceanen, Mars, de - des oorlogs ; de -
des wijns, nl. Bacchus; een halve -; bij de
goden zweren; o, goden, groote goden! Fig.
de goden (machtigen) dezer eeuw : aardsche
Goden.

Goddank' (Gode zij dank), tw.; uiting van
blijdschap.

Goddelijk (verheven, zeer schoon), bn. en
bw. ; de -e schoonheid der lente ; zij zingt -;
-held, v. gmv.
Goddelijk (God betreffende),  bn. ; de -e
deugden zijn in de R.-K. kerk geloof, hoop
en liefde.
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Goddeloos (zonder God, aan geen God
geloovende), bn.: het -boze volk zedeloos, slecht,
een - werk, in strijd met Gods wil; bw.: hij
heeft mij - behandeld, d. i. op snoode, mis-
dadige wijze; een - leven, een - spektakel
maken, erg, vreeselij k ; tw.: -, wat een leven!
-held (zondigheid), v. -heden.

Godendom (al de heidensche goden samen),
o. gmv. ; 't heidensch -.

Godendrank (nectar, ook drank der zaligen
in Walhalla), m. gmv.

Godenleer (mythologie, fabelleer), v. gmv.
GoOdenspijs (ambrozijn, dat de eeuwige jeugd
schonk aan de goden), v. gmv.

Godenschemering (term. myth. ver-
duistering der goden bij den wereldbrand), v.;
zie Ragnarökr.

Godes',	 soms	 (dicht.
vrouwelijke godheid), v. godessen; de - Themis;
fig. de eendracht is een beminnelijke - (v. d.
Palm); fig. z(j is de - van mijn hart, de aan-
gebedene.

Godgansch' (versterking van gansch, geheel),
bn. ; den. -en dag luieren.

Godgan'sehelijk (algeheel), bn.; den -n
dag zit hij te hengelen; ik zit al drie -e uren
te studeeren, metde bijgedachtevan verveling.

God/geklaagd, bn.; 't is -, dat ge zoo han-
delt, d. i. voor God geklaagd, in hooge mate
ergerlijk.

Godgeleerd (in verband staande met den
godsdienst), bn.; een - schrijver, die veel
kennis bezit aangaande God, Zijn wil, Zijn
geboden; bij uitbr.: -e bijdragen, die op de
godgeleerdheid (theologie) betrekking heb-
ben; -held (de wetenschap Gods en der ge-
openbaarde waarheden), v. gmv.

God/geleerde (theoloog, hij die aangaande
God en godsdienst hooggeleerd is), m. -n.

Godgevallig (behaaglijk aan God), bn.; het
- feestlied. (Tollens).

Godgewijd (geheiligd aan God), bn. ; de -e
altaren, - maagden.

Godheid (goddelijk wezen, God), v.; de -
op haar hemeltroon. (Tollens).

Godin' (vrouwelijke godheid), v. -nen ; fabel-
leer: de groote - Diana; de - van den vrede;
de negen -nen, muzen ; bij vergelijk.: Hij
zeide, dat Henriette een - der muziek was. (C.O. )

Godiist' (iemand, die aan God gelooft), m.
-en; tegenstelling van Ongodist.

Giod ,'loochenaar (iem., die het bestaan van
God loochent), m. -s; zie Atheïst.

Godloochening (atheïsme, ontkenning van
het bestaan van den levenden God), v. gmv.

God'menseh (Messias, de Christus), m. gmv.;
het woord bet. God en mensch.

Godsadvocaat (R.-K die bij heiligverklarin-
gen vóór pleit, die ze verdedigt), m. -caten; bij
uitbr. iemand die het goede eener zaak bepleit;
zie Duivelsadvocaat.

Godsakker (kerkhof), m. -akkers. vero.
God save the king, Eng. God behoede den
koning : aanvangswoorden van het Engelsche
nationaallied. (a = ee).

Godsdienst (veren-ing, aanbidding van God),
m.; bij uitbr. geloof, belijdenis, eeredienst : de
christelijke -, de joodsche -.

Godsdienstbegrip (geloofsbegrip, ziens-
wijze in zake van het geloof), o. -begrippen;
het christelijk -, het Israëlietische -.

Godsdienstgebruik (ceremonie bij den
eeredienst), o. -gebruiken.

Gods'dienstgesehil (geschil over den gods-
dienst), o. -geschillen; de -len in de 16e en
17e eeuw.

Godsdiensthaat (geloofshaat, felle onver-
draagzaamheid), m. gmv.

Godsdienstig (God dienende of vreezende,
vroom, braaf), bn. en bw. ; een - mensch, een
-eplechtigheid; ook vroomgestemd : -e lectuur,
zij waren - samen; -held, v. gmv.

Godsdienstijver (geloofsijver, vurigheid in
den geloove), m. gmv.

Godsdienstkrijg (oorlog om den geloove),
m.; ook: -oorlog : de dertigjarige - in
Duitschland (1618—'48).

Godsfdïenstleer (geloofsleer), v. gmv.
Go ds^dienstleeraar (leeraar in den gods-
dienst; dominé, predikant), m. -leeraren, -s.

Godsdienstloos (niet geloovende aan God;
zonder bepaald geloof, zonder leerstellig
dogma), bn.

Godsfdlenstoefening (stichtelijk samen-
zijn om God te dienen of te loven), v. -oefe-
ningen; ook: kerkelijke eeredienst: een -
storen, de• openbare -.

Gods dienstonderwijs (onderricht in de
geloofs- en zedenleer eener kerk), o. gmv.

Godsdienstonderwijzer (iemand, die be-
voegd is tot het geven van onderwijs i. d.
Hervormden godsdienst), m. -onderwijzers;
ook Catechiseermeester.

Godsdienstoorlog (oorlog om den geloove),
m. -oorlogen ; de -oorlogen in Duitschland ;
de 30-jarige oorlog (1618—'48) was een -.

Gods'dienstpleehtigheid (plechtige han-
deling in zake godsdienst), v. -heden; zie
Ceremoniën.

Gods'dienstplieht (plicht, door den gods-
dienst voorgeschreven), m. -plichten; zijn -en
trouw vervullen, zijn -en veronachtzamen.

Go ds^dienststichter, m. -s; Mohammed,
de - bij de Arabieren.

Godsdiensttwist (twist of geschil over het
geloof), m. -en; de - twisten in Holland in
't begin der 17e eeuw.

Godsdienstvorm (voorgeschreven godsdien-
stig gebruik bij den eeredienst), m. -vormen.

Godsfdlenstvraag (vraagstuk of quaestie
ten aanzien van de geloofsleer), v. -vragen.

Godsdienstvrede (vrede, door partijen ge-
sloten in zake het geloof), m.; de - van Augs-
burg in 1555.

Godsdienstvrijheid (vrijheid in de uit-
oefening van den eeredienst; ook: gewetens-
vrijheid), v. gmv.

Godsdienstwaanzin (krankzinnigheid,
dweperij in zake het geboren), m. gmv.

Go~dienstwetenschap (leer of weten-
schap betreffende  de verschillende geloofs-
leeringen), v. gmv.

God%Odienstzaalk (geloofszaak), v. -zaken.
Godsdienstzin (geneigdheid tot godsvrucht,
godsdienstige gezindheid), m. gmv.

Gods'gerieht (het oordeel Gods ten jongsten
dage), o. gmv.

Godsgericht, -gerecht, o. -en ; zie
Godsoordeel.

Godsgezant (profeet), m. -gezanten.
Godshuis (kerk, tempel), o. -huizen.
Godslamp (R.-K. altijd brandende, van het
hooge gewelf afhangende hoogaltaarlamp), v.
-lampen.

Gods ,Olasteraaar (iemand,. die God hoont, bv.
door vloeken), m. -s of -aren.
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Gods'lastering (beschimping van God,vloek),
v. -en; ook: Blasphemie.

Godsman (profeet, apostel, heilige), m. -
mannen.

Godsnaam ; in -, bw. van berusting.
Gods✓oordeel (proef in beroep op Gods be-
slissende tusschenkomst, gerechtelijke proef in
de Middeleeuwen), o. -en ; zie Ordalium,
Ketelvang,V uurproef enW sterproef.

Godspenning, goods'penngni (hand-
gift, huurpenning), m. -en; in .Drente ont-
vangen de dienstboden f 3 als -; den - geven,
den - terugbrengen; ook : goospenning.

God^t'spraak (uitspraak der godheid), v.
-spraken, bij uitbr. raadselspreuk, wonder-
spreuk; ook plaats : orakel ; in ruimeren zin,
goddelijke openbaring : de heilige -spraken
des Ouden Testaments; men schrijft ook:
Godspraak; zie Orakel.

Godsrecht (vuurproe f in de Middeleeuwen), o.
Gods✓regeering (de onmiddellijke heer-
schappij van God, godsbestier), v. gmv.; de
-waaronder Israël leefde; zie Theocratie.

Gods✓rijk (het koninkrijk Gods), o. ; de nade-
rende komst van het -; het - vaststellen op de
wrakken van 't heelal. (Bild.)

Gods✓stad (de stad Gods, Jeruzalem), v.
gmv.

Godsvrede (Middeleeuwen: schorsing van
veeten of vijandelijkheden), m. gmv.; op Zon-
en feestdagen heerschte er -, wapenstilstand.

Gods✓vrucht (eig. vreeze en liefde voor God,
vroomheid), v. gmv.; zie Vruchten.

Godswil, om -: ter wille van God, .om
niet, gratis; zie Pro Deo.

Godvergeten (boos, snood, goddeloos), bn.:
een - dwingeland; van zaken : gruwelijk,
schandelijk: - moedwil, - huichelarij; bw.:
- slecht, in hooge mate.

Godvree✓zend (vroom, braaf ), bn.; -held, v.
Godvre&zeuden (Bijbel. heidenen die onder
joodschen invloed den waren God aanbaden
en enkele voorschriften b.v. de sabbatsrust
onderhielden), m. en v. mv.

Gotivruch'tig (godvreezend, vroom), bn.: een
werk, een -e denkwijze ; bw.: hij bad -, op
vrome wijze; -held, v. gmv.

Godzalig (vroom), bn. een - werk; -held, v.
Goe✓boek (0.-I: nachthuisje van bamboe in
de padi-velden), m. -s.

Goed (gepast, bruikbaar, geschikt), bn. en bw.
beter, (het) best; -, gereedschap maakt een -
werkman; -e lieden, braaf, eerlijk; gesch. de
-e lieden van achten, voorheen te Dordrecht
een regeeringslichaarn, de gezworenen; gij
zijt al te -, welwillend, goedhartig, voor.
komend, vriendelijk; spreekw. Al te - is
buurmans gek, die al te goed is, wordt door.
iedereen beetgenomen ; als zn. (het goede), o.
grnv.: zegsw. iem. iets ten goede houden, het
hem niet ten kwade duiden; bw.: het gaat
mij -; hij kwam - en wel thuis; zegsw. -
rond, - Zeeuwsch, wie openhartig is of rond-
borstig, is een ware Zeeuw.

Goed (bezitting, koopwaar), o. -eren; zegsw.
gestolen -, ook onrechtvaardig of oneerlijk -
gedijt niet, d. i. maakt niet rijk, heeft geen
zegen.

Goedaar✓dlg (welwillend), bn.; -held, v.
Goed'aehten, ik heb -geacht; spreek er
hem over, als gij het - acht, nuttig keurt.

Goe'dang (0.-I. magazijn, provisiekamer),
m. -s.

Goed✓bloed (sukkel, goedzak, hals), m. gmv.;
die man is een Joris -.

Goed'deels (voor een groot deel), bw.; Pruisen
onttrok zich - aan den krijgstocht.

Goed✓doen (weldoen), ik deed goed, heb
- gedaan; een kind -; die reis zal hem -,
baten, opknappen.

Goed✓dunken (toestemming), 0. gmv.
Goeddunken, het dunkt -, dacht of docht
-, heeft - gedacht en - gedocht; het heeft
den koning -gedacht u te beloonen.

Goedendag' (scherts. middeleeuwsch wapen,
knots met ijzeren beslag, waarin scherpe prik-
kels, zoo geheeten, omdat de voetknecht, met
beide handen slaande, voorover boog, alsof hij
groette), m. -dags.

Goedendag✓zeggen (ook : vaarwel zeggen),
ik zegde of zei -, ik heb - gezegd, - ge-
zeid. .

Goedenmor✓penzeggen, ik zegde of zei
-, ik heb - gezegd, - gezeid; ik kom u -.

Goedennaeht'zeggen, ik zegde of zei -,
ik heb - gezegd, - gezeid ; ga, uw vader -,
jongen!

Goe✓derenikantoor (kantoor, waar de goe-
deren in ontvangst worden genomen), o. - kan-
toren ; - -loods, v. -en ; -trein (spoortrein
tot het vervoer van goederen), m. -en ; - wagen
(bagagewagen), m. -s.

Goe✓derhand (van) (van betrouwbare zijde),
bw.; van - iets weten.

Goedertieren (eig. van goeden aard : barm-
hartig, lankmoedig), bn. ; -held, v., zie T i e r.

Goede Vrij'dag (R.-K. gedachtenis van den
sterfdag des Heeren), m. - , Vrijdagen ; de - is
een rouwdag in de R.-K. kerken : het dooven
der godslamp, het zwijgen van , orgel en
schellen, het paars omhulsel der crucifixen;
zie Stille Vrijdag.

Goed'geefsch (mild, niet karig), bn.; tante
was altijd -; -held (mildheid), v. gmv.

Goedgeloo'vig (lichtgeloovig), bn.; de -e
,groote menigte, d.i. gemakkelijk te misleiden.

Goedgezind, bn.; de -e burgerij, die de
bestaande orde van zaken steunt.

Goedgun'stlg (welwillend, vriendelijk), bn.
en bw. ; de-e lezer, toegenegen ; zij hoorde
mij - aan ; -held, v. gmv.

Goedhals (sukkel, bloed); m. -halzen; wat
een - is uw. broer!

Goedhart (lobbes, sul), m.. gmv.; een - ,van
een knecht.

Goedhartig (welwillend, toegevend), bn.;
mijn -e oom; bij uitbr. -e zorg, -e scherts;
hij sprak ,; op -en toon.; zijn gelaat heeft ,iets
-s; -held (goedaardigheid), v. gmv. .

Goedheid (zachtheid, welwillendheid), v.
gmv.; dat is te veel -, voorkomendheid; een
luim van -, een bui. van  -.

Goedhei✓lig (goed en heilig,, di vriendelijk,
en godzalig van wandel), . bn. ; Sinterklaas,
- man!

Gond'houden (niet gaan kwijnen, flink blij-
ven), hij hield (zich) -, heeft zich - gehou-
deYZ ; uw vader houdt zich goed ondanks zijn
hooge jaren; bij uitbr., zich niet laten over-
meesteren : uw broer hield zich goed bij die
begrafenis.

Goe✓dig (goedhartig, welwillend, vriendelijk),
bn.; een - gelaat; -held, v. gmv.

Goed✓keuren (na onderzoek verklaren of
erkennen, dat iets goed is), ik heb -gekeurd;
men zal hem voor de militie wel -, de opzichter
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wil die materialen niet -, dit boek is kerkelijk
goedgekeurd, n.l. door de lt.-K. geestelijke
overheid, b.v. te lezen op den titel van R.-K.
kerkboeken; -ing, v. -en.

Goedkoop' (niet duur, laag in prijs), bn.;
in dien winkel is alles -; -e dingen zijn in
den regel spoedig stuk of versleten; bij uitbr.
een -e aardigheid, laf, laag bij den grond;
in Den Haag is alles -er of beterkoop dan
hier; in Parijs is niet alles het -st; -head,
v. gmv.; -te, v. gmv.

Goedlaehseh' (spoedig lachend), bn.; zij is
nog al -.

Goed'leerseh (niet hardleersch), bn.; die
knaap is -, goed kunnende leeren.

Goed/leven, alleen gebruikelijk in : Pater -,
die nl. van een gemakkelijk leven houdt.

Goedmaken (schadeloos stellen), ik heb -
-gemaakt; -ing (herstelling), v. gmv.: na
-making der kosten.

Goedmoedig (goedhartig, onergdenkend).
bn.; een - man, -e scherts; -held, v. gmv.

Goedrond' (rondborstig, ongeveinsd), bn. en
bw.; de Zeeuwen waren altijd - bij den be-
ker; - voor iets uitkomen; -held, v. gmv.

Goedschiks (gevoegl *'k, behoorlijk), bw.; -
o f kwaadschiks, met of zonder goeden wil.

Goedsmoeds (in kalme stemming, in koelen
bloede), bw.; hij gaf het kind - een klap,
moedwillig, zonder eenige aanleiding.

Goedspreken (borg zijn, instaan voor), ik
sprak goed, heb - gesproken ; zijn vader zal
- voor die som.

GoedOvinden (verkieslijk achten, noodig ach-
ten), ik vond goed, heb -gevonden; handel,
zooals gij het goedvindt, nuttig acht; de schip-
per vond het goed, een haven binnen te vallen.
Goedvinden (goeddunken, welbehagen), o.:
ik zal met uw - van middag vertrekken; han-
del naar uw -, verkiezing, inzicht.

Goedwillig (dienstvaardig, welwillend), bn.
en bw. ; onze meid is een -e sloof, gewillig;
hij fluisterde mij dat - in het oor, op welwil-
lende wijze; -held, v. -heden.

Goedzak (sul, goedhals, lobbes), m. gmv.;
wat een - van een kerel, van een hond!

Goëet' (toovenaar, bezweerder, ook: bedrieger),
m. goëten.

Goeierd (goedzak), m. -s.
Go'ël (volgens de Israëliet. wet: losser, bloed-
wreker, naaste bloedverwant van den ver-
moorde), m.; fig. de Verlosser, de Messias.'

Goelijk (vriendelijk, lief), bn. en bw.; die
-e oude man, een - humeur, de hond keek
Huib - in de ooggin. (Ter Haar); -held, v.
gmv.

Goeman (achtenswaardig man), m. -man-
nen; bij uitbr. scheidsman, scheidsrechter,
b.v. bij een harddraverij.

Goe0nie, zak van Goin j e.
Goe'noeng (0.-I. berg), m. -s.
Goe'noenger (0.-I. man of pony uit de ber-
gen), m. -s.

Goea'tte (0.-I. prins, hooge adellijke, ook vor-
stelijke titel), m. -s.

Goesting (Fr. gout, smaak : trek, lust, zin),
v. gmv. ; dat is niet naar mijn -; ergens -
in krijgen; uit -, zijn - doen. VI.

Goethe, Göthe, Joh. Wolfgang von, geniaal
Duitsch dichter en prozaschrijver, 1749-1832,
(oe of ö = eu).

Goë'tle (tooverj door oproeping van booze
geesten), v.; -ë'tlseh (tooverkrachtig; fig.

betooverend, bedrieglijk), bn.; zie G o ë e t.
Gof'fer, goffferd (dikzak: groot, zwaar per-
soon), m. -s; wat een - van een man, van een
kind!

GSï (niet-Israëliet), m. en v. gojim.
Golf (watergolf, baai), v. golven ; een hooge -,
een lange, een korte -; witgekui fde golven;
bij uitbr. de zee : een plek gronds aan de
golven betwisten; fig. golfjes in het haar
maken, slingertjes.

Golf (Fr. golfe, wijde baai, ruime zeeboezem),,
v. golven; de - van Venetië, de - van Mexico.

Golf'aehtig (op golven gelijkende), bn.; -
-breker (steenen hoofd, strekdam), m. -s;
-lijn (golvende lijn, kromme lijn), v. -en;
-slag (het slaan der golven), m. gmv.: een
sterke -slag, d. i. hooge zee; een matige
-slag, d. i. rolling, deining; -stroom (ee

-

-

strooming), m. -en.
Gol'gotha, o. ; zie C a 1 v a r i ë b e r g.
Goliath (Bijb. reus bij de Philistijnen, fig.
ruwe gast), m. gmv.; die vent is een echte -r

ongelikte beer; zie David.
Goflolk (0.-I. hakmes, kort zwaard), m. -s.
Golp, v. -en; zie Gulp.
Golven (kabbelend vloeien aanrollen), liet
heeft -golfd; de rivier golfde aan onzen voet;
bij vergelijking: het graan kan -, een -de
menigte, -de heuvelen; -ing (golvende bewe-
ging), v. -en.

Gom (Fr. gom. me : lijmachtig vocht, dat door
insnijding uit zekere tropische planten vloeit
en dan stolt, gomsto f ), v. gmv.; (soorten),.
v. gommen; Arabische -.

Gomartst' (aanhanger van Franciscus:
Gomarus (1563-1643), in 't begin der 17e eeuw ,

hoogleeraar te Leiden, die het leerstuk der
predestinatie voorstond ; contra-remonstrant),,
m. -en.

Gomdragantf (een soort van gom), o. gmv.
Gom-elastiek', gontlastiek' (veerkrach-.
tige gom, gedroogd sap van een Ind. palm-.
boom), o. gmv.; een stukje -; zie Caouit- ,

ehoue.
GomelastieWboom (een soort van palm-
boom, uit wiens sap men gom-elastiek bereidt),,
m. -en.

Gom-elastie'lkeii, bn.; een - bal, een -
poppetje, - overschoenen ; bij overdracht::
de - man, kunstenmaker met lenige leden..

Gomfhars (mengsel van gom en hars), o..
en v. ; (soorten), -harsen.

Gom'lak (roodkleurige gom, schellak), o:.
gmv.

Gomlastiek' (gom-elastiek), o. gmv.; Gom- ,

lastieken, bn. ; een - bal.
Gommen (met gom bestrijken), ik heb ge-
gomd; postzegels zin aan de achterzijde ge-.
gomd, gegomde enveloppen.

Gon'de (Fr. gond : kram of geheng, waarop)
deur of venster draait), v. -n, -s. Vl.

Gondel (Fr. gondole: plat roei- en plezier=-
vaartuig met een hemel, gebezigd in de grachten'
van Venetië), v. -s.

Gondelier- 0 (gondelschipper), m. -en, -s.
Gondelièh a (gondeliers-lied), v. 's.
Gondelvaart (tocht met geillumineerde c, rrrs-
dels), v. -vaarten.

Gonfanoui' (kerkvaan, drapeau), m. -s.
Gong (groot metalen bekken soms van 1 M.
middellijn, hangende in een schraag of gesjor:
men slaat op de bolle zijde met een slager om-
wonden niet doek, leder of caoutchouc : in China
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en 0.-I.), v. -s; een - slag, m. -slagen; zie
Tamtam.

Goniome^ter (hoekmeter), m. -meters.
Goniometrie' (meetkunst der hoeken), v.
gmv.

Goniome'triseh (de hoekmeetkunst betref-
fende), bn.; een -e formule.

Gonje (Bengaalsche plantenvezels), v.; -ta-
pijt (tapijt, uit gonjevezels vervaardigd), o.
-en ; -zak (suikerzak, koffiezak), m. -zakken.

Gons (dof geluid, gebrom), in. gmv.
Gonst (de overgebleven kracht van den mest
in een akker na den oogst), v. ; de - is er uit.

Gons'tol (bromtol, sleuteltol), m. -tollen.
Gonzen (klankn. w.w.: snorren, brommen),
het heeft gegonsd ; het - der bijen, der kachel,
van een rad, enz.; -ing, v. -en.

Goo (goot, gouw), o., b.v. Oostergoo, Westergoo.
Goo'ehelen (kunstjes verrichten), ik heb
-goocheld; -aar. (kermisgast), m. -s; -arij',
v. -en; -ing, v. -en.

Goo'chelkuust (vaardigheid in't 'oochelen),
v. -en; -spel (bedrijf; hersenschim, droom-
gezicht, bedrog), o. gmv.; -stuk (kunstje), o. -
-stukken ; -tasch (zak, waarin al de benoo-
digdheden zijn, en waarin of waaruit men
goochelt), v. -tasschen; -toer (kunststukje)
m. -en ; -werk, o. gmv.

Goochem (Joodsch, het grondwoord bet.
wils: slim, glad, bijdehand), bn.; een - ventje;
Harmen Bakker was de -ste inbreker destijds.
(J. v. M.). gmz.

Goods^penning (handpenning) m. -pen-
ningen ; zie Godspenning, ook : Goospen-
ning.

Gooi (bijvorm van gouw, landstreek), o. gniv.;
-land, o.; oudtijds: Naardingerlant, streek
aan de Zuiderzee ten 0. van Naarden, om-
vat Naarden, Blaricum, Bussum, Hilver-
sum, Huizen, Laren, Muiden en Muiderberg.

Gooi (stam van gooien : worp), v. -en ; de eerste
- hebben; zegsw. ergens een - naar doen, een
kans wagen, als bij het dobbelspel; zijn
- gaan, gang, weg. gmz.

Gooien (smijten, smakken), ik heb -gooid;
sneeuwballen -, iets tegen den grond -; fig.
zijn geld in 't water -, werpen, dwaze din-
gen ondernemen; iemand iets naar het hoofd
-, d. i. verwijten.

Gooier (iemand uit het Gooiland), m. -s.
Goor (zuur door bederf; morsig, vuil), bn.;
gore melk, een - varken, - spek; fig. gore taal,
gore gesprekken.

Goot (verwant met gieten: watergeul, vaar.
geul), v. goten; een dak-, een straat-.

Go~di^s^sel (werktuig om goten te maken),
m. -s; -gat (waterloos-gat), o. -gaten; -pijp
(afvoerbuis), v. -pijpen; -steen (hardsteenen
bak onder de keukenkraan), m. -steenen ; -
-water (vuil water), o. gmv.

Gord (rib van een schip), v. -en.
Gor,Pdel (afleid. van gorden : riem, band),
m. -s; een jachtmes- hing aan zijn leergin -;
fig. een - van forten, vestingwerken; de tro-
pische aard-; zie Zone.
Gordelband (breede riem om het middel), m.
-en ; -relking (het afstand doen der we-
duwe van de nalatenschap, door het afdoen en
overreiken van den gordel), v. ; -riem (lede-
ren middelband), m. -en; -roos (St. Anto-
niusvuur, huidontsteking ter plaatse van den
gordel), v. gmv.

Gordeldier (schildvarken, tandeloos zoog-
KOENEN, Verkl. Handwdb. d. Nederl. taal.

dier, leeft van dierlijk voedsel vooral van mie-
ren), o. -en; in Guyana en Brazilië leeft het
groote -; ook : Armadil.

Gor'delhagedis(geschubde hagedis), v. -sen.
Gorfdelkruid (aardmos), o. gmv.
Gorden (een gordel omdoen), ik heb"-gord;
zich - ; bij uitbreid. een kleed om 't lijf -,
met een gordel vastmaken ; een zadel -,
het zwaard aan de heup -.

Gordtaan^sche knoop (zekere kunstig ge-
legde knoop, waarmede het juk aan den distel-
boom verbonden was, en aan welks ontwarring
door het orakel de heerschappij over de wereld
was toegezegd, in den tempel van Zeus te
Gordium Galatië; door Alexander den Groo-
ten met iet zwaard doorgehakt; fig. een inge-
wikkelde of netelige zaak), m. ; van hier : den
knoop doorhakken, een zwarigheid uit den
weg ruimen.

Gordijn' (Lat. cortina: voorhang, voorhangsel),
o. en ook v. -en.

Gordijn (mil. Lat. cortina: wal om een
kasteel, muur, die twee schansen of bastions
vereenigt), o. en v. -en.

Gordijnfranje (boordsel), v. -s; -koord
(touw), o. -en; -metten (beddepreek), v.
mv.; -preek (bedsermoen), v. -en.

Gording (omheining, palissadeerwerk), v.
-en, -s; de -en van een dak : hierop liggen
de spanribben ; verder, dwarsbalk of -hout
tot koppeling van een rij palen; scheepst.:
een loopend touw.

Goren (zuur of ranzig worden), het is gegoord.
Gorgel (strottenhoofd, strot, luchtpijp), m. -s.
Gorgeldrank (geneesmiddel, dat gorgelend
aangewend wordt), m. -dranken.

Gorgelen (de keel klokkend spoelen), ik heb
gegorgeld ; -ing, v. -en.

Gorgo'nen (myth. drie zusters, gevleugelde
monsters met slangenhaar en ijzeren klauwen,
van welke Medusa het meest bekend is), v.
mv.; het enkelv. is: Gorgone of Gorgo; zie
Medusahoofd.

Gorgo^ni5ch (vreeswekkend, versteenend), bn.
Gorig (smerig, vuil), bn.; het varken is een
- dier; -held (zuurheid, ook vuilheid), v.
-heden.

Gorilla (grootste staartlooze aap, W.-Afrika,
voedt zich met vruchten, eieren en jonge vogels,
is moeilijk te temmen), m. -'s ; ook: Pongo;
fig. leelijke man.

Gors (verwant met gras: buitendijks aan-
geslibd grasland), v. en o. gorzen.

Gors (verwant met gras, eig. grasmusch:
vinkachtige vogel), v. gorzen; de geel -; de
grauwe -; j e, o. -s ; zie 0 r t o 1 a a n.

Gors dijk (kleine lage dijk op een gors om
de aanslibbing te bevorderen), m. -dijken.

Gors'land (aanwas, aanslibbing), o. -lan-
den : aangewonnen land.

Gort (verwant met gruis: grutten, gebroken
of gemalen graan), v. -en; men maakt gort van
gerst, haver en boekweit; in 't bijzonder ge-
pelde gerst; collectief: graanakkers, waar
de - geoogst wordt (0.0.); Alkmaarsche -;
spijs: zij eten - met rozijnen; fig. een gortje,
een kleinigheid; zegsw. iemand kennen van
haver tot -, eig. van aver tot aver (zie Aver),
d. i. van ouder tot ouder; iets van haver tot
- vertellen, van stukje tot beetje; iets van
haver tot - weten, tot in alle bijzonderheden.

Gort'bus (blikken bus voor gortbereiding), v.
-bussen; de - moet lang in den ketel hangen.



GORTEBRIJ.	 258	 GOUDPELDE.

Gor'tebrij (grutttenbrij, nl. van gepelde gerst,
v. gmv. - het klein gezin zit rondom de teil
met -. (V . Beers); -pap, v. gmv.

Gor'tenteller (gierigaard, iem. die de kor-
rels gort telt, een krenterige vent, ook een
keukenpiet), m. -tellers; ook : Erwten-
teller.

Gor/ter (gortmolenaar, grutter), m. -s ; -ijs
(pelderij), v. -en.

Gorter, Simon, 1838—'71, Ned. prozaschrij-
ver: Letterkundige studiën.

Gorter, Herman, geb.1864 te Wormerveer;
dichter: Mei (1889), een symbolisch gedicht;
Verzen.

GorOtewater (aftreksel van gepelde garst),
o.; men drinke - met citroen tegen den hoest.

Gortig (garstig, puistig), bn.; dat varken is
-; bij uitbr. vuil, smerig; hoe - 't varken
zij, men roept al schoon, al schoon! (Vondel) ;
ook : hij maakt het gortig, of te, o f al te -,
bont, grof; -held, v. gmv.

Gortinaal', gortenaal (mengelmoes), o.
gmv.

Gorzerij' (grasland, begraasde aanslibbing),
v. -en.

Gor'zing (aanslibbing, schorre, gors), v. -en.
Gor'zing (schutting of heining van gevloch-
ten rijs), v. -en..

Goteling (staaf van gietijzer), m. ; ook:
een gegoten kanon : op dat schip waren twee -en.

Goth, Got (Germaan), m. Gothen, Goten.
Go'the, m. ; zie Goethe.
Gothiek' (bouwk. spitsbogenstijl), v. gmv.;
de - in de Nederlanden.

Gothiek' (aan de Gothen eigen, Gothisch),
bn.; een -e kerk, een - portaal, een - raam;
de -e stijl, nl. met spitsbogen.

Go'thlsch (vroeger Gotsch, Gothsch, uit het
tijdvak der Gothen, den Gothen eigen of be-
treffende), bn.; de -e taal, een -e muur, -e
versieringen ; - schrift een -e letter.

Goud (kostbaar, edel metaal van hooggele
kleur), o.; een stuk -, een klomp -, een baar
-, een staaf -; gedegen -, zuiver, niet ver-
mengd ; - van 8, 14, 18 karaat of karaten, d.i.
van de 24 deelen zijn er 8,14,18 zuiver goud;
zegsw. om geen -, voor geen -, voor geen
schatten der wereld ; een raad als -, koste-
lijke raad; een hart als -, edel; spreekes.
Eigen haard is - waard; De morgenstond heeft
goud in den mond, vroeg opstaan isprofijte-
lijk; Er -is geen - zonder schuim, zelfs het
edelste is niet geheel rein, niets is vol-
maakt; Het is al geen -, wat er blinkt, niet
al wat glanst, is ook innerlijk ' degelijk,
schijn bedriegt; zegsw. iem. in - beslaan, hem
als toonbeeld stellen ter vereering en wel
zijn bekkeneel in goud gevat; met een sleu-
tel van -, door omkooping.

Goud achtig (naar goud zweemende), bn.;
een -e g lans, - haar.

Goudader (met goud gevulde adervormige
holte), v. -aderen, -aders.

Goudagio (de waarde per 100 v. goudmunt
boven zilver), m. ; het - is soms 21/30/O : men
krijgt dan voor f 100 in goud f 102.5 in zilver.

Goudappel (goudgele appel, gele guldeling),
m. -appelen, -appels.

Goudarend (Steenarend), m. -en; -baars
(goudvisch), m. -baarzen ; - berg. (waarin men
goud vindt), m. -en; -beurs (buidel met
goudgeld), v. -beurzen ; -blad (uitgeslagen
blaadje goud, looverije), o. -bladen; -blond

(goudkleurig), bn. en bw.: de Germaansche
vrouwen met haar -blond haar; -boekje
(bundeltje bladgoud), o. -s; -brasem (zee-
visch), m. -brasems; -brons (mengsel van
poedergoud en tin), o. gmv.; -brnin (glanzig
bruin), bn.: -e lokken; - delver (-graver),
m. -s; -distel (plant in Afrika), v. -s;
-dorst (heftig verlangen naar goud), m. gmv.;
-draad (fijn uitgerekt goud), m. en o.;
-ding (galdeling, appel), m. -en.

Goufden (van goud), bn.; een - horloge (in
de spreektaal ook: een goud horloge) ; de -
bul, staatsstuk van zulk een zegel voorzien;
(zie Bul); zegsw. het - kal f ahnbidden, Bijbel.
Exodus 32 : 4, fig. het goud als godheid
aanbidden en eeren, den geldduivel eeren,
zijn hart hechten aan geld en goed, kruipen
voor al wat rijk is; zie Mammon;, - ber-
gen beloven, d.i. iemand onbestaanbare rijk-
dommen voorspiegelen, (zie Berg), fig. hem
het onmogelijke zelfs toezeggen : koeien
met - horens beloven; een eerlijk handwerk
heeft een - bodem, is winstgevend; de -
middelmaat, voortreffelijke; spreuken, on-
schatbare; - snaren, zuivere, reine; een - feest,
50-jarig, de - bruiloft, 50-jarig huwelijks-
feest.

Gou'denaar (lange steenes pijp), m. -s.;
wolkjes uit het bruine eind - rondgeblazen.
(Potg.); ook: Gouwenaar.

Goudeure'gen (tuinboom met gele bloem-
trossen), m. -regens.

Gouderts, o.; -essaai (onderzoek naar 't
gehalte), o. -en; -fazant (goudlakensche),
m. -en; -forel (bergmeer- of roodforel), v.
-len; -gehalte (verhouding in een alliage),
o. gmv.; -graver (-zoeker), m. -s.

Goudgroef (mijn), v. -groeven; -groen
(goudachtig groen), bn. b.v. -groene vleugels
van een insect, de -groene hals van de man-
netjeseend; -gulden (gouden muntstuk, ook
28-stuiverspenning, zilveren florijn, of 28 ge-
heeten, was f 1.40), m. -s; -haait (insect
bladkever), nl. -hanen; -haantje (fijne, kleine
zangvogel), o. -s : Hij ziet er uit (blinkt) als
een -haantje, d.i. hij ziet er keurig uit;
-houdend (bevattend), bn.: -erts.

Goudkalk (goudpurper), v. gmv. ; -kas
(kast, uitstalkast), v. -kassen; -kast (goud-
en zilverkast), v. -en; -kievit (moerasvogel),
m. -en; -kleur (goudgele kleur), v. gmv.;
-klomp (stuk goud), m. -en.

Goudkoord (met goud doorweven koord),
o. -en; -koorts (koortsige gejaagdheid bij
goudzoekers of beursspeculanten), v. gmv.;
-kust (aardr. deel van W.-Afrika's kust),
v. gmv.

Goudkoers (de waarde van goud in baren
of in munt, in verband met den goudagio),
m. -koersen.

Goud'lakeii (laken met gouddraad doorwe-
ven), o. gmv.; een mantel van -.

Goud'lakensch (gemaakt van ,goudlaken),
bn.; een -e rijksmantel;  een -e fazant, d. i.
met veeren, die aan goudlaken doen denken.

Goud land (Californië), o. gmv. zie Dorado;
-leder (verguld leder), o. gmv.; -maker
(alchimist), m. -s. ; -makerij' (alchimisterij),
v. gmv.; -meerle (wielewaal), v. -n.; -mijn
(goudgroeve; fig. iets dat groot voordeel ople-
vert), v. -en.

Goudpel'de (met goudachtige vlekken), bn.
b.v. een toom - kippen.
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Goudpippeling (goudgele appel), m. -en;
-pluvier (vogel), v. -en; -purper (kleur-
stof, goudkalk), o. gmv.; -ranonkel (boter-
bloem), v. -s ; -renet (zoete, geelgrauwe renet
of reinet), v. -renetten.

Gou Wrente (interest van effecten, die in goud
wordt uitbetaald), v.: in tegenstelling van
zilver- en papierrente.

GondWbloem (goud-, gouw-, goudjesbloem,
samengesteldbloemige, uit Z.-Europa herkom-
stig, met goudgele bloembladeren), v. -bloemen.

GoiitVschaal (weegschaal om goud te wegen,
goudbalans), v. - schalen, zegsw. op een -tje
wegen, iets hoogstvoorzichtig wikken en we-
gen, b.v. zijn woorden wegen op een -, ze te
voren ernstig overdenken.

Goud'sehuim (goudglit, slakken, afval bij
't bewerken van goud, schuim van goud, valsch
goud), o. gvm.

Goudsmid (vervaardiger van gouden wer-
ken en koopman in deze), m. -smeden.

Gond'tlnctuur (goudoplossing), v. gmv.
Goudstuk (gouden geldstuk), o. -stukken.
Goudveld (veld waar goud gegraven wordt),
o.: de -velden van Klondyke, v. Californië.

Goud'vernis (goudkleurig vernis), o. gmv.
Goud'vink (vink met goudgele borst), m.
-vinken ; scherts. officier bij het leger.

GoutVvlseh (goudkleurige, roodachtige visch
uit China en Japan afkomstig, in 1728 naar
Engeland overgebracht), m. -visschen; de -
siert onze vijvers en vischkommen ; je (kleine
goudvisch, fig. rijke erfdochter), o. -s.

Goud'vischkom (glazen vaas om goudvisch-
jes in te houden), v. -kommen.
GoutVvlieg (glanzende, goudgroene brom-
vlieg), v. -vliegen.

Goudvogel (wielewaal), m. -s. Vl; zie
Gondmeerle.

Goud ,Ovos (geelkleurig vospaard), m. -vossen.
Goud'wasseher (werkman, die het goud
als stof door wasschen uit het geklopte goud-
erts afzondert), m. -wasschers ; -ij', v. -en.

Goud'werker (goudsmid), m. -werkers.
Goudwesp (goudkleurige wesp), v. -wespen.
Goed'wolf (jakhals), m. -wolven ; fig. vrek,
schraper.

Goudzand (rivierzand, waarin stofgoud
voorkomt), o. gmv.

Goud zoeker (goudgraver op de goudvelden),
m. -zoekers.

Goud'zueht (gouddorst, geldzucht), v. gmv.
Goudzwavel (een soort van roodachtige
zwavel), v. gvm.

GoulardO-water (loodwater, een opdrogend
middel in de heelkunde), o. gmv. (ou = oe).

Gout (smaak, ook kunstzin), m. (ou = oe).
Gouteeren (een tusschenmaal gebruiken;
fig. goedkeuren). (ou = oe).

Gouvernante. (landvoogdes; ook: opvoed-
ster, inwonende huisonderwijzeres in dienst
van een familie), v. -s. (ou = oe).

Gonverneeren (besturen, beheeren). (ou =oe).
Gouvernement' (staatsbestuur ; regeering
eener provincie, ook het provinciaal gebouw),
o. -en. (ou = oe).

Gouvernement' (0.-I. afdeeling van bestuur,
gewest), o. -en ; het - Sumatra's West,-
kust; het - van Atjeh; aan het hoofd van
een - staat een gouverneur, of een resident
als op Java. (ou = oe).

Gouvernementeel' (in betrekking staande
met het gouvernement), bn. ; een - candidaat.

GonvernementWambtenaar (regeerings-
ambtenaar in ons 0.-Indië), m. -s; -be-
sluit, o. -en; -blad (officiëele krant in
W.-I. enz.), o. -bladen ; -gebied, o. gmv. ; -
-gebouw, o. -en ; -huis, o. -huizen ; -
-cultures, v. mv. (zie Cultuur-stelsel);
-land, o. -en ; -pakhuis, o. -huizen ; -
-secretaris (secretaris van algemeen be-
stuur), m. -sen. (ou = oe).

GouvernementW koffiiecultuur (Java:
de inlander moet de koffie leveren tegen 15
gulden per pikol), v. gmv.; deze gedwongen
- wordt langzamerhand opgeheven.

Gouverneurs (landvoogd, bestuurder; ook:
huisonderwijzer, opvoeder van kinderen eener
familie), m. -s, -en. (ou = oe).

Gouverneur/-generaal 0 (hoogste ambte-
naar, onderkoning in onze 0.-I.), m. gouver-
neuren- en gouverneurs-generaal ; zie
Toean-besar (de groote heer). (ou = oe).

Gouw (gesch. deel eener Frank. provincie),
v. -en; thans : landstreek; zie Gooi, Goo.

Gouw, Gouwe (zeker riviertje, wetering), v.;
Gouda ligt aan de -.

Gouwe (papaverachtige bloem), v. -n ; bij
ons vindt men alleen de stinkende -e.

Gon'wenaar, gon/denaar (lange, steenen
Goudsche pijp), m. -s.

Gover'no (handel. bericht, aanwijzing, na-
richt), o. ; à -, tot naricht.

Go'verzeil (topzeil), o. -zeilen
Go'vie (riviervisch, grondel), v. -s; de kleine -.
Graad (Lat. gradus: evenmatig deel van een
vlak of een lijn), m. graden; een cirkel-, het
8d0ste deel van den omtrek; een boog van
80°, d. i. graden; de thermometer wijst 67 1 ,

graden warmte; bloedverwanten in den vier-
den -; fig. trap : een hooge - van , krankzin-
nigheid; in hoogera -, d. i. mate; een acade-
mische -, titel van docter, meester; hij heeft
bij het leger alle graden; d. i. rangen, door-
loop .

Graadboek (boek met kaarten en tabellen
voor de bepaling van plaats, d. i. van lengte
en brecctte, en koers op zee), o. -boeken.

Graadboog (werktuig, waarmede do stuur-
man de hoogte van zon en sterren meet), ni.
-bogen. vero.

Graadboog (transporteur, boog in graden
afgedeeld), m. -bogen.

Graadmeter (persoon of werktuig), m. -s;
-meting (het bepalen van de lengte van
een breedtegraad), v. -en ; -verdeeliiij
(verdeeling in graden op e. instrument), v. -en.

Graaf (ambtenaar, rechter; thans adellijke
titel), m. graven ; een gouw-, grens- of mark-
-, vrij-, pluim-; de - van Rechteren Limpurg
te Almeloo.

Graaf (sloot, greppel, gracht), m. graven, gew.
Graafschap (gebied v. e. graaf), o. - schap-
pen; het beroemde - Holland, het - Vlaan-
deren.

Graafschat/ (van Zut fen), v. ; hij woont
in de -, d.i. in den achterhoek van Gelderland.

Graag (hongerig, begeerig), bn. grager (het)
graagst; een grage maag, een grage visch,
grage lijsters; iemand - naar iets maken, hij
is koop-, leer-, weet-; -held (eetlust, sterke
begeerte), v. gmv.; -te, v. gmv.

Graag (bij voorkeur), bw. liever, het liefst;
zij studeert- wandelt liever, reist het liefst.

Graal (kostbare diepe schaal of schotel, waar-
van Jezus zich bij het laatste avondmaal zou
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bediend hebben), m.; vroeger ook o.; -rid-
der, m. -s; -roman, m. -s; -sage, v. -n;
-schotel, m. -s. (zie Middelned. letter-
kunde).

Graan (Lat. granum koren : planten tot de
familie der grassen behoorende), o. granen;
rogge, tarwe, haver is -; het gouden -, kost-
baar en goudgeel; Klaas heit een -tje gepikt,
(C.0.), een slokje gepakt.

Graasde, bn.; -boter, grasboter.
Graat (vischbeen), v. graten; een snoek zit
vol graten; mager zijn als een -, broodma-
ger; zegsw. rood op de - zijn, als een visch,
die niet frisch meer is, dus niet zuiver, niet
eerlijk, niet vertrouwbaar; van de - vallen,
sterk vermageren, ook in zwijm vallen; geen
graten in iets vinden, d. i. ergens geen zwa-
righeid in zien ; met een - in de keel com-
mandeeren, d. i. met schorre stem; -ach-
tig, bn. ; -vormig, bn.

Grabbel (stam van grabbelen), v. gmv.;
iets in de - gooien; zijn geld te - gooien, eig.
weggooien, wogsm(jten om het te laten
opgrabbelen; fig. verkwistend leven.

Grabbelen (verwant met grijpen: in 't
wild grijpen naar iets, zoekend tasten), ik
heb -grabbeld; -aar, m.; -ing, v. gmv.

Gra'eelijk (bevallig, met zwier), bw. -er, -st.
Gracht (voor graft van graven : gegraven
water), v. -en.

Gra'eie (bevalligheid, zedige zwier), v. gmv.;
de danseres bewoog zich met - ; ook Gratie.

Gracieus' (minzaam, liefelijk, bevallig), bn.
. en bw.
Gradatie (stijlfiguur: klimming, het traps-
gewijs opklimmen), v. gmv.; zie Climax.
(t = ts).

Gradeeren (den vereischten graad van sterkte
geven, b.v. zouthoudend water door verdam-
ping); -ing, v. -en; -machine, v, -s;
-werk (al de toestellen bij de zoutbereiding),
o. -en.

Gradeeren (verbeteren van het gehalte van
een metaal ; veredelen van goud in kleur, ge-
wicht, duurzaamheid); -ing, v. -en.

Gradeer huis (verdampingshuis), o. -huizen.
Gradiënt' (luchtverhang, verschil in lucht-
druk tusschen twee plaatsen, welke 1° of .30
uur van elkaar verwijderd zijn), v. -en.

Gradi'nen (oploopende zitplaatsen in schouw-
burgen), v. mv.

Graduale (R.-K. gebed of zang in de H. Mis,
tusschen het lezen van den Epistel en het
Evangelie), o. -n.

Gradueelƒ (geleidelijk, trapsgewijze),bn.enbw.
Gradueeren (in graden a fdeelen ; een aca-
demischen graad verleenen),

Grae'cia (aardr. nu Griekenland; oudtijds
drie deelen: N.-Griekenland of Epirus en
Thessalië, Midden-Griekenland of Hellas
en Z.-Griekenland of de Peloponnesus); -
-magna (gesch. Groot-Griekenland o f de acht
groote Grieksche koloniën in Z.-Italië rondom
de golf van Tarente), o.

Graecisme (Grieksch getinte uitdr.), o. -n.
Graeeomaan (dwepend vereerder van de
Grieksche beschaving), m. -manen; -manie ,*,
v. gmv.; zie b.v. Gallomanie.

Grw ,*eus (kenner, beoefenaar van 't Grieksch),
m. en v. -sen.

Graf (stam van graven : groeve, grafkuil), o.
graven; met den éénen voet in 't - staan,
stokoud zijn; aan den rand van 't -, bijna

dood zijn; de -orde van het Heilige -; zie
Zandgraf, Keldergraf, Grafkelder.

Grafbloem (bloem op of bij een graf), v.
-bloemen; zie Affodil.

Grafelijk, graaflijk, bn.; oud en - bloed,
het - gezag, d. i. aan een graaf toekomend;
de -e macht, Aernouts -e burcht, de -e kroon,
de -e zetel, het - tijdperk onzer historie nl.
dat der graven; -held (grafelijke macht,
graafschap, een graaf), v. gmv.

Graf'l.elder (kelder als begraafplaats nl.
tot bijzetting van doodkisten), m. -kelders.

Graft (gegraven water om een vesting), v.
vero.; zie Gracht.

Graf'teeken (gedenksteen, tombe),o.-s.; -terp
(kleine aardheuvel), v. -en; -tombe (steenen
grafmonument), v. -s of -n ; -urne, -urn
(aarden potje in vaarvorm, met lijkasch uit
oude tijden), v. -urnen; -vaas (-urne), v.
-vazen; -zang (lijkzang), m. -en; -zerk
(liggende steen), v. -en : een eenvoudige -;
-zuil (grafteeken in den vorm van een zuil),
v. -en.

Gra'gen (den. van graag), het heeft -graagd;
wat graat toch die buitenlucht! d. i. graag
maken; lig. gragen naar iets, d. i. belust zijn
op; gragen op iets, d. i. vlassen.

Gram (verwant met grim en grommen; ver-
woed, boos, fel, toornig), bn.; de koning werd
-, een -me leeuw, hij was - te moede, met
wrevelen zin; in -men moede, in toorn; met
-me blikken, -me woorden; -mer, -st ; -held
(verbittering), v. gmv.

Gram (een duizendste van een K.G.), o. -men;
gewichtseenheid in ons metriek stelsel.

Gramcalorie, v. -en; een - is een duizend-
ste calorie warmte, noodig nl. om één gram water
10 Celsius in warmte te doen stijgen.

Grammatica (spraakkunst), v. -'s.
Grammaticaal' (spraakkunstig), bn.en bw.
Grammaticus (spraakkunstkenner), m. -ei.
Gram~tiseh, bn.: een - onderwerp, een
- gezegde, d. i. naar den vorm ; een -e ver-
binding, b.v. niet de vgw. dat, of; bw.: hij
schrijft - juist, spraakkunstig.

Grammoe'dig (toornig, vertoornd, boos), bn.
en bw.; een -e blik; zij sloeg hem het geld-
stukje - uit de hand. (V. Lov.); -held, v.

Gramophoon' (klankweergevend instrument,
zing- en spreektoestel, instrument tot het weer-
geven van zang- en harmoniestukken, voor-
drachten, enz.), v. -onen. (ph = f).

Gram'sehap (toorn, wrevel), v. gmv.
Gramsto'rlg (dri ftig, stuursch),bn.; -heid,v.
Granaato (Sp. granada: sier- of kasplant met
scharlakenroode foksia-vormige bloemen), m.;
(appelvrucht), v. granaten ; -appelboom,
m. -en; -boom (in 't Z. van Europa, niet
fraaie hoogroode bloemen en een appelvormige
vrucht vol roode pitten), m. -en.

Granaat' (fraairood edelgesteente), m. gra-
naten ; (stof), o.: een armband van -; -
-steen, m. -en.

Granaat' (met kruit gevulde holle kogel),
v. granaten; -kanon, o. -nen; -kartets
(met kogels gevulde blikken bus), v. -en.

Grande (hoogadelijke persoon in Spanje),
ni. -s; evenals de Pairs in Fr. genoten de
-s al de voorrechten van den hoogsten
adel.

Grandez"za (de waardigheid van een Spaan-
schen grande; lig. hooghartigheid, adeltrots),
v. gmv.
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Grandioos' (grootsch, pra-chtzg, heerlijk, ver-
heven, majestueus), bn. en bw.; ook: gran-
dieus' (Fr.), -o'se (It.).

Grand-seigneur' (hoogadellijk heer), m.
zegsw. hij leeft als een -. (gn = nj).

Gra'nen (vrucht zetten, korrels krijgen), het
heeft -graand; de tarwe begint te -; fig. uit-
botten, ontkiemen, ontspruiten.

Graniet' (Fr. granite : korrelig kerngesteente),
o.; een rots van -; fig. iets dat zeer hard is;
-blok, o. en m. -ken; -rots, v. -en; -steen
(voorwerp), m. en v. -en; (stof ), o. gym.

Gran'je (wettig toekomend deel, portie), v.
gmv.: zijn - of grant halen, zoeken; bij uitbr.
de - kr jgen, aan iemand de - geven, al wat
zijn hart begeert, de volle bekomst.

Granulatie' (geneesk. het zich vertoonen van
korreltjes in jong weefsel van wonden, in zieke
oogen, enz.), v. gmv.; granuleus', bn.: -ze
oogontstekinq.

Granvel'le, Antoine Perenot de, (1517—'86),
kardinaal-aartsbisschop van Mechelen,
primaat van Spanje; eerste raadsman van
de landvoogdes Margaret, van Parma
(1564); in 1570 onderkoning van Napels.

Gran^zen (grommen, knorren), ik heb - ge-
gransd. vero.

Grap (inval, gril, aardigheid, geestigheid,
kwinkslag, klucht), v. grappen ; -penmaker
(guit, schalk), m. -s.

Gra'phiea, graphiek' (schrijf- of teeken-
kunst), v., gmv. (ph = f).

Graphiet' (potloodstof, zwart teekenkrijt),
o. gmv. (ph = f).

Gra'phiseh (van een Grieksch w.w. schrijven),
bn.; -e kunsten, die met de schrijfkunst in
verband staan ; de - methode, de manier om
de gegevens of getallen in lijnen voor te
stellen op een geruit en genummerd grond-
vlak. (ph = f ).

Graphologie' (de kunst, om uit iemands
schrift zijn karakter te bepalen), v. (ph = f).

Graphome'ter (hoogte-, hoekmeter), m. -s.
Grappig (kluchtig, aardig), bn.; -held, v.
Gras (verwant met groeien : plantje onzer
weiden), o. (soorten) grassen; er zijn vele
soorten van gras, als : rijst-, zijde-, struis-,
riet-, haver-, voeder-, Spaansch -; zegsw. in
het - bijten, sneuvelen - er schuilt een adder
in 't -, er is gevaar onder schoonen schijn,
(zie Adder); iemand het - voor de voeten weg-
maaien, d. i. hem een kans benemen, hem
vóór zijn; er geen - over laten groeien, de
behandeling eener zaak niet uitstellen; te
hooi en te -, zoo nu en dan of zelden, zie Hooi.

Gras'achtig (op gras gelijkende), bn., bv. -e
planten.
Gras'anjelier (gepluimde anjelier, de kleinste
soort van anjelier), v. -en.

Gras0band (rand van zoden), m. -banden;
-boter (graasde boter, lente- of weideboter
geen hooi- of stalboter), v. gmv. ; -buik
(haas der weidevelden, geen duin- of heihaas),
m. -en; -duin (een met gras begroeide heu-
vel), v. -en.

Grasduinen (grasrijke duinen, heuvels met
gras bezet: gezochte weideplaats), v. mv. ; zich
in - gaan verlustigen, te gast gaan, fig. ook
op eens anders goed ; in - grazen, volop
genieten; in - zijn, hebben wat het hart
begeert; in - gaan, zich gaan vermeien, het
hart in -genietingen ophalen, er lustig in
te gast gaan, volop genieten.

Gras'duinen (gaan weiden), ik heb - gras-
duind; fig. in de werken der ouden, daar hebben
onze dichters al rijkelijk in gegrasduind, naar
hartelust toegetast.

Gras'etting (verwant met eten, omdat het
mag afgegeten, niet afgemaaid moetworden:
recht van beweiding van 't gras der openbare
wegen, der dijken, enz.), v. gmv.; verpachting
der -.

Grasgroen (groen als gras), bn.; een -e
kleur, japon, sluitjas; een - landschap. (C.0.);
fig. een -e luitenant, nieuwbakken.

Gras'halm (stengel der grasplant), m. -hal-
men.

G3-ras'haring (een, die dicht bij de kust vóór
den tijd is gevangen), m. -haringen ; (stof-.
naam), v. gmv.

Gras'hupper (kleine sprinkhaan onzer wei-
den), m. -huppers.

Gra5'kaa5 (een kaas van melk, afkomstig
van vee, dat in de wei is), v. -kazen.

Graslinnen (weefsel uit de vezels van het
zoogenaamde Chineesche gras), o. gmv. ; een
hemd van -.

Gras'look (bieslook, snijlook), o. gmv.
Gras'maaien (gras met de zeis afsnijden),
o. gmv.; het - is een zwaar werk; ook: on-
bep. wijs: wij gaan uit -.

Grasmaaier (persoon, die het gras maait),
m. -s; inzonderheid: bovenlander of West-
phaling, die -in den hooit(id in Holland
komt maaien; bij uitbr. sciiimpnaam : mof,
hannekemaaier.

Grasmaand (maand, waarin het gras ont-
spruit, April), v. gmv.

Gras'museh (koewachter, zwartkop, tuin-
fluiter), v. -musschen.

Gras'perk (met gras begroeid perk), o. -en.
Gras'pieper (veldleeuwerik), m. - piepers.
Gras'preek (gesch. hagepreek (1566): predi-
king in het open veld), v. -preeken.

Gras'rol (cilindervormige rol om het gras effen
te maken), v. -rollen.

Gras'sehent (jonge grasspriet), m. -en ; -
-spriet (grasstengel), m. -en ; -tapeet,
(dicht. graskleed der aarde), o. tapeten.

Grasvel'lig, bn.; dit is -, dit moet voor
schuld verkocht worden. gew.

Gras'verkooping, v. -en ; -vilt (groen
grasdek, de graskorst op dijken), v. gmv.; -
-weduwe (onbestorven weduwe: gehuwde
vrouw, wier man tijdelijk afwezig is), v. -n.

Gras'zaad (ook hooizaad), o. gmv.; -zode
(vierkante lap afgestoken grasgrond), v. -n.

Gra'tias (dank, heb dank, dankbetuiging), v.
-sen ; Weet je wat een - is, Klaar? Het is
een bedankje voor den prijs. (C.0.). (t = ts).

Gra'tie (Lat. gratia: bevalligheid; ook genade),
v. gmv.; zij draagt haar zwarte falie met -.
(C.0.), zie ook Gracie; het recht van -.
(t = ts).

Gra'tiën (myth. de drie bevalligheden, ge-
zellinnen van Venus: Euphrosine, Thalia en
Aglaja), v. mv.

Gratifica'tie (vergoeding, toelage in geld), v.
-tien, -tier. (t = ts).

Gratig (vol graten), bn.; elft is een -e visch;
-held, v. gmv.

Gra'tis (om niet, voor niemendal, kosteloos),
bw.; een - advertentieblad, een - voorstelling,
- onderwijs.

Gratuit' (Fr. vrijwillig), bn.; don -, vrijwillige
gift; lees : gra-tu-ie.
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Gratula'tie (geluk- of heilwensch), v. -s.
lees: -tsie.

Grauw (snauw, hard woord), m. -en.
Grauw (het gepeupel, en wel het in grauw
gekleede volk: het gemeene volk), o; het -
kwam op de been, janhagel.

Grauw (grijs, aschkleurig), bn.; -held (het
grauw zijn), v.; -igheid, v. gmv.

Grauw^aehtig (naar grauw zweemende), bn.;
-held, v, gmv.

Grauwen (klankn. nijdig spreken, snauwen),
ik heb -grauwd ; zij doen niets dan schimpen
en -; -er, m. -S.

Grauwtje (ezel), o. -s.
Grauwfvuur (mijngas-ontploffing), o. gmv.
Grave'men (Lat. gravis, zwaar : bezwaar,
zwarigheid), v. gravamina.

Graveel/ (uit het Fr.: nierwee, niersteen), o.
gmv.

Graveeren (verwant met graven : met de
graveernaald letters, figuren in hout, steen ó f
metaal griffen); een muntstempel -, op hout
-, in koper -, insnijden met de graveernaald;
-der (kunstenaar, graveur), m. -s; -sel (ge-
graveerde figuur), o. -s of -en.

Graveerijzer (naald, insnijmes), o. -s; -
-kunst (zegel- of stempelsnijderskunst), v.
gmv. ; -mes (van den houtgraveur), o. -messen;
-naald ( fijn graveerstaal), v. -en; -staal
(stuk gereedschap), o. gmv.; -stift (graveer-
naald, graveerijzer), v. -en.

Graven - (delven, spitten, den grond omzet-
ten), ik groef, heb -graven; een kuil -, een
graf -, een put -, naar iets -, de fondamenten
-; -er (delver), m. -s; -erij ,1 (het vergraven
van veen), v. -en; -ing, v. -en.

Gravenha'ge ('s-), (eig. hage, tuin des
graven : hoofdplaats van Z.-H., en residentie),
o.; het vorstelijk -; ook Den Haag.

Gravenhoed - (zinnebeeld der grafelijke
waardigheid), m.; -huis (stamhuis, geslacht),
o. -huizen; -kroon (hoofdtooisel, ook adel-
lijk insigne van een graaf), v. -kronen.

Graveur' (plaatsnijder, stempelsnijder), m. -s.
GravluP (regeerende vorstin met den rang van
graaf), v. -nen; de jonge - Ada, - Jacoba;
echtgenoote of weduwe van een graaf, ook
bloot een titel: door haar huwelijk is zij -.

Gravin'nekrulcl (volksnaam voor een soort
van weegbree), o. gmv.

Gravin'nentooi (feestgewaad e. gravin), m.
Gravitatie (zwaartekracht), v. gmv. (tie =
tsie).

Graviteit' (fig. ernst, deftigheid), v. gmv.
Gravure (gegraveerde plaat), v. -s, soms
ook gravuren; een - in zwarten inkt, plaat,
prent; een hout-, een koper-, een staal-.

Grazen (weiden), de koe graasde, heeft
-graasd'; het vee laten -.

Grazig (grasrijk), bn.; het - vlak, beperkt
van 't IJselbed. (Staring); een - land, een -
veld; bij uitbr.: -e boter, zie Graasde boter of
Grasboter, naar gras smakende.

Grazioso (muz. bevallig, innemend, zacht,
liefelijk), bw. lees : graatsio'zo.

Greb, grebbe (verwant met graven : grep-
pel, smalle sloot), v. grebben; de - is een
riviertje op de grens van Utrecht en Gelder-
land nabij Rhenen; greb'belinie -(voorposten-
stelling tusschen Spakenburg en De Greb), v.
gmv. ; zie ook: Grep, grop, grap, greppel.

Gree'que (à la), (op zijn Grieksch), bw.
Creel (gareel of trekgordel), o. greelen.

Green (naaldboom in Scandinavië, ook zilver-
spar of , witte den), m. grenen; -boom, m.
-en; -hout, o, zie Grenenhout.

Green'baek (lees: grien'beck), m. -s; een -
was een bankbiljet in de N.-Amerikaansche Sta-
ten tijdens den burgeroorlog (1861-'65): met een
groenen achterkant.

Green'room (lees: grien'roem), o. -s; eig.
groene kamer: gezelschapskamer voor het
tooneel.

Greenwich (lees : grie'-nitsj, Engelsche stad
met f 175 duizend zielen, aan de Theems,
thans voorstad van Londen, met zeevaartkun-
dige academie en beroemde sterrenwacht, met
eersten meridiaan), o.

Green'wiehtijd (lees: grien'itsj), m.; de
plaatselijke tijd van de Engelsche stad van
dien naam; 20 min. bij Amst. ten achter.

Greep (het grijpen, manier van grijpen), m.
grepen ; een - doen in een mandvol, een - uit
de geschiedenis, de handgrepen van 't geweer.

Greep (handvol, handvat, mestvork), v. grepen.
Gregoriaanseh', bn.; in de R.-K. kerken
zingt men in den regel -e zangen; als
z.n. 0., het - : koraalgezang, dat onder paus
Gregorius I of den Grooten, verkozen in 590,
werd ingevoerd.

Gregoriaanseh^, bn.; de -e tijdrekening,
in 1582 door paus Gregorius XIII, verkozen
in 1572, ingevoerd ; het -e jaar : 365 dagen,
5 uur, 48 min. 45 sec., daar het jaar in 1582
al 10 dagen ten achter was, bepaalde hij, dat
de 5 Oct. 1582 als de 15e zou geteld wor-
den; deze tijdrekening: Nieuwe Stijl, is bij
alle christen-volken in gebruik, uitgenomen
bij de Russen en de Grieken, die nu al 14
dagen bij ons achter zijn.

Gregorius de XIII, paus van Rome
(1572-1585), verbeteraar van den kalender:
(Gregoriaansche stijl d.i. tijdrekening).

Greld (greed, greede, greide), v. -en ; een - om-
ploegen, weiland; -boer, m. -en; -grond
(grasland), m. -en; -land (groenland), o. gew.

Grei'en (krijten, schreien), ik heb -greid;
kind, hoe greit ge dus? vero.

Grein (Fr. grain, zaadkorrel: graankorrel,
zaadje, pit), o. -en; greintje bij -tje maakt
allengs een groeten hoop ; bij uitbr. een
-tje zout, beetje.

Grein (eig. korrel : medic. /ewicht, 1/20 scrupel
of 0.053 gram), o. -en; -tje (zeer kleine hoe-
veelheid), o.; fig. geen -tje verstand, ziertje.

Grein (weefsel van kemels- of geitenhaar), o.
gmv.; wollen -, kamelot.

Grelneeren (een oppervlakte oneffen maken),
ik heb -greineerd ; een lithographischen steen
-, nerven, kartelen ; ook: Greinen.

Greinen (van grein of angorawol), bn. ; een
- vrouwenmantel.

Greinig (korrelig, ruw), bn. ; dit teekenpapier
is - .

Grein verf (scharlakenroode verfstof), v.
gmv.

Gre'ling (scheepst. touwwerk, dunner dan
een kabel), m. -en.

Gre'mel (vlek, spatje), m. -s.
Grenadier' (gesch. werper van handgranaat
of bom), m. -s. vero.

Grenadier' (keursoldaat der Ned. infanterie),
m. -s; de -s en jagers keurkorps van het
Ned. leger te 's-Gravendage.

Grenadine (zijden weefsel; ook likeur, bereid
uit de pitten van den granaatappel), v. gmv.
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Greu'del (ijzeren staafje tot afsluiting van
deuren en poorten), m. -s, -en; hij zit achter
slot en -, in de gevangenis.

Gren'delboom (balk of bout), m. -en; -
-gat (waar de bout in loopt), o. -gaten; -
-kram, v. -men; -slot, o. -sloten; -
-steen (steen, in een gat waarvan de grendel
schuift), m. -en.

Grensdelen (met een grendel toe- of a fslui-
ten), ik heb -grendeld; de deur -.

Gre'neboom (den, grove den), m. -boomen.
Grenenhout (hout van den gewonen of
groven den), o. gmv.; een ruwe kist van -,
d. i. rood dennenhout van geringe waarde.

Grenier' (scheepst. planken zolder op de la-
ding), o. gmv.; over den ballast worden delen
gelegd, het - genaamd, beplanking.

Grens (scheidingslijn, afpaling, akkerschei-
ding, einde, eindpaal), v. grenzen; een berg-
keten, een rivier, een zee is een natuurlijke-;
een staatkundige -; de Belgische, de Pruisische
- ; zegsw. hij werd over de -zen gezet, uit het
land verwijderd ; fig. de -zen der welvoeglijk-
heid overschrijden; geen -zen kennen, d. i. alle
maat te buiten gaan, de -zen zijner macht
overschrijden, zijn bevoegdheid te buiten
gaan.

Grensbepaling (uitbakening der grenslijn),
v. -bepalingen.

GrenS'l)ewaker (grenswachter, grenskom-
mies), m. -bewakers.

GrenWWbewoner (persoon, die aan of op de
grens van een land woont), m. -bewoners.

Grens0dorp(dorp aan de grenzen), o. -dorpen.
Grensgebied (landstreek aan de grens van
een land), o. gmv.

GrenWgemeente (gemeente d. i. stad of dorp
aan de grens), v. -gemeenten.

Grenskantoor (kantoor van in- en uit-
gaande rechten op of aan de grens, douanen-
kantoor), o. -kantoren.

Grenslijn (denkbeeldige lijn, loopende langs
de grenspalen), v. -lijnen.

Grens'liuie (de grenslijnen als één geheel),
v. -liniën.

Grenss'loos (zonder grens, onbegrensd, onbe-
paald), bn. en bw.; de -looze oceaan ; God
mint ons - teeder; meer Grenzenloos.

Grensmuur (muur als scheiding of grens
tusschen twee erven), m. -muren.

Grenspaal (metalen o f steengin paal, dienend
om de landgrens aan te wijzen), m. -palen.

Gr ns'plaats (gemeente aan de grens), v.
-plaatsen.

Grenspunt (eindpunt), o. -punten; elke lijn
heeft twee -punten.

Grens'regeliing (het bepalen in der minne
van de grenslijn), v. -regelingen.

Grens'seheiding (grenslijn), v. -en.
Grenssteen (scheidingsteeken tusschen twee
akkers, enz.), m. -steenen.

Grens'tractaat (overeenkomst, de grensre-
geling tusschen twee staten betreffende), o. -
-tractaten.

Grens vesting (vesting aan of op de grens),
v. -en; Maastricht was tot 1794 een sterke -.

Grens'vlak (vlak als grens van een lichaam),
o. -vlakken; een kubus heeft zes -vlakken.

Grens'waehter (grensbewaker), m. -wach-
ters.

Grensweer (versterking tot dekking der
grens), v. gmv.
Grenzen (palen aan, sluiten aan), het heeft

-grensd; fig: nabijkomen: dat grenst aan
krankzinnigheid.

Gren'zenloos (onmetelijk groot), bn. en bw.
de -looze hei, woestijn;

(onmetelijk
 Gods -looze goed-

heid : een - vertrouwen, -looze willekeur, er
heerschee een -looze verwarring.

Grep (greppe, grup), v. greppen; tusschen
de akkers loopt een - tot loozing van het water:
ook schei- geheeten; meer Greb.

Grep-Ipel (verki. van grep; smal droog
slootje), v. -s.

Gretig (begeerig, belust, graag), bn. en bw.;
de Engelschen waren - naar buit; iets -
inzwelgen, iets - hoeren; -held, v.; -lijk,
bw.: de gieren kwamen -lijk op het aas af.

Grétry', Andr$, Ernest, Modestus, 1741-1813,
te Luik, beroemd componist.

Gri'bns (ellendige woning, vuile achterbuurt),
v. -sen; ook: Gribes, gribesen. gew.; de - te
Breda.

Grief (Lat. gravis, zwaar : groot leed, kom-
mer, reden van klagen), v. grieven; ook
Grieve ; bij uitbr. krenking, beleediging:
een -, &)n geslacht aangedaan; ook: bezwaar,
reden tot misnoegdheid, ontevredenheid, b.v.
herstel van grieven.

Grieg, E.,1843--1907, toondichter van naam
te Bergen in Noorwegen.

Griek (bewoner van, persoon uit Griekenland),
m. -en ; bij uitbr. knorrepot : een oude -,
d.i. een afgeleefd man, een oude suffer; ook:
vreemd persoon, zonderling.

Griekenland (aardr. koninkrijk), o.; oud
-,. bestaande uit N.-Griek., Midden-Griek. en
Z.-Griek.; het le uit twee landschappen:
Epirus en Thessalië, het 2e uit acht en het
3e uit tien landschappen; zie G r a e c i a.

Grieksch, bn.; de -e taal, de -e bouwstijl,
de -e treurspelen; de -e kerk, die van 0.-
Europa; als zn. (Grieksche taal), o. gmv.

Grieksch vuur (een uit vele bestanddeelen
vervaardigde stof, in Griekenland, in 668 na
Christus, uitgevonden, - welke op en onder water
brandt) o. gmv. ; het vervaardigen van het
-e bleef lang een geheim voor de Saracenen.

Griel (moerasvogel, steltlooper), v. -en; de -
komt in onze streken zelden voor.

Griel, m. en v. gmv.; in de(n) - gooien,
uitstrooien om te laten opgrabbelén.

Grielen (verwant met grabbelen), ik heb
-grield; iets -, opgrabbelen; om iets -, grib-
belen.

Gris'melen; zie Grimmelen.
Griend (zandige waard vol wilgenhout, hoep-
land, bosch van rijshout), v. -en ; -baas
(eigenaar of huurder), m. -bazen ; -gewas,
o. gmv.; -hout, o. gmv.; -kade (zomer-
dijk rondom een griend), v. -n; -land, o.
-en; -waard (rijswaard), v. -en.

Grienen; zie Grijnen.
Griep (verkoudheid met keelontsteking), v.
gmv.; zie Influenza.

Griep (drietanaiige mestvork), v. -en; meer:
Greep.

Gries (gruis, gebroken graan, vooral gemalen
spelt), o. gmv.

Griesmeel (gebrijzeld graan, gruismeel), o.
gmv. ; een podding van -, d. i. uit grof meel
van tarwe of van pelt.

Griet (verkorting van Margriet), v.; zij is een
booze -, kwade, lastige vrouw.

Griet (bijvorm van gruit: grof zand, steen-
gruis), o. gmv.
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Griet (appel), v. -en; de Zeeuwsche -, de
dubbele -.

Griet (zekere vogel, de grutto), m. -en; de
koekoek en de -, die leggen vóór half Juni niet.

Griet (bijna ruitvormige platvisch op een tar-
bot lijkende, bruin en geel van kleur), v. -en;
de - heeft haar verblijf in den Atlantischen
Oceaan, de Noordzee, enz.

Grietenij' (Friesland, vereeniging van dor-
pen), v. -en; tot 1795 was Friesland verdeeld
in elf steden en dertig -en; -bestuur, o. -
-besturen; -huis (raadhuis, rechthuis), o.
-huizen; -raad (besturend lichaam), m.
-raden.

Grietje (bramzeil aan den bezaansmast,
bovenkruiszeil), o. -s; -sbras, m. -sen.

GrieVutan (bestuurder, tot 1795, eener
grietenij in Friesland), m. -mannen.

Grieve (krenkend bezwaar), v. -n; ook:
Grief.

Griie'ven (verdriet doen, beleedigen, diep of
pijnlijk treffen, krenken), ik heb -griefd;
iemand diep -; het grieft mij in de ziel, innig
leed doen; -ing, v. gmv.

Grievend (smartelijk, krenkend), bn. en
bw; een -e teleurstelling, een - leed; iemand
- beleedigen.

Griezel (rilling van afkeer), m. gmv.; er
ging mij op het zien van die spin een - door
de leden; ik heb er een - voor of van, d. i.
af keer, walging.

Grie ,Ozel (verkl. van gries, gruis: weznzgje,
ziertje), v. -s; een - kwaadsprekerij; geen -tje,
geen zier.

Griezelen (bijvorm van grijzelen: hui-
veren, rillen), ik heb - griezeld ; ook : Grij-
zelen.

Griezelig (huiveringwekkend, ijzig), bn.: de
acrobaat deed -e toeren, akelige; een -e wonde,
afkeerwekkende; bw.: 't is - koud, zóó dat
men huivert; -held, v. -heden.

Griezeltje (een ziertje, een weinigje), o. -s.
Grif (vaardig, vlug, vlot, spoedig gereed), bn.
en bw. ; hij is - met de pen, zij is - in alle
dingen, handig; hij antwoordde -, vlot; alles
ging - van de hand, willig; -held, v. gmv.;
-weg (zonder moeite), bw.

Grif'fel (leipen, leien schrijfstift), v. -s; zijn
- aanslijpen, een met goudpapier beplakte -,
met zijn - op de lei krassen; -doos, v. -doo-
zen; -koker, m. -s.

Griffel (Fr. greffe: entlot, entrijs, scheutje),
v. -s.

Griffelen (inkrassen, ingraveeren), ik heb
-grii%ld; in marmer -, in metaal -; fig. in
het geheugen -, prenten.

Grif'feleii (een entlot of rijsjeplaatsen, enten),
ik heb -griffeld; de lente is de tijd om te -,
een wild appelboompje -.

Griffen (teekens, letters met een stift ergens
in krassen), ik heb -grift; in koper -, enz.;
zie Griffelen.

Griffen (boomen enten), ik grifte, ik heb
-grift ; zie Griffelen.

Griffie (qri ftje, leipen), v. griffies. gew.
Grif'Be (Fr. greffe, schrijfplaats : het schrij-
verskantoor, behoorende bij een rechtbank,
bureau van rechtszaken, secretarie der beide
Kamers),v. -fiën, -fles; zegsw. ter - deponeeren,
eig. ter inzage leggen, fig. op de lange baan
schuiven, uitstellen, aldoor verschuiven.

Griffier ,' (geheimschrijver : secretaris van een
hof, van een rechtbank, van een kantongerecht),

m. -s; -schap (het ambt), o. gmv. ; -splaats,
v. -en.

Griffioen', griffoen' (Fr. gri j7on; de grijp-
vogel of gr, (ipgier, roofvogel der mythologie;
in de wapenkunde een denkbeeldig dier, half
arend, half leeuw), m. -en; fig. iemand, die
zeer hebzuchtig is.

Grift (griftft'el), v. -en; -erekoker, m. -s.
Grift (beekje, ook gegraven waterweg), v. -en;
de - tusschen Apeldoorn en Hattem, de Reen-
sche -, de Zeister -.

Grijn (knorrepot, pruttelaar), m. -en.
Grijnen (verwant met grim: krijten, kla-
gend schreien van kinderen), ik grijnde of green,
heb -grijnd, heb -grenen.

Grij'nig (knorrig, verdrietig), bn.; een -
mensch, het kind was -, een - gezicht zetten,
gew.; -er, -st.

Grijns (onaangename vertrekking van 't ge-
laat), v. grijnzen; bang zijn voor de - van
den dood, de - van een aap, leelijke tronie.

Grijns (mom, tooneelmasker), v. grijnzen;
hij behoeft geen -, is leelijk genoeg; een -
voor zijn gezicht hebben. vero.

Grijns'laeh (grijnzende, hatelijke lach), m.
gmv.; er kwam geen glimlach, maar een - op
zijn gelaat.

Grijnst/lachen (lachen met vertrokken mond,
spottend en hatelijk lachen), ik heb -grijns-
lacht.

Grijnzaard (iem. die grijnst, knorrepot), m.
-s; een - is een knorrepot.

Grijnzen (den. van grijns : de gelaatsspieren
boosaardig vertrekken), ik heb -grijnsd; een
-de lach, iemand of iets tegen-; -ing, v. -en.

Grijp (grijpvogel, gri fj`'oen, fabelachtig dier),
m. -en; de vogel-, in 't algemeen gier, roof-
vogel ; fig. vrek.

Grij'peu (de hand uitstrekken om iets te snap-
pen 0/' te pakken, te vatten, te vangen), ik greep,
heb -grepen; naar iets -; dat ligt voor het -,
is in overvloed voor de hand; fig. uit de
lucht -, verzinnen ; zegsw. naar de wapens-,
naar het zwaard -, er de hand aan slaan;
naar de pen -, zich tot schriftelijk verweer
zetten; het vuur grijpt om zich heen, als een
veelarmig monster.

Grijpstaart (rolstaart), m. -staarten; som-
mige apen hebben, een -, om er een tak mee
te omvatten.

Grijpvogel (fabelachtig dier, griffioen; vogel-
grjp, lammergier), m. -vogels.

Grijs (lichtgrauw, witachtig), bn.; wat zijt ge
- geworden! een -ze jas, de -ze nevel, alles
zag - van stof; bij uitbr. de -ze Rijn (Bild.),
d. i. aloud; het - verleden, in den -zen ouder-
dom, d. i. hoogen; -held (het - zijn), v. gmv.:
fig. hooge jaren, leeftijd.

Grijs (grijze kleur), o. gmv.; hij kleedt zich
liefst in het -.

Grijsaard (oud man), m. -s; de - en de
jongeling; een jeugdig -, iemand, die grijs is
vóór zijn tijd.

Grijsachtig (zweemende naar het grijs), bn.;
een man met -e haren.

Grijslbaard (oud-krijger, veteraan), m. -en.
Grijsblauw (van een naar het grijs trek-
kende blauwe kleur), bn.; de -e meren, het
groen werd -, -geel (dofgeel), bn.

Grijs bok (grijze bok in Zuid-Afrika), m.
-bokken.

Grijsbruin (grijsachtig bruin), bn.; een -e
japon, een -e steen.
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Grjs'grauw (vaatgrauw), bn.; -e onweers-
wolken.

Grijsgroen (dofgroen), bn.; een - blad, .een
-

Grijsharig (grijze haren hebbende), bn.;
een paar -e mannen.

Grijskop (scheldnaam voor een grijsaard),
m. -koppen.

Grijswit (vaalwit), bn.; een - handvalies.
Grij^zekom (aardrook, duivenkervel), v. grnv.
Grij'zelen (een huivering gevoelen, rillen van
kou of vrees), ik heb -grijzeld; -ing, v. -en;
ook : Griezelen.

Grij'zelig (huiverig), bn.; -head, v. gmv.
ook : Griezelig.

Grijzen (rillen, bang zijn); zie Afgrijzen.
Grijzen (grijs worden), ik ben -grijsd; reeds
grijs ik hier en daar. (Tollens).

Grijzig (grasachtig), bn.; een -e lucht, -e
oogen; -heid (grijze tint), v. gmv.

Gril (inval, onberedeneerde gedachte, kuur,
nuk), v. grillen; stel u die -len uit het hoofd;
naar iemands -len moeten handelen, luimen;
zegsw. malle lui hebben malle -len!

Gril (rilling, huivering), m. gmv.; bij die ge-
dachte gaat mij een - over het lijf. (Jonathan).

Grilla'ge (traliewerk, hekwerk), v. -s;
(g = zj)•

Grillen (rillen, huiveren), ik heb -grild;
de kou doet mij -; van iets -, rillen door af-
keer, schrik; voor iets -.

Gril'lenmaker (potsenmaker), m. -makers.
Grillig (wispelturig, loszinnig, speelsch, .zon-
derling), bn.: April is een -e maand, het -
noodlot; bij uitbr.: een -e inval; bw.: het
beekje dat zich - slingert, op zonderlinge
wijze ; -held (malligheid, nukkigheid), v.
-heden.

Gril'ling (rilling, huivering, siddering), v.
-en; een - van koude, van koorts, van schrik;

-het hoofd met een - afwenden.
Grim (toorn, woede), v. gmv.; de vriendschap
was in - verkeerd. (Staring), gramschap.

Grim (fel, verbolgen), bn.; de -me Noordzee-
baren.

Grim'aanzieht (grijnzend gelaat,grijnsbek),
o. -aanzichten.

Grimas' (grijns, leelijk gebaar), v. -sen;
-sen maken, ongewone lichaamswendin-
gen, zonderlinge gebaren; wat voor -sen zijn
dat nu? kuren, kunsten, fratsen; koude -
-sen, malle, onnoodige fratsen; -senma-
ker (grappenmaker), m. -s.

Grimassen (leelijke gezichten trekken), ik
heb gegrimast; ook : Grimasseeren.

Grim^bek (grompot, zuurmuil), m. -bekken.
Gr~beklken (de tanden laten zien,
schamper grijnzen), ik heb -grimbekt.

Grime (toon. het gegrimeerd zijn ; de gelaats-
schildering en verdere middelen tot het voor-
stellen van eenig persoon of eenig type op het
toonel), v. -s of -n.

Grimeeren (toon. een grime geven); zich -,
het gelaat beschilderen, zich passend maken
voor eenige rol.

Grim/laeh (bittere of kwaadaardige lach),
m. gmv.; met een spottenden -; je, o. -s.

Grim'laehen (valsch of kwaadaardig lachen),
ik grimlachte, heb -grimlacht; in de vuist -.

Grimm, Jacob (1785-1863) en Wilhelm
(1786-1859), gebr.: twee uitstekende geleer-
den op 't gebied der Germ. talen en der
Germ. oudheidkunde.

Gr~melen (krielen, wemelen), het heeft
-grimmeld; de mieren -; ook: Griemelen.

Grim melen (kriebelig, ongedurig zijn), ik
heb -grimmeld; de maag grimmelt mij van
honger ; ook : Kriemelen.

Grimƒmen (den. van grim: grimmig zijn,
er dreigend uitzien), het heeft -grimd ; in 't
Noorden grimt de beer; fig. de honger grimt
hun tegen.

Grim'mer (knorrepot, kniesoor), m. -s.
Grimmig (verwoed, boos, tot toorn geneigd),
bn.: de man is - van spijt, hij is - van
karakter; bij uitbr.: de -e winter; het -
Noorden (Tollens); bw.: - roepen, iemand
- aanzien ; - vechten ; -heid, v. -heden.

Grim'pot (pruttelaar, kniezer), m. -potten.
Grind (verwant met een w.w. dat malen
bet.: kiezel, steengruis, geklopte keisteen), o..
gmv.; een weg met - bedekken (zie Begrin-
den); een -bank in de rivier; een -depot,
verzamelplaats ; -gronden, b.v. gedeelten
van heidevelden ; -horde (zeef om grind
te ziften), v. ; -pad, o. -paden ; -weg, m.
-wegen.
Grinniken (freq. van grinnen, intens. van
grijnen; van genoegen met zeker keelgeluid
lachen), ik heb -grinnikt; -erd, m. -s.

Grint (verscherping van grind), o. en soms v.
Grissen (kapen, behendig iets weggrijpen),
ik heb -grist; -ser, m. -s.

Gri'ka's (menschen, die een blanken vader,
en een Hottentotsche moeder hebben), m. en v.
mv.; ook wel Griqua0s.

Grit'selen (rillen van schrik of kou), ik heb
-gritseld.

Gro'bak (0.-I. tweewielige lastwagen), m. -s.
Grob'belen(dartel stoeien), ik heb -grobbeld.
Grob ,Ober (schraper, gierigaard), m. -s.
Groef, groeve (verwant met graven : grep-
pel, sloot, diepte, jra f kuil), v. groeven ; de
predikant sprak bid de geopende -; te - bren-
gen, begraven ; te - bidden, ter begrafenis
noodigen, gew.

Groei (het groeien), m. gmv.; in den - zijn,
nog groeien.

Groeien (wassen, grooter worden, opschieten),
hij is -groeid; er zal een dichter uit hem -,
worden, ontstaan; zegsw. in iets -, zich
verheugen en dus naar 't lichaam groeien
bv. door eens anders leed; iemand over het
hoofd -; tegen het verdriet in -, ondanks
geestelijk of lichamelijk leed toch dikker
of gezetter worden : moge het Gezelschap -
en bloeien! -ing, v.; -kracht, v.; -sel, o.

Groeizaam (den groei bevorderend), bn.;
't is - weder, een -name regen; -held, v. gmv.

Groen (nieuweling onder de studenten), m.
-en; -tje, o. -s; als - loopen, hij is nog altijd
een . -; -loopen (als nieuw student rond-
loopen), o. gmv.; -tijd (tijd van het novi-
ciaat van jonge studenten), m. gmv.

Groen (groenkleurig), bn.; de -e hagedis,
de -e loof kikvorsch, de -e specht; de appels
zijn nog -, onrijp; die salade is nog -; zegsw.
het werd hem - en geel voor de oogen, een plot-
selinge duizeling, bedwelming overviel hem,
alles draaide hem voor de oogen; een -e
vrijer, piepjong maatje; een- gras-e luitenant,
pas of onlangs benoemd; zijn korentje -
eten z d. i. van de hand in den tand leven;
in iets nog geheel - zijn, d. i. zonder erva-
ring; aan iemands -e zijde zitten, aan zijn
linkerzijde, bij het hart; de -e bruiloft,' d. i.
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die bij het huwelijk; -e Donderdag, ook
Witte Donderdag; -achtig, bn.; -held, y.

Groen (kleur, ontstaan door menging van blauw
en geel, de groene kleur), . o. gmv. ; in het -
gekleed zijn; in de wapenk. het sinopel;
juffertje in. 't -, ranonkelachtige sierplant;
het vee huppelt in het -, gras, kruiden;
Spaansch -, azijnzuur, koperoxyde, ook groen-
spaan geheeten.

Groen (0.-I. onbekend met de zeden en ge-
bruiken), bn.; hij zag er buitengewoon Euro-
peesch en - uit. (J. ten Brink); zie Baar.
Groenboer (boer, die groenten kweekt en
langs de deuren verkoopt), m. -boeren; ook:
Groenteboer.

Groenen (groen worden), het heeft en is
-groend ; de weiden -.

Groengrond (slibbezinksel langs beken), m.
-gronden.

Groenla ,Inen (volgelingen van den staatsman
Groen van Prinsterer, 1801-1876; anti-revo-
lutionnairen), m. mv.

Groenig (groenachtig), bn.; -held. v. gym.
Groenland (aardr. Deensche bezitting, ver-
bazend groot eiland in het hooge N.), o.

Groenƒlandsvaaarder (schip voor de wal-
vischvangst), m. -vaarders.

Groenling (vink, ook loofkikvorsch), m. -en.
Groen^loopen (als „groen"loopen van stu-
denten), ik liep -, heb - geloopen ; zie
Groen, m.

Groenmarkt (groentemarkt), v. -markten.
Groenspecht (klimvogel onzer bosschen met
groene veeren egt rood op den kop), m. -en.

Groen'sel (moeskruid), o. -s; zie Groente.
Groen'sel (groenvink),. m. -s; zie Grunsel.
Groen'sel (groene verf; ook, aarde), o. gmv.
Groente (collectief: plantaardig voedsel uit
den moestuin), v. -n ; -beid (tuinbed giet
groente), o. -bedden ; -soep, v. -en ; -
-vrouw (groenteverkoopster), v. -en.

Groen tje (scheepsjongen, orimbaar), o. -s;
bij uitbreid. nieuweling, onervarene.

Groen van Prinsterer, Guillaume,
1801-'76, Ned. staatsman en historicus.

Groen>'viink (groenling), m. -en ; een een-
zame - zingt nog zijn lied.

Groenvlieg (Spaansche vlieg), v. -vliegen;
de - is een insect, goudgroen of blauwgroen
van kleur; als zalf is zij blaartrekkend.
Groenvrouw (koopvrouw in groente), v.
-en; -werker (mandenmaker, die groen
werk levert), m. r-s; -zand (groenkleurig
mineraal), o. gmv.

Groep (keelziekte, in de spreekt. voor kroep), v.
Groep (Fr. groupe, een zeker aantal menschen
of zaken bijeen), v. -en ; een photographische
familie-, een beelden-, een - eilanden; de -
der Romaansche talen.

Groepeeren (bijeenplaatsen, tot een groep
verzamelen), -der, m. -s; -ing, v. -en.

Groepen (bijeenplaatsen), ik heb -groept.
Groepsgewiij'ze (bij of in groepen), bw.
Groet (groeting, beleefdheidsbetuiging, eerbe-
wijs), m. -en; ook : Groete, v. -n.

Groetten (met een groet eer bewijzen), ik
groette, heb gegroet; ook: goedendagzeggen.

Groe'tenis (groete), v. -sen; doe de - aan je
vader! gew.

Groe'tenis (begroeting), v.; R.-K. de Engel-
sche -, d.i. die des Engels aan Maria.

Groeve (graf), v. -n ; zie Groef.
Groeven (uithollen, graven), ik heb -groefd.

Groe'ze (verwant met gras : jeugdig groen;
,jong loof ), v. gmv.
Groezelig (onfrisch, goor, smoezelig), bn. en
bw.; wat -e handen ! de -e muren eener
hut, een - loopmeisje, een - gele tint; -held,
v. gnlv.; ook Groezel: -e geldstukken.

Groe'zig (onzindelijk, morsig, vaal, dof), bn.;
een - duister, de -e mist, een -e kleur.

Grof (niet fijn, ruw, dik, hard), bn.: grover,
grofst; een grove kam; grove taalfouten, d.i.
lomp, zwaar; zegsw. er met de grove bijl in-
hakken, ruw te werk gaan, veel geld op-
maken; iem. met - geschut aanvallen, met
hevige dreigementen, vloeken, enz.; grove
zonden, erge, groote; grove nalatigheid, grove
beleedigingen, een grove misslag; bw.: - spe-
Ten, - spinnen ; het gaat er -, te -, te kras, te
Spaansch; in de gewone spreektaal: grove,
in deftiger taal: gróve.

Grofaal (aalsoort met stompen kop), m.
-alen.

Grof *aehtig (niet zeer fijn), bn.; die naalden
zijn wat -.

Groff'band (zware hoepels voor groot vaat-
werk), o. gmv.

Grof'gespierd (met dikke spiervezels), bn.;
de -e buffel.

Grof'gezaagd (aan den rand grove tanden
hebbende), bn.; -gezaagde bladeren.

GrofCgrein (een. soort van grof zijden weef-
sel), o. gmv.; (soorten), o. -greinen.

Grofheid (het grof zijn), v.; de - dezer
draden, de - eener bewerking, .de - van iemands
taal.

Grof.'held (grof gezegde, ruwe bejegening),
v. -heden; dat is een -, iem. - heden zeggen.

Grofkorrelig (hebbende grove korrels), bn.;
- kruit, - - zout.

Grof>*meel (meel, dat grof is, dat ongebuild
is), o. gmv.

Grofschilder (verver, huisschilder), m. -s.
Grofsmederij (smidse voor grof smeed-

werk), v. -smederijen.
Grof lsiinld (smid, die grof ijzerwerk vervaar -

digt), m. -smeden.
Grofte (dikte, zwaarte, grovigheid), v. gmv.;
de - vast garens.

Groftiend (tiend van veldvruchten), o.
-tienden.

Grof.'werk (grof touwpluis, grof uitgerafelde
touwvezels), o. gmv.

Grof-'werker (raffinadeur in grovere suiker-
soorten), m. -werkers.
Grofwild (groot wild als evers, herten,
reeën), o. gmv.

Grofzand (zand, grof van korrel), o. gmv.
Grof ,Izee (hooge, zware deining), v. -zeeën.
Grofzinnelijk (laag zinnelijk), bn.; de -
drinkebroer; -e taal.

Grofzouten (met grof zout ingezouten),
bn.; - haring, - rundvleesch.

Grog (mengsel v. rum, arak, cognac o f jenever
met heet water, suiker en een citroenschijfje),
nl.; -je (grokje), o. -s; -stem (heesche stem),
v. -stemmen ; lees : grok.

Grol (vitkous, kniesoor, brompot), m. grollen.
Grol (haat, wrok, wrevel), v. grollen.
Grol (verzinsel, ijdele klap), v. grollen.
Grollen (schreeuwen, lollen, grommen, knor-
ren), liet dier heeft gegrold; de wilde dieren
-, varkens kunnen -; bij overdracht : uitva-
ren, opspelen, b.v. de boer deed niets dan -;
op iemand -. over iets -, mokken, mopperen.
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Grol'lenmaker (grappenmaker), m. -
-makers.

Grolllig (grappig, snaaksch), bn. en bw. ; een
- boek ; - schrijven.

Grom (ingewand van slacht- en offerdieren,
van visch, enz.; vuiligheid), o. gmv.

GromatieW (mil. veldmeetkunst, kunst om
een kamp op te richten en te bevestigen). v.

Grom baard (oudgediende, veteraan), m. -en.
GromOmelen, het heeft -grommeld; den
donder hoort men -; de zee -t in de verte;
fig. brommend spreken, knorren, mopperen,
b.v.: Hij begon eenigszins grommelend. (Geel).

Grommelen (van grom : zich wentelen, zich
bemorsen), ik heb -grommeld; in zijn bloed
-, in het slijk -; -ing, v. gmv.

Grom melig (vuil, morsig, goor), bn. ; het
waschgoed is niet helder, het ziet er - uit.

Grommen (van ingewand ontdoen), ik heb
-gromd ; visch -; -ming, v. -en.

Grommen (knorren, brommen), ik gromde,
heb gegromd; -mer, m. -s.

Grommig (knorrig), bn. en bw.; -held, v.
Grom partij (grombui, kijverij), v. -en.
Grompot (grommer, knorrepot), m. -ten.
Grond (aarde), m. gmv.; (soorten), m. -en;
zand-, klei-, veen-; een vruchtbare -, in den -
graven, uit den - trekken ; -eigenaar (grond-
bezitter), m. -s.

Grond (bodem), m. -en; zegsw. aan den -
zitten, stootera, zeilen (schip); -raken, peilen,
krijgen, hebben (met dieplood of anker) - te -e
gaan, zinken, fig. arm worden; in den -
boren, nl. een zeeschip, fig. ten ondergang
brengen; zegsw. een philosoo f van den kouden
-, van weinig beteekenis, zonder ontwik.
keling of voorbereiding, met wien het poovei
staat; een geleerde van den kouden -, een
autodidact; spreekw. Stille waters hebben
diepe -en, wie niet veel zeggen, denken
vaak het diepst of het ergst; zie W a t e r.

Grond (grondslag, steun, beginsel, aanleiding),
m. -en ; rusten op goede -en, de -en eener
wetenschap, d. i. de beginselen ; op welken -
hebt gij dat beweerd?

Grond'aehtig (smakende naar den grond),
bn. en bw.; die paling smaakt -, gronderig.

Grondakkoord (muz. stamaccoord), o. -en.
Grondangel (met lood bezwaardevischhaak),
m. -angels.

Grondartikel (hoofdartikel, hoofdpunt), o.
-artikelen.

Grondbeeld (oorspronkelijk beeld, oerbeeld,
model), o. -beelden.

Grondbegin (kiem, eerste begin), o. gmv.
Grog Wbeginsel (richtsnoer, hoofdbestand.
deel, stelregel), o. -en; de -en onzer spelling.

Grondbegrip (primitieve voorstelling, fun-
damenteel of eerste begrip), o. -begrippen.

Grondbelasting (directe , belasting op ge-
bouwde en ongebouwde eigendommen), v. -en.

Grondbestanddeel (voornaamste bestand-
deel, hoofdbestanddeel), o. -bestanddeelen.

Grond1beteekenis (primitieve, eerste, oud-
ste beteekenis), v. -beteekenissen.

Grondbezit (het in eigendom hebben van
land), o. gmv; er bestaat privaat of bijzonder
-, communaal of gemeentelijk -, ook gemeen-
schappelijk -; -ter, m. -s.

Grondboor (aardboor), v. -boren; met een
- zoekt men, al borende, naar steenkolenlagen,
enz.; -boring, v. -en.

Grondeigenaar (bezitter van grond), m.

-naars, -naren; -eigendom (recht van be-
zit), m. gmv. ; -eigendom (een stuk grond,
dat men bezit), o. -dommen.

Grondel (afleid. van grond: een karper-
achtig vischje, dat zich bij den grond ophoudt),
m. -s ; de kleine -, de - leeft ook in onze rivieren
en wateren.

Gron'delijk (grondig, niet oppervlakkig), bw.;
iets - onderzoeken, iem. - onderrichten.

Grondeling, m. -en; zie Grondel.
Grondeloos (bodemloos), bn.; een -ze put,
zonder grond, zeer diep; de -ze zee, onpeil-
baar ; fig. de -ze barmhartigheid Gods, onme-
telijk; Zijn -ze goedheid; -held, v gmv.

Gronden (grondvesten, den grond leggen,
doen steunen), ik grondde, heb -grond ; -ing,
v. gmv.

Gronden (in de grondverf zetten), ik grondde,
heb -grond; een deur -.

GronWgebied (rijk, staat, rechtsgebied), o.
gmv. ; het - der Romeinsche keizers ; biij
vergelijking: terrein, ruimte waar iemand
heer en meester is, b. v. Hildebrand bevond
zich op het - van den Charmante. (C.O.)

Grond'gedaehte (gedachte, die als grond-
slag dient), v. -gedachten ; ook : Gronddenk-
bield.

Grondgesteldheid (gesteltenis van den
bodem), v. gmv.; de - van Nederland.

Grondhar tig (opwellend uit den grond
des harten), bn. ; een -e wensch. vero. ; zie:
Hartgrondig.

Grondheer (landheer, eigenaar), m. -hee-
ren. vero.

Grondig (op vasten grond steunende, hecht,
stevig, degelijk, zakelijk, weldoordacht), bn.:
- onderwijs, -e kennis, een - onderzoek, een
-e verbetering, diepgaande, ingrijpende ; bw.:
iets - leeren, iets - overwegen; -held (dege-
lijkheid), v. gmv.: de -heid van een betoog.

Grond ijs (ijs, dat . op den bodem gevormd
wordt), o. gmv.

Gronding (grondlegging, stichting), v. gmv.
Grond^klenr (de eerste laag verf), v. gmv.;
ook : hoofdkleur, b.v. de - van den kleinen
grondel is grijsachtig geel.

Grond' krediet (het krediet door grondeige-
naars genoten, leening of krediet tegen onder-
pand van landerijen), o. gmv.

Grondlaag (onderste laag),v.-lagen; de-van
een stapel kogels, de - van een leibedding;
de - van te verven hout, onderste verflaag.

Grondlasten (grondbelasting), m. mv.
Grondlegger (stichter), m. -s; de - onzer
vrijheid, de - der Duitsche eenheid.

Grond'legging (het tot stand brengen), v.
-en ; de dagen van Maurits waren die der -
onzer Indische heerschappij. (Potg.)

Grc iid'lijn (meetk. basis), v. -lijnen; de -
v. e. driehoek ; ook : hoofdlijn (ornament).

Grondoorzaak (eerste aanleiding, voor-
naamste oorzaak), v. -oorzaken.

Grond/pacht (erfpacht van gronden), v. gmv.
Grondpapier (eerste laag behangselpapier),
o. gmv.; die kamers blijven in het - staan.

Grondregel (grondstelling fundamenteele
regel), m. -s; de -s van c^en christelijken
godsdienst; de regel der beschaafde uitspraak
is de - onzer spelling.

Grondrente (jaarlijksche rente, schuld-
plichtigheid, tiend gevestigd op een stuk grond),
v. -renten.

Grond'roerder (landbouwwerktuig), m. -s.
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Grondsap, -sop (droeswn, bezinksel), o. gmv.
Grond'schariiig (verdeeling, b.v. van mar-
kegrond), v. -scharingen.

Grond'seheiding (verdeeling van den grond
onder erfgenamen), v. -scheidingen.

Grondslag (eig. den grond slaan d. i. de
fundeering van paalwerk inheien : fon-
deering, fondament), m. -slagen; de - van een
gebouw, een breede -, het huis staat te beven,
te trillen op zijn -; bij uitbr. de - van het
geloof; op christelijken -; oprechtheid is de -
van alle deugden (Beets); de Meter is de -
van het metrieke stelsel.

Grondsop, o. gmv.; zegsw. het - is voor de
goddeloozen, scherts. gebezigd als het laatste
kladje wijn van de flesch aan een der gasten
wordt ingeschonken; zie Grondsap.

Grondsteen (hoeksteen, fundamenteele steen,
eerste steen), m. -steenen; fig. zuinigheid is
de - van het huiselijk geluk.

Grondstelling (hoofdstelling, hoofdwaar-
heid), v. -stellingen.

Grondstof (onbewerkt, ruw materiaal), v.
-stoffen; vlas is de - voor het linnen; ijzer
en steenkool zijn de -fen der nijverheid; fig.
hoofdbestanddeel: melk, boter en eieren zijn
de -stoffen van bijna alle gebakken.

Grondtaal (oorspronkelijke taal), v. -talen;
het Latijn is de - der Romaansche talen.

Grondtal (rekenk. getal, dat den grondslag
van een talstelsel vormt), o. -len ; het getal
tien is het - van ons talstelsel.

Grondtekst (oorspronkelijke tekst), m.; de
- van het Oude en Nieuwe Testament : die
van het oude is het Hebreeuwsch, die van
het nieuwe het Grieksch.

Grond'tijns (zekere schatting, op te brengen
van den grond), m. - tijnzen. vero.

Grondtoon (laagste toon van een akkoord),
m. -tonen.

Grondtrek (hoofdtrek, hoo fdli'n), m. -trek-
ken, fig. kenmerkende eigenschap.

Grondverf (eerste verflaag), v. -verven.
Grondverven (in de grondverf zetten, gron-
den), ik -verfde, ik heb -grondverfd.

Grond vest (vest bet. vast : grondslag, funda-
ment), v. -en; de - trilt, de toren brandt
(Tollens, Van Schaffelaar); het huis schudde
bij die ontploffing op zijn -en.

Grond ,'vesten (den. van grondvest: de grond•
slagen van iets leggen, stichten, oprichten), ik
-vestte, heb -grondvest ; -er, m. -s; -ing,
v. -en.

Grond ,*vlak (bodem, rustvlak; meetk. basis,
steunvlak), o. -vlakken.

Grondvorm (oudste vorm, model, type, ty-
pische vorm), m. -vormen.
Grond'waal (kolkvormig gat bij dijkbreuk),
v. -walen.

Grondwaarheid (fondamenteele waarheid),
v. -waarheden; de -heden van den godsdien$t,
van de zedenleer, enz., die nl. ten grondslag
liggen aan andere.

Grond/water (zak-, wel- of kwelwater), o.
gmv. ; bij het bouwen van die brug had men
veel last van het -.

Grond-fwerk (graaf- of delfwerk), o. gmv.
Grond'*et (hoofdwet, algemeene staatswet,
fundamenteele wet), v. -wetten; de - van 1815;
de - van den staat, d. i. de wet, waarop alle
andere rusten; fig. arbeiden is de - van ons
bestaan; -wettelijk, bn. b.v. een -e bepaling,
een -e waarborg.

Grondwetgever (macht als persoon, die de
grondwet vaststelt), m. -wetgevers.

Grondwetsartikel (een der artikelen uit
de grondwet), o. -artikelen.

Grond'wetsherzlening (wijziging der
grondwet), v. -herzieningen.

Grondwettig (volgens de grondwet, voort-
vloeiende uit de grondwet), bn.; vrijheid van
onderwijs is een - recht, door de grondwet
gewaarborgd ; -held, v. gmv.

Grondwoord (spraakk. stamwoord, grond-
slag van Benig afgeleid of samengesteld woord),
o. -woorden.

Grondzee (golf, die op een ondiepte breekt),
v. -zeeën.

Grond'zull (fig. steunpilaar, grondslag), v.
-zuilen ; de vrede is de - van het volksgeluk;
de revolutie deed Kerk en Staat op hun -en
schudden.

Groom (rijknechtje, palfrenier, koetsbediende),
m. -s; lees: groem.

Groot (niet klein, niet kort, uitgebreid, uitge-
strekt), bn.: een - huis, een -e jongen; hij is
- voor zijn jaren, d. i. lang; kinderen wor-
den -, Koos! (C.0.), volwassen ; een -profeet,
voortreffelijk; de -e Heer, de Sultan; cie -e
God, almachtige; een -e hans, -e lui, cle -e
wereld, de aanzienlijken; zegsw. -e ooggin
opzetten, nl. van verbazing; op -en voet leven,
ruime wijze; de -e Oost, d. i. de residentie
Arnboina; de -e plas, de zee ; - Mokum, d.i.
Amsterdam; bw.: wat schrijft ge -; er -
van leven, rijk, ruim; het niet - op iemand
hebben, erg, zeer.

Groot (oude munt ter waarde van een hal-
ven stuiver), m. grooten. vero.

Groot, o. ; in het - : handeldrijven in het -.
Groot'aehtbaar (eeretitel van een raads-
heer), bn.; bij uitbr. van het gerechtshof
zelf; dit Edel-Grootachtbaar College; -held,
v. gmv.

Grootbek (veelpraats, iem. die een grooten
mond opzet), m. en v. -bekken.

Grootboek (hoofdboek van den koopman,
waarin iedere klant zijn debet heeft, ook zijn
debet en credit), o. -boeken ; het - der nationale
schuld, register van den staat, waarin al de
nationale schulden staan opgeschreven.

Grootbrengen (opkweeken, opfokken), ik
bracht groot, heb -gel racht; een kind -,
opvoeden.

Grootda'dig (grootsch, heerlijk), bn. en bw.
Napoleons - leven, heldhaftig; -held, v. gmv.

Grootte (persoon, die groot of volwassen is),
m. en v. -n; de -n mogen van avond opblij-
ven, de oudere kinderen ; fig. de rijken, aan-
zienljjken : met de -n is het kwaad kersen
eten, de -n der aarde.

Groo'telijks (in erge mate), bw.; hij dwaalt
-, zich - bezondigen, zeer.

Grootelul' (de rijken), m. mv.
Grooteluiss'kind (kind uit den rijkdom),
o. -kinderen.

GrooOtendeels (in grooten getale; voorna-
melijk, hoofdzakelijk), bw.; die vruchten zijn
- onrijp; gij hebt die ramp - aan u zelf te
wijten.

Gr~te Oceaan (wereldzee tusschen Aziè
en Amerika en 175 millioen K.M. groot, d. i.
bijna 2 maal zoo groot als de Atlant. Oceaan
of 47°/° der aardoppervlakte), m.

Groothandel (koop en verkoop in 't groot),
m. gmv.; die man drijft - in manufacturen;
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-aar (grossier), m. -aars; zie : En-gros-
handel.

GrootVhaus (schimpn. man van aanzien),
m. -hanzen; bij uitbr. pronker, bluffer, groot-
spreker.

Groothartig (edelaardig, nobel, grootmoe-
dig), bn. en bw.; een -e daad, een -e liefde;
toen zij hem - hulp kwam geven. (Staring) ;
-held (zielegrootheid), v. gmv.

Groot0heid (de eigenschap van iets, dat groot
is; voortreffelijkheid, aanrienlijkheid, hoogheid),
v.; de - van Napoleons ontwerpen, de - van
ons geluk, - van geest, zedelijke -, de - Gods;
meetk., rekenk. of nat. uitgebreidheid : alles
wat afmeting, zwaarte, kracht enz. heeft, is een-:
mv. -heden.

Grootheidswaan (ingebeelde grootheid, zie-
kel•ijke overschatting) t m. gmv.; - is meestal
een soort van krankzinnigheid.

Grootheidswaanzin (zielsziekte, die zich
toont door grootheidswaan), m s gmv.

Groothertog (meer dan hertog, een verste-
lrke titel), m. -hertogen; de = van Luxem-
burg; de - is een koninklijke hoogheid; -in',
v. -non.

Groothertogdom (gebied van een groot-
hertog), o. -dommen.

Groothertogelijk (den groothertog betref-
fende, behoorende enz.), bn.; de -e kroon, -e
rechten.

Groothertogin' (gemalin van den groot-
hertog), v. -hertoginnen.

Groothouden (zich), ik hield mij groot,
heb ,mij -gehouden; de knaap bezeerde zich,
maar hield zich -, kordaat; Henriette Kegge
hield zich -, toen V. d. Hoogen niet verscheen,
alsof zij het zich niet aantrok; de gierigaard
hield Zich - en gaf de meid een fooi, goed,
royaal.

G root'j e (grootmoeder), v. en o. -s ; ons - heeft
't (ei) al verleden jaar gekookt. (Staring);
zegsw. iemand naar zijn - sturen, van kant
maken ; loop naar je -, Scherts. loop heen.

GrootO kanselier (opperzegelbewaarder bij
sommige ridderorden), m. -s of -en; hij is -
van het Legioen van Eer.

Grootkruis (ridderteeken), o. -kruisen; het
- is het eerekruis, verbonden aan de hoogste
klas van vele nieuwere ridderorden (onder een
Grootmeester); ook persoon, die het groot-
kruis heeft.

Grootmachtig (bijzonder machtig), bn.;
wie is als God - ? - opperwezen ! een - vorst
bij uitbr. een - rijk, het - hof des keizers.

Grootmajoor (bataljonscommandant), m.
-majoors; titel bij minderen in gebruik ter
onderscheiding van den sergeant-majoor.

Grootmaken (machtig maken, verheerlij-
ken), ik heb -gemaakt; de handel heeft dit
volk - gemaakt; ik zal Gods naam -; -er
(snoever, pocher, woordenheld), m. -s; W. g.
-ing (verheffing), v. gmv.

Groo~ama (grootmoeder), v. -'s; in kin-
dertaal : o'ma.

GrootOmeester (het opperhoofd, de opper-
bestuurder van een ridderorde, enz.), m. -s.

Grootmeester-nationaal' (de grootmees-
ter der gezamenlijke vrijmetselaarsloges in een
land), in. grootmeesters-nationaal.

Grootmoeder (vaders of moeders moeder),
v. -s; naar zijn - gaan, gmz. voor sterven;
-lijk (eigen aan een gr.), bn.: met -lijken
trots beschouwde zij haar eerste kleinkind.

Grootmoedig (edelmoedig, edelaardig), bn.
en bw.; een - prins, vermetel, heldhaftig,
vero. ; een -e ziel, een - besluit, een -e zelf-
verloochening ; bw.: - handelen, iemand - iets
vergeven; -held, v. gmv.

Groot/-mufti (plaatsvervanger van den
Padisjah als geestelijk opperhoofd) m. -'s; de
- heet ook : Scheik-oel-Islam, d.i. Oudste des
Geloofs; zie Mufti.

Grootmogend (in hoogen graad machtig),
bn. ; de Edel -e Heeren Staten van Holland
ende West-Friesland; zie foogmnogend.

Groot/mogol (keizer van het vroegere
Mongoolsche rijk in Britsch-Indië ), m. -mogols.

Grootmond (brutaal persoon, grootbek), m.
en v. -en.

Groot'-Nederland (het ensemble der Neder-
landsch sprekenden en schrijvenden, waar ter
wereld die lieden ook wonen), o. gmv. ; ook
een Ned. letterkundig tijdschrift van dien
naam.

Grootofficier (waardigheidsbekleeder aan.
het hof) m. -en ; de Opper-Kamerheer is een
-; bij uitbr. 'een - van de orde der Vrij-
metselaren; - van het Legioen van Eer, hooge
rang, één lager dan Grootkruis.

Grootouders (grootvaders en grootmoeders),
m. en v. m.

Grootpapa (grootvader), m. -'s; in kinder-
taal: o'pa.

Grootprovoost (voornaamste provoost), m.
-en ; ook : provoost'generaal. vero.

Grootsch (prachtig, heerlijk), bn. en bw.;
een -e stoet, hij voert een -en staat, een -
paleis, indrukwekkend ; een -e vertooning,
een -e aandoening, verheven; -e gedachten,
edel; een -e titel, statig klinkend; een -
ontwerp; ons - verleden, luisterrijk; op -en
trant, plechtig; een - gebouwde tempel, trotsch;
't is schoon, zoo - te zegevieren; zegsw. - in
zijcc wapenen zin, zich verheffen op zijn
adellijk wapen of zijn adellijke afkomst;
-held, v. gmv.

Grootsch (fier, trotsch, hoovaardig), bn.; hij
is - op zijn rang, hij is te - om geld te leenen,
hij heeft een - hart, de jongen was te - om
excuus te vragen, deze edelman is - op zijn
wapen ; -held, v. gmv.

Grootsch'aard (trotschaard), m. -s; ook;
Grootscherd. w. i. g.

Groot scheeps, bw.: zich - inrichten, op
zwierige, prachtige wijze, zoo luxueus als
een groote zeeboot, d. i. met praal, met
statie, met zwier: het gaat daar alles - toe,
royaal; deze stadhuisbode spreekt -, op ver-
waande, op hooge manier.

Groot'scheel>seh, bn.; op zijn - reizen,
leven, d. i. op deftigen voet; een - huishouden.

Groot'scht (trotsch, fier), bn.; zij is - op
haar zoon, de landheer is heelemaal niet -;
-held, v. gmv.

Groot'schitd (insect, schildwants), o. -en.
Grootschrift (het tegengestelde van klein-
schrift), o.; een - leveren,, een proeve- van
schrift in groote letters.

Grootspant (grootste wijdte van een schip),
o. -spanten.

Grootspraak (snoeverij, overdmving), v.
gmv.

Grootsprakerj' (opsnijder, bluf//'erij), v.
gmv. w.i.g.; -spra^kig (snoevend, overdreven),
bn.: -ige toosten.

Grootspreken (hoog opgeven, snoeven, over-
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drijven); hij houdt van -; wat was hij daar
weer aan 't - ; -sprekend (bluffend), bn.;
-spreker (zwetser), m. -sprekers ; -spre-
kerij ,', v . gmv.

Groot/steedseh (als in een groote stad), bn.;
de winkels zijn hier op zijn modern -; de men-
schen leven hier op zijn -.

Grootte (omvang, uitgestrektheid), v. -n
(spreekt. ook -s); die winkel onderscheidt
zich door zijn -; de - van de aarde, van een
land, van een provincie, van een stad ; een ster
van de eerste, van de tweede -, helderheid;
lig. een ster van de eerste -, b.v. een groot
kunstenaar, zanger, dichter, enz.; een af
beelding van een vogel, natuurlijke -, werke-
lijke afmeting.

Grootvader (vaders of moeders vader), m.
-vaders; uit -s tijd, uit den ouden tijd; -
-vaderlijk, bii.: -lijke manieren.

Grootvisscherij' (n.l. op haring in de Noord-
zee), v. gmv. ; de - op de Noordzee, titel van
een breedvoerig werk over die visscherij,
in 1893 verschenen.

Grootvizier (eerste minister in Turkije,
vertegenwoordiger van den Padisjah als wereld-
lijk vorst), m. -viziers, -vizieren.

Grootvorst (oppervorst, titel van de prinsen
der keizerlijke familie in Rusland), m. -en.;
Cyrus was - van Azië; de -troonopvolger in
Rusland; de Czaar voert den titel van - van
Moskou; -vorstin , ' (gemalin of opperste gebied-
ster), v. -nen.

Grootvorstendom (gebied van een groot-
vorst), o. -vorstendommen.

Grootwaar'dig (met hooge waardigheid,
ook : deftig, hoogmoedig), bn. ; -held v. -
-heden.

Grootwaar'dlgheidsbekleeder (beklee-
der van een hooge waardigheid in staat of
kerk), m. -s; R.-K. kardinaal, aartsbisschop,
bisschop.

Grootwaterschap (vereeniging v. polders),
o. -waterschappen ; het - van Woerden.

Grootwerker (kleermaker, die alleen rokken
of jassen maakt), m. -werkers.

Grootwieh'tig (van groot belang), bn.; hij
is betrokken in -e zaken. w. i. g.

Groot'zeg el (voornaamste zegel b.v. des Rijks,
enz.), o. -s; het - der Universiteit.

Groot/-zegelbewaarder (een der hoogste
staatsambtenaren), m. -s; de keurvorst van
Mainz was - des H. Roomschen Rijks; Jacob
Cats was - der Edele Groot-Mogende Heeren
Staten van Holland ende West-Friesland.

Grootzeil (het grootste zeil op een schip),
o. -zeilen ; voor den wind wordt het - nooit
gebruikt.

Grop, g rnp (greppel), v. -pen; zie Grep.
Gros (twaalf dozijn), o. -sen : een - pennen.
Gros (de meerderheid, de groote hoop, het
meerendeel, het grootste deel), o. grnv.; het -
der menschen; het - van het leger; en -, in
't groot.

Gros (muntstukje in Duitschland), m. -sen;
een - is zes cent, meestal: -je, o. -s. vero.

Gros de Na'ples of de Toursi (zware
zijden stof, naar die steden genoemd), o. gmv,;
Henriette droeg een zeer lage japon van -.
(C.0.); lees: toers.

GrowOlijst (voorloopige en breede naamlijst
van candidaten), v. -lijsten.

Grosse (afschrift in groote duidelijke letters
van een ambtelijk stuk), v. -n; de - van een

rechterlijk vonnis; de - van een authentieke
akte;' zie Minuut.

Grosseerfder (goudsmid, die grof werk d.i.
van laag gehalte maakt), m. -s.

Grosseeren (grove gouden werken vervaar-
digen); goud -, het met zilver of koper men-
gen : draad van gegrosseerd goud.

Grosseeren (een akte met duidelijke letter
afschrijven); een vonnis -, in den juisten
vorm in 't net schrijven.

Grosserij (goudsmidswerk van minder ge-
halte, grof goudwerk), v. -en.

Grosseren' (grossierszaak, groothandelaars-
zaak), v. -en. w. i. g.

Gro5sler (groothandelaar), m. -s ; ook:
Grossiat'.

Grossierderij' (handel in het groot), v. -en;
ziedaar een - in wijnen en gedistilleerd.

GrossierWkautoor (kantoor van een gros-
sier), v. -kantoren ; -svak, o. gmv.

Grosso-mo'do (op grove manier, onvolko-
men), bw.; dit werk is - gemaakt, zeer ruw.

Grot (Fr. grotte: onderaardsch gewelf, hol),
v. grotten; de - van Han is rijk aan druip-
steenen, de blauwe -, de - op Antiparos, de
- van Fingal op het eiland Stal'a ; -bewo-
ner, m. -s; -gewelfsel, o. -s; -wand,
m. -en.

Grotesk (grillig, vreemd, wonderlijk, zonder-
ling), bn. en bw.; allerlei -e gedaanten in de
rotsen, een -e figuur, hij schildert -.
Groteske (grillige figuur aan gewelf of
zoldering), v. -n; de muren van het paleis
waren vol. -n; hij schildert liefst -n; zie
Arabesk.

Grotlwerk (nagebootste grot, namaak van
rotswerk), o. -werken; een fraaie lusthof
met beeld- en -.

Grovelijk (op grove wijze), bw.; zich - be-
zondigen, erg, zwaar.

Groviaan' (botterik, lomperd, ruwe kerel),
m. -anen; ook: vuilbek.

Gro'vigheid (logheid, lompheid, ruwheid),
v. gmv.

Gruis (iets, dat gebrijzeld is : brokjes, stukjes,
korreltjes), o. gmv.; - van steenkolen; aan -
vallen, in - vallen, tot - smijten; - van kruid-
nagelen ; diamant-, foelie-, kandij-, kolen-,
nagel-, steen-, zand-.

Gruis (werktuig der glazenmakers, waarmee
ze nl. de kanten van het glas afbrijzelen),brijzelen), v.
-zon; ook: Gruisijzer.

Gruis bak (steenkolenbak), m. -bakken.
Gruit (droesem, draf, heffe), v.. gmv. vero.
Gruit (plantaardige stof voor het brouwsel,
later vervangen. door de hop), v. gmv.

Gruit'bier (bier, dat met gruit gebrouwen is),
0. gmv.

Gruilzel (brijzeltje, fragmentje, scherf), m.
-s of -en ; aan -s vallen, stooten, enz.

Gruizeletneu ten (gruizels), o. mv. ; Van
der Hoogen stiet de ledige eierdoppen op zijn
bord aan duizend -. (0.0.), stukjes brokjes.

Gruizelen (tot gruizels maken), ik heb ge-
gruizeld; de mokers gruizelden de heiligdom-
men ; het schip gruizelt zich op de rotsen; een
muur gruizelt op den duur, afbrokkelen, in
puin storten; -ing, v. -en.

Gruizementen, o. mv. ; zie : Gruizele-
menten.

Grniƒzen (tot gruis maken,. vergruizen), ik
gruisde, heb -gruisd; iets tot stof -, ver-
morzelen, vermalen ; den onregelmatigen rand
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van een vensterruit recht -, n.l. met het gruis-
ijzer afbrijzelen; -ig (steenachtig, brokkelig),
bn. en bw.; -igheid, v. gmv.

Grnm'melig (vuil, morsig, goor), bn.; gew.
zie : Grommelig.

GruWsel (bijvorm van groensel: groenvink),
m. -s; in N.-Brabant aldus geheeten.

GruWselen (genoeglijk, brommend lachen),
ik heb -grunseld; het meisje -de van pret..

Grup (greppel), v. gruppen; ook: Grop.
Grup'pel, v. -s; zie: Greppel.
Grut (verwant met gruis: brijzel), v.
grutten; tot - malen, maken; klein -, kleine
dingen, b.v. van fruit; bij overdracht, kleine
kinderen : Dan vraag ik zoo wat klein - (op
vergulden). (C.0.); - van boekweit (boekwei-
tegort), - van haver (haverdegort), - van
garst (gort).

Grut (bastaardvloek voor God), tw.
Grutmolen (gortmolen, gruttersmolen, mo.
len van den gortmolenaar), m. -molens.

Grnt'molenaar (eigenaar van den grut-
molen), m. -molenaars.

Grut/nering (gruttersbedrijf, gortnering),
v. -neringen.

Grut'steen (molensteen in den grutmolen),
m. -steenen.

Grutten (gort maken, gerst of haver pellen
en breken), ik heb -grut; ook boekweit tot
grut brijzelen; de molenaar is aan 't -.

Gruttenbrij (melkspijs van grut, d. i. van
gebroken garst, haver, boekweit), v. gmv.

Grut'tenmeel (meel van boekweit), o. gmv.
Grutter (gortmolenaar, maker van grut uit
boekweit, haver, gerst), m. -s; bij uitbreiding:
winkelier in grutterswaren, meel, boonen,
erwten, enz.

Grutterij' (het bedrijf van den grutter, ook
de gruttersmolen met huis en winkel), v. -en.

GruVtersbaas (de grutmolenaar), m. -ba-
zen; -kar (kar tot vervoer van grut), v. -
-karren ; =knecht, m. -en ; -paard, o.
-en; -vak (het bedrijf), o. gmv.; -waren
(de waren, welke men in een grutterswinkel
verkoopt), v. mv.; -wagen, m. -s.

Grnt'to (vogel: griet, grieto), m. 's; de -'s
lijken wel wat op snippen.

Gruw (jonge visch als aas of als pootvisch
om vijvers te bevolken), o. gmv.

Gruwel (huivering, rilling, afgrijzen), - m.
-en; een - voor of van iemand of iets hebben;
ook : ontzettende zaken, verschrikkingen:
de -en van den godsdienstkrijg; fig. de -
des Tasters, de - der zonde, afschuwelijke
zaak; o -! uitroep van ontzetting; een - van
onrecht, een - bedrijven, schanddaad.

Grn'weldaad (afgrijseljke daad, wandaad),
v. -daden.

Gruweldader (misdadiger, pleger van een
snoode daad), m. -daders.

Gruwelen (den. van gruwel: huiveren, rillen,
ijzen), ik heb -gruweld; men gruwelt van
afkeer, walging bid het zien van een slagveld;
die zaak doet hem -, walgen, wekt zijn af-
keer; ook : mij gruwelt, enz.

Gru'welijk (afgrijselijk), bn. en bw.; een -e
misdaad, een -e afgoderij, een -e laster ; hij
kreeg een - standje verbazend groot; hij
werd - mishandeld; hij heeft het - mis, zich -
vervelen, erg, in hooge mate; -held, v.-heden.

Gruwelkamer (a fdeeling van het panop-
ticum te A'dam, waarin ijselijke dingen van
moord, enz. te zien zijn), v. -kamers.

Gruwelleer (vreeselijke leer op godsdienstig
gebied), v. gmv.

Gr &welstuk (afschuwelijke misdaad, gruwel-
daad), o. -stukken.

Gruwen, ik heb -gruwd; zie Gruwelen;
't is om te -, het doet mij -, afschuw, walging
wekken; gij -t van dit Kannibalenmaal!(Potg.)

Gruwzaam (afschuwwekkend, verfoeilijk),
bn.: een - dier, een - geluid, een -e zonde,
een - woord; bw.: iemand - hoonen, in ver-
schrikkelijke mate; zich - vervelen, erg; -
-held, v. -heden.

Gruyère (zeer gezochte Zwitsersche kaas uit
Gruyère in het kanton Freiburg), m. gmv.

Gruzelementen, gruzementen, o. mv.
spreekt ; zie Gruizelementen.

Guano (uit huano, mest: vogelmest uit verre
landen, b.v. van de Zuidzee-eilanden van de
Peruvaansche kust), v. gmv.; op ]N'.-Borneo
vindt men ook -lagen.

Gueridon' (een hooge kandelaar, ook, een
fraai rond hoektafeltje op één poot), m. -s.

Gueril'las (eig. kleine oorlog, met ongeregelde
troepen, b.v. met lichtgewapende herders of land-
bouwers in Spanjes bergstreken), m. mv.; lees:
geriel'jas : ook : Guerilla.

Guich (hoonende beweging, vooral met de tong),
v. gmv.; -je. o. -s.

Gui'chel (gekheid, goochelarij, tooverwerk,
oogbedrog), m. en v. gmv.; -tjes maken, gri-
massen maken, iemand bespotten.

lunchalen (bijvorm van goochelen : den
spot drijven, mallen), ik heb -guicheld ; met
iemand -, hem smaden, uitlachen, iemand
beetnemen, met iemand mallen; -ing
(spot), v. -en; -spel (spot, spotternij), o.
gmv.; -streek (bedrieglijke streek), m.
-streken.

Gui'ehelheil (eig. geneesmiddel voor hen,
die mal of gek zijn : oudtijds plantje tegen de
hondsdolheid), o. gmv.

Guichet' (klein deurtje of venstertje in een
groots deur), o. -s ; lees : gie-sjet^.

Gui'de (wegwijzer, leidsman, geleider, gids),
m. -s ; lees : gie'de.

,Gui'de (mil. vleugelman, onderofficier op den
vleugel eener divisie), m. -s; de rechter-, de
linker-; lees : gie'de; mil. commando : - rechts,
- links, d. i. ziet rechts, ziet links.

Gui'des (een korps ruiterij [Belgii]), m.
mv.; het muziekkorps der -; weet gif ook, of de
- spelen vanavond ? lees : gie'des.

Guig (grimas, bespotting, kuur), v. gmv.; zie
Guich.

Gui'gen (gekheid maken, schertsen), ik heb
-guigd ; men guigde met hem, d. i. door
spottende gebaren hem begekken; zie
Gulchelen.

Guil (werkpaard), m. -en; fig.lafaard, domkop,
Gui'len (gieren, razen, huilen), ik heb ge-
guild; de nachtuil guilt, de windt guilt rond-
om ons.

Guillo'che (versiering van kringvormige en
golvende lijnen, vooral op randen van metalen
platen), v. -s; lees : gie-losj'.
Guillotine (valbijl, onthoo fdingswerktuig in
de dagen van het Schrikbewind, ingevoerd om
den dood wisser en sneller te bewerkstelligen,
op voorstel van den geneesheer J. I. Guillotin,
1738--1814; werkte in Parijs het eerst 27 Mei
1792) v. -s; lees: giel-jo-tien.

Guillotineeren (onthoofden met de valbijl).
(11 = ij).
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Guinees vaarder (schip, dat op de kust van
Guinea, W.-kust van Afrika, pleegt te varen),
m. -vaarders.

GuIn'je. (Eng. guinea: oude Engelsclze goud-
munt, in 1663 het eerst geslagen en wel uit
goud van de kust van Guinea : gel-uk aan 21
schillings of f 12.60), v. -s; lees : gien je; de -
bestaat enkel nog als rekenpenning, verg.
ons Daalder, Duit.

Guipure (zijden kantwerk), v. -s; lees : -puur.
Guirlande (bloemslinger, festoen), v. -s;
scherts. horlogeketting: de andere had een
koperen - op zijn buik. (0.-0.), lees : gier.

Guit (landlooper, schavuit), m. -en; bij eitbr.
booswicht, roover ; scherts. oolijke klant, grap-
penmaker, schalk.

Guit'aehtig (oolijk, schalksch), bn. en bw.
GuFtenstreek (onschuldige kindergrap), m.
-streken.

Gui^tenstuk (jongensstreek, grap) o. -ken.
Gulterij' (snaakschheid, guitigheid), v. -en.
Guitig (grappig), bn. ; een - gezicht; -
-held (grap) v. -lieden.

•GuitOj e (liefkoozendekoozende naam voor schalk), o. -s.
Guit'zak (ooljkerd, deugniet), m. -zakken,
-zakje, o. -s. gmz.

Guizot^, Francois, Pierre, Guillaume,
Fransch geschiedschrijver en staatsman te
Parijs, 1787-1874; lees: gi-zoo.'

Gul (kleine kabeljaugv), v. gullen.
Gul (vrooljk, ronduit, openhartig, gastvrij),
bn. en bw. ; -Ier, gulst; -held, v. gmv.

Gul (droog, mul, rul), bn.; in het -le zand.
Gul deling (zekere appel van goudachtige
kleur), m. -en; zie Goudappel.

Gul/den (oudere vorm van goud; eig. gou-
den munt, later een zilveren van gelijke
waarde : zilveren muntstuk, 100 cents), m. -s;
de - heeft een gehalte van 0.945; de Rijnsche
- was f 1.20 of f 1.30; de Philippus - was
f 1.25; de Keizers - was f 1.00.

Gul ,Oden (gouden), bn.; een - les, voortreffe-
lijke; het - Vlies, ridderorde door Philips
van Bourgondië in 1430 ingesteld; de -
eeuw, de eeuw van geluk in de oude dagen
van Saturnus; fig. een - boekske, een - woord,
voortreffelijk.

Gul^dengetai (het jaar van den loopenden
maancirkel), o. -getallen; het - voor 1895 was
15, d. i. er waren 15 jaar sedert de vorige
maanperiode verloopen.

GuVdenmaaud (Maart), v. -maanden. Vl.
Gulden klis (R.-K. plechtige Mis op quater-
temper- Woensdag in den advent, met schitte-
rende verlichting), v.; de - symboliseert het
vurig verlangen der geloovigen naar de
komst des Hoeren; in Vl.: Messias-mis, v.
-missen.

Guldenmond (e. redenaar van naam), nl. ; -
of Chrysostomus is de toenaam van J annes
(347-407 na C.), patriarch van Constantino-
pel, kerkvader en redenaar.

GGuFdenroede (wormkruid met gele bloem-
trossen, sierplant), v. gmv.; ook: Goudroede.

Gul'deusbazaar (bazaar, waar alles een
gulden kost), m. -bazaars ; ook : -bazar,
m. -s.

Guldenseditie (serie romans, elk van één
gulden), v. -edities. (t = ts).

Guldenstuk (muntstuk van één gulden), o.
-stukken.

Guldenwater (likeur, waarin stukjes goud-
blad gedaan zijn), o. giiiv.

Gul'deuwelt (reuzentarwe van St. Helena),
v. gmv.

Gul gauw, bn. en bw.; een -e lach, onbe-
dwongen en spoedig opgewekt; hij -erkende
- zijn misslag, gulweg ; -held, v. gmv.

Gulhartig (oprecht, mild, gastvrij, hartelijk),
bn. en bw.; een -e bekentenis, een - tante,
een -e disch, een -e vroolijkheid, iemand iets
- mededeelen, toestaan ; -held, v. gmv.

Gullen (jagerst. zich in 't mulle zand baden),
zij hebben -guld ; de hoenders lagen te - in
de zon.

Gul'linburstl, Germ. myth. de lichtuitstra-
lende ever van den Noordschen god Freyr.

Gall'toppur, Germ. myth. het gouden paard
van den Noordschen god Heimdal.

Gulp (klankn : watergolf; ook : teug, slok),
v. -en.

Gulp (opening, spleet), v. -en; de - van een
verticalen broekzak, ook vóór in sommige
overjassen; -broek (pantalon niet een gulp,
geen klepbroek), v. -broeken.

Gulpen (zwelgen, gutsen, golven), het heeft
gegulpt; wijn -, met groots teugen naar
binnen slaan, vero. ; het bloed -te uit de
wonde; het water -t de woning binnen, bij
een overstrooming; -er (slampamper, zwel-
ger), m. -s.

Gul'uit (ronduit, onbewimpeld), bw.; iets -
bekennen, zeg mij dat eens -.

Gul.'weg (openhartig, zonder omwegen, rond-
uit), bw.; hij antwoordde - ja.

Gul'zand (nulzand, stuifzand), o. gmv.; onze
voeten zonken weg in het -.

Gulzig (happig, hongerig, gretig), bn. en bw.;
-held, v. gmv.

Gal'zigaard (schrokker, vreetzak), m. -s.
Gummi (gom, plantensap), o.; - arabicum,
Arabische gom ; --hars, gomhars.

Gung'nir, Germ. myth. de speer van 0din,
waarmede hij den Fenris-wolf bestrijdt.
Gunnen (toestaan, verleenen), ik heb ge-
gund; de uren die ons nog gegund zijn; God
gunne u nog een lang leven; iem. de eer -,
het genoegen -; zich geen rust -, veroor-
loven; iem. geen tijd -, laten; tent. de klan-
dizie -; zegsw. ik gun e de pret, ir. ik benijd
u dit genoegen geenszins; -ning (toewij-
zing), v. -en.

Gunst (toegenegenheid, onverplichte goedheid),
v. -en, in blakende - staan; uit -, wel-
willendheid ; iem. - betoonen, ik heb u een -
te verzoeken; spreekw. Kunst baart - : be-
noeming en bevordering gaan thans niet
naar de - maar naar de kunst, d. i. naar
het kunnen.

Gunstbejag (het jagen naar de gunst van
hooggeplaatsten of rijken), o. gmv.

Gunstbetoon (betooning van welwillend-
heid, gunstbewijs), o. gmv.

Gunst'betooning (blijk van gunst), v. -en.
*unst'hewijs (blijk van gunst, genade, me-
delijden), o. -bewijzen.

GunsVbrief (brief van octrooi), m. -brie-
ven. vero.

Gunsteling (persoon, die in hooge mate de
gunst geniet), m. en v. -en ; een - der For-
tuin, een - der Muzen, lieveling; ook : -
-iluge, v. -n.

Gunstig (genegen, welwillend, genadig), bn.
en bw.; een - oog op iemand laten vallen;
een - tijdstip, oogenblik, geschikt ; het is -e
wind, voorspoedig; een -e tijding, gewenscht;
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een - uiterlijk, aangenaam, innemend ; bw.:
o God, zie - op ons neer, genadig; - op iets
beschikken, toestemmend; dat huis is - ge-
legen, geschikt; gunst'rijk (rijk in gunst),
bn., bv. God, o -rijke Opperheer!

Gurk, v.; gurWje (verkorte vorm van
augurkje), o. gurken, gurkjes.

Gust (van vee: niet drachtig niet meer jongend),
bn.; -e koeien zijn voor de vetweide bestemd.

Guts (holle beitel, steekbeitel met hollen bek),
v. -en.

Gutsen (verwant met gieten : tappelings
wegloopen), het gutste, het heeft gegutst;
het bloed gutst uit de wonde; het zweet gutst
hem langs het hoofd.

Gutsen (uitsteken met een gutsbeitel), ik
gutste, ik heb gegutst.

Guttapercha (0.-I. uit het Maleische getah
pertsjah, zie aldaar: veerkrachtige gom uit
het verharde sap van den percha-boom op
Sumatra, Malakka en Borneo), v. gmv.;
wielbanden, buizen, slangen, kussens van -;
lees : guttaper'ka.

Guttegom (eig. gutha-gom, zie getah, sap:
een soort van gele hars als geneesmiddel en
ook als verfstof gebruikt), v. gmv.; ook:
Glttegom.

Gutturaal' (tot de keel behoorende), bn.; -rale
letters, keelletters.

Guur (niet aangenaam, winderig, snerpend),
bn.: het weer is - bar, schraal ; er huilden
gure vlagen, bar, koud; het blijft maar -,
snerpend koud ; het gure Noorden, onher-
bergzaam; het gure strand, bar; bw.: het
waait -, snerpend, snijdend ; -held, v. gmv.;
-te, v. gmv.

Gy'gesring (tooverkrachtige ring van den

fabelachtigen koning Gyges van Lydié), m.
gmv; de - had de kracht zijn bezitter on'-
zichtbaar te maken en schatten 7 verborgen
in mijnen, holen enz., aan te wijzen; den -
bezitten, kunnen krijgen, wat men maar
wenscht. (y = ie).

Gymnasiaal' (tot het gymnasium behoorende),
bn.; -als verordeningen, - onderwijs. (s = z).

Gymnasiast' (leerling van een gymnasium)
m. -en. (s = z).

Gymna'sluin (zesklassige voorbereidings-
school voor de universiteit), o. -s, -siën, -sia.

Gymnasium (bij de oude Grieken, zooals
nog in Engeland,. een gymnastiekschool), o.
-s, -sia.

Gymnast' (leermeester of leerling in de gym-
nastiek), m. -en ; zie Turner.

Gymnastiek ,' (stelselmatige lichaamsoefe-
ningen, ook de leer er van), v. gmv.; onderwijs
in de -, militaire -, geneeskundige -; les
in de - geven.

Gymnastiek/juffrouw (onderwijzeres in
de gymnastiek), v. juffrouwen; -les (on-
derwijs in de gymnastiek), v. -lessen ; -
-lokaal (vertrek, zaal tot het doen van
gymnastiek), o. -lokalen; -meester (on-
derwijzer in de gymnastiek), in. -s; -on-
derwljs, o. gmv.; -onderwijzer, m. -s.;
-school (gebouw voor 't doen van gym-
nastiek), v. -scholen; -toestel (voorwerp
om aan te werken in de gymnastiek), o.
-toestellen; . -werktuig (hetzelfde als
-toestel), o. -werktuigen. Zie Heilgym-
nastiek, Kamergymnastiek.

Gymnas^tiseh (volgens, van of betreffende 
de gymnastiek), bn.; -e oefeningen, -e toeren,
-e kunsten.

31. v. -'s. - De achtste letter van het
alphabet; als Romeinsch getalmerk is
H = 200.

H. - Heilige.
H. A. - hoc anno, in dit jaar.
Hand. - Handelingen.
Handl. - Handleiding.
H. S. S. - Hoogere . Burgerschool.
H. C. - Hono'ris causa, eershalve.
H.D. - Hoogstdezelve, Hoogstdeszelfs, Hoogst-

derzelver : van een vorstelijke(n) persoon.
11. D. - Hare Doorluchtigheid: titel van een
prinses of hertogin.

h. e. - hoc est, dat is, dat beduidt.
HEd. - Haar edele.
H.E.Geb. - Hoogedelgeboren.
IL.E:Gestr. - Hoogedelgestreng.
Hebr. - Hebreën.
fl.Geb. - Hooggeboren.
Helt. - Hektare, bunder, meer Hectare.
Herv. - Hervormde.
1111. - Heeren.
H. H. - Hare Hoogheid.
HH. EE. GG. AA. - Hunne Edelgroot-
achtbaren.

HH. EE. MM. - Hunne Edelmogenden.
HH. KK. HH. - Hunne of Hare Keizer-
lijke en Koninklijke Hoogheden.

KOENEN, Verkl. Handwdb. d. Nederl. taal.

HH. KK. MM. - Hunne of Hare Keizer-
lijke of Koninklijke Majesteiten.

HH. MM. - Hunne of Hare Majesteiten.
h. 1. - haars inziens, huns inziens.
H. K. K. M. - Hare Keizerlijke en Konink-
lijke Majesteit.

H. K. H. - Hare Koninklijke Hoogheid.
H. K. M. - Hare Koninklijke Majesteit.
H. L. - Hectoliter, mud of vat.
h. 1. - hoc loco, aan of op deze plaats.
H. L. Q. C. - Ho'ra lo'coque consue'to, te
gewoner tijd en plaats.

H. M. - Hare Majesteit.
Holl. - Hollandsch.
H. IJ. S. 111. - Hollandsche IJzeren-Spoorweg-
Maatschappij.

Hoofdst. - Hoofdstuk.
Hooggel. - Hooggeleerde.
Hoogl. - Hoogleeraar.
hond. - honderd.
H. R. - Hooge Raad.
Hr. - Heer.
H. R. R. - Heilige Roomsche Rijk.
H. S. - Heilige. Schrift.
H. S. - Handschrift.
h. s. - hoc sen'su, in dezen zin.
h. t. -hoc tempore, in dezen tijd, tegenwoordig.
H.W.Geb. - Hoog Welgeboren.
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Ha (klankn. tw.);-, daar heb ik beet! 't Is om
te lachen, ha, ha! uiting van verrassing,
vreugde, voldoening, enz.

Haag (heining van struikgewas, heg), v. ha-
gen; zegsw. achter de - loopen, heimelijk de
school verzuimen. gew.

Haag (Den), o., ook 's-Gravenhage.
Haagappel (vrucht r. d. haagdoorn), m. -
appels.

Haag'benk (beuk, die voor heggen gekweekt
wordt), m. -beuken; de -beuk bloeit in April
of Mei.

Haag'bosch (eig. doornstruik, die tot haag
dient : struikgewas), o. -bosschen.

Haagdoorn, haagdoren (struikgewas,
meidoorn), m. -doornen, -dorens; ook Ha-
gedoorn.

Haageik (lage knoestige eik), m. -eiken;
de - heet ook Spaansche aker of steeneik.

Haag0koffie (de vrucht van den koffieheester,
door den inlander gekweekt binnen de omhei-
ning der kampongs, onder de pisangs), v.
gmv.

Haag'looper (jongen, die heimelijk de school
verzuimt), m. -loopers. gew.

Haagfroos, v. -rozen; zie Hageroos.
Haagsch (uit of betreffende 's-('ravenhage),
bn. ; dit zijn -e beschuiten, de -e heeren en
dames, de -e taal of het -, het -e bosch, de -e
gemeenteraad.

Haagspel (wedstrijd van rederijkerskamers,
ook voor kleine kamers), o. -spelen.

Haagwinde (groote winde, klokwinde), v.
gmv.

Haai (groote kraakbeenige dwarsbekkige zee-
roofvisch), m. -en ; de - is de hyena der zee;
zegsw. hij gaat naar de -en, te gronde, on-
herroepelijk verloren; hij is voor de -en, is
onherroepelijk verloren; er zijn -en op de
kust, er dreigt gevaar; -envangsst (jacht
op haaien), v.; -evel (bereid vel van een haai),
o. -lei].

Haaiachtig (tot de familie der haaien be-
hoorende), bn.; er zijn tal van -e visschee in
alle zeeën.

Haaien (rumoer maken), ik heb -haaid.
Haai'meete (langs de duinen gelegen geest- of
grasgrond), v. -n ; ook : Hameete, gew.

Haak (metalen voorwerp met omgebogen pun-
tig uiteinde), m. haken ; een boots-, een en-
ter-, een put-, een dreg-; zegsw. iets aan den
- krijgen, vangen, ophalen; met den - vis-
schen, hengelen; een rok met een - vastmaken;
een slagershaak in den vorm van een s; haken
en oogen, kleine moeilijkheden; de koe weegt
schoon aan den - 500 pond, slachtershaak;
de deur op den - zetten, windhaak; zegsw.
uit zijn - schieten, driftig worden; dat geeft
maar haken en oogen, twist, gekrakeel; haken
en oogen met iem. hebben, zie Oog.

]Waak (winkelhaak, werktuig van den timmer-
man, bestaande uit twee latten, die een rechten
hoek vormen), m. haken; zegsw. dat is niet
in den -, niet zooals het behoort, niet geheel
in orde.

Haak (zethaak, letterhaak : gereedschap van
den letterzetter), m. -haken.

Haak (allerlei klein gereedschap onder van
een ombuiging voorzien), m. haken; een schip-
pers-, een smids- om sloten te openen, een
pen, enz.

Haak (krijgsw. zwaar handvuurwapen), m.
haken; zie Itaakbus. vero.

Haak/band (platte beslagring aan een sabel-
schee), m. -banden.

Haak/bus (krijgsw. ouderwetsch zwaar hand-
vuurwapen, genoemd naar den haak van
onderen aan den loop), v. -bussen. vero.

Haakgaren (garen om mee te haken), o.;
(soorten), o. -garens.

Haakje (omgebogen streepje als schrijfoefe-
ning), o. -s; streepjes en -s schrijven.

Haakjes (spraakk. insluitingsteeken, zin-
teeken om woorden of zinnen te omsluiten en
af te zonderen), o. mv.; er zijn gewone -
b.v.(appel), en teksthaken, b.v. [in den nacht];
zegsw. tusschen -, b.v. iets tusschen twee
haakjes zeggen, opmerken, d. i. terloops, in
't voorbijgaan.

Haaklelie (potbloem in Z.-Afrika), v.-leliën.
Haaknaald (haakpen), v. -naalden ; -pa-
troon (haakmodel), o. -patronen; -pen
(stift met een haakje), v. -nen; -steek (strikje,
lisje in haakwerk), m. -steken.

Haah'ploeg (ploeg zonder wielen), m. -en.
Haaks (rechthoekig), bw.: een ijzer - om-
buigen, - bewerken; -wijze of -wijs, bw.

Haaksch, bn.; dit kozijn is niet -, recht-
hoekig; maak die lijst goed -.

Haak'sehutter (krijgsw. soldenier, die met
een haakbus schoot), m. -schutters. vero.

Haak'tand (spitse tand in het gebit van
paarden), m. -en; een paard heeft vier -en.
Haak,'vast (scheepst. door middel van een
haak gemeerd), bn.

Haakvormig (gekromd in den vorm van
een haak), bn. en bw.; een - gereedschap.

Haakwerk (werk. dat gehaakt is), o. -en.
Haal (het halen, de daad van halen), m. gmv.
mannen van den -, visschers, die de beug
moeten inhalen ; zegsw. aan den - gaan,
het op een loopen zetten, op de vlucht slaan.

Haal (trek met een pen), m. halen ; met dikke
halen schrijven.

Haal (uit hangel: de ketting, waaraan ketel
of pot op de boerderij te vuur hangt), v. soms
o. halen; zoo zwart als een -; -boom (balk
in den schoorsteen, waaraan de haal hangt),
m. -en; - -ketting, m. -en.

Haal'der (iemand, die iets haalt), m. -s; ik
zie liever brengers dan -s!

Haalfines (trekmes des kuipers met twee
heften of handvatten), o. -messen.

Haalo^ver (k(fachtige vrouw, ook : kwaad-
spreekster), v. gmv.; zij is een echte -.

Haam (zakvormig, driehoekig schepvischnet),
m. hamen; ook : zeker vogelnet.

Haam (houten halsjuk van paard of os, raam-
vormig halsjuk). o. hamen.

Haam (knieboog van het paard), v. hamen.
Haan (verwant met een w.w. dat zingen,
klinken bet.), m. hanen; een - is het man-
netje der kippen; evenzoo : bij fazanten, kal-
koenen, korhoenders, zelfs bij kwartels en pa-
trijzen; zegsw. zijn - koning laten kraaien,
zijn zin of wil doorzetten, de baas zijn;
daar kraait geen - naar, die- zaak is voor-
goed uit de wereld, zal nooit aan den dag
komen; den roodgin - laten kraaien, den brand
in iets steken; den gebraden - uithangen,
zich voordoen als een groot heer, grof
verteren, brassen ; -tje de voorste zijn, de
belhamel, de voorvechter zijn; de - in de
wapenkunde, beeld van waakzaamheid; bij
overdr. de - van een geweer, revolver, kara-

{ bijn : den - overhalen, spannen.
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HaaiWder (verwant met het Friesche hane,
Mes: vruchtenkorf), m. -s.

Haan'derik (pinksterbloem, koekoeksbloem),
v. -en; ook: Haanderikebloem.

Haar (fijne, buigzame holle vezel, groeiend
op het lichaam van menschen en dieren), o.
haren; het - van een mensch, van een dier;
zegsw. een - in de boter zoeken, redenen
zoeken om te vitten, te twisten; alles op
haren en snaren zetten, alles in het werk
stellen, alle drang- en dwangmiddelen aan-
wenden om zijn doel te bereiken; zij ge-
lijken elkaar op een -, tot in de minste
kleinigheden, zoodat er niet de breedte van
een haar verschil is; de gelegenheid bij het
- grijpen, het rechte oogenblik waarnemen;
met de handen in 't haar zitten of zich het
- uitrukken, radeloos, wanhopig zijn; het
- rijst hem, mij, u, hun te berge, wij zijn in
groote ontzetting,schrikofafgrijzen;spreekw.
Gekrulde haren, gekrulde zinnen, iem. die ge-
kruld haar heeft, is wispelturig; - op de
tanden hebben, zie Tand.

Haar, Bernard ter, 1806—'80, hoogleeraar
te Utrecht, en dichter van naam.

Haar, pers. en bezitt. vnw. ; ik riep -, nl.
de vrouw; ik gaf - een aalmoes; roep -
allen; zeg het - allen; dit is - boek; dat
zijn - huizen; eenige van -, nl, deze dames;
ook : Heur, alsmede Eur, er, r.

Haar (voermanswoord, links), bw.; het paard
moest - gaan en het ging hot, naar de linker-
zij de.

Haar (hoogte in een veen, hooge begroeide
heide), v. gew.

Haarband (lint om in de haren te vlechten,
wrong, bandvorrnig versiersel), m. -banden;
-boom (balk der lederbereiders), ' m. -en;
-borstel (schuier), m. -s ; -bos (een bun-
del of al het hoofdhaar), m. -bossen ; -breed,
o.: die twee lengten verschillen geen -breed,
het scheelde geen -, bagatel.

Haarfbuisje (buisje van de wijdte van een*
haar), o.. -buisjes ; -buisj eskracht (ca-
pilaire kracht, capilariteit), v. gmv. ; ook:
-buiskracht.

Haard (stookplaats), m. -en; in het hoekje
van den -, aan den huiselijken -; spreekw.
Eigen - ss goud waard, men is nergens
beter dan in zijn eigen huis, eigen woning
is schatten waard.

Haardplaat (tegen den achterwand staande
vuurplaat), v. -platen; een - met fraai lof.
werk; -scherm (vuurscherm, schot), o.
-en.

Haardstede (stookplaats, schoorsteen), v.
-n ; de belasting op de -n ; fig. eigen woning:
Volkert, hakend naar zijn bruiloftsdag, zoo-
lang hij niet aan eigen haardstee zat. (Staring);
de troepen kunnen naar hun -n terugkeeren.

Haard ,Ostel (standaard met kachelgereed-
schap), o. -stellen; -stoffer, m. -s; -vuur
(dat in den haard gestookt wordt), o.: Het
volk dan vlucht in huis en hoopt het -vuur
op. (Tollens).

,Haarfijn (eig. zoo fijn als een menschenhaar,
uiterst fijn), bn. en bw. ; een - onderscheid;
iets - ontleden, uitleggen.

Haarhamer (kleine hamer tot het scherp-
kloppen van zeisen), m. -s; -ijzer (aan-
beeldvormig gereedschap, waarop de graszeisen
worden gescherpt, haarspit), 0. -ijzers.

Haarijzer (oorijzer der Friesche vrouwen),

o. -ijzers; -kam (kam om in het haar te
dragen), m. -kammen.
Haar^kle, bn.; zie Haarfijn.
Haar'klooven (kleingeestig uitpluizen,
vitterig te werk gaan, overdreven fijne onder-
scheidingen maken), ik -kloofde, heb -haar-
kloofd ; -kloover (eig. iem., die een haar
nog wil splijten of klooven; persoon, die met
haarfijne onderscheidingen nog geen vrede
heeft en dan vit en aanmerkingen maakt,
muggenzifter, vitter, kleingeestig bediller), m.
-kloovers; -ktooverij (vitterij), v. -en.

Haarkruid (haarachtig of harig kruid), o.
-kruiden.

Haarlemiet' (scherts. Haarlemmer), m. -en;
hij was een - van haver tot garst. (v. Effen).

Haarlemmer (iemand geboortig uit Haar-
lem of daar wonend), m. -s ; ook : hij leest
de -, v., nl. de krant van dien naam; ook
als bijv. nw. bv : Haarlemmer-olie, -hal-
letjes.

Haarlemmerdijk (naam eener straat te
Amsterdam), m.; -dijkjes maken, drukte,
ruzie, standjes; -dijksche, bn.met-dijksche
welsprekendheid, ruw, plomp of plat Amster-
damsch; als zn. o.: hij spreekt plat -dijksch
en bezit.maar plompe manieren.

Haardemmer-olie (olie als geneesmiddel,
uitgevonden in 1796), v. gmv.

Haarllemsche (vrouw uit Haarlem), v. -n;
mijn tante was een -.

Haarlieden, haarlui, pers. vnw.
Haarlok (een vlok haar), v. -lokken; -
-naald (versierde lange naald met dikken
knop), v. -en; -pijn (scherts. hoofdwee, kat-
terigheid), v. gmv.

Haarolie (olieachtige vloeistof als haarsmeer-
sel), v. gmv; -water (een reinigend wasch-
middel voor het haar), o.; -wassehing (-zui-
vering), v. -en; -streng (-vlecht), v. -en.

Haaroorlog (een strijd, omstreeks 1640,
tusschen de predikanten over het cil of niet
geoorloofd zijn van het dragen van loshan-
gende haren), m. gmv.

Haarrook (rook van brandenden veengrond)
m. gmv.; de noordoostenwind brengt ons -.
gew. ; zie Haar.

Raars, harer, pers. vnw.: dit zijn -g
gelijken  niet, niemand harer wil antwoorden;
ezittel.: de bloemen - tuins, het gras harer

weiden.
Haarsnijden (het knippen van het hoofd-
haar), o. gmv.; -snijder (kapper), m. -s.

Haarlenoer (band om het haar op te binden),
o. -snoeren; -speld (tweebeenige speld), v.
-spelden.
Haarspit (een soort van -aanbeeldje, dat met
een pin in den grond wordt vastgezet om er
de zeis of de zicht op te scherpen), o. -spitten.

Haarspriet (zekere ringworm),m. -sprieten.
Haarsteng (watersterrekruid), v. gmv.
(soorten), v. -stengen.

Haarster (schaaldiertje), v. -sterren.
Haartooi (haar als hoofdsieraad), m. gmv.
Haar^tnit (haarvlecht), v. -en. vero.
Haarwet (fijn bloedvaatje, .dat een slagader
met een ader verbindt), o. -vaten ; de slag-
aderen vertakken zich ten slotte tot -vaten.

Haarverf (kleurstof) v. -verven.
Haarvlecht (bundel gevlochten haar), v.
-en; -vlok, v. -ken.

Haarzak (twistgierig, kijfachtig persoon), m.
-ken, gew. ; -zakken (ruzie zoeken, onheusch
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doen), onbep. wijs, b.v. Je ligt altijd te -zak-
ken; -zakker (ruziemaker, twistzoeker, valsch
speler), m -s. gew.

Haas (bekend knaagdier, met lange ooren en
lange achterpooten, gespleten bovenlip en korten
tipstaanden staart), m. hazen ; het mannetje
v. d. - heet rammelaar, het wijfje heet moer
of voedster; er zijn heihazen en kleihazen;
spreekw. Veel honden zijn der hazen dood,
de menigte maakt de overmacht; Men kan
niet weten, hoe een koe een - vangt, men moet
het hoogst onwaarschijnlijke niet volstrekt
onmogelijk achten.

Haas, in jagerstaal, o.; Teun, mag ik het -
dragen? (C.0.); verder heet de kop de bol,
de ooren de lepels, de pooten de loopers, de
oogen de spiegels, de staart de pluim, het
bloed het zweet.

Haas (uitgesneden lap vleesch, lap uit het nier-
bed van een geslacht rund, lendenstuk van
rund of varken, ' filet), m. hazen ; het -je is
fijn braadvleesch.

Haasjeolver (springspel der jongens), o.gmv.
Haast (spoed, snelheid, gezwindheid, jacht,
overi ling), v. gmv.; ik kende geen -, - maken,
- hebben, in aller -, spreekw. Hoe meerder -,
hoe minder spoed.

Haast, bw.; de winter is - in 't land, bijna;
komt zoo - a's doenlijk, spoedig; - zult gij
wreed gekortwiekt zijn. (0.0.), weldra; zien we
ge - eens weer, gauw; kom je - ? bijna.
Haasten (zich), (z. spoeden), ik haastte
(mij), ik heb (mij) -haast; ook : ik haastte,
heb -haast, d. i. haast, voortgang doen
maken : haast mij toch zoo niet!

Haastig (met spoed, gejaagd, overijld), bn.:
hij is altijd -, spreken op -en toon, zegsw.
-e spoed is zelden goed, gejaagdheid komt
aan den werkelijken spoed zelden ten goede;
bw.: hij vroeg het -; hij is wat - gebakerd,
ongeduldig, driftig van aard; -held, v. gmv.

Haas vreten, in onaangename omstandig-
heden verkeeren, b.v. examen doen en geen
antwoord weten; ook: (bevreesd worden, bang
zijn), ik vrat -, heb - gevreten : de snoever
van gisteren vrat -, en liep weg, trok zich
terug; het volksgeloof meent, dat men door
het eten van het vleesch van dieren eigen-
schappen van die dieren in zich opneemt;
zoo : Heb je paardenvleesch gegeten? tot een
knaap, die erg woelig is; -vreter (blood-
aard), m. -vreters. gmz.
Haat (sterke afgekeerdheid, v(andschap,
wrok), m. gmv.; iemand - toedragen; een
bittere, doodelijke -; door -, uit -; dat alles
maakt - en nijd ; -dragend (haat voedend,
onverzoenlijk), bn.: een -karakter.

Habar'rah (Arab. lange zijden damesmantel,
in Kaïro in zwang), m. 's.

Ha'beas-corpus-acte (Engelsche wetsver-
ordening van 1679, die de burgers vrijwaart
tegen onwettige gevangenhouding), v.

Haberdoedas (draai, klap om de ooren), m.
gmv.; iemand een - geven, een - krijgen, oor-
veeg, watjekou, opstopper, enz.; in de
spreekt.: Labberdoedas.

habijt' (Fr. habií, kleeding : kleed, gewaad,
opperkleed), o. -en ; inz. geestelijk gewaad
van kloosterlingen : zegsw.: het - aannemen,
in een klooster gaan.

Habitué (vaste klant in een café, of eenig
uztspanningsoord), m. -'s ;  Mijnheer is daar -.
(C.0.), trouw bezoeker.

Hach (jongeling, waaghals : gezel, jonge borst),
m.; alleen wordt gebruikt: Hachje, o.
bv.: 't is een recht Hollandsch -, baldadig
kind ; inz. matroos der marine of Jantje.

Haeh, gevormd uit hachelijk: gevaar, kwade
kans), v. soms o. gmv. ; een spiegelgevecht op
den Amstel, zonder gevaar voor jes, onge-
lukken; zijn - er bij inschieten : zie onder
Haeht.

Bach, tw.; hij zeide - noch wach, d.i. hij sloeg
geen geluid, gaf geen - kik.

Hachée, haehis' (baksel van gehakt vleesch
met uien en kruiderijen), o. gmv.; - van
varkensvleesch. (eh = sj).

Hachelijk (gevaarlijk, onzeker), bn.: een -e
onderneming ; de toestand op het schip werd
-, een - bestaan, een -e tijd, netelig, kritiek;
een - spel; bw.: het stond - met de vloot;
-held, v. gmv.

Haehis' (gebraden gehakt vleesch), o. gmv.
lees : hasji'; zie Hachée.

Hachje (baldadig kind), o. -s.
Haeht (verwant met hakken: snede: stuk
vleesch of spek), m. -en i -je (meest hachje) :
een -je spek; de beste des van 't vleesch zullen
voor u zijn; het - is op, het hammetje is op;
het -je laten glijden, glippen, varen, de vangst
enz. loslaten; fig. het heele - kwijt zijn, alle
kans verkeken hebben; zijn -je er bij in-
schieten of er het - bij inschieten, het leven;
zijn -ge wagen, het leven er bij op 't spel
zetten; bang zijn voor zijn -je, voor zijn
even.

Hacht'jesdag (scheepst. dag, dat de beman-
ning het, rantsoen vleesch of spek ontvangt)
m. -dagen.

Hades (myth. afgrond, folterplaats, hel), m.;
in den - geslingerd worden ; ook : Orcus, Tar-
tarus.

Hadáe& (vaarwel, adieu), tw.; zie : A d i of
A d i e.

Ha'dik (wilde vlier), m. en v. gmv.
Hadj, haddj (Arab. pelgrimstocht of bede-
vaart v. d. Mekka, tot Muzelman naar de heilige
stad bezoek van de Kadba in de Moskee), m.

Hadji, hadd'jl (Arab. titel van den pelgrim,
die den hadj volbrengt of volbracht heeft, en
als een soort van heilige vereerd wordt), m. -'s.

Haeresie' (dwaalleer, ketterij), v. -s, -ën.
Haf, hall (strandmeer, inham achter een land-
tong gelegen), o. haffen; het Friesche -, het
Koerische -, het Stettiner - ( Oostzeekust).

-haft (-haftig) is een achtervoegsel, dat
men vindt in : held-, man-, zeeg-, krijgs-,
met de bet. van -achtig : hebbende, zijnde,
toonende, gaarne wezende; zie aldaar.

Haft (netvleugelig insect, eendagsvlieg, oever-
aas, schooraas), o. -en.

Hagar (Bijbel. Abrahams bijvrouw, moeder
van Ismaël, stammoeder der Ismaëlieten of
Hagarenen), v. ; Da Costa's -, fraai gedicht.

Hagedis' (langstaartig kruipend dier met vier
pootjes, den kop gedekt met schilden, rug en
staart met kleine schubben, metaalglanzig met
groene zijden, bezit oogleden), v. -sen; in ons
land leeft de gewone -, de kleine -, de muur -;
-achttig, bn.

Ha'gedoorn, m. ; zie Haagdoorn.
Hagel (ijsbolletjes, ook : gegoten loodkogel-
tjes om te schieten), m. gmv.

Hagel (zilveren), (jagerst. geld, waarvoor
de zondagsjager wild koopt om niet platzak
thuis te komen), m. ; met zilveren - schieten;
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de baron vulde met zilveren - aan, wat de boden
te kort kwam.

Hagelblank (wit als hagel), bn.; twee -e
manden, een -e vederbos.

Hagelbui (uitstorting van hagel, hagelvlaag),
v. -buien; fig. een - van pijlen, een overstel-

. pende menigte; een - van stokslagen.
Hagelen (het vallen van hagel), het heeft
-hageld; het hagelt, er valt hagel; het hagelt,
dat het klettert; fig. het hagelde om zijn
hoofd van kogels; de kogels hagelden op de
straten; het hagelde pijlen, steenen, slagen, enz.

Hagelgieterij' (fabriek van schiethagel), v.
-gieterijen.

Hageljacht (jagende hagelvlaag), v. gmv.;
bij uitbr. hagelbui; — en stormgeloei (Borger).

Ha'gellkorel (kleine hagelsteen, ook korrel
schiethagel), v. -korrels; -schade (schade
door hagelslag veroorzaakt), v. gmv.; -steen
(korrel) m. -en; -vlaag (-bui), v. -vlagen;
-vorming, v. gmv.

Hagels, bw.; wat een - zot gesprek! gmz.
Ha'gelsch (vervloekt, beroerd), bn.; het zijn -e
leugens; het was de schuld van die -e Engel-
schen. gmz.

Hagelslag (het slaan der hagelkorrels), m.
gmv.; er was - in 't koren; de boekweit had
door - geleden.

Hagelverzekering (assurantie tegen ha-
gelschade), v. -verzekeringen.

Hagelwit (blank als hagel), bn.; een heer
met een - pak. (J. t. Br.), een - servet, een -
gordijn, een - mutsje, helderwit.

Hagen (iets in of aan een haag stellen of
zetten), ik heb gehaagd; steenbakkerij : stee-
nen -; vlasbouw : het vlas op den akker -,
d. i. in de rij stellen, met de toppen tegen
elkaar.

Hagenaar (bewoner v. Den Haag), m. -s..
Ha'geprediker (gesch. openlijk verkondiger
van de leer der 'Hervormden), m. -predikers.

Ha'gepreek (gesch. openlijke verkondiging
v. d. Hervorming en wel buiten in velden en
hagen of hoven) v. -preeken; zie G r a s p r e e k.

Hagerd (jagerst. een soort v. getemden valk),
m. -en of -s.

IIa'geroos (wilde roos), v. -rozen ; bij uitbr.
de wilde rozestruik zelf.

Hagiograaf' (levensbeschrijver van één of
meer heiligen), m. -grafen.

Hagfogra^phiseh, bn.; de -e boeken, levens-
beschrijvingen der Heiligen bevattend.

Haiduk', m. -ken; zie Heidak.
Ha'ïk (witte lange wollen of katoenen sluier
der Arabische vrouwen), m. -s ; de - laat
alleen oogen en voorhoofd ongedekt : de vrou-
wen in hare -s gewikkeld.

Haïti (aardr. ook San Domingo, op één na
het grootste eiland der . Groote Antillen, in
W.Jndië), 0.

Hak (het hakken, houw of slag, afgehakt stuk),
m. hakken ; hij is aan den -, een - met de
bijl, een - in het tafelblad; fig. snauw, bitse
uitval: iemand een - zetten, hem een hate-
lijkheid te slikken geven, voor een erge
moeielijkheid zetten, een poets bakken.

Hak (bij vorm van haak, kromtakje: kromme
boomtak), m. hakken; zegsw. van den - op den
tak springen, eig. van een vogel die van
het hooge hak-hooit op den laagsten tak
springt, niet wetende waar zijn nest te
bouwen; fig. van het ééne onderwerp op
het andere springen (in 't gesprek).

Hak (houweel, landbouwwerktuig), v. hakken;
met een - den grond omwerken, d. i. met een
soort van kromme schop, lijkende op een
kalkhouw van de kalklesschers.

Hak (hiel, ook van een schoen of laars), v. hak-
ken; de koude in de -ken hebben; iemand op
de -ken treden, fig. iemand achternazitten;
iemand op zijn -ken zitten, hem op de hielen
zitten, hem zonder ophouden plagen b.v.
om betaling lastig vallen; iemand. de -ken
laten zien, hem den rug wenden, in den
steek laten; inz. aan schoeisel : muilen met
hooge -ken, de -ken scheef loopen; zegsw. hij
heeft niet veel om de hakken, hij beteekent
niet veel ; vgl. dat heeft niet veel om 't lijf.

Hakband (achterriem of sluitriem aan een
schaats), m. -banden.

HaWbank (langwerpig hakblok), v. -banken;
-beitel (timm. zware kapbeitel), m. -s;
-bijl (kleine bijl), v. -en; -blok (stuk hout
om iets op te kbooven), o. -ken.

HaWbord (plankje om er iets op fijn te hak-
ken), o. -borden; ook: Hakkebord.

Haken (den. van haak: vasthechten, vast-
maken), ik heb gehaakt; een katrol aan een
kram -; fig. aan een haak blijven hangen:
hij was aan een spijker blijven -. (0.0.)

Haken (den. van haak: haakwerk maken),
ik heb gehaakt; aan een beddesprei -, dit
meisje haakt netjes, het - behoort tot de fraaie
handwerken.

Haken (den. van haak: vurig verlangen),
ik heb -haakt ; zi,^ - naar de vacantie, naar
het uur der vrijheid -.

Haken (den grond met den hak bewerken),
ik heb gehaakt; het veen om-, d. i. omwerken.

Halier (gierzwaluw, torenzwaluw), m. of v.
hakers. gew.

Ha/lkerig (afleid. van haak, fig. lastig, nete-
lig), bn.; een -e onderhandeling, vol bezwa-
ren ; -held, v. gmv.

Ha'ketalie (scheepst. gewone talie), v. -s.
Hakgeld (kosten van het omhakken), o. -
-gelden ; -guts (timm. gereedschap), v. -en;
-s; -hamer (bankhamer met ronden bol),
m. -s; -hout (slaghout, houtgewas), o. gmv.:
eiken -hout noemt men akkermaal; elzen,
berken en wilgen -hout heet weekhout; -ke-
bord (hakbord), o. -borden.

Hakkel (kerf of keep met een bijl), m. -s.
Hakkelaar (stamelaar, stotteraar), m. -s.
HaWkelen (freq. van hakken, verwant met
hokken, hikken: stotteren, stamelen), ik heb
gehakkeld ; -ig (stamelend), bn. en bw.

HalkO kelkees (schertsnaam voor stotteraar),
m. -keezen.

Hakkeu (met de hak bewerken, loswerken),
ik heb gehakt; een veenland, een heideveld -.

Hakken (kappen), ik heb .gehakt; zegsw.
den vijand in de pan -, vernietigen, geheel
verslaan ; -ker, m. -s.

Hakkenei' (Fr. haquenée: paard, dat den
telgang gaat, telganger of telle), v. -en ; een
- dient bij voorkeur voor niet onverschrokken
dames-rijderessen.

Hakketeeren (van hakken, n.l. steeds op
iem. hakken: kibbelen, krakeelen); -der (vitter,
bediller), m. -s ; -íng, v. -en.

Hakleder (hielleer, ook hakband aan een
schaats), o -Ieders.

Hak/mes (kapmes, gereedschap bij allerlei
bedrijven), o. -messen.

Halkfmoes (allegaartje, poespas, mengelmoes),
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o. gmv.; ook fig. een - van woorden en zin-
nen, een - van gedachten.
Haksel (fijn gehakte zelfstandigheid), o.
gmv.; inz, van stroo als paardenvoeder:
de dieren kregen - met haver; -bank (houten
toestel om haksel op te snijden), v. -banken;
-kist (houten kist tot berging van haksel), v.
-en; -snijder (werktuig), m. -snijders.

HaWstroo (stroo om er haksel van te maken),
0. gmv.

Hals/stuk (hielstuk van schoen of laars), o.
-stukken.

Haktijd (tijd voor het vellen, kappen van
slaghout), o. gmv.

HaWvleeseh (vleesch om te hakken), o. gmv.
Hal (verwant met halen : een overdekte markt),
v. hallen.

Hal (hoofdzaal in een paleis), v. -len : Philips
zat in de opgetooide - ten troon. (Tollens);
in de groote - v. d. burcht; ook Halle.

Hal (hardbevroren plek i. d. aarde), o. gmv.;
het is moeilijk het - te bewerken; ook : hardig-
heid van den bevrozen grond.

Hala'li (jagerst. geroep op de hertenjacht),
tw.; -fan'fara (hoorngeschal, sein dat het
hert gedood is), v. -'s.

Halcyoon^. (ijsvogel), m. -onen : de -onen
zijn het beeld van rust, daar zij broeden als
de zee kalm is; zie Alcyone.

Halcyo'nisch (rustig, kalm), bn.; -e dagen.
Halen, ik heb gehaald ; den dokter -, gaan
roepen, hulp aanbrengen; zegsw. daar is
wat te -, verdienen, krijgen; les -, nemen;
een academischen graad -, verwerven ; de
zieke zal den morgen niet, -, beleven; dat
varken zal 100 kilo -, wegen ; den trein nog -;
zegsw. oude koeien uit de sloot -, vergeten
zaken weder ter sprake brengen.

Half (de helft van een geheel), bn. en bw.;
een halve appel, een - brood, een - dozijn;
spreekw. Beter een half ei dan een leege dop,
beter iets dan niets ; fig. een halve maatregel,
weinig afdoende; een -bewijs, gedeeltelijk,
onvoldoend ; een halve wees, die een zijner
ouders verloren heeft ; - April, midden; bw.:
Japik is - boer, - heer; iets maar - weten,
gedeeltelijk.

Halfaam .(scheepst. watervaatje van 87 L.
aan boord), o. -amen. vero.

Halfaap (bastaardaap), m. -apen; men on-
derscheidt eigenlijke apen en halfapen.

Half bakken (slecht gebakken), bn.; een -
brood; fig. een - advocaat, een - geleerde, on-
beduidend, gebrekkig in zijn soort.

Half'blanksgezel (fig. prulknecht), m.
-gezellen : knecht die maar een halven blank
of 3 duiten verdient; -heer (kale meheer),
m. -heeren : een logement voor -heeren ; -
-juffrouw, v. -en; -madanie, v. -s.

Half bloed (afstammeling van een Europe-
aan en een inlandsche vrouw), m. en v. gmv.

Halfbloed, bn.; een - paard, ontstaan
door kruising met het Engelsche raspaard;
ook wel zn. o.

Halflbroer (broer v. een anderen vader of
moeder), m. -s; -zuster (zuster, die een
anderen vader b f een andere moeder had), v.
-zusters.

Halfdek (scheepst. opperdek tusschen den
groeten mast en de kampagne), o. gmv.
Halfdonker (schemerdonker), o. gmv.; in
het - zitten; -duister (schemering), o. gmv.

Half/dood (nog niet geheel dood), bn.; een

-doode vogel; zegsw. ik ben - van inspanning,
van afmatting, erg moe.

Half'door(in twee helften), bw.; iets-snijden.
Halfleen, -twee, -drie, -vier, -vijf,
-zes, -zeven, -acht, -negen (van den
tijd), bw. (aaneen te schrijven).

Halfelfje (koffie met brood om halfelf), o.
-^; zie Twaalfuurtje.

Half'-om-half (gemengde drank, b.v. likeur,
half rum en half brandewijn enz), o. gmv.

Halfgod (myth. de zoon van een god en een
aardsche vrouw), m. -goden; zie Heros.

Halfheid (onbeslistheid, weifeling), v. gmv.;
met die - komt gij niet verder.

Halfhemdje (overhemd, chemisette), o. -jes.
Half/jaar (tijdperk van zes maanden), o.
jaren; de huur per - betalen; -lijks, bw.;
-lijksch, bn.: -e termijnen.
Halfje (half glaasje drank), o. -s; Jan nog
een -! d. i. half glaasje bitter of jenever.

Halfje (halve cent), o. -s.
Half'lklinker (spraakk. medeklinker, die
in een klinker kan overgaan), m. -klinkers;
de j en w zijn -s, verwant met i en oe.

Halfkun'dig (slechts ten deele kundig), bn.;
een - dokter.

Halflinnen (weefsel, bestaande deels uit
linnen, deels uit katoen) ; o. gmv.

Halfpenny (Eng. lees: heip'ni, een halve
penny, 14, shilling d. i. f 0.02), v. -pence.
Halfrond (halve aardbol, in afbeelding), o.
-ronden; een kaart met de beide -en; zie
Hemispheer.

Half (rond, bn. ; een -e kring, een -e toren,
d.i. den vorm van een halven cirkel hebbende.

Half'schadnw(schilderk. toon tusschen licht
en schaduw), v. -schaduwen.

Halfslaeh'tig (slechts voor de helft behoo-
rende tot een ras of soort), bn.; een -e neger,
een -e windhond, een -e Fries; fig. een -
mensch, die niet weet wat hij wil; -held
(fig. onzekerheid, weifeling), v. gmv.

Halfslag, m. gmv.; sloeg het dank op den
toren - of heel? d. i. het halve of het heele
uur.

Half slag, o. gmv.; een - van een paard,
een - trekhond, geen groot, geen volwassen
dier; zie Halfwas.

Half sleet (halfversleten, hal fa fgedragen),
bn. ; die lakensche jas is - ; -sch, bn.: een
-sche pantalon.

Half'sleten (gedeeltelijk versleten), bn.; een
hoop - zeildoek.

Half/steensmuur (muur ter dikte van een
halven metselsteen), m. -muren.

Halfstok (halverwegen den vlaggestok), bw.
de vlag - hijschen, n.l. ten teeken van rouw.

Half'tleu ( juist tusschen 9 en 10 uur), bw.
(van den tijd); zie: Halfeen.

Halftij (hoogte van het water half tusschen
eb en vloed), o. gmv.: de vloed heeft pas half
zijn tijd geloopen, het is -.

Halftwaalf (juist tusschen 11 en 12 uur),
bw. (van den tijd).

Half/uur (dertig minuten), o. halve uren; een
- gaan wandelen; alle -, elk - slaat de toren-
klok.

Half 'vasten (R.-K. de vierde Zondag in de
vasten), v. gmv.; - werd vroeger gevierd met
optochten; de graaf van -, figuur uit den toen
maligen Antwerpschen carnavalsoptocht.

Half/verheven (beeldhouwk. reliëf), bn.;
ziedaar fraai - beeldwerk, d. i. waarvan de
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figuren een weinig naar voren treden.
Halfvers (halve versregel), o. -verzen.
Half 'vleugeligen (snavelinsecten), m. mv.
Halfwas (leerling, nog maar den halven
wasdom hebbende), rn.; -je, o. -s; gevraagd
een - bij X., mr. Draaier, jongmaatje, leer-
jongen.

Halfwasfsen (slechts ten halve volwassen),
bn. ; een - haan, een - juffertje.

Halfweg, bw.; zij deed het kind omstreeks
- een schoone luier aan. (C.0.), d. i. op de
helft van den af te leggen weg.

Halfwind (scheepst. wind, half invallende
of voor de helft blazende in het zeil), m. gmv.;
met - zeilen.

Halfwollen (weefsel, deels wol en deels
katoen), bn. ; - weefsels.

Halfza'lig (half dronken), bn.; de kerel raas-
kalt, hij is wis -.

Halfzijde (weefsel voor de helft uit zijde
bestaande), v. gmv.

Halfzijden, bn.; dit zijn - stoffen, - damast.
Halfzoolganger (dierk. dier, dat bij het
loopen de zool maar ten deele op den grond
zet en deels op de teenen loopt), m. -s ; de
marterachtigen zijn -s.

Half^znsster, v. -s; zie H a 1 f b r o e r.
Hal/lel (d. i. Loof), o. -s; het groote -, het
kleine -, Israël. lofzangen (Psalm 113-118),
bij uitbreiding, loflied, juichkreet: godge-
wijde -s klinken!

%Iallélu'ja (Hebreeuwsch: Gode lof: _ lof-
lied, juichkreet), o. 's; het Halleluja zeggen,
R.-K, in den Paaschtijd; -meisje (vrouw.
lid van het Heilsleger), o. -s; -hoed (hoofd-
deksels,zooals deze meisjes dragen), m. -hoeden.

Halletje (Haarlemsch kaneelkoekje), o. -s;
Haarlemmer -s.

Hallo (uitroep, om iemands opmerkzaamheid
te wekken), tw.

Hallueina'tie (zinsbegoocheling, geestver-
schijning, visioen), v. =s, -tiën. (t = ts).

Halm (stengel van grassen en granen), m.
-en; de - schiet op, uit; het graan op den -
verkoopen, te velde, ongedorscht.

Halm knoop (dikte tusschen de geledingen),
m. -knoopen ; -stroo (uitgedorschte halmen),
0. gmv.

Halo (groote kring om zon of maan), v. 's.
Hal'riet (zeker goed soort van dekriet), o.
gmv.

Hals, Frans, beroemd schilder der Hollandsche
school, te Haarlem, 1584=1666.

Hals (lichaamsdeel, dat het hoofd verbindt
met den romp), m. halzen ; de giraffe met
haar langen -; iemand den - afsnijden, keel;
iem. den - breken; een stijven - hebben, nek;
bij overdracht : de - van een hemd, de - van
een flesch, de - van een anker; zegsw. om
- brengen, dooden; zich iets op den - halen,
zich zelven een last berokkenen ; fig. een
onnoozele -, bloed; - over kop, op overhaaste
wijze, ijlings; om - brengen, om het leven.

Hals (scheepst. touw om het zeil onder vast
te maken), m. -zen; • zegsw. tusschen twee
-zen varen, vóór den wind.

Halsband (halsketting), m. -banden; -bel
(van rund of schaap), v. -len ; -berg (deel
van het harnas, ringpantser bedekkend hals
en bovenlijf, borstharnas), in. -en, vero. ; -
-boord (kraag van hemd of overhemd),
m. -en; -brekend (met levensgevaar ge-
paard), bn.: allerlei -e toeren der artiesten

in een paardenspel; -das (halsdoek), v. -
-sen; -doek (halsbedeksel), m. -en; -ga-
reel (gordel of juk voor trekdieren), o. -en;
-keten, v. -en of -s; -ketting, in. -en;
-misdaad (misdrijf, waar de dood op staat),
v. -misdaden ; -over kop, zie - bij flats;
-recht (het recht over dood en leven van
onderhoorigen), o. gmv.; -snoer(halssieraad),
o. -snoeren.

Halsstar/rig (eig. met starren of stijven
hals: hardnekkig, koppig), bn en bw.; het
meisje bleef - en wilde naar geen goeden
raad luisteren; een - karakter, -e onwil, een
- verzet; bw.: iets - volhouden, iets - wei-
geren, - naar iets streven; -held (koppig-
heid, weerspannigheid), v. gmv.

Halster (halsriem der paarden), m. -s;
fig. den - strijken, er van doorgaan; in Twente:
heimelijk schoolverzuim plegen.

Hals'vrlend (boezemvriend), m. -vrienden;
-vriendin (innig geliefde vriendin), v. -non.

Halswervel (ontl. een der wervelen van
den hals). m. -en of -s; er zijn zeven -s.

Halszaak (misdaad, waarop de doodstraf
staat), v. -zaken. vero.
Halt (militair commando), tw. Divisies, -!
d. i. blijf staan; als zn. o. b.v.: het - klonk
langs de gelederen.

Halt, halte (verwant met halden, hou-
den : wachtpost op spoor- of tramweg), v.
halten.

Halter (gymnastiek : springkolf, korte hand-
staaf, aan weerszijden met een kogel bezwaard),
m. -s; oefeningen met de -s, met lichte en
zware -s, gymnastische. armoefeningen.

Halt'sein (optisch sein om te stoppen), o. -en.
Halt paaltje (wit paaltje, dat de halt der
stadstram aanwijst),  o. -s.

-halve (achtervoegsel : uit kracht van, krach-
tens), b.v.; ambts-, eers-, plichts-, rechts-;
verder in : uwent -, zijnent -, wat betreft; ook
in : duidelijkheids-, gemaks-, kortsheids-, we-
gens, ter wille van.
Halveren (in tweeën snijden, middendoor
deelen); een appel -, een perzik -, een lijn
-, den buit -, de winst -, d. i. in tweeën
deelen; -ing, v. -en.

Halvemaan ,* (de maan in het eerste en
laatste kwartier), v. -manen; bij uitbr. de
Turksche macht, een wassende halvemaan,
als veld- en wapenteeken van den Sultan.

Hal^verwegen (op de helft van den weg, op
het midden), bw. ; soms : -wege, -weg, -wegs:
Pandolf keerde -wegs (Staring); zij waren
-wege den dijk (C.0.); hij kwam tot -wegen.

Hal'vewind, bw.; het schip ligt -, de wind
valt dwars in; zegsw. -zeilen, niet te fel op
iets afgaan ; ook : Halfwind.

Hallvezool (schoenzool van den voorkant),
v. -zolen; -zolen en achterlappen.

Halvezollen (een schoen van nieuwe halve-
zolen voorzien), ik halvezoolde, heb -halve-
zoold.

Halzen (den. van hals : doorslikken), ik
halsde, heb -halsd; hij at zooveel, als hij
kon -; fig. hij kon al dat werk niet . -, af-
krijgen.

Ham (bout of schink van een varken), v.
hammen ; een v tte -, buitenlandsche -men,
Westphaalsche -men ; als stofnaam : een
broodje met -, dat smaakt als -, zeer lekker.
Ham (buitendijksche aanwas, aangeslibde
hoek gronds), m. -men.
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Hama'da (steenachtige hoogvlakte in de
Sahara), v. -'s.

Hama'de (witte katoenen stof uit Bengalen),
m. gmv.

Halmans^feest (Israëliet. feestdag), o. -fees-
ten; zie Purim.

Hamei' (uit het oude-Fr. hamee : slagboom,
afsluitboom), v. -en.

Hamel (gesneden ram), m. -s.
Haƒmeibout (schapebout), m. -bouten.
Hamer (werktuig), m. -s, -en; een houten
-, een smids -, een drijf -, zegsw. tusschen - en
aanbeeld zijn, in groote verlegenheid; onder
den - komen of brengen, in 't openbaar ver-
koopen • uitroep : Wat hamer ! wat duivel,
wat bliksem.

Hameren (slaan, kloppen met den hamer),
ik heb -hamerd ; metaal -, iets glad -.

Ha'merling, Robert, 1830—'89, Oosten-
rijksch dichter en romanschrijver van naam.

Hamerslag (slag met een hamer), m. -en.
Hamerslag (afspringende deeltjes van ge-
smeed wordend gloeiend ijzer), o. gmv.

Hamil'car, gesch. Carthaagsch veldheer,
vader van Hannibal en Hasdrubal.

Hamster (zeker knaagdier, groote veldrat),
v. -s.

Han (Turksche herberg voor karavanen; goe-
derenmagazijn), m. -s.

Hand (verwant met een w.w. dat grijpen
bet.: lichaamsdeel, zich uitstrekkende van den
pols tot aan het uiteinde der vingers), v. -en;
de palm van de -, vlakke zijde; de rug van
de -, de bovenkant ; fig. een fraaie - schrij-
ven, fraaie letters maken ; zegsw. de -en
opleggen, zegenen, wijden; in 's vijands -en
vallen, macht; aan de hooge of hoogere -
gaan, zitten, de eereplaats innemen • iem. de
- boven 't hoofd houden, hem beschermen
door de hand over hem uit te strekken
als om alle onheil af te weren; goederen
in de doode -, nl. als eigendom van zede-
lijke lichamen, kloosters, vereenigingen,
enz. en waarvan • de schatkist nooit erf-
recht ontvangt; de -en in den schoot leggen,
doen liggen, werkeloos, zonder verweer gaan
worden; met de -en in 't haar zitten, in ver-
legenheid zitten, radeloos zijn; met - en
tand iets vasthouden, zich weren, met alle
mogelijke middelen van verweer te werk
gaan, zoo hardnekkig mogelijk; zijn -en in
onschuld wasschen, alle verantwoordelijk-
heid van zich af werpen; -de laatste - aan
iets leggen, iets voltooien; de - met iets
lichten, het zonder zorg doen of afmaken,
er zich met den Franschen slag van af
maken, er zich gemakkelijk afmaken; een
-je van iets hebben, de hebbelijkheid heb-
ben; wat is er aan de -, gaande, te doen?
iem. naar zijne - zetten, naar zijn wil doen
handelen ; iem. of iets onder -en nemen, hem
de les lezen, iets ter dege opknappen; iem.
op de -en dragen, eig. hem dragen als een
kind, iem. buitengewone genegenheid be-
toonen ; iets op zijn eigen -je doen, eigen-
machtig, op eigen gezag, naar eigen wel-
behagen ; spreekw. Als de ééne - de andere
wascht, worden ze beide schoon, wanneer men
elkaar helpt, heeft men er beiden nut en
voordeel van; vele -en maken licht werk,
als velen meewerken, wordt de taak ge-
makkelijk - men kan geen ijzer met -en bre-
ken, men kan het onmogelijke niet doen.

Hand'boeï (kluister), v. -boeien ; -boek
(boek van gemiddeld formaat), o. -en : -boek
der wellevendheid; -boog, m. -bogen: schieten
met den edelen -boog ; -boogschutter,
m. -s; -boom (spaak, zwengel), m. -en;
-boor (kleine boor), v. -boren; -brand-
spuit (kleine soort van brandspuit), v. -
-spuiten.

Handbreed (de breedte van een hand) o.
gmv.; de mantel is een - te lang; -breedte,
v. -n.

Hand/camera (klein photographie-toestel),
v. 's.

Handdad'ig (medeplichtig), bn.; aan iets -
zijn; zich - verzetten, met de hand slaande.

Handdoek (een toiletdoek), m. -en; een
linnen -.

Handdruk, m. -drukken; hij wisselde met
ieder der gasten een -.

-hande (achtervoegsel, meere. van hand);
zie Allerhande, Velerhande.

Handel (verwant met hand, nl. in de hand,
handeling, manier van doen), m. gmv.; eerlijk
in - en wandel, doen en laten.

Handel .(zie het vorige handel, onderlinge
koop en verkoop, ruiling van goederen tegen
geld, al die werkzaamheden, waardoor de goe-
deren van de plaats van hun ontstaan van
hand in hand en eindelijk in die van den ver-
bruiker gebracht worden), m. gmv. ; binnen-
landsche -, invoer-, de graan-, de - op Enge-
land, - in tabak; in den - zijn of gaan;
effecten-, geld-; stomme -, d.i. handel, waarbij
men elkaar niet ziet, (Borneo).

Handelbaar (inschikkelijk), bn. -heid, v.
Handelen (den. van handel: doen, koopen
en verkoopen), ik heb -handeld ; -aar (koop-
man), m. -s.

Handeling (afleid. van handelen: daad,
geschrift), v. -en ; de - en der Apostelen,
laatste historisch boek der H. Schrift,
volgend na de vier Evangeliën ; de -en van
een congres, vereeniging, enz., verslagen van
de verrichtingen.

Han^delmaatsehappij (vennootschap van
koophandel), v. -schappijen; de Nederlandsche
- : 1824, opgericht door Willem I; de -
bréngt de producten, die de regeering in
Indië worden geleverd ten deele naar
Nederland en verkoopt ze op de veilingen
te Amsterdam, Rotterdam ook te Middel-
burg, Dordrecht of Schiedam, tegen ver-
goeding door onze regeering.

Han'delecrisis "(storing in het crediet, ge-
spannen toestand), v. -crisissen.

Han'delsgeographie (beschrijvende han-
delsaardrijkskunde), v. gmv. (ph = f).

Handelsgeschiedenits (werk over de ge-
schiedenis van den handel), v. -geschiede-
nissen.

Han^delshuia (koopmansnering, firma), o.
-huizen; -kantoor (koopmansbureau), o.
-toren; -man (handelaar), m. -lui; -merk
(merk, waaronder een koopman zijn waren
aan de markt brengt), o. -en; -onderne-
ming (handelsafl`aire) v. -en; -papier
(geldswaardig credietpapier), o. -en; -plaats
(koopstad), v. -plaatsen.

Handelspolitiek - (staatkundige richting
ten opzichte van den handel), v. ginv., bv.
het vrijhandel- of wel het beschermend stelsel.

Han'delsreeht (het recht van den handel),
o. -en ; het publiek -, het wissel-.
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Han'delsrelziger (handelsbediende, die bui-
tenaf verkoopt), m. -s; Commis-voyageur.

Handelsschool (vakschool v. d. handel), v.
-scholen, ook: Handelschool; -stad (koopstad),
v. -steden ; -stand (de gezamenlijke hande-
laars), m. gmv.; -stelsel (-systeem), o. -S;
-tak (eenig onderdeel), m. -ken; -term
(uitdrukking met bepaalde beteekenis in den
handel), m. -en; -tractaat (overeenkomst
tusschen twee stalen), o. -taten ; -verdrag,
o. -dragen ; -verkeer, o.: het -verkeer
tusschen het moederland en de koloniën;
-vloot (bestaande uit koopvaardijschepen),
v. -vloten; -vrijheid (handel zonder be-
lemmerende bepalingen), v. gmv. ; -weg
(weg van het handelsverkeer), m. -wegen;
-wereld (de gezamenlijke handelaars), v.
gmv.; -wetenschappen (geheel van kennis
voor een handelsman noodig), v. mv.; -winst,
v. : Nu, als het -en geldt, wordt zelfs een
mensch niet veel geteld. (Bogaers, De Ganzen),
d.i. winst door den handel te behalen; -zaak,
v. -zaken.

Hanfdelwijs, -wijze (manier), v. -wijzen.
Handen, het handde, heeft gehand; die
pen handt mij niet, past niet in mijn hand.
Handenarbeid (werk der handen), m.
gmv.; van - leven.

Handgeld (mil. premie in geld, b.v. aan
kolonialen uit te betalen), o. -gelden.

Handgemeen, bn.; - zijn, vechten ; als
zn. o.: het handgemeen der infanterie zal thans
niet of weinig meer voorkomen.

Handgift (de eerste ontvangst van een markt-
venter), v. gmv.

Hanid'greep (greep met de hand), m. -gre-
pen ; de - grepen van 't geweer, van den degen
kennen.

Handhave (handvatsel), v. -haven. vero.
Hand haven (afleid. van handhave : in stand
houden), ik -haafde, heb gehandhaafd ; zich -
op het tooneel der academische samenleving
(Koetsveld); den vrede -; -haver, m. -s;
-having, v. gmv.

Handicap (sport. lees: hen'dikep), m. -s,
d. i. een wedstrijd met vóórgift (in tijd,
afstand, gewicht) aan de zwakkeren ; een
-race, een wedstrijd met vóórgift.

Hanldicapper (sport. voorgiftregelaar, lees:
hen'dikepper), m. -s.

Handig (vlug, bedreven), bn.; een - boekje,
gemakkelijk in 't gebruik; -held, v. -heden.

Hand'jebakken (het elkaar inde hand slaan
als marktkooplieden doen), alleen gebruike-
lijk in de onbepaalde wijs; zie Handslag.

Handjegauw (die licht slaat of toetast),
m. en v. -s; alles goed en wel! maar je bent
toch een -. (C.0.)

Handlanger (ontstaan uit: de hand langen
d. i. reiken: medeplichtige, ondergeschikt hel-
per), m. -langers; een - der politie.
Handleiding (boek, dat als leidraad bij de
studie of bij het onderwijs wordt gebruikt),
v. -en.

Handlichting (rechtst. ontheffing van min-
derjarigen aan de ouderlijke macht of aan de
voogdij ; 't mondig verklaren van minderjarigen
b.v. tot het drijven eener zaak), v. gmv.; iemand
- verleenen.

Hand'oplegging(wijding ofzegening: zinna-
beeld van het verleenen van eenig gezag of
eenige macht), v. -opleggingen.

Handpers (boekdr. zeer eenvoudige pers,

die door draaiing van een zwengel werkt), v. -en.
Hand reiken (eig. de hand toereiken:
bijstaan, helpen), ik heb gehandreikt; -rel.
ker (helper), m. -s; -reiking, v. -en.

Hand'seherm (zeker licht, met één hand te
verplaatsen vuurschermpje), o. -schermen.

Hand echoen (bekleeding van de hand), m.
-schoenen; zegsw. iemand den - toewerpen,
hem uitdagen tot een ridderlijken . kamp;
den - opnemen, den strijd aannemen; ook:
den - opnemen voor iemand, de verdediging
zijner zaak op zich nemen ; met den - trouwen,
bij afwezigheid van den bruidegom met
een door dezen gevolmachtigd persoon
voor den vorm huwen.

Handschrift (met de hand geschreven werk,
kopij), o. -schriften; zie H. S.

Handslag (slag in de hand van den kooper
tot bekrachtiging van den aangeganen koop),
m. -slagen; ook Palmslag of Koopslag.

Handstopper (in den Z.-Afr. oorlog iem.
die zich aan de Engelschen overgaf, door han-
den en armen op te steken), m. -s; lees:
hens-up'pr.

Handspaak (stevige stok van onder vier-
kant en als hefboom dienend), v. -spaken.

Handtastelijk (voelbaar, niet de hand te
tasten), bn.; een -e leugen, een - bewijs; -heden
(vechtpartij), v. mv.: het kwam tot -heden,
het werd een kloppartij, een vechten.

Hand'tasting (belofte bij handslag), v. gmv.
Handlteekening (onderteekening als merk
van herkomst of van echtheid), v. -en.

Handvat (handvatsel), o. -vatten.
Hand'vatsel (greep, houvast, oor, steel), o.
-vatsels.

Hand vest (eig. wat door handteekening
bevestigd of vast is geworden : oorkonde,
keur, privilege), v. en o. -vesten.

Hand'vleugeligen (orde der vleermuizen,
vampiers, enz.), m. mv.

Handvol, v. handen vol ; een - noten, een
ï koren, een - menschen, eenige menschen;
een handje-vol, twee handjes-vol.

Handwater (zuiver water om de handen te
wasschep), o. grnv.; zegsw. dat heeft er geen
- bij, dat kan er niet bij vergeleken worden,
is veel minder, haalt er niet bij ; hij heeft
geen - bij zijn broeder, blijft er ver bij
achter; ook: hand water: de oude dominee
.... hij zou me; - maar dat was ook een man,
hoor -, daar heeft onze nieuwe geen hand -
bij. (Potg.)

Handwerk (ambacht, bedrijf), o. -werken ;

ieder - had destijds in de groote steden zijn
eigen gild.

Handlwerken (vrouwelijke bezigheden, als
breien, stoppen, enz.), o. mv. ; men onderscheidt
de - in nuttige en fraaie (borduren, haken,
festonneeren, enz.); zij deed examen in de
nuttige - : naaien, sloppen, mazen, enz.

Handwerksman (ambachtsman), m. -lie-
den, -lui.

Hand^werksschool (leerschool, een soort
van industrie-school), v. -olen.

Handwijzer (paal met armen als wegwijzer
op een twee- of driesprong), m. -wijzers.

Handwoordenboek (woordenboek in ge-
middeld of handig formaat), o. -woorden-
boeken.

Handzaag (kleine zaag van den timmerman),
v. -zagen.

Handzaam (gedwee, handelbaar), bn. ook:



HANEBALK.	 282	 HARD.

- weer, een -zame wind, gunstig; -held, v.
Ha0nebalk (dwarsbalk, hoogste horizontale
balk in een schuur), m. -balken ; bij uitbr. hij
woont in de -en, op een zolderkamertje.

Haneboek (eerste leesboek voor de jeugd,
met een haan op het omslag, in de 17e eeuw
algemeen in gebruik), o. -boeken. vero.

Ha'nebolten (volksnaam voor lischdodden),
v. mv.

`Ha'nelkam (kam, kuif van den haan), m.
-kammen.

Ha'nekam (fraaie, roode 0.-I. bloem, als
sierplant aangekweekt, ratelbloem), m. -kam-
men.

Ha'nenei (klein kippenei zonder dooier), o.
-eieren.

Hanengekraai (gekraai van hanen), o.
gmv.

Ha'nengeveeht (kamp van twee hanen,
geliefd vermaak der Inlanders, b.v. op Celébes),
o. -gevechten.

Hanenmat (kampplaats voor. hanen), v.
-matten.

Ha'nepoot (fig. slecht geschreven letter), m.
-pooten ; bij uitbreiding onleesbaar schrift.

Ha^nepoot (schermbloemige plant), m. -en;
de — heet ook gemeenti of roode waterbezie,
ook kraalkruid, zeesla.

Ha0nesehree (stap, pas), v. gmv.; hij woont
een - van hier, een eindje weegs.

Ha'nespoor (doorn of punt achter aan den
poot van een haan), v. -sporen.
Ha'netred (stap of tred van een haan), ni.
-treden; ook : Ha'netree, v. -ën.

Ha'neveer (veer uit den staart van een
haan), v. -veeren; ook: Haneveder.

Ha'neveer (iemand met een haneveer op den
hoed, 'tzij soldaat of vrijbuiter; bij uitbr.
een baas in 't vechten), m. -veeren.

Ha'nevoet (wilde plant, bloem), m. -en;
bosch-, anemoon, windbloem, melkwortel.

Hang (bout, ijzer, hengsel waar men iets aan
hangt; ook: plaats, enz.), m. -en.

Hang (plaats, waar haring opgehangen en
gerookt wordt, vischrookerij), m. -en.

Hangbrug (op kettingen hangende brug), v.
-bruggen.

Hangdief (beul), m. -dieven. w.i.g.
Han gebast (eig. de strop, bij uitbreid.
galgebrok, opgehangene), m. -en.

Han gebast (hangop, gezuurde doorgezijgde
melk, karnemelkspijs), v. gmv.

Hangen, ik hing, heb gehangen ; zegsw.
de huik naar den wind -, naar de omstan-
digheden van partij veranderen; de lier aan
de wilgen -, ophouden met dichten of
schrijven; de kap op den tuin -, het kloos-
ter verlaten; het hoofd laten -, den moed
verliezen; er hangt hem iets boven het hoofd,
er dreigt hem iets; - en verlangen, zeer
sterk verlangen ; -er, m. -S.

Hangende (gedurende), vz.; - hefproces, -de
onderhandelingen.
Hangijzer (ijzer, afhangend boven het
haardvuur), o. -s; zegsw. een heet -, eig. om
aan te pakken, fig. een netelige zaak : het
is een heet -, mijnheer, een weduwman met
vijf kinders! (Potg.), een lastig zaakje, dat
huwelijk.

Hangkamer (soort van insteekkamer, of
verdieping in een kamer), v. -s ; -kap
(rouwkap van dames), v. -pen ; -klok, v.
-kén ; -kompas, o. -sen ; -korf, m. -ven;

-lamp, v. -en ; -lip (pruiler), m. en v. -pen;
-man (beul), m. -nen, vero.

Hangmat (door volksetymologie uit het Fr.
hamac, uit Sp. hamaca en dit van Haïti,
waar zulk een net hamacca heet; ook: als
een schommel hangende legerstede op een
schip), v. -matten.

Hang oortafel (tafel met twee af hangende
bladen), v. -s ; in het vertrek stond een vrij
groote - (C.0.), klaptafel; ook: Hangoor, v. -en.

Hangop0 (dikke, zure melk), v. gmv.
Hangplant (sierplant met afhangende ran-
ken), v. -en ; -slot, o. -sloten ; -slotje,
-slootje, o. -s; -wieg (schommelwieg), v. -en.

Han'nekemaaier (eig. Hanneke of Hans
ds maaier : Westphaalsche grasmaaier), m.
-maaiers.

Han ,Inibal, gesch. beroemd Carthaagsch veld-
heer, 247-183 v. Chr.; in 202 te Zama op de
noordkust van Afrika door Scipio verslagen.

Hans (verkorting van Johannes), m. -zen;
een groote -, een rijk man.

HaWsa (stedenverbond van de 13e tot de 17e
eeuw), v.; ook : Hanze.

Hans'om (Engelsche sjees, d.i. tweewielig
rijtuig met den koetsier achterop), v. -s; lees:
hens'm; zie Cab.

Manssop,* (eig. hans-sop of -soep), zie Hans-
worst : Hans potsenmaker, ook zijn pak,
verder hier op gelijkend nachtpakje voor
kinderen), m. -soppen.

Hansworst-' (de welgedane of lijvige too-
neelzot, tegenstelling van den pekelharing),
m. -worsten.

Hanteeren (Fr. hanter, dikwijls bezoeken;
gebruiken, behandelen); een zwaard -, de naald
- ; -der, m. -s; -ing (bedrijf, kostw.inning),
v. -en.

Hanze (gesch. handelsvereeniging, koopmans-
gild), v. ginv.; zie H a n s a.

HanzeaOten (leden der Hansa), m. mv.'
Han'zebeker (groote beker, te ledigen door
een nieuw lid), m. -s; -stad, v. -steden;
-vlag, v. -vlaggen.

Hap (mondvol), m. -pen; een - brood.
Haperen (blijven steken), ik heb -haperd;
hij bleef - in zijn toespraak; het -t hem aan
geduld, ontbreekt; -ing, v. -en.

Hap'pa (weg), bw.; het is -, (kindertaal).
Happen (den mond openen om iets tusschen
de tanden te krijgen), ik heb gehapt; naar
iets -, in iets -; -per, m. -s; -perij', v. -en.

Happig (gretig, verlangend), bn.; ik ben er
niet - op, doe of wil het niet; -held, v.
gmv.

Hap'schaar (Fr. happechair, van happen,
vastpakken en chair, vleesch : diender, ook:
schraper), m. -scharen.

Har, harOre (duim of scharnier van een
hengsel), v. harren ; ook : Her, Herre : mv.
herren.

Harakiri (Japan. buikopensnijding, als
verplichte of gedwongen zelfmoord), v.

Harangueeren (plechtstatig toespreken);
ook : Harangeeren ; -eur (woordvoerder), m.
-s. (g = g).

Harasseeren (vermoeien, afmatten, kwellen).
Hareeeren (teek. schaduwen leggen); -ing,
v. -en ; ook : Areeeren. (c = s).

Hareeleeren (hier en daar aanvallen, be-
stoken, plagen, verontrusten). (c = s).

Hard (niet week of zacht, ruw, sterk), bn.:
een -e steen, dat brood is -, een - ei, een -e
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winter; fig. een -e bejegening, een - woord,
een - gelag, een -e stem, forsch ; bw.: -
lachen, - loopen, snel; zegsw. - tegen hard,
fel tegen fel, barsch tegen barsch; -held,
v.: de -heid van diamant, de -heid van een
behandeling.

Harddraven (te paard draven om een prijs),
ik harddraafde, heb -harddraafd; -er (paard)
m. -s; -erijf, v. -en.

Har'debol (stijfkop), m. -bollen. gew.
Har'debollen (tegen elkaar stooten met het
hoofd), ik heb gehardebold; tegen zijn lot -,
ijdele klachten doen hooren.

Harden (hard maken, bestand doen zijn),
ik hardde heb -hard; zegsw. hij zal het daar
niet -, uithouden ; -ing, v. vero.

Harder (karperachtige visch), m. -s.
Hardogeel (scherp geel), bn. ; -gele sjaaltjes.
Hardglas (onbreekbaar gemaakt glas), o.
gmv.; -fabriek, v. -en.

Hardhandig (ruw of hard van hand, on-
besuisd), bn.; -er, -st; -held, v. gmv.

Hardhoofdig (koppig), bn.; -held, v.
Hardhoo'rig (een weinig doof), bn.; -held,
v.

Hardhuidig (dik van huid), -held, v.
Hardies'se (koenheid, stoutheid, driestheid), v.
Hardigheid (hardheid, hardnekkigheid), v.
gmv.; (iets hards), v. -heden.

Hardlee'rend, hardlee'rig (dom), bn., -
-held, v. ; in den regel:

Hardleerseh' (moeilijk leerend, dom), bn.;
-held, V. gmv.

Hardlijvig, bn. -er, -st ; -held (verstopt-
heid), v. grnv.

Hard^looper (kermisgast, vlug en onver-
moNid in 't loopen; fig. vluggerd), m. -s; -
-looperij>* (wedstrijd), v. -en.

Hardnekkig (koppig), bn.; een -e jongen;
fig. een - verzet; een -e koorts (Koetsveld);
-held, V. gmv.

Hardop (luid), bw.; iets - zeggen.
Hardrijder (snelrijder op schaatsen), m.
-s ; -ijs, v. -en.

Hard/steen (zerksteen, arduin), o. ; als
voorw. m.: -steengin; als stofn. geen meerv.

Hard'steenen (van hardsteen), bn.; een -
dorpel, een - pompbak.

Hardvallen (moeilijk of zwaar vallen), de
arbeid viel hem -, is hem - gevallen.

Hardvochtig (uit hard en vocht, humeur,
temperament : ongevoelig, zonder medelijden,
wreed), bn. en bw. ; de Holl. jongen slaat zijn
bokken -. (0.0.); -held, v. gmv.

Hardzeiler (snelzeiler), m. -s; -ijs, v. -en.
Harem (eig. haremlik, d. i. verblijf der
vrouwen, of verblijf, waarvan de toegang
heilig is : vrouwenverblijf in de aanzienlijke
Turksche huizen; die vrouwen samen), .m. -s.

Haren (scherpen der zeis), ik heb gehaard.
Haren (van haar), bn. ; een - kleed, een
boetekleed.

Ha,frenthalve (om harentwil), bw.
Harentwege (van haar kant, in haar
naam), bw.; gebruikelijk in: van -.

Harentwil, bw.; gebruikelijk in: om -,
ter wille van haar.

Harig (ruig), bn.; een - kleed; -held, v.
Haring (vroeger hering, wellicht van heer
of heir, leger, omdat hij in groote scholen
zwemt : algemeen bekende zeevisch), m. -en;
de - leeft in de zee; ook de ansjovis, de sprot
,en de elft zijn -en; e. versche -, e. ges.puten -;

als stofnaam, v. b.v. Houdt ge van -' zegsw.
ergens - of kuit van willen hebben, men wil
er tenminste iets van hebben, ook : vleesch
of visch; -lukje, o. -s.

Ha/ringbuis (schuit voor de haringvangst),
v. -buizen.

Haringjager (snelzeilende schuit, die de
eerst gevangen haring naar het vaderland
brengt), m. -jagers.

Ha'riugkaken (haring reinigen, d.i. ont-
doen van de kaken of kieuwen en de inge-
wanden, en inzouten), o. gmv.; het - is een
uitvinding van Willem Beukelszoon van
Biervliet, 1386, -kaker, m. -s.

Ha'ringkooper, m. -koopers; -net (vleet)
o. -ten ; -pakkerij' (werkplaats voor het
-pakken), v. -en; -sla (fijn gesneden haring
gemengd met olie, azijn en blokjes appelen,
kroten en uien), v., -slaatje, o.; -saus,
v. gmv.; -speetje (dun rijgstokje), o. -s;
-speetster, v. -s; -speten (haring door
de kieuwen heen aan een teentje rijgen), o.;
-ton, v. -nen; -vangst, v. gmv.; -vloot
(de gezamenlijke haringbuizen), v. -vloten.

Hark (tuin- en landbouwgereedschap), v. -en;
zegsw. hij of zij is een rechte -, stijf persoon;
een - van een vent, een houterige, stijve
Klaas; zegsw. eens zien, hoe de - aan den
steel zit, hoe de zaak is gesteld, gelegen.

Hari ken (met een hark bewerken), ik heb
geharkt; een tuinpad -; -er, m. -s.; -sel, o.

Harlekijn (het Fr. (h)arlequin: koddig
personage in de kluchtspelen : grappen-
maker, hansworst), m. -s.

Harmat'tan (droge landwind op de w.-kust
van Afrika), m. ; de - waait van December
tot Maart.

Harmo'nlca (muziekinstrument in 1763 door
Benjamin Franklin uitgevonden), v. -'s.

Harmonica (verbinding, lijkende op den
blaasbalg van een harmonica-speeltuig, tus-
schen de wagons van een harmonica-trein),
v. 's; de - tusschen de twee spoorrijtuigen
werd door den schok gescheurd.

Harmo ,Oniea-trein, m. -en; zie D-trefn.
Harmonie' (welluidendheid, samenstemming,
overeenstemming, fig. vrede), v. gmv. ; - van
tonen, van kleuren ; zegsw. te zamen in - leven,
eensgezindheid, goede verstandhouding.

Harmonies (muziekgezelschap met koperen
en houten blaasinstrumenten), v. -ën; de -
van Breda, van Maastricht.

Harmonieeren (overeenstemmen, het eens
zijn, vreedzaam leven, passen bij).
Harmonisch (welluidend, overeenstem-
mend), bn. en bw. ; de school bedoelt de - e
ontwikkeling van hoofd, hart en hand, even-
redig ; bij een goede stoommachine moet alles
- medewerken tot het ééne doel, in juiste
verhouding; de - eenheid van een orkest.

Harmonium (klein kamerorgel met tong-
werk], o. -s.

Harnachement (het gezamenlijke tuig van
een rijpaard), o. -en. (eh = sj).

Harnas (uit oud-Fr. harnas, thans harnais:
wapenrusting), o. -sen; zegsw. het - aan-
gespen; iemand in het - jagen, hem- boos
maken; voor iemand het - aantrekken, hem
verdedigen, voor hem ten strijde trekken.

Harnassunr' (haam der paarden, halsjuk),
o. -suren, Vl.; een open wagen met vier zwarte
paarden, welker - met oranje-kokarden en
linten was opgesierd. (A. Snieders).
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Harp (staand snaarinstrument, dat men met
de vingers tokkelt), v. -en.

Har'pagon (eigennaam van den vrek uit
Molières meesterwerk : l'Avare: de gierig-
aard ; een vrek), m. -s.

Har'penaar (harpspeler), m. -naren, -s;
de koninklijke -, David.

Harpij' (myth. gedrocht: gier met vrouwen-
gelaat en menschenarmen, waaraan groote
kromme klauwen; fig. booze vrouw), v. -en.

Harpist/ (harpspeler, fig. psalmist), m. -en.
v. -e, -n.

Harpluis' (werk van oude touwen om de
schepen te kalfaten), o. gmv.

Harpoen' (Fr. harpon : werpspies met weer-
haken), m. harpoenen.

Harpoenen, harpoeneeren (met den
harpoen werpen), ik heb -harpoend; in de
wateren der Molukken weet men de schild-
padden te - (Veth); -poeper, m. -s, of
-poenier^, m. -s.

Harpuis ,' (Fr. harpois : mengsel van zwavel
en hars ter wering van den houtworm in
schepen), o. gmv.

Harpui'zen (met harpuis bestrijken), ik
harpuisde, heb -harpuisd ; -er, m. -s.

Harp^zang (fig. psalm), m. -zangen.
Harrewarren (redupl. van warren : kra-
keelen, kleingeestig twisten, kibbelen), zij heb-
ben - harreward ; -der (twist- of ruziemaker),
m. -s; -rerij' (kibbelarij), v. -en.

Hars (verhard sap uit sommige boomen), v. en
o. -en ; de gewone of gele -, nl. het sap uit
den denneboom.

Hars'aehtlig, bn.; een -e lucht.
I^ar/sereen, har'sens, v. mv.; vero. zie
Hersenen.

Harst (lendenstuk van een rund), m. -en.
Hart (voornaamste orgaan v. d. bloedsomloop),
o. harten ; fig. het - van een land : Amster-
dam was toen het - van Holland, midden;
zegsw. iets ter -e nemen, luisteren naar;
van -e, van ganscher -e; het - aan iets op-
halen of zijn - ophalen, zich verlustigen,
volop genieten ; iem. een kwaad - toedragen,
haten; iem. een goed - toedragen, liefhebben;
het - op de rechte plaats hebben, rechtschapen
zijn; God kent, peilt de -en, gemoederen;
dat is mij een steen van het -, mijn beklem-
ming is weg, is verdwenen ; hij heeft - voor
de zaak, liefde; iemand een - onder den riem
steken, maken, dat zijn moed (zijn hart)
niet in d. schoenen kan zinken, moed inspre-
ken, geven; iemand een - in 't lijf spreken,
moed instorten; iets op *het - hebben, gaarne
iets willen openbaren ; uiter ooge, uiter -e,
de afwezigen vergeet men licht; daar hebt
gij het - niet toe, d.i. den moed; waar het -
vol van is, . loopt de mond van over, men
spreekt liefst over dat, waarvan het hart
vol is ; het - zonk hem in de schoenen, hij
verloor al den moed, hem ontzonk alle
durven; het - op de tong of op de lippen
hebben, ronduit zeggen, wat men meent of
voelt, het - hoog dragen, hooghartig zijn;
van zijn - geen moordkuil maken, zijn ge-
dachten en gevoelens niet smoren of ver-
zwijgen; met - en ziel, met al zijn krachten,
met zijn geheele wezen; -e, v.: ter -e.

Hartbrekend (deerniswaardig, treffend,
schokkend), bn.; een - schouwspel, -e bekom-
meringen.

Har'tebloed (fig. het edelste, beste), o.; gmv.

Har'tediefje (lieveling), o. -s; -leed, o.
gmv. -liefje (lieveling), o. -s.

Hartelijk (innig), bn. en bw.; -held, v.
Harteloos (gevoelloos), bn.; -held, v.
gmv.

Hartelust (hoogst genoegen), m.; naar -;
zooveel men begeert; eten, spelen, wandelen,
naar -.
Harten (in het kaartspel), o. mv.; -aas,
o. -azen; -boer, m. -en; -heer, m. -en;
-vrouw, v. -en.

Har^tewensch (innige wensch), m. -en.
Hartgrondig (oprecht), bn.; een - gebed,
uit den grond . van het hart; een -e wensch.

Har'tiig (zout, krachtig), bn.; een -e soep,
een - gebed, uit het hart; -held, v. gmv.

Hart'jesdag (feestdag voor de kleine bur-
gerij in Amsterdam en Haarlem, den Sden
Maandag in Augustus), m. -dagen.

Hartklep (klep, die de zuigbuis der pomp
bij het neergaan v. d. zuiger afsluit), v. -pen.

Hartlap, har'telap (lieveling), m. en v.
-lappen; zij is moeders -, liefste kind. gmz.
Hartroerend (aandoenlijk, treffend), bn.;
een - tooneel.

Hartsteken, -stikken (geheel en al), bw.;
-dood, als door het'-hart gestoken; fig. zij
is - doof (C.0.), erg, in hooge mate. gmz.

Hartstocht (drift, bezieling), m. -tochten.
Hartstochtelijk (vurig, hevig), bn. en bw,
een -e uitboezeming, -e taal; Van Lennep had
Amsterdam - lief; -held, v. -heden.

Hartsvanger (eig. dooder van het hart
of hert: lang jachtmes met greep gedragen in
een scheede), m. -vangers.

Hartverseheu^rend (ontzettend, aangrij-
pend), bn.; een - afscheid, -e tooncelen.
Hart"versterking (glaasje wijn of sterke
drank), v. -en; hun werd na de begrafenis
een - aangeboden; ook: -sterking, v. -en.

Hart'vormiig, bn.; een - blad, den vorm
van een hart hebbende; een - kussentje.

Hartzeer (verdriet, grievend leed) o. gmv.
Has^drubal, gesch. broeder van JIannibal,
komt dezen in Italië te hulp (207 v. C.), doch
wordt in Umbrii verslagen.

Ha'sebroek, Jan Pieter, 1812—'96, predi-
kant te A'dam, prozaschrijver; Waarheid
en Droomen, (1856); schuilnaam : Jonathan.

Haspel (werktuig tot het a fwindeg van een
streng garen), m. -s, -en; zegsw. op den -
passen, het oog op alles houden; dat is een
- in een flesch, een raadsel ; dat sluit als een
- in een zak, dat past niet bij elkaar, dat
raakt kant noch wal.

Haspelarij' (fig. gekrakeel, twisterij), v. -en.
Haspelen (garen afwinden; fig. slordig en
onhandig te werk gaan, verwarren), ik heb
-ha.speld ; fig. twisten ; -aar (afwinder, fig.
tobber), m.; -ing, v. -en.

Has^pelraam (een soort van garenwinder),
o. -ramen ; -werk, o. -en.

Hassebassen (redupl. van bassen : kibbe-
len, kijven), ik heb gehassebast; -serij',
v. -en. gmz.

Hatelijk (vijandig, onpleizierig), bn. en bw.;
in mijn oog -waren er geen -er boeken dan
rekenboeken. (0.0.); Nurks kon met den -sten
glimlach iets zeggen. (C. 0.); -held (kren-
kend woord), v. -heden.

Halten (den. van haat: een hevigen afkeer
of wrok hebben tegen), ik haatte, heb gehaat
-er, m. -s.
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Hausse (rijzing van den koers der effecten,
van den marktprjs), v. -s. (au = oo).

Haussier/ (iem., die den koers der effecten
wil doen rijzen of die speculeert op rijzing),
m. -s; lees: oo-siee'; zie Baissier.

Hautbofs' (hobo, hoogfluit), v. mv. (au = oo).
Haute-volée 0 (de aanzienlijke stand, de groote
?no-atd de aristocraten), v. gmv. ; de deftige
middelstand, die ... daarna door cie - zou
worden opgevolgd. (C. 0.); lees: oot.

Ilaut-reliëf' (hooggebeiteld beeldhouwwerk),
o. -s. (au = oo); zie Reliëf.

Hauw (peul met vliezig tusschenschot), v.
-en; de kruisbloemigen, b.v. kool, mosterd
dragen -en.

Have (verwant met haven, haben, hebben:
bezitting, eigendom) v. gmv. ; zij namen al
de tilbare - mede; levende -, vee ; - en goed,
d. i. al wat iem. bezit, roerende en vaste
goederen.

Ha,*veloos (zonder have : slordig, arm, ar-
moedig), bn.; die kinderen zien er - uit.
(Potg.)

Haveloosheid (slordigheid, armoedigheid),
v. gmv. ; de - dezer bedelaars.

Aalven (veilige ligplaats voor schepen) -, v. -s;
zegsw. in behouden - zijn, veilig zijn, buiten
alle gevaar.

Havenboom (boom of paal om een haven
af te sluiten), m. -boomen ; zie Boom-
sluiten ; -bootje, o. -s; -dienst, m. gmv.

Havenen (verscheuren, toetakelen, afrossen),
ik heb -havend; -ing (het havenen), v. gmv.

HaVvenhoofd (in zee uitloopende dam of
dijk van een haven), o. -hoofden.

Ha ,Ivenmeester (ambtenaar, die het beheer
heeft over een haven), m. -s; -politie, v.
gmv.; -ton (baak in een haven), v. -nen.

Havenwerken (alles, wat in verband staat
met den aanleg van havens en met het haven-
bedrijbedrijf), o. mv.; de - te Rotterdam.

Haver (graansoort), v. gmv.; zegsw. iets van
- tot gort, vertellen, weten; een paard lange
- geven, ransel met de zweep; iem. kennen
van - tot gort; zie Gort ; -kist, v. -en.

Haverdegort (gemalen haver), v. gmv.
Haveraj,0 (zeeschade), v. -en ; meest Averij.
Haverklap, , m. gmv.; om een -, om iedere
kleinigheid of beuzeling : overschrijven heet
het om 4sen -. (Potg.); zij gaat om een - naar
Parijs.

Havermout (tot mout gemaakte en gebroken
haverkorrels, aanbevolen als bestanddeel van
m.elkspijs), o. en v. gmv.

Ha'verstroo (uitgedorschte haverhalmen), o.
gmv.; zegsw. om een - nietigheid, beuze-
ling, kleinigheid.

Ha>Ovezate (boerenhuis met schuur en stal-
len; landgoed, riddergoed, kasteel), v. -zaten:
in Drente, 0. en Geld.; ook -zaat.

fla'vik (groote dagroofvogel), m. haviken.
Ha,'vilksneus (gebogen neus), m. -neuzen:
zie Arendsneus.

Hazard' (toeval, noodlot; blind geluk, waag-
stuk), o. ; par -, toevallig; lees : hazaar'.

Hazardspel (dobbelspel, kansspel), o. -spe•
len : de oneindige schakeeringen van het ver-
derfelijk -; lees : hazaar'spel.

Hazelaar (hazelstruik, hazelnoteboom), m.
-s, -aren.

Ha'zelaarsboseh (boschje van hazelaars),
o. -bosschen ; -hout, o. gmv.

Hazelhoen (een soort .van korhoen), o. -

-hoenders; het - bewoont de bergwouden,
vooral van Duitschland en Zwitserland.

Ha ,Izeluoot (bekende wilde-boomvrucht), v.;
(boom), m. -noten.

Ha'zelnoteboom (berkachtige boom, waar-
aan hazelnoten groeien), m. -boomen.

Hazelworm (hagedisachtig slangvormig dier
met oogleden en schubben, echter zonder pooten,

onze°M	 JQ^erleeft	 o° ry	 hen; in Gelderland, Blind-f G ;—
slang geheeten), m. -wormen.

Hazendistel (melkdistel), v. -s; spreekt.
Ha'zenjaeht ( jacht op hazen), v. gmv.
Ha'zenlip (gespleten bovenlip), v. -pen ; -
-inond (gebrek bij zuigelingen), m. -en.

Hazenpad (fig. pad der vlucht), o.; het -
kiezen, eig. den weg van den haas opgaan,
op de vlucht slaan.

Hazenslaap (zeer lichte slaap), m. gmv.
Hazenwind (eig. wind of hond voor de
hazenjacht: slanke jachthond), m. -winden.

Ha'zepeper (gekruid gerecht van het gezuurde
vleesch van een haas), v. gmv.

Hazepreut, v. -en ; zie : Hazespoor.
Ha'zesprong (de sprong van een haas, ook
beentje uit den achterpoot tot pijpenwroeter
verwerkt), nl. -sprongen ; -staart, m. -en.

Hazeeel (vel van een haas), o. -vellen ; -
-vleesch, o. gmv.

He, klankn. tw.; hé! ben jij daar, uiting
van verwondering; hè, uiting van pijn, enz.

Heb (bezit, het hebben), m. gmv.; hij houdt
van den -, hij is voor den -.

Hebobelijk . (afleid. van hebben : hebzuchtig);
bn.; -held, v. -heden.

Hebbelijkheid (uitvloeisel van iem. na-
tuur : gewoonte, aanwensel), v. -heden.

Heb'ben (bezitten, houden), ik had, heb ge-
had ; hij heeft geld; verstand van een zaak -;
een stok in de hand-, houden ; hij heeft kies-
pijn, lijdt, ondervindt; een gulden heeft hon-
derd cents, bevat; met iemand te doen -, ik
zal hem -, een poets spelen; zegsw. - is
hebben, maar krijgen is de kunst, als men
maar iets heeft, moet' niem. vragen, hoe
men er aan komt; ook hulpw.w. van tijd:
ik heb geschreven.

Hebdontadair' (wekelijks verschijnend), bn.
He'be, myth. godin der jeugdigheid, dochter
van Zeus en Hera, ook schenkster der goden.

Hebraïsme (Hebreeuwsch . getinte uitdruk-
king), o. -n, b.v. de Heer der Heeren, eiland
der eilanden ; het boek der boeken, het beste
boek, nl. de Bijbel.

Hebre'ën (Bijbel : -naam der Joden en Joden-
christenen in Palestina), m. mv.

Hebre'ër (Israëliet), m. -s, -breën ; het
woord - of Ibraeër bet. van de overzij ge-
komen.

Hebreeuwsch' (eigen aan de Hebreërs), bn.;
de -e taal; als zn. o. het -, de taal der He-
breën, waarin nl. de meeste boeken van
het Oude Testament zijn geschreven, zie
Arameeseh.

HelVzueht (inhaligheid, schraapzucht), v.
gmv.

Hebzuchtig (inhalig), bn.; -held, v. gmv.
He'cate (myth. bij de Grieken de schrik-
wekkende godin der tooverij en geestenbe-
zwering ; bij de Romeinen vereenzelvigd met
Diana en Proserpina), v.; bij de Grieken
strekte zich de macht van - uit over hemel,
aarde en zee, zij voerde heerschappij over
vruchtbaarheid, levenswandel en levens-
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lot; zij verleende wijsheid in de volksver-
gaderingen en op den rechterstoel, voor-
spoed en zegepraal in den oorlog. (te = tee).

Hecatoiin^be (offer van honderd stieren : groot
en plechtig offer), v. -tomben, -tombes.

Hecht, heft (van den stam van heffen:
handvat), o. -en ; het - van een mes ; zegsw.
het - in handen hebben, het gezag in handen
hebben, baas zijn.

Hecht (degelijk, vast, van den stam van
)set en), bn. en bw. ; een -vaartuig ; iets -in-
eenslaan; -er, hechtst; lig. -e vriendschap,
duurzame; -held (stevigheid), .v. gmv.

HeehOten (vastmaken, verbinden, samenrij-
gen), ik hechtte, heb -hecht; een oranje-
wimpel aan den vlaggestok -; die pleister wil
niet -, kleven; fig. waarde of geen waarde
- aan, toekennen; zegsw. zijn zegel aan iets
-, iets goedkeuren; -draad, m. -draden;
-lag, v. -en, -sel, o. -s.

Hech ,Ptenis (verwant met hecht, vast: ge-
vangenschap), v. gmv.; in - zijn, iemand in -
nemen; drie maanden -.

Heeht'heid (vastheid, stevigheid), v. gmv.;
de - van een bouw, b.v. van de piramiden.

Hechtpleister (kleefpleister), v. -pleisters;
dit is beste Engelsche -.

Heeht'wortela (vezelvormige kleine wortel-
tjes, waarmede klimplanten b.v. de klimop
zich aan boom of muur vasthechten), m. mv.

Hectare (bunder = 100 A. of 10000 M 2), v.
- s of -n ; een - is f 2 Engelsche acres.

Hee'tiseh (teringachtig), bn. ; -e koortsen.
Hectograaf' (een toestel om er geschreven
stukken honderd keergin op af te drukken),
v. -grafen. (c = k).

Hectogram (Ned. ons of 200 Gr.), o. -men.
Hectoliter (100 Nederl. kan), m. -liters.
Hectometer (100 M.), m. -meters.
Heertor, oudste zoon van koning Priamus
van Troje, de dapperste der Trojanen, door
Achilles verslagen. (c = k).

He'euba, gemalin van Priamus, moeder van
Hector. (c = k). -

Hefden (dezen dag, nu, tegenwoordig), bw.;
tot - toe, van - af; voor - hebben wij genoeg
gedaan; - rijk, morgen arm; als zn. o.: het
-, als tegenstelling van 'het verleden.

Heden (Hee! ontstaan uit Heere), tw.: uit-
roep van verwondering.

He ,ldenavond (de^ avond), bw.; er is -
geen concert.

Hedendaags (op den dag van heden, te-
genwoordig), bw.; zoo is - de opvatting der
jongelui.
He'dendaagsch (tegenwoordig), bn.; de -e
mode, de -e tijdschriften.

Hedenmiddag (dezen middag), bw.; - zal
er afslag van visch zijn.

Hedenmorgen (dezen morgen), luw.; -
-nacht, bw.; -ochtend, bw.

He'derik (klimopachtig onkruid), v. ook:
herik, herderik, krodde.

Hed'ejra (vlucht van Mohammed, 15 Juli 622:
begin der Mohammedaansche tijdrekening), v.;
ook: Hidsjra en Hegira.

Hee'de (hennep-afval), v. gmv.
Heel (onverdeeld), bn. en bw.; een heele dag;
dat was - dom, erg, -held, v. gmv.

Heelal,' (de schepping), o. gmv.
Heelbaar (geneeslijk), bn.; -held, v. gmv.
Hee legaar (heelemaal), bw. spreekt.
Uee^lemaal (geheel en al), bw. gew.

Hee'len (genezen, hel worden of maken), ik
heb -heeld ; -ing, v. gmv.

Hee'lendal (eig. heel ende al), bw. gew.
Heel'hoofds (gezond en wel), bw.
Heelhuids, heele'hulds (zonder letsel),
bw.; fig. ergens - afkomen, zoiider schade te
lijden.

Heel'lkraeht (kracht van genezinr vmv ,
-k	 y° ee racniig /cruidl ), o. gmv.: die
wond, waarop ai - heeft gelegd. (Staring);
-kunde ( ondheelkunde), v. gmv.; -kun-
dig, bn.; -kundige (chirurg, chirurgijn),
m. en v. -n; -kunst, v. gmv.

Heelmeester (wondheeler, chirurgijn), m.
-meesters; spreekes. Zachte -s maken stin-
kende wonde',, halve maatregelen verergeren
de kwaal in plaats van haar te genezen.

Heels'hoofds (heelhoofds), bw.; -huida,
Heem, helm (huis, hoeve, erf), o. -en.
bw.

Heemhond (waakhond o. h. heem), m. -en.
Heemraad (lid van een dijk- o f een polder-
bestuur), m. -raden; -schap, o. -pen. .

Heemskerk, Jacob van, 1567-1107; over-
wintert met Barends op Nova-Zembla,
1596—'97, en sneuvelt bij Gibraltar tegen
de Spanjaarden.

Heem e'kinderen (de vier), de vier zonen
van Heimijn of Aymon van Ardennen, nl.
Ritsaard, Writsaart, Adelaart en Reirtout, in
hun strijd tegen Karel den Grooten, gehol-
pen door hun reuzenpaard Bayard of
Beiaart.

Heem ,Psstede (boerenhuis), v. -steden.
Heem'stedengeld (belasting op de hoeven),o.
Heen, hehien (ergens naar toe), bw. ; zoo
ook in samenstellingen.

Heen en	 (op de spoorwegen:
de reis heen en terug), v.; -kaartje (retour-
kaartje), o. -s. VI.

Heenkomen, o. gvm.; een goed - zoeken.
Heenreis, v. gmv. ; ook : Heenreize.
Heen rit, m. gmv.; de - was voorspoedig.
Heep (snoeimes, kapmes), v. hepen.
Heer (de Godheid), m.; God de -, de - der
Heeren, de - zij met u; ook : Heere.

Heer (de Christus, de Heiland), m. gmv.; de
komst des - en, de Hemelvaart des -en; het
jaar des -en 1909.
Heer (meester, gebieder), m. -en; zegsw. zoo
--, zoo knecht, aan den bediende kent men
den meester; nieuwe -en, nieuwe wetten, bij
wisseling van overheidspersonen komen er
dikwijls allerlei veranderingen; strenge -en
regeeren niet lang, als men al te streng is,
verliest men spoedig zijn gezag; Bijbel:
niemand kan twee -en dienen, men kan God
en den duivel niet tegelijk dienen (Matth.
VI:24), men kan geen twee partijen aan-
hangen; hij is het -tje, de groote mijnheer,
ook : hij is in zijn nopjes ; langs 's Heerera
straten loopen, rondslenteren, op de heirbaan
ledig loopen ; Karel V, - der Nederlanden.

Heer (met minachting gebruikt), o. gmv.; -tje:
't is me een -tje!

Heer (leger), o. heren ; ook : Helr.
Heerachtig (zoowat als een heer), bn. ; er
- uitzien; -held, v. gmv.

Heerbaan, heir'baan (legerweg, konink-
lijke weg, groote weg), v. -banen.

Heerai, heir.'ban (de gezamenlijke krij
gers of hun oproep), m. ; den - oproepen, (le
dienstplichtigen. vero.
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Heerboer, hee'reboer (heer en landbou-
wer tegelijk), m. -boeren.

Heerbroer (R.-K. broer, die geestelijke is),
m. -broers; -neef (R.-K. neef, die geestelijke
is), m. -neven; -oom (R.-K. oom, die gees-
telijke is, en gmz. voor den pastoor der ge-
meeicte), m. -s; -zoon, m. -zonen.

Heeremijntijd, tw.; uitroep ..van . verba-
zing; - zijn die dingen (sjamberloeks) weer in
de model (C.O.)

Hee renboon (slaboon), v. -boonen.
Heereiiberg.' ('s-) (stadje in Gelderland), o.
Hoe!réuuienst (middeleeuw. taak, door
den leenheer aan zijn dorpers opgelegd,
leendienst; opgelegde. arbeid in veld, bosch of
weide, gratis te verrichten), m. -en; -huis,
o. -huizen; -huizing, v. -huizingen; -
-knecht, m. -knechts; -logement, o.
-en ; -woning, v. -en.

Hee renfiets (rijwiel voor heeren), v. -fietsen.
Heergewaden (uitrusting door den
heer aan den leenman geschonken; later : ge-
schenk van den vazal aan genen), o. mv.

Heer gewed » (gesch. 't geschenk bij 't erven
van een leen aan den leenheer), o. -gewedden.

Heer'kraeht, heir'kracht (aanzienlijke
legermacht), v. -krachten.

Heerilleger, heir'leger (groot leger, groote
menigte), o. -legers; ook: een - van engelen,
een - van sprinkhanen, een - van duivelen.

Heer lijk (prachtig, kostbaar, voortreffelijk,
schoon), bn. en bw.; een - feest (Spandaw),
een - gastmaal, een -e tafel, -e wijn, een -
leven, - weder, een - schouwspel.

Heerflijk (van den heer), bn. ; -e rechten,
een - jachtrecht; -held, v. -heden : een -heid,
een adellijk goed.

Heerschaar, heir'schaar (samenst. uit
heer, leger en schaar, menigte : legerbende,
leger), v. -scharen ; de God der -scharen.

Heerschap (heer, meester), o. -pen; ook
minachtend of spottend; -pij , *, (bewind),
v. -en.

Heer'schen (heerschappij voeren), ik heb
-heerscht; -er (machthebber), m. -s; -eres',
v. -sen.

Heer'schend (de overhand hebbende, alge-
meen), bn.; een -e ziekte, de -e mode.

Heerseh ,'zucht (zucht naar macht), v. gmv.
Heerschzuch,tig (strevend naar heer-
schappij), bn.; Napoleon was -; -heid, v.
gmv.

Heervaart, heiir'vaart (krijgstocht, heir-
ban), v. -vaarten.

Heerweg, heirOweg (weg voor het heer
of heir, leger: groote legerweg), m. -wegen;
zie Heerbaan.

Heesch (schor), bn.; een -e stem; heescher,
meest heesch ; -held, v. gmv..

Heester (houtachtige plant met verscheiden
stammetjes), m. -s; -gewas, o. -sen.

Heet, bn. en bw.; zegsw. op -e kolen staan,
hoogst ongeduldig zijn; een - gevecht, scherp,
hevig gevecht; -e tranen, bittere tranen;
op -er daad betrappen of verrassen, juist op
het oogenblik, dat de daad bedreven wordt;
spreekw. Men moet het ijzer smeden, terwijl
het - is, men moet van de goede gelegen-
heid gebruik maken; -, heeter, heetst.

Hee'ten (heet maken, heet stoken), ik heette,
heb geheet; het water -, den oven -.

Hee'ten (noemen en genoemd worden), ik
heette, heb en ben geheeten ; ik heet hem

mijn vriend ; hij heet op het dorp de baron.
Hee'ten (gebieden, bevelen), ik heette, heb
geheeten; ik heet u te komen; en Egmond
kan mij hier niet - of verbieden. (Vondel,
Gij sbr. ).

Heetgebakerd (driftig, oploopend), bn.; de
Oosterling is -.

Heethoofd (dri Eikop, -raddraaier), m. en v.
-hoofden.

Heethoofdig (driftig), bn.; -held, v.
gmv.

Hef hcVfe (gist, schuim., droesem, bezinksel),
v. gmv., zie A z ij n h C f f e; fig. uitvaagsel,
gemeen..

Hef-'bo4>m (staaf), m. -en ; bij een - onder-
scheidt men steun-, last- en machtpunt; fig.
werkende kracht : boeken en tijd, die machtige
- en der geleerdheid. (Koetsveld); de studie
der moedertaal is de eerste - der nationali-
teit. (Geel).

Heffen (in de hoogte lichten, opnemen), ik hieí;
heb geheven; den arm -; .het been -, op-
lichten, optillen; fig. belastingen -; -fer (tol-
gaarder), m. -s; -fing, v. -en : een gedwon-
gen -fing.

Hefoffer (offer der eerstelingen bij de He-
breën, dat n.l. God met opgeheven handen werd
aangeboden), o. -offers.

Heft, o. -en: het - van een mes; zie Hecht.
Heftig (driftig, krachtig, hartstochtelijk, op-
vliegend), bn. en bw.; een -e beweging met
den arm, een -e aanval, een - man; - tegen
iem. uitvaren; -er, -st ; -heid, v. gmv.

Heg, hegge (verwant met haag : tuin-
haag), v. heggen; over - en steg springen,
zeer vlug zijn; - noch steg weten, in 't ge-
heel den weg niet weten; ook weg noch
steg weten; zie Steg.

Hegemonie' (staatkundig oppergezag ih
't oude Griekenland), v. gmv.; de - van
Athene, de - van Sparta.

Hegi'ra (Moh. vlucht uit Mekka naar Medina,
15 Juli 622 n. C.: begin der Moh.jaartelling),
v.; zie Hedsjra.

Hei (klankn.) tw.; - daar, wacht even! van
de - in de fei, in verwarring van 't eene
uiterste in 't andere; ik geef er de - en de
fei van, ik geef er de weerga van.

Hei (heiblok, werktuig of blok om palen in te
heien), v. -en ; fig. aan de -werken, zwaar
arbeiden ; -stelling, v. -en.

Hei (heiveld), v. heiden, zie Heide.
Hei ei (twistzieke vrouw), v. -beien.
Heifbeien (drukte maken, den baas spelen,
krakeelen, harrewarren), ik heb -heibeid; lig.
overmatige drukte maken.

Heiblok (deel van de heimachine), o. -ken.
-heid (achtervoegsel), b.v. beleefdheid, waar-
heid, d.i. een eigenschap als zelfstandigheid
beteekend; godheid, menschheicl, kindsheid, de
drager of bezitter van den aard van iem.;
christenheid, overheid, meerderheid, geestelijk-
heid, een verzameling beteekenend; de God-
heid, een schoonheid, Zijne Hoogheid, met
concrete beteekenis.

Heide, hei (vlakte, zandgrond), v. heiden;
-achtig, bn.; -bloem, v. -en; -grond,
m. -en : schrale -en; -ontginning, v. gmv.;
-veld, o. -en.

Hei'dehupper (vogel), m. -s; zie Taphit.
Heidehysop (sierplant, zonnekruid), v. -s.
Heidekruid (het kruid der heide), o. -&n.
Hei^deYnaatsehappij, de Nederlandsche,
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tnaam van een vereeniging totontginning onzer I Hei'ligseheuder tiempel- of kerkschender),
heidevelden), v. gmv. m. -schenders.

Bei'den (afgodendienaar), In. -en; zegsw. Hei'ligscbenllend, bn.; met -e handen ;
aan de - en overgeleverd zijn, Bijbel, Matth. zie Heiligsehendeud..
20: 19, in handen zijn gevallen van onbarm-Hei'Hgsebeuuis (ontwijding van het hei-
hartige menschen. lige), v. -schennissen.

Bei'den (landlooper), m. -s. Hei'li~'§prekillg (heiligverklaring), v. -en.
Hei'deudoill (al de heideneni, O. gmv.; oak: II Hei'ligverklaring> (R.-K. pleehtige hande­
veelgodendom, n.l, de eeredienst der hei- ling, waarbij een der ealiqen. onder de Hei­
denen. i ligen wordt geplaatst), V. -verklaringen; zie

Hei'aenscn \l-{;Is »cn of bii de heidenens, bn.; I f'auonisatie.
een - feest, een - tasoaai. oJ i iie:Br!o~::;(TampspnA'·#g)~bn.~nbw.; -:lteid, V.

Heidnkf (lieht gewapend infanterist in Hon-I Heils'legel.~ (militante vereeniging [otftei-
garije, vooral in de 17e en 18e eeuui; ook Ujf- aambrenqen van redding en qeesielijk heU),
wachter), m, -ken; ook: Hajduk. vero. 0.; ook: leqer dee heils.

Heidin' theidensche vrouw; waarzegster), V. IHeil'§oldaat (laagste rang in de qeiederen
-nen. van het heilsleger), 111. -soldaten.

Hei'en tpalen inslaan met het heiblok), ik I Heil'vol (heilrljk), bn,
heide, heb geheid; -el.-, m. -s; -iug, V. -en. Heil/\venscb (gelukwensch), 111. -wenschen.

Rei/haas (haas op de hei levende).m. -hazen. Heil'zaalll (heil of genezing, fig. geluk aan-
Heil (verwant met keel: geluk, zegen, zalig- brengend), bn.; een - gernidclel; fig. een
heicl), o. gmv. -zame raad, -zame lessen; -heid~ v, grnv.

Hei'je, Jan Pieter, 1809-'76, geneesheer te Heilll/dal, Germ. myth. de icachier van of
A'dam en bekend volksdichter, ook kinder- op Asgard, met toooerhoorn.
dichter. Hei'Ulel~jk (afleid. van heim, heem, dus:

Hei'land (eig. hoi-lend; d.i. genezend, red- huiselijk, verborgen; stil, onqemerkt, inner-
dend of ale zelfst. nw. qenezer, redder, Zalig- lijk), bn. en bw.; -beld (verborgenheid), V.
'maker, Behouder),m. gmv. -heden.

Heil'bede (bede om heil), V. -beden. Heilll/pje (afleid. van heim, heem: huie-
IIeiI'bot (groote platvisch, S01ns 11/2 ]J[. lang, krekel), O. -S.
in de Noordzee, ook bij Noorwegen, IJsland, Heim'wee (zielsziekte, ziekelijk verlangen
enz.), v. -botten. naar het heem, d. i. naar h'wis), O. grnv.

Heil'-gYJ1unastiek (kunstmatige lichaams- Rein (verkorting van Heinrichs, m. -en ;
oefeningen ter heeling of genezing), v. grnv, »rierui -'. de dood; -tje Pik lag op zijn

Hei'lig (rein, vol'fnaakt), bn.; God is -; de luimen (Staring), eig. Rein met den pikstok,
-e Geest, de derde persoon del' H. Drievul- waarmee hij in de vlammen der hel roert,
digheid; de -e Drieeenheid. de duivel.

Hei'lig toam. mensehen of van zaken: vroom, Reill'de (uit hende, van hand, eig, wat voor
eerbiedwaardig, aan God gewijd, verheven), onze hand ligt: d-ichtbij), bw.; - en vel', eig.
bn.; de -e Vader, de paus; de -e stad, dichtbf en ver af: van alle kanten, overal,
Jeruzalem ; ir. een - huisje, een herberg, naar alle zilden.

Hei'lig (onkrenkbaar, onoerbreekbaars, bn.: Rei'ne, Heinrich, 1799-1856. sedert 1830 te
een -e eed, een -e rechi, de -e band des hu- Parus, na Gothe Duitschlands grootste
weUjks; bw.: het is - waar, zekerlijk. lierdichter.

Hei'ligavond (R.-K. aoond v60r een feest- Rel'ning (uit hagening van haag: sch~fJt·

dag), 111.; fig. - kouden ofkrijgen, vacantie; zie #ng, omtttining), v. -en; -inkjf>', O. -So
b.v. KeI·stavoud. He:h.", beer (Zeger), O. heiren en heren.

Hei'lig'doIn (R.-K. te'mpel,heiligeplaats; ook JJ:eir'ban (oproeping ten oOTlog), m.; zie
heilig voorwerp; rel'iek, reliquie), o. -dommen. Beerbau..

Hei'ligdonurwaa."t (R.-K. bedevaari naar de IIei."'schaa:i" (leger, legerrbende), V. -schal'en.
'reliqttieiJn van Heiligen,plechtige tOO1~ing ervan, Heir'vaart, bee:t"vaart (k'rijgstocht), V.
p1'ocessiesgewijze ronddraging), V. -vaarten; -vaarten.
in Maastricht en Aken is het om de zeven Rei'sa (fUnk, hlStig), tw.; uiting van ijver,
jaar -; in Mei 1909 is het e1' weer -. vreugde. (s = s).

Hei'lige (R.-K. heil'igverklaarde), m. en V. -no Hei§'-teren (overhoop haZen, schoonrnaken),'
Hei'ligedag (R.-K. feestdag, die als Zondag ik heb -heisterd. gew.; zie On'theisteJ."el1l.
'Jnoet gev'ierd worden), m. -dagen; Hernel- Hel'- (getraliecl afgchutsel), O. hekken; zegsw.
~)aart ,iseen der -dagen; A UerheUigen op 1 Nov. het - is van den da'm, er is geen verhindering,
is een groote -. er is niets dat tegenhoudt, er is geen op- of

Rei'ligen (heiUg maken, toewijden, in eere I toezicht; de hekken zijn verhangen, de om­
h01fJden), heb -beiligd; het doel heiligt de I standigheden zjjn veranderd, de zaken staan
'middelen; zijn dienst den staat - (Vondel); landers; zie BtH"d.
den Zondag -; -lng., v. gmv. He'kel (landbo'uwwerktuig, orn ket vlas en

Hei/ligcnbeeld (R.-K. afbeelding of beeld den hennep van de scheeven te reinigen; blok
van een heilige), O. -beelden. 'met opstaande draaclspitsen, vlaska'in), m. -s;

Hei'lig>beid (het heilig zijn, de geestelijke Hg.. over den - halen, scherp beoordeelen,
vol1naaktheid), v. gmv.; Zijn -, de paus; de gispen; ook, iem. belasteren, kwaadspreken
- van een eed, van een gegeven woorcl, van van iemand.
een belofte, hooge waard~j. He'kel (eig. ekel, verwant nlOt akelig: tegen-

Heifliglll.ake:a·, n1. -s; zie I-lijliknutkel". zin, afkeer), ill. gnlv.; eert - aan iernand
HeifligInaking (heiliging), v. gIUV. I hebben, een - aan de st'uclie hebben, e1' het
HeifligQchendend (het he'il'ige schendende), land aan hebben, e1'een afkeer van hebben.
bn.; een -e claad, onteerend. He'keldicbt (dichtk. gedicht, waari'n dege-
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breken, verkeerdheden, ondeugden der men-
schen, d. i. -van standen of personen gegispt
worden, niet uit zucht tot wraak of uit haat,
maar om te verbeteren of te waarschuwen),
o. -dichten ; de -en van Vondel, waaronder
Roskam en Harpoen; van De Genestet: Sint-
Nicolaasavond; v. Huygens : Costelick Mal. Zie
Satire.

He,Weldiehter (schrijver van hekeldichten),
m. -dichters; Vondel is ook -.

Hekelen (het pas uitgetrokken vlas (hen-
nep) bij reepen over den hekel trekken), ik
heb -hekeld; fig. berispen, gispen, bestraf
fen, over den hekel halen; -aar, m. -s;
-aarster, v. -s ; -ig (scherp, bits), bn.;
-ing, v. -en; -machine, v. -s.

He'kelsehrift (spotschrift, smaadschrift),
o. -schriften ; -taal, v. gmv. ; -vers, o.
-verzen; -zucht, v. gmv.

Hek'keiiepringer (wilde, woeste knaap),
m. -springers; bij uitbr. zwierbol.	 -

Heks (tooverkol, vrouwelijk wezen, dat in de
gedaante van kat, uil, enz. de menschen kwelde;
scheldn. leelijk oud wijf), v. -en; fig. sluw,
schalksch meisje : die kleine -.

Helk'sen (tooveren), ik hekste, heb gehekst;
-erfij', v. -en.

Heksenbezem (kraaiennestacht'ige takhun-
del in berken en ook in andere boomen, vroe-
ger aan booze geesten toegeschreven), m.
-bezems.

HeWseumeester (duivelbezweerder, toove-
naar, fig. bolleboos), m. -s ; in de scheikunde
is hij geen -.

Heksenproces (rechtsgeding in de Middel-
eeuwen tegen iemand, van tóoverij verdacht),
o. -processen.

Heksensabbat (heksenfeest onder leiding
van den duivel), m. -ten ; zie Bloksberg.

HekOsentoer (e. moeieljk werk), m. -en.
Heksenweegschaal (te Oudewater: er
werden van toover j verdachten op • gewogen,
hadden zij hun natuurlijk gewicht, dan kre-
gen ze van 't stadsbestuur een vrijbrief), v. gmv.

Hek,Oscnwerk (iooverij ), o. gmv. ; dat is
geen -, 'Lastige taak.
Hek'eluiter (het jongste kind i. e. gezin),
m. -s.

Hel (het doodenrijk, later: plaats der eeuwige
straf), v. gmv.

Hel (schel, fonkelend), bn. en bw. ; -held, v.
Hela, Germ. myth. godin der onderwereld,
dochter van den snooden Loke of Loki; een
zuster van Fenris en van Jormungandur.

Helaas,* (Fr. hefas, zie Eilaas), tw.; uitroep
van smart, droefheid.

Held (dapper strijder), m. -en; Tromp was
een -; fig. de - van een roman, tooneelstuk,
enz. hoofdpersoon; -in', v. -nen.

Heledenboek (verzameling van oud-Duitsche
heldenzangen), o. -en ; -daad (roemvolle
daad), v. -daden ; -deugd, v. -en ; -dicht
(epos), o. -en; -dichter, m. -s; -dood,
m; -moed, m.; -sage, v. -n; -zang (hel-
dendicht), m. -en ; -zanger, m. -s.

Helder (van hel, eig. heller: klaar, licht,
zuiver), bn. en bw.; een -e dag, een -e diamant,
zij zong -; helderder, helderst; -head, v.
gmv.

Helder (Den), o. ; - is een stad in het N. van
Noord-Holland.	 -

Hel'derziend (scherpziend), bn.; een - man;
-held, v. gmv.

KOENEN, Verki. Handwdb. der Nen^erl. taal.

Heldhaftig (de eigenschappen van een held
hebbende, manmoedig), bn. en bw.; een -e
verdediging, - verdedigen; -held, v. gmv.

Helen (bergen, opbergen, verduisteren), ik
heelde, heb -heeld; gestolen goed -.

He-'lens, myth. de schoone vrouw van den
Spartaanschen koning Menelaks, door Paris
geschaakt; deze roof ga f aanleiding tot den Tro-
jaanschen oorlog, die eindigde met den onder-
gang der stad Troje, + 1200 v. C.; zie
Ilias.

Heler (iemand, die gestolen goed verduistert),
m. -s ; de - is zoo goed (strafbaar) als de
steler; zonder -s geen stelers.

Helft (afleid. van half: één der twee gelijke
deelen), v. -en.

Helhond, m. gmv.; zie C e r b e r u s.
He'liand, Hel'jand (d.i. Heiland), m.; de
- is de oudste Duitsche Messiade, vrij naar
het Evangelie bewerkt en op zeer populairen
trant beschreven.

He'lieon, de (myth. berg in Beotië, bij de
golf van Corinthe, met de bron Hippocrene;
aan Apollo en de Muzen giwijd, in de nabij-
heid van den Parnassus), m. gmv.

Heliograaf' (toestel bij de veldtelegraphie:
'het werkt met zonnelichtstralen en spiegels),
v. -afen; -gram (heliograph-isch bericht), o.
-men.

Heliographeeren (met de heliograaf be-
richten seinen). (ph = f).

He'liogravare (galvanische afdruk, reliëf-
druk), v. -en.

He'lios, myth. zonnegod, later Apollo.
Helioscoop' (zonnekijker; zonneglas: • een
met lamproet berookt glaa je), m. -copen.

Helioscoop' (soort van beweegbaren reflector
om de zonnestralen een gewenschte richting te
geven), m. -copen.

Heliotroop' (werktuig tot het geven van
lichtseinen), m. -tropen.

Heliotroop' (tuinbloem), v. -tropen.
Heflag (aardr. Midden-Griekenland, bevatte
acht landschappen), o.

Hellebaard (eig. bijl met langen steel : lans
of piek met dwarsbijl), v. -yen.

Hellebaardier' (krijger, gewapend met een
hellebaard), m. -en, -s.

Hellebrok (boosdoener), m. en v. -brokken.
Hellekind (hellebrok), o.; spot gij met ons,
-, zei de Doorman. (v. Lenn.)

Hellen (afhellen, glooien, vooroverhangen),
het helde, heeft -held; op zijde -, over-
hangen ; -ling, v. -en.
Hellend (echuin loopend, naar beneden
loopend, glooiend), bn.; een - zlak, een -e rots.

Helle/nen (naam der oude Grieken), m. mv.
Hellenist' (kenner der oud-Grieksche taal
en letteren), m. -en.

Hel'lesspont (aardr. straat der Dardanellen),
m. gmv.

Hellevaart (gang ter helle, d. i. ter onder-
wereld), v. gmv. vero.

Helleveeg (boosaardige vrouw), v. -vegen;
zie Veeg.

Hel'lig (boos), bn.; - worden, iemand - maken,
"toornig -er, -st ; -held, v. gmv.
Helm (metalen hoofddeksel, stormhoed), m.
-en; -pje (kleiné helm), o. -s.

Helm (naar het volksgeloof, vlies over het
aangezicht van den jonggeborene), m. -en;
zegsw. - met een - geboren zijn, d. 1. met de
gave der voorspelling, vooral waar het het
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overlijden van bloedverwanten en stadge-
nooten betreft.

Helm (afleid. van halm: grassoort in de dui-
nen), v. gmv.

Helmdraad (inwendig deel eener bloem),
m. -draden; zie Meeldraad.

Helmet' (verkl. van helm: dicht. voor helm),
o. helmgitten.

HelmOhoed (hoed in den vorm van een helm,
als b.v. van onze kolonialen), m. -hoeden.

Helm ,Okruid (een soort van leeuwenbekje),
0. gmv.

Helmond, Franciscus van, (1618-99),
natuurkundige, en alchimist van naam.

Helmstok (scheepst. roerpen of roerstok,
vooral op binnenschepen), m. -stokken.

Heloot' (Spartaansche hoorige, lijfeigene), m.
heloten; zegsw. een volk van heloten, een
volk in slavernij.

Helpen (bijstaan), ik hielp, heb -holpen;
zegsw. van den wal in de sloot -, nog onge-
lukkiger, nog armer maken ; naar de andere
wereld -, van kant maken, doen sterven;
-er, m. -s ; -ster, v. -s.

Helpzeel, hulpzeel (een uit touw of band
kruislings verbonden hulpmiddel voor kruisers),
o.-zeelen; ook: Hennepzeel,Kruiszeel.

Helsch (aan de hel eigen, er thuis behoorend),
bn.: de -e vijand, de duivel; de -e geesten,
duivelsch ; fig. afschuwelijk : een - leven, een
-e machine, vreeseljk ontploffingswerktuig;
bw.: boosaardig: hij keek mij - aan; hij kan -
liegen, vreeselijk; -held, v. gmv.

IHelve'tië (Zwitserland), o.; -tiër (Zwitser),
m. -s; -tisch (Zwitsersch), bn. (t = ts).

Hem, pers. vnw.; zend - een brief, roep -.
Hem (klankn.), tw. ; ook : It'm, Hum,
'Hum i geluid om iemands aandacht te
trekken.

Hemd (onderkleedingstuk), o. -en; zegsw.
iemand het - van 't lichaam vragen, iem. geheel
uitvragen, het allerlaatste van hem willen
weten; het - is nader dan de rok, zich zelven
of zijn naaste bloedverwanten moet men
het eerst bedenken; -skioord, in. -en;
-sknoop, m. -en ; -skraag, m. -agen;
-smouw, v. -en.
Hemel (het uitspansel, dat zich als een.
azuren gewelf over de aardvlakte uitbreidt),
m. -en; de - betrekt; bij uitbr. de ruimte
tusschen 't hemelgewelf en de aarde : de
vogelen des -s; fig. iemand tot den - toe prij.
zen; onder dcn bloeien -, in de open lucht;
ook, luchtstreek : onder den zuidelijken -
geboren zijn.

Hemel (het hemelrijk, de woonplaats van
God en zijn engelen), m.; in den - komen,
God in den -, ten - varen; zegsw. - en
aarde bewegen, alles in rep en roer brengen
om zijn doel te bereiken; in den zevenden
- zijn, opgetogen zijn van vreugde, in de
hoogste hemelen zijn; dat schreit ten -, dat
eischt wraak van God nl. een misdaad of
eenige onrechtvaardige handeling;bij overdr.
God zelf: de - zegene u, den - zij dank!

Heinel (bij overdracht: heerlijk oord, schoone
landstreek), m.; de menisten -, de Vecht-
streek, waar de rijke Doopsgezinden des-
tijds hun buitens hadden.
Hemel (uitroep van medelijden), tw.; -,
help! Goede -!

Hemel (wat op het uitspansel gelijkt), m.
-s; de - van een ledikant, van een draag-

stoel, van een troon; een bed met een -, de
- van een steengroeve.

Hemel (de geschilderde hemel op schilderijen),
m. -s; de - van dit schilderij is te blauw.

Hemel (schoon, proper), bn. gew.
He'meïen (sterven), het kindje is -herveld.
He/melen (opknappen), liet huis -. gew.
Hemel-en-aarfde-verbond(gesch. in onze
0.-I. het geheime verbond der Chineezen tegen
ons gezag), o.; het - was ons èn op Borneo
èn op Bangka meermalen zeer vijandig.

Hemelglobe (sterrenglobe), v. -globes.
Hemelheer (de Godheid), m. gmv.
Hemelhoog (buitengewoon hoog), bu. en
bw.; -e bergen; zegsw. iemand - verheffen.

Hemeling (engel of gelukzalige), nl. en
v. -en, vr. ook -e.

He'melltchaam (hemelbol, ster, planeet), o.
-lichamen.

Hemelrijk (het rijk des hemels), o.; zie
Hemel.

Hemelsblauw (azuur, lazuur), bn.; een -
lint, blauw als de hemel.

Helmelsbreed (fig. zeer groot), bn.; een -
verschil.

Hefinelsbreedte (afstand volgens de rechte
lijn of langs een meridiaan, kortste a fstawl ),
v. gmv.

He'melseh (zich in den Hemel bevindende),
bn.; onze -e Vader; de -e geesten, de En-
gelen; de -e glorie; fig.verheven, zeer schoon;
een -e muziek; ook: het -e Rijk, China.

Hemelstreek (hemelgordel; verder : lucht-
streek, klimaat; ook: windstreek), v. -streken.

Hemelvaart (vaart of gang ten Hemel), v.:
-vaartsdag (christelijke feestdag, 40 dagen
na Paschen), m. -dagen.

IIe'melvader (een der benamingen van God),
m. gmv.; de goede -.

He^melval (schoone taal schoon gezang), m.
gmv.; van Vloten noemt de taal van Vondels
Engelenreien -; een dichter behoort - en de
spraak der goden te spreken. (Vondel, Aeii-
lsidinge).

Hemerotheek' (bibliotheek, enkel bestaande
uit tijdschriften en dagbladen), v. -theken;
te Parijs is onlangs een - opgericht en gs-
opend.

Hemtspheer (halfrond, de helft van den
hemel- of aardbol), v. -pheren. (ph = f).

HemistVche (dichtk. halve alexandrijn), v.
-n of -s; ook	 v. -s.

Hemmen (een kuchend geluid maken, n].
„hem"), ik heb -hemd; velen - vóór te spre-
ken; Poot hemde andermaal. (Potg.); zie
Hem, H'm.

Hen (verwant met haan : kip), v. hennon.
Hen, pers. vnw. mv.; ik zie -, wie riep -`l
Hen'diadyss (stijlfiguur : één door twee d. i.
één begrip door twee begrippen uitgedrukt;
ook : Hen'diadyon), v. -sen; door heide en
zand, zandige heide ; kruid en kleur, kleurig
kruid ; menschenvonden en verfoeisels (Da
Costa), verfoeielijke menschenvonden; rots
en zoom, rotsige zoom.

Hendrik (eigen persoonsnaam), n. ;  zegsw.
dat is een brave -, een zoete, gehoorzame
jongen, een vat vol deugden; leesboekje ge-
schreven door Nicolaas Ansljn, (1777-1838),
met dezen Hendrik als hoofdpersoon; twee
brave -ken.

Hen'drïknobel (goudmunt uit den tijd van-
Hendrik VIII), m. -nobels.
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Heng (verwant met hangen: deurhengsel),
v. -en.

Hengel (afleid. van hangen, dus werktuig
om iets aan te hangen : vischroede met lijn
en haak), m. -s.

Hen' elen (met den hengel visschen), ik heb
-hengeld; -aar, m. -s.

Hengelroede (gaard), v. -roeden; -snoer
(koord), o. -snoeren; -stok, m. -stokken.

Hev_g'sel (gebogen handvat), o. -s ; het -
van een emmer.

Hengst (mannetjespaard), m. -en.
Hengst (groot en sterk binnenvaartuig), v. -en.
HenWstebron (myth. bron van Apollo aan
den voet van den Helicon), v.; uit de - ge-
dronken hebben, dichter zijn : Hippoereeii.

Heng'steu (stud. trouw college-loopen, hard
blokken), ik hengstte, ik heb -hengst.

Hentker (afleid. van henken, bijvorm van
hengen, doen hangen, zie Gehengen : beul),
m. -s. vero.

Hennep (plant), m.; de - is een eenjarige
plant, de mann. planten heeten Gelling, de
vr. heeten Zaailing.

Hen ,#nepafval, o. gmv.; zie Heede.
Hen'nkepbraak (werktuig om de hennep-
stengels te breken of te braken), v. -braken. •

HenOnepolie (olie uit hennepzaad), v.; de
- is groen, zij wordt bij 't zieden van groene
zeep gebruikt; -teelt, v. grnv.

Hennepzeel (hulpzeel 7 helpzeel, kruiszeel,
schouderzeel van een kruitr), o. -zeelen.

Hen'netaster (bemoeial bedilal), m. -s.
Mens'` (Eng. scheepst. Manden), v. mv.; er
werd geroepen: all -, d. i. alle matrozen
op 't dek om te helpen, er is gevaar, nood.

Hens'beker, hen'zebeker (gildebeker),
m. -bekers. vero.; zie Hanzebeker.

Hephaes'tus. Zie Vulcanus; lees: -festus.
Her, ' b '.; van ouds-, van eeuwen-, sedert
oude tijdën, sedert eeuwen.

her- (voorvoegsel), b.v. in : heropenen, herzeg-
gen, d. i...opnieuw, weer: vormt afleidingen
van w.w.

He'ra, de koningin der goden; zie Juno.
HeraelleV, oud wijsgeer van Ephese, van
grooten naam, somber van aard, ± 510 v. C.,
hij schreide steeds om de daden der menschen.

Heral^c^iea, heraldiek' (wapenkunde), v.
Heral'd .eus (wapenkundige), m. heraldici.
Heraldiek.' (wapenkunde), v.; ook : (wapen-
kundig), bn.

Heraldisch (wapenkundig), bn.; een -e
bibliotheek, de wapenkunde betreffende.

Heraut ,' (eig. uitroeper, verkondiger, wapen-
bode), m. -orv, de - was eig. de man, die
bij een tornooi de adellijke wapens moest
onderzoeken; later de persoon, die de ge-
boorte het huwelijk, de begrafenis van vor-
sten dén `'V'volke langs de straten bekend
maakte.

Herbarist' (kruidenzoeker, plantenkenner),
m. -en ; ook : Herborist.

Herbarium (kruidkundig handboek, krui-
denboek), o. -s. herbaria.

Herberg (eig. legerbergplaats of -verblijf,
thans : klein logement, ook tapperij), v. -en;
lig. de waarheid vindt zelden -, huisvesting;
-ier (waard), m. -S; -ierster, v. -s.

Herfbergen (huisvesting geven), ik herberg-
de, heb -herbergd; -ing, v. gmv.

Herbergzaam (gastvrij, bewoonbaar), bn.
en bw. ; een - oord ; -held, v. gmv.

Herbivoor (planteneter), m. en v. -voren;
de oli fce it is een -.

Herboriseeren (kruiden zoeken, kruiden
verzamelen)'; zie Botaniseeren. (s = z).

Herborist' (kruidenzoeker, plantenkenner),
m. -en; ook: Herbariet of Botanist.

Herbouw, m. , - ,gmv.; de - van een afge-
brand huis.

HereuWnum (aardt. stad in den omtrek
van Napels, in 79 n. 0. onder de lava van den
Vesuvius bedolven, met Pompeji en Stabiae), o.

Her'cnles, myth. de nationale held der Grie-
ken, inzonderheid der Doriërs, beroemd door
zijn 12 reuzen- of wonderwerken, waarvan
één was het reinigen van den stal van Augias.

Herleules-arbeid (reuzenwerk), m. gmv.
Her^cule5s-knots ,(groote, loodzware knots,
waarmee men Hercules voorstelt), v. -knotsen.

Hertul-kever (nat. de grootste kever in
Z.-Amerika), m. -kevers.

Hereu'lisch (forsch gespierd, sterk), bn.;
een -e gestalte ; ook : een -werk, veel kracht
en volharding eisehende.

Hercy'nisch (het - woud), bn.; het - woud
is in de Romeinsche tijden het boschrijk ge-
bergte van Midden-Duitschland, nl. van den
Rijn tot de Karpathen. (cy = sie).

Herdagen (wederom dag worden), het is
daagd; ook: iemand weder dagvaarden.

Herdenken (in de gedachte brengen), ik
-dacht, heb -gedacht; ook : de herinnering
vieren: hij herdenkt heden zijn 25-jarige
ambtsbediening; -ing, v. -en.

Herden/ken (herdenking), o.; het zalig -.
Herder (scheper d. i. hoeder van schapen of
van ander vee), m. -s; fig. pastoor, priester;
Bij bel, de goede -, d. i. Christus ; gesticht van
den goeden -, gesticht tot opneming van
afgedwaalde vrouwen en meisjes; -iüF (vee-
hoedster), v. -nen;' -in ,*netje, o. -s -in'-
nenhoed, m. -en.

Herderlijk (als van of behoorende tot een
herder), bn. ; een - leven leiden, eenvoudig,
landelijk; fig. een -e raad, een -e vermaning,
een - schrijven, de -e zegen, n.l. van de
geestelijke overheid; -e plichten, geeste-
lijke.

Her'dersdlcht (gedicht over het landleven),
o. -dichten; een lyrisch - heet idylle.

Herdersfluit, v. -fluiten; -hond, ni.
-en ; -knaap (jonge herder), m. -knapen
-kout (herdersdicht in dialoogvorm), m. gmv;
-leven, o.-gmv.; -lied, o. -liederen; -pijp
(fluit, schalmei), v. -en.

Herldersspel (dichtk. tooneelstuk, waarin
gebeurtenissen uit het landleien worden be-
handeld, thans zelden meer opgevoerd, of het
moest zijn : De bruiloft van Kloris en Roosje), o.
-spelen; Hoofts Granida is een -; evenzoo
Vondels Leeuwendalers.

Herdersstaf (stok met sc"opje van een her-
der; fig. bisschopsstaf), m. -staven.

Her'derstasich (broodtasch van den herder,
een soort van weitasch), v. -tasschen.

Her^den~llk (volk, dat uit herders bestaat,
nomadenvolk), o. -volken ; de oude Hebreën
waren een -.

Herderszang (herdersdicht, een soort van
idylle), m. -zangen.

Her doop (wederdoop), m. gmv.
Herdoo'pen (wederdoopen, overdoopen) ik
heb -doopt; R.-K. men -t, als er twijfel is
aan de geldigheid van den eersten doop.,
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Herdruk (nieuwe druk), m. -drukken.
Hereditair' (erfelijk), bn.; een -e kwaal.
Herediteit' (erfrecht, erfelijkheid), v. gmv.
Heree'nen (weder vereenigen), ik heb -eend;
fig. verzoenen, vrede stichten.

Heree'nigen (hertienen), ik heb -eenigd;
-ing (verzoening ; mil. herzameling van troe-
pen), v. -en.
Heremiet ,' (Fr. hermite : kluizenaar), m. -en;
zie : Eremiet, spreekt. Hermiet.

Heremita'ge (kluis, kluizenaarswoning),
v. -s. (g = zj) ; ook : Eremitage, Her-
mitage.

UIeresie' (ketterij), v. -ën. (s = z).
Her ,0exawen (examen opnieuw), o. -s.
Herfst (najaar), m. gmv.; de = is het derde
jaargetijde; fig. de - des levens, de latere
levensjaren.

Herfstachtig (lijkende op den herfst), bn.;
een -e dag, een - landschap.

Herfstbloem (biggenkruid), v. -bloemen;
-dag, m. -en; -draad (zwevend of han-
gend spinrag), m. -draden; -evening
(20-21 Sept.), v. -en; -leeuwentand (hel-
gele bloem der uterwaarden), m. -en; -lucht
(gure natte lucht), v. gmv.; -maand (Sep-
tember), v. -en; -nacht, m. -en; -seizoen,
o. -en; -teekens (teekens van den dierenriem
in den herfst, nl. Weegschaal, Schorpioen en
Schutter), o. mv., zie . Zodiak; -tijd, m.
gmv. ; -tijloos (lelielachtige, paarse weide-
plant, bloeiend in het najaar), v. -loozen;
-weder of -weer, o. gmv.; -zon, 0. gmv.

Herhaald ,' (bij herhaling), bn.; -dijk, bw.
Herhalen (overdoen, opnieuw bestudeeren),
ik heb -haald ; -ing (repetitie), v. -en.

Herhalingsgetal (spraakti. woorden op
-maal, -werf, -keer), o. -getallen; driereaal is
een -.

Herhalingsonderwijs (dat n.l. wordt ge-
geven op een herhalingsschool), o. gmv.

Herha'lingssehool (school voor niet meer
.leerplichtige kinderen, om het geleerde te
onderhouden en uit te breiden), v. -scholen.

Herijk (het opnieuw ijken), m. gmv.; de -
van maten en gewichten.

Herijken (opnieuw ijken), ik heb -ijkt; het
- van maten en gewichten.

IHe'rik (eenjarig onkruid met goudgele bloe-
men op onze bouwlanden), v. gmv. ; zie
Krodde.

Herinneren (vroeger naar het Duitsch:
erinneren: ceder te binnen brengen), ik heb
-innerd ; -ing, v. -en; f-ingsvermogen,
0. gmv.

Herita'ge (erfgoed, erfenis), v. -s. (g = zj).
Herkam ,fwe'iï (opnieuw kauwen), ik heb -
-kauwd ; runderen, • geiten, schapen, herten -,
het zijn -de dieren; fig. Hoevee malen hebt
qe dat nu al. niet -d? d.i. tot vervelens toe
herhaald; zie Erkauwein. r'

HerkenOvien (terugkenner), ik heb =tiend
-ning, v. -en ; -ningsteeken (leus of
kokarde), o. -en; -ningswoord (wachtwoord,
parool), o -woorden.
Herkiesbaar (opnieuw kiesbaar), bn.; de
aftredende leden zijn -; =heid, v. gmv.

Herkiezen (opnieuw of andermaal kiezen),
ik -koos, heb -kozen; -ing (tweede kiezing),
v. -en.

Herko'men (het afkomstigkom.stig zijn), o. gmv:;
-komst (afkomst), v.; -kom'stig (af koin-
stig), bn.

Herkoop (weder-inkoop), m. gmv.
Herleiden (rek. in anderen vorm uitdruk-
ken), ik -leidde, heb -leid ; breuken -, maten,
munten, gewichten -; -ing, v. -en.

Herleven (fig. opnieuw moed scheppen, her-
ademen), ik ben -leefd ; -ing, v. gmv.

Herlezen (opnieuw lezen), ik -las, heb
-lezen; -ing, v. -en.

Hermandad (broederschap der gemeenten
in Spanje, tegen rooverij), v. gmv.; Santa -,
de heilige -; thans de politie.

Hermann. Zie Arminius.
Hermaphrodiet (tweeslachtig wezen; bloem,
die zoowel meeldraden als stampers bezit), m.
en v. -en. (ph = f).

Hermaphrodi'tisch (tweeslachtig, b.v. van
planten), bn. (ph = 1').
Hermelijnf (wezel met witte vacht), in. -en;
de - leeft in het N. van Europa, vooral in
Rusland.

Hermelijn' (wit bont), o. gmv.; een mantel van
-, koningsmantel; zegsw. -dragen, koning-
( in) zijn.

Hermelijnen (van hermelijn), bn.; een -
mantel, d.i. een koningsmantel.
Hermen-, (zuil, gekroond
met een Hermeskop), v. -en; u (Willibrord),
die Zeelands - stoutmoedig hebt verbroken.
(Bild. Elius).

Hermes, god van den handel : Mercurius.
Herme'tiaeh (luchtdicht), bn. en bw.; een
-e sluiting ; - sluiten.

Hermitage (de cel of kluis van een klui-
zenaar), v. -s; ook: Heremitage. (g = zj).

Hermitage (zeer fijne Fransche wijnsoort),
v. gmv.; men heeft roode en witte -. (g = zj).

HerneOmen (opnieuw innemen of heroveren,
hervatten' of voor de tweede maal zeggen), ik
-nam, heb -nomen; een fort -; de spreker
hernam aldus, antwoordde weer.

Hern/hutter (lid der Morav. broedergemeente,
zoo geheeten , naar de kolonie Hernhut. d.i.
Hoede des Heeren, die in de 15e eeuw in
Boheme ontstond : in ons land gevestigd te
Zeist), m. -s; de -s vormen een Evangelische
broedergemeente; zie Moravische broeders.

Hernieu/wen (weer nieuw maken), ik heb
-nieuwd; een belofte -, opnieuw afleggen;
-er, m. -s ; -ing, v. -en.

HeroOdes, de Groote, koning van Judea;
fig. kindermoorder: ik houd het er voor, dat
de meeste rekenbookmakers afstammelingen van
koning - zijn. (C.0.)

HeroOdiianen (Bijbel: aanhangers van het
'huis van Herodes), m. mv.; de - vormden
een staatkundige partij ander de Joden.

Hero'dotus, Grieksch geschiedsc crijver, de
vader der historie, 484= 406 v. C.

Heroën, helden bij Homerus; zie Heros.
Heroï'de (dichtk. gedicht van episch-lyrischer
aard, waarin een of andere held sprekend
optreedt), v. -s; Ter Haar's Abd-el-kader is
een -, Staring's Ada van Holland als qevan-
gene op Texel in 1223, evenzoo is 't Wilhel-
muslied een -.

Hero^ïdes (helden- en heldinnenbrieven, eigen-
aardig soort van dicht bij Ovidius), v. mv.

Heroïek' (heldhaftig, dapper), bn.; een -
man, een -e daad ; ook : Heroïtieh.

Heroïsme (heldhaftigheid, die zich uit in
edele, verheven (laden, heldenmoed), o. gmv.

Ilero'iisch -(heroiek), bn.; al wat betrekking
heeft op het heldentijdperk van een volk.
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He'ronsfonteln (nat. fontein, berustende
op de drukking van samengeperste lucht), v.
-fonteinen.

Heros (held, halfgod), m. heroën.
Herrie (luidruchtige drukte, leven), v.
gmv.

Herroepen (opnieuw roepen; ook : intrek-
ken), ik -riep, heb -roepen; -er, m. -s;
-ing, V. -en : -ing van het Edict van Nantes
(1685).

Hers (toon. verlichting boven en achter de
schermen), v. gmv.

Herscha'pen (vd. van herscheppen), bn.;
en 't schip staat in een hut - op het strand.
(Tollens).

HersehePpeu (opnieuw inschepen), ik heb
-scheept; -ing, v. -en.

Hersehep'pen (van gedaante doen veran-
deren), ik -schiep, heb -schapen; deze hei
is in welig bouwland herschapen, veranderd;
-per, m. -s ; -ping, v. -en.

Hersenen, herls^ens (brijachtige grijs-
witte massa, de hersenpan 'vullende), v. mv.;
in de spreekt. ook : harsenen, harsens.

Hersengymnastiek (oefening in het den-
ken, welke leidt tot ontwikkeling), v. gmv.

Her'sensehim (droombeeld, luchtkasteel), v.
-schimmen; een - van redding. (Potg.)

Hersensehim'mig (ingebeeld), bn.; een -
gevaar, niet wezenlijk; een -e onderneming.
(Haafner) ; dwaze, die nl. niet in werkelijk -

heid kan uitgevoerd worden, verder: on-
gerijmd, ongegrond.

Her'seuziekte (ongesteldheid der hersenen),
v. -ziekten; verweeking is een -.

Herstel' (genezing), o. gmv. ; -hij zoekt overal
- van zijn kwaal, herstelling, betering.

Herstellen (vernieuwen, beteren), ik heb en
ben -steld ; -ier, m. -s ; -ling v. -en.

Merstel'liiigsteeken (muz. teeken, 'twelk
te kennen geeft, dat de kracht van een mol of
kruis opgeheven is), o. -teekens.

Herstem'miiig (tweede stemming), v. -en.
Hert (herkauwend, tweehoornig zoogdier), o.
-en; de familie der -en bevat den eland, het
rendier, het damhert, het edelhert, enz.; de
-en dragen een massief gewei ; de kleur der
-en is ros of kastanjebruin.
Hert (het vliegend -), d. i. de grootste Eu-
ropeesche kever: het mannetje wordt wel
8 cM. lang.

Her tenjacht (jacht op herten), v. -en.
Hertenkamp (kamp d. i. omheind of af-
gesloten grasland, waarin herten gehouden
worden), m. -kampen.

Her'tevleesch, her-'telivleesch, o. gmv.
HerOtha, Germ. myth. onze moeder-aarde.
Hertog (samenst. van her, heir (zie Her-
berg) en log van Liegen (tieën), trekken:
legeraanvoerder; titel van een regeerend vorst;
hoogadellijke titel!, m. hertogen.

Hertogdom (land of gebied van een hertog),
o. -dommen ; het vroegere - Limburg.

Herto'gelfjk (van een hertog, dezen betref-
fende), bn.; het - gezag, de -e waardigheid;
- bont en kronengoud. (Bild.)

Hertogenboseh' ('s-) (hoofdplaats van
Noord-Brabant), o.; ook, Den Bosch.

IHertogin' (gemalin van een hertog, ook adel-
lijke dame met dezen titel), v. hertoginnen.

Hertrom'wen (opnieuw in het huwelijk tre-
den), hij is -trouwd ; - ilig , v. gmv.

Hertshooi (St.-Janskruid, -bloem), o. gmv.;

sommige soorten van - worden als sierplan-
ten aangekweekt.

Hertshoorn, Nerts-Ihoren (als voorwerp),
m. -en en -s; (voor de stof), o.: gelei van
geraspt -; olie, zout, geest van -.

Hertzwijn (0.-I. zoogdier op Celebes, aldaar
babi-roesa geheeten), o. -en; het - heeft hooge
hertepooten en omgebogen, op horens ge-
lijkende, boventanden ; de Maleische jagers
vinden het - een zeer begeerden buit; ook:
Hertezwijn.

Hervat'teu (opnieuw beginnen of doen ; ook
spreken), ik -vatte, heb -vat; -ting, v.
gmv.: - van den arbeid.

Her've, land van; vruchtbare landstreek
in België tusschen Vesder en Maas.

Hervormd.' (veranderd, vernieuwd, gewij -

zigd), bn.; ons - onderwijs; ook van den
godsdienst; de - kerk, zie Gereformeerd.

Hervormde (gereformeerde), m. en v. -n.
Hervormde kerk (gereformeerde kerk), v.
- kerken ; de - - in Nederland.

Hervormen (anders vormen, wijzigen, her-
scheppen), ik hervormde, heb -vormd; -er.
m. -s.

Hervorming (kerkhervorming), v. gmv.;
de - begon in Duitschland ; -sgezind, bn.

Herwaarts (naar hier, naar deze zijde),
bw. ; hij komt -.

Herzien ,' (verbeteren, wijzigen), ik -zag, heb
-zien ; een wet -, een boek - ; -er, m. -s ; -
-ing, v. -en : -ing der drankwet, -ing der
wet op den leerplicht.

Hes (volksnaam), m. Hessen.
Hes (blauwe boerenkiel, naar den volksnaam
Hes), v. hessen.

Hesp (heupgewricht ; ook : hieltje van een
ham), v. -en.

Hespe'ria (het Westland : bij de Grieken
Italië, bij de Romeinen Spanje), o.

HesperiOden (myth. dochters van den nacht,
wonende aan den westelijken rand der aarde,
waar haar tuinen lagen), v. mv.

Hespe'rië (avondland : Spanje, Italië), o.
HesPperus (de ae'ondster, de planeet Venus), m.
Hesychas'ten (Grieksche monniken der 14e
eeuw : de rustenden), m. mv.; -, die zoo lang
op hun maag staarden .... (0. 0.); ook:
Hesychisten. (s = z).

HeWtia v.; zie Vesta.
Het, pers. vnw,; een fraai boek, wat kost -?
roep - (nl. het kind) en geef - een appel.

Het, onbep. vnw.; - stormt, - is koud, -
is al elf uur, ik zie - sneeuwen, hoe maakt
gij-?

Het,, lidw. van bepaaldheid; - huis, -paard.
Hetaelre (in .'t oude Griekenland beschaafde
en geleerde vrouw, los van zeden), ' v. -n.

Heterarehie' (overheersching door vreem-
delingen), v. gmv. (eh = g).

Heterodox' (onrechtzinnig, van de oude
kerkelijke leer afwijkende), bn.; een -doxe leer,
kettersch; zie Orthodox.

Heterodoxie) (onrechtzinnigheid), . v. gmv.
Heterogeen ,' (ongelijkslachtig, ongelijksoor-
tig), bn.; heterogene bestanddeelen, niet bij
elkaar passende, verschillende uiteenloo-
pende; zie de tegenstelling: Homogeen.

Heterogeniteit ,' . (ongelijksoortigheid), v.
gmv.

Hetgeen','tgeen, hetge/iie (datgene, wat),
betr. vnw.

Het'man (bevelhebber, legeraanvoerder, hoofd-
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man der Kozakken), m. -nen, -s; ook:
Ataman.

Het'te, v.; zie het meer gebruikte Hitte.
Hetwelk' (dat), betr. vnw.
Hetzelfde, bep. aand. vnd.; het was - kind;
het is mij -.

Hetzelve, aanw. vnw.; gij moet -, b.v. eenig
boek, niet lezen.

Hetzij0, vgw. van toegeving; - gij eet, -
g drinkt, doe alles met mate.

Hen, hen'de (een platbodemd biren-n-vracht-
schip), v. heuen en houden.

Heug (smaak, zin), v.; alleen gebruikelijk in:
tegen - en meug, d.i. met tegenzin, tegen
den zin, zie Meug.

lien'gen (herinneren, in de herinnering voort-
leven), het hooft -heugd; mij heugt, het
heugt mij ; het zal u -, het zal u berouwen.

Hen'genis ► (geheugen, herinnering), v. gmv.;
b menschen-, ook : gedachtenis, aandenken.

Heuglijk (verblijdend), bn. en bw.; een -
feest, genoeglijk, gedenkwaardig ; -held, v.
gmv.

Heul (slaapbol, ruige papaver), m. gmv.
Real (hulp, bijstand), o.; hij vond nergens -.
Heul (houten bruggetje, vlonder), v. -en.
Hemel (nauwe sloot tot afvoer v. water), v. -en.
Heulen (samenspannen), ik heb geheuld;
met den vijand -; zij - met elkaar, het met
elkaar houden.

Henl'Sap (opium, slaapmiddel), o. gmv.
Hen'mig (vunzig, duf), bn. -er, -st. gew.
Henp (deel van 't menschelijk lichaam, zij-
uitsteeksel van het bekken), v. -en; de rechter-,
rle linker-, een -ontwrichting; zegsw. het op
de -en hebben, in opgewonden toestand ver-
keeren, in slecht humeur zijn of al te dol-
zinnig eenig werk aanpakken en afmaken.

Beur, vnw.: dichterlijke wisselvorm van
Haar, pers en bezitt. vnw.

Heureka, eig. gevonden; de bekende uit-
roep van Archimedes, toen hij onder het baden
de naar hem genoemde wet ontdekte, nl. dat
een lichaam, in een vloeistof gedompeld, zoo-
veel aan gewicht verliest, als het gewicht van
de verplaatste vloeistof bedraagt; lees : eurèka;
thans nog uitroep van vreugde, als men iets
vindt, waarnaar men lang gezocht heeft;
zie: Eureka.

Heuristiek' (leer of wetenschap om langs
logischen weg iets nieuws te vinden), v. gmv.

HenrlWtiseh, bn.; de -e methode, de zelf-
vindende ; ook : Heuretisch.

Henseh (uit hoofsch van hof: belee fd,'vrien-
delijk), bn. en bw.; een	 terechtwijzing
(Potg.); -e oplettendheid, welgemeend; iem.
- behandelen; heuscher, meest -; -held, v.

Heusch (echt, wezenlijk), bn. en bw.; zijn
dat -e leeuwen en tijgers? die tijgers zijn -e
levende dieren; mijnheer doet het -. (0. 0.)

Henseh (vriendelijk, welwillend), bw.; iemand
- behandelen; het is - waar, werkelijk, wezen-
lijk; zult gij het - doen? stellig.

IIeu'schelijk, bw.; hij zal je - ontvangen,
vriendelijk.

Hen'vel (kleine hoogte boven de oppervlakte
der aarde, bergje), 7n. -s of -en.

Hen'velkling (heuvelhelling), v. -klingen.
Hevel (afleid. van heffen: gebogen glazen buis
om vochten over te tappen), m. -s ; met een
hevel kan men vloeistoffen naair een lager vat
overtappen.

Hevelbarometer (barometer,. welke bestaat

uit een omgebogen glazen buis met twee onge-
lijke armen), m. -barometers.

Hevig (geweldig, fel), bn. en bw; -held, v.
Hexaë'der (meetk.zesvlakkig lichaam), o. -s.
Hexameter (dichtk. eig. zesvingerig vers:
zesvoetig dactylisch vers, soms wordt een der
voeten door een spondeus vervangen), m. -s;
b.v. Vurig be 1 min ik de I plek, waar de 1
zonne mij 1 vriendelijk 1 toeloeg.

Hiaat' (stooting van klinkers op elkaar, leemte),
m. hiaten; ook: Hia'tns.

Hiaat,' (gaping), o. hiaten; zijn haar, waarin
op de kruin een aanzienlijk - begon te komen.
(C. 0.); het mutsge, dat hij uit aanmerking
van het - in zijn lokken droeg. (C. 0)

Hiber'ula (Ierland, Erin, het groene eiland),
u. gmv.

Hibri^disch (van twee soorten komende,
bastaardachtig), bn.; een -woord b.v. bestaat
uit bestanddeelen van twee verschillende talen,
als : onlogisch, kleineeren, dreigement.

Hidalgo (Spaansch edelman van minderen
rang), m. -'s.

Hiel (achtereinde van den voet, bij overdracht
van een kous), m. -en ; zegsw. i,om. de -en
laten zien, zich van iem. afwénden; iem.
op de -en zitten, dicht achtervolgen, nazitten;
de -en lichten, heengaan, vertrekken, ook
vluchten.

Hielltje, o. -s; in een paar schoone kousen
van Pieter -s maken, (C. 0.) d. i. ze órhtrekken.

Hiep (hypochonder), bn.; hij is een weinig -.
gmz.

Hier (op deze plek, alhier), bw.
Hieraan (aan dit), bw. ; - moet gij niet
twijfelen.

Hiërareh0 (aartspriester in de Grieksche
kerk), m. -en.

Hiërarchie ,' (rangvolging in het priester-
ambt, ook het geheel der priesterschap; even-
zoo bij ambtenaren en militairen), v. -ën.
Hiërarchisch (volgens rangorde), bn.
Hiëratisch, bn. ; het - schrift, letterschrift
der oude Egyptische priesters.

Hierbeneden, bw.; hij woont -; bij uitbr.
- is geen waar geluk, op aarde.

Hiërogly'phe, hiëroglief' (beeldschrift bij
de oude .Egyptenaren, te vinden op obelisken
en tempelwanden), v. -glyphen, -gliefen ; bij
uitbr. beeldraadsel: de -en van verscheiden
Fransche ulevelpapiertjes. (C. 0.)

Hiërogly'phlsch (zinnebeeldig, geheimzin-
nig, raadselachtig) bn. en bw.

High life, Eng. lees : hei-lei f; zie rH a u t e-
vo1ée.

Hij, pers. vnw.; daar is -, uw broeder!
Hijgen (klankn. moeilijk ademhalen, hoorbaar
ademen, buiten adem zijn), ik hijgde, heb
-hijgd. -ing, v. -en.

Hij'lik (huwelijk), o. -en. vero.; ik bid voor
jou om een gelukkig -, (Potg.)
Hij'liken (trouwen), ik heb en ben -hijlikt,
vero.

Hij likmaker (soort van koek, die op brui-
loften werd rondgediend), m. -s; in de volks-
taal: heiligmaker.

Hijgt, hij'ze (stuk rookvleesch) v. hijzen. V1.
Hijsch, m. gmv.; 't is een heele -, fig. werk,.
taak.

Hij'schen (ophalen door middel van een
takel), ik heesch, wij heschen, ik heb -
-heschen; -toestel, o. -len, -touw, o. -en.
Hik (krampachtige snik), m.; den - hebben.
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Hl k'ken (verwant aan hakkelen : een hik- -schrijver (geschiedschrijver), m. -s; -stuk
kend geluid maken), ik heb gehikt; -ker, (-schilderstuk), o. -ken.
m. -en. Historleel' (zijn grond hebbend in de ge-

Hilariteit' (algemeen gelach), v. gmv. schiedenis),	 bn.;	 -e portretten, de	 stof is
Hil'debrand, schuilnaam van Nicolaas ontleend aan de gesch.; het verdichtsel (der
Boots, schrijver van de C. 0. romance Elius), is -, zegt Bild.

Hi1'debrandslled (fragment eener oud- Histo'riseh (betrekking hebbend op de ge-
Duitsche heldsensage)	 o. gmv.; het - is ver-
moedelijk uit de 8e o/ 9e eeuw en speelt inde

schiedenis, geschiedkundig), bn.; een -e atlas,
een - woordenboek, een - genootschap, een -e

dagen van Attila; de verzen hebben stafrijmen. inleiding.
Hillegon'da (groote visch in de Noordzee), Hit (verkorting van Hitlander, d.i. klein
m. 's; de groote -'s zwommen rond om ons soort v. paard van de Hitland-eilanden), m.
schip. hitten;zie Shetlandsche eilanden.

Hluiala/ya (aard. eig. sneeuwgebergte, hoogste Hitsen (aanvuren, opruien), ik heb gehitst.
bergketen van Azië op de grens van Thibet en Hitsig (verwant met hitte: vurig, driftig),
Voor-Indii), m. bn. ; een - paard ; -heid, v. gmv.

Hiu/de (wij fe van het edelhert), v. -n. Hitte, het'te (verwant met heet: groote
Hinder (letsel, overlast, schade), m. gmv. warmte), v. gmv.
Hiu'deren (overlast aandoen), ik heb ge- Ho (klankn.), tw. Ho, wat een leven! uitroep
hinderd; -ing, v. -en; -lijk, bn. om stilstand of rust.

Hinderlaag (eigenlijk : achterlaag; verbor- Hobbel (verwant met heuvel : bobbel, on-
gen plaats, waar men verdekt ligt), v. -lagen ; effenheid), m. -s.
zich in - leggen, in een - vallen, valstrik; Hobbelbek (stamelaar), m. en v. -bekken.
mil. oen bedekte opstelling. gmz.

HinOderniss (stoornis, belemmering), v. -sen; Hobbelen (verwant met huppelen: wiege-
een wedloop met -sen. len), ik heb -hobbeld ; op de knie -, in een

Hinderpaal (fig. beletsel) m. -palen. bootje -, op de golven -.
Hindoe (inboorling van I indostan), m. -s.
Hiin'dostan (aard. eig. land der Hindoes :

bn.;Hobbelig (one fen),	 een -e weg; -held, v.
Hobbelpaard (schommelpaard), o.-paarden.

't 1N deel van	 Voor. Indië, bijzonder de laag- Hobbezak (iemand, die kleeren aan heeft,
vlakte van den Indus en den Ganges), o. welke hem niet passen, maar hem om het lijf

hangen ; ook het kleedingstuk zelf), m. -zak-Hiu'ken (mank gaan, springen op één been),
ik heb gehinkt: zegsw. op twee gedachten-, ken; -kig (onbeholpen, onbehouwen), bn.
besluiteloos zijn; Bijbel,1 Kon. 18 : 21; zegsw. Hobo (Fr. hautbois: houten blaasinstrument
het -de paard komt achteraan, de zwarigheden met hoogen toon), v. -'s.
of rekeningen komen het laatst. Hoboïst' (hoboblazer, -speler), m. -en.

Hinkepink (scherts. iemand, die mank Ho ,*ons-poOeus (goochelarij, toover formule), v.
gaat), m. en v. -pinken; ook: -poot, m. Ho'die mtIhi Bras ti-Obl (heden ik, morgen
-en, gmz. gij) : opschrift van een kerkhof, grafzerk, enz.

Hinhi tken (klankn. brieschen), het paard (wegmeter, schredenteller), m.
heeft gehinnikt. -meters.

Hiu'tcrland (Duitsch: achterland, d.i. land
achter of naar achter gelegen, vergelijk achter-

Hoe, bw.; - gaat het • - warm het was! enz.
Hoed (verwant met hoeden : hoofddeksel),

huis), o. gmv.; Japan beschouwt Korea als m. -en; zegsw. zijn - staat op drie haartjes,
zijn -; in het - van Aden.

HVpoeras (kruiderwijn, bereid naar de wijze
van iem. wiens hoed parmantig scheef op
het hoofd staat; hij is onder een -je te van-

van Hipprocrates, vroeger bruiloftsdrank), m. gen, zoo mak als een tam vogeltje; -edoos
gmv. (n.l. voor één hoed), v. -doozen.

Hippelen (bijvorm ran huppen: huppelen), Hoed (inhoudsmaat voor droge waren, b.v.
ik heb -hippeld. steenkolen, f 10 H.L.), o. gmv.

Hip''pen	 (bjjvorm van huppen: springen, Hoedanig (op welke wijze, zoodanig als),
huppelen), ik hebt gehipt. vragend en betr. vnw.

Hippisch (met paarden, of met deze in be- Hoedanigheid (eigenschap), v. -heden.
trekking staande), bn.; -e. spelen, -e feesten, Hoede (bescherming), v.; onder de - van God.
-sport. Hoefden (het toezicht houden over, bewaken),

Hippo'erates,	 beroemdste geneesheer der ik heb gehoed; de koeien -, de ganzen -;
Grzeksche ` oudheid, de vader der geneeskunde, -er, m. -s ; -ster, v. -s.
450-377 v. C. Hoef (paardenhoef), m. hoeven.

HipproereenF,Hippoerefne(myth.paar- Hoef', hoeve (hofstede), v. hoeven.
debi -on, dichterlijke bron aan de beneden-hel- Hoefbeslag (de vier hoefijzers), o. gmv.
ling van, den Helicon in Beotië), v. gmv.; zie : Hoefblad (samengesteldbloemige plant), o.
Hengstebron. -bladen;	 het	 kleine -,	 het	 groote -; ook

Hipl►odroom	 (circus, renbaan voor paar- Dokkeblaren.
den), o. -dromen ; ook : Hippodrome, o. -n. Hoef ijzer (voetijzer bij paard of ezel), o. -s.

Hippopotamus (rivierpaard,	 ook Nijl • Hoef ijzerneus (soort van vleermuis), m.
paard,	 leeft vooral in Centraal-Afrika), m. -neuzen; ook; Blad- of Kammeus.
-sen. Hoefmagneet (mat. kunstmagneet in den

Histoi're batail'le (aaneengeschakeld ver- vorm van een hoefijzer; omgebogen staa fmag-
haal va: n oorlogen, veldslagen, verbonden, enz.), neet), m. -magneten.
v. ; zie Cultuurgeschiedenis. Hoefslag (uit hoe fslaan : een gemeente

Historicus (geschiedkenner), m. -ei. in hoeven (hofsteden) verdeelgin; woning,
Histo'rlie	 (geschiedenis),	 .v.	 -s	 of -riën; verblijfplaats), m. -en, vero.; vroeger dijk-
-prent, (plaat), v. -en; -schilder, m. -s; belasting.
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Hoefstal (smederij. noodstal tot het beslaan
van niet makke paarden),- m. -stallen.

Hoegenaamd (in welk opzicht het ook zij)
bw. ; daar is - geen orde.

Hoefgrootheid (maat, omvang), v. gmv.
Hoek (deel van het platte vlak), m. -en.
Hoek (ruimte tusschen twee vlakken of wan-
den), m. -en ; de knaap moest in den - staan;
zet de kast daar in dien hoek.

Hoek (scherpe kant naar buiten uit gevormd
door twee vlakken), m. -en ; op den - van een
straat, van een huis, van een muur ; zegsw. den
- om zijn of om gaan, dood zijn, gaan .sterven.

Hoek (streek, oord), m. -en; uit welken -
waait de wind?

Hoek (haak, vischhaak), m. -en; een worm
aan den - hebben.

Hoek (deel v. e. Drentsch dorp), m. -en ; in
welken hoek woont hij ? zie End.

Hoe'l;er (transport-vaartuig, lastschip), m. -s.
Hoekig (vele hoeken hebbende), bn.; een -e
figuur ; fig. een - paard, mager ; zegsw. hij
is erg -, terugstootend; -held, v. gmv.

Hoek punt (meetk. punt van ontmoeting van
twee lijnen), o. -en ; -sli n (diagonaal), v. -en.

Hoeksch (der Hoekschen ot Hoeksch-gezind),
bn. ; bij het graf van Beiling is de eerste -e
traan geweend om Kabeljauwsche deugd.
(Tollens).

Hoek/schen (aanhangers der Edelen), m.
mv. ; - en Kabeljauwschen (Vad. Gesch.).

Iloek'steen (grondsteen, sluitsteen), m. -en;
de - van een gebouw ; fig. de - des geloo fs.

Hoektand, m. -tanden; zie Oogtand.
Hoelang (tot), bw.; d. i. tot welken tijd?
Hoen (verwant met haan: hoenderachtige
vogel), o. -deren, -ders; -tje, o. -tjes of
-dertjes; de patrijs heet ook veld-; de gewone
-ders zijn in tal van soorten over de geheele aarde
verspreid ; spreekt. zoo frisch als een - zijn,
zeer gezond.

Hoenderpark (tuin met hokken enz. tot
kweeking van hoenders), o. -parken.

Hoep (band, houten ring), m. -en.
Hoepel (verwant met hoep : band om vaat-
werk), m. -s.

Hoepelen (met den hoepel spelen), ik heb
-hoepeld ; de jongens waren aan 't -.

Hoepelrok (verouderde dames- en meisjes-
dracht nl. een onderrok met een hoepeltje of
cirkeltje van Spaansch riet in den onderzoom),
m. -rokken; ook: Crinoline.

Hoera' (uitroep v. aanmoediging, vreugde), tw.
Hoe'ri (schitterend blanke jonkvrouw uit Mo-
hammeds paradijs), v. 's ; ook : Houri.

Hoes (Fr. housse: overtrek van stoel of canapé),
v. hoezen.

Hoest, nl. gmv.; een droge -, een kuch-.
Hoestten, ik hoestte, heb gehoest; -er,
m. -s; -bui (-aanval), v. -en.

Hoe telen (knoeien, broddelen), ik heb ge-
hoeteld ; -aar, m. -s ; -werk, o. vero.

Hoeve (verwant met hof: hofstede, boerderij),
v. -n ; ook : Hoef.

Hoe/veel (welk aantal?), vragend telw.
Hoeveelheid (massa, menigte), v. -heden.
Hoeven (behoeven), ik hoefde, heb gehoefd;
- gij hoeft niet te komen.
HoeOvenaar (pachter, bouwman), m. -s,
-naren. Vl.

Hoever, -verre (tot), bw. d. i. tot welke
plaats?

Hoewel (ofschoon, hoezeer), vgw.

Hoezee' (uitroep van vreugde), tw. Hoera.
Hoezeer' (hoewel, ofschoon), vgw.
Hof (omheinde of omtuinde ruimte), m. hoven;
bloemen in veld en -, tuin ; een bloem-.

Hof (ruimte, waar-om-heen eenvoudige wonin-
gEn liggen), o. hoven ; een begijn -; zie Hofje.

Hof (woning van een aanzienlijke, landhuis,
vorstelijk verblijf), o. hoven; ook de personen
der hof houding, de vorst en zijn omgeving:
het - is op de jacht.

Hof (gerechtshaf), o. hoven; ook de gezamen-
lijke raadsheeren van het bof; de zaak komt
voor het -, hij zal pleiten voor het -, het - van
appèl, het - van cassatie.

Hof (eerbiedige opwachting, ceremonieel), o.
gmv.; de gezanten gingen den koning het -
maken; fig. aan dames het - maken, haar aller-
lei oplettendheden of hulde bewijzen.

Hof'caueans (hofpraatjes), m. mv.; zie
Cancan.

Hofdignitaris (edelman, die een waardig-
heid aan 't hof onzer koningin bekleedt), m.
-dignitarissen. (g = g).

Hofdijk, Willem Jacob, 1816—'88, historie-
schrijver en dichter.

Hof'fel ijk (afleid. van hof, paleis: beleefd),
bn. en bw.; -held, v. heden.

HotVmannsdruppels (zenuwstillend mid-
del), m. mv.; genoemd naar den Duitschen
dokter F .Hoffmann, 1660-1742.

Hofhoo'rig (gesch. behoorende tot de hoeve
van den edelman), bn.; -held, v. vero.

Hof hoo'rige (gesch. lijfeigene, verbonden of
behoorende tot het allodium), m. en v. -n.

Hof 'j e (kleine tuin, ook : binnenplaats door
kuisjes omringd, woningen voor oude of be-
hoeftige lieden). o. hofjes; een - stichten.

Hof/kapel (de kapel, waarin het hof den
dienst bijwoont), v. -kapellen.

Hof ,1leveraueier (eig. winkelier, die aan
het hof levert : meestal bloot een eeretitel), m.
-leveranciers.

Hof 'meester (persoon. op schip of boot be-
last met de tafel, vroeger paleisopzichter), m.
-meesters.

Hof/meier (gesch. kanselier a. h. Frankische
hof ), m. -meiers ; de Pepijnen waren -s.

Hofnar (persoon, die aan het Fransche hof
voor nar speelde en diende tot vermaak maar
ook tot schrik der hovelingen), m. -narren.

Hofstad (residentie), v. -steden.
Hofstede, -stee. (boerenhuis), v. -steden.
Hog (scheepsschrobber), m. hoggen.
Hog'gen (scheepst. de buitenhuid van een
schip afschrobben), ik heb gehogd.

Hok (verwant met hukken, dus het hok,
een voorwerp, waarin men neergehurkt zit:
berg- of slaapplaats voor dieren), o. hokken.

Hokkeling (éé'ijarig kalf), in. en v. -en.
Hokken (verblijven, samenwonen), ik heb
gehokt; -ker, m. -s.

Hok'kerig' (vol hokken), bn.; een - huis,
met kleine kamers; -held, v. gmv.'

Hokvast, bn. ; die oude man is erg -, gaat
zelden uit, nooit op reis.

Hol (het hollen), m.; op hol raken, slaan, b.v.
van paarden, onstuimig loopen.

Hol, bn. en bw.; -held, -ligheld (holte), v.
Hol (grot, spelonk, uitgeholde ruimte), o. holen.
Hola (houd op!), tw..; ook Holla.
Hol'beinwerk (behoort tot de fraaie hand-
werken : een soort van fijn borduursel), o. gmv.

Holbeitel (steekbeitel, guts), m. -beitels.
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lHol'berg, Ludwig, vrijheer von, 1684-1754,
schepper van de nieuwe Deensche letter-
kunde en van het moderne blijspel; zie
Tinnegieter.

Holderdebolder (redupl. en klankn. het
onderst boven, hals over kop, in aller ijl), bw.

Hol!la (Fr. hola, d. i. ho daar!), tw. ; ook:
Hola, uitroep, om iem. te doen stilstaan.

Holland (aard. eig. holt- of houtland naar
het griendlanal rondom Dordt; dele naam
bestond al vóór 1200; naam van het Ned. ge-
west, met A'dam tot hoofdstad, het tegenw.
N.- en Z.-Holland samen.; bij uitbr. de heele
Republiek; in het buitenland nog ons heele
land), o.; zegsw. - was in last, er was
groote nood, ook sat. voor: groote drukte
om een beuzeling; - bolland, ik hou het met
den heikant, rijmpje om uit te drukken, dat
het rijke Holland een waterland is.

Hollander (maal- of roeibak bij de papier-
bereiding), m. -s.

Hollander (iem. uit Holland, Nederlander),
m. -s; de vliegende -, spookschip op de W.-
kust van Afrika, in de Kaapsche zeeën.

Hollander (0.-I. Hollandsche sigaar), v. -s.
Holland (van Holland), zn. in den Zen nvl.
b.v. - grond, - rijkdom, - welvaren.

Holllandseh, bn. ; de -e taal, eene -e vrouw,
-e kaas, uit of van Holland.

Hol'landseh (de Ned. taal), o. gmv.; zegsw.
iem. in goed - iets zeggen, in ronde taal.
fol'len (wild voortrennen van paarden), het
heeft en is gehold.

Hologra^phisch (door den testateur eigen-
handig geschreven), bn.; een - testament.

Holothn0riën. (een soort van stekelhuidige
zeedieren), v. mv.; de - heeten ook Tripang
of zeekomkommers.

Holsblok (eig. houtschoen: klomp), o. -
-blokken ! pas op, Pietje, of je - gaat de bak-
kerij in. (CO.)

Holster (koker aan 't ,zadel tot berging van
't pistool), m. -s.

Holte (holligheid, deuk), v. -n; de borst -,
een - in den grond, diepte.

Hálty, Ludwig Heinrich, 1748—'76, Duitsch
lierdichter.

Hom (inwendig deel v. e. visch), v. bommen;
inslikken met - en kuit, d. i. met huid en
haar.

Hom baars (manne(jesbaars), m, -baarzen.
Hom ,Obokking (mannetjesbokking), ni. -en.
Hom'bre (omberspel), o.; een partijtje - spelen.
Home (Eng. het tehuis, woning, verblijf), o.
gmv.; lees: hoorn.

HoOme race (eigen inrichting van bestuur),
Ierland vraagt al lang vergeefs -; lees:
hoorn'-roel.

HoPmernler (voorstander van eigen parle-
ment enz. in Ierland), m. -s; lees : hoomroeler.

HomePris^eh, bn.; zegsw. een - gelach, on-
bedaarlijk, voortdurend, onophoudelijk.

Hometras, de grootste Grieksche heldendich-
ter, leefde vermoedelijk tusschen de 10e en 11e
eeuw v. C., zeven steden betwistten elkaar de
eer zijner geboorte.

Homileet' (kanselredenaar), m. -leten.
Hoenile'tiea, homiletiek' (leer der kan-
selwelsprekendheid, populaire theologie), v.gmv.

Homilie (kanselrede, kerkelijke tekstverkla-
ring), v. -'s; lees homi'liè's.

Homme	 (zaakwaarnemer, zaak-
gelastijde), m. hommes d'affaires. (ai = è).

Homme de let'tres (geletterde), m. hom-
mes de lettres.

Hom'rnel (van hommelen: dar, vliesvleu-
gelig insect, wilde bij, die in den grond haar
nest heeft), v. -s; de aard-, de steen-, de mos-.

Hom melen (gonzen, fig. mompelen), ik heb
-hommeld; -ing, v. -en.

Hoin'meles (ontstaan uit: als in Homulus,
een oude populaire comedie met veel drukte),
bw.; zegsw. 't is er -, er wordt getwist,
inzonderheid ten gevolge van misverstand;
er is twist, verdeeldheid; er is verwarring,
er is ruzie, het is er mis. .

Hommer (homvisch, mannetjesvisch), m. -s.
Homeeopaat' (aanhanger der homceopatlaie),
m. -en; zie Atlopiat.

Homeeopathie0 (geneeswijze, door Dr. Sa-
muel Hahnemann (1795-1843) ontdekt, waarbij
de ziekte niet door kracht van geneesmiddelen
wordt onderdrukt, tiaar de natuurgeneeskracht
van het organisme in den strijd tegen de ziekte
door het toedienen van uiterst geringe maar
toch nog werkzame artsenijprikkels wordt en-
dersteund), v. gmv.; zie Allopathie.

Homeeopa^thisch (van, voor, over de ho-
mceopathie), bn. en bw.

HomogeeW (van hetzelfde geslacht, van de-
zelfde natuur, verwant, gelijksoortig), bn. -gene;
een - ministerie, d. i. uit eéne. partij met een
eigen programma; zie Heterogeen.

Homogeniteit,' (gelijksoortigheid), v. gmv.
Homologatie (goedkeuring, gerechtelijke
bekrachtiging van een akkoord, b.v. in een
failliet), v. -ties, -tiën. (t = ts).

Homologeeren (bekrachtigen,. gerechtelijk
goedkeuren, inz. van de regeling van een fail-
lissement ; rechtskracht verleenen). (g = g).

Homoloog' (overeenstemmend, gelijklui-
dend), bn.

Homoniem' (gelijkluidend, -nanoig, gelijk-
klinkend doch verschillend in beteekenis), bn.:
bal (m.) en bal (o.), els (m,) en els (v.), blik
(m.) en blik (o.), of wel als: wand en want,
dog en doch, verder: beren en beeren, sloten
en slooten, enz.

Homonie-Imen (woorden, die homoniem of
gelijkluidend zijn), o. mv.

Homp (brok, ongeschikt dik stuk), v. -en;
een - brood.

Hompelen (strompelen, hinken, kreupel
loopen), ik heb en ben gehompeld; -aar
(kreupele), m. -s.

Hom'pelig (afleid. van homp : one fjen, ruw,
hinkend, kreupel), bn. en bw.

Hom0pelvoet (kreupelvoet), m. en v. -en.
Homwiseh (mannetjesvisch), ni. -visschee;
zie Homin er.

Hond (vleeschetend gewerveld dier), m. -en;
er zijn tal van rassen: doggen, bulhonden,
windhonden, spitshonden,dashonden,jacht-
honden, enz.; tot de familie der -en be-
hooren: de wolf, de jakhals, de vos en de
bovengenoemde .hondenrassen; zegsw. zij
leven samen als kat en -, zij twisten altijd;
zoo ziek als een -, erg ziek; bekend als de
bonte -, bij een ieder bekend; ook: ongun-
stig; men moet geen slapende -en wakker
maken, men moet geen argwaan wekken;
blalènde -en bijten niet, van dreigers of
schreeuwers heeft men niets te duchten;
komt men over den -, dan komt men over
den staart, als de grootste moeieljjkheid maar
overwonnen is, volgt de rest vanzelf: men
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moet in 't financieele niet al te krenterig
zijn ; als men een - wil slaan, vindt men licht
een stok, een voorwendsel is gauw gevon-
den, als men iemand treffen wil ; den -
in den pot vinden, bij te late thuiskomst
alle middageten op vinden, terwijl de huis-
hond bezig is den pot uit te likken.

Hond, de roode - (zekere huidziekte, lijkende
op roodvonk), m. en v. gmv.

HonPdenasyl (verblijf voor verloopen hon-
den), o. -asylen. (s = z).

Hondenbaantje (gemeen, slecht postje), o.
-baantjes ; onze tweede stuurman had een -.

Hon'denbloeni (paardenbloem), v. -bloe-
men; ook: Hondsbloem.

Hondenhok (hok voor één hond), o. -ken.
Hondenleven (ellendig leven), o. gmv.
Hou'denslager (eig. de man, die de honden
uit de kerk moet slaan, kerkeknecht, ordehou-
der), m. -slagers; zie Sniisse.

HonOdenwaeht (scheepst. van middernacht
tot 4 uur 's morgens), v. -wachten ; het was
zes glazen in de -, 's nachts om drie uur.

Hondenweer (gemeen, slecht weer), o. gmv.
Honderd (10 keer 10), telw.; als zn. o.
-en : een gulden het -, bij -en; in 't -, over-
hoop, in 't wild, in wanorde.

HonOderd dagen (gesch. van de vlucht van
Elba, 26 Febr. 1815, tot den slag bij Waterloo,
18 Juni 1815), m. mv.

Hon/derddeelig, bn.; de -e thermometer,
een -e breuk, bv. 0.05 M.

Hon ,fderderlei, bn.; - dingen zeer vele.
Honderdjarig (100 jaar telende of du-
rende), bn.; een - man, de -e oorlog.

Honderdman (Romeinsch hoofdman over
100 minderen), m. Bijbel.

Hon/derdponder (kogel of kanon), m. -s.
Honderdste, bn.; het - deel, de - dag.;
als zelfst. nw. o.: een - van een mud.

Honderdtal (een hoeveelheid van honderd),
o. -tallen; een - appelen.

Honderdvond, o. -vouden; een gulden
is het - van een cent; -vonPdig, bn. en bw.:
een -ige oogst, iets -ig vergelden.

Honderdwerf (honderdmaal), bw. ; iets -
herhalen.

Hondje (klein, lief dier), o. -s; fig. een -
van een hoed eene, van e huis, van een kind,
zeer lief; scherts. hij is van het - gebeten,
trotsch, ingebeeld, uitzinnig, als ware hij
van een dol hondje gebeten.

Honds'aap (0.-I. baviaan op Celébes), m.
-apen ; de zwarte -.

Hondsch (naar, onvriendelijk, onbeschoft,
ruw), bn. en bw.; - weer, hij behandelt mij
-; -held, v. gmv.

Hondsdagen (eig. de dagen, dat de Honds-
ster tegelijk met de zon opgaat: 19 Juli-18
Aug., zeer warme dagen), m. mv.

Honds'di.tel (stinkende kamille), v. -s.
Hondss'dolheid (watervrees), v. gmv.; de
- komt voor bij honden, ook bij wolven, vossen
en katten; ook: Hydrophobie.

Hondsdraf ( kruip-door-den-tuin, groeit onder
't geboomte in bosschen, in tuinen en langs
wegen), v. gmv.; de - is een lipbloemige plant;
zie Aardveil.

Honds grot (grot met giftige dampen bij
Napels), v. gmv.

Honds0haat (haai onzer kusten), m. -en.
Honds^lkers (vlierachtigeplant, zwarte vogel-
kers), v. gmv.

Honds'netel (een soort van doovenetel), v.
-netels; in ons land groeit de gele -.

Hondslpeterselie (vergiftige schermbloem),
v. gmv.

Honds'ribbe (volksnaam voor de smalle
weegbree), v. gmv.

HondWWroos (wilde roos), v. -rozen; -ro.
zelaar (wilde-rozestruik), m. -s, -laren.

Honds'rug (aardr. heuvelrug, van Emmen in
Drente tot Groningen), m. gmv.

Honds eter, Honds'star (Sirius), v. gmv.
Honds4and (grasachtige plag t), m.; in ons
land groeit de gevingerde -.

Hondstong (tweejarige plant), v.; de - tiert
in de duinen en op zandgrond.

Honds'vleerm iris (groote vleermuis in
Centraal-Amerika), v. -vleermuizen.

Hondsvlieg (galwesp), v. -vliegen.
Houds'vot (achterste van den hond; fig.
nietswaardig persoon, schavuit), m. -votten.

Hongaar0 (bewoner van Hongarije), m.
-garen; -gaarschf, bn.: de -gaarsche kleeder

-

-
dracht, de -gaarsche taal, als zn. o.

Hongarije (het land der Magyaren), o.
gmv.; - vormt sinds 1867 een zelfstandig
gedeelte van de Oostenrjksch-Hongaarsche
monarchie.

Honger (natuurlijke behoefte a. voedsel), m.;
spreekw. - is een scherp zwaard, d.i. hevige
kwelling ; - maakt rauwe boongin zoet, d.i.
doet den eenvoudigsten kost, ja,, iets dat
men anders niet smakelijk vindt, lekker
vinden; - is de beste saus, geeft smaak aan
de spijzen.

Hon'g erdood (den dood door gemis van
voedsel), m. gmv.; den - sterven.

Hon'geren (broodsgebrek of honger lijden),
ik heb gehongerd ; en als de veerschuit ... .
(geen brood brengt) - de reuzen (op Marken).
(C.O.) ; ook : mij hongert: ik heb honger,
en bij Staring : U hongert naar geen weeldrig
land, o mijne dennen! fig. sterk verlangen
naar : - en dorsten naar de gerechtigheid, ook
streven naar, Bijbel, Matth. 5 : 6.

Hongerig (begeerig naar spijs), bn.; een -e
maag, -e wolven.

Hongerkuur (geneeswijze, onthouding van
voeds	 v. -kuren.

Hon0werlijder (bedelaar; fig. vraat, schrok),
m. -lijders; -lijdsters, v. -lijdsters.

Hongersnood (nijpend gebrek aan voedsel),
m. gmv.; er heerschte - in het land van Egypte.

Hongkong (0.-I. rijtuig voor één persoon,
door een Chinees getrokken), m. -s.

HoOn loon, schande), m.; Honi (honni) soit, qui
mal y pense, schande over ieder, die er
kwaad van denkt, d.i. Wie erg denkt, vaart
erg in 1t hart, zinspreuk van het Engelsche
wapen en kenspreuk van de door koning
Eduard I1I in 1350 gestichte orde van den
Kouseband ; zie Garter-orde.

Honig, ho'nin (zoete zelfstandigheid, door
de bijen uit de bloemen gegaard), m.; - uit
de bloemen zuigen of puren, (zie Paren);
ongepijnde -, lekhonig, maagdenhonig, niet
uitgeperste -; wilde -, nl. der wilde bijen;
zegsw. iem. - om den mond smeren, d.i. vleien,
lieve woordjes zeggen, pluimstrijken.

Honigbakje (honigafscheidend deel , of
honigbwisje in de bloemen), o. -bakjes.

Honigbeer (kleine woudbeer, die zich vooral
met honig voedt), m. -beren.

Honigbij (vliesbeugelig insect), v. -bijen.
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Honigdas (honigvreter, das die de bijennes-
ten plundert), m. -dassen ; de - leeft in M.
Afrika ten Z. van de Sahara.

Honigdauw, honingdauw (zeker kleve-
rig en zoet sap in den zomer op bladen en
takken, zeer in trek bij de bladluizen), m,.
gmv.

Honiggras (grasachtige, welriekende plant),
o. gmv. ; in ons land groeit het geurig -.

Ho'nlgheide (dopheide offijne heide), v. gmv.
Honigklaver (vlinderbloemige plant), v.
gmv.; de geneeskrachtige -, de witte -, de ge-
meene -, de welriekende -.

Ho'ni ;koekoek (kleine koekoek in Afrika
en 0.-I.), m. -koekoeken.

Ho'nligraat, honingraat (honingschijf o f
bijenkoek, bestaande uit honigcellen), v. -raten.

Honigsap (plantk. zoet sap, in sommige
bloemen ruim voorhanden en door de bijen
uitgezogen), o., (soorten), o. - sappen.

Honigvogel (suikervogel in Afrika), m.
-vogels.

HoOnigwesp, honingwesp (een:Roort van
honiggarende wesp), v. -wespen.

Ho'nigzeem', honingzeem (het beste deel
van den honing, maagdenhoning), o.; zie
Hotaig.

Ho' nlgzoet (zoo zoet als honig : vleiend,
lief ), bn. ; dat waren -e woordjes, -e taal,
poeslief.

Honk (paal, eindpaal van een renbaan, rust-
punt, waar men den loop begint of eindigt),
o.; zegsw. van - gaan, bij - blijven, d. i. van
huis gaan, bij huis blijven.

Honnet' (beleefd, fatsoenlijk), bn. en bw.;
een zeer - mensch; hij heeft u - behandeld.

Honneurs0 (eerbewijzen, plichten bij het ont-
haal), v. mv.; de militaire -; de - waarnemen,
d. i. in plaats van de gastvrouw de gasten
ontvangen: lees: onneurs.

Hon'nt ; zie Hont.
Honnig (allerliefst, aardig), bn.; -er, -st.
Ho orWbel (eervol), bn. en bw. ; een - ge-
drag, een -e betrekking, deftig ; -er, -st.
Honorair', bn.; -lid, eerelid; een - ambt,
zonder bezoldiging.

Honor&riam (eereloon, geldelijke vereering,
vergoeding in geld aan een schrijver), o. -ria;
welk - kreeg hij voor dat boek? Een - voor
een eersteling ! (Potg.)

Honoreeren (het eereloon betalen; ook: eerera
door te betalen) : een wissel -, d. i. als geldig
erkennen, en op den vervaldag betalen.

Hono'rls can'sa (eershalve, als eereblijk),
bw. ; iem. - tot doctorpromoveeren. Zie H. C.

Honteus ,' (beschaamd, verlegen; schandelijk,
beschamend, onbetamelijk), bn. en bw.

Hou'ved (Hongarije : vaderlandsverdediger,
volksmilitie in 1848—'49), m. -s.	 •

Ho'ny; zie lioni.
Hoofd (het bovenste en edelste deel van
's menschen lichaam), o. -en; fig. het - van
den staat, van het leger, van een school, van
een zaak, van een familie, enz.; zegsw. zijn
- toonen, koppig zijn; het - laten hangen,
moedeloos zijn; niet wel bij 't - zijn, min of
meer krankzinnig zijn ; het - loopt mij om,
de zorg kwelt mij ; zooveel -en, zooveel zin-
nen, zooveel menschen als er bij elkaar zijn,
evenveel meeningen ; het - in den schoot
leggen, in iets berusten, zich overgeven;
zijn - met iets breken, peinzen over iets;
iemand iets naar het - werpen, verwijten;

iemand boven het - groeien, grooter, ook
rijker worden dan hij ; uit dien -e, op dien
grond, om die reden; vurige kolen of kolen
vuurs op iemands hoofd hoopen, iem. kwaad
met , goed vergelden, zijn vijand door wel-
daden doorgloeien van schaamte; Rom.
12 : 20.

Hoofdagent (voornaamste agent), m. -en;
-ambtenaar, m. -s, -aren: -bureau(-kan-
toor), o. 's; -comité, o, -'s.

Hoofd'alzte (hoogste diploma bij het lager
onderwijs), v. -n.

Hoofddoek (0.-I. soort van tulband), m.
-doeken ; een bediende met donkerrooden -.
(.T. t. B.)

Hoofdelijk (bij of per hoofd), bn. en bw.;
- onderwijs ; - stemmen.

Hoof'denschool (0.-I. school voor het onder-
wijs aan inlandsche hoofden), v. -scholen.

Hoofd'geid (gesch. door de Israëlieten te
betalen: a. voor den tempel één zilverling, b.
aan den Rom. keizer, een Rom. tienling =

50 cts.), 0. gmv.
HoofdFhaar (haar v. h. hoofd), o. -haren;
fig. - van Berenice, sterrenk. een groep kleine
sterren.

Hoofdig (koppig), bn.; de -e boer (Staring),
eigenzinnig; -held, v. gmv.

Hoofd/ingenieur (eerste -),m. -ingenieurs.
Hoofdkaas (zult, fijngehakt vleesch van den
kop van een zwijn met meel en azijn door-
mengel en geperst in een vorm), v. gmv.

Hoofdletter (kapitale beginletter), v. -let-
ters : alle eigennamen schrijft men met een -.
Hun gebruik, zie Aanhangsel, III.

Hoofd'nnan (een der hoofden bij de brand-
weer), m. -mannen.

Hoofd'ofeier (mil. officier met den rang
van kapitein tot en met dien van kolonel),
m. -en.

Hoofdonderwijzer (onder de wet van
1857 hoofd der school, thans eerste onderwijzer
van bijstand met verplichte hoofdakte), m.
-onderwijzers.

Hoofd plaats (hoofdstad), v. -en.
Hoofd'schedelplaats (de Calvariëberg,
Golgotha), v.; Matth. 27 : 33.

Hoofd'stnk (afdeeling van een boekwerk),
o. -stukken ; de drie -stukken, twistvragen
in de he eeuw tusschen de 0. en W. kerk.

Hoofdtoon (krachtige klemtoon of nadruk),
m. -tonen; muz. grondtoon.

Hoofd'waeht (voornaamste wacht, ook
het gebouw), v. -wachten.

Hoofdwerk (voornaamste werk, beste werk),
o.; dat is 's dichters -; daar maakt hij zijn
-van, dit doet of behandelt hij vóór alles;
ook voornaamste vestingwerk.

Hoofdzaak. (voornaamste zaak of punt), v.
-zaken ; dit is de -, al het andere is bijzaak;
-zakelijk (voornamelijk), bn. en bw.;
-zakelijkheid, v. gmv.

HoofdOzee (oceaan, wereldzee), v. -zeeën; er
zijn vijf oceanen of -zeeën.

Hoofdzetel (voornaamste punt of plaats),
m. -s; Tilburg is de - der wolindustrie.

Hoofd'zln (spraakk. zin, die geen deel is
ran een anderen), m. -zinnen.

Hoofdzonde (R.-K. zware zonde, erg ver-
grjp, oorzaak van vele andere zonden), v.
-zonden ; men onderscheidt zeven -zonden.

Hoofsch (afleid. van hof: als aan het hof,
wellevend), bn. en bw.; -e manieren; iem.
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-groeten; zie Ho feljk en Heusch; -held, v.
Hooft, Pieter Cornelisz, 1531-1647, in 1609
drost van Muiden; dichter en geschied-
schrijver : Ned. historiën.

Hoog (zich naar boven uitstrekkend), bn. en
bw.; van -e geboorte, van -en stand, aan-
zienlijk; een -e stem, -e prijzen, een -e dunk;
zegsw. -e woorden met iemand hebben, d. i.
twist; het. is - tijd, meer dan tijd; niet -
vliegen, niet erg ontwikkeld zijn ; niet -
timmeren, d. i. niet veel verstand hebben;
iets - opnemen, d. i. zeer ernstig opvatten;
- met iemand loopen, d. i. zeer ingenomen
zijn met hein; bij - en laag zweren, zweren
bij God en den duivel of bij hoogere en
lagere machten; eere zij God in den -, eig.
in den hoogen hemel ; slaat uw ooggin naar
den -en (Staring), d. i. naar den hoogen
hemel; -held (voornaamheid), v. gmv.

Hoog (het hooge), o. gmv.; dat - met ied're
poging nader-streven (Staring).
Hoog^aanzienlfjk (van zeer hoogen rang)
bn.; een -e vergadering.

Hoogaars (klein visschersvaartuig met hoogen
boeg), v. -aarzen.

Hoogachten (zeer achten), ik achtte -,
heb -geacht; -achting, v. gmv.

Hoogaltaar (R.-K. het voornaamste altaar
eener kerk), ö. -altaren; ook: Hoofdaltaar.

Hoogbejaard (zeer oud of zeer bedaagd),
bn.; een -e keukenmeid.

Hoog/blauw (donkerblauw), bn.; een -e
japon.
Hoogblond (roodachtig van kleur), bn.;
zuster Hill, van kuif wat -. (Staring).

Hoog'bootsinan (zeew. tweede stuurman,
meer direct belast met het toezicht op de ma-
trozen), m. -bootslieden. vero.

Hoogbruin (donkerbruin), bn.; een -e vlecht
haar.

Hoogdag (R.-K. hooge christelijke feestdag),
m. -dagen; Paschen, Pinksteren, Allerheiligen
en Kerstmis zijn -dagen.

Hoogdravend (gezwollen, opgeschroefd)
bn.; op -en toon, in -en stijl; -held, v. gmv.

Hoog'duitseh, bn. ; een -e spraakkunst;
als zn. voor Hoogduitsche taal, o.: het -, de
taal der hooge landen of bergstreken ; zie
Nederduitsch.

Hoog'eerwaard (titel van een R.-K. deken;
ook van een lid der synode), bn.; aan den -en
heer Z. ; zie- Aanhangsel, L

Hoo'gelled (zeer verheven lied), o. gmv.; het
- van Salomo, liet lied bij uitnemendheid, ook:
Hooglied.

Hoo'gelijk (zeer, in hooge mate), bw.; -
met iets ingenomen zijn.

Hoo'gen (hooger maken, ophoogen), ik heb
-hoogd; een dijk met een- voet - ; -ing (op-
hooging), v. -en.

Hoo'gen (bi' een verkooping van vaste goede-
ren hooger bieden), ik heb -hoogd; een bod

• -Ing (opbod), v. -en.
Hóo'gen (schilderk. het licht sterker doen
uitkomen), ik heb -hoogd ; de schaduwen aan-
zetten om het licht te - ; -sel, o. -s.

Hoo'gepriester (opperpriester), m. -s; de
- der Joden, het hoofd derjoodsche priester-
schap en voorzitter van den bogen Raad;
R.-K. Christus zelf, of zijn plaatsbekleeder
op aarde, de paus.

Hoo'ge Raad (Bijbel, zie Sanhedrin), m. gm.
Hoo'ge Raad (ons hoogste rechtscollege : door

de grondwet het opperste gerechtshof voor het
geheele rijk genoemd), m. gmv.

Hoo'gereind, -einde (eereplaats), o. -
-ei oden ; de graaf zat aan het - der tafel.

Hoo'gerhand (eereplaats, rechterzij), v. ; hij
liep aan de - ; het is van - bevolen, van de
hooge regeering.

Hoo'gerhuis (huis der Edelen of Lords in
Engeland), o. ; zie Lagerhuis.

Hoo'geschool (universiteit), v. -scholen.
Hooggeacht (in hooge mate geacht, titel).
bn.; hooggeboren (titel van graven en gra-
vinnen), bn.; -geëerd (zeer geëerd) bn. ; -ge-
leerd (titel van een hoogleeraar), bn. .

Hoog'geel (donkergeel), bn. ; het meisje
droeg een - sjaaltje; -gele citroenen; -groen
(donkergroen), bn.: de -groene bladeren der
pijnen ; als zn. o.
Hooghartig (fier, trotsch), bn; -held, v.
Hoogheemraad (lid van een opper polder-
bestuur), m. -heemraden.

Hoog'heemraadschap (waardigheid ; ook
belangrijke polder), o. -heemraadschappen,

Hoogheid (titel van vorsten, prinsen), v.
gmv.; Zijne -, de Prins der Nederlanden.

Hoog klinkend (voornaam klinkend), bn.;
allerlei -e namen.

Hoogkoor (R.-K. priesterkoor, plaats waar-
binnen het hoogaltaar staat), o. -koren.

Hoog'land (aardr. land, hoog boven den
zeespiegel gelegen), o. -en ; Spanje is een -;
de Schotsche -en.

Hooglander (bergbewoner, bewoner van een
hoogland, inz. Bergschot), m. -landers.

Hoog'leeraar (professor), m. -s, -aren.
Hooglied (het lied der liederen), o.; zie
Hoogelled.

Hoogmis (R.-K. plechtige mis, met zang en
orgelmuziek), v. -missen.

Hoog'moed (trotschheid), m. gmv.; spreekes.
- komt voor den val, na het trotsch worden
kont de val, hoovaardjj gaat aan verderf
vooraf; -ig (verwaand), bn., -er, -st.

Hoogmogend, bn.; -e heergin; Hunne
-en: titel van de leden der Generale Staten
na 1653.

Hoog'noodig (dringend noodig), bn. n bw.;
alleen de -e reparaties doen aan een huis.

Hoogroven (smeltoven voor ijzer), m. -ovens.
Hoogrood (donkerrood), bn.; een -e blos
kwam op haar gelaat.

Hoogschatten (hoogachten), ik schatte -,
heb -schat; -schatting, v. gmv.

Hoogst (in hooge mate), bw.; dat is - on-
gepast, zeer, uitermate.

Hoogst'dezelve (in plaats van hij, zij, hem,
haar : om vorstelijke personen aan te duiden),
vnw.; de Koningin ging uit rijden, en na een
uur keerde - terug; de Koningin en -derzelver
Moeder.

Hoogte (afstand van den voet tot den top),
v.. -n ; de - van een berg, iets in de - gooien,
naar boven, opwaarts; zegsw. de - der zon,
- nemen of wel pools- nemen, onderzoek
doen naar den toestand van zaken; de
- van een driehoek, afstand van den top
tot de basis ; lig. hij is nog niet op de -, hij
begrijpt het nog niet; uit de - tot iemand
spreken, d. i. met trotschheid of overmoed;
de - hebben of krijgen, dronken zijn of wor-
den ; cosm. de - der zon nemen, pools- nemen,
bepalen op zee, op hoeveel graden breedte
men is; fig. den stand van zaken opnemen.
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Hoogƒtecirkel (zeew. breedtecirkel), m. -s.
Hoogtelijn (meetk. in een driehoek, de
loodlijn uit het toppunt op de basis), v. -lijnen.

Hoogtemeter (werktuig tot het meten der
hoogte of breedte), m. -meters.

Hoogtijd (feestelijke dag), m. -tijden; de -
van Paschen, Pinksteren, enz.; R.-K. ten -
gaan, zijn - houden, te communie gaan; -
vieren, bruiloft houden.

Hoogverraad (verraad,gepleegd tegen vorst,
staat of vaderland, landverraad), o. gmv.
Hoogvlakte (hoogland, tafelland), v. -
-vlakten; zie Plateau.

Hoogvlieger (een soort van duif), m. -s;
fig. hij is geen -, zijn verstand reikt niet ver.

Hoogwaardig (titel- v. e. gemijterd abt), bn.
Hoogwaardige (R.-K. het sacrament des
altaars, de H. Hostie), o. gmv.

Hoogwaardigheid, v. ; Zijne Doorluchtige
-, titel van een (aart)-bisschop.

Hoogwelgeboren (titel van een jonkheer
of een baron), bn.; zie - Aanhangsel, I.
Hoogzaal (koorgalerij), o. -zalen; zie
Oksaal, Doxaal.

Hoog zuinig (zeer zuinig), bn.
Hooi (verwant met houwen, dus gemaaid
gras: gedroogd gras), o.; een voer -; fig. te
veel - op zijn vork nemen, een te veelzijdige
taak op zich nemen, te veel af willen doen;
een naald of speld in een voer - zoeken, het
onmogelijke willen; te - en te gras, nu en
dan, zelden, op ongeregelde tijden.

Hooiakker (hooiland), m. -akkers.
Hooi/berg (berg of hoop hooi, door een dak
van riet op vier palen beschut), v. -bergen ;
ook : -mijt, v. -en.

Hooiberg (schelf of stapel hooi), ni. -en.
Hooiboter (boter van koeien op stal, die
hooi krijgen, winterboter), v. gmv.; de - is
erg wit van kleur.

Hooi ,Obouw (de hooioogst, verzameling van het
hooi), m. ; in den - zin.

Hooi'e» (het hooi bewerken en inhalen), ik
heb -hooid ; de boeren zijn aan 't -; spreekw.:
mest moet -, als de zon schijnt, van de gunstige
gelegenheid gebruik maken.

Hooier (arbeider, die hooit), m. -s; de -s
vervellen in de felle zon.

Hooi'gafel (houten hooivork), v. -gaffels;
zie Riek.

Hooihark (houten hark met doorgeslagen
houten pennen), v. -harken.

Hooikaas (winterkaas, n.l. van de melk van
't niet hooi gevoerde vee), v. -kazen.

Hooiklamp (hoop of bundel hooi), m. -
-klampen.

Hoof'koldcr (paardenziekte), m. gniv.
HooFkoort5s (ziekte, die mannen van middel-
baren leeftijd wel eens op het lijf valt in den
hooitijd of bij het hooien: niezen, ontsteking
der neus- en keèlslmvliezen, enz.), v. gmv.
Hooiland (akker, wei, waarop hooi gewon-
nen wordt), o. -landen.

Hooimaand (de maand Juli, als wanneer
(le hooibouw in gang is), v. gmv.

Hooi^opioher (rook, hoop bijeengebracht hooi),
m. -oppers; een piramidale -, hooistapel.

Hooirijf (hooihark), v. -rijven.
Hooi,frook (hooiopper), v. -roken.
HoolOsehelf' (een hoop hooi), v. -schelven.
Hooischuur (schuur tot berging van hooi),
v. -schuren.

Hooistapel (hooiberg), m. -stapels.

Hooitas (stapel hooi, hooiberg), m. -tassen.
Hooi'vliuder (vlinder, die in den hooitijd
rondvliegt), nl. -vlinders.

Hooivork (vork met twee tanden), v. -en.
Hooi'wageu (wagen tot vervoer van hooi),
m. -wagens.

Hooiwagen (spinachtig dier op hooge spich-
tige pootera, bastaardspin), m. -wagens.

Hoon (smaad, beleodiging, krenking), m. gmv.
H~neu (lasteren, bespotten, laag beschim-
pen), ik heb gehoond; -er, m. -s.

HooOstend (krenkend), bn.; een -e lach, -e
woorden ; -er, -st.

Hoon'gelaeh (smadelijk, spottend gelach),
0. gmv.

Hoop (verwant met heuvel: stapel, menigte),
m. hoopen : een - steenen, een - hout, een -
zand ; het hooi aan -en leggen; te - loopen,
samenscholen; bij -en, bij stapels, in
troepen.

Hoop, hope (verwachting), v. gmv.
Hoo'pen (ophoopen), ik hoopte, heb gehoopt.
Hooplvol (vol verueachting), bn.; een -volle
blik, een -volle toekomst, veelbelovend.

Hoorbaar (te hooren), bn. en bw.; een -bare
klank, lees toch -, dat is niet -, di. kan niet
gehoord worden.

Hoorbuis (hulpmiddel voor half dooven of
hardhoorigen, spreekbuis), v. -buizen.

Hoorder (hij, die toeluistert), m. -s; mijn -s ;
waarde -s; -d eresP, v. -sen ; -ster, v. -s.

Hoo'ren (luisteren, waarnemen met. het oor),
ik heb -hoord; ik hoor naar u, geef acht
op uw woorden ; zij hoort maar half meer;
het paard hoort naar den teugel, gehoorza-
men aan; ik heb het van - zeggen, bij gerucht;
een rechter moet beide partijen -, aanhooren,
zegsw. - en zien vergaan mij hier, er is een
geweldig lawaai, een hevig leven.

Horen (toebehooren), het heeft -hoord; dit
boek hoort aan mijn broeder; al het land, dat
gij hier ziet. hoort aan den graaf.

Hoo'ren (betamen, passen, voegen), het heeft
-hoord, dat hoort zoo niet; dit kastje hoort
hier niet; zie B e h o oren.

Hoo'rig (afhankelijk, onvrij), bn.; als z.n
m. en v.: een -e, een onvrije ; een Hof-
hoorige.

Hoorn (hol of gevuld uitsteeksel), m. -en,
-s; de - van een neushoorndier; de holle -en
der runderen, geiten en schapen; de massieve
-en der herten, gewei; (stof). o.: een kam van
-, het - van den paardenhoef; fig. de horens
der maan, d i, de uitstekende punten der
halve maan; de -s of horens opstekbn, zich
verzetten, oproerig worden ; -vee (rundvee),
o_ gmv.; ook: Horen.

Hoorn. (muz. koporen blaasin.^trumen.t), m.;
op den - blazen, den - doen -:cl,allen ;i fig. de
- des overvloeds, gedraaide hoorn, waaruit
bloemen, vruchten, enz. te voorschij n rollen;
-blazer (mil. die den hoorn blaast), m. -s;
-geschal, o. ; -muziek (geblazen uit ko-
peren instrumenten), v. gmv.
Hoorn, horn (punt, uiteinde, uithoek), m.
vero., b.v. Zccidhorn, .Hoorn, Uithoorn.

Hoorn0achtig (lijkende op hoorn), bn.; een
-e stof; ook: Horenachtig.

Hoor ,Ina r (verwant niet horzel: grootste
werpsoort in ons land), m. -s; ook: Hoorntje.

HoornObeest, hoirendier (duizendpoot),
o. -beesten, -dieren.

HooruPblad (zekere waterplant), o. gmv.
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Hoornblende (eenigszins doorzichtig mi-
neraal), v. gmv.

Hoornbloem (wilde muurbloem), v. -en.
Hoornist' (hoornblazer), n. -en; de - blies
zijn wangen op, zijn oogen uit en zijn horen
vol. (C. 0.)

Hoorli'klaver (vlinderbloemige plant in Z.-
Europa en, in Afrika, rolklaver), v. gmv.

Hoornsignaal (sein met een hoorn), o.
-signalen; lees : -sienjaal'.

Hoornslang (giftige slang in Algiers), v.
-en; de - heeft een horentje boven de oogen.

Hoorn/uil (groote katuil met twee opstaande
vederbossen op den kop, boschuil), m. -uilen.

Hoornvee, hoh tinvee (rundve ,-), o. gmv.
Hoornvlies, hoOrenvlies (doorschijnend
vlies aan de voorzijde van het oog), o. - vliezen.

Hoornweefsel, o. gmv. ; de nagels der
menschen zijn een -, evenzoo de hoeven en
hoorns der runderen, de schubben der slan-
gen,  enz.
Hoos (spiraalvormige draaiing der lucht,
wervelwind), v. hoozen.

Hoos (overtreksel, nl. kous, ook hooge laars),
v. hozen.

Hoos'gat (scheepst. diepsel in een sloep of
boot, waarin het water samenloopt en waar
men het door te hooien verw(jdert), o. -gaten.

Hoovaar'dig (samenst. uit: hooge + vaart,
in den zin van gedrag, leven : trotsch), bn.
en bw.; -held, v. gmv.

I1oovaardijf (hoogmoed, trots), v. gmv.
Hoo'zen (water uit een boot werpen), ik
hoosde, ik heb -hoosd; -er, m. -s; -iiig,
v. -en.

Hop (plant), v. gmv.; de bellen van de -
dienen bij de bereiding ► van bier.

Hop (Fr. hoppe, kuif: fraaie zangvogel met
kuif, ter grootte van een lijster), m. -pen; de
- is van April tot September in ons land.

Hop'aehtig (naar hop smakende), bn.; dat
bier smaakt wat -; -akker (veld met hop
aan staken beplant), m. -s; -bel (bloesem
van de hop), v.: de -bel dient vooral bij bier-
bereiding; -bitter (bitterachtige stof uit hop
getrokken), o. gmv.; -blad, o. -.en; -bouw,
m. gmv.; -ketel, m. -s.

Hopeloos (zonder hoop, wanhopig), bn.; hij
is -, zijn toestand is -; -held, v. gmv.
Hopen (hoop hebben, verwachten), ik heb
gehoopt; op iets -, op betere dagen of tijden -.

Hopje, o. -s; Haagsche -s, koffie-ulevellen.
Hopman (eig. hauptman; hoofdman, kapi-
tein), m. -mans, -lieden. vero.

Hoppen (het bier van hop voorzien), ik heb
-hopt; dit bier is te zwaar gehopt.

Hop'perd (bier nog met hop vermengd), m.
Hopsa, hol✓casa (verwant met huppen),
tw., uitroep van vroolijkheid.

Hor (raamscherm), v. horren.
Ho/ra (uur), v.; - est, het is de tijd, of de
tijd is om; - ruit, de tijd snelt heen.

Ho'rw (R.-K. bid- of zangstonden, b.v. in
een klooster), v. mv.; ook : Horen.

Hora'tius, Quintus, Flaccus, beroemd Ro-
meinsch lierdichter, 65-8 v. C. (t = ts): Oden
en Satiren.

Horde (vlechtwerk van teenen of draad), v.
-n; zie Horretje.

Hor ,'de (bende, troep of zwerm ongeordende
krijgers), v. -n ; de -n van Attila ; e. woeste-.

Hor'dentnaker, m.; -vlechter, m. -s.
)llo'reb (aardr. berg van den Sinai), m.; de

- is een berg in Arabië, waar Mozes water
uit de steenrots deed springen.

Horen (voorgeschreven biduren), v. mv.
Horen (myth. de godinnen der tijdwisse-
ling), v, mv.

Horen (voorwerp), m.; zie Hoorn.
Horizon, horizont (gezichteinder), m.
-zonten; de zichtbare of schijnbare -, de
denkbeeldige of ware -, groote cirkel, wiens
polen in het hemeltoppunt en -voetpunt
des aanschouwers liggen.

Horizontaal ,' (waterpas), bn.; een -tale
lijn, de --tale planetengordel.

Horlepijp (blaaspijp, doedelzak ; oude
Schotsche volksdans), v. -pijpen.

Horlepijp (stuk eigengemaakt jongensspeel-
goed, dat al drillende om een spil eenigszins
gonst), v. -pijpen ; meer S n o r r e p ij p.

Horloge (Fr. horloge, uurwerk: zakuur-
werk), o. -s. (g = zje).

Horlogebandje, o. -bandjes; -glas,
o. -glazen ; -ketting, m. -en ; -plaat,
(wijzerplaat), v. -platen; -maker (die een
horloge weer op gang brengt of repareert),
m. -s.

Hor'mat (0.-I. eerbetoon, passende eerbied), v.
Horn (spitse hoek), m. -en; zie : Hoorn.
Horoscoop ,* (planeetlezer, voorspeller, horos-
cooptrekker), m. -copen : (de voorspelling zelve),
o. -copen : het - trekken, zijn lot willen lezen
op een horoscoop of briefje, dat men trekt.

Horoscooptrekker (persoon, die beweert
wit den stand der sterrer, iem. toekomst te kun-
nen voorspellen), m. -trekkers. (c = k).

Hor'rel (geschil, twist, oneenigheid), m. -s.
Hor0relvoet (misvormde voet), m. -voeten;
ook Paardevoet.

Horrelvoet (persoon), m. en v. -voeten.
Horretje (uit horde(e: verplaatsbaar ven-
sterscherm), o. -s; er stonden blauwe -s voor
de ramen; zie Hor en Horde.

Horrear ,' (afschuw, afschrik), v. -s.
Horribel (verschrikkelijk, gruwelijk, a f
grijselijk), bn. en bw.; -biliteit', v. gmv.

HorsWeen ,'vre (iets overtolligs; wat niet
tot de zaak behoort: ongehoord of ongerijmd
iets), o.; ook: voorgerecht bij een maaltijd.
Hort (korte stoot, duw), m. -en; met -en en
stooten, op onregelmatige manier, op onge-
regelde tijden ; zegsw. op de hort (v.) zijn,
er van door zijn gegaan.

Horten (botsen, stooten), het hortte, het
heeft gehort; het - van vallend water, -d
spreken.
Hortensia (Japansche roos, heester met
schoone groene bladeren en rooskleurige bloem-
tuilen), v. -'s. (s = z).

Horticultuur (tuinbouw, tuinierskunst),
v. gmv. (c = k).

Hortologie' (tuinbouwkunde), v. gmv.
Hortoloog' (tuinbouwkundige), m. - logen.
Hortula'nus (tuinopziener), m. -sen of
-lani.

Hortus (tuin), m. --sen ; - botanicus, acade-
mische plantentuin.

Horzel (wesp, brems), v. -s, -en ; de -
legt haar eieren in of op het lichaam van
zoogdieren.

Hosanna eig. HOslan'na (eig. een bede
tot God, nl. Geef toch heil of zegen, later in
den volksmond als heilwensch of zege-
kreet gebruikt : hij leve! heil, voorspoed!),
tw.; zegsw. vandaag, -, morgen kruist hem,



HOSPES	 803	 HOUTDUIF.

het volk van Jeruzalem was wuft: de volks-
menigte is wispelturig; zie Matth. XXI :9.

Hospes (waard, gastheer, huisbaas), m. -en.
Hospita (gastvrouw, huisbazin), v. -'s.
Hospitaal (uit het oud-Fr. hospital, ver-
want met hospes: gasthuis, ziekenhuis), o.
-talen.

Hos'pitaalridders (geestelijke vereeniging
in Palestina tot hulp van zieken, herberging
van pelgrims enz., ontstaan tijdens de kruis-
tochten), m. mv.

Hos'pttaalsehtp (vaartuig tot geneeskun
dage hulp onzer visschersvloot op de Noord-
zee), o. gmv.

Hospitaalsoldaat (soldaat-opvasser in een
hospitaal), m. -aten.

Hospitaliteit' (gastvrijheid, herbergzaam-
heid), v. gmv.

Hospitant' (leerling, die zonder admissie-
examen enkele lessen van een klas eener H.
B. S. of van een gymnasium mag bijwonen),
m. -en ; -tante, v. -s.

Hospita'rius (in een klooster, de monnik
die de vreemdelingen gastvrij ontvangt), in.
-sen.

Hospiteeren (gast zijn, fig. iemands school-
lessen zonder voor-examen bijwonen).

Hospitium (klooster op de hoogte der Alpen-
passen tot herberging), o. -s; het oudste - of
hospice is dat van den Grooten St. Bernard.
(t=ts.)

Hospodar/ (heer, vorst, weleer vorst van
Moldavië, Wallachije, Lithauen), m. -s.

Hossebossen (uit: hotsen en botsen, een
redupl.: schokkende rijden), ik heb -hosse-
bost; het - van een boerenwagen.

Hossen (tegen elkander loopera of springen),
ik heb gehost; tijdens de kermis wilde men -
te Rotterdam.

Hostie (Lat. hostia, d. i. o ferande, R.-K.
offerbrood in de H. Mis), v., -tiën, -tres.

Hostiekelk, m. -kelken; zie Ciborie.
Hostiel' (vijandig, gekant tegen, op oorlog-
zuchtige wijze), bn. en bw.
Hostiliteit' (vijandelijkheid, vijandelijk ge-
drag), v. -en.

Hot (rechts, in tegenstelling van haar, links;
naar de rechterzijde : bij paarden), bw.;
zegsw.: van - noch haar weten, niets weten,
het minste en gemakkelijkste niet, een erge
domoor zijn.

Hot (dik van zure melk), v. gmv.
Hotel ,* (groot, voornaam huis; deftige naam
voor een logmeent), o. -s.

Hotelhouder (eigenaar of exploitant van
. een hotel), m. -houders ; ook H ó t e 1 i e r.
Hot/se» (botsen, schokken, stooten, schudden),
ik hotste, heb ghotst; -ing, v. -en.

Hotten (schiften van melk), het heeft gehot.
Hottentot (inboorling in Z.-Afrika), m. -ten.
Iiot~nia (bloem: wat ervioli.er,waterduizend-
blad), v. -'s.

Hou . ( toegenegen), bn.; - en trouw zijn, ge-
trouw zijn onder alle omstandigheden. ,

Hou (verwant met houden:, sta stil! hou
op !) tw.

Houden (uit halden: bevatten, vasthouden,
bezitten), ik hield, heb -gehouden; in ont-
:zag -, vrees inboezemen;. iemand in het
-oog, -, zijn doen en laten bespieden; paard
,en rijtuig -, bedienden -, d.i. hebben; hij
;houdt zich maar zoo, hij neemt den schijn aan;
zich goed -, zich dapper, royaal enz. ge-

dragen; het zal er om -, het zal moeite in-
hebben; die spijker zal niet -, vasthouden;
- van iemand, iem. toegenegen zijn, hem lief-
hebben ; het - met iemand, zijn partij
aanhangen, hem toegenegen zijn en
steunen.

Houder (persoon, die iets houdt, d.i. eenige
zaak drijft), m. -s; in samenstell. als:
hotel-, kas-, boek- enz.; de - van aandeelen,
de - van een wissel, bezitter.

HoudereW, v. -sen; in samenstelt.: Bewaar-
school-.

Houding (gestalte), v. -en ; een nette -, een
stemmige -, voorkomen; ook manier van op-
treden in eenige zaak : de - van den Eng.
minister tegenover de Boerengeneraals; ook
zede, wijze; zoo iets geeft geen -, dat is tegen
alle usantie.

Hoa'kind (zuigeling, bij eitbr. een kind,
dat men altijd tot zijn last zal hebben), o.;
-kinderen; een idioot kind blijft een -.

Hou , I r1(paradijsnim f met gazellenoogen; eeuwig
jong blijvende gezellin in het paradijs van
Mohammed), v. -'s. (ou = oe); lees:

paradijs

Hout (het hardere deel van boomen, heesters,
enz.), o. gmv.; droog -, fijn -, dood -, kwastig -;
turf en - opdoen, brandhout; spreekw. Alle
- is geen timmerhout, men kan voor dat
werk niet iedereen gebruiken ; van dik -
zaagt men planken, wanneer men de noodige
grondstoffen heeft, marcheert het werk goed;
fig. dat snijdt geen -, b.v. die redeneering
doet weinig af, helpt niet; dat is geen ar-
gument; ook: bosch, b.v. het hert heeft zich
in het - verscholen; 't is frisch in 't -.

Hout (bosch bij Haarlem en Alkmaar), m.;
in den - zitten; een fatsoenljk Amsterdam-
mer komt alleen in den -. (0.0.)

Horst'aankap (0.-I. het vellen van bosch-
hout), m. gmv.; zie Aankap.

Houtaarde (aarde van vermolmd hout;
houtmolm), v. gmv.

Hout'aehtig (als hout, lijkende op hout),
bn. j de -e stengel van vlas, hennep; de -e
takjes ran den besseboom.

Horst'asbest. (een soort v. asbest, ook berghout
genoemd, in Tyrol), o. gmv.

Houtfasch (asch van verbrand hout), v. gm v.
Houtazijn (azijn, bereid uit teerwater, welk
water bij droge distillatie uit hout ontstaat),
m. gmv.

Houtbederver (volksnaam van zekeren
houtkever, die het hout vernielt), m. -bedervers.

Houtbeitel (kloof beitel van den timmerman),
m. -beitels.

Houtbok (zaagbok, ezel der houtzagers),
m. -bokken.

Houtbolk (naam van den boktor, die in het
hout der populieren leeft), ni. -bokken.

HoutObouw (het bouwen, telen van hout,
houtteelt), m. gmv.

Hout'eel (een der samenstellende primitieve
bestanddeelen van -hout), v. -cellen.

Houtcellulose (scheikundig toebereide hout-
stof, voor papierbereiding), v, gmv. .

Hout/deeg (deeg, uit hout bereid als onder-
laag voor spiegelornamenten), o. gmv.

HoutPdraater (ambachtsman, die gewoon
gedraaid houtwerk maakt), m. -draaiers.

Hout druk (druk met houten lettervormen),
m. -drukken ; -drukkunst, v. gmv.

Houtduif (volksnaam voor de bosch- of woud
duif), v. -duiven.
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Houtp'elketer (volksnaam voor de Vlaamsche
gaai), v. -eksters.

Hoa'ten (van hout), bn. ; een - schoolbord,
een - pop, een - been.

Hon/terig (houtachtig, fig. stijf), bn. ; een -
mensch, linksch, onhandig; -held, v. gmv.

Hout/ gravure (houtsneeplaat of -prent),
v. -s.

Hout/handel (groothandel in hout), m. gmv.
Hon'tig (houtachtig), bn.; een -e stengel.
Houting (zalmachtige visch, adelvisch), m.
-en.

Houtje. (stokje, latje), o.; zegsw. iets op zijn
eigen - doen, d. i. op eigen gezag, op eigen
handje; het ging over zijn hout, het werd
te erg, het liep de spuigaten uit ; zie Kerf-
stok.

Hout/je, o. gmv.; zegsw. van het - zijn,
R.-K. zijn, het kruishout als symbool der
Verlossing hoogelijk eeren ; iets op zijn eigen
- doen, verantwoording, naar zijn eigen
zin.

Houtkever (zekere kever, die op boomen
leeft), ni -kevers.

Hout/luis (insect, levend onder den lossen
bast der boomen), v. -luizen; het doodklop-
pertje is een soort van -.
Houtmaat (raam om hout te meten), v.
-maten; -made (houtwormpje), v. -n; -mijt
(stapel hout, brandstapel), v. -en; -ringen
(jaarringen in boomen), m. mv.

Hont'schíp (schip tot vervoer van timmer-
hout), o. -schepen.

Hont'sehroef (schroe f om in hout te draaien),
o. -schroeven.

H©uts'kool (verkoold hout), v. -kolen; de
kachel met - aanmaken; briketten van ge-
stampte - ; met - teekenen.

Hont'slijp of -pulp, v. gmv. d.i. een brij
van houtspecie tot bereiding van papier.

Hont^snede, houtsnee (gravure in hout),
v. -sneden, -sneeën ; het boek is versierd
met houtsnee-figuren; -sneetje, o. -s.

Houtsnijder (vervaardiger van afbeeldin-
gen of beelden in hout), m. -snijders; -snij.
kunst (xylographie), v. gmv.; -snijwerk,
0. -en.

Houtsnip (steltlooper, inlandsche vogel onzer
bosschen en moerassen), v. -snippen.
Hont'soort, v. -soorten ; -spaa»der,
m. -s; -stapel, m. -s; -teelt (houtbouw),
v. 'gmv.; , -tuin (werf of erf, waar timmer-
hout opgestapeld is), m. -en ; -veiling (hout-
verkoop), v. -veilingen.

Hont'vester (eig. -vorster, uit het Duitsch
förster, van forst, pijnboom ; in 0.-Indië : op-
zichter van bossehen), m. -s; de -s op Java
en Madoera.

Iloutfvijl (houtrasp, nl. om meubelhout te
polijsten), v. -vijlen ; -vim (houtmaat), v.
-men; -vink (vliegenrangertje), m. -en;
-vlieg (kever), v. -en -vlot (verbonden rij
palen en balkei, waarmede men de rivieren
afzakt), o. ten -waren (allerlei houten
keukengerief) v, mv ;-wol (fijn houtschaafsel
als pakmiddel 'en 'gebruik); v. gmv.; -worm'
(insect) m. en ; - -zaag (groote lange tuee-
manszaag), v. ° -zagen ; -zaagmolen, M.
=s -zolder ' `n. -s.

Houvast' (klamp, kram), o. -vasten.
Houw (stam van houwen : ` slag met een
degen of sabel; ook de wonde zet f ), m. -en.

Houw (werktuig, kalkklopper), v. houwen.

Houw'bijl (zware bijl, slagbijl), v. -bijlen.
Houw blok (slagers-hakblok) o. -blokken.
Houwdegen (groote degen, stootdegen, fig.
vechtersbaas), m. -degens.

Hou ,*weel (verwant met houwen: hakwerk-
tuig), o. houweelen.

Hon'wen (slaan, kappen), ik hieuw, heb ge-
houwen ; met een sabel, zwaard, degen -,
slaan ; steen-, vleesch-, beeld-, d. i. kappen.

Houwer, m. -s; beeld-, vleesch-, steen-.
Houwit"ser (kort kanon om granaten te
werpen), m. -s. vero.

Hoveling (heer v. d. hofhouding), m. -en.
Hoveniers (tuinman, gaardenier), m. -s, -en.
Hovenieren (den tuin verzorgen), ik hove-
nierde, heb -hovenierd.

Huber'tns (patroon der jagers, ook tegen de
razernij), m. ; orde van den H. -, ridderorde
van Beieren (ter eere der jacht).

Huber'tusdag (R.-K. feestdag van Hub.,
den patroon der jagers, op 3 Nov.), m. -dagen.

Hnet', Conrad Busken. 1826—'86, Ned. let-
torkundige, en criticus van naam.

HugenootO(gesch. oorsprong onzeker.- naam
in de 16e eeuw van een Hervormde of Pro-
testant in Frankrijk), m. -noten.

Hugo, Victor, beroemd Fransch dichter en
romanschrijver te Parijs, 1802—'85.

Hui (bjjvorm van wei, of waterachtige stof
van melk), v. gmv.

lint (klankn. komaan! hei! voort!), tw.
Hni'chelachtig (schijnheilig), bn. en bw.
HuVehelen (voorgeven, dat men een andere
zienswijze is toegedaan dan men heeft, iets
edels veinzen), ik heb -huicheld; vriendschap
-, voorgeven; -aar (veinzaard, valschaard),
m. -s; -arij ,* (veinzer, schijnvroomheid), v.
-en ; -ing, v. -en. -
Huid (bekleedsel van het dierlijk licha'enzv„
vel), v. -en; zegsw. de - a fstroopen, villen,
fig. iem. afzetten ; met - en haar opeten, een
dier opslokken of opeten zooals hetis, zonder
het te villen ; iets met de - betalen, net het.
leven ; er zijn - aan wagen, d. i. zijn leven;
iem. u at op zijn - geven, een pak slaag
geven; -kleur (tint der huid), v. gmv,„
-klier, v. -en ; -ontsteking (zieltte),
v. gmv.; -zenuw, v. -en ; -ziekte (ver-
zwering. uitslag, mazelen, enz), v. -ziekten.

HaFdig (hedendaagsch), bn.; de -e mode.
Huid vetten (leertouwen), ik hebgehuidvet,
-vetter (leerlooier), m. -s ; -vetterijr, v.
gmv.

Huurworm (draadwor,n onder de mensehen-
huid, vooral in de keerkringslanden), m. -en.

Hitid^zakdieren (een klasse v. weekdieren),,
0. mv.

Huif (overtrek, hoofddeksel, kap), v. hu vers.
Huif laar (N.-Brab. kar met een linnen. huif),
v. -karren; -wagen (vrachtwagen). m. -s.

Huig (deel van het week gehemelte, lelletje
achter diep in de keel), v. -en ; zegsw. ienn.
van de - lichten, iem. de huig doen, i;n-
krimpen, fig. hein op bedrieglijkewtjz-z4ia
geld afhandig maken.

Huik (stem van huiken: hurk, doakking
in de knieën.), v. -en ; op de -en zitten.
Buik (kapmantel. falie), v. -en; zegsw. de ,

-- naar den wind hangen, van partij ver-
anderen, al naar de omstandigheden dit.
eischen of raadzaam maken.

Hurken (op de hurken gaan zitten), ik heb
gehuikt; -er, m. -s; zie Hurken.
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Huilebalk (uit huilen en balken, redupl.:
gehuurde schreier bij een begrafenis), m. ook
vr. -en, vero.; fig. kind, dat aanhoudend en
klaaglijk schreit.

HnVlebalk (vilthoed met neergeslagen rand),
v. -en ; Keesje was met een groote - achter
het lijk (zijns vaders) gegaan. (C.0.)

Hni'lebalken (den. van huilebalk: aan-
houdend huilen, vooral van jonge kinderen),
het heeft -huilebalkt.

Hni'len (janken van honden en wolven), zij
hebben gehuild; ook : met een luide en kla-
gende stem schreien; fig. de wind -t in den
schoorsteen; spreekw. Hij -t met de wolven,
waarmede hij in 't bosch is, hij doet mee
met de partij, waarin hij zich bevindt, hij
richt zich naar de personen, in wier ge-
zelschap hij zich bevindt, is niet zelfstan-
dig; -er, m. -s; -eng (schreierig), bn.;
-ster (schreiende vrouw), v. -s.

Huis (menschenwoning), o. huizen; een oud -,
een fraai -, een geriefelijk -; zegsw. huizen
zijn kruisen, een rijmpje, om het leed uitte
drukken, dat huurhuizen den eigenaar be-
rokkenen ; het heele - was op de been, gezin;
het Hollandsche -, Henegouwsche -, het -
van Oranje, vorstengeslacht ; zegsw. te -
zijn in eenig vak, op de hoogte zijn, er veel
van weten; met de deur in - vallen, zonder
inleiding of geheel onverwachts van iets
spreken ; het - des Heeren, R.-K. kerk, tempel;
hij is iemand van goeden huize, van goede
familie; het hooger en lager - in Engeland,
de kamer der lords en der gemeenten;
spreekw. Oost, West, T- best!

Huls'apotheek (medicijnkist of -voorraad
voor alledaagsch gebruik), v. -theken.

Hnia'arinen (huiszittende armen), m. en v.
mv.

Hots'arrest (gevangenschap in eigen wo-
ning), o. gmv.; zegsw. - hebben, niet kunnen
of mogen uitgaan : de zieke had -.

HuisObaas (huisheer, eigenaar van het ge-
huurde huis in betrekking tot den huurder),
m. -bazen.

Hnia'bak (een thuis gebakken wit tarwe-
brood), o.; is dit wel -?

Hnis'bakken (in huis gebakken), bn.; een
-brood; fig. kleinzielig, onbeduidend, be-
krompen : -meeningen, -wijsheid.

Hals'bedlende (0.-l. jongen), m. -n.
Huts/bewaarder (iemand, die bij afwezig-
heid der bewoners het huis bewaakt), m. -
bewaarders; -vaarster, v. -s.

Huis/bezoelk (jaarlijksch bezoek van dominee
of geestelijke aan een gezin), o. -bezoeken.

Hulsƒbraak (inbraak, het inbreken in een
huis om te stelen), v. grnv.; zie B r a a k.

Huis'dier (taan dier, dat door den mensch
gehouden en verzorgd wordt), o. -dieren.

Huis dokter (arts, die den zieke thuis be-
zoekt, iem. gewone dokter), m. -dokters.

Huis/duif (tamme duif), v. -duiven; fig.
huisvrouw, die haar genoegen in huis vindt.

Hais^eend (tamme eend), v. -eenden.
Hni'sel —k, huisflijk (op het huishouden
betrekking hebbende), bn. en bw.; -e aange-
legenheden, -e zorgen ; een - man, die zijn
genoegen in zijn gezin zoekt; het - leven,
zooals dat thuis is; -er, -st; -held, v. gmv.

Hais'genoot (lid v. h. gezin, ookpersoon, die
met ons een zelfde huis bewoont), m. en v.
-genooten; 't geluk woont als - bij Middel-
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maat (Staring); de -en des geloofs, d. i. ge-
loofsgenooten, personen die met ons van
denzelfden godsdienst zijn ; Gal. b : 10; vr.
ook -e.

Huis'geziui (familie : ouders en kinderen),
o. -gezinnen ; een noodlijdend -.

Huis goden (in Rome, de beeltenissen der
huisbeschermende goden), m. mv.; zie : Laren
en Penaten.

Huis heer (heer des huizes, ook huiseigenaar),
m. -hoeren.

Huishen (gewone hen of kip), v. -hennen;
fig. man of vrouw, die zelden uitgaat: hij of
zij is een echte -.

Hnis'hond (waakhond), m. -honden ; zie
Heemhond.

Hnis'hondboek (notitieboek voor huiselijke
uitgaven), o. -boeken.

Huislhoudelijk (het huishouden betre f
fencle), bn. en bw.; een -e vergadering, de
-e zaken; fig. spaarzaam, ordelik; -held
(spaarzaamheid, netheid), v. gmv.

Huls'houden (het huis besturen), ik hield
-, heb -gehouden ; zij weet netjes huis te
houden; zegsw. er is geen huis met hem te
houden, hij is lastig van humeur; -er, m.
-s ; -ster, v. -s.

HnlWWhonden (gezin), o. -s; hij heeft een
groot -; dat huis wordt bewoond door drie -s,
ook huisraad : heel zijn - is voor schuld ver-
kocht; een - van Jan Steen, een slordig, have-
loos huishouden.
Huishoudend (ordelijk, spaarzaam), bn.
Huis'honding (huisbestier), v. -houdingen;
-inkje (klein gezin), o. -s.

Huls'hnnr (de prijs, waarvoor men het
woonhuis gehuurd heeft), v. -huren; - in-
demniteit, vergoeding in geld, ingeval vrije
woning ontbreekt.

Huisjapon (min kostbare japon voor huise-
lijk gebruik, dames-morgenjas), v. -japonnen.

Huisjas (min kostbare jas, die een heer
thuis draagt), v. -jassen; -je, o. -s.

Halsje (klein gebouwtje), o. -s; een - voor
den schildwacht; een heilig -, een bidplaats
met heiligebeeldje aan den landweg bv. in
Limburg; ir. een herberg of kroeg : hij kan
geen heilig - voorbijgaan, hij is een drinke-
broer; ook voor: bestekamer; spreekw. Elk
- heeft zijn kruisje, ieder gezin kent zijn leed.

Hnis'je (in gewijzigde bet.), o. -s; het plan-
ken -, de doodkist : het plankenhuis, dat
allen toeft (Tollens); het - eener slak, spi.
raalvorrnige woning op haar rug; het - van
een kompas, de deels glazen omsluiting er
van ; het - van een weegschaal, ruimte,
waarin de tong zich beweegt; het - vaan een
bril, doosje met klepje bovenaan of met
dekseltje ; het - van sommige zaden of zaad-
huisje, d.i. zaadhulsel.

Hnis'jesmelker (gevormd naar analogie
van duivenmelker : iemand, die huisjes bouwt
of koopt en dan verhuurt), m. -melkers;
een hebzuchtige -; ook : de ophaler der week-
huur; zie Melken = kweeken.

Hnis'jesslak (slak met een huisje), v. -ken.
Huls'jongen (0.-I. huisbediende), m. -s.
Huis/hamer (huishoudkamer, waarin n.l.
het gezin gewoonlijk verblijft), v. -kamers.

Huis'kapel (bidkapel in huis), v. -kapellen.
IIuls'kapelaan (R.-K. geestelijke bij adellijke
lieden op een kasteel: ook biechtvader van
een vorst), m. -kapelanen of -kapelaans.
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Huis/kat (de gewone kat onzer woningen),
v. -katten; Wat hart wordt door geen goud
verlokt, wat - door geen visch! (Bild.)

Huis'klolk (staande klok, hangklok), v.
-klokken.

Huis'kondlging (gesch. oproeping der
floreenplichtigen tot verkiezing van een predi-
kant), v. gmv.

Huidkrakeel (twist onder de leden van een
gezin), o. -krakeelen.

Huiskrekel (rechtvleugelig insect der bak-
kerijen en der bovenwoningen), m. -krekels;
ook: Heinipje.

Huis'kruis (plaag, aanhoudend verdriet in
huis), o. -kruisen; de oude Jan verlangt zich
van zijn - te ontslaan, nl. van Jan Salie.
(Potg.); scherts. huisvrouw.

Huis/look (vetplant, op daken en muren
groeiende), o. gmv.
Huisman (plattelandsbewoner, landman,
boer), m. -lieden, vero.; nu, de - groet zijn
magen, (Ledeganck, De Boekweit). Vl.

HuWmansdoehter (boerendochter), v.
-dochters; een huwelijk, zij het met eene over-
jarige -. (Potg.); -wijf (boerin), o. -wijven.
Huis'inanswoning (boerenhuizinge, hoeve),
v. -woningen.

Huismarter (steenmarter), m. -s; ook
Fluwijn.

Huismeid (0.-I. binnenmeid), v. -en.
ILuis'middel (huiselijk geneesmiddel), o.
-middelen ; vergeefs beproe filet gij alle -en
(0.0.), om nl. den dubbelen tand te ver-
wijderen.

Huismoeder (vrouw des huizes), v. -s.
Huisonderwijs (lager onderwijs, dat ge-
geven wordt in de woning van ouders of
voogden aan de kinderen van ten hoogste drie
gezinnen gezamenlijk), o. gmv.

Huisonderwijzer (onderwijzer, die huis-
onderwijs geeft), m. -onderwijzers; zie:
Gouverneur.

HutsOonderwijzeres (juffrouw, die huis-
onderwijs geeft), v. -onderwijzeressen ; zie:
Gouvernante.

Huisorgel (kamerorgel), o. -orgels.
Huisploert (stud. huisbaas), m. -ploerten.
Huisprelaat (R.-K. geestelijke van hoogen
rang, verbonden aan het pauselijk hof), m.
-prelaten ; ook een door den paus te ver-
benen eeretitel voor geestelijken.
Huisraad (meubels, inboedel), o. gmv.
Haas ,Ischilder (verver van huizen), m.
-schilders; -sleutel (sleutel van de huis-
deur) m. -s ; -spin (kamer- o f zolderspin), v.
-spinnen.

Huisslak (naakte, kleine slak), v. -slakken.
Huissloof (in huis zich aftobbende vrouw;
zij, die al het werk in huis en keuken meedoet en
zelden of nooit voor haar genoegen eens uit-
gaat), v. -sloven.

Huistoilet (eenvoudige kleedij in huis), v.
o. -ten; -je,  o. -s.

Huisvesten (wonen, laten wonen), ik huis-
vestte, heb en ben -huisvest; -ing, v.
gmv.: iemand -ing geven, ergens -ing vinden,
woning.

Huisvlieg (gewone, niet stekende vlieg), v.
-vliegen; -vogel (kamervogel), m. -vogels.

Huls vlijt (handbezigheid der kinderen in
huis: snijden, zagen, vlechten, enz.), v. gmv.

Huis'vlijtsehool (school voor het onderwijs
in huisvlijt), v. -scholen.

Huisvrede (rust in eigen woning), m. gmv.;
den - storen, den - breken, woderrechtelijk
iemands huis binnendringen om er de rust
te storen; -vredebreuk, v. gmv.: drie
dagen hechtenis wegens -vredebreuk.

Huisvriend (vriend der familie, dagelijksch
bezoeker), m. -en; ik ben - bij die familie;
de - titel van een letterkundig Maandschrift,
destijds opgericht door J. J. A. Goeveneur.

Huisvrouw (de vrouw des huizes, echtge-
noote), v. -vrouwen; het woord - . komt in
de spreektaal weinig voor, wel in stadhuisstijl.

Huiswaard (de heer des huizcs, ook ver-
huurder of eigenaar), m. -en ; -waardin',
v. -non ; of zal hij dan niet luistren naar
't vermaan van huiswaard en waardin ? ( Sta-
ring). vero.

Huiswaarts (in de richting van het huis),
bw.; wij gaan -, naar huis; zij keerden -.

Huiswerk (werk dat in het huis, d. i. niet
in de keuken, moet gedaan worden; ook
huis-schoolwerk van leerlingen), o. gmv.

Huis wet (huiselijke regel of orde, voor be-
dienden in grooie huizen, ook wel geschreven),
v. -wetten; de grijsaard, nl. E lelard rijst,
indachtig aan zijn -, en aan het uur, dat
hem ter tafel noodt. (Staring). ,

Huiszittend (zelden of nooit uitgaande),
bn.; een - leven; -e armen, tegenstelling
van straatbedelaars.

Huis ,'zittenliuis (huis voor armenverple
ging te Amsterdam), o. -huizen.

Huiszoeking (gerechtelijke visitalie van een
huis), v. -en; -zorg (fig. huishoudster), v.:
mijn oude - ziet mi gewoonlijk (dan) met
een meesmuilenden, glimlach aan. (Jonathan).

Huiszwaluw (gewone zwaluw), v. -en.
Hui've, v. -n ; zie Huif.
Huiven (dekken met een huif), ik heb ge-
huifd ; de sneeuw had alles wit --hui fd. (Ter
Haar).

Hui'veraehtig (rillerig) : bn.; lig. ik ben -,
zoo iets te doen, bang, aarzelend - -held, v.

Huiveren (beven, rillen), ik heb -huiverd;
- van kou; - van angst, sidderen; -ing (ril-
ling), v. -en.

Huiverig (huiverachtig), bn.; -field, v.
gmv.

Huizen (wonen), ik heb gehuisd; -ing, V.
Huilzang (woning, heerenhuis), v. -en.
Huk'keu (bijvorm van huiken: duiken,
doorzakken in de knieën), ik heb goliukt.

Hul (verwant met helen: kap, muts, doek,
hoofddoek), v. hullen.

Hulde (verwant met hou : bewijs van trouw,
eerbewijs), v. gmv.; - doen, wegens een leen-
goed, erkenning van den leenheer; fig. -
doen aan de waarheid, haar openlijk erkennen.

Huldebetoon (eerbewijs), o. gmv.; -blijk
(teeken van hooge vereering), o. -blikken.

Hulden (hulde doen, huldigen), ik heb ge-
huld; zoo huldt gij [Parijs] dan wannieuws
tot overheer den afgod [Napoleon]? (Staring).

Huldigen (eer aandoen, erkennen), ik heb ge-
huldigd; de waarheid -, de kunst -, de God-
heid -, de Koningin -; -ing (inhuldiging,
blijde inkomst), v. -en; -ingleed, m. gmv.

Hulk (lastschip, log koopvaardijschip), v. -en;
vero ; fig. de - van staat, dichterl.: je, o.
Levenshulkje, steek in zee! (Tollens, Bij de
geboorte van zijn jongste dochtertje).

llul/len (den. van hul: dekken, ontwikkelen
met een hul), ik heb -huid : de vrouwen waren
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in zwarte mantels -huid, (V. Lov.), gewik-
keld, gekleed; Ier, m. -s; -lieg, v. -en.

Hulflie (hun-lieden), pers. voornw.
Hulp (verwant met helpen: bijstand, recl-
ding, steun), v. gmv. ; -eloos, bn. -oozer.

Hulpbank (instelling, waar men tegen
borgstelling kleine sommen ter leen kan be-
komen), v. -banken.

Hulp behoevend', (hulp noodig hebbende),
bn.;. een -e kind, een -e grijsaard.

Hulpbehoevend) bn.; spraakk. een -
w.w. ; b.v. mogen, kunnen, willen, moeten,
durven; b.v. Ik mag uitgaan, ik kan schrij-
ven, ik wil studeeren. Ik moet gaan. -Ltij
durft dat zeggen, ook Modaal hulpw.w.

Hulpbende (een troep soldaten), v. -benden.
Hulpfkantoor (bijkantoor), o. -kantoren;
een - der posterijen.

Hnlp'kerk (noodkerk, waarin nl. tijdelijk de
.dienst wordt verricht), v. -kerken.
Hulplijn (meetk. lijn, duidelijkshalve in een
fig. getrokken), v. -lijnen.

Hulpmiddel, o. -middelen; allerlei leer-
en -en bij het onderwijs.

Hulponderwijzer (onder de wet van 1857
door eenig gezag benoemde onderwijzer eenex
school, ondergeschikt aan den hoo fd-onder-
wijzer), m. -s; -esO, v. -sen.. vero.

HulpOpostkantoor (bijkantoor), o. -oren.
Hulpprediker (0.-I. bipredikant), m.
-predikers.

HalpVpriester, m. -s; zie Adststent.
Hulpvaardig (bereid te helpen), bn.; een
-e buurvrouw; -held, v. gmv.

IInlpXwerkwoord (spraakk.werkwoord,dat
bij de vervoeging van een ander helpt), o.
-woorden; hebben, zijn, zullen zijn -en van
tijd; mogen, moeten, kunnen, zullen, willen,
laten zijn -en van wijze : worden en zijn
zijn -en van den lijdenden vorm.

Huls, hulOze (verwant met helen: dekking
van stroo om flesschen, hoes van papier), v.
hulzen; een patroon -.

Hulsel (kap, hoofddoek), o. -s; ook : bloem -,
zaad-, bedekking; dicht. iemands stoffelijk
-, ook sterfelijk -, lichaam.

Hulst (groene heester of boom met glimmend
harde, stekelige bladeren en roode bessen), m. -en.

Hul^ze (verwant met helen: omhulsel), v.
hulzen ; zie Huls.

Hum (eig. humeur), o.; zegsw. in zijn - zijn
goed' geluimd zijn, in zijn humeur zijn, goed
gemutst zijn.

Hum, bw.; zie Hem.
Huurlaan' (echt menschelijk, menschlievend,
gedienstig), bn. en bw. ; -aner, -st.
Humaniolra (studiën van de klassieke ta-
len : Latijn en Grieksch; ook der letterkundige
wetenschappen, nl. spraakkunst, redekunst,
dichtkunst, Grieksch en vooral Latijn), o. mv.

Humániseeren (tot mensch vormen, be-
schaven, veredelen); -ing, v. gmv. (S = z).
Unmants'me (stelsel van opvoeding en on-
derw(js, waarbij de oude talen als grondslag
van hoogere vorming dienen), o. gmv.

HumantsV (persoon, die de humaniora be-
oefent of onderwijst), m. -en ; gesch. inzon-
derheid degene, wiens al te groote en een-
zijdige bewondering voor den schoonen
vorm der klassieke schrijvers tot een bijna
even groote geestdrift voor den inhoud,
voor de heidensche beginselen in godsdienst
en zedenleer leidde.

Humanitair,', bn.; een - doel, mensch-
lievend. (ai = ê).
Humaniteit' (menschelijkheid, menschlie-
vendheid, alles wat den mensch liefdewaardig
maakt), v. gmv.; waarachtige - des harten.
(Potg.)

Hum bolt, Alexander von, 1769-189, te
Berlijn : aardrijkskundige ; ontdekkingsrei-
ziger en natuurkenner.
Humbug (pocherij, opsnijderij, leugen,
grootsprekerij), m. gmv.

Humeeteeren (bevochtigen). (c = k).
Humeur ,' (gemoedsstemming, temperament;
luim), o. -en; -ig (grilli/, veranderlijk), bn.

Humiditeit' (eig. vochtigheid), v. gmv.
Humiliant' (vernederend), bn.
Humiliatie (vernedering), v. -tier, -tiën.
Humilieeren (vernederen, verlagen).
Hnm'men (kuchend roepen), ik heb gehumd;
ook Hemmen, zie Hum en Hem.
Humer (groote zeekreeft), m. -s.
Humor (eig. rocht;fig. zinrijke luim; grillige
geestigheid, luimige wijze van voorstellen), m.
gmv.; de opwekkende -. (Koetsveld); lieve
Hemel, wij drijven in -. (C.0.)

HumoreWke (letterkundig opstel in humo-
ristischen stijl), v. -n.

Humorist' (luimig schrijver), m. -en; het
land is vergiftigd van -en. (C.0. )

Humorls'tiseh (geestig, luimig), bn. en bw.
Hu ,Pmus (teelaarde), m. gmv.; -laag, v.
-lagen; -vorming, v. gmv.; -zuur, o.-uren.

Hun (bijvorm van hen), pers. vnw.: ik
zend - een brief; ook bezitt. vnw.: - hond
- huis.

Hu'iiebed, hun/nebed (reuzengraf of -
-heuvel uit geweldige steenklompen samen-
gesteld; oude offer- of begraafplaats in Drente

t elders), o -bedden.
Hun^lkereu (verwant met honger: sterk
verlangen), ik heb gehunkerd; - naar iets;
-ing, v. -en.

Hunnen (gesch. Aziatisch volk, dat onder
Attila op het Romeinsche rijk losstormde, doch
door Aëtius bij Chalons verslagen werd, in
451 na C.), m. mv.	 S

Hun'nent (te) (in hun huis, dorp, land),
bw.; -halve, om -wil, van -wege.

Hunnenthalve (uit hun naam, ter wille
van hen), bw.

Hun'nenta ege (van hun kant of zijde, in
hun naam), bw.

HuWnentwfl (ter wille v. hen), bw. ; om -.
Hunner, hups, pers. vnw.: erbarm u -;
dat zijn huns< gelijken; ook bezitt. vnw.: de
prijs - koe, de kleur - honds, - konijns.
Huii'iierzijds (van hun kant), bw.
Huppelen (freq. van huppen : vooruitgaan
met kleine sprongen), ik heb en ben -hup-
peld ; de kinderen -, de lammeren -; fig. de
golfjes -; -aar, m. -s, -ing, v. -en.

Huppen (verwant met hobbelen: dansen,
springen), ik heb gehupt; Hup, mijn
Ja netje!

Hupseh (uit het Duitsch : hübsch, heusch:
voorkomend, prettig, wellevend, aardig), bn.
en bw. ; -held, v. gmv.

Hurdlle-race (Eng. wedren over horden,
schanskorven, heggen, en verdere hindernissen,
enz.), v. -races. (a = ee).

Huren (den. van huur: in huur nemen), ik
heb gehuurd; huurder, m, -s; buring,
v. -en ; huurster, v. -a.
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Hurk, v. -en ; zie Hurken.
Harken (op de hurken zitten), ik heb ge-
hurkt; -er, ni. -s; -ing, v.; zie Huiken.

Hussiet' (geseh. aanhanger van Joannes
Hues : zoogenaamd kerkhervormer in Bohemen,
1369-1415), m. -en.

Hut (lage, armoedige woning), v. hutten; de
- van of op een schip, kamertje of loge; een
glas-, deel van een glasfabriek.
Hutje, o.; met - en mutje, met heel den
rommel, met het heele huishouden, met
pak, en zak ; ook, met - .met mutje, gmz.

Ilut/selbeker (van hutselen, freq. van hut-
sen, schudden : dobbeltrechter), m. -bekers.

Hutselen, hut'aen, bijvorm van hotsen:
dooreenschudden), ik heb -hutseld, -hutst;
elaar, m.; -ing, v. -en.

Hutspot (huis is verwant met hutsen: ge-
mengde spijs van aardappelen, uien, vleesch en
wortelen), v. gmv.

Huttentut (onkruid in 't vlas, ook geteeld
in het 0. van ons land om de olie uit de zaden
te persen,: vlasdodder), V. gym.

Huur, v. huren; de - van dit huis bedraagt
f 500, huursom; een huis te -, te 'huren; de
- loopt ten einde, huurtijd.

Huurbrief, m. -brieven ; een - op een huis
hangen, het te huur hangen; den - er af,
nemen, ni. als het verhuurd is verwijderen.

Huar'eeêl (huurcontract), v. -ceêlen.
Huurfeontraet (geschrift of akte, de over-
eenkomst bevattende, aangegaan of aangeno-
men tusschen verhuurder en huurder), o. -con-
tracten.
Huurhuis (gehuurd huis), o. -huizen ; -
-koetsier (die rijtuigen verhuurt), m. -s.
-leger (leger, bestaande uit huurlingen), o.;
-legers; -ling (gehuurde persoon, ook krijgs-
man), in. -en : een leger van -en ; -penning
(handgeld, onderpand, godspenning), m. -en;
-penningen (gelden voor de huur), m. mv.;
-prijs, m. -zen ; -rijtuig, o. -en; -waarde
(aanslag van den huurprijs in de belasting),
v..-n.

Huwbaar (volwassen), bn. en bw.: een -
. meisje, tot-bare jaren gekomen; -held, v. gmv.
Hapwelijk (echtvereeniging), o. -en.
Huwelijk (R.-K. een der zeven sacramenten),
0. gmv.

Hu/welijk (den echt betreffende), bn. ; de -e
staat.

HuPwelijksaanzoek, o. -en; -adver-
tentie, v. -s of -tiën ; -belofte, v. -n;
-bootje (beeld der huwelijksreis), o. -s:
het -bootje instappen; -zegen (zegen op het
huwelijk, ook de kinderen), m. grnv.

Huwen (in het huwelijk treden; fig. vereeni-
gen), ik heb en ben -huwd; fig. hij huwt ijver
aan kennis, d. i. paart; -baar (volwassen),
bn. een -bare dochter; -baarheid, v. gmv.

H iy'decoper, Balthazar, 1695-1771, te
A'dam: taal- en letterkundige.

Huygens, Constantijn, 1596-1687, te's-Gra-
venhage: dichter en staatsman.

Huzaar' (lichtgewapend ruiter), m. huzaren.
Huza'renofeier, m. -s, -en; -sla (sla,
toebereid met koud vleesch, mosterd en slaolie,
peper en zout), v. -slaatje, o.; -uniform,
v. -en, zie Dolman.

Hyacint' (oranjegeel of goudkleurig edelge-
.steente), m.. -en ; als stofnaam, o.

Hyacint' (lelieachtige bolbloem uit het Oosten),
v. -en.

Hya'den (myth. beek- of vijvernimfen), v.
mv.

Hyaliet' (glasopaal, glassteen), o. gmv.
Hybri'diseh (vreemdsoortig, bastaardachtig),
on.; zie Hibridisch. (y = ie).

Hydra, myth. groote, giftige waterslang;
monster met 100 koppen, dat onsterfelijk was:
door Hercules vernield en onder een rotsklomp
begraven; fig. een schrikgedrocht), v.; fig. de
- der revolutie. (y = ie).

Hydra (een soort van poliep, armpoliep in
zoet water), v. -'s. (y = ie).

Hydraat' (scheik. verbinding van water met
een zuur), o. hydraten. (y = ie).

Hydrau011ea (de wetenschap van het even-
wicht en de beweging der vloeistoffen), v. gm v.;
de - oat de hydrostatica en de hydrodynamica,
lees: hi-dro'-li-ka.

Rydrau'liseh (tot de wetenschap, de kunst
der hydraulica behoorend), bn. ; een -e pers,
soort van waterpers van buitengewone
kracht, waarmee men een ontzaglijken druk
kan teweegbrengen, zij dient tot persen en
heffen.

Hydriatiek' (watergeneeskunde), v. gmv.
Hydrodyna'miea (leer van de beweging
der vloeistoten), v. gmv.

Hydrogeen', hydrogenium (waterstof-
gas), o. gmv ( y = 1e).

Hydrographie' (waterbeschr jving nl. van
zeeën, rivieren en meren), v. gmv.

Hydrogra^phisch (wat met water of water-
kracht in verband staat), bn. ; -e onderzoekin-
gen, een -e commissie, een - bureau.

Hydrogra'phische kaarten(zeekaarten),
v.: mv. (y = ie).

Hydrotne'ter (watermeter, vochtmeter, hy-
drostatiï.che balans, waarmede men de zwaarte
van vloeistoffen bepaalt), m. -s ; een - kan
zijn een ,bier-, een wijn-, een brandewijnzwaar-
temeter, !enz.

Hydro
tIj

obie' (geneesk. watervrees, honds-
dolheid menschen, die gebeten zijn), v. gmv.

Hydropisie', hydropsie' (gene'esk. water-
zucht) v. gmv. (y = ie).

Hydrosta tica (nat. leer van het evenwicht
der vloeisto'Jen), v. gmv.

Hydrostatisch (waterweegkundig), bn.;
een -e balans; fig. in -e afgetrokkenheid
liggen de baliekluivers over de leuningen der
bruggen. (0.0.). (.y = ie).

Hydrotechniek'(waterbouwkunde), v. gmv.
Hyena (uit het Fr.: verscheurend roofdier),
.v. -'s; de gestreepte -, de gevlekte -; fig. de
-'s der slagvelden, zij, die de lijken der ge-
sneuvelden berooven.

Hyenahond (wilde hond in een groot deel
van Afrika), m. -honden. (y = ie).

Hyetomerter (regenmeter), m. -s. (y = ie).
Hy'gea (godin der gezondheid), v. (y = ie).
Hygiëne (gezondheidsleer), v. gmv.; Tijd-
schrift voor' -; lees : hi-gi-eene.

Hygiënisch (de gezondheid betreffende), bil.;
een - tijdschrift,  -e bladen, -e therapie, de -e
wetenscap, een - congres, -e maatregelen.
(y = ie). t

Hygiënist' (beoefenaar der hygiëne), m. -en.
Hygrome'ter (nat. werktuig ter bepaling
van de vochtigheid t, . de lucht), m. -meters.

Hymen, myth. de god des huwelijks, broeder
van Amor; ook het huwelijk, de echtstaat;
(y = ie) : -s juk dragen. (Staring).

Hymeneën (bruiloftszangen), v. niv. (y = ie).
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Hym'ne (dichtk. lofzang ter verheerlijking
van de Godheid, harer scheppingen of eigen-
schappen; zij ademt eerbied, bewondering,
geestdrift), v. -n.; Da Costa's - Aan de Voor-
zienigheid; Nieuwlands Orion ; Vondels Rei
van Engelen (in Lucifer); verder kerkelijke
hymnen, bv. psalmen en. het Te-Deum, (R.-K.);
een volks-, nationaal. lied. (y = i).

Hyper, bw.: bet. in alle samenstellingen:
overdreven, over.

Iiyperbo'lisch (buitensporig, overdrjvend,
overdreven), bn. en bw. (y = ie).

Hyperbool' (stijl: troop der overdrijving),
v. -bolen; b.v. van de daken verkondigen, zoo
snel als de wind, een vloed van tranen, zich
in weelde baden, enz.

Hyperbool' (meetk. een der kegelsneden), v.
-bolen;_zie Ellips en Parabool. (y = ie).

Hypermetropie' (vèrziendheid), v. gmv.;
-tropisch (verziend), bn (y = ie).

H,ypertrophie' (overvoeding), v. gmv.
Hyp,nos (slaap, god des slaaps), m. gmv.
Hypnose (magnetisch opgewekte, d.i. kunst-
matige slaap, zenuwslaap), v. gmv. (y = i).

Hypno'tiea (geneesk. slaapwekkende mid-
delen), o. mv. (y = i).

Hypnotisch (slaapzucht wekkend), bn. ; -e
middelen. (y = i).

Hypnotiseeren (iemand in een toestand van
hypnose brengen); lees : hipnotizeeren.

Hypnotiseur' (iemand, die de hypnee weet
op te wekken), m. -s; een dokter -. (y = i).

Hypiiotis^me (toestand van bedwelming zeer
geljkende op den slaap), o. gmv. (y = i)..

Hypochonder (aan hypochondrie lijdend,
zwaarmoedig, neerslachtig), bn. (eh = g).; ook:
Hypochondrisch. (y=ie).

hypochondrie' (miltzucht; onderbuiks-
ziekte; fig. zwaarmoedig- of zwartgalligheid,
droefgeestigheid), v. (eh = g).

Hypoehondrist 0 (iem., die aan hypochondrie
lijdt), m. en v. -en. (eh = g).

Hy/potras (kruiderwijn), m. gmv.; ,oie Hi.
potras. (y = iel.

Hypocriet' (huichelaar, schijnheilige), m. en
v. -en.

Hypocrisie' (huichelarij), v. gmv. (y = ie).
IiypotennPsa (langste zijde van een recht-
hoekigen driehoek), v. -'s. (y = ie).

Hypothecair' (pandstellend), bn.; een -e
schuld, een -e inschrijving. (y = ie).

Hypotheek' (onderpand, verbandbrief;
spreekt. zilveren dak), v. -theken ; hij heeft
een - van tien duizend gulden op zijn huis;
zie Kusting. (y = ie).

Hypothekeeren (als onderpand doen in-
schrijven); hij heeft zijn weiland gehypothe-
keerd. (y = ie).

Hypothese (onderstelling; iets dat men als
waarheid of feit aanneemt), v. -n. (y .-ie).

Hypothe'tiseh (onderstellend, veronderstel-
lenderwijze), bn. en bw. (y = ie).

Hypsometer (nat. werktuig : hoogtemeter),
m. -meters. (y = i).

Hypsometrie' (hoogtemeting), v. gmv.
Hysop (lipbloemige plant, rijk aan oliestof,
is prikkelend van reuk en smaak), v. gmv.;
-drank, m. -en; -olie, v. gmv. (y = ie).

Hysterie' (zeuuwziekte, ziekelijke zenuwach-
tigheid), v. gmv. (y = i).

Hystefri5ch (overspannen, zenuwziek), bn.'
op een - man valt niet te rekenen; deze dame
heeft een - gestel ; fig. het gillende eener -e
dwarsfluit. (C. 0.) ; -e toevallen. (y = i).

I.

I. v. 's De derde klinker en de negende
letter van het alphabet; als Romeinsch
cijfer één; zegsw. de puntjes op de i's zetten,
iets zeer stipt afwerken of nagaan, geen
stipje laten ontbreken.

Ib. of Ibid. - Ibidem, op dezelfde plaats,
op dezelfde bladzijde.

1. b. d. - in buitengewonen dienst,, b.v. Kamer-
heer der Koningin, i. b. d.

Id. - Idem, dezelfde, hetzelfde.
1. e. - id est, dat is.
I. H. S. - In hoc sig'no (vinces), in dit teeleen
(des kruises nl.) zult gij overwinnen; ook:
Jesus ho'minum salva'tor, Jezus de Heiland,
de Redder der menschen; of:. in hoc sa'lus,
hierin het heil; afkorting der drie eerste
letters van den naam Jezus in 't Grieksch.

1. 1. - in loco, ter plaatse.
Imp. - Impera'tor, de keizer, (eigenlijk de
gebieder); ook Imperatief.

Impr. - Imprima'tur., het worde gedrukt
goedkeuring om iets af te drukken.

!nel. - inclusief, ingesloten.
I. N. D. - In no'mine De'i of Do'mini, in den
naam van God of des Heeren.

inf. "- Infinitief.
Inf. - Infanterie.
infr. - infra, hieronder, - lager, verder op.

I. N. I. - In no'mine Je'su, in den naam
van Jezus.

lul. - inleiding.
I. N. R. ' I. - Jesus Nazarcel us of Nazare'nus
Rex Judceo'rum, Jezus van Narazeth of de
Nazarener, de koning der Joden; het boven
ai n het Kruis gehechte opschrift v. Pilatus.

I. N. S. T. - In no'mine Sanctis'simce Trini-
ta'tis, in den naam der allerheiligste Drie-
vuldigheid.

int., intr. - interest.
Inv. - Inve'nit, (hij) heeft het uitgevonden.
inz. - inzonderheid.
I. P. I. - In par'tibus inlde'lium, in 't land
der ongeloovigen.

Isr. - Israëlietisch.
It. - Item, insgelijks, verder, ook, nog.
Ital. - Itctliaansch.
Ibii'dem (op dezelfde plaats), - zie Ib.

Ibe'ria, aard. oude naam voor Spanje, -dat
nbg met Portugal het Iberisch schiereiland
heet. i

Ibe'rus, aardr.: nu de Ebro in Spanje.
Ibis (steltlooper : reigerachtige vogel, in oud-
Egypte vereerd), m. -sen; de groene -, aan
de kusten der Zwarte . Zee; . de heilige -, n.l,
de - in oud-Egypte:
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Ib'sen, Hendrik, 1828-1907, te Skien in 't Z.
van Noorwegen : schepper van een nieuw
soort van tooneelspel.

I'caruss, myth. zoon van Daedalus, redde
zich met wassen vleugels uit den doolhof
van Greta. doch - vliegt te dicht bij de
zon, en zijn wassen vleugels smelten : beeld
van jeugdige onbezonnenheid.

I earusvleugels (myth. vleugels van veeren
en wás door Icarus' vader" uitgevonden om
uit het labyrint van Greta te ontsnappen),
m. mv.; Icarus vloog tegen den raad zijns
vaders te hoog, zoodat het was smolt door
de felle zonnewarmte en de onbezonnen
jongeling in zee verdronk; op - opstijgen,
onbezonnen en lichtzinnig zich wagen bv.
op 't gebied der kunst.

-lee (bastaarduitgang), vormt vrouw. per-
soonsnamen : novice, inspectrice, directrice,
cantatrice.

Ichneu'mon (roofdier, Egypt. wezel), m.
-s ; de Egyptische -, ook Pharao-rat.

Iehthyograpbie' (beschrijving der visschen),
v. gmv. ; lees : ich-ti-o-gra-fie.

Ichthyologie' (kennis der visschen), v. gmv.;
-logisch, bn.: een - logische atlas.

Ichthyoloog' (vischkenner), m. -logen.
Iehthyosan ras (vischhagedis, krokodilach-
tig dier der voorwereld, tot 8 M. lang), v.
-sen.

Iconoelas>'ten(gesch. beeldenbrekers o f beeld-
stormérs in de Grieksche kerk), m;- en v. mv.

Iconodoe'len (gesch. beeldenvereerders), m.
en v. mv.; - zijn de tegenstanders der icono-
clasten.

Icosaë^der (meetk. regelm. twingtigvlak, een
der vijf regelmatige meetk. lichamen), o. -s.

I'da (aardr. gebergte bij Troje, bekend door
het oordeel van Paris), m.

Ideaal' (voorstelling van iets in gedachte,
dat de volkomenheid nabij komt, droombeeld),
o. idealen; de leeuw, een - van kracht (C.O.);
de kachel is bij strenge vorst het - van winter-
heil.  (C.0.); Byron beschouwde de onafhanke-
lijkheid als het - van geluk. (Beets).

Ideaal ,*, idezVlisch, bn. ; een -ale voorstel-
ling; het Melkmeisje is geen -lische herderin.
(Jonath.), enkel bestaande als ideaal.

Ideale (Het), o. d. i. het hoog-denkbeeldige.
Idealiseeren (verheven, schoon voorstellen,
vooral, in de kunst). (s = z).

Idealisme (het streven naar het ideale,
ook: deer van het onzinnelijke), o. gmv.; het
oudste - is dat van Plato, deze leerde, dat
de zinnelijke dingen slechts in. schijn be-
staan, zie ook Realisme.

Idealisme (in de kunst, het streven naar
het ideëele of niet-realistische), o. gmv.

Idealist' (iemand, ook schilder, die het idea-
lisme nastreeft), m. -listen; zie Realist.

Idealis'tiseh (als van een idealist), bn. :een
-e levensbeschouwing; bw. een - aangelegde ziel.

IdeeO (denkbeelgi, gedachte, voorstelling, inner-
lij ke aanschouwing, begrip), v. en o. -ën.

Idee-f i'xe (bijblijvend dwaalbegrip van zwakke
of zieke hersenen), o. idees-fixes; ook: idee,
waarvan men zich niet kan ontdden, dwaas
o#' vreemd denkbeeld, dat iem. blijft drukken
of kwellen : vastgeworteld drog-idee.

Ideëel' (wat alleen in gedachte bestaat), bn.;
een - doel, een -e toestand, niet werkelijk;
dat is slechts een - nadeel, denkbeeldig.

Idem (dezelfde, hetzelfde), aanw. vnw. Zie Id.

Identiekƒ (in den grond hetzelfde eenerlei,
gelijkwaardig, gelijkgeldend, gelijk), 'bn. ; ook:
1dentiseh.

Identifieeeren (twee zaken als gelik be-
schouwen, twee dingen onder één begrip bren-
gen). (c = s).

Iden'tiseh (identiek, gelijkgeldend, eenerlei),
bn.

Identiteitf (eenheid van wezen, persoonsge-
lijkheid), v. gmv.; zijn - bewijzen, dat men
nl. de persoon is, voor wien men zich uit-
geeft; iemands - vaststellen.

Ideographie' (schrift, bestaande in af beel-
ding der voorwerpen, wat aanvankelijk ook
de hiërogliefen waren), v. gmv. (ph = f).

Ideogra'phisch (eigenhandig of zelfge-
schreven), bn.; een - testament.

Idio'ma, idioom ,' (spraakeigen; zegswijze,
tot de spreektaal behoorende; taaleigen, ge-
westspraak), o. idiomen.

Idiomatiek' (leer van het taaleigen), v. gmv.
Idiomatisch (het taaleigen betreffende), bn.
-e uitdrukkingen.

Idioom', idio'ma (taal-eigenaardigheid,
taaleigen, eigenaardige uitdrukking),o.idiomen.

Idioot' (botterik, iem. zonder bevattingsver-
mogen, stompzinnige; fig. onnoozele), m. idio-
ten; de idioten-school te Rotterdam.

Idioten-school (school voor stompzinnige
of achterlijke kinderen), v. -scholen.

Idto'tieon (taalk. woordenboek eener gewes-
telijke taal of van eenig dialect), o. -s.

Idiotisme (geneesk. stompzinnigheid, be-
krompenheid der verstandelijke vermogens,
onvatbaarheid voor verstandsontwikkeling),
0.

Idió i
gmv .

	(taalk. gewestelijke uitdrukking,
plat provinciewoord, eigenaardige zegsw(jze in
Benig. dialect), o. -tismen; ook: -tisOme.

Idolaat' (afgodisch), bn. en bw.; iem. of-iets
- vereeren of beminnen.
Idool' (afgod, afgodsbeeld), m. en o. -olen.
Idu'na, Germ. myth. godin der eeuwige jeugd,
de noordsche Hebe.

Idylle (dichtk. land-, veld- of herdersdicht),
v. -n ; De Visschers van Bild., De Vorstin in
het Dorp en De Verjaag dag van Staring zijn
-n ; fig. het kinderleven is een -.

Idyl'liseh (landelijk, herderlijk), bn.; de -e
poëzie; een - landschap, -ernst; een -e natuur,
een -e stemming.

Ie, i (hij), pers. vnw.; heeft - dat gezegd?
-ie (bastaarduitgang), als in : astrbnomze,

m
 geo-

graphie, historie, monomanie, lethargie, ^ sym-
pathie, abstracte z.n.; serie, compagnie, -ko-
ionie, verzamelnamen ; lelie, tralie, balie, pro-
vincie, premie, voorwerpsnamen.

Ie/der (elk), telw.; - jaar -e maand.
Ie0déreen (een ieder), telw.. en onb. vnw.;
dat is - bekend, hij is -s vriend.

Ie<gelijk (ieder), telw.; een -, elk en een -.
vero.

-ieiz (bastaarduitgang), vormt zaaknamen:
fabriek, trafiek, republiek (gebied), kroniek,
statistiek.

Iemand '(uit ie + man, d i. eenig mensch)
onbep. vnw.; daar is - voor u, .ik heb toch -
gezien, -s goede naam. 	•

Iep (loofboom : olm), m. -en. zie : Isp .
-ier, -enter/ (bastaarduitgang), b.v koetsier,
gondelier, kruidenier, tuinier,_ hovenier, . aal-
moezenier, valkenier, dient tot vorming van
mann.persoonenamen;soms van zaaknamen:
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banier, breigier, bandelier, of v. bloemnamen :
anjelier, violier, egelantier.

Ier (bewonicr van Ierland), m. -en; een wilde
-, een woest man, ook bij overdracht: een
wild meisjo; het -sch (de taal), o. gmv.
Ierland (eiland met Engeland en Schotland
het Vereenigd Koninkrijk Groot-Bri.ttannié
vormend), o.; zie E r i n.

Ier'ssche (een vrouw uit Ierland), v. mv.;
-vrouwen.

Iersch mos (wier, zeegewas aan de kusten
van Ierland), o. gmv.; het -e mos dicozt als
voedsel en als geneesmiddel.

Iet, onb. vnw.; als niet komt tot-, enz. vero.
-iet (bastaarduitgang) tot vorming van mann.
persoonsnamen : Moabieten, Ammonieten, Is-
raëlieten, afstammelingen van Moab, enz.;
heremiet, proseliet, mann. persoonsnamen;
evenals: Karmeliet(monnik v.d. berg Karmel).

-iet (bastaarduitgang), als in : anthraciet, gra-
niet, dynamiet, lyddiet stofnamen.
Iets (eenig ding), onb. vnw.: daar hebt gij
-; als bw.: het is - warmer, eenigermate.

Ietwat (zeker iets), onbep. vnw.
Ietwat (eenigermate), bw.; een vertrek, welks
voorkomen - feestelijk is. (Potg.), een weinig.

Iezegrim (knorrepot, grompot, een knorrig
of nurksch mensch), m. -men ; in de dier-
sage Vanden Vos Reinaerde : de Wolf.

Iezegrimhnlg (norsch, knorrig), bu.
If^tar (maaltijd der Moslim des avonds na
afloop  v. h. vasten), m.

-ig, -erig (achtervoegsel), b.v. in : vlijtig,
machtig, zondig, hebbende, bezittendo, bevat-
tende; bokkig, uilig, wettig, goedig, nattig,
overeenkomende met, iets hebbende van;
evenzoo : eenig, één zijnde; nederig, laag,
bescheiden zijnde; slaperig, beverig, stooterig,
zanderig, landerig, winderig, met ongunstige
bij beteekon i s. (i = u).
Igno'bel (onedel, laag, slecht, laaghartig),
.bn. en bw.; lees : ienjo'bel.
Ignorantl (Fr. onwetend), bn. ; lees : ien-
jorantl.
Ignoran'tcn (monniken, broeders voor on-
wetenden, n.l. die „dezen onderwijs geven), m. mv.;
ook : Ignorantijnen, orde in 1724 gesticht.

Ignoran'tte(domheid, onwetendheid), v. gmv.
Ignoreereii (iets niet willen weten, of iemand
niet willen, kennen); iets -, iemand -. (gn = nj).

-ij (-nij, -eiij, -ernij): dit achtervoegsel is van
vreemden oorsprong; b.v. bedelarij, huiche-
lerij, een als zelfstandigheid opgevatte wer-
king; bakkerij, smederij, spinnerij, werk-
plaats; schilderij, rijmelarj, drogerij, voort-
brengsel; artsenij, middel; abdij, grietenij. ,
gebied; schutterij, boekerij, kleedij, ruiterij,
verzameling.

IJbokking (lichtgerookte braadbokking), m.
-bokkingen.

IJOdel (leeg, fig. vruchteloos), bn. ou bw.; -e
praat, een -e ruimte; -e pogingen, een -e
vraag; -held, v.; zie IJl, bn.

IJ'dellij k (zonder nut, buiten noodarakel (jk-
heid), bw. ; de naam dès Heeren - uitspreken
of gebruiken.

IJdeltuit (pronkzieke vrouw) v. -tuiten.
IJ'deltuiteii (loszinnig handelen, behaagziek
zijn), ik heb -ijdeltuit. w. g.

IJdeltuiterij' (grillige dwaasheid), v. gmv.
IJdeltuitig 7 (lichtzinnig, los, behaagziek),
bn.; -held, v. gmv.

IJf (taxis, na.ldboom); m. ijven.

IJ'fel (boog van ijf- of ijfelhout), m. -s.; de -
siddert in zijn (nl. in Tell's) ving'ren. (Bild.)
IJk (geslagen of gebrand merkteeken van echt-
heid op maten en gewichten), m. gmv.

IJ/ken (maten of gewichten van een ijk of
merk voorzien), ik heb geijkt; -er, m. -t.;
zie Geijkt.

IJkkantoor (rijkskantoor voor het ijken),
o. -kantoren; -loon, o. -en; -maat, v.
-maten; -meester (ambtenaar-ijker), m.
-s ; -wezen, o.: hij is inspecteur van het
-wezen.
IJi (haast, spoed), v. gmv.; in aller -, in der-.
IJl (ledig, los), bn.; - haar, dun, in de -e
lucht, verdund ; -held, v. gmv.

IJlbode (renbode), m. -boden; zie Esta-
fette.

IJlen (spoeden), ik heb en ben geijld; naar
huis -, snel loopen.

IJlen (in de koorts onsamenhangend spreken),
ik heb geijld; de lijders zijn in een dof en
mompelend - ijlen verdiept. ((1O.)

IJlgoed (goed, per sneltrein te vervoeren),
o. -goederen.

IJlhoofd (onbesuisd persoon), m. en v. -en.
IJlhoofdig (ijl of licht van hoofd, verward
denkend, b.v. in koorts), bn.; -held, v. gmv.

IJ'li'ngs (met veel spoed), bw.; ga toch -!
IJm, lm'me (honingbij), v. -en. gew.
-ijn, -elijn (verkleiningsuitgangen), b.v. in:
vogelijn, bloemelijn; oogelijn, lieveling, dicht.

-ijn (bastaarduitgang), als in : Algerijn, Mon-
tenegrijn, .Alexandr —n, d. i. bewoner van
Algiers, enz.; cherubijn, serafijn (ook cherub,
seraf), namen van orden van Engelen; capu-
cijn, pater met een capuce of kap ; Jaco-
bijn, revolutieman van 1793, rabijn (rabbi),
verder zaaknamen als in : kwartijn, gordijn,
kozijn; diernamen als in : konijn, dolfijn,
tonijn; stofnamen als in : terpentijn, medicijn.

IJp, iep (een soort van olm), m. -en ; de
gewone - bloeit in Maart en April.

IJVpeboom, m. -boomgin ; ijpe(n)loof, o.
gmv.; ook : Iepe(n)loo f, enz.

IJ^penlaan (laan van ijpen), v. -lanen;
ook: lepenlaan.

IJ'pelaar, lepelaar (dicht. voor iepeboom),
m. -s.
IJs (bevroren water), o. gmv.; het - draagt,
houdt al, is dik genoeg om er op te loopen;
een bijt, een gat, een wak in het -; zegsw.
het - breken, de eerste moeielijkheden uit
den weg ruimen, de hinderpalen wegruimen,
de toenadering bewerken; zich op glad -
wagen, zich wagen op gevaarlijk terrein,
iets lastigs gaan doen ofwagen, een onder-
werp behandelen, waarvan men niet op de
hoogte is; beslagen ten - komen, goed toe-
gerust, . degelijk toegerust; men moet niet
gaan over - van één nacht, overhaastig
handelen, al te veel durven in zijn haast;
op oud - vriest het licht, een oud gebrek,
een oude zonde openbaart zich bij de minste
verleiding; alle - kost menschenvleis, oud
rijmpje, om uit te drukken, dat het ijsver-
maak elk jaar menschenlevens kost.
IJs (kunstijs), o.: een blok - voor de brou-
werij,. een schoteltje -, een beeldje van -;
-bus (-cilinder), v. -sen ; -depot (berg-
plaats van kunstijs), o. -s ; -fabriek, v. -en;
-kamer, v. -s ; -kast, v. -en ; -kist, v.
-en; -machine (tot het fabriceeren van ijs),
v. -s; -water (smeltend ijs), o. gmv.
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-ijs (bastaarduitgang), als in : paradijs, matrijs,
zaaknamen; radijs, anijs, plantnamen; pa-
trijs, pladijs, diernamen.

IJsbaan (geveegde rijweg op het ijs), v. -
-banen ; -balfik (opeenhooping van schotsen,
die een dam vormen), v. -en.

IJsbeer (witte poolbeer,bewoner der noordelijke
poolstreken als Groenland, Spitsbergen, Siberië,
enz.), m. -beren; de sneeuwwitte -beren met
hun breede zachte pooten. (Deyssel).

IJsberg (drijvende ijsmassa), m. -bergen.
IJs5blink (weerschijn der ijsvelden), m. gmv.
IJsbreker (ijsbeer, ijsbok, breekwerktuig der
ijsschotsen), m. -brekers; de -s dienen om
bruggen voor het drijfijsjs te beschutten.

IJsfbreker (stoomvaartuig om de ijskorst in
een kanaal te breken), m. -brekers.

IJsdam (breede ijsbank in een groote rivier),
m. -dammen.

IJO'ísel (2 voorname rivieren in ons land), m.
IJselijk (afgrijselijk), bn. en bw.; -heid, v.
IJsselmop (zekere baksteen), v. -moppen.
IJsgang (drift der ijsschollen), m. gmv.
IJs'landseh (van of betre ffende IJsland), bn.;
-mos (korstmos), o. gmv. ; de -e hond,
een wolfshond.

IJsrlandseh (taal), o.; het - is een twijg der
Germaansche taal.

IJsput (nat. toestel om de soortgelijke warmte
der stoffen te bepalen), m. -putten; in den
- kan men de hoeveelheid ijs meten, welke
een stof in bepaalden tijd kan doen smel-
ten. (Black, 1760).

IJsranonkel (ranonkel der ijsvelden), v.
-ranonkels; -regen (ijzel), m. gmv.; -
-schol, v. -len; -schots d.i. -schol (groot
stuk los drijvend ijs), v. -en.

IJss'sport (allerlei lichaamsbeweging op het
ijs), v.; de - was in Holland altijd in eere.
IJstap (ijskegel), m. -tappen ; ijsveld, o.
-en; -verkooper (nl. van kunstijs), m. -s.

IJsvogel. (langsnavelige vogel, levend van
insecten, weekdieren, vischjes), m. -vogels;
de"gewone - leeft ook 's winters bij onze wateren.

IJs ,Izee (Oceaan, poolzee), v. -zeeën ; de Noor-
delijke -, de Zuidelijke - : samen bijna 34
millioen KM'' of 9 °/ der aardoppervlakte.
IJver (vurig streven, voortvarendheid, stage
vlijt), m. gmv.

IJ'vereii (krachtig naar iets streven), ik heb
-ij werd ; -asar, m. -s ; -aarster, v. -s.

IJverig (driftig, vurig), bn. en bw.; -held, v.
IJ'verzucht (jaloezie), v. gmv.
IJverzuchItïg (jaloersch), bn. en bw.
IJ'zegrlm (knorrepot, een echte brompot; een
knorrig, nurksch meynsch), m. -s, -men; in
de diersage de Wolf; zie : I e z e g r i m.

IJ ,'zpl (bevroren fijne regen, verkl. van ijs),
m. gmv. ; wij hadden sneeuw, hagel en - op
het dek te verduren.

IJ'zcle]1 (bevriezen van fijnen regen), onpei s.
w.w.; liet (jzelde, het heeft -ijzeld.
IJzen (beven of rillen van vrees), ik jjsde,
heb -jjsd; -ing (rilling), v. gmv.; -iug-
wekkend (ijselijk), bn.: een - gezicht.
IJzer (metaal) o. gmv.; zegsw. - met handen
willen breken, het onmogelijke beproeven;
't is lood om oud -, het een is even goed als
't ander; spreekw. Men moet het - smeden,
als 't heet is, de gunstige gelegenheid waar-
nemen.
IJzer (ijzeren voorwerp), o. -s; iemand in
de -s sluiten, d. i. boeien; het, paard verloor. 1

een -, d. i. hoefijzer; een goud -, d. i. een
gouden hoofdbedekking o. a. van Friesche
vrouwen.

IJzeraarde (aarde met ijzerdeclen vermengd,
oer), v. gmv. ; roode -.

IJzerachtig (iets hebbend van ijzer), bn.
IJzerdraad (getrokken draad van allerlei
dikte), o. gmv.; dat is dun -; als voorwerps-
naam, m. -draden.

IJIzereit (van ijzer), bn.; een - liniaal; fig.
een - gestel, zeer sterk.

IJzererts (ijzer met andere stoffen scheikun-
dig verbonden), o. gmv. ; een hoogoven tot het
smelten van -.

^J^zerhout (het zeer harde hout van zekere
boomen in 0.-Indië en Afrika), o. gmv.

IJ'zerkrnid (plant), o. gmv.; -maal (roest-
plek in linnengoed), o. -malen ; zie Maal,
vlek ; -slakken (glasachtige zelfstandig-
heden, die op uitvloeiend gesmolten ijzer
drijven), v. mv. .

IJzeroer (een soort van ijzererts, moeras-
ijzererts), o. gmv.

IJ'zeroxyde (-roest : verbinding van ijzer met
zuurstof), o. gmv.

IJzervreter (eig. iemand die de kogels in-
slikt: een onverschrokken krijger, een vervaar-
lijk soldaat, een oorlogsbliksem),: m. -vreters.

IJzig (scherp koud), bn.; het - Noord (Toll.) ;
-held, v. gmv.

IJzingwek ,'kend (wat doet ijzen), bn. en bw.
Ik, pers. vnw., b.v. - studeer; znw.: het -
staat bij hem bovenaan; dat dierbare -! -ik,
achtervoegsel, b.v. vuilik, d. i. persoon in
hooge mate vuil; zie -rik.

Ik/held (bewustzijn van eigen bestaan, per-
soonlijkheid, fig. zelfzucht), v. gmv.

Ik'ker (nikker, zwarte, duivel), m. -s.
Ikzucht (zelfzucht, egoïsme), v. gmv.
Ilias, Ilia'de (heldendicht nl. dat van Ho-
merus, bevattende de beschrijving v. de ver-
overing van Troje of Ilium door de Grieken),
v. iliaden; fig. een - van rampen, d. i,. een
reeks : gij, deelgenooten van mijn ilias van
plagen. (Bild.)
I'lisehe tafel (basreliëf van gips, bij Rome
gevonden), v. gmv. ; de - tafel bevat de hoo fd-
ta fereelen van de Ilias.

I'linm (andere naam voor het Troje der oud-
heid), o. gmv.; het hooge -, het trotsche -.

Illegaal' (onwettig, wederrechtelijk), bn.
Illegaliteit' (onrechtmatigheid, onwettig-
heid), v. -en.

Illamina'tie (algemeens feestelijke verlich-
ting van gebouwen en straten, sierverlichting)
v. -tiën, -ties. (i = ie).

Illumineeren (feestelijk een gebouw, een
straat, een plein, enz. verlichten).

Illn'sie (zinsbedrog, hersenschim, begooche-
ling), v. -siën, -sier, (s = z); zich -s maken,
zich iets voorspiegelen, ongebeurlijke din-
gen verwachten.

Illusoir' (bedrieglijk, begoochelend, denkbeel-
dig), bn. (oi = oa).

illnstra'tie (opluistering, versiering met
plaatwerk), v. -tiën, -ties : ook : geïllustreerd
-tijdschrift: de Katholieke -, de Fransche -.
Illus'tre (beroemd, doorluchtig, heerlijk, voor-
treffelijk), bn. (u = uu).

Illustreeren (met plaatwerk sieren, ver-
luchten; beroemd of vermaard maken). (u = uu).

Imaginair-* (denkbeeldig, hersenschimmig,
ingebeeld), bn. ; lees : -zjiner.
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Imaginaotle (verbeelding, gedachte, inval,
verbeeldingskracht), v. gmv. (t = ts).

Imagineeren (inbeelden, voorstellen, uitden-
ken, verzinnen) ; (g = zj) ; zich -.

Imam (Turksch priester of leeraar, wetge-
leerde ; hoofd eener moskee en leider der ge-
beden), m. -S ;ook de Sultan voert den titel van -.

Imbeciele (dom, stompzinnig), bn.; zn.: een -,
dommerik, ezel.

Imbeelliteit,0 (onnoozelheid, domheid, wezen-
loosheid), v. gmv. (c = s).

Imitatie (navolging, nabootsing, de copie),
v. -tiën, -tier; lees : -taatsie.

Imiteefren (navolgen, nabootsen, naapen).
ImOker (bijenhouder), m. -s; soms : Iemker,
zie Bijker.

Immanent' (bijblijvend, aanklevend), bn.; er
bestaan -e oorzaken, blijvend, bestendig; het
- gebruik der rede, bij blijvend.
Immanuel (God met ons! naam voor Chris-
tus), m.; ook: Emmanael : (ik zong) den
-, eindlijk, mijn Heiland en Heer. (Da Costa).

Immaterieel' (onsto fj`'elijk, geestelijk), bn.
Immatriculeeren (opnemen als lidmaat,
inschrijven als student, inlijven); zich laten -.

Im'me (honigbij), v. -n. gew.
Immediaat' (onmiddellijk, onverwijld), bn.
en bw. (im = ie).

Immense, immens ,' (onmetelijk, ontelbaar,
ontzaglijk), bn. en bw. (im = ie).

Immensitelt' (onmetelijkheid, ontelbaarheid,
oneindigheid), v. gmv. (im = ie).

ImOmer (uit ie + meer, ooit meer : altoos,
steeds), bw.; iem. voor - verlaten.

Im^mergroen (duizendschoon), o. gmv.
im'mergroen (altijd groen), bn.; sneeuw op

de -e denneloppen. (C.0.)
Immers (trouwens, voorzeker), bw.; je bent
- wijs genoeg, toch, inderdaad.
Immigrant ,0 (inkomend landverhuizer), m.
en v. en; vr. ook -e.

Immigrattie (het zich metterwoon vestigen
' in een ander land), v.; de - van Joden in
Palestina ving aan in 1490. (t = ts).

Immigreeren (zich uit andere landen in
een land b.v. Amerika komen nederzetten).

Imminent' (dre lend, nakend), bn.; een -
gevaar, boven 't hoofd hangend.

Immobiel' (onbeweeglijk, vast; ook: niet tot
den oorlog uitgerust), bn.

Immobiliën (vast of onroerend eigendom,
onroerende goederen of liggende have), v. mv.

Immode^st' (onzedig, oneerbaar, onwelvoeg-
lijk), bn. en bw.; -er, meest -.

ImmoraaV (onzedelijk), bn. -aler, -st;
liever : Immoreel.

Immoraliteit' (zedeloosheid), v. gmv. (i=ie).
Immoreel/ (onzedelijk, tegen de zedenwet), bn.
Immortaliteit' (onsterfelijkheid), v. gmv.
Immortelle (stroobloem), v. -n. (i = ie).
Imr unP (geneesk. niet vatbaar om door een
bepaalde ziektebacterie te worden aangetast), bn.

Immuniteit ,' (onschendbaarheid, vrijdom
van belasting, van dienstplichten, enz.), v. gmv.
(im = ie).

Impartiaal' (onpartijdig., onzijdig, onrecht-
vaardig, niet eenzijdig), bn. en bw. (t = ts).
Impartialiteit' (onpartijdigheid), v. gmv.
ImpaWse (straat of steeg zonder uitgang of
die dood loopt, slop of zak), v. -s.

Impassi'bel (onverzettelijk, ongevoelig), bn.
Imperatïef' (bevelend, gelastend, gebiedend),
bn.; een - gebaar.

Imperatief', imperati'vus (spraakk.
gebiedende wijs), m. -Lieven.
Imperator (zegevierend veldheer . ; gebieder,
heerscher, keizer), m. -to'reu of -s; zie Imp.

Imperfect (onvolkomen), bn. en bw.; als
zn. (onvoltooid verleden tijd, imperfectum),
O. -en.

Imperfectie (onvolmaaktheid, gebrekkig-
heid, onvolkomenheid), v. gmv. (im = in).

Imperfectum (spraakk. onvoltooid verleden
tijd), o. -tums, -ta; zie Imperfeet.

Imperiaal' (keizerlijk, statelijk, heerlijk), bn.;
als zn. (papier van het grootste formaat), o.

Imperiaal (de hemel van een bed, het met
zitbanken voorziene bovendeel van een jachtkoets
of een omnibus), v. -alen; ook : Imperale.

Imperialisme (politiek van heerschzucht
en streven naar wereldmacht, strijd om macht),
o. gmv.: het Engelsche -; -lis'tisch, bn.:
de -listische staatkunde der Roméinen, der
Engelschen.

Imperialist (voorstander van het imperia-
lisme), m. en v. -en. (im = in).

Imperieus' (gebiedend, trotsch, bevelend,
heerschzuchtig), bn. (im = in),

Imperium (oppergezag,- oppermacht; in
Rome het hoogste gezag), o. gmv.; de keizer
bezat het -; de veldheer had het -, d. i. recht
over leven en dood; de lictoren vormden het
kenteeken van het -.

Impermea0bel (ondoordringbaar), bn.; als
zn. (regenhoed, regenjas), rn. -s. (im = ' in).

Impertinent' (onbeschoft, onbeschaamd,
onhebbelijk, lomp), bn.;. iemand met -e blikken
aanzien; Nurks had iets -s. (C.0.); -held,
v. -heden. (im = in).

Impertinen-Itie (onbeschaamdheid, onheb-
belijkheid, lompheid), v. -tiën, -ties. (im = in).

Imperturba0bel (onverstoorbaar, altijd ge-
lijkmoedig ), bn. en bw. „Is Willem hier niet?"
vroeg de opgeschoten knaap -. (0. 0.)

Impetu'eus' (hevig, onstuimig), bn. en bw.
Impetuoso (muz. onstuimig), bw. (s = z).
Impliciet' (mede in een zaak betrokken, stil-
zwijgend er in begrepen), bn. en . bw.; dit
is - door hem erkend. (c = s).

Imponeeren (indruk maken, de gemoederen
beheerschen, eerbied, ontzag inboezemen). (im
= in).

Impopulariteit' • (volksongunst, derving
van de volksgunst), v. gmv.- (im = . in).
Import (invoer), m. -en:. invoergoederen;
- -huis, o. -huizen.

Important'- (gewichtig, belangrijk), bn.
Importaeltie (invloed, belang), v. gmv.
Importeeren (vreemde waren invoeren, b.v.
sigaren; fig. iets beteekenen, van belang zijn).

Importeurs (invoerder van producten of
denkbeelden uit verre landen), m. -s; deze,
firma is - van echte Havanna-sigaren; de
Indiërs beschouwt men als de -s van het - bij-
geloof in Mekka.

Importunitelt' (lastigheid, overlast, onge-
legenheid), v. -en.

Imposant' (ontzag- of indrukwekkend), bn.
en bw.; - er, meest -. (s '= z).

Impost (verbruiksbelasting, belasting van
waren), m. -en.

Impotent' (onvermogend, onmachtig; ziek,
zwakkelijk), bn.

Impotentie (zwakte, onvermogen), v. gmv.
Impractiea'bel (ondoenlijk, onuitvoerbaar,
niet doenbaar), - bn. (c = = k).
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Impreea-'tie (vloek, verwensching), v. -tiën,
-ties; lees: -kaatsie.

Impressa'rio (ondernemer van publieke
voorstellingen of vertooningen b.v. van concer-
ten, opera's), m. -'s. (im = in).

Impressie (indruk, invloed, aandoening),
v. -siën, -sies. (im = in).

Impressionisme (richting in de schilder-
kunst, die er naar streeft geheel vrij van lijn
of kleur een indruk op doek weer te geven),
o. gmv. (im = in).

Imprimartar, het woede afgedrukt; het -,
verlof tot afdrukken ; zie Iinpr.

Irnproductief (geen winst opleverend,
schraal, onvruchtbaar), bn. (im = in).

Improductiviteit' (onvruchtbaarheid), v.
Impromptu' (snedig gezegde; een vers of
muziekstuk voor de vuist gezegd of gespeeld;
een in haast bereid gastmaal), o. -'s.

Improvisartie (voor de vuist uitgesproken
dichtstuk; redevoering, toespraak voor de
vuist gehouden), v. -ties, -tiën. (t = ts).
Improvisator (voor de vuist sprekend
dichter of redenaar), in. -s, -toren ; -
-tri'ce, v. -s. (S = z).

Improviseeren (verzen voor de - vuist of
onvoorbereid zeggen, dichten ; idem : een rede-
voering houden). (im = in).

Impul'ste (aandrift; prikkel, eerste stoot),
v. -siën, -sies; ook : Impuls, m. -en.

Impulsiefk' (aandrijvend, opwekkend, volgens
aandrang), bn.

Imputeeren (toerekenen, aantijgen, ten
laste leggen). (im = in).

Impuur (onzuiver, onrein), bn.
Ion, bw. en voorvoegsel, zie Indroog : door
en door droog.

In, vz.: hij is - de kamer, - huis, - de stad,
binnen de grenzen van ; - den zomer, - de
lente, gedurende; bw.: hij haalt de vlag -.

-in, achtervoegsel, b.v. koningin, gravin, her-
togin, vormt vrouw. persoonsnamen; tijgerin,
leeuwin, berin, vrouw. diernamen. -

In abstraerto (in 't algemeen, - in 't afge-
trokkene, op zich zelf beschouwd), bw.

Inaecuraat (onoplettend, slordig, niet-nauw-
keurig),), bn. en bw. (c = k).

Inachtneming - (nakoming, Zorg voor), v.;
met - van, lettende op.

Inactief' (werkeloos, ledig, buiten dienst), bn.
In0ademen (met den adem i. d. longen halen),
ik heb -geademd ; stof - -; '-ing, v. -en.
In aeterOnum (eeuwig  voor altijd), bw.
Inaltera0bel (onveranderlijk, niet aan bederf
onderhevig), bn.

Inapplfea'tie(luiheid, nalatigheid), v.(t=ts).
Inartieulé (onduidelijk, onverstaanbaar : van
geluiden en tonen), bn. (c = k).
Inauguratie (inwijding, plechtige bevesti-
ging in : eentge waardigheid of een ambt), v.
-ties, -tiën; zie ook: Installatie.

Inaugureel' (behoorende bij eeninauguratie),
bn.; de -e rede, rede bij de aanvaarding van
een ambt uitgesproken.

Inaugureeren (plechtig bevestigen).
Inbakeren (warm instoppen), ik heb -ge-
bakerd een kind -; -ing, v. -en. 	 - -

Inbeelden (zich) (zich iets onwaars voor-
stelten, te veel van zich zelfdenken), ik heb mij
-gebeeld ; -ing, v. -en.

In'begriip, G. ; alleen in : met - van,'-dat er
bij opnemende of ,. er.. onder begrepen.

In'bikken (al .b Jckenele _ergens groeven in-

hakken), ik heb -gebikt; een molensteen -.
Inbinden (samenbinden), ik bond -, heb
-gebonden; een boek; -, de vellen er van in
een band binden; de zeilen -, minderen;
fig. hij -bond wat in, werd minder veel-
eischend ; -binding, v. -en.

In'bitter (door en door bitter), bn.
In blan'eo (wit, onbeschreven, oningevuld),
bw.; - onderteekenen. (c = k).

Inblazen (influisteren, ophitsen), ik blies -,
heb -geblazen; -er (voorzegger, opstoker), m.
-s; -ing, v. -en.

In'blij, -blijde (innig blij of verheugd), bn.
Inboedel, ln'boel (gezamenlijke' meubels
van een gezin), m. inboedels, inboelen.

Inboeken (hand. in het grootboek inschrij-
ven), ik heb -geboekt; -ing, v. -en.

Inboeten (er op toegeven, kwijtraken), heeft
-geboet; de stakers hebben er veel geld bij -
-geboet; de Grieksche koningsfamilie heeft bij
den jongsten oorlog er haar populariteit bij
-geboet.

Inboezemen (ingeven, inprenten), ik 'heb
-geboezemd; men kan fatsoenlijke kinderen
nooit vroegtijdig genoeg afkeer - voor snoepen.
(C.O.) ; eerbied -, -ing, v. -en.
In bonis (goed bij kas), bw. ; een man -,
welgesteld, gegoed.

Inboorling (die geboren is in de stad of
op het dorp, waar hij woont, vooral inlander),
m. èn v. -en ; het vr. ook -e.

In'boos (erg boos), bn.
Inbraak (het inbreken), v. gmv. ; diefstal
met -.

Inbranden (met een gloeiend ijzer letters
ergens ingriffen), ik brandde in, heb -ge-
brand ; een -de pijp, d.i. schuinweg-brandend.

Inrbreken (inbraak doen), hij brak -; heeft
-gebroken ; de dieven hebben daar ingebroken;
-breker (dief), m. -s; -breking, .v. , -en.

Inbreng (inleg; huwelijksgoed), m. gmv.
Inbrengen (ergens brengen, inleggen), hij
bracht -, heeft -gebracht; -brenger, m.
-s ; -brenging, v; - -en ; -hrengst, v. -en.

In'brcnk (schending van recht), v. gmv.; -.
op iem. rechte, maken.

In'buibren (naar binnen buigen), ik boog --,
heb of het is -gebogen ; -ing, v. -en.

In'bnrgeren (tot burger maken • of worden),
ik heb of ben -geburgerd ; zich -; iem. -
hij is daar al geheel -geburgerd; -ing,- v.
gmv.

In'ea (titel der oude koningen en prinsen tune
Peru), m. -'5 ;  ook: Inka.

In ealVcnlo (in de berekening), -bw. (c = k).
Ineapa'bel (onbekwaam, ongeschikt), bn.
Ineapaeiteit' (ongeschiktheid, • onbekwaam-
heid), v. gmv. ; lees: inkapasitiet'.

Incarnatie (vleeschwording ), v. gmv. ; de -
van Christus; lees: inkarnaat'sie.

Iueassa'tie (het innen van gelden), v. -'tiën,
-ties. (c = k).

Inreaseeeren (geld ' innen of ontvangen),
-eeriing, v. -en : -eering van wissels.

In ea'su (in geval), bw. (c = k). .
Inch (sport. '/1, Engelsche voet,	 yard,
2,54 c.M.), v. -es; lees:. intsj.

hichoatief (spráakk. werkw. dat een aan-
,vangende handeling • of , het overgaan - in een'
anderen toestand uitdrukt), o. -tienen ; b.v.
bekoelen, bevriezen, ontvlammen, sterven, enz.

-Incident' . -.(toeval, ;geschil, bijkomend ! of tus-
schenkomend iets), o. -en. (c = s). , .
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Incidenteel' (rechtst. op een incident be-
trekking hebbende, toevallig, tusschenbeiden
komend), bn. en bw.

Incipiënt' (beginner, aanvanger), m. -en.
Inclinatie (genegenheid, neiging, overhel-
ling, liefde), v. -tiën, -ties. (t = ts).

Inclina'tie (nat. helling van de magneetnaald
op een horitaal vlak en wel met haar noordpool
naar de aarde), v. (t = ts).

Inclinatiekaart (kaart, waarop de gelijke
inclinatie der magneetnaald voor verschillende
plaatsen wordt aangegeven), v. -kaarten.
Inclinato'rlani (toestel tot meting van .de
inclinatie van de magneetnaald voor verschil-
lende plaatsen), o. -toriums, -toria ; ook:
Inclina'tie-kompas.

Inclineeren (een neiging tot iets hebben,
overhellen, geneigd zijn). (c = k).

Iiaclo'sa (ingesloten), bw.; als zn. (het in-
liggende), v. -'S.  (s = z).

Incluis' (met insluiting van, met inbegrip van,
ingesloten), bn.

InclueieV (ingesloten, daaronder begrepen;
met inbegrip van), bn. en bw.

Incog'nito (onbekend), bw.; hij reist -, d. i.
onder een aangenomen naam; als zn. (het
aannemen van een vreemden naam), o.: zin
- bewaren op reis, aan, tafel, enz., zich niet
laten voorstellen; lees: inkog'nito.

Ineommodeeren (lastig vallen, hinderen,
ongelegen komen).
Incompatibel (onvereenigbaar, onbestaan-
baar met), bn.

Ineompetent'(ongeldig, onwettig, onbevoegd),
bn.; zich - verklaren.

Incompleet' (onvolledig, onvoltallig), bn.,
incompleter, incompleetst.

In coneerOto (in overeenstemming), bw.
Incongruente (niet overeenstemmend, onge-
lijk), bn. (c = k).

Inconsequent' (ongelijk aan zichzelf, tegen-
strijdig, zich zelven niet gelijk blijvend), bn.
en bw.; lees : inkonsekwent'.

Incousequentie (afwijking van eigen be-
ginselen, strjdigheid), v. -tien, -ties.
Inconstitationeel ,0 (ongrondwettig), bn. en
bw. (tio = tsio).

Inconveniënt ,' (ongelegenheid, ongerief, on-
gemak, zwarigheid), o. -en.

Iiicorpora'tie (inlijving [bij], opneming [in],
vereeniging met), v. -s, -tiën. (t = ts). .

Incorporatie. v.; zie Incarnatie.
In eorpo're, (gezamenlijk), bw. •
Ineorporeeren (inlijven, vereenigen).
Incorrect' (onnauwkeurig, gebrekkig), bn.;
-held, v. -heden. (c = k).
Incourant' (niet gewild, niet gangbaar),
bn. ; -e fondsen, -e artikelen, niet verkoop-
baar.

Inereduliteit' (ongeloovigheid), v. gmv.
Ineroya0b1es (modegekken onder het Direc-
toire in Frankrijk, 1795-1799), m. mv.

Incrustatie (omkorsting), v. gmv.; er heeft
- plaats in kalkhoudende.wateren. (tie = tsie).

Incubatie (ontwikkelingsperiode eener ziekte,
bijv. bij besmetting), v, gmv. (t = te).
IncunWbel (wiegedruk, eerste voortbrengsel
der boekdrukkunst uit de 15e, eeuw), m. -en.

Ineura^bel (ongeneeslijdh, onheelbaar), bn.
In cu'ria (op ,het raadhuis, voor het gerecht).
Indachtig (aan iets denkende), bn.; wees
mijner -; hij werd mijner) voorspelling -.
Indagen (dagvaarden, op een bepaalden daag

voor het gerecht roepen), ik heb -gedaagd;
-inj, v. -en.

Indammen (omringen met een dam of dijk),
ik heb -gedamd ; -ming, v. -en.

Illdecent^ (onwelvoeglijk, zedenkwetsend, on-
kiesch, oneerbaar), bn.; ik vind het (baden
daar) al heel -. (C. 0.); -iel, v. -s. (c = s).

Indeelfsie (onbeslistheid, besluiteloosheid), v.
Indeeli^ia'bel (spraakk. onverbuigbaar), bn.
In'deelen (in doelen verdeelen), ik heb in-
gedeeld ; in graden -, in wijken -, afdeelen;
-deeler, m. -s; -deeling, v. -en.

Indelicaat' (onkiesch, g? of, ruw, niet fijnge-
voelig), bn. (c = k).

Indemiiisa'tie (schadeloosstelling, vergoe-
ding), v. -tiën, -ties. (om = om).

Iudemniseereii (schadeloosstellen, vergoe-
den). (s = z).

Indemniteit'(schadeloosstelling, vergoeding),
v. -en. (om = om).

In'denkeii (peinzen over), ik dacht -, heb
- gedacht; een zaak -, ze door en door be-
grijpen; zich -: gij moet u daar eens

Independent' (onafhankelijk, vrij), bn.
(ent = ent); -er, -st.

Independis'ten, Independen'ten (leden
eener Protestantsche sekte in Engeland en
Amerika, die onafhankelijkheid wilden van
de bisschoppen), m. en v. mv.
In deposito (in bewaring), bw.; gelden bij
een bankier - geven, nl. tegen rente. (s = z).

Inderdaad' (werkelijk), bw.; hij heeft het -
gezegd, wezenlijk, waarlijk.

Inderhaast' (in aller ijl, met. haast), bw.
Indeterminis0tue (leer van de. wilsvrijheid),
0. gmv.

Index (eig. uitgestoken wijsvinger, aanwij-
zer; ook bladwijzer, inhoudsopgave), m. -en,
indices.

Inrdex libro'rum prohibito'rum, ni. d. i. R.-K.
lijst van verboden boeken, ; dat werk is op den
index geplaatst, mag door de H.-K. niet ge-
lezen worden.

Indiaan' (oorspronk. bewoner van Amerika),
m. -anen ; -sch, bn.: een -sch dorp

India-rubber (caoutchouc met zwavel ver-
mengd, goneelastiek), o. -s.

Iiidiea'tie  (aanwijzing ; verdenkingsgrond),
v. -tiën, -ties ; lees : -kaatsie.

Indicatief', indicati'vus (spraakk. , aan-
toonende wijs, werkelijkheidswijs), m. ,ti-even.

Indl'ciuin (rechtst. aanwtijzing 4 bewijsmid•
del, grond van vermoeden, kenteeken), o_. in-
diciën.
Indictie (kerkelijke oproeping, b.v. voor
een concilie), v. -s, -tiën. (c = k).

hidie'tie (tjdrekenk. tijdkring van 15 jaren),
v. -s of -tiën ; de Romeinsche -, deze begon
het eerst P13 na Christus. (t = s).	 1

In'dië, o. ; de `beide ,, Indien, n.l. Oost- en
West-Indië ; Engelsch -; Voormm, Achter-.

I»dien^ (in geval, zoo), vgw. ; - al, veronder-
steld.

In ,Idlenen (aanbieden, inleveren), ik heb -
gediend ; een smeekschrift -; -ing', v. gmv.

Indiër (inboorling van 0.- of W.-Indië), m
-s ; soms verwisseld ,met Indiaan, bv de
Ooster-Indiaan. (Tolleng).

Indifferent' (onverschillig, ongevoelig), bn.
Indifferentie (onverschilligheid, ,lauwheid,
koelzinnigheid), v. gmv. (t = s). •

Indifferentis'rne . (onverschi(ligheid, lauw-
heid), o.; het - op het gebied van godsdienst.
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lndiges'tte (onverteerbaarheid, zwakheid van
spijsvertering, overlading van maag), v.; zich
een - aan iets eten. (g = g).

Indignaftte (verontwaardiging, misnoegen),v.
Indigo (Sp. indico : blauwe kleurstof), v.
gmv.; -blauw, o.; -boer ( planter), m. -en;
cultuur (- kweeking), v.; -rood, o. gmv.

Indigo-plant (Ind. vlinderbloemige heester
van 1M. hoogte in Oost- en West-Indië, waar-
;uit indigo bereid wordt), v. -planten.

Indijken (binnen dijken leggen, afdammen),
ik heb ingedijkt; -ing, v. -en.

Iii'direct (middell "k, zijdelingsch, niet recht-
streeksch, langs omwegen), bn.: -e belastingen,
b.v. accijnzen; ook bw.: iets - bewijzen.

InO'disch (behoorende tot, overeenkomende
met, betreffende Indië), bn.; de -e wateren,
de -e godsdiensten, de -e kasten; een - ambte-
naar, de - begrooting ; Engelsch -.

Iii'dische Oceaan' (wereldzee, ten 0. van
Afrika, is bijna 75 millioen K.M2. groot of
20 0/ der aardoppervlakte), m.

Indiscreet' (onbescheiden), bn.; -crete vragen
doe je niet ! ; -creter, -st.

Indisere'tle (M bescheidenheid, praatzucht,
achterklap), v. -s. (t = ts).

Individu>' (ieder mensch of persoon op zich
zelf; elke begrensde eenheid, enkeling), o. -en;
(minachtend voor minderwaardig wezen), o.
-en, 's.

Indlvidnalis'me (persoonlijkheidsleer), o.
gmv.

Individualiteit' (persoonlijkheid, karakter,
aard; al de kenmerken, waardoor een persoon
zich onderscheidt), v. gmv.; de paarsheid en
puisten willen wij op rekening stellen zijner
-. (Potg.)

Individueel' (afzonderlijk, op zichzelf, per-
soonlijk), bn. en bw.

In/doen (insteken, in een besloten ruimte
doen), ik deed -, heb - gedaan ; boter -, nl'.
in een pot ; steenkolen -, nl. in een kelder.

Iu.'do^Chtneesch', bn.; de -e talen, nl. die
van Achter-Indië.

In ,'do-EuropeesehP, bn.; zie Indo-Ger-
maansch. .

InOdo-Europeaan (kind van een Indische
moeder en een Europ. vader), m. -anen; ook
Sinjo ; zie ook : Euraziër.

InOdo-t ermaansehO, bn.; de -e talen, d. i.
de talen van Europa en Voor-Indië.

Indo-term a-'nen (volkeren familie der. Ari-
ërs), m. mv.; er. zijn acht groepen van -, van
welke er twee Aziatisch zijn (Indiërs en Perzen),
de overige bevolken Europa, Amerika, Zuid-
Afrika en een deel van Australië.

Indolent' (lusteloos, traag, vadsig, zorgeloos,
onverschillig), bn.

Indolentie (lusteloosheid, slapheid, onver-
schill-i.gheid, traagheid), v. gmv. (t = s).
Indoloog' (geleerd kenner van Indische
talen, toestanden en oudheden) m. -ogen.

In'doim (erg dom), bn.
Iii'dommelen (insluimeren), ik, ben -ge-
dommeld; poes was aan 't -; -ing, v. -en.

Indompelen (in`- het water, dompelen), ik
heb -gedompeld ; --ing, v. -en.

Indonesië (de eilanden van den 0.I ar-
chipel), o.; ook : Insulinde ; -neslër,
m. -s. (s = z).

In dor'so (op de keerzijde des wissels), bw.
IndossantO -seeren, -stement/ ; zie
Endossant, enz.

Indrijven (met geweld inslaan), ik dreef -,
heb en het is - gedreven, een haak -, een
paal -; -ing, v. • en.
Iii dringen (zich -, zich toegang verschaf-
fen), ik drong -, heb mij en ben -gedrongen;
-er (intrigant), m. -s ; -ing, v. gmv.

In'drogen (bij het drogen inkrimpen), het is
-gedroogd ; die tabak gaat erg - ; -ing, v.
Indroog (tot in het binnenste droog), bn.;
die turf is -, -droge sigaren, kurkdroog.

In'druisehen (in verzet komen, in botsing
zijn); tegen de waarheid -; -ing, v. -en.

I^i^dralk (merk, teeken), m. -drukken ; een
sterken, een diepen - maken, inwerking op
het hart.

In'drnkken (induwen), ik heb -gedrukt;
een ruit - ; -king, v. -en ; -sel (inprenting,
deuk), o. -s.

In dubio (in twijfel), bw.; - staan.
Inductie (aanleiding, gevolgtrekking, be-
sluit van het bijzondere tot het algemeene), v.
-ties, -tiën; iets door - bewijzen, d. j. uit
voorbeelden of feiten. (t = s).

Indue/tic (het magnetisch worden van een
geleider of van week ijzer door invloed van
een electrischen stroom), v. gmv. (c = k).

Inductief', inducto'risch (uit bijzondere
gevallen afleidend),eidend), bn.; een -ieve methode
volgen, b.v. in de natuurkunde uit de feiten
opklimmend tot de algemeene wet. (c = k).

Iudti&tielklos (draadklos, waarin men door
inductie een stroom kan doen ontstaan, door
in een anderen draadklos in de nabijheid
een stroom te sluiten of te verbreken), m.
-klossen. (t = s).

Indnc'tie-rol, v. -rollen; zie : -klos.
Indu&tic-stroom (electrische stroom, die
in een geleider door inductie ontstaat, in 1831
door Faraday ontdekt), m. -stroomen. (t = s).

Indueftie-werktuig (toestel, om electr.
stroomen teweeg te brengen) o. -werktuigen.
(t=s).

Inducftor (electr. toestel van Ruhmkorf,
1851, tot het opwekken en meten van inductie-
stroomen met zeer groote eleetro-motorische
kracht, waardoor het mogelijk is zeer lange
vonken te verkrijgen en batterijen te laden),
m. -ductors. (c = k).

Inducto'risch (berustende op inductie), bn.
Indulgentie (toegeeflijkheid, verschooning;
R.-K. kerkelijke aflaat), 1v. -tiën, -s. (t = s).

Indult (handel : respijt, uitstel van betaling;
R.-K. pauselijke dispensatie), o. -en.

In duode'clmo (in zeer klein boekformaat
van 24 bladzijden per vel), bw.; zie Duode-
elmo.

In duplo (in twee eensluidenden, dubbel),
bw. ; een afschrift -.

Industrie (nijverheid, fabriekswezen, kunst-
vlijt), v. -ën ; - is de naam van al die werk-
zaamheden,waardoor arbeidsgoederenvoort-
gebracht worden; zij produceert in fabriek,
door ambacht of handwerk; -sschoollle,er=
school voor technische vakken), v. -olen.

Industrieei ,' (nijver, werkzaam, ook : de
nijverheid betreffende), bn.; -e gentra, -e en-
dernemengen, -e kennis.

Industrieel ,' (fabrikant, uitoefenaar van een
tak van nijverheid), m. -en.

Industrie'-planten (die, welke de grond-
stoffen leveren voor artikelen van nijverheid),
v. mv. ; de katoenplant is een der -.
Indutten (indommelen ; insluimeren), hij
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dutte -, is -gedut, in slaap gevallen; -Ing, v.
InOduwen (door duwen stuk maken), ik
duwde -, heb -geduwd ; een ruit -, een deur
-; spreekt. Indouwen.

IneeW,bw.; vormt scheidbaar samengestelde
w.w. als : -draaien, -persen, -krimpen, enz.,
d. i. in elkaar, samen.

I14 _ effigie' (in beeltenis), bw. ; iemand - ver-
branden, - terechtstellen : zie Effigie.

Illegaal' (ongelijk, oneffen), bn. -; -aler, -st.
Inegalitelt/ (ongelijkheid, oneffenheid), v.
gmv.
Inenten (een ent inzetten), ik heb -geënt;
ook: de pokken -, kunstmatig pokken doen
ontstaan b.v. op een arm; -er, m. -s;
-ing (vaccinatie) v. -en ; -set, o. -s.

In entingsbriefje (vaccinatie-bewijs, ook
pokkenbriefje geheeten), o. -briefjes.
Inept' (ongepast, ongerijmd, zot), bn. en bw.
Inertie' (natuurk. volhardingsvermogen van
een in beweging zijnd lichaam; volharding in
den toestand van rust, als het daarin is ; fig.
traagheid, werkeloosheid), v. gmv. (t = ts).

Inret^ten (graveeren met behulp van sterk-
water), ik etste in, ik. heb -geëtst; -ing,
v. -en.

Iu'ettereii (dieper in- of doorzweren), het is
- geëtterd ; -ing, v. -en.

Iu exten'so (in zijn geheel, uitvoerig), bw.
In extremis (momen^tis) (in de laatste
oogenblikken, bij het sterven), bw.

Infaam' (eerloos, snood,schandeljk),bn. en bw.
Iii fae'to (inderdaad, werkelijk), bw.
Infameeren (belasteren, schenden, smaden,
eerloos maken).

Infamie ,P (eerloosheid, laagheid, schanddaad),
v. gmv.

Infant' (koninklijke prins in Spanje en Por-
tugal), m. -en.

Infante (koninklijke prinses, idem), v. -n.
InOfaiiterie (mil. voetvolk), v. gmv. ; zie:
Iiif.

Iii'faiiterist (soldaat te voet), m. -en.
In f vo'rem (ten gunste, ten voordeele), bw.
Infect' (besmet, aangestoken), bn.
Infeeteeren (besmetten, aansteken, verpesten).
Infee'tie (besmetting), v. gmv. (t = s).
Inferieur ,' (ondergeschikt, min(lerwaardig,
minder of lager in rang), bn.

Inferieur' (ondergeschikte), m. en v. -en;
vr. ook -e.

Inferioriteit! (ondergeschiktheid, minder-
heid in rang of ontwikkeling), v. gmv.

Isifernaal ,' (helsch, duivel.sch, boosaardig), bn.
In IIIdem (ter bevestiging, ten wwo borg, ter
w.vaarw.erking ) bw.
Infiniteit' (oneindigheid), v. gm v.
Infinitief', infiniti'vus (spraakk. onbe-
paalde wijs der werkwoorden), ni. -tieven; ook
Iuf.

hifirmP (gebrekkelijk, krachteloos, zwak), bn.
InfirmaPrius (R.-K. geestelijkziekenoppasser,
monnik-ziekenvader), m. -sen.

Infirinerle' (ziekenhuis voor soldaten), v. -en.
Inflammatie (ontsteking van een wonde),
v. -tiën, -ties. (t= ts).

Iuflexl'hel (onbucig7aam, stijfhoofdig), hn.
Inflex'ie (barring, afwijking; ook der licht-
stralen; overgang van stem of toon), v. -s.
Infloresceli'tle (bloeiwijze, schikking der
bloernën), v. -tiën, -tier. (t = ts).

Influeneeeren (inrloed oefenen, onder in-
vloed brengen). (e = s).

Influen0.Za (epidemische aandoening der adem-
halingswerktuigen, vergezeld van koorts, hoofd-
pijn, gebrek aan eetlust, enz.), v. gmv.
In'fíaisteren (inblazen, zachtjes in het oor
zeggen), ik heb -gefluisterd ; wie heeft je dat
-gefluisterd? -fluistering, v. -en.
In folio (in groot formaat), bw.; zegsw.
een gek in -, ir. een zeer groote zot.

Inform' (wanstaltig, mismaa jct), bn.
In forma (in behoorlijken vorm), bw.
Informatie (inlichting; onderzoek, bericht,
mededeeling), v. -tiën, -ties; -s ontvangen,
-s inwinnen. (t = ts).

Informeeren (berichten, kennis geven, mel-
den; inlichtingen inwinnen vragen naar).

Informitelt' (wanstaltigheid, mismaaktheid,
wanordelijkheid), v. -en.
In fo'ro (in of voor het- gerecht), bw.
Iu'fraat (bijzonder fraai), bn. en bw.
Infusie-diertjes of	 (nat.
kleine diertjes , levend in vloeistoffen, alleen
voor het gewapend oog d.i. onder het vergroot-
glas zichtbaar), o. mv.

In	 (voortaan, in het vervolg), bw.
-ing, achtervoegsel, b.v.: Karoling, hemeling,

Vlaming, Bruining, d.i. afkomst ofeen thuis-
behooren ; haring, bokking, spiering, bunzing,
diernamen; penning, schelling, geldstukken;
honing, zuring, natuurvoortbrengselen.

-ing, achtervoegsel, b.v. : heoling, redding, da-
ling, berisping, een werking als zelfstandig-
heid; regeering, - bezetting bet. een handelend
subject; mondspoeling, nering, middel; teeke-
ning, uitvinding, vesting, het voortgebrachte;
spanning, verwarring ► , verblinding, toestand;
woning, wandeling, stelling, plaats ; zending,
lapring, wat men zendt, laadt.

Ingaan (intreden, binnengaan; beginnen), ik
ging -, heb en ben -gegaan ; wie is er het
eerst -gegaan? de leertijd is .op 1 Nov. -ge-
gaan.

Ingaand (inkomend), bn.; -e rechten.
Iii'gaarder (inzamelaar, inner), m. -s.
Inr*g a(.Ieren (inzamelen), ik heb -gegaderd;
-gadering, v. -en.

liVgaiig (plaats, waar men een zaal of kamer
binnengaat), m. ; deze concertzaal heeft drie -en.

Ingang (fig. begin), m. -en ; met - van
1 October; zegsw. zin taal had -, vond
weerklank, maakte indruk.

Ingebeeld (denkbeeldig, niet wezenlijkher-
senschimmig), bn.; een - geluk, een -e zieke,
-e zorgen.

Ingebeeld (verwaand), bn.; een -e gek;
meer -, meest -; -held, v.. gmv.

Ingeboren (aangeboren, in,/eschapen), bn.;
- lieftalligheid, natuurlijke.

In'g eborene (landzaat), m. en v. -n ; een
- des lands, inboorling.	 x.

In^geërfdie (eigenaar, bezittér), m. en v. -n.
Infgegrift (met een puntig voorwerp ergens
(liep ingesneden), bn.; -e letters, -e figuren.

In'geekankerd 'diep ingevreten, ingeworteld),
bn. ; een -e haat; -held, gmv.

In'gelaiid (eigenaar van land in een bedijk-
ten polder), m. -landen ; vr. -e.

In'gelascht (ingevoegd), b .; een -e letter.
Ingelegd, bn.; een -e vloer, uit -fraaie
figuren bestaande; een - haring, -e vruchten.

Ingenieur' (bouwkundige, iemand, die het
diploma als zoodanig bezit), m. -s; - van
den waterstaat, rijksambtenaar met het toe-
zicht belast op wateren, dijken, bruggen,
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enz.; militair -, vestingbouwkundige, officier
der genie; civiel of burgerlijk -, mijn-, enz.
(g=zj).

Ingenleus (scherpzinnig, vindingrijk, ver-
nu ftig, schrander), bn. ; een -ze methode.
(g = g) ; -zer, -t.

In'genoinen (bijzonder gesteld op), bn.; hij
is met dien persoon, met die zaak zeer -, heeft
er sympathie voor; ook: tegen iets o f iem. -
zijn, een tegenzin, afkeer, antipathie heb-
ben; -er, -st; -held, v. gmv.
Ingeiin' (oprecht, ongekunsteld, openhartig),
bn. en bw. (g = zj).

Ingeschapen (aangeboren), bn.; die kunst
is hem -; zie Ingeboren.

Ingesloten (ergens in of bij gevoegd), bn.;
een - brief.

Ingetogen (zedig, stemmig), bn.; -held, v.
Ingeval' (indien, zoo, wanneer), v. vgw.
In geval ,' van, vz. ; - brand, nl. als er
brand mocht zijn.

Iii'geven (in den mond geven, fig. inblazen),
ik gaf -, heb -gegeven ; iem. een poeder -;
-gever, m. -s.

In ,'geving (het ingeven, ook instorting), v.
gmv ; ik kreeg als een -, een gedachte werd
in mij levendig; Bijbel: dat is een - van
den booze, inblazing; op - van den H. Geest,
inspiratie.

Ingevolge (naar aanleiding van, ten gevolge
van, overeenkomstig), vz.

In/gewand (verteringsorganen, inwendige
organen, gedarmte), o. -en.

Ingewandswormen (levende nl. in het
gedarmte van menschen en dieren), m. mv.

In'gewelde (ingewand van een dier), o. gmv.
Ingewijde (persoon, het geheim of het fijne
eener zaak kennend), m. en v. -gewijden.

In'gewilzkeld (moeilijk, duister, niet duide-
lijk), bn. ; -er, -st; -held, v. gmv.

Ingeworteld (diepe wortels hebbende), bn.;
een -e kwaal, een diep zittende kwaal; fig.
een diep -e gewoonte. (Koetsveld).

Ingezetene (inwoner), m. en v. -n.
In/gierig (erg gierig), bn.
In gloObo (in massa, te zamen), bw., ik heb
al die boeken - gekocht.

Ingrediënt ,* (bestanddeel; inmengsel bij ge-
neesmiddelen, spijs of drank, enz.), o. -en.

Iii^greep (inbreuk), m. -grepen.
In^groen (zeer of erg groen), bn.
Ingrossa'tie (inschrijving ten hypotheek-
kantore), v. -s, -tiën. (t = ts).

In haeren't ie (aankleving, inl(jving ), v. gmv.
Inhalatie (inademing), v. -tiën, -ties.
(t = ts).

InhalWtietoes^tel .(apparaat voor borst-
en keellijders), o. -toestellen; ook: Inhala'tor,
m. -s.

Inhaleeren (inademen, nl. door een inha-
lator).

Inhalen, ik heb -gehaald ; iemand -, door
vlugger loopen, enz bereiken; het verlorene
-, herkrijgen ; een vorst, prins, kerkvoogd -,
plechtig de stad inleiden; -haling (het in
halen) v. -en; -heler of -haalder, m. -s.

In 'halig(schraapzuchtig), bn.; -held, v.gmv.
Inham (samenst. met ham: bocht; baai),
m. -men; de Zuiderzee is slechts een -, binnen-
waartsche kromming d. i. inbuiging der
Noordzeekust.

Inhebben (moeite, zorg kosten), het had -,
heeft -gehad; dat werk zal wat -.

Inheeh^teniineining (gevangenneming, be-
rooring van vrijheid, arrestatie), v. -nemingen.

Inheemsch' (inlandsch), bn.; een -e plant;
de -e kleederdracht, tot het land behoorende.

In'heet (zeer heet), bn.
In hoe ca'an (in dit geval), bw.
InWhond (alles wat in een boek, een vat, enz.
begrepen is, grootte, ruimte ; inhoudsopgave),
m. -houden.

In'honden (behelzen, bevatten, binnenhouden),
het hield -, heeft -gehouden; wat houdt die
brief in? d. i. bevat; hij hield het paard met
zijn toom -, bedwingen; iets van het loon -,
terughouden; z. -, z. bedwingen.
Inhoudsmaat (liter, kop, enz.), v. -maten;
-maten voor natte en droge waren.

Inhoudsopgave (lijst van voorwerpen, stuk-
ken enz., die voorhanden of opgenomen zijn)
v. -opgaven.

Inhouwen (inhakken), ik hieuw -, heb -
-gehouwen; op den vijand -.

Inhuldigen (den vorst, bisschop enz. voor
't eerst hulde bewijzen, erkennen), ik heb -ge
huldigd; -huldiging, v -en
Inhamaan' (onmenschlievend, gevoelloos,
wreed, hard, onmenschelijk) i bn. en bw.
Inhnnanitelt' (al, wat in strijd is met .de
humaniteit), v. gmv.

Iiihnma'fle (begraving), v. -tiën, -s.
Inhuren (opnieuw huren), ik heb -gehuurd;
een huis -; -haring(huurverlenging),]v.-en.

Iii hypo- thest (in of bij onderstelling, in het
onderhavige geval), bw. (s = z).

In ipso ter'mino (op den vastgestelden
dag), bw.

Inittia (eerste beginselen), o. mv. (t = ts).
Initia'le, -tiaal' (begin- of aanvangsletter),
v. -n. (t = ts).

Initiatief' (de aanleiding [beging tot een zaak;
het recht om iets te ondernemen, op touw te
zetten; de eerste stap of stoot), o. -tieven:
het - nemen, het eerst een voorstel tot iets
doen ; het recht van -, het recht (v. e. lid der 2e
Kamer) om voorstellen te doen; ieder lid
der Kamer kan van het recht van - gebruik
maken; ,op - van, op voorstel van; particu-
lier -, de oprichting en leiding eener zaak
niet van den staat uitgaande, maar van
den kant van particulieren of vereeni-
gingen ; waar het - niet meewerkt, moet
veelal de staat krachtig optreden en steu-
nen. (ti = tsie).

Injectie. (inspuiting, inwerping), v. -ties;
er wordt geneeskundig veel gebruik gemaakt
van onderhuidsche -s; lees : inzjek'sie.

Injec/tor (werktuig tot automatische voeding
van den. stoomketel), m. -s ; ook : Injecteur.

Injn^rie (krenking van de ier, beleediging;
eerroof; scheldwoord), furiën. ; v. -s. (j = zj).

Ink (opening of mond eener fuik), m. -en.
In/ka (2óór 1524, koningstitel in Peru), m. -'s;
het - rijk : het oude rijk van Peru voór den
inval der Spanjaarden; zie Inea.

In^kal ve n (wegzakken van zand bij graaf.
werk), het is -gekalfd ; -kalving, v. -en.

Inkankeren (door den kanker vernield of
ingevreten worden), het is -gekankerd ; -kan-
kering, v. -en.

Inkarnaat (vleeschkleur), o.; fig. het - van
het morgenrood.

Inkarnaten .(de kleur hebbende van inkar-
naat, vleeschkleurig), bn.
Inkeep (inkerving, insn(ding), v. -kepen
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Inkeer (berouw), m. gmv.; tot - komen, be-
zinning, bekeering.

In/keeren (nadenken over 'tgeen men mis-
daan heeft, berouw gevoelen), ik ben -gekeerd;
tot zich zelven -; -Meering, v. -en.

Inkelderen (in een. kelder bergen), ik heb en
het is -gekelderd; dit is -gekelderd bier.

Iu'kepen (een keep in iets snijden), ik heb
-gekeept; -lzeping (inkerving, groeve), v. -en.

In/Derven (een kerf in iets snijden, intanden),
ik heb en het is -gekorven (-gekerfd); -ge-
korven bladeren; deze zijde kerft -, breekt op
den draad; -ing, v. -en.

In'kijlk (het inkijken, gelegenheid om in te
kijken), m. gmv.

Inflklaren (aangifte doen van inkomende
goederen en de rechten er van betalen), ik
heb -geklaard; een schip -; -klaring;
v. -en.

IW kleedera (fig. een bepaalden vorm geven),
ik heb -gekleed; een voorstel aardig -, een
verzoek -, laat mij dat eens -, op mijn wijze
voorstellen; -kleeding, v. -en. "

Iu'kleeden (R.-K. plechtige bekleeding v. een
novice met het kleed der kloosterorde), ik heb
- gekleed ; hij of zij is heden -gekleed; -ing, v.

In'klimnien (klimmend in- of binnenko-
d?nen), ik klom in, ben -geklommen; de
dieven zijn door het zoldervenster ingeklommen.

Inklimming (het inklimmen : verzwarende
omstandigheid bij diefstal), v. -en ; diefstal
met -.

Inklinking (bij aardwerken de inkrimping
der verwerkte aarde), v. gmv.

In'lkomeling (vreemdeling), m. en v. -en;
voor het vr. ook -e.

Iiti^kome^^ (binnenkomen), ik kwam -, ben
-gekomen; een stad -, een huis -.

In^komen(jaarlijkscheverdienste,jaarwedde),
o. gmv.

Inkomend, bn.; -e rechten, belasting op
den invoer van goederen; zie Ingaand.
Inkomst (blijde -), v. -en; de„ blijde -
. der Hertogen van Brabant, d.i. de feestelijke
intocht in Brussel, gevolgd door het schen-
ken van priviligien; zie Joyeuse entrée.

Inkomsten (verdiensten), v. mv. -belas^-
ting (rijksbelasting, progressief geheven van
de gezamenlijke inkomsten, voortvloeiend uit
ambt of bedrijf), v. gmv.
Inkoop (het inkoppen, het ingekochte, de
aankoop), m.-en; -koopsprijs, m. -prijzen.

In'lkoopen (inslaan, opdoen), ik kocht -,
heb - gekocht . -kooper, m. -s.

Inkorten (kleiner maken), ik kortte -, heb
en het is -gekort; -korting, v. -en.

Inkoud (erg koud), bn.; ik ben -.
Inkt (verwant met tint : vloeistof, waar-
mee men schr(jft, teekent, drukt), ip.; er is
schrijf-, druk- en teeken- van allerlei kleur;
(soorten) m. -en ; -koker (potje) m. -s; -rol
(boekd. ceel der drukpers nl. (ie met inkt ge-
drenkte cilindervormige losse rol, óestaarnde
uit '1 lijm en 2/3 stroop), v. -len; zie Rollen-
gieterij ; -stel(schrijfgereedschap) o. -stellen.
Inkt'viseh (koppootig weekdier met 10 poo-
ten of vangarmen, welke bezet zijn met zuig-
napjes), m. -visschen ; de - scheidt in geval
van nood een vocht af, bruinzwart van
kleur n.l. de Sepia, waardoor het water
troebel wordt, ja verpest wordt; ook: Zee-
kat; zie Sepia.

In'knilen (in een kuil doen), ik heb -ge-

kuild; veldvruchten -; -kniling, v. -en.
In'kwakken (ergens met een smak iswmij-
ten), ik heb -gekwakt; zie Kwakken.

Inflkwartieren (soldaten bij burgers inlege-
ren), ik heb -gekwartierd; -kwartiering
(huisvesting van soldaten bij burgers),. v. -en.
Inlaag (inlage, d.i. ingelegde geldsom), v.
-lagen.

Iu'laden (in een schip laden), ik heb -gela-
den; -lader, m. -s; -lading, v -en.

Inlander (inboorling), m. -s; de -s van
Java, van Sumatra, enz. d.i. de bruinen
tegenover de blanken.

In'landsch (tot onze 0. I, behoorend), bn.;
een -e vrouw, d.i. een Indische; onze -e
onderdanen; de -e nijverheid, b.v. Soera-
bajasche artikelen uit schildpad, hoorn,
of parelmoer, -e vergiften; -e munten, -e
planten, -e visschen; ook, in het vaderland
gemaakt: - fabrikaat; verder, de -e naijver-
heid, in ons land bestaande ; ook : -e tabak,
-e paarden, - spek, enz.

In'laseh (tusschenvoegsel), m. -lasschen.
In1lasschen (tusschenvoegen), ik laschte -,
heb -gelascht; -lassching, v. -en.

Iin'leelijk (zeer leelijk), bn.; een - beeld.
Inleg (geld, dat ingelegd wordt), m. gmv.
Inleggen (inmaken; insluiten; geld storten),
ik legde, lelde of lei -, ik heb -gelegd of
-geleid; augurkjes -, een circulaire - in een
krat; tien gulden -; fig. behalen: ergens eer
bij -; iets tegen iets 'anders -, overstellen.

hipleggen (spoorw. nog een trein dagelijks
laten hopen), men legde (lei) -, heeft - gelegd
(-geleid).
Inleiden (naar binnen leiden; lig. verhan-
delen), ik leidde -, heb -geleid; een vertrek
-, aan het hof - ; een onderwerp -, in een
vergadering de discussie voorbereiden; -
-leiding (voorbericht, introductie), v. -en.

Inleveren (inzenden, indienen, aanbieden),
ik heb -geleverd; een opstel -, een aan-
klacht -, een verzoekschrift -; -ing, v. gmv.

Inlezen (inzarnelen, inoogsten), ik las -,
heb -gelezen ; de vruchten van den oogst -.

In'liehten (met een licht ergens ingaan, lig.
ophelderen, duidelijk maken), ik heb -gelicht;
-lichter, in.; -lichting, v. -en.

Ini'liggen (gelegen zin in, besloten zijn in),
het lag -, heeft -gelegen ; de -de brief, -d
krijgsvolk; -d (ingesloten), bn.

In 'lijsten (in een lijst zetten), ik lijstte -,
heb -gelijst; een portret -; -lag, v. -en.

Iran'lijven (in een grooter geheel opnemen:
een land vereenigen met een ander); Holland
werd -geliefd bij Frankrijk; ook: soldaten bij
een bataljon -, opnemen; -lijving, v. -en.

In loco (op de plaats zelve), bw.; een onder-
zoek in -.

In'loodsNen (in de haven brengen), ik heb
-geloodst; een schip -; -loodring, v -en

Inloop, m. gmv.; hij had bij die familie
den vrijend-, entree.

Iii^looprn, sport. een voorgift -, d.i. bijhalen.
InOlo59eI1^ (door losgeld vrij maken, terug-
krijgen), ik heb -gelost; een pand -.

InPlalden, inflnien (door klokgelui aan-
kondigen), ik heb -geluid; de kermis -; -
-luiding, v. gmv.

In'm aak, v. gmv. ; de - van augurken.
Inmaken (konfijten, zouten, pekelen ), ik heb
-gemaakt; -maaksel, o.; -making, v.

In manda'tiz (op bevel, of in last), bw.
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In inarfgin'e (op den rand, b.v. van een
brief, van een boek, als kantteekening), bw.
(g = g).

In me'cdio (in het midden), bw.
In memoriam (ter nagedachtenis), bw.
Iaimid'dels (middelerwijl,in dien tusschentijd,
i.n afwachting van), bw.

If'fnooi (bijzonder mooi), bn.; e - portret.
Iet nio'ra (achterstallig, nalatig), bw.
In natra„ra (in natuurlijken toestand), bw.
Inname (inneming), v. gniv.; de - der
vesting, veelgebruikt Germ.
Innemen (naar binnen halen), ik nam
-, heb -genomen; een drankje -, gebruiken;
het schip moet kolen -, laden, opnemen ; veel
plaats -, beslaan; een stad -, veroveren, be-
machtigen; lem. voor zich -, winnen, gun-
stig stemmen.

Inne^rt .ènd (genegenheid opwekkend, voor-
komend, bevallig, beleefd), bn.; -e vriendelijk-
heid; de uitnoodiging werd op een -e wijze
aangenomen. (C.O.); -held, v. gmv.

Iu'nen (den. van in: invorderen en ontvan-
gen van gelden), ik heb geïnd ; het - der be-
lastingen; -ving, v. -en.

Iii^uerlijlz (zich van binnen bevindende), bn.;
de -e deelen der aarde, de -e deelen v. h. hart.

Ini'nerlijk (wat in het wezen der zaak ligt;
waar, wezenlijk, echt), bn. en hw. ; de -e
waarde, wezenlijke waarde; ik ben er - van
overtuigd ; (lat is - goed.

Ini net (keurig net), bnt; een - dienstmeisje.
Irinlg (vurig, oprecht), bn. en bw.; een -
gebed, -e vriendschap, met - welgevallen navr
iets zien (C.O.); (bod - dienen; -er, -st ; -held,
v. gmv.; -lijk, bw.

Innocent/ (onschuldig, onnoozel), bn.; lees:
ie,-no-sent' : -er, -st.

Iii no'mine De'l (in den name Gods), bw.
Iii noWtro caOsti (in ons geval), bw.
Innovartie (nieuwigheid, verandering), v.
-tiën, -ties. (t =. ts).

In obsen'ro(in het verborgene, onhemerkt),bw.
Ili oeta0vo (in het boekformaat van 8 bladen
of 16 bladzijden per vel), bw.

Iuoculeeren (inenten v. boomen, v. pokken).
Inodo'res (publieke W.-C.'s in steden), v. mv.
In^oogs*ei1 (veldvruchten inzamelen), ik
oogstte --, heb -geoogst; de vruchten, -; fig.
lof -, eer inleggen bij iets; -ing, v. -en.
In optima (in den besten vorm,
volkomen, in eten besten staat), bw.

Ii& orij _iea'li (in het oorspronkelijke, in hand-
schrift), bw. (g = zj).

In pa/ee (in vre(le, in ,geide rus-t), bw.
In pain/thesi (tusvchen haakjes, b.v. O;
fig. tusschenbeide), 1w
In par'tibuti (van een R.-K.
bisdom: in het land der ongeloovigen); zie
afgekort : I. P. I.

Inpeperen (eig. iem. met peper d. i. iets
bijtends of scherps inwrijven, iem. iets op hoogst
onaangename wijze doen gevoelen; fig. betaald
zetten), ik heb -gepeperd ; iemand iets -.

Iii perpe'tonin(voor altijd,altijdduren2d), bw.
Iii petto (in het hart, in gedachten : in voor-
raad, bij voorbaat), bw. ; -houden.

7ii'pikken (regelen, op pooien zetten), hij
heeft dat netjes -gepikt; -pikkerij', v.;
zie Atoeran.

In plano (in geheel e o f ongevouwen vellen),bw.
In pleno (in volle vergadering, voltallig), bw.
In praxƒl (in (le uitoefening), 1 ►w. (x = ks).

In/prenten (door te herhalen diep in het
gemoed indrukken), ik prentte -, heb -ge-
prent; een kind goede beginselen -, in de
ziel griffen ; -prenting, v. -en.

ln'proppen (proppende inprangen, b.v. van
voedsel), ik heb -gepropt; -proppen, in.
-s ; -propster, v. -s ; -proppin g, v. -en.

In quaeWtie (waarvan sprake is ; (de zaak)
in geschil), bw.
In quar'to (in het boekformaat van 4 bladen
of 8 bladzijden per vel), bw. (qu = kw).

Inquistteur ,0 (geloofsonderzoeker, rechter der
inquisitie), m. -s. (qu = kw).

Inqulsl'tle (gerechtelijk geloofsonderzoek, ge-
loofsgericht of geestelijke geloofsrechtbank d.i.
het Heilig Officium ; lj f.tra f feljk onderzoek
om des geloofs wille b.v. in Spanje [1480], in
Portugal [1557], v. gmv.; lees: in-kwie-ziet-sie.

Inquisitoriaal (in verband staande met
of door de inquisitie), bn.; -ale vragen. (s = z).

In'rakelen (vuur met asch bedekken of
dooven in de asch), ik heb -gerakeld.

InPrelkenen (inrakelen, ook : in de gevange-
nis zetten), ik heb -gerekend ; -ing, v. gmv.
Inrichten (in orde brengen), ik richtte -,
heb -gericht; -er, m. -s; -ing, v. -en.

Ini'rit (het inrijden), m. gmv.; - en stalling.
Inroepen (tot zich roepen), ik riep -, heb
-geroepen ; iemands hulp -, vragen ; -iiig,
V. gmv.

Iii^rond (ronde opening van binnen), o. -en.
In'rnilen (bij ruiling of door ruilen in zijn
bezit krijgen), ik heb -geruild; een broche
voor een ring -; -ing, v. -en.

In^ruiinen (plaats maken), ik heb-geruimd;
-iiig, v. -en.

In^rnikken (heengaan), ik heb en ben -ge-
rukt; de troepen zullen weer -; -kln.,, v.
gmv.

In saldo blijven (nog schuldig blijven), bw.
Iu^sehaarden (hoeksgewijs verbinden, ik
schaardde -, heb -geschaard; twee balken
of stukken hout -; -Ing, v. -en.

Iii'sehenkeii (ingieten), ik schonk -, heb
-geschonken; koffie -, thee -; -er, m. -s.

Iu sehepen (aan boord halen), ik heb -ge-
scheept; zich -, aan boord gaan ;
v. -en.

In^selieren (scheepst. in de blokken scheren
of spannen), ik heb -gescheerd; een takel -,
een touw -, door een katrol halen.

In/%vlierpen (in het gemoed prenten, na-
drukkelijk voorhouden), ik heb -gescherpt;
-ing, v. -en.

Iiischik'lielijk (toegevend), bn. en bw.; -
jegens of voor iemand zijn; -held, v. gmv.
Iii'sehlkken (eig. ruimte of plaats maken,
opschuiven, fig. toegeven), ik ben en heb
-geschikt; -uilig, v. -en.

lu'sehrijven (in een register schrijven, aan-
teekenen), ik schreef -, heb -geschreven;
-er, m. -s ; -ing, v. -en.

Ln'schrokkeii (gulzig inslokken), ik schrok-
te -, ik heb -geschrokt.

Ifi'schuld (jnvorderbare geldschuld, credit,
het actief), v. -schulden.

Iiiscrip'tie (inschrift, opschrift ), v. -ti ën,
-ties. (t = ts). (c = k).

Inseet^ (gekorven diertje, ker fdiertje), o. -en;
de -en hebben drie paar pooten, de -en hebben
een gedaantewisseling, er zijn meer dan 12
duizend soorten van -en bekend; zij vormen
cle talrijkste klasse der gelede dieren. (c = k.)
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Inseeta'rium (bewaarplaats v. insecten), o.
-s, -ria; het - te Amsterdam in Artis.

Insec'teneterg (kleine roofdieren en vogels),
m. mv.; de spitsmuis, de egel, de mol zijn -.

Insectenpoeder (poeder tot verdelging van
insecten), o. gmv. ; het Perzisch - is plant-
aardig. (c = k).

Inseetologie (leer der gekorven dieren), v.
gmv. (c = k).

Inseetoloog' (insectenkenner), m. -logen;
liever: Entomoloog. (c = k).

In sedecimo (in het boekformaat van 16
bladen of 32 bladzijden per vel), bw.

Inseparabel (onafscheidelijk), bn. en bw.
Insepara^bile (Braziliaansche dwergpage
gaaien), m. mv.; de - onderscheiden zich
door hun zucht tot samen-leven.

Inseraat/ (inlegsel, bijlage, tusschenvoeging),
o. -aten.

Insereeren (een blaadje invoegen in een
nieuwsblad, een vel inleggen).

Iiia'gelijks (op gelijke wijze), bw.; handel nu -.
Insi'gne (eere- of rangteeken, kenteeken, en-
derscheidingsteeken), o. -s; schepter en kroon,
rijksappel en zwaard zijn de -s der Euro-
peesche monarchen; lees: insien'je.
In'ssijpelen (inwateren en wel druppelsge-
wijze), het is -gesijpeld; -ing, v. -en.

Insinnant' (indringerig, vleiend indringend),
bn. en bw.

Insinaa'tie (waarschuwing of beteekening
in rechten; bedekte aantijging, beleedigende
zijdelingsche toespeling), v. -tiën -ties. (t = ts).

Insinneeren (bedekte zinspelingen maken,
bedektelijk beschuldigen).

Insisteeren (op iets blijven staan, aandrin-
gen, met verzoeken aanhouden).

In'slaan (door slaan indrijven), ik sloeg-, heb
en is -geslagen; ergens een spijker- -, een vat
den bodem -, de glazen -, iemand de hersenen
-, d. i. door inslaan breken, vernietigen;
bier, voorraad -, opdoen; een weg -, nemen,
opgaan; zegsw. zijn eigen glazen -, zijn eigen
zaak totaal bederven.

InOslag (het opdoen van voorraad), m. -sla-
gen; - van koffie, wijn, enz.

In/slag (het inslaggaren van een weefsel), m.;
schering en -, fig. de hoofdbestanddeelen,
het voornaamste van iets; dat is bij die lui
schering en -, dat zeggen, doen zij gestadig.

Inslapen (in slaap vallen, fig. sterven), hij
sliep -, is -geslapen.

Inslikken (door slikken naar binnen bren-
gen), ik slikte -, heb -geslikt; een geldstuk
-, een of ander woord -, niet uiten.

Inslokken (gretig, bij brokken inslokken),
ik slokte -, heb -geslokt; de vermagerde
hond slokte het eten in.

Insluiting (mil. een vesting of fort met
soldaten omringen, berginning), v. -en.

Insoleut' (ongepast, lomp, onbeschoft, onbe-
schaamd), bn.; een -e toespraak; -er, st.

Insolentie (aanmatiging, onbeschaamdheid),
v. -s, -tiën. (t = ts).

InsolFde (weinig crediet verdienend, op losse
schroeven staande), bn. en bw.; -r, -liedst.

In so'lldum (alles samen), bw.
Insolvent' (onvermogend om zijn schulden
te betalen), bn. ; iemand - verklaren.

Inspannen (voor den wagen, tienploeg, enz.
spannen), ik heb -gespannen; al zijn krach-
ten -, aanwenden, z. -, zijn best doen, alle
pogingen aanwenden of krachten gebrui-

KOENEN, Verkl . IHandwwdb . d. Nederl. taal.

ken; -ning, v. -en : een dag van ongewone
-ing. (Koetsveld).

In spel (in het verschiet, in hope), bw.; lees:
in spee.

In spe'eie (in klinkende munt), bw. (c = s).
Inspecteeren (als inspecteur optreden, toe-
zicht houden op de naleving der wetten, in
oogenschouw nemen, keuren, schouwen). (c = k).

Inspectenrf (opziener, toezichthouder), m. -s,
-en ; een - van het onderwijs, van de belas-
tingen, van den geneeskundigen dienst, enz.

Inspee'tie (schouwing, in-oogenschouw-ne-
ming, wapenschouwing, monstering), v. -tiën,
ties ; lees: inspek'sie.

Inspectie (ambtsgebied v. e. inspecteur), v.
-s, -tiën; -reis, v. -zen. (c = k).

Inspira'tie (ingeving, geestvervoering , bezie
-ling), v. -ties, -tiën. (t = ts).

Inspireeren (bezielen, inspiratie geven).
Inspit (scheepst. roerpen, helmstok), o. gmv.
Inspraak (ingeving), v.; gehoor geven aan
de - van het medelijden (Staring); de - van
het geweten, de stem; de - van het bloed, in-
wendig gevoel.

InOstaan (borg zijn, waarborg geven), ik
stond -, heb -gestaan; zegsw. ergens voor
-, zich aansprakelijk voor iets stellen.
Installateur' (maker van een electr. instal-
latie), m. -s.

Instaila'tie (plechtige bevestiging in een
ambt), v. -ties, -tiën; de - van een rechter.

Installa'tie (electrische inrichting met gelei-
- draden voor licht, beweging, geluid enz.), v.
-ties en -tiën. (t = ts).

Installeeren (openlijk en plechtig in een
ambt bevestigen); een burgemeester -.

InstaVlig. (in een kwaden naam), bw.; een
huis - maken, er zoo ongunstig over spre-
ken, dat niemand het meer wil bewonen;
iemand - maken, d. i. veel kwaads zeggen
van, ongunstig bekend doen worden.

Instaiid'honding (het in-stand-houden),
v. gmv.; de - van oude gewoonten of volks-
feesten.

Inatantané^ (zeer snelle photographische op-
name), o. -'s.

Instantelijk (dringend, met aandrang),bw.
iemand - verzoeken, iemand - iets verbieden,
nadrukkelijk.

Instantie (rechtbank van eerste -), v.: recht-
bank van eersten aanleg; in hooger -, in
hooger beroep ; in laatste of hoogste -, bij
den hoogsten rechter, bij of door den Hoo-
gen Raad. (t = s).

Inatar^ (% 1/ - de), (naar de wijze van), bw.
In 5taPtu quo (in denzelfden staat of zooals
de zaak te voren was), bw. (qu = kw).

In/stellen (vaststellen, invoeren), ik heb in-
gesteld; -lang, v. -en.

Instigatie (ophitsing, opruiing), v. -s, -tiën.
Instinet, (natuurdrift, ingeschapen neiging
bij dieren), o. gmv. ; het - is elke diersoort
aangeboren, b.v. de begeerte om te zwemmen
aan de watervogels. (c = k).

Instinctief' (instinctmatig), bn en bw. ; iets
- beseffen. (c = k).

Instinctmatig (volgens de natuurdrift, on-
willekeurig), bn. en bw. ; de dieren handelen -;
een -e handeling, b.v. de armen vooruitste-
ken bij 't vallen ; fig. een -e ingeving, als
door de natuur.

Institueeren (instellen, oprichten, stichten;
onderwijzen., leeren).
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Instituten (Romeinsche wetboeken, op last
van keizer Justinianus (0. R.) van 528 —534
verzameld), o. mv. ; de boekverkooper, die
Pieters - inbinden moest. (C. 0.)

Ins^tituteur' (directeur van een kostschool,
kostschoolhouder), m. -s.

Institu/tie (openbare instelling), v. -s, -tiën.
InstitutrVee (directrice van een kostschool,
kostschoolhouderes), v. -s.

Instituut/ (inrichting, kostschool, opvoedings-
gesticht), o. -tuten.	 •1,4

Instorten, het stortte -, het heeft en is
+gestort;. de toren gaat -, invallen; de zieke
is weer ingestort, opnieuw ziek geworden;
een gave, een talent, ons ingestort, door de
natuur geschonken; -ing, v. -en.

Instouwen, ínOstuwen (de lading vast-
werken), ik heb -gestouwd, -gestuwd;
-stouwing, v. -en; zie Stuwage.

Instructeur/ (onderrichter, exercitiemeester),
m. -s; ook: Instruc'tor. (c = k).

Instructie (onderricht; dienst-voorschrift), v.
-tiën, -ties; rechter van -, de rechter, die
belast is met een voorloopig onderzoek eener
strafzaak. (c = k).

Instrne'tie-bataljon' (militaire school te
Kampen, tot opleiding van korporaals en
sergeants), o. -bataljons. (c = k).

Instructief/ (leerrijk, leerzaam), bn. (c = k),
Instrueeren (onderwijzen; rechtsw. de be-
wijzen van schuld bijeenzamelen, de proces-
stukken in orde of gereedheid brengen).

Instrument' (werktuig, muziekspeeltuig ; toe-
stel, gereedschap; oorkonde, document), o. -en.

Instrumentaal' (door middel van muziek-
-instrumenten voortgebracht), bn.; -ale muziek.

Instrumenta'tie (muz. kunst om de melodie,
harmonie en zang behoorlijk over de instru-
menten te verdeeles), v. gmv. (tie = tsie).

In/studeeren (bestudeeren); een rol -, een
tooneelstuk -, grondig leeren.

Instuwen (inpakken, induwen op elkaar
nl. de lading in het ruim), ik stuwde -,
heb - gestuwd ; zie Instouwen.

Insubordinatie (weerspannigheid, verzet
tegen de krijgstucht), v. gmv.; zich schuldig

naken aan -, b.v. door verzet tegen een
meerdere.

Insulin'de (eilandenrijk), o.; dichterlijke
naam voor onze 0.-I.

Insult' (beleediging), o. -en; -a'tie, v. -s,
-tiën.

Insulteeren (beleedigen, hoonen, beschimpen).
In summa (in het geheel, alles saamgenomen).
Insurgent' (oproerling, opstandeling), m. -en.
Insurrectie (opstand), v. -ties, -tiën. (c=k).
In suspeil so (in twijfel, onbeslist), bw.
Intact' (onaangeroerd, ongerept, onbevlekt,
rein), bn. en bw.

In tantum (zoover het reikt), bw.
In'teekenen (inschrijven, zich verbinden door
het teekenen van zijn naam op een lijst); ik
heb -geteekend ; -aar, m. -s ; -ing, v.
-en ; -lijst, v. -en.

Integendeel (omgekeerd) bw. ; hij luiert niet,
-, hij werkt hard, daarentegen, veeleer.

Integraal ,' (op zich zelf bestaande voltallig,
volkomen, een geheel uitmakend), bn.; -re-
kening, hoogere algebraïsche analysis.

Integraal ,' (Nederlandsch effect, genaamd:
2'/2 O/ Ned. Werkelijke of Nationale Schuld).
T. -alen,

Integralitelt' (volledigheid, geheelheid), Y.

Integree'rend (onmisbaar, onafscheidelijk),
bn.; een - deel aan den Amsterd. nachtwacht
was zijn huisje. (Just. v. M.)

Integriteit' (braafheid, onomkoopbaarheid,
oprechtheid, rechtschapenheid), v. gmv. ; ook:
de - van een staat handhaven, de een- of
ondeelbaarheid : de - van China.

Intellect' (verstand, denkkracht), o. gmv. ; de
professoren aan onze hoogescholen vertegen-
woordigen het hoogste - in Nederland.

Intellectueel' (verstandelijk, geestelijk), bn.;
de -e vorming, -e overlading, - . ontwikkeling;
ook : schrander, geestig.

Intelligent' (verstandig, vlug van verstand,
vol doorzicht, inzicht hebbend), bn. (g = zj).

Intelligentie (kennis, doorzicht, verstand),v.
Intendanlee (korps van officieren, belast met
de verzorging, b.v. de voeding der troepen), v.
gmv.; hij is kapitein bij de -.

Intendant' (hoofdopzichter, bestuurder, rent-
meester), m. -en.

Intendant' (mil. officier of militair ambte-
naar, die de zorg heeft voor kleeding en voe-
ding, hoofdopzichter, opziener), m. -en.

IntenWW (krachtig, sterk, hevig, geweldig), bn.
en bw. ; de scherpe -e stank van het uitge-
pompt wordende grondwater des schips;. -
mooi, innerlijk , iets - gevoelen innig, leven-
dig, . sterk ; een - mooie gedachte, in hoogera
graad.

Inten'sle (versterking d.*inwendige kracht), v.
IntensiteP (spraakk. werkw. met versterkte
of meer innerlijke beteekenis), o. -sieven;
nikken (nijgen), spillen (spelen). bibberen (be-
ven) zijn -lieven.

Intensiteit/ (innerlijke kracht, werkzaam-
heid, sterkte), v. gmv..; het licht der zon heeft
grootere - dan dat der maan.
Intentie (bedoeling, oogmerk, voornemen), v.
-ties, -tiën ; R.-K. een Mis tot zekere -, b.v.
om zegen af te smeeken over een huwelijk.

Inter (tusschen, onder, gedurende), vz.; -nos,
onder ons; - ami'cos, onder vrienden.
Inter et lupum, tusschen licht
en donker.

Intercedeeren (tusschenbeide komen).
Intercellulair (plantk. tusschen de cellen
in zijnde), bn.; -e stoffen, -e ruimte.

Intercessie (bemiddeling, tueschenkomst),
v. gmv.

Inter-communaal' (tusschen verschillende-

gemeenten onderling), bn.; een -ale telephoon-
dienst. (c = k).

Inter-eontinentaal^ (tusschen de vasticon-
den of continenten), bn.; een - spoorweg.

Interdiets (verbodsbevel, gerechtelijk verbod,
ontzegging; R.-K. schorsing der kerkelijke
diensten en bedieningen als straf, een gemeente
opgelegd), o. -en; ook : Interdic'tie. (c = k).

Interen (door verbruik verminderen,verarmen,
in verval geraken), ik heb en ben-geteerd;
zijn vermogen -; -ing, v. gmv.1

Interessant' (belangwekkend, belangrijk), bn.
en bw.; een - gesprek, onderhoudend; een -
geval; - kijken, - doen.

Interessant ,* (zelfzuchtig, inhalig), bn.; een
- mensch, liever geïnteresseerd.

Interesseeren (belangstelling inboezemen,
belang wekken); zich - voor, belangstelling
aan den dag leggen voor.

Interest, in/trest (deelneming,voordeei ,nut,
geldelijke opbrengst, rente) m. -en. ,
Interest, tn'trest (vrucht of inkomsten.
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van iemands middelen, vooral van kapitalen,
welke voor een bepaalden tijd aan een ander
uitgeleend zijn, jaarrente van zulk een kapi-
taal), m. -en; geld op - zetten; het kapitaal
met de wettige -en ; - op -, d. i. de rente komt
telkens bij het kapitaal.

Interferentie (inmenging ; buiging der licht-
stralen), v. -s, -1 iën. (t = ts).

Interfoli.eereiu (eega boek met wit papier
doorschieten).

Interieur' (innerlijk, inwendig), bn. ; als t
zn. o.

Interieur' (schilderk. binnenhuis), o. -s.
Inrterím (tusschentijd), o.; ad -. tot vader
order, voor een tijd, b.v. secretaris ad - ,minis-
t-er ad -, tijdelijk; -vrede, voorloopige vrede.

Interimair' (voorloopig, niet vast), bn.; het
- beheer van het departement van oorlog, - een
-e toestand, tijdelijk.

Interjectie (spraakk. tusschenwerpsel), v.
-tier, -tiën; de -s zijn gevoelsklanken of
klanknabootsingen. (j = z.j).

Interlineair' (tusschen de regels geschreven
of gedrukt), bn.; een -e verklaring 'v. Vonden
Vos Reinaerde. (ai = è).

Interlinie (ruimte tusschen twee regels), v. -s.
Interlinie (op de drukkerij : langwerpig me-
talen plaatje, dat tusschen de regels gezet
wordt om ze van elkander te scheiden), v. -s.

Interla'dium (muz. tusschenspel), o. -s.
Intermediair , * (tusschenkomst, bemiddeling),
o. gmv.; door het - van.

Intermezzo (tusschenspel, -bedrijf), o,. -mez-
zo's; in een paardenspel geeft men meest
komieke -'s; lees: -metso.

In ter'minls (in behoorlijke uitdrukkingen,
binnen de perken), bw.

In ter'mino (op den bepaalden dag), bw.
Internmittee'rend (tusschenpoozend, uit-
blijvend), bn. ; een -e pols; een -e bron, die
slechts bij tusschenpoozen vloeit; een -e
koorts, die geregeld opkomt en wegblijft.

Intern' (inwendig, innerlijk, van binnen; in-
wonend), bn. en bw.

Internaat (school met kost en inwoning),
o. -naten ; zie Externaat.
Inter-nationaal ,0 (twee of meer volken be-
treffende), bn.; het -ale verkeer, eelt -ale wed-
strijd, een -ale tentoonstelling; een -ale aan-
gelegenheid, de -e politie; een - spoorrijtuig,
een -ale overeenkomst, de -ale markt, - volken-
recht ; de kerk van Christus is krachtens haar
karakter -. (Dr. Kuyper).

Initernationa^le (algemeen socialistisch
werklieden-verbond), v. gmv.; de Duitscher,
Karel Marx is de stichter der -, in 1866.

Interne (kostleerling, inwonend leerling),
11h en V. -ternen.

Intern uii cttus, internunjtius (gezant of
gevolmachtigde van den paus bij het Hof van
eer, kleinen staat), m. -sen ; ook Nuncius,
nuntius.

Inter-ocearnisch (betreffende een of meer
wereldzeeën) bn.; het Kanaal van Suez is -,
het - kanaal van Panama.

Interpellant' (hij, die interpelleert), m. -en.
Interpellartie (mondeling verzoek van een
volksvertegenwoordiger in de Kamer om op-
heldering) v. -tiën, -ties; het recht van -,
d. i. om de regeering inlichtingen te vragen
over eenig punt van algemeen belang.

Interpelleeren (opheldering of inlichting
vragen), den minister -.

Infter pocola (onder een glaasje, bij de
flesch), bw. (c = k)-

Interpola tie (inlassching, tusschenvoeging),
v. -s ; de - van drie termen tusschen twee
termen eener reeks; - formule (alg.).

Intdlrpoleeren (inschuiven, ergens tusschen-
voegen).
Interpretatie (vertolking, verklaring, uit-
legging), v. -ties ; - van een artikel der wet.
(tie = tsie).

Interpune'tie (plaatsing der schei- en zin-
teekens, ook de leer er van), v. gmv. (c = k).

Interreg'nnm (tusschenbestuur, tusschen-
regeering), o. gmv.; fig. Een jonge advocaat, die
voorhing op de particuliere sociëteit te D. en
valt dit - gebruik maakte om alle dag in het

' koffiehuis „De Noordstar" pot te maken. (C.0.)
Interronipeeren (onderbreken, hinderen,
stolen, in de rede vallen).

hi terro'rem (ter waarschuwing), bw.
Interruptie (stoornis, afbreking), v. -ties.
Ivterruprtor (nat. instrumentje, dat zorgt
voor automatische verbreking en sluiting van
een electrischen stroom), m. -s.

Intersectie (doorsnijding, kruising van li -
nEn), v. -tiëii ; -s. lees: intersek'sie.

Interval' (inuz. tusschenruimte, tusschentijd,
tusschenvoorual; toonafstand), o. -len.

Interven'tie (tusschenkomst), v. -ties.
Interview (vraaggesprek), o., -s; lees: in'terw-
joe; een -, gesprek van een dagbladcorrespon-
dent met iemand om dezen uit te vragen, die
als gezant, minister, resident, enz. uit den
vreemde terugkeert.

InIterv^iewen (Eng.vragen,hooren over,uithoo-
ren), ik -viewde, ik heb geïnterviewd; een
gezant -, een dagbladcorrespondent gaat een
mondgesprek met hem houden.

Interviewer (iemand, die . interviewt), m.
-s; deze sportman ontvangt herhaaldelijk -s.

Intestaat' (zonder testament), bn.
In'teugelen (intoomen, fig. bedwingen), ik
heb -geteugeld ; -tcugeling, v. -en.

Intieme (vertrouwelijk, innig), bn.; -e vrienden.
Intijds' (tijdig, bijtijds), bw.; ik zal - waar-
schuwen ; - ergens komen.

Intimideeren (bevreesd, beschroomd of bang
maken, vrees aanjagen).

Intimiteit' (iertrouwlijkheid, innige vriend-
schap), v. -en.

Inti'mius (boezemvriend, halsvriend), nl. gmv.
Iultocht (plechtige inkomst), m. -en; zijn -
houden, de - der Koningin te A'dam.

Intolerabel (onverdraagzaam), bn.
Intolerant' (onverdraaglijk ten opzichte
van andersdenkenden), bn. en bw.

Intonaltie (muz. aanheffing, het inzetten
met de stem of het instrument, toonaangeving),
v. -ties. (tie = tsie).

In^toomen (den toom inhouden, fig. bedwin-
gen), ik heb -getoomd; zich-, zich matigen,
breidelen, bedwingen; zijn begeerten -.

In to'tum (in het geheel), bw.
Intransigent' (onverzoenlijk partijganger),
m. -en. (g = g).

Intransitief (spraakk. onovergankelijk, en-
zijdig), bn.; de -tieve werkwoorden, nl. de-
zulke, die geen lijdend voorwerp bij zich
kunnen hebben.

Intransitief (spraakk. onovergankelijk
werkwoord), o. -tieven; rusten, slapen zijn
-tieten.
Intrappen (met de voeten stuk of naar
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binnen trappen), ik trapte -, heb -getrapt;
een deur- -.

Intrede, intree (inkomst, binnenkomst),
v. gmv.; de winter had zijn - gedaan of ge-
houden.

Inrtrede, intree (binnenkomst), v. gmv.
Inftreden (ingaan, binnengaan). ik trad in t
ben -getreden; een huis, een kerk -; fig. z
zal haar dertigste jaar -, een nieuw jaar -.

In'treebíljet (toegangskaart), o. -biljetten;
-geld, o. -en; -kaartje, o. -s; -preek,
(eerste preek voor zijn gemeente door een be-
noemd predikant o f een pastoor), v. -preeken.
Intrek (verblijf), m. gmv.; zijn - nemen,
zijn verblijf vestigen.
Intrigant' (arglistig, indringerig) ; bn.; een
- man; als zn. m. (vr. Intrigante), persoon
vol slinksche streken, vriend van kuiperijen,
indringer. (g = g).

Intrige, intri'gue (kuiperij, kunstgreep;
minnehandel, minnarij ; eigenlijke strik of
knoop van een roman, van een tooneelstuk,
enz.), v. -s; -stuk (tooneelstuk met intriges),
o. -ken.

Intrigeeren (zich met kuiperijen afgeven;
hij intrigeert altijd; dat intrigeert mij, dat
pikeert of prikkelt mij. (g = g).

Intrinsiek' (innerlijk, inwendig), bn. en bw.;
de -e waarde, wezenlijk.
In triplo (drievoudig, in drievoudig af-
schrift), bw.

Introducé (iem., die ergens geïntroduceerd is
of wordt), m. 's ; vr.: -ducée, meerv. -s.

I ntrodueeeren (invoeren of inleiden, toe-
gang eerscha ffen in eenige sociëteit o f in eenig

'gezelschap). (c = s).
Introductie (inleiding; ook: toegang, het
verschaffen van toegang), v. -tién, -ties.

Introritus (ingang, inleiding), m. gmv. R.-K.
eerste gebeden, nl. in den aanvang der Mis.

Intuïrtie (innerlijke aanschouwing, onmid-
delljk bewustzijn; vindingrjkheid, vernuft),
v. -tiën, -ties ; iets bij - weten of kunnen
maken. uit zich zelf. (tie = tsie).

Intuïtief' (innerlijk aanschouwend), bn.
Intus'schen (middelerwijl), bw.; ik moet
dezen brief afschrijven, lees jij - de krant,
in dien tijd, onderwijl.

Inundatie (mil. het onder-water-zetten), v.
-tiën, -ties; er zijn daar tal van -sluizen.

Inundeeren (onder water zetten, doen over-
troomen); ook, de polders zijn geïnundeerd.

In nrsu (gewoon, in gebruik) bw. (s = z).
In ursum (ten gebruike, tot nut), bw. (s = z).
Invaart (het binnenvaren), v. gmv.
hn'val (het invallen), m. -vallen ; dat is een
goede -, opkomende gedachte; dat huis is
de zoete -, ieder wordt er onthaald, ieder
wordt er altijd gastvrrj ontvangen ; de - der
Franschen in ons land (1794), de invallen der
Noormannen, vijandelijke aanvallen.

Invalide (krachteloos, zwak, onvermogend,
onbruikbaar), bn.; die soldaat is - ; die werk-
man werd door dat ongeluk -, onbekwaam
tot werken of tot den arbeid.

Invalide (verminkt of gebrekkig soldaat,
soldaat die ten deele of geheel voor den dienst
onbruikbaar is), m. -n.

Invalideeren (vernietigen, ongeldig of nietig
verklaren).

Invalidenhuis (huis of gesticht, waarin de
Mvatiden samenwonen, b.v. te Bronbeek voor
die van het 0.-Indische leger), o. -huizen.

Invaliditeit' (gebrekkigheid, ongeschiktheid
voor den dienst of rooi- den arbeid), v. gmv.;
- is de toestand van ongeschiktheid voor den
militairen dienst of voor den arbeid in fabrie-
ken, enz.; verzekering tegen - en ouderdom;
-s-pensioenen.

In/vallen (instorten), het. viel -, is -ge-
vallen; het schip zal die haven -, binnen-
loopen ; de vorst is -gevallen, begonnen ; een
vroeg -vallende Paschen; dit woord wil mij
maar niet -, in de gedachte komen ; haar
wangen zijn - gevallen, vermagerd.
Invaren (varend binnenkomen), ik voer -,
ben -gevaren; een veilige haven -; een schip
-, varend inhalen.

Invariabel (onveranderlijk), bn.
Invasie (vijandelijke inval, strooptocht), v.
-sies, -siën. (s = z).

Inwaten (in tonnen doen), ik heb -gevaat.
InvectVve (scheldwoord, beleedigend woord,
schimpwoord. hoon, smaad), v. - vectiven..

InventWris (notarieel opgemaakte staat o,t
lijst van in een sterfhuis voorhanden goederen,
boedellijst), m. -sen.

Inventarisatie (boedelbeschrijving, het
maken van een inventaris), v. gmv.; een - is
vrijwillig of verplicht. (s = z).

Inveiitariseeren (hoedelbeschrijven). (s = z).
Inventie (uitvinding, verdichtsel, vond,
kunstgreep), v. -ties. (t = ts).

Iiiven'tie (b(j het stellen : vinding, opname-
lijn y van stof), v. gmv. (t = ts).

Inventief' (vindingrijk), bw. -iever, -st.
In verrba magis'tri (bij het woord des
meesters, b.v. zweren), bw.

Inver/sie (spraakk. omkeering, woord • of
zinsomkeer), v. -s, -siën ; b.v. Een held ben
je! Frankrijks roem, in plaats van: de roem
van Frankrijk; Maria's boek, enz.

Investiga'tie (ondervraging, onderzoek, na-
vorsching, nasporing), v. -tiën, -ties. (g = g).

Investituur' (plechtige inbezitstelling of be-
kleeding met een geestelijke waardigheid), v.
-turen ; de Paus heeft het recht van -, d. i.
van het verleenen van staf en ring aan
de R.-K. bisschoppen; -recht, o. gmv.

In vita jiilris, langs den weg v. h. recht.
In vtrno verritas : in den wijn [ligt] de
waarheid, d.i. in dronkenschap zegt men,
wat men denkt, nl. de onverbloemde waar-
heid.

Invtta'tie (uitnoodiging), v. -tiën, -ties.
Inviteeren (uitnoodigen, te gast vragen).
Invloed (gezag, vermogen), m. -vloeden; -
hebben, oefenen, uitoefenen, zijn - (overwicht)
doen gelden, zijn - aanwenden; -rijk, bn.

Invoea'bit (Lat. R.-K. de eerste Zondag in
de vasten), o. gmv.

Invoca'tte (dichtk. aanroeping der Muze
of van anderen hoogenen bijstand aan 't begin
van een heldendicht of van een leerdicht), v.
-ties, -tiën. (t = ts).

In voce (op het woord of bij dat woord), bw.
In/voegen (inlasschen, tusschenvoegen), ik
heb -gevoegd; een steen -; een letter -,
b.v. een n in kippenei; -voeging, v. -en;
-voegsel, 0. -s.

Invoer (ingevoerde goederen), m. -en ; zie
Import en Export.

Invoer (het invoeren), nl.; de - van waren.
Invoeren (per schip of trein of wagen bin-
nen de grenzen brengen; fig. in zwang brengen,
in gebruik doen komen, instellen), ik voerde
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-, heb -gevoerd ; Havanna-sigaren -; zie
Impoateeren ; eene mode -, een gebruik-,
een nieuw woord -; belastingen -, een wet -;
-ing, v. gmv.

In'vordereii (betaling eischen), ik heb -ge-
vorderd; -vordering, v. -en.

Invrijheidstelling, v. gmv.; de - der
slaven, van een gevangene, het vrij doen
zijn, het teruggeven der vrijheid.

In ,*vullen (een open ruimte vullen), ik heb
-gevuld ; -vulling, v. -en ; -vulsel, o. -s.

In ,'waarts (binnenwaarts, naar binnen), bw.
In'waartsch (naar binnen gekeerd), bn.
In'warm (door en door warm), bn.
Inwateren (insijpelen), het heeft -gewa-
terd; die muur watert -; -watering, v.
gmv.

Iu'weefsel (inslag), o. -s; fig. Episode.
Inwendig (van binnen; binnentanclsch),
bn. en bw.; de -e zending, zich -bezeeren;
-lijk, bw.

Inwijden (plechtig inzegenen), ik wijdde -,
heb -gewijd; een kerk, een kapel -; -wij.
ding, v. -en; -wijdingsrede, v. -redenen.

In'wijlk (inham, kreek, kleine baai), v. -en. w.g.
In/wikkelen (in een omslag doen), ik he b
-gewikkeld ; -wikkeling, v. -en.

Inwilligen (toestemmen), ik heb -gewil-
ligd ; -williger, m. -s ; -williging, v.
-en: -williging van eischen; spraakk. betrek-
king van - of concessie, bv. Ofschoon ik hard
gewerkt heb, ben ik niet klaargekomen.

in^svinnen (herwinnen, inhalen), ik won -
heb -gewonnen; verzuimden tijd -; -win.
hing, v. -en.

Inwinnen (bekomen, zien te verkrijgen),
ik won -, heb -gewonnen; berichten -,
den raad van iemand -, vragen ; inlich-
tingen -.

Inwonen (bij iem. gehuisvest zijn), ik heb
-gewoond; -woner (bewoner), m. -s;
-woning, v. gmv.; -woonster, v. -s.

Inwortelen (diep wortel schieten), het is
-geworteld; het kwaad is -geworteld, heeft
diep wortel geschoten; -worteling, v. gmv.

In ,'zage (daad van inzien), v.; ter -, ter visie, op
beziens; ~ verleenen, geven, laten zien, b.v.
van processtukken ; bij -.

In ,Ozamelen (al verzamelende bijeenbrengen),
ik heb -gezameld; gelden -, de vruchten
van den oogst -; -ing, v. -en.

Inzegenen (door zegenen inwijden), ik heb -
gezegend; een huwelijk -; -zegening, v. -en.

ln'zenden (toezenden), ik zond -, heb -ge-
.zonden; -zender, m. -s; -zending, v. -en.
Inzet (eerste bod), m. -zetten; de - van een
huis, voorloopig bod ; de heele inzet (bij een
spel), de heele ingezette som.

Jn'zetten (plaatsen in), ik zette -, heb -ge-
zet ; een ruit -. een letter -; een huis -. het
eerste bod doen; geld -, op het spel zetten;
diamanten -, in goud of zilver vatten; een
gezang, psalm -, beginnen te zingen, aan-
heffen ; -zetter, m. -s; -zetting, v. -en;
-zetsel (ingezette lap), o. -s.

Inzicht (bedoeling, oogmerk), o. -en.
In^zieht (kijk op een zaak), o. gmv.; naar
of volgens mijn -, begrip.

Inzien (vluchtig doorzien) ik zag -, heb
gezien ; een rekening -, doorzien ; iets niet -,
begrijpen, doorzien.

Inzinking (diepsel, laagte, inzakking), v.
-en ; een - van den bodem.

Inzitten (in iets gezeten zijn), ik, zat -, heb
-gezeten; lig. er warm -, welgesteld zijn; er-
gens mee -, verlegen zijn, geen raad weten.

Inzoet (in hooge mate zoet), bn.; honig is -.
Inzonderheid (vooral, in 't bijzonder, voor-
namelijk), bw.

In'zont (bijzonder zout), bn.; die soep i5 -.
Inzouten (in het zout leggen, met zout in-
maken), ik zoutte in, heb ingezouten; vleesch
-, haring -; -zouter, m. -s; -zouting,
v. -en.

In'zulten (in zout of zuur inleggen), ik heb
-gezult; -zulting (pekeliny), v. -en.

Inzwachtelen (in een zu achtel wikkelen),
ik zwachtelde -, heb -gezwachteld ; een ge-
wond been -.

Inzwelgen (inslokken, gulzig eten, verslin-
den), ik zwolg -, heb -gezwolgen ; -zwel-
ger, m. -s ; -zwelging, v. -en.

Ivo, inyth. dochter van Inachus, eersten koning
van Argos, door Jupiter bemind en door Juno
in een vaars veranderd, en daarna onder be-
waking gesteld van Argus.

Ivo (uitroep van vreugde), tw.; als zn. o.
Io' vivatO (ho, ho, hij leve!): de eerste woor-
den van het bekende studentenlied ; als zn.
o. n.l. de naam van het heele lied.

Io'nineh (afkomstig van, betreffende de
loniërs), bn.; het - dialect, de -e bouworde.

Ipecacuan'ha (Braziliaansche braak- of
purgeerwortel, zekere violierwortel), v. gmv.;
-koekjes, o. mv.; -wijn (braakwijn), m.
gmv.

Ip'se fe'cit (hij heeft het zelf gemaakt]
(c=s).

Ipso fae/to (door het feit zelf, feitelijk), bw.
Ipso ju're (van rechtswege, door het recht
zelf ), bw.

Ira-Ode (Turksch keizerlijk decreet), v. -s.
Ira'uisch (van de hoogvlakte van Iran), bn.;
-e talen.

Ire ,'ne, myth. Romeinsche godin des vredes.
Ire'niseh (vredestichtend, bemiddelend), bn.
Iride'ën (zwaardleliën), v. mv.; de krokus
een iris zijn -.

Iris, myth. de bodes der goden : de regenboog
is haar brug.
Iris (regenboogvlies van 't oog), v. -sen.
Iris (zwaardlelie, lischbloern), v. -sen.
I'risdrnk (kleurendruk), m. gmv., b.v. op
stoffen en op papier.

Ir'rnin, Germ. myth. god van hemel en aarde
en der veldslagen, een der. Saksische hoofd-
goden.

Ir'minzuil, v. -en. Zie Hermenzail.
Ironie' (spottende lof, spotspraak, bedekte
scherts), v.; de goedhartige -. (Koetsveld).

Ironie ,' (stijl. troop der tegenstelling), v.; b.v.
tot een luiaard : Wat ben je vlug !

Iro'niseh (goelijk, spottend, fijn schertsend)
bn.; ook : Ironiek'.

Irrationeel' (strijdig met de rede), bn.
Irrigatie (kunstmatige bevloeiing, besproeiing,
bewatering), v. -tiën, ties; -werken, 0. mv.

Irrigator (sproeitoestel), m. -s..
Irrigeeren (een weiland door kleine slooten
of stroompjes bevloeien). (g = g).

Irritatie (opwekking tot toorn, prikkeling
verbittering), v. gmv.

Irriteeren (boos maken, verbitteren).
Ir'ving, Washington, Amerikaansch ge-
schiedschrijver en biograaf, te New-York,
1783-1859.
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Irvingiahlen, volgelingen van den Schot-
schen predikant Eduard Irving, - 1834, die
eene sekte stichtte in 1830, met het voornemen
om de verschillende kerkgenootschappen tot
Bene Apostolische kerk samen te smelten;
door allerlei plechtigheden naderden zij den
R.-K. eerel ienst.

-is^(bastaarduitgang),vormt mann. persoonsn.:
secretaris, archivaris, amanuensis, Adonis.
Isabel', isabelkleurig (geelachtig wit,
aschkleurig), bn.; een - kleurig paard; ook:
-geel; meestal Izabel.
Isabella, v.; orde van - la Catholica,
Spaansche ridderorde, door Ferdinand VII
in 1815 gesticht. (s = z).

I'segrim (in de dierenfabel de wolf), m. -s;
fig. knorrig, lastig man ; zie Iezegrim.

Isis, Egypt. godin d. natuurkracht.; lees: Izis.
Is'lain (de leer en de godsdienst van Moham-
med), m. gmv.; het woord - bet.: volkomen
overgave aan God.

Islamisme, Islamis'mns (de Mohamme-
daansche godsdienst, de Islam), o. gniv.

islamie'tisch (Moham?nedaansch), bn.
Is^maël (zoon van Abraham en Hagar), m.
gmv.; -ieten (nakomelingen van Ismaël of
de Arabieren), m. mv.

Isobaren (aardr. lijnen van gelijkei jaar-
lijkschen barometer3tand of luchtdruk), v. mv.

Isoba ,Iren-kaart (aardr. luchtdruk-kaart),
v. -kaarten. (s = z).

I^soehimcOnen (aardr. lijnen van gelijke
jaarlijksche winterkoude), v. mv.
Isocli'ilen (kromme lijnen als verbindin g
op de wereldkaart van die plaatsen, waar de
helling of inclinatie der magneetnaald, in
het zwaartepunt opgehangen, even groot is),
v. mv. (s = z).

Isoelifniseh, bn.; -e lijnen, zie Isociiiien.
Isodyna'misehe lijnen (lijnen, loopende
over plaatsen van gelijk aardmagnetisme),
v. mv. (S = z).

Isogeother'men (aardr. kromme lijnen op
de wereldkaart aangebracht, ter verbinding
van die plaatsen, welke gelijke temperatuur
hebben), v. mv. -

Isogofnen (kromme lijnen op de wereld-
kaart gedacht ter verbinding van plaatsen,
welke dezelfde afwijking [miswijzing] der
magneetnaald hebben), m. mv.
Isogofniseh, bn.; -e lijnen. Zie Isogonen.
1sohalifnen (lijnen van gelijk zoutgehalte
in Zeeën), v. mv. (s = z).

Isobyp'sen (lijnen, op de kaart gedacht of
geteekend ter verbinding van de punten op
dezelfde hoogte boven de zee gelegen), v. mv.
Isolatie (afzondering), v. gmv. (t = ts).
Isolator (lichaam, dat de electriciteit niet
of slecht geleidt, voorwerp van glas of porselein,
waarop de geleidraad rust), m. -s, -toren;
de -en aan telegraafpalen enz. beletten de
wegvloeiing van electriciteit langs den paal
naar de aarde. (s = z).

Isoleeren (afzonderen, alleen stellen, op zich
zelf plaatsen) ; iemand kan zich al te veel
-, aan de samenleving onttrekken; op Oost-
Java. zijn de vul kanen minder talrijk, meer
geisoleerd. (Veth); de Bloksberg is een geiso-
leerde berg; -ing, v. -en. (s = z).

Isoleeres (electr. een geladen conductor af-
zonderen of afgezonderd houden van goede
geleiders); -bank (bankje op glazen pootjes
tij het nemen van electr. proeven), v. -en.

Iso lee'ring (taalk. het gewijzigd worden of
zijn van de bet. van een woord in een samen-
stelling), v. -en; bv. stokdoof (naast stokstijf),
doodgoed (naast doodstil), potdoof (naast pot-
dicht). (s = z).

Isolement/ (afzondering), o.; in ons - ligt
onze kracht, het zijn zonder bondgenooten.

Isoth&ren (aardr. lijnen van gelijke jaar-
lijksche zomerwarmte), v. mv. (s = z).

Isothermen (aardr, lijnen van gelijken ge-
middelden warmtegraad), v. mv. (s = z).

IWraël (de aartsvader Jacob), m.; het woord
- bet. sterk tegen God, strijder met God; het
rijk van -, na Salomo's dood, bevat 10 van
de 12 stammen, wordt in 718 v. C. door Salma-
nassar, koning van Assyrië vernietigd;
-let/ (afstammeling van Jacob, Hebreëi-, Jood),
m. -en.

Israëlie'tisch (behoorende tot, betrekking
hebbende op de Israëlieten), bn.; de - geschie-
denis, een -e vrouw, het -e volk.

Israëlitis'me (de zedenleer, degodsdienstieer
der Israëlieten), o. gmv.

IWsa, I'sa (de naam van Jezus in den Koran),
m.; Da Costa zegt van Mohammed : van I.ssa
bovenal gedrongen in 't geweten tot eerbied
en ontzag. (Hagar).

-ist (bastaarduitgang ), als in : bloemist, dro-
gist, klokkenist, harpenist, pianist; infanterist,
telegrafist, Carlist, Darwinist, Calvinist; -
heeft dezelfde kracht van bet. als -aan ot`
als -er en -ier (dient tot vorming van
mann. persoonsnamen); vr. -iste: modiste,
harpiste, pianiste.

IsthO'misch, bn.; de -e spelen, om de 3 of
5 jaar gevierd op de landengte van Corinthe.

IstWmus (landengte), m.; de - van Corinthe.
I0ta est, zoo is het, zoo staat het.
Italiaan' (persoon uit Italië geboortig), ril.
-anen ; vr. -sche, -n.

ItaliaansehO, bn. ; de -e schilderschool ; het
- of dubbel boekhouden ; zn. (de taal), o.

Italië (aardr. koninkrijk met Rome als hoofd-
stad, verdeeld in 69 provinciën), o.

Italielken (cursieve letters), v. mv.
Item (desgelijks, insgelijks, evenzoo), bw.; als
zn. o. -s, -pje, o. -s.

Ite, •nis'sa est (R.-K. gaat, de Mis is ge-
eindigd), o. ; zegsw. bij het - de kerk verlaten,
te vroeg.

Iteratie (stijl. figuur der herhaling), v. gmv.
Scipio verwoestte Carthago, Scipio vernielde-
1Vumantia, Scipio bevocht den vrede, Scipio
redde den staat. (tie = tsie).

Iteratief' (spraakk. werkwoord van herha-
ling), o. -ieven; zie Frequentatief.

Itinera'riam (reiswijzer, reisboek, reisbe-
schrijving ; ook R.-K. gebeden, loffelijk te ver-
richten door hen, die zich op reis begeven),
o. -ria.

Ivoor' (Fr. ivoire : oli fantstand, elpenbeen), o.
gmv.; - van Sumatra, - van Afrika; plant-
aardig - ; -achtig, bn. -er, -st.

Ivoordraaier (bewerker van ivoor), m. -s.;
-handelaar, m. -s.

Ivoor ,Oktist (aardr. deel der kust van Opper-
Guinea), v. gmv.

Ivodreu (van ivoor), bn.; een - waaier.
Ix'ia (Z.-Afrik. sierplant, een iridee), v. -'ss
I'zak,	 zoon van Abraham, 2e der
Patriarchen, leefde ± 1900 v. C., huwde
met Rebeeca,, had twee zonen, Esau esi
Jacob.
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Izabelrkleur (geelwit), v. gmv.; -ig, bn.: 1 Izelot'te (Turksch zilverstuk van f f0.80)
een -ig paard, ook: Isabel.	 v. -S.

Izar' (0.-I. witte sluier), m. -s.

J.

J, v. -s. De tiende letter van het alphabet.
J. - Jaar.
Jan. - Januari.
J. C. - Jezus Christus.
J. Ctas. - Ju'risconsul'tus, rechtsgeleerde.
j. d. w. - jaar der wereld.
Jer. - Jeremi'a.
Jes. - Jesa'ja.
JHr. - Jonkheer.
J. H. S. en J. N. R. J. Zie onder I.
J.l. - Jongst leden.
Jr. - Junior, de jongere.
J. U. D. - Ju'ris utrius'que doctor, doctor
of meester in de beide rechten.

Jz. - Janszoon, Jacobszoon, enz.'

Ja (dit woord drukt bevestiging, inwilliging,
toestemming uit), bw.; ik geloof -, ik meen
van -; hik dreigde, -, hij sloeg hem; zelfst.
nw.: uw - zij - ! d. i. wees trouw aan uw
woord; zegsw. - en amen op iets zeggen, gewillig
en zonder tegenspraak toestemmen, in-
stemmen.

Jaag'paard (paard voor de trekschuit), o. -en.
Jaagpad (trekpad langs een kanaal), o. -en.
Jaag'sehnit (snelvarende trekschuit), v.
-schuiten; zie Jagertje.

Jaap (diepe of groote snede), m. japen, gmz.;
•iem. een - geven.

Jaap (Jacob), m. Japen; -je, o. -s.
Jaar (tijdperk van twaalf maanden), o.,
jaren ; dit kind is elf -; - in jaar uit, on-
afgebroken, aanhoudend; in den bloei zijner
jaren, in de jeugd; magere en vette jaren,
nadeelige en voordeelige jaren, jaren van
tegenspoed en van voorspoed, zie Gen. 41:18
en 19; schrikkei-, een - en een dag; nieuw-,
het burgerlijk -; het kerkelijk -, R.-K. be-
gint omtrent 1 Dec. nl. op den eersten
Zondag van den Advent.

Jaarboek (kroniek), o. -boeken.
Jaarboekje (jaarlijks uitgegeven geschriftje
voor een bepaalden lezerskring, gewoonlijk
tevens den kalender enz. bp ► ,attend), o. -boekjes.

J aarrclrkel(stelTenk. jaarkring), m.-cirkels.
Jaardag (verjatirdag ), m. -dagen.
Jaardicht (jaartalvers), o. -dichten ; zie
Chronicum.

Jaar^diengt (R.-K. Mis voor een overledene,
een jaar of telken jare na den dood), m. -
-diensten.

Jaar en dag (voortdurend, langen tijd, ge-
durende vele jaren), hw.; de heer van Na-
slaan studeerde - in Wagenaar; na jaar en
dag, na langen tijd ; ook wel : jaar en eeuw,
ook eeuw en dag: tot na verloop van - de
tooverkunst begraven lag. (Staring).

Jaarfgang (al de afleveringen v. e. tijdschrift
voor een jaar), m. -gangen.

Jaargeld (traktement, wedde), o. -gelden.
Jaar ,*getal (jaartal), o. -len.

Jaargetij, jaarƒgetijde (seinoen), o. -ge-
tijden; het jaar wordt in vier sterrenkundige
-getijden verdeeld, regelmatig terugkeerende
deelen.

Jaar/getij, o. -en; zie Jaardienst.
Jaarkring (twaalf maanden), m. -kringen.
Jaarlijks (ieder jaar), bw.; hij gaat - op
reis.

Jaar'HJksch (van ieder jaar), bn.; de -e
afrekening, de -e schoonmaak, een - bezoek.

Jaar/ring (kring van nieuw hout, op de
doorsnede van den stam te zien), m. -ringen.

Jaartal (jaargetal der geschied.), o. -tallen.
Ja^biroe (Brazilië: strandlooper, reigerachtige
moerasvogel), m. -s.
Jaartelling (het tellen der jaren, waarb

men uitgaat van een bepaald tijdpunt), v. -en;
de joodsche -, de christelijke -, de Mahome-
daansche -.

Jaarwedde (salaris, jaarloon), v. -wedden.
Jaarzang (gesch. in den tijd der schutters-
gezelschappen en gilden de jaarlijks in de
gilde-kapel gezongen H. Mis), m. -en.

Jabot' (krop bij vogels; borststrook aan een
mans-overhemd), m. -s; oom Stastok droeg
een overhemd met - (0. 0.); lees: zjaboo'.

Jabroer (iemand, die met alles instemt, een
ja-knikker), m. -s; het was een verzwakking
der nekspieren, die hem in schijn tot een -
maakte. (Koetsveld).

Ja,*eabooro (0.-I. een soort van broodboom),
m. -hoomen ; ook : Jaccaboom.

Jaca'na (W.-Indisch waterhoen), m. -'s.
Jacht (het jagen, het jachtbedrijf). v. -en
op - zijn, aan het jagen.

Jacht (het voortjagen, fig. haast, overijling),
v. gmv. ; zie Jachten.

Jacht (streven naar iets), v.; - op ambten, -
op eeretitels, - op ridderorden.

Jacht (verdekt snelzeilend vaartuig), o. -en.
Jacht'deliet (-overtreding), o. -delicten;
de jagermeester was erg streng op -en.

Jachten (aanzetten, haasten). ik heb gejaagd.
Jachtgodin, -goden, myth. Diana.
Jaeht'hoorn (jagershoorn, waldhoorn), m.
-hoorns; de - klinkt door 't woud. (Bild.)
Jachtig (haastig, driftig, gejaagd), bn. en.
bw.: -held, v. gmv.

Jachtopziener (persoon, belast voor zeker
terrein met het toezicht op overtreding der
jachtwet), m. -opzieners.
Jachtrecht (het recht om op eenig terrein
te mogen jagen), o. gmv.; -slot, o. -en.

Jachtfsneeuw (fijne sneeuw, door den wind
voortgejaagd), v. gmv. ; de - drijft terug,
wie de oogen slaat - naar buiten. (Tollens); zie
Sneeuwacht.

Jaeht'spin (spinachtig dier, dat, zonder web,
zijn prooi al springende inhaalt). v. -spinnen.

Jachtspriet (een soort van korte lans, ge-
bruikt bij de jacht op wilde zwijnen), m. -en;
dat zij (de graven) vaak den - grepen voor



JACHTTIJGER.	 328	 JAN NEMAN.

't geweldig oorlogsstaal. (Hofdijk) ; . zie A s-
s e g a a i; -stoet, m. gmv.

Jacht/tijger (luipaard, die op de jacht is
afgericht), m. -tijgers.

Jack Pudding (Engelsche hansworst), m.
-s; lees : dzjèk poe'dieng.

Ja/eob, zoon van Izaak, 3e der Patriarchen,
leefde ± 1800 v. C., had 12 zonen en één
dochter, stammen der 12 geslachten Israëls.

Jacob (eig. persoonsnaam), m.; St. -, R.K.
heilige dag op 25 Juli, gewoonlijk St. Japik
geheeten), m.; zie Jakob.

Jaco ba-kannetje (kastanjebruin verglaasd
aarden kannetje, zoo gFnoemd naar gravin
Jacoba van Beieren), o. -kannetjes.

Jacobielten (aanhangers van koning Jacob
II van Engeland, in 1688 verdreven), m. mv.

Jacobijnf (cle heftigste voorstander der
Fransche omwenteling), m. -en; -enklooN-
ter (dat der Dominicanen te Parijs, waar de
Jacobijnen vergaderden), o. -s; -enmuts
(beruchte roode vrijheidsmuts), v. -mutsen.

Ja^cobsmantel (oester aan de kust van
Spanje, geribd en in waaiervorm), m. -s;
ook : St.-Jacobsschelp.

Jaco'bus(oud Eng. goudstuk, ± f 12), m. -sen.
Jaconnet' (fijne katoenen stof, mousseline),
o. gmv.; lees : zja-ko-net'.

Jacquerie' (gesch. boerenopstand in 't mid-
den der 14e eeuw in Frankrijk), v. gmv.

Jagen (vooruitdrijven), ik joeg of jaagde,
heb gejaagd; iem. op kosten -, hem die veroor-
zaken ; door de keel -, inzwelgen ; op de
vlucht -, dijjven; een paard dood-; zich een
kogel door het hoofd -; wat jaagt uw pols!
hevig slaan ; wat jaagt haar adem! snel gaan.

Jagen (op jacht zijn), ik jaagde, heb gejaagd.
Jager (persoon die jaagt; ook soldaat der
lichte infanterie), m. -s; -es', v. -sen.

Jager en -tje (persoon, die het jaagpaard
vóór de trekschuit ment), m. en o.; Hoe ... h,
jagertje! de lijn kan wel stuk, met die horten!(C.O.)
Ja'ger (zeew. licht zeeschip), m. -s.
Jagermeester (persoon, met het toezicht op
de jacht belast), m. -meesters.

Ja'gaar (uit het Braziliaansch : Z.-Ameri-
kaansche panter), m. -s.

Jah^veh (Hebreeuwsche naam voor God), m.;
Joram, koning van Israël, 896-884 v. C.,
herstelde den dienst van -, of het Jahvisme;
zie Jehova.

Jak. (kort vrouwenkleed), o. jakken; ook: sol-
datenrok; zegsw. iemand wat op het - geven,
hem afranselen ; iemand op zijn - komen.

Jakhals (Fr. chacal: wolfachtig roofdier
met vuile goudgele haren), m. -halzen; fig.
een haveloos of armzalig mensch, b.v. een
arme -. een kale -.

JaWltalzen (een oud, mager paard berijden),
ik jakhalsde, heb -jakhalsd.

Jakken (gestadig voortjagen), ik heb gejakt.
Jalz'kereu (afjagen), ik heb -jakkerd; die
huurkoetsiers - al maar door met hun paar-
den; zie Afjakkeren.

Jakob, m.; Orde van den H. -, ridderorde
in Spanje en Portugal; St. - of -Japik, 25 Juli.

Jakobsladder (Bijbel. ladder, door Jacob
of Israël in zijn droom gezien, die van de aarde
aan den hemel reikte en waarop Engelen op-
en afgingen), v.; ook: hooge dubbele ladder;
touwladder op een schip; werkt. rondgaande
rij-ladder als b.v. aan een baggermachine
of in een meelmolen.

Jalap^pe, v., -wortel, m. (een opeen rame-
nas gelijkende wortel uit Mexico, vol harsach-
tig, purgeerend sap). (j = zj).

Jalap'peharst (geneesk. plantaardig pur-
geermiddel,), v. en o. (j = zj).; ook -hars.

Jaloersch' (uit het Fr. ijverzuchtig, afgun-
stig), bn. en bw.; -held (ijverzucht), v. gmv.

JaloezIe (jaloerschheid, wangunst, ijverzucht,
minnenijd), v. gmv.

Jaloezie' (binnen- of buitenzonneblind), v.
-ën; een - bestaat uit evenwijdige dunne
strooken hout, die in lintwerk of op kettinkjes
rusten, en de heele breedte van een raam be-
slaan; -lat, v. -latten.

Jalon' (mil. richtvaantje, afstekpaaltje, ba-
kenstok), m. -s ; lees : zjalon'.

Jam (een soort van aardappel), v. jammen.
Jam (Eng. vruchtengelei), v. gmv. ; soorten:
-S; lees: 5zem.

JamObe (metriek. versvoet, bestaande uit een
onbetoonde lettergreep gevolgd door een betoonde,
b.v. ge-voel), v. -n ; de verzen van Tollens'
Overwintering zijn 6-voetige jamben; ook Jam-
bus, m. jamben.

Jam^biisch (uit jamben bestaande), bn. ; -e
verzen, b.v. van Vondels Gijsbrecht.

James, d. i. Jacob; het hof van St. -, het
Engelsche hof, aldus genoemd naar het
paleis van dien naam i. Londen; lees: dzjeems.

Jammer (ellende, nood), o. -en.
Jammerdal (de wereld als tranendal),o.gmv.
Jammeren (weeklagen), ik heb jammerd;
we hoorden de gekwetsten - en gillen.

Jam'merljk (droevig, smartelijk), bn. en bw.
Jan (eig. Joannes, eigennaam van een man),
m. Jannen : in deze klas zitten zes -nen; daar
Jan een veel voorkomende eigennaam is : -
en alleman, d.i. iedereen, de heele wereld;
- de Wasscher, de lig. op een vermakelijke
kinderprent, voorstellende het averechtsche
huwelijksleven van - den Wasscher en zijn
Griet, type van een huissukkel; zie verder
Jassen.

Jan (bediende in hotel of ko ffZehuis), m. jannen.
Janboel (een huishouden als van Jan Steen,
een verwarde boel; ook een helsch lawaai),
m. gmv.

Jangat' (sukkel, keukenpiet), m. -gats.
Jan'gelen (janken), ik heb jangeld ; ook:
jengelen, d. i. op huilerigen toon dwingen
van kinderen.

Janhaƒgel (koektabletjes, overstrooid met bol-
letjes suiker, die op hagelkorrels lijken), v. gmv.

Janhagel (het gemeene volk), o. gmv. ; het
- kwam op de been, dat is een groote massa
gemeen volk, het gepeupel, de heffe des volks.

Janhen' (keukenpiet), m. -hennen;Jangat.
Janitsaar' (bevoorrechte klasse van Turksche
soldaten, ingesteld in 1329, vormende de lijf-
wacht des sultans), m. -saren ; den 17 Juni
1826 werd het corps der -aren voorgoed
ontbonden verklaard en vernietigd.

Jan Kalebas', m., de naam van een pocher,
opsnijder, dwaas enz.: ook : een rekening van
-, een redeneering van-, dwaze, onlogische
onzinnige: zie Kalebas.

Janken (jammerend huilen), ik heb gejankt;
de honden begonnen te -; bij uitbr. Wat -
die. kinderen l; -er, m. -s.

Jan Klaas'sen (grappenmaker, hansworst),
m.; - is eig. de held uit de poppenkast.

Janmaat (de zeelieden in 't algemeen), m.
Janlneman (schertsend voor Jan), m. -mans.
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Jan^oom (lombardhouder), m.; iets naar -
brengen, ook : Oom(e) Jan ; zie Oom en
Suikeroom.

Janplezier' (groot gezelschapsrijtuig); m.
-en.

Jan-pret (vrootzjk, uitgelaten mensch), m.
en v.; Christien was irn haar hart een -. (C.0.)

Janrap0 (janhagel), o. gmv.; ook: Jan Rap
en zijn maat, het plebs, de straatvlegels: Jan
Rap is zeer vrijzinnig, zeer. (De Gen.); de jan-
raps lieten zich die oorvijgen (van het blauw-
bessenvrouwtje) welgevallen. (Potg.)

Jansarlie (een droge, vervelende vent), nl.
-salies; - is het type van een flauwerik, een
lui, vadsig, droomerig mensch; zie Salie.

Jansarlieachtig (zonder energie, vadsig,
lamzalig), bn. ; -held, v. gmv.

Jansen, Zacharias, brillenslijper te Middel-
burg, vond den verrekijker uit. (1590).

Jansenist' (volgeling van bisschop Jansenius,
t 1638), m. -en; zie Cleresie.

Jans-'lot (nieuwe scheut aanplanten, zich na
St. Jan ontwikkelend), o. -loten ; ook : -schot.

Jantje (marinier, matroos), o. -s.
Jaatje-kaas (scheldnaam voor onze soldaten
in 1830 enz. bij Belgen en Franschen), o.

Jantje-van-Leiden (mooipraatje, smoesje),
o. gmv.; zich met een - van iets afmaken,
evenals Jan van Leiden als profeet of het
hoofd der Wederdoopers deed in Munster,
1533-'35.

Jan Steen ; zie Steen.
Januari (le maand, eig. maand van Janus,
den Rom. god der (leuren; Louwmaand), m.
gmv.

Ja/nus, myth. bij de Romeinen de god van
't menschelijk lot en van de zaken van oorlog;
hij opende den dag, de jaargetijden en het
jaar, Nieuwjaarsdag was hem gewijd; de
eerste maand draagt nog zijn naam : J anus
werd voorgesteld met een aangezicht vóór
en achter, d.i. hij zag in 't verleden en in
de toekomst.

Jap (Japannees), m. -s, gmz. ; lees : zj a p.
Japan' (eilandenr(jk in 0.-Azië, erfelijke
monarchie, hoofdstad Tokio), o.

Japannees' (inboorling v. Japan), m. -neezen.
Japanneesch', Japansch ,0, bn. ; de- e klee-
derdracht; als zn. [de taal] o. gmv.

Japanner, m. -s ; zie Japannees.
Japansch', zie Japanneesch.
Japen (een snede, vooral in het gezicht geven,
diep snijden), ik jaapte, heb gejaapt.

St. Ja'plk (feestdag van St. Jacob, op 25
Juli), m. ; zie Jacob.

Japon,' (Fr. jupon, lang vrouwenkleed), v. -nen.
Ja/quel, Jac/quel (eig. Jacob), m.; in
Frankrijk boer in den boerenopstand of de
Jaquerie van 1357; later Jaques bonhomme
of Jacques goedbloed ; vandaar : zich - of
sjakes of fakes houden, zich dom, onwetend,
stil houden.

JaPrenlang (gedurende veel ,jaren), bw.
Jargon (verdraaide taal, koeterwaalsch), o.
gmv.; de dieventaal is een -; lees : zjar-gon'.

Jarig (zijn vel jaardag vierend), bn.
Jas (heeren-borenkleedingstuk), v. -sen.
Jas (dames-morgenjapon), v. -sen.
Jas (kaartspel : troef boer), m. gmv.
Jasmijn' (in Z. Europa thuisbehoorende hees-
ter met sterk riekende witte bloemen, siergewas
onzer parken), v. -en.

Jason, myth. aanvoerder der Argonauten.

Jasrpls (bewerkte jaspissteen), m. -sen.
Jaspis (stofnaam : kwartsachtige steensoort,
rood, groen, bruin, soms in strepen naast el-
kaar), o. gmv.

Jaarsen (in-t jasspel spelen), ik heb gejast;
boven Jan zijn, meer dan 50 punten gehaald
hebben.

Jassen (aardappelen schillen), ik heb gejast.
Jaftagan (een soort v. Turkschen houwdegen,
korte degen), m. -s; ook: Yatagan.

Ja/va (het belangrijkste der groote Soenda-
eilanden, viermaal zoo groot als ons land, met
25 millioen bewoners, waaronder 50 duizend
Europeanen, '/ 4 millioen Chineezen, en 16 dui-
zend Arabieren en anderen), o.; - levert koffie,
rijgt, suiker, indigo, thee, kaneel, tabak,
kina, peper.

Javaan' (inboorling op Java, in engeren zin
die van 0.-Java), m. Javanen.

Javaansehr, bn.: de -e taal; een -e vrouw,
de -e kleederdracht, -e muziek, -e paarden;
als zn. (de taal), o.

Jawaaseh (te of van Java), bn. ; de Javasche
bank.

Java-koffie (koffie op Java gewonnen), v.
gmv.; de residentie Pasoeroewan levert de
helft der -; de opbrengst der - vermindert
zeer; van één millioen pikols in 1908 tot
39 duizend pikols in 1907.

JaveliljW (Fr. werpschicht), v. -en. (z = zj).
Ja0woord (toestemming van het meisje tot
verloving of huwelijk), o. gmv.; het - geven.
Je (jij, uw), pers. en bezittelijk voornw.;
wil je! is dit - huis?

-je, -tje, -pje, -etje, verkleiningsachter-
voegsels, b.v. boekje, stoeltje, bloempje, ringetje,
d. i. iets dat klein, lief; aanvallig is.

Jean potage (Fransche hansworst), m. -s.
Jee (verbasterd uit Jezus), tw. ; 0 -, o -tje,
uitroep van verrassing ; ook klacht.

Jegens (ten aanzien van), vz.; onze plichten
- ons zelf; lief, aardig zijn - iemand.

Jehova (eig. Hij die is : de Onveranderlijke,
de -Eeuwige), m. zie Jahveh; de -dienst van
Israël.

JeWker (afleid. van jak: lange gro fwollen
overjas der bootslieden en matrozen), m. -s;
zie Pijakker.

Je maintiendral', Fr. Ik zal handhaven,
devies van ons wapen.

Je'menie (uit Lat. Jesu Domfine, ook jemie),
tw., ook: Jeminie; zie Jee ,.

Jene/ver (uit oud-Fr. genëvre, thans geniévre:
sterke drank ; moutwijn, op jeneverbessen over-
gehaald), v. gmv.	 1

Jenefverneus, (roode neus), m. -neuzen; ook
persoon niet zoon neus, m. en v. -neuzen.

Jenerverstruik (kegeldragende heester der
heide), m. -en ; de - levert de jeneverbessen,
die op moutwijn worden afgetrokken en zoo de
jenever doen ontstaan.
Jengelen (verwant met janken: lastig zin,
grijnen, b.v. van een jong kind), het heeft
-jengeld.

Jen/ner, Edward, Engelsche geneesheer,
1749-1823, die de vaccine in zwang bracht ; -
volbracht de eerste inenting van arm op
arm op 14 Mei 1796. (d = dsj ).

Jenoffel (bloem, violier, nagelbloem), v. -s;
meestal : Genoffel. (j = zj).

Jent (uit het oud-Fr. : 'vlug, aardig, net), bn.
vero. En de nachtegaal - zong zoo vroolijk en
frisch ; hoe zoet een - neen-zeggen is. (Potg.)
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Jen'tig (keurig, net, aardig), bn.; je bent niet
voor niet zoo - vandaag. (Beets).

Jeremiade (kk aglied, jammerklacht), v. -n
en -s ; men denke aan de Klaagliederen van
den profeet Jeremia (627-580 v. C.) ook tijdens
de Babyl. gevangenschap; fig. herhaalde,
vervelende klacht. (j = j).

Jerlsey (Eng. nauwsluitend sporthemd van
fijne wol, voor roeiers), v. -'s. (j = dsj).

JeruOzalem (hoofdstad van het Joodsche
land vóór de splitsing van het rijk onder Re-
habeam in 953 v. C., later hoofdstad van Juda;
in ± 586 v. C. door Nebucadnezar verwoest,
later opgebouwd en in 70 n. C. nogmaals ver-
woest door de Romeinen onder Titus, thans
een stad met 60 duizend bewoners), o. ; het
koninklijk -, ook de onsterfelijke stad; zegsw.
het is hier net de verwoesting van -, een
vreeselijke warboel; hij is een vreemdeling in-,
hij is niet op de hoogte van het in het ge-
zelschap besprokene, hij voelt zich in dat
gezelschap niet thuis, zie Luc. 21:18,
bij overdr. het nieuwe -, het hemelsch -: de
hemelsche gelukzaligheid, de hemel.

Je~zalennner (een soort van appel), m. -s.
-jes, -tjes, -pjes, -keus, verkleiningsach-
tervoegsels tot vorming van bw.: zoetjes,
poovertjes, warmpjes, zachtkens.

Jen (Fr. jus, sap: vleeschnat, saus), v. mgv.;
lees: zjeu.

Jen d'e^tprit' (geestigheid), o.; -de mots'
(woordspeling), o.

Jen de graOce (lucht-hoepelspel voor meisjes),
o. ; lees: zjeu de graas.

Jeugd (de eerste leeftijd van den mensch),
v. gmv. ; in de prille -; ook collectief: onder-
wijzer der -, kinderen.

Jeugdig (jong), bn. ; niet - vuur, er - uit-
zien; -er, -st; -held (jeugdige leeftijd), v.
gmv.

Jeuk (jeukte), m. gmv.
Jeuken (prikkelen der huid, krieuwelen),
het heeft -jeukt; ook: Joken.

Jeukerig (gejeuk vooroorzakende), bn.; -
-held, v. ; ook : Jokerig.

Jeii king (het jeuken, jeuk), v. -en ; ook:
Joking.

Jeukte (jeuking, gejeuk), v. gmv.
Jenne * fraWee (baardje), v.; • een jong
mensch met een - om de kin; de heer met de -
slaat een oog op het span. (C. 0.) (j = zj).

Jennes'se dor#e (eig. vergulde jeugd, d. i.
de jongelui met geld), v. gmv. (j = zj)

Jeux	 (bloemenspelen, -wedstrijden),
o. mv. ; de - werden sedert 1323 te Toulouse
gehouden, de winnaar-dichter kreeg een
gouden of zilveren bloem; lees: zjeu foroo'.

Je,Wzelen (zeuren, zaniken), ik heb gejeu-
zeld; vrind, dat - en beuzelen van je ver-
veelt me!

Jezuïet' (R.-K. lid der sociëteit van Jezus.
pater), m. -en.

Jezuïeftenkerk, v. -kerken ; -klooster,
o. -s; -orde, v. gmv.: de -orde is in 1540
—'43 gesticht door Tgnatius Loyola; -stijl
(zekere bouworde), m. gmv.

Jezuïe'tiseh, bn.; de -e beginselen, nl. die
der Jezuïeten.

JezuïetlWine (de leer, de beginselen, de geest
der Jezuïetenorde), o. gmv.

Jicht (geneesk. pijn in de gewrichten), v. gmv.
Jichtig (met jicht gekweld), bn. ; -held, v.
Jij (je, gij), pers. voorn. gmz.

Jijen (iem. met jij toespreken), ik -de, heb
jijd ; zie Jouwen en Tutoyeeren.

Jin'go (Engelschman met overdreven nationaal
gevoel v. eigenbaat; verengelscht Afrikaander),
m. 's ; -is'me, o. gmv.; -politiek, v. gmv.

Jin'go-blad (krant of dagblad jingoïstisch
gekleurd), .o. -bladen; de Times is een -.

Job (Bljb. de vrome man Gods), m.; - of
Hiob is de zwaarbeproefde man uit het Bij-
belboek, hij woonde in het landschap Hus, in
Egypte; zegsw. zoo arm als -, straatarm;
zoo geduldig als - in de hoogste mate.

Jobsbode (ongeluksbode), m. en v. -boden.
Jobsgeduld (onuitputtelijk geduld), o. gmv.
Jobs/tijding (ongelukstijding), v. -en; de
ijselijkheid van deze - (C. 0.); vrouw Hen-
driksz dreigde de - te besterven. (Potg.)

Jo'ehie (jongetje, loopknechtje), o. -s. spreekt.
Jockey (voorrijder, pikeur), m. -s; de -
berijdt bij de wedrennen het renpaard; lees:
dzjok'ki; -pet (rondbollige pet met breede,
stevige klep v. d. jockey), v. -ten (z = zj).

Jocris'se (lompe knecht, hals, lummel),
m. -n.

Jodelen (eigenaardige wijze van falset-zin-
gen, als in Tyrol), ik heb gejodeld; zie:
Joedelen.

Jodendom (de gezamenlijke Joden), o. gmv;
men schat het getal Joden thans levend,
op 11 millioen 81 duizend ; waarvan er
ruim 8 2 millioen in Europa en 100 duizend
in ons land leven.

Jodenlijm (aardpek, asphalt ; schertsend:
speeksel), v. gmv.; zie Aardhars.

Jodin (Joodsche vrouw), v. -non.
Jodium (metalloïde, bruinvette of violette
stof), o. gmv. ; -tinctuur, v. gmv.

Joech^jachen (redupl. verwant met jui-
chen : verward schreeuwen, dooreenroepen),
ik heb -joechjacht; de kinderen - van pret
op St. Nicolaas, dooreenschreeuwen.

Joe delen (zingen met falsetstem), ik heb ge-
joedeld; zij -, dat het in de bergen schatert.

Joelen (bijvorm van jolen: vroolijk tieren,
leven maken), ik heb -joeld.

Joel feest (groot Germaansch-heidensch win-
terfeest, 22-25 Dec. ), o. -feesten ; in Zweden
heet Kerstavond nog altijd -.

JohanOnesbloem (groote madelief), v. -en.
Johannes de De'o, broeders van -, zie-
kenoppassers en -verplegers.

Johanneskever (rozenkevertje), m. -s.
Johau'nes-ridder, JohanniOter-rid-
der (later Maltezerridder of Hospitaalbroeder
van St. Jan), m. -ridders.

Johannes-wormpje (glimworppe, lich-
tend kevertje), m. -wormpjes.

Johanni'ter-orde (orde van St. Jan of der
Hospitaalbroeders), v. gmv.; deze orde heet
ook wel die van Rhodus en dateert uit de dagen
der kruistochten n.l. uit 1113, werd in 1530
de Maltezer-orde (ridders van Malta) en ging
in 1798  te niet.

John Bull' (spotnaam v. d. Engelschen, of
van een _Engelschman: het type van een breed-
geschouderden rent met een kop als een stier),
m. zie Bull; lees: dzjoonboel'.
Jok (boert, scherts, grap), m. gmv.; hij zei,
hij deed dat louter uit - of joks. (Potg.)

Joken, jo'kerig, jo'king; zie Jeu-
ken, enz.

JokOkebrok (grappenmaker), n-. en v.
-brokken.
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Jokken (boerten, schertsen; liegen, onwaar-
heid spreken), ik heb gejokt; -ker, m. -s.

Jolk'ken (leugen), m. -s; een heel klein -tje.
Jokkernijf (boert, scherts), v. -en.
Jol (scherpgebouwde sloep, ook voor zeiltuig
ingericht), v. jollen; -letje, o. -s.

Jolen (pret maken, joelen), ik heb gejoold.
Jolig (prettig, bn. en bw.; -held, v. gmv.
Jolivetés (allerlei speelgoed, fig. naieve in-
vallen, kinderlijke zetten, aardige kleinigheden,
kinderpotsen), v. mv. ( = zj).

Jol'leman (schipper, die o.a. in R'dam met
een roeiboot overzet), m. -mannen.

Jollen (zacht kreunen), ik jolde, heb -jold.
Jonas, profeet ten tijde van Jerobeam II,
825-784 v. C.; zegsw. het lot valt op -, hij
is altijd de ongelukkige; hij zit te kijken
als - in den walvisch, bedrukt, verslagen.

Jonassen (kinderspel. iemand in een laken
of tapijt opwerpen, onder het zingen van:
Toen Jonas in den walvisch zat van 1, van
2, van 3), ik heb -jonast; iemand-.

Jonathan (broeder Jonathan, spotnaam van
de N.-Amerikanen), m.; eig. is Broeder -
een naam, dien Washington gebruikte voor
zijn vriend Jonathan Trumbull; zie ook 2
Samuel 1 : 26.

Jo ,Onathan, m. ; zie Hasebroek.
Jong (jeugdig, onervaren), bn. en bw.
Jong (pas geboren dier, jong dier), o. -en.
Jongedoeh-Pter (ongehuwde vrouw), v. -s.
Jon geheerl, j on genheerF,m.j ongehe eren.
Jongejaf'frouw (meisjes uit den netten
stand), v. -juffrouwen,

Jongeling (jongmensch van 12-20 jaar,
jonkman), m. -en.'
Jon'gelingsschap (de leeftijd, waarin men
jongeling is), v. gmv.; de gelukkige dagen der -.

Jon'gelingsschap (de gezamenlijke jonge-
lingen), v. gmv.; Yapoleon riep de - te wa-
pen; de academische -.

Jon/gen (0.-I. huisbediendé op Java), m. -s;
huis-, stal-, gras-, lijf-.

Jongen (jongetje, knaap), n1. -s; een kleine
-, een ondeugende -, een kwade - of kwa-
jongen; fig. wat zeg ,dij er van, oude -? ver-
trouweljk voor vriend ; dat zijn -s van Jan
de Witt, ferme, flinke mannen als de matro-
zen uit de dagen van dieii Raadpensionaris
(1653—'72); -getje, o. -s.

Jongen (leerjongen, knechtje), m. -s; b.v.
scheeps-, kajuits-, koks-, loop-, krullen-.

Jongen (uitdrukking van verwondering, ver-
rassing), tw. ; -, -, wat ben ik blij ! -, -, hoe
heb ie het durven vragen!

Jongen (jongen werpen), het dier jongde,
heeft -jongd.

Jonger (leerling), m. -s, -en ; leid mij tot
uw klein gezin als een trouwen - in. (Staring).

JonOgeren (leerlingen, discipelen van Chris-
zus), m. mv.; de - werden later de apostelen.

Jongetje (kleine jongen), o. -s.
JongIgezel (ongehuwde man), m. -gezellen.
Jongleeren (als jongleur optreden).
Jongleur (in de Middeleeuwen: minnezan-
ger, minstreel; later: potsenmaker, koorddan-
ser, kunstenmaker, prestidigitateur), m. -s.

Jongmaatje (leerling big ee72i2 ambacht,
vooral bij dat van boekdrukken), o. -maatjes.

Jongmenseh^, o. jongelieden en jongelui.
Jongs (van - af), bw.; hij was van -afziekelijk.
Joiige'ke, jongs'lzeu (kleine jongen), o.
-kas, -kens. spreekt.

Jongstle/den (laatstleden), bn.; zie Jl.
Jonk (Port. jonco, boot: Chineesch vaartuig),
v. -en.

Jonker (eeretstel van de zonen van graven;
jonkheer), m. -s ; een kale -, arme edelman.
Jonkheer (edelman van den minsten adel),
m. -hoeren.

Jonkheid (jeugd; ook collectief), v. gmv.
JonkOman (jongeling, ongehuwd persoon),
m. jongelieden, jongelui.

Jonquil'le (zekere narcisachtige plant), v.
-s; lees: zjonkie'je.

Jonquil'lékleur (lichtgeel met groenen weer-
schijn), v. gmv. (j = zj).

Jood (eig. Judeër: Israëliet), m. joden; het
woord ontstond uit den naam Juda - over-
gang : Joed - Jood, daar de uit de Baby-
lonische ballingschap teruggekeerden, na
555 v. C., meestal burgers van het vroegere
koninkrijk Juda waren.

Joodsch, bn.; het -e volk, het - land, Ka-
na,n ; als zn. (de taal), o., d.i.'t Hebreeuwsch.

Jood'sschap (het jodendom, al de Joden
samen), v. gmv.

Jood'schap (het Jood zijn), o. gmv.
Jool (halve gek, zotskap), m. jolen.
Jool (vroolijke partij, vooral onder studenten),
v. jolen; een studenten rij-, een kroeg-; zie
Jolen.

Joon (reusachtige vischdobber, breel of ba-
kenton met rood vlaggetje aan 't einde van
den reep der uitgezette haringvleet), v. jonen;
twee matrozen bonden de - aan den reep.

Joop (dorre rozeknop), v. jopen.
Joos^je, o. of Joost (Chineesche duivel), m.;
zegsw. dat mag - weten, dat mag de drom-
mel of de duivel weten, dat weet geen
mensch, dat weet niemand.

Jogpenbier (zwaar Duitsch moutbier, zoo ge-
heeten naar een straat in Dantzig), o.; (soorten),
o. -bieren.

Jordaan' (aardr. de voornaamste maar on-
diepe rivier van Palestina, ontspringt op de
W. helling van den Hermon, loopt door het
meer van Genesareth naar de Doode Zee), v.
gmv.

Jordaan' (typische volksbuurt in het W. van
A'dam), v. gmv.

Jorda ,Iuer (bewoner van de Jordaan in
Amsterd.), m. -s ; „Elft als Zalm !" waaruit
de - in het middelwoord de 1 weglaat. (Potg.)

Jor'deu (eigennaam: onnoozele domme jongen),
m. -s.

Joris (Georgius), m.; St. - is de patroon der
boogschutters; -gild (nl. der voetboogschut-
ters), o. -en.

Jormungan^dur, Germ. rnyth. de Mid-
gardslang, d.i. wereldslang : beeld vonden alles
omvamenden Oceaan, broeder van Penris en
Loki; komt om bij den wereldbrand.

Jota (kleinigheid), v. -'s; een - is de kleinste
Hebreeuwsche letter, nl. 1; fig. hij weet er geen
- van, d.i. niet het minste ; Matth. 5 : 18.

Jou (jij, je), pers. vnw.; dit is voor -. gmz.
Jolden (met jij en jou toespreken), ik heb -joud;
iemand jijen en -, zeer familiair met hem
spreken en omgaan.

Jouissan^ce (genot, vruchtgebruik), v. -s.
Jour (dag, ontvangdag), m.; lees: zjoer; a -,
opengewerkt.

Journaal' (dagboek tot noteering der handels-
zaken naar de volgorde der dagen; dagblad),
o. -nalen; een mode- lees: zjoernaal'.
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Journalist' (dagbladschrijver, dagbladuitge-
ver), m. -en; lees: zjoernalist'.,

Journalistiek,' (dagbladschrijverij, dagblad-
pers), v. gmv. ; lees : zjoernalistiek'.

Jouw ,* (uitjouwing, bespotting), in. gmv.
Jouw (uw), bez. vnw.; is dit jouw boek? gmz.
J~wen (klankn. naschreeuwen, hoonend
en smadeljk bespotten), ik heb -jouwd; -er,
in. -s; -erij', v. -en.

Joviaal' (vroolijk, opgeruimd, blijmoedig), bn.;
mijnheer Vernooy was altijd even -. (C.0.)
(j = zj), blijgeestig, lucht v. hart; -aler, -st.

Jovialiteit' (vroolijkheid, blijgeestigheid, lus-
tigheid, opgeruimdheid), v. gmv. (j = zj).

Joyeu^se entree -(gesch. bl-jde incomste), v.
gmv. de - is de naam van een charter,door hertog
Wenceslaus (1355) gegeven, en dat de hertogen
van Brabant eerst moesten bezweren, vóór zij
Brussel binnentogen. (z = zj).

Jozef (geliefde zoon van den aartsvader Jacob,
werd onderkoning van Egypteland), m.; zegsw.
hij is of staat er als - de droomex, een suffe-
rige knaap; hij is lang geen kuis4he -, geen
man, rein van zeden.

Jo'zef (Bijb., - de timmerman, de man van
Maria, de voedstervader van Jezus), m.; de
rechte -, de ware -, de man die voor het
meisje bestemd is; zegsw. Als de rechte -
maar komt, dan zal Maria wel volgen, als
de man harer keuze maar komt, zal het
meisje haar jawoord wel geven.

Ju'bel (Lat. jubilum, vreugdekreet: jubel-
kreet), m. -s; -feest, o. -en.

Jn^belen (Lat. jubilare: vreugdekreten aan-
heffen), ik heb j ubeld ; het volk jubelde den
overwinnaar tegen; een -den danktoon aan-
heffen.

Jubelfeest (herinneringsfeest op het 25e, 50e
of 75e jaar van het bestaan van een school,
instelling, enz.), o. -feesten.

Jubeljaar (het 50e jaar als feestelijk jaar
in Kanadn), o. jaren; Gij, negentiende reeks
van dubb'le jubeljaren. (Da Costa).

Jubeljaar (R.-K. het eerste jaar der eeuw,
het heilige jaar ,• het jubilé jaar nl. dat v. d.
jubilé-aflaat), o, -jaren.
Jubilafris (iemand, tot wiens eer een jubilé
gevierd wordt), m. -sen, vr. -se, -n.

JubileV, jubllae'um, jubile'nnz (R.-K.
kerkelijk feest tot heil van alle geloovigen, een
tijd, waarin op bijzonder plechtige wijze den
geloovigen een volle aflaat wordt verleend), o.;
jubilé's, jubileums, jubilea; het gewone -
keert tegenwoordig alle 25 jaar terug.

JubiI4Y (Lat. jubilseum: ambtelijk- feest, herin-
neringsfeest, gedenkdag, feestdag), o. -'s.

Jubileeren (jubelen, juichen, een jubelfeest
vieren).

Jueht'leder, j ueht'leer (Russisch sterk-
riekend leer, paarsgewijze met wilgenschors
gelooid leder), o. gmv.; het - is waterdicht,
zacht en lenig.

Jn/da5 (valsche vriend, verrader, naar zijne
geboorteplaats bijgenaamd Iskarioth, verried
zijn Meester voor 30 zilverlingen; fig. en schert-
send : penningmeester), m. -sen ; -baard
(roode baard), m. -en; -haar (rood haar),
o. -haren ; -groet (valsche groet), m. -en;
-kus (geveinsde kus), m. -sen; zie Lukas
14 : 44-45; -lach (valsche lach), m. -en.

Jn ,Pdas-oor (zwamsoort), o. gmv. ; het - groeit
op oude vlierstammen en behoort tot de schijf-
zwammen.

Ju'dasooren (scheepst. opstaande. houten,
die de . eerste verbreeding van den voorsteven
uitmaken), o. mv.; onze stuurman stond tas
schen de -.

Judaspenning (kruisbloemige plant, wier
parelmuerachtig zaadmiddelschot, van de
korrels ontdaan, een sierlijk blad voor een
winterbouget vormt), m. -en.

Judassen (plagen in het geniep, treiteren),
ik heb -judast; -erfij' (plagerij), v. -en.

Jude'a (aardr. zuidelijk deel van Palestina,
met Jeruzalem als hoofdstad), o.

Ju'diea (Lat. R.-K. vijfde Zondag in de
vasten), o. gmv. (c = k).

Judicieel' (gerechtelijk, rechterlijk), bn.
Judieeeren' (oordeelen, beoordeelen, vonnis-
sen); ook : Judicieeren. (j = j).
dndiee (oordeelkundig, verstandig), bn.
Juf (juffrouw), v. gmv. gmz. als aanspraak.
Juffer (uit jont-eer, jonge vrouw: jonge
juffrouw), v. -s, -en ; -achtig (als een juffer:
ingetogen, bedeesd), bn.

Juf'frr (lange dennen steigerpaal), v. -s.
Juf ffer (kleine soort van waternimf), v. -s;
het -tje; zie Libel.

Jufferen (goed of netjes staan); lang en
smal dat ju Eert goed.

Juf'fershondje (schoothondje), o. -hondjes.
Juffertje-in-'t-groen (ranonkel met witte
of blauwe bloempjes), o. juffertjes-in-'t-groen,
het - is eenjarig, bloeit van Juni tot Septem-
ber in tuinen.

Juffrouw (meisje, burgervrouw, onderwijze-
res), v. -en.

Juf'frouwmerk (wilde selderij), o. gmv.
Jul/ehen (klankn. luid en jubelend zijn
vreugd te kennen geven), ik heb -juicht;
-toon, m. -tonen.

Jni'len (klankn. joelen; opgewonden tieren,
schreeuwen), ik heb j uild ; -ing, v. gmv.

Juin (ajuin), m. -en; (stofn.), v.; zegsw. hij is
zoo gek als een -, doet allerlei gekheden.

Juip'je, o. -s; zie Meelappeltjes.
Juist (Fr. jaste: nauwkeurig), bn. en bw.;
-er, meest - ; -held (preciesheid), v. gmv.

Juju be (roode borstbezie van den jujubeboom :
nu meestal tabletje van suiker en gom tegen
hoest en keelpijn), v. -s. (j = zj).
Juk (trektuig van ossen, ook : draagwerk-
tuig), o. jukken; een os in het - spannen;
manden of emmers aan een - drogen; het
- eener brug; fig. dienstbaarheid : het Spaan-
sche -, onder het - brengen, het -afwerpen;
ook: een - ossen, d.i. een koppel ossen.

JuWbeen (been onder het oog), o. -beenderen.
Ju^li(uit den Zen nvl. van Julius: de 7e maand.,
waarschijnlijk genoemd naar Julius Caesar,
die in deze maand geboren werd), m.; -dag,
m. -en ; -maand, v. -en.

Juli-omwenteling (gesch. oproer in Parijs,
27-29 Juli 1830), v. gmv. ; de - stiet Karel X
van den Fr. troon.

Jullaanseh ,f, bn.; de -e tijdrekening, nl.
van Julius Caesar : het jaar = 365 dagen en
6 uren : Caesar bepaalde, dat het gewone jaar
driemaal achter elkaar van 365 dagen zou
wezen en het vierde van 366 dagen ; zie
Gregoriaansch.
Jullie (jelui, gijlieden), pers. en bezitt.
voornw.; wat doen -? hier zijn - boeken.

Jumel'les (dubbel oogglas, tooneelkijker), v.
mv. (j = zj); zie Binocle.

June'tie (vereeniging), v. -tiën, -ties. (j = zj).
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Juni (de 6e maand, vermoedelijk geheeten naar
de godin Juno), m. ; -dag, m. -en ; -kever
(hooikever), m. -s; -maand, v. -en.

Junior (de jongere). m., mv. -es; zie Jr.
Jn'no, myth. gemalin van Jupiter, de pauw
is haar gewijd; - heet bij de Grieken Hera.
Junta (vergadering in Spanje, Portugal of Z.-
Amerika, volksvertegenwoordiging), v. 's.

Jnpijn0 (samentrekking van Jupiter), m.
Ju'piter, myth. de dondergod, de opperste
god, de algoede en almachtige : hij beschikt
over donder, bliksem en andere natuurv^er-
schijnselen, de arend is hem gewijd, deze
draagt den bliksem in zijn klauw; - heet bij
de Grieken Zeus, (eu = ui).

Jn're, de -, rechtens, bw. (j = j).
Juré (gezworene, lid e. jury), m. -'s. (j .= zj).
Juridiek', j ari ,'diseb (overeenkomstig de
rechtsleer, rechtsgeldig), bn. (j = j ► .

Juri'diseh (betreffende de leer van het recht,
rechtsgeldig), bn. ; de -e faculteit, rechtsge-
leerd ; een wetsontwerp van een - standpunt
behandelen. (j = j).

JurtsconsuVtus, m. Zie J. Ctus.
Jurisdie'tie (rechtshandeling, rechtsgebied),
v. -s, -tiën. (j = j ).

Jurtsdie'tie (R.-K. macht, verleend a. e.
geestelijke tot het bedienen van zijn ambt
en van de H. Sacramenten), v. -s. (j = j).

Jurisprudentie (rechtsgeleerdheid), v.gmv.
Jnrispruden'tie (uitlegging, toepassing van
de wet door den rechter; leer op rechterlijke
beslissingen berustend), v. (j = j).

Jurist' (rechtskenner, rechtsgeleerde, student
in de rechten), m. -en. (j = j).

JnrisOtendag (congres van juristen), m. -
-dagen. (.j = j).

Jurk (japonnetje), v. -en; -engoed, o. gmv.
Jury (rechtbank van gezworenen; commissie
van beoordeeling bij wedstrijden o f prijsvragen,
'keurraad van beoordeeling). v. -'s. (j = zj).
Jus (het recht, de gerechtigheid), o. jura;
-civile, burgerlijk recht; -criminale, straf
recht; -promovendi, het diplomeeringsrecht
nl. om e. akte van bevoegdheid uit te reiken;
-docendi, n.l. om onderwijs te geven. (j = j).

Jus (krachtij vleeschsap, saus), v.; lees: zju;
zie Jeu.

Jnssieu', de, Bernard, (1699-1776) en zijn
neef Laurent, (1748-1836), beroemde Fr.
plant- en kruidkundigen.

Justeeren (gelijkmaken, vereffenen).
Justeme»t' (juist), bw.; ook Just. (j = zj).

Jus'te milieu' (de gulden middelweg), o.;
Louis Philippe volgde na 18.30 de staatkunde
van het -, d. i. het juiste midden, den weg
tusschen de beide uiterste partijen (legiti-
misten en republikeinen). (j = zj).

Justifiea^tie (rechtvaardiging, verantwoor-
ding, verdediging), v. -tiën, -ties.

Justificeeren (rechtvaardigen, verdedigen,
verantwoorden). (c = s).

Justinia'nus, gesch. keizer van het 0.
Romeinsche rijk, 527-565; hij liet de wetten
der Romeinen verzamelen onder derf naam
Instituten. (j = j); zie ook: Aya Sophia.

Justitia, myth. godin der gerechtigheid.
Justitiabelen (personen, over wie recht ge-
sproken wordt), m. en v. mv.

Justitie (gerechtigheid, het recht, de recht-
terlijke macht, de rechtbank, rechtsbedeelinq),
v. gmv. ; lees : justiet'sie.

Justitieel' (wat op justitie betrekking heeft),
bn.; een -e quaestie; ook: een - onderzoek,
vanwege de justitie. (j = zj).

Jut (sappige zomerpeer), v. jutten ; (boom),
m. jutten.
Jute (vezel van een plant uit de Ganges-
vlakte, ongeveer behandeld als bij ons het
vlas, Bengaalsche hennep), v. gmv.; overgor-
dijnen van -.

JuPtegaren, o., (soorten), o. -s ; -spin.
nerij (fabriek), v. -en ; -weverij', v. -en;
-zak, m. -zakken.

Jut'mis, Jut'temis, v. ; met St. -, en
dan nog wel, als de kalveren op het ijs dansen,
d. i. nooit; St. - is een verzonnen heilige.

Jut/tepeer (saprijke zoete peersoort ), v. -peren.
Juvena'lis, Decimus Junius, Romeinsch
hekeldichter, overleed te Rome 82 jaar oud in
130 n. C.; van - bestaan nog 16 satiren.

Juweel ,' (elk geslepen edelgesteente, vooral.
diamant), o. -en; fig iets voortreffelijke:
een -tje van een schilderij, een gedicht, een
redevoering; een - van een vrouw.

Juwee'len, bn. ; een - broche, met diamanten.
Juweelifkistje (nl. tot bewaring van juwee-
len), o. -kistjes.

Juweel/tor (prachtige snuittor van Brazilië,
groot ±- 3 cM., zwart met goudgroene schit-
terende strepen), v. -torren.

Juweliers (juweelwerker, vooral handelaar
in ju,weelen), m. -s; -swinkel, m. -s.

Jux'ta (dichtbij, er naast, nabij), bw.
Jux'ta-positie (toevoeging, toeneming door
uitwendige aanzetting), v. gmv. (tie = tsie).

K. v. 's. De elfde letter van het alphabet.
K. of Kal. - Kalen'dae, de eerste dag der
maand; zie C a l e n' d a e. '

K. v. K. en F. - Kamer van Koophandel
en Fabrieken.

Kant. - Kantoor.
Kapt. - Kapitein.
Kar. - Karaat': zie ald.
K.G. - Kilogram.
K.G. - Knight of the Carter, ridder van den
Kouseband.

Kil. - Kilogram.

Kilom. - Kilometer.
K.K. - Keizerlijk of Koninklijk.
Kl. - Klasse.
K.M. - Kilometer, mijl van 1000 M.
K.M. - Keizerlijke of Koninklijke Majesteit.
Kon. - Koninklijk.
Kr. - Kroon; - kreutzer; zie ald.
Kub. - Kubiek.
Kwart. - Kwartier.

Ka, ka'tl e, kaai (straat, weg of dam
langs een water), v. kaden, kaaien; de Rijn-
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kade te 4rnhem, de IJselkade te Zutphen.
Ka, v. 's; volksn. v. d. Kauw.
Ka'aba (Mohammeds bedehuis in Mekka), v.
Kaag (platboomd vaartuig met één mast),
v. kagen.

Kaal (Fr. quai : kade), v. -en ; -geld (geld, dat
(Ie schippers betalen voor 't aanleggen aan de
kaai), o. -gelden; -helling (hellende aan-
legplaats, sleep/telling), v. -hellingen ; -
-meester (zooz•eel als havenmeester•), m.
-meesters.

Kaai,'draaaien, kardraaien (aan- en afva-
ren langs de schepen om waren te verkoopen),
ik heb -kaaidraaid of -kadraaid ; .-er, m.
-s, zie Kadraaier.

Kaaien (zeees. aan de kaai aanleggen), ik
heb gekaaid ; de zeilen -, reven, toppen ; bij
overdr. snel doen bewegen, werpen : iets in
't water -, iem. de deur uit -; in de platte
taal: iets -, met vlugge hand stelen; -er
(snelle beweging o fslingering van het schip),m.-s.
Kaaiman (uit het Port.: krokodil van
Z.-Amerika), m. -s, -nen, ook: Alligator.

Kaak (verwant met kauwen: wang), v. kaken;
zegsw. met stijve kaken, onbeschaamd; hij
stond daar met beschaamde kaken, uit het veld
geslagen.

Kaal. (schandpaal), v. kaken; zegsw. aan of
op de - stellen, te pronk doen staan, openlijk
aan de verachting prijsgeven.

Kaak (harington), v. kaken. vero.
Kaakrje (zoet meelkoekje), o. -s.
Kaakslag (klap op de wang), m. -slagen,
fig. diepe vernedering, erge beleediging.

Kaakrmes(klein vinnig mes om visch te kaken),
o. -messen ; zie Kaken.

KaaWton (scheepst. ton tot het bewaren der
scheepsbeschuit), v. -tonnen.

Kaal (niet begroeid met haar, veeren of wol),
bn.; reeds een - hoofd hebben, een kale kruin,
vijf kale jonge vogeltjes, een kale plek bij
paarden, schapen enz.; bij uitbr. de boomen
staan - in den winter, bladerloos; een kale
rots, een kale berg, de velden stonden -, on-
begroeid; dit laken is spoedig -, afgesleten;
een kale jonker, poover, zonder middelen;
spreekw. Hoe kaler jonker, hoe grooterpronker;
hoe kaler hoe royaler, hoe minder een op-
snijder of geurmaker heeft, des te meer
geeft hij uit: zegsw. ergens - afkomen, er
geen voordeel bij behalen ; het er - af bren-
gen, zóó dat men zich zelf en anderen
teleurstelt; kaler, -st. ; -held, v. gmv.

Kaalhoof'dlg (haarloos), v. bn. ; -er, -st.
Kaal'kin (baardelooze knaap), m. -kinnen.
Kaalkop (haarlooze), m. en v. -koppen.
Kaal^oor (kaalkop), m. en v. -ooren.
Kaam (schimmel op bier, azijn, enz.), v. gmv.
Kaamsel (kaam), o. -s.
Kaan (platbodemd vaartuig, bootje), v. kanen.
Kaaiit (kleine bruine stukjes, die overblijven
bij 't uitbraden van reuzel, rund- of kalfsvet),
v. kanen.

Kaan ,Woek (koek van kanen in den vorm van
een pannekoek), m. -koeken ; als stofn. v.

Kaap (Fr. cap: in zee uitloopend gebergte),
v. kapen ; de - omzeilen, naar de -, d. i. de
Kaap de Goede Hoop; zegsw. de - te boven
zijn, het gevaar (der stormen).

Kaap (zeeroof), v. gmv.; zegsw. ter - varen.
Kaap (Fr. cap : zeew. hoog toestel van bal-
ken, gedekt met een kap, als herkenningsteeken
voor den zeeman), v. kapen.

Kaapsch, bn.; de -e ezel, zebra; -e wijn, zie
Kaapwijn.

Kaapstander (Fr. cabestan: uinclas met
verticalen stand der draaispil), m. -standers.

Kaap'v sarder (schip, dat naar de Kaar)
vaart), in. -vaarders.

Kaapvaart (tiet ter kaap de Goede . Hoop
varen, vaart op de Kaap), v. gmv.

Kaapvaart (het varen ter kaperij), v. gmv.
Kaap wijn (Kaapsche wijn, ook (Jonstanlia-
wijn), m. -wijnen.

Kaar (vischbootje met gaatjes), v. karen ; zie
Aalkaar.

Kaarde (ruiterkruid, moerasplant), v. -n.
Kaarde (een soort v. cilindervormigen borstel,
welks haren door garendunne ijzeren stiftjes
of uitsteeksels zijn vervangen, wolkam), v.
-n ; tusschen twee , zulke -n wordt de wol
voor 't spinnen gereed gemaakt.

Kaarden (de wol al krassend zuiveren en
gladden), ik kaardde, heb gekaard ; -er,
m.; -sel, o. gmv.

Kaarrdendisztel (distel, wier gedroogde
bloemhoo fdjes men gebruikt tot het kaarden of
gladkrassen der wol v. h. laken), v. -distels.

Kaars (pit met was, vet enz. omgeven), v.
-en; een smeer-, een was-; zegsw. in de -
vliegen, zich eindelijk aan rechtsvervolging-
blootstellen, in zijn verderf loopen.

Kaar^sedief (stukje verkoolde pit, die een
kaars doet afloopen), in. -dieven.

Kaars'lieht (licht v. één of meer kaarsen),
o.; hij zat bij kaarslicht te werken; schilderk.
een schilderstuk met het lichteffect van e
brandende kaars : een bedelaar met een kan•
delaar in de hand. (C.0.)

Kaars^pan(kandelaar, blaker),v. -pannen.Vl.
Kaart (Fr. carte: speelkaart), v. -en ; eer
spel -en, de -en geven, afnemen, wassen (=
dooreenmengen); een -je leggen, eenigen tijd
kaartspelen ; zegsw. iem. in cle - kijken of
zien, zijn geheime bedoelingen of plannen
achterhalen, doorzien, snappen; met open
- spelen, alles openhartig zeggen, niets ge-
heimhouden of verzwijgen, rond voor iets
uitkomen; in iem. - spelen, hem helpen,
naar zijn wensch of in zijn belang hande-
len ; alles op één - zetten, al zijn geld aan
één kans wagen, alle vertrouwen stellen
in zijn geluk; een doorgestoken -, een voor-
af bekonkelde zaak; iem. de - leggen, hem
de toekomst voorspellen : spreekw. De gek-
ken krijgen de -, het geluk helpt de dwazen
of onverstandigen.

Kaart (toegangskaart), v. -en ; wij zullen
vroegtijdig -en nemen voor clie opera; ook,
naam- of visitekaart: iem. een -je zenden,
bij iem. een -je afgeven.

Kaart (wereldkaart, landkaart, zeekaart), v.
-en : een - der beide veerel dhal fronden, een
- van Europa, een sterren-, een maan-; een
topographische -; een blinde -, zonder namen;
zegsw. de - van het land kennen, op de
hoogte zijn van de toestanden in dorp,
stad of gewest.

Kaar'teblad (een speelkaart), o. -bladen.
Kaarrten (kaartspelen), ik kaartte, heb ge-
kaart ; willen wij wat - ?

Kaartenblad (karton, ook papier om er een
kaart op te teekenen), o. -bladen.

Kaartlegster (waarzegster, werkend met
een, spel kaarten), v. -legstens; overdr.:
oude best.
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Kaartspel (spel, dat met de kaarten ge- ! Ka'belen (met kabels vastmaken), ik hel)
speelel wordt), o. -spelen. gekabeld ; soms ook : telegrapheeren.

Kaartspelen (het kaarten), o. gmv.	 ; Kabeljauw ,' (groote zeevisch), m. jauwen;
Kaarttelegram (telegram, dat open d. i. (als stofnaam), v. gmv.
op een kaart bezorgd wordt), o. -men. Kabelj auwseh^(gesch. der Kabeljauwschen),

Kaas (voedingsmiddel uit melk bereid, al of f bn.; zie H o e k s e h.
niet gekruid), v. kazen ; zegsw. hij heeft er iabelj auw^sehen (aanhangers van graaf
geen - van gegeten, hij heeft er geen onder- Willem V, 1349), m. m v.; zie Hoekscheu.
vinding of verstand van; zich de - nietvan Kabeljauws^hoin (ingewandsdeel van een
't brood laten eten, zich goed weten te ver- ; kabeljauw), v. -hommen; met opgewonden-
weren,	 geen	 sukkel zijn; -je (voorwerp), held van een gestoofde - spreken. (U. 0.)
o. -s. Ka'belslengte (volle lengte v. e. kabel: bij

Kaasdoek (doek, waarin de verkregen kaas- de marine, 225 M.), v. -lengten.
massa wordt gepakt, eer ze in den kaasvorm ' Kabinet'	 (Fr.	 cabinet :	 ouderwetsch fraai
gaat), m. -doeken.	 j meubelstuk, gebogen ladenkast met bovendeu -

Kaas'- en Sroodwollk (gesch. oproerige ren),	 o. -ten.
Kennemerlandsche boeren in 1491-92), o. Kabinet' (zaal of galerij, verzameling), o.

KaasWjeskruid (maluwe), o. gmv.	 1 -ten; - van schilderijen, munten, pennengen;
Kaaskamer (vertrek, waarin de uit den I kunst-.
vorm genomen kazen op planken worden ge- Kabinet' (bestekamer), o. -ten.
droogd en met zout gedurig ingewreven), v. -s. Kabinet' (werkvertrek van een vorst ; fig. de
Kaas'kieursel (geelachtige vloeistof tot het regeering of de gezamenlijke ministers), o. -ten;
kleuren der kaasstof, vooral van hooikaas), o. -sbrie f; -sorder, bevel vanwege den koning;
gmv. -sraad, raad van ministers.

Kaas/kop (persvorm voor kaas; fig. scheld- Kabinetsrquaestie (geschil, voorstel, om-
naam in België vooral in de dagen van 1880—'40 standigheid, die	 tot	 het	 aftreden	 van	 het
voor N.-Nederlander), m. -koppen; -draaier ministerie kan leiden), v. -tiën, -s.
(-maker), m. -s. Kabonfter (verwant met kobold : aardman-

Kaasmijt (made, die in oude kaas leeft), v. netje, werkdwerg), m. -s; -mannetje, o. -s.
-mijten. KabrieV (W.-I. een soort van geit), v. -en.

Kaasstolp (stolpvorrnig glazen deksel als Kabriool', kapriool' (bokkesprong, lucht-
tafelgerei,	 waaronder een stuk kaas wordt sprong), v. --olen; zie Capriool.
opgezet), v. -en.	 1 Kabais/ (scheepskeuken), v. kabuizen ; ook;

Kaats (plaats v. d. kaatsbal), v.; -baan, v. Kombuis'.
-banen; -bal. in. -ballen.	 I Kabaislkool (witte inmaakkool), v. -kooien.
Kaatsen (het kaatsspel spelen), ik heb ge- Kaby'len (drab. volksstam in N.-Afrika),
kaatst; spreekw.	 Wie kaatst moet den bal m. mv .; ook : Kabi'len.
verwachten, d. i. wie schertst, moet scherts I
kunnen verdragen; wie aanvalt, moet reke-

Ka'ehel (ijzeren, porseleinen toestel ter ver-
warming van vertrekken), v. kachels.

non op tegenweer; -er, m. -s;-ing, v. -en. Kada%Pter (openbaar register der eigendom-
Kabaal' (0.-I. wit jacquet voor Europeesche Í men, ook de rijks-bewaarplaats dier registers),
dames; gekleurd lang baadje der inlanders; o. gmv.	 .
wit huisjasje voor heeren), v. -en; een Maleisch Kadastraal' (tot het kadaster behoorende),
bediende met een lange donkerroode -, (J. t. bn.; een -trale omschrijving.
Br.); Chineesche kinderen met witte kabaaien. Kadastreeren (in de kadastrale leggers

Kabaal.' (rumoer, opschudding, lawaai,drtckte), opschrijven), ik heb -kadastreerd.
o.; - maken, - schoppen; meer Cabaal.	 . Ka/de, kaal (muurdijk langs havens, meren

Kabas-' (Fr. kabas : hengelmandje van stroo of enz. opgetrokken), v. kaden ; ook bebouwde
riet), v. -sen. oever in een stad: Rijnkade, IJselkade; -

Kabassen (knaphandig stelen, wegmoffelen), -graaf (lid van een dijkbestuur), m. -graven.
ik heb gekabast. vero. Kafder (Fr. cadre, raam: lijst; mil. al de

Kabbelen (met zachten golfslag stroomen), subalterne officieren en ook onderofficieren van
het beekje heeft -kabbeld; -ing, v. -en, een regiment, een bataljon, een compagnie),

Ka0bel (ineengedraaid dik touw, scheepstros,
omwoelde metaaldraad, ankertouw), m. kabels.

o. -s.
Kadet' (eig. fijn en klein broodje voor den

Kabel (telegraaf kabel, op een scheepskabel jongenheer), v. -ten ; meestal : kadetje, o. -s.
gelijkend, waardoor een telegraafdraad loopt, Kadi (Mohamm. vrederechter, rechter 	 van
neergelaten op den bodem der zee), m. -s ; lagerera rang), m. -'s ; de - is het hoofd van
de	 transatlantische -,	 telegraphische	 ver- een	 stam	 van 40-50 tentdorpen ; hij is
binding tusschen	 Europa	 en Amerika: rechter en tevens aanvoerder in den oorlog.
zulk een kabel bestaat uit een kern van Ka'draai (vaartuigje, waarmede men bij
zeven samengevlochten koperdraden, door schepen,	 die op stroom liggen, waren gaat
een dikke isoleerende laag guttapercha om- ! venten), v. -draaien ; ook : K a a i d r a a i.
geven, waaromheen weer eenige lagen van Kadraaier	 (parlevinker),	 in. -draaiers;
met teer gedrenkten hennep, terwijl het -draaister, v. -draaisters; ook: Kaai-;
omhulsel gevormd wordt door tien met zie Kaaidraaien.
hennep omwonden ijzerdraden:de electrische bw.; zijn tong slaat -, dubbel, de
stroom gaat alleen door de kern. drank doet hem stamelen. gmz.

Kabelaring (dun ankertouw, waarmee men Kaduuks (bouwvallig, fig. sukkelend), bn.
't anker ophaalt), v. -en; ook: Kabellar!ga Kaf (afval van stroo), o. gmv.; zegsw. het -
(uit het Sp.), v. -'s. van het koren scheiden, d. i. het kwaad van

Karbelberieht	 (telegraphisch	 bericht per I het goede scheiden ; er is. geen koren zonder
kabel, d.i. over zee), o. -berichten.	 I -, er is geen deugd zonder gebrek ; het zal
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als - verstuiven, Bijbel. als kenschetsing
van het vluchtige en onzekere der aardsche
dingen.

Kaffa (bont katoen uit Britsch-Indië ), o. gmv.
Kaffer (inboorling ran het Kalèrland in
Z.-Afrika; eig. kafir, d. i. de drab. naam voor
ongeloovige), m. -s.

Kafir (niet-Mohammedaan, ongeloovige), m.-s.
Kaft (omslag van een boek). v. -en. gew.
Kaftan (Turksch opperkleed, eerekleed), m. -s.
Kaftan (lange jas der Russ. boeren), m. -s.
Kaftten (v. e. kaft voorzien), ik kaftte, heb
-kaft; boeken -.

Kaïk (licht Turksch roeivaartuig), m. -s.
Kasjak (klein en zeer licht Groenlandsch
vaartuig voor de vischvangst), v. -s, -ken.

Kaja'poetolie (0.-I. olie uit de bladeren en
takjes van den boom-kajapoetie of -boom, den
Indische mirteboorn ; ook, witboom-olie : pijn-
stillend), v. gmv.

Kajuit,' (Fr. cahute: scheepskamer), v. -en;
-skok (marine : kok, die het eten bereidt
voor den commandant en zijn officieren), m.
-koks.

Kakadoris (kwakzalver), m. -sen ; Meester-.
Kakatoe0, v. -s ; meer Kaketoe.
Kakebeen (been der kaak, kinnebak), o. -
-beenen.

Kakelbont (eig. spikkelbont: mengeling van
pikante kleuren), bn.; een -e versiering, sma-
keloos.

Kakelen (het geluid van kippen, die gelegd
hebben), zij heeft gekakeld ; fig. babbelen,
snateren : hou toch op met dat -!

Kakement' (de kaken, de mond), o. -en; hou
je - toch! zwijg ; plat.
Kalken (visscherjj : het met een kaakmesje
verwijderen van een deel der. inwendige or-
ganen van den haring terstond na het binnen-
halen der vangst, ze daarna inzouten), ik heb
-kaakt; zie Kaak (harington).

Kaketoe' (naam van een vogel uit Z.-Ame-
riica : geelgekuifde papegaaisoort), v. -s.

Kalz'kerlak (naam uit Z.- Amerika : insect,
bakkerstor), m. -lakken.

Kakkerlak (0.-I. albino), m. -ken.
Kaksi, bw. alleen gebruikelijk in: als -,
voor de leus, kwanswjjs. vero.

Kalamijn^steen (erts van zink), m. -en.
Kalamink', kalmink0 (geglansde en ge-
streepte of gebloemde wollen stof), o. ; een rok
van - ; -en, bn.: een -en rok.

Kalander (snuittor, korentor), m. -s.
Kalander (uit het Fr.: mangel tot glanzing
van gebleekt katoen of linnen ; katoen- of
linnenglanzer), v. -s; ook de glans zelf.

Kalan^deren(met d. kalanderglanzig maken),
ik heb -kalanderd ; -derij' (glanzerij, werk-
plaats), v. -en.
Kala'papalm (0.-I. kokospalm), m. -en;
zie Klapperboom.

Kalebas', ka e as' (uit het Fr. : zéér groote
pompoen, ook i?. onkappel of pronkpeer), v.
-bassen ; fig. een mooi uiterlijk zonder
eenige waarde, vroeger ook een snoever,
zie Jan -; -boom (0.-I. boom), m. -boomen.

Kalefaten, uit het Fr. ; zie Kalfaten.
Kalen.'der (Lat. calendarium: almnanak,
dagwijzer), m. -s ; zie ook : Republi-
keinsche -; Gregoriaanscihe -; -jaar
(van 1 Jan. tot 31 Dec.), o. -jaren.

Kaless' (uit het Fr.: open koets ; ook kapstok),
v. -sen ; zie Calèche.

Kales,' (vrouwenkap met baleinen, die over
muts en kapsel heen gedragen werd), v. -sen.
vero.

Kalf (jong rund), o. kalveren, kalven;
spreekw. Als 't - verdronken is, dempt men
den put, men herstelt de fout of het ge-
brekkige, als het te laat is, als het niet
meer baten kan ; zegsw. het gouden - aan-
bidden, zie Gouden ; het gemeste - slachten,
uit blijdschap een feestelijk maal aanrechten,
zie Lukas 15 : 23 ; met eens anders of ander-
mans - ploegen, zich bedienen van de mid-
delen, werktuigen, krachten van een ander,
zie Richt. 14 : 18.

Kalf (fig. al te goede man, onnoozele bloed),
o. kalven ; een - van een jongen, type van
domheid en flauwiteit; een goed -; een -
Mozes, een zachtmoedig man, Num. 12 : 3.

Kalfaten (het herstellen van een vaartuig,
het dichtmaken der naden met uitgeplozen
touw of met werk en pik), ik heb -kalfaat;
lig. laat mij dit -, d. i. in orde brengen;
ook: Kalefaten ; zie Breeuwen.

Kalfateren, ik heb -kalfatend ; -fate-
ring, v. -en. Ook : Kalefateren. Zie
Kalfaten.

Kalfs'biefstmk (nl. van een kalf), in.
-ken.
Kalfsgehakt, o. gmv. ; v.
-n ; -kop, m. -pen ; -kotelet' (-ribbetje),
v. -ten ; -leder, -leer, o. gmv. ; -lever,
v. -s ; -nier, v. -en ; -oester (rond lapje
kalfsvleesch in eiwit en paneermeel gebakken),
v. -s ; -oog (fig. groot uitpuilend oog), o.
-en : Mietje met de -oogen. (C.0.) ; -poelet
(stukjes voor soepvleesch), o.; -tong, v. -en;
-vel, o. -len; fig. trommel, b. v. het - vel
volgen, soldaat worden, aan 't - rel eed doen
nl. van gehoorzaamheid. (Bild.); -vet, o.
gmv.; -vleesch, o. gmv.

Kali (Java. rivier), v. -'s; kali bezigt men
voor rivier in de eigenlijke Javaansche
landen, zie Tji.

Kali (scheik. hoofdbestanddeel van potasch),
0. gmv.

Kaliber (middellijn van de cilindrische
ruimte in een kanon), o. gmv.; een kanon
van groot -.

Kali/ber (gewicht, omvang, afmeting), o.
metselsteenen van groot -: fig. soort, aanzien,
stand, makelij : menschen van ''tzel fde kaliber.

Ka/lief (stedehouder Gods, titel van de op-
volgers van Mohammed, tegenwoordig gevoerd
door den sultan van Turkije), m. -1 iefen ;
de - is het hoofd van den Islam.

Kali'fa (titel van een kabylen-hoofd in N.
Afrika), m. -'s.

Kalifaat' (rijk der Kaliefen), o. gmv. ; het
Westersch - of het - van Cordova (766-1492);
het Oostersch - (Bagdad).

Kalis (schooier, bedelaar), m. -sen.
Kalium (potassium potaschmetaal), o. gmv.;
-oxyde (alcali), o. gmv. ; -zouten, o. mv.

Kalk (alkalische aarde), v. gmv.; - beslaan
of lesschen, met water mengen ; -aarde,
v. gmv.; -achtig (als kalk), bn.

KalkPbranderij (kalkoven, gebouw, waarin
bergkalk door hitte uit kalksteen wordt bereid),
v. -en; (ook het branden zelf), v. gmv.

Kalken (met kalk besmeren), ik heb gekalkt.
Kalk'lieht (helder, wit licht), o. gmv. ; het
- ontstaat door gloeiing van kalk of krijt in
een vlam van knalgas.
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Kalkoen' (hoenderachtige vogel uit Calikoet
of Calcutta in Voor-Indië, familie der fazanten),
m. -en; de - komt in Amerika in het wild
voor.

Kalkoen' (punt van een hoefijzer), m. -en.
Kalkoe'nenei (ei v. e. kalkoen), o. -eieren;
-nest, o. -en; -vet, o. gmv. ; -vleesch, o.;
ook : kalkoenevet, -vleesch.

KalkoenscW, bn.: een -e haan, een -e hen,
zegsw. rood worden als een -sche haan, zoo
rood als kam en lellen van een kalkoenschen
haan, als hij kwaad wordt.

Kalkoentje ( 1 /4 flesch wijn; groot plat drink-
glas), o. -s.

Kalk0oven (oven om kalkte branden), in. -t.;
-put (kuil voor gebluschte kalk), m. -putten;
-spaat (delfstof), o. gmv. ; -asteen (zekere
rotssoort), o. gmv.; -water (water met
gebluschte kalk), o. gmv. ; -zouten (cal-
ciumzouten), o. mv.

Kallen (babbelen, snappen), ik heb gekald;
-ier, m. -s; -lang, v.; zie Raaskallen.

Kalm (Fr. calme : rustig, stil, tevreden), bn.
en bw. ; een - antwoord, wees - ; hij sprak
zeer -, bedaard, niet gejaagd.

KaVmar (een soort van inktvischje), m. -s.
Kalƒmeeren (stillen, doen bedaren), ik heb
gekalmeerd ; iemand -.

Kalmink', o. gmv. ; zie Kalamink.
Kalmpfjes (bedaard), bw.; zich - amuseeren,
stil ; iets - opnemen, rustig.

KalmOte (zeew. windstilte), v. gmv.; - op zee.
Kalmuk'ken (Mongoolsche stammen aan
de Wolga, Tataren), m, mv.

Kal'mus (waterplant, waarvan de wortel als
geneesmiddel wordt aangewend), in. gmv.;
-olie (aetherachtige olie), v. gmv.; -wortel,
m. -wortels.

Kalomel' (geneesk. verbinding van kwik
en chloor), m. gmv.; ook: Calomel.

Kalong (vliegende hond op Java), m. -s.
Kalot (mutsje, kapje), v. -ten; zie Calotte.
Kalotten (afvalsdeelen bij 't vlaszwingelen),
v. mv.; van de - maakt men grof weefsel.

Kalven (een kalf werpen), de koe heeft
gekalfd ; gmz. voor braken, ook Kalveren.

Kalverliefde (kinderachtige knapen- o/
meisjesliefde), v. gmv.

Kalvijn' (appel), v. -en ; roode en witte -en;
naar het Norm. dorp Calville ; (boom), m.

Kam (werktuig v. een of andere harde stof met
meer o/ min fijne tanden, dienend tot reini-
ging of tot .het ordenen van haar), m. kam-
men; kammetje, o. -s; een fijne -, een
boden -, een schildpadden -, enz., bij overdr.:
scherpe opstaande kant met punten: de -
van een berg, de - van een rots; ook voor
bergrug: de lijn, waarin de hoogste toppen
van een bergketen liggen.

Kam - (vleezige, getande uitwas op den kop
van mannetjesvogels, ook van slangen en hage-
dissen), m. kammen, kammetje, o. -s; de -
van een haan, een haan met dubbelen -;
zegsw. den - opsteken of opzetten, zich gaan
verweren of verzetten; een rooden - krijgen,
zich boos maken ; iem. in den - pikken of
zitten, hem afbijten of afsnauwen.

Kam (muz. stukje hout in den vorm van een
bruggetje, waarop de snaren van een viool of
gitaar rusten), m. kammen.
Kam (het met tanden bedekte bovenvlak
of zijvlak van een rad), m. kammen ; zie
Kamrad.
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Kam (weverskam, raam met glad afgewerkte
stiften of tanden, waardoor de scheringdraden
gespannen zijn), m. kammen ; zegsw. over
één of over denzelfden kam scheren, op de-
zelfde wijze behandelen, als gelijken behan-
delen, b. v. al zijn leerlingen en hun werk
over denzelfden - scheren.

Kam (deel van den helm, rand of rug boven.
over den geheelen helm), m. kammen ; een
schildknaap mocht geen pluimen op den helm
dragen, wel kon hij van zijn meester bij
moedig gedrag een pluimpje krijgen, om er
zijn kam mee te sieren.

Kameel/ (toestel om schepen te lichten, in 1691
door M. M. Bakker uitgevonden), o. -en.

Kameel' (Lat. camelus : herkauwend schaap-
achtig zoogdier, Oostersch lastdier), m. -en;
de eenbultige - of dromedaris, de tweebultige
-, de - is een huisdier der Mongolen; fig. de
- is het schip der woestijn; ook dicht. Kemel.

Kameel^pardel (giraffe), m. -s; ook : -
-paard.

Kameleon (kleurveranderend hagedisje), o.
-s; het - met het licht-amandelkleurig houte-
r2g lijfje (Deyssel) ; het - leeft vooral in
Noord-Afrika; het - is een bekend gedicht van
Staring ; fig. (persoon, die telkens een andere
partij aanhangt, politieke weerhaan), m. -s.
KameleoiVtiseh (veranderlijk), bn.; een -e
politiek, die niet te werk gaat volgens een
vast beginsel, opportunistisch.

Kamelot' (geweven stof van kemelshaar,
doorwerkt met zijde), o. gmv.

Kamelotten (uit kemels- of geitenhaar ge-
weven), bn. ; een - doekje, van kamelot.

Kamen (kamig worden, schimmelen of schif-
ten van bier), het bier heeft gekaamd ; zie
Kaan.

Kamenier' (uit cameriere door dissimilatie:
ktemerjufler, helpster .eereer dame), v. -s;
-sdienst, m. -en; -swerk, o. gmv.

Kamenie'ren (een dame helpen kappen en
kleedgin, als kamenier dienen), ik heb -kame-
nierd.

Kamer (Lat. camera: deel van een huis, be-
sloten ruimte met deur), v. -s ; fig. holle
ruimte: de - van een kanon, van het hart;
van een mijn (waar het buskruit geborgen
is); zegsw. zijn - houden, ongesteld zijn;
op -s wonen, gestoffeerde -s ; de - van koop-
handel en fabrieken; -s van rhetorica, rede-
rijkerskamers, vero.; de Eerste en Tweede -
der Staten-Generaal.

Kameraad' (Fr. camarade, eig. kamergezel:
makker, vriend), m. en v. -s, -raden; -schap,
o. gmv. ; -schappelijk, bn. en hw.: met
iemand - omgaan.

Kamerarrest (mil. zekere lichte straf;
waardoor men zijn kamer of huis niet mag
verlaten), o. -arresten ; fig. ik ben verkouden
en heb -.

Kamerbewaarder (kamerdienaar, deur-
wachter), m. -s.

Kamerdoek (fijn linnen uit Kamerijk, waar
dit weefsel het eerst vervaardigd werd), o.;
katoenen -, gaasachtig, d.i. zeer fijn hemden-
katoen ; zie Batist.

Kapmeren (in een kamer opsluiten, op een
kamer onderhouden), ik heb gekamerd.

Kamergeleerde (theorieman), m. -geleer-
den ; hij is maar een droog -.

Ka'mergereeht (Duitsch keizerlijk gerechts-
hof), o. ; het - (1495) maakte een einde aan

22
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het vuistrecht : eerste gerechtelijke instelling
in Europa.

Kamergymnastiek (lichte lichaamsoefe-
ningen zonder toestellen, die in iem. kamer
kunnen uitgevoerd worden), v. gmv.

Kamerheer (edelman in hofdienst), m.
-heeren ; deze baron is - des konings; die
heer is - i. b. d.: in buitengewonen dienst;
de gouden sleutel is het insigne van -; deze
bisschop is - van den paus, titel van dienst-
doend prelaat aan 't pauselijke hof.

Kamerist' (lid eenex rederijkerskamer in
oude dagen), m. -en. vero.

Kamerjager (rattenvanger; persoon, die
muizen en ratten tot zich weet te lokken en
te vangen), m. -jagers.

Ka'nierjongen (0.-I. kellner), ni. -jongens.
Kamerlid (lid van een der beide Kamers der
Staten-Generaal), o. -leden; -schap, o. gmv.

Kamerling (kamerheer), m. -en. vero.
Ka'inermuziek (vocale of instrumentale
lichte muziek), v. gmv.; -stem (lichte zang-
stem), v. -stemmen; -zanger, m. -s.

Ka'mersehut (tochtscherm in een kamer),
o. -schutten.

Kamerzitting (vergadering van de leden
van de le of 2e Kamer der Staten-Generaal te
's-Gravenhage), v. -en.

Kamfer (Fr. camphre: brandbaar en vluch-
tig hars, verkregen uit de bladeren en den
bast van den kamferboom), v. gmv.; - van Ba-
vos op Sumatra; -achtig, bn. en bw.: een
-achtige lucht ; -achtig rieken.

Kamferboom (een der hoogste woudboomen
op Formosa en in Japan, een soort van laurier),
m. -boomen.

Kain garen (garen van gekamde wol), o.,
(soorten), o. -garens.

Iiam'gras (beemdgras onzer weiden), o. gmv.
Kamlhagedis i, leguaan, geschubde hagedis
van Z.-Amerika), v. -hagedissen.

Kamig (schimmelig), bn.; - bier.
Kamille (uit het Lat. geneeskrachtige plant),
v. -n.; in ons land groeit de gewone -, de
bloem der -- is zweeetdrijvend ; - zetten, er af-
treksel van maken; -drinken. (11 = 11).

Kamil'lenaftreksel (thee van degedroogde
kamillebloemen), o. mv.; ook: Kamillethee, v.

Kamïl'lepot (aftrekpot voor - thee), m. -ten.
Kamizool (Fr. camisole : onderkleed voor
mannen, lang vest met mouwen), o. -zolen;
-zak, m. -zakken: hij droeg het horloge in
den -zak. vero.
Kamkever (schallebjter), m. -kevers.
Kam^meling (afval van kamwol, korte uit-
gekamde wol), v. gmv.

Kammen (met een kam haar of wol gladma-
ken of ontwarren), ik heb gekamd; -mer,
m. -s; -ster, v. -s.

Kam0mossel (koploos weekdier met fraai
gekleurde schelp), v. -mossels.

Kam'iiens (een soort van vledermuis), m. -
-neuzen ; ook: Hoe ijzerneus.

Kamoe'niiig ( fijn, geel gevlamd Ind. hout
van den boom van dien naam), o. gmv.; het
fijne - komt van den wortel van het boompje;
de ka- of kemoening is vooral bekend door
de geurige bloesems.

Kamoes'leer, kamnisfleer (leer van de
gems, Fr. chamois) o. gmv.; schoenen van -,
zwartgeverfd geitenleer ; -en. bn.

Kamp (Fi. camp, leger, legerplaats in 't open
veld), o. -en ; het - betrekken., de oefeningen

van het - bijwonen, het - van Chalons in Frank-
rijk, het - van Zeist; het Chineesche -, Ind.
wijk, b.v. in Soerabaja, waar de Chineezen
wonen ; het Maleische -.

Kamp (afgepaald stuk gronds), m. -en; een
- weiland ;  die grond wordt bij -en geveild.

Kamp (strijd, gevecht, worsteling), m. gmv.;
een zware kamp, den - doorstaan, zegsw.
geen - geven, niet toegeven, den strijd niet
opgeven.

Kamp (gelijk, effen) bn. en bw.; wij zijn
-, van weerszijden gelijk; ik speel - op, zon-
der winst of verlies ; geen - geven, niet ge-
wonnen geven.

Kampak-partfj(0.-I. gewelddadige roof met
inbraak, door gewapende inlanders gepleegd),
v. -partijen; zie Ketjoe.

Kampanje (scheepst. het bovenste achter-
dek van een schip van den bezaansmast tot
den achtersteven, boven de kajuit, beschut door
een zonnetent), v. -s, de - wordt bij fraai
weer wel als wandelplaats gebruikt; een fraai
-fregat (fregat met kampagne), o. -fregatten.

Kampeeren (het kamp betrekken, gelegerd
zijn); de troepen lagen op de heide -kampeend.

Kampement' (legerplaats, oefeningskamp),
o. -en ; een versterkt -, omringd met wal en
schans.

Kampen (strijden, vechten), ik heb gekampt.
Kamperfoelie (uit het Lat. caprifolium,
d. i. boks- of geiteblad : slingerplant, heester
met windenden stengel, tuin- en boschplant met,
fraaie witte of roode bloemen), v. -s.

Kampernoelie (uit het Fr., een afleid.
van camp, veld, eig. veldzwam : eetbare padden-
stoel), v. -s.

Kampersteur (harde eieren met mosterd), m.
Kain^perstnkjes (dwaze handelingen, lach-
wekkende daden), o. mv.

Kampioene (verwant met campus, strijd-
peïk : kampvechter, voorvechter, eerste), m.
-en; de - der Ned. wielrijders, de eerste, de
allerbeste, de overwinnaar.

Kampioenschap (het overwinnaar-zijn
in den wedstrijd), o. gmv.; het - van Europa
of van Nederland in 't wielrijden.

Kampong (0.-I. buurt van een dessa, com-
plex van inlandsche woningen onder een kam-
ponghoofd), m. -s; -bewoner, m. -s; -hond
(0.-I. gladakker), m. -en.

Kam ,Prad (rad met tanden aan het bovenvlak),
o. -raden, -raderen; -wiel, o. -en.

Kamschelp (kammossel), v. -schelpen; de
gemarmerde -, de - is rond en gekerfd.

KamuisOleer, o.; zie Kamoesleer.
Kamwol (gekamde wol), v. gmv.
Kan (vaatwerk, inhoudsmaat, liter), v. -nen;
de - aanspreken, diep in de - kijken, liefheb-
ber van de - zijn; spreekw. Wie het onderste
uit de - wil hebben, krijgt het lid op den neus,
d. i. wie al te begeerig is, krijgt niets; als
de wijn is in den man, is de wijsheid in de
-, een beschonkene weet niet, wat hij zeggen
of zwijgen moet.

Kanaal ,* (Fr. canal: gegraven waterweg),
o. kanalen ; fig. bron : uit welk - hebt gij dat?

Kana'an (het beloofde Land, Palestina), o.;
het woord - bet. het lage land of Neder-
land, eig. liet land ten W. aan zee.

Kanaanie'ten (bewoners van Kanaitn vóór
den intocht der Hebreeuwen), m. mv.

Kanaanie'tissch (uit Kanaan of dit land
betreffende), bn. ; een -e vrouw, de -e volken.
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Kanalisa/tie (het bevaarbaar-maken van
een beek, rivier, enz.), v..gmv.; de - van de
Regge, de - der Maas in België, de Overijsel-
sche -maatschappij. (t = ts).

Kanallseeren (het bevaarbaar-maken van
beken, rivieren) ; het - der Mark in N.•Br.

Kanaltje (uit het Fr. : vrouwspersoon), v. -s,
(gespuis), o.; ook : Canaille.
Kanarie (gele, sijsachtige kamervogel), m.
-s ; de - leeft in 't wild op de de Canarische
eilanden en sedert ± 1550 in Spanje.

KanaOrieboom (0.-Í. boom op de Molukken
met vruchten als blauwe pruimen), m. -boo-
men; -olie (geperst uit depitten der kanarie-
pruim), v. gmv.
Kanariegeel, bn.; hij droeg -gele hand-
schoenen; een - lint.

Kanarievogel (kanarie), m. -vogels; in
0.-Indië : politiedienaar.

Kanaster (rieten korf voor de fijne tabak)
m., ook : (varinas-tabak in rietenmatten), v. ; zie
Knaster.

Kan'dang (Java. omheining van ruw paal-
werk; kraal, stal voor paarden, koeien, kar-
bouwen), v. -s.

Kandeel' (uit het Fr., verwant met chaud,
warm : warme kruiderwijn, ook slemp be-
staande uit melk, suiker, eierdooiers en ka-
neel), v. gmv. ; Jannetje heeft - gebrouwen.
(Potg.)

Kan/delaar (uit het Lat., kaarsdrager),
m. -S, -laren ; een veelarmige -.

Kandelaber (kroonluchter), v.-s; meer Can-
delaber.

Kandij (Fr. candi: gekristalliseerde suiker),
v. gmv. ; -klontje, o. -s.

Kaneel,0 (Fr. canelle : 0.-I. specerij), o. en v.
gmv ; het - is de gedroogde binnenbast van
den kaneelboom; het - komt van Ceilon en Java;
een pijp -, gemalen -.

Kaneelappel (Amerik. appel met kaneel-
smaak), m. -appels; -bast, m. gmv.; -
-geur, m. gmv. ; -hout, o. gmv.; -kleu-
rig, bn.: Hildebrand, je hadt een -kleurig
jasje aan. (C. 0.); -wijn (kruiderwijn, hipo-
cras), m. gmv.

Ka'nefas (Fr. canevas : ruw lijnwaad, weefsel
van hennep voor voering), o. gmv.

Kanepho/re (kortdraagster, meisjesbeeld met
een bloemenmandje op 't hoofd), v. -oren.

Kangoeroe (buideldier, springhaas), v. -s;
de - leeft in Nieuw-Holland; ook : Ken'goeroe.

Kanis (vischkorf met deksel), v. -sen; fig.
iem. die vuil of morsig is: Smeerkanis. plat.
Kanjer (iets, dat groot is in zijn soort), m.
gmv.; een - van een visch; een - van een
wijf, groot, brutaal vrouwspersoon; bij uitbr.
hij is een - een nare vent, een beroerling.

Kanker (Fr. chancre : woekervormsel of -ge-
zwel, zich voedend met de weefsels, waarin het
ontstaat), m. gmv.; fig. wegterend iets :jene-
verver is een -; de school is een -. (C. 0.)
Kankerbloem (koornbloem, klaproos), v.
-bloemen.

Kankeren (door kanker wegteren), het is
gekankerd ; -ing, v. -en.

Kan ,O nebladen (gele plompen), o. mv.
Kanhiek jker (drinkebroer), m. -s ; vero.:
Rederijkers, -s!

Kannengieter (politieke wijsneus) m. -s;
-, zie Tinnegieter.

Kan'newaeeeher (ruig borsteltje tot rei-
niging van flesschen en kannen), m. -s.

Kannibaals (menscheneter), m. -balen; zie
Cannibaal ; -sch (onmenschelijk wreed), bn.

Kano (Indiaansch schuitje van boomschors,
of uit een boomstam, dat voortgepraaid wordt),
v. -'s; een - is eigenlijk een schuitje als op
de Caraiben, ook C ano.

Kanoet/vogel (Noordsche strandlooper, van
Aug. tot Mei aan onze kusten), m. -vogels.

Kanonf (Fr. canon: vuurmond, stuk geschut),
o. -nen ; de -nen losbranden, het dreunen der
-nen; -gebulder, o. gmv.

Kanonnade (voortgezet geschutvuur), v. -
-nades.

Kanonneer'boot (geschutboot, oorlogsvaar-
tuig, plat, met één mast en zeiltuig, ter kust-
verdediging), v. -booten; -galjoot (oorlogs-
vaartuig), v. -galjoten ; -sloep, v. -sloepen.

Kanonniers (soldaat der artillerie), m. -s.
Kans (Fr. chance: mogelijkheid tot een ge-
lukje), v. -en; een goede -, een - wagen, er
is geen - op, uitzicht; er zijn ook kwade -en,
de - opgeven; de - is verkeken, d. i. verloren;
de - staat schoon, goede gelegenheid ; ik zie
er wel - toe, -rekening (waarschijnlijkheids-
leer), v. gmv.; -spel (hazardspel), o. -spelen:
onze staatsloterij is een officieel geregeld -spel.

Kansel (uit het Duitsch :predikstoel), m. -s.
van den - aflezen, openlijk bekend maken;
-rede (predicatie), v. -redenen ; -redenaar
(predikant, tevens redenaar), m. -s; -stijl,
m. gmv.; -taal, v. gmv.; -welsprekend-
heid, v. gmv.

Kan5elarij (griffie van een gezantschap,
consulaat, kantoor van een kanselier), v. -en.

Kanselierf (Fr. chancelier; hoofd eenei kan-
selarij; ook: groot-zegelbewaarder des rijks,
eerste minister), m. -s, -en.

Kant (zijde, rand, z(vlak), m. -en; aan dezen
-, aan den - van het water; iets op zijn - zet-
ten; van -raken, sterven; zegsw. dat raakt
- noch wal, is ongerijmd, heeft hoegenaamd
geen grond, lijkt op niets; iets over zijn -
laten gaan, zich iets, bv. een beleediging,
niet aantrekken; op het -je af, op het randje,
het nippertje af: iem. van - maken, hem van
den kant weg doen gaan, eig. hem verwij-
deren, uit den weg ruimen, dooden.

Kant (speldenwerk), v. -en ; -werk, o. - en;
-werkster, v. -werkster, -winkel (waarin
als hoofdartikel kant wordt verkocht), in. -s.

Kant (vierkant, in orde), bn. en bw. ; iets -
zagen, iets - houwen; - en klaar, geheel
gereed; een kamer aan - maken; (le zeilen
- zetten, gespannen.

Kant (frisch, krachtig), bn. ; dat 's waar, zei
Maartje, hij is -, en heeft een overgroot ver-
stand, nl. haar zoon Krelis. (Asschenberg.)

Kant, Immanuel, 1724-1804, hoogleeraar
te Koningsbergen; groot wijsgeer, schepper
der critische wijsbegeerte.

Kanteloep (wratmeloen met roodachtig
vruchtvleesch), v. -loepen, ook wel : Kantaloep;
soms Cantaloep.

Kanteel' (uit het Fr.: schietgat, uitgetand
muurwerk, getande opening aan den bovenrand
van kasteelmuren), m. -eelen.

Ka^i^telen (wentelen, omkeeren), ik heb ge-
kanteld; een kist -, een balk -, d.i. op de
kanten voortwentelen; bij uitbr. springend
voortrollen: de ring -t van den toren. (Bild.)

Kan/ten, ik heb gekant; fig. zich tegen iets
-, verzetten; zie Aankanten.

Kanten (van kant), bn.; een - kraagje.
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KaWterstok (helmstok van het roer, roer-
pen), m. -stokken.
Kanthouwen (goed scherp afkappen), ik
heb -kanthouwd; een stuk marmer -; -
-houwer (steenhouwer), m. -houwers.

Kantig (hoekig, scherp), bn.; -held, v. gmv.
Kantine, v. -s ; zie C a n t i n e,
Kantje (randje, smalle kant), o. -s; zegsw.
dat staat op het - van vallen, punt.

Kant'jiel (Java. zeer klein hert), o. -s; het -
is niet grooter dan een middelmatige hond
(Max. Hav.); ook: Kant'jil.

Kanton' (rechtst. afdeeling, district), o. -s:
Zwitserland bestaat uit 22 -s; -gerecht
(lagere rechtbank in elk der kantons van een
arrondissement), o. -en; -waal' (tot een kanton
behoorend), bn.: de -nale raad, in Zwitserland;
-neeren (mil. de troepen inlegeren in ver-
schillende bij elkaar liggende dorpen); -ne-
ment' (mil. afdeeling van het veldleger), o.
-en ; -rechter (rechter van het kanton; vroe-
ger : vrederechter), m. -rechters.

Kantoor/ (Fr. comptoir : eigenlijk plaats, waar
men rekent, bureau), o. -toren ; het - der belas-
tingen, een notaris-, een handels-, de klerken van
een -; -behoeften (papier, inkt, enz.), v.
mv.; -pers (kopieer-machine), v. -en.

Kants'haak (dreg, gr(jphaak), m. -haken.
Kantsteek (steek om kant te dichten), m.
-steken.

Kant'teekening (aanteekening op den wit-
ten kant van een blad), v. - teekeningen; fig.
kleine, zakelijke opmerking.

Kant'visseherij (het visschen op platvisch
langs de kust en wel met treknetten), v. gmv;
ook : Schrob'visscherij.

Kantwerk (werk van kant of de kant zelf,
speldewerk), o.; (soorten), o -en; -school
(-leerschool, inrichting, waar onderwijs wordt
gegeven in 't maken van kant), v. -olen; -ster
(vrouw, die kant maakt), v. -s.

Kantzuil (meetk. driehoekige zuil ook drie-
of meerzijdig prisma), v. -zuilen.

Kamre ,Inik (R.-K. domheer of sti ftsheer : we-
reldlijk geestelijke, die lid is van het kapittel),
In. -en ; de -en gaven ook onderwijs in de
kapittelschool; zie C a n o n i c u s.

Kanuu'nikenbanken (R.-K. het vaste
fraaie gestoelte in het hoogkoor), v. mv. ; de -
te Bolsward, in den 's-Bosch, enz.
Kaolin' (aluinaarde, grondstof van porselein),
0. gmv. ; - is vrij zuiver en bijna wit.

Kap (hoofddeksel), v. kappen; zegsw. de -
aannemen, de kloostergelofte doen; de - op
den tuin (d. i. haag, heg, of heining) hangen,
het klooster verlaten, bij uitbr. zijn beroep
vaarwel zeggen; promoveeren met de -, met
grooten lof; spreekw. Gelijke monniken,gelijke
kappen, er moet geen onderscheid zijn onder
gelijken ; iemand de - vullen, hem wat wijs-
maken, hem vleien ; alles komt op mijn -, ik
moet het gelag, de rekening maar betalen;
kap en kovel afwerken, verspelen, alles doen,
alles verspelen ; bij uitbreid. de Friesche -,
de Noordhollandsche -, vrouwenmuts.

Kap (dek, bedeknel, dak enz. ; alles, wat aan
een kap kan doen denken), v. kappen ; de -
van een wagen, de - van een molen, enz.;
de lederen - voor jachtvogels, om hun den
kop te dekken ; fig. de - van een vogel, dekuif.

Ka'pala (hoofdeinde van een sarong), v. -'s.
Ka'pala-kampong (0.I. inlandsch dorps-
hoofd), m. -s; ook: Kepala-.

Kapas (0.-I. katoenplant), v. -sen.
Kapbeitel (beitel om te kappen), m. -beitels.
Kapblok (slagersblok), o. -blokken.
Kap doos (toiletdoos), v. -doozen.
Kapel' (Fr. bidplaats, kerk van een klooster,
kleine kerk), v. -len; ook deel eener kerk
meestal met altaar b.v. in een kathedraal:
de -len van de Westminster-abdij in Londen;
-letje, o. -s: zegsw. alle -letjes aandoen,
alle herbergen langs den weg bezoeken.

Kapel' (dagvlinder), v. -len.
Kapels (korps muzikanten), v. -len ; zie K a-
p e 1 m e e s t e r.

Kapelaan' (R.-K. eig. priester eener kapel,
geestelijke onder den pastoor eener parochie
werkzaam), m. -apen, kapelaans.

Kapelanij (woning voor een kapelaan),v. -en.
Kapelfineester (orkest-directeur ; hoofd van
een korps militaire muzikanten), m. -meesters.

Kapen (grijpen, rooven, vrijbuiten, zeeroof
plegen), ik heb gekaapt; -erij', v. -en.
Kapper (vrijbuiter), m. -s; zegsw. er zijn
-s op de kust, er schuilt gevaar van mede-
dinging; wij worden bespied door iem. of
door lieden, die een zelfde doel beoogen.

Kaper (schip, dat de koopvaardij van den
vijand afbreuk moet doen), m. -s.

Kapper (vrouwen- of kinderhoo fddeksel), v.
-s; -tje (kinderkapje), o. -s.

Kaperbrief (vrijbrief tot kapen in oorlogs-
tijd), m. -brieven; -kapitein, m. -kapi-
teins; -schip (roofschip), o. -schepen.

Kapgans (zwemvogel in Nieuw-Holland), v.
-ganzen.

Kapgebint (gespan van het dak, dakstoel),
o. -en.

Kap gewelf, (gewelfde kap van een gebouw)
o. -gewelven; fig. het - der aarde.(Staring).

Kapitaal' (Fr. capital : hoofdsom, som gelds,
inlegsom), o. -alen; een man van -, het maat-
schappelijk - eener vereeniging, assurantie,
levensverzekering, enz. geldelijk fonds; vast
-, b.v. gebouwen; levend -, winstopleverend;
dood -, dat n.l. niet winstgevend wordt ge-
maakt, ook fig.; omloopend -, bedrijfs-; in
de industrie is - de voorraad goederen, die
zelf voortgebracht zijn óf tot nieuwe voort-
brenging dienen als b.v. de fabrieksgebou-
wen, de lastdieren, de vervoermiddelen, de
grondstoffen, enz.

Kapitaal' (groot, voornaam, aanzienlijk), bn.:
een -tale fout, een - gebrek, een - gebouw;
een -tale letter, hoofdletter; b.w. hij houdt
zich -, uitstekend.

Kapitalisatie (het kapitaliseeren), v. gmv.
Kapitaliseeren (bij een kapitaal voegen,
een kapitaal laten aangroeien, kapitaal maken).

Kapitalisme (de overmacht van het geld
in het economisch leven), o. gmv.; de strijd te-
gen - of tegen het kapitaal.

Kapitalist' (man van geld, iem. die kapitaal
heeft), m. -en.

Kapiteel' (uit liet Lat.: hoofd van een zuil),
o. -en.

Kapiteins (Fr. gezagvoerder op een lastschip,
een koopvaard(jer, of een mailboot), m. -s.

Kapitein-* (Fr. capitaine: hoofdman, bevel-
hebber eener compagnie), in. -s.

Kapitein-adjudantF (mil. kapitein, en ad-
judant van den majoor), n7. kapiteins-adju-
danten.

Kapitein-ehiueesP (Java. verantwoordelik -

hoofd der in de residentie of afdeeling woon-
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achtige Chineezen : de betrekking is niet van
militairen aard), m.; zie T.uiteiiant-chi-
nees en Majoor-Chinees.

Kapitein -generaal, m. kapiteins-gene-
raal; Maurits was -, opperbevelhebber. vero.

Kapitein'-ingenieur'(mil.kapitein in inge-
nieur der genie), m. kapiteins-ingenieurs.

Kapitein'-kwartiermeester (mil. kapi-
tein èn hoofd van inkwartiering en adminis-
tratie), m. kapiteins-kwartiermeesters en
kapitein-kwartiermeesters.

Kapitein -luitenant (zeeo fflcier, een rang
lager dan een kapitein),m.kapitein-luitenants.

Kapitein'schap(ambt van kapitein), o. gmv.
Kapitein'eehe (0.-I. kapiteinsvrouw), v. -n.
Kapiteinsplaats, v. -plaatsen ; -rang,
m. gmv.; -sterren (drie sterretjes van zilver
aan weerszijden vóór op den halskraag als
distinctief van rang), v. mv. ; -uniform, v.
-uniformen.

Kapitolijnseh' (behoorende tot het kapitool),
bn.; de -e berg; de -e Jupiter, in het kapitool
vereerd; de -e tempel, op het kapitool.

Kapitool' (hoofdburcht van het oude Rome),
o.; meestal Capitool.

Kapitool' (Huis van afgevaardigden in
Washington), o. gmv.

Kapittel (hoofdstuk, vooral uit de H. Schrift
of den Bijbel), o. -s, -en ; een - uit den Bijbel
lezen.

Kapittel (R.-K. de gezamenlijke kanunniken
of stiftsheeren; raad van geestelijke heerera, die
den bisschop in het bestuur des bisdoms voor-
lichten; het lichaam, dat den nieuwen bisschop
kiest, ook hun vergaderzaal), o. -s of -en;
zegsw. in het - zitten, er lid van zijn; stem in
het - hebben, in de vergadering van het
kapittel mede mogen stemmen of mogen
meespreken, zich mogen doen gelden.

Kapittel (in een klooster, de vergadering of
vergaderzaal ter bespreking van kloosterzaken
of tot voorlezing van de regels der orde),
0. -s.

Kapitteldag (de dag, waarop het kapittel
vergadering houdt), m. -dagen.
Iïapit'telen (het voorlezen of herinneren
van de kloosterregels, fig. streng berispen, streng
bestraffen), ik heb -kapitteld; iem. -, hem
de les lezen, hem onder handen nemen;
-aar, m. -S; -ing, v. -en.

Kapittelheer (R.-K. kanunnik), m. -hoeren.
K.apit'telsgewijze (in kapittels o f'in hoofd-
stukken), bw.; een werk - indeelen.

Kapittelstok (stokje, waaraan de linten
zijn bevestigd, die de hoofdstukken (capita)
van een boek aanwijzen), in . -stokken ; bij
overdr.: geribbeld suikerstokje; ook staafje aan
een halsketting.

Kaplaars (hooge laars met kap of kniestuk),
v. -laarzen.

Kaplaken (zeew. extra-premie of fooi voor
de lakensche kap van den kapitein van een
koopvaardijschip), o. gmv.; het - was eig. een
fooi tot het koopen van een lakenschen kap-
mantel; thans, zeker percent in de winst.
Kapmantel (vrouwenmantel, huik), m. -s.
Kapmes (hakmes), o. -messen.
Kapnaald (sieraad, door de N.-Holt. boerin
op het voorh-.ofd gedragen), _v. -naalden.

Kapoen0 (gesneden en vetgemeste jonge haan),
m. -en.

Kapoe^reS (verloren, stok, dood), bn.; het slot
is -, het beest is -. (Jodenduitsch).

Kapoets' (kapoetsmuts, monnikskap, ook
schippermuts met, bont), v. -en ; ook : Kar-
poets', Kapuits'; ook : -muts, v. -en.
Kapok' (0.-I. wollige vezels rondom de pitten
van den wolboom), v. gmv.; -boom (0.-1.
boom, wiens noten de kapok [bedvulling] geven),
m. -en; -matras, v. -sen; -olie (0.-I. olie
uit de pitten van den kapokboom), v. gmv.

Kapot ,' (stuk, gebroken), bn.; het slot is -,
iets - slaan; lig. onthutst, van streek: ik
ben er - van; een dier, een mensch - maken,
dood ; - gaan, sterven : plat; kapotte.

Kapotljas (lange soldatenoverjas, schans-
looper), v. jassen; ook: Kapot', v. -ten.

Kappelen (zuur worden, schiften), de melk
kappelde, is -kappeld.

Kap'pelingen(a f haksels, spaanders), m. nlv.
Kappen (vellen, omhouwen), ik heb -kapt;
boomen -; den mast - (bij storm); den kabel
-, omdat er geen tijd meer is het anker te
winden, ook het anker -.

Kappen (fig. snijden, fijnhakken, klein ma-
ken), ik heb -kapt; groente -, kool -, hout
-; koek -, d, i. op de kermis een koek in
twee of drie slagen dóórslaan.

Kappen (het haar opmaken, optooien), ik
heb -kapt; zich laten -, zich zelf -, wie heeft
u zoo mooi gekapt?
Kapper (haarbouwkunstenaar, haarlooier),
m. -s; zie Coiffeur.

Kapper (een klimmend bloemgewas), v. -s.
Kapper (biermaat, 1/2 pint, '/4 Liter), m. -s.
Kap'pertj e (duif met een kapje of kuifje),
o. -s.

Kap'pertjeskool (sluitkool), v. -kooien.
Kaprioolf, v. -olen ; zie C a b r i o o 1.
Kaproen (Fr. chaperon : hoofddeksel, kap,
muts), v. -en.

Kapseizen (Eng. omslaan, kantelen), het
schip -seisde, is gekapseisd; de boot -seisde
voor de derde maal; ook: Kapseizen.

Kapegel (haartooisel eener dame), o. -s; een
nieuwmodisch - ; zie Coiffure.

Kapspeld (liefst gouden speld, door de N.-H.
boerin tot sieraad aan de slapen van 't hoofd
gedragen), v. -spelden.

Kapspiegel (spiegel om zich voor te kappen
of het haar op te maken, toiletspiegel), m. -s.

Kapstok (lat met knoppen om er den kap
of mantel aan te hangen), m. -stokken.

Kapsu'le, v. -s; zie C a p s u 1 e.
Kaptafel (toilettafel), v. -tafels.
Kapucijn' * (Franciscaner monnik der 2e orde,
in een bruine pij, zoo genoemd naar zijn capuche
of kap), m. --en; ook Capucijn.

Kapucij nenklooster, o. -kloosters.
Kapucijner (e. soort v.-grauwe erwt), m. -s.
Kapueij 1nermonnik (minderbroeder), m.
-monniken ; ook : Capucij ner.

KapuitsOmuts (kapoetsmuts, bonte muts,
grenadiersmuts), v. -mutsen; zie Kapoets.
Kar (tweewielige wagen), v. karren ; -re-
kn.echt, m. -s ; -reman (aschman, vuil-
nisman), m. -lui, -mannen.

KaraaW, kraak (Fr. carraque: Spaansche
koopvaardijer), v. karaken, kraken.

Karaat' (Fr. carat : thans verouderde maat
tot het bepalen van het gehalte van het goud),
o. karaten of karaats; zuiver goud is 24
karaat; goud van 14 - is 14/24 fijn goud en
10/?d alliage; goud van 18 - is ' 8/24 fijn goud
en R/ 	thans drukt men de deelen
fijn in duizendsten uit b.v. 0.965 = 965
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deelen fijn van de 1000 en 35 deelen alliage;
volgens de wet van 18 Sept. 1852 moet het
gehalte van gouden werken wezen 0.916 of
0.833 óf 0.750 óf 0.583 met een speling van
(.003: van zilveren werken óf 0.934 óf 0.833,
met een speling van 0.005.

Karaat' (gewicht voor paarlen, diamanten
en andere edelgesteenten, ± '1 gram), o. ka-
raten; voor goud is liet - gelijk 12 grein,
d. i. ± i'

K*rabijn0 (kort ruitergeweer, buks), v. -en.
Karabinier' (ruiter met karab (jn), m. -s,
-en.

Karaf', kraf (Fr. carafe: waterflesch, likeur-
flesch) v. -fen.

Karaï'ben, m. mv.; zie Karibeii.
Ka'rakal (caracal, een soort van lynx), m.
-s; de - bewoont Perzië, Arabië, Indië, enz.;

Karakol' (wijngaardslak), v. -len; de -
wordt in Z.-Limburg door velen gegeten; zie
Caracole.

Karakter (uit Gr.-Lat. charakter', gegra-
veerd merk: lettertype, drukletter, geschreven
letter), o. -s ; een aanplakbiljet met groote -s,
zie Lettersoort.

Karaalz'ter (aard, inborst, gemoedsgesteld-
heid, temperament), o. -s; hij heeft een goed
-, dat is zoo zijn -.
Karakter (zielskracht, wilskracht, fermiteit),
o. ; een man van -, beginselen ; een vast -

toonen, geen - hebben.
Karakter (tooneel: type), o.; hij trad op
in 't - van gierigaard; eeneg - goed uitbeelden.

Karakteriseeren (kenmerken, kenschetsen).
Karakteristiek' (kenmerkend, eigenaar-
(lig), bn.; Van der Werf, een -e verschijning.
(1'otg.) ; -er, -st.

KaraakteristieW, v. gmv.; de - van een
land, van een volk, typische beschrijving.

Karalk'terlkunde, v. gmv.; -loos (laag,
zonder eergevoel), bn.; -stuk (tooneelstuk,
waarin men de ontwikkeling van karakters
ten doel heeft), o. -ken; -trek, m. -trekken:
hoogmoed is een Spaansche -trek.

Karaktervol (typisch), bn.; de taal der
Evangeliën is - en indrukwekkend.

Karavaan' (Fr. caravane : troep woestijn-
reizigers), v. -anen; schertsend: kijk, wat -,
d. w. z. wat een troep kinderen, heeft die
vrouw bij zich!

Karavanierf (kameeldrijver bij een kara-
vaan), m. -s.

Karavanserai (Oostersche pleisterplaats der
karavanen), v. 's of i.

Karbeel' (steunbalk, schoor tusschen balken),
m. -s, -beelen; zie Korbeel.

Karbol', zie C a r b o 1.
Karbonade (Sp. carbonade: vleesch op
carbons of kolen geroosterd ; een gebraden
ot geroosterde rund- of varkensrib), v. -n of
-s; -naadje, o. -s.

Karbonlel (verkl. van carbo, kool: hoog-
roode robijn), m. -en, -S; (stofnaam), o. ; fig.
roode puist in 't gezicht, m.; -neus, m. -zen.

Karbouw' (buffel op Java), m. -en; de - is
de trouwe gezel van den landbouwenden
Javaan; deze noemt hem karbo of kerbo.

Kardeel' (scheepst. hijschtouw), o. -s.
Kardennom' (zekere plant in 0.-I.; ook de
zaadkorrels er van, waaruit likeur van dien
naam gestookt wordt), v. gmv.

Kardinaal' (R.-K. geestelijke, onder den paus
van den hoogsten rang), m. -alen; de kar.

dinalen vormen den Raad des pausen, of het
H. Collegie, dat o. m. met de pauskeuze is
belast.

Kardinaal, ho. ; zie C a r d i n a a 1.
Kardinaal'-bisschop (R.-K. bisschop met
den titel van kardinaal), m. -bisschoppen.

Kardinaalsbloem (purperbloem,prachtig
langlevend gewas), v. -bloemen.	 -

Kardinaal'schap (R. K. waardijheid van
kardinaal), o. gmv.

Kardinaalshoed (R. K. roode scharlaken-
hoed als teeken der waardigheid), m. -hoeden.

Kardinaalvogel (N.-Amerikaansche vink
met roode kuif en rooden snavel), m. -vogels;
ook: kleine papegaai met roode veeren.
Kardoen' (artisjokachtige tuinvrucht,
Spaansch gewas), m. gmv.

Kardoes' (krulhond), m. -doezen; een goedige
-, poedelhond.

Kardoes' (met kruit gevuld buisje; patroon
voor kanon en houwitser), v. -doezen.

Kardoespapier (stevig wit omslagpapier),
0. gmv.

Kareel' (gebakken steen, tichelsteen), m. -en;
ook -steen, m. -en ; verder : -bakker,
m. -s; -bakkerij, v. -en; -oven, m. -s;
-werk, o. gmv.

KarelkieV (klankn. woord), m. -en; zie
Karkiet.

Karel (eigen persoonsnaam.), m.; orde van -
III, Spaansche ridderorde; orde van - XII,
Zweedsche ridderorde; orde van - Frederik,
Badensche ridderorde.

Ka'relcyclus (al de romans uit de Middel-
eeuwen, die sagen en overleveringen bevatten,
den lezer als daden van Karel den Groeten
voorgesteld; het zijn epische gedichten, die van
de zie tot de 14e eeuw door trouvères werden
opgeteekend en door jongleurs bij gedeelten op
de burchten der edelen werden voorgedragen),
M. gmv.; -roman, m. -s: Karel ende Ele-
gast is een bekende -roman.

Karet'sehildpad (de schoonste zeeschildpad
der keerkringszeeën), v. -padden ; (stofnaam),
o.; ook: Caret^-.

Karet'boom (0.-I. caoutchouc- of gomboom),
m. -en.

Kari'ben (inboorlingen van de zuidelijke
kleine Antillen en van Guyana), m. mv.

Karig (gierig, zuinig), bn. en bw.; hij is -
met zijn lof; een - loon, gering ; -held, v.;
-lijk, bw.

Karikatureeren (bespottelijk in teekening
voorstellen) ; een der jongens .... zie eens, hoe
hij teekent, hoe hij -t! (Potg.); ook: Cariea-
tureeren.

KarilzatuurO, v. -uren ; zie C a r i c a t u u r.
Karkant' (Fr. carcan : halssnoer van edelge-
steenten, breed afhangende juweelen halsket-
ting), m. -en.

Karkas' (geraamte, rif), o. karkassen.
Karkas (omwoeld zeer dun ijzer- of koper-
draad in neepjesmutsen), o. gmv.

Karlkas ,* (Fr. carcasse: d.i. geraamte ; afge-
plozen romp van gevogelte), v. -sen.
Karkiet' (rietvogel, rietzanger), m. -en; de
groote of dubbele -, rietlijster, de kleine -,
rietvink; de - bouwt zijn nest tusschen
een 3- of 4-tal riethalmen.

Karlijn'tje, karolijnftje (vrouwenkapje),
0. -S.

Karls'bad (aardr. stad in Boheme, met koude
en warme bronnen), o. gmv.; -er water wordt
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per jaar in een half millioen kruiken verzonden,
Kar^nellet,' (R.-K. monnik van den berg
Karmel in Palestina), m. -en ; zie Car-
melieten.

Karmelle'tenklooster (het eerste werd
gesticht op den berg Karmel, aan de Middell.
Zee, in 1156), o. -kloosters.

Karmena'de, v. -n; volkstaal voor Kar-
bonade.

Karmijn' (Fr. carmin : wijnroode verf of
kleur, verkregen van de chochenille) o. gmv.;
-en, bn.: een dik bobbertje met -en koonen.
(Klikspaan); -inkt, m. gmv.

Karmozijn (een soort van purperverf),), o.
gmv.; -en, bn.: een - stof; ook : Karmeaijn'.
Kar (karnvat, boterton), v. -en.
Karhiemelk (botermelk; melk, ontdaan van
de boterdeelen), v.; -sbrij, v. gmv.; -spap,
v. gmv.

Karnen (boter maken), ik heb gekarnd ; -
-hond, m. -en; -molen, m. -s.

Karnof'felen (drukken, knu flfl'elen, folen), ik
heb -karnoffeld; een zieken vinger -; -Ing, v.

Ka'roe (W.-I. djagoeng), v. gmv.
Karolijn'tje (dubbel verkl. van kap: vrou-
wenkapje), o. -s; zie Karlijntje.

Karon je (Fr. charogne : booze, ondeugende
vrouw), v. -S.

Kafroo (aardr. hoogvlakte in de Kaapkolonie),
v.; ook: Kar'roo.

Karos0 (Fr. carosse: staatsiekoets), v. karossen.
Karot' (Fr. carotte: rol toebereide snuiftabak).
v. -ten ; -tenfabriek, v. -fabrieken.

Karpeer' (Java. tweewielig karretje op vee-
ren), v. -s ; de Bataviasche -.

Karper (weekvinnige zoetwatervisch), m. -s;
de gewone - wordt ook in vijvers gekweekt.

Karpet' (langwerpig, losliggend vierkant vloer-
kleed), o. -ten.

Karpoets ,0 (kapoetsmuts), v. -en; jij, een
karrepoetsmuts op je gepoeierde hoofd! (0.0.) ;
ook : Kapoets.

Kar'rel (zekere visch), m. -s, -en.
Karnaai' (grof gekeperd Engelsch laken voor
militaire mantels), o. ; (soorten) o. -en.

Kartel' (vereeniging van handelaars en fa-
brikanten, in 't leven geroepen om de prijzen
der grondstoffen te doen stijgen of vast te doen
blijven), o. -s; soms Cartel.

Kartel (kerf, insnijding, neep), m. -s.
Karteldarm (kronkeldarm, grootste deel van
den dikken darm), m. -darmen.

Kartelen (inkepen, rondachtig inkerven), ik
heb en het is -karteld; een geldstuk met
gekartelden rand; ook: de melk is gekarteld
(gekarreld), geschift; zegsw. dat zal -, misloo-
pen, haperen; -Ig (zuur, geschift), bn. -Ing,
v. -en.

Kartets' (blikken bus met schroot en kogels,
die uit kanonnen en houwitsers werden ge-
schoten), v. -en; -schot, o. -en ; -vuur,
o. gmv. vero.

Karthui'zer (R.-K. monnik van de orde
van den H. Bruno ; deze orde werd in de
woestenij Chartreuse (Cartusia), vier uur van
Grenoble, in 1086 gesticht), m. -s; meestal
Kaartuilzer.

Kartof'fel (aardappel), v. -s, -en. gew.
Karton ,# (Fr. carton: licht bordpapier, kaart-
papier), o. gmv.
Kartonneeren (een boek in bordpapier in-
binden); -Ing, v. -en.

KartonOnen (van karton), bn.; een - doos.

Kartouw' (14e-eeuwsche naam voor kanon),
v. -en; Geschut nocht donders van -en ver-
steuren hem, nl. Frederik Hendr. vóór Breda
in 1637 (Vondel), vloeken als een -, bulderend.

Kartu^ilzer, m. -s; ook bn.: een - monnik,
het - klooster; zie Karthuizer.

Karveel ,' (Fr. caravelle : klem, snelzeilend
schip in Spanje en Portugal), v. en o. -s, -en.

Karviel' (scheepst. hijschblok), o. -s, -en.
Karwats ,' (lederen zweep met riemen), v. -en.
Karwei (Fr. corvée: werk, zware arbeid; ook
het huis enz. waaraan men werkt), v. -en.

Karwij' (wilde komijn), v. gmv.; -zaad, o.
Karyati'de, v; zie C a r y a t i d e.
Kas (bewaarplaats, geldkas), v. -sen; niet bij
- zijn, geen contanten hebben ; de - opmaken,
narekenen en zien of alles akkoord is; aan
de - staan, voor de geldzaken zorgen; naar
de - gaan, in de - zitten, gevangenis ; zegsw.
bij iemand in de - zijn, staan, in de gunst zijn.

Kas (broeibak of -huisje), v. kassen ; -druif
(gekweekt in een broeikas), v. -druiven.

Kasboek (kassiersboek), o. -boeken ; -
-geld (contant geld), o. gmv.; -houder
(kassier; ook winkelier in goud- en zilverwer-
ken), m. -s.

Kae'je (getralied kastje aan het stadhuis), o.
-s; zegsw. zij staan in het -, ze zijn in
ondertrouw, ze gaan trouwen.

Kasgeld (handel. contant geld, dat dage-
lijks in omloop is, het betreft kleinere sommen),
o. -gelden.

Kaskien, -kijn (jak van N. -H. boerinnen),
m. -en. vero.

Kasj'mir (fijne wol der geiten uit de vallei
Kasjmir in Engelsch-Indië), o. gmv.; verder:
kostbaar fijn geweven kleedingstof; ook;
Kazemir, Kazimir.

Kaskena'de (blujlfl'erige drukte), v. gmv. ; het
woord - is verbasterd uit G a s c o n a d e, zie
Gascogner ; veel - maken.

Kassei, kasseire (harde granietsteen, straat-
steen), v. kasseien. Vl.; -steen, m. -en;
-weg, m. -en ; -enslijper (straatlooper), m.
-slijpers. Vl.

Kasseien (bestraten, plaveien), ik heb ge-
kasseid. Vl.

Kas'sen (inzetten o f invatten van edelsteenen),
ik heb gekast; een diamantje in zilver -.

Kass'sian (0.-I. medelijden), m.; ik heb -
met u; vooral tw. met de bet.: arme jongen !
arm ding!

Kas'sie (purgeer-geneesmiddel, -kruid), v.
gmv.

Kassiers (Fr. caissier: kashouder, ook com-
missionnair in effecten, wisselaar van geld-
speciën, incasseerder van wissels), m. -s, -en.

Kassiersboek (kantoorboek van een kas-
sier), o. -en; -briefje (handelspapier aan
toonder, betaalbaar bij den kassier, die het
uitgaf), o. -s; -kantoor, o. -kantoren;
-knecht, m. -s ; -rekening, v. -en.
Kassig (gescheurd, nl. van ongebruikt pa-
pier), bn.
Kast (meubel, getimmerde bewaarplaats), v.
-en ; een boeken-, de porselein-; heeft dit
huis wel -en?; bij uitbr. gevangenis: hij heeft
in de - gezeten; zie Kas : ook oud, verval-
len gebouw; in studententaal: gemeubileerde
kamer.

Kastan je (boom, geheeten naar de stad
Kastana in Pontus), m. -s; (vrucht), v. -s;
de tamme - is afkomstig uit Klein-Azie;
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zegsw. de -s voor een ander uit het vuur halen,
voor een ander een gevaarlijk werkje doen,
terwijl deze zich buiten schot houdt, doch
er al voordeel van geniet (fabel); -achti-
gen (plantenfamilie), v. mv.; -bosch, o.
-bosschen; -bruin, bn. -e haren, - mahonie-
hout; -kleur, v. gmv.; -vaas (bruine vaas),
v. -vazen.

Kas/te (van het bijv. nw. casto, d.i. zuiver,
onvermengd: erfelijke stand, familierang), v.
-n ; de -n der Hindoes zijn vier in getal:
priesters, krijgslieden, landbouwers, onderge-
schikten; elke - is onderverdeeld in klassen.

Kasteel' (uit het oud-Fr. castel: slot, huis
omringd van wallen en grachten, voorzien van
torens), o. -en; zegsw. -en in de lucht bou-
wen, hersenschimmen najagen, vervuld
zijn van ijdele droombeelden, vol zijn van
grootsche maar ijdele plannen; zich fraaie
beelden vormen van de toekomst of met
ongegronde verwachtingen zich vleien.

Kass'tekort (0.-I. deficit), o. -en.
Kastelein' (oudt. slotvoogd, nu herbergier),
m. -s ; -es, v. -sen ; spreektaal : -sche, v. -n.

Kastelenij' (de waardigheid, ook de woning
van den slotvoogd), v. -en (gebouwen). vero.

Sas ,Iter-olie (afl. van castor, bever: bever-
geil, purgeermiddel), v. gmv.

Kastie' (jongensbalspel), o.; hij speelt-, dat's
andere pret. (C.0.)

Kastje (kleine kast), o. -s; iem. sturen van
het - naar den muur, scherts. iem. van den
eenen naar den anderen kant zenden, doch
voor hem zonder resultaat; zie B a k b o o r d.

Kastijden (Fr. chdtier: tuchtigen, pijnlijk
straffen), ik heb gekastijd ; -er, m. -s ;
v. -en.

Kastoor' (bewerkt bevertiaar), o. gmv ; (hoed),
m. -toren.

Kasto ,*ren (van kastoor of beverhaar), bn.;
een - hoed.

Kaet'papter (papier om de planken van een
kast te beleggen), o. gmv.

Kastrol' (Fr. casserole: groote braadpan), v.
kastrollen.

Kat (verscheurend dier, vingerlooper), v. kat-
ten ; de wilde -, (leeft in Indië op boomen),
de tamme - (huiskat); de Cypersche - (grijs
met zwarte dwarsstrepen, van het eiland
Cyprus); de Spaansche - (donkergeel); de
Kartuizer - (blauwachtig grijs); de Ango-
ra -(zijdeachtig wit van haar) ; zegsw. een
- in den zak koopen, iets koopen zonder het
te zien, bedot worden; de - uit den boom
kijken, geduldig den afloop afwachten ; de
- de bel aanbinden, den eersten stap doen
tot een gevaarlijke onderneming, het gevaar-
lijkste werkje ten bate van anderen doen;
zij is geen je om zonder handschoenen aan te
pakken, zij is een bijdehandje, een vrouw,
die van zich afbijt, die zich weet te weren;
leven als - en hond, zeer oneenig; zij is een
-, valsch, ook snibbig meisje; de - in het
donker knijpen, in stilte of heimelijk kwaad
uitvoeren ; als de katten muizen, dan mauwen
ze niet, als woelige kinderen eten, zijn ze
stil en hoort men ze niet; een - een kat
noemen, ronduit zeggen wat men denkt;
diplomaten noemen een - een beest met vier
pootgin, draaien om de zaak heen, schenken
geen klaren wijn ; -je,  o. -s.

Kat (stormkat, hoogopgeworpen werk op bas.
tions of wallen), v. katten.

Kat (scheepst. takel om het anker tot voor
de kluis te hijschen), v. katten ; -anker
(werpanker met één tand), o. -ankers.

Kat (zweep), v. -ten ; een - met negen staar-
ten, zweep van negen touwen aan één steel.

Kat (aarachtige bloeiwijze), v. meestal Katje.
Kaas (deugniet, kwajongen), o. gmv.
Katafalk' (likstellage, rouwtoestel), v. -en.
Katapult (steenwerper), v. -en; zie Cata-
pult.

Katarakt' (stroomval met trappen in groote
rivieren), v. -en ; de -en van den Nijl; zie
Cataract.

Kate, Lambert, 1674-1732, te A'dam, taal-
kundige, mede-grondlegger der etymologie:
Aanleidinge tot de kennis van het ver-
hevene deel der Nederduytsche sprake (1723).

Kater (mannetjeskat), m. -s; zegsw. een -
hebben, zie Katterig.

Katern' (zes blaadjes postpapier), v. en o. -en.
Kat'haak (scheepst. zware ijzeren haak, om
den ring van het anker te vatten), m. -haken.

Kat'balzen (z. afsloven), ik heb -kathalsd.
Katheder (leerstoel, spreekgestoelte) m. -s;
met slaapmuts en kamerjapon en plak in den
- zitten. (C.0.)

Katheder (R.-K. bisschopszetel in een kathe-
draal), m. -s.

Kathedraal' (kerk, waarin de bisschop zijn
zetel [cathedra] heeft ; domkerk), v. -dralen.

Kathedraal-0, bn.; een -ale kerk ; -glas,
geribd vensterglas.

Katheten (meetk. de twee rechtshoekszijden
eens rechthoekigen driehoeks), v. mv.

Katheder (geneesk. buis tot aftapping der
urine), m. -s.
Kathetome'ter (nat. werktuig tot het nauw-
keurig opnemen van den stand der kwikko-
lom in een barometerbuis), m. -meters.

Kathode (negatieve pool van een electrische
batterij), v. -s; het woord - bet. eigenlijk
afgang, d. i. plaats, waar de electriciteit een
oplossing of ruimte verlaat; zie Electrode.

Katholiek', bn.; het -e geloof, leer der R.-K.
kerk; een -e bevolking, -e beginselen.

Katholiek', 'Catholiek' (iem. die tot de
R.-K. kerk behoort), m. -en.

Katholieken-dag (jaarvergadering der
provinciale Katholieken-vereenigingen; ook die
van heel het land), m. -dagen.

Ka'ti (0.-I. gewicht = 11„,picol off 0.6176 K.G.)
v. -'s; een - is 16 thail; ook Kattie.

Katij'vig (Fr. cheti f : ellendig, rampspoedig,
ongelukkig), bn. ; -heid, v. gmv.

Katjang (U.-I. algemeene naam van peul-
vruchten, van boonen en boontjes), v. ; ook is
- alleen een aardboon; de - goreng is de
geroosterde, ook in Nederland bekende,
aardnoot of het apennootje.

Katje (bloeiwijze in den vorm eener aar,
verzameling van eenslachtige bloempjes gezeten
om een gemeenschappelijken steel), o. -s ; de
wilg heeft tot -s vereenigde bloemen.

Kat^jesdragenden (boomen, die met katjes
bloeien), m. mv.; de berk, de wilg, de iep
zijn -.

Kat!jesspel (ruzie), o.; het zal - worden,
het loopt op - uit, op kijven en vechten.

Katfknuppelen (vroeger een volksspel),
o. gmv. ; bij het - trachtte men de inge-
kuipte kat uit de ton te gooien en te vangen.

Kaftodon (een soort van walvisch met tanden
in de benedenkaak), m. -s.
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Katoen' (Fr. cocon : omkleedsel der zaden van
den katoenstruik of -boom, boomwol, als stof),
o. gmv.; (als handelswaar, weefsel), v.; -tjes
(soorten of rollen van katoenen weefsels), o.
mv.; zegsw. - geven, zich buitengewoon
inspannen, flink zijn best doen, ook bij het
maal; verder, bij alle werk duchtig optre-
den, ook iem. afranselen. -achttg (als ka-
toen), bn.

Katoenbaal (groote zak vol ruwe katoen),
v. -balen; -bleekerij^, v. -en; -boom
(in 0.- en W.-I. en Z.-Amerika), m. -en;
-bouw (teelt), m. gmv. ; -drukker (die
de kleuren of patronen op het weefsel aan-
brengt), m. -drukkers.

Katoenen (van katoen), bn.; een - zakdoek,
een - hemd.

Katoen^fabrtelk (spinnerij en weverij), v.
-fabrieken ; -fabrikant, m. -en.

KatoeWlluweel (goedkoops soort van flu-
weel), o. gmv.; een jurk van -.

Kat-loog (veelkleurig mineraal), o. gmv.; zie
A s t e r i a.

Katrol' (cirkelvormig blok met rolschijf), v.
katrollen ; -blok (hijschblok), o. -blokken.

Kattebak (fig. zitplaats achter aan een rijtuig
voor den knecht), m. -bakken.

Kattebelletje (Sp. cartapel: klein, onbedui-
dend briefje, vouwbriefje), o. -s.

Kat'tegat (aardr. zeeëngte tusschen Zweden.
en Denemarken), o. gmv.

Kat/tekop (mil. klein mortier voor grana-
ten), m. -koppen. vero.

Kattekwaad (allerlei jongensbaldadigheid),
0. gmv.

Katten (gekochte goederen bij de aflevering
afkeuren en weigeren), ik heb en het is gekat.

Kat'tendoorn,	 (heester on-
zer heiden en venen), m. -s.

Kattengeslacht (vingerloopende roofdie-
ren, welke zich kenmerken door een ronden
kop, scherpe tong, kromme nagels en zeer
scherpe tanden), o.; de leeuw, de tijger, de
jaguar, de panter, de lynx, de kat behooren
tot het -.

Kat'tenkrnid (lipbloemige wilde plant op
muren en aan dijken), o. gmv.

Kat/tenmeppen (katten doodslaan en af.
stroopen), hij heeft - gemept; hij is veroor-
deeld tot drie maanden wegens - ; -mepper
(persoon, die vooral des nachts op 't -meppen
uitgaat), m. -s; zie 1lieppen.

Kat'tenmuziek (fig. krijschend geschreeuw,
ketelmuziek), v. gmv. ; iemand - brengen.

Katterig (haarpijn hebbende, misselijk), bn.;
wat zag die man er - uit, onfrisch, vooral
na een roes; -held, v. gmv. .

Kat'testaart (zekere pluimbloem, smalbladige
paarsachtig basterdwederik), m. -staarten.
Kat'tie (0.-I. Chineesch pond, 1 ,100 pikol), v.
Kattig (snibbig), bn.; dit meisje is bits
en -

Kat'ting (scheepst. verbinding van twee an-
kers), v. -en.

Katuil (nachtroofvogel), m. -uilen ; de -
bewoont gaarne de bosschee.

KaVviseh (allerlei kleine, oneetbare visch),
m. -visschen ; (stof), v. gmv.

Katwilg (wilg onzer rivieroevers), m. -wil-
gen ; de gele -, de bruine -.

Katzwijm (voorgewende flauwte), v. gmv.;
,in - vallen; in - liggen: zeew. windstilte
hebben.

Kauka'stseh, bn.; het -e ras, het blanke,
het eerste der vijf menschenrassen.

Kau'kasns (aardr. gebergte tusschen de
Zwarte en de Kaspische Zee, eig. de duizend-
hoofdige, wegens de vele pieken en toppen), m.

Kau'rli (schelpmunt der negers), m. -'s.
Kaufseher (wettig, zuiver, geoorloofd), bn.;
is dit vleesch -? (Joodsch); ook: Ko'seher.

Kauw (kleinste inlandsche kraai), v. -en;
ook : kerkkauw, torenkraai, bonte kraai, ka.

Kauwen (fijnmalen met de tanden), ik heb
gekauwd; op een strootje -, knabbelen;
-ing, v. -en; -sel, o. -s.

Kauwoer^de (een soort van pompoen of
kalebas), v. -n.

Kavalje (afgeleefd paard), v. èn o. -s; ook:
een versleten voorwerp, een bouwvallig huis.

Kavel (lot, deel, aandeel), m. -s of -en.
Kavelen (in deelera zetten, splitsen), ik heb
-kaveld; fig. nauwkeurig berekenen : zeew.
tij -, eb en vloed berekenen; fig. tijd en tij
-, zich naar den tijd en de omstandigheden
schikken.

Kaveling (koop, partij, deel), v. -en; de
koffie zal bij -en geveildworden.

Kaviaar' (Fr. caviar : ingezouten steurkuit,
Russische toespijs), v. gmv.

Ka0wa (een soort van peperstruik), v. -'s.
Kawaan' (soort van schildpad van middel-
matige grootte), v. -anen ; zie Karet.

Kai^jim (dienaar in de moskee), m. -s.
Kazak' (overrok, reismantel), v. -zakken.
Kazemat (uit It. casamatta, waarin casa,
huis : bomvrij gewelf onder den wal eener
vesting), v. -matten.

Kazemir^, kazimir', o. ; zie Kasjmir.
Kazemi'ren, kazimi'reii (van kasjmir,
of fijn laken), bn.; een - vest.

Kazen (dik worden van melk, kaas maken),
ik kaasde, en de melk heeft gekaasd.

Kazerne (uit It. caserna, waarin casa,
huis: soldatenhuis), v. -s of -n; fig. groot
haveloos gebouw, bewoond door allerlei
armelijke gezinnen : wat een - van een huis!

Kazerneeren (in kazerne legeren); -ing, v.
Kazernekind (0.-I. soldatenkind), o. -
-kinderen ; -leven, o. g nov.

Kazna'ris (een soort van struis op Nieuw-
Guinea en de Molukken), m. -sen.

Kazuifel (R.-K. deel van het priesterljk
misgewaad: opperkleed zonder mouwen, waarop
van voren en van achteren een kruis is afge-
beeld), v. -s, -en; de - is wit, rood, zwart of
paars.
Kebon (0.-I. inlandsche tuin, ook tuinier),
m. -s.

Keefs'kind (onecht kind), o. -eren. w. i. g.
Keel (licha~sdeel, strot), v. kelen; zegsw.
iemand bij de - grijpen, aanvallen; iemand,
het mes op de - zetten, dreigen, geen keus
laten; fig. een - opzetten, hard schreeuwen.

Keel (lange smalle strook v. e. plank), v. kelen.
Keel (wapenk. rood), o.; een leeuw van -.
Keelamandel (keelklier), v. -s of -en;
-band (n.l. aan muts, pet, schako), m. -en;
-gat, o. -gaten : alles door het -gat jagen;
-klank, m. -en : de klank der ch is een
-klank ; -letter, v. -s; de j, ch, k, g, nk,
ng zijn de -letters ; -ontsteking, v. -en;
de kroep, de diphtheritis is een -ontsteking;
-spiegel (doktersinstrument tot inwendige
waarneming der keel), m. -s ; -tering, v
-en ; -ziekte, v. -ziekten.
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Keen (kloof, barst, reet, spleet), v. kenen ; ook
kiem, oorsprong : de -tjes van het graan ; fig.
kenen van beschaving.

Keep (insnijding, sleuf, kerf), v. kopen;
-mes, o. -messen.

Keep (boschvink, eikelvink in October en No-
vember in ons land), m. kepen.

Keer (wending, verandering ; maal), m. -en:
zegsw. iets te - gaan, zich er tegen verzetten;
ook : iem. te - gaan, zich tegen hem keeren.
Keerdam (stuw, dienend om 't water te
keeren, bij 't werken aan bruggen, enz.), m.
-dammen.

Keer'dieht (dichtk. lyrisch gedicht met tel-
kens terugkeerenden slotregel, refrein), o.
-dichten ; ook : Referein.
Kee'ren (wenden, draaien, wentelen, het
onderstboven leggen, omleggen), ik heb en het
is -koord; kaas -, bleekgoed -, een jas -; het
water - tegenhouden ; iemand den rug -,
toedraaien ; de wind gaat -, veranderen ; de
kans kan -, naar huis -, gaan.

Keerkring (denkbeeldige aardcirkel), m.;
-en; de Steenboks-, 23 1 /2 ° ten Z. van den
Evenaar; de Kreefts-, 23'/2 ° ten N.; de -en
vormen de grenzen der heete of verzengde
luchtstreek; zie Tropen.

Keerkringslanden (aardr. de landen tus-
schen de keerkringen gelegen), o. mv.; zie
Tropen.

Keerkringslijn (parallel op 23/2 ° breedte,
ten N. en ten Z. van de evenaar), v. -lijnen.

Keer'kringszon (heete, verzengende zon in
de tropen), v. gmv.

Keer punt (punt van ommekeer), o. -punten;
fig. het - eener ziekte ; zie Crisis.

Keerweer (blinde straat, slop), m. -weeren.
Keerzijde (ommez-jde), v. -zijden; de - van
een penning ; de - der medaille ; fig. onaange-.
name zijde : helaas, dat ik u de - van den
penning moet laten zien. (Potg.)
Kees (spitshond), m. keezen ; -hond, m. -en.
Kees (spotnaam voor patriot uit de 2e helft
der 18e eeuw), m. keezen ; en dineer je bij een
-, zoo eet je zijn rookvleesch (Schoolm.), ni.
paardevleesch.

Kees'jesbladeren (kaasjeskruid, maluwe),
0. mv.

Keest (kern, pit, merg), m.; fig. het fijnste.
Keesten (zwellen der zaadkorrels vóór het
ontkiemen). Vi.

Keet (loods, planken huis), v. keten ; ook:
zoutziederij, zoutkeet ; een oude -, een bouw-
vallig huis.

Keffen (blaffen   van kleine honden, fig. snap.
pen, kijven b.v. van kinderen), ik heb gekeft;
-fer, m. -s; -fertje (klein hondje), o. -s.

Keg, kegge (wig om hout te klieven), v.
keggen.

Kegel (meetk. lichaam met plat cirkelvormig
grondvlak, uitloopend in een punt), m. kegels,
de top van een -, de hoogte van een -, d.i.
afstand van den top tot grondvlak of
basis; een rechte -, een scheeve -; een afge-
knotte -, zonder top; -as (loodlijn), v. -
-assen; -mantel (gebogen zijoppervlak), m.
-mantels ; -snede, -snee (wisk. lijnen,
die ontstaan als de kegelmantel door een plat
vlak gesneden wordt), v. -sneden; -vlak
(kegelmantel), v. -vlakken.

Kegel (één der negen houten kegels van het
kegelspel), m. -s, -en; met -s spelen, cle -s
opzetten, de koning der -s.

Ke^geldragenden (naaldboomen), m. mv.;
de - heeten coniferen ; de ceders, sparren,
pijnen, cypressen zijn -.
Kegelen (het kegelspel spelen), ik heb ge-
kegeld; -aar (speler), m. -s; -baan, v.
-banen; -bal, m. -ballen; jongen (knaap,
die 't getal omgeworpen kegels afroept, ze weer
opzet en den bal terug doet rollen), m. -s;
-plaats, v. -en ; -club (-vereeniging), v. -s;
-en; -plank, v. -en; -spel, o. -len; -tuin
(nl. met een kegelbaan), m. -en.

Kegelvormig, bn.; een -e berg, -e bloesem.
Keh (lees : kèh, afkorting van singkee, Chinees
in onze 0.-I.), m.; de naam - is zoowat een
scheldnaam : Dag, leelijke -

Kei (keisteen), m. -en ; -grond, m. -en.
Keil (keg, wig), m. -en.
Keilen (den. van keil, keisteen : over het
water scheren), ik heb gekeild; ook: Kis'-
kassen, Keil'deren.

Kei'zel (rolronde, gladde keisteen), m. -s;
-gruis (scherven van keizels), o.: in 't scherpe
keizelgruis een bloedig merk met naakte voet-
zool drukkend. (Staring).

Keizer (alleenheerscher, imperator : de hoogste
vorstelijke waardigheid), m. -s; de - van
Oostenrijk, de - van Rusland; zegsw. geef
den -, wat des -s is, Bijbel, geef elk het
zijne, ook dat, wat men iem. verschuldigd
is aan eer, hulde, enz. Matth. 22:21; waar
niets is, verliest de - zijn recht, hem, die
niets bezit, kan zelfs de hoogste macht niet
dwingen tot betaling; spelen om den - zijn
baard, om niets, d. i. zonder inzet, eig. er
om strijden of vechten of die baard zwart
of rossig is, terwijl hij blijkt wit te wezen
(fabel); -in, , v. -innen; -lijk, bn.: de
-lijke troepen, het -lijke leger.

Keizerrijk (gebied, land eens keizers), o.
-en; Frankrijk werd een - in 1810.

Keizershof (de residentie, ook de omgeving
des keizers), o. -hoven ; -huis (stamhuis eens
keizers), o. -huizen : het Habsburgsche -huis.

Keizerskroon, v. -kronen; Otto I veree-
nigde de - voorgoed met de Duitsche konings-
kroon (962).

Keizerskroon (lelieachtige sierplant met
roodachtige gele voorjaarsbloemen), v. -kronen.

Keizersmantel (groote praalmantel), m.
-mantels; -staat (keizerrijk), m. -staten;
-stad (residentie eens keizers), v. -steden:
Berlijn, Weenen is een -stad ; -titel, m. -s;
-thee (de fijnste soort van thee), v. gmv.

Keker (soort van grauwe peulerwt) v. -s.
Ke'keren (hakkelen, stotteren, stamelen), ik
heb -kekerd. gew.

Kelder (ondergrondsche bergruimte van een
huis), m. -s ; -achtig (als in een kelder),
bv.: in de kerken is het soms -achtig koud.

Kelderen (in den kelder bergen), ik heb
gekelderd ; gekelderde wijn; de aardappels -.

Kelderen (0.-I. dalen van den koers van
effecten, enz.).

Keldergraf (een steenen of gemetselde groeve,
b.v. in een graf 'selder), o. -graven.

Kelderkamer (n.l. boven een kelder), v.
-s ; -luik (blind, waarmee een kelder wordt
afgesloten), o. -en ; -meester (opzichter van
den wijnkelder), m. -s ; -rat, -rot, v. -ten;
-spin (groote zwarte spin), v. -non ; -winde
(hijschwerktuig), v. -winden.

Kelen (de keel afsteken, slachten), ik heb
het varken gekeeld.
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Kelk (drinkbeker op hooggin voet), m. -en;
ook: wijnglas.

Kelk (bloemkelk, het groene bloembekleedsel;
beschutting van meeldraden en stampers), m.
-en ; -blad,o. -en ;.-blaadje, o. -s; -bloem,
v. -en.

Kelk (R.-K. een der gewijde vaten bij den
eeredienst), m. -en ; een gouden -, een verguld
zilveren -; fig. den - des lodens drinken.

Kelkstan'digen (planten met bloembladen
en meeldraden, op den kelk ingeplant), v. mv.

KelI'ner (bediende in hotel of café), m. -s.
Kellnerin (vrouw. café-bediende), v. -non.
Kelp (ruwe soda), v. gmv.; -planten (zee-
wieren, bij verbranding kelp opleverend), v. mv.
Kelten (oudste bewoners van W.-Europa),
m. mv.; ook: Celten.

Kel'tisclh, bn.; de -e taal, nl. die der Kelten
of Celten; de -e volksaard was moedig doch
opzliegend; de -e stammen woonden in Mid-
den-Frankrijk; het - [o.] wordt nog gespro-
ken op de eilanden om Engeland. Celtisch.

Kem'ben (0.-I. vrouwenkleedij, lange breede
strook tot dekking van het, bovenlijf), v. -s.

Kem'bings (zeker weefsel), v. gmv.
Kembod'ja (0.-I. jasmijnachtige :jrafbloem),
v. 's.

Kemel (dicht. voor kameel), m. -s; - en
ros zijn de vrienden van den Arabier; -drij-
ver, m. -s; -sgaren (draden van kameel-
haren gesponnen), o. gmv. ; -haar (harige
wol van den kemel), o. gmv.

Ke'melsharen, bn.; de prentachtige dame
droeg een - doekje. (0.0.) d.i. van kemelshaar.

Kem'iriboom (0.-I. boom, wiens vruchtpitten
olie opleveren), m. -boomen.

Kemp, kennep (hennep), m. gew.
Kemphaan (eig. kamphaan : steltlooper,
snapachtige vogel ter grootte van een tortel),
m. -hanen; de - is in den paartijd zeer strijd-
lustig; fig. vechtersbaas, twistzoeker.

Kem'pis, Thomas à, 1380-1471, beroemd
ascetisch schrijver:. De navolging Christi.

Kenbaar, bn.; zijn meening - maken, doen
kennen; -held, v. gmv.

Ken'dang (het voornaamste slag-instrument
der gamelan-muziek : een vaasvormige kist,
boven en onder met een geprepareerde geiten-
of schapenhuid bespannen), v. -s.

Kenen (den. van keen : klooven), het is -
-keend; het zaad begint te -, openspringen,
ontkiemen.

Kengoeroe, v. -s; zie Kangoeroe en
Buideldier.

Kenlijk, kennelijk (blijkbaar, zeer dui.
del(k), bn.; een - bewijs ; in -en staat van
dronkenschap ; staat van - onvermogen ; bw.;
hij heeft het - met opzet gedaan,. blijkbaar;
-held, v. gmv.

Kenmerk (kenteeken), o. -merken.
Kenmerken, ik heb -kenmerkt; goede
trouw -t een eerlijk gemoed, is een merktee-
ken van, doet geheel kennen.

Kenmerken (zich), hij heeft zich geken-
merkt; onze eeuw kenmerkt zich door bescha-
ving, zich onderscheiden.

Kenmerkend (doende kennen, onderschei-
dend), bn.; een -e eigenschap, typisch.

Kennelijk, bv.; zie Ken 1 ij k..
Kennen (weten, verstaan, bevatten), ik heb
-kend ; zijn les -, iets van buiten -; zegsw.
men kent den vogel aan zijn veeren, onder
scheidt; ik dien vooraf mijn vennoot in die

zaak te -, raadplegen ; -ner, m. -s : zijt gij
-ner? b.v. van schilderkunst, muziek, enz.

Kennep, m. gmv.; zie Kemp. gew.
Ken ,Inis (bekendheid), v. gmv.; de oude -
hernieuwen, met iem. - aanknoopen, - aan
iets hebben.

Ken'nts (bekende, vriend), nl. en v. -sen;
hier is een oude - van je, dat boek is een
goede - van me, den dood laten bekend maken
bij vrienden en -sen; fig. - met iemand maken,
iemand leeren kennen.

Kennis (bewustzijn), v. gmv.; buiten - zijn of
liggen, weer bij - komen.

KeiVnis (weten), v. gmv. ; dat is buiten mijn
- gebeurd.

Kennis (begrip, verstand), v. gmv.; hij sprak
met - van zaken; iem. - van iets geven, mede-
deeling; - van iets nemen, hoogte.

Kennis (wetenschap, kunde, geleerdheid), v.
gmv.; een man van veel -, een veelzadige -
hebben, iem. van algemeene -, een grondige
-, een oppervlakkige - ; de - is voor zweet te
koop (Staring); spreekw. - is macht, is een
zedelijke kracht.

Kennisgeving (mededeeling, bericht), v. -en;
er is een - vanwege den Burgemeester aange-
plakt, bekendmaking; in de raadsvergadering
werd de brief voor - aangenomen.

Ken^iiisinaking, v. -en; het eerste hoofdstuk
van de familie Kegge heet - met menschen en
dieren; -neming (onderzoek), v. gmv.

Kn'isehets (zedenschets, zaakrijke omschrij -

ving), v. -schetsen.
Kenschetsen (kenmerken, aanduiden), ik
kenschetste, heb -kenschetst; zulk een edel-
moedigheid -t zijn karakter, geeft een flauwe
schets van; dit -t de ontrouw der inboor-
lingen, is een staaltje van.

Kenspreuk (zinspreuk, leus), v. -spreuken;
elke rederijkerskamer had een -; de Palm-
boom in Leiden (1616) had als -: In liefste
werkende.

Ken'teeken (kenmerk), o. -teekens; een
witte band om den arm zou als - dienen.

Ken'teekenen (kenmerken) het heeft ge-
kenteekend ; zulk een schra'e gift -t dien
man, hij is nl een gierigaard.

Kenfteren (afleid. van kant : kantelen, om-
rollen), ik heb gekenterd; een kast, een balk
-; zeew. een schip -, het op zij stellen ten
einde het te herstellen; het tij -t, veran-
deren, keeren; -ing, v. -en : de -ing van
het tij, wisseling van eb en vloed ; Indië:
overgang van de regelmatige winden; zie
Moesson: de -ing of overgang valt in de
maanden April en October, en kenmerkt
zich door plotselinge stormen, stilten en
onweders; -haak, m. -aken.

Kèa vermogen (één der zielskrachten, be-
gripsvermogen), o. gmv.; de onderwijzer werkt
vooral op het -.

Ke'pala kampong (0.-I. dorpshoofd), m.
Ke'pang (Ind. vlechtwerk van bamboe), o. -s.
Kepen (insnijdingen maken), ik heb gekeept;
een lat, een stok -; zie I n k e p e n.

Keper (opgewerkte draad bij een weefsel),
v. -s; de - van die zijde is fraai; zegsw.
iets op de - beschouwen, nauwkeurig, van nabij.
Keper (balk), v. -s; een hoek -, d. i. ver-
bindingsbalk; -band (ijzeren sluitband om
schoorsteen, balk, enz.), m. -banden.

KeOperen (met een keper weven), ik heb
gekeperd ; gekeperd laken, gekeperde zijde:
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Ke'pi (mil. hoofddeksel der r,ransche soldaten
in Afrika, lichte sjako pet), m. -'s.

Keramiek' (de kunst van te maken fayence,
majolica en porselein), v. ; m eer C e r a m i e k.

Keratine (hoornstof), v. gmv.; de - is een
zwavelrijk eiwitachtig lichaam.

Keratine (muz. kromhoorn, bazuin), v. -s.
Kerel (manspersoon, robuste vent), in. -s;
wat een lompe -! ben jij nou een -! een -,
die me dat nadoet! de uitspraak is veelal:
ké-rel; -tje (knaap, iron. jongetje), o. -S:
Wacht eens -, ik zal je beengin maken!
Keren (den vloer reinigen met een bezem),
ik heb gekeerd; de meid gaat de straat -;
de deel, den dorschvloer -, iets met bezemen -.

Kerf (keep, insnijding), v. -ven ; -bijl, v.
-bijlen; -mes, o. -messen; -vijl, v. -en.

Kerf diertje (insect), o. -diertjes. V1.
Kerfstok (houtje om door kervingen of in-
snijdingen iets, vooral het getal brooden, dat
op krediet gehaald werd, aan te teekenen),
m. -stokken ; brood op den - halen, d. i. op
krediet, vero.: men versta, dat bakker en
klant ieder een stok hadden, die te gelijk
gekerfd werden en waarvan de insnijdingen
nauwkeurig met elkaar moesten overeen-
komen, zoodat bedrog onmogelijk was; den
- afdoen, betalen ; zegsw. veel op zijn - hebben,
diep in de schulden zitten, veel schuld
hebben, fig. veel misdreven hebben: de 19e
eeuw moge veel op haren - hebben, onmisken-
baar was de vooruitgang in humaniteit; de -
is vol, de maat is vol; ik wil dat niet op mijn
-, voor mijn verantwoording; zie Houtje.

Kerk (bedehuis, tempel, huis des Heeren), v.
-en ; een - bouwen, de St. Jan in Den Bosch
is een gothische -; de St. Servaas van Maastricht
is een der oudste -en; bij uitbr. verzameling
(corporatie) van geloovigen : De Roomsche -,
de Anglicaansche - ; de geschiedenis der
christelijke -; de - duurt lang, godsdienst-
oefening; zegsw. 0.-I. volgens de Chineesche
-, het gerucht.

Kerkbaljuw (R.-K. ordehouder in livrei
met hellebaard of staf, hondenslager, suisse),
m. -en. Vl. ; den - vindt men alleen in groote
kerken of kathedralen; hij geleidt ook den
priester naar den kansel.

Kerkban (R.-K. uitsluiting uit de gemeen-
schap der geloovigen), m. gmv. ; de groote -:
deze hief alle gemeenschap met de kerk

rop; de kleine -, deze ontzegde iemand de
-nadering tot de H. Sacramenten.
Kerk'bank, v. -en ; -beeld, o. -en ; -be-
stuur, o. -besturen; -bijbel, m. -s; -
-boek (R.-K. gebedenboek), o. -en ; -bord
(in de Protest. kerk tot aanduiding van het
nummer der psalmen of gezangen, psalmbord,
gezangbord), o. -en; -briefje (Prot. lijst
van godsdienstoefeningen en predikbeurten,

`welke op Zondag en in den loop der week in
de kerken zullen gehouden worden met ver-
melding van den naam der predikanten, die
daarbij zullen voorgaan), o. -s ; ook : kerke-
briefje ; -dag (R.-K. dag in de week, dat

`'men gehouden is mis te hooren), m. -en.
Kerkdorp (kerkelijke gemeente in Drente),
o. -dorpen; zie Kerspel.

Ker'kedienaar (predikant, leeraar), m.
i -s of -aren ; wanneer een - kwam, die 't
M,oud gebrek ter harte nam. (Staring).
Ker'keknecht (Prot. helper of handr•eiker
Ivan den koster), m. -knechten.

Ker'kekamer, v. -s; zie Consistorie-kamer.
Kerkelijk (tot of van de kerk), bn. en bw.;
dit zijn -e goederen; de -e Staat, het vroe-
gere wereldlijke gebied van den paus; de
-e inkomsten, de -e inzegening; R.-K. het -jaar:
begint den eersten Zondag v. d. Advent;
R.-K. het - gezag; bw.: een huwelijk - inzegenen.

Kerken (ter kerk gaan), ik heb gekerkt,
gm z. ; heb je al -kerkt?

Kerker (onderaardsche gevangenis), m. -s;
-deur, v. -en ; -kot (-hol), o. -ten ; -
-lucht, v. gmv.; -meester (cipier), m. -s.

Kerkeraad (vertegenwoordiger der gemeente;
consistorie), m. -raden; lid van den -, de -
is vergaderd, de leden van 't kerkbestuur.

Ker'kerechten (R.-K. de laatste sacramen-
ten), o. mv.; liggen onder volle -, ten volle
bediend zijn, het H. Oliesel ontvangen
hebben.

Kerkeren (in een kerker opsluiten), ik heb
-kerkerd ; -ing, v. -en.

Ker'kezakje (collecteerbuidel), o. -zakjes;
ook : Kerk ,'zakje.

Kerkfabriek (R.-K. bijzondere kas voor
den bouw, 't onderhoud en de versiering der
kerk; ook het Bestuur dier kas), v. -fabrieken.

Kerkfeest (kerkelijk feest), o. -feesten.
Kerkhervorming (gesch. hervorming of
verandering in den godsdienst, door Luther
en Calvijn enz. tot stand gebracht), v. gmv.;
ook : Reformatie.

Kerkhof (begraafplaats), o. -hoven.
Kerkkauw (bonte kraai), v. -kauwen.
Kerkklok, v. -klokken; -kroon (licht-
kroon), v. -kronen ; -leer (godsdienstleer),
v. gmv.: de Calvinistische, de Luthersche -;
-meester (R.-K. lid van het kerkbestuur),
m. -s; -patroon (R.-K. de beschermheilige
eener kerk), m. -tronen; -provincie (R.-K.
kerkgebied), v. -s of -ciën : Nederland met
een aartsbisdom en vier suffragaan-bisdommen
is een provincie; -raam (venster van ge-
schilderd of gebrand kerkglas), o. -ramen;
-recht (R.-K. het, canonieke recht), o. gmv.

Kerk^leeraar (R.-K. kerkvader, die door
buitengewone geleerdheid zich onderscheidde),
m. -leeraren; de H. Chrysostomus, de H.
.Hieronymus, de H. Augustinus zijn - leeraren;
de titel van - is ook toegekend aan heilige
en geleerde mannen, die na het tijdvak der
kerkvaders hebben geleefd, bv. a. d. H. Tho-
mas van Aquino, -i- 1274, enz.

Kerksch, bn.; deze dame is -, gaat gaarne
ter kerk; hoe - men was, de vlierpot bleef
nu in de kas. (Staring).

Kerksch'gezind (kerksch), bn.; -held, v.
Kerk schip (een door particulieren uitgerust
schip op de Noordzee, in den tijd van de
haringvangst dienend bij godsdienstoefening),
o. -schepen.

Kerksieraad, o. -sieraden ; -tijd (begin-
tijd van den kerkdienst), m. gmv.; -toren
(nl. bij of op de kerk), m. -s.
Kerkuil (torenuil, oranje-uil), m. -en;
scherts. trouw bezoeker der kerk : Bonjour,
l'ami, - als je bent, wat doe jij hier? (Potg.).

Kerkvader (leeraar der christelijke kerk),
in. - vaders; de H. Augustinus is een beroemde
-; evenzoo Bernardus, Ambrosius, Cyprianus,
enz. ; den titel van - geeft men aan man-
nen, die leefden in de oude tijden van het
christendom. en uitmuntten door heiligheid
en godgeleerde wetenschap.
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KerkOvergadering (R.-K. concilie), v. -en:
de - van Trente (1545-1563); -visitatie
(R.-K. kerkbezoek door den deken), v. -s of -tiën:
-voogd (R.-K. bisschop), ni. -en; -voogd
(Prot. lid van den kerkeraad, zorgend voor
het kerkelijk beheer), m. -en; -wet (cano-
nieke wet), v. -ten : Daar -wet en pastoor ver-
biedt met ongedoopte klokken benglen! (Sta-
ring); -wijding (R.-K. het inzegenen of
wijden d. i. consacreeren van een nieuwe kerk),
v. -en : alle jaar vierde men oudtijds het feest
van -; zie Kermis.
Kerkzakje (fluweelen zak aan een langen
stok om er in de kerk de giften en gaven mee
op te halen), o. -zakjes; ook: Kerkezakje.

Kermen (kreunen, weeklagen), ik heb ge-
kermd; -er, m. -s; -ing, v. gmv.

Kermes (schildluis tn Z.-Europa), v. -sen;.
de - is de grondstof van het karmozijn.

Kermes'se d' éte (Fr. zomerkermis), v. -s.
Kermis (jaarmarkt, vroeger ter gelegenheid
van het feest der kerkwijding), v. kermissen;
de - inluiden, nl. met de torenklokken; de
voorjaars-, de najaars- ; de - eens over wan-
delen; gaan - houden; het is niet alle dagen
-, feest; scherts. het is - in de hel, zonne-
schijn met hagel of sneeuw.

Kermisbed (op den grond gespreid noodbed),
o. -bedden ; -fooi (een fooi aan meid of knecht,
b.v. f 2.50 of f3 op kermis), v. -en ; -geld
(nl. om op de kermis te verteren), o. gmv.;
-kraam, v. -amen; -pop (fig. smakeloos
opgesmukt meisje), v. -pen; -tent (tent voor
kermisvertooningen), v. -en; -vreugd, v. gmv.

Kern (karnton), v. -en. gew.
Kern (zaadkorrel eereer vrucht), v. -en ; de
-en van een appel, fig. een - van waarheid;
zegsw. tot de - doordringen, iets niet opper-
vlakkig behandelen.

Kernachtig (pittig, vol gehalte), bn.; een
-pleidooi, een -e toespraak; -held, v. ginv.
Kernbijter (vinkachtige vogel), m. -s; de
-bijters zin dol op kersen; zie Appelvink.

Kern^hont (de binnenste ring hout van een
boom), o. gmv.

Kernooft (vruchten met pitten), o. gmv.;
peren, appels behooren tot het -.
Kern'sehadaw (sterrenk. diepdonkere scha-
duw achter Benig hemellichaam),v. -schaduwen.

Kern'sprenk (krachtig en kort gezegde), v.
-spreuken; de meeste deviezen zijn -en.

Kern^vrueht (een ooft- of pitvrucht), v. -
-vruchten; de appel is een -.

Kerrie (0.-I. groengele specerij, bereid uit
de bladen van aromatische planten), v. gmv. ;

Kers (kerseboom), m. kersen ; (vrucht), v.
-en ; de zuurachtige - of morel, de Spaansche
-, de Mei-.

Kers (kruisbloemig kruid, bitterkers), v. gmv.
de bittere -, ook tuin- of ster-, is gezond en
smakelijk.

Kersappel (soort van appelboom met vruch-
ten zoo groot als kersen), m. -appels; (vrucht),
m. -s, -en.

Ker'sebloel (bloesem of het bloeien van den
kers), m. gmv.; -bloem, v. -en; -bloesem,
nl. -s ; -boom, m. -en ; -boomenhout,
o. gmv. ; -pit, v. -ten ; -pluk (het plukken
v. d. kersen in een kersenboomgaard.), m. gmv.;
ook de tijd v. den -pluk: Ik verjaar in den
-pluk; -steel, m. -en; -tak, m. -takken.
Kerselaar (kerseboom), ni. -s, -aren.
Vlaamsch.

Kersenboomgaard (weide, beplant met
kerseboomen), m. -boomgaarden : in de Betuwe
en in Z.-Limburg vindt men groote -en; ook:
-bongerd.

Kersengaard (ook -boomgaard), in. -gaar-
den; -gelei, v. gmv.; -hout, o. gmv.;
-mand, v. -en ; -sap, o. gmv. ; -taart,
v. -en; -tijd, m. gmv.; -vla (koek met van
de pitten ontdane kersen er op), v. -vlaas.

Kersouw (madeliefje), v. -en. vero.
Kerspel (kerkdorp, parochie, kerkelijke ge-
meente), o. kerspelen, kerspels; vergelijk:
Bovenkarspel, Oud-Karspel, enz.

KerWrood (de kleur hebbende van een roodti
kers), bn. ; -e wangen ; een mofje, met -^
zijden voering. (C.O.)

Kerstavond (de avond vóór of van Kerst-
dag), m. -avonden; -boom (een denne-
boompje, dat op Kerstavond wordt behangen
met kaarsjes en surprises), m. -boomen.

Kerstdag (één der twee feestdagen van Kerst-
mis, nl. 25 of 26 Dec.), m. -dagen; de eerste
-, de tweede -.

Kersten (christen), m. -en, ook -man
(bij Maerlant). vero.

Ker'stenbrief (doopbrief ), m. -brieven. Vl.
Kerstenen (doopen, opnemen in de christen-
kerk), ik heb -kerstend; O.J. iemand -, tot
het christendom bekeeren; -ing (bekeering),
v.; -doop, m., bij Bilderdijk, in Elius: gij
(Willibrord) zelf hadt met den -doop vorst
Diedrijk't hoofd gewasschen; -man (christen-
man), m., -vero.

Kerstfeest (het feest van de geboorte van
Christus), o. -en; -geschenk, o. -en;
-gezang, o. -en; -koek, m. -en; -krans
(ringvormig fijn gebak uit dezelfde specie als
een banket- of boterletter, met Kerstmis te eten)
m. -en; -lied (gezang ter eere van de ge-
boorte van Christus), o. -liederen.

Kerstmis (christelijke feestdag van de ge-
boorte van Christus), v. -missen ; zie
Kerstdag.

Kerst'naeht (de nacht vóór Kersimisdag, van
24 op 25 Dec), m. -en; -nachtmis (R.-K.
plechtige H. Mis in den nacht van 24 op 25
Dec. en wel om 12, 4 -of 5 uur), v. -missen.

Kersttijd (tijd, waarin de Kerstdagen val-
len), m. gmv.; -vacantie, v. -s, -tiën;
-week (week tusschen Kerstmis en Nieuw-
jaar), v. -weken; -zang (kerstlied), m.
-zangen.

Kerarverseh (geheel versch), bn. en bw.; deze
boter is -; wij komen - van de reis, pas; een
-e anekdote, splinternieuwe; een - huisvader,
pas gehuwd.

Kervel (schermbloemige plant), v. •gmv.; de
gewone -is een soepgroente; de dolle - is een
giftplant (gevlekte scheerling); -soep, v.

Kerven (inkepen, ergens een kerf in snijden,
in reepjes snijden), ik korf, heb gekorven;
tabak -, visch -; bij uitbr. vezelig worden
(van stoffen): die zijde kerft; -er (tabak-
snijder), m. -s ; -ing, v. gmv.; zie Ge-
korven.

Kesp (scheepsb. oplegstuk, dwarsstuk), v. -en.
Ke'tapang (0.-I. hoogopgaande boom, tin,-
merhout-boom), in. -s.
Ketel (metalen vaatwerk), m. -s ; spreekw.
De pot verwijt den -, dat hij zwart is, de ééne
schelm, misdadiger, ondeugd, zondaar enz.,
verwijt den ander zijn eigen kwaad.

Ketelbikker (man, die in den stoomketel den
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ketelsteen al bikkende verwijdert, schoonmaker
van een stoomketel), m. -bikers.

Ketelboeter (ketellapper), m. -boeters; zie
Boeten.

Ke'telen, kittelen, ik heb geketeld, ge-
kitteld; ook: Kietelen.

Ke'telig (kitteloorig), bn.; zie: Kittelig.
Ketellapper (iemand, die oude ketels oplapt,
herstelt), m. -lappers; -lapperswerk (knoei-
werk), o.; zie Ketelboeter.
Ketelmuziek (helsch lawaai met pannen
en ketels als bespotting), v. gmv.; -brengen.

Ketelsteen (aardachtige korst aan den
binnenwand eens stoomketels), m. gmv.; de -
verhindert het doordringen der warmte.

Kefteltroln (halve bol bespannen met ezels-
leer), v. -trommen; zie Pauk.

Ketelvang (godsoordeel; de van hekserij
verdachte moest den arm tot aan den elleboog
in een ketel met kokend water steken en dan
ongedeerd blijven), v. -vangen.

KeOten (reeks van in elkaar geschakelde
ringen, ketting), v. -s of -en; een ijzeren -,
een gouden -; de - van een gevangene, de
boei, de -en der Russ. ballingen; fig. een -
van bergen, van heuvelen, rij, aaneenschake-
ling; de - der slavernij, het teeken.

Keƒten (zout raffineeren), ik keette, heb
gekeet.

Ketenen (in ketenen slaan), ik heb geke-
tend ; fig. zijn hartstochten -; -Ing, v. gmv.

Keti0moen (0.-I. augurken, komkommers),
v. gmv.

Ket'joe (bende roovers, op Java), v. -s; ook
het w.w. Ketjoe'en, d. i. rooven, bestaat.

Ketsen (niet afgaan van vuurwapenen, wei-
geren), het geweer heeft geketst; fig. een
voorstel -, van de hand wijzen; -ilig, v.

Ket,*ter (in de dagen der Hervorming afval.
lige  van het R.-K. geloof, ontrouwe aan de
R.-K. geloofsleer), m. -s.

Ket'tergerieht (R.-K. geestelijke rechtbank
tot onderzoek der ketterij, de inquisitie), o. -en.

Ketterij ,' (dwaalleer, afval van den R.-K.
godsdienst), v. -en ; fig. - op 't gebied van
kunst of wetenschap, grove dwaling.

Ket'tersch, bn.; -e lesringen, -e beginselen,
d. i. in strijd met de geloofs- of zedenleer
der R.-K. kerk.

Ketting (een reeks of rij van verbonden
schakels), m. -en ; een - van goud, enz.
zegsw. hij is van den -, hij is uitgelaten in
zijn vr(jheid evenals een losgelaten hond;
zie Keten.
Kettingbreuk (rek. gedurige breuk), v.
-en; -brug (hangende nl. a. kettingen en zeer
schommelend), v. -bruggen; -draad (weef.
stoel : schering of door twee kammen opgespan-
nen draad), ni. -draden; -garen (weefstoel:
strak op de boomen gespannen draden), 'o.
gmv. ; -kogel (twee kogels, door een ketting
verbonden), ni. -kogels; -regel (rek. bewer-
king van vergelijkingen, die als de schakels
van een ketting met elkaar verbonden zijn, tot
het vinden van den onbekende), m. -regels.

Kettingganger (0.-I. ook kettingjongen:
dwangarbeider, inboorling, die veroordeeld is
tot gedwongen arbeid, vroeger met een ketting
aan het been), m. -s; -straf, v. gmv.

Keu (biljartstok), v. -s of-en; Pieter verzocht
den jongen zeer beleefd om een goede -. (C.0.)

Ken (wijfjesvarken), v. -en.
Ken'ken ( plaats, waar het eten gekookt

wordt), v. -s : een koele -, een kleine -; bij
uitbr. de Fransche -, wijze van spijsbereiding;
de Engelsche -; een schrale -, slechte voeding;
spreekw. Een vette -, een mager testament,
wie altijd smult, kan niet sparen of garen.

Keu'kenbesehuit (grove en harde beschuit),
v. -beschuiten; -boek (kookboek), o. -en;
-fornuis (braad- of kookkachel), o. -zen;
-fransch (slecht Fransch), o. gmv.; -gerei
(allerlei keukengerief), o. gmv. ; -lamp
(ouderwetsche koperen lamp met los oliebakje
en met tuit), v. -en; -latijn (slecht latijn),
o. gmv.; -meid, v. -meiden.

Keukenpiet (een man, die zich met de
kleine aangelegenheden van de keuken, van
den middagpot bemoeit), m. -pieten.

Keukenprinses (scherts. keukenmeid), v.
-prinsessen ; hofjes-juffrouwen zijn veelal
gewezen -prinsessen. (Jonath.)

Keukenzout (hèl gewone zout, verbinding
van chloor en natrium), o. gmv.

Keu^le (boonenkruid), v: gmv.; gew.: Keune.
Ken'len (aardr. op den linker•Rijnoever ge-
legen belangrijkste stad van Rijn-Pruisen, zij
dateert van het jaar 50 onzer jaartelling en
heette Colonia Agrippina, d. i. de kolonie van
Agrippina, naar de gemalin van keizer Clau-
dius 41-54), o. ; spreekw. - en Aken zijn niet
op één dag gebouwd, een groot werk eischt
tijd en geduld, zie ook Rome; hij stond te
kijken, of hij het te - hoorde donderen, als
stom van verbazing, b.v. bij een onver-
wachte tijding: men bedenke, dat de donder
tusschen de heuvelen erg ratelt.

Keu'lenaar(persoon uit Keulen), m.-s,-aren.
Ken'lenaar (platte lange aak, bestemd voor
de Rijnvaart), m. -s; zie S a m o r e u s.

Keulseh (van of uit Keulen), bn. ; dit is -
aardewerk, een -e pot, een -e pottentrien
(ventster van Keulsche potten), v. -en ; een -e
aak, de -e dom, de -e schipper.

Keune, v.; zie Keule.
Keu^oogen (kleine zwarte meisjesoogen), o.
mv. gew., bv. op Z.-Beveland.

Keur (keuze, het kiezen tusschen twee of meer.
zaken), v. gmv.; schoenen op -; boeken mij
op - toegezonden; zegsw. - baart angst, of
keus geeft angst, bij het staan voor de keus
of de beslissing van twee of meer zaken
loopt men gevaar d.i. risico verkeerd te
kiezen ; spreekw. Ik wil om de - niet van
den balk vallen, ik heb geen voorkeur hoe-
genaamd, ik vind beide zaken even goed
of even slecht.

Keur (verscheidenheid, menigte om uit te
kiezen), v. gmv.: - van bloemen, - van
spijzen ; op den St.-Pietersberg, - van veld-
bloemen ! d.i. ruimte van keus; op de tentoon-
stelling brandkasten te kust en te -, over-
vloed van keus.

Keur (iets dat uitstekend is, het puik), v.
gmv. ; de - van 't leger, de - der natie, ik
word beloond soms met een - van geestige
gedichtjes. (De Gen.)
Keur (merk, stempel, essaai op gouden en
zilveren werken), v. -en; er zijn verschillende
-en bij den waarborg van goud en zilver.

Keur (handvest, door den landheer geschonken
aan een bepaalde plaats : privilege ; verordening
van een gilde), v. -en.

KeurPbende (uitgelezen bende soldaten), v.
-benden; een Romeinsche - ; de Garde was
Napoleons -.
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Keuren (beoordeelen, proeven, onderzoeken,
toetsen), ik heb gekeurd; goud -, zilver -,
paarden - ; -der (beoordeelaar), m. -s.

Keurgenoot (rechtst. bijzitter v. den schout),
m. -en; zie Keurnoot. vero.

Keurig (fijn, kostelijk, schoon), bn.; -held, v.
Keurlijk (uitgelezen, fijn), bn. ; -held, v.
Keurling (uitgekozene, uitgelezen soldaat),
m . en. w. i. g.

Keurmede (gesch. het beste stuk van den
lijfeigene, dat bij diens dood door den heer
werd genaast; het tweede lid mede is miede,
geschenk), v. -meden. vero.

Keur'medige (hoorige, aan keurmede onder-
worpen), m. en v. -medigen.
Keu~eester (stadsbeambte met het keuren
van voedingsstoffen belast), m. -meesters; die
heer is - van de visch; deze beambte is -
van het vleesch.

Keurnoot, -genoot (ambtgenoot), m. -
-nooten. vero. ; ook : makker, zie Kornuit.

Keurprins (zoon van een keurvorst), m. -
-prinsen ; -prinses, v. -prinsessen.
Keurs (korset), v. keurzen; -lijf (rijglij f ),
o. -lijven; -lijfmaker, m. -ljjfmakers.

Iieur^teeken (stempel, merk op gouden of
zilveren werken), o. -teekens.

Keur'teekenen (het keurteeken zetten op
iets), ik heb -keurteekend.

Keur'verwantschap (scheikundige ver-
wantschap), v. gmv.; zie Affiniteit.

Keurvorst (gesch. rijksvorst, gerechtigd om
den Duitschen keizer te kiezen), m. -vorsten;
er waren 5 Roomsch-Kath. en 3 Evangelische
-vorsten, de Gouden Bull (1356) noemt hen
de vertrouwde raadslieden des keizers;
-vorstelijk, bn. en bw.; -vorstendom,
o. -men; -vorstin, v. -nen.

Keus (keuze, de daad van het kiezen), v. gmv.
een goede - doen; een goede - hebben, smaak;
alles naar - kost in dien bazaar 30 cents;
dat is nu mijn -, wat ik kies, .00k : Keuze.

Keutel (hard stuk drek of mest), v. -s.
Keutelaar (talmer, beuzelaar, kruimelaar),
m. -s; -ster, v. -s.

Keu'telaehtig (kleingeestig), bn.; -held, v.
Keutelen (beuzelen, talmen), ik heb ge-
keuteld.

Keutelig (kleingeestig), bn. en bw.; -heid,v.
Keurtelwerk (beuzelwerk, kruimelwerk), o.
gmv.

Keuter (kleine boer in Drente en Overijsel),
m. -s ; -boer, m. -boeren. gew.

Kenvel (hoofddeksel der geestelijke zusters;
ook vrouwenkap), v. -s; een vrouw met een
zwart kapje over de -. (Koetsveld); zie
Kovel.

Keuvelen (gezellig praten, kouten), ik heb
-keuveld; -aar, m. -s; -arij , '(gekeuvel),v. -en.

Keu'veltimp (bovenste deel van een keuvel),
v. -timpen.

Keuze, keus (daad of recht van kiezen,
ook het gekozene), v. keuzen.

Keu zelen (freq. van koozen, praten : kouten,
keuvelen), ik heb gekeuveld; -aar, m. -s;
-ing, v. -en. w. g.

Kevel (tandvleesch zonder tanden), m. -s.
Kever (tor, schildvleugelig insect), m. -s;
alle kevers hebben een volkomen gedaantever.
wisseling; een goud-, een snuit-, enz.

Ke0viie (vogelkooi), v. -s. gew.
Kha'bit (houder van leerredenen in Bene
moskee), m. -s.

Khaki (bruinlinnen stof voor soldaten en huur-
lingen in het Eng. leger), o.; de huurling in
- in den Z.-A frikaanschen oorlog.

Khan (Tartaarsch vorst), m. -s ; ook : Ka-
ravansera of Oostersche herberg, soms markt.

K.hanaat' (vorstendom, gebied v. een Khan),
o. -naten.

Khedi've (allerdoorluchtigste : titel van den
onderkoning van Egypte, sedert 1867 gegeven),
m. -n.

Ki'ang (wilde ezel in Thibet), m. -s.
Kib, kib'be (het achterste van een aalfuik),
v. kibben; zie Kub.

Kibbelen (twisten, krakeelen), ik heb gekib-
beld ; -aar, m. -s ; -arijl, v. -en ; -ing,
v. -en; -partij (twist, ruzie), v. -en.

Kib'belig . (twistziek), bn.; -held, v. gmv.
Kibbeling (ingezouten kopdoelen van den
kabeljauw, afval van zoutevisch), v. gmv.

Kid, kid'de (hi(je), v. -den; ook: Ked, Kegde.
Ki'dang (0.-l. middelsoort van hert), m. -s.
Kief'te (kievit), m. -n. gew.
Kiekeboe (uitroep tot vermaak van jonge
kinderen : uit kieken of kijken en het tw.
boe), tw.

Kie'lken, kuiken (jong hoen), o. -s.
Kiekendief (wouw, roofvogel), m. -dieven;
zie Kuikendief,

Kieken (paotographeeren), ik heb -kiekt;
meestal: een instantané nemen met een hand-
camera.

Kiekje (photographische opname, genoemd
naar den studenten-phoíograa f Kiek te Leiden),
o. -s; een - nemen, instantané.

Kiel (bodembalk, grondbalk van een schip),
v. -en; de - van een schip leggen; bij dich-
ters : het schip zelf: Daar komt de - met goud
belaán ! (Spandaw).

Kiel (overkleed voor werklieden en boeren;
ook jongenskieltje), m. -en.

Kielen (het op zijde leggen van een schip
om het te herstellen), ik heb gekield ; -ing,
v. -en; ook: Kielhalen.

Kielen ! wielen, rand om 't land ! een dronk
in Zeeland bij groote feesten ingesteld, waar-
bij men heil wenscht aan de zeevaart, den
landbouw (ploeg op wielen) en de dijken.

Kies'halen (zware straf in vroeger dagen op
oorlogsschepen), ik heb -kielhaald : bij het -
werd de matroos op een soort stoeltje vast-
gebonden en opgeheschen tot aan de groote
ra, dan werd hij eensslag in het water
neergeplompt, of bij de strengste straf door
middel van een katrol onder de kiel door-
gehaald, 2-4 maal, waar hij er meestal
het hachje bij inschoot; zegsw.: ik laat me
-, als 't niet waar is, ik roep de strengste
straf over mij af; ook : een schip -, d. i.
kielen.

Kie^liing (romp van een schip ; werf), v. -en.
Keerspit (schuin uitgestoken geul in den
grond, greppel, raai), o. -spitten ; -spitter,
m. -s. gew.

Kielwater (zog; spoor, dat een schip in het
water achterlaat), o. gmv.; fig. iem. in zijn -
zeilen, hem op de hielen volgen; spreekw.
Blijf uit zijn . -, volg hem in zijn handelwijze
niet na: Blijf uit mijn -! pas op, dat gij uit
mijn nabijheid blijft.

Klem (oorspronkelijk, inwendig beginsel van
het zaad), v. -en ; de - van het zaad ; fig. de
- van het kwaad, de - van het goede; -pje,
o. -S.
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Kiemen (ontwikkelen, ontspruiten), het heeft
gekiemd; -Ing, v. -en; -kracht (kracht
om te ontkiemen), v. gmv.

Kiehien (het kienspel of lottospel spelen), ik
heb gekiend; fig. gelijk hebben; -kaart (kar-
tonnen kaart met de nummers en nieten in
rijen), v. -en ; -dopje (houten schijfje met
een nummer er op, dat afgeroepen wordt), o. -s.
Kien'hout (fossiele boomstam, uit het veen
opgedolven), o. gmv.; het - brandt met heldere
vlam ; in het veen heet zoo'n stam een stobbe.

Kienspel (lottospel), o. -spellen.
Kiep'je (glad mutsje van een bestje), o. -s;
de doove buurvrouw had mede een zwart -
op. (0.0.)

Kier (reet, nauwe opening), m. ginv.; de stores
stonden op een -tje. (Potg.), een weinig open;
de deur stond op een -, aan.

Kie'reboe (plezierrijtuig, bankwagen; zeker
ouderwetsch licht wagentje), v. -s. gew. vero.

Kies (maaltand, baktand), v. kiezen.
Kies (zwavelkies, verbinding van zwavel met
een metaal), o. gmv.

Kiesbaar (kunnende gekozen worden, als
zoodanig gerechtigd), bn. ; -heid, v. gmv.

Kiesbevoegd (gerechtigd om te kiezen), bn.;
-heid, v. gmv.

Kiesbevoegde (persoon, die het kiesrecht
bezit), m. -bevoegden.

Kiesch (net, keurig, smaakvol), bn. en bw.;
-er, meest -; -heid (beleefdheid), v. gmv.

Kiescollege (een bepaald getal kiesbevoeg
den), o. -colleges; in groote gemeenten heeft
het - de keus van den predikant.

Kies'gereehtigd (het recht tot kiezen bezit-
tend), bn.; -gerechtigde (persoon), m. -n.

KieWkauwen (zonder graagte of met tegen-
zin eten), ik heb -kieskauwd ; -lauwer, m.

Kieskeurig (fijn op z'n voedsel zijnde), bn.;
-heid, v. gmv.

Kiesrecht, o. gmv.; -stelsel, o. -s; -
-vereeniging, v. -en ; -vergadering,
v. -en ; -wet, v. -wetten.

Kiet (quitte), bn. en bw.; - zijn, niets meer
schuldig zijn; ik speel juist -, zonder te
winnen of te verliezen.

Kietelen (zachtjes streelen om den lach op
te wekken), ik heb gekieteld; zij moet dat
kind niet zoo onder de kin -; zie K e t e 1 e n,
Kittelen.

Kieuw (ademhalingswerktuig der visschen),
v. -en; -deksel (plaat) o. -deksels.

Kieuw dragend, bn. ; -e wormen, , een
soort van schaaldieren.

Kieulwenpooten (sommige schaaldieren,
wier pootera tevens als kieuwen dienen), m. mv.
Kievit (steltlooper ter grootte van een tortel,
moerasvogel) m. -en; de - toeft hier van Fe-
bruari tot October; zegsw. zoo vlug als een -,
zeer vlug ter been ; -sei (ei van den kievit,
geldt als lekkernij), o. -eren ; -s»est, o. -en.

Kie'vitsbloem (kruisbloempje, gemeene veld-
kers), v. -bloemen.

Kiezel (scheikundig element, metalloïde), o.
gmv.; -aarde, v. gmv.; -achtig, bn.

Kiezel (grint), o. gmv.; -steen, m. -en;
-weg (kunstweg), m. -wegen.
Kiezen (keus doen), ik koos, heb -kozen;
iem. tot lid van den raad -, partij -, hij
kiest de eer boven het leven; zegsw. het hazen-
pad -, op de vlucht slaan ; het ruime sop,
de zee -; de ruimte -, het ruime sop in-
gaan; - of deelgin, terstond een besliste

keus doen, meestal uit twee onaangename
dingen.

Kiezentrekker (landmeester), m. -trek-
kers; een -, om palen uit den grond te halen!
handig, sterk.

Kiezer (iem. die gerechtigd is tot kiezen), m.
-s; hij is - voor den gemeenteraad.

Kiezerslijst (lijst van kiesgerechtigden), v.
-en; -vereeniging (bond van kiezers), v.
-en ; -vergadering (bijeenkomst van kie-
zers), v. -vergaderingen.

Kif (gebruikte run), o. gmv.; van - maakt
men runturf, met - bestrooit men tuinpaden.

Kijf (twist, geschil, oneenigheid) v. gmv.;
zegsw. buiten -, zonder er over e twisten,
te redetwisten, d.i. zonder twijfel.

Kijf'aas (ziertje, kleinigheid), o.; twisten om
een -.

Kijfachtig (twistziek), bn.; -heid, v. gmv.
Kijk (het bezien), m. gmv.: het schilderij staat
te -; -dag (dag ter bezichtiging van in-
boedels, enz.), m. -en; -duin (hoogste top
van een duin), v. gmv.; -gat (toergat), o.
-gaten; -gaatje (loer/aatje), o. -s; -glas
(tuurglas van een rareksek), o. -glazen.

Kijken (zien, loeren, staren), ik keek, heb
gekeken; daar staat gij nu te -, verlegen;
op zijn neus -, erg verlegen zijn; prentjes
-, beschouwen; kijk hem daar eens! uitroep
van verbazing of beschimping; -er (per-
soon die kijkt), m. -s; -er (verrekijker, ver-
grootglas), in. -s; zegsw. in den - loopen,
in 't oog loopen; iem. in den - hebben, in
de gaten hebben, ook : zijn heimelijke be-
doelingen doorzien; -er (oog), m. -s : zij
zag mij aan met haar groote -s,

Kijk'-in-de-pot (persoon, die in de keuken
alles afneust), m. en v. -potten ; Hans -.

Kijkje,e, o. -s ; ergens een - nemen, een
kort bezoek brengen, ter vlucht iets zien.

Kijkkast (kinderspeelgoed, rarekiek), v. -
-kasten; ook tuinhuisje met veel ramen en
deuren.

Kijkspel (kermistent, waarin men door
glaasjes moet kijken), o. -spellen.
Kijktoren (mil. wachttoren), m. - torens.
Kijkuit' (opening, waardoor men kan kijken),
o. -uiten.

Kijkvenster (venstertje in raam of deur,
of achter in de kap van een rijtuig),), o. -s.

-kijn (-ken, -ke, -ske, -sken), achtervoeg-
sels, b.v. gaardekijn, kindeken, manneke,
vlagske, boeksken, d.i. dingen, die klein (lief;
aanvallig) zijn.

Kijva'ge (kijverij, gekibbel), v. grnv. (g = zj).
Kijven (krakeelen, twisten; tieren, razen), ik
keef, heb gekeven; -er, m. -s; -erij' (ge-
krakeel), v.; kijfster, v. -s.

Kik (flauw geluid), m. kikken ; hij gaf geen
-, hij liet geen -, gaf niet het minste geluid.

K1Whalzen (een kikkend geluid maken, als-
of men braken moet), ik -halsde, heb gekik-
halsd ; die jongen eet, tot hij -t, bijna stikt,
niet meer kan doorslikken.

Kikken (even spreken van iets), ik heb ge-
kikt; gij moogt er niet van -, geen enkel
woord er van zeggen.

Kilk'ker (kikvorsch), m. -s; -tje. o. -s.
Kikkerkruid (duitblad, waterkaarde), o.
gmv.

Kikkerrit (kikvorschenschot of kuit), o. gmv.
Kik'kersspog (lenteschuim, koekoekspeeksel,
wit schuim op sommige planten), o. gmv.
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Kik/kerstoelen (schermbloemige waterven-
kel), m. mv.

Kik'kervischje (dikkop, kikkerlarf, kikker
in wording), o. -vischjes.

Kik'vorseh (vorsch, die kikt: kruipend dier,
E amphibie), m. -en ; de bruine land-, de groene
water-.

Kik'vorschebeet (Europeesche waterplant),
v. gmv.

Kik'vorscheleren (kikkerrit), o. mv.
Kik'vorscheng ekwaak, o. gmv.; -land,
:o.: in dit -! schimpn. voor moerassig, laag
land; -net, o. -netten; -schot (geschoten
eieren), o. gmv.; -zaad, o. gmv.

Kil (geul, stroombedding waterdiepte tusschen
twee hoogten), v. -len; de Dorische -.

Kil (nattig, koud), bn.; een -le herfstavond;
het -le water; bij uitbr.: de -le hand des
doods; -beid, v. gmv.; -koud (ijskoud), bn.

Kiladeh' (Arab. tot op den grond afhangend
dameshalssieraad met edelsteenen), v. -'s.

Killen (tintelen van kou), het heeft gekild;
de voeten - mij, tintelen, prikkelen van kou;
scheepst. die zeilen -, vatten geen wind,
hangen slap langs den mast.

Killig (koud, huiverig), bn.; -heid, v. gmv.
Kilo (duizend), o. ; kilogram' (d.i. 1000
gram, Nederlandsch pond), o. 's ; grammen.

Kilogramlmeter (eenheid van arbeidsver-
mogen), m. -s; een - is een arbeidskracht,

^noodig om één K.G. één M. op te heffen in
1 seconde.

Kiloliter (10 Ned. vaten, 10 Ned. mudden),
m. -liters.

Kilometer (mijl = 1000 Ned. ellen), m. -s.
Kilometerboekje (spoorboekje, dat voor
500 h 1000 K.M. spoorreis geldig is), o. -
-boekjes.

Kilome'terraai (waterstaat: langs de groote
rivieren op elken K.M. afstand de aanduiding
van de diepte van den stroom of van het
waterpeil langs een denkbeeldige gleuf, recht-
hoekig op den stroom), v. -en ; zie Raai.

Ki'lostère (1000 M3), v. -s, -n.
Ki'lotherm, v. -en ; zie Calorie.
Kim (aardr. rand boven den gezichteinder,
wolkenbank aan den horizon), v. kimmen;
ook -me, v. -n; de zon duikt onder de -,
de Ooster-, de Wester-; de - sluit zich.

Klm'bren(Germaansche volksstam: tengevolge
van een vreeselijken watervloed zakten zij naar
't Z. af en bedreigden Rome) m. mv.; zie
Marius; ook C i m b r e n.

Kimduiking (aardr. verschil of correctie
tusschen den zichtbaren en den wezenlijken ge-
zichteinder), v. gmv.

Kin (onderste deel van het gelaat), v. -nen.
Kina ('t werkzame bestanddeel uit den kina-
bast als koortsdrijvend middel), v. gmv. ; er
bestaat bruine, gele en roode -.

Ki'nabast (schors of bast van den kinaboom,
oorspronkelijk in Z.-Amerika, stofnaam), v.;
(voorwerp), m. -basten.
KFnaboom (boom, die 20 M. hoog wordt en
wiens bast kinine bevat), m. -boomen; de -en
vormen uitgestrekte wouden op ;de 0. hel-
ling van het Andes-gebergte ; ook op Java
gekweekt, n.l. ten N. en ten Z. van Ban-
doeng.

Ki-fnaeultuur (aankweeking van den kina-
boom), v. gmv.; -de-Vrij (koortsmiddel, naar
den kinoloog, wijlen Dr. De Vrij, aldus ge-
heeten), v. gmv.; -druppels, m, mv.; -
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-onderneming, v. -en; -planter, m.
-s; -veiling, v. -en; -wijn (geneesmiddel),
m. gmv.

Kind (zuigeling, jongetje, meisje), o. -eren,
-ers; zegsw. hij heeft - noch kraai, bezit
hoegenaamd geen familie, hij heeft voor
niem. te zorgen, zelfs niet voor een kraaier
of haan ; bij overdr. de -eren Israëls, de
Joden; wij zijn -eren van Adam en Eva, wij
zijn -eren Gods, de -eren dezer wereld; een
- des doods zijn, moeten sterven; het - bij
zijn naam noemen, rechtuit of onverbloemd
iets zeggen, zeggen waar het op staat; het
- van de rekening zijn of worden, het gelag
moeten betalen, alleen de nadeelen van iets
ondervinden; kindje, o. -s, kindertjes.

Kin deken, kindeke, o. -s; het - Jezus.
Kinderachtig (flauw, laf), bn. ; -heid, v.
Kinderarbeid (arbeid, door kinderen in
fabrieken of werkplaatsen verricht), m.; wet
op den -, of de wet-van-Houten (1874): deze
wet bevat heilzame bepalingen tegen over-
matigen kinderarbeid.

Kinderarts (speciaal-arts voor kinderziek-
ten), m. -artsen; -cantate (cantate voor
kinderstemmen), v. -n.; -courant, v. -en;
-gek (-vriend), m. -ken; -hand, v. -en:
zegsw. een -hand is gauw gevuld, een kind
is met een kleinigheid gelukkig; -hart (fig.
onschuldig hart), o. -en ; -jaren (eerste
jeugd), o. mv.; -kamer (speel- of leerkamer),
v. -s; -kerk (Prot. godsdienstoefening voor
kinderen), v. gmv. ; -koning (scherts.
schoolmonarch), m. -en ; -leer (R.-K. cate-
chismus), v. gmv,; -liefde (van ouders tot
kinders), v. gmv. ; -lievend (zie Philopae-
disch), bn.: een -lievend gemoed; -prent
(schoolprent v. kinderen), v. -en.

Kinderlijk (oprecht, openhartig, eenvoudig),
bn.; een - gebed, een - antwoord; -held, v.

Kinderloos (zonder kinderen), bn.; -heid,v.
Kinderluur (doek, luier), v. -luren; een
toegeknoopte - met mondkost. (C. 0.)

Kindermis (R.-K. H. Mis opgedragen voor
al de schoolkinderen, die er elken morgen op
een vast uur bij tegenwoordig moeten zijn),
v. -missen.

Kindermoord (moord, gepleegd op een
kind of op kinderen), m. -moorden ; de - van
Bethlehem, zie Herodes ; -moorder, m.
-s; -moordster, v. -s.

Kinderpartij (feestje voor kinderen), v. -
-partijen ; -plaag (-schrik, persoon), m. en
v. -plagen; -plicht, m. -en.

Kinderpokken (kinderziekte, besmettelijke
huidziekte), v. mv.

Kinderrijm (rijmpje of versje voor piep-
jonge kinderen), o. -rijmen; zie B a k e r r ij m.
KIWdersehoen, m. -schoenen; een - bracht
Huib geluk. (Staring, St. Nicolaas); zegsw. de
-schoenen uittrekken, ophouden kinderachtig
te zijn; den -schoenen ontwassen zijn, geen
kind meer zijn, de kinderlijke gewoonten
hebben afgelegd; -school (lagere school), o.
en v.: 't - is leeggeloopen (Immerzeel); -
-schooltje (bewaarschoot), o. -s; -spel
(eenvoudig spel van knapen of meisjes), o.
-en, fig. verzen te lijmen is -spel, is een
kleinigheid ; dat is geen -spel, het is een
ernstig iets ; -taal, v. gmv. ; -toon (ma-
(nier, waarop men tot kinderen moet spreken),
m. gmv.: deze onderwijzeres weet den -toon
goed te treffen; -tuin (speeltuin), m. -en;
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-voeding (n.l. van behoeftige school- of
fabriekskinderen, kosteloos door een of andere
vereeniging), v. gmv.; -vriend (minnaar van
kinderen), m. -en; -wereld (het leven en
bedrijf der kinderen), v. gmv.; -werk
(beuzelachtig, onbeduidend werk), o. gmv.; -
-zegen, m. gmv.: ze zijn rijk aan -zegen,
veel kinderen hebbende.

Kinderziekenhuis (hospitaal voor zieke
kinderen), o. -huizen.

Kinderziekte (de pokken), v. gmv.
Kinderzin (kinderlikheid), m. gmv.; de
jonge vrouw, vol -. (De Gen.)
Kindsbeen, bw.; van - af, d.i. sedert de
prille jeugd, van de vroegste kindsheid af.

Kindsch (van een kind, als kind), bn.; in
mijn -e jaren, nl. die der prille jeugd.

Kindsch (onnoozel), bn.; grootvader is -.
Kindsch'heid (sufheid van den ouderdom), v.
Kindsdeel (evenmatig deel der ouderlijke
erfenis), o. -deelen; -held (kinderjaren),
v. gmv.: de -heid der volken; de H. -heid,
R.-K. vereeniging of bond van kinderen; -
-kind (kleinkind), o. -kinderen.

Kinematograaf' (toestel, dat werkt als een
groote tooverlantaarn, maar zoo, dat het snel
achtereen een reeks levende beelden op een
scherm werpt), v. -grafgin; ook : Cine- en
thans: Bioscope.

King's-Beneh (d.i. konings-bank; opperge-
rechtshof in Londen), v. gmv.; lees: kings-
bentsj.

Kinine (hoofdbestanddeel van kinabast, bezit
koortsdrijvende kracht), v. gmv.; -drank,
m. -en, -je, o. -s; -fabriek, v. -en; -pil,
v. -len; -poeder of -poeier, v. -s; -ver-
giftiging, v. -en ; zie Kina.

Kink (draai, konkel, bocht, wrong), v. -en;
zegsw. er is een - in den kabel, er is een
beletsel, zwarigheid, belemmering.

Kink (harde slag, stoot), m. -en.
Kinkel (boer, lomperd), m. -s; -aehtig, bn.
Kinken (hard op iets slaan b.v. met een
metalen voorwerp, zóó dat dit terugspringt),
het heeft gekinkt.

KinWhoest (ontstaan uit kiekhoest, kikhoest,
d.i. stikhoest), m. gmv.

Kinik/hoorn, kink horen (gekronkelde
eenschalige schelp), m. -s; een pronktafeltje
met .... horens. (C.0.)

Kinnebak (uit : kin en bak, wang: d.i. wang,
kaak), v. -bakken ; -sham, v. -men.

Kinnebakken (kinnebak), o. -bakkens.
Kinnetje (vaatje bier van ± 39 Liter, d.i.
-: 1/5 der maateenheid), o. -s.

KVno (rood gedroogd plantensap, looistof uit
de Amerikaansche zeedruif ) 1 v. gmv.

Kinoloog' (wetenschappelijk kenner van al
wat met den aard, de soorten en de uitwerking
der kina in verband staat), m. -logen.

Iiiiis'bergen, Jan Hendrik van, 1725 - 1819,
verdienstelijk Ned. admiraal.

Kiosk' (soort van Turksch vaartuig), v. -en.
Kiosk' (open muziektent ; ook luchtig houten
huisje op de boulevards en trottoirs in Parijs,
Luik, enz., waar dagbladen enz., ook bloemen
en sigaren worden verkocht), v. -en.

Kip (band, hoepeltje), v. kippen; een - stok-
visch, d.i. een hoeveelheid, met een hoepeltje
omsloten.

Kip (vogel, hoen, hen), v. kippen; zegsw. hij
is er als de -pen bij, zeer vlug; met de -pen op
stok gaan, zeer tijdig naar bed gaan.

Kip (stam van k(ppen, d.i. grijpen, vangen),
in de zegsw.: -, ik heb je.

Kip/kar (ijzeren karretje op rails, zóó ge-
maakt, dat de bak achterover kan wippen), v.
-karren.

Kippeborst (kortademige borst), v. -borsten.
Kippen (snijden, ook: vangen, grijpen), ik
heb gekipt, v.; -sel, o. -s.

Kippen (wippen), ik kipte, heb -kipt.
Kippen (pikkend uitzoeken, uitkippen), ik
kipte, heb -kipt.

Kippendief (hennendief), m. -dieven; -ei
(hoenderei), o. -eieren, -eitje, o.; -gaas (zie
Gaas), o.; -hok, m. -hokken; -kuur (gril,
meisjesflauwte), v. -kuren; -ladder (lat met
sporten bij het kippenhok), v. -s ; -loop
(ruimte door houten tralies afgesloten), m. -en;
-ren (kippenloop), v. -nen; -soep (van kip-
pen), v. gmv.
Kippenvel (huidbobbeling), o. gmv.; zegsw.
het - krijgen of hebben, een samentrekking
der huid met kleine bultjes door schrik,
angst, enz., waardoor de huid er uitziet als
die van een geplukte kip.

Kip'pig (bijziend, kort van gezicht), bn.;
-held, v. gmv.

Kirreen (het trillend roepen der duiven), de
duif heeft -kird; fig. zuchten ; -ring,
v. -en.

Kir^seh'was^ser (morgendrank, gegist en ge-
distilleerd kersenwater), o. gmv.: een glaasje
-; Bazel is bekend om zijn -; ook : Kirsch.

Kis/kassen (het huppelen van een plat
steentje over het water), het heeft gekiskast;
zie Keilen.

Kisfsebissen (fluisterend praten). vero.
Kis' en (aanhitsen, aanwakkeren), ik kiste,
ik heb den hond gekist.

Kist (houten of ijzeren koffer), v. -en.
Kistdam (dam, gestevigd door ingeheide
palen), m. -dammen ; ook Kisting.
Kisten (in de doodkist leggen), ik kistte, heb
gekist; een lijk -

Kis'ting (dubbele stuw van planken o f palen,
met klei of mest gevuld), v. -en.

Kit (oliekruikje, waterkannetje), v. -ten.
Kit (kot, keet), v. -ten ; zie 0 p i u m k i t.
Kit (kleefmiddel, ook tot lijming van glas en
porselein), o. en v. gmv.
Kits (zeker Engelsch ééndeksch vaartuig met
drie masten), v. kitsen.

Kitsen (speeksel uitschieten door de landen,
spuwen), ik heb gekitst; -er, m. -s.

Kit'telaehtig (gevoelig, lichtgeraakt), bn.
Kittelen (prikkelen, fig. streelen), ik heb
gekitteld; fig. dat -t op de tong; iemands
hoogmoed -,00k: Ketelen, Kietelen.

Kittelig (kittelachtig), bn.; -held, v. -heden.
Kitteloo'rig (lichtgeraakt), bn. ; 't - paard.
daar 't volk zijn lust aan ziet (Staring), d.i.
kregel, vurig; een - ventje, gauw boos;
-held, v. -heden.

Kittelton'gig (tot tegenspraak geneigd), bn.
Kittig (aardig, bevallig), bn.; een - meisje;
wat ziet zij er - uit, d.i. lief, puntig; - op iets
zijn, vurig naar iets; -held, v. -heden.

Klaagflied (treurzang, jeremiade), o. -eren;
de -eren van Jeremia; -psalm. In. -en.

Klaagmuur (in het tegenwoordige Jeruzalem
een der opgaande kanten van het Sionsplateau,
ruim 18 M. hoog, waar de Joden zich vooral
Vrijdags om 4 uur verzamelen, rouw plegend
over het verloren Sion), m.
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Klaagvrouwen (Java. verwanten, kennis-
sen, buren, die misbaar maken bij 't sterven
of bij 't lijk van een Javaan), v. mv.

Klaagzang (treurige zang, boetezang), m.
-zangen; de -, niet altijd eentonig, van den
(kameel)drijver. (Da Costa).

Klaar (helder, duidelijk, gereed), bn. en bw.;
klare wijn, de ;lucht is -, een klare hemel;
dat is zoo - als de dag ; een - bewijs, een klare
stijl, zich - uitdrukken; ik sta - voor de reis,
het eten is -, alles is kant en -; zeew. het
anker is -, het komt recht, bij 't opwinden,
naar boven; zegsw. - is Kees, ik ben gereed.

Klaarblijkelijk (duidelijk, onwederleg-
baar), bn. en bw.; -held, v. gmv.; zie
Baarblijkelijk.

Klaarhebben (in gereedheid hebben), ik had
-, heb - gehad; ik zal mijn werk voór den
avond -.

Klaarheid (helderheid), v. gmv.; de - van
een Indischen nacht; fig. de - van een betoog.

Klaarkomen (in gereedheid komen), ik
kwam -, ben - gekomen ; met zijn werk niet
kunnen -.

Klaarkrijgen (gereed krijgen), ik kreeg -,
heb - gekregen; een werk op tijd -.

Klaarleggen (gereed leggen), ik legde, leide
of lei -, heb -gelegd, -geleid ; het linnen-
goed -, de gereedschappen -.

Klaar'lieht (helderlicht, glanzend), bn.;'t is
-e dag, op -en dag.

Klaarliggen (gereedliggen), het lag -, heeft
-gelegen ; het geld zal morgen voor u -.

Klaarmaken (in gereedheid brengen), ik
heb mijn brieven -gemaakt.

Klaarƒspelen (met goeden uitslag verrich-
ten), ik heb -gespeeld; hij zal het wel -, tot
een goed einde brengen.

Klaarstaan (gereedstaan), ik stond -, heb
-gestaan; de winkelier moet -bij lederen klemt
maar - voor een praatje.

KlaarOzetten (gereed doen staan), ik heb
het ontbijt - gezet.

Klaarziend (helderziend, fig. scherpzichtig,
scherpzinnig), bn. ; een - man.

Klaas (jongensnaam, verkort uit Niklaas),
m. ; fig. een houten -, een onbeholpen mensch;
een stijve - een hark van een vent ; -Vaak
(in de kinderwereld de zoetjes binnensluipende
man, die den kinderen slaapzand in de oogera
strooit), m. ; Moeder zegt : Daar is - Vaak, als
de jeugd begint te knikkebollen.

Klabak' (stud. nachtwacht, diender), m. -s.
Klacht (beklag, aanklacht), v. -en.
Klachtenboek (boek tot het inschrijven

van klachten b.v. in stations, hotels, enz.), o.
-boeken.

KlaehItig, bn. ; - vallen over iets of iemand,
klagen over.

Klad (vlek, smet), v. kladden; er viel een - op
den brief; fig. een - of smet op iem. naam
of reputatie werpen ; iemand een - aanwrijven,
hem belasteren; zegsw. die koopman brengt
er de - in, verkoopt beneden de markt,
brengt dus de waren in discrediet.

Klad (ruw opstel of schets), o.; een - maken.
Kladboek (ligger of memoriaal), o. -boeken.
KlaWdebos, m. -sen; -wortel, m. -s;
volksnaam voor Klis, Klaskruid.

KladOdeboter (vervalschte boter), v. ginv.;
fig. onzindelijke of morsige vrouw.

Klad, -de (lomp, vod), v. kladden ; zegsw.
iem. bij de kladden hebben, grijpen, eig. bij

zijn vuile kleeren pakken, hem bij den kraag
pakken.

Kladden (knoeien, morsen, slecht schrijven),
ik heb geklad; -der, m. -s; -derij', v. -en.

Kladderig (slordig), bn.; een - schrift, vol
inktvlekken ; -heid, v. gmv.

Kladpapier (ongelijmd papier, dat de inkt-
vlekken inzuigt), o. -papieren.

Klad'schilder( prulschilder), m. -schilders.
Klad'sehilderen (slecht schilderen, knoe.-
en), ik heb -kladschilderd.

K1a'gen (jammeren, kermen ; fig. een klar/it
uiten), ik heb geklaagd ; iem. zijn nood -,
klagend mededeelen; -er, m. -s.

Klak (pet, muts met klep), v. klakken. V I .
Klakkebus (jongensklapbus), v. -bussen.
Klakkeloos (onverwachts, onvoorziens), bw.
Hij krijgt zoo - de koorts op 't lijf. (C. 0.);
hij zei dat -, ondoordacht; iemand - beschul-
digen, zonder grond, zonder reden.

KlaWken (bemorsen, vlekken), ik heb geklakt.
Klam (eenigszins vochtig en koud), bn.; bij
uitbr. het -me zweet; -held, v. gmv.

Klamaal. (balk langs de zijde van het schip),
m. -en.

Klamaailen (zeew. de naden van een schip
met werk dichtslaan), ik heb geklamaaid; zie
Breeuwen.

Klamaai)-ijzer (scheepst. zware. ger rlr
ijzeren wig, waarmede men het werk in de
naden drijft), o. -ijzers.

Klamboe (0.-I. muskietengordijn rondom
een rustbed), v. -boes; -goed (gordijnstof),
o. gmv.; -haak (ronde o f s-vormige haak, meest
van hoorn, tot sluiting van een klamboe), ini.
-haken.

Klamp (bindlat, bindhout, bindijzer), ni. -en.
Klampen (met klampen aan elkaar hech-
ten), ik heb geklampt; fig. iemand aan boord
-, eig. zijn schip enteren, fig. hem dringend
om iets verzoeken.

Klamper, klamp- vogel (kiekendief),
m. -s; ook:

Klam/vogel (wouw, kiekendief; roofvogel,
die zich vooral met duiven voedt), m. -vogels.

Klan'der (kalander, glansmangel), v. -s.
Klan^deren, zie Kalanderen.
Klandi'zle (Fr. chalandise: winkelnering),
v. gmv.

Klank (geluid, toon), m. -en ; een heldere -,
de - van goud- of zilvergeld, de -en der taal;
zijn naam heeft een goeden -, hij is als schrij-
ver gunstig bekend ; -bodem (muz. houten
kas ter versterking van den toon), in. -bo-
dems; -bord (preekstoelbord, verhemelte
boven een predikstoel), o. -borden.

Klankfiguren, v. mv.; de - van Chladni
(1756-1827), geluidsfiguren, ontstaan door
trilling van fijn zand op een glazen plaat.

Klankladder (rnuz. toonladder, toonschaal),
v. -ladders.

Klank'leer (leer van het ontstaan en den
aard der klanken), v. gmv.; ook : Phonetiek.

Klank'maat (cadans, rhythmus), v. gmv.;
-meter (muz. werktuigje ter bepaling van
de lengte der snaren), m. -s; -nabootsend
(den klank weergevend), bn.: b.v. krikkak!...
daar brak de tak; -e werkwoorden.

Klank'verdoover (rnuz. demper op een
viool), m. -verdoovers; zie Sourdine.

Klanikfverschuiving (taalk. overgang van.
verwante medeklinkers, b.v. van b in v, van
p in f enz.), v. -en ; leben - leven ; pa.ter-
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father, vader; alba - alva, enz., evenzoo:
ego - ik, nepo,s - neef, alter - akker, enz. ; de -
leert het verband of de familiebetrekking
der Indo-Germaansche talen inzien; de wet
der - werd door Jacob Grimm (1785-1863)
ontdekt.

Klankwijziging (spraakk. overgang van
klinkers), v. -en, b.v. logen en leugen, plat
en pletten.

Klankwisseling (spraakk. verspringing
van stamklinkers), v. -en, b.v. in de hoofd-
vormen onzer sterke werkwoorden.

Klant (Fr. chaland : vaste keeper in een win-
kel), m. -en; ook : gezel, jongmensch; fig. een
rare -, zonderling man.

Klap (slag), m. klappen; een - met de zweep.
Klap (gepraat, gesnap), in. gmv.; ijdele -.
Klap (klep, ook van den klepperman), v.
klappen; met de - loopen, als de melaatschen
van vroeger, om te waarschuwen en te
bedelen ; zegsw. op de - loopen, er op loopen
om ergens aan tafel te komen, juist komen
als men ergens aan tafel gaat, in de hoop
van ten eten gevraagd te worden.

Klap (verlies), m. klappen; een - krijgen,
financieel verlies lijden ; die man kreeg -
op -.

Klap'aehtig (snapachtig, praatzuchtig), bn.;
eon -e oude vrouw.

Klapbes (kruisbes: men kan met de hul een
klappend geluid maken), v. -bessen; -bezie
(kruisbes), v. -beziën; een maatje -. (C.0);
-bessebooin, m. -en ; -bessestruik, m.
-en.

Klapbrug (ophaalbrug), v. -bruggen.
Klapbus (proppenschieter), v. -sen.
Klapekster (blauwe tuinvalk, fig. babbel-
kous, klappei), v. -eksters.

Klap'loopen (tafelschuimen, panlikken, bij
uitbr. op de beurs van anderen teren en
smeren); zie Klap (klep).

Klap'looper (eig. melaatsche, die met een
klap of klepper loopt om zijn nabijheid te
doen kennen : bedelaar tafelschuimer), m.
-loopers; hij is een -, hij is overal, waar
wat te halen valt : ook : bedelaar; zie Klap.

Klapmuts (gladde ondermuts : ook kinder-
muts), v. -mutsen ; fig. Klappei.

Klappel' (afl. van klappen, babbelen : snap-
ste? ), v. -en.

Klapperen (babbelen), ik heb -klappeid.
Klappen (een klappend geluid maken; fig.
babbelen, praten), ik heb geklapt; met een
zweep -, het - eener dorschmachine ; deze
vrouwen staan den heelen dag te -. (0.0.)

Klapper (klikker, prater), ni. -s.
Klapper (zeker kantoorboek met naamlijst,
in alphabetische volgorde van de posten, die in
het grootboek voorkomen), m. -s.

Klapper (vuurwerk, voetzoeker), m. -s; een
zevenklapper.

Klapper (0.-I. vervorming van kelapa,
kokosnoot : kokospalm, kokosnoot), m. -s.

Klapperboom (kokospalm), m. -boomen;
er zijn meer dan 30 millioen -boomen op Java.
en 1Vladoera; ook: Klapper.

Klapperdop (0.-I. schaal der kokosnoot),
In. -doppen.

Klappereend (scheleend, kwakereend), v.
-eenden.

Klap peren (herhaald kleppen), de tanden
hebben geklapperd; die deur staat te - ; de
zeilen begonnen tegen den mast te -; -ing, v.

Klapperkruid (dragon, slangenkruid), o.
gmv.

Klapperman (klepper, nachtwacht), m.
-lieden, -lui; zie Klabak.

Klappermolen (klepperend molentje als
vogelschrik in veld of hof), m. -s.

Klappermelk (0.-I. melkachtig nat in de
kokosnoot), v. gmv.; zie Klapperwater.

Klappernoot (kokosnoot), v. -noten.
Klapperolie (olie, bereid uit de kokosnoot),
v. gmv.

Klapperrat (eekhorentje op Java), v. -rat-
ten; zie Badjing.

Klappersuiker (0.-I. kokospalm-suiker), v.
gmv.

Klappertanden, ik klappertandde, heb
-klappertand ; - van de koude, van de koorts,
de tanden trillend op elkaar klappen.

Klappertor (0.-I. boorkever, levend op den
klapper), v. -torren.

Klappertuin (0.-I. gaard of park van
kokospalmen), m. -tuinen.

Klapperwater (0.-I. zoogenaa.mde kokos-
melk, ook klappermelk), o. gmv.

Klaproos (eenjarig papaverachtig onkruid
met roode bloemen, met wier bladen men een
klappend geluid kan maken) v. -rozen; de
- tiert onder het koren en bloeit in Juni en
Juli; heet ook: korenroos, kankerbloem, kol-
lebloem.

Klapspaan (molenklapper), v. -spanen.
Klapspaan (klikspaan), m. en v. -spanen.
Klapstoel (veldstoel, vouwstoel), m. -stoe-
len; ook : Klep'stoel.
Klapstuk (een stuk rundvleesch van de
buikzijde der rib, gewoonlijk gekookt in de
hutspot), o. -ken.
Klaptafel (ouderwetsche hangoortafel), v.
-tafels.
Klaptouw (zweepriem), o. -touwen.
Klapvlies (vliezige zelfstandigheid in het
dierlijk lichaam), o. -vliezen.

Klapwieken (met de vleugels of wieken
klappen), zij heeft geklapwiekt; de duiven
vlogen -wiekend op.
Klare (klare jenever), v. gmv.; een glaasje -.
Klaren (zuiveren), ik klaarde, heb -klaard ;
wijn -, olie -, suiker -; fig. ik zal het wel -,
in orde brengen ; -in, v. gmv.

Klarigheid (gereedheid), v. gmv.; -ma-
ken, in gereedheid leggen.

Klarijn' (klankbord i. e. instrument), m. -en.
Klarinet/ (schel fluit, houten blaasinstrument,
in 1690 uitgevonden), v.-ten; soms Clarinet.

Klarinettist' (klarinetspeler), m. -en.
Klaroen ,' (trompet met schel doordringend
geluid), v. -en; ook Scheltrompet; -geschal, o.
gmv.

Klasse (a fiteeling eener school), v. -n ; ook:
klas, v. klassen; -onderwijzer (die met
het onderwijs eener klas belast is), m. -s;
-esp, v. -sen.

Klasse (afdeeling van het dierenrijk), v. -n;
de - der zoogdieren, der vogels, der amphibieën,
der visschen (hoofdafdeeling: gewervelde
dieren); de - der insecten, der duizendpoot-
achtigeu, der spinachtigen, der schaaldieren
(hoofdafdeeling : gelede dieren).

Klas^seboek (boek in elke klasse eener H.
B. S., van een gymnasium enz., waarin de
leeraren aanteekening houden van opgegeven
werk, overtredingen, enz.), o. -boeken.

Klassianen (soldaten van het depot van
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discipline b.v. te Vlissingen; ook in Indië),
m. mv.

Klassikaal' (dezelfde schoolklas betreffende
of in dezelfde klasse gegeven), bn.; het onder-
wijs in onze scholen is thans -, d. i. niet-
hoofdelijk.

Klater (ratel, rinkelbel, rammelaar), v. -s.
Klaterabeel (witte populier, esp), m. -en.
Kla'teren (rollend, weergalmend klinken), de
donder heeft -klaterd ; -end, bn. ; -ing, v.

Klatergoud (zeer dun bladgoud, dat bij
het hanteeren ratelt), o. gmv.

Klauteren (klimmen met handen en voeten),
ik heb -klauterd ; op een ruïne -; .-aar, m.
-s ; -ing, v. -en.

'Klau'tervlseh (stekelvinnige visch in Zuid-
Amerika, die een tijdlang buiten het water
kan leven en tegen boomen tracht op te klau-
teren), m. -visschen.

Klauw (haakvormig uiteinde aan de pooten
van roofdieren en roofvogels), m. -en.

Klauwaard (hij, die in ± 1300 d. graaf van
Vlaanderen was toegedaan, aldus zich noe-
mende naar de klauwen van den Vlaamschen
leeuw: zij vormden een politieke partij met
Jan Breidel en De Coninck als aanvoerders),
m. -s ; zie Liebaard.

Klau'weu (krabben, openrijten), ik heb ge-
klauwd; fig. harken; -er, m. -s; -ing, v.

Klauwen (met korte streken schaatsenrij-
den), ik heb -klauwd; ook: Krabben.

Klauwier' (schroefvormig stengeldeel bij
klimplanten), m. -en; de -van een erwteplant.

Klanwiter' (muschachtige zangvogel, zich met
insecten voedend), m. -en; de blauwe -, klap-
ekster; de roodkoppige -, de grauwe -, tuin-
valk.

Klauwzeer (besmettelijke runderziekte, ont-
steking van het huidweefsel nabij de klauwen),
o. gmv. ; het mond- en -.

Klavaatsƒhamer (breeuwhamer, vervormd
uit kalfaatshamer), m. -s.

Klavecimbaal', klavecimbel (klavier,
ouderwetsche piano), v. -balen, -bels. vero.

Klavecordium (muz. soort van snaren-
speeltuig met klavier), o. -cordiums. vero.

Klaver (vlinderbloemige plant), v. gmv. ; in
ons land vindt men dertien soorten van -.

Klaverblad (blaadje van de klaver), o. -
-bladen; een - van vieren, d. i. met vier
blaadjes, ook: Klavervier'.

Klaveren (op kaarten), v. mv. -aas, o.
-azen; -boer, m. -en; -heer, m. -en; -
-vrouw, v. -en ; ook : Klaveraas, -boer, -
-heer, -vrouw.

Klaveren (klauteren), ik heb geklaverd.
K1a^vergewas, o. gmv.; -honig (nl. uit
klaverbloemen), m. gmv.; -hooi (gedroogde
klaver), o. gmv. ; -rijk, bn.: een -rijke wei.

Klafverzuring (inlandsch gewas onzer bos-
schen), v. gmv.; de - of het koekoeksbrood.

Klavier' (soort van tafel-piano ; ook de rij
van toetsen of het toetsenbord van piano of
orgel), o. -en.

Kleed (dekkleed, vloerkleed), o. -en; -je, o.
Kleed (kleedingstuk), o. kleederen, kleeren,
kleertjes; een dames-, japon; een zijden -;
iemand in de kleeren steken, hem van de
noodige kleeren voorzien; zegsw. dat raakt
zijn koude kleeren niet, dat blijft ver v. z. hart,
is hem onverschillig, laat hem koud, raakt
zelfs zijn buitenste kleeren niet; de kleeren
maken den man, naar zijn kleeding wordt

men door het publiek beoordeeld, geacht.
Klee'den (kleeren aantrekken of bezorgen), ik
heb -kleed ; een kind -; zijt gij al -kleed
voor het bal? in balcostuum; de armen -,
zich -.

Klee'derdracht (wat als kleeding gedragen
wordt, de wijze van kleeden), v. -drachten;
een kaart van de -en in ons land.

Klee^dermaker, kleermaker, klee'-
renmaker (persoon, die kleeren maakt),
m. -s; zie: Tailleur.

Klee'derpracht (rijkdom of luxe van kleedij,
prachtgewaad, kleederdos), v. gmv.
Kleedij' (al, wat noodig is om zich te klee-
den), v. gmv.; hij bezit een rijke -.

Klee'ding (het kleeden, kleedij, al de klee-
dingstukken), v. gmv.; geld voor -, een nette -.

Klee'dingmagaziju (0.-I. depot van mili-
taire kleeding), o. -magazijnen.

Klee'dingstuk (een der voorwerpen van
kleeding), o. -stukken; de jas is een -.

Kleef (kleef kruid), v. gmv.
Kleef, m.; zegsw. hij is van -, d. i. geboor-
tig uit de stad Cleve of Cleef, fig. gierig,
met een zinspeling op kleven, d. i. het geld
kleeft hem aan de vingers : hij houdt meer
van den heb dan van den geef.

Kleefgaren (jaagnet voor snippen), o. -s.
Kleeflgras (stekelgras), o. gmv.
Kleefkruid (een soort van walstroo), o. gmv.
Kleefmiddel (hechtmiddel), o. -middelen.
Kleefpleister (hechtpleister), v. -pleisters.
Kleef 'stof (plantenlijm), v. gmv.
Kleem (leem, klei), o. gmv.
Kleemsch (kleverig, pappig), bn.; dat brood
is -, niet goed gaar of niet doorbakken; zie
Tets.

Kleen (dicht. klein), bn.; zelfst. nw.: -e, v.
-n ; lieve -, meisje, kind; zie Kleine.

Kleer, in samenstellingen als : -bak, m.
-bakken ; -borstel, m. -borstels ; -kast,
v. -en; -klopper, m. -s; -maker, m.
-makers ; -makersj ongen, m. -jongens;
-makerstafel ( plank op schragen, waarop
de kleermaker zit te werken, met de onder-
beenen gekruist onder zich), v. -s.

Kleerkoop (opkooper van oude of gedragen
kleeren), m. -en.

Kleerscheuren, v. mv. ; zegsw. ergens
zonder - afkomen, zonder schade of nadeel.

Kleer0winkel (winkel van gemaakte mannen-
kleeren), m. -winkels ; -zolder, m. -s ; ook:
kleerenwinkel, kleerenzolder; zie 0 o n fe c t i e.

Klei (door den stroom fijngemalen berggruis,
bergslib), v. gmv.; vette -, rivier -, zee -.

Kleiaardappel, m. -s; -boer (nl op
de klei wonende), m. -en; -groef, v. -
-groeven; -grond, m. -en ; -haas (haas
in de kleilanden levende), m. -hazen; -laag,
v. -lagen; -land, o. -en; -mortel (een
soort van cement), v. gmv.
Klein (gering van afmeting, niet-groot), bn.
en bw.; een - huis, een -e ,jongen, met -e
pasjes loopen, - van iemand denken, heb een
- weinig geduld, wat schrijft ge - ! - maar
rein, niet groot van omvang maar fijn,
keurig; iem. - krijgen, hem de baas worden;
als znw. o. gmv.: in het - verkoopen, stuks-
of pondsgewijze d. i. en detail; spreekw.
Die het --e niet eert, is het groote niet weerd,
die het geringe versmaadt zal zelden aan
het groote toekomen ; spreekes. Vele kleintjes
maken één groote, alle baten helpen; men
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moet op de kleintjes passen, kleine uitgaven
mijden; hij is met geen kleintje tevreden, is
veeleischend; voor geen -tje vervaard zijn,
moed hebben, niet bang zijn; dicht. kleen.

Kleinfachten (weinig achting hebben voor,
geringschatten), ik achtte -, ik heb kleinge-
acht ; -achting, v. gmv.

Klein^ambtenaarsexainen (0.-I. klein
of licht examen voor burgerlijk ambtenaar of
beambte in Indië), o. -examens.

Kleins-Azië (aardr. een schiereiland van
W.-Aziëaan de Middellandsche Zee, behoorende
tot het Turksche rijk, met ± 12 millioen bewo-
ners), o. gmv.

Klein Da'vidje (een kleine man), m. gmv.;
de speelman bleek - (Staring) ; zie David.

Kleindochter (kindsdochter), v. -dochters.
Kleinduimpje (uiterst klein ventje uit een
sprookje van Moeder de Gans), o. gmv.

Kleine (jongetje, meisje), m. en v. -n.
Kleineeren (iemands achting of gezag ver-
kleinen); -der, m. -s ; -ing, v. -en.

Kleiingees^tig (hechtend aan nietigheden,
bekrompen van geest, lichtgeraakt door kleinig-
heden), bn.; -held, v. -heden.

Kleingeld ( pasmunt), o. gmv.
Kleingoed (koekies, klein lekkers), o. gmv.
Klein'geloovig (wankelend of zwak in het
geloof), bn. ; -geloovige, m. en v. -n;
-geloovigheid, v. gmv.

Kleinhandel (handel in 't klein, winkel-
nering), m. gmv.; - -handelaar, m. -s.

Kleinhartig (laf, angstig, bevreesd), bn.;
-hartigheid, v. gmv.

Kleinheid (fig. onbeduidendheid, nietigheid),
v. gmv. ; de - van zijn verstand, van zijn
plannen.
Kleihiigheid (beuzeling, nietigheid), v. -
-heden ; ook : aalmoes.

Kleinkind (kindskind), o. -kinderen;
grootpa met zijn -.

Klein-kinderschooltje (matresseschool),
o. -schooltjes. vero.

Kleinkrijgen (er in slagen om iets klein
te maken), ik kreeg -, heb - kregen; ik kan
die steenbrokken niet -; fig. iemand vernede-
ren, er onder brengen;  zie Klein.

Kleinmaken (tot brokjes maken), ik heb
- gemaakt; klontjes, kruidnagel -; een rijks-
daalder -wisselen; fig. iemand onderwerpen,
hem deemoedig maken; zich -, zich erg
vernederen of klein voordoen.

Kleinmoedig (laf, zonder moed), bn., -e
(lafaard), in. en v. -n; -held, v. gmv.

Kleinood (kleine schat, klein kostbaar voor-
werp b.v. een diamant, parel), o. kleinooden;
fig. de tijd blijft het - des levens. (Jonath.)

Kleinoo'diëii (edelgesteenten, parelen, enz.),
0. mv.

Kleinoo'diënsehrijntje (klein en fijnju-
weelkistje), o. -s. vero.

Kleins (zijgdoek, teems), v. -zen; ook: Klens.
Klein'sehrift (klein lettertype), o. gmv.
Klein'steedsch, bn.; wat -e manieren! dat
zijn -e praatjes, onbeduidend, bekrompen;
zie: Esprit de clocher.

Kleln'te(kleinheidv. gestalte, kortheid wanper-
soon), v. gmv. ; ach, zijn - reikt tot gindschen
bloemstruik niet. (Staring).

Kleintje (jong kind), o. -s; en hoe maken
het de -s?

Kleintje (iets, dat klein is, dat van weinig
waarde is), o. -s; vele -s maken een groot;

doe bij een - dikwijls wat; hij is met geen -
tevreden, hij is voor geen - vervaard, heeft
veel durf of moed.

Klelinzee'rig (licht pijn gevoelende), bn. ; het
-lammetje; -held, v. gmv.

Kleinzen (laten doorzijgen, filtreeren), ik heb
gekleinsd; -zer, m. -s; -zing, v. -en;
ook : Klenzen.

Kleln^zoon (kindszoon), m. -s, -zonen.
Klem (voetbeugel, voetangel), v. klemmen.
Klem (neuspranger), v. klemmen.
Klem (fig. verlegenheid), v. gmv. ; in de -
zitten, beklemming, benauwdheid; in de -
geraken, knel.

Klem (fig. nadruk), v. gmv.; hij sprak met
kracht en -; iets met - van redenen betoogen;
aan een ernstige waarschuwing - bijzetten.
(C. 0.)

Klem (kramp), v. gmv.; de - in den mond
hebben.

Klemhaak (timm. gereedschap der werk-
bank), m. -haken; een kuipers -.

Klemmen (nijpen, persen, knellen), ik heb
geklemd ; de deur is vochtig , en -t; zich den

vinger -; fig. klemmend d.i. bondig: een - be-
toog, afdoend ; -niing, v.. -en.

Klemstaar'tlg (spraakk achtervoegsel met
klem of nadruk), bn., bv.: heldhaftig, klei-
neeren, enz. vero. ; -e woorden.

Klemtoon (nadruk, verheffing van toon,
accent), m. -tonen; op gesloten uitheemsche
achtervoegsels valt in den regel de -.

Klem'toonteeken (spraakk. aanduidend
den nadruk op woord of lettergreep), o.
-teekens; nog één dag, canapé, is hij er
nog al!

Klens (filtreerdoek), v. klenzen; zie Kleins.
Klenzen, zie Kleinzeil.
Klep (overslag, belegstuk), v. kleppen; de -
van een molen, onrust, verklikker; de -pen van
muziekinstrumenten, van een hoorn : metalen
plaatje op de toongaten er van tot afsluiting
der lucht; de veiligheids- van een stoomketel
(toestel om stoom uit den ketel te laten bij te
groote persing), de - eener pet, van een kepi,
vooruitstekend deel.

Klepel (verwant met kleppen : hamer in de
klok), m. -s ; zegsw. hij heeft de klok hopren
luiden en weet niet, waar de - hangt, hij weet
het fijne van de zaak niet.

Klephoorn (muz. hoorn met kleppen), m. -s.
Klep kooi (kooi met kleppen om vogels te
vangen), v. -kooien.

Klep mand (boodschapmand met twee klep-
pen), v. -manden.
Klep^pel (klapspaan in een molen), in. -s.
Kleppen (verwant met klap : een kleppend
geluid -maken door met den klepel tegen den
rand van de klok te slaan bv. bij brand), ik
heb geklept; hoor die klokken eens -!

Klepper (klankn. naar den klipklap in
zijn draf: moedig paard, draver, wegens den
klipklap) m. -s.

Klepper (nachtwacht, ratelwacht), m. -s;
-man m. -lui ; ook : Klepperman.

Klepper (klaphoutje, jongensspeelgoed), m.
-s ; een paar eikenhouten -s.

Klepperen (aanhoudend kleppen), het heeft
geklepperd; de molens -, dat open luik staat
te -, de ooievaars - op velerlei manier;
-aar, m. -s ; -ing, v. -en ; -man (klapper-
man), m. -lui.

Klep'stoel, m. -stoelen ; zie Klapstoel.
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Kleptomaan' (iemand, die steelt uit zieke-
lijken aandrang), m. en v. -manen.

Kleptomanie' (ziekelijke aandrang tot
stelen), v. gmv.

Klerk (kantoorbediende, schrijver), m. -en; zie
C 1 e r u s; in de Middeleeuwen : clerc =
geestelijke, geletterde, schrij ver; -schap,
0. gmv.

Kler'kenbaantje (0.-I. postje als schrijver
of kopiist), o. -s; -gelden (schrij floonen),
0. mv.

Kles,'sen, zie Kletsen. gmz.
Kles'sing (lang en smal stuk hout), v. -en.
Klet (kleefkruid), v. gmv.
Klets (klap, slag), v. -en ; ook als tw. klets!
KletPsen (met de zweep slaan; lig. beuzel-
praat houden), ik kletste, ik heb gekletst;
-er, m. -s : fig. wauwelen, praten over beu-
zelarijen, kinderpraat uitslaan. gmz.

Klets'kop (zeerhoo fd), m. en v. -koppen,
plat; ook knaap of meisje daarmee behept.

Kletsrkop (een bruin suikerkoekje met aman-
delgruis overzaaid), m. -koppen.

KletsP kous, (snapster), v. -kousen; -majoor,
-meier, m. -s : gemeenz. voor kletser.
Kletsnat, kles/nat (doornat), bn. ; een
-natte handdoek, -natte kousen.

Kletis'praatje (beuzelpraatje), o. -s; -tafel
(0.-I. in de sociëteit de ronde tafel, waaraan
in het bitteruur gezellig gepraat wordt), v. -s.

Kletteren (klinken met korten, scherpen
klank), het heeft -kletterd; de wapenrus-
tingen -, de wapens -, het staal klettert, de
dorschvlegels -; de regendruppels -, de hagel-
korrels -.

Kleumen (krimpen van kou), ik heb ge-
kleumd; -er, m. -s; -sch (kouwelijk), bn.

Klen'nen (kloppen, slaan), ik heb gekleund.
Kleur (Fr. couleur : verf, tint), v. -en ; de
schoone - van een schilderij, koloriet; de -en
van den regenboog ; er zijn zeven hoofdkleuren;
fig. de - van een dialect, toon, tint; de - van
een dagblad, staatkundige richting; - too-
nen, - bekennen, in het kaartspel een kaart
van de kleur bijleggen, fig. zijn meening te
kennen geven, vooral op 't gebied van staat-
kunde of godsdienst; hij kreeg een -, blos,
werd rood ; - verzaken, niet bekennen
(kaartspel); een - aan iets geven, schijn,
uiterlijk; zegsw. iets in geuren en -en ver-
tellen, zie G e u r.

Kleur ,Pdo (verfdoos), v. -doozen.
Kleuren (kleur geven, een blos krijgen), ik
heb gekleurd; een prent -, het meisje - de
op dat woord; -der (schilder, verver), m. -s;
-ing, v.; -sel (verf), o. -s.

Klen'renbllnd (geen kleur kunnende onder-
scheiden), bn.; een spoorwegambtenaar, een
spoorwegwachter enz. mag niet - zijn; -held,
v. gmv.; zie Daltonisme.

Kleu'rendrak (kunst om bij het drukken
op de prenten of gravures kleur aan te bren-
gen, chromolithographie), m. gmv; zie D r i e-
k1eurendruk.

Klep'renleer (theorie over het ontstaan der
kleuren), v. gmv.

Kleurenpracht (schoonheid van kleur of
tint), v. gmv.; de - derJavasche visschen.(Veth).

Kleu'renschijf (cirkelvormig toestel, 'twelk
draaiend toont, dat de zeven kleuren samen
wit opleveren), v. - schijven.

Klenlrenspeetrnm (kleurenbeeld, ontstaan
door ontleding der zonnestralen), o. gmv.

Kleurhoudend, bn.; deze japonsto ffen zijn
-, verschieten niet van kleur.

Kleurig (frisch, gezond, vol kleur), bn.
Kleurrliing (afstammeling van negers of in-
boorlingen en van blanken), m. en v. -en;
ook: blauwe, liplap - zie M u 1 a t, M e s t i e s in
W.-Indië; in 0.-indië een Hollander van
gemengden bloede.

Kleurloos (geen kleur hebbende), bn.; zui-
ver water is -; -fig. een - boze stijl, zonder
eenig karakter, een - dagblad, geen der staats-
partijen toegedaan, neutraal.

Klenr'stof (verfstof), v. -stoffen ; de che-
mische -fen dienen in fabrieken tot het verven
van wol, zijde, laken, enz.

Kleurverandering (-wisseling, -schakee-
ring), v. -en ; de - van het avondrood.

Kleuter (klein, aardig kind), m. en v. - s;
ook -gat, o.: klein -gat (bis), wat doetgij in
mijn hof? (Heije).

Kleven (blijven plakken), het heeft gekleefd;
pek kleeft aan de vingers; fig. doen hechten;
-ing, v. gmv.

Kleverig (plakkerig), bn.; -held, v. gmv.
Kle'vig (kleverig, vochtig), bn.; een - sap.
Kle/wang (0.-I. Atjineesch wapen, houwdegen,
inlandsch zwaard), m. -s; ronddolen in
vreemde streken met kris en -. (Mult.)

Klib'ber (taaie gom, elke kleverige stof), o.
gmv.

Kliek (Fr. clique: bent, club, aanhang), v.
-en; de gansche -; de hof-; moordenaars en
hun -, samenraapsel van personen.

Kliek (restje van eten), v. -en; je, o. -s.
Klieken (fluimen opgeven; een kliek op het
bord laten), ik heb gekliekt; -er, m. -s.

Klie'kenniaal (maal van vroeger over-
geschoten spijzen), o. -malen.

Kliekrjesdag, m. -en; op Donderdag hield
moeder -, de kliekjes werden gegeten.

Klier (een uit buisjes samengeweven zakvor-
mige, sponsachtige, dierlijke zelfstandigheid),
v. -en.

Klier'achtlg (geplaagd met opzetting van
klieren), bn.; -held, v. gmv

Kliergezwel (geneesk. opzetting van een
klier), o. -len ; -ontsteking, v. -en ; -te-
ring, v. gmv.: -ziekte, v. gmv.

Klieven (splijten, vaneenscheiden met een
slag of met kracht), ik kliefde, heb gekliefd;
het schip klieft de golven, de pijl klieft de lucht.

Klif (steilte aan den oever, verwant met klip:
hoogte aan de kust, rotssteilte), o. kliffen; nu
zij (Elize) aan d' oeverkant het overhangend -
bestijgt .... (Ter Haar); het Roode - bij Sta-
voren.
Kijf (klimop), o. gmv.
Klik (ondereinde eenergeweerkel f ), m. klikken.
Klik (voorslag eener klok), m. klikken.
Klikken (aanbrengen, verklikken), ik heb
geklikt; -ker (klikspaan), m. -s.

KlikOklakken (weerklinken van voorwer-
pen, inzonderheid van metaal), het staal heeft
-klikklakt; hoor die muilen van onze meid
eens -, de hoeven der paarden - op den har-
den weg, de lepels begonnen te -, het - der
geldstukken; - is een klankn. reduplicatie.
Klikspaan (klapspaan in een molen, een
hout, dat nl. al klappend doet hopren, dat het
koren tusschen de steenen vermalen is), in.
-spanen; vandaar:

K1ik'spaan (scheldn. voor knaap of meisje, die
iets verklapt of die klikt), m. en v. -spanen.
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Klilk'spillen (lanterfanten, leegloopen), ik
heb geklikspild.

Klim (het klimmen), m. gmv.; een heele -
om op dien berg te komen!

Klim (klimop), o. gym.; zie Kijf.
Klimaat' (Fr. climat: gemiddelde luchts- en
weersgesteldheid op een plaats), o. -maten ; bij
uitbr.: het - van Nederland, is nl. gematigd,
veranderlijk, 'regenachtig, doch gezond; het
- van Europa.

Kiimaat'schleten (0.I. niets-doen, óók niet
denken). Mijnheer de Resident zat te -. (v. R) ;
ook het briesje inademen, een luchtje schep-
pen onder de galerij.

Klimatologie' (leer der luchtsgesteldheid,
klimaatleer), v. gmv.; -logisch (op het kli-
maat betrekking hebbend), bn.: -e verschillen,
-e veranderingen. (g = g).

Klim/men (opklauteren, opstijgen), ik klom,
heb en ben -klommen; in een boom -, in
den mast -; -mer, m. -s ; -ming, v. -en.

Klimmen, o. gmv. ; bij het - der jaren,
als het getal levensjaren groot wordt.

KlimOmend, dw. en bn. ; bij de Franken
moest recht gesproken worden bij -er ton;
-e planten, d. i. klimplanten ; een -e leeuw,
wapenk. een leeuw, op de achterpooten zich
opheffend.

Klim/mer '(klimop, klimmerplant), m. -s;
't festoen van - langs den muur. (Staring) ;
-blad, o. -en ; -kruid, o. gmv.

Klim'merblad, klem'merblad (klim-
opblad), o. -bladen ; -kruid (klimop), o. gmv.

Klimop,* (plantk. klimmende heester; hij
hecht zich .door worteltjes aan boomera en mu-
ren, houdt drieaar hetzelfde blad), m. gmv.

Klimop,' ( het loof van den klimop), o. gmv.
Klimop'staf (myth. de met klimopranken
omslingerde staf van Bacchus en v. d. bacchan-
ten),  m. -staven.

Klimvogels (orde van vogels met twee teenen
vóór en twee achter), m. mv.; de papegaai en
de specht zijn -.

Kling (lemmer, blank of staal van de sabel),
v. -en ; zegsw. de bezetting over de - jagen,
d. i. met de kling of het lemmer dooden, geen
kwartier geven, afmaken.

Kling (Voorindisch koopman), m. -en.
Klingel (verwant met klinken : bel, belletje),
m. -s. vero.

Klin'gelbuil (kerkzakje, met een klingel of
bel er onderaan), m. -builen.

Kliu'gelen (het klinken van belletjes of schel-
letjes), het heeft geklingeld ; de bellen der
rammen of der paarden -.

Klin'geliugeling' (klanknabootsing van
hard bellen), tw.

Klingen (kale duinheuvels), v. mv.; deze
burcht .... dáár (omsingeld) van barre -. (St.)

Kliniek ,' (geneesk. inrichting bij een acade-
mie, waar de medische studenten de ziekten
aan bed practisch kunnen bestudeeren), v. -en;
de heelkundige -, een oogheelkundige -; ook
operatie- of werkzaal van een oog- of oorarts;
zie Cliniek.

Kli'niseh (eig. wat tot het bed behoort), bn.;
een -e les, welke in een hospitaal aan bet
bed der zieken gegeven wordt ; ook: C l i-
nisch.

Klinist', m. -en ; ook : C l i n is t.
Klink (klap, oorveeg die klinkt), m. -en.
Klink (staafje of ijzeren boutje), v. -en; de
- van een deur; de - oplichten, de deur-

klink uit den haaklichten, de deur openen.
Klink (drieh. stukje in breiwerk), v. -en.
Klink (omgeslagen eind van een ijzeren bout),
v. -en ; -bout (-nagel), m. -en.

Klink'dieht (14-regelig dichtstukje van vier
coupletten), o. -dichten ; zie : S o n n e t.
Klinken (klank geven), het klonk, heeft
geklonken ; zijn stem klinkt helder, die tonen
- valsch, de stoomfluit -t ver, -de munt, con-
tant geld ; een -d bewijs, scherts. geld om
iem. over te halen ; laat ons samen eens -,
bij het drinken de romers tegen elkaar
tikken; de Heiland werd aan het kruis ge-
klonken, genageld ; fig. de zaak is beklonken,
is beslist, is afgedaan, heeft haar beslag.

KJ.ln'ken (omklinken, vastslaan), ik klonk,
heb geklonken; een bout, een taaien spijker
-, d. i. hem door hameren een tweeden kop
geven om b. v. twee platen ijzer te verbinden
bij stoomketels, enz.; zie Klinknagel.

Kiin'ken (om.-wikken, omslaan); de hooi-
wagen was tot -s geladen; mijn voet is om-
geklonken. V1.
Klinker (spraakk. verwant met klinken:
spraak- of taalklank, ontstaan door trilling
der stembanden), m. -s ; de aa is een -, onze
taal bevat zeven -s.

Klinker (metselsteen, baksteen), m. -s ; een
-pad, een -weg, een rollaag van -s. (C. 0.)
Klin'kerd (sonnet), m. -s; zie Klink-
dicht: beide in de 17e eeuw in gebruik.

Klinkerpad (smal pad aan weerszijden
der dorpsstraat, van klinkers of baksteenen ge-
maakt), o. -paden; -weg, m. -en.

Klinket' (kleine deur in een poort), o. -ten.
Klinkklaar (zeer klaar, louter), bn. ; -are
onzin, - goud ; in -klare boter gebakken.

Klinkklank (klatergoud, valsche edelstee-
nen; fig. woorden of verzen zonder zin), m.
gmv.; een redevoering vol -.

Klinkletter (spraakk. klinker, vocaal), v.
-letters.

Klink nagel (ijzeren bout met twee koppen
tot verbinding van ijzeren platen), m. -nagels.

KlinkOwerk (omgeklonken werk of ijzer), o.
Klip (steile, harde rots, aan of in zee), v.
klippen: een blinde -, nl. onder den water-
spiegel; fig. hinderpaal, beletsel, oorzaak tot
ondergang; zegsw. tusschen de -pen door,
met vermijding van allerlei gevaren ; hij
liegt tegen de -pen aan, zeer onbeschaamd;
-achtig, bn.: een -e kust, met klippen
bezet.
Klipdas (dikhuidig zoogdier in Afrika, niet
grooter dan een konijn), m. -dassen ; er zijn
vier soorten van -dassen, niet eene er van
leeft in ons land.

Klipgeit (gems), v. -en ; -kop (alpenraaf),
m. -pen ; -muis (Siberische muis), v. -
-muizen.

Klipper (lang, smal, snelzeilend koopvaar-
dijschip met drie masten), m. -s; de eerste -s
waren N.-Amerikaansche schepen.

Klip'pertanden (met de tanden klappen),
ik heb -klippertand ; zie Klappertanden.

Klipsteen (0.-I. koraalachtige steen), m. -en.
Klip'visch (zeevisch, orde der stekelvinnigen),
m. -visschen ; de - leeft in de keerkrings-
zeeën, vele -visschen zijn fraai gekleurd.
Klipzont (steenzout, vermengd met gips,
klei, mergel, enz.), o. gmv.

Klip'zwalnw, v. -zwaluwen; zie Salan-
gaan.
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Klis (samengesteldbloemige : kladdewortel het
klissekruid), v. -sen; de gewone -, de kleine
-, de viltige -; ook: -kruid, -plant; verder:
de stekelige en kleverige knop van dat
kruid : de jongens gooiden met -sen; zegsw.
die lui hangen aan elkaar als een -, zijn
nauw verkleefd.

Klis (verwarde knoop, samengewarde massa),
v. -sen; een - menschenhaar; ook: Klit.

Kliseer'beitel, m. -s; -schaaf (dienende
tot het maken van lijstwerk), v. -schaven.

Klis'klas (smalle strook kant als tusschen-
zetsel), o. gmv.

Klis kruid, klis'sekruid (plant), o. gmv.
Klissen (in de war zitten), het is geklist.
Klissen (zich) (vastmaken, vasthechten),
kliste, heeft geklist; het kind -te zich aan
haar. (V. Lov.). Vl.

Klisteer ,0 (lavement, darmspoeling), v. -en.
Klisteeren (een lavement zetten, inspuiten);
-spuit, v. -en.

Klit (kladdewortel), v. klitten; ook: Klis.
Klits, klats, klets, tw.: klankn. aan-
duiding van een geluid.

Klats (wijfjeshond), v. -en ; ook : Klitse.
K1Vwon (0.-I. tusschenpersoon tusschen het
Bestuur en de dorpshoo fden), m. -s ; de -
heeft gewoonlijk het opzicht over gemeente-
lijke publieke werken, regeling van heeren-
diensten, enz. (Max Hav.)

Klodder (klomp, massa), v. -s; een - vet,
het vet zit er bij -s aan. gew.

Klodder ( borreltje, zoopje), v. -s; -tje, o. -s.
Kloek (kip met kuikens), v. kloeken; een -
met twaalf kuikens, gew.; zie Kb o k.

Kloek (flink, moedig), bn. en bw.; -heid, v.
Kloekhar'tig(moedig), bn. en bw.; -held, v.
Kloekmoedig (dapper, onversaagd), bn.
en bw.; -held, v. gmv.

Kloelkzin/nig (schrander), bn. en bw. ; -
-held (vernuft), v. gmv.

Kloen (verwant met kluwen), o. -en. gew.
Kloet (kalkstok, plonsstok), m. -en.
Kloet (schipperst. vaarboom, schippersboom),
m. -en. vero.

Kloe/ten (scheepst. boomen, voortduwen),
ik heb het schip gekloet; -er, ni. vero.

Klok (broeihen), v. klokken. gew. Kloek.
Klok (klokbloem), v. -ken ; ook : Klokje. o. -s.
Klok, tw.; bij 't overschenken gaat het klok,
-, -! klanknabootsing.

Klok(zeker do f keelg eluid,00k slok), m.klokken
Klok (metalen bel in den toren), v. klokken;
de grootste klok is die van Moskou met een
gewicht van 443700 pond, zij staat aan den
kremlinvoet en werd nooit opgehangen; het
luiden der -; spreekw. Hij heeft de - hooren
luiden en weet niet, waar de klepel hangt,
hij weet het fijne van de zaak niet; verder:
bel, schel: het klinkt als een -, er is niets
op aan te merken; zegsw. aan de groote -
hangen, alom bekend of ruchtbaar maken;-
-gebom, o. gmv.: Geen - gebom, uit hollen
Dom! (Bild.); -gelul, o. gmv.

Klok. (uurwerk, slingeruurwerk), v. klokken;
een staande -, een Friesche -, op de - zien,
de - slaat.

Klok (glazen stolp), v. klokken; de - "var
een luchtpomp.

KloWbloem (plant met klokvormige bloem),
v. -bloemen; ook: Akolei.

Klok diertje (zeker afgietseldiertje), o. -
-diertjes; ook: Infasie-diertje.

K.lokF-en-hafinerspel (zeker gezelschaps-
spel voor jongeren), o. - spellen; het spel heet
naar de fig. op twee van de vijf plaatjes.

Klofker (pijpenwroeter), m. -s.
Klokhen (broeikip), v. -hennen; zie K 1 o k.
Klolk'huis (perkamentachtig zaadhuis van
appels, peren en kweeën), o. -huizen.
Kloklhuis (deel van den toren, waar ene
klok hangt), v. -huizen; klokhuizen zijn er
meer dan klokkenhuizen.

Klokje (paarsachtig voorjaarsbloempje), o.-s.
Klokkebei' (blauwe boschbes), v. -en, gew. ;
ook: Blauwbes.

Klok'kegalg ( toestel, waarin de klok hangt),
v. -en.

Klok/ken (een klokkend keelgeluid maken),
ik heb -klokt.

Klok'kengelui (gelui met twee of meer to-
renklokken), o. gmv.; -luider, m. -s.
Klokkenist' (bespeler der klokken), m. -en.
Klokkenspel (beiaard) o. -spellen; Ant-
werpen heeft een beroemd - op den grooten
toren; zie Carillon.

Klok'kenspeler (muzikant, die het klok-
kenspel bespeelt, klokkenist), m. - spelers.

Klok'kenspijs (metaalmengsel van koper en
tin d.i. brons, waaruit torenklokken gegoten
worden), v. gmv.; ook: KloWspijs.

KloWkereep (touw om de klok te luiden),
m. -en; ook: Klok reep.

KloWkestoel (stellage, waarop of waarin
de torenklok hangt), m. -en; -toren, m. -s.

KloWopwinder, m. -opwinders ; de - bezigt
bij zijn werk een zwengel; ook : -ophaler.

Klok'poliep (een soort van straaldier), v. -en.
KloWreep, klokkereep, m. -roepen;
ook: Klok zeel.

Klolz'slag (slag van een klok), m. -slagen;
ik was daar met - van twaalf, d. i. toen de
klok twaalf sloeg; hij kwam - zes; %k telde
in mijn slapeloosheid trouw al de -slagen.

Klok'spijs, v. gmv.; zie Klokkenspijs.
Klok'spijs (lichte kost, waar geen kauwen
bij noodig is), v. gmv. ; bij uitbr. lekkernij:
dat gaat er in als -, de honger doet het
lekker smaken; fig. gemakkelijk werk, lichte
studie; meest met ontkenning: dat gedicht
van Vondel is geen -; wiskunde is geen -.

Klokvormig, bn.; de bloem der haagwinde
is - ; de bloem van de cactus is -.

KloWwinde (haagwinde, haagbloem), V. -

-winden.
KloWzeel (klokkereep of -touw), o. -en; fig.
iets aan het - hangen, alom bekend maken.

Klom ,'mer (leugen, verzinsel), m. gmv. w• g.
Klomp (holsblok, houten schoeisel), m. -en;
in landelijke streken draagt men algemeen
-en; zegsw. met de -en op het ijs komen,
niet goed beslagen ten ijs of voor den dag
komen; -laars (klomp, waaraan een laarze-
schacht), v. -zen : den rietsnijder bewijzen de
-laarzen grooten dienst.

Klomp (kluit, klont, brok), m. -en; een -
aarde, een -je suiker, een - vleesch.

Kloin'penbal (bal voor het plebs), o. gmv.;
-dans, m. -en.

Klompenmaker (iem., die klompen maakt).
m. -s; -makerij', v.-en; -winkel, m. -s,

Klomp'visch (maanvisch), m. -visschen;
de - leeft in den Atlantischen Oceaan en in
de Middellandsche Zee; zie ook K o g e 1 v i s c h.

Klompvoet (misvormde voet), m. -voeten;
zie Horrelvoet.
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Klondyike (aardr. landstreek, gelegen in
Canada (N.-Am.) en wel aan de grenzen van
Alaska, niet ver van den Noordpoolcirkel: met
een zeer guur klimaat, beroemd om zijn goud-
velden), o. (y = ie). .

Klon'gel (lap, lor, vod), v. -s; zie Klungel.
Klon'gelen (beuzelen, knoeien, slecht werken);
zie Klungelen.

Klo'niseh (geneesk. één oogenblik durend),
bn.; -e krampen; zie Tonisch.

Klont (kluit), v. -en; een - aarde, een -
suiker : -je,  -s ; een - meel, een - boter.
Klonter (gestold vocht in een vloeibar e
massa), m. -s; -achtig (klonterig), bn.

Klonteren (brokkelig worden, verdikken),
het is -klonterd ; de melk gaat -, tot klonters
worden.

Klont'j e (brokje kandij), o. -s ; zegsw. zoo
klaar als een -, zeer duidelijk.

Klon'tong (0.-I. Chineesche marskramer),
m. -s.

Kloof, klove (gaping, spleet), v. kloven;
fig. er is Bene groote - tusschen hen ontstaan,
verwijdering.

Kloos, Willem, geb. 1859 te A'dam, mede-
oprichter van den Nieuwen Gids, dichter:
Verzen (1894), Nieuwe Verzen (1895), en proza-
schrijver.

Klooster (Lat. claustrum d.i. opsluiting, om-
sloten plaats : verblijf voor geestelijke zusters,
paters, enz.), o. -s ; zegsw. op de -s reizen,
fig. bij vrienden, op reis, een onderdak
zoeken.

KlooWterbalsem (zekere soort v. balsem, die
aan de eerste vervaardiging in een klooster
zijn naam dankt), m. gmv.

Kloosterbier (bier uit het Trappisten-
klooster te Tilburg), o. gmv.; (soorten), o. -en.

Kloosterbroeder, m. -s ; -cel (kamert)e),
v. -cellen; -gelofte (gelofte van gehoor-
zaamheid), v. -n. -gewaad (kleed), o. -ge-
waden; -latijn (het Latijn der middeleeuwen
in tegenstelling van klassiek Lat(jn), o. gmv.

Kloosterling (bewoner van een klooster),
m. en v. -en; v. ook -e.

Kloostermoeder (overste in een vrouwen-
klooster, leidster), v. -s ; -muur (ringmuur
om een klooster), m. -muren; -orde (gees-
lelijke orde), v. -n ; -overste (het hoofd
van één of meer kloosters), m. en v. -n ;
-regel (een der voorschriften in het klooster
van kracht), m. -s; -school (inrichting
van onderwijs, aan een klooster verbonden),
v. -scholen; -straf (de straf of tucht, die
in 't klooster kan opgelegd worden), v. -fen;
-tucht (de strenge leefwijze in een klooster),
v. gmv.; -vader (de abt, het hoofd, de prior
van een klooster), m. -s.

Kloos'terwet (al de kloosterregels samen,
de statuten), v. -wetten; -wezen (alles,
wat op de kloosters en 't kloosterleven betrek-
king heeft), o. gmv. ; -zuster (geestelijke
zuster of religieuze in een klooster), v. -zusters.

Kloot (aardbol, kogel, sfeer), m. -en; -sch
(bolvormig), bn.; -vormig, bn. vero.

Kloo'ven (afleiding van klieven, het bet.
doen splijten), ik heb -kloofd; hout -, dia-
mant -; -er, m. -s; -ing, v. -en.

Klop (klap, doffe slag), m. kloppen ; een -
op de deur geven; - geven, krijgen, d.i. slaag;
zegsw. de - is er op, zij is 28 jaar: de goud-
gulden of 28 had een dutje in als kenteeken
van echtheid.

Klop (zustertje), v. kloppen ; zie Klopje.
Klopgeest (spiritisme : opgeroepen geest, die
tikt of klopt en zóó zijn tegenwoordigheid
doet blijken), m. -geesten; -geesterij' (spiri-
tisme), v. gmv.

Klop'j acht (groote drijfjacht), v. -jachten;
een - houden op vossen, op wolven.

Klopje (begijntje, zustertje), o. -s.
Klopkever (gestreepte houtkever), m. -
-kevers ; zie Kloptor.

Kloppartij (vechtpartij), v. -partijen.
Kloppen (slaan, tikken, ranselen), ik heb
-klopt; ons -t het hart .... bij 't rijzen van
dien toon. (Tollens); die pols -t te snel; een
vloerkleed -, uitslaan ; wie -t daar aan de
deur? tikt ; ze hebben den vijand erg geklopt,
geslagen, gmz. ; -ping, v. -en.

Klop'pen (overeenkomen), het heeft -klopt;
die cijfers -, de eindsommen -, de rekeningen
- met het boek, sluiten.

Klopper (werktuig om mee te kloppen), nl.
-s; een ouderwetsch huis met een - op de
deur; geef mij den kien- eens; een matten-.

Klopper (bijl zonder blad om, den bast van
het akkermaalshout los te kloppen), m. -s.

Klopper (morgenwekker), m. ; zie P o r d e r.
Klopstock, Friederich Gottlieb, 1724-1803,
Duitsch heldendichter: Messiade (1746).

Kloptor, (doodenkloppertje), v. -torren.
Klopzee (stortzee, hooge bruisende golf), v.
-zeeën.

Klos (langwerpig houtrolletje), m. -klossen;
een - garen; je, o. -s.

Klos (rolletje; ook beugelbal), m. klossen.
Klos (nat. cilindertje van hout of bordpapier,
waaromheen met zijde of wol omwoeld koper-
draad is gewonden; inductie-rol), m. klossen.

Klos'baan (kolf baan), v. -banen. Vl.
Klos✓beïtel (houten handspaakje om in de
beugelbaan den bal te slaan), m. - beitels. VI.

Klos'seu (i. d. klosbaan spelen), ik heb -klost.
Klossen (garen op een klos winden), -klost.
Klos'sen : met de klompen -; ook Klotsen.
Kl ots' (klotsing of botsing van twee ballen tegen
elkaar), m. -en.

Klot'5en (botsen, bonzen., het slaan der- gol-
ven), het klotste, heeft -klotst; het zeewater
klotst tegen den dijk, het - der baren, de
wateren - tegen het huis, de riemen - in het
water ; -ing, V. -en.

Klotesen (loopen met zware en lompe stap-
pen), ik klotste, heb -klotst; de werklieden
- in mijn huis langs trap en gangen; de
hoefslagen - op den harden weg ; - ing, v. -en .

Klove, v. -n; zie Kloof.
Klovenier', lkólvenier' (kolfdrager, oud-
A'damsch boogschutter), m. -s. vero.

Kloveniers'bnrgwal (gracht in Amster-
dam, waarbij de -doelen was), M. gmv.

Kloveniers'doelen (vroeger vereenigings-
plaats der boogschutters v. Amsterdam), m. -s.
Klucht (tooneelspel kort van beloop met
laag-comischen inhoud), v. -en ; een dolle -; zie
Sotternie. Onze letterkunde heeft nog zes -en
vit de 14e eeuw, waaronder die Bussenblazer;
de -en van Coster en Bredero uit de 17e eeuw;
bi uitbr. boert, grap, aardigheid.

Klucht (menigte, troep),. v. -en ; een - scha-
pen (op de Drentsche hei) ; een groote -
patrijzen. (C.0.)
Kluch'tig (aardig, boertig, grappig), bn. en
bw. ; een - voorval, hij keek mij - aan ; -held,
v. gmv.
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Kluft (kloof; buurt, wijk; oprit; troep), v.
-en; -heer (wijkmeester), m. -en; -predi-
kant (buurtpredikant), m. -en. vero.

Kluif (het kluiven), m. gmv.; fig. er is een
heele - aan, een heel werk, veel arbeids.

Kluif (klauw), v. -ven; de arend had het
duifje in zijn kluiven.

Kluif (been(je, waaraan eenig vleesch zit), v.
kluiven ; dat is een lekkere -.

Kluif/fok (scheepst. voorfok, zeil aan den
voormast), v. -fokken.

Kluifhout (scheepst. verlengstuk v. d. boeg-
riet), o. -houten; het - is rond en in het

midden het dikst; ook : Kluiverboom.
Kluifje (kluifbeentje, kleine kluif; lekker
brokje), o. -s.

Kluis (cel, eenzame woning, b.v. van een klui-
zenaar), v. -zen.

Kluis (brandvrij keldergewelf), v. kluizen.
Kluisgat (scheepst. opening aan weerszijden
van den voorsteven om er den ankerketting
door te vieren), o. -gaten ; fig. de -gaten, de
oogen, (in matrozentaal.)
Kluister (boei), v. -s; iemand in de -s
slaan, iemand de -s aanleggen.
Kluisteren (boeien, in kluisters slaan), ik
heb gekluisterd ; -ing, v. -en.

Kluis'terstraf, v. gmv. ; de - was een
lijfstraf voor dieven, lasteraars, enz.; de
delinquent werd met handen en voeten in
een schandblok gesloten en prijsgegeven
aan de plagerijen van voorbijgangers en
straatjeugd.

Kluit (inlandsche strandvogel, strandruiter,
sabelbekvogel), m. -en.

Kluit (klomp aarde), v. -en; zegsw. hij is
uit de -en gewassen, groot geworden, flink
gegroeid.

Kluit (kluchtspel), v. -en. vero.
Klui'tenbreker (werktuig, rolblok), m. -s.
Kluitje (klein klompje of brokje aarde), o.
-s; een - boter; zegsw. iemand met een - in
't riet sturen, hem met een kleinigheid of
halve toezegging tevreden stellen of van
zich af schuiven.

Klai!ven (afknagen), ik kloof, heb gekloven,
ook : ik kluifde, heb gekluifd ; aan een beentje
-, pluizen; -er, m. -5; -ing, v. gmv.

Kluiver (scheepst. driehoekig voor- of achter-
zeil), m. -s.

KlnVverboom (verlengstuk van den boeg-
spriet, kluifhout), m. -boomen.

Klai'zen (afgezonderd leven), ik heb gekluisd.
Kluizenaar (bewoner van een kluis), m.
-S, -aren; zie Heremiet.

Klungel (nietswaardig voorwerp, fig. straat-
meid), v. -s; ook: Klongel.

Klun-Ogelen (verspillen, verbeuzelen, brod-
delen, knoeien), ik heb geklungeld ; -werk
(knoeiwerk), o, gmv.; ook: Klongelen.

Kluppel (knuppel, kneppel, dikke knoestige
stok), m. -en, -s.

KlupPpelen (afranselen, doodslaan), ik heb
geknuppeld ; de kat -, een verouderd boeren-
spel; zie Katknuppelen; -aar, m. -s.

Klup'pclkoek (lange, smalle koek), m. -en.
Klup'pelspel (gezelschapsspel, waarbij het
de vraag is om uit een reeks van lichtbeweegbare
staafjes of kegeltjes er één weg te halen, zonder
de andere aan te raken of te beroeren), o. -
spellen ; ook : Knibbelspel.

Klup/pelvers (vers met een refrein ; vroeger
stokvers), o. -verzen ; zie Knittelvers.

Kluts (slag), v.; zegsw. de - kwijt zijn, van
de kluts, van den slag af zijn, geen slag
meer houden met anderen, fig. den draad
kwijt zijn, niet meer weten wat men doet.

Kl uts'ei (geklopt ei), o. -eieren.
Klutsen (verwant met klotsen: slaan, klop-
pen), ik heb geklutst; eieren -.
K1u'wen (een bal garen), o. -s ; een - wol,
een - sajet ; zie 't gewestelijk Kloen.

Klalwenen (garen tot een kluwen opwinden),
ik heb -kluwend.

Kly5fnia (lavement, inspuiting), o. -'s; zie
Klisteer.

Knaagdier (een orde onder de zoogdieren),
o. -dieren ; de muis, de rat, de haas, de bever
zijn -dieren : zij hebben twee paar lange,
scherpe snijtanden.

Knaap (jongen, knecht), m. knapen.
Knaap (een soort stander), m. knapen;
Keesje hing met een diepen zucht den rok van
mijn oom over den -. (C.0.)

Knaap (0.-I. driepootig tafeltje, gueridon),
m. knapen.

Knaap^jeskruid (volksnaam v. h. standel-
kruid), o. gmv.

Knabbelen (met de voorste tanden gaande-
weg afbijten), ik heb -knabbeld ; de kinderen
zaten op een harde korst te -, met kleine beten
afknagen ; -aar, m. -s; -ing, v. -en.

Knagen (knabbelen), ik heb geknaagd ; mui-
zen, ratten, wormen -, de hond knaagt aan
een been, de tanden stomp -; fig. de zorgen
- aan zijn geluk; -er, m. -s; -ing, v. -en.

Knak (breuk, scheur), m. knakken; door het
kokend water kwam er een - in 't glas ; fig.
zijn gezondheid heeft een - gekregen; het
prestige van Rusland heeft een - gekregen,
groote schade, erg nadeel.

Knak (boos, verstoord), bn.; hij was -.
Knak, tw.; -, en de tand was er uit, ! klankn.
Knakken (knikken, breken), ik ben en heb
geknakt; zijn gezondheid is geknakt, onder-
mijnd; die bloemstengel is geknakt, gebroken;
hij liet zijn hoofd op de borst vallen als een
geknakte bieze. (C. 0.) ; -king, v. -en.

Knal (kort afgebroken geluid), m. knallen; de
- van een geweer, van den donder, felle slag.

Knalfbonbon (bonbon met knalzilver, dat
met een lichten klap ontploft bij lostrekking),
o. -bonbons.

Knaf'effect (fig. beeld aan vuurwerk ont-
leend : uitwerking verkregen door bombast,
door holle woorden, welke de onnadenkende
menigte voor een oogenblik treffen, en in ver-
voering brengen),o.-effecten; deze volksredenaar
eindigt steeds met -.

Knalgas (mengsel van twee deden waterstof
en één deel zuurstof), o. gmv.; -vlam, v.

Knalkwik(knalkwikzilver,slagkwik).o.gmv.;
een slaghoedje met -.

Knallen (ontploffen, losbarsten), het heeft
geknald ; de geweren -, de musketten, de kara-
bijnen - ; de champagnekurken -.

Knap (slag, geluid), m. knappen.
Knap (welgevormd, ook vlug), bn. en bw.;
-head, v.; -jes (handig), bw.

Kna'penlied (jongenslied), -o. -liederen;
-leeftijd (nl. van 10-15 jaar), m. gmv.

Knap'j es (netjes, proper), bw. ; zich - kleeden;
ook: vlug, flink, zonder dat er iets op aan
te merken is : dat heb je - gedaan.

Knapfkers (soort van late kers), v. -kersen.
Knap koek (zekere hardgebakken koek), m. -
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-koeken ; als stofnaam, v.: Hou je van - ?
zie Kroketje.

Knappen (bersten, kraken), ik heb en het
is geknapt; dat lampeglas zal -, het mutsaard-
hout ligt te - op den haard; de hond deed de
beenderen -.

Knapper (iets, dat knapt), m. -s; een -
zs een knapkoek, een knapkers, een knapbus;
ook gew. een rolletje van 50 cents, of van
40 kwartjes, of van 50 dubbeltjes.

Knapperen (aanhoudend knappen, doen
knappen), ik heb geknapperd; een -d vuurtje.

Knapzak (tasch voor eten, bedelzak), m.-ken.
Knar (oude boomtronk), m. -ren ; fig. stokoud
mensch.

Knar pen (knarsend geluid maken), het
knarpte, heeft geknarpt; het rijtuig -te op
de kiezels.
Knarren (een krakend geluid maken), het
knarde, heeft geknard.

Knarslbeen, knar'sebeen (kraakbeen),
o.; -beentje, o. -s.

Knarsen (stroef en krassend klinken), ik
knarste, heb -knarst; op de tanden -; een
oud slot laten -; een oude deur knarst op hare
hengsels; -Ing, v. -en ; ook K n e r s e n.

Knarsetanden (met de tanden knersen),
ik heb -knarsetand; -ing, v.; foutief: tan-
denknarsen ; ook Kner'seíanden.

Knaster (korf van gevlochten riet, waarin
tabak verzonden wordt), m.-s; zie: Kanaster.

Knaster (varinatabak in bladen), v. gmv.
Knauw (beet, stoot, hap), m. -en ; fig.
een - geven, benadeelen, schaden ; een - krij-

gen, beschadigd worden : het verguldsel had
een leelijken knauw gekregen. (C. 0.)

Knauwen (met de tanden bewerken), ik heb
geknauwd; aan een been -, zoethout -; fig.
afmatten : het bestijgen  en afdalen van twee
hooge bruggen had hem vrij wat geknauwd.
(C.0.); -er, m. -s; -sel, o. -s.

Knecht (mannelijke bediende, handwerksge-
zel), m. -s of -en; zegsw. zoo heer, zoo -!
aan den bediende kent men den meester;
de oude - blijven, het niet verder brengen;
-je, -lee, -ken, o.: -jes, -kes, -kees.

Knecht (vroeger : weerbaar of gewapend
man), m. '-en ; een lans-, een wapen-. vero.
Knecht (bij overdracht : voorwerp, dat dienst
bewijst), m.; een stomme -, een aanrecht-
tafeltje; een laarzen-, om er de laarzen op
uit te trekken; een kleeren-, kleerknaap.

Knech'telfjk (slag fsch, kruipend), bn. en bw.
Kneden (al persende dooreenwerken), ik
kneedde, heb gekneed; het deeg -, klei -;
-er (persoon, die kneedt), m. -s; -ing (de
daad van kneden), v. gmv.: de - van het
deeg.

Kneep (verwant met knijpen: heimelijke
neep), v. knepen ; zij gaf het kind een - in
den arm; fig. list, booze toeleg; ook, het
geheim van iets : ik heb de - al beet, ik heb
er de - van weg ; zegsw. daar zit 'm de -,
daar knijpt het, zit de moeilijkheid.

Krees (adellijk persoon, hooge Russische edel-
man in Rusland en Polen), m. kneezen.

Kneipp, Sebastiaan 1 1821—'97, pastoor te
Wórishofen in Beieren, stichter eener
nieuwe Wasserheilmethode.

KnetpOpen (de waterkuur volgens wijlen
pastoor Kneipp doen), ik heb -kneippt.
Kneippkuur (geneeswijze naar de voor-
schriften van wijlen pastoor Kneipp), v. gmv.

Knekel (bijvorm van kneukel: doodsbeen,
bot), m. -s.

Kne'kelhuis (beenderhuis op een kerkhof),
o. -huizen.

Knel (beklemming), v. gmv.; hij zit in de -,
moeilijkheid ; ook : klem, val, vosseknip.

Knellen (klemmen, drukken, nijpen) ik heb
gekneld; waar knelt hem de schoen? waar
zit de oorzaak van zijn verdriet; een -d
juk, drukkend, prangend; een -de belasting;
ling (het knellen), v. -en.

Kne^pig (nauwsluitend), bn.; een - jurkje.
Knep'pel, Knep^pelen; verwant met
Knuppel, Knuppelen.

Kner'ren (verwant met knarren: knersen,
krassen), het knerde, heeft geknerd.

Knersen (stroef en hard klinken), verwant
met Knarsen; evenzoo : Knersetanden.

Knetteren (knappen met helderen klank),
het heeft -knetterd ; de vlammen =; zout
knettert in het vuur; het - der musketten;
-ing, v.; gmv. -slag, m. -en; ook : Knitteren.

Kneu (vlasvink), v. -en; ook : Kneuter.
Kneukel (verkleinw. van knook: beentje,
vingergewricht), m. -s ; ook : Knokkel.

Kneuter (hennepvink, viasvink), v. -s.
Kneuteren (brommen, knorren; stamelen,
mompelen), ik heb gekneuterd; -aar, m. -s.

Kneuteren (kreuken), ik heb -kneuterd,
gew.

Kneuterig (verdrietig), bn. en bw.; ook:
aangenaam, prettig, aardig: wij zaten - bij
elkaar; een - mutsje, lief.

Kneuzen (door drukking kwetsen, klemmen),
ik heb en het is gekneusd ; een hand -, een
perzik -, ooft -; -ing, v. -en.
Knevel (bovenlipbaard), m. -s; -tje, o. -s.
Knevel (stok of staaf, dien men bij 't boeien
den gevangene over den rug tusschen de armen
doorstak, dwarshout, boei), in. -s. vero.

KneOvelen (in boeien slaan), ik heb gekne-
veld ; -aar, m. -s; -arij (afpersing ; kwel-
ling, waartegen men zich niet verweren kan),
v.; -ing, v. -en.

Knibbelen (krakeelen), ik heb -knibbeld;
-aar, m. -s; -aarster, v. -s.

Knib'belspel (zekergezelschapsspel), o. -spel-
len; zie Klappelspel; ook Knip'pelspel.
Knickerbocker (bewoner van New-York,
vroeger Nieuw-Amsterdam, voorzoover hij van
oud Nederl. oorsprong is), m. -bockers ; de
naam is ontleend aan een roman van
W. Irving, (1783-1859). (kn = n).

Knie (kniegewricht), v. -ën; de - buigen, op
de -in vallen; zegsw. iets onder de - hebben,
iets goed meesterzijn,goed kennen ofkunnen.

Knie (scheepst. zwaar kromhout), v.-- -ën.
Knieband (band voor den gesp van een
kniebroek ; riem of touw om koe of stier te knie-
pooten), m. -banden.
Knie/banden; zie Kniepooten.
Knie boog (knieholte), m. -bogen; -broek
(korte broek met een band om de knie), v. -en;
-buiging, v. -en ; -dicht (rederij kersvers
op de knie gemaakt), o. -en ; -gebed (R.-K.
gebed, dat knielend verricht moet worden),
o. -en; -hals (zeew. hoek, bocht van een
kniehout), m. -halzen ; jicht, v. gmv.

Knielbank (R.-K. bidbank), v. -banken;
-kussen (waarop 'men nl. knielt), o. -kussens.

Knielen (de knie buigen), ik heb en ben
geknield; -ing (het knielen), v. -en; -end,
bn.: in -ende houding.
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Knie'pooten (bij een koe kop en voorpoot kort
aaneenbinden), -pootte, -kniepoot. Vl.

Knier (scharnier, deurgonde), v. - en.
Knieschijf (rond en plat los beentje vóór
aan het kniegewricht), v. - schijven.

Kniesroor (gemelijk mensch), m. en v. -en.
Knite0stuk (timm. schoorbalk; knielap van
een harnas ; portret tot aan de knie, dus niet
ten voeten uit), o. -stukken.

Knieevers (kniedicht d. i. een rederijkersrijm
dat zittend op de knie, dus onvoorbereid, werd
gemaakt), o. -verzen; zie: -dicht. vero.
Kniezen (verdrietig zijn, ontevreden
mokken, zich met hartzeer kwellen), ik knies-
de, heb gekniesd; -zer, m.: Robertus Nurks
was geen -er. (C.- 0.),kniesoor; -erijl ,v.; ook:
Knijzen.

Kniezerig (kniezig, missend alle vroolijk-
heid), bn.; -held, v. gmv.

Kniefzig (gemelijk, klagend, kniezerig), bn.
Knijf (vroeger: ponjaard; lang, puntig mes),
o. knijven ; thans : Knipmes. gew.

Knijp (engte, knel), v. gmv.; zegsw. in de -
zitten, verlegenheid, moeilijkheid.

Knijp (bierhuis), v. -en; in de - zitten,
in 't bierhuis (Hgd. Kneipe) zitten te
pooien.

Knijpbriefje (een tot een reepje gevouwen
briefje), o. -briefjes ; iron. : een - afvaardigen,
(C.0.), een groote boodschap gaan doen.

Knijpbril (lorgnet), m. -brillen. w. i. g.
Knijpen (nijpen, samennijpen of-persen  met
een werktuig of met de vingers), ik kneep,
heb -knepen; een blad metaal ombuigen en
samen -; iemand met de vingers -; fig. kne-
velen, afzetten : hij weet zijn schuldenaars
te -; zegsw. het zal er -, het zal er moeilijk
toegaan ; -er (persoon, die knijpt), m. -s.

Knijper (voorwerp, dat knijpt), m. -s, b.v.
een knijpbril of -, thans Lorgnet; de -s of
scharen van een kreeft; een - dient tot het
vastzetten van papiertjes, coupons, waschgoecl
enz., gedeeltelijk gespleten houtje.

Knijperig (gierig, karig, fig. kleinzielig), bn.;
een - huismoedertje; hij is zelden royaal, al-
tijd heeft hij iets -s ; -e opvattingen.

Knijptang (nijpwerktuig), v. -tangen ; ook:
Nijptang.

Knijrzen, ik heb geknijsd; zie Kniezen.
Knik (knak, breuk), m. knikken ; de paraplu
kreeg daar een -.
Knik (beweging met het hoofd voorover als
teeken van toestemming), m. knikken.

Knik'kebeenen (met knikkende beenen loo•
pen, teeken van zwakte), ik heb -knikkebeend;
-beener of -beender, m. -s.
Knikkebollen (voortdurend met het hoofd
knikken van slaap), het kind heeft -knikke-
bold ; -boller of -bolder, m. -s.

Knikken (groeten met een knik), ik knikte,
heb geknikt; de gravin knikte hem toe; met
het hoofd -; -ker, m. -s; -king, v. -en.

Knikken (gedeeltelijk breken), ik heb ge-
knikt; een bloemstoel -, een ei -; zie : K n a le-
ken.

Knl k'ker (steenen balletje), m. -s; zegsw.
het is niet om de -s, maar om 't recht van
't spel, niet oin liet voordeel maar om de
eer; -spel, o. -len; -tijd, m. gmv.

Knik'ker (hoofd v. e. mensch), m. -s. gmz.
Knikrkeren (met knikkers spelen), ik hek)
geknikkerd; zegsw. iern. van (le baan -, hem
den voet lichten.

Knik'stag (scheepst. hulp- o f bijstag : stevig
touw aan den boegspriet), o. -stagen.

Knip (lichte slag of knipping met de vingers),
m. knippen ; een - voor den. neus ; zegsw.
geen - voor den neus waard zijn, hoege-
naanid niets waard zijn, van zeer weinig
beteekenis zijn.

Knip (werktuig), v. knippen; een vogel-.
Knipmes (zakmes, dat ombuigt en in een
hecht sluit), o. -messen; zie Knijf.

Knip muts (neepjesmuts), v. -mutsen.
Knipoog (persoon), m. en v. -oogen.
Knip'oogen (met de ooggin knippen, d. i. ze
snel achter elkaar openen en sluiten), ik heb
-knipoogd ; Dolle Gerrit knipoogt tegen de
heeren, teeken van vertrouwelijkheid geven
door met een oog te knippen.

Knipoogje, o. -oogjes; iemand een - geven,
een vertrouwelijk teeken.

Knlprpen (met een schaar af- of doorsnij-
den), ik heb geknipt; het haar -, de nagels
- ; -per, m. -s ; -sel, o. -s : de kleine Hanna
verminkte de platen van een kostbaar boek tot
mislukte -sels. (C.0.)

Knïp'pen (met een knip raken of doen weg-
vliegen), ik knipte, heb geknipt; iemand tegen
den neus -, een pluisje van de mouw -.

Knippen (met een schaar den vereischten
vorm geven), ik knipte, heb geknipt; een
hemd -, een japon -.

Kniptor (springkevertje), v. -torren.
Knitrtelvers (dichtk. luimig, in lossen stijl
geschreven gedicht, b.v. in den trant van den
Schoolmeester), o. -verzen.

KuWteren ; zie Knetteren.
Knobbel (knolvormige uitwas, verharding
op de huid), m. -s; een - aan het hoofd; een
eelt -; -achtig, bn.; -ig, bn.; -jicht, v. gmv.

Knod, knodfde (knoop, knobbel),v. knodden.
Knod'destok (stok met een knop, knots),
m. -stokken.

Knoedel (meelballetje, deegklompje, in water
gaar gekookt), m. -s.

Knoei (lig. knel, klem., verlegenheid), m. gmv.;
in den - zitten.

Knoeien (slordig bewerken, broddelen; be-
drieglijk te werk gaan), ik heb geknoeid;
jongen, wat knoei je toch! dat meisje knoeit
maar door aan haar borduurlap; hij knoeit
met zijn meel, tabak, wijn enz.; -er, m. -s;
-erij' (slordig werk, fig. kuiperij, omkooperij),
v. -en ; -werk, o. gmv.

Knoest (harcligheid in hout, kwast), m. -en;
-achtig, bn.: een -e stam ; -erig, bn.

Knoet (Russische karwats of geesel met riemen
van buffelleer), in. -en.

Knoet (lomperd, grove kerel), m. -en; -ach-
tig (lomp), bn. en bw.

Knofrfelen (drukken, knijpen); ook : Knnf-
felen.

Knoflook (een ui of bolplant, tot de leliën
behoorende, afkomstig uit Z.-Europa), o. gmv.;
-saus, v. -en; -soep, v. gmv.

Knok (knook, been, hot), m. knokken; -kig,
bn.: -kige handen.

Knokig (met groote en harde knoken), bn.;
-e handen, -vleesch; fig. een -e vent, sterla
-er, -st.

KnokPkel (kneukel, vingerbeentje), m. -s
iemand op zijn•-s slaan; -achtig, bn.: een
-e hand ; -koorts (rheumatische koorts,
vooral in de tropen), v. gmv.; zie Kneukel.

Knol (veldvrucht), to. knollen; zegsw. iemand
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-ten voor citroenen verkoopen, hem iets van
geringe waarde als iets kostbaars in de
hand stoppen; hem door ijdele of mooie
praatjes bedriegen, bedotten.

Knol (oud, afgewerkt paard), ni. knollen.
Knol (ouderwetsch dik horloge, ook oud of
versleten horloge), m. knollen.

Knol kwal (neteldier met een plat schijf-
vormig lichaam met fraai rooden of blauwen
weerschijn), v. -kwallen; de - leeft in on-
telbare scharen in de Middell. Zee en kan
in 't donker licht geven.

Knol^lentuin, m. gmv.; fig. hij is in zijn -,
hij heeft het recht naar zijn zin, is erg in
zijn schik evenals een haas in zijn knollen-
land.

Knolselderij (gekweekte selderij rozet kort-
gesteelde bladeren en dikken wortel), v. gmv.;
zie Bladselderij; lees: -selderie.

Knook (been, bot), m. knoken ; zie Knok.
Knoop (verwant met knop: beenen, metalen,
glazen, paarlemoeren schijfje, dat men aal
een kleedingstuk zet, passende in een knoops-
gat, of als sieraad), m. knoopen.

Knoop (hechte samenvoeging van twee draden,
touwen, riemen, lijnen, banden; ook strik of
lis in een draad, touw, enz.), m. knoopen;
een knoop leggen, een - losmaken, dat touw
zit in den -, in de war; gesch. de Gordiaan-
sche -, zie aldaar; den - doorhakken, fig.
door krachtig en beslissend op te treden
de moeilijkheid te niet doen; daar zit 'm
de -, daar zit de moeilijkheid, daar moet
het ontward worden; ergens een - opleggen,
iets bekrachtigen door een vloek.

Knoop (sterrenk. het snijpunt van twee groote
cirkels aan het hernelgewel f ), m. -en ; ook : het
snijpunt van den zonneweg en van de
loopbaan eener planeet of komeet.

Knoop (plantk. verdikking van den stengel;
afscheiding van de geledingen bij halmen,
grassen), nl. knoopen.

Knoop (in een roman of een drama de in-
gewikkelde handeling of verwikkeling, welke
den lezer of toeschouwer boeit of in spanning
houdt en aan het slot wordt opgelost), m. -en.

Knoop (zeew. 1/3 deel van een uur gaans d.i.
1855 M.), m. knoopen; het schip liep 8,10, 20
-en per uur d. i. 8, 10, 20 Engelsche zeemijlen
(= 20 minuten).

Knoop (aardr. punt, waar twee of meer
bergketenen zich vereenigen), m. knoopen.

Knoo'pen (vast- of dichtknoopen) ik heb
geknoopt : zijn mantel dicht-; ook zeker hand-
werk maken : een netje -, e. beurs -, kunstig
samenvlechten ; zegsw. iets in zijn oor -,
het gehoorde voor altijd goed onthouden.

Kuoo^pendraaier (fig. bedrieger), m. -
-draaiers ; -fabriek, v. -en ; -maker,
in. -s ; -maakster, v. -s ; -schaar (mil.
plaatje van hout om de knoopen van rok of
mouwvest op te poetsen), v. -scharen.

Knoop gras (varkensgras), o. gmv.; -kruid
(wildgroeiende plant onzer wegen en dijken), o.

Knoo^pig (vol knoopen), bn.; -er, -st.
Knooplijn (sterrenk. snijlijn), v. -lijnen; -
-punt (vereenigingspunt), o. -punten.

Knoopsgat (spleet in jas, vest enz. tot door-
lating van eenen knoop), o. -gaten ; met een
lintje in het -, zijnde gedeéoreerd.

Knop (bolvormig iets, als kop of uitsteeksel),
m. knoppen; de - van een deksel, van een
degen, wandelstok, enz.; een - van een roos,

van een blad ; in de - pen schieten d. i. (van
een boom) knoppen krijgen ; de Bloem staat
nog altijd in den -, is nog niet open.

Knoppen (knoppen krijgen, uitbotten), de
plant heeft geknopt; fig. het constitutioneele
knopt, ontluikt, tiert overal. (Potg.)

Knor (klankn. verwant met knarren : zeker
geluid), ni. knorren; het varken gaf een -.

Knor (kwast, knobbel, uitwas), m. knorren.
Knor been (kraakbeen), o. ; -beentje, o. -s.
Knorf (knoop, verharding in den stengel der
grassen, rieten, biezen), m. knorven; zegsw.
knorven in de biezen zoeken, haarklooven, vit-
ten, spijkers op laag water zoeken, vero.

Knor/haan (zeecisch, met een rugvin, die in
zeer scherpe stekels eindigt), m. -hanen; op onze
kust wordt de - veel gevangen; de - is als
voedsel weinig in trek.

Knorren (een dof, grommend keelgeluid
voortbrengen), het heeft geknord; hoor dat
varken eens - ! fig. op iemand -, pruttelen,
grommen.

Knorrepot (pruttelaar, grompot, knorrig
mensch ), m. en v. -ten.

Knorrig (boos, gemelijk, pruttelachtig), bn.;
een - antwoord; -held, v. gmv.

Knorwleesch (knorbeenig of kraakbeenig
vleesch), o. gmv.

Knot (kluwentje, bosje), v. -ten; ook Knut,
b.v.: een - sajet, een - haar, een - vlas.

Knots (dikke, topzware stok), v. -en; -slag,
m. -slagen.

Knot'ieu (den top, de punt er afslaan; in-
korten, afsnijden), ik heb geknot; een wilg -;
een paal -; fig. verzwakken, kortwieken:
iem. macht -, de wieken der verbeelding -.
(Potg.)

Knotten (draaien, strengelen), ik heb ge-
knot; -ter, m. -s; -ting, v. -en.

Knotwilg (lage waterwily), m. -wilgen;
zie Schotwilg.

Knub'belstok (knoestige stok), m. -stokken;
een - in iedre hand kwam onze Paai, en
stak van land. (Staring).

Knuffelen (prangen, drukken, zachtpersen),
ik heb -knuf eld ; een zwerenden vinger -;
-aar, m. -s ; -ig, bn.: mijn vingers zijn
-ig van de kou, stram, stijf; ook : Knoffelen.

Knuist (vuist), m. -en. gmz.
Knul (lomperd), m. knullen; een - van een
vent, een sukkel, een onhandige, domme kerel.

Knuppel (ontstaan uit kluppel door dis-
similatie: knots), m. -s; ook: Kneppel.

Knuppelen (met een knuppel slaan), ik
heb geknuppeld ; ook : Kneppelen.

Knuplpelvers (slecht vers), o. -verzen.
Knu'ren (talmen, luieren), ik heb geknuurd;
knuur^der, m. -s. gew.

Knus, knusjes, knns'sig (aardig, lief;
gezellig), bw.; dat is - geborduurd; wij zaten
zoo - bij elkaar, prettig.

Knutselen (tot tijdverdrijf werken aan kleine,
fijne dingen, die niet veel beteekenen), ik heb
geknutseld; -aar, m. -s; -arij 0, v. -en;
-ing, v. -en ; -werk, o. ; -je,  o. -s.

Knuttel (scheepst. verwant met knot:
. bos uit de hand gedraaid touw), v. -s.
Knutterig (aardig, lief), bn. en bw.; -held,
v.; zie Knus.

Kobalt (een roodachtig grijs metaal), o. gmv.
Kobaltblauw (verbinding van kobalt-oxyde
met aluinaarde), o.; - heet ook wel ultrama-
rijn of Leidsch blauw.
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Ko'balterts, o. -en ; -kies (delfstof), o.;
-zout, o. gmv.; -zuur, 0. gmv.
Kobbe, kob (zilvermeeuw, kokmeeuw), v.
kobben ; cle -n broeien veel op Rottum.

Kolbold (aardgeest, kabouter), m. -s.
Kodak (snelwerkende, kleine handcamera,
een der beste merken voor instantané's), m. -s.

Kodde (knots, knuppel), v. -n.
Kodde (aardigheid, grap), v. -n. w. i. g.
Koddebeier (eig. knotszwaaier; boschwach-
ter, veldwachter), m. -beiers. vero.

Kod'denaar (kneu, kneuter), m. -s.
Koddig (grappig), bn.; de voorzitter kreeg een
-en inval (Klikspaan), kluchtig; -er, -st.;
-heid, v. -hc,den.

Koe (vrouwelijk rund), v. koeien ; 't is een -,
dom mensch; zegsw. de - bij de horens vat-
ten of pakken, ook hebben, iets moeilijks op
de juiste manier flink aanpakken; oude
koeien uit de sloot halen, half vergeten din-
gen weer oprakelen ; veel koeien, veel moeien,
veel bezit geeft veel zorg; er is geen - bont,
of er is een vlekje aan, voor een slecht ge-
rucht omtrent iem. bestaat altijd wel eenige
grond; men kan niet weten, hoe een - een
haas vangt, hoe iets erg onwaarschijnlijks
toch gebeurt; -tje, o. -s: zegsw. over -
-tjes en kalfjes praten ; over liet vee zooals de
boeren doen, fig. over onbeduidende zaken.

Koebeest (koe), o. -beesten.
Koeboom (boom in Z.-Amerika, gevende
een wit vocht of melksap), m. -boomes.

Koebrug (scheepst. losse ladingsbrug voor
vee), v. -bruggen.

Koe^bragsdek (scheepst. soort van dek
onder liet tusschendek), o. -dekken.

gnoe ,Ida (Jav. paard), m. -'S, - a'loes, heeren-
paard, - gla'dak, knol, w.i.g.

Koedoe (antilope aan de Kaap), m. -s.
Koeionneeren (plagen, treiteren, het leven
zuur maken), ik heb -koeionneerd ; spreekt.
koejeneeren.

Koek (gebak van meel, eieren, honig, enz.
ook huisbak), m. -en; als stofnaam, v.:
zegsw. iets voor zoete - opeten, zich een on-
aangename bejegening stilzwijgend laten
welgevallen ; het was - en ei tusschen haar
zuster en Kees (C.0), bijzonder vriendschappe-
lijk, ze waren het goed eens.

Koekalf (wijfjeskalf, vaarskalff ), o. -kalven,
-kalveren.

Koekamp (weiland voor koeien), m. -en.
Koekbakker, koefkenbakker (koeken-
maker), m. -bakkers ; koekbakkerij^,
v. -en.

Koek deeg (deeg, waarvan men koek bakt),
0. gmv.

Koekeloeren (d.i. koeken, kijken en loe-
ren: uitkijken, gluren), ik heb gekoekeloerd;
-der, m. -s.

Koe kenpan (keuken- of bakpan met langen
houten steel), v. -pannen.

Koek eter (toenaam of alias voor A'dammer),
m. -eters; jou leelijke -1

Koekhakken (kermisvermaak), ik hakte
koek, heb koekgehakt.

Koekoek (trek- en klimvogel, door zijn roep
iedereen bekend, hij verlaat ons vroeg in den
herfst en reist naar Midden-Afrika), m. -en;
zegsw. het is daar altijd - een zang, er is
geen afwisseling, het is er eentonig, altijd
hetzelfde; dat haalt je de -, dat wil ik waar-
achtig wel gelooven, dat zal wel waar zijn,

d.i. als het niet waar is, dan moge de - of
de duivel je halen; loop naar den -!

Koekoek, klanknabootsing, tw.
Koekoek (bouwk. uitstekend dakvenster),
m. -en; scheepst. zeker luik om licht in de
hutten te doen vallen; ook: Koekuit.

Koe'koeksbloeni (pinksterbloem, ook veld-
kers), v. -en ; -brood (gewone klaverzuring),
o. gmv.; -klaver (-brood), v. gmv.;-look
(bolgewas), o. gmv.

Koek'vergnlden (het , met reepjes goud af-
zetten  van Sinterklaaskoeken), o. gmv. ; op -
gaan. (C.0.)

Koek'visch (0.-I. klipvisch), ni. -visschen.
Koel (niet warm, lauw), bn. en bw. ; een -
onthaal; iemand - ontvangen; met -e zinnen,
kalm; in -en bloede, met kalm beraad, of
met voorbedachten rade.

Koelbak (smed. bak vol koud water om heet
ijzer te koelen), m. -bakken.

Koelbloedig (kalm, rustig, bedaard, onver-
schillig), bn-; -er, -st. ;-heid, v. gmv.

Koe'leii (koud maken), ik heb gekoeld; een
gloeiend ijzer -1 door het in den koelbak te
steken ; fig. zijn drift -, zijn wraak -, d-i.
bevredigen.

Koelie (0.I. Maleische of Chineesche dag-
looner, ook gehuurde lastdrager), m. -s; mijn
reisgoed was met -s vooruitgezonden. (Gr.);
-dieneten (n.l. van één of meer koelies), m.
mv.; -werk (zwaar werk, slavenwerk), o. gmv.

Koelkamer (vertrek, dat gebruikt wordt om
boter enz. door kou te harden), v. -kamers;
-kelder, m. -kelders; -vat, o. -en.

Koelte (frischheid), v. gmv.; de - van den
herfst, de - van een lenteavond.

Koeltje (verfrisschend windje), o. - s; er stak
een aangenaam - op.

Koeltjes (kalmpjes, ietwat onverschillig), bw.;
zij antwoordde -.

Koelzln^nig (kalm, rustig), bn.; een -e
berekening. (Koetsveld); -held, v. gmv.

Koemelk (melk eener koe), v. gmv.
Koemis (drank bij de Kalmukken : gezuurde
en gegiste paardenmelk), v. gmv.

Koen (moedig, stout, onversaagd), bn. en bw.;
-held, v. gmv.

Koepel (Fr. coupole: rond bouwwerk, dak
met koepelgewelf, gewelfde dakkap ; rond tuin-
huisje), m. -s; -dak, o. -en.

Koepelgewelf (half bolvormig gewelf met
lichtopeningen), o. -gewelven; -kerk (kerk,
gekroond met een koepel), v. -kerken.

Koepokken (de kinderziekte, de pokken),
v. mv.

K~reihen (oude volksmelodieën der koe-
herders in de Alpen), v. mv. ; ook : Koereien.

Koeren (het kirren, der duiven), de duif
heeft gekoerd.

Koer gast (uit het Duitsch : kurgast d.i.
badgast), m. en v. -gasten.

Koer'huis (op een badplaats groot gebouw ten
genoegen van de badgasten), o. -huizen; zie
Koerzaal en Kuur.

Koeriers (renbode, ijlbode, rijdende postbode),
m. -s.

Koers (loop, vaart, richting van een schip),
m. -en ; de afgelegde - bedroeg dien dag
50 mijlen; een verkeerden - nemen, richting;
fig. hij is van den -, hij is den - kwijt, d. i.
van het rechte spoor, fig. in de war.

Koers (Fr. cours, loop, gang: geldprijs of
waardij van munten, beursprijs van effecten,
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wisselwaarde), m. -en; munten buiten - stel-
len, de - van het zilver, den - verlagen; no-
teering der effecten op de prijscourant der
Amsterdamsche beurs: de - der effecten; de
.-en zijn gedaald, gerezen; -no/ta (lijst van
den prijs der effecten), v. -nota's; -notee-
ring, v. -en; -rekening (berekening der
waarde van munten of effecten naar den
koers van den dag), v. gmv.; -verhooging
(stijging van den koers), v. -en; -verlaging
(daling van den koers), v. -en ; -verschil,
o. -verschillen.

Koersen (richten, stevenen, koerszetten), ik
heb gekoerst; iets -, klaren, in orde bren-
gen ; -ing, v. -en.

KoerOzaal (groote zaal in een koerhuis tot
gezellige bijeenkomst der badgasten), v. -za-
len; ook : Kur'zaal.

Koes, v.; zie Boes ; je mot wat op de -
gaan leggen. (C.O.)

Koes (stil, doodstil), bn..; tot een hond: -,
Veldin. (C.O.); fig. zich - houden, niets zeg-
gen ; ook : Koest.
Koeses (gerecht van groenten, en van
schapevleesch als hoofdbestanddeel, lievelings-
kost der negers in Barbarije en Marokko),v.gmv.

Koes'koesen (door elkaar mengen of stam-
pen van middagspijzen), ik -koeste, heb -
-koeskoest.

Koes^soe (geneeskrachtig gewas in Abessinie ),
m. -'s, -boom, m. -en.

Koest : wees stil! b.v. tot een hond; Fr. con,n-
che-toi! (leg je neer), tw.; zie Koes.

Koestal (stal voor koeien), m. -stallen.
Koesteren (troetelen, liefderijk verplegen,
bakeren), ik heb gekoesterd; fig. een wensch
-, de hoop -, geestdrift -, deze bij zich zelf
verlevendigen; -aar, m. -s ; -ing, v. -en.

Koet (kleine dofzwarte eend, meerkoet), v. -en.
Koeteren (gebrekkig praten, kromspreken),
ik heb gekoeterd; nu en dan een vreemd
.-voord moet men toch maar -. (Potg.) ; -aar,
rn. -s; -taal, v. gmv.

Koeterwaals (iem., die koeterwaalt), m. -
-walen.

KoeterwaalseW (onverstaanbaar, brabbelig
als een Waal of Fransche Belg, die Neder-
landsch wil spreken), bn.; als znw. (brabbel-
taal), o. gmv.

Koeterwalen (Nederlandsch spreken als
een Waal, brabbelen), ik heb gekoeterwaald.

Koets (Fr. coche: overdekt rijtuig), v. -en;
een post-, een statie-; zegsw. uit de - vallen,
ontnuchterd worden.

Koets (Fr. couche, leger: rustbank, rustbed),
v. -en ; de kinderen gaan naar de - ; geen -
omvang me 't lijf! (Bild.)

Koetsen (papier scheppen), ik heb -koetst;
-er (werkman), m. -s.

Koetsier' (voerman van en koets), m. -s.
Koets poort (breede gewei f'de poort), v. -en.
Koets veld, Cornelis Elisa van, 1807—'93,
predikant-letterkundige,'s-Gravenhage: hof-
prediker.

Koevoet (hefboom, ijzeren staaf; uitloopend
in twee klauwtjes. ook wel in een spits), m.
-voeten.
Kof (tweemaster, rondgebouwd koopvaardij-
zeeschip net breeden achtersteven), v. koffen.

KofIfer (Fr. coffre: reiskist), ni. -s; zijn -
pakken.
Kofferen (inpakken), ik heb mijn reisgoed
gekofferd, d.i. in een koffer gepakt.

Koffie (zaad der ko ffieplant, oorspronkelijk
uit Abessinië en Soedan), v. gmv.; -branden,
roost eren ; ook: het gemalen poeder, d.i. ge-
malen -, verder: drank, uit dit poeder bereid;
een kop -; -schenken; de - werd in 1615
te Venetië aangebracht,
Koflfiebaal (grof linnen zak, geweven van
het zoogenoemde jutegaren tot verzending van
koffieboonen), v. -balen; -blad (schenkblad),
o. -bladen; -bladziekte (eigenaardige
ziekte op de koffielanden (Java) en in de gou-
vernements-ko ffietuinen), v.; -boon, v. -en;
-brander (persoon, die de groene koffie-
boonen roostert), m. -s; -branderij (werk-
plaats v. d. koffiebrander), v. -en ; -eultuur^
(kweekerij en teling van koffie op Java en een
deel van Sumatra), v. gmv.: de - op Java is
verloopen door de -bladziekte; -dik (over-
blijfsel, koffiedras), o. gmv.; -goed (servies), o.
gmv.; -huis (bierhuis, café), o. -huizen;
-kamer (in schouwburgen de ververschings-
kamer, foyer), v. -s ; -kiosk0 (open tentje in
groote steden, waar men een kop koffie kan
nemen), v. -en; -krans (dames-vriendenkring),
m. -en ; -land (0.-I. land of grond, waarop
koffie gekweekt wordt), o. -en; -lepel, m. -s;
-molen (werktuig tot het fijnmalen van
koffieboonen) m. -s; -planter (0.-I. bezitter
van een ko/fieplantage), m. -s; -pluk, m.
gmv.; -praatje (gezellig praatje onder een
kopje koffie), o. -s; -servies (koffieblad met
toebehooren), o. -serviezen; -stroop (ge-
brande stroop als surrogaat voor de zoo dure
koffie), v. gmv.; -tafel, v. -s : ze zaten om
10 uur nog aan de -tafel; -tent (oud wijfje,
dat niet van voortmaken weet), v. -en; -
-trommel (blikken koffie/ets), v. -s; -tuin
(0.-I. grond, waarop koffie geteeld wordt), m.
-en; -veiling (openbare verkoop van koffie
b.v. te Amsterdam), v. -en : zie Handelmaat-
schappij ; -water (kokend water, te koop in
een water- en vuurhuis), o. gmv.; -zak (fal-
treerzakje in den koffiepot, ook ko ffiebaal ),
m. -zakken.

Kofƒfieheester(0.-I.struak,dragende sneeuw-
witte bloesems, waaraan de koffiebes wast),m. -s.
Kof'fietuin (0.-I. een vroeger boschrijke
berghelling op Java, gebezigd als een aanleg
of tuin voor de koffiecultuur), m. -tuinen.

Kog, kogge (31iddeleeuwsch snelzeilend
koopvaardijschip met ronden boeg), v. koggen.

Ko'ge, kogge (ingedijkt land), v. -en.
Kogel (ijzeren of boden bal), m. -s ; met -s
schieten; den - krijgen, tot den - veroor-
deelen, zie F u s i l e e r e n; met iemand een -
wisselen, duelleeren op het pistool ; den -
sleepen, op de galeien zijn ; zegsw. de - is
door de kerk, de zaak heeft haar beslag : na
lang wikken en wegen is er een besluit ge-
nomen.

Ko'gelaandrajver (ijzeren laadstok bid ka-
nonnen), m. -s; -aanzetter (-aandrijver),
m. -s; -baan (denkbeeldige lijn door een
afgeschoten kogel beschreven), v. -banen ; -
-diertjes (straaldiertjes, infusiediertjes), o.
mv.; -distel (samengesteldbloemige, met ko-
gelvormige blauwe of witte bloemkolfjes), v. -s.

Kogelen (met kogels, steenen enz. schieten),
ik heb gekogeld; ook: gooien, werpen.

Ko^geliieseh (flesch voor kunstwater, met e.
glazen kogeltje gesloten), v. -flesschen; -
-gieten, o. gmv. ; -gieter, m. -s ; -gie-
terijP, v -en; -mal (vorm als kogelmaat),
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m. -mallen; -mortier' (kort, breed kanon),
m. -en; -park (stapelplaats van kogels),
o. -en; -regen (fig. het vallen van kogels
in grooten getale als waren het regendroppels),
m. gmv.; -rond (bolrond), bn.; -stapel
(regelmatig opgestapelde hoop kogels), m. -s;
-tang(geneesk. om kogels uit te halen), v.
-en ; -trekker (werktuig om kogels uit den
loop te halen), m. -trekkers.

Ko'gelvisch (eivormige stekelige visch,klomp-
visch), m. -visschen; zie M a a n v i s c h.

Kogelvorm (vorm, waarin kogels gegoten
worden), m. -vormen ; -wagen (mil. waarin
kogels vervoerd worden), m. -s; -werf
(kogelpark), v. -werven.

Kog'ge (zeeschip), v. -n ; zie K o g.
Kohier' (belastingregister), o. -en.
Kohort' (krijgsbende, troepenafdeeling bij cïe
Romeinen, '/ legioen), v. -en; zie C o h o r te.

Ko'jang (0.I. gewicht, f 30 pikol), v.- -s.
Kok (man, ervaren in 't bereiden van spijzen),
m. -s;; spreekw. Veel -s bederven de bri', te
veel raad gedijt niet; Het zijn niet alle -s,
die lange messen dragen, allen zijn niet, wat
ze schijnen, uiterlijk vertoon bewij st iemands
geschiktheid niet; Honger is de beste -,
honger doet alles lekker smaken.

Kokan'je (luilekkerland), o.; het land van -;
ook Cocagne.

Kokau'jemast (bij volksspelen, versierde en
met prijzen behangen gladde mast), m. -masten;
ook Cocagnemast.

Kokarde (rozetje met de nationale kleuren),
v. -s; soms: Cocarde.
Koken (spijs bereiden), ik heb gekookt;
l^oOker, m. -s; kookster, v. -s; fig. -
van toorn, erg kwaad zijn, zieden van toorn.
Kokend (zeer warm) bn. en bw. ; - water;
fig. - van nijd, ziedend.

Kokendheet (zeer heet), bn.; de soep is -.
Koker (rolrond hol voorwerp of busje), m.
-s; een - voor pennen, pijlen enz.; zegsw. dit
komt niet uit zijn -, d.i. uit zijn brein, daar
is hij de bedenker niet van; veelpijlen in zijn.
- hebben, tal van verweermiddelen bezitten,
veel bewijsgronden hebben.

Kokerel'len (met den drijftol spelen), ik heb
-kokereld ; vroeger ook : feestvieren, pret
maken; in 0.-Indië koken.

Ko'keren (in een koker doen), ik heb
kokerd; fig. foppen, misleiden, gmz.

Kokerjuffer (netvleugelig insect onzer ven-
nen en rietvelden), v. juffers ; ook -juffertje.

KoOkermuilen (meesmuilen, grimlachen), ik
heb -kokermuild.

Ko'kerworm (boorworm, zeebewoner met
kieuwen, paalworm), m. -wormen.

Kokln'j e (eig. iets uit het land van kokanje,
suikerstroop-balletje), v. -s; gerekt als -.

Kokkerd (iets, dat groot is in zijn soort),
m. -s ; wat een - van een neus ! van een dag-
broer! ook: Kokker vervormd, uit kokosnoot,
kokkernoot.

Kokkie (0.-I. keukenmeid), v. -s.
Kok meeuw (zilvermeeuw, soort van meeuw
aan onze kust), v. -meeuwen; zie Kobbe.

Kokosboom (klapperboom, palmboom, kokos-
palm), m. -boomen; ook Ko'kos..
Ko'kosnoot (0.I. zeer groote palmnoot), v.
-noten ; ook : Ko'kos.

Kokosolie (0.-1. olie, bereid uit de kokos-
noot), v. gmv.

Kokospalm (0.-I. algemeen voorkomende
KOENEN, Verkl. Handwdb. d. Heden. taal.

palmboom, 15-20 M. hoog), m. -palmen; ook:
Klapperboom of Kokos.

K&koavezel (draad van de kokosnoot), v.
-en, -s.

Koksta'nen (volken. voor de Afgescheidenen),
m. mv.; zie Coccejanen.
Kol (hamerslag tegen den kop van een te
slachten rund), m. kollen; -bijl, v. -en.

Kol (heks), v. kollen; van de -, de Noordsche
- bezeten zijn, behekst zijn; -rijden, op den
bezemsteel rijden; -rijdster, tooverheks.

Kol (witte plek aan 't voorhoofd van een paard,
bles), v. kollen.

Kol (korenroos, klaproos), v. kollen, gew. ; een
bussel geurige klaver, vol madelieven en -.
(van Beers).

Kolbak (huzarenmuts), m. -bakken.
Kol'der(eig. halsbekleeding, afleiding vanLat.
collum, hals : lederen harnas als dekking van
rug en borst), m. -5; zie Maliënkolder.
Kolder (een paardenziekte), m. gmv.; dat
paard heeft den - in den kop, dolheid.
Kol/deren (den kelder krijgen), het paard
heeft-kolderd; fig. allerlei dwaasheden doen.

Kolen (steenkolen) v.mv.; wat kosten die -?
Kolenaak (schuit voor steenkolen), v. -aken;
-ader (laag steenkolen), v. -s; -bed-
ding (-laag), v. -en ; -laag (bedding of
laag steenkolen van allerlei dikte), v. -lagen;
-magazijn, o. -en; -mijn (waaruit steen-
kool opgedolven wordt), v. -en; -trein (trein
van kolenwagens), m. -en ; -veld, o. -en.

Kolenbrander (in .Duitschland, maker van
houtskool in de wouden), m. -branders.

Kolenmeiler (stapel hout, overdekt met
aarde, om tot kool te verbranden), m. -s.

Kolentremmer, m. -s; zie T r e m m e r.
Kolf (kolfstok), v. kolven; zegsw. de -
naar den bal werpen, het spel gewonnen
geven, het opgeven; -baan (vlakte, ingericht
voor het kolfspel), v. -banen; -bal, m. -
-ballen ; -spel, o. gmv.

Kolf (ondereinde van een geweer), v. kolven.
Kolf (een soort van flesch met wijden buiken
gebogen hals), v. kolven; b.v. distilleerkolf.

Kolfje (kolfslag), o. -s; zegsw. dat is een -
naar zijn hand, op de kolf baan : fig. dat past
hem, lijkt hem, is naar zijn zin.

Kolibrie' (zeer kleine vogel der Amerikaan-
sche keerkringen), m. -s ; er zijn meer dan
driehonderd soorten van -s.

Koliek' (buikkramp, snijding in de ingewan-
den, darmkramp), o. en v. gmv.

Kolk (poel, waterdiepte, afgrond d. zee), v. -en.
Kollebloem (klaproos), v. -bloemen. gew.
Ko101en, ik heb -kold; een rund -, een os
-, de hersens inslaan met een hamer of bijl;
ook: Dollen.

Kolokwint' (uit Fr. coloquinte : bittere pom-
poenvormige vrucht), m. -en ; een -appel; -
-komkommer, v. -s.

Kolom' (uit het Lat. : zuil, pilaar), v. -men;
de -men van een kerk, fig. de -men van een
dagblad, rijen, spijlen; de -men openstellen
voor, het dagblad beschikbaar stellen ; de -
van Volta, toestel tot opwekking van elec-
triciteit, bestaande uit de opstapeling van
elementen tusschen drie glazen staven in
den vorm van een kolom of ronde zuil;
die elementen zijn: een koperschijfje, een
zinkplaatje, een stukje laken met verdund
zwavelzuur gedrenkt; zie ook : Kwikkolom,
Wervelkolom ; -kachel, v. -s.
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Kolombijntje (kolibrie; ook een zoet be- Komediante (tooneelspeler), m. -en; -en-
schuitje, gebakje), o. -s. troep, m. -en.

Kolonel/ (mil. hoo fdo ffzcier, hoofd of bevelheb- Komedie (Fr. comédie: schouwburg), v. -S;
ber v. e. regiment), m. -s; -schap, o. gmv. ( -gebouw, o. -en; -spel, o.; -vertooning,

KolonelF-ingenieur0 (hoo fdo fficier bij de v. -en.
genie), m. kolonels-ingenieurs.  Komeet 	 (sterrenk. staartster), v. -meten.

Kolonel^sche (0.-l. vrouw van den kolonel),v. KoOmen (naderen, arriveeren), ik kwam, ben
Koloniaal' (soldaat voor den dienst in Indië ), ' gekomen : hij zal vandaag -; is hij per trein
m. -alen; hij gaat als - naar Indië.	 I -komen? zegsw. om het leven -, het leven

Koloniaal' (eigen aan, betreffende of uit de verliezen ; iemand onder de oogen -, voor
koloniën), bn.; het -ale stelsel, de -ale troepen; iemand	 verschijnen;	 te	 stade	 -, te pas
-ale waren, kruidenierswaren; op - gebied; i komen; te boven -, overwinnen; aan land,
de -ale raad te Curaçao. aan wal -, gaan ; zegsw. Die eerstk omt, eerst

Kolonie (uit Lat. colonia: volkplanting), v. ` maalt, nl. op den molen van den heer: die
koloniën, -les.

land tKolonie (straf- of werkinrichting voor	 -
het eerst komt, wordt het eerst geholpen.

loopers en bedelaars), v. -s.
Komfoor	 foren;(Fr. chaufj`oir: vuurpot), o. -
-tje, o. -s : Piet geef me het -tje eens aan.

Kolonie (gezamenlijke landslieden in een (C.O.)
groote stad), v. -s; de Duitsche - te A'dam; Komiek' (koddig, grappig), bn. en bw.; -
de Hollandsche - te Londen.  -mieker, komiekst; ook C o m i s c h.

Kolonisatie (het stichten van koloniën), v.
-tiën. (t = ts).

Komiek' (persoon die de grappige rol heeft
 in	 een	 blijspel,	 clown in een paardenspel,

Koloniseeren (volkplantingen in een land- grappenmaker), in. -en; spreekt. Komiekeling.
streek vestigen). (s = z). 	 i Komijn' (schermbl. eenjarige plant, die om

Kolonist	 (volkplanter), m. -en; Chineesche haar zaden wordt gekweekt), m. gmv.
-en vindt men ook op Borneo.	 ! Komij'nekaas, komijnekaas, v. -kazen.

Kolonist	 (bewoner eener kolonie van wel- I Komkommer (Fr. concombre : eenjarige
dadigheid), m. -en. kalebasachtige vrucht uit Azië herkomstig), v. -s.

Kolon'ne (mil. opstelling van troepen), v. Komkom'mertijd (slappe tijd in den klein-
-s; meestal Colonne. handel en wel in Augustus, als de komkommers

Koloriet' (kleurentoon of kleurengloed op rijpen), m. gmv.
schilderijen),	 o.	 gmv.;	 het	 gloeiend - van Komma (leesteeken), v. en o. -'s ;  -maatje,
Rembrandt. (Potg.); soms : Coloriet. o. -s.

Kolorist' (schilder, bekwaam in 't geven van Komma-bacil (bacil der groote of Aziatische
koloriet), m. -s; ook Colorist. cholera, aldus genoemd naar den vorm), m.

Kolos ,' (reuzenbeeld; ontzaglijk groot gevaarte; -bacillen. (c = s).
fig. man van buitengewone kracht of genie), Komma'liebehoefte (afl. van kom: keuken-
m. -sen: Napoleon, de - der 19e eeuw. gerief, tafelbenoodigdheden aan boord), v. -be-

Kolossaal^ (buitengewoon groot), bn. en bw.: hoeften;	 servies,	 glaswerk,	 couverts,	 enz.
een - gebouw, een -ale vracht; de -ale smaak is -.
onzer vaderen. (C.O.); - kunnen eten. Kommandant-1, m. -en; meestal Com-

Kolos ,Isus (kolos), m. kolossen; ook Colos- mandant.
Sus. Kommandeeren (het bevel voeren); meestal:

KolOrijdster (tooverheks), v. -rijdsters; zie Commandeeren.
Kol (heks). m. -s ; meestal Com-

Kol'sem (scheepst. tegenkiel, dwarse dikke mandeur.
kielbalk), m. -s. o. -'s; meestalCommando.

Kolven (in de kolfbaan spelen), ik kolfde, Kommapunt' (leesteeken) v. -punten.
heb gekolfd ; zegsw. hij heeft gelukkig gekolfd, Kommer (onrust, angst, kwelling, zorg, ge-
het is hem meegeloopen in de wereld; -er, brek, nood), m. gmv.; -lijk, bn.; -loos,
m. -s. bn.; -nis, v. -sen; -vol, bn. - volle : een

KolvenierP (oud-A'damsche voetboogschutter), -vol leven, -volle dagen.
m.; ook: Klovenier. Kommer (hazendrek), v. gmv.

Kom (bak, schaal), v. kommen; lig. de - Kommies' (Fr. commis: ambtenaar bij de
van het dorp, de kring van het dorp, waar belastingen, nl. die waakt tegen smokkelarij),
zich kerk, raadhuis, markt en omsluitende m. -miezen.
straten bevinden. Kommies,' besteller v. e. winkel), m. -zen. Vl.

Kom (diepe schotel), v. kommen; een - voor Kommies'brood (eig. uit te deelen brood:
soep, saus, enz.; een -metje, kopje; fig. vijver, soldatenbrood), o. -brooden.
haven of bassin : een kroosgroene eenden-. Kommiezerij (0.-T. bureaucratie), v. gmv.
(C.O.) Kompas	 (Fr. compas: magneetnaald, die

Komaau', tw. uitroep van instemming. zich vrij beweegt op en om een vertikale as
Komaf'	 (afkomst),	 v.;	 hij	 is	 van geen en zich plaatst in de richting Z. N.), o. kom-
lage -. passen; -beugel (concentrische ring, waarin

Kombaars (scheepsdeken, wollen velddeken), ; het - hangt), m. -s • -doos, v. -doozen; -
v. -baarzen.	 ; -naald (magneetnaald), v. -en; -roos (wind-

Kombof^ (buitenkeuken of hok, waarin men roos,	 aanduidend	 32	 streken),	 v.	 -rozen;
kookt en wascht), v. -bots, -boffen. -streek (een der 32 streken van 't kompas ,

Kombuis	 (stookplaats, scheepskeuken, ook
kachel	 of fornuis), v. -buizen ; Bren, zijn

v. -streken.
Kompenie (0.-I. Compagnie), v.; thans de

gezonden arm uit de - stekende (v. Lenn.); Ind. regeering.
de haring stond te bakken op de -; de braad-  Komplot' (samenspanning, bende samen-
pan stond op de -. zweerders, geheim verbond), o. -ten.



KOMPLOTTEEREN.	 371	 KOOI.

Komplotteeren (samenspannen, een kom-
plot vormen, een aanslag smeden).
Kompres' (natte omslag als geneesmiddel),
v. -sen.

Komst (het komen), v. gmv.; hij is op -.
Kond (bekend), bn.; - doen, kennisgeven;
- maken, bekendmaken, verkondigen.

Kon'deh (0.-I. haarwrong, gedragen op het
achterhoofd), v. -s ; ook : Kon'dé.

Kondigen (all. van kond: bekend maken,
aankondigen), heeft -kondigd ; De steen ver-
liest zijn luister, En kondigt schrik en dood,
(Bill. Graaf Floris IV).

KonO'dor, m. -s; meestal Condor.
Kond'sehap (bericht, naricht), v. -pen; -
krijgen, - inwinnen ; op - uitgaan, d. i. op
verkenning.

Kond'sehappen (melden, berichten), ik heb
-schapt; -schapper (boodschapper), m. -s.

Konfijt (uit Fr. confit, van confire, inmaken:
in suiker ingelegd ooft), o. gmv.

Konfijten (in suiker inleggen), ik konfijtte,
heb gekonfijt; vruchten -, citroenschillen -;
-er, m. -s ; -ster, v. -s.

Kontil'je (citroenkruid), v. gmv.
Kongeraal (zeepaling), m. -alen ; de - is
gewoonlijk 1,5 tot 2 M. lang.

Kongsi (0.-I. mijnvereeniging van Chineezen,
ook de bestuurders er van ; thans ook in ge-
bruik voor vennootschap in 't algemeen of voor
geheim genootschap van Chineezen), v. -'s

Konijn' (haasachtig knaagdier), o. -en; een
tam -, een wild -.

Konijnenberg (heuvel, waarin tamme ko-
nijnen kunnen graven), m. -en; -kruid
(melkdistel), o. gmv. ; -pluim (wollig, ko-
nijnestaartje), v. -en ; -vangst (jacht),
v. gmv.

Konij'nevel (vel of vacht van een konijn),
o. -lenlen ; -vleeseh, o. gmv.

Ko'nling (vorst, clie over een koninkrijk
regeert), m. -en ; fig. cie - v. h. schuttersgild,
de voornaamste persoon, de eerste; hij laat
zijn haan - kraaien, de overwinning ver-
kondigen ; zijn haan moet altijd - kraaien,
hij moet in alles zijn wil hebben; de - van
een schaakspel, voornaamste stuk.

Koningin ,' (gemalin des konings; vorstin,
die als koning regeert), v. -non ; Wilhelmina,
- der Nederlanden.

Koninginnedag. (feestdag ter eere der
Koningin b. v. haar verjaardag, bij ons op
31 Aug.), m. -dagen.

KoninginOnenkroon, v. -kronen; -man-
tel, m. -mantels.

KonixigiWnenikruid (plantk. leverkruid,
boelkenskruid), o. gniv.

Koningin ,fasemoeder (de moeder der re-
geerende koningin), v. -moeders.

Koningin'nepage (een onzer fraaiste dag-
vlinders), m. -pages. (g = zj).

KoOningsadelaar, -arend (een der groot-
ste arendsoorten), m. -aars, -aren.

Koningsappel (de ananasappel), m. -s.
Koningsgezind (gestemd vóór den koning
of zijn huis), bn.; -held, v. gmv.; -gezinde
(persoon, die koningsgezind is), m. of v. -n.

Koningshagedis (onschadelijke hagedis op
Java), v. -hagedissen.

Koningshof (het paleis des konings), o.
-hoven.

Koningskaarsje (driepuntig kaarsje, om
op Driekoningendag te branden), o. -kaarsjes.

Koningskroon (hoofdsiersel als teeken der
koninklijke waardigheid), v. -kronen.

Kofningsmantel (de hermelijnen mantel
des konings; zekere prachtige vlinder), m. -s.

Ko'ningssehepter (staf als uiterlijk ken-
teeken der koninklijke macht), m. -schepters.

Koningsslang (reuzenslang), v. -en; zie
Boa.

Koningstijger (0.-I. groote gestreepte tijger
op Java en Sumatra), m. -tijgers.

Koningstroon (troon van een koning), v.
-tronen.

KoOningsviseh (een soort van prachtig ge-
kleurde lamprei in de diepten der zeeën van
N.-Europa), m. -visschen.

Koningsvogel (prachtig gekleurde para-
dijsvogel), m. -vogels.

Ko^ningswater (scheik. mengsel van zout-
zuur en salpeterzuur, dat goud en platina
vermag op te lossen), o. gmv.

Koningszeer (een soort van kropgezwel,
naar het volksgeloof te heelen door de voor-
malige koningen van Frankrijk), o. gmv.

Koningszoon (zoon eens konings), m.
-zonen.

Koninklijk (van of als een koning), bn. en
bw.; het - paleis, het - wapen, een - besluit,
de -e mantel, de -e schepter, een - geschenk,
de -e posterijen; de -e marine, staande recht-
streeks onder den koning; de -e bibliotheek
te Brussel, eig. van den koning, doch als
eeretitel ; fig. een -e bergstroom (0. 0.), d. i.
prachtig; iemand - onthalen, rijk ; -er, -st.

Koninkrijk (rijk of staat met een koning
aan 't hoofd), o. -rijken; het - der Nederlanden;
fig. het - der hemelen.

Kon/lkel (slag, draai, stoot), m. -s; vero.
iemand een - geven.

Konkel (knoeister, vrouw vol listen en stre-
ken), v. -s.

Konkel (spinrokken, stok waarom men het
te spinnen vlas wond), m. -s. vero.

Konkelen (slordig werken), ik heb gekon-
keld; fig. zij heeft vermaan nagejaagd en
gekonkeld. (Koetsveld), bedrieglijk gehan-
deld; -aar (knoeier, bedrieger), m. -s; -aar-
ster, v. -s ; -arij ,*, v. -en.

Kon'kelleen (uit konkel, spinrokken : spille-
leen, vrouwenleen), o. -leenen.

Konserf' (een stroopje, een likkepot), o.-v en.
Konser'ven, v. mv. ;  zie Conserven.
Konstabel (onderofficier der zeeartillerie,
stukmeester), m. -stabels.

Konterfeiten (afschilderen), ik heb gekon-
terfeit; -feit^sel (Fr. contrefait, van con-
trefaire: portret), o. -; ; ook : Conterfi-iten.

Konvooi' (Fr. convoi : stoet, begeleiding, be-
dekking, bescherming van koopvaardijscheien
op zee; ook de voorraad zelf), o. -en; soms
Convooi.

Konzentel'je (volksterm voor cochenille), v.
gmv.; zie Cochenille.

Koog (ingedijkt land, polder), v. kogen; zie
Koge.

Kooi (verwant met houw: vogelkooi), v. -en;
-tje,. 0. -s.

Kooi (scheepst. vaste slaapstee, getimmerd
langs de binnenzijden van het schip), v. -en;
naar de - gaan, te - gaan, naar of te bed;
de kou kruipt de -en rond. (Tollens); zie het
thans gebezigde: Hangmat.

Kooi (schaapstal; planken loods of schuur als
werkplaats der vlasbereiders), v. -en.



KOOIKER.	 372	 KOP.

Kooiker (eendenkooihouder), m. -s; ook wel
kooiman (kooihouder), m. -nen.

Kook, v.; aan de - zijn, d. i. koken ; van
de - raken, niet meer koken; fig. hij . raakte
van de -, hij werd niet wel, raakte van streek.

Kookhitte (hitte, waarop iets kookt), v.;
de - van water is 100`' Celsius.

Kookpunt (het punt van den thermometer,
waarop een vloeistof kookt), o. - punten.

Kook'school (inrichting tot onderwijs in
het toebereiden van warme spijzen), v. -
-scholen.

Kooksel (kleinacht. gekookte spijs), o. -s.
Kool (brandstof), v. kolen; zegsw. op heete
kolen staan, telkens heen en weer schuiven
van ongeduld, in spanning iets afwachten;
iemand met een zwarte - teekenen, hem on-
gunstig voorstellen, hem zwart afschilderen.

Kool (bekend gewas), v. -en ; roode ,-, witte
-, boeren-, zuur-, enz.; zegsw. het sop is de
- niet waard, de moeite wordt niet beloond,
de zaak is niet waard, dat men er zooveel
drukte of omslag voor maakt; het is alle=
maal -, ijdelheid, dwaasheid; iemand een
- stoven, bakken, beet nemen, een poets bak-
ken i - verkoopen, flauwe praatjes maken;
het is maar voor de -, voor de grap; het is maar
kool of wel apenkool, gekheid.

Kool blende (glanskool, anthraciet), v. gmv.
Kooldraad (draad in een electrisch lampje),
m. -draden.

KooVliaas (haas, die bij voorkeur kool eet),
m. -hazen.

Koolhydraat' (scheik. stikstofvrije organi-
sche stof), o. -draten; zetmeel, gom, suiker
zijn -draten.

Kool mees (zangvogeltje met zwarten kop
en gele veertjes, met witte zijvlekken aan den
kop : een onzer standvogels), v. -meezen.

Kool'oxyde (scheik. zeer vergiftige kolen-
damp), o. (x = ks).

Kool/raap (knol), v. -rapen. •
Koolstof (scheik. element), v. gmv. ; in steen-
kool enz. vindt men veel -.

Kool/teer (teer, uit steenkolen gewonnen in
de gasfabrieken), v. gmv.

Kooltje-vuur ,' (een kleine roode bloem), o,
gmv.; zie Adonis.

Kool'witje (een soort van dagvlinder, die op
de kool eitjes legt), o. -s.

Koolzaad (oliezaad), o. -zaden; -olie, v..
Koolzuur (scheik. verbinding van koolstof
en zuurstof), o. gmv.

Koomenij' (kruidenierswinkeltje), v. -en.
KoomenijsWwinkel (koomenij), m. -win-
kels.

Koo'menschap (handel), v.; - doen. vero.
Koon (wang, kaak), v. koonen.
Koop (te koopen), m. gmv.; te - bieden; den
- breken; te - dragen, alom bekend maken;
op den - toe; op den - werken, licht en dicht
iets mi ken ; den - opzeggen, een contract
verbreken; ook, partijtje goederen uit een ver-
koop ; ik heb twee koopen, hij had zes koopen.

Koop akte (akte, waarbij een koop wordt
geconstateerd), v. -akten.

Koopcontract (wettig omschreven over-
eenkomst, waarbij het eigendomsrecht tegen
betaling van den prijs aan een ander wordt
overgedragen), o. -contracten.

Koo'pen (voor geld verkrijgen), ik kocht,
heb gekocht; -er, m. -s; -ster, v. -s.

Koopje (al, wat niet duur is), o. -s; zegsw.

we reizen op een -, zoo goedkoop mogelijk.
Koopje, o. -s; uegsw. iemand een - geven,
hem er in laten loopen, hem dupeeren.

Koopkrach'tig (geld hebbende om te koo-
pen), bn.; een - publiek was in de zaal.
Koopman (handelsman), m. -lieden, -lui.
Koopvaardijf (scheepvaart ten behoeve van
den handel), v. gmv. ; -kapitein, m. -s.
-schip, o. -schepen ; -vloot (vloot van
koopvaardijschepen), v. - vloten.

Koopvaart (koopvaardij, handelsvaart), v.
gmv.

Koopwaar (handelswaar), v. -aren.
Koopziek (koopgraag), bn.; haar zuster is
zeer - ; -zucht, v. gmv.

Koor (R.-K. Lat. chorus: afgezonderde, meestal
verhoogde plaats in de kerk, waar het hoog-
altaar staat of in hervormde kerken, waar het
vroeger gestaan heeft), o. koren; ook : Hoog-
koor of Priesterkoor.

Koor (R.-K. zangkoor met orgel, n.l. boven
tegenover het hoogaltaar), o. koren; -zanger,
m. -s; -zangeres', v. -sen.

Koor (rei van zangers, welke een veelstem-
mig stuk uitvoeren), o. koren; de koren der
opera, in de koren meezingen, een mannen-,
een vrouwen-.

Koor%ank (kanunnikenbank), v. -banken.
Koord (Fr. corde : touw, stevige vlasdraad),
v. en o. -en; dansen op de slappe -.
.00rd dansen (het dansen op de koord), o.;

-danser, m. -s ; -danseres, v. -sen.
Koorde (meetk. lijn in den cirkel, die de
beide einden van -een boog vereenigt), v. -n.

Koor/kap (R.-K. mantelvormig priesterkleed),
v. -pen ; dit feestgewaad heet ook pluviale,
omdat het oorspronkelijk den priester tot
beschutting tegen regen en weer diende.

Koorknaap (R.-K. jongetje in toog met wit
overkleed, dat den priester aan het altaar
behulpzaam is door te antwoorden of door
kleine diensten te bewijzen), m. -knapen.

Koorn (rogge), o. gmv.; ook: Koren.
Koorts (ziekte), v. -en; -ig (koortsachtig,
koortshebbend), bn.; -lijder, m. -s; -
-lijderes, v. -sen; -thermometer (nl.
tot het bepalen der bloedwarmte), m. -s ; -
-uitslag, m. gmv ; -vrij (zonder koorts), bn.

Koorzang (zang, melodie, lied, door een koor
gezongen), m. ; waar de eerbare rij der ge-
sluierden den plechtigen - aanhief. (C.O.)

Koos (eig. Jacobus), m.; zegsw. o zoo -1 ik
denk er over als jij, natuurlijk! -je (meis-
jesnaam : Jacoba), v. -s.
Koot (hielbeentje, bikkel), v. kooten.
Koo'ten (een spel met kooten spelen, bikke-
len), ik kootte, heb gekoot ; -spel, o. gmv.

Koo'zen (met zoete vertrouwelijkheid praten;
fig. liefkoozen, streelen), ik heb gekoosd; -er,
m. -s; -erijP (gevlei, gestreel), v. -en.

Kop (hoofd,'t bovenste ronde deel), m. koppen;
de - van een dier, de - van een speld, de -
van een spijker ; zegsw. den spijker op den -
slaan, d. i. juist aanwijzen, waar de quaestie
zit; halsover -, in overgroote haast; daar
is - noch staart aan te vinden, d. i. begin
noch einde, er is niet wijs uit te worden;
ze zijn over den - gegaan, eig. als een vlieger
omlaag geschoten, failliet gegaan ; met den
- tegen den muur loopen, het onmogelijke
willen; een schip, bemand met vijftig -pen,
d. i. matrozen; iets op den - tikken, stil
wegpakken.
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Kop (oude naam voor Liter, droge waren),
m. koppen.

Kop (bakje om uit te drinken), m. koppen;
een - koffie; -j e, o. -s.

Kop (afbeelding, buste), m. koppen; een - op
de schilderijen van Frans Hals of van Van
Ostade.

Kop (iemand met grootera aanleg), m. koppen;
hij was een der knapste -pen van de academie.

Kopal' (zekere hars, die op barnsteen gelijkt,
levert vernis), o. en m. gmv. ook: Copal.

Kopek, m. -ken ; kope ke (Russisch ko-
peren muntje, 1/100 van een zilv. Roebel, f 1.25
cent), v. kopeken; 20 kopeken is 25 ets.

Koper (rood-bruin metaal van het eiland
Cyprus of Kyros, van waar de Romeinen koper
kregen), o. gmv.; rood -, geel -, zie Messing;
-draad (als voorwerp) m.; als stofnaam, o.

Koperen (met koper i'ekleeden), ik heb ge-
koperd ; een schip -.

Ko peren (van koper), bn.; een - blikje,
een - slot, een - ketting, - vaatwerk; de -
bruilolt, 12 1/2 ;jarig huwelijksfeest; zegsw.
een - bout, een diender, volkst.

Kopererts (koper, zooals het opgedolven
wordt), o. gmv. ; -mijn, v. -en.

Ko'pergravnre (afdruk van een in koper
gestoken plaat), v. -s.

Kopergroen (koperroest), o. gmv.
Kopervitriool (blauw vitriool), o. en v. gmv.
Kopie' (Fr. copie: afschrift, nabootsing), v.
-ën ; dit schilderstuk is een - van Rubens
(1577-1640); soms : Copie.

Kopieboek (koopmansboek), o. -boeken.
Kopieeren (naschrijven), ik heb gekopieerd;
-inkt, m. gmv.; -machine, v. -s; -pers,
v. -en ; -werk, o. ; soms : Copieeren.

Kopiïgt' (afschrijver), m. -en; soms : Co-
piïst.

Kopij' (handschrift voor de pers), v. -en;
deze - is keurig geschreven.

Kopij'reeht (recht om een kopij te drukken
en uit te geven), o. -en; het - van een roman
koopgin, verkoopes.

Kopje-onder (met het hoofd onder water),
bw. ; Pieter was - geweest. (C.0.), - gaan,
zinken.

Koploozen (weekdieren zonder kop), m. mv.
Koppel (leeren band), m. -s; de sabel hangt
aan den -, den - omdoen, leeren soldaten-
gordel.

Koppel (paar), o. -s; een - duiven, een -
melkkoeien; een aardig -, paar verloofden.

Koppel (tweetal), o. -s ; een - eieren, Benige.
-s ossen, een - ganzen, een - patrijzen.

Koppelen (den. van koppel: vereenigen,
samenbinden tot een koppel of paar), ik heb
-koppeld; honden -, paarden -, de wagons
van een trein - ; woorden aan elkaar -; -aar
(hij, die koppelt, b.v. bij een huwelijk om geld
als middelaar optreedt), m. -s; -arij' (het
koppelen van een huwelijk), v. -en; -ing
(verbinding, vereeniging, paring ; ook aaneen-
hechtings-ketting '• b.v. van twee verbonden
wagons), v. -en ; -liefhebberij', v. -en:
zoo onschadelijk was de -liefhebberij van tante
Vernooy. (C.0.)

Kop'pelteeken (spraakk. streepje, aandui-
dend dat twee ' of meer woorden een eenheid
of samenstelling vormen). o. -teekens, bv.
in : Java-koffie, vergeet-mij-niet.

Koppelwerkwoord (spraakk. werkw., dat
onderwerp en prcedicaat verbindt of koppelt),

o. -werkwoorden; in: de hemel is blauw,
noemt men is een -.

Koppensnellen (sneltochten maken om
menschenkoppen te verzamelen), o. gmv. ; het
- is een laaghartige sluipmoord op Borneo.

Koppensneller (moordenaar d. i. jager op
menschenhoofden op Borneo onder de Dakaks),
m. -snellers.

Kop'penzetten (geneesk. kunstmatig
bloedoptrekking veroorzaken), o. gmv.

Kopper-, of Kop'pertjesmaandag (de
Maandag na Driekoningen, ook Verloren
Maandag : feestdag, vooral bij de boekdrukkers),
m. -maandagen.

Koppig (eigenzinnig, hoofdig), bn; een -
kind; fig. dat. bier is -, zwaar; -er, -st;
-held, v. gmv:

Kop'pootigen (orde van weekdieren, met
acht of tien vangarmen rondom den kop), m. mv.

Kop'etnk (deel van den toom der paarden),
o. -stukken; scherts. leider, aanvoerder.

Kopeten (afstammelingen van oud-christe-
lijke Egyptenaren, die verstrooid in Z.-Egypte
wonen), m. mv.

Koptisch (doode godsdiensttaal der Kopten
in Z.-Egypte), o. grnv.

Kopwilg (knotwilg), m. -wilgen.
Kor, v. korren ; zie Korre.
Koraal' (afleid. van Lat. chorus: koraalge-
zang, koraalmuziek, koorzang : langzaam en
kerkelijk), o. koralen.

Koraal' (zanger, koorknaap), m. koralen.
Koraal0 (Fr. coral: poliepenstok, roode ko-
raalstof), ó. gmv.; -bank, v. -en; -rif,
o. -fen.

Koraal' (kraaltje, balletje), v. koralen; een
snoer koralen, bloedkoralen, ook : Kraal.

Koralen (van koraal), bn.; een - armband,
een - halssnoer.

Koralijn0 (rood als bloedkoraal ; koraalmos),
0. gmv.

Koran (heilig boek der openbaring bij de
Mohamm.: het goddelijk geschrift, gezagheb.
bend voor de Moslems), m. gmv.; zie Alko.
rara, d. i. al koran of de lezing, het boek.

Korbeels (bouwk. vooruitstekende steen,
waarop een balk rust), m. -beelen; zie Kar-
beel.

Kordaat' (verwant met cor, d. i. coeur hart:
dapper, onverschrokken), bn.; Jan -, irijgs-
man; -head, v. gmv.; soms: Cordaat.

KordelierP (minderbroeder, monnik der Fran-
ciscaner orde, aldus geheeten naar de koord
of corde, die hij om het lijf draagt), m. -en
of -5; lees: -ier; zie C o r d e l i e r.

Kordon ,' (band lijn ; fig. grensbezetting), o.
-s; soms: Oordon.

Koren, koorra (graan), o. gmv.; zegsw.
dat is - op zijn molen, dat komt in zijn voor-
deel ; zijn - groen eten, d. i. den dag van den
oogst niet afwachten, al te spoedig opma-
ken, van de hand in den tand leven.

Korenaar (roggeaar), v. -aren.
Ko'renbeurs (graanbeurs), v. -beurzen.
Ko'renblauw (blauw als de korenbloem),
bn.; (als zn.), o. gmv.

Korenbloem (wildbloeiende blauwe bloem
der korenakkers), v. -bloemen.

Ko ,*reneseh (hooggelegen akkerstreek voor
den roggebouw b.v. in Twente), m. -esschen.

Korenmaat (schepel, maat om koren te
meten), v. -maten , zegsw. zijn licht onder de -
zetten, zijn weten voor zich zelf houden
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Ko'renroos (klaproos, kankerbloem), v. -
-rozen: zie Kollebloem.

Ko'rensehoof (bos korenhalmen), v. -
-schooven.

Ko'renschunr (magazijn, voorraadschuur;
fig. voeder, verzorger), v. -schuren ; Java is
door zijn rijstvelden de - van de 0.-Indische
eilanden; -zolder, m. -s.

Korf (mand), m. korven; zegsw. den - krijgen,
afgewezen worden bij een huwelijksaan-
zoek, of bij een examen.

Korhaan (boschhaan), m. -hanen.
Korhoen (boschhoen), o. -ders, -deren; het
- leeft op de heidevelden van .Drente.

Korlan'der (Fr. coriandre: plant), m. gmv.;
de zaadjes van den - worden gebruikt in
muisjes, enz.

Kortst' (koorzanger in de opera, lid van een
zangkoor), m. -en; vr. -e, -n.

Kormoraan' (Fr. cormoran, zeeraaf), m.
-anen.

Kor^nalk (olifants-oppasser en -geleider),
m. -S.

Kornel', m. -s, spreekt.; zie K o 1 o n e 1.
Körner, Theodoor, 1791-1813, Duitsch
lyrisch en dramatisch dichter.

Kornets (vaandrig te paard), m. -ten; soms
Cornet.

Kornet' (licht en gazig dienstmeisjesmutsje,
gedragen in A'dam), v. -ten.

Kornetƒ (klephoorn), v. kornetten; ook Cor-
net.

Kornis (Fr. corniche: kroonlijst), v. kornis-
sen; zie Corniche.

Kornoelje (Fr. cornouille : roode langwerpige
samengest. steenvrucht, frisch zuur en eenigs-
zins lijkende op een kers), v. -s; ook de boom
zelve, b.v. de gewone -(boom), m. -s.

Kornuit' (makker, . kameraad), m. -en.
Koroester (groote oestersoort), v. -s ; zie:
Korre.

Korporaals (militair van den laagsten rang),
m. -S, -alen ; -schap (rang van korporaal),
o.; -sstrepen (mil. distinctief, bestaande in
de gele mouwstrepen), v. mv.

Korps (legerkorps), o. -en; het - ponteniers,
het - torpedisten, het - mariniers; zie Corps.

IZorfre (sleepnet bij de oestervisscher(j), v. -en.
Korrel (rondachtig vast lichaampje), v. -s,
-en ; een - zand, een - graan.
Korrel (klein gewichtje, d.G.), v. -s.
Korrelen (aan korrels vallen, tot korrels
maken), het heeft en is -korreld; -Ing, v.

Kor0ren (oesters vangen met een korre), ik
heb gekord.
Korren (kirren, koeren van duiven), zij
heeft gekord; het teeder - der tortelduiven;
zie Kirren.

Korset' (keurslijf), o. -ten ; een - dragen.
Korst (hard, droog omkleedsel), v. -en; de -
van een taart ; -achtig, bn.

Korsten, het korstte, de wonde is gekorst.
Korstig (met harde korst), bn. ; -e kaas,
-brood; -er, -st.

Korstmos (bedekt bloeiende plant), o. -mos-
sen; het - leeft gaarne op boomstammen, oude
muren. enz. en trekt zijn voedsel uit de damp-
kringslucht; het IJslandsche mos behoort tot
de - mossen.

Kort (niet lang, niet uitvoerig; beknopt, be-
perkt) bn. en bw.; een -e jas, een -e weg,
een - gebed, een -e poos; zegsw. te - komen,
niet genoeg hebben; te - schieten, niet op-

gewassen zijn tegen; iemand te - doen, in
rechten benadeelen ; iemand - houden, hem
geldelijk niet veel vrijheid laten; - en bon-
dig, flink en krachtig; - van stof zijn, weinig
woorden verspillen, driftig zijn ; -er, kortst;
-held, v. gmv.

Kortaangebonden (kregelig, driftig), bn.
Kortaf (niet uitvoerig, ronduit, zonder om-
slag), bw.

Kort^adenilg (eng of snel van adem), bn.
Kort avonden (den avond korten), onbep.
wijs. gew.; ik kom bij je wat -.

K~tegaard (Fr. corps de garde, wacht-
korps, wachtpost, wachthuis : hoofdwacht;
tijdelijke verblijfplaats voor 's nachts aangehou-
den personen), v. -gaarden. w. g.

Kortelas (Fr. coutelas : korte en breede sabel),
v. -sen.

Kor/telijk (in 't korte), bw.; iets - bespreken.
Korteling (dwarsbalk in steigerwerk), m. -en.
Kortelings (onlangs), bw.; ik heb hem -
nog gezien.
Korten (korter maken), ik kortte, ik heb
gekort; den tijd, den avond -; de nagels, het
haar -; - op de rekening, d.i. aftrekken;
fig. iemand de vleugels, de wieken -, iem.
macht besnoeien; op het traktement -, d. i.
inhouden; -ing, v. -en.

Kortheidshalve (ter wille der beknopt- of
kortheid), bw.

Kor'tijd (oestertijd, vangtijd), m. gmv.
Korting (handel. procentsgewijze mindering
op rekening of schuld, meestal bij contante of
gereede betaling), v. -en.
Korting (inhouding voor pensioengelden op
het traktement van een rijksambtenaar), v.
-en ; in den tijd der - zijn.

Kort'jan (scheepst. zakmes), o. gmv.; -
-trekken.

Kortom ,' (om het kort te zeggen), bw.
Kort'oor (scherts. klein kind), m. en v. -
-ooren; hoeveel -en heb je al ? gmz.

Kort'ooren (een hond de ooren korten), ik
- kortoorde, ik heb gekortoord.

KorVsehaaf, v. -schaven; zie Blok- of
Roffelschaaf.

Kort'slniting (mankement in de electrische
geleiding, die gloeiing en brand doet ontstaan),
v. -en.

Kortstaart (paard of hond), m. en v.-en.
Kortstaarten, ik kortstaartte, heb ge-
kortstaart; een hond -, een paard -, den staart
korten.

Kortstondig (kort van duur), bn. ; een -
bezoek, een -e vrede.

Kortswijl (boert, ook : scherts, al wat den
tijd kort), v. gmv.; is het ernst of -?

Korts wijlen (schertsen, boerten, grappen
maken), ik heb -kortswijld.

Kortswij'l1g (grappig), bn. en bw.; een -
verhaal; iets - vertellen; -held, v. gmv.

KortPvoer (sterke drank; vooral jenever), o.
gmv. gew.

Kortweg (zonder omwegen of omhaal, een-
voudig weg), bn. ; hij zei -, dat hij het niet
deed; zie Kortaf.

Kortwieken (de wieken korten), ik heb ge-
kortwiekt; een kip ' -; fig. in toom houden,
beteugelen : iemand -, iemands macht of gezag
-; haast zult gij wreed gekortwiekt zijn (Jon-
gens), (C.O.), de vrijheid aan banden gelegd.

Kortzieh'tig (bijziende, myoop), bn.; fig.
dom, zonder doorzicht; -held, v. grnv.
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Korund' (een soort van edelgesteente), als
voorwerp, m. -en; hij heet naar de kleur
saffier, robijn, amethist, topaas of smaragd.

Korvet,1 (snelzeilend oorlogsschip met drie
masten), v. korvetten.

Kor'zel (lichtgeraakt, oploopend, gemelijk,
brommerig), bn. en bw.; -er, -st; -held, v.

Kor'zelhoofd (driftig mensch), m. en
v. -en.

Korzelig (lichtgeraakt, gemelijk, nukkig),
bn.; -held, v. gmv.

K&scher (Hebr. kauscher, kouscher), bn.
Ko's1, v. 's; zie C o z y.
Kosmopoliet (wereldburger), m. -en;
meestal Cosmopoliet.

Kosmos (de natuur als één geheel), m.; zie:
het meergebruikte Cosmos.

Kossem (halskwab van runderen), m. -s.
Kos'song (0.-I. huurrijtuig, een soort van
victoria met kap), v. -s.

Kost (spijs), m. gmv.; in den -; hij verdient
f 50 en den -, dagelijksch voedsel.

Kost (uitgave, geldelijke uitgaaf), m. ; ten
koste van, te koste leggen; zie het algemeener
gebruikte meerv. Kosten.

Kost'baar (veel geld kostende, duur), bn.
en bw.; -der, -st; -held, v. gmv.

Kostbaarheid (kleinood), v. -heden.
Kostelijk (heerlijk, voortreffelijk), bn. en
bw. ; water is een -e drank, zich - vermaken;
-held, v.: de -heid dier wijnen.
Kosteloos (niets kostende, gratis, om niet),
bn. en bw.; - onderwijs; iets - verzenden.

Kos ,Pten (geld kosten fig. te staan komen op),
het kostte, heeft ge'lkost; dat kost mij een
tientje; dat kost u uw eer, gezondheid, enz.

Kosten (uitgaven), m. mv.; de - van een
reis; leven op - van iemand ; ten koste van,
nadeele ; ten koste leggen, geld uitgeven voor;
te mijnen koste, schade, nadeel.

Kos'ter (uit custor van custos : opzichter:
bewaarder v. e. kerk. kerkbewaarder), m. -s;
-es', v. -sen, ook Kos'tersche; -ij ,* (woning,
kamer), v.; -schap, o. gmv. zie Sacristein.

Kostganger (persoon, die bij iem. in den
kost is), m. -gangers; -gangster, v. -s ; -
-geld (geld, dat men voor kost en inwoning
betaalt), o. -gelden ; jongen, m. -s.

KosVhais (huis, waar men in den kost is),
o. -huizen; -kind, o. -eren; -leerling
(leerling eener kostschool), m. -en - -school
(school, waar de leerlingen tevens in den kost
zijn), v. -scholen; -schoolhouder (hoofd
eener kostschool), m. -s, zie Instituteur;
-schoolhouderesO, v. -sen, zie Insti-
tutrice ; -winner (broodwinner), m. -s;
-winning (broodwinning, nering, bedrijf),
v. -en.

Kostuum/ (kleedij, kleederdracht voor tooneel,
bal, enz., damesjapon), v. -turnen, -tumes;
-pje, o. -s ; -naaister (mode-naaister), v.
-s; soms Costuum.

Kot (hok, hut, ellendig vertrek, gevangenis),
o. kotten.

Ko'ta-Rad'j a (aardr. eig. koningsfort: hoofd-
plaats van het gouvernement Atjeh), o.
Kotelet' (gebraden . ribbetje van een kalf,
lam of varken), v. -ten ; soms Cotelet.

Kofteren (peuteren, fig. aanporren), ik heb
gekoterd; de tanden -, iemand -; -ing, v.;
fig. iemand een -ing geven, w. i. g. ; -haak,
m. -aken; -ijzer (pook), o. -s. Vl.

Kothurnf (tooneellaars voor het treurspel:

met hooge hakken en dikke zolen, bij de
Ouden), v. -en; meestal Cothurne.

Kot'sen (overgeven, braken), ik kotste, heb
-kotst. plat.

Kot'ta, v. 's; ook Ko'ta (Mal. stad, kom
eener gemeente op Sumatra), v. -'s.

Kotter (snelzeilend, licht vaartuig met één
mast; eig. golvenkliever), m. -s.

Kot'zebue, August, zeer vruchtbaar Duitsch
tooneelschrijver, 1761-1819.

Kou (koude), bn.; bibberen van de -.
Koubeitel (beitel om koud ijzer door te kap-
pen of door te hakken), m. -beitels.
Koud (niet warm), bn. en bw.; een -e win-
ter, dag, luchtstreek; vruchten van den -en
grond, d. i. niet uit den broeibak; zegsw. dat
raakt mij de -e kleergin niet, het is mij meer
dan onverschillig; zie K 1 e e d ; wat een -e
drukte! onnoodig, onbeteekenend, flauw;
-held (ongevoeligheid), v. gmv.

Koudbloedig (met koud bloed), bn.; een -
dier, bv. een visch; -en (dieren met koud
bloed), m. mv.; visschen en insecten zijn -en.

Kou/de, kou (het koud zijn), v. gmv.
Kou0delkeuken (koude spijzen), v. gmv.
Koud'slachter (naam van den vilder in
Friesland), m. -s.

Koudvuur' (doodeljke ontsteking of bederf
in een wonde; afsterving, ontbinding), o. gmv.

Koud'waterinriehting (geneesk. inrich-
ting voor de therapie met koude baden), v. -en.

Koukleum (kouwelijk kind), m. en v.
-en, -s.

Kou'mis (bedwelmende drank, dien de Ta-
taren uit melk bereiden), v. gmv. ; ook:
Koemis.

Kous (kleedingstuk voor onderbeen en voet),
v. -en; zijden -en, wollen -en; zegsw. met
de kous op den kop thuis komen, van een
vergeefsche reis thuis komen, nl. niet ge-
slaagd b.v. bij een examen, een wedstrijd;
hij kreeg de - op den kop, zijn plan mislukte;
0.-I. een - maken, geld oversparen.

Kou'scher, bn.; zie Kanselier.
Kou'seband (band of elastiekje om de kous
op te houden), m. -banden ; zie ook Garter-
orde.

Koa'sevoet (voet of zool v. d. kous, de kous
zelf), m. -voeten ; de knaap liep op zijn
kousen of op -en.

Kous'je (lampewiekje), o. -s; ook: een gloei-
of gas-, gaasvormig overtrekje van een
gaspit; -s-brander (gasbrander, ingericht
voor gasgloeilicht.), m. -s.

Kous^voeteling (de voet, v. d. kous), m. -en,
hij liep op zijn -en (V. Lov.); ook als bijes.
van wijze: - liep een jongetje fijn; het kind
kwam -. (G. Antheunis). VI.

Kont (gezellige praat), m. gmv.; aangename-.
Kouten (gezellig praten), ik koutte, heb
-kout; -er (prater), m. -s; zie K a 1 le n.

Kou'ter (ploegmes), o. -s; 't glimpend -
(snijdt) door de klont van zijn erfelijken grond.
(Poot).

Kouw (kevie, vogelkooi), v. -en gew.
Kouwelijk, bn.; een - man, zeer gevoelig
voor kou, -held, v. gmv.

Kovel (kap van een mantel), v. -s ; kap en
-, alles, bv. hij werkt kap en - af, slafelijk.

Koy'ang of Ko'jang (0.-I. gewicht voor
rijst), v. --s; op Batavia = 27 pikol; te
Sema'rang = 28 pikol, te Soerabaja = 30
pikol ; voor zout = 30 pikol.
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Kozak,' (lichte Russische ruiter, gewapend met
een lans), m. kozakken.

Kozijn' (deur- of vensterraam), o. kozijnen.
Kozijn' (Fr. neef, zusters kind), m. -s. Vl.
Kraag (eig. hals, keel; thans bekleedsel
er van), m. kragen; de - van een jas, van
een mantel ; zegsw. een stuk (een ton jenever)
in zijn - (hals) hebben, dronken zijn; iem.
bij den - vatten, io,m. uit de deur of er uit
zetten.

Kraagfeend (zekere eend op New-Found-
land), v. -eenden.

Kraag'jas (jas met breeden kraag), v. jassen.
Kraag mantel (mantel met meestal breeden
kraag), m. -s.

Kraai (vaartuig voor de Oostzee), v. -en.
Kraai (vogel), v. -en; de bonte -, ka, kauw;
spreekw. Een bonte - maakt nog geen winter,
uit één enkel geval kan men nog geen alge-
meene gevolgtrekking maken; een zwarte -,
in de volkstaal, een aanspreker.

Kraai (kind), v. zie Kind ; een wilde - van
een meid, een levenslustig, druk meisje.

Kraaien, de haan heeft gekraaid; bij uitbr.
van kinderen : de kleine guit kraait het uit
van pret; zegsw. daar zal geen haan naar
-, het blijft een diep geheim; den rooden
haan laten -, brandstichten; -er (haan; fig.
klein kraaiend kind), m. -s.

Kraai'enbek (klein handnijptangetje met
rolronde punten), m. -bekken.

Kraai'enmarseh (doodenmarsch), m. gmv.
zegsw. den - blazen, eig. de zwarte kraaien
of aansprekers blazen lig. den marsch, men
wordt naar 't kerkhof gebracht.

Kraaiennest (nest van kraaien, scheepst.
ton of korf in den mast voor den uitkijk),
o. -nesten.

Kraaii'enoog (het oog van een kraai), o.
-oogen.

Kraak (krak, gekraak), m. gmv.
Kraak (Spaansch of Portugeesch zeeschip),
v. kraken ; zie K a raak.

Kraak/amandel (amandel, welke nog in
den bolster zit), v. -amandels.

Kraakbeen (blauwachtige, veerkrachtige
beenzelfstandigheid), o. gmv.; -ig, bn.: bij het
kleine kind zijn vele beenderen nog -ig; -ige
visschen , zijn o. a. de haai en de rog.

Kraakbeen (voorwerpsnaam),o. -beenderen.
Kraakfporselein (Chin. of Japansch zeer
fijn porselein, destijds door Spaansche kraken
aangevoerd), o.; zoo teer als -: lig. een zwak
en teer persoon.

Kraak steen (steen van kernvruchten), m.
-ste.enen; -steenvrucht, v. -vruchten:
de perzik is een -vrucht.

Kraakzindelijk (kraaknet, zeer proper,
hoogst zindelijk, keurig net : den vloer nl. be-
strooid met fijn wit zand, dat onder den
voet kraakt), bn. en bw.

Kraal, v. kralen ; zie Koraal.
Kraal (0.-I. en Z.-Afrika. afgeperkte ruimte
voor koeien en buffels), v. kralen.

Kraal (Z.-Afrika, Hottentotsch dorp of ge-
hucht van kaffers), v. kralen.

Kraam (los opgeslagen winkeltent, kermis-
tent), v. kramen; de markt staat vol kramen;
zegsw. dat komt in mijn - wel of niet te pas,
daar kan ik al of niet mijn voordeel mee doen.

Kraan (kraanvogel, reigerachtige steltlooper),
m. kranen ; de - trekt in Oct. over ons land
naar het N. van Afrika.

Kraan (tap met een sleutel), v. kranen; de
- van een pomp, van de waterleiding; de houten
- van een biervat; -tje, o.: het -tje van een
koffiekan; -tje-lek' (tapperij), o. gmv.

Kraan [werktuig, lijkende op een kraan
(vogel)], hijschtuig aan havens en spoorwegen),
v. kranen; er zijn vaste en beweegbare kranen;
-geld (geld voor 't gebruik eener havenkraan),
o. -gelden; -kind (arbeider, sjouwer aan de
kraan), o. -kinderen.

Kraan (Fr. crdne, flink, zie Kranig; persoon
die zich onderscheidt), m. kranen; 't is een -
van een vent, d. i. een ferme man vol werk-
kracht, moed, volharding, ook een knappe,
wakkere kerel.

Kraan oog (braaknoot, zaad van een 0.-I.
boom), o. -oogen.

Kraanoogen (slapen met halfopen oogen),
ik -oogde, heb gekraanoogd.

Kraanvogel (steltlooper, trekvogel), m. -
-vogels; zie K r a a n.

Krab (schram of krauw op de huid), v. krab-
ben ; het gezicht vol -ben, de handen vol -ben.

Krab, krab'be (tienpootig schaaldier, kort-
staartige kreeft), v. krabben; de zee- (Atlant.
Oceaan, Noord- en Oostzee) ; de land- (Ame-
rika).

Krabbekat (valsche kat), v. -katten; fig.
krabberig meisje.

Krabƒbel (kleine schram of krab), v. -s ; een
brief met -s, onleesbare letters.

Krabbelen (krabben, fig. slecht schrijven),
ik heb -krabbeld; de hond krabbelt aan de
deur; hij krabbelde den hond zacht op den
kop; fig. jongen ik kan dat - niet aanzien;
-aar (iem. die iets onbeholpen doet), m. -s.

Krabbelig (onleesbaar), bn. en bw.; -schrift.
Krab'belschrift (slecht schrift), o. gmv.
Krab'belvuisten (met vuisten vechten), ik
krabbelvuistte, ik heb -krabbelvuist.

Krabben (scherp met de nagels krauwen),
zij heeft -krabd; de poes zal u -; foei, wat
zit ge op uw hoofd te -; zegsw. zich achter
de ooren -, in verlegenheid zitten; zie
Krauwen.

Krabben (met korte streken schaatsen rijden),
ik krabde, heb -krabd; ook: Klauwen.

Krab'beneter (dier, dat op krabben aast),
m. -eters; de krabreiger, de buidelrat enz. zijn
-eters.

Krabber (werktuig om te krabben, schrap-
ijzer), m. -s; met een - een vat van binnen
reinigen; een tuin -, voetschrabber.
Krabsel (dat, wat ergens is afgekrabd, af-
schraapsel),  o. -s.

Krab'spin (soort van tuinspin), v. -spinnen.
Krach (hand. groote beurscrisis), m. -s.
Kracht (sterkte, vermogen; fig. deugdelijk-
heid), v. -en.

Kraehtda'dig (krachtig werkende), bn.; -e
bijstand; -heid, v. gmv.

Krachteloos (zonder kracht), bn.; -heid, v.
Krach/tens (uit kracht van), vz. ; - de wet.
Krach'tig (sterk, deugdelijk), bn. en bw.
Kracht'lijn, v. -lijnen; magnetische -, lijn,
langs welke het magnetisme werkt in het
magnetisch veld.

Kracht'meter (dynamometer), m. -meters.
Kraehts^inepanning (het aanwenden van
kracht), v. gmv. ; met de uiterste -.

Kraf (water flesch), v. karaffen ; ook : Karaf.
Krag, -ge (drij ftil, rietzode), v. kraggen;
in 0. noemt men zoo'n drijvend eiland van
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planten in zoetwater -, in Fr. drijftil, in
H. rietzode, in Gr. ladde.

Krak (het kraken), m. krakken; een - geven.
Krak, tw.; -, daar brak de tak!
Krakeel' (Fr. querelle: twist, kibbelarij), o.
krakeelen.

Krakee'len (twisten, kibbelen), ik hel) ge-
krakeeld; -er, m. -s; -ing, v. -en.

Krakeling (verwant met kraken : gebak,
een 8-vormig koekje), m. -en; -lingetje,
0. -S.

Kraken (met gekraak breken), ik heb
-kraakt; zegsw. dat is een harde noot om
te -, een moeilijke, verdrietige zaak; kwade
noten -, niet veel goeds zeggen ; ik heb
kwade noten van hem hoorgin -; ik zal hem
kwade noten doen -, onaangename dingen
zeggen; zegsw. -de wagens duren of loopgin
het langst, ziekelijke, zwakke menschen
leven soms het langst ; een lesch -, ledigen,
gmz.

Krakend, dw.; bn.: een -e balk; bw.: het
is er - net, zeer proper.

Kraker (werktuig, b.v. in samenstellingen
als : notenkraker), m. -s.

Krakken (een krak krijgen, barsten, scheu-
ren), het is -krakt; zijn gezondheid is gekrakt.

Kram (houvast, metalen haak), v. krammen;
-metj e, 0. -s.

Kramas'sen (O.-I. van dames : de haren
wasschen, zich het hoofd reinigen).

Kra'mat (Mal. graf, den inboorling heilig),
m. -s.

Krambam'boli (Dantziger kersenbrande-
wijn, met suiker verzoet), v. gmv.

Kramer (venter, marskramer), m. -s.
Kramerij 0 (kramerswaren), v. -en.
Kra'merslatijn, kramerlatijn (keuken-
latijn, potjeslatijn), o. gmv.

Krammat (laag stroo of riet in een dijk
vastgewerkt, door middel van wisschen stroo,
dienende als houvast of kram tegen den ' golf-
slag), v. -matten.

Krammen (met een kramdraad hechten),
ik heb -kramd; een gebarsten schaal -;
-mer (iem. die aardewerk kramt), m. -;
-ming, v. -en.

Kramp (verwant met krimpen: spierpijn,
buikpijn), v. -en.

Krampachtig (alsof men kramp heeft, als in
kramp), bn. en bw.; -e trekkingen, rillingen;
de -e aanraking van wanhopige vingers. (C.0.);
de vingers - samentrekken; -hel, v. gmv.

Kramphoest (stuipachtige hoest), m. gmv.
Kramsvogel (winterlijster), m. -vogels.
Kram/werk (al, wat dient als krammat),
o. -werken.

Krand'j ang (0.-I. korf van bamboe voor
vervoer van suiker en andere dingen; ook,
schanskor f ), v. -s ; ook : Kranjang.

Kranen (den kraan of piet uithangen), hij
heeft -kraand ; met iets a f iem. kranen, pron-
ken, trotsch voor den dag komen.

Krang (verkeerd, het binnenste buiten), bn.
en bw.: de -e kant van een stof. gew.

Krangfkant (omgekeerde kant tegenkant),
m. -en, gew.; de boordjes aan den - strijken.

Kranig (uit Fr. crane, flink : kloek, van
uiterlijk en voorkomen), bn. en bw.; een -
onderofficier; een - spel (sport); hij heeft zich
bij dat examen - gehouden, degelijk; -held,
v. gmv.

Kran'jang (0.-I. pakkorf of vlechtwerk van

bamboe of kokosblaren), v. -s; meestal
Krandjang.

Krank (zwak, ziek), bn.; dit is -e troost!
(Potg.); -er, -st; -held (ziekte), v. -heden.

Krank bed (ziekbed), o. -bedden.
Kranke (zieke), m. en v. -n.
Kran'keubezoek, o. -bezoeken; -bezoe-
ker (ook krank-), m. -s; -oppasser, m.
-s; -verpleegster, v. -s; -verpleger,
m. -s ; -verzorger, m. -s.

Krankste (in hoogeren stijlvoor ziekte), v. -n;
dezelfde - doodde op éénen dag zijn gade en
zijn zoon. (Staring).

Krankzinnig (eig. zwak van zinnen, d.i.
weinig verstand hebbende; later ook : ziek van
hersenen; thans: gek, niet wijs), bn.; -held,
v. gmv.

Krankzinnige (iem. die gek is), m. en v. -n.
Krankzin'nigenhuis (-gesticht), o. -zen.
Krans (in elkaar gevlochten ring van bloe-
men),  m. kransen ; een - van rozen, een - van
bloemen; een pek-; fig. een vrienden-, d.i.
vriendenkring.

Kransen (versieren met een krans), ik
kranste, heb -kranst.

Krant (nieuwsblad), v. -en; zie Courant.
Krantenhanger (voorwerp aan den muur
om er de kranten in te bewaren), m. -s.

Krau0tenman (ombrenger van kranten, loo-
per), m. -mannen.
Krap (meekrap), v. gmv.
Krap (slot, kram aan een boek), v. krappen.
Krap (varkensrib), v. krappen.
Krap (bekrompen, eng, schraal), bn. en bw.;
mijn jas zit wat -; die koopman meet -.

Krap'j es, bw. ; zij hebben het maar -, d.i.
niet breed, schraal; zij doen - aan, zuinigjes;
het reikte - om te met. (Staring).

Kras (schrap m.e. scherp voorwerp), v. -sen.
Kras (kloek), bn.; een -sè grijsaard; dat is
-, erg, sterk ; -ser; -held, v. gmv.

Kras : hij zweert het bij kris en -, d.i. bij al
wat heilig is ; zie K r i s.

Kras-P5en (schrappen, lichte insnijdingen ma-
ken), ik heb -krast; met een puntig voorwerp
ergens op -, d.i. krassen maken op; de pen
krast, d.i. spat den inkt; op de viool -; slecht
spelen; ook: raven, kraaien en uilen -, een
rauw snijdend keelgeluid maken ; -ser (per-
soon, werktuig), m. -s.

Krat (losaangebracht laddervormig achterschot
van een boerenwagen), o. kratten.

Krater (Lat. crater; trechtervormige opening,
uitbarstingsmond van een vuurspuwenden berg),
m. -s.

Kra'tes (misvormde), m. -sen ; ik houd u
voor een mismaakt schepsel, voor een kleinen -
niet hooger dan mijn knie. (U.0.)

Kraton (0.I. ommuurd vorstenverblijf, soms
een uur in omtrek), m. -s.

Krauw (schrap, krab), v -en ; de kat gaf hem
een -.

Krauwel (afleid. van krauwen : kromme
gaffel, klauw met kromme nagel), m. -s.

Krauwen (zacht krabben), ik heb -krauwd;
Kopje -, riep de heer Coco. (C.0.); -er, m. -s.

Kreatuur' (schepsel, mensch; gunsteling), o.
-turen; ook Creatuur.

Kreb, v. krebben; zie Krib.
Kredietƒ (Fr. Crédit, van Lat. credere, ver-
trouwen hebben, gelooven: vertrouwen, in den
handel enz.), o. -en; goederen op -, goederen,
die niet dadelijk betaald worden; iemand
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- of geen - geven, termijn van betaling; Kren^selen (het zuiveren van het zaad met
soms : Crediet ; -bank, v. -en, -brief de wan), ik heb -krenseld ; zie Wannen.
(brief van	 borgtocht, aanbevelingsbrief),),	 m. Krent (kleine druif zonder pit, naar de uit-
-brieven; -instelling, v. -en; -vereent- voerplaats in Griekenland, waar deze vrucht
ging, v. -en; -wet, v. -ten. enkel groeit, nl. 	 Corinthe, la-int of krent ge-

Kreeft	 (tienpootig	 schaaldier met gestaart noemd), v. -en; -eboom, m. -en.
achterlijf),	 m.	 -en; er zijn zee- en rivier- Krenten (de jonge druiventrossen dunner
kreeften; ook vierde teeken in den Zodiak. om groote druiven te krijgen), ik krentte, heb

Kreeft'dieht,	 o.	 -dichten ; zie Retro- -krent.
grade. Kren-Itenbaard (verdroogde zwarte puisten

Kreeftengang (gang van den kreeft), m.
gmv.; zegsw. den - gaan, d.i. achteruitgang

om de kin), m. -en ; een knaap met een -.
! Krentenbrood (tarwebrood met krenten),

hebben (in zaken). o. -en ; -kakker (scherts. bloodaard, in-
Kreef'tensla	 (salade met fijn gesneden halig	 mensch, duitendief), m. -s; -koek,
kreeft), v. gmv.

Kreeftskeerkring (parallel, 23 1/,° ten N.v.d.
m. -en.

J Kren/terig (kleingeestig zuinig, niet royaal,
evennachtslijn), m. gmv.; zie K e e r k r in g. schriel of karig), bn.; een -e kerel. gmz.

Kreefts'oog (bolvormig steentje uit de kreefts- Krep'tig, bn.; zie Krenterig ; -held
maag), o. -oogen; vroeger een geneesmiddel (gierigheid), v. gmv.

Kreefts'schaar (knijper van een kreeft), v. Kre'pel (kreupel), bn. en bw.; een - paard;
-scharen. zegsw. - wil voordansen. (Cats). vero.

Kreek (inham, smalle vaargeul), v. kreken. Krep^pen (kroezen, krullen, tot een klis ma-
Kreel (smal boordsel), v. kreelen; een hoed ken), ik heb -krept.
met zijden - ; ook Kriel. Krets (schurft), v. gmv. gew.

Kree'len (met boordsel omzetten, omboorden), Krenk (valsche vouw, krook), v. -en.
ik kreelde, heb -kreeld; een zijden hoed -. Kreu'kel (kreukje; ook alikruik), v. -s.

Kreet (verwant met krijten : schreeuw, gil), Kreukelen (frommelen, met kreuken ma-
m. kreten; een - uitstooten, een - slaken. ken), ik heb en het is -kreukeld.

Kregel	 (verwant	 met krijgen, strijden; Krenikelig (vol kreuken), bn.; een -e jas,
kwaad, gramstorig), bn. en	 bw.; fig. flink, een -e rok van een japon; -er, -st.
kras, pittig; -er, -st ; -held, v. gmv. Kreu*iken (kreuken hebben of bekomen, from-

Kre'gelig (kregel), bn.; -er, -st ; -held, v. melen), ik heb -kreukt; een japon -; een
gmv. riet -, knakken; fig. iemands eer -, krenken;

Kre'gelkop (stijfkop), m. en v. -pen. -in, v. -en; dicht. Kroken, zie aldaar.
Kreits (uit het Duitsch Kreitz: kring, om- ' Kreu'nen (zacht en pijnlijk kermen), ik heb
trek, afdeeling,	 landstreek, district), m. -en. -kreund; de zieke lag te -.

Krek (precies, juist), bw.; Fransch: correct, Kreupel (krepel, mank), bn. en bw.; -er, -st;
d. i.	 nauwkeurig, gmz. ; 't is	 -	 elf uur. -held, v.
gew. Krea'pelboseh	 .(boschje, uit laagstammig

Kre ,Pkel (verwant met krieken: rechtvleu- hout bestaande), o. -bosschen.
gelig insect, familie der springers), m. -s; de : Kreupele (manke), m. en v. -n.
zwarte veld-, de schoorsteen-, de grijze -. KrenIpelhout	 (laagstammig	 houtgewas,

Kre'kelzang (het luid gesjirp v. d. krekel), kruipend struikgewas), o. gmv.
m. gmv. ; ook een der latere bundels ge- Kreus (rimpel, vouw, krul), v. kreuzen; ook:
dichten van Bilderdjjk heette -zangen. klokhuis van een appel. gew.

Krem (dwergvalk, steenvalk), m. kremmen. Kreut'zer (Oostenr. koperen munt van ± een
Kre'mer, m.; volksn. voor Kramer ; zegsw. cent), m. kreutzers ; lees : kruit'ser.
het -tje hebben, spierpijn in de lendenstreek, Krevel (gekriewel, jeukte), v. gmv.
zie Spit. Krevelen (kriewelen), het heeft -kreveld;

Kremetart',	 -taat, ,	 o.;	 volksn.	 voor -ing, v. -en.
C r e m o r t a r t, zie aldaar. Kre'velkraid (jeukkruid), o.; -zaad, o.

Kremflin	 (keizerlijk slot te Moskou, van -zaden.
wallen en muren omgeven), o. gmv.; ook: Krib, kribbe (voederbak voor een paard),
Kreml. v. kribben; cle - van het paard.

Krem'serwit (loodwitpoeder uit de Oosten- Krib, kribbe (ijzeren of houten legerstede
rijksche stad Krems), o. gmv. of ledikant), v. kribben; het kindje sliep in

Kreng (rottend dier, aas), o. -en ; ook scheldn. een -; de soldaten slapen in -ben.
van personen: judas. smeerlap, enz. plat. Krib,	 kribbe	 (gevlochten rijswerk• aan

Kreng'tor (aastor, die nl. zijn eieren legt in siroomen en rivieren, ook rijsdam in een rivier),
rottend aas), v. -torren. v. kribben.

Kren'gelen (afpingelen), ik heb -krengeld ; Krib (kribbige, kijfzieke vrouw), v. kribben.
-aar, m. -s; -aarster, v. -s. gmz. KribObebijter (fig. korzelige persoon), m. -s;

Krengen (doen keeren of draaien), ik heb eig. een paard, dat in de krib bljt, een teeken
-krengd; een schip -, een rijtuig -. w. g. van ziekte; -ster, v. -s.

Krenken (den. van krank, dus krank of Krib'bekat (kribbig meisje), v. -katten.
zwak maken: beschadigen), ik heb -krenkt; Kribbelen (slordig en klein schrijven), ik
de gezondheid -, iem eigenliefde -, de vriend- heb	 -kri bbeld ;	 -ing, v. -en ; -schrift,
schap -, d. 1. benadeelen, pijnlijk aanraken ; o. gmv.; ook : Kriebelen.
iem. eer en goeden naam -, d. i. inbreuk Kribben (krakeelen), heb -kribd; -berij'
maken op; iem. hersenen zijn gekrenkt, hij (gekrakeel, getwist over kleinigheden), v. -en.
is krankzinnig; zijn geheugen is gekrenkt, Kribbig	 (twistziek,	 kijfziek, lichtgeraakt),
hij weet niets of weinig meer. bn.; een - kind; -er, -st. -held, v. gmv.

Krenking (beleediginq, hoon), v. -en . Krib werk (al de rivierkribben), o. -werken.
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Kriebel (jeuk, jeukte), v.; de - krijgen, b.v. Krijgs'bedrijf (oorlogsdaad), o. -ven.
in de vingers, om te vechten, te schrij ven,enz. Krijgsdans (wapendans bij Negersen andere

Kriebelen (zacht krabben, kittelen, jeuken).
het heeft -kriebeld; er kriebelt mij iets in

wilden), m. -dansen.
Krijge'dienst (het dienen in het leger), m.

den nek; wat - die meikevers in mijn hand! ; gmv.; in - zijn, den - verlaten;	 spreekt.:
Kriebelen (slecht schrijven), heb -kriebeld. Dienst.
Kriebelig, hn. en bw. ; - schrift, een -e Krijgergevangene (in den oorlog gevangen
hand, peuterig ; - schrijven, onleesbaar ; -er, genomene), m. -gevangenen.
-st.	 ; Krijgs^gevangensehap (toestand van den

Kriebelschrift (slordig, klein en (licht in- . krijgsgevangene), v. gmv. ; zuchten in -.
eengeschreven schrift), o. gmv. Krijgsgod (myth. de god Mars), m.; -godin

Kriek (stam van krieken of piepen : krekel), (myth. de Romeinsche godin Bellona), v.
v. -en; het kriekende kriekske. (Cremer). Krijgshaftig (de eigenschappen voor den

Kriek (wilde	 zwarte	 of roode kers) : (als krijg hebbende), bn. ; ook : Krijgs'haft, b.v.;
boom), m., (als vrucht), v. -en; -eboom, de -e Galliërs, de -e Germanen; -tigheid, v.
m. -en; -eiaar (kriekeboom), m. -s; -en- gmv.
taart (vla, met gestoofde krieken belegd), v. Krijgsheld (soldaat, die getoond heeft een
-en; -eeteen, m. -en; je, o. -s. held in den krijg te zijn), m. -helden.

Kriek, bn.; 't is er -, het deugt er niet. gmz. Krijgskunde (wetenschap van aanval en
Krieken (piepen van een kriek of krekel), verdediging in oorlogstijd), v. gmv.
het heeft -kriekt. Krijgsman (oorlogsman), m. -lieden ; zie

Krieken (het aanbreken v. d. dag), o.; bij K rij ger. 
het - van den dageraad, de -de morgen; ais Krijgsraad (rechtbank o f jury, uit militairen
de dag nauwelijks -te. (V. Lov.) van allen rang samengesteld), m. -raden; de

Kriel (kort en dik mensch), m. en v. -en. sergeant moest voor den - verschijnen.
Kriel (vischmand), v. -krielen. Krijgsvolk (legervolk, soldaten), o. gmv.
Kriel (uitschot, klein goed), o. ; dat zijn -en Krijgswerktuigen (allerlei wapenen tot
van aardappels, d. i. zeer kleine. aanval en verdediging), o. 	 mv.; de knots is

Kriel (dartel), bn. en bw.; -er, -st; -heid, het oudste der -; de blijde is een van de - der
v. gmv.

Krielen ( krioelen), het heeft -krield ; het
Romeinen.

Krijgswet (het beschreven recht der mili-
krielt er , van mieren ; oud en jong krielde er tairen), v. -wetten.
door elkaar; dit opstel krielt van taalfouten. Krijgswezen (al, wat met leger of oorlog

Krielhaan (kleine soort van haan, dwerg- in betrekking staat), o. gmv.
haan), m. -hanen ; fig. dwerg : En krielhaan Krijgszuchtig (oorlogszuchtig, gaarne oor-
Twee werd in den zak geschoven. (Staring); log voerend of hebbend), bn.; een - volk.
-hen (kuikentje kortpoot), v. -hennen; -kip, $.rijseh (schreeuw, gil), m. krijschen.
v. -pen. Krij'sehen (gillen), ik kreesch of krijschte,

Krieltje (bijzonder klein soort van haan of heb gekreschen, gekrijscht; kleine kinderen
hen), o. -s; fig. kort en dik ventje. en meisjes kunnen -, een schel en scherp-

Krie'melen (wriemelen, krioelen; ook dralen,
talmen), het heeft gekriemeld ; -aar (talmer,

snijdend geluid doen hooren; zeemeeuwen,
nachtraven, gieren, enz. -; -ing, v. -en.

draler), m. -s. Krijt (aardachtige stof; oudtijds van het eiland
KrieOmelig (beuzelachtig), big. en bw. Greta), o.; er is rood en zwart -; zegsw. bij
KrieWwel (jeukte), v. gmv.; ook: Krevel. iemand in het - staan, schulden hebben;
Krieuwelen (jeuken), het heeft gekrieu- met dubbel - schrijven, eig. de rekening twee-
Weld ; wat -t mij daar op den rug (paard) ? maal zoo groot maken, oneerlijk boekhouden
-ing, v. -en; ook: K r i e u w e n. (herbergiers, winkeliers, enz.) ; met een -je

Krieuwelig (ieukerig, prikkelend), bn.; fig. aan den balk schrijven, eig. aan den zolderbalk,
- worden, boos; -held, v. gmv. om in de herinnering te doen voortleven;

Krieu'wen (kibbelen, elkaar boos maken), -achtig (lijkende op krijt), bn.: mergel is
zij hebben gekrieuwd; die kinderen moeten een -achtige stof.
altijd -, krakeelen; -er, m. -s. Krijt (kring, kampplaats,strijdperk), o.; zegsw.

Krie'zel (brokje), v. -s; gij krijgt er geen in 1(et - treden, in het strijdperk treden, den
- van, kleinigheid, gew. ; zie G r i e z e 1. kamp aanvaarden ; uit het -jagen, als eerloos

Krijg (oorlog, strijd), m. gmv.; hij kwam om wegjagen; vroeger ook: gebied, jurisdictie:
in den -. in den crite van Brabant.

Krijgen (ontvangen), ik kreeg, heb gekregen; Krijten (k lagend schreien), ik kreet, li eb
een brief, een geschenk -; zegsw. den zak, den gekreten; nu jongen, krijt maar niet. (Tol-
korf -, afgewezen worden (door een meisje); lens); bij uitbr. schreeuwen: het akelig -
hij kreeg het in het hoofd, werd krankzinnig. der gekwetsten; -er, m. -s: er zijn hier -s

Krijgen (oorlogen, oorlogvoeren), ik krijgde, in de school. (A. Bergm.), Vl.
heb -krijgd; tegen iemand -. vero. Krij0tend (schreeuwend, huilend), bn.; een

Krijger (strijder, oorlogsman, soldaat), m -s; -e onrechtvaardigheid ; de -e tiend; zie T i end.
een moedig -. Krijtformatie	 (de jongste der aardfor-

Krij'gertj e (zeker kinderspel),	 o. gmv. ; - maties),	 v. -s, -tiën ; -gebergte,	 o.	 -n;
spelen, naloopertje. -grond, m. -en; -heuvel, m. -s; -mer-

Krijgsartikelen (algemeene voorschriften gel (aardlaag van krijt en vooral van leem),
voor den soldaat), o. mv. ; de - werden voor-
gelezen, de plichten en straffen werden ernstig

v.; -streep, v. -strepen; -teekening (teeke-
ning van wit en zwart krijt), v. -en; -wit

voorgedragen. (zoo wit als krijt), hn.: een -wit huisde in het
Krijgsbanier (vaandel), v. -banieren; de Jekerdal bij Maastricht, Huib nadert zijn -
-banieren wapperen! huisje. (B. ter Haar).
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Krijtfwaarder (in de Middeleeuwen, bewa-
ker van het strijdperk tijdens den kamp), m.
-waarders.

Krijzelen, krij'zeltanden (met de landen
knarsen, knarsetanden), ik heb gekrijzeld,
gekrijzeltand.

Krik, tw. klanknabootsing, scherper dan
krak!

KriWkemik (hijschwerktuig), v. -mikken.
Krikkemik (beuzelarij, kleinigheid), v. -
-mikken ; ik kan voor elke - geen knecht zen-
den; ook : Krikmik.

Krikkrakken (klankn. kraken bij 't splij-
ten, bersten of breken), het heeft gekrikkrakt;
de mast krikkrakt luide in den storm.

Krim, de (aard. schiereiland in het Z. van
Rusland), v.; er was in 1855 oorlog in de -.

Krimp (gebrek), v.; daar is geen -, die
lui kennen geen -, behoefte ; er is daar geen
- ; zegsw. zij geven nog geen -, zij geven
niet toe; - geven, het opgeven, zich terug-
trekken.

Krimp (levend, versch, b. v. van visch), bn.;
die visch is - gesneden; -visch (versche visch),
m. -visschen; (stofnaam), v. gmv.

Krimpen (smaller, dunner worden of doen
worden), ik kromp, heb en het is gekrom-
pen; laken - of doen -; de wind gaat -,
wordt minder ruim, d. i. draait in een rich-
ting, tegengesteld aan den loop der zon;
hij krimpt van kou, beeft, trilt; de maan gaat
-, afnemen; -er, m. -s; -erd (koukleum),
m. en v. -s ; -ing, v. -en.

Krim'pig (kouwelijk, kleumsch), bn.
Krimpkabeljauw (geheel versch, levend),
v.; -schelvisch, m. -visschen; -schol,
v. -len; -visch (stofn.), v.; -zalm (stofn.), v.
Krimpvrij (niet krimpende), bn. ; - laken..
Kring (rondte, cirkelvormige rij), m. -en ; de
kinderen stonden in een - ; een - om zon of
maan ; fig. een jaar -, vrienden-; in den
- der zijnen, familiekring; hij gaat buiten
zijn -, d. i. bevoegdheid; werk-, dagelijksche
bezigheden.

Kringelen (krinkelen), ik heb gekringeld.
Kringetje (0.-I. glaasje fijne cognac), o. -s.
Kringloop (cirkelgang), m. ; de - der jaar-
getijden.

Kring storm (draaiende stormwind), m.
-stormen ; zie Cycloon.

Kringvormig (de vorm van een kring
hebbende), bn.; een -e lijn, een - pad, een -e
vijver.

Krings ,1wijze, -wijs (in een kring), bw.;
zich - bewegen.

Krinkel (kronkelende bocht), m. -s; een -
in een kabel, een - in den darm.

Krinkelen (kronkelen), ik heb en het is
gekrinkeld ; -ing, v. -en.

KriWkelvloed (kronkelende stroom ; vloed,
die bochtig loopt), m. -vloeden; ook: Maal-
stroom.

Krin'sen (zuiveren, reinigen, schoonmaken),
ik heb gekrinsd ; zie : Krenselen.

Krint (krent), v. -en.
Krioelen (wemelen, krielen), het heeft ge
krioeld; op die markten krioelt het van volk;
de mieren .- in die kamer ; -ing, v. -en.

Krip (zeker zwart floers), o. gmv.
Krippen (van krip), bn.; een - sluier.
Kris, tw.; bij - en kras zweren, eig. bij
Christus: bij al wat heilig is.

Kris (0.I. lange, gebogen platte dolk), v. -sen.

Krisch'na, Krisj'na ( Voor-indische god-
heid), m. gmv.

Krisƒlkras (gekruist of kruisend dooreen),
bw. ; hij schrijft alles - op.

Kriskrassen (krissen en krassen), -kraste,
-kriskrast; op de lei -, kriskraslijnen maken.

Krissen (met een kris doorsteken), ik heb
gekrist; zich -.

Kristal ,' (del fsto f felij ke formatie met regel-
matige platte vlakken), o. kristallen.

Kristal' (bergkristal, een ook fijn soort van ge-
slepen glas), o. gmv.; een romer van -, een
karaf van -; fig. ijs: op het spiegelgladde
- zich wagen; ook helderheid : het - der beek.

Kristal fabriek (fabriek van fijn glaswerk),
v. -fabrieken; -glas, o. gmv.

Kristalhelder (helder als kristal), bn.; het
-e water; lig. een - betoog.

Kristallen (van kristal), bn. ; een - karaf,
een - schenkkan, uit kristal bestaande.

Kristallens (ooglens, zeer voornaam deel
van het oog), v. -lenzen.

Kristallijn' (eig. wat van kristal is, fig.
groote helderheid; - wat in hooge mate helder is),
o. gmv.; het - der bergbeken, der vlieten, enz.

Kristallij'nen (helder als kristal), bn.; de
- vliet, d. i. het glasheldere water v. d. vliet.

Kristallisatie (kristalvorming), v. -ties,
-tiën. (S = z).

Kristalliseeren (tot kristal [doen] schieten),
zout doen -, suiker doen -, tot kristalklon-
ten doen worden ; -ing, v. -en. (s = z).

Kritiek' (hachelijk), bn.; een - oogenblik,
d. i. netelig, moeilijk, zorgelijk.

Krits (kring), m. -en; zie Kreits.
Krocht (hol, onderaardsche ruimte of ge-
welf), v. -en; dicht. een ellendig verblijf; zie
Crypta, ook Kroft.

Krod'de (een soort van onkruid op klei-bouw-
land: is eenjarig, bloeit van Juli tot Augustus),
v. gmv, ; zie Hederik, herik.

Kroeg (gemeene herberg ; student. sociëteit),
v. -en; -houder (baas van een kroeg), m.
-s; -houdster (vrouw van een kroeg), v.
-s; -looper (druk bezoeker van een kroeg),
m. -S.

Kroeg'jool (feestelijke bijeenkomst van stu-
denten in hun sociëteit), v. -jolen.

Kroep (keelvliesziekte bij kinderen), v. gmv.
Kroe'poek (0.-l. in olie gebraden stukjes
van de onderhuid eens bu fels), v. gmv.

Kroes (eig. aarden kruikje, ook beker zonder
voet, ook aarden smeltvat, zie Smeltkroes), m.
kroezen.

Kroes (gekruld), bn. en bw.; een neger heeft
kroeze haren, dicht- of fijngekruld.

Kroes kop (persoon), m. en v. -koppen.
Kroeskop (kroeshoofd), m. en v.; -koppen.
Kroezen (kroes worden of maken), ik heb
en het is gekroesd ; zijn haar begint te -.

Kroft, v. -en ; zie Krocht.
Krok (onkruid, wilde wikke), v. gmv.
Kro'ken (kreuken) ik krookte, heb -krookt;
het keerend tij doet ls zomers nauw den spiegel
der zee -. (Staring).

Kroket'j e, o. -s ; zie Cr o q u e t.
Krokodil ,' (tweeslachtig monster, geschubde
of gepantserde hagedis in den Nijl, bij Java,
enz.), m. -len; lees: krokedil.

Krokodillentranen (gehuichelde, geveins-
de tranen), m. mv.; het volksgeloof meent,
dat de krokodil, in het riet liggend, het
schreien van een klein kind kan nabootsen.
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Krokus (lischbloemige lentebloem), m. -sen ;
soms C r o c u s.

Krol (klein, nietig huisje), o. -len. w. g.
Krollen (brullen, grommen; lollen van katten),
poes heeft gekrold.

Kroisch (hitsig), bn.; een -e kat; -held, v.
Krom (gebogen, niet recht), bn. en bw.; een
-me spijker, een -me lijn ; zegsw. -me spron-
gen maken, losbandig leven, verkeerde din-
gen doen; zijn vingers zijn of staan -, hij
is diefachtig ; - liggen, zich geldelijk be-
krimpen ; -achtig, bn. ; -held (het krom
zijn), v. gmv.

Krombeen (persoon), m. en v. -beenen.
Krombek (snijboon), m. -bekken.
Kromhals (persoon), m. en v. -halzen.
Kroin'hals (glazen kolf), v. -halzen; zie
Retort.

Kr~hals^ (plant, onkruid op bouwlanden),
v. gmv.

Krom ,'hout (denachtige boom), m. -houten.
Kromhout (scheepst. een stuk kromhout;
kniehout), o. -houten.

Krom'liggen (gebrek lijden, zich moeten
bekrimpen), ik lag -, heb - gelegen; op 't einde
van de maand moeten -, geldgebrek hebben.

Kromlijnig, bn.; de cirkel, de ellips is een
-e figuur.

Krom'loopen (niet rechtop of in rechte
richting), ik liep -, heb - geloopen; een oud
moedertje loopt - ; een lijn, een weg, een rivier
kan -, gebogen zijn.

Kromme (krom persoon), m. en v. -n.
Kromme (meetk. regelmatige gebogen lijn),
v. -n.

Krommen (doen buigen), ik heb en ben
gekromd; zegsw. het recht -, inbreuk maken
op het recht, onrechtvaardig handelen; zich
-; -ming (bocht), v. -en.

Krommer (scheepst. kromhout), m. -s.
Krom^me (gebogen mes van schoen- of za-
delmaker), o. -messen.

Krom ,fneus (persoon), m. en v. -neuzen.
Kro'mo (0.-I. de inlander in 't algemeen, ook
de inlandsche soldaat in Atjeh), m. -'s.

Kromsluiten, ik sloot -, heb - gesloten;
een gevangene -, hem, door de hand- en
voetboeien met kettingen te verbinden,
dwingen krom of gebogen te liggen.
Kromspreken (gebrekkig spreken), o. gmv.
Kromstaart (vogel met gespleten staart;
ook munt der 14e-15e eeuw: 2 groot), m. -en.

Kroin/staf (bisschopsstaf), m. -staven ; fig.
de bisschoppelijke macht, het bisschoppelijk
gebied : onder den - wonen, in een bisdom.

Kromsteven (zeker vaartuig), v. -stevens.
Kromtaal (gebroken taal), v.; fig. een ge-
brekkig spreker; hij is een -.

Kromtalen (gebroken een taal spreken), hij
heeft gekromtaald; fig. de taal radbraken.

Kromte (buiging, kromming), v. -n.
Kromtong (persoon, die kromtaal spreekt),
m. en v. -tongen; -ig, bn. en bw.

Kromtongen (slecht een taal spreken), ik
heb -kromtongd,

Kroinitrelkken (kromwonden of zich buigen
door tocht of hitte), de plank trok -, is -
getrokken.

Kromvoet (persoon met kromme voeten),
m. en v. -voeten.

Kromzwaard (gebogen zwaard), o. -
zwaarden ; het Turksche - bracht schrik aan
Weenen en Euroop, 1683. (Da Costa).

Kro'na (Zweedsche zilvermunt, ± f 0.66),
v. -'s.

Krofnen (tooien, sieren met een kroon), ik
heb gekroond; zegsw. het einde zal het werk-,
de grootste eer is de voltooiing van het werk;
een gekroond hoofd, regeerend vorst.

Kro'nengoud (zeker goud v. laag gehalte),
0. gmv.

Kroniek (Fr. chronique: jaarboek, uitgebreide
tijdtafel), v. -en ; de - levert de bouwstof aan
den geschiedschrijver; de - op rijm van Melis
Stoke; de - van Maastricht ; -aehtig, bn.:
een -achtig verhaal; -schrijver, m. -s.

Kroning (het kronen), v. -en.
Kroningsfeest (-festiviteit), o. -feesten;
-plechtigheid, v. -heden.

Kronfkel (kromming), m. -s ; een - in een
touw, in een darm, enz., draai, kink; -
-aehtig, bn.; -bocht (bocht, welke kronke-
lig is), v. -en : een bleeke dame, die gedurig
de -bochten van haar boa had zitten te ver-
schikken. (C.0.); zie Krinkel.

Kronkelen (den. van kronkel: kronkels
maken), ik heb en het is gekronkeld; -ing,
v. -en; zie Krinkelen.

Kronkelig (bochtig), bn.; een - pad, d. i.
vol kronkels of bochten.

Kronkelpad (slingerend pad, bochtig pad),
o. -paden; de -paden door een veen, zie Meijel;
fig. de -en der staatkunde, de -en van het
Romeinsche recht; -weg, m. -wegen.

Krontjong (0.-I. een soort van gitaar),
v. -s.

Kroos (menigte, troep), v. -en; een heele -.
Krook, kreuk (verkeerde vouw), v. -en.
Kroon (vorstelijk hoofdtooisel, zinnebeeld
der vorstelijke waardigheid), v. kronen ; de -
van Nederland, Duitschland, Engeland, enz.;
goederen der -, d. i. van de souvereiniteit; de
- op het hoofd zetten, kronen, tot vorst
maken; de - neerleggen, afstand doen van
de regeering; zegsw. iemand de - van het
hoofd nemen, hem belasteren; de - is hem
van het hoofd gevallen, al z'n luister of eer is
heen; de - spannen, de eerste, de voor-
naamste zijn, eig. de krans om het hoofd
binden, de overwinnaar zijn in een wed-
strijd : de - der schoonheid spannen (Staring);
iemand naar de - steken, met hem wedijve-
ren in eer, hem de kroon trachten te ont-
nemen : Java steekt in natuurschoon Zwitser-
land naar de -. (Veth).

Kroon (ridderorde), v.; de orde van de
Eikekroon, de Oostenrijksche orde van de
IJzeren -, enz.

Kroon (allerlei gouden en zilveren munt met
een kroon er op), v. kronen; de Oostenrijksche
- is f050; de Fransche - was f390- de gou-
den - van Karel V was f650; de tegen-
woordige Deensche - is f066; de rabant-
sche - was f390, enz.

Kroon (veelarmige van het gewelf afhangende
kandelaar, lichtkroon, kerkkroon), v. kronen.

Kroon (kruin, bovendeel), v. kronen; de -
van een eik, van een beuk, de uitgebreide
takken; de - van ons hoofd.

Kroon (plantk. het gekleurde bloembekleedsel),
v. kronen; de bloem- der roos is wit of rood;
-blad, o. -bladen, -blaadje, o. -s.

Kroon (sterrenbeeld), v.; de Noorder, de Zui-
der-.

Kroon (Oostenrijksche munt, f f050), v.
kronen.
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Kroon (uithangbord van café of hotel met
een vorsten/croon), v. gmv. ; in de - logeeren.

Kroon balk (bouwk. sluitbalk), m. -en.
Kroon daalder (in Z.-Duitschland oud-
zilverstuk van ± f 2.50), m. -s; ook: Pa-
takon.

Kroon'dontein (onroerend goed, behoorend
aan den staat, waarvan de kroon de inkom-
sten geniet), o. -domeinen.

Kroon'duif (Oostindische vogel),v. -duiven;
-erwt (bijzondere soort van erwt), v. -en;
-glas (kalkglas), o. gmv.; -kruid (vlin-
derbloemige plant), o. gmv.; -lijst (vQQruit-
springende bovenlijst aan den voorgevel), v.
-lijsten i -prins (vermoedelijk troonopvolger),
m. -prinsen ; -prinses, v. -sen ; -rad
(kamrad met horizontaal liggende tanden),
o. -raden, -raderen.

Kroon'tjeskruid (wolfsmelkachtig on-
kruid), o. gmv.

Kroon vogel (een soort van reiger, kraan-
vogel), m. -vogels; de - leeft op de kust van
Guinea.

Kroon'werk (mil. voorwerk van een bastion),
o. -werken.

Kroos (water of moeraslinze, eendengroen),
o. gmv. ; ook : Kroost.

Kroos (interest van een kapitaal), o. gmv. Vl.
Kroos^je (kleine pruim uit Damascus), o. -s;
zegsw. om -s gaan, dood gaan, om zeep
gaan.

Kroost (Fr. afstammelingen, kinderen), o.
gmv.; het - van Adam, wij menschen ; voor
vrouw en - zorgen (C.O.).

Kroot (Fr. carotte: beetwortel,) v. kroten.
Krop (salade), v. kroppen; tien kroppen voor
een dubbeltje; -je, o. -s.

Krop (ongebuild meel), o. gmv.; ook : Krop-
uit-den-zak.

Krop (zakvormige verwijding van den slok-
darm of voormaag van vogels), m. kroppen;
hoenders, duiven, papegaaien, dagroofvogels
hebben een -; zegsw. een - in de keel hebben,
zenuwachtig aangedaan zijn, niet kunnen
spreken van aandoening; dat steekt mij in
den -, daar ben erg kwaad over.

Krop (gezwel onder de kin), m. kroppen ; zie
Kropgezwel.

Kroplaar (grassoort, zwenkgras), v. gmv.
Krop ader (ontl. halsader), v. -aders.
Krop brood (brood van ongebuild meel of
van krop, huisbak), o. gmv.

KropOgans (een soort van pelikaan, grootste
zwemvogel in Klein-Azië), v. -ganzen.

Kropgezwel (zwelling van de schildklier
vóór het strottenhoofd), o. -gezwellen ; bij
bergbewoners vindt men veelal -gezwellen;
ook: Krop, m. -pen.

Kroppen (den krop vullen, mesten), ik heb
gekropt; ganzen-.

Kroppen (in den krop blijven steken), het
heeft -kropt; droog brood kropt, droge aard-
appels -.

Kroppen (fig. uithouden, ten einde brengen);
iets niet kunnen -, hij zal het er wel -.

Krop'perd (kropduif), m. -s.
Kroppig, bn. ; een -e peer, d. i. wrang;
fig. haatdragend : - om iets zijn ; -er, -st.

Krop'salade, meestal: krop'sla(slaplant),
v. gmv.

Krot (armoedig huisje, morsige hut), o. -ten.
Kro'tenstroop (stroop uit beetwortelen), v.
gmv.

Kroltensaiker (suiker uit beetwortelen), v.
gmv.

Kra'ehen (kreunen, klagen, sukkelen), ik
heb gekrucht; -erd, m. -s.

Kruid (plant : klein gewas, dat geen heester of
boom is), o. -en ; -achtig (lijkende op krui-
den), bn.: een -e plant, een -e stengel; -boek
(herbariu;n), o. -en; -kenner, m. -s;
-kunde, v. grrív.

Kruiden' (met specerij mengen), ik kruidde,
heb gekruid ; de spijzen - den wijn -; fig.
een verhaal -, . aardig maken.

Kruidenier/ (winkelier, kleinhandelaar in
koffie, thee, rijst, meel, enz.), m. -s; -swaren,
v.mv. ; -swinkel, m. -s.

Kruidenazijn, m. gmv.; -kaas (kruid-
kaas), v. gmv.; -wijn (gekruide wijn, kan-
deel), m. -en; ook : Kruidenazijn, Kruid-
kaas, Kruidenwijn.

Kruiderij (specerij), v. -en.
Kruidig (specerijachtig gekruid), bn.: een
-e saus; fig. een - meisje, een keurig net
meisje ; bw.: ze is - gekleed ; -er, -st ; -held,
v. gmv.

Kruidje-roer'-mij-niet (plantje), o. kruid-
jes-roer-mij-niet of kruidje-roer-mij-niets;
fig. een netelig, kribbig meisje; een kregelig
persoon : een echt -.
Kruid'kaas (gekruide kaas, b.v. komijne-
kaas), v.;(als voorwerp), v. -kazen,(als stofn.),
gmv.; krald'koek (peperkoek, snipper-
koek), m. -en; (als stofnaam), v. gmv.

Kruidnagel (0.-I. gedroogde nog ongeopende
bloesem van den kruidnagelboom; specerij),
m. -nagels; -nagelboom (0.-I. boom op
de Molukken), m. -boomen : elke -boom levert
1-5 kilo kruidnagelen.

Kruid noot (muskaatnoot), v. -noten.
Kruid'tuln (plantentuin), m. -en; zie Hortus
botanicus.

Kruien (met een kruiwagen vervoeren), ik
krooi of kruide, heb gekrooien, gekruid; -er,
m. -s : de Amsterdamsche kruier.

Kruien (door den stroom voortgestuwd wor-
den en op elkaar schuiven, van ijsschollen), de
rivier heeft al een dag gekruid.

Kruik (aarden vaatwerk, urn), v. -en; een
water-, een olie-, een inkt- ; spreekw. De
- gaat zoo lang te water, tot zij breekt, men
kan zoo lang met een aarden kruik water
gaan scheppen, tot zij breekt, d. i. men kan
langen tijd iets verkeerds of gevaarlijks
doen, maar eindelijk loopt het mis: de na-
deelige gevolgen zal men eens ondervinden.

Krui'keblad (plantk. gele plomp), o. -bla-
den, -bladeren.

Kruit, v.; iets zeggen om de -, voorde grap.
Kruiling (kleine fijne appel), in. -s, -en.
Krniin (het zachte binnenste van brood), v.
-en; zegsw. daar zit - in, pit, kern, geest;
-ig, bn.: -ige aardappels.

Krui'niel (kleine kruim), v. -s, -en.
Krul'melen (kruimels maken), ik kruimel-
de, ik heb en het is gekruimeld ; -aar (fig.
kleingeestig man, gierigaard), m. -s; -ingen
(brokjes van scheepsbeschuit), v. mv.

Krai'men (in kruim vallen), het kruimde,
het is gekruimd ; de aardappels -.

Krul'mig (veel kruim gevende), bn. ; -brood,
-e aardappelen ; -er, st.

Kruin (schedel, fig. top), v. -en ; de - van een
berg, de - van een dijk, de - van het hoofd;
R.-K. de - of tonsuur krijgen.
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Kruip'-door-den-tuin (aardveil), o. gmv.;
zie Hondsdraf.

Kruipen (zich al schuifelend voortbewegen),
ik kroop, heb en ben gekropen; zegsw.
in zijn schulp -, bang worden, zich terug-
trekken; -elings (al kruipende), bw.

Kruipend (fig. laag, verachtelijk, al te
vleiend), bn. en bw.; -e taal, een -e houding,
-e manieren, een - karakter; hij is -beleefd,
zij is - nederig, karakterloos.

Kruipende dieren (amphibieën), o. mv.;
salamanders, padden, kikvorschen zijn -,
zij hebben een gedaantewisseling.

Kruiper (iem. die kruipt, bv. een kind ; fig.
laag vleier), m. -s.

Kruiperij' (laaghartige vleierij), v. -en.
Kruiphaantje (krielhaan), o. -s; -hen-
netje, o. -s; ook: Krieltje.

Kruip/wilg (zekere kleine wilg), m. -wilgen.
Kruis (Lat. bekend werktuig tot voltrekking
der doodstraf bij Romeinen, enz.), o. -en ; een
- voor dien slaaf! Christus stierf aan het -.

Kruis (voorwerp, bestaande uit twee dwars
overeenliggende balken, lijnen enz.), o. -en;
een Grieksch - of +, in de rekenk. het
teeken plus; een St.-Andries - of X, in de
rekenkunde het teeken maal; een Latijnsch
- of ,-, hetwelk bet, overleden of gestorven;
een Romeinsch getalmerk of X, d. i. tien;
zegsw. de vijf kruisjes al achter den rug
hebben, al meer dan vijftig jaar zijn ; een
meisje van drie jes, dertig jaar.

Kruis (uiterlijk kenteeken, vooral in de R.-K.
kerk), o. -en; het - op een graf, het - op
een toren; zegsw. het - aannemen, gesch. ter
kruisvaart gaan.

Kruis (R.-K. kruisteeken), o. -en; hij sloeg
plechtig een -, een - maken en dan bidden;
zegsw. tem. het heilig - achterna geven, een
kruis achter zijn rug slaan, als om hem te
verdrijven, zooals men doet om den duivel
te verjagen, iem. naar de maan wenschen;
hopen, dat hij ons nooit meer bezoekt.

Kruis (leed, ramp, ongeval, wederwaardigheid),
o. -en ; -je  (kleine ramp, gering, leed), o. -s;
zegsw. Elk huisje heeft zijn je; elk moet
zijn - dragen, leed, kommer; die drukfouten
zijn een -! kleine jes dragen (De Gen.);
een bitter - (De Gen.); huizen zijn -en,
huurders geven leed ; het is een - met dien
kwajongen, hij geeft veel leed door zijn on-
deugd ; scherts. ziedaar mijn huis-, huis-
vrouw.
Kruis (uiterlijk teeken of naam eener
menschlievende of liefdadige vereeniging),
o. gmv.; het roode -, internationale vereeni-
ging tot hulp van in den oorlog gekwetsten;
het witte -, Ned. vereeniging tot hulp bij
besmettelijke ziekten, ook werkend in 't be-
lang der volksgezondheid; het groene -,
Oostenrijksche vereeniging tot hulp aan hen,
die bij bergtochten een ongeluk krijgen.

Kruis (hand-teeken), o. -en; iets met één - of
met drie -en teekenen, in plaats van met zijn
naam, ingeval iem. niet schrijven kan.

Kruis (ordeteeken, eereteeken), o. -en; het
Metalen -, Ned. eereteeken uit den Tien-
daagschen veldtocht; het - van Lombok,
voor hen, die aan de expeditie naar dat
eiland hebben deelgenomen in 1896; een
ridder-; de orde van het IJzeren -, Oosten-
rijksche ridderorde.

Kruis (wap. een teeken in een adelijk wapen),

o. -en; een - van zilver op een blauw veld;
evenzoo : de drie -en in het Amsterdamsche
wapen.
Kruis (de zijde van een muntstuk met een
kruis er op), o.; - of munt, d.i. de zijde met
het kruis er op of de keerzijde; - of munt
spelen, met centen opwerpen en dan laten
raden : zegt de meespeler - of kop, dan zijn
al de munten met een - of beeld of kop
boven, van hem; - noch munt hebben, geen
geld hoegenaamd hebben, arm ofberooid zijn.

Kruis (sterrenk. sterrenbeeld aan den zuide-
lijken hemeltrans), o.; het prachtige zuidelijke -.

Kruis (achterdeel van den rug bij paard of
ezel), o. -en; zegsw. pijn in 't - hebben, in
dat deel, hetwelk loopt van de lendenen tot
den staart; ook bij den mensch het rugdeel,
lager dan de lendenen.

Kruis (muz. kruisteeken), o. -en; het - duidt
aan, dat de noot, waarvoor het staat een
halven toon moet worden verhoogd.

Kruis (in nering of bedrijf een voorwerp, dat
op eenig kruis gelijkt), o. -en; het - van een
garenrol, (touwslager) ; het - van een anker,
(scheepst. nl. bovendeel); het - van 't gevest
eens degens (krijgswezen); het - van een broek,
(kleerm. het deel, dat zich tusschen de
beide pijpen bevindt).

Kruis/afneming (beroemde altaar-schilderij
van Rubens, in de kathedraal van Antwerpen),
v. gmv.

KruisOarm (dwarsbalk van een kruis), m. -en.
Kruisbaud (kruislings over elkaar gelegde
strooken papier), m. -en ; iets onder - verzenden.

Kruis'baiiier (R.-K. de standaard des
kruises), v. -banieren.

Kruit ,*beeld (kruis met een Christusbeeld er
aan gehecht), o. -beelden ; ook : Crucifix.

Kruisbek (zangvogel, kruissnavel), m. -bek-
ken ; de - is rood van kleur, de - leeft in ons
land in hooge pcjnboomen.

Kruisberg (de heuvel Golgotha bij Jeru-
zalem), m. gmv.; zie Calvariënberg.

Kruis 'bes (eig. kroes- of kroezelige bes: heester
met groote behaarde groengele bessen), v. -bes-
sen; ook de vrucht zelf; zie Klapbes.

KruisObesseboom (heester, waaraan de
kruisbes groeit), m. -en ; -struik, m. -en.

Kruis ,0bessenvla (Limburgsch gebak met
gekookte kruisbessen overdekt), v. -vlaas.

Kruis bezie (kruisbes), v. -ziën ; -bezie-
boom, m. -en; -beziestruik. m. -en.

Kruis'bloemigcn (plantk. familie van 200
geslachten en 1600 soorten), v. mv.; aan de
kruiselings geplaatste bloembladen ontleent
deze familie tiaar naam : rapen, radijs, kool
zijn -.

Kruisboog (groots kruis-schietboog met stalen
veer), m. -bogen; zie Armborst.
Kruisboom (boom, waarvan 't kruis ge-
ma-okt is ; ook het kruis zelf), m. -boomen.

Kruisdaalder (Albertus-daalder, met een
kruis er op gestenipsld, ± f210). m. -s; de
- of Albertijn is geslagen onder Albertus van
Oostenrijk als souverein in de Z.-Nederlanden
(1598--1621).

Kruisdagen (R.-K. de drie vastendagen,
[vroeger] vóór den dag v. Hemelvaart), m. mv.

Kruisdistel (familie der schermbloemigen),
v. -distels; de - is een overblijvende plant.

Kruisdood (de dood aan het kruis, vooral
die van Christus), m. gmv. ; hij stierf den -,
dood des kruises of op het kruis.
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Kruilselings, bw.; de beenen - over elkaar
geslagen, bij wijze van een kruis.

Kruisen (kruiswi'ze plaatsen, - voorbijgaan,
enz.), ik kruiste, heb gekruist; de armen op
de borst -, de beenen -; onze brieven hebben
(elkaar) gekruist; De Ruyter moest in de Mid-
dellandsche Zee -, op en neer varend, op de
zeeroovers uitzien.

Krni'sen (aan 't kruis hechten), ik kruiste,
heb -kruist; Christus werd -kruist tusschen
twee moordenaren.

Kruisen, zich (R.-K. het kruisteeken maken),
hij kruiste zich, heeft zich -kruist.

Kruiser (snelzeilend lichter oorlogsschip, ook
kruisend schip), m. -s.

Kruls'gang (open gaanderij, overdekt met
kruisgewelven; zuilengang rondom of langs
oude kerken en kloosters), v. -gangen.

Kruis gebed (R.-K. gebed, dat, verricht wordt
met uitgespreide armen), o. -gebeden.

Kruis'haring (haring, gevangen na den dag
der H. Kruisvinding, 3 Mei), m. -en ; (stof-
naam), v. gmv.

Kruis/heer (lid eener geestelijke orde, ge-
naamd : Orde van het H. Kruis), m. -heeren;
de orde der -heeren werd in 1211 gesticht
door Theodorus de Celles te Hoey in België,
naar den regel van St. Augustinus.

Kruis hout (het kruis, waaraan Christus
stierf), o. gmv.

Kruisigen (aan het kruis slaan), ik heb
gekruisigd; -ing (doodstraf bij de Romeinen)
v.: de -ing van Christus.

Kruising (paring van dieren van verschil-
lend ras), v. -en ; de - van paardenrassen.

Kruising (snijding), v. -en; de - van twee
wegen, ook van twee lijnen, schepen, enz.

Kruis^jassen (het kruis-jas-kaartspel spelen,
d.i. een spel van twee paar gematen, waarin
de jas of boer de hoogste troef is), ik heb
-kruisjast.
Krnis'je (klein kruis), o. -s; een - halen op
Aschwoensdagmorgen; zegsw. Elk huisje heeft
zijn -, elk gezin heeft zijn leed, zorg, ver-
driet; zie Kruis (leed).

Kruis'jesdag (R.-K. Aschwoensdag of eerste
Woensdag in de vasten), m. gmv.; op - gaat
men een kruisje halen, dat nl. door den
priester op het voorhoofd wordt aange-
bracht; deze bezigt daartoe palmasch met
water en spreekt in 't Latijn de woorden:
Gedenk, o mensch, dat gij stof en asch zijt
en tot stof zult vergaan.

Kruis kerk (kerk in den vorm van een
kruis), v. -kerken ; de St. Jan van Den Bosch
is een grootsche kruiskerk.

Kruis kozijn (ouderweísch raamkozijn met
kruisbalken), o. -kozijnen; de bovenste ver-
dieping had - kozijnen in 't lood. (C.O.)

Kruis/kruid (familie der samengesteld-
bloemigen), o. gmv.; het - groeit op moerasland.

Kruis'leer(de leer van den Gekruiste), v. gmv.
Kruis'net (vierkant vischnet), o. -netten.
Kruis'oïfer (de gewelddadige zoendood van
Jezus aan het kruishout), o. gmv.

Kruis pand (dat deel eener kruiskerk, waar
de kruisbalken elkaar snijden), o. -panden;
op het - van St. Jan in Den Bosch staat een
fraaie koepel.

Kruis'pnut (snijpunt van lijnen, van wegen,
spoorbanen enz.), o. -punten.

Krnis'ra (ra van den bezaansmast), v. -raas.
Kruis ridder (ridder -kruisvaarder), m. -s.

Kruis spie (groote tuinspin met een wit kruis
op den rug), v. -spinnen.

Kruis'steek (kruislings gelegde naaisteek),
m. -steken.

Kruis^straat (dwarsstraat; straat, die een
andere straat kruist of snijdt) v. -straten.

Kruis'teeken (R.-K. het tee cen des kruises,
'twelk men met de rechterhand maakt), o. -s.

Kruis'toeht (krijgstocht in de Middeleeuwen
tot verovering van het H. Land), m. -tochten.

Kruis vaan (vaandel met een kruis er op),
v. -vanen.

Kruisfvaarder (toenmalig deelnemer aan
een der zeven kruistochten), m. -vaarders.

Kruisvaart (eig. gang met een kruis op den
schouder naar het H. Land), v. -vaarten;
ter - gaan, mede een kruistocht ondernemen.

Kruis verbond (R.-K. matigheidsvereeni-
ging), o. gmv.

Kruis/verheffing (R.-K. herinneri-ngsdag
op 14 Sept. dat nl. het geroofde H. Kruis door
den koning van Perzië werd weergegeven,
plechtig in Jeruzalem teruggebracht, en op
Golgotha opgericht, 628), v. gmv.

Kruis vinding (R.-K. feestdag op 3 Mei tot
aandenken aan de vinding van het H. Kruis
door Helena, de moeder van keizer Constantijn
den Grooten), v. gmv.

Kruisvormig (in den vorm v. e. kruis), bn.;
een tourniquet is -.

Kruis ,*vuur (elkaar kruisende kogels),o.gmv.;
fig. een - van vragen, die n.l. van verschil-
lende zijden komen b.v. voor de rechtbank.

Kruis ,fweek (R.-K. de week vóór Hemel-
vaartsdag), v. -weken.

KruisOweg (eig. de weg des Heeren van 't
rechthuis van Pilatus naar Calvarië), m. gmv.

Kruisweg (R.-K. de gebeden en oefeningen
die men langs de staties bidt), m.; den - bidden.

Kruis/weg (kruisende weg, plaats waar twee
wegen elkaar kruisen), m. -wegen.

Kruis'wegoefening (R.-K. de plechtige
ommegang des priesters langs de staties, vooral
op Goeden Vrijdag, zingend en biddend), v.
-en.

Kruis'woorden (de zeven korte zinnen,
door Jezus aan 't kruis gesproken), o. mv.;
het laatste der - was : Vader, in uwe handen
beveel ik mijnen geest.

Kruis'zeel (helpzeel, hennepzeel), o. -zeelen.
Kruis'zusters (R.-K. congregatie of geeste-
lijke vereeniging van dochters van 't H. Kruis),
v. mv. ; de - wijden zich aan het onderwijs
van meisjes en aan ziekenverpleging.
Kruit (schietkruit, buskruit), o. gmv.; met
los - schieten, zonder kogel; zegsw. al zin
- verschieten, al zijn hulpmiddelen, al zijn
middelen verbruiken, uitputten; geen schot
- waard zijn, niets ; hij heeft het - niet uit-
gevonden, hij is niet snugger.

Kruitdamp, m. -en; -koek (stuk aan-
eengeplakt kruit), m. -en; -molen (kruit-
fabriek), m. -s; -schip (dat kruit vervoert),
o. -schepen ; -slijm (stof, die na de ont-
plo ffing overblijft), o. - gmv. ; -toren (toren-
vormig kruitmagazijn), m. -torens; -wagen
(caisson), m. -s.

Kruiwagen (kruikar, voertuig met één wiel
en met handboomen), m. -wagens; fig. voor-
spraak, voorthelper: een - hebben, iem. die ons
voorthelpt, steunt, vooral bij het dingen
naar een betrekking; die vriend van je moet
goede -wagens hebben.
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Kriii'wagenstraf (mil. dwangarbeid met
den kruiwagen), v. gmv.

Krai'zeel (leeren helpzeel), o. -zeelen ; ook
Hennepzeel of Kruiszeel; zie Zeel.

Kruizemaut ,' (verbasterd uit Lat. crispa
mentiaa, gekroezelde munt : welriekend kruid),
v. gmv.; aftreksel van - is maagversterkend;
de - wordt in den boerenhof gekweekt; zie
Munt.
Kruk (knoeier, broddelaar), m. en v. -ken;
een - van een vent ; een sukkel : hij is een -
in zijn vak; zij is een - van e. onderwijzeres.

Kruk (krukstok, handvat), v. krukken.
Kruk (kleine stoel zonder leuning), v. krukken.
Krulkas (werktuigk. as, die tweemaal
rechthoekig is omgebogen), v. -assen.

Kruk'lken (op een krukje loopgin, fig. suk-
kelen), ik heb gekrukt; zij krukte, toen zij
uit de drukte was. (Potg.)
Krukkig • (kwijnend, sukkelend), bn.; -
-held, v. gmv.

Krul (krulvormig iets), v. -1 en ; een schaaf-,
een haar-, een - aan een letter, -lenj oiigen
(timm. leerjongen), m. jongens; -leimand,
v. -en ; -ijzer (-tang), o. -s.

Krulbatterij (groote krulpruik), v. -en; de
18e-eeuwsche patriciër met zijn -.

Krnl'hop, krul'lekop (persoon met krul-
haar), m. en v. -koppen; in de bet. van liet
hoofd met haar, m.: wat heb jij een mooien -!

Krullebol (persoon met krulhaar, krulkop),
m. en v. -bollen.

Krul'leu (in de krul leggen of zijn), ik heb
gekruld • zegsw. gekrulde haren, gekrulde
zinnen, 1e eerste zijn het teeken van wis-
pelturigheid.

Krupp ,*-kanon (kanon van geboord gietstaal
uit de werkplaatsen van de firma A. Krupp
te Essen), o. -kanonnen. (u = oe).

Kruseman, Cornelis, 1797-1857 ; ook Jan
Adam -, 1804—'62: portret- en historie-
schilders te A'dam.

Kryoliet' (een mineraal op ijs lijkende, voor-
komende in Z.-Groenland, ook ijssteen geheeten),
m. en o. gmv.; het - wordt, gebruikt tot be-
reiding van aluin, soda en ijsglas.

KryophoorO' (toestelletje of koudekelder van
Wollaston, 1803), v. -phoren ; de - dient tot
het maken van ijs in het luchtledige.

Kub, -be (het achterste losse deel van een
aalfuik), v. kubben; ook: Kib, Kibbe.

Kubboot (boot voor de visscherij op aal), v.
-booten.

Kubeeren (een getal tot de derde macht ver-
heffen).

Kubiek (in den vorm van een teerling), bn.;
een -e Meter, een -e dM., enz.

Kubiek (teerling), o. -en; -getal, o. -len:
27 is een - getal; -wortel (derdemachts-
wortel), m. -wortels.
Kubus (teerling, regelmatig zesvlak), m.
kuben.

Kuch (droge, lichte hoest), v. -en.
Kuch , (droog kommiesbrood), o. gin v.
Kn'chen (kort en droog hoesten), ik heb ge-
kucht; -er, m. -s; -ster, v. -s.

Kudde (menigte, troep), v. -n; een - schapen;
fig. de - van Christus, de christenkerk; -ken,
-ke : -kens, -kes.

Kief (vuile kroeg), v. kuffen. w. g.
Kuier (wandeling), m. gmv.; op den - zijn.
Kuieren (wandelen, slenteren, drentelen), ik
heb gekuierd; gew. kouten, gezellig praten.

KOENEN, Verkl. Handwdb. der Nederl. taal.

Kuif (haarbos, vedertop), v. kuiven ; een op-
gezette, -, een haan met een -.
Kuif bal (bal met een veertje, volant), m.
-ballen.

Kuifeend (toppereend), v. -en; -fazant
(fozant met kuif), m. -en; -kievit, m. -en;
-koekoek (zekere Amerik. koekoek), m. -en;
-leeuwerik (wintervogel), m. -en; -mees
(zover fvogel), v. -meezen; -reiger, m. -reigers.

Kuiken, o. -s; zie Kieken.
KaFkendief (sperwerachtige roofvogel), ni.
-dieven ; de blauwe -, de grauwe -, de bruine -;
ook : Kiekendief of Wouw.
Kuil (bodem van een net), m. -en; zie
W onderkuil.

IKuil (gat in den grond), m. -en; spreekw.
Wie een - graaft voor een ander, valt er zelf
in, wie een ander ongelukkig wil maken,
wordt het zelf.

Kuildek (scheepst. dek, dat in 't midden
der lengte afgebroken is door een diepte), o.
-dekken.

Kuilen, ik heb gekuild ; landb. aardappels
-, in den winterkuil doen.

Kuilkorvet (scheepst. korvet met een kuil-
de , gewoonlijk voerende 28 stukken), v. -kor-
vetten.

Kuip (houten vat), v. -en; de -en van den
looier; het spek in de - zouten; zegsw. hij
weet niet, welk vleesch hij in de - heeft, met
welke tnenschen hij te doen heeft.

Kui pen (een kuip, vat of ton maken), ik
kuipte, heb -kuipt.

Kuipen (intrigeeren), ik kuipte, heb gekuipt;
fig. oneerlijke middelen aanwenden, in 't
geheim samenspannen; met listige kunst-
grepen ambten, invloed of voordeel trach-
ten te winnen ; bedriegen, misleiden.

Kuiper (vaten- of tonnenmaker ; fig. omkoo-
per, intrigant), m. -s.
Kuiperij' (het kuipen, ook de werkplaats;
fig. omkooperij, intrige, arglistige bedriegerij),
v. -en.

Kuis (knots, kolf), v. kuizen.
Kuisch (rein, zuiver), bn. en bw.; -e zeden,
-e taal; - leven ; -er, meest -.

Kuiseh'boom (Zuid-Europeesche boom of
heester met wollige blaren), m. -booroen.

Kui'scheu (reinigen), ik kuischte, heb ge-
kuischt: de hoenders -pluim en kuif. (Immer-
zeel); zie Gekuischt.

Kuisch'heid (deugd der eerbaarheid),v.gmv.;
de - kwetsen, de gelofte van - afleggen.

Kutseh'kalf (mannetjes-kalf, stierkalf), o.
-kalven, -kalveren.

Kuit (bijvorm van koot : wade, beendeel,
lichaamsdeel), v. -en; -broek (korte broek,
knie-broek), v. -en ; -gesp (gesp aan den
ondersluitband der kuitbroek), m. -en.

Kuit (zaad van een visch), v. -en; - schieten;
zegsw. - of haring van iets willen hebben,
zie Haring.

Kuitendekker (zeer lange a fhangende jas),
m. -s; de krankenbezoeker droeg een zwarten
-. (Potg.), lange slipjas.

Kui'teniíikker (kruissprong), m. -s ; zegsw
een - slaan, een luchtsprong maken.

Kuiter (wijfjesvisch, kuitvisch), v. -s,
Kul (laffe praat), v. gmv.; flauwe -. plat
Kul'koek (fopperij, grap), m. gmv.; het is
maar wat -; wat - verkoopen. gmz.

Kulas' (mil. stootbodem van een kanon, staart-
schroef van een geweer), v. -sen.
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Kulla'ge (de daad van foppen, fopperij), v.
gmv. gmz. (g = zj).

Kul'lekenskruid (standelkruid), o. gmv.
Kullen (foppen, voor den gek houden), ik
heb gekuld, gmz.; zich -; -ier (fopper) m.
-s. gmz.

Ki m'mel (Duitsch, likeur uit komijnzaad
gestookt), m. gmv.

Kun/de (verwant met hond: kennis, weten-
schap, geleerdheid), v. gmv.

Kunfdiig (bedreven, ervaren, geleerd, wetende),
bn. ; een - man, een - onderwijzer, hij is der
zake - ; -held (kennis), v. -heden.

Kunne (geslacht,. sekse), v. gmv.
Kunnen (in staat zijn, vermogen), ik kan,.
wij kunnen, ik kon of konde, ik heb ge-
kund; hij kon niet meer spreken, ik heb niet
- komen, tegen iets -, iets - verdragen, uit-
staan; ergens niet uit -, het niet begrij-
pen ; ook hulpwerkwoord van wijze: hik kan
wel verongelukt zijn; hij kon wel eens ver-
dwaald zijn, het is mogelijk, dat ... ; het zou
kunnen zijn, dat ...

Kunst (eig. het kunnen, ook in aesthetischen
zin), v. -en ; de kook-, de lees-, de schrijf-; de
schoone -en nl. bouw-, schilder-, muziek en
poëzie ; de vrije -, zie onder Vrij ; de beel-
dende -en, schilder-, beeldhouw-, teeken-;
de zwarte -, de geestenbezwering; dat zijn
maar -en, fratsen ; een hond kan jes
leeren, toeren; een -je met de kaart, aardigheid.

Kunst aas (nagemaakt aas), o. gmv. ; men
vischt op forellen met allerlei -, vooral met
nagemaakte paardenvliegen.

Kunstacademie (hoogeschool voor beelden-
de kunsten), v. -s, -academiën.

Kunstarm (kunstmatige arm), m. -armen;
-been, o. -beenen :• -bloem (nagemaakte
bloem), v. -en ; -boter (boter, uit vet bereid,
margarine), v. gmv.; -draaier (werkman,
die b.v. ivoor draait), m. -s.

Kunst drift (natuurlijke aandrift voor kunst,
intuïtie), v. gmv.; men vindt ook - bij vogels.

Kunsteloos (zonder kunst), bn.; het -boze
lied der vogels, eenvoudig.

Kunstenaar (man der kunst), m. -naars,
-naren ; -ares^, v. -sen ; zie A r t is t.

KuWstenrnalker (kermisgast), m. -makers.
Kunstgebit (valsch gebit : boven of onder
een caoutchouc plaat, met tanden aan den voor-
kant), o. -gebitten.

Kun st'gen oot (kunstbroeder), m. -ge n o o ten;
vr. -e, -n.

KunstIgeiiootsehap (vereeniging van kun-
steewars), o. -genootschappen.

Kunst geschiedenis (wetenschappelijk ver-
haal van de ontwikkeling der beeldende
kunst), v. -geschiedenissen.

Kunstgevoel (zin voor 't schoone in de
kunst), o. gmv.

Knnst'gewroeht (grootsch kunstwerk), o.
-en; het opera-gebouw te Parijs is een -.
Kunstgreep (handgreep, lig. listige streek),
m. -grepen.

Kunst'handcl (handel in platen, schilde-
rijen, enz.) m. gmv. ; -aar, m. -s, -aren.

Knn'stig (vol kunst, met kunst; handig, be-
dreven), bn.; -held, v. gmv.; -lijk, bw.

Kunstijs (ijs, dat kunstmatig is gemaakt
in ijsmachines, ook het ijs der banketbakkers),
o. gmv. ; een zwaan van -, een schaaltje met -.

Knnst'lvoor (nagemaakt2voor: hoofdbestand-
deel is gips), o. vmv.: een beeldde van -.

Kunst/kabinet (kamer, waarin voorwerpen
van kunst b.v. beeldhouwwerken of schilderijen
tentoongesteld zijn), o. -kabinetten.

Kunstkenner (iem., die verstand heeft van
voorwerpen van kunst en de waardij er van
weet te bepalen), m. -kenners.

KunstPkennis (kennis, welke een kunstken-
ner noodig heeft), v. gmv.

Kunst keurig (zeer keurig in zake kunst),
bn. en bw.: Bij (de Winter) zweeft - op de
baan de schaatsenrijders voor. (Staring); ook:
op 't gebied van kunst kieskeurig, moeilijk
te voldoen.

Kunst'kooper (kunsthandelaar), m. -s.
Kunst'lieht (alle licht behalve dat van zon,
maan of sterren), o. gmv.; het - omvat gas-
licht, electrisch licht, acetyleenlicht, enz.

Kunstlievend, bn.; de -e leden van een
m uziekgezelschap; -er, -st; -held, v. gmv.
Kunst'magneet (kunstmatig vervaardigde
magneet, n.l. door strijking, steeds in dezelfde
richting, van week ijzer, met een natuurmag-
neet of een anderen kunstmagneet), m. -mag-
neten; naar den vorm worden de - on-
derscheiden in staafmagneten,hoefmagneten
en magneetnaalden.

Knnstina'tig (volgens de kunst), bn.: de
-e opschik onzer begraafplaatsen. (C.O.), een
-e vermooiing (Deyssel); bw.: - gezuiverde
olie; jonge leeuwen worden - met de zuig flesch
grootgebracht ; -er, -st; -held, v. gmv.

Kunst ,Omest (chemisch bereide mest, die den
gewonen stalmest vervangt) m. ; -mest-
stoffen (soorten van kunstmest), v. mv.

Kunst'nijverheid (nijverheid met kunst
gepaard), v. gmv.

Kunst'rels (rondreis van een beroemd zan-
ger, tooneelspeler, artist), v. -reizen.

KunstOs childer (kunstenaar-schilder, fijn -
schilder), m. -s.

KunstOstuk (werk van een kunstenaar b. v.
een fraai schilderij of beeld), o. -stukken.

Kunst ,Otand (tand v. een kunstgebit), m. -erg.
Kunstvaardig (bekwaam, vaardig uit aan -
leg, of bedreven in de kunst), bn. ; -held, v.
gmv.

Kunstvorm (uiterlijke vorm van een kunst-
voortbrengsel), m. -vormen; de - uit zich in
klanken (dichtkunst, muziek), of in kleur en
lijn (schilderkunst, beeldhouwkunst).

Dunst ,'werk (voorwerp of zaak van kunst),
o. -werken; -wijn (namaak van wijn), m.
-en ; -woord (technische term, een in kunst
algemeen aangenomen term), o. -woorden;
ook Kunstterm; -woordenboek (nl. met
verklaring van kunsttermen), o. -boeken;
-zaal (museum), v. -zalen; -zin (smaak
en gevoel voor het schoone in de kunst),
m. gmv.

Kuras' (eig. leeren borstharnas, later ook van
staal of koper), o. -sen.

Kurassierf (cavalerist met helmen borsthar-
nas van vóór 1841), m. -s.

Knr'ban (kleine Bairam : zeventig dagen na
dit feest gevierd), v. gmv.

Kuren (fratsen of grappen maken, onnatuur-
lijk doen), ik heb -kuurd; zich -.

Kur-Phuis, o. -huizen; -zaal, v. -zalen; zie
Koerhuls, Koerzaal. (u = oe).

Kurk (Sp. corcho, bast: stof), o.; (stop), v.
-en : zes kurken.

Kur'kegeld (het geld, dat men een hotel-
houder voor elke kurk moet betalen, als men
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in een hotel bij een feest eigen wijn drinkt), Kwab, kwabbe (een aanhangend stuk vet
o. -gelden. of vleescri), V. kwabben; de hals- van runde-

KurWel k (eik, wiens bast een kurklaag heeft), ren; -big (met kwabben, vettig), bn.
m. -eiken ; de - groeit vooral in Spanje en in Kwabaal (zoetwatervisch, puitaal), m. -alen.
Portugal. Kwadraat (quadraat, vierkant), o. -draten.

Kurken (van kurk), bn.: een - vloerkleed, Kwadrant (quadrant, hoekmeter), o. -en.
een - matje, een - hoed, - zooltjes. Kwajon'gen (deugniet), m. -jongens.

KurOlketrelklker (werktuig om de kurk van Kwajongensachtig (gelijk of als een
een flesch te trekken), m. -trekkers; bij over- kwajongen), bn. en bw.; op -e maneer, zich
dracht: lange pijpkrul. - aanstellen; -streek, m. -eken.

Kurkuma (Ind. saffraan, geelwortel),v. gmv. Kwak (nachtraaf), m. kwakken.
Kus (zoen), in. -sen ; -handje, o. -handjes. Kwak (vischschuit op de Zuiderzee) v. -ken.
Kussen (een kus geven), ik heb gekust ; - Kwaken (schreeuwen als de kilcvorschen,
-ser, m. -s. eenden, enz. ;	 fig. babbelen), zij hebben ge-

Kus'sen	 (zetkussen,	 hoofdkussen),	 o.	 -s ; kwaakt; wij lachen met al uw -!
-sloop (-overtrek), v. -sloopen. Kwa/ker (lid van het gezelschap der Vrien-

Kust (oever, zeekant), v. -en; een steile -, den), m. -s; men vindt de -s in Engeland
een lage -; zegsw. er zijn kapers op de -, en Amerika; deze sekte werd gesticht door
men is er niet veilig; -batterij (laag kanon- George Fox in 1650; -skerk, v. -en.
nen tot verdediging der kust), v. -en ; -be- KwakPlkel (hoenderachtige trekvogel: wachtel,
woner,	 m. -s; -boot, v. -en ; -Hebt, kwartel) m. -s, -en.
0. -en ; -staat, m. -aten ; -streek, v. -
-streken; -verdedigiieg, v. gmv.; -ver-

Kwakoelaar (babbelaar, prater), m. -s.
KwaWkelen (sukkelen), ik heb gekwakkeld;

lichting, v. -en. zij - veel met hun kinderen; -ing, v. -en.
Kust (verwant niet keur :	 verkiezing),	 v. (winter zonder kou of
gmv.; alleen gebruikelijk in : te - en (te) keur, vorst), m. -winters.
naar volle keus. KwakOkelziekte (slepende ziekte), v. -n.

Kus'tIng (van een oud : custen, tevreden Kwakken (klankn. ploffend werpen of val-
stellen ;	 hypotheek of onderpand), 	 v. -en ; len), ik heb gekwakt; hij viel zoo hard, dat
-brief,	 m.	 -brieven ;	 -penningen, hij kwakte.
m. mv. Kwak-Pvorsclh (kikvorsch), m. -en. gew.

Kuatwuur (hoog brandend vuur als signaal Kwak'zalfster (vrouw. kwakzalver), v. -s.
op de kust), o. -vuren. vero. Kwakzalven (van kwakzalf, prulzalf: ge-

Kunii (boonenkruid), v. gmv.; zie Keale. neesmiddelen, onbevoegd, voorschrijven of ter
Kuur (Lat. cura, zorg, verzorging : genees- hand stellen), ik",heb gekwakzalfd ; -zalven
wijze), v. kuren; een bad-, een melk-, een (boerenbedrieger), m.-s; -zalverachtig, bn.
druiven-, een - doen; de Verjongings-, (ge- en bw.; -zalverij ,0, v. -en.
dicht van Staring) ; eene vermagerings-. Kwal (weekdier), v. -len ; ook : Kwalle; ver-

Kuur (grap, gril, luim, nuk), v. kuren. want met kwalster; zie Zeekwal.
Kwaad (het	 niet-goede), o. kwaden; men KwsVlie (vervelende babbelaarster), v.-liën,-s.
moet van twee kwaden het minst erge of het Kwa'llën (temend praten, keuvelen), ik kwa-
beste kiezen, bij gedwongen keus tusschen liede, ik heb gekwalied.
twee kwade zaken, moet men het minst Kwalijk (eig. kwaadlijk: niet goed, niet wel),
kwade kiezen. bn. en	 bw.; zegsw. iets - nemen, iets ten

Kwaad (slecht, verkeerd), bn. en bw. erger, kwade duiden, euvel opnemen; - worden,
(het) ergst; bn.: het is - weer, iemand een kwa- misselijk worden; - varen, ongelukkig zijn;
den raad geven, een - gezelschap, te kwader -held, v. gmv.
ure, te kwader trouw. de boeren hadden een Kwaliteit/	 (hoedanigheid),	 v.	 -en;	 ook
- jaar, een - vermoeden hebben, de ziekte wordt Qua 1 i t e i t.
al erger en erger, de ergste domoor ie hij, die Kwalm (dikke damp, vette walm), m. gmv.
zich knap 'f -aaant; bw.: hij liegt nog erger dan Kwalmen (walmen), de lamp heeft ge-
een Griek, uw broeder heeft mij het ergst be- kwalmd.
leedigd; -held. v. gmv. Kwalster (fluim, vet speeksel, rochel), m. -s.

Kwaad (boos, toornig), kwader,(liet) kwaadst, Kwal'ssteren (uitspuwen van sl(m, speeksel,
bn. en bw.; bn. : ik ben - op u, hij wordt licht -; enz.), ik heb gekwalsterd ; dat vieze - bij
uw vader was kwader dan de mijne, uw oom het rookgin. gmz.
maakte zich het kwaadst van ((heil ; ruw.: hij KwaWsel (geknoei, geruil), m. gmv.
keek erg - ; -held, gmv. Kwanselen (ronselen, knoeiend handelen),

Kwaadaar dig (boos van aard), bn. ; een ik heb -kwanseld ; -aar (iemand die kwan-
-e hond; ook driftig : hij werd zeer - ; -er, -st; selt, schacheraar), m.; -achtig, bn. ; -arij^
-held, v. gmv. (daad van kwanselen), v. -en.

Kwaadsap'pi#	 (hebbende onzuivere, zieke- Kwansuis', soms kwai,swijsP (Lat. ei g .
lijke sappen), bn. ; -er, -st; -held, v. gmv. zóó, alsof: in schijn, voor de leus), bw. ; de

Kwaad'schilks (met onwil, ongaarne), bw. ; kaars van Bestje viel omver, -; zij deden het
goedschiks of -, tegen wil en dank. voor -; ook: Kwansijs'.

Kwaadspreken (opzettelijk het slechte of Kwant (snaak, vrootijke Frans), m. -en.
kwade	 van iem. vertellen, rondetrooien), ik Kwantiteit'	 (hoeveelheid), 	 v.	 -en ;	 ook:
sprak -, heb - gesproken ;-spreker, m. Q u a n t i t e i t.
-s ; -spreekster, v. -s. Kwapsch (ongesteld), bn. ; zie K w i p s c h.

Kwaadsprekend (gaarne kwaad vertel- KwarIrel (misgroeide vrucht), m. -s.
lend), bn.; -er, -st; -held, v. gmv. KwrarPrel (zooi, rommel), m. -s; -achtig,

Kwaadwillig (wederstrevend),bn.; -heid,v. bn.
Kwaal (ziekte, fig. gebrek), v. kwalen. Kwarrelig (ineengegroeid van vruchten), bn.
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Kwart (Lat. quartus, vierde : vierde deel),
o. -en.

Kwart (muz. '/4 heele noot), v. -en.
Kwartaal' (vierendeeljaars), o. kwartalen.
Kwart anker ('/4 anker wijn of '/4 van 45
flesschen), o. -ankers.

Kwarteel0 (0.J. specerijmaat, ook 1/4 oks-
hoofd), o. -en. vero.

Kwarftel (trekvogel), m. -s; zoo doof als
een -, d. i. stokdoof ; zie Doof; ook:
Kwakkel; -koning, m., zie Wachtel-
koning.

Kwartet', o. -ten ; zie Q u a r t e t.
Kwart'galden ( 1/4 gulden, f 0.25), m. -s.
Kwartier/ (afleiding van quartus, vierde:
vierendeel, b.v. van een uur), o. kwartieren;
ook: achterhuis, stadswijk, bovenwoning.

Kwartier (wapenk. onderdeel van een
schild, waarin een op zich zelf staand ge-
slachtswapen voorkomt), o. -en.
Kwartier (gestalte der maan = 1/4 der
maanoppervlakte), o. -en; het eerste -, was-
sende maan; het laatste -, afnemende maan.

Kwartier/ (streek, landstreek, oord), o. -en;
zij gingen wonen in het Zutphensche -.

Kwartier (lij fsgenade), o. gmv.; zegsw. geen
- geven, mil. geen li.jfsgenade schenken, eig.
een veilige plek.

Kwartier^maker (mil. vooruitgezonden
militair, die voor de nachtverblijven der troe-
pen heeft te zorgen), m. -s.
Kwartierfineester (officier van admini-
stratie en inkwartiering), m. -meesters.

Kwartijn' (boek in 4°), m. -en.
Kwartje (Ned. muvtstukje van 25 cents), o.
-s; -svinder (bedrieger, valsche speler), m.
-vinders.

Kwarts (een steensoort, bestaande uit een ver-
binding van kiezel en zuurstof), o., (soorten),
o. -en ; ` --achtig, bn.

Kwas'slehout (bitterhout uit Guyana in
Z.-Amerika, naar Kwassi, den naam van den
neger, die de heelende kracht er van bekend
maakte), o. gmv.
Kwast (vezelknoop, knoest in hout), m. -en;
die plank zit vol -en; -ig (knoestig), bn.

Kwast (borstel, gereedschap om te verven),
m. -en.

Kwast (franje, tot een bundel verdicht), m.
-en ; de -en van een gordijn, een troonhemel
met fraaie -en.

Kwast (zot, gek, modepop, kwastelorum), in.
-en ; een - van een vent, een fat, petit-
maitre.

Kwast (drank, bestaande uit spuitwater met
limoensap en ijs; in ons land enkel uit citroen-
sap met water en suiker), v., (soorten), v. -en.
KwasteloOram (kwasterig mensch), m. -s.
Kwas'terlg (verwaand), bn.; een - heertje;
-er, -st ; gmv.; -held, v. gmv.

Iiwas'tig (knoestig), bn.; -held, v. gmv.
Kwee (kweeappel of-peer),  v. kweeën; -tje, o.
Kwee appel, m. -s, -en; -peer, v. -peren.
Kweek (kruipende tarwe, puingras), v. gmv.
liwee'keling, m. en v. -en; voor het v. -e.
Kwee-Pken (verwant met kwik, levendig:
den wasdom bevorderen), ik heb gekweekt;
-er, m. -s; -erij ,1 (het kweeken, plaats der
Cweeking ), v. -en ; -ing, v. -en ; -ster, v. -s.

Kweek planten, v. mv.; granen, moeskrui-
den, ooftboomen ziin -.
Kweek'sehool (vakschool, opleidingsschool),
v. -scholen ; een - voor onderwijzers, een -

voor de zeevaart, enz.; O.J. een - voor In-
landsche onderwijzers als te Bandoeng, Pro-
bolingo, Fort de Kock en 4mboina.

Kwee-kwee' (Mal. inlandsch gebak), v. ; zij
hadden reeds drie dagen lang - bereid. (v. R.);
soms Kwee.	 e

Kwee'len (lieflijk zingen der vogels), zij heb-
ben gekweeld; -er, m. -s; -Ing, v. -en.

Kweelftje (gekweel, vogelzang), o. -s. vero.
Kweern (handmolen), v. -en.
Kweer'nen (met een handmolen malen);
fig. kauwen, herkauwen.

Kweesterijƒ (vrijerij), v. -en. gew. (Tessel).
Kweken,; zie Kwaken, Ka-
kelen.

Kwel (wel, bron), v. -len; zie Wel.
Kwel (kwelling, verdriet), v. gmv. w. i. g.
Kwel bast (plaaggeest), nl. -en. plat.
Kwel dam, ook : Kwelldijk, Kwel'ka-
de (dam, binnen den rivierdijk gelegen), m.
-dammen ; de -dam dient om het water,
dat door den dijk sijpelt, tegen te houden.

Kwelder (verwant met kwel: buitendijks
gelegen land), v. -s; een - is een aanslibbing,
die .bij gewonen vloed boven water blijft.

Kwel/dergras (zeebeemdgras), o. gmv.; het
- groeit veel op de kwelders onzer Wadden.

Kwel/duivel, m. -duivels; -geest, m. -gees-
ten : die -geest, nl. Jan Salie moet mijn huis
uit. (Potg.), plaaggeest.

Kwelen (treuren, kwijnen), ik heb gekweeld;
Jonge kindren moeten spelen, of van pijn en
ziekte -. (Cats). vero.

Kwella'ge (kwelling, verdriet), v. -s. (g = zj).
Kwellen (plagen, lastig vallen), ik heb ge-
kweld; -Ier, m. -s; -lang, v. -en; -lerij',
v. -en.

Kwelwater (bronwater, welwater), o. gmv.;;
- is ook water, dat door een dijk heen
sijpelt.

Kwel'zneht (plaagzucht), v. gmv.
Kw& n'del (wilde tijm, heidebloem), v. gmv.
Kwen'gelen (gedurig storten), ik heb ge-
kwengeld; water, melk -. gew.

Kwestie (uit quaestie: geschil, ruzie, on-
eenigheid), v. -s.

Kwets (langwerpige bruine pruim), v. -en.
Kwetsbaar (kunnende gekwetst worden),
bn.; fig. erg gevoelig; -held, v. gmv.

Kwetsen (verwonden), ik heb gekwetst;
fig. iemand in zijn eer -, in zijn goeden
naam -, iemands eigenliefde -, beleedigen,
krenken; kuische ooren -, zedelooze taal
spreken in 't bijzijn van reinen van harte;
-ing, v. -en.

Kwetsend (fig. beleedigend), bn.; -e woor-
den, op -en toon.

Kwetsnnr0 (wonde), v. kwetsuren.
Kwetteren (snappen, kakelen; een zange-
rigen toon voortbrengen), ik heb gekwetterd;
die vervelende snapper blijft maar aan het
-, hoor die zwaluwen eens -, de roodborstjes
-; -aar (babbelaar), m. -s; -ing, v. -en.

Kwefzel (vroom zusje), v. -s.
Kwezelen (eig. keuvelen, babbelen: beu-
zelen, vroom temen, fijmelen), ik heb gekwe-
zeld ; -aar, m. -s; -aarster, v. -s; -
-achtig, bn. ; -arij', v. -en.

Kwl'bnss (Lat. quibus; zat, fat, kwast), m.
-sen ; een - van een vent.

Kwi'dam (zonderling mensch,.kwibus), m. -s.
Kwiek (levendig, vlug), bn. en bw.; de knaap
was - genoeg; in de spreekt. voor Kwik.
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Kwijl (speeksel, zeever), v. gmv.; hij huilde
snot en kwijl. gmz.

Kwijl baard (oud kwijlend mannetje), m.
-baarden.

Kwijlen (zeeveren), ik heb gekwijld; het
tandenkrijgend kind doet niets dan -; -er,
m. -s; -ing, V. -en; -ster, v. -s.

Kwijn (getreur, verdriet), m. gmv.; aan den
- raken, kwijning.

Kwijnen (langzaam wegteren), ik heb ge-
kwijnd; -er, m. -s; -ing, v. -en.

Kwijt (Fr. quitte : vrij, los, ontslagen; weg,
verloren, zoek), bn.; de koorts - zijn; mijn
boek is -.

Kwijtbrief (quitantie), m. -brieven.
Kwijten (voldoen), ik kweet, heb gekweten;
zich - van een plicht, nl. dien vervullen;
-ing. (voldoening), v. -en : -ing van een be.
lo fte, - van een opdracht.

Kwijtraken (verliezen), ik ben -geraakt.
Kwijt'sehelden (schelden bet. luide be-
kend maken; onthefjj'en, vergeven), ik schold
-, heb -gescholden ; ik scheld u alles -; -
-ing (begenadiging), v. gmv.: -ing van boete.

Kwijtschrift (kwijtbrief, quitantie), o. -
-schriften.

Kwik (beweeglijk, vlug, levendig), bn. en bw.;
-aehttg, bn.; zie Kwiek.

Kwik (beuzeling), v. -ken ; dat is maar -.
Kwik (kwikzilver, mercurius), o. gmv.
Kwilk'je (vlug persoontje of meisje), o. -s.
Kwikbarometer, m. -meters.
Kwikpreparaat (zeker geneesmiddel),
o. -aten ; kwikzalf is een -.

Kwikstaart (vo iel, die zijn naam draagt
naar 't onophoudelk op- en neer-bewegen van
den staart), m.-en;zieBouwmeestertje;
fig. drukke knaap.

KwW'thermometer, m. -meters.
Kwikzalf (blauwe zalf, ruiterzalf ), v. gmv
Kwikzilver (Fr. vif argent;• eig. kwik of
levendig zilver), o. gmv.; ook: Kwik.

Kwinkeleeren (zingen levendig zingen, met
trillend geluid zingen); de zangvogeltjes -.

Kwin'kerd (een scheel persoon), m. -s.
KwinWslag (geestig gezegde, aardige zet), m.
-slagen ; zich met een - van iets afmaken.

Kwint (streek, kuur, grap), v. -en.
Kwint (quint, vijfde toon), v. -en. muz.
Kwintappel, m. -appel ; zie K o 1 o k w i n t.
Kwin'tig (vol kuren en grappen), bn. en bw.
Kwipseh (kwapsch: ziekelijk, pipsch, onge-
steld), bn. en bw.; -er, meest -; er - uitzien;
-held, v. gmv.

Kwispedoors (Port. cuspidor, spuwbekken:
spuwbakje), o. -doren; spreekt. Kwispeldoor.

Kwispel (kwast; geesel), m. -s; fig. losbol.
Kwispelen (bewegen, spelen), ik heb ge-
kwispeld; wat kwispel je toch met die zweep!
Jongen, sta stil, kwispel zoo niet; -aar, m.
-s ; -ing, v. -en.

Kwispelstaarten (met den staart heen en
weer slaan), de hond kwispelstaartte, heeft
-kwispelstaart.

Kwis'ten (doorbrengen, verteren), ik kwistte,
heb gekwist; -er, m. -s; -ster, v. -s.

Kwist'geld (verspiller), m. en v. -gelden.
Kwist'goed (doorbrenger), m. en v. gmv.
Kwistig (zeer mild), bn. en bw.; met -e
hand, al te ruim, royaal; ergens - mee om-
gaan, niet zuinig; -er, -st; -held, v. gmv.

Kwistpenning (doorbrenger), m. en v. -en.
Kwitan'tie (kwijtbrief, kwijtschrift), v. -s,
kwitantiën ; meer : Qnitantie. (tie = tsie).

Kwiteeren (voor voldaan teekenen) ; een
rekening -; meer : Q.uiteeren.

Kynolo'giseh (den hond betreffende), bn.;
-e onderwerpen, een -e verhandeling.

Kynoloog' (hondenliefhebber of hondenken-
ner), m. -logen.

Ky^rie eieison (Heer, erbarm u!) o. R.-K.
smeekgebed in het begin der Mis. Muziek-
stuk, gemaakt op deze woorden.

L.

L, v. -'s. De twaalfde letter van het alphabet;
als Romeinsch getalmerk 50, en met een
streep er boven 50,000.

L. - Livre, pond.
L. a. - Le'ge ar'tis, naar den regel der kunst.
Lat. - Latijn, Latijnsch.
L. B. - 

Lee
	bene'volus, welwillende

lezer.
L. B. S. - Lecto'ri bene'volo salu'tem, den
goedgunstigen lezer heil.

L. e. - Lo'co cita'to, op de aangehaalde plaats.
L. D. - Laus De'o Gode zij lof.
L. d'or. - Louis c 'or. (Fransch goudstuk).
L. D. S. P. - Laus De'o sa'lus populo, God
zij lof en aan het volk heil.

lett. - letter.
Levensverz. - Levensverzekering.
Levit. - Levi'ticus (3e boek van Mozes).
L. gr. - Livre gros, pond vlaamsch (= f600).
L. i. - Lin'gua lati'na, de Latijnsche taal.,
1.1. - laatstleden.
L.L. A.A. R.R. - Leurs Altesses Royales,
Hunne Koninklijke Hoogheden.

L.L. M.M. - Leurs Majestes, Hunne Ma-
jesteiten.
L. 0. - Lager Onderwijs.
log. - logarith'mus, -me.
L. P. D. - Laus plu'rima De'o ! aan God zij
de hoogste lof.

1. pr. - lo'co president, waarnemend of tijde-
lijk president.

L. S. - (boven aan het blad of de bladzijde):
Lecto'ri salu'tem, Heil den lezer!

L. S. (onder aan het blad of de bladzijde):
Loco sigil'li, in plaats van het zegel.

1. S. - lo'co secretaris, waarnemend secretaris.
L. St. - Livre sterling, pond sterling (= f12,00).
Luc. - Lucas.
Luit. - Luitenant.
Luit. Adm.-Gen. - Luitenant-Admiraal-
Generaal.

Luth. - Luthersch.
L. W. - Let wel!

La (muz. benaming van dien zesden toon van
de klankladder, de a), v. -'5.
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La, v. laden; laatje, o. -s; ook: Lade.
LaaWstok (kogelaandrijver), m. -stokken.
Laáf^drank (lavende drank), m. -en.
Laag (het tegengestelde van hoog), bn. en bw.;
een lage toon, een lage prijs, lager onderwijs,
beginnend onderwijs; zegsw. op iemand -
neerzien, hem met kleinachting beschouwen;
-held (gemeene handelwijze), v. -heden.

Laag (rij van horizontaal naast elkaar lig-
gende dingen, bedding), v. lagen; een - steen-
kolen, een - kalk.

Laag (hinderlaag, valstrik), v. lagen ; iemand
lagen leggen, hem op een bedekte wijze in
't verderf zoeken te storten, door kwade
praktijken hem nadeel trachten te doen:
Herodes, die den Onnoosle lagen leit. (Vondel);
geleider lage, met opzet, roet voorbedachten
rade, zie Leggen.

Laag (rij kanonnen op een oorlogsschip), v.;
zegsw. iem. de volle - geven, fig. hem met ver-
wijten overstelpen, heftig gispen.

Laagland (aardr. land, eten boven of onder
den zeespiegel), m. -landen.

Laagte (diepte, vallei), v. -n ; de - van den
bodem in Z.-Holl., het laag zijn; naar de -
gaan, naar beneden gaan; in de - zagen wij
tal van dorpen, dal.

Laai, laaie (verwant met licht : vlam), v.
vero.; het huis stond in lichter -, in volle
vlam, in fellen brand.

Laai (vlammend), bn.; een -e brand van
vlammend purper. (Tollens) ; een -e gloed.
Laaien (vlammen), het vuur -de, heeft
-laaid ; vero. ; fig. hij -de van toorn.

Laakbaar (afkeuring, blaam verdienende,
berispelijk), bn. en bw.; een - gedrag, een -
-bare houding; -held, v. gmv.

Laan (wandeldree f ), v. lanen ; zegsw. hij
moest de - uit, vertrekken uit zijn dienst.

Laars (eig. lederhoze: leeren schoeisel met
schacht), v. laarzen.
Laarzen (laarzen aantrekken), ik heb ge-
laarsd, w. i. g. ; hij stond daar gelaarsd en
gespoord, d. i. kant en klaar.

Laarzen (scheepst. den aan den mast ge-
bonden matroos met een eind touw tot straf
slaan, waar zijn laarzen eindigen), ik laarsde,
heb -laarsd.

LaarOzeniknecht, -trekker (houten werk-
tuig of plankje om laarzen op aan of uit te
trekken), m. -trekkers.

Laar'zesehacht (deel der laars, dat het en-
derbeen dekt), v. -en ; spreekt.: -schaft, v.

LaarOzetrek ker (lis aan de binnenzij der
laars), m. -trekkers; ook Laar'zestrop.

Laas (helaas), tw. Uitroep vaan smart; zie
Eilaas.

Laat (gesch. dienstbaar man, onderhoorige;
onvrije boer, behoorende tot den grond, dien
hij bewerkte), m. laten. vero.

Laat (niet vroeg), bn. en bw., (het) laatst
of lest; Beter - dan nooit! zegsw. ik weet al,
hoe - het is, hoe het met de zaak gesteld
is; iemand de laatste eer bewijzen, hem ten
grave geleiden; den laatsten adem uitblazen,
sterven ; zie Laatst.

Laat band (zwachtel bij 't aderlaten), m.
-banden; -bekken (kom om het bloed op
te vangen), o. -s; -ijzer (lancet), o. -s of
-mes (vlam om ader te laten), o. -messen.
vero.

Laat bloeiend (in den nazomer bloeiend),bn.
Laatdunkend (uit: z. iets laten dunken:

verwaand), bn. en bw.; een - mensch, aan-
matigend; -held, v. gmv.

Laatje (kleine la), o. -s; zegsw. aan 't -
zitten, de beschikking over de financiën
hebben, zich zelf kunnen bevoordeelen.

Laatst, bn. en bw.; de -e dag der maand,
de -e maal; op zijn -, ten -e; zij kwam het
- van allen; zegsw. wie het - lacht, lacht
het best, die nà-lachen kan, belacht de eerste
lachers.

Laatste, m. en v. -n ; zegsw. de eersten
zullen de -n zijn, laatstkomenden, die zich
achteraf houden, blinken soms uit in deugd;
Matth. 19 : 30.

Laatstelijk (ten laatste, de laatste maal), bw.
Laatstgeborene (jongste der kinderen), ni.
en v. -n.

Laatst/gemelde, -genoemde (persoon),
m. en v. -n.

Laatstle'den (jongste, pas geleden), bn.; -
Woensdag, - Zomer.

Laatst'maal (onlangs, kort geleden), bw.
Labaar' (groote linnen halsdoek), v. -baren;
in Indië ook: lange gekleede jas.

Labadls ten (volgelingen van Jean de La-
badie : 17e-eeuwsche sekte), m. mv.

La/ban (Bijbel. oom van den aartsvader
Jacob), m.; een kind van -, blank van huid;
vee van -, inhalig, listig volkje.

LWbarum (gesch. krijgsvaan, vooral die van
Constantijn den Grooten ; R.-K. processievaan-
del, eenigszins in dien vorm), o. -s.

Labbei' (afl. van labber, babbelen : klappei,
klapster), v. -en ; vero. zie Klappei.

Labbeien (snappen, babbelen), ik labbeide,
heb gelabbeid. vero.

Labbekak (babbelaar, kwaadspreker, iemand
zonder karakter), m. en v. -ken. gmz.

Labbekakken (snappen, kwaadspreken), ik
heb gelabbekakt; -ker, m. -s; -ster, v.
-s; -kerij ,* (kwaadsprekerij), v. -en. gmz.

Lab'ben (klappen, dom praten), ik labde,
heb gelabd; -her, m. -s. vero.

Labber (flauw), bn. ; een -koelte.
Labberdaan' (zoutevisch), v. gmv. ; ook:
Abberdaan.

Labberdoe'das, m. gmv. ; zie H a b e r-
doedas.

Labberen (zacht waaien; flodderen of niet
gespannen zijn van de zeilen), het heeft ge-
labberd; -koelte (scheepst. flauwe wind,
waarbij de zeilen labberen of flodderen), v.
gmv.; -koeltje, o. -s.
Labberlot (nachtbraker), m. -ten.
Labberlot (sloep v. e. oorlogsschip), v. -ten.
Lab~ren (het boerenbedrijf uitoefenen), ik
heb -labeurd. gew.

Labeurlman (persoon, die met paard en,
ploeg den akker van iem., die zelf geen paard
heeft, komt beploegen), m. -mannen. Vl.

Labiaal' (mondstuk of lipstuk aan de pijpen
der orgels), o. labialen..

Labiaten (plantk. lipbloemigen), v. mv.
Laborant' (scheikundige, chemist), m. -en.
Laborato ,#rlum (werkplaats, inzonderheid
van natuur- en scheikundigen, of van apo-
thekers), o. -s, -ria.

Laboreeren (moeite hebben sukkelen); aan
een ziekte, aan een kwaal -, d. i. lijden.

I.aborieus' (werkzaam, vlijtig), bn.
Labyrint' (doolhof, dwaaltuin), o. -en; een
- van woningen en gebouwen; een - van
nissen en kapellen; een - van gangen; fig.
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verwarde, ingewikkelde zaak; zegsw. in het
- zijn, in moeilijkheden verkeeren.

Lacet' (rijgsnoer, rijgveter), o. -ten.
Lach (het lachen), m. gniv.; een geheimzinnige
en spottende -. (Koetsveld).'

Lachebek (persoon), m. en v. -bekken.
La'ehen, ik lachte (soms nog: loeg), heb
gelachen; zegsw. met iets -, er niet om
geven; in zijn vuistje -, heimelijk lachen;
het is om te -, belachelijk; zegsw. hij lacht
als een boer, die kiespijn heeft, gedwongen;
-bul (lang gelach), v. -en; -er, m. -S;
-erij^, v. -en ; -lust, m. gmv.

Laeh'spler (spier, die bij 't lachen werkt),
v. -spieren ; het op de - spieren krijgen, erg
gaan lachen ; -stuip, v. -en.

Laconiek', laco'niseh (kort en pittig,
kernspreukig, naar de wijze der oude Spar-
tanen of Lacedemoniërs), bn. en bw.

Laeonis'me (zinrijk gezegde), o. gmv. ; fig.
onverschilligheid: het volmaaktste -. (Beets).

La'crymae-Christi (fijne witte wijn van
den Vesuvius), m. gmv.; lees: la'kriemee.

Lae'tometer (melkmeter), m. -meters.
Lacune (open vak, gaping; fig. schriftuit-
latinq), v. -s; een - aanvullen, een leemte
vullen. (c = k).

La'dang (0.-I. droog rijstveld), v. -s.
Lad'de, v. -n ; zie Krag.
Ladder (klimwerktuig met sporten), v. -;
fig. een toon-, muz. ; -sport, v. -en.

La,*de, la (verwant met laden, inladen), v.
laden; de - van een tafel, kast, enz.; zie
laatje, o. -s.

Laden (een last in iets brengen), ik laadde,
heb - laden; een schip, een kar -, bevrach-
ten; een pistool, een geweer, een revolver, een
kanon -, voorzien van kruit en kogel; fig.
een groote verantwoordelijkheid op zich -,
nemen; het op iemand geladen hebben, ge-
munt: meer - dan men dragen kan, meer
doen dan men naar vermogen kan; -er,
m. -s; -ing, v. -en.

Laden (electr. een of ander toestel electrisch
maken), ik laadde, heb -laden.

Lading (electr. de voorhanden electriciteit
in een electrisch toestel), v. -en; bij een ge-
leider bevindt zich de lading steeds op de
oppervlakte.

La0dingmeester (beambte als eerste bij
het laden van goederentreinen), m. -meesters.

Ladroƒnen (straat- of zeeroovers in Italië ),
m. mv. ; ook: aardr. de Dieven-eilanden.

La^dy(Eng. dame, aanzienlijkeEngelsche vrouw,
ook : gemalin v. e. ridder of baronet; dochter
van een graaf of van edellieden met hoogeren
titel), v. lady's; -like (op de wijze van of als
een lady), bw.; lees: lee'di, lee'dileik.

Laetare (R.-K. vierde Zondag in de vasten),
m. gmv.

Laf (zouteloos, fig. lafhartig), bn. en bw.;
-fe spijzen, -weder, zwoel ; -fe taal, kinder-
achtig ; een - mensch ; -fer, -st ; -held, v.
-heden.

Laf 'aard (lafhartig mensch), m. -s.
Laf'bek(kinderachtigejonkman), m. -bekken.
Lafenis (verkwikking, verfrissching, leniging),
v. -sen.

L-afhar'tig (bang, bloode), bn.; -held, v.
Lafontaifne, Jean de, beroemde Fransche
fabeldichter te Parijs, 1621—'95.

Lage, v.: geleider lage, met opzet, met voor-
bedachten rade; zie Laag.

Lagerbier (belegen bier), o. Berm.
Lagerhand (linkerhand), v.; hij zit aan de
-, d. i. links van den gastheer.

Lagerhuis (huis der gemeenten in Enge-
land), o. gmv.

Lagerwal (oever, waar de wind op staat nl.
die aan de lage zij of de lij van het schip),
m. ; zegsw. aan - raken, met zijn zaken te-
niet gaan of schipbreuk lijden; aan - zijn,
insolvent zijn, in 't onderspit zijn.

Lapgo (Italië : meer), o. -'s - -maggiore, het
groote meer; (lees : -madzjore).

Lagune (aardr. eig. klein meer (lago), ondiepe
waterplas langs de kust der Adriatische Zee;
strandmeertje), v. -n.

Laisser-aller0 (het laten loopen van zaken
op goed geluk, fig. achteloosheid), o. gmv.

Laisser-passers (lees : leesee pasree' d. i. het
laten gaan), o.; een - is een gelei-biljet.

Lak (lastering, valsche beschuldiging, smet),
m. gmv.; op iemand een - werpen, blaam.

Lak (zegellak), o. gmv., (soorten), o. lakken;
een pijp -, rouw-, roode -, groene -.

Lak, bn.'; zegsw. 't is al -, 't is niets waard,
fopperij.

Lak (Britsch-I. denkbeeldige geldswaarde van
100-duizend ropijen à f 1.13), o. gmv.

Lakei ,* (Fr. laquais : livreiknecht, lijf knecht),
m. -en.

LaPken (effen wollen weefsel), o. ; (soorten),
o. -s ; Leidsch -, Engelsch -, - bereiden, -
weven; zegsw. hij kreeg van 'tzel fcde - een
pak, d. i. er net van langs als een ander.
Laken (groote vierkante lap linnen of katoen,
beddelaken, tafellaken), o. -s ; schoone -s op
een bed leggen, het bed verschoonen, ver-
frisschen ; zegsw. ergens de -s uitdeelen of
uitgeven, er het gezag uitoefenen, er alles
te zeggen hebben, de baas zijn.

Laken (misprijzen, afkeuren, berispen), ik
heb -laakt; dat is te -, hij is in dat opzicht
te -, zijn gedrag is te -, gispen.

La'kenachtig (eenigszins op laken lijkende),
bn.: een -e damesstof; -bereider (wol-
krasser), m. -s; -fabriek (werkplaats,
waarin lakens gefabriceerd worden), v. -en;
-fabrikant, m. -en ; -handel, m. gmv.;
-kooper, m. -s; -pers (werktuig om het
laken te pletten), v. -persen.

LaPkenseh (van laken gemaakt, uit laken
bestaande), bn.; een -e jas, een - vest.

La,Pkensche, m. en v. -n; zieLakenvelder.
La'kenseheerder (werkman, die de wollen
haartjes op gelijke lengte afsnijdt), m. -s.

Lakenstempel (plombeermerk: een stukje
lood als merk aan een rol laken), m. -s.

La/ envelder (zwart rund, gekleurd, alsof
het een wit laken over den rug had hangen),
m. en v. -s ; de -s zijn prachtige runde-
ren; ook Lafkeneehe: een drift .... ossen;
de voorste, de lakensche, was wild. (Potg.)

La'kenveldsch, bn.; de fraaie -e koeien;
zie Lakenvelder.

Lakenverver (werkman, f ie de lakenstof in
de verfkuip behanitelf), m. -s; -verfster,
v. -s; -ververij (werkplaats), v. -en.

La'kenvoller (werkman ier lakenfabriek, die
het laken walkt of volt), m. -vollers.

Lakenwever (werkman, die de wollen
draden op ilen weefstoet ineenslaat), m. -s;
-weverij', v. -en.

La/kenwinkel (winkel, waarin laken het
hoofdartikel is), m. -winkels.
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La'ker (iemand, dze laakt of afkeurt), m. -s.
Lakken (met lak sluiten), ik heb den brief
gelakt; -ker, m. -s; -king, v. -en.

Lak/ken (met lak vernisse^^ ), ik heb gelakt;
een kachel -, ijzerwerk -, ledergoed -; -ker
(werkman), m. -s.

Lakmoes (roodachtig blauwe kleurstof, die
men uit verschillende mossen verkrijgt), o.;
-fabriek, v. -en ; -papier, o. gmv.

Lakooi' (violier, witte viool), v. -eu.
Lakool^enbed (tuinperkje met lakooieu), o.
-bedden; -zaad, o. -zaden.

Laksch (traag, vadsig, zorgeloos, onverschillig
bn. en bw.; hij is in alles even -; -held
(lauwheid), v. gmv.

Lak'sehoen (schoen van verlakt leer), m.
-schoenen.

Lala ,', zoo zoo : 't examenwerk van dien knaap
is maar -, dunnetjes.

Lam (jong schaap), o. lammeren ; -matje, o.,
-metjes of -mertjcs.

Lang (verlamd), bn. en bw. lammer, lamst:
-heid, V. -heden; -migheid (traagheid,
lakschheid), v. -heden.

Lam Gods (R-K. een liggend lam als zinne-
beeld van Christus), o. gmv.

Lama (priester in Thibet), in. -s.
Lama (Peruaansch schaap met langen hals),
v. =s.

Lamaïsme (de godsdienst der Thibetanen),
o. gmv.

Lamartl'ne, Alphonse de, 1790-1869, Fr.
dichter èn staatsman èn redenaar.

Lambel' (barensteel, verkorte dwarsstreep met
langwerpig vierkante of zwaluwstaartvormige
stukken aan de onderzijde; het dient om het
wapen te breken), o. -s.

Lam'bertsnoot (hazelnoot, die omstreeks
St.-Lambertusdag, 17 Sept. rijp i.G), v. -noten.

Lambiek' (zwaar Brusseisch bier), ni. gmv.
Lambrekijn ,0(versiering boven-voor aan statie-
gordijnen), o. -s; ook: Lambrequin.

Lambrizee'ring (houten wandbeschot,wand -

paneel aan den benedenkant van een kamer-
muur), v. -en ; een hooge, grijze -, op snee
verguld. (C.O.)

Latnenta0bel (naar, erbarmelijk, ellendig,
beklagenswaardig), bn. en bw.

Lamenteereii (weeklagen, jammeren), gmz.
Lamen t o'so (muz. op e. klagenden toon), bw.
Lamfer (rouwsluier, afhangende van den
hoed). m. en o. - S.

Lamineeren (metaal totplatenslaan,pletten).
Lamlendig (eig. lamme lendenen hebbende,
krachteloos), bn.; -he.iti (vadsigheid), v. gmv.

Lam'meling (minacht. beroerde kerel), m.
-en; ook voor het v. ook: -e, -n. gmz.

Lam ,fmelot (afl. van lam: lui, akelig Ynensch),
m. en v.. -ten; -lot'tig, bn.; -tigheid,
v. gmv.

Lammenadig (onwel, ongesteld, naar, niet
lekker, vervelend, onaangenaam), hn.; ik ben
of voel mij -; - weer.

Lam'mervier (grootste Europeesche roof-
vogel der Alpen), m. -gieren.

Lam'mertlend (gesch. van de 10 lammeren
één voor den heer), o. -en; ook : krijtende  tiende.

Lam/mertjesbaal ( fijne baai van. lamswol),
v. gmv.; t-pap (zachte bloempap), v. gmv.;
-ooren (veldspinazie), o. mv. gew.

Lam ,Omertsnoot, v. -noten; zie Lamberts-
noot.
Lamoen' (inspan van koets of wagen, dis-

selraam van één paard), o. -en ; ook:
Lem oen.

Lamp (voorwerp ter verlichting van zaal of
huiskamer), v. -en; zegsw. het riekt naar
de -, er is veel arbeid besteed aan die
redevoering, aan dat letterkundig werk, tot
in den nacht is er bij de lamp aan gewerkt.

Lamp(e)(Bargoensch: politie-agent), m.; tegen
de - loopen, volksetym. er tegen aan loopen,
er in vliegen, als een inbreker, die tegen
een plotseling opdagenden agent aanloopt.

Lampas/ (0.-Indische of Chineesche gebloemde
zij), o. gmv.

Lam^pedrager (toestel, waaraan één lamp
hangt), m. -s; -glas (glas voor een lamp),
o. -glazen; -kap, v. -pen; -kleedje, o.
-s; -kousje (gloeikousje), o. -s.

Lam'penfabriek (fabriek voor lampen), v.
-en; -katoen, o. gmv.; -maker, m. -s;
-verkooper, m. -s.

Lampenist' (verzorger der lampen van sta-
tion, trein of zeeboot), m. -en.

Lampet' (eig. lampje, d. i. kan in den vorm
van een Romeinsch lampje : kom of kan voor
waschwater), o. lampetten ; -kan, v. -n en ;
-kom, v. -men.

Lampion' (illumineerlampje of-glaasje),  v. -s.
Lampreel0 (jong konijn), o. -en. Vl.
Lamprel0 (dierk. zeevisch, de zeeprik of
negenoog der Noordzee, die ook de rivieren op-
zwemt), v. -en.

Lamprei (jong konijn, lampreel), o. -en.
Lamsoor (Zeeuwsche voorjaarsgroente der
schorren), v. gmv.; - behoort tot de melden.

Lamzalig (eig. in hooge mate lam: ellen-
dig, akelig, naar), bn.; -heid, v. gmv.

LancaWterseh (volgens Jos. Lancaster), bn.:
de -e methode, ook de Bell-methode (naar
Adr. Bell), waarbij de oudere leerlingen
eener school de jongeren onderwijzen. vero.

Lanceeren (werpen, slingeren; fig. een bal-
letje opgooien). (c = s).

Lancet' (laatijzer, laatvlijm), o. -ten.
Land (staat, rijk), o. -en; zegsw. in het land
der blinden is eenoog koning; zie Blinde.

Land (vaste bodem), o. -en ; zegsw. er is
met hem geen - te bezeilen, men kan met
hem niet overweg, er is met hem niets te
beginnen, niet om te gaan; ik heb het -, ik
verveel mij, ben uit mijn humeur, ben onte-
vreden, gemelijk, eig. als een matroos die
landziekig is; het - van (eig. der) belofte,
Palestina, lig. een gelukkig land, huis, ver-
blijf; iemand het - opjagen, hem erg boos
maken; het - aan iets hebben, iets hoogst
onaangenaam vinden; het - aan iem. heb-
ben, hem niet kunnen luchten of zien.

Land aanwinning (het droogleggen van
land aan den zeekant of in de binnenplassen),
v. -en.
Landaard (volkseigenaardigheid, volkska-
rakter), m. gmv.

Lan^daner (vierwielige koets met neerslaande
voor- en achterkap, zoo geheeten naar de stad
Landau in Beieren), m. -s.

Land beer (zoolganger, levende te land), m.
-beren; de bruine -beren met hun kleine
oogen, verder de zwarte, Amerikaansche beer,
de waschberen (Amerika), enz.

Land'bonw (veldarbeid, akkerbouw), m. gmv.
Land'bonwleeraar (rijks -: een ambtenaar,
aangesteld ter behartiging van de landbouw-
belangen in zijn werkkring), m. -leeraren, -s.
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Land/bouwproefstation, o. -s; zie
Proefstation.

Land0bouwschool (inrichting voor land-
bouw-onderwijs), v. -scholen; de - te We-
geningen.
Landbouwtentoonstelling (uitstalling
van werktuigen, producten, vee), v. -en; ook
het terrein zelf.

LanWboaw-wintereursus (inrichting,
waar in de wintermaanden les in den land-
bouw wordt gegeven en wel aan zonen van
landbouwers), m. -cursussen; de - te Sittard.

Landdag (landsvergadering), m. -dagen;
een Poolsche -, fig. ontzettend verwarde boel.

Landdrost (gesch. rechterlijk ambtenaar in
Drente en Overijsel), m. -drosten; vroeger
titel v. den vertegenwoordiger v. h. lands-
heerlijk gezag; zie Drost.

Landelijk (dorpsch, eenvoudig), bn. en bw.;
-e zeden, het - leven; - stil leven.
Landen (aan land komen of brengen), ik
!ben en heb geland; de brik liep de haven in om
haar talk te - ; -Ing, v. -en.

Landengte (aardr. strook lands, dienende
als verbinding), v. -n; de - van Panama.

LandO- en volkenkunde (aardrijkskunde
en ethnographie), v. gmv.

Landerig (vervelend, gemelijk), bn.; -held,v.
Landerijen (akkers, weiden, enz.), v. mv.
Landes (aardr. moerassige landstreek aan
den mond der Garonne), v. mv.

Landgenoot (bewoner van hetzelfde land),
m. -genooten ; vr. -e ; zie Landsman.

Landgoed (buitengoed), o. -goederen.
Landgraaf (adellijke titel), m. -graven.
Landheer (landbezitter, heer die op een
landgoed woont), m. -heeren.

Landhoofd (vast deel eenex brug aan een
der oevers), o. -en; zie B r u g g e n h o o o f d.

Land'hnie (buitenplaats, villa), o. -huizen;
een - stond aan de Arn'. (Staring).

Landhuishoudkunde (wetenschappelijke
kennis van het landbouwbedrijf), v. gmv.

Lanƒdingsplaats (plaats aan den oever,
waar een schip kan landen), v. -plaatsen.

Landjuweel (groote kampstrijd der oude
kamers van Rhetorijke in een groote stad), o.
-juweelen; het wijdberoemde - van Antwer-
pen (1561); ook de uitgeloofde landprijs zelf;
zie Haagspel.

Landkaart (kaart v. e. land, provincie, enz.),
v. -en.

Landklimaat (klimaat van het vasteland),
0. gmv.; een - heeft heete zomers en strenge
winters; Perzië heeft een -.
Landkrab (schimpnaam voor een landsol-
daat of een niet-matroos), m. -krabben.

Land'loopen (zwerven), o.; -looper (bede-
laar), m. -s; -looperij', v. gmv.

Landmail (postdienst over Marseille en
Brindisi en Suez naar Indië), v. -en ; lees:
-meel.

LandOman (boer, landbouwer), m. -lieden.
Landmeter (ambtenaar v. h. kadaster, belast
met de opmeting der gebouwde en ongebouwde
eigendommen), m. -meters; ook :particulier -,

Land'mlijl, v. -mijlen ; de Engelsche - is
1609 M. ; de Ned. - is 1 K.M.

Landouw' (streek lands, vruchtbaar veld o/
weiland), v. -ouwen; afbreken : land-ouw.

Landrenten-stelsel (Java, van 1811--'16,
onder het toenmalig Engelsch bewind) o. gmv.1
bij het - bracht Iedere dessa een zekere som

als belasting op, voor welker betaling de
dorpshoofden aansprakelijk waren.

Landrot, -rat (scheepst. iedere niet-ma-
troos), m. -rotten, -ratten ; zie L a n d krab.

Lands'advoeaat (gesch. oudere naam voor
raadpensionaris van Holland), m.; Oldebarne-
veldt was -.

Landschap (streek, oord; schilderstuk, voor-
stellende een natuurtafereel), o. - schappen.

Landschap (gesch. Drente, dat in de dagen
der Republiek wel eigen souvereiniteit had
maar geen afgevaardigden ter Staten-Gene-
raal zond), o.

Land'schapsebiider (schilder van land-
schappen), m. -schilders.

Landsdrukkerij (drukkerij van het rijk,
waarop alles gedrukt wordt, wat van de
landsregeering uitgaat), v. gmv.

Laiids'heer (gebieder, vorst), m. -en; uw
-heer eischt uw dienst, Ivo. (Staring); -lijk,
bn.: -e rechten, n.l. die van den landheer.

Landshuls (landsgebouw), o. -huizen. w. g.
Lands'kneeht (huurling, aangeworven in
de keizerlijke landen onder keizer Maximiliaan,
(1493-1519), m. -en.

Landslied (nationaal lied, volkshymne), o.
-liederen; en heft zijn - aan, 't Wilhelmus
van Nassouwen. (Tollens).

Landsman (landgenoot), m. - lieden, -lui.
La~streelk (een streek land, deel van een
provincie, van een land), v. -streken.

Landtong (aardr. smalle strook lands, die
in zee uitloopt), v. - tongen.

Landfvollk (boerenvolk), o. gmv.; nieuws-
gierig komt het - aangeschoten. (Staring).
Landvoogd (stadhouder, plaatsbekleeder
des konings), m. -voogden; Alva was hier -;
in 0.-Indië: de Gouverneur-generaal; vr. -es',
-essen : de -es Margareta.

LandOweer (volkswapening : burgerij, die.
dient tot verdediging v. h. land : vervangend
de vroegere schutterij), v. gmv.

Landweg (0.-I. het tegengestelde van zeeweg,
naar Indië), m. gmv.

Land wijn (zeer jonge wijn, volksdrank: in
de wijnstreken voor geringen prijs in den na-
zomer te bekomen), m. gmv.

Landwind (wind van het land naar zee
waaiend), m. -winden; in de Java-zee waait
de - uit het zuiden. (Veth).

Landzaat (eig. land-zitter landbewoner: in-
boorling), m. -zaten ; het bloed van - en van
vreemden. (Tollens).

Landziekig (vervelend, onaangenaam van
stemming; eig. als een matroos op het land,
die meent, dat hij de koorts heeft), bn; -er, -st.

Landziekte (epidemie), v. -ziekten.
Lang (groot van lengte), bn. en bw.; een -e.
weg, iets op de -e baan schuiven, uitstellen;
't is een gedicht van -en adem, een groot ge-
dicht; het is zoo -, als het breed is, 't maakt
geen verschil; - van stof zijn, langdradig
zijn; zij heeft een -e tong, zij is een kwaad-
spreekster ; er, -st.

Langbeen (persoon, spillebeen), m. en v.
-beenen; ook: de ooievaar, m., -beenen.

Langbeen (steekmug), v. -beenen.
Langdradig (fig. vervelend) bn.; -heid, v.
Langdurig, bn. ; een -onderhoud; -held, v.
Langen (overreiken), ik heb gelangd ; lang
mij het zout eens! aangeven.

Lan'gendijk, Pieter, 1683--1756, te Haar-
lem, dichter van blijspelen.
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Langet0 (mutsenkant, van zeer geringe soort),
v., (soorten), v. -ten ; een -muts, een muts met
een strook van -.

Lang'gar (0.-I. bedehuis, bidkapel), v. -s;
in de - worden de kinderen der Maleische
grooten in den koran onderwezen en ver-
richten de vrouwen haar gebed.

Lang hals (persoon), m. en v. -halzen.
Lanehals (flesch m. langen hals), v. -halzen.
La~neus (persoon), m. en v. -neuzen.
Lang'oor (ezel), m. -en ; ook : een haas.
Langs (uit lang + s), vz.: - een rivier wan-
delen, ter zijde van; de weg loopt - het bosch,
ik ga - uw huis; - welken weg zijt ge geko-
men? bw.: de straat - gaan; onder-, boven-;
evenzoo de w. w.: -loopen, -rijden, -varen.

LangscheepsP (loopende evenwijdig aan de
lengte v. h. schip), bw.; -scheepsch, brr.;
-e zeilen.

Lang/staart (0.-I. Chinees), m. -en.
Langstlevende (die het langst leeft), m.
en v. -n; het testament maken op den -.

LangPtaiid (kieskauwer, lekkerbek), m. en
v. -tanden.

Lang tong (babbelaar, kwaadspreker), m. en
v. -tongen; -ig, bn.

Laiigwer'pig (uitgerekt van vorm), bn. en
bw.; een - man van een groote dertig jaar,
de heer Dorbeen. (C.O.); Java heeft een -en
vorm; -held, v. gmv.; ook: Lankwerpig.

Langwijlig (lang durende, wijdloopig, ver-
velend), bn.; -er, -st; -held, v. gmv.

Langzaam (langdurig, traag, talmend), bn.
en bw.; -zamer, -st; -held, v. gmv.

Langzamerhand (zachtjes aan), bw.
La'nliiig (scheepst. planken brug, overloop),
v. -en.

Lankmoedig (toegevend, veel kunnende
verdragen vóór boos te worden, geduldig), bn.
en bw.; -held, v. gmv.

Lankwer'pig, bn.; zie Lan gwerpig.
Lans (lansknecht lig. medestrijder, kame-
raad, vriend), m. lansen; je, o. -s. vero.

Lans (wapen, spies, speer), v. lansen; zegsw.
een - breken voor iets, iets ridderlijk ver-
dedigen, kampen voor iets; zie Breken.

Lansier' (ruiter met e. lans gewapend), m. -s.
Lans'lkneeht (gesch. soldaat te voet, ge-
wapend met een lans), m. -en.

Lanskenet' (zeker oud kaartspel), o. gmv.
Lantaarn, lantaren (Fr. lanterne: toestel
tot verlichting), v. -en, -s; Keizers kat is
zijne nicht, groote - en klein licht, spot: opgebla-
zen man van hooge gestalte en met een
groot hoofd, zonder veel verstand; myth.
iets met een - moeten zoeken, dat wat hoogst
zeldzaam is; zie Diogeneslantaarn.

Lantaarn' (bouwk. lichtkoepeltje op een
glazen dak), v. -s.

Lautaarn'dag (in China op 6 Febr. de dag
van het lentefeest), m. -dagen.

Lantaarn'feest (in China; zooveel als ons
Paaschfeest, lentefeest), o. -feesten; de bran-
dende lantaarns stellen zinnebeeldig de over-
winning van hei licht op de duisternis voor.

Lantaarnopsteker, m. -s; -paal, m.
-palen; -vuiler (de man, die de straatlan-
taarns met olie vulde), m. -s. vero.

Lanteren (leegloopen, straatslijpen), ik heb
-lanterd .; .Tongen, ben je weer aan 't - ?
spreekt. zie Lanterfanten.

LanPterfant (iem. die laníert : l eeg looper).
m. -en.

I.an'terfanten (straatslijpen, leegloopen),
ik lanterfantte, ik heb gelanterfant; -er
(straatslijper), m. -s; -Prij', v. -en. spreekt.

Lanterlu', -lui' (zeker kaartspel), o. gmv.
Lao0coán, Trojaansche priester, zin land-
genooten tegen de listen der Grieken waar-
schuwende in zake het paard van Troje, doch
met zijn twee zoontjes door slangen, uit zee
opgekomen, doodgebeten.

Laodiee'ër (Bij b. fig. lauwe, onverschillige),
m. -S; zie OPENB. 3 : 14 tot 16.

Lap (een stuk leer, zeil, linnen, katoen, enz.),
m. lappen ; een - op een schoen zetten ; zegsw.
beter een - dan een gat, een versteld, dan
een gescheurd kleedingstuk; het is een
nieuwe - op een oud kleed, een ongeschikte,
ja, schadelijke wijziging van wet, bepaling
of verordening; bij uitbr. een - land; zegsw.
iem. voor 't -e houden, hem voor den gek
houden, voor den mal, met hem spotten;
de -pen hangen hem langs 't lijf. lompen,
gescheurde kleeren; een gezicht van oude
-pen, een huilerig, een zuur gezicht.

Lap (scheepst. zeil), m. lappen ; alle -pen uit-
hangen, bijzetten; de wind waait in 't -je, 't
is vóór den wind; het gaat hem vlak voor
't -je, hij heeft voorspoed, het gaat hem
voordeelig.

Lap (kleedij), m. lappen ; zegsw. op zijn -pen
krijgen, eig. op zijn kleeren, dus slaag : op
zijn huid, op zijn ziel krijgen; iem. bij de
-pen krijgen, hem beet krijgen, nl. bij zijn
kleeren vasthouden ; zie K 1 a d en L u r f,
en verg. iem. bij de kladden hebben, iem. bij
de lurven pakken; zegsw. hij is weer op cie
-pen, eig. op de schoenlappen, op de been.

Lap (klap, oorveeg), m. lappen; iem. een -
om de ooren geven.

Lap (liederlijk mensch), m. en v. lappen;
dat ie (Klaasje) een - is, (C.O.), drinkebroer;
hij is een dronken -, een smeer-, een zuip-,
plat : waarschijnlijk van Labben, d.i. slorpen.

Lap, (overschot van een rol linnen, katoen,
tapijt, enz.), v. lappen ; lappendag houden.,
winkel : uitverkoop van lappen of restanten.

Lap (sport. baanronde, lengte der dikwijls te
doorloopen baan bij een wedstrijd, lees : lep),
m. of v. -s.

Lapidair' (in steen gebeiteld), bn.; -e stijl,
korte, kernachtige. (ai = è).

Lapidatr^schrift (in steen gehouwen kan-
tig letterschrift), o. gmv. (ai = e).

La'pldoth-Swarth, Helene, geb. te A'dam
1859, de dichteres van vele bundels son-
netten : Blanke duiven, Diepe Wateren, Stille
Dalen, enz.

Lapil'li (kleine steentjes door een vulkaan
uitgeworpen), o. mv.

Laƒpis inferna'lis (helsche steen), nl.
gmv.

Lap/je (scheepst. zeilwerk), o. gmv. ; we zeil-
den ongeveer drie weken voor 't -, met een
voordewind; in volkstaal ook: bankbiljet.

Lappen (verstellen, oplappen), ik heb gelapt;
zegsw. iets -, iets herstellen, opknappen,
in orde brengen, meestal: iets behendig
verrichten, slim uitvoeren: wie zou 'm dat zoo
mooi gelapt hebben? wie zou dat gelapt hebben?
zie Flikken; -per, m. -s: Jan de -,
schoenlapper; -perijO, -en; - ping, v. -en.

Lappen (sport. een baanronde, d.i. '/4 Eng.
mijl inhalen, lees: leppen), ik heb gelapt.

Lap'pendag (lapjesverkoopdag in een manu-
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factuurwinkel), m. -dagen ; zie Lap
(restant), v.

Lappendeken (deken uit allerlei lapjes ver-
vaardigd bedelaarsdeken), v. -dekens; fig. die
wet wordt door al deze wijzigingen een -, een
bont d.i. onsamenhangend geheel.

Lappenmand (mand, waarin men verstel-
werk bijeenlegt), v. -en ; zegsw. hij is in de -,
hij is een weinig ongesteld.

Lapsus eala0ml (een toevallige schrjmout),
v.; -lin'gnae (fout in 't spreken), v.

Lapzalf (eig. zalf die slechts oplapt: kwak-
zalversmiddel), v. gmv.

Lapzalven (scheepst. het tuig insmeren met
teer), ik heb gelapzalfd.
Lapzalven (kwakzalven), ik heb gelap-
zalfd; -zalver, m. -s; -erfij ,*, v. -en.

Lardeeren (mrt reepjes spek doorsteken en
opvullen, fig. vullen, doormengen). fig. een goed
gelardeerde beurs, in de spreekt. gespekte;
-ing, v. gmv.; -priem, m. -en; -sel, o. -s.

Laren (huisgoden der Romeinen), m. mv.; de -
waren zielen van vrome afgestorvenen,
die over hun vroegere woningen bleven
waken.

Larf, larOve (rups, made), v. larven.
Larghetto (muz. eenigszins langzaam, zacht
vloeiend), bw. ; als zn. o. -'s. (gh = g).

Largo (muz. zeer langzaam; breed, statig,
ernstig), bw.; als zn. o. 's.
Larie (snap, ook zotteklap), v. gmv.; 't is
maar -; ook, slappe koffie of thee, gmz.;
ook, iets zonder waarde, kulkoek.
Larie (eig. snapster, thans or,k vrouw of
meisje van verdachte zeden), v. -s of -ri ën. gew.

La'riën (babbelen, snappen), ik heb gelaried.
La'riefarle (gewauwel, geklets, zottepraat), o.
gmv. gmz.

La'rlks (naaldboom, lorkeboom, een soort,
v. pijnboom, terpentijnboom), m. -en ; de ceder
is een -- ; -boom, m. -en.

Larmoyant,# (jammerend weenend), bn.
La'rong (0.-I. gevleugelde termiet), m. -s.
Larp, lerp (zweep; geesr.l, klap, oorvijg), v.
-en. w.i.g.

Larve ('ups, made), v. -n ; ook : Larf.
Laryngoscoop' (strottenhoo fdspiegel, keel-
spiegel), m. -copen.

Larynx (ontl. strottenhoofd), m. -en ; lees:
la'rinks.

Lasch (tusschenzetsel, verbindingsstuk, geer-
vormige strook, spitse lap), v. lasschen.

Laselviteit' (weelderigheid, dartelheid, uit-
gelatenheid), v. gmv.
Laskar' (Eng.-Ind.: kleurling-matroos), m.
-karen.

l aW scherm (aaneenvoegen), ik heb gelascht;
kabels -; -sching, v. -en.

I.aWso (lang en tai touw met strik om het over
't hoofd van mensch of dier heen te werpen en
ze zoo te vangen of te worgen, werpkoord met
strop, werpstrik, strikslinger), m. -'s.
Last (verwant met laden: vracht), m. -en;
de - der jaren, der zorgen di. de druk;
iemand tot - zijn, hinder; zegsw. iemand iets
ten -e leggen, van iets beschuldigen ; het
einde zal den - dragen, het einde zal alles
behalve voordeelig, gunstig zijn; - lijden,
onaangenaamheden ondervinden ; Holland
was in -, in grooten nood ; lusten en -en,
voor- en nadeelen.

Last (denkbeeldige koreninaat), o. -en ; een
- graan is 30 H.L.

Last (visschersterm. nagenoeg veertien ton
haring ; bij verzending = 12 ton), o. -en.

Last (taak; bevel), m. gmv.
Lasta'ge (losplaats), v. gmv. (g = zj).
Las'teli (bevel geven, opdragen, bevelen), ik
lastte, ik heb gelast.

Laster (eerroof, blaam, gelogen kwaad), m.
gmv.

Lasteren (kwaad, dat niet waar is van iem.
zeggen, liegend kwaadspreken), ik heb gelas-
terd; -aar, m. -s; -aarster, v. -s; -ing,
v. -en.

Lastig (moeielijk), bn. en bw.; -held, v.
gmv.

Laet'post (fig. lichtmis, ondeugende jonge-
ling), m. -posten; hij werd een - zijner fa-
milie, persoon, dien men hadte onderhouden.

Lat (smal en dun stuk hout), v. latten.
LataaWboom (Fr. latanier, waaierpalm:
palm, oorspronkelijk op Madagascar), nl. -
-boomen.

Latafel (kast met vier laden), v. - tafels.
Laten (niet doen, nalaten, iets niet verande-
ren, toelaten), ik liet, heb gelaten; zult gij
het - ? ik kan het rookgin niet -; ergens het
leven bij -, inschieten; iemand met rust, met
vrede -, doen blijven; ik zal je binnen -.

Latten (aderlaten), ik liet, heb gelaten ; dit
woord laten raakt in onbruik; -ing, v. -en.

Latent' (verborgen, ingesloten, onzichtbaar),
bn.; nat. -e warmte, gebonden.

Lateraal'(tot de zijde behoorende,z(idelinjsch),
bn.; -ale erfgenamen, -ale verwanten, in de
zijlinie.

Lateraan' (pauselijk paleis te Rome), o.
Laftherns (plantengeslacht), v. -sen; de
naakte - of aardaker; de veld-, langs dijken
en wegen, de moeras-.

Latierboom (boom in den stal tusschen twee
paarden), m. -boomen.
Latijn' (de Latijnsche taal; eig. de taal van
Latium, de moederstad van Rome), o. gmv.

Latijnseh' (van de Latijnen of Romeinen),
bn. en bw.; als z.n. (de Lat. taal), o. gmv.

Latinisme (Latijnsche spreekwijze, Latijnsch
getinte uitdrukking), o. -n.

Latinist (kenner van het Latijn), ni. -en.
Latitn'dc (geographische breedte, poolshoogte,
fig. speelruimte), v. gmv.

Latoen' (geelkoper, messing) o. gmv.
Latofna, myth. godin van den nacht.
Late (broekklep), v. -en; ook: Latse.
LaPtnw (Fr. laitue, wegens haar melksap:
samengesteldbloemige, cichoreiachtige plant),
v. gmv.

Lauda'bel (loffelijk, prijzenswaardig), ho.
Lan'danum (slaapwekkend, pijnstillend ge-
neesmiddel, mengsel van opium en Malaga-
wijn), o. gmv.

LandaPtor (lofredenaar), m. '-to'ren ; - tem-
poris acti, nl. van het heden.
Laudeereis (prijzen, loven, lof toezwaaien).
Landen (R.-K. lofpsalmen, lofzangen), v.
mv. ; ook : Landes.

Laud.Wten (lofzangers, die zingend door de
straten togen in Italië en Frankrijk), m. mv.

Laureaat' (gelauwerd of bekroond schrijver,
dichter, schilder), m. -aten.

Laurier ,' (Lat. laurus: altijd groene, 2-8 M.
hooge boom in Z.-Europa, Klein-14zi en N..
Afrika), m. -en; de bladeren van den -
hebben een specerijachtigen geur en worden
als specerij gebezigd ; fig. krans, gevlochten
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van 1aur^erbladen als eereteeken voor over-
winnaars, lauwerkrans ; -bes, v. -sen.
I.anrie'ren (met lauweren kronen, fig. ver-
heerlijken), ik heb gelaurierd ; ik wil 's Win-
ters hoofd -. (Bild.)

Laarler'kers (plant, wier bladen met die
van den laurier overeenkomen en waaruit men
een geneesmiddel bereidt), m.; (vrucht), v. -
-kersen.

Lans De'o, Gode lof!
Lauw (half warm), bn. en bw.; fig. koel, on-
verschillig; -er, -st; -held, v.; -te, v. gmv.

Lauwen (lauw maken of worden), ik heb
en het is gelauwd.

Lauwer (Lat. laurus : laurierkrans, zege-
krans), m. -s, -en ; -tak, m. -ken.

Lauweren (met lauweren sieren, tooien), ik
heb gelauwerd; een gelauwerd overwinnaar,
een gelauwerd dichter.

Laafwerlkrans, m. -kransen ; zie Lau-
wer.

Lauwerkroon (-krans), v. -kronen.
Lava (uitbraaksel van een vulkaan), v. gmv.
Lavabo' (waschtafel), o. en v. -'s.
Lava'ge (het wasschen, af- of uitwasschen), v.
Lavas (schermbloemige plant, eppe), v. -sen.
Lava'ter, Joh. Caspar, 1741-1801, te Zürich,
gelaatkundige.

I.aveeren (zigzagsgewijze tegen den wind op
zeilen; fig. geven en nemen, schipperen).

Lavet' (Fr. levée, staking, kwijtschelding:
verlof), v.; iemand - geven, d. i. vrijaf geven.

Laveren (ledigloopen, lanterfanten, straat-
slijpen), ik heb gelaveid.
Lavement' (endeldarminspuiting), o. -en;
zie Klisteer, Klysma.

Laven (iem. lippen bevochtigen, hem laafnis
of verkwikking geven), ik heb gelaafd ; zich
aan een bron -; lafenis, v. -sen.

Lavendel (lipbloemige, specerijachtige hees-
ter,  dien men in versch gewasschen (Fr. lavé) lin-
nen legde), v. gmv. ; -blad, o. -en, -eren;
-blauw, bn. ; -bloem, v. -en; -geur,
m. ; -kruid, o.;. -olie (uit de .bloem getrok-
ken), v. gmv.

Lavoor' (Fr. waschkom, lampetkom) o. -oren.
Lawaai', o. gmv.; er was groot -, maakt
veel -, d. i. geraas, leven, drukte ; spreekt.:
laweit ; -maker, m. -s.

Laweit (lawaai), o. gmv. gew. Wat een - !
Lawine (sneeuwstorting, sneeuwval) v. -n,
-s ; een sneeuw-, en steen-, een g letscher-, het
gedruisch eener -.

Lawn-tennis (Engelsch : bal- of raketspel
op een lawn, d. i. grasveld), o. gmv. (tennis:
Fr. tenez, vang op) : lees: loan-tennis.

Lax (wijd, los, slap, ongebonden), bn. (x = ks).
Laaxfan9 (purgeermiddel), o. laxan'tia.
(x = ks).

Laxeeren (purgeeren), ik heb -laxeerd.
Laxeer'middel (purgeermiddel), o. -en.
Lazaret' (pest- of leprozenhuis), o. -ten.
Lazar^ P (van It. lazaro, bedelaar, melaat-
sche : melaatschheid of lazaruszeer), v. gmv.
Gij (de Middeleeuwsche volken) gingt er (in 't
H. Land) - en boekweit halen. (Staring); zie
Lepra, Leproosheid.

Lazaris ,Pten (R.-K. priesters der orde van
dien naam), m. mv. .
Laza~ni (bedelaars in Napels), m. mv ;
zie: Lazzaroni. (z = ts).

Lazarus (eigennaam, patroon der melaat-
schen ; ook : een ,nelaatsche zelf), 'm. -sen.;

zegsw. arm als -, straatarm; -klep (ook -
-klap : een houten kleptoestel, waarvan de me-
laatschen moesten voorzien zijn om hun aan-
wezigheid te doen kennen), v. -kleppen, zie
B elazerd.

Lazuren (van lazuur, als lazuur), bn.; het
- gewelf des hemels ; ook : Azuren.

Lazuur' (prachtig hoogblauwe, fijn gepolijste
steen), m. -zuren; (stofn.), o. gmv.; uit - be-
reidt men ultramarijn; -blauw (hemelsblauw),
0., ook enkel Lazuur; -kleur, v. gmv.;
-steen, m. -en; -vervig, bn.

Lazuur (lazuurkleur), o. ; een mantel van
-, een hemel van -; ook : Azuur.

Lazzaro'ni (bedelaars of het straatgepeupel
in 1Vapels), m. en v. mv.

Leader (Eng. leider of hoofd van een staat-
kundige partij in het Eng. parlement), m. -s;
lees : lie'der.

Lae'ding-ar'tiele (hoofdartikel in een dag-
blad), o. -s; lees: lie'dieng-aar'tikl.

Leb, leb'be (lebmaag van herkauwende die-
ren), v. lebben; ook, stremsel uit die maag
bereid.

Leb'aal (zekere aal of paling), m. -alen.
Lebbig, bn.; -e kaas, naar de leb smakende;
-held, v.: fig. spijtigheid, boosaardigheid.

Lector (voorlezer; hulp-hoogleeraar in de le-
vende talen, enz.), m. -to'ren;	 o. gmv.

Lee'tor (R.-K. titel van hem, die de tweede der
zeven wijdingen ontvangen heeft), m. -s.

Lectuur' (het lezen, de lezing; boek, stof ter
lezing), v. gmv.; een uitgebreide -.

Le^debraak, lee-braak (fig. zware arbeid),
v. gmv.

L&debraken, lee/braken (de ledematen
breken met een koevoet en wel op een toestel of
schraag balkentwee balk voor de beenen, twee voor
de armen en één voor het hoofd: Gevangen-
poort in Den Haag); ik - braakte, ik heb
-lede-(lee-)braakt; fig. hij stort, hij valt, hij
ledebraakt .... (Tollens, J. v. Schaffelaar).

Ledebra'kig (fig. zeer moeilijk), bn.; dat
is - werk, zeer afmattend.

Le'debrenk (breuk van eenig lid), v. gmv.
Le'deganek, Karel Lodewijk, 1805—'47,
vrederechter te Eekloo, beroemd Vl. dichter.

Ledekant', ledikant' (Fr. lit-de-camp,
veldbed : verplaatsbare bedstede), o. -en.

Le^deman, leeman (ledepop), m. -nen, -s;
beide kleedingstukken (rok en jak) vielen
iederen - om te werpen. (Potg.)

Le ,*dematen (armen en beenen), o. mv.; zie
Lidmaat.

Le'depop (kunstmatige draadpop voor schil-
ders, dokters; ledeman), v. -poppen.

Leder (bereide dierenhuid), o. gmv.; Deensch
-, Russisch, -, geiten -, enz. ; zie Lee r

Lederachtig, leer-, bn.; een -e stof.
Lederen, leefren (van leder), bn. ; een
- portemonnaie.

Lederwaren, leerwaren (voorwerpen van
leer gemaakt), v. mv.; magazijn van -.

Ledewater, leefwater (gewrichtsvocht),
0. gmv.

Lederwerk (ledergoed), o. gmv.
Ledig, leeg (niet gevuld, het tegengestelde
van vol), bn. ; als eerste lid in scheidbare
samenstelling met het w.w. aaneengeschre-
ven, b.v. ledigdragen (lediggedragen), - lieten
(ledig- of leeggegoten) - loopen (ledig- of
leeg eloopen) - maken, - pompen, - putten,
- scheppen, - staan, - zitten ; -er, -st.
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Le'dlg, leeg (ongevuld), bn. en bw.; -e tijd,
vrije tijd; een - huis, niet bewoond; een -
uurtje, uurtje van ontspanning; met -e han-
den vertrekken, gaan, zooals men gekomen is,
zonder zijn doel bereikt te hebben; -held, v.

Le'dlgen, lee'gen, ik heb geledigd; degla-
zen -, de flesschen -; -ing, v. gmv.

Le'dlggang (het ledig-gaan, het niets-doen,
het luieren), m. gmv.

Le^dlgganger (nietsdoener), m. -s.
Ledigheid (het leeg of niet-gevuld zijn), v.
gmv.; de - van een kerk, een school, enz.;
de - van een geldbuil, van de kas, van de maag.

Ledigheid (werkeloosheid,, niet-bezigheid),
v. gmv. ; zijn tijd in - doorbrengen; spreekw.
- is des duivels oorkussen, bij een luiaard
legt de duivel zich op zijn gemak neer als
op een bed en broedt allerlei kwaad ; zie
Oorkussen.

Lee (heuvel), v. vero. ; Heiliger-lee, aardr. d.i.
op den heiligen heuvel.

Leed (verdriet, spijt), o.; in lief en -, in voor-
en tegenspoed ; iemand zijn - klagen, zijn
hart ontlasten ; uw ongeluk doet mij -, d.i.
spijt mij ; ik wil u geen - doen, kwaad of
verdriet.

Leed (onaangenaam, spijtig), bn.; uw ongeval
is mij -, iets met leede oogera aanzien, iets
ongaarne zien.

Leedfvermaak (boosaardige vreugde om of
over het leed van anderen), o. gmv. Berm.

Leed/wezen (droefheid, berouw), o. gmv.
Leefregel (vastgestelde regel, diëet), m. -s.
Leeftijd (levensjaar, ouderdom), in. -tijden.
Leef/tocht (levensmiddelen), m. gmv.; zij zien
den - na. (Tollens).

Leefwijze, leef/wijs (lezeuswijs), v. -
wij zen : manieren van leven.

Leeg, bn.; een leege mand; zie Ledig.
Lee'gen (leeg maken); zie Ledigen.
LeegOlooper (straatslijper), m. -loopers.
Leegte (ledige ruimte), v. gmv.
Leek (eig. niet-geordende, geen geestelijke,
iem. uit het volk; fig. oningewijde, ongeleerde,
onbedrevene, onmondige), m. -en.

Lee-'kebroeder (R.-K. werkbroeder, kloos-
ter•liug, die niet tot priester is gewijd en voor
de stoffelijke benoodigdheden zorgt), m. -s.

Leeglijk (eig. leedlijk: niet mooi, onaange-
naam), bn. en bw.; een -e fout, erge; iemand
- aanzien, norsch; -held, v. grnv.

Lee'lijkerd (iemand, die leelijk is of doet),
m. -s, gmz., ook: scheldwoord.

Leem (verwant met lijm: aardsoort), o. gmv.;
een hut van - ; -groeve, v. -n.

Leeman (ledepop), m. -mans, -mannen.
Lee'men (met leem bestrijken), ik heb ge-
led ; -er, m. -s ; -erij^, v. -en.

Lee/men (van leem, met leem bedekt), bn.;
een - hut, een - vloer, de - wanden eener hut.

Leemte (verwant met lam, gebrekkig:
gaping, gemis, uitlating), v. -n; er is een -
in die methode.

Leen, v.; ter -, te - vragen, geven, ontvangen.
Leen (onafhankelijk grondbezit van den leen-
man), o. -en ; een open -, een zwaard-.

Lce»'brenk, v . -breuken; zie Felonie.
leenbrief (gesch. schriftelijke toekenning
van een leengoed), m. -brieven.

Lee'nen (in leen of ter leen geven), ik heb
-leend ; iemand geld -, iemand een boek -,
zegsw. de hand tot iets -, behulpzaam zijn,
helpen; iemand het oor -, naar hen- met

aandacht luisteren; zijn naam tot iets -,
met zijn naam iets steunen.

Lee'nen (te leen ontvangen), ik heb -bond;
een boek, geld, een paraplu van iemand -;
denkbeelden van of bij iemand -, overnemen;
zie Ontleenen.

Lee'ner (persoon, die in leen geeft of te leen
ontvangt), m. -s.

Leenheer (gesch. keizer, koning, eigenaar
van het leen), m. -hoeren; -schap, o. gmv.

Leefning (de daad van leenen), v. -en ; ook de
geldsom die men leent, d. i. in leen geeft of
ontvangt: het land moest - op - sluiten,
geldleening; een gedwongen - was het drei-
gement; de bank van -, zie L o ni m e r d.

Leenman (vazal), m. -mannen; -schap,
0. gmv.

Leenplicht (wederkeerige verplichting van
leenheer en leenman), m. -en.

Leen ,'recht (samenstel van leenwetten), o.
gmv.

Leenroerig (afhankelijk als leen), bn.; een
goed - maken; -held, v. gmv.

Leen'sprenk (overdrachtelijke uitdrukking),
v. -spreuken ; -ig (figuurlijk), bn.

Leenstelsel (gesch. het stelsel van in leen
geven), o. gmv.

Leentjebuur (zij, die gedurig bij de buren
een kleinigheid ter leen vraagt), v. ; -spelen.

Leep (slaag), v. gmv.; van de - krijgen, klap-
pen. gmz.

Leep (loos, doortrapt), bn. en bw.; een leepe
vent, sluw, slim; -held, v.; -igheld, v.

Leep (druipoopig), bn.; met lepe ooggin, tranig.
Lee^perd (boze schalk, slimmerd), m. -s.
Leepoog (persoon met druipoogen), m. en
v. -oogen.

Leepoo'gig (traanoogig), bn.; -held, v.mgv.
Leer (leering), v. gmv.; dit zij u tot een -,
ergens in de - zijn ; de - van Mozes, de chris-
teljke -, de leer van Mohammed.

Leer (ladder), v. -en. spreekt.
Leer (leder), o. gmv. ; zegsw. zoo taai als -,
zeer taai; van - trekken, den degen uit de
scheede trekken, gaan vechten, fig. iem.
met woorden aanvallen; - om -, of lap om
-, met gelijke munt betalen, gelijk met ge-
lijk vergelden ; 't is goed riemen snijden van
een anders -, op een anders beurs is het
goed toren; zie Riem.

Leeraar (onderwijzer bij het M. 0.), m. -s
of -aren; ook: dominee, predikant.

Lee'raarssambt (-betrekking), o. -ambten.
Leeraren (onderwijzen ; prediken), ik leer-
aarde, heb geleeraard.

Leerarea' (dame als leeraar), v. -sen.
Leerboek (handboek, staadieboek), o. -boe-
ken ; een - der wiskunde.

Leer'dlcht (dicht,. werk, dat in dichterlijke
taal een reeks van gedachten over Benig en-
derwerp uiteenzet), o. -dichten; het onder-
werp van een - is wetenschappelijk of ontleend
aan kunst godsdienst of maatschappelijk
leven ; b.v. 'Vondels Altaargeheimenissen, Bil-
derdjjks Ziekte der Geleerden.

Lee/ren (onderwijzen, in 't geheugen doen
opnemen; dresseeren), ik heb geleerd ; iemand
iets -, iem. de Fransche taal -, een hondje -
springen; zegsw. zij zullen hem wel mores -,
tot zijn plicht brengen.

Leren (in 't geheugen opnemen), ; ik leerde,
heb -leerd • de jongen kan die les maar niet
-, iets van buiten -, in 't geheugen prenten;
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piano - spelen, de vaardigheid zich, ook
door lessen, eigen maken.

Leelren (van leder), bn.; die - schoenen.
Leergeld (schoolgeld; geld, dat voor onder-
wijs in eenig vak moet betaald worden), o.
-gelden; zegsw. hij moest - betalen, door
schade werd hij wijs.

Leergierig (gaarne leerende), bn.; -held, ti .
Leergraag (gretig naar kennis, gaarne lee-
rende), bn.; -grager, -graagst; -grage jon-
gelingen; als zn. m. en v.: de kleine -.

Leerang (onderricht, onderrichting), v. -en;
R.-K. naar de - gaan, godsdienstonderwijs.

Leerfkracflt (onderwijzer, leeraar), v. -en;
aan die school zijn goede -.
Leer'ling (scholier, kweekeling, iem. die
onderwijs ontvangt), m. en v. -en, vr. ook
-e; ook: aanhanger, volgeling: een - van
Calvijn, van Rubens ; -schap, o. gmv.

Leerlooien (het bereiden van leder), o. gmv.;
-looier, m. -s; -loolerij ,1 (werkplaats), v.
-en.

Leer markt (ledermarkt), v. -en.
Leer,'meester (onderwijzer), m. -s;
v. -sen : de ondervinding is een harde -es.
(Koetsveld).

Leer/plan (plan, volgens hetwelk de leerstof
over den geheelen leertijd methodisch wordt
verdeeld), o. -plannen.

Leer'plieht (verplichting tot het genieten van
onderwijs), m. gmv.; -wet, wet op den -, wette-
lijke regeling van het schoolbezoek voor
kinderen tot hun twaalfde jaar.

Leer^rede ( preek), v. -redenen.
Leerschool (elke school, in 't bijzonder de
oefenschool voor de kweekelingen, verbonden
aan een kweekschool), v. -scholen; fig. een -
is het menschlijk leven.

Leerstel'lig (de geloofsleer betreffende), bn.;
- onderwijs; zie Dogmatisch.

Leer'stelling(grondbeginsel der leer, dogma),
v. -stellingen.

Leer/stoel (katheder, kansel; ambt van hoog-
leeraar), m. -stoelen.

Leerstof (de te onderwijzen kundigheden),
v. gmv. ; verdeeling der -.

I.eer^stulk (geloofs-waarheid, dogma), o. -ken.
LeerOtoon (wijze of toon, voortvloeiende uit
de persoonlijkheid des onderwijzers), m. gmv.

Leertouwen (het bereiden van leer), o. ; -
-touwer, m. -s; -touwerijf, v. -en.

Leer vorm (trant van onderwijs, manier),
m. -vormen ; de - is ook de vorm van inklee-
ding bij het onderwijs.

LeerOwijs, -wijze (de methode, die men volgt
bij het onderwijzen), v. -wijzen.

Leerzaam (leergierig), bn. ; een - kifid ;
ook : een - boek, nuttig, onderwijzend; een
-zame les, leerrijk; -zamer, -st; -held, v.
gmv.

Leer zucht (ijver, leergierigheid), v. gmv.
Leesbaar (kunnende gelezen worden), bn.;
een - handschrift, - schrift, een -bare hand;
lig. een -bare stijl, aangenaam of prettig om
te lezen ; -der, -st ; -held, v. gmv.

LeeWbeurt (beurt van lezend voor te dragen
in eenig gezelschap, eenigen kring), v. -beurten;
een - vervullen, een - op zich nemen; zie
Spreekbeurt.

Lees'bfbliotheek (boekerij, bestaande uit
werken, die hetzij gratis, hetzij tegen een
kleine vergoeding aan het publiek ter lezing
worden verstrekt), v. -theken.

Leesboek (boek, waaruit leerlingen leeren
lezen), o. -en.

Lees'gezelschap (vereeniging van personen,
die op gezamenlijke kosten tijdschriften en
boeken koopen en in vaste volgorde laten cir-
culeeren), o. -gezelschappen ; -portefeuille,
v. -s; -trommel (0.-I. blikkentrommel van
het leesgezelschap), v. -s.

Leeslinrichting (inrichting, waar men
tegen een bepaalde bijdrage boeken of
tijdschriften ter lezing kan ontvangen), v. -en.

LeesOleerwijze (methode, volgens welke men
een kind leert lezen), v. -n; de - van Bouman.

LeeWles (les uit een leesboek, die moet ge-
lezen worden), v. -lessen; ook: onderwijs in
't lezen.

Leeplugt (lust in het lezen), m. gmv. ; den
- opwekken, den - aanwakkeren.

Lees'inuseum (gebouw met diverse zalen,
waarin de leden de nieuwste kranten, boeken,
tijdschriften ter lezing vinden), o. -museums.

Lecs'oefening (oefening in 't leeren (ezen),
v. -en ; een - houden met zijn scholieren.

Lees/onderwijs (onderricht in het technisch
en verstandelijk lezen), o. gmv.

Leest (eig. model, vorm, schoenvorm), v. -en;
schoenen op de - zetten, slaan; fig. op dezelfde
- schoeien, van gelijke inrichting doen zijn,
naar hetzelfde model maken; lieden van édn
-, slag, stand, richting ; een dame met fijne
-, taille ; opeen andere - schoeien, anders in-
richten, regelen ; -enmaker, m. -s.

Lees'teeken (schei- of zinteeken, woordtee-
ken), o. -teekens; een - dient om den lezer
het opvatten gemakkelijker te maken.

Leeuw (roofdier), in. -en; de gele, wollige -
(Deyssel); zij vochten als -en, d. i. verwoed;
er uitzien als een -, d. i. woest, schrikaan-
jagend ; in den gouden -, uithangbord van
hotels; een klimmende -, een getongde -, de
liebaard in de wapenkunde; de groote en
de kleine -, sterrenbeelden; de orde van den
Nederlandschen -, ridderorde; ook vijfde
teeken in den Zodiak.

LeeWwenaandeel (het bezit van bijna het
geheel, dat een machthebbende zich toebedeelt),
o.; dit woord is ontleend aan een fabel ti an
Esopus; meer: Leeuwendeel; zie ald.

Leeu0wenbek (tuinbloem of sierplant) , nl .
-bekken ; gew. -muil.

LeeWwendaalder (oude Hollandsche zil-
vermunt van f 2.50, waarop een groote leeuw
zonder schild, na 1575 in verschillende gewes-
ten geslagen), m. -daalders.

Leeuwendeel (het voornaamste, het groot-
ste deel), o. gm v. ; het - nemen of krijgen.

Leeu'wenhaar (haar van een leeuw), o.
-haren; -hart(fig. buitengewoon moedig man),
.o. b.v. Richard -, koning van Engeland;
-hok, o. -hokken ; -hol (verblijf van een
leeuw), o. -holen; -huid, v. -en, fig. de
-huid aantrekken, den schijn van moed aan-
nemen; -jong (welp), o. -en ; -klauw
(klauw eens leeuws), m. -en.

Leeu'wenklauw (roosbloemige plant), ni.
-en ; de gelobde -. de kleine -.

-Leen'wenkuil (gemaakt hol voor leeuwen),
m. -en ; Dani/'l in den, -. (Bijbel).).

Leeu'wenmaneu (lange nekharen), v. mv.;
-muil (bek des leeuws), m. -muilen.

LeeWweumoed (fig. buitengewone - moed),
m. gmv.

LeeWwenmuil (lipbloemige sierplant met
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bloemen enigszins lijkend op den bek van een
leeuw), m. -muilen ; ook : L e e u w e n bek.

Leen'wenoog, o. -en; -oor, o. -en; -
-staart, m. -en ; -tand, m. -en.

Leeu'wentand (eig. tand van een leeuw,
ook wilde herfst- of hondsbloem), m. -tanden.

Leen/wenwelp ( jong), o. -welpen.
Leeuwerik (zangvogel, die al stijgende
zingt), m. -en.

Leen'wcriksjaeht (jacht op leeuweriken),
v. gmv.; -kooi, v. -en; -nest, o. -en;
-nnet, o. -ten; -staart, m. -en; -zang,
u1. gmv.

LeeawW (wijfjesleeuw), v. leeuwinnen.
Leewater, o. gmv. ; zie Ledewater.
Leg (verwant met leggen: het leggen der
vogels, der hoenders), m. gmv.; de kippen zijn
al aan den -.

Legaal' (wettig, rechtmatig, overeenkomstig de
bestaande wetten), bn. en bw. ; -aler, -st;
legale functies.

Legaat ,* (het bij testament toegedachte gedeelte
van een nalatenschap, schenking, erfmaking,
erflating), o. legaten.

Legaat ,* (pauselijk gezant), m. legaten.
Legalisatie (verklaring, dat iets echt is),
v. gmv.; lees : -zaats1e.

Legaliseeren (wettig maken, geldig, in rech-
ten maken, gerechtelijk bekrachtigen); de bur-
gemeester kan een handteekening -. (s = z).

Legaliteit/ (wettigheid), v. gmv. (g = g).
Legataris (een bij testament begiftigde), m.
-sen. (g = g).

Legateeren (bij erflating schenken, verma-
ken). (g = g).

Legatie (gezantschap; ook het gebouw), v.
-S, -tiën. (t = ts).

Legrboor (uitsteeksel aan het achterlijf van
kevers, b.v. van meikevers tot het boren v. gaatjes
om er de eieren in te leggen), v. -boren.

Legendarriseh (volgens of uit kracht der
legende), bn.; het vrouwtje van Stavoren in
haar - bestaan, -e overleveringen.

Legeeren, -ing, v. ; ook : Legateeren.
Legeeren (naar 't Lat. verbinden : twee me-
talen samensmelten).

Legende (Lat. legenda, te lezen dingen:
levensbeschrijving van een heilige of van een
martelaar, ook het verhaal van een heilig feit
ad legendum d. i. ter lezing in de kloosters),
v. -n of -s; ook wel wereldlijke overleve-
ring : Nederlandsche legenden door Van Lennep
(Het Huis ter Leede, Adegild, Jacoba en
Bertha4 de strijd. met Vlaanderen, Eduard van
Gelre); de -' belust op schriftelijke over-
levering, de sage op mondelinge; zie Sage.

Legen'dendichter, m. -s; Van Lennep,
onze -dichter bij uitnemendheid, zegt Hofdjjk.

Leger (verwant met liggen: ligplaats), o.
-s ; het - van een haas, een wolf, enz. ; de
zieke lag op zijn -, d. i. bed ; -stede (bed-
stede), v. -n.

Leger (verwant met liggen : heir, krijgs-
macht), o. -s.

Le^gerafdeeling (regiment, enz.), v. -af-
deelingen; -bende (krijgsschaar), v. -ben-
den ; -hoofd (opperbevelhebber), o. -hoofden;
-korps (legera fdeeling als een eenheid), o.
-korpsen; -macht (krijgsmacht), v. -mach-
ten ; -schaar (bende soldaten, heirschaar),
v. -scharen ; -trein (legertros), m. -en;
-trom (pakkage en verder burgerlijk aan-
hanqsel van een leger), m . -sen.

Legeren (ergens kampeeren), ik heb gele-
gerd ; -ing, v. -en : de - om de veste.

Le/ges (legesgelden; bepaalde bijverdiensten
der ambtenaren voor zekere werkzaamheden),
v. mv. ; zie Emolnment.

Legogen (fact. van liggen: doen liggen, in
een liggende houding plaatsen, nederplaatsen),
ik legde (leide of lei), heb gelegd (geleid);
de vogels - eieren; iemand lagen -, een val-
strik spannen; de hand aan iets -, beginnen
met iets ; iemand iets in den weg -, tegen-
werken, hinderen ; tevredenheid aan den dag
-, d. i. toonen, doen blijken; de schuld op
iemand -, d. i. werpen; een stad in de asch
-, d. i. verbranden ; een pleister op de wonde
-, d. i. haar heelen, zalven, fig. iets goed-
maken; geleider lage (een met opzet gelegde
hindernis), bijw. uitdr., zie Lage.

Legger (steekbalk, vloerbalk), m. -s.
Legger (zwaar register), m. -s; ook:
Ligger.

Legio (onbepaald groote menigte), o. gmv.
Legioen' (Lat. legio : Romeinsche legera f
deeling, keurbende van 4-6 duizend voet-
knechten, later een krijgsbende), o. -en; het
- van eer, Fransche ridderorde, door Napo-
leon ingesteld, 19 Mei 1802; fig. zeer groot
aantal ; -en van engelen.

Legislatief' (wetgevend), bn.; de -ieve macht.
Legtslatnur (wetgevende macht), v. gmv.
Legitiem' (echt, wettig, rechtmatig), bn.; het
-e koningschap. (g = zj).

Legitima/tie (wettigverklaring), v. gmv.; een
-kaart, bewijskaart, dat men de wettelijke
persoon is, b.v. zijn -kaart vertoonen als in-
specteur van den arbeid. (g = zj).

Legitinieeren (wettigen, echten); zich -, zijn
recht op iets bewijzen, zijn volmacht toonen,
bewijzen, dat men de persoon is, voor wien
men zich uitgeeft. (g = zj).

Legitimist0 (aanhanger of voorstander der
legitimiteit, d. i. der Bourbonsdynastie in
Frankrijk), m. -en. (g = zj).

Legitimiteit' (wettigheid, echtheid), v. gmv.
Legkaart (speelgoed), v. -en; ook : -prent,
v. -en : een Neurenberger -prent. (C. 0.)

Legpenning (rekenpenning, penning, waar-
mede gelegd werd bij 't rekenen; in gebruik
in de 14e-17e eeuw), m. -en.

Legnaan (bekleedsel van touw om de raas;
ook kamhagedis), m. leguanen; lees: legu-aan.

Lei (voorwerp), v. -en; (stofnaam), o.; op de -
schrijven; het - is blauw.

-lei (achtervoegsel, verwant met lei, wet,
manier, soort), zie Allerlei, Eenigerlei.

Leiband, m. -banden; zegsw. aan den - loo-
pen, zich door anderen laten leiden, de noo-
dige zelfstandigheid missen, b.v. aan den -
loopen van een politieke partij.

Leiboom (oplei- of latboom), m. -booroen.
Leirdekker (man, die daken met leien dekt),
m. -s.

Leiden (fact. van lijden, gaan : doen gaan),
ik heb -leid; een kind -, een ezel -; bij
uitbr. een boompje -; fig. den wil -; -er, m.
-s ; -ing (het leiden, toezicht), v. gmv. : weten-
schappelij ke -.

Leirden (aardr. stad), v.; dat loopt met een Jan-
tje van - af, daar komt niets van ; zich met
een Jantje van - ergens afmaken, met een
praatje ; zie Jantje-van-Lelden; zegsw.
nu was - ontzet, was men uit den nood,
was de nood geleden : -aar. m. -s, -aren
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Lef'der (comp. van leed of leid: helaas!),
tw. vero.

Leiding (sport. de - nemen), d.i. voorrijden
en daardoor onwillekeurig gangmaken voor
anderen.

Leiding (het leiden), v. gmv. ; ook voor
Waterleiding, v. -en.

Leidraad (leiding, volgorde, handleiding),
m. -draden; een - der geschiedenis, tijdta-
fel ; bij 't verhalen is de volgorde der g ebeur-
tenissen onze -. (Koetsveld).

Leidseh (van of uit Leiden), bn.; -e kaas,
- laken; nat. de - flesch; ik had bij mij een
-en makker gelogeerd. (C.O.), uit Leiden.

Leid' el, lei'sel (eig. leid-zee,' d. i. touw,
toom, lederen riem), o. -s.

Leidsman (fig. leermeester), m. -lieden.
Lefd ,Pater (begeleidster, leidsvrouw), v. -s.
Leidster, -star (poolster, fig. gids, baak),
v. -ren.

Lei/en (van lei gemaakt), bn.; een - dak,
een - bekleeding van een vochtigen muur;
zegsw. dat gaat van een - dakje, dat rolt
vanzelf; zie D a. k.

Lei'jonker (bruidsleider), m. -jonkers.
Leis (Fr. laisse, slappe band : koppelriem
voor jagershonden), v. -en.

Lei'sel (uit leid + zeel: leireep, teugelreep),
o. -s; zie Leidsel.

Leist (leizeel, koppelriem), v. -en; zie Leis.
LelOzeel (leiriem teugelreep), o. -zeelen.
Lek (water doorlatende), bn.; een - vat; het
schip raakte -; fig. een -ke fluit, gebarsten.

Lek (lekgat), o. -ken; het vat heeft een -.
Lek (het lekken), m. gmv.
Leken (droppelen), de traan is -leekt; het
bloed leekte uit de wonde. dicht.

Lekhonig, -honing (honigzeem), m. gmv.
Lekkage, v. -s; een - aan het dak. (g = zj).
Lekken (afdruipen in kleine straaltjes, uit-
droppelen), het is en heeft -lekt.

Lekken (met de tong aflekken); zie Likken.
Lekker (afleiding van den stam v. lekken
+ er: smakelijk, aangenaam) bn. en bw.;
iem. is - op zijn eten, d.i. kieskeurig; zegsw.
- is een vinger lang, de smaak van iets
lekkers duurt zoolang, als het op de tong
is, • die ongeveer een vinger lang is : alle
genot is kortstondig; -der, -st.

Lek'lker (0.-I. behaaglijk; ook : beter, na
lichte ongesteldheid), bn.; zich - maken, het
officiëele gewaad afleggen voor ;het huis-
toilet met muilen ; ik voel mij niet erg -; nu
voel ik mij weer -; zegsw. met iets erg - zijn,
in zijn schik zijn.

Lekkerbeetje (lekker hapje), o. -beetjes.
Lekfikerbek (smuller), m. en v. -bekken.
Lekkerbekken (smullen), ik lekkerbekte,
ik heb -lekkerbekt; -bekkerj', v. -en.

Lek/lkermaker (vleier), m. -s.
Lek'kermond (lekkerbek), m. en v. -en.
Lekkernij' (snoepgoed), v. -en; van - hou-
den; fig. tarbot is voor mij een -, iets lekkers.
Lekkers (2e nv]. van lekker, nl. iets lek-
kers; allerlei snoepgoed v. d. bakker), o, gmv.

LeWkertand (lekkerbek), m. en v. -tanden.
Lelk'kertanden (smullen), ik lekkertandde,
heb -lekkertand.

Lek'lzertjes (aardig), bw.; wij hebben hem
- gefopt; ze aten alles - op, fijntjes.

Lek'kertong (lekkerbek), m. en v. -tongen.
Lek/steen (poreuze zandsteen, waardoor water
heenzijgt, filtreersteen) m. -steenen.

Lel (verwant met lillen : velletje, lap), v.
lellen; de oorlel; de lellen van een haan,
afhangende bekvellen.

Leliaard (aanhanger der Franschgezinde
partij in het oude graafschap Vlaanderen,
schimpnaam voor de Fransche partij in de
13e en 14e eeuw met zinspeling op de leliën
van 't Fransche wapenschild van dien tijd).
m. -s; zie Klauwaard, Liebaard.

Lelie (tuinbloem), v. -liën, -s; de gele -; de
witte -; ook figuur in de wapenkunde.

Le'lleblank (zoo smetteloos blank als de witte
lelie), bn. ; haar - gelaat ; -wit, bn.

Lelietje-van-dalen (dalkruad, meibloempje
met witte bloemen aan een naakte bloemsteng),
o. -s-van-dalen; het - groeit veel tusschen
het akkermaalshout in Overijsel, is ook
tuinbloem.
Lellen (vervelend snappen), zij heeft -leld;
hij lag mij aan 't oor te -, d.i. telkens weer
hetzelfde te zeggen; -Ier, m. -s; -ling, v.

Lemma (leen- of hulpstelling, voorloopige
stelling; leus, devies), o. lemmata.

Lem'men (vleiend praten, fleemen), ik heb
-lemd; -ming, v. vero.

Leni'mer (Lat. plaat, kling;. dun blad me-
taal), o. -en, -s; het - van een degen, van een
sabel, van een mes; ook, kling, sabel.

Lemmet (Lat. wiek, pit, kaarsepit, lampe-
kous), o. -en.

Lemming (trekmuis in N.-Europa), m. -s.
Lemoen', lamoen ,0 (Fr. limon: disselboom),
o. -en.

Lende, v. -n, -nen; iem. een stok in de -n
leggen, hem de -n smeren, hem op zijn -n
geven, d.i. slaan, afrossen.
Lendenlam (lam in het kruis), bn.; een
-me hond.

Lenen ; zie Leunen.
Leng (soort . van kabeljauw) v. -en; de beste
soort van - wordt tot stokvisch gemaakt.

Leng (scheepst. stevig touw, strop), o. -en.
Lengen (langer worden), de dagen zijn ge-
lengd; -ing, v. gmv.; -sel, o. -s.

Lengte (grootte, één der drie afmetingen),
v. -n ; de - van een mensch, de - van een
weg, een lijn heeft slechts -; zegsw. 't moet
uit de - of uit de breedte, het moet op de
een of andere wijze gevonden worden; bij
uitbr. van den tijd : de - der dagen, in - van
tijd, op den duur, de - der winternachten;
aardr. of cosm. ooster- of 0.-L., wester- of
W.-L., d.i. afstand op de globe ten oosten
of ten westen van den eersten meridiaan;
geographsche -, ter bepaling van een punt
op de oppervlakte der aarde.

Lengtemaat (Meter, zijn deelen of veelvou-
den), v. -maten.

Lehuig (zacht, buigzaam), bn. en bw.; -held, v.
Lenigen (den. van lenig : buigzaam maken,
fig. verzachten), ik heb -lenigd; -er, in. -s ;
-ing, v. -en.

Lenitief' (verzachtingsmiddel), o. -tieven.
Lennep, Jacob van, romanschrijver en dich-
ter, te Amsterdam, 1802-68.

Lenótre, Adrien, 1613-1700, tuinarchitect
van Lodewijk XIV: Versailles, St. Cloud, enz.

Lens (glasschijf met bol of hol vlak), v. lenzen;
de - van het oog ; ook schijf aan een slinger.

Lens (Eng. lance, lans : spiets, harpoen), v.
lensen.
Lens (spie of pen tegen een wagenrad), v.
-en : ook Luns.
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Lens (leeg), bn. en bw.; de pomp is -; de
flesch is -, zonder vocht; mijn beurs is -,
uitgeput ; een lenze beurs.

Eensen (met een lens of harpoen doorsteken),
ik lenste, heb -lenst; een zeerob -, een
walrus -, spietsen.

Lentan'do (muz. vertragend), bw.; als zn. o.
Leute (eerste der vier jaargetijden, 21 Maart
tot 21 Juni: voorjaar), v. -s; -avond, m. -en;
-bloem, v. -en; -bode (dicht. de zwaluw),
v. -n; -dag, m. -en; -evening (21-22
Maart), v. gmv.; fig. jeugd: de - des levens.

Lentemaand (Maart), v. -en; de lente be-
gint 21 Maart.

Lenteren (talmen, dralen), ik heb -lenterd;
zie Lanteren.

Len'teteelkens (teekens van den Dierenriem
in de lente, nl. Ram, Stier en Tweelingen),
o. mv.; zie Zodiak.

Len ,Pto (muz. langzaam), bw.; als zn. o.
Lenzen (ledigmaken), ik lensde, heb -lensd;
den regenbak -; de kan -, ledigdrinken. w. g.

Lenzen (scheepst. bij storm met weinig zeil
vóór den wind varen), ik lensde, heb en bon
-lensd ; het hulkje loeve of lenze bij 't labberen
op den vloed. (Bild.)

LeoOntdas, gesch. koning van Sparta, 491-
480 v. C., beroemde held der Thermopylen.

Le'opoldsorde (Oostenrijksche (1808), ook
Belgesche ridderorde (1832), v.

Lep (schop met den voet in het balspel), m.
leppen. gmz.

Lepel (keuken- of tafelgereedschap), in. -s;
een - gieten; fig. de -s van een haas, de ooren.

Le/pelaar (steltlooper met platten, lepelvor-
migen bek, trekvogel), m. -s, -aren; den -
vindt men in Z.-Holland en Zeeland, hij wordt
echter zeldzaam.

Lepelblad (kruisbloemige plant aan het zee-
strand, bloeit in Mei en Juni), o. gmv.

Lepeldoosje, -kistje (bewaarplaats van
koffie- of theelepeltjes), o. -s.

Lepelen (eten met een lepel), ik heb -lepeld.
Le'pelgiet (gieter van lepels op de kermis), m.
Lepori'de (haas-konijn of konijn-haas), m.
en v. -n.

Leppen (met kleine teugjes drinken), ik heb
-lept; -per, m. -s; -ping, v. -en.

Lep'peren (leppen), ik heb -lepperd; wijn -.
Lepra (melaatschheid, schil ferziekte, besmet-
teljke huidziekte), v. gmv.; -dokter, in. -s;
-lijder (wiens vel met schubben afvalt), in. -s.

Leproos/ (melaatsch), bn.; als zn. (melaat.
sche), m. en v. leprozen; -held, v. gmv.

Lepro'zenhuls (afgelegen verblijf voor me-
laatschen), o, -huizen.

Les (Lat. lezing, voorlezing: van lezen; R.-K.
deel uit de handelingen, uit de brieven, enz.
der Apostelen, dat in de .klis wordt gezongen,
of gelezen), v. lessen ; zie E p is tel.

Les (leering, vermaning, raadgeving), v. lessen;
de - van den apostel betrachten; zegsw. iem.
de - lezen, hem een vermaning, berisping
toedienen; dat is een wijze -, vermaning.

Les (onderricht, onderwijs), v. lessen; - geven
of ontvangen zn 't Fransch, Engelsch, enz.
wat betaalt ge per - ? in welk vak geeft gij -

Les (dat, wat door den onderwijzer wordt
opgegeven, om al lezende te leeren), v. lessen;
leer uw -,- kent gij uw - al?

Lesch'bak (smed. koelbak), m. -bakken;
-drank, m. -en; -trog, M. -gen ; -wa-
ter, o. gmv.

ROENEN, Verkl. Handwdb. d. Nederl. taal.

Lbse-majesté (Fr. majesteitsschennis), v.
gin v.

Lesoeng' (0.-I. langwerpig uitgehold blok),
v. -s.

Les'schen (af koelen), ik heb -lescht; de kalk
-, den . dorst -; -sching, v. gmv.

Les'senaar (schrijfmeubel en leestoestel met
schuin blad), m. -s; een muziek-, toestel,
waarop het muziekblad ligt.

Les'seps, Ferdinand, de, 1805-94, te Parijs,
voltooide de doorgraving van de landengte
van Suez, (1869).

Lessing, Godfried, Ephraïm,1729—'81, her-
schepper van de tooneelkunst, en dichter.

Lest (laatst), 1w.; ten langen -e; ten -e;
spreekw. Lest, best, het laatste is het beste;
zie Laat.

Letaal' (doodelijk), bn.
Letaliteit' (doodelijkheid, sterfeljkheid),
v. gmv.

Lethargie' (slaapzucht, ongevoeligheid, ver-
geetelhecd), v.; zij (de beesten) zijn in een
nare - verzonken. (C.0.); zie Lethe. (th = t).

Lethargisch (slaapzuchtig, ongevoelig), bn.
Le'the (myth. stroom der vergetelheid, die in
de onderwereld om de eilanden der zaligen
vloeide en waaruit de schimmen vóór het bin-
nentreden dronken, om al het aardsche te ver
geten), v. (th = t); uit de -bron drinken.

Let'ssel (ongemak, nadeel, schade), o. gmv.
Letten (beletten, hinderen, deren), het heeft
-let • kom hier, mijn kleine zus, wat let me,
dat ;k je 'reis zoent (Heitje).

Letter (Fr. lettre : letterklank of -teeken), v.
letters; hij heeft veel letters gegeten, is ge-
leerd; iets naar de - opvatten, d. i. letterlijk;
naar de - der wet, stipt, eng; hij houdt zich
aan de -, hij dringt niet door tot den geest,
der dingen; iets tot een doode - maken, b.v.
een voorschrift, d. i. het nooit van kracht
laten zijn; -s, v.: gebak in lettervorm op
St. Nicolaas.

Letter (lettertype aan den kop van het let-
terstaafje, lang G.025 M.), v. -s; men heeft
staande - of romein, en schuine - of cursief.

Letteren (fraaie letteren), v. mv.; hij stu-
deert in de klassieke -.

Letteren (brief ), v. mv. ; in antwoord op
uw -, enz.

Letteren (merken), ik heb -letterd; een
zakdoekje -; -ing, v. -en.

Lettergieter (werkman, die de drukletters
of typen maakt), m. -gieters; -gieterij
(werkplaats, fabriek), v. -gieterijen: de -gie-
terzj van de firma Enschedé te Haarlem.

`Let'tergreep (spraakti. deel van een woord,
dat met één mondopening wordt gezegd), v.
-grepen; een open	 bv. va-der; een geslo-
ten -, b.v. var-ken ; ook : S y 11 a b e, S y 1 b e.

Letterkast (in hokjes verdeelde kast) v. -en;
de - eener drukkerij : zij is 0.85 M. lang, en
0.35 M. breed en 0.03 M. diep, met de meest
voorkomende letters het dichtst bij de rechter-
hand ; de oude - nl. die van meester Prinsen
bij het aanvanke^lijk leesonderwijs.

Let'terlklaiilk (klank, door een letterteeken
voorgesteld), m. -klanken.

Let'terkneeht (lig. slaaf van de eigenl. be-
teekenis v. e.. woord, v. e. zin, enz.), m. -en.

Letterkunde (fraaie letteren zn proza en
poëzie, literatuur), v. gmv.; de Nederlandsche -.
Letterkundig (op de letterkunde betrek-
king hebbende, met do letterkunde voeling hou-
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dende), bn. ; -e schoonheden, een - leesboek,
een - genootschap, de -e waarde.

Letterkundige (kenner van letteren: dichter
of proza st), m. en v. -kundigen.

Letterlijk (naar de letter), bn. en bw.; een
-e opvatting; - vertalen; -er, -st : -held, v.

Let'terslot (kunstslot eener brandkast), o.
-sloten.

Lettersoort (verschillende typen van druk-
letters), v. -en; eenige der voornaamste -en
zijn: paarl, nonpareil, kolonel, galjard,
garmond, dessendiaan, augustijn, enz.

Letterzetter, in. -zetters ; zie Z e t ter.
Lettre de cachet' (geheim bevel tot inhech-
tenisneming, in de dagen der Bastille in Frank-
rijk), v. lettres de cachet. vero.

Lettre de mar^gne (kaperbrie f ), v. lettres
de marque. vero. (qu = k).

Leugen, lo^geu, v. -s ; zegsw. iem. een -
op de mouw spelden, hem iets wijs maken;
spreekw. Al is de - nog zoo snel, de waar-
heid achterhaalt haar wel, eens zal de leugen
uitkomen en zal de waarheid blijken.

Leugenaar (hij, die liegt), m. -s, -naren;
-ster, v. -s; ook: Logenaar.

Leuk, bn. en bw.; zegsw. zich - houden,
zich houden, alsof men van niets weet; fig.
een -e vent, schalk; wat doet hij dat -! grap-
pig, aardig; een - tooneeltje, eenvoudig, maar
geestig, ik vind dat -; hij kan zoo - iets zeggen,
lachwekkend ; -er -st; -held, v. gmv.

LeuWweg (droogjes, zonder erg), bw.
Leu-1nen (rusten op, steunen tegen), ik heb
-leund ; op een stok -, tegen een muur -.

Leuning (dat, waarop men kan leunen of
zich steunen), v. -en ; de - van een brug, een
trap, enz.; leuninkje, o. -s.

Len'ningstoel, leT'u-Istoel (stoel met arm-
leuningen), m. -stoelen.

Leur (drank uit reeds geperste druiven ver-
kregen, slechte wijn), v. gmv.; ook: Leurwijn.

Leuren (groenten of andere waren langs
de huizen venten), ik heb -leurd.

Leuren (spotten, gekken met iemand), ik
leurde, heb -leurd; met zich laten -.

Leus, leuze (wachtwoord, strijdleus, parool),
v. leuzen; zegsw. iets voor de - doen, wel-
staanshalve, voor den schijn.

Leut, leu'te (pret, aardigheid), v. gmv.; 't
is maar voor de -. gew.

Leuter (tekort, gebrek aan 't een of ander),
m. gmv. w. g.

Leu'terbol (zotskap, dwaas), m. -bollen.
Leuteren (loszitten, heen en weer gaan, wig-
gelen), het heeft -leuterd; fig. wat leuter je
toch! wat praat je onzin ; het leutert hem in
den bol, de kei leutert hem, hij is halfgek, vero.

Leu'terkous (babbelkous), m. en v. -kousen.
Len'tervaar, -aar (praatvaar), m. -aars.
Leu'terwerk (knoeiwerk, werk dat hapert,
werk of voorwerp, dat insolide is), o. gmv.

Len'tig (prettig, jolig, aardig), bn.; zie Leut.
Leuver (scheepsw. ijzeren ring of oog in
het lijk van een zeil), m. -s.

Leuze, v. -n; zie Leus.
Levant' (het Oosten, de streek, waar de zon
opkomt, het Morgenland, de kusten v. Klein-
Azië, v. Syrië), v. gmv.; de handel op de -, de
zeehavens van de -.

Levau0ter, levantijn' (stormwind op de
kust van Klein-Azié), m. -s, -tijnen.

Levantijn' (afstammeling van een in Egypte
gevestigden Europeaan, Oosterling), m. -en.

Levantijn', le vanti'ne (effen zijden stof),
v. gmv.

Levantijnseh' (Oostersch, uit de Levant), bn.
Levantseh0 (Oostersch, Morgenlandsch), bn.;
de -e handel, nl. op de Levant.

Leve' (Fr. lichting van troepen), v. ; - en masse,
algemeene volkswapening.

Leven (er nog zijn, in leven zijn), ik heb
leefd ; zegsw. - van de hand in den tand -
als vroolijk Fransje, d. i. zorgeloos, zonder
te denken aan de toekomst; zij - als kat
en hond, d. i. in gedurigen twist; men moet
- en laten -, men moet een ander ook wat
gunnen; - als God in Frankrijk, zorgeloos,
lichtzinnig, goddeloos; zie God; voor de
studie -, er zich aan wijden.

Leven (het in leven zijn, het bestaan), o.
gmv; het - van menschen, dieren en plan-
ten, geen teeken van - meer geven, dood zijn;
om het - komen, door een ongeluk het -
verliezen ; zijn - hangt aan een zijden draad,
is in groot gevaar.

Le'vei (het levend vleesc/c), o. gmv.; in het -
snijden, bij 't knippen van nagels; een paard
in 't - raken, bij 't beslaan.

LeOven (drukte, lawaai, gedruisch), o. gmv.;
wat maken die jongens een -! een verschrik-
kelijk -; zegsw. er is - in de brouwerij,
levendigheid, drukte; een - als een oordeel,
een verschrikkelijk lawaai, ook : een - van
de andere wereld, als er waarschijnlijk zal
zijn op den laatsten dag des oordeels.

LeOven (manier van leven of van doen en
laten), o. gmv. ; een deugdzaam -, het - in
de stad, op het land ; het - in Amerika is
anders dan hier.

Leven (levensbeschrijving), o. -s; de -s der
groote mannen lezen; R.-K. de -s der Heiligen.

Leven (levenstijd), o. gmv.; het - gaat snel
voorbij ; het menschelij k - duurt hoogstens
tachtig jaar.

Leven (natuur, werkelijkheid), o. gmv.; iets
naar het - teekenen, schilderen; iets naar het
- nemen, d. i. als photographie.

Levend (in leven zijnde), bn. ; Jeanne d'Arc
werd - verbrand, 30 Mei 1431; -e talen; -e
strijdkrachten, de soldaten; zie Dood, bn.

LeOvende (iemand, die leeft), m. en v. -n.
Levendig (vroolijk, opgewekt), bn. en bw.;
het gesprek werd gedurig -er (C.O.), drukker;
een - tooneeltje, een -e handel, een -e haven-
stad, een - verkeer, druk ; een - oog, wakker,
helder; zich - in iets verdiepen.

Levendigheid (stijl: opgewektheid),v. gmv.
Levenloos (niet levende, zonder leven), bn.;
de -boze dingen, de drenkeling werd - op-
gehaald; fig. levenlooze oogen, mat, dof.

Le'vensbesehrijving (geschreven mede-
deeling van de belangrijkste gebeurtenissen
uit iem. leven), v. -en ; een - van Vondel, een
- van Michiel De Ruyter; zie Necrologie.

Levensdraad (het leven als een draad
voorgesteld), m. gmv. ; den - afspinnen, den
- afsnijden, iem. leven doen eindigen, hens
doen sterven; zie Schikgodinnen.

Le/venslang (voor 't geheele leven), bn. en
bw.; een -e gevangenschap; iem. - dankbaar
zijn.

Levenslustig (vol blijheid, opgewektheid),
bn.; want - was haar aard. (De - Gen.); de
-e Christien. (C.O.)

Levensverzekering-maatschappij
(een wettig erkende vereeniging, die tegen een
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vaste premie zich verbindt om bij overlijden b.v. 1
van het hoofd des gezins een kapitaal ineens of
een jaarlijksche som aan de naastbestaanden
uit te keeren), v. -maatschappijen; ook kort-
weg met het eerste lid benoemd.

Lever/ (Fr. het opstaan ten hove, de morgenop-
wachting bij de vorsten), o. -s; lees: le-veel.

Lever (inwendig lichaamsdeel, ingewand ter
afscheiding v. d. gal), v. -s ; fig. de - schudden
of doen schudden, hartelijk lachen of doen
lachen, zich slap lachen of doen lachen;
een droge - hebben, een nathals zijn, niet
van een leeg glas houden : men beschouwt
de lever als zetel van den dorst; -kleurig
(bruinachtig rood), bn : de jongeling met de
-e pantalon. (C.0.)

Leverancier/ (Fr. livrancier : proviand-le-
veraar), m. -s. (c = s).

Leverantie (levering van groote hoeveelheden
proviand, b.v. voor leger of vloot), m. -s, -
-tiën. (t = ts).

Leveren (Fr. livrer : verschaffen),  ik heb
-le verd ; waren -; stof - -tot een gesprek, ver-
schaffen; iem. in de handen zijner vijanden
-, d. i. geven, doen vallen; -aar, m. -s; -
-ing, v. -en ; -ingstermijin, m. -en.

Leverkruid (plantk. zie Boelkens- of Ko-
ninginnenkruid), o. gmv.

LéOvertraan (olieachtige stof uit de levers
van kabeljauwen getrokken), v. gniv.

Leverworst (worst van lever gemaakt), v.
-en.

Leviathan (d. i. kronkeldier, monsterachtig
waterdier krokodil), m. -s. Job 40 : 20.

Leviet' (bijbel. afstammeling van Levi, derden
zoon van Jacob, Israëlietisch priester van lage-
ren rang, met de bewaking van den tempel
en anderen ondergeschikten tempeldienst be-
last), m. -en.

Levieten, ni. mv. ; zegsw. iem. de - lezen,
hem zijn plicht voorhouden, hem de les

'lezen; fig. berispen, doorhalen; zie Afka-
pittelen.
Levi'tieus (boek, waarin de verordeningen
Ikder Levieten vervat zijn), m.; - is het derde

boek van Mozes.
Lexteograaf0 (schrijver van een lexicon,
woordverklaarder), m. -grafen ; lees : leksiko-.

Lexicoloog (woord- of tekstverklaarder), nl.
-logen ; lees : leksikoloog'.

Lex^ieon (wetenschappelijk woordenboek), o.
lexica; lees : leks'-i-kon.

Ley (Roemeensche zilvermunt ± 0.475), v. -'s.
I.e^zen (al zoekende verzamelen), ik las, heb
-lezen; aren -, d. i. verzamelen, bijeenzoe.
ken; kruiden, bloemen -; de courant -, waar-
over zal men vanavond -? d. i. een voorle-
zing houden; iem. de les -, een tekst -, de
Levieten -, d. i. scherp doorhalen, de waar-
heid zeggen ; in andermans boeken is het
duister -, het is moeilijk van de bedoelin-
gen den financieelen toestand van een
ander goed op de hoogte te zijn.

Lezen, 0. gmv.; het - der kruiden, der drui-
ven; in elke lagere school onderwijst men het -.

Le0zen (met oordeel verzamelen, uitkiezen),
ik las, heb -lezen; erwten -, uitzoeken;
koffie -, uitlezen, schiften.

Lezen (R.-K. bidden, de H. Mis doen), ik
las, heb -lezen; de morgengebeden -, de
psalmen Davids -; iedere priester gaat 's mor-
gens -, een Mis zonder zang opdragen.

Lezenaar (schuinstaand bordje, waarop een

boek kan liggen; boekenstandaardje), in. -s.
Lezer (hij, die leest), m. -s; -esp' (zij, die
leest), v. -sen.

Lezer (uitzoeker, schifter), m. -s; leca'ster
(uitzoekster), v. -s.
Lezing (voorlezing, voordracht), v. -en;
ergens een - gaan houden.

Li (Chineesche afstandsmaat, ± 4421MI. ), o. -'S.
Liais^on^ (Fr. verbintenis, omgang), V. -s ; lees:
li-è-zont'.

Lia-Piien (slingerplanten der keerkringslan-
den), v. mv.
lias ,' (band o f pakket brieven, enz.; snaoe'i ,o f veter
om papieren aan te rijgen), v. liassen ; een
bundel -sen ; -haak, m. -aken.

Lias' (leiachtig kalkgesteente der Jura), o. ginv.
Libanon (aardr. gebergte in Syrië langs de
kust van Klein-Azië), m.; de ceders van den -.

Liba/tie (offerplenging, plengoffer der oude
Romeinen), v. -s, -tiën. (t = ts).

Libel' (Lat. libellus, boekje : schot- of smaad-
schrift), o. libellen.
Libel (netvleugelig insect : waterjuffer, blauw
glazenmakertje), v. libellen.

Libellist' (libelschrijver), nl. -listen.
L10ber (vrij), bn. en bw.; los en -, vrij en
ongedwongen.

Li'bera (R.-K. eig. bevrijd : smeekgebed voor
overledenen), o. gmv.

Lïberaal- 0 (vooruitstrevend, vrijzinnig, onbe-
vooroordeeld; ook : niet-orthodox), bn. en bw.

liberaal ,' (in de staatkunde : voorstander
van het liberalisme), m. -alen.

Liberalisme (de moderne beginselen als
één geheel, als een stelsel samengevat; staat-
kundig stelsel der liberalen of vrijzinnigen),
o. gmv.; het - doet zich gelden op gods-
dienstig, zedelijk, wijsgeerig, staatkundig en
maatschappelijk gebied.

Liberalist' (lid der lib. partij), nl. -en.
Liberaliteit' (liberale daad of hoedanigheid),
v. gmv.

Libertijn ,' (gesch. schimpnaam, door de ortho-
doxe calvinisten gegeven aan hen, wier gods-
dienstige en zedelijke begrippen wat rekbaar
werden geacht), m. -tijnen; Coornhert was
een -, doch geen vrijgeest, eerder een bijbel-
man. (Stellw.)

LI'bitum (Lat. welgevallen, goedeinden); ad
-, bw., raar welgevallen, naar goedvinden.

Llbra'rins (R.-K. boekenbewaarder in een
klooster, bibliothecaris), nl. -sen.

Ltbra'tie (schijnbaar slingerende beweging
van een hemellichaam bv. de maan, om de as),
v. -s, -tiën. (t = te).

Llibrettist' (schrijver van een libretto), m.
-en.

Llbret'to (tekstboekje van een opera), o. -'s.
Lleent' (Lat. licentia: tol, accijns, belasting op
uitgaande waren), o. -en. (c = s).

Licentiaat' (iemand, die de bevoegdheid heeft
verkregen om als doctor te promoveeren), nl.
-aten.

LieeWtie (patent, verio f; volmacht), v. -s,
-tiën. (t = ts).

Lteeu'tia poëtica (dichterlijke vrijheid), v.
Li/chaam (eig. lic + haam : vleeschkleed),
o. -chanien ; het rnenschelijk en dierlijk -;
een stoffelijkk -, een - in de ruimte, een gas-
vormig -, een enkelvoudig -, een samengesteld
-; het - van een letter; lig. vereeniging van
personen, vergadering, raad, genootschap,
college, enz.
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Li'ehaamsdeel, o. -deelen; -oefening,
v. -en ; -toestand, m. gmv.

Llcha'melijk (het lichaam betreffende), bn,
en bw.; hij is - zwak; -held, v. gmv.

Licht (nat. golfswijze voortgaande beweging
van den aether, schijn), o. -en ; het - der zon,
der maan, der sterren; zegsw. iemand een - doen
opgaan, opheldering geven; het - zien, ge-
boren worden ; in het - geven, doen ver-
schijnen (van boeken); iets in een valsch -
plaatsen, verkeerd voorstellen; iem. het -
uitblazen, hem doodschieten; iem. het - be-
timmeren, iets bouwen voor zijn vensters,
waardoor hem het uitzicht belet wordt;
daar ging mij een - op, een opwellende ge-
dachte maakte mij, wat duister was. helder;
Bij bel. zijn licht niet onder de kórenmaat
zetten, zijn wetenschap aan de wereld mede-
deelen, zijn licht laten schijnen voor de
menschen.

Licht (- en bruin), o. ; het - van een schil-
derstuk, de heldere tinten.

Licht (helder), bn.; een -e kamer, -e kleuren.
Licht (niet zwaar, gemakkelijk), bn. en bw.;
zij is - als een veer, een -e taak ; dat is - te
begrijpen.

Licht (- en dicht), bn. en bw.; een - en
dicht gebouw, niet solide, luchtig en niet
hecht; dat huis zit - en dicht in elkaar.

Licht (waarschijnlijk), bw.; - is hij verdwaald.
Lichtbak (hulpmiddel voor stroopers), m.
-bakken; een - bestaat uit een blikken doos,
aan de voorzijde open en waarin een bran-
dend petroleumlampje is geplaatst, waarvan
het licht door de blinkend geschuurde wan-
den wordt weerkaatst, 'tgeen het wild ver-
blindt.

Lichtbeeld (photographisch beeld, door een
sciopticon op een wit vlak geworpen), o. -en;
een lezing illustreeren met -en.

Lieht'biauw (helder, flauw blauw), bn.; het
-e vergeet-mij-nietje; -e oogen; als zn. o.

Licht'boog (electr. de vonk tusschen twee
toegespitste koolstaafjes, die door draden met
de polen van een sterke volta'sche batterij ver-
bonden zijn), m. -bogen; deze - wend het
eerst waargenomen door H. Davy. (1810).

Licht'brekend (de richting der lichtstralen
wijzigend), bn.; water is een -e stof.

Lichtbron (oorsprong van licht), v. -bron-
nen; elke vaste ster is een -, de zon is onze
groote -.

Licht'bruin (helder- of zacht bruin), bn. ; de
meikever heeft -e schilden; een kastanje is -.

Licht'bandei (bundel of bussel van even.
w(jdig loopende lichtstralen), m. -bundels.
Lichtdruk (afdruk op de pers door middel
van zincographie), m. -drukken.

LichtOeffect (effect, veroorzaakt of verkregen
door schittering van eenig licht), o. -en.

LIch/ten (licht geven, weerlichten), het heeft
gelicht; -er (kandelaar, lantaarn), m. -s.

Lieh'ten (opheffen), ik heb gelicht; een last
-; een schip -; -ing (de daad van lichten),
v. gmv.

Lieh'ten (het - der zee), o. gmv., d.i. een
phosphorisch verschijnsel, in de Noordzee
op warme zomeravonden, doch vooral
tusschen de keerkringen.

Lieh'ter (praam, schuit om de goederen van
groote schepen in over te laden), m. -s.

Lichterlaaie (datief van lichte laai, d.i.
heldere vlam), bn. en bw. ; het huis brandde

-, met volle of uitslaande vlam; fig. mijn
vriend Boerhave stond in - verrukking (0.0.);
ook zegt men: in lichtelaaie vlam, wat eig.
-een pleonasme is.

Licht gas, o. gmv.; zie Gas; reeds in 1785
verlichtte Minckelers zijn leerzaal door
middel van uit steenkool verkregen brand-
bare lucht.

Lichtgeloo'vig (fig. onnoozel), bn.; -held, v.
Lichtgeraakt (spoedig boos), bn.; een -
mensch, licht beleedigd; -held, v. gmv.

Licht'loofd (zorgelooze), m. en v. -hoofden.
Lieh'ting (jaarlijksch contingent lotelingen),
v. -en ; de - van 1908 moet onder de wapenen
komen.

LiehtOmatroos (jong, onbevaren zeeman),
m. -matrozen.

Lichtmis (R.-K. feestdag, n.l. het Lichten-
feest of Vrouwendag, 2Februari), v. gmv.; dag,
dat de dienstboden hun dienst verlieten
om te trouwen of van dienst te veranderen.

Lieht'mis (eig. lichtmis-vierder, losbol, iem.
die aan lichtmisserij doet), m. -missen; Pie-
ter begon mij voor een overgegeven - te houden.
(C.O.); dat is meer dan die - me kan nazeg-
gen. (Potg.)

Lichtmissen (rinkelrooien, losbandig leven),
ik heb -lichtmist; -misserij' (uitspatting)
v.: vroeger was hij trotsch op zijne krachten
en -misserjen. (Koetsveld), losbandigheden.

Lichtpunt (lichtuitstralend punt), o. -pun-
ten; fig. iets gunstigs, gunstige omstandig-
heid.

Lieht'rood (zacht rood) bn. ; -roode rozen.
Licht'sehip (schip met kleinen vuurtoren en
mistsignalen in zee), o. -schepen; het - „De
Wandelaar" ligt in de Wielingen.

Liehtvaar'dig (eig. een licht gedrag heb-
bende : ondoordacht), bn. en bw.; -er, -st;
-held (lwhtzinnigheid), v. gmv.

Lieht'wachter (wachter of waker bij de v,eur-
lantaarn op een vuurtoren), m. -wachters.

Lichtzinnig (onbesuisd, onberaden, roeke-
loos), bn. en bw.; -er, -st ; -held, v. -heden:.

Liei'te (geoorloofd), bn. en bw. (c = s).
Li'citam (geoorloofde zaak; opbod), o. gmv.
Lictor (bijldrager b. d. Romeinen), m.-to'ren.
Lid (deksel), o. leden; het - van het oog; een
kan met een zilveren -; spreekw. Wie 't on.
derste uit de kan wil hebben, krijgt het - op
den neus, de schraper komt slecht weg.

Lid (deel, gedeelte, lidmaat), o. leden; de leden
van het menschelijk en dierlijk lichaam; die
arm is uit het -; een been in het - zetten,
gewricht; zegsw. een ziekte onder de leden
hebben, de kiem der ziekte met zich om-
dragen, de ziekte in het lichaam hebben;
het lag mij op de leden, ik had ergens een
voorgevoel van, het drukte mij als een
last op het lichaam; fig. een - der Staten,
eener maatschappij, eener vereeniging, lid-
maat; artikel V, lid 4, d. i. onderafdeeling.

Lid^gras (kruipende tarwe, kweek), o. gmv.
Lidmaat (medelid der Hervormde kerk), in.
en v. -maten ; de aanneming van nieuwe
-maten is mij ieder jaar een oogst/eest.
(Koetsveld).

Lidmaat (eig. de maat of lengte van een
lid: een der leden van 't menschelijk lichaam,
b.v. een arm, een been), o. ledematen.
Lid/maatschap, o.; het - eener sociëteit.
Lidwoord (spraakk. bepalend rededeel), o
-woorden ; de, een, het zijn -woorden.
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Liebaard (Lat. leopardus, leeuw-panter
d.i. luipaard; dicht. vos ►r leeuw: leeuw in de
wapenkunde), m. -s; die -, rood als bloed,
op 't wapenveld van goude. (Bild.), n.l. de
Hollandsche leeuw.

Liebaard (aanhanger der volkspartij in het
oude Vlaanderen), m. -s; ook: Klauwaard.

Liebfran/mileh (edelerijnwijnsoort),v.gmv.
Lied (dichtk. lyrisch gedicht van minder hooge
stemming, van meer beperkten omvang en meer
eenvoud van inhoud dan de ode), o. liederen:
het - is meestal evenmatig in strophen
verdeeld, waardoor het geschikt is voor den
zang; soorten : het Volkslied of nationaal
lied; verder: vaderlandsche liederen, oogst-
liederen, bruiloftsliederen, krijgsliederen, enz.;
morgen- en avondzangen, liederen op jaarge-
tijden, zegezangen, wiegeliederen, enz. enz.,
b.v. Lentezang, Oogstlied, Winterlied van
Staring; Onweder van Bellamy; Maysche
Morgenstond van Kamphuyzen; Mei van
Poot; Najaarsmijmering van Beets, Wild-
zang van Vondel, enz.

Lied (dichije, dat gezongen wordt), o. -eren;
e, o. -s; laat ge eens een -je hooren (De
en.); een vroolijk -, een geestelijk -, een

wereldlijk -, zegsw. zijn hoogste -je zingen,
vrooljj k gestemd zijn ; dat was het einde van
het -je, zaak ; iem. een ander -je doen zingen,
hem noodzaken zijn gedrag te veranderen;
't is weer 't oude -je, ja, en 't Haantje zegt:
blijf thuis (De Gen.), hetzelfde als te voren,
de oude geschiedenis; 't je van verlangen
zingen, d.i. van verlengen; het -je is uit nu
is 't gedaan, het leven is voorbij ; een kort
-je is spoedig gezongen, iets onaangenaams
is gauw voorbij.

Lieden (personen), m. mv. ; zie : Lui.
Liederboek (boek met liederen), o. -boeken;
ook : Lie'deboek en Liedboek; zie M o p s k e.

Lie/derlijk (zedeloos, smerig, slecht), bn. en
bw. ; -er, -st ; -held (vuile daad), v. -heden.

Liedertafel (zangvereeniging, mannenkoor
v. -tafels.

Liedjeszanger (straatzanger), m. -zangers;
-zangster, v. -s.

Lieeren (verbinden, vereenigen), hij is gelieerd
aan die familie.

Llef(aangenaam, aanvallig, aardig, behaaglijk),
bn. en bw., liever, (het) liefst.

Lief (al wat lief is), o. gmv.; het - en leed des
levens; in - en leed, in voor- en tegenspoed.

Lief (geliefde), o. gmv.; de ridder en zijn -.
Liefdadig (weldoende), bn. ; -er, -st;
-held (chariteit), v. -heden.

Liefde (uit lief + de) v. gmv.; de - tot God, de
- tot zijn land; geloof,hoop en - ; zegsw.
oude - roest niet, de liefde, die men voor
iem. gevoelt, gaat nooit verloren, al wordt
men nog zoo oud; -loos, bn.: een - oordeel;
bw.: - over iem. oordeelen o f spreken, zonder
liefde, onverschillig, koud.

Liefdeblijk (bewijs van liefde), o. -en.
Liefdemaaltijd, m. -en ; zie Agapen ;
ook -maal, o. -malen.

Llef'derfjk (vol liefde), bn. en bw.; een -e
verpleging, verzorging, iem. - opnemen; -
-held, v. gmv.

Liefdesverklaring (-betuiging), v. -en.
Liefdezuster (R.-K. zuster eener religieuze
orde of congregatie, die zich wijdt aan het ver-
plegen van zieken), v. -zusters.
Lie'felljk (aangenaam), bn. en bw. ; het -

gezang van den nachtegaal, een - oord een -e
stem, bevallig, bekoorlijk, -held, v.-deden.
Liefhebben (beminnen), ik had lief, heb
liefgehad; zijn vrouw, zijn kinderen -; ook:
zijn werkkring -.

Lief 'hebber (die van iets houdt, die zich met
iets bezighoudt, zonder vakman te zijn; dilettant,
amateur), m. -hebbers; een - van boeken,
schilderijen, wandelen; ook een - maakt soms
iets, dat waarde heeft voor kunst of weten-
schap ; -hebster, v. -s.

Liefhebberen (voor liefhebber spelen) ik
heb -liefhebberd; in bloemen -; op 't pelied
der natuurkunde - ; op etymologisch gebied -.

Liefhebberij' (nei jing van een liefhebber),
v. -hebberij en ; hij heeft - in 't schilderen,
lust, smaak, hij heeft allerlei kostbare -en;
't is - om zoo iets aan te zien, d.i. een ver-
maak, aardigheid; -tooneelƒ (tooneel voor
of van liefhebbers), o. -en.

Lief'koozen (eig. lief + koozen d.i. lief
praten : vleien, streelen), ik heb -liefkoosd ;
-koozer, m. -s; -koozerij^, v. -en;
-koozing (streeling), v. -en.

Lief'oogen (verliefde blikken toewerpen, lon-
ken), ik heb -liefoogd; ook: -oogelen.

Liefst (aangenaamst), bn. en bw. ; zijn -e
uurtje; ik ga - studeeren, ik werk des morgens
het -, bij voorkeur.

LiefOste (beminde), m. en v. -n.
Llefta'lig (lief van taal), bil.; (aldus) voer

Machteld - voort. (Potg.) ; -held, v. gmv.
Lieftallig (uit lief -{- ghetal d.i. als lief.'
gerekend, geacht: bevallig), n, en bw.;
wat was haar zilvren stem -1 (Tollens) ;
-held, v. -heden.

Liegen (onwaarheid spreken), ik loog, heb
gelogen; zegsw. hij -t, dat hij zwart ziet, hij is
een aartsleugenaar, die nl. zijn leugens met
kracht en geweld volhoudt; als zn. o.: het -.

Lier (Lat. lyra: Grieksch snaarinstrument,
of speeltuig) v. -en; zegsw. de - aan de
wilgen hangen, de poëzie laten varen, zich
niet langer met dichten bezighouden:
Psalm 137 : 2.

Lier (draaiorgel), v. -en; -eman (orgelman),
m. -mannen. V1.

Lier (scheepst. horizont^ial geplaatste kaap-
stander, dienende om goederen uit en in het
ruim te hijschen), v. -en.
Lier (lierboom, lariks of lorkenboom, pinus
larix), m. -en; branden als een -, fel, met
heldere, flinke vlam.

Lier (wang), v. -en. vero.
Lieddicht (dichtstuk, waarin de dichter
uitdrukt, wat er omgaat in zijn gemoed; sub-
jectieve poëzie), o. -dichten; een - werd oud-
tijds onder begeleiding van de lier gezegd.

Lieren (opa de lier spelen, het orgel draaien),
ik heb gelierd. Vl.

Lier'laaw (een weinig warm, eig. zoo weinig
warm, dat men het tegen de lier of wang kan
houden) bn. ; een - strzv kijzer, deze koffie is -.

Lier^nnrsteleel (afvoer van fcecaliën door
luchtdruk), o. gmv. Het stelsel is genoemd
naar zijn uitvinder Liernur, geb. te Haar-
lem 1828, gest. te Berlijn in 1893.

Ller'staart (schoone vogel op Nieuw-Holland),
m. -staarten; de staart van den - lijkt op
een Grieksche lier.

Ller'zang (lyrisch gedicht, bierdicht), m. -en;
Feith's - op De Ruyter.

Lies (lichaamsdeel), v. 1ik>zeak.
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Lies (vlotgras, teekgras), v. gmv.; dat - en
riet gezweept in 't drassig oeversop! (Cremer).

Lieue (Fransche mijl), v. -s; de oude - was
4444 M. of 48 minuten gaans; lees: li-eu'.

Lieveling, m. en v. -en; voor het v. ook:
-e, -n; hij was de - zijner ouders.

Lie'velingsbezigheid (waarin men n.l. zijn
meeste genoegen vindt), v. -heden; -dich-
ter (aan wiens verzen men de voorkeur geeft),
m. -n ; -kleur, v. -en ; -plekje, o. -s;
-schrijver, m. -s; -uitdrukking, v. -en.

Lievemoederen (om zijn moeder roepen,
hulp bij moeder inroepen), o.; daar holp geen
- an. (C.O.), niets kon helpen, geen gevlei
of gesmeek, er was geen - genade.

Lieven (liefhebben, beminnen), ik heb geliefd.
Lievenheers'beestje (schildvleugelig in-
sectje), o. -beestjes; het zevenstippelig -.

Llevenheers'haantj e (zevenvlekkig zwart
kevertje), o. -haantjes.

Liever (vergroot. trap van lief, d. i. graag,
gaarne), bn. en bw.

Llewerd (lieve persoon), m. -s ; -je,  o. -s
ir. ondeugd, deugniet.

Lie'verkoekjes (koekjes, die men liever
heeft), o. mv.; zegsw. - bakken we niet, ge moet
tevreden zijn met wat we geven of eischen.

Lieverlede (langzamerhand, met zachten

feng), bw. Alleen gebruikelijk in : van liever-
ede : veranderingen in Drente komen eerst van

- tot stand.
Lieve-Vrouw' (R.-K. Onze Lieve- Vrouw, d. i.
Maria, de moeder des Heeren), v.; ook voor
een Lieve-vrouwenkerk : wij gaan naar de -.

Lieve-vrouwen-beWsstroo (welriekend
sterblad, zeker boschkruid), o. gmv.

Lieve-vrou ,'wenkerk (kerk aan de Lieve-
Vrouw gewijd), v. -kerken; zie Notre-Dame.

Lievigheid (liefheid, lieve woordjes met en-
gunstige bijbeteekenis), v. -heden.

Lif'laf (eig. lif + laf, redupl.: smakeloos,
laf), bn. en bw. ; als zn. o.: men houdt van
-jes of niet, kleine lekkernijen, laffen kost
b.v. bij het dessert.

Lif'laffen (zottepraat uitslaan), ik heb ge-
liflaft; -ferij' (laffe vleitaal), v. -en.

Lift (stijgwerktuig in hotels, enz.), v. -en.
Ligament ,' (band, verband, zwachtel, windsel;
koppelletter, als f f, fi, fl, enz.), o. -en.

Liga'to (muz. gebonden, vereenigd), bw.
Liggeld (havengeld), o. -gelden.
Liggen (uitgestrekt zijn), ik lag, wij hebben
gelegen; te bed -, in het gras -; fig. in proces
-, overhoop -; hij ligt te plagen, 'd. i. is bezig
met; -ging, v.: de -ging van een huis, het
gelegen zijn.

Liggend (gelegen zijnde), bn.; een -e leeuw,
niet staande, bv. op een wapen.

Ligger (dwarsbalk, waarop de spoorstaven
rusten), m. -s.

Ligger (zwaar register), m. -s ; ook Leg-
ger.

L.igoris'ten (R.-K. paters der congregatie,
gesticht door den H. Alfonso Maria de
Liguori in 1732 en bekrachtigd in 1749; ook
Redemptoristen), m. mv. Ook: Liguoria'nen.

Li'gue (verbond, eedgenootschap), v. -s; de
Katholieke -, door de Roomsche vorsten in
1608 te Würzburg gesloten. (gu = g).

Liguistf (eedgenoot, saamgezworene), m. en
v. -en. (gu = g).

Liguori, Alfonso Maria de, -, stichter van
de congregatie der Redemptoristen of Ligoristen,

geb. te Napels 1696, overleden 1787, werd in
1839 heilig verklaard.

Lign ter (heester met zwarte bessen, haag-
heester), m. -s.

Ligus'tervlinder (groote schubvleugelige
avondvlinder), m. -vlinders.

Lij (scheepst. lage zijde van een zeilend schip,
tegenkant van de loefzijde), v. gmv.; zegsw.
in de - liggen, achterlijk zijn in zijn zaken.

Lijd baar (kunnende geleden worden), bn.
Lij'delijk (geduldig), bn. en bw. ; -e ge-
hoorzaamheid, gedwee den wil van een
ander doende; iets - moeten aanzien; een -
verzet, dat zich niet in daden uit; zich -
verzetten; -er, -st; -held, v. gmv.
Lijden (verduren, doorstaan) ik leed, heb
geleden; pijn -, honger en dorst -; schip-
breuk -; -er, m. -s; -eres', v. -sen.

Lijden (doorstaan, dulden), ik leed, heb ge-
leden; ik lijd zoo iets niet langer, gedoog;
het lijdt geen twijfel; het kan niet -, de uit-
gaaf kan er niet af; iemand mogen -, hou-
den van; ik mag het wel -, ik heb er niet
tegen.

Lijfden (gaan, voorbijgaan), het leed, is ge-
leden; het is een half jaar geleden, een half
jaar is voorbij ; het leed niet lang of, het
duurde niet lang; het lijdt niet lang, duurt;
zie ook : Geleden, Verleden, Overleden.

Lijden (R.-K. de kruisdood van Christus),
o. ; zijn bitter - en sterven.

Lij'deud (in den toestand, waarin geleden
wordt), bn. ; de -e Christus; hij zag er - uit
zegsw. de -e partij, de onderliggende, ver-
liezende; spraakk. de -e vorm der w.w., b.v.
geslagen worden ; als zn. o.: zet dien zin in
het -.

LiV‹lensbeker (R.-K. symbool van Jezus'
lijden), m.; -dood (het sterven van Christus
aan het kruis), m. gmv.; -kelk, m. gmv.;
-preek, v. -preeken; -week (laatste week
vóór Paschen), v. -weken ; -weg, m. gmv.

Lijdzaam (met geduld het lijden verdragend),
bn. en bw. ; een -zame berusting, gelaten;
-held, v.: zegsw. zijn ziel in -held bezitten,
gelaten iets dulden. Bijb. Luc. 21 : 19.
Lijf (lichaamsdeel, bij uitbr. het geheele
lichaam), o. lijven ; iemand straffen aan den
lijve; iemand een schrik op het - jagen, hem
erg doen schrikken; zt ,gsw. geen hart in
het - hebben, geen moed hebben ; deze zaak
heeft niets om het -, heeft niets te beduiden.

Lijf/arts (geneesheer van een vorst of hoog-
geplaatst persoon, meestal dezen alleen dienend),
m. -artsen.

Lijf'deuuu (wijsje, dat men gaarne of steeds
zingt of speelt), m. -deunen.

Lijfeigene (persoon, wiens lijf o f lichaam het
eigendom was van den heer, dorper, slaaf),
m. en v. -n.

Lijf eigenschap (toestand van den lijf-
eigene), v. gmv.; de - is in Rusland opge-
hoven op 3 Maart 1861.

Lijfelijk (lichamelijk), bn.
Lijfezel (lierelingeezel), m. -s; Marco werd
- van zijn Julia .verklaard. (Staring).

Lijf/goed (linnengoed, lij linnen), o.- gc.ederen.
Lijfrente (uitkeering per termijn door een
levensverzekering), v. -renten; zijn geld op
- zetten, storten in een levensverzekering
tegen uitkeering van ecu vaste rente per jaar.

Lijfsbehoud (levensbehoud), o. gmv.; om
- smeeken.
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Lijf 'spreuk (lievelingsspreuk), v. -spreuken.
Lijf'staífier(gewapend stafdrager, lijfwacht),
m. -staffleren.

Lijfstraf (lichamelijke straf), v. -straffen.
Lijfstraffelijk, bn.; -e rechtspleging, die
straf aan het lijf of op hei lichaam toepast.
Lijfstuk (tooneelstuk, door een acteur of
actrice bij voorkeur en meesterlijk gespeeld),
o. -stukken.
Lijftocht (levensonderhoud), m. gmv.; fig.
de - eeneg weduwe, weduwgift, ook ljj (rente ;
de - eens prinsen, jaargeld.

Lijfwacht (de geheele wacht eens vorsten,
de gezamenlijke wacht), v. -wachten.

Lijf'waeht ( persoon, wachter), m. -wachten.
Lijk (zoomtouw, touwen boordsel om eert zeil),
o. -en; het zeil is uit de -en geslag n, uit
het boordsel gescheurd; zegsw. uit de -en
geslagen zijn, geheel bedremmeld, ontsteld,
onthutst zijn.

Lijk (eig. lichaam, gestalte, vorm, thans:
dood lichaam, in 't bijzonder van een mensch),
o. -en; een - ter aarde bestellen ; achter een
- gaan; zegsw. hij was als een -, erg dron-
ken, smoordronken.

-lijk (eig. lijf, voorkomen, vorm, thans ach-
tervoegsel), b.v. in : menscheli'k, hebbende
het lijf van een mensch; adellijk, ziekelijk,
liefelijk, dragelijk, aannemelijk, sterfelijk, hin-
derlijk, het bet. gelijkende op, behoorende
tot, overeenkomende met; kunnende de
werking ondergaan of verrichten; verder:
achterlijk, innerlijk, uiterlijk; vorstelijk (_
des vorsten), prinselijk (= des prinsen).

Lijkbaar (draagbaar voor lijken en dood-
kisten), v. -baren ; de - staat te wachten vlak
bij het kerkportaal. (De Gen.)

Lfjk'bezorger (aanspreker, lijkbidder), m.
-bezorgers.

Lijk0bus (urn, waarin de asch van een ver-
brand lijk bewaard wordt), v. -bussen.

Lijk dienst (R.-K. mis van requiem, uitvaart-
dienst), m. -diensten.

Lijken (uit: gelijken), dit portret leek,
heeft altijd geleken.

Lijken (uit lijk, vorm : passen, aanstaan);
dat lijkt mij, leek -, heeft mij geleken.
Lijken (scheepst. de zeilen op den wind
brassen, ook : een zeil van lijken voorzien), ik
lijkte, heb gelijkt.

Lijken (in schijn zijn), ik leek, heb geleken;
hij lijkt wel een Croesus; ze - wel gek.

Lijk1gesteente (grafzerk, grafsteen), o. -ge-
steenten. dicht.

Lijk'offer (bij de ouden, offer ter eere van
een doode), o. -offers; 0, mijn weerhelft, dit
zij uw -! (Bild.)

Lijk oven, m. -s; zie Crematorium.
Lijk'pleehttgheclen (R.-K. plechtigheden,
verbonden aan een uitvaart), v. mv.
Lijkrede (toespraak bij de begrafenis of aan
het graf over den doode), v. -redenen.

-lijk(s) is een achtervoegsel tot vorming
van bw.: strenglijk, vastslijk, jaarlijks,
dagelijks.

Llj k'sehouwing (geneeskundig onderzoek
op of van een lijk), v. -en.

Lijk'sstaatsie (plechtige lijkstoet), v. -sies.
Lijkstoet (de gezamenlijke personen, die
een doode grafwaarts brengen), m. gmv.

Lijk'teeken (wondteeken), o. -teekens. vero.;
zie: - Litteeken.

Lijkƒverbranding (het verbranden van een

lijk), v. -verbrandingen; zie C r e m a t ie en
C r e in a t o r i u m.

Lijkwade, -wa (wit laken over een doode
uitgespreid, lijklaken), v. -waden; men legt
den pasgestorvene af en dekt hem met een -;
dichters noemen de sneeuw de - der natuur.

Lijkwagen (wagen, waarmee men lijken
grafwaarts brengt), o. -wagens.

LijWwit, -bleek (zoo wit of bleek als een
doode), bn.

Lijm (bindmiddel, kleefstof), v. gmv.
Lijmen (door lijm verbinden), ik heb gelijmd;
ook: papier -, met ljjmwater doortrekken.

Lijmerig, lijmig (kleverig), bn.; hij spreekt
-, d. i. slepend, teinerig; -held, v. gmv,

Lijm/stokje (twijgje, met lijm bestreken, tot
het vangen van vogels), o. -stokjes.

Lijn (touw, ook : streep, regel, linie), v. -en;
spreekw. Zachtjes aan, dan breekt de - niet,
werk niet al te haastig, dan bederft gij uw
zaak; iemand aan 't -tje hebben, hem laten
werken, ook hem beet hebben_; iem. aan 't
-tje houden, met hem geen afgedane zaak
maken, aldoor uitstellen, iem. niet loslaten;
iem. met een zoet -tje ergens toe brengen,
evenals e. schuittrekker,door zachtheid iem.
brengen, waar men hem hebben wil; één
zelfde - trekken, het samen eens zijn, het-
zelde doel beoogen; een -tje trekken met iem.
b.v. met een glas wijn of champagne, d. i.
hem uit de verte een dronk toebrengen;
opgaande - van verwantschap; meetk. een
rechte -, een kromme -.

Lijn'baau (touwslagerij), v. -banen.
Lijndraaier (touwslager), m. -s.
Lijnen (lijnen trekken op), ik heb het papier
gelijnd; geland papier, met blauwe lijnen.

Lijn'inspeeteur (opzichter bij de telegraphie),
m. -inspecteurs.

Lijnkoek (veevoeder, bestaande uit uitgeperst
l'(jnzaad), m. -koeken.

Lij n'olie (olie, geperst of geslagen uit vlas-
zaad), v. gmv.; de - is een vette, drogende
olie, in verfstof gebezigd; zie 01 i e s 1 a g e r.

Lijnrecht (recht als een lijn), bn. en bw.;
een -e straat; de hagel viel -.

Lijnslager (touwslager), m. -slagers; -ijl
(lijnbaan), v. -en.

Lijntrekker (fig. iem., die traag of lui ie),
m. -trekkers -trekkerïjP, v. -en.

Lijnwaad (eig. gewaad van lijn, d. i.
linnen; linnenweefsel), o. - waden.

Lijnzaad (uit lijn, vlas + zaad : vlaszaad),
0. gmv.

Lijs (treuzelaar, sukkel), m. en v. lijzen.
Lijs (lange, buigzame pop), v. lijzen.
Lijs (fijn en rank porseleinen kopje met Ja-
pansche poppetjes of lijsjes), v. lijzen ; lange
lijzen met zes merken. (0. 0.)

Lijs bet (verkorting van den eigennaam Eli-
zabet), v.

Lijs pond (15 oude p., Lijflandsch of Lijfsch
p.), o. -ponden.
Lijst (raam, omzetsel), v. -en; de - van een
spiegel, schilderij; -enmaker, m. -s; -werk,
o. gmv - ; fig. ook : register, rol, naamopgaven:
een lange - van schulden, een groote reeks,
tabel.

Lijster (zangvogel), v. -s; zingen als een -,
helder en vroolijk uit de borst.

Lijs terbes (boom), m., (vrucht), v. -bessen.
Lijvig (dik, zwaar), hn.; een - boek, een -
rapport, van groeten omvang, vooral dik;
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-er, -st ; -held (dikte, corpulentie), v. glnv.
Lijwaarts (zeew. van den wind af),), b w.
Lijzen (lange) (Chin. kopjes, niet naar
den vorm, maar naar de ranke figuren of
popjes er op, zoo genoemd), v. mv.; zie L ij s.
Lijzig (temerig), bn. en bw. ; wat praat hij - !
Lfj'zijde (zijde van den wind af), v., zie Lij.
Lik (klap), m. -ken; een - om de ooren.
Ltk'doorn (eig. lijk of lic + doorn, d. i.
doorn in het vleesch: eeltdoren), m. -s; ook,
likdoren; -mes, o. -sen ; -zalf, v. -ven.

Likeur' (fijne geestrijke drank, b.v. anisette,
curaçao, enz.), v. -keuren ; -glas, o. -azen.

Like9r'stoker (likeurmaker), m. -s; -ij'
(likez-r.rtabriek), v. -en.

Likhout (glanshout v. d. schoenmaker), o. -en.
LIWkebaard (smuller), m. -baarden.
Likkebaarden (zijn lippen smullend af-
likken),  ik likkebaardde, heb -likkebaard.

LI k'kebroer (proever, pimpelaar, drinker),
m. -broers.

Ukken, lekken (met de tong lekken aan),
ik heb gelikt; -ker, m. -s; -king, v. -en.

Likken (schoenm. het overleer gladmaken
of glanzen met het likhout), ik heb gelikt;
-steen, m. -en : -stok, m. -ken.

Likkepot (potje, met een geneesmiddel om
er op tijd likkend van te happen), m. -potten.

Lil (verwant met lillen : gestolde kal fssaus,
ook gelatine), o. gmv.

Lila (lichtpaars, violet kleur). o. gmv.
Lila (0.-I. smal en klein veldgeschut in 0.-I.,
ook klein granaatmortier), v. -" : -schot, o.
-schoten; -vuur, o. gmv.; nok: Lilla.

LI1 1ebeenen (waqqelen), ik heb -lillebeend.
Lillen (trillen), ik heb gelild ; -d ingewand;
hij lilt van kou; -lang, v. -en.

LII'llput (fabelachtig landje in, Gulliver's rei-
zen: geschreven in 1727 door .Tonathan Swift,
1667 —1745 ), o.

Lil/liputter (bewoner van het denkbeeldige
land Lilliput, dwergje i 7 c.M. groot), m. -s;
lillipotpotjes (zeer kleine),o.mv.(Jonath.)

Liman,' (breede, moerassige monding van
Z.-Russische rivieren), m. -s.

Li m'bus (R.-K. het voorgeborchte der Hel), m.
Limiet, ' (Fr. limite: scheidspaal, grens), v. -en.
Limiteeren (beperken, begrenzen, nauwkeu-
rig vaststellen).

Lim'itmau(Eng. sport. de rijder mei de groot-
ste voorgift, lees : lim'itmen), m. limitmen.

Lim'metje (0.-I. kleine citroen), o. -s; zie:
Djeroek nipis.

Limoen' (Fr. limon : kleine soort van citroen),
m. -en ; -sap, o. gmv.

Limonade (verkoelende drank van water
suiker .en limoensap), v. ; (soorten), v. -s.

Linament/ (smeersel), o. -en; zie L i n e m e n t.
Linde (loofboom met zacht hout), v. -n.
Linde, Gerrit van de, 1808--'58, te Londen:
gedichten van den Schoolmeester.

Lin'deblad, o. -bladen, -bladeren, -blaren.
Lindebloesem (de bloem van een linde-
boom), m. -bloesems.

Lin'denhoat, o. gmv.; -laan, v. -lanen.
Lin'do, Marc Prager, 1819—'77, Ned. humo-
ristisch schrijver.
Linea (linie, lijn, trek), v. -s; de eerste -.
de tweede -, drukregel, regel schrifts.

Lineair' (lijnvormig), bn.; de -e afstand.
LI»eamengen (trekken of lijnen van het
gelaat of van de hand), o. mv.

-ling, -eling (achtervoegsel), b.v. klooster-

ling, schepeling, stedeling, een thuisbehooren;
nieuweling, vreemdeling, lieveling, persoon,
die zich als zoodanig kenmerkt; volgeling,
zuigeling, overwonneling, verstooteling, per-
sonen, die een werking verrichten of onder-
gaan. Evenzoo: eenling, tweeling; eersteling,
nieteling, zinderling.

-ling, -lings (achtervoegsel), b.v.: rugge-
ling(s), zijdeling(s), mondeling(s), tappeling(s),
d. i. op de manier, de wijze. Evenzoo : blinde-
ling(s), oulings, ijlings, rakelings.

Lingerie' (kleedij van linnen; linnengoed),
v. -nos. (g = zj).

Lingua'les (tongletters), v. mv. (gu = g).
LinguiNt (taalkenner, taalgeleerde), m. -en..
Lingnistiek' (taalwetenschap), v. gmv.
(gu = g).

Lii nis'tisch (de studie der talen betref.
fende), bn.; -e gissingen, taalkundig. (gu=g).

Liniaal' (lange smalle lat van hout enz., om
er lijnen langs te trekken), v. en o. -alen.

Li n e (oude lengtemaat, '/ 12 van een duim),
v. -s, -niën.

Linie (evennachtslijn), v. gmv.; de - pas-
seeren, van 't nooi delijk naar 't zuidelijk
halfrond of omgekeerd zeilen, over den equa-
tor gaan ; zegsw. hij is de - gepasseerd, hij
is over de 50 jaar.

LIOnte (slagorde van schepen of troepen,
een rechte lijn vormende), v. liniën ; in - ge-
geschaard zijn, een - formeeren. zich in -
stellen ; ook rij van forten of vestingwerken;
de Hollandsche water-, - van defensiede.

Linie (opeenvolgende reeks van geslachten,
geslachtsopvolging), v. ; in opklimmende -,
in afdalende -; in zijlinie afstammen van; de
mannelijke -, de vrouwelijke -.

Linie (R.-K. richting van den bouw eener
kerk), v.: de Heilige -, denkbeeldige lijn, door
het midden van schip en priesterkoor eener
kerk getrokken, van het westen naar het oosten.

Linieeren (van lijnen voorzien, belijnen);
-fabriek, v. -en : -machine, v. -s.

Li'iiiesehip (zeew. slagschip, oorlonsschip
van de eerste grootte), o. -schepen ; een - is
aldus geheeten, omdat deze in een zeeslag op
één lijn geschaard worden.

Linietroepen (staande geregelde troepen),
m. mv.; de - vormen de verdedigers van de
linie van defensie of verdediging.

Linimentf (zalf, smeersel), o. -en; het Ma-
gisch - is Marco slecht bekomen. (Star i n g).
Link (litteeken, striemindruksel, blauwe plek
van een keten, riem, enz.), v. -en.

LinOkerarm (arm aan de linkerzijde), m.
-en ; -been, o. -en ; -hand, v. -en;
Bij hel. Laat de -hand niet weten, wat uw
rechter doet, als gij aalmoezen geeft, ge-
schiede het zoo onopgemerkt mogelijk,
Mattb. 6 : 3 ; -kant, m. gmv. ; -oever. m.
-s; -oog, o. -en ; -oor, o. -en ; -voet,
m. -en ; -zijde (linkerkant), v. gmv.

Linkerd (die met z'n linkerhand evengoed
terecht kan als met zijn rechterhand ; ook:
geslepen vogel, boze guit), m. -s. w. i. g.

Links (naar de linkerzijde), bw. ; - van, den
weg; fig. iets - aanpakken, verkeerd, onhan-
dig; zegsw. ien. - laten liggen, geen notitie
van hem nemen, hem negeeren.

Linksaf, bw. ; hij ging -, ter linkerzijde.
Linkseb, bn.; dit kind is -; zegsw. niet
- zijn, niet dom, maar slim en gevat; -er,
meest - ; -held, v. gmv.
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Liniks'om, bw. ; mil. -, keert!
Lin/nen (verkort uit lijnen, van lijn, vlas:
weefsel van vlasdraad), o. -s ; Vlaamsch -,
Hollandsch -, gewast - ; -fabriek, v. -en;
-naaister, V. -s ; -wever, m. -S.

Lin/nen (van linnen), bn. ; een - zakdoek,
een - hemd, - lakens ; -goed, o. ; -kast, v.
-en ; -meld, v. -en ; -naaister, v. -s;
-pers. v. -en ; -wever, m. -s.

Llnnae'us, eig. Linné, Carl, geboren in
het zuiden van Zweden, 1707—'78, beroemd
plantkundige, schepper van het nieuwe
stelsel in de plant- en kruidkunde.

Lino/leum (vloerbekleedsel van zeildoek over-
dekt met kerkafval, verbonden door lijnolie), o.
gmv.

Lins, v. linzen; meer : Linze.
Lint (geweven band), o. -en ; -Jee (smal lint),
o. -s ; het -tje van een ridderorde, kenteeken.

Lintgras (Engelsch gras), o. gmv.
Lint'visch (lintvormige visch der Middelt.
Zee), m. -visschen.

Lintworm (eig. bandworm, ingewandsworm),
m. -wormen.

Lin'ze (plant, peulvrucht, wikke), v. -n.
Lin/zenmaal (kooksel van linzenmeel), o.
-malen; -meel (meel van gemalen linzenzaad),
0. gmv.; -soep, v. of -kooksel, o. Bijb.
zijn eerstgeboorterecht verkoopgin voor een
schotel linzen, iets van groote waarde afstaan
voor een nietigheid; zie Gen. 25:34.

Lion0 (toongever in hoogere kringen), m. -s.
Lion'ne (gevierde schoonti uit de Parijsche
groote wereld), v. -s.
Lip (deel van den mond), v. lippen; zegsw.
de - laten hangen, pruilen, op 't punt staan
te schreien, gezegd van kinderen ; zegsw.
zich op de - bijten, zich bedwingen, zijn
gramschap, zijn lachlust inhouden ; ik had
het woord op mijn -pen, ik wilde het juist
zeggen.

Lipbloemigen (planten, wier bloemen twee-
lippig zijn), v. mv.

Liplap (0.-I. kleurling), m. en v. -lappen;
Robertus Nurks verkwikt nu met die anekdoten
de harten der -pen en der blauwen in de West.
(C.O.); op Java: Sinjo en Noiina; Chi-
neesche liplappen, kinderen van Chineezen
en inlanders.

Lip'1 apsch, bn. ; -e dames ; zie Lip 1 a p.
Lip letter (spraakk. letter, die vooral met de
lippen wordt uitgesproken), v. -letters; de b
is een -, ook de p. f, v, w, m.

Ltp'per, -tje (Java. liplap), m. en v.
-s.

LVVgnIda (vloeiende letters), v. mv.; lees:
li'kwida.

Liqui`da'tie (vereffening), v. -ties, -tiën ;
- is afrekening, wanneer iem. nl met zijn
handel ophoudt; geforceerde -, gedwongen
uitverkoop. (qu = kw).

Liquide (vloeibaar, helder, zuiver ; glashel-
der, vlottend), bn.; lees : li-kied'.

Llquldecren (vere fenen, a frekenen, opheffen), 
(qu = kw); zijn zaken -.
Lira (Italiaansche munt), v. -'s; ook : Lire;
een - is f f 0.48 ; een halve -, een kwart -.

Lis, lus (snoer, strikje, v. -sen.
Lisch (familie der leliën), o. lisschen ; het
gele -, ook pinksterbloem of eierbloem, groeit
aan den waterkant; -bloem, v. -en.
Liseh'dodde (waterbloem) 1 v. -dodden; de
breedbladige -, de smalbladige -; de - groeit

langs slooten, poelen en moerassen; zie
Duikelaar.

Lispelen (fluisterend of zacht spreken), ik
heb gelispeld ; -aar (hij. die lispelt), m.;
-end, bn. en bw.

Lis'pen (lispelend spreken), ik heb gelispt;
-end, bp. ; -er, m. -s ; -ing, v. -en.

List (sluwheid, streek, sluw middel), v. -en.
Listig (sluw, geslepen, loos), bn. en bw.;
-er, -st ; -held, v. gmv. ; -lijk. bw.

Litanie ,' (uit het Lat. R.-K. dialogisch smeek-
gebed, bestaande in een reeks van aanroepin-
gen met antwoorden), v. litanieën ; voor eiken
dag der week bestaat een -.

Ll'ten (gesch. ho f hoorigen, d. i. lijfeigenen
met meer persoonlijke vrijheid), m. mv.; de
- betaalden schot en lot, d. i. zeker hoofdgeld.

Liter (uit Fr. litre: Ned. kan of kop), m.
-s; de - is de eenheid voorinhoudsmaten.

Literair' (Fr. letterkundig), bn.; in -e krin-
gen, wetenschappelijk, geleerd; Max Have-
laar is een - kunstwerk.

Lltera'rlseh (letterkundig, wetenschappelijk,
literair), bn. en bw.

Literator (letterkundige, geletterde), m. -
-toren.
Literatuur' (letterkunde, letterkundige we-
tenschap), v. -uren ; -geschiedenis.

LI'tertleseh (n.l. van een L. inhoud), v.
-flesschen; -glas, o. -zen.

Li'tho(litographie,steengravure), v. -'s. (th=t).
Lithochromie' (steendrukkunst met kleu-
ren), v. gmv. (eh = k).
Lithograaf/ (teekenaar op steen, steendruk-
ker), m. -grafen. (th = t).

Lithograplheeren (op steen teekenen, steen-
drukken). (ph = f).

Lithographie' (steenplaatdruk, steenschrij f
kunst, steendruk), v. -ën. (ph = f).

Lithogra&phlsch (van, voor, betreffende of
op de wijze van de steendrukkunst), bn.

Litotes (stijl : troop der eenvoudigheid, waar-
bij men minder zegt dan men bedoelt, vooral
in ontkennende zinnen), v., b.v.: hij is niet
dom, d.i. slim, gevat; een niet te verachten
geschenk, nl. nogal aanzienlijk; evenzoo on-
eer in plaats van schande, enz., ook bij ver-
kleining: leen mij een sommetje, nog een
uurtje opblijven! de - is de tegenstelling
van de Hyperbool.

Lit'Men (glippen, glijden, ontschieten), het
litste, het is -litst; iem. laten -, laat hem
maar -. spreekt.

Lit'teeken (eig. lijk- of licteeken, d.i. teeken
in het vleesch : wnndteeken), o. -s, -en.	 .

Liturgief (het geheele samenstel van gebeden,
ceremoniën en symbolen, kerkgebruik, voorge-
schreven plechtige handelingen en .gebeden van
eengen eeredienst), v. -ën. (g = g).

Litur'giseh, bn. ; -e formulieren, d. 1. voor
kerkelijke verrichtingen ; -e gewaden (R.-K.
priesterkleeding, priesterornaat), o. mv. ; zie:
Amikt, Albe, Cingel, Manipel, Stool, Kazuifel;
kleuren der misgewaden: wit, rood, groen,
paars, zwart; -e schrijvers.

Ll'vre (als Fransche rekenmunt, zooveel als
frank; de Engelsche - [livre sterling, L. st.] is
f in waarde gelijk aan f 12.00), o. -s.

Livrei ,' (Fr. livrée: kleedij van een heeren-
knecht), v. -en; -bediende, m. -n; -
-knecht, m. -s ; -rok, m. -ken.

Livret' . (Fr. boekje), o. livretten.
Llane'ros (herders der llano), in. mv.
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Lla'no (Sp. stepachtige vlakte in Z.-Amerika
b.v. in Venezuela), v. -s. (11= ij) ; zie Pampa.

Lloyd(Eng.zeevaart-maatschappij ), m., meerv.
Lloyds ; de maatschappij is genoemd naar den
EE1.gelschman Edward Lloyd, die - 1700 te
Londen nabij de Beurs woonde en in wiens
huis koop- en zeelieden samenkwamen;
(11 = 1); thans ook zeeassurantie-maat-
schappij.

Lloyds'lijst (nieuwsblad voor den handel
en de scheepvaart, te Londen en te Triest uitge-
geven), v. -lijsten; lees: loid.

Lob (plooisel van kraag of manchet), v. lob-
ben; ook de manchet zelf; zie Lub.

Lobberen (in 't water ploeteren o f plassen),
ik heb gelobberd.

L.obWberig (dik en trillend, b.v. van spijs;
lillend, van gestold vleeschnat), bn. en bw.;
-held, v. gmv.

Lobbes (sukkel, sul, goedbloed), m. lobbesen;
-aehtig, bn. en bw.: die jonkman ziet er
nog wat - uit.

Lobbig (ruim en los hangend), bn. en bw.;
de -e plooien van een vrouwenmuts.

Loboor (hond met lange neerhangende ooren),
m. -ooren; fig. lobbes, lomperd.

Lob~ri ; (fig. onhandig, dom, onnoozel), bn.;
-held, v. gmv.

Loeaal/ (plaatselijk), bn.; de locale belangen,
-ale omstandigheden, elke provincie heeft een
- bestuur; een - dagblad, stedelijk journaal.

Locaalfsspoorweg, m. -en; zie -trein.
Loealisa'tle (het plaatselijk maken van iets,
begrenzing), v. gmv. (t = ts).

Localiseeren (op de behoorlijke plaats stellen,
de behoorlijke plaats aanwijzen; geheel van
plaatselijken aard maken); een ontsteking,
een besmettelijke ziekte -, de uitbreiding er
van beperken, tot ééne plek of stad beperken.
(s = z).

Loeaal^trein (eig. trein, tusscb.en twee na-
bijgelegen plaatsen en die als tram dienst
doet), m. -treinen.

Loealitelt/ (vertrek, kamer, zaal), v. -en.
I &catief (spraakk. in sommige talen de
naamval van de plaats), m. -tieven; de -
antwoordt op de vraag : waar? (c = k).

Loch (gat, opening), o. -en. vero.
Lo/ehemer (iem. uit de stad Lochem), m. -s;
hij is een -; ook bn.: de - diamanten, min of
meer doorschijnende kwartskristallen, ook
Lochemsche diamanten.

L.oehrgat (spie- of spuigat), o. -gatefi. vero.
Loek-outf (Eng. het gedaan-geven aan werk-
lieden, het gezamenlijk wegzenden van dezen
door den patroon), o. -s; het - te A'dam in
1903 op scheepvaartgebied.

l.o0co, bw. van plaats : - citato of 1. c., ter
aangehaalder plaats; zie ook: In -. (c = k).

Locomobiel' (verplaatsbaar stoomwerktuig
n.l. op raderen), v. -en. (c = k).

Locomotief' (stoomwagen, machine, sleeper,
treintrekker), v. -tieven. (c = k).

Locu'tie (uitdrukking, spreekmanier,tspreek-
wijze, zegswijze), v. -s, -tiën. (c = k).

Lodder (verwant met liederlijk: lichtzin-
nig mensch, lompe vlegel, zedeloos mensch),
m. -s.

Lodfderen (fig. luieren), ik heb -lodderd.
Lodderig (kwijnend, slaperig), bn.; wat ziet
ge er - uit! vroeger : verliefd, teeder.
Lodderoog (vriendelijk oog), o. -en. vero.
Lodderoog (persoon), m. en v. -en. vero.

Lod'deroogen (verliefde blikkken werpen),
ik lodderoogde, heb -lodderoogd.

Loderein'doosje (doosje, waarin een sponsje
met eau de la reine als reukwerk), o. -s ; een
- van Grietje Buren. (C.O.). vero.

Lo'dewijkslied (dichtk. oud-Hoogduitsch
zegelied, het eerste met eindrijm : van den
monnik Hucbald, op de overwinning door
Lodewijk III op de Noormannen behaald bij
Saucourt in Picardije, 3 Aug. p81), o.

Lod'ger (huurkiezer, bewoner v. e. gehuurde
kamer), m. -s. (g = zj).

Loeder (lomperd, gemeen vent), m. -s.
Loef (scheepst. hooge zijde van een zeilend
schip, de kant, waarop de wind staat, wind-
zijde, tegengestelde van lij), v. ; de - hebben,
den bovenwind hebben ; - houden., goed lij
den wind zeilen ; een schip de - afsteken,
afwinnen, afknijpen, het 't voordeel van den
wind benemen; zegsw. iemand de - afsteken,
hem vooruitkomen, hem voorbijstreven,hem
overtreffen ; -waarts, bw. ; -zijde, v. gmv.

Loe'gen, ik heb geloegd; turf -, hout -,
vlijen, stapelen. gew.

LoeVVein (bulken van runderen), de koe
heeft geloeid; fig. huilen van den wind.

Loem'boeng (0.-I. bergplaats van rijst of
padie), m. -s; ook: Lombong.
Loem'pangg (0.-I. rijstblok, stampvaí; soort
van ruwen houten vijzel), v. -s.

Loe'nen (gevallen, behagen), het heeft -loend;
gew.; het zou mij - op het land te wonen.
(Potg.). gew.

Loensch (een weinig scheel), bn. en bw.;
een weinig - zijn, wat - kijken.

Loen'sehen (scheel zien), hij -t, hij heeft
-loenscht. gew.

Loep, v. -en ; zie 1Loupe.
Loer (botterik), m. -en; een echte -.
Loer (het loeren), v.; op de - staan, liggen.
Loer (poets), v.; zegsw. iemand een - draaien,
bedotten, beethebben, hem een kool stoven,
een poets bakken.

Loe'rah (0.-I. kampong- of dessahoofd), m.
's; de afzetterij van den -. (v. R.)

Loeren (bespieden), ik heb geloerd; op iets
-, het trachten te krijgen ; lig. op een ambt -.

Loeres, loeris (domoor, lomperd), m. -én.
Loe'r1 (0.-I. halfaap), m. 's.
Loeroogen (gluren, scherp toezien), ik loer-
oogde, heb geloeroogd.

Loet (lange ijzeren vuurkrabber, ijzeren oven-
krabber), v. beten.

Loeven (scheepst. tegen den wind opzeilen,
niet afhouden), ik heb en ben geloefd.

Loe/ver, loevert, alleen gebruikelijk in:
te -, d. i. loefwaarts, aan de windzijde; een
schip te - bespeuren; de walvisscheK gingen
ons te - voorbij.

Lof (het loof of groen), o. gmv.; Brusselsch
- of witlof, een soort van bleek gehouden
groente; zie Loof.

Lof (eer, lo /.spraak), m. ; met - van iemand
spreken; God - ! spreekw. Eigen - stinkt, lof,
dien men zich zelf toezwaait, heeft een kwa-
den reuk, wordt niet geacht.

Lof (R.-K. namiddag- of avondgodsdienst-
oefening), o. grnv.; naar het - gaan.

Lof ,Pbazuin (waarmee nl iemands lof wordt
verkondigd), v. -bazuinen ;zie Loftrompet.
Lof'dlcht (lovend gedicht), o. -dichten.
Lof/felijk (prijseli^k, te prijzen, prijzens-
waardig), bn. en bw.; -held, v. gmv.
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Lof/lied (lofzang), o. -liederen.
Lofpsalm (geestelijk lied om God te loven),
m. -psalmen; zie Boetpsalm.

Lof/rede (redevoering tot lof van iemand),
v. -redenen ; - op Alfred  den Grooten.

Lofredenaar (iém., die een lofrede houdt),
m. -s.

Lofspraak (woorden van lof), v. -aken.
LofOtrompet, v. -ten; zegsw. de - over
iemand of iemands werk steken, hem of liet
uitbundig prijzen; soms Lofbazuin.

Loftuiting (eig. het tuiten of toeten van
lof: betuiging van lof), v. -en.

Lofwaardig (prijzenswaardig), bn.; -er, -st;
-held, v. gmv.

Lofwerk (loofwerk, versierselen), o. gmv.
Lofzang (hymne, ode), m. -zangen ; - ter
eere van God, - op den vrede.

Log (zwaar, slepend), bn. en bw.; -held, v.
Log (zeew. plankje aan een lijn), v. loggen;
zie Loggen en Loglijii.

LogarithOme (algebra : exponent van een
standvastig getal, b.v. van 10), v. -n ; de -
van 100 is 2, d. i. 10 moet tot de 2e macht
verheven worden. (th = t).

Logarith'mentafel (lijst van logarithmen-
waarden) v. -tafels.

Logge (afgeschoten kamertje in het theater, de
besloten kamer der vrijmetselaars), v. -s.

Logé (gast, die logeert), m. en v. 's. (g = zj).
Logeeren (als gast verblijf houden, gast zijn).
Logement' (herberg, klein hotel), o. -en; het
woord -, eens als tegenstelling van slaapstee
in eere, is thans overschaduwd door hotel.

Logen (leugen, onwaarheid), v. -s.
Lo'genstraffen (uit : logen + straffen, laken,
verwijten : als leugenaar aan de kaak stel-
len), ik heb -logenstraft; iemand -, hem
openlijk bewijzen, dat hij liegt.

Log/gen (met de log de vaart of snelheid van
het schip bepalen), ik heb gelogd.

Logger (klein, snel oorlogsvaartuig), m. -s.
Loggia (gesloten, glazen veranda, gelijkvloers
aan den voorgevel), v. -'s. (g = g).
Logica (leer der denkwetten, denkkunst,
redeneerkunst), v. gmv. ; lees : L o g i k a.

Logies,' (nachtverblijf), o. ginv. ; (zeew. ma-
trozenhut), o. gmv. (g = zj).

Lo'glseh (volgens de logica, oordeelkundig,
overeenkomstig de wetten van het denken), bn.
en bw. ; een -e gevolgtrekking, een -e gedachten-
gang ; een -e verbinding van zinnen, b.v. door
de vgw. opdat, omdat, enz. ; - denken, redenee-
ren, schrijven. (g = g).

I.og'lijn (zeew. lijn, die door knoopen in
evenmatige deelen is verdeeld en bij het log-
gen dienst doet), v. -lijnen.

Logogrief' (woordraadsel, ook letterraadsel),
v. -griefen. (g = g).

Lo>*gos (woord, rede, verstand, denkvermogen),
m. (g = g).

Lok (haarkrul), v. lokken.
Lokaal' (vertrek, zaal, gebouw) o. lokalen;
een ruim -, dit - is te somber; het school-.

Lokaas (spijs, om vogels of wild te lokken),
o. gmv.; fig. datgene, wat iem. verlokt iets
te doen ; dat was een - - voor zijn eerzucht.

Lo ,'ke, Lo'kl, Germ. myth. oorspr. de god
des vuurs, later der vernietiging, d.i. de ver-
tegenwoordiger van het booze, die de wereld
ten verderve wil voeren.

Lok/eend (kooieend, tamme eend, die wilde
eenden in de kooi lokt), v. -eenden.

LolkeV (verkleinw. van 't oude Joke, afslui-
ting; verg. loch en luiken : hokje, vakje,
raampje), o. -ten.
Loketkast (een in vakjes of loketten afge-
deelde kast), v. -kasten.

LoWken (verwant met liegen: aanlokken,
trachten bij zich te krijgen), ik heb gelokt;
-ker, m. -s ; -kin ;, v. -en ; -sel, o. -s.

LoWvinik (gevangen vink, die andere aan-
fluit), m. -vinken ; fig. misleider, verlokker.

I.ok'vogel (lokker), in. -vogels; fig. die juffer
deed dienst als - in dat confectie-magazijn.

Lol (grap, pret, aardigheid), v. gmv.; voor
de -, wij hebben - gehad ; -letje, o. -s : hij
houdt van een -letje, pretje.

Lollar'den (R.-K. broeders-ziekenverplegers),
m. mv. zie Cellebroers.

Lollen (schreeuwend zingen of praten), ik
lolde, heb gelold ; -ler, m. -s.

Lollen (zich op een stoof warmen); lolle-
pot (vuurpot), m. -potten. gmz.

Lollepot (vuurpot, waarbij men lolt d.i. bab-
belt), m. -potten. gmz.

Lom (zwemvogel aan onze N. kust, duiker-
hoen), m. -men.
Lom bard, m.; zie Lom-
merd.

Lom/barden, lom^berdeii; zie Lomn-
merden.

Lom'bong (0.-1. padieschuur), m. -s.
Lommer (uit lomber, Fr. l'ombre : de scha-
duw van een boom), o. gmv. ; in het - der
linden, in het koele -.

Lommerachtig (lommerig), bn.; een -
laantje, schaduw-duisterig.

Lommerd (uit lomberd, lombard : iem. uit
Lombardjje, in N.-Italië die in den vreemde
een geldkantoor hield ; later bank van
leening, pandjeshuis), m. -s.

Lom'merden (dikwijls van den lommerd
gebruik maken), ik heb gelommerd.

Lom meren (in het lommer zitten), ik heb
gelommerd ; -ing, v. gmv.

Lommerig (schaduwrijk), bn.; een -plekje.
Lomp (versleten lap), v. -en ; in -en gekleed.
Lomp (het tegengestelde van siéi lijk, elegant,
d.i. plomp, onbehouwen, onbeholpen), bn. en bw.;
een -e aanmatiging. (C.O.); -er, -st; -held
(lompe daad, ruwheid), v. -heden.

Lomp (aalpuit, kikkervisch, slijmvisch), v. -en.
Lom pen (den. van lomp, plomp, d. i. iem.
als een lomp behandelen), enkel in den
infin.: Ik laat mij door jou niet -! .gmz.

Lomperd (domoor), m. -s; ook: Lom', Brik.
Londen (aardr. hoofdstad van Engeland,
grootste stad der wereld met 5'/2 millioen in-
woners), o. gmv.

Long (ademhalingswerktuig), v. -en.
Longfellow, Henry, 1802-82, voornaam
Amerikaansch dichter.

Longitude (geographische lengte), v. (g = g).
Longitudinaal' (in de richting der lengte,
overlangsch), bn. en bw. ; de -ale trillingen
van -den ether. (g = g).

Lonk (schuinsche blik, knipoogje), m. -en.
L~ken (eenigermate scheel zien; ook toe-
lonken), ik heb gelonkt ; -er, m. -s ; -ster,
v. -s.
Lont (los ineengedraaid, zeer brandbaar
koord), v. -en ; de - van een kanon; zegsw.
- ruiken, onraad bespeuren, de brandende
lont der politiemannen ruiken, d.i. hun nabij-
heid.
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Lon'tarpalm -(0.-I. palm met hoogen stam,
waaierpalm : levert suiker, stroop en gist),
m. -palmen.

 (bosch, hout, bosschage), o. ; in samen-
stell.: Hengeloo, Almeloo, Venloo, enz.; ook:
boschrijke vlakte.

Loo, o. ; aardr. het -, koninklijk lustoord bij
Apeldoorn (Gelderland).

Loochenen (verwant met liegen : ontken-
nen), ik heb geloochend ; de waarheid -, d. i.
niet erkennen ; alle schuld -, heeten liegen;
-aar, m. -s; -ing, v. -en.

Lood (metaal), o. gmv. ; iets weegt zoo zwaar als
-, d. i. zeer zwaar; met - in de schoenen
(ook met looden schoenen) aankomen, d. i.
onwillig, schoorvoetend; zegsw. dat is -
om oud ijzer, 't is even weinig van beteekenis
of waarde, die ruil levert geen voor- of
nadeel op ; die paal staat uit het -, d. i.
niet loodrecht ; die muur staat in het -,
staat rechtop, staat uit het -, staat schuin,
is overhangend.

Lood (D.G.), o. -en; een - kaneel, 0.01 K.G.
Lood aarde (een soort van looderts), v. gmv.;
roode -.

Looƒden (van lood), bn.; zegsw. met - schoenen
gaan, aankomen, d. i. met onwil, met tegen-
zin, met angst.

Loo'den (peilen), ik loodde, heb gelood ; de
diepte - ; -er, m. -s ; -ing (peiling), v. -en.

Lood foelie (loodlaag op spiegelglas), v.
gmv.

Lood'gleter (werkman, die lood verwerkten
smelt), m. -gieters ; -gletertIO, v. -en.

Lood-Pglans (zwavellood, looderts), o. gmv.
Lood glit (geel loodoxyde), o. gmv.
Lood/je (looden schijfje als bewijs van be-
taling), o. -s; zegsw. hij moest het - leggen, hij
moest betalen, fig. hij kreeg de schuld, moest
het gelag betalen.

Lood'lkleur (de kleur van lood), v. gmv.;
-ig (blauwachtig grijs), bn. en bw.

Loodlijn (rechtstandige lijn, ook lijn om te
looden), v. -lijnen; -lijnig (loodrecht), bn.

Lood'oxyde (lood-roest), o. ; zie 0 x y d e.
Lood'reeht (te-lood, rechtstandig), bn.
Loods (verkort uit Eng. loadsman, stuur-
man : gids ter zee om schepen in en uit een
haven te brengen), m. -en.

Loods (Fr. loge, tent, houten bergplaats), v.
-en; -Je,  o. -s.

Lood/sen (een schip uit of in zee brengen),
ik loodste, ik heb geloodst ; een schip in de
haven -; -geld, o. -en; -kotter, m. -s;
-wezen, 0. gmv.

Loods mannetje (makreelachtig zeevischje,
van 20-30 cM., gezel en vriend van den haai,
dat als deze om het afval de schepen in den
Atlantischen Oceaan volgt), o. -s.

LooWsniilker (verbinding van azijnzuur met
loodoryde) , v. gmv.

Lood'wlt (koolzuurlood als wit poeder : witte
verfstof), o. gmv.

Loof (mat, moede), bn.; iem. -maken: ik zal
het al wie Jan Salie opnemen - maken. (Potg.),
gew. en w. i. g.

Loof (gebladerte), o. gmv.; - van aardappels,
zie Lof; -dak, o. -en.

Loof/hut (Israélietische feesthut), o. -hutten;
ook Looverhut.
Loofhuttenfeest (Israëlietisch feest, in 't
begin van October), o. -feesten ; het - is een
herinnering aan dop zwerftocht door de

woestijn en het wonen onder tenten ; zie
Deut. 16 : 13-15.

Loof'stil (bladstil), bn. w. g.
Loof/werk (lofwerk, versierselen in den vorm
van bladeren), o. gmv.

Loog (scherpzoute en bijtende alcali, wasch-
water met loogzout vermengd), v. gmv.

-loog (bastaarduitgang), vormt mann.
persoonsnamen als in : theoloog, geoloog.
entomoloog, ichtyoloog.

Loo'gen (in loogwater zetten), ik heb geloogd;
katoen, linnen, hennep -, met loogzout be-
handelen ; -ing, v. gmv.

Looi (run, d. i. gemalen eikenschors), v. gmv.
Looien (leder bereiden met looi), ik looide,
ik heb gelooid ; -er, m. -s ; -erij', v. -en;
-knip, v. -en ; -stof, v. gmv.

Look (een lelieachtige plant), o. gmv.; huis-,
kno f-; . zie Aj u i n, Ui ;  -saus, v. -en.

Loom (verwant met lam: traag), bn. en
bw. ; met loome schreden ; -er, -st ; -held, v.
gmv.

Loo/ntig (loom), bn. en bw.; -held, v. gmv.
Loon '(vergelding voor aanwending van
lichaamskracht, kunde, enz., bezoldiging),
o. -en ; het - kan in geld en in natura
WO, den uitbetaald; zegsw. - naar werk,
vergelding naar verdienste ; 't is zijn ver-
diende -, hij krijgt, wat hem toekomt (on-
gunstig); Ondank is 's werelds -.

Loon (een soort van duikereend der Hudson-
rivier in Noord-Amerika), m. lonen.

Loo'nen (vergelden, betalen), ik heb geloond;
-er (belooner), m. -s; -ing (belooning), v.
-en ; -heer (die laat werken, werkgever), m.
-heeren, w. g.

LoonOstelsel (dienstverhouding, waarbij de
arbeider tegen loon zijn krachten of diensten
ten beste geeft aan een ander), o. gmv.

Loon tje, o.; zegsw. - komt om zijn boontje;
hetzelfde als : Boontje komt rom zijn -, zie
Boon.
Loop (gang), m. gmv.; de - van een rivier,
de - der hemellichamen, de - der zaken, de
- der natuur, op den - zijn, de paarden zijn
op den -, d. i. op hol; scherts. zijn verstand
is op den -, hij is niet snugger.
Loop (buis of roer van een vuurwapen), m.
-en; de - van een geweer, van een buks, van
een revolver; een getrokken -, met spiraal-
vormige groeven, die den kogel een wen-
telende beweging geven.

Loop, lo/pe (zekere oude Friesche inhouds-
maat), v. lopen ; een - koren, een - zout, een
- appelen. vero. ; ook landmaat van 50 roeden.

Loopbaan (loopkring der hemellichamen) ;
v. -banen ; fig. levensweg, carrière.

Loo'pen (gaan), ik liep, ik heb en ben
geloopen; laat dit maar -, bemoei er u niet
mede; den drempel ergens plat - zeer dik-
wijls ergens komen; met het hoo/d tegen den
muur -, onzinnige pogingen doen ; het vuur
uit de zolen (ook sloffen) -, zeer hard loopen,
erg zijn best doen; het loopt in het riet, in
de war; zegsw. loop naar de pomp, een
verwensching voor : loop heen, hoepel op;
een -je met iem. nemen, hem voor den gek
houden, hem beetnemen.

Loo'pend (in beweging, in gang), bn.; het
-e daar, de -e week of maand ; - schrift,
vlug schrift (niet-staand); de -e prijs, de
marktprijs; de -e rente, nog te innen rente
een -- vuur, een snel veldwinnend vuur.
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Loo^pense (oude Bredasche vlaktemaat,
* 2/5 H.A. of 0.4305 H.A.), v. -n.

Looiper (boodschaplooper), m. -s ; hij is - op
dat kantoor; de -s der smeden, sleutels, die
op alle sloten passen; de - der trap, smal
kleed, tapijt; de -s van een haas, de pooten.

Loo'per (0.-1. dienaar, die vddr het rijtuig
uit loopt), ni. -s.

Loopgraaf (mii. een zigzagswijze in den
grond gegraven loop of gang om de belegerde
vesting te kunnen naderen), v. -graven.

Loop'-in-'t-lijntje (jonge scheepsjongen),
m. -lijntjes.

Loopjongen (boodschapjongen), m. -;
-meisje, 0. -s.

Loop je (kunstgreep), . o. -s; ik weet er wel
een - op; zegsw. hij wil een - met ons nemen,
ons voor den mal houden.

Loop'kneeht (boodschaplooper in een groots
zaak of winkel), m. -s ; in 't Vl. K o m mies.

Loopmolen (in de katoenspinnerij de loo•
pende spinmolen), m. -molens.
Loop/plaats (mil. exercitieplaats), v. -en.
vero.; ook Mijntje .... gaat naar de - meê,
(Staring). vero..

Loopplank (scheepst. plank van boord naar
den vasten wal), v. -planken.

Loor (evenals leur, in te leur van denzelfden
stam als verliezen); zegsw.. te - gaan, ver-
loren gaan, op niets uitloopen,

Loos (verwant met verliezen: vrij, los, ledig),
bn.; een looze noot, looze beukenoten; bij uitbr.

heen looze deur, een looze zoldering, niet werke-
lik; lig. een looze boodschap. d.i. een ge-
maakte boodschap; spraakk. een - onderwerp,
b.v. het rookt hier; een - lijdend voorwerp,
b.v. hij gilt het uit, hoe maakt gij het?

Loos (listig, sluw), bn. en bw ; -held, v.
-loos, achtervoegsel, verwant met verliezen,
b.v. kinderloos, ouderloos, hopeloos, eerloos,
d.i. niet hebbende; reddeloos, stoorloos, dulde-
loos, werkeloos, zonder te doen, wat de stam
uitdrukt.

Loos (scheepst. waardeloos), bn.; een looze
streng, looze zeilen; ook wat dient tot sparing
van het bestaande : looze poorten, borden,
waarmede men de geschutpoorten afsluit.

Loospijp (scheepst. afvoerbuis),. v. -pijpen.
Loot, tot (boomscheut), v. loten ; -je, o. -s.
Loower (eig. meerv. van loof,  bladerkroon,
het groene loof der boomen), 0. -s, -en.

Loo'verhat (Israél. loof hut), v. -hutten;
^Starings fraai gedicht : De Israélietische -.

Loo'vertje (blaadje of schilfertje bladgoud),
o. -s; een muiltje met zilveren -s bezet; een
rood rokje »iet gouden -s.

Loofzen (den. van loos : loslaten), ik loosde,
heb geloosd; een zucht -, het water -; iemand
-, wegsturen; rivieren, die in zee -, uit-
monden; -ing, v. -en.

Loipe, v. -n; zie Loop.
Lor (oude lap), v. lorren; fig. beuzeling, ook
onbeduidend persoon : een - van een vent.

Lord (manstitel van den hoogen adel in En-
geland), m. -s; het huis der -s; zie M y 1 r d.

Lording (scheepst. driedraadsch zwaar ge-
teerd garen tot bekleeding der kabels, gemaakt
van oud touw), v.-s; zie Schiemansgaren.

Lord-luitenant (titel van sten onderkoning
van Ierland), m. -luitenants.

Lord-ma/yor (titelvan den burgemeester van
Londen, Dublin en York; de anderen heelen
e nvoudig Mayor), m. mayors. (y = j).

Lord'sehap (waardigheid van Lord); o. gmv.
Lord'sehap (aanspreektitel), v. b.v. Uwe -.
Lorgneeren (begluren, bespieden door . een
k(kglas). (gn = nj).

Lorgnet' (oogglas, tuurglas, knijpbril), o.
-ten.

Lorgnon (oogglas voor één oog), o. -s.
LoOri (kleine aai op Ceilon), m. 's.
Lo'ri (Eng. lory, uit het Maleisch : lori,
loeri, naam van een vogel op de Molukken:
fraaie papegaai der Molukken), m. -'s.

Lor^keboom (een soort van pijnboom), m.
-en ; ook : Lork, Lariks.

Lor kenlaan (laan van lariksen), v. -lanen.
Lorre (papegaai, als vocatief), v.: Hoe
zit jij daar zoo te druilen, -? (C. 0.); zie
Lorretje.

Lor^regoed (prullegoed), o. gmv.
Lor^rekraam (kraam met rommel), v.
-kramen.

Lorren (bedriegen, bedotten), ik heb gelord.
Lor/rendraaier (smokkelen op vreemde
kusten), ik heb gelorredraaid;'fig. bedriegen;
-draaier (smokkelaar), m. -s; -draaierij'
(bedriegerij), v. -en.

Lorretje (papegaai), o. -s; zegsw.hij is van
- gepikt of getikt, onnoozel, niet te best wijs.

Lor"rewerk (knoeiwerk), o. gmv.
Lorrie (arbeiders-wagentje op spoorwegen),
v. -s; een - wordt al trappende of met een
hefboomstang over de rails gedreven.

Lorrig (nietswaardig, onbeduidend, knoeierig),
bn. ; -er, -st ; - werk.

Lors (slordige, achtelooze vrouw), v. -en. w. g.
Lofrum, v.; zegsw. in de - zijn, in de war,
verbijsterd.

Los (lynx, katachtig roofdier), m. -sen.
Los (vrij, ontslagen), bn. en bw. ; -ser, -t.
Los (niet vast, vrij) bn.; in samenstelling
met het werkwoord aaneen te schrijven;
losbarsten, losbranden, losgooien, enz.; al deze
w.w. zijn scheidbaar.

Losbandig (ongeregeld), bn.; -held, v. gmv.
Los'bbarsten (barstende losgaan), het barstte
-, is -gebarsten; -barsting (ontploffing),
v. -en ; ook : Losbersten : het borst -, is -ge-
borsten.

Losbol (doordraaier, zwierbol), m. -bollei.
Losrbrandeii (scheepst. afschieten afvuren),
ik brandde -, heb -gebrand; een kanon -,
een geweer -, zij branden er op -!

Losgeld (afkoopgeld), o. -gelden.
Losgooien (scheepst. snel losmaken), ik
gooide los, ik heb -gegooid ; de kabels -.

Loshoofd (iemand, die lichtzinnig is), m. en
v. -hoofden; -ig (loszinnig), bn.

Losjes (vluchtig), bw. ; een tribune - in el-
kaar timmeren, licht; zegsw. ergens - over heen
loopen, d. i. iets zonder veel nadenken doen.

LoslipPpig (gaarne sprekende, niet kunnende
zwijgen), bn. ; de -e Fransche minister van
marine, kleine geheimen zeggende.

Losplaats (scheepst. werf of kaai, waar
goederen gelost worden), v. -plaatsen.

Los prijs, m. -prijzen;; zie Losgeld.
Lossen (den. van los, niet vast ; d. i. vrij
maken), ik loste, heb gelost; een schip -,
ontladen; een kanon -, afschieten; panden
in den lommerd -, afbetalen en zoo terug-
krijgen; een schuld -, afbetalen; het roer -,
d. i. loslaten.

Losspil (scheepst. draagbaar gangspil), o.
-spillen.
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Lot (loterbriefje), o. loten; een heel -, een
half -, fig. het hoogste -, de eerste prijs;
lotje en lootje, o. -'s.
Lot (levenstoestand, bestemming, noodlot), o.
gmv. ; een hard - ; het - der armen.

Lot (boomscheut), o. loten ; meer : Loot.
Lot (belasting, schatting, tol, in oude dagen),
o.; zie Schot.

Loteling (jongeling, die gaat loten, of zich
vastgeloot heeft), m. -en; zie R e c r u u t.
Loten (een lot of nummer trekken), ik
lootte, heb geloot ; mijn zoon moet heden
- voor de militie, een koek -, door loten
verkrijgen; de gelote koek.

Loterij' (Fr. loterie, kansspel), v. -en; in
de - spelen ; -briefje, o. -s.

Lotgenoot (persoon, die ons lot deelt), in.
en v. -en; vr. ook : -e.

Lot geval (avontuur), o. -gevallen ; de -len
van Klaasje Zevenster, door J. v. Lennep.
Loting (het loten), v. -en; mil. in de - zijn
gevallen, dienstplichtig zijn.

Lotje, ook Lorretje, o.; zegsw. hij is van
- getikt of ook : van lorretje gepikt, hij is niet
wel bij 't hoofd, hij is mal.

Lotto (lottospel, kienspel, hommer- of getallen-
loterij), o. -'s; -spel, o. -len.

Lotus (waterlelie), in. -sen ; de - was in oud-
Egypte het zinnebeeld der heiligheid; de - bevat
geneeskrachtige sappen- de - is ook in Indië
verspreid: drijvende bloemenperken, door de
-planten gevormd op Java. (Veth).

Louis (mansnaam : Lodewijk; ook een Fran-
sche goudmunt, t f ll.5i0), m.; lees: loe-ie.'.

Lou/pe, loup (Fr. hand-vergrootglaasje), v.
loupen. (ou = oe); soms: Loep.

Lour,fdes (aardr. Fransch stadje in de Hautes-
Pyrenees, vermaarde R.-K. bedevaartplaats), o.;
een bedevaart naar -. (ou = oe).

Lour'deswater (R.-K. water uit de mira-
culeuze. bron van Lourdes in Zuid-Frankrijk),
o. gmv.

Louter (onvervalscht, zuiver, rein), bn. en bw.;
- goud, de -e waarheid; het was - ijs, niets
.inders dan ; -held, v. gmv.

Louteren (zuiveren, reinigen), ik heb ge-
louterd; -aar, m. -s; -ing, v. -en.

Lou'tre (Fr. dierk. otter, vischotter, zeeotter),
in. -s; de huid van den - levert een kostbaar
pelswerk; in Petersburg draagt men dit als
kragen en mouwopslagen van heerenjassen;
een mof van -, een boa van -. (ou = oe).

Lou'vre (aardr. het oude koninklijke paleis
te Parijs thans rijks-museum), o. (ou = oe).

Louw (de zeelt), v. -en. gew.
Louwmaand (eig. Looimaand, komende
na de Slachtmaand : le maand, Januari), v.

Loeii (den. van lof: prijzen) ik loofde, heb
geloofd; zegsw. - en bieden, een prijs, zijn
waar hoog lovende, vragen (dit doet de
verkooper), en op dien prijs afdingen (dit
doet de kooper); de Godheid -, d.i. verheer-
lijken, danken, prijzen; -er, ni. -s; -ing,
v. gmv.

Loyaal' (getrouw, oprecht, wettig, braaf, recht-
schapen; rond en eerlijk), bn. en bw.

Loyaliteit' (getrouwheid, of gehoorzaamheid
aan wet en plicht), v. gmv.

Loyo'la, de H. Ignatius de, 1491-155e, in
Spanje : stichter van de orde der Sociëteit van
Jezus of die der Jezuïeten.

Lub, lubbe (plooisel, manchet), v. lubben.
Lucas, St., Evangelist, patroon der schil-

ders; de broeders van St. - schilders-gild.
Lucer-Ine,luzerfne(Fransche klaver), v.gmv
Lucht (dampkringslucht), v. -en ; de - klie-.
ven, snel vliegen ; in de - laten springen,
vliegen, opblazen; kasteelen in de - bouwen,
dwaze plannen vormen, zie K a s t e e l; iets
uit de - grijpen, d.i. verzinnen ; een gat in
de - slaan, hoogst verwonderd doen ; een
andere - opzoeken, d.i. klimaat; zegsw. in de
- schermen, in 't wild schermen, dwaselijk
zich te weer stellen, veel en ijdel praten;
uit de - vallen, plotseling en onverwacht
komen : mijn vriend kwam als uit de - ge-
vallen; een -je scheppen, wat frissche lucht
inademen, een kleine wandeling doen, -
geven aan, uiten, ruimte geven, ontlasten,
bv. aan woede, verdriet, smart, vreugde,
blijdschap, droefheid, enz.

Lucht (geur, reuk, stank), v. -en ; een - van
zwavel, van tabak, van gebraden vleesch, een
slaap-, een school-, enz.; de hond kreeg de -
van 't wild, bespeurde het; de - van iets krijgen.
iets bespeuren, iets vermoeden,lontruiken.

Lucht, bn.; een - huis, een -e kamer, licht,
vrooljk; iets - opnemen, licht, gemakkelijk;
met -en zwier, los, een -e dans, gemakkelijk
en licht. ' ero.

Lueht'bad (het aan de lucht blootstellen v. h.
naakte lichaam), o. -baden ; zie Zo n n e bad.

Lucht bal, m. -ballen ; -ballon, m. -s;
-bol, nl. -len.

Lueht^band (holle wielband van caoutchouc
om een rijwiel), m. -en.

Luchtdicht (geen lucht doorlatende), bn.; een
-e sluiting; zie Hermetisch.

Lucht'druk (zwaarte o f persing der lucht), m.
Lueh^ten (den. van lucht : aan de frissche
lucht blootstellen, in de lucht brengen om op
te frisschen), ik luchtte, heb -lucht; het
beddegoed -, kleedingstukken in 't voorjaar -;
een vertrek, een school -.

Lueh'ten (zwavelen), ik heb -lucht; een
wijnvat -.

Lueh'ten (fig. lucht geven aan, voor den dag
halen, uiten), ik luchtte, heb -lucht; zijn
hart -, een drukkend iets aan een vriend
openbaren; nieuw opgedane kennis te - hangen,
uitstallen, er mee pronken.

Lueh'ten (de lucht van iets hebben, ruiken) ;
zegsw. iem. niet mogen - of zien, zijn nabij-
heid niet kunnen verdragen, eig. hem kun-
nen ruiken noch zien.

Luchter (verwant met lichten: kandelaar,
lantaarn), m. -s; Vrouw, reik den -. (B. ter
Haar).

Lucht'geest (fab. sylphide), m. --geesten.
Lucht hart (vroolijke Frans), m. en v. -en.
Lueht'hartig (opgeruimd), bn.; -held, v.
Lueh'tig (afleid. van lucht). bn. en bw..
een -en toon aanslaan. (V. Lov.), luchthartig,'
vroolijk, opgewekt; zij moest er toch niet -
over denken. (C.O.), losjes, licht; dat kind is
- gekleed, dun, licht; ergens - over heen loo-
pen, losjes ; -er, -st ; -held, v. gmv.
LuchtI kasteel (hersenschim, droombeeld),
o. -kasteelen; zegsw. -kasteelen bouwen; zie
Kasteel.

Lueht^koloin (hoogte van lucht boven Benig
vlak), v. -kolommen.

Lucht/p erspomp(nat. toestel), v. -pompen;
de - dient om de lucht in een ruimte te
verdichten, b.v. de fietspomp.

Lucht'pomp (natuurk. toestel), v. -pompen
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de - dient om de lucht in een ruimte te
verdunnen, werd in 1650 te Maagdenburg
uitgevonden ; -pompklok (glazen stolp
eener luchtpomp), v. -klokken.

Lueht'reiziger (persoon, die een luchtreis
per ballon doet), m. -s; -ster, v. -s.
Luchtscheepvaart (het varen of zweven
door de lucht in het bootje a. e. ballon), v. gmv.

Lneht'sehip (het bootje, aan den luchtballon
. hangende), o. -schepen.
Lucht/schipper (bestuurder of kapitein van
een luchtballon), m, -s ; ook A ë r o n a u t.

LuchtWWgesteldheid (klimaat), v. gmv.
Lucht'epiegeling (luchtverschijnsel in de
woestijn : ook fata-morgana geheeten), v.
-spiegelingen.

Luchtstreek (elk der vijf aardgordels, be-
grensd door de poolcirkels en de keerkringen),
v. -streken; de beide koude -streken, de
beide gematigde -streken, de heete of ver-
zengde -; zie Zone.

Lueht'stroom (krachtige beweging der damp-
kringslucht), m. -stroomen.

Luchtvaart (vaart of tocht met een lucht-
ballon), v. -vaarten.

L.ueht'verheveling (luchtverschijnsel ; al
wat in den dampkring op te merken is), v.
-verhevelingen ; regen, sneeuw, onweer enz.
zijn -verhevelingen.

Luchtvochtmeter, m. -s; ook Hygro-
meter.

Luehtvor'mig (gasvormig), bn. ; -e vloei--
stoffen,  gassen.

Lucht/weegkunde, v.,- zie AÈrostatica.
Luchtwortels (bijwortels, welke voedsel uit
de lucht opnemen, als bij den klimop), m. mv.

Luchtzin'nig (vroolijk, luchthartig), bn. en
bw.; dat. is -e taal; - spreken. w. i. g.

Lucide (helder, klaar), bn.; een krankzinnige
heeft soms - oogenblikken.

Luciditeit-* (helderheid, klaarheid), v. gmv.
I.u'elfer (eig. lichtdrager, de naam van den
vorst der duivelen; de morgenster o f de planeet
Venus), m. -s.

Lu'elfer (strijkzwavelhoutje), m. -s; -fa-
briek, v. -en : de grootste -fabriek is de
Vulcan te Tidaholm in Zweden, productie
900 duizend doosjes per dag; eerst omstreeks
1845 vervaardigde men roode phosphorkoppen.

Lucratief' (winstgevend, voordeelig), bn.; een
-ieve betrekking ; -tiever, -st. (c = k).

Luc'tor et emerlgo (ik worstel en houd
het hoofd boven water) : op het Zeeuw. wapen.

Lucul0l as (lekkerbek, fijnproever, naar den
rijken Romein van dien . naam, gestorven
f 57 v. C.), m.. -sen. (c = k).

Ludolphiaanseh', bn.; het - getal, het
getal pi = 3.1415926... door Ludolf van
Keulen in 35 decimalen berekend, 1586.

Luguber (treurig, akelig, afschrikwekkend),
bn. en bw. (g = g).

Lugubritelt' (treurigheid, naarheid, som-
berheid), v. gmv. (g = g).

Lui (verkort uit luiden, lieden), m. mv.;
boeren-, burger-; -tjes, o, mv.

Lui (traag, loom, vadsig) bn, en bw.; -er, -st;
-held, v. gmv.: spreelw. -heid is des dui-
vels oorkussen; zie Ledigheid.

Lui/aard (zeer lui mensch), m. -aards.
Luiaard (aai of ai), m. -aards; de - is
een tandenloos zoogdier in Brazilië; ook in
Artis te A'dam heeft men twee -s ; de - heeft
vier pootgin, met drie of met twee vingers

om te klimmen; de - heet ook traaglooper.
Luibak (luiaard), m. en v. -bakken. gmz.
Lui bakken (luieren), ik -bakte, ik heb
geluibakt. gmz.

Lui0 Aiuis (luiaard), m. -buizen. gmz.
Luibuizen (luieren), ik -buisde, heb -lui-
buisd.

Luid (verwant met luiden : b.v. naar - van,
d. i. naar den inhoud van.

Luid (verwant met luiden: duidelijk of zeer
hoorbaar), bn. en bw. ; een - getier; - roepen;
luider, (het) luidst.

Luide (zeer hoorbaar), bw.; hij sprak -.
Luiden (de kerkklok trekken), de klok
luidde, heeft geluid ; -er (klokluier), m. -s;
ook : Luien.

Luiden, lui (menschen), m. mv. ; zie Lie.
den.

Luidend (klinkend), bn.; een -e bel.
Luidens (volgens, overeenkomstig), vz. ; -
artikel 160 van het Burgerlijk Wetboek, is de
man het hoofd der echtvereeniging, krachtens.

Luidkeels (met luide, krachtige keel of stem),
bw.; - roepen.

Luidruchtig (met geraas, rumoerig, met
luid getier), bn. en bw.; -held, v. -heden.

Lullen (luiden), het luit al, het luide al,
het heeft al -luid; -er (klokkenluider), m. -s.

Luier (kinderdoek), v. -s; ook L u u r.
Luieren (lui zijn, dagdieven), ik heb geluierd.
Luierstoel (0.•I. lange rieten stoel, chaise-
longue), m. -stoelen.

Luifel (uitstek, afdak, uitbouw aan den voor-
gevel), v. -s.

Luik (afleiding van luiken, sluiten: blind),
o. -en; een zolder-, een kelder-; de -en van
een schip, dekplanken.

Luiken (sluiten, dichtdoen), ik look, heb
geloken ; geen slaap look haar oogera. (Tollens);
de moede dag look het oog. (13eeloo); met ge-
loken oogen; zie Oogluikend..

Luikerwaal' (iemand uit de provincie Luik),
m. -walen.

Luikerwaalseh' (de taal van een Luiker-
waal), o.; zie Koeterwaalsch.

Luilak (luiaard), m. en v. -lakken.
Luilak (in sommige streken vinden de lang-
slapers dit woord daags vóór . Pinksteren op
hun deuren geschreven), m. en v. gmv.

Lui/lakken(blijven luieren), ik heb geluilakt.
Luilekkerland (denkbeeldig land van
weelde, d. i. waar men lui en lekker kan leven),
o. gmv.; - heet ook het land van Kokanje of
Cocagne.

Luien (gemoedsgesteldheid : vlaag t gril, kuur),
v. -en; in goede -, in kwade - zijn.

Lui/men (loeren), ik heb geluimd; op zijn -
liggen, loeren op iets, op de loer liggen:
Beintje Pik (de duivel) lag op zijn -. (Staring).

Lui'inig (grappig, geestig), bn.; -held, v.
Luip (verwant met gluipen: luim, loer), ni.
gmv.; op zijn -en liggen, op de loer liggen.
Lui/paard (Lat. leopardus : panterachtig
roofdier), m. -en; zie Liebaard.

Luipen (loeren, gluipen), ik heb geluipt.
Lui'perd (bespieder, gluzperd), m. -s; hij is
een -, een valsch, huichelachtig mensch.

Luis (woekerdiertje, snavel-insect), v. luizen.
Luister (Fr. lustre : schitterinj, glans), m.
gmv.; de - der zon, de - der diamanten; de
- v. h. Rijk.

Luisteren (oplettend hooren naar iets), ik
heb geluisterd; -aar, m. -s; -eng, v. w. g.
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Luis'terrfjk (schitterend), bn.: een - feest,
een -e overwinning; bw.: een feest - vieren.

Luistervink (iem., die iets afluistert of be-
luistert), m. en v. -vinken; -vinken deugen
niet! (Potg.)
Luit, lui'te (snarenspeeltuig met peervormig
bodemvlak in den vorm v. e. schildpad), v.
luiten; de -e, die haar (Jannetjes) vingeren
zoo Zoet tokkelden. (Potg.)

LuI'tenaut (plaatsvervanger), m. -s ; hij is
- bij de infanterie, bij de marine, officier van
lageren rang, vervangend den kapitein ; -
-ssterren (distinctief van rang, de le luiten.
heeft er 2 aan elke voorzij van zijn halskraag,
de 2e luiten. idem 1), v. mv.

Luitenant-adjudant' (luitenant en adju-
dant v. d. kapitein), m. luitenants- adjudanten.

Lniltenant-admiraal- 0 (plaatsvervangend
admiraal), m. luitenant-admiraals.

Luitenant-chinees' (0:1. Chinees, één
rang langer dan kapitein-chinees), m. -chi-
neezen.

Luitenant-generaal' (veldheer, plaatsver-
vangend generaal), m. luitenant-generaals.

Luitenant-ingenieur' (mil. luitenant in
ingenieur), m. luitenants-ingenieurs.

Luitenant-kolone1S(plaatsvervangend ko-
lonel, overste), m. -kolonels.

Lui'teûant-ter-zee (marine-luitenant), m.
luitenants-ter-zee.

Luiwagen (vloerschrobber), m. -wagens.
Luiwammes (schel dn. luiaard), m. -mesen.
Lni'wijvengoed (azijnheffefe om koper te
schuren), o. gmv.
Luk (verkorting van : geluk), o. ; - of raak,
b.v. antwoorden, d. i. in het wild; een -je,
o. -s.

Lukken (meeloopen, voorspoedig gaan, goed
uitvallen), het lukte, is gelukt; het zal wel -.
Lukraak (onzeker), bn.; het is -, eig. als
het gelukt, dan is het raak, het gaat in 't
wilde, op goed geluk af.

Lul (zeew. voor- of stagzeil, storm fok),ok), m. -len.
Lul ( pijp van een brandslang), v. -len.
Lul'l a (praatvaar), m. en v. -'s.
Lullen (verwant met lollen: praten, snap-
pen), ik heb geluld; -Ier, m. -s; -leman
(lulbroer), m. -en; - lepraat, m.: -jes, o.
mv. plat of gmz.

Lul'lepijp (slangpijp, lul), v. -en.
Lullifica'tie (beuzel-gepraat) v. -s. gmz.
Luintère, uitvinder van de kleuren-photo-
graphie, te Parijs.

Lumie'ren (aanbreken, krieken), o. gmv.;
het - van den dag, aanlachten.

Lumineus' (helder, lichtend, lichta fstralend),
bn.; -euzer; een - idee, een prachtige inval.

Lum'me (nierstuk van een rund), v. -n.
Lumlmel (uit lumpel: lomperd, onbeschaafde
jongen), m. -s; -achtig, bn. en bw.
Lum'melen (lanterfanten, luieren), ik heb
-lummeld.

Lum'merharst (achterharst), m. -harsten;
ook : lammerstuk, o. -stukken.

Lu'na (de maan), v. gmv.; ook de Maangodin.
LanambultWme (maanziekte, het slaap-
wandelen), o. gmv.

Luna'riseh (de maan betreffende), bn.; het
sub - dal (Staring), n.l. het ondermaansche,
d. i. onze aarde.

Luna'tie (de omloopstijd der maan), v. -s.
Lunatïek' (maanziek, grillig), bn.
Lunch (middagontbijt, twaalfuurtje, het tweede

maar warme ontbijt), o. en v. -en. (ch = tsj),),
-room, zaal om te lunchen. (00 = oe).

Lunchen (het tweede ontbijt of de lunch
gebruiken, koffie drinken met warm vleesch
enz. om 12 uur 's middags), ik heb -luncht.
(eh = tsj).

Lunsderen (bijvorm van tenteren( talmen),
ik heb -lunderd; -aar (draler), m. -s; -ing,
v. -en.

Lune de mie!' (de wittebroodsweken van
een jong gehuwd paar), v. gmv.; lees: mi-el'.

Lunet', lunet'te (oog- of kijkglas; mil.
brilschrans eener citadel), v. lunetten.

Lnns (spie of staafje tegen het rad in een
wagenas), v. lunzen; zie Lens.

Lun!teren (talmen), ik heb -lunterd; zie
Landeren.

Lapi'ne (vlinderbloemige voederplant), v. gmv.
Lulpus (huidziekte, wolf geheeten), m. gmv.
Lurf (slip), v. lurven; zegsw. iemand bij zijn
lurven krijgen, pakken, d. i. ruw aantasten,
bij den kraag vatten, hem aangrijpen bij
de slippen van zijn jas.

Lurken (met kleine teugjes zuigen of drin-
ken), het kindje heeft gelurkt; -er, m. -s.

Lus, v. lussen; zie Lis.
Lust (genoegen, genot), m. -en ; iets met -
doen; ergens - of geen - in hebben; het is
een -; ik heb geen - tot iets, d. i. trek, ver-
langen; zijn -en bedwingen, d. i. hartstoch-
ten; zijn -en boeten, d. i. zijn zinlijke be-
geerten, zijn driften voldoen.

Lns'teloos (zonder lust, ongevoelig, verdrie-
tig), bn.; -heid, v. gmv.

Lusten, het lustte, het heeft gelust ; het
lust mij niet, het behaagt mij niet; hij doe
wat hem lust, wat hem bevalt, gelieft.

Lusten (houden van), ik heb -lust; de hond
lust gaarne vleesch.

Lus/ter (lichtdrager, kroonkandelaar), m. -s;
ook Lustre. (u = uu).

Lnst'hof (pleziertuin, Eden), m. -hoven.
Lustig (vroolijk, druk), bn. en bw.; -held,
v.; jes, hw.; -lijk, bw.

Lus'tre (glanzige, dunne, heeren zomersto f ), o.;
een - zomerjasje; ook : Luster.

Lustrum (tijdruimte van vijf jaren), o. -s,
lustra; -feest (academiefeest), o. -feesten.

Lust/warande, -warand (lustoord, wan-
delpark, lusttuin of lusthof, Eden), v. -
-waranden.

Lut (domme vrouw), v. -ten ; een trage -.
Luther, Maarten, 1483-1546, te Eisleben,
de eerste der Duitsche kerkhervormers.

Lntheraan' (iemand, die tot de Luthersche
kerk behoort), m. -anen.

Lutheranisme (geloo fs- en zedenleer, alsook
eeredienst der Luthersche gezindte), o. gmv.

Lu'therseh, bn. ; de -e godsdienst, de -e
kerk ; hij of zij is Luthersch.

Lutje (een weinigje), o. -s. gew.
Luttel (klein, weinig, gering), bn. en bw.;
zij vroeg een - brood (Tollens), een -e moeite;
het hielp -; als zelfst. naamw. o.

Luur (kinderdoek), v. luren; het is nog een
kind in de luren, zegsw. iemand in de luren
leggen, d. i. hem, als was hij een kind, be-
dotten, foppen, bedriegen ; zie Luier.

Luw (windstil, beschuttend), bn.; de dennen
zijn ons bij windvlaaj een -e wand. (Staring).

Luwen (stiller of stil worden v. d. wind), het
heeft -luwd; het meer bedaart en luwt.(Bogaerss,
Redding); zijn ijver is aan 't - afnamen.
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Luwte (windvrije plaats), v. luwten ; in de
- der dennen, der duinen.

Luxe (pracht, praalzucht, weelde, overdaad),
v.; - artikel, o. -en; - trein (spoortrein
met weelderige inrichting van slaap-, diner-,
en zitsalon), m. -en ; lees : luuk'-se.

Luxueus (weelderig, prachtlievend, rijk), bn.
en bw.; de -e inrichting eener zeeboot. (u = uu).

Lux'us (Lat.: luxe, weelde, overvloed), m.
gmv. (x = ks).

Lyee'um (middelbare school in Frankrijk
en België), o. lycea, -s.

Lycnr'gus, gesch. wetgever der ,Spartanen
f 888 v. C.

Lyddiet' (felle ontploffingsstof), o. gmv.
Lymnigraphiie' (meerbeschrjving), v. gmv.
(y = i).

Lym'pha, -phe (ontl. een heldere vloeistof,
uit het bloedvocht ontstaan, bloedwater), v.
gmv. (ph = f).

Lympha'tiseh, bn.; een - gestel, zwak-bleek.
Lymph'vat (buisje der lymphe), o. -vaten.
Lyn'ehen (eigenmachtig, zonder proces von-

nissen en dooden; in N.-Amerika tegen het
einde der 16e eeuw in zwang gekomen : aldus

fenoemd naar John Lynch), ik heb -lyncht;
ees: lin'-sjen; lynchwet (volksjustitie), v.
gmv.; lynch'gereeht (volksgerecht), o.
-gerechten. (eh = tsj).

Lynx (los, roofdier), m. -en ; lees : links.
Lynx'oogen (scherpziende ooggin) o. mv.
Lyon' (aardr. tweede stad van Frankrijk:
zijdeteelt en zijdeweverijen), o. (y = ie).
Lyriek' (lierdichtkunst), v. gmv. (y = ie).
Lyriek ,' (lierdichtmatig, lyrisch), bn. (y = ie).
Ly'riseh (zangerig, tot de lier behoorende),
bn.; een - gedicht; eig. subjectieve dicht-
kunst, als: ode, hymne, cantate, enz.; het -
slot van Da Costa's 25 jaren; de -e poëzie
is de uitstorting van het gevoel van den
dichter, zij geeft den indruk weer, door
hem in zijn ziel ontvangen door eenige
gebeurtenis enz.
Lyrie'me hooge en zeer dichterlijke poëzie;
subjectieve poëzie; hooggestemde, dichterlijke
vlucht), o. gmv.

M.

M. v. -'s. - De dertiende letter van het
alphabet; als Romeinsch getalmerk 1000.

M. - Magis'ter (meester) ; ook Mijnheer,
Monsieur.

M. - Mark = f f 0.60 ; zie ald.
M. of Man. - Mani'pulus, een handvol (op
recepten); zie MP.

M. A. - Magie/ter Ar'tium, doctorandus.
M. A. of Man. Auct. - Ma'nu aucto'ris,
door de hand des schrijvers.

Maatsch., Mij. - Maatschappij.
M. A. L. - Magis'ter ar'tium libera'lium,
meester der vrije kunsten.

Mand. - Manda'tum, mandaat'; zie ald.
Marc. - Mar'cus, Evangelist.
masc. - masculinum, mannelijk.
Matth. - Matthe'us, Evangelist.
m. c. - Mi'o con'to, mijn rekening.
M. D. of Med. Dr. - Medici'nae doctor,
doctor in de medicijnen, geneesheer.

M.D.S. (op recepten) - mis'ce, de'tur, signe'-
tur,.meng, het worde gegeven (en)geteekend.

med. - medicijnen.
m. h. d. - met hartelijken dank.
m. h. g. - met hartelijken groet.
Mej. - Mejuffrouw.
Mevr., Mw. - Mevrouw.
Mgr., Msgr. - Monseigneur' (titel van een
prins of van een bisschop of aarts-bisschop).

m. 1. - mijns inziens.
Mijnh. - Mijnheer.
mil. - militair.
Mlle. - Mademoiselle, mejuffrouw. - Mlles. -
Mesdemoiselles, mejuffrouwen.

M. M. - Messieurs, Mijne Heeren.
m. m. of mut. mut. - muta'tis mutan'dis,
de dingen veranderd, die te veranderen zijn.

Mme, Mad. - Madame, mevrouw,
M.M. H.H. - Mijne Heeren.
M. m. p. - Ma'nu me'a propria, met mijn
eigen hand eigenhandig.

M. O. - Middelbaar onderwijs.
xoENEN, Verkl. Handwdb. d. Nederl. taal.

MP. - Mani'pulus, een handvol (op recep-
ten).

Mr. - Meester (academische graad).
Mr. - Monsieur (Fr.), Master (Eng.), mijn-
heer.

M.S. - Manuscrip'tum, handschrift.
M. S. C. - Manda'tum sine clau'sula, onbe-
paalde volmacht.

M.U.L.O. - Meer uitgebreid lager onderwijs.
muz. - Muziek.
M. W. O. - Militaire Willemsorde.

Ma (verkorting van mama), v. ma's; maatje.
Maag (bloedverwant), m. en v. magen; hij
heeft vrienden noch magen; hij trok op met
man en -; man en - te hulp roepen; zie
Maagschap.

Maag (orgaan der spijsvertering), v. magen.
Maagd (meisje), v. -en; maagdeke, o. -s;
in poëzie, maagdelijn.

Maagd (sterr. sterrenbeeld, zesde teeken in
den Zodiak of Dierenriem), v. gmv.

Maagdelijk (rein, zuiver), bn.; de man van
het - metaal, nl. van het zilver (0.0.); de
-e frischheid van den jongen dag. (J. te B.);
de -e wouden van Ceilon, nimmer door een
menschenvoet betreden; fossiliën, gevonden
in een -en bodem, in een nimmer omgewoel-
den grond ; -heid, v. gmv.

Maag'delijn (dicht. klein meisje), o. -s.
Maagdenhonig (honigzeem`, honig zooals
zij uit de raat lekt, lekhonig, ongepijnde ho-
nig), m. gmv.; zie Honig of Honing.

Maa 'denhuts (Roomsch weeshuis voor
meisjes te Amsterdam), o. gmv.

Maagdenpalm (altijd groene, kleine kruip-
plant met lichtblauwe of witte bloempjes, bloeit
in April en Mei), v. -palmen; blonde kopjes,
met - bekranst. (Staring).

Maag denpeer (een soort van ronde, zoete
peer), v. -peren.
Maag^denwaz (een harsachtige stof, door
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werkbijen uit de knoppen der boomen en
planten verzameld om daarmede de openingen
van den korf te dichten; witte, zuivere was),
o. gmv.

Maagschap (magen, familie), v.; hij is van
mijn -; (vermaagschapping, verwantschap), o.

Maai, v. -en; zie Made.
Maaien (met de zeis afsnijden), ik heb ge-
maaid; zegsw. Naar men zaait, zal men -,
men zal loon naar werken ontvangen; -er
(maaiende man), m. -s; -ster, v. -s.

Maal'veld (mil. het vlakke terrein buiten,
tegen de wallen eener vesting gelegen), o.
-velden.

MaaFvoeten (slecht d.i. met uitslaande voeten
loopen), ik heb gemaaivoet.

Maak, v. gmv.; de schoenen zijn in de -, zijn
onderhanden; -sel, o. gmv.

Maal (keer), v. malen ; echter : Ditmaal.
Maal (ko f ferzak, brievenzak, linnen zak, waarin
de brieven vervoerd worden), v. malen ; de
conducteur, die met de - naar binnen ging (C.O.);
zie Mali.

Maal (eetmaal), o. malen; een lekker -.
Maal (vlek, teeken), v. malen; een moeder-;
ijzer-; ijzer- in linnengoed, roode roestvlek.

Maal feest (0.-I. feest bij den aanvang van
het malen van het suikerriet), o. -en ; -riet,
o. gmv.; -tijd, m. gmv.

Maal'sehap, v. -pen, in Gelden. gebezigd;
zie Marke.

MaalPstroom (draaikolk, wieling), m. -stroo-
men ; fig. een - van vermaken, van menschen,
van aandoeningen, van overpeinzingen, d.i. een
groote menigte; van de branding -in den -, van
kwaad tot erger; in den - der revolutie.

Maaltand (kies), m. -tanden.
Maaltijd (eig. etenstijd; middagmaal, feest-
maal), m. -tijden; spreekw. Dat is mosterd
na den -, dat komt te laat.

Maan (duister hemellichaam, dat zich om een
planeet en met deze om de zon beweegt), v.
manen ; spreekw. Als de - vol is, schijnt ze
overal, als iem. overvloed heeft, rijk is, laat
hij het overal blijken.

MaaiVeirkel (tijdvak van 19 jaar, na ver-
loop waarvan de nieuwe en volle manen weder
op denzelfden tijd vallen), m. -cirkels.

Maand ('/12 deel van 't jaar), v. maanden.
Maandag (eig. dag der Maan: tweede dag
der week), m. -dagen; -houden, op dien dag
niet werken maar zwieren, wat in den -

werkenden stand nog al gebruik is;
-houder, m. -s ; een blauwe -, zie aldaar;
-seh, bn.: de -dagsche markt.

Maand'bloelers (zekere soort van aardbei),
m. mv.

Maandelijks, bw.; zij ontvangen - hun
loon, iedere maand of ieder der maanden.

MaanPdelijksch, bn.; de -e rekening n.l.
die der maand.

MaanWroos (roos, die elke maand een bloem
draagt), v. -rozen.

Maandschrift (boekwerk, dat per maand-
aflevering verschijnt), o. -schriften.

Maand'stond (R.-K. dienst voor een over-
ledene, een maand na zijn dood, of om de
maand), m. -stonden.

Maan'eelips (geheele of gedeeltelijke ver-
duistering der maan, als de aarde zich tusschen
de zon en de maan bevindt), v. -eclipsen.

Maan gestalten (de verschillende schijnvor-
men der maan, nl. Nieuwe Maan, Lerste

Kwartier, Vollemaan, Laatste Kwartier), v.
mv.; ook: Phase.

Maan'god1n, myth. Luna, Diana.
Maan^j aar (jaar, bevattende 12 omloopen der
maan om de aarde), o. jaren; het - telt 354
dagen en ruim 8 uur: de Turken rekenen
bij maanjaren.

Maan'kop (kop of zaadhuisje der papaver),
m. -koppen; (de papaverplant), v. -koppen;
(slaapmiddel), o. gmv.

Maan'liicht (het schijnsel der maan), o. gmv.;
bij - wandelen; schilderstuk, voorstellende
een landschap, beschenen door de maan, ook,
-lichtje, o. -s: een keurig -lichtje.

Maansverduistering (maaneclips), v. -en.
Maanƒviseh (klompvisch, van ter zijde ge-
zien eirond van vorm), m. -visschen ; de -
is een groote kraakbeenige zeevisch, blauw-
achtig grijs van kleur, leeft in den Atlanti-
schen Oceaan en in de Middellandsche Zee.

Maan/ziek (onder den invloed der volle
maan lijdende aan een soort van waanzin,
blijkende uit somnambulisme, vallende ziekte,
enz.), bn.

MaanIziekte (het slaapwandelen), v. gmv.
Maar (tijding), v. maren; zie Mare.
Maar, vgw.: hij wil wel, - hij kan niet, doch;
slecht onderwezen mag ze zijn, - dom is ze
niet • bw.: doe het -; ik heb - één gulden,
slechts, enkel, bloot, louter.

Maar (beding), o. maren ; er is een - bij;
hou toch op met je maren, tegenwerpingen,
opmerkingen, bezwaren.

Maar, ma0re (nachtmerrie), v. gmv.; van
de - bereden zijn, de nachtmerrie hebben. Vl.

Maar'schalk(eig. staloverste; opperveldheer),
m. -schalkon.

Maar'sehalksstaf (symbool der waardig-
heid van maarschalk), m. -staven.

Maart (de de maand, Lentemaand, toegewijd
aan Mars, god van den oorlog), m. gmv.;
- roert zijn staart; een droge - is goud waard.

Maart dagen (opstand in Wenen in Maart
1848, ook in Berlijn, een gevolg der algemeene
volkerenkoorts naar meer vrijheid), m. mv.

Maar'tensdag, St. Maarten (feestdag op
11 Nov. ter eere van den H. Martinus; jaar-
marktdag), in. -dagen ; de dienstmannen van
St. Maarten, de poorters van Utrecht.

Maartsch, bn.; de -e buien, als in Maart,
als van Maart; -e sneeuw, - bier.

Maas (ruitvormige opening, oogje in een net),
v. mazen; zegsw. door de mazen der wet
kruipen, arglistig een wet ontduiken, op lis-
tige manier ontkomen aan de bepalingen
der wet.

Maas (aardr. een der hoofdrivieren v. o. land),
v.; Maastricht en Rotterdam aan de -; in Belgiè
is de - gekanaliseerd.

Maasbal (eivormige houten bal, waarover het
breiwerk gespannen wordt om het te kunnen
mazen), m. -ballen; zie Mazen.

Maat (spijsgenoot, vroeger: matroos; makker,
gezel), m. -s; Jan Rap en zijn -, kameraad.

Maat (voorwerp, waarmede men meet, meet-
tuig), v. maten; zie Maten en Gewichten.

Maat (Bijbel. + 13 Liter), v. maten; zie
Matth. 13 : 33.

Maat (de juiste afmeting, ook grootte of om-
vang), v. gmv.; blokjes hout op - zagen; de
kleermaker neemt de -, de schoenmaker neemt
de - van den voet; deze loteling blijft onder de
-; alles met - doen, zonder te overdrijven.
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Maat (metriek. regelmatige opeenvolging in
een versregel van betoonde en onbeloonde let-
tergrepen), v. maten ; de - is de /zoo fdeigen-
schap van den poétischen stijl. Zie Twee-
voetsmaat, Trippelmaat ; ook Me-
trisch, Metrum.

Maat (muz. indeeling naar tijdruimte; ook
door strepen afgebeeld vakje van een muziek-
stuk), v. maten ; er zijn tweedeelige 'en drie-
deelige maten; bij het spelen in de - blijven;
ik moet nog zes maten schrijven.

Maat/flesch (flesch van bepaalden inhoud),
v. -flesschen; electrische -, toestel tot het
meten van de sterkte der lading van een
Leidsche flesch ; -glas, o. -azen.

Maatjesharing (eig. maagdekesharing, d.i.
jonge haring, waarbij de hom of de kuit nog
niet aanwezig is), m. ; (stofnaam), v. gmv.

Maat^jespeer (bergamotpeer), v. -peren.
Maat'lklank (versmaat), m. -en ; zie R h y t h-
mus.

Maatregel (schikking, ordening), m. -en,
-s; zijn -en nemen; een afdoende -, regeling.

Maat'sehap (gezelschap, vennootschap), v.
-pen; -pelijk, bn. en bw.

Maatschappij' (de menigte of verzameling
van gezinnen, die zich onafhankelijk in een
staat vormen), v. -en.

Maatschappij' (vereeniging tot bevordering
van bepaalde belangen), v. -en ; de - tot Nut
van 't algemeen; de - tot Exploitatie van
Staatsspoorwegen; - van Weldadigheid (opge-
richt. door generaal Van den Bosch, 1 April
1813, ter verbetering v. d. toestand der lagere
volksklasse, telde in 1905 82 afdeelingen en
8608 leden), zie: Fredriksoord. Wilhel-
mina^s-oord en Willemsoord.

Maatschappij (vennootschap van twee of
meer personen, die zich vereenigd hebben met
het oog op gezamenlijke winst en deze in even-
redigheid van ieders inbreng verdeelen), v.
-en ; de Handel-; O.J. een - oprichten.

Maatfslag (muz. beweging tot aanduiding
der maat), m. -slagen ; fig. regelmatige be-
weging, evenredige verhouding.

Maatstaf (staf, stokje om te meten, fig. dat-
gene, waarnaar men iets beoordeelt), m. -
-staven ; den - te klein of te bekrompen
nemen. (C.0. )

Maatstok (muz. stokje, waarmee de kapel-
meester enz. de maat slaat), m. -stokken.

Mac, m.; een Schotsch woord, dat zoon van
bet., doorgaans: M'.

Macaber (Fr. den dood betreffende), bn.; een
- dans, nl. die der dooden; iem. heeft het -e
denkbeeld gehad, orde te brengen in die men-
schelijke overblijfselen der Parijsche cata-
comben. (c = k).

Macadam' (granietkiezel, geklopte steen,
steenpuin), o. gmv.; -weg, m. -en. (c = k).

Macadamiseeren (een weg met klein ge-
stooten granietkiezel of steenpuin bedekken,
naar de uitvinding van een Schotsch ing nieur,
Mac-Adam, 1756-1P36). (s = z).

MaearoOnt (meelreepen, gekookte deegdraden,
een geliefde volksspijs in Napels), v. gmv.

Maeassaar' (bewoner van Z. W. Celebes), m.
-aren. (c = k).

Macassaarech' (van of uit Macassar, Z.- W.
deel van Celebes), bn. ; -e paarden. (e = k).

Macas0sarolie (haarolie van Macassar op
Celebes), v. (c = k).

Ma'cauly, Thomas, Babington, lord,1800-'59;

Eng. geschiedschrijver, criticus en staats-
man.

Macchtavel'li, Nicollo, 1469-1527, te Flo-
rence, staatsman en geschiedschrijver.

Maechtavellis/me (staatsleer van Macchia-
velli, te Florence, 1469-1527: sluwe, arglistige
staatkunde, afschuwelijkepolitiek), o. (cch=kk).

Macedol'ne (een soort van gelei, uit ver-
schillende groenten- en vruchtensoorten be-
reid; ook wel letterkundig allerlei), v. -s.

Macereeren (Fr. inbijten of invreten; mager,
week maken; fig. zich pijnigen, kwellen,
afmatten). (c = s).

Mach' (gekauwd, doorweekt), bn.; papier-,
papierpap. (eh = sj).
Maehinaal^ (met behulp van een kunstwerk-
tuig vervaardigd, d. i. werktuiglijk; fig. on-
nadenkend, volgens sleur), bn. (oh = sj).

Machinatie (kuiper°ij, weefsel van sluw be-
dachte plannen), v. -s, -tiën; ik ken uw
nieuwste -tiën om personen te verwijderen, die
u in den weg staan. (C.0.). (oh = sj).

Machine (kunstwerktuig, samengesteld toe-
stel om beweging voort te brengen), v. -s.
(oh = sj); -geweer (mitrailleuse), o. -
-weren ; -kamer, v. -s; -olie, v. gmv.

Machineeren (kuiperijen maken, listig iets
kwaads brouwen). (eh = sj).

Machinerie ,' (toestel; samenstel v. machines);,
v. -en. (eh = sj).

Machinist' (behandelaar of bestuurder, ken-
ner van een stoomwerktuig), m. -en; eengoed'
- heeft zijn machine lief. (eh = sj).

Maehinis'tenschool (opleidingsschool voor -

machinisten), v. -scholen.
Maeho'chel (zwaar en log vrouwmensch), v. -s -..
Macht (uit mag (van mogen) + t: sterkte,.
kracht), v. -en; uit al zijn - loopen, zoo hard!
als men kan; bij -te zijn, iets kunnen, in,
staat zijn; dit gaat mijn - te boven, dit valt
mij te zwaar; de - der spaarzaamheid, uit--
werking; de wetgevende -, de uitvoerende -,,
de land-, de zee-; de hemels'che -en, de goede
geesten ; de helsche -en, de booze geesten..

Wacht (rek. product van twee of meer gelijke
factoren), v. -en ; de tweede - van 8 is 64;
de derde - is 512, de vierde - is 4096, enz.;
omgekeerd : de tweede-machtswortel van 64
is 8, enz.

Macht (menigte, groote massa), v. gmv. ; e. -
van volk was op de been, een - van geld ver-
diend hebben ; daar werd een - van koek
gevent en brandewijn met stroop. (Bild.)

Maeh'teloos (krachteloos, amechtig), bn. en
bijw. ; -bozer ; -held, v. gmv.

Macht'hebbende (gezaghebbende), m. en
v. -hebbenden; -hebber, m. -s.

Machtig (vermogend, veel invloed hebbende,
talrijk, krachtig), bn. en bw. ; -er, -st.

Machtigen (de noodige volmacht geven). ik
heb -machtigd; -ing (verlof, vergunning,.
recht), v. -en: iem. -ing verleenen tot, opdracht .
en recht; een -ing tot betaling, bevelschrift,,
mandaat.

Machtsaanw ijzer (alg. exponent), m. -s..
Machtsbetoon ('t toongin van macht), o. gmv..
Macht spreuk (gezegde of woord, waaraan
een spreker veel bwijskracht toekent; uitspraak
van een bevoegd gezag, gezaghebbende uitspraak,.
alles afdoende waarheid; dooddoener), v. -
-spreuken ; gedurig brak hij kort en niet -en
af; een beslissende - (Koetsveld); spreekwoor•-
den doen vaak dienst als -spreuken.
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111achts'vertoon (mii. machtson twikkeling ),
o. gmv.

MaehVwoord (machtspreuk), o. -en. w.i.g.
1l1aek/intosh (regenmantel van waterdichte
stof), v. -en ; lees : mek'kintosj ; zoo genoemd
naar den lerscheii uitvinder Charles -,
1766-1843; thans in onbruik.

Maçon' (vrijmetselaar), ni. -s. (c = s).
lllagonnerie' (vrijmetselarij), v. gmv.
Maconniek' (de vrijmetselarij betreffende), 
bn.;, -e teekenen, -e liederen. (c = s).

Macrobiotiek' (kunst om het leven te ver-
lengen), v. gmv. (c = k).

11iaerocos^mos (de wereld in het groot, de
wereld buiten ons), m. gmv.; het onderscheid
tusschen den - der maatschappij en den micro-
cosmus der Academie. (Klikspaan). (c = k).

lltacron', m. -s ; zie Makron.
Maculatuur (misdruk), v. gmv. (c = k).
Madagas'ear (aardr. het grootste eiland
van Afrika: in den Ind. Oceaan), o.

Madame (mevrouw, ju frouw), v. mesdames.
Madapo'lam (fijne gele katoen of dito cali-
cot) v. gmv.; de - wordt genoemd naar de
stat in Hindostan, Britsch-Indië.

Ma/dat (opium, toebereid om te rooken), v.;
-doosje, o. -s; -pijp, v. -pijpen.

XWde (kaasworm, larve), v. -n; ook : Maai.
Made (weide, maailand), v. -n.
Made in : Eng. gemaakt in, lees: meed' in, op
fabriekswaren, b.v. - Germany, gefabriceerd
in Duitschland.

Madellel" (meizoentje, grasbloem), v. made-
lieven.

MademoieePle (juffrouw),  v. mesdemoi-
selles; zie Mlle. (s = z).

Made/ra (eig. wijn van het eiland Madera,
morgenwijn), v. gmv.; maderaatje, o. -s.

Ma'dig (vol wormen of maden), bn.; -e kaas.
Madoerees' (0.-I. bewoner van Madoera en
van de 0.-punt van Java), m. -eezen.

Madonna (R.-K. beeld der heilige Maagd met
het kind Jezus op den arm; ook Mariabeeld), v.
-'s; -beeld, o. -en.

MadrepoOreu (stervormige koralen), v. mv.
Madrigaal' (klein, zinrijk lyrisch gedicht van
4 tot 16 regels, meestal betrekking hebbende
op de liefde), o. -galen ; ook : -gal, o. -alen.

Madrid/ (aardr. hoofd- en residentiestad van
Spanje, i/a millioen zielen), o.

Madrileen' (inwoner van Madrid), m. -enen;
-ena (inwoonster van Madrid), v. 's; -sch
(van of uit Madrid, deze stad betreffende), bn.:
de -sche bladen, de -sche bevolking.

1liaean^der (kromme, bochtige lijn), m. -s;
zie Meander.

11laeee^nas, Cajus, Cilnius, -t- 9 v. C., gunste-
ling van keizer Augustus, vriend van Ver-
gilius en Horatius ; lig. beschermer, begunsti-
ger van geleerden en van wetenschappen : meerv.
mecenaten.

Maer^lant, Jacob van, Vader der Dietsche
dichters algader, 1233-1299(?), in het Vrije
van Brugge.

Maësto/so (muz. met majesteit, majestueus,
grootsch), bw.; als zn. o. (s = z).

Maestro (Ital. eig. meester: elk beroemd
toonzetter, componist), m. -s.

Mae'terlinek, Maurice geboren in 1862 te
Gent, tooneelschrijver, dichter en prozaist
der nieuwere richting.

Maf (laf, vadsig), bn. en bw.; het is - weer;
dat is een -fe vent; -fer, -st; -held., v. gmv.

Maf (kwartje, in studententaal), m. maffen.
Maffia (bond van roovers op Sicilië), v. gmv.
Maf/je, o.; iem. voor het - houden, voor den
gek; een maf, d. i. een zot, gek, dwaas.

Ma^gang (Jav. volontair-leerlingschrijver op
een bureau), m. -s.

Magazijn (uit het Arab.: voorraadschuur,
pakhuis, stapelhuis, groote winkel), o. -en;
-houder, m. -s; -meester, m. -s.

Magdalena (Bijbel. fig. boetvaardige zon-
dares), v. -'s.

Magellaen', eig. Magelhanes, Fernando de,
beroemd Portugeesch zeevaarder, ontdekt de
Z. dooi- vaart, 27 November 1520, en doet de
eerste reis per schip om de aarde: 1470-1521.

Mager (schraal, niet vet), bn. en bw.; zegsw.
zoo - als brood, schraal als ongeboterd brood;
zoo - als een hout, als een lat, enz.; -e Hein,
eig. een levend skelet, de dood ; -der, -st;
-held, v. gmv.; -te, v. gmv.

Ma'gerdag (R.-K. onthoudingsdag), m. -da-
gen; het is vandaag -, verbod van vleesch.

Ma'german (spichtig mensch, fig. schraal-
hans), m. gmv. ; zegsw. - is in die keuken kok.

Magertjes (onbeduidend, nietig), bw.
Ma'gi (Oostersche wijzen, toovenaars, droom-
uitleggers, vuurvereerders), m. mv. ; ook:
Magiërs. (g = g).

Ma'gieus (Oostersch toovenaar), m. magici.
Magie (tooverij, Oostersche tooverkunst), - v.
gmv. (g = g).

Magiërs (priesters bij Meden en Perzen), nl.
mv. ; bij uitbr.: Oostersche wijzen, niet onbe-
kend met tooverij. (g = g).

Magisch (tooverkrachtig), bn.; een - licht,
een -e lantaarn, tooverlantaarn; een - lini-
ment (Staring); -e cirkels, -e kringen ; een
-e keten, keten met tooverkracht. (g = g).

Magister (R.-K. in een klooster de leermeester
der novicen), m. -s. (g = g).

MagiWWter (meester in de vrije kunsten, leer-
meester), m. -s. (g = g).

Magistraal/ (meesterachtig), bn.; op -alen
toon, als die van een meester. (g = g).

Magistraat' (de overheid, een overheids-
persoon, rechterlijk ambtenaar), m. -aten.
Magistraatspersoon (man van gezag,
rechter, lid eener stedelijke regeering), m. -
-personen. (g = g).

Magistratuur (openbaar gezag, rechterlijke
macht, ambt der overheid), v. gmv.

Magnaat/ (rijksgroote in Hongarije en Polen),
m. magnaten ; bij uitbr. iem. van invloed,
vooral door zijn rijkdom : een spoorweg-,
een mijn-, een goud-, millionnair. (g = ).

Mag^na Charlta (Groote vrijheidsbrie f van
Jan zonder Land (Engeland); het Groote
Handschrift, door hem op aandrang van adel
en geestelijkheid in 1215 gegeven), v. gmv.;
ook : De Groote Oorkonde ; zie Charta.

Magnaniem' (Fr. grootmoedig, edelaardig)
bn. (gn = nj).

Magnanirnitelt' (grootmoedigheid), v. gmv
Magneet ,* (geheeten naar de stad Magnesia
in Thessalië : zeilsteen), m. magneten. (g = g).

Magneet'ijzer (ijzer, dat magnetisch is), o.
gmv.,; -ijzersteen (zwartachtig ijzererts, dat
van nature magnetisch is), (als voorwerp),
ni. -steenen, (als stofnaam), o. gmv.

Magneet'kraeht (aantrekkende kracht eener
magneet), v. gmv.

Magneet^iiaald (nat. kunstmagneet in den
vorm van een in twee spitsen uitloopende stalen
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plaatje, in 't midden voorzien van een agaten
dopje, op een spitse punt gemakkelijk draaiende)
v. -naalden • bij de - laat men de noordpool
gewoonlijk de blauwe kleur behouden bij het
temperen van het staal.

Magneet steen (electr. een soort van ijzer-
erts, thans vooral in Zweden en Noorwegen
gevonden, dat ijzer aantrekt), o.; het - heet
naar de stad Magnesia in Thessalië, in
welker nabijheid het oudtijds gevonden
werd; het - heet ook natuurlijke magneet;
zie Kunstmagneet.

Mag'ne'sia (talkaarde, bitteraarde, een soort
van zacht purgeermiddel), v. gmv.

11lagne^sInm (een element, metaalstof in de
magnesia aanwezig), o, gmv. ; het - is een
zilverwit metaal, dat bij verbranding een zeer
sterk licht geeft ; -licht, o. gmv.

Magne'tiseh (de kracht van een magneet
hebbende), bn.; die stalen priem is -; ook:
door magnetisme veroorzaakt: een -e slaap.

Magneftiache aantrekking en afstoo-
ting (electr. verschijnsel, dat ongelijknamige
polen elkaar aantrekken en gelijknamige elkaar
afstooten), v.

Magnetische as (electr. de richting van
de verbindingslijn der polen van een vrij op-
gehangen kunstmagneet), v.; de - valt nage-
noeg samen met de noord-zuidrichting.

Magnetische deelina'tie (electr. hoek
of afwijking, door den magnetischen meri-
diaan gemaakt met het vlak van den geogra -
phischen meridiaan der plaats), v. (t = ts).
Magne0tische mertdiaan ,0 (electr. het ver-
ticale vlak, door de magnetische as gebracht);
m. - meridianen.

Magne'tiaeh veld (electr. de ruimte om
den kunst- of rondom den natuurmagneet),
0. gmv.

Magnetieeeren (aan eenig voorwerp aan-
trekkende kracht mededeelen ; ook in eenig
persoon magnetisme opwekken) ; -seerder
(mann. persoon), m. -s; -leerster (vr.
pers.), v. -s.

Magnetiseur (iem., die het magnetisme als
genezende kracht weet aan te wenden), m. -s.

Magnetfs'mus, -me (de aantrekkende
kracht, waardoor een magneet zich onder-
scheidt), o. gmv.; dierlijk -, kracht in dieren,
b.v. in den siddera.al, en ook in sommige
personen aanwezig, welke zij kunnen doen
werken op anderen. (g = g).

MagneFto-eleetriciteitP (electrische stroo-
mingen, welke kunnen opgewekt worden met
behulp van een magneet), v. gmv. (g = g).

Magnetologie' (de leer van het magnetisme),
v. gmv. (g = g).

Magnetomefter (electr. magneetstaaf, zóó
gesteld als toestel, dat zij dient voor het obser-
veeren van kleine veranderingen in de decli-
natie of afwijking der magneetnaald), m. -s.

Magni'8eat (R.-K. lofzang ter eere v. Maria),
o.; zie Lucas I : 46-55; fig. branden en blaken
is 't - van den oorlog, zei M. v. Rossum, zie
ook Potg. 219, d. i. het schoonste, het
mooiste : zegsw. het - in handen hebben, de
machtigste zijn in regeeringskringen.(g = g).

lllagnifteeii'tie' (pracht, hoogheid, heerlijk-
heid), v. gmv. (g = g).

Magnifiek ,' (prachtig, luisterrijk, leerlijk), bn.
een - huis. (gn = nj).

Magno'lta (plant met welriekende bloemen
& N.-Amerika en N.-Azie ), v. -'s; de - beet

naar den kruidkundige, Magnol te Mont-
pellier, -1- 1715. (gn = nj).

Mago'nia (naaldachtige boom in Brazilië),
m. 's. (g = g).

Magot' (zekere aap in N.-Afrika), m. -s;
lees : magoo'.

Magot' (eig. apengezicht, Chineesch koddig
poppetje), m. -s.
Magyaar' (Hongaar), m. -aren. (y = ie).
Magyaarseh' (Hongaarsch), bn.; de -e taal
is een tak van het Finsch; als zn. o.

Magya'ren (oorspronkelijke naam voor de
Hongaren), m. mv. (y = ie).

111ah'd1 (profeet, die Mohammeds werk zal
voltooien, door al de ongeloovigen tot den Islam
te brengen of ze uit te roeien), m. -'s. (ah = aa).

Ma^homed, de groote profeet der Islamieten,
geb. te Mekka, 570 n. C. f 632: Arabische wet-
gever en godsdienststichter ; -aan', m. -
-anen; -aansch ,0, bn. ; -auis'me, o. d. i.
het Mahomedaansche geloof; zie : Moham-
med, enz.

Mahonie (uit Z.-Amerik. mahogany : bruin-
rood meubelhout uit Amerika, dat zich fijn
laat polijsten), o. gmv.

Mahoniehout, o. gmv. ; een tafel van -.
Marden-speech (Eng. eerste redevoering in
het Eng. parlement door een lid of een minister),
v. -en ; lees : meed'nspietsj ; zie Speech .

Mail (Eng. brievenpost of -maal van en naar
Indië; lees : meel), v. -s; een -brief schrij-
ven; de Nederlandsche - van W.-I. wordt te
Havre aangebracht.

Mailen (met de mailboot reizen), ik heb -,
maild. (ai = ee).

Mailblad (0.-I. met de mail aangekomen
dagblad), o.. -bladen ; -brief, m. -ven;
-courant, v. -en ; -editie, v. -s; -papier,
o. gmv. (ai = ee).

Mailboot (Eng. zeeboot met de mail aan
boord, postboot), v. -en ; -rein, v. -zen;
-stoomer, m. -s ; -trein, m. -en. (ai = ee).

Mainteneeren (Fr. maintenir: in stand hou-
den, handhaven, beschermen). (ai = è); ook:
Mentineeren of Menteneeren.

Maintiendrai', je (ik zal handhaven); - is
het devies van het Ned. wapen. (ai = é).

Mai're (burgemeester in Frankrijk), m. -s.
Mairie' (kamer v. d. maire, gemeentehuis), v.
Maïs (Turksche tarwe), v. gmv.; - is het
hoofdvoedsel op 0. Java, Madoera en Celebes;
-oogst, m. gmv.

Mai'stre, Jozef de, 1754-1821, en Xavier de
-, 1763-18.52, Fransche prozaschrijvers; lees:
mêtre.

Mattrea'se (meesteres, vrouw des huizes ;
vrouw van den onderwijzer, matres), v. -n.

Maïze/na (maïsmeel voor pudding), v. gmv.
Ma'jas (0.-I. orang-oetan), m. -sen : ook:
Mawas.

Ma'jeateit (Fr. majesté: hoogheid, souverein,
titel van een koning(in) of keizer(in), v. -en;
-schender, m. -s; -ssschennis, v. gmv.;
zie Lèse - majesté.

Majestueus' (indrukwekkend, koninklijk),
bn. ; een waterval is een - gedruisch. (C.0.);
als zn. o.: het -euze.

Ma0jeur (muz. groote terts, toonaard), v.
Majoleín' (uit marjolein), v.; zie Mario-
lein. (j= j ).

Majofliea (lichtroode, zeer fijne fayence ui,/
Majorca), o. gmv. ; ook : zeker grof veelkleuniq
aardewerk, zie Fayence. (j = j ).
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111ajoor0 (hbo fdo ff tier van den laagsten rang,
commandant van een bataljon), m. -s; in de
kazerne bij afkorting voor sergeant-majoor.

Majoor'-chinees (Jav. algerneenverantwoor-
delijk hoofd der Chineezen), m. -chineezen.

iliajoor^-ingenienr^, m. majoors-inge-
nieurs.

Maj oor'sche (0.-I. majoors-vrouw), v. -n.
11iajoors uniform, v. -uniformen.
Ma jor (de grootere, oudere; ook: de meerdere
term in (;en sluitrede), m. -s; zie Minor.

Majoraat' (het voorrecht van den oudste in
een familie), o. -aten. (j = j ).

Majordomus (huismeier der Merovingers),
in. majores domus.

Majordomus, -do'ino (R.-K. prelaat, die
in 't pauselijk paleis de regeling van zaken
heeft), in. majores -.

Majoriteit' (meerderheid b.v. van stemmen,
meerderjarigheid), v. gmv. (j = j).

Mak (tam, niet wild), bn. en bw.; -kar, -st;
-held, v. gmv.

Maka'me (dichtk. een soort van rijm, door-
vlochten met proza; een dichtvorm van Ara-
bischen oorsprong), v. -n; een -ndichter.

1liakart^, Hans, 1840-84, te Wennen, be-
roemd schilder van bloemen en bloem-
stukken; lees : Makaar'.

M,akassaar', -seh,	 zie
Macassaar, enz.

M~Ikelaar (afleid. van makelen, fig. van
maken : tusschenper•soon in den handel), m.
-S, -aren ; -dAl (makelo.r ), v. gmv.; -schap,
o, gmv.

Makelaardij geld (gesch. het geld voor
het bezorgen van een ambt, toen men nog ma-
kelaars in ambten had), v. gmv.

Makelarij ,' (het beroep van makelaar), v.
gmv.

Makelij' (maaksel), v. gmv. ; hij is van geenc
betere - dan andere menschen. (v. Eeden);
zij is van steviger - dan haar zuster; een schip
van Spaansche -.

Maken (doen zijn, voortbrengen, bewerken,
verrichten), ik heb -maakt; een woordenboek
-, iem. bedroefd -;, vuur -, licht -, vrede -,
toebereidselen -; zegsw. zich uit de voeten -,
heengaan, op den loop gaan; hoe maakt gij
het? d. i. hoe is het met den staat uwer
gezondheid; de student maakt het goed, slecht,
d. i. past goed of slecht op; hij zal het niet
lang meer -, de ziekte, het leven loopt op
een eind; veel werk van iem. -, het druk
met iem. hebben, veel attentie wijden aan
iem.; iem. kunnen - en breken hem ver over-
treffen in kracht of verstand ; -er, m. -s.

Ma'ki (vosaap op Madagascar), m. -'s.
Makkelijk (gemakkelijk, zonder moeite),
bn. en bw. ; -er, -st.

Mak'ker (kameraad, gezel, maat), m. -s.
Makreel ,' (stekelvinnige zeevisch, in Juli en
Augustus op onze kusten), m. -en.

Makrolf (slecht vrouwspersoon), v. -len.
Makron' (ovaalvormig koekje van amandel-
deeg), m. -s; ook: M a c r o n.

Maku'ba (zekere fijne snuifsoort, zoo geheeten
naar een district van het eiland Martinique),
v. ; ook : -tabak.

Maal (model, patroon, vorm), m. -len; -letje,
o. -s; zegsw. malletje aan --'maken, machinaal
werken , ook : lofwerk naar een - maken.

Mal (zot, kinderachtig, dwaas), bn en bw.;
zegsw. icm. voor den - houden, gok, zot;

-ier, -st ; -held (dwaasheid), v. -heden;
-ligheid (zotte daad), v. -heden.

Malachiet ,' (een smaragdgroene delfstof,
kopererts), o. gniv. (eh = scherpe g).

Malaga (zoete Spaansche wijnsoort, zoo ge-
heeten naar de stad Malaga in Spanje), m. gmv.

Malaise (Fr. kwijning, slapte, gedrukte stern-
ming b.v. in den handel), v. gmv. (ai = è).

Mal-apropos' (Fr. te onpas, ongelegen), bw.
Malaria (moeraskoorts), v. gmv.; -bacil,
m. -len.

Malcontente (ontevreden, misnoegd), bn.
Malcontenten (gesch. misnoegden, die na
1579 aan den koning van Spanje vredesvoor-
stellen deden), m. en v. mv. (c = k).

Mal,Ider of inal'ler (scheepstimmerman, die
mallen maakt), in. -s.

11lal^der (afleid. van malen : 18e -eeuwsche
korenmaat), o. -s.

Malei'er (bruine inboorling van de Groote
en Kleine Soenda-eilanden tot en met West-
Flores: met donkerbruine kleur en glad zwart
haai-), m. -s; de Atchineezen zijn -s.

Maleiseh', bn.; de -e laaf, d. i. die der
Maleiers; als zn. (de taal), o. : het -, dat
Italíaansch van het Oosten, (Max H.).

11ia^lell (fij'mmaken op of an een molen), ik heb
-malen; zegsw. die het eerst komt, het eerst
maalt, de eerstgekomene dient op den molen
het eerst geholpen ; zie K o m e n.

Malen (den. van maal, vlek: schilderen,
dichterlijk beschrijven), ik heb gemaald; wie
kan hier de angsten -? (Staring).

Malen (zeuren, zaniken, lastig zijn), ik heb
• -maald; maler, m. -s; malerij-*, v. -en.
Ma ,llen (mijmeren, peinzen, een idee-fixe heb-
ben), ik heb -maald; wat bracht zijn (Otto's)
geest aan 't -? (Staring).

Malen geren (scheepst. luieren, zich ziek
houden), ik heb gemalengerd; - komt op een
schip voor een matroos niet te pa-s.

Malentendu ,P (Fr. misverstand, dwaling, ver-
keerde opvatting, misvatting), o. gmv. (en = an).

Malheur ,* (Fr. ongeluk, ongeval), o. -s, -en.
llalicieus' (Fr. boosaardig, kwaadwillig), bn.
en bw. ; -cieuzer, -t.

Malie (Fr. maille: een ringetje van staal-,
ijzer- of koperdraad als deeltje van een malién-
kolder .' ook een nestel van een r(gsnoer), v.
-liën, -S. (S = z).

Malie (Lat. hamer: houten kolf, kolfha-
mer), v. -liën, -s.

Ma'l iebaan (speelplaats voor het kol, fspel),
v. -banen; thans eigennaam : de - te Utrecht.

Maliën (in de maliebaan spelen, kolven), ik
maliede, ik heb gemalied. vero.

Maliënkolder (pantser of kol.ler, uit maliën
of ringetjes vervaardigd), m. -s; ook:-hemd,
o. -en.

Maling (fig. maalstroom van gedachten), v.;
zegsw. in de - zijn, d.i. in de war; in de
- nemen, voor den zot houden, lem. in 't
ootje nemen; in de - komen, in 't gedrang
der kwajongens komen ; iemand een - maken,
d.i. grof en luid toespreken; - hebben aan
iem. of iets, om iern. of iets niet geven, zich
er niet om bekommeren.

Malkaar' (eig. malk-ader, melk-ander, d.i.
de- Felle man den ander; afbreken: walk-aar),
vnw.; z(j bedriegen -, d.i. elkander; ook:
Mekaar.

Malkan'der (afbreken: melk-ander), vnw:;
zij bederven -s werk.
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Mal'kruld (bilzenkruid), o. gmv.
Mallejan' (groot voertuig op hooge wielen tot
vervoer van boomen, enz.), m. -s.

Mallemolen (kermismolen), m. -molens.
Mallen (dartel stoeien, gekheid maken, dwaas
doen), ik malde, ik heb gemald.

Mallepraat (zottepraat), m. gmv.
Malligheid (dwaasheid, gekheid), v, gmv.
Mal'ligheld (malle, dwaze handeling), v.
-heden.

Malloot (dwaas, zot), m. en v. -loten ; de
overige dansers en danseressen stonden als
-loten te kijken. (Potg.); meestal vr: een
oude -, die zich met fietsen belachelijk maakt,
zich mal aanstellende dame.

Mallo/te (steenklaver), v. gmv.
Naprove (witte andoren), v. gmv.
Malseli, bn. en bwv., malscher, malscht; -
vleesch, zacht, week, sappig, fig. -e verzen,
aangenaam, zoetvloeiend; zegsw. het iemand
lang niet - zeggen, d. i. op alles behalve
zachten toon ; -held, v. gmv.

Malten'tig (zeer nauwgezet, moeilijk te vol-
doen, kleingeestig zindelijk), bn.; lekkernijen,
die zooals -e menschen beweren, de kinderen
ziek maken. (0.0.); -e vrouwen; -er, -st;
-held, V. gmv.

Maltezer (afkomstig van Malta), bn. ; -
-ridder, Johannesridder.

Maltezer (ridder van de orde van St. Jan
van Jeruzalem), m. -s.

Maltralteeren (Fr. mishandelen, kwaad be-
handelen). (ai = è).

Ma'lawe (zeker kruid), v. -en; zie Malve.
Mal'va (veelbladig kruid, viltachtig van sten-
gel), v. -'s; zie Maluwe, Malve.

Malve (kaasjeskruid-bloem), v. malven.
Malversatie (kwade praktijk, verduistering
van gelden, ambtsontrouw), v. -tiën. (t = ts).

Malverseeren (zijn ambt niet eerlijk en
getrouw waarnemen). (s = z).

Malvezl 0 (Grieksche zoete wijn uit Morea,
nl. uit Napoli di Malvasia op de 0. kust van
Griekenland, als uitvoerhaven), v. gmv.

Malz'-extract (gezondheidsbier), o. gmv.
Mama, ma (moeder), v. -'s; mamaatje.
11lameluk', m. -ken ; meer : Mammelnk.
Mamie^ring (zeew. scheepsbuis van leder,
van zeildoek, enz.) v. -en, -s.

Mammelnk' (Lilgyptisch keursoldaat, sol-
daat der Egyptische ruitermilitie : bestaande
van 1254-1811), m. -ken.

Mammon (geldgod), m. gmv.; zegsw. den
- dienen of aan den - offeren, d. i. den
rijkdom eienen, alleen voor het geld leven,
Matth. 6 : 24, op geld azen, aan aardsche
schatten hangen.

Mam'month (voorwereldlijke olifant), m.
-en; ook: Mam'moeth; -sbeenderen, o. mv.:
-beenderen zijn gevonden in Siberië en in
N.-Amerika; lees : -moet.
Mamsel', (juffer, uit: Made-
moiselle), v. -s; en Mama zei 't met Mamzel.
(Staring), kinderjuffer ; gouvernante.

Man (mensch, mannelijk persoon), m. -nen;
zegsw. aan den - brengen, iets verkoopen;
dat zal zijn - wel vinden, d. i. zijn koopex;
hij staat zijn -, d. i. zijn tegenpartij ; hij is
mans genoeg, sterk genoeg; als de nood aan
den - komt, als er groote nood is; ik zal u
- en paard noemen, d. i. alles in bijzonder-
heden of omstandig zeggen ; een - een -,
een woord een woord, spreekwjjs voor: een

eerlijk man houdt zijn woord, wij zullen
handelen als mannen; de derde - brengt de
spraak aan, een derde persoon of mensch
houdt het gesprek gaande; dat is een gulden
per -, d. i. per hoofd; het schip is met - en
muis vergaan, d. i. er is niets en geen man
gered, zelfs geen muis is ontkomen; -netje,
o. -netjes (soldaten), gmz.: manneke, o. -s.

Man (echtgenoot), m. -s of -nen; de dames
werden door haar -s afgehaald.

Manager (Eng. leider van een wedstrijd, opzie-
ner over den stal met renpaarden, enz.), m.
-s; verder : de - van een circus; in Indië ook:
administrateur ; lees : men'nidz jer.

Mana0tl (een soort van walrus, zeekoe), m. -'s.
Man'ehe (la) (Fr. aardr. het Kanaal), v.
gmv. (ch = sj).

Man^ehester (katoenfluweel uit de Eng.
fabrieksstad van dien naam), o. gmv. ; lees:
ment'sjist'r.

Man'ehesterpartij (staatkundige partij
voor den vrijhandel in Engeland), v. gmv.

ManeheV (handlebbe, losse handboord), v.
-ten. (ch = sj); -knoop, m. -en.

Mand (korf), v. -en; zegsw. door de - vallen,
wat men eerst geloochend heeft, bekennen;
schuld erkennen.

Mandaat' (bevelschrift tot betaling, lastbrief;
volmacht, opdracht), o. -daten; een imperatief
-, opdracht. van de kiezers aan den ge-
kozene, die hij gehouden is te volgen; zie
ook: Ruggespraak.

MandarijnO' (hooge staatsambtenaar in Chi-
na), m. -en; er zijn burgerlijke en militaire -en.

Mandarijntje (klein geurig oranjeappeltje,
in China veel gebruikt om ze aan de Manda-
rijnen ten geschenke te zenden), o. -s.

Mandataris (lasthebber, gevolmachtigde), m.
-rissen.

Manda'tor (lastgever), m. -'s.
Man'dau (koppensnelmes der Dajaks), v. -'s.
Mandement' (herderlijke brief, bisschoppelijk
schrijven in vermanenden stijl aan de geloo-
vigen over zaken van geloof en zeden), o. -en;
het - der bisschoppen van Nederland van 1868
in zake het onderwijs; zie Omzendbrief.

Mandenmaker (vervaardiger van manden),
m. -s.

Man'dewerk (mandemakerswerk), o. gmv.
Mandiën (Mal. baden, door emmers water
van boven over het lichaam uit te gieten); -
-bak, m. ;-ken; -kamer (badkamer), v. -
-kamers.

Mandloe'ea (wolfsmelkachtige plant), v.
gmv.; de - is een voedingsmiddel in Midden-
Amerika. (cc = kk).

Mand^jeskoop (venter van manden), m. -
-koopen.

Mandoer' (Java. hoofd, b.v. der politie- of
bureaudienaren, ook opzichter; ploegbaas, hoofd
der bedienden in een hotel, enz.), m. -en.

Mandoline (muziekinstrument kleine luit
met een viertal dubbele snaren, kleine gitaar),
v. -s.

Mandragora (plant, alruin), v. gmv.
Mandril ,0 (de inlandsche naam van den groo-
ten aap of baviaan van Guinea en Midden-
Afrika), m. -s; de afschuwelijke -, hansworst
der verzameling. (C.0.)

Mand ol, v.; een - appels, manden vol visch.
ManéVge (rijbaan, rijschool), v. -s. (g = zj ).
Manen (lange nekharen van dieren), v. mv.;
de - van een leeuw, van een paard.
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Manen (herinneren, vermanen, aansporen,
aanporren tot betaling), ik heb -maand; -
-brief, m. -ven; maner, m. -s; maning,
v. -en.

Ma^nesehJjn (schijnsel der maan), m. gmv.
Mangaan' (verwant met magnesium : een
metaal, hard en glanzig als licht gietijzer),
o. gmv.

Mangat, manOncgat (opening als ingang
tot den stoomketel), o. -gaten.

Mangel (werktuig om waschgoed glad te
maken), m. -s.

ManOgel (verwant met mank; gebrek), o.;
bij - van, bij ontstentenis, bij gebrek.

Mangelen (g ladmaken van linnen, enz.), ik
heb -mangeld; -bord (ook -plank), o. -en.

Mangelen (ontbreken), het heeft gemangeld;
het mangelt hem aan moed, aan geld, enz.

Mangelen (handel. ruilen, verruilen van
koopwaren), v.; hij heeft -mangeld. vero.

Mangelwortel (een soort van beetwortel,
roode biet), m. -wortels; de - dient vooral als
veevoeder.

Mang'ga (0.-I. heerlijke appelachtige vrucht
van den -boom), v. 's ; ook : Mango.

Manggis (0.-I. vrucht met zuurzoet vleesch),
v. -gissen; afkorting van Mang'gistan.

Mangrove (0.-I. wortelboom), v. -n; zie
Rizophore.

Manhaftig (de eigenschappen van een man
hebbende, dapper, strijdbaar),, bn. en bw.;
-held, v. gmv.

Man/helm (Germ. myth. menschen-heim),
o. ; zie Midgard.

Manla'bel (handelbaar, lenig, zacht; fig. ge-
zeglijk), bn.

Mani'aeus, m. en v.; zie Maniak.
Maniak' (halve gek, gek op één punt, waan-
zinnige), m. en v. -s, -ken; zie Manie.

Maniehae'ër (aanhanger van de leer van
Manis, stichter van zekere godsdienstige Per-
zisch-christelijke sekte), m. -s.

Manie' (zielsziekte, hartstochtelijke ingenomen-
heid, krankzinnigheid , op één punt, overdreven
zucht tot iets, dwaze gewoonte, verslaafdheid),
v. gmv.

Manier' (Fr. manière : wijze van doen, van
handelen), v. -en.

Manifest' (scheepst. tabelsg► ewijze opgave vare
al de goederen der lading door de bevrachters,
cargalijst), o. -en.

Manifest' (openlijke bekendmaking, verkla-
ring van een vorst of regeering over een staats-
aan'elegenheid; een staatsschrijven, ook ver-
dedigingsschri ft), o. -en.

Manife^stant' (betooger; persoon, die meedoet
aan een manifestatie), m. en v. -en.

Manifestaftie (openbare daad, openbare be-
tooging met het doel om zekeren indruk te
weeg te brengen), v. -tiën, -s.

Mantfesteeren (eig. zich openbaren, ver-
schijnen, zijn tegenwoordigheid laten blijken);
bij de spiritisten - zich de geesten ; ook : een
betooging houden.

Manilla (sigaar eener geurige tabaksoort van
het Philippijnsche eiland Manilla of Luzon,
hoofdstad ook Manilla), v. -'s. (11 = 1).

Manilla-hennep, m. gmv. ; zie A b a c a.
Manilla-sigaar (sigaar van Manilla-tabak),
v. -sigaren.

Manille (tweede matador of troef in het
omber- en quadrillespel), v. -s ; lees : ma-hiel' je.

Manillees/ (bewoner van Manilla), m. -eezen.

Maniok' (broodwortel, heester in N.-Amer.), m;
-meel (zetmeel uit de knollen van den ma-
niok), o.; zie Tapioca.

Manipel (R.-K. deel van het misgewaad:
smalle zijden strook aan den linkerarm des
priesters), m. -s; de - is van dezelfde stof en
kleur als de stool en de kazuifel.

Manipnla'tie (betasting, bewerking met de
vingers, handbeweging), v. -s, -tiën. (t = ts).

Manipnlaftor (seingever der telegraaf), m.
-S, -to'ren.

Ma0nis, m. -sen ; zie S c h u b d ier.
Ma~nis (0.-I. mild), bn.; hi is - in zijn
oordeel.

Ma'nisan (0.-I. zoetigheid, confituren), v. gmv.
Mank (gebrekkig loopende, kreupel), bn.: zegsw.
hij is -; bw.: aan een euvel - gaan, eenig
zedelijk gebrek hebben ; deze vergelijking
gaat -, is gebrekkig; -er, -st; -held, v. gmv.

Manke Willem (volksnaam van de clivia,
een kamerbloem), m. - Willems.

Mankeeren (ontbreken, tekortkomen, tekort-
schieten; zijn betalingen staken, failliet gaan).

Mankement,' (fout, gebrek), o. -en.
Mankpoot (kreupele), m. en v. -pooten.
gmz.

Man0kop, o.; zie Maankop.
Manlief (lieve man of echtgenoot), m. ; als
vocatief.

Man/lijk, mannelijk, bn. en bw.; een -
karakter, het - geslacht, een - leen 	 rijm,
een -e ziel; zich - gedragen, - handelen.

Manmoedig (dapper), bn. en bw. ; een -
besluit, kloekmoedig, manlijk; Pieter stak zijn
hand almede - in den korf. (C.O.) ; -er, -st;
-held, v. gmv.

Manna (Hebr. mdn, d.i. gave), o. grnv.
Bijb. het - der woestijn, hemelbrood, het
hemelsche voedsel der Israëlieten in de
woestijn, als gave Gods.

Man'nenhuis (verpleeghuis foor oude man-
nen), o. -huizen; -klooster (nl. alleen voor
mann. kloosterlingen), o. -s ; -kracht, v.;
-moed, m.; -stem, v. -stemmen; -taal,
v.; -vertrek (-kamer), o. -vertrekken.

Mannequin ,' (draag- of marktkorf; ledepop ;
fig. onzelfstandig mensch, de speelbal van iem.
anders), m. -s. (qu = k).

Mannetjes, o. mv. De diernamen, met
mannetjes verbonden, worden als samen-
stellingen aaneengeschreven, als : mannetjes.
gans, -vink, enz.

Man^netjesman (sterke kerel, flinke man
b.v. in zijn vak), m. gmv.

Man'netjesnoot (groot soort van muskaat
noot), v. -noten.

ManaenOvre (handeling, handgreep; kunst-
matige besturing van een schip, van krijgsvolk;
krjgsoelening op groote schaal; rare grimassen,
uitvluchten, list, kuiperij), v. -s. (oeu = eu).

Manaeuvreeren (bewegingen maken, bijzon-
der met troepen of schepen). (oeu = eu).

Manometer (werktuig tot het meten van
de spanning der lucht, ook : tot meting van
die van den stoom in den ketel), m. -meters.

Man'pad (smal pad, voetpad), o.; in de gesch.:
een pad in . de buurt van Hillegom, waar
Witte van Haemstede in 1304 de Vlamingen
versloeg .

Mans, bn.; hij is - genoeg, sterk, bij de hand.
11lansard^, Jules, 1598--1666 te Parijs, ar-
chitect, naar wien de zolderkamers man-
sarden heeten; lees: mansaar'.
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Mansbloed (St. Janskruid), o. gmv.
Manschap (bemanning), v. ; de - van een
zeeschip; -schappen (soldaten), m. mv.

Manschap (trouwhulcdiging), v. gmv.; hij
deed zijn heer hulde en -.

Manslag (doodslag), m. -slagen.
Mansoor (vergiftig gewas uit de familie der
aristolochia), v. en o. gmv.; de - bloeit bij
ons onder hazelaren van April tot Juni.

Mame^persoon (man), m. en o. -personen.
Mantel (boven-kleedingstuk), m. -s ; fig.
onder den - van godsvrucht, d. i. onder den
schijn, het voorwendsel ; zegsw. iemand den
- uitvegen, scherp doorhalen, berispen een
standje maken ; iets met den - der liefde
bedekken, Bijbel : deze of gene verkeerdheid
of zwakheid van een ander niet ruchtbaar
maken, maar verbergen.

Mantel (scheepst. takel in het groote want),
m. -mantels ; -schelp (dier), v. -schelpen.

Manteljuffrouw (wznkelju fj^rouw in de af.
deeling mantels van een confectie-magazijn),
v. juffrouwen; -magazijn, o. -en.

Mantille (zijden dames-zomermanteltje zon-
der mouwen), v. -s; de freule droeg een
kleine - van zware . witte zijde. (C.0.) ; lees:
mantiel'-je.

Man'trie (Java. inlandsch ambtenaar, onder-
geschikt aan het hoofd der politie), m. -s;
ook kan de - een goede betrekking hebben bij
het schrijverspersoneel.

Manuaal' (handboek, dagregister o f journaal ;
in de muz. het handklavier of de toetsenrij
in tegenstelling van het pedaal), o. -alen.

Manuaal' (handgreep, -beweging), o. -alen.
Manufacturen (voortbrengselen van weverij,
weefsel van handen- of fabrieksarbeid), v. mv.

Manufacturier' (winkelier of koopman in
manufacturen), m. -s. (c = k ).

Manufacturist' (manufacturier), m. -en.
Manufaetuur0winkel (stoffenwinkel), m.
-winkels.

Manuscript,' (handschrift), o. -en; zie
Autograaf; bij een -- is meer sprake van
den inhoud van 't stuk dan van den letter-
vorm; zie M. S.

Manusje (persoonsnaam), o.; - van alles, iem.
die allerlei bezigheden aan de land heeft,
ook wel iem., die van alle markten thuis is.

11ap, map'pe (omslag van een portefeuille;
boeken-, teeken- of brieventasch), v. mappen.

Maraboe' (ooievaar van Hindostan), m. -s.
Maraboe'-veeren (zijdeachtige witte veeren
door den vogel onder den staart gedragen), v.
mv. ; . Freule Constance is jaloersch van uwe
maraboes. (C.0.), n.l. op den dameshoed.

Maraboet/ (Mohamm. priester onder de
Berbers, die zijn leven aan ontbering, zelfkas-
tijding en godsvereering wijdt), m. -s; ook:
Marabout.

Maren/ta (pijlwortel), v. -'s.
Maraskijn (kersenlikeur), m. gmv.
Maraskino (maraskijn, fijne likeur), m. gmv.
Maras'me, marasfmu% (ziekte, uittering
van het lichaam door ouderdom), o. gmv.

Marat', Jean Paul, 1744—'9, lid van het
Schrikbewind in het bad vermoord door
Charlotte Corday.

Mareantills'me (economisch stelsel, dat zich
ontwikkeld heeft uit het beginsel, dat handel
de bron is van alle welvaart), o. gmv.

Marchandeeren (Fr. handelen; dingen,
loven en bieden). (eh = sj).

Mareheeren (Fr. te voet gaan, een tocht te
voet doen, in den pas loopen). (eh = sj).

Marchand'-tail leur' (kleermaker, die zelf
de stoffen levert, dus lakenwinkel houdt), m.
marchands-tail] eurs. (eh = sj).

Marehandi'ses (koopmansgoederen), v. mv.
Marco^t^i (telegraaf van -.) : electrische
telegraaf zonder geleidraden, in 1897 door
Marconi uitgevonden.

Marconigraaf' (draadlooze telegraaf), v.
gmv.; per -. (e= k).

Mar'eus-proces'sle (R.-K. ommegang op 25
April, den feestdag van den Evangelist St.
Marcus), v. -s, -siën.

Mare, maar (tijding, bericht, bekendmaking,
loopend gerucht, ook overlevering), v. maren;
een treur -, een blij -.

Mare (oud woord voor nachtmerrie), v. -n.
Marechal' (maarschalk), m. -s. (ch = sj).
Maréchansséc' (militair dienaar van politie),
m. -s. (eh = sj); zie Gendarme.

Marëchanss cO (korps bereden politie, oor-
spronkelijk grensbewakers), v.; het korp.o tcerd
opgericht 26 Oct. 1814. (eh = sj).

Marem ,fmen (westelijke, moerassige kust-
streek in Italië, eig. landen aan de Mare of
de zee), v. mv.

NWren (meren, een schip vastleggen), ik
maarde, heb gemaard.

Maren (voortdurend maar zeggen, tegenwer-
pingen maken), enkel in de onbep. wils: Hier
valt niet te -. Wat valt hier te -?

Ma'rentak (tak, die de maren uit den stal
houdt; altijd groene woekerplant), m. -takken;
de -takken leven op appel- en pereboomen en
populieren; ook : Vogellijm.
Marga (0.I. naam van een familiestam op
Sumatra), v. -'s; de - bevat of rekent enkel
de afstammelingen in de mannelijke lijn.

Margare'ta (vrouwennaam), v. -'s; - van
Parma (1522--'86), landvoogdes te Brussel
(1559—'68), met Granvelle als ten minister;
halfzuster van Philips II.

Margariet' (parelglimmer), o. gmv.; het - is
parelmoerachtig.
Margariet' (meizoentje, kersouw, madelief),
v. -en ; volkst. ook Margriet.

Margarine (grondstof der kunstboter, ook
de kunstboter zelve, vetboter), v. gmv.; -boter,
(kunstboter), v. gmv.

Marge (ledige of witte rand langs brieven,
drukwerk, enz.), v. -s; lees : marzj.

Marginaal ,' (op den rand), bn.; -als aan-
teekeningen, n.l. op den kant; zie Margine.

Marginaliën (kantteekeningen), v. mv
(g = g).

Margine (ini) (op den rand), bw. (g. = g).
Maria (vrouwennaam; R.-K. naam der Hei-
lige Maagd, ook naam van vorstinnen, koningin-
nen, keiz?rinnen, enz.) v. -'s.

Maria-altaar (n.l. aan Onze-Lieve- Vrouw
in R.-KK kerken toegewijd), o -altaren ; -
-beeld, o. -en; -dag (feestdag ter eere
van Maria), m. -dagen ; -lied, o. -eren;
-maand (Mei, toegewijd aan Maria), v. gmv.

Maria-Bood'sehap (R.-K. feestdag op 25
Maart), v. gmv.; -Geboorte (idem op 8
Sext.), v. ; -He'melvaart (idem op 15 Aug.),
v.; -Licht'mia (idem op 2 Febr.), v.; -On.
bevlekte-Ontvangenis (idem op 8 Dec.),
v. gmv.

11lari'abad (kookbad, kookwaterbad), o. gmv
M^sri^aglas (vrouwenijs, ijskris-tal), o. gmv.



MARIANNE:	 426	 MARQUEEREN.

11larianOne (spotnaam voor Frankrijk), v.; de
huishouding van -, die v. het Fransche volk.

Marine (zeemacht, 's lands vloot, het zeewezen
van den staat en al wat daartoe behoort), v.
gmv.; het departement van. -, de Fngelsche -,
de Nederlandsche -; -blauw (donkerblauw
als het wammes van Janmaat), o.; -officier,
(zeeofficier), m. -en; -werf, v. -ven.

Mariueereu (inzouten of inleggen in azijn
met kruiden); haring -.

Marinier' (zeesoldaat), m. -s.
Mariolein', marjolein' (lipbloemige plant),
v. gmv.; de bloem der - is roos- of vleesch-
kleurig, de - dient als ioekruid bij vleesch.

Marionet' (kunstige ledepop aan een draad-
waarmede men comedie speelt, tooneelpoppetje),
v. -ten.

Marioiietftenspel (poppenspel), o. -spellen.
MaritaalP (hetgeen tot een echtgenoot en zijn
rechten behoort), bn.
Maritiem' (betreffende het krijgswezen ter
zee), bn,; het -e etablissement te Soerabaja;
de -e autoriteiten; de -e macht.

Marius, Cajus, van Arpinum: beroemd Ro , .
meinsch veldheer, sloeg de Teutonen en Cimbren
(103-102 v. C.).

Mark, marƒlke (eerst bosch om een neder-
zetting, later grens, daarna ook de nederzetting
zelf: Saksische gemeente), v. marken ; de -e
Tubbergen, de - Geesteren in Twente; -ge-
nooten, m. mv.; ook de onverdeelde gron-
den . der dorpsgemeente : -grond, m. -en.

Mark (gewicht voor edelsteenen, f 246 Gr.),
o. -en ; een - is 24 karaat, elk van ± 15 grein.

Mark (grensland), v. -en; de Spaansche -.
landstreek tusschen Pyreneën en Ebro; de
Brandenburgsche mark; vergelijk Denemar-
ken ; ook grensgewest : hier aan de uiterste
-en van het keizerrijk, (Gestoorde Bruiloft,
v. Lenn.) nl in het graafschap Holland.

Mark (Duitsche munt, f f 0.60), v. -en.
Markant/ (in 't oog vallend, de aandacht
trekkend, bijzonder uitkomend), bn.; de -e
figuur van dien man.

Markee'ren (merken, teekenen, stempelen;
aanduiden, aangeven), b.v. mil. den pas -,
de voetbeweging maken zonder vooruit
te gaan; jagerst. de hond -keert, duidt met
snel staartbewegen de nabijheid van wild
aan.

Marketen'ter (It. mercatante, verwant met
mercato, markt : zoetelaar, koopman in ver-
verschingen voor soldaten), m. -s, vero.; -
-tentƒster, v. -s; -tent stersvaatj e, o. -s.

Markeur' (opteekenaar; biljartjongen), m. -s.
Markgraaf (graaf van een grensgewest, met
hooger macht en een staand legercorps om de
grens te dekken), m. -graven; -gravin, v.
-nen ; zie : Markies.

Markies' (markgraaf, adellijke titel), m.
markiezen.

Markiezaat' (gebied v. e. markies), o. -za-
ten ; het - Vere, het - Bergen-op-Zoom.

Markiezin (vrouw van een markgraaf), v.
markiezinnen; ook adellijke titel.

Markt (verwant met It. mercari, handel-
drijven : plein of publieke plaats tot koop en
verkoop of ruil), v. -en ; de wol-, de vee-, de
leder-, de boter-, enz. ; een jaar-, een week-,
een voorjaars-, enz.; -hal (overdekte markt),
v. -hallen.

Markt (bijeenkomst van kooplieden), v. -en;
het is morgen -, de - is haast afgeloopen;

zegsw. hij is van alle -en thuis hij is bij-
dehand,vlug v.begrijpen, doortrapt, geslepen;
van een kale of koude - thuis komen, ergens
niet in slagen, met de kous op den kop
terugkomen ; spreekw. Bij 't scheiden van
de - leert men de kooplui kennen, als 't op 't
afrekenen aankomt, leert men iem. karakter
kennen; -dag, m. -en; -meester, m. -s.

Markt (marktprijs), v. gmv.; onder de - zijn
waren verkoopen, te goedkoop; de - bederven,
veel te laag van prijs verkoopen; een stij-
gende -, een dalende -.

Markt (plaats van afzet, debouché), v. -en;
Engeland is een - voor ons vee; 0.-Indië is een
- voor onze calicots.

Markten (de markt bezoeken, vooral om
waren te verkoopen), de boerin marktte, heeft
-markt.

Marktprijs (de waarde der vruchten, die zich
regelt naar vraag en aanbod), in. -prijzen.

Marl^borongh, John Churchil, hertog van,
16.50-1722, Eng. veldheer en staatsman:
versloeg de Franschen bij Hochstádt, Ramil-
lies, Oudenaerde, en Malplaquet, 1709.

'MarPlen (scheepst. de zeilen met marling
aan de lijken vastmaken), ik heb gemarld;
-priem, in. -en; -reep, m. -en; -touw,
o. -en.

Marlijn (scheepst. touw, geschikt om iets te
meren of vast te leggen), v. -lijnen.

Marling, zner'ling (scheepst. dun, sterk
ineengedraaid koord), v. gmv.; zie M a r 1 ij n.

Mar'mel (knikker van wit marmer), m. -s.
Marmelade (fijngekookt fruit b.v. kweeën
of appels met suiker), v. -s of -n.

Mar^meldier, o. -dieren; ook : Mormeldier
en Marmot.

Mar,'melen (met marmeren knikkers spelen),
ik heb gemarmeld.

11lar ,'rner (fijnkorrelige kalksteen), o. gmv.;
een vloer van -, volkst.: marbel; -groeve,
v. -n; -kleur, v. -en; -zaag, v. -zagen.

Marmeren (marmerkleurig verven), ik heb
gemarmerd; een houten schoorsteenmantel -.

Maa~eren (van marmer), bn. ; een - zuil.
Mar~te (ijzeren of koperen pot om in te
koken, veldketel), v. -n.

MarmotO (It. marmotto: bergrat, knaagdier),
v. -motten; de - leeft in het hooggebergte van
Savoye en Zwitserland; ook: Mormel; -tevel,
o. -len.

Marnix, heer van Sint Aldegonde, Filips
van, 1538—'98, dichter, prozaschrijver en
staatsman, vriend van den Zwijger.

Made (Fr. maraude, strooperij, plundering),
v. • zegsw. op - zijn of gaan, gezegd van
soldaten, die op den boer uit stelen gaan.

Marodeeren (op marode, op plunderen of
stroopen uitgaan, rondzwerven).

Marodeur' (achtergebleven soldaat, zwerver,
strooper), m. -s.

Marokijn' (gekleurd bokken- of geitenleder),
eig. Marokko-leder), o. gmv. ; zie C o r d u aan.

Marokij'neu (overtrokken met marokijnleer),
bn.; een - kleinoodiën-schrijntje. (C.O.)

Maron'; zie Marron.
Maronieten (christensekte, wonende aan
den Libanon, thans R.-K.), m. mv. - het
hoofd der - is de patriarch van Antioc)Ziè:

Marot ,0 (zotskolf, narrenstok), v. -ten; spreekw.
Elke zot heeft zijn -, ieder heeft zijn stok-
paardje, speelpop; ook: Marotte.

Margneeren, zie Markeeren, Markant.
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Marqui'sse (linnen overdekking, glazen afdak
of overdak), v. -s ; lees : markiez'.

Mar,*ren (talmen, dralen, aarzelen), ik heb
gemard ; waartoe gemard?

MarOren (een schip met een touw aan den
wal vastleggen), ik heb -mard, vero.; thans
Meren.

Marron' (W.-I. boschneger in Suriname), m.
-rons; ook: Maron', Maron'neger.

Mars, myth. god des oorlogs, de schutsgod
van 't Romeinsche rijk; ook : Mavors.

Mars (scheepst. mastkorf, houten vloerring om
den mast, ter plaatse, waar de hoofdtouwen
gespannen worden, op 2 1 3 der hoogte) v. -en.

Mars (rugkorf ), v. marsen ; fig. hij heeft niet
veel in zijn -, hij weet niet veel, heeft niet
veel verstand of kennis.

Mars (sterren k. planeet), m. • - heeft een rooden
gloed en doet denken aan bloed.
Marseh (Fr. marche : regelmatige beweging,
b.v. van troepen ; ook : de tocht zelf), m.
marschen.

Marsch (kort muziekstuk, door blaasinstru-
menten bij het marcheeren uit te voeren), m.
-en; een krijgs-, een feest-, een kronings-,
een parade-, een dooden-; lees : mars.

Marsch (mil. commando), tw. Voorwaarts, -!
Marsah'bivak (0.-I. bivak ter overnachting
tusschen twee dagmarschen of tot vertoef voor
eenige dagen), o. -bivakken.

Mar'sehen (aardr. laaggelegen landen aan de
Duitsche Noordzeekust), v. m v.

Marsah'land (broekland, drasland), o. -en.
Marseh^orde (marsch-linie, volgorde), v. gmv.
Marsch'order (schriftelijke weg-wijzer), v.
-orders; -route (-richting), v.; -tenue, v.
gmv.

Marscll'le (aardr. derde stad van Frank-
rijk; ± 600 v. C. door de Grieken gesticht), o.

Marsei Ilai'se (krijgslied der republikeinen
uit Marseille, voor het eerst te Parijs gezongen
op 14 Juli 1792 en wel door 12(iO Marseillanen),
v. gmv. (11 = Ij); thans nationaal lied van
Frankrijk. (s = z).

Marsepein ,' (It. marzapane, Fr. massepain:
amandelbrood), v. en o. ; een letter v. -; -en, bn.:
een -en hart. (s = z).

Mar'eera (scheepst. marszeilra, de tweede ra
vanonder), v. -raas.

Marsiliaan' (Venetiaansch vaartuig in de
Middeal. Zee), m. -anen. (s = z).

Mare kramer (venter met een rugkorf), m.
-kramers; een Chineesche -. (J. t. B.)

Martelaar (Lat. martyrium : geloofsgetuige,
iem. die om zijn geloof zich marteling of dood
getroost, bloedgetuige), m. -s, -aren ; fig.
iemand, die lijdt om zijn gevoelens, rich-
ting, enz.; hij werd de - zijner overtuiging;
-schap, o. gmv. ; -laren/, v. -sen.

MarOtelaar (hij, die dieren martelt), m. -s.
Martelen (folteren), ik heb gemarteld ; iem.
op de pijnbank -; -ing, v. -en; -tuig, o. -en.

Marter (zekere wezel, verscheurend zoogdier),
m. -s; een boom-, een bossla-, een goud-, een
huis-, een sabel-, een steen -.

Narlter (bont van martervel), o. gmv.
Martha (eigennaam), v.; een bedrijvige -,
een zorgvuldige, drukke huisbestierster, zie
Lue. 10 : 40; ook : Mar'ta.

Martiaal' (krijgshaftig), keil.; -aler, -st ; een -
voorkomen. (t = ts).

Marxiss'me (sociaal-democratie), o. gmv. j - is
aldus geheeten naar zijn wetenschappelijken

grondlegger Karl Marx, geb. te Trier, 1818,
gestorven te Londen in 1883. (x = ks).

Mar'yland (zekere beste tabaksoort uit Mary-
land in X.-Amerika), o. en v. gmv. ; lees:
mer'rielend.

Mas (massa, hoop), v. -sen. vero.
Mas (Java. titel, lager dan Radhen), in.
Mascotte (voorwerp of persoon, die geluk
aanbrengt), v.; ook: onschuldig, jong meisje.

Mas'ke (zekere bloeiwijze), v. -n; de - van
den leeuwenbek.

Mas'ke (afdruk van iem. gelaat), v. -n ; zie
Doodenmaske.

Mas'keeren (bedekken, verbergen, verhullen,
aan het oog onttrekken); zich -, vermommen,
een masker opzetten.

Masker (Sp. mascara: momaangezicht), o. -s;
het - afdoen, afwerpen; lig. ophouden met
veinzen, zijn ware gezindheid laten blijken.

Masker (gemaskerde), m. en v. -s; de zaal
was vol -.

Maskerade (verkleeding op carnaval ; ge-
maskerd feest, studentenfeest), v. -n.

Maskeren (vermommen), ik heb gemaskerd.
Maskaliet' of maznliet0 (zekere Indische
sloep), v. -lieten.

MaWsa (Fr. masse: klomp, menig te, hoop, cie
door gewicht te bepalen hoeveelheid stof, in-
houd van een lichaam; het gansche vermogen
of de heele nalatenschap; een som), v. 's; b.v.
ijzermassa, rots-, volks-, menschen-, enz.

11las0ea (mil. gesloten colonne, troepenmacht),
v. massa's.

Massa (in negertaal: meester), m. -'s.
Massaal' (in massa, door de massa), bn.;
het - goederenvervoer heeft plaats van uit dat
nieuwe goederen-station; fig. een - effect.

Massage (heelk. bewerking der spieren), v.
gnm.v. ; de - bestaat in : e ffleurage, zacht str(j -
ken : pétrissage, kneding; tapottage, klopping;
ook, - à friction, wrijving. (g = zj).

Masseeren (spierkneder, d. i. het knijpen en
wrijven en kneden van zieke, stijve, rheumati-
sche lichaamsdeelen).

Mas5enr (iemand, die masseert), m. -s.
Massief' (van metalen: hecht, niet-hol, dicht,
vast), bn. ; een -sieve gouden ring, d. i. een
ring, die niet hol is, maar uit een dichte
massa bestaat ; -lever, -st.

Massooi', massooi' (0.-I. een aromatieke
boombast, in 0.-Indië veel gebruikt als genees-
middel), v. gmv.; uit - wordt ook een verf-
stof voor het kleuren van lijnwaad be-
reid.

Massooi^boont(0.-I boom op Nieuw-Guinea),
m. -boomen.

Mast (paal; lang, rolrond opgaand hout aan
.boor d van schepen, waaraan de zeilen hangen),
m. -en ; zegsw. er dienen geen twee groote
-en op één schip, er moet er maar één zijn,
die gebiedt.

Mast (Noorsche den of pijnboom), in. -en;
-bosch, o. -bosschen : het - bij Ginneken.

Masteluin'brood (brood, gebakken uit half
tarwe en half rogge), o. -brooden.

Mastiek' (stopsel bij 't voegen van muren),
v. gmv.

Mas'tik (welriekende hars uit den stam van
desa -boom, vooral op (leilon), m. gmv.

Mestodon (dikhuid der voorwereld), m. -s.
Mat (oud Spaansch zilverstuk ter waarde van
8 realen, d. i. ± f 2.50), m. matten - de zilver-
vloot had veel Spaansche -ten aan boord.
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Mat (vloermat, vlechtwerk van biezen), v.
matten.

Mat (zekere landmaat, een uitgestrektheid
gronds) o. matten.

Mat (afgemat, krachteloos, uitgeput), bn. ; ik
ben moede en - gegaan (Bild.); hij was -
van leden; fig. een -te kogel, die niet door-
dringt ; -ter, -st.

Mat (schaakspel. dood), bn. en bw. ; de koning
i.' -, het spel is verloren ; iem. - zetten,
dat hij niet meer kan schuiven ; zie
Schaakmat.

Mat (dof, glansloos, niet gepolijst), bn. matter,
het meest - ; - goud, zilver - maken; met
-te oogen, zonder glans; -held, v.: de -heid
van iem. blik, dofheid ; zie Matglas.

Matador' (stierendooder, persoon, die in de
stierengevechten den stier met den langen,
degen heeft te treffen), ni. -s; fig. iein., die
uitmunt.

Matador' (hooge troef in 't omber- of qua-
drillespil), m. -s.

Matador' (man van rang, invloed, vermogen,
een meester in eenig vak, een Piet), m. -s.

Mataglap (eig. met verdonkerd oog, fig.
een oog, van m000rctrazern j rood ziende), bn.

Ma'ta sam'p1 (0.-I. spiegelei), v.
Match (sport. wedstrijd), v. -s; lees: gnetsj.
Ma'te (maat), v., b.v. in hooge -.
Mateloos (zonder maat; fig. zeer groot of
sterk, onmetelijk), bn. en bw.; - geweld., het
maatloos hemelruim ; - teer beminnen.

Matelots (Fr.rond, strooien matrozenhoedje), v.
-s; lees : mhteloo'.

Maten en Gewichten (Stelstel van), (het
algemeen gebruikte tiendeelige stelsel met den
M. als grondslag), o. gmv.

Ma'ter (moeder-overste in een klooster), v. -s.
Mater doloro'sa (R.-K. eig. (le bedroefde
Moeder; ook afbeelding op doek of in steen
van Maria onder het kruis als de ,Veder der
smarten), v. -'s. (s = z).

Materiaal' (grondstof, bouwsto f ), o. -alen.
Materialen (bouwstoffen van een huis), o.
mv.

MaterialiWme, -lis'mus (leer, dat de stof
het begin en einde is van alle dingen of dat
geen ziel of geest bestaat, stofleer), o. gmv.

Materialist' (aanhanger van het materia-
lisme), m. -en.

Materialis'tisch (stofvergodend), bn.
Materie (grondstof; stof; ook onderwerp;
geneesk. etter eener wonde), v. -riën, -ries.

Materieel ,' (lichamelijk, stoffelijk, ook : we-
zenlijk, zakelijk), bn.; de -e voor- of nadeelen
van den oorlog; -e schade, de -e bloei eener
onderneming ; er was -e welvaart ; -eeler, -st.

Materieel' (al, wat noodig is tot uitoefening
van ambt of bedrijf; bewerkt materiaal), o.
gmv., b.v. spoorweg-; ook legerbehoeften,
wapens, munitie, enz.

Matglas (mat of dof geslepen glas; door-
schijnend maar ondoorzichtig glas), o. gmv.;
de ruiten van het schoollokaal waren van -;
als voorwerp, o. -glazen : men brak twee
-glazen.

Mathematicus (wiskunstenaar), m. -tici..
Mathematisch (wiskundig; fig. onomstoo-
lelijk waar), bn.; een - bewijs, zeker, stellig.

Mathesis (wiskunde) v. gmv. ; lees : mate'zis.
Mat^hoen (vogel, ook pluvier genaamd), o.
-hoenders, -hoenderen.

Matig (sober, spaarzaam, een redelijke maat

niet te boven gaande), bn. en bw.; -er, -st:
-held, v. gmv. ; -lijk, bw.

Matig (achtervoegsel = overeenkomstig met),
b.v. plicht-, doel-, kunst-, regel-, stelsel-.

Matigen (verminderen, intoomen), ik heb
gematigd ; zich -, beperken; -ing, v. gmv.

Matinée' (morgentijd, voormiddag), v. -'s.
MatinécO muslca'le (Fr. muziekuitvoering
in den morgen, d. i. na 12 uur), v. matinées-
musicales. (c = k).

Matineus' (vroegtijdig uit het bed), bn.
Matras' (Fr. matetas : beddezak, onderbed), v.
-sen ; een - van stroo, van zeegras, paarden-
haar, enz. ; een spring-, d. i. met spiraal-
veeren.

Matres' (Fr. maitresse: meesteres; vroeger:
hoofd eener kleinkinderschool of bewaarschool,
eener avond- brei- of -naaischool), v. -sen;
-seschool (kleinkinderschool), v. -olen.

Matriarchaat' (0.-I. tegenstelling van het
patriarchaat), o. gin v. ; in den 1 ndischen
Archipel treft enen het - nog aan op Mid-
den-Sumatra. (eh = scherpe g).

Matrijs0 (Fr. matrice: moer, waarin de schroef-
spil draait; holle gietvorm, waarin een druk-
letter, een stempel, een munt, enz. gegoten
wordt), v. -zen.

Matrimoniaal' (tot het huwelijk behoorende),
bn.; -ale plichten.

Matrimo'nium (het huwelijksleven), o. gmv.
Matrone (deftige, bedaagde dame), v. -s, -n.
Matroos' (Fr. matelot : janmaat, zeeman v.
cl. laagsten rang), m. matrozen ; licht -, die
het gewone scheepswerk doet; -trozen-
dracht, v.: -lied, o. -eren: -plunje,
v. gmv.

Mats (kolfslag), v. -en.
Mat'schudding (vuiligheid uit koren, rijst,
enz.; gruis), v. gmv; ook: afval.

Matsen (doodslaan met een knots), ik heb ge-
matst; -hamer (strijdhamer) m. -hamers.

Matteeren (het goud mat, do/ maken).
Mattekees'je (drankfleschje, omvlochten met
een matje), o. -keesjes.

Mat'tei. (Zwitsersche bergweiden), v. mv.
Mat'ten (stoelen matten), ik heb gemat; -
-ter, in. -s ; -terij^, v. -en.

Matten (mat maken, afmatten), ik heb gemat.
Mat'tenbies (stoelenbies), v. -zen.
Maturiteit' (rijpheid, volwassenheid), v. gmv.
Mauri'tia-palm (de prachtigste, grootste en
nuttigste boom van Z.-Amerika), m. -palmen.

Mauritius, de ridderorde van -, Italiaan-
sche orde (1431), gesticht door den eersten
hertog van bavoye. (t = ts).

Mau'rits, prins van Oranje, graaf van
Nassau, zoon van Willem I: groot veld-
heer en stedendwinger, 1567-1625.

Mausole'uin (praalgraf, grafpaleis, dat,
Artemisia deed oprichten voor Mauso'lus haar-

gemaal [377-353 v. C.] te Halicarnassus[klein-
Azië ] ; dit meesterstuk van weelderige bouw-
kunst werd beschouwd als een der zeven we-
reldwonderen), o.; fig. monumentale graf-
tombe, o. mausolea.

lilanvais' sujet ,0 (Fr. losbol, lichtmis, door-
draaier, pierewaaier), m. -s; Rudolf van
Brammen, die toch een - was. (0.0.)

Man'wen, de poes heeft gemauwd ;
v. ; ook: Miaauwen, Miauwen.

Ma'vors, myth. oorlogsgod, Mars.
Maximaal' (grootst mogelijk), bn.; de -ale
arbeidsdag. (x = ks).
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Maxi'me(grondstelling,leerspreuk; grondregel,
bepaalde meening), v. -n. (x = ks).

Maximum (hoogste graad, die een zaak
bereiken kan; hoogste waarde of stand eener
zaak, het grootste, het hoogste, het meeste), o.
maxima; een - van loon. Zie Minimum.

Mayonnal'se (saus van eieren, olie en azijn),
v. gmv.; een - saus; lees : májonèze.

Ma yor (burgemeester van een der Engelsche,
Schotsche of  steden), m. -s; zie ford
mayor. (y = i).

lilazagran' (Fr. drank, bereid uit koffie,
warm water en suiker, geheeten naar de stad
van dien naam op cle kust van Marokko), m. -s.

Mazarin', Jules, kardinaal, en minister in
Frankrijk tijdens de minderjarigheid van
Lodewijk XIV, geb. te Rome 1602, -i- te
Parijs, 1661. (in = èn).

Mazelen (afleid. van maas, vlek : roode
vlekjes op de huid, kinderziekte), v. mv.

Mazen (breiwerk herstellen door met de naald
zoo nauwkeurig mogelijk den breisteek na te
doen), ik maasde, heb gemaasd; netten -,
kousen -.

Mazep'pa, Iwan, 1644-1709, hetman der
Kozakken, 1698 vorst van Ukraine, bond-
genoot van Karel XII van Zweden tegen
Peter den Grooten.

MaVziton, naam van den eigenaar van een
bekend kermisspel in de 18e eeuw.

Dlazulietp, v. -en; zie Maskuliet.
Maznr'ka (levendige Poolsche dans in "/4 of

3/$ maat), v. -'s.
Me'a culpa, Lat. door mijne schuld, ik
beken schuld. (c = k).

Meander (kromming, slingerlijn, als de ver-
maarde stroom van dezen naam in Klein-
Azië), in. -s; ook : Meeander.

Mean/driseh (kronkelend, slangvormig), bn.
Xece'nas (begunstiger van geleerden en kun-
stenaars), m. ; zie : Maeeenas.

Mecha'niea (werktuigkunde, leer van de
wetten van ,evenwicht en beweging), v. gmv.;
men verdeelt de - in statica en dynamica.
(eh = scherpe g).

Meeha'nieus (werktuigkundige), m. -nici.
Meehaniel^^ (samenstel van deelen en onder-
deelen, waardoor iets in werking wordt gebracht,
raderwerk enz., dat beweging doet ontstaan),
v. en o.; gew.: Mekaniek'.

Mecha'lli9eh (werktuigkundig, kunstmatig,
werktuiglijk), bn. en bw. (eh = scherpe g).

Mcehaiuia'me, mechanis/mus (inwen-
dige samenstelling van een werktuig, mecha-
niek), o. gmv. (eh = scherpe g).

Medaille (gedenkpenning, eerepenning), v.
-s ; lees : medal'je.

Medaillist' (kenner of lie f hebber van gedenk-
penningen), ; m. -en. (11 = lj ).

Medaillon' (halspenning ; lijst, meestal eirond
en verguld, om er portretten, naamcijfers, enz.
in t , plaatsen; sieraad, dat om den hals of
een »Jorloge-ketting kan worden gedragen), o.
-s; lees: medaljon'.

Mede, mee (honigdrank, door gisting bereid),
v. gmv.

Mede, mee (meekrap), v. gmv.
IIte'de, mee, bw., als eerste lid van scheid-
bare samengestelde w.w. b.v. medearbeiden
(in vereeniging met anderen), mededingen,
enz.

Medea, myth. dochter van den koning van
Colchis, die ,Tason hielp het Gulden Vlies

veroveren, later zijn vrouw : vreeselijke toover-
kol; fig. schoone doch wreede vrouw.

Medearbeider (helper), nl. -arbeiders.
Medebrengen (met zich brengen of voeren,
veroorzaken), ik bracht -, heb - gebracht;
een vriend -, een geschenk -, de hooge jaren
brengen dat gebrek mede.

Mefdebroeder (ambtgenoot, deelgenoot, even-
mensch), in. -broeders.

llle'deburger, m. -burgers ; -es', v. -sen.
Medechristen (broeder in Christus), m. -en.
~dedeelen (geven ; kennis geven, doen
weten), ik deelde -, heb -gedeeld; -deel-
baar, bn.; -deel' _ ii, v. -en ; -deel^za:am,
bn.

Mededingen (wedijveren), ik dong -, heb
-gedongen; -er, m. -s; -ing, v. -en.

Me'dedoen (van de partij zijn), ik deed -,
heb -gedaan, meestal: Meedoen.

Me'dedoogen (medelijden), o. gmv.
Mededoo'gend, bn.; zie Meedoogend.
Me'degaand, bn.; zie Meegaand.
Medegenoot (deelgenoot), m. -en; -e v. -n.
Medegevoel, ook Meegevoel (medelijden),
0. gmw. w. i. g.

Medeklinker (spraakk. letter, dof geruisch
vddr of na een klinker), m. -klinkers.

Medelid (met anderen lid eener vereeniging
of van een genootschap), o. -leden.

Me'deli'den (deernis hebben), ik leed -,
heb -geleden.

Medelijden (gevoel van deernis), o. gmv.;
- met iemand hebben; een vernederend -.

Me'delooper (buitenkansje), m. -s; zie Mee-
looper.

Me/demensch (evenmensch), m. -menschen.
Meden (de naam van een volk uit de oud-
heid, in Midden-Azië), m. mv.; het is geen wet
van - en Perzen, d.i. een eeuwige wet, waarvan
n.l. nooit mag worden afgeweken; Esther8:8
en Daniël 6: 9.

Hielden (met meekrap verven), ik meedde, ik
heb gemeed.

Me/denemen (met zich nemen), ik nam -,
heb -genomen; iets of iemand -.

Medepenning, m. -en ; zie Meepen-
ning.

Medeplieh'tig (mede schuldig), bn. ; -
-held, v. gmv.

Medeplieh'tige (medepleger), m. en v. -n.
Me'deschepsiel (een schepsel in betrekkinq
tot andere schepselen), o. -schepselen ; ik
wenschte mijn -en te zien .... in aard ige
groepen door elkander geschikt (0.0.), nl. de
dieren.

Medestander (helper, partijgenoot, mede
ijveraar), m. -standers.

Me0detroonen (meelokken door mooie praat-
jes), ik troonde -, ik heb -getroond ; de man
(krankbezoeker) liet zich -. (Potg.)

Medewerken (werken met een ander, bij-
dragen), ik heb -gewerkt; -er, m. -s; -íng,
v. -en.

11ie^deweten (voorkennis), o. gmv.; dit is met
of buiten mijn geschied; -schap, v. gmv.

Mediaan' (middelgroot papierformaat),- o.
gmv.

Mediaan (drukletter-soort), v. gmv.
Medicament ,' (geneesmiddel, artsenij), o. -en.
(e = k).

Medicijn' (Fr. inédecine : geneesmiddel), v.
-en. (c = s); -kistje, o. -s; -meester,
m. -s.
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Medielnaal' (geneeskundig, - krachtig), bn.;
ook: tot de artsenij behoorend.

Medltinaal' gewicht (vorig apothekersge-
wicht), o. -en ; het medicinaal pond was 375 G.;
het - pond had 12 ons, elk ons 8 drachme,
elk drachme 3 scrupel, elk scrupel 20 grein.

Medieineeren (geneesmiddelen gebruiken;
ook als medicus werkzaam zijn). (c = s).

Me'dlcus (geneesheer, dokter), m. medici.
Medina (aardr. eig. stad des Pro feets: in de
moskee is het graf van Mohammed), o.

Me/dito (half, midden), bw. ; - Mei ; virtus
in -, de deugd in het midden.

.Medloeritelt' (middelmatigheid), v. -en.
Me'dlsch (geneeskundig, tot de geneeskunde
behoorend), bn.; een - advies een - student,
de -e faculteit, het - toezicht, iet - onderzoek.

Meditatie (godsdienstige overpeinzing of
bespiegeling, R.-K. vastenpreek), v. -s, -tiën.
(tie = sie).

Mediteeren (R.-K. overdenken, overwegen,
b.v. het lijden des Heeren).

Medium (middel, tusschenpersoon bij het
spiritisme), o. -s.

Medoc' (zekere Fransche, roode Bordeaux-
wijn), m. gmv.; lees : medok'.

Med'sehld (moskee van kleinen omvang), v.
-s; ook Medsjld.

Meds'idie' (Turksche zilvermunt, ± f 2.00,
ook Turksche ridderorde, 1852), v. -s.

lliedn ,Psa (zeekwal, zeenetel), v. -'s. (s = z).
Medusa, myth. een der drie Gorgonen. (s = z).
Medusahoofd, -kop (afgrijslijk, schrik-
aanjagend menschenhoofd), o. Het hoofd van
mijn kleermaker, dat reeds vele nachten mij
als een -kop tegengrijnsde. (Koetsveld); zie
Gorgonen. (s=z).

Mee (meekrap), v. gmv.; -stoof (fabriek tot
bereiding van garancine uit meekrap), v.
-stoven.

Meedoo'gend (medelijdend), bn.; -held, v.
Meedoo/genloos (zonder medelijden, onge-
voelig), bn. ; -boze.

Meegaand (inschikkelijk, toegevend), bn.;
-er, -st; -gaand'heid, v. gmv.

Meekrap (plant), v. gmv.; uit den wortel
der - kan een fraaie, roode verfstof getrokken
worden ; -teelt, v. gmv.; -wortel (stofnaam),
v., . gmv.: zie Mede en Krap.

Meel (verwant met malen : zetmeelpoeder),
o. gmv.; tarwe-, rogge-, enz.; er is ook -
van boonen, erwten, enz.; in - vindt men
vooral zetmeel en eiwitstof; -achtig, bn.:
een -poeder.

Meel appeltje (jul* 'e, het roode vruchtje
van den meidoorn), o. -s.

Meel dauw (op meel gelijkende stof of schim-
mel op rozebladen, zekere zwamplant), m. gmv.

Meel/draad (orgaan tot vorming van het
stuifmeel in bloemen), m. -draden; een -
bestaat uit een helmdraad en een helmknop.

Mee'looper (buitenkansje, meevaller), m. -s.
Meel'tor .(schildvleugelig insect), v. -torren;
zie Meelworm.

Meelworm (larve van de meeltor, een pik-
zwarte kever), m. -wormen ; de - in meel,
zemelen en brood.

Meenen (bedoelen, in allen ernst willen), ik
heb gemeend ; het wel met iemand -, zijn
;belangen voorstaan, hem genegen zijn; ik
meen het wil met u, mijn bedoelingen zijn
goed; 't is -s, 't is geen gekheid.

Mee'nen (den dunk hebben, van meening

zijn), ik meende, ik heb gemeend; ik meende,
dat Vader kwam; dat zou ik -!

Me&ne»^t, o.; het is -, ernst.
Mee'ning (denkwi's, bedoeling, opinie, voor-
nemen), v. -en; volgens zijn -.

Meent (onverdeelde gemeenteweide, gemeen-
schappelijke weide), v. -en; de Hilversumsche
-; de brug, die naar de - leidt; beesten, die
op de - grazen.

Meewlte (gemeenschap, markgenootschap,
mark), v. -n ; ook : M e e n t.

Mee'penning (godspenning, huurpenning),
m. -en. gew.; ook : Meedpenning.

Mee prater (jabroer), m. -praters.
Meepsch (ziekelijk, flauw, zwak), bn.; -er,
meest -; -held, v. gmv.

Meer (natuurlijk waterbekken, door and om-
geven), o. meren ; de Zwitsersche, de N.-Ita-
liaansche, de Schotsche meren; een bron-,
een rivier -, een steppen -, een zout -, een
berg -, een dal-, een krater-, een Alpen-,
een zoetwater-, een zoutwater-; dicht. voor
zee, binnenzee: Het - alleen behoudt zijn stem.
(Bog. De Redding).

Meer (drooggemaakt meer), v. ; de Haarlem-
mer-, de - is droog (1852).

Meer (comparatief van veel), telw.: - geld,
ik koor nog -, dat smaakt naar - ; bijw.: de
tuin is - breed dan lang.

Meer aal, ni. -alen ; zie K o n g e r a a 1.
Meerder (grooter in aantal, machtiger, aan-
zienlijker), bn. en bw.; zij waren - in getal;
-e offers werden geëischt; de voort dan min
dan - diep (Staring); als zn. o.: het -e.

Meerƒdere (hoogere in rang of stand), m.
en v. -n ; hij of zij is mijn - ; zie S u p e-
r i e u r.

11leer-Pderen (vermeerderen), ik heb en het
is gemeerderd ; -ing, v. -en.

Meer'derheld (grooter aantal), v. gmv.; in
de - zijn, bij - van stemmen.

Meerderja'rlg (mondig, minstens 21 jaar
oud), bn.; -held (leeftijd, dat men meerder-
jarig is), v. ; -verklaring, v. -en ; zie
H a n d 1 i e h t i n g.

Meer'derman, m. ; zegsw. waar - komt,
moet minderman wijken, de mindere moet
wijken voor zijn meerdere.

Mee'reudeel (het grootste gedeelte), o. gmv.
McWrendeels (voor het grootste deel), bw.
Meergeld (scheepst. walgeld, liggeld), o.
-gelden. w. g.

Meergemeld (vaker genoemd), bn.; pijpje.
(C.O.)

Meer^genoemd(meergemeld), bn.; -gezegd,
bn.

Meer-Pheld (meerderheid), v. gmv. w. g.
Meer/ kat (dier, komend van zee(meer) : aap
met staart uit Afrika en de omstreken van
Gibraltar: men beschouwde het dier als een uit-
heemsche soort van kat), v. -katten.

Meerkoet (eendachtige vogel der veen- of
rietvelden), v. -koeten ; de zwarte -; ook Koet
en in Groningen : Meerkol.

Meerkol (raafachtige roofvogel, Vlaamsche
gaai, Spaansche ekster), m. -len. Ook : Meerkolf.

fileerle, merel (zwarte lijster), v. meerlen,
merels; ook: Gieteling.

Meer'leiiel (ei v. d. merel), o. -eren.
Meermaals, -finalen (dikwijls), bw.
Meer'man (Germ. myth. mannetje der meer-
min), m. -nen.

Meermin/ (Germ. myth. fabelacht. zeevrouw,
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vrouwelijke watrgeest met langen vischstaart),
v. -minnen; zie Zeemeermin.

Meer/paal (paal, waaraan men een schip
met een ketting of touw meert of vastlegt), m.
-palen; zie Meren.

Meerring (kaairing), m. -en ; ook : Ruig.
Meersch (broekland, laag weiland), in. -en. VI.
Meerschuim (Duitsch : meerschaum d. i.
zeeschuim : men zag die stof aan voor ver-
steend zeeschuim ; delfstof, waterhoudende
kiezelzure magnesia), o. gmv. ; een pijpekop
van -; het - wordt gegraven in Spande, Grie-
kenland en Klein-Azië; -en (van meerschuim),
bn : een -en pijpje.

MeerslaehOtig (spraakk. hebbende meer dan
één geslacht bij verschil van beteekenis), bn.;
kers is m. als boomnaam, v. als naam eener
vrucht ; -held, v. gmv.

Meerƒtouw (scheepst. touw, waarmee een
schip wordt vastgelegd), o. -touwen.

Meerval (weekvinnige rivierroo fivisch), m.
-len ; de - is na den steur de grootste rivier-
visch; de - komt voor in 0.-Europa, soms in
onze rivieren; ook : wentelaar, weis, val en
vischduivel.

Meervoud (spraakk. vorm om meer dan één
uit te drukken), o. -vouden; -tg, bn.; -
-vorm, m. -vormen.

Mees (kleine, wakkere zangvogel, een onzer
standvogels), v, meezen; de - leeft van in-
secten, zaden, bessen, spinneneieren enz.; de
kool- (geel); de pimpel- (blauwachtig); de
kuif- (met kuifje); de staart-, de baard-.

Meesmuilen (spottend of afkeurend lachen,
den mond tot een zuren lach vertrekken), ik
heb -meesmuild.

Meest (overtreffende trap van veel), bn. en
bw.; de -e menschen, de -e tijd, de -e fouten;
de - .mogelijke haast.

Meestal (in den regel), bw.; hij is - absent.
Meest'bledende (persoon, die het hoogst
biedt), m. en v. -n; verkoopen aan den -.

Meestendeels (het grootste gedeelte), bw.
Meestentijds of meesttijds (meestal),bw.
Meeaster (Fr. maître : leermeester, onderwijzer),
m. -s ; een scherm-, een dans-, een muziek-,
een zang-.

Meeaster (gestudeerd persoon), m. -s; een -
in de rechten, advocaat, een heel-; ook:
dokter, veearts.

Mees/ter (in den tijd der gilden iem., die zijn
proefstuk geleverd had), nl. -s; thans nog:
hij is - bakker, hij is - timmerman, Mr.
smid, enz.

Mees/ter (heer, patroon, toeziener), m. -;
een kerk-, lid van een R.-K. kerkbestuur, een
rent-, ambtenaar, die de pachten voor zijn
heer int; een markt-, opzichter op de week-
markt; zie ook: Meesterknecht.

Meester (kunstenaar van naam), m. -;
Rembrandt en Frans Hals zijn de groote -s der
Hollandsche school; zie ook: Maestro.

Meester (fig. in verschillenden zie), m. ; ieder
is - in zijn eigen huis; hij heeft zijn - . ge-
vonden, iem., die hem overtreft; het kwaad
loont zijn -, straft of treft den bewerker
er van zelf; het werk looft of prijst den -;
aan het werk kent men den -; spreekw. Het
oog van den - maakt het paard vet, toezicht
doet een zaak gedijen; zachte -s maken stin-
kende wonden, halve maatregelen verergeren
het kwaad ; den - spelen, de baas spelen,
heerschen.

Meester (fig. als bijv. nw.) : een taal - zijn,
een speeltuig - zijn, de vijand was de stad
-, zich van iets - maken, het in zijn bezit
nemen ; zijn drift niet - kunnen worden,
niet kunnen beheerschen; de Franschen
waren hier heer en -, tttaal baas; iets weer
- worden, in zijn bezit krijgen ; zich - maken
van iets of iemand, den persoon of de zaak
in zijn macht of bezit weten te krijgen.

Meesterachtig (als meester, met ongunstige
bijbeteekenis), bn. en bw. ; -held, v. gmv.

Meesteren (geneeskundig behandelen of laten
behandelen), ik heb gemeesterd. vero.

Meesteres' (vrouwelijke meester), v. -sen.
Meesterhand (de hand v. e. meester in de
kunst), v.; dit opstel verraadt een -.

Meesterf ueeht^ (onderbaas), m. -knechts.
Meesterlijk. (als meester, in gunstige betee-
kenis), bn. en bw.; een -e schilderij, uitste-
kend; de -e terugtocht van De Ruyter, voor-
treffelijk, roemrijk; hij spreekt, schrijft -.

Meesterschap (het zin van meester, of man
van talent, in Benige kunst, vak of bedrijf),
0. gmv.

MeeWtersehool (tegenstelling van de klein-
kinder- of matresseschool), v. -scholen; de -
heette ook : groote school en had een bo-
venmeestor eng door hem bezoldigde onder-
meesters, (wet van 1806).

.Mees'tersche (vrouw van den onderwijzer), v.
-n ; gew.: ook meesterse; ook : matres.

Mees ,'ter^stul^ (werkstuk, waardoor iem. zich
als meester doet kennen, prachtwerkstuk, kunst-
werk; vroeger gildeproef, proefstuk), o. -ken.

Meesttijds, mees^tentijd (meestal), bw.;
je hebt - gelijk.
Meet (streep, door de jongens in den grond
getrokken bij 't begin van eenig spel), v. gmv.;
zegws. van - aan, van - af aan, van het
begin af, fig. van 't eerste begin af.

Meetbaar (kunnende gemeten of in getal
uitgedrukt worden), bn. ; -held, v. gmv.

Meetband (rolmaat, band met de Ned.
lengtemaat in c.M. bedrukt), m. -banden.

Meet/brief (scheepsbrief, certificaat van den
bevoegden ambtenaar met vermelding der
scheepsmaat), m. -brieven.

Mee'tiiig (Eng. tegenw. deelw. van to meet,
ontmoeten : samenkomst, volksvergadering,
openbare bijeenkomst), v. -s; lees: mie'ting.

Meetketting (landmetersketting van M.),
m. -kettingen; de - is gemaakt van spijlen
en schakels, of hij bestaat uit een stalen reep.

Meetkunde (deel der wiskunde, mathesis),
v. gmv.; de lagere -: lijnen, vlakken, licha-
men; de hoogere - (analytische).

Meet'knndige (kenner of beoefenaar der
meetkunde), m. en v. -n; zie G e o m e t e r.

Meet/kunst (meetkunde, ook de practijk), v.
gmv.; zie Mathesis en Geometrie.

Meet,Plkunstenaar (beoefenaar der meet-
kunde, mathematicus), m. -s.

Meetlkun ,Pstig, bn.; een -e reeks, een - vraag-
stuk, een -e constructie, een -e oplossing.

Meet lijn (richtsnoer, meetband), v. -en ; -
-lood, o. -en ; -stok, m. -stokken ; -tuig,
o.: Huibert komt .... zijn -tuig in de hand.
(Staring), d. i. met dat, wat noodig is om de
schoenmaat te nemen.'

Mee troonei, (door bedrieglijkheden meelok-
ken), iemand met zich -; zie M e d e t r o o n e n.

Meeuw (langvleugelige watervogel), v. -en;
er zijn zee- en zoetwatermeeuwen ; -eiei, o.
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-eieren ; -ennest, o. -nesten ; -eveer, v.
-en.

Meeu'wis (mansnaam, verkort uit Bartho•
lomeus), m. ; zegsw. van Teeuwis noch - weten,
geen duidelijk besef meer hebben door dron-
kenschap, verbijstering, enz.

Aieewaller (goede uitval, buitenkansje), m.;
ook dikwijls: -tje, o. -s.

lIIee'vat (vat voor mede of honigdrank), o. -en.
Meewarig (de stam waar bet. vriendelijk:
medelijdend), bn. en bw.; spreken op een -en
toon; een - woord van beklag uiten. (C.O.);
-er, -st; -held (deernis), v. gmv.

Mege'ra, nlyth. een der drie Furièn; fig.
boosaardige vrouw.

Mei (Lat. majus: de 5e maand, Bloeimaand),
m. gmv. ; lig. de - van 't leven, bloeitijd,
bloei, jeugd.

Mei (looverlak), rn. -en ; iets met -en sieren.
Meiavond (avond in Mei), m. -avonden.
Mel-'boom (opgesierde, afgehouwen den of
beuk, in oude dagen op de dorpen geplant den
eersten Zondag in Mei, als middelpunt der
feestelijkheden), m. -en; De - wordt geplant,
gesierd met groene kransen. (Consc.); nu :
gesierde meitak op een huis, dat onder dak
is gekomen.

Halfboter (eerste grasboter), v. gmv.
Meid (uit maged : dienstmaagd, jongedochter),
v. -en; meis'je, o. -s; -enloon, o. -en : -
-werk, o. giuv.

Meidoorn, meidoren (doornachtige hees-
ter, haagdoorn), m. -s; de - heeft welriekende
bloemen, hij bloeit omstreeks half Hei.

Meidrank (zomerdrank uit witten wijn,
suiker en bloeiende toppen eener in Mei bloei-
ende plant), m; ook : Mel'wijn.

Meier (uit Lat. major, Fr. maire: schout,
ambtenaar, hofmeester, opzichter), m. -s. vero.

Meier (huurder van een boerenplaats in
.Drente, zetboer), m. -s.

Mei-Per (beker), m. -s. vero.; zie Berke-
meter.

Meierij/ (aarde. gebied van een meier), v. gmv.;
de - van Den Bosch, de landstreek zuidwaarts
van die stad.
Meï'j el (aardr. dorp ten N. 0. v. Weert), o.; van
- op Sevenum, dorp ten N. W. v. Venlo), d. i.
kronkelpad door de peel, vroeger de druk.
begane weg, ook gebezigd voor transport;
fig. hij gaat van - op Sevenum, al kronkelend,
niet recht op het doel af.

Meikers (vroegrijpe kerssoort), v. -kersen.
Meikever (schildvleugeltje, bladsprietige ke-
ver in Mei), m. -kevers.

Meimaand, v. -en; een schoone - .
Meineed (valsche eed), m. -eeden ; -ig, bn.
Meinee'dige (iem., die een meineed doet of
gedaan heeft), m. en v. -n.

MelsOje (verkleinwoord van meid), o. -s;
een dienst-, een kinder-.

Meis'je (uit meid-sje, meid-ske: dochtertje,
juffertje, juffrouw), o." -s; het - Jansen zal
ook komen; verder: hoe maakt het uw -?
aanstaande, verloofde.

Mets'jesdraeht, v. gmv.; -hand, v.: dat
:is een -hand, ]etters geschreven d. e. meisje;
-kleedin g, v. gmv.; -r, aam, m. -namen;
-school, v. -scholen; -stem, v. -stemmen.

Meistreel, m. -en ; zie litenestreel.
Heftak (loovertak), m. -takken; zie: Hel.
Meiveld (groene weide; volksvergadering in
het Frankische rijk), o. -velden.

Mel'viseh (elft), m. -visschen; (stofnaam), v.
Meivuur (vreugdevuur in 't open veld in
de maand Mei), o. -vuren.

Meiworm (Johanneskever), m. -wormen.
Meizoentje of -zoetje (algemeen bekend
bloempje der weide, madelief), o. -s.

MejonkOvrouw (aanspreektitel eener ionk-
vrouw), v. -vrouwen; meestal: Freule.

Mejuf^fer (aanspreektitel eener ongehuwde
juffrouw), v. -s.
Mejuffrouw (aanspreektitel : vrouw uit den
middelstand; ook ongehuwde), v. -en; zie Mej.

Mekaar ,' (malkander), vnw. ; Bederf -s werk
nu niet! Geef - de hand; ook : Malkaar.

Mekka, aardr. de heiligste stad der Mos-
lems, de geboorteplaats van den Profeet,
in het Arabische landschap HedsJ'as; Mo-
hamm. bedevaartsoord, 50 duizend zielen;
-ganger (Mohamm. pelgrim), m. -s.

Mekken (blaten van een geit), het geitje
heeft gemekt; ook: Mekkeren; soms van
een schaap.

Melaatsch' (Fr. malade: lijdend aan me-
laatschheid), bn.

MelaatOsche (persoon met melaatschheid
besmet), m. en v. -n; vroeger malaatsche
(uit Fr. malade), d. i. zieke.

Melaatsch'heid (slepende en besmettelijke
huidziekte), v. -heden.; men onderscheidt 
tersche (witte, schubbige, knobbelige) - en
Westersche; de - heet ook, als er huidnaden
zijn, de olifantsziekte; zie Lepra, Le-
proos, en Lazaret, Lazarij.

Melancholie' (zwaarmoedigheid, zwartgal-
ligheid, droefgeestigheid), v. gmv. (eh = k).

Melancholiek ,' (zwaarmoedig, droefgeestig),
bn.; Dolfs -e zuster Amelia. (C.0.) (eh = k).

Melancho/Bach (zwaarmoedig, droe fgees-
tig), bn.; het - temperament, de zwaarmoe-
dige gemoedsaard; lees: -ko'lies.

Melanch'thon, Philips, 1497-1560, helper
en medestander van Luther.

Melane'slë, o.; zie Polynesië. (s = z).
Mela~siëre (donkerkleurig ras der Aus-
tralische eilanden), m. mv. (s = z).

Melange (mengeling, vermenging), o. -S;
(g = zj); zie Meleeren.

Melanlet' (zwart granaat) o. gmv.
MelaWWse (suikerstroop, sui^Cersap), v. gmv.
Melat/tie, mela'tt (0.-I. wit bloempje met
jasmijngeur), v. 's; welriekende -'s. (J. t. Br);
de - speelt, als bij ons de roos, een groote rol
in balladen, sagen en legenden. (Max Hav.)

Melde (kruipend eenjarig kruid), v. gm v.;
van de - worden een paar soorten als spi-
nazie gegeten.

Mel/den (doen weten bekend maken, berichten,
gewagen, opgeven), ik meldde, heb gemeld;
-ing (mededeeling), v. -en : -maken; -swaár-
dig, bn., -er, -st, ook : meer -, meest -.

Meleeren (onder elkander vermengen).,
Melig (meelachtig), bn.; deze peren zijn -,
-e kastanjes; -held, v. gmv.

Meliniet' (ontploffingsstof), o. ginv.
Melis (zuivere witte suiker, broodsuiker), v.
gmv.

Melle, melispse (citroenkruid), v. gmv.;:
de - komt veel voor in het Z. van Frankrijk;;
-seblad, o. -en -eren; -kruid, o. gmv..

Melizoen0 (rooceloop), o. vero.; -kruid
(heilmiddel tegen het melizoen), o. gmv.

Melk, v. gmv.; de - der koeien, geiten, enz.,
zegsw. er uitzien als- en bloed, door en
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door gezond ; niets in de - de pap te brok-
ken hebben, niets bezitten, niets te zeggen
hebben; een land van -en honing, een lustoord;
-aehtig, bn.: een -achtig sap.

Melkbaard (vlasbaard, melkmuil), m. -en.
Melkboer (melkslijter), m. -en; ook de
landman, die aan eenig gezin melk en
boter levert.

Melkdistel . (samengesteldbloemige plant), v.
-distels; de - komt als onkruid voor; de
akker -, de moes -, de stekelige -.

Mel'lken, ik molk, heb gemolken; de koeien
-; fig. duiven -, d. i. kweeken, fokken; huisjes
-, armenhuisjes bij de week verhuren; -er,
m. -s; -erfij/ (deel der boerderij), v. -en.

Melk'eppe (schermbloemige wilde slootbloem),
v. gmv.

Melk/koetje (melkgevende koe), v. -koetjes;
fig. een bron van inkomsten, van welvaart.

Melkkruid (sleutelbloemige plant), o. gmv.;
het - is een goed voedsel voor koeien en schapen.

Melk'muil(blankbek, flauwerik), m. -muilen.
Melkslijter (verkoopei van melk bij de
maat of in 't klein), m. -slijters.

Melkspiegel (deel der koe tusschen de ach-
terpooten, loopende van den staart tot den
uier), m. -spiegels.

Melksuiker (bestanddeel van de melk in
den vorm van harde kleurlooze kristallen, door
verdamping uit de zoete wei verkregen), v.
gmv.

Mellk'tanden (eerste 20 tanden bij den jon-
gen mensch), m. mv. ; de - verdwijnen op
het 7e of 8e jaar.

Melktijd, ook Mel'kerstijd (het vaste
uur, waarop het vee wordt gemolken), m. gmv.

Melkweg (sterrenk. witachtige sterrengor-
del), m. gmv.; de - snijdt den hemelaequator
onder een hoek van 68°.

Melkweger (werktuig tot bepaling van 't
watergehalte der melk), m. -wegers; ook:
Melkmeter.

Melodie' (toongang, zangwijs, zangerige wel-
luidendheid, gezang), v. -ën.

Melodieus' (welluidend, zangerig, zoetklin-
kend), bn. en bw.; -ze, -zer, meest -.

Melodisch (vol melodie, melodieus), bn. en
bw.

Melodrama (tooneelspel, waarin de dialogen
begeleid worden door instrumentale muziek),
0. -'S.

Melodrama -0tI sch (als in het melodrama,
fig. aandoenlijk, week), bn.; -e muziek, een
-e declamatie.

Meloen' (Fr. melon : appelvormig broeibak-
gewas, kalebasachtig gewas), m. -en ; de - is
een fijne dessertvrucht, de - is afkomstig uit
Zuid-Azië.

Melomaan' (muziekgek), m. en v. -manen.
lilelomanie' (hartstochtelijke neiging tot, of
verzotheid op muziek), v. gmv.

Meipomene, myth. muze van het treurspel,
zij draagt een masker.

e1 ter (moutmaker), m. -s; -bak (mout-
vat), m. -bakken; -ij' (bereiding van mout,
ook plaats daartoe), v. -en.

Mem (moeder, in kindertaal), v.; fig. een niet
flink en zeurig manspersoon.

Membraan ,' (vlies, dunne huid), v. - branen.
Memel (mijt), m. -s; -ig (vol mijten), bn.:
-ige kaas, da. vol wormpjes.

Memen/to (R.-K. gebed in de Mis), o. -'S
het - der levenden, het - der dooden, d. i.
ZOENEN, Ver-kl. Handwdb. ci. Nederl. taal.

gebed voor de aanwezige, voor de overleden
geloovigen ; eig. Gedenk.

Memen/to mo'ri (gedenk te sterven); het
-, lijk; ook: doodshoofd, enz.

Mem'mekenskruid (tamme of tuin-kam-
perfoelie),óelie), o. gmv.; ook: M e in m e t j e s k r.
Memoires (Fr. gedenkschriften), v. mv.; de -
van ,5aint-Simon, die van Madame de Remusat.

lliemora'bel (geden/ocaardig), bn.
Memorabilia (gedenkwaardigheden), v. mv.
Memoran'dam (gedenkboek, herinnerings-
boek, aanteekenlijst), o. -ums, -da.

Memoreeren (herinneren, aanstippen, met
een enkel woord vermelden, opteekenen ter
herinnering); uit het jaarverslag willen wij
het voegende -.

Memoriaal' (eig. herinneringsboek, aantee-
kenboek, koopmansboek, kladboek), o. -alen.

Memorie (geheugen; ook: heugenis, gedach-
tenis), v. gmv. ; -werk, o. gmv.

Memorie (geschrift, akte, verzoekschrift),
v. -ries, -riën; - van toelichting, b.v. bij een
wetsontwerp; -boekje (aanteekenboekje),
0. -s.

Memorie (R.-K. lijst der overledenen, die
herdacht worden), v. -s.

Memorisatie (van-buiten-leéring), v. gmv.
Memoriseeren (van-buiten-leeren). (s = z).
Men (verdoffing van man, de menschen),
onbep. vnw.; het voornaamw. - is een voor-
naam' woord. (Oude Heer Smits).

Mena'do-kofe (hoofdproduct van Celebes),
v. gmv.

Menage (huishouding; spaarzaamheid, huis-
houdelijkheid), v. gmv. (g = zj).

Menage (mil. soldaten-kost), v. gmv. (g = zj);
-ketel (spijsketet), m. -s.

Menageeren (sparen, ontzien, matigen); zich
-, in acht nemen, met het oog op de ge-
zondheid. (g = zj).

Menag5 re (plat etui voor naalden, enz.), v.
-s; en een - van Bartje Blom. (C.0.). (g = zj).

Menagè're (huishoudster), v. -s. (g = zj).
Menagerie ,0 (diergaarde, beestenspel, verza-

meling van levende dieren), v. -s, -ën.
Mendo'za, don .Diego de, 1503—'75, geb. te
Granada; Sp. klassiek schrijver, veldheer
en staatsman.

Mene', mene', te/cel Upharsin, d.i. geteld, ge-
wogen en den Perzen gegeven : woorden
door een geheimzinnige hand op den muur
der zaal van Belsazar geschreven op diens
laatste feestmaal ; ook : Mane', The'cel, Pha-
res. Bijbel, Daniël, 5:25.

Menela'na, broeder v. Agamemnon.
Menestreel' (iemand, die in dienst van een
voornaam edelman, bv. van een vorst, de muziek
beoefende, begeleider van een troubadour, ook
maker van de zangwijzen), m. -en ; ook:
Min's treel, Meistreel.

Mengel (vochtmaat ± 1.00 L.), o. -en, vero.
spreekt. ook Mingel.

Men'geldicht (dichtwerk van gemengden
aard), o. -dichten; de -en van Staring.

Mengelen (freq. van mengen : vermengen,
dooreen-mengen), ik heb gemengeld ; -ing,
v. -en.

Men'gelklomp (baaierd, chaos), m.; -moes
(allegaartje, rommelzoo, samenraapsel), o. gmv.

Mengelwerk (letterwerk van allerlei aard),
0. gmv.

Mengen (dooreendoen, onder elkaar werken),
ik heb gemengd; oliën -, wijnen -; bij
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uitbr. koffie -, thee -; fig. zich in een gesprek
-; -er, m. -s; -ing, V. -en; -sel, o. -s.

Menger (veen : helper v. d. trekker), m. -s;
de - trapt in den mengbak de veenspecie
fijn tot een goed verdeelde drabbige massa.

Menging (rekenwijze die leert bepalen : 1°.
hoe groot de gemiddelde prijs moet zijn bij 't
dooreenmengen van waren b.v. koffie, wijn,
enz.; 2°. hoeveel men van elke soort moet nemen
om een mengsel van een bepaalden prijs te
doen ontstaan), v. gmv.

Menie (Lat. minium; rood loodoxyde, zekere
roode dekverf), v. gmv ; -fabriek, v. -en.

Meniën (met menie verven of bestrijken), ik
heb gemenied; ijzerwerk, ijzeren balken -.

Menig (meer dan één, veel), onbep telw.; ik
heb er - uur doorgebracht, verscheiden uren.

Menigeen (een groot aantal personen), onbep.
vnw. ; deze zwemmer heeft - gered.

Menigerhan'de, menigerlei' (van vele
soorten), bn. en soortgetal.

Menigmaal (verscheiden malen), bw.; ik heb
er u - ontmoet, dikwijls, veelmalen.

Menigte (groote hoeveelheid; groote schaar
menschen), v. -n ; de groote -, het publiek.

Menfgvou'dig (talrijk, veel, overvloedig),
bn. ; een -e oogst; ook : Menigvuldig : -
-held (talrijkheid), v. gmv.

Menigwerf, bw. ; zie Menigmaal.
Meningitis cerebro spinalis (nekkramp, in
't Duitsch : Genickstarre), v. gmv.

Menist' (doopsgezinde, aanhanger van, de leer
van Menno Simonsz, 1496-1561, tot 1536
pastoor van het Friesche dorp Witmarsum),
m. -en; soms : Mennist; ook : Mennoniet
en Mennonist.

Menist' (doopsgezind), bn.; ik dacht, dat er zoo-
veel beau•monde in je -e Haarlem was. (0.0.)

Menls'tenblauw (hemelsblauw), bn.
Menis'tenbruiloft (scherts. het ruimen van
privaat of riool door nachtwerkers) v. -en;
alzoo geheeten naar de stilte, welke er bij
heerscht, een stilte gelijk aan die bij me-
nistenlieden, welke destijds om geen opzien
te baren zonder rumoer een bruiloft plach-
ten te vieren.

Menis'tenhemel. (scherts. naam der Vecht-
boorden in de 18e eeuw bezet met fraaie
buitenplaatsen van Menisten, en wel tusschen
Loenen en Maarsen), m. gmv.

Menis^tenjokhentje, -lengen (een halve
waarheid' door ontduiking van het juiste ant-
woord, een leugentje om bestwil), o. of v. -s.

Menis'tenkerk (bedehuis der Menisten),
v. -en; zie Vermaning.

Menistenstreek (fijne streek, listige zet),
m. -streken.

Menistenzusje (vrouw of meisje in stem-
mige kleederdracht met benepen gezichtje),
o -zusjes ; ook : zekere plant.

Men/jan (0.-I. benzoë), v. gmv.
Men nekes (0.-I. soldaten, manschappen), m .
mv.; onze - op Atjeh. gmz.

Mennen (met den toom besturen), ik heb
gemend; een paard -, een wagen -; -ner,
m. -s.

Mennoniet' (doopsgezinde, menist), m. -en.
Mensch (verwant met man : redelijk schep-
sel),, m. -en; de - is begaafd met rede, wil,
spraak, enz.; spreekw. De - wikt, en God be•
schikt; Bijb. den ouden - afleggen, den nieu-
wen - aandoen, zich zedelijk beteren; scherts.
den inwendigen - versterken, voedsel gebrui-

ken ; kleinacht. onzijdig: dat -, het arme -;
met dat - wil ik niet te doen hebben, vrouw.

Menseh'dom (het menschelijk geslacht, al de
levenden en dooden samen), o. gmv.

Men^sehelijk (van den mensch of dezen be-
treffende),  bn. en bw. ; een -e zwakheid, de -e
samenleving; iets -s, wat den mensch kan
treffen, b.v. de dood; -held (menschelijke
natuur, menschlievendheid; alles, waardoor de
mensch zich onderscheidt van de dieren), v.
gmv.

Men'^scheneter (wilde, die zich voedt met
mensche: avleesch), m. -eters; zie A n t h r o-
pophaag en Kannibaal.

Men'schenhaal (reuzenhaai van ± 4 M.,
die menschen in zee aanvalt), m. -haaien.

Men'schenhaat (afkeer van menschen), m.
gmv. ; -hater, m. -s ; -hart, o. -en ; -ken-
ner, m. -s; -kennis, v.; -kind, o. -eren;
leven, o. -s; -liefde, v.; -min, v.; -offer
(waarbij nl. één of meer menschen worden
geslacht), o. -s; -paar, o. -paren : het eerste -
paar ; - plicht, m. -en.

MenOschenrae (groep of soort van 't mensche-
lijk geslacht), o. -rassen; er zijn vijf -sen:
het blanke, het gele, het zwarte, het bruine
(Maleiers) en het roode (Indianen) ; het Kau-
kasische of blanke -, het Mongoolsche of gele
-, het Negerras of zwarte - enz.

Men'sehenroof (misdrijf, bestaande in het
rooven van menschen om ze als slaven te ver-
koopen, b.v. in Midden-Afrika), m. gmv.

Mensch'heid (de hoedanigheid van mensch
te zin, de menschelijke natuur; al de menschen,
het levende menschelijke geslacht), v. gmv.

Mensch'kunde (menschenkennis), v. gmv.;
zie: Anthropo1ogie; menschkun'dig
(menschkunde bezittende of toonende), bn.

Menschlle'vend (liefderijk, humaan), bn.
en bw.; -held, (philantropie), v. gmv.

Mensch'wording (het mensch-worden), v.
gmv.; de - van Gods zoon, incarnatie.

Mensureeren (muz. aan de orgelpijpen den
waren toon geven). (s = s).

Men5uur (muz. maatverhouding van snaren
of pijpen), v. gmv. (s = s).
-ment (bastaarduitgang, als in : dreigement,
gruizelementen; of achter vreemden stam:
document, testament, fragment, medicament,
vormt verbale substantieven, bf zaaknamen:
arrondissement, departement, verder : leve-
meiit, experiment, enz.

Mentaal' (i. d. geest, innerlijk, inwendig), bn.
Menteneeren, mentineeren ; zie M a i n-
teneeren.

Men^tie (melding, gewag), v. gmv.; -maken
van iets. (t = ts).

Mentionneeren (gewag maken van, herin-
neren, vermelden). (t = ts). vero.

Mentor (wijze leidsman of raadgever, ervaren
helper, wijze gids), m. -s ; Minerva trad op
als - van Telemachus.

Menu (spijskaart), o. -'5 ;  menuutje. o. -'s.
Menuet'( langzame,statige, afgemeten,nationale
dans in Frankrijk), v. -ten ; de - was zeer in
den smaak in den dagen van Lodewijk XIV;
ook hare muziek. vero.

Mep (onverwachte klap of slag), m. -pen, gmz„
- iemand een - geven, stoot, oorvijg.
Mephls'to (eig. de lichtschuwe; duivel, ver-
leider), m.; eig. Mephis'toles. (ph = f).

Mephi'tische lucht (stinkende lucht, stik-
lucht). (ph = f).
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Meppen (fel en onverwacht slaan, een mep
geven), ik heb gemept; honden of katten -,
doodslaan ; -per, m. -s ; zie K a t t e n m e p-
pen.

111ereauitiel' (wat den koophandel betreft), bn.
Mercator, eig. Gerard Kremer te Rupel-
monde,aardrijkskundige,1512-1594; beroemd
door zijn projectie of wassende kaart.

Mercenair (loondienaar, daglooner, huur-
ling), m. en v. -s; 1es: mersenér.

Mercenai're (om het geld, om loon of
winst, baatzuchtig, veil), bn. (ai = è).

Merci ! ( dank, dank je), bw.; - bien, ik dank
u zeer.

1llercu'rius (kwikzilver; een planeet; myth.
god van den handel en der reizigers; ook : een
onderhandelaar in een slechte zaak), m.

Mereuur' (verkorting van Mercurius), m.
Merel (zwarte lijster), v. -s; ook Meerle.
Meren (een schip vastleggen met een kabel
en wel aan een paal of ring), ik heb ge-
meerd ; zie Meerpaal.

Merg (weeke, niet vloeibare maar vettige stof
in holle dierlijke beenderen), o. gmv.; zegsw.
(lat dringt door - en been, dat raakt het hart,
het binnenste, dat dringt tot in de ziel;
ook idem bij planten: - stengels; de sagopalm,
„die 't - houdt met zijn schors omsloten".
(B. ter Haar); -lepel (om merg uit een
mergpijp te halen), m. -lepels; -pijp (een
met merg gevuld been, mergbeen), v. pijpen;
spreekt. murg.

Mergel (een vettige aardsoort), v. gmv.; er
bestaat kalk- en leem ; - ook: -aarde, v. gmv.

Mergelen (verwant met merg ; bemesten
met mergel), ik heb gemergeld; het kalken
en - van de akkers.

Meridiaan' (cosm. middagcirkel, middaglijn,
denkbeeldige cirkel, gaande door d. twee polen),
m. -anen; de eerste -, de koperen - a.d. globe.

Meridionaal' (zuidelijk, d. i. loopend v. N.
naar Z.), bn.; -ale bergketens.

Merinos (harige Spaansche schapen), o. mv.
Me ,Prinos (soort van glanzige, kleedingstof,
gewezen van de bijzonder fijne wol van
Spaansche schapen), o. gmv. spreekt. merrinos.

Me'rinossen (van merinos gemaakt), bn.;
een - rok, een - jakje, een - japon.

Merk (kenteeken; kaartje, lootje, bewijs), o. -en.
Merkaton' (Fr. mirlicoton : groote gele per-
zik), v. -s. Vl.

Merkel (scheepst. rechthoekige staaf als luik-
steun), re. -s.

Mer'lkelijk (aanzienlijk, belangrijk), bn. en
bw.; een - verschil, een - verlies, alles Tras
er - veranderd, hij was - ouder geworden;
-er, -st.

Mer/ken (met een merk teekenen), ik heb ge-
merkt; het vee -; boomen -, d.i. van een rood
cijfer voorzien op den deels ontschilden stam;
-er, m, -s ; -ging, v. -en.

Merken (bemerken, bespeuren), ik heb ge-
merkt; zie Bemerken.

Merk'lap (letterlap v. meisjes), m. -lappen.
Merk'teeken (kenteeken, R.-K. geestelijk
onderscheidingsteeken), o. -s, -en.

Merk ,Pteekeue a (van een merkteeken voor-
z2en, met een merk teekenen), ik heb -merk-
teekend.

Merkwaardig (belangrijk, vol beteekenis),
bn.; een - voorval, een -e brief; -held (merk-
waardige zaak), v. -heden.

Merl4jn 0 (steen- of dwergvalk), m. -en.

Mer1in , -lijn (toovenaar onder de Arthur.
ridders), m. zie Arthur.

Merloeii0 (Fr. merlon : deel eener borstwering,
nl. tusschen twee schietgaten), m. -en.

Merrie (wijfjespaard), v. -nies, -riën.
Me'ro ju ,*re, naar zuiver recht. (j = zj).
Merveilleus' (bewonderenswaardig, wonder.
baar), bn. en bijv.; -euzer, -st. (11 =1j ).

Mes (werktuig om te snijden) o. messen;
zegsw. is er iets voor het - ? d.i. te eten;
zin -je snijdt van twee kanten, hij verdient
dubbel; iemand het mes op de keel zetten,
dwingen door erge dreiging, iets afdreigen;
onder het - zitten, geschoren worden, fig.
ook : een examen ondergaan.

Mésaillaii'ce (Fr. huwelijk beneden iem.
stand), v. -s. (s = z).

Mésallieeren (zich), (zich mistrouwen, be-
neden zijn stand huwen). (s = z).

MesaventWre (Fr. ongeval, ongeluk), v. -s.
Mesfdsjid (kleine moskee), v. -s.
Mes'igit (0.-I. moskee, meestal midden in de
gemeente, aan den aloen-aloen), v. -s ; zie
Missigit. (g = g).

Mesmerisme (geneesk. leer en toepassing
van het dierlijk magnetisme volgens Dr. Mesmer,
1 1815), 0. gmv.

Mesquinn' (Fr. bekrompen, kleingeestig), bn.
(qu = k).

Mesgainerie' (karigheid, bekrompenheid), v.
Messagerie' (Fr.kantoor tot vervoer v.reizigers
en goederen), v. -s, -rieën. (g = zj).

Mes'se(n)koker (scheede van leer voor één
of meer messen), m. -kokers.

Messiaauseh' (op den Messias betrekking
hebbende), bn.; een - gedicht.

Messia'de (heldendicht over den Messias),
v. -s; de - van den Duitschen dichter F. U.
Klopstock werd eerst in 1773 voltooid.

Messias (de gezalfde: Heiland, Verlosser),
m. gmv. de - der Joden, de - der wereld
-mis, v.: zie Gulden Mis, ook Christus.

Messidor/ (10e maand of Oogstmaand, van
20 Juni-19 Juli), m. gmv.

Messing (geelkoper, een legeering van koper
en zink), o. gmv.

Mest (meststof), m. (soorten), m. -en ; ook:
Mist.

Mesten (bemesten), ik mestte, heb den akker
gemest; -er, m. -s; -ing, v. -en.

Mesties/ (kleurling, kind van een blanke en
Bene Indiaansche, bv. van een Eu'copeaan en
een Mulattin), m. en v. mestiezen.

Mestkalf (kalf, dat vetgemest wordt), o. -
-kalveren.

Mesttor (bladsprietig insect), v. -torren ; de
groote - leeft vooral in paardenmest.

Met, vz.: schrijven - een pen, door middel
van ; - iemand gaan, hem vergezellen ; -
geweld, door : laat hem - vrede, in ; - iets bezig
zijn, aan; hij sprak - kracht; ik kom - ge-
noegen; bw.: De schuit wordt van den wal
gestooten, - komt een knaap geloopen (Staving),
tegelijkertijd, op datzelfde oogenblik.

Met (gehakt varkensvleesch, worstvleesch), o.
gmv. ; zie Metworst.

Met (landmaat in Zeeland), o. ; zie G e m e t.
Metaal.' (Fr. métal : delfstof, enkelv. lichaam),
o. -alen; ijzer, lood, goud is -; platina, goud,
zilver is edel -; koper, tin, ijzer,  lood is onedel
-; elk - is hamerbaar, pletaar, rekbaar; het
soortgelijk gewicht der -alen is aanzienlijk;
het smeltpunt van een -, b.v. van lood, 582°C.
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Metaalgieterij' (het gieten van vloeibaar
metaal, ook de werkplaats of fabriek), v. -en.

Metaal'-industrie' (industrie, waarin me-
taal als grondstof wordt gebruikt), v. -ie6n ;
de - bloeit in Engeland en in Duitschland.

Metaal warenfabriek (fabriek, waarin
allerlei metalen huisgerei vervaardigd wordt),
v. -fabrieken.

Metachronts'me (fout in de tijdrekening),
o.; hetzelfde als :Anachronisme. (ch=k).

Metalen (van metaal), bn. ; een - band;
tiet - Kruis, eereteeken van 1830—'31, ver-
vaardigd uit het metaal van veroverd veld-
geschut.

Metalliek' (Oostenrijksche schuldbrief: een
effect, waarvan de uitbetaling der rente en
de aflossing, in zilver en niet in papier ge-
schiedt), m. -en.

Metalloï/den (enkelv. stoffen, niet-metalen),
o. mv.; er zijn 15 -, als zwavel, phosphor,
kiezel, enz.

Metallurgie' (leer v. d. mechanische en che-
mische bewerking der ertsen), v. gmv. (g = g).

MetamorphoOse (omvorming, herschepping,
gedaanteverwisseling), v. -n. (ph = f).

Metamorphoseeren (herscheppen, van ge-
daante verwisselen, vervormen). (ph = f).

Metaphoorƒ (leenspreuk, verbloemde uitdruk ,

king, niet-uitgewerkte gelijkenis), v. -phoren:
de kameel is het schip der woestijn ; hij is een
slaaf zijner hartstochten; het riet is een speel-
tuig der winden; bittere spot; in blinde wan-
hoop; het gouden koren, enz. (ph = f).

Meta'phora (stijl. troop van de overdracht,
metaphoor), v. -phora's. (ph = f).

Metapho'rlsch (overdrachtelijk, zinnebeel-
dig, figuurlijk), bn.; het - gebruik der
woorden, b.v. de gouden zon, de Alpen gloeien.
(ph = f).

Metaphy^sica (bovennatuurkunde, weten-
schap der bovennatuurlijke dingen), v. gmv.

Metaphy'sisch (bovenzinnelijk), bn.
Metathesis (spraakk. letteromzetting, letter-
keer) v. b.v. in: gort (grut), dertien (drie-tien),
naald (nadel).

Meteen'(terstond, dadelijk, tegelijkertijd), bw.;
ik kom -, ik help u -.

Metempsychose (zielsverhuizing), v. gmv.
Meten (met een maat de» lengte van iets be-
palen), ik mat, heb gemeten; zich met iemand
-, wedijveren in kennis, enz.; dat schip meet
750 ton, heeft een inhoud van ; -tang, v.
-en.

Meteoor', -steen (luchtsteen), m. -oren;
te Weenen is een museum van meteoren; ook:
Aëroliet.

MeteorolieV (steenachtige massa, meteoor-
stof, zwevend in de oneindige ruimte), m. -en;
ook Meteoriet.

Meteorologieƒ (weerkunde of kunde van de
dampkringsverschijnselen), v. gmv. ; een der
afdeelingen der - is de Klimatologie.
(g = g).

Meteorologisch (weerkundig), bn. ; -e
waarnemingen; het Koninklijk Nederlandsch
- Instituut te A'dam, een - observatorium op
den Puy-de-Dome in Auvergnië; een - station
te Maastricht. -

Mefter (persoon, die meet), m. -s.
Meter (Lat. mater, moeder : R.-K. peet,
doopmoeder, peettante), v. -s ; zie P e e t, P e te-
m o e i.

Meter (verwant met meten : lengtemaat,

40-millioenste deel van een aardmeridiaan),
m. -s ; de - is de grondslag van het metrieke
stelsel.

Metgezel (met = gehakt vleesch : spijsge-
noot, reisgenoot, kameraad), m. -len.

MethoOde (vaste, weldoordachte manier van
handelen ; wijze van werken of onderwijzen
volgens een plan), v. -n, -s; een teeken-
schrijf-, lees-; de Berlitz-, de Fröbel-, de -
Cheve. (th = t).

Methodiek' (leer der methoden), v. -en.
Methodisch (volgens een bepaalde methode),
bn. en bw.; fig. ordelijk. (th = t).

Methodist' (lid eener dwepende sekte, onder
de Christenen in Engeland en N.-Amerika),
m. -en; zie Wesley. (th = t).

Methodologie/ (leer der methode), v. gmv.
Methu'salem (Bijbelsche persoon, die den
ouderdom van 969 jaar bereikte), m.; al werdt
ge zoo oud als -, stokoud. Genesis 5 : 27.

Metier' (Fr. handwerk, hanteering, bedrijf, be-
roep), o. -s; lees: métieé.

Metonymia (stijl. troop der overnoeming)
v. 's - wij lezen Vondel; hij werd door het
lood, het staal getroffen; hij dronk den gift-
beker ; dit huis betaalt hooge belasting ; de
heele stad was op de been.

Metonymisch (bij overnoeming), bn. en bw.;
het - gebruik van een woord.

Metrieke (wat tot den meter of de el behoort),
v. gmv.

Metriek' (dichtk. leer van den versbouw, leer
der versmaten), v. gmv.

Metriek-stelsel (10-deelig stelsel, met den
M. als grondslag), o. gmv.; het- is ingevoerd
in bijna alle landen van Europa behalve
b.v. in Rusland; ook in Egypte, de staten
van Zuid- en Centraal-Amerika, het is toege-
laten in Australië, Canada, Britsch-Indië,
en de Vereenigde Staten van N.-Amerika.

Metrisch (in verzen, in gebonden stijl), bn.
en bw.; de Ilias van Homerus in -e vertaling
door C. Vosmaer.

Metrometer (muz. maatmeter), m. -s;
ook : Metronoom; het is een klein instrument,
dat met een slinger de maatslagen aangeeft:
de uitvinding is van 't jaar 1816.

Metronoom' (metrometer), m. -omen.
Metropolis, v. -sen ; zie Metropool.
Metropolitaans (aartsbisschop), m. -tanen;
ook Primaat.

Metropolitaansch' (aartsbisschoppelijk),
bn.

Metropool', -po'le, metro polis (d. i.
moederstad; oudtijds hoofdstad van een pro-
vincie, zetel van een aartsbisschop), v. -polen,
-polissen.

Me'trurn (voetmaat, versmaat), o. metra.
Met/celaar (iem., wiens beroep het is te met-
selen : maker van metselwerk), m. -laren, -
-laars ; -sbaas, m. -bazen.

Metselen, zie Metsen : ik heb gemetseld;
een muur -; -arij', v. gmv.

Met'sselsteen (van leem of klei gebakken
steen van bepaalden vorm en grootte), m. -en.

Met'aen (afleid. van 't oude metse, steen-
houwer: metselen), ik heb gemetst. VI.

MetOserdiender (opperman) m. -s. VI.
Metten (de vroege gebedsuren in de kloosters,
het eerste der zeven getijden), v. mv.; zegsw.
iemand de - lezen, hem streng berispen,
hem kapittelen hem zijn plicht voorhou-
den; korte - maken, weinig omslag met iets
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maken, een zaak haastig en voor evenveel
afdoen; in de spreekt. korte wetten maken.

Metterdaad', bw. ; zich - belachelijk maken,
werkelijk, d.i. door een daad of door daden.

Metterhaast' (in haast, spoedig), bn. vero.
Mettertijd/ (allengskens), bw.; alles komt -
terecht, gaandeweg, na verloop van zekeren
tijd.

Mettervlueht' (al vliegende of vluchtende),
bw.

Metterwoon/, bw.; zich - ergens vestigen.
liet/tray, Nederlandsche kolonie van wel-
dadigheid voor verwaarloosde knapen, ge-
legen bij Zutphen.

Met/worst (met = gehakt vleesch : varkens-
worst), v. -worsten ; in Drente : met een -
naar een zij spek willen gooien, d. i. een
spiering uitwerpen om een kabeljauw te
vangen.

Meubel (Fr. meuble : stuk huisraad), o. -en
of -s; fig. hij is een onnut -, iem., die ner-
gens voor deugt.

Meu/beien, ik heb gemeubeld ; een kamer,
een huis -, er huisraad in brengen.

McWbelmaker (fabrikant of werkman, die
huismeubels maakt), m. -makers.

Meubileeren (meubelen, van huisraad ot
meubels voorzien); -Ing, v. -en.

Meublement (ameublement), o. -en; - is
bijeenhoorend huisraad : het - van een slaap-
kamer.

Meug (van meugen voor mogen, smaak of
lust hebben in, b.v. dat mag ik niet, die
spijs (drank) lust ik niet: lust, zin), v.;
tegen heug en -, met tegenzin; ieder zijn -,
ieder zijn lust; zie H e u g.

Meu'gebet (klaplooper, duivelstoejager), m. en
v. ; ook : Muggebet.

Menk (week), v.; in de - staan, week of
zacht laten worden ; de stokvisch in de -
zetten, laten weeken.

Meuken (week maken, murw worden), ik
heb en het is gemeukt.

Me'nm et tu'nm, het mijn en dijn.
Meun (zekere Noordzee -, ook riviervisch), m.
-en.

Meu0zelen (verwant met muizen: lekkere
beetjes proeven), ik heb gemeuzeld; -aar,
m. -S, -aren.

Meu'zelen (vuil maken), ik heb gemeuzeld.
Mevrouwƒ (gehuwde dame), v. -en; -schap,o.
Mezzo voce (muz. met halve stem), bw.;
-spreken.

Mezzo (half), bw., - forte, half sterk; als
bn.: -soprano, tweede sopraan. muz.

MIas'ma (smetstof, in de lucht verspreide
ziektekiem), o. miasmen, -'s.

Miauw',, miaauw ,0 (geluid eener kat), tw.
Miau0wen, mlaaWwen (klankn.), de poes
heeft gemiauwd, gemiaauwd.

Mica (Lat. verwant met micare, glinsteren:
glimmer, een glasachtig mineraal), o. gmv.;
het - komt vooral uit Canada.

Michaud', Jos. Francois, Fransch historie-
schrijver, 1767-1839; lees: Miesjoo'.

11H'ehel An'gelo,Buonarotti, beroemde Ita-
liaansche beeldhouwer, bouwmeester en;.-.hilder,
1475-1564. (eh = k).

Michiel', m.; St. - of Michaël, feestdag in
de R.-K. kerk op 29 Sept.; de orde van St. -,
een Beiersche ridderorde ; ook die van Malta.

Miehtels0zomer (nazomertje, fraai zomer-
weer, omstreeks St. Michiel), m. -zomers.

Miero'be (elk levend wezen, dat slechts met
het microscoop zichtbaar is; microscopisch or-
ganisme, bestaande slechts uit één cel, bacterie),
v. -n. (c = k).

11licrocepha'len (kleinhoo fdigen, idioten, d.i.
menschen met te kleine hersenen), m. en v. mv.

MierocosOmos (de wereld in het klein), m.
gmv. ; fig. de mensch. (c = k).

Micrometer (toestel tot het meten van kleine
grootheden), m. -meters. (c = k).

Micron (duizendste m.M.), m. -s, of micra; de
standaardmeter van Oostenrijk is. twee -s te lang,
de microbe der slaapziekte is slechts 25 à 30
micra lang. (c = k).

Microne'slë (aardr. een der deelgin van den
Grooten Oceaan, bevattende de Magellaan-
eilanden, de Mariannen, de Carolinen, enz.
voor het meerondeel kleinere eilanden), o.

NIerophoon' (hulptoestel tot overplanting
van zwakke geluidgolven), o. -phonen; ook:
hoortoestel der telephoon ; met een - hoort
men het zwakste geluid. (ph = f).

Microscoops (samengesteld instrument, die-
nende tot reusachtige vergrooting), m. en o.
-copen; met een - ziet men het kleine, ook het
voor het oog onzichtbare zeer scherp.

Mieroseo0p1seh (alleen door den microscoop
waar te nemen), bn. ; -e praeparaten.

M!'das, myth. koning van Phrygië, die alles
wat hij aanraakte in goud veranderde, fig.
rijkaard; ook : domme scheidsrechter : in den
toonkunstwedstrijd tusschen Pan en Apollo.

Mi^das^ooren (myth. ezelsooren), o. mv:
Middag (het midden van den dag), m. -en;
het is, het wordt -; den ganschen -; des -s,
's middags, d.i. 12 uur; alle middagen; een
warme, een zomersche -; iem. goeden - wen-
schen ; fig. de - van het leven, de middelbare
leeftijd  ; -beurt (om te preeken), v. -en;
-cirkel (meridiaan), m, -s; -dienst (kerk-
dienst), m. -en; -eten, o. gmv.; -hitte,v.gmv.;
-kost, m. gmv.; -lijn (meridiaan), v. -en;
-maal (diner, eten), o. -malen.
Middagmalen (dineeren), ik heb -middag-
maald, gegeten.

Midfdagpreek, v. -preeken; -uur, o. -
-uren ; -zon (zuiderzon), v. gmv.

Middel (middellijf) v. en o. -s.
11lid'del (weg tot een doel), o. -en.
11Hd'delaar (vredestichter, inzonderheid de
Zaligmaker), m. -s of -laren.

Middelaarschap (het ambt van middelaar,
de daad van bemiddeling), o. gmv.

Middelbaar (het midden houdend), bn.; -
onderwijs, d. i. den overgang vormend tus-
schen lager en hooger onderw.; een welge-
maakt man van -bare jaren. (J. t. Br.).

Middeleeuwen (476— 1492 n. C.), v. mv.
Mid'deleeuwsch (tot de middeleeuwen be-
hoorende), bn. ; -e toestanden.

Mlid'delen (vereffenen, bijleggen, beslechten),
ik heb -middeld ; -ing, v. -en..

Middelerwijl' (in dien tusschentijd), bw.
Middelevenredig, bn.; in de evenredigheid
2: 4= 4: 8 is 4 middelevenredig.

Mid'delevenredIge (wat het midden houdt
tusschen; rekenk. getal dat middelevenredig
is tueschen twee andere), v. -n.

Middelkleur, v. -kleuren ; er zijn -en
tusschen zwart en wit. (Koetsveld).

Mid'dellandseh (midden in het land), bn.;
de -e Zee, midden in de oude wereld, ook:
de Oude Wereldzee.
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Middellijk (door middel van), bn. en bw.
Middellijn (diameter), v. -lijnen ; de - van
een cirkel, bol, de lijn, die door het middel
punt gaande, twee punten van de omtrek
raakt.

Middelmaat (het midden houdende), v. gmv.
Middelmatig (tamelijk, redelijk), bn. en bw.;
-held, v.: de muziek is de Benige kunst, welke
-heid duldt. (Klikspaan).

Mid^delnederlandsch, bn.; de -e taal,
onze taal van de 12e tot op het einde der
15e eeuw, ook Dietsch geheeten; als zn. o.

Middelpunt (het punt juist in het midden
gelegen), o. -en; -ig (centraal), brr.; -ssehu-
wend, ho.; -vliedend, bn.; -zoekend,
bn.

11lid'delrif (spierachtig vlies tusschen borst-
holte en buik), o. -riffen.

Mldfdelsoort, v. en o. -en; een - letter,
tusschen groot en klein.

Middelstand (de burgerstand), m. gmv
ook : Middenstand, ni.

Middelweg (de weg door of in het midden,
fig. middel tot bevrediging), m. -wegels ; den
- houden, de gulden -,

Midldelwoord (spraakk. woord met onbe-
kende afleiding), o. -en ; gezond, akker, ezel
zijn -woorden.
Midden (punt te midden van iets), o. -s
hij zat te - van de zijnen, in den schoot
zijner familie; zegsw. iets in het - laten, er
geen beslissing over uitbrengen; iets in het
- brengen, te berde brengen, ter sprake
brengen.

Midden (ergens midden in, tusschenin), bn.;
het was - op den dag, d.i. tusschen morgen
en avond.

Midden-Afrika, o. gmv.; in - is de Congo-
staat gelegen.

Midoden-A/zië, o. gmv.; -Europa, o. gmv.;
-Java, 0.; zie Centraal.

Mid'denboordss (in het midden van het
boord), bw. ; het schip kreeg - een knak.

Middending (iets, dat het midden houdt),
o. -dingen; de uitdrukking „heer Bruis" was
ongetwijfeld een -. (C.0.)

M1Wdendoor (in tweeën, door midden), bw.;
iets - breken.

MidFden-Europeesch^, bn.; de -e tijd, nl.
die 15" of 60 min. vroeger is dan de tijd v.
Greenwich; Duitschland heeft den -en tijd.

Middenin (midden tusschen andere in), bw.;
het schip lag -, hij liep -, in het midden.

Mid'dernaeht (dat. van midnacht di. 12 uur
in den nacht), m. -en ; -Blijk, bn.: het -elfijk
uur.

Mid'dernachtszon (de zon, wanneer ze in
de poolstreken te middernacht aan den hemel
staat), v. gmv.

11iid'gard (Germ. myth. de aarde of de men-
schenwereld), m. ; ook : Manheim.

Mid'gardslang (Germ. myth. de wereld-
slang), v. gmv.; zie Jormungandur.
Midwinter (het, midden van den winter,
22 Dec.), m. -s. w. i. g.

Midzomer (21 Juni, zonnestilstand), m. -s.
W. i. g.

Mier (hekel), v. gmv.; zegsw. een - aan iem.
of iets hebben, het land, een af keer, een
walg. gmz.

Mier (vliesvleugelig insect, met volledige ge-
daanteverwisseling : ei, larf, pop, mier), v.
-en ; de - is het beeld der werkzaamheid ; de

-en stichten koloniën, -hoopen; de eieren der
-en zijn voedsel voor de nachtegalen.

Mierenegel (eierleggend zoogdier), m. -egels;
de gewo ne - leeft in Nieuw-Holland en wel
in holen en voedt zich met insecten.

Mielrenei (eig. de verpopte mierenlarf), o.
-eieren; -hoop, m. -en; -nest, o. -en.

Miereneter (tandeloos zoogdier), m. -eters;
de groote - leeft in Z.-Afrika, de kleine in
Amerika.

Mierenleeuw (peesvleugelig insect), m. -en;
de - voedt zich met mieren, de - komt veel
op onze heiden voor.

Mierenzuur (vetzuur uit het lichaam der
boschmieren), o. gmv.

11iie'rik (soort van lepelblad, ook peperwortel),
m. gmv.

lIHe'rikswortel, mierikwortel (de vlee-
zige scherpe wortel van den mierik), m. -s;
(stofnaam), v. gmv.

Mies (vleinaam van de poes), v. gmv.; ook
(verkl. van Mie, uit Marie).

Mietje (verki. van Mie, uit Marie), o. en
v. gmv.; zegsw. laten wij elkaar geen -
noemen, d. i. elkaar geen kool verkoopen.

Miezelen (stofregenen), het miezelt.
Mie'zig, miezerig (dampig, nevelig, voch-
tig), bn. gew.; het is - weer, regenachtig; fig.
er - uitzien, ongezond, onfrisch.

Mignon' (Fr. lief, aardig), bn.; als zn. lieve-
ling; vr. mignonne, -s. (gn = nj).

Migraine (zenuwhoofdpijn, schele hoofdpijn,
meest aan één kant), v. gmv. (ai = è); -stift
(anti-migraine stiftje), v. -en.

1liigra'tte (verhuizing van volken, landver-
huizing, uittocht), v. -tiën, -s. (t = ts).

Mij, ine, pers. vnw. : geef - (3e nvl.) het boek;
roep - (4e nvl.), enkelv.

Mijden (uit den weg gaan, vermijden), ik
meed, heb -meden; iemands gezelschap -; het
kwaad -, schuwen; zich -, zich ontzien, in
acht nemen; -ing, v. gmv.

Mijl (lengtemaat voor wegen, enz.), v. -en;
1 Ned. Mijl of K.M. = 1000 M. of ± 11 mi-
nuten; 1 geographische of Duitsche Mijl =
11/ ;; uur gaans of 7420 M.; de Fransche mijl
(lieue) is 48 minuten gaans; de Engelsche -
is 17 minuten; de Pruisische is 1 uur 20
minuten; de Oostenrijksche, is 1 uur 22 mi-
nuten; de Russische werst is ruim 11 mi-
nuten; de Zwitsersche mijl is 1 uur 30
minuten ; de Spaansche, 1 uur 17 minuten,
enz. ; zegsw. de - op zeven, langs een grooten
omweg, d. i. de mijl niet op vier maar op
zeven vierde nemen ; zie echter Meijel.

Mijlpaal (wegpaal, afstandspaal op 1000 M.),
m. -palen ; ook : grenspaal, fig. belangrijke
gebeurtenis; mijl'steen (mijlpaal), m. -en.

Mijlschaal (aardr. maatstaf, afstandsmaat
op een kaart), v. -schalen.

Mijmeraar (peinzer, suffer), m. -s.
Mijmeren (peinzen, in gedachten verzonken
zijn), ik heb -mijmerd ; -ig, bn.; -ing, v. -en.

Mijmerij' (droefgeestige peinzerij), v. -en.
Mijn, bez. vnw.; - boek, nl. dat des sprekers;
- konijn ; -e pen, -e kippen, -e varkens.

Mijn (onderaardsche groeve), v. -en ; een
goud-, een steenkolen-; een - ontginnen, in
de -en werken; -bouw, m. gmv.

Mijn (vat, kist, ton met ontploffingsstof b.v.
schietkatoen gevuld), v. -en; zegsw. de mijn is
verkeerd gesprongen, de toeleg is mislukt;
een onderzeesche -, een onderaardsche -; -en



MIJN.	 439	 MIMIR.

leggen, b.v. tot beschutting van een zeehaven
en wel in twee, drie rijen; idem tot be-
schutting van een fort; een - vernielen ; een
boot met -en beladen, tonnen vol schietkatoen;
een automatische mijn, deze springt als iets
er tegen stoot.

Mijn (de plaats, waar iets bij a f bod of afslag
wordt verkocht), v. -en; de boter -, de visch -;
zie Afslag.

Mijnbouw (mijnontginning of mijn-exploita-
tie), m. gmv.; -kundig, bn.: een -kundig
ingenieur, ook Mijn'ingeni.eur; -maat-
schappij, v. -en; -waarden, v. mv.;
-wet, v. -en ; -wezen, o. gmv.

Mijnen (een mijn graven), ik heb -mijnd.
Mij nen (bij een verkooping „mijn" roepen),
ik heb -mijnd; hij mijnde het huis voor tien
duizend gulden; -er, m. -s; -Ing, v. -en.

Mijnent (ten, te), (bij mij aan huis), bijw.
uitdr.

Mij'iienthalve, -wege (van mijn kant,
van mijn zijde, wat mij aangaat), bw.

Mij'nentwil (om), (ter wille, ter liefde van
mij), bijw. uitdr.

Mijnheer, m. Mijne Heeren, Mijnheeren.
Mijnheepren (iem. met mijnheer toespreken),
ik heb -mijnheerd; lieve Marie, - me zoo
niet 1 (Potg.)

Mijningenieur (eig. mijnbouwkundig inge-
nieur), m. -ingenieurs.

Mijnontginning (-exploitatie), v. -en.
Mijnwaarde (aandeel in een kapitaal tot
mijnontginning), v. -waarden.

Mijt (klein Vlaamsch koperen muntstukje, ±
1/1, van een cent), v. -en. vero.

Mijt (stapel), v. -en; een hooi-, een hout-.
Mijt (microscopisch spinachtig diertje), v. -en;
de - huist gaarne in kaas.

Mijten (opstapelen, tot een mijt opzetten), ik
mijtte, heb -mijt; hooi -, hout -.

Mijter (bisschopshoed of -muis, teeken der
bisschoppelijke waardigheid) m. -s; -dra-
ger (bisschop), m.; -stad (bisschopsstad), v.
-steden.

Mij/teren (tot bisschop verheffen,  met een
mijter sieren), ik heb -mijterd.

Mijteren, ik heb -mijterd; wat kan 't mij
-, schelen; iemand er uit -, gooien; ook:
Mieteren, platte volkstaal.

Mijterig (vol wormen; fig. armoedig), bn.
Mik (ga f7'elvormige stutpaal), v. mikken.
'Mik (het mikken), m. gmv.
Mik (brood), v. mikken ; wat kost die -?
Mik (bloem van roggemeel), v. gmv.
Mikado, mleaPdo (geestelijk, en nu ook
wereldlijk hoofd of keizer van Japan), m. -'s;
zie Talkoen.

Mikken (doelen, turen, het geweer aanleggen),
ik heb -mikt; -ker, m. -s; -king, v.
-en ; -punt (doelwit), o. -en.

Mikmak (oneenigheid, zwarigheid) 1 m. -ken.
Milaan', aardr. beroemde stad in Italië
met ± 300 duizend inwoners, hoofdstad van
Lombardije, met prachtige kerk; -lanees
(bewoner van Milaan), m. -eezen; -laneeseh,
bn.; als zn.: in het -e.

Mild (ruim, vrijgevig, onbekrompen), bn. en
bw.; -dijk, bw.; -held, v. -heden.

Mildda'diig (onbekrompen, vrijgevig), bn.
en bw.; -held, v. gmv.

Mi'le (sport. Engelsche mijl = 1669 M., lees:
meil), v. -s.

Miliciens (loteling), m. -s; zie Recruut.

Milieu' (Fr. midden, middenstuk), o. -'s.
Milieu' (Fr. omgeving), o. 's ; een ander -.
Militair' (krijgsman, soldaat), m. -en
(ai = è).

Militair' (al wat op den krijgsstand betrek-
king heeft), bn. ; de -e academie hoogere
militaire school te Breda. (ai =

Militairement' (op soldatenmanier; fig. stipt,
ordelijk, streng), bw.; alles gaat daar - ; lees:
-man'.

MiilitairiWme (de overwegende invloed van
den stand der militairen op de maatschappij), o.;
ons volk is tegen het -; in Pruisen heerscht
het -.

Militant' (strijdvaardig, aanvallend), bn. en
bw.; die minister zal nooit - optreden.

Militie (krijgswezen, heirban), v. gmv.
Mille (duizend), o.; per -; lees: miel; die
sigaren kosten f 45 per -.

Millen/nium (het duizendjarig Godsrijk bij
de tweede komst van Christus op aarde), o.
gmv. ; zie Chiliasme.

Mil/li (duizendste deel, als eerste lid van
een samenstelling), bn.; zie Deci, Centi.

M1111 'de (tijdvak van duizend jaar), v. -n.
Milliard' (duizend millioen), o. -en ; men
schat het getal menschen op aarde op ruim 1' J, -.

Milliardaíir' (iem., die een milliard rijk is),
m. -s; de Amerikaansche -s. (ai = è).

Milligram' (duizendste deel van een gram),
o. -grammen.

Millimeter (duizendste deel van een meter
d. i. streep), m. -s.

Millimeteren (het haar tot op een m.M.
afknippen) ; zich laten -.

Millioen' (duizend keer duizend), o. -en;
hoeveel - kost die spoorweg ? hij kost zes -.

Millioen tal (rek. betrekkelijke waarde in
een getal ; ook een getal, millioen groot), o. -
-tallen.

Millioe'nenspeech (exposé zijner begrooting
door den Minister van Financiën), v. -en.

Mïllionnair' (rijk persoon, iemand die een
millioen of meer bezit), m. -s.

Mi'loe (Molukken : maïs), v. ; zie Dj agoeng.
Mi'lord (eeretitel, aanspreektitel van den hoo-
gen adel in Engeland), ni. -s ; ook : My'lord.

Mi'lord (0.-I. het open rijtuig, in Europa als
victoria bekend), m. -s.

Mil'reis (Portugeesche munteenheid, ± f 2.70),
v. mille reis; ook Braziliaansche munteen-
heid, nl. f 1.345 of 1000 reis.

Milt (klierachtig ingewand links van de maag,
bij menschen en gewervelde dieren; ook visch-
hom), v. -en.

Mil^ter (mannetjesvisch, hommerd), m. -s.
Milti/idee, gesch. Atheensch veldheer, over-
won de Peizen bij Marathon, 499 v. C.

Mil'ton, John, beroemde Engelsche dichter,
1608—'74, te Londen.

Miltvuur (besmettelijke ziekte bij runderen,
schapen, enz.), o. gmv.

Milt'zueht (ziekte, naargeestigheid), v. gmv.;
-zueh'tig (miltziek, zwaarmoedig), bn.

Mimetis'me (bij de dieren, het zich gedeel-
telijk of geheel onwaarneembaar maken), o.
gmv.

Mimicry ,0 (nat. het verschijnsel, dat sommige
dieren de kleur aannemen hunner omgeving
om aan de aandacht te ontsnappen), v. gmv.

M10mieus (gebaren-speler), m. -ei.
Mimiiek,P (gebarenkunst, gebarenspel), v. gmv.
Mi'mir, Germ. myth. de blanke reus, bewaker
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der Wimirsbron of bron der wijsheid, waaruit
hij eiken morgen drinkt.

Mimisch (van, betreffende of behoorende tot
de gebarenkunst), bn. en bw.

Min (weinig, klein, gering, laag), bn. ; een -
woord, dat is minne taal, een - opstel, onbe-
duidend ; zoo'n handelwijze vind ik -.

Min (liefde), v. gmv.
Min, minne (eig. minnemoeder: zoogster,
voedster), v. minnen.

Mln, v. ; -teeken, o. ; zie Minus.
Mina, miijne (oude Grieksche munt, '/„„ van
een talent zilver), v.; de zilveren - gold in
Solons tijd f 40 gulden; dat men voor dit
pronkjuweel (paard) hem duizend minen teil'!
(Immerzeel).

Min'aehten (kleinachten, geringachten), ik
minachtte, heb -minacht; een -d glimlachje;
-ing (geringschatting), v. gmv.

Mlnaret ,P (witte, slanke toren met één of twee
omgangen bij een moskee), v. -ten; van de
- worden de geloovigen 5-maal daags tot het
gebed opgeroepen.

Minaudeeren (Fr. behaagziek doen) ; Me-
vrouw -de tegen de psyche. (Potg.). (au = oo).

Minder (geringer, in geringer mate), bn.
en bw.

Minderbroeder (Franciscaner monnik),
m. -broeders; de orde der - bevat drie
groote takken, als: -s Observanten (1368),

'-s Recollecten (1502), -s Kapucijnen (1525).
Mindere (ondergeschikte), m. en v. -n.
Minderen (afnemen, kleiner worden o
maken), ik heb en het is -minderd de voor-
raad gaat -; -Ing, v. -en.

Minderheid, v. -heden ; in de - zijn.
Mlnderja0r1ge (persoon onder de 21 jaar),
m. en v. -jarigen.

Minderjarig (onmondig), bn.; -e kinderen;
-held, v. gmv..

Minderwaardig (van mindere waardij,
van geringer gehalte), bn. ; de Japansche
cavalerie scheen - vergeleken bij de Russische;
een bijzin is - dan de hoofdzin ; een -e leerli , q,
met minderen aanleg.

Mine (vertrekking van 't gelaat), v. -s of
-n; -n maken, gezichten trekken ; ook : den
schijn aannemen, aanstalten maken.

Mineraalƒ (del/stoffelijk), bn. ; minerale wa-
teren, bronnen : mineraaihoudend, inhoudend
ijzerdeelen, gezondheidswateren; -water
(gezondheidswater), o. -en ; -waterfabriek,
v. -en.

Mineraal ,' (bergstof, mijnstof, erts), o. -alen.
Mlneralogie'&llelfstofkunde),v. gmv. (g = g).
Mineralo'gi^ch (betrekking hebbende op de
mineralogie), bn.: een -e vereeniging. (g = g)

Mineraloog/ (delfstofkundige), m. -logen.
Miiner^va, myth. godin der wijeheid en ken-
nis, der dapperheid en kracht, voorgesteld
met schild en speer ; de uil was haar gewijd;
- was de beschermster van kunsten en
wetenschappen.

Minerval' (leergeld, schoolgeld eener Latijn-
sche school, van een gymnasium), o. -valig.

Mineur' (mijngraver, ertsgraver, ook soldaat
der genie of schans-graver), m. -s.

MVnenr (muz. kleine terts; zekere toonaard), v.
Mlnlap'tor (monnik, die handschriften op-
sierde met fraaie ronde letters), m. -s.
Miniatuur,' (schilderwerk in 't klein, met
menie opgesierde beginletter in oude mis-
salen) v. -turen ; -schilder, m. -s ; -schil-

derkunst, v. gmv. ; en -tune, in het klein,
verkleind.

Miniem ,* (zeer klein, onbeduidend, laag), bn.;
een - loon, iets zoo - mogelijk stellen; een -e
uitdrukking, zedelijk min.

Minimaal' kleanigheden betre ffende), bn.; -ale
veranderingen in een begrooting, een -ale winst,
-ale verschillen.

Minimum (het kleinste, het minste; de laagste
waarde eener zaak), o. minima ; hij ontvangt
een - van loon voor een maximum van arbeid;
de werkman wil een - pensioen van f f5 per
week van den staat; -lijder (iem. met zeer
laag traktement), m. -s.

Minister (Lat. dienaar; staatsdienaar, lid
der hooge regeering, hoofd van ' een departe-
ment), m. -s.

Miiniste'rie (college van algemeen lands-
bestuur), o. -riën, -s.

Minute/rie (de gezamenlijke ministers), o.
-s, ministeriën ; een liberaal -.

Ministerie (het gebouw of de gebouwen,
waarin het personeel van een departement werk-
zaam is), o. -s, -riën.

Ministerie, o.; ambt van het openbaar - of
O.M., van den openbaren strafeischer, officier
van justitie.

Ministerie (Herv. gezellige bijeenkomst, eens
per week, van de predikanten eener groote stad),
o.: ook Convent.

Ministerieel ,* (van een minister uitgaande),
bn. ; -eele beschikkingen.

Ministerraad (vergadering van het minis-
terie, raad van ministers), m. gmv.

Minister-resident' (zaakgelastigde van
een regeering of van Benig hof) m. ministers-
residenten.

Minja wak (grootste hagedis op Java), v. -s;
het vleesch der -s is wit en smakelijk.

Min'lijk', minnelijk (lief, beleefd, vriende-
lijk), bn. en bw.; -e woorden, tem. - ontvangen;
-held, v. -heden.

Min'naar' (geliefde), m. -s, -aren ; fig. een -
van _jagen, liefhebber; _naree, v. -sen.

MlnOne (liefde), v. gmv.; ook : Min.
Minnebrief (liefdebrief ), m. -ven ; -dicht,
o. -en ; -dichter, m. -s ; -gloed (liefde-
vuur), m. gmv.

Min/negod (Amor, Cupido), m. gmv.; je,
ook : -goodje, o. -goodjes, o. mv.

Min'nekoozen (liefkoozen, vrijen), ik heb
-minnekoord; ik vraag je maar, of je niet
wilt -? (C.0.); -Brij', v. -en; -ins, v. -en.
Minnelijk, minlijk (vriendelijk), bn.
en bw. ; -er, -st.

Mln'nemoeir (voedster), v. -moers.
Minnen (liefhebben, beminnen), ik heb -
-mind ; de vrijheid -, de studie -.

Min'neniid (jaloerschheid jaloezie), m. gmv.
Minneschicht (myth. pijl van den minne-
god, nl. geschoten door Amor of Cupido), m.
-schichten ; de - trof hem.

Minnezangers (Germaansche lierdichters en
zangers der Middeleeuwen), m. mv.; de grootste
der - in Duitschland was Walther von der
Vogelweide, geb. : 1160; zie: Meistreel,
Menestreel, Minstreel, Troubadour.

Minor (de mindere, de jongere; de minder-
term in een sluitrede; ook : de jongere persoon
van denzelEden naam), m.-s; Asia-, Klein-Azië.

Minoraat' (er fopvolgingsrecht derjongeren), o.
Minorieten (Minderbroeders of Francisca-
nen), m. mv.
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Minoriteit' (minderheid), v. -en.
Mi/nos, myth. de wijze rechter in de onder-
wereld.

Minotau'rus (myth. alverslindend monster,
fabelmonster, half mensch half stier, in den
doolhof van Creta: hij at menschenvleesch, werd
door den fabelheld Theseus gedood), m. gmv.
(au = ou); zie Ariadne.

Minste (inschikkelijkste), m. en v. -n; wees
maar de -, d.i. geef maar toe; ook onz.: het
-, geringste, ten -, bw.

Minstens, bijes.; ik heb er - tien uur werk •

aan, d. i. op zijn minst of kleinst genomen.
11 Wstreel, meistreel (Middeleeuwsche
minnezanger of speelman rondtrekkend door
het land, van kasteel tot kasteel), m. -streelen;
zie Menestreel.
Minus (minder, het tegendeel van plus in de
rekenk. en algebra), bw. ; ook in de nat., b.v.
- 8° 0, d.i 8° C. onder nul of het vriespunt;
de polder ligt - 5 M. A. P. d.i. 5 M. beneden
Amsterd. peil; als zn. o.

Minuscuuls (zeer klein), bn. en bw.; een
-ule letter, - kleine vliegjes. (c = k).

Minutieus ,' (uiterst zorgvuldig en precies,
haarfijn), bn. en bw. (t = ts).

Minuut', minute (het orgineel van een
openbare akte), v. -nuten; de - van een brief
van Jan de Witt, de oorspronkelijk door hem
gestelde brief.

Minuut' (Lat. klein deeltje: boogmaat, hoek-
maat, tijdmaat), v. -nuten ; een - is 1/,
graad, een - is 1/go uur.

Minnutwijzer (groote wijzer van een uur-
werk), m. -wijzers.

Minvermogend (behoeftig), bn.; -en (ar-
men), m. en v. mv.: school voor -en.

Mitn,Ozaam (vriendelijk), bn. en bw.;
-held, v.

Miol^ner (Germ. myth. donderhamer van
Thor, die altijd treft en altijd naar hem terug-
keert, beeld van den bliksem), m. ook:
Mjölner.

Mirabeau', Honoré, Gabriël, Victor, Ri-
quetti, graaf de, bekende Fransche redenaar
en staatman, 1749—'91. (eau = oo).

Mirabel' (Fransche rondepruim), v. -len.
Miraculeus" (R.-K. wonderdadig, wonder-
doende), bn.; een - beeld. (c = k).

Mirakel (R.-K. een wonder, d.i. een buiten-
gewoon met de zinnen waarneembaar feit,
dat de krachten van de schepselen te boven
gaat en alleen door Gods tusschenkomst
kan plaats hebben), o. -en, -s.

Mirakelspel (Middeleeuwsch spel, waarbij
een of ander wonder ten tooneele wordt ge-
voerd), o. -spelen.

Mirliton (rietfluitje, aan beide zijden door
een vliesje afgesloten), m. -s.

Mirre, myr'rhe (uit het Arab.: welrie-
kende gomhars met bitteren smaak uit Arabië),
v. gmv.

Mirt (uit het Perzisch : altijd groene heester),
m. -en.

Mir'tekrans (bruidskrans), m. -kransen.
Mis, misse (de onbloedige o fl'erande in de
R.-K. kerk), v. missen ; ook : de gezamenlijke
Miszangen : een - van Mozart, een - van
Verhulst.

Mis (jaarmarkt, kermis), v. -sen ; de Leip-
ziger -.

Mis (verkeerd, niet raak), bw. ; de jager schoot
-; gij hebt het -, gij vergist u.

Mis (verkeerd, slecht), bw. ; in samengestelde
w.w. als eerste lid, b.v. M is b ruiken.

Misanthroop' (menschenhater, fig. verdrietig
mensch), m. -thropen. (th = t).

Misanthropie (menschenhaat, menschen-
afschuw), v. gmv. (th = t).

Misanthro'pisch (menschenhatend, -afstoo-
tend), bn. en bw.; -e bespiegelingen. (C. 0.)

Misbaar' (voor misgebaar: getier), o. gmv.;
hij maakte veel -.

Misbak (mislukt baksel), o. -bakken ; -je,
0. -s.

Misbakken (misvormd), bn.; een - man.
Misbaksel (fig. wanstaltig persoon), o. -s.
Misbil lijken (onbillijk achten), ik heb ge-
misbillijkt. w. g.

Mls'boelk (R.-K. altaarboek op lezenaar), o.
-boeken, ook : Missaal.

Misbruik (z. slecht verkeerd gebruik), o. -en.
Misbrni'ken (een slecht • gebruik maken
van), ik heb -bruikt; -er, m. -s; -ing,
v. gmv.

Miscellane'ën, miseella^nia (gemengde
letterkundige opstellen, mengelingen, allerlei),
v. mv.

Misei bel (mengbaar), bn. (c = s).
Mis'erediet (slechte naam), o.; zie het betere
Miskrediet.

Misdaad (bonze daad), v. -daden.
Misdadig (strafbaar), bn.; met een - doel.
Miis'dadiger (boosdoener), m. -s; -dadig.
ster, v. -s.

Mis-*dienaar (R.-K. koorknaap), m. -aren;
ook : -diener, -diender.

Misdoen (verkeerd doen, niet goed doen), ik
deed -, heb -gedaan.

Misdoen' (kwaaddoen(, ik -deed, heb -
-daan.

Mlsdra'gen (zich), (slecht gedragen), ik -
-droeg mij, heb mij -dragen.

Misdrijf (slechte daad, misdaad), o. -drijven.
Misdrijven (zondigen ; iets doen, dat niet
goed, dat strafbaar is), ik -dreef, heb -
-dreven.

Misdruk (misdruksel als pakpapier, onbruik-
baar drukwerk), o. gmv.

Misduiden (verkeerd uitleggen, ten kwade
duiden), ik heb -duid ; -duiding, v. -en.

Mise (inleg : inzet in een loterij of bij een
spel, inleggeld), v. -n; lees : mieze; volkst.
mies.

Mise-en-scène (toon. alles, wat er hoort bij de
opvoering van een tooneelstuk, tooneelschikkzng),
v. gmv.; lees : mieze-an-sène.

Miserabel (ellendig, armzalig, beklagens-
waardig), bn.; -er, -st ; ik ken nóg iemand,
die niet rookt, maar dat is de -ste kerel van de
wereld. (C. 0.), lam, beroerd. (s = z).

Misè0re (ellende, nood, jammer), v. -s.
MiseréOre (R.-K. Erbarm u! beroemde kerk-
zang, aanvangswoorden van den 5Oen psalm:
Ontferm u over mij, o Heer, volgens uwe groote
barmhartigheid! lijkzang), o. -s. (s = z).

Miseré ,'re (geneesk. darmkronkel, vreeselijke
ingewandsziekte), v. gmv. (s = z).

Miserleor/dium (lange dolk, waarmede een
ridder den gevallen vijand den doodstrijd ver-
kortte), o. of m. -s.

Miserieor'dium(in kloosters : een rustbankje,
dat dienst deed bij een langdurige kerkplech-
tigheid), o. -s.

Miserie (al wat jammerlijk ellendig, onge-
lukkig is, ellende), v. -riën, -a. (c = z).
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Misgaan (verkeerd gaan), het ging -, is
-gegaan; wij zijn -gegaan.

Misgaan' (ontgaan, tegenloopen, mislukken),
het -ging, het is mij -.

Misgebeden (R.-K. gebeden onder de Mis),
0. mv.

Misgeboorte (misboren schepsel, wanschep-
sel), v. -geboorten.

Misgelden (boeten, lijden voor), ik - gold,
heb -golden; -gelding, v.; zie Ontgel-
den.

Misgewaad (R.-K. kleeding des priesters,
die de Mis opdraagt), o. -gewaden.

Mis0gewas (mislukte groei van veldvruchten,
slechte oogst), o. -gewassen.

Misgissen (verkeerd gissen), ik heb -gegist.
Misgia'sen(zieh), (zich bedriegen, vergissen),
ik heb mij daarin -gist; -gissing (dwaling),
v. -en w. i. `g.

Misgooien (verkeerd gooien, niet raken), ik
gooide -, heb -gegooid.

Mia'greep (mistasting, fig. fout, dwaling), m.
-grepen.

lIiis'grijpen (verkeerd grijpen), ik greep -,
heb -gegrepen.

Misgrj'pen (zich), (zich vergissen, feilen,
dwalen), ik -greep mij, heb mij -grepen;
zich aan iemands goed -, het stelen; zich
aan iem. -, strafbaar tegen hem handelen,
hem b.v. slaan.

Misguu'nen (benijden), ik heb -gund ; -
-gunner, m. -s; -gunning, v. gmv.

Mis gunst (afgunst), v. gmv.
Misgun'stig (jaloersch), bn. ; -held, v. gmv.
Mishaag'lijk (onaangenaam, verdrietig, hin-
derlijk), bn. en bw. w. i. g.

Mishagen (niet wel aanstaan, niet behagen),
het mishaagde, het heeft mishaagd ; -ha-
ginig (het mishagen), v. gmv.

Mishagen (afkeer, verdriet), o. gmv.
Mishandelen (ergerlijk kastijden), ik heb
-handeld; -handeling, v. -en.

Miskennen (niet erkennen), ik heb -kend;
iemands verdiensten -, niet waardeenen,
loochenen; -kenning, v. -en.

Mis-0lklank (wanklank, valsche toon), m. -en.
Miskocht' (bekocht), bn.; ik ben daaraan
niet -.

Miskoo'pen (zich), (te duur koopen), ik -
-kocht mij, heb mij -kocht. .

Miskrediet (zonder vertrouwen), o. gmv.;
in - zijn; in - brengen, den goeden naam
of het vertrouwen doen verliezen.

Mislei den (bedriegen), ik -leidde, ik heb
-leid ; door de duisternis -leid; hij zoekt mij
te -; -leider, m. -s; -leiding (bedrog), v.
-en.

Mislukken (niet gelukken, slecht uitvallen),
het is -lukt; -iukking, v. -en.

Mismaakt' (misvormd), bn. ; -held (wan-
staltigheid), v. -heden.

111isma'ken (ontsieren, leelijk maken), ik
heb -maakt; -making, v. gmv.

Mis'mass (uit het Duitsch : mengelmoes),
m. -massen.

Mismoedig (neerslachtig, mistroostig), bn.
en bw.; -moedigheid, v. gmv.

Misnoegd,' (ontevreden), bn.; -held, v. gmv.
Misnoeg de (ontevredene), m. en v. -n.
Mis/noegen (mishagen), ik heb (mijn ouders)
misnoegd; dat zal hun -, redenen tot on-
tevredenheid geven.

Misnoegen (ontevredenheid), o. gmv.

Misoffer (R.-K. de o ferande der Mis), o.
-offers.

Mispas (verkeerde stap, misstap, fig. over-
treding, zonde), m. -passen.

Mispel (Lat. mespilum: mispelaar, mispel-
boom), m. -s.

lI HWpel (samengestelde steenvrucht van den
mispelaar), v. -n, -s.

MisOpelaar (mispelboom), m. -s, -aren. V 1.
Misplaatsen (slecht, verkeerd plaatsen), ik
misplaatste, heb -plaatst; dat kastje is hier
-plaatst, past hier niet; hij is in dien werk-
kring -plaatst, niet op zijn plaats.

Misplaatst' (niet passend, onvoegzaam), bn.;
zoo'n taal is hier -, behoort hier niet thuis;
-held (het misplaatst zijn), v. gmv.

Misprijzen (afkeuren, laken), ik -prees, heb
-prezen ; -prijzer, m. -s ; -prijzlng, v.

Mispunt (mislukte kenstoot), o. -punten;
hij maakte een -, raakte den bal (biljart)
niet; fig. onbeduidend, vervelend mensch.

Misraden (verkeerd raden), ik ried of raadde
-, heb -geraden; je hebt al weer -geraden.

Misraden (een slechten raad geven), hij -
-ried of -raadde, heeft -raden ; ook : afraden,
ontraden.

Misrekenen (verkeerd berekenen), ik heb
-gerekend ; ook : heb mij -rekend; -ing, v.

Misrooien (verkeerd peilen of meten), ik
rooide -, heb -gerooid ; -rooiing, v. -en;
zie Roeien.

Miss (in Engeland : jonge d.i. ongetrouwde
dame), v. -es.

Missaal' (R.-K. misboek, waarin n.l. de ver-
schillende gebeden der Mis staan), o. - salen.

Misschapen (wanschapen, misvormd), bn.;
-scha penheld (mismaaktheid), v. gmv.

Misschien ,' (voor machschien, d.i. het kan
geschieden : wellicht, mogelijk), bw.

lIlls'selijk (leelijk, flauw, walgelijk, onpasse-
lijk), bn. en bw.; -held, v. gmv.

Missen (den. van mis : falen, niet bezitten),
ik heb gemist ; zoo iets kan niet -, dat moet
gebeuren; zegsw. Gissen doet -, men gist
in den regel verkeerd.

lIlls'sie (zending, R.-K. bekeeringspost, ook:
wettige lastgeving), v. -siën, -s.

Missie (R.-K. negendaagsche boetprediking in
een parochie), v. -s, -siën ; de paters geven in
dat dorp een -.

Mis'slehuis (R.-K. stichting tot opleiding van
missionarissen), o. -huizen; het - te Steil in
Limburg.

Mls'slekrais (R.-K. groot kruis met chris-
tusbeeld, ter herinnering aan de missie in een
parochie geplant), o. -kruisen.

11iis'stgit (0.-I. kleine moskee), v. -s.
Missionaris (R. K. zendeling), m. -sen.
Miserve (dienstbrief, zendbrief, schrijven), v.
-s, -n ; lees : -sie've.

MiBOglaall (verkeerd slaan), ik sloeg -, heb
-geslagen ; den bal -, niet raken.

Mls'slag (verkeerde slag, fig. feil; misgreep,
fout), m. -slagen ; een - van de tong ; zie:
lapsus linguae; een - begaan.

MiWspreken (verkeerd spreken), ik -sprak,
heb -gesproken.

Mlsspre'ken (zich), (zich in 't spreken ver-
gissen), ik -sprak mij, heb mij -sproken.

Misstaan' (niet goed staan), het -stond,
heeft -staan; die kleur -staat u.

Mis0ntand (iets verkeerds), m. -standen ; dat
hooge gebeuw is een - in die straat; fig. op
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-standen in het leger wijzen, verkeerdheden.
Misstap (fig. overtreding, vergrijp), m. -pen.
Mis'etelleii (slecht opstellen), ik heb -gesteld.
Misstellen (verkeerd plaatsen), ik -stelde,
heb -steld.

Mlsstel'ling (fig. vergissing), v. -stellingen.
Mist (zware nevel), m. -en ; -achtig, bn.
Mist (bijvorm van mest: meststof), m. gmv.
iIHs'teltak (-boom, marentak), in. -takken.
Misten, het mistte, heeft gemist; het -,
er is mist, het is erg nevelachtig.

Mistig (nevelig, dampig), bn.; -held, v. gmv.
Mistletoe (Eng. marentak, vogellijm), o.;
het - met zijn glazige appeltjes siert in
de Kerstdagan menige huiskamer.

Mistra' (It.drank: foezel met anijs), v. gmv.
Mistral' (koude N.- W. wind, die soms waait
in het Z.-O. van Frankrijk), m. -s; de - is
een landwind.

Mistred (mispas, misstap), m. -treden.
.Mis/trens (in Engeland : mevrouw d.i. ge-
trouwde of getrouwd geweest zijnde dame uit
den middenstand), v. -es; lees : mis'sis.

Mistroos'tig(moedeloos), bn.; -heid,v. gmv.
Mistrouwen (wantrouwen), o. gmv.
Mistrouwen (wantrouwen), ik mistrouwde,
heb -trouwd; -trouwendheld, v. gmv.

Mistrouwen (een slecht huwelijk doen, een
huwelijk aangaan beneden zijn stand), ik
heb (mij) en ik ben -trouwd; zich -.

Mistrouwig (achterdochtig), bn. en bw.; -
-tronwigheid, v. gmv.

Nis,Pval (ongeval, ramp), o. -vallen.
Misvallen (misnoegen), o. gmv. vero.
MigOverstand (e. verkeerd begrijpen), o. gmv.
Mia'was (slecht uitgevallen gewas, wanstaltig
mensch, dier of plant), o. -wassen.

Mls'wassen (niet goed groeien van 't gewas),
het -wies, is -wassen.

Miszeggen (fig. door iets te zeggen beleedi-
gen), ik heb -zegd en -zeid ; -zegging, v.

Mis'zieu (verkeerd zien), ik zag -, heb-gezien.
Miszien' (zich), (zich onder het zien bedrie-
gen), ik -zag mij, heb mij -zien.

Mitai/ne (wantje, zomerhandschoen met korte
vingers voor dames), v. -s. (ai = è).

Mitigeeren (verzachten, matigen, verlichten).
Mitrail'le (schroot: allerlei kleine stukken
gekapt ijzer, spijkers, enz., waarmede men
kanonnen laadt), v. gmv. ; lees : mitralj'.

Mïtrallleu'ee (kogelspuit, revolverkanon), v.
-leuses ; lees : mitraljeu'ze.

Mits (op voorwaarde), vgw.; - gij uw best doet.
Mits, o. gmv.; fig. er is een -, d. i. een uit-
drukkelijke voorwaarde, een beding.

Mitsdien' (derhalve, daarom, alzoo), bw.
Mitsgaders (alsook, alsmede) bw.
Mixed pickles (Engelsche pikkante ingelegde
groenten), o. mv.; fig. gemengde letter-
kundige aardigheden. (x = ks).

Mixtuur' (vloeibaar mengsel, artsenijmengsel;
muz. orgelregister), v. -uren. (x = ks).

Mnemoniek' (herinneringskunst, geheuge-
nisleer), v. gmv.; ook .Mnemonica.

Mnemotechniek' (herinnerings- of geheu-
genkunst of -leer, mnemoniek), v. gmv.

Mnemotechnisch (op de geheugenisleer
betrekking hebbende), bn.

Mobiels (beweegbaar, marschvaardig, gereed
of bestemd om te velde te trekken), bn.; het
- maken of verklaren van een leger.

Mobilaire (roerend goed, beweegbare have,
huisraad), o. mgv. (ai = è).

Mobi^lia (losse have, roerende goederen),
v. mv.

Mobilisatie (het mobiel maken),v.; -plan, o.
Mobiliseeren (mobiel verklaren of maken,
op voet van oorlog brengen); een leger -,
marschvaardig maken. (s = z).

Mobiliteit' (beweeglijkheid, vluchtigheid, on-
bestendigheid), v. gmv.

Modaal' (spraakk. volgens eenige weze of
modus), bn. ; modale bepalingen, b.v. hij komt
misschien, zij vertrekt stellig; modale hulpw.w.
als : mogen, kunnen enz.; modale zinnen : hij
is, naar het schijnt, niet gekomen.

Modaliteit' (spraakk. voorstellingswijze;
wijze van zijn of van gesteldheid), v. gmv.

Mod'de (verwant met modder: morsebel),
v. modden. gmz. vero.

Mod ,'den (in de modder omwroeten; bevuilen),
ik modde, heb gemod.

Modder (slijk, verrotte stof in grachten,
bagger), v. gmv. ; -vulkaan, m. -anen.

Modderaar (fig. schipperaar, knoeier), m. -s.
Modderen (modder uithalen; fig. knoeien),
ik heb -modderd; -aar (knoeier), m. -s.

Modderig (sl(kerig), bn.; -held, v. gmv.
Modderkruiper (karperachtige visch), m.
-s ; de - leeft in stille meren en rivieren ; ook:
Donderaal, Weeraal, Stootvisch.

Mo,'de (Fr. mode: manier van kleederdracht),
v. -s ; een oude -, een nieuwe -, de - volgen;
-artikel, o. -en ; -gek, m. -ken.

Modegril (nuk, beuzeling der mode), v. -
-grillen; die kleederdracht is niet anders dan
een -; het schrijven van dat boek is voor
den schrijver niet meer dan een - geweest.
(v. Deyssel); -kleur, v. -en; -lectuur,
v. gmv.; -magazijn, o. -en; -plaat, v.
-aten; -pop (modegek), m. en v. -pen;
-winkel, m. -s.

Model ,' (voorbeeld, monster, staaltje), o. -len.
Model/ (bouwk. op verkleinde schaal ver-
vaardigde voorstelling of vorm van Benig
bouwwerk), o. -len; het - van een trap.

Modelleeren (vormen, een model maken, in
het klein voorstellen) ; ook : Modeleeren.

Modelleur/ (beeldhouwer-modelmaker), m. -s;
de - werkt in natte klei ; ook : Modeleur.

Moderaat' (gematigd, bescheiden), bn.
Moderamen (bestuurscollege, bestuur, lei-
ding), o. gmv.

Moderateur lamp (een ouderwetsche soort
van salon-patent-olielamp), v. -lampen.

Moderatie (gematigdheid, matiging, beza-
digdheid), v. gmv. (t = ts).

Moderato (muz. matig snel, gematigd), bw.
Modereeren (matigen, beperken, verzachten).
Modern/ (hedendaagsch, nieuwerwetsch), bn.;
- huisraad, -e poëzie, het -e leven ; -er, -st.

Moderne (onrechtzinnige, niet-orthodoxe in
de Hervormde kerk), m. en v. -n.

Moderniseeren (naar den nieuwen smaak
of stijl inrichten). (s = z).

Modernisme (richting der critischvrije ge-
dachte op 't gebied v. d. geloofsleer), o. gmv.
-nist', m. -en.

Moderniteit-* (nieuwerwetschheid), v. gmv.
Modest' (zedig, eerbaar, bescheiden), bn.
Modestie0 (zedigheid, ingetogenheid), v. gmv.
Modieus.' (naar den laatsten smaak), bn.
en bw. ; een -euze dame, zij was zeer - gekleed;
-euzer, -t.

Modificatie (verandering, wijziging, beper-
king), v. -tiën, -ties; lees: -kaatsie.



MODIFICEEREN.	 444	 MOESJE.

Modifeeeren (verzachten, beperken, wijzi-
gen). (c = s).

Modiste (dames-hoedenmaakster), v. -n.
Modulatie (stembuiging, het overgaan van
de ééne toonsoort in de andere, toonleiding),
v. modulatiën, -tier. (t = ts).

litoduleeren (muz. op de maat zingen, de
stem laten klimmen en dalen; van de eene
toonsoort in de andere overgaan).

Modu^lue, moldul (maatstaf, muntmaat,
gietvorm), m. gmv.

Modus (manier, wijze, maat), m. modi; een
- vivendi, d. i. voorloopige schikking.

~duns (spraakk. wijze van een w.w.), m.
modi.

Moe (vermoeid, ook afkeerig),keerig), bn. ; zie M o e d e.
Moe (moeder), v.; -ke, o.; -tje, o. -s.
Moed (dapperheid), m. gmv.; zegsw. - hebben,
dapper zijn; zegsw. de - zinkt hem in de
schoenen, hij laat den moed zakken.

Moed (gemoed), m. gmv.; in arren -e, zie
Ar ; zijn - koelen aan iem., eigen boos-
heid tot bedaren brengen door wraak, zich
wreken op iem.

Moede, moe, bn.; hij is het leven -; ik ben
nu die praatjes moe, d. i. ik heb er genoeg
van, zij walgen mij.

Moe/deloos (ontmoedigd, neerslachtig), bn.;
-held, v. gmv.

Moeƒder (huisvrouw), v. -s; ook: een - van
vier kinderen ; haar - is gestorven.

lIloe'der (verzorgster, bestuurster), v. -s; de
- in of van een weeshuis, de - van een
klooster.

Dloe'derhuls (het klooster der eerste stich-
ting van eene orde), o. -huizen.

Moederkerk (de R.-K. kerk), v. gmv.
Moelderkoorn, -koren (zwamachtige woe-
kerplant, groote, zwarte korrels in rijpende
roggearen), o. gmv.

Moederkruid (samengesteldbloemige plant),
o. gmv.; het - heet ook kamille.

lIloe'derland (land, dat koloniën heeft, zoo
genoemd in tegenstelling van deze), o. gmv.

Moe/derlief (vleinaam : lieve moeder), v.
gmv.

Moederliefde (liefde der kinderen tot hun
moeder; ook liefde der moeder tot de kinde-
ren of moederlijke liefde), v. gmv.

Moederlijk (van een of als een moeder), bn.
en bw.; -lijke zorg; iemand - verplegen.

Moe0derloog (oplossing van zout als droe-
sem in de pan eener zoutkeet), v. gmv.

Moederloog (zonder moeder), bn,
Moedermaagd (R.-K. de H. Maagd Maria),
v .

Moeder-overste (R.-K. bestuurster of voor-
gangster in een vrouwenklooster), v. -oversten.

Moedertaal (eig. taal uit moeders mond
geleerd), v. gmv.; hij verstaat behalve zijn -
nog drie vreemde talen.

Moedervlek (geelbruine, aangeboren vlek op
de menschelijke huid), v. -vlekken.

lItoe'derziek, bn.; een - kind, dat nl. alleen
bij moeder wil zijn, Vl.; wij zeggen : een-
kennig.

lIIoe'derzielalleen (geheel alleen), bn.; ik
ben - thuis, ik ben - in de wereld ; ook:
het platte : Moerzielalleen.

Moe'derziellg-alleen, bn.; hij leefde daar
- alleen, totaal op zich zelf of zonder eenig
gezelschap. spreekt.

Moedig (dapper, onvervaard), bn. en bw.;

-er, -st; -held, v. gmv.; -lijk, bw. w. i. g.
Moed'wlil (boos opzet), m. gmv.
Moedwil'llg (opzettelijk kwaad doende, met
boos opzet handelend), bn. en bw.: -held,
v. -heden.

Mo'ëddzin (Mohamm. afroepen van de bid-
uren en wel boven uit de minaret der moskee),
m. -s; de - is noodig, omdat de moskee
geen klokken heeft; zie Muezzin.

Moefti (vetverklaarder, geestelijke van rang
bij de Turken), m. -'5 ;  zie Mufti.

Moeheid (het vermoeid zijn), v : gmv.
Moei (tante), v. -en; gew.: meuje, muike.
Moei/al (bemoeial), m. en v. -allen.
Moeien (moeite, last aandoen), ik moeide,
ik heb -moeid ; zich met iets -, inlaten.

Moeilijk, moel'elijk (vermoeiend, niet ge-
makkelijk), bn. en bw.

Moeilijkheid, moel'elijkheid (moeite
hinder, last, bezwaar), v. -heden.

Moeite (arbeid, inspanning), v. -n ; het is
de - niet waard, nl. al den arbeid, dien
men er voor doet.

Moel zaam (moeielijk, vermoeiend), bn. en
bw.; een - leven, de sobere kost zoo - ver-
diend, de bi' vergaart - haar voorraad.

Moe'jik (Russ. boer: vroeger lijfeigene), m. -s.
Moe/klm (Mohamm. parochie in Atjeh), m. -s.
Moel'je (Fr. móle, havenhoofd : steenen hoofd
of golfbreker aan den ingang van zeehavens),
v. -S.

Mo&lah (Armenisch priester), m. 's.
Moer (verwant met modder: droesem, grond-
sap, bezinksel), v. gmv.

Moer (schroefmoer), v. -en.
Moer (moerassig land, drasland), o. -en.
Moeraal (uit Lat. murena: zeeaal, lieve-
lingsspijs der Romeinen), m. -alen; de - leeft
in de warme zeeën.

Moeras' (Fr. marais, verwant met mare;
ook: Drasland), o. -sen; een - droogleggen;
-achtig, bn.; -eig, bn.

Moeras/lucht (stiklucht, opstijgend uit een
moeras), v. -luchten; -koorts, v. -en; zie
Malaria.

Moer/bei (Lat. moerbes, moerbezie), v. -beien.
Moer/bezie, moer, 'bei, v. -beziën, -beien.
Moer'bezleboom, moer^belboom, m.
-en; -gelei, v. gmv.; -sjap, 0. gmv.

Moeƒren (troebel maken; studententaal : weg-
kapen), ik heb den wijn -moord; een bel-
knop -.

Moergrond (moerasgrond), m. -gronden.
Moerig (troebel, slijkerig), bn; -er, -st.
Moer/konijn (wijfjeskonijn), o. -konijnen;
-haas, v. -hazen ; -vos, v. -vossen.

Moer'tje (moedertje), o. -s; spreekes. Mal-,
mal kindje, is de moeder mal, het kind is
het ook.

Moerzee (onstuimige zee), v. -zeeën.
Moes (kooksel, inzonderheid van kool), o. gmv.
Moeselien0, o.; (s = z) ; zie : Mons+sellne.
Moesellen'glas (glas met een doorzichtig
patroon, meestal ruitjes op matten grond), o.
Moesgroente (bladgroente), v. -groenten.
Moee'janken (eig. janken aan de moos,
goot: minnen), ik heb -moesjankt; jan-
ker (vrijer), m. -s; jankerij', v. vero.;
zie het Vl. Moos.

Moes/je (moedertje, in kindertaal), o. gmv.
Moesje (Fr. mouche, vlieg: pronkpleistertje)
0. -s.

Moesje (vlekje, stipje in weefsels), o. -s.
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11loes'koppen (geld afpersen, fig. vrijbuiten),
ik heb -moeskopt; -kopper, m. -S; -
-kopperij', v. -en. vero.

MoeWkruld (groente, moesplant), v. gmv.
Moesson' (Fr. mousson : regelmatig a furisse-
lende of periodieke wind op den Indischen
Oceaan en de 0.-I. eilanden; het .jaargetijde,
waarin deze wind waait), m. -s; van October
tot April heerscht er ten N. van den
evenaar een N. 0., in den overigen tijd
des jaars een Z.W. wind; ten Z. van den
evenaar waait van October tot April een
N.W. wind, van April tot October een Z.O.
wind ; de goede of droge - uit het N.-0. en
N.: in onzen winter, en de natte of kwade -
uit het Z.- W. of Z.: in onzen zomer ; lig. het
is voor mij de koude -, ongunstige tijd; 0.-I.
de - is door, is ingetreden ; ook : M o e s o n'.

Moet (achterblijvend teeken, vlek, indruksel),
v. -en.

Moet (nooddwang), o. gmv.; het is een -; -
is een bitter kruid.

Moet, in te -, bw. b.v. te - gaan, komen, tegen.
Moe'te (ledige tijd, snipperuur), v. gmv. vero.
Moeten (genoodzaakt zijn, gedwongen zijn),
onr. ik moet, ik moest, wij moesten, ik heb
-moeten; gij moet komen; ik zal gaan, als
ik moet; ik moet naar huis (gaan); de voor-
raad moet weg; deze heer moet wel rijk zijn,
d. i. modaal hulpwerkw., uitdrukkend nood-
zakelijkheid.

Moeten (scheepst. een schuit zachtjes voort-
duwen), ik moette, heb -moet.

MoeVhond (volksnaam v. d. zeelt), m. -en.
Moe/zel (doedelzak, pijpzak), m. -s. vero.
Moelzel (aardr. zijtak v. d. Rijn, bi- Coblenz
in dezen stroom vallend, eig.

 bij
	of

Maasje), v.; -wijn, m., (soorten), m. -en;
zie Rij n w ij n.

Mof (boer uit Westfalen, scheldnaam voor den
Duitscher), m. -fen; zwijgen als een -, den
mond houden als een Westf. boer, die met
den mond vol tanden staat; niets verklap-
pen; moffin', v. -non.

Mof (handmof, bontwerk), v. mof en.
Mof (arm- of bovenkandbekleeding), v. moffen;
je, o. -s; hier zijn wollen -; sajetten -jes;
polsmofjes.
Moffel (oven, fornuis tot harding van ver-
lakt goed of vernis), m. -s.

11lof^felen (in d. moffel of d. mouw steken:
weggoochelen, bedriegen), ik heb gemoffeld;
iets in den zak -, wegstoppen; -aar, m. -s;
-arij', v. -en ; -ing, v. -en.

Mof/fenland (inzonderheid Westfalen), o.
gmv.; -pijp (groote Duitsche pijp), v. -pij-
pen; -taal (minacht. Duitsch), v.; -toer
(zeer moeilijk werk), m. -toeren. gmz..

Mof'frlika (scheldn. Duitschland), -o. gmv.
Moifrtkaansch' (1Vloffrika betreffende), bn.;
als zn. (de taal der Duitschers), o. gmv.

Mogelijk (kunnende gebeuren, misschien),
bn. en bw. ; -held, v. -heden (mogelijke
dingen).

Mogen (verlof, vrijheid hebben) onr. ik mag,
wij mogen, ik mocht, wij mochten, ik heb
gemoogd ; wij - morgen op reis gaan, ik mag
niet (gaan) ; modaal hulpw.w.: Eer uw ouders,
opdat gij lang moogt leven; och, mocht hij
toch genezen!

Mogendheid (staat, rijk, uitgebreid gebied),
v. -heden; de groote -heden van Europa.

Mogol (Mongoolsch vorst, heerschar in Hin-

dostan, in 1525 door de Engelschen onttroond),
m. gmv.; de groote -.

Moham ,Pmed (stichter van den Islam, wet- •

gever en godsdienststichter; de laatste en
hoogste der profeten volgens zijn volk), m.; -
leefde te Mekka, 570-632 n. C.

Mohammedaan' (volgeling van de leer van
Mohammed), m. -anen; zie Saraceen.

MohammedantsOme (leer en eeredienst van
den groeten profeet), o. gmv.; de Javanen zijn
overgegaan tot het -, althans voor het over-
groot gedeelte.

Mohar (vogelgierst, voedergewas), v. gmv.
Mohikanen (uitgestorven Indiaansche stam),
m. mv.; hij was de laatste der -, d. i. fig.
van zijn geslacht.

Mohair/ (weefsel van angorawol, dat veel op
tibet lijkt), o. gmv.; -kant (zwarte, wollen
kant), v.; (soorten), v. -kanten. (ai = è).

Moireer, gemoireerde (gewaterd, gevlamd),
bn. ; een - zwart lint.

Morren (myth. Schikgodinnen), v. mv.; ook:
Parten.

Mok (zekere ziekte aan de pooten cl er paarden),
v. gmv.

MoOker (zware, ijzeren smidshamer), m. -s.
Mokeren (hameren, met den moker slaan),
ik heb gemokerd.

Mokka-koffie (zeer geurige koffie, Arab.
koffie nl. uit Mokka), v. gmv.; -kopje (klein
en fijn tasje), o. -s.

Mokkel (bijzonder dik kind), m. en v.; (bui-
tengewoon dikke [en vuile] vrouw), v. -s.

MokOkelen (een kind liefkoozend omvatten),
ik heb gemokkeld; -aar, m. -s; -ing,
v. -en.

Mokken (misnoegd en wrevelig pruilen), ik
heb gemokt; -ker (pruiler), m. -s; -ster,
v. -S.

Moflkum, mo'kem (Bargoensch : plaats,
stad), o.; groot -, Amsterdam, waar n.l. veel
Joden wonen.

Mol (zoetachtig licht bier), v. gmv.
Mol (muz. molteeken), v. mollen; een - duidt
aan, dat de noot een halven toon lager
moet gezongen of gespeeld worden.

Mol (verwant met malen : insectenetend zoog-
dier) m. mollen; zegsw. zoo blind als een -,
erg blind.

Molas'se (fijnkorrelige, grijsachtige rotssteen
in Zwitserland), v. gmv.

MolOboon (gepofte paarden- of duivenboon, in
Groningen te koop), v. -boonen.

Moleculair' (de moleculen betreffende), bn.;
cohaesie is een -e kracht. (ai = è).

Moleeufle (kleinste stoffelijk deeltje, ondeel-
baar stofdeeltje), v. en o. -tulen. (c = k).

Molen (Fr. moulin : inrichting, waarin
raderwerk door wrijving graan, verf, kruit
enz. fijn maakt), m. -s; een wind-, een water-,
een stoom-, een hand-, een koffie-, enz. ; zegsw.
dat is water of koren op zijn -, dat is in zijn
voordeel, in zijn belang; de - is door de
vang, de molen blijft door de vang niet
stilstaan, er hapert iets, de zaak is in de
war, ook, het scheelt hem in 't hoofd ; hij
heeft een slag van den - weg of beet, de
molen als beeld der zotheid : hij is in zijn
hersens geraakt, van lotje getikt, in zijn
verstand gekrenkt; die meid loopt met mo-
lentjes (Potg.), doet als een kind, dat met
papieren molentjes speelt, doet kinderach-
tig; spreekt. Meulen.
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M&Ienaar, m. -s, -naren ; gew. Mulder.
11lo'lenaar (kleine schelvisch of wijting in de
Middellandsche Zee), m. -s.

oio'lenaarsvronw (vrouw v. e. molenaar),
v. -vrouwen; ook: molenaarster, molenarin',
muldersche of muldersvrouw geheeten.

Molenas (hoofdspil van een molen), v. -sen;
-beek (stroomend watertje, dat het molen-
rad in beweging brengt), v. -beken; -dwang
(verplichting om het koren op den molen der
heerlijkheid te doen malen; zie D w a n g ma-
len),  m. gin v. ; -kap (dak van den molen), v.
-kappen; -kar (nl. tot vervoer van 't meel), v.
-karren; -ligger (onderste molensteen), m.
-s ; -paard (trekpaard in den rosmolen,
sterk dier, fig. groot en zwaar vrouwspersoon),
o. -en; -praam (klem in den molen), v.
-pramen; -pranger (vang in den molen,
m. -s; -rad (houten of ijzeren scheprad, dat
door 't stroomend water in beweging wordt
gebracht), o. -raderen; -roede, v. -roeden;
-steen (ronde, uitgebikte steen), m. -en;
-trechter (bakvormige koker, waardoor het
koren tusschen de maalsteenen gevoerd wordt),
m. -s; -tremel (-trechter), m. -s; -vang
(klem om den molen stil te zetten), v. -en;
-werf (stuk grond, waarop een molen staat),
v. -werven; -wiek (vleugel), v. -wieken.

Molenbrief (gesch. bewijs van den ontvan-
ger, dat de molenaar zekere hoeveelheid meel
mocht malen), m. -brieven. vero.

Molest' (hinder, overlast, beschadiging), o.
gmv.; iemand - aandoen.

Molestatie (kwelling, overlast), v. gmv.
Molesteeren (plagen, niet met rust laten,
overlast of kwelling aandoen) ; iem. op straat -.

MoFferd (onbeschoft, brutaal mensch), m. -s.
1Itolière, beroemde Fransche bli/speldichter,
ook tooneelspeler, te Parijs, 1622— 73: Les Pré-
cieuses ridicules (1654), le hlisanthrope (1666),
Georges Dandin (1668), l'Avare (1668), le Bour-
geois gentilhomme (1670), les Femmes savan-
tes (1672).

Molik (vogelschrik), m. -en ; zie M o 1 o e h.
Molflah (Turksche overheidspersoon, Islamie-
tische opperrechter), m. -'s.

)Iol'len (doodslaan, doodsteken), ik heb. ge-
mold. vero.

Mollengat (pijpgat van mollen), o. -gaten;
-val, v. -vallen ; -vanger, m. -s.

Mol^lepoot (pootje van een mol), m. -pooten;
-vel (vel van een mol), o. -vellen.

11iol'lig (zacht), bn. en bw.; -er, -st; -e wijn,
- schilderen; -held (poezeligheid), v. gmv.

Mollus/ken (weekdieren), m. mv.; de oester
is een mollusk; de in trage rust levende - der
Javaansche wateren. (Veth).

Molm (verwant met malen : droge stof van
turf), m. en o. gmv.

iIiol'men (den. van molm: stof worden), het
molmde, het is gemolmd.

Mo-floeh (verwant met melech, koning:
afgod der oude Semietische volken b. v. der
Pheniciërs, aan wien menschenoffers wer-
den gebracht), m. ; de - was een vuurgod, de
alverslinder; fig, de - der 19e eeuw (C.0.),
nl. de mode.

Mo^los (Lat. -molossus canis, hond uit Molos-
sia in Epirus : een soort v. doghond), m. -sen;
bij de Ouden waren Molossische doggen
beroemd.

Mol'salade, -sla (volksnaam der paarden-
bloem), v. gmv.

Mol'sem (verwant met malen : molm), m.
gmv.

Mol'semen (molmen), het is gemolsemd.
MolWWgat, o. -gaten; -hoop, m. -hoopen.
MoW ke, Helmuth, Bernhard, graaf von,
1800—'91, Pruisisch chef van den generalen
staf, groot strateeg : Leensch-Duitsche
oorlog (1864), Pruisisch-Oostenr. oorlog (1866),
Duitsch-Fransche oorlog (1870-71).

Mol/to (muz. zeer), bw.; -allegro, zeer snel.
11íol'ton (zachte, dikke, wollen, stof), o. gmv.;
-nen (van molton), bn.: een - beddedeken.

Molnk^l^en (aardr. onze Groote-Oost, in den
Indischen archipel), o. mv. ; ook Specerij-
eilanden of 1Vloluksche-eilanden; al de eilan-
en, gelegen tusschen Celebes ten W., de
Papoea-eilanden en Nieuw-Guinea ten 0.,
Timor ten Z. en den Grooten Oceaan ten
N ., verdeeld in drie groepen ; de straat der -.

Mom (verwant met mommelen: masker),
v. -men; fig. onder de - van vriendschap,
schijn, mommerij.

i1 ~bakkes (papieren masker, nl. van
papier mache), o. -bakkesen.

Momber (voogd, verzorger; fig. hulp, bescher-
ming), m. -s; zie Momboor. vero.

Momboor, momlber (voogd), m. mom-
boren, mombers ; weeskamer en -college tot
beheer der voogdijschappen; -schap, o. vero.

Moment' (oogenblik, tijdstip), o. -en.
Moment (nat. het bewegende of beweging
veroorzakende, ook de mate van die kracht),
o. -en.

Momentaneel' (voor het oogenblik, kort-
stondig), bn.

Momenteel' (zeker moment of oogenblik be-
treffende, op het oogenblik), bn. en bw. ; de
-e noodzakelijkheid; ik ben - niet in staat u
te helpen; ook : Momentaneel.

Mo'misch (spottend, hekelend), bn.
Mom'medau s (gemaskerd bal), m. -en.
111om'mekleeren(maskerade-kleeren), o. mv.
11lom'melen, mummelen (zonder tanden
eten), ik heb -mommeld; -aar, m.; -ing, v.

Mommelen (klank. dof, eentonig brommen),
ik heb -mommeld,; fig. de bijen - op de zil-
veren boekweit. (Ter Haar).

Mommen (zich verkleeden), ik heb gemomd;
ook, ik heb mij gemomd; -mer, m. -S;
mommerty (vermomming), v. -en.

Mom^mespel (maskerade), o. gmv. ; fig.
veinzerij.

Mom'pelen (verwant met mommelen : bin-
nensmonds of onverstaanbaar spreken), ik
heb -mompeld ; -aar, m. -s; -ing, v. -en.

111om'pen (vermommen, fig. bedriegen), ik
heb gemompt; -ing, v. -en.

Mo'mus, god van berisping en spot bij (rieken
en Romeinen.

Monade (infusiediertje; ondeelbaar bestand-
deel der stof), v. monaden.

lltonarch, (alleenheerscher, keizer, koning),
m. -en. (eh = scherpe g).

Monarchaal' (tot een monarchie behoorend),
bn. en bw.; een -ale regeering, nl. die van
een alleenheerscher; - regeeren.

Monarchie' (alleenheerschappij, staat met
een monarch aan het hoofd), v. -ën.

Monarchist' (voorstander of aanhanger van
de monarchie), m. -en ; -ch1s 0tlseh, bn. en
bw. (eh = scherpe g).

Mond, m. -en; zegsw. den - houden, zwij-
gen, stil zijn; den mond snoeren, het zwijgen
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opleggen; den - roeren, druk praten; met
den - vol tanden staan, geen woord kunnen
zeggen, beteuterd staan, niet weten wat te
zeggen, geen antwoord weten; naar den -
praten, vleien, flikflooien; zij is niet op den
- gevallen, zij kan goed haar woord doen;
in den - loopen, bij geluk vinden; een grootgin
- hebben, brutaal zijn ; iemand het brood uit
den - nemen, hem in zijn nering onder-
kruipen; iem. iets in den - geven, iem. iets
voorpraten, hem voorzeggen, wat hij ant-
woorden moet, een vraag zoo inkleeden, dat
het antwoord er reeds in opgesloten ligt;
bij -e van, gezegd of voorgelezen door.

Mondbehoeften (eetwaren), v. mv.
Mondain/ (wereldsch, ijdel), bn. (ai = è).
1liondanitelt' (wereldschgezindheid, ijdel-
heid), v. gmv.

Monfde (de menscheo., de wereld), v.; de
beau-, de eerste stand; de demi-, mindere
of kleine stand, menschen met slechte zeden.

Mon'delijk (met den mond), bn. en bw.;
een -e tijading; iets - meedeelen.

Mondeling (met of door middel van den
mond, oraal), bn. en bw.; een - examen; zich
- goed uitdrukken.

Monden (smaken; lig. behagen, bevallen),
het mondde, heeft -mond; die kost, die lec-
tuur zal u wel -, goed aanstaan.

Mondgesprek (mondeling onderhoud), o.
-gesprekken.

Mondig (smakelijk; ook brutaal, boud in den
mond), bn. en bw.

Mondier (uit mund, hand, bescherming:
meerderjarig), bn. en bw.; -held, v. gmv.

liiond'jesmaat (juist genoeg, van spijs ; bij
kleine hoeveelheid), v. ; fig. hij geeft zijn in-
lichtingen -.

Hond-Plkost (levensmiddelen), ni. gmv.
MondVstulk (monddeel van een blaasinstru-
ment), o. -stukken.

Mondfvol (bete, groote hap), m. gmv.
Money (Eng. geld, munt, bank- of muntpa-
p(er), v. ; spreekw. Time is -, tijd is geld;
lees : teim is mkn'nie.

Mougoƒlen ('t gele menschenras in Azië), m.
mv.; in Europa zijn Finnen, Lappen, Hon-
garen en Turken -.

Mongoolseh^, bn.; het - ras, gele.
Monisme (eig. eenheidsleer, nl. dat er geen
dualisme bestaat), o. gmv.

Moniteur (raadgever, staatscourant in Belgii
en Frankrijk), m. gmv.

Monitor (geschubde hagedis), m. -s; de -
voedt zich met de eieren van den krokodil ; de
- sist bij de nadering des monsters.

No/nator (zeker pantserschip met stoomver-
mogen, ter kustverdediging), m. -s.

Mon'jet (Mal. scheldwoord d.i. aap), m. -s.
Monnik (Lat. monachus, eenzame : alleen-
levende, kloosterbroeder, kloosterling), m. -en;
spreekw. Gelijke -en, gelijke kappen, wie
gelijk zijn, moet men ais gelijken behande-
len, menschen met gelijke rechten hebben
aanspraak op gelijke voordeelen; de kap
maakt den - niet ; 't zijn niet allen -en die
zwarte kappen dragen; ook : MunOniJe: -
-aehtig (als een monnik), bn.

Monnikengewaad (kleedij der monniken),
0. -gewaden; -klooster, o. -s; -latijn
(kloosterlatijn der middeleeuwen), o. gmv.;
-orde (geestelijke kloosterorde), v. -orden; -
-mehrift (het schri ftmet Gotische letter),o.gmv.

Mon/nikenwerk (nutteloos werk, noodelooze
moeite; fig. geduldsbezigheid zonder veel waar-
de, vervelend werk, moeitevol geduldswerk,
beuzelwerk), o. gmv.; -wezen (leven en ar-
beid der monniken), o. gmv.

Monnikskap, v. -pen; -kleed, o. gmv.
Monniks'kap (giftplant), v.; zie A k o n i e t.
Monnikspij (-kleed), v. -en; zie Pij.
Monochordl, -chorfdium (eensnarig in-
strument, dienend om de eigenschappen der
klanken te onderzoeken), o. -chorden, -chor-
diums. (eh = scherpe g).

Monochromasie' (volstrekte kleurenblind-
heid), v. gmv. (eh = k); lees: -mazie'.

Monocle (oogglas), v. -s. (cle = kel).
Monocraat' (alleenheerscher), m. -craten;
-oratie' (alleenheerschappij ), v. gmv. (c = k).

Monogamie0 (huwelijk van den man met
éene vrouw), v. gmv.; het christendom erkent
slechts -, geen polygamie.

Monogamist,' (voorstander van het niet-her-
trouwen), m. -en.

Monogram' (beginletters van een naam door
elkaar gevlochten, echter zdd, dat men ze goed
kan onderscheiden), o. -grammen.

Monographie' (verhandeling over één enkel
onderwerp), v. -tin. (ph = f).

Monoloog (alleenspraak), m. -logen.
11ionomaau' (lijder aan monomanie, aan een
idee-flixe), m. -anen.

Monomanies (een soort van waanzin), v. -en.;
de - bepaalt zich tot één punt (idee-fixe).

Monopolie (alleenhandel; het recht, dat de
staat aan iem. of aan een vereeniging verleent
om uitsluitend zekeren handel te mogen drijven
of bepaalde voorwerpen te mogen fabriceeren),
o. -liën, -lies; 0.I. het -stelsel der 0.-I. Com-
pagnie (tegenstelling van vrij-mededingen);
het -systeem (Java : de bevolking mocht tot
1811 alleen handelen met de 0.-Compagnie), o.
gmv.; Frankrijk houdt het - der lucifers;
zie Staatsmonopolie.

1lionopolist ,' (handelaar, die een monopolie
bezit), m. -en.

llionosylla'be (édnnlettergrep°g woord), v. -n.
MonotheïsOme, -mus ('t geloof aan één
eenig God), o. gmv.

Monotonie ,' (eentonigheid), v. gmv.
Monotoon,* (eentonig), bn. en bw.; de -tone
klank van een gongslag ; het -tone gebed der
Moslems ; fig. vervelend.

Mon,Proeleer (v. den president James Monroe
[1758-1831]),v.: Amerika aan d. Amerikanen;
geen Europeesche invloed in binnenland-
sche zaken.

Mouseigneur (Fr. titel van een prins, bis-
schop of kanunnik), m. -s. (gn = ni).

Monsieur , '(mijnheer), m. messieurs.(ns=ss).
MonIster (Lat. w.w. monstrare, toonen:
staaltje, proefje), o. -s; een - klaverzaad.

Mon ,Ister (uit het Lat. monstrum : gedrocht;
fig. wreedaard), o. -s.

Monsterachtig (gedrochtelijk, verschrikke-
lijk), bn. en bw.; -held, v. gmv.

Monsteren (Lat. monstrare, toongin : revue
houden, schouwing houden), ik heb -mon-
sterd ; -int;, v. -en.

Monsteren (seew. zich als zeeman voor één
reis tot den zeedienst verbinden), ik heb
-monsterd ; -ing, v. -en : Bart ging naar
het zeerecht ter -ing. (Potg.)

Monsterplaats (plaats of plein der wapen-
schouwing), v. -plaatsen.



MONSTERROL.	 448	 MORES.

1lontsterrol (lijst van de bemanning van een
schip), v. -rollen.

ílionstrans/ (R.-K. gouden of zilveren zon-
vormige vaas ter uitstelling van het H. Sacra-
ment), m. -en.

Monstraeusf (gedrochtelijk), bn. en bw.;
-euzer, -st.

Monstraoslteit' (monsterachtigheid),v.gmv.
Hontagnard0 (Fr. bergbewoner), m. -s ; lees:
montanjaar'.

Monta'gne (Fr. berg), v.; -russe, rutschbaan.
MontanV (Fr. bedrag, beloop eener rekening,
waarde van iets), o. gmv.

Mont-Blanc' (aardr. hoogste top der Alpen
en van Europa, 4810 M., het eerst bestegen in
1786), m.; lees : mon-blan'.

Monteeren (stijgen, opwekken, optuigen; be-
mannen; ineenzetten van een stoommachine).

Montee'ring (militaire dienstkleeding of uit-
rusting ; ook : het in elkaar zetten of ineen-
voegen van de machinedeelen), v. -en.

Monter (vroolijk, opgewekt), bn.; -held, v.
111ontesquieu/, Charles de Sécondat, baron
de, 1689-1755, wijsgeerig Fr. schrijver ; lees.
-ki-eu'.

Monteur ,' (ineenzetten van machines), m. -s.
Montgolfièƒre (naam van den eersten lucht-
ballon), v. -s; de naam - is ontleend aan dien
der uitvinders, gebr. Montgolfier, die 5 Juni
1782 te Annonay een ballon lieten opgaan
door verwarmde lucht. vero.

Montuur' (rijpaard, ezel; monteering), v. -
-turen.

MonamenV (gedenkteeken, gedenkzuil, graf-
naald), o. -en.

Monumentaal ,' (in den vorm van een mo-
nument), bn.; een - gebouw, als een monu-
ment, grootsch; een bouwval van eenige -tale
waarde.

Mooi (fraai, aardig), bn.: zegsw. - weer
spelen, zeer vriendelijk zijn, ook: op een
anders goed teren of rijkelijk leven; - met
iets zijn, gaan pronken met; bw.: ze begint
- oud te worden, tamelijk, aardig; -er, -st;
-held (fraaiheid, schoonheid), v. gmv.

111ooi'igheid (mooiheid; ook een mooi iets,
een mooi voorwerp), v. -heden.

Mooipraatster (vleister), v. -s.
Mooi,/prater (vleier, pluimstrijker), m.
-praters.

Moois (mooie dingen), o.; wat al - in dien
winkel! zegsw. dat is ook wat -! onaange-
naams.

Mookerhef', -heide (aardr. de heide bij het
dorp Mook), v. gmv.; loop naar de -, verwen-
sching, omdat men die heide voor een ver-
blijfplaats hield van booze geesten.

Moor (Lat. maurus : zwarte bewoner van Mau-
ritanië of Marokko), m. Mooren.

Moor (Fr. moire), o. moren (soorten); zie
Moiree.

Moor (veel gebruikte en dus zwarte water-
ketel), v. moren. Vl.

Moord (manslag, misdrijf tegen het leven
van een mensch), m. -en ; zegsw. - en brand
schreeuwen, zeer luid, erg te keer gaan; zegsw.
een - aan de vrijheid begaan, een tyran zijn;
hij weet van den -, de zaak of het geheim
is hem bekend.

Moordlaanslag, m. -aanslagen; -besluit
(n.l. tot het moorden), o. -besluiten; -bijl,
(strijdbijl, hellebaard), v. -bijlen.

Moorddadig (bloeddorstig, bloedig, wreed),

bn. en bw.; een - mensch, iemand - om het
leven brengen; fig. een -e hand, -e plannen;
een - geschreeuw, ontzettend ; -er, st.
Noden (om het leven brengen), ik moordde,
ik heb gemoord ; -aar, in. -s; moorderij,
v. -en.

Moo'renland (aardr. eig. Mauritanië, ook
Ethiopië in Afrika), o.

Moorin0 (Moorsche vrouw), v. -nen.
Moorkop, moor (zwartpaard), m.; Ivo liet
zijn - tot een uitlandsch tochtjezad len.(Staring).

111oorseh, bn.; de -e stijl, de -e taal of het -.
Koos (bijkeuken, goot, riool), v. mozen; -gat
(gootgat), o. -en. V1.

Moos (geld), o.; heb je wel -? Bargoensch.
Moot (schijf visch), v. -en; een - kabeljauw.
Mop (kwinkslag, geestige zet), v. moppen; dat
is een aardige -; -pig (grappig, uiig), bn.

Mop, mops (een soort van hond), m. -pen.
Mop (steen; ook een koekje), v. moppen.
11iop'pen, v. mv.; al vlogen zijn - naar
Delfts brouwerij (v. Zegg.), geldstukken. gmz.

Mopsneus (persoon), m. en v. -neuzen.
Moppen (pruilen, knorrig zijn), ik heb ge-
mopt; -per, m. -s; -ping, v. -en.

Mopperen (knorren, pruttelen, pruilen), ik
heb gemopperd; -aar (pruttelaar), m. -s.

Mops (een mopshond), m. -en.
Mops'ke (liederboekje), o. -s; eindelijk kwam
het -, het - met de zilveren sloten uit de
beugeltasch aan het licht. (Potg.); Hoornsche
-s. (Stellw.)

Mora (verzuim, vertraging), v. gmv.; in -
zijn, achterstallig, in gebreke zijn ; in -stellen,
iem. aanzeggen, dat hij dit of dat binnen
een bepaalden tijd moet doen of afdoen;
periculum in -, dringend gevaar bij talmen.
Moraal,' (zedenleer, de leer der plichten en
deugden; ook zedenles), v. gmv.

Moral'ne (steenpuin van een gletscher), v. -n.
Moraliseeren (levensplichten voordragen en
inprenten, zedenpreeken). (s = z).

Moralist' (zedenmeester), m. -en.
Moraliteit/ (zedelijkheid, zedelijk gedrag),
v. gmv.; de publieke -; -sbeginsel, o. -en.

Moraliteit' (tooneelspel der Middeleeuwen,
waarin gepersonifieerde deugden optreden),
v. -en.

Moravische broeders (Hernhutters), m.
mv.; de - onder ons wonen te Zeist, zij hee-
ten Hernhutters naar Herrnhut in Opper-
Lausitz, waar hun bakermat is, waar n.l.
de graaf von Zinzendorf op zijn goederen
de eerste gemeente stichtte, in 1722.

lIlorbi'de (ziekelijk, zwak, week), bn.
Mordant' (bijtend, schamper), bn.
Moreel' (betrekking hebbende op, gegrond op
het innerlijk gevoel van zedelijkheid, deugd of
waarde), bn. en bw.; dat is mijn -e overtui-
ging, een - mensch, zedelijk, deugdzaam;
een -echec ; -e kracht, hij is - bedorven, hij
is - diep gezonken, dat is - onmogelijk; als
zn. o.; het - der troepen, gevoel van inner-
lij lee waarde.

Morel' (Lat. noordkers), v. morellen ; de -
is een zuurachtige, donkerroade kers.

1Iore1'leboom, m. -boomen.
Morel'lenbier (bier op morellen getrokken),
o. gmv.; -brandewijn, M. gmv.

Mores (Fr. moeurs, zeden, manieren) v.
mv.; -leeren (iemand), iemand hard) an-
dig leeren, hoe hij zich gedragen moet, hem
tot zijn plicht brengen.
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Morgana (fata) (luchtspiegeling in de Saha-
ra en op de kusten van . Sicilië), v. gmv.;
Fata of de toovergodin Morgana wordt door
de Arabieren voor de bewerkster gehouden.

Morgana'tlsch huwelijk (huwelijk met
de linkerhand tusschen een vorst of hoogadel-
lijk heer en een dame van lagere geboorte,
waarbij de eerste een bepaalde som tot mor-
gengave uitzet ; kinderen uit zoodanig
een huwelijk erven slechts den naam en het
vermogen der moeder), o., -e huwelijken.

Morgen (toekomst), o. gmv. ; reken niet op
het onzekere -; zegsw. - brengen, dat kan je
denken, gmz.

Mor'ggen (ochtendstond), m. -s; het is, net wordt
-, de - breekt aan 's morgens; een zomer-
sche -, iemand goed en - wenschen ; -beurt
(preekbeurt), v. -en; -blad (deel van een (lag-
blad, dat in den morgen uitkomt), o. -bladen;
-dienst (vroegpreek), m. gmv. ; -editie
(eener krant), v. -s.

Mor/gen (eig. wat een gespan in of , op een
morgen ploegt; zie 1) a g m a t, oude land-
maat), o. en m. -s.; een Rijnlandsche - is 0.8516
H.A.; de Geldersche - is 0.318 H.A.; de Sal-
landsche - is 1.2313 H.A.; een Pruisische - is
0.2535 H.A. enz. : een - gronds, een kleine
woning, enz. (Borger).

Morgen (op den eerstvolgenden dag), bw.; ik
zal u - schrijven; -avond, bw.; -middag,
bw.; -ochtend, bw.

Morgengave (bruidschat, huwelijksgoed den
eersten morgen van het huwelijk de bruid aan-
geboden), v. -gaven; zie : M o r g a n a t i s c h.

Morgengebed (gebed in den ochtend), o.
o. -beden; -glans (morgenrood), m. -en;
-kerk (ochtenddienst), v. gmv.; -klok
(klok, die 's morgens luidt), v. -klokken.

Morgenkrieken (het aanbreken van den
dageraad), . gmv.; wij zeilden uit bij het
eerste -; zie Krieken.

Morgenland (dichtk. het Oosten, de Levant),
0. gmv.; in - en zijn we niet, (maar in
Vlaanderen), Ledeganck, De Boekweit; -ech
(oostersch), bn.; mor'genlueht (dicht. geest
van het Oosten), v. -en : (steden), wier inge-
storte puin steeds -en aamt! (Da Costa).

Mor'genlieht, o.; het - breekt door, de dag
breekt aan ; -nevel, m. -en ; -post (post,
die 's morgens aankomt of vertrekt), v. gmv.;

Morgenschot (vroeger in Batavia het kanon-
schot om 5 uur in den morgen), o. gmv.

Morgenspraak (vergadering van gildebe-
sturen, van schepenen voor den noen), v.; hij
maakt weinig - of morgenpraatjes, compli-
menten; ik ging zon4ler veel - het tuinhuis
binnen. (Vosmaer). vero.

Morgenster (dagster of Venus, opgaande
vóór de zon), v. gmv.

Morgenster (knots met prikkels), v. -sterren.
Morgenstond (morgenuur), m. -stonden;
spreekw. 1 e - heeft. goud in den mond,
vroeg opstaan is profijtelijk; -wandeling,
v. -en ; -zang, m. -en ; -zitting (eergade,
ring, die 's morgens wordt gehouden), v. -en.

Morgne (gebouwtje, waarin onbekende dren-
kelingen enz. te Parijs enkele dagen ter her-
kenning worden nedergelegd), v. gmv.

Mo'ria (aardr. heuvel of plateau ten 0. van
Jeruzalem, waarop eensde tempelvanSalomo
prijkte, en thans de moskee van Omar staat),
m.; volgens de legende zou hier Abraham
Izaak hebben willen slachtofferen.

KOENEN, Verkl. Handwdb. der Nederl. taal.

Moriaan' (Fr. More, dialect: Moriane), fli.
-anen; zegsw. het is den - gewa - schen of
geschuurd, alle arbeid of moeite is ver-
geefsch.

Morille (vlies- of schil/zwam, eetbare padden.
stoel), v. -s; de - dient tot kruide ij in soep,
ragout, enz. ; lees : moriel'je.

Mort1on', o. gmv.; zie Bergkristal.
Moris'keu (tot het Christendom bekeerde
Mooren in Spanje), m. mv.; in 1570 werden
honderdduizend - uit ; Spanje gebannen ; ook:
Moris'co's.

Moritu'ri te salu'tant (de ter-dood-gewij-
(ten groeten u), groet der gladiatoren in het
amphitheater, als ze defileerden voorbij de
loge des keizers.

Mormel (leel jke hond), o. -s; wat een -! (C.0.)
Mor'meldier (marmot), o. -dieren.
Mormonen (zekere godsdienstsekte in Noord-
Amerika), m. mv.; de sekte der - werd ge-
sticht door Joe of Jozef Smith in 1830 en
is geheeten naar hun profeet Mormon,
levende vier -eeuwen n. C.

Mor'phens (myth. god van den slaap en
der droomgin; de slaap zelf), m. gmv.; lees:
Mor- fuis ; zegsw. in de armen van - liggen,
rustig slapen.

Morphi'ne (opiumzuur, slaapmiddel),v. gmv.;
-inspuiting, v. -en; -eist' (iem., die ver-
slaafd is aan 't gebruik van morphine), in.
-en; -nis^te, v. -n. (ph = f).

Morphologie/ (vormleer der taal ; ook : ge-
daanteleer), v. gmv.; de - der planten. (ph = f).

Mor/relen (iets in 't donker verrichten, d. i.
op den tast; fig. broddelen), ik heb gemor-
reld ; -aar, m. -s; -ing, v. -en.

Mor0ren (knorrig mompelen), ik heb gemord;
-ring, v. -en.

Mor'rig (pruttelachtig ), bn. en bw.; -heid
(knorrigheid), v.

Mors (vuile vrouw), v. -en.
Mors (dood): kapitein -, de dood; er is geen
accurater beurtman dan kapitein -. (Jonath.)

MorsOdood (mors is verwant met mortelen,
morzelen : volkomen dood), bn.; hij viel -,
zonder eenig teeken van leven meer te
geven, ontwijfelbaar dood.

Morsebel (bel uit Isabella: vuile huisvrouw),
v. -bellen ; Aagt - nam kleinen Piet in kost.
(Staring).

Moreen (knoeien), ik heb gemorst; -erij^, v.
Morse-sleutel (seingever bij de telegraaf),
m. -sleutels, zoo geheeten naar Morse,
Amerik. verbeteraar v. d. telegraaf, (1836).

Morsig (vuil, smerig), bn. en bw.; -heid, v.
MorWWpot (vuile persoon), m. en v. -potten.
Mortaliteit' (sterfelijkheid, sterfte), v. gmv.
Mor/tel (Fr. mortier. metselspecie, beslagen
kalk), v. gmv. ; er is kalk- en tras- > -molen.

Mortel (gruis. puin, stof), v.; zegsw. te -
slaan, verbrijzelen, vergruizen.

Mortelen (tot gruis maken, vergruizelen), ik
heb en het is -morteld ; ook : Morzelen.

Mor'tepaaii (soldaat of matroos, die op de
monsterrol staat en voor wier aan den kapi-
tein nog soldij werd- verstrekt, doch die dood of
niet meer aanwezig is), m. -paaien. vero.

Mortier (Fr. mortier, vijzel, ook bomketel
[kanon], m. -en.

Mortifiant (vernederend, krenkend), bn.
Mortificatie (dooding, versterving, fig. grie-
vende behandeling), v. -s. (tie = tsie).

Mortiiiieeeren (dooden, kastijden, tuchtigen).
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1Itor'zel (brok, stuk), m. -en, -s; iets te -
of mortel slaan, tot gruis maken, verbrijze-
len ; aan - of mortel vallen.

Mor/zelen (mortelen, tot gruis maken, brijze-
len), ik heb gemorzeld ; -ing, v. -en.

Mos ( bedektbloeiende, kleine, sierlijke plant),
o., (sooL ten), o. -sen: er zijn blad- en lever-
mossen; IJslandsch -, Iersch - ; -achtig (als
mos), bn.; -sig, bn.: -e stammen.

Mosasaurus (voorwereldlijke, reusachtige
Maashagedis), m.; in d. St. Pietersberg te Maas-
tricht vindt men een gebeeldhouwden -.
(au = ou).

Mosch (vinkachtige standvogel), v. mosschen;
zie : Museh.

Mosco'visch (uit of betreffende Rusland d.
i. Moskou), bn.; zie 111oskovië.

Mosdiertjes (microscopische, koplooze week-
diertjes), o. mv.

Moskee' (Mohammedaansch bedehuis) v. -ën,
Stamboel telt 680 -ën, groote en kleine;
zie Djami en Medschid.

Mosko^vië (aardr. het vorstendom Moskou, deel
van Rusland), o.; -vlet', -vielter, m. -ieten,
-vieters ; -viseh,bn.: -vische taart, -vische
matten.

Moslem, -lim (de ware geloovige, die zich
nl. onderwerpt, de Muzelman), m. -s; ook
M o s 1 e m i n s.

Mossel (Lat. musculus: tweeschalig koploos
weekdier), v. -s of -en; -krabbetje (rood
vergiftig . krabbetje, huizend in de mosselschelp),

Mossig (met mos begroeid), bn.; een -e eik.
Most (Lat. versch : ongegiste wijn ; druiven-
sap), m. gmv.

Mostaard (Fr. moutarde: kruiderij van ge-
malen mosterdzaad en azijnwater), m. gmv.;
ook : MosIterd ; zegsw. dat is - na den
maaltijd, evenzoo: met het zout komen als
het ei op is, te laat; iem. door den - halen of
sleepgin, hem gevoelig berispen; dat riekt
naar den -, zie Mutsaard.

Mosterd (kruisbloemige plant), m. gmv.;
-zaad, o.; -zaadje, o. -s.

Mot (verwant met made : vlinderachtig in-
sectje), v. motten ; de koren-, de pels-, de
kleeder-, de haar-, de witte -, de tapijt-; in
dit laken is de -, de larf der mot heeft er
zich in verpopt.

Mot (fijne regen, stofregen), v. gmv.
Mot (turfmolm), o. gmv.
Mot, v.; iets in de - hebben, in de gaten
hebben, de lucht er van hebben. gew.

Mot (ongenoegen, ruzie), v. gmv. ; - hebben
met iem. gew.

Motet' (muz. geestelijk gezang), o. -ten.
Motie (beweging; voorstel in een vergadering),
v. -tiën, -ties. (t = ts).

Motief' (beweegreden, drijfveer, spoorslag,
ook grondgedachte, b.v. eenig thema op 't ge-
bied van toonkunst), o. -tieven ; een - tot
wraakneming. (t = t).

Motiveeren (met redenen omkleeden), zijn
stem -, in een vergadering de gronden op-
geven, waarom men vóór of tegen een voor-
stel zal stemmen; -ing, v. -en. (t = t).

Mot'ley, John, Lothrop, Amerikaansche ge-
schiedschr(iver, 1814-77: Geschiedenis der
Ned. Republiek.

Motodroom', -dro ,*me (renbaan voor mo-
tors, stoomfietsen, automobielen, enz.), o. -dro-
men; Nieuw-York heeft nu zijn -.

Mo'tor (eig. beweegkracht, beweger, d. i. be-
weegmachine), m. motors; een gas -; de
electro-magnetische - ; motorisch : het -
vermogen, beweging gevend.

Mo/torboot (kleine zee- of rivierboot door
een motor gedreven), v. -booten.

Mo/torfiets (motorrijwiel), v. -fietsen.
Mo'torrijwiel (fiets met een motor, door een
motor voortgedreven), o. -rijwielen.

MotOregen (stofregen), m. -regens.
Motregenen, het -regende, heeft gemot-
regend : er is motregen gevallen.

Mots (paard of hond met afgesneden ooren),
m. motsen.

Mot'se (wijde schippers-overbroek), v. -n.
Mot'sen (knotten), ik motste, heb gemotst.
Motten (fijn regenen) het heeft gemot.
Mottig (door de mot beschadigd; fig. pokda-
lig), bn.; -heid, v. gmv.

Motto (It. kernspreuk, zinspreuk of versregel,
tot opschrift eener verhandeling, enz.), o. -'s.

Mouehard' (Fr. politie-spion), m. -s. (ou=oe).
Mou'ehe (schoonheidspleister(je, ook haar-
bosje aan de onderlip), v. -s. - (ou = oe).

litousseeren (schuimen, opbruisen, b.v. van
champagne). (ou = oe).

Moussell~glas, o. gmv.; zie Moeselienglas.
1liousseli^ne (zeer fijn neteldoek), v. en o.; lees:
moeze-li-ne ; ook : mouselien', moeselien', aldus
geheeten naar de stad Moessoel aan den
Tiger in Klein-Azië.

Moasseux' (Fr. schuimend), bn. (ou = oe).
Mousta'che (Fr. knevel, snor, snorrebaard),
. v. -s ; lees : moes-tasj'.
Mout (gedroogde, ontkiemde gerst), o. gmv.
Mouteest (droogoven voor mout), m. -en.
Mouten (mout maken), ik moutte, heb ge-
mout; -er, m. -s; -erijo, v. -en.

Moutwijn (alcoholisch destillaat, 50°/o alcohol,
uit mout v. gerst 'o f rogge getrokken), m. gmv.

Mouvement/ (beweging, verandering; gang-
werk i. e. uurwerk), o. -en. (ou = oe).

Mouw (armbekleedsel), v. -en ; zegsw. iemand
iets op de - spelden, hem iets wijs maken;
het achter de - hebben, niet oprecht zijn,
schijnheilig; iets uit de - schudden, d.i. zon-
der moeite doen; er te voorschijn mee komen,
als bij verrassing, zooals de goochelaar; de
handen uit de - steken, flink aan 't werk
gaan, het werk flink aanpakken; ik weet er
geen - aan te passen, ik weet het niet in
orde te krijgen, klaar te spelen; de aap
kwam uit de -, de heimelijke bedoeling bleek;
dat is een gemaakte -, een verzinsel, bedrog,
een voorwendsel.

Mouwvest (mil. vest met mouwen), o. -en.
Moyens-0 (Fr. middelen; bekwaamheden), o.
mv.

Mozaïek' (inleg-tegelwerk: ook : veelkleurige
. stukjes marmer, kunstig tot figuren vereenigd
en door cement verbonden als vloerwerk),
0. gmv. ; -tegel, m. -s.

Moza'ïseh (tot de leer van Mozes behoorend),
bn.; de -e godsdienst, de -e wetten.

Mozetta (It. bisschopsmanteltje, schouder-
manteltje der domheeren), v. -'s ; ook:
Mozet'.

Mozes (aanvoerder en wetgever van het volk
Gods, groot profeet, en godsdienststichter,
± 1500 v. C.), m. ; zegsw. een kalf-, een goede
slokkerd ; - en de profeten, geld, n.l. al, wat
noodig is ; ook : - of Moos hebben, gew.

Mozart, Wolfgang, Amadeus, geb. te Salz-
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burg, 1756, overleden te Weenen, 1791; be-
roemd Duitsch toondichter: Don Juan (1787),
Zauberflóle (1791), Figaro, Requiem (1791).

Mud (inhoudsmaat, 1 H.L.), v. en o. -den.
Mud/de (H.L.), v. *-n.
Muds'zak (zak van 1 H.L. inhoud), m.
-zakken.

Mudvol (stampvol), bn.; het was er - of
zoo vol als mud, propvol, eivol.

Mulezzin (Islamielisch priester van logeren
rang, oproeper tot de gebeden van de gaan-
derij eener minaret), m. -s.

Muf (duf, vunzig), bn. en bw.; -ter, -st; -lig,
bn.

Muf'feldier (wild steenschaap in Siberië en
1^ .-Amerika), o. -dieren.

Muffen (muffig rieken), het heeft gemufd.
Muf'ti, moefti (Turksch opperpriester en
tevens opperrechter), m. -'s. (u = oe).

Mug (tweevleugelig insect, langbeen), v. -gen;
in Europa zijn nagenoeg duizend soorten
van muggen; zegsw. van een - een oli fart
maken, iets schromelijk overdrijven; -ach-
tig (zwak), bn.

Mug'gebeet (pik eener mug), m. -beten.
Mug'geugegons, o. gmv.; -gordijn (vlie-
gengaas om wieg of bed), o. en v. -gordijnen ;
zie Klamboe;  -scherm, o. -schermen.

Mug'geuzifteu (haarklooven, vitten, vitterig
zijn in het kleine), i!- heb gemuggenzift;
-zifter (iem., die de mug uitzijgt en den
kemel doorzwelgt: Matth. 23 : 24), m. -s;
-zifterij) (vitterij, zoekerij), v. -en.

Mui'de (verwant met mond), v.; verg. IJsel-
muiden, IJmuiden, Genemuiden.

Mui'eren (beredderen, bedisselen), ik heb ge-
muierd. vero.

Muil (Lat. mulus: bastaarddier tusschenpaard
en ezel, een muilezel of een muildier), m. -en.

Muil (bek van een groot dier), m. -en.
Muil (Fr. mule: schoeisel), v. -en; -tje, o.
-s; zegsw. op zijn -tjes gaan, rentenieren.

Muilband (touw of riem om den bek van
een hond), m. -banden.

Muilbanden, ik heb -muilband; zegsw.
iemand -, d. i. den mond snoeren.

Muilldier (bastaarddier : muil, waarvan de
moeder een paard is), o. -dieren.

Muil/ezel (bastaarddier : muil, waarvan de
moeder een ezel is), m. -ezels.

Muil'paard (weinig gebruikt woord voor
muildier), o. -paarden.

Muilkorf (toestel om den bek van een hond
om hem het bijten te beletten), m. -korven.

Muilpeer (kaakslag, oorvijg), v. -peren;
zegsw. iem. een - geven, een slag in 't gezicht.

Muis (Lat. mus: knaagdier, het kleinste vier-
voetige dier), v. muizen; zegsw. zoo stil als
een -, d. i. doodstil; het schip is met man
en - vergaan, d. i. er is niets van gered;
het is een -je met een staart, een zaak, die
gevolgen (meestal onaangename) na zich
sleept.

Muis dood (morsdood), bn.; zie Muisstil.
Muisgrauw (grijsachtig), bn.; een - paard.
Muisje, o. ; zegsw. een - met een staart,
oorzaak met een reeks gevolgen : Mama van
Naslaan dacht, dat er meer achter zat, en dat
ook dat .- een staartje hebben zou. (C.O.)

Muisje (suikerbolletje), o. -s ; op -s trak-
teeren, roode en witte -s.

Meis'je (zekere langronde, vroege aardappel),
0. -S.

Muisje (spiertje rookvleesch), o. -s; vergel.
Fransch muscle, spier.

Muis/stil (doodstil, eig. zoo stil als een muis
kan zitten), bn.

Muit, mufte (vogelkooi), v. muiten; zegsw.
in de - zitten, de kamer houden. vero.

Muit'aehtig (oproerig), bn.; een - volk.
Muiteling (oproermaker, rebel), m. en v.
-en; voor het v. ook -e.

Muiten (Lat. oproerig worden, oproer maken),
ik heb gemuit; -er, m. -s; _erfij, v. -en.

Muit'zucht (oproerigkaeid), .v. gmv.; -ig, bn.
Muizen (muizen vangen), de kat heeft ge-
muisd; het muist al, wat van katten komt,
het kind heeft den aard der ouders, ieder
volgt zijn aangeboren aard; zit ge daar te
-? d. i. te eten ; de katjes die -, mauwen
niet, als de kinderen eten, babbelen ze niet.

Mui'zeuis (gepeins, getob, meestal over aller-
lei kleinigheden), v. -sen.

Mui'zennest, o. -en ; fig. -en in het hoofd
hebben, beslommeringen, verwarde gedach-
ten ; op het oogenblik, dat haar die -en over
Eefje door 't hoofd maalden. (Potg.)

Mul'zenoor (samengesteldbloemige plant,
havikskruid), o. gmv.; ook : Schorpioenkruid.

Muizentarwe (vergiftige tarwe om muizen
te dooclen), v. gmv.

Mui'zenval (val om muizen te vangen), v.
-vallen.

Mai'zenvalk (buizerd), m. -valken; ook:
Muizerd.

Mui zestaart (staart van een muis), m.
-staarten.

MuFzestaart (ranonkelachtige plant), v.
gniv.; in ons land komt één soort van - voor.

Mul (verwant met malen: molm, droge aarde,
zand), v. gmv.

Mul (verwant met malen : los, stoffig, on-
samenhangend ), bn. ; in het -le zand; -Ier,
-st ; -held, v. gmv.

Mulat' (kind van een blanken vader en een
Amerikaansche negerin), m. -latten.

Mulattin ,' (t-rouwel-ïjke Mulat), v. -non.
Mul/eiber, myth. bijnaam .v. Vulcanus.
Mulder (molenaar; meikever), m. -s. gew.
Mulet' (zeker Portug eesch vaartuig), v. -letten.
Mul'lah (inlandsch priester in Afghanistan),
n1. 's ; elders : hoofd, gebieder, vorst.

Mallen (molmen in brokjes uit elkaar val-
(en, mul worden), iet en is heeft -muld.

Mul'lig (fijn, los), bn.; het gebak is -, d. i.
niet hard maar bros : -er, -st; -held, v. gmv.

Multatu/11, zie Dekker, Eduard.
Mul^ti-millionnalr' (iem., die veel keeren
millionnair is), m. -s.

Mulltiplet (sport. rijwiel voor meer personen),
o. -s; lees: plet.

Multiplex (veelvoudig), bn. (x = ks).
Multiplicatie (vermenigvuldiging, vermeer-
dering), v. -s, -tiën ; lees : -kaatsie.

Multipliea'tor (vermenigvuldiger), m. gmv.
Multipliea'tor (electr. een toestel, dat dient
om den electrischen stroom krachtiger te ma-
ken), m. -s; uitgevonden door Schweiger, 1821.

Multipliceeren (vermenigvuldigen). (c s).
Mummelen (mommelen, met het tandvleesch
kauwen), ik heb -mummeld.

Mummie (uit het Perz. ; gebalsemd en
gedroogd Egyptisch ltijlI; fig. iemand, die er
geelachtig dor, of mager en droog uitziet), v.
-miën, -mies.

Mun'dium (leenstelsel: bescherming door een
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machtig heer), o. gmv.; ook: voogdijschap.
Mundomoto'rium (toestel om de beweging
van aarde en sterren aanschouwelijk bij het
onderwijs voor te stellen), o. -s.

Mun'dus, zegsw.: - vult decipi (Lat. de
wereld wil bedrogen zijn).

Municipaal (de gemeente- o f stadsregeering
betreffende, stedelijk), bn. (c = s).

Municipaliteit' (plaatselijk bestuur, ge-
meentebestuur; ook raadhuis), v. gmv. (c = s).

Muniei'pium (stad, oudtijds in het bezit van
het Rom. burgerrecht), o. -s. (c = s).

Munitie (mil. krijgsvoorraad, b.v. kruit en
lood, ammunitie), v. gmv.; de - fabriek aan
de Hembrug (bij Zaandam), -wagen, m. -s.
(t = ts).

Mun'nik, m. munniken; zie Monnik.
Nulmater (Lat. monasterium: klooster; later
kloosterkerk of munsterkerk), m. -s; het
straatje, dat het Bisschopshof van de oude
-kerk scheidde. (Alberdingk Thijm).

Munt (Lat. moneta : stuk geld), v. -en ; er zijn
in ons land gouden, zilveren en bronzen mun-
ten; het gehalte eener -; zegsw. .- uit iets slaan,
geld weten te verdienen aan, fig. tot zijn
voordeel weten te gebruiken; iets voor goede
- aannemen, gelooven wat iem. zegt; iem.
met gelijke - betalen, iem. bejegenen, zooals
hij ons heeft behandeld.

Munt (gebouw, waarin het geld geslagen wordt),
v. -en; de - is voor ons land te Utrecht;
-meester, m. -s ; -recht, o. gmv.

Munt (Lat. mentha: lipbloemige plant), v.;
de - is een aromatische plant, afkomstig. uit
Z.-Europa; zie Kruizemunt, Peper-
munt.

Munt- en Penningkunde (wetenschap,
welke een overzicht en beschrijving geeft van
alle voormalige en huidige munten en pen-
ningen), v. gmv.

Mnn'ten (geld slaan), ik muntte, heb -munt;
guldens -; -er, m. -s; -ing, v. -en.

Munten (mikken, doelen), ik muntte, heb
-munt; hij heeft het op mij gemunt, op mijn
leven gemunt, heeft mij of mijn leven als
mikpunt gekozen; men denke ook a. de sa-
tirische munten en gedenkpenningen : zie
Gemunt.

Muntenkabinet (-verzameling, -kast), o.
-kabinetten.

Muntgasmeter (gasmeter, waarin men nl.
een geldstuk van 2 /, . ct. werpt), m. -meters.

Muntvoet (de grondbepalingen van het
muntwezen in een land, muntstelsel), m. gmv.

Murg, o.; zie Merg.
Mu'rik (vogelkruid), v. gmv.; zie Muur.
Mur/melen (zacht ruischen), de beek heeft
gemurmeld; -ing, v. -en.

Mnr'melen (klankn. zacht spreken, lispelen),
een kort gebed werd -murmeld.

Murmureeren (morren; ontevreden, klagerig
zijn). -der, m. -s; -ing, v. -en.

Murw (week), bn.; iets - slaan; iemand -
slaan, d.i. hein afrossen ; -held, v. gmv.

Muscadijn (fat, saletjonker, modegek), m. -s.
Musch, mnosch (standvogel), v. musschen,
mosschen; de ring-, de veld-; zegsw. zich
blij maken met een doode -, met iets, dat
niets beteekent, met een resultaat, dat ge-
lijk nul is.

MuWcus (reukwerk), v. gmv. ; -geur, m. gmv.
Mus'cusdier (herkauwend, hertachtig dier),
o. -dieren; het - leeft in Midden-Azii:

Mus'ensplant (klein plantje, den geur van
muscus gevend), v. -planten ; -je,  o. -s.

MusOcasrat (knaagdier, soort van waterrat),
v. -ratten ; de - leeft in Canada aan de meren.

Muse'am (eig. tempel der Muzen; instelling,
aan de schoone kunsten of de wetenschappen
gewijd; kunsthalle ; gebouw, waarin natu-
raliën of oudheden bewaard en tentoongesteld
worden), o. -s, musea, museën; het Romeinsch
-te Trier.

Musieeeren (muziek maken). (s = z).
Mu0sic-hall (Eng. concertzaal, soort van café-
chantant), o. -s; lees: mjoe'zik-hoal.

Musicoloog' (wetenschappelijk beoefenaar der
muziek), m. -logen. (c = k).

M1Wslens (toonkunstenaar), m. musici; lees:
mu'ziekus.

Muslef'goud (verbinding van tin en zwavel,
jodengoud), o. gmv.; bij 't bronzen van hout
bezigt men -.

Muskaat', -wijn (It. muscato: fijne wijn
van de muskaatdruif), ni. gmv. ; een fiesch
echte -.

Mus'kaat^, v. -katen ; zie Muskaatnoot.
Muskaatnoot (0.-I. Banda: vrucht van den
noteboom van dien naam), v. -noten ; ook
Notemuskaat.

Muskadel' (geurige, vroegrijpe druif, mus-
kadeldruif ), v. -len.

Mus0kel (spier), v. -s, -en.
Musket' (Fr. mousquet: ouderwetsch vuurroer
met pan en lont), o. -ten ; -kogel, m. -s.
vero.

Musketier,' (soldaat met een musket), m. -s..
Muskiet' (Sp. mosquito : soort v. steekmug in
Indië), m. -en.

Mus0 kus (Lat muscus : reukwerk), v. gmv.
Nog ruik ik de kamfer en de -. (C. 0.) ; zie:
Muscus, evenzoo:

Muskusdier (kleinst herkauwend dier, in
Thibet), o. -dieren; -rat (knaagdier in Ca-
nada), v. -ratten; -zwijn (klein soort van
varken in Z.-Amerika), o. -zwijnen.

Mus^pelheim(Germ. myth. devuurwereld),o.
Mus'schenbroek, Petrus van -, beroemd
Ned. natuurkundige, van 1740 af hoogleeraar
in de wiskunde en de wijsbegeerte te Leiden,
deed ontdekkingen omtrent hetmagnetisme,
ook schrijver, 1692-1761.

Mustang (verwilderd prairie paard), m. -s.
Mut, v.; het is er zoo vol als -, stampvol.
Mnta'Lie (Fr. verandering, wisseling), v. -tiën,
-s ; lees : mutaatOsie•

Muta/tis, mutanPdie, Lat. met de noodige
veranderingen ; zie m.m.

Mutileeren (Fr verminken, vervalschen).
Mutineeren (Fr. aan het muiten slaan, oproe-
rig worden).

Muts (hoofddek), v. -en; zegsw. de - staat
hem verkeerd, hij is uit zijn humeur; hij heeft
het niet in zijn - dit of dat te doen, hij heeft
er geen zin in; hij is zoo gek niet, als de -
hem wel staat, als hij er wel uitziet; zegsw.
zie eens, hoe mijn -je staat, hoe ik geluimd
ben ; met de - naar iets gooien, ergens een
slag naar slaan.

Mutsaard, mutserd (rijsbos, takkenbos),
m. -s ; zegsw. het - riekt naar den -, d. i. naar
den brandstapel van takkenbossen, fig. naar
ketterij ; iemand tot den - veroordeelen, brand-
stapel.

1`vut-Osenwaschster, V. -waschsters.
Mutualis'me(samenleving van tweeërlei plan-
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ten tot wederzijdsch voordeel), o. gmv.; de korst-
mossen bestaan uit een wieren een zwam,
die in - leven ; ook : Symbiose.

Mutueel' (wederzijdsch), bn.
Muur (Lat. murus : steenen wand), m. muren;
de grootste - ter wereld is de Chineesche
ter lengte van 2000 K.M.; een blinde -, d.i. zon-
der ramen; hij zit tusschen vier muren, d. i.
gevangen; de muren hebben hier ooren, men
wordt hier beluisterd.

Muur (murik, hoenderbeet, vovelkruid), v. gmv.
Muur bloem (kruisbloemige plant), v. -
-bloemen ; de - groeit in 't wild op of tegen
oude muren; fig. danseres, die op een bal niet
ten dans gevraagd wordt.

Muur'breker (stormram). m. -brekers. vero.
Muurfpeper (vetplant, huislook), v. gmv.
Muze (zanggodin, nimf; zangster), v. Muzen.
Muzelman (eig. die zich onderwerpt, nl.
aan Gods wil : volgeling van Mohammed), m.
-mannen; zie Mosletn.

Muzen (myth. de zanggodinnen, negen in
getal: Clio, Euterpe. Thalia, Melpomene, Terp-
sichore, Erato, Polymnia, Calliope, Urania:
de beschermsters van schoone kunsten en
van wetenschappen), v.mv.; de - zijn de beziel-
sters van dichters, schrijvers en kunstenaars;
zegsw. aan de - offeren, de kunst beoefenen;
de - dienen; zie Helicon en Parnas.

Mu'zenalmanak (dichterlijk jaarboekje van
voorheen), m. -almanakken; de eerste - ver-
scheen in 1819.

Muizenzoon (dichter, ook student ), m.-zonen.
Muziek' (Fr. musique, Lat. musica, kunst
der muzen: toonkunst, zangkunst), v. gmv.; -,
die poëzie der lucht. (Jonath.); er is hooge en
lage, klassieke en romantische, geestelijke en
wereldsche -. (Klikspaan) ; de - is tweeledig:
gewijd en ongewijd. (dezelfde).

Muziek/korps (orkest, korps muzikanten),
o. -en ; ook: -corps, o. -en.

Muzikaal' (de muziek betreffende), bn. ; -
gehoor, gevoel, talent; hij is -, heeft talent
voor muziek; -kaler, -kaalst.

Muzikantƒ (toonkunstenaar, ook : muziek-
maker). m. -en.

Mylaƒdy, inila/dy (aanspreektitel van dames
uit de adellaken stand in Engeland; titel
van (le ecletgenoote van een lord o f een baronet),,
v.: -dies; lees: mielee'die.

My'lord (aanspreektitel van een Lord), m.
-s; zie Milord.

Myoop', myo'pe (bijziende) bn.; hij is -.
Myopie' (bijziendheid, kippig)ieid), v. gmv.
Myops' (een bijziende), m. en v. -en.
Myriade (tienduizendtal; fig. een ontelbare
menigte), v. -n; -n van insecten, van sprink-
hanen.

Myriagram' (10.000 wichtjes of 10 Nederl.
ponden), o. -grammen.
Myriafine'ter (10.000 Meter of 10 Ned. mijlen),
m. -meters.

Myr'rhe, v. gmv., zie Mirre.
Mysterie (Fr. geheimenis, verborgenheid in
den godsdienst), o. -riën, -s; het - der mensch-
wording, het - der H. Drievuldigheid. (y = i).

Myste/riespel (gewijd tooneelspel der Micl-
deleeuwen, waarbij een of ander mysterie of
geheim van den R.-K. godsdienst ten tooneele
wordt gevoerd), o. -spelen.

Mysterieus ,' (geheimvol, raadselachtig), bn.
en bw.; een -euze geschiedenis; hij drukte
zich - uit; als zn.: het -euze, o. (y = i).

Mystieis'me (het geloof aan geheimzinnig e
gemeenschapsoefening met God, verborgenheids-
leer, het bovennatuurlijke, het ondoorgronde-
lijke), o. gmv. (c = s).

Mys'tieus (iemand, geneigd tot mysticisme),
m. -tici. (y = i).

Mystiek/ (leer der geheimnissen, ook van het
hoogere gebed, der meer innige vereeniging met
God, R.-K. wetenschap of verklaring v. d.
ceremoniën en symbolen der Mis), v. gmv.
(y = i).

Mystiek', bn. ; R.-K. de -e beteekenis der
misgewaden.

Mystifiea'tie (Fr. misleiding, fopperij), v. -
-tiën, -s; -eenren (misleiden). (y = i).

Mythe (Gr. dichtk. vertelling, loopende over
goddelijke wezens, oud-volksverhaal, de mytho-
logie betreffende)  v. -n ; de - ontleent haar stof
aan de godenwereld, de - is het product der
volksphantasie; lees : mie'te.

Mythisch (verdicht, fabelachtig ), bn. (th = t).
Mythologie' (leer der mythen of oude ver-
dichtselen, in 't bijzonder de Grieksche en Ro-
meinsche godenleer; fabelleer), v. - logieën.
(th = t).

Mythologisch (de mythen of de godenleer
betreffende ; fabelachtig), bn.; een - woorden-
boek. (g = g).

Mytholoo ►«' (mythologie-kundige, navorscher
van de mythen der ouden), m. -logen. (th = t).

N. v. -s. De veertiende letter van het al-
phabet.

N. - Noord.
Nat. hint. - Natuurlijke historie.
Nat. Mil. - Nationale Militie.
N.B. - No'ta bene, let wel.
N.B. of N.Br. - Noorderbreedte.
N.c. - Nos'tro con'to, op onze rekening.
Ned. Centr. Sp. - Nederlandsche Centraal-
spoorweg.

Ned. Ct. - Nederlandsch courant (munt, gelds-
waarde).

Ned. Herv. - Nederlandsch Hervormd.

Neg. - Negotia'tie; zie ald.
N.H.M. - Nederlandsche Handelmaatschappij.
N.L. - Nederlandsche leeuw.
N.l. - Non li'quet, de zaak is nog niet duide-
lijk, is nog niet bewezen.

nl. - namelijk.
N.m. - Nova mone'ta, nieuwe munt.
N.n. - Nomen nes'cio, een niet te noemen
persoon. of: den naam weet ik niet; of Nomen
note'tur, de uitgelaten naam moet ingevuld
worden.

N.N.O. - Noord-noord•oost.
N.N.W. - Noord-noord-west.
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No, Nr. - numero, nummer.
N.O. - Noord-oost.
N.O.G. - Nederl. Onderw. Genootschap.
N.O.I.L. - Ned. 0.-I. leger.
Nov. - November.
N.S. - (in geschriften) : Naschrift; (in den
almanak): Nieuwe stijl.

N.S. - Notre Seigneur', onze Heer (Jezus
Christus).

Ns. - nummers.
N.T. - Nieuwe Testament.
Nto. - Netto, juist, zuiver (van gewicht in
den handel, zonder de verpakking).

Nam. - Nu'meri; zie ald.
N.V. - Nieuwe Verbond.
N.W. - Noordwest.
N.W.S. - Nederlandsche werkelijke schuld.

Na (achter), vz.; hij kwam - mij; jaar -
jaar; - dezen, in 't vervolg, in de toekomst.
Na (dichtbij), bw.: nader, naast; op een
dubbeltje -, allen zijn er op twee -, op een
weinig -, zegsw. iemand te - komen, beleedigen,
krenken, b.v. iemands eer, goeden naam te -
komen; bij lange - niet; kom eens nader, het
naaste dorp.

Na (achterna), bw.; vormt met het w.w. een
scheidbare samenstelling; -babbelen, nage-
babbeld; -bauwen, d.i. iem. woorden galmend
nazeggen; -brullen, -klimmen, -stoomen,
-vragen ; -zitten, d. i. achtervolgen, enz.

Naad (verwant met naaien: samenvoeging),
ni. naden; -je, o.: zegsw. het -je van de
kous verstaan of kennen, het fijne van een
zaak weten of begrijpen; zegsw. zijn -
naaien, zijn gang gaan, vooruit weten te
komen, gew.

Naaf (deel van het rad, waardoor de as gaat),
v. naven; fig. de omlijsting eener deur: Zij
ijlen naar de dezer, en wringen ze uit de
naven. (Tollens).

Naallen (met naald en draad aaneenhechten),
ik heb -naaid; -bank (boekbinderij: bank,
waarop de vellen van een boek aan elkaar
génaaicl worden), v. -en ; -school (-leer-
school), v. -olen; -ster, v. -s; -sters-
werk. o. gmv.

NaaFinaehine (werktuig om naden te ma-
ken), v. -machines; de -s worden in bewe-
ging gebracht door een handrad of e. pedaal.

Naakt (bloot, onbedekt), bn. en bw.; -held,
v.; fig. groote armoede.

Naakt^loopers (Wederdoopers), ni. mv.; in
1535 liepen zij naakt door A'dam.

Naald (werktuig om naden te maken), v. -en;
een naai-; ook zijn er breinaalden en haar-
naalden; zegsw. van de - tot den draad iets
vertellen, van 't begin tot het einde, van
stukje tot beetje; iets met een heete - maken,
haastig, slordig.

NaaleVboom (kegeldragende boom, zoo ge-
heeten, omdat de bladeren den vorm hebben van
naalden), m. -en; de cypres, de den, de pijn,
de taais is een -.

Naaldenfabriek (fabriek, waar men naal-
den naakt), v. -en; -koker, m. -s; -werk
(borduurwerk), o. gmv. ; -winkel, m. -
-winkels.

Naaldgeweer (mil. achterlader, die door
werking eener naald wordt afgeschoten), o.
-geweren ; het - der Pruisen, in 1870—'71.

Naaldhout (hout van naaldboomen), o.
gmv.

Naald paraplu (zeer licht en dun of fijn
op te rollen regenscherm), v. -plu's.

Naald'telegraaf (electr. vinding van Oersted
en Ampère in 1820), v. -telegrafen; de zeer
beweeglijke naald wijst de in een kring
geplaatste letters achtereenvolgens aan.

Naald'visch (troskieuuige visch), m. -vis-
schen; het zeepaardje behoort tot de -visschen.

Naam, ni. namen; -pje, o. -s; te goeder
- en faam bekend staan, geacht zijn ; in -
van, namens, van wege; zegsw. het kind
bij zijn - noemen, eenige zaak niet ver-
bloemen.

Naam'ehristen (Christen in naam, n.l. hij,
die tot niet eenig kerkgenootschap behoort), m.
-christenen.

Naamcijfer (monogram), o. -cijfers.
Naamdag (R.-K. gedenkdag van zijn doop-
heilige), m. -dagen.

Naam feest (R.-K. feest van zijn schutshei-
lige), o. -feesten.

Naam'haftig, -haft (bekend, vermaard),
bn. w. i. g.

Naamlijst (reeks van namen), v. -lijsten.
Naamloos (zonder naam), bn.; een - artikel,
een -looze brief, een -looze circulaire, een
-boze-vennootschap; -held, v. gmv.

Naamstempel (stempel, waarmee men een
naam op iets drukt), m. -stempels.

Naamval (spraakk. vorm van het naamwoord
ter aanduiding van een betrekking), in. -len;
er zijn in onze taal nog vier -vallen, -snit-
gang, m. -en.

Naamevers, o. -verzen ; zie A c r o s t i c h o n.
Naamwoord (spraakk. zelfsi. nw., bijv. nw.,
voornw.), o. -en.

Naapen (nadoen, nabootsen), ik heb -gegapt;
-sper, m. -s ; -aapster, v. -s : -aperij ,1,
v. ; -aping, v. -en.

Naar (in de richting van, volgens), vz.; zij
gaan - school, - de kerk, - de markt;
handel - min woorden, d. i. overeenkomstig.

Naar (zooals, gelijk), vgw.: - men zegt, - men
wil; - de waard is, vertrouwt hij zijn gasten,
zooals.

Naar (akelig, treurig, doodsch), bn. en bw.;
het is - weer; naarder, naarst; -held, v.
-heden.

Naardien' (omdat, dew(jl, vermits), vgw.
Naargeestig (droevig), bn. en bw.; -held, v.
Naarmate (volgens, in verhouding van of
tot), vgw.

Naarstig ( ,overig, arbeidzaam), bn. en bw.;
-held, v. gmv.; -lijk, bw. w. i. g.

Naast (nevens, ter z(ide van), vz.: hij woont
- mij ; ook bn. en bw.: hij is mijn -e bloed-
verwant, de -e prijs; ten -en bij, d. i. onge-
veer, zie Na.

NaasVbestaande (bloedverwant), m. en v.
-n ; meer : Nabestaande.

Naaste (evenmensch), m. en v. -n.
Naas/teu (benaderen), ik heb genaast; En
waarom die genaast (nl. de sleutels)? (Sta-
ring), zich toegeëigend; -ing, v. -en.

Naastgelegen (meest nabij liggend), bn.
Nabanket (dessert, nagerecht), o. -banketten.
Naberouw (wroeging), o. gmv.; folterend -.
Nabestaande (bloedverwant), m. en v. -n.
Nabetrachting (overdenking), v. den; -
houden, Prot. de godsdienstoefening bijwonen
des Zondags na 't Nachtmaal.

Nabier (dun bier), o. gmv.
Nabij' (niet ver af), bw.; -held, v. gmv.
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Nabijgelegen, bn.; een - buitengoed, een - 1
villa, enz., in de nabijheid.

Nabloeier (laatbloeiende plant), m. -s.
ia'bob (onderkoning in Engelsch 0.-I., een
rijke uit Eng. Indië), m. -s; lees: nee' bob.

Nabootsen (namaken, naápen), ik heb -ge-
bootst; iemands gang -, iemands spraak -.

Na'both, m.; een kind van -; fig. een
stijfkop ; Bijbel : 1 Kon. 21.

Na/broodje (stud. gezellig samenzijn na
een , vergadering, waarbij dan gegeten en ge-
dronken wordt), o. -s.

Naburig (nabijgelegen), bn.; een - dorp, een
-e stad.

Na/buur (buurman), m. -buren.
Nabuurschap (het nabuur- zijn), v. gmv.
Naearaat' (parelmoerkleurig, naar het oranje-
geel zweemende), bn.; als zn. o. (c = k).

Nacht (het tegengestelde van dag), m. -en;-
bij - en ontijden, d. i. bij nacht en ongun-
stigen tijd, op ongewone uren.

Nacht'-asyl (slaapstee voor dakloozen), o. -en.
Nacht'braken ('s nachts opzitten bid studie,
zich door 't lange waken de ledematen als 't
ware breken), ik heb -nachtbraakt; Baljon
was bleek van het -. (Koetsveld); -er, m.
-s; -erij/ (zwelgerij), v. -en; -ing, V.
gmv.

Nachtbroek (deel van het nachttoilet), v.
-broeken ; -doek, m. -en ; japon, v. -
-nen ; -kaars (dienende op een slaapkamer),
v. -en ; -lamp, v. -en ; -muts, v. -en.

Naeh'tegaal (nachtzanger), m. -s, -alen;
de - is een trekvogel.

Nacht'evening (21 Maart en 22 September),
v. -en ; de voorjaars -, de najaars -; zie
Aequ1noctium.

Nachtglas (scheepst. zandlooper van acht
glazen of vier uren), o. -glazen.

Nacht'kwartier (tijdelijke nachtelijke ver-
blij fplaats van soldaten), o. -kwartieren.

Nachtmaal (het heilige Maal, het kerkelijk
Avondmaal bij de Hervormden), o. -malen.

Naeht'maalsbeker, m. -s; -brood, o.;
-tafel, v. -s ; -zang, m. -en.

Nachtmerrie (Germ. myth. eig. nacht-
mare, d. i. nachtspook, nachtelijke kwelgeest;
kwellend geestgedrocht, dat den mensch be-
nauwt in den slaap; fig. benauwend droom-
gezicht), v. -merries.

Naeht'pauwoog (zeer groote nachtvlinder),
m. -oogen.

Nachtpost (verzending der post per nacht-
trein of des nachts per postkar), v. -posten.

Nachtgaaf (nachtreiger), v. -raven.
Naeht'raaf (een nachtuil, d. i. iemand, die
in den nacht veel studeert, werkt of uitloopt),
m. -raven.

Naeht^raven (des nachts werken), ik -raafde,
ik heb -nachtraafd.

Nachtreiger (steltlooper, in ons land zeld.
zaam, bewoont de waterrijke streken van Mid-
den- en Z.-Europa, Azië en Afrika), m. -s.

Nachtronde (mil. inspectie-ronde, die
's nachts gedaan wordt), v. -ronden.

NaehVsehade (plantengeslacht, waartoe ook
de aardappel behoort), v. -schaden.

Nacht^^sehoone (eenjarig keerkringsgewas),
v. -n ; de Amerikaansche - is een sierplant.

Naeht'schuit (trekschuit, die laat bij avond
aankwam), v. -schuiten; zegsw. met de -
komen, laat komen, ook : nieuws vertellen,
dat iedereen al weet.

Nacht/trein (spoortrein, die des nachts rijdt,
meestal met sleeping-cars), m. -en.

Nachtviooltje (kruisbloem, sierplant), o. -s.
Naehtƒvlinder (een familie van vlinders,
die 's avonds vliegt; uiltje), m..-vlinders; ook
Sfinx.

Naeht'vogel (vogel, die 's nachts uitvliegt), m.
-vogels; de uilen behooren tot de -.

NaehVvorat (vorst gedurende den nacht), v.
-en ; de -en komen bij ons zelfs voor van
April tot aan den langsten (lag.

Nacht'waak, -wake (het doorwaken van
den nacht), v. -waken; Bijbel.: de nacht
van zonsondergang tot -opgang werd in
vier -waken verdeeld : Mark. 13 : 35.

Naeht'waeht (persoon, die gedurende den
nacht de wacht houdt), m. -wachten; ook:
Klepperman, Klepper; in studenten
taal: Klabak.

Naeht'waeht (het houden van de wacht in
den nacht), v.; wie heeft vandaag de -?

Naeht'waeht (de gezamenlijke nachtwach-
ters), v.; de geheele - kwam op de been.

Naeht0werken (nachtwerk verrichten), ik
-werkte, ik heb genachtwerkt; -werker
(rioolwerker, enz.), m. -werkers.

Nachtwitje (nachtvlinder), o. -witjes.
Nachtzwaluw (geitenmelker, gierzwaluw),
v. -zwaluwen.

Nadat' (na den tijd, dat), vgw.
Nadeel (schade, verlies), o. nadeelen; ten -e
van, tot schade van; -ig (schadelijk), bn.

Nademaal (naardien, vermits), vgw. vero.;
- Jansje allerijselijkst veel plezier had met
den tuinknecht. (C.0.)

Nadenken (overwegen), ik dacht -, heb
-gedacht; -er, m. -s; -ing, v. gmv.

Nadenkend (peinzend), bn.; een - man.
Naderen (dichtbij komen), ik ben genaderd;
R.-K. tot de tafel des Heeren -, te communie
gaan ; -ing, v. -en.

Naderhand (eig. in een tjd. na dezen, later).
Nadezen (na den huidigen dag), bw.
Nadir (het neder-aspunt des hemels, het tegen-
overgestelde van zenith of toppunt), o. gmv.

Nadruk (nagedrukt boek), m. -drukken.
Nadruk (klem), m. gmv.; hij sprak met -.
Nadruk (het nadrukken van een boek- o j
plaatwerk), m. gmv.; alle - is verboden bij
de wet.

Nadrukkelijk (met klem), bn. en bw.
Nagaan (achter iem. gaan iem. volgen, be-
spieden; ter harte nemen, behartigen, over-
denken), ik ging, heb en ben -gegaan.

Nagalm (weerklank), m. -galmen.
Nagalmen (terugklinken), het heeft -ge-
galmd ; -ing, v. -en.

Na^gebunr (buurman, nabuur), m. -buren;
- en vreemde.

Na'gedaehte (overweging), v. -n; zonder
- zijn, niet letten op de gevolgen; -nis, v.

Nagel (aan vinger of teen), m. -s ; -schuier
(borsteltje tot het reinigen der nagels), m. -s.

Nagel (spijker), m. -s, -en; een draad-,
een klink-; zegsw. dat is een - aan zijn
doodkist, een onoverkomelijk verdriet, iets
dat hem ten grave doet dalen, dat zijn dood
verhaast.

Na'gélaar (jongen, die niet eerlijk knikkert),
m. /-s; een - is hij, en een - zal hij blijven.
(C.0.), geniepigerd; ook : Nagelbijter.

Nagelen (spijkeren, vastslaan), ik heb ge-
nageld ; hij stond als aan den grond genageld,
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onbeweeglijk van schrik, aandoening, enz.
Nagelhout (rookvleesch), o. gmv. gew.
Nagelkruid (roosachtige plant), o. gmv.; de
wortelstok van het - riekt naar kruidnagelen.

Nagelnieuw (splinternieuw), bn.
Na'gelolle (0.-I. olie uit de rijpe vrucht en
de bladeren van den kruidnagelboom), v. gmv.

Nagelproef, v.; zegsw. een glas op de -
ledigen, zóó, dat men het omgekeerd op den
nagel van den linkerduim zet, om te be-
wijzen, dat er niets meer in is.

Nagelvast (vastgespijkerd, met een of meer
spijkers vast), bn. en bw.

Nagerecht (dessert), o. -gerechten.
Na'geslaeht (nakomelingschap), o. -en.
NtVgewas (tweede oogst), o. -gewassen.
Nagras (e±groen, herfstgroen), o. gmv.
Naherfst (het late najaar) m. gmv.
Na/hooi (hooi van de tweede snede), o. gmv.
Nahu'sla (oudere naam der foksia), v. -'s.
Naïef' (eig. aangeboren: natuurlijk. onge-
kunsteld, argeloos, kinderlijk, ongedwongen),
bn.; een - antwoord; naïever, naïefst.

Naijver (wedijver, stage vlijt om anderen
voorbij te streven), m. gmv.; een gepaste -.

Naijverig (wedijverig), bn.; -e leerlingen.
Naïvetelt' (ongekunstelde eenvoud, natuur-
li'/ce openhartigheid, onschuld), v. gmv. ; (kin
derlijke zet), v. -en.
Naja (de zeer giftige brilslang), v. -'s; ook:
Cobra.

Naij aar (nazomer, herfst), o. -jaren.
Naja de (myth. waternimf, fee van bronnen,
meren en rivieren), v. najaden.

Naken (naderbij-komen, naderen), ik ben
genaakt; het gevaar gaat -; -Ing, v. gmv.

Nakend (naderend), bn.; het - gevaar.
Nakermis (dag of dagen a. d. kermis toe-
gevoegd), v. -kermissen.

Na'klueht (naspel, napret), v. -kluchten.
Nak o'melling (afstammeling), m. en v. -en;
-schap (al de nakomelingen samen), v.:
het is noodig de pitten te zaaien voor uw
-schap. (C.O.)

Nakomertje (Jongste kind, dat jaren na
het voorlaatste geboren werd), o. -s; - bezigt
men met de bijgedachte aan zwak, teer,
d.i. minder sterk van lichaam en geest.

Nakroost (nageslacht, nakomelingschap), o.
gmv.; het - zal er van spreken. (Tollens).

Nala'tensehap (erfgoed), v. -schappen;
een - aanvaarden, een - weigeren, erfenis.

Nala'tlg (onachtzaam), bn. en bw.; -held, v.
Naloop (toeloop, omslag, moeite), m. gmv.
Namaag (naaste bloedverwant), m. en v.
-magen.

Namaagschap (al de namagen), v.; (ver-
maagschapping), o. gmv.

Namaak (nabootsing, copie) v. gmv.; dit
schilderij is maar een -, navolging.

Namaaksel (wat niet echt is), o. -maaksels.
Na'maals (eig. na dit maal, na dezen tijd,
hierna), bw.; hier-, in de eeuwigheid.

Namaand (de laatste helft der maand), v.
Namelijk (te weten), bw.; zie nl.
Nameloos (onnoemlijk), bn.; een - lijden,
-boze ellende, d.i. onbeschrijfelijk; -held, v.

Na'rens (uit naam van), vz.; ik kom - vader.
Nameten (overmeten, nog eens meten ter
controle), ik mat -, heb - gemeten; het ge-
kochte linnen in huis eens -.

Namld'dag (na den middag, na 12 uur), m.
-dagen.

Namis (herfstjaarmarkt), v. -missen.
Na'naeht ('t laatste deel van den nacht), m.
-nachten.

Naneef (nakomeling), m. -neven (de nako-
melingschap).

Na/neef (achterneef), m. -neven ; bij uitbr.:
nakomende, nakomeling.

Na'nlcht (achternicht), v. -nichten.
Nanking (Fr. nankin: soort van zeer sterk
donkergeel katoen uit Chineesche boomwol,
oorspronkelijk vervaardigd in de Chineesche
stad Nanking), o. ; Huib droeg een - broek.
(Potg.); een paar - slobkousjes. (C.O.)

Nanoen (namiddag), m. -en. Vl.
Naii'tes (aardr. Fransche stad, vroeger hoofd-
stad van Bretagne), o.; het Edict van -, door
Hendrik 1V op 13 April 1598 gegeven, waar-
borgde vrijheid van godsdienst aan de Hu-
genoten, werd 22 Oct. 1685 door Lodewijk
XIV ingetrokken.

Na/ooggin (volgen met de oogen, nastaren),
ik oogde -, ik heb -geoogd; -Ing, V. gmv.

Naoogst (nalezing, tweede oogst), m. -
-oogsten.

Nap (houten bakje of kom), m. nappen.
Napels (aardr. stad in W.-Italië, met ruim

1/2 millioen inwoners), o.; -pelsch, bn.: -
geel, -e aarde, goudkleurige verfstof; de -e
school, de Ital. richting in de muziek.

Naph'tha (zeer brandbare aardolie), v. gmv.;
lees : nafta.

Naphthall'ne (een soort van kleurstof, uit
naphtha verkregen, de moederstof van tal van
kleurstoffen), v. gmv.; lees : na ftalie'ne.

Nap'je (klein ondiep kommetje), o. -s; bij
overdracht : het - van een eikel.

Nap jesdragende (boom of heester, wiens
vrucht groeit in een nap of schoteltje), m. -n;
de eik is een -.

Napoleon (Fr. goudmunt, f f950), m. -s.
Napoleon I, keizer der Franschen, geb.
15 Aug. 1769 te Ajaccio, gestorven 5 Mei
1821, op het eiland St. Helena.

Napoleon II, zoon van Napoleon I en
Maria-Louise, * koning van Rome, hertog van
Reichstadt, 1811—'32.

Napoleon III, zoon van Lodewijk Bona-
parte en Hortense de Beauharnais,1808—'73,
keizer van Fr. 1852—'70.

Napolitaan (bewoner van Napels), m. -
-tanen; -taansch, bn.: -e zangen.

Nar (zot, dwaas, grappenmaker), m. -ren.
Nar'els (geurige sierbloem),, v. -sen.
NarelsWsns, myth. schoone jongeling vol zotten
eigenwaan, die op zich zelf verliefde en door
de goden tot zijn straf in een, narcis veranderd
werd.

Nareo'sls, nareo'se (verdooving, ongevoe-
ligheid), v.; iem. onder- brengen, b.v. bij ope-
ratie.

Nareoti'ne (verdoovend vocht uit opium), v.
Narco'tlsch (bedwelmend), bn.; een - middel,
d. i. slaapwekkend, krampstillend, ver-
doovend.

Nardus (Lat. kostbare, zeer welriekende
balsem uit de bladeren van de nardus, eene
Oostersche, welriekende plant, getrokken), v.
gmv.

Na,Prede (besluit, sluitrede), v. - redenen ; zie
Epiloog.

Nargileh' (Turksche waterpijp om uit te
rooken), m. -'s.

Na0pluizen (eig. nog eens pluizen, fig. aan
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een nauwkeurig her-onderzoek onderwerpen),
ik ploos -, heb -geplozen; het - geschiedt
om de juistheid van een vorig onderzoek
na te gaan of te constateeren.

Na'rieht (bericht), o. gmv. ; tot -, tot waar-
schuwing; iemand - geven, opheldering.

Narigheid (treurigheid), v. -heden.
Naroep (fig. gerucht, geroep), m. gmv.
Narfren (in een arreslee rijden); zie Arren.
Narrenkap (de zotskap met bellen van den
hofnar), v. -kappen.

Nar'reslede, v. -n. vero.; zie Arreslede.
Narrig (gemelijk, knorrig, verdrietig), bn. en
bw.; -held, v. gmv.

Narwal (walvisch- of dolijnachtige visch der
N. poolzee, 4 - 5 M. groot), m. -s, - wallen; de
mannetjes hebben een stoottand van 1 M.
aan den snuit.

Nasaal ,' (Fr. van, door of met den neus), bn.
Nasaalƒletter (neusletter), v. -letters. (s=z).
Nasaleeren (met den neusklank uitspreken) ;
de n -; -ing, v. (s = z).

Naschrift (toevoegsel aan een brief), o. -en;
zie P. S.

Na'ssl,	 (Mal. rijst, als ze in water
gekookt is), v. gmv.; -goreng, geroosterde
rijst.

Nafslaan (in een boek opzoeken), ik sloeg -,
heb -geslagen ; ik zal die plaats eens - in
mijn editie van Vondel; een tekst in den
Bijbel -; de heer Van Naslaan in de C. 0.

Nasleep (g► evolg, stoet, fig. wat er op volgt),
m. gmv.

Nasleepen (sleepende meevoeren), ik heb
-gesleept; een gebroken been -, zijn inge-
wanden -; een schip -, treilen.

Na'sslepen (slepend volgen), het heeft -ge-
sleept; het gebroken been sleepte na; ik zie
de gescheurde japon haar -.

Nasmaak (achterblijvende smaak), m. -sma-
ken; fig. herinnering, ook : berouw, naberouw.

Na/snede (etgroen), v. -sneden.
Na'spenren (heimelijk nazoeken), ik heb
-gespeurd ; -speurder, m. ; -spenriug, v.

Nasporen (onderzoeken), ik heb -gespoord;
-spoorder, m. -s; -sporing, v. -en.

Naspraak (achterklap, kwaad gerucht), v.
gmv. ; iemand in - brengen.

Na/stuk (tooneelspel, meestal blijspel, dat als
slot gegeven wordt), o. -stukken.

Na'sukkelen (sukkelend volgen), ik ben
-gesukkeld; iemand -.

Nat (doorweekt, vochtig), bn. en bw.; natter,
natst ; -held, v. gmv.

Nat (vocht, water), o. gmv. ; zij plassen in het
- ; zegsw. hij lust zijn - en droog, hij eet veel en
smakelijk; hij is nog - achter de oorgin, hij
is nog pas in de wereld, hij is piepjongen
zonder ervaring.

Natafelen (na afloop van het maal of diner
gezellig met een clubje aan tafel blijven zitten
praten), ik heb -getafeld.
Na/teekenen (teekenend namaken), ik heb
-geteekend ; -ing, v. gmv.

Na'ter (soort van slang met schilden onder
den buik en schubben op den staart), v. -s.

Nathals (drinkebroer), m. en v. -halzen.
Natie (menschen van denzel fden stam., volk),
v. -tiën, -ties; de Hollandsche -; lees:
naat'sie.

Natref' (geboortig), bn. ; hij is - van Suri-
name, afkomstig. (t = ts).

Nationaal' (hetgeen tot het volk behoort of

daaraan eigen is, vaderlandsch), bn. ; de -nale
vlag; de -nale industrie; ons - lied, het
Volkslied; de -nale zeden, gewoonten, deug-
den; de -nale welvaart; -nale arbeid; een -
-nale levensverzekering. (t = ts).

Nationalisatie (het nationaliseeren),v.gmv.
Nationaliseeren (iemand v. e. vreemde natie
bij de wet als landsman of burger opnemen).

Nationaliteit' (volkskarakter, volkszel f
standighei:l ), v. -en.

Na'tives (Eng. geboren Amerikanen), nl. mv.;
lees: nee'tifs.

Natrium (scheik. enkelv. lichaam, zilverwit:
werd verkregen uit zeewater, steenzout, enz.,
het eerst door Davy, in 1807), o. gmv. (t = t).

Natron (mineraal loogzout), o. gmv.; -loog,
v.; -zouten, 0. mv.

Natten (bevochtigen, netten), ik heb genat.
Nattig (natachtig), bn. en bw.; een -e huid,
slijmerig, kleverig; -held, v. gmv.

Natura	 magis'tra', Lat.: De
natuur is de leermeesteres der kunsten ; zie
Artis.

Natura (in) (eig. in de natuur: ongekleed.;
oorspronkelijk), bw.

Naturaliën (onveranderde natuurvoortbreng-
selen ; natuurzeldzaamheden), v. gmv.

Naturalisa/tie (erkenning of opneming als
landsburger), v. -satiën, -saties. (s = z).

Natnraliseeren, ook : Natioiialiseereii.
Naturalisme (richting in de kunst, (die
eischt, dat een kunstenaar zich geeft zooals
hij is, zonder zich te bekommeren om geijkte
theorieën), o. gmv.

Naturalisfine (leer, volgens welke de natuur
alles is en geen kracht buiten haar bestaat),
0. gmv.

Naturalist' (voorstander van den natuur-
godsdienst; ook natuurkundige), m. -listen.

Natn'ra non fa/elt. sal'tus, Lat.: De
natuur maakt geen sprongen.

Naturel-' (natuurlijke geaardheid), v. gmv.
Naturel ,* (inboorling) m. en v. -len.
Naturelletje (pruikje), o. -S.
Natuur' (Lat. de schepping, het heelal; ook:
de aard, het karakter, lichaamsgestel), v. na-
turen; teekenen naar de -, de drie -rijken
der -; zegsw. - den tot betalen, d. i. sterven;
de - gaat boven de leer, aangeboren neiging
is sterker dan alle zedenleer of vermaning.

Natuurboter (het tegengestelde van kunst-
boter of margarine), v. gmv. ; -druiven
(geen kasdruiven, maar druiven van den kou-
den grond), v. mv. ; -wijn (echte wijn, enkel
uit druivensap bereid, geen kunstw jn), m. -en.

Natuurgeneeswijze (geneeswijze, welke het
gebruik van artsenijen verwerpt en slechts
uitwendige middelen als baden, boschlucht, het
leven in sanatoria enz. aanwendt), v. gmv.

Natour/kennis (de wetenschap der natuur-
kunde en v. d. natuurlijke historie), v. gmv.

Natu arOkraeht (in lichamen aanwezige
kracht), v. -en ; de cohaesie en de electriciteit
zijn -en.

Natuur'kunddc (de wetenschap der physica,
d. i. van ets wetten der onbewerktuigde natuur,
behalve scheikunde), v. gmv.

N atnnr'knndig (wat in verband staat niet
natuurkunde), bn.; een - werk, een - instru-
ment, de -e wetenschap, een - genootschap,
het - onderzoek.

Natuur,* kundige (natuuronderzoeker, -ken-
ner) m. en v. -kundigen.
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Natuurlijk (naar of volgens de natuur, fig.
eenvoudig, ongekunsteld, naïef), bn. en bw.;
een -e behoefte, een -e vraag, het - verstand,
gezond; de -e loop der dingen; iets - na-
praten; ir.: je hebt - weer gelijk!
Natuurlijke historie (wetenschap der
dier-, plant- en delfstof kunde), v. gmv.; ook:
Natuurhistorie.

Natuur^menech (mensch, niet opgegroeid of
levende onder den invloed der beschaving). m.
-menschen ; de negers in Centraal-Afrika zijn
meestal -menschen, in den natuurstaat.

NatuurOrecht (het totaal der rechten, welke
den mensch van nature toebehooren), o.; de
individueele vrijheid is een -.

Natuurrijken (het 3-tal: dieren-, planten-
en del fsto f fenrij k), o. mv.

Natuurstaat (toestand, waarin de men-
schen oorspronkelijk tegenover elkaar stonden,
zonder wet, plicht, goede zeden, enz.), m. gmv.;
de dreurnels, die half in den - op den weg
spelen. (Potg.), d. i. half naakt.

Natuurvolken (wilde rassen of stammen,
die geheel verstoken zijn van alle beschaving),
o. mv.; - zijn b.v. de Eskimo's, de Indianen,
de bewoners der Fidsji-eilanden, enz.; de te-
genstelling is Cultuurvolken.
Natuurwet (een in de harten van alle men-
schen gegrifte zedenwet, die haar oorsprong
in God heeft en door de rede gepromulgeerd
wordt), v. gmv.

Natuurlavet (nat. een der wetten, volgens
welke de verschijnselen in de natuur ontstaan
en zich openbaren), v. -wetten.

Nautiek' (scheepvaartkunst), v. gmv.; ook:
Nau ,Ptika• (au = oo).

Nautilus (koppootig weekdier), m. -sen;
de - heeft een spiraalvormige schelp ; hij. leeft
in de Indische Zee. (au = ou); zie A r g o n a u t.

Nautisch (tot het zeewezen behoorend), hn.
Nauw (eng, bekrompen), bn. en bw.; -er, -st;
-held, v. gmv.

Nauwelijks (ternauwernood, pas), bw.; ik
was - thuis, of daar stond mijn vriend al.

Nauwgezete (stipt), bn. en hw.; een -te be-
zorger hunner brieven. (C.0.); een -te plichts-
betrachting; - arbeiden; -held, v. gmv.

Nauwkeurig (stipt), bn. en bw. ; -er, -st;
-held, v. gmv.

Nanwlet!teud (opmerkzaam), bn. en bw.; een
- opzichter; - toezien; -er, -st ; -held, v.
gmv.

Nauwte (engte), v. gmv.
Na'vegaar, m. -aren; zie Avegaar.
Navel (lichaamsdeel), m. -s ; -merk, o. -en.
Navenant' (eig. na avenant : naar verhou-
ding, naar evenredigheid van), bw. gew.; zie
Avenant.

Naverwant (nabestaande), m. -verwanten.
Naverwante (bloedverwante), v. -wanten.
Na'verwantsehap (bloedeeerwantschap), v.
gmv.

Naviga'bel (bevaarbaar, bezeilbaar), bn.
Navi a'tie(scheepvaart,00k stuurmanskunst),
v.; acte van - (1651); sociëteit van -.

Navigator (zeevaarder, schipper), m. -s;
Hendrik de -, prins van Portugal (1394-1460).

Navolgend, bn.; de -e nummers, de -e
namen, d. i. die men gaat noemen.

Navolging (R.-K. beroemd boekje van Tho-
mas van Kempen, 1380-1471), v. gmv.; hebt
gij de - wel eens gelezen?

Na'vruicht (laatrijpe vrucht), v. -vruchten.

Natwee (napijn), o. -weeën ; fig. kwade ge-
volgen.

Naweide (eigras, etgroen), v. gmv.
Nafzaat (nakomeling), m. -zaten ; zie : Land-
zaat, Voorzaat.

Nazare'ner, de (de Man uit Nazareth, de
Heiland), m. gmv. ; ook : Nazareër.

NazarcOners (in de eerste eeuwen de naam
van de Christenen, in het Oosten), m. mv.

Nazareth (vlek in Galilea, 300 M. boven
den zeespiegel, thans met 11 duizend inwoners,
met 3/4 christelijke bevolking, in die dagen
woonplaats van J. C.), o. fig. een onbeduidend,
stil plaatsje: Kan uit - iets goeds komen?
d. i. kin men wel iets verwachten uit zulk
een afgelegen oord?

Nazeggen (iemands woorden herhalen), ik
zegde, zeide, zei -, heb -gezegd (gezeid);
-ger, m. -s; -ging, v. -en.

Nazetten (vervolgen), ik heb den dief -gezet..
aszin (spraakk. tweede lid eener periode of
van een samengestelden volzin), m. -zinnen.

Na/zoek (navorsching), o. gmv. ; - doen.
Nazomer (begin v. d. herfst), m. -zomers.
Nazweren (van een wond), de wonde zwoor
-, heeft -gezworen, opnieuw.

Neb, iieb'be (spitse bek van e. vogel), v. -ben;
fig. mond : haar naaldscherp -je. (Staring).

Neb'beling (aal met fijn, spits bekje), m. -en.
Nebucadne'zar, naam van een oostersch
despoot, koning van Babylon, 604-561 v. 0.;
verwoest Jeruzalem, 586 v. C. en voert de
Joden in gevangenschap ; in den Bijbel, zie
Daniël IV.

Néees arre (een licht, gemakkelijk mede te
voeren taschje, handwerkkistje), v. -s. (ai = è).

Necessiteit' (noodzakelijkheid), v. gmv.
Nee'plus ultra (Lat.het hoogste, het uiterste),
o. ; ook : Non plus ultra, d. i. het niet-over-
troffene, het allerbeste, zie ald.

Necrologie (levensgeschiedenis van een pas-
gestorvene, doodenlijst of -boek), v. -logieën.

Necroloog' (levensbeschrijver van overlede-
nen), m. -logen. (c = k).

Necromantie (ondervraging der dooden
om de toekomst te leeren kennen, de zoo-
genaamde waarzegging door bezwering of
oproeping van dooden, d. i. de zwarte kunst),
v. gmv. ; ook : Nigromantie. 1 Sam.
28: 7-19. (t = ts).

Necropolis (doodenstad, begraafplaats), v.
-sen; de - van Syracuse. (c = k).

Nee'tar (godendrank; fig. heerlijke wijn of
drank), m. gmv. (c = k) ; -teug, v. -en.

Ne/der, neer (in de richting naar omlaag),
bw.; vormt scheidbaar samengest. w.w., b.v.
nederbuigen (nedergebogen), -drukken, -hou-
wen, -ploffen, -storten, enz.

Neder-Alpen (gebergte in Z.-O. Frankrijk),
m. mv.

Neder-Betuwe (het W. deel der Betuwe), v.
Ne'derduitsch (behoorende tot laag-.Duitsch-
land), bn.; de -e taal; als zn. o.

Nederig (bescheiden, zedig), bn. en bw.; -
bet. niet-trotsch; -er, -st ; -held, v. gmv.

Ne ,fderlaalg (toestand van een leger, dat ver-
slagen is of wordt), v. -lagen; de - lijden,
(in het veld) verslagen worden.

Nefderland (ons vaderland; laagland), o. -en.
Nederlander (burger of inboorling van Ne-
derland), m. -landers.

Ne'derlandersehap (de hoedanigheid van
Nederlander), o. gmv.
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Nc'derlandseh, bn.; de -e wetten, zeden,
taal, d. i. behoorende tot ons volk.

Ne'derlandsch (onze eigen taal), o. gmv.
Ne'derlandseh-Oost-lndië (aardr. onze
koloniën in 0.-I.: Groote en Kleine Soenda-
eilanden en de Molukken of de Specerij-eilanden:
kruidnagelen en muskaatnoten), o.

Ne'derlandsch-West-Indië (aardr. onze
koloniën in W.-I.: 1°. de Kleine Antillen nl.
Curaçao, Aruba en Bonaire; 2°. St. Eustasius,
Saba, St. Martin; 3°. Ned. Guyana of Suriname
op de N. , O. kust van Zuid-Amerika met de
hoofdstad Paramaribo), o. gmv.; Ned. West-
Indië is 1/,0 deel van onze O.J. bezittingen.

Nc der-Rijn (benaming van den Rijn van
Bonn tot aan de Noordzee), m. gmv.

Nederwaarts (omlaag, bw. ; zij sloeg de
oogen -, naar omlaag.

Ne'derwaartsch (benedenwaartsch), bn.;
een -e armbuiging.

Nederzetten (op den grond zetten) ik heb
-gezet; zich - -, gaan zitten of wonen; -
-zetting (kolonie, woonstede, verblijf), v.
-en, b.v. een Frankische -, een Romeinsche -.

Neef, m. neven ; een germain -, volle neef,
nl. broers- of zusterskind ; een halve -.

Neefje (vliegje, mugje), o. -s.
Neef'schap (betrekking van neef tot neef of
van neef tot oom, fig. begunstiging van nabe-
staanden), o. gmv.; zie N e p o t i s m e.

Neen (eig. ne-één, niet één), bw.; als zn. o.:
mijn - is zoo goed als uw ja.

Neep (verwant met nijpen: kneep), v. nepen;
fig. iemand een - geven, d. i. schade of verlies
berokkenen; in de - ziften, klem.

Neep^j eskapj e (vrouwenmutsje met ge-
plooiden voorrand), o. -kapjes; -muts, v. -
-mutsen.

Neep'jesmutsje (mutsje met fijne knip-
plooien), o. -mutsjes; Tante Stastok droeg
een -. (C.O.)

Neer (draaikolk, tegenstroom), v. neren;
zegsw, hij is in de - geraakt, het loopt hem
tegen. vero.

Neer (omlaag), bw.; zie Neder.
Neerhaal (het dikke van een letter, het te-
genovergestelde van een ophaal), m. -halen.

Neer^haler (scheepst. touw), m. -halers.
Neer'hof (boerderij, die bij een landgoed
behoort), m. Vl.

Neerslachtig (verdrietig, terneergeslagen,
moedeloos), bn.; -er, -st; -held, v. gmv.

Neerslag (het neerslaan b.v. bij het maat-
slaan), m. gmv.

Neerslag (een soort van rustbed), v. -slagen.
NeerPslag (scheik. bezinksel), o. -slagen.
Neerslag (nat. vochtigheid, die uit den damp-
kring op de aarde nederslaat, als : regen,
sneeuw, hagel, enz.), o. gmv. ; ook genoemd:
atmosferische -.

Neet (luizenei), v. neten; zegsw. 't is een
arme -, bedelaar. plat.

Neet, niet (klinknageltje), v. -en.
Neuten, nieten (een nageltje plat klinken),
ik neette, heb geneet.

Neetoor (kniezerig of lichtgeraakt mensch),
m. en v. -en.

Ne'fas (onrecht, onbillijkheid, iets dat onmo-
gelijk is), o.; per fas et -, met alle geweld.

Nef'fens (nevens, naast, bovendien), bw. vero.
Neg, negge (hit, klein paard), v. neggen.
Negatie (ontkenning, loochening), v. -tiën,
-ties; spraakk. ontkenningswoord. (t = ts).

Negatief (niet-positief), bn. en bw. ; een
-tieve waarde, -lieve electriciteit, een - beeld
(photogr.); -e grootheden (alg.), de genoegens
der school zijn ten hoogste -. (C.0.), bestaan
in afwezigheid van het onaangename.

Negatief (omgekeerd lichtbeeld in de photo-
graphie), o. -tieven.

Negatieve grootheden (algebra. die,
welke het teeken min vóór zich hebben), v.
mv.; zoo is -a3 b3 een -tieve grootheid.

Negeeren (ontkennen, loochenen); iets -;
iemand -, niet willen kennen.

Negen, telw.; hij heeft - kinderen; -de
(ranggetal), bn.: September is de -de maand.

Ne^gendaagsch (negen dagen durende, ook:
om de negen dagen), bn.; een - gebed; een
- bezoek.

Ne'geiidehalf (acht en een half ), telw. ; dat,
boek kost mij -halven gulden.

N,Ogenderhande, -lei (negen soorten van),
bn. ; ik heb hier - sigaren.

Ne'gendooder (zangvogel met haakvormigen
ingekerfden snavel, klauwier), m. -dooders.

Negenhonderd, telw. ; hij bezit - boeken,
d. i. 9 X 100; negenjarig (tellende of du-
rende negen jaar), bn.: zijn - zoontje, eet
-e oorlog.

Negenmaal (herhalingsgetal), bw.; ik heb
het - geschreven.

Negenoog (lamprei, ook: kwaadaardige
bloedzweer), v. -oogen.

Negenponder (brood, kogel van negen pond,
ook: stuk geschut), m. -ponders.

Ne'g enproef (rekenk. proef bij de vier
hoofdbewerkingen), v. gmv.; de - berust op de
deelbaarheid van een getal door negen.

Negentallig (met het grondtal negen), bn.;
het - stelsel van tellen.

Ne'gentlen (negen en tien), bep. hoofdtelw.;
-de (ranggetal), bn.; -derhande of -derlel
(soortgetal), bn.; -jarig (negentien jaar tel-
lende), bn.; -maal (herhalingsgetal), bn. en
bw.; -vond (verdubbelgetal), o. -en; -werf
(-keer), bw.

Negentig (negen maal tien), bep. telw.;
-er (persoon van 90 jaar, wijn van 1890), m.;
jari , bn.; -maal, bw.; -ste (ranggetal);
-vond, o. -en ; -werf, bw.

Ne'genweker (vroege zandaardappel, in 9
weken rijp), m. -s.

Neger (Sp. negro, Fr. nigre : zwarte), m.
-s; -ins, v. -nen.

Negeren (den. van neger: als een neger mis-
handelen : kwellen, sarren), ik heb genegerd.

Negerhut (-woning), v. -hutten.
Negerij', neorij' (Mal. negert*, aanzienlijk
dorp : verzameling van kampongs, ook : volkrijke
dessa), v. -en; Nederlandsch : onaanzienlijk
of achterlijk dorp, boerendorp, uithoek, enz.

Negge (klein paard, hit), v. -n ; zie Neg.
NégligéY (morgengewaad, ochtendkleed, huis-
kleedij van dames), o. gmv.; en -, in ochtend-
gewaad, lees : en.	 1

Negligeeren (Fr. veronachtzamen, verwaar-
loozen); lees: -zjeeren.

Negorij' (0.-I. dorp), v. -en; zie Negerij.
Ne'tWoro (Java, groot dorp), v. -'s.
Negotiant' (koopman, handelaar), m. -anten.
(ti = tsie).

Negotla'tie (onderhandeling, handel met ac-
tiën, wisselbrieven, enz.), v. -tiën, -ties; in
- treden.

Negoftie (handel, koopmanschap, handels-
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bedrijf, bedrijf, nering), v. -tiën, -ties.
(t = ts).

Negotteeren (handeldrijven, onderhandelen).
Nego'tiepenning (munt aan koers onder-
hevig, b.v. in Nederland cie gouden dukaat),
m. -penningen. (t = ts).

Ne'gus (vorst van Â bessynië ), m. -sen.
Neh'rung (aardr. zandige landtong langs de
haffen), v. -en.

Neren (hinniken van paarden), het heeft
geneid. vero.

Nei'gen (fact. van nijgen, buigen : over-
hellen tot), ik heb geneigd ; -ing (lust), v.: cle
Hollandsche jongen heeft wel wat neiging om
zijn schoenen scheef te loepen. (0.0.)

Nek (achterdeel van den hals), m. -ken;
zegsw. iemand den - toekeeren, zich met
verachting afwenden van hem; iemand met
den - aanzien, niet groeten, den rug toe-
keeren, met verachting bejegenen; iemand
in den - zien, hem bedriegen iets achter
zijn rug doen ; een harden - hebben, onbuig-
zaam zijn, zie Exod. 32 : 9 en Deut. 31:27.

Nekken (den. van nek: dooden, stuk maken:
plagen, tergen), ik heb genekt; een konijn
-, in den nek slaand dooden; fig. een boom
-, omhakken ; iemand -, tergen, schade doen.

Nekkraml> (genickstarre: meestal doodelijke
ziekte), v. gmv.; zie Meningitis.

Nekslag (doodelijke slag), m. -slagen; dat
geeft hem den -, dat ruïneert hem, richt hem
te gronde b.v. in zijn handel.

Nel (in het jasspel de negen van troef), v.
nellen.

Nel'sou, Horatio, burggraaf, 1758-1805, be-
roemd Eng. admiraal : Aboekir, 1798 ; Kopen-
hagen, 1801, Trafalgar, 1805, waar hij sneu-
velde.

Ne'men (vatten, aanvatten, zich in 't bezit
stellen van), ik nam, heb genomen; een
snuifje -, een boek ter hand -, het woord -;
een ad -; iemand in den arm -, hulp zoe-
ken bij hem; de vrijheid -, zich iets ver-
oorloven; een stad -, innemen; in aanmer-
king -, letten op; men moet wat geven .en -,
wat plooien, schikken ; iets kwalijk -, euvel
duiden ; iets voor lief -, tevreden zijn met.

Ne'mesis. myth. godin der wrekende gerech-
t2gheicl; de wreekster van de deugd, vervolgster
van misdrijf.

Nemoro ,Igen (woudplanten), v. mv. (s = z).
Neographie' (afwijking van de gewone spel-
ling, spelling-nieuwigheid), v. -en. (ph = f).

Neologie' (taalnieuwigheid), v. gmv. (g = g).
Neologisme (nieuw woord, nieuwe zins-
wending 't bezigen van een oud woord in een
nieuwe heteekenis), o. -nogismen ; b.v. gas-
kachel, heilsoldaat, kunstboter, enz. Hot Woord
- heeft meest een afkeurende bi.jbeteekonis
vooral in den mond van hen, die meer van
een uitheemseii woord gediend zijn: slacht-
huis (abattoir), omzendbrief (circulaire), ver-
zoekschrift (request), wondheeler (chirurgijn),
getuigschrift (attest), enz. (g = g).

Neoloog (invoerder van nieuwe ' woorden,
streven naar taalnieuwigheid), m. -logen.

Neomyst0 (pas gewijde priester), m. -en.
Neophiet' (nieuweling, nieuwbekeerde), m.
en v. -phieten. (ph = f').
epent', nepen^thes (Indische plant, kan-

nekeskruid), v. gmv.; als geneesmiddel, o.
Nephralgie' (nier- of lendenpijn, nierkoliek),
v. gmv. (ph = f).

Ne'pomuk, Sint : beschermheilige van Bo-
henien, te Praag in de Moldau verdronken;
men vindt zijn beeld in Duitschland veel
op steenen bruggen.

NepotlWme (neefschap, en vervolgens : ver-
wantschap; begunstiging van neefjes of familie-
leden), o. gmv.

Nep'pe (Lat. kattenkruid), v. gmv.; ook:
Nippe.

Neptanis'me, -mus (stelsel in de geologie,
dat alle vervormingen onzer aardkorst aan
het water toeschrijft), o. gmv.; zie Pluto-
nisme.

Neptu'nus, Neptuin', myth. hoofdgod:
god der zeeën of oceanen ; ook P o s e i d o n.

11Tereï'de (myth. zeenimf), v. -n.
Nerf (litteeken, plooi, wondekorst), v. nerven.
Nerf (Lat. nervus: zichtbare ader van een
blad), v. nerven; een blad heeft hoofd- en
zijnerven.

Nergens (niet-ergens: op geen plaats), bw.;
hij was -.

Ne'ring (handel, bedrijf, vertier), v. -en; zie
Generen en Teren.

Ne'ro, naam van een door zijn wreedheden
beruchten Romeinschen keizer : 54-68 j. na
Chr.; fig. wreedaard, mv. 's; -'s gulden huis,
uitgestrekt paleis, door hem met groote
pracht opgericht op het afgebrande ge-
deelte van Rome.

Ner'thus (Germ. myth. onze moeder-aarde,
godin der vruchtbaarheid), v.; ook: Hertha.

Nervositeit' (zenuwachtigheid), v. (s = z).
Nerveus' (zenuwachtig), bn.; een -veuze zieke.
Nes (vooruitstekende landpunt), v. -sen ; ook
in samenstellingen : -nesse, -nisse, b.v. Renesse,
Bornesse, Scherpenisse.

l^es'kebol(dwaze, onnoozele bloed), m. -bollen.
vero.

Nesologie' (aardr. leer der eilanden), v. gmv.
Nes'sus, myth. centaur, door Hercules gedood.
Nes'sushemd, -kleed (myth. kleed, door
den centaur Nessus aan Hercules' gemalin
gegeten en waarin de held omkomt, vergiftig
kleed; fig. iets, dat hevige pijn doet en waar-
van men zich niet kan ontdoen), o. gmv.

Nest (broedplaats, eigengemaakte vogelwo-
ning), o. -en; elke vogelsoort bouwt eenzelfde
-; de wielewaal, de staartmees, de ekster, de
huiszwaluw bouwen een kunstig - - de sa-
langanen maken eetbare -en; bij uitbr. een
- van bijen, wespen, ratten, muizen, mieren,
enz.; fig. minachtend : kleine, stille en afge-
legen stad, ook (plat) voor bed; zegsw. een
- van een meid! ondeugend ding.

Nestei (ei, dat men in de legben laat liggen),
o. -eieren ; zegsw. hij kan daar zijn - niet vin-
den, er maar niet op zijn gemak komen.

11íes'tel (veter, rijgsnoer, schouderversiersel
van officieren), m. -en, -s.

Nestelen (met een nestel of veter toerijgen),
ik heb -nesteld; de schoenen -.

Nestelen (een nest bouwen of hebben) zij
hebben -nesteld ; de vinken zijn aan 't -;
de ooievaar is daar -nesteld ; fig. zich -, zich
ergens vestigen, ophouden, verschuilen: de
vijand had zich in die plaats -nesteld.

Nestelgat (vetergat van een schoen, waar-
door de nestel wordt gestoken), o. -gaten;
-gaatje, o. -s.

Nesteling (daad van nestelen), v.; fig. het
zich vestigen.

Nes'teling (jonge, kale nestvogel), m. -en.
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Neuten (nestelen), de vogel nestte, heeft
genest. w. i. g.

Nesterij' (onbeduidende zaak), v. -en. gmz.
Nesthaar (het eerste haar van jonge dieren),
o. -haren.

Nes'tlg (bits, kribberig), bn.; gij zoudt - en
kribbig zijn tegen Keetje. (C.O.); -held, v.

Nestor, eig. de oudste der Gr. koningen voor
Troje; fig. een wijs, eerwaardig grijsaard; de
oudste, m. -s : de - eener vergadering.

Nestoria0nen (aanhangers van den afge-
zetten bisschop Nestorius te Konstantinopel, in
de eerste helft der 5e eeuw), m. mv.

Nest'vlieder (jonge vogel, die pas uit het
ei, al uit het nest loopt), m. -vlieders; de
patrijs is een -: dergelijke nesteis zijn bij
den grond; -zitter (jonge vogel, die eerst vol-
wassen het nest verlaat), m. -s : de jongen van
den roerdomp zijn -s.

Net (knoop- of strikwerk met mazen), o. net-
ten een visch-, een vogel-; fig. zijn -ten span-
nen, uitzetten, in den val lokken ; zegsw.
achter het - visschen, zijn kans voorbij
hebben laten gaan.

Net (iets, dat op een net lijkt), o. netten; een
eier-, een bagger-, een haarnetje.

Net (fig. samenstel), o. netten; een - van spoor-
wegen, een - van kanalen.

Net (ontl. samenstel of weefsel), o. netten; het
darm-, het oog-.

Net, o. ; vormleer : het - van een piramide;
zie Netwerk.

Net (netschrift), o. gmv.; iets in het - schrijven.
Net (ontl. eigenaardige voortzetting van het
buikvlies), o. -ten; het grootti -, het kleine -.

Net (juist, precies), bw.; ik kwam - op tijd.
Net (Fr. net: keurig, aardig, stipt, schoon, lief,
beschaafd), bn. en bw., -ter, -st; -held, v.
gmv.

Netel (plant, brandnetel), v. -s, -en.
Netelachtig (netelig), bn.; -er, -st; -held,
v. gmv.

NePteldier (lagere diersoort, voorzien van ne-
telorganen), o. -dieren ; de zeekwallen tonnen
met de poliepen de -dieren; de -dieren kunnen
de vangarmen intrekken en uitsteken ; zie
Netelorganen.

Neteldoek (weefsel van netelgan en), o. gm v.
Ne'teldoekseh, bn.; een -e japon, d. i. van
neteldoek.

Netelen (met netels slaan), i k heb geneteld.
Netelig (fig. moeilijk, bedenkelijk), bn.; een
- geval, een -e zaak, een -e vraag, hij bevindt
zich in -e omstandigheden ; -er, -st ; -held
(grimmigheid), v. gmv.

Ne'telkoorts, v. -en ; zie N o t e 1 r o o s.
Ne'telorganen (tastdraden der neteldieren),
o_ mv.; de - zijn voor kleine zeedieren
uiterst gevaarlijk, daar de prikkelende stof
die zij afscheiden, brandt als een brand-
netel.

Netelroos (koortsige uitslagziekte), v.; ook
-ziekte, -zucht.

Ne'telzueht (netelroos), v. gym.
Netenkam (fijne haarkam), m. -kammen.
Netjes (aardig, - goed, naar behooren), bw.;
dat is - in elkaar gezet, iets - doen, iem. -
ontvangen, zij is altijd even - gekleed.

Net'seher, Frans, geb. 1864, te 's-Graven-
lhaze, letterkundige, en redacteur van: De
Hollandsche revue, maandschrift.

Netschrift (schoonschrift), o. gmv. ; (-schrijf-
boek), o. -en.

Netten (nat maken, ook: bevochtigen), ik heb
genot; .strijkgoed -, papier -, de veeren -.

Net'tenboeter (-hersteller), m. -s; -
-breier, m. -s ; -knooper, m. -s.

Netto (handel. het bruto-gewicht verminderd
met de tarra, het zuiver gewicht der koop-
waren), bn.: meestal, - gewicht, -bedrag; bw.:
het weegt - 1200 K.G.; industrie of handel:
- winst, wat overblijft van de bruto-op-
brengst na aftrek van alle kosten en on-
kosten, zuivere winst ; zie Nto.

Netvlies (zenuwvlies, dat de binnenvlakte
van den oogappel bekleedt) o. -vliezen; alle
zichtbare voorwerpen spiegelen zich bij licht af
op het -.

Net/werk (vormleer : platte teekening van de
vlakken eens lichaams in onderlingen samen-
hang), o. werken.

Neu'len (treuzelen, zaniken), ik heb geneuld.
Neuralgie' (zenuwlijden, zenuwpijn), v. gmv.
NeurastheOnieus (neurasthenie-lijder), m.
neurasthenici.

Nearasthenle' (zenuwzwakte, overspanning
of overprikkeling van zenuwen), v. (th = t).

Neurend (drachtig, van een koe), bn.
Neuriën (halfluid of binnensmonds zingen),
ik heb -neurien ; ook: Neuren.

Neurologies (zenuwleer), v. gmv. (g = g).
Neurose (zenuwziekte), v. gmv. (s = z).
Neus (reukzintuig), m. neuzen; door den -
spreken, neusgeluiden maken; zegsw. iem.
bij den - hebben, foppen ; hij ziet niet verder
dan zijn - lang is, hij is kortzichtig, heeft
geen doorzicht; een - krijgen, berispt worden;
iets bij zijn - langs zeggen, iets zeggen zonder
rechts of links te kijken, iets als iets zeer
gewoons opmerken, rechtuit, eenvoudig;
met zijn - in het vet vallen, een onverwacht
voordeeltje een meevallertje hebben; iem. iets
onder den - wrijven, hem iets zeer onaange-
naams verwijten en wel op onzachte wijze;
hij stond op zijn - te kijken, beschaamd,
bedeesd, confuus; iets in den - krijgen, er
de lucht van krijgen, het ontwaren : iem.
iets aan den - hangen, meestal ir. of ont-
kennend voor: niet toevertrouwen, het ge-
heim niet mededeelen; voor iem. den - ophalen,
optrekken, iem. minachtend bejegenen, hem
geringschatten, eig. wegens zijn minder
aangenamen reuk; iem. iets door den = boren,
hem iets afhandig maken, iets niet betalen
of stil meepakken; zijn - overal in steken,
zich met alle zaken bemoeien, die ie m. niet
aangaan; het is een wassen •-, iets zonder
beteekenis, een bepaling, die men kan uit-
leggen, zooals men wil; iem. een - aan-
draaien, hem iets wijs maken, hem bedot-
ten ; spreekw. Wie zijn - schendt, schendt
zijn aangezicht, wie van een bloedverwant
kwaad vertelt, deelt zelf in de schande; bij
o v erd r.: de - van een schoen, de - van een
dakpan ; zie ook Neusje.

Nens'aap (langneuzige aap), m. -apen, de -
lee ft op Borneo.

Neus ,*been (kraakbeenachtig tusschenschot der
twee neusgaten), o. gmv.

Neusdier (zeker dier van het berengeslacht
in oostelijk Z.-Amerika), o. -dieren.

Neusdoek (zakdoek), m. -doeken. w. i. g.
Neusgat (-opening), o. -gaten.
Neushaar (haar in de neusgaten), o. -haren.
Neus'hoorn, neus'horen (dikhuidig dier,
rhinoceros), m. -hoorns, -horens.
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Neus'hoornkever (bladsprietige kastanje-
bruine kever; 't mannetje draagt op den kop
een achterovergebogen hoorn), m. -kevers, de
- leeft in onze tuinen en bij de broeikassen.

Neus'hoornvogel (koekoekachtige vogel in
Z.-Azië en Z.-Afrika), m. -vogels; ook Neus-
vogel.

Neusje (kleine neus), o. -s; zegsw. het-van
den zalm, het fijnste, lekkerste v. den zalm;
bij uitbr. de meest intieme bijzonderheid
van iets.

Neusklank (klank, waarbij de lucht door den
neus heen trilt b.v. n of m), m. -klanken; de
Fransche taal heeft -klanken.

Nens'letter (spraakk. letter, die eenigszins
door den neus wordt uitgesproken), v. -let-
ters; ook Nasaalletter.

Neus'visch (zeker vischje, ook sneep geheeten),
m. -visschen.

Neusvleugel (zijwaarts uitgebogen beneden-
deel van den neus), m. -vleugels; de -vleugels
zijn eenigszins beweegbaar.

Neusvogel (Afrikaansche vogel met verba-
zend groeten bek en een sponsachtige verhe-
venheid' op de bovensneb), m. - vogels; ook
Neushoornvogei.

Neuswarmer (kort steenen pijpje of smo-
kertje), m. -warmer; -warmertje, o. -s.

Neus'wijs (eigenwijs, dom, verwaand), bn.;
een -wijze knaap ; -held, v. gmv.

Neuswortel (dat gedeelte, waarmede de neus
aan het voorhoofd is ingeplant), m. -s.

Neut (bouwk. ronde knop in 't midden van
een verwulfsel; verder: uitsteeksel, waarop een
stijl rust), v. -en ; ook : Noot.

Neut (bijvorm van noot), v. -en. gew.
Neut (oude vrijster), v. -en vero.
Neutel (klein mannetje, dreutel), m. -s.
Neu'telen (talmen, neulen), ik heb geneutelct;
-aar, m. -s; -arij', v. -en.

Neu'telig (talmachtig), bn. ; -held, v.
gmv.

Neutraal' (tusschen de partijen instaande on-
partijdig, onzijdig), bn.; -onderwijs, dat niet
kerkelijk gekleurd is; zich - houden, de -ale
mogendheden, een -ale houding aannemen.

Neutraal', bn.; de -ale lijn van een mag.
neet, streek tusschen de beide polen van
een magneet, waar in 't geheel geen aan-
trekking wordt uitgeoefend.

Neutrallseeren (in den staat van onpar-
tijdigheld brengen, afscheiden, de verbinding
verhin deren) ; de werking van vergif-, opheffen;
iemands invloed -, verlammen; vijandelijke
strijdkrachten -, werkeloos houden.. (s = z).

Neutraliseeren (electr. het ontladen van
een geleider of conductor). (s = z).

Neutraliteit' (onzijdigheid), v. gmv.; de -
van de openbare school, de - van al de mogend-
heden in dien oorlog.

Nen'zelen (besnuffelen ; fig. onderzoeken), ik
heb geneuzeld ; -aar (snuffelaar), m. -s.

Neuzen (nasnuffelen), ik heb geneusd; fig.
onderzoeken; -er, m. -s; -erij', v. -en.

Netvel (Lat. nebula: verdichte waterdamp),
m. -s, -en.

Ne'velaehtig (mistig, vol nevel), bn.; een
-e herfstdag ; fig. niet duidelijk: een -e her-
innering.

Nevelen (misten), het heeft geneveld.
Nevelig (nevelachtig), bn.; een - duister.
Ne'velingenlied, zie Nibelungenlïed.
Nelvelmaand, v.; zie Brumaire.

Neven (neef zeggen) : hij is altijd aan 't -;
hou toch op met dat -!

Nevengeschikt (spraakk. als gelijken naast
elkaar gesteld), bn.; twee -e zinnen of zinsleden.

Nevenman (mil. zijman; man, staande naast
een ander in 't gelid), m. - mannen.

Ne/yens (naast, .ne fens), bn.
Nevenschikking (betrekking tusschen ge-
lijksoortige zinnen van gelijken rang), v. gmv.

Nevensgaand (hierbij gevoegd), bn.; teeken
op — verzoekschrift!

NewfoundOlander (zeer groote hond, van
het eiland Newfoundland bij N.-Amerika af-
komstig), m. -landers; lees: njoefound'lender.

New'gate (groote strafgevangenis te Londen),
o. gmv. ; lees : njoe'geet.

Newton, Isaac, beroemd Engelsch wis- en
natuurkundige, 1642 -1727; lees: njioe'-t'n.

Ni'belungenlied (Germaansch heldendicht
der Middeleeuwen, ontstond 'na den dood van
Clovis I, -I- 511, plaats der handeling is Worms),
o. gmv.; het - is een juweel van volkspoëzie,
het - bevat een aaneenschakeling van 38 sagen;
hoofdpersonen : Siegfried en zijn gemalin
Chriemhilde, Gunther, haar broeder en diens
gemalin Brunehilde. (u = oe).

Nicht (afleid. van neef: broeders- of zusters-
dochter), v. -en.

Nieh'ten (nicht zeggen), ben je alweer aan 't
-? zie Neven.

Nieoti'ue (vergi ftsto f, uit tabak getrokken),
v. gmv.; aldus geheeten naar Jean Mcot
(1530-1600), die de tabaksplant het eerstin
Frankrijk bracht; -vergiftiging, v. (c = k).

Niemand (uit ne + ie + man), onbep. vnw.;
er is - meer in de zaal, zeg het -, bederf -s
werk.

Niemendal' (niet-met-al, niets), bw.; hij doet
-; als znw. o.: een lekker -dalletje. (Potg.)

Nier (ingewand, zeer groote klier tot afscheiding
der urine), v. -en.

Nierbed (geneesk. celvormig weefsel, dat de
nier omgeeft), o.; -steen (steen in de nieren,
graveelsteen), m. -en; -ziekte, v. -n.

Nier'stelner (lichte Rijnwijn uit Nierstein in
Hessen), m. gmv.

Nieskruid (wrangwortel, waarvan de tot
poeder gestampte wortelstok bij opsnuiving een
hevig niezen veroorzaakt), o. gmv.

Nies,*wortel (wortel van het nieskruid), m. -s.
Nieswortel (het zwarte nieskruid), v. gmv.
Niet (geen prijs in de loterij), v. -en.
Niet (klinknageltje), v. -en; ook: Neet.
Niet (wat niet bestaat), o. gmv. ; uit het - te
voorschijn roepen, te - doen, te - gaan.

Niet (het tegengestelde van wèl), bw.
Nie'teling (minacht. zeer onbeduidend per-
soon), m. en v. -en.

Nieten (omklinken) ; zie Neeten.
Nietig (klein, gering), bn., nietiger, nietigst;
-held (kleinigheid), v. -heden.

Nietigverklaring (rechtst. vernietiging, te-
nietdoening van een verbintenis), v. -en.

Niets (uit: niet + iets), onbep. vnw.; op
aarde is - bestendig ; hij antwoordde -; -be-
teekenend, bn.; -waardig, bn.

Niettegenstaande (in weerwil van), vz.
en vgw.

Niettemin' (eig. niet-des-min: niet daardoor
minder, ondanks dat, desondanks ; evenwel,
echter), bw.

Nieuw (tegenstelling van oud), bn. en bw.;
het -e jaar, een - kleed, de -e wereld, Amerika;
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de -e geschiedenis, een . -e mode; een - leven,
anders tegengesteld aan het vorige ; de -
aangekomenen ; -er, -st.

NieuwbaWken (versch), bn.; -brood; fig. een
- ridder, een - edelman, een - professor.

Nieuwbekeerde (pasbekeerde), m. en v. -n;
zie Neophiet.

Nieuweling (beginner), in. en v -lingen;
voor het v. ook: -linge, -n.

Nieu^wemaau (donkere maan, zij staat
tusschen aarde en zon), v. gmv.

Nieuwen (benieuwen); 't zal mij eens -. gew.
Nieuwerwets' (naar den laatsten smaak),
bw.; zich - kleeden.

Nieuwerwetsch', bn. ; een -e japon, de -e
mode volgen, d.i. de hedendaagsche,jongste.

Nieuw gebonden (pas ingebonden), bn., een
- boekwerk : -geboren, bn.: de -geboren
dag; -gebouwd (pas gebouwd), bn.; -ge-
munt (pas gemunt), bn.; -geverfd, bn.

Nieuw-Holland (aardr. 't vastland v. Aus-
tralië), o. ; Willen Jansen ontdekte - in 1606.

Nien'wigheid (iets nieuws opgebied van mode,
kunst, enz. soms met de bijgedachte aan iets
verkeerds), v. -heden; -sbejag, o. gmv.
Nieuwjaar' (de dag van 1 Januari), o.;
iemand zijn - geven, d. i. een fooi op Nieuw-
jaar.

Nieuw'jaarswensch (zegenwensch op den
eersten dag v. h. nieuwe jaar), m. -wen; chen;
ook : de - van Thomasvaar in den A'damschen
schouwburg, bevattende een overzicht van
de lands- en stadsaangelegenheden van
het afgeloopen jaar, met een hoop zegen.
wenschen aan het slot.

Nieuwlichter (afgescheidene van de Her-
vormde kerk), m. -lichters; de naam - was
een scheldnaam in den vervolgingstijd
tusschen 1830 en'40: zij volgden het „nieuwe
licht" van Ds. Coccejus. (Zie Coccejanen).

Nieuwmare (krant), v. -maren. vero.
Nieuw ,Imelkt (van een koe, die pas gekalfd
heeft), bn.

Nieuwmo ,'diseb, bn.; een - kleed, volgens
de nieuwe of nieuwste mode.

Nieuws (2e nvl. van nieuw, nl. iets nieuws)
o. gmv.; er is goed -, slecht -, d.i. bericht; er is
geen - onder de zon, Bijbel : wat wij zien
geschieden, is al geschied in vroegeren tijd,
zij het onder anderen vorm.

Nieuwsblad (krant), o. -bladen.
Nienwsgie'rig (verlangende te weten), bn.
en bw. ; -held, v. gmv.

Nieuwspapier (krant, dagblad), o. -papie-
ren ; - en boekenrek laat ik liefst (zoo van
zes tot zeven) met vrede. (De Gen.)

Nieuwstje, o. -s ; iemand. een - vertellen.
Nieuw-Zee ,*land (aardr. eiland, behoorende
tot Australië, 24-maal zoo groot als Nederland:
in de Stille Zuidzee), o. gmv.

Nieuwzilver (zeker mengsel van zink, koper
en nikkel), o. gmv.; een theeservies van -.

Niezen (fniezen), ik niesde. heb geniesd; bij
verkoudheid moet men dikwijls -.

Niii'heim (Germ. myth. d. i. Nevelheim, de
folterplaats van de schimmen der meineedi-
gen), o.

Nigromantie' (necromantie, geestenbezwe-
ring, tooverij, oproeping van geesten), v. gmv.

Nl'hil (Lat. niets), bw.; als zn. o.
Nihilisme (staatkundige partij in Rusland,
die de daar bestaande maatschappelijke
orde wil omverwerpen en op het nihil of

niets een nieuwe maatschappij wil opbou-
wen), o.

Nihilist' (aanhanger v. h. nihilisme, eig. iem.
die niets goed vindt), m. -en; vr. -e, -n.

Nijd (afgunst, misnoegen), m. gmv.
Nijdas (een gemelijke, ontevreden vent), m.
-sen; zie N eetoor; -serig, bn. en bw.

Nijdig (afgunstig, fig. boos), bn. en bw.;
het - lot heeft hem (Marco) zijn Dulcinee
ontstolen! d. i. wangunstig; -er, -st; -held,
v. gmv.

Nijdigaard (benijder), m. -aards.
Nijdnagel (stroopnagel d.i. bijwas aan den
nagel onzer vingers), m. -s; ook : Nijnagel.

Nijdseh (nijdig, valsch, boos), bn.; een -e
jongen.
Nij'felen, nie^felen (stil wegkapen), ik heb
genijfeld, geniefeld. gew.

Nijgen (buigen, 't ouderwetsche groeten door
de dames), ik neeg, heb genegen.

Nijging (buiging), v. -en ; een - maken.
Nijl (aardr. hoofdstroom van Egypte, verdeeld
zich in Witten en Blauwen -, is 6470 K.M.
lang), m.; de bronnen van den -, o.a. het
meer Victoria.

Nijl meren (bronnen van den Nijl), o. mv.
Nijlpaard (dikhuidig zoogdier, rivierpaard,
hippopotamus), o. -paarden.

Nijl reiger (heilige ibis), m. -reigers.
Nij'=altel, nijdnagel (stroopnagel), m. -s.
Nijpen (klemmen), ik neep, heb genepen;
-er, m. -s; -ing, v. -en ; -tang (werktuig), v.
-en; zie Knijpen.

Nijpend (fel, doordringend, knellend), bn;
een -e kou, -e armoe.

Nijver (ijverig, arbeidzaam), bn. en bw.; -
-held (industrie, fabriekswezen), v. gmv.

Nijveraar (industrieel), m. -s. Vl.
Nijverheidsgewassen (plaatsen,die grond-
stoffen leveren voor de industrie), o. mv.

Nijverheidsscholen (vakscholen voor de
nijverheid), v. mv.; zoo heeft men weefscholen,
teekenscholen, ambachtsscholen, enz.

Nik (knik, buiging), m. nikken; een - met
het hoofd.

Nik (snik), m. nikken; een laatste -.
Nikkel (onkruid), v. gmv.; zie Nikker.
Nikkel (Duitsch nickel: zeker wit metaal),
o. gmv. ; ons stuiverstuk is van -.

Nikkelen (van nikkel, of met nikkel over-
trokken), bw.; - munten, een - theepot; zie
Vernikkelen.

Nikkelmunt, v. -munten; België heeft -
munten ; ons stuiverstuk is een -.

Nikken (intens. van nijgen: met het hoofd
buigen), ik heb genikt.

Nikker (booze watergeest van minderen rang),
m. -s ; de zwarte -, de duivel.

Nikker (onkruid onder 't koren, klaproos,
korenroos), v. gmv.

Niks (niets), vnw. spreekt. : hij zei -.
Nil no'vi sub so'le, Lat.: Er is niets
nieuws onder de zon.

Nill	 (0.-I. en Chineesche weefsels uit boom-
vezelen en deels uit zijde bestaande), o. mv.

Nim ,1bus (stralenkroon, lichtkrans), m. gmv.;
op schilderijen werden Christus, de Apostelen
en d. Martelaren reeds inde Middeleeuwen met
een - of lichtkring om het hoofd voorgesteld;
zie : Aureool en Glorie.

Nimf (eig. gesluierde : godin van lageren rang;
zee-, rivier, bron-, berg-, dal-, boomnimf),. v.
nimfen; de nimfen zijn de gezellinnen en
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dienaressen der hoogere godinnen ; het woord
heeft zich voor veel ironie moeten leenen,
zelfs voor het platte straatnimf.

Nim/fenstoet (rij v. nimfen), m. gmv.
Nimmer (uit : nie-meer, d. i. nooit-meer : te
geener tijd), bn.; -meer (nooit), bw.

Nimrod (fig. een geweldig jager), m.; zie
GEN. 10 : 9; fig. Benige heeren bleken echte -s.

Ni'obe, myth. treurende moeder.
NI^papalm (0.-I. boom der moerassen, poel-
palm, met zeer breede bladeren: van 5-8 M.),
m. -palmen; ook : Nipahpalm : zie Atap-
palm.

Nip'pe (kattenkruid), v. gmv.; ook : Neppe.
Nippen (intens. van nijpen: krabben, kib-
belen, twisten), ik heb genipt.

Nippertje (verwant met nippen, nijpen),
o. gmv.; zegsw. hij kwam op hct -, op de
laatste minuut; loop toch, het is op het -,
de trein staat op vertrek! het is precies nog
tijd, als ge vlug zijt.

Nirv€ ,*na, nlrwá , na (topstand van volko-
men rust), o. gmv.; bij de Boeddhisten is het
- het volkomen ophouden van het persoon-
lijk bestaan: innerlijke vrede, gelukzaligheid
volstrekte rust (na den dood).

-iiis, achtervoegsel, b.v. beeltenis, groetenis,
met concrete, versterkte bet.; droefenis, ont-
steltenis, toestand of hoedanigheid; begrafenis,
kennis, vergiffenis, werking als zelfstandig-
heid ; alsook in : gebeurtenis, gedachtenis, be-
kentenis; wildernis, gevangenis, vuilnis, hin-
dernis hebben een concrete bet.; lafenis, ge-
lijkenis, gedachtenis hebben naast de ab-
stracte ook een concrete bet.

Nis (Fr. niche : schulpvormige holligheid in
muur of wand tot plaatsing van een beeld of
ander voorwerp), v. -sen.

Nitro-glyeeriFne (glycerine, verbonden met
zwavelzuur en salpeterzuur, vermengd met
water), v.; - is zeer ontplofbaar; zie Dyna-
miet.

Niveau (waterpas, waterspiegel, nivell.-erwerk-
tuig), o. -'s. (eau = oo).

Nivelleeren (waterpas-maken, effenen).
NivB'se (4e maand of Sneeuwmaand, van
21 December-19 Januari), v. gmv. (s = z).

Nix (vr. bijvorm van nikker: een waterspook,
een stroomniinf ), v. -en.

Ni'zain (het staande leger vara den Sultan
van Turkije, ± 150 sluizend man), m.

Njo (Mal. jongeheer, als vocatief), m. -'S;
ook sinjo d. i. kleurling, b.v. een echte -!

:Njonja (Mal. mevrouw), v. -'s; - Pieterse,
(v. F1); ook: Non'ja.

Njord. (erna. ni y t [h. gort der wateren en der
zeeën.

No'ach, Bijbel: aartsvader, • 2000 v. C.,
bleef met zijn gezin in de ark tijdens den
zondvloed gespaard; ha i drie zonen: Sem,
Charn , en Japhet.

Nobel (voormalige Eng. rekenmunt, ± 4 gld.
of 'l. ; pond sterling), m. -s, -en.

Nobel (edel, edelmoedig), bn. en bw.; een -e
dtead; zich - gedragen, grootmoedig; -er,
-st.

No'biles (de aanzienlijken nl. de senaats- of
regeeringspartij in het oude Rome), m. mv.

Nobiliteeren (tot den adelstand verheffen).
Nobiliteit' (adeldom; adel, ridderschap),
v. -en.

Nobil'lty (Eng. de hooge adel in Engeland), v.
Noblesse (de adellijken van een oord of land

of de adeldom, de adelstand, cle ridderschap),
v. gmv.

Noblesse obli^ge, Fr. spreekw.: Adeldom
legt verplichtingen op; tegenover voorrechten
staan plichten. (g = zj).

Noch (en niet), ontkennend vgw.; hij heeft
- geld, - goed.

NoeWtans^ (uit nog + dan : niettemin, echter),
bw.

Noe'tambule (Fr. nacht- of slaapwandelaar-
ster), v. -s; ook:	 m. (c = k).

Noetur ,One (muz. nachtzang, zwaarmoedige,
droomerige muziek), v. -s; ook : Noctur'nus.

Noemen (een naam geven ; zeggen, uitspre-
ken), ik heb genoemd; -baar, bn.; -s-
waard of -%waardig, bn.: -iger, -igst.

Noemer (rekenk. aarsduider in een breuk-
getal), m. -s; in 5/e is zes de noemer.

Noen (middag), m.; de voor-, de achter- of na-.
Noen (R.-K. in kloosters het 9e uur van den
dag, die om 6 uur begon; dus 3 uur in den
namiddag), m. gmv.; na den Bourgondischen
tijd (1482) werd het middagmaal om 12 uur
gehouden, zoodat noen des middags om 12
uur werd.

Noenmaal (middagn'^aal om 12 uur), o.
-malen ; -rust, . v. gmv. ; -slaap, m. gmv.;
-stond (middaguur: 12-1), m. -en; -tijd
(namiddagtijd), m. gmv. Vl.

Noest (kwast of hardigheid in het hout), m.
-en ; ook : Oest en Knoest.

Noest (naarstig, ijverig, arbeidzaam), bn.; -e
vl Vit, -e arbeid; -held, v. gmv.

Noes'terig (knoestig), bn.; -er, -st; -held,
v. gmv.

Noestig (vol kwasten, b.v. van planken), bn.;
-er, -st; -held, v. gmv.

Nog (tot nu toe, daarenboven), bw.; - hield het
schriklijk pleit van dwang en vrijheid aan.
(Tollens); ik geef u een gulden en dan - een
boek.

Noga (gebak, uit amandelen en gebrande sui-
ker), v. gmv.; -koekje, o. -s; -taart,
v. -en.

Nogal (tamelijk, vrij wel), bw.; 't is - goed.
Nogmaals (opnieuw, wederom), bw.; wees
- gegroet.

Nok (het nokken: nik, snik), ni. nokken.
Nok (de opperste rand van een dakkap, opper-
lijn van een dak), v. nokken.

Nokken (snikken, weenen), ik heb genokt;
-king, V. -en.

Nol (zandheuvel, duin met gras begroeid), v.
nollen. gew.

Nolens vo/lens (Lat. goed- of kwaadschiks,
tegen wil en dank; willens, onwillens), bw.

No'li me tangere (Lat. d. i. raak mij niet
aan : kruidje-roer-mij-nipt), v.

Nomaden (prairie- of steppenbew oners, rond-
zwervende herdersstammen), m. mv. ; -lek en,
o. gm v.; -stam, m. -men.

Nonja,Odiseh (rondtrekkend, zonder vast ver-
blijf, zwervend), bn.; een - leven leiden.

NoOmen (naamvr, naamwoord, benaming), o.
no'mina.; - nes'cio, zie N. ii.; - note'tur,
zie N. ».

Nomeuc•latunrƒ (vaste regels, waarnaar de
nonen in, een vak van wetenschap b.v. in de
plantkunde, gegeven worden), v. gmv. (c = k).

Nomenclatuur,' (naamregister, naamlijst),
v. -turen. (e = k).

Nominaal ,' (volgens den naam, den naam
betreffende), bn.
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Nominale waarde (naamwaarde, uitge-
drukte waarde, het tegendeel van reëele waarde
b.v. bij een effect), v. -waarden.

Nominatie (benoeming), v. -tiën, -ties;
ook, de lijst der candidaten, voordracht:
op de - staan. (t = ts).

No ,fminatief (spraakk. eig. noemer, naam-
gever: eerste naamv.), m. -tieven; ook:
No'minativus, m. -tieven.

Nom'mer, numfiner (Lat. numerus, ge-
tal : cijfer getalmerk, getal), o. -s; zegsw.
iem. op zijn - zetten, lig. duchtig op zijn
plaats zetten ni. in het gelid; -tje, o. -s.

Nom'meren, nummeren (een volgnom-
mer-geven), ik heb genommerd; -ing, v. -en.

Nom^mervlag (vlag met een nommer er op),
v. -vlaggen.

Non (Lat. nonna, moeder: kloosterzuster), v.
nonnen; -eietje, o. -s; -iieke, o. -s; zie
Religieuze.

Non (0.-I. als vocatief het vrouwelijke van
njo), v.; men zegt: Dag -; een enkele maal
ook = meisje: Wat een aardige -!

NoOna (zekere slaapziekte), v. gmv.
NoWactief (toestand van een officier, niet
in werkel jken dienst of momenteel buiten
dienst, op /, traktement), bn. ; -tieve.

Nonactiviteit' (de toestand van een officier,
die tijdelijk buiten werkelijken dienst gesteld
is), v. gmv. ; - aanvragen; een officier op -
stellen, d. i. nonactief maken; een 0.-I, amb-
tenaar op -; -s-traktement, o. -en.

Nonactiviteit' (opschorting, terzijdelegging
of -stelling), v.; - van beginselen.

Nonchalance (achteloosheid, slordigheid,
nalatigheid), v. gmv. (ch = sj).
Nonchalant' (slordig, achteloos, nalatig,
onachtzaam), bn. en bw. (ch = sj).

No ,fne (muz. interval van negen tonen), v. -n.
Nou-interventie (het niet tusschenbeiden
treden, het onzijdig blijven), v. gmv. (t = ts).

Nonius (werktuig om lengten en hoeken
zeer nauwkeurig te meten), m. -sen; den
- vindt men zoowel op bogen als op recht-
lijnige maatstaven.

Non ll'quet (het is niet duidelijk); zie N.I.
Non'na (0.-I. een kleurling-dame of een kleur-
ling meisje), v. -'s ;  't is een echte -!

Non'nefortje (schuimpje, luchtig gebal je,
po f f'ertje), o. -s.

Nonnengewaad (-kleed), o.; -kleed, o.
-eren; -orde (-congregatie), v. -n; -sluier,
m. -S.

Nonpareille (zeer kleine soort van druk-
letter), v. gmv. (1 = lj).

Non plus uitra (Lat. het alles-overtref ende,
het hoogste), o. ; zie Nee.

Non pos0sumus, Lat. wij kunnen niet, het
is onmogelijk, omdat het strijdt met onze begin-
selen, vaste uitdrukking, waarmede de paus
iets weigert, dat in strijd is met de begin-
selen der R.-K. leer. Hand. 4 : 20.

Non/sens (onzin, dom gesnap), m. gmv.
Nonsensicaal/ (vol onzin), bn. ; -calo.
Non'tonnen (Java. ergens buiten staan te
kijken of luisteren, ergens gaan kijken zonder
gevraagd te zijn; ook op onderzoek enz. uit-
gaan naar 't huis eener eventueele bruid), -
-tonner (persoon, die nontont), m. -s.

Nonvaleurs (onwaarde, oninbare post, onin-
bare schuld wegens het onvermogen van hem,
die ze betalen moet), ni. -s ; lig. iemand, die
niet - meetelt.
KOENEN, Verkl. Hanilwdb. d. ,Vederl. taal.

Nonvlinder (kleine vlinder, wit met zwarte
lijnen, die zijn eieren in de bastnaden der
dennen legt), m. -vlinders; de rupsen der -s
tasten de naalden der dennen en sparren aan
en vernielen dit houtgewas.

Noo (ongaarne), bw.; Wij sien ze noó van
voor, en allerliefst van achter, nl. soldaten
(Vondel); zie Noode.

Nood (behoefte, gebrek, armoede, kommer,
ellende), m. -en ; in den uitersten -, het drei-
gendste gevaar; het heeft geen -, er is geen
gevaar; van den - een deugd maken, in
den nood iets doen d. i. voor deugd of
goed aanzien, wat men anders zou wrá-
ken; zich naar tijd en omstandigheden
schikken ; - leert bidden, in levensgevaar
leert men God aanroepen, in noodweer werpt
men zich op de knieën; - breekt wet, de
nood dwingt soms de wet te schenden; de
- komt aan den man, het begint er ernstig
uit te zien, het gevaar is nl bij ons; spreekw.
Als de - het hoogst is, is de redding of Gods
redding nabij, God geeft uitkomst, als de
angst ten top is gestegen.

Noodanker (plechtanker, te gebruiken in
geval van nood), o. -ankers.

Noodbrug (hulpbrug), v. -bruggen; -deur,
v. -en.

Nooddoop (R.-K. het doopen door een niet-
geestelijke in geval v. sterfgevaar, gadoop), m.

Nooddruft (eig. dringende behoefte: voed-
sel, al wat direct noodig is tot onderhoud des
levens), v. gmv. ; de weeskens, die om - kermen.
(Vondel).

Nooddruftig (arm, behoeftig), bn.; -held, v.
Noorde, bw., alleen gebruikelijk in : van -
hebben, d. i. behoeven, noodig hebben.

Noo ,fde (d. i. door nood gedwongen slechts
in of door dwang en dus ongaarne), w.; ik
doe het - ; ook : Noo.

Noo^delooe (zonder noodzaak, onnoodig), bn.
en bw.; een -boze herhaling; ik heb mij -
lang hier opgehouden; -held, v. gmv.

Noo'den (uitnoodigen), ik heb -nood ; -er,
m. -s : de -s ter begrafenis. (Jonath.)

Noodh en (vluchthaven), v. -s.
Noodhulp (tijdelijke dienstbode), m. en
v. -en.

Noo'dig (wat niet kan gemist worden), bn. en
bw.; het -e geld; ik moet je - eens spreken,
noodzakelijk.

Noo'dige (het onontbeerlijke), o. gmv.; het -
moet er zijn, het overtollige kan gemist worden.

Noo'digen (uitnoodigen), ik heb -noodigd
iemand te gast -, iemand op een feest -;
-er, m. -s ; -eng, v. -en.

Noodfjaar (rampspoedig jaar), o. -jaren.
Noodklok (brandklok, alarmklok), v. -ken.
Nood0kreet (kreet in nood, angstkreet, hulp-
kreet), m. -kreten.

Noodleugen (leugen om bestwil), v. -leugens.
Noodlijdend (arm, behoeftig), bn. ; -e ker-

f ken, een -e gemeente, -e fondsen, n.l. staatspa-
pieren, die hun rente niet opbrengen en zeer
laag van koers zijn.

Noodlijdende (persoon, die gebrek heeft),
m. en v. -lijdenden.

Noodlot (onafwendbare macht ten kwade),
o. gmv.; zie Fatum.

Noodlottig (ongelukkig), bn. en bw.; een
-e stap; -held, v. gmv.

NoodOmunt (geld van minder metaal, ook
v. papier), v. -munten ; in Leiden (1574) had

30
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men -munten, met het opschrift: Hcec Liber-
tatis Ergo. vero.

Noodrem (spoortr. verzegelde rem, in geval
van nood te gebruiken), v. -remmen.

Nood'sehot (kanonschot, gelost door een in
nood verkeerencl zeeschip ; door het dijktoezicht
bij dijkbreuk of ijsgang, om de aandacht te
wekken),. o. -schoten; fig. laatste, meestal
vruchtelooze poging om zich te redden.

Nood^eein (nood-teeken), o. -en.
Noodweer (tegenweer, verdediging uit nood-
zaak), v. gmv.

Noodweer, -weder (hevig onweder), o. gmv.
NoodwendIg (uit noodwende, noodig: nood-
zakelijk), bn. en bw.; -held, v.: de eerste
-heden des levens, de eerste levensbehoeften;
-held (noodzakelijkheid), v. gmv.

Nood/zaak (eig. dringende zaak: dwang),
v. gmv.; dat is geen -.

Noodzakelijk (noodwendig), bn. en bw.; -
-held, v.: de -heid is de moeder der uit-
vindingen; in de -heid zijn.

Noodzaken (dwingen, verplichten), ik heb
-noodzaakt; iemands tot iets -.

Nooit (nimmer, op geen tijd, volstrekt niet),
bw.; zegsw. dat -, zei Van Speyk, dat zal
in geen geval gebeuren, dan liever sterven,
herinnering aan de heldendaad van dien
luitenant ter zee. (1831).

Noop'ijzer (puntig ijzer), o. -ijzers ; zie
Nopijzer.

Noor (verkort uit: Noorman, bewoner van
Noorwegen), m. Noren; invallen van Denen
en Noren. (800 n.C.)

Noord, bw.; de wind is -; - houden, noord-
waarts koers houden.

Noord (liet Noorden), o.; (de noordelijk ge-
legen landen), v.: om de - houden, noordelijk
opvaren ; Barends en Heemskerk trachtten om
de - Indië te bereiken; om de - varen, zie 0 m.

Noord-Brabant (provincie), o. gmv.
Noordbra'bantseb, bn.; de -e kleeder-
dracht, het -e meisje. (C.0.)

Noordelijk, bn. en bw. ; de -e landen van
Europa, d. i. in het N. gelegen.

Noordelijken (naar het noorden draaien
van den wind), hij is -noordelijkt.
Noordeling (bewoner van het noorden, b.v.
van Noorwegen), men v. -en. w. g.

Noorden (het punt, gelegen in den horizon
vlak tegenover het doorgangspunt van de zon
door den meridiaan van de plaats; noordpunt),
o.; deze kamer ligt op het -, aan den noord-
kant.

Noorden (het gedeelte der aardoppervlakte
naar den noordpoolkant gelegen), o.; de dieren
van het hooge -.

Noor ,'den (in vergelijking van andere plaat-
sen meer vaar het noorden), o. ; Groningen
ligt in het -, Maastricht in het zuiden.

Noordenwind (wind uit het noorden, koude,
ijzi7e wind), m. -winden; de - staalt de
spieren en geeft kracht; fig.: Waak op, gij
- ! en drijf die sprinkhaanzwermen te-rug!
(Da Costa).

Noor'deraspunt (noordpool), o. -punten.
Noorderbreedte (breedte of afstand van
een plaats ten Woorden van den evenaar), v.
gmv. ; Amsterdam ligt op 62° 22' 30" - of N.B.

Noor,derizroon (sterrenbeeld aan 't noor-
delijk hemelhalfrond), v. - gmv.; zie Z u id er-
kroon.

Noor,Pderlkwartfer (het. noordelijk deel van

een land, vooral van de provincie Holland),
o. -kwartieren.

Noor'derlieht (poollicht, electrisch verschijn-
sel in de poollanden), o. gmv.; Tollens heeft
het - schoon beschreven in zijn Overwintering.

Noor,'derzon (middernacht), v. gmv.; zegsw.
met de - verhuizen of vertrekken, des nachts
in alle stilte (om schulden) er van doorgaan.

Noord/frieseh, bn.; de -e dorpen.
Noord'-Holland (provincie), o. gmv.
Noord'hollandseh, bn.; De -e Boer. (C.0.)
Noord/kaap (noordelijkste punt van het
vastland van Europa), v. gmv.

Noordkaper (walvischachtig zoogdier), m.
-kapers; ons schip was omringd door wal-
visschen en -kapers; zie B o t s k o p.

NoorWkust (de kust naar het N.), v. -kus-
ten; de - van Afrika, aan de Middell. Zee.

Noordnoordoost, bw.; de wind is -,
tusschen N. en N.O.; als zn. o.

Noordnoordwest, bw. ; de wind is -, tus-
schen N. en N.W.; als zn. o.

Noordoostelijk, bn. en bw.; in -e richting.
Noordons ,Iten, o. gmv.; de wind waait uit
het-.

Noordoo^^teren (naar het N.O. loopen van
den wind), de wind is -noordoosterd; -ing, v.

Noordpool (noordelijk uiteinde van de aard-
as, ook van de hemelas), v. gmv.

Noordpoolcirkel (cosmogr. denkbeeldige
cirkel op 23'/2° afstand van de Noordpool ge-
trokken), m. -cirkels.

Noordpool-expedl'tie (aardr.wetenschap-
pelijkc tocht naar het Noorden ter bereiking
van de noordpool), v. -ties; een der beroemdste
-s is die van Fridtjo f Nanssen in'96, die ruim
85° N.B. bereikte; -reis, v. -zen.

Noord-'poollanden (gewesten, binnen den
noordpoolcirkel gelegen), o. mv.; ook: -ge-
westen, o. mv.

Noord-Ipoolrelizigers (mannen, die uitzei-
len om de noordpool te bereiken), m. mv.; -
zijn zelfs per luchtballon gegaan, nl. Andrée,c.s.

Noordpoolvaarder (-reiziger), m. -s.
Noordpoolster (noordster, het dichtst bij
de hemelpool), v. -sterren; zie N o o r d s ter.

Noordpunt (het ware noorden van eenige
plaats op aarde), o. -punten.
Noordleb (van het noorden), bn. - de -e
landen, de -e mythologie, Germaansche.

Noord'sebe mythologie' (geheel vangods-
dienstige voorstellingen en sagen van de toen-
maals heidensche volken van N.-Europa), v.
gmv. (g = g).

Noord'sche taal- en letterkunde (oude
taal der Noren, Zweden, IJslanders, Denen,
alsmede de Edda-liederen), v.; zie E d d a.

Noordster (poolster), v. gmv.; de - is een
ster van den Kleinen Beer; ook: Noordstar.

Noordwaarts (in de richting naar het
noorden), bw. ; de Maas loopt in Limburg -.

Noordwest (in de richting tusschen N. en
W.), bw.; als zn. o.

Noordwestelijk, bn. en bw.; in -e richting.
Noordwes'teu, o. gmv.; een bui uit het -.
NoordweW'teren (naar het N. W. loopen
van den wind), de wind is -noordwesterd;
-ing, v. gmv.

Noord/zee (aardr. deel v. d. Atlant. Oceaan),
v. gmv.; de - bespoelt onze kusten.

Noorman (Noor), m. -mannen; zie Noor.
Noormannen (beruchte zeeroovers uit Noor-
wegen, Zweden en Denemarken, die van 800—
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1000 op het Frankische, enz. rijk aanvielen), m.
mv.; de - waren stoute zeevaarders, zij waag-
den zich op destijds onbekende zeeën; zie VI-
king en Zeekoningen.
Noorsch (Noorweegsch), bn.; -e stokvisch;
Bergen is een - stad ; als zn. (de taal), o.

Noort, Olivier van, Nederl. ontdekkings-
reiziger; 1598-1601: tocht om de aarde.

Noor'weegsch (uit of van Noorwegen), bn.;
-e haring.

Noor/wegen (aardr. koninkrijk), o.
Noos'lijk, no'zelijk (schriklijk, afschuwe-
lijk, spijtig, zondig), bn.; dit woord leeft nog
overal in N.-Holland benoorden het IJ.

Noot (Fr. note: muzieknoot), v, noten; zegsw.
hij heeft heel wat noten op zijn zang, hij is
veeleischend, hij is niet gauw tevreden
maar is grillig, heeft veel praats.

Noot (Lat. nota, kenteeken : aanteekening),
v. noten.

Noot (noteboom), m. noten.
Noot (vrucht v. d. noteboom), v. noten ; lig.
een harde -, een moeilijk werk; ik gaf hem een
harde - te kraken, een moeilijk werk om
uit te voeren.

Nop (wolvlok), v. noppen; zegsw. hij is goed
in de -pen, kleeren ; zegsw. hij was in de
-jes, heeft zijn mooie kleeren aan, is in
feestgewaad, is prettig gestemd, is goed ge-
humeurd ; kinderen (een zegen des Meeren),
houden de -pen van de kleeren, scherts.
eischen veel geldelijke opofferingen.

Nop (beet), in de uitdrukk. - hebben, term
van de hengelaars ; de zaligheid van het -
hebben is hem (den Leidenaar) genoeg. (C.0.)

No pen (aanzetten), ik heb genoopt; om on-
verwijld haar dier (ezel) te -, d. i. met de
zweep aandrijven. (Staring); door zijn gestel
genoopt worden het rookgin te laten, gedwongen.

Nopens (betreffende), vz.; iets mededeelen -
eenige zaak.

Nop ijzer (gereedschap der lakenbereiders),
0. -ijzers.

Nop'Jesgoed (weefsel met nopjes er op), o.;
ook bn.: een groen - manteltje. (C.0.)

Noppen (reinigen, uitpluizen van laken), ik
heb genopt; -per (persoon, die een weefsel
nopt), m. -s ; nop'schaar, v. -scharen.

Noppig (ongelijk, oneffen, vol noppen), bn.
-er, -st.

Nor (vuil hok, arrestantenhok), v. ; iem. in de
- brengen; hij zit in de -, gevangenis.

Norbertij'iien (R.-K. geestelijke kloosterorde
van reguliere kanunniken, boetpredikers in
Frankrijk: stichter de H. Norbertus (1080-
1134), m. mv. ; het eerste klooster werd ge-
sticht in 1120 bij Laon te Prémontré of
Praemonstratum, vandaar hun naam Pre.
monstratensers, zie aldaar.

Nor'denskjold, Nils, Adolf, Erik, vrijheer
van : Zwee t che noordpoolreiziger en ontdekker
van de N.O. doorvaart naar den Grootgin
Oceaan, 1875.

Noria (werktuig tot ophijsching van water of
tot, besproeiing), v. 's.

No'rimond (Jap. staatsiedraagstoel), v. -s.
Norm (maat, voorbeeld) v. gmv.; naar een
vaste -, regel, voorschrift, maatstaf.

Norhna. (regel,voorschrift),v.gmv.; ook: Norm.
Normaal ,' (volgens den regel), bn.; in -malen
toestand, d. i. in den behoorli.jken, gewonen
toestand; de temperatuur van den zieke is -,
de pols is -; in de tropen door een koud bad

weer - worden, gezond, lekker; de - prijs
der boter, als gewoonlijk; het -ale verloop
eener ziekte, gewoon.

NormaalOschool (vormschool van onderwij.
zers), v. -scholen ; -lessen, v. mv.

Normaal woord (grondwoord bij het aan.
vankelijk leesonderwijs), o. -en.

Normaliseeren (aardr. het geven van een
vaste bedding aan een hoofdrivier), o. gmv.;
het - van de Elbe; zie Kanaliseeren.
Normaliteit ,' (regelmatige, behoorlijke ge-
steldheid of toestand), v. gmv.

Nor'nen(Germ. myth. Schikgodinnen), v. mv.
Norseh (stuursch, barsch), bn. en bw.; toen
hadden wijj die nare, -e juffrouw, numero
Acht. (Potg.) ; -er, meest -; -held, v. gmv.

Nor^tonpomp (welpomp), v. -pompen; de
- wordt gemaakt door een buis met spits uit-
einde diep in den grond te drijven en daarop
een pompje te plaatsen.

Nos'ee te ipsum, Lat. Ken u zelf.
Nosoeo'ininm (ziekenhuis, hospitaal), o: mia.
Nosoeoom (ziekenoppasser), m. nosocomen.
Nosogonie' (het ontstaan van ziekten), v.
gmv.

Nosologie' (ziektenkunde, -leer), v. gmv.
Nostalgie' (heimwee), v. gmv. (g = g).
Nota (teeken, merkteeken; schriftelijke aan-
wijzing, aanteekening; beknopte rekening), v.
nota's; - nemen van, kennis nemen van, het
voor gezegd houden zie Notam.

Notabel (aanzienlijk, voornaam), bn.
Nota/bele. (voornaam of aanzienlijk burger,
eigenlijk in Frankrijk), m. -n.

No/ta bene, Lat. Let wel! zie N.B.
Notabilitei'ten (de aanzienlijken), v. mv.
No^tam nemen (ad), Lat. goed onthouden,
in gedachten houden, ergens aanteekening van
houden.

Notariaat' (het ambt van notaris, zijn werk-
kring of standplaats), o. -aten.

Notarieel, bn. ; een -rieele akte, een authen-
tiek stuk, verleden voor een notaris.

Notaris (onbezoldigd ambtenaar, die akten
van koop- of verkoop, hypotheek enz. opmaakt),
m. -sen.

Nota'tle (noteering), v. -tiën, -ties. (t = ts).
Noteboom (vruchtboom), m. -boomen.
No'teboomen (van notenhout), bn.
No'teboomhout, o. ; een kast van -.
Notedop (dop v. e. noot), m. -doppen.
Noteeren (aanteekenen, opteekenen); -ing, v.
Notelaar (noteboom), m. -s, -laren, Vl.;
spelen onder den grootera -. (V. Lov.)
Notemnskaat' (muskaatnoot), v. -katen;
(stofraam), o. gmv.

Notemnskaat'boom (0. I. - vooral op de
Banda-eilanden (Molukken), m. -boomen:
deze noteboom wordt 10-12 M. hoog en
heeft een kegelvormige kroon ; in het 14e
jaar begint hij te dragen en blijft dit doen,
tot hij 60-80 jaar oud is, elk jaar geeft hij
± 20 duizend vruchten, die in vorm en
grootte op een kleine perzik gelijken.

Notenbalk (muz. de vijf evenwijdige lijnen
met even kleine tusschenruimten; waarop en
waarlusschen de noten geplaatst worden), m.
-balken ; -boek (muziekboek), o. -boeken;
-bord (zwart bord met notenbalken), o. -
-borden; -druk, m. gmv.

No'tenenituur (0.-I. de kweeking van mus-
kaatnoten), v. gmv. -perk (muskaatnoten•
tuin), o. -en.
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Notenhout (hout van den noteboom), o. gmv.;
-en, bn.: een -en kastje.

Notenkraker (tang om noten te kraken),
m. -krakers.

No/tenkraker (tangvogel in Europa en Azië),
m. -krakers; de - leeft van hazelnoten, eikels,
dennenzaad, enz.

NoOtenpapter (muziekpapier), o. gmv.
Notenschrift (muziekschrift), o. gmv.
Notie , (begrip, denkbeeld, idee), v. -tiën,
-ties.

Notilica'tie (aankondiging, bekendmaking),
v. -tiën, -ties; voor - aannemen, voor kennis-
geving. (t = ts).

Notifleeeren (melden, Ier kennis brengen);
ook: Notifieeren, aankondigen, berichten.

Notitie (aanteekening, opgaaf ), v. -tiën -
-ties; - van iets nemen, het de aandacht
waardig keuren : van de meiden neem ik geen
-, zei de nuf. (Potg.). (tie = ts).

Notitieboekje (opschrijfboekje), o. -boekjes.
Notorttelt' (openbare of algemeene bekend-
heid), v. gmv.; ook: Notoriè eit'.

Notre- D&Ome (Onze-Lieve- Vrouw, de Maagd
Maria; ook : de groote kathedraal te Parijs), v.

No'talen (korte aanstippingen van hetgeen
in een vergadering behandeld is), v. mv.; de
secretaris, de griffier leest de -; lees : no'telen.

Notulenboek (register van den secretaris
voor de notulen), o. -boeken ; lees : no'telen-.

Not^weg (eig. vee-weg : een breede overweg),
m. -en.

Non veauW (Fr. nieuwheid ; iets nieuws op 't
gebied der mode), v. 's; lees: noe-voo-tee'.

Novelle (letterk. verdicht verhaal eener ge-
wone gebeurtenis uit het dagelijksch leven),
v. -n.

Novelle (rechtw. wetsverandering, toevoe-
ging, wijziging), v. -n. ; de onderwijs-, de
strafrechts-.

Novellist' (schrijver van novellen), m. -en;
vr. -e, -n.

November (l1e maand Slachtmaand), m.
gmv.; eigenlijk 9e maanes, zie December.

Nove'iie (R.-K. godsdienstoefening, tot een
zeker doel, welke gedurende negen dagen her-
haald of volgehouden'wordt), v. -n. (ve = vee).

NoviOce (nieuweling in een klooster), m. en
v. -s; lees: no-vie'se.

Novielaat' (proeftijd, proefjaar), o. gmv.
Noviteit' (nieuwigheid), v. -teiten.
Novlet', novitius (baar, student die in
het corps wil opgenomen worden), nl. novieten,
novitii ; lees : -tsius.

Na - (thans, heden), bw.: het is - te laat; - en
dan; vgw.: hij komt, - het te laat is, terwijl;
tw. ; -, wat zeg jij ? spreekt : nou.

Nuail'ce (tint, schakeering, aardige kleur.
menging, licht en bruin), v. -s, -n.

Nuanceeren 'tinten, schakeeren), ik -ceerde,
heb genuanceerd; -ing (kleurafwisseling,
schakeering), v. -en. (c = s).

Nueh'ter (wellicht verwant met nacht), bn.
en bw.; hij is nog -, heeft nog niets ge-
bruikt, iets innemen op de -e maag; hij is -
thuis - gekomen, d. i. niet dronken ; een - kalf,
een pas geboren of een paar dagen oud
zijnd kalf; hij ziet de zaken - in, met koel
verstand; -der, -st; gew. ook : Nueh'tereu.

Nuf (ingebeeld of preutsch meisje), v. nuffen.
Nuf'fert (talmen, zeuren), ik heb genuft. w.g.
Nuf/flg (als van" een nufje), bn. ; -e knipsels
(C.0.); -held, v. gmv.

Nuk (luim, kuur, gril), v. nukken.
Nukkig (vol kuren, eigenzinnig), bn. ; -er, -st;
-held, v. gmv.

Nul (het cijfer 0, niets), v. nullen; zegsw.
hij is daar - in 't cijfer, hij heeft daar niets
in te brengen, beteekent niets, wordt niet
meegerekend, is niet in tel, is een sul; hij
is een echte -, een onbeduidend mensch;
hij heeft - op het rekest gekregen, een weige-
rend antwoord, een afwijzing of wijzing-
van-de-hand; dat is van - en geener waarde,
eig. dat is - en van geener waarde, waarde-
loos, nietig, krachteloos.

Nulliteit' (nietigheid, nieteling), v. -en.
Nulpunt (het punt op een thermometerschaal,
waarbij het teeken nul staat), o. -punten.

Numerair' (naar het getal, naar de omloops-
waarde), bn. (ai = è).

Normera/tie (het schrijven en uitspreken
van getallen, de telling), v. gmv. (t = ts).

Numereeren (nommeren).
Nu'mert (naam van Mozes' vierde boek, in-
houdende de volkstelling der Israëlieten, boek
der getallen), o. gmv.

Numeriek' (naar het aantal), bn. en bw.;
de -e waarde, de -e sterkte eener partij;
een partij kan - verzwakken, in getal.

Numero (nommer, nummer), o. -'s.
Numeroteereii (benommeren);	 (nom-
m.ertoestel), m. -s.

NumismaOtteus^ (munt- en penningkenner),
m. -tici.

Numismatiek' (munt- en penningkunde),
v. gmv., bij een kashouder ontwikkelt zich
de zucht voor -. (Potg.) ; de - is een der bron-
nen voor geschiedkunde.

Numisma'tiseh (de munt- en penningkunde
betreffende), bn.

Nuinisinatographie' (beschrijving van
oude munten en penningen), v. gmv. (ph = f).

Nummer, llumfinereli, enz.; zie: Nom-
mer, normmeren, enz.

Num'inerbord (electr. toestel met rijen van
beweegbare nummers, die door achterovervallen
aangeven, van welke zijde of plaats b.v. van
welke hotelkamer het sein komt), o. -
-borden.

NumOmerverwisselaar (militie : loteling
met een vrij lot, die voor geld zijn nummer
wisselt met een, die er ingeloot is), m. -s.

Nun^eius, nun^tius^ (afgevaardigde; pause-
lijke vertegenwoordiger of gezant), ni. -sen.

Nurk, nork (knorrepot, grompot), m. -en.
Nnrkseh (vol grillen en kuren, sarachtig,
plaagziek), bn.; -held, v. -heden.

Nus'selell (talmen, beuzelen), ik heb genus-
seld; -aar (knutselaar), m. -s.

Nut (verwant met ge-nieten : voordeel, op-
brengst), o. gmv.; ten -te van; het Nut, de
Maatschappij tot Nut van 't Algemeen,
1784.

Nut (nuttig), bn. ; een -te les; -ter, -st.
Nutslezer (iem., die als verhandelaar met
een lezing optreedt in eenige afdeelirg van het
Nut), in. -lezers ; -iiug, v. -en.

Nutsschool (lagere school door eergig depar-
tement opgericht, ook departementale school),
v. -scholen.

NutWWepaarbank (spaarbank van Benige af
deeling der Maatschappij, ons.), v. -en.

Nuts'ver aderin (samenkomst van leden
eener Nutsaf feeling), v. -en ; -verhande-
ling (-voordracht), v. -en.
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Nutteloos (zonder nut), bn.; -ooze moeite;
-held, v. gmv.

Nut'ten (den. van nut: nuttig zijn), het
nutte, heeft genut; het nut mij niets, d. i.
baat, helpt mij niets.

Nut/ten (gebruik maken van voedsel), ik
nutte, heb genut; spijs -, drank - ; meer:
Nuttigen.

Nuttig (voordeelig ), bn. en bw.; -er -St;
-held, v. gmv.; -heideleer (utiliteitsleer),
v. gmv.

Nut'tigen (sp(js of drank gebruiken), ik heb
genuttigd ; -laag (gebruik van spijs of drank),
v. gmv.

Nuttiging (R.-K. derde of laatste hoofddeel
der Mis), v. gmv.; zie Communie.

Nny'enS, Willem, Johannes, Franciscus,
1824-94, Ned. geschiedschrijver: Geschied.
van de Ned. beroerten in 4 deelen (186.5), zijn
hoofdwerk.

Nymph (pop van een insect, gewikkeld in
een cocon of hulsel), v. -en ; meer : Nimf.

m

O. v. -'s. - De vierde klinkletter, de vijftiende
letter van het alphabet.

O. - Oost, Oosten.
o.a. - onder anderen.
O.A.D.G. - Om'nia ad De'i glo'riam, alles
ter eere Gods.

O.A.M.D.G. - Om'nia ad majo'rem De'i
glo'riam alles tot Gods meerdere eer.

Ob. - O'biit, (hij of zij) is overleden.
Obl. - Oblig a'tie; zie ald.
Oct. -- October, - Octaaf; - zie ald.
o.l. - onzes inziens.
O.I. - Oost-India.
O.L. - Oosterlengte.
o. m. - onder meer.
O. M. - Openbaar Ministerie.
onderst. - onderstaande.
onelg. - oneigenlijk.
°% - percent (p.Ct), ten honderd.
Opeub. - openbaar. - Openbaring (Joannes).
O.P.N. - O'ra pro no'bis, bid voor ons.
ord. - ordinair'; - zie ald.
O. S. - (in den almanak): Oude Stijl.
O. T. - Oude Testament.
O. V. - Oude Verbond.

0, tw.; als zn. o., -'s: met veel -'s en ach's
en wees.

-o (bastaarduitgang), als in : hidal'go, figaro,
domino, vormt persoonsnamen; libretto, du'o,
solo, trio, zaaknamen.

Oa/se (aardr. komvormige laagte in de Sahara,
vruchtbare streek, min of meer van water
voorzien), v. -n ; de S-thara telt wel dertig
-n ; lees : o-a'-ze.

O'bat(0.-I. geneesmiddelen in algemeen,vooral
inlandsche), v.

Obdue'tte (gerechtelijke schouwing van lijken),
v. -s, -tiën, lees : op-duk'sie.

Obedieeren (Lat. gehoorzamen); dan dat ik
God den Heere ... heb moeten -. (Wilhelm.)

O'-beerven (kromme beenen), o. mv.; een oud
man met -, naar buiten uitgebogen.

Obelisk' (Gr. spitszuil,, grafzuil,pronknaald),
m. -en ; de - en van Luxor teParijs en te Londen.

Ober (eerste kellner), m. gmv. gmz.
O/beron, Germ. myth. koning der Elfen.
O'bllt, [hij of zij] is gestorven; zie de ver-
korting Ob.

Ob'jeet (Lat. voorwerp, zaak of persoon der
beschouwing; fig. het doel o f het eindoogmerk),
o. -en.

Objectie (tegenwerping, bedenking, tegen-
spraak), v. -ties, -tiën. (j = j).

Objectief' (het tegengestelde van subjectief;
wat buiten ons wordt waargenomen), bn. en
bw.; -tieve poëzie, die, welke buiten 't ge-
moed van den dichter omgaat, d. i. ver-
halende of epische ; een zaak - bèschouwen,
d. i. op zich zelf, niet in verband met eigen
inzicht of overtuiging.

Objectief/ (de naar het voorwerp gerichte
lens in verrekijkers en microscopen), o. -ti-even.
(j = j)•

Objectiviteit' (wat buiten het ik omgaat,
wat behoort tot een voorwerp of zaak buiten
ons; het uiterlijke ; wat buiten ons ligt of
waargenomen wordt), v. gmv.

Oblie' (Fr. oublie : dun opgerold wafeltje),
v. oblieën ; -ijzer, o. -s.

Obligaat/ (obligatist), m. en v. -aten. (g = g).
Obligaat' (verbonden, verplicht ; muz. be-
geleidend, mag niet weggelaten worden), bn.
en bw.

Obligaat' (It. obligato : muziekstuk, gezet
voor ééne stem of één instrument, gewoonlijk
met begeleiding voor te dragen), o. -gaten;
een - op den hoorn. (C.0.), een op de piano.
(C.0.)

Obligatie (schuldbrief, rentebrief, waarbij
een maatschappij zich verbindt het geleende
kapitaal volgens loting af te lossen en de in-
teresten per coupon meest om het '/2 jaar te
betalen), v. -tibn, -ties; -houder, m. -s.

Obligatie (verplichting, gehoudenheid), v.
gmv. (t = ts).

Obligatist' (solist op eenig instrument), m.
-tisten; het zatte heer begint den - na te neuriën.
(Klikspaan); -tts'te, v. -n.

Obligeeren (Fr. obliger: dienst bewijzeii, ver-
plichten, noodzaken). (g = zj).
O'bolus, obool' (Grieksche pasmunt d. i.'/6

drachme of f 6 cents, penning), m. obolen;
de - was ook een reispenning, den overledene
in den mond gelegd als veergeld voor Charon,
bij 't overvaren van den Cocytus.

O'bor (Mal. brandende fakkel), m. -s. -
Obsceen' (Lat. oneerbaar, schandelijk, ontuch-
tig), bn.; obscene voorstellingen. (se = s).

Obsceniteit' (ontuchtigheid), v. -teiten.:
Obsseurant' (vijand van geestelijke verlich-
ting), m. en v. -en; -ie'me, o. gmv. (c = k).

Obscuriteit' (duisternis; fig. onverstaan-
baarheid, vergetelheid), v. gmv.

Obscuur ,* (duistert verborgen), bn. -ure.
Obsedeeren (op iemands handelingen, rede-
nen, enz. nauwkeurig acht geven ; lastig vallen).

Observau^ten (R.-K. kloosterlingen van de
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Franciscaner-orde, die n.l. de oude orderegelen
streng observeeren), m. mv.

Observantie (inachtneming; orderegel), v.
-tiën, -ties. (t = s).

Observatie (waarneming, bespieding ; op-
merking), v. -tiën, -s; -corps (mil. afdeeling
militairen, die een fort of vesting omsingelt),
o. -en.

Observator (opmerker; hij die sterrenkun-
dige waarnemingen doet op een observatorium),
m. -s, -toren.

Observato'rlum (sterrenwacht), o. -s,
-to'ria.

Observeeren (op- of aanmerken, gadeslaan,
nauwkeurig waarnemen, bespieden).

Obsessie (plaag , . last, kwelling), v. -s, -siën.
Obstakel (hinderpaal, belemmering, hinder-
nis, zwarigheid, beletsel), o. -stakels.

Obstetrie' (Lat. verloskunde), v. gmv.
Obstinaat' (eigenzinnig, halsstarrig, koppig),
bn.; -na'tie (koppigheid), v. gmv.

Obstructie (geneesk. verstopping, hardlij-
vigheid, fig. hindernis), v. -ties; lees: ob-
struk'sie.

Obstructionist/ (dwarsdrijver, persoon, die
in eenige vergadering den goeden gang van
zaken belemmert), m. -en ; -onislme, o. gmv.

OcearVna (blaasinstr. van terra cotta met
negen toongaten, hebbende een weeken fluit-
klank), v. -'s.

Oeea'ste (gelegenheid, geschikte tijd, aanlei-
ding), v. -siën, -sies; bij -; geen - hebben.

Oeeasionalis'me (gelegenheidsleer), o. gmv.
Occasioneel' (bij gelegenheid, toevallig), bw.;
de mythologie - in de leesles behandelen.

Oeeident' (het Westen, het Avondland),
0. gmv.

Occidentaal' (Westersch, naar het W.), bn.
Occult/ (geheim, verborgen), bn. ; de -e weten-
schappen, b.v. magie, alchimie.

Oceul'te, o.; het - is aan ingewijden alleen
bekend en geeft aan dezen een hooger weten
op 't gebied van godsdienst, sterrenkunde,
tooverkunst, enz. (cc = kk).

Oceupeeren (bezetten, innemen; bezighouden).
Oceaan' (wereldzee), m. oceanen; zegsw.
het is als een druppel in den -, een niet noe-
menswaardige kleinigheid; een - v. licht, zee.

Oeeani'den, v. mv. ; zie Najaden.
Oeea'nIë, o. ; zie Polynesië.
Och (verdoffing van ach), tw.; uitroep van
misnoegen.

OcharmP, oehar'men, tw.; uitroep van
smart.

Oehloeraat' (volksmenner, aanvoerder van
't gepeupel), m. -craten. (c = kr).

Ochlocratie' (gepeupel-regeering, schoen-
lappers-regeering), v. (t = ts).

Oeh'tend, uchVtend (morgenstond), m. -en.
Oeh'tendblad (deel van een dagblad, in den
ochtend verschijnend), o. -bladen.

O'Connel, Daniël,1775-1847, Iersche volks-
leider, redenaar en staatsman.

Oeh/tendstond (morgenuur), m. -stonden.
Octaaf' (muz. de 8e toon, van den grondtoon
af; omvang van 8 tonen), v. en o. -taven.

Octaaf' (R.-K. tijdperk van 8 dagen tot viering
van eenig kerkelijk feest), o. -taven; we zijn
in het - van Kerstmis.

Oetaaf 0 (dichtk. de acht eerste regels van een
sonnet met twee rijmklanken), o. -taven.

Oetaë'der (vormleer : regelmatig achtvlak),
0. -S.

Octant' (astronomisch werktuig, dat '/ deel
van een cirkel omvat, in 1731 uitgevonden;
hoogtemeter in de sterrenkunde), v. -en ; de
schipper had met een - de zonshoogte opge-
nomen. (e= k).

Octavo (in) (boekformaat van acht bladen
of 16 blz. in een vel, 8"), bw.

Octo'ber (10e maand, Wijmnaand), m. -s;
eigenlijk : 8e maand ; zie December.

Oetogoon0 (achthoek), m. -gonen; de - van
Akens dom is het oudste deel van dien bouw.

Octrooi' (handelsmachtiging, vergunning, een
verleend uitsluitend ,-echt tot het maken en
verkoopen van zeker artikel), o. -en; in ons land
is het - afgeschaft.

Oetrooieeren (een octrooi verleenen aan
iemand en op iets). (c = k).

Oculair/ (het oog betreffend; met de ooggin
beschouwend), bn.; een -e inspectie. (ai = è).

Oculair' (een der lenzen in een kijker n.l. het
oogglas), o. -lairs; ook : -glas.

Ocuia'tie (enting, griffeling), v. gmv. (t = s).
Oeuleeren (enten) ; een roos -.
O'eull (H.-K. 3e Zondag in de Vasten), m. gmv.
Oculist ,' (oogarts, oogendokter), m. -en.
Odaliske (slavin of kamermeisje in een
harem), v. -lsken.

Orde (dichtk. lied, gezang, lierzang, zich ken-
merkend door ernst en verhevenheid; hoogste
en verhevenste soort van lierpoëzie), v. -n;
de - is de dichterlijke uiting van krachtige
bezieling en hooge geestdrift, teweegge-
bracht door de verhevenheid van het onder-
werp, dat bezongen wordt; - aan God,
Feith's - aan De Ruyter, Bilderdijks - aan
Napoleon.

O'dendichter (dichtk. lyrisch dichter, bezield
dichter eenei ode), m. -dichters ; Tollens : Ode
aan de dichtkunst. W. van Haaren : Het
menschelijk leven, Vondel: De Rijnstroom.

Odéon (concert- en muziekzaal), o. -s.
Odeur' (reuk, geur), v.; -s (reukwaters),
v. mv.

Odieus' (hateljk, ergerlijk, walgelijk), bn.
-euzer, -t.

O~din, Germ. myth. de groote god, de opper-
heer, de stamvader der Asen; ook : Wodan;
hij wordt ook Alfadur of A.lfater genoemd
of Vader van den Tijd ; hij droeg wel 200
bijnamen; van hem en zijn gemalin Frigga
is het geslacht der Asen afkomstig; hij
woonde in een prachtig paleis in Asgard
en was de bezitter van het 8-voetig paard
Sleipnir.

O'dol (antiseptisch mondwater), o. gmv.
Odome'ter of Hodoine'ter (weg- of schre-
denmeter, afstandsmeter aan de as v. e. huur
rijtuig), m. -meters.

Odorant' (welriekend), bn.
Odysse'a, -sec/ (beroemd oudgrieksch hel-
dendicht, bezingend de zwerftochten van Ulys-
ses (Odysseus) na den val van Troje), v.

Odysseus, m.; zie Ulysses. (y = i).
Oeeonomie0 (staathuishoudkunde; spaar-
zaamheid), v. gmv.; ook: Economie. (oe
= eu).

Oecono'misch (staathuishoudkundig, spaar-
zaam), bn.; ook : Economisch. (oe = au).

Oeeonomiseeren (uitsparen, uitzuinigen).
(oe = eu).

Oeeonoom' (landhuishoudkundige), m. -no-
men; ook: Econoom. (oe = eu).

Oecumneniseh (algemeen), bn.; het - con-
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ciiie van 1870 te Rome, waartoe alle bisschop-
pen werden opgeroepen, de geheele be-
woonde aarde betreffend. (oe = eu).

Oedipus, oudgrieksche held, koning van
Thebe; fig. scherpzinnig en durvend man.

Oef (Fr. ouf ), tw.; uitroep van opluchting.
Oefenen, ik heb -oefend; een pianist moet
zich dagelijks -, een gymnast oefent zijn ge-
wrichten en spieren; zich -, zijn krachten
aanwenden, inspannen.

Oefenen (godsdienstige bijeenkomst houden),
ik heb -oefend ; zij hebben een kamer inge-
richt om elken avond te komen bidden en -;
-aar, m. -s of -aren ; -aarster, v. -s.

Oe'feiiing (het oefenen), v. -en; machts-,
straf-, wraak-; godsdienst-, -plechtigheid.

Oe'feninghonder (oefenaar, leider v. gods-
dienstige huisbijeenkomsten), m. -houders.

Oe'feningskamp (legerplaats bij groote
manoeuvres), o. -kampen.

Oe'feningsplaats (exercitieplein), v. -en.
Oefenperk (perk v. worstelaars), o. -perken.
O&feusehool (leerschool), v. -scholen; bij
elke kweekschool is een - voor de practijk;
fig. de - van den tegenspoed.

Oegst, m.; onder invloed van oogst uit
oest ontstaan. vero.

Oeh (klankn.), tw.; uitroep van afkeer.
Oei, tw.; uitroep van pijn.
Oeil-de-boeuf (Fr. rond of ovaal dak-
venster), o. oeils-de-boeuf; lees: ui-d'-bic f;
ook : wachtzaal in het paleis te Versailles.

Oeka'sse (Russisch, keizerlijk bevelschrift), v.
-n ; ook : Ukaze.

Oe'ken (klankn.: brommen, grommen, prutte-
len), ik heb geoekt. w. i. g.

Oe'le (eig. beuzeling), tw.; uitroep van spot-
tende ongeloovigheid.

Oel>'eëbalang (Atjeh : voorvechter, gekozen
kampioen), m. -s; -schap, o. gmv.; ook:
Oeloebalang.

Oe'lema (persoon bij de Mohammedanen,
met kerkelijke en rechterlijke zaken belast,
priester), m. -'s; het groote gild der =
staat onder leiding en beheer van den
Groot-moefti.

-oen (bastaarduitgang), als in : meloen, pom.
poen, citroen, katoen, namen van vruchten en
planten; harpoen, galjoen, klaroen, blazoen.
festoen, rantsoen (losgeld), namen van zaken:
fatsoen, seizoen, biljoen (metaal), enz.; ook
-toen: millioen, trillioen, enz.,verzamelnamen
Oer., voorvoegsel, hetzelfde als Oor; zie:
Oerdier, Oermensch, enz.

Oer (ijzerhoudende aardsoort), o. gmv.; -
-bank (laag van oer), v. -banken; -grond,
m. -gronden; -laag, v. -lagen.

Oe'ral (aardr. gebergte tusschen Europa er
Azië, eig. gordel of snoer), m.; (ook rivier, Z.
waarts loopend naar de Kaspische Zee), m.

Oerdieren (de laagste soort van alle dierlijk
wezens, zonder bepaalden vorm en zondes
organen; voordieren of protozoën), o. mv.; tol
de -dieren behooren b.v. de infusiedier
tjes, de wortelpootigen enz; de -dieren zijr
meestal klein en bestaan slechts uit eer
enkele cel of uit een vormloos klompje eenei
slijmachtige, eiwitachtige stof: het proto
plasma.

Oer'mensch (de mensch, zooals hij oor
spronkelij k in de natuur was ; fig. iemanc
zonder eenige beschaving; ook: sterke man)
m. -menschen.

)er'os (wilde stier der Europ. wouden, in de
18e eeuw uitgestorven), m. -ossen.
1>er'sted, Or'sted,HansChristian, beroemde
Deensche natuurkundige, 1777--181; in 1806
hoogleeraar in de natuurkunde, ontdekker
van het electro-magnetisme, 1820. (oe = eu).
Dertaal (eerste taal, grondtaal), v. gmv.
Derltelkst (vroegste, eerste, oorspronkelijke,
primitieve tekst), m. -teksten.
Ler'tijd (de grijze voortijd), m. -tijden.
Uer'vorm (primitieve vorm), m. -vormen.
DerPwond (oorspronkelijk, overoud woud), o.
-wouden; de -en van Midden-Afrika, de -en
op Ceram (Molukken), een tropisch -.
Oest, oes^tig, enz.; zie Noest (kwast), enz.
Oest, m. -en. vero.; zie: Oegst, d.i. Oogst.
Oes'ten (zie Oest: oogsten), nog bij Bild.:
Elius, een held, gewoon laurieren te -.
Oester (Lat. bekend schaaldier, plaatkieuwig
weekdier), v., -s, -en ; de Engelsche, Zeeuw-
sche, Tesselsche -s; hij gaapt als een -; hij
leeft als een -, alleen, eenzaam ; -baard
(draadvormige zelfstandigheid der kieuwen),
m. -baarden; -bank (plaats aan zee, waar
men oesters kweekt), v. -banken; -partij
(gezellig samenzijn bij 't gebruik van oesters
en wijn), v. -partijen; -plaat (zandplaat,
waar zich oesters bevinden), v. -platen; -put
(min of meer diepe plaats, waar men oesters
vet laat worden), m. -putten; -zaad (jonge
oesters, die men op de oesterbanken plant), o.

Oever (kant, zoom van een stroom, meer,
rivier, vaart, enz.), m. -s; buiten de -s treden
bij overstrooming; binnen de -s blijven,
binnen de -s terugtreden; fig. de - des doods,
het einde des levens; de - van het graf.

Oeveraanwas (het aanslibben van zand
aan den oever), m.; -afstuiving (het weg-
waaien van het oeverzand), v. -en.

Oeveraas (insect, haft), o. gmv.; -haam
(vischnet), m. -hamen; -kruid (water-
weegbree), o. gmv.; -licht (oevervuur, lamp),
o. -en ; -looper (moerasvogel, steenvink),
m. -s; -mijt (insect), v. -en; -pieper
(zangvogel roestvogel), m. -s ; -zwaluw
(rivierzwaluw), v. -zwaluwen.

Oeverval (aardr. het wegzinken van een deel
van den dijk en van het aangrenzende land
langs de Zeeuwsche stroomen), m. -vallen.

Of, vgw. ; zóó spreken alle menschen, hetzij ze
geleerd zijn, of (= ofte) niet, tegenstelling.

Of, vgw.; - gij onzen ouden dokter gelooven
wildgit (Potg.), indien; - hij al riep, ofschoon;
het is, - ge doof zijt, alsof; ik twijfel, - hij
komen zal; pas was hij hier, - hij moest al weer
heen, toen.

Offendeeren (beleedigen, krenken, ergeren,
aanstoot geven).

Offen'sie (aanval, beleediging), v. -sier, -siën.
Offensief' (aanvallend), bn.; een - verbond;
een - en defensief verbond, volgens hetwelk
nl de oorlog zoowel aanvallend als afwe-
rend zal gevoerd worden.

Offer (stam van offeren :  gave, die men aan
de Godheid toewijdt), o. -s; een bloedig -;
een - bieden, brengen ; ten - brengen ; fig. zij
werd het - zijner eerzucht, slachtoffer; zegsw.
aan Bacchus -s brengen, een stevig glas
drinken ; iets aan Vultaan ten - brengen,
verbranden.

Offeraar (R.-K. de priester die offert, n.l. in
de Mis), m. -aars, -aren.
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Offerande (Fr. offrande, d. i. het aanbieden
der offer-elementen, der offer-gave, R.-K. eerste
der drie voorname deelen der Mis), v. -n.

Offerblaker (R.-K. een groot, ijzeren, rond
bord op voetstuk en voorzien van omhoog-
stekende pinnen, waarop kaarsen gestoken
kunnen worden), m. -blakers.

Offferblok (R.-K. houten, langwerpige kist
voor 't bewaren van aalmoezen), o. -blokken.

Offerbus (R.-K. met slot voorzien metalen
voorwerp in den vorm van een trommeltje,
waarin de aalmoezen door een spleet kunnen
gestort worden), v. -bussen; ook : - blok.

Offeren (Lat. opdragen, aanbieden, geven),
ik heb geofferd ; -ing, v. -en.

Of'ferhande (foutieve vervorming van offe-
rande),  v. -n.

Offerkelk, m. -kelken; -kist (kist tot het
bewaren van liefdegaven), v. -kisten; -lam
(R•-K. Jezus Christus), o. gmv.; -plechtig-
heid, v. -heden; -schaal, v. -schalen;
-steen (welke den heidenen diende als altaar),
m. -steenen : 't mes is geslepen op den -steen
van Hercules. (Van Lennep).

Offerte (aanbieding, aanbod), v. -s, -n.
Oiferto'riium (R.-K. offerande; eerste hoofd-
gedeelte der Mis, waarin brood en wijn aan
God wordt opgeofferd), o. -toriums.•

Offervaar9dig (gezind om een offer te bren-
gen, mild), bn. ? -held, v. gmv.

Oflieiant' (dienstdoend persoon, beambte),
m. -en. (c = s).

Officiant' (R.-K.priester, die de Mis opdraagt),
m. -anten; zie Celebrant.

Officie (ambt, post, werkkring, ambtsbedie-
ning), o. -ciën, -cies; gesch. het heilig -, de
inquisitie. (c = s).

Officieel' (van regeerinqswege, geloofwaardig,
echt, ambtelijk, van ambtswege, wettig), bn.
en bw.; dit zijn -e berichten ; iets - meedeelen.

Officier ,' (Fr. officier: krijgsman met den rang
van luitenant of hooger), m. -en, -s ; men is
- der infanterie, der artillerie, der cavalerie,
der genie; hij is - van administratie; hij is -
van gezondheid, nl. -dokter, militairarts.

Officle (rechtsw. ambtenaar van het open-
baar ministerie), m. -s, -en ; hij is - van
justitie, rechterlijk ambtenaar bij de arron-
dissementsrechtbank; substituut -, plaats-
vervangend -; hulp-.

Officie rensociëteit, v. -sociëteiten.
Olieierskleeding (uniform van een offi-
cier), v.; -monteering (-uitrusting), v. -en:
-traktement, o. -en; -uniform (dienst-
kleeding), v. -en.; -weduwe, v. -n.

Officieus' (dienstwillig, voorkomend, hulp
vaardig, gedienstig; onderhandsch), bn. en
bw.; dit zijn maar officieuze berichten, niet-
officieel, minder zeker of geloofwaardig,
onderhandsch, halfambteljjk.

Officinaal' (geneeskrachtig), bn. ; ook : -eel.
Ofiï'eio (ex) (ambtshalve, van ambtswege), bw.
Offreeren (aanbieden); iemand iets -; mag
ikueenglaswijn -?

Ofschoon' (uit of + schoon, op een schoone
manier; bij Cats nog gescheiden voorko-
mend : En of al schoon een noordenwind op
aarde zijn geweld begint; en bij Staring: En,
of ik schoon mijn zweet vergiet, heer schrale
melk en botert niet : hoewel, alhoewel), vgw.;
ook: Schoon.

Ogief', ojief' (spitsboog, gothische kruisboog),
o.: -gieven.

Ogivaal' (als een kruisboog), bn.; ook : Ogi-
viaal : een kerk met -ale vensterramen.

Ohm (eenheid van weerstand in electrische
geleiders, zoo geheeten naar den Duitschen
natuurkundige G. S. Ohm, 1787-18.54), o. -s.

Oho', tw. ; uitroep van vroolijke spotzucht.
Oï'dium (plantk. een soort van schimmel op
bladeren, b.v. van den wijnstok, de rozen, enz.),
o. gmv.; lees: o-ie'-di-um.

Oir (erfgenaam, nakroost), o.; Dirk VII over-
leed zonder mannelijk -; lees : oor.

-oir (bastaarduitgang), vormt zaaknamen als
in : abattoir, dortoir, dressoir, depotoir, reser-
voir, parloir.

Ojief', o. -jieven; zie: Ogief.
Okapi (in 1900 ontdekt zoogdier in Centraal-
Afrika, het midden houdend tusschen een
giraffe en een antilope, lang 2.25 M., hoog
1.83 M.), m. -'s.

OOker (gele aardsoort of verfstof), v. -s (soor-
ten), -achtig, bn. ; -geel, bn. -gele.

O'kernoot, v. -noten; zie: Okkernoot.
Okkernoot, o'kernoot (zeer groote noot,
walnoot), v. -noten; (boom), m.; -noteboom,
m. -boomen.

Oksaal' (R.-K. vaste tribune, of gaanderij die-
nend als zangerskoor), o. -alen ; ook D o x a a 1.

OWs^el (holte boven onder den arm), m. -s,
-en; fig. de - van een blad; -holte, v. -n.

Okshoofd (wijnmaat van 6 ankers of 220 L.),
o. -hoofden.

Oldenbar'neveldt, Johan van, 1547-1619,
advocaat van den lande en beroemd staats-
man : van landverraad beschuldigd en ont-
hoofd te 's-Gravenhage, 13 Mei 1619.

Ol'derman (overheidspersoon in Friesland),
m. -s, -nen en -lieden. vero.

OleanOder (Fr. oléandre: sierplant, laurier-
roos), m. -s.

Oleau'derpijlstaart (bontgekleurde avond-
vlinder of sfinx), m. -pijlstaarten.

Oleae'ter (wilde olijfboom), m. -s.
Oleïne (olievetstof, hoofdbestanddeel in alle
oliën), v. gmv.

Oleographie' (reprodructie in olieverff en op
linnen van een schilderij van eengen meester,
in 1833 uitgevonden), v. -ën. (ph = f).

Olie (Lat. oleum: vette vloeistof), v. oliën;
zegsw. dat is - in het vuur, nieuwe opwak-
kering van driften; - in de branding, op de
golven der zee, middel om den golfslag, fig.
de hartstochten, te bedaren; zegsw. er is
geen - meer in de lamp, de levensgeesten
zijn verteerd, ook : de beurs is plat, de
flesch is leeg; vluchtige of etherische oliën,
b.v.: citroen-, kaneel-, pepermunt-, rozen-,
terpentijn-; vette oliën, als : lijnolie, hennepolie,
olijfolie, enz.

Oliebol (smeerbol), m. -bollen; fig. dron-
kenmansgezicht; -bollenkraam (op de
kermis), v. -kramen.

Ofliedom (aartsdom), bn. en bw.; hij is -,
uiterst stomp van begrip.

O/liejas (regenjas van geoliede stof), v. -
-jassen.

Oliekoek (ronde koek met krenten enz., in
raapolie gebakken), m. -koeken; dat is geen
- waard, geen zier, gmz; die ossen krijgen
'S winters -koeken, d.i. raapkoek, lijnkoek.

O'lfekoop (kwakzalver, Hongaarsche of Duit-
sche geneesmeester), m. -koopen ; de - ver-
kochtallerleigeneeskrachtige wonderoliën. vero.

Oliekop (pijpekop van met olie doortrokken
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meerschuim), m. -koppen; een mooi doorge-
rookte -.

Oliemolen (pletmolen, waarin lijn- of raap-
zaad wordt geperst), m. -molens; hier staat
een stoom-, daar een wind-.

Oliën (inet olie bestrijken, insmeren), ik heb
geolied; men oliet het hout, dat is geolied
papier.
OOliesel (R.-K. sacrament der . stervenden,
waarin dezen namelijk met H. olie op oogera,
noren, neus, mond, handen en voeten worden
gezalfd), o. gmv.

O'lieslager (fabrikant van raap- en lijnolie,
bezitter van een oliemolen), m. -slagers.

O'llesteen (zachte, gladde slijpsteen), in. -stee-
nen; een - moet met olie bevochtigd worden.

O'liieverf (verfstof met olie vermengd), v.
-verven ; met - schilderen op doek, hout of
metaal; een portret in -.

Wilezaad (lijnzaad, raapzaad), o. -zaden
(soorten). .

Olifant (dikhuidig zoogdier, grootste land-
dier), m. -en, zie Ele fan t ; zegsw. van een
mug een - maken, zie M u g.

Olifanten j acht, v. -en ; jager, m. -s:
-]kraal (perk voor getemde olifanten), v.
-kralen; -vanger, m. -s; -vangst,
v. gmv.

O'lifantsorde (ridderorde in Denemarken
en Siam), v. -orden.

O01ifantspapier (zeker groot formaat van
papier met het woord olifant als watermerk),
0. gmv. -

O^lifantstand (een der slagtanden, bestaande
n.l. uit ivoor of elpenbeen), m. -tanden.

O'lifantstromp (snuit of slurf), v. -en.
Orlifantsvoet (klimplant in Z.-Afrika), m.
-voeten; de - heet ook Hottentotsbrood.

Olifantsziekte (elephantiasis, kwaadaar-
dige soort van melaatschheid), v. gmv.

Oligarch (medelid of voorstander van een
oligarchisch bewind), m. -en. (g = g).

Oligarchie' (regeering van weinigen, d.i.
van eenige adellijke familiën, die zich van het
bewind hebben meester gemaakt), v. --ën.
(g = g).

Oligar'chlseh (door een klein getal aris-
tocraten geregeerd, voorde oligarchie gestemd),
bn. (g = g).

Olijf ,* (loofboom), m. olijven; de - groeit
aan de kustlanden der Middellandsche Zee;
(de vrucht), v. olijven: uit de olijven perst men
olijf. of slaolie.

Olijfachtig (als een olijf van kleur, donker
groenachtig), bn. ; -er, -st; zijn gelaatskleur
had iets -s.

Olijfberg (Bjjb. berg, met olijven beplant,
aan de N.O. zijde van Jeruzalem, 818 1f.
boven den zeespiegel, met vier spitsen), m., zie
Matth. 21 : 1; ook: Olijf/hof, of Hofje van
olijven.

Olijfboom, m. -boomen; er zijn tamme en
wilde -boomen, de laatste zijn kleiner.

Olijfgroen (de olijfgroene kleur), o. gmv.
Olijfhof (oljvenboomgaard), m. -hoven;
zegsw. mijn liefste plek is een - geworden,
mijn hoogste geluk is in den diepsten ramp-
spoed verkeerd; zie Olijvenhof.

Olijftak (eig. tak van den olijf, zinnebeeld
des vredes), m. -takken; ook beeld van ver-
zoening, vrede en geluk.

Olilj^venhof (de hof of tuin, waarin Jezus
den nacht voor zijn lijden in groote benauwing

doorbracht), m. gmv.;. fig. plaats der smarte;
ook: Hofje van olijven; zie Olijf hof.

Olij'veuolle (slaolie), of olijfolie, v. gmv.
O0lim (Lat. voorheen, eertijds, voormaals),
bw.; zegsw. in de dagen van -, in oude,
lang verloopen dagen.

O1'la podri'da (Sp. poespas, mengelmoes,
alles onder elkander; potpourri), o. gmv.; fig.
b.v. een - van persmeeningen; lees : ol'ja.

Olm (woudboom, ijp of iep), m. -en; -pje;
een weg met -en beplant; fig. zinnebeeld van
liefde en trouw, als om zijn stam zichklimop
of wijngaardranken slingeren.

Olm (een soort van salamander), m. -en;
de - leeft in het onderaardsche grotwater van
Karinthië, Krain en Dalmatië.

Ol0melkruin, ook o l m' k r u i n (kruin of
kroon van een olmboom), v. -kruinen;
ol meeloof (groene takken van olmen),
o. gmv.; olrmenplaiitsoen (wandelpark
of aanleg met olmeboomen), o. -en; ol'men-
hoat, ook o 1 m' h o u t (hout van den olm),
0. gmv.

Olograrphlsch (eigenhandig geschreven),bn.
een - testament; ook: Holographisch.

Oltrmai»,	 Johan, Frederik, 1806--'51,
schreef onder den schuilnaam J. v. d. Hage
zijn beroemde historische romans : Loeve-
stein (1833) en De Schaapherder (1838).

Olymrpla(aardr.vlakte in Elis, Z.-Griekenland,
beroemd door de Olympische spelen, sedert 776
v. 0. om de vier jaar er gehouden tot 396
n. C.), o. (y = i).

Olympiade (t(druimte van 4 jaar), v. -n.
Olym'plseh (tot den Olympus of tot Olympia
liehoorend), bti.; de -e spelen, volksspelen in
het oude Griekenland sedert 776 v.C., om de
vier jaar gevierd, in de vlakte van
Olympia. (y = i).

Olymrpus, Olymp' (aardr. berg in Thessalië,
verblijfplaats der goden), m.; de goden van den
-; Mercurius kwam den - opstijgen. (y = i).

Om (rondom), vz.: - den haard zitten, een
band - een boek, - Pinksteren, - de Noord
varen, naar de noordelijke landen of stre-
ken, die men dan achtereenvolger s be-
zoekt: bw.: doe den mantel -, dat uur is al
weer -.

Om (zonder), vz.: hij kwam - het leven, ver-
lies; hij raakte - hals, iemand - iets bren-
gen, ze hem doen verliezen : Daarom ... .
ben ick verdreven, - land en luyd'gebracht(Wil-
helmuslied); bw.: iemand -brengen, dooden;
bij een ramp -komen, d. i. om het leven.

O-fma (grootmama), v. 's; in kindertaal.
Omarmen (in de armen sluiten, omhelzen),
ik heb omarmd; -arming (omhelzing),v.-en.

Omber (donkerbruine, vette aardsoort uit
Umbrië), v. gmv.

Omber (Sp. hombre: het omberspel, zeker
kaartspel), o.; ook persoon, tegen wiep de twee
anderen spelen),m. en v. -s.

Omrberdooe (fichesdoos), v. -doozen.
Om'bereu (het omberkaartspel spelen), ik
omberde, ik heb geomberd.

Om'berspel (het spel), o. -spelen ; (stel
van 40 kaarten), o. -spellen.

Oin'bervisch (zeebaars in de Middellandsche
Zee), m. -visschen.

Om'bervogel (reiger in Z.-Afrika), m. -s.
Om'biliëndal (aardr. vlakte in de Padang-
sche bovenlanden met rijke steenkoollagen),
o.; in 1899 leverden deze lagen ruim 180
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duizend ton steenkolen; meest naar de
Emmahaven (a. d. Koninginnebaai) gevoerd
ten behoeve der stoomschepen.

Om'bílin-kolen (steenkolen uit de Ombiliën-
velden, ten 0. van Padang op Sumatra),
v. mv.; ook: Ombiliën-.

Ombladen (een blad van een boek omslaan),
ik blaadde -, heb -geblaad.

Om/bladeren (blaadjes omslaan zonder te
lezen), ik heb -gebladerd.

Om'boeht (de gebogen kant), v. -bochten.
Om'bollen(omdraaien,veranderen vanpartij),
hij is omgebold; eerst was hij republikein, nu
is hij aan 't -, hij wordt monarchist. gmz.

Ombra'ge (Fr. schaduw, fig. verdenking, erg-
waan), v. gmv. (g = zj).

Ombra0geus (Fr. schuw, vreesachtig, wan-
trouwend, ergdenkend), bn. (g = zj).

Ombrassen (scheepsw. door middel van
een bras van richting doen veranderen), ik
heb -gebrast.

Ombrel/le (zonnescherm, parasol), v. -s.
Ombrengen (uit : om het leven brengen:
dooden; ook rondbrengen), ik heb -gebracht;
-er, m. -s; -Ing (het ombrengen), v. gmv.

Om'buiten (omruilen), ik heb -gebuit; een
paar panto ffiels tegen een paar andere -. gew.
Omdat' (eig. om deze reden: om de reden
dat), vgw. ; ik kan niet komen, - ik ziek ben,
daar, dewijl.

Om'delven (omspitten, omgraven), ik dolf
-, heb -gedolven.

Onidij'ken (met een dijk omsluiten), ik heb
-dijkt; het - en droogmalen van poelen en
plassen; -ing, v. -en.
Omdoen (om het lichaam doen), ik deed -,
heb -gedaan; een mantel, een doek -, d. i.
omhangen, omslaan.

Omdolen (ronddwalen, al dolende rond-
gaan), ik heb -gedoold; -ing, v. -en.

Om/draai (keer, omzwaai, wending), m. -en;
de - van een rad.

Omdragen (ronddragen), ik droeg -, heb
-gedragen; de veroverde standaarden werden
plechtig -gedragen; bij het offerfeest werden
de godenbeelden zn de stad -gedragen, in
plechtigen optocht langs een bepaalden
weg.

Omega (de laatste letter van het Grieksche
alphabet, fig. het einde), v. 's; zie : A 1 p h ai.

Omeggen (met de eg omwerken), ik heb
-geëgd ; gij moet den akker opnieuw -; -
-egging, v. -en.

Omelet/ (Fr. eierpannekoek), v. -ten.
Omen (Lat. voorteeken), o. omina; nomen
sit -. (Jonath.) : de naam zij een voorteeken.

Omgaan (rondgaan, om iets gaan), er ging
om, is omgegaan ; er gaat hier veel -, er is
hier veel drukte, vertier; zij gaan met elkaar
- als broer en zuster, leven, verkeeren.

Omgaande, bn.; per -, d. i. met de eerst-
volgende post; gelief mij per - te antwoorden.

Omgang (het omgaan, gezellig verkeer), m.
gmv.; -staal (conversatietaal), v. gmv.

Omgang (galerij, trans van een toren),
m. -en.

Om/gang, ommegang (R.-K. plechtige
kerkelijke processie), m. -gangen; Zondag is
het hier -. (v. L.)

Om'gekeerd (omgedraaid, in tegengestelden
stand), bn. en bw.; een -e handschoen, een
kous - aantrekken, in -e richting; rekenk.
een -e evenredigheid; als zelfst, uw.: het -e

van een breuk, b.v. b/2 is het -e van 2/b ; het
-e van een getal, b.v. het -e van 4 is 1/4 ; die
schilderij is het -e van mooi, het tegengestelde.

Om'gelanden (eigenaars van landen om
Benig. print), m. en v. mv. ; de - van het
Sneeker meer, omgelegenen.

Omgelegen (omliggend), bn.; de - akkers,
wateren, enz.

Om'getogen, vd. van liet vero. Omtieën
of Omtiegen (om'trekken), w. i. g.

Omge'veii (omringen), ik -gaf, heb -geven.
Omge'viug (kring, waarin iemand zich be-
weegt), v. gmv.; onze dagelijksche - ; een let-
terkundige -.

Omgeving (nabijzijnd terrein), v. gmv.;
in de - van Den Haag wonen; liever omtrek,
omstreek.

Omigezetenen (omwonenden), m. en v. mv.
Om'gier (omzwaai, omdraai), m. -en. w. i.. g.
Omgorde (omsloten, omkranst), bn.; een wil-
deman (zie het Bossche wapen), de lendenen
- met groen loof.

Omgorfden (met een gordel om de heupen
vastbinden), hij - gordde, heeft -gord; de
lendenen - met een linnen doek; zich -, fig.
zich gereed maken b.v. tot een tocht; om-
gordt u, ende bint uwe schoenzolen aan, doet
uw gordel om.

OmOhaal (omslag, drukte), m. gmv. ; een -
van woorden, veel - maken.

Omhaal (krul aan een letter), m. -halen.
OmOhalen (afbreken, omverhalen, omver-trek-
ken in de richting naar zich toe), ik haalde -,
heb -gehaald ; een muur -.

Omhang (omkleeding, omhulsel), m. gmv.
Omheen, bw.; de vijver, waar de jongens -
liepen, rondom.

Omheinen (met een schutting of heining
omgeven), ik heb -heirad ; een tuintje -.

Omheining (schutting), v. -heiningen;
-inkje, o. -s.

Omhelzen (om den hals vallen), ik heb -
-helsd ; fig. een leer -, aannemen ; -ing
(omarming), v. -en.

Omhul'ven (met een huif bedekken; om-
sluieren), ik heb -huifd - het droevig floers
-huift uw blonde lokken. (Beets).

Oinhul^len (rondom bedekken, zich in iets
wikkelen), ik heb -huid, met een mantel -;
fig. met luister -, met purper -huid; -lang,
v. -en.

Omineus' (Fr. onheilspellend), bn. -zer, -st.
Omissie (Fr. uitlating, verzuim, abuis), v.
-siën, -S.

OmkWden (met een kade omsluiten), ik om-
kaadde, heb -kaad; -Ing, v. -en.

Omkant' (omsloten), bn.; een muur met een
rij huizen -. w. i. g.

Omkantelen, om/kentelers (omwente-
len nl v. d. éénen kant op den anderen), ik
kantelde - ik heb -gekanteld; (kantelend
omvallen) : het is - gekanteld ; -ing, v. -en.

Omkap ,Iten (ergens een kant om maken),
ik kantte -, heb -gekant ; een koperen
emmer - ; -ing, v. gmv.

Omkapt/ (in een kap gehuld), bn.
Omkeer, ommekeer (algeheele verande-
ring), m. gmv.

Ome keerera (omwenden, omdraaien, andersom
plaatsen), ik keerde -, heb -gekeerd; op een
wandeling -, terugkeeren, teruggaan; een
zandlooper -, het hoofd -, zich - een blad -;
zegsw. het blaadje is -gekeerd, de zaken zijn
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totaal veranderd; een dubbeltje driemaal -,
zeer spaarzaam zijn; de rollen zijn -gekeerd,
toon. verwisseld, wie bv. eerst heer was,
is nu dienaar; zich in zijn graf -, van een
doode gezegd, die zich in zijn kist moet
omdraaien van ergernis; het hart keert mij
om in 't lijf, ik walg er van ; hij is -gekeerd
als een blad op een boom, geheel van partij-
kleur, van meening, van politiek enz.
veranderd ; -Ing, v. -en.

Om^kentelen; zie Omkantelen.
Omflkenteren (omkantelen, van vaartuigen),
het is -gekenterd; de barkas is -gekenterd.

Om0komen (uit: om het leven komen,
het leven verliezen), hij kwam -, is -gekomen;
bij een brand, bij een schipbreuk, bij een ont-
pto ffing -.
Omkoop (de daad van omkoopen), m. gmv.
Omkoopbaar (veil voor geld), bn.; -heid,
v.: de -heid der Turksche ambtenaren.

Om'koolpen (door geld doen omzwenken
van richting of partij), ik kocht -, heb -ge-
kocht; -er, m. -s; -erij', v. -en; -Ing,
v. -en.

Omkoud' (er - zijn), bw. uitdr.: reddeloos
verloren zijn, een kind des doods zijn, het
leven kwijt gaan raken of kwijt zijn.

Om'kreits, om'mekreits (dicht. kring ,
omtrek), m. gmv. w. i. g. ; de - der aarde, de
geheele omvang.

Omekrenken, -krotren (met een kreuk
omvouwen), ik kreukte -, heb -gekreukt.

Om'lkring, om'mekring (omtrek), m. -en.
Omlaag' (in de laagte), bw.; het dal laar -
aan de beek, de deur klemt -, naar - zien,
naar - storten, beneden; scheepst. de boots-
man is -, beneden in het logies; - dalen,
- gaan, -vliegen ; -kijken, b.v. Hij keek -,
naar den grond ; - turen, - zien, - drukken,
vormt scheidbaar samengent. w.w.

Omlangen (naar de rij af rondgeven), ik
heb -gelangd; ga de boeken eens - bij de
leerlingen. w. i. g.

Omlau0weren (dicht. met lauweren of lau-
rieren bekronen, de slapen omkransen), ik heb
-lauwerd ; een dichter met -lauwerd hoofd.

Omle'geren (omsluiten, omsingelen), ik heb
-legerd; Civilis hield Castra Vetera -legerd;
fig. omringen; -Ing, v. -en.

Omleggen (om iets heen leggen), ik legde
of leide (lei) -, heb -gelegd of -geleid.;
iemand een verband -, leggen en vastmaken;
een plank -, het brood in den oven -, een
matras -, andersom leggen; lig. elk stuivertje -
keeren en wenden, vóór men het uitgeeft,
omkeeren, hoogst zuinig leven; zich -, hot
lichaam op een andere zijde leggen of
wenden.

Omleggen (rondom beleggen met), ik -legde
of -leide, heb -legd of -leid; den rand van
een schotel met peterselie -. w. i. g.

Omleg^sel (belegsel), o. -s; een damesrok
met een - van fluweel; een smal - van goud-
draad, omboordsel.

Om'leliden, ik leidde -, heb -geleid; een
vetten os -, door de straten leiden; een
klimplant een balkon -; de stroom werd het
eiland -geleid, d. i. men deed hem loopen om
of langs ; fig. iemand om den tuin leiden.

Omliggend (omgelegen), bn.; de -e akkers.
O.nloofd' (dicht. met loof omhangen), bn.
Om loop, m.; de - van 't bloed, circulatie;
de - der aarde om de zon, omwenteling;

geld, papier in - brengen; praatjes, geruch-
ten in - brengen; geneesk. hij heeft den -
aan den vinger, roosachtige verzwering.

Omloopstijd (tijd, waarin een hemellichaam
zijn baan beschrijft), m. -tijden ; de siderische,
de periodische - der maan, de - eener ko-
meet, de bekendheid van den - eener planeet.

Omloo'veren (dicht. met een looverkrans
versieren, omkransen), ik heb -looverd ; eens
dichters hoofd -; fig. iemands naam -.

Om'lntden (door klokgelui bekend maken),
ik heb -geluid ; is de raadsvergadering al
-geluid ? ook : Om'bellen, Orn'kleppen, Om'-
luien.

Oinlu'wen (met luwte omgeven), ik heb -
-luwd ; als dreef hij heen, -luwd van englen-
wieken. (Hofdijk).

Orn'mekant (keerzijde), m. -kanten.
Om^melkomst (afloop van een termijn), v.
ginv.; telkens na - vin drie maanden dient
hij een rapport in; 0.-l. - van verlof, einde.

Om'ineland (land. gelegen rondom een plaats),
o. -en , de -en v. Groningen d.i. de kwartieren
Hunsingoo, Fivelgoo en het Westerkwartier.

Om^melander (bewoner van het Ornmeland),
m. -s; ook als bn.: een - boer.

Om'melandseh, bn.; een -e reis, een reis
met veel bezwaren, zooals in oude dagen in
de Groninger Ommelanden.

Om/roering (dicht. ruimte binnen een om-
trek, het vlak door een kring omsloten), m.
gmv.; 's Werelts wijden -, (Kamphuyzen);
ook : Omring : een eiland maar vijf mijlen in
-; de - van een kasteel. vero.

Ommerschans' (vroeger een kolonie va'a
de lesij. van Weldadigheid, thans strafkolonie in
Overijsel, bij Ommen), v. gmv.; zie Veen-
huizen.

Om'mezieu, omzien, o. gmv.; in een
-tje, d. i. in een oogwenk, in een oogenblik;
een -tje geduld, ik ben er in een -, in een
-tje gereed zijn.

Om'mezijde (ommekant), v. -zijden; de -
van een bladzijde schrifts; zie -.

Ommezwaai, m. -en; zie Omzwaai.
Ommn ,Oren (dicht. met een muur omgeven),
ik heb -muurd; een tuin -; bij uitbr. de
veldheer deed de vesting -; de stad was om-
muurd met hooge wallen; -muring, v. -en.

Omnevelen (met nevel omringen en daar-
door verduisteren), ik heb -neveld ; donkere
wolken - de toppen der bergen; fig. het beeld
van een held met wierook -; het verstand,
den geest -, verduisteren, voor denken on-
geschikt maken ; -neveling, v. gmv.

Oni'n1a faus'ta (Lat. eig. Alles moge u
gunstig zijn!), o.; - bet. als nieuwjaars-
groet: Veel heil!

Om'nibas (Lat. dat. meerv. van omnis,
ieder, dus lett. voor allen: openbaar rijtuig,
dat in groote steden de gemeenschap tusschen
bepaalde punten der stad onderhoudt), m. -
-bussen; een - voor twintig personen; dit
hotel heeft zijn eigen -; spreekt. Bus.

Omuipoteiit' (alr.,ermogend, almachtig), bn.
Omnipotentie ( Lat. almacht, alvermogen),
v. gmv. (tie = sie).

Om'nis homo ( Lat. iemand, die tot alles
gebruikt wordt), ni. gmv.

Omnivoor' (Lat. eig. alles-eter), ni. -voren;
de mensch is een -, voedt zich met dierlijk
en plantaardig voedsel ; de honde v, de beren
zijn -oren.
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Om'pagaaien (in een boot al pagaaiende
om iets heen roeien), wij hebben en zijn -
-gepagaaid; een eilandje -, een singel -.

Ompag'gereu (0.-I. omtuinen, omheinen) ;
-ing, v. -en.

Ompalen (met paalwerk omzetten, afsluiten,
afbakenen), ik heb ompaald; een terrein, een
jachtveld -; fig. omringen: een landje, door
hooge bergen paalel; -paling, v. -en, b.v.
de -paling van een terrein.

Ompal'men (dicht. met palmtakken omsie-
ren), ik heb -palmd; de slapen der helden
-; fig. het hoofd palmel met zegekransen.

Ompan/leren, -pantseren (met een ijze-
ren of stalen panser omgeven), ik heb -pan-
serd ; de minister heeft een paar kanonneer-
booten laten -.

Omplooi (omkrullende plooi), v. -plooien.
OmpraiL gen (dicht. prangend omgeven,
omknellen), ik heb -prangd ; de zweepslagen -
prangden zijn leden; fig. de diadeem -prangt
zijn hoofd, de smart -prangt zijn hart.
Ompraten (overhalen), ik praatte -, heb
-gepraat; men heeft hem zien om te -, d. i.
met mooie praatjes van inzicht zien te ver-
anderen, tot andere gedachten te brengen;
-prater, m. -s; -pratiiig, v. -en.

Omrand (dicht. omlijsting), m. -randen;
de - van eens, tapijt. vero.

Omranden (met een rand omgeven, beleg-
gen), ik -randde, heb -rand; een borduur-
werk met lofwerk -, een lijst met loovertjes
-; -randing, v. -en.

Omran ,Olien (dicht. met ranken omgeven),
het heeft -rankt; slingerplanten - het balkon;
een wijnstok -rankt de hut.

Omrasteren (met rasterwerk omsluiten), ik
heb -rasterd; een ijsbaan -, een herten-
kamp -; -ing, v. -en.

Omreis (inspectiereis), v. -reizen; de inspec-
leur zal morgen de jaarlijksche - beginnen,
meer : rondreis.

Omren'nen (omsingelen, insluiten), ik heb
-rend; een stad -.

Omring, m: gmv.; zie Ommering.
Om'riugdijk (dijk, die één of meer polders
omringt), m. -dijken.

Omringen (aan alle kanten omgeven), ik
heb -ringd; de kinderen -ringden den on-
derwijzer; de hofdames -ringden de koningin,
ter betooning van eerbied, belangstelling,
omgeven; allerlei boomen - den vijver.

Omringend (omgelegen, omliggend), bn. ; de
het huis -e boomen; als zn. o.: het -e.

Om'r:ingkade (ringkade, dijk om een polder),
v. -kaden.

Om/rit (het rijden om iets heen), m. -ritten;
een troep ruiters maakte een - op de heide.

Omroepen (bekend maken), hij riep -, heeft
-geroepen ; -roeper (persoon, door het ge-
meentebestuur aangesteld om iets met bekken-
slag bekend te maken), m. -s; -roeping,
v. -en.

Omron'nen (van alle zijden belooxen), bn.;
het zwaard was - met bloed.

Om0ruil (het omruilen), m. gmv.
Om'eammelen (met getalm den tijd dooden),
ik heb -gerammeld; in de vacantie loopt
die jongen wat - te sammelen, her- en der-
waarts zonder iets uit te voeren. gmz.

OmschaAufwen. (dicht.); zie Omscha-
duwen.

OmsehWdawen (rondom beschaduwen, met

schaduw omgeven), het . heeft -schaduwd
(-schaáuwd) ; hooge boomen - dat landhuis;
-ing, v. -en.

Omsehal'len (dicht. met geschal omringen),
ik heb -schald; een luid gejuich -schalde
den vorst; vroolijk hoorngeklank -schalde de
legerplaats.

Omsehan'sen (met een schans omringen),
ik heb -schanst; de veldheer liet het kamp
-schansen; fig. zich - met iets, hij zit -schanst
met boeken, omgeven ; -Ing (schanawerk), v.
-en.

OmsehorOsen (dicht. met een schors omslui-
ten), ik heb -schorst; de Alpen zijn met
sneeuw en ijs - -schorst; het pantser -schorst
zijn leden; fig. de helden zijn m. moed -schorst.

Om'sehrift (randschrift), o. -schriften; een
penning met een Latijnsche spreuk als -, d. i.
inschrift om den rand heen.

Omschrij ven (nauwkeurig beschrijven), ik
-schreef, heb -schreven ; kunt gij den aan-
rander niet -? een landschap -; bij verkoo-
pingen gaat de notaris alles breedvoerig -;
tal van vreemde woorden vallen moeilijk te -;
-schrijving, v. -en.

OmsIn gelen (aan alle kanten omsluiten), ik
heb -singeld ; een stad, een vesting -, van
alle kanten met een leger -, insluiten, dicht
omringen, belegeren, -ing, v. -en.

Omslaan (omver rukken, doen vallen), ik
sloeg -, heb - geslagen; de storm zal dien
muur nog -, het schip zal -; een kleeding-
stak -, haastig en achteloos omdoen; de
kraag van een mantel -, omlaag slaan; het
blad van een boek -, omkeeren ; zegsw. Het
blaadje is -geslagen, de zaak is geheel ver-
anderd; de kosten zullen we onder alle deel-
nemers -, naar een bepaalden maatstaf
verdeelgin; een hoek, een bocht -, een draai
maken, omgaan.

Omslachtig (met veel omhaal en drukte),
bn.; Cats is een -, maar niettemin aangenaam
verteller; -er, -st; -held (breedvoerigheid), v.
gmv.

Omslag (omhaal, drukte), m. gmv.; gij moet
voor mij geen - maken ; hij doet alles met
weinig -, zonder -.

Omslag (belasting), m. -slagen ; de hoofde-
lijke -, gemeentelijke belasting voor elk
hoofd van een gezin naar de mate van zijn
bezit.

Omslag (omkleedsel), m. en o. gmv.; een
linnen -; natte -en om terug te drijven. (C.0.)

OinsllinOgeren (slingerend omgeven), het
heeft -slingerd; de slangen, die Laocoön -;
de lianen - den boom, een door wijnrank
-slingerde woning; twee spierwitte kolommen,
sierlik met groen -slingerd.

Omslul'ereu (met een sluier omgeven), ik
heb -sluierd; het hoofd met rouwfloers -; de
bruid was met prachtig zijden gaas -sluierd;
-Ing, v. -en.

Omsluiten (dicht omringen, aan alle kanten
insluiten), ik -sloot, heb -sloten; een dichte
drom nieuwsgierigen -sloot den stoet, zij waren.
-sloten door den vijand; bij uitbr.: de duis-
ternis -sloot hen, houdt hen allen -sloten ; een
boomgaard, door een hoogen muur ontsloten;
het harnas -sloot zijn leden; -Ing (omheining),
v. -en.

Oenspan'nen (omvatten), ik heb -; kunt g ij
dien knuppel - 2 met de vingers omsluiten;
een dungeregen middeltje, dat men zou kunnen
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-; een terrein met touwwerk laten -, een enge
pantalon - spande zijn beenera; -spannIng,
v. -en.

Om/spaus^eeren (deftig en met afgemeten
gang ergens omheen wandelen), ik heb -ge-
spanseerd; een singeltje -; zie, hoe die haan
over het erf -spanseert! vero.

Oni spant (de vorm van een schip, door het
geraamte aangegeven), v. gmv.

OmPstaan (omwenden), ik stond -, heb -
-gestaan; zegsw. iem. - leeren, een onwilige
drillen, leeren wenden en keeren.

Omstaand, omOmeetaand (omringend),
bn.: de -e huizen, de -e kinderen.

Om^etand (drukte, omhaal) m. gmv.; maak
toch zoo'n - niet, met - spreken. vero.

Om/stander (tem., uit de ergens omheen-
staande menigte, toeschouwer), m. -standers.

Omsstaufdig (breedvoerig en daardoor volle-
dig en nauwkeurig), bn. en bw. ; een - schrij-
ven, een - verslag, een - verhaal, een - brief,
enz.; iets - mededeelen ; -er, -st.

Omstan'digheid (iets, dat een handeling,
voorval, toestand vergezelt), v. -heden ; een
onverwachte -; alles hangt hier af van de
-heden, d. i. v. den nog onzekeren loop der
gebeurtenissen ; verzachtende -heden, rechtst.
bijzonderheden; verzwarende -heden, n.l.
alles, wat den aard der misdaad verergert;
't is me daar een nare -, staat van zaken.

Om/stouwen (verpakken),ik heb -gestouwd;
ge dient die lading - te stouwen, d. i. anders
samen te pakken, opdat de goederen stevig
ineensluiten -Ing, v. -en; zie Stouwen.

Omstra&len (straalsgewijze omringen),ik heb
-straald; de glans van het goud - straalde
hem; de roem -straalt zijn schedel; met den
luister der overwinning -straald; zijn leven'
was -straalti - met aanzien, rijkdom en geluk.

Om'etreek (de omliggende landstreek), v.
-streken ; de -streken van Maastricht zijn
fraai; heel de - was op de been, d. i. al de
bewoners dier streek.

Omstreeks' (ongeveer, omtrent), bw.: hij ver-
dient jaarlijks - - duizend gulden; hij zal nu
- te Amsterdam zijn; vz.: het was - 

Om'etulpen, -stelpen (onderstboven kee-
ren, zoodat de opening naar beneden is ge-
richt), ik stulpte -, heb -gestulpt; een
mand -, omkeeren.

Oni'stnwen (wenden, zware voorwerpen om-
keeren), ik heb -gestuwd ; help die balen eens -.

Omstu'wen (dicht. i. e. drom omgeven), ik heb
-stuwd ; een stoet edellieden -stuwde den
koning, in een dichten drom omgeven; dui-
zenden nimfen -stuwden de godin ; hij -stuwde
steeds zijn troon met tal van hovelingen, deed
omringen met.

Om'toeht (plechtige omgang, processie), m.
-tochten. w. g.

Omto'gen (omhuld, omkleed), vd. van 't
vero. omiiegen, d. i, omtrekken ; de bergen.
met nevelen -, de duisternis had berg en woud
-; met damp -; fig. met ernst -.

OmPtrede, om'tree (loopplank over een sloot,
buiten het hek), v. -treden, -treeën. gew.

Oin'trek (buitenlijn, grensljn, grens), .m. -
-ken; eerst moet qe den - teekenen : zi) had
den - harer teekening in een oogenblik klaar;
meetk. de - van een cirkel, v. e. driehoek,
veelhoek, enz.; in den - van het dorp, in den
- der kermis, niemand hier in den - kent
hem d. i. naaste omgeving.

Omtrent,' (eig. in het rond, rondom), bw.
en vz.; geen sterveling -, d. i. in de nabij-
heid ; dat kost mij - een gulden, ongeveer,
ten naasten bij, er zijn veel geruchten -
hem in omloop, d. i. betreffende.

Omtni'len (dicht. met een tuil of krans om-
geven, opsieren, versieren), ik heb -tuild; laat
ik u de slapen met rozen -; de natuur is als
-tuilcl met bloem en lentespruit; de eerekroon
-tuilt het heldengraf. (Tollens).

OmtuFnen (omsluiten door een tuin d.i.
door vlechtwerk), ik leb -tuind; -Ing (omhei-
ning), v. -en.

Omfvaart (het omvaren), v. gmv.; de - om
de wereld, de - om het voorgebergte, een - op
een meer; na een - van eenige uren, het varen
langs een omweg.

Omva^demen (in een vadem omsluiten, om-
vatten), ik heb -vademd; ik zet het u dien
boom te -, d. i. met uitgestrekte armen te
omvatten; -ing, v. -en ; ook: Omva'men.

Omva0men (omvademen), ik heb -vademd.
Oni'vang (omtrek, grootte), m. gmv.; de -
van Benig lichaam, iets van veel -, dikte ;
fig. de - der wetenschap, de - van een ramp.

Omvangen (omvatten), ik heb -vangen;
met de armen -; fig. met zijn blik -, de nevel.
had het reisgezelschap -; de stad is met een
muur -, omringd.

Omvang0rijk (van grooten omvang of uitge-
breidheid), bn.; een - boekwerk, een -e stem.

Omvattend (uitgestrekt, ruim), bn.; een -e
werkkring, een - plan.

Omver' (onderstboven), bw.; iemand - loopen,
iets - gooien, iets - halen, - rukken, - smij-
ten, iemand - steken ; iets - werpen, n.l. om
er overheen te kunnen : vormt scheidbare
samenstellingen.

Omvlaggen (dicht. met vlaggen omgeven),
ik heb -vlagd ; een schip -.

Omvleu'gelen (als met vleugels bedekken,
mil. omtrekken), ik heb -vleugeld : de vijand
wilde ons -; -Ing, v. -en.

OmvloeVen (vloeiend omgeven), het heeft
-vloeiti; fig. het licht kan iemand -; -Ing,
v. -en.

Oni vraag. omvrage (rondvraag), v. ; er
werd een - over het voorstel gehouden ; een
voorstel in - brengen, een vraag er over
doen aan den een na den ander; zonder
hoofdelijke - werd het voorstel aangenomen,
d. i, bij acclamatie.

Omwafdemen (dicht. rondom met een voch-
tigen damp omgeven), het heeft -wademd ;
de wind -wademt de wouden met • zijn geuren.

Omwax'len (met een wal omringen), ik heb
-wald; aan den zeekant werd de stad niet
-wald; -ling, v. -en.

O.m'wandeling (het rondom iets wandelen),
v. -wandelingen; na de - der singels gaat
hij naar de sociëteit; de - van Christus hier
op aarde, het leven, de levensreis.

Omwa^ren(dicht. warend omgeven), het heeft
-waard ; hij dacht zich daar van geesten,
spoken en schimmen -waard ; allerlei roof-
dieren - dat bosch, dolen in.

Omweg (weg, die om d. i. langer is), m..
-wegen; een - nemen, maken; lig. uw woorden
gaan langs een -; iets zonder -wegen vragen,.
d. i. recht op het doel af, openhartig.

Omwe"melen (dicht. wemelend omgeven), het.
heeft -wemeld ; een massa mieren - wemelden;
den slapenden reiziger.
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Oen/wenden (omkeeren, omkantelen, om-
draaien), ik heb -gewend; het hoofd -, den
kop -, het roer -; zich -, d. i. het hoofd,
het lichaam achterwaarts wenden, -ing,
v. -en.

Omfwentelen (het onderstboven keeren), ik
heb -gewenteld; een bruisende stroom wen-
telde het molenrad om, deed wentelen of
draaien; zich -, zich om zijn as draaien:
de aarde wentelt zich om haar as.

Omwenteling (staatkundige omkeering),
v. -en; de groote - in Frankrijk, een bloe-
dige -; zie Revolutie.

Omwenteling (ronddraaiende keering of
keer), v. -wentelingen; een bol ontstaat door
de - van een halven cirkel om zijn middellijn;
de -wentelingen van een groot machinerad;
ele - der aarde om haar as ; fig. dat was een
geheele - in zijn lot, ommekeer.

Omwentelingsas (werkelijke of denkbeel-
dige spil, waarom eenig lichaam ronddraait), v.
-assen ; de - der maan, der aarde, der zon;
-snelheid, v. -heden.

Omfwentelingsgeest (geest van oproer of
revolutie), m. gmv.; -gezind (tot revolutie
geneigd, revolutionnair), bn.; -koorts (revo-
lutie-woede als volksziekte), v. gmv.

Om^wentelingsliehaam (meetk. lichaam,
dat ontstaat door draaiing van eenig plat vlak
om een rechte lijn), o. -lichamen; een bol
ontstaat door een halven cirkel om zijn middel-
lijn te laten draaien.

Omwentelingslied (lied, dat populair is
in de dagen van revolutie, b.v. de Marseillaise
in 1792), o. -liederen.

Omwentelingstijd (sterrenk. tijd, welken
een hemellichaam noodig heeft om zich om zijn
as te wentelen), m. -tijden; de - der aarde
is een etmaal.

OHI'wentelingsvlak (meetk. gebogen vlak,
dat ontstaat, door draaiing van een vlak om
een lijn als as), o. -vlakken.

Om'werken (anders bewerken, vervormen),
ik heb -gewerkt ; een gedicht -, een opstel
-, een boek -; een akker -, dooreenwerken;
die grond is niet genoeg -gewerkt; den mest,
het graan -; -ing, v. -en : de -ing van een
gedicht, van een roman, enz.

Omƒwerpen (omgooien, omsmijten), ik wierp
-, heb -geworpen; fig. vernielen, verwoesten;
-ing (het omwerpen) v. gmv.

Om'wibbele» (wibbelend omvallen of doen
omvallen), het is -gewibbeld; dat tafeltje zal
nog eens -; het bloemstandertje hebt gij -ge-
wibbeld.

Omwikkelen (rondom inwikkelen), ik heb
-wikkeld ; een kindje met een deken -, een
boom met stroo -, een zwerenden vinger -,
zich -; hij -wikkelde zich met een mantel ;
fig. een duistere samenzwering -wikkelde den
vorst; -ing (voorwerp om iets te omwikkelen),
v. -en.

Om'willen (aan het lijf willen), ik heb -ge-
wild; dat boordje wil ik niet -, de jongen wil
die das niet -, wil je dien ouden riem niet
meer - ?

Omwinden (met iets slingerend omgeven),
ik heb -wonden; een pak met een eind
touw -, een kindje met een. zwachtel -;
-ing (omwindsel), v. -en; -sel (omhulsel), o. -s.

Om ,'wissele» (verwisselen, ruilen), ik heb
-gewisseld; ik zou de schoenen eens -, eenig
bankpapier -, van plaats - ; -Ing, v. -en.

Om/woueiid (omgevend, omringend), hn.; de
-wonende volken, de -wonende boeren, in de
rondte wonend.

Omwoners (personen, die om ons heen wo-
nen), m. mv.; de - van Nederland zijn Duit-
schers en Belgen; de - van het meer van
Constanz.

Omwoners (aardr. omwonenden), m. mv.;
onze - verschillen 12 uur met ons in tijd, d.i.
menschen, wonende met ons op dezelfde
parallel, maar 180' in lengte verschillend.

Om'wrtkken (omverrukken), ik heb -ge-
wrikt.

OmOzadelen (van zadel wisselen), ik heb -
-gezadeld ; laat den knecht mijn paard even -.

Om0zaten (omgezetenen, omwonenden), m. en
v. mv.; verg.: Landzaten, Onder- en Nazaten.

Omzeg (bekendmaking van geboorte of overlij -

den), m. gmv. ; vier bidders hebben den - gehad.
Orn'zendbrief (bisschoppelijk mandement),
m. -brieven. Vl.

Omzet (handel, koop en verkoop), m. gmv.
(/m'zetsel (boord of belegsel van verschillende
stof of kleur), o. -zetsels, -zetselen.

Omzetten (doen verwisselen van plaats), ik
zette -, heb -gezet; zet die kibbelende kin-
deren -; woorden -, anders schikken; zinnen
-, in anderen vorm b.v. den lijdenden bren-
gen; die koopman zet veel -, verhandelen;
geld -, in andere munt omwisselen; door
gisting wordt suiker in alcohol -gezet, ont-
leden, ontbinden ; den grond -, omspitten;
het koren, de aardappelen -, omwerken om
bederf of broeiing te voorkomen; -zetting,
v. -en: de - van een volzin.

Omzetten (omringen, omstuiten), ik zette -,
heb -gezet; een stad -, omsingelen; zij
wisten het kasteel nauw -zet te houden, inge-
sloten; een heuvel - met eiken; de zakdoek
was -zet met een fijn kantje, omboord ; een
horloge met paarlen -, rondom bezetten;
-zetting, v. -en.

Omzieh'ttg (bedachtzaam, behoedzaam), bn.
en bw.; een - bergbestijger; hij ging - te werk,
voorzichtig ; -er, -st; -held (beleid), v. gmv.

OnVzten, o. gmv.; zie Ommezien.
Omzoo'men (met . een zoom omgeven), ik
heb -zoomd; een tijgervel, met rood -zoomd
(C.0.), met een rand of boord van een
roode stof of kleur omzet; -zooming, v. -en.

Omzwaai (oma-raai, omkeer), m. -zwaaien;
ook : Om'mezwaai.

Omzwaeh'telen (met een zwachtel omwin-
den), ik heb -zwachteld ; een kind - met fijn
linnen doeken; met een -zwachtelden arm loo-
pen; -ing, v. -en.
Omzwalken (op zee her- en derwaarts
trekken), ik heb -gezwalkt; de man had heel
zijn leven op zee -gezwalkt, rondgedoold;
fig. omdolen, rondzwerven ; -ing, v. -en.

Om0zwalpen (op zwellende golven heen en
weder bewegen), ik heb -gezwalpt; de visscher
zwalpt langs bank en platen om.

Omzwal'pen (dicht. zwalpend omgeven), het
heeft -zwalpt; de baren -zwalpen het schip;
de oceanen -zwalpen de aarde.

Omzwerven (omdolen, hier en ginds rond-
zwerven), ik zwierf -, heb -gezworven ; na
lang te hebben -gezworven, is hij op ons dorp
komen wonen; de verdoolde reizigers hadden
in die bosschen lang -gezworven; -zwervtng
(het omzwerven) v. en.

Omzweven (dicht. zwevend omgeven), ik heb
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-zweefd ; zie dien adelaar zijn nest -! Duifjes,
die mij plag te -, als ik in mijn bloemhof zat.
(Staring) ; Gods geest -zweve u ! een eeuwige
lente -zweeft u daar.

Om'zwiepen (topzwaar omvallen), het is
-gezwiept; die lange schrale populier is door
den storm -gezwiept.

Omezwikken (door zwikken omslaan), het
is - gezwikt; mijn voet is -gezwikt.

Omzwir'relen (aanhoudend en met snel-
heid zwieren langs), zij hebben -zwirreld;
de zwaluwen - mijn tuinhuisje; zie Zwirrelen.

0011 (voorvoegsel = niet), b.v. ondank, oneer,
ongeloof, onheil, onzin, enz.; ook : ontaard,
slecht, b.v. ondier, onding, onkruid, onmensch,
onweder; hecht zich ook aan bn. en deelw.
in de bet. van niet: onrijp, onsterk, onwetend,
onbeholpen, ongeveinsd, echter niet aan w.w.

Onaangenaam (niet pleizierig, onbehaag-
lijk, lastig,vervelend) bn. en bw.; een - mensch
in den 	 (C.0.); -er, -st ;
-held (kwelling, verdrietelijkheid), v. -heden.

Onaan'gesprokeu, bn.; iets niet - laten,
b.v. een kapitaal, een maal, de flesch ; zie

.Aanspreken.
Onaantastbaar (niet te betwisten, te bestrij-
den, o/' aan te vallen), bn.; een -bare jaar-
wedde, een -bare stelling, een -bare wets-
bepaling ; -held, v. gmv.

Onaanzienlijk (niet in aanzien zijnde). bn.
en bw.; een -e familie, tot de lagere standen
behoorende; een -e straat, buurt, wijk; niet
-, d.i. vrij aanzienlijk, niet gering: een niet
- vermogen; hij heeft zijn zaken niet - uit-
gebreid ; -er, -st ; -held, v. gmv.
Onaardig (onbeleefd, onaangenaam), bn.: wat
ben je weer - geweest! veelal met een ont-
kenning: zij is niet -, d.i. nog al aardig of
lief in den omgang; uw buren zijn geen -e
menschen, hij zag een niet -e meid aankomen
(C.0.) ; ook bijw.: hij woont er niet -; -er, -st.

Onaeht'zaam (zonder zorg of oplettendheid),
bn. en bw. ; een -e kleeding, een -e houding,
een - gedrag jegens iemand, hij antwoordde
zeer-; -zamer, -st; -held (onoplettendheid,
onachtzame handeling), v. -heden.

Onafgebroken (aaneengeschakeld, aanhou-
dend), bn. en bw.; de - keten der geschiedenis;
het was een - worsteling tegen allerlei geva-
ren; men roerde - de trom.

Onaf han'kelijk(vrij,onbeperkt, zel fstandig ),
de -e rechterlijke macht, een - leven, een - volk,
land, gewest; een -bestaan; zij hebben het
land - gemaakt; hij heeft in deze zaak geheel -
gehandeld; -held (vrijheid, zelfstandigheid),
v. gmv.

Onafseheld'baar (niet te scheiden), bn.; wel-
vaart is een -bare gezellin van den vrede;
zich - aan iets of iemand hechten; -held, v.

Onafscheidelijk (innig verbonden), bn. en
bw.; -e vrienden, -e vriendschap; -held, v.

Onafwijs baar (niet van de hand te wijzen),
bn.; een - verzoek, een -bare eisch.

Onafzetbaar, bn.; een rechter behoort - te
zijn, niet uit zijn ambt kunnende gezet
worden ; -held, v. gmv.

Onager (Bijbel. wilde woudezelin Tartarije),
m. -s, -en ; zet uw tanden in het oor der -en.
(C. 0.)

Onbaatznch'tig (belangeloos), bn. en bw.;
een -e vriendschap, dat is - gehandeld;
-er, -st ; -held, v. gmv.

Onban'dig (wild, woest, aan geen breidel

gehoorzamende), bn. en bw.; een roofdier is
-, een paard, een os kan - zijn; fig. de -ste
hartstochten, -e begeerten ; -held, v. gmv.

Onbarmhar tig  (niet barmhartig, ongevoe-
lig, wreed), bn. en bw.; - zijn, een - oordeel;
spreekt. een - pak slaag, ongenadig; - te
werk gaan ; spreekt. hij radbraakt het Fr. -,
verschrikkelijk ; -er, -st ; -held, v. -heden.

Onbedacht' (onbezonnen, onnadenkend), bn.
en bw. ; een - woord, een - oogenblik, een
- afgelegde eed; -er, -st; -elfijk (onbedacht-
zaam), bw.: b.v. iets -elfijk zeggen; -held,
v. - -heden; -naam (onvoorzichtig), bn. en
bw. -zamer, -st; -zaamheid (onnadenkend-
heid), v. -heden.

Onbedeesd' (onbeschroomd), bn. en bw.;
-held, v. gmv.

OnObedtno, d, bn. ; in een -e lofspraak ver-
vallen (Potg.), d. i. onvoorwaardelijk. gerni.

Onbeduidend (nietig, beuzelachtig), bn. en
bw.; een - woord, een - opstel, niet -, vrij
belangrijk; -er, -st; -held, v. -heden.

On begonnen (zonder begin ; onuitvoerbaar),
bn.; o - God! eeuwig; dat is een - werk.

Oii'begrepen (niet in aard of wezen gekend),
bn.; deze schilder is een - talent, een - daad.
een - genie.

Onbegrij'pelijk(buitengewoon), bn. en bw.;
een -e romance, vreemd ; - veel menschen
(C.0.), -er, -st; -held, v. -heden.

Onbeheerd (buiten beheer of toezicht), bn.;
zij was een -e u'ees, de kruiwagen stond -
aan den weg, een -e nalatenschap, d. i.
waarvoor zich niemand opdoet of die ver-
worpen is ; -e goederen, -e zeevonden.

Onbeholpen (onhandig, stumperig), bn. en
bw.; die man is in gezelschap - en linksch;
- manieren; zich - uitdrukken; -er, -st;
-held, v. gmv.

Onbehouwen (fig. lomp, ongemanierd), bn.:
wat - een lomperd ! een - kerel; zegsw. een
- stuk vleesch, een lomperd ; bw : iets - ver-
karen, iets - zeggen; -er, -st ; -held (linksch-
heid), v. gmv.

Onbekeerd (R.-K. die den weg der zonde
niet verlaat), bn. ; hij stierf -, niet bekeerd,
hij was een -e zondaar, onverbeterlijk.

Onbekend' (niet bekend, vreemd), bn.; hij is
mij -; alg. de -e grootheid, te zoeken ; zegsw.
- maakt onbemind, wien men niet kent,
heeft men niet lief; -er. -st ; -held, v.
-heden.

Onbekommerd (onbezorgd, niet gedrukt),
bn.; een - leven leiden, hij is - over zijn
toekomst, hij leeft in -e omstandigheden, hij
toonde een - gelaat, hij sprak op -en toon,
opgeruimd ; -er, -st ; -held (kalmte, bedaard-
heid), v. gmv.

Onbekookt (niet, gaar), bn.; fig. een - ant-
woord, voorstel, d. i. niet rjjpelijk overwogen,
ondoordacht; evenzoo: -e meeningen, opper-
vlakkig, -e plannen, niet grondig overdacht,
onberaden, onbezonnen; -er, -st; -hefli
(domheid), v. -heden.

Onbekrompen (overvloedig, ruim), bn. en
bw.; het beste doek werd gespreid op - disch,
(Staring), een - denkwijze, niet kleingeestig;
- vrijheid, uit een - beurs, -. geven, weldoen;
-er, -st; -held (mildheid), v. gmv.

On/bekwaam (niet bekwaam, onbedreven,
niet geschikt), bn.; een - onderwijzer, hij is
- in zijn vak; -amer, -st.; -held, v. -heden.

Onbeleefd ,' (lomp, onvriendelijk), bn. en bw.;
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een - antwoord; - antwoorden; -er, -st;
-held, v. -heden (lompe handelingen).

Onbelegen (al te versch), bn.; dat brood is
te -, te nieuwbakken ; dat bier is -.

Onbelemmerd (ongehinderd, vrij), bn.; een
- uitzicht hebben ; -er, -st ; -held, v. gmv.

On/belompen (ongeschikt, wat niet voegt of
past, onfatsoenlijk), bn. en bw. vero.
Onbemerkt (niet gezien of bespeurd), bn.
en bw.; hij heeft u - weten te volgen, -
ergens komen, binnentreden, enz.; een -e af
tocht, een - verdwijnen, onopgemerkt; hij
haalde - een pistool te voorschijn, ongemerkt.

Onlbemlddeld (niet gegoed, zonder geld ol
goed), bn.; zijn ouders waren -; hij is niet
-, hij is vrij vermogend, heeft het noodige.

Onbemiddelde (niet gegoede, niet rijke),
m. en v. -n.

Oii'benoemd (rekenk. niet met een naam
aangewezen), bn.; -e getallen, zonder den
naam der voorwerpen er bij ; de vermenig-
vuldiger is altijd -.

Oii'bennl (lomperd, dommerik), m. en v.
-nullen. gmz.

Onbenul'lig (dom, zonder begrip), bn. en
bw. gmz.; -er, -st; -held (botheid), v. -heden.

Oii'bepaald (niet begrensd, onbeperkt), bn.:
de -e ruimte; voor -en tijd, niet vastgesteld;
spraakk. de -e wijs of infinitief; bw.: h5
drukte zich - uit, onduidelijk; zijn verlof is
- verlengd, voor een niet afgeperkten tijd;
-er, -st ; -held, v. gmv.

Onbeperkt (onbegrensd, onbepaald), bn. en
bw. ; een -e macht, het -st vertrouwen ; -er,
-st. ; -held, v. gmv.

Onberaden (onbezonnen, onbedacht), bn. en
bw. ; als een - knaap, zich - aan zijn driften
overgeven, een - huwelijk, in - drift, Duif-
huis moge - zijn als eenjongmensch. (Koetsv.);
- handelen; -er, -st ; -held, v. gmv.

Onberecht (R.-K. niet bediend), bn.; de
man , stierf -, niet voorzien van de laatste
H. sacramenten; zie Oliesel.

Onbereden, bn. ; dat paard is nog -, niet
tot rijden gebezigd; hij is een - ruiter, onbe-
dreven in het rijden; een - cavalerist, niet
van een paard voorzien, zonder paard ; bij
de infanterie zin de gewone officieren -, d. i.
zonder dienstpaard.

Oii 0beredenPerd (onbedacht, onbezonnen),
bn. en bw.; een -e drift, een -e goedheid,
een -e weldadigheid, een - oordeel; hij han-
delt slechts zelden -; -er, meest -; -held, v.
gmv.

On'berelsd (geen ervaring van reizen heb-
bende), bn.; een - buitenman; -held, v. gmv.

Onberijmd (rijmloos), bn.; de verjaardag
van Staring is -, d. i. het zijn blanke ver-
zen; -e psalmen, zooals ze in den Bijbel
worden gevonden.

Onbeschaafd (fig. ongepolijst, ruw van
-,vrrm), bn. ; die verzen zijn nog -, een - volk,

die -e taal, -e zeden, -e manieren; -er, -st;
-held, v. gmv.

Onbeschaamd (geen schaamte hebbende),
bn. en bw. ; een - bedrieger, een - slag van
een jongen, een - ' vleier, hij is - genoeg;
spreekw. -e menschen hebben het derde deel
der wereld 'in pacht, een -e blik, vermotel;
-e laster, een -e logen; hij liegt -; -er, -st;
-held, v. -heden (schandelijke handelingen).

On'beseheld (driestheid, overmoed, verme-
tolheid), o. vero. Luidruchtig -. (Staring).

Onbesehel'den (onbeleefd, aanmatigend),
bn. en bw. ; -er, -st ; -held, v. -heden.

Onbeschoft' (eig. zonder vorm of fatsoen:
lomp, plomp van manieren, brutaal), bn. en
bw.; -er, -st; -held, v. -heden (brutaalheden).

Onbesehrij'felijk (alle beschrijving te boven
gaande), bn. en bw. ; een -e geestdrift, een
-e angst; hij had - veel gelezen. (C.0.); -er, -st.

Onbeschroomd (niet verlegen, onbedeesd),
bn. en bw.; een flinke, -e knaap, een -e
gemeenzaamheid; iets - zeggen, schrijven;
-er, -st ; -held, v. gmv.

Onbeschut (niet gedekt, onbeschermd), bn.;
dat boompje staat - voor den noordenwind,
de woning lag - op de heide, hij stond - te
midden van het vijandelijk vuur.

Onbeslagen (zonder beslag, zonder ijzer),
bn.; bij vele werkpaarden laat men de achter-
pooten -, een nog - paard, - ten ijs of op
het ijs komen, eig. van paarden ; fig. iets
ondernemen zonder behoorlijk voorbereid
of toegerust te zijn; zie ook: IJ s.

Onbeslecht (niet beslist, niet vereffend), bn.;
een - geschil, het geding is nog -, de strijd
bleef -, iets - laten, het niet door een be-
slissing ten einde brengen.

Onbesproken (onberispelijk, te goeder naam
en faam), bn. en bw.; dit meisje is van een -
familie, hij is - van gedrag, een - leren leiden,
een - levenswandel, een - naam; zij had zich
- gedragen; -held, v. gmv.

Onbestorven, bn.; een - weduwe, weduw-
naar, d. i. gescheiden van de(n) echtgenoot,
voorgoed of door uitlandigheid ; -vleesch,
d.i. versch, pas geslacht; - metselwerk, versch,
nieuw, nog niet hard.

Onbesuisd ,' (doldriftig, onstuimig, ruw,
woest), bn. en bw.; -er, -st; -held (onbesuisde
daad), v. -heden.

Onbetaalbaar (eig. niet betaald kunnende
worden), bn.; fig. een -bare gelegenheid, een
-bare dienst, onschatbaar; het was voor u
een -bare dag, kostelijk ; -der, -st.

Onbeta^mel.ljk (ongepast, onvoegzaam), bn.
en bw. ; een - woord, -e spotternij ; zich -
uitdrukken, niet naar belg ooien ; -er, -st;
-held, v. -heden (onfatsoenlijke daden).

On'beteekenend (onbeduidend), bn.; het
was een - man, iemand met - voorkomen,
een - gesprek, een - woord met iemand wis-
selen, een - voorval,, weinig belangstelling
verdienend ; -er, -st.

Onbetuigd ,', bn.; zich niet - laten, Bijbel.
niet nalaten getuigenis te geven, d. i. van
zijn aanwezen de zichtbare blijken geven,
bij v. op een feestmaal door flink toe te tas-
ten; zie Hand. 14 : 17; hij liet zich bij die col-
lecte niet -, gaf ruim ; de man liet zich bij
de flesch nooit -.

Onbevangen (zonder vooroordeel, met vrij
gemoed), bn. en bw.; -oordeelen, onpartijdig; 
-bevan'genheld (rondheid,openhartigeid),
v.: een verhaal, dat treft door zijn eenvoud en
-heid; hij vertelde dat alles met groote -held.

On'bevareii (niet bevaren wordende) ; bn.;
een - rivierarm, de Vlaas bij Maastricht is
een - stroom; een - matroos, niet genoeg ge-
varen hebbende; spreekes. Met - volk is het
slecht zeilen, onbedreven.

Oii'bevl ekt (niet besmet, zuiver, rein), ba.,
fig. schuldeloos, vlekkeloos, zonder erfsmet;
-held (reinheid), v. gmv.

On'bevochten, bw.; een dwaalleer - laten,
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onbetwist; niet -, d. i. niet bekoord door
de zonde: Niemand blijft -, onbestreden.

Onbevoegd-* (niet bevoegd, het recht mis-
sende), bn. en bw.; hij is - tot het geven van
onderwijs; zich - verklaren, zeggen, dat men
het recht mist, om uitspraak te doen : de
rechter verklaarde zich in deze zaak -; -held,
v. gmv.

On'bevolen (dicht. ongedwongen, vrijwillig),
bn.; een - tucht regeert het gansch gezin.
(Tollens).

Onbevooroordeeld (niet behept met voor-
oordeel ), bn. en bw.; kies hem als scheids-
man, hij is -; - te werk gaan, onpartijdig,
eerlijk, volgens zijn beste weten; -held, v.

Onbewaakt (zonder bewaking of toezicht),
bn.; de gevangene bleef -, een paar -e kin-
derern, iets - laten, - blijven; fig. in een - oogen-
blik, in een oogenblik, dat men onbezon-
nen is, of niet voorzichtig te werk gaat.

Onbeweeglijk (zich niet bewegende, roer-
loos, onverzettelijk), bn. en bw.; een -e stand
of houding, hij stond daar -, hij hield de
oogen - op dat punt gevestigd; hij bleef een
oogenblik - stilstaan; hij bleef - kalm en
rustig, onwrikbaar ; -er, -st; -held, v. gmv.
Onbewimpeld (onverbloemd, onverholen,
openhartig), bn. en bw.; een - woord, een -
gezegde, een -e verklaring, -e openhartigheid;
iets - verklaren, mededeelen, zonder er doekjes
om te winden of iets te verbergen; - voor
iets uitkomen; -er, -st ; zie Wimpel.

On^bewrocht (zonder versierselen of siera-
denj, bn.; Valentijns rusting was nog -. (Bild.)

Onbewust (onbekend, niet wetende), bn.;
dat is mij -, hij is nog - van het gevaar; -
-bewnet'heid, v. gmv.

Onbezield (levenloos, niet bezield), bn.; de
-e dingen der natuur, een - stuk hout o/
steen ; er was geen licht in dat -e oog; fig,
wat -e taal! koud; hij sprak -e woorden.

On/bezien (niet behoorlijk bekeken), bn.; hij
kocht die kast -.

Onbeziens (zonder onderzocht te hebben),
bw.; hij heeft dat huis - gehuurd, zonder het
gezien te hebben.

Onbezocht (door niemand bezocht wordend,
van landstreken, steden, enz), bn.; Drente
bevat nog tal van -e oorden, -e wegen, een-
zaam; gij moet die tentoonstelling niet - laten,
er zeker een bezoek aan brengen.

Onbezon/ren (onberaden, lichtvaardig), bn.
en bw. ; een - spreker, hij is - genoeg om
zoo iets te zeggen, dat is - ijver, wat een -
nieuwsgierigheid ! een - toegeven, men mag
zoo - niet alles op het spel zetten; -er, -st;
-held (roekeloosheid, lichtzinnigheid), v.
-heden.

Onbezorgd (zonder zorg, kommer), bn. en
bw.; gelukkig hij, die - kan leven, maar te
beklagen is hij, die zorgeloos is; -er, -st;
-bezorgdheid, v. gmv.

Onbezwaard (zonder druk of zorg, onbe-
kommerd), bn.; een - geweten; van zaken,
vrij van lasten of hypotheken: al die goe•
deren zijn -.

On'bezwalkt (niet met damp beslagen), bn.;
een -e spiegel, helder; fig. de -e deugd d. i.
reine, zuivere; 't - azuur, een -e hemel, on
beneveld.

Onbezwe ,'ken (volhardend, standvastig), bn.;
zij streden met - moed; stand houden met
- trouw, d. i. onwrikbare trouw.
BOENEN, Verkl. Handwdb. d. Nederl. taal.

Onbll'liJk (onredelijk, te veel eischend), bn.
en bw.; hij is streng maar niet -; -e eischen,
-e klachten; iem. - behandelen ; -er, -st;
-held (onbillijke daad), v. -heden.

Ouboetvaar'dig (R.-K. niet gezind tot boete
en betering), bn. ; hij stierf als een - zondaar,
verstokt; -er, -st; -held, v. gmv.

Onbruik (het tegengestelde van gebruik), o.;
een woord kan in - raken, d. i. het wordt
niet meer gebruikt; -bruikbaar (niet te
gebruiken), bn.; -braik'baarheid, v. gmv.

On'ce (medicinaal gewicht), v. -n; een medi-
cinaal pond had 12 oncen.

Onchristelijk (R.-K. afwijkend van den
geest der christelijke leer) bn. en bw.; de
-e hoogmoed der groote dames. (C.O.); haat
en wrok zijn - ; hij spreekt, handelt -; -er, -st.

On'daad (wandaad, gruweldaad), v. -daden.
On'daiik (vergelding van goed met kwaad),
m. gmv.; iets met - beloonen, vergelden;
zegsw. - is 's werelds loon, het goede wordt
in de wereld veelal met ondankbaarheid
beloond of vergolden.

Ondankbaar (niet erkentelijk), bn. en bw.;
-der, -st; -held, v. -heden (blijken v. ondank).

Ondanks (eig. tegen den dank of de meering
van), vz.; hij deed. het - mijn verbod, d. i. in
weerwil van, in spijt van, trots.

On'deeg (te), bw. uitdr.; dat kwam zeer te
-, d. i. te onpas, ongelegen. w. i. g.

Ondeelbaar (niet in deelen te splitsen), bn.:
een - stofje; rek. een - getal dat n.l. geen
deelers heeft, b.v. 19, zie Priemgetal;
een - oogenblik, uiterst klein ; gesch. de ééne
-e Republiek, de eerste Fransche ; bw.: -
klein, uiterst klein; -held, v. gmv.

Oii'der, vz.: zij zitten - den boom; oplettend
zijn - de les, gedurende; zegsw. zich - een
banier scharen; een land of volk - zin schep-
ter brengen, onderwerpen; - de roos vertellen,
in 't geheim; - vier oogen, zonder getuigen;
- de regeering van Karel I; - de waarde ver-
koopen; - eede, - belofte; bw.: de baas is -,
beneden; hij kwam juist van -, - in huis, - in
het schip.

Onderaan (aan den onderkant), bw. ; een
stok ,met een punt -, hij zat geheel - de tafel;
uw naam staat -.

On^deraardsch (onder de oppervlakte der
aarde), bn.; een - gerommel, een - kanaal, een
-e begraafplaats of catacombe.
Onderadjudant (adjudant-onderofficier),
m. -adjudanten.

Onderadmiraal .(vlagofficier, één rang on-
der den admiraal), m. -s, -alen; gewoonlijk
Vice-Admiraal.

Onderaf (van de benedenzij af), bw.; tel
die rekening eens op en begin -; ook : van
onderen af, van het eind af.

On'derafdeeling (kleinere afdeeling), v.
-afdeelingen ; een - van een hoofdstuk.

Onderarm (benedenarm, voorarm), m. -en.
Onderbaadje (boezeroen van baai, wol of
flanel, dat onder het bovenbaadje gedragen
wordt), o. -baadjes.

Onderbaas (meesterknecht), m. -bazen.
Onderbaas (van Fr. base, Lat. basis : voet-
stuk van een pilaar), v. -bazen.

On/derberm (de berm aan de onderzijde van
den dijk), m. -bermen.

Onderbevelhebber (bevelhebber een rang
onder den opperbevelhebber), m. -s; -schap
(rang of ambt van den onderbevelhebber), o.
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-Onderbibliothecaris (tweede bestuurder
eener boekerij), m. -carissen.

On'derblfjfsel (achterlijkwezen; mensch, dier
of plant, die in groei achterlijk is), o. -s.

Onderbootsman (scheepst. tweede boots-
man), m. -lieden, -lui.

Onderbre/ken (storen, doen ophouden) ik
-brak, heb -broken ; de vreugde -, den arbeid
-, zijn werk -, iemands slaap -, iemands rede,
taal of woorden -, het verkeer -, iemands po-
gingen -; -brelkiug (verstoring), v. -en.

OWderbroelk (broek, onder de pantalon te
dragen), v. -broeken.

On,Iderdaan (een der bewoners van een land,
met betrekking tot den vorst), m. en v. -danen;
ik blijf uw getrouwe -; scherts. mijn -danen,
de beenen, en meer nog de voeten.

Onderda/ntg (ondergeschikt, onderworpen),
bn. en bw. ; - zijn aan zijn vorst, aan de wet;
uw -e dienaar (beleefdheidsformule); iemand
- groeten, op nederige wijze, -er, -st; -
•held (gehoorzaamheid), v. gmv.

Onderdeel (laagste deel, gedeelte van een
hoofddeel), o. -deelen; het - van iemands ge-
laat, een der -en van de natuurkunde.

Onderdek (scheepst. scheepsvloer beneden
het bovendek), o. -dekken.

Onderdeks' (eig. onder het dek), bw.; de
kapitein is -, d.i. in de kajuit.

Onderdies' (intusschen), bw.; Van der Hoo.
gen fluisterde - onhoorbaar : „dat juffertje De
Groot heeft toch een allercharmantst gezichtje."

Onderdoen (onder de voeten doen), ik deed
-, heb -gedaan ; iemand de schaatsen -, onder-
binden; fig. voor iemand -, zwichten, buk-
ken, de mindere zijn.

Onderdoor' (onder iets door), bw.; hij reed
de poort -, de jongens kropen de heg -, - gaan
- rijden, ergens - sluipen, - varen, - zeilen
- zwemmen : scheidbare samenst.

Onderdorpel (drempel v. e. deur), m. -s.
Onderdrukken (omlaag drukken), ik heb
-drukt; fig. een volk -, zijn toorn - een denk-
beeld moeten -, zijn verlangen niet kunnen -;
Mevrouw Dorbeen kon een klein lachje van
zenuwachtige voldoening niet -, (C.0.), d.i. in-
houden, bedwingen, smoren.

Onderdrukker (dwingeland, tyran), m. -,s.
Onderdruk 'king(hetonderdrukken), v. -en;
- moeten lijden, de - der bevolking door de
Inlandsche hoofden (hult.), de - van een op-
stand, de - van onze hartstochten.

Ondereen' (door elkaar, dooreen), bw. ; de
knaap gooide alle boeken -, de kinderen liepen
-; scheidbare samenst.: - gooien, - haspelen,
- klutsen, - knoeien, - malen, enz.

Ondereinde (benedenzijde), o. -einden; het
- van een paal, de kinderen zaten aan het - der
tafel.

Onderen, bw.; het bijw. - komt voor in
verbinding met naar, van, b.v. naar - gaan,
beneden ; van -, b.v.: uw japon is van - wat
te lang; zegsw. Heila, van -, d. i. waarschu-
wing voor hen, die beneden staan of
gaan.

Ondergaan (naar beneden gaan), de zon
ging -, is -gegaan, d. i. onder den gezicht-
einder voor het oog verdwenen; ook: het
vaartuig ging -, de dobber ging -; fig. de roem,
de grootheid, het aanzien, de luister van den
mensch gaat eenmaal -, d. i. te niet.

Ondergaan (lijden, doorstaan, verduren), ik
-ging, heb -; een mishandeli;g, een straf, een

vernedering -; den dood -, een droevig lot -,
een operatie -.

Ondergang (het on'dergaan), m. gmv.; de -
der zon, der maan ; fig. dat is zijn -, verderf,
val.

Ondergeschikt' (afhankelijk), bn.; de leen-
heeren waren den koning -; een -e betrekking,
niet zelfstandig, lager in rang; -e arbeid,
onder de bevelen van een ander verricht;
een -e rol spelen of vervullen, een mindere
of kleine rol; -er, -st;-held (onderdanigheid),
v. gmv.

Ondergeschoven (heimelijk in de plaats
gesteld), bn.; een - testament, bedrieglijk,
onecht; een - leerstuk, Yervalscht; een -
kind, dat voor een echt kind heimelijk
in de plaats is gesteld, bf, bij gebreke van
een kind, valschelijk als zoodanig is aan-
gegeven.

On'dergestoken(heimelijk, bedrieglijk), bn.;
een - processtuk, ondergeschoven.

Ondergetee'kende (onderteekenaar), m. en
v. -n; scherts. de spreker zelf.

Ondergod (myth. god van minderen rang),
m. -goden; de goden en -goden van den Olympus.

Ondergoed (lijflinnen, onderkleeren), o.
-goederen ; schoon - aantrekken.

Ondergraven (ondermijnen), ik -groef,
heb -; een muur, een wal, een fort -; lig.
iemands gezag -.

Ondergrond (benedenlaag), m. -gronden;
de - van een veenlaag, d.i. de grond, die zich
beneden die laag uitstrekt.

OnOdergrondsch (onder den grond zijnde),
bn.; het -e water, een -e spoorweg.

Onderhandelaar (persoon, die onder-
handelt, middelaar), m. -aren, -aars.

Onderhandelen (handelen over, bespreken),
ik heb -handeld ; -ing (bespreking om tot
overeenkomst te komen), v. -en.

Onderhands' (met de hand naar beneden),
bw. ; - gooien, - werpen.

Onderhandsch', bn.; een -e koop of ver-
koop, d.i. niet openbaar; een -e aanbesteding,
verpachting, verhuring, enz.
Onderhave (zeker onkruid; aardveil, honds-
draf), v. gmv. ; ook : On'derhaa f.

Onderhavig (behandeld wordende, bespro-
ken), bn.; in het - geval (Potg.), het - onder-
werp. (germ.)

Onderhebbend, bn. ; de -e manschappen,
d.i. die, waarover men het bevel heeft.

Onderhevig, bn.; hij is zeer - aan koorts,
aan kiespijn, d. i. er mede behept; de zee-
vaart is - aan ontelbare wisselvalligheden (Stijl),
blootgesteld aan; dat is aan twijfel -, dat is
aan bedenking -.

Onderhoo'rig (ondergeschikt), bn.; -held,v.
Onderhoo'rige (ondergeschikte), m. en v. -n;
het lot z(jner -n verbeteren.

Onderhoo'righeden (aardr. streken, eilan-
den, behoorende tot eenig gebied), v. mv.; het
gouvernement Celebes en -.
Onderhopman (officier, een rang lager dan
de hopman of kapitein), m. -hoplieden, -lui;
spreekt.: -hopmans. vero.

Onderhoud (verzorging, verpleging, voe-
ding), o. gmv., in zijn - voorzien, levenson-
derhoud; het - van een gezin; gelden tot - van
een leger; het - van een kerk, van een tuin.

Onderhond (gesprek), o.; een belangrijk -,
een - met iemand hebben, hij is zeer gezellig
van -; aan een - een einde maken.
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Onderhouden (verzorgen), ik -hield, heb 1
-houden; -hourder (verzorger, instand-
houder), m. -s; -houding, v. gmv.

Onderhoudend (aangenaam, gezellig), bn.;
een - prater, een - boek; op -e wijze; -held,
v. gmv.

Onderhout (kreupelhout, ruigte), o. gmv.
Onderhuid (huid onder de opperhuid), v.-en.
Ou'derhuldseh (onder de huid geschiedende),
bn.; -e inspuitingen.

Onderhuis (benedenhuis), o. -huizen.
Onderhuren (op slinksche wijze ook door
meer geld te geven, iemand of iets, door een
ander re(-ds gehuurd, huren), ik heb -huurd ;
hij heeft mij dien knecht, die dienstmeid, dat
huis -huurd ; -hu'rin g, v. -en.

Onderhuur (huur, verkregen door bemidde-
ling van een eersten huurder, huur uit de
tweede hand), v. gmv.; een bovenhuis in - aan
een ander afstaan.

Onderin' (beneden in iets), bw.; het boek ligt
in die kast, -; een bloempot met een gat -.

Onderja'rig (minderjarig, onmondig), bn.;
het zijn nog -e kinderen. vero.

Onderkaak (het onderste, beweeglijke deel
der kaak), v. -kaken; zie Bovenkaak.

Onderkant (benedenzijde), m. -kanten; de
- van een tafelblad; zie B o v e n k a n t.

OnderkeFderen (van een kelder voorzien),
ik heb -kelderd ; een kamer -, dat kasteel is
geheel -kelderd, overal zijn kelders onder.

Onderkennen (kennen uit of onder andere
personen of zaken), ik heb -kend; inlanders
van vreemdelingen -, het is moeielijk die twee-
lingbroeders te -, een vogel aan zijn veeren -;
-ken''ning, v. gmv.
Onderkerk (onderaardsche kerk), v. -ker-
ken; zie Crypta, Krocht.

Onderkin (vleezige voortzetting van onderen
aan de kin, bij welgedane menschen), v. -kin-
nen; een dame met een belangrijke -, een
dubbele -.

Onderkomen (huisvesting, woning, schuil-
plaats), o. gmv. ; nergens een - vinden.
Onderkoning (stedehouder, landvoogd), m.
-koningen; hij werd - van Napels, de - van
Ierland, de - van Britsch-Indië; -koiiing-
schap, o. gmv.

Onderkoo'pen (op slinksche wijze door koop
in 't bezit raken van iets, dat een ander wilde
koopen), ik -kocht, heb -kocht; hij heeft mij
dat huis - kocht; -koo'per, m. -s; -koo'-
ping, v. -en.

Onderkruipen (iem. uit zijn werk drin-
gen : werken tegen lager loon dan iemand, die
reeds in dienst is en dezen daarcloor verdrin-
gen), ik -kroop, heb -kropen ; bij uitbr.
iem. op listige wijze benadeelen, hem heime-
lijk een voordeel afwinnen : die reiziger zoekt
mijn klanten te -, door b.v. lager prijzen te
vragen dan de markt aangeeft; _kruiper
(voetlichter, misleider; bij werkstakingen
iemand, meest uit den vreemde, die voor lager
loon wil werken), m. -s; -kruiperij', v.
-en; -krui'ping (daad van onderkruipen),
v. -en.

Onderlaag (benedenlaag, steunlaag), v. -
-lagen; de -lagen van een bedstede, de planken
waarop het beddegoed rust; een zandgrond
met een - van klei; een moorddadig vuur uit
de -, benedenste geschutlaag van een
oorlogsschip.

Onderlangs (van onderen langs), bw.; zullen

wij boven over den heuvel of - gaan ? de
rivier, die er - stroomde.

Onrderlast (benedenlast), m. gmv.; de - van
het schip bestond uit zand.

Onderleen (leen uit de tweede hand), o.
-leenen; meer: Achterleen.

On'derleenheer (gesch. de leenheer van een
onderleen), m. -leenheeren; -leenman (de
houder van een onderleen), m. -mannen.

Onderlegd', onderleid' (met bekwaamheid
toegerust), bn.; goed - zijn in de wiskunde.

Onderleggen (een voorwerp onder een ander
leggen), ik -legde of -leide, ik heb -legd
of -leid; een vat -, het vast doen liggen
door steunhouten; letters, die te flauw uit-
drukken -, ter drukkerij, een strookje papier
er onder leggen; fig. hij is goed -legd in de oude
talen, onderwezen; -legsel, o. -s.

Onderleld', bn.; zie Onderlegd.
Onderliggend (zwakker zijnde), bn.; de -e
partij, tegenstelling van de bovendrijvende.
Onderligger (balk of blok, waar iets op
rust), m. -s.

Onrderlijf (onderbuik), o. -lijven.
Onƒderlijk (scheepst. touwen boordsel onder
langs een zeil), o. -lijken.

Onderlijnen (onderstrepen, onderhalen), ik
heb -lijnd; al de vreemde woorden met roo-
den inkt -.

Onderling (wederkeerig, wederzijdsch), bn.:
spaarkassen van -en bijstand, het - vertrou-
wen, tot - genoegen; bw.: de aanwezigen
mompelden -, met elkaar; wij bevielen elkan-
der -.

Onderluitenant (0.-l. titel voor onzin
sergeant), m. -s.

Ondermaanschƒ (hier op aarde, aardsch),
bn. ; een - schepsel, deze -e wereld, de wissel-
valligheid der -e zaken, der -e dingen.

Ondermaanr^tehe (de aarde, de aardsche
dingen), o. gmv. ; aan al het - komt een
einde; scherts. in dit - kon geen bevalliger
dames-coiffure bestaan. (C. 0.)

Ourdermaat (verlies aan volume bij inkrim-
ping, indroging, enz.), v gmv. ; het koren is
op dien zolder aanmerkelijk ingedroogd, dus
zal er wel - zijn.

Onrdermeester (tegenstelling van meester
of bovenmeester, schoolwet van 1806), m. -s;
en de meester is zoo dik, en de -s zijn zoo
lang. (C.0.); zie Meesterschool.

Ondermij'nen (ondergraven, verzwakken),
ik heb -mijnd - muren, wallen, gebouwen,
grondvestF n -; dat zal uw gezondheid -; (lat
zal het gevoel van zedelijkheid -; -er, m. -s;
-ing, v. -en.

Oiiderne'men (uitvoeren, op zich nemen),
ik - nam, heb -nomen; -er, m. -s; -ing,
v. -en.

Ondernemend (durvend, moedig), bn.; een
- man, een -e firma.

Onderne'm ing (bedrijfszaak, expeditiezaak;
Ind. plantage), v. -en.

Onderofficier (militair, één rang beneden
tweeden luitenant), m. -s, -en ; een sergeant,
een wachtmeester is -.

OnOderoffieterskleeding, v. gmv.; -
-streep, v. -strepen; -tafel, v. -s; -
-uniform, v. -en ; -weduwe, v. -n.

Onderom' (om den onderkant), bw.; naai die
franje -, zet dat veterband -; zie B o v e n o m.

Onderome (deel van een vrouwenjak), v. en o.
gmv.
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Onderous^je (scherts. huiselijk kringetje), o.
-onsjes; een gezellig -; fig. Ook de leeke-
dichtjes zijn -onsjes. (Busken Huet), d.i. be-
hooren tot de klas der huis- of kamerpoëzie.

Onderoverste (R.-K. onderprior; plaats-
vervanger van den Broeder-overste of van de
Eerw. Moeder), m. of v. -n.

On'derpaeht, v.: een tuin in - hebben; zie
Onderhuur.

Onderpaeh/ten, ik heb -pacht; een andere
boer heeft hem dat stuk grond -pacht, on-
derhuurd, op slinksche wijze in pacht ge-
kregen.

Onderpand (waarborg, zekerheidsstelling,
borgstelling), o. -panden; iem. geld leenen op
-; zie Hypotheek; een huis als -; fig.
hier is mijn hand als - van trouw ; de haard...
het - der huiselijkheid zelve. (C.O.)

On derpastoor (R.-K. de eerste kapelaan
eener parochie), m. -pastoors. Vl.

Onderprior (R.-K. in een klooster, wie onder
den prior met leiding en toezicht belast is),
m. -priors; -es/, v. -sen; -schap, o. gmv.

Onderra (zee w. het benedenste rondhout), v.
-raas; de - van den grooten mast wordt de
groote ra, die van den fokkemast de fokkera
genoemd.

Onderregent (tweede regent, b.v. van een
godshuis), m. -regenten; -regentschap,
0. gmv.

Onderricht (onderwijs : de kennis, welke
men iem. meedeelt om hem voor eenig vak of
bedrijf bekwaam te maken, ook verbonden met
practische oefening), o. . gmv.; iemand ont-
vangt - in het timmeren.

OnderrichOten (leeren, oefenen), ik heb -
-richt; -rlch'ter (leermeester), m. -s; -
-rleh'ting (leering, voorlichting), v. -en.

Onderrieh'ting (R.-K. verklaring van den
catechismus in een stille Mis), v. -en.

Onderschatten (te laag waardeeren),ik heb
-schat; lang heb ik zijn verdiensten -schat;
iemands physieke krachten -, geringschat-
ten ; -Ing, v. gmv.

On'ddersseheld (verschil), o. gmv.; - maken,
- vaststellen; met -, oordeel; de jaren van
-, geen - gebruiken, verstand.

Oiadersehei^den (verschillend, uiteenloo-
pend), bn. en bw.; de - staten van Duitsch-
land, de - gevoelens; de menschen spreken
er - over.

Onderscheiden (uit elkaar houden), ik -
-scheidde, heb -scheiden; zich -, uitmunten;
-sehel'ding (achting; eereblijk), v. -en.

Oudereehep'pen (stuiten, opvangen), ik heb
-schept; brieven -, ze opvangen, .zoodat ze
hun bestemming niet bereiken ; -ping,
v. -en.

Onderschikkend (spraakk. afhankelijk),
bn. : het - verband; bw.: de nazin kan -
aan den voorzin verbonden zijn.

On'dersehiklzing (spraakti, betrekking van
afhankelijke zinnen tot hun hoofdzinnen),
v. gmv.

OnderschoOren (met één of meer schoren
ondersteunen), ik heb -schoord; een gewelf,
een zoldering -; bij uitbr. met de schouders -;
fig. ondersteunen, staande houden; -eeho-
ring (onders-Cutting), v. -en.

On'derschont (tweede schout; 0.-I. onder-
inspecteur van politie), m. -schouten.

Ondersehra'gen (ondersteunen), ik heb -
-schraagd; een gewelf, een zoldering met zui-

ten, pijlers, stutten -; fig. het bijgeloof wordt
door onkunde -schraagd ; dapperheid, door be-

- leid -schraagd, gesteund; -er. m. -s.
Oa'derschrift (wat onder een afbeelding
geschreven staat), o. -schriften.

Onderschrijfven (onderteekenen), ik -
-schreef, heb -schreven; fig. zijn goedkeuring
schenken aan : het oordeel van een deskun-
dige -; -schrijfving, v. -en.

Ondershands' (onder de hand, niet publiek,
in stilte), bw.; iets -verkoopen.

Ondersim (het onderste gedeelte van het
hengelsnoer), v. -simmen.

Onderspannen (wisk. verbinden), zij heeft
-spannen; gelijke koorden - in denzelfden
cirkel gelijke bogen.

Onderspit (eig. beneden-spit, laatste spit),
o.; zegsw. het - delven, fig. de nederlaag
lijden, overwonnen worden, het slechtst
van een zaak afkomen, aan het kortste
einde trekken ; in het - geraken, zijn d, i.
in verval komen of zijn (met zijn zaken).

Onderst (laagst gelegen), bn.; de -e lagen,
het -e gedeelte, de -e plank.

Onderstaan/ (wagen, durven, ondernemen,
beproeven), ik -stond, heb -staan; een waag-
stuk -, een tocht -.

Onlderstaand (hieronder), bn.; -e figuur.
Onderstand (ondersteuning, hulp), m.; Gel-
der zond - in manschap, Holland zond - in
geld; iemand - geven, d. i, geldelijke steun;
domicilie van -, plaats, waar de armlastige
is geboren ; -sgeld, o. -en.

Onderstboven (ondersteboven), bw.; alles
ligt het -, omver, overhoop.

Onderste (benedenste gedeelte), o. gmv.; hij
wil het - uit de kan hebben, hij is te heb-
zuchtig.

Ondersteek (bedekt nadeel, bedrog), o. -ste-
ken; iem. - doen, afbreuk doen. vero.

Onderstel (toestel, waarop iets rust), o. -
-stellen; het - van een rijtuig, wagen, enz.

Onderstel/len (als waar aannemen), ik heb
-steld; -ling (gissing), v. -en.

Onder tenen (onderschragen, schoren,
onderstutten, helpen), ik heb -steund ; iem.
liefderijk -, helpen met stoffelijke of zede-
lijke middelen; -steu'ning (hulp, bijstand,
geldelijke steun), v. -en; -steu^ningsfonds
(-kas), o. -en.

Onderstroom (stroom onder de oppervlakte
van zee o f rivier), m. -stroomen; een koude -.

Onderstrepen (onderlijnen), ik -streepte,
heb -streept; een woord in een volzin -; -
-ing, v. -en.

Onderstuk (deel van een kachelbuis; bene-
dendeel van een pakhuis), o. -stukken.

Onderstut (steunel), m. -stutten.
Onderatat/ten (onderschoren, met stutten
onderschragen), ik heb -stut; met pilaren,
met zuilen -; fig. door de sympathie der rijks-
vorsten -stut, gesteund, geschraagd.

On/derstuurman (tweede stuurman), m.
-lieden, -lui.

Onderteefkenaar (hij, die onderteekent),
m. -aren, -aars; de -s van een verzoekschrift,
van een adres, enz.

Ondertee/lkenen (aan de onderzijde voor-
zien van zijn handteekening), ik heb -teekend;
-tecOkening (handteekening ), v. -en.

Ondertijds' (nu en dan), bw. ; hij komt mij
- bezoeken, w. i. g.

OnOdertrouw (verloving, wederzijdsche be-
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lo fte), m. gmv.; elkaar een ring ten - geven;
bij uitbr. aangifte ten huwelijk bij den amb-
tenaar van den burgerlijken stand; eenpartij
bij gelegenheid van den -, ten - gaan, in -
opnemen.

Ondertrouw-Ode (bruid. of bruidegom), m.
en v. -trouwden.

Oudertrou0wen (in ondertrouw verbinden),
ik heb -trouwd ; -ing, v. -en.

Ondertu%'sehen (inmiddels, onderwijl), bw.
Onderuit,, bw.; mil. kom er eens -, ik
daag je uit.

Ondervangen (onderscheppen), ik -ving, ik
heb -vangen ; lichtstralen -, een slag -, een
houw -, opvangen, afslaan ; iemand -, b.v.
iemand, die valt, opvangen.

OnOderverdeelen (nader in deelen splitsen),
ik heb -verdeeld; de vier groote afdeelingen
der poëzie kan men nader -; -verdeeling,
v. -en : allerlei -en maken.

Ondervin/den (leergin kennen, gewaar wor-
den,: ervaren), ik -vond, heb -vonden : -vin/-
ding (ervaring), v. -en.

Ondervoorzitter (vice president), m. -s;
bij ontstentenis van een voorzitter neemt de
- diens plaats in, tweede voorzitter.

Ondervragen (in 't verhoor nemen), ik -
-vraagde, of -vroeg, heb -vraagd; -vraag'-
ster, v. -s; -vrager, m. -s; -vra 0ging
(verhoor), v. -en.

Onderwater, bw.; de voetweg stond -, de
duikboot beweegt, zich -.

Onderweg ,0, bw.; hij sprak - geen woord.
Onderwereld (myth. het doodenrijk, het
rijk der schimmen, de elyzeesche velden),
v. gmv.

Onderwerp (wat ten grondslag ligt aan
een redeneering, aan een betoog, een redevoe-
ring, een verhandeling ; de stof voor een opstel,
een gedicht; de zaak, waarover het gesprek
loopt), o. -werpen ; het - van een gedicht, van
iemands studie.
Onderwerp (spraakk lid van den volzin:
het uitgangspunt of de grondslag van een in
woorden uitgedrukte gedachte, zie S u b j e c t),
o. -en; een verzwegen -, b.v. Let op! een loos
-: Het regent; een voorloopig -: Het is goed,
dat gij gaat.

Onderwerpen (onder gezag brengen), ik
-wierp, heb -worpen; een volk -, een land
-; -ing, v. -en.

OnOderwerpszin (spraakk. zin, die den
dienst van onderwerp verricht), m. -zinnen.
Onderwicht (verminderd gewicht door in-
droging), o. gmv.; zie Ondermaat.

.Onderwijl/ (inmiddels, in dien tijd), bw.
On derwijs (onderricht in eenig vak van
wetenschap of kunst), o. gmv.; iemand ont-
vangt - in de meetkunde; deugdelijk -? gron-
dig -, hoofdelijk -, openbaar - ; godsdienst -,
teeken -, vak-.

Onderwijsman (persoon, die het onderwijs,
zij% wetten en behoeften enz. kent), nl. -mannen.

Onderwij zen (ontwikkelen, vormen), ik -
-wees, heb -wezen; -wijzer (leermeester),
m. -s ; -wijzeress0, v. -sen ; -w j'zing
(leering), v. -en.

Onderwij zersgenootschap (vereeniging
van onderwijzers), o.; het Nederlandsch -,1844.

Onderwin/deii (zich), (eig. zich onder
iets wenden, het op zijn schouders nemen:
zich vermeten, het wagen), ik -wond mij, heb
mij -wonden.

Onderworpeling (onderhoorige, slaaf), m.
en v. -worpelingen; ook: -e, v. -n, w. i. g.

Onderworpen (gelaten, lijdzaam, gedwee),
bn.; -held, v. gmv,

Onderzaat (onderdaan), in. -zaten,
Onc erzeeyeW (onder de oppervlakte der zee
zich bevindende), bn.; een -e telegraafkabel..

Onderzetten (laten onderloopen), ik heb
-gezet; niet alle landerijen worden -gezet,
d. i. onder water.

Onderzetting (hypotheek), v. -en. veto.
Onderziel (onderlijfje, rood baaien kleeding-
stuk), v. -zielen, vero.; lof en laster raken
niet aan Jan's -. (Potg.)

On derzijde (onderkant), v. -zijden ; de -
van een marmeren plaat.

On'dërzoek (nasporing), o. gmv.; den afloop
van het afwachten, alles blijft een onder-
werp van nader -, vrijheid van - op weten-
schappelijk gebied.

Onderzoeken (nauwkeurig nazien, na-
vorschen), ik -zocht, heb -zocht; -er, m.
-s ; -lag, v. -en.

On'dengd (zedelijk slechte hoedanigheid, ge-
mis aan deugd, verdorvenheid), v. -en; de
weg der -, slechtheid ; huichelarij is een
leeli ke -, de - zal dáár triomfeeren; ook:
guitigheid, b.v. de - zag hun uit de brutale
kijkers. (C.0.)

OnPdengd (scherts. een aardig kind, jongetje,
meisje of jonge vrouw), m. en v. -en; pas
op, -, ik zal je krijgen 1

Onden/gend (kwaad van aard, niet deugend,
fig. stout, vermetel), bn.:. een - paard, een -
kind, een -e blik; bw.: hij kijkt altijd zoo -;
-held, v. -heden.

On'd eht (proza), o. gmv.; dicht en -.
Ondicht (nipt dicht), bn.; een -e emmer, lek.
Ondichterlijk (alledaagsch), bn.; .een -e
opvatting, zonder eenige dichterlijke vlucht;
een - vers; Maerlant, 1233—'99(?), de groote
dichter uit -en tijd. (Bild.), prozaïsch; -er, -st.
Ondienst (slechte dienst), m. -diensten;
iem. geen - doen; ik hoop u geen - te bewijzen,
d. i. een goeden dienst te bewijzen.

Ondienstig (nutteloos), bn. en bw.; iets
niet - achten, d. i. nuttig; -er, -st. .

Ondiep (niet diep), bn.; een - water, een -e
put; -er, -st; -te (ondiepe plek), v. -n.
Ondier (schadelijk dier, monster, fig. ge-
drocht), o. -dieren : de ever, dat -! het -
(de slang) sperde zijn kaken open; ook: de
hertog van Alva, dat -, onmensch.

Onding (iets onbestaanbaars), o. -dingen;
algemeene menschenvrede, een -! je hebt
zeker -weer een hoop -en gekocht, prullen,
nietswaardige voorwerpen.

On dit' (Fr. men zegt); als zn.: een -, praatje,
los gerucht; lees : on die'.

OndoordaehtP (onberaden, onvoorzichtig),bn.
en bvd:; een - antwoord, een -plan, - handelen.

Ondoordringbaar (niet te doordringen),
een - iooud ; de duisternis was er - als die
des grofs, het oog kon ze niet doorboren;
-held, v.: nat. de -heid der lichamen.

Ondoorgrondelijk (niet te doorgronden
of te begrijpen), bn.; een - geheim, een -e
valschheid, de wil des Heeren is -, gods
besluiten zijn -; -er, -st; -held, v. gmv.

Ondraagbaar (te zwaar om te dragen), bn.;
een -bare last, een - gewicht.

Ondraag'liik (niet te verdiagen), bn.: een
-e stank, een -e hitte, een -e dwinge-,
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tand -, een ie toestand, die jongen is -, een
= nufje , bw. het was - warm, in hooge mate;
hij hee - lang gesproken; -er, -st,

Ondubbelzinnig (vatbaar voor slechts
éénen uitleg, klaar, blijkbaar, duidelijk), bn.;
hij ontving -e bewijzen of blijken van ge-
hechtheid, van achting, van genegenheid, van
waardeering; -er, -st; -head, v. gmv.

Onduidelijk (niet duidelijk), bn.; -er, -st;
-held, v. -heden.

Onduleeren (in slingerlijn loopen).
Onduline (kromme, engbochtige slingerlijn
in de ornamentiek), v. -s.

On'eeht (samenleving buiten huwelijk), m.
ginv.; in - samenwonen.

Onecht (valsch, niet echt), bn.; een - kind,
niet wettig; rekenk. een -e breuk, b.v. 12/,.

Onechtheid, v. gmv.; de echtheid of - van
een geschrift, de - van een getuigschrift.

Onee/ntg (in twist), bn.; -held, v. -heden.
Oneens' (niet van hetzelfde gevoelen), bn.;
deze broeders zijn het - op dit punt; hij is
het met zich zelven -, hij is besluiteloos.

Onteer (schande, smaad), v. gmv.; iemand -
aandoen, dat doet u geen - aan; tot - strek
ken, zijn familie - aandoen.

Oneerbaar (onzedelijk), bn.; een - liedje,
-bare plaatwerken; -der, -st; -held, v. gmv.

Oneiu^dig (zonder einde), brr.: een -e ver-
scheidenheid, de -e ruimte; wisk. een -e
reeks, een -e kettingbreuk; de -e goedheid
Gods, zeer groot; bw.: - groot, dat elk denk
'baar getal te boven gaat; dat alles zou mij
- gelukkig maken, in de hoogste mate; -
-eln'dligheld (de eeuwigheid, het heelal), v.
gmv.

Onein'd lge (wat zonder einde is), o. gmv.;
het -, de ruimte van het heelal, die men zich
onbegrensd denkt; de -, m. nl. God.

Onereus' (drukkend, lastig, bezwarend), bn.
onereuzer, onereust.

Oneven (rekenk. niet door 2 deelbaar), bn.;
13 is een - getal; de - getallen; -evenheld,
v. gmv.

Onfeilbaar (niet onderhevig aan dwaling,
zich niet kunnende vergissen), bn.: geen
,dokter is -; een -bare uitspraak der kerk;
,een - geneesmiddel, nooit falend; een - gevolg,
een -bare proef; bw.: dat alles is - zeker,
stellig; -held, v. gmv.

Onfeil'baarheid (R.-K. de gave van in
zaken, die qeloofs- en zedenleer betreffen, ge-
vrijwaard te zijn voor dwaling), v. gmv.; de
- des pausen.

OOn'fraai, bn.; de kerk van dat dorpje is niet
-, nog al fraai.

On'friseh (niet frisch), bn.; er - -uitzien,
zich - voelen; -frisscher; -held, v. gmv.

Ongaarne (noode, met tegenzin), bw. ; ik
iets- van hem; de vader zag zoo ets

niet -, nog al gaarne.
Onga'lkik (niet bij elkaar passend, ongerief.
lijk, lastig), bn. en bw. ; -er, -st ; -held, v
W. i. g.

Onganseh' (zie Gansch : ongezond, ziekelijk,
onwel), bn.; ik ben zoo -, gmz.; ook : garstig,
gortig, gallig, bij vee.

Ongebaand (niet e fl'en, met hindernissen),
bn. ; het -e strand, langs -e wegen, een - pad;
-er, -st; -held, v. gmv.

On/gebonden (niet ingebonden), bn.; werken
van Cats, nog -; fig. de - stijl, niet aan maat
of rijm gebonden; eesn, -r- ,.epv)sszev)ze, losban-

dig; -scherts, loszinnig; -held, v. -heden.
Onfgedaan (onverricht), bn.; wat geschied
is, kan men niet - maken, alsof het iiiet
gebeurd ware.

Ongedeerd (zonder letsel), bn.; de hond
bracht het kind - aan den kant; de kogels
lieten het fort -.

On'gedeesemdi (niet met zuurdeeg bereid),
bn.; Bijbel : gedurende de Paaschweek was
bij de Joden het gebruik van - brood voor-
geschreven; ook : Ongezuurd.

Ongedierte (schadelijk, walgelijk gedierte),
o. gmv.; slangen en dergelijk-; inz. van zekere
insecten : in dat logement hadden wij last
van -.

Ongedoopt (niet gewijd of ingezegend), bn.;
-e klokken. (Staring).

Ongedoopte (persoon, die het H. Doopsel
niet heeft ontvangen), m. en v. -n; een heiden,
een jood of eerre jodin is een -; fig. hij is een
-, een onnoozele hals, een sul.

Ongeduld (gejaagdheid, spanning), o. gmv.;
de kinderen waren vol -, uit - tipperde de
heer Bruis met zijn wandelstok, met - iem.
wachten; -dal'dig, bn.; -dul'di#;held, v.

Ongedurig (zenuwachtig, onrustig), bn. en
bw. ; die knaap is vandaag erg -,. vol hin-
derlijke onrust; de hond, - met zijn pooten
krabbende; -er, -st; -held, v. gmv.

Ongedwongen (ongekunsteld, los, vrij), bn.:
ereen - houding, - manieren, een - wellevend-

heid, op - toon, natuurlijk; bw. : hij sprak zeer
-; -er, -st; -held, v. gmv.

Ou^geëvenaard (zonder gelijke), bn.; een -e
moed, een -e kleurenpracht, een -e luister.

Ongegeneerd' (ongemanierd), bn.: een -e
houding, kleinachting uitdrukkend voor al
wat net en beschaafd is; hij kreeg een -
standje, erg; bw.: iemand - de waarheid
zeggen, ruw ; lees : ongezjeneerd'.
Ongegrond (niet steunende op hechten
grondslag), bn.; een -e vrees, niet gerecht-
vaardigd ; een - vermoeden, een -e aanmerking,
die beschuldiging is -, die klachten zijn -;
-er, -st ; -held, v. gmv.

Ongeheveld (niet met heffe of gist toebe-
reid), bn.; Israël. het feest der -e brooden,
genaamd Pascha. vero. ; Luc. 22 : 1.

On'gehlnderd (ongedeerd), bw.; hij kon -
verder gaan.

Ongehoord (zonderling, raar, vreemd), bn.:
een -e zaak; zoo iets is -; een -eprijs, buiten-
gewoon; de -ste plagerijen, ergste ; bw.: dat
boek is - langdradig, in zeer hooge mate;
-er, -st; -held, v. gmv.

OnOgehoornd,-gehorend (zonder horens), bn.
Ongekrenkt (dicht. gaaf, onbeschadigd),
bn.; Hij (Marco) rijst met -e leden. (Staring).

Ongekrenkt (zonder vouwen), bn.; fig. een
-e trouw, ongeschonden; een - geweten, rein.

Ongekunsteld (eenvoudig, ongedwongen),
bn. en bw.; hij zong een - lied, een -e op-
rechtheid, hij sprak -; -gekunsteldheid
(natuurlijkheid), v. gmv.

Ongel (gesmolten vet, smeer, talk, reuzel), v.
ginv.; de - dient tot het maken van kaarsen,
zeep, enz.; vet als -; -achtig (hardachtig
vettig), bn.; -fakkel, v. -s; -kaart (smeer-
kaars), v. -en ; -toorts, v. -en.

Ongeleerd (niet onderwezen, niet geoefend),
bn., het waren maar -e menschen, een -
meisje; - in de kunst van spelen, zingen.

On ,'gelegen, bn.; de haven was -, niet
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gunstig gelegen; gij komt -, niet van pas;
hij kwam op - tijd, ongeschikt; -er, -st.

Ongele'genheid (ongunstige toestand), v.
-heden : in - komen, in geldelijke - zijn, iem.
in - brengen, moeielijkheid.

On'gelesseht (niet gebluscht), bn.; hier ver-
koopt men -e kalk. vero. en gew.

Ongeletterd (onbedreven in de kennis der
letteren) bn.; Mohammed- -welwel -, maar in
't diepst zijns wezens dichter. (Da Costa).

Ongeletterde (ongeletterd persoon), m. en
v. -n.

Ongelijk (niet gelijk, verschillend), bn.
een geraas niet - aan dat van een verren
donder; wisk.: tegenover -e zijden staan -e
hoeken; rekenk.: breuken met -e noemers;
de weg was zeer -, oneffen; een - strijd; een
- huwelijk; bw.: de pols sloeg zeer - ; die
toren is - hooger; -er, -st; -held, v. -heden.

Ongelijk, o. gmv.; gij allen hebt -, zijt
niet in uw recht; iemand - geven ; iem. in
het - stellen, procedeeren op kosten vare -, een
- wreken.

Ongelijkbee'nig (wisk. niet gelijkbeenig),
bn.; een -e driehoek, d. i. geen twee zijden
gelijk hebbende; -held, v. gmv.

Ongelijkmatig (niet gelijkmatig), bn. en
bw.; een -e verdeeling ; -er, -st; -held, v.
-heden.

Ongelijknamig (van naam verschillend),
bn.; twee -e grootheden, breuken, enz.

Ongelijkslaeh'tig (niet gelijkslachtig), bn.;
Md en Mi' zijn -; -er, -st; -held, v. gmv.

Ongelij lesoor'tig (niet van dezelfde soort),
hn.; 7a en 7b zijn -; -held, v. gmv.

Ongelijkvloel'end (spraakk. van w.w. nl.
van stamklinker veranderend), bn.; eten, drin-
ken, loopen zijn -; zie S t e r k.

Ongelijkzij'dïg (wisk. nietgelijkzijdig),bn.;
een -e driehoek, d. i. geen drie gelijke zijden
hebbende; -held, v. gmv.

Ongelikt (eig. niet gelikt, fig. onbeschoft),
bn.; een -e beer, een pasgeboren beertje, dat
nog niet schoon gelikt is; fig. daar lag hij
(Goliath) de -e beer; een -e kerel, lomp,
zonder goede manieren; -er, -st; -held, v.
gmv.

On/gelogen (de waarheid behelzende), bn.
en bw.; gij ziet er, -, nog zoo jeugdig uit als
een bruid. (Staring); dat is - de tiende maal.

Ongeloof (gemis van geloof), o. gmv.; zich
een air van - geven; het - voerde daar den

, boventoon; - en revolutie; uw .... gevoel tot
wereldzin en - verhard. (0.O.)

Ongeloof baar (niet geloofd kunnende wor -

den), bw.; zoo iets is -. w. i. g.; -der, -st:
-held, v. gmv.

Ongeloo'felijk (onaannemelijk), bn.: een -
geval, met -e moeite, de uitwerking was -,
dat alles is -, bw.: - snel, in - korten tijd;
die duikeenden blijven - lang onder water;
-er, -st; -held, v. gmv.

Ongeloo'vig (niet geloovende, blijk gevend
van wantrouwen), bn.: hij is een - man; fig.
de -e wijsbegeerte; de wereld gaat - worden;
hij keek mi' aan met een -en glimlach, met
een -en blik; bw.: hij schudde - het hoofd;
-er, -st; als zn.: -e (een heiden), m. -n;
-heid, v. gmv.

Ongelouterd (niet gezuiverd), bn.; een -e
smaak.

Onn'geluk (ramp, ongeval), o. ongelukken;
toen begon mijn -, rampspoed; hij wil mijn

-, verderf; zegsw. een - komt zelden alleen,
het eene ongeluk komt uit het andere voort,
sleept een ander na zich; Twaalf ambachten
en dertien -ken, zie A m b a c h t; ik deed
het bij - ; een - krijgen; hij had het - een
verkwistende vrouw getrouwd te hebben; zich
een - lachen, schreeuwen, verbazend luid,
boven zijn macht of kracht; een - begaan,
iem. zwaar kwetsen, doodslaan : „Oogenblik-
kelijk !" schreeuwde de vader, of ik bega een
-r (C.O.)

Ongelukkig (rampspoedig, ellendig), bn.:
wat is die man - ! Turkije is een -- land;
iemand - maken, in het verderf storten; ik
was dien avond zeer - in het spel, geen veine
hebbend; bw.: ik speelde zeer -, ik kwam
dien dag - te laat aan den trein; -er, -st.

Ongelukkigerwijze, -wijs, bw.; - viel
er een inktvlak op den mooien brief, jammerlijk.

On'geluksbode (brenger van een slecht be-
richt, Jobsbode), m. en v. -n; -dag (dag van
tegenspoed), m. -dagen; -kind (iemand, door
het lot bestemd voor het ongeluk), o. -kinderen;
-profeet (iemand, die ongeluk voorzegt), m.
-profeten ; -ster (teeken van ongeluk), v.
-sterren; -vogel (eig. vogel, wiens aanwezig-
heid ongeluk voorspelt; fig. iemand, wien alles
tegenloopt), m. -vogels.

Ongemak (hinder, last; ook kwaal), o.
-gemakken; de -ken van een reis in Grieken-
land; hij heeft een - aan den voet.

Ongemak'lkelijk (last veroorzakende),bn.:
een -e houding, hij heeft een - humeur, ik
zal hem een - standje geven; bw.: wat zit je
daar -! hij spreekt -; -er, -st; -held, v. gmv.

Ongennanierd' (plomp, lomp), bn. en bw.;
wat een -e jongen! zonder goede manieren;
wat spreekt die man -! -er, -st; -held, v.
-heden.

Ongemaskerd (zonder masker), bn.; een
-e dame op een gemaskerd bal, een - bal.

On~gemeen (niet alledaagsch, ongewoon), bn.:
een -e kleederdracht, een -e denkwijze ; een
koopren brug van, -e. pracht. (Bild.); een -e
geest, uitmuntend ; -er, -st; bw.: hij had
- groote handschoenen; -held (ongewoonheid),
v. gmv.

On'gemeerd (niet vastgelegd), bn.; dat schip
ligt daar nog -.

Ongemerkt (zonder bemerkt te worden),
bn.: wij kwamen - buiten; bw.: het was - laat
geworden.

Ongemunt (niet gestempeld), bn.; - goud,
- zilver.

Ongenaakbaar (niet te naderen), bn.; de
baron was haast - ; nu was Mevr. Van Heel
bijna - geworden. (C.0.); -bare stijfheid, hoog-
hartig ; -bare grootheid, trotsch ; -der, -st;
-held, v.: de -heid van onze kust.

Ongenade (ongunst), v. gmv.; in - vallen, de
hoveling raakt de gunst des vorsten kwijt;
zich op genade of - overgeven, d. i. zich on-
voorwaardelijk overgeven ; aan de - van
wind en golven prijs gegeven zijn, ongunst;
ook : Ongend.

Ongenadig (ruw, hard), bn.: een - lot;
hij gaf hem een -en slag ; bw.: hij ranselde
den hond - af; het is - warm, erg; -er, -st.

Ongeneeslijk, -geneselijk (niet te ge-
nezen), bn. ; een -e kwaal ; -er, -st.

OnOgeneugte (ongenoegen), v. -n. vero.
Ongenoegen (misnoegen, ontevredenheid),
o. gmv.; zich iemands - op den hals halen;
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met iemand - krijgen, d. i. oneenigheid.
Ongenood (niet genoodigd), bn.; musschen
zijn in onze tuinen -e gasten.

Ongeoorloofd (verboden), bn.; -e vermaken;
-er, -st; -held, v. gmv.

Ongepaard, bn. ; -e handschoenen, geen
paar vormende; hij blijft - leven, ongehuwd,
zonder gade.

Onƒgepast (onbetamelijk), bn.: een -e vraag,
een -e houding ; bw.: hij heeft zich - gedra-
gen, onbehoorlijk; -er; -held, v. -heden
(onpassende handelingen).

Ongepeld (niet gepeld), bn.; -e garst.
On'gepermltteerd (onbehoorlijk), bn.: het
is -, hier zoo te rooken; bw.: het stinkt hier
-; de koetsier reed - hard. spreekt.

On'gepijnd, bn.; -e honing, die niet door
uitpersing is verkregen, lekhonig, maag-
denhonig.

On'geradeu (niet raadzaam), bn.; ik vind
dien tocht -; het is -, aldus te handelen
-es, -st; -head4 v. gmv.

On'gerecht (dicht. onrechtvaardig), bn.;
een -e krijg: meer: Ongerechtig; -er,-st.

Ongereeh'tigheld (booze, onrechtvaardige
daad), v. , -heden; zij, die -heden doen,
zullen hun straf niet ontgaan; zijn vriend
verlokte hem tot allerlei -heden.

On'gereede (van het bijv. nw. ongereed,
niet gereed, niet bij-de-hand), o. gmv.; dE.
brief raakte in het -, verloren.
Ongeregeld (niet geordend of ordelijk), bn.;
een bende -e troepen; een - leven; bw.: hij
komt -, hij leeft -; -er, -st; -held, v.
-heden : er zijn in dat regiment Benige -heden
voorgevallen, wanordeljikheden, afwijkingen
van de orde of de tucht.

Ongerekend (behalve de te noemen zaak),
bn.; hij heeft duizend gulden inkomen, - zijn
klein pensioen.

Ongerept' (ongedeerd, onaangetast), bn.; de
taart is - gelaten; een -e naam, waar geen
smet op kleeft; een eed moet heilig en -
bewaard worden, ongeschonden; bij uitbr.
eerbaar: een -e maagd; die -e wouden, nooit
betreden.

Ongerief (hinder, last), o. gmv.; ergens -
van hebben, nadeel, moeite.

Ongerle'felijk (hinderlijk, lastig), bn.; een
huis zonder kasten is -; -er, -st; -held, v.
-heden.
Ongerijmd (met het gezond verstand in
strijd), bn.; een - denkbeeld, zulk een han-
deling moet - heeten, dat zijn - leugens;
meetk. een bewijs uit het -e, waardoor men
laat zien, dat de ontkenning van het gestelde
tot een ongerjjmdheid (dwaasheid) leidt;
-er, -st; -held, v. -heden (dwaze dingen).

On'geronnen (niet gestold), bn.; - bloed.
Ongerust (angstig, bekommerd), bn.; maak
u daar niet - over; hij zag zijn makker met
een -en blik aan; -er, meest-; -beid, v. gmv.

On,'geschapen (niet geschapen), bn.; de -
Schepper; God is een - geest; de trans van
't - licht. (Vondel).

On'geschapene (de Godheid), m. gmv.
Ongeschikt (niet passend voor), bn.; hij is
geheel - voor dien werkkring ; het is nu een
-e gelegenheid; -er, -st; -held, v. gmv.

Ongeschoeid (zonder schoeisel), bn.; met -e
voeten; deze monniken waren -; de taal van
't - janhagel, d. i. geen schoenen maai
klompen dragende, haveloos.

Ongeschokt, bn.; het vertrouwen bleef -;
een - gemoed, d. i. vast, onwankelbaar.

OnOgegehonden (ongedeerd), bn.; haar eer,
haar naam blijve -; het geloof - bewaren,
ongekrenkt; geen kerk bleef -, d. i. in haar
primitieve schoonheid; - er, -st; -held,
v. gmv.

On~geschoond (niet gezuiverd), bn.; een
mud -e rogge.

Ongeschoren (slordig, ruw), bn.; ongekleed
en - kwam hij voor den dag ; een - bende.

Ongestadig (onbestendig, veranderlijk), bn.;
het is - weer, een -e wind; wat een - karakter!
een -e blik, de -e zee, het - lot; -er, -st; -
-held, v. gmv.: de - van ons klimaat.

Ongesteld' (in lichten graad ziek), bn.; een
- student ontbreekt het nimmer aan gezelschap.
(C.O.); -held (lichte ziekte) v. -heden.

Ongestoffeerd (niet gemeubileerd). bn.; een
-e kamer, zonder meubels, gordijnen of
tapijten.

Ongestoord (niet door iets onaangenaams
afgebroken), bn.: een -e rust, het - geluk des
kinderleeftijds. (C.0.); bw.: iemand - spreken,
- studeeren, zonder stoornis.

OnOgestraft (niet gestraft wordende, zonder
straf), bn.: geen zonde zal - blijven; bw.: de
olifant laat zich niet - tergen.

On'gestuim (onstuimigheid), o. gmv.; (Elius)
werpt zich straks met - aan Heiles voeten
neder. (Bildi). dicht.

On'gestuim (dicht. onstuimig), bn. en bw.;
de -e zee, de -e baren; het -e ros; -e drift;
w. i. g.; -ig, bn. :'t -ig lot; -ig-held, v. vero.

Ongestudeerd (geen academische opleiding
genoten hebbende), bn. ; een - man.

On,'getemperd (onver flauwd, onverminderd ),
bn.; het licht valt daar -; met -e kracht.

Ou geval (ramp, ongeluk), o. -gevallen.
On'ggevallenwet (wet van 2 Jan. 1901 tot
wettelijke verzekering van werklieden tegen
nadeelige gevolgen van ongevallen in bepaalde
bedrijven), v. gmv.

Ongeveer,* (ten naastebij), bw.; ik woon -
bij de poort; het is - elf uur, nagenoeg.

Ongeveinsd (oprecht), bn.: een -e liefde,
een -e bewondering, dat is -e taal, het zijn -e
vrienden; bw.: - spreken ; -er, -st; -held, v.

On'gevraagd (zonder gevraagd te zijn), bn.;
hij kwam - aan den disch; iemand een -
afscheid geven; iemand - zijn ontslag geven.

On'gewiijd (R.-K. niet door den priester ge-
wijd of gezegend), bn. ; in -e aarde begraven
worden.

Ongewil'1lg (niet volgzaam), bn.; die knaap
is zeer -; dicht. Elius gevoelt een blos van
- schamen, onwillekeurig; -er, -st; -held,
v. gmv.

Ongewis (onvast, onzeker), bn.: de Rijn
sluipt eerst voort met -se gangen. (Helmers);
de hoed van Pieter dobberde op de -se baren.
(C.0.), onbetrouwbaar; bw.: de slagen des
ridders begonnen - te vallen; -er, -st; -held,
v. gmv.

Ongewoon (niet gewoon of gewend), bn.
-oner, -st; -woon/held, v. -heden ; -te,
v. gmv.

On'gewraakt (niet afgekeurd, zonder gebre-
ken), bn.; naar de -e zeden des lands, d. i.
niet bedorven.

Ongezeg'l jk (ongehoorzaam), bn.; die knaap
is vandaag weer erg -; een ezel is vaak -, kop-
pig; -er, -st; -held, v. gmv.
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Ongezellig (niet spraakzaam, onbehaaglijk),
bn.; wat ben je vanavond weer -; de tafels
(der school) zijn zoo -! (C.0.); -er, -st; -held,
v. gmv.

Ongezien (niet opgemerkt), bn.; hij was -
de woning ingetreden.

Ongezien (ongeacht, niettegenstaande), vz.;
het huis is netjes onderhouden, - zijn uitge-
breidheid.

Ongeziene (de Godheid), m. gmv.; o, vogel
van mijn heil... gezant des -n. (de Zwaan in
Elius van Bild.)

Ongezind (niet van zin, ongenegen), bn.;
hij is - een voet te wijken; hiertoe is mijn
vader -; -held, v. gmv.

Ongezocht (vanzelf zich voordoende), bn.;
een -e gelegenheid; in dit kunstwerk is alles
-, natuurlijk ; -e scherts, op -e wijze, onge-
dwongen; -er, -st; -held, v. gmv,

Ongezouten, bn. en bw. ; - boter; - taal,
laf; zegsw. iemand - de waarheid zeggen,
uiterst openhartig, zonder zich aan de regels
der wellevendheid te storen.

Ongezuurd, bn.; zie 0 n g e d e e s e m d.
On'god (dicht. afgod), m. -goden; hij offert
den -en dezer eeuw.

Ongodist' (godloochenaar, atheïst), m. -en.
Ongodisterij' (godloochening, atheïsme), v.
gmv.
Ongunst (onwelwillende gezindheid), v. gmv.;
de - des konings, d. i. ongenade; de - van het
publiek, de - der grooten; de - van het lot, der
fortuin, wangunst; de - der seizoenen, tegen-
werking, barheid; -ig, bn.: - weer.

Ongunstig (niet gunstig), bn.: het lot
was hem niet -; het waren -e ,Jaren voor den
handel; iets of iemand in een - daglicht stel-
len; zoo iets maakt een -en indruk; bw.: hij
heeft zich zeer - over u uitgelaten; -er, -st;
-held, v. gmv.

Onguur (uit ongehuur, niet zacht: akelig,
schrikwekkend), bn.; de -gure kop van Jor.
mungandur. (Staring), - gespuis (Bog.); een
-gure geschiedenis, leeljjk, naar; dat is -E
straattaal, plat, vuil; - voedsel, walgelijk:
-weder, ruw; -der, -st; -held, v. -heden
w. g.

Onhandelbaar (eig. moeieljk te hanteerey
of te besturen; fig. koppig, onwillig), bn.; -der
-st; -held, v. gmv.

Onhandig (lomp, linksch), bn. en bw.; er'
- mensch; vrij - met iets omgaan; -er, -st
-held (fig. lompheid), v. -heden.

Onhebbelijk (ongemanierd) bn. en bw.; eet
- mensch, -e praat; - vloeken, iem. - bejegenen
ruw, lomp; -er, -st; -held, v. -heden.

Onheil (ramp, groot ongeluk), o. -en ; ee;
dreigend -, tot iemands -.

Onheilig (ongewijd, profaan), bn.; de -
woede des volks; zijn oogen blaakten van eeg
- vuur, onrein ; -er, -st; -held, v. gmv.

Onheilsbode (berichter van onheil), m. -n
heur onheilsbob nl. het Haantje, wees onvee
bidlijk: Noord! (De Gen.); -dag (dag vae
onheil), m. -dagen; -kreet, m. -kreten
-nacht, m. -en; -teeleen, o. -s; -tolk
m. -en ; -vogel (vogel, die ongeluk spelde, b.`
de raaf), m. -vogels.

Onheilspel/lend (onheil of ramp voorspe
lend), bn.; een - teeken, een - antwoord; ee
- voorgevoel; zijn blik was -.

Onherbergzaam (ongastvrij, geen goed os
derkomen of verblijf verscha fende), bn.; ee

- eiland, - een strand, een - woud, -zamer, -st;
-held, v. gmv.
Inheug'lijk (zeer lang geleden), bn.: -e
tijden, van -e tijden her, sedert -e jaren;
bw.: het - oude Indië, de oorsprong of het
begin ligt in den nacht van 't verleden.
Wheugeh (onwellevend, niet voorkomend),
bn.: een - antwoord, een - verzoek, een wei-
gering ware - geweest. (Potg.); bw.: iemand
- behandelen; -er, meest -; -held, v. -heden.
)nhof^felijk (ongemanierd, onwellevend),
bn. en bw. ; -e taal; hij sprak -; -er, -st;
-held, v. -heden.
)nhoud'baar (niet te verdedigen), bn.; een
-bare vesting; fig. een -e toestand, die niet
zóó kan blijven; -der, -st; -held, v. gmv.
)nhul'selijk, -huislijk (niet gaarne
thuis; ongezellig), bn.; meubels, die het - aan-
zien hadden van splinternieuw te zijn. (0.0.);
-er, -st; -held, v. gmv.
)n'klaar (duister, niet helder, niet in orde),
bn. en bw,; een - anker, dat in den ketting
verward zit ; de spoorbrug werd - door aan-
varing; -der, -st; -held, v. gmv.
[Wkosten (extra-kosten), m. mv. ; alle on-
noodige - trachten te vermijden, iemand op
- jagen, - maken voor iets.
Dnikrenk'baar (niet te kreuken, ongerept),
bn.; de -bare wetten van eer en goede trouw;
-bare rechtvaardigheid; het -bare geweten,
d. i. zonder rimpels; -der, -st; -held,
v. gmv.
In'kruid (slecht kruid), o. -en; zegsw. -
vergaat niet, wat slecht is, blijft in wezen
fig. deugnieten leven lang.
OnOkuiseh (onrein van zeden), bn.; -er,
meest -; -held, v. gmv.
Onkunde (domheid, onwetendheid, onbe-
kendheid), v. gmv.; uit -.

Onlzun'dig (onwetend), bn.; een - man, een
- volk; iemand van iets - laten; -er, -st;
-held, v.

Onland (woeste, moerassige grond), o. -en.
Onlangs (kort geleden, vóór korten tijd), bw.;
ik heb u nog - gesproken.

Onle'dtg (bezig, in de weer), bn.; zich met
builtjes-pakken - houden; anderen, niet -,
werpen kokende olie naar omlaag.

OnOlekker (zich niet al te wel gevoelende),
bn. ; 't kind voelt zich -; zie L e k k e r.

Oiilij'delijk (ondragelijk), bn.; s.lepijn wordt
- -e honger, -e dwang, -e dorst; de zielen
zullen daar - zijn, d.i. niet aan lijden onder-
hevig; -er, -st; -held, gmv.

Onlo'gisch (niet logisch), bn.: een -e rede-
neering, hij sprak op -e wijze ; bw.: hij sprak
zeer -, met de logica in strijd.

Onloochenbaar (niet te -ontkennen), bn.;
een -bare gelijkenis, een -bare gevolgtrekking,
onwraakbaar; -der, -st; -held, v. gmv.

Onlust (kwelling, verdriet, ongerief), m. gmv.
Nu is de winter, dor en schaal, met zijn - heen.
(Kamphuyzen).

On1 Haten (woelingen, beroerten), m. mv.; de
-en tijdens het 12-jarig bestand (1609—'21),
twisten, oneenigheden.

Onlus'tlg (droevig, neerslachtig), bn. en bw.;
-er, -st ; -held, v. gmv. w. i. g.

Onmacht (flauwte, zwakte), v. ; in - vallen.
Onmachtig (zonder, macht of kracht), bn.;
hij was - het paard tegen te houden; die vrouw
is een - schepsel, machteloos; -er, -st.
Onmatig (zonder maat, fig. buitensporig),
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bn.: een -e hitte; hij is aan tafel -, geen
maat houdende; bw.: hij begon - te lachen,
uitgelaten; -er -st; -held, v. gmv.

Onmeedoo/gered (meedoogenloos), bn.; een
-krijgsman, hardti ochtig; de dood is -, kent
geen medelijden; -er, -st; -held, v. gmv.

Onmeetbaar, bn.; het getal V 2 is -, kan
niet in een aangenomen maat worden uit-
gedrukt; fig. de -bare hemelen, de -bare wou-
den, de -bare tijden; -held, v. gmv

On/meueeh (wreedaard), o. -menschen;
Nero was een -; vergel. Ondier.

Onmen'schelijk (barbaarsch), bn.: zoo'n
handelwijze is -; -e wreedheid; bw.: iemand
- behandelen; -er, -st; -held, v. -heden.

Onmerkbaar (niet merkbaar), bn. en bw.;
een -bare vertraging, de zieke nam - af; hij
was - ontslapen; -der, -st.

Onmetelijk (oneindig .groot, zeer groot),
bn.; het - ruim der schepping, de -e bin-
nenlanden van Afrika, wat. een - doek!
reusachtig schilderij ; -e kracht; -er, -st;
-held, v. gmv.
Onmiddellijk (rechtstreeksch, zeer nabij
zijnd), bn.: een -e mededeeling, onder den -en
invloed, in de -e nabijheid des konings, iemands
-e opvolger; bw.: het bewijs, dezer stelling
volgt - uit het voorgaande, direct; de spion
werd - doodgeschoten, gij moet - komen, d. i.
terstond, onverwijld.
Onmin (twist, vijandschap), v. gmv.; in - .
leven, in - geraken, oneenigheid.

Oumisfbaar (onontbeerlijk), bn.: hij kocht
toen de volstrekt -bare meubelen; ééne voor-
waarde is daartoe -; bw.: te veel toegevend-
heid geeft - aanleiding tot wanorde, onfeil-
baar; -der, -st; -held, v. gmv.

Onmiskenbaar (duidelijk waarneembaar),
bn.: een -bare gelijkenis; deze actrice speelt
met -bare bevalligheid; bw.: hij gelijkt - op
zijn vader; -der, -st; -held, v. gmv.

Onmogelijk (niet kunnende gebeuren), bn.:
het was - hem te, overtuigen; de toestand, het
leven werd zoo -; niet langer kunnende
duren; hij heeft zich daar - gemaakt, zich
zoo gedragen, dat hij onbruikbaar is; bw.:
ik kan - vanavond komen, stellig niet ; -er,
-st; -held, v. -heden.

Onmondig (minderjarig), bn. ; een - kind;
een -e, iem. beneden de 21 jaar; fig. iem.
zonder de noodige kennis of kunde; -held,
v. gmv.

On'na (niet dichtbij, vrij ver af),  bw. ; zijn kan-
toor is aan 't andere einde der stad, heel -.
w. i. g.

Onnaspeur'baar (niet na te gaan, onbe-
grijpbaar), bn.; de wegen des Heeren zijn -,
ondoorgrondelijk ; (die herfstdraden zijn)
met -speurbre kunst gesponnen. (Beets) ;
-lijk, bn.

Onnatuur (verkeerdheid,dwaasheid), v.gmv.;
zoo iets is - en huichelarij.

Onnatuurlijk . (in strijd met den gewonen
gang der dingen), bn.; een -een rampspoedige
levensloop; er zijn -e ouders, die hun kinderen
mishandelen; een -e leestoon, een -e stijl,
gemaakt; bw.: het is vandaag - warm; -er,
-st; -held, v. -heden.

On'nederlandsch (in strijd met het wezen
der Ned. taal of met den aard der Neder-
landers), bn.; een -e woordschikking, een -e
feestviering.

Oni^eemfbaar (niet ingenomen kunnende

worden), bn.; de -bare vesting Gibraltar.
Onnoembaar (geen naam dragende), bn.;
een - getal van sterren, een -bare schat,
dicht. oneindig groot; een - aantal, zeer
groot.

Onnoe'melljk (dicht. niet te noemen), bn.:
de -e God; er zijn -e dwaalbegrippen uit die
bron gevloeid; bw.: een stofje, - klein.

Onnoo'dig (niet noodig, overtollig), bn.;
-er, -st.

OnnooOzel (eig. onschadelijk : onschuldig,
zonder boosheid, dom), bn. en bw.; -er, -st;
-held, v. gmv.

Onnoo'zele-kinderen (R.-K. herinnerings-
dag van den kindermoord te Bethlehem, op
28 Dec.), o. mv. ; op - is het kleinste kind
de baas in huis, in school, enz.: ook:
-dag, m.

Onnut (zonder nut, ijdel), bn.; -te klap ; -er,
-st; -tig, bn., w. g.

OnomaWtieon (lijst van persoonsnamen,
zakelijke woordenlijst, naamlijst), o. -s.

Onomatopee) (klanknabootsend woord), v.
-ën.

OnomstooPtelijk (onwederlegbaar), bn.: een
-e waarheid, een - bewijs; bw.: iets -bewijzen,
dal staat - vast; -er, -st.

OnoogIlijk (onaangenaam, onbehaaglijk),bn.:
dat boek, die plaat, dat kleed ziet er - uit;
een - beeld, een -tafereel; bw.: dat is -
geschilderd ; -er, -st; -held, v. gmv.

On'opgemerkt (zonder opgemerkt te wor-
den), bn.; z3 gingen - door de menigte, iets
- laten, - verliet hij het kasteel.

OnophonOdelijk (zonder ophouden, aan.
houdend, voortdurend, gedurig, steeds), bn. en
bw. ; dat - gebabbel; hij plaagt ons -.

Onoplosbaar (niet op ie lossen), bn.; gips
is - in water ; dit vraagstuk is -, er is een
gegeven te min, een -bare vergelijking;
-held, v. gmv.

Onoverwiii lijk, -overwin^nelijk (niet
te overwinnen), bn.; een -e afkeer; -er, -st.

Onpaar, bn.; dit gedicht eindigt met een -
rijm, er ontbreekt een rijmregel; wat raadt
ge, paar of - ? oneven.

Onpaedago'gisch (in strijd met de regelen
der opvoedkunde), bn.: een -e vraag, hande-
ling, straf, enz.; bw.: - te werk gaan.

Onpartfj'dig (onbevooroordeeld), bn.: een
- toeschouwer, een - rechter ; een - oordeel, een
- onderzoek; bw.: gij zult wel - oordeelen, -er,
-st; -held, v. gmv.; -lijk, bw.

Onpas (te) (d.i. niet van pas, ongelegen),_bw.
Onpasselijk (uit: te onpas: onwel, misse-
lijk), bn.; het vrouwtje was in de kerk -- ge-
worden ; -held, v. gmv.

Onpersoon'lijlk (geen zelfbewustzijn heb-
bende), bn.: de goden der Grieken zi a in ons
oog -e wezens ; spraakk. een - werkwoord,
dat behalve in de onbepaalde wijs enkel in
den derden persoon enkelv. voorkomt : het
regent, het sneeuwt; bw.: het w.w. zijn is
schijnbaar - gebezigd in : Het is goed, dat
gij komt.

Onprae'tlsch (weinig slag hebbend), bn.;
een ten eenenmale - wezen; bij uitbr. een
-e manier van reizen, een -e poging. (c = k).

On'raael (eig. verraad : boos opzet, gevaar),
m. gmv.; er broeit -, - bespeuren; mil. -
blazen, alarm.

On'reeht (ongelijk), o. gmv.; ten -e, onhil-
lijkerwijze, zonder genoegzamer grond en in
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strijd met de waarheid; - plegen, onrecht-
vaardigheid; iemand - doen, - lijden.

Onreehtma'tig (niet gegrond op recht en
billijkheid), bn.: een - verzoek, een -e eisch;
de -e bezitters dier goederen, niet met recht
bezittende; bw.: hij heeft zich dat goed -
toegeëigend; -er, -st; -held, v. gmv.

Onrechtvaardig, bn.: de -e rentmeester,
oneerlijk; een -e beoordeeling; op -e wijze
verkregen; bw.: iem. - veroordeelen; -er, -st;
-held, v. -heden.
Onrechtzinnig (anders dan de ware leer
vereischt of toelaat), bn. en bw.; men hield
Dominee voor -, voor min of meer Armi-
niaansch, d. i. afwijkend van de leer der
contra-Remonstranten; -er, -st; -zinnig.
held, v. -heden.

OnredObaar, bn. ; Jeruzalem was 70 n. 0.
een -bare stad; Constantinopel was - voor
't Damasceensche zwaard in 1453, (Da Costa);
-bre nederlagen; -zwam, bn.; -zaamheld,
v. gmv.

Onre'delijlk (onbillijk), bn.: een -e eisch;
de -e luimen van dien knorrepot; bw.: hij
eischt - veel ; -er, -st; -held, v. -heden.

Onregelmatig (ongeregeld), bn.: zijn studie
was zeer -, een - kerkganger ; spraakk.
afwijkend van den regel: brengen is een
-werkwoord; bw.: het kasteel is aan den
achterkant zeer - opgetrokken, niet volgens
een vast plan; -er, -st; -held, v. -heden.

Onrein (onzindelijk, vuil), bn.; varkens zijn
-e dieren; fig. een -e geest, d. i. een onheilige
geest; - van zeden, -e lusten, onkuisch;
-er, -st; -held, v. -heden.

Onrijm (proza, rijmloos vers), o. gmv.; de
psalmen, in - in den Bijbel; een enkel gedicht
van Staring is in -, b.v. de Verjaardag ; zie
Onberfjmd.

Onifroomsch (Protestantsch), bn.; Roomsch
en -, de gezamenlijke christenen.

Onrust (geen rust, angst, bekommering), v.
Onrustbarend (zorgwekkend), bn.; de toe-
stand der zieke was -, een - rumoer, -e
tijdingen.

Onrustig (voortdurend in beweging), bn.:
de -e golven, de koeien werden -, de man
was van -en aard, ongedurig, woelig; fig
een -e nacht; bw.: de jongen draafde -
heen en weer, gejaagd ; de zieke sliep -,
onvast; -er, -st; -held, v. gmv.

On ,Prustmalker (iem., die onrust verwekt),
m. -s; -stoker (iem., die verdeeldheid te-
weegbrengt), m. -s; -vol (onrustig), bn.: een
-volle nacht; -zaaier (-stoker), m. -s.

Ons, pers. en bezitt. vnw. ; God ziet ons; ons
huis.

Ons (Fr. once: hectogram), o. onsen; een - boter
d. i. 100 G.

On'aehamper (goelijk), bn.; dat was maai
-e jok of scherts; zie Schamper.

Onschap'pelijk (onredelijk, onbillijk), bn.
en bw.; een -e handelwijze, hij heeft mij -
behandeld.

Onschat'baar (niet te schatten, onwaardeer-
baar), bn.: gezondheid is een - bezit, iem.
een -baren dienst bewijzen ; bw.: hij is - rijk;
-der, -st.

Onschend'baar (niet te schenden, onver-
brekelijk), bn.; de koning is -, de ministers
zijn verantwoordelijk; de wetten zijn -, het
briefgeheim is - volgens art. 159 , der grond-
wet; een - voorrdcht; -held, v. gmv,

Onschoon (leelijk, afzichtelijk), bn.; veel van
wat in kleederdracht of mode voor schoon moet
gelden, is -.

Onschuld (schuldeloosheid), v.; zijn handen
in - wasschen; zijn - is voor den rechter ge-
bleken; zich beroepen op zijn -, de kinderlijke
-; de - verdedigen, personen, die onschul-
dig zijn.

Onsehul'dig (zonder schuld, argeloos), bn.;
de -e teederheid der jeugd. (0.0.); een - kind;
- bloed vergieten; lig. een -e grap, niet kwaad
bedoeld; -er, -st; -held, v. gmv.

Ons-Heer' (R.-K. de H. Hostie), m.; de
priester is met - naar den zieke; - is uit-
gesteld.

On^spoed (tegenspoed), m. -en.
,Onster'felijk (niet sterfelijk), bn.; de ziel is
-, de -e goden; fig. -e eer, -e roem, onver.-
gankelijk; -held, v. gmv.
Onsterk (niet sterk of stevig), bn.: dit is
- garen, die schoenen zijn maar - ; bw.: dat
is licht en dicht en - gemaakt ; -er, -st; -held,
v. gmv.

Onstieh'telijk (ergerlijk), bn.: een -e
houding in de kerk; de -e praatjes aan onze
deuren. (Jonath.); bw.: die kluchtspelen wer-
ken - op het volk; -er, -st; -held, v. -heden.

Onstoffelijk (uit geest bestaande), bn. ; de
gedachte is -; het -e leven; -held, v. gmv.

On'stnim (dicht. onstuimig), bn.; de -e gol-
ven, de -e lucht met een - gebaar. w. g.

Onstuimig (hevig, geweldig), bn. en bw.; een
- verlangen; het volk eischt het -; -er, -st;
-held, v. -heden.

-out, voorvoegsel, b.v. in : ontmoeten, d. i.
tegenkomen ; onthouden, d. i. tegen- of terug-
houden ; ontloopen, ontzagen, ontgaan, ont-
nemen, ontrukken, d. i. weg, uit, af, los; ont-
bladeren, ontkurken, onthoofden, ontzadelen,
d. i. ontdoen, berooven van; ontvlammen,
ontploffen, ontbranden, d. i. beginnen ; ont-
nuchteren, ontvreemden, ontblooten, d.i. brengen
in den door den stam genoemden toestand.

Ontaalkundig (strijdig met den aard of
de regels der taal), bn. en bw.; een - woord;
- spreken.

Ontaard' (verdorven), bn.; de -e zonen van
Jacob; wat wilt gij, -e dochter? een -e vader;
die -e wezens; -er, -st; -held (verdorvenheid),
v. gmv.

Ontaarden (verbasteren), het -aardde, is
-aard; -ing (verdorvenheid), v. -en.

Onta'delen (fig. verlagen), het heeft -adeld;
de leugen -t den mensch; -ing, v. gmv.

Ontberen (missen niet bezitten), ik heb
-beerd; -lag (gebrekk, kommer), v. -en.

Ontbieden (laten komen), ik - bood, heb
-boden; iem. -; -er, m. -s; -ing, v. -en.

Ontbijt' (stam van ontbijten : maal, dat men
voor het middagmaal nuttigt), o. -en; roep
de kinderen voor het -; na den - ging Pieter
zitten werken (C.0.) ; het tweede -.

Ontbijten (eig. beginnen te bijten: zijn
ontbijt gebruiken), ik -beet, heb -beten; oti
- altijd met melk; -goed (kopjes en verder
gerei), o. gmv.; -kamer, v. -s ; -koek
.(als voorwerp), m. -en ; -koek (stofnaam), v.
gmv.; -tafel, v. -tafels; -uur (tijd voor 't
gebruiken van het ontbijt), o. gmv..

Ontbinden (losmaken, bevrijden), ik - bond,
heb -bonden ; de handen van iem. -; een
kracht -, in plaats van ééne er twee stellen,
wier resultante zij is; de Kamers -, tijdelijk
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opheffen ; een huwelijk -, te-niet doen; een
overeenkomst -, opheffen; een leger -, afdan-
ken; -baar, bn.; -ing, v. -en.

Ontbladeren, ik heb -bladerd; de wind
ontbladerde de boomera, d. i. van den blader-
dos berooven ; -Ing, v. gmv.

Ontbloot' (niet in het bezit van), bn.; zij is
niet - van aanleg, het landschap is - van alle
schoonheid, verstoken.

Ontbloo'ten (bloot maken), ik -blootte heb
-bloot; het zwaard, -, uit de scheede trekken;
het hoofd -, den hoed afnemen; -Ing,
v. -en.

Ontboel'en (dicht. van de boeien ontdoen),
ik heb -boeid; gij moet dien man eerst -;
fig. de -de winden, ie -de orkanen, losgelaten;
-ing, v. gmv.

Ontboezemen (zijn hart uitstorten), ik heb
-boezemd; -Ing, v. -en.

Ontbol'ssteren (fig. beschaven), ik heb -
-bolsterd; een boerschen knaap -, wereldwijs
maken, ontwikkelen; -Ing, v. -en.

Ontbosfschen (een streek ontdoen van de
bosschen), ik heb -boscht.

Ontbrand/baar (kunnende ontbranden),
bn.: -held, v. gmv.

OntbranOden (in vlam geraken), het -
-brandde, is -brand; het knappend kruit -
-brandt (Tollens); -ing, v. -en.

OntbreI delen (fig. niet meer in bedwang
houden), ik heb -breideld; de jeugd - van
de tucht, het grauw -, de hartstochten -.

Ontbreken (niet voorhanden zijn), het
-brak, heeft -broken ; het ontbreekt hem aan
ijver; er ontbreekt niets aan het werk, faalt,
scheelt; -ing, v. gmv.

Ontbur^geren (het burgerschap ontnemen),
men heeft -burgerd ; -Ing, v. gmv.

Ontcijferen (oplossen, verklaren), ik heb
-eiiferd; een oorkonde -; -ing, v. -en.

Ontdaan ,* (ontsteld, van streek), bn.; geheel
- kwam hij de kamer binnen; hoe ben je zoo
-? ontroerd.

Ontdekken (vinden, te weten komen, dat
iets bestaat), ik heb -dekt; een eiland -, een
ster of planeet -, de waarheid -, een natuur-
wet - ; -ker, m. -s.

Ontdek'l€ing (daad van ontdekken), v. -en;
op - uitgaan, de - van de bronnen des Nij ls,
de - van een natuurwet ; -sreis, v. -reizen;
-isreiziger (iem., die op 't ontdekken van,
nieuwe landen uitgaat), m. -s; -stocht
(zeetocht, enz.), m. -en.

Ontdel'ven (dicht. opgraven, opdelven), ik
-dolf, heb -dolven; -Ing, v. -en.

Ontdoen' (ontlasten), ik -deed, heb -daan;
zich van iets -, d. i. bevrijden; zich van zijn
kleederen -, zich uitkleeden.

Ontduiken (ontkomen, duikende ontwijken),
ik -dook, heb -doken; hij wist den slag te
-, door te bukken ontkomen aan; de zonne-
hitte -, ontschuilen ; belastingen, rechten
trachten te -; -Ing, v. -en.

Ontee'ren (schande aandoen, beleedigen,
schenden, ontheiligen), zij hebben -eerd;
-der, m. -s ; -ing, v. -en.

Ontee'rend, bn.; een -e straf, een - vonnis;
-er, -st.

Ontegenspre'kel jk (onbetwistbaar), bn.
en bw.; een - bewijs; -held, v. gmv.

Ontegenzeglijk (onwederlegbaar, onbetwist-
baar), bn. en bw. ; -er, -st; -held, v. gmv.

Onteigenen (ontnemen tegen vergoeding),

ik heb -eigend ; een weide - bij het aan-
leggen van een spoorweg ; -Ing, v. -en.

OnterOven (een erfenis ontmaken), ik -erfde,
ik heb -erfd ; een neef -; -ing, v. -en.

Ontevre/den (eig. te onvreden: misnoegd),
bn. - -er, -st; -held, v.; -heidsbetuiging
(0.-Í. openlijke berisping of reprimande), v.
-en; zie Onvrede.

Ontfermen (zich), ik heb mij -fermd;
-er, .m. -s; -Ing (barmhartigheid), v. -en.

OntfronPeen (ontrimpelen), ik heb -fronst;
het voorhoofd -, als teeleen van onbezorgd-
heid ; Ontfrons uw voorhoofd en ontzaggelijk
gelaat, o, Wodan! (Hofdijk).

Ontfutselen (stilletjes of op listige wijze
ontnemen), ik heb -futseld; iem. iets -;
-ing, v. -en.

Ontgaan', het -ging, is -gaan; dat is mij
-, ik ben het vergeten; dat voordeeltje ont-
ging hem, ontsnapte, ging verloren.

Ontgelden (boeten, bezuren), ik -gold, heb
-golden; hij moest het -; het eerste voor-
werp het beste, dat hem in het oog valt, moet
het -. (Potg.)

Ontgeven (zich) (zich uit het hoofd zetten),
ik -gaf mij, heb mij dat -geven; ,dat laat
ik mij niet -, ontstrijden.

OntginOnen (van boven omploegen), ik -gon,
heb -gonnen ; heidevelden -, vruchtbaar
maken ; -ner, m. -s ; -ning, v. -en.

Ontglippen (glippend ontsnappen); hij is
-glipt; de aal zal u -, ontglijden; een zucht
-lipt haar; dat woord is mij -glipt; laat de
tijd u niet -! (Vondel).

Ontgloeien (ontbranden), het is -gloeid;
deze taal deed de harten - in liefde voor de
zaak; een steenkoud hart doen -. (C.O.)

Ontgoo'ehelen (op listige wijze afhandig
maken), ik heb -goocheld; een bedrieger
heeft u de beurs -goocheld; fig. daar stond
de jongeling, geheel -goocheld, ontnuchterd,
al zijn illusiën waren heen ; -ing, v. -en.

Ontgroeien (voor iets te groot worden), ik
ben -groeid ; die vlasbaard is de(n) school-
banken ontgroeid, d. i. ontwassen.

Ontgroenen, ik heb -groend; een student
-, hem eenige weken na zijn aankomst als
student plechtig in het corps opnemen;
het - kan men afschaffen,  het groen zijn niet.
(Koetsveld); -ing, v. -en; -partij, V.
-en.

Onthaal' (gastvrije ontvangst), o. gmv.; het -
was feestelijk, d. i. het maal, feestmaal; zijn
voorstel vond een goed -, d. i. werd gunstig
opgenomen.

Onthalen (ontvangen als gast, trakteeren),
ik heb -haald; zijn vrienden -; tem. op iets
-, b.v. de schoolkinderen op broodjes en
chocolade; ir.: de man werd thuis op een
boetpredikatie -haald, vergast.

Onthalzen (onthoofden), ik -halsde, heb
-halsd ; -Ing, v. -en. vero. -

Onthas'pelen (van den haspel afwikkelen),
ik heb de streng garen -Naspeld; fig. af-
wikkelen, afdoen, fig. ontvouwen, verklaren.

Ontha'vend (ontredderd), bn.; de jongen
kwam erg - thuis, toegetakeld. Vi.

Ontheffen (bevrijden, kwijtschelden), ik -
-hief, heb -heven ; tem. van een verplichting
-, iem. van een schuld -; -ing, v. -en.

Ontheiligen (het heilige schenden), ik heb
-heiligd ; -den Sabbat -, den Zondag -; R.-K.
de kerken werden -heiligd, onteerd, b.v. door
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moord, doodslag of plundering; -Ing
(schennis), v. -en.

Onthets'terd (vernield, verwoest), bn.; het
- veld, de -e akkers, de door den oorlog -e
valleien, ontredderd.

Ontheie,Pteren (eig. overhoop halen : van
sieraad, glans berooven), ik heb -heisterd;
de winter heeft de velden en bosschee -heisterd,
d. i. ontredderd, overhoop gehaald, van
tooi beroofd, fig. plunderen, vernielen; -Ing,
v. -en.

Onthoof-dein (met, bijl of zwaard gerechte--
lijk van het hoofd ontdoen), men heeft -hoofd;
Cromwell liet Karel I - (1649), Lodewijk XVI
werd onthoofd (1793); -Ing, v. -en.

Onthouden (zich), ik -hield (mij), heb
(mij) -houden; Pompejus -hield zich op zijn
buitengoed, zich ophouden, verblijven ; de
Burgemeester weet misschien, waar zich die
Heer -houdt. (Staring). w. i. g.

Onthou/dei (zich), ik -hield mij, heb
mij -houden; zich - van sterken drank, eig.
zich er van af houden, hem niet gebruiken;
- u van leugentaal ; - u van allen schijn des
kwaads: Thess. 5 : 22.

Onthouden (in 't geheugen houden), ik
-hield heb -; kunt ge dat alles -? veel lezen
is goed, maar veel - is beter.
Onthouden (terughouden), ik -hield, heb
-; een dienstbode zijn loon -, d. i. inhouden,
niet geven; -ing, v. gmv.

Onthou/der (iem., die ergens geen gebruik
van maakt), m. -s; een geheel-, iem., die in
't geheel geen sterken drank gebruikt.

Onthon'dingsdagen (R.-K. dagen, waarbij
het enkel verboden is vleesch of vleeschspijzen
te gebruiken), m. mv.

Onthullen (ontsluieren, openbaar maken)
ik heb -huid; een standbeeld -, de waarheid

• -ling, v. -en.
OnthutOsen (van hutsen = schudden: doen
ontstellen, van streek brengen), ik ben -; zijn
woorden - mij ; ook : zich -.

Outhutst0 (verbijsterd, verslagen, ontzet), bn.
en bw.; de -e knaap, de vrouw stond -,
ontsteld.

On'tijd, m. -tijden; bij avond en -en, op
onbehoorlijken tijd; dat voorstel kwam ten
-e, d. i. op een ongeschikt oogenblik.

Ontijdig (niet te rechter tijd), bn.: day+ zijn
-e vragen, een - aanzoek, een - bezoeker;
bw.: een - verschijnende vlinder ; -er, -st;
-held, v. -heden.

Ontilbaar (niet geschikt om te worden getild),
bn.; -bare goederen, onroerende; -held,
v. gmv.

Ontja'gen (met vlugheid ontnemen, ontruk ,

ken), ik -jaagde of -joeg, heb jaagd; de
Bene hond jaagde den anderen den buit; de
redder (Elius), die haar (Heile) der roovren
klauw joeg, ligt voor haar oog verslagen.
(Bild.); het moordgespuis te -. (Staring), door
jagend rijden te ontkomen.
Ontka'pen (afnemen, ontfutselen), ik -kaap-
te, heb -kaapt; iem. iets -; -ing, v. -en.

Ontkennen (loochenen), ik heb -kend ; een
daad -; -ner, m. -s; -ning, v. -en.

Ontkennend (niet toestemmend), bn.; een
- antwoord; nooit is een - bijwoord; noch is
een - voegwoord; geen is een - lidwoord.

Ontker'keren (uit den kerker ontslaan), ik
heb -kerkerd; fig. de ontkerkerde geest voer
naar God; -ing, v. gmv.

Ontketenen (bevrijden van de ketens), ik
heb -ketend; een misdadiger -; fig. de win-
den, de driften -; -ing, v. -en.

Ontkiemen (uit de kiem te voorschijn ko-
men, ontstaan), het is -kiemd; het zaad gaat
-; de zaden van deugd beginnen te - ; -kie-
mende liefde; -ing, v. gmv.

OutkleeOden (van de kleerera ontdoen), ik
heb -kleed ; zegsw. men moet zich niet -,
vóór• men naar bed gaat, d. i. men moet
zijn goed niet laten deelen dan na zijn dood;
-Ing, v. gmv.

Ontkluls'teren (o7ttboeien), ik heb -kluis-
terd ; lem. van zijn boeien -; fig. de stormwind
wordt ontkluisterd; -Ing, v. gmv.

Ontknar'pen (afhandig maken), ik heb
-knarpt; iem. zijn beurs -, iem. een brief -,
ontkapen. w. i. g.

Ontkne'veleu (afpersen), ik heb -kneveld ;
der armoe het weinige geld - door geweld.

Ontknoopen (losknoopen, fig. verklaren,
oplossen), ik heb -knoopt ; een jas -, een
raadsel -, een drama -; -ing, v. -en.

Ontknoo'ping (dicht. laatste hoofddeel van
een drama, waarin de waarheid zich onthult,
afloop van de verwikkeling in een tooneelstuk
of in een roman), v. -knoopingen; zie
Peripetie.

Ontkomen (ontsnappen), ik -kwam, ben
-komen ; een gevaar - ; -ing, v. -en.

Ontlaadtang (nat. werktuig tot ontlading
de,• electriciteit), v. -tangen ; zie Ontlader.

Ontladen (afladen), ik -laadde, heb -la-
den ; een schip -, een kar -; een geweer -,
afschieten; een batterij -, ontdoen van de
lading; om het hart te -, ontlasten, ver-
kwikken; -lader (werktuig tot ontlading
van een electrische batterij), m. -s; - lading,
v. -en.

Ontlasten (ontdoen van een last, verlichten,
verlossen), ik .-lastte, heb ontlast; wil ik
u eens - ? het hart -, het gemoed -; iemand
van een taak -; een wonde van bloed -; zich
-; de rivier -last zich in zee; de wolken -
zich in hagel; zich het hart -; -Ing, v. -en.

Ontlaulweren (van den lauwer ontdoen, van
den roem berooven), ik heb -lauwerd ; Napo-
leons hoofd werd -lauwerd.

Ontleden (in leden scheiden), ik -leedde,
heb -leed; een dood dier -, een bloem -, een
volzin -, een gedicht -, een kunstwerk -; -erf.

m. -s; -ing, v. -en.
Ontle'dlgen (ontruimen, ontdoen, ontblooten,
bevrijden), ik heb -ledigd ; de gewesten van
soldaten te - de markt is van boeren -ledigd,
van alle hulp -ledigd z 5n, zijn hart - van
zorgen; -Ing (het ontledigen), v. -en.

Ontleding (de daad v. ontleden) v. -en; de
- of anatomie van een dier, een plant; schei-
kundige -, - van kleuren; de - of analyse
van een volzin, de - van een tooneelstuk,
woord-; zins-; de - van de personen, van de
karakters in eenig tooneelstuk.

OntleedOkamer (anatomisch laboratorium),
v. -kamers; -kunde (wetenschap der ana-
tomie), v. gmv.; -kundig, bn.; -kundige
(anatoom), m. en v. -n; -kunst, v. gmv.;
-mes, o. -messen; -tafel, v. -tafels..

Ontlee'nen (ontvan ien; fig. te danken heb-
ben aan, putten uit), ik heb -leend; de maan
-leent haar licht aan de zon ; aan welk
Evangelie ontleende hij zijn tekst? -ing,
v. -en.
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Ontlee'ren (afleeren, afwennen), ik heb -
-leerd; de muziek ontleert den jongeling het
denken. (Klikspaan).

Ontleg' (uitvlucht) o. gmv.; die knaap weet
altijd een -.

Ontlijfken (onkenbaar worden), het -leek,
is -leken; mijn nicht was mij geheel -leken.
w. i. g.

Ontlij'ven (dooden, van het leven berooven),
ik heb -lijfd; lang -lijfd door luchtgebrek
zijn beide Speellui' ! (Staring), gestorven. vero.

OntloWken (door lokken verwerven, fig.
afdwingen), ik heb -lokt; iemand een of
ander woord -, iemand een belofte -, dat -
-lokte hem een kreet van smart; 'k Zie tra-
nen, aan uw oog -lokt. (Van Zeggelen).

Ontloo'pen (ontkomen, ontvlieden), ik -liep,
ben -loopen; de jonge hond is mij -, de
dief is zijn vervolgers -, iemand trachten
te - ; uw leeftijd zal den mijnen niet veel -,
verschillen van; -Ing, v. -en.

Ositloo0veren (van loover berooven, de bla-
deren ontnemen), de storm heeft den boom
-looverd.

Ontlni'ken (het tegengestelde van luiken of
sluiten; openen, opengaan), het -look, heeft
en is -loken; die roos gaat haar bladeren -;
lig. zijn talent begint fe -; -Ing, v. gmv.:
de ontluiking harer schoonheid.

Ontluisteren (van luister berooven), ik heb
-luisterd; de misdaden, die zijn bestuur - ;
-iiig, V. gmv.

Ontmaken (geld of goed aan derden maken,
onterven), ik heb -maakt; -ing, v. -en.

Ontmantelen (van mantel, hulsel ontdoen),
ik heb -manteld; een vesting -, den mantel
harer vestingwerken wegnemen, haar wal-
len slechten.

Ontinas'keren (het masker afdoen), ik heb
-nmaskerd; iem. -, het masker aftrekken;
een huichelaar -; een listige staatkunde - (v.
d. Palm) ; -ing, v. -en.

Ontmast0 (zonder mast), bn.; een - schip.
Ontmenscht' (wreed, ontaard), bn.; een -e
woekeraar, onbarmhartig, onmeedoogend.

Ontmer'geld (ontzenuwd, verzwakt, uitge-
pul), bn.; ook : Uit'gemergeld.

Ontmoedigen (moedeloos maken, den moed
benemen, terneerslaan), ik heb -moedigd;
-Ing (neerslachtigheid), v. gmv.

Outmoe'ten (tegenkomen, aantreffen), ik
-moette, heb en ben -moet; -ing (ook:
voorval), v. -en.

Ontmunten (munten versmelten), ik heb
-munt; zilvergelcl op groote schaal -; -ing, v.

Ontnaas^ten; zie Afnaasten.
Ontnemen (afnemen, benemen), ik -nam,
heb -nomen; een kind een mes -; iem. iets
-, zich het leven -, zich berooven van; -
-ing, v. gmv.

Ontner'ven (fig. ontzenuwen), ik heb -nerfd.
OntneWtelen (een vogel uit zijn nest nemen),
ik heb -nesteld; een spreeuw, een uil te -.
(Staring).

OntnueWteren (nuchter maken, fig. ont-
goochelen), ik heb -nuchterd; -Ing, v. -en.

Ontoegankelijk, bn.; een - hol; -er, -st;
-held, v. gmv.

OntoereF trend (onvoldoende), bn.; de bezet-
ting was -, de gelden waren -; -held, v. gmv.

Ontoerekenbaar (het onderscheid tusschen
goed en kwaad niet kennende), ' bn.; de man
is -, al heeft hij den brand gesticht, hij lijdt

aan zinsverbijstering; een knaap van tien jaar
is -; -held, v.: de -beid van den beschuldigde.

Ontoerelkenbare (iem., die lijdende is aan
een of andere hyper-moderne zenuwziekte of
zenuwstoring), m. en v. -n.

Ontologie' (leer v. h. zijn), v. gmv. (g = g).
On'tong (Mal. geluk, voordeel, ook geluks-
teeken), v. gmv.; er was - in de haarwervels
van Havelaar's kind. (Max Hav.)

Ontoombaar (fig. niet te beteugelen), bn.;
een -bare begeerte, -bare hartstochten.

Ontoon'banr (erg slordig, verfomfaaid), bn;
ik zie er - uit, dat werk is -.

Ontper'sen (afpersen, ontrukken), ik heb
-perst; het jammer zal uw oog een traan -;
hagelsteenen, de donderwolk -perst. (Da Costa);
de pijn -perste hem een jammerkreet.

Ontploffen (met een plof vaneenbarsten),
het is -ploft; de lading, het kruit, het gas
-te; -Sng, v. -en.

Ontploí'8ngsgeluid (spraakk. ontplof.
fencde medeklinker), o. -geluiden; de p, b, t
zijn -geluiden (zij worden niet aangehouden).

Ontplo'ken (opengespreid), bn.; met - wie-
ken. vero.

Ontplooien (gladstrijken, ontvouwen, ont-
rollen), ik heb -plooid; laat nu de vreugd
de rimpels van uw voorhoofd -; toen -de
zich dat gelaat; dicht. de vogel -t zijn vler-
ken, de bloemen - haar bladeren en kelken;
-Ing, v. gmv.

Ontpluilken (dicht. en vero. voor ont-
plooien); de lelie heeft haar kelk ploken.
Ontpoppen (als volkomen vlinder of insect
uit de pop kruipen), de vlinder -popte zich,
heeft zich ontpopt; fig. de quaestie ontpopte
zich tot een principieel vraagstuk.

Ontpra'ehen (dicht. afbedelen), ik heb -
-pracht; iemand een gunst -, afsmeeken.

OntpresWsen (dicht. voor ontpersen); tranen,
het broederhart prest.

Ontraadselen (oplossen, verklaren), ik heb
-raadseld; de geheimen der toekomst willen
-, de geheimen der natuur willen -; -ing, v.

Ontraden (afraden, uit het hoofd praten),
ik -ried, heb -raden; de aanneming eener
wet -; iemand een huwelijk -; -Ing, v. gmv.

Ontra0felen (losrafelen, losmaken, ontwar-
ren), ik heb -rafeld; een weefsel-, een koord
-; een verwarde zaak -; -ing, v. -en.

Ontramponeeren, ontrampeneeren
(ontredderen), het heeft en is -ramponeerd;
de storm zal de vloot -, havenen, bescha-
digen ; een -d huis, ontredderd ; ook : Ram-
poneeren.
Ontred/deren (ontstellen, havenen, in ver-
warring brengen), het is -redderd; als vd.;
een - schip; wat ziet gij er - uit! een - wrak.

Ontren'nen (snel ontloopen, ijlings ontvluch-
ten),  ik heb en ben -rend; 't zwaard door
geen vlucht te -; het ongeluk -; als vd. van
ontginnen, ontronnen: t gedreun der burgt -.
(Staring).

Ontri'ehelen (derailleeren, ontsporen). Vl.
Ontrieven (gemak, genot ontnemen, onge-
mak veroorzaken), ik heb -riefd; als ik u
niet -rief, wil ik het wel aannemen.

Ontroerd0 (aangedaan, bewogen), bn.; al de
omstanders waren -, hij sprak met -e stem.

Ontroeren (aangedaan worden), hij is -
-roerd; de vrouw -de tot bezwijmens toe;
-roerend (treffend), bn.: de kunst bezit
een -d vermogen; -Ing, v. -en.
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Ontrollen (rollend ontvallen), het is -rold; 1
traan op traan -rolt zijn oog ; dat woord
kon uw lippen - ; fig. de banieren -, laten
afrollen of laten wapperen; een tafereel -,
tentoonspreiden; zich -: voor ons oog -rolde
zich het fraaie landschap.

Ontroost/baar (niet vatbaar voor troost),
bn.; de -are moeder; -der, -st; -held, v. gmv.

Ontroo'ven (door roof ontnemen), ik -roof-
de, heb -roofd ; iemand geld, goed, buit, een
erfenis, enz. - ; iem. zijn eer, goeden naam,
enz. -; fig. die kwaal -rooft mij alle lichaams-
kracht, beneemt, verteert; iem. het levenslicht
-; -ing (ontschaking), v. -en.

Ontrouw (gebrek aan trouw), v. gmv. ; -
plegen, iemand betichten van -, - aan den
dag leggen.

On'tronw (niet gf trouw), bn.: een hond
wordt zijn meester nooit -, zij werd mij toen
-; in 't gevaar werd de beproefde dienaar
zijnen meester -, d. i. liet hem in den steek;
bw.: - handelen; -er, -st ; -held, v. -heden,
w. g.

Ontron^wigheid (ontrouw), v. glnv.; de -
van haar geheugen.

Ontruimen (verlaten), ik heb -ruimd; de
politie heeft de zaal doen -, een -de zaal, een
. fort - ; jok en lach doen de zorg het hart -;
-ing, v. -en.

Ontrukken (door rukken verwijderen, uit de
hand rukken), ik heb -rukt; een forsche hand
-rukte Teun het geweer. (C.0.); aan den rooier
zijn buit, aan het roo fdieï zijn prooi -; fig.
iets aan de vergetelheid -, het door een of
andere daad in de herinnering doen voort-
leven; -king, v. gmv.

OntruWten (iem. onrustig doen worden), ik
-rustte, heb -rust; geen mug of vlieg zal u
in den slaap -; allerlei oorlogsgeruchten -ten
de landelijke bevolking; zich -: -rust u niet,
alles zal terecht komen; -rustend, b.v.
een -e tijding; -er, m.: Napoleon, de - van
Europa.

Ontscha'kelen (losschakelen, uit elkaar
leggen), ik heb -schakeld; een redeneering -.
w. i. g.

Ontseha'ken (dicht. wegrooven, schaken, ont-
voeren), ik heb -schaakt; een meisje -.

Ontsehe^pen (aan land doen gaan), ik heb
-scheept; eenig volk daar ter plaatse te -; de
lading -, aan wal zetten; -ing, v. -en: -
van vee, - van goederen.

Ontseheu,Oren (met geweld ontrukken), ik
heb -scheurd; een bloempje aan den stam -
(Staring); zich -: de jongeling - de zich aan
die vermaken.

Ontsehie'ten (ontglippen, ontglijden, ont-
vallen, ontgaan), het -schoot, is -schoten;
de ring -schoot haar vingren, nl. aan die van
Heile. (Bild.); een woord, een kreet, een zucht,
een traan kan iem. -, snel en onverwachts
ontsnappen; zijn naam is mij -schoten, uit
mijn geheugen gegaan.

Ontsehui'len (ontgaan door te schuilen), ik
-school, heb -scholen ; een regenvlaag -, de
middaghitte -, ontwijken.

Ontschul'digen (rechtvaardigen), ik heb
-schuldigd; iemand -; zich -, zich vrijplei-
ten; -ing, v. -en. w. i. g.

OntsiePren (benadeelen, de schoonheid ver-
minderen.), het heeft -sierd ; dat raampje -t
den gevel; een smadelijke trek -de zijn gelaat;
dergelijke beelden - uw stijl ; -ing, v. -en.

Ontslaan0 (ontheffen, vrij geven), ik -sloeg,
heb -slagen; ik zal mij van die taak zien te -.

Ontslaan' (den dienst, de betrekking opzeg-
gen), ik -sloeg, heb -slagen; een knecht -,
een ambtenaar -; zie Ontslag.

Ontslag ,' (handeling, waardoor men iemand
ontslaat) o, gmv.; het - van dien ambtenaar
bevreemdde ieder; iem. zijn (eervol) - geven;
zijn - vragen, verzoeken, nemen, krijgen; zijn
- indienen; -brief, m. -ven.

Ontslagneming (het nemen van ontslag),
v. -nemingen.

Ontsla'ken (banden, boeien losmaken.), ik heb
-slaakt; de dood -slaakt de kluisters; de dooi
-slaakt de banden, door de vorst gesmeed.
(Bogaers); een kreet, een zucht, een bede -;
de -slaakte geest; -ing, v. -en.

Ontslapen (ontwaken, wakker worden), hij
is -; in 't Voorhout is alle Dier -. (Huygens);
't Oosten, daar de Son -slaapt. (Huygens).

Ontslapen (in slaap vallen; fig, sterven),
hij -sliep, is -; in Gode, in den Heere -.

Ontslippen (ontsnappen, ontglippen, ont-
komen), het heeft en is -slipt; aan het
gevaar -, dat is mijn aandacht -slipt, dat dreigt
mijn herinnering te -, laat u geen uur -; de
nauw -te wacht. (Vondel).
Ontsluieren (ontdoen van den sluier, fig.
aan het licht brengen), ik heb -sluierd; zich
het gelaat -; een geheim -, den verborgen zin
van droomera -; -ing, v. -en.

Ontslul^meren (dicht. ontslapen, fig. in
sluimering vallen), het is -sluimerd; Zette
lag -sluimerd neer. (Staring); ook ontwaken:
't -sluimerd aardrijk juicht. (Bild.)

Ontslni^ten (opensluiten), ik -sloot, heb
-sloten ; -er, m. -ers ; -ing, v. gmv.

Ontsmet ,lten (reinigen van smetstolfl'en), ik
heb -smet; een ziekekamer -, beddegoed -,
-tin, v. -en; -tingsmiddel, o. -en;
-tingsoven (desinfectietoestel), m. -ovens.

OntsnapVpen (ontkomen, ontgaan), ik ben
-snapt; de dief is -snapt, heeft zich onge-
merkt verwijderd; de gelegenheid laten -,
ontglippen; aan iemand -, aan het oog -,
aan iemands aandacht -; -snapping, v. -en.

Ontsna'ren (van snaren ontdoen), het is
-snaard; het speeltuig hing -snaard in de
wilgen verward, (Da Costa); een -e viool.

OntsneVlen (snel ontvlieden), ik ben -sneld ;
het gevaar -; als aan den dood -snelel.
(Tollens)..

Ontspannen (wat gespannen is vrijlaten),
ik heb - ; een boog -, een koord -, de lang -
snaar (Staring); het gelaat -, het uit de
strakke plooi doen gaan ; fig. den geest - door
vermaak; zich -, d. i. zich verpoozen; -ning
(verpoozing, rust), v. -en; -ningslokaal
(herbergs- of sociëteitskamer), o. -lokalen.

Ontspartelen (door spartelen ontkomen),
ik heb en ben -sparteld ; het gevaar -.

Ontsper'ren (ontgrendelen), ik heb -sperd ;
een deur, een poort -, den slagboom weg-
nemen, openen.

Ontspinnen (al spinnende te voorschijn
brengen), ik heb -sponnen ; zich - : eer ge-
sprek kan zich over eenig onderwerp -, ont-
wikkelen.

Ontsporen (uit de spoorrichels geraken, de-
railleeren, ontrichelen), de trein -spoorde, is
-spoord; -ing, v. -en.

Ontsprin'gen (zijn oorsprong hebben), het
-sprong, is ontsprongen; de Rijn -t op de
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Alpen; hier -t een bron; een traan -t zijn wapen is hem -; fig. een traan -viel zijn oog;
oog, ontvelt. de moed -viel hem, ontzinken; dat woord is

Onitsprin'geii (springende ontkomen), het mij -; wie veel kalt, veel -. (Cats); zijn vrouw
-sprong, is -sprongen; hij is den dans ont- -viel hem reeds vroeg, sterven.
sprongen, d. i. den doodendans, fig. aan het Ontvang ,*	 (het	 ontvangen,	 ontvangst), m.
dreigend gevaar ontkomen. gmv.; in - nemen; een -bewijs, o. -bewijzen.

Ontspruiten (fig. ontstaan), liet -sproot, Ontvanggen (in ontvangst nemen), ik -ving,
is -sproten. heb -vangen; een som gelds -, een brief -,

Ontstaan/ (een begin nemen), het -stond, is -; onderwijs -, een goede opvoeding -, zijn boek
de rivier -staat op dat plateau, neemt haar werd goed -, vond aftrek ; Mevrouw zal van-
oorsprong- uit zuurstof en waterstof -staat daag niet -, bezoek wachten; -avond (0.-I.
water, voortkomen; een twist kan uit een receptieavond), m. -en.
nietigheid -. Ontvangenis, v. gmv.; l{..-K. de Onbevlekte

Ontataan^ (er niet staan, afwezig zijn), ik - der H. Maagd, d. i. dat zij zonder erfsmet
-stond, heb -; Schoone nimf, ontsta mij niet!
(Staring), in den steek laten. vero.

is gebleven : feestdag op 8 Dec.
Ontvanger (iemand, wien iets gegeven wordt),

Ontstellken (doen ontbranden, aansteken), m. -s; de - van den brief; in 't bijz. ambte-
ik -stak, heb -stoken; een vuur -; Gods naar: de - der directe belastingen, der ac-
toorn -, opwekken, doen ontbranden; in woede cijnzen, der registratie, der gemeentebelasting;
-; de wonde is -stoken, rood opgezwollen ; ook voorwerp dat opvangt, vat : de - van
-ing ('t ontstoken zijn van een wonde), v. -en. een dakgoot, de - van een luchtpomp.

Ontgteld0 (van streek, ontroerd, verschrokken), Ontvangerskantoor, o. -kantoren.
bn.; de menigte stond - te kijken. Ontvangst	 (het ontvangen, het innen), v.

Ontstel-flen (ontroeren), ik heb en ben - -en; -bewijs, o. -bewijzen.
steld ; -tents (aandoening, schrik, verwarring), OntvanPkelijk (vatbaar voor indrukken),
v. gmv. bn.; een voor het schoone - gemoed; een kin-

Ontstemd ,' (valsch van toon), bn.; een -e derziel	 is	 zeer - voor indrukken; -er, -st;
viool; fig. onaangenaam gestemd, boos. -held, v.: -heid voor gewaarwordingen.

Ontstem'rnen (zijn stemming verliezen of Ontva'ren (voorbijgaan, verstrijken), het -
niet	 hebben), het heeft en is -stemd ; de -voer, is - ; (le jaren - zoo snel en zoo vlug!
vochtigheid	 zal	 al die instrumenten -, een Ontveinzen (niet uitkomen voor, verborgen
-stemd speeltuig; fig. dat bericht zal vader houden), ik heb -veinsd; zijn oogmerk -;
-, uit zijn humeur brengen; -ming, v. zich iets -, iets niet aan zich zelf willen
gmv. bekennen, het voor zich zelf niet willen

Ontsten'tenle (afl. van ontstanden, ontstaan, weten : ik kan mij niet -, - dat ik maar half
ontbreken, afwezig zijn : gemis, gebrek) v.;
bi9' - van, bij gemis, bij mangel van	 bij -;

tevreden ben over mijn examenwerk; -iii,
v. gmv.

van opvolgers, d. i. er zijn er geen ; bij - van Ontvlambaar	 (spoedig	 vlam	 vattende,
den burgemeester, de burgemeestersplaats is kunnende ontvlammen), bn.; -bare stoffen, lig.
vacant; bij - van mannelijke nakomelingen, een licht -bare verbeelding; -der, -st; -held,
of manlijk oir, bij - van bijzondere reglementen. v. gmv.

Ontstich'telijk (ergerlijk), bn. en bw.; een Ontvlammen (ontbranden, ontsteken), ik
- woord, zich - in de kerk gedragen; -held, heb en het is -vlamd; -ming, v. gmv.
v. gmv.; meestal: Onstichtelijk. Ontvlee^cdP (zonder vleesch; vermagerd), bn.;

Ontstieh^ten (ergeren), hij -stichtte, heeft de arm was daar -; en een -e hand breekt
-sticht; het losse gedrag des leeraars zal de uit den steen. (Staring); fig. haar wangen
gemeente -; -ing, v. gmv. waren -; zie O n t v 1 e e z e n.

OutstoOken, bn.; een - kaars, lamp; een Oi'tvlee'zen (van 't vleesch ontdoen), ik -
- wond, gezwel, d. i. zwerend, opgezet rood.

Ontstrij'den	 ik	 streed, heb
-vleosde.	 ik	 heb	 -vleesd; een kip -, een

(afstrijden),	 -
- streden ; ik laat mij dat nooit -, (Staring),

geraamte -; -lag, v. -en.
Oiitvlel'en (door vleien aftroggelen), ik -

uit het hoofd praten, afwinnen. -vleide, ik heb -vleid ; iemand een belofte -.
Onttakelen (aftuigen,.van het tuig ontdoen), Ontvlieden (ontvluchten, ontwijken), ik -
ik heb -takeld; een schip, door dekt storm -vlood, ben -vloden; het stadsgewoel -, de
-takeld, een roofschip -; -ing, v. -en. verleiding -, het gevaar -; -lag, v. gmv.

O»tto'gen, vd. van het vero. onttieën; die Ontvluchten (door te vluchten ontkomen),
schat (Jota) wordt de aarde niet - ! (Staring), ik -vluchtte, ik ben -vlucht; een stad -,
d. i. onttrokken, ontnomen. zijn huis of zijn ouders -, het gevaar -; -ing,

OnttrekPken (ontrukken, ontnemen), ik - v. -en.
-trok, heb -trokken; iemand een deel van Ontv'oe0ren (wwwegrooven, schaken), ik heb -
zijn loon -; zich aan iets -, d. i. iets niet doen, -voerd ; een dochter haren ouders -; fig. mijn
zich van iets afmaken. ziel	 is	 aan	 de	 aard -voerel. (Ledeganck),

Outtro'nen (van den troon stboten), men onttogen ;	 -der, m. -s; -lag (schaking),
heeft -troond; een koning -; -lag, v. -en. v. -en : op den avond der -ing.

Onttroo'nen (met mooie praatjes altrogge- Ontvolken, ik heb -volkt; de oorlog -volkt
len), ik heb -troond; zie A f t r o o n e n. de landen, neemt de bevolking weg; -ing,

Ontucht (onzedelijkheid), v. gmv. v. gmv.
Ontuchtig (zedeloos, onkuisch), bn. ; een - OntvonOken (doen ontbranden), ik heb en
leven leiden ; -er, -st ; -held, v. gmv. het is -vonkt; iem. in liefde voor de studie

On'tulg (uitschot afval), o. gmv., fig. schor-
rimorrie van volk.

-; -lag, v. gmv.

Oiitval'le» (door vallen uit iemands bereik
Ontvoogden (ontheffen van devoogdijschap),
ik heb -voogd; -lag (vrijmaking), v. gmv.

raken, ontglippen), het -viel, is -vallen ; het OntvouPwen (los vouwen, ontplooien), ik heb
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-vouwen; hij heeft het tafellaken -, de vleugels
-• -ing, v. gmv.

tliitvon'wen (uitleggen, verklaren), ik heb
ontvouwd; hij heeft mij de redenen -vouwel;
zijn beginselen -; -ing, v. gmv.

Ontvreemden (ontnemen, ontstelen), ik -
-vreemdde, heb -vreemd; -ing' (diefstal),
v. -en.

t)ntwa'ken (wakker worden), ik ben -waakt;
uit den slaap, uit den droom -; -Ing, v. gmv.

Ontwa penen (ontdoen van wapenen), ik heb
-wapend ; hij zag zich -wapend ; iemand -;
een schip -, ontdoen van het geschut; fig.
weerloos maken, stillen : een zacht woord -
wapent den toorn; -ing, v. gmv.

Ontwaren (van een verloren ontwaar, ge-
waar: zien, bespeuren), ik heb -waard; het
licht kwam binnen, en ik -de bij zijn schijn-
sel een jong meisje, misschien van de jaren .. .
van Henriette. (0.0.); oom Stastok had op
zijn horloge halftien -waard (C.0.); dat hij
een kleine ongesteldheid mocht -. (C.0.), ge-
waarworden, bemerken.

Ontwarren (eig. uit de war maken, fig.
ophelderen), ik heb -ward; een streng garen
-, een quaestie - ; -ring, v. gmv.
Ontwassen, ik -wies, ben -; de knaap is
de schoolbank -, de roede -, den kinderschoe-
nen -, d. i. te groot er voor geworden; de
ouderlijke tucht - zijn.

()ntwei'eii (ontdoen van het ingewand), ik
-weide, ik heb -weid; een visch, een vogel,
een stuk wild -; -ing, v. gmv.; zie Geweide.

Ontweldigen (met geweld ontnemen), ik heb
-weldigd; -er, m. -s; -ing, v. gmv.

Ontwel^len (ontspringen, ontvloeien), het is
-weld ; een beekje, dat aan den top des heuvels
-welt; een traan -welt haar oog.

Ontwen/nen (afwennen), ik heb en ben
-wend; het volk aan orde en tucht -wend.
(Staring); -hing, v. gmv.

Ontwerpt (een omschreven plan), o. -en;
het - van een nieuwe kerk, de -en van een
staatsman, - tot droogmaking van de Zuider-
zee, een - van buurtspoorwegen, een - van wet.

Ontwerpen (iets in schets teekenen), ik -
-wierp, heb -worpen ; het model, het bestek
van een huis -; fig. een plan -, een wet -, d. i.
beramen; -er, m. -s; -Ing (het ontwerpen),
v. gmv. ; -tractaat, o. -aten.

Ontwijd' (R.-K. geschonden, van de kracht
der wijding beroofd), bn. ; de kerk was door
dien moord -.

Ontwijden (de wjjding ontnemen, ontheili-
gen), ik -wijdde, ik heb -wijd; een kerk -,
een altaar -; -er, m. -s ; -ing, v. gmv.

Ontwijk-* (wijkplaats), o. gmv.; een plaatsje
van -. (C.0.), d. i. een afgezonderde zitplaats.

Oiltwij'ken (uit den weg gaan), ik -week,
heb en ben -weken ; men scheen hem te -; fig.
hij tracht alle verklaring te -, ontkomen;
de beantwoording van een vraag -; -end,
bn.: een - antwoord, niet rechtstreeks op
de vraag slaande ; -Ing, v. gmv.

Ontwiklkeld (den vollen wasdom bereikt
hebbende), bn.; dat meisje is vroeg -; fig. een
-publiek, gehoor, beschaafd ; een -e geest, door
studie gevormd; een - volk, van goede zeden.

Ontwikkelen (eig. uit de wikkels doen),
ik heb -wikkeld ; den geest -, d.i. vormen,
denkend maken; een stelling -, verklaren,
ophelderen; een algebraïschen vorm -, uit-
werken; zich -, tot vollen wasdom komen;
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een dier -t zich in den regel sneller dan een
kind ; een plan -, uiteenzetten, blootleggen,
duidelijk maken; zaden en bloemen - zich,
ontkiemen, gaan bloeien; een groote kracht
-, doen ontstaan, in 't leven roepen; -Ing,
v. -en.

Ontwik'lkeling (wasdom, groei, voortgang,
vorming), v. gmv.; de - van lichaam en
geest; de verstandelijke -; de - der kunst;
de - der wetenschap ; de - van electriciteit van
gas, van damp; de - mijner denkbeelden,
mijner plannen, uiteenzetting.

Ontwik'lkelingsbaan (weg der ontwikke-
ling), v. -banen : de - der menschheid ; -
-gang, m. gmv.; -geschiedenis, v. gmv.;
-leer, v. gmv.; -tijdperk, o. -en.

Ontwinden (ontplooien, ontvouwen), ik -
-wond, heb -wonden ; de banieren, de zeilen
-; fig. de tijd zal alles -, verklaren; -Ing,
v. vero.

Ontwoekeren (met moeite en inspanning
verkrijgen), ik heb -woekerd; Nederland is
aan de zee -woekerti, d.i. op de zee veroverd
en dat wel stuksgewijze.

Ontworstelen (worstelend ontrukken of
losraken), ik heb, het is -worsteld ; iemand
een mes, een wapen -; ons land is -d aan
de stroomen; zich -: zich - aan het alcohol-
misbruik.

Ontwortelen (met wortel en tak uit den
grond rukken), hij heeft -worteld ; de storm
had den beuk -worteld; -ing, v. gmv.

Ontwrieh'ten (uit het gewricht rukken of
trekken), ik heb -wricht; den arm -, de
heup -, fig. den geest -, verlammen ; de cri-
tiek zoekt de openbaring te -; -ing, v. -en.

Ontwringen (loswringen), ik -wrong, heb
-wrongen; iemand een mes -; lig. iemand
een geheim, een belofte -, den vijand de zege -,
al wringende of strijdende ontnemen.

Ontzadelen, ik heb -zadeld ; de ruiter werd
-zadeld, uit den zadel gelicht ; een paard
-, van het zadel ontdoen.

Ontzag' (verwant met ontzien: eerbiedige
schroom, eerbied), o. gmv.; onze vloot vervulde
Brittannië met -; - voor iemand hebben, ge-
voelen, toonen; iemand - inboezemen; met -,
uit -; hij heeft - onder de schoolknapen ; -
-baar (ontzag inboezemend), bn.: de -bre
wichlares. (Van Lennep).

Ontzaglijk (vreeswekkend, geducht), bn.:
de -ste rechtbank der wereld (Beets); een
-e menigte, de kinderen hadden een -e
pret, een -e hoogte, een -e hoeveelheid, zeer
groot; bw.: Goliath had een - breeden kop.
(Tollens), vreeslijk; hij houdt - veel van zijn
vader, erg; -er, -st; -held, v. gmv.

Ontzag verwekkend, bn.; ontzagwek ,*-
kend (ontzag -inboezemend), bn.; een -e
krijgsmacht, een -e stilte ; -er, -st.

Ontzegelen (ontdoen van het zegel), ik -
-zegelde, heb -zegeld; een brief -, een boedel
-: tegengest. van Verzegelen; -ing, v. -en.

Ontzeggen (weigeren), ik zeide, ik heb -zegd
of -zeid ; iemand een recht -, d. i. betwisten;
-ging, v. gmv.

Ontzeilen (door middel van te zeilen ont-
komen), ik heb -zeild; alle hoop om de
vijanden te - was voorbij ; een klip -; fig.
een moeielijkheid ontwijken.

Ontzenuwen (van kracht berooven; fig. ver-
zwakken), ik heb -zenuwd ; de sterke drank
-zenuwt den dronkaard; weelde -zenuwde



ONTZET.	 498	 ONVERDRAAGLIJK.

Hannibals leger; een bewijs, een betoog -,
d. i. krachteloos maken, afdoend weerleggen;
een bevolking, door geen opium -zenuwel (Grone-
man); -ing, v. gmv.

Ontzet' (bevrijding), o. gmv.; het - van Lei-
den, het - van een schip ; er daagt - op.

Ontzet' (ontsteld), bn. ; hij was - van schrik.
Ontzetften (afzetten, een ambt ontnemen),
ik heb -zet; de stadhouder werd uit zijn
ambt -, de burgemeester werd -; bij uitbr.
berooven : van haard en erf-zetten ; bevrijden:
een stad -, een schip -, iemand -; -baar,
bn.; ter (bevrijder), m. -s.

Ontzetten (ontstellen, van zijn zit of stuk
raken), ik ben -zet; - van schrik ; ontzet terug-
deinzen, verbaasd, verbijsterd ; -ting, v.
gmv.: tot zijn -ting, met groote -ting iets ver-
nemen.

Ontzettend (verbazend groot), bn. en bw.;
een - leger, een -e menigte; hij is - rijk,
zeer ; -er, -st.

Ontzetting (verbazing, schrik), v. gmv.; op
't gezicht der slang was hij sprakeloos van -,
verbijstering.

Ontzie/len (eig. van de ziel berooven : doo-
den), ik heb -zield ; nu ligt hij daar -zield,
d. i. zonder ziel, dood; fig. de veerklacht
doen verliezen.

Outzien0 (eerbiedigen), ik -zag, heb -zien;
gij moet hem wat -, d. i. sparen, verschoo-
nen; hij ontziet zich niet mij te lasteren, d. i.
hij waagt het, durft het.

Ontzij'gen (ontglijden, ontglippen), het -zeeg,
is -zegen; de riemen -zegen zijn hand, lang-
zaam ontvallen.

Ontzind' (dwaas), bn.; een -e schaar, - van
vreugde, van droefheid, beroofd van verstand,
zinneloos.

Ontzinken (wegzinken, verloren gaan), het
-zonk, is -zonken; de moed ontzinkt mij,
d. i. begeeft, verlaat mij; de krachten ontzon-
ken hem; -illg, v. gmv.

Ontzwafvelen (zuiveren van zwaveldeelen),
ik heb -zwaveld; de zijde -; -ing, v. gmv

Onuitblasch'baar (fig. niet gebluscht kun-
nende worden), bn.; een -bare haat.

Onuitpnt'telfjk (fig. altijd vloeiende of
nieuwe stof opleverende), bn.; een -e bron, een
- onderwerp, een -e blijdschap, een - thema;
-er, -st; -held, v. gmv.

Onuitspreek/baar (niet uitgesproken kun-
nende worden), bn.; een - getal, en - woord,
de Engelsche th is mij -.

Oiiultspre'kelijk (niet in woorden uit te
drukken), bn.: Gods -e grootheid, een -e
afkeer, een -e teleurstelling ; bw.: zij zijn -
gelukkig; -er, -st; -held, v. gmv.	 •

Onuitstaanbaar (onverdraaglijk), bn. en
bw. ; de uitlegger in een beestenspel is mij
aller -st. (C.0.); een - leelijk Amsterdamsch
accent; -der, -st; -held, v. gmv.

On'vaderlandsch (niet eigen aan ons land
of volk), bn. ; een -e verheerlijking van het
buitenland, strijdig met de gevoelens van
een goed vaderlander; boekjes met -e prentjes;
een - gedrag, -e zeden.

Onvast (niet in vasten toestand verkeerenit),
bn.: het terrein was moerassig en -; fig. die
theorie steunt op -e gronden; hij heeft een
-en slaap, licht; hij ging met -e schreden,
wankel ; een - karakter, wankelmoedig; bw.:
hij staat nog - op zijn schaatsen; dat bootje
ligt - op 't water; -er; -held, v. gmv.

Onvatbaar (niet ontvankelijk), bn.; de man
is - voor een zachte vermaning; die booswicht
is - voor verbetering, niet geschikt; -der, -st;
-heid, v. gmv.

Onveilig (gevaar opleverend), t n.; het waren
-e tijden, roovers maakten er de wegen -; -er,
-st; -held, v. gmv.

On'ver (niet ver, nabij), bn. ; het is -. w. g.
Onveranderlijk, bn. en bw.; de -e wetten
der natuur, niet aan verandering onderhevig;
hij zingt - hetzelfde liedje; -er, -st ; -held,
v. gmv.

Onverantwoordelijk (niet verantwoord
kunnende worden, niet verschoonbaar, niet goed
te maken), bn.; een -e nalatigheid, afkeurens-
waardig, onvergefelijk; -er, -st; -held, v.
gmv.

Onverbasterd, bn.; de -e nakomelingen
der Fransche Hervormden, niet ontaard.

On'verbeden (niet te verbidden), bn. ; de -
storm. (Tollens). w. i. g.

Onverbeterbaar (niet te verbeteren), bn.;
een -bare drukfout, niet of niet meer kun-
nende verbeterd worden; -der, -st; -held,
v. gmv.

Onverbeterlijk (voor verbetering onvat-
baar), bn.: een -e dronkaard; een - kwaad,
onherstelbaar; bw.: hij zingt -, voortreffelijk;
-er, -st; -held, v. gmv.

On/verbeurd (niet verbeurd verklaard of te
verklaren), bn. ; Romes koningskroon, de -e
gaaf, die 't Regt aan Koenraad heeft gegeven.
(Staring).

Onverbiddelijk (door bidden niet tot
andere gedachten te brengen, onvermurwbaar),
bn.: een -rechter, de wetten zijn - ; bw.: een
- logisch betoog ; zij had hem - afgewezen ; -er,
-St; -held, v. gmv.

Onverbloemd (niet verbloemd, niet mooier
voorgesteld dan het werkelijk is; fig.rondborstig,
oprecht), bn. en bw; de -e wezenlijkheid; ver-
haal het mij -.

Onverbreekbaar (niet te verbreken), bn.;
een -bare trouw, een -bare eed ; - held, v.
gmv.

Onverbrekelijk (niet verbroken kunnende
worden), bn.: het huwelijk, een -e verbintenis;
-e vriendschap; bw.: hij belooft zijn woord -
te houden; -er, -st; -held, v. gmv.

Oniverdaeht (niet te verdenken), bn.; een -e
getuigenis.

Onverdeelbaar (niet te deelen), bn.; een -
oogenblik; -held, v. gmv.; ook : Ondeel'baar.

OnOverdeeld (niet in deelen gescheiden), bn.:
een - erfgoed, een -e inboedel; met -e aan-
dacht, -e sympathie; bw.: zich - aan zijn
ambt wijden; -held, v. gmv.: verkoop van
goederen om uit -heid te geraken.

Onverdiend (niet verdiend), bn.: een -e
straf, een -e goedheid ; hoe de maand Maart
aan den -en naam van Lentemaand komt.
(C.O.) ; bw.: hij werd - van zijn waardig-
heid ontzet.

Onverdlen'stelijk (nogal te prijzen), bn.;
een niet - dichter, een niet -e redevoering.

Onfverdord (versch, frisch), bn. ; - gras;
fig. zijn krijgsfaam - verspreiden. (Vondel).

On ,'verdorven (rein, zuiver), bn.; een - ge-
moed, de - spraak der vaderen; -held, v. gmv.

Onverdraag baar (niet te verdragen, onuit-
staanbaar), bn. ; het -bare Spaansche juk, een
-bare hitte; -held, v. gmv.

Onverdraaglijk (lastig, hinderlijk), bn.; een
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-e hoogmoed, onuitstaanbaar; een -e dwin-
gelandij ; -er, -st ; -held, v. gmv ; ook:
Ondraaglijk.

Onverdraag'zaain (niet meegaand), bn. en
bw.; hij is - op het stuk van godsdienst; hij
ijverde -jegens andersdenkenden; -zamer, -st;
-held, v. gmv.
Onverdroten (niet ontmoedigd, ijverig, vol-
hardend), bn. en bw. ; met - ijver, onverpoosd;
een - volharden; ik studeer -.

Oiive, ee'nigbaar (niet te paren), bn.; dit
zijn -bare begrippen; die ambten zijn -;
-held, v. gmv.

Oii'verflanwd (niet verzwakkende), bn.; met
-en gloed, een -e genegenheid.

Onvergang0baar(dicht. onvergankelijk),bn.
Homerus schreef Achilles' roem in -bre verzen.

Onvergaii'kelijk (niet licht vergaande), bn.;
deugd is een -goed, blijvend; Carlo's naam
bleef - in Bella's hart geschreven. (btaring);
-er, -st; -held, v. gmv.

Onvergeeflijk, -verge'felijk (niet kun-
nende vergeven worden; erg), bn.; een -e mis-
slag ; -er, -st; -held, v. gmv.
Onvergelijkelijk (zeer uitmuntend, uitne-
mend), bn.: een - talent; Saartje vertelde mij
van Suzettes -e gehechtheid aan hare moeder.
(0.0.); de bijbel is een - boek; bw. : dit gedicht
is - schoon; -er, -st ; -held, v, gmv.

Onvergetelijk (te belangrijk om vergeten
te kunnen worden), bn.; de -e strijd bij Wa-
terloo, een - tijdperk onzer geschiedenis, een
- schouwspel, de -e De Vries, uitnemend;
-er, -st.

On'verglaasd (niet met glazuur bestreken),
bn.; een -e bloempot, - aardewerk.

Onvergolden (onbeloond), bn.; Gnd laat
niets -, een - dienst.

On'verhinderd (onbelemmerd), bn. en bw.;
een - aftocht; nu kunt gij - spreken.

Oii'verhoeds (onverwachts), bw.; hij gaf mij
- een slag, iemand - aanvallen.

On'verhoedseh (onverwacht ; zóó, dat men
er niet op verdacht is), bn. ; een -e aanval,
d. i. plotseling; -held, v. gmv.

Onverholen (niet verborgen, rondborstig),
bn. en bw. ; een - goedkeuring, - vreugde,
- nieuwsgierigheid, - zijn blijdschap toonen;
hij geeuwde -, open] ijk.

Onverhoopt (onverwacht), bn. en bw.; een
-e hoogere bijstand, een -e verrassing; bij -
afsterven, d. i. alsnog niet te voorzien; mocht
gij - niet kunnen komen, zend dan uw rent-
meester. tegen alle hoop in.

Onverkiee'lfjk, -verkle'selíjk (niet te
verkiezen, de voorkeur niet verdienende), bn.,
-er, -st.

OnverklaarObaar (niet op te helderen), bn.;
een - voorgevoel, een -bare angst; -der, -st;
-held, v. gmv.

Onverkraeht'baar (onschendbaar), bn. ; de
-bare wetten der natuur.

Onverlaat (slecht mensch, booswicht, snood-
aard), m. -aten.

Onverlet (ongedeerd), bn. ; zij kwamen -
de poort binnen, ongekwetst.

Oii'vermengd (zuiver), bn. ; dat is - zuiver
koper; fig. - geluk.

Onvermijd'baar (niet te vermijden), bn. en
bw. ; wat al -bare rampen ; de mensch kan
- dwalen; -held, v. gmv.

Onvermij'delijk (niet kunnende vermeden
worden), bn.: een - gevolg, de -e ondergang;

bw.: hij ware - neergestort; -er, -st; -held,
v. gmv.

On'verm iiuderd (niet verminderd), bn. en
bw.; uw ijver blijve -, even krachtig; ik acht
u - hoog, evenhoog als vroeger.

On'verininderd (behoudens), vz.; gij kunt
het feest bijwonen - de verplichting 's avonds
ter vergadering te komen.

OnOverminlzt, bn.; de jongeling kwam -
uit den strijd, d. i. ongedeerd; die hand-
schriften zijn nog -, gaaf.

Onvermoeibaar (zeer sterk of krachtig),
bn.; een -bare ijver, een -bare wilskracht;
-der, -st; -held, v. gmv.

Onvermoeid (nooit vermoeid), bn. en bw.;
een - schrijver, een - strijder, steeds ijverig
volhardende; -e arbeid komt alles te boven;
hij streeft - naar hooger; -held, v. gmv.

Onvermogen (gebrek aan vermogen, zwakte,
armoede), o. gmv.; het - van den menschelijken
geest om God te kennen; geldelijk -; rechtst.
kennelijk -, d. i. staat van failliet, insol-
ventie.

Onvermo'geiid (zwak, arm), bn.; de arm
(des Muzelinans), werd - in Spanje. (Da
Costa) ; een - vreemdeling ; hij heeft niets
dan -e vrienden; -er, -st; -held (geldelijke
onmacht), v. gmv.

Onverinnrw'uaar (niet te vermurwen), bn.;
Alva was een - despoot; een -bare stand-
vastigheid. (Jonathan); een -bare gestreng-
heid (Borgen), onverbiddelijk; -held, v. gmv.

On'vernist (fig. zonder glimp, onopgesmukt),
bn. ; de -e glans van Napoleons naam, -e
vroomheid.

On'veroaderd (jong, jeugdig), bn. ; in de
lente pronkt natuur - met haar schoonheid;
het christendom, eeuwig -.

On'verplieht (vrijwillig), bn.; dat is -e
goedheid, -e goedwilligheid, waartoe men
niet verplicht is.

On'verpoosd (niet afgebroken), bn.: dat was
-e arbeid, -e waakzaamheid, -e studie, het -
geklater van een waterval ; bw.: hij werkt -
aan zijn proefschrift.

On'verrieht (niet afgedaan), bn.; laat geen
arbeid -; hij keerde -er zake naar huis.

Oi,'versaagd (onverschrokken, zonder vrees,
moedig, stout), bn. en bw,; 't -e Gent,. met
-en zin, een - redder, een - strijder; den
vijand - onder de ooggin zien; -er, -st; -
-held (dapperheid), v. gmv.

Onverschtl'lig (geen verschil opleverend,
zonder een bepaalde keuze of voorliefde),
bn.: het was - met welken bal de arme Pieter
spelen zou. (C.O.), eender, hetzelfde.; zij sprak
eenige -e woorden, onbeteekenend ; het wao
een losse en -e kwant ; Jan is - voor lof en
voor laster geworden. (Potg.), ongevoelig; hijg
of zij is mij -, ik voel geen genegenheid
voor hem of haar; hij zag dat alles met een.
- oog, koel; - evenwicht, nat. als bij iederen
toestand evenwicht is; bw.: hij antwoordde
-, zonder eenige deelneming of belang-
stelling; hij zag dat - aan.; -er, -st;-held,
v. gmv.

Onverschrokken. (stoutmoedig), bn. en
bw,; een - volk (v. Lenn.) ; met .- moed (v.
Haren); hij viel- aan; -er, -st;. -held, v.
gmv.

Ou'verslenst (frisch, niet verwelkt), bn.;
-e jeugd, -e krachten, .-e schoonheid, -e -bloe-
men plukken..
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Onversneden (zuiver, onvermengd), bn.; dit
is - wijn, - Bordeaux, niet vermengd met
wijn van mindere qualiteit.

Onverstaati'baar (niet te verstaan of te
begrijpen), bn.: hij zei eenige -bare woorden,
die tekst is over 't algemeen -; bw.: hij spreekt
erg -; -held, v. gmv.

On,Pverstand (domheid, dwaasheid, onberede-
neerdheid), o. gmv.; hij rekende op het - van
het gepeupel; Pieter had het - gehad, met zijn
glace-handschoenen te willen roeien. (C.0.)

()nverstan0dig (zonder verstand), bn.: een
- mensch, een -e daad; bw.: hij handelt -,
dom; -er, -st; -held, v. gmv.

Onverstoorbaar (niet te storen, onver-
stoord) bn.: een - geluk, een -bare rust, met
- zelfbehagen, een -bare vroolij kheid ; bw.:
hij rookte - door; -held, v. gmv.

On/verstoord (rustig), bn. en bw.; een -e
stilte; de knapen speelden -.
Onvertogen (ondoordacht, onfatsoenlijk,
onbetamelijk, ongepast), bn.; men hoorde er
geen - woord.

Onvertraagd (niet minderend in gang), bn.:
met -e vaart (Da Costa), met -en spoed; bw.:
hij spoedde zich - voort.

On'vertuld (vrij, niet vastgebonden), bn. en
bw.; -e lokken; het haar hing -.

Onvervaard (onbevreesd, dapper), bn. en
bw.; -held (onverschrokkenheid), v. gmv.

On'vervaleeht (zuiver, niet vermengd), bn.:
dat is -e melk, - meel, -e suiker; -e vader-
landsche kunst; ons eenig en - geloof; bw.:
de taal - spreken, d. i. niet met vreemde
woorden doorspekt; -held, v. gmv.
Onvervreemdbaar (niet in het bezit van
anderen kunnende komen), bn. en bw.; een
- erfgoed, een - recht, een - pensioen, iets -
bezitten; -held, v. gmv.

Onverveld (niet vervuld wordende), bn.; al
uw -e wenschen, een - gebleven belofte, een
-e taak.

On/verwacht (niet verwacht of voorzien),
bn.: een -e uitkomst, een -e slag, een -
schouwspel, een -e aanval, op -e wijze, een -e
logeergast; bw.: op het -st, de storm rees -;
-held, v. gmv.

On ,Overwaehts (plotseling, zonder op iets
voorbereid te zijn), bw.; hij stond - voor mij;
het speelwerk begint zoo -. (C.0.)

On'verweerd (niet verdedigd), bn.; zij vielen
op den -en buit; het -e landvolk, weerloos.

Onverwelk^baar (niet kunnende verwelken),
bn.; stroobloemen zijn -; fig. de -bre kroon
des dichters; dat is -bre lof, onvergankelijk.

OnverwelOkelijk (onverwelkbaar), bn. en
bw.; -e roem, -e lauweren ; -bloeien.

Onverwijld (zonder uitstel), bn. en bw.;
een - vertrek, -e hulp; de knecht moet -
komen, oogenblikkelijk, onmiddellijk.
OnverwinObaar (niet te overwinnen, on-
overwinlijk), bn.; een -bare schaar, door een
-baren argwaan gedreven, door -baren angst
gespoord, een. - bolwerk, een -bare veste;
-held, v. gmv.

Onverwin'lijlk, -wln'nelijk (niet over-
wonnen kunnende worden), bn.; een - held;
wees fier en -. (Bild.); de -e vloot; een -e
schuchterheid, -e zwarigheden, onoverkome-
lijk; -er, -st; -held, v. gmv.

Onverwoest/baar (onvergankelijk), bn.; de
-bare schoonheid onzer taal.

OnverwrikObaar (door wrikken niet kun-

nende bewogen worden), bn. en bw.; -bare
dijken, een -bare zuil; - stevig; - pal staan;
fig. een plan, een besluit is -, staat - vast;
-der, -st ; -held, v. gmv.

Onverwrikt (pal, stevig), bn. en bw. ; de
staven bleven -, de soldaten stonden -, met
-en moed, onwankelbaar; bw.: hij hield zich
- aan zijn beginselen.

On'verzeerd (ongedeerd), bn.; hij kwam -
uit den strijd, onverminkt, ongekwetst.
w.i.g.

On 'verzel d (alleen), bn. ; de dame ging -
op reis, zonder gezelschap.

Oeverzet'baar (eig. niet te verzetten; fig.
halsstarrig, eigenzinnig), bn.; een - besluit,
met -baren tegenzin, de -bare moed ; -held,
v. gmv.

Onverzettelijk (standvastig, onbuigzaam),
bn. ; een -e neiging, met -e koppigheid, een -
karakter, de jongen bleef -; -er, -st; -held,
v; gmv.

On'verzoend (niet verzoend), bn.; ze zijn
- van elkaar gegaan.

Onverzoenlijk (niet te verzoenen), bn.:
een -e vijand, een -e vijandschap, met -en
tegenzin, een -e wrok; bw.: iemand - haten;
-er, -st; -held, v. gmv.

Onverzorgd (zonder verzorger), bn.; vijf
kinderen blijven - achter, niet verzorgd.

OnOverzwakt (nog onverminderd in kracht),
bn. ; Orion blijft in 't aanzien van Diaan (de
Maan), met -en luister staan. (Nieuwland),
een -e jeugd, zijn dichtvermogen - behouden.

Onvoeg/lijk (ongepast), bn,; er lag iets -s
in die vraag ; het zou niet - zijn, er op de
vergadering over te spreken, onbetamelijk;
-held, v. gmv.

Onvoegzaam (onbetamelijk, niet oorbaar),
bn.; het is nu een - uur; het -name van zijn
taal, van zijn gedrag; -zamer, -st; -held,
v. gmv.

On'voldaav (onbevredigd), bn. ; een wensch,
een begeerte, een neiging kan - blijven; ik
was - over uw gedrag; -daner, -st; -held,
v. gmv.

Onvoldoend (niet toereikend), bn.: met -e
middelen; een -e voorbereiding ; zijn uit-
spraak was -; hij haalde een - cijfer; bw.:
dat is - beantwoord; -held, v. gmv.

On'volelnd (onvoltooid), bn. ; dit gedicht (de
Ondergang der Eerste Wareld), is - gebleven,
de novelle Gerrit Witse (C.0.) bleef -; het
opstel De Zusters (Potg.) bleef -; zie : 0 n-
v o 1 e i n d i g d.

Onvolein'digd (niet afgewerkt), bn.; Bil-
derdijks Ondergang der Eerste Wareld is -
gebleven.

Onvolkomen (niet volledig), bn.: onze we-
tenschap is -, een - klinker, d.i. kort; een -
gedaanteverwisseling, een - verbranding ; bw.:
ik zag dat, maar -; -er, -st ; -held, v. -heden.

Onvolledig (gebrekkig, waaraan iets ont-
breekt), bn.: een - bericht, een - gedicht, een
-e vergelijking, een -e volzin, elliptisch; bw.:
hij verklaarde dat verschijnsel -; -er, -st;
-held, v. gmv.
Onvolmaakt (onvoltooid, gebrekkig), bn.;
alle menschenwerk is -; een - werktuig, een -e
vorm; -er, -st; -held, v. -heden.

On/volprezen (niet genoeg te prijzen), bn.
o, - God! de - Rembrandt.

Onvoltallig (niet op het juiste tal), bn.; de
regimenten waren -; -held, v. gmv.
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Onvoltooid (niet afgewerkt), bn. ; een -
kunstwerk; de - tegenw. tijd ; -heid, v. gmv.

~voltrokken (onvoltooid), bn.; het huwe-
lijk bleef -, werd niet gesloten.

Onvolvoerd (niet uitgevoerd), bn.; het
plan bleef -, het booze opzet is - gebleven.
Onvolwassen (niet volwassen, niet vol-
groeid), bn.; - vruchten.

0Wvoorbedaeht (niet vooraf bedacht, zon-
der opzet), bn. en bw.; een -e beleediging;
.hij deed dat alles -; als bw. ook: -elijk.
Ma0voorbereid (niet voorbereid), bn. en bw.;
hij deed geheel - dat examen; hij sprak slechts
zelden -.

Onvoorwaar delijk (onbeperkt, zonder be-
perking), bn. en bw. ; de koning eischte -e
gehoorzaamheid; een Geest .... moest zich -
verneeren voor Jaromirs gezag. (Sta.ring); iets
- prijzen, iets -afkeuren ; -held, v. gmv.

t1n'voorzien (onverwacht), bn. en bw.; een
-e gebeurtenis, d. i. niet voorzien; die tijding
kwam -, eensklaps; -baar, bn.

Ilii^voorzitens (plotseling), bw. ; hij viel mij
- aan, onverwachts, onverhoeds.

On ,*vrede, onvree (twist, strijd, vijand-
schap, oneenigheid),' m. gmv.; de vrede woonde
in huis en de - stond er buiten; met zich en
elk te onvreén sloop, iedren spaden nacht, de
ledigganger (Marco), heen. (Staring). w. i. g.

On'vriend, m. -vrienden ; thans zijn ze -en,
d. i. geen vrienden; hij stierf van vriend en
- beweend; zich -en maken, vijanden.

Onvricn'delijk (niet vriendelijk), bn. en
bw.; zij werden - aangebromd door een kleinen
gebaarden hond. (J. Alb.); -er, -st; -held
(stuurschheid), v. -heden.

Onvrij, bn. ; deze kamer is erg -, d. i. men
kan ons hier bespieden; -er, meest -;
-vrijheld, v. gmv.

()nvrijwil'lig (niet vrijwillig, gedwongen),
bn. en bw.; een -e daad; -er, -st.

Onwaar (logenachtig), bn.; iets - maken.
Onwaard (niet waard), bn.; hij is die eere -.
Onwaarde, v. gmv.; iets van - verklaren.
Onwaardeerfbaar (niet te schatten), bn.;
gezondheid is een - goed, tevredenheid is een
-bare schat; -held, v. gmv.

Onwaardig (niet verdiend), bn. ; wij zijn
die gunsten -, die goedheid -; zij werden
zooveel vrijheid -; hij is een deugniet, harer-;
-er, -st; -held. v. -heden.

Onwaardig (It.-K. in staat van zonde), bn.;
hij naderde - tot de tafel des Heeren; -lijk, bw.

Onwaarsehijn'lijk (niet licht gebeurend),
bn.; -er, -st; -held, v. -heden.

Iln^weder, onweer (eig. onaangenaam
weer, slecht weer; donder, bliksem), o. -veders,
-veeren; fig. er is - aan de lucht, er dreigt
een uitbarsting van toorn; het - komt niet
van de lucht, fig. er zullen onaangenaam-
heden blijven; bij den ouden (dominee) was
het - nooit van de lucht. (Potg.)

Onwederleg'baar (niet weerlegd kunnende
worden), bn.: een - bewijs; bw.: hij toonde
dat - aan; -der, -st; -held, v. gmv.

Onwederstaan'baar (niet te weerstaan),
bn.: een -bare bekoorlijkheid, een -bare wel-
sprekendheid, een -bare aandrang; bw.: zij
is - geestig ; -der, -st ; -held, v. gmv.

Onweer (onweder), o. -en.
Onweer0baar(zich niet kunnende weren), bn.;
vrouwen en -bare mannen, de -bare vesting;
de -bare duif; -held, v. gmv.

On'weeren (donderen en bliksemen), het -
-weerde, heeft geonweerd; kom in huis, het
gaat -.

Onweersbui (onweersvlaag van niet te langen
duur), v. -buien; -vlaag (onweersbui), v.
-vlagen; -vogel (stormvogel), m. -vogels;
-wolk (een met electriciteit geladen wolk), v.
-wolken.

On0wel (onpasselijk, ziek), bn.; zij werd in
school -, hij gevoelt zich -, ongesteld.

Onwellevend (onbetamelijk, onhebbelijk),
bn. en bw. ; een - antwoord, zich - gedragen;
-er, -st; -held, v. gmv.

On'wellnlidend (niet aangenaam van toon),
bn.: een -e stem, hij sprak op -en toon;
bw.: dat klinkt -; -er, -st; -held, v. gmv.

Onwerkzaam (werkeloos, zonder te werken),
bn. ; kinine is bij de slaapziektekoorts -.

Onwetend (onkundig, geen kennis bezittend),
bn.: wat zijt ge nog -! hij is - van gevaar;
- zondigt men niet; bw.: ik heb hem - leed
gedaan; -er, -st; -held, v. gmv.

Onwetens (zonder het te weten), bw. ; ik heb
hem - gegriefd, zonder dat ik het wist.

Onwetensehap'pelfjk (ongeleerd, ongelet-
terd), bn. en bw.; dat ie een -e methode, niet
overeenkomende met de eischen der weten-
schap; - als de koetsier was, had hij het (uit
de hoogte neerzien) nog kunnen doen. (Potg.);
de man ging erg - te werk, dom ; -er, -st.

Onwettelijk (niet voortvloeiende, niet stroo-
kende met de wet), bn.; dat is een -e bepa-
ling, een - voorschrift; -er, -st ; -held, v.
gmv.

Onwettig (in strijd met de voorschriften van
eenige wet), bn.: een huwelijk - verklaren, een
- regentschap, een -e rechtbank; een - kind,
d. i. buiten wettig huwelijk geboren ; bw.:
- verkregen goed; -er, -st; -held, v. gmv.

Onwezenlijk (niet werkelijk bestaande), bn.
Onwijs (dwaas, onverstandig, mal), bn.:
de - wijze jeugd; bw.: wat kijkt die jongen -!
-wijzer; -held, v. gmv.

On0wil (gebrek aan goeden wil, af keer, verzet,
tegenzin), m. gmv.

Onwillekeurig (niet opzettelijk), bn. en bw.
-er, -st.

Onwillens (zonder te willen, onopzettelijk).
bw.; men bad - met haar mee. (Tollens), d.i.
als vanzelf; gij zult willens of-  gehoorzamen,
d. i. goed- of kwaadschiks.

Onwillig (ongehoorzaam, weerspannig), bn.
en bw.; een -e knaap; fig. een -e manslag,
d. i. door onvoorzichtigheid, zonder boozen
wil ; spreekw. Met -e honden is het slecht
hazen vangen, d. i. al, wat iemand gedwon-
gen doet, heeft weinig resultaat; -er, -st;
-held, v. gmv.

On'wls (niet geheel zeker), bn.; een -se blik,
onvast, onzeker; met -wisse schreden, onbe-
trouwbaar, onvast; ze zijn - van elke streek.
(Tollens); -held, v. gmv.

Onwraakbaar (stellig vertrouwen verdie-
nende), bn.; een - getuige, een - rechter, onaf
wijsbaar; een - bewijs; een - recht, onweder-
legbaar; -der, -st; -held, v. gmv.

OnwrilkPbaar (niet van zijn plaats te wrik-
ken, niet verwrikt kunnende worden), bn.:
een -bare muur; een - beginsel, onomstoote-
lijk; een - geloof, onwankelbaar; hij is - in
zin overtuiging; bw.: -getrouw; dit staat -
vast (Staring) ; -der, -st; -held, v. gmv.

Onyx (edelgesteente, een soort van agaat), m.
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-en ; er zijn drie soorten van -en ; -steen,
m.: hier (in het Paradijs) worden -steen en
bdellion gevonden. (Vondel); lees: o'-niks.

On'zaeht (hard, niet zacht), bn.: een niet -
leger of bed; een - woord, vrij ruw, heftig;
een -en ruk, vrij hard; bw.: hij werd -,, op-
gewekt ; -er, -st ; -held, v. gmv.

Oii'zallig (diep ongelukkig), bn. en bw.; een
- lot, een - oogenblik, de -e schoolstrijd; die
-e burgertwisten; -er, -st; -held, V. grnv.

Oiize'delijk (niet volgens redelijke beginse-
len), bn.; een - boek, -e vertooningen. strijdig
met de goede zeden ; een -e plaat ; -er, -st;
-held, v. gmv.

Oiize'dig (niet ingetogen, niet eerbaar), bn.;
dat is -e taal, -e praat; -er, -st; -held, v.
gmv.

Onzeker (onvast), bn.; met -e stappen; een
-e gang; alles in dit leren is -, onbetrouw-
baar, wisselvallig; -der, -st; -held, v. gmv.

Oiizelfstan'dig (geen zelfstandigheid bezit-
tende), bn.; een schare van -e volgelingen;
-er is een - achtercoegsel; -er, -st ; -held,
V. gmv.

OnzelfzueWtig (geen eigen voordeel beoo-
gend), bn.; een -e vriendschap, niet egoïstisch;
-er, -st; -held, V. gmv.

Onze-Breve-Heer' (God, de Godheid : als
liefderijk heer en meester), m. gmv.

Onze-4leve-heers'beestje (schildvleugelig
insect), o. -s ; het - is een torretje.

Onze-lieve-heers'haantje (lievenheers-
beestje), o. -s.

Onze-lieve-vrouw' (R.-K. de H. Maagd;
ook het beeld der Madonna), v. gmv.; Wat
een schoone -!

Onze-lieve-vrouwenbed'stroo (wilde
tijm), o. gmv.; ook : welriekend renkruid;
Duitsch : Waldmeister.

Onze-lieve-vron'wendistel (melkdistel),
V. -distels.

Onzent (te) (te onzen huize), bw.; bij uitbr.
in onze streek, in ons land.

Onzenthalve (wat ons betreft), bw.; - mag
hij gaan; groet uw familie -, van onzentwege.

On'zentwege (van) (uit naam van ons,
van onzen kant), bw. ; hij zal van - geen
felicitatie ontvangen.

On'zentwll (om), (ter wille of liefde van
ons), bw. ; hij heeft het om - gedaan.

On'zer, pers. en bezitt. vnw.; ontferm u -;
het huis - tante, het geluk - medemenschen.

Onfzerzijds (van onzen kant), bw.; het zou -
kleingeestig zijn, uw verzoek niet in te willigen.

Onze-valdei (R.-K. het gebed des Heeren),
o. -s; hij bad vijf -s: het - heet aldus
naar de aanvangswoorden : -tje, o. -s.

Onzieht'baar (niet kunnende gezien worden),
bn.; God i< een -bare geest, die komeet is voor
het bloote oog -; -held, v. gmv.

Onzien ,01 jk, bn.; de -e natuurkracht, de -e
Godheid ; de - wereld der geesten ; - er, -st ;
-held, v. gmv.	 .

Onzien'lljke (de Godheid), m. gmv.
Onzijdig (buiten de partijen staande), bn.;
een -e vlag ; zich - houden, d. i. geen partij
kiezen ; het - geslacht in de taal; -er, -st;
-held, v. gnlv.; -verklarili.g , v. -en.

(wartaal, zotteklap, dwaasheid), m.
gmv.; zoo iets heet geleerde -, dwaze taal,
waarin veel geleerde woorden voorkomen.

Onzindelijk (bevuild, morsig), bn.: het var-
ken is een - dier; wat - stralen! bw.: het

gaat in die huishouding - toe; -er, -st; -held,
V. gmv.

Onziii'nelijk (boveiwinneljk), bn.; de weten-
schap der -e navorsching of de metaphysica.

OnzinVnig (dwaas, zot), bn. en bw.; een -e
dweepster; -er, -st; -held, v. -heden.

On'zoet (onaangenaam, lastig), bn. -er, -st;
gew.

OnIzniver (niet rein of zuiver), bn.: - water,
een -e bron, de -e opbrengst van een concert,
d. i. bruto ; in de hooge tonen is h. er stem-,
een -e uitspraak van het Engelsch., een -e
afdruk van een gravure; een -e redeneering,
niet logisch ; -e liefde ; bw.: hij zingt -, hij
redeneert -; -der, -st; -held, v. -heden.

Ooft (boomvruchten, fruit), o. gmv.
Ooft'boom (vruchtboom), m. -booroen.
Oog (orgaan van het gezicht), o. -en; fig.
de -en van een pauweveer, de -en van een
dobbelsteen, het - van een naald, zegsw. door
het - van een naald iets halen, - gaan, - k-rui-
pen, zie Mat-th. 19 : 24: ter nauwernood
aan een dreigend ongeval ontkomen, b.v. de
zieke heeft het door het oog con een naald
gehaald; -jes op de soep, d. i. ronde vet-
deeltjes; zegsw. iemand de -en uitsteken,
hein verblinden door fraaier kleedij, meer
luxe; een fraai - aan iets geren, d. i. schijn,
uiterlijk ; iemand zand in de -en strooien,
hem bedriegen; een - in 't zeil houden, zie
Lei 1; in het oog loopen, met achterdocht
gezien, gehoord worden ; iemand in het -
houden, hem in zijn doen en laten bespie-
den; iets in het - krijgen, d. i. bespeuren;
iemand naar de -en zien, naar iem. oogen
zien om 'z(jn wenschen te raden, letten op
zijn wenken en wenschen; iets onder vier
-en afhandelen, zonder liet bijzijn van een
derde; iemand iets onder het - brengen, aan-
merken; iets onder de -en zien, niet bang
zijn voor het gevaar, de moeieljkheid van
naderbij durven beschouwen; iets op het
- hebben, d. i. beoogen, bedoelen ; uit het
- verliezen, niet denken aan, buiten reke-
ning laten; God voor -en houden, d. i. Gods
geboden onderhouden ; iemand een rad voor
de -en draaien, hem bedotten, bedriegen;
uit het -, uit het hart, men vergeet de af-
wezenden lichtelijk; - om oog en tand om
tand, Bijbelsche zegswjjze, uitdrukkend het
recht van wedervergelding bij de Israëlieten,
Exodus 21 : 24-25; zegsw. den splinter
in eens anders oog wel zien, maar niet den
balk in zijn eigen; zie S p 1 i n t e r; spreekw.
Het - van den meester maakt het paard vet;
zie M e e s t e r; dertien -en gooien, een on ver-
wacht geluk hebben; ze hebben samen haken
en -en, d. i. twist.

Oog'appel ( pupil, het zwarte punt in het
oog, opening achter het hoornvlies; ronde
opening in het regenboogvlies), m. -appels;
iemand bewaren, bewaken als zijn -, als het
dierbaarste, wat men bezit; iemand liefheb.
ben, beminnen als zijn -, grootsten schat.

Oogarts (dokter voor oogziekten), m. -artsen.
Oogbadje (napje tot het nemen van een oog-
bad), o. -badjes.

Oogbedrog (gezichtsbedrog), o. gmv.
Oogblik (blik van het oog), in. gmv.
Oo'g elljn (lieveling ; sieraad, het puik), o. -s;
Pompejus was het - van het Romeinsche volk;
Griekenland was het - der oudheid ; A'dam,
het - van Holland.
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Dolgen, ik oogde, heb geoogd; op iemand -,
d. i. het oog op hem gevestigd houden ; op iets
-, iets trachten te krijgen, loeren op iets;
zoo ver men -en kon, (Vondel), d. i. zien.

Oo'genblik (tijdstip), o., soms m.: -blikken;
luister een -,

(tijdstip),
 tijd; een ondeelbaar -,

de kortst denkbare tijd; een verloren -, dat
voor ernstige bezigheden nietgebruiktwordt;
uw -blikken zijn te kostbaar, uw tijd; iern.
laatste -blikken, zijn stervensuur; in een
onbewaakt - liet hij zich die belofte afvleien,
een - dat hij niet omzichtig was of wat
onbezonnen ; op 't -, dadelijk; van dit - af,
van deze minuut af gerekend.

OogenbliWkelY k (zeer kort van duur), bn.:
een -e indruk; er is geen - gevaar, op dit
oogenblik; bw.: „-," riep de vader, of ik
bega een ongeluk!" (C.0.), d. i. op hetzelfde
oogenblik, direct; ga -, terstond.

Oo'gendienaar (iemand, die een ander naar
de oogen ziet, kruiper, vleier), m. -s, -aren.

Oolgendienstit (vleierij, kruiperij), m. gmv.
Oo'gendokter (oogarts), m. -s.
Oo'genklaar (plantk. het sap der plant is
een middel om een ziek oog klaar te maken:
stinkende gouwe), o. gmv.
Oogensehijn'lijk, bn. en bw; alles was
in -e rust, oppervlakkig schijnende ; de
krachtsinspanning dier - zoo zwakke vrouw,
naar het uiterlijk; -er, -st; -held, v. gmv.

Oo'genschouw (beschouwing), v. gmv.; iets
in - nemen; de troepen in - nemen, inspec-
teeren.

Oo'gentroost (plantje), v. gmv.; de roode
-, de gewone -, vroeger gebezigd als heil-
middel tegen zekere oogziekte.

Ooggetuige (iemand, die iets met eigen oogen
ziet of gezien heeft), m. en v. -n ; - zijn van
iets, een door -n opgemaakt verhaal.
Ooghaar (wimper), o. -haren.
Oog'heelknnde (de wetenschap van den oog-
arts), v. gmv. ; -kunOdiig, bn.: een -kundig
tijdschrift; -kundige (oogarts), m. en v.
-kundigen.

Oog/hoek (hoek, welke gevormd wordt door
neus en voorhoofd, -winkel), m. -en.

Oogje, o. gmv.; een goed - op iem. hebben,
hem of haar wel mogen; een - dicht doen,
een kleine overtreding niet willen zien;
iem. -s geven, verliefde blikken op iem.
werpen, met hem of haar in vriendschap-
pelijke verstandhouding trachten te komen.

Oog'jesgoed (wollen, linnen of katoenen stof,
waarin oogjes of gan_zeeoogjes geweven zijn),
o. gmv. ; Haarlemmer -.

Oogkamer (ruimte in het oog met een wa-
terachtige vloeistof gevuld), v. -kamers.

Oogkas (beenige holte v. h. oog), v. -sen.
Oogklep (ooglap v. e. paard, aan het kop-
stel bevestigd, om het dwars uitzien en schrik-
ken te voorkomen), v. -kleppen.

Ooglid (oogdeksel), o. -leden ; zijn -leden
waren geheel rood ; de -leden openen, sluiten;
mijn -leden werden zwaar, ik werd slaperig.

Ooglijder (iem., die aan een oogziekte lijdt),
m. -lijders; het gasthuis voor -lijders te
Utrecht.

Ooglijk (net, aangenaam voor het oog), bn.;
ergens een - voorkomen aan geven; dat ziet
er nog al - uit; -er, -st.

Oogluikend (eig. met geloken of gesloten
oogen), bw.; iets - toelaten, d.i. het verbodene
toelaten, doende, of men het niet ziet.

Oog'lulking, v. gmv.; bij - toelaten, oog-
luikend.

Oogmerk (eig. merk of teeken, dat men in
het oog houdt, fig. streven, doel), o. -merken;
mijn - is niet den dichter op te hemelen; met
het -, met de bedoeling; een misdadig -, met
slinksche oogmerken; iets ten -, tot -, voor -
hebben; zijn - bereiken, treffen, doel.

Oogopslag (blik), m. gmv.; in één - alles
zien, dadelijk, terstond; bij den eersten -;
de - van den Hollandschenjongen is vrij. (C. 0.)

Oogpunt, o. -punten; het - in de perspec-
tiel; punt, waarin het tafereel wordt gesne-
den door de loodlijn uit het oog daarop
vallende; iets uit een bepaald - zien, beschou-
wen ; uit een - van beschaving, uit een - van
staatkunde; uit een ander - iets bekijken,
standpunt.

Oogrand (rand van een ooglid), m. -en.
Oog'seheel (ooglid, oogdeksel), o. - scheelen;
zie Scheel.

Oogslag (blik), m. -slagen ; het jongsken
bezag hem met vrijmoedigen -; een - in iets
werpen; iets zien, bemerken, bespeuren bij den
eersten -; meer: Oogopslag.

Oogspiegel (heelk. werktuig om nl. het
inwendige van het oog te onderzoeken), m. -s.

Oogst (uit Augustus : vruchten-lezing), m. -en;
een rijke -, opbrengst der inzameling; de
regens zullen den - bederven, rijp gewas; de
oorlog zal den - verwoesten, veldvruchten:
in den tijd van den -, in Augustus.

Oorsten (den oogst binnenhalen, ook: maaien,
binden, verzamelen van 't koren), ik oogstte,
heb geoogst; het koren -, het vlas -; spreekw.
Gelijk men zaait, zal men -, naar men han-
delt, wordt men behandeld ; Die wind zaait,
zal storm -, die kwaad uitstrooit, bewerkt
zijn eigen verderf; fig. lof, dank, bijval -,
verwerven; hij oogstte niet dan smaad; -er
(iem. olie aan den oogst arbeidt, maaier, bin-
der), m. -s ; -ster, v. -s.

Oogstfeest (feest na 't inhalen van den
oogst), o. -en ; -lied, o. -liederen ; -maand
(Augustus), v. gmv.; -tijd, rn. gmv.; -zon
(Augustuszon), v. gmv.

Oogsi/jaar, o. -jaren; een goed -, een ge-
zegend -, een rijk -.

Oogtalen (oogharen), o. mv. vero.
Oogtand (hoektand der bovenkaak), m. -en.
Oogverblindend (zeer schitterend), bn.;
-e pracht, -e luister, -e zonneglansen.

OogPvlies (het wit van het oog), o. -vliezen.
Oogwater (geneeskrachtig water voor de
oogen), o. -s; -tje, o. -s.

Oogwenk (snelle blik), m. -wenken; ik zag
hem met een -; ik ben in een - terug, uiterst
korten tijd; voor een -, zeer kort.

Oo:'winkel (ooghoek), m. -winkels. vero.
Oogwit (doel in engeren zin, doeleinde), o.
gmv.; zijn - bereiken, zijn - treffen.

Oogwit (het wit van den oogbol), o. gmv.;
het - is soms met bloed beloopen.

Oog0zenuw (gezichtszenuw), v. -zenuwen;
de -zenuwen verzwakken op den duur.

Oogziekte (ziekte aan de oogen), v. -ziekten;
een besmettelijke -.

Ooi (wijfjesschaap, melkschaap), v. -en.
Ooievaar (uit oodebaar, schatbrenger;
steltlooper : stork, eiber), m. - vaars, --varen;
de - lijkt veel op den reiger; de witte -;
zogsw. beenen hebben als een -; hij eet als
een -, is een slokop.
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Ooievaarsbeen (iem. met lange beenen),
m. en v. -beenen ; (-poot), o. -en.

OoFevaarsbelk (-neb ; ook kraanhals, on-
kruid - op de bouwlanden, ook kranebek), m.
-bekken ; -bloem (gele lisch, pinksterbloem),
v. -bloemen ; -nest, o. -nesten ; -vlucht,
v. gmv.

Ooilam (wijfjeslam), o. -lammeren; het -
scheert den tijm en 't gras (Tollens); fig.
ook gebruikt voor : dierbaar bezit, Benig in
zijn soort.

Ooit (te eeniger tijd), bw.; kon ik het u -
vergelden!

Ook (zie het w.w. ooken), bw.; allen waren
tegenwoordig, - zijn broeder was er ; God ziet
u, waar gij - zijt.

Oo^ken (vermeerderen), vero.
Oo0lijk (van een verouderd oode, gemak-
kelijk ; de bet. zijn : slecht, gering, dwaas,
slim), bn. en bw.; „Hoe gaat het met Berta?
-, dokter, - (C.O.); -, maar vroolijk, arm;
ik zal me - houden (0.0 ), dwaas, onnoozel;
jou, -e schalk! slim, guitig; 't - meisje
(Staring), grappig; -er, -st; -held, v. gmv.

Oo'lijkerd (slimmerd, guit), m. -s.
Oo'lijhheid (slimheid, guitigheid), v. gmv.
Oom (broer van vader of moeder), m. -en,
-s ; -pj e, o. -s ; -lief: dat valt in -liefs smaak;
Krelis-, Tas- (Staring); - Hein, de dood;
zegsw. daar ligt - Kool, scherts. daar valt
of struikelt de sukkel; voor de -es komen,
examen doen ; Jan- (of, spreektaal : -e
Jan), de bank van leening, de lommerd;
-schap (de betrekking von oom), o. gmv.

-oom (bastaarduitgang), vormt mann. per-
soonsnamen als in : anatoom, econoom, agro-
noom.

OomOzegger (neef), m. -s; -zegster, v. -s.
Oo'nen (jongen werpen), het oonde, heeft
-oond : gebruikt van schapen en varkens.
gew.

Oor (zintuig van het gehoor), o. -en; zegsw.
het - scherpen, aandachtig luisteren; het
- hebben, bezitten van iem., d. i. zijn ver-
trouwen bezitten en daardoor gemakkelijk
gehoor bij hem vinden; zijn - afwenden,
zijn -en voor iets stoppen, niet willen luis-
teren; iem. het - leenen, naar hem luisteren;
ergens wel of geen -en naar hebben, er wel
zin of geen trek in hebben; de ooren laten
hangen, den moed opgeven, moedeloos zijn;
iem. iets in het - bijten, met ernst en scherpte
en zekere geheimzinnigheid haastig iets in-
fluisteren; den wolf bij de -en houden, in
netelige omstandigheden verkeeren; tot over
de -en in de schulden zitten, zeer veel schul-
den hebben; zich achter de -en krabben, in
ongelegenheid zijn; iets in het - knoopen,
iets voor lang willen onthouden; iem. de
-en wasschen, iem. oorvijgen geven, om de
ooren slaan ; zijn -en zullen tuiten, er wordt
in zijn afwezigheid zeer druk over hem ge-
sproken; kleine potjes hebben ook -en, de
kinderen hooren (en onthouden) meer dan
men meent; fig. het kalf is op een - na
gevild, op een kleinigheid na is de zaak
afgewerkt; bij overdracht : het - van een thee-
kopje, mand, kruik, enz. handvatje.

oor-, voorvoegsel = uit, b.v. -sprong, -zaak.
Ooraap (halfaap in Afrika en de kust-
eilanden van Afrika, die zijn naam draagt
naar zijn g7 oote, vliezige, kale ooren), m.
-apen.

Oorarts (geneesheer voor oorziekten), m. -en.
Oorbaar (voegzaam, gepast, betamelijk, wel-
voeglijk, kiesch), bn.; een weinig -bare vraag;
zoo iets wordt op het dorp alhier niet - geacht;
-head, v. gmv.

Oorbaar (nut, oordeel), o.; wie ten - van
het land een nuttig ambt bekleedt. (Vondel),
d. i. ten dienste, ten bate; ten - strekken,
nutte; zijn - bezorgen, zijn belang beharti-
gen. vero.; -held, v. gmv.

Oor'bag (oorhanger), v. -baggen; -bel (oor-
sieraad), v. -bellen, -belletje, o. -s.

Oorblazen (onbep. wijs: kwaadspreken);
-blazer (opruier, kwaadspreker), m. -s.

Oorbeeld (grondbeeld, grondvorm, type), o. -
-beelden; -ig (typisch), bn. vero.; zie 0 e r.

Oord (plaats, plek), o. -en; de heilige -en,
in Palestina; van - tot -; een beter -; her-
stellings-, toevluchts-, verbannings-; Dennen-
-, Schoon-; Frederiks-, Wilhelmina's-; Wil-
lems-, marine-etablissement bij Den Helder.

Oordeel (R.-K. vonnis, rechtspraak Gods),
o. -en ; Gods - over de zondaars, het laatste
-, de dag des -s; zegsw. met iets b.v. met een
hoed, een jas ten - komen, d.i. er mee op
den doemsdag komen, scherts. er niet van
kunnen scheiden; zegsw. een leven als een
-, zie Leven.

Oordeel (meening, gevoelen), o. gmv.; zijn -
zeggen, zijn - te kennen geven, iem. zijn -
vragen, van - zijn.

Oor,*deel (vermogen der ziel, verstand), o.;
een helder -, een zuiver -, een vlug -,
gebrek aan -, iem. van -, inzicht, verstand.

Oor'deelen (vonnissen, rechtspreken), ik heb
-oordeeld ; de rechters zullen - naar recht
en wet; verder, door redeneeren tot een ge-
volgtrekking komen : ik laat u nu zelf -;
oordeel niet naar den schijn; ook, keuren,
achten, b.v.: ik oordeel de gelegenheid niet
ongeschikt.

Oor deelkunde (het vermogen om te oor-
deelen), v. gmv.

Oordeelkundig, bn. en bw.; de -e Bulken
Huet, op -e wijze, een -e inleiding, de oor-
konden - bijeenbrengen ; -er, -st.

Oordeelsdag (Bijbel. het jongste gericht,
de dag van het algemeene oordeel), m. gmv.

Oordeelvelling (het oordeel, dat men velt),
v. -vellingen; een juiste -.

Oord^jesband (band, dat een oortje per el
kostte), o. gmv.; -doos, v. -doozen; -
-school, v. -scholen; zie bij Oortjes.

Oorgier (gier in Z.-Afrika, naar zijn ooren
aldus genoemd), m. -gieren.

OorOhanger (lange oorbel), m. -hangers;
een paar nieuwe gouden -hangers; vroeger

Oorbag.
Oorheelkunde (heelkunde der ooren), v.
gmv.; -kundig, bn.: een -kundig congres,
-kundig onderwijs.

Oorijzer (gouden of zilveren hoofdsieraad),
o. -ijzers; de Friezinnen dragen -ijzers.

Oorklep (oorlap), v. -kleppen.
Oor'konde(getuigenis, geschreven bewijsstuk),
v. -konden; - geven, getuigenis afleggen;
verder : charter, d. i. geschreven akte ; men
onderscheidt de -n in staats- en privaat-
rechterlijke -n; een notarieele -.

Oorkonden (afkondigen, bekendmaken), ik
-kondde, heb -oorkond. vero.

Oorkondenboek (charterboek), o. -boe-
ken ; -boek van Holland en Zeeland.
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Oorkruiper (oorworm), m. -s.
Oor'knssen (hoofdkussen), o. -kussens;
spreekw. Ledigheid is des duivels -, is begin
en bron van alle kwaad.

Oorlam (uit het Mal. orang lama, mensch
van den ouden tijd : bevaren matroos), m.
-lammen : in de herberg vond ik drie -men;
fig. rantsoen jenever, een borrel aan boord:
een extra -, o. -lammen.

Oorlap (klepje aan muts of pet), m. -pen.
Oorlel (het onderste gedeelte der oorschelp),
v. -lellen.

Oorliët' (Fr. oreillette, oorhanger), v. -liëtten;
lees : oorli-et'.

Oorllët'blok (scheepst. éenschij fsblok, dat
als een oorliët aan de ra hangt), o. -ken, -s.

Oorlof (vergunning, verlof), o. gmv.; bij -
van schepenen ; met uw -, zonder -, - hebben,
krijgen, verwerven; zijn - krijgen, zijn af-
scheid krijgen; in de 16e eeuw bet. - zooveel
als vaarwel: -, mijn arme schapen! (Wil-
helmuslied). vero.

Oorlog (krijg), m. -logen; den - verklaren,
een langdurigen - voeren, ten - gaan, een
aanvallende -, een verdedigende -, een bin-
nenlandsche -; het departement van -, de
Minister van -.

Oor/logen (krijg voeren), ik -oorloogde, ik
heb -oorloogd.

Oorlogsbedrijf, o. -bedrijven: het - ter
hand nemen, soldaat worden; -behoeften
(kr(jgsbehoe ften), v. mv,.; -bliksem (fig.
groot veldheer, held), m. -s ; -bodem (-vaar-
tuig), m. -s; -contrabande (al, wat kan
dienen aan een der oorlogvoerende partijen,
b.v. kruit, lood, enz.), v. gmv.; -contributie
(geld, door de overwinnende partij in stad of
dorp geheven), v. -s; -correspondent
(reporter van eenig dagblad, op het oorlogs-
terrein aanwezig), m. -en.

Oorlogsfakkel (dicht. iets, dat den oorlog
doet ontbranden), v. -fakkels.

Oorlogsfeit (oorlogsdaad), o. -feiten;
-gevaar, o. -gevaren; -geweld, o. gmv.

Oorlogsgod (god des oorlogs, nl. Mars), m.
gmv.; Napoleon I prijkte aan het hoofd zijner
legioenen als het ware beeld van den -.

Oorlogshaven (haven voor oorlogsschepen),
v. -havens : Cadix was de Spaansche - -; -
-kans, v. -en : de weifelende, onzekere -;
-man, m. -lieden; -pad : zegsw. Indianen
zijn het -pad opgegaan, hebben den strijd
aangebonden; -ram (stormram), in. -men,
vero. -schip, o. -schepen ; -tooneel, o. -en;
-vaan, v. -vanen; -verklaring (aan-
zegging van oorlog of fig. van strijd, twist),
v. -en ; -vloot, v. -vloten; -volk (krijgs-
volk), o.; vuur, o. gmv.

Oorlogzueh'tig (begeerig naar oorlog, strijd-
lustig), bn. ; de -e Franken; -e gevoelens, een
-e stemming ; -er, -st.

Oor'loven (vergunnen, toestaan), ik heb ge-
oorloofd; alleen het vd. is nog in gebruik
als bn.: dat is niet geoorloofd.

Oorpijn (pijn in het oor), v. -pijnen; -
-schelp (deel van het uitwendige oor), v.
-en; -sieraad (b.v. een oorbel), o. -aden;
-smeer (gele, vettige oorstof), o. gmv.;
-spiegel (geneesk. buis met spiegelende
binnenvlakte), m. -s.

Oorsprong (eig. uitsprong: aanvang, begin,
ontstaan), m. -en ; de - van een stroom, een
rivier, zijn - nemen ; fig. bron, aanleiding:

de - eener ziekte, de - eener stad, de - van
een twist; van personen : hij is van Duitschen
-, afkomst, geboorte; de - van een woord,
herkomst.

Oorspronkelijk, oorspronk'lijk, bn.:
een -e roman, gedicht, d. i. niet vertaald;
een - handschrift, eigenhandig geschreven;
een -e tekst, waarin niets gewijzigd is;
een - woud op Java; een -e toestand, d. i.
primitief; - Nederlandsch, niet verbasterd;
de -e beteekenis van een woord, de eerste, de
letterlijke; Goethe als - genie, zelfstandig;
de dahlia is - uit Mexico, herkomstig; bw.:
- had het woord slecht een goede beteekenis,
in den beginne; -heid, v. gmv.

Oort (twee duiten, '/4 stuiver), o. -en; je,
o. -s.

Oortje, o. -s; zijn - versnoepen; zegsw.
staan kijken als een jongen, die zijn - ver-
snoept heeft, ontnuchterd, spijtig, met een
spijtig gezicht.

Oort'jesband (n.l. van een oortje de el),
o. gmv.; -doosje (klein spaarpotje), o. -s;
-school (n.l. het schoolgeld was een oortje
per dag en werd eiken morgen opgehaald), v.
-scholen. Vl.

Oorftrompet (voorwerp, op een koperen mu-
ziekinstrument lijkende, dat als gehoorhoorn
dienst doet), v. -trompetten; in Bonn vindt
men in het Beethoven-museum de ,trompetten
van dezen beroemden, helaas, doove t componist.

Oorveeg (slag om de ooren, oorvijg), m.
-vegen; een - krijgen; iem. een - geven,
toedienen, toebrengen, eig. een veeg om de
ooren; zie Oorvijg.

Oorverdoo ,*vend (dreunend, rommelend),
bn. ; een - ,gekraak, een - krijgsgeschreeuw;
een - kermisgejoel, d. i. zóó, dat het oor
niets anders dan dht kan waarnemen.

Oorvijg (ontstaan uit : oorveeg), v. -vijgen;
hij deelde -vijgen uit; hij gaf het kind twee,
voelbare -vijgen, klappen om de ooren.

Domvlies (trommelvlies), o. -vliezen ; het -
- dreigde mij te scheuren.

Oor ,*vrede, oor^veede (gesch. plechtige
gelofte tot aflegging van erfelijke vijandschap),
in. gmv. vero.

Oorfworm (rechtvleugelig insect met bijtende
monddeelen), m. -wormen ; de - eet allerlei
zoete vruchten; de - is licht te herkennen aan
den knijptang ; zegsw. een gezicht hebben als
een -, d. i. een ontevreden, gemelijk gezicht;
een gezicht zetten, of kijken als een -, spijtig
kijken.

Oorzaak (eerste zaak, d. i. zaak, waaruit
een andere ontstaat, eerste grond, aanleiding),
v. -zaken; de eerste, de naaste -; tot de -
van iets opklimmen; ter - van; de keten van
-zaken en gevolgen; zegsw.: gelijke -zaken,
gelijke gevolgen.

Oorzakelijk (in betrekking staande met een
oorzaak, causaal), bn.; het - verband, de be-
trekking van oorzaak en gevolg tusschen
twee verschijnselen; -head, v. gmv.
Oost (het Oosten), o. gmv.; om den -
varen, in oostelijke richting; de zon rijst
in het -; spreekw. -, west, thuis best, nergens
ter wereld bevindt men zich beter dan
thuis, d. i. in zijn eigen woning.

Oost (Nederlands 0.-I. bezittingen), v. ; op de
- varen; hij heeft zijn fortuin in ' de - ge-
maakt ; hij zocht een schuilplaats i3i de -;
spreekt. naar de - gaan; in de - geweest
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zijn; aardr. cie Groote	 de Molukken;
schertsend en minachtend den Oost, b.v. in
straatliederen : Mijn lief is naar den -!

Oost (tegenstelling van west), bw.; zijn weg
ging nu west, dan -, in de richting van;
de wind is recht -; de straat strekt zich -,
ligt in oostelijke. richting; - ten Noorden;
de wind loopt -; - Azië; - Afrika - Fries-
land, enz.

Oostelijk (ten 0. of in 0. richting), bn. en
bw.; de -e grens; wij gingen -; -er, -st.

Oos'teii (plaats of streek, waar de zon op-
gaat), o.; de Wijzen kwamen uit het -, d. i.
uit Oostersche landen; de koningin van het
-, Batavia; zie ook Le van t en Morgen-
land.

Oos^teiiwind (wind uit het Oosten), m. -en.
OosWtereii (oostelijk worden, afwijken), het
-de, is -oosterd ; de wind gaat -; de magneet-
naald -tert.

Oosftergoo (aardr. N.- W.-Friesland), o.
Oos'terkini (de oostelijke gezichteinder, plaats
of streek, waar de zon opkomt), v. gmv.

Oosterlengte (de afstand van den eersten
meridiaan ar; in oostelijke richting), v. gmv.

Oosterling (thans : 0.-Indië•), m. en v.
-en; voor het v. ook -linge; vroeger in-
woner eener llanzestad, vooral koopman
uit het Oostland : zelfs -lingen bezochten de
Dordtsche markt. (Fruin).

OosWterinele (plant onzer zandgronden en
hagen met lichtgele bloemen., men kende er
vroeger heelkracht aan toe), v. gmv.

Oos'terseh (in het oosten gelegen), bn.; de
-e Zee, Oostzee; het -e rijk, Oostenrijk; de
-e kooplieden, uit de Hanzesteden: fig. -e
grootspraak -e verbeelding, -e pracht, -e
taal, stijl, bloemrijk, grootsch; de -e talen,
het Semietisch, Perzisch, Turksch ; de -e kerk,
Grieksche b.v. in Rusland.

Oostertrans (dicht. oosterhemel), m. -tran-
sen; de maan rees aan den -.

Oosterzee, Johannes, Jacobus, 1817—'82,
hoogleeraar te Utrecht, redenaar en letter-
kundige.

Oos'terzoii (de zon als die in 't 0. opgaat,
opgaande zon), v. gmv.; ook: de zon van de
oostlanden, inz. die van de Levant.

Oost'frieseh, bn.; als zn. (de taal), o.
Oost'-Friesland (aardr. N. - W. -hoek van
Duitschland), o.

Oost ,Iganger (koloniaal), m. -gangers. gmz.
Oosthoek, m. gmv. ; de -, nl. het 0. ge-
deelte van Java.

Oost-Indië (aardr. de eilanden van den 0.-I.
archipel, nl. de Groote en de kleine Soenda-
eilanden, en verdere eilanden), o. gmv.; naar
- varen; spreekw. Men ziet op geen aap, als
men uit - komt, wie veel heeft, gaat veel
geven; ook : Oostin'je, o. gmz.

Oostin'dievaarder (schip, dat op 0.-Indië
vaart, ook de gezagvoerder), m. -vaarders;
ook: Oostin!jevaarder, m, -s, gmz.

Oostin'diseh, bn.; de -e Compagnie, 1602-
1795; de -e kers, zekere tuinplant.

Oostin'disch, in : - doof zijn, doen alsof
men iets niet hoorde; ook: zich - doof
houden; zie Doof.

Oostin0je, o.; zie : Oost-Indic.
Oost/kant (de zijde naar het 0.), m. gmv.;
de - der Zuiderzee, een dorp van den - naderen.

Oost kust (oostelijke kust), v. -kusten; de
- van Zweden.

Oostflanel (aardr. de Oostzeelanden), o. gmv.;
naar - willen wi varen (lied); op het - werd
vooral de handel in zout gedreven. (Fruin).

Oostmoesson (0.-I. moesson, die uit het 0.
waait: droge tijd, zomer), m. gmv.; op Java
van half April tot half October.

Oosi/passaat (passaat uit het 0.), m. gmv.;
regelmatige 0. wind in de tropen.

Oost-Vlaanderen (aardr. provincie van
België, hoofdplaats: Gent), o; -vlaainseh
van of als in 0.- Vlaanderen), bn.; (taal), o.

Oost/waarts (naar het 0. toe), bw.; zij zeilden
-; kooplieden van -, Oosterlingen, n1. uit de
Hanzesteden.

Oostwal (scheepst. oostelijke oever), m. gmv.
Oostzee (de Baltische Zee) v. gmv.; -han-
del, m. gmv.; -haven, v. -havens; -kust,
v. -kusten ; -stad, v. -steden.

Oostzijde ((le oostelijke kant), v. gmv.; men
begon de Rtacl aan de - uit te leggen.

-oot (bastaarduitgang), vormt mann. per-
soonsnamen, als: idioot, despoot, Candioot
(bewoner van Candia).

Oortje (kleine letter o, nul), o. -s; zegsw.
iets, iem. voor een - in 't cijfer houden, van
geener waarde achten; zie N u 1; in 't -
knikkeren, kringetje; in 't - nemen, eig. een
kring om iem. vormen en hem dan bespot-
ten, hem in de maling nemen, tot mikpunt
of middelpunt van spotternjj nemen.

Ootlinoed (gevoel van kleinheid en onder-
werping), in. gmv.; de - is ten deugd; God
dienen in of met -; -eiijk, bw.

Ootmoedig (nederig, onderworpen), bn.:
hij is - van hart; ik ben uw -e dienaar,
beleefdheidsformule; een - verzoek, een -e
bede; bw.: - danken, zich - buigen; -held,
v. gmv.; -lijk, bn. en bw.: een -lik gebed.

Oo^zie (overstekend lager deel van een dak),
v. -ziën, Vlaamsch; -drup, m. gmv.; -
-loop, ni. gmv.

Op, vz.: ter aanduiding van een betrekking
van plaats of tijd: het boek, de pen ligt - de
tafel; het haar - het hoofd; - de koord dan-
sen ; - een middag, - een morgen ; bw.: trap
- en af, de zon was nog niet -, de koek is -;
de strijkstokken gaan - en neer, naar om-
hoog en omlaag; het gaat met hem - en
neer, nu eens goed, dan weer slecht; ver-
der in scheidbare samenstellingen; zie:
Opbeuren, Opblazen, Opboeien, enz.

O'pa (grootvader, in kindertaal), m. opa's,
opaatje.

Opaak (Fr. opaque: ondoorschijnend; duister,
donker; fig. droevig), bn.

Opaal' (mineraal), o. gmv.; (melkblauw, bijna
doorschijnend edelgesteente), m. opalen.

Opaciteit' (ondoorschijnendheid), v. gmv.
Opabeuren (naar boven beuren, optillen.; fig.
bemoedigen), ik heb -gebeurd; een kist -;
een -de tijding of mededeeling, het hoofd -,
weer moed vatten; -ing, v. gmv.

Op/biechten (bekennen, naar waarheid mede-
deelen), ik heb -gebiecht; hij biechtte alles
eerlijk op, beleed.

Opblazen (al blazende doen opzetten), ik
blies -, heb -geblazen; een ballonnetje -, zijn
wangen -.

Op'blazeii (Eng. in de lucht doen vliegen);
een spoorbrug -, een borstwering -.

Opbod (hooger bod), o. gmv.; bij - verkoopen,
d. i. aan den meestbiedende.

Opboeien (de boorden van een schip ophoo-
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gen), ik heb -geboeid; -boeisel, o. -s.
Opbouw (fig. bevordering), m. gmv.
Op'brasssen (al brassend verteren), ik heb
-gebrast.

Op'brassen (scheepst. de snelheid vertragen),
ik heb -gebrast.

Op'breeuwen (opnieuw breeuwen), ik heb
-gebreeuwd.

Opbreken (openbreken), ik brak -, heb en
het is -gebroken; een kamp -, de tenten
afbreken; het beleg -, eindigen; zegsw. dat
zal hem zuur -, zeer slecht bekomen, als
spijs, die oprispt uit de maag en dan zuur
smaakt: Spot maar, Jonathan, het zal u wel
-! -breker, m. -brekers; -breking, v.
gmv.

Opbrengen (eig. omhoog brengen), ik bracht
-, heb -gebracht; het hout, de turf-, op den
zolder brengen; vele kinderen -, opvoeden,
grootbrengen; een dief -, naar de gevan-
genis brengen ; vruchten -, opleveren, voort-
brengen; belastingen -, betalen; het diner -,
opdisschen; -brenger, m. -brengers.

Opbrengst (winst, voordeel, profijt), v. -en;
de - van oenigen handel, de - van een onder-
neming; ook : de - eener belasting, het op-
geleverde.

Op'cent (vermeerderde belasting nl. ran elken
gulden met één cent), m. -en; men betaalt
85 -centen op de personeele belasting.

Opdagen (verschijnen), het daagde -, is
-gedaagd; de vijand kwam maar niet, -, d. i.
voor den dag; ook : opwekken, oproepen.

Opdat (tot het doel dat, ten einde), vgw.
Opdienen (opdisschen), ik diende -, heb
-gediend ; het maat -, er is -gediend.

Opdiepen (uit de diepte ophalen; uitdiepen),
ik heb -gediept; geld uit een grooten zak -;
een sloot -, slatten; waar heb je dat boek
-gediept? gevonden, ontdekt, in je bezit ge-
kregen; -ing, v. -en.

Opdirken (opschikken, optooien), ik heb
-gedirkt; zich -, al te opzichtig aankleeden,
opsmukken.

Op'dissehen (opdienen; fig. onthalen), ik
heb -gedischt; -diissel►er, m. -disschers.

Opdoeken (samenvouwen, doen eindigen),
ik heb -gedoekt; dit werk heeft geen aftrek,
de uitgever zal het wel -, d. i. er geen her-
druk van geven; jij kunt voor mijn part wel
-, heengaan, gmz.

Opdoemen (uit den doom of nevel te voor-
schijn komen), het is -gedoemd ; een schip
zagen we in de verte -, d. i. uit de nevelen
te voorschijn komen; als zag zij (Hanna)
een wit zeil -. (Potg.) ; -doeming (luchtspie-
geling ), v. gmv.

Opdoen (eig. in de hoogte doen), ik deed -,
heb -gedaan; hout, turf-, zich voorzien van;
het eten -, op . tafel zetten ; veel nieuws -,
vernemen; de bedelaar zal daar niets -, krij-
gen; de wasch -, in orde brengen, vouwen;
het landschap doet zich -, vertoont zich, is
zichtbaar; -ing, v. gmv.

Opdokken (betalen, geld geven), ik heb -
-gedokt; hij moest -; zie A f d o k k e n.

Opdoomen; zie Opdoemen.
4>pfdraaten (draaiende omhoog brengen), ik
draaide -, heb -gedraaid; de pianokruk -,
(le lamp -; een horloge -, een snaar -, opwin-
den ; zegsw. iem. voor iets laten -, het hem
laten, betalen, hem het werk laten doen,
do verantwoording laten dragen.

Op'draeht (R.-K. toewijding), v. -drachten.
Opdracht (last, taak), v. -en; zich van een
- kwijten.

Opdracht (toeëigening als bewijs van eer-
bied), v. -en; de - van een boek, b.v. aan een
vriend.

Opdraeh'tig (gezwollen), bn.; -er, -st;
-held, v. gmv.

Opdragen (fig. toeëigenen), ik droeg -, heb
-gedragen; iem. een boekwerk -, als blijk van
eerbied of hulde.

Opdrijven (doen stijgen in prijs), ik dreef
-, heb en het is -gedreven; -drijver, m.
-drijvers; -drijving, v. gmv.

Opdril (oorveeg), m. -drillen. ginz.
Opadringen (dringend opwaarts of voor-
waarts komen), ik drong -, heb en ben -ge-
drongen; fig. iemand iets -, n.l. dwingen om
het te koopen of het te aanvaarden.

Op/duwen (omhoog duwen), ik heb -ge-
duwd.

Op~dwingen, ik dwong -, heb -gedwon-
gen - iem. iets -; zie het meer gebruikte
Opdringen.

Opeen ,* (op elkaar), bw.; in scheidbare sa-
menst.: - hoopen, - pakken, - stapelen; -ge-
hoopt, - gepakt, -gestapeld, enz.

Op'eiseh (sommatie, opvordering), m. gmv.
Open (niet gesloten), bn. en bw.; een -
mond, een - wagen, een - kachel, enz., d. i.
niet gesloten ; een - brief, een openbare
brief; - tafel; een - stad, zonder wallen;
het - veld, het vlakke veld; in de - lucht,
de vrije lucht; met - kaart spelen, fig. rond
voor iets uitkomen; - zee, buiten de banken;
luisteren met - mond, zeer gretig; doe de
deur -, ontsluit ; -er, -st.

Openbaar' (uit : open en baar, d. i. voor
ieder open en bloot of toegankelijk zijnde:
publiek), bn. en bw. ; de -are school, een -are
verkoop, een -are vergadering; -der, -st;
-held, v. gmv.

Openbaar/, o. gmv.; in 't -, d. i. voor het
oog van iedereen, publiek.

OpenbaarOmaken (algemeen bekend ma-
ken), ik heb - gemaakt; -making, v. -en.

Openbaren (doen kennen, onthullen), ik
heb -openbaard; iemand de geheimen van
iets -; de geopenbaarde godsdienst; zich -:
verschil van meening -baarde zich staande de
vergadering ; -baring, v. -en : het gesprek viel
op het goddelijke gezag der -baring. (Koetsv.) ;
de critiek zoekt de - te ontwrichten.

Opendoen (openmaken, opendoen, openen),
ik deed -, heb -gedaan ; eenpoort -, een sluis
- ; fig. zijn hand -, mild geven.

Op-en-daIt' (eig. op ende uit d. i. geheel en
al, in alle deden), bw.; die jongen is - zijn
vader.

Openen (opendoen, ontsluiten), ik opende,
ik heb -opend ; -lu, v. -en.

Openhartig (oprecht), bn. en bw.;-er, -st;
-held, v. gmv.

Opening, v. gmv.; - van zaken,mededeeling.
Opening (gat. 'reet, spleet), v. -en.
Openlijk (onverholen, in 't openbaar), bn.
en bw. ; een -e bekentenis, een - verzet, - ge-
weld : iets - verkondigen.

O pensluiting (het met valscheen sleutel
openen van huis of pakhuis), v. gmv.

O'E>enstaanci (niet gesloten, fig. onbezet), bn.
(l'henstellen (openzetten), ik heb -gesteld.
Op-en-to ► (eig. op ende op, d. i. door en door,
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geheel en al), bw. ; Kapitein Z. was - een
zeeman; h2 is - een fatsoenlijk man.

O'pe.ra (dichtk. zangspel, muzikaal drama,
tooneelspel op muziek), v. -'s; de dichterlijke
waarde der -teksten is in den regel niet groot,
daar de muziek hoofdzaak is; de -'s van
_Rossini, Bellini, Flotow, Wagner e. a.; - co-
mique of - bouffe, vroolijke, lachwekkende
opera; - seria, ernstige of groote opera; ook:
het operagebouw: -aatje, o. -s.

Opera (mv. van 0' p u s, werk), o.; - omnia,
al de werken; - selecta, de uitgelezen
werken.

Opera-librettist (schrijver van een opera-
tekst), m. en v. -en ; zie L i h r e t t o.

Operateur' (snijkundig heelmeester ; fig. ook
aanlegger, leider, belhamel, roervink), m. -s.

Operatie (heelmeesters-kunstbewerking), v.
-tiën, -ties; -kamer (snijkamer), v. -s.
(t = ts).

Opera tie (onderneming, oorlogsbedrijf), v.
-S; op - gaan. (t = ts).

Operatief' (snijkundig), bn.; -tieve heelkunde.
Operatielijn (mil. aanvalslijn, richting van
aanval), V. -lijnen; -plan, o. -plannen;
-veld, o. -velden. (t = ts).

Operazanger (artist, die in een opera zin-
gend optreedt), m. -s ; -zangeres', v. -sen.

Opereeren (werken, bewerken; geneesk. een
operatie verrichten); een patiënt -.

Opereeren (mil. het zich bewegen van krijgs-
troepen); het Japansche leger zal in drie
afdeelingen -.

Operet te (klein zangspel, operaatje), v. -s.
Operment' (uit het Lat.: zwavel met ratten-
kruit; goudverf; koningsgeel), o. grnv.

Opfleuren (tot bloei brengen of komen), ik
ben en heb -gefleurd ; de uitgeputte man,
-gefleurd door de hoop, begaf zich op weg;
-ing, v. gmv.

Op'flikken (een beter aanzien geven, oplap-
pen, herstellen), ik heb -geflikt ; een paar
schoenen - : die dokter zal hem spoedig wat-.

Op'frissehen (frisch maken), ik heb en ben
-gefrischt; een wandeling zal je wat -;
-frisschi.ng (fig. vermaning, bestraffing), v.
gmv.: iem. een - geven.
Opgaaf, opgave (mededeeling, lijst), v.
-gaven; ook : vraagstuk, onderwerp ter be-
werking.

Opgaan (opwaarts gaan), de zon ging -, is
-gegaan.

Opgaand bn.; een -e berg, d. i. steile ; de
-e zon, opkomende; zegsw. de -e zon aanbid-
den,zich voegen bij hen, die in aanzien komen;
rekenk. een -e deeling, die geen rest laat.

Opgang (het opgaan), m. -en; de - der zon.
Opgave, v. -en ; zie 0 p g a a f.
Opgeblazen (opgezet, dik, met lucht opge-
vuld), bn. en bw. ; - wangen, een - ballon-
netje, hij ziet er - uit, ongezond dik ; fig.
trotsch : een - mensch, verwaand, blaaska-
kerig, winderig; -er, -st; -held, v. gmv.

Opgeld (agio, surplus), o. -en; het - op
Hollandsch geld, b.v. 1'/2 O/ 	omwisseling
tegen Duitsche munt; zegsw. dat doet -, is
zeer gezocht.

Op'gemeld (bovengemeld), bn.; het -e plan,
- neef. (C.0.)

Op'gerulmd (vroolijk), bn. en bw.; -er, -st;
-held, v.; zie Opruimen.

Opgescheept (tot zijn last hebbende), bn.;
met iem. of iets - zijn, ik bleef den heelen

avond met hem -, tot mijn verdriet bleef
hij den heelen avond bij mij.

Opgeschikt (opgesmukt), bn. ; -er, -st;
-held, v. gmv.

Op'geschoten (flink opgegroeid), bn. ; een
- knaap, rijzig, scheutig, lang.

Op'gesm ukt (getooid, gesierd), bn.; -er, -st;
-held, v. gmv.

Opgetogen (verl. dw. van optiegen, op-
trekken : verrukt, zeer blij), bn. ; wij stonden
- over het natuurschoon der Ardennen; -ge-
togener, -getogenst; -er, -st; -held, v. grnv.

Opgewassen (in wasdom of groei gelijk
staande), bn.; niemand der dorpsgenooten was
in bijtende geestigheid tegen hem -. (Koets-
veld), d. i. zijns gelijke in kracht; het Russiche
leger bleek niet - tegen zijn taak.

Opgewekt (vroolijk gestemd), bn.; een -
mensch; -er, -st ; -held, v. gmv.

Opgewonden (fig. in geestdrift, in woede),
bn.; zegsw. hij is een - standje, iemand, die
snel in vuur geraakt ; -er, -st ; -held, v.
gmv.

Opgezetene (plattelandsbewoner), m. en
v. -n; zie Ingezetene.

Opgezwollen (door opzwelling opgezet), bn.;
fig. een - stijl, d. i. hoogdravend; -er, -st;
-held, v. gmv.

Ophaal (dunne trek eener letter), m. -halen.
Op'haalbrng (klap- of valbrug), v. -bruggen.
Op'hakher (fig. grootspreker, pochhans,
windbuil), m. -s. gmz.

Op'hakkerig (blufjfl'erig), bn.; -held, v.gmv.
Ophalen (omhoog halen), ik heb -gehaald;
een brug -, de zeilen - ; fig. een zaak -, weer
tot bloei brengen.

Ophan'deli (in de nabijheid, naderend), bw.;
de winter is -, in aantocht; het examen is
-, zal spoedig gehouden worden ; de - zijnde
feesten; groote gebeurtenissen zijn -, op til.

Ophebben (op het hoofd hebben), ik had -,
heb -gehad ; een nieuwen hoed -, zegsw.
veel met iemand -, zeer met iem. ingenomen
zijn.

Ophef (overdreven lof) m. gmv.; met -.
Op'heifen (optillen), ik hief -, heb -geheven;
een last -, oplichten; de armen -, opsteken;
-heffing, v. -en.

Opheffen (afschaffen, het bestaan doen ein-
digen), ik hief . -, heb -geheven; een wet
-, een school -; een vergadering -, sluiten;
een beslag -.

Ophelderen (verklaren), het is en hij heeft
-gehelderd ; -ing, v. -en.

Ophemelen (zie hemel, schoon : verheer-
lijken), ik heb -gehemeld; het - der socië-
teiten (C.0.) : Jan is zoo dikwijls -gehemeld.
(Potg.); -ing, v. -en.

Ophieleï'de (muz. koperen bashoorn), v. -s.
Opahieuwen (scheepst. het anker ophalen),
ik heb -gehieuwd ; wij begonnen het anker
op te-.

Ophitsen (opstoken), ik hitste -, heb -ge-
hitst; een hond -, aanvuren; iemand tot
wraak -; -er, m. -s; -ing, v. -en.

Ophoepelen (fig. maken, dat men weg komt),
ik ben -gehoepeld; hoepel jij maar op!

Op'hooren (verbaasd iets hooren), ik heb
-gehoord; men zal er vreemd van -, d. i.
verbaasd van opkijken, er zich erg over
verwonderen.

Op'hout (het hout v. e. boom, wat de lengte
der te zagen planken betreft), o. gmv.; een
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vijfde, die verrast wordt in het opkijken naar
een beukeboom, daar hij het - van berekent.
(C.0.)
tlpiaat' (pijnstillend middel, slaapmiddel),
o. gmv.; verg. Optuin.

Opinie (meeping, gevoelen, schatting), v. -s,
-niën.

Opium (heulsap, gedroogd slaapbollensap:
een hersenverdoovend middel), o. gmv.; -fa.
briek, v. -en; -kit (in Indië: huis, waar
men opium kun schuiven), v. -ten; -pacht,
v. gmv.; . -pijp, v. -en; -regie (het uit-
oefenen van het handelsmonopolie in opium
door de overheid), v.; -schuiver (rooker van
opium), m. -schuivers; -sluiker (-smok-
kelaar), m. -s; -verbruik, o. gmv.; zie
Amfioen.

Opjagen (eig. in de hoogte of naar boven
jagen, uit zijn leger jagen), ik joeg -, heb
-gejaagd ; het stof -; iem. de trappen -; een
haas -; ook: schapen, koeien -, voortjagen,
voortdrijven, zegsw. iem. het land -, hem
boos maken, plagen; verder: honden tenen
elkaar -, ophitsen; den prijs -, door hooger
en hooger bod doen stijgen ; ook: ik
jaagde op.

Op kamer (hooger gelegen kamer, b.v. boven
een kelder), v. -kamers.

Opkammen (in de hoogte kammen), ik
kamde -, heb -gekamd; de haren -; fig.
in 't aangezicht prijzen, overdreven of on-
matig prijzen; -kainmerij (overdreven
loftuiting), v. -en.

Op~klauwen (opharken), ik heb -geklauwd.
Opknappen (reinigen, opschikken), ik heb
en ben -knapt; -ping, v. gmv.

Op'knoopen (fig. ophangen), ik heb -ge-
knoopt; zem. -, met den koorde straffen,
-ing, v. -en.

Opkoken (zachtjes opnieuw-koken), ik heb
-gekookt; groenten -, ragout -; -koking,
v. -en; -kooksel, o. -s.

Opkomeling (parvenu), m. -en. w. g.
Opkomen (naar boven komen; fig. opgaan),
ik kwam -, ben -gekomen; -lomer, m.
-s; -komst (samenkomst, bijeenkomst; fig.
herstel), v. gmv.

Opkoop (inkoop, aankoop), m. gmv.
Op'koopen (al, wat er van een artikel is,
koopen), ik kocht -, heb -gekocht; vreemde
kooplui kwamen al het fruit -, d. i. in groote
hoeveelheden van de markt wegkoopen;
-er, m. -s; -ing, V. -en; -ster, v. -s.

Opkorten (omhoog halen en daardoor korter
maken), ik kortte -, ik heb -kort; de mouwen
of pijpen van een kleedingstuk -, af korten;
de tijd van het examen begint al aardig - te
korten, te krimpen.

Op/krabbelen (uit een ziekte opkomen, fig.
ter been komen), ik ben -gekrabbeld.

Opkroppen (fig. verbergen), ik heb -ge-
kropt; zij moest al dat verdriet maar -, d. i
in haar krop of in haar hart houden; -ping,
v. gmv.

Op/kunnen (kunnen verbruiken), ik kon -,
heb -gekund; zijn eten niet -, er is te veel;
zijn plezier wel -, verdriet hebben; de trap
niet meer -, d. i. kunnen opklimmen.

Op'kweeken (met zorg grootbrengen), ik
heb -gekweekt; een kind -; -er (opvoeder,
opfokker), m. -s; -log, v. gmv.

Oplaag, oplage (getal afdrukken), v. -
-lagen; een - van zes duizend exemplaren.

Op'laalen (opvlammen), het is -gelaaid;
-ing, v. -en : een oogenblik van -ing in den
volksraad, opleving, geestdrift..

Oplage, v. -n ; een - van tien duizend
exemplaren; zie : Oplaag.

Op'langen (in de hoogte toereiken), ik heb
-gelangd ; lang mij die boeken eens -; -er,
m. -s. w. g.

Opleggen (eig. hooger leggen ; leggen bij of
op iets), ik legde of lei -, heb -gelegd of
-geleid; -ging, v.; -sel (strook), o. -s..

Opleiden (opwaarts leiden, fig. vormen,
kweeken), ik heb -geleid; -er, m. -s; -ing
(geestelijke en zedelijke vorming, opkweeking
tot eeneg vak of ambt), v. gmv.: een weten-
schappelijke -ing genieten aan een onzer hooge-
scholen; de - onzer onderwijzers aan kweek-
en normaalscholen; -ingssehool (vorm-
school), v. -scholen.

Opletten (goed toezien, bij iets stilstaan),
ik heb -gelet; -ter (iemand, die acht geeft),
m. -S.

Oplettend (aandachtig, opmerkzaam), bn.
en bw. ; -held, v. -heden.

Op'leukereii (opvroolijken, doen opleven),
ik heb -geleukerd; Teun de Jager .... wist
de oude besten bij het spinnewiel met zijn
vroolijke invallen op te -. (C.0.)

Op/leven (herleven), ik ben -geleefd; uit
een ziekte -, bij die woorden begon hij op te -.

Op lezen (met luider stem voorlezen), ik las
-, heb -gelezen; -er, m. -s; -lag, v. -en.

Oplichten (optillen, opbeuren), ik lichtte -,
ik heb -gelicht; een blok marmer -, eenig
stuk huisraad -, een koffer -.

Oplichten (gewelddadig, gevankelijk weg-
voeren), ik lichtte -, heb -gelicht; een
staatkundigen tegenstander -.

Oplichten (helderder worden), het is -ge-
licht; in het oosten begint het al op te lichten.

Oplichten (bedriegen, enz.), ik heb -gelicht;
-er (bedrieger), m. -s : een gemeene -; - erijf,
v. -en ; -ing (bedrog), v. -en ; - ster, v. -s.

Oplichten (opheffen,  in de hoogte lichten),
ik lichtte -, heb -gelicht ; een japon -.

Oploeven (het schip dichter aan den wind
laten loopen), het loefde -, is -geloefd.

Oploop (opschudding), m. -en; een - op
het marktplein, samenloop; je o. -s.

Oploo'pend (driftig, opvliegend), bn. en bw.;
-er, -st ; -held, v. gmv.

Op/lossen (verklaren), ik heb -gelost; een
raadsel -, een zwarigheid -; zich -: de
moeielijkheid zal zich wel -; -ming, v. -en.

Oplossen (in fijne deelen scheiden), ik
heb -gelost; zout -, suiker - in water;
zich - : de suiker heeft zich -gelost; -sing,
v. -en.

Op'lulken (er beter uit gaan zien, weer
frisch worden), ik look -, ben -geloken; de
bloemen luiken -; ik - weer als een arend
op, (Staring), word opnieuw gezonden sterk;,
-log, v. gmv.

Opluisteren (glans verleenen),het heeft-ge-
luisterd ; de muziek zal het feest -; glanzig
worden; Keesjes ooggin -den op; Pieters gelaat
-de op. (0. 0.), ophelderen; -ing, v. gmv.

Opmaken (opeten, verteren), ik maakte -,
heb -gemaakt; -er (verkwister), m. -s; -
-ing, v. gmv.; -maakster, v. -s.

Opmerkelijk (merkwaardig, ook : zonder-
ling, vreemd), bn. en bw.; een - feit; hij
was - gekleed; -er, -st.
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Op/merken (letten op, zien), ik heb -ge-
merkt; -er (persoon, die scherp ziet), m. -s;
-ing, V. -en : een juiste -ing, blijk van ver-
stand ; een scherpzinnige, een geestige -ing,
blijk van vernuft; zie A a n m e r k i n g.

Opmeten (afmeten, uitmeten, zoo meten, dat
men het in teekening kan brengen), ik mat-,
heb -gemeten; een terrein -, een stuk land
-; -er, m. -s; -ing, v. -en.

Opmonteren (opvroolijken), ik heb -ge-
monterd; uw aardige zetten zullen den ouden
man wel wat -; die goede tijding zal vader
-; -ing, v. gmv.

Opname (het opnemen), v. -n: een photogr.
- doen; de - van een terrein, het bezien.

Opnemen (eig. opbeuren, oplichten), ik
nam -, heb -genomen : ge moet hier uw
japon -; iets goed -, er niet boos om worden;
iemand nauwkeurig -, goed bekijken, waar-
nemen; die winkel zal wel -, d. i. zal wel
nering krijgen; -er, m. -s; -ing, v. -en.

Opnieuw (nog eens), .bw.; iets - schrijven.
Opodel'doe (zalf tegen rheumatische pijn,
tegen verstuikingen, enz.), v. ginv.

Opofferen (toewijden, opdragen), ik heb -
-geofferd ; zich -, eigen belangen achterstel-
len ; zich aan God -, wijden.

Opontbod (last om te verschijnen), o. gmv.
Oponthoud (verlet, vertraging), o. gmv.
Oppas (het oppassen), m. gmv.
Op~passeii (verzorgen, bedienen), ik paste
-, heb -gepast; een oude moeder -; -sing,
v. gmv.: er sterft misschien menig student
aan te veel -sing. (C. 0.)

Oppassen (zijn plicht doen, braaf zijn), ik
paste -, heb -gepast; jongen, - is nu de
boodschap! nl. een vereischte.
Oppassend, bn.; een - kind, d. i. van goed
gedrag; -held, v. gmv.

Oppasser (iemand, die een ander oppast,
bedient), m. -s ; -es', v. -sen.

Op'passser (mil. soldaat-huisknecht), ni. -s;
waar blijft de - ?

Oppasster (vrouw, die anderen oppast), v. -s.
Opper (verwant niet op : hooistapel), ni. -s;
het hooi stond in -s.

Opper, op'perd (opperwal, hooge kant,
veilige ligplaats voor schepen, luwe of wind-
stille plaats), m. -s.

OpIperadmiraal (admiraal, eerste in rang),
m. -admiralen.

Op'perarm (bovenarm, nl. van den schouder
tot den elleboog), m. -armen.

Op'perbest(allerbest, uitmuntend), bn. en bw.
Opperbevel (het bevel over 't geheel), o.;
het - voeren; -bevelhebber (hoofdaan-
voerder), m. -s; -bevelhebberschap
(waardigheid, ambt van opperbevelhebber), o.

Opperbewind (opperbestuur), o. gmv.
Opjfpereu (het hooi aan oppers of roken
zetten), ik opperde, ik heb -opperd.

Opperen (aandragen van steenen, kalk enz.
bij 't metselen), ik heb -opperd ; hij is nu
aan 't -, werken als opperman.

Opperen (voor den dag brengen, te berde
brengen, spreken over iets, in 't midden bren-
gen), ik heb -opperd; een bezwaar -, een
zwarigheid -, een plan -, een twistvraag -.

Op'pergebied (opperste heerschappij), o.
gmv.; -er, m. -s; zie Souvereiniteit.

•Op'pergezag (oppermacht, hoogste gezag),
o. gmv.

OP'perheer (soeverein, Bijbel. God), in. -en.

Opperheerschappij (het souvereine gezag),
v. gmv. ; de - in handen hebben.

Opperhoofd (algemeen hoofd, opperste), o.
-hoofden; het - van een wilden stam.

Oppermacht (hoogste macht), v. ginv.
Opperraaeh'tig(zeer machtig, gebiedend),bn.
Op'permajestelt (de Godheid), v. gmv.; de
lofzang der natuur gaat niet verloren voor U,
o Oppermajes/eit ! ( Feith).

Opperman (helper van een metselaar), m.
-lieden, -lui; zie 0 p p e r e n.

Op'perofieler (mil. officier met den rang
van generaal), m. -en.

Opperpiloot (opperstuurman), m. -oten.
vero.

Op'perprlester (Bijbel, hoogepriester, ook
priesterlijke leden van den Hoogen Raad;
R.-K. de paus), m. -priesters.

Op'perstalmeesster (titel ten hove, hooge
waardigheid aan het koninklijk hof), m. -s.

Op'perste, bn.; God is de - Wijsheid, d. i.
de hoogste, eerste, voornaamste.

Opperstuurman (eerste stuurman), m.
-lieden.

Oppervlak (al de vlakken samen), o. -ken;
het - van een kubus, van een prisma, enz.

Oppervlakkig (losjes, niet grondig), bn. en
bw.; een -e studie ; -er, -st; -held, v. -heden.

Oppervlakte, v. -n ; de - der aarde, de
- der Europeesche staten; de - van het meer,
d. i. de bovenste vlakte, de spiegel.

Op'poffen (opvullen), ik heb -gepoft; de
mouwen van een japon - ; een kind met
voedsel -.

Opponeeren (Fr. tegenwerken, bestrijden, zich
verzetten).

Opponent' (tegenstander, bestrijder), m. -en.
Opporttinis'me (politiek, dierekening houdt
met de omstandigheden en het gunstig oogen-
blik afwacht), o. gmv.

()pportunist (aanhanger van het oppor-
tunisme; een staatsman, die zijn meeningen
wijzigt naar de omstandigheden), m. -en.

Opportuniteit' (geschikte tijd ofgelegenheid,
geschikt of gunstig oogenblik), . v. gmv.

Opposant' (tegenstander, bestrijder), m. -en.
Opposi'tiie (tegenstand, tegenwerktng), v.
-tiën, -ties ; in de - zijn, tot de tegenpartij
behooren ; - voeren, tegenwerken ; lees:
-ziet'sie.

Oppressie (Fr. onderdrukking, beklemming),
v. gmv.

Op'preukelen (opstoken, oppoken), ik heb
-gepreukeld ; het vuur -, gew.

Opprimeereii (onderdrukken, op geweldige
wijze de natuurlijke rechten van iem. krenken).
Opproba'tie (Lat. beschimping, hoon, hoo-
nende berisping, smadelijk verwijt), v. -s,
-tien. t = ts).

Opprobeeren (smadelijke verwijten doen,
voor de voeten werpen, beschimpen).

Op'pnilen (opzwellen, opbulten), het is -ge-
puild; -ing (opzetting), v. -en.

Oprakelen (al rakelend uit de asch omhoog
brengen), ik heb -gerakeld; het vuur -; fig.
een ouden twist -, d. i. uit de asch der ver-
getelheid weer aan den dag brengen ; het
verleden van iemand -; het, vuur van het ge-
sprek wat - ( Koetsveld); -ing, v. -en.

OpPrapeu (van den grond opnemen), ik heb
-geraapt; een appel, een peer -; allerlei logen
-, verzinnen; een -geraapt stukje, een ver-
dicht iets. (0.0.); een -geraapt, leger, een
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wilde bende; -raapsel (meestal ongunstig:
verzinsel), o. -s.

Oprecht' (eerlijk), bn. en bw. ; -er, -st; -held
(eerlijkheid, rechtschapenheid, goede trouw),
v. gmv.

Op'redderen (opruimen, in orde brengen),
ik redderde -, heb -geredderd; een kamer,
een boel -; -ing, v. gmv.

Op'richten (omhoogheffen of -brengen) ik
richtte -, heb -gericht; een gedenkteeken -,
doen verrijzen; -er, m. -s; -ing, v. grv.

Op'rijten (openscheuren), ik reet -, heb en
het is -gereten; de ever had het paard de
borst -gereten.

Op'ril (een oploopend pad b.v. tegen een dik),
v. -rillen.

Op'rispeii (opbreken van spijs), het rispte
-, heeft -gerispt; -ing, V. -en.

Op'rit (het oprijden), m. -ten; ook: helling.
Op'roep (het oproepen, oproeping), m. gmv.
Op'roepen (bijeenroepen), ik heb -geroepen;
de leden eener vergadering -; -ing, v. -en.

Op'roer (van op-roeren, bewegen : volksverzet,
opstand, omwenteling), o. -en; -maker, m.
-s; zie Revolutie.

Op'roerig' (tot oproer geneigd), bn.; -e onder-
danen; -held, v. gmv.

Op'roerkraater (-stichter), nl. -kraaiers;
-kreet, m. -kreten.

Oproerling (oproermaker), m. en v. -en;
voor het v. ook -e, -n.

Op'rokkenen (ophitsen, opstoken, opruien),
ik heb -gerokkend ; -log, v. -en.

Op'ruien (ophitsen), ik heb geruid; -er,
m. -s; -ing, v. -en.

Op'ruitnen (op- of wegnemend ruimte
maken : in orde brengen, ordenen, regelen),
ik heb -geruimd; -er, m. -s; -ing, v. -en.

Op rukken (voorwaarts gaan), ik heb en
ben -gerukt; tegen den vijand -.

Op'sehepen (inschepen, inladen), ik scheepte
-, heb -scheept; iem. met iets of tem. -, zaak
of persoon van zijn hals op dien van een
ander schuiven; zie Opgescheept.

Op'seheppen (met lepel of schop ergens in
scheppen), ik schepte -, heb -geschept;
de soep -; zal ik het eten maar -? uit den
pot scheppen op den schotel; zegsw. den
boel -, alles door elkaar gooien of smijten,
allerlei , baldadigheden uithalen.

Op'ttehereu (in opwaartsche richting scheren
of snoeien), ik schoor -, heb -geschoren;
een heg -.

Op'seherpend (pikant, prikkelend), bn. ; -e
tomaats zusen. (C.O.)

Op'schieten (naar boven doen gaan; groeien),
ik schoot -, heb en ben -geschoten; duiven
-, den vlieger -; die planten schieten aardig
op; met zijn werk -, vooruitkomen, vorderen;
zegsw. ik kan met hem niet -, in vrede leven,
harmonieeren.

Op'sehik (het opschikken; bonte tooi), m. gmv.
Op'sehikkeii (tooien, sieren), ik heb -ge-
schikt; een kamer -; -long (opsiering), v.

Op'schoelen (met planken en aarde hooger
maken, aanhoogen), ik heb -geschoeid ; een
dijk,_ een wal -; -schoeiing, v. -en.

Op'sehornmelen (bijeenscharrelen), ik heb
-geschommeld ; de ,jongen gaat zijn boeken
weer -, uit hoeken en kanten bjjeenzoeken.

Op'schoolen (met bedelen verkrijgen), hij
heeft -geschooid; zoo'n bedelaar schooit nog
al ivat op.

Op'sehorseii (uitstellen, verdagen), ik heb
-geschorst; zie Opschorten.

Op'schorten (in de lendenen opgorden, en
daardoor korter maken), ik schortte -, heb
-geschort; een rok -, een japon -; zie
Schorten.

Op'schorten (uitstellen), ik heb -geschort;
een vonnis. een oordeel, een geding -, d. i. op
een later tijdstip stellen.

Op'sehrift (titel, bovenschrift), o. -en.
Op'sehroeveii (eig. naar boven schroeven,
opvijzelen; fig. bovenmatig roemen, hoogelijk
prijzen), ik heb -geschroefd ; -ing, v. -en.
Op'schrokkeii (gulzig opeten), ik heb -ge-
schrokt; -schrokker, m. -s.

Op'schuddling (alarm, ontsteltenis, volks-
oploop), v. -en.

Op'schutten ('t water keeren), ik heb -ge-
schut; -tang, v. -en.

Opsiersel (datgene, waarmee men iets op-
siert), o. -s, -en.

Opsjorren (scheepst. omhoog sjorren), ik
heb -gesjord ; de kisten - ; -ring, v. gmv.

Op'slaan (eig. opwaarts slaan, in de hoogte
slaan), ik sloeg -, heb en het is -geslagen;
een bal -; een tent -, oprichten ; goederen -,
bergen in een pakhuis; zijn broek -, zijn
mouwen -, opstroopen; zijn woning -, ves-
tigen ; de oogen -, openen, ergens heen
wenden; de prijzen -, verhoogen.

Op'slag (verhooging, vermeerdering, b.v. van
prijs, van traktement, enz.), m. gmv.
Op'slechten (scheepsw. opknappen), ik
slechtte -, heb -geslecht.

Op'slooten (met slroten omgeven), ik slootte
-, heb -gesloot; een stuk land -.

Op'siorpen, opslurpen (slurpend opdrin-
ken), ik heb -geslorpt (-geslurpt); -slor-
ping of -slurping, v. -en.

Op'smnk (tooi, tooisel, opschik), m. gmv.
Opsnijden (opensnijden, geheel in stukken
snijden), ik sneed -, heb --gesneden ; een
brood -, een kip -, een visch - ; het krenten-
brood is nu al .-gemeden; lig. minacht. voor
opzeggen : een vers van eigen maaksel - ; bij
uitbr.: men zat vele sigaren te rookera en vele
verhalen op te -. (C. 0.) ; verder, bluffen,
pochen, grootspreken, snoeven; hij zat den
h,eelen avond op te - over zijn . heldendaden
in Indië; -erfij', v. -en ; -ing, v. -en.

OiVsnorren (opschommelen), ik heb -ge-
snord ; ik zal dat oude blijspel wel ergens -;
iemand -, opsporen. gm z.

Op sommen (op de rij af noemen), ik heb
-Besomd ; al zijn bezigheden -, zijn grieven
-; -min, v. -en.

Op'spallzen (met een spalk openzetten), ik
heb -gespalkt; een geslachte koe -; fig.
den mond, de oogen -, d. i. wijd openzetten;
-ing, v. gmv.

Op'spelden, ik speldde -, heb -gespeld;
een prent -, vastspelden, n.l. op of aan den
muur, ook : een japon -, met sluitspelden
opschorten.

Opspelen (eig. op zijn poot spelen, uitvaren),
ik heb -gespeeld, ginz.; de baas ging tegen
de knechten -, razen, luidkeels hun de waar-
heid zeggen, tieren.

Opsperren (wijd openzetten), ik heb -ge-
sperd ; den mond -, wijd openen ; -ring, v.

Opsporen (op het spoor zien te komen, zien
te vinden), ik heb -gespoord; het wild -,
opspeuren ; een dief -; -ins, v. -en.
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Op'spouwen (opensplijten, opsplijten), ik heb
-gespouwen; een gastzepen te ver -.

Opspraak, •v. gmv.; hij is in -, men spreekt
ongunstig over hem; iemand in - brengen,
eig. op de spraak, op de tong.

Op'etaan (gaan staan, zich oprichten), ik
stond -, ben -gestaan ; gij moet -, uit het
bed komen; tegen iemand -, zich tegen hem
verzetten ; de gewesten stonden op, d.i. kwa-
men in opstand.

Opstal (verwant met opstellen), m. -stallen;
de - van een erf, d. i. de huizingen, stallen,
enz. ; het recht van -, om nl op eens anders
grond te mogen bouwen of planten ; de -
van een schip, de masten en het want.

Opstand (oproer, revolutie), m. -standen.
Opstand (bouwk. teekening van een gebouw,
zooals men er tegen aan ziet), m. -standen.

Opstandeling (muiter), m. en v. -en; voor
het v. ook : -linge.

Opstanding (verrijzenis des Heeren), v.
gmv.; het feest der -, Paschen ; Ik ben de -
en het leven, Joannes 11 : 25.

Opstappen (opstaan en heengaan), ik ben
-gestapt, weggegaan; zegsw. hij is voorgoed
-gestapt, is gestorven.

Opsteken (in de hoogte steken), ik stak -,
heb -gestoken; den vinger -, een vaan -; fig.
het hoofd -, zich gaan verzetten ; een vaatje
bier -, er den tap of de kraan in slaan; een
sigaar of pijp -, doen ontbranden; -er,
(hooivork met langen steel), m. -s; -ing,
v. gmv.

Opos^tel (schets, ontwerp, betoog, verhandeling,
steloefening), o. -stellen ; -letje, o. -s.
Opstellen (ontwerpen, opschrijven), ik heb
-gesteld; -Ier, m. -s; -ling, v. -en.

Opstijven (stijf worden),.het steef-, ik heb
en het is -gesteven; het strijkgoed is wat
slap, maar het zal nog wel - ; -ing, v.
gmv.

Opstoken (beter doen branden, fig. ophitsen),
ik heb -stookt; twee jongens tegen elkaar-;
-er, ni. -S; -erfij', v. -en; -ing, v. -en;
-stookster, v. -s.

Opstootje (relletje in een achterbuurt), o.
-S; er was daar een -.

Opstopper (oorvijg, slag, stomp, vuistslag),
m. -s. gmz.

Op'strijden (betwisten), ik streed -, heb
-gestreden; hij streed mij dat op, d. i. wilde
niet toegeven, dat het waar was.

Opstuiven (fig. toornig worden), ik stoof-,
ben -gestoven; hij stuift op als buskruit, is
zeer opvliegend.	 l

Opstuwen (het water omhoog drijven), ik
heb -gestuwd; -er (wind, die het water op-
stuwt), m. -s ; -Ing, v. -en.

Optakelen (een schip optuigen), ik heb -
-getakeld; -ing, v. -en; fig. zich -, zich op-
dirken, opsmukken.

Op'tarnen (den naad lossnijden), ik tarnde -
ik heb en het is -getarnd.

Op'tas^sen (ophoopen, opstapelen, fig. versa-
melen), ik taste -, ik heb -getast.

Optatief (Lat. een wensch bevattend of uit-
drukkend. wenschend), bn.

Optatief (Lat. spraakk. wenschende wijs),
m. -tieven; b.v. Lang leve onze vriend! Moge
het den jubilaris welgaan!

Op'teekenen (opschrijven, noteeren), ik heb
-geteekend ; -aar, m. -s; -ing, v. -en.

Opteeren (Lat. kiezen, beslissen, de voorkeur

geven) ; hij is gekozen in twee districten, voor
welk zou hij -, denkt ge?

Optellen (bijeentellen), ik heb -geteld ; een
rekening -; de verdiensten van iem. -, achter
elkaar opnoemen ; -ier, m. -s, -som, v.
-men.

Optelling (rekenk. bewerking, die de som van
twee of meer getallen leert vinden), v. -en.

Opteren (al terend verbruiken), ik heb
-geteerd; den voorraad -; een erfenisje -,
opmaken.

Op'tica, optiek' (Gr. gezichtkunde, leer der
wetten van het licht), v. gmv.

Op'tieus, opticien' (gezichtkundige, ook
slijper van oogglazen, maker van brillen, enz.),
m. -ci; meestal: -ciens.

Op'tle (Lat. vrije keus, voorkeur), v. gmv.;
een huurhuis in - houden. (t = ts).

Optillen (opbeuren, van den grond opbeuren),
ik heb -getild; een zwaar voorwerp -, een
boomstam -; -ling, v. gmv.

Optima'ten (Lat. welgezinden of de besten
in den staat; de aristocraten in 't oude Rome),
m. mv.

Optima'tie (Lat. regeering der edelen of der
aristocratie), v. gmv. (t = ts).

Optimisme (Lat. tevredenheid en ingeno-
menheid met het bestaande; gezindheid, die
alles ten beste uitlegt, van alles de lichtzijde
zoekt) o. gmv.; verg. Pessimisme.

Optimist,' (aanhanger of voorstander van het
optimisme), m. -en; verg. Pessimist.

Optimis'tiseh (wat met het optimisme
strookt), bn. en bw.; een -e levensbeschouwing,
hoopvol ; de toekomst - inzien, vol hoop of
moed.

Op'tiseh (gezichtkundig), bn.; een - instru-
mentmaker; een - bedrog, gezichtsbedrog; er
waren ook -e namen, als : Vaartzicht, Wei-
zicht, Landzicht, enz. (C.0.)

Op'toeht i(het ordelijk optrekken van een
menigte, feeststoet), m. -tochten.

Optooien (opschikken, opsieren, opsmukken),
ik heb -getooid ; iets of iem. -; zich -; -Ing,
v. -en ; -spel, o. -s of -en.

Op^toomen (den toom aandoen), ik heb -ge-
toomd; een paard -; fig. een hoed -, den rand
met een koord opslaan; -Ing, v. -en.

Op/tornen, zie Optarnen.
Optrede (optrap, tree, opstap), v. -treden.
Optreden (verschijnen), ik trad -, ben -
-getreden ; het - van een beroemden zanger,
tooneelspeler, enz.; tegen iemand -, zich doen
kennen als zijn tegenstander; -ing, v. -en.

Optrek (tijdelijke kleine woning), m. -trek-
ken ; -je,  o. -s : een -je huren voor de zomer-
maanden.

Optuigen (scheepst. optakelen, de verschil-
lende deelen van zeil en want op hun plaats
stellen), ik tuigde -, heb -getuigd; fig. op-
schikken : wat is die boerin -getuigd ! zich -,
zich opdirken.

Op'tuIgen (een trekdier het tuig aandoen),
ik heb -getuigd; een paard -; -er, m. -s;
-ing, v. -en.

Opulent' (Lat. zeer rijk of vermogend), bn.
Opulen/tie (overvloed, groote rijkdom, aan-
zienlijk vermogen), v. gmv. (t = ts).

Opus (muz. werk v. e. toondichter), o. opera.
Opvaart (het opvaren, ook : hemelvaart), v.
gmv. ; de - v. e. rivier; de - des Heeren, vero.

Op/vijzelen (opschroeven, in de hoogte vijze-
len, met vijzels of dommekrachten in de hoogte
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werken), ik heb -gevijzeld ; een sluisklep -.
OV'vijzelen (overdreven prijzen), ik heb -ge-
vijzeld; zegsw. iemands verdiensten -, iemands
goede daden -, in de hoogte steken, verheffen,
eig. in de hoogte schroeven, zoodat ze in
bet oog vallen ; iemands werk -; een opgevij-
zelde vermelding, (C.0.); -aar (loftrompetter),
m. -s; -ing, v. -en.

Opvliegen (fig. driftig worden, opstuiven),
ik vloog -, ben -gevlogen; de man kan om
een beuzeling -; -ing, v. gmv.

Opvliegend (oploopend, opstuivend, driftig),
bn. ; -held, v. gmv.

Opvoeden (grootbrengen, lichamelijk en gees-
telijk kweekera, vormen), ik heb -gevoed; -er,
m. -s; -ing, v. -en; -ingsgeetieht, o.
-en; -ingskunst, v. gmv.

Opvoedkunde (leer der opvoeding), v. gmv.
Opvoedkundige (iemand, die opvoedt), m.
en v. -en; zie Paedagoog.

Opvoeren (ten tooneele voeren), ik heb -ge-
voerd; een tooneelstuk -, geven, vertoonen;
-ing, v. -en.

Opvolgen (iets of iem. volgen), ik heb en
ben -gevolgd ; een koning -; een raad -
naleven ; -er, m.: de -er van Karel V; hij
was mijn -er in dat ambt; -ing, v. -en.

Op0vroolijken (vroolijk maken, opmonteren,
moed geven), ik heb -gevroolijkt; gij moet
dien zieke wat -.

Op'waehten (wachten tot iem. voorbijkomt),
ik wachtte -, heb -gewacht; ik zal u bij de
poort van de stad -, d. i. op u blijven wach-
ten; de geestelijkheid wachtte den vorst aan
den hoofdingang der kathedraal -; -ing, v.
gniv.: zijn -ing bij iem. maken, een plechtig
bezoek afleggen.

Op/wassen (opgroeien), ik wies -, wij wiesen
ik ben -gewassen ; bij de eiken wies ik op.

(Staring).
Opwegen (de schaal omhoog doen gaan),
liet woog -, heeft -gewogen; parelen wegen
op tegen goud, zijn van gèlijke waarde.

Opwekken (aansporen), ik heb -gewekt;
iemands moed -, iemand tot handelen -, iem.
uit den doodslaap -, hem weer levend maken;
-king, v. -en.

Opwekkend, bn.; -e middelen, prikkelend;
een - woord, bemoedigend.

Opwellen (opborrelen), het is en heeft -ge-
weld ; fig. opbruisen ; -ling, v. -en.

Opwerpen (eig. omhoog werpen), ik wierp
-, heb - geworpen; een vraag -, opperen;
een schans -, omhoog werpen; zich - tot aan-
voerder, zich zelf maken tot aanvoerder;
-ing, v. -en.

Op'wiegen (fig. grootbrengen, opvoeden),
ik heb -gewiegd; iemand in alle deugden -.

Opwinden (windende omhoog brengen, op-
draaien, opvijzelen), ik wond -, heb -gewon-
den ; het horloge -, garen -; de menigte -,
d.i. aan den gang maken, aanzetten; zich-,
zich driftig maken; -er, m. -s; -ing,
v. -en.

Op'zamelen (van den grond opnemen en
bijeenzamelen, bijeenbrengen), ik heb -geza-
meld; afgewaaide vruchten -; fig. de stem-
men -, de stembriefjes in ontvangst nemen;
-aar, m. -s ; -ing, v. -en.

Opzegbaar (kunnende opgezegd of te niet
gedaan worden), bn.; elke huur is -, een -bare
verbintenis ; -held, v. gmv.

Opzeggen (uit het hoofd zeggen; afzeggen;
KOENEN, Vsrkl. Handwdb. der Nederl. taal.

ontzeggen), ik heb -gezegd . en -gezeid; een
gedicht -; een' knecht de huur -; iemand de
vriendschap -, den vrede -; -ging, v. gmv.

Opzenden (verzenden naar een bepaalde
plaats), ik zond -, heb -gezonden; -ing,
v. -en.

Opzet (het opgezette, een toestel), m. -ten.
Opzet (beraamd plan, toeleg), o. gmv.; met -.
Opzettelijk (met voordacht), bn. en bw.; -er,
-st ; hij deed het -.

Opzetten (fig. aanhitsen, opstoken), ik zette
-, heb -gezet; de publieke opinie tegen iets
of iem. -; de burgers tegen de wettige machten -.

Opzetting (zwelling), v. -en ; een - van
de lever.

Op'zieht (leiding, toezicht, beheer), o.; ergens
het - hebben; ten -e van, met betrekking tot.

Opzicht (vrees voor, 't opzien tegen), o.; hij
liet het uit menschelijk -.

Opzichter (opziener), m. -s ; hij is - bij
den Waterstaat, belast met het toezicht.

Opzieh'tig, bn. en bw. ; een -e kleedij ; zij is
- gekleed, d. i. bont, vreemd ; -er, -st ; -held,
v. gmv.

Opzien (den blik opslaan), ik zag -, heb
-gezien; gij zult er vreemd van -, erg ver-
wonderd v. zijn; tegen iets -, bang zijn voor;
hoog tegen iemand -, hem zeer hoog stellen.

Opzien (verwondering), o. gmv.; dat zal
veel - baren of maken, wekken.

Opziener (toezichthouder), m. -s; b.v.jacht:
-, school-; -sambt, o. gmv.

Opzitten (rechtop zitten, overeind zitten), ik
zat -, heb -gezeten ; laat -, opblijven;
zegsw. - voor iemand, naar iemands pijpen
dansen ; iemand doen -, hem gedwee maken;
zegsw. daar zal wat voor u -, gij zult een
berisping krijgen.

Op zoeken (opsporen, trachten te vinden),
ik zocht -, heb -gezocht; -ing, v. -en.

Op'zonten (in 't zout leggen), ik zoutte -,
heb -gezouten; fig. voor zeer lang opbergen.

Op'zwabberen (scheepst. reinigen met den
zwabber), ik heb -gezwabberd ; als de mor-
gen aanbreekt, begint de knecht met het -
van het dek, d. i. afwasschen, afschrobben.

Op'zwalpen (opspoelen, opwerpen m. d. golf-
slag), het is -gezwalpt; de zee zwalpt hout -.

Op'zweepen (opjagen, aanjagen), ik heb -ge-
zweept; storm kan het water van rivieren -;
fig. ophitsen, aanvuren: de volkswoede -; -er,
m. -s.

Opzwellen (opzetten, dikker worden), het
zwol -, is -gezwollen ; het tandvleesch kan
-; fig. - van toom; -ling, v. -en.

-or (bastaarduitgang), vormt persoonsnamen;
rector, conrector, censor, curator, improvisator,
ook zaaknamen : equator, corridor, conductor,
isolator.

O'ra et laboOra, Lat. Bid en werk.
Oraal-* (mondeling, woordelijk), bn. en bw.
Oragens' (Fr. stormachtig, onstuimig), bn.
(g=zj)•

Orakel (Lat. oraculum, van orare, spreken;
godspraak : bij de oude Grieken het middel,
waardoor de menschen den wil der goden en
de toekomst trachtten te weten te komen), o.
-s, -en; eig. de raadselachtige uitspraak
der priesters, dezen toch hieldon door de
duisterheid der antwoorden steeds een
slag om den arm ; spreekwoorden, als -en
door de ouders aangevoerd. (C.0.)

Orakel (de plaats, waar de goden der oude
38
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Grieken hun wil heetten te openbaren), o. -S;
het -- van Dodona, aan Zeus of Jupiler gewijd;
het - van Delphi, aan Apollo gewijd.

Orakel (fig. vraagbaak, raadsman, alwijs
en alwetend man), o. -s ; het Del ftsch -,
Hugo de Groot; de jager is zijn (des pols-
dragers) -, zijn afgod. (C.O.)

Ora ,Pkelen (spreken, alsof men orakeltaal
verkondigt), hij heeft -orakeld; aldus -t dit
lid in de Kamer; -taal, v. gmv.

O'rang (0.-1. man, vent, kerel), m. -s; wat
een vreemde -; een onbeschaamde -1

O^rang-ba'roe (0.-1. eig. nieuw mensch:
nieuweling, baar), m.; uit - ontstonden:
norenbaar, orimbaar en baar, alle met gelijke
beteekenis.

O'rang-goe'iioeng (0.-I. bergmensch op W.
Celebes, woest en wild, gewapend met piek
en klewang, versierd met schelletjes, varkens-
tanden, kralen en veeren), m. -s.

O'rang-kay (0.-I. notabele, man van aan-
zien), m. -s.

O'rang-ket'jil (0.-I. geringe man, de kleine
man), m. -s.

O^rang-hollan'da (0.-I. naam v. d. blanke
bij den inlander), m. 's; ook -blanda.

O'rang-oe'tan (Mal. staartlooze, drie voet
hooge aap op Sumatra en Borneo), m. -s;
ook: M a j a s.

Ofrang-tani (0.-I. landbouwer), m. -'s.
Oran je (boom), m.; (Fr. orange van or,
goud : vrucht), v. -s.

Oran'je (goud-gele kleur), o. gmv.; - boven!
Oran'je (geel als een oranjeappel), bn.
Oran'je (gesch. Willem van Oranje, de Zwij-
ger), m.; de -s, de Oranje-vorsten.

Oranjeappel (vrucht van den oranje-boom),
m. -s, -en; dikwijls ook naam van den
sinaasappel.

Oranjeklant (in de nadagen der Republiek
vriend van den stadhouder; scheldnaam voor
een prinsgezinde) m. en v. -klanten.

Oranjeman (koopman in oranjeappels), m.
-mannen en -lieden.

Oranjeman (iemand, die oranjegezind is),
m. -mannen; ook: Orangist en Oranjist.

Oranjerie' (broeihuis, waarin de oranjeboo-
men e. a. des winters tegen kou bewaard wor-
den), v. -ën.

Orateur' (Fr. redenaar), m. -s.
Ora'tie (Lat. orare, spreken : redevoering), v.
-ties, -tiën. (t = ts).

Oratio pro do'mo (Lat. eig. redevoering
vóór zijn huis), v. d. i. in zijn eigen belang,
als Cicero (106-43 v. C.) deed, die na terug-
keer uit ballingschap vóór zijn geslecht
huis een oratio hield, om het door den Se-
naat herbouwd te krijgen; thans: redevoe-
ring ten eigen bate. (ti = tsie).

Orator (Lat. redenaar), in. -s, -to'ren.
Orato'riseh (Lat. edekunstig), bn. en bw.;
-e wendingen in den stijl; hij sprak -; -e
overdrijving.

Orato'rium (R.-K. bidvertrek, voorzien van
een klein altaar, kruisbeeld, enz.), o. -s, -ria.

Orato'rium (dramatisch muziekstuk, meestal
drie- of vierstemmig), o. -s, -ria; het onder-
werp van een - is veelal van godsdienstigen
aard; de stof van het - is vaak ontleend aan
de gewijde geschiedenis.

Or'beren (verwant met orbare, nuttig: nut-
tigen, opeten), ik orberde, heb georberd; een
eitje -; zie Verorberen.

Orchest', o. -en ; meestal Orkest.
Orchestri'no (It. muz. muziekinstrument
met orgeltoon, met klavier), o. -'s.

Orches ,Itrion (muz. kabinetorgel), o. -s.
Orchidee' (plant uit de tropen, standelkruid,
kasplant), v. -ën.

Or'cus, m.; zie Hades of Tartarus.
Ordaal' (verwant met oordeel), o. -dalen;
zie Ordalium.

Orda0lium (godsoordeel, godsgericht), o. orda-
liën; er bestonden verscheiden ordaliën,
als: het tweegevecht, de vuurproef, de
waterproef, de brood- en avondmaalproef,
de kruisproef, het baa,rgericht, het werpen
van het lot: zij golden allen als uiterste
of afdoende bew(jsmiddelen, en hun bloei-
tijd valt in ons land in de 9e eeuw.

Orde (Fr. ordre, schikking: regel, regel-
maat, rij, regelmatige plaatsing ), v.; een man
van -; - is de ziel van den arbeid; in alpha-
betische -, iets in - brengen, hij stelde - op
zijn zaken.

Or'de (afdeeling eener dierklasse), v. -n;
de klasse der zoogdieren telt 12 -n, als:
apen, roofdieren, insecteneters, vleermuizen,
knaagdieren, tweehoevigen, eenhoevigen,
dikhuidigen, walvischachtigen, tandeloo-
zen, buideldieren, vogelbekdieren.

Or'de (R.-K. geestelijke vereeniging van blij-
venden aard, goedgekeurd door den paus van
Rome), v. -n; de - der Dominicanen,, der
Franciscanen, der Benedictijnen, der Ursuli-
nen, enz.

Orde (rang in de R.-K. hiërarchie), v. -n;
de - der bisschoppen, de - der kardinalen;
ook : rangorde : de kleinere -n; de hoogere -n,
als : het subdiaconaat, het diaconaat, het
priesterschap.

Or-Ode (bouworde, bouwtrant), v. -n; er be-
staan vijf -n wat betreft de kolom of zuil, nl.
de Toscaansche, de Corintische, de Jonische,
de Dorische en de Romeinsche.

Or'de (ridderteeken, decoratie) v. -n ; de - van
Oranje-Nassau, de - van den Nederlandschen
leeuw ; een buitenlandscha -, ridderorde.

Ordeband (lint eener ridderorde), m. -en;
-keten (ketting eener ridderorde), v. -s;
-kruis (eerekruis), o. -en.

Ordebroeder (R.-K. medebroeder van of in
een geestelijke orde), m. -s; -kleed (kleed
of gewaad van de ordebroeders) o. -en, -eren.

Ordelie'veud (gesteld op orc e, de orde be-
minnende), bn. ; een - man, een - burger, een
-e bevolking ; -held, v. gmv.

Ordelijk (geregeld, volgens regel en orde),
bn. en bw. ; een - huishouden; zich - gedragen;
-held, v. gmv.

Ordelint, o. -linten; zie O r d e b a n d.
Ordeloos (zonder orde of regel), bn. en bw.;
een - huishouden; het gaat daar - toe, alles
lag - door elkaar, verward, het tegengestelde
van Ordelijk.

Ordeloos,Oheid (wanorde), v. gmv.
Ordenen (regelen, in orde brengen, schikken),
ik heb -ordend; deze boeken,papieren, schrif
ten moeten nog wat geordend worden; een ver-
ward huishouden zien te -.

Orden'telijk (met verspringing van klem
uit : or'dentlijk: fatsoenlijk), bn. en bw.; Meeltje
is een heel - meisje. (0.0.); gedraag u toch
-; -er, -st; -held, v. gmv.

Order (Fr. ordre: bevel, lastgeving, opdracht),
v. -s; -briefje (betaalbriefje), o. -s.
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Ordinaat' (zekere meetk. lijn), v. -aten.
Ordinair' (gewoon, gewoonlijk), bn. en bw.;
dat is een - verschijnsel, alledaagsch. (ai = è).

Ordinair/ (Fr. gering, min, laag), bn. en
bw. ; hij is zoo - in zijn taal, in zijn manieren;
het zijn maar -e lui; foei, hoe - van u l

Ordina'rls (gaarkeuken, eethuis), v. -sen.
vero.

Ordonnans/ (Fr. mil. toegevoegd officier of
mindere, die bevelen, ook boodschappen moet
overbrengen), m. -en ; -dienst, m.: ik heb
-dienst; -officier, m. -én.

Ordouuaii/tie (Fr. bevel, verordening, voor-
schrift; aanwijzing ter betaling op 's lands
betaalkantoor), v. -ties, -tien. (t = ts).

Ordonnan 'tie (Fr. ordening, rangschikking,
schikking van de figuren op een schilderij), v.
-S, -tiën. (t = ts).

Ordonneeren (Fr. bevelen, gelasten, voor-
schrijven, gebieden).

Oreeren (Lat. orare, spreken : een redevoe-
ring houden, druk en deftig redeneerera).

Oerego (Lat. onkruid, grove mariolein), v.
gmv.

Oreillon'. Zie Orilloii.
Ore'mms (Lat. R.-K. laat ons bidden); spreekt..
't is daar -, ellendig of treurig gesteld ; hij
is, - dronken.

Ores'tes, myth zoon van Agamemnon, die
door de goden met krankzinnigheid gestraft
en door de Erinnyen vervolgd werd, wegens
moedermoord.

Orgaan/ (Gr. werktuig der zinnen; stem van
een zanger ; een courant van een partij), o.
organen.

Organdie' (0.•I. zeker katoenen weefsel op
mousseline gelijkende), o. gmv.

Orgai^iekif, orga0niseh (bewerktuigd, le-
vend), bn. ; -ieke wetten, hoofdwetten, uit de
grondwet voortvloeiende.

Organisatie (Fr. inrichting, regeling), v.
de rechterlijke -, een nieuwe leger-; -tiën,
-ties. (s = z).
Orga'niseh (wat betrekking heeft op de be-
werktuigde natuur), bn.; de , -e scheikunde;
een - geheel; ook: Organiek.

Organiseeren (een zaak, een partij regelen,
een wet inrichten; vormen). (s = z).

Organis/rne (inrichting ; ledenbouw, samen-
hang; gestel), o. -n; het - van mensch en
dier, de taal is een levend -.

Organtste, orgeltst0 (orgelspeler), m. -en.
Orgea0de (Fr. amandelmelk met suiker en
citroenschil), v. gmv. (ge = zj).

Orgel (Lat. organum : muziekinstrument,
welks tonen worden voortgebracht door een
luchtstroom), o. -s, -en; een kerk-, een kamer-.

Orgelconcert (concert op een kerkorgel), o.
-en ; -draaier (kermis- of liereman), m. -s.

Or'gelen (fig. orgelend zingen), de nachte-
gaal orgelde, heeft georgeld.

Orgelist', rn. -en ; zie Organist.
Orgelpnnt (muz. punt boren een noot, tot
aanwijzing, dat zij aangehouden moet worden),
v. -punten.

Orgelregister (muz. rij pijpen van een
orgel), o. -s; -spel (het bespelen van een
orgel), o. gmv.; -speler (organist, iem. die
op een orgel speelt), m. -s; -stemmer (iem.
die een orgel in orde brengt, wat den toon
betreft), m. -s; -toon (geluid, door een orgel
voortgebracht), m. -tonen; -trapper (man,
die den blaasbalg van een orgel trapt), m. -s.

Orgieƒëii (bij de Ouden : zekere feesten, welke
ter eere van Bacchus, alle drie haren gevierd
werden; thans : nachtelijke zwelgpartijen,
drinkgelagen, slernpmalen), v. mv.

Oriënt' (Lat. het Oosten, het Morgenland), o.
gmv.; zie Levant.

Oriëntaal' (Oostersch, Morgenlandsch), bn.
Oriëntalist (kenner van Oost. talen), m -en.
Oriënteeren (zich) (zich naar het oosten
keeren om poolshoogte te nemen, toezien waar
men is om niet te dwalen, zich op de hoogte
stellen van de ligging eener plaats) ; ik oriën-
teerde mij dan naar de omringende bergen
((ron.); fig. zich bezinnen, berichten inwinnen,
poolshoogte nemen.
Oritiam'me (Lat. aurea Hamma, gouden
vlam : helroode banier der Fransche koningen,
eig. een kleine, in punten uitloopende, aan
eene lans gehechte vaan, 1124-1415), v. gmv.

Originaal', bn. en bw.; meer Origineel.
Originaliteit' (Fr. oorspronkelijkheid, eigen-
aardigheid), v, gmv. (g = zj).

Origine (Fr. oorsprong, begin, het ontstaan
van een ding en de manier, hoe het ontstaat;
bron; afkomst van een persoon of een zaak),
v. gmv. (g=zj).

Origineel 0 (Fr. oorspronkelijk, onvervalscht),
bn. en bwv.; dit is nu de -e tekst; bij overdr.
een - mensch, die er eigen, meestal koddige
manieren of denkwijzen op nahoudt; een -
karakter, eigenaardig, zonderling, vreemd,
lachwekkend. (g = zj).

Origineel' (de oorspronkelijke tekst, het echte
stuk), o. -en; het - van een akte, niet het
afschrift; het - van een contract. (g = zj).

Orig1vieelF (persoon, die zonderling kan hee-
ten), m. en v. -en ; de heer Wavenstert was
een - (0.0.); dikwijls als verkleinw.: -tje.

Orillon'-passer (klein, fijn teekenpassertje),
m. -passers; ook: Oreillon -. (11 = lj).

Ofrimbaar, o'rinbaar (nieuw aangeworven
matroos op een oostindievaarder), m. -baren:
ook : Korenbaar, uit liet Maleisch.

Orilon (een schitterend sterrenbeeld tusschen
de N en Z. hertel, geheeten naar de mytho-
logischen held en jager Orion), m. gmv.

Ork (zwaardvisch), m. -en; ook OrPka, m. -'s.
Orlkaan-* (Fr. ouragan: hevige storm, meestal

op tropische eilanden of kusten), m. -kanon;
de - kanen woeden vooral tusschen de keer-
kringen, b.v. op de W.-I.-eilanden; zie Cy-
cloon.

Orkest/ (Fr. oreliestre: plaats, waar de mu-
zikanten zitten; ( ok: de muzikanten, vooral
bespelers van strijkinstrumenten zelf), o. -en.

Orleaan' (geelachtig roode kleurstof), o.
gmv.

Or'leans (wollig weefsel voor dameskleeding,
geheeten naar de stad van dien naam in Fr.),
0. gmv.

Ornaat' (Lat. R.-K. plechtgewaad van geeste-
lijken in kerkelijke functiën), o. gmv.; ook het
parament der Joodsche priesterschap in-
den tempel; in vol -, scherts. in ambts-
kleedin.g, van ambtenaren.

Ornament, ornement,0 (Fr. sieraad, ver-
sierend bijwerk, versiersel), o. -en.

Ornameiiteeren (met ornamenten opsieren).
Ornamentiek0 (de leer van het ornamen-
teeren), v. gmv.

Or'natief (spraakk. werkte. met het begrip
„voorzien van", als : kleeden, kleuren, bedijken,
bemannen, enz.), o. -tieven.
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Ornithographie'(vogelbeschrijving ), v.gmv.
lees: ornitografze'.

Ornithologie' (vogelkunde, leer der vogelen),
v. gmv. (th = t).

Ornitholo'glsch (de vogels betreffende), bn.;
een -e vereeniging. (th = t).

Ornitholoog' (vogelkenner, -beschrijver), m.
-logen. (th = t).

Orograaf/ (bergbeschrijver), m. - grafen.
Orographie' (beschrijving van gebergten), v.
gmv. ; -grafphisch, bn.: -e kaarten.

Orpheas (lees : or'-Tuis) een der oudste en
beroemdste onder de drieksche zangers;
zijn geschiedenis hangt in de nevelen der
grijze oudheid, o.a. vergezelde hij de Argo-
nauten op hun zeetocht.

Orthodox,' (rechtzinnig, strenggeloovig, oud-
geloovig), bn. en bw. (x = ks).
Orthodoxe (rechtzinnige in de Hervormde
kerk), m. en v. -n. (x = ks).

Orthodoxie' (rechtzinnigheid in den gods-
dienst), v. gmv. (x = ks).

Orthoëpie', -piek (uitspraakleer), v. gmv.
Orthographie' (spelkunst, spellingsysteem,
kunst om juist te schrijven), v. gmv.

Orthogra'phisch (spelkundig, naar de
juiste spelling), bn. en bw.

Orthopaedie' (leer der middelen tot herstel
van lichamelijke verkrommingen, enz.), v.;
-pw'dlsch (wat op de orthopaedie betrekking
heeft), bn.: -e gymnastiek. (th = t).
Ortolaan/ (Lat. hortulanus, van hortus,.
tuin : geelgors, tuinvogel, wel broedend in N.-
Brabant), m. -lanen; ook: tuinmerel, koren-
vink.

Oss (rund), m. -sen; een wilde -, een span
-sen ; zegsw. van den - op den ezel springen,
van den hak op den tak, van het eene on-
derwerp op het andere; hij is een rechte -,
dommerik; zoo dom als een -, d. i. erg dom.

Oscilla'tte (Fr. slingering), v. -tiën, -s.
(t = ts) ; -eeren (slingeren).
Osiris, bij de Egyptenaren de zonnegod,
gemaal van Isis; - was een goede, wel-
doende godheid, die hun den landbouw
leerde; hij werd aangebeden in den heiligen
stier Apis.

Osma'ncn (andere naam voor Turken, naar
sultan Osman, ± 1300), m. mv.

Osmofse, -sis (nat. de wederkeerige inwer-
king op elkaar van vloeistoffen, die een
homogeen mengsel kunnen vormen, wanneer
zij door een poreuzen wand van elkander ge-
scheiden zijn), v. gmv.

OWsegebraad (gebraden ossevleesch), o. gmv.
Oe/celkop (kop van een os), m. -koppen.
Os'seleer,	 o. gmv.; -en, bn.
Os'aendrift (troep ossen), v. -driften.
Ossenhaas (lendestuk van een os), m. -
-hazen ; -huid, v. -en.

OsOeeuoog (oog van een os), o. -oogen.
Osfsetong, v. -en ; -vleesch, o. gmv.;
ook : Ossenvleesch.

OWsiau, Keltische bard der 13e eeuw, was
een zoon van koning Fingal: Fingal (hel-
dendicht) en Temora (heldendicht), door
Bilderdijk meesterlijk overgezet; men twij-
felt met grond aan de echtheid der gedichten.

OstaVde, Adriaan van, leerling van .krans
Hals : beroemde Hollandsche schilder van volks-
en boerentooneelen, 1610--'85.

Os'tara (Germ. myth. denkelijk godin d. her-
levende natuur), v. ; -feest of Osterfeest n.l.

van de herleving der natuur in de lente.
OstensoOrium, o. -s, -ria; zie Mon-
strans.

OstentaOtte (praalzucht, pronkerij, tentoon-
spreiding, ook : ophef; grootspraak, vertoon),
v. gmv.; lees: -taat'-sie.

Osteologie' (leer der beenderen), v. gmv.
Osteoloog' (kenner der beenderen), m. -logen.
Ostraeiafine, ostraeis'mus (Gr. het scherf
gericht in oud-Athene, waardoor mannen, die
gevaarlijk konden worden voor de vrijheid
van den staat, met behoud van eer en ver-
mogen, bij volksstemming voor tien jaar
werden verbannen), o. gmv. (c = s).
0 tempora, o mores! d. i. 0, tijden! o,
zeden! afkeurende uitroep van Cicero (106-43
v. C.) over de verdorvenheid van zijn tijd.

Otium cum dignita'te. Het magere
Grietje van Buren ... leefde in otio cum - van
een kleine lijfrente (C. 0.), d. i. in waardig,
eervol nietsdoen.

Otographie'(beschrijving van het oor),v. gmv.
Otologie' (wetenschap, die zich met het oor
bezighoudt), v. gmv. (g = g).

Otophoon' (horentje in gebruik bij hard-
hoorenden), v. -phonen. (ph = f).

Otoscoop' (oorspiegel), m. -copen.
Otter (waterdier, roofdier), m. -s; fig. domoor;
zegsw. daar is een - in 't bolwerk, daar
schuilt eenig gevaar; zoo scheel als een -,
erg scheel; wat 'is hij een -, lomperd.

Ottoma/ne (Turksch rustbed, lage sofa zonder
leuning of rugsteun), v. -n.

Ottomah ►iisch (Turksch), bn.; het -e rijk;
ook : Ottomansch.

Ottoman'nen (0smaansche Turken in Eu-
ropa en Klein-Azië), m. mv.; ook: Ottomanen.

Oubollig (uitzinnig, dwaas, raar zonder-
ling, snaaksch), bn. vero.; ook wel tiolbollig.

Oud (voormalig), bn., een oud-minister; ouder
gewoonte; in -e tijden, dagen, lang geleden;
de -e geschiedenis; hij is een -e rot, een
slimme vos; het -e Testament; naar een -e
methode of mode; als zn. o.: alles bij het -e
laten, niets veranderen; zegsw. dat is zoo
- als de weg van Kralingen, ook wel van
Rome, zeer oud; -er, -st; -aehtig, bn.

Oudbakken (belegen, niet versch, lig. ouder-
wetsch), bn.; - brood, - denkbeeelden een -
dracht; een -anekdote; zie Nieuwbakker..
Oude (bejaarde), m. en v. -n; spreekw.
Zooals de -n zongen, piepen de jongen, de
kinderen praten als de ouders; ook: volgen
het voorbeeld der ouders; geschied. de -n,
Grieken en Romeinen.

Ou,fde (marine : naam, dien de matrozen ge-
bruiken voor hun kapitein), m.; meest: den
Ouwen!

Ou dejaar (de laatste dag des jaars), o.
gmv.; jaarsaOvond, m. -en: -avond vieren.

Oude-mannenhuis (godshuis), o. -huizen.
Ouder (vader of moeder), m. en v.; dit huis
heeft ons behoord van ouder tot -, van ge-
slacht op of tot geslacht; het valt een -
moeilijk een kind iets te vragen.

Ouderdom (hooge leeftijd), ni. gmv.; hij
bereikte den hoogen - van 92 jaar; fig. oude
lieden : men moet den - eeren; -spensio-
neering (het toestaan van een pensioen aan
oude werklieden of behoeftige oudjes), o. gmv.

Ouderliefde (liefde van kinderen tot hun
ouders of omgekeerd), v. gmv. ; zie K i n d e r-
1iefde.
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Ouderling (Bijbel. vertegenwoordiger des
volks in den bogen Raad der Joden; bij de
eerste christenen de door de Apostelen gewijde
bisschoppen en priesters; Prot. lid van den
kerkeraad, opziener der gemeente; handhaver
der tucht, toeziend op de zuiverheid der leer),
.m. -en; het college van -en.
Ou/derloos (zonder ouders zijnde), bn.; vier
-boze kinderen, veezen.

OuPderman (opziener, oudste), m. -s, -nen.
gew.

Ou ,'dermin (ouderliefde), v. gmv.
On^dera, ouderen (vader en moeder te
zamen), m. mv.

Ouderwetse (naar ouden trant), bw.; -gekleed.
OaderwetschO, bn.; een - huis, een -• thee-
servies. (0.0.); -held, v. gmv.

Oude-vron^wenhuis(godshuis), o. -huizen.
Oudgast (iedereen, die zekeren tijd in Ned.
0.-I. is en dus geen baar meeris), m. -gasten.

Oud 'gediende (oud-soldaat), m. -gedien den.
Oad'grootmoeder (overgrootmoeder), v. -s.
Oud ,Igrootvader (overgrootvader), m. -s.
Oud/held (voorwerp uit ouden tijd), v.; hij
is koopman in -heden, antiquiteiten; de -
van een gebouw, het oud zijn; in de grijze
-, in oude tijden ; de geschiedenis der -; de
helden der -, n.l. der oude geschiedenis;
-kenner (archceoloog), m. -s.

Oudheidkunde (wetenschap der oudheden,
b.v. der Aziatische, Egyptische, Assyrische en
inz. der Grieksche en Romeinsche oudheden),
v. gmv. ; ook : Archacologie.

Oudje (grootvader of grootmoeder, ook oude
vader of moeder), o. -s.

Oudhliederla^ d*sch (de taal der oud-Neder-
landers), o. gmv. ; -noorsch (de taal der
oude bewoners van Noorwegen), o.; -sak-
sisch, o., enz.

Oud/oom (oom van vader of moeder), m. -s.
Oudovergrootmoeder, v. -s; -vader
(vader van de overgrootmoeder of van den
-vader), m. -s.

Oudfroesst (iemand, die in ouden rommel,
in oude ijzeren voorwerpen handelt), m. gmv.

Oud/roest (de oude rommel zelf), o. gmv.
Ondslher (sinds lang), bw.: zij waren van
- vrienden, van lang verloopen dagen af.

Oudstrij'der (eig. vroeger-strijder, eertijds
soldaat), m. -strijders; de -strijders van het
Metalen Kruis (1830—'39).

Oudtante (tante van vader of moeder),
v. -S.

OudtestamenOtisch (ontleend aan, betref-
fende het 0. T.), bn.; - helden, - verhalen.

Oudtijds (weleer, in oude dagen), bw.
Oud0vader (patriarch), m. -s; de -s van
het Oude Verbond; hij reist naar de -s, sterft,

Ou'lings (eertijds, oudtijds), bw. w. g.
On'taar, on/ter (offerplaats, offertafel), o.
-aren, -ers; ook : Altaar, Autaar; in
deftigen stijl met de klem op de tweede:
outaar', altaar', autaar'.

OuPter (altaar, offertafel), o.-s; zie Autaar,
Outsider (Eng. niet-ingewijde, niet belangheb-
bende), m. -s. (i = ei) ; bij wedrennen : een
paard, dat weinig kans heeft te winnen.
Out/ to date (Eng. uit den tijd, ouderwetsch),
bw. ; lees : -toe-deet; zie Up to date.

Ontra'ge (Fr. grove beleediging, smaad,
hoon), v. -s; lees : oetraa'zje.

Ouverture (Fr. inleiding eener opera; begin
opening), v. -n, -s. (ou = oe).

Duvrier0 (Fr. werkman, ambachtsman), m.
-s; lees: oe-vriee'.
Ouwe (vader; scheepskapitein), m. -n; zie
0ude.

Ou/wel (Fr. voormalig middel tot sluiting van
brieven), m. -s; ook, hulpmiddel uit de
apotheek.

Ou'welen (met een ouwel sluiten), ik heb
den brief geouweld. w. g.

Ouwelijk, bn. en bw.; een - voorkomen;
hij ziet er - uit, oudachtig; -er, -st.

Ovaal' (langwerpig rond), bn.; een - gelaat.
Ovaal ,* (langronde, gesloten lijn), o. ovalen.
Ovatie (Lat. ovatio: kleine zegevierende in-
tocht bij de oude Romeinen, waarbij de over-
winnaar te voet of te paard zijn intocht hield),
v. -s, -tiën ; lees : o-vaat'-sie; fig. iem. een -
brengen, openlijk huldebetoon van vereeni-
gingen, opgeluisterd door muziek. (t = ts).

Oven (bakoven van steen of ijzer), m. -s;
het brood in den - schieten ; een - tot het
bakken van aardewerk, porselein, plateel, enz.;
zegsw. tegen een - gapen, tegen iets boven
zijn kracht opwerken, vergeefsche moeite
doen.

Over, bw.: het onweer, het gevaar is -,
voorbij; haal mij -, aan de andere zijde;
er is geld -, te veel; de stad is -, in 's vij-
ands hand; te -, in overvloed, overvloedig;
vz.: een kleed - de tafel, er overheen; - een
steen vallen; - Utrecht naar Amsterdam, langs;
- dag, gedurende; hij is - de zeventig, ouder
dan; het is - vieren, later dan; ge zift - de
helft, verder dan.

Overal (op alle plaatsen), bw. ; God is -.
O verblijfsel (overschot), o. -s, -en.
Overbodig (uit over en bieden, eig. over-
matig aangeboden : onnodig), bn.; -e moeite,
een -e verklaring, -e drukte, -e hulp; een -e
vraag ; -er, -st : -held, v. -heden.

Overbrengen (van de eene plaats naar de
andere brengen), ik bracht -, heb -gebracht,
-er (fig. verklikker), m. -s; -ing, v. -en.

Overbrieven (per brief verklappen), ik heb
-gebriefd ; wie heeft hem dat nu -gebriefd?
-er, m. -s ; -ing, v. -en.

O erbruggen (met een brug overdekken),
ik heb -brugd; de rivier zal hier -brugel wor-
den; -ging, v. -en.

O/verbuur (buur a. d. overkant), m. -buren.
O vercompleet (overtallig), bn.; een - boek-
deel, een plete manchet.

Overdaad (verkwisting, weelde), v. gmv.
Overdadig (onmatig), bn. en bw.; -held, v.
O'verdelk (scheepst. bovendek), o. -dekken.
Overdeken (voornaamste deken, b.v. van
een gild), m. -dekens. vero.

Overdenken (overpeinzen, overwegen), ik
-dacht, heb -dacht; -ing, v. -en.

O'verdoen (opnieuw doen), ik deed -, heb
-gedaan; zijn werk moeten -.

O ,0verdraeht (het overdragen), v. -en; de -
van de fabriek zal weldra plaats hebben, d. i.
het overgeven aan den nieuwen eigenaar.

Overdrach'telíjlk (figuurlijk), bn. en bw.
O/verdraehtsbrief (brief, waarmede men
zeker recht aan een ander overdraagt), m.
-brieven.

Overdragen. (afstaan), ik droeg -, heb
-gedragen; -er, m. -s; -fng, v. -en.

Overdreven (buitensporig), bn. en bw.; al,
wat hij schreef, •was erg -, vergroot; -or, -st;
-held, v. -heden.
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Overdrijven, het dreef -; het is -ge-
dreven ; de bui is oiveryedreven ; d: i: naar
een andere steek gedreiver:

Olverdrtj wen (de grenzen der waarheid door
$iergrooting overschrijden, een buitensporige
voorstelling van iets geven), ik -dreef, heb
-dreven; deze man -drijft bij al wat hij ver-
telt, vergroot.

Oeverdruk (afdrukje), rn. -drukken.
Overdal'velen (overbluffen), ik heb -dui-
veld; hij laat zich niet - j of (spreektaal) -du-
tulen, van zijn stik brengen ; al vloekt riïeri
hel eii duiveleri, bij erf.

Ó^veretwarsr (dwars in de breedterichting),
bw.; fig. iemand - aanzien, met kleinachting;
iemand - komen, d. i. hem tegenwerken,
dwarsboomen.

Overeeii (gelijk), bw.; dat komt - uit; de
w.w. met - samengesteld zijn scheidbaar,
worden in de onbep. wijs en in het verle-
den deelwooid als ééii woord geschreven:

Ou'eiIbieiIgii, ik biacht -, heb -gb-
bràcht; wij moeten beide plichten met elkaar
zien - te brengen, d.i. zien te rijmen, te doen
overeenstemmen.

Overeen0komen (overeenstemmen), ik kwam
-, ben -gekomen; deze twee rekeningen komen
niet overeen; uw daden komen niet overeen
met Btw woorden, met uW beloften;zij kwamen

elkaar steeds te helpen, bepalen, afspreken;
deze twee kleuren komen goed overeen, passen
bij elkaar.

Overeen'kornst (dat, Wed otereenyekomen
is, afspraak, regeling), v. -komsten.

Overeeziko~stig (overeenstemmend), bri.
Overeenjstemmen, het heeft -gestemd;
deze vrienden - stemmen in alles -, d. i. zijn
van hetzelfde gevoelen; -ining, v. -en:
tot -ming komen, gelijkheid van zienswijze
of van gevoelen.

Overeind' (rechtop), bw.; een paal - zetten.
Overgaaf, o 0vergave (het in andere han-
den geven), v. gmv.; de - eener vesting ; fig.
volkomen - aan Gods H. wil, onderwerping.

Overgaan (zich al gaande bewegen), ik ging
-, ben -gegaan, een brug -, de markt -, tot
een hoogere klasse -, bevorderd worden; dat
zal met den tijd wel -, verdwijnen; tot iets
anders -, een ander onderwerp beginnen;
tot bederf -, tot verrotting -, d. i. beginnen te
bederven, te verrotten.

Overgang (het overgaan), m. -gangen.
Overgangsexamen (examen, dat afgelegd
wordt door leerlingen, die naar een hoogere
klasse wenschen over te gaan), o. -examens.

Overgap Welijk (wat kan overgaan), bn.;
spraakk. een - werkwoord; zie T r a n s i t i e f.

O/vergave (zie Overgaaf ), v. gmv.; de - der
stad Haarlem, de - der sleutels; fig. een vol-
komen - van bewondering. (v. Deyssel).

Overgegeven, bn.; een - booswicht, zeer
slecht, snood; Pieter begon mij voor een -
lichtmis te houden. (C.O.) d. i. onverhetelijk,
door ieder aan zijn lot overgelaten; -er, -st;
-held, v. gmv.

O/vergeven (aan e. ander geven), ik gaf -,
heb -gegeven ; zich op genade of ongenade
aan den vijand -, d. i. zich in zijn handen
stellen; de vesting moest zich -, capituleeren.

Overgeven (braken), ik gaf -, heb -gege-
ven ; de zieke heeft -gegeven.

O'vergeving (lijdzaamheid, geduld), v. -en.
Overgieten (uit het ééne vat in het andere

g►ieten) ; ik goot heb o'vergegoten; ook:
ik -goot ; heb -golteri, b.v:: de vruchten met
f esmolten s^i'er =, van alle ^ijded begieten;
déze tabee i idkkere zijn nrtéhetzelfde sop -go'ten,
d. i. zijn even- slecht, hebben dezelfde on-
deugden.

O'verggrootmoeder (moeder van grootmoe-
der of -vader), v. -s; -vader, m. -s.

Overhaal (veer), m. -halen ; mijn vriend
stond te wachten cicen den --.

d'verhaalschult (veerschuit), v. =schiiiter1:
0vei baas'teii (te zeer haasten), ik =haastte,
hëb 4 á st; /i/ tttoét snij zoo fiet =; d.i. voort-
jagen met mijn wèrlc; -1ii (te g►roote spoed,
jacht), v. gmv.
Ovirhaas'tig (met overhaast), bn. en bw.;
een - vertrek, een -e vlucht; iets - afwerken.

O0verhalen (met een schuit over een water
halen), ik heb -gehaald; de veerman zal
ons wel -; iemand tot iets -, bepraten, over-
reden:

Oiv-erliaiid (dràdter nacht). v. gnlw+; de -
hebben, in de meerderheid jn, het 'winnen,
zegevieren; die meening heeft thans de =, is
de heerschende.

Overhebben (overhouden), ik had -, heb -ge-
had; zegsw. veel 'voor iem. -, d. i. gaarne iets
doen voor iem.; ik heb er geen geld, geen
moeite voor -, niet er voor willen geven.

Overheer (Bijbel, opperheer, meester), m.
3heeren ; Num. 16 13; Esth. 1 : 22.

Overhee'reii (als heer besturen, heer zijn
over ; veroveren), ik heb .-heerd ; -ing, v.

Overleer"lijk (zeer voortret'elijk, bizonder
heerlijk), bel. en bvd.; =er, -st.

Overheer'sehen (beheerschen), ik heb -
-heerscht; -er, m. -s; -ing, v. -en : het
land zuchtte onder vreemde -ing.

Overheid (mannen door de wet met gezag
bekleed), v. -heden; ce burgerlijke, de militare
-; zie Autoriteit.

O'verheldsambt (betrekking als overheid),
o. -ambten ; -persoon (man van gezag),
m. -personen.

Overhellen (overhangen), ik heb -geheid;
deze muur gaat -, uit het lood zakken; tot
iemands voorstellen gaan -, er ooren naar
gaan krijgen ; -ling (neiging), v. -en.

Overhemd (fijn linnen hemd), o. -hemden.
Overhoeks' (hoekswijs, dwars), bw.; die paal-
tjes zijn - verbonden, diagonaalswijze.

Overhoekseh', bn.; een -e lijn, d. i. diago-
naal.

Overhoop0 (in de war, dooreen, door elkaar),
bw.; de samenst. met - zijn scheidbaar.

Overhoophalen (dooreengooien, in wan-
orde brengen), ik heb -gehaald ; fig. in een
gesprek of rede alles door elkaar haspelen.

Overhoop011ggen (verward door elkaar lig-
gen), het lag -, heeft - gelegen ; zegsw. met
iemand -, in onmin leven, onaangenaam-
heden hebben.

Overhoopraken (in verwarring komen),
het is -geraakt; al de papieren waren over-
hoopgeraakt, d. i. in de war, dooreen ; fig.
het oneens worden met.

Overhoop'sehieten (doodschieten, neer-
schieten), ik heb -geschoten; iem. -.

Overhoo'ren, ik heb -hoord ; de les -, d.i.
afhooren, laten opzeggen ; -ing, v. -en.

Overhouden (als overschot behouden, over-
hebben, sparen), ik hield -, her -gehouden.

Overig (overgebleven zijnde), bn.; de -e dagen.
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Overige (de rest), o. gmv.; voor het -.
Olverigens (voor 't overige), bw.
Overijlen (zich), (zich overhaasten), ik heb
mij -ijld; overijl u niet, d. i. loop niet te
haastig, lig. neem niet te ras een besluit;
-ing (ijlende haast), v. gmv.: hij opent zin
reistasch met veel -ing. (J. t. Br.)

O'verjalten (jagen of drijven over), ik jaagde
(joeg) -, heb -gejaagd : hij joeg de varkens
de weide -; ook: ik -jaagde (te sterk jagen),
heb jaagd' : hij heeft zijn paard jaagd',
te erg afgemat.

Overja'rig (meer dan eenjaar oud), bn.; dit is
- fruit, d. i. meer dan een jaar oud; fig. een
-e huismansdochter. (Potg.), boven de jaren
der eerste jeugd : -held, v. gmv.

Overjas (jas, die over de andere jas heen
wordt gedragen, winterjas), v. -jassen.

O/eerjurk (morsjurk), v. -jurken.
Overkant (aan gene zijde), m. gmv.
Overkap'pen (met een kap bedekken), ik
heb -kapt; het terrein bij het station gaat
men - ; -ping, v. -en.

Overkleed (kleedingstuk, dat over de andere
heen wordt gedragen), o. -kleedenen, -kleeren.

Overkleed (dekkleed, kleed van mindere
stof), o. -kleeden; er lag een linnen - over
het kostbare tapijt.

Overko'melijk (wat men te boven kan ko-
men), bn.; die schade is wel -.

O'verkomen (bij iem. komen), ik kwam -,
ben -gekomen; ook : (gebeuren), het -kwam,
is -komen ; mijn vader zal overkomen, d. i.
hier heen komen; wat is u overkomen, wat
is er met u gebeurd?

Overkomst (bezoek), v. gmv.; ik zag vaders
- tegemoet, het overkomen.

Overkop' (hals-), bw. ; hij viel - naar be-
neden, al tuimelend.

O ,1verkort (al te kort), bn.; deze pantalon
is me wezenlijk -.

Overkrijgen (ergens overheen krijgen), ik
kreeg -, heb - gekregen ; de voerman kon
den ezel het bruggetje niet -; wij krijgen fa-
milie -, op bezoek.

Overlaat (waterloozing, kunstmatige inzin-
king in een dijk om het overtollige" water een
zij- of uitweg te geven), m. -laten.
Overladen (opnieuw laden), ik laadde -,
ik heb overgeladen ; ook : ik - laadde, heb
-laden ( te zwaar beladen) : men moet de
jeugd niet met werk -, gij moet uw maag
niet -, iemand met weldaden - ; -la/ding,
v. -en.

OverlaiidO, bw.; hij reisde - naar Jeruzalem;
hij reisde met de -mail naar Indië, d. i. ging
pas in Napels of Genua scheep : dit heet
ook : Overland'-reis.

O'verlangen (overreiken), ik heb -gelangd;
zie Aanlangen.

Overlangs' (overdwars), bw.; een stok, een
tak - doorsnijden, d. i. in de lengte.

Overlangsch', hn. ; een -e doorsnede.
O0verlast (hinder, leed), m.; die bengels doen
ons - aan, moeite.

O'verlaten (laten overblijven), ik liet -, heb
-gelaten ; zij hebben niets van het eten -ge-
laten; -ing (akte van aankondiging, dat men
den assuradeur vaartuig en goederen over-
laat), v. -en.

Overledene (afgestorvene), m. en v. -n.
Overleder, -leer (bovenleer), o. ; het - van
een schoen ; het - v. e. koffer.

Overlego (nadenken), o.; - is het halve werk,
iets met - doen; met gemeen -, d. i. na ge-
meenschappelijke beraadslaging.

O'verleggen (besparen), ik heb -gelegd -
-geleid); ook : Overleggen (beraadslagen),
ik -legde (leide), heb -legd'(-leid); -ging,
v. -en.

Overleven (langer leven), ik heb -leefd;
iemand -, een verlies -; -ing, v. gmv.

Overleveren (overgeven, in handen stellen),
ik heb -geleverd; iemand de bewijsstukken
-, een dief aan het gerecht - ; -ing (het
overleveren), v. -en.

O'verleveren (mondeling doen weten, van
mond tot mond doen overgaan), ik heb - ge-
leverd; -ing (traditie), v. -en.

Overlevering (R.-K. traditie, nl. die ge-
loofswaarheden, welke niet of niet geheel rol-
ledig  in de H. Schrift staan uitgedrukt, maar
mondeling door de Apostelen en hun opvolgers
zijn verkondigd), v. -en.

Overlezen (nog eens lezen), ik las -, heb
-gelezen; R. -K. men liet het zieke kind over-
le'zen, d.i. er eenige gebeden over uitspreken;
-ing, v. gmv.

Overlijlden (overgaan), hij -leed, is -leden;
hij is gister overleden, d. i. gestorven; zie
Lijden (gaan).

Overlijden (sterven), o. gmv.; na zijn -.
Overlommeren (overschaduwen), de linde
heeft het huisje -lommerd; een -de weg.

Overloop (te groote hoeveelheid), m. gmv.;
wat praat men dan van ezels, 't Is - van gal!
(Bill.).

O'verloop (gaanderij, doorgang op een boven-
huis), m. -en; in 0. -1. overdekte galerij naar
de keuken.

O'verloopen (al loopende gaan naar), ik
liep -, heb en ben -geloopen; hij is naar
den vijand-geloopen;zieDeserteeren;ook:
Overloo'pen, ik -liep', heb -loo'pen : ik heb
mij -, al te erg vermoeid door te loopen;
vrienden moeten elkaar niet -, d.i. te dikwijls
bezoeken.

Olverlooper (mil. deserteur), m. -loopers.
O'verlooping (daad van overloepen), v. -en;
- tot den vijand.

Overluid' (met luider stem, hardop), bw.;
hij zei dat alles -, d. i. iedereen kon het
hooren.

Overluiden, overluren, ik heb -luid;
men zal den doode morgen -, d. i. de dood-
klok over of voor hem trekken.

Overmaasch', bn.: de -masche dorpen d. i.
aan de zuidzijde der Maas.

Overmaat (datgene, wat meer is dan geëischt
wordt; fig. buitensporigheid), v. gmv.; tot - van
smart, ramp, ellende, d. i. alsof er nog geen
smart enz. genoeg was.

O'vermaeht (meerdere of grootere macht), v.;
het Fransche leger moest zwichten voor de -,
d. i. het Duitsche leger was veel talrijker;
overmach'tig, bn.: een -e vijand.

O'vermaken, ik heb -gemaakt; de knaap
moest zijn werk -, d. i. opnieuw maken;
gelden -, overzenden.

Overman (hoofd, leider, deken), m. -lieden,
-lui; de - van een gild; gew. Eucerman, veto.

Overmannen (doen bukken), ik heb -mand;
de wacht werd -mand door de oproerlingen,
d. i. door de overmacht overwonnen, over-
weldigd; de moeder was door droefheid over-
mand, d. i. overstelpt, terneergeslagen; door
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aandoeningen -mand, door den slaap -mand.
Overmaƒsehe (de eilanden ten Z. van de
Maas in Z.-Holland) o. gmv.; in het -, daar
had hij zich gelegerd, de storm. (Cremer).

Overma0tIg (de maat te boven gaande), bn.
en bw.; -e weelde; zij dronken - veel -;
er, -st.

Overmatig (te matig), bn.; nooit zal hij
sterken drank gebruiken, hij is -.

OvermeeWteren (overweldigen, onderwer-
pen), ik heb -meesterd; -ing, v. gmv.
Overmidden (over het midden heen), bw.;
snijdt het -, middendoor.

Overmits' (dewijl, aangezien, omdat), vgw.
vero.

Overmoed (vermetelheid, roekeloosheid), m.
gmv.; overmoedig (vermetel), bn. en bw.

Overmorgen (te boven gaan, het winnen van),
ik -mag, -mocht, heb -mocht; de Koran
moest -, waar godsdienst een schijn werd. (Da
Costa); hij, die zes Noren overmag, ... is
geen bloohart. (V. Lenn.).

Overnaehten (den nacht doorbrengen), ik
-nachtte, heb in die herberg -nacht; -ing,
v. gmv.

Overnemen (van een ander aannemen), ik
nam -, heb -genomen ; de kolonel nam het
bevel over; hij heeft deze woorden uit Bilder-
dijk overgenomen, d. i. aan B. ontleend; -ing,
v. gmv.

O'vernoeming (metonymia), v. -en; b.v.
de tering doodt wis als 't grievend staal (=
dolk), (De Gen.); hij viel door het doodslijk
lood (= kogel).

Overoud (zeer oud), bn.; een -e eik; in -e
tijden, d. i. zeer lang geleden.

O'veroudgrootmoeder (de moeder van een
der overgrootouders), v. -s; -grootvader,

W. g
O/verondmoet, -tante (tante van een der
grootouders), v. -moeien, -tantes. w. g.

Ofveroudoom (oom van een der grootouders),
m. -ooms, w. g.

Overpeinzen (overdenken), ik -peinsde,
heb -peinsd; -zer, m. -s; -zing, v. -en.

Overplaatsen (een andere plaats geven), ik
plaatste -, heb -geplaatst; de luitenant werd
-geplaatst, d. i. naar een ander garnizoen
verplaatst; -ing, v. -en : -ing vragen.

O0verproduetiie (te groote voorraad in handel
of nijverheid door verminderden afzet), v. -s
of -tiën. (e= k).

OverreOden (door redeneering of kracht van
redenen overhalen), ik -reedde, ik heb -reed;
-ing, v. -en.

Overre^dingskraeht (het vermogen om iem.
te overreden), v. gmv.

Overrijp (meer dan rijp), bn.; de peer is -.
Overri wagen (Rotterdamsche sleeperswa-
gen), m. -wagens.

OverromOpelen (eig. met gerommel en
gedruisch overvallen: mie. een wacht, een
legerafdeeling overvallen), ik heb -rompeld;
-ing (verrassing en wel met groot lawaai), v.

0verscha duwen (met schaduw overdekken),
ik heb -schaduwd; de hut was door linde-
loof -schaduwd; iets ... , dat zijn onvoor-
zichtige herinnering -de. (C.0.), g. bescher-
m : de kracht des Heeren zal hem -; -ing
(bescherming), v. gmv.

Overscha'rig (overschietend, buiten de in-
deeling vallend), hn.; een -e heer. (C.O.)

Overschat'ten (te hoog schatten), ik -schatte,

heb -schat; de vijand had zijn krachten over-
schat; -tang, v. gmv.

O^versehepen (o'verladen), ik scheepte -,
heb -gescheept; -ing, v. -en.

Overscheppen (scheppende o'verbrengen), ik
heb -geschept; gij zult die visschen moeten -
in deze schuit; -ping, v. -en.

O0versehteten (overblijven), het schoot -,
het is -geschoten ; er zal niet veel v. h. eten -.

Overschat/teren (door helder licht doen ver-
bleeken), het heeft -schitterd; fig. uitmunten
boven, in de schaduw stellen.

Overschoen (schoen van elastiek, die over
een anderen schoen heen gedragen wordt), m.
-schoenen.

Wverschoon (meer dan schoon), bn. en bw.;
een - gedicht, in hooge mate schoon; hoe -
is de aard getooid! (Ledeganck).

O'versehot (rest, restant), o. -schotten.
Overschrij0den (stappen over), ik -schreed,
heb -schreden; de grenzen -; zijn bevoegd-
heid -, d. i. te buiten gaan; -ing, v. -en.

Oeverseinen (telegrapheeren), ik heb -ge-
seind; ik heb dit bericht doen - aan die krant.

Wverslaari, ik sloeg -, heb en ben -ge-
slagen ; hij sloeg de moeilijkheden maar over,
de vlammen sloegen op de kerk over; tot
iemands gevoelen -, d. i. overhellen; zegsw.
kwade namen moet men -, onaangenaam-
heden moet men niet aanroeren; een over-
geslagen halsboord (C.0.), naar omlaag ge-
slagen..

O'versslag (rand, omslag), m. -slagen; fig.
berekening, raming : een - van haar profijten
vervult den tusschentijd. (Staring); een - maken
van cle kosten.

Overspannen (te zeer inspannen), ik -,
-spande, heb -spannen; hij zal zich nog -,
d.i. zijn zenuwgestel ondermijnen; -ning, v.

Ofver^ttaan (ten), o.; het examen zal afge-
nomen worden ten - van den inspecteur, d. i.
in tegenwoordigheid, in, het bijzijn van.

Overstag/, bw.; zeew. - gaan, wenden, over
een anderen boeg gaan, wenden; - vallen,
tegen den wind inhouden; - raken, den
wind van voren krijgen; fig. iemand - werpen,
schrik aanjagen, hem ontstellen; iemand -
helpen, d. i. doen vallen, den voet lichten.

Overste (luitenant-kolonel), m. -n; ook:
hoofd, bestuurder, bestuurster, als : de - van
een klooster, de moeder-, de broeder-.

Overstek (oversteeksel), o. -stekken.
O'versteken (overgaan), ik stak -, heb en
ben -gestoken; met een bootje de rivier -,
d. i. overvaren; morgen steken wij 't Kanaal
over; we zullen gelijk -, d. i. bij het ruilen
iets overhandigen; -ing, v. gmv.

Overstelpen (fig. overladen), ik heb -stelpt;
wij worden met krantjes overstelpt; de redactie
is overstelpt met kopij ; de bruid werd over-
stelpt met geschenken; zij was overstelpt van
droefheid ; -ing, v. gmv.

Wveretroomen (al stroomende over den rand
gaan), het is -gestroomd; ook: het heeft
-stroomd ; zijn mond stroomt over van lof;
onze markt wordt overstroomd' met Duitsche
goederen; -strooOming, v. -en.

Overstuur/, bn. en bw.; er is niets -, in
de war, kapot, stuk; hij raakte geheel -.
d. i. uit zijn gewone doen, van streek; eis
niets aan -, er is niets aan gelegen.

O'vertoeht (reis, te water), m. -tochten.
Overtogen (overdekt, overtrokken), vd.; zijn
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gelaat was met de schaduw des doods -.
Overtollig (eig. overtallig : boven het noodige
getal), bn. en bw.; een - boekdeel, overcom-
pleet; -e woorden, te veel; -e producten,
te missen; dit zijn -e kleeren, onnoodig; ik
heb - veel werk, al te ; -er, -st.

Overtoom (dam met sleephelling en rad om
schuiten over te halen), m. -en; in Amster-
dam waren toen twee -en, d. i. plaatsen, waar
schuiten van het eene vaarwater in het
andere werden gebracht, zonder van een
schutsluis gebruik te maken, d. i. zij werden
door middel van een rad overgehaald.

Overtre'den (schenden), ik -trad, heb -
-treden; de wet -, de geboden Gods -, d. i.
schenden, niet houden; -er, m. -s; -Ing, v.

Overtreffen (te boven gaan), ik -trof, heb
-troffen; Bilderdijk overtreft al de dichters
van zijn tijd; A'dam overtrof alle steden van
Holland in zielental en rijkdom.

Overtrek (linnen zak), o. -trekken; het -
van een peluw, van een bed; zie H o e S.

O,Overtrekken (in een zekere richting trek-
ken over), ik trok -, heb en ben -getrokken;
zij trokken de rivier over; ook : Overtrek' ken,
ik -trok', heb -trokken : deze canapé is met
trijp overtrokken, bekleed.

Overtuilgen (met zekerheid bewijzen), ik heb
-tuigd ; zich van iets -; hare tranen hadden
hem (Kegge) overtuigd, dat hij haar ongelijk
had aangedaan. (C.O.), duidelijk gemaakt.

Overtuigend (overredend), bn. en bw.; een
- bewijs; - spreken; -er, -st.

Overtuiging (het overtuigen; vaste mee-
ning ), v. -en ; door - kan men een leugenaar er
moeielijk brengen, dat is nu mijn -, volgens
mijn -.

O ,Pvervaart (overtocht, veer), v. -vaarten.
Oeverval (plotselinge of onvoorziene aanval),
m. -vallen ; een vijandelijke -; soms maakt
de vijand door een - zich meester van een fort.

Overval (toeval, beroerte), o. -vallen; hij kreeg
een -; zij lijdt aan -vallen.

Overvallen (over iets heen vallen), het viel
-, is -gevallen; hier zijn de appels, die zijn
-gevallen; ook : Overval'len (onverwachts aan-
vallen, overrompelen, verrassen), ik -viel, heb
-vallen; den vijand -; de nacht -viel' ons,
verraste.

OvervleuPgelevi (met de beide vleugels van
een leger omsingelen), ik heb -vleugeld; fig.
het winnen van : de handel van Antwerpen zal
dien van Amsterdam nog -; -Ing, v. gmv.

Overvlieger (hoogvlieger), m. -vliegers;
hij is geen -, munt niet uit boven anderen.

O-Overvloed (groote hoeveelheid), m. gmv.; hier
wast koren in -, d. i. meer dan noodig
is; de hoorn van -; ten -e, daarenboven.

Overvloe dig (in ruime mate), bn. en bw.;
een -e oogst; hij is - van alles voorzien;
-held (overvloed), v. gmv. ; -lijk, bw.

Overvloeien (overloopen), het heeft en is
-gevloeid ; het land, -d van melk en honig;
waar het hart vol van is, vloeit de mond van
over; mijn hart vloeit over van dankbaarheid;
-Ing, v. gmv.
Overvlag (uiterst vlug), bn. en bw.
Ofvervoeren (overbrengen), ik heb -ge•
voerd ; de veerman -de ons de rivier over.

Overvoeren (ergens te veel aanvoeren), men
-voerde, heeft -voerd ; de markt - met pro.
dutten.

Overvoeren (overvoederen), ik heb -voerd,

►vervra'gen (te veel geld vragen), ik -
-vraagde (-vroeg), heb -vraagd ; in een
soliden winkel overvraagt men nooit, d. i. te
hoogen prijs vragen.
IIverwaard (meer dan -waard), bn.; die
stad is een bezoek -; ook :. -ig.
►overweg (kruisende weg), m. -wegen; bij de
-en der spoorwegen zijn sluitboomen geplaatst.
►verweg', bw.; hij kan met alle menschen
-, d. i. kan met alle menschen over den
weg, is een goed gezel, kan met iedereen
vrede houden, omgaan.
)verwegen (nadenken, overleggen), ik -
-woog, heb -wogen; iets rijpelijk -.
)verwe'gend (gewichtig), bn. ; iets van -
belang, d. 1. van een groot belang; -er, -st.
)verwefging (lig. overdenking), v. -en;
hij schrikte terugvoor de uitkomst zijner -en.
(J. t. B.).
)verwe'ging, v. -en ; zie M e d i t a t i e.
)fverwegwaehter (spoor-baanwachter bij
een overweg, die de toegangshekken heeft te
sluiten als er treinen gaan passeeren), m. -s.
)verwel'digen (met geweld bemachtigen),
ik heb -weldigd; een stad -; -end (ont-
zaglijk groot), bn. en bw.: een -e toevloed,
een -e drukte; dat is - schoon; -ing, v.
gmv.
Dverwel'diger (iemand, die met geweld lan-
den verovert en volken onderwerpt), m. -s;
Alexander, Cyrus, Caesar waren -s; vooral
gebruikt van Napoleon I: de -.
Overwelf/sel (verwelf, gewelf), o. -welfsels.
Overwelven, ik heb -welfd; een kelder -;
-Ing, v. -en; zie Overwulven.
UIverwerken (meer of langer werken dan
bepaald is), ik heb -gewerkt; deze knecht
heeft elken dag een - uur o'vergewerkt; ook:
Overwer'ken (zich) : (door te langdurigen
arbeid zijn gezondheid benadeelen), ik heb mij
-werkt; gij zult u nog -, overspannen; -Ing,
v. gmv.
O'verwleht (meer gewicht dan vereischt
wordt), o. gmv.; er is een kilo -, doorslag,
toegift; fig. macht, aanzien, invloed : redelijk-.

Overwinnaar (iem. die overwint, die zege-
vierend uit den strijd komt), m. -s, -aren;
-area', v. -sen.

O^verwiinnen (oververdienen), ik -won, heb
-gewonnen; hij heeft een aardig kapitaaltje
-gewonnen, bespaard; ook: Overwinnen (de
zege behalen), . ik heb -wonnen; den vijand
-, zijn hartstochten -.

Oveiwin'nend (de zege behalend), bn.; het
-e leger, de -e partij, de -e macht.

Overwinning (triomf, zegepraal), v. -en;
de - behalen, zege.

Overwinst (wat men oververdiend heeft of van
zijn loon overlegt), v. -winsten.

Overwinteren, ik heb -winterd; de Hol-
landers moesten op H.-Zembla-,1596—'97, den
winter doorbrengen; -Ing, v. gmv.

Overwonneling (iem., die overwonnen is),
m. en v. -en; voor het v. ook -e.

Overwulfd' (met een gewelf overdekt), bn.;
het -e venster v. Clermonts opperzaal. (Bild.).

Overwul/ven (met een gewelf overdekken);
een sloot, een boek - - ook: Overwelven.

Overzeesch ,' bn. ; in de -e landen, d. i. aan
gene zijde van den oceaan; -e bezittingen.

O ,Overzet (klein veer), m. -zetten. w. g.
O erzetten (overvaren, overvoeren), ik heb
of ben -gezet; de veerman is aan 't -, zal
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ons -; -zetboot, v. -en; -zetschouw
(-bak), v. -en ; -zetschuit, v. -en.

Overzetten (fig. vertalen, in een andere taal
. overbrengen), ik heb -gezet; -ter (vertaler),
m. -s; -ting (vertaling), v. -en.

Overzicht (uittreksel), o. -en ; een - der
vaderlandsche geschiedenis, kort begrip.

Ofverzten, ik zag -, heb -gezien; zijn les,
zijn opstel nog eens -, overlezen; een reke-
ning -, vluchtig doorzien.

Overzien/, ik -zag, heb -zien; van die
hoogte kan men het slagveld -, in zijn geheel
zien; de korenakkers zijn niet te -, het einde
is niet te zien : thans, wij - het niet, heel 't
Zuidbosch, met de Dreef, zijn 't onze. (Staring);
de gevolgen zijn niet te -, berekenen, na te
gaan.

Overzijde -zij (aan gene zijde), v. gmv.;
aan de - der straat; -zijdsch, bn.

O'verzindelijk (al te zindelijk), bn. en bw.
Overzulke' (daarom, om die reden), bw.
vero.

Ovi'dlus, Publius, bijgenaamd Naso, be-
roemd Romeinsch dichter, 43 v. C. —17 n. C.

Oxydatie (het verbinden met zuurstof, ver-
zuring), v. -tiën, --ties; lees : oksidaat'sie.

Oxy'de (nat. stof, die bij de verbinding van
zuurstof meet metalen ontstaat), o. gmv.; lees:
oksie'de.

Oxydeeren (zich met de zuurstof verbinden,
roesten), het is -oxydeerd ; als zn. o.: het -
van ijzer in de open lucht ; -ing, v. gmv.

Oxygeen^, oxige^nium (zuurstof, de grond-
stof der levenslucht), o. gmv.; lees: ok.iegeen'.

Oxygoon0 (spitshoek, figuur met scherpe hoe-
ken), m. -gonen; lees: oksiegoon'.

Oxymoron (stijlfiguur. enge verbinding van
twee tegengestelde begrippen), o. -s; b.v. een
jeugdig grijsaard; de Friezen waren een-
drachtig in tweedracht.

OzoPne, v., ozon' (sterk riekende actieve zuur-
stof), o. gmv.

Ozoniseeren (met ozon behandelen); men
neemt tegenwoordig proeven met het - van
water, d. w. z. om bet water van bacteriën
te ontdoen door middel van ozon. (s = z).

Ozonomelter (werktuig ter bepaling van
het ozon-gehalte der lucht), m. -meters.

P.

P, v. -'s. = De zestiende letter van het
alphabet.

P. - Pa'ter (vader), pa'tres (vaderen), pa'triae
(des vaderlands), pi'us (vrome), pontifex
(opperpriester), po'pulus (volk).

Y.aeq. - Par'tes cequa'les, met of in gelijke
deelgin.

P. of Pag. - Pa'gina, bladzijde.
Y. A. - Par ami of amie, met d. i. door
middel van een vriend of vriendin (op
adressen).

P.A. - Propriété assurée, verzekerd eigendom.
Par. - Paragraaf', afdeeling, ook afdeelings-
teeken, nl.: §.

part. eorr. - Particuliere correspondentie.
P.C. - Par couvert', ingesloten onder omslag;
ook: pour condoleance (op visitekaartjes),
voor rouwbeklag.

P.C. - Pa'tres conscrip'ti, beschreven vaderen.
Pc., Pet, - Pro cen'to, percent, ten honderd.
Y.D. - Pro De'o, om Gods wil, om-niet, gratis.
pers. - persoon.
P.Ex. of P.E. - Par exemple, per exem'plum,
bijvoorbeeld.

P.Expr. - Per expres'sum, met een bijzon-
deren bode.

p.f. - Par faveur', uit gunst : ook : pour
féliciter (op visitekaartjes), tot gelukwen-
sching.

P.f.v. - pour faire visite, om bezoek af te
leggen (op een visitekaartje).

Y. G. - Protestantsche godsdienst.
Phil. Dr. - Philoso'phice Doc'tor, Doctor of
Meester in de wijsbegeerte.

Yi. - Pluralis (meervoud).
p.m. - plusmi'nus, ongeveer.
P.m. - Pro memo'ria, tot herinnering, om in
gedachten te houden; propria ma'nu, eigen-
handig.

P.m. - Pim memo'rice, zaliger gedachtenis.
P.m. - post meri'diem, na den middag.

P.m. - per mille, per duizend.
Yo. - Pri'mo, ten eerste, op den eersten
dag der maand.

P.O. - Per order, op last van.
P.O. - per omgaande, (post).
Y.oee. - Per occasio'nem, par occasion, met
of bij gelegenheid.

Port. - Portugeesch.
P.P. - Pater prior, titel van den eersten
of voornaamsten geestelijke in een klooster.

P.P. - Per procuratie, op lastgeving van,
als lastliebbende.

P.P. - Pa'ter patriae, vader des vaderlands.
p.p. - pi'u piano, zachter, (muziek).
P.P. - praemis'sis praemitten'dis, vooruit- of
vooropgeplaatst.

P.P.C. - pour pendre congé, om afscheid te
nemen (op een visitekaartje).

p.p.p. - pianis'simo, zeer zacht, (muziek).
p.r. - pour remercier, om te bedanken, (op
een visitekaartje).

P.R. - Po'pulus Roma'nus, 't Romeinsche
volk.

Pr. of Praec. - Praece'dens, de voorgaande.
Yraef. - Praefa'tio, voorrede; praefec'tus,
stedehouder, prefect.

Praes. - Prae'sens, tegenwoordig, ook prae-
sen'te, in tegenwoordigheid van.

P.R.C. - Post Ro'mam conditam, na de
stichting van Rome.

Pred. - Prediker, (Salomon).
Pres. - President'.
Proc. - Procureur'.
Prof. - Pro fes'sor, hoogleeraar.
prop. - proponent'; zie ald:
prot. - protocol', - Protestantsch.
prov. - provincie.
Prov. bi. - Provinciaal blad.
Prov. Stat. - Provinciale Staten.
P.S. - Post-scrip'tum, naschrift.
Ps. - Psalm.
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p.st. - pond sterling, (Engelsch : f1200)
P.T. - Post Trinita'tis, na het feest der heilige
Drievuldigheid; zie Triniteit.

P, v.; zegsw. de - inhebben nl. de pest; alles is
in de -, perfectie; in de -- gitten, penurie of
vollist, penarie i uiterste nciod.

Pa (vader), m. 's; paatje (vleinaam), o, -s.
Paadje (smal pad), o. -s; zie Pad.
Paal (eig. persoon, die belast is met het beheer
van benoodigdheden voor scheepswerk; in zee-
manstaal ook vader, oude man, oude), m. -en:
Oud til yj; , - Witbol! (Wild.); Wat schort
je, -? (Potg.)
Paal (oudste adelborst eener klas), in. -s, -en.
Paalenient' (betaling), o. -en.
Paaljen (eig. Vr. gayer: betalen, tevreden-
stellen), ik heb -paaid; een kind = met aoelig-
heid. (0.0.), vleien, sussen; iem. met beloften
stillen; met tranen niet te - (Staring).

Paaien (kuitschieten), de zalm paaide, heeft
-paaid; de zalm zoekt een paaiplaats in de
bergslroomen op.

Paals'k#st (scheept. gereedschapskist van
den paai), v, -en.

Paal (Lat. pahls: ldngwe7pig stuk hout), m.
palen; zegsw. als een - boven water, voor
ieder duidelijk; zegsw. - en perk stellen,
beteugelen, te keer gaan, binnen zekere
grenzen houden : vooral van ondeugden en
misbruiken; dat gaat de of alle palen te bui-
ten, dat gaat al te ver; -vast, bn. en bw.;
-werk, o. -en.

Paal (afstandsmaat in Indië: op Java f /11
uur of 1506 M., op Sumatra ' / 3 uur of 1851 M.),
m.; dat is 20 paal; ook in 't vierkant als
vierkantsmaat gebezigd.

Paalwoning (woning op palen boven het
water van meren of aan den oever), v. -en;
de -woningen zin in Europa uit den vóór-
historischen tijd, men vindt de overblijfselen
er van aan de meeroevers van Zwitserland,
Italië, enz.

PaaVVworm (boorworm of paalmossel in den
Ind. archipel), m. -wormen ; men meent, dat
de -wormen door schepen naar Europa zijn
overgebracht. (Veth).

Paan (Port. pano : voorschortje der negers in
W.-Afrika), m. panen.

Paander (Lat. panarium, broodmand, afl.
van panis, brood : teenen broodkorf), v. -s.

Paap (priester, vader), m. papen ; vero.; in
de middeleeuwen was - een eerenaam.

Paapje (boomsijsje), o. -s; de opvoeding
van -s. (C.0.)

Paar (twee bijeenbehoorende dingen of men-
schen, tweetal, koppel), o. paren ; een - hand-
schoenen, een - schelpen; een aardig -,
kinderen, jongelui.

Paard (eenhoevig rij- en trekdier), o. -en;
zegsw. hij was op zijn je, toornig; men
moet een gegeven - niet in den bek zien, bij
een geschenk niet te zeer taxeeren of te
nauwkeurig kijken; de -en achter den wagen
spannen, een zaak verkeerd aanpakken ; het
oog van den meester maakt het - vet, toe-
zicht doet de zaken gedijen; het beste paard
struikelt wel eens, ook de beste kan wel
iets verkeerds doen ; de beste -en vindt men
op stal, de beste meisjes vindt men thuis;
iemand over het - tillen, iem. te zeer begun-
stigen, te veel roemen, zoodat hit aan de
verwachting niet kan o# zal beantwoorden;

het hinkende - komt altijd achteraan, de
bezwaren, lasten, kosten toonen zich op 't
einde, men moet zich dus wachten voor
al te groote voorbarige blijdschap; ik zal te
man en - noemen, ik zal alles in bijzonder-
heden vertellen; het Trojaansche - binnen-
halen, zijn eigen nederlaag of ongeluk arge-
loos bewerken ; het gevleugeld -, Yegasus.

P*aar^dekraelit (eenheid van arbeidsver-
mogen eener machine gelijk aan 75 Kilogram-
meter per seconde, d. i. om 75 K.G. in 1 seconde
1 ilf. op te heffen), v. gmv. ; een machine v.
zestig -, (niet -en). de nachtbooten der maat-
schappij Zeeland zijn van 8009 -.

PaarPdeleer, paar denleer (leer v. d. huid
van één of meer paarden), o. gmv.; schoenen
van -; -en, bn.: -s,2 riemen.

PaarOden (een schip door paarden laten trek-
ken), ik paardde, ik heb -paard.

Paardenarts (-dokter), m. -artsen.
Paarfdenbloem (gele bloem (Ier weide, honds-
bloem), v. -bloemen.

Paarfdenboon (peulvrucht, veldboon), v.
-boonen.

Paardenjongen (0.-I. stal- of paarden-
knecht), m. -s.

Paardenkastanje (wilde kastanjeboom),
m. -s; (de vrucht), v. -s.

Paar'denklanw (hoefblad), m. -en.
Paar^clenkracht (de kracht van een paard),
v. gmv. zie ook Paardekracht.

PaarOdenmarkt (markt voor paarden), v:
-markten.

Paar ,fdenmiddel (eig. een geneesmiddel voor
paarden, fig. een al te krachtig werkend mid-
del b.v. geneesmiddel), o. -middelen.

Paar'denposterij (0.-I. postdienst per post-
wagen), v. gmv.

Paardenspel (circus, kermistent), 0. -
-spellen.

Paardentram (een tram, door paarden over
rails getrokken), v. -trams.

Paardenvlieg (daas, insect), v. -vliegen.
PaarPdenvolk (mil. ruiterij), o. gmv.
Paardenwed (waadbare plaats voor paar-
den), o. -wedden.

PaarOdenwik (paardenboon), v. -wikken;
ook : -wikke.

Paar^deetaart (staart van een paard), m.
-staarten; (een pacha met) drie -staarten, een
Turksch onderscheidingsteeken van groot-
waardigheidsbekleeders.

Paar'desstaart (onkruid), m. -staarten.
Paar^devleesch (vleesch van een geslacht
paard), o. ; zegsw. die jongen heeft - ,egeten,
is dartel, kan niet stilstaan of stilzitten.

Paar'devleesclh, paarfdenvleesch (een
houtsoort, om de kleur zoo genoemd), o. gmv.

Paar^devoet (misvormde voel, horrelvoet), m.
-voeten.

Paardrijden (het rijden op een paard), o.;
-rijder (ruiter), m. -s; -rijdster (dame te
paard, amazone), v. -s.
Paarl, v. -en; zie: Parel.
Paar! (boekdr. uiterst klein lettertype), v.
gmv.

Paarlemoer, parelmoerP (naar 't Fr.
tnère perle, opgevat als : moeder der parel in
de schelp : glimmend bekleedsel der schelp van
parelmossels), o. gmv.
Paarlemoe/ren, paarlmoe^ren, parel-
moerrP», b.v.; een paar - knoopje4.

Paarl'moaeel (ook paarloesfer), v. -s; ook
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Parelmoermossel; men vindt de - in de
Indische Zee.

Paars (Fr. pers, Lat. persus, perzikkleurig :
violetkleurig), bn. -er, paarst; als zn. o.; -held,
v. gmv.

Paarsgewijze, -gewijsF (bijparen), bw.; de
kinderen verlieten - de school.

Paasch'avond (avond vóór Paschen), m. -en;
bij uitbreid. Zaterdag vóór Paschen.

Paasch'best (in de beste kleeren), o. gmv.;
zegsw. hij was op zijn -, was op zijn mooist
gekleed, had zijn mooiste pak aan; bijw.:
hij is - gekleed.

Paaseh'bleeht (R.-K. verplichte biecht in
den Paaschtijd), v. -biechten.

Paaseh'bloem (bloem, die omstreeksPaschen
bloeit), v. -bloemen ; het madeliefje, de koekoeks-
bloem zijn -bloemen.

Paaseh1brood (ongezuurd brood van tarwe
en water, der Israëlieten), o. -en ; ook : kren-
tenbrood, dat bij de eieren gegeten wordt.

Paaseh'commnuie (R.-K. verplichte com-
munie in den Paaschtijd), v. -s, -niën.

Paasch/dag (een der twee dagen van het
Paaschfeest), m. -dagen; eerste -, tweede -:
in de -dagen kom ik u eens bezoeken.

Paaseh'el (geverfd ei; ook wel ei van suiker
of chocolade, dat in de Paaschdagen ten
geschenke wordt gegeven), o. -eieren.

Paaschfeest (Bibel: ook het feest van het
ongedeesemde brood ; het duurde 7 dagen met
een vooravond, waarop het Paaschlam werd
gegeten), o. -en ; zie Pascha.

Paasch^feest (het feest van 's Heeren ver-
rijzenis), o. -feesten; -gezang, o. -en.

Paasch'kaars (R.-K. zeer groote fraai ge-
werkte kaars, die van Paschen tot Hemelvaart
onder de H. Klis op Zon- en feestdagen wordt
ontstoken), v. -kaarsen.

Paaseh'lam (een der namen van Jezus; lam
dat de Israëlieten op Paschen aten; wapen-
teeken : een staand lam met een kerkvaantje
in den linkerpoot), o. -lammeren.

Paaseh>'maandag (tweede Paaschdag, als
Zondag gevierd), m. -maandagen,

PaaschOos (gildos), m. -ossen. vero.
Paas ch'plieht (R.-K. verplichting, om met
Paschen te biechten en ten hoogtijd te gaan),
m. -plichten.

Paaseh'tijd (R.-K. veertien dagen of drie
weken omtrent Paschen, waarin men aan zijn
paaschplicht kan voldoen), m. gmv.
Paas~vaeantie (schoolvacantie van 14-21
dagen, omstreeks Paschen), v. -s, -tiën.

Paasch'vuur (groot veldvuur, dat men op
een der Paaschdagen in sommige streken nog
ontsteekt), o. -vuren.

Paaschfweek (week, beginnende met Paasch-
zondag), v. -weken.

Paasch'zaterdag (Zaterdag .vóór Paschen),
m. -en; zie Paaschavond.

Paaseh'zondag (de eerste Paaschdag; die
welke n.l. op Zondag valt), m. -zondagen.

Paatje (vadertje), 0. -s; zie Pa.
Pace (sport. snelheid, gang), v. gmv.; lees:
pees.
Pa'cen (Erg. gangmaken), ik heb -paced;
lees: pee'cen.

Pacemaker (Eng. gangmaker, voorrijder),
in. -s; lees : pees'-mee-ker.

Pa'cha (Turksche titel, een der hoogste titels
van Turksche ambtenaren), . m. 's ; ook:
Pasja, m. -'s; lees beide: pas'ja.

Pachome'ter (diktemeter van spiegelglas),
m. -meters.

Pacht (eig. verdrag, overeenkomst, huur voor
land, weide, enz.), v. -en ; in - hebben, - be-
talen; ook : pachttijd : de - is om.

Paeh'ten (i, pacht nemen), ik pachtte, heb
-pacht ; een weide, een stuk land, een hoeve,
een jachtveld, een vischwater -.

Paeh'ter (iem., die iets pacht, vooral een hoeve
met bijbehoorende velden), m. -s.

Pachtgeld (het geld der pacht, de huursom),
o. -gelden; -tijd, m. -en.

Pachthoeve (boerenhofstede, die gepacht is
of verpacht wordt), v. -hoeven.

Paehyder'men (dikhuidigen), o. mv. ; de
olifanten zijn -.

Paeifieateur (vredestichter, bevrediger), m.
-s ; ook : -cantor : de rol spelen van -.

Pacificatie (vredestichting, bevrediging), v.
-S, -tiën; de - van Gent (1576).

Pacificeeren (vrede maken, bevredigen, ver-
zoenen, bijleggen). (c = s).

Pacifiek' (vredelievend, vreedzaam, kalm), bn.;
-er, -st.

Pacifiek'epoorwegen, m. mv.; in Amerika
verbinden de - de kust van den Atlantischen
Oceaan met die der Stille Zuidzee : zij loopera
van New-York tot San-Francisco.

Pa/co, -kameel (Peruaansch schaap, met
fijne wol), m. paco's, -kameelen.
Pacotil'le (Fr. pakkage, die men, zonder bij-
zonder vrachtgeld, mag medevoeren), v. gmv.;
lees: pakootielje.

Pac0tum (Lat. verbond, verdrag), o. pacta.
(c = k).

Pad (smalle weg, voetpad), o. paden ; een -
door het woud; wat waart ge vroeg op het -!
gij moet dit - inslaan, wegje; paadje, o. -s.

Pad, pad/de (kruipend dier), v. -den; zegsw.
hij zwelt op als een -, wordt erg toornig.

Pad'deustoel (vleezige zwamplant, voor-
komende in honderden soorten, zij draagt op
een vleezigen steel een zoogenaamden hoed),
m. -stoelen ; er zijn eetbare en vergiftige
-stoelen.

Pa/die (0.-I. rijst in de aar, zooals ze n.l.
gesneden wordt), v. gmv.; ook : Padi; er is
geen oorlog in 't land, die de - vertreedt (Mult.);
zie Bras, Gaba en Nast.

Padi/sjah, pandl'sjah (Perz. heer der Ko-
ningen, de Groote Heer, de sultan van Turkije,
wereldvorst en kalief ), m. -'s.

Pa'drie (Atjinees, tot d. Islam bekeerd), m.-s.
Paedagogle/ (Gr. de kunst om een kind te
leiden, de onderwijskunst), v. gmv.

Paedagogiek' (opvoedingskunst), v. gmv.
Paedago'giseh (opvoedkundig), bn.
Paedago'gium (opvoedingsgesticht),o.-s,-gia.
Paedagoog' (eig. knapenleider; slaaf, die de
kinderen naar school bracht; thans : onder-
wijzer, leidsman of opvoeder der jeugd), m.
-gogen. (g = g).

Paedologie' (wetenschappelijke kinderstudie),
v. gmv. (g =, g).

Paf (slag, oorveeg), m. paffen.
Paf (lusteloos, loom, krachteloos), bn., -fer, -st.
Paf (klankn.), tw.; aanduiding van een
schot.

Paf/fen (een paffend geluid maken), ik -te,
heb -paft; hij -te van de warmte, van
benauwdheid.

Pafferig (opgeblazen, loom), bn.; - van 't
eten zijn, een - gezicht; -er, -st ; -held., v. gmv.
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Paffig (opgeblazen, pafferig), bn,; -er, -st:
-held, v. gmv.

Paf/zak (dikkerd), m. en v. -zakken.
Pagaai (Mal. pengajoe, schepriem : Indiaan-
sche losse roeispaak, kort en met breed blad,
hebbende- een kruk tot handvat), v. -en.

Pagaaien (met de pagaai roeien, wrikken),
ik pagaaide, ik heb de sloep -pagaaid.

Pagadder (slecht mensch), m. -s. Vl.
Pagadet/ (soort van duif met roode oogen),
v. -ten.

Pagadet'terig (eig. in elkaar gedoken;
onwel, landerig), bn.; ik ben vandaag wat -,
hangerig.

Pagani'nl, Nicolo, bijgenaamd de koning
der violisten, 1784-1840, wereldberoemde
ltal, vioolvirtuoos.

Paganis'mus, -me (heidendom), o. gmv.
Paganist' (gesch. tijdens de regeering van
Constantijn, den eersten Christenkeizer, (306-
-337), degene, die zich niet bij de staats-chris-
tenen aansloot; heiden, ongodist, niet-christen),
m. -en.

Page (eig, kind : edelknaap), in. -s. (g = zj).
Page (pagina, bladz.), v. -s; zie P. of
Pag.

Pag'gar, pa'gar (0.-I. omheining, heg), m.
-s; een bamboezen -; kampongs door goed
onderhouden, levende - van den weg geschei-
den. (Gron.); ook wanden van bamboehutten
heeten -s.

Pag'gerkofie (die n.l. groeit binnen de om-
heining van de kampongs of inlandsche dorpen,
in de schaduw der pisangs), v. gmv.
Pagina (bladzijde), v. 's ; zie P. of Pag.
Paginatuur' (volgorde v. d. bladzijden), v.
-turen.

Pagineeren (de bladzijden van volgnommers
voorzien); een handschrift -; -ing, v. -en.

Pagode (Chineesche, ook Hindoesche tempel,
verder pop of afgodsbeeld `met beweegbaren
kop), v. -n.

Pagodiet', o. gmv. ; zie A g al m a to l i e t.
Paillas'se (Fr. stroozak), v. -sen; voor hans-
worst, m.; meestal: Paljas , . (11 = ij).

Pail'le-geel (Fr. stroogeel), bn.; lees: pail je.
Pailletten (Fr. goudloovertjes, stukjes staal o f
plaatjes, verguld of verzilverd, die op of om
het kleed van . tooneelspelers schitteren), v. mv.
(11 = ij).

Pain de ln'xe (Fr. fijn brood), o. glnv. ;
lees : pen cie luuk'se.

Pair (eig. de gelijke, de evenknie, thans: lid
van het Hoogerhuis in Engeland; in de Mid-
deleeuwen in Fr. een der kroonvazallen, het
woord is uit het Lat. paces, dat gelijke, nl.
van den koning bet.), m. -s; Eng. peer,
Fr. pèr.

Patr'sehap (de waardigheid van pair), o.
gmv.; lees: pèrschap.

Pais, v. ; zie Pels.
Pa'jong (0.-I. zonne- of regenscherm; ook
distinctief van rang), ln. -s; een bejaarde
Maleische matrone met een bruinen -. (J.t.Br.) ;
zegsw. den gouden - voeren, een aanzienlijk
Inlandsch edelman zijn; ook : Pa'joeng.

Pak (bundel), o. pakken; een - linnen; zegsw.
over zijn met - en zak, alles overgehuisd
hebben ; met - en zak vertrekken, met alles,
wat men heeft of bezit en in zijn koffer
kan stoppen, zijn dienst verlaten; daar valt
mij een - van het hart, een groote zorg heb
ik nu minder; bij de -ken neerzitten, zonder

moed zijn ; een - slaag ; een nieuw - koopen,
stel bovenkleeren.

Pakei'boot (Fr. paquebot: zeeboot, die de
brievenmalen vervoert, mailboot), v. -booten;
-vaart, v. -en.

Pakezel (lastezel), m. -ezels.
Pak/huis (berghuis van koopwaren), o. -hui-
zen; -meester (0.-I. ambtenaar belast met
het toezicht op de pakhuizen, waarin de kolo-
niale waren worden opgeslagen), m. -s.

Pakkage (reisgoed, bagage), v. -s. (g = zj).
Pakken (inpakken), ik heb -pakt; -ker,
m. -s; -kerij', v. -en; -king (opvulling
om de zuigerstang om het ontsnappen van
stoom uit den cilinder te beletten), v. -en.

Pakket' (klein pak), o. pakketten.
Pakketpost (afdeeling der posterijen tot
verzending van postpakketten), v. gmv.
Pal (zeker werktuigje om een rad vast te zet-
ten, ook zetter, vanger of pen genoemd), m.
pallen; het tikken van den - van de stoom-
lier ; wij hoorden niets dan de tikken van den
-, die op het tandrad sloeg.

Pal (vast, stevig), bw.; zegsw. - staan, niet
wankelen, onwrikbaar, onbeweeglijk; fig.
iemand - zetten, den mond snoeren.

Paladijn' (Lat. heer v. h. paleis), m. -en ; de
-en van Karel den Grooten, ridder uit diens ge-
volg; de -en hielden hun verblijf in den vor-
stelijken burcht; fig. een hoffelijke held; een
verdediger van vrouwen ; later : dapper en
ridderlijk avonturier, ook: onderkoning van
Hongarije.

Pal eograaf (kenner van oud-schrift), m.
-grafen; -graphie^, v. gmv.

Palmontologie/ (leer der versteeningew van
uitgestorven dieren, fossielen-kunde), v. gmv.

Palaeontoloog' (kenner der voorwereldlijke
dieren, der fossiliën, enz.), m. -logen.

Palame'des, gesch. een der Grieksche ko-
ningen voor Troje, valschelijk van verraad be-
schuldigd door Ulysses, en gesteenigd ; ook
treurspel van dien naam van Vondel; in
1625 verschenen, zinspelend op het ont-
hoofden van Oldenbarneveldt.

Pa'lang-pin'toe (0.-1. kortere of langere
bamboestok, dienend als houten deursluitboom),
v. -s.

Palankijn' (Port. draagstoel in Indië), m. -s
Palatijn' (Lat. paltsgraa; thans Hongaarsch
edelman, magnaat), m. -en ; -latinaat'
(paltsgraafschap), o. -aten.

Pa'le aIle (Eng. lichte ale), v. gmv. (a = ee).
Paleis (katrol; inzonderheid een oud foltertuig),
v. -en ; iem, aan de - slaan, hangen.

PaleigO' (eig. woning van keizer Augustus op
den Palatijnschen heuvel), o. paleizen; het -
des konings; het - van justitie, gerechtsge-
bouw of -hof; het - voor volksvlijt te A'dam,
het - op den Dam, in 1655 voltooid door
Jacob van Campen (8e wereldwonder) : van
1655-1808, A'damsch raadhuis, daarna
koninklijk -.

Palen (grenzen, raken aan), liet paalde, heeft
gepaald.

Palem^bang (0.-I, zeehaven, op het eiland
Sumatra), o.

Pa'lesteel (smalle streep boven het schild),
m. -stelen. het woord is uit het oud-Fr.,
de - bet. een jongere lijn.

Palestina (aardr. Latijnsche benaming van
het Joodsche land), o. gmv. ; zie Galilea, en.
Judea.
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Palestri'na, Giovanni Perluïgi, 1514—'94,
beroemde Ital. componist, hervormer der
R.-K. kerkmuziek.

Palen ,Otrieeh (worstelstrijden, uwedloopen,
schij fwerping, enz. betreffende), bn.

Palet' (Fr. kaatsplankje), v. paletten.
Palet' (dun ovaalvormig plankje met een gat
er in voor den duim; verfbordje des kunst-
schilders), o. -letten ; zegsw. de mannen van
't -, de schilders.

Paletot' (Fr. korte overjas met wijzakken),
v. -s; lees: -too'.

Palet'teu (het balspel spelen), ik palette, ik
heb -palet; zie Raketten.

Palfrenier' (Fr. koetsbediende), m. -s.
Pa'lí (heilige taal der Boeddhisten), o. gmv.
Palimpsest' (oud handschrift op perkament,
dat tweemaal over elkaar beschreven is), m. -en.

Pa'liiig (visch, spitser van kop dan de aal,
bruiner van kleur, geler aan den buik; fijner),
m. -en; (vischstof), v. gmv.; palinkje, o.
-s; -vel, o. -vellen.

Palingenesie' (wedergeboorte, omvorming,
als b.v. bij rupsen), v. gmv.

Palinodie ,' (intrekking van 'tgeen men sma.
(lelijk gezegd heeft), v. ; zijn dood heeft die -
verhinderd. (Geel).

Pallnuar0 (Lat. dicht. stuurman, voornaam
staatsdienaar), m. -uren; de - van staat.

Palissade (Fr. schans- of stormpaal: in een r
in den grond gestoken tot versperring van den
toegang), v. -n.

Palissadeereii (ompalen, met paalwerk af-
sluiten  en versterken); -lag, v. -en.

Palissan ,Oder (Fr. palissandre: purper- of
violsthout, afkomstig uit Guyana), o. gmv.;
-houten, bn.: een - houten pianino.

Pali'ta (0.-I. lampje), v. -'s; op elke slaap-
plaats stond een - te branden. (v. R.)

Paljas,' (hansworst), m. -sen.
Patjas ,0 (Fr. paillasse, stroozak), v. -sen.
Pal'la (R.-K. stij f vierkant bordje, overtrokken
met wit linnen, om den kelk te dekken), v. -'s.

Palladium (heiligdom; beschermgod; beeld
van Minerca [Pallas Athene] in Troje, dat de
onneembaarheid der stad waarborgde), o. gmv.

Pal'las (Fr. palache: ruitersabel), m. pallassen.
Pal'las Athene, myth. de godin Minerva.
Palliatief' (pijnstillend middel zonder ge-
neeskracht, verzachtingsmiddel), o. -tieven;
fig. uitvlucht, bemanteling.

Pallieeren (verzachten, fig. bewimpelen).
Pallium (R.-K. waardigheidsteeken van
patriarchen, primaten en aartsbisschoppen, be-
staande uit een cirkelvormigen breeden band
van witte wol, waarin zes zwarte kruisen zijn
geweven), o. -s.
Palm (boom der tropen), m. -en; men kent
veel soorten van -en; de -en leveren noten,
wijn, olie, hout; er is -olie, -suiker, -wijn.
Palm (palmtak), m. -en; de - is het zinne-
beeld der overwinning; den - der welsprekend-
heid behalen, zegeteeken ; den - wegdragen,
overwinnaar zijn, den prijs behalen.

Palm (handvlakte, vroeger ook lengtemaat,
n.l. '/1, el of 1 dM.), v. -en.

Palm (kruid), v. gmv,; een rand van -groen.
Palm, Jan Hendrik van der, 1763-1840,
beroemde Ned. kanselredenaar en proza-
schrijver, hoogleeraar te Leiden.

Pal'ma (0.-1. vaartuig met twee masten), v. 's.
Palmblad (blad van een palm), o. -bladen
of -bladeren ; -boom, m. -boomen ; -

-boter (-olie), v. gmv.; -brandewijn,
m. gmv.; -olie, v. gmv.; -tak, m. -ken.

Palmen (hand over hand ophijschen), ik
heb gepalmd; zich aan boord -.

Palmhout (het hout van den palmboom), o.
gmv.; een beker van -; -houten, bn.: een
- kokertje.

Palmiet/ (palmmerg, palmmeel), o. gmv.
Palmiti'ne (stof, uitpalmolie bereid), v. gmv.
Palm'paschen (Zondag vóór Paschen), v.
gmv.; het is randaag -; ook : palmboompje,
opgesierd met lintjes en goudpapier, bestoken
met koek, vijgen, sinaasappelen, enz. tot ver-
maak der kinderen.

Palm0zondag (Zondag vóór Paschen), m.-en.
Palpabel (handtastelijk, tastbaar, voelbaar,
zonneklaar), bn. en bw.

Palpitatie (klopping, polsslag), v. -s, -tiën.
Palpiteeren (Lat. kloppen van hart o f pols,
trillen der leden, lillen).

Pal^ster (pelgrimsstaf ), in. palsters.
Palt'rok (wijde rok, pelgrimskleed; ook een
soort .van houtzaagmolen), m. -rokken.

Palts (paleis, rechtsgebied; landstreek), v.
Palts'graaf (vorstelijke titel), m. -graven.
Pamflet' (klein hekelend geschrift, schot-
schrift, vlugschrift, blauwboekje), o. -ten.

Pamfettistf(schotschrijver, lasteraar), m.-en.
Pa^mor (wit ijzer tot het damasceeren van
klingen), o. gmv.; - wordt gevonden in de
landen aan de golf van Boni (Celebes).

Pampa (aardr. groote grasvlakte in Z.-Ame-
rika, b.v. in Argentina en Peru), v. mv.; ook
Llano gelieeten.

Pampelen (kreuken, frommelen), ik heb
gepampeld.

Pampelinoes (0.-I. pamplemousse: 0.-I.
boom van aanzienlijke hoogte met groote vruch-
ten, die als sinaasappels smaken), m. -moezen.

Pampernoel^je (uit kampernoelie: eetbare
paddenstoel), v. -s.
PampoeWjes (uit liet Javaansch pam-
poes, Fr. babouche; Oostersch slofje), 0. mv.
Pan (dakpan), v. -nen; een dak van roode -nen.
Pan (kookvat), v. pannen; zegsw. den vijand
in de - hakken, neersabelen, het leger
vernietigen, eig. van spijzen, die men stuk
hakt om ze in de pan te stoven ofte braden;
hij is aan de -, hij is gevangen, hij is er
bij ; een veeg uit de -, een leelijke berisping.

Pan (rommel, rumoerig en grappig voorval;
warboel, herrie, poespas), v. gmv.; de heele -
is geen cent waard ; wat een - hebben we
daar beleefd!

Pan, myth. veld-, bosch- en herdersgod, ge-
drochtelijk wezen met horens en bokspooten,
schrikaanjagende godheid; zie Paniek.

Panaarzen (geeselen, britsen), ik heb ge-
panaarsd; een matroos -, op zijn achterste
slaan.

Panacee ,' (universeel genees- of wondermiddel,
geneesmiddel tegen alle kwalen), v. gmv.;
Mevr. Stork beweerde, dat eau-de-cologne Bene
- is tegen alle vlekken. (C.0.) (c = s).

Pana,Iche (vederbos, pluimbos), v. -s. (eh = sj).
Panama (donkergele stroohoed), m. 's.
Pand (waarborg, onderpand; ook: huis), o.
-en ; fig. kind, echtgenoot.

Pand (slip v. e. )as), o. -en ; de ambachts-
bazen met hooge hoeden en lange -en. (C.0.)

Pandsaemo ,Inium, -demohiinni (myth.
Gr. tempel voor de halfgoden en . demonen;
verblijf der duivelen), o.
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Pandan, -dang (0.-I. palmachtige boom
of heester op steltwortels, met aan de toppen
der takken schroefvormige opeengedrongen
blaren, die tot vlechtwerk gebruikt worden; de
vruchten van sommige soorten worden gege-
ten; een soort van moeraspalm), v. pandanen.

Pandbrief (obligatie), m. -brieven.
Pandecten (eig. allesomvattende boeken, ver-
zameling van oud-Romeinsche wetten), v. mv.

Paiildeling (0.-I. op Borneo onder de Dajaks,
hij, die voor schuld voor zijn schuldeischer
moet werken tot de schuld gekweten is), m.
en v. -en; -schap (toestand v. e. pandeling),
v. gmv.

Pandemische ziekte (algemeene volks-
ziekte), v. -ziekten.

Pan/den (beleenen), ik heb gepand; -er (deur-
waarder), m. ; -ing (verkoop bij executie), v.

Pandi'sjah,-m.; zie Padisjah.
Pandjeshuis (bank van leening), o. -huizen.
Pandoer' (Hongaarsch voetsoldaat), m. -en;
o.: vrij algemeen bekend kaartspel.

Pandoeren (het pandoerkaartspel spelen),
ik pandoerde, ik heb gepandoerd.

Pando'ra, myth. eig. de albegiftigde, d. i.
de rjkbegaa fde : eerste sterfelijke vrouw, door
Jupiter naar de aarde gezonden tot straf en
verderf der menschen, en wel met een doos
vol gaven en kwalen; toen zij deze opende,
vlogen die alle over 't menschdom uit, terwijl
alleen de hoop op den bodem liggen bleef;
fig. de doos van -, bron van veel leed, wel
van ellende.

PandOspel (het pandverbeuren), o. -spelen.
Pand'verbeureii (gezelschapsspel), o. gmv.
Paneel/ (Lat. schilderijplankje), o. -en; op -
schilderen; paneeltje (schilderstukje), o. -s.

Paneel' (een blad gladgeschaafcl hout), o. -en;
de -en van een deur, van een lambrizeering.

Paneeren (in paneermeel wentelen); het ge-
hakt -,. bakvisch -.

Paneermeel (gedroogd en tot poeder gestampt
brood of beschuit), o. gmv.

Panegy'ricus (lofrede, openbare rede tot lof
van eenig persoon), v. -gyrici. (g = zj).

Panegyriek/ (lofrede, feestrede), v. -en.
Pa-fnem et circen'eis (brood en spelen),
spreekw. van Juvenalis, het volk van Rome
vroeg slechts brood en spelen, n.l. gratis.

Pa'newoe (0.-I. inlandsch ambtenaar), m. -'s.
Pange'ran (0.-I. hoogste titel van Inlandsche
edelen in 0.-I; Javaansche prins), m. -s.

Panghoe^loe (0.-I. priester eener moskee),
m. -s ; ook Pengoeloe.

Paai&haring (visch), m. -en; (als stofnaam), v.
Paniek,' (plotselinge, algemeene en ongegronde
schrik, valsche wapenkreet, loos alarm, alge-
meene verslagenheid, ernstige storing in de geld-
markt), v. gmv.; er was een - in het leger,
er kwam een -. aan de beurs; zie P a n.

Panter ,* (mandewagentje), m. -s ; lees : panieé.
Panisch (plotseling, met verbijstering ► ver-
vullend), bn. en bw. ; een -e schrik, d. i. een
eensklapsche, geweldige, ontzettende doch
ongegronde schrik, inzonderheid onder een
vechtend leger; zie Pan.

Pan-Oje (scheepsw. stuk geteerd zeildoek), v. -s.
Pan-Olïklien, pau nelikken (smullen, op
de klap loopen), ik heb gepanlikt; -likker
(smuller), m. -likkers; -likkeríj' (klap-
looperij ), v. -en.

Pa -Wnekoek (in de pan gebakken, dunne
meelkoek), m. -koeken.

Pan'nenbakker,m. -s; -bakkerij^,v. -en.
Panlnendak (dak van pannen), o. -daken.
Panop^ticam (museum van wassenbeelden),
o. -s; het Nederlandsch - te Amsterdam werd
geopend 10 Juni 1881, het bevat de beelden
van beroemde en van beruchte personen.

Panorama (een vergezicht naar - alle of vele
kanten, b.v. van een toren, een heuvel enz.),
0. -'s; een prachtig - van de Maas, den Rijn

Panorama (rondtafereel: cirkelvormig schil-
derstuk; hetwelk " een stad of plaats in haar
geheel voorstelt, terwijl de beschouwer in het
midden staat ; ook het ronde gebouw zelf),
0. 's.

Pan^5er (borstharnas), o. -s; ook : Pantser.
Pans011uit (herdersfluit van den god Pan;
zeven rietjes van ongelijke lengte aan elkaar
bevestigd), v. -fluiten.

Panslavisme (het streven der Slaven naar
politieke eenheid en aansluiting), o. gmv.
Panslavist' (aanhanger v. h. panslavisme),
m. -en ; de -en in Rusland, de -en-partij.

Pantalon/ (lange heerenbroek), v..-s.
Panter (roofdier in Azië en Afrika), m. -s.
Pantheïsme (alvergoding; leer, dat het heelal
zelf de godheid is), o. gmv.
Pantheïst' (aanhanger van het geloof, dat
God en de natuur één zijn, dat het heelal zelf
de godheid is), m. -theïsten.

Pantheïs'tiseh (als van een pantheist), bn.
Pantheon (een tempel in 't oude Rome aan
alle goden gewijd, fig. een eeretempel, een ge-
bouw voor de overleden beroemde mannen van
een land, b.v. in Parijs), o. gmv.

Pantjoe'ran (0.-l. bergbron, door een in den
bergwand gestoken buis tot een klein stortbad
ingericht), m. -tjoerans; de buis zelf ook, -.

Pan'toen (dicht. kunstmatig gedicht, waarin
de tweede regel uit de voorgaande strophe in
de volgende als eerste terugkeert), v. -s.

Pantoffel (Fr. pantoufle: kamerschoeisel),
v. -toffels ; zegsw. onder de - zitten of staan,
onder de plak of het beheer van zijn vrouw
staan of een -held zijn.

Pantof'felheldi, m. -helden ; zie P a n-
toffel.

Pantoffelparade (het wandelen van voor-
name lui op vaste plaats en tijd om elkaar
te zien en om gezien te worden), v. gmv.

Pantograaf' (teekenaap), m. -grafen.
Pantomime (eig. uiting van gedachten,
gevoel, gevoelens door gebarenspel), -v. -n, -s;
-mimisch, bn.; -mimist', m. -en ; ver-
keerd is : pantomine.

Panton (Mal. liedje), m. -s; sinjo Karel, die
zulke schoone -s zong. (v. R.); ook Pantoen.
Pantser (borstkuras), o. -s ; ook P a n s e r,
Pantserdek (scheepsdek van pantserplaten),
o. -dekken.

Pant'serdekschip (schip, dat voorzien is
van een pantserdek), o. -schepen; een onzer
-schepen is gestationneerd te Curaçao.

Paut'sersehip (oorlogsschip, bekleed met
ijzeren platen), o. -schepen.

ParkVster (borstharnas), o. -s, vero.; het -
ontgespen. (Bild.); zie Pantser.

Pan^visch,panPue-visch (bakvisch),v.gmv.
Pap (vloeibare spijs, br(j), v. pappen; - op
een wond; iem. de - in den mond geven, hem
het antwoord zoo goed als zeggen; zie
M o n d.

Papa , pa (ontstaan uit pater, vader), m.
-'s; papaatje, paatje, 0. -s.
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Pa~bilt (Lat. de met het pausschap gedood-
verfde kardinalen), m. mv.
Papaja (Indische meloenachtige vrucht),
v. - ' S.

Papa/ver (Lat. zwarte heul, maankop, slaap-
bol), v. -s.

Papegaai' (Oud-Fr. papegai: klimvogel in
de. tropische landen), m.'-gaaien; lig. naprater;
de - behoort thuis op het zuidelijk halfrond;
de groene . -, de Amazonen-, de dwerg-, enz.;
zie Ara.

Papagaai^duiker (zwemvogel, een soort
van alk), m. -duikers; de - komt voor in
Noord-Amerika.

Papegaai^ekop, m. -pen ; -tong, v. -en.
Papegaais'bek, m. -bekken.
Papegaals'kooi (koperen traliekooi); v. -en.
Papegaai'vlsch(prachtig gekleurde lipvisch),
m. -visscheer.

Paperassen (Fr. prulpapieren, beschreven pa-
pieren zonder waarde, scheurpapier), v. mv.

Papeterie' (Fr. papierhandel; allerlei waren
van papier), v. papeterieën.

Papier' (Lat. papyrus : eig. de naam eener
Egypt. rietplant, op wier bladeren men schreef),
0. -en ; zijn gedachten op het - brengen, uit-
drukken; hij heeft goede -en, d. i. getuig-
schriften; de -en dalen, stijgen, d.i. effecten;
zegsw. het - is geduldig, men schrijft op
het papier, wat men wil ; -en, bn.: -en
kraagjes.

Papieren geld (banknoten), o. gmv.
Papier ,' maehé (Fr. eig. gekauwd papier;
taaie papier-brij), o. gmv.; kinderspeelgoed
van - ; lees : papiee' masjee'.

Papier' . sans fin (Fr. papier" aan de rol),
o. ; men verkoopt het - bij den. Meter; lees:
papjé san fên.	 .
Papillot' (papierreepje om het haar er op te
rollen ten einde het krullend te maken), v. -lot-
ten. (11 = li); de naam - is verwant aan
papillon, d. i. vlinder; -tenpapier, o. gmv.
Papiniaan'sche pot (ijzeren pot, die zoo
dicht gesloten kan worden, dat zelfs de dam-
pen geen uitweg vinden), m. - potten ; de -
heet naar den uitvinder (1681), den Fransch-
man Papin, 1647-1714; in den - kunnen
beenderen tot brij " gekookt worden.

Papisme (het pausdom, ook : de leer der
R.-K. kerk), o. gmv.

Papist' (scheldn. pausgezinde), m. -pisten.
Papis'tisch (pauselijk, pausgezind), bn.
Papje (papegaaitje), o. -s.
Paplepel (kinderlepel, lepel om een kind pap
te voeren), m. -lepels; zegsw. dat is hem met
den - ingegeven, dat is hem van de prilste
jeugd af ingeprent, dat heeft hij met de
melk ingezogen.

Pa poea (de donkerbruine, ook zwartbruine
bewonervanNieuw-Guinea totNieuw-Caledonië),
m. -poea's ; -aasch, bn.

Pap/pen (warme lijnmeelpap leggen op), ik
heb gepapt; op een zweer -; deze katoen
is sterk gepapt, d.i. met meel stijf gemaakt;
-piiug-, v. -en ; -sel, o. -s.

Pappig (nattig, niet vast), bn. ; dit brood is
-; -er, -st; -heid, v. gmv.

Papyrus (papierplant), m. -sen ; de - groeit
in ondiep water in Egypte, Syrië, enz.

Papyrusrol (beschreven rol van papyrus),
v. -rollen; de -rollen in Egypte vond men
meest bij de mummitb; de -rollen van Her-
culanum.

Para (Turksche munt, 1/4o van een piaster:
± 10 cts), m. 's.

Paraaf' (pennetrek, onderteekening enkel met
de voorste letters van den naam), v. -afen.

Paraat' (vlug, willig, dadelijk), bn. en bw.;
-e executie, onmiddellijke uitvoering van een
vonnis; .... waar zij den dwerg - heeft neer-
gelegd. (Staring).
Parabel (gelijkenis), v. -en, -s; de - geeft
een reeks van feiten, waarin meestal menschen
handelend optreden, altijd tot leering of met
zedenkundige strekking, nl. om een hoogere,
zedelijke of godsdienstige waarheid als in
beeld voor te stellen; de - van den verloren
zoon (Bijbel); • Bilderdijk : De Waarheid en
Esopus, enz.

Parabo'liseh (bij wijze van gelijkenis; meetk.
in den vorm eener kegelsnede), bn. en bw.

Paraboliseeren (in of door gelijkenissen
spreken). (s = z).

Parabolist' (schrijver, maker van para-
bel ), m. -en ; Boeddhistische -en.

Paraboloï'de (meetk. oppervlakte van den
tweeden graad), v. -n.

Parabool' (meetk. kromme lijn van de tweede
orde, kegelsnede), v. -bolen.

Paraehu'te (valscherm aan een luchtbol),
v. -s. (eh = sj).

ParaeleeV (Trooster, de Heilige Geest), m.
gmv.

Parade (feestelijke wapenschouw, ook het
paradeplein), v. -s ; zegsw. groote - en klein
garnizoen, scherts. fig. groot vertoon zonder
degelijk bezit; -marsch, m. -en.

Paradebed (praalbed, waarop het lijk van
een vorst of paus ten-toon-gesteld wordt), o.
-bedden.

Paradeeren (mil. parade-maken; ook: pron-
ken, praten, vertooning maken).

paradigma (voorbeeld, schema, model), o.
-ma's, -mata; het van-buiten-kennen van
definities der spraakk. en van -ma's. (g = g).

Paradijs/ (Lat. paradiscs: lusthof, Eden
van 't eerste menschenpaar), o. -dijzen.

Paradijsappel (guldenappel, adamsappel,
ook de tomaat), m. -appelen.

Paradijsvogel (prachtig gekleurde zang-
vogel op N.-Guinea), m. -vogels.

Paradoxe (wonderspreuk, schijnbare tegen-
strijdigheid, een gezegde, dat waar is en toch
onwaar schijnt), v. -en. (x = ks).

Paradox,' (wonderspreukig, met de gewone
leer of meeping strijdig; afwijkend), bn. en
bw.; ook: Paradoxaal'. (x = ks).

Paradoxaals (wonderspreukig), bn. en bw.;
een -ale bewering, hij sprak -. (x = ks).

Parafeeren (onderteekenen, enkel met, de
voorste letters van zijn naam); zie Paraaf.

Paratii'ne (wasachtige vetstof, uit bruin - en
steenkool verkregen), v. gmv.

Parago'ge (spraak. figuur : achtervoeging), v.
b.v. in : iemand, te uwent; -go'giseh, bn.

Paragraaf' (a fdeeling van een hoofdstuk, ook
afdeelingsteeken [§] in een hoofdstuk), v. -
-grafen.

Parailax^' (sterrenk. verschilzicht van een
hemellichaam), v. -laren.

Parallel ,* (vergelijking ),v. -len; een -trekken
of maken tusschen twee dichters, dichtstukken,
steden, enz.

Parallel ,' (aarde. breedtecirkel op de globe,
kleine cirkel, evenwijdig aan den evenaar), v.
-len.
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Parallel' (evenwijdig, gelijkloopend), bn. en
bw.; -klasse, v. -n.

Parallelogramf (vierhoek, waarvan de zij-
den twee aan twee evenwijdig loopen), o.
-men.

Parallelogramf, o. -grammen; het -
van krachten, constructie, met behulp van
welke de grootte en richting ééner kracht
gevonden kunnen worden, die twee andere
krachten kan vervangen ; - eener stoom-
machine, inrichting aan de zuigerstang, waar-
door deze zich beweegt in de rechte lijn.

Parallelopapednm (prisma, met een pa-
rallelogram tot grondvlak), o. -pedums.

Paralyseeren (verlammen, ontzenuwen),
krachteloos maken). (s = z).

Para'lysis (verlamming, beroerte), v. -sen.
Paralytisch (verlamd), bn. (y = ie).
Paramagnetisch, bn.; - zijn die stoffen,
die door een magneet worden aangetrokken.

Parament' (lt.-K. het ornaat, de liturgische
ambts-kleeding des priesters), o. -en.

Paramentiek" (de leer der ambtsgewaden
bij den eeredienst), v. gmv.; de oud-testamen-
tasche -; de kennis der Joodsche tempel-
dracht.

Pa'rang (0.-I. Maleisch hakmes), v. -s.
Paranimf' (bruidsjonker, geleider), m. -
-nimfen ; ook : speelnoot, ceremoniemeester;
nog: begeleider van een promoveerend. docto-
randus.

Paranoma^díia (stijl: verbinding v. woorden
met denzelEden klank maar met verschil-
lende beteekenis), v. 's ; b.v. 0, roem van
uwen tijd, waar Roemer op mag roemen.
(Vondel).

Paraphralse (verklarende omschrijving), v.
-n ; een - maken van een gedicht.

Paraphraseereu (in een breede verklarende
omschrijving uitdrukken); een gedicht -.

Paraplure-0, paraplu,' (Fr. parapluie, van
parer, afwenden en pluie, regen: regen-
scherm), v. -pluies, -plu's.

Parapin^bak, m. -bakken ; -stander,
m. -standers.

Parasiet ,* (tafelvriend, tafelschuimer, klap-
looper), m. -sieten ; (woekerplant of woeker-
dier), v. -lieten. (s = s).

Parasi'tiselh (woekerend, n.l. van planten of
dieren), bn. (s = s), ook Parasitair': een ziekte
van -en aard.

ParasolP (Fr. parasol, van parer, afwenden
en sol, zon : zonnescherm), v. -sols (s = s).

Paravent/ (windscherm, windschut), m. -
-vents ; lees : parawan'.

ParbleW (Fr. drommels, sakkerloot), tw.
Par'een, myth. de drie schikgodinnen, die
's menschen lot regelen : Clo'tho, de spinster;
La-chesis. de lotbeschikster; A'tropos, de on-
af keerbare.

Pareïmonie' (karigheid, gierigheid), v. gmv.
Par'del (viervoetig roofdier, pan(er), m. -s.
Pardoen' (zwaar touwwerk tot bevestiging der
stengen), v. -doens.

Pardoes' (Sp. per Dios, bij of door God:
hals-over-kop, plotseling, ineens, onverwacht),
bw.; ook wel PerdoesP: verzachting van
't Fr. par Dieu, tw.

Pardonƒ (genade, kwijtschelding, vergiffenis),
o. gmv.; ook tw.: pardon, d. i. neem me niet
kwalijk, dat ik u stoorde!

Pardonna,'ble (vergeeflijk, te vergeven). bn.
Pardonneeren (vergiffenis of genade schen-
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ken, vergeven, ten goede houden, door de vin-
gers zien).

Pareeren (sieren, opschikken; een slag, een
steek afwenden, afweren, keergin).

Parel, paarl (Fr. perle: rondachtige uitwas
in het binnenste bekleedsel van de schelp der
pareloester), v. parels, paarlen; fig. iets, dat
het puik is : Java is de - onzer 0. I. bezit-
tingen, Cuba is de - der Antillen; zegsw.
dat is paarlen voor de zwijnen werpen, het
heilige ot schoone aan onwaardigen ver-
kwisten, zie Matth. 7 : 6; -grijs, bn.:
-grijze zijde ; , zie G e p a r e 1 d.

Parelbank (0-I. bank tot kweeking derparel-
oesters), v -banken; men vindt groote -banken
op cie Aroe-eilanden.

Parelduiken (0.-l. het in-zee-duiken gedu-
rende 30 tot 50 minuten om pareloesters op te
halen), o. gmv.; -duiker, m. -duikers.

Parelen, het heeft gepareld; de wijn parelt,
d. i. kraalt, werkt; de champagne parelde in
het g las.

Parel gerst, v. gmv.; -gort, v. gmv.; zie
Ge pareld.

Pa ,Orelhoen (fazantachtige vogel), o. hoen-
ders : het - leeft in Afrika in 't wild.

Parelmoer, o. gmv.; ook: Paarlemoer, ;
-en, bn.: een - messenhechtje.

Parelmoervlinder (dagkapel met oranje-
gele vleugels), m. -vlinders.

Parelmossel, v. -mossels; ook : -oester.
Fabeloester (weekdier), v. -oesters; -
-bank, v. -en: de -banken in de Javazee.

PaPrelsnoer (halssnoer v. parels), o. -en.
Pa^relvis^seher (duiker naar pareloesters in
de Indische Zee, vooral in de Perzische golf),
m. -visschers.

Parement, zie Parament, o. -en.
Paren (vereenigen, huwen), ik paarde, heb
gepaard; ze zijn gepaard, d. i. gehuwd; dat
ging gepaard met groote onkosten, d. i. ver-
gezeld ; -ing, v. gmv.

Pareutafge (Fr. bloedverwantschap, familiebe-
trekking, maagschap), v. gmv. (g = zj).

Parenteeren (een lijk- of grafrede houden).
Parenthese (tusschenzin, inlassching), v.
-theses ; b.v.: het goede, dat de mensch doet -
(het is altijd maar weinig) - is inderdaad zijn
Benige schat; ook : Paren/thesis.

Parenthe^sen, parentheses (twee haak-
jes () om een tusschenstelling in te sluiten),
v. mv. ; in paren'thesi, Lat. in 't voorbijgaan,
tusschen twee haakjes.

Pare»Othesls (tusschenzin, tusschenvoegsel),
v. -theses; zie Parenthese.

Par cxemlple (Fr. bij voorbeeld), bw.; zie:
P. Ex.

Parfait-amour^ (fijne brandewijn), m. gmv.
Par force (gewelddadig, met geweld), bw.;
een - hond, Eng. jachthond ; een parforce
jacht, groote jacht of drijfjacht, d. i. jacht
op groot wild met behulp van veel afge-
richte honden en van jagers te paard; een
- paard, jachtpaard.

Parfum' (heerlijke geur; reukwater), o. -s.
Parfumeeren (een aangenamen reuk geven
aan, welriekend maken) ; een kamer -, door-
geuren.

Parfumerie' (reukwerk, -water), v. -ën.
Par gover/no (tot naricht), bw.; -hasard,
bij toeval.

Parhe'lium (bijzon, dampbeeld), o. -heliën.
1 Pari of al pari (gelijk, van gelijke waarde,

84
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bn.; die. Effecten staan -, wanneer de reëele
waarde aan de nominale gelijk is, b.v. als
de koers onzer staatspapieren = 100, of die
der Russen = 96.
Pari (gelijke stand), o.; de effecten staan
boven -, d. i. boven den koers; op -, onder-.

Pari ,' (weddenschap), o. gmv.; een - aangaan.
Páa ria (onreine, verstooteling, verworpeling),
m. en v. -'s; de -'s vormen de laagste volksklasse
der Hindoes of Achter-Indiérs, zip worden als
onreinere alom geschuwd; zie K a s t e.

Parieeren (wedden, een pari aangaan, ver-
wedden), ik -eerde, heb -parieerd.

Parijsch' (als in Parijs), bn.; de -e mode.
Parijsch^-rood (zekere beste menie), o. gmv.
Paris, myth. jongste zoon van Priamus,
schaker van Helena.

Pa'riseh marmer (fijn wit marmer van het
eiland Paros in den Gr. archipel), o. gmv.

PartsIenOne (vrouw of meisje uit Parijs),
V. -s. (s = z).

Park (Fr. part: openbare wandeltuin, inge-
sloten plaats, tuin bij een paleis; diergaarde),
o. -en; het grootste park der wereld is de
Dierentuin te Kopenhagen, 1700 H.A.

Parket/ (Fr. parquet, kleine omheining: af-
gesloten ruimte als zitptaats der rechters in
de gerechtszaal), o. -ten ; zegsw. hij zit in
een leelijk -, duchtig in den brand, in groote
moeielijkheid en weet zich niet te redden.

Parket ,' (zitplaats in den schouwburg tusschen
de stalles en het parterre), o. -ten.

Parket ,' (bureau van den officier van justitie),
o. parketten ; ten -te.

Parketivloer (ingelegde houten vloer, samen-
gesteld uit dwarspaneelen), m. -vloeren.

Parkiet' (Sp. periquito, Australisch vogeltje),
m. -en ; de - is een soort van kleinen papegaai.

Parlement ,' (in Engeland de beide Kamers,
d. i. het Hooger en Lager huis), o. -en.

Parlementair ,* (onderhandelaar tusschen
twee legers of tusschen een belegerde vesting
en de belegeraars; officier, die met de ?vitte
vlag afgezonden wordt naar den vijand om te
onderhandelen), m. -en, -s. (ai = è).

Parlementair ,' (van of betreffende het par-
lement; fig. hoffelijk, omzichtig), bn. en bw.;
-e gebruiken, -e vormen; hij drukt zich -
uit. (ai = è).

Parlementairs - socialisme, . o. gmv.: wil
behoud van het regeeringssysteem, maar
een regeering, die van het volk uitgaat en
door het volk wordt bekrachtigd, terwijl
de staat meester moet zijn van alle pro-
ductieve goederen; verandering door poli-
tieke middelen. .

Parlementq'huis (paleis der afgevaardig-
den in Londen), o. -huizen; -lid, o.-leden;
-vergadering, v. -en; -zitting, v. -en.

Parlesanten (Sp. uit per los santos, bij
de heiligen: snappen, babbelen), ik parle-
santte, heb -parlesant. (s = s).

Parlevin ,'ker (slijter van grutterswaren en
veevoeder ; man, die per roeiboot de schepen op
stroom van kruidenierswaren, enz. voorziet),
m. -s; zie Kadraaier.

Paloir' (Fr. spreekkamer), m. -s. (oi = oa).
Par>*ma (aardr. stad van : 50 duizend zielen
in Italië, oudtijds hoofdstad van het hertog-
dom van dien naam), o.

Par ,'ma, zie Farnese.
Parmantig (van .rep. paramento, opschik-
ken: mooi uitgedost, zwierig, deftig, preuisch),

bn. en bw.; een - heer, - stappen, in 't rond
kijken; -er, -st; -held, v. gmv.

Parmezaans (iem. uit Parma), M. -anen.
Parmezaans (een in Parma gemaakte kaas-
soort), v. -zanen; ook: -z(cansche kaas.

Parnas' (myth. berg van Apollo in N.-G-rie
kenland, aan welks voet de stad Delphi lag,
Zangberg), m.; ook:	 ; de - was
aan de Muzen geheiligd; zegsw. den - be-
stijgen, gaan dichten.

Parochiaal' (R.-K. tot e. parochie behoorend),
bn.; het - kerkbestuur, een -ale school.

Parochiaan' (lid eener R.-K. kerkelijke ge-
meente), m. en v. -anen. (eh = scherpe g).

Parochie (Lat. parochia; R.-K. kerkelijke
gemeente, kerspel), v. -s, -chiën. (eh =
scherpe g).

Paroehiëel' (wat de parochie betreft), bn.;
het - werk in die gemeente is zwaar.

Paro'ehiekerk (de kerk e. parochie), v. -en.
Parolehus (priester v. e. kerspel, pastoor), m.
Parodie' (dichtk. letterkundig product,waar-
in de woorden of gedachten van een dichter
door geringe wijziging voor een ander doel
zijn dienstbaar gemaakt, maar hetzelfde ka-
rakter hebben behouden ; ook : spotnabootsing,
koddige tegenhanger van een ernstig lied of
tooneelspel), v. -ën; zie T r a v e s t i e.

Parodieeren (boertig nabootsen).
Paro'le d'honneur ,* (Fr. eerewoord), o.
Paroniem 0 (stamverwant), bn.; - (stamver-
want woord), o. -en: _trap (het trappen) en
trap (deel van een huis), gang (deel van een
huis) en gang (het gaan); evenzoo: bedekken,
ontdekken, afdekken, toedekken.

Parool (wachtwoord, passeerwoord), o. -
-rolen ; een krijgsgevangen officier op - loslaten,
op zijn eerewoord, dat hij nl. in dien oorlog
niet meer zal vechten tegen zijn over-
winnaar.

Par or'dre (Fr. op last, op bevel), bw.
Part (listige trek, poets), v. -en; zegsw. te-
mand -en, spelen, leeljjk beet hebben, hem
een poets spelen.

Part (Fr. part, deel, aandeel), o. -en; zegsw.
ik heb er - noch deel aan, ik heb er niets
mee te maken, ik heb er geen schuld aan.

Parta'g e (verdeeling, aandeel), v. gmv.(g=zj).
Partageeren (verdeelgin, elk zijn deel geven).
Parterre (bak, zitplaatsen gelijkvloers in
den schouwburg nl. tusschen het parket en het
amphitheater; bloemperk in een tuin), o. gmv.

Par^thenon (Gr. tempel van Minerva op den
burg in oud-Athene), o. gmv.

Partieipaiit' (deelhebber, deelgenoot), m. -en.
Partiei'pinm (spraakk. deelwoord), o. -s.
Partienlaris'me (het zich bepalen tot eigen
persoon, gewest of land), o. gmv.; het - der
vroegere 17 gewesten. (c = k)..

Partienlarist' (aanhanger van het parti-
cularisme), m. -en. (c = k).

Particulariteit' (bijzonderheid), v. -en.
Particnl ier' (bijzonder, afzonderlijk), bn.;
iemands -e zaken, eigen ; in het -.

Particulier' (iemand. die geen post bekleedt,
of beroep heeft: ambteloos burger, privaat
persoon), m. -en : vr. -e.

Partieel' (gedeeltelijk, bij gedeelten), bn. en
bw.; een -e herziening. (ti = si).

Partij (Fr. partie: onderscheiden dingen van
dezelfde soort; een gezelschap, een huwelijk,
een verbintenis), v. -en; -tje, o. -s.

Partij' (vereeniging van menschen, die op
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staatkundig gebied dezelfde richting voorstaan), 1
v. -en; de liberale -, de conservatieve -; -
-belang, o. -en.

Partij', v. -en; een - 'biljart: zullen w
een -tje maken? de procedeerende -en; ie-
mands - kiezen, d. i. zijde; ik trok - van de
gelegenheid, d. i. maakte gebruik van; zij
geven een -, ik moet op -, d. i. feestelijk
bezoek, visite; een goede - doen, d. i. een
goedhuwelijk; zij is een goede -, een rijk
meisje.

Partijdig (eenzijdig), bn. en bw.; een -
oordeel, een zaak - behandelen; -er,-st; -held,
v. grn v.

Partijganger (aanvoerder van een troepen-
macht in dienst van een staatkundige partij),
m. -gangers; -geest, m. gmv.; -genoot,
m. -en; -hoofd, o. -en; -man, m . -nen.

Partijlschap (verdeeldheid), v. -schappen.
Pa'rti'kel (rededeeltje), v. en o. -en; voegw.,
bijes. en voorzetsels heeten -s, het zijn onver-
lengbare woordjes.

Parti'tlee (indeeling; al de zangpartijen van
een zangspel op een geleidelijke wijze bij elkaar
gevoeld, zoodat de dirigent ze alle kan over-
zien), v. -s, -tiën. (tie = tsie).

Partituur, , v. -turen, muz.; zie Partitie.
Partner (deelhebber, speelgenoot of maat in
't spel, mededanser), .m. -s.

Partuur' (eig. schikking: persoon, geschikt
om met een ander een paar te vormen; wederga,
gelijke), o. -turen; ook: Portuur; zij vinden
uw broeder geen - voor ons nichtje; hij vond
in dien schermmeester zijn -.

P'ar'ty (Eng. avondje, avondfeest), v. -ties;
lees: paar'tie.

Paravr' (Fr. perruque), v. -en; zie Pruik.
Parare . (tooisel tot opsiering des lichaams
of der kleedingstukken; wanneer er van edelge-
steenten gesproken wordt, een garnituur), v. -s.

Parvenu' (man, die van niet tot iet gekomen
is, nieuweling-rijke), m. -'s : het is maar een
-, opkomeling; -achtig, bn. en bw.

Pas (Fr. pas : tred, dansbeweging), m. pas-
sen; zegsw. iemand den - afsnijden, den
doorgang beletten, belemmeren; de soldaat
liep niet in den -, in den - blijven; zij neemt
dien - te groot, danspas.
Pas (bergweg, bergdoortocht), m. passen; de
Brenn er-; de Franschen lieten de -sen be-
waken.

Pas (Fr. pasre: paspoort, vrijgeleide), m. pas-
sen; zonder - • komt ge de Russische grens
niet over.

Pas (tijdstip), o.; waar klaver wies en vroolijk
gras, rijst aard- bij aardhoop op dit -. (Sta-
ring); op dat -, op dien tijd; twee kieeder-
kisten bewaarden op dit - niets dan kleinig-
heid. (Staring); dat zal te - komen, eig. komt
op den gepasten tijd; hoe was uw vader te
- hij die tijding? hoe hield hij zich op dat
tijdstip; dat zal dan geen - geven, dat zal
alsdan niet passen, niet gepast zijn.

Pas (voorkomend geval), o.; voor dit - zullen
wij het toestaan. w. g.

Pas (juist, even), bw.; -geboren, bn.: die
-geboren stroom. (C.O;)

Pasanggra'han (Java. een soortv. karavan-
sera), v. -s ; de ambtenaar reizende in Java's
binnenlanden, kan in de - huisvesting vinden,
regeerings-herberg.

Pa'sar, paWsar (0.-I. markt op Java), m.
-s ; ook : Pas'ser.

Pasar maillam (Java. avondmarkt), m. -S;
de, - begint te Batavia einde Jan. als besluit
van het Chineesche oudejaar.

Pascal', Blaise, beroemd rransch viskunste-
naar en prozaschr, jver, 1623—'62.

Pa'seha (Isr. Paschen, herinneringsfeest van
Israëls uittocht uit Egypte), o. gmv. ; zie
P a a s e h f e e s t.

Pa'schen (eig. datief van Pasche, d. i. te Pa-
schen, feest van de verrijzenis des Heergin), v.
gmv. ; zegsw. als - en Pinksteren op één dag
vallen, d. i. met St. Jutmis, nooit.

Pas de Galaïs ,' (aardr. zeeëngte tusschen
Frankrijk en Engeland), o.; lees: ka-lè.

Pasgeld (kleingeld), o. gmv.; zie P a s m u n t.
Pasja (in Turkije, titel der hoogste ambte-
naren), m. -'s; ook: P a c h a.

Pasjes (zoo even, nauwelijks), bw.
PaW klaar, bn.; de jas is -, kan gepast
worden.

Paskwil' (It. pasquillo : schotschrift, schimp-
schrift, bespottelijk iets of iem.), o. -kwillen.

Paslood (schietlood, peillood), o. -boden.
Pas'miint (pas- of kleingeld), v. -munten;
tot de - behoort het kwartje, het dubbeltje en
het stuivertje, ook de bronzen munten.

Paspoort (Fr. passe-port, van passer, gaan,
en porie, poort : vrij brief, pas, verlofbrief) o.
-poorten; zegsw. iem. zin - geven, hem uit
den militairen dienst ontslaan; bij uitbr.
iem. voorgoed wegsturen.

Pasporteeren (met paspoort uit den mil.
dienst wegzenden, een paspoort geven).

Passaat0 (Sp. pasado : passaatwind, regel-
matige wind tusschen de keerkringen naar
den evenaar toe), m. -saten ; de N.-Oost-, ten
N. van de linie, de Z.-Oost-, ten Z. van de
linie ; -wind, m. -en.

Passabel (Fr. - middelmatig, draaglijk), bn.
Pasla-'ge (doortocht, doorvaart, overtocht; een
plaats of uitdrukking in een boek; muz. zekere
variatie met gezwinde loopers), v. -s ; er is
veel - in die straat, drukte, vertier; een -
-biljet, 0.-I. passagiersbiljet, waarop men n.l.
den overtocht per boot kan doen : - bespreken,
0.-1. een hut op een zeeboot huren.

Passage (overdekte winkelstraat), v. -s : de
- te R'dam, te Luik, te Keulen. (g = zj).

Passagier' (reiziger per boot of trein), m.
-s. (g = zj).

Passagieren (scheepst. voor een dag aan
wal gaan, van zeelui), ik heb gepassagierd.
(g = zj)•

Passagiers/biljet (reisbiljet voor een rivier-
of zeeboot), o. -biljetten; -boot, v. -en.
(g = zj ).

Passant ,' (doorreizende), m. -en.
Pa^ssanto, en: Fr. in het voorbijgaan,
terloops. (en = an).

PassanItenhuis (logement voor arme of
onvermogende reizigers), o. -huizen. vero.

Passato (It. verloopen, verleden), bw.
Passedies'je (Fr dobbelspel), o. gmv. vero.
Passedie'zen (het passediesje spelen), ik heb
gepassediesd; passadijzende boeren. (C.0.); bij
het - moet men met drie dobbelsteenen boven
tien (d. i. passer dix) en op twee steenera even-
veel werpen; ook: Passedijzen.

Passeeren (Fr. passer: doortrekken, voort-
of voorbijgaan, gebeuren, geduld worden, ver-
drijven, doorbrengen); het-der linie(scheepst.);
voor iets -, gelden als; voor iemand -, voor
iemand anders doorgaan ; een notarieele akte
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-, verlijden d.i. haar opmaken, voorlezen
en doen teekenen.

Passtieren, iem. -, hem als ambtenaar of
militair niet op zijn tijd bevorderen; die
kapitein is gepasseerd, is niet tot majoor be-
noemd, al was het zijn beurt.

Pas'selijk (redelijk, schappelijk), bn. en bw.;
-er, -st.

Passement' (Fr. belegsel tot versiering i'. klee-
din^g ; tres, boordsel van goud- of zilverdraad),
o. -en; -werker,. m. -s; -winkel, m. -s.

Pase1 (schikken, voegen), ik heb gepast;
die taal past u niet, voegt u niet; op iets -.
d. i. letten; op zijn woorden - d. i. acht geven,
goed bedenken wat men zegt.

PaWsen^l (van pas zijnd), bn.; een - kleeding-
stuk; lig. behoorlijk, gepast: een -e uitdruk-
king, een - gebruik van iets maken; -er, -st.

Passe-partout' (Fr. algemeene sleutel, looper
op sloten, dievee sleutel, sleutel die op alle sloten
pat), m. -s; ook: doorloopend tramkaartje,
kartonnen lijst om een portret, zes horloge-
sleutels om een ring, enz.

Pas/se-pas^se (Fr. goochelstukje), o.; tour de
-, goochelkunstje.

Passer (werktuig bij 't meten en teekenen),
m. -s ; -doos, v. -doozen.

Passer (0.-i. marktplaats), m. -s; zie:
Pasar.

Passie (het lijden des Heeren, de lijdensweken,
de geschiedenis van dat lijden), v. gmv.

Pas'ste (hartstocht, drift), v. -sies, -siën.
PaW'siebloem (altijd groene klimheester), v.
-bloemen; de -is afkomstig uit Brazilië en
Peru.

Pas'sIeboek (boek met de geschiedenis van
het lijden des Heeren), o. -boeken.

Passief' (niet-actief, lijdzaam, lijdelijk), bn.;
een -e gehoorzaamheid, een - verzet; -ver, -st;
spraakk. een - w.w., lijdend w.w. b.v. geacht
worden.

Passief ,' en actief' (in een failliet het debet
en credit), o. passiva; het passief in een
faillieten boedel, de schuld.

Pas'slepreek (lijdenspreek), v. -preeken; zie
bi e d i t a t i e.

Passiespel (geestelijk drama), o. -spelen:
het - stelde in de middeleeuwen, vooral op
Goeden Vrijdag, het lijden en sterven van
Chris'us dramatisch voor; de -en te Ober-
Ammergau in Beieren; ook : -drama.

Pas'sietij d (R.-K. de 40-daagsche vasten, vóór
Paschen), nl. gmv.

Passieve hamdel (handel met ingevoerde
goederen), m. gmv.

Pa9JÍewe schelden (vorderingen van an-
deren ten onzen laste), v. mv. ; zie Actief.

Pas0steweek (R.K. de lijdensweek, de week
vóór Paschen), v. -weken.

Pas'siiewerktuigen (R.-K. werktuigen als
hamer, nijptang enz. bij Jezus' kruisiging ge-
bruikt), o. m v. ; - hangen, aan een . kruis
gehecht, terzijde van de staties.

Pass'siezondag (de tweede Zondag voor
Paschen), m. -zondegen.

Passiviteit , ' (ljdelijke toestand, lidzaamheid,
lijdelijkheid), v. gmv.

Pass'slm (Lat. hier en daar, op verschillende
plaatsen), bw.; b.v. Vervolgen op Wagenaar, -.
Pastei' (Lat. pasta, deeg : vleesch-gebakje),
v. -en; een . - is ook een gerecht, dat be-
staat uit een korst met deksel van fijn deeg
en welks holte gevuld is met gekruid

vleesch van kip, haas of konijn; boekdi. in
- vallen, door elkaar vallen van letters in
een zetvorm, fig. verongelukken; -bakker,
m. -s ; -korst, v. -en.

Pastel/ (Fr. kleurstift), o. -len ; een teekening
in - ; een - portret.

Pastelf (verversweede, zekere -plant, welker
bladeren een schoonti blauwe verfstof opleveren)
v. gmv.

Pasteur'•instituut' (inrichting van of
volgens den Franschen geneesheer L. Pasteur
(1822—'95) tot bestudeering der microben en
tegen de hondsdolheid), o. -instituten.

Pasteurlseeren (melk, volgens Pasteur, ge-
durende 15 min. op een temperatuur van 75°
á 80° C. brengen, waardoor de meeste bacteriën
gedood worden). (s = z).

Pastille (meelballetje, reukballetje), v. -s.
Paatinak^ (Lat. pastinaca, schermbloemige:
witte wortel of peen, pinksternakel), v. -en;
-nakenzaad, o. gmv.

Pastoor' (Lat. pastor, d. i. herder, zielenher-
der; in ons land hoofd eener R.-K. kerkelijke
gemeente of parochie), m. -s.

Pastoor'sche (vrouw van een dorpspredikant),
v. -n.

Pastoors^geineente (R.-K. parochie, die bij
vacature niet door een kapelaan maar door
een pastoor vervuld wordt). v. -gemeenten.

Pastoraal (zielverzorgend, herderlijk; ook:
landelijk), bn. ; een -ale brief.

Pastorale (herdersspel of muziekstuk over
het landleven), v. -alen.

Pastorale (dorpsvertelling), v. -n; Koetsveld,
Beets, Cremer, Seipgens garen meesterlijke -n.

Pastorieƒ, pastorij (woning van een pas-
toor of van een predikant), v. -rieën, -rijen.

Patako»' (Sp. patacon : zilveren geldstuk,
kroondaalder, f f250), m. -s; ook : Patacon'.

Patas' (zeker klein vaartuig), v. -sen.
Patat,' (uit het Sp. batate: zoete aardappel),
m. patatten; zegsw. iemand -ten geven, d. i.
slaag geven, gew.

Pat'choli, -choeli (dik vloeiende ethe-
rische olie met een sterken geur, getrokken uit
een kruid in Nieuw-Holland), v. gmv.

Pateel' (platte schotel), v. -en. Vl.
Pateen' (Lat. R.-K. gouden of verguld zilveren
plaatje of schoteltje, waarop bij het Misoffer de
Hostie rust), v. -tenen; ook: PatePna.

Patent' (Fr. patente: vergunningsbrief, open
brief, vrijbrief tot het uitoefenen van een of
ander beroep, ook octrooi), o. -en.

Patent' (opperbest, uitstekend), bn. en bw.;
hij ziet er - uit ; dat is een -e kerel ; -er, -st;
-%l uiting, v. -en.

Patenteeren (een patent geven of uitreiken).
Patenthagel (beste soort van schiethagel),
m. gmv.

Pat+.nVolle (gezuiverde raapolie), v. gmv.
Palter (Lat. pater, vader, ook als vocatief;
R.-K. ordes-geestelijke), m. -s; -rector, overste
van een Jezuïetenklooster; - gardiaan, idem
in een Franciscanenklooster.

Paterniteit' (vaderschap), v. gmv.
Paternoster (Lat. rozenkrans of bidsnoer
der R.-K., bevattende 15 tienfes zoo genoemd,
omdat elk tientje met een Vaderons begint;
zie Rozenhoedje), o. -s; in N.-Nederland
verouderd.

Paternoster (handboei, handketting), o.
-nosters ; een dief de -s aandoen.

Patern o%'ter (R.K. deel der H. Mis, waarin
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de celebrant het Onze Vader leest of zingt), 1
0. gmv.

Pa'tersbier (beste biersoorty, o.; ook wel:
bier van 't patersvaatje.

Pafterslkerk (R.-K. kerk door reguliere gees-
teljken of paters bestuurd), v. -kerken.

Peperstuk (tusschenribstuk v. e. rund), o.
-stukken. Tante sneed het beste vleesch van
het - af en liet ons de beenen. (Koetsveld).

PaVtersvaatje (nl. voor 'tpatersbier), o. -s;
uit het - tappen, den besten wijn opzetten.

Pathe'tiseh (hartstochtelijk, aandoenlijk, vol
gevoel, treffend), bn. en bw. (th = t).

Path'mos (aardr. nu Patino, een der Spora-
den ten Z. van Samos; destijds banningsoord),
o.; de H. Joannes op -, Openb. 1: 9; fig. plaats,
waar men alleen is ; ook : P a t m o s.

Pathologie' (ziektenleer, ziektenkunde), v.
gmv. (g = g).

Patholoog' (ziektenkundige), m. -logen.
Pathos (levendigheid, vuur, bezieling, harts-
tochtelijkheid; ook: hoogdravendheid, vurig-
heid van een redenaar of spreker), o. gmv.;
met - spreken, gezwollenheid.

Patien/ce (geduld, ook : zeker kaartspel voor
één of twee personen). v.; lees: pa-sians'.

Patiënt' (Lat. zieke, l(jder), m. en. v. -en;
voor het v. ook : patiënte. (t = sj) ; lees:
pasiënt'.

Patiëntie (Lat geduld, lijdzaamheid),v. gmv.
Pa'tik (kruid), o.; ook : Patig (zuring), v. gmv.
Patifna (laagje grijs-groen op oud brons, op
schilderi)en, koperwerk, enz.), v. gmv.

Patisserie' (pastei- of banketbakkerij), v. -ën.
Patissier' (Fr. pastei- en banketbakker), m. -s.
Pat'j akker (liederlijke vent, vuilik, schurk,
slampamper, smeerlap), m. -s ; het woord
ontstond vermoedelijk uit verbasterd Ja-
vaansch.

Pat'jol (0.-I. houweelachtige spade), m. en v.
-s; ook : Pat'joel ; ziekte, die den - nutteloos
maakt. (Mult.); -len (met de hak bewerken).

Patois (Fr. platte volkstaal, de landelijke taal,
boerentaal), o. gmv. (tois = tok).

Pastres (Lat. oudvaders), m. mv.: ad -, dood,
gestorven, ad - gaan, sterven.

Pa'triia (Lat. vaderland), v. ; pro -, voor het
vaderland, ook soort van schrijfpapier.

Patriarch ,' (Lat. aartsvader), m. -en; de -en
van het Oude Verbond, n.l. Abraham, Izaäk
en Jacob, stamvaders. (ch = scherpe g).

Patriarch' (Lat. R.-K. geestelijke, na den Paus
en de Kardinalen, de derde in rangorde), m.
-en; de - van Jeruzalem, de - van Alexan-
drië, van Antiochië, de - van Venetië, de -
van West-Indië te Madrid, de - van Lissabon.

Patriarchaal/ (aartsvaderlijk), bn. en bw.;
een -ale uitspanning, een ouderwetsch loge-
ment; het gaat daar - toe.

Patriarchaat' (R.-K. het geestelijk gebied
van een patriarch), o -aten; het - van Syrië
werd door Rome in 1781 en 1784 erkend; het
- van Cilicië omvat de Armeniërs.

Patriarchaat' (0.-1. richting, volgens welke
de stamhoorigheid in de mannelijke lijn be-
paald blijft), o. gmv.
Patrieiiaat, (edelburge^'schap), o. gmv.
Patriciër (edelburger in Rome), m. -s; het
woord - is de tegenstelling van Plebejer.

Patrilcïër (iem. van den eersten stand, aan-
zienlijke, aristocraat), m. -s.

Patri'eiseh (aanzienlijk), bn.; een - geslacht,
tot de patriciërs behoorende. (c = s).

Pa^triek (beschermheilige van Ierland), m.;
ook : St. - of St. Patricius; de orde van St. -.

Patrijs' (Fr. perdrix: veldhoen), m. patrijzen.
Patrijs0 (Fr. patrice, staalstempel, gesneden
stempel), ni. -zen; zie M a t r ij s.

Patrijshond (hond voor de jacht op patrij-
zen), m. -honden.

Patrjs'poort (scheepst. kajuitsraampje),
v. -en.

Patrij'zenet, o. -eieren; -nest, o. -en.
Patrimonium (Lat. vaderlijk erfgoed), o.
gm v.

Patriot' (Fr. vaderlandschyezinde, in het laatst
der 18e eeuw, tegenstander van den stadhouder,
volksvriend), m. patriotten; zie K e e q.

Patriot'tfsch (vaderlandlievend), bn. en bw.
Patriottisme (vaderlandsliefde), o. gmv.
Patro'clus, boezemvriend van Achilles, door
Hector verslagen. (c = k).

Patronaat' (Lat. het ambt of de waardigheid
van patroon, beschermheerschap; ook : R.-K.
vereeniging van jonge meisjes of jongelingen
onder leiding van geestelijken), o. -aten.

Patrones0 (beschermvrouw; meesteres), v.
-sen.

Patrony'mica (spraakk. afstammingsna-
men). v. mv. b.v. Merovinger (van Meroveus),
Woltering (van Wolter), Eisinga (v. Eise), enz.

Patroon' (Fr. patron : beschermer, bescieerm-
heilige; meester, baas, superieur), m. patronen,
patroons.

Patroon' (kokertje met buskruit en kogel),
v. patronen; losse patronen, zonder kogel.

Patroon0 (model), o. patronen; wat een beel-
dig -tje van een kraagje! (C.0.)

Patroon'taseh (mil. leeren soldatentaschje
voor munitie), v. -tasschen.

PatrontVle (mil. nachtwacht, rondgaande sol-
datenwacht, wachtronde), v. -s ; lees : -oelje.

Patronilleeren (mil. de wachtronde doen).
Pats (klap, slag), v. -en ; iemand een - geven,
gevoelige tik.

Patser (0.-I. schacheraar, kwanselaar, be-
drieger; vuile, lage vent), rn. -s; -ig (schurk-
achtig), bn.

Pats'maker (0.-I. opsnijder, ophakker),
m. -s.

Pauk (muz. keteltrom), v. -en ; nu werden
er een paar slagen op de -en gehoord. (C.0.)

Pau'ken (muz. op de keteltrom slaan), ik
heb gepaukt; -slager (pauker), m. -s.

Paulet'te (gesch. een jaarlijksche belasting
destijds in Frankrijk), v. gmv.; de - moest
betaald worden door de parlementen, en
door rechterlijke en financieele ambtenaren,
die hun ambt op hun kinderen wilden
doen overgaan ; zij was geheeten naar
Paulet, lid van den financieraad onder
Hendrik IV, (1589-1610).

PaulIfniseh, bn.; de -e brieven, v. d. apostel
Paulus in het N. T.

Pauls kerk, St.: hoofdkerk van Londen,
meesterwerk van den Eng. bouwmeester
Wren, die er van 1676-1700 aan werkte;
zij ligt op een der hoogste punten v. d. City.

Pansper (arm), bn. ; -telt (armoede), v. gmv.
Pau/per (Lat. arme), m. ; wat te doen voor
den -? (au = ou).

PanperisOme (Lat. de armoede onder de lagere
volksklasse, de uiterste ellende der armoede,
gepaard gaande met moedeloosheid, zorgeloos-
heid, zedeloosheid, verwildering ; de blijvende
verarming der massa naast den onmeteljken
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wijkdon van weinigen), o. gmv. (au = ou).
Paus (Lat. papa, vader : opperhoofd der R.-K.
kerk), m. -en; zegsw. hij is in zijn gezin, in
zijn partij een echte -; -doni, o. gmv.

Paus (Lat. rust), v. pauzen; zie Pauze.
Panseeren (Lat. rusten, ophouden), ik -seerde,
ik heb -seerd; -eering, v. -en.

Pauselijk, pansrlij k (a. d. paus behoorende
of van hem uitgaande), bn.; het - pa-leis, cle
-e macht, de -e driekroon; een -e encycliek.

Pausfikeuze (het kiezen van een paus), v.
gmv.

Pausschap (waardigheid, ook het paus-zijn,
de regeering van een paus), o. gmv.

Pauw (Lat. pavo : hoender achtige vogel uit de
tropen, hier in tammen staat), m. -en ; zegsw.
hij, zij stapt als een -, d. i. trotsch ; -in,
v. -nen.

Pau'wenei (ei v. e. pauw), o. -eieren.
Pauwenoog (oog van een pauw; ook schit-
terende vlek op zijn staartveeren), o. -oogen.

Pau'westaart (staart van een pauw), m.
-en ; ook soort van duif met waaiervormigen
staart, meer : Pauwstaart, m. -en ; -je,  o. -s.

Paa'weveer (de veer van een pauw), v.
-veeren.

pauwoog (vlinder), m. -oogen; de dag -,
de avond -, de nacht -.

Pauw/staart (duif met pauwestaart), m. -en.
Paurzc, paus (rust), v. pauzen.
Pavaneeren, zich -, stappen als een pauw,
een hooge borst opzetten.

Pàvei-Ien; meer Plaveien.
Paviljoen' (Fr. pavillon : tentvormig lust- of
zomerhuisje, achterdek van een zeeschip, eerste
kajuit op een stoomboot), o. -s; ook : nationale
vlag.

Paviljot' (papillot), v. -ten ; lees : -jot
Pax (Lat. vrede, eensgezindheid), v.; - vobis'cum,
vrede zij met u ; - intran'tibus, vrede den
binnentredenden.

Pé, v. ; zegsw. alles is in de -, de zaak is
geheel afgehandeld en in orde; zie P.

Peauter, o.; zie Planter.
Pecea'vi (Lat. ik heb gezondigd); als zn.
(schuldbelijdenis), o.; lees: pekka'vie.

Pee ,'co (een fijne soort van Chineesche thee),
v. gmv.; ook: - thee, v. (cc = kk ).

Pech (ongeluk, tegenspoed), v. gmv.; ik heb
als tooneelspeler veel - gehad; spreekt. -
-vogel (iem., wien alles tegenslaat), m. -s.

Peen^nia (Lat. geld, vermogen, have), v. gmv.
Pecuniair', bn. (ai = è); zie Pecunieel;
-e belangen, geldelijk.

Pecuniee1 (geldelijk), bn.; -e zorgen.
Pedaal' (Lat. trapper v. e. pian•ino, voetklavier
van een orgel), o. pedalen; het - van een spin-
newiel, van een trapmachine, enz.; -harp,
v. -en.

Pedagoog', m. -gogen; zie Paedagoog.
Pedant ,* (Fr. verwaand geleerde, opgeblazen
schijnweter, schoolvos), m. -en.

Pedant' (waanwijs), bn. en bw.; kinderram-
pen zijn klein en nietig van onze -e hoogte
beschouwd. (0.0.); hij sprak -, verwaand.

Pedanterie ,0 (waanwijsheid), v. -ën.
Pedantis'me (pedanterie), o. gmv.
Pedat'ti (0.-I. Javaansche kar), v. 's.
Ped ,fdelen (roeien, ook : trappen op een fiets),
hij heeft -peddeld; hij peddelde stil naar huis
op z'n fiets.

Pedel' (Lat. pedellus : bode aan een univer-
siteit), m. -s, -len; het slachtoffer sprong van

de tafel, (en) volgde den -. (0.0.); -skamer,
v. -s.

~de presfto (met snellen voet, vlug), bw.
Pe~des apostolorrum (per), (d. i. te voet,
zooals de Apostelen plachten te reizen), bw.;
ook :	 apostolorum.

Pedestal' (voetstuk), o. -len; ook : Piedestal.
Pedometer (hoclometer, wegmeter, toestel
om den a fgelegden voetweg te meten), m. -s.

Peel (breede haarband, wrong), v. pelen. .
Peel (moerassig land), v. pelen; de - in het
Z.-0. van Boord-Brabant; -land, o. -en.

Peen (schermbloemige: gele of roode wortel),
v. penen; zie Pastinak.

Peer (Lat. pirum: vruchtboom), m. ; peer
(vrucht), v. peren; -wormig, bn.

Peerdrops (peervormige roode zuurtjes),
o. mv.

Pees (koord), v. pezen; de - van den boog.
Pees (uiteinde van een spier), v. pezen.
Peet (uit peter : doopgetuige), m. en v. peten;
de peten zijn peter en meter, d. i. doopvader
en doopmoeder.

Peetoom ( doopvader, naar wien de doopeling
deels zijn voornamen krijgt), m. -ooms; -
peet^schap, o. gmv.; -tante (meter of
doopmoeder), v. -s.

Pe'gasns (myth. het gevleugeld paard de-i-
Muzen), m. ; -bestijgen, dichten.

Pegel (meetknopje als merkteeken in een
meetkan), m. -s; de kan moet tot aan den
- vol zijn; (0.-I. een gulden), m. -s.

Pe'gelen (ijken van vochtmaten, fig. onmatig
drinken), ik heb -pegeld.

Peignoir' (Fr. gemakkelijke ochtendjas voor
dames, morgenjapon), m. -s. (gn = nj).

Peil (uit pegel, knopje, pinnetje als merk-
teeken: hoogtemerk), o. peilen; Amsterdamsch
-, d. i. hoogte van het water te Amsterdam
op bepaald peil, tot grondslag -van andere
waterhoogten in ons land, zie : A.P. ; Rotte-;
fig. uw examen is beneden -, zeer onvoldoende;
dat gaat alle - te boven, overschrijdt alle
grenzen; goedheid zonder -, onmetelijke
goedheid; - trekken op iets of iem., meestal
met ontkenning: geen staat op iets of iem.
kunnen maken.

Peilen (de diepte meten), ik heb gepeild;
een wonde -, de diepte er van meten; cie
wonden der maatschappij -, de kwalen aan-
wijzen ; iemands hart -, tot op den bodem
doordringen der geheimen; wie peilt (meet)
de diepte van hun ellende! -er, m. -s; -ing
(dieptemeting), v. -en.

Peilglas (stoommachine : glazen buis), o.
-glazen; het - is aangebracht om den stand
van het ketelwater zichtbaar aan te geven.

Peilketting (ketting van den wijnroeier),
m. -kettingen; ook: -keten, v. -s; -lood
(scheepst. dieplood), o. -boden ; -schaal
(plank of bord met A. P. als nulpunt en
waarop de Meterverdeeling verder in zwarte
of roode strepen is aangebracht), v. -schalen:
de -schaal teekende 4.8 + A. P. ; -stok
(stok met Meterverdeeling om de diepte te be-
palen van water, enz_ ), m. -stokken.
Peintu're (schilderkunst), v. gmv. (ei = è).
Pein,*zen (Fr. penser : overdenken, diep na-
denken), ik peinsde, heb gepeinsd ; -er, m.
-s ; -ing, v. -en.

Pels (zie pais, uit paix: vrede), v. gmv. vero.;
't warm gesprek der mannen over krijg en -.
(Staring).
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Pek, pik (Lat. kleverige zelfstandigheid uit de
sappen van dennenhout), o. gmv.; spreekw.
Wie met - omgaat, wordt er mee besmet, wie
met slechte menschen omgaat, wordt zelf
slecht, neemt iets van hun kwade eigen-
schappen over.

Pekbroek, pik- (matroos), m. -broeken.
Pekldraad (draad met pek besmeerd schoen-
makersdraad), m. -draden; ook Pikdraad.
Pekel (zilt vocht), v.; zegsw. hij zit in de
-, in de verlegenheid, in de rats; (zeewater),
0. gmv.

Pekelen (in de pekel leggen), ik heb gepekeld.
Pekelharing (een gepekelde haring), m. -en;

(als stofnaam), v. gmv.
Pekelharing (Eng. pickleherring, de ma-
gere tooneelzot: grappenmaker), m. -haringen.

Pe'kelveld (fig. de zee), o. gmv. ; het groote -.
Pelkelvleeseh (vleesch, dat ingezouten of
gepekeld is), o. gmv.

Pekelzonde (oude zonde, verouderde zonde),
v. -zonden.

Peking (aardr. eig. Noorderhof, hoofdstad
van China, met ruim 1 millioen inwo-
ners), o.

Pekken, pik'ken (met pek besmeren), ik
heb gepekt; de naden van een boot -.

Pek^kraiiss (krans vanpektouw), m. -kransen.
Pel (Lat. pellis, vlies, vel), v. pellen ; de - van
een noot, van een ei, van een boon, enz.

Pelagiaan' (aanhanger van Pelagius, een
Engelschen monnik in de 5e eeuw, die de erf-
zonde loochende), m. -gianen. (g = g).

Pelagoscoop ,' (werktuig, waarmede men in
de diepte der zee kan zien), m. -copen. (c = k).

PelarroOttium (geranium, potbloem in tuin
en kamer), v. -s; er zijn meer dan 300 ver-
scheidenheden van -s. (g = g).

Pê'le-mê'le (Fr. mengelmoes, warboel; alles
zonder orde, onder of door elkander), o. gmv.;
ook bw.: alles lag er -, overhoop, door
elkaar.	 W111,111

Pellen (van de haren ontdoen), zie A f p e 1 e n.
Pelerine (kort vrouwenmanteltje), v. -S.
Peleton' (Fr. mil. kleine a fdeeling soldaten),
o. -s ; zie Peloton.

Pelerwt (doperwt), v. -erwten.
Pe'leus, myth. koning der Myrmidoniërs in
Thessalië, gemaal van Thetis, vader van Achil-
les. (eu = ui).

Pelgrim -(Lat. peregrinus, vreemdeling,
reiziger: bedevaartganger), m. -s : de -s voor
Ketelaar, de -s voor Lourdes; -sgewaad,
o. -gewaden ; -sstaf, m. -staven ; -stocht,
m. -en.

Pelgrimage (bedevaart), v. -s; lees: -aatje.
Pelikaan' (Lat. pelicanus: kropgans), m.
-an en ; de - is het zinnebeeld der zelfopoffe-
rende liefde; -skrop, m. -pen.

Peli'ta (Mal nachtlampje), v. -s.
Pellen (den. van pel: van de pel ontdoen),
ik heb gepeld; een noot -, een ei - ; gepelde
garnalen; zegsw. met iemand een eitje te - heb-
ben, d. i. iets onaangenaams hebben af te
doen.

Pellen (Lat. een soort van linnen met ster-
figuren doorwerkt voor servetten, handdoeken,
enz.), o. -s.

Pellengoed (hancldoekengoed), o. gmv.
Pelleterie' (pels- of bontwerk), v. -ën.
Pellies' (Fr. pelisse : gewatteerde dames-
mantel; ook : een met bont gevoerde dames-
mantel), v. pelliezen.

Peloponne'sus (aardr. Morea, het grootste
schiereiland van Z.-Griekenland, bevattende
10 landschappen), m.

Peloton' (Fr. een deel van een bataljon, zeker
afgedeelde troep soldaten), o. -s; -svuur, o.

Pels (dik behaarde dierenhuid), m. pelzen;
de beer heeft een zeer dikken pels; de mannen
op Nova-Zembla: met pelzen om de leden.
(Tollens).

Pels (bereide harige huid, bont), m.; een met
- gevoerde mantel; jas, v. -sen; -muts,
v. -en ; -werk, o. gmv.

Pels (bontjas, ruime overjas met bont gevoerd
en ruim omzet), m. pelzen; het was nog te
warm voor den - (C.O. ), den - aantrekken.

Pe ser (kleine zeevisch der Noordzee), m. -s.
Pels/jager (in Rusland en N.-Amerika jager
op pelsdieren : sabeldieren, bevers, chinchilla's,
zilvervossen, enz.), m. -jagers.

Pelterij' (bontwerk), v. -en (soorten).
Pelu'ehe, o.; zie Pluche. (eh = sj).
P&Inw, v. -en ; zie Peuluw en Peul.
Pen (vederschacht, schrijfpen), v. pennen ; een
welversneden	 eig. een ganzepen die goed
vermaakt is, fig. een goede stijl : een scherpe
-, hij schrijft in scherpe bewoordingen; iem.
iets in de - geven, hem voorzeggen wat hij
moet schrijven; de - voeren, schrijver zijn.

Pen (houten nagel), v. pennen ; ook: Pin.
Penaal' (Lat. lij fstra fJ'elijk), bn.; de -ale wetten,
Code xénal, wetboek van straf, de straf be-
trefende.

Penaliteit' (Lat. strafbaarheid), v. gmv.
Penante (Fr. muurst(l, muurvlakte tusschen
twee ramen), o. -en ; een breed , -; -kast,
v. -en; -spiegel, m. -s; -tafel, v. -s.

Pena ,Orie, v.; zie Penurie.
Penaten (Lat. beschermende huisgoden der
Romeinen, die het gezin vergezelden, waarheen
dit zich ook begaf), m. mv. ; zegsw. zijn -
opzoeken, naar huis terugkeeren.

Penehant' (helling van een berg; fig. neiging,
zucht of last tot iets), o. -s ; lees : panjan'.

Pendant ,' (schilderij of portret, dat als tegen-
hanger of tegenstuk dient), o. -en. (en = an).

Pendop'po (Java. bamboezen gebouwtje: een
dak van waterpalmbladen, rustend op bam-
boezen palen, welke palen door, andere bem-
boelatten verbonden zijn; ook: voorhuis van
een aanzienlijke inlandsche woning), v. -'s; ook:

Pendopo; de - dient voor feesten en tot
ontvangst der gasten.

Pendn'le (Fr. slinger; een v. e. slinger voor-
ziene hangklok, ook zoo'n staande klok), v. -m.

Pe ,fne (Lat. straf, boete), v. -n; op - van.
Pene'lope, gemalin van Ulysses en moeder
van Telemachus : toonbeeld van huwelijkstrouw.

Penetrant' (Fr. doordringend), bn. en bw.;
-e kou.

Pengeur'pang (0.-I. vijver tot het telen van
zoetwatertisch), v. -s ; de karpers en meer-
vallen worden in de Preanger in -s gekweekt.

Pengoe'loe (0.-I. inlan.d.Lch priester), m.
-s; te Batavia woont de hoofd -, Mohamm.
opperpriester, door 't gouvernement erkend.

Pengoe'loe (0.-I. geestelijk hoofd van de
belijders van den Islam; op Sumatra ook
stamhoofd en soms krijgshoofd), ni. -s.

Penibel (Fr. pijnlijk, lastig, moeielijk), bn.;
een -e toestand; penibeler, penibelst.

Penitent' (boeteling), m. en v. -en ; vr. ook-e.
Penitentie (boete, opgelegde boetedoening,
Y- -s, -tiën. (tie — sie); lig. straf, marteling.
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Pen'nekanst (calli •jraphie), v. gmv.; -lik-
ker (scheldn. kantoorschrijver), nl. -s; -mes,
o. -messen.

Pennen (altijd door schrijven), ik heb gepend;
hij zat maar te - ; -ner, m. -s.

Pennenbalk, in. -ken; penne(n)hon-
der, m. -s; -koker, m. -s; -verkooper,
m. -s.

Pen'nesehacht, v. -en; -strijd (twist in
dagbladen, enz.), m. gmv.; -vracht, v. -en.

Peii'iiing (oud muntstukje), m. -en; -inkje,
-ingske, o. -s; hij bezit geen -; iem. tot den
laatsten - betalen ; z bn penningske offeren;
het -ske der weduwe, (gedicht v. De Gen.);
ook: -inkske(n'>; in Holland = '/2 duit of
'/, E; stuiver; bij overdracht muntstukje, zie:
Belastingpenningen, Biechtpenning, Braspen-
ning, Godspenning, Negotiepenning, Spaar-
penning, St.-Pieterspenning, Teerpenning,
Penningmeester.

Penning (het getal, dat aanduidt, hoe me-
nigmaal het percent in 100 begrepen is), m.;
50/0 rente is de - 20. vero. ; hij is van -16, d. i.
hij is vasthoudend, hoogstzuinig, gierig.

Penhiing (eerepenning, gedenkpenning), m.
-én ; -kabinet, o. -ten.

Pen'ningkruid (een soort van wederik), o.
gmv.; ook -blad.

Penningkunde (wetenschap of kennis der
penningen d. i. der munten, medailles, enz.), v.
Penningmeester (de beheerder der gelden
van een vereeniging), m. -meesters; zie
T h e s a u r i e r.

Pen'n.y (Engelsche stuiver, d. i. 1/12 shilling
of 5 cents), v. pence.

Pen.% (maagafdeeling der koe), v. pensen.
PeuseWbloem (driekl. viooltje), v. -bloemen.
Penseel ,' (schilderkwastje), o. -eelen.
Pensee'len (schilderen), ik heb -penseeld;
ook met een penseel smeren, b.v. de keel,
een wond, enz.

Pensief/ (nadenkend, peinzend), bn.; -ver, -st.
Pensioen ,' (Fr. jaargeld, dat wordt toegekend
aan eervol ontslagen ambtenaren na 4O- arigen
dienst en op 65-jarigen leeftijd, rustgeld, rust-
wedde), o. -en; de jaarlijksche storting voor
het weduwen -; hij vraagt zijn -; op - gesteld
worden ; -saanvrage, v. -n.

Pensioeu^fonds (rijkskas of privaatbeurs
tot pensionneering), o. -fondsen; -kas, v.
-sen; -verzekering, v. gmv.

Pensioenwet (staatswet, de pensioenen be-
treffende), v. -wetten.

PenPsion (Fr. huis, waar men verblijf en kost
heeft tegen vergoeding per dag of per week),
o. -s ; in - gaan b.v. op eenig dorp a/d Rijn.

Pensionaat (kostschool, instituut), o. -aten.
Pensionaris (hij, die een jaarwedde geniet;
in onze oude Republiek bezoldigd rechtsgeleerd
ambtenaar eener stad of provincie), m. -sen.

Pensionnai're (kostleerling), m. en v. -s.
Pensionneeren (op pensioen stellen); iem. -.
Pen ,0som (Lat. taak, opgegeven strafwerk),
0. -s.

Pentaehord' (vi.j fsnarig muziekinstr.), o. -s.
Pentagoon' (vijfhoek), m. -Bonen.
Penla meter (vij fvoetiq daadylisch vers),
;m, -s; zie Hexameter.
Pentateueh0 (de vijf boeken van Mozes),
m. gmv. (eu = ui); de - bestaat uit: Genesis
(wording), Erodus (uittocht), Leviticus (wet-
ten voor den tempeldienst), Numeri (tel-
ling), Deuteronomium (herhaling der wet).

PerWrie (Lat. ellende, uiterste behoefte, nood),
v. gmv.; in de spreekt. penarie: hij zit in
de -, benauwdheid.

Peper (0.-I. op Sumatra: overblijvende plant
met windenden houtachtigen stengel, ook tot
poeder gemalen peperbollen, sto fnaaen), v. gmv.
Spaansche -, roode peper; Cayenne -, ge-
malen Sp, peper; zegsw. =ij gingen - halen,
d. i. naar Indië; hij werd om - gezonden,
d. i. ver twen weggezonden; het -land, 0.-I.;
-koek, d. i. kruidkoek.

Pe'perboomlije (zekere giftige sierheester),
o. -boompjes.

Peperbas (tafelgereedschap). v. -bussen.
Peperdief (klimvogel in Z.-Amerikal, m.
-dieven.

Pe'perdaar (duur als specerij uit het Peper-
land, zeer duur), bn. en bw.

Peperen (met peper bestrooien), ik heb ge-
peperd; fig. duur verkoopgin: 't is (sterk) gepe-
perd, uitermate duur; een gepeperde rekening,
zeer hooge.

Pe'pereter (klimvogel in Z.-Amerika), m. -s.
Peperhuisje (Pen spitsuitloopend papieren
zakje), o. -huisjes; een - met vijgen, drieh.
builtje.

Peperkoek (voorwerp), m. -en; (als stof-
naam), v. gmv.

Peperland (Oost-Indië; ook land, onder-
neming, waarop peper gekweekt wordt, peper-
tuin), o. ; iemand naar het - zenden, ver van
huis.

Pepermunt' (ligbloem. plant), v. -munten;
uit de bladeren der - trekt men een soort van
olie; deze, met suiker vermengd, geeft depeper-
munt; ook : -ment; zie M u n t.

Pepermunt,0 (suikertabletje, waarin peper-
muntolie), v. -en; je, o. -s; Engelsche -.

Pepernoot, -neut, v. -noten, -neuten;
de kinderen speelden om -noten, d. i. dobbel-
steentjes van peperkoek; ook: -neut.

Pepertuin (0.-I. omheind veld voor depeper-
cultuur), m. -tuinen.

Pepervreter, m. -s; zie : -dief, -eter.
Peperwortel (mierik, lepelblad), m. gmv.
Pepiju ,1°. - van Landen, -i 629, majordomus;
2°. - van Herstal -- 714, maakte die waardig-
heid erfelijk ; 3°. - de Korte, 768, werd in
754 koning der Franken.

Pepinière (Fr. boomkweekerij, plantentuin;
fig. kweekschool), v. -s.

Peppel (Italiaansche populier), m. -s. gew.
Pepsine (zeker bestanddeel van het maagsap),
v. gmv.

Pep/ton (met pepsine bereide eiwitstof), o.
-tonen.

Per (Lat. door, met), als in : - accidens, bij
toeval; - accord, bij akkoord ; - spoor, - schip,
- post, door middel van ; - pond, voor of bij
het pond.

Perceel ,' (Lat. stuk gronds, deel van een grootex
geheel, akker), o. -ceelen; -sgewijs of -
-sgewijze, bw.; fig. persoon: een raar -,
zonderling iemand.

Percent,' (Lat. ten honderd), o. -en; verg.
ProeentO, zie ook : Pc., Pet. ; -sge-
wijze, bw.

Pereenta'ge (het bedrag percentsgewijze be-
rekend), v. en o. gmv. ; lees: -ta-zje.

Percipieeren (ontvangen, innen, ook : waar-
nemen, begrijpen, bevatten). (ei = si).

Pereus'sie (slag, stoot, botsing), v. gmv.;
-geweer (ouderwetsch geweer met slaghoed e,
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ook slag- of stootgeweer), o. -geweren ; ge-
neesk. het kloppen op lichaarnsdeelen om
te hooren of de inwendige organen: longen,
hart enz. in goeden toestand zijn.

Perdoes ,' (eensklaps), bw.; zie Pardoes.
PerdtV (Fr. verloren), bn.
Pe'reat i (Lat. hij ga verloren, sterve!).
Pelreboom (bekende vruchtboom), nl. -boo-
men; -pje, o. -s.

Peprel (parel), v. -s. Vl.
Perelaar (pereboom), m. -s. Vl.
Père-la-Chaise (het grootste kerkhof van
Parijs, 44 H.A., met meer dan 40 duizend
graven), o.; dit kerkhof heet naar den biecht-
vader, (-j 1703), van Lodewijk XIV.

Pereniptoirf (afdoend, beslissend), bn. en bw.
ook: perempto'risch, kortaf. (oi = oa).

Pelreschil (schil van e. peer), v. -schillen;
-taart (taart, met geconfcjte peren belegd),
v. -taarten.

Per expres^sum (Lat. door e. afzonderljken
bode), bw.; zie P.Expr.

Per fa%' et ne'fas (Lat. door recht en onrecht,
door alle mogelijke middelen), bw. ; de eer-
zuchtigen trachten - hun doel te bereiken.

Perfect' (Lat. volmaakt, uitmuntend, volko-
men, goed, best) bn. en bw. ; -er, -st.

Perfee'tie (volmaaktheid, voortrel`'elijkheid),
v. gmv. ; alles is in de -, volkomenheid.
(t = s).

Perfectioneeren (volkomener of beter ma-
ken, voltooien). (t = s).

Perfide (Fr. valsch, trouweloos, verraderlijk),
bn. ; het - Albion, gezegde van Napoleon I.

Perforeeren (doorboren, met kleine gaatjes
doorslaan); een blad postzegels is geporforeerd.

Perfors' (Fr. met alle geweld), bw.; iets -
willen weten.

Pe^ri (beschermgeest van verwonderlijke schoon-
heid, bij de Perzen), m. en v. peni's.

Pe^rieles, gesch. staatsman en beroemd rede-
naar in Oud-Athene, Best. 429 v. C.

Periculeus ,' (gevaarlijk), bn., -ze. (c = k).
Peri'enlum (gevaar, nood, waagstuk), 0.;
- in mora, gevaar bij 't uitstel of bij tal-
men.

Perihelium (grootste nabijheid eener planeet
bij 1de zon), o. -liën; zie A p h e 1 i u m.

Perikel (Lat. gevaar), o. -s; bedreigd door
allerlei -s; ook: Perijkel.

perin'de ad cada^ver (als een lijk), bw.
uitdr. ; militaire tucht stelt als eersten eisch
gehoorzaamheid, en het - kon op de poort van
elke kazerne staan; als zn. o.

Perio'de (omloop, kring loop, afwisseling der
tijden; tijdkring of tijdperk; stijl: een kloek
gebouwde volzin met voor- en nazin, een kunst-
matig afgeronde volzin), v. -n ; de veenvorming
in haar verschillende -n; de fraaie -n in
de 0. 0.

Perio^denbouw (zinsbouw), m. gmv.
Periodiciteit (kringloop, regelmatige afwis-
seling), v. gmv.

Periodiek/ (regelmatig weerkeerend, op be-
paalde tijden verschijnende), bn.; -e geschrif
ten, dag-, week-, maandbladen; een - woor-
denboek; -e winden, geregeld waaiende win-
den; een -e traktementsverhooging, op vast-
gestelde tijdpunten geschiedende.

Periodieken (periodieke geschriften), v. mv.
Peripate^tieus (volgeling van Aristo'teles,

aldus genoemd, omdat deze wasgeer zijn lessen
gaf in de schaduwrijke lanen van het Lyceum

ook iem., die veel van wandelen houdt), m. -ei.
Peripatetisch (de school en wijsbegeerte
betreffend van Aristoteles, 384-322 v.C.), bn.

Peripetie' (dichtk. begin der ontknooping in
een drama), v. gm v. (t = ts).
Peripherie' (omtrek van een cirkel, fig.
gebied, district), v. gmv. (ph = f).
Periphe'riseh (den omtrek betreffende), bn.
(ph = f).

Periphra'se (stijl. troop der omschrijving),
v. -n, b.v.: het schip der woestijn, kameel;
de bode der lente, zwaluw. (s = z).

Periphraseeren (omschrijven). (s = z).
Periscoop' (kijktoestel aan de oppervlakte
drijvend als teeken v. d. aanwezigheid eener
duikboot), m. -copen. (c = k).

Peristyle (houwk. met zuilen omgeven open
plaats of voorhal, zuilengang), v. -n.
Perk (afyebaki:nde ruimte), o. perken; een -
met bloemen, bed; zegsw. paal en - stellen,
grenzen stellen, een einde maken aan.

Perk, Jacques, 1859—'8i, dichter van naam
van den jongeren tijd, baanbreker der mo-
derne richting op dichtkundig gebied; hoofd
werk : Sonnetten-krans: Mathilde.

Perkament', perkement' (Lat. eig. papier
uit de stad Pergantus : als papier bereide dier-
lijke huid van schapen, geiten en ezels, dat de
papyrusbladen moest vervangen), o.; een band
om een boek van -, een trommelvel van -; -en,
bn.: een -en band.

Perkament, perkement0 (geschrift op
perkament), o. -en; hij snuffelt gaarne in -en.
Perkamentpapier (papier, dat op perka-
ment gelijkt), o.; iets afsluiten met -.

Perka'ra (0.-I. geschilpunt, te bespreken
zaak, rechtszaak, affaire), v. -'s.

Pexkanter' (0.-I. bezitter van een perk mus-
kaatboomen op Banda), m. -s ; P e r k e n i e r.

Perkoen0 (lange dennen heipaal), m. -en.
Perkoetoet' (0.-I. soort van wild tortelduifje,
lieveling van den Javaan), v. -en.

Permanent/ (Lat. voortdurend, onafgebroken,
onveranderlijk), bn. en bw.; een -e commissie,
iets - volhouden, een -e tentoonstelling : zich
- verklaren, besluiten niet uiteen te gaan
of een vergadering te ontbinden.

Permea'bel(doordringbaar,vocht doorlatend),
bn.; zie Impermeabel.

Permea'tie (geneesk. methode van Dr. G.
Scheltema om door middel van een slang met
lood tot het onderzoek van ieder deel van de
maag en het darmkanaal te geraken), v.
(t = ts).

Per mille (met de duizend, per duizend);
zie P. m.; lees: per miel.

Permis' (Fr. verlof, geleibriefje), o. ; lees:
permie.
Permis'sle (Lat. vergunning, verlof, toestem-
ming, toelating), v.gm v.

Per'mit (Eng. verlof- of geleibiljet), o. -s;
lees : p'rmit.

Permitteer, veroorloof, met uw verlof!
Permitteeren (veroorloven, vergunnen).
Permutaftie (Lat. algebra : verwisseling, ver-
plaatsing, omzetting, verandering in de rang-
schikking van een bepaald aantal gegeven
grootheden), v. -s, -tibn ; lees : -taat'sie.

Permtita'tie (verwisseling, verplaatsing), v.
-S, -tiën. (t = ts).

Pernletens' (Fr. verderfelijk, schadelijk,
noodlottig), bn.; -zer, -t.
Per occasie (bij gelegenheid), bw. (cc = lik).
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PerorWtie. (slotrede, slotwoord), v. -s, -tiën;
lees : per-oraat'sie.

Per pe'des (Lat. te voet), bw.; - apostolo'rum,
e voet, n.l. zouals de Apostelen reisden.

Perpendiculair' (loodlijn), v. -s. (ai = è).
Perpendiculair' (Fr. rechtstandig, loodrecht,
in 't lood), bn. en bw.; lees: -kulèr.

Perpetneel (Fr. aanhoudend, levenslang,
eeuwig, altijddurend), bii. -eele.

Perpetueeren (vereeuwigen, zonder ophou-
den voortzetten, bestendig maken).

Perpe^tunm mobile (Lat. eeuwigdurende
beweging), o. gmv.; ook: het .nog te vinden
toestel of werktuig, aan welks uitvinding
tal van mensclhen hun vermogen en ook
hun verstand hebben verspeeld; fig. het
onoplosbare; lees : perpee'-tu-um mo'bilee.

Perplex ,* (Lat. onthutst, bedremmeld, verbluft,
ontsteld, verward), bn. en bw.; lees : perpleks.

Perratilt, Charles, 1628-1703, gevierd Fr.
prozaschr(jver te Parijs; Contes de la mére
foie (169 ), of sprookjes van moeder de Gans.

Perron' (Fr.steenen opstap, doorloopende stoep,
ook de verhoogde stoep voor een spoorweg-
station, waardoor de reizigers gemakkelijk uit
en in de rijtuigen stappen), o. -s; -kaartje
(toegangskaartje), o. -s.

Pers (Fr. presse: druk), v. -en; een hand-,
een stoom- of snel-, een electrische -, door
electrische kracht gedreven; het boek is ter
-e; hij het ter -e qaan; de -, de dagbladen;
-bureau, o. 's; -congres, o. -sen;
-delict, o. -en.

Persbrood (zetwerk ter drukkerij, dat bleef
liggen in drukke dagen en bij slapte wordt
ter hand genomen). o. gmv.

Pers (werktuig om te persen), v. -en.
Per sal/do (Lat. bij slot van rekening), hw.
Per se' (Lat. op zich zelf o f vanzelf, door eigen
kracht, zonder hulp van anderen), bw.; lees:
per see.
Persecuteeren (Fr. vervolgen, nazetten).
Perseïfden (vallende sterren, uitstralend uit
een punt van het sterrenbeeld Perseus, tus-
schen half Juli en half Augustus), v. mv.

Persen ( ,uitdrukken), ik heb -perst; druiven
-, olie -; fig. iemand tot iets -, dwingen;
-er. m. -s; -ïng, V. -en.

Persen'ning, v. -s ; zie Presenning.
Perseveran'tie (volharding),v. gmv. (t = ts).
Per'aieo (It. likeur van brandewijn op perzik.
pitten), v. gmv.; lees: per'ziko.
Persien'ne (Fr. zonneblind), v. -s; een - is
een draaiend blind, ter breedte van een half
raam, bestaande uit schuine plankjes in
stevige omlijsting. (s = s).

Persiiía'ge (Fr. bespotting, fijne spot, beschim-
ping, hoonschrift), v. -s. (g = zj).
Persifleeren (beschimpen, fijn belachelijk
maken, uitfluiten, bespotten). (s = s).

Persisteeren (volharden, volhouden, op iets
blijven staan). (s = s).

Persm nskiet (schim pn. hoogst onbescheiden
reporter, die iemand tot het laatste nieuws
afzuigt, tot het laatste uithoort), m. -mus-
kieten.

Persona/ge (Fr. persoon), v. en o. -s ; wat
dunkt je van dat -1 schertsend, voor zonder-
ling.

Persona - ra'ta (Lat. iem. die zeer gezien of
gewild is), v. bv.: de Engeleche gezant was
aan het Fransche hof tijdens Napoleon I
geen -.

Personalia (mededeelingen, één of meer per-
sonen betreffende), v. mv.

Personaliteit' (persoonlijkheid, persoonlijke
beleediging), v. -en; zegsw. iemand -en zeggen,
hatelijkheden op den man af.

Personeel.' (persoonlijk), bn.
Personeel' (hoofdgeld, belasting, welke men
voor zin persoon of als hoofd des gezins moet
betalen), o. gm v. (s = s).

Per5oneel 0 (aantal personen, die men in
dienst, aan het werk of in zijn werkkring
heeft), o. gmv.

Personee^le belasting(rijksbelasting,geheven
van elk hoofd van een gezin : zij rust op huur-
waarde, meubilair, stookplaatsen, dienstboden),
v. gmv.

Personificaltite (persoonsverbeelding, verper-
soonlijking, b.v. van den Rijn als een god-
heid of een vader, van den dood als een engel,
enz.), v. -s, -tiën. (t = ts).

Personifieeren (verpersoonlijken); ook:
Personificeeren. (s = s).

Persoon ,* (Lat. persona : mensch), m. en v.
-sonen; persoon0 (in de spraakk. rol), m.
-sone.n.

Persoon/lijk (betrekking hebbende op een
bepaalden persoon), bn. en bw. ; een -e belee-
diging., den persoon betreffende, een - feit;
een - voornaamwoord, b.v. ik, gij, hij, dat
den ten, Zen of Sen persoon aanwijst; mijn-
heer, u wordt -, beleedigend voor den toe-
gesprokene; -e belangen, enz.; iemand -
kennen, d. i. zijn persoon ; ik heb hem - ge-
zien en ontmoet, d. i. in eigen persoon;
-held (personaliteit), v. -heden.

Persoonsverbeelding, v. -en, b.v. de
mildheid, de twist, als persoon optredend
(zinnespel der oude rederijkers); zie Per-
sonificatie.

Perspectief ,* (een doorzicht, het vooruitzicht,
vergezicht, verschiet), o. -tieven. (c = k).

Perspectief ,' (doorzichtkunde : de leer om
voorwerpen, volgens wiskundige regels te pro-
jecteeren op een plat vlak, zóó als zij zich van een
gegeven standpunt voordoen), v. gmv. (c = k).

Perspomp (pomp, die de vloeistof opwaarts
perst b.v. een brandspuit), v. -pompen.
Pers'revisie (laatste proef, waarna het vel
wordt afgedrukt), v. -s.

Persuadeeren (overreden, overtuigen, over-
halen). (s = s).

Pertinent ,' (stellig, juist, gepast, naar den
eisch), bn. en bw.; een -e verklaring; hij
ontkende -, beslist.

Pertizaan ,' (hellebaard), v. pertizanen, vero.;
zie Bardezaan.

Pertj oe'm a (Q.-I. tevergeefs), bw.
PerturhWtie (storing, stoornis), v. -s.
-tiën.

Pe>lrubalsem (geelbruine, stroopachtige bal
sein), m. gmv.; de - wordt bereid uit den bast
van zekeren boom in Peru.

Pervers,' (Lat. verkeerd, slecht, verdorven),
lees : per-vers', ook per-vér.

Perversiteit-* (verdorvenheid), v. gmv.
Perzik (Lat. persicum, eig. Perzische appel-
boom), m. -en; (vrucht), v. -en; -boom of
-eboom, m. -en.

Perzisch, bn.; de -e taal, die der Perzen;
als zn. o.

Peseta (Spaansche frank, f f0.47), v. -'s.
Peso (It. zwaarte, gewicht), o. ; al- -, naar
de zwaarte.
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Peso .(Mlexicaansche munteenheid = f 2.50 of
100 centavo's), v. -'s. (s = z).

Pe/so (Pia:ster van Uruguay = f 2,875 of
100 centerisos), v. -'s (s = z).

Pesoera^tan (0.-I. briefdrager, bode), m. -s.'
Pessimisfine (zwaarmoedige of afkeurende
levensbeschouwing, ontevredenheid met het be-
staande, het tegengestelde van optimisme), o.
gniv.; het - is de zucht om alles van de
donkerste zijde te bezien.

Pessimist' (iemand, die alles in de wereld
slecht en naar vindt), m. -en.

Pessimis'tiseh (tot pessimisme overhellend),
bn.; een -e levensbeschouwing, zwartgallig.

Pest (Lat. pestis : besmettelijke builenziekte,
wier broeinesten zijn in Beneden-Egypte, China
en Indië), v. -en ;* de zwarte -, de - overbren-
gen; fig. ik schuw hem als de -; de jenever is
de - der samenleving, verderf; zegsw. iem. de
- aanjagen, hem pesten, treiteren, kwellen;
de - inhebben, verschrikkelijk het land heb-
ben ; de - aan iets gezien hebben, er een ver-
schrikk(lijken hekel aan hebben; iem. vluch-
ten als (le -, den hevigsten afkeer van iem.
hebben: tig. zedenbedervend mensch; -buil,
v. -en; -hol, o. -holen.

Pesten (wrevel berokkenen, het land opjagen,
treiteren, judassen), ik pestte, heb -pest;
iem. -, hij zoekt mij altijd te -.

Pesthuis (barak voor pestzieken), o. -huizen.
Pestilentie (pestziekte), v. -tiën.
Pestvogel (fraaie zangvogel, sneeuwvogel),
m. -vogels; de - gold als voorbode van de pest.

Pet (hoofddeksel), v. petten; een zijden -, een
lakensche -, een leeren -; -tengoed, o.
gmv.; -maker, m. -s; -winkel, rn. -s.

Petard ,' (Fr. soort v. springbus, metalen mor-
tier), m. -en ; ook : PetarOde, v. -s. W. í. g.

Pe'tegift (geschenk van peettante o f peetoom,
pillegi ft), v. -giften; -kind, o. -eren; -moei,
(meter, peettante), v. -en.

Pe'té (0.-I. het zoogenaamde stinkboontje, een
toegift bij de rijsttafel), v. gmv.

Peter (Lat. patrimus, van pater, vader: doop-
vader, peetoom), m. -s; -schap, o. gmv.

Peierse'lie (Lat. schermbloemige plant,
soepgroente), v. gmv. ; ook : Pieterselie;
-saus, v. gmv.

Petilleeren (Fr. knappen, kraken; schuimen,
opborrelen; fig. tintelen van geest, schitteren
van geestigheid). (11 = Ij).

Peting'gi, m. -'s ; zie Hekel en Loerah.
Petst' (Fr. klein, gering), bn.: lees: pe-tiet'.
Petit'-gris (grijze pelterij uit Siberië), o. gmv.
Petitie (Lat. verzoekschrift, inzonderheid aan
de hooge regeering gericht), v. -tiën, -tier.

Petitionnalris (persoon, die een petitie in-
dient), m. -sen.

Petitionneeren (een verzoekschrift indie-
nen).

Petitionnement' (het indienen van verzoek-
schriften, petitionneering), o. -en.

Petit-mai'tre (Fr. verwaand, opgeschikt
jongmensch; windbuil, prenkert^e), m. -s; een -
onzer dagen, tot model voor een zijner Gar-
maansche vaderen. (0.0.), modegek, fat.

Petrar'ca, Francesco, beroemde Italiaansche
lierdichter; te Rome op het kápitool gelauwerd;
110:3-1374. (o = k).

Petrefae'ten (versteeningen), o. mv. (c = k).
Petrifica'tie (versíeensng), v. -s, -tiën.
Petrifieeeren (versteenen of tot steen maken).
Petro'leunu (uit Lat. petra, steen + oleum,

olie : brandbare aardolie), v. gmv.; de gczui-
verde - wordt sedert 1860 veel voor kunst-
licht gebruikt.
Petroleumaandeel (bewijs van aandeel
in een kapitaal tot exploitatie van een petr©-
leumbron), o. -aandeelen.
PetroPleumbron, v. -nen; -gas, o. gmv.;
-kachel, v. -s; -lamp, v. -en; -licht,
o. -en; -motor, m. -oren, -s; -toestel
(kooktoestel), o. -lon ; -tankschip (vaartuig,
ingiricht tot het losse vervoer en het oppompen
van petroleum), o. -schepen ; -vat, o. -vaten;
-waarden (obligatiën of ook aandeelen in
een petroleumbron-exploitatie), v. mv.
Petroleur ,0 tFr. iem., die bij oproer brand
sticht met petroleum), m. -s; -euse, v. -s.
Pe'truspenning (vrijwillige gift ten behoeve
van den Paus), m. gmv.; ook: Pie'terepenning.
Petto (It. uit Lat. pectus, borst), v.; zegsw.
in - houden, tot, gelegener tijd bewaren,
voor zich houden, in zijn hart geheim-
houden ; verzwijgen; in - hebben, in voor-
raad hebben.
Pen'eraar (iem., die peurt), m. -s; de Leid-
sche -. (C.0.)
peeen ; zie Peuren.
Pen'kel (verkl. van pok: puistje), v. -s; ook:
Pukkel.
Peul (eenhokkige doosvrucht), v. peulen.
Peul (peuluw, peluw), v. peulen,
Peuldop (peulschil), m. -doppen; -erwt,
v. -en; -gewas, o. -sen; -schil (dop of
schil eener peul, lig. kleinigheid, klein per-
soontje), v. -len.

Penoluw, pe'lnw (hoofdmatras), v. -en.
Peur (Fr. vrees), v.; chevalier sans - et sans
reproche, ridder zonder vrees of blaam.
Peur (tros of franje van aardwormen of pie-
ren, in de heele lengte doorstoken en aan een
vrij dik snoer geregen), v. -en ; visschen met
een -.

Peu^reu (op aal visschen met een peur, door
het zachtjes op en 'neer bewegen van den peur-
stok), ik heb -peurd; -der, m. -s; ook:
Poeren.

Peur'stok (korte stok van den peueraar, van
welken stok de wormentroetel of -franje af-
hangt), m. -stokken.

Pen ,Pter (pijpenwroeter), m. peuters.
Peu/teren (morrelen, wroeten, knutselen), ik
heb -peuterd; -aar, m. -s, gmz.; -ig, bn.
en bw.: wat schrijf ,je -! kriebelig.

Pen ,Ozel (treuzel, talmer), m. en v. -s; ook:
dreumes, kleuter; de -s, kleine kinderen.

Peu-1zelen (langzaam en bij kleine beetjes
eten), ik heb -peuzeld; -aar, m. -s; -ing,
v. ; -werk, o. gmv.

Pe'zerik (verwant met pees : bullepees,
varkenspees), m. -en.

Phaenotne~ (Lat. een zeldzaam iets, als ver-
schijnsel, fig. een genie), o. -menen, -mens,
(ph = f) ; -menaal', bn.

Pha'ëton (een soort van rijtuig, dat licht en
gedeeltelijk open is), m. -s. (ph = f).

Phalaiix' (wigvormige slagorde), v. -en; de
Macechmische -. (ph = f).

Phantaseeren (met zijn verbeelding rond-
waren, verdichten, verzinnen). (s = z).

Phantaseeren (op een of ander muziek-
instrument aan zijn muzikale opwellingen
uiting geven). (s = z).

Phantasie/ (improvisatie op een of ander
muziekinstrument), v. -ën. (s = z).
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Phant-aste' (verbeelding, verbeeldingskracht;
gedac/itenbeeld, verdichting, gril, droonmbeeld,
vreemde inval), v. -ën. (ph = fl.

Phantasie'hoed (lage ronde heerenhoed),
m. -hoeden ; meestal Fantasiehoed.

Phantasmagorie' (het te voorschijn roepen
van spookachtige gedaanten of verschijningen
door middel van spiegels en andere optische
toestellen), v. -ën. (p li = f ).

Phantast' (dweper, grillig mensch), ni. -en.
Phantas'tiseh (dwepend, tooverachtig, gril-
lig), bn. Dichterlijke, deels overdreven -e denk-
beelden. (J. t. Br.), wonderlijk. (ph = f).

Phantoom' (geest, spook, verschijning, schim),
o. -tomen.. (ph = f).

Phantoom' (geneesk. model, b.v. van het
menschelijk lichaam, of een deel er van om er
zich op te oefenen), o. -tomen. (ph = f).

PharmacentF (apotheker, artsenijbereider),
m. -en; lees: farmasuit'.

Pharinaceu'tica (artsenijmengkunde, apo-
thekerskunst), v. gmv. (ceu = sui).

Pharmaceu'tiseh (artsenijmengkundig),
bn.; het - weekblad. (ceu = sui).

PharinaeW (artsenijkunde, kennis van de
geneesmiddelen en hun bereiding ; apotheek), v.

Pharmaeologie (artsenijleer), v. (c =k).
Pharmaeolo'gisch, bn. ; een - onderzoek.
Pharmacopoefa (artsenijmengkunde, ver-
zameling van voorschriften tot bereiding van
geneesmiddelen), v. gmv. (oe = eu).

Pharn.acotheek' (medicijnkist), v.-theken.
Pha'rus (vuurtoren, kustlicht), m. -sen.
Pha'se (overgangstijdperk, verandering, schijn-
gestalte der maan), v. -n, -s. (ph = f).

Phelloplastiek' (kurksnijkunst), v. gmv.
Phenol' (carbolzuur), o. gmv. ; -kleur-
stoffen, v. mv. (ph = f).

Phenomeen ,' (lucht- of ander verschijnsel),
o. -menen; zie P h a e n o m e e n (ph = f).

PhFdias, de grootste bouwmeester en beeld-
houwer van oud-Griekenland, ± 488-432 v. C.

Philanthroop' (menschenvriend), in. -thro-
pen ; lees : fielantroop'.

Philanthroptte0 (menschenmin, menschen-
liefde; menschlievendheid), v. gmv. (ph = f).

Philantro'pisch (liefdadig, menschenmin-
nend, menschlievend), bn. (ph = f).

Philatelie' (de kunst van postzegels geordend
te bewaren), v. gmv.

Philatelist ,' (verzamelaar van postzegels),
m. -en.

Philatelis'tiseh (de philatelie betreffende),
bn. ; -e wenken, -e beschouwingen, een -e
tentoonstelling.

Philharmo ,'nisch (toonkunstminnend), bn.
Philip'piea (hevige strafrede, heftige stra f
predikatie, strenge waarschuwing als van
Demosthenes om de Atheners te waarschuwen
tegen koning Philippus van Macedoni ), v.
-'s ; een - tegen de kermisvreugde schrijven.
(C. 0. )

PhHlppij'nen (N0. eilandengroep v. d. Ind.
archipel, sedert 1898 in bezit van N.-Amerika;
Lufon, met de hoofdstad Manilla, verder Min-
danao, enz.), v. mv.

Philippi'ne (amandel met twee pitten), v.
-s; Hataling had beweerd, dat hij aan de
amandelen van buiten zien kon, of het -s
waren of niet. (C. 0.); wanneer een heer en
een dame biij een diner ,een - deelen, dan
is er een afspraak, dat men elkaar bij de
eerste samenkomst zal toespreken met:

Bonjour Philippe en Bonjour, Philippine, wie
dit vergeet, verbeurt een cadeau.

Philip'pus-daalder (Spaansche daalder,
± 3 gulden, geslagen van 1590-1595 voor de
Nederlanden), m. -daalders. (ph = f).

Philits'ter, philistijn' (stud. ploert, niet-
student), m. -s, -tijnen. (ph = f).

Philisterfj' (plat-burgerlijkheid), v. gmv.
Philologie' (eig. taalliefde: taalwetenschap,
studie van oude talen en letteren, taal- en oud-
heidkunde), v. gmv. (g = g).

Phil olo'giseh (wat op de philologie betrek-
king heeft), bn. (g = g).

Philoloog' (wetenschappelijke taalvriend,
taalgeleerde), nl. -logen ; -lo^gencon g ree,
o. -sen. (ph = f).

Philomeel' (dichten. nachtegaal), v. -melen;
meestal Filomeel.

Philopa 9diseh (kinderminnend), bn. ; -e
harten. (0. 0.). (ph = f).

Philosoof' (wijsgeer), m. -sofen ; mijmeren
als een -; lees : faeloozoo f'.

Philosopheeren (een stof wijsgeerig behan-
delen, duidelijke begrippen trachten te geven,
den grond der dingen nasporen). (ph = f).

Philosophie' (wijsbegeerte), v. gmv. (ph=f).
Phtloso'phiseh (wijsgeerig), bn. Ik zelf heb
het nooit verder kunnen brengen dan tot de
-e beschouwing der tevredenheid. (C. 0.)

Philltrum (toovermiddel,minnedrank), o.-tra.
Phleg'ma (onverschillige traagheid), o. gmv.;
meest F 1 e g m a, zie aldaar.

Phlegmatiek', phlegma'tisch (met fleg -
ma behept), bn. en bw.; meest F 1 e g m a t i e k.

Phee'bus Apollo; zie A p o 11 u.
Phw'ulx, m. -en ; zie : F e n i k s.
Phola'den (boorschelpen), v. mv. (ph = f).
Phonetiek' (klankleer), v. gmv.; de - der
Fransche taal; ook: Phone'tica. (ph = f).

Phone'tiseh (volgens den klank), bn. ; -
schri ft : zichtbare afbeelding der uitspraak.

Phonograaf,' (zang- en spreektoestel), v. -
-grafen. (Edison, 1877). (ph = f).

Pho'nola (muziek-toestel tot kunstmatig of
automatisch pianospelen), v. -'s. (ph = t).

Phos'phor, o.; zie Phosphorrns. (ph = f).
Phosphoreseeeren (licht van zich geven
in 't donker). (ph = f).

Phosphorescen/tie (eigenschap van som-
mige lichamen om bij gewone temperatuur
reeds licht af te geven), v. gmv. (ph = f).

Phospho'riseh (lichtgevend in den donker),
bn. (ph = t;.

Phos'phorlueiferswet (wet van 28 Mei
1901, regelende het vervaardigen, vervoeren en
in voorraad hebben van phosphor-lucifers),
v. gniv. (ph = f).

Phosphoroseoop' (toestel om de mate der
phosphorescentie te onderzoeken, ook in zwakke
gevallen), m. -copen. (ph = f).

Phos'phorus (lichtdrager, stof, die in het
duister licht geeft), m. gmv.; ook: Phosphor.

Pho'to, o. -'s ; zie : Photogram. (ph = t).
Photograaf' (lichtbeeldenmaker), ni. -grafen.
Photogram' (lichtbeeld portret), o. -men;
ook: P h o t o, 0. 's.

Photographeeren (eig. schrijven met licht,
lichtbeelden maken, plaotographisch afbeelden).

Photographie' (afbeelding op een zeer ge-
voelige plaat door middel van licht, lichtdruk),
v. -ën; (ph = f); -album, o. -s; -arti-
kelen, o. mv.; -toestel, o. -len.

Photogra'phiseh (van of betreffende de
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photographie), bn.; een - toestel. (ph = f). Piaster (Turksche zilvermunt f f011), m.
Photome/ter (lichtsterkterneter ), m. -meters. -s ; in Egypte = f012, in Tunis = f.29.
Phralse (spreekwijze, uitdrukking), v. -1], -s. Pias'ter, peanfter (Fr. péautre: een gemengd
Phra'se (zinledige uitdrukking of zegswijze), metaal, bestaande uit lood en tin), o. grnv.
v. -n, -s; een	 - bestaat uit ijle, schoon- Pica vota (Lat. vrome wenschen, die n.l.
klinkende woorden. (ph = f). nooit vervuld zullen worden), v. mv.

Phraseur ,'	 (Fr. phrasen-maker; 	 iem.,	 die picadore (lansruiter, die nl. door
mooie praatjes ten beste geeft), m. -s. (ph = 1). lanssteken in de schouders den stier tracht te

Phraseologiei (verzameling van zegswijzen), prikkelen en tot den aantal aan te porren),
v.	 -ën;	 wat	 hij	 zegt,	 is niets	 dan -,	 d. i. in. -s. (c = k).
klinkklank : de inhoud is niet veel. (pli = f). Plearesk-', bil.; -e romans, schelmenromans.

Phrenetiek'(waanzinnig), bn. en hw.(ph=f). Piearro (spitsboef; schelm), m. -'s. (c = k).
Phrenologteƒ (schedelleer, hersenbouwleer), v. Pie 0eolo (klein), bn. - fluit, kleine dwarsfluit;
Phrenolo'giseh	 (betreffende de schedel- als	 zn. een -. koffiehuis- of hoteljongen,
leer), bn. (g = g 1. m. -'s; lees: pie'koloo.

PhryfgIsche muts (roode muts der vrij- PIe'kles (Eng. sterk gekruide augurken enz.),
heid, gedragen door de Fransche revolution- o. mv.
nairen of Jacobijnen), v. - mutseu. (g = g). Pièce (stuk, muntstuk), v. -s.

Phthisiologier (teringleer), v. gmv. PIck'i► ick (buitenpart tje onder goedevrien-
Phthi'sis (tering, uittering), v. (phth = ft). den, waarbij de deelnemers provisie meenemen
Phy'lax (wachter, waakhond), m. -en. of ieder een evenredig	 deel betaalt), ni. -s;
Phylloxe'ra	 (druifluis:	 een bladluis, die (iok : Pic'nic en Pique-nique. (ck = k).
den wijnstok verwoest), v. - 's. (ph = f). Pielk,'nieken	 (Eng. een picknick houden),

PhyfsIea (natuurleer, natuurkunde, natuur- wij -nickten, hebben -picknickt.
wetenschap), v. gmv.; lees: le'-zie-ka. Piek/pocket	 (Eng. zakkenroller, beurzen-

PhysicWlisch (wat tot de natuurkunde snijder), m. -s; lees : pik' pokk'd.
behoort), bn. (c = k), Pi'col, o. -s; meestal Pikol.

Phy'sieus (natuurkundige), m. phycisi. Pietu'ra (schilderkunst. -werk), v. gmv.
Physiek'	 (lichamelijk; natuurkundig), bn. Pletura'le, o.; het - in den stijl, het schil-
en bw.; we zijn aan de -e rampen. (0.0.); derende. (c = k).
(lat is -onmogelijk, volstrekt. Pid'jitten (0.-I. zacht masseeren) ; ook Piet-

Physiek ,0 (natuurleer, natuurwetenschap), v. fitten; -ster, v. -s.
Physiek' (mil. natuurlijke gesteldheid van Piedestal' (hoekig of rond voetstuk), o. -len;
het lichaam), o. gmv. meestal: Pedestal.

Physiocraat' (aanhanger van het physio- Piek (Fr. pique: spies, lans), v. -en; zegsw.
cratisch stelsel of v. h. physiocratisme), m. de - schuren, er van doorgaan, op den loop
-aten. gaan,	 vluchten,	 deserteeren; vergel.: de

Physiioeratie (natuurkracht, het alvermogen plaat poetsen.
der natuur), v. (t = ts). Piek (aardr. bergspits, spits toeloopende hooge

Physíocratis'me	 (economisch stelsel, dat bergpunt),	 v.	 pieken;	 de - van Tenerifle
zich ontwikkeld heeft uit het beginsel, dat de (3716 M.), de - van Lombok (3800 M.), de -
bodem v. h. land de bron is van alle welvaart van Tidore (Molukken, 1600 M.), enz.
en rijkdom), o. gmv. Pielkeniter0 (piekdrager, lansier) m. -s. vero.

/keren	 denken,Physiolo, ie' (leer der lerende natuur, der
bezielde lichamen, inzonderheid van het men-

Pie(0.-I. ingespannen	 pein-
zen),	 ik heb -piekerd ; ik heb den heelera

schelijk of dierljk lichaam), v. gmv.; de - avond zitten - op dat vraagstuk.
der planten (g = g). Pie'keval (scheepst. een touw of tros), o. -len.

Physiolo'gisch (van of betreffende de phy- Piel (roepnaam, jonge eend), m. -en.
siologie), bn.; lees: lezieolo'gies. (g = g). Pierneman, Jan Willem, 1776-1853, be-

PhysIoloog ,P (kenner van de natuur des roemd Ned. historieschilder.
lichaams, navorscher in zake de natuurleer der Pienter, bn. ; zie Pinter.
menschelijke of dierlijke lichamen), m. -logen. Piep, tw. klanknabootsing.

Physionomie/ (gelaatkunde, gelaatsuitdruk- Piepen (klankn.), ik heb -piept; een deur
king, gelaat), v. -ën ; lees : fiezieonomie'. kan - ; ratten en muizen -; spreekw. Zooals

Phy'sisch, physiek' (natuurlijk, lichame- de ouden zongen, - de jongen, de kinderen
lijk), bn.; lees : fie'zies, fieziek'. spreken als de ouders, ook doen (gebrekkig)

Pias cau'sas (ad), d. i. tot een weldadig na; -er, m. -s; -ertje (fluitje), o. -s.
doel, bw. (au = ou). Pie/per (zangvogeltje), m. -s.

Pias memo'riae, d. i. zalige gedachtenis; Pieperig, bn.; een -e stem; -held, v. gmv.
zie : P.m. Pieprjong (erg jong als een naakte vogel, die

Planl'lio (hooggebouwde piano), v. -'s; als  nog ;naar kan piepen), bn.; een - ventje; een
hw. : muz . zeer zacht. - luitenantje, grasgroen.

Pianisrsimo (muz. ten uiterste zacht o f stil). Piepkuiken (piepjong kuiken, dat n.l. nog
Pianist' (pianospeler), m. -en; -e, v. -n. piept), 0. -s.
Pia0no (snaarinstrument met klavier), v. -'s; Pier (aardworm), v. -en ; zegsw. zoo dood als-
-concert, o. -en; -klasse, v. -n; -les, een -, geheel en al.
v. -sen; -muziek, v.; -orgel, o. -orgels. Pier (Fr. pier re : hoofd	 in zee, havendam,

Plano (muz. zacht), bw. steenen uitlooper of zeebreker, steenen krib),
Piiarno-forOte	 (oorspronkelijke	 naam	 der in. -en.
piano), v. piano-fortes. Pier (Pieter), m.; zegsw. de kwade - zijn,

• Piano'la	 (instrument tot automatische be- degene, die een werk voor anderen moet
speling van een piano), v. -'s. doen, waaraan niets dan ondank is ver-

Piass^ter (Spaansche munt, f f2.50), m. -s. bonden; iem., op wien men een pik heeft.
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Pieren (foppen), ik heb en ben -pierd.
gmz.

Pie/renvergehrI klker, m., -tje (glas klare
jenever of borrel op de nuchtere maag),
0. -s. gmz.

PieOrewaaten (doordraaien, aan den zwier
zijn, nachtbraken), ik heb -pierewaaid;
-waaier, m. -s.

Pierrot' (Fr. grappenmaker, hansworst, harle-
kijn, onnoozele hals), m. -s; lees: pjer-roo'.

Piet (uit Pieter : mansnaam), m. -en ; zegsw.
't is een heele -, iemand die heel wat toont.

Piëta (R.-K. beeld der „Moeder van Smarten"
met het doode lichaam haars goddelijken Zoons
op den schoot), v. -'s ; lees : pi-ee'-ta.

Piëteit' (vroomheid, vereering, liefdevolle ge-
dachtenis), v. gmv.

Pieterig, bn. en bw.; wat zie je er - uit!
als een Piet; zich - kleeden; -er, -st; -held,
v. gmv.

Ple terman (stekelvinnige zeevisch), als voor-
werpsnaam, m. -s, als stofnaam, v. gnv.

Pieterselie (soepgroente), v. gmv. ; ook:
Peterselie. (s = s).

Ple'terskerk, St.- te Rome, meesterwerk
van bouwkunst, voltooid 18 Nov. 1626, heeft
130 millioen gekost, lengte 187 M., dwars-
beuk 137 M., hoogte 45 M., koepel 117 M.

Plefterspenning. m. ; zie P e t r u s p e n-
n i n g.

Piëtls'ine, piëtis'mus (innerlijke vroom-
heid), o. gmv.; zie Piëteit.

Piëtist' (vrome; scherts. bidbroer), m. -en.
Piëtisterij' (kwezelarij, schijnvroomheid),
. v. gmv.
Pietje (oude Zeeuwsche munt van 6'/2
stuiver), o. -s.

Piet'jitten (de Maleische massage, het knij-
pen •en wrijven en buigen der spieren door
inlanders), o. gmv.; ook Pidjitten.

Pietlut' (kleingeestig mensch, sukkel, sul),
m. en v. -ten.

Pietlut'tig (kleinzielig), bn. ; een -e vent,
een erwtenteller, flauwerik; -er, -st; -held,
v. gmv.

Piet Snot ,' (een snotneus of snottige Piet),
m.; hij stond te kijken als -, bedremmeld,
verlegen als een kind. gmz.

Pietje de voorste (belhamel, haantje de
voorste), m. gmv.

Plens' (vroom), bn. pieuzer, pieust.
Piëzome'ter (drukkingsmeter), m. -s ; de
- bepaalt den graad van de samendrukbaar-
heid van vloeistoffen; lees : pi-ee-zo-meter.

Pif'paffen (met geweer of buks schieten), ik
heb -pifpaft.

Pigment' (kleurstof in de dierlijke cellen),
0. gmv. (g = g).

Pij (wollen of haren overkleed), v. -en; een
monniks-, de klooster-.

Pijjekker (zeemanswambuis), m. -s; ook:
Pijjakker; zie Jekker.

Pijl (Lat. flits, schicht), m. -en ; met - en boog,
lig. de -en van den laster, zegsw. als een -
uit den boog, zeer snel; hij heeft al zijn -en
verschoten, hij -; weet niets meer te zeggen,
heeft geen argumenten meer; ik heb nog
andere -en in mijn koker of andere -en op
mijn hoog, d. i. andere verweermiddelen;
meer dan één pijl op zijn boog hebben, meer
dan één middel om zijn doel te beschieten,
d. i. om iem. te overreden.

Pijlbundel (teeken van .eendracht), m. -s.

Pijler (verwant met pilaar: zuil), m. -s;
(Ie -s van een spoorbrug.

Pijlgift (giftsap, waarin de wilde zijn pijl-
spits doopt), o. gmv.

Pijlkoker (bewaarplaats van pijlen), m. -s.
Pijl'lkruid (waterplant, adderkruid), o. gmv.
Pijl-Panel . kzeer snel), bn. en bw.; met -le vaart.
Pijlstaart (langhals-eend), m. -staarten.
PijlOstaart (een soort van rog), m. -staarten;
de - rog is een groote zeevisch der Middell.
Zee en der W.-kust van Europa, met scherpe
stekels op den staart,

Pijl/staart (een soort van dennenrups met
een hoorntje achter op het lichaam), m. -
-staarten.

Pijlwortel (knolvormig gewas in de keer-
kringslanden van Amerika), m. -wortels;
-meel, o.: zie Arrowroot.

Pijn (Lat. pinus: pijnboom, grove den), m. -en.
Pijn (Lat. pena, straf: lichaamspijn; fig.
verdriet), v. -en.

Pijnappel (kegelvormige vrucht van den
pijnboom, met schubben, waartusschen de zaden
zitten), m. -appels.

Pi jn'banh (folterbank), v. -banken; zegsw.
iem. op de - leggen, eig. hem hevig martelen,
fig. hem kwellen, ook fig.: op de - liggen.

Pijil'booni (naaldboom, opgaande den), m.
-boomen.

PIj'ne (moeite, last, smart), v.; het is de -
waard, de moeite, d. i. het is zeer mooi..
Pijnen (drukken, persen), ik heb -pijnd;
de uit raten geperste honig heet gepijnde honig.

Pij'ni;en (pijn aandoen, folteren), ik heb
-pjjnigd; -er, m. -s; -ing, v. -en.

Pijnlijk, bn. en bw.; die wonde is -, ver-
oorzaakt pijn ; -er, -st; -held, v. -heden.

Pijp (tabakspijp), v. -en; zegsw. daar kan
hij een leelijke - van rooken, d. i. dat kan
hem leelijk opbreken; 't is geen - tabak
waard, hoegenaamd niets.

Pijp (buis), v. -en; een gas-, de - van een
dakgoot.

Pijp (wat op een pijp lijkt), v. -en; een -
lak, een - drop, de - van een pantalon.

Pijp (pijpvormig hol), v. -en; de - van een
konijn, das, vos.

Pijp (Spaansch wijnvat, langwerpig en buis-
vormig), v. -en; een - Spaansche wijn.

Pijpaarde (een fijne, taaie soort van klei),
v. ; te Gouda vervaardigt men van - de lange
pijpen of gouwenaars.
Pijp bloem (heesterachtig gewas), v. -en;
zie Aristolochia. -

Pij'pedop, m. -doppen; -kop, m. -pen;
-peuter, m. -s; -steel, m. -stelen.

Pijpen (Lat. op een fluit spelen), ik peep,
heb -pepen, vero.; zegsw. naar iemands -
dansen, d. i. dansen, zooals een ander voor-
fluit, alles moeten doen, wat iemands gril
of luim hem ingeeft; zie: Piepen.

Pijpenbakker, m. -s; -boor (werktuig,
waarmede men %n de fabriek de pijp doorboort),
v. -boren; -fabriek, v. -en; -lade, v.
-n; -mand, v. -en.

Pijper (fluitspeler, pijpblazer bij de marine),
m. -s.

Pijp kaneel (kaneelbast, eenigszins lijkende
op een buisje of pijpesteel), o. gmv.

Pik (haat, wrok), m. ; zegsw. een - op iem.
hebben, haat, afkeer, vijandschap jegens iem.
koesteren, hem niet mogen lijden en dit door
allerlei hatelijkheden laten blijken.
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Pik (schoenmakerspik), o. gmv.; zie Pek.
Pikant ,' (Fr. piquant: beleedigend, stekelig),
bn. en bw.; een - woord, hatelijk ; een -e
saus, opscherpend, op de tong bijtend; zich
- uitdrukken, geestig : een reisgezelschap, dat
volstrekt niet - was. (C.0.), belangwekkend.

Pikanterie' (nijd, wangunst, broodnijd), v.
-on ; zegsw. iem. -ën zeggen, hem steken
onder water geven.

Pik ,*broelk, leek- (matroos), m. -broeken.
Pikdonker (erg donker), bn. en bw.; verg.
Pikzwart.

Pik0draad0 (voorwerp), m. -aden; (stofnaam),
o. gmv.; zie Pekdraad.

Pikeeren (Fr. piquer: steken, beleedigen,
lkrenken, gevoelig treffen). 

Pi'kelen (0.-I. op den schouder dragen), ik
h eb -pikeld ; zie P i k o 1 a n.

Piké (piqué), 0. gmv.
Piket' (Fr. piquet, wachtpost, brandwacht, veld-
post), o. -ten; -spel (zeker kaartspel), o. -len.
Piketpaal (Fr. piquet: paal, richtpaal bij
uitbakening van wegen, enz.), m. -palen.

Piketten (kaartspelen, het piketspel spelen),
ik heb -piket.

Pikeurs (jager te paard, rijmeester, paarden-
-a frichter), m. -s.
Pikkedillen (Sp kleinigheden, nesterijen),
v. mv.

Pikken (oppikken), ik heb -pikt ; er valt
hier niet veel te -, te eten ; gij moet nog een
hapje -, eten.

Pikƒken (met een speld, naald, angel, enz.
steken), ik heb -pikt; ik heb mik aan die
dorens gepikt; ik zit den heelgin morgen al
weer te -, naaien ; er heeft mij een bij, een
mier, een mug gepikt.

Pikrken (pekken, met pik bestrijken), ik heb
-pikt; dat houtwerk wordt gepikt en geteerd.

Pikken (met een pik of zicht maaien), ik
heb -pikt : de rogge woi dt meestal gepikt. Vl.

Pikrizer (maaier van koren), m. -s; V1. hij
hielp vlijtig de -s op 't korenveld. V. Lov.).

Pikol (handelsgewicht in Oost-Indië: op Java
61.521 kilogram), o. -s ; een - is 100 cati of
catjes.

Pi'kolan (0.-I. draagstok van bamboe), m. -s;
ook : pikoelan van pikoelen, dragen; pikoel-
paard, lastpaard.
Fik/zwart (erg zwart), bn. ; een -e lucht.
Pil (Fr. pilule, balletje, een erwt groot, als ge-
neesmiddel ), v. pillen ; fig. dat is een bittere -,
een pijnlijke taak, iets onaangenaams om
het te moeten slikken ; dat was de eerste
harde -, iets zeer onaangenaams; de - ver-
gulden, of iem. vergulde pillen laten slikken,
met mooie woorden een onaangenaam iets
lief voorstellen; O.J. - No. 11, giftpil.

Pil (scherts. officier v. gezondheid), m. pillen.
Pil (dikke roggeboterham), m. pillen. gew.
Pilaar,' (Lat. pila, paal: zuil), m. pilaren; de
-aren van een kerk.

Pilaarbijter (femelaar, schijnvrome), m. -s.
Pilaar dollar (Spaansche daalder met twee
door een lint omslingerde pilaren als beelde-
naars, :E f260), m. -s; zie Mat.

Pilaar'mat, m. -ten; zie P i l a a r d o l l a r.
Pilaster (It. pilastro : vierkante halve zuil,
die n.l. ten halve uit een muur te voorschijn
komt), m. -s.

Pilatus, Romeinsch landvoogd van Judea
onder keizer Tiberius, 14-37 na C.; zegsw.
iemand van Herodes naar - zenden, hem heen

en weer zenden; spreekt. met alliteratie:
iem. van Pontius naar Pilatus zenden, hem
voor niets heen en weer laten loopen, hem
voor den gek houden : hij zit daar als -, hij
verkeert in tweestrijd; zie P o n t i u s.

Pil'legif't (uit: pille, doopzoon + gift:
doopgeschenk van den peter), v. -giften.

Pillendraaier (scherts. apotheker), m. -s.
Pilo (Eng. pillow : katoenen weefsel, bomba-
zijn), o. gmv.

Piloot ,' (Fr. pilote: loodsman, stuurman), m.
piloten. vero.

Pils'ner (bier uit Pilsen in Bohemen), o. gmv.
Piment' (Jamaica peper, gedroogde peper-
vruchtjes), o. gmv.

Pimpel (zekere mees), m. -s ; zie : -mees.
Pimpelen (aan den drank zijn, drinken),.
ik heb -pimpeld ; -aar (proever), m. -s.

Pimpelmees (geel zangvogeltje met blauwen
kop en blauwe vleugels, verslinder van rupsen),
v. -rneezen ; zegsw. het is een -, een nietig
ventje; scherts. hij is een -, een drinke-
broer.

Pimpelpaars (donkerpaars), bn. ; zijn ge-
zicht is - van de kou, een -e neus.

Pimpernel' (Fr. pimpreneile : zeker wild
duingewas), v. -len.

Pi.n pernoot (pistachenoot), v. -noten.
Pin (Lat. pinna : ijzeren of houten lange nagel),
v. pinnen; -netje, o. -s; ook: Pen.

PivaeotheeW (kunstverzameling, b.v. van
beelden of schilderijen), v. -theken. (c = k).

Pilla'kel (tinne, top), m. -s.
Pi'nalig (0.-1. betelpalm: boom, voorkomende
in alle streken van den Maleischen archipel,
en van welks noot men een stukje bezigt als
ingrediënt der sirih pruim), m. -en; (vrucht,
of betelnoot), v. -en; zie B e tel.

Pinayr (Fr. pinasse: lang, smal en licht roei-
vaartuig, galei, sloep), v. pinassen.

Pirnaas (weefsel van ananasvezels), o. gmv.
Pince-nez' (neusknijper, lorgnet), m. -'s.
Piueet0 (tangetje des wondheelers), o. -ten.
Pin'darns, de grootste lierdichter van Grie-
kenland, te Thebe, f 521-44 .2 v. C.

Pinrdus (myth. berg, gewijd aan Apollo en
de negen muzen, op de grens van Thessalië), m.

Pingel (amandelachtige noot v. een Z.-Duit-
schen pijnboom), v. -en.

Pingelen (op den prijs der waren afdingen),.
ik heb -pingeld; -aar, m. -s. spreekt.

Pin'go (vetgans der antarctische streken, in
troepen levende, met zwarten kop en rug en
dikgevederde witte borst, rechtop loopende), v.
-'s; ook: Pinguin.

Piugrpongspei (tafelbalspel, tafel-tennis-
spel ), o. gmv.

Pinguin (vetgans, duiker), v. -s; lees:
pin'-gu-in; ook : Pingoe-in ; zie Pingo.
Pink (kleinste vinger), m. -en; zegsw. hij
is big de -en, bijdehand, vlug van geest en
hand.

Pink (eenjarig kalf), m. en v. -en; -stier
(mannel. kalf), m. -stieren; -vaars (vrouw.
dier), v. -vaarzen.

Pink (visschersvaartuig), v. -en.
Pinken (met de oogen knippen), ik heb
-pinkt.

Piuker (ooghaar), m. -s ; oogen, ... door
lange zwarte -s omzoomd. (C.O. )

Pinker (houtje aan beide zijden afgepunt,
dat op een steen liggend in de lucht wordt
geslagen, jongensspeeltuig), m. -s. gew.
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PInk'oogen (pinken), ik hel) -pinkoogd.
Pink pillen (Eng. punacee van William
Pink: algemeen geneesmiddel tegen bloed-
armoede), v. mv.

Pink'ster (de 50e dag na Paschen). v. ook
Pinksteren : datiefvorm uit te Pinkster;
in den volksmond ook : Sinksen, Sinxen.

Pink'steravond (avond vóór Pinksterzon-
dag), m. -avonden.

PinWsterbloem (veldkers, koekoeksbloe'n),v.
-bloemen ; ook het gele lisch heet wel -;
fig. jongen of meisje, dat op Pinksterdag
fraai is uitgedost: Keer je eens om, -blom!

Pinksterdag (dag van Pinksteren), m.
-dagen; er zijn twee -dagen, nl. Pinkster-
zondag en Pinkstermaandag.

Pinksterdins'dag(Dinsdag na Pinksteren),
m. -en; - heet ook wel Pinkster-drie.

PinkOsteren (de twee Pinksterdagen), v. gmv.;
- is een algemeene christelijke feestdag.

Pinksterfeest (van Gr. pentekoste, d. i. vijf-
tigste : feestdag van Pinksteren), o. gmv.;
het - valt op den 50en dag na Paschen.

Pink'sterkroou (kroon van groen en bloe-
men, door arme kinderen op straat opgehangen
om een aalmoes te krijgen), v. -kronen. vero.

Pinkstermaan'dag (tweede Pinksterdag),
m. -dagen; - is een algemeene christelijke
feestdag.

Pinklsternalkel, v. -s; zie P a s t in a k.
Pink,'stervueantie, v. -vacanties, -va-
cantiën; -vreugde, v. gmv.

Pink'stervnur (veldvuur, ter eere van het
Pinksterfeest ontstoken), o. -vuren.

Pin Wsterweelk (de week, beginnende met
Pinksterzondag), v. -weken.

Pinksterzon'dag (de eerste Pinksterdag),
m. -zondagen.

Pink'sterroos (pioenroos), v. -rozen.
PinOnen (met pinnen aan elkaar hechten),
ik heb -pind; een rollade -, zolen -.

Pinsbek (Eng. pinchbeck, den naam van
den uitvinder: goudkleurig mengsel van koper,
tin en ijzer), o. gmv.; ook: S p i n s b e k.

Pint (oude vochtmaat van 6 d.L.), v. -en.
PinPter (Mal. bij-de-hand, ferm, flink), bn.;
een -e kerel, ook : Pienter.

Pinx'it (Lat. te vinden op schilderstukken
bij den nawm van den schilder : heeft (dit)
geschilderd) ; Ook : Pinx.

Pioen 0 (boerenroos), v. pioenen; ook: Pink-
sterroos of Pioenroos.

Pion ,' (eig. voetganger: in het schaakspel de
boer of looper, in het damspel een schijf ot
steen), m. pions.

Pionterf (schansgraver), in. -s: fig. baan-
brekers, de eerste kolonisten in N.-Amerika.

Pionierroos (pioen), v. -rozen.
Piot' (eig. drinkebroer ; gemeen soldaat, in
België infanterist), m. piotten.

Pip (bekziekte v. h. pluimgedierte), v. gmv.
PI^pa (vader, papa,), m. -'s. gmz.
Pipet' (Fr. kleine glazen steekhevel), v. -ten;
zie Buret.

Pippeling (uit Fr. pepin d'or : soort van
appel. goudrenet), m. -en; Engelsche -en;
-linkje, o. -s.

Pipsch' (eig. door de pip geplaagd : onge-
zond, ziekelijk), bn.; zij ziet er - uit; pipscher,
meest pipsch; -held, v. gmv.

Piqué ,' (Fr. soort van weefsel, zóó gewerkt
alsof de stof gestikt ware), o. gmv.: een ?vit
- vest., _een wit zomervest. (qu = k).

Pique-nique (lees: piek-niek), m. -S; zie
Picknick.

Piraat' (Lat. pirata: zeerooier, zeeschuimer),
m. piraten.

Pirmlos (havenstad van het oude Athene), m.
Piramidaal', pyramidaal (in den vorm
eener piramide), bn.; een -dale zuil; fig.
ontzettend, grootsdil.

Piramide, pyramVVde (spitszuil), v. -n;
de -n van Egypte, groote steenen gevaarten
met vier zijvlakken, die in een spits te
zamen loopen, wereldwonderen.

Pironetite (Fr. draaisprong, omdraai op den
hiel), v. -n. (ou = oe).

Pirouetteeren (Fr. een cirkelzwei: kina ma-
ken, zich op één hiel geheel omdraaiFn).

Pisang (Oost-Indië: paradijsvigeboom), in.
-s; (als vrucht), v. -s; ook: -boon, m.
-en; het getal soorten der pisangs wordt op
driehonderd geschat. (hult.); ook: B a n a a n.

Piscaftic (visscherij, vischvangst), v. gmv.;
lees : piskaat'sie.

Piseleultuur^ (Lat. piscus, visch en cul-
tura, verpleging: kunstmatige vischteelt), v.
gmv.

PiseiVina (kunstmatige vischvijver, ook een
bassin of vijver om te baden), v. -'s; ook
Piscine (vischreservoir), v. -s.

Pissebed (kauwend schaaldiertje), v. -bed-
den ; de kelder- heet wel varkentje.

Pissebed (klein kind), ni. en v. -bedden.
Pista/ehc (Fr. groene amandel o f hazelnootvor-
mige vrucht), v. -s; -boom (groene-amandel-
boom), m. -booroen. (eh = sj).

Pista'ehe (knalbonbon), v. -s. (eh = sj).
Pisto'le (afgezonderd vertrek in een gevange-
nis, waar een gevangene op eigen kosten kende
leven), v. gmv. vero.

Piston' (zuiger, luchtklepje), m. -s.
Pistool' (Fransch goudstuk ter waarde van
f 9.50 a f 10.00), v. pistolen.

Pistool' (Fr. pistole: schiettuig met korten
loop), v. en o. pistolen; -schot, o. -en.

Pit (katoen eener lamp of kaars), v. pitten.
Pit (kern), v. pitten; de - van een noot,
amandel, perzik.

Pit (merg), o.; het - van den vlierboom; fig.
een stijl vol -; er zit - in die redeneering. kern.

Pitch'-pine (N.-Amerikaansche pijnboom met
hard timmerhout), m. -s. ; lees : pztsi' gein.

Pithometrie' (de kunst om vaten te meten),
v. gmv. (th = t).

Pi'thon, m. -s ; zie Python.
Pi^toor, pn toor (roerdomp), m. pitoren,
putoren; zie 1] u t o o r.

Pit'se (zweep), v. -n ; ook : Pietse. volkst.
Pitsjaar (Mal. scheepst. seinvlag tot samen-
roeping der kapiteins op het admiraalschip),
m. -aren ; -vlag, v. -gen.

Pitsjaren (met de pitsjaarvlag seinen).
Pittig (degelijk, krachtig), bn. en bw. ; -e
wijn, -e kost, een -e stijl; dat is - gezegd;
-er, -st ; -held, v. gmv.

Pittoresk' .(Fr. van 't It. pittoresco : schilder-
achtig. het oog boeiend), bn. en bw.; -er, -st.

Pit'vtseh (Noordzeevisch, bruinachtig oranje-
geel van kleur, schelvischduivel), m. -visschen.

Pit/vrucht (vruchten met een klokhuis, waarin
de pitten of zaden zitten), v. -vruchten; appels,
peren en kweeën zijn - en; ook mispels en
lijsterbessen.

Pix'is (doosje). v. -sen; 11..-K. gouden of
zilveren doosje, waarin de geconsacreerde
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hostie naar de(n) zieke wordt gedragen.
Films (Lat. vroom, godvruchtig ; naam van
verschillende pausen), m.; de Orde van - IX
(1846-'78) : pauselijke ridderorde; - X.

Plaag (Lat. kwelling, straf), v. plagen; de
tien plagen van Egypte, onheilen, rampen.

Plaaggeest (plaagduivel, fig. iem. die sart,
treitert), ni. en v. -geesten.

Plaagziek (gaarne plagende), bn.; een -e
nabuur, een - kind ; -er, -st.

Plaagzucht (zucht tot plagen), v. gmv.
Plaan/boom (eig. plataanboom), m. -en.
Plaat (blad metaal, enz.), v. platen; een
ijzeren -, een marmeren -; zegsw. de - poet-
sen, of 'm poetsen, er van door gaan, zich
uit de voeten maken, stil heengaan; -ijzer.

Plaat (gravure, afdruk), v. platen; een ver-
zameling platen; een schoone koperen -; -
-drukker, m. -s; -handel, m. gmv.

Plaat (ondiepte in zee), v. platen; een droge
-; de robben lagen zich op een - te koesteren.

Plaats (dorp, vlek, stad), v. -en ; .Almeloo is
een aardig -je, o. -s.

Plaats (open ruimte in dorp of stad), v. -en;
markt -.

Plaats (vlak stuk grond, voor eenig doel ge-
schikt), v. -en; een begraaf-, een speel-.
Plaats (met steenen geplaveide vlakte of
ruimte achter een huis of bij een huis), v. -en;
een klein -je achter het huis.

Plaats (ruimte, voor eenig doel bestemd), v.
-en ; een slaap-, een werk-, stook-.

Plaats (ambt, betrekking), v. -en; een mooie
-, een stand-, -vervanger; een - als onder-
wijzer.

Plaats (ruimte, voor een of meer personen),
v. -en; op deze bank zijn nog twee -en; een
besproken -; - bespreken, O.J. zie P a s s a g e.

Plaats (de N.-Hollandsche hoeve), v. -en.
Plaats beschrijving (aard. het naar be-
hooren beschrijven van stad, dorp, enz.), v. -en;
zie Topographie.

Plaat selijk, bn. en bw. ; -e verordeningen,
d. i. gemeentelijke verordeningen ; een -
gebrek, lieelk. aan eenig deel v. h. lichaam.

Plaatsen (zetten, stellen), ik plaatste, heb
geplaatst; -ing, v. -en.

Plaatsnijder (graveur in koper), m. -s.
Plaats-Popneming (locale inspectie door de
rechterlijke macht), v. -opnemingen.

Plaats ,frnimte (ruimte, waar iets gezet, ge-
hangen of geborgen kan worden), v. gmv.

Plaatsvervanger (mil. remplaçant), m. -s.
Plaat9^vervanglug (remplacement), v.
gmv. ; de - in dienst is bij de wet afgeschaft.

Plaat'wcrk (een aantal bijeenhoorende gra-
vures, platen, enz.), o. -werken.

Pla'cer (Eng. goudveld), o. -s; de goud-
industrie op het - Leblond was zeer loonend.
(a = ei).

Placet (Lat. het behaagt, wordt ingewilligd).
0. gmv.

PlaPeet (het vergunningsrecht v. d. landvorst
tot openbaarmaking van pauselijke en bis-
schoppelijke beschikkingen), o. gmv. ; een -
voor de Bastille, eig. verzoekschrift om iem.
in de Bastille op te sluiten; zie verder:
Lettre de cachet. vero.

Pladijs', pladdijs' (eig. platvisch, blei), v.
pladijzen, pladdijzen.

Plafond' (Fr. plat fond: vlakke zoldering;
overpleisterde of gestukadoorde zolder), o. -s.

Plafonneeren (van een plafond voorzien).
xorNFN, Verkl,. Hamtu,dh. o?. NPderi. taol.

Plag, plagge (verwant met plak: afge-
stoken heizode), v. plaggen - in de heistreken
brandt men een vuur van plaggen.

Plagen (kwellen, lastig maken), ik heb ge-
plaagd ; zich -; -er, m. -s ; -erfij', v. -en:
een baldadige -erfij. (Potg.); -ster, v. -s.

Plagiaat' (Lat. roof van letterarbeid, letter.
dieverij), o. -aten. (g = g).

Plagiaris (naschrijver, letterdief), m. -sen.
Plaid (Eng. geruite wollen doekmantel der
Bergschotten, reisdeken), v. -s; lees: pleid.

Platn'te (Eng. klacht, aanklacht), v. -s
(ai = è).

Plalsanterle' (Fr. kortswijl, scherts), v. -ën;
zegsw. - à part, scherts ter zijde. (ai = è).

Plak (klankn. slag, klets; strafwerktuig in
de oude school), v. plakken; de ontzettende -.
(C. 0.); er de - opleggen, straffen; zegsw.
onder de - zitten, beheerscht worden, als
vroeger de kinderen door den schoolvoogd;
onder de - houden, beheerschen, in bedwang
houden.

Plakkaat' (gesch. aangeplakte kennisgeving
der bevoegde overheid of der landsregeering,
in de dagen der Beroerten), o. -katen ; zie
B 1 o e d p 1 a k k a t e n.

Plakken (kleven of doen vastkleven), het
of ik plakte, het heeft of ik heb -plakt;
lijm, gom -t aan de vingers, een kaart op
linnen -; fig. ergens blijven -, eig. als aan
den stoel geplakt, er lang blijven praten of
zitten pimpelen; -kaat, o.: een - vuil, gmz.

Plakker (koolmees), m. -s, gew. ; -s en
paapjes. (C.0.)
PlaWkerig (kleverig), bn.; -e handen;-er,-st.
Plakzegel (5-cents-zegel onder e. quitantie),
o. -zegels.

Plamrno'ten (met de handen bezoedelen,
beduimelen), ik plammootte, heb geplam-
moot.

plamuren (Fr. de gaten en kuiltjes van
houtwerk volsmeren), ik heb geplamuurd;
ook: linnen of doek voor schilderijen met pla-
muur insmeren.

Plamuur' (smeerstof, bestaande uit pijpaarde,
loodwit en lijnolie), o. gmv.; ook: -sel, o.
gmv.

Plan (Fr. schets, ontwerp, teekening), o. -nen,
het - van een huis; fig. hij heeft groote -nen,
het - viel in duigen; -nenmaker, m. -s;
-nensmeder, m. -s.

Plan de campagne (Fr. mil. plan of ont-
werp van de bewegingen der troepen bij een
veldtocht), o.; fig. doel, dat men beoogt en
de middelen, die men zal aanwenden.
(gil = nj).

Planecren (Lat. metaal met hamers effen -
o f gladkloppen); -hamer, M. -s.

Planeet' (Fr. planète: een der 8 donkere
hemellichamen, die om onze zon wentelen en
van haar licht en warmte ontvangen nl.:
Mercurius, Venus; de Aarde, Mars, Jupiter,
Saturnus, Uranus en Neptunus), v. planeten;
zegsw. iem. zijn - lezen, hem zijn lot uit
zijn geboortester voorspellen, hem de toe-
komst voorzeggen; -etensstelsel, o. gmv.

Planetafrium (toestel, waardoor de bewe-
ging der planeten om de zon wordt voorge-
steld ), o. -s ; het - van Eisinga te Franeker.

Planetoïden (kleine planeten, die zich tas-
schen Mars en Jupiter bevinden), v. mv.;
ook: Asteroïden.

Plaulmeter (werktuig om de oppervlakte
85
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van platte figuren te bepalen), m. -meters.
Planimetrie' (de leer van het platte vlak,
of vlakke meetkunde), v. gmv.

Plank (Fr. planche : lang, plat stuk hout),
v. -en ; zegsw. de - mis zijn, iets verkeerd
gissen, doen ; op de -en komen, het tooneel
betreden ; hij is een jongen van de bovenste -,
een beste jongen; -ereloods, v. -en; -en-
schuur, v. -uren; -tinvloer, m. -en.

Planket' (vloer, beschot, latwerk), o. -ten.
Planketsel (beschot van planken), o. -s.
^ lankler' (Fr. plancher: bevloering, steiger.

werk aan losplaatsen van booten, enz.), o. -en.
Plankton' (laag van drijvende en zwevende
organismen in de zee en in zoetwater), o. gmv.

Plano, (in): in geheele bladen; eenplaat-
werk in -.

Plant (Lat. planta: gewas), v. -en; een - is
een levende eenheid zonder bewustzijn en zonder
willekeurige beweging.

Plantaarde (tuin- of teelaarde), v. gmv.
Plantaar/dig, bn. ; turf is een -e stof; -
voedsel, d. i. van planten afkomstig.

Plantage (beplanting in W.-Indië, uitge-
strektheid gronds als kweekplaats van bepaalde
gewassen), v. -s; er zijn suiker-, koffie-, ta-
baks-, katoen-, indigo-, kruidnagelplantages;
soms ook bij ons in gebruik voor plantsoen:
de - te Rotterdam. (g = ztij).

Planten (in den grond zetten om te doen
groeien), ik plantte, heb -plant; boomera -,
hees!ers -; fig. in den grond zetten : het ge-
schut op de wallen -, de vaan des oproers -,
een hooge ladder -, den standaard -; de voeten
in den grond -, zich schrap zetten.

PlanOtenboek (herbarium), o. -boeken.
PlaH'teneter (dier dat van planten leeft,
herbivoor; mensch, cie niets eet, wat van ge-
slachte dieren komt, vegetariër), m. -eters.

Plan^tengeographic (wetenschap, hande-
lend over de verspreiding der gewassen), v.
gmv. (g = g).

Plantengordel (bepaald deel der aardop-
pervlakte, waarbinnen zekere planten groeien,
plantengebied), m. -gordels.
Plantengroei (het groeien der planten),
m. gmv.; een welige -.

Plan'tenknnde (wetenschap, die de plant
in haar aard en wezen leert kennen), v. gmv.;
ook: Plantkunde; -kweekerij 0, v. -en.

Plan^te.nrijlk (een der drie natuurrijken), o.
gmv.; het - omvat de gezamenlijke planten-
soorten.

Plantentuin (kruidhof), m. -tuinen; zie
Hortus.

Planter (iemand, die plant), m. -s.
Planter (iemand, die in de Oost of West
een plantage heeft en ze laat bebouwen),
m. -S.

Planterfj' (het planten, het telen), v. gmv.
Planterij' (het bedrij f van den planter), v. -en.
Planteur,' (zekere fijne sigaar), v. -s.
Plantijm', Christoffel,1514—'89,vestigde zich
uit Fr. in 1555 in Antwerpen en werd er
beroemd als drukker en uitgever; museum
- (1876).

Plantwoen ,0 (Fr. wandelpark. aanleg), o. -en.
Plap'peren (klankn. slobberen van eenden,
ploeteren), zij heeft -plapperd ; ook : Klap-
peren.
Plas, m. plassen ; een - water, een - bloed,
een - melk ; zegsw. de wijde -, de zee.

PlaWdanlzje, o. -s; hij deed het om een -

te verdienen, d. i. een lief bedankje, als uit-
drukking van het welbehagen dergenen,
wiep men aangenaam wil zijn.

Plae,fma (het vloeibare, voedende bestanddeel
van het bloed), o. gmv.

Plasregen (stortregen), m. -regens.
Plasregenen (fel regenen, slagregenen), het
heeft geplasregend.

Plassen, ik heb geplast; de knapen - door
de modder; de badgasten - in het zeewater;
de regens -; -serij' (geplas), v. gmv.

Plastiek,' (de kunst om figuren te maken
uit harde of weeke stoffen, boetseerkunst in
gips, klei, was, enz.), v. gmv.

Plastisch (tot de plastiek behoorende, beel-
dend, aanschouwelijk), bn.; de -e kunst, beel-
dende (schilder-, beeldhouw-, bouw-) kunst.

Plastron' (bij het schermen : beschuttende
borstlap van leer; ook borstband), o. -s.

Plat (plat dak, terras), o. platten.
Plat, bn. en bw.; een - vlak; een -te neus; een
-te beurs, d. i. ledig; een -te aardigheid, d. i.
een minder kiesche aardigheid; een - kind,
dat nog niet loopt; zich - uitdrukken, niet
beschaafd; -ter, -st; -held (gemeene uit-
drukking), v. -heden ; -je (guitige jongen),
o. -s.

Plataan' (zekere loofboom uit N.-Amerika;
ook waterbeuk), m. -anen.

Platbodemd, platboomd', bn. ; een -
vaartuig, d. i. met platten bodem of weinig
diepgang; het schuitje van den peueraar is
een klein - vaartuigje. (C.O.)

Plateau ,' (Fr. aardr. hoogvlakte, tafelland),
0. -'s; het - van Auvergne (Fr.). (eau = 00).

Plateau ,* (Fr. een ruim plein, geschikt tot
het aanleggen eener batterij), o. 's; lees:
platool.
Plateel,P (Fr. aardewerk), o. -en; rood -,
bruin -, fijn -, potaarde met verglaassel;
-bakker, m. -s; -bakkerij', v. -en.

Platformƒ (Fr. plat huisdak; platte ver-
heffing van den bodem), v. en o. -formen.

Platheid (het plat zijn), v. gmv.; de - van
den St.-Pietersberg.

Platina (Sp. plata, zilver: eig. klein zilver,
half zilver: wit goud), o. gmv.; het - is in
Amerika reeds lang bekend; het wordt
enkel in gedegen toestand gevonden, b.v.
in Brazilië; -draad (voorwerp), m. -draden,
(stofnaam), o. gmv.
Plating ( plat houten bekleedsel van een
oeverwal, walbeschoeiing), v. -en.

Platje (guitje), o. -s; die knaap is een echt -.
Platlood (geplet lood, deklood), o. gmv.
Plat neus (persoon), m. en v. -neuzen.
Plato, een der beroemdste wijsgeeren der'
oudheid, geboren te Athene, leerling van So-
crates en leermeester van Aristoteles, 429-347
v. C. ; de werken van - zijn in dialogischen
vorm.

Platonie/me (de leer van Plato), o. gmv.
Plato'nlsch (niet-zinnelijk), bn. en bw.; -e
liefde, geestelijke liefde, liefde zonder zinne-
lijk element, de -e republiek; Ot zal - min-
nen (Staring), volgens Plato's leer; een -e
maaltijd, waarbij n.l. minder gegeten en
gedronken dan geredeneerd wordt.

Platte-driehoeksmeting (de meting van
een driehoek, liggende in een plat vlak), v. gmv.

Platteform (platform), v. en o. -en.
Plattegrond-# (bouwk. grondteekening),
m. -en.
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Platteland' (buiten n.l. het dorp, niet in de
stad), o. gmv.; een meisje van het -; -sheel-
meester (vroeger titel van een dokter, die
alleen op het platteland . bevoegdheid had de
praktijk uit te oefenen), m. -s.
Plattelan'dicus (iem. van het platteland),
m. -ei; ook: Platlandicus.

Platten (pletten), ik platte, heb geplat.
Plat'visch (weekvinnag e visch, plat van
vorm), m. -visschen ; de heilbot, de tarbot,
de schol, de bot, de tong, de griet, de schar
zijn -visschen.

Platvoet (iem. met platten voet of met effen
voetzolen), m. en v. -voeten.

Plat0voeten (drentelend staan te wachten),
ik platvoette, heb geplatvoet.

Platweg (zonder omwegen, ronduit), bw.
Platzak (met leegen zak), bw. ; - zijn, -
thuis komen, zonder eenig geld.

Plausibel (aannemelijk, geloofwaardig), bn.
Plavei , ' (Fr. straatsteen,vloersteen), v,-en. w.g.
Plaveien (Fr. paver: bestraten, niet straat-
ste en beleggen), ik heb geplaveid; -er, m.
-s ; -ing, v. -en ; -sel, o. -en.

Plavais0 (leemen of cementen vloertegel), v.
-vuizen; er zijn roode en blauwe -zen; zie
E strik.

Plebaan ,' (Lat. plebanus : pastoor eener bis-
schopskerk of kathedraal, die nl. voor den
dienst van het volk of het plebs is), m. -anen.

Plebejer (gewoon burger in het oude Rome,
niet-patriciër; ook nu : iem. die tot het plebs
behoort, dorper), m. -s.

Plebe'jfseh (gemeen, aan het mindere volk
eigen ; grof, dorpelijk), bn.

Ple'biscit, plebisciet (Lat. volksbesluit bij
stemming), o. -cits, -eieten. (se = ss)..

Plebs (het volk, de plebejers in 't oude Rome,
het gemeene volk), o. grnv.; hij behoort niet
tot het -, gepeupel, grauw.

Plecht (scheepst. vast voor- of achterdek),
v. -en.

Plechtanker (scheepst. noodanker), o. -s;
fig behoud, laatste redmiddel : kinine is het
- der geneeskunde ; het geloof is den vrome
een - in den nood, toeverlaat.

Plecht'gewaad (feestdos), o. -gowaden.
Pleeh'tig (deftig, statig), bn. en bw.;
-er, -st; -held, v. gmv.

Pleeh'tigheden (h.-K. plechtige godsdienst-
oefeningen, ceremoniën), v. mv.

Pleehtma'tig, bn.; een -e stilte, passende.
Plechtstatig (hoogstplechtig), bn.;-heid,v.
Plee (bestekamer), v. -'s; -papier, 0. gmv.:
ook: Pleti-f.

Pleegbroeder (knaap, in een gezin opge-
nomen als broeder der echte zonen), m. -s.

Pleegdochter (aangenomen meisje in een
gezin), v. -dochters.

Pleegkind (aangenomen o f opgenomen kind
in een gezin), o. -kinderen.

Pleegmoeder (vrouw, die een kind als het
hare heeft opgenomen),v. -moeders; -ouders,
m. mv.; -vader, m. -vaders.

Pleegzoon (aangenomen knaap in een ge-
zin), m. -zonen.

Pleeg/zuster, v. -s; zie Pleegbroeder.
Pleegzuster (liefdezuster, ziekenverpleeg-
ster), v. -zusters.

Pleet (Engelsch zilver, d. i. koper, overdekt
met een laagje zilver), o. gmv.; -werk; een
lepel van -zilver; ook : goud-.

Plegen (zorg dragen voor, oppassen, ver-

zorgen), ik pleegde, heb gepleegd; hij (de
winter) pleegt terwijl zijn oude leen. (Staring).

Plegen (gewoon zijn), ik placht, heb - te ..;
vd. ontbreekt; hij placht veel hier te komen,
vroeger : hij pleegt, hij plag, zij plagen;
b.v. de koningen van Frankrijk, die 600
millioen livres inkomen plagen te hebben,
waren soms doodarm.

Plegen (bedrijven), ik pleegde, heb -pleegd;
een misdaad -, een moord -.

Plet (scheepst. landpunt in zee tusschen twee
rivierarmen), v. -en.

Plet (palei), v. -en ; aan de - bengelen.
Pleia/den (sterrenk. sterrenbeeld, ook zeven-
gesternte geheeten), v. mv.

Pleidooi' ( pleitrede v. e. advocaat), o. -en.
Plein (Fr. vlakte), o. -en ; de kinderen spelen
op het - voor het kasteel, geplaveide vlakte.

Pleinpouvoir (Fr. volmacht), o. gmv.
Plein/vrees(ruimtevrees), v.; aie Agoraphobie.
Pleister (uitwendig heelmiddel, nl. een stuk
linnen besmeerd met zalf ), v. -s ; een - op
de wond, een verzachting, fig. vergoeding:

Pleister (gebrande gips), o. gmv.; een beeld
in -; -afgietsel, o. -s.
Pleisterbeeld (beeld van pleister of gips),
o. -beelden.

Pleisteren (met pleister of gips bestrijken),
ik heb gepleisterd; -aar, m. -s; -ing, v.

Pleie'teren (eig. het lastdier laten weiden:
aanleggen, in een herberg toeven), de man
-de, heeft -pleisterd; en zijt ge gekomen
zonder onderweg te -?

Pleisterplaats (herberg,, rustplaats), v. -en;
met iets te gebruiken meende ik den vervelen-
den tijd op de -en te slijten. (Koetsv.)

Pleisterwerk (stukadoorwerk, beeldwerk in
pleister), o.: (soorten), o. -werken.
Pleit (platbodemd vaartuig), v. -en.
Pleit (rechtsgeding, proces), o. ; het lange -
heeft uit, mijn zoon. (Staring); fig. het - van
dwang en vrijheid. (Tollens), de strijd; het -
der moeder was beslist. (Borger), strijd tus-
schen leven en dood.

Pleitbezorger (procureur, advocaat, prak-
tizijn), m. -bezorgers.

Pleiten (een pleitrede houden); ik pleitte,
heb gepleit; die advocaat heeft voor hem ge-
pleit; fig. die daad - niet voor u, tuigt niet
in uw voordeel; -er (advocaat), m. -s.

Pleit ,'zaalk (proces, rechtsgeding), v. -zaken.
Pleitzak (zak voor de processtukken), m.
-zakken ; zij wantrouwde alle mannen van
den -. (Potg.)

Pleizier', plezierP (Fr. vermaak, genoegen),
o. -en ; -boot, v. -en ; -maker, m. -s.

Pleizie'ren, ik heb gepleizierd; iemand met
iets -, genoegen doen.

PleiziePrig (aangenaam), bn. en bw.
Plelzterƒreis (tocht of reis, die men voor zijn
genoegen doet), v. -reizen.

Pleizier'trein (volkstrein), m. -treinen;
-jacht (-boot), o. -en; -vaartuig, o. -en.

Plcja'den (Pleiaden), v. mv.
Plek (plaats, vlek), v. plekken.
PlemOpen (vullen, dempen, aanstorten), ik
heb geplempt; een kuil -, een sloot -.

Plen'gen(uitgieten, storten), ik heb geplengd;
tranen -, wijn - (als offer); iemands bloed -,
iem. duoden; -ing, v. -en.

Pleng feest (offerfeest), o. -feesten.
Pleng'teest (offerande, in de oudheid, van
melk, wijn of bloed), o. - offers.
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Plenipotentia'ris (Lat. gevolmachtigd ge-
zant of minister), m. -sen (ti = si); ook : - tiair.

Ple'num (Lat. vergadering o f zitting, waarin
al de leden zijn opgekomen), o. gmv.

Pleonas'me (taalk. uitdrukking met over-
bodige bepaling, in welke een eigenschap, die
reeds opgesloten ligt in de beteekenis van 't be•
paalde woord, toch nog afzonderlijk wordt ge-
noemd; overtolligheid, voortkomende uit het
streven naar duidelijkheid of nadruk; onnoodige
bepaling), o. -n ; b.v. nutteloos verkwisten, ik
ben niet in staat u te kunnen helpen ; hij
pleegt gewoonlijk vroeg op te staan; ook:
P1eonas'mus.

Pleonastisch (overtollig), bn.; een -e uit-
drukking, b.v. nutteloos verspillen.

Ple'ten, bn.; zie Pleet.
Pletthamer (zeer zware fabriekshamer om
metalen te pletten), m. -hamers.

Plets' (beste kamer), v. -'s; -papier, o.;
-ruimer, m. -s ; ook P 1 e e.

Piet'machine (machine om te pletten), v.
-machines; -molen (werktuig om metaal
plat en glanzig te maken), m. -s; -pers, v.
-en; -rol, v. -rollen; -vorm, m. -en;
-werk, o. -werken.

Plets (grof laken, grof weefsel), o. gmv.
Plet'ten (platmaken, walsen), ik plette, heb
geplet; lood -, d.i. in bladen uitslaan; -ter
(persoon, die plet), m. -s; -terij' (werk-
plaats), v. -en.
Pletter, m. gmv.; te - slaan, d. i. vermor-
zelen; te - vallen: hij viel te -, morsdood.

Plet'teren (freq. van pletten : geheel plat
slaan, verbrijzelen), ik heb gepletterd.

Pleura (borstvlies, longvlies), v. gmv.
Pleureu'se (rouwband, rouwrand om brieven
en enveloppen), v. -n. (s = z).

Pleuris (ontsteking van het borstvlies; zijde-
wee), v. -rissen; -lijder, m. -s.

Plevier' ( pluvier), v. -en.
Plicht (zedelijke gehoudenheid, zedelijke ge-
bondenheid), m. -en; handelen volgens eer en -;
op zijn - letten; zijn - verzaken, d. i. niet na-
komen ; zijn - betrachten, volbrengen.

Plicht'besef (het besef van 'tgeen plicht is),
o. gmv. ; ook : Plichtsbesef.

Plichtma'tig (volgens plicht), bn. en bw.
-er, -st.

Plicht'pleging (hoffelijkheid, beleefdheids.
betuiging) v. -en; wat al -en! complimenten;
een ijdele -, beleefdheidsvorm.

Plichtsbetrachting (het doen van zijn
plicht), v. gmv.; trouwe -.
Plichts'halve (uit hoofde van den plicht,
omdat plicht het vordert), bw.

Plichtvergeten (zijn plicht verwaarloo-
zend), bn.; een - burger.

PlichVverzuim (het niet voldoen aan zijn
plicht), o. gmv.
Plieeren (in- of ombuigen, vouwen; fig. wij-
ken, wankelen, zich onderwerpen).

Pli'nius, de Oudere, 23-79 n. C., Romeinsch
geleerde en staatsman, kwam om bij de uit-
barsting van den Vesuvius in 79 n. C.; - de
Jongere, 62-110 n. C., neef van Plinius den
Ouderen, eveneens geleerde en staatsman.

Plint (strook hout of steen onder langs den
wand van kamer of gang), v. -en.

Plis'plassen (aanhoudend spattend plassen),
ik heb -plisplast; wat - die meiden op Za-
terdag op straten en stoepen.

Plisseeren (in fijne plooien leggen). (i = ie).

Ploeg (landbouwwerktuig), m. -en.
Ploeg (ploegschaaf), v. -en.
Ploeg (afdeeling werklieden), v._ -en.
Ploeg/baas (opziener over een ploeg arbei-
ders), m. -bazen.

Ploe'gen (met den ploeg bewerken), ik heb
geploegd; het strand -, nutteloos werk doen;
de zee -, bevaren ; -er, m. -s ; -ing, v.

Ploegijzer (ploegmes, kouter), o. -ijzers; -os
(den ploeg trekkende os) m. -ossen; -paard
(werkpaard), o. -paarden.

Ploegschaaf (schaaf om een gleuf in de
diktezijde van een plank te maken), v.
-schaven.

Ploegschaar (omgebogen spits ijzer achter
aan den ploeg), v. - scharen; de - werpt de
korst al snijdend om.

Ploegstaart (ploegstuur), m. -en.
Ploert (kleinburgerlijk mensch, plebejer; stud.
huisbaas), m. -en; -endom (de ploerterij), 0.

Ploer'tendooder (dikke stok met looden
knop, omdat men er lastige ploerten mee van
't lijf kan houden), m. -dooders; ook touw
met looden bol aan elk uiteinde; -streek
(gerneene streek), m. -streken.

Ploerterij' (liederlijkheid, fig. kleinburgerlijk-
heid), v. -en.

Ploerterij', v. In studententaal is dit een
verzamelwoord : hospes of hospita met bij-
behoorend gezin.

Ploe'teren (in het water omplassen), ik
heb geploeterd, fig. hard werken, een kom-
mervol leven leieten; -aar, m. -aars.

Ploertig (alledaagsch, liederlijk), bn.; een
man, - van manieren (Potg.); ook : ploert-
achtig.

Plof (doffe slag, val, smak), m.. ploffen.
Plof, tw. geluidnabootsing.
Plof'fen (zwaar en dof neervallen), het plofte,
het is en heeft geploft.

Plok (handvol), m. plokken ; een - klaver.
Plomb (overtrokken stuk lood, dienend om het
naaiwerk vast te leggen), v. -s.

Plom'be (stuk lood, zegellood), v. -s.
Plombeeren (met lood stempelen, b.v. belast-
bare goederen bij vervoer; ook het vullen of
volgieten van holle kiezen).

Plombeerlsel (specie om te plombeeren), o,
gmv.

Plomp (geluid), m. -en; het gaf een -, dof-
fen slag in 't water.

Plomp (dik, grof, dom, bot, stom), bn. en bw.;
een -e vent, een - meubel, -e taal; - antwoor-
den ; -er, -st ; -aard, m. -s ; -erd, m. -s;
-held, v. -heden.

Plomp (waterboterbloem, waterlelie), m. -en
Plomp, tw. geluidnabootsing.
Plom'peblad (op 't water drijvend blad van
de plompplant), o. -bladen, -bladeren, -
-blaren.

Plom'pen, ik heb en ben geplompt; iets in
het water -, met dof geluid doen vallen.

Plompverloren (eensklaps, plotseling, zon-
der te aarzelen of zich te bedenken), bw.; de
smokkelaars wierpen toen de goederen - in de
vaart.

Plon'deren, zie Plunderen.
 (slag in het water), m. plonsen.

Plonzen (in 't water dompelen, vallen, plas-
sen), ik heb en ben geplonsd.

Pl<:oi (vouw), v. -en; een valsche -; fig. een
goede - aan iets geven, d.i. wending ; -baar
(buigzaam), bn. fig. een -baar karakter.
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Plooien (in de plooi vouwen), ik heb -ge-
plooid; een overhemd -, een muts -; fig.
schikken, regelen, met elkaar verzoenen, in
't reine brengen; -er, m. -s; -ing, v. -en.

Plooi/sel (strook van kant of tule), o. -s.
Ploten (de vachten der schapen van wol ont-
doen), ik plootte, heb geploot; -er, m. -s;
-erij', v. -en.

Plots (slag), m. gmv.; het gaf een -.
Plots (plotseling), bw.; de klok bleef- stilstaan.
Plots, tw. aanduiding van een geluid.
Plotseling, plot'selijk (eensklaps, onver-
wachts), bn. en bw.; een -e dood; hij stierf-,
hij hield - op, eensslags.

Plot'ssen (met een slag vallen), het is geplotst.
Plu'ehe (Fr. wol fluweel, een soort van trijp),
0. gmv.; lees: pluusj.

Plug (stop van een vat; ook houten schoen-
pin en deutel), v. -gen.
Plug (losbol, ploert, lichtmis), m. pluggen.
Pluim (veder), v. -en; zegsw. iemand een
-pje geven, hem prijzen, hem een compli-
mentje maken; iemand een - op de muts of
den hoed steken, hem mooi maken in de
oogen der menschen : hem loven, prijzen.

Pluim (kwastje), v. -en ; ons hondje heeft
een staart met een pluim.

Pluim (jagerst. staart), v. -en; de - van
een haas, van een konijn.

Pluim (plantk. bloeiwijze), v. -en; de kastanje-
bloei is een -; de -en der rietstengels.

PluimtVge (gevederte), v. -s; vogels van di-
verse -, titel v. e. werk v. C. Vosmaer. (g = zj).

Pluim'bai (vederbal, volant), m. -ballen.
Pluimen (ontdoen v. d. veeren), ik heb ge-
pluimd ; een vogel -, plukken ; zegsw. wij
hebben hem gepluimd, geld afgetroggeld; den
hoed -, met pluimen opsieren.

Pluimgedierte (gevogelte), o. gmv.
Pluimgraaf (oudtijds adellijk opzichter
van 's konings gevogelte), m. -graven. vero.

Pluimstrijken (vleien), ik pluimstrijkte,
heb gepluimstrijkt; iem. -, eig. leem ontdoen
van de pluimpjes of pluisjes op zijn kleeren,
hem ongevraagde diensten bewijzen, hem
naloopen, vleiend dienen ; -strijker (flee-
mer), m. -s; -strijkerij' (flikflooierij), v. -en.

Pluim ,Overren (varenplant der venen), v. -s.
Pluimvee (gevogelte), o. gmv.
Pluimwederik (goudachtige wederik op
kraggen of drijftillen), v. -en.

Pluis (pluche, stofje, vlokje), v. pluizen.
Pluis (geplozen touw of werk), o. gmv.
Pluis (in orde, veilig), bn.; zegsw. het is daar
niet -, het is daar niet, zooals het behoort;
er hapert iets, het is er niet te vertrouwen.

Plui'zen (rafelen, afpluizen), ik ploos, heb
geplozen ; de matroos ploos een eindje touw;
die jongen houdt van -, beentjes afknagen;
-er (fig. napluizer), m. -s; -erij ', v. -en.

Pluizen (pluizen afgeven), het pluisde, heeft
gepluisd; dit servet pluist; -ig, bn. -er, -st.

Pluizerig (vol pluisjes), bn.; een - servet;
-er, -st.

Pluk (het plukken, de oogst), m.; de - der
aalbessen, der boonen, enz.; fig. ik heb daar
een heelen - aan, een langdurigen arbeid.

Pluk/haren (vechten), ik heb -plukhaard;
de knapen waren aan 't -, bakkeleien.

Plukken, ik heb geplukt; een kip, een eend
-; fig. hij heeft mij leelijk geplukt, geld afgezet;
-ker, m. -s; -mand, v. -en; -tijd, m. gmv.
Pluksel (tot draden uitgehaald oud linnen),

o. gmv.; men legt - op wonden; -maken,
0. gmv.

Plumeauf (Fr. stofpluim, stoffer v. veeren ge-
maakt, aan een langen steel), m. -'s. (eau = oo).

Plumpudding (pudding uit meel, brood-
korst, veel rozijnen en pruimen, vet, melk en
suiker bestaande, geliefde Engelsche lekkernij),
m. -s.

Plunderen, plop'deren (rooven), ik heb
geplunderd, geplonderd ; -aar, m.; -ing,
v. -en.

Plun'dermarkt(voddenmarkt),v.-markten.
Plunderziek (roofzuchtig), bn.; het - grauw.
Plunje (eig. zeemanskleedij; ook voor de
kleeding in 't algemeen), v. gmv.

Plura'lis (Lat. spraakk. meervoud), m. gmv.;
- majesta'tis (majesteitsmeervoud), n.l. het
meervoudige Wij in staatsstukken.

Pluraliteit/ (meerderheid van stemmen),
v. gmv.

Plus (Lat. wisk. + of staand kruisje), v. -sen;
ook aanduiding in de nat. voor boven : b.v.
+ 6° R. ; of Maastricht ligt 43 + A.P.:
boven A'damsch peil.

Plusminus (meer of min, omtrent zooveel,
ongeveer), bw.; - wordt aangeduid door ±;
die verbouwing zal - tienduizend gulden kosten.

Plue^teeken (staand kruisje), o. -teekens.
Plutar^chus, beroemd Grieksch wijsgeer en
biograaf : Levens van beroemde mannen;
59-120 n. C.

Plu'to', Plu'ton, myth. oppergod der onder-
wereld, hellegod ; -to'niseh, bn.: -ische
krachten, die n.l. in het binnenste der aarde
huizen en van daar uit opwerken : -e ge-
steenten, oudste.

Plutoeraat' (geldaristocraat, aanhanger van
den rijkdom), m. -craten. (c = k).

Plutocratie' (heerschappij van het geld d. i.
van de rijken), v. gmv.; -cra'tisch, bn. en
bw. (c = k).

Plutonisme, -nis'mus (stelsel in de geo-
logie, dat alle vervormingen in de aardkorst
aan het vuur toeschrijft), o. gmv. ; zie N e p-
t u n i s m e.

j PluOtus, myth. zoon van Ceres, de gever van
rijkdommen, door Jupiter van 't gezicht beroofd
ten einde blindelings zijn gaven uit te moeten
deelen; metonymisch, geld: zonder - in zijn
zak is men op de kermis niet welkom; 'k
Steek - in mijn zak, En Bacchus in mijn
kaken. (Vondel); ook : P 1 u t o s.

Pluviale, o. -n. zie Koorkap.
Pluvier' (steltvogel; snipachtige vogel, welke
den regen aankondigt), v. -en; ook: Plevier':
de -en overwinteren wel in Friesland, waar
zij wilsters heeten, het zijn vogels uit het
Noorden.

Pluviomelter (regenmeter), m. -meters.
PluvioPse (5e maand of Regenmaand, van
20 Jan. tot 19 Febr.), v. (s = z).

Pneuma'tiseh (de lucht betreffende), bn.
de -e machine, luchtpomp; een -e spoorweg,
door luchtdruk werkend ; -e banden, lucht-
banden van een rijwiel.

PneumonieP (long- of borstvliesontslek-ing),
v. gmv.

Pochel (bochel), m. -s ; zegsw. iem. zijn -
vol schelden, hem leelijk uitmaken. gmz.

PoPehen (bluffen, snoeven, grootspreken), ik
heb gepocht; -er, m. -s; -erij/, v. -en.

Poeh ,Ohans (zwetser), m. -hanzen.
Pochhanzerijf (zwetserij), v. -hanzerijen.
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PoOco (It. muz. weinig, iets), bw.; - a -, van
lieverlede ; un -, een weinig. (c = k).

Poculeeren (lustig den beker laten rond-
gaan, drinken).

Podagra (voeteuvel, jicht in de voetwortels),
0. gmv.; zie Pootje.

Podagreus (met voetjicht bezocht), bn. -zer;
een -greuze papa met zijne dochters. (Potg.)

Podagrist' (voetjichtlijder), m. -en.
Pod'ding, pudding (Eng. meel-, chocolade-
beslag met allerlei ingrediënten als suiker,
amandelen, enz.), m. -en ; -vorm, m. -en.

Podess'ta (machthebber, landvoogd), m. -'S;
ook : Podestaat/.	 , 

Podium (Lat. eig. optree; een verhevenheid),
o. -s ; het bestuur zat op een -, hoogte.

PodomeOter (schredenmeter, pasteller), m.
-meters; zie Hodometer. •^

Poed, pud (Ross. gewicht, ± 16,38 £0.), o. -s.
Poedel (kroesharige huishond), m. -s.
Poedel (misslag), m. -s; een - is eigenlijk
in het kegelspel een worp, waarbij de bal
van de plank gaat: men is dan de plank mis.

Poeder, poeier (zeer fijne stof), o. gmv.;
-chocolade, v. gmv.

Poeder, poeier (fijngestampt geneesmiddel,
waarvan elke dosis in een papiertje is gevou-
wen), v. -s.

Poederen, poeIOeren (haar of pruik -
met poeier bestrooien), ik heb gepoeierd ; een
gepoeierde pruik; de oude edelman liet zich-;
-doos, v. -doozen. W=,

Poëem' (gedicht), o. poëmen ; lees : poo-eem'.
Poëet' (dichter), m. poëten; lees : poo-eet'.
Poef, tw. geluidnabootsing: piefpaf -!
Poef'mouw (pofmouw, wijde uitstaande
damesmouw), m. -mouwen.

Poeha, -haai, m. en o.; - maken, drukte,
leven, rumoer en wel om een bagatel; zie
B o e h a.

Poeierig (stoffig; als poeder), bn.; -er, -st;
de van droogte - geworden keien. (C.0.)

Poel (moeras, draskolk), m. -en; fig. een -
van jammeren, van ongerechtigheden, een af-
grond, menigte; -snip (een soort van groote
watersnip), v. -pen.

Poelepetaat' (uit Fr.: parelhoen, uit Numidiè
in Afrika), m. -aten.

Poelier' (Fr. koopman in gevogelte of wild),
m. -s; -ster v. -s.

Poelje (Fr. poule: hoen, kip), v. -n, -s.
Poëma (dichtwerk), o. poëmata.
Poema (katachtig roofdier ter lengte van één
Meter, geelachtig rood, in Z.- en N.-Amerika,
leeft in wouden en grasvlakten en zwerft
's nachts rond op prooi), m. 's; ook Puma.

Poen (geld, duiten), m. gmv. gmz.; Jij weet,
wij hebben rijkljk -. (v. Asschenberg).

Poen (windbuil, ploert), m. -en; een - van
een vent, een plebejer.

Poe-'ne (Lat. straf), v.; op - van, op boete
van. (oe = eu); zie Pene.

Poenig (opgeblazen), bn.; wat ziet hij er -
uit! ploertig, plebejisch; -er, -st.

Poep (arme boer uit Westfalen, Hans Mof),
m. -en. schimpn.

Poepenland (schimpnaam voor Westfalen
en N.-Duitschland), o. gmv.

Poer (peur, tros aardwormen), v. -en.
Poeren (aal vangen met een peur), ik heb
gepoerd; ook: Peuren.

Poerim (Isr. Maart feest of Hamansfeest), o.
fig. drukte, beweging, bluf; meest Purim.

Poes (roepnaam van de kat), v.; dat - de
vocatief van kat is. (Schoolmeent.); zegsw.
hij is voor de -, ligt op sterven, hij is on-
herroepelijk verloren, als een muis of een
vogel, die een prooi is van de kat.

Poes (halsbontje voor vrouwen), v. -en ; waar
is mijn-7

Poes (vleinaam voor kindje, liefje), v. gmv.;
kom hier -, lief kind.

Poesa'ka (0.-I. geliefd erfstuk), v. -'s.
(s = z).

Poeslief (fluweelachtig lief met de bijgedachte
aan valschheid), bn.; zij was - tegen mijn
zuster.

Poesmooi (zoo mooi als poes, die zich schoon
gelikt heeft), bn.; kind, je bent zoo mooi als
poes of -.
Poespas (mengelmoes, rommelzoo), m. gmv.
PoeWsing (0.-I. duizelig, verward, rade-
loos), bn.

Poes/ta (dorre grasvlakte in Hongarije, heide),
v. -'s.

Poes/ten (met kracht blazen), ik poestte, heb
gepoest; in het vuur -.

Poes'ter (blaaspip, ook iem. die poest), m.
-s; vandaar Asschepoester(tje).

Poëtaster (rijmelaar, pruldichter), m. -s.
Poëtasterij' (r(jmelarj), v. gmv.
Poëtica (theorie der dichtkunst), ♦. gmv.
Poë'ticus (dichtkundige), m. -ci. (c = k).
Poëtiek' (poëtica), v. gmv.
Poëtisch (dichterlijk), bn. en bw.
Poëtiseeren (dichterlijk behandelen of voor-
stellen, idealiseeren). (s = z).

Poets (klucht, grap, pots), v. -en; zegsw.
iemand een - spelen, hem beet hebben, zich
ten koste van hem vermaken, hem een
kool stoven.

Poetsen (schoonmaken, glimmend maken,
reinigen), ik poetste, ik heb gepoetst; de
schoenen -, het zilverwerk -; zegsw. de plaat
-, zich uit de voeten maken; -goed (dat,
wat men noodig heeft om te poetsen), o. gmv.;
-katoen, o. gmv.; -pommade, v. gmv.

Poet's1g (kluchtig, koddig► , grappig), bn. en
bw.; -er, -st; een - mutsje, lief. spreekt.

Poezel (mollig, poezelig), bn.; -e handjes.
Poezelig, bn. en bw.; een - wicht, zacht
van vleesch; een kind met -e wangen; -er,
-st; -held, v. gmv.

Poezie', poëzij' (Fr. dichtkunst), v. gmv.;
de - beoefenen; de - is de dochter der phan-
tasie en des gevoels. (Geel); -album, o. -s.

Poe/zig (zacht, lief), bn.; een - kindje; -
-held, v. -heden.

Pof (krediet), m. gmv. ; op den - of bef
halen, d. i. niet dadelijk betalend; -broek
(persoon, die poft), m. en v. -en. gmz.

Pof (slag, stoot), m. -fen ; dat gaf een -.
Pof (uit het Fr. pou f : bol uitstaand d. i. als
opgeblazen versiersel op de mouwen of den rok
eener japon), v. poffen ; -kleed, o. -eren,
-mouw. m. -en ; zie P o e f m o u w.

Pof, tw., aanduiding van een dof geluid.
Pofffen (slaan; ook : borgen, alsmede braden),
ik heb gepoft; hij was weer aan 't po fen, d.i.
slaan; die vrouw wil altijd door maar - d.i.
op den pof halen; kastanjes -.

Poffer (zakpistooltje; ook : snoever), m. -s.
Poffer (poffertje), m. -s.
Pof'ferd (zwetser, pocher), m. -s.
Poffertje (gebakje, broedertje), o. -s; -s eten.
Poffertjeskraam (b.v. op de kermis), v.
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-kramen; -pan (n.l. met ronde kuilen om
poffertjes in te bakken), v. -pannen.
Pof 'hans (snoever), m. -hanzen.
Pogen (trachten, streven naar, zijn best doen,
zijn krachten inspannen), ik heb gepoogd.

poging (het streven; moeite welke men aan-
wendt voor een bepaald doel), v. -en ; een
ijdele -, een -wagen.

Point (Fr. punt, steek, stoot; ook: ooggin op
de dobbelsteenen), o. -s ; lees : poain.

Point d'Angleterre (Fr. een der fraaie
handwerken ; geborduurde bloemen op tulen
grond), m. gmv.
Point d0honneur (Fr. punt van eer, eer-
gevoel), o. gmv.

Pointeeren (Fr. doelen, streven, trachten; het
geschut richten). (oi = oa).

>»otn'ter (Eng. jagerst. hond, die den jager het
wild aanwijst, patrijshond, staande hond), m.
-s ; lees : pwainter.

Pointeur' (Fr. g eschutrichter), m. -s. (oi = oa).
Point-laeé (Fr. een der fraaie handwerken:
borduursel met opgelegde bloemen), m.

Poir'terd, Adriaan, lid der S. J., de Katho-
lieke Cats : dichter en prozaschrijver, te
Oisterwjjk. (N.-B.)? (1606-75).

Pok (builtje, puistje, zweertje), v. pokken; dit
kind heeft de -ken, kinderziekte, -achtig,
bn.; -put (pokdaal), m. -ten; -stof, v.
gmv.; -ziekte, v. -n.

Pokaal' (groote drinkbeker), m. -alen;
meestal: Bokaal.

Pok'daal (poklitteeken, pokput), v. -dalen.
Pokdalig (afleid. van pokdaal: van de
pokken geschonden), bn. en bw.; -er, -st; een
- gelaat.

Poken (met de pook morrelen), ik heb be-
pookt; in de kachel -, in 't vuur -.

Pok/hout (zeer hard hout van donkergroene
kleur uit W.-Indië), o. gmv.; het - diende
wel als middel tegen de Spaansche pokken.
Pok'kel (pukkel, peukel), v. -s.
Potaken, ik heb gepokt; gepokt en gemazeld
hebben, d. i. de pokken en mazelen gehad
hebben, fig. al heel wat gesukkeld hebben.

Pokkenbriefje (geneesk. bewijs, dat men
gevaccineerd is), o. -briefjes; _epidemie, v.

Pol (stronkje), m. pollen ; een - gras. gew.
Polac'ca (Poolsche dans-aria), v. -'s. (c = k).
Polair ,' (de pool betreffende, fig. tegenover-
gesteld), bn. (ai = è).

Polak,' (Pool, Poolsch ruiter), m. Polakken.
Polak/lker (Fr. scheepst. soort van vracht-
vaartuig in de Middell. Zee), m. -s.

Polariseeren (zich naar de pool neigen of
bewegen); -sa'tie, v. gmv. (s = z).

Polariteitƒ (electr. neiging van vrijzwevende
magneten naar de magnetische polen der
aarde), v. gmv.

Polder (ingedijkt land), m. -s ; in den -
wonen; -bemaling, v. gmv.

Polderbestuur (dijkstoel), o. -besturen ; -
-jongen of -gast (dijkgraver), m. -en;
-keet (-loods), v. -en; -land, o. -en;
-molen, m. -s ; -schouw (inspectie), v.
-en ; -water, o, gmv.; -werker (slootgra-
ver), m. -werkers.

Poleeren (Fr. polir; polijsten, doen glanzen).
Polei (foltertuig tot uitrekking dienend), v.
gmv.; ook: Plet, Palet. vero.

Polei' (lipbloemige plant, vlooienkruid), v.gmv.
Polemicus (twistschrijver), m. -ei.
Polemiek' (twistgeschrijf), v. gmv.

Polemlet' (zekere gladde effen stof), o. gmv.
Pole'miseh (twistend), bn.; -e geschriften,
d. i. twistschriften.

Polemiseeren(eenpennestrijd voeren). (s=z).
Polichinels (hansworst, Jan Klaassen, grap-
penmaker), m. -s. (eh= sj); - in de poppenkast.
Poliep (neteldier, veelvoet, straaldier), v. -en;
de -en omringen de eilanden om Java als met
een gordel harer gewrochten (afscheiding van
kalk of poliepstokken).

Poliep' (vleeschuitwas, sli'mvliesgezwel), v.
-en ; een - in den neus hebben.

Poliet' (Fr. beleefd, wellevend), bn. ; ook : glad,
net, b.v. de overgeslagen manchetten waren
nog -er en nog meer gesteven. (C. 0.); -er, -st.

Polijsten (Fr. polir : doen glanzen), ik heb
gepolijst; men kan metaal, hout, steen, glas-;
-lijster, m. -s ; -ing, v. -en ; -lijstster,
v. -S.

Polikliniek' (ziektebehandeling door de stu-
denten aan de huizen der zieken zelve), v.
-klinieken; ook stedelijke inrichting tot
geneeskundige hulp voor minvermogenden;
zie C1iniek.

Po^liis (verzekeringsbrief, akte van assurantie,
bewijs van deelneming in een brandverzeke-
ring), v. -sen.

Polites'se (Fr. ho felijkheid, beleefdheid, tel-
gemanierdheid), v. gmv.

Politicus (Lat. staatkundige), m. politici.
Politie (het toezicht op de openbare orde en
veiligheid; volkstucht, instelling voor de open-
bare veiligheid, de gezamenlijke ambtenaren),
v. gmv. (t = ts); -agent', m. -en; -post
(verblijf of huisje van eenepolitewacht), m. -en.

Politie-eommiss^atris (in een stad, hoofd-
ambtenaar van politie), m. -commissarissen.

Politieli' (Fr. staatkunde), v. gmv.
Politiek' (burgerkleedinq ), o. ; die officieren
waren in -; een plaatsmajoor in -. (V. 0.)

Potitiek' (staatkundig; lig. listig, sluw, door-
drapt), bn.; een -e partij ; een -e zet.

Politiemuts (mil. rond soldaten-mutsje), v.
-mutsen. (t = ts).

Politiseeren (over staats- en regeeringszaken
redeneeren). (s = z).

Politoer' (Lat. glansmiddel, middel tot het
opboenen van fijne meubels), o. gmv.

Politoe/ren (glad en glanzig maken door
middel van politoer), ik heb gepolitoerd.

Poloka (Poolsche snelle dans in 2/4 maat), v.
-'s ; de Hongaarsche -, de - mazurka, v. 's.

Pol'kahaar (boogvormig van het achterhoofd
afhangendhangend hoofdhaar), o. -haren.

PollaW (Eng. een soort van visch in de Noord-
zee), m. pollakken.

Pollepel (uit potlepel; keukenlepel met lan-
gen steel), m. -lepels ; zie S 1 e e f.

Pollevij (uit Sp. achtersteunlap v. e. schoen),
v. -en.

Polonaise (Fr. Poolsche wals, Poolsche dans-
aria; wijde vrouwenmantel), v. -s. (ai = è).

Pols (Lat. deel v. d. onderarm bij. den hand-
wortel), m. -en.

Pols (Lat. stoot of slag van een slagader), m.
-en ; zegsw. iemand den - voelen, fig. hem
vragend examineeren, ook hem uithooren
over voornemen of gezindheid; de - van
den koortslijder slaat, klopt, jaagt; een zwakke-.

Pols (uit polsstok : springstok), m. -en ; zegsw.
verder willen springen dan de - reikt, meer
willen doen, dan de financieele krachten
veroorloven ; ook : Polsstok.
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Polsader (slagader, vooral die aan den pols),
v. -aders, -aderen.

Polfsen (met den polsstok roeren in 't water),
ik polste, ik heb gepolst.

Popsen (iem. meening of opvatting zoeken te
weten te komen, hem uithooren, al vragende
hem zijn gevoelens laten zeggen), ik polste,
heb -polst; -ing, v. -en.

PolWmof (mofje voor den pols of onderarm),
v. -moffen.

Polsslag, m. -slagen; een regelmatige -;
fig. den - voelen, leven bespeuren, leven
ontdekken, b.v.: aan de Theems voelt men
den - van den wereldhandel.

Polsstok (pols of sprinqstok), m. -stokken.
Pottr	 (Fr. lafaard, bloodaard), m. -s.
Polyarchte 0 (regeering van velen), v. gmv.
Polychromeeren (het beschilderen van ker-
ken en beelden met vele kleuren).

Polychromie' (het beschilderen met allerlei
kleuren), v. gmv. (eh = scherpe g).

Polygamie (huwelijk van een man met meer
dan één vrouw, of omgekeerd), v. gmv.; de -
der Muzelmannen. (y = ie).

Polyglotte (eig. veeltongige : boek of geschrift
in vele talen), v. -n. (y = ie).

Polyglot'tiseh (in vele talen), bn.; een
-e stijl. (y = ie).

POlygonaal'getal (rekenk. veelhoekig ge-
tal), o. -getallen. (y = ie).

Polygoon' (wisk. veelhoek), m. -gonen.
Polygraphie' (veelschrijverij ; kunst, om met
verborgen teekens te schrijven, raadselschrift),
v. gmv.; lees: poliegrafie'.

Polyhistor (eig. veelkundige : kenner van
verschillende vakken van wetenschap, veel-
weter), m. -histors. (y = ie).

Polyhym'nla (myth. de liederenrijke muze),
v.; ook: Polym'nia, d. i. de muze van
den ernstigen zang; lees : poliehim'nia.

Polynesië (de losse eilanden bij N.-Holland
behoorende, ook Oceanië o f Melanesië geheeten),
o. gmv.; tot - behooren, o. m. Nieuw-Guinea,
Nieuw-Zeeland, Nieuw-Caledonië, enz. (s = z).

Polyphaag' (veelvraat), m. -phagen. (ph=f).
Po'lysyllabe(meer- o f veellettergrepig woord),
v. -n. (y = ie).

Polysyndeton (spraakk. veelvuldige ver-
binding door voegw.), o. gmv.; b.v. Cesar was
en veldheer en redenaar en geschiedschrijver.

Polytechniek (leer der kunsten en indus-
trieele verrichtingen), v. gmv. (y = ie).

Polytechnisch (vele kunsten en wetenschap-
pen omvattende), bn.; de -e school te Delft.
Polytheïsme (veelgodendom), o. gmv.
Polytheïst' (aanbidder van veel goden), m.
r-en; lees : polietee-ist'.
YomeransP (Ital.: oranjevrucht, goudappel,
ook : stooteinde of dopje aan de punt van
de keu of den biljartstok), v. -en.

PomeranWbitter (elixer, getrokken op schil-
len van den oranjeappel), o. gmv.

Pommade (Fr. haaralf), v. -s (soorten) ;
lange haarlokken, blinkende v. -. (C.0.); -pot,
m. -ten.

Pommadeeren (de haren met welriekende
pommade bestrijken).
Pomologie' (Lat. ooftkunde), v. gmv.; de
- handelt over appels, peren, kersen, pruimen,
perziken en abrikozen. (g = g).

Pomoloog ,' (ooftkenner, ooftkundige), m. -
-logen.

Pomolo'giseh (op de ooftkunde betrekking

hebbende), bn. ; een -e tuin, een - woordenboek.
PomoOna, myth. godin v. tuin en ooft.
Potup (werktuig tot het doen oprijzen van
water), v. -en; er zijn zuig- en perspompen.

Pompadour,' (Fr. japonstof, doorweven met
bloemetjes, zoo geheeten naar de favoriet van
Lodewijk XV ), o. gmv. (ou = oe).

Poinp^bak (opvangbak van 't water, onder.
de kraan), m. -bakken.

Pomp daal (scheepst. waterbuis, afvoerpijp),
v. -dalen.

Pom'pe (Lat. pracht, staatsie, pronk), v. gmv.
Pompe/ji (aardr. bloeiende stad op de kust
van Campanië (Italië), in 79 na 0. onder de
lava van den Vesuvius bedolven), o.

Pompeljus, de Groote, gesch. 106-48 v.
C., lid van het eerste Driemanschap in Rome
(60 v. C.); in 48 v. C. door Julius Caesar bij
Pharsalus verslagen, in Egypte gedood.

Pompelmoes (0.-I. groote vrucht, lijkende
op een sinaas-appel), v. -moezen.

Pom pen (het water met eenpomp opvoeren),
ik heb gepompt; -er, m. -s.

Pompeii (knikkerspel); zie S t u i k e n.
Pompenmaher, m. -makers.
Pomperij ,' (pracht en praal), v. -en ; R.-K.
den duivel en zijn -en verzaken.

Pompernikkel (Nederduitsch : grof zwart
roggebrood der West falers : soms 30 pond
zwaar), m. -s.

Pompeus-* (Fr. vol staatsie, deftig), bn.:
-peuzer, -st; een geuze stijl, hoogdravend.

Pompier' (brandspuitgast), m. -s; lees: -ier.
Pompoen' (Fr. pronkappel, kalebas), m.
-poenen.

Pond (Lat. gewicht), o. -en; het Nederlandsch-
o f K.G. (= 1000 gram); ook zekere gelds-
waarde : een - , Vlaamsch of e. - groot, d. i.
f 6.00, verdeeld in : 20 schellingen, 240 groot,
960 duit. of 2880 mijt.; een - sterling (Engel.
sche waarde), d. i. f f 12.00; Bijbel: één
pond = 100 drachmen, f f 50; zie Lucas 19:18.

Pon'demaat (oude vlaktemaat in Friesland,
0.;678 H.A.), v. -maten.

Ponder (gewicht), m. -s; in samenstellingen,
als : zesponder, tienponder, enz.

Pon'dok (0.-t. bamboehut), v. -s.
Pondspondsgewijze, -Bewijs (naar
evenredigheid), bw.; de winst zal - verdeeld
worden, naar verhouding van ieders inleg.

Pou'go, m. -'s; zie G o r i 11 a.
Ponjaard (Fr. poignard: korte degen, dolk),
m. -jaarden.

Pons, punch (drank uit citroensap, suiker
en arak bereid), v. gmv.; -glaas e, o. -s.

Ponsoen' (stalen goudsmidsstaafje ter dikte
van 3-10 m.M., waarvan het uiteinde in
verschillenden vorm kan geslepen zijn), in. -en.

Pons (smed. drevel, smidswerktuig om gaten
in gloeiend ijzer- te slaan), m. -en.

Ponsen (smed. met een pons gaten in
gloeiend ijzer slaan), ik ponste, ik heb -
-ponst.

Pont (Lat. ponto : schouw, veerschuit, plat-
boomd overzetvaartuig), v. -en.

Foutenier.' (pontonnier), m. -s. spreekt.
Pontl'anak (0.-I. spook, dat zich in boomen
ophoudt, booze woudgeest), v. -s.

Pontifex (lid v. h. hoogste priestercollege in
oud-Rome), m. ; de voorzitter heette - maximus.

Pontifex (R.-K. opperpriester,paus), m. -fices.
Pontificaal' (Lat. prachtkleedij des pausen
of van een bisschop), o.; fig. in - zijn, d.. i.
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uiterst deftig gekleed zijn, in plechtgewaad
of staatsiekleedij zijn. (c = k).

Pontificaal' (Lat. pauselijk, opperpriesteljk),
bn.; een -ale Mis b.v. in St.-Pieter te Rome,
door den paus gecelebreerd. (c = k).

Pontificaat' (het ambt of de waardigheid
van opperpriester of pontifex), o. gmv.
Pontijnseh' (aan of bij zee gelegen), bn.;
de -e moerassen in Italië; ook Pontisch: de
-e steppen.

Pon'tius Pilatus, Romeinsch stedehouder
in Jeruzalem in de dagen van Christus' lijden;
zegsw. iem. van Pontius naar Pilatus zenden;
zie Pilatus. (Luc. 23 : 7).

Pon'to (Sp. ruiten- of hartenaas in het omber-
en quadrzllespel), v. -'s.

Ponton' (brugschuit: groote pont, in gebruik
bij de pontonniers om schipbruggen over een
rivier te slaan), v. -s; -brug, v. -bruggen.

Pontonniers (soldaat-schipbrugmaker), m.-s.,
Pony (klein paard, hit), nl. -'s.
Pony-haar (op het voorhoofd afgekamd
hoofdhaar, zooals de pony's 't van nature
hebben), o. gmv.

Pooien (drinken, zwelgen), ik heb gepooid;
Nog zat men te peuzlen en hartig te -. (v.
Zeggelen); -er (drinkebroer), m. -s. gmz.

Pook (puntig, omgebogen ijzer om het vuur
op te porren), m. poken.

Pook (priem, dagge, dolk), m. poken. vero.
Pool (inboorling van Polen), m. Polen; ook:
Polak.

Pool (lange Poolsche overjas met bandgordel
of ceintuur), v. polen.

Pool (Lat. polus : cosmogr. eig. aspunt, uit-
einde der denkbeeldige aardas), v. polen; er
is een N. en een Z.-.

Pool, v. polen; nat. de - van een magneet, uit-
einde van den magneet, waar de aantrek-
king zich voornamelijk openbaart.

Poolbeer (witte beer v. h. N.), m. -beren.
PooVeirizel (cosmogr. parallel op 231/2 van
de Pool), m. -s; de Noord- en de Zuid-.

Pool'expedlitte (reis naar één der pool-
zeen), v. -s, -tiën. (t = ts).

Poolelanden (landen en eilanden, binnen
een der poolcirkels gelegen), o. mv.; zie Pool-
streken.

Pool'lieht (electrisch verschijnsel in de N.
en Z. poollanden), o. gmv.

Poolsch (uit of als in Polen), bn. en bw.;
een -e vrouw, -e tarwe; een -e landdag; zegsw.
het ging er - toe, rumoerig, zonder orde; als
zn. (de taal), o. gmv.

Poolshoogte (hoogte van de pool boven den
horizon), v. gmv.; de - is gelijk aan de
geographische breedte; zegsw. - nemen, zien,
waar of hoe ver men is, b.v. op een zeereis,
fig. hoogte nemen, onderzoek doen naar een
zaak of toestand, inlichtingen inwinnen.

Pool^5ter, -star (ster van de tweede grootte
in den Kleinen Beer, nabij de hemel-Noord-
pool), v. gmv.
PoolPstreken (gebied, binnen de beide pool-
cirkels, bijna 4'l, millioen K.M. 2 groot of
1.2°1 v. d. aardoppervlakte), v. mv.

Pool/vos (ijsvos, witte vos), m. -sen.
Poolhes, v. -ën; zie IJ s z e e.
Poort (Lat. porta: doorgang, toegang, groote
deur), v. -en.

Poort (stad), v. -en ; Davids oude -e, n.l.
Bethlehem. vero.

Poortader (groote ader, die bijna al de

aderen der onderbuiksorganen opneemt), v.
-s, -en; het -stelsel bevat al de vaten, die de
- vormen.

Poorter (verwant met Lat. porta, poort:
middeleeuwsch burger, stedeling ; zie Poort
stad), in. -s. vero.

Poor'teren (het poorter- of burgerrecht ver-
leenen), ik heb gepoorterd; iem. -. vero.

Poorterij' (burgerij), o. -en. vero.
Poorterschap (burgerschap), o. gmv. vero.
Poos (Fr. pause: pauze, korte tijd, korte rust-
tijd), v. poozen.

Poot, Huibert Cornelisz., 1689-1733, land-
bouwer, en lyrisch Ned. dichter.

Poot (been van een dier), m. pooten; bij uit-
breiding : de - of -en van een tafel, van een
schraag; zegsw. iets op -en stellen, flink in
orde brengen; op zijn - spelen, driftig wor.
den, uitvaren, razen, opspelen; - aan spelen
flink, hard doorwerken, eig. de handen of
pooten aan het werk slaan; op zijn achter-
ste -en gaan staan, als een steigerend paard,
fig. driftig zich tegen iets verzetten, op-
stuiven; op zijn -jes terecht komen, evenals
poes, goed terecht komen; met hangende
-jes, evenals een hondje, dat opzittend om
iets vraagt, dus deemoedig, nederig; dat
staat op zijn -en, dat staat solide, vast, fig.
is goed gesteld, rust op goede gronden, gmz.

Poot (stekje, lootje, aflegger), v. poten.
Poo'tig (sterk, handig), bn. ; een -e kerel,
d. i. met groote werkhanden

, 
sterk.

Pootje (voetjicht), o. gmv.; de man had het-;
schertsend voor Podagra.

Pootfvlseh (één vischje), m. -visschen; (ver-
zamelwoord, vischbroedsel), v. gmv.

Poo'ver (Fr. pauvre: arm, armoedig, arm-
zalig, onbeduidend), bn. en bw. ; een - loon;
hij ziet er - uit; -der, -st; -held, v. gmv.

Poo'vertjes (armoedig, schraal), bw.
Pootzen_ (verwijlen, blijven), ik heb gepoosd.
Pop (stud. gulden, zoo genoemd naar den
beeldenaar), m.; dat kost mij tien pop.

Pop (speelgoed voor meisjes), v. poppen; poppe-
tje, o. -s ; nog met de - spelen, nog kind of
kinderachtig zijn ; zegsw. de -pen waren
daar aan het dansen, er was ruzie.

Pop (wijfje der vogels; nog ingewikkelde vlin-
der), v. poppen; -je,  o. -s.

Poppe, Alexander, 1688-1744, beroemde Eng.
dichter en wijsgeer.

Pope (priester van de Grieksche kerk in Rus-
land), m. -n.

Popel (Ital. populier), m. -s; zie P e p pel.
Popelen (kloppen), mijn hart heeft gepopeld;
- van angst, - van vreugde; -ing, v. -en.

Pop'pegoed (kleertjes der pop; fig. iets kleins),
o. gmv. ; jurk, v. -en.

Poppen (met de pop spelen), ik heb gepopt.
Poppenkast (draagbaar theater der kermis,
met poppen als spelers), v. -en.

Poppenmaker (maker van het binnendeel
der sigaren, onder het dekblad), m. -s.

Popperig (popachtig), bn. en bw.; -er, -st;
een - tuintje; - gekleed zijn.

Pop'píg (popperig), bn. en bw.; -er, -st.
Pop'piigjes (netjes, poppig), bw.; de kleeren
zitten -, alles was er even -.

Populair' (bij het volk geliefd), bn.; een -
vorst, minister, enz. ; -e voordrachten, ver-
staanbaar voor het volk ; de Bijbel is tegelijk
het geleerdste en het -ste boek. (Koetsveld).

Popnlariseeren (voor het volk verstaanbaar
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en bevattelijk maken, algemeen nuttig maken).
Populariteit' (bemindheid of gewildheid bij
het volk), v. gmv.; liet worstelen verheugt zich
nu (1907) in groote -.

Populier' (Lat. populus : loofboom, popel,
peppel), m. -en ; -en, bn.
Populier/hout, o. gmv; ook: Populieren-
hout.

Por (steek met mes of dolk ; ook : stoot, duw),
m. porren.

PoreuW (Fr. met uiterst kleine openingen of
porien, gaatjes ; sponsachtig), bn.: poreuzer,
poreust; -held (het poreus-zijn), v. gmv.
Porfer (Fr. marmerachtig gesteente, purper-
steen), o. -gmv.; de Romeinen lieten doodkisten,
badkuipen, vazen van - beitelen.

PorBi&ren, bn.; een - vaas, vau roodachtig
jaspis.
Porie (eig. doorgang : kleine, haast onzicht-
bare opening), v. poriën ; de poriën der huid,
zweetgaatjes.

Pornograaf (onzedelijk, zedenkwetsend
schrijver), m. -grafen ; -graphie^, v. gmv.;
-grap'hisch, bn.

Porren (kloppen, fig. aandrijven), ik heb
gepord ; -der, m. -s : de Amsterd. porder
(wekker); -ijzer (werktuig om te porren),
o. -s ; -ring (het porren), v. -en.

Porselein/, postelein (groente), v. gmv.
Porselein ,* (Fr. porcelaine : fijn aardewerk),
0. gmv.

Porselein ,'aarde (grondstof van het porse-
lein), v. gmv.

Porseleinen (van porselein), bn.; een - eet-
servies, een - vaas.

Porseleinfabriek, v. -fabrieken : de -en
te Maastricht; -handel, m. gmv.; -kast,
v. -en; -kleur, v. -en; -schilder (iemand,
die op porselein schildert), m. -s ; -winkel,
m. -s.

Por'ster (vrouw, die uit porren of wekken
gaat), v. -s; Mie de -.

Port (Portugeesche witte o f roode wijn, die veel
uit Oporto (Port d Port) wordt uitgevoerd), m.
gmv.; -glas, o. -azen; zie P o r t w ij n.

Port (brievenvrachtloon), o. -en, ook: P orto.
Portaap (hoofdingang, voorhal), o. -alen.
Por'te (het Turksche hof of rijk), v.; de Otto-
manische -, de Verheven -; de - is eigenlijk
de deur van het paleis; met - bedoelt men in
oostersche beeldspraak het paleis, en verder den
gebieder, zijn hof, zijn rijk.

Por'te-brisée (Fr. vouwdeur, dubbele open-
slaande deur), v. portes-brisées. (s = z).

PorFte-ciga0res (Fr. toestel, waarop men
sigaren plaatst, sigarenstandaard), m. (mv.
evenzoo).

Portée (doel, strekking), v. gmv.; dat is de
- van de zaak, omvang, beteekenis.

Porteeren (Fr. zich voor iemand in de bres
stellen); zich voor iem. -; zie G e p o r t e e r d.

Portefeuille (eig. bladendrager: brieven-
tasch, zakboekje; de tasch, waar de staats-
stukken van den minister zich in bevinden; bij
uitbr. het ministerambt), v. -s ; lees : -Puil'- je.

Portelen (borrelen, opschuimen), ik heb ge-
porteld ; -bier (schuimbier), o. gmv. ; -wei
(hui van gewrongen kaas), v. gmv.

Por'te-fleurs (Fr. bloemkokertje), m: (mv.
evenzoo).

Por'te-let'tres (Fr. brievenhanger, brieven-
tasch, hangende aan den muur en waar men
brieven en kranten in bergt), m. (mv. evenzoo.)

Portemanteauƒ (Fr. staande kapstok voor
overkleeren), m. -'s. (eau = oo).

Portemonnaie', -neer (Fr. geldtaschje), v.
-s ; -monneetje, o. •-s.

Porte-nion'tre (Fr. horlogedrager), v. -
Por'ter (zwaar Eng. bier), m. gmv. (o = oo).
Por'tieus (zuilenhal, bogengang bij de Ro-
meinen), v. -sen ; zie P o r t i e k.

Portie (Lat. portio : deel, aandeel, bepaalde
hoeveelheid eten en drinken), v. -s of -tiën.
(t=s).

Portiek0 (Lat. porticus: zuilengang, over-
welfde deur), v. -en.

Portier' (Fr. deur- of poortwachter), m. -s;-
-ster, v. -s.

Portier/ (Fr. deur van koets of waggon), o. -en.
Portière (Fr. deur-voorhang, schuin-afhan-
gend staatsiegordijn voor schuifdeuren), v. -s.

Portiun'culafeest (R.-K. groot aflaatfeest
op 2 Aug. ter eere van den H. Franciscus van
Assisi), o. -feesten. (t = s).

PortOland-cement (bouwk. kunstmatige
metselspecie, in Engeland bereid; de grondstof
komt van het eiland Portland), o. gmv.

Por/to (briefport, vrachtloon), o. 's.
Porto-franco (vrijhaven), m. gmy.
PorOto-rifeo (W.-I. eiland, waar de rook-
tabak van dien naam vandaan komt), o. gmv.;
(de tabak zelve), v. gmv.

Portret' (geschilderd, enz. afbeeldsei van een
mensch, beeltenis), o. -ten; -album (boek
tot het bewaren van photographische portret-
ten), o. -s; -lijst, v. -en; -schilder, m. -s.

Portretteeren (iemands portret maken).
Portugees ,0 (bewoner van Portugal), m. -zen;
zwarte -zen (O.-I. op het eiland Flores), m. mv.

Portugeeneh 0, bn.; -e vaartuigen; als zn. o.
Portulak' (Lat. portulaca : tuinbloem), v.
-ken ; de - is rood, wit of geel.

PortuurO, o. -turen; zie Partuur.
Portvrij (vrij van port, franco), bn.; -vrij.
dom,. m. gmv.: -vrijdom genieten.

Portwijn (Portugeesche wijn), m. -en; de
- wordt gewonnen aan de oevers van den
Douro en over Port à Port o f Oporto verscheept.

Portzegel (frankeerzegel voor boeteport), xn.
en o. -zegels.

Pos (baarsachtig zoetwatervischje), v. -sen.
Po'ae (Fr. houding, stand), v. -s; een - aan-
nemen. .

Posé (Fr. bedaard, ernstig, bedachtzaam, gezet),
bn. (s = z).

Poseeren (Fr. zitten voor een schilder om
zijn portret te laten maken); ook, zich een ge-
maakte houding geven: een jongeling, die
zich toelei op het -. (C. 0.) (s = z).

Posei'don, god der zee; zie N e p t u n u s.
Positie (Fr. stelling, plaats; ligging, toestand,
gesteldheid, staat van zaken, ook : ambt, post,
betrekking), v. -s, -tiën. (t = s).

Positief' (Lat. stellig, bepaald, bevestigend,
werkelij k), bn.; -ver, -st; - recht, -ve electriciteit,
-ve grootheden, niet-negatief. (alg.). (s = z).

Positief', posIti'vus (Lat. spraakk. stel-
lende trap), m. -tieven. (s = z).

Positief' (het positieve beeld in de photogra-
phie, de afdruk : tegenstelling van het negatief),
o. -tieven. (s = z).

Positief' (vast, stellig, zeker, werkelijk, uit-
gemaakt), bw.; dat is - niet waar. (s = z).

Positieve (verstandelijk bewustzijn), V. gmv.;
hij is niet recht bij zijn -, niet wel bij 't hoofd
of bij zijn zinnen. (s = z).
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Positivisi'me (wvjsgeerige richting, welke
uitgaande van de werkelijkheid, aan deze de
wetten der zedelijkheid toetst, stelige wijsbe-
geerte), o.; de Franschman Aug. Comte (gent.
1857) is de vader van het -. (s = z); -vist,
m. -en ; -vistisch, bn. en bw.

Possessie (bezitting, have), v. -siën, -s,
PossVbel (Fr. mogelijk), bn.
Possibiliteit' (mogelijkheid), v. gmv.
Post (deurstijl), m. -en; zijn naam staat op
den - van, de deur.

Post (mil. standplaats, vast punt; ook : schild-
wacht), m. -en.

Post (opgedragen taak or werk), m. -en.
Post (onderdeel van een rekening), m. -en.
Post (bediening of ambt), m. -en.
Post (postbode), m. -en.
Post (potpaard met postwagen), v. -en; te -
reizen.

Post (postpapier), o. gmv.; een - blaadje.
Post (postkantoor, brievenbus), v.; breng dezen
brief naar de -.

Post (zoetwatervischje), v. -en ; ook Pos.
Post (in Latijnsche woorden of koppelingen:
na, achter, later), bw.; bv. - data, na den dag.
Postadministratie (beheervoering der
posterijen of van een postkantoor), v. gmv.
Postambtenaar. (commies bij de posterijen).
m. -aren; -beambte (lagere ambtenaar bij
de post), m. -n ; -bewijs (afgestempeld post-
briefje om in te sluiten, geldende hoogstens f10),
o. -bewijzen; -bode (brievenbesteller voor de
buitengemeenten), m. -boden; -commies
(ambtenaar der post), m. -commiezen.

Post/dateeren (later dagteekenen); een wis-
sel -; zie de tegenstelling : A n t e d a t. e e r e n.

Post'direeteur (hoofd van een postkantoor),
m. -s, -en.

Posteeren (plaatsen, stellen); zich -, ergens
post vatten.

Postelein ,*, v. gmv. ; ook : Porselein
(groente), v. gmv.

Posten (op de post doen), ik postte, heb
-post; zijn brieven gaan -.

Posten (op den uitkijk staan of zetten, of er
ook onderkruipers komen, die den gestaakten
arbeid willen opvatten), ik -té, heb -post.

Poste-res►tanIte (Fr. bestemd om op het
postkantoor te blijven liggen, om door den ge-
adresseerde afgehaald te worden; term gesteld
op brieven), bw. ; als zn. o.

Posterieur' (achterdeel), o. -en; als bw. later.
Posterij' (openbare inrichting tot vervoer van
brieven, pakketten, enz.), v. -en.

Posterio^ra (de achterdeelen), v. mv.
Posteriori (van achteren beschouwd), bw.;
een bewijs, een redeneerins a -, argumen-
tatie, in welke men van den aard der ge-
volgen tot het wezen der oorzaak besluit,
d. i. uit de ervaring; zie P r i o r i.

Posteritelt' (nakomelingschap), v. gmv.
Postgids (officieel handboek, bevattende alle
mededeelingen de post betreffende), m. -gidsen.

Posthengst (scherts. naam voor een ambte-
naar der posterijen), m. -hengsten.

Post' hoe, ergo prop'ter hoc (daarna,
en derhalve daarom : sop isme).

Posthouder (0.-I. burgerlijk ambtenaar,
die in een afgelegen streek het gezag der re-
geerinq vertegenwoordigt), m. -s.

PostIhoorn (hoorn, waarop de postiljon
blaast), m. -s; wapenteeken, ook stempel
tn postpapier.

Posthumus (kind, na 's vaders dood geboren,
nakomende), m. en v. gmv. (th = t).

Postiche (later bijgekomen; valsch, nage-
maakt), bn. (eh = sj).

Postiljon0 (postvoerman, postrijder, voorrij-
der), m. -s. (ie = ie).

Postkaart (landkaart met de postwegen,
postkantoren, pleisterplaatsen der postkarren
enz. er op), v. -kaarten.

Postkantoor, o. -oren; -kar, v. -rex.
Post'ludium (Lat. naspel op een orgel, b.v.
bij 't uitgaan der kerk), o. -s.

Postpaard (snelloopend paard, dat de post-
kar trekt) o. -paarden; hij draaft aas een -,
loopt snel en onvermoeid.

Postpakket (pakje onder de 5 K.G., dat
met de post verzonden .wordt of is), o. -ten.

Postpakketdienst, m. gmv.; -pakket-
formulier, o. -formulieren; -pakket-
tentarief, o. -tarieven ; -pakketten-
wagen, m. -wagens.

Postpapier (briefpapier, vroeger met een
posthoorn als watermerk), o. gmv,
Post'quitantie (formulier der post als qui-
tantie), v. -s, -tiën.

Postserip'tum (naschrift), o. -s; zie P.S.
Postspaarbank (afdeeling der pest tot
inleg van spaarcenten), v. -spaarbanken ; -
-spaarbankboekje, o. -boekjes.

Poststempel (voorwerp), m. ; (afdruk), m.
en o; -stempels.

Posttrein (trein met een post-wago c er in),
m. -treinen.

Postulaat/ (meetk. stelling , uit een verkla-
ring op te maken en zonder bewijs aan te
nemen ; vereischte, opgave t'. feiten), o. -aten.

Postulant' (iemand, die in Benige geestel. orde
wenscht opgenomen te worden), m. en v. -en.
Postunie (internationale overeenkomst in
zake het vervoer van brieven en pakketten en
de porto's daarvoor te heffen), v. gmv.

Post-fuur (posttijd), o. -uren.
Postuur' (gestalte, houding, stand), o. -
-turen ; een aardig -, klein van - ; zich in -
stellen, een houding aannemen.

Postverbond (verdrag, aaneensluiting in
zake het internationale brieven- enz. vervoer),
o. gmv. ; -verbinding, v. -en.

Postverkeer, o. gmv. ; -wagen, m. -S;
-wet, v. -ten; -wezen, o. gmv.; -wissel,
m. -s; -zak (brievenmaal), m. -ken.

Post/weg (0.-I. heirbaan), m. -wegen.
Post weg (Java. de door Daendels van
1808—'1l aangelegde groote weg van W. naar
0.), m. gmv.; de groote - is 300 uur gaans
en loopt van Anjer tot Banjoewangi, aan
straat Soenda tegenover Bali.

Postzegel (zegeltje van '/2 ct. tot f 2.50, van
verschillende kleur en bestempeling, waarmede
men brieven of drukwerken frankeert), m. -ze-
gels; de - is in 1840 uitgevonden door den
Engelschen postmeester Sir Rowland Hill;
-album, o. -s; -verzameling, v. -en.

Pot (aarden of metalen vaatwerk), m. potten;
spreekw. de - verwijt den ketel dat hij zwart
is, de ,een verwijt den ander een eigen
gebrek ; daar is voor u een -je te vuur, gij
hebt iets onaangenaams te wachten; ergens
een -je mogen breken, ergens iets mogen
doen, dat een ander kwalijk wordt genomen,
ergens een streepje vóór hebben, erg in d*
gunst staan ; hij is zoo dicht als een -, d. i.
geheim, gesloten ; den hond in den -'inden,



POTAGE.	 556	 PRADJOERIT.

komen als het eten op is, zie H o n d ; eten
uit den - van Egypte: Bijbel, in overvloed
gespijzigd worden, als de Israëlieten, toen
zij nog in Egypte waren,vóor hun zwerftocht
in de woestijn, Exod. 16: 3.

Potage (Fr. ondereengemengde spijs, groente-
soep), v. -5; Jean -, hansworst. (g = zj).

Pot'asch (plantaardig loogzout), v. gmv.;
-loog, v. gmv.

Pot'dekscl (metalen of houten deksel op een
pot), o. -deksels.

Pot'dieht (geheel dicht), bn.; de deur is -.
Potdoof (geheel doof), bn. ; een -doove vrouw.
Po'teling (te poten boompje), m. -en.
Poten (in den grond zetten), ik pootte, heb
gepoot); aardappels -, boompjes -, enz.

Potentaat' (Lat. macht- of gezaghebber, ge-
kroond hoofd, mogendheid, vorst), m. -aten;
zegsw. een rare -, een zonderling man.

Potentiaal', -cel' (vermogend, geneesk.
innerlijk werkend, bijz. in 't verborgen), bn.

Potentiaal' (nat. electrisch vermogen, elec-
trische kracht), v. -alen. (t = ts).

PotentiaaV-verschil, o. -verschillen:
als bij twee geleiders na onderlinge ver-
binding electriciteit van den één op den
anderen, b.v. van A op B overgaat, dan is
er -; gaat geen electriciteit over, dan hebben
zij eenzelfde potentiaal. (t = ts).

Potentie (vermogen), v. gmv. (tie = sie).
Poter - (pootaardappel), m. -s.
Potestaat' (titel van den landvoogd, b.v.
vroeger in Friesland), m. - taters; zie Po
d e s t a.

Potgieter, Everardus, Johannes, geb.1808
te Zwolle, -- 1875 te A'dam, Ned. letter-
kundige.

Pothuig (laag huisje, leunend tegen een hoog
huis), o. -huizen ; er kwam een stem uit een
schoenmakers -. (C.0.)

Potichomanie' (kunst om door opplakking
van figuren Chineesch porselein na te maken),
v. gmv. (eh = sj).

Potjeslatijn (apothekerslatijn, dat n.l. de
apothekers op hun potjes hebben, fig. slecht
Latijn, kramerslatijn), o. gmv. ; „hou op met
je -," riep Kegge tegen den ouden Barend,
„hoe heet het in je moerstaal, man?" (C.0.)

Pot'kaehel (zeer eenvoudige kachel met een
gegoten pot), v. -kachels.

Potkijker (keukenpiet), m. -s.
Pot'lammetje (lam, dat met den zuigpot
wordt gefokt), o. -lammetjes.

Pot'lepel (pollepel), m. -lepels.
Potlood (mengsel van graphiet en leem), o.
gmv.; een doosje - koopen, poeier van potlood.

Potlood (schrijfvoorwerp), o. -boden ; met
een - teekenen, schrijven; een zacht -; -tee-
kening, v. -en.

Pot'looden (met potloodpoeder inwrijven),
ik heb gepotlood; een kachel, een fornuis -.

Potnat', o.; het is één -, ze zijn van één
sop : ongunstig : 't is alles hetzelfde.

Potologle' (leer der dranken), v. gmv.
Potpourri' (eig. bedorven pot : pot met in-
gemaakte of ingelegde kruiden, fig. mengel-
moes, allegaartje; muz. muziekstuk uit onder-
scheiden aaneengeregen melodieën bestaande),
o. -pourri's; lees : poo poerie'.

Pots (poets, klucht, grap), v. -en.
Pot'seherf (stuk van een pot, diggel), v.
-scherven.

Potsenmaker (hansworst), m. -makers.

Potsier'lijk (verwant met pots of poets,
grap : kluchtig), bn. en bw.; -er, -st.

Pot'spel (oud biljartspel, waarbij ieder vier
beurten kr(jgt, met gezamenlijken inleg), 0.
-spelen; Pieter verstout zich pot te spelen.
(0.0.)

Potstuk (spaai penning), o. - stukken ; het
laatste - ging aan brood. (Bog.)

Pot'tebakker (een soort van knikker, van
kleiaarde gebakken, in tegenstelling met mar-
meren en glazen knikkers), m. -bakkers.
Potten (geld bewaren), ik heb gepot; -ter,
m. -s; zegsw. hij is een -ter, schraper.

Pot'tenbakker (bakker van potten), m. -
-bakkers; -bakkerij', v. -en.

Pot'tenbakkersschijf (loodrechte as met
boven- en benedenwiel: draaibaar werktuig
tot het vormen en bewerken van rond aarde-
werk), v. -schijven.

Pottentrien (vrouw, die met aarden potten
langs de deuren vent), v. -en.

Pot'visch (walvischachtig zoogdier van de
familie der dolfijnen), m. -visschen; de
wordt 19-25 M. lang.

Poularde (Fr. vetgemest hoen), v. -s.
Poa'lespel (biljartpotspel» met een inzet), o.
Ponrboi're (Fr. drinkgeld, fooi), o. -s.
Pourparlers (Fr. praatjes, smoesjes), o. mv.;
lees : pourparlees.

Pousse-café' (Fr. bij het dessert, g l aasje likeur
na een kop koffie), m. -'s.

Pou weren (voortstooten, voortdrijven, voort-
helpen, bevorderen); iem. -. (ou = oe).

PouvolrO (Fr. macht, vermogen, bewind), o. , ;
plein -, volmacht; lees: poe-vaar'.
Praaien (scheepst. een zeilend schip op zet
met den roeper iets toeroepen), ik heb ge-
praaid.

Praal (pronk, luister, vertoon), v. gmv.
Praalgewaad (staatsiekleedij), o. -gewaden.
Praalgraf (mausoleum), o. -graven.
Praal'hans (pochhans, pronker), m. -hanzen.
Praam (platboomd vaartuig), v. pramen.
Praam (beklemming), m. pramen; dan week
de - der droefenis. (Bild.), druk, knel.

Praat (gesnap, gebabbel), m. gmv.
Praatal (babbelaar), m. en v. -allen; -
-graag, m. en v. -gragen ; -kous, m. en
v. -en ; -vaar (praatzieke oude man), m. -s.

Praat'je (klein of onbeduidend gesprek), o.
-s; een - met iem. maken, een gemeenzaam
gesprek houden ; dat is maar een -, ver-
zinsel; zegsw. -s vullen geen gaatjes, hebben
geen waarde, daden moeten er zijn; -s voor
den vaak; zie Vaak.

Praatziek (dolgraag pratende), bn.; de -e
oude Barend. (C.0.); -er, -st.

Pra'chen (verwant met prangen: vleiend
bedelen, smeekend afvragen), ik heb gepracht;
-er, m. -s ; -erijo, v. gmv.
Pracht (luister, glans, praal, schitterende
schoonheid), v. gmv.

Pracht'band (fraai bewerkte boekband),
m. -banden ; een illustratie in -.

Prachtig (rijk, heerlijk), bn. en bw.; -er, -st;
-held, v . gmv.

Practicus (ervaren man), m. -sen, -tici.
Practijlk (tegengestelde van theorie), v. gmv.;
de theorie en de - der rekenkunde.

Prae'tiseh (op de practijk gericht, doelmatig),
bn. en bw.; een -e blik, een -e inrichting.

Pradjoe'rit (Java. inlandschemilitie-soldaat
ook belast met politiediensten; in Soerakarta
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soldaat der lijfwacht van den Soesoehoenan),
m. -djoerits.

Prae, o.; het - hebben, den voorrang of de
voorkeur; ook: Pré.

PrWadvlcs, o. -viezen; meer : Pre advies.
Prmben'de (kerkelijk ambt met jaarwedde), v.
-n; meestal Prebende.

Praecep^tor (leeraar aan een gymnasium),
m. -s, -toren.

Preceptoraat' (leeraarsambt), o. -aten.
Prmdieaat ,0 (ambts- of eeretitel, welken men
iem. geeft), o. -caten; meer: Predicaat'.

Prmdieaat-0 (spraakk. naamwoordelijk deel
van het naamw. gezegde), o. -caten. (c = k).

Praedicaats'zin (spraakk. zin, die den dienst
verricht van een praedicaat; gezegdezin), m.
-zinnen; b.v.: Hij wordt, wat zijn vader is.

Prw'dicatief (als naamw. deel v. h. gezegde),
bn.; liet -tieve gebruik der bn.; b.v.: de toren
is hoog, hij kwam ziek thuis. (c = k).

Prmtiax' (voorvoegsel), o. -fixen; be-, er-,
ge-, enz. zijn -en, dienend tot het afleiden
van werkwoorden. (x = ks).

Prae'historie (vddr-historie), v. gmv.; de
tijden der -, de allereerste tijden nl. vóór
den aanvang der menschengeschiedenis.

Prmhisto'riseh (vóór-historisch), bn.; de
-e tz den.

PrmInfdluin (prelude), o. -s.
Prwiinatuur", bn.; zie Prematuur.
Prmiinis's^en (premissen), v. mv.
Prmparaat' (klaargemaakt middel, iets dat
toebereid is), o. -aten; een anatomisch -,
Benig voor de ontleedkunde toebereid
lichaamsdeel.

Praeparatoir' (voorbereidend), bn. (oi = oa).
Praepareeren (ontleedkunde: toebereiden) ;
een hand of voet - voor een anatomische les.

Prae^seus (spraakk. de tegenwoordige tijd
van een w.w.) o. praesen'tia; lees :pree'-zens.

Prae'ses (president), m. praesides; de - opende
de bijeenkomst met een kort woord. (Klik-
spaan). (s = z).

FrmsidiaaV (den voorzitter betreffend, wat
des voorzitters is), bn. (s = z).

Pra,si'dium (voorzitterschap), o. gmv.
Prmteri'tio (stijlfiguur : voorbijgang), v.; bv.:
ik wil niet spreken van ..., van ..., van ...,
maar ik herinner, enz. -(ti = tsi).

Prae'tor (Rome: eig. iem. die, voorgaat, orer-
heidspersoon, belast met de rechtsbedeeling,
landvoogd), m. -toren; dus pleng ik, o -!
dus pleng ik geen wijn. (v. Lennep, Paradijs-
roos); ook: Pretor.

Prmto^ lWnen, m. mv.; zie Pretorianen.
Prwto'rinm (Bijb. de ambtswoning van den
Romeinschen landvoogd of praetor in Jeruza.
lem, gewoonlijk „rechthuis" genoemd), o.;
Markus 15 : 16.

Pragmaftiseh, pragmatieke (algemeen
nuttig, leerzaam); de geschiedenis - behan-
delen, d. i. aan de hand der feiten, niet
bespiegelend, maar oorzaken en gevolgen
ter leering behandelend; de -e sanctie,
algemeene landsverordening, decreet van
keizer Karel VI in 1724, waarbij zijn dochter
Maria Theresia hem zal opvolgen.

Pra^hoe (0.-I. schuit, scheepje, praam), v. -'s
zie Prauw.

Prairial' (9e maand of Grasmaand, van
20 Mei tot 18 Juni), m. gmv. (ai = è).

Prairie (boomloóze grasvlakte in N.-Ame-
rika), v. -riën; -brand, m. -en; -gebied,

o. -en ; -hond (zeker Amerik. knaagdier),
m. -en; -wolf (roofdier), m. -ven. (ai = è).

Prakkezeeren (peinzen, uitdenken, ver-
zinnen), gmz. ook : Prakkizeeren.

PraktijkF (cliënteele van een advocaat, notaris
of dokter), v. gmv.; deze jonge dokter krijgt
al een aardige -.

Praktijk/ (werkzaamheid als advocaat, notaris
of dokter, duur dier werkzaamheid), v. gmv.;
in mijn - is zoo iets nog niet voorgekomen;
een dertigjarige -.

Praktij'lken (kunstgrepen, streken, slechte of
ongeoorloofde daden of handelingen, schelme-
rijen), v. mv. ; een man van kwade -en.

Praktizeeren (van geneeshoeren @n rechts-
geleerden : het vak uitoefenen).

Praktizijn' (rechtsoefenaar, zaakwaarnemer),
m. -zijns. spreekt.

Pralen (schitteren, vertoon maken), ik heb
gepraald ; -er, m. -s ; -erfij ,', v. -en.

Prali ,Ines (Fr. in suiker geroosterde aman-
delen), v. mv.

Pramen (drukken, persen, knellen), ik heb
gepraamd ; -ing, v. -en. w.i.g.

Prang (drukking, klemming, nood), v. -en;
fig. kwelling.

Prangen (klemmen, drukken, fig. benauwen;
ook zeew.: oplaveeren), ik heb geprangd;
-er, m. -s.

Prang a'bil (0.-I. heilige oorlog tegen de
kafirs), v.

Prat (trotsch), bn. en bw., pratter, pratst.;
Selima (de kat) was - op de gunst van haar
meesteres, Klimeen. (Bild.); -held, v. gmv.

Pratten (spreken, kouten, babbelen, snappen),
ik praatte, heb gepraat; -er, m. -s; -erfij',
v. gmv.; praat/ster, v. -s.

Pratten (pruilen, koppig zijn), ik heb geprat.
Prat ziekte (kwijnende ziekte), v. gmv.
Prauw (Mal. plat Indisch vaartuig), v. -en;
zie Prahoe ; -enveer (overzetplaats), o. -
-veren; -loon, o. gmv.; -paard, o. -en;
-voerder (-schipper), m. -s.

Prau'wel (wafel), v. -s; -ijzer, o. -s.
PraxOts (de praktijk), v. gmv.; de - van een
vak.
Pré (voor, vooraan, vooruit), o. ; het - hebben,
den voorrang hebben, de voorkeur hebben;
eig. preferentie; zie P r a e.

Pre'advles (voorafgaand advies), o. -viezen;
het - van Burgemeester en Wethouders.

Prealabel (voorafgaande, voorloopig), bn.;
de -e quaestie, de zaak, die het eerst moet
worden uitgemaakt of afgedaan.

Prean'ger (de) : aardr. residentie van het
eiland Java, in vijf afdeelingen, groot 372
vierk. geogr. mijlen met 1.7 millioen bewo-
ners, hoofdplaats Bandong.

Prebende (kerkelijk inkomen, ook titel met
daaraan verbonden jaargeld), v. -benden.

Precair0 (twijfelachtig, onzeker, wankelend),
bn. (ai = è); dat is nog -

Preean'tie (voorzichtigheid, voorzorg), v.
-ties, -tiën. (au = oo).

Precedeeren (voorgaan, voorafgaan, den
voorrang hebben). (c = s).

Precedent' (voorafgaand voorbeeld of besluit),
o. -en; een gevaarlijk -. (c = s).

Precept (voorschrift, gebod, regel), o. -en.
Precies ,* (juist, nauwkeurig, stipt), bn. en bw.
-viezer, -t.

Precieus' (kostbaar, van veel waarde, ook:
opgesierd of opgesmukt), bn.; een -euze taal,
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een -ze stijl, gemaakt, geaffecteerd, -zer, -t.
(c=s).

Precieu^se (dame vol gemaaktheid in haar
houding, manieren en taal), v. -cieuses;
Molière schreef „les Précieuses ridicules, d.i.
de belachelijke hoofsche juffers.

Preeio'sa (kostbaarheden, juweelen), v. mv.
Preciosa (Spaansch heidinnetje, Zigeunerin
uit zeker tooneelspel), v. -ciosa's (s = z).

Precipiteeren (scheikundig neerslaan of
doen bezinken; overijlen, onbedachtzaam zijn).

Preelseeren (juist of nauwkeurig bepalen of
omschrijven). (s = z).

Preei'sie (juistheid, nauwkeurigheid), v. gmv.
Predeina'tie (voorbeschikking), v.; de leer
der -, J. i. der uitverkiezing: strijdpunt tus-
schen de Arminianen en Gomaristen (1618).
(t = ts).

Predestineeren (voorbeschikken).
PredieaaV (naam, benaming, ambtsnaam,
titel), o. -caten; op een examen het - vol-
doende halen; soms : Praedicaat'.

Predictie (voorspelling, waarzegging), v.
-ties, -tiën. (c = k).

Pre'dilkambt (het ambt of de bediening
van predikant), o. gmv.

Predikant/ (kerkleeraar, dominee), m. -en.
Predikante (R.-K. kanselredenaar), m. -en;
onze pastoor is een talentvol -.

Predlka'tte (het prediken, preek, leerrede),
v. -ties, -tiën. (t = ts).

Pre'dlken (Lat. predicare : verkondigen,
preeken), ik heb gepredikt; -ambt, o. gmv.;
-er, m. -s; -ing, v. -en.

Prediker (een der zedenkundige boeken van
het Oude Testament), m. gmv.

Pre^dilzheer (Dominicaan), m. -heeren; de
orde der -heeren, gesticht in 1215 te Tou-
louse door den H. Dominicus.

Pre ,Pdiketoel, preek/stoel (kansel), m.
-ell.

Predilectie (vooringenomenheid. voorkeur,
voorliefde), v. -s, -tiën. (t = ts).

Predispositie (aangeboren geschiktheid, ook
vatbaarheid, aanleg), v. gmv.

Predomina'tie (overheersching, overwicht),
v. gmv. (t = ts).

Preek (predikatie, leerrede), v. -en.
PreeWbeurt (de beurt, dat een predikant
moet optreden voor zijn gemeente), v. -en.

Pree'ken (een preek houden), ik heb ge-
preekt; lig. iemand met waarschuwing en
raad lastig vallen ; -beurt, v. -en ; -er,
m. -s.

PreeWstoel (kansel), m. -stoelen.
Preek vaatje (fuifje, door een candidaat,
die dominee zal woren en zijn voorstel gedaan
heeft, op den avond van dien dag aan vrien-
den op zijn kamer aangeboden), o. gmv.

Prefs/tie (voorrede, voorbericht), v. -s. -tiën.
Prefatie (R.-K. deel der Mis, inleidend tot
de consecratie), v. -ties, -tiën. (t = ts).

Prefect (landvoogd, bestuurder van een
departement, hoofd van politie), m. -fecten.

Prefect-* (in e. R.-K. kostschool of con gregatie
de man, die de orde handhaaft, de regeling van
zaken heeft; ook: voorganger, leider), m. -en.

Prefecturen (stedehouderschap; woning of
de bareau's van een prefect). v. -uren. (c = k).

erefes/bel (te verkiezen, verkieslijk), bn.
Prefereeren (hooger stellen of achten, voor-
trekken, de voorkeur geven).

Preferent' (verkieslijk, wat de voorkeur heeft),

bn.; -e aandeelen; -e schulden, die uit een
faillieten boedel het eerst en zoo mogelijk
zonder korting afbetaald moeten worden.

Preferentie (voorkeur), v. -ties, -tiën; de
- vragen bij 't huren van een huis, voorhand.

Prei (Fr. potree : soort van groente, look),
v. gmv.

Prej adi'ee (nadeel, schade, afbreuk, inbreuk),
v. gmv. (j = zj ).

Préj ugé (Fr. vooroordeel), o. -'s.
Prelaat' (R.-K. geestelijke van hoogen rang,
die een kerkelijk gezag bezit), m. -aten; een
bisschop is een -, een kardinaal is een -.

Prelaat'sehap (waardigheid van prelaat),
0. gmv.

PreliminairO (inleidend, voorloopig, vooraf-
gaand), bn.

Preliminai'ren (voorloopige beschikkingen),
v. mv.; de - tot den vrede, de voorloopig
vastgestelde en goedgekeurde punten, waar-
op men verder tot het sluiten van vrede
kan geraken. (ai = è).

Preln'de (muz. voorspel, inleiding), v. -s, -n.
Preludeeren (muz. een voorspel spelen, een
prelude doen voorafgaan ter inleiding).
Preludium (praeludium, prelude : voorspel,
bijzonder op orgels), o. -ums.

Prematuur, ' (vervroegd, overijld, ontijdig), bn.
Premie (vaste som per 100 of 1000, die men
aan een assurantie-maatschappij bij verzeke-
ring vooruit betaalt), v. premiën, premies.

Premie (prijs, eereloon, bijprijs of tweede
prijs in een loterij), v. -s, premiën; -lee-
ning (geldleening met bijzondere voordeelen,
als men uitloot), v. -leeningen.

Premierf (eerste, voornaamste), m. ginv.; hij
is de -, de eerste, voornaamste, ook de eerste
minister; lees: premiee'; de premières halen,
de zes eerste slagen in het quadrille-spel.

Premissen (voorafgaande stellingen eereer
sluitrede, waaruit het besluit wordt afgeleid),
v. mv.; b.v. Alle menschen zijn sterfelijk (ma-
jor), ik ben een mensch (minor), conclusie: ik
ben sterfelijk; meestal: Praemissen.

Premonstraten'sers (R.-K. koorheeren, ook
wel Norbertijnen genoemd naar hun stichter),
m. mv.

Pren'gel (lomperd, boer), m. -s. gew.
Prent (kinderprent, gekleurde plaat), v. -en.
Pren /ta (0.-I. bevel, order), v. 's.
Prent'aehtig (als een prent), bn.; een -e
ju/7er, stijf, houterig.
Prent'brief kaart (briefkaart met een of
andere, meestal gekleurde, afbeelding), v. -en;
ook : Vue-kaart; aan'ziehtskaart, v. -en
is een germ.

Prenten (drukken, teekenen), ik heb geprent,
fig. zich iets in het geheugen -.

Prentenboek (kinderboekje met prenten),
o. - -boeken.

Prentenkabinet (bewaarzaal van platen,
gravures. etsen, enz.), o. -kabinetten.

Prentje (R.-K. afbeelding van een heilige),
o. -a; een kind een - geven; in Vl. ook Santje
of Santinneke geheeten.

PreocenpaPtie (afgetrokkenheid, vooroor-
deel), v. -ties, -tiën. (t = ts).

Preparaat' (iets, dat bereid is), o. -aten;
een anatomisch -, een microscopisch -; meestal
Prceparaat'.

Preparatie (toe- of voorbereiding, aanstalte),
v. -s, -tiën; -s maken; lees: -aatsie.

Preparatief' (toebereidsel), o. -ieven.
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Prepareeren (voor- of toebereiden, gereed-
maken).

PreponderanItie(overwicht, meerderheid),v.
Prerogatief 0 (voorrecht), o. -tieven; de -
-Lieven der Kroon, de voorrechten, b.v. het
recht van genade. (g = g).

Presbyoop/ (vèrziend door ouderdom), bn.;
-byopie^, v. gmv.

Presbyter (eig. de oudere: priester), m.
-byters.

Presbyteriaan' (rechtzinnige, lid der ortho-
doxe of presbyteriaansche d. i. Calvinistische
kerk in Engeland, Schotland en Amerika), m.
-anen.

Presbyterium (R.-K. het priesterkoor in
een kerk), o. -s.

Prescriptie (voorschrift; verjaring van een
recht), v. -tiën, -ties. (t = ts).

PreseaWee (voorrang), v. gmv.
Presenning (Eng. geteerd zeildoek als dek-
kleed tegen regen of vocht), v. -s; -broek,
v. -broeken; -naad, m. -naden; -reep
(een reep zeildoek), m. -reepen; -spijker,
m. -spijkers; ook: k>rezenning.

Present' (het aangeboden geschenk, gift, gave),
o. -en ; -exemplaar (gratis exemplaar van
een boek, een plaat, enz.), o. -aren. (s = z).

Presente (Fr. present : aanwezig ; ook : helder
van geest), bn.

Presentabel (geschikt om voorgesteld te wor-
den, om aangeboden te worden), bn. (s = z).

Presenteerblaadje (schenkblaadje), o. -s;
-trommeltje, o. -s. (s = z).

Preeenteeren (voorstellen, toonen, aanbie-
den; mil. het geweer vóor houden) ; zich -,
zich voorstellen (bij of aan iem.); hij pre-
senteert zich goed, doet zich goed voor, maakt
een' gunstigen indruk. (s = z).

PresentF-exemplaar (gratis-exemplaar), o.
-exemplaren. (s = z).

Presen'tle (tegenwoordigheid), v. gmv.; -
hebben, zwaarlijvig zijn ; -geld (geld, dat
uitbetaald wordt aan de ter vergadering aan-
wezige leden van sommige bestuurslichamen),
o. -gelden; -lijst (lijst der aanwezigen), v.
-lijsten. (S = z).

Preservaltie (bewaring, voorbehoeding), v.
gmv. (s — s).

PreservatieV (voorbehoedmiddel), o. -tieven.
Presideeren (voorzitten, een vergadering
leiden). (s = z).

PrestdenV (voorzitter), m. -en ; -e, v. -n;
-schap, o. gmv.; -shamer, m. -s; -sstoel,
m. -en; -zetel , M. -s.

President'-diaken (Prot. voorzitter v. het
armbestuur), m. gmv. (s = z).

PresiOdinm (voorzitterschap), o. gmv. (s = z).
Pressant' (dringend, geen uitstel lijdend), bn.
-er, -st; een -e boodschap.

Presseeren (noodzaken, dringen, haasten) ;
.zie Gepresseerd.
Pres'sen (Fr. presser), ik preste, heb -prest;
soldaten -, matrozen -, met list of geweld
tot den dienst aanwerven (in Engeland) ;
-ser, m. -S; -stug, v. gmv.

Pressepapler' (Fr. papierneerdrukker, -leg-
ger), o. -en m. -S; lees: papiee'.

Pressie (drukking, drang), v. -s, -siën ; -
op iemand uitoefenen, zedelijken dwang.

Prestant' (zekere orgelp'jp, hoofdpijp), m.
-en.

Prestatie (het doen, het vervullen van een
of andere taak), v. -s, -tiën. (tie = tsie).

Presteeren (doen, bewijzen, afleggen, ver-
vullen); diensten -, een eed -; hij -t niet veel,
levert niet veel, voert niet veel uit.

Prestidigitatenr' (eig. snelvingerige: goo-
chelaar), m. -s. (g = zj).

Prestige (zedelijk overwicht, ook: invloed),
o. gmv.; te lange aarzeling zou ons - k^nakken
in Indië, aanzien, ontzag. (g = zj).

Presstis'simo (muz. zeer schielijk, ten uiterste
snel), bw.

Pres'to (muz. zeer snel, erg gezwind), bw.
Presumeeren (vermoeden, onderstellen).
Presum'tle (vermoeden), v. -tiën, -ties;
- op iemand hebben, argwaan. (t = ts).

Pret (vreugde, plezier), v. ; - hebben, - maken.
Prêteeren (Fr. leenen, zich schikken); daartoe
zal ik mij nooit -, d. i. laten gebruiken.

Pretendeeren (eischee, aanspraak maken,
vorderen; beweren, staande houden).

Pretendent' (eig. aanspraakmaker: minnaar;
eischer; prins, die naar de kroon staat), m.
-en.

Preten'ste (aanspraak, recht; aanmatiging),
v. -sier, -sies; een - op iem. hebben, schuld-
vordering; ook : Pretentie.

Pretes/tieus (aanmatigend, ingebeeld, nuf-
fig), bn. en bw. ; -zer, -t. (ti = si).

Pretext/ (voorwendsel, uitvlucht, voorgeven),
o. -en ; lees : pretekst.

Pre/tor (in 't oude Rome : landvoogd, plaats-
vervangend consul), m. -s, to ren ; zie
Prwtor.

Pretorianen (soldaten van de lijfwacht des
Romeinschen keizers), m. mv.

Prettig (aangenaam, vroolijk), bn. en bw.
-er, -st; een - uitstapje.

Preu/kelen (met den pook in het vuur roeren),
ik heb -preukeld.

Preu ,Otelen (verwant met praten : knorren,
pruttelen), ik heb -preuteld ; -aar, m. -s;
-ing, v. -en.

Preu'telig (knorrig, kregelig), bn. en bw.
Preutaeh (overzedig, gemaakt deftig), bn. en
bw. ; wat een -e dame! -held, v. gmv.

Preut'sche (gemaakt deftige juffer), v. -n.
Pree ,Ove, proeve (onderhoud uit een gesticht
van liefdadigheid), v. -n.

Preu've (bewijs, proef), v. preuven.
Prevalee'ren (de voorhand of overhand heb-
ben, meer zijn of gelden).

Prevelen (zacht lispelen), ik heb -preveld;
gebeden - ; -aar, m. -s ; -arfjO, v. -en.

Prevenieeren (voorkomen, verhinderen; iem.
van iets verwittigen, iem. waarschuwen).

Prevenftie (voorkoming, beletting, vooroordeel,
waarschuwing), v. -s, -tiën. (t =s).

Preventief' (voorloopig, verhinderend), bn.;
-e gevangenschap, -ve hechtenis, vóórhechtenis
d. i. tot zoolang de rechter vonnis heeft
gewezen.

Prevot' (schermmeester), m. -s ; lees : prevo'.
Prerea nIng (scheepst. waterdicht zeildoek),
v. -s; de kapitein en de officieren sliepen
dien nacht onder een -; zie P r e s e n n i n g.

Priaap', Pria'pos, myth. tuingod, god der
vruchtbaarheid, zoon van Bacchus en Venus.

PrVanaus, de oude koning van Troje ; de
gemalin van - was Hecuba.

Prieel' (tuinhuisje van latwerk en groen), o.
-en; zie Weesje.

Priegel (slaag, ransel), m. gmv. gmz.
Prise'gelen (afrossen), ik heb -priegeld;
-aar, m. -en ; -ing, v. -en.
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Priel (scheepst. nauwe doortocht tusschen
zandbanken), m. -en.

Priem (breinaald, dolk, els), m. -en.
Priem donker (pikdonker), bn. w.g.
Priemen (doorboren), ik heb; -priemd.
Priemgetal (rekenk. ondeelbaar getal), o.
-getallen; 13, 17, 19 zijn -getallen.

Priester (Bijbel. afstammeling van 4 ron,
met den o j7erdienst belast), m. -s.

Priester (R.-K. eig. de oudere: geestelijke door
den bisschop gewijd), m. -s of -en.

Priesfterdom (priesterschaar), o. gmv.
Priesteresp (bij de heidenen, een vrouw be-
kleed met het priesterambt), v. -sen.

Priesterkoor (R.-K. afgesloten deel der kerk
om het hoogaltaar), o. -koren.

Priesterlijk, bn. en bw.; de -e waardig-
heid; met - bedaarden wandeltred. (Staring).

Priesterschap (voor de waardigheid of het
ambt), o.; (collectief voor depriesters), v. gmv.:
de R.-K. -, de Joodsche - in Jeruzalem.

Priesterwijding (R.-K. het wijden tot
priester door den bisschop), v.. -wijdingen.
Prij (kreng, aas), v. -en ; ook : booze vrouw.
gmz.

Prijken (pralen, pronken), ik heb -prijkt:
met titels -; zijn naam -t in de geschiedenis.

Prijs (Fr. prix : de in geld uitgedrukte waarde
van goederen), m. prijzen ; voor den - van
tien gulden, d. i. waarde; onder den - ver-
koopen, lager dan de marktprijs; vaste pri zen,
er worde niet afgedongen; fig. er werd een
- op zijn hoofd gezet, d. i. een som uitgeloofd
voor die hem vangt, levert of doodt; op -
stellen, waardeeren ; - stellen op, waarde
hechten aan.

Prijs (datgene, wat iem. door het lot ten deel
valt), m. prijzen; een - trekken in de staats-
loterij ; in deze verloting zijn niets dan prijzen.

Prijs (stam van prijzen : eereprijs als
prijzen.

ning voor studievlijt), m. prijzen; die jongen
kreeg drie prijzen ; evenzoo bij wedstrijden,
wedrennen, enz.: met den eersten - gaan
strijken; den derden - behalen bij een tooneel-
wedstrijd, meestal in geld of in een kunst-
voorwerp bestaande.

Prijs (Fr. prise van prendre, nemen : buit),
v. prijzen; een schip - maken, buit maken,
veroveren; voor goede - verklaren.

Prijs'eonraut (lijst, waarop de prijs der te
leveren • koopwaren is uitgedrukt, prijslijst),
v. -en.

Prijselijk, prijslijk (loffelijk), bn. en bw.;
-er, -st.

Prijsgeven (ten beste geven), ik gaf -, heb
- gegeven ; het schip - aan wind en golven.

Prijshoudend (op vastenprijs blijvende), bn.
Prijskamp (wedstrijd om eenprijs), m. -en.
Prijs'uitdeeling (het uitreiken van prijzen),
v. -uitdeelingen.

Prijs/verklaren (een schip als buit ver-
klaren), ilPheb prijsverklaard; -ing, v. -en.

Prijsvraag (wetenschappelijk onderwerp,
voor welks goede behandeling of beantwoor-
ding openlijk een prijs wordt uitgeloofd), v.
-vragen.

Prijzen (loven, roemen), ik prees, heb ge-
prezen ; iemands gedrag -, zich zelven -.

Prijzen (van een prijscijfer voorzien), ik
prijsde, heb -prijsd; al de waren zijn in dien
winkel geprijsd.

Prijzenswaardig (lo felijk), bn. ; een -e
daad ; -er, -st of meest.

Prijzig (bij prijs, duur), bn.; het spek blijft
van 't jaar -. (Koetsveld).
Prik (steek met een puntig voorwerp), m.
prikken ; zegsw. iets op een - weten, eig. tot
op een stipje toe, zeer nauwkeurig.

Prik (dun, dor afgevallen takje), m. prik-
ken.

Prik (visch : negenoog, lamprei), m. prikken.
Prikje (kleinigheid in geld), o. -s; zegsw.
voor een - koopen, bagatel, spotprijs.

PriWkel (stam van prikkelen : puntig ijzer-
tje of priempje), m. -s, -en; fig. aansporing,
aanmoediging ; zie V e r z e n e n.

Prikkelbaar (lichtgevoelig), bn. En dat hart
(van Byron)! .... het was van nature -.
(Beets); Da Costa was een - man, fijngevoelig;
-held, v. gmv.

Prik'keidraad (gegalvaniseerd ijzerdraad,
op bepaalde kleine afstanden van scherpe stekels ,

voorzien), o. -draden.
Prikkelen (freq. van prikken), ik heb
-prikkeld ; Dat (alles) scheen de hoovaardij
van den heer Kegge thans niet te -. (C.0.);
iernands naijver -: fig. aanzetten, aanvuren;
-ing, v. -en.

Prille'ken (steken), ik heb -prikt; -ker,
m. -s ; -king, v. -en.

Prikslee (kleine, lage slee), v. -sleeën.
Priktol (werptol), m. -tollen; ik wil u geen
oogenblik van - of hoepel aftrekken. (C.0.)

Pril, bn. - alleen nog: in de -le jeugd, de
eerste jeugd, tegenover den grijzen ouder-
dom ; -ier, -st.

Prima (eerste, hoogste [eener school], de beste,
fijnste in zijn soort), v. 's.

Primaat' (R.-K. aartsbisschop in de R.-K.
kerk), m. -aten; de - volgt in rang op den
Patriarch.

Primaat ,' (eerste of voornaamste), m. -aten;
de -maten van mijn dorp. (Koetsveld); -
-schap, o. gmv.

Prima-donOna (eerste tooneelspeelster of
opera-zangeres), v. -'s.

Primair' (beginnend), bn. ; -e gebergten, nl.
van graniet; een -e school, - onderwijs, lager.
(ai = è).

Prima vista, muz. op het eerste gezicht
muziek van het blad spelen of zingen;
kooph. op zicht, op vertoon betalen, b.v. een.
wissel.

Prime (muz. eerste toon van een octaaf),
v. -n.

PrtOmen (R.-K. eerste-morgengebeden, nl. om
6 uur in den morgen in kloosters), v. mv.

Primeur ,' (het eerste), v. -s; de - hebben,
de eerste zijn, die iets ontvangt of inziet,
of wien iets bericht wordt.

Primitiefƒ (oorspronkelijk, allereerst, aan-
vankelijk), bn. en bw.; fig. de stokers op een
zeeboot zijn zeer - gekleed, los; het is hier
erg -, eenvoudig, zonder comfort: een pol-
derkeet is een -e hut.

Primo (vooreerst, het eerste), bw.; pro -, ten
eerste.

Pr!Omo (de eerste dag der maand), m. 's.
Pri'mnla (sleutelbloem, sierplant), v. 's.
PriOmus (eerste prijsbehaler op een school,
eerste), m. -sen; dan doen alle -sen gratias-
sen. (C.0.); de - zijn van zijn klas.

Primus inter pa'res (de eerste onder
gelijken), m. ; de directeur is er de -.

Prineeps (de eerste, de vorst, Rom. keizer),
m.; zie Prins.
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Prineipaa1 (patroon, hoofd eener zaak,
heer, meester, lastgever), m. -alen.

Principaal (voornaam, hoofdzakelijk), bn.
en bw.

Principe (grondregel, grondbeginsel), o. -s.
Principieel ,' (volgens grondregels), bn.; een
- tegenstander, uit beginsel ; een -e beslissing;
-e bezwaren, voortvloeiende uit principes;
een - bestrijder, -e beschouwingen.

Pringiftan (0.-I. middendeel van een aan-
zienlij ke inlandsche woning), v. -s.

Prins (Fr. prince, die de eerste plaats in-
neemt, eerste : koningszoo.n), m. -en ; hij is
- van den bloede, d. i. uit het regeerend stam-
huis; ook, titel : Prins Bismark; zegsw. van
den - geen kwaad weten, totaal onschuldig
zijn ; den - gesproken hebben, niet geheel
nuchter zijn, oenigszins aangeschoten, dron-
ken.

Prins-'dom (gebied van een prins), o. -dom-
men; het - Oranje.

Prinselijk (als of eigen aan eenprins), bn.;
een - leven leiden.

Prinisenvlag (de vlag van Oranje), v. -
-vlaggen; de - was oranje, wit en blauw
(oranje-blanje-bleu).

Prinses' (vrouw van een prins; vrouw. prins),
v. prinsessen.

Prinsessenboon, v. -boonen ; -boon-
tjes (suikerboontjes), o. mv.

PrinWgezind (den Prins toegedaan), bn.; -
-held : de Bijltjes muntten uit in -heid.

Prinswgezinde (gesclh. in de dagen onzer
republiek degene, die vóór den Prins-stad-
houder was), m. -n ; zie Oranjeklant.

Print, v. -en ; zie Prent.
PrVor (R.-K. eig. de eerste, nl. overste in een
mannenklooster), m. -s; -schap (waardig-
heid, rang van prior), o. gmv.

Prio'ra (voorafgaande zaken), v. mv.
Prioraat' (de waardigheid of het bestuur
van prior of priores), o. gmv.

Priores' (R.-K. kloosteroCerste in een vrou-
wenklooster), v. -sen.

Priori (van te voren, vooraf), bw. ; een be-
wijs, redeneering à -, argumentatie, in
welke men van den aard der oorzaak tot
den aard der gevolgen besluit; à -, ook : zon-
der voorafgaand bewijs; zie Posteriori.

Prioriteit ,* (voorrang, voorkeur), v. gmv.
Priorij' (R.-K. klooster met een prior of
priores; ook de kerk van dat klooster), v. -en.

Prise (Fr. greepje, snuifje; vangst, buit, prijs),
v. -n.

Prisma (kantzuil; driezijdig langwerpig ge-
slepen glas), o. -ma's, -Ynata; -a'tlsch, bn.

Prlisntoï'de (meetkundig lichaam), v. -n.
Prison' (Fr. gevangenis), v. -s.
Prise d'eaa' (Ir. voedingsbassin, vergaarbak
van waterleiding en dergelijke inrichtingen),
v.; lees: prieze doo'.

Privaat' (heimelijk gemak), o. -aten; ook:
in samenstellingen als bn. voor: afzonderlijk,
bijzonder, particulier, b.v. privaat-docent, pri-
vaat-onderwijs; in huis of aan afzonderlijke
personen : privaat-les, v. -lessen.

Privaat/docent (leeraar aan een hooge-
school), m. -docenten; een - bezit geen aan-
stelling als professor. (c = s).

Privaat/recht (recht van een bijzonderen
persoon), o. gmv.; bij - denkt men aan be-
írekkingen tusschen burgers van denzelfden
staat; -dijk, bn.
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Privatief' (uitsluitend, eigen, afzonderlijk),
bn.; -ve jacht, eigen jacht eener heerlijkheid.

Privatief' (spraakk. werkwoord, dat een be-
rooven, een ontdoen van uitdrukt), o. -tieven;
schillen, ragen, ontbolsteren, zijn -en.

Priva'tim (in 't geheim), bw.
Privatiseeren (als ambteloos burger leven),
(s = z).

Privé (eigen-belang), o. gmv.; voor zijn -
handelen, voor eigen rekening of tot eigen
baat.

PrivileOge (voorrecht, vergunningsbrief; wet-
telijk toegestaan recht, dat slechts één stad of
persoon geldt), o. -ges, -giën.
Prix (Fr. prijs, waarde). m.; - fixe, vaste
prijs; lees: prie feeks; à tout -, tot eiken
prijs.

Pro (Lat. voor, ten, naar, tot, enz.), vz.; -
aris et focis, voor haardsteden en altaren;
- Deo, om Godswil, gratis; patria, voor
het vaderland; ook:

Pro (Lat. vóór), o. gmv.; het - en contra
(tegen) eener zaak; zie Pro en Contra.

Probaat' (beproefd, echt), bn.; een - middel,
afdoend, op de proef goed bevonden.; -
-ater, -st.

Proba'bel (aannemelijk, geloo f baar), bn.
Probabills'me (waarschijnlijkheidsleer), o.
gmv.; -biliteit. v. gmv.

Proba'tum est (het is door de proef bewezen
goed te zijn, 't is uitmuntend o f proe fhoudend).

Probeeren (beproeven, de proef van iets
nemen, onderzoeken); -sel-, o. -s; -steen
(proefsteen, toetssteen), ni. -steenen.

Probleem' (opgave, vraagstuk; twijfelachtige
strijdvraag; op te lossen vraagstuk of stelling),
o. -blemen; ook: Problema.

Problefma (probleem), o. -'s; het boren
van een tunnel is een grootsch -.

Problematielk ,', problemaftisch (raad-
selachtig, twijfelachtig, moeilijk op te lossen), bn.

Procédé (methode, wijze v. doen), o. -'s.
Procedeeren (handelen, te werk gaan; een
rechtsgeding voeren). (c = s).

Procedure (rechtsgeding of rechtspleging;
ook handelwijs), v. -s, -n ; zie : P r o c e S.

Procent ,' (/en honderd), o. -en ; zie : Per-
cent; het rekenkundig teeken voor Pet. is
0/0. (C = s).

Proces ,' (rechtsgeding; wijze van behandeling;
verloop, gang), o. -sen; het - tusschen Plus
en Stuyck. (E. Staas); het - eener ziekte.

Proceskosten. m. mv.; -stuk, o. -ken.
Processie (R.-K. kerkelijke omgang, plech-
tige bede- of kerkvaart; net geordende optocht
van priesters en leeken op bijzondere feest-
dagen), v. -siën, -lies. (c = s).

ProeesPsiesgewijze (op de manier van een
processie), bw.; de Edelen trokken - naar
het paleis van Margareta. (1566). (c = s).

Proees'sievlindcr (nachtvlin f, familie
der spinvers), m. -vlinders; de r)s van den
- is verderfelijk voor de eiken. (c = s).

Proces'-verbaal' (een van ambtswege ge-
schreven woordelijk verslag van de toedracht
eener gebeurtenis, van den gang eener rechts-
zaak, enz.), o. -sen-verbaal. (c = s).

Proclamatie (afkondiging of bekendma-
king aan het volk, van wege stadsbestuur,
regeering of kroon), v. -tiën, -ties. (t = ts).

Proclameeren (uit- of oproepen, afkondi-
gen, openlijk bekendmaken). (c = k).

Pro'-consul (stedehouder of landvoogd over
86
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een Romeins(he provincie met'le hoogste macht
in rechts- en krijgszaken en het recht . van
leven en dood, zonder hooger beroep), m. -
-consuls; Pontius Pilatus was - van Judea,
Luc. 3 : 1. (c = k).

Pro contant' (tegen gereede betaling), bw.
Proerus'tes, myth. de uitrekker: fabelach-
tige Grieksche roover, die de reizigers herbergde
en mishandelde, door ze uit te rekken ó f ze de
leden te knotten, tot ze juist in het bed pasten,
lig. het - bed der critiek, op het - bed leggen:
b.v. een wet, verordening naar eigen zin
verkorten of verlengen, d. i. wijzigen.

Proeura'tie (bezorging, beheer eener zaak;
schriftelijke volmacht of lastgeving), v. -tiën,
-s; -houder (gevolmachtigde van een handels-
zaak), m. -houders.

Proeura'tor (bij de Romeinen : ambtenaar,
belast met 's keizers geldelijke belangen; lig.
lasthebber), m. -s, -toren. (c = k).

Procurator (R.-K. cie door den prior gekozen
beheerder der geldmiddelen van een klooster),
m. -s. (c = k).

Proeura'tor (pleitbezorger, procureur), m. -s.
Procureeren (bezorgen, verschaffen). (c = k).
Procureur' (pleitbezorger), m. -s; -schap, o.
Procureur'-generaal' (officier van justitie
bij een gerechtshof of den Roogen Raid), m.
-s-generaal. (c = k).

Pro co'pla (Lat. voor afschrift), bw.
Pro De'o (om Godswil, gratis, om-niet), bw.
Produceeren (te voorschijn- of voor den dag
brengen; voortbrengen). (c = s).

Producent' (voortbrenger), m. -en; zie als
tegenstelling: Consument.

Product' (voortbrengsel, opbrengst, vrucht,
bedrag), o. -en. (c = k).

ProductO (rek. uitkomst eener vermenigvul-
diging), o. -en ; ook : Produkt.

Productie (voortbrenging), v. gmv.; -goe-
deren, bezittingen tot voortbrenging van
nuttige zaken b.v. fabrieken, werktuigen,
grondstoffen, brandstoffen, enz.; -kosten,
m. mv. (t = s).

Productief' (vruchtbaar, winstgevend), bn.
Productiviteit' (vruchtbaarheid, voortbren-
gende of scheppende kracht), v. gmv.

Proef, l►roe've (toets, onderzoek), v. proeven;
rekenk. de - op de som, de negen-; iets op
de - stellen, aan een onderzoek onderwer-
pen; beproeven, toetsen.

Proef (eerste afdruk ter correctie), v. proeven;
ik zal u - zenden; zend mij een tweede -;
-blad, o. -en; -druk, m. -ken.

Proef (proefje, om iets te keuren), v. ; een -
aardappels, een - wijn, een - sigaren; ergens
een - van nemen; je, o. -s; lig. op de -
preeken, keur.

Proefbalans (hand. balans tot controle van
het grootboek), v. -en.

Proef'b wadje (een stukje goudblad bevestigd
aan een glazen staafje, dat de electrische la-
ding overneemt, blaadje van den electrophoor),
o. -blaadjes.

Proefblad (afdruk, dienende alsproefvel), o.
-bladen, -blaadjes.

Proef-houdend (echt, van goed gehalte), bn.
Proefjaar (jaar van beproeving), o. -jaren;
in dit klooster zijn twee - jaren; zie
Proeftijd.

Proefƒles (schoolles op proef), v. -lessen.
Proeflokaal (tapperij van een brander,
brouwer of wijnkooper), o. -lokalen.

Proefnaald (toetsnaald), v. -naaldou.i; de
- wordt over den toetssteen gestreken gun
het achtergebleven spoor te vergelijken toet
dat van het te keuren} gouden voorwerp.

ProefInommer, -nummer(aflevertngtan
een dagblad enz. ter kennismaking), o. -s.

Proefondervin/delijk, bn. en bw.; -e
natuurkunde, d. i. physica; iets - bcwi^zen,
door proeven.

Proefschrift (dissertatie), o. -schriften.
Proefstation (landbouw-proefstation), o.
-stations; een - is een rijksinrichting room•
scheikundige landbouw-analyse.

Proefsteen (toetssteen voor goud en zilver),
m. -steenen.

Proef^gtuk (meesterstuk bij de voormalige
gilden), o. -stukken; zegsw. zijn - toveren,
bewijs van bekwaamheid afleggen of in-
leveren.

Proef/tijd (tijd, dat men ergens b.v. in een
klooster, op proe f is, tijd van zelfbeproeving ), ni.
-en; na driejarigen - werd hij tot de ge-
loften toegelaten ; zie Proefjaar.

Proef/tuin (landbouwtuin, tuin tot het
nemen van proeven in het telen en kweekgin
van kruiden, groenten, gewassen), m. -tuinen;
-veld (-akker), o. -en.

Proef 'zuivelboerderij (boerderij met mel-
kerij en boterbereiding, welke als model kunnen
dienen), v. -boerderijen; de - te Hoorn.

Proesten (verwant metpoesten), ik proest-
te, heb -proest; wij - het uit, den lach niet
kunnen inhouden, zenuwachtig in lachen
uitbarsten.

Pro eii	 (Lat. vóór en tegen), o.: het
eener zaak; als bw.: Dat is een rare kerel,. 

hij schrijft voor geld; - schrijft hij voor
geld. (C.O.)

Proeve, v. -n; zie Proef.
Proeven (onderzoeken, hoe iets smaakt;
ondervinden, leergin kennen).; ik heb -proofd;
gij moet dien wijn- goed -; nu kan hij dat
leed ook eens -; men kan uit dat gedicht den
Engelschman -.

Proever (drinkebroer), m. -s.•
Prof (stud. professor), m. proffen.
Profaan' (ongewijd, wereldsch), bn. en bw.;
de -fane geschiedenis, wereldgeschiedenis,
buiten den bijbel om, een - schrijver; ook:
goddeloos, onheilig.

Profana'tle (ontheiliging), v. -s, -tiQu.
Profaneeren 'ontheiligen, onteeren; met het
heilige spotten).

Profeet' (Lat. gevolmachtigd woordvoerder
in Israël, verder: voorzegger, ziener), m. -
-feten; zegsw. een - die brood eet, wiens voor-
spellingen weinig beteekenen; zie Ainos
7 : 12, en ook W eerprofeet; geen - is
ongeëerd dan in zijn eigen land, Bijbel. geen
man van verdienste wordt in zijn eigen
land zoo geëerd als in het buitenland,
Matth. •3 : 57; ongeluks - (die rampen
voorspelt), m., zie 1 Kon. 22 : 18.

Professen (R.-K. de geloften afleggen als
kloosterling, ook ze doen afleggen); zio (le-
p r 0 f e s t.

Profes'sle (geloofsbelijdenis, kloostergelofte;
ook : beroep, handwerk), v. gmv.

Profes'slonal-rijder, ook -amateur (Eng.
beroepsrijder), m. - rijders; lees: pro fes'sinnel.

Professor (leeraar, inzonderheid hnoglee-
raar), m. -soren, -s; stud.: de prof.

Professoraal' (tot het hoogleeraarsambi be-
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hoorende), bn.; fig. hooggeleerd, allerdeftigst, t
beslissend : op -alen toon.

Professoraat' (hoogleeraarsambt), o. -aten.
Profeteeren (voorzeggen, voorspellen).
Frofétes , * (vrouwelijke profeet), v. -sen.
Profetie' (voorzegging), v. profetieën. (t = ts).
Profe'tlsch (voorzeggend), bn. en bw.; hij
sprak op -en toon; de Byzantijners geloofden
aan de -e kracht van droomen.

ProfVelat l Wel bekome het u! Geluk er mee!
Profiel/ (beeld van ter zijde, het gelaat op
zijde; een gebouw, in doorsnede voorgesteld),
o. -en ; en (lees an) -, van terzijde.

Protiijt^(Fr. profit: voordeel, winst, nut), o. -en.
Profijtelijk (voordeelig), bn. en bw.; -
-er, -st; -held, v. gmv.

Prófiij'tertje (klein kokertje op e. blaker om
er de eindjes kaars op af te branden), o. -s;
ook wel: Z u i n i g j e, o. -s.

Profita'bel (voordeelig, winstgevend), bn.
en bw.

Proliiteeren (winnen, voordeel of nut trek-
ken; nuttig, winstgevend zijn).

Pro forma (voor het oog, voor den vorm), bw.
Profuii'dis (R. K. boetpsalm, in lijkdiensten
wel gezongen), v.; de - heet naar de aan-
vangswoorden van psalm 130: de pro fundis,
d. i. uit de diepten roep ik tot U, o Heere!

Prognose (geneesk. aanwijzing van den
vermoedelijken loop eener ziekte), v. (g = g).

Prognostiek0 (voorzeggingskunst), v. gmv.
ProgramPrna (lijst, overzicht, korte inhoud
van wat in 't openbaar gebeuren zal), o. -'s
het - der feesten; het - van de beginselen
van een nieuw ministerie, het - der cursus-
lessen ; ook .- Program-*, o. -s.

Progres ,' (opklimming, vooruitgang), v. -sen.
Progres ,*ste (vooruitgang, voortgang, opklim-
ming), v. -s, -siën ; - bij jvarwedden.

Progressiefƒ (voortschrzjde-nd, opklimmend),
bn. en bw.; -ieve assimilatie (spraakti.), als
in : lommerd uit lomberd; een -e belasting;
het schoolgeld - heffen, naar hooger tarief,
hoe grooter 't vermogen der ouders is.

Progressistf (voorstander, aanhanger van
den vooruitgang op staatkundig gebied), m. -en.

ProgresslWtisch (vooruitstrevend), bn. ; de
-e partij in Spanje sedert 1842: progressief.

Pro'gymnaslum (gymn. met 4-jarigen cur-
sus), o. -sia, -siums, -siën.

Prohiblttontw*ten, m. mv.; de - willen
den vrijen . invoer van sterken drank voor
kleurlingen belemmeren. (t = tsi).

Project (bedoeling, oogmerk, ontwerp; plan,
voorslag ter uitvoering eener zaak), o. -en.

Projecteeren (ontwerpen, voornemens zijn;
ook : door een teekening in projectie voor-
stellen, afbeelden ; plannen en voorslagen
maken).

Projec tie (afbeeldingbeelding van een voorwerp,
vlak of lijn op een plat vlak), v. -s, -tiën;
-Ieekening, v. -en ; lees : projek'sie.

Projec tie-lantaarn (verbeterde sciopticon),
v. -8.

Projectiel/ (schiettuig, ook: wat door een
schiettuig geworpen of voortgeslingerd wordt),
o. -tielen.

Prol (appelbrij), v. gmv.
Proleet' (proletariër), m. -loten.
Proletariaat ,0 (gezamenlijke armen, de stand
der proletariërs of daglooners, bezitloozen :
vierde stand o. gmv.; het geleerde -.
Proleta'riér (behoeftige, tem. die voor zijn

Levensonderhoud niets bezit dan zijn arbeids-
kracht en die, zoo arbeid ontbreekt, t ` t armoede
vervalt), m. -s ; een arbeider k n ook -
worden door ziekte, invaliditeit; of ouder-
dom; wat den arbeider tot - vorlaagt, is
vooral de onzekerheid van zijn bostaan.
'Iro 1i'bito (ad libitum, naarwelgev4llen), bw.
3rollxiteit'(wijdloopigheid),v. gmv. (x = ks).
^rol'lig (dik, als prol), bn.; wat zit hij - in
de winterkleeren! -er, -st.
Prolongatie (verlenging later gestelde ter-
mijn van afbetaling, uitstel), v. gnv.
Prolongeeren (verlengen, uitstellen, een
lateren termijn of tijd bepalen).
Proloog (voorrede, voorafspraak), r. -logen;
de - in het eerste bedrijf van G. van Aemstel
telt 162 regels.
Pro memo^ria (ter herinnering), bw. P. m.
Promenade (wandeling, wandelweg), v. -s.
Promesse (belofte; schuldbekentenis, accep-
tatie), v. -n ; een - van betaling.
PromcJtheus, myth. de groote weldoener
der menschen, die het vuur in een vlierstok
uit den hemel roofde en tot straf door Jupiter
aan een rots geklonken werd, waar een gier
-eiken dag zijn 's nachts aangegroeide lever
kwam afknagen; Hercules doodde den gier
en verloste den lijder. (eu = ui).

Prominent'(vooruitspringend,uitstekend),bn.
Promotie (bevordering tot hoogoven rang;
toekenning van een academischen graad), v.
-tiën, -ties ; -partij (studentenfeest of feest
bij een promotie), v. -en. (t = ts).
Promotor (voornaamste drijver eener zaak;
professor, onder wiens leiding een doctorandus
promoveert), m. -s, -toren.
Promoveereii (bevorderen, verheffen, ver-
hoogen; tot een academischen graad bevorde-
ren) ; iem. -, hem een academ. graad toe-
kennen.

Promoven ,ldus (iemand, die promoveert),
m. -vendi.

Prompt (Fr. vaardig, gereed; haastig, ge-
zwind; stipt op tijd), bn. en bw.; een -e
bediening, een - betaler ; - op zijn tijd passen;
-er, -st.

Proneur^ (zwetser, pocher, bluffer), ; m. -s.
Pro'nikgetal (rek. som van een kwadraat
en zijn wortel), o. -getallen, b.v. 6 = 2 X 2 + `2.

Pronk (sieraad, opschik), m. ; maar zulk een
-, dien heeft de Landvrouw haar gegeven!
(Staring) ; zegsw. te - staan, vero. strafoefe-
ning: aan of op de kaak staan, te kijk staan.

Pronk (processie, gevolgd door kermis, in
Limburg), m. -en, gew. ; zie : B r o n k.

Pronik'aard, pron 0kerd, p*onPker
(ijdel jonkman, modegek), m. -s.

PronWbeeld, (prachtig standbeeld), o. -en.
Pronƒken (vertoon maken), ik heb -pronkt;
-er, m. -s; -erfij', v. -en ; -ster, v. -S.

Pronkerig (ijdel), bn. en bw.; hij is altijd
- gekleed, d. i. zwierig, opgeschikt; -er, -st.

Pronkjuweel (kostbare edelsteen; fig. het
beste; iets of iemand, dat of die uitmunt), o.
-juweelen.

Pronksieraad (een of ander mooi voor-
werp), o. -sieraden; het Haagsche bosch, -
van Nederland! (v. Lenn.).

Pronomen (voornaamwoord), o. pronomina.
Pronominaal' (voornaamwoordeljk), bn.
Prononceeren (Fr. uitspreken); zie G e-
prononceerd. (c=_s).

Prononcia'tie, pronunciatie • (uit-
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spraak van een taal), v. gmv.; de - is een
afdeeling der taalstudie.

Pron'selaar (knoeier, kwanselaar), m. -s.
Pronfselen (knoeien, schatheren, kwanselen),
ik heb -pronseld.

Pron'selgeld (zakgeld, pasgeld), o. gmv.;
-werk (knoeiwerk), o. gmv. w.g.

Pronuneiamien^to (bpstandsverklaring van
Spaansche of Z.-Amerik. krijgsoversten en sol-
daten aan hun regeering),. o. -'s.

ProIIuncia'tie (uitspraak), v. gmv.; meer:
Prononeialtie. (t = ts).

Prooi (Fr. proie: buit), v. -en; fig. hij is
aan wroeging ter -, overgegeven.

Proosdij (woning v. e. proost), v. -en. vero.
Proost (Lat. praepositus, opziener: R.-K.
kanunnik, belast met het beheer der tijdelijke
goederen van het kapittel, alsmede met de rege-
ling der tijdelijke zaken), m. -en.

Proost'schap (waardigheid of bestuur als
proost), o. gmv.
Prop (stop van hooi, werk, stroo, hout, enz.),
v. proppen; zegsw. met iets op de -pen komen,
te voorschijn komen, er mee voor den dag
komen, iets te berde brengen.

Prop (korte, dikke man of vrouw), m. en v.
proppen.

Propaedeu'tiseh (voorbereidend), bn. - een
- examen, nl. in de voorbereidende vaksen;
als zn. o. (eu = ui).

Propaganda (in 1622 door den Paus ver-
ordende congregatie : zij bestuurt de missiën
onder de ongelooviqen, ook : middel om gods-
dienstige, staatkundige of andere leerstellingen
te verbreiden), v.; - maken voor een of anderen
bond tegen drankmisbruik.

Propagandeeren, propageeren (een
leer, een stelsel verkondigen, verbreiden, voort-
planten, voor verbreiding er van zorgen). (g = g).
Propagandist' (persoon, die propageert), m.
-en ; een anarchist-.

Propagandistisch (het ledental vermeer-
derend), bn.; -e maatregelen.

Propageeren' (voortplanten, uitbreiden), zie
Propagandeeren.

Propaga'tie (voortplanting, uitbreiding), v.
gmv. (g = g).

Pro patria (Lat. voor het vaderland), bw.
Pro-patria-papier (Hollandschpapier met
dezen naam als watermerk), o. gmv.

Proper (net, zindelijk), bn. en bw.; met -e
handen, zich - wasschen; -der, -st; -held,
v. gmv.; -tjes, bw.

Prophylax0e (de leer van het bewaren der
gezondheid, v. h. voorkómen van ziekte), v. gmv.

Proponeeren (voorstellen, voorslaan).
Proponent' (voordrager, voorsteller; candi-
daat-predikant), m. -en; -splaats, v. -en.

Propoost' (aanbod, voorslag), o. -en.
Proportie (evenredigheid, overeenstemming,
evenmatigheid), v. -tiën, -tier; in -, in ver-
houding; zie Geproportioneerd.

Proportioneel (in verhouding, evenmatig,
naar evenredigheid), bn. -eele. (t = ts).

Propos/ (Fr. aanbod, voorslag), o.; à -, juist
van pas, ter rechter tijd, zie verder : A-pro-
pos ; lees : propoo'.

Propositie (voorstel, voorslag; hoófdstelling),
v. -tiën, -ties; lees: -ziet'sie.

Propositie (dichtk. voorstelling des onder-
werps bij den aanvang v. e. heldendicht), v. -s.
-tiën ; b.v. Ik zing den ondergang van d' eer-
sten wareldgrond, enz. (Bild.). (t = ts).

Prop'peii (met kracht opvullen), ik heb
-propt; de jongen propte zijn mond vol, zijn
zakken vol; het was daar proppend vol.

Prop^penschleter (jongensspeelgoed, klap-
bus : hij werkt door samenpersing van lucht
met den stamper), m. -s.

Propria ma'nu (Lat. met eigen hand, eigen-
handig), bw.; zie P. m.

Propvol (overvol), bn. ; de zaal was -.
Proserip'tie (verbanning, vogelvrijverkla-
ring), v. -s, -tiën ; lees: proskrip'sie.

Prosee'tor (adsistent i. d. anatomie), m. -s,
-oren; lees: pro-sek'tor.

Proseliet' (Bijbel. bij de Joden een heiden,
die door het ontvangen der besnijdenis tot het
Jodendom overging; bij de Christenen: nieuw-
bekeerde, er bij gekomene), m. -en. (s = z);
-eremaker (geloofswerver), m. -s; -ma-
kerij/, v. gmv.

Proserfpina, myth. gemalin van Pluto, de
koningin der onderwereld.

Prosit ! ( Wel bekome het u! Gezondheid !), tw.
Prosodie (dichtk. leer der versmaten, deel
der metriek, of kunst om verzen in de maat te
schrijven), v. ginv. (s = z).

Prospect' (uitzicht, verschiet; ook bouwkun-
dige schets), o. -en.

Prospector . (iem. die mijnen, vooral goud-
mijnen tracht op te sporen), m. -s.

Prospectus (voorloopige aankondiging en
uiteenzetting van het plan van Benig boekwerk,
van een te vestigen zaak, enz.; beschrijving der
voordeelen en voorwaarden eener uit te geven
leening, enz.), o. -sen. (c = k).

Prosperiteit ,* (geluk, welvaart, bloei, voor-
spoed ), v. gmv.

Pros'sen (broddelen, knoeien), ik heb -prost.
Proftasis (voorzin van een periode), v. -sen.
Protectie (bescherming, begunstiging, hoede),
v. gmv. (tie = sie); -handel, m. gmv.

Proteetionts'me (het stelsel van bescher-
mende rechten voor handel en binnenlandsche
nijverheid), o. (ti = sie).
Protectionist' (voorstander van bescher-
mende rechten), m. -en. (c = k).

Protectionls'tiseh (de protectie betreffende),
bn.; -e wetten, -e invoerrechten.

Protector (beschermheer), m. -toren, -s;
Cromwell was - van Engeland, (1648-58).

Protectoraat' (beschermheerschap), o. gmv.;
ook land, waarover dit beschermheerschap
wordt uitgeoefend en dan in 't mv.:
-aten.

Protégé' (beschermeling, gunsteling), m. en v.
-'S.  (g = zj ).

Protegeeren (beschermen, vooruithelpen).
Proteïnestoffen (eiwitstoffen), v. mv.
Protestƒ (tegenspraak, verzet; formeele wei-
gering tot betaling), o. -en.

ProtcStant (Hervormde), m. -en.
Protestantisme (zed(,nleer en geloof der
Calvinisten of Protestanten), o. gmv.

Protestantsch ,' (Herrormd), bn.; een -e ge-
meente, het -e geloof, de -e kerk; -gezind, bn.

Protesteren (zich verzetten, verzet aantee-
kenen, opkomen tegen; handel: het protest
van een wissel gerechtelijk laten opmaken) ;
-albe, v. -S, -tiën.

Profteus, _ myth. een zeegod met voorspellend
vermogen en die verschillende gedaanten kon
aanniemen. (eu ui).

Prothesis (spraakk. voorvoeging), v. b.v. in
Blinker (linker), nijver (ijver), "tachtig (acht).
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ProtoeoF (verslag eereer staatkundige ver-
gadering of van een congres), o. -tollen.

Protonota'rias (R.-K. lid van het college der
12 pauselijke notarissen, belast met het opmaken
van alle akten), m. -sen; ook R.-K. eeretitel,
die recht geeft den mijter te dragen.

Protoplasma (oorspronkelijk beeld, voor-
beeld), o. -'s.

Protoplasma (eerste levenskiem : éiwitach-
tige stof, waaruit in hoofdzaak de dierlijke en
plantaardige cellen bestaan, oertier), o. -plas-
men.

Prototype (voorafbeelding ; oorspronkelijk
model, eerste afdruk van een ets-gravure, enz.),
o. -n.

Protozo'án (eencellig wezen tot het dieren-
rijk behoorende, oerdier, bacil, bacterie, microbe),
o. protozoa, protozoën.

Proudhon', theoretisch anarchist van de
oudere richting, 1809—'65; zie Bakouni-
nisme. ('nu = oe).
Prove (preuve, liefdegave; gift in brood,
vleesch, enz.; levenslang onderhoud in of door
een liefdadig gesticht), v. -n.

Provençaal (bewoner van Provence), m.
-talen; tig. minnedichter, troubadour der
middeleeuwen. (c = s).

Provencaalsch' (destijds eigen taal in het
zuiden van Frankrijk, thans een dialect), o.
gmv.

Provenca'len (ridderlijke minnezangers der
12e en 13e eeuw in zuidelijk Frankrijk oï
Provence, alsmede in Spanje), m. mv.

Proven'ee (aardr. voormalige provincie van
Z.-Frankrijk, thans de departementen:
Var, Bassen-Alpes, Bouches du-Rhone, enz.), o.

Proveiiler' (degene, die een prove heeft, ook
hij, die in een armhuis levenslang een vast
onderhoud geniet), m. -s.

Proveniers'huis (armhuis), o. -huizen.
Prover^be, prover'bium (spreekwoord,
denk- of zedenspreuk), o. -s, -bia.

Proverbiaal ,' (spreekwoordelijk), bn. en bw.
Proviand 0 (mondvoorraad, voorraad van eet-
waren leeftocht b.v. van een leger), v. gmv.;
-schip, o. -schepen ; -wagen, m. -s.

Proviandeeren (van leeftocht of levensmid-
delen voorzien); -ing, v. -en.

Providentie (voorzienigheid, voorzorg), v.
Providentieel' (vooruitziend, van hooger
hand of door de Voorzienigheid beschikt), bn.

Provinciaal-' (gewestelijk), bn.; de -ale
Stalen, het, - bestuur, een - blad. (c = s).

Provinciaal' (iemand uit de provincie, dor-
peling, plattelandicus), m. -alen. (c = s).

Provinciaals (R.-K. hoofd van een ordepro-
vincie). m. -alen ; de pater - is b.v. het hoofd
van alle Jezuieten in ons land.

Provineia'le Staten (college van gekozenen
in elk onzer provinciën onder voorzitterschap
van den Commissaris der Koningin), m. mv.

Provinciaiis'me (gewestelijke uitdrukking),
o. -n ; onder de -n zijn vooral de Limbur-
gismen aardig.

Provincialist' (iem. uit de provincie, niet
uit de hoofdstad, plattelandicus), m. -en.

Provincie (Lat. eig. wingewest; thans min
of meer afgerond deel van een rijk), v. -ciën,
-cies; gesch. de zeventien -ciën. (c = s).

Provin'cle (R.K. kerkelijke afdeeling, diocees),
v. -s, -ciën. (c = s).

Provin'eie (Prot. afdeeling der .Hervormde
kerk, bevattende vele classes), v. -s, -ciën.

Provin0ciehout (rood verfhout, campêche-
hout), o. gmv.

Provilaie (handel. percentsgewijze belooning
van commissionairs in effecten bij in- of ver-
koop, makelaarsloon), v. gmv.; de - is thans
3

/11, °/o. (S = z).
Provisie (voorraad, mondvoorraad), v. -sies,
-siën. (s = z).

Provi'siekamer (voorraadkamer), v. -ka-
mers; -kast, v. -en ; -kelder, m. -kelders.
(s = z).

Provisioneel' (bij voorbaat, vooruit, uit
voorzorg, voorshands, voorloopig), bn. en bw.

Provisoir,0 (Fr. voorloopig, provisioneel), bn.
en bw. ; de -e openstelling van den schouwburg.
(oi = oa).

Provisor (zaakbezorger, ook bevoegd waar-
nemer van een apotheek), m. -s, -so'ren.

Provi'sor (toeziener, bestuurder), m. -oren,
-s; de -en van een gasthuis, oude-mannenhuis.

Provoeeeren (uitdagen, ergens toe opeischen;
ergens aanleiding toe geven). (c = s).

Provoost' (opziener van orde en tucht in
een legerplaats), m. -en. vero.

Provoost,' (militair straflokaal), v. gmv.; de
soldaat kreeg drie dagen -, opsluiting.

Proza (Lat. eig. rechtuitgaande rede: onge-
bonden stijl), o. gmv. ; fig. het - van het leven,
alledaagsche; -stijl, m. gmv.

Proza'ïsch (ongebonden van stijl, niet-dich-
terlijk, gewoon, alledaagsch), bn. en bw.

Prozaïs'rne (hetproza, fig. het alledaagsche),o.
Prozaïst (prozaschrijver), nl. -en.
Pro ,*zamensch (het tegengestelde van een
idealist), m. -menschen; -schrijver (pro-
zaist), m. -s; -stijl, m. gmv.

Prn'de (preutsch, kwezelachtig, schijnzedig),
bn.

Prudentie (omzichtigheid, wijsheid, verstan-
dig oordeel), v. gmv.

Pruderie' (schijnzedigheid, gemaaktheid,
kwezelachtige preutschheid), v. -ën.

Pruik, paruik' (Fr. perruque : behaard
hoofddeksel), v. -en; ook: dik hoofdhaar.

Pruik (ouderwetsche man, nl. met een pruik
op), m. -en ; scherts. wat een oude - ! een
sociëteit vol oude -en; hij heeft de - op, nl.
de bokkepruik, zie ald.: de - staat of zit
hem scheef, hij is slecht gemutst: men
denke aan meester Pennewip in Multa-
tuli's Wouter Pieterse.

PruMenmaker, m. -s; hij loopt op een
-sdrafje, d. i. eenigszins gejaagd.

Prui'kentijd (het laatste der 18e en 't begin
der 19e eeuw, Jan-Salietijd), m. gmv.

Pruii'lkerig(ouderwetsch),bn ; -er, -st; -held,
v. gmv.

PraFlen (mokken, misnoegen of wrevel toonen),
ik heb -pruild; -er, m. =s; -hoek, m. -en.

Pruim (Lat. gele of blauwe vrucht van den
pruimeboom, ook gecon fijte pruim uit Provence),
v. -en.

Pruimstukje o f plokje tabak om op te kauwen),
v. -en.

Pruim (pruimeboom), m. -en.
Prui'meboom (vruchtboom), m. -boomen.
Pruimedant' (Fr. groote gekonfijte pruim),
v. -en.

Pruimelaar (pruimeboom), m. -s. Vl.
Prui'memond (een preutsch mondje), m . ;
zij trok een -je, zette een mondje zoo vies,
alsof zij pruim wou zeggen.

Pruimen (tabak kauwen), ik heb -pruimd;
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fig. smakelijk eten; -er, m. -s; -erij^, v. gmv.
Pruimseh (ernstig, diepdenkend j, bn. en
bw.; Toon trok den mond in een -e plooi.
(Cremer) ; hij keek erg -.

Pruimtabak (tabak om op te kauwen), v.
gmv.

Pruis (inboorling van Pruisen), m. -en.
Praf'sen (aardr. koninkrijk in Duitschland), o.
PruVslseh, bn.; hier is wat - geld; zegsw.
dat ziet er - uit, leelijk, slecht, vergelijk:
Spaansch ; het is er - toegegaan, heftig.

Prui'slsch-blauw (Berljnsch-blauw), o.
gmv.

Prni'siseh-zuur (zeker giftig zuur, licht
vergift, blauwzuur), o. gmv.

Prul (nietig ding, vod, beuzeling), o. prullen.
Prul'aehtig (onbeduidend, nietig), bn. en
bw. ; -er, -st ; -achtigheid, v. gmv.

Prnl'dlehter (rijmelaar, poëetje), m. -dich-
ters ; -tje, o. -s.

Pralla'ria (allerlei prullen), o. mv.
Pral'leuboel (prullerij, rommel), m. gmv.;
-kast, v. -en; -kraam, v. -kramen; -
-mand, v. -en.

Prullerij' (nietigheid), v. -en.
Prullig (onbeduidend), bn. en bw.; -er, -st.
Prul werk, -lewerk (beuzelwerk), o. -
-werken.

Pramel', prunel' (gekonfijte pruim uit
Provence), v. -len.

Prut (gestremde melk, wrongel), v. gmv.
Prat, bn.; zij is niet -, zij is lastig, onheb-
belijk; het is daar niet -, in orde.

Prat'sen (broddelen, knutselen, beuzelen), ik
prutste, ik heb geprutst.

Pruttelen (borrelend koken; knorren, mop-
peren), ik heb geprutteld; -aar, m. -s;
-arij', v. -en.

Pruttelig (knorrig), bn.; een - oud man;
-er, -st. -

Prut'terig (als prut, klonterig, verdikt), bn.;
de brij is - ; -er, -st.

Psalm (geestelijk loflied of boetelied), m. -en;
de berijmde -en.

PsalmOberijmer (een op-rijm-steller der
psalmen), m. -berijmers; zie D a t h e n u s.
Psalm/bord (Prot. zwart bord in de kerk,
waarop de psalm van dien Zondag wordt
aangeschreven), o. -borden; ook: K e r k-
bord, Gezangbord.

Psalm'diehter (dichter van psalmen), m. -s.
Psalmgezang (het zingen van een psalm),
0. gmv.

Psalmist' (dichter van psalmen, inz. David),
m. -en.

Psalmodieeren (psalmzingen).
Psalter (psalmenboek, ook dertiensnarigspeel-
tuig ter begeleiding van het psalmzingen), o. -s.

Psalterion (driehoekig snaarinstrument,
psalter), o. -s.

Psen'do (valsch, leugenachtig, bedrieglijk,
misleidend), bn.; een - onderwijzer, een -
student,iemand,die zich uitgeeft als zoodanig.

PseudonteW (verbloemde, verdichte naam),
o. -en; zie Schuilnaam.

Pst (klankn.), tw. geluid om iem. te roepen.
Psyche (myth. de vlindervleugelige minna-
res van Amor), v.; - bet. adem, ziel, geest;
ook de vlinder als zinnebeeld der onsterfe-
lijkheid. (y = ie).

Psyché (draaispiegel, beweegbare spiegel), v.
-'s ; voor haar - zat zij op haar slaapkamer.
(Potg.), lange toiletspiegel. (y = ie).

Psychiater (zielenarts, kenner van de ziels-
ziekten), m. -s. (y = ie).
Psychiatrie' (leer der zielsziekten), v.
gmv.

Psychisch (de ziel betreffende), bn. (y = ie).
Psychologie' (zielkunde), v. gmv. (g = g).
Psyeholo'gisch (van of betreffende de ziel-
kunde, zielkundig), bn. en bw. (g = g).

Psyeholoog (iem., die de ziel der menschen
tot onderwerp van studie maakt, zielkundige),
m. -logen. (y = ie).

Psy'eho-therapie (geneesk. behandeling van
zielsziekten), v. gmv. (y = ie).

Ptolomae'us, Claudius, beroemd wis-, ster-
ren- en aardrijkskundige, inde eerste helft der
tweede eeuw te Alexandrië; het stelsel van -:
met de aarde als middelpunt van het heelal.

Pu (Chineesche lengtemaat, 1.228 M.), v. -'S.
Pabliea'tie (bekendmaking, openbare af kon-
diging), v. -tiën, -ties. (t = ts).

Publiceeren (openlijk bekendmaken, in 't
licht geven van boeken, enz.). (c = s).

Publicist' (dagbladschrijver), m. -en.
Publiciteit' (ruchtbaarheid, bekendheid, open-
baarheid), v. gmv.; ergens - aan geven.

Publiek/ (het volk, de menigte, de toeschou-
wers; bezoekers, het gehoor enz. in een publieke
zaal), o. gmv.

Publiek' (openlijk, openbaar; wereldkundig,
ruchtbaar), bn. en bw.; de -e opinie, de
openbare meening; iets - verkoopen; -er, -st.

Publikaan' (tolpachter bij de oude Romei-
non, tollenaar), m. -anen.

Puck (zekere kleine schoothond), m. -s.
Pud (gewicht van. 40 Russische ponden, f
16,38 K.G.), o. -s; zie Poed.

Pudding (Eng. podding), m. -en.
Puf (lust, trek), v. gmv.; ik heb daar geen -
op, d. i. geen zin of lust in. gmz.

Pufffen (blazen, vooral van de warmte), ik
heb gepuft; fig. snoeven, bluffen.

Pafferig (blazerig, v. d. warmte), bn.; -er,
-st; -held, v. gmv.

Pat (benedendeel van een winkelgevel), v. -en;
-tje, 0. -s.

Pui (voorkant of bordes van het stadhuis, waar
bekendmakingen worden afgelezen), v. -en.

Puik (het beste), o. gmv,; - van nieuwe
haring; het - der schoongin; het -je, het
allerbeste.

Puik (best, uitmuntend, keurig), bn.; -e wa-
ren, -e haring, -e groenten, voortreffelijk.

Puik'best (opperbest), bn. en bw.
PuWbloem (keurige, zeer mooie bloem), v.
-bloemen; lig. de - werd verzet in 't luw der
stedelijke muren. (Staring), de beeldmooie
Annet.

Pnik'diehter (uitmuntend dichter), m. -S:
Vondel is een -; -schilder (uitstekend schil-
der), m. -s : Rembrandt is een -.

Pnik'j asweel (pronkjuweel), o. -en; -sie-
raad (zeer kostbaar sieraad), o. -sieraden ; -
-stak (meesterstuk), o. -stukken.

PutOlen (buitenwaarts uitzwellen), de oogen
hebben gepuild; -ader, v. -s; zie U i t-
puilen.

Puil'oog (uitpuilend oog), o. -oogen.
Puil-Poog (persoon met puiloogen), m. en v.
-oogen.

Pailoo'gig, bn.; de man is wat -, met puil-
oogen. behept.

Palm/steen (Lat. vulcanische, glasachtige
steen), m. -steenen; als stofnaam, o. gmv.;
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- dient den verver tot het gladschuren
van houtwerk.
Puin (stukken steen, verbrijzelde steen), o.;
het - oerruimen; een muur kan in of tot - vallen.

Pnlu/hoop (bouwval), m. -en; zie Ruïne.
Pa1s1le, (een) - vangen of puisjes vangen; zie
Puistje -.

PuIs'Mant (Fr. machtig, vermogend), bn. en
bw.; -rijk, schatrijk; lees: pu-ie-sant'.

Putst (blaar, etterzweer), v. -en; zegsw.
zich e .n - lachen, zie B o e h e 1; de - aan
iets lw;bben, hekel, zie M i e r. gmz.

Puuist/jevangen (beldeurtje spelen), hij ving
en heeft een puistje gevangen, belletje
trokken, aanbellen en wegloopen : de edele
exercitie van het -. (C.O.)

Puit (een visch, ook kikker), m. -en. gew.
Puitaal (stekelvinnige zeevisch, ± 3dM.), m.
puitalen; de - leeft in de noordelijke zeeën,
zie Aalkwab en Kwabaal.

PuWkel (verkl. van pok: puistje, bobbeltje),
v. -s; ook: Peukel en Pokkel.

Vul (kruikje, dikbuikig kannetje), v. pullen.
Pul/ken (peuteren), ik heb gepulkt; zit zoo
niet in je neus te -, d.i. pluizen.

l'ul'lebroer (drinkebroer), m. -broers.
Pullen (drinken, zuipen), ik heb gepuld.
Pullman car (Eng. salonrijtuig), v. -s;
lees : poel'm'nkaar.

Pulp (zeker veevoeder: geraspte of uitgeperste
beetwortels, ontdaan van de suikerstof, ook:
houtpap), v. gmv.

Pulver (kruit, poeder stof), o. gmv.
Puf.ma, poema (katachtig roofdier), m. -'s.
Pnni'mel (onbehouwen man, boer), m. -s. gew.
Pu'na (kille hoogvlakte in Peru), v. 's.
Puitai ,Pge (koperen pennetje met breeden
platten kop tot het vastzetten van teekeningen,
platen enz.), v. -s; lees: punèze.
Punch (eig. vijf, oorspronk.: arak, suiker,
citroen, water en thee; ook pons), v.; --bowl
(ponskom ponsschaal), m. -'s. (eh = sj).

Punch (1ngelsch. harlekijn derpoppenkast),
m. ; ook : naam van een Londensch humoris-
tisch tijdschrift. (eh = sj).

Panetaaltteit' (stiptheid, juistheid, nauw-
keurigheid), v. (c = k).

Punctuatie (de leer der zin- of scheiteeken-
plaat-.ing), v. gmv. (tie = tsie).
Punetneel (stipt, nauwkeurig), bn. en bw.
Puue'tnm (rustteeken, stip, punt), o. -ta;
hier kon het - staan. (Staring) ; als tw.:
klaar, basta, genoeg! (c = k).

Pn'»lsch (Carthaagsch), bn.; de -e oorlogen.
Punt (Fr. point : spits, uiteinde), v. -en ; de -
van een naald, de - van een degen; zegsw.
daar kun je een - of -je aan zuigen, een voor-
beeld aan nemen; de -jes zijn er bij hem af,
de scherpzinnigheid.

Punt (landtong), v. -en; een - omzeilen.
Punt (spraakk. sluitteeken), v. -en; zie Af
kort ngsteeken of A f brekingsteeken, alsmede
Beletselteeken.

Punt (stipje), v. -en; zet de punten op de ij;
zegsw. de -jes op de i's zetten, precies zijn;
zie 1.

Punt (wiskundige stip, einde eener lijn), o. -en;
een cirkel trekken, die door drie -en gaat.

Punt (een bepaalde plaats), o. -en; op dat
- van den weg moet ge rechts omslaan; het -
in den horizon, waar de zon op 22 Juni op-
komt; zegsw. alles in de -jes, in orde, op
zijn vaste plaats.

Punt (onderdeel van een verhandeling, lezing,
gesprek, zaak, enz.), o. -en; hij is nu aan -
drie zijner verhandeling; de -en van een
aanklacht ; op het - van eer d. i. in zake het
eergevoel, is hij zeer gevoelig; verder: het -
in quaestie, zaak ; tot het critieke - komen,
deel der zaak; dat zal in dit proces een don-
ker - blijven, deel, onderdeel.

Punt (tijdstip), o. -en; zegsw. op 't - staan
om te vertrekken; de vijand stond op het - het
fort te nemen ; zie T ij d p u n t.

Punt (merk of aanduiding), o. -en; wij hadden
nog nauwelijks eenige -en (op het biljart) ge-
maakt; (C. 0.); school of examen : hoeveel -en
heb je voor rekenen ? voor elk vak kan men
tien -en halen.

Paut'dieht (dicht. kort gedicht met een gees-
tigen zet in den laatsten versregel), o. - dichten;
zie Epigram.

Punt'diehter (schrijver v. puntdichten), m.
-dichters ; Huygens is -, ook Staring is -.

Punteeren (stippelen, de voorloopige voor-
waarden eener overeenkomst vaststellen).
Punten (aanspitsen), ik puntte, ik heb
gepunt; een potlood -, een paal -, er een punt
aan maken.

Pnn'ter (soort van puntige schuit, smal vaar-
tuigje met platten bodem uit de veenstreken),
m. -s; -man (schipper, kenner van den weg
in den doolhof van vaarten, slooten, gaten,
plassen, die er zijn in venen), m. -nen.
Pnn'tig (spits, scherp, snedig), bn. en b . ;
een -e rots; fig. een - gezegde (Koetsveld);
-er, -st ; -held, v. -heden.

Pupil' (onmondige leerling, minderjarig pleeg-
kind, wees), m. en v. -len.

Pupil/ (ontleedk. oogappel), v. -len.
Puree' (zeer fijn gesneden of gewreven vleesch),
v. gmv.; ook dito aardappelen.

Puren (zuiveren, louteren, ziften, zuigen uit,
halen uit), het bijtje heeft honig gepuurd.

Purgatie (buikzuivering), v. -s, -tiën.
Purgatief' (buikzuiverend middel), o. - ieven.
Pargato'rlum (R.-K. theologisch woord voor
zuiveringsplaats of vagevuur), o. gmv.

Purgeeren (zuiveren, reinigen, afvoeren of
a fdriven van faecale stoffen; ook fig. zich
zuiveren, verantwoorden). (g = g); -drank,
m. -en; -middel, o. -en ; -poeier, v. -s.

Purifiea'tie (reiniging, zuivering), v. gmv.
Purifieeren (zuiveren, reinigen).
Pn'rim, Pu'ri.mfeegt (eig. het vroolijke
feest nl. dat, hetwelk door de Israëlieten in
de helft v. Maart gevierd wordt ter herdenking
aan de verlossing van den boozen Haman), o.;
ook Poerem, Poerim ; zie Esther 9 : 26.

PurtWme (taalzuivering, zucht naar het zui-
veren der taal van barbarismen), o. gmv.

Purist0 (taalzifter, taalzuiveraar), m. -en;
-erij ,0 (overdreven zucht naar taalzuivering),
v. -en.

Puritein' (rechtzinnige: streng Protestant in
de Engelsche kerk), m. -en.

Pur'mer (drooggemalen plas in N.-Holland),
v. gmv.

Purper (Lat. prachtige, paarsroode verfstof,
violetkleur), o. gmv.; zegsw. die geestelijke
heeft het - ontvangen, is prelaat geworden.

Purperen (van purper, ook purperkleurig),
bn. ; een - mantel, - wolkjes.

Purperen (purperkleurig maken), ik heb
-purperd.

Purperglans (purperkleur), m. -glansen;
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de - van het avondrood ; -gloed (purper-
glans), m. gmv.

Par'perhoezi (steltlooper in Afrika), o. -ders.
Parperi'ne (donkerroode verfstof, uit mee-
krap bereid), v. gmv.

Purperkleurig, bn. ; een -e japon, -e hand-
schoenen, paars van kleur.

Par'permossel (purperslak), v. -mossels.
PuJ. perreiger (roodbruine reiger, ook in
Z.-Holland in den zomer), in. -reigers.

Purperrood (blauwrood, evenals purper),
bn.; als zn. o.

Pur'perslok (buikpootig weekdier, dat het
purper der oudheid opleverde), v. -slakken.
Pur'sang (Fr. volbloed, inzonderheid van
drab. of Engelsche paarden d. i. van een zuiver
of echt ras), bn. (u = uu).

Put (Lat. in den grond gegraven diepte of
geboorde opening), m. putten; spreekw. Als
het kalf verdronken is, dempt men den -,
men neemt nap het ongeluk eerst maat-
regelen; zie Dempen.

Putbaas (ploegbaas of voorman van een
ploeg polderjongens), m. -bazen.
Pnt'galg (toestel boven een put), v. -en.
Put'ger (zeew. scheepsjongen ter groote vaart),
m. -s. vero.; zie Harpoen (Vondel), vers 96.

Put'haak (afhangende putstok), m. -haken.
Ptt'lut (koude drukte, onnoodige beweging),
n. grnv. ; veel - hebben.

Pn'toor, m. -en ; zie P i t o o r.
Pats, -e (lederen scheepsemmer), v. putsen.
Pat'sen(scheppen met eenputs), ik heb -putst.
Putten (water ophalen), ik heb -put; fig.
óntleenen aan, trekken uit; -ter, m. -s.

Put/ter (distelvink), m. -s.
Put'tiug (scheepst. touwwerk), v. -s; ook:

P u t'tin gwant,o.touwenen tuigkettingen.
Puur (Fr. pur : zuiver, rein, onvervalscht), bn.
Pygmee' (fabelachtige dwerg), m. -meeën.
Py'lades, myt,h. trouwe gezel van den krank-
zinnigen zwerveling Orestes.

Pyramidaal', bn.; zie P i r a m i d a a 1.
Pyramidaal'getalleu (de sommen der op-
eenvolgende polygoongetallen), o. mv.

Pyrami'de, v. -n ; zie P i r a m i d e.
Pyrome'ter (vuurmeter, nl. tot meting van
hooge warmtegraden), m. -meters.

Pyrotechuie' (vuurwerkerskunst : kunst om
vuurwerk te maken), v. gmv.; -inch, b.n.

Pyrr. hh oni s'm e (twijfelleer), o. gmv. ; het -
heet naar den Gr. wijsgeer Pyrrho.

Pyr'rlhns, gesch. koning van Epirus; een -
overwinning, die op groote verliezen te staan
komt, als die van Pyrrhus, die 279 v. C.
bij Asculum in Apulië met groot verlies
de• Romeinen overwon. (y = ie).

Pyr'rhus-overwinning (gesch. als van den
koning van Epirus van dien naam : een ver-
pletterende overwinning), v.; zie P y r r h u s.
Pythagoras, beroemde Grieksche wijsgeer,
geboren te Samos, geb.: 580 v. C. (th = t).

Pythago'risch, bn. ; de -e tafel, d. i. de tafel
van vermenigvuldiging; de -e stelling, of de
stelling van Pythagoras, d. i. in den rechtte.
driehoek is, als a en b de rechthoeksz. en
c de hypotenusa is: a2 + b = c''; een -
zwijgen, langdurig. (th = t).

Py'thia (priesteres van het orakel van Apollo
te Delphi), v. gmv. (th = t).	 •

Py'thon(myth. draak, door Apollo
Python (0.-I. groote, niet-vergiftige slang
van 8-10 M.), m. -s. (th = t).

PythoniWsa (waarzegster, profetes), v. -'S.

Q, v. -'s. De zeventiende letter van het
alphabet.

Q.A. - Quod attes'tor, hetgeen ik getuig,
Q.B.F.F.Q.S. - Quod bo'num. fe'lix, faus-
tum'que sit, hetgeen goed, gelukkig, en ge-
zegend moge zijn; God geve over dit werk,
deze handeling Zijn zegen ; Q.F.F.Q.S. -
Quod fe'lix, faustum'que sit, hetgeen geluk-
kig en gezegend moge zijn, of God geve
daartoe Zijn zegen. (qu = kw).

Q.D.B.V. - Quod Deus be'ne ver'tat, God
Jdoe het wel gelukken. (qu = kw).
Q.E. - Quin'ta essen'tia; zie Quintesseus.
Q.e.d. - Quod e'rat demonstran'dum, het-
geen te bewijzen was. (Euclides). (qu = kw).

q.1. - Quan'tum li'bet, zooveel als men belieft.
q.p. - Quantum pla'cett, zooveel men wil, of
voorzoover men wil. (qu = kw).

q.q. - Qualitate • qua, in hoedanigheid van,
ambtshalve, met volmacht. (qu = kw).

q.q. - Quantum sa'tis of quantum su f'icit,
zooveel als genoeg is. (qu = kw).

Quaer. - Quae'ritur, in en vraagt. (qu = kw).
Quaest. - Quaes'tio, een vraag. (qu = kw).
Quat. - Quatertem'per ; zie aldaar. (qu = kw).
q.v. - Quan'íum vis, zooveel gij wilt. (qu=kw).

Qua (als,r "zooveel als), bw.; - dokter, in de

hoedanigheid van; - mandata'rius, als last-
hebber; - talis, als zoodanig; zie q.q.

Qnadraat (vierkant : regelmatige vierhoek,
of vierhoek met gelijke zijden en gelijke hoeken),
o. -draten; meestal: Kwadraat, kwadraten.

Quadrage'ne (R.-K. tijdperk van veertig
dagen, vooral de tijd der veertigdaagsche
vasten), v. -n; een aflaat van zeren jaren en
zeven -n; het woord - bet, zooveel als
kwijtschelding van overgebleven tijdelijke
straffen der vergeven zonden, welke men
zou verkrijgen door een boetepleging, over-
eenkomstig het oude kerkelijke strafrecht,
gedurende zeven jaar en zeven veertig-
daagsche vastentijden.

Qaa(Irage'Sinia (R.-K. eerste Zondag van
de 40-daagsche vasten), v. gmv. (qu = kw).

Qaadrant' (het vierde gedeelte van een geheel
b.v. van een cirkel; werktuig om de hoogte op
zee te meten), o. -en. (qu = kw).

Quadratuar ,*, v.; de - des cirkels, het ver-
anderen van een cirkel in een vierkant van
gelijke grootte; fig. iets onuitvoerbaars, on-
mogelijks. (qu = kw).

Quadrille (dans of kaartspel voor vier per-
sonen), v. -s ; lees : kadriel'je.

Qaadrilleeren (een quadrille dansen; het
,quadrille-spel spelen); lees : kadrieljeere ,
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Quadrillioen' (millioen in de vierde macht), j
o. -en ; lees : kwadrieljoen'.

Qua'dro (muz. quartet), o. 's. (qu = kw).
Quadroon ,0 (een soort van kleurling in W.-I.),
m. -dronen; vr. ook : -dro'ne ; lees : kwa-
droon : En was zij kenbaar als -, toch was
Elisa schoon. (Ter Haar); zie Quarterone.

Quadruma'nen (vierhandige dieren, apen),
m. mv. (qu = kw).

Quadrupe^den (viervoetige dieren), m. mv.
Quadru'pel (viervoudig), bn.; Quadrupel-
alliantie, viervoudig verbond. (26 Oct. 16t 6).

Quafdruplet (Eng. rijwiel voor vier perso-
en), o. -s ; lees : kwa'droeplet.

Quadruplica'tte (verviervoudiging), v. -s.
Quae'ritnr (de vraag is); zie Quaer.
Qnws'tie (Lat. quaestio, vraag: vraagstuk,
geschilpunt, strijdpunt), v. -tiën, -ties; de
Oostersche -, de verdeeling van Europeesch-
Turkije; de minister stelde de kabinets-, dreigde

,temet ontslagneming van 't ministerie in zijn
geheel ; de persoon of zaak in -, waarover
gehandeld wordt; er is geen - van, dat lijdt
geen -, het spreekt vanzelf; een - begrijpen,
punt van geschil; een medische -, een hygië-
nische -. (qu = kw).

Quaestieus' (onzeker, betwistbaar, onopgelost,
twijfelachtig), bn. (qu = kw).

Quaestor (bij de Romeinen : bewaarder der
schatkist, betaalmeester van een proconsul),
m. -s, -to'.ren. (qu = kw).

Quaestuur' (ambt van quaestor), v. gmv.
Qualifica'tïe (betiteling, toekenning eener
eigenschap, omschrijving, betiteling), v. -s,
-tiën; lees: kwalifikaat'sie.

Qua'lifieatief (nader bepalend, beschrijvend),
bn. (qu = kw).

Qrnall iceeren (een zaak benoemen, beschrij-
ven, een zekeren titel geven; geschikt, vatbaar,
gerechtigd maken) ; ook : Quali fieeren.

Qnalita'te qua; zie : q.q. (qu = kw).
Qua'litatief (volgens de hoedanigheid, de
gesteldheid, het gehalte), bn. (qu = kw).

Qualiteit' (gesteldheid, hoedanigheid, aard,
eigenschap van een ding of van een persoon;
stand in de maatschappij ; titel, die iemands
stand of rang aanduidt), v. -en. (qu = kw).

Qua'liter (evenals); - taliter, hoe het ook
zij, het zij zoo 't wil ! (qu = kw).

Quand mê'me (Fr. in elk geval, in weerwil
van alles), bn.; lees : kan.

QuanPtitatief (volgens de hoeveelheid, naar
de grootte, naar het getal), bn. (qu = kw).

Qnantlteit' (hoeveelheid, menigte, bedrag,
grootte, tijdduur), v. -en. (qu = kw).

Quantiteit' (dichtk. langere of kortere duur
der lettergrepen, b.v. van een vers), v. -en.

Quantum (zekere som; bedrag, dosis, getal;
maat), o. ; -libet, zie q.l. ; placet, zie q.p.;
- sati.s, - sufficit, zie q.s.; - vis, zie q.v.

Quarantaine (gedwongen ligtijd op stroom,
d. i. buiten de haven : voor schepen, die van
plaatsen komen, waar men vermoedt dat een
besmettelijke ziekte heerscht; vroeger 40 dagen.
vandaar de naam -; ook : de ligplaats zelve).
v. gmv.: een schip in -plaatsen; lees: karantène

Quarré (vierhoekig), bn.; als zn. (mil. vier.
kant), o. -'s; ook: Carré.

Quart (de vierde toon van den grondtoon af)
v. -en; ook: Kwart.

Quarterone, quadlro'ne (kind van eer
blanke en een tercerone of omgekeerd), m. er
v. -s; ook : Quarteroon, Quadroon. (qu = kw)

Quartet' (muziekstuk voor vier zangers of
spelers), o. -ten ; ook: Kwartet.
Quartijn^, m. -en; meestal: Kwartijn.
Quar'to (in) (een vel papier in vieren ver-
deeld, zeker boekformaat). (qu = kw).

Quarito (ten vierde), bw. (qu = kw).
Quar'to (zeker boekformaat), o. -'s. (qu = kw).
Quasi (schijnbaar, nagenoeg, bijna, als 't
ware) ; hij deed - als verstond hij mij niet,
kwansuis ; een - dokter, d. i. kwakzalver;
een - contract, een schijncontract. (s = z).

Quasi'modo (R.-K. eerste Zondag na Pa-
schen), m. 's. (qu = kw); een der hoofd-
personen uit Victor Hugo's beroemden ro-
man : Notre-Dame de Paris.

Quater'ne, v. en o. -n; zie Katern.
Quatertemper (R.-K. vastendag in 't begin
van elk jaargetijde, op Woensdag, Vrijdag en
Zaterdag), m. -s. (qu = kw).

Qnatrain' (dichtk. de beide eerste strophen
elk van vier regels van een sonnet), o. -s;
verder elk vierregelig dichtje. (qu = kw) ;
ook : Kwatrijn.

Quatre epin'gl es (ie), Fr. zeer net, opge-
dirkt, piekfijn.

Qnatre-mains' (Fr. pianostuk voor 4 handen
gezet), v.; een - spelen. (qu = k).

Queen'ss-Bench(oppergerechtsho f in Londen),
v.; lees : kwiens'-bentsj ; zie King' s-Bench.

QuestionP-brûlanFte (lees : kes-tie-on' - zeer
levendige quaestie; ook brandende - of veel
besproken zaak), v. gmv.

Queue (staart), v. -s; faire - of - maken,
zich in een rij opstellen om in volgorde
ergens te worden toegelaten; lees: keu.

QnI'bus (een vreemde, rare vent, een kwast),
m. -sen; meestal: Kwi'bu4.

Quidam (iemand, een zeker persoon; wordt
ook gebruiktvoor iem.,diegekke streken uit haalt),
m. -s; meestal: Kwi'dam.

Quid-pro-quo' (misslag, vergissing, misver-
stand, verwisseling van personen en zaken),
o. -'s. (qu = kw); meestal: Qui-pro-quo.

Quiëtisme (volkomen berusting des gemoeds
in God, stille onderwerping aan God), o. gmv.

Quiëtist' (aanhanger van het quiëtisme, stille
dweper), m. -en. (qu = kw).

Quinqua ;e'sima (R.-K. Zondag vdór de
vasten), v.; - is de vijftigste dag vóór Pa-
schen. (qu = kw).

Quint (muz. de vijfde toon in de toonladder
van den grondtoon af gerekend; de dunste en
helderste snaar op snaarinstrumenten), v. -en;
ook : Kwint.

Quint'esoenee, qutnt'essens (eig. de tot
vijfmaal overgehaai de geest van een vloeistof:
het fijnste, edelste, beste, krachtigste eener zaak;
het voornaamste, de kern van iets), v. grnv. ;
stukken hengelriet, in - van suiker ingelegd.
(0.0.); de - v. e. roman. (qu = kw); zie Q.F.
Quintet' (muziekstuk v. vijf stemmen), o.
-ten.

Quinto (ten vijfde), bw. (qu = kw).
Quin'tuplet (Eng. rijwiel voor vijf perso-
nen), o. -s ; lees: kwin'ti-oe plet.

Qui-pro.quoO (vergissing, misverstand, ver-
wisseling), o. -'s; lees : kipriko'; zie Quiid-
pro-quo.

Quirinaal (paleis in Rome, verblijf van den
koning van Italié), o. (qu = kw).

Quitan'tie (bewijs van ontvangst, kwijt-
briefje, ontvangbewijs), v. -tiën, -ties ; soms:
Kwitantie.
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Quiteeren (voor voldaan teekenen, ontslaan;
laten varen); soms Kwiteeren.

Quit'te (los, vrij, ledig, onbelast, gelijk, ver-
effend, zonder winst of verlies), bn.; lees:
kiet.

Qui-vi ve (Fr. eig. wie is daar?), v.; zegsw.
op zijn - zijn, hoede ; lees : ki-vieve.

Quod erat demonstrandum; zie Q. e. d.;
lees: kwot.

QuodVlibet (samengesteld ding, mengelmoes;

laffee woordspeling, kwinkslag, spotternij), o. -s;
een muzikaal -, pot-pourri.

Quota (gesch. evenredig aandeel in de op
te brengen belasting, belastingbijdrage der pro-
vinciën en steden), v. -'s, quoten. (qu = kw).

Quotiënt'(deelingsuitkomst), o. -en. (qu = k).
Quotiseeren (verdeelen, ieders aandeel inde
belastingen bepalen). (qu = kw).

Quotum (hoeveelheid, evenredig aandeel in
winst of verlies), o. -s; zie Quota. (qu = kw).

R. v. -'s. - De achttiende letter van het
alphabet.

R. (op recepten). - Re'cipe, neem, of men neme.
R. of Resp. - Respon'de of Respondea'tur,
antwoord, men antwoorde, of er worde ge-
antwoord; ook: Respon'sum, Fr. réponse d.i.
antwoord.

R. of Réanm. - Re'aumur. (u = uu).
R.C. of R.K. - Roomsch-Catholiek.
R.D. - Reveren'dus Do'minus, of bij aanspre-
king : Reveren'de Do'mine, eerwaardige heer.

Ree. - Recensent'; zie aldaar.
Rechtb. - Rechtbank.
Red. - Redacteur', Redactie; zie aldaar.
Ref. - Referent'; zie aldaar.
Reg. - Regel; regeering, regeerende; regiment;
registratie.

Rek. - Rekening.
Resc. Rescontre; zie aldaar.
Resp. - Respondea'tur, er worde geantwoord;
respon'sum, antwoord ; respect', eerbied ; res-
pec'tu, met betrekking tot: respectievelijk, in
volgorde.

R.F.s.v.p. - Réponse favorable, s'il voos plaït,
verzoeke beleefd om gunstig antwoord.

R.I. - Roma'num imperium, het Romeinsche
rijk.

Richt. - Boek der Richteren. (Bijbel).
Rijnl. - Rijnlandsch.
R.I.P. - Requies'cat in pa'ce, hij (of zij) ruste
in vrede ! (qu = kw).

R.I.S.A. - Romano'rum Imperator Semper
Augustus, de altijd verheven keizer der
Romeinen; ook: de Romeinsche keizer,
altoos vermeerderaar des rijks.

R.K. of R.C. - Roomsch-Katholiek.
R.K.S. - Rijkskweekschool voor onderwijzers.
R.M. - Re'gia Majes'tas of Re'giae Majes-
ta'tis, de koninklijke, of van de koninklijke
majesteit.

R.M.C. - Reveren'di ministe'rii candida'tus,
candidaat van het eerwaardige leeraars-
ambt.

R.N. - Royal Navy (Engelsch), de konink-
lijk marine; lees: nee'vze.

R.N.L. - Rijksnormaallessen voor onder-
wijzers en onderwijzeressen.

R.O. - Ratio'ne o ffi'cii, ambtshalve.
Rom. - Romeinsch.
R.P. - Reveren'dus pater, of bij aanspreking:
Reveren'de pater, eerwaardige pater of vader.

Ra (oude Egyptische zonnegod, de hoogste en
oudste god), m. gmv. ; in : Pha-ra-o.

Ra (verwant met ragen, uitsteken : scheepst.

rond dwarshout, dat aan den mast hangt om
een zeil te dragen), v. raas; raatje, o. -s.

Raad (college van bestuur, ook de vergadering
zelve; verder elk lid van zulk een college), m.
de geheime -, de hooge - van adel, de - van
Indië, de gemeente-; er is vandaag -; een der
twaalf raden van het hof van justitie.

Raad (raadgeving, hulp, steun, voorlichting),
m. gmv.; iem. met - en daad bijstaan; hier
was goede - duur; overal - voor weten ; komt
tijd, komt -!

Raad (iem. die raad geeft), m. raden; 's konings
raden.

RaadIgevend (van raad dienend), bn.; een
-e stem in een vergadering hebben.

Raadgever (iem., die raad geeft), m. -s.
Raad'geving, v. -gevingen; een heilzame-.
Raadhuis (dorpshuis, gemeentehuis), o. -
-huizen.

Raadkamer (niet-openbare vergaderzaal
van het gerecht), v. -kamers; de rechtbank,
in - vergaderd.

Raad/pensionaris (in de dagen der Repu-
bliek, eerste staatsambtenaar in Holland), m.
-sen; zie: Landsadvocaat; ook: Raad-.

Raadplegen (om raad vragen, raad inwin-
nen), ik heb geraadpleegd; een deskundige
-, iemand over iets -; -pleger, m. -s.

Raade'besluit (het in den raad beslotene),
o. -besluiten; fig. de -en Gods, d. i. de be-
schikkingen.

Raadsel (iets, dat geraden moet worden), o.
-en, -s; iem. een - opgeven; de - der levens.

Raad'eelachtig (geheimzinnig, wonderlijk),
bn. en bw.; -er, -st; -held, v. gmv.

Raads'heer (rechter in een gerechtshof), m.-
-heeren ; -lijk, bn. en bw.

Raad slag (beraad, overweging), m. - slagen;
de raadslagen, overleggingen, ontwerpen.
vero.

Raadslid (lid v. d. gemeenteraad), m. - leden.
Raadsman (raadgever), m. -lieden, -lui.
Itafd' van InOdië (0.-I. college van vijf
leden, dat den Gouverneur-generaal van advies
dient en met dezen ambtshalve als voorzitter),
m. gmv.

Raad' van State (college, waarbij onze
Koningin alle voorstellen in overweging geeft,
door haar aan de Staten-Generaal te doen of
door deze aan haar gedaan), m. gmv.; de -
kan aan de Koningin ook voorstellen doen.

Raadsvergadering (vergadering van den
gemeenteraad), v. - vergaderingen.

Raadfzaal (vergaderzaal v. d. raad), v. -
-zalen.
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Raad'zaam (heilzaam, nuttig), bn. en bw.
-zamer., -st.

Raaf (kraaiachtig roofvogel), v. raven; zegsw.
stelen als de raven, brutaalweg; het is een witte
-, iets bijzonder zeldzaams: ik wil wel gelooven,
dat er zulke witte raven vliegen. (Potg.); al
zouden de raven het uitbrengen, als de
menschen het niet doen, zullen de raven,
of hanen, het verklappen.

Raaf'aehtigen (een familie der vogels), m.
mv.; de eksters, kraaien, kauwen en raven
behooren tot de -.
Raagbol (raagborstel), m. -bollen; ook:
Ragebol.

Raag'hoofd, raags'hoofd (raagbol), o.
-hoofden; -stok (steel van den raagbol),
m. -ken.

Raai (denkbeeldige richtlijn), v. -en; vroeger
ook greppellijn of kielspit; zie A fr a a i e n.

Raak (achterste deel van het gehemelte), v.
raken.

Raak (stam van raken: geraakt, getroffen),
bw.; elk schot was -; - schieten.

Raak gooien (treffen,  raken door te gooien
met iets), ik heb -gegooid.

Raaklijn (meetk. lijn, die een cirkel in één
punt raakt), v. -lijnen; -punt, o. -punten.
Raak'sehieten (treffen door te schieten), ik
schoot -, heb - geschoten; deze jager schiet
altijd -.

Raakslaan (treffen met slaan), ik sloeg -,
heb - geslagen; hij sloeg hem - trof hem
gevoelig.
Raam (raming), m.; hij deed er een - naar;
de schutter nam zijn - te hoog, d. i. mikpunt.

Raam (venster), o. ramen; -pje, o. -pjes;
-post, m. -en ; -werk, o. gmv.

Raap (knol, koolraap), v. rapen.
Raap ,Woek (veevoeder), m. -koeken.
Raap/olie (olie, geslagen uit raapzaad), v.
gmv.

Raap^zaad (koolzaad), o. gmv.
gaar (ongewoon, zeldzaam), bn. en bw.; een
- geval, een - mensch; men spreekt - over
hem, vreemd; -der, -st.

Raas,'bol (schreeuwe r),m. -bollen. w. g.
Raas0hollen (lawaai maken), ik heb geraas-
bold.

Raaskallen (uit razen en kallen: ijlhoof-
dig of onzinnig praten), ik heb geraaskald.

Raat (honigraat), v. raten.
Rabarber (Lat. plant; ook geneesmiddel,
uit die plant getrokken), v. gmv.; -steel,
m. -stelen.

Rabarberbitter, o. gmv. ; -stroop, v.
gmv.; -wortel, m. -wortels.

Rabat,' (handel. procentsgewijze korting boven
of onder 't honderd op een schuld, die vóór
den bepaalden tijd of den vervaldag geheel of
gedeeltijk wordt afgedaan), o. -batten.

Rabat/ (zoom, neerslag ook galerij van een
gordijn), o. -batten.

Rabat,' (smal tuin- of bloembed langs een
schutting), o. -batten.

Rabatteeren (handel. korting geven bij con-
tante betaling).

Rabatten (hout in elkaar werken), ik heb
gerabat.

Rabant' (Fr. deugniet, landlooper), m. -bau-
ten. (au = ou).

Rabauw' (grauwe renet, winterappel), v. -en.
Rabauw' (zekere appelboom), m. -en.
Rabbelen (schielijk en onverstaanbaar spre-

ken, slordig werken), ik heb gerabbeld; -aar,
m. -aars; -arij^, v. -arijen.
Rabbi (aanspreektitel), m. -'s; het woord -
bet. meester, leeraar, en was een eeretitel, een
doctoraat, in oud-Kanatin; een - had het
recht, een school te besturen; met dezen titel
sprak men een schrift- ofwetgeleerde aan;
ook Rabbo'ni.

Rabbijn' (van een Hebr. woord rabh,
meester : Isr. godsdienstleeraar), m. -en.

Rabbijnsch', bn.; de -e taal, de -e letter-
kunde, d. i. de Nieuw-Hebreeuwsche.

Rabbinaat' (waardigheid, rechtsgebied van
een rabbijn), o. gmv.

Raboor'den (plantk. lischdodden), o. mv.
Race (Eng. wedstrijd, wedloop, wedren), v.
-S; lees: rees.

Ra'eehorsse (Eng. renpaard), o. -s; lees:
rees'ors.

Raken (sport. in de wedde loopen, rijden of
fietsen) ; ze zijn daar aan 't -. (a = ee).

Raseer (sport. deelnemer aan een wedren, ook
renpaard), m. -s; lees: ree'ser.
Rachitis (Engelsche ziekte, liever : enkel-
ziekte, gewrichtsziekte), v. gmv.

Raci'ne, Jean, Baptist de, beroemd Fransch
tooneelspeldichter in Parijs, 1639—'99: Andro-
maque (1667), Britannicus (1669), Plaideurs
(1669), Esther (1689), Athalie (1691).

Ra'cingman (sport. wielrenner), m: racing-
men ; lees : ree'-siengmen.

Rad, o. -en, -eren; radje, raadjes, radertjes;
een - van een wagen, van een machine, van een
horloge, wiel ; fig. het rad der fortuin; zegsw.
iemand een - voor de ooggin draaien, d.i.
hem foppen, bedriegen, misleiden; hij is daar
het vijfde - aan den wagen, overtollig en
hinderlijk; met galg en - dreigen d. i. met
strenge straf (vero.); iem. op het - leggen, na
de ledebraking hem op een rad binden op
het galgenveld om zoo te sterven ; spreekw.
Het slechtste - maakt het meeste geraas, de
lomperds hebben de meeste drukte, het
meeste geschreeuw..

Rad (vlug), bn. en bw.; hij is - van tong; de
tijger met zijn -de leden; de zaakwaarnemer,
verbazend - sprekende. (Potg.); -der, -st;
-held, v.: -heid van tong; -dagheld, v.
gmv.

Radbraken (lijfstraffelijke rechtspleging,
waarbij de veroordeelde werd uitgespannen op
een plank met zware latten er op gespijkerd
en hem een zwaar rad met scherpe velling
over de leden werd gerold van het hoofd naar
de voeten en omgekeerd), ik -braakte, heb
-radbraakt; fig. hij -braakt zijn moedertaal,
een uitheemsch woord, d.i. hij spreekt slecht
uit ; dat is geradbraakt Fransch, verknoeid,
bedorven.

RadPdraaier (fig. voorvechter, belhamel, aan-
voerder, aanstoker van een oproer), m. -s.

Rade, v., in samenstellingen als: Kerkrade,
Amstenrade; zie R o d e.

Radeeren (Lat. wegkrabben, uitkrabben, b.v.
een inktvlek; met sterk water in koper etsen).

Radeermesj e (klein mesje om te radeeren),
o. -mesjes.

Radeloos (geen raad meer wetende, wan-
hopig), bn.; - zijn van pijn ; -bozer, -t.

Radeloosheid. (toestand van een rade-
boze, wanhoop), v. gmv.

Raden (raadgever, de waarheid gissen), ik
ried of raadde, heb geraden.
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Raden (0.-I. vorstelijke, prinselijke titel op
Java), m. -s; -a'joe (titel der echtgenoote
v. d. regent), v. ; zie Radhen of A 1hi-
patti.

Ra0denmaker (werkman, die wagenraden
maakt), m. -s.

Ra0derbaar (ziekenwagentje op wielen), v.
-baren; -boot (stoomboot met twee schep-
raderen), v. -booten ; -kast, v. -kasten;
-werk, o. gmv.

Ra^derdiertjeS (miscroscopisch kleine dier-
tjes), o. mv.; aan den kop der - vindt men
een radvormig orgaantje.

Ra,Idhen (0.-I. rang van een Inlandsch vor-
stelijk persoon of edelman), m. -dhens; lees:
Raden.

Radiator (nat. toestel tot het verwekken van
electrische vonken), m. -tors, -toren.

Radieaal^ (wat den oorsprong, grond of
wortel eener kracht of eigenschap uitmaakt;
grondig, diep), bn. en bw.; een -cale her-
vorming, een -cale genezing, iets - bederven.

Radicaal' (aanhanger van een staatspartij,
die een algeheeln herziening van de grondwet
verlangt), m. -calen; hij is een - in de politiek.

Radicaal' (bevoegdheidsbew(js, diploma, bul),
o. -calen ; het - van arts, dokter, leeraar, enz.

Radiealisfine (de leer der radicalen), o. gmv.
Ra^dieondue^tor (nat. toestel van Branly
[1890], dat gevoelig is voor alle electrische tril-
lingen), m. -conductors.

Radieus' (stralend, straalroerpend), bn.; fig.
- van vreugde.

Radijs' (Fr. radis: kruisbloemig tuingewas),
v. -djjzen ; er zijn witte en roode -dijzen;
-zaad, o. gmv.

Radio-activiteit' (nat. lichtgevende kracht
van sommige stoffen), v. gmv.

Radiographeeren (photographeeren met
behulp van X-stralen);  -graphie', v. gmv.

Radiogram' (photographie, verkregen door
X-stralen),  o. -grammen.

Radiometer. (graadboog, werktuig tot het
meten van de poolshoogte), m. -meters.

Radiometer (nat. vleugelborstel, om aan
te toonen, dat licht- en warmtestralen beweging
voortbrengende kracht bezitten), m. -meters.

Raƒdicnxn (scheik. een element, dat, ofschoon
maar in zeer geringe hoeveelheid, voorkomt in
pechblende, een mineraal, gevonden in Bohemen),
o. gmv.; eerst in 1903 ontdekt door prof.
M. P. Curie en zijne vrouw, te Parijs. De
verbindingen, vooral broomradium, zenden
drie soorten stralen uit en ontwikkelen
warmte. De gevolgen hiervan zijn velerlei
o. a. wordt de lucht geleidend voor elec-
triciteit; een photographische plaat wordt
aangetast; het geeft in den donker, aan de
lucht blootgesteld, licht; het doet sommige
stoften, in de nabijheid gebracht, ook lich-
tend worden (b.v. een diamant zendt dan
blauw licht uit); op onze huid veroorzaken
radiumstralen brandwonden, enz.

Radius (licht- of zonnestraal ; de halve mid-
dellijn van een cirkel), m. -sen, radiën.

Rafdiac (wortel, wortelgetal), in. -di'ces.
Radja (Mal.: vorst, inlandsch 0.-I. vorst), m.
-s; de - van Lombok werd onttroond.

Radjetoe' (fijngestampte soldatenkost), v.;
meestal: Ratjetoe.

Rad ,Iven9ter, o. -s ; zie R o o s v e n s t e r.
Raf (rugvin van een soort heilbot), v. gmv.
Ra ,*faël, Sanzio, beroemde Italiaansche schil-

der te Rome, 1483-1520: fresco's in het
Vaticaan, de Sixtijnsche Madonna.

Rafel (vezel, losse draad), v. -s; -draad,
m. -aden ; -zijde (uitgerafelde zijde), v. gmv.

Rafelen (pluizen, draden uithalen, ook het
loslaten van draden), ik heb en het is gerafeld.

Rafeling (pluksel), v. gmv.
Raffelen (slordig en haastig spreken), ik
heb geraffeld ; Robertus maakte het verhaal
al -d voor u af. (0.0.).; zie R a b b e 1 e n.

Raffia (palmsoort op Madagascar), v. -'s.
Raf'fian (klein vaartuig), v -s, -en.
RafliniaderijF (fabriek, waar de ruwe suiker
gezuiverd wordt), v. -en ; suiker -.
Rafinadenr' (zuiveraar van suiker, suiker-
zieder), m. -s.

Raffineeren (reinigen, zuiveren, louteren) ;
geraffineerde suiker.

Rafineereii (fig. op iets zinnen); een geraf-
fineerde schurk, listig, doortrapt, sluw.

Raffinement' (geslepenheid, boosheid), o.
gmv.

Rafile^sta (0.-I. woekerplant, enkel bestaande
uit bloem : mist bladeren, stengel en bloem-
steel), v. -sia's; de - werd in 1818 eerst ge-
vonden op Sumatra door dr. Arnold en deels
genoemd naar hem, deels naar Raffies,fles, den
gouverneur : Ra f flesia-Arnoldi; de - is de
grootste der thans bekende bloemen, heeft een
middellijn van 1 M. en weegt ± 5 K.G.

Rafraieheeren, rafraiehisseeren (Fr.
verfrisschen, verkwikken, verkoelen).

Rafraiehiss.ement , ' (ver- of op frissching, af-
of  verkoeling), o. -en.

Raflter (noordscha deel), m. -s.
Ra (spinrag, draad v. e. spinneweb), o. gmv.
Rage (Fr. dolheid, razern(j, woede; lig. verzot-
heid op iets, heftige drang), v. gmv. (g = zj).

Ra ,Ogebol, raagbol (langharige venster-
borstel), m. -bollen; ook: R a a g s h o o f d.

Ragfijn (zoo fijn als rag), bn.; -e kant.
Ragen (zuiveren van rag), ik heb geraagd.
Rag'narólk, Germ. myth. de grootste ramp
der goden : ondergang van Asgard en Midgard,
in den strijd der heerschende goden tegen de
booze machten, nl. de Wereldbrand.

Raghiarökr (Germ. myth. godenschemering,
verduistering van den glans der goden of
Asera), o.; zie Ragnarók.

Ragout' (ir. kleingesneden stukjes vleesch, op-
gestoofd en met gekruide saus opgediend), m. -s;
tig. mengelmoes. (ou = oe).

Raid (Eng. strooptocht, vijandelijke inval), v.
-s; lees: reed; de Jameson - in Transvaal.

Raif'eisenbauk (onderlinge landbouw-
credietbank), v. -banken.

Rail (Eng. spoorstaaf, ijzeren spoorrichel), v.
-s; lees: reel.

Rai'ling (Eng. scheepst. hekwerk, balustrade),
v. -S; lees: reeling.

Riiilleeren (spotten, , schertsen, gekscheren);
lees: raljeeren.

Raillerie' (scherts, boert, kortswijl), v. -rieën.
Raisonnabel (bill(k, redelijk, verstan-
dig), bn. (s = z).

Raisonneeren (redeneeren, oordeelen; beslui-
ten; tegenwerpingen maken, tegenstribbelen).
(ai = è) ; -nement, 0. gmv

Ra'jap (0.-1. witte mier, termiet), m. -s.
Rak (voortgaande strook, voortloopende rij of
reeks), o. rakken ; in samenstell.: Damrak,
Langerak, Gouderak, Skagerak ; bij Huygens:
elzen -, rij van elzeboomen.
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Rakel (pookijzer), m. -S.
Rakelen (bijeenscharen; het vuur oppoken),
ik heb gerakeld.

Rakelijzer (ovenkrabber), o. -s; -stok, m.
-stokken.

Ra'kelings, bw. ; de sneeuwbal ging - langs
mijn hoofd, strijkelings; iemand - voorbijgaan.

Raken (treffen, aandoen), ik heb en ben
geraakt; -ing, v. -en : de -inq van cirkels.

Ra,* kende (betreffende), vz. ; allerlei nieuws -
den oorlog. -

Raket' (Fr. kruisbloemig kruid), v. gmv.
Raket' (Fr. raquette: kaatsnetje in een ovalen
beugel met handvat, kaatstuig), o. -ten.

Raket,' (It. in vonken uiteenspattende vuur-
pijl), v. -ten.
Raketten (kaatsen met pluimbal; balspel,
waarbij de bal met een kaatsnet wordt op-
geslagen), ik heb geraket; -bal, m. -ballen;
-slag, m. -slagen; -spel, o. -spelen.

Ra'kit (0.-1. op Sumatra een op de rivier
drijvend vlothuis), v. -s.

Rakker (verwant met rekken: dievenleider,
schoutendiender; ook: kwajongen), m. rakkers.

Rak'ketalie (touw aan de onderra), v. -s.
Rallen (snappen, babbelen), ik heb gerald;
ook : Rellen.

Rallentando (muz. afnemend, vertragend.
langzamer wordend), bw.

Ram (mannetjesschaap), m. -men; -metje,
0. -s.

Ram (het eerste teeken i. d. dierenriem), m. grnv.
Ram (gesch. stormram), m. -men. vero.
Ramadan,, ramazan0 (de negende maand,
d. i. de vastenmaand der Mahomedanen), m.

Ramasseeren (Fr. opzamelen, opstapelen,
oprapen).

Ramazan/ (de 9e maand, de heilige of bran-
dende, de maand der groote vasten der Mus-
lim), m. gmv.

Ra'meh (netelachtige plant op Java, enz.
met vezels vare één M., voor papier- en linnen-
fabricatie), v. -'s; ook ra'mee, ra'mei.

Ra'inen (gissen, schatten, berekenen), ik heb
geraamd; de kosten -, begrooten.

Ramenas' (knolradijs), v. -sen; ook: Ramelas'.
Raming (begrooting, schatting), v. -en.
Rammel' (gesch. stormram, muurbreker), v.
-en. vero.

Rammeien (met een stormram beuken), ik
heb -r,ammeid; een poortdeur -. vero.

Rammel (babbelaar), m. en v. -s; Mevrouw
Dorbeen was een eerste -. (C.O.), praat ster.

Ram/melaar (babbelaar; verder mannetjes-
konijn; ook kinderbel), m. -laars.

Rammelas^'seii, ik -te, heb -rammelast;
den boel door elkaar -, gooien; iemand door
elkaar -, onzacht heen en weer schudden.

Rammelen, het heeft -rammeld ; met de
sleutels -; de hond rammelt met zijn ketting,
de pitten - in den appel, de pijlen - in den
koker; -ing (gerammel), v. -en.

Rammeling (afranseling), v. -en. gmz.
RaiWmelkast (oude reiswagen, oude vigi-
lante enz.; oude piano), v. -kasten; minacht.
mond: Ilou je -. gmz.

Ram'melkees (snapper, prater), m. -kezen;
-Kous (snapper), m. en v. -kousen ; -slag
(type van een veelprater, door Multatuli ge-
teekend), m. gmv.

Rammen (rammeien), ik heb -ramd; poor-
ten en deuren -. vero.

Ram'monitor (monitor of oorlogsschip niet

een ramblok vóór aan den boeg), m. -monitors.
Ramp (onheil, groot ongeluk), v. -en.
Ramfpaard (scheepst. scheepsaffuit), o. -
-paarden ; zie Rolpaard.

Rampas'sen (0 -I. rooven, buitmaken, kapen),
hij heeft gerampast.

RanI pokken (0.-I. een tijger binnen een
carré van met lansen gewapende inlanders
uit een hok laten en als hij wil doorbreken, hem
op de lans opvangen), wij hebben -rampokt;
die tijger moet -rampokt worden. (v. R.);
ook: in benden 's nachts gaan rooven; van-
hier: rampokpartij ; de deelnemers heeten
rampokkers.

Ramponeeren (Fr. vernielen, bederven, be-
schadigen); zie Ontramponeeren.

Rainp^spoed (naar analogie van tegenspoed),
m. -spoeden; -spoedig (ongelukkig), bn.,
-er, -st.

Rampzalig (eig. vol ramp : hoogst onge-
lukkig, noodlottig), bn. en bw.; het - huwelijk
van Oranje met  Anna van Saksen ; een -
uiteinde; hij kwam - om het leven; -er, -st;
-zaligheid, v. -heden; zie A r m z a 1 i g.

Ram1torensehip (oorlogschip met storm-
ramtoren), o. -schepen.

Ran, Germ. myth. gemalin van den zeegod
Aegir.

Ran hero's (ruiters en jagers in Mexico),
M. mv.

RaneWne (Fr. wrok, ingewortelde haat), v. -s.
Rand (boord, kant), m. -en ; de - van den
hoed, de - van een brief; op of aan den -
van den afgrond; aan den - des gra fs ; op
den - des verderfs.

Ransden (met een rand omgeven), ik randde,
ik heb gerand.

Rand'g losse (kantteekening, nl. op den rand
van een geschrift), v. -glossen.

Randljoe (Jav. een soort van voetangel; aan-
gepunte bamboestok), v. -s; -versperring,
v. -sperringen.

Randschrift (schrift %n den smallen rand
van munten, enz.), o. -schriften ; God zij met
ons, is het - van een rijksdaalder en een
gulden.

Rand versiering (fijngeteekende rand als
verluchting), v. -en.

Rang (Fr. rang : stand, reeks, orde, rij, schik-
king, regeling), m. -en.

Rangeerfder (spoorbeambte, die de leiding
heeft bij het ineenzetten van een trein), m. -s.
(g = zj )•

Rangeeren (in orde brengen, zetten, schikken,
ordenen) ; een trein - ; -trein, m. -en. (g = zj).

Raiug'examens (vroegere promotie-examens
bij het lager orderwijs, b.v. in A'dam), o. mv.

Rang'getal(spraakk. telwoord), o. -getallen;
zevende is een -: wijst het nummer aan.

Ranglijst (volglijst),v. -lijsten; -nummer,
o. -s ; -orde (geregelde volgorde), v. gmv.

Raiig'regeling (rechterlijke rangschikking
bij een faillissement), v. grnv.

Rangschikken (regelen, ordenen), ik heb
gerangschikt; -sehikkin;; (het rangsehik-
ken), v. -schikkingen.

Ranimeëren (opnieuw bezielen of opwekken),
zie Animceren.

Rank (list), v. -en; honger zoekt -en. vero.
Rank (twijg), v. -en. een wijnstok vol -en.
Rank (tenger), bn. en bw.; een - hert, een
-e boot, - van gestalte ; -er, -st ; -held, v.
gmv.
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Ranke, Leopold von, 1795-1886, hoogleeraar
te Berlijn, beroemd geschiedschrijver: Welt-
geschichte (1881).

Ranonflkel (Lat. ranunculus: boterbloem-
achtige plant), v. -s ; -gewas, o. -sen.

Rans (garstig), bn. en bw.; die boter, dat vet
is -, bedorven, een sterken smaak hebbende;
-er, -t; -held, v. gmv.

Ransel (soldatenrugtasch), m. -s.
Rangel (slaag), m. gmv.; iemand - geven.
Ranselen (iem. op zijn ransel geven, felen
onbarmhartig slaan), ik heb geranseld; -Ing,
v. -en.

Ransig (garstig, rans), bn. en bw. ; deze
boter is -, smaakt -; -er, -st; -held, gmv.

Ransuil (boschuil, groote katuil), m. -en.
Rantsoen, ransoen' (Fr. losprijs, losgeld),
o. -en.

Rantsoen' (Fr. ration: hoeveelheid spijs of
drank voor matrozen, soldaten enz), o. -oenen.

Rantsoeneeren, ransoeneeren (vrijkoo-
pen, lossen; op rantsoen stellen).
Raout/ (avondpartij aan het hof, zonder bal),
m. -s; lees: ra-oe'; de - bij de Koningin.

Rap (vlug, snel), bn. en bw.; -per, -st; -held,
v. gmv.

Rap (schurft), o. gmv.; Jan - en zijn maat,
het gemeen, het lage volk.

Rapal'je (verwant met rap, vlug: gexeupel),
o. gmv.; soms: Rapaille.

Rapé (tot snuif geraspte tabak), v. gmv.
Ra/peil (verzamelen, oprapen), ik heb geraapt.
Rapen (met kalk bestrijken of overdekken,
pleisteren), ik heb geraapt.
Rapidltelt' (Fr. snelheid, gezwindheid), v.
gmv.

Rapier' (Fr. rapière: lange degen), o. -en.
Rappeleeren (Fr. terugroepen, herinneren).
Rappo (een zeer sterk man), m. 's; -nlsch,
bn.: -nische krachten. (C. 0.), buitengewoon
groote.
Rapport (bericht, verslag; ook : overeen-
komst, betrekking, gemeenschap), o. -en.

Rapporteeren (berichten, vermelden; verslag
uitbrengen).

Rapporteur ,' (verslaggever, steller van een
rapport), m. -s.

Rapso-'den (rhapsoden), m. mv.
Rapsodie, rhapsodie (allerlei te zamen
of aaneengeschreven fragmenten op 't gebied
van dicht- en toonkunst; verzamelwerk), v.
-sodieën, -s; muz. phantasie op een populaire
zangwijze.

RaOra Wvie, eig. zeldzame vogel: een vreemd
ding, een wonderlijk mensch.

RarefacOtle (verdunning der lucht door
warmte), v. gniv. (c = k).

RarekleW (uit raar, vreemd, en kijken:
kijkkast met rare dingen), m. -kieken; ook
de persoon, die zoo iets op de kermissen
vertoont.
Rarigheid (vreemdheid, zeldzaamheid), v.
-heden.

Rariteit' (zeldzaamheid), v. -teiten (vreemde
voorwerpen).

Rarltei'tenkamer (kamer voor of met rari-
teilen), v. -kamers.

Rarttel'tenkast (etalagekast van zeldzaam•
heden), v. -kasten.

Ras (zeees. wieling, draaikolk), o. -sen.
Ras (grove, wollen gekeperde stof uit Arras),
0. gmv.

Ras (Fr. race: geslacht), o. -sen; -eenhaat,

m. gmv. ; fig. 't is - van volk, gemeen volk.
Ras (gezwind), bw.; -ser, -t; - vervlogen geluk.
Rasanta'la (0.-I. reuzenboom van f 180 voet,
op Java), m. -mala's.

Rasch (snel, vlug), bn.; met rassche schreden;
rasscher, meest ra sch ; -held, v. gmv.

Raseeren (scheren ; forten, vlekken, dorpen,
vestingwerken slechten); ook: het schampen
of even aanraken van kogels, -mee (scheer-
messen), o. -sen; (s = z).

Rashond (hond v. e. goed ras, voortreffelijke
hond), m. -honden.

Rasp (vijlwerktuig, keukenvijl), v. -en.
Raspaard (voortreffelijk paard), o. -en.
Raspen (fijnmaken met een rasp), ik heb
geraspt; een muskaatnoot -, een suikerbrood -,
verfhout -; fig. schrapen in de keel; -er,
m. -s; -Ing, v. gmv.

Rasp huls (gevangenis, vroeger te Amsterdam,
waar bedelaat s, landloopers enz. Braziliehout
moesten raspen), o. -huizen, vero.; -vijl, v.
-vijlen; -zaag, v. -zagen.

Raster (breede, grove lat), m. -s; term ook
in gebruik bij 't reproduceeren van auto-
typieën : fijn-, grof-.

Ras^terfng (rasterwerk), v. -en.
Rasterwerk (latwerk), o. gmv.
Rasure (uitgekrabde plaats in een geschrift),
v. -sures, -suren. (s = z).

Rat, rot (knaagdier van het geslacht muis),
v. -ten ; zegsw. zoo kaal als een -, totaal niets
bezittend, ook van het hoofdhaar: geheel
haarloos; zegsw. een oude - in de val, een
ervaren, geslepen man verschalkt, bedot,
met list misleid.
Rata (evenredig aandeel), v. ; pro -, naar
evenredigheid of gelang van.

Ratafia (likeur), v. gmv. ; ook : Rata f' fia.
Ratan'hlawortel (bloedvloeiing-stelpend ge-
neesmiddel), m. -s : de - is afkomstigkomstig uit Peru.

Rataplan0 (trommelslag, geluid van een trom-
mel), m. en o. gmv. ; daar heb je de heele -,
boel samen.

Ratatoull'le (Fr. dooreengestampt middag-
eten nl. vleesch, groenten en aardappelen inde
kazerne), v.; lees: -toetje; ook: Ratjetoe.

Ratel (werktuig, waarmede men een ratelend
geluid maakt), m. -s; fig. tong, mond : hou je
-, d.i. je mond. gmz.
Ratel (roest in de tabaksplant), v. -s.
Ratelaar (Canadasche populier), m. -s;
-abeel, m. -en ; zie E s p.

Ra/telen, ik heb gerateld; met een ratel -;
het - van rijtuigen, van den donder; de
trommen -; fig. snel en zonder tusschenpoo-
zen babbelen; -aar, m. -s; -Ing, v. -en.

Rateller' (kunstgebit; mil. geweerrek), m. -s.
RRWtelkouq (babbelkous), m. en v.; -kousen.
Ra/telpopulier (esp, trilpopulier, ratelaar),
m. -en.

Ratelslang (giftslang in Z. -Amerika en
Z.-Afrika), v. -slangen ; de - heeft een uit
hoornachtige ringen bestaanden ratel aan het
uiteinde van den staart.

Ra'telwaeht (nachtwaker met e. ratel, klep-
perman), m. -wachten. vero.
Ratifiea'tie (bekrachtiging of goedkeuring
van een staatsdocument), v. -tiën. (t = ts).

Ratifieeeren (bekrachtigen, goedkeuren).
Ratijn ,0 (Fr. ratine: zekere geweven friesch-
achtige wollen stof), o. gmv.; -en, bn.

Ratio (rede, verstand, grond), v. gmv. (t = ts).
Radon' (Fr. rantsoen), v. -s. (t = ts).
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Rationaal', rationeel' (gegrond op de
rede), bn.; ook: Rationa/bel. (t = ts).

Rationalisme, rationalis^mus (df gees-
tesrichting, welke in geloofszaken slechts dat
laat gelden, wat men met het verstand klaar
en duidel ijk kan begrijpen), o. gmv. (t = ts).

Rationalist/ (aanhanger van het rationa-
lisme), m. -en; -iseh, bn. (t = ts).

Rationeel/ (op de rede gegrond), bn.; -er, -st.
Ratjetoe', v. gmv. ; zie R a t a t o u i 11 e.
Raltoe (Mal. titel van een vorst), m. -'s.
Ra'toe Hi'doel, Java. de . fabelachtige ko-
ningin van het Zuiden, beschermgeest van hen,
die in grotten en holen eetbare vogelnestjes
plukken.
Rats (ratjetoe, soldaten potage), v. gmv.; -ke-
tel (blikken emmertje met hengsel dersoldaten),
m. -ketels.

Rats (fig. verlegenheid, angst), v. gmv.; zegsw.
in de - zitten, benauwdheid.

Rattenhol, o. -en ; -klem (knip), v. -men:
-kruit (metaalachtige stof, vergif, arsenicum),
o. gmv.; -nest, o. -en; -val, v. -len.

Rattenval (toestel om ratten te vangen), v.
-vallen.

Rattenvanger (ook : rottenvanger : kamer-
jager, in de 17e eeuw een onmisbaar persoon
op het tooneel van het stadsleven), m. -vangers.

Rat'testaart (kleine ronde vijl), m. -en.
RatOtevel (huid eener rat), o. -vellen.
Rattrapeeren (weder verrassen, betrappen),
Rauw (ongekookt), bn.; Honger maakt -e
boongin zoet; een -e appel, - vleesch; een -e
wond, versche, open wond; -er, -st; -eiijk,
bw.; -elings, bw.; -heid, v.; -igheid,
v. gmv.

Ravage (verwoesting, verderf, vernieling), v.
-s. (g = zj ).

Ra0vanger (scheepst. steuntouw der ra), m.
-vangers.

Ravelijn' (Fr. ravelin: voorschans, in den vorm
van een halvemaan), o. -en.

Ra,*eenaas (aas voor de raven, kreng; fig.
galgenaas, hangbast), o. -azen ; -gekras, o.
gmv. ; -nest, o. -en.

Ra ,*venzwart (glanzend zwart als de veeren
der raven), bn.; een meisje met - haar.

Ravijn ,' (Fr. ravin: holle weg, bergkloof),
o. -en.

Havot/ten (luidruchtig stoeien, wild spelen),
ik heb -ravot; -ter, m. -s; -terij', v. -en.

Ra'wa (0.-I. moerasgrond op Java), v. -'s;
in het droge seizoen hebben de -'s het aanzien
van grasvelden.

Rayeeren, ook royeeren (doorhalen, door-
schrappen, uitdoen) ; iem. - als lid.

Rayon' (verboden kring bij een vesting), a.
-s; binnen het - eener vesting mag niet ge-
bouwd worden.

Rayon' (vak in een bibliotheek), o. -s.
RaIzen (een dol leven maken, tieren, driftig
.zijn), ik heb geraasd; -er (dolleman), m. -s;
-ernij ,0 (razernij), v. -en.
Razend (woedend, dol), bn. en bw.; een -e
hond; hij acht zich - gelukkig. (C.0.), erg;
-er, -st.

Razernij' (dolheid), v. -en; ook : de drie -en,
zie Furiën.

Razijn' (rozijn), v. -en.
Razzia, ra'zia (eig. militaire expeditie door

Turken tegen ongeloovigen; overval, onver-
wachte aanval, strooptocht), v. 's ; in Rusland
was er een - o f pogrom tegen de Joden (1905).

Reaal (geldstuk in Spanje, Mexico, enz., ter
waarde van f 30 ct.), m. realen.

Reaal' (oude Ned. zilvermunt van 3 1 /2 stuiver
of f 0.175 ); m. realen.

Reaal' (zakelijk, wezenlijk), bn.
Reaal'school (in Duitschland de naam eener
H.B.S. als vakschool), v. -scholen ; de - leidt
op voor velerlei ambten in 't leven.

Reae'tie (terugwerking vooral op godsdienstig,
staatkundig of geneeskundig gebied), v. gmv.
lees : reak sie.

Reactionnair' (tegenstrever; in de staat-
kunde iemand, die de bestaande toestanden tot
vroegere wil terugbrengen), ni. -en; (tegen-
strevend, tegenwerkend), bn. (ai = è).

Reageerbuis (scheik. cilindervormig glazen
buisje, dat gebruikt wordt bij het nemen van
scheikundige proeven),v. -buizen.

Reageeren (tegenstand bieden, terugwerken;
scheik. op een stof inwerken, zich door een
bepaalde werking doen kennen).

Relagens (terugwerkend middel), o. -gen'tia.
Reagentia (middelen der scheikunde tot
opsporing van de aanwezigheid van stoffen),
v. mv. (t = s).

Realisatie (het te gelde maken; verwezen-
lijking), v. -tiën, -tier. (t = ts).

Realiseeren (tot een werkelijk bestaan bren-
gen ; waren of effecten te gelde maken).

Realisme (richting in de kunst, welke zich
een volkomen getrouwheid aan de werkelijk-
heid ten doel stelt), o. gmv.; het - is het tegen-
gestelde van het idealisme.

Realist ,' (aanhanger van het realisme in de
kunst), m. -en; -isch, bn.

Realiteit' (wezenlijkheid, werkelijkheid), v.
gmv.

Réiaumur, René, Antoine, de : 1F'ransch
natuurkundige (1683-1757), ontwerper van den
80-gradigen thermometer; lees: ree'-oo-muur.

Rébab (0.-I. strijkinstrument der gamelan-
muziek : van drab. oorsprong, bestaande uit
klankbodem, kam, hals, voetstuk, twee snaren
en twee sleutels), v. -s.

Rebeel (driesnarige soort van viool), v. -S:
de voorlooper van de viool: nog in Egypte
in de koffiehuizen. (c = k).

Rebel/ (oproerling, muiter), m. -len.
Rebelleeren (opstand veroorzaken, muiten,
oproerig worden ; met geweld zich verzetten).

Rebellie ,' (muiterij, gewelddadig verzet), v.
gmv.

Rebel lig (oproerig), bn. ; -er, -st.
Rebel'lisch (oproerig, rebelsch), bn. en bw.
Rebelstieh' (rebellig, rebellisch), bn. gmz.; -er,
meest -.

Rebus (beeldraadsel, figuurraadsel), m. -sen.
Rebut' (uitschot), o. gmv.; - van sigaren.
Rebutant' (terugstootend, ontmoedigend, af-
schrikkend  ; norsch, barsch), bn.

Rebuteeren (op een harde en verachtelijke
manier afwijzen; afschrikken, voor het hoofd
stooten).

Recalcitrant' (Fr. koppig, onwillig), bn.; een
-e jongen, een - karakter, tegenstrevend; lees:
rekalcitrant.
Recapitulatie (korte opsomming, samen-
vatting van den hoofdinhoud), v. -s, -tiën.
(t = ts).

Recapituleeren (beknopt of in hoofdpunten
samenvatten). (c -= k).

Recenseeren (beoordeelen, voornamelijk van
boeken en geschriften). (en = en).
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ReeensenV (boekbeoordeelaar), m. -en.
Reeen'sie (beoordeeling van boeken, enz.), v.
-siën, -sies. (c = s).

Recent' (nieuw, pas gebeurd), bn.; dat feit
is -, is van -en datum ; -er, -st. (en = en).

Recepisƒ (voorloopig ontvangbewijs van een of
ander effect of stuk van waarde), o. -sen;
ook : Recepis'se, v. -n.

Recept ,* (voorschrift ter bereiding van genees-
.middelen, spijzen, verven, enz.), o. -en.

Recepteeren (een recept klaar maken).
Receptenboek (apothekersboek ter inschrij-
ving van de gereedgemaakte recepten), o.
-boeken.

Receptie (het, onthalen b.v. bij ondertrouw,
ook de ontvangst der gelukwenschen, plechtige
ontvangst; de aanneming van iemand, als lid
van een gezelschap), v. -tiën, -ties.

Recep tor (nat. seintooner of -ontvanger der
telegraaf), ni. -s.

Receptuur (recepteerkunst, de kunst van
artsenijbereiding), v. gmv.

Reces ,' (schriftelijk vergelijk, achterstand, ver-
zuimde betaling eener som; deze som zelve),
0. gmv.

Reces' (tijdelijke schorsing der zitting bv. van
onze Kamers), o. gmv.; de vergadering is op
- gescheiden, tot nadere bijeenroeping uit-
eengegaan.

Recette (ontvangst, het gebeurde geld, de
enntreegeld(n bij concerten, opera's, enz.), v. -s.

Reeher'che (afdeeling der politie, welke zich
onledig houdt met opsporing, navorsching),
v. -s; zie: Rechercheeren.(ch=zj).

Rechercheereu (nauwkeurig onderzoeken;
uilvorschen); -eur (politie-beambte, belast met
het onderzoek naar misdaden of het opsporen
van misdadigers, detective), m. -s.

Recher-Iche -vaartuig (vaartuig met amb-
tenaren, die tegen sluikerij moeten waken), o.
-vaartuigen. (eh = sj).

Recht (niet krom), bn. en bw.; -er, -st;
fig. de -e weg, d. i. de goede, ware; de -e
erfgenaam, d. i. wettige; - en slecht: de
menschen waren toen nog - en slecht, oprecht
en eenvoudig, openhartig; - door zee gaan,
geen omwegen inslaan, niet langs slinksche
wegen gaan, eerlijk handelen; - overeind.

Recht (gerechtigheid), o. gmv.; het - moet
zijn loop hebben; tegen alle -; iem. - laten
wedervaren.

Recht (de wetten, wettelijke bepalingen), o.
-en ; meester in de -en ; student in de -en;
het Romeinsche -; het oud-Germaansche -.

Recht (zedelijke bevoegdheid, aanspraak, een
mogen krachtens cle rechtvaardigheid), o. gmv.;
spreekw. Waar niets is, heeft zelfs de keizer
zijn - verloren.
Recht (belasting), o. -en; in- en uitgaande
-en ; doorvoerrechten.

Recht aan (in rechte richting, al maar recht-
uif), bw.; je gaat maar rechttoe, -!

Recht'bank (college van rechters, zetelend
in de hoofdplaatsen der arrondissementen en
oordeelend in burgerlijke zaken en in handels-
zaken), v. -en ; er zijn 23 rechtbanken.

Recht'buigen, ik boog -, heb -gebogen;
een stang -, d.i. buigende rechtmaken.

Rechten (uitspraak doen naar het recht), ik
rechtte, ik heb gerecht; ook: Richten.

Reeh'tens (volgens recht, rechtmatig), bw.;
dat komt mij - toe.

Reeh'ter (lid eener rechtbank; iemand, die

gehouden is recht te spreken), m. -s, -en;
deze heer is - inde arrondissementsrechtbank;
die is kanton-; deze heer is - van instructie,
heeft .de voorbereiding van de rechtszaken
in handen; zegsw. niemand kan - zijn in
zijn eigen zaak; God is de - van levenden en
dooden; de opperste -, d.i. God.

Rechter (dat. van recht: het tegengestelde
van linker), bn.; vormt samenstellingen, als:

Rech'tera'rm (arm ter rechterzijde), m. -en;
-been, o. -en; -elleboog, m. -bogen;
-hand, v. -en; -hiel, m. -en; -knie, v.
-en; -oog, o. -en; -oor, o. -en; -slaap
(hoofdzijde), m. -slapen; -voet, m. -en;
-zijde, v. gmv.

R.echIter-conamissalriis (rechter, aan wien
een bijzondere last is opgedragen), m. -sen;
Ten Have was benoemd tot - in het faillisse-
ment der weduwe Van Veen. (Potg.)

Rechterlijk (eigen aan, betrekking hebbende
op een rechter), bn.; de -e macht, de -e waar-
digheid, het -e ambt, een - onderzoek, een - e
uitspraak.

Rechtersambt (de betrekking van rechter),
o. gmv.; hij bekleedt met groote waardigheid
het -.

Reeh'terschap (de rechterlijke waardigheid),
o. gmv.; hij werd geroepen of benoemd tot
het -.

Reehfterstoel (zetel des rechters, ook de
rechter zelf), m. -en ; voor den - Gods;
vreezen, dat de schaal van de vierschaar rijze
of daal' voor de strenge -en, rechtbank.
(Poot).

Recht'geaa.rd (braaf, rechtschapen), bn;
een - mensch, een - Nederlander.

Rechtgeloo'vlg (R.-K. goed in het geloof,
rechtzinnig, orthodox), bn.;-er. -st; -held,
v. gmv.

Recht'hebbende (iem., die recht op iets
heeft), m. en v. -hebbenden.

Rechthoek (méetk. parallelogran met
rechte hoeken), m. -hoeken; -hoekig, bn.
en bw.: een -hoekige driehoek, met een hoek
van 900 ; - elkaar snijdende lijnen.

Reeht^h uis(gemeen tehuis,00k h erbe , waarse
de raadkamer is), o. -huizen; wij soupeeraen
te Baarn in het -. (Potg.); voor het - hield
een koetsstil, beladen met een rent enier.(Koetsv.)

Reeh'tigcn (machtigen, 7 echt geven,  au-
toriseeren), ik ben gerechtigd.

Reehtlij'nig (uit rechte lijnen bestaande),.
bn.: een -e figuur; bw.: - teekenen, het.
vervaardigen van teekeningen met passer•
en liniaal b.v. van bouwplannen, machine-•
afbeeldinzen, enz.

Reehtmaltig (volgens recht, overeenkomst
de wet, billijk), bn. en bw.; de -e bezitters ,„
de -e eigenaars; -er, -st; -held, v. gmv..

Reeht'op (recht naar omhoog gericht), bw.;
loop toch -, niet gedoken.

Recht'opstaand (rechtop als een lesdlijn),
bn.; een -e ladder, steil.

Rechts (naar de rechterzij), bw. ; ij moet, -
afslaan; niil. -, richt u; - uit de tl-am. k.

Rechtsaf (ter rechterzijde af). bw. r de
wandelaar sloeg -, naar den rechterkant af.

Rechts'ban (rechtsgebied), m. gmv. nero.
Rechts^bedeeling (de wijze, waarop en de
?.vetten, waarnaar recht gesproken wordt, de
bediening van het recht), v. gmv.

Rechts'begrip (begrip of gevoel in zake recht
en onrecht), o. -begrippen.
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Rechtseh, bn.; dit kind is niet -, maar
linksch, d. i. doet met de linkerhand, wat
gewoonlijk met de rechter wordt gedaan.

Reehtsch (bedoeld, gezocht), bn.; is dit het
-e huis?

Reehtscha/pen (eerlijk, oprecht), bn. en bw.;
een - man, - handelen; -er, -st ; -heid,v. gmv.

Rechtercollege (college van rechters), o. -s.
Rechts/dwang (maatregel van dwang door
de rechterlijke macht, lijfsdwang), m. gmv.

Rechtsgebied (streek, binnen welke een
rechtscollege de rechtspraak uitoefent), o. gmv.;
zie Jurisdictie.

Rechts'geboaw (gerechtshof, rechthuis), o.
-gebouwen.

Rechts'geding (proces), o. -gedingen.
ReehtsgeVdig (in rechten geldig, wettig,
van kracht), bn.; -held, v. gmv.

Rechts/geleerd (die het recht tot voorwerp
van studie heeft gemaakt), bn.; een -persoon;
-held, v. gmv,

RechtWWgeleerde (advocaat), m. en v. -n.
Reehts'gevoel (het gevoel voor recht en on-
recht), o. ; die oorlog kwetst het - der volken.

Rechtst handel (proces), m. gmv.;-ingang,
m. gmv.; - verleenen, verklaren, dat de vaak
door de rechtbank in behandáeling moet
genomen worden ; -nacht (-bevoegdheid), v.
gmv.

Rechts'kundig (betrekking hebbende op de
wetenschap van het recht), bn.; op -e gronden,
uit een - oogpunt.

Rechts'middel (,middel, waarvan men zich
kan bedierven tot handhaving van het recht),
o. -middelen.

Reehts'om (naar de rechterzijde), bw. ; -
-keert (mil. commando : zwenking in halven
cirkel naar rechts), bw.

Rechts'omkeert, bw.; - maken, teruggaan.
Rechts persoon , m. en v. -personen ; een
vereeniging als - erkennen; -lijkheid,v. gmv.

Reehts'plegin g (-verzorging, het uitoefenen
van het recht), V. -plegingen.

Reeht'spraak (uitspraak, gewijsde), v. gmv.
Reehts'praktijk (de praktijk van een
advocaat of rechter), v. -en.

Rectit'spreken (gerechtelijke uitspraak
doen), ik sprak -, heb -gesproken.

Reehts'taal (taal, bij rechtsgeleerden in ge-
bruik), v. gmv.

Rechtstandig (loodrecht), bn.; -held, v.
Reehts'term (term, uitdrukking bij rechts-
geleerden in gebruik), ni. -termen.

Reehts^rtitel (rechtsgrond), m. -titels; op
welken - zou het steunen, dat de arbeider
werk gaat eischen van den staat?

Rechtstreeks' (regelrecht, zonder omwegen,
direct), bw.

Reehtstreeksch', bn.; een -e verbinding.
Reehts'verdraaliiig, v. -verdraaiingen;
-verkrachting, v. -en; -vervolging,
v. -en ; -vordering (eisch), v. -en.

Reehte^vraag (rechtsquaestie), v. -vragen.
Rechtswege, van -, volgens recht, rech-
tens; dat behoort haar van - toe.

Rechtsweigering (weigering om iem. recht
te doen), v. gmv.

Reeh'ts'wetensehap (de wetenschap van
het recht, -geleerdheid), v. gmv.

ReehtWwezen (het. recht en al, wat daarmee
in betrekking staat), o. gmv.

Reehts^zaak(proces, rechtsgeding),v.-zaken.
Reeht'toe (in rechte richting), bw.: loop
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maar -: zie R e c h t a a n; fig. het gaat daar
niet -, naar behooren.

Rechtuit, bw.; hij spreekt altijd -, onbe-
wimpeld; met w.w. vormt het scheidbare
samenstellingen : -gaan, -kijken, -loopera,
-rijden, enz.

Reehtvaar'dig (rechtmatig, billijk, eerlijk),
bn. en bw.; een -e straf, een - vonnis; God
is -, geen onrecht doende of duldend; iem.
- behandelen, naar recht en billijkheid; -
handelen, niemand benadeelend, billijk; -
.er, -st; -held, v. gmv.; -lijk, bw.

Rechtvaarldige (brave, geenzondeplegende),
m. en v. -n ; zalig zijn de -n; als er nog
veertig -n in Ninive waren. (Bijbel).

Rechtvaardigen, ik heb -rechtvaardigd;
zich --, zich zuiveren van een blaam; -ing,
v. gmv.

Reehtvaar'digheid (het rechtvaardig zijn,
maatschappelijke deugd in hem, die ieder het
zijne geeft), v. gmv.

Rechtvaar'diginakiiig (R.-K. het brengen
tot boete en bekeering door Gods genade),
v. gmv.

RechtOverkrijgende (iem., die door koop,
erfenis enz. een recht verkrjgt, dat vóór dien
een ander toekwam), m. - en v. -n.

Reehtvlen'gelig (met rechte vleugels . van
insecten), bn.; als zn. -en, b.v. sprinkhanen,
glazenmakers, met vier rechte vleugelli.

Rechtszaal (zittingzaal der rechters), v. -
-zalen.

Rechtzinnig (rechtgeloovig, zuiver in de
leer, orthodox), bn. en bw.; -er, -st; -held,
v. gmv.

Reeldi've (terugval in een ziekte; herhaling
eenex misdaad), v. gmv.

Reeldlvíst' (eig. een opnieuw gevallene, iem.,
die reeds één of meer vonnissen tot zijn last
heeft), m. en v. -en ; vr. ook -e.

Reciet' (voordracht, het reciteeren), o.; ook .Re-
citatie.

Re^elpe (neem : eerste woord van een recept);
zie R.

Rectpleeren (opnemen of toelaten in een
gezelschap, ontvangen).

Recipiënt' (klok van een luchtpomp), m. -en.
Reelpro'gae (Fr. wederzijdsch, wederkeerig),
bn. en bw. ; lees : resieprok'.

Reeitatief0 (voordracht tusschen spreken en
zingen; een soort van declameerend gezang),
o. -Lieven.

Reciteeren (van-buiten opzeggen, voordragen
in redenaarstoon); een gedicht -. (c = s).

Reclamant/ (iem., die iets terugvordert; ook
iem., die bezwaren opwerpt), m. -en ; vr. -e.

Reela/me (terugvordering, bezwaarschrift;
ook : aanprijzing of opvijzeling van iets), v. -s.

Reelameeren (terugeischen, bezwaren in-
brengen, terugvorderen, opkomen tegen iets).

Reeogni'tiie (erkenning in rechten, erkenning
als recht), v. -s, -tiën, lees: rekognit t'sie.

Recogni'tiegel d (geld, (lat elk jaar betaald
wordt als erkenning van ontvangen diensten,
rechten, enz.), o. -gelden; lees: -kog.

Recol'lecten (.franciscaner monniken of
Observanten), m. mv. (c = k).

ReeommandWbel (aanbevelenswaardig),
bn. (c = k).

Reeom ivanda'tie (aanbeveling), v. -tiën, -s.
Recommandeeren (voorspreken, aanprij-
zen; iemand ernstig aanbevelen);. zich -, zich
in iem. welwillendheid aanbevelen; zich
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gerecommandeerd houden, zich aanbevolen
houden.

Reconstructie (herbouwing, hernieuwing,
omwerking), v. -s, -tiën. (c = k).

Reconvalescent' (herstellende, een zieke die
aan de beterhand is), m. en v. -en; vr. ook : -e.

Record/ (Eng. het hoogste of beste), o. gmv.;
lees: rekoord'; het - slaan, alle vroegere
snelheid overtreffen door een bepaalden af-
stand in den kortstbekenden tijd af te fietsen,
met schaatsen af te rijden, enz., den besten
tijd maken; het uur- verbeteren, d. i. in een
.uur meer K.M. rijden, het sneller doen,
dan iemand het nog gedaan heeft.

Recreatie (ontspanning, uitspanning), v.
gmv. ; het uur van -, verpoozing, rust (in
kostscholen en kloosters). (t = ts).

Reeruteeren (troepen werven of lichten, de
_bataljons voltallig of compleet maken) ; -
-ing, v. gmv.

Reeru'tenschool (school of handleiding
voor 'tgeen gewone soldaten moeten kennen),
v. -scholen.

Reeruut/ (nieuw aangeworven soldaat, lote-
ling), m. recruten. (c = k).

Rec'ta (rechtuit); via -, langs den rechten
weg. (c = k).

Rectificatie (verbetering, herstelling; her-
haalde distillatie), v. -s, -tiën. (tie = tsie).

Rectificeeren (verbeteren, in orde brengen;
door gedurige overhaling versterken). (c = k).

Ree'to fo/lio (de rechterzijde van een blad,
de voorzijde), v. gmv.

Rector (R.-K. geestelijke leider in eenig
klooster of godshuis, door den bisschop be-
noemd), m. -s. (c = k).

Ree'tor (bestuurder van een Latijnsche school,
een gymnasium), m. -toren, -s ; -schap, o.

RReetoraal' (den rector betreffende), bn.; de
-ale waardigheid, de -ale macht.

Rectoraat,* (ambt van rector), o. -aten.
Rec'tor magui'ficus (voorzitter van den
acaderischen raad of senaat), m. -toren -.

Recu/ (schriftelijk bewijs van ontvangst), o.
's; lees: resuu'.

Recueli' (verzameling, bundel), o. -s ; lees:
rekuilj'; het - militair, verzameling van
voorschriften, het leger betreffende. (c = k).

Redacteur/ (hoofdopsteller, samensteller, lei-
der van een krant of tijdschrift), m. -s, -en.

Redae'tie (gezamenlijke redacteuren van een
dagblad of tijdschrift; de wijze, waarop een
mededeeling enz. onder woorden is gebracht),
v. -tiën, -s; de - van het Handelsblad,
de - van een wetsartikel dient in de eerste
plaats duidelijk te zijn; de commissie van -;
dit amendement bedoelt alleen een verbetering
in de - van 't artikel. (t = ts); -bureau, o.
-'s ; -kosten, m. mv. ; -werk, o. gmv.
(c=k).

Redactioneelƒ (tot de redactie behoorend, ook
de wijze van stellen betreffend), bn. ; het - ge-
deelte der wet of der verordening. (c. = k).

Redactri/ce (vrouw als redacteur), v. -s.
Reddeloos (niet te redden, onherstelbaar),
bn. en bw.; zijn zaak is -; hij is - verloren.

Reddeloos'heid (toestand van iemand, die
of van iets, dat reddeloos is), v. gmv.

Red'den (uit het gevaar helpen), ik heb -red;
-der, m. -s; -ding, v.; -middel, o. -en.

Redlderen (freq. van redden : in orde bren-
ge*, regelen), ik heb -redderd; een kamer -,
een boedel -; -aar, m. -s; -ing, v. gmv.

Reddingboei (groote ring van kurk, over-
trokken met wasdoek), v. -boeien; zie Boei.

Reddingboot (vaartuig, ingericht Ent be-
stemd tot redding van schipbreukelingen), v.
-booten.

Reddinggordel (reddingboei, kurken gor-
del om op te drijven), m. -gordels.

Reddingleger (leger des Heils), o. gniv.;
zie Salvation-army.

Reddingmaatschappij' (vereenigin g tot
redding van drenkelingen te A'dam, 1767), v.

Reddingtoestel (middel om menschen te
redden), o. -toestellen, -touw, o. -en.

Rede (gesprek, toespraak, vertoog), v. gmv.;
iemand in de - vallen; de deelen der -.

Relde (denkvermogen), v.; de mensch is be-
gaafd met -.

Rededeel (spraakk. woordsoort), o. -dooien;
er zijn tien -deelen.

R&«telkavelen (redeneeren), ik heb -rede-
kaveld ; scherts : Hij stond een kwartier lang
met zijn medestudent te -. (Klikspaan); -
-kaveling (redeneering, dispuut, redetwist),
v. -en, w. g.; zie Kavelen.

Refdekunde (leer der welsprekendheid), v.
gmv.; zie Rhetorica.

Redekuu'dig, redekunstig (volgens de
rede), bn.; een -e ontleding.

Reldekanet (wetenschap, die leert wel te rede-
neeren), v. gmv.; ook: Redekunde.

Re-Idelkunatenaar, m. -kunstenaren, -
-kun stenaars ; ook : Redekundige.

Redekunstig (betrekking hebbende op de
welsprekendheid), bn.; -e figuren, b.v. de
tropen.

Redelijk (met rede begaafd), bn.: de mensch
is een - wezen; gij zijt te - om zoo iets te
verlangen, verstandig; dat zijn -e roorRtel-
len, billijk; hij heeft een - inkomen, tame-
lijk; bw.: het gaat -, tamelijk; -er, -st;
-erwijze, -erwijs, bw.; -held (bdljjk
heid), v. gmv.

Redeloos (zonder verstand), bn.; het -boze
vee; -bozer; -loosheid, v. guiv.

Redemptorist' (R.-K. lid v. d. orde van
den Allerheiligsten Verlosser), m. -eu; de
stichter v. de orde der -en is de H. Alphonsus
v. Liguori (1732); zie L i g o r i s t e n.

Reden (beweeggrond, drijfveer, oorzaak), v.
-en ; wat is de - van uw stilzwijgen? om
welke - komt hij ? daar is geen - voor; tem.
wel of geen - geven tot iets, aanleiding; om
- van, ter oorzake van.

Reden (rekenk. verhouding), v. -s; een
meetkunstige - : getal, dat aanwijst hoeveel-
maal het ééne getal in het andere begrepen
is ; een rekenkunstige - : verschil tusschen
twee getallen.

Reldenaar (man van talent als spreker,
woordvoerder, iem. die redevoeringen houdt,
ook talentvol predikant), m. -s, -aren; -agave,
v. -n; -talent. o. -en.

Redeneeren (betoogen, zijn gevoelen ot mee-
ning uiten; praten over een zaak en niet han-
.delen), ik heb -redeneerd; -der, n1. -s;
-Ing, v. -en.

RedeneerƒDunde (wetenschap der logica of
wijsbegeerte), v. gmv.; -trant, m. gniv.

Redengevend, bn.; spraakk. een - voeg-
woord, b.v. want, omdat.

Rederijk (woordenrijk, gemakkelijk sprekend,
beschikkend over veel woorden), bn.; -or, -st;
-held, v. gmv.
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Rederijker (lid van een tooneelclub, be-
oefenaar der uiterlijke welsprekendheid), m.
-rijkers; de -rijkers waren de beoefenaars
der rhetorica of rhetorike, vanhier hun
naam.

Re'derijkerskamer (vereeniging van rede-
rijkers, reeds dateerende uit de 14e eeuw), v.
-kamers.

Re'detwïst (dispuut), m. -twisten ; een -
doet soms meer kwaad dan goed. (Koetsv.),

Redetwisten (disputeeren), ik redetwistte,
ik heb -redetwist; over iets -.

Redevoeren (een rede houden), ik heb ge-
redevoerd ; -voerder (woordvoerder, spre-
ker), m. -s; -voering, v. -en.

Re'dewisselen (met elkaar spreken), ik heb
-redewisseld, w. g.; -wisseling (gesprek,
onderhoud), v. -en.

Redeziften (vitten, afdingen), ik heb -re-
dezift; -zifter, m. -s; -zifting, v. -en.

Re'difs (de Turksche landweer, f 550 duizend
man sterk), m. mv.

Redigeeren (samenstellen, opstellen, voor de
drukpers gereed maken). g = g).

Redingote (Fr. reisrok, lange overas), v. -s.
Redmiddel (middel tot redding), o. -en.
Redoute (kleine veldschans), v. -s. (ou = oe).
Redoute (Ital. gemaskerd bal), v. -s; de
-zaal te Maastricht. (ou = oe).

Redres' (herstel), o. gmv. ; er is geen - mogelijk.
Redresseeren (terechtbrengen, weder goed
maken, herstellen).

Reductieren (terugbrengen of -voeren, beper-
ken, verminderen, herleiden). (c = s).

Reductie (verlaging, herleiding, verminde-
ring), v. -s. (c = k).

Reduplicatie (spraakk. verdubbeling), v.
-s, -tiën, b.v. mama, papa, klinkklank, krik-
krak, zigzag, wirrewarren, ziegezagen, enz.

Ree (een klein soort van hert), v. -ën ; -tje,
o. -s; het oog van een - is gelijk een bezielden
edelsteen (Deyssel).

Ree (buitenhaven), v. -ën; zie R e e d e.
Ree (gereed, klaar), bn.; het schip ligt -.
Reebok (mann., der reegeit), in. -bokken.
Reebout (bout van een ree), m. -bouten.
Ree'de, ree (ligplaats voor schepen), v. -n,
reeën ; de - van Batavia, het schip ligt ter -.

Ree'de, ree (gereed), bn.: alles is -; reeder,
reedst.

ltee'den (gereedmaken, toerusten), ik reedde,
heb gereed; -er (uitruster van schepen), m. -s.

Reederij/ (vennootschap tot het uitrusten van
zee- of rivierschepen, het kantoor) v. -en.

Reeds (bereids, alreede), bw.; h; et is - laat.
Reëel' (wezenlijk, werkelijk, zeker, vast, geloof.
waardig), bn. ; de reëele waarde : de werkelijke
of wezenlijke waarde . van geld, munten of
effecten.

Reef (scheepst. vouw in het zeil, dienend om
het zeil te verengen en zoo kleiner te maken,
waardoor de wind bij zwaar weer er minder
vat op heeft), o. reven ; ook : Rif, o. reven.

Ree'geit (wijfjesree), v. -geiten.
Reek (houten hand-egge), v. reken.
Reekalf (jong van een reegeit), o. -kalven.
Reeks (rij, opeenvolging), v. -en ; een meet-
kundige -, een rekenkundige -, een opklim-
mende -, een afdalende -.

RecOling (scheepst. deel der galjoenwanden),
v. -s.

Reep (smalle strook, ook : hoepel, touw; lood
op de nok van 't dak), m. -en.

Reep (visscherij. armdikke kabel, waaraan
de vleet of het haringnet hangt), m. -en.

Ree/pel (kleine reep), m. -s.
Ree^sem (afl. van rijgen: rist), m. -s. gew.
Reet (plaats, waar het vlas ligt te weeken),
v. reten.

Reet (all. van rijten: spleet, smalle opening,
barst), v. reten.

Reet, repte (hennepbraak), v. reten.
Reeuw (doodschuim), o. gmv.
Reeuwen (een lijk afleggen, het wasschen en

reinigen), ik heb -reeuwd; -er, m. -s;
-ster, v. -s.

Reefvleeseh (vleesch van een ree), o. gmv.;
reeënvleesch (vleesch van reeën).

Refae'tie (korting op beschadigde waren),
v. -tiën, -ties; ook: Rafactie. (t = s).

Refectorium (Lat. eetzaal in een klooster),
o. -ia; bij verkorting: Refter, m. -s. (c = k).

Referaat' (verslag, rapport), o. -aten.
Refereeren (Fr. berichten, verslag geven).
Referein' (Fr. refrein), o. -en.
Referendaris (Lat. berichtgever,voordrager;
titel van een hoofdambtenaar aan een der
ministerieele departementen), m. -sen.

Refereinƒdaim (Lat. verslag met bijbehoorende
voorstellen; volksstemming over wetsvoorstellen
b.v. in Zwitserland; hoofdelijke stemming), o.
-s; een - onder de stakende mijnwerkers had
tot niets geleid. (en = en).

Referent' (verslaggever, inleider, aankondi•
ger, rapporteur), in. -en.

Referentiën (inlichtingen, aanwijzingen; ge-
tuigenissen), v. mv.; voorzien van goede -.

ReferOte (verwijzing naar iets), v. -s ; onder
-, verwijzing.

Reflecteeren (weerkaatsen, terugstralen,
weerspiegelen). (c = k).

Reflecteeren (ergens acht op geven, naden-
ken, overwegen). (c = k); op iets -.

Reflectant' (reflecteerende), m. en v. -en.
Refec'tie (overweging, bedenking), v. -tiën,
s. (c = k); - op iets slaan, er acht op geven.

ReflecPtie, reflex'Ie (terugkaatsing van het
licht, weerschijn), v. -s, -tiën. (t = s).

Refíec'tor (straal- of lichtkaatser, spiegel-
telescoop), m. -s; ook: Reflecteur'. (c = k).

Reflex (terugwerking, -kaatsing), m. -en.
Reflex/Ie, v. -s; zie Reflectie. (x = ks).
Reflexief' (spraakk. wederkeerend), bn.; een
- werkwoord; een toevallig - werkwoord, b.v.
zich wasschen; een wezenlijk - werkwoord,
b.v. zich vergissen; het - voornw. (x = ks).

Reflexief (spraakk. wederkeerend w.w.), o.
-ieven. (x = ks).

Reformaltie (Hervorming), v.; de -, de kerk-
hervorming der 16e eeuw; lees: -aat'sie.

Reform'bill (Eng. wet van 23 Nov. 1830,
die een hervorming van 't Parlement ten doel
had), v. gmv.

Reform'-costuoin' (dames-toilet, dat verbe-
tering, hervorming beoogt van de nauwsluitende
japons, enz.), o. -costumen; meer: -kostuum,
zie: -kleeding.

Refor^me (hervorming, herschepping; vermin-
dering door afdanking of door uitmonstering),
v.; op - stellen, d.i. buiten dienst of op ver-
minderde soldij stellen.

Reformeeren (hervormen, een anderen of
beteren vorm geven, zuiveren).

Reformist' (verbeteraar; iem., die op betere
arbeidswetten aandringt in Engeland, Frank-
rijk), m. -en; Engelsch: Refor'mer.
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Reform'-kleeding (mode. dameskleedij,
welke rekening houdt met de hygiëne, dragend
op de schouders er& niet inpersend : gezond-
heidskleeding), v. ginv.

Reforin'-paard (mil. afgedankt of afge-
keurd paard), o. -paarden.

Refractie (straalbreking), v. gmv. (t = ts).
Refractor (straalbreker), m. -s.
RefreinO (dichtk. keerregel(s), keerrijm: her-
haling van bepaalde woorden aan 't einde der
strophen ; ook wel de terugkeer v. e. bepaalden
versregel na een zeker aantal andere ; verder
zulk een gedicht zelf), o. -en ; de -en van
Anna Bijns tegen Luther's „doctrijne" wer-
den in 1529 te Antwerpen gedrukt; ook:
Referein, Keerdicht.

Refter (eetkamer o f eetmal in kloosters, gods-
huizen, enz.), m. -S; zie Refectorium.

Refugiés (Fr. uitgewekene om geloo fsvervol-
ging of politiek), m. -'s ; de -'s : de Huge-
noten, die na de herroeping van het Edict
van Nantes (1685) Frankrijk verlieten.
(g=zj).

RRefuseeren (weigeren, van de hand wijzen).
Refuus' (Fr. weigering), o. refuzen; fig. een
blauwe scheen, afwijzing.

Regaal/ (souvereiniteitsrecht, koninklijk hoog-
heidsrecht), o. regalia, regaliën.

Regaal ,' (orgelregister, dat de menschelijke
stem nabootst, ook vox humana genoemd), o.
regalen.

Regaal'(koninklijk maal, gastmaal), o. -galen.
Regaal' (den koning betreffende), bn.; -ale
rechten, ook Regaliën, Regalia, d.i. koninklijke
of landsheerlijke rechten; -papier (een
zeer groot soort van papier b.v. voor land-
kaarten), o. gmv.

Regaal' (koninklijk, voortreffelijk), bn.
Regaleeren (heerlijk onthalen, een vorstelijk
gastmaal geven).

Rega^1ia, rcgarliën, v. mv.; zie R e gaal.
Rega'ltën (teekens der koninklijke waardig -
heid), v. mv.; zie Insigne.

Regard' (Fr. blik, oogopslag, aanzien; opmerk-
zaamheid), m. -s; lees : re-gaar'; - slaan op,
acht geven, letten op.

Regardeeren (Fr. betrekking hebben op,
betreffen, aangaan).

Regatta (It. roeiwedstrijd), v. -'s; ook:
Regatte.

Regeeren (heerschen, besturen), hij heeft
-regeerd; -der (vorst), m. -s.

Regee'ring (bestuur, bewind), v. -en ; de -
van Karel V; hij was in die stad lid der -,
vroedschap, vero. ; spraakk. de - van een
werkwoord, b.v. een naamval of een voor-
zetsel; ook het ministerie: de hooge -, het
kabinet.

Regee^ringloos (zonder regeering), bn.; -
-loosheid (anarchie), v. gmv.

Regee'ringsvorm (wijze, waarop het staats-
gezag wordt uitgeoefend), ni. -vormen; de
eenhoofdige -, de republikeinsche -.

Regel (taalregel, schrijflijn), m. -s; de -s
der spelling, d. i. wetten, voorschriften;
een - der taalkunde; de vier hoofdregels der
rekenkunde, d. i. optellen, aftrekken, verme-
nigvuldigen en deelen; de - van drieën;
op een nieuwen - beginnen, d. i. lijn, enz.

Regel (voorschrift, richtsnoer, verordening),
en. -en ; -en voor de R. K. S., reglement.

Regelaar (deel v. e. werktuig, dat dient om
den loop er van te regelen), m. -s.

Regeleeren (regelen; ook : linieeren). w. g.
Relgelen (schikken, ordenen, in orde brengen),
ik heb -regeld; -ing, v. -en.

Regelingslcommissie (college van of tot
regeling eereer zaak), v. -siën, -s.

Regelmaat (ordelijke schikking), v. gmv.
RRegelma'tlg (ordelijk), bn. en bw.; -er, -st;
-held, v. gmv.

Re'gelreclht (zonder omwegen, lijnrecht), bw.
Regen, m. -s; spreekw. Na - komt zon-
neschijn, d.i. na lijden komt verblijden, voor-
spoed volgt op tegenspoed ; van den regen
in den drup komen, van een onaangenamen
toestand in nog erger geraken, van den
wal in de sloot; -achtig, bn.: een -e dag,
-weer, dat het veel regent.

Regenbak (gemetselde ondergrondsche ver-
gaarbak van regenwater), m. -bakken.

Regenboog (optisch hemelverschijnsel, cir-
kelvormige zevenkleurde boog aan den hemel),
m. -bogen; de kleuren zijn van boven naar
beneden: rood, oranje, geel, groen, blauw,
indigo, violet.

Re'genboogvisch (een soort van lipvisch),
m. -visschen; de - heet ook jonkvisch en
zeejonker.

Regenboogvlies (ontl. de iris van het oog;
het gekleurde gedeelte), o. -vliezen.

Regenbui (regenvlaag), v. -buien.
Regenen, het heeft -regend ; fig. het regent
scheldwoorden ; bij dezen (dominee) regent het
altijd bloempjes. (Potg.)

Re'genlltuiter (volksnaam v. d. regenwulp),
m. -fluiters.

Regenjas (geoliede overjas), v. -jassen.
Regenkaart (kaart, aanduidend de verdee-
ling van den regen over de aardoppervlakte),
v. -en.

Regenmantel (lange mantel, beschuttend
tegen den regen), m. -mantels.

Regenmeter (werktuig, ter bepaling van de
hoeveelheid regen, die jaarlijks op een plaats
valt), m. -meters.

Regenti (bestuurder, beheerder), m. -eis ; de
-en van het weeshuis, (le -en van het armhuis;
-esp, v. -seis.

Regenti (plaatsvervanger van een vorst bij
diens minderjarigheid, krankzinnigheid, enz.),
m. -en ; de hertog van Orleans bestuurde Frank-
rijk als - gedurende de minderjarigheid van
Lodewijk XV, 1715-23; de prins- van Beie-
ren; -es', v. -sen : de Koningin--es Emma
(1890-98); -schap, 0. gmv.

Regent' (Java. inlandsch hoofd van den hoog-
sten rang, die den assistent-resident als jongere
broeder ter zijde staat), in. -en.

Regentijd (jaargetijde van den regen in
0.- en W.-Indië, natte moessontijd), m. gmv.;
de kleine -, van einde November tot begin
Februari ; de groote -, van medio April tot
ultimo Juli.

Regentschap (0.-I. op Java een deel van
een residentie), o. -pen ; wat liet inlandsch
bestuur betreft, zijn de -pen weer verdeeld
in districten, en wat het Europeesch bestuur
betreft, in a fdeelingen.

Regenval (hoeveelheid regenwater, vallend
in eenig land, enz.), in. gmv.

Re'genw orm (aardworm, die gedurende of
na den regen aan de oppervlakte komt), m.
-wormen; -wormpje, o. -s.

Regenwulp (zomervogel onzer kusten), in.
-wulpen ; de - broedt niet in ons land.
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Reg'gen (den mast v. e. vaartuig neerlaten),
ik -de, heb -regd.

Regie/ (Fr. de leiding, het beheer van zekere
inkomsten, ook van het tooneel), v. gmv. (g=zj ).
Regime (Fr. leefregel, eetregel, richtsnoer),
o. -s. (g = zj).

Regime (Fr. regeeringsstelsel, bestuur van
den staat), o. gmv.; het ancien -, de regee-
ringsvorm onder de Bourbons. (g = zj).

Regiment) (evenmatig deel v. e. leger), o. -en.
een - staat onder bevel van een kolonel. (g = g).

Regiments'commaiidant (mil. kolonel),
m. -en ; -dokter, m. -s ; -overste, m. -s.
(g = g).

Regisseurs (Fr. beheerder; rekeningvoerder,
tooneelbeheerder, nl. hij, die de rollen uitdeelt
en de opvoering van het stuk regelt en leidt),
m. -s. (g = zj).

Register (aktenboek,inschrijvingsboek, naam-
lijst), o. -s; een - aanleggen.

Register (muz. een of meer orgelpijpen sa-
men), o. -s.

Register (bladuwijzer in een boek), o. -s.
Registraltie (o fficieele inschrijving van akten,
enz.), v.; het kantoor van -. (g = g); -kan-
toor, o. -oren; -kosten, m. mv.

Registreeren (in het openbaar register in-
schrijven, inboeken); -ing, v. -en,

Reglement , ' (verordening, voorschrift), o. -en.
Reglenieutair' (Fr. van, betreffende of vol-
gens een reglement), bn. (ai = è).

Regiementeeren (aan een reglement onder-
werpen) ; iets -, bij verordening vaststellen.

Regres' (Lat. terugkeer, teruggang), m. gmv.
Regres lef) (teruggaand, terugwerkend), bn.
en bw. ; de -sieve gang van het geschiedenis-
onderwijs; de geschiedenis des vaderlands -
behandelen; -sieve assimilatie (spraakk.), als
in: litteeken uit likteeken; zie P r o g r e s s i e f.

Regretteeren (Fr. betreuren, terugwenschen).
Regulair' (Fr. regelmatig, ordelijk), bn.
(ai =è); zie Regulier.

Regulariseeren (reguleeren). (s = z).
Regulariteit' (regelmatigheid), v. gmv.
Regulateur) (een zeer regelmatig gaande
hangklok), m. -s.

Regulateur' (ouderwetsche patentolielamp),
m. -s. vero.; ook -lamp.

Regulaltor (regelaar, deel van een stoom-
machine, dat den toevoer van stoom in den
cylinder regelt), m. -s, -toren.

Reguleeren (regelen, schikken, in orde bren-
gen, regulariseeren).

Regulier' (regelmatig, volgens orde), bn.
Regnlie1ren (geestelijken a. regels gebonden;
leden van een of andere kloosterorde), m. mv.

Rehabilitatie (herstel in vorig aanzien,
herstel van naam of eer), v. -s; lees : -taatsie.

Rei (koor van zangers of dansers), m. -en;
ten - geleiden, ten dans; den - aanvoeren.

Rel (dat, wat door den rei werd g ezongen), m.
-en ; de -en uit Vondels treurspelen.

Rellen (dansen, in koor zingen), ik heb -reid.
Reiger (een ooievaarachtige vogel, steltlooper),
m. -s ; de visch-, de zilver-, de zijde-, de nacht-;
de - is bij ons een zomervogel.

Rei'gerachtigen (familie d. reigers), m. mv.
Rel gersbek (plantk. een soort van ooievaars-
bek), m. -bekken ; ook : Rei'gerbek.

Rei'gervalk (een tot de reigerjacht afgerichte
valk), m. -valken ; -veer. v. -en.
Reiken (toereiken, aanbieden, geven), ik heb
-reikt; iemand de -hand -.

Reikhalzen (smachtend verlangen), ik -
-halsde, ik heb -reikhalsd; -ing, v. gmv.

Reilen, alleen gebruikelijk in : zooals het
reilt en zeilt, d. i. met al, wat er toe behoort,
zooals een schip voor anker ligt of in volle
zee zeilt, fig. zooals de zaken zijn of liggen.

Reiltop (seheepst. vlaggestok), m. -toppen.
Rein (schoon, zuiver), bn. en bw.; als zn. -e,
persoonsnaam m. en v.; zegsw. den reine is
alles -, er zijn geen dingen in zich zelf
onrein, het zondige gebruik, het misbruik
maakt de dingen onrein; -er, -st; -held,
v. gmv.

Rei'naert de Vos, of Vanden Vos Rei-
naerde : beroemd dierenepos der 13 eeuw, oor-
spronkelijk in 't Fransch door Pierre de St.
Cloud, verdietscht door zekeren Willem; - is
door den Vlaamschen dichter meesterlijk in het
Dietsch overgezet.

Reinardie, reinaardijl (sluwheid, bedrie-
gelijkheid, listigheid), v. gmv.

Reí'ne (Fr. koningin), v. -s; - du bal, schoon-
ste en meest gevierde van alle danseressen.

Reine-Claude (een soort van zoet-groene
pruim), v. reines-Claude. (au = oo).
Reinen (palen, grenzen van akkers). gew.
Relnet'te (renetappel; zekere plant), v. gmv.
Rel'n1gen (zuiveren), ik heb -reinigd; -
-ing, v. -en ; -ingsdienst, m. gmv.; -
-ingsmiddel, o. -en.

Reinlvaar (plantk. steenvaren), v. -varen.
Reris (Turksch koopvaardij-kapitein), m. -sen.
Reis (tocht, uitstap), v. reizen; zegsw. de
groote - aannemen. d. i. sterven ; van een
koude of kale - thuis komen, met de kous
op den kop thuis komen; ook: Relze.

Reis (keer, maal), v. reizen; dit werd eenige
reizen achtereen herhaald.

Reis (munteenheid in Portugal en Brazilië),
v.; zie Milreis.

Rels deken (groote omslagdoek, plaid), v.
-dekens; -geld, o. gmv.

ReïsefenOdl (rijkskanselier in Turkije), m.
-'s; zie: Efendi of Effen di.
Rels'gids (boek met opgaven van reisbijzon-
derheden), m. -en; Baedeker is een goede -.

Rels'kof er (leeren of houten koffer voor
reisben.00digdheden), m. -s.

Reiskosten m. mv. ; -kostuum, 0.;
-plan, o. -non.

Rels'leetnnr (boek of krant als lectuur op
reis), v. gmv.; -penning (reisgeld; ook vrij-
willige bijdrage van wie op reis gaan, voor
de vacantiekoloniën der arme kinderen), m.-en;
-wijzer (reisgids; ook in de groote stations
verklarende tafel voor de standplaats en het
vertrek der treinen), m. -s.

Reisvaardig, bn.: hij stond -, d. i. gereed
om te vertrekken.

Reizen (een reis doen), ik heb en ben -reisd;
-d (die reist), bn.: een -d man. (Staring).

RelOziger (iemand, die reist), m. -s (mann.
en vr.); hij is - voor dat huis, handels-
reiziger; vr. ook : -zigster, v. -s.

Rek (de daad van rekken), m. gmv.
Rek (rekbaarheid), v.; er zit geen - in die
handschoenen.

Rek (lange weg, afstand), m.; een heele -.
Rek (latwerk), o. rekken ; een eier-, een
boeken-, een pijpen-, een droog-.

Rekbaar, bn.; elastiek is -; -held, v. gmv.
Rek/barok (toestel om metaaldraad te rekken),
v. -en.



REKEL.	 582	 REMMEN.

R&kel (mannetjeshond, -vos, -wolf), m. -s.
Re'kelaehtig (lomp, vlegelachtig), bn. -
-er, -st.

Rekenaar (iem., die rekent of bekwaam is
in 't rekenen), m. -s, -aren.

ReOkenboelk, o. -en; -bord, o. -en; -
-feil (fout in het rekenen), v. -en; -fout,
v. -en; -wijze, -wijs (manier of methode
van rekenen), v. -wijzen.

Rekenen (inrekenen, met asch bedekken),
ik heb -rekend ; het vuur -. w. g. of vero.

Rekenen (cijferen, met getallen werken; be-
,grooten, schatten), ik heb -rekend; -aar,
in. -s.

Re kening (nota, opgave van geleverde goe-
deren), v. -en; zegsw. op - stellen, in -
brengen; hooge -en maken; fig. dat is voor
mijn -, ik stel mij verantwoordelijk, ik
neem dat op mij ; op - in mindering; zijn
- er bij vinden, voordeel bij iets hebben; een
streep door de -, een teleurstelling, mis-
rekening; zegsw. het kind van de - zijn,
het gelag moeten betalen; zie K i n d.

Rekening-courante (handel. staat of lijst
van debet en credit), v. rekeningen-courant.

Rekenkamer (college van staat, dat waakt
over het goed beheer van 's lands gelden,
door de uitgaven en rekeningen na te zien : in
ons land en ook in 0.-I.), v. gmv.

Rekenkunde, -kunst (wetenschap der
getallen), v. gmv. ; -les, v. -sen ; -mees-
ter, m. -s.

Rekenplichtig (verplicht verantwoording
te doen van uitgaven), bn.; -held, v. gmv.

Rekenraam (balteller, hulpmiddel bij het
elementaire rekenen), o. -ramen.

Re kenschap (verantwoording), v. gmv.
Rekest' (verzoekschrift), o. -en; zie Re-
quest, enz.

Rekke (vogelaarsstok), v. -n.
Rekkelijk (zacht, soepel, lenig), bn. en bw.:
dat laken is -; fig. meegaand, inschikkelijk :
een - mensch, een -geweten; -held, v. gmv.

ReWken (uitrekken, verlengen), ik heb en het
is -rekt; een ontwakende hond rekt zich; het
gewasschen linnen -; fig. een bezoek, een ge-
sprek -; -kin, v. -en.

Rekken (harddraven, in gestrekten galop
rijden van paarden), het paard heeft gerekt.

Rek/ken (op het rek gaan 'van hoenders), ze
zijn -rekt; de kippen - al.

Rekkerig (lui), bn. Wat zijt ge -! -er, -st.
Rek/stok (horizontale vaste stok als gymnas-
tiektoestel), m. -stokken; werken aan den -.

Rel (praatje, gerucht), m. gmv.; een -letje,
lachwekkende aardigheid; ook standje,
oploopje.

Relaas' (Lat. relatio : verhaal, verslag), o.
relazen; een lachwekkend - van een zeereis.

Relap0ssus (gesch. iem., die na de afzwering
zijner ketterij daarin terugviel), m. en v. -sen.

Rela'tle (relaas, verhaal; aanwijzing, ver-
melding ; de betrekking, waarin zaken of
personen tot elkander staan), v. -tiën, -ties;
die koopman heeft veel -tiën. (Potg.) (t = ts).

Relatief' (betrekkelijk), bn.; de -tieve waarde
der cijfers; de tegenstelling is : A b s o 1 u u t.

Releveeren (weer ter sprake brengen, in 't
licht stellen, doen uitkomen; ontheffen, be-
vrijden van een verplichting).

Reliëf 1 (verheven of gedreven beeld- of snij-
werk in hout, metaal, enz), o. -s; men onder-
scheidt haut- en bas-, naar gelang van de

meerdere of mindere verhevenheid van het
beeldwerk; fig. glans, roem, aanzien : - aan
iets geven; lees :. relie-jef'.

Reliëf' (aardr. miniatuurnabootsing van
hoogten en laagten voor zeker deel der aard-
oppervlakte), o. -s; lees: relie-ef'; -kaart,
v. -kaarten : een - kaart van Zwitserland.

Reliëfdruk (opstaande letters of hoogdruk
voor blinden), m. gmv.

Reliek' (reliquie), v. -en.
Reliekschrijn (kostbaar kistje, waarin een
reliquie bewaard wordt), o. en m. -schrijnen.

Rel i'gie (Fr. vroomheid in leven en daden,
innige godsvrucht), v. gmv.; zie Devotie.
Religie (eeredienst, kerkleer, godsdienst), v.
-giën, -s; de oude -, de hervormde -; -
-huist, m. -en. (g = g).

Religieus ,' (godsdienstig, vroom), bn. en bw.;
een - mensch, - leven. -zer, -t. (g = zj).

Religieuze (geestelijke zuster), v. -n. (g =zj ).
Religie-vrede (geschied. bestand), m.; de -
van Nürnberg (1532), de - van Augsburg (1552).

Reliquief (Lat. overblijfsel van voorwerpen,
welke aan Christus, zijne Moeder of eenige(n)
heilige hebben toebehoord, enz, b.v. kleederen,
beenderen, enz.), v. -en ; -queén-kastje, o. -s.

Rellen (snappen, babbelen, druk praten), ik
heb -reld.

Relletje (kortstondige opschudding), o. -s;
de straatjongens hadden een - met een dronken
man; zie Rel.

Relmuis (knaagdiertje, levend op boomen),
v. -muizen; de - heeft eenige overeenkomst
met den eekhoorn; de - leeft in Bohemen,
Silezië en Beieren.

Rem (remtoestel om wagens of wagons in
hun loop te doen vertragen en te doen stilstaan,
Westinghouse-rem), v. -men.

RemarquaObel (Fr. opmerkenswaardig, op-
merkelijk, merkwaardig), bn. (qu = k).

Remargne (Fr. aanmerking, opmerking), v.
-s. (que = k).

Rem'boe, rimfboe (0.-I. wildernis,oerbosch),
v. -s.

Rembours (Fr. terugbetaling), o. gmv.;
onder -, onder dekking van betaling; lees:
ram-boers'.

Rembrandt van Rijn, de grootste schilder
d. Hollandsche school, 1606-1669; -lek, bn.:
een -iek tooneel (Hofdijk), in den trant van
Rembrandt, nl. vol kleur en licht.

Reme/die (Lat. middel; hulp-, geneesmiddel),
v. en o. -diën, -dies.

Remigrant ,' (Fr. terugkeerende in 't vader-
land), m. en v. -en; vr. ook: -e.

Reminiseen'tie (Lat. herinnering, heugenis),
v. -ties, -tiën ; Jan heeft eenige -tiën van de
dagen, toen hij monopolist was. (Potg.). (t = ts).

Reminis^cere (Lat. R.-K. tweede Zondag in
de groote vasten), v. gmv.

Remi,Pse (Fr. zending, overmaking, bijzonder
van geld, waren, wissels, enz.; uitstel, nala-
ting ; inzet in sommige spelen, ook : onbeslist
gebleven schaakspel; verder: schuur, bewaar-
plaats, bijzonder voor wagens, enz.: tramwagen-
of koetshuis), v. -s; lees : remiez'e.

Remis'síe (terugzending; korting, op belas-
ting, straf, enz.), v. -siën.

Remitteeren (Lat. terug- of overzenden, geld
of wissels overmaken; iets van een vordering
laten vallen).

RRem-Omen (een der wielen van een wagen
vastzetten, zoodat het sleept), ik heb -remd;



REMONSTRANT.	 583	 REPELEN.

-ketting (ketting, waarmede de remschoen
aan het. voertuig is bevestigd), m. -en; -mer
peronon, die als taak heeft een personen- of
goederentrein te remmen), m. -s; -schoen
(zie ald.), m. -en; -toestel, o. -len.

Remonstrant' (gesch. Arminiaan), m. -en;
-sek, bn.: de -e Broederschap.

Remonstran'tïe (gesch. verzoekschrift, in
1610 door de volgelingen van Arminius aan
de Staten van Holland ingediend, tevens be-
toogwchri ft of verweer ten bewijze, dat hun leer
niet gevaarlijk was voor den staat), v. -s,
-tiëli. (t = s).

Renaon'te (aanvulling van paarden voor den
krijgsdienst), V. gmv. ; paarden koopen voor
de .

RReanonPte-commisPste (nl. tot aankoop van
krijq.^paarden), v. -s, -siën.

Remonte-depots ( plaats, waarde remonte-'
paarlen worden bewaard), o. -depots; de
paal den, jonger dan vijf jaar, worden in -s
bewaard.

RernonOte-paard (paard, door de -com-
miGsie aangekocht tot het volledig houden der
ruiterij ; aanvullingspaard), o. -paarden.

Remontoir (zakuurwerk met toestel om het
bij den knop op te draaien), o. -s. (oi = oa ).

Reimplacant' (Fr. plaatsvervanger, vroeger
ook in krijgsdienst), m. -en; -e, v.: uw Vatel
(kok) of zijne -e d. i. de keukenmeid.
(Potg.)

Rentplaceeren (Fr. in iemands plaats tre-
den, plaatsvervangen). (em = am).

Ren *Csehoen (ijzeren slof om een afrollend
voertuig te remmen), m. -schoenen.

Re'nius, gesch. tweelingsbroeder van Romu-
lus, stichters van Rome (753 v. C.).

Relt (snelle loop, galop), m. rennen.
Ren, renne (kippenloop), v. rennen.
RenatssaWee (Fr. wedergeboorte, herleving,
nieuwe richting), v. ; de - in de letterkunde,
dé hernieuwde studie der klassieke letteren
en de invloed daarvan op de onze in de 17e
eeuw; ook naam van een tijdperk der weten-
schappen en kunsten in de 16e eeuw; -stijl,
m. vernieuwing in den trant der bouwkunst,
die in de 1(e eeuw heerschende was, her-
boortestijl: een voorgevel in Nederlandschen
-stijl. (ai = è).

Renard'trein (trein van tramwagens, door
een automobiel over een grint- of straatweg
voortgetrokken), m. -treinen , de - is geheeten
naar den uitvinder, kapitein Renard.

Renbaan (afgepaalde plaats voor wedren-
nen), v. -banen.

Reu 0bode (koerier), m. -boden.
Rencontre (Fr. ontmoeting, ook : samen-
tref/Ing, gevecht, treffen), v. -s. (en = an).

Rendant' (Fr. rekeninghouder, verantwoorde-
lijk kassier), m. -en; lees: randan'

Reudeeren (opleveren, opbrengen). (en = an).
Rendement' (opbrengst, winst, verkregen
door industrie, mijnwezen, enz.), o. gmv.

Rendez-vous (Fr. afgesproken plaats van bij-
eenkomst; ook de bijeenkomst zelve), o. gmv.;
- geven, elkaar ergens bescheiden; - spelen,
braken, gmz. (en = an).

Ren'dlier (noordsch hert), o. -dieren..
Rendiermos (mos der poolstreken), o. gmv.
Renegaat' (R.-K. Lat. afvallige, geloofsver-
zakor), m. -aten.

ReuPt1 (soort van winterappel), v. -ten ; ook:
Reinette.

Rennen (zeer snel loopen), ik hebt'-read ;
-loop (galop), m. gmv.

Renommée (Fr. roem, vermaardheid, faam),
v. gmv.; -hebben; par -, bij name of ge-
ruchte; zie Gerenommeerd.

RenoWee (Fr. ontzetting, verloochening; de
gevraagde kleur in het kaartspel niet hebben),
v. gmv.; hij is mij een -, ik heb een hekel
aan hem ; - hebben. (c = s).

Renonceeren (Fr. afzien van, afstand doen,
het opgeven ; verzaken van troef in't kaartspel).

RenonOkel (ranonkel), v. -s.
Renoveeren (ver- of hernieuwen, verbeteren).
Renpaard (paard voor de renbaan), o. -en.
Renperk (renbaan), o. -perken.
Rensch, rinsch (rijnsch), bn. en bw.
Renseignement'(Fr. aanwijzing, inlichting),
s. -en ; -en inwinnen; lees : ranseinjement'.

Rentabiliteit' (het rente-opleveren), v. gmv.;
de - van een onderneming.

Rentambt (betrekking van rentmeester, ook:
het gebied), o. -ambten.

Rente (Fr. interest, opbrengst v. e. kapitaal),
v. -n; -gevend, bn.; -loos, bn. -boze.

Rente. (pacht, huur), v. -n; de land- op
Java; -betaling, v. -en.

Renten (rente opbrengen), het heeft gerent;
dit kapitaal rent 8°/0 ; ik voel, dat mijn leven
zal -. (De Genestet).

Renteniers (iemand, die van zijn renten leeft),
m. -5; -ster, v. -s.

Rentenieren (van zijn rente leven), ik heb
gerentenierd.

Ren'testandaard (rentevoet, bedrag van het
percent), m. gmv.
Rentevoet (rentebedrag, percentage), m. gmv.
Rent!jong (0.-I. gebogen dolkmes der Atji-
neezen), v. -s.

Rentmeester (eig. iem. die voor zijn heer
de renten, d. i. de pachten of huren ontvangt,
ook beheerder van een landgoed), m. -meesters.

Rentmeesterschap (het ambt, de waar-
digheid van rentmeester), o. gmv.

Rennneia'tie (afstand, verwerping, b.v. van
een erfenis), v. -s, -tiën. (t = s)

Renverseeren (Fr. omkeeren, onderstboven
keeren).

Renvoois (verwijzing, b.v. naar een blz. in
een boek; het inlasschen van één of meer woor-
den in een akte), o. -en; -letter, v. -s;
-teeleen, o. -s. (en = an).

Rcnvoyeeren (terugzenden, wegzenden, ver-
wijzen). (en = an).

Reorganisatie (veranderde, verbeterde in-
richting, nieuwe regeling), v. -ties, -tiën.

Reorganiseeren (beter o fnieuwerinrichten).
Rep (stam van reppen), in.; enkel gebruike-
lijk in de bw. uitdrukking: in rep en roer,
d. i. in opschudding, beroering.

Reparatie (herstelling), v. -ties, -tiën.
Repareeren (verbeteren, herstellen).
Repasseeren (weder voorbij- of teruggaan;
een rekening nogmaals doorloopen; het aan-
zetten van een mes; strijken van waschgoed;
bij herhaling nazien: een nieuw uurwerk -;
d. i. een- of tweemaal 24 uren laten loopen om
te zien of het goed loopt).

Repatrieeren (in of naar het vaderland
terugkeeren).

Repel (vlaskam), m. -s ; de - dient om de
zaaddoozen van het vlas te rukken._

Repelen (op den repel bewerken), ik heb ge-
repeld; -aar (persoon), m. -s.
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Repertoire (Fr. zaakregister, lijst van too-
neelstukken, lijst van voordrachten, v. een lezer
of voordrager), o. -s; Gjsbr. van Remstel is te
A'dam een -stuk geworden. (oi = oa); zie
Repertorium.

RepertoOritim (Lat. zaakregister, verzamel-
boek; lijst van de stukken, die in een schouw-
burg in den loop van een speelseizoen zullen
opgevoerd worden), o. -ria, -riën.

Repeteeren (herhalen, herzeggen).
Repeteergeweer (geweer, waarmee men tal
van schoten achter elkaar kan doen, snelvuur-
geweer), o. -geweren.

Repetent0 (Lat. rekenk. herhaler, wederkee-
rend cijfer eener repeteerende breuk), m. -en.

Repetl'tie (herhaling, herhaalde oefening),
v. -tiën, -ties. (tie = tsie).

RepetIOttegesehut (revolvergeschut),o. gmv.
Repeti'tlehorloge (horloge met slagwerk,
o. -horloges.

Repetitor (Lat. herhaler, herhalend leer-
meester bij een hoogeschool of bij het tooneel),
m. -S.

Repliceeren (antwoorden, iets wederleggen,
ergens iets tegen inbrengen). (c = s).

Repliek' (tegenantwoord, wederlegging, eerste
verweerschrift), v. -en ; iemand van - dienen,
tegenbescheid: zie Dupliek.

Report0 (bericht, verslag), o. -en.
Repor ter (berichtgever of verslaggever van
een dagblad). m. -s. (o = oo).

Reposoirf (R.-K. rustaltaar), o. -s.
Reppen (spoeden), ik heb gerept; - over of
van iets, er over spreken; zich -, haasten.

Represailles (Fr. eigen-rechtsverschaffing;
wedervergelding, weerwraak, wraakoefening),
v. mv.; lees: -z-alje.

Representaat0 (vertegenwoordiger van het
volk), m. -en; lees reprezantant'.

Represenia'tie (vertegenwoordiging ; opvoe-
ring van een tooneelstu.k), v. -ties, -tiën.

Reprimande (bestraffing, berisping, terecht-
wijzing), v. -s.

ReprVse (her- of terugneming, herovering van
een schip; muz. herhaling van het hoofdmotief
eener aria, enz.), v. -s.

Reprodueeeren (opnieuw of weder voort-
brengen). (c = s).

ReproducOtte (hernieuwing, wedervoortbren-
ging), v. -s, -tiën: ook: afdruk op zink, op
steen. (t = s ).
Reptiel' (kruipend dier), o. -en; zie het
volgende artikel.

Repti'liën, repti'lia (Lat. kruipende dieren
zonder gedaantewisseling, door longen ade-
mend), o. mv.; schildpadden, hagedissen, kro-
kodillen, adders en slangen zijn -; ook : R e p-
tielen.

Republiek/ (gemeenebest; staat, waar het
oppergezag niet in handen is van een dynastie,
maar bij een gekozen president, een directorium
enz. berust), v. -en.

Republikein' (gemeenebestgezinde, vrijheids-
vriend). m. -en.

Republikeiiiseh' (gemeenebestgezind), bn.
Republikeln'eehe kalender (n.l. die uit
de dagen der groote revolutie), m.; de - begon
in 1792 op 22 Sept. en heeft geduurd tot z Jan.
1806; de - telde 12 maanden van 3 decaden
of 3 X 10 dagen ; de maanden heetten : 1°.
Vendémiaire, Brumaire, Primaire, d.i. herfst-
maanden; 2°. Nivose, Pluviose, Venlose, d.i.
wintermaanden ; 3°. Germinal, Floréal, Prai-

rial, d. i. lentemaanden; 4°. Messidor, Ther-
midor, Fructidor, d. i. zomermaanden; bo-
vendien waren er nog 5 feestdagen of sans-
culottiden : het feest van het genie, dat
van den arbeid, dat der daden, dat der be-
looningen, dat der meeningen, en om de
vier jaar dat der omwenteling.

Repulsief 1 (Fr. terugdrijvend, -stootend), bn.
Reputatie (Fr. achting, eer, goede naam,
aanzien), v. -s, -tiën. (tie = tsie).

Reque'sens, dolf Louis de, 1526—'76: Sp.
generaal, en opvolger van Alva in de
Nederlanden in 1573; lees: rekwee'sens.

Request (verzoek- of smeekschrift), o. -en.
(qu = kw); ook: Rekest.

Requestrant (inzender van een request,
persoon die requestreert), m. -en; vr. -e, -n.
(qu = kw).

Requestreeren (een verzoekschrift indie-
nen). (qu = kw).

ReOgniëm (R.-K. rust), o.; eerste woord van
de bede : - aeternam dona ei, Domfine, Heer,
geef hem de eeuwige rust; een Mis van -,
een dienst voor een overledene, een lijk-
mis, meest bij de uitvaart. (qu = kw), in
dezen zin mv.: requiëms.

Requie s'cat In pace (R.-K. hij of zij ruste
in vrede). (qu = kw); zie R. I. P.

Requireeren (vorderen, eischen; oproepen
van rechts- of ambtswege, iets begeeren of
navorschen); mil. leveringen vorderen ; getuigen
à decharge worden door den bekeurde -requi-
reerd. (qu = k w ).

Requlisiet' (Lat. vereischte eigenschap, nood-
zakelijkheid; voorwerp bij een tooneelvoor-
stelling benoodigd, meestal mv.: als stoelen,
tafels, gordijnen, enz.), o. -en. (qu = kw).

Requisiteurf (Fr. die voor de tooneelbenoo-
digdheden zorgt), m. -s, -en; vr. -tri'ee, -s.

Requisi'tie (opvordering, eisch), v. -ties,
-tiën; - van levensmiddelen. (qu = kw).

Requisitoir ,' (het besluit of de eisch van het
openbaar ministerie in een geding), o. -en;
lees: rekwizitoaar' of rekwizitoor'.

Reseript' (R.-K. pauselijk antwoord, beslissing
van een theologische vraag), o. -en.

Reserlp'tle (schriftelijke last tot inning of
uitbetaling eener geldsom), v. -ties, -tiën.

Reseda (zeker welriekend bloempje), v. -'s.
Reserve (Fr. voorbehoud ; alles, wat achter-
gehouden wordt om in tijd van nood dienst te
doen), v. -s; corps de -, achterhoede; in of
en -, in voorraad, ter zijde; sans -, zonder
uitzondering; -troepen, m. mv.

Reserveereii (voorbehouden, bedingen; in
voorraad houden, bewaren, wegleggen); zie
Gereserveerd.

Reservefonds (geld, (lat uit de winst wordt
achtergehouden; kas tot dekking van onvoorziene
uitgaven; spaarkas), o. -fondsen; -kapitaal,
o. -alen.

Reservist' (mil. iem. die tot de reserve-troepfn
behoort), m. -en.

Reservoir' (Fr. vergaarbak, bewaarplaats van
water), o. -s. (oi = oa).

Resideeren (verblijven, wonen). (s = z).
Resident' (zaakvertrouwde in vreemde hoofd-
steden ; hoofd eener residentie in 0.-I.), m. -en;
-sehe (O.-I. vrouw van een resident), v. -n,

Residentie (de zetel -, hofstad; het gewest
van een resident; provincie in 0.-I.), v. -liën,
-s. (s = z); --huis (O.-I. woning v. e. resi-
dent), o. -huizen. (t = s).
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Residentschap (0.-I. gewest of waardigheid
van een resident), o. (s = z)., w. i. g.

Reslden'tiestad (hofstad), v. -steden.
Residu (overblijfsel, bezinksel), o. -en, -'s.
Reslgna'tte (a fstanddoening ; ontslagindie-
ning; berusting, gelatenheid), v. gmv. (gn = zj).

Resineeren (met hars doortrekken) ; men
drinkt tha, s in Griekenland geresineerden wijn,
hij smaakt afschuwelijk. (s = z).

Resineus' (harsachtig), bn.; -zer, -t. (s = z).
Resistan'ce (Fr. weerstand, tegenkanting),
v- gmv.; pièce de -, hoofdschotel. (s = z).

Resisteeren (weerstaan, tegenstand bieden).
Resolu'tie (besluit, beslissing), v. -tiën, -ties;
lees : rezoluut'zie.

Resol aut' (vastberaden, moedig, ook : rond-
uit, openhartig), bn. en bw. (s = z).

Resonans0 (weer_jalming), v. gmv.; -bodem,
klankbodem eener piano. (s = z).

Resonant' (weerklinkend, naklinkend), bn.
(S = z).

Resonantie (weergalm, naklank), v. (t = s).
Resoua'tor (toestelletje om de klanken in
hun samenstellende tonen te ontled'n), m. -s,
-toren. (Helmholtz, -i- 18J4.) (s = z).

Resonator (nat. werktuig, dienende als secun-
daire geleider en wel om de electriciteit een
sterke beweging te geven, tengevolge waarvan
de vonken vrij groot zijn), m. -tors, -toren;
het streven bij den - is geweest de dikwijls
uiterst kleine vonkjes door beter zichtbare
verschijnselen te vervangen. (s = z).

Resorp'tie (opslorping van vochten), v. gmv.
Respect' (Lat. eerbied, ontzag, hoogachting),
o. gmv.; lees: respekt.

Respectabel (achtenswaardig), bn. en bw.
Resspecteeren (achten, eerbiedigen, Beren;
ontzien, in eere houden). (c	 k).

Respectief' (wederkeerig, wederz(jdsch), bn.;
(le -ree namen, de naam, die ieder der
dingen voor zich draagt ; de -ve betrekkingen,
de betrekkingen, die iemand afzonderlijk
bekleedt; de -lieve aangezichten der -lieve
schoenenjoden; mijn -tieve meesters. (C.O.),
opeenvolgende.

Respeetie'velijk (onderscheidenlijk, ieder,
afzonderlijk), bw.; zij drieën deelen een som
gelds - in verhouding van 2 : 3 : 5. (c = k).

Respectueus' (Fr. eerbiedig), bn. (c = k).
Respijtƒ (uitstel), o. gmv.; -dagen, ook Res-
pectdagen: uitsteldagen (bij een wissel) van
betaling. vero.

Respiratie-toestel (ademhalingstoestel), o.
-toestellen. (t = ts).

Respira'tor (toestel om in te ademen lucht
te zuiveren of op gelijke warmte te houden),
m. -s; de - is voor steenhouwers van belang.

Respondeeren (Lat. antwoorden, beantwoor-
den; instaan voor, borg blijven, weerleggen).

Responsorie (R.-K. beurtzang van den
priester met het zangkoor, b.v. op Goeden Vrij-
dag), v. -s, -riën ; ook : -so'rium, o. -s.

Respon'sum (schriftelijk antwoord, bescheid),
o. responsa; -siecollege, o. -s.

Ressort.' (veer, drijfveer, veerkracht, vermo-
gen), m. -s; lees: res-sor'.

iRes^sorV (vak, gebied, bestuur, werkkring,
ambtsgebied), o. gmv. ; lees : ressort'.

Ressorteeren (behooren onder, tot, b.v. on-
der Benig rechtsgebied of tot een ambtskring),

Ressour'ee (Fr. hulpbron, toevlucht), v. -s.
Rest (overschot, achterstand), v. -en.
Restant' (Fr. rest, overschot), o. -en.

Restaurant/ (inrichting, waar bereide spijzen
en ook dranken zijn te bekomen en kunnen
gebruikt worden, eethuis), o. -en ; soms nog:
Restauratie. (au = oo).
Restaurateur' (hersteller; gaarkok), m. -s.
Restaiira'tie (het restaureeren b.v. van een
kerk; de herstelde Bourbons-regeering na den
val van Napoleon I), v. gmv. (au = oo).
Restaara'tie (restaurant), v. -s; -wagen
(spoorwagon, ingericht tot een restaurant), m.
-wagens.

Restaureeren (een oud gebouw in zijn oor-
spronkelijken toestand terugbrengen; ook : ver-
frisschen, verkwikken). (au = oo).

Resteeren (Fr. resten, overblijven); -de
schulden.

Resten (overblijven), het restte, het is gerest;
hem rest niets dan de eer.

Restitueeren (teruggeven, vergoeden).
Restitutie (teruggave, vergoeding), v. -tiën,
-ties. (tie = tsie).

Restrictie (beperking, voorbehoud), v. -tiën,
-ties ; lees : -trik'sie.

Restrictief' (beperkend, bepalend), bn.
Resultaat (uitslag, gevolg, afloop), o. -aten.
Resultanite (werkt. vervangende kracht van
eenige enkele krachten), v. -n. (s = z).

Resniteeren (Lat. volgen, voortvloeien, ont-
spruiten, ontstaan). (s = z).

Resumé' (Fr. korte opsomming, beknopt 'over-
zicht, samenvatting), o. -'s. (s = z).

Resumeeren (iets kort verhalen o f samenvat-
ten, nalezen en goedkeuren, herhalen).

Resumtie (korte samenvatting), v. -s, -tiën.
Retard' (Fr. vertraging), o.: en -, ten achter,
te laat : onze trein is en -; lees : retaar'.

Reta'ble, retalbel (R.-K. kaarsenbank; ook
wel het vaak geschildeerde of gebeeldhouwde
gedeelte achter het altaarblad), v. -s.

Reticen'tie (plotselinge afbreking der rede,
waarbij hetgeen zou moeten volgen te denken
wordt gelaten), v. -s, -tiën.

Reticule (zijden of fluweelen werktaschje
van dames), v. -s; drie dames met lange -s.
(0.0.); spreekt.: Redicale.

Retina (ontl. netvlies van het oog), v. -'s.
Retiniet' (voorwereldlijke of fossiele gele
aardhars), o. gmv.

Retira'de (toevluchtplaats, wijkplaats, beste-
kamer aan een station), v. -s.

Reti reeren (terugtrekken, aftrekken, dein-
zen); zich -, zich ter rust begeven ; zie
Geretineerd.

Retort' (kol, fglas, gloeibuis, distilleerkolf),
v. -en.

Retouche (Fr. opwerking b.v. van eerre
photo), v. -s.

Retoneheeren (opfrisschen, afwerken, op-
werken); een oud schilderij -; eenphotographie
-, opwerken, de laatste hand er aan leggen.
(ou = oe).

Retour' (Fr. terugvracht, -reis, -zending), v.
-en. (ou = oe) ; (als biljet), o. -s.

Retour biljet0 ( plaatskaartje voor de heen-
en terugreis), o. -biljetten; -kaart (-biljet),
v. -en; -schip, o. -schepen; -vloot (die
der toenmalige 0.-I. Compagnie), v. -vloten.

Retour'kaartje (terugreisbiljet, terugkaart-
je), o. -kaartjes.
Retourneeren (Fr. terugkeeren, omkeeren,
terugzenden). (ou = oe).

Retrai'te (Fr. terugtocht, aftocht; stille wijk-
plaats, plaats van rust en afzondering), v. -s;
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mil. - blazen of slaan, aftocht. (ai = è).
Retraite (R.-K. Fr. dagen van afzondering
en gebed), v. -s. (ai = è).

Retranchement' (verschansing, veldschans,
legerschans, versterking), o. -en. (eh = sj).

Retribu.ltie (teruggave, vergelding, vergoe-
ding), v. -ties, -tiën. (t = ts).

Rc'tro (Lat. voor sommige woorden geplaatst
beduidt: terug, rugwaarts), bw.: -actie, d. i.
terugwerking; -ageeren, d.i. terug doen gaan;
-gradeeren, achteruitgaan.

Retroae'ta (tegenwerkingen), o. mv.
Retrogralde (dichtk. rijmpje, waarvan de
verzen, ook van achter naar voren gelezen, zin
opleveren), v. -n; de - behoort tot de gekun-
stelde poëzie der rederij kers van de 15e en
16e eeuw; ook: Kreeftdicht.

Retro-spectief' (Lat. terugblikkend), bn.;
-tieve beschouwingen, d. i. van 't verleden.
Retrozijn (verbastering van het Fransche
rhétoricien : rederijker), m. -zijnen. vero.

Ren (mannetjeshond, rekel), m. -en.
Reuk (reukzin; lucht), m. -en; de honden
hebben een fijnen -, zij gaan op den - af;
fig. die man staat in een slechten of kwaden
-, heeft een slechten naam, staat niet
gunstig bekend ; R.-K. hij stond in een - van
heiligheid, hij was een toonbeeld van deugds-
betrachting; zie Geur.
Reuk (reukwater), m. -en ; waar koopt gij
dien -? in een kapperswinkel zijn allerlei
-jes te koop; -iíeschje, o. -s.

Reukeloos (zonder reuk), bn. en bw; goed
water is -; het - verwijderen van faecaliën.

RenWgras (welriekende grassoort), o. gmv.
Reukorgaan (neus, reukzin), m. -organen.
Reukwater (welriekend water), o. (soorten)
-en.

Reünie' (vereeniging; gezellige vriendenbij-
eenkomst), v -nies; lees : re-unie'.

Reunieeren (Fr. hereenigen, verzoenen, bij-
eenkomen).

Reus (iemand of iets van zeldzame grootte),
m. reuzen ; de eik is een - onder de planten,
de olifant onder de dieren; vr. Reuzin', v.
-nen.

Reus'aehtig (zeer groot), bn.; een - woud,
een - plan, grootsch ; ook : reusach'tig ; -
-er, -st ; -held, v. gmv.

Reüsseeren (gelukken, slagen, goed uitvallen).
Rei ssi'te (goede uitslag of afloop, het wel-
slagen, gewenschte uitkomst), v. gm.v.

Reu'te, roOte (weekplaats voor vlas en hennep),
v. -en; zie Reet.
Reutel (reuteling, rochelende ademhaling,
b.v. van een stervende), m. gmv.

Rentel (reutelaar, reutelaarster), m. en v. -s.
Ren telen (verwant met ratelen: rochelen
als een stervende, fig. onsamenhangend babbe-
len, prevelen), ik heb gereuteld; -aar (grom-
pot), m. -aars.
Reuter (zeef), m. -s ; -tje, o. -s.
Reuzel (reuzelkoek, vetbekleedsel, ingewand),
m. -S.

ReuPzel (gesmolten reuzelvet), v. gmv.
ReuOzen (Germ. myth. vijanden en belagers
der goden of eisen), m. mv.; ook: Hunen.

Reuzenarbeid (wondergroot werk), m.
gmv.; -beeld (kolossus), o. -en; -bloem
(zie Ra fiesia), v. -en ; -dame (kermis-
artiste van zeldzame grootte), v. -dames;
-geitenmelker (groote nachtzwaluw in
Z.-Amerika), m. -s; -haal (grootste v. alle

haaisoorten), m. -en; -hagedis (krokedil-
vormig dier der voorwereld), v. -sen; -kever
(vliegende eenhoorntor in Z.-Amerika), m. -s;
-kracht (buitengewone kracht), v. -en;
-luiaard (voorwereldlijk gordeldier), m. -s;
-olifant (mammouth der voorwereld), m.
-en; -plan (grootsch ontwerp), o. -nen;
-poliep (koppootig weekdier, 2-6 M., met
vangarmen van 16 M.), v. -non ; -rog (hoorn-
rog, bijzonder groot), m. -roggen.

Renlzensalamander (watersalamander ter
lengte van 1'/2 M., zn Japan), m. -s.

Reuzenschelp (dikke geribde schelp, soms
1 1/2 M. groot), v. -schelpen; de - wordt ge-
vonden in den Indischen Oceaan.

Ren'zensehildpad (zeeschildpad van ver-
bazende grootte, zoodat er een man op zou
kunnen rijden, zij levert het schoonste schild-
pad op), v. -padden; ook: Karetschild-
pad.

ReWzenschrede (buitengewoon groote, wijde
of breede stap), v. -schreden ; zegsw. met -n
vooruitgaan, flink, snel.

Reu'zensslang (groote slang in de tropische
gewesten), v. -slangen; de gewone - heet boa
constrictor, 10-13 M. lang.

Reuzenstap (buitengewoon groote stap), m.
-stappen ; -volk, o. -volken ; -werk, o. -en;
-wier (zeer lang wier in onze Zuiderzee), o.;
-zeil, v. -zuilen ; -zwaai (in de gymna-
stiek), m. gmv.

Revaceina'tie (herenting, herhaalde koepok-
inenting), v. gmv. (t = ts).

Revalen'ta ara'biea (versterkend middel,
uit meel van bonnen en erwten bereid), v. gmv.

Revan'ehe (Fr. genoegdoening; vergelding,
wraak), v. ; iem. - geven, spel. hem gelegen-
heid geven het verlorene terug te winnen.
(eh = sj).

Reveil' (kerkgesch. herleving van het gods-
dienstig gevoel, omstreeks 1840), m. gmv.

Reveil'l e (Fr. de militaire morgenroffel, het
trompet-signaal om de soldaten of matrozen
te wekken), v. gmv. (11 = ij).

Revelatie (ontdekking, openbaring), v. -s,
-tiën.

Revelen (zottepraat uitslaan, zeuren, leu-
teren), ik heb gereveld ; -aar (suffer), m.
-s ; -ing (su f ferij ), v. -en.

Reven (scheepst. de zeilen kleiner maken,
inbinden), ik heb gereefd.

RReve~ (inkomen), o. -en, -'s; de -en van
iets trekken, inkomsten.

Reverbére (Fr. hol geslepen spiegel, welke
het licht terugwerpt; lichtweerkaatsende lamp;
spiegellantaarn, veelarmige straatlantaarn met
teruggekaatst licht), v. -s.

Reverentie (Lat. eerbied, ontzag, eerbetui-
ging, beleefdheidsbetuiging), v. -tiën, -ties.
(t = ts).

RëverW (Fr. droomerij, mijmering), v. -ën.
Revers' (omslan ; op munten : de keer- of
achterzijde; tegenbewijs; fig. tegenspoed), m.
gmv.; lees: rever'.

Review ,' (Eng. tijdschrift, revue), v. -S; lees:
riwjoe'.

Revisie (herziening; tweede proefblad van
een drukproef), v. -siën, -sies. (s = z).

Revoceeren (Fr. terugroepen, herroepen).
Revoir' (Fr. wederzien), o.; au -, tot weder-
ziens; lees: revoaar'.

Revolte (opstand, oproer), v. -s.
Revolu'tie(Fr.omkeering ; bijzonder de staats-
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omwenteling), v. -tiën, -ties ; -geest, m.
gmv.; -mannen, m. mv.

Revolutiebouw (wijze van huizenbouw,
door het volk genoemd : licht en dicht en on-
sterk), m. gmv. (t = ts).

Revolutionnair' (omwentelingsgezind), bn.
Revolutionnair' (revolutieman, omwente-
lingsgezinde, woelgeest), m. -en; zie A n t i-
revolutionnair. (ti = tsi).

Revolƒver (Eng. draaipistool, pistool met zes
of meer ladingkamers), v. -s; -kanon,
o. -nen.

Revn'e (Fr. wapenschouw, monstering), v. -s;
de - laten of doen passeeren, één voor één
beschouwen nl. in volgorde; - (titel van ver-
schillende tijdschriften), v. -s, -n.

Rez.de-chausséO(Fr.benedenwnning,begane
grond), m. ; ook mv.; lees: ree-de-sjoosee'.

Rhapso^den (Gr. rondtrekkende volkszangers
bij de oude Grieken, welke, met Pen lauriertak
in de hand, eigen gedichten of die van Homerus
voor het volk opzeiden), m. mv. (rh = r).

Rhapsodie', v. -ën ; ook : Rapsodie.
Rhapso^disch (stuksgewijze, niet samenhan-
gend ; samengelapt of -ge f anst), bn.

RhPome'ter (nat. toestel, dienende tot meting
van den electri^chen stroom), m. -meters.

Rheophoor' (nat. geleider), m. -phoren;
zie Electrode. (rh = r).

Rheoseoop (nat. electrischen-stroom-aanwij-
zer), m. -copen. (c = k).

Rheotoom>f (nat. eiectrischen-stroom-verbre-
ker), m. -tomen. (rh = r).

Rheotroop', m. -tropen ; zie C o m m u-
tator. (rh = r).

Rheftor (Gr. redenaar, leeraar inde welspre-
kendheid), m. -tors, -toren. (rh = r).

Rheto ,Prica, rhetorielk,* (redekunde, de leer
van wèl te spreken of der welsprekendheid),
v. gmv. (rh = r).

Rheto'risch (redekunstig), bn.; een -e wen-
ding, vol woordenpraal; de -e toon, d. i. de
klemtoon, die aan een zin een bijbeteekenis
geeft; -e vraag : stijlvorm, nl. de vraagvorm
als klemmende bevestiging of ontkenning;
b.v. Zult ge mij dan niet helpen? Zoudt ge
zoo iets durven beweren ? (rh = r).

Rheumatiek' (Gr. spieraandoening, pijn in
de spierbundels of celweefsels), v. gmv.
(rh=r).

Rheuma'tiseh (met rheumatiek behept), bn.;
-e aandoeningen, -e pijnen. (rh = r).

Rheamatis'me,o.gmv.;zie R h e u m a t i e k.
Rhin4'eeros (neushoorndier), m. -sen.
Rhizophoor' (0.-I.10-25 voet hooge boomen
der kust), v. -oren ; het 0.-einde van Ceram
is één woud van -oren, ook Rizopho're, zie
aldaar. (rh = r).

Rhomboï'de (meetk. langwerpige ruit, een
parallelogram met scheeve hoeken), v. -n.
(rh = r).

Rhythmiek (Gr. leer der maatsoorten, ook
bij muziek, of der versvoeten), v. gmv.; lees:
ritmiek'.

Rhyth'misch (versmatig, klankmatig), bn.
Rhyth'mus (dichtk. klankmaat, regelmatige
afwisseling van toon n.l. van verheffing of
arsis en toondaling of thesis, bij het lezen van
verzen), m. gmv.; lees: rit'-mus.

Rib, ribbe (varkens-, enz. -rib), v. ribben,
ribje, ribbetje, o. -s.

Ribbe (wisk. en vormleer: kantlijn, samen-
komst van twee lichaamsvlakken), v. -n.

Ribbe (balk ; gebogen stuk hout van een
scheepsromp), v. -n.

Ribbe (plantk. verhevenheid of lijn als samen-
komst v. vaatbundels), v. -n.

Ribbe (veen : smalle strook lands, hoogte
tusschen 2 trekgaten), v. -n.

RIib'be1Ing (een zoetachtige appel met rib-
vormige lijnen over de schil), m. -en.

Riblben (den rugband van een boek van rib-
bingen voorzien), ik heb geribd.

Rib'benband (geribde boekband), m. -en.
Ribbenkast (ons lichaam), v. gmv. plat.
R.ib ,'benikwallen (een klasse van plant- of
straaldieren), v. gmv.

Rib'bestoot (stoot tegen een der ribben, in
de zijde, fig. barsch antwoord), m. -stooten.

RIb'bezakken (aansporen, aandrijven; kwel-
len, plagen), ik heb -ribbezakt. vero.

Ricaneeren (boonend lachen; grijnzen; uit
domheid of spot erg lachen). (c = k).

Richel (latje, lijstje, strookje hout, spoorstaaf),
v. -s.

Richelieu', Armand, Jean Duplessis,hertog
de, kardinaal : beroemd Fransch staatsman,
1585-1642; hij was bisschop van Lucon
en zag zich in 1629 tot eersten minister
benoemd onder Lod. XIII. (eh = sj j.

Rieht'baak (stok of baken, in den grond
geplant om er zich op te richten), v. -baken.

Rieh'ten (in bepaalde richting brengen); ik
richtte, ik heb gericht; een stuk geschut
-; het woord tot iemand -, d. i. iemand toe-
spreken.

Rtch'ter (Bjj b. hoofdman in Lsraë l vóór de
koningen), m. -s, -en.

Rieh'tig (juist, naar behooren), bn. en bw.;
is alles -1' in den haak, in orde; -er, -st;
-held, v. gmv.

Rlch'ting (het richten), v. ; de - van een kanon.
Richting (koers, streek), v. -en; in de -
van het zuiden; fig. een nieuwe godsdienstige
-, de moderne -, een andere - in onze letter-
kunde, de - van onzen tijd.

Richt'lat (metsellat), v. -ten ; -lijn, v. -en;
-lood, o. -en; -snoer (richtlijn, touw bij
't metselen, planten, enz., fig. leidraad, regel),
o. -en.

Ri'einusboom (zekere boom, welks zaden
de ricinusolie opleveren), m. -boomen. (c = s).

RVeinu solie (vette olie uit de zaden van den
ricinusboom: ergpurgeerend, ook wonderolie ge-
heeten), v. gmv.

Ridder (gesch. vrijgeborene, edele strijder:
waardigheid en titel door dapperheid en deugd
verworven), m. -s ; iemand tot - slaan, in de
ridderschap opnemen ; - eener orde, b.v. -.
van Malta; een dolend -, die op avontuur
uitging; een - van de droevige figuur, die er
haveloos uitzag of belachelijk was; fig. thans
bezitter der laagste klasse eener orde, b.v.
- in de orde v. d. Nederlandschen leeuw.

Ridderen (tot ridder slaan), ik heb -rid-
derd ; onze wethouder is geridderd, in een
ridderorde opgenomen, gedecoreerd.

Riidlderkruts (het onderscheidingsteeken van
een geridderde, eerekruis), o. -en.

Ridderlijk (edelaardig ; fig. voorkómend,
eerlijk), bn. en bw.; Willem II was een - vorst;
ik zal alles - bekennen; -er, -st; -held, v. gmv.

Ridderorde (geestelijke of wereldlijke ver-
eeniging in de Middeleeuwen), v. -n ; fig.
thans instelling ter onderscheiding van
diensten, land, volk of vorst bewezen.
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RitVderroman (roman met een ridder als
hoofdpersoon), m. -romans.

Ridderschap (de gezamenlijke ridders van
een land), v. -schappen.

R1Wderschap (de waardigheid, de stand), o.
Ridderslag (slag met het plat van een ont-
bloot zwaard, door den vorst op schouder of
rug gegeven), m. gmv. ; de - verhief een edel-
man tot ridder.

Ridderspel (steekspel, tornooi), o. -spelen.
RId^derspoor (zekere tuinbloem), v. -sporen.
Ridders van de Ronde tafel (dolende
ridders van koning Arthur van Bretagne, den
heiligen graal, d. i. den Avondmaalschotel van
Christus opsporend), m. mv.; Lancelot, Per-
cival en Walewein waren beroemde -.
Ridderstand (de ridderschap, al de ridders,
ook de waardigheid van ridder), m. gmv.

Riddertijd (laatste tijdperk der Middel-
eeuwen), m. -en.

RidPderwoord (eerewoord als ridder), o.
gmv.; -zaal (burchtzaal), v. -alen; -zate
(ridderlijk landgoed), v. -n.

Bideau' (Fr. voorhang, gordijn; ook een kleine
aarden wal, waardoor een leger gedekt wordt;
een in haast opgeworpen verschansing), o. -'s.

Ridieu'le, -enul'(Fr. belachelijk), bn. en bw.
Ridieuliteit (belachelijkheid), v. -en. (c = k).
Riek (landbouwvork met drie tanden), v. -en;
vork en - en schop en spade zetten zijne lusten
pal. (Poot).

Rieken (reuk verspreiden), rook, geroken;
de rozen -; fig. het riekt naar den mutsaard,
d.i. naar ketterij ; zie Mutsaard.

Riem (leer"n band, leeren veter, leeren gordel),
m. -en; een schoen-; een sjees op -en; een
degen-, de buik- van een paard; werkt. een
- zonder eind, wiens einden nl. verbonden
zijn, middel om beweging over te brengen;
spreekw. Het is goed -en snijden uit een
anders leer, men kan gemakkelijk royaal
zijn met het geld van een ander, men teert
makkelijk op kosten van een ander; zegsw.
iem. een - onder het hart steken, hem moed
inspreken, zijn zinkenden moed schragen,
hem bemoedigen; zie Hart; -pje, o. -s.

Riem (roeispaan), m. -en; -en en zeilen ge-
bruiken, met alle kracht voortgaan; zegsw.
men moet met de -en roeien, die men heeft, men
moet zich behelpen met de dingen, gereed-
schappen enz., die men heeft; met eigen
-en, roeien, met eigen vermogen of kracht
werken; -slag, m. -en : krachtige -en.

Riem (papiermaat, nl. 20 boek of 480 vel),
m. -en.

RieOmer (roeier), m. -s.
Riet (gewas, grassoort), o., (soorten), o. -en;
in ons land groeit het - in slooten, poelen,
venen, meren, enz.; Spaansch -: een wandel-
stokje van Spaansch -; suiker-, zie aldaar;
hit zal het gekrookte - niet verbreken, Bijbel
hij zal den zondaar door zachtheid opheffen;
Matth. 12 : 20; zegsw. de zaken in 't - sturen
of laten loopen, in de war, door onhandig-
heid of verwaarloozing; zich niet met een
kluitje in 't - laten sturen, zich niet met een
mooi praatje laten afschepen, zich niet bang
laten maken evenals de eenden door een
kluitje zand ; het loopt daar in 't -, in de war,
mis, de zaak loopt verkeerd; in O.J. is riet, !i
suikerriet, men spreekt hier van -tuinen.

Rietachtig (lijkende op riet), bn. ; een -
gewas; -er, -st.

Rietakker (rietbosch, rietveld), m. -akkers.
Rietbos (bundel riethalmen), m. -bossen.
Riet'bosch (een bosch van riethalmen), o.
-bosschen.

Riet0dekker (werkman, die de boerenhuizen
met stroo cf riet dekt), m. -dekkers.

Rieten (bestaande uit riet), bn.; een. - dak;
een - stoel, d. i. met - zitting.

Rietgans (soort van gans, in ons land in
groot aantal overwinterend), v. -ganzen.

Rietgewas (rietplant), o. -gewassen.
Rietgors (vink, des zomers hier in de riet-
akkers toevend), v. -gorzen.

Rietgras (zegge, driekantig lisch), o. -sen.
Riet grassen (onderafdeeling der grassen),
0. mv.

Riethoen (waterhoentje), o. -hoenders; het
kleine gevlekte -.

Rietkolf (worteleind van de rietplant), v.
-kolven.

Rietland (moeras, begroeid met rietplanten
en rietgras), o. -landen.

Rietlijster (groote karkiet, rietzanger),
v. -s.

Riet/mat (mat van riet, dievend tot beschut-
ting van abrikozen, perziken, enz. tegen voor-
denwind en nachtvorst), v. -matten.

RietOmees (zwartkop-mees), v. -meezen.
Rietmijt (hooge stapel van rietbossen, die
aan een hoofdvaart wordt opgezet), v. -mijten.

Rietmnaeh (rietvink, gors), v. -musscheio.
Rietpeer (kleine bruinachtige peer), v. -
-peren.

Rietpijp (herdersfluit, schalmei), v. -pijpen.
Rietsuiker (suiker uit suikerriet verkregen),
v. gmv.

Riet'tuiii (0.-I. kweekplaats van suikerriet),
m. -en; zie Riet.

Rietveld (veld of akker, waarop men riet
kweekt), o. -velden.

Riet'vink (rietgors, graspieper, kleine kar-
kiet), m. -vinken.

Rietvoren, -voorn (ruisvoren), m. -s.
Riet'vorsch (soort van kikvorsch), m. -en.
Rietzanger (zomervogel, broedend in het riet
van slooten, meren, enz.), m. ; zie Karkiet.

Rietzode, v. -n; zie Krag of Drij fti1.
Rif (lange smalle zandbank, ook koraalbank),
o. riffen.

Rif (plooi in een zeil), o. reven; zie Reef.
Rif (geraamte, lijk), o. riffen.
Riga-balsem (zekere balsem als uitwendig
geneesmiddel), m. gmv.

Rigueur9 (Fr.strengheid,hardheid. scherpheid),
v. gmv.

Rij (verwant met rijgen: reeks, rang, gelid),
v. -en; een - huizen, in de - loepen; twee
-en soldaten.

Rij (lat, maatstok), v. -en.
Rijden (zich te paard enz. van de eeneplaats
naar de andere begeven), ik reed, heb en ben
gereden ; zegsw. op de tong -, in opspraak
zijn; het schip rijdt op zijn ankers, gaat op
en neer met den golfslag; men moet kunnen
- en omzien, flink bijdehand zijn, als een
geoefend koetsier; hij houdt van - en rossen,
rijden en draven, hard rijden en jakkeren.

Rijder (iemand, die te paard rijdt, ruiter),
m. -5; -ster, v. -s.

Rij/der (voormalig muntstuk, met een ruiter
er op), m. -s; een gerande - (Immerzeel);
een gouden -, 14 gulden; een halve gouden
-, 7 gulden : een zilveren - of dukaton, f a.15.
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Rijf (stam van raven: rasp, ook houten hooi-
hark), v. rijven.

Rij'felen (dobbelen), ik heb gerjjfeld; -aar
(dobbelaar), m. -s; -spel, o. -en.

Rijgdraad (draad om iets vast te rijgen),
m. -draden; zie Driegdraad.

Rijgen (aan of met een snoer hechten), ik reeg,
heb geregen; kralen aan een koordje -; zegsw.
iemand aan een degen -, hem doorsteken.

Rijgrlaars (hooge schoen met rijggaten), v.
-laarzen; -naald (platte naald met lang en
wijd oog en zonder scherpe punt), v. -en, ook
-peil, v. -nen of -pin, v. -nen ; -schoen,
In. -en; -snoer (-veter), o. -en; -veter
(veter met koperen stift om schoenen, korsetten
enz. rijgend vast te maken), m. -veters.

Rijk (bemiddeld, aanzienlijk, vermogend), bn.
en bw.; een - heer, een - land, - aan geld
en goed; een -e oogst, overvloedig; een -e
taal, woordenrijk; -e meubelen, kostbaar;
-er, -st; als zn. o.: - en arm was op de been;
-held, v. gmv.
Rijk (staat, gebied), o. -en; de -en van
Europa; de drie rijken der natuur.
Rijkaard (zeer rijk man, millionnair), m.
-s; het woord - heeft een ongunstige bij-
beteekenis, n.l. die van gierigaard.

Rijkdom (bezittingen, vermogen; overvloed),
in. -men.

Rijkdom (rijke menschen), m. gmv.; de -
eener streek.

Rijke (rijke personen), m. en v. -n.
Rijkelijk (overvloedig, ruim), bn. en bw.;
een - bestaan ; iemand - beloonen ; ook : ver-
kwistend; hij leeft -; -er, -st; -held, v. gmv.

Rijkelnif krijke menschen), m. mv. gmz.;
rijkeluis kinderen; rijkeluis wensch, d. i. twee
kinderen, en wel een jongetje en een meisje;
zie Armelui.

Rijkleed (amazonenkleerl), o. -kleederen.
Rijks'aeademie (een door het rijk gesticht
en onderhouden inrichting van wetenschap en
kunst), v. gmv.; de - van beeldende kunsten
te A'dam.

Rijksacht (rijksban), v. -en. vero. ; zie
A c h t.

Rijksadel (de adel van het rijk, heel den
adeldom samen), m. gmv.

Rijksadelaar (de adelaar in het Duitsche
rijkswapen), m. -adelaars.

Rijkeradvocaat (advocaat, door de regeering
benoemd om de belangen des rijks in rechten
te verdedigen), m. -advocaten.

Rijksambtenaar (ambtenaar, in dienst bij
of van het rijk), m. -s, -aren.

Rijk^s0appel (bal, ontsloten met gouden ban-
den en voorzien van een kruisje; eig. het
zinnebeeld der wereldheerschappij ), m. -s; zie
Insigne.

Rijksarchief (openbaar archief van het rijk,
door rijksambtenaren beheerd), o. -ieven.

Rijksarchivaris (bestuurder van een rijks-
archief), m. -archivarissen.

Rijksban (gesch. uitbanning uit het Duitsche
rijk : een soort van vogelvrijverklaring), m.;
door den keizer of den rijksdag uit het rijk
gebannen, was men in den -. vero.; ook:
Acht, R(jksacht.

Rijks'bedelaarsgesticht(inrichting,waar-
in van rijkswege wegens bedelam veroordeel-
den voor korter of langer tijd worden opge-
nomen), o. -gestichten.

RijksObeurss (studiebeurs, jaarlijksche toelage,

door het rijk toegestaan), v. -beurzen; aan
elke Rijkskweekschool voor onderwijzers be-
staan tal van -beurzen, ieder van driehonderd
gulden.

Rij ksdaal'der (Ned. zilveren standaardmunt
van f 2.50), m. -daalders.

Rijksdaalder, m. -s; de Zeeuwsche -
= f260: hij had twee `L6ers, elk van f 1.30,4
13-tjes van f 0.64, 8 pietjes elk van t0.32'.

Rijksdag (vergadering van de kamer der
vertegenwoordigers des volks in Duitschland,
Oostenrijk, Zweden of Denemarken), m. -
-dagen.

Rijksgebied (het grondgebied van eenig
koninkrijk), o.; -grens, v. -zen; -grond
(grond, die aan het rijk behoort), ni. -en.

Rijkss0groote (magnaat), m. -n.
Rijks'hoogereburgerschool (school voor
middelbaar onderwijs, door het rijk opgericht
en onderhouden), v. -scholen.

Rijksrinslgnen, -signes (de zinnebeelden
der souvereine macht: zwaard, rj ksappel,
schepter en hermelijnen mantel), o. mv.

Rijks'kansellerr (in .Luitschland, de eerste
minister des keizerrijks), m. -s, -en.

Rijka kantoor (belastingkantoor), o. -toren.
Rij ks'kweeksscho o l (opleid ingsschoo l,vorm-
school, door het rijk opgericht en onderhouden),
v. -scholen; de zeven -scholen voor onder-
wijzers en -essen, de - voor vroedvrouwen.

Rijksrlandbouwproefrsstation (inrich-
ting van het rijk tot het geven van advies in
zake den landbouw), o. -stations ; het - te
Maastricht.

Rijks landbouwschool (inrichting van
het rijk te Wageningen, in 1876 geopend, tot
wetenschappelijke en practische studie van
landbouwkunde), v. gmv.

RijkWlandbonwleeraar (ambtenaar van
het rijk tot voorlichting van den landbouwen-
den stand), m. -leeraars, -leeraren.

Rijksleen (gesch. leengoed, behoorende aan
de Duitsche of de Fransche kroon), o. -leenen.

Rijksmunt (inrichting van het rijk, waar
munt geslagen wordt), v.; onze - te Utrecht.

Rijks/museum (gebouw, b.v. te Amsterdam,
door het rijk opgericht en onderhouden voor
het tentoonstellen van schilderijen en verdere
voorwerpen van kunst), o. -museums, -musea;
het - blijft te A'dam de groote magneet, bijna
300 duizend bezoekers in 1907.

Rijks/normaalschool (vormschool, door
het rijk geopend en onderhouden), v. -scholen;
de - voor teekenleeraren te Amsterdam.

Rijks'politïe (de politie, door het rijk inge-
steld), v. gmv.; de -rijksveldwacht en mare-
cltau.ssee vormen de -. (t = ts).

Rijkspostspaarbank (spaarbank, door
het rijk aan de posterijen ver bonden), v. gmv.

RijkWWschepter (een der zinnebeelden van
de souvereine macht), in. -s ; zie R ij k s i n-
signen.

Rij ks'seruminrichtling (rijksinrichting tot
het kweekgin van serum), v. -inrichtingen; er
is een - te Rotterdam; lees: see'rum.

Rijka'steraden ('rijksinsignes), o. mv.
Rïjks'stad (gesch. in liet Duitsche rijk een
stad, destijds alleen afhankelijk v. den keizer),
v. -steden; Bremen was een -, evenzoo Augs-
burg, Lübeck, Frankfort a/M., enz.

Rij ks'staf,m.-staven; zie R ij k s s c h e p ter.
Rijks'sstanden (in het Duitsche rijk de
standen, die staatkundige rechten bezaten
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eerst de adel en de geestelijkheid, later ook
het volk), m. mv.

Rijks'unlversitelt (hoogeschool, door het
rijk of den staat opgericht en onderhouden),
v. -teiten.

Rijksveearts (veearts, aan de rijksvee-
artsenijschool te Utrecht opgeleid), m. -vee-
artsen.

Rijksveeartsenij'school (rijksopleidings.
school voor veeartsen te Utrecht), v. -scholen.

Rijks'veldwaeht (de dienst of het corps der
rijksveldwacht), v. gmv.

Rijksveldwachter (politieman, behoorende
tot de rijksveldwacht), m. -s.

Rijksverzekeringsbank (bank of kan-
toor, door het r-(k gehouden tot verzekering
van levens en goederen), v. -banken.

Rijks/vorst (vorst van eenig deel van het
Duitsche rijk), m. -vorsten.

Rijkswapen (de twee staande gekroonde
leeuwen in het Nederlandsche wapen), o. -
-wapens.

Rijkswege, van, d. i. door of van wege
het rijk.

Rijkswet (algemeene wet, wet geldende voor
het geheele rijk), v. -wetten.

Rijks zuivelstation (inrichting van het
rijk tot advies in zake de boterbereiding), o.;
het - te Leiden.

Rijkszwaard (een der zinnabeelden der
soevereine macht), o,; zie Rij k s i n s i g n e n.

Rijlaars (van rijen, of rijden: hooge ruiter-
laars), v. -laarzen.

Rijm (bevrozen dauw, rijp), in. gmv.
Rijm (Fr. dichtk. gelijkheid van klank der
laatste betoonde lettergrepen in dichtregels, bene-
vens der onbetoonde, die er op mochten volgen),
o. -en; er is staand -, in dit geval rijmen
de toonverheffingen als slotlettergrepen op
elkaar, dit heet ook mannelijk -, b. v. vaan
-baan, wee - zee; er is slepend of vrouwe-
lijk -, achter de toonverheffing komt nog
een toondaling: vreemden - beemden; er is
glijdend -, als er twee onbetoonde letter-
grepen achter de betoonde komen : bladeren
- naderen, geborenen - verlorenen; er is dubbel
-, als twee lettergrepen achter elkaar ge-
li.jkklinken : oordeel - voordeel; er kan ook
voor - en midden - wezen, d. i. vóór aan den
versregel, bf in 't midden, bv.:
Ruischende wanden en schittrende zalen,
Bruisende bekers en ramlende schalen, enz.
Zij wiegen en vliegen het baantje ten end',
Zij klinken en drinken en leggen wat aan,
En waaien en zwaaien opnieuw langs de baan;
er is gepaard -: twee onmiddellijk op elkaar
volgende regels rijmen ; er is gekruist -:
de regels rijmen om den anderen; er is ge-
broken -: tusschen de rjjmverzen staan rijm-
looze versregels; er is omvattend -, als een
rijmpaar het andere omsluit; er is slag-:
alle of bijna alle versregels van een strophe
rijmen; er is staf-, als de betoonde letter-
grepen niet een zelfden medeklinker begin-
nen : Waakzaam, werkzaam, wachten wij, dat
het raadsel zich ontknoope, wat ons korte
leven zij ! (De Gevest.); er is keer-, als er regel-
matige herhaling van bepaalde woorden,
verzen of strophen plaats heeft (R e fe rein);
er is assonneerend -, als wel de klinkers of
tweeklanken der eindwoorden, maar niet
de medeklinkers overeenkomen (A s s o n-
nantie).

Rijmelen (verzen aaneenlijmen), ik heb ge-
rjj meld ; -aar (pruldichter), m. -en ; -arij'
(verzensmederij), v. -en.

Rij ,*meloos, bn.; -boze verzen; zie Rijmloos.
Rijmen (rijmpjes maken), ik heb gerijmd;
-er, m.; _erfij, v.; -kunst, v.; -lust, m.

Rijmklank (assonnantie), m. -en; -kunst,
v. gmv. ; -woord, o. -en; -woorden-
boek (boek met op elkaar rijmende woorden
in alphabetische volgorde), o. -boeken.

Rijmloos (niet rijmende, geen eindrijm
hebbende), bn.; dit zijn -e verzen, blanke
verzen, bv. die v. Starings Verjaardag; ook:
Rij meloos.

Rijmpje (versje), o. -s; een onbeduidend -.
Rijn (aardr. een der belangrijkste rivieren van

West-Europa en van ons land), m. gmv.; een
tochtje langs den - tot Frankfort.

Rijnaak (aak, die den Rijnstroom bevaart),
v. -aken.

Rijn boot (stoomboot, welke op den Rijn een
bepaald traject aflegt), v. -bonten.

Rijnllander (bewoner van het Rijnland, de
Rijnprovincie), m. -s.

Rijnlander (schip, dat den Rijn bevaart),
m. -s.

Rijn'landsch (eigen aan, behoorende tot het
Rijnland), bn.; de -e polders; ook : een -e
roede, d. i. ruim 3.75 M.; een -e voet, d. i.
0.3139 M.; een -e morgen, d. i. ruim 85 A.

Rijn0oever (kant, oever van den Rijn), m.
-oevers; de rechter -, de linker -.

Rijmprovincie (een Pruisische provincie
n.l. Rijn-Pruisen), v. gmv. ; de - telt ruim
4 millioen bewoners, de Landdag der - ver-
gadert te Dusseldor f.

Rijns burgers (een soort v. Z.-H. aardappe-
len), m. mv.

Rijnsch (v. d. Rijn afkomstig of daar behoo-
rende), bn.; de blonde Rijn, beplant met -en
wijn (Vondel); derwaarts had Keesje den
-en wijn getorst. (C. 0.)

Rijnsch (zuurachtig als Rijnsche wijn), bn.;
ook: Rinsch, Rensch.

Rijn'streek (landstreek langs den Rijn), v.
-streken; -stroom (de rivier de Rijn), in.
gmv.; -vaart (scheepvaart op den Rijn), v.
gmv.; -water, o. gmv.

Rijn verbond (gesch. verbond van 1806,
onder bescherming van Napoleon I, en wel
van Duitsche vorsten langs den Rijn), o. gmv.

Rijn vlot (kunstmatig samengesteld groot
houtvlot op den Rijn), o. -vlotten.

Rijnwijn (geelachtige of goudgele wijnsoort
uit het stroomgebied van den Rijn), m. -wijnen;
ook : Rijnsche wijn.

Rijp (ram, bevrozen dauw of nevel), In. gmv.
Rijp (rups), v. -en.
Rijp (volgroeid, volwassen), bn. en bw.; een
-e appel, het koren is -; -er, -st; fig. na -
beraad, d. i. na ernstige overweging; ergens
- over denken, lang, gezet; -held, v. gmv.

Rijpaard (paard, geschikt om bereden te
worden), o. -paarden; -partij, v. -en; -
-school, v. -olen ; -zweep, v. -eepen.

Rijpelijk (fig. ernstig en gezet), bw. ; iets -
overwegen.

Rijpen (rijp maken en rijp worden), het is
en heeft gerijpt; de zon rijpt de vruchten;
de vruchten -; -ing, v. gmv.

Rijpen (in lichten graad vriezen), het heeft
gerijpt; het rijpt, er valt rijp.

Rijs(takje),o.rijzen, gew.00k: Rijzers; spreekw.
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Jonge -jes kan men buigen, den wil van
kinderen kan men nog richten; rijzers
garen. (Staring); -bedding, v. -en.

Rijs berm (versterking van den voet van een
dijk door rijs- en paalwerk), m. -bermen.

Rijs beslag (bekleeding, beschoeiing der dijk-
glooiing met rijsvlechtwerk), o. gmv.

Rijs bezem (bezem van dunne rijsjes of berke-
takjes), m. -bezems.

Rijsdam (een soort van dijkwerk; stroom-
keering uit gevlochten rijs), m. -dammen.

Rij'selen (uitvallen), het heeft gerijzeld; de
haver, de rogge gaat -; ook: Rijzelen.

Rjs'hout (dun takhout; ook in bundels ge-
bonden tot e. mutsaard ; rijzen of rijzers), o.
gmv. ; een oude schuur in Drente met wanden
van gevlochten - en leem.

Rijst (0.-1. graangewas), v. gmv.; op W.-Java
is - het eerste gewas en het hoofdvoedsel; -
-pellerij', v. -en ; -schuur, v. -schuren;
zie Padie, Sawah.

Rijstblok (Java. zware houten trog, tot het
door stampen ontbolsteren der padie), o. -ken.

Rijstbouw (het kweeken of telen van rijst-
planten), m. gmv.
Rijstebrij, v. gmv.; -meel, o. gmv. ; -
-melk, v. gmv.; -pap, v. gmv. ; -soep,
v. gmv.; -taart, v. -en.

Rijst'papier (een soort v. zacht Chineesch
papier), o. gmv. ; een teekening ' op -. (C. 0.)
Rijst'tafel (0.-I. middagmaal, enkel bestaande
uit rijst-gerechten), v. gmv.

Rijstveld, o. -velden; zie Sawah.
Rijstvogel (Indisch vogeltje van het geslacht
der vinken), m. -vogels; ook: Rijstvink.

Rijswerk (waterkeer, waarbij rijshout wordt
gebezigd), o. -werken.

Rijten (scheuren), hij reet, hij heeft gereten;
iemand de kleeren van 't lichaam -.

Rijtoer (ritje per rijtuig), m. - toeren.
Rij'tu.ig (van rijen, rijden : voertuig), o. -en;
- houden; paard en - houden; -fabriek, v.
-en ; -lak, o. gmv. ; -schilder, m. -s.

Rijven (harken, raspen), ik reef, heb gereven.
Rijvoering (bovendek van een brug), v.
-en.

Rijweg (weg, geschikt om bereden te worden),
m. -wegen.

Rijwiel (fiets, velo), o. -wielen; -wielbelas-
ting, v. gmv.; -wielhersteller, m. -s.
Rijzen (hooger worden, stijgen, opkomen;
fig. in prijs klimmen), het rees, is gerezen;
-ing, v. -en.

Rijzig (verwant met rijzen: slank van vorm),
bn. en bw.; een -e gestalte, de -e populier,
een -e toren; Gees Riek, -, kloek en welge-
maakt. (C. 0.); -er, -st.

-rik, -erik, achtervoegsel, b.v. botterik, doo-
verik, dommerik, d. i. in hooge mate en on-
gunstig; verder: leeuwerik, ganzerik, dier-
namen.

Rikkekikken, rikkikken (redupl. van
kikken: het schreeuwen der kikvorschen), de
vorscht heeft gerikkekikt of gerikkikt.

Rik/ketikken (klankn. regelmatig tikken),
het heeft gerikketikt; hoor dat horloge eens -!

Riks (spreekt. rijksdaalder), m. -en.
Riks'ja (in Japan, een klein rijtuigje, dat
door een man wordt getrokken), v. 's.

Ril (rilling, het rillen), m. gmv.; er liep een
- over mijn lijf.

Rillen (trillen, beven), ik heb gerild; -ling,v.
-en : een koude -linq.

Rimpel (plooi, groef), m. -s; een voorhoofd
zonder -; de zee had geen -.

Rim pelen (den. van rimpel: rimpels krijgen
of geven, ineendrogen), het heeft en is ge-
rimpeld; -ing, v. -en.

Rimpelig (vol rimpels), bn. en bw.; het -
loover gaat dorren; een - voorhoofd; -er, -st.

Riiin'ram (verwant met rammelen: ijdele
klap), in. gmv.; ik versta geen woord van
dien -, gebabbel, gezwets.

Rin'de (eikenbast, run), v. gmv.
Rinforzan'do (It. muz.: bij verkorting rf,
aansterking), bw. (z = ts).

Ring (kringvormig voorwerp), m. -en ; een
ijzeren -, een gouden -, een gordijn-, een
trouw-, een zegel-; een - om de maan; zegsw.
iem. door een -tje kunnen halen, gezegd van
iem., die er fijn en chic uitziet, als een
zijden dasje, dat men door een ring schuift.

Ring (Prot. kerkelijk district, onderdeel van
eene classis), m. -en; -broeders (predi-
kanten tot denzelfden ring behoorende), m. mv.;
-leesgezelschap (der ringbroeders, die een
leesportefeuille laten circuleeren), o. -pen.

Ringbaard (volle baard), m. -baarden.
Ring'diereu (geleden dieren), o. nlv.; zie
Geleed.

Ring en staf (R.-K. waardigheidsteekenen
van een bisschop), m.; iem. beleenen met - en
staf, hem tot bisschop verheffen.

Rin'gelduif (wilde houtduif), v. -duiven.
Ringelen (fig. temmen, bedwingen), ik heb
geringeld; een varken -, een ring door den
neus steken.

Rin'gelmuseh (kleine boommusch), v. -mus-
schen ; ook : Ringelmosch.

RitVgelooren (fig. kwellen, plagen; temmen,
bedwingen, koeionneeren), ik heb geringeloord.

Rin'gelrnps (livreirups: de eitjes zitten als
een ring om dunne takjes), v. -rupsen.

Ringen (aan een ring vastleggen), ik ringde,
heb geringd; een schuit -.

Ringfazant (fazant met een ringkraag), m.
-fazanten.
Ringgit (in 0. I. onze rijksdaalder), v. -s.
Ringlijster (ringmeerle), v. -lijsters.
Ring'muur (ronde muur ter omsluiting van
een erf), m. -muren.

Ring/rijden (ringsteken te paard), o. gmv.
Ringslang (inlandsche, niet-vergiftige wa-
terslang), v. -slangen.

Ring'steken (volksspel te paard), o. gmv.
Ringvergadering (vergadering van predi-
kanten van één ring of district), v. -en ; ook:
Rings'vergadering

Ring'vinger (vierde vinger der hand, waar-
aan de ring gedragen wordt), m. -vingers.

Ringwormen (weekdieren), m. mv.; de bloed-
zuigers zijn -.

Rin'kel (stukje blik), m. -s; een hoepel met -s.
Rinkelaar (zeker vaartuig), m. -s.
Rinkelbel (speeltuig voor kinderen), v. -len.
Rinkelbom (tamboerijn), v. -bommen.
Rin'keleu (klankn. een schelklinkend geluid
maken), ik heb gerinkeld; wij hoorden de
glasscherven -; Aug, v. -en.

Rinkelrooien (rooien, Fr. roder, zwerven:
pierewaaien), ik heb gerinkelrooid ; -rooier
(lichtmis), m. -s.

Rinket' (valdeurtje of schuif in een sluis-
deur), o. -ten.

Rinkin'lken (redupl. van kinken: klinken,
bv. van rammelende kettingen). de keten
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heeft gerinkinkt ; daar rinkinkte de leste,
n1. de putemmer. (Potg.)

Ri .Oncia (loopen, vloeien), het ron, is - ron-
nen. vero.; zie Runnen en Geronnen.

Rinsch (frisch-zuur), bn.; deze wijn is wat -;
-held, v. gmv.; zie RenschenRijnsch.

Rioleeren (van riolen voorzien); een straat
-, een park -; -ing, v. -en.

RioolO (Fr. rigole ; onderaardsche gemetselde
gang tot afvoer van water, faecaliën, enz.),
o. riolen ; -stelsel, o. -s.

Riposteeren (It. een tegenstoot toebrengen;
lig. een snel en afdoend antwoord geven).

Rips (afleid. van ribbe: ribbeltjesgoed, weefsel
met ribbels), o.; ook: Ribs.

Ris (rij, reeks), v. -sen; een - bloemknoppen.
Risee' (Fr. persoon, om wien men algemeen
lacht, fig. spot, bespotting), v. gmv.; een
looneelspeler is soms de - van het publiek.
(s = z).

RI'slco (It. gevaarlijke kans, waagstuk, ge-
vaar), o. en v. gmv.; op - van den kooper,
d. i. deze neemt de kwade kansen voor zijn
rekening; lees : ri'ziko.

Risqueeren (Fr. risquer: wagen, op 't spel
zetten, in gevaar brengen of gevaar loopen),
(au -- k).

Rist (verwant met rij : aantal aaneengeregen
voorwerpen), v. -en; een - uien, een - vinken.

Ris'ten (tot een rist maken), ik ristte, ik
heb gerist; uien -, vinken -.

Rit (verwant met rijden: tocht, reis te paard,
op schaatsen, enz.), m. ritten.

Rit (kikkerrit, kikkerkuit), o. gmv.
Ritardando (It. muz. vertragend, lang-
zaam afnemend in snelheid), bw.
Rite (voorgeschreven kerkgebruik), v. -n.
Ritmeester (kapitein der cavalerie), m. -s;
- instructeur, kapitein en leeraar tevens in
de rijkunst, meerv. ritmeesters-instructeurs.

Ritornel' (It. muz. herhaling van het thema),
o. -s; verder: drieregelig Italiaansch volks-
liedje; ook: Ritornel'lo.

Rits (klankn. plots, op slag), tw.; hij scheurde
het - vaneen! d. i. snel rijtend.

Ritselen (zacht, trillend, schuifelend bewe-
gen), het heeft geritseld ; dorre bladeren -,
zijden stoffen - ; -ing, v. -en.
Ritsen (boomen of vaten met een rits- of
brandijzer merken), ik ritste, heb geritst.

Rits hout (timm. kruishout), o. -houten.
Ritsijzer (merk- of brandijzer), o. -ijzers.
Ritten (spelende elkaars kleeren rijten of
scheuren, heen en weer draven), ik heb gerit.

Rit'ter, Carl, 1779-1859, schepper der we-
tenschappelijke aardrijkskunde, te Berlijn.

Ritnaal' (afleid. van ritus : voorschrift van
gebruiken en ceremoniën hij eenigen eeredienst),
o. -alen; zie Ritueel.

Ritueel (afleid. van ritus : bij eenigen eere-
dienst gebruikelijk), bn.; cle -e gebeden van
den Islam; als zelfst. nw., o.: het - van
den episcopaten eredienst, (Potg.), kerkge-
bruik ; zie Rite en Ritus.

Ri/tus (kerkgebruik, ceremonieel; liturgie,
eigen aan den bijzonderen eeredienst van
eenige Kerk of van eene bepaalde Orde), m.;
volgens den Griekschen, den Romeinschen -.

Rival' (Fr. mededinger, medeminnaar) m. -s.
Rivaliteit,' (Fr. ijverzucht, wedstrijd, wed-
ijver), v. gmv.

Rivier' (stroom, vloed), v. -en.
Riviera (aardr. kust a. d. golf v. Genua), v.

Riv^ier^arm (een der deelen, waarin zich een
hoofdrivier splitst), m. -armen.

Rivierbed, o. -den; -bedding (geul of
kil, waardoor de rivier stroomt), v. -en.

Rivierbezinking (zich uit het rivierwater
afzettende stoffen, als grint, zand, klei), v. -en;
-boot, v. -en; -dal (vallei, waardoor een
rivier stroomt), o. -en ; -dijk, m. -en;
-donderpad (zekere visch), v. -padden;
-forel, v. -len.

Rivier/god (myth. stroomgod, die de wacht
hield aan de bron en er elken morgen zijn
stroomvat in uitstortte), m. -goden ; de - van
den Nijl; -godin, v. -godinnen.

Rivier/klei (klei, door de rivier aan den oever
afgezet, zonder schelpkalk), v. gmv.

Rivier'lkrab (zoetwaterkrab), v. -krabben.
Rivierkreeft (kreeft, levende op den steen-
achtigen bodem van sommige rivieren), m. -en;
-mossel, V. -s; -otter, m. -s; -paard,
(nijlpaard, hippopotamus), o. -en ; -paling
(voorwerp), m. -en; -schildpad, v. -den;
-snoek, m. -en ; -varken (moerasvarken),
o. -s; -visch, m. en v. -visschen; -water,
o. gmv.: - is lichter dan zeewater; -zand,
0. gmv.

Rizopho're(0.-I. wortelboom, heeft zijn wortels
hoog uit den grond), v. -n ; een woud van -n
aan de kust van een 0.-I. eiland. (ph = f).

Road'ster (Eng. toermachine, lichte fiets;
lees: rood' -ster), v. -s; een - safety, d. i. een
solide fiets voor groote tochten.

Roast'bief, rost bief (Eng. geroosterde lap
rundvleesch), m. -s. (oa = oo); spreekt.: rosbief.

Rob (zeehond), m. robben; zie Z e e r o b.
Rob (maag van groote visschen), v. robben.
Robbedoes (wild kind), m. en v. -doezen.
RobObedoezen (druk stoeien, ravot(en), ik
heb -robbedoesd.

Rob'beknol (dikke, plompe jongen, gulzig
ventje), m. -s, -len.

Robbenjacht (het jagen op robben), v. -en;
-vangst (het vangen van robben), v. gmv.

Robber (dubbele partij in het whisten), m. -s.
Robe (tabbaard, toga, lange staatsiekleeding;
damesjapon), v. -s.

Robespier,'re, Maximilien, Marie, Isidore,
175s—'94, hoofd der Jacobijnen en van het
Schrikbewind, stierf onder de guillotine.

Robijn (It. rubino : karmozijnroode edelsteen
nl. de Oostersche; de Braziliaansche rozerood),
m. -en; (als stofnaam), o. gmv.; -glans,
m.; -gloed, m. gmv.

Robariet' (ontploffingsstof), o. gmv.
Robuust' (sterk, krachtig, gro fgespierd ), bn.
Rocaille (grot-, steen- of schulpwerk), v. gmv.
Rochel (slijm, fluim), v. -s.
Rochelen (spuwen, ook reutelen bij 't ster-
ven), hij heeft gerocheld; -aar, m. -s.

Rochet' (R.-K. wit koorkleed met enge mouwen,
inz. der bisschoppen), v. -ten.

Rodeoco (bastaard-bouwstijl der 18e eeuw), m.
Ro'de (ontgonnen land), v. -n; verg. Brede-
rode, Nijenrode, enz. Zie Rad e.

RRododen'dron (soort van plant met altijd
groene blaren en met op rozen gelijkende bloe-
men), v. -s; ook: Rhododendron.

Roebel (Russisch muntstuk), m. -s; een
gouden -, : f 2.00; een zilveren -, ± f 1.28;
de papieren -, f f036 ;  -koers (waarde van
den roebel aan de beurs), m. -en.

Roede, roe (stok; ook ijzeren stang voor
gordijnwerk; een der vier lange molenbalken,
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waar de zeilen aan bevestigd zijn; lengtemaat), t
v. roeden ; Ned. -, 10 M., een vier/c. - =1 A.

Roe/de (oude lengtemaat), v. -n; de Amster-
damsche - had 13 voet, de Rujnlandsche -
had 12 voet, elk van 12 duim, de duim 12
lijnen.

Roed'jak (0.-I. onrijpe vruchten aan stukken
of in reepjes gesneden, met azijn, soja enz. en
wat suiker dooreengemengd), v. gmv.

Roef (scheepskamertje), v. roeven; de ingang
tot de - bevindt zich gewoonlijk tegenover den
stuurstoel.

Roeibank (vaste bank voor den roeier), v.
-banken ; de achterste -. (U.O. )

Roeiboot (bootje om met riemen voort te
bewegen), v. -booten.

Roeifdol (opstaande pen om de roeiriemen
vast te houden, roeipen), m. -dollen

Roeien (met de riemen of roeispanen werken),
ik heb geroeid ; spr. Men moet - met de
riemen, die men heeft, men moet zich weten
te behelpen; zegsw. tegen den stroom is 't
kwaad -, het valt moeilijk tegen de pu-
blieke opinie in te gaan; -er, m. -s; -pen
of -pin (roeidol), v. -non.

Roeien (peilen, het alcoholgehalte bepalen),
ik heb -roeid ; wijn-, jenever-.

Roeier (wijnpeiler), m. -s ; zie W ij n r o e ier.
Roei/riem (roeispaan), nl. -riemen.
Roeinapaan (houten voorwerp, waarmee men
een boot of galei kan voortbewegen), v. -
-spanen.

Roeisport (het roeien als lichaamsoefening),
v. gmv.

Roei'wedstrfjd (regatta), m. -wedstrijden.
Rock (een soort van kraai), m. -en.
Roe'keloos (van een oud w.w. roeken: op
iets letten, om iets geven, zich laten ge-
legen liggen aan iets, voor iets zorgen:
zorgeloos, vermetel), bn. en bw.; -loos'heid
(lichtzinnigheid), v. -heden.

Roe koeken (klankn. Fr. roucouler: het
kirren van duiven), zij hebben geroekoekt.

Roe'lant, m.; een razende -, uitdrukking,
ontleend aan het romantisch heldendicht
van den beroemden Italiaanschen dichter
Ariosto, 1474-1533, nl. Orlando furioso, d. i.
de Razende Roelant.

Roe'lant of Roland (een der paladijnen
van Karel den Grooten), m. gmv. ; - sneu-
velde, volgens de overlevering, bij Ronces-
valles, een deel der Pyreneeën in de Spaan-
sche provincie Navarra, in 778 n. C., waar
de achterhoede van Karels leger door de
Arabieren werd geslagen.

Roem (faam, lof, eer), m. gmv. ; ergens -
op dragen, zich verheffen op iets; in het
kaartspel: Heeft niemand -?

Roemen (prijzen, roem dragen op, zich ver-
heffen op), ik heb -roemd; - in iets, Bijb.:
in niets -de dan in het kruis van Christus;
leerera - in - de genade. (Koetsveld); - in de
bekeering van een zondaar. (idem); - op
iets, pochen op; -er (pocher), m. -s.
Roemer, romer (groot wijnglas), m. -s;
de heldere wijn moet schijnen in een door-
lichtigen -. (Potg.); -tje, o. -s.

Roem'riJ k (met veel roem), bn.; een -e over-
winning, een -e regeering; -er, -st.

Roemrueh'tig (vermaard, beroemd), bn. en
bw. ; een - held, -e daden; zie B e r u c h t
en G e r u c h t; -er, -st; -held, v. gmv.

Roemvol (roemrijk), bn.; een - volle daad.

.KOENEN, Verki. Handwdb. d. Nederl. taal.

Roem0zueht (begeerte naar roem), v. gmv.
Roep (nieuws, tijding), m. gmv.; er gaat een
- van door het land, algemeene lof; de -
van den koekoek, het geroep, het gezang;
zij hebben den eersten, tweeden, derden -,
a.s. echtgenooten, die voor het volk worden
afgeroepen als zijnde in ondertrouw; de
-en hebben gegaan, in de R.-K. kerk heeft de
geestelijke op drie Zondagen achtereen v. d.
kansel of van voor het altaar bekend ge-
maakt, dat die en die zullen trouwen, met
de vermaning aan het slot: Die beletselen
weet, is verplicht ze bekend te maken.

Roepen (schreeuwen, een kreet slaken), ik
riep, heb -roepen; om hulp -, al de ven•
Iers - tegelijk; tot God -; dat roept om wraak,
eischt ; de koekoek -t.

Roepen (met luider stem bekend maken), ik
riep, heb -roepen ; de nachtwacht riep brand;
moord en brand -; -er, m. -s.

Roepen (iem. naam luid uitspreken om zijn
aandacht te wekken, iem. verwittigen om hem
te doen komen), ik riep, heb -roepen ; hij
kwam of hij -roepen was ; ga uw vader -,
wie -t mij daar? den dokter laten -? voor
den rechter -, dagvaarden ; fig. ga, waar uw
plicht u -t, oproept; zegsw. God heeft hem
tot zich -roepen, hij is gestorven; Bijbel:
Velen zijn - roepen, maar weinigen uitver-
koren, velen meenep, dat zij tot iets hoogers
bestemd zijn, doch dit is maar met weinigen
het geval, Matth. 22 : 14.

Roepende (iem., die roept), m. en v. -n;
de stem des -n in de woestijn, iem. die roept,
maar dien men niet wil hooren ; iem. die
waarschuwt, maar naar wien men niet
luisteren wil, omdat men niet in hem
gelooft.

Roeper (spreektrompet), m. -s.
Roeping (eig. ambt, waartoe men zich geroe-
pen of bestemd voelt; bestemming, innerlijke
aandrift, neiging), v. -en; onze jeugdige
Koningin, beseffendehaar verheven -; zijn -
volgen, aan zijn - beantwoorden, - gevoelen
voor het onderwijs.

Roepstem (inwendig waarschuwende stem),
v. -stemmen; de - v. d. plicht, de - van het
geweten; aan een - gehoor geven.

Roer (stuur van een schip), o. -en, -s; wie
staat in die zaak aan het -? d. i. heeft de
leiding; het - van den staat, de regeering;
aan het - komen, de regeering in handen
krijgen; aan het - zitten of zijn, fig. aan het
bestuur.

Roer (rieten pijp ; ook buis of vuurroer), o.
-en, -s.

Roer (beweging), m. gmv.; in rep en roer, in
groote opschudding, beweging.

Roerbak (papierbereiding, hollander), m.
-bakken.

Roerdomp (reigerachtige watervogel), m.
-dompen; de - heet ook butoor, domphoorn
of reidomp; hij is een trekvogel, die van
Maart tot October in onze plassen broedt
(4-6 eieren) en naar het Z. trekt.

RRoelren (omroeren, fig. treffen), ik heb ge-
roerd ; de pap -; tot tranen toe geroerd zijn;
zegsw. de groote trom -, fig. met veel ophef
bekend maken.

Roerend, bn. en bw.; een - verhaal, d. i.
treffend; hij sprak -, aandoenlijk.

Roerend (vervoerbaar, verplaatsbaar), bn.;
verkoop van -e goederen, niet vaste.

88
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Roerganger (scheepst. matroos aan 't roer
staande), m. -gangers.

Roerig (druk), bn.; een -e jongen; -heid, v.
Roerring (beweging, opschudding), v. -en.
Roerkruid (samengesteldbloemige wild-
groeiende plant), o. gmv.; het bosch-.

Roerlloos (onbeweeglijk; fig. ongevoelig, on-
verschalliq, koud), bn.; -heid, v. gmv.

Roerom' (meelspijs, mengelmoes), m. -men, -s.
Roerpen, roerpin (stok om het roer te
bewegen), v. -nen; zie Helmstok.

Roersel (beweging), o. -en, -s; de -en des
harten, de ingevingen, de aandrift, neiging.

Roerfspaan (scheepst. roerstok), v. -spanen.
Roerlstel (scheepst. toestel om het roer te
bewegen), o. -stellen.

Roertalie (scheepst. roerketting), v. -s.
Roer'viiik (lokvink; ook lig. oproerstoker,
belhamel), m. -vinken.

Roes (lichte bedwelming door overmatig gebruik
van sterken drank), m. roezen; hij zei dat in
een -; zijn - uitslapen, een - hebben; tig. in
den - der overwinning.

Roes (ruwe koop), nl.; iets bij den - koopen
of verkoopen, zooals het daiir ligt, de massa
in haar geheel.

Roest (het roesten), m. gmv.
Roest (afleid. van rood: uitslag op metalen,
roestigheid), o. gmv.; oud -, rommelzoo; -
-vlek, v. -ken.

Roest t woekerzwam, brand in koren), o. gmv.
Roest (stok, waarop de hoenders slapen), v. -en.
Roes'ten(met roest bedekt worden),het roestte,
is -roest; -ing, v. gmv.
Roestig (met roest bedekt), bn.; -er, -st;
-heil, v. gmv.

Roet (schoorsteenzwart), o. gmv.; zoo zwart
als -, zoo bitter als -; iem. - in 't eten doen,
hem zijn genoegen vergallen; -achtig,
bn.; -eri g, bn.; -ig, bn.; -zwart, bn. en
bw.: ook zn. (zwartbruine schilderverf), o.

Roetmop (scheldn. 0.-Ind. kleurling), m.
-moppen; ook scheldwoord bij ons onder
straatjongens.

Roelzetnoezen (getier, levendige drukte ma-
ken), ik heb -roezenioesd; onder zulk - zou
Belzebub zelf overduiveld de plaat poetsen.
(Klikspaan); -moezer, m. -s.

Roezemoezig (wild, onstuimig), bn.; het is
daar te -, druk; het is - weer, roezig.

Roezen (verwant met roes, rommel, ruwe
koop), ik heb -rofsd; wij zullen maar -, d.i.
bij den verkoop alles dooreenslaan.

Roezig (wild, onstuimig, rumoerig), bn. en
bw. ; het is - weer; het ging daar - in zijn
werk; ik heb ze lief, de blonde lokken, die -
fladdren om uw hoofd. (De Genestet); -er,
-St; -held, v. gmv,

Rof*fel (schaaf om het ruigste der planken weg
te nemen), m. -s; fig. er met den - over heen
loopen, haastig afwerken ; ook : -schaaf,
v. -aven; zie Afroffelen.

Roffel (zekere trommelslag), m. -s; door den
- gaan, door de spitsroeden gaan, terwijl
de trom geroerd wordt; een - krijgen, er
van langs krijgen nl. een strenge berisping.

Roffelen (het ruwe wegschaven; fig. slordig
werken, knoeien), ik heb -roffeld; -aar, m.
-s; zie Afroffelen.

RofPfelen (klankn. de trom roeren met be-
paalden slag), ik heb -rof gild; iem. -, hem
door de spitsroeden doen gaan. vero.

Bof *fellg (ruiv, slordig), bn. en bw.; -er, -st.

Roffelschaaf (timm. korte schaaf tot
het wegnemen van de eerste ruwheden), v.
-schaven.

Rof'feltuit (een slordig werkende vrouw), v.
-tuiten.

Rof'felwerk (knoeiwerk), o. gmv. Zulk -
zou onverganklijk leven? (iitaring).

Rog (dwarsbekkige kraakbeenvisch), m. -gen.
Rogge, rog (graansoort), v. gmv.; -brood,
o. -brooden; -zolder, m. -zolders.

Roggemeel' (meel uit roggekorrels), o. gmv.
Ro ;/gestroo (stroo van rogge), o. gmv.
Rok (kleedingstuk van heeren; ook van vrou-
wen), m. rokken ; zegsw. zijn -je omkeergin,
van gezindte of partij veranderen; een -je
uittrekken, schoon goed aandoen, een vuil
pak uitdoen, ook fig. mager worden.

Rok (spinrokken), o. ginv. ook : Rokkeu.
Rokken (de bladscheeden of schubben om een
bloemkool), m. mv.

Rokken (stok boven aan het spinnewiel,
waaromheen men het vlas of de wol bindt, dat
of die men spinnen wil), o. -s.

Rokken (vlas op een spinrokken winden),
ik heb -rokt; fig. veroorzaken, ontwerpen.

Rokkenen (op het rokken zetten, veroorzaken),
ik heb -rokkend; zie Rokken.

Roks/kraag (kraag van een heerenrok), nl.
-kragen : -mouw, v. -en ; -pand (onder-
stuk v. e. mansrok), o. -en.

Roks'zak (achterzak in een heerenrok), m.
-zakken; ook Rokzak.

Rol (Lat. cilindervormig voorwerp), v. rollen;
de - van een rolgordijn; de - van een speel-
doos, metalen cilinder, waarop de pinnetjes
zitten; de -len van een mangel.

Rol (opgerold iets), v. rollen; een - kaart-
papier, een - tapijtwerk; een -letje centen,
kwartjes, dubbeltjes, een - lood, enz.

Rol (naamlijst, lijst, monsterrol), v. rollen;
de - der schutters aflezen ter controle; de -
der matrozen.

Rol (rechtst. lijst van de in een zitting te
behandelen zaken en de te dagvaarden per-
sonen), v. rollen; een zaak ter -le brengen;
van de - schrappen, lig. als afgedaan be-
schouwen.

Rol (datgene, wat een tooneelspeler in een
stuk te zeggen heeft), v. rollen ; de -len ver-
deelen; zijn - leeren; fig. de wereld is een
speeltooneel, elk speelt zijn - en krijgt zijn
deel. (Vondel); een hoofdstuk, waarin de schrij-
ver de mooie = speelt (C.0.); een valse/te -
spelen, fig. valsch doen; de -len omkeergin,
wisselen, in tegengestelde rol ten opzichte
van een ander optreden, b.v. van besclrul-
digde aanklager worden.

Rol ( landbouwwerktuig tot slechting of plet-
ting der kluiten), v. rollen; het geploegde land
niet de - bewerken.

Rol (wijze van zingen van een kanarie), v.
rollen ; de water-, de nachtegaal-.

Rol (het rollen, lig. het zwieren), m. gmv.;
hij is weer aan den -, zwier; aan den - gaan.

Ro'landslied (middeleeuwsch episch gedicht
uit den Karolingschen sagenkring), o. gmv.;
het - is in Middel-Hoogduitsche taal opge-
stel d in 't begin der 12é eeuw, het belian-
delt het verraad van Gameloen en liet
heldeneinde van den paladijn Rolant, zie
Durandal en Roelant.

Rol'gordin (gordijn, dat rollende op en
neer gelaten wordt), o. -gordijnen.
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Rol' klaver (vlinderbloemige voederplant), v.
gmv.; de steenklaver is een soort v. -klaver.

Rollaag (rij op kant staande metselsteenen),
v. -lagen; Keesje strompelde eerst bijna tegen
de -- aan. (C.0. )

Rollade (rollende), v. -s, -n.
Rol/lebolleii (spelend over den kop of bol
rollen, als twee knapen); ben je aan 't -?

Rolleeren (tooneel: de rollen verdeelen);
-ing, v. -en.

Rolel en (wentelen, draaien), ik heb en ben
-rold ; -ier (hooggaande golf), m. -s ; -ling,
v. -en.

Rol'len (ontstelen, ontfutselen), ik heb -rold;
men heeft hem op de kermis zijn beurs
gerold.

Rollen'de (rollade, opgerold stuk lendevleesch),
v. -n.

Rol'leng (opgerolde leng of stokvisch), v. -en.
Rollengieterij' (boekdr. het gieten van de
inktrollen in een cilinder van 0.79 M. lengte
bij 0.60 M. dikte), v. gmv.

RolVlenspePeie (boekdr. het materiaal, dat
voor de inktrollen wordt gebruikt, vooral lijm
en stroop), v. gmv.

Rollier (scheepst. zware golf), m. -s.
Rol paard (scheepst. affuit), o. -paarden.
Rolpens (gekruide vleeschspijs), v. -pensen.
RolOrond (rond als een rol), bn.; een - zuil.
Rol'sehaats(kunstschaats op rolletjes), v. -en.
Rol steen (steenen rol), m. -steenen; met
den - breekt men de kluiten; ook R o 1.

RoVstoel (stoel op rollen), m. -stoelen.
Rolvast (tooneel : zijn rol goed kennende),bn.
Rolwagen (wagen(je op lage wielen, net
een lagen omgebogen voorkant, dienende om
zware lasten te versjouwen), m. -wagens.

Romaanseh' (Lat. eigen zijnde aan of be-
treffende de Romanen), bn.: de -e talen, d. i.
van de Romeinsche taal afstammende; de
-e volken, d. i. Italianen, Spanjaarden, enz.;
cie -e stijl, bouwtrant met ronde lr ogen.

Roman' (Fr. eig. iets, dat in de Romaansche
taal geschreven is; verdicht verhaal in proza),
m. -s ; -held, vn. -en ; -lectuur, v. gmv,

Romance (Fr. dichtk. kort verdicht riddervee
haal in den vorm van een lied, soms ook
verhaal in dichtmaat van eenig belangrijk
historisch feit, ook van eenig voorval), v. -s
Bilderclijk's -s Floris IV, Urzijn en Valentijn
Het Wiel van Heusden, enz.

Roman-Pee (Fr. zangstukje), v. -n, -s; Amelie
zong verscheiden Duitsche -s. (C. 0.)

Romanciers (Fr. romanschrijver), m. -s
lees : -ciee'.

RRomancil►re (Fr. romanschrij fster), v. -s.
Romahuen (blank ras van Z.-W.-Europa ee
Italië), m. mv.

Romanesk' (dweepachtig, onnatuurlijk, avon
tuurlijk, overdreven), bn. en bw. ; een - geval
(0.0.); onze half -e begraafplaatsen. (C.O.)
die geheele gebeurtenis klonk mij zeer -
(Haafner); -er, meest -.

Romanticus (beoefenaar der romantiek, ro
manschrijver), m. romantici; zooals eeg
Fransch - zou zeggen. (C.0.). (c = k).

Romantiek/ (in letterkunde en kunst: d
smaak der middeleeuwen, de herleving daar
van in 't begin van de 19e eeuw), v. gmv.

Roman'tiseh (als tegenstelling van klassiek
verdicht, dichterlijk), bn.; een - verhaal; Peg
- dal, het - karakter van Da Costa's lyriek
de -e school, richting in onze letteren doo

J. v. Lennep b.v. voorgestaan, vrij van de
regelen van het classicisme.
Etomantis'me (richting in de fraaie letteren,
waarbij gevoel en verbeelding op den voorgrond
treden), o. gmv.; zie R o m a n t i e k.
Eto'me, (beroemde hoofdstad van het
oude Romeinsche rijk, aan den Tiber, 753 v. 0.
gesticht door Romulus en Remus; de Eeuwige
stad), o.; spreekw. Rome is niet op één dag
gebouwd, en Keulen en Aken niet tegelijk, een
grootsch werk kan niet in korten tijd vol-
bracht worden of tot stand komen.
komein^ (burger van oud-Rome), m. -en.
Romein'(drukkerij: staand lettertype),o.gmv.;
zie Letter.
RRomeinseh' (van, uit, over Rome), bn.; de
-e geschiedenis; de -e taal, d. i. het Latijn;
-e munten ; het -e recht.
RRo/mer, m. -s; Roemer (wijnglas), m. -s.
Rom'mel (rommelzoo), m. -s; -ig (niet net
of ordelijk), bn. en bw.

Rom/melen (klankn. dof dreunen, een dof
geluid doen hooren), ik heb -rommeld; de
donder rommelt, d. i. gromt; wat lig je in die
oude papieren te -, ze overhoop te halen;
-arij', v. -en.

Roxn'melkamer (kamer tot berging van
rommel), v. -kamers; -kast, v. -en; -zol-
der, m. -s.

Rom'melkruid(gemengde kruiderij),o.gmv.
Rommelpot (Keulsche pot, overspannen met
een blaas, waarin een rietje, dat door wrijving
met een vochtig lapje of met vochtige vingers
een dof geluid voortbrengt), m. -potten; Von-
del met Roskam en -; gew.: F o e k e p o t.

Rom/melzoo, -zooi (verwant met rom-
melen : allerlei rommel), v. -zooien ; -zootje,
o. -s.

Rom'mcntom (van of aan alle zijden), bw.;
wij zaten - in het water, spreekt.

Romp (lichaamsdeel, waaraan hoofd en lede-
maten zijn verbonden), m. -en; de - van een
mensch, lig. v. e. kleed, v. e. gebouw, v. e. schip.

Rom'pelig (hobbelig, oneffen),  bn. ; -er, -st.
Romp/slomp (warboel), m. gmv.
RoOmulug, gesch. medestichter van Rome,
tweelingbroeder van Remus.

Rond, bn. en bw.; een - getal, een -e som,
een - jaar, de -e waarheid; - voor iets uit-
komen, het openhartig erkennen ; Goed -,
goed Zeeuwsch, zie G o e d ; -er, -st.

Rond (ronde figuur, cirkel), o. -en; je, o. -s.
Rond(inh.etrond),bw.;zie Ron dbazuinen,
enz.: deze samenst. in één woord te schrij ven.

Rondas' (Fr. rondache: ovaalvormig of rond
schild, in gebruik gewest bij de Franschen,
Spanjaarden, Nederlanders en Italianen), v.
-sen. Krakende -sen. (Bild.)

Rond'bazninen, ik heb -gebazuind;
nieuwtjes, berichten -, d. i. met groot gerucht
of veel ophef wereldkundig maken.

Rondborstig (openhartig, oprecht), bn. en
bw.; -er, -st ; -held, v. gmv.

Rondbrengen (bezorgen, b.v. kranten), ik
bracht -, heb -gebracht.

RonWbrieven (per brief alom bekend ma-
ken), ik heb -gebriefd.

Rond'deelen (uitdeelen), ik heb -gedeeld.
Ronddolen (rondzwerven), ik doolde -,
heb -gedoold; - in een woud.

Ronde (ommegang), v. -s; de officier der wacht
deed de -; allerlei praatjes deden de -.

Rondeau' (Fr. klinkdicht v. 13 jambische vers
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regels van vijf voeten met 2 rijmuitgangen),
0. -'s. (au = oo) ; zie : Rondeel.

Rondedans (dans hand aan hand in het
rond), m. -en.

Rondeel' (verwant met rond: rond gebouw,
rond buitenwerk aan een wal, ronde sterke
toren), o. -eelen.

Rondeel' (Fr. rondeau; dichtk. dichtvorm
uit het Fransch : gedicht van dertien vijfvoetige
jambische verzen, loopende over twee rijmklan-
ken; de le, 7e en 13e regel moeten gelijk zijn),
o. -en.

Ronden (rond maken, afronden), ik rondde,
ik heb -rond; een gekapt -gat wat -.

Rondgaan (ergens omheen gaan, in een
kring gaan), ik ging -, ben -gegaan.

Rond'gaand, bn. ; een -gaande brief, d. i.
een circulaire.

Rond'heid (het rond-zijn, fig. oprechtheid),
v. gmv.; de - der aarde; fig. de - van iemands
karakter.

Rondhout (scheepst. rolrond hout), o. gmv.;
masten, stengen, sprieten zijn -houten.

Ron'digheid (rondheid, het min of meer
rond zijn), v. gmv.

Ronding, v. -en; ergens meer - aan geven,
d. i. meer rondheid.

Rondje, o. -s; nog een - spelen, d. i. ieder
krijgt nog één beurt; een - geven, ieder in
den kring een glaasje b.v. bier laten geven.

Rondkop (scheldn. voor iem. met een rond
hoofd ; scheldnaam voor een Puritein, b.v. voor
de Eng. soldaten van Cromwell), m. -koppen.

Rondkop (spijkertje met ronden kop), m.
-koppen.

Rond'om, bw.: loop -, d.i. naar de maan;
vz.: de kinderen zaten - de tafel, er om heen.

Rondreisbiljet (boekje met biljetten, geldig
voor een rondreis op spoorwegen, in het binnen-
of buitenland), o. -biljetten.

Ronds (rad van een drukpers), v. -en.
RRond'sel (zeker klein rad in e. uurwerk), o. -s.
Rondte (het ronde, kring), v. -n ; ga nu
allen in de - zitten.

Rond'nit (vrij uit, zonder omwegen), bw.;
- zijn meering zeggen.

Rondvraag, v. gmv. ; iets in - brengen,
b.v. een voorstel, nl. aan alle leden eener
vergadering één voor één vragen, hoe zij
er over denken; zie 0 m v r a a g.

R.ond'waren (als een spook rondzwerven), ik
heb -gewaard; de dief waarde rond.

Rong (sport van een wagenladder), v. -en;
een wagenladder heeft drie -en.
Rongeng (0.-I. dansmeisje), v. -s.
Ronken (klankn. luid snorken), ik heb
-ronkt; -er, m. -s.

Ronselaar (soldatenwerver; schacheraar),
m. -S.

Ron'selen (ruilen), ik heb -ronseld ; -ing, v.
Rönt'gen-stralen, electrische lichtstralen,
die de eigenschap bezitten, door dichte stoffen
heen te gaan of te dringen b.v. zij gaan door
hout, door vleesch zonder merkbare verzwakking,
maar zware metalen en beenderen zijn zoo
goed als ondoordringbaar voor hen; zijn het
lichtstralen, dan hebben zij uiterst geringe
golflengte; de - zijn aldus genoemd naar den
ontdekker (1895), W. H. Röntgen, professor te
Würzburg ; zij heeten ook x-stralen.

Ronzebons (draagbare poppenkast), v. -
-bonzen; in 0.-I.: het inlandsche fanfare-
of harmonie-orkest, scherts. kattenmuziek.

Rood (een roode kleur hebbende), bn. en bw.;
- is de partijkleur der socialisten; zie ook:
Avond-, Morgen-, Schaam-; als zn. o.;
-kool, de -e vlag, - worden, een kleur krijgen;
de -e haan, brand; geen -en cent rijk zijn,
doodarm zijn; voor de -e deur komen, voor
de roodgeverfde deur der gevangenis; -
-er, -st; -aehtig, bn., -er, -st ; -held, v.

Rood'aarde (roodkrijt), v. gmv.
Roodaarden (met roodaarde inwrijven), ik
roodaardde, ik heb -roodaard.

Roodbaard (iem. met roodgin baard), m.
-baarden ; wat zei die -?

Roodbont (wit met roode plekken), bn.;
een -e koe.

Roodborstje (zangvogeltje, vink met geel-
achtig roode borst), o. -s; het - verblijft in
ons land van Maart tot October.

Roodborst-tapuit (zangvogel, in kleinen
getale in ons land broedend), m. -tapuiten.

Rood'bruïn (bruin naar 't rood zweemende),
bn.; de -e heidevelden; het -e water der
oergronden.

Roodeho~ (uitslag op borst en rug, vooral
in Indië), m. gmv.

Roodekool' (kool met donkerroode bladen),
v. -kooien.

Roode Kruis (teeken van een vereeniging,
zich uitstrekkende over alle beschaafde landen,
die gewonde soldaten op de slagvelden verbindt
en verzorgt), o. ; de stichter van het - is
Henri Dunant (geb. 1828); bij de conventie
van Genève ('64) traden reeds tien staten toe;
het Nederl. - is opgericht in 1867.

Roodeloop' (bloeddiarrhee), m. gmv.
Rood'grond (roodvonk), o. gmv. gew.
Rood'huid (Indiaan, oorspronkelijke bewoner
van N.-Amerika), m. en v. -huiden.

Rood'Ikiemen (een soort van roode aardap-
pels), v. mv.; zie B l a u w p u t t e n.
Rood'lkop (tafeleend), m. en v. -koppen.
Roodkoper (donkerrood onvermengd koper),
o. ; -en, bn.: een -en ketel.

Rood'korst (Edammer kaasje), v. -en. gmz.
Roodkrijt (vermenging van klei met rood-
ijzeroker), o. gmv.; teekenen met -, schrijven
met -; koper poetsen met -, d. i. met poeder
van -.

Rood'nek (scheldnaam v. e. Eng. soldaat in
Z.-Afrika), m. -neks, -nekken.

Rood'rok (scheldn. Eng. soldaat met roode
uniformjas der 17e eeuw), m. - rokken.

Rood'sehimmel (wijnschimmel), v. gmv.
Roodstaartje (zomervogel in onze streken),
o. -S; het gekraagde -, het zwarte -.

Roodvalk (torenvalk), m. -valken.
Ro~vonl; (zooveel als roode brand: be-
smettelijke huidziekte), o. gmv.

Roodvos (roodachtig paard), m. -vossen.
Roodzijden (van roode zijde), bn.; een -
zakdoek, een - vest, een - dasje.

Roof (diefstal, prooi, buit), m. gmv.
Roof (korst eener wond), v. roven.
Roof'bouw (wijze van landbouw, welke den
grond uitput), m. gmv.

Roof'dier (verscheurend of vleeschetend dier),
o. -dieren.

Roofgierig (begeerig naar roof), bn.; -er,
-st; -held, v. gmv.

Roofgoed (goed, dat geroofd .is), o. gmv.
Roofnest (verblijf van roovers), o. -nesten.
Roofridder (middeleeuw. ridder, die van
roof en plundering leefde), m. -ridders.
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Roof'gchip (kaperschip), o. -schepen.
Roofspelonk (roovershol), v. -spelonken.
Roofvogel (vleeschetende vogel), in. -vogels.
de -vogels vormen de eerste orde der vogels:
gieren, valken en uilen zijn de drie familiën
der -vogels.

Roofziek (roofgierig, -zuchtig), bn.; -er, -st.
Roofzucht (begeerte naar roof), v. gmv.;
-zuchOtig (roofziek), bn. ; -er, -st.

Rooi (het mikken, het aanleggen), v. gmv.;
de - te hoog nemen.

Rooi (groef, voor), v. gmv.; zie R o o i 1 ij n.
Rooien (in de rooilijn zetten), ik heb -rooid;
fig. 2k zal het alleen wel -, d.i. klaarspelen,
regelen ; zij kunnen het met elkaar niet -,
vinden, -er, m. -s; -ing, v. -en.

Rooi'eu (uitdelven), ik heb -rooid; boomgin -,
ontwortelen, met wortel en al uit den
grond halen; het, - der aardappels, d. i. het
uitgraven of uitdoen; -ing, v. -en.

Rooilijn (rechte lijn, waar de gevels aan
straat gelegen, niet voorbij mogen uitsteken;
richtlijn), v. -lijnen; zie A 1 i g n e m e n t.

Rooimeester (bouwopzichter), m.-meesters.
Roofnek, m. -nekken; zie IR o o d n e k.
Rook (verwant met ruiken, imperf. rook:
damp, opstijgend van brandende of smeulende
stoffen), m. gmv.; fig. in - opgaan, verdwij-
nen, te niet gaan.

Rook (kleine hooistapel), v. roken.
Rook/coupé (wagoncoupé, waarin gerookt
mag worden), m. -coupé's. (ou = oe).

Roo'hen (rook geven, tabak rooken), het heeft
en ik heb -rookt; -er, m. -s; -erij 0, v. -en.

Roolkcrig (vol rook, naar den rook sma-
kende), bn.; -er, -st; -held, v. gmv.

Roolk ,'kamer,v., -salon, o.: in groote hotels,
op de Suezbooten, enz. afzonderlijk vertrek voor
lui, die willen rooken; mv. -s.

Rook ,Ogcherm (vuurscherm), o. -schermen.
Rookspek (gerookt spek), o.; -vleesch', o.
gmv.; -walm, m. -en; -worgt, v. -en.

Rook zwak, bn.; - buskruit.
Room (vet der melk), m. gmv.; er is zoete en
zure -; fig. het beste, het fijnste; -boter,
v. gmv.

Roofmen (ontdoen van den room), ik heb
-roomd ; de melk -, er den room af scheppen.

Roomhorentje (crême-gebakje in den vorm
van een horentje), o. -s.
Roorgeh (betrekking hebbende op de R.-K.
kerk), bn.; -gezind, bn.: een -e bevolking.

Roomsch, bn.; het Heilige -e Rijk, het oude
Duitschland; Willem II werd -koning(1247).

Room'sche (belijder van de leer der R.•K.
kerk), m. en v. -n.

Roomsch'gezinde, m. en v. -gezinden.
Roomsch'-Katholiek' (Roomsch), bn.; -e
(Roomsche), m. en v. -n; ook: -C a t h o 1 i e k.

Roomtaart (fijn gebak met crême als hoofd.
bestanddeel), v. -taarten.

Rooipaard, o. -paarden ; zie Rolpaard.
Roos (Lat. rosa: bloem), v. rozen; spr. Geen
rozen zonder doornen, aan het aangename
is het onaangename verbonden; De tijd
baart rozen, op den duur komt alles terecht;
hij gaat, hij wandelt op rozen, zijn levensweg
is bestrooid met bloemen, evenals men
b.v. een bruidspn:ar op hun huwelijksdag
bloemen voor de voeten strooit; fig. slapen
als een -, d. i. rustig, gezond, vast, heerlijk
als kinderen niet rozen op de wangen; iets
onder de - zeggen, vertellen, onder het zegel

des geheims; dat zijn zaken, daar men nooit
over spreekt dan onder de -. (Koetsv.), in
stilte, in 't geheim ; - schieten, met den pijl
het mikpunt treffen; de oorlog der Roode en
Witte -, in Engeland de oorlog tusschen het
huis van York en het huis van Lancaster
(begin der 15e eeuw).

Roos (zekere huiduitslag; soms besmettelijke
huidontsteking), v. gmv.; -achtig, bw.

Roosachtig (op een roos gelijkende), bn.; de
appelboom heeft -e bloesems; -er, -st; -held,
v. gmv.

Roos^jessehelling (oude schelling van 30
cis), m. -schellingen ; ook : Roosschellinq.

Roos'jesslijper (diamantslijper, die roosjes
maakt), m. -slijpers; -snijder, m. -s.

Rooskleur (kleur der roode roos), v. gmv.
Rooskleurig (de kleur hebbende der roode
roos; fig. schoon, veelbelovend), bn.; een -e
toekomst, een - verschiet.

Roosiften (braden op een rooster), ik roostte,
ik heb geroost; -eng, v. -en.

Rooster (traliewerk van ijzeren staafjes),
m. -s; fig. de - van werkzaamheden, d. i.
de dagwerkljjst eener school.

RoosIteren (roosten), ik heb -roosterd.
Roosvenster (bouwk. cirkelvormig raam,
ter verlichting der beuken., boven de portalen
van middeleeuwsche kathedralen geplaatst),
o. -s; het - is tegelijk het voornaamste
sieraad van hoofd- en transeptgevels; dik-
wijls zijn de posten als spaken van een
rad straalsgewjjze geplaatst op een schijn-
bare n^iaf, vandaar ook R a d v e n s t e r.

. Roo'ven (stelen), ik heb -roofd ; -er, m.
-s ; -erijO, v. -en ; -ershol, o. -holen.

Roo'verbende (een bende roovers), v. -n.
Roo'verhoofdman (aanvoerder eener roo-
verbende), m. -mannen.

Ropij' (munt van zilver of goud in Britsch-I.
en verder in Azië, doch van veranderlijke
waarde), v. -en; 1 Engelsche - is : f 1.18;
1 Perzische - is : f 0.92; er zijn goudropijen
van vijf, tien, vijftien en dertig ropijen zilver.

Ros (vroeger ors: strijdpaard), o. rossen.
Ros (slaag), m. gmv.; iemand - geven; zie
Afrossen.

Ros (Lat. roodachtig), bn.; de -se vlammen;
een -se baard; -ser, -t.

Rosachtig, bn.; een -e baard; -er, -st;
-held, v. gmv.

Rosa'rinm (R.-K. rozenkrans, bidsnoer), o. -s.
Ros'baar (draagstoel, hangende tusschen twee
paarden of muilezels), v. -baren.
Ros'beler (in de legende het paard der vier
Heemskinderen [Beijaarcl] ; ook staatsiepaard,
en spottend : oude magere knol), m. -beiers.

Rosbief (roastbief, geroosterd osserleesch), m.;
ook: aangebraden runderlap.

RoOse (Fr. rozerood, rooskleurig), bn. (s = z).
Rosharig (met roodachtig haar), bn.; -e
knapen.

Roskam (paardekam), m. -kammen ; fig.
snijdende beoordeeling, hekeling ; de - van
Vondel (1630), vlijmend hekeldicht.

Roskammen (eig. een paard met den ros-
kam reinigen; fig. gispen, doorhalen, heke-
len), ik heb -roskamd; -kammer, m. -s;
-kammerij ,*, v. -en.

Rosmarijn'. rozemarijn ,* (Lat. lipbloemig
heestertje uit Z.-Europa), m. gmv. ; -olie, v.;
-zalf, v. gmv.

Rosmolen (door een paard of ros in bewe-
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ging gehouden molen), m. -s; zegsw. hij loopt
in den -, hij werkt hard voor zijn brood.

Rotasem, Maarten van, ;- 1555, veldheer
van Karel v. Gelder, en in 1543 van Karel V,
werd gouverneur van Luxemburg: wreed
en gewetenloos bendenhoofd.

Rossen (eig. roskammen; fig. iemand slaan),
ik heb gerost.

Rossig (roodachtig), bn.; hij is wat - van
haar; bij het - schijnsel van de haardvlam;
-er, -st ; -held, v. gmv.

Rossinant', m. -en; zie R o z i n a n t.
Rossi'ni, Gioachimo, Antonis, 1792-1868,
Ital. componist van grooten naam, wonende
te Parijs : Barbier de Séville (1816), Guillaume
Tell (1829).

Ros'tuischer (paardenhandelaar), m. -s.
Rot (knaagdier), v. rotten ; ook : Rat.
Rot (gelid), o. rotten; -ten links, -ten rechts,
de manschappen moeten links- of reclitsuit
in 't gelid marcheeren ; de geweren aan -ten
zetten, d. i. aan hokjes tegen elkaar.

Rot (rottende), bn.; die appel is -; een -te
mispel; rotter, rotst; -held, v. gmv.

RoOtan, rot'tan, rottang (0.-1. rietpalm,
rotting), o. gmv.; een ladder, van -gevlochten.

Rotatie (ronddraaiing, wenteling), v. -tiën,
-s; -pers (-drukpers), v. -S; lees: -taatsie.

Roten (den. van rot, bedorven), ik heb
geroot; hennep, vlas -, d. i. in het water los-
weeken : 10-12 dagen onder modder in put
of sloot leggen, om ze een rottingsproces
te doen ondergaan.

Rotgans (misschien zoo gebeeten, omdat
ze rotten, of samenscholen : eendachtige vogel,
wilde trekgans), v. -ganzen; ook: Aalschol-
ver, Schollevaar, Scholver; de - overwintert
aan onze stranden.

Rotgezel (wapenbroeder, lid van een rot of
eener bende), m. -gezellen.

Rot'lkoorts (geneesk. ingewands- of pest-
koorts), v. -koortsen.

Rotonde (1 t. rotonda: een gebouw, dat van
buiten en van binnen rond is; ook: lange
ronde damesmantel), v. -n, -s.
Rots (steenklomp, bergklip), v. -en; -ach-
tig, -ig, bn.: St. Helena is een - eiland, d. i.
hebbende veel rotsen; -blok, o. -ken; -
-gevaarte, o. -n; -kloof (spleet), v. -
-kloven; -kristal (bergkristal), o. -len; -
-musch (bergmusch), v. -musschen ; -
-punt (uitstekend deel van e. rots), v. -en;
-spelonk, v. -en; -spleet, v. -spleten;
-steen, m. -en; -wilg (Japansche sneeuw-
wilg), m. -en; -zout (bergzout), o. gmv.

Rot^tan, o.; zie: Rotan.
Rotten (samenscholen), zij hebben gerot.
Rotten (tot bederf overgaan, rot worden),
het is en heeft gerot; vruchten gaan -.

Rot'tenkruit, o. gmv.; zie Ratten kruit.
Rotterdam'(aardr.tweede koopstad des rijks),
o. ; het welvarende -.

Rotterdammer (man uit of van Rotter-
dam), m. -s.

RotterdamOmer (geneesk. een soort buik-
loop, vroeger door het drinken van Maaswater
te R'dam heerschende), m. gmv.

Rotterdamseh^(Rotterdam betreffende), Ion.;
de -e handel, de -e taal of het -.

Rotterdam^sche (juffrouw uit Rotterdam),
v. -n; zij was een -.

Rotting (0.-I. riet, rietgewas), nl. gmv. ; zie:
Ro tan.

Rotting (rieten stok, wandelstok), m. -en.
Rot'tingolle (slaag, ransel), v.; iem. - geven;
ook wel Smeer.

Rot'tingstraf (0.•I. het toedienen van slagen
met een rotting), v. gmv.; de -straf in Indië
is afgeschaft.

Rou4Y (Fr. doordraaier, losbol, lichtmis), m.
=s. (ou = oe).

Rouge (Fr. rood), bn.; als zn. o.; - el noir
spelen, een kansspel (roulette) spelen met
een loopend balletje, op roode en zwarte
nommers; het vakje of cijfer, waar het
balletje blijft liggen, is winnend. (ou = oe).

Ronla'de (Fr. muz. toonroller, reeks van snel
opeenvolgende tonen op ééne lettergreep), v. -s.

Rouleau' (Fr. rolhout, rolgordijn), m. -'s
lees: roe-loo'.

Rouleeren (Fr. omloopen, loopgin over iets;
in omloop of gangbaar zijn van geld); het ge-
sprek rouleerde over de geldcrisis. (ou = oe).
Roulette (Fr. rolschijf, naam van zeker
hazardspel), v. -s; zie R o u g e e t n o i r.
(ou = oe).

Rousseau', Jean Jacques, Fransch wijsgeer
en letterkundige, 1712—'78. (eau = oo).

RoWte (Fr. richting, reisweg, tocht, marsch
van soldaten), v. -s. (ou = oe).

Routine (Fr. ervarenheid, geoefendheid, vaar-
digheid, sleur, slenter), v. gmv. (ou = oe).

Routinearen (afleid. van routine: routine
verkrijgen); zich -, zich vlugheid of vaar-
digheid eigen maken; geroutineerd zijn, de
noodige vlugheid bezitten; een gerouti-
neerd handelsreiziger ; zie G e r o u t i n e e r d.
(ou = oe).

Rouw (droefheid, treurnis, rouwkleedij), m.
gmv. ; lichte -, halve -, zware -; in den - zijn.

Rouw (ruw), bn.; -e klanten, ruwe kerels.
Rouw/artikelen (allerlei kleedij en sieractiën
voor menschen, die in den rouw zijn), o. mv.

Rouwband (zwarte band om arm of hoed,
als teeken van rouw), m. -banden.

Rouwbeklag (betuiging van deelneming bij
sterfgeval), o. gmv.; ook: Con doleantie.

Rouw0brief (brief met zwarte omranding),
m. -brieven.

Ron'wen (rouw of zwart dragen), ik rouwde
over mijn vader, ik heb gerouwd.

Ronw'ftoers (zwart krip, rouwsluier), o. gmv.
Rouw'geklag (het klagen der familie om
eenig sterfgeval), o. gmv.

Rou0wlig (bedroefd, treurig), bn.; zij was -;
-er, -st.

Rouwjapon (zwarte japon van een dame,
die in den rouw is), v. -non.

Rociw'kamer (kamer, wm.rr het lijk wordt
neergezet in de kist : ze is zwart gedrapeerd, met
brandende kaarsen naast de lijkkist), v. -s.

Rouw klagen (treuren of klagen om iem.
dood), ik rouwklaagde, ik heb gerouwklaagd.

Rouwkoop (berouw over een gesloten koop),
m. ginv.; - geven, een geldsom betalen om
een gedanen koop te vernietigen of onge-
daan te maken.

Rouwmis (R.-K. mis van requiëni), v. -mis-
sen ; in een - draagt de priester zwarte kleur;
zie Kazuifel.

Rouwmoedig (berouwvol), bn. en bw.; een
- zondaar; fig. een -e schuldbelijdenis; - zijn
schuld bekennen ; -er, -st.

Rouw/rand (zwarte rand om brieven en
enveloppen, als teeken van rouw), m. -en ; fig.
-en aan de vingers hebben, vuile nagels.
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Roven (de roof of korst van de wonde nemen),
ik roofde, heb geroofd.

Royaal' (Fr. koninklijk, vorstelijk mild), bn.
en bw.; hij handelde -, d. i, ver van karig;
een royale vent, een niet-kleinzielig man;
-aler, -st.

Royalist (Fr. koningsgezinde, aanhanger van
het koningschap), m. -en.

Royalis'tiseh (koningsgezind), bn. en bw.
Royaliteit' (onbekrompenheid, milde daad),
v. -en.

lloyeeren (wegkrabben, schrappen); zegsw.
iemand - als lid eereer sociëteit; ook:
Rayeeren.

Ro'ze (licht•rooskleurig), bn.; de - pooten en
veeren der flamingo's; als zn. o.: het - hunner
lichamen en vleugelen.

Ro'zeblad (bloemblad e. roos), o. -bladen,
-blaren; witte, roode, gele -bladen, -bidren.

Ro'zeblad (plantblad, groen blad), o. -eren,
-en. -blaren.

Ro'zebottel (vruchtje der roos), v. -bottels.
Ro'zeknop (knop e. roos), m. -knoppen.
Ro'zelaar (rozeboom), m. -s, -aren.
Rozemfrijii' (heester uit 7.-Europa), m.
gmv.; zie: Rosmarijn.

Ro'zenbed (perk met rozen), o. -bedden.
Rozenbokje (boktor, schildvleugelig insect),
o. -bekjes; het - leeft op wilgeboomen.

Ro'zenfeest (landelijk feest, waarbij het
deugdzaamste meisje van het dorp een krans
van rozen ontvangt en den naam krijgt van
rozenmaagd), o. -feesten.

Ro'zengaard (tuin met rozen), m. -gaarden.
Rozengeur, m. gmv.; -geurig, bn.
lto'zenhoed (krans van rozen), m. -hoeden.
Rozenhoeel/j e (R.-K. eig. een kransje van
rozen,	 van een Rozenkrans, nl. een snoer
van kralen, bestaande uit vijfmaal tien -kleine
kralen, waarop telkens een groote volgt), o. -s;
bij elke kleine kraal wordt een Wees-gegroet
en bij iedere groote een Onze- Vader gebe-
den; vandaar: een - bidden; dit woord is
gangbaar in Limburg en N.-Brabant.

Ro'zenhont (welriekende houtsoort uit Bra-
zilië en Siam), o. gmv.; -en, bn.

Ro'zenkleur, v. gmv.; -kieu'rig (roos-
kleurig), bn.; een - kleedje, rozerood.

Ro'zenkrans (krans, van rozen gevlochten),
m. -en.

Ro'zenkrans (R.-K. eig. krans van rozen,
n.l. een snoer van bidkoralen, bestaande uit
vijftienmaal een tientje of driemaal een rozen-
hoedje), m. -kransen; een heelen - bidden;
veel wordt in 't noorden van ons land
Rozenkrans voor Rozenhoedje gebezigd; zie
verder bij Rozenhoedje..

Ro'zenmaagd, v. -en ; zie Rozenfeest.
Ro'zenobel (oude, Engelsche gouden munt
met de Roos er op van de huizen York en
Lancaster), m. -s ; de -s zijn geslagen onder
Eduard III van 1343-77 ; de waarde van een
- was in ons land 16 schilling en varieerde
tusschen f835 en f 10.50.

Ro'zenolie (aetherische olie, uit rozen ge-
trokken), v. gmv.; - van Perzië.

Rozerood (rood als een roos), bn.; Koosje
met haar - japonnetje (C.0.); als zn. o. gmv.

Ro'zestek (stekje of plantstokje), v. -ken.
Ro'zestok (blijvend deel van het hertsgewei,
waarop zich de nieuwe takken elk jaar ont-
wikkelen, hoornknobbel), m. -ken.

Rozet' (Fr. rosette : roosvormig sieraad; sym•

metrische, door een cirkel te omvatten, figuur),
v. -ten.

Ro'zetak (tak een een rozeboom), m. -
-takken.

Rozig, bn. ; min - kind (De Cort), roos-
kleurig; de huid is daar wat -, d.i. door roos
ontstoken. -er, -st; -held, v. gmv.

Rozijn' (Fr. raisin sec d. i. gedroogde druif),
v. -en; ook: R a z ij n.

Rozinant' (het knokerige paard van Don
Qvichot ; fig. slecht paard, knol), m. -en ; de
Rott. sleep'r haalt reeds in den vroegen mor-
gen zin - van stal. (Jonath.); als - rust, -werkt
de sieeper en omgekeerd. (Jonath.); Marco's
rozinant. (Staring).

Ra'bens, ook Rub'bens, Pieter, Paul, het
hoofd der Vlaamsche schilderschool, 1577-1640.

Ru'bieon (in het Rom. rijk : N. grensrivier),
m.; zegsw. den - overtrekken, den beslissen-
den stap doen (Julius Caesar, 49 v. C.); zie
Teerling; ook: Rubico.

Rubriek' (Lat. rubrica: afdeeling, klasse;
aanwijzing, opschrift, titel), v. -brieken.

Raeht'baar (eig. roep veroorzakend), bn.;
- maken, algemeen bekend maken; het zal
- worden, wereldkundig; -hela, v. gmv.

Ru.dimen'ta (laat. allereerste gronden of be-
ginselen van een wetenschap), v. mv.; ook:
Rndienenten.

Rudimentair' (in ontwikkeling achterge-
bleven), bn.; -e organen, nog in wording
zijnde; ook: betrekking hebbende op de
grondbeginselen. (ai = è).

Rug (lichaamsdeel bij mensch en dier tegen-
over de borst of den buik), m. ruggen; rugje
of ruggetje, o. -s; een krommen, een scheeven
- hebben; op den - van een olifant, van een
kameel zitten; lig. de - van een boek, van een
mes, van een kleed, van een canapé, enz.; de
- van de hand, d. i. het bovenvlak; zegsw.
den vijand den - toekeeren, d. i. op de vlucht
slaan; iemand den - keeren, hem minachting
toonen; de fortuin heeft hem den - toegekeerd,
niets wil hem meer gelukken; dat examen
is alweer achter den -, d. i. voorbij ; hij heeft
een breeden -, d. i. scherts. hij kan veel dra-
gen of verdragen : ik heb het in mijn -, ik
doe 't niet graag (Wolff en D. ), vero.

Ruggegraat (wervelkolom bij mensch en

rwerveld dier), v. -graten; de - breken, den
als breken; fig. innerlijke kracht, energie,

steun, als : een tooneelstuk zonder -; een
volksleider met -; een bergketen vormt de as
of - van dat eiland.

Rng'gelen (aarzelen, terugdeinzen), ik heb
en ben -ruggeld. w. g.

Ruggel logs, bw.; hij viel - van het paard,
d. i. achterover.

Ung'gelingseh, bn. ; een -e sprong, d. i.
een achterwaartsche sprong.

Ruggemerg (zenuwti/of in het wervel-
kanaal), o. gmv.; -sterring, v. gmv.

Rng'gespraak (heimelijk beraad, b.v. van
den gekozene met zijn kiezers), v. gmv.; zie
imperatief Mandaat.

Rug 'gestreiig (wervelkolom), v. -en.
Rug'leanin g (leuning voor den rug), v.
-en.

Rug'titel (titel op den rug van een boek-band),
m. -S.

Ruhrn'korf, m. eig.: klos van -, electrische
inductor, genoemd naar Ruhmkorf (1851);
van dit toestel maakt men gebruik, als
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men inductie-stroomen wil opwekken met
zeer groote electromotorische kracht.

Rul (het ruien der vogels), m. gmv.
RuVdig (schurftig), bn. ; een - schaap ; -er,
-st; -held, v. gmv.

Ruien (den. van rui: van vederen wisselen),
de kanarie heeft geruid; ook, verharen: de
kat gaat -; -ing, v. -en ; -tijd, m. gmv.

Ruif (schuin lat- of traliewerk als voederrek
in stallen), v. ruiven; ook: Rui fel, v. -s.

Ruig (harig, wollig, ruw), bn. en bw.; -er,
-st ; -held, v. gmv.; -te (allerlei wild ge-
was), v. -n.

Ruigen (ruig worden) : 't geboomte -t van lof
(loof ). (Kamph.). vero.

Rulg'geborsteld (hebbende ruige d.i. harde
borstels of rugharen), bn.; het -e everzwijn,
(v. Lennep).

Ruig'hel, v. gmv. ; zie Struikhei.
Rnigt'oogst (oogst van riet en biezen).
m. gmv.

Rul'ken (reuk opnemen), ik rook, ik heb ge-
roken; aan een bloem -; de honden - het wild
van verre.

Rnl'ker (bloemruiker, bouquet), m. -s.
Ruil (het ruilen, wisseling), m. -en ; een
goeden - doen.

Ruilebuiten (van ruilen en buiten: ruil-
handel drijven in 't klein), ik heb -ruilebuit;
-buiter, m. -s.

Rul'len (wisselen), ik heb geruild; -er, m.
-s; -handel, m. gmv.; -ing, v. -en.

Rnll'waarde (cie waarde, die een zaak heeft,
in zooverre zij tegen andere dingen kan ge-
ruild worden), v. gmv.

Ruim (wijd, breed, uitgestrekt), bn. en bw.;
een - huis, in het -e veld, de -e lucht; fig.
rijkelijk, onbekrompen : een - inkomen, een
-e keuze, hij heeft het - ; - ademhalen, de han-
den - hebben, onbelemmerd ; -er, -st.

Ruim (binnenste ladingruimte van een schip),
o. gmv.; ook 2e kajuit.

Ruim baan (ruimte), v. gmv.; voor iemand
- maken, alle hindernissen opruimen.

Ruimen (plaats maken, ledigen, wegdoen),
ik heb geruimd ; zegsw. uit den weg -, op
zij zetten, fig. iem. dooden, en wel op heim-
lijke wijze.

Rníi'men (uitschieten van den wind), hij
heeft -ruimd; de wind gaat -, wordt gun-
stiger; - is het tegengestelde van K r i m-
p en.

Ruimschoots ,' (eig. met ruimen schoot; in
ruime mate), bw.; zie S c h o o t, scheepst.

Ruimschoot^scW, bn.; -e aalmoezen, over-
vloedig; een -e uitdeeling, mild.

Rnim'te (wijdte, uitgebreidheid), v. -n.
Ruin (paard, gesneden hengst), m. -en.
Ruïne (Lat. ruina: puinhoop, bouwval), v.
-n, -s; fig. ondergang, verderf; lees:
ru-Ze'ne.

Ruïneeren (verwoesten, in 't verderf storten,
tot armoede brengen, te gronde richten). (i=ie).

Ruis (eig. ruisvoorn, d. i. roetvoorn of roode
voorn), m. ruizen.

Rui'schen, het heeft geruischt; de bladeren,
de takken - in den wind, een zacht suizend
geluid maken; -ing, v. -en.

Ru.Vsehing^sgelnid (spraakk. ruischende
medeklinker), o. -geluiden; de f, v, s zijn
-geluiden of ruischers (zij worden aange-
houden).
Ruisch'p#jp (doedelaak), v. --p,jjpen.

Ruisovoren, -voorn (karperachtige zoet-
watervisch), m. -s; zie Ruis.

Ruit (rierzijdige figuur ;  ook glasruit), v. -en.
Ruit (schurft), v. gmv.
Ruit (verwant met ruiten, rooven : uitgetrok-
ken of uitgewied onkruid), v. gmv.

Ruit (zeker sterk riekend kruid, wijnruit, ge-
neeskrachtige plant), v. gmv.

Ruitten (een der vier figuren van 't kaartspel),
v. mv.; in de - spelen, - troef maken.

Ruften (ruiten snijden of maken in iets),
ik ruitte. heb geruit; papier -.

Ruiten (plunderen, rooven, uitroeien), ik heb
geruit; -er, m. -s. vero.

Ruiten aas (in 't kaartspil), o. -azen ; -boer,
m. -en; -heer, m. -on; -vrouw, v. -en.

Ruiter (eig. vrijbuiter, roover te paard,
thans: paardrijder), m. -s; hij is een goed -,
een - te paard, een - te voet.

Ruiter (soldaat te paard, cavalerist), in. -s;
ik zag vele -s te paard, opgestegen ruiters;
-bende (troep ruiters), v. -n.

Rni'ter (versperring van toegangen, grach-
ten, wateren enz.), m. -s ; een Friesche, een
Spaansche -, paalwerk met dwarspinnen.

Rni'ter (vogel der noordpool, die des winters
op onze N. kusten en eilanden verblijft), m.
-S; de zwarte -.
Rul'tergeveeht (gevecht met of tusschen
ruiterij), o. -gevechten ; het - op de heide
van Turnhout op 22 Jan. 1597.

Ruiterij ,f (paardenvolk, cavalerie), v. gmv.
RuFterkruld (waterkruid), o, gmv. ; ook:
Waterkaarde.

Ruiterlijk (openhartig, onbewimpeld), bn.
en bw.; een - antwoord, d. i. rond; hij kwam
er - voor uit, d. i. open, oprecht; - naar iets
vragen, zonder omwegen ; -er, -st.

Ruiterstandbeeld (nl. in de gedaante van
een ruiter te paard), o. -standbeelden.

Rui'terszalf, rui'tezalf (zalf tegen de.ruit
of schurft), v. gmv.

Rul'tervaan (vlaggetje met één of meer pun-
ten aan een lans), v. -vanen.

Rui'ting (kling van een degen), v. -en.
Rui'ting (geklonterde melk), v, gmv.
Rui zelen (dicht. zacht ruischen), de wind
ruizelt in de dorre blaren ; de dorre blaren
-, zacht ritselen. Vl.

Rul'zemnizen (bijvorm van roezemoezen),
ik -muisde, heb -ruizemuisd.

Ruk (een haal, een schok, een trek), m. -ken.
Rukken (met geweld weghalen), ik heb -
-rukt; te velde -, ten oorlog trekken ; -king,
v. -en.

Rukwind (plotseling fellewind), m. -winden.
Rul (hobbelig, ongeluk), bn. en bw.; -held, v.
Rul (driftige toeloop van koopers, veel vraag
in sommige waren), v. gmv.; er was ter beurze
een - in de tabak, buitengewone afzet.

Rul'ijs (hobbelig, oneffen ijs), o. gmv.
Rum (Eng. geestrijke drank, uit suikerrietsap
getrokken), v. gmv.; -metje (glaasje rum),
o. -S.

Rumboon (suikerboon met rum er in), v.
-boonen.

Rum/grog (grog van rum), m. -grogs.
Rumoer' (Lat. rumor: verward geraas, ge-
joel, opschudding, gerucht), o. -en.
Rasmoeren (geraas maken), ik heb -ru-
moerd.

Rumoerig (levendig, druk), bn.; -held, v.
Rn'm or in ea'ea : letterlijk, rumoer in huis,
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alarm, lawaai in een vergadering of college.
Rumpijp (een groot langwerpig vat waarin
rum wordt aangevoerd), v. -en; zie D ij p.

Run (fijngemalen eikenbast), v. gmv.
Run (het rennen), m. gmv.; in vollen -.
Rund (hoorndier), o. -eren, -ers; -vee
(hoornvee), o. gmv.; -stamboek, o. -boeken:
-vleesch, o. gmv.

RunOderhaas (runderharst), m. -hazen.
Runderharst (lendenstuk, heupstuk), m.
-en; -pest, V. gmv.; -stal, m. -stallen;
-ziekte, v. -ziekten.
Rune (eig. geheimschrift, geheim gesprek;
van Goth. runa, geheim : oude, rechtlijnige let-
ters of schri ftteekens der Druiden en der Ger-
maansche priesters, gewoonlijk in houten staaf-
jes gesneden), v. runen.
Rn^nenschrift (nl. in of met runen), o. gmv.
Ru nIsch (oudnoorsch), bn.; de -e poëzie.
RnnInen (loopen, rennen), het heeft -rund;
het paard van Marco houdt vol te -. (Staring).

Run'i,en (stollen, stremmen van melk, ook:
doen stollen), zij runde, ik heb -rund.

Run/sel (kaasstremsel), o. gmv.
Rups (larve van een vlinder met drie paar
pooten vóór en ook nog pootgin aan 't achterlijf),
v. -en; zie Rijp.p.

Rap'senel (vlinderei), v. -eieren; -plaag
(overlast en groote schade door ongewoon veel
rupsen), v. gmv.

Rups'kl aver (vlinderbloemigeplant), v.gmv.;
er zijn zeven soorten van - in ons land.

Ruptuur' (Fr. rupture : het breken, verbre-
king : oneenigheid, vredebreuk), v. -uren.

Ruraal' (Lat. landelijk, veldelijk; hetgeen den
landbouw betreft), bn.; rurale gedichten, d. i.
veldzangen.

Ras (ingezetene van het Russ. rijk), m. -sen.
Rnsch (Lat. waterbies), m. russchen.
Rus leder, -leer (Moscovisch leder, jucht-
leer), o. gmv. ; -en (van Rusleer), bn.: een
-en portemonnaie.

Rus ,Psehen (van biezen gemaakt), bn.; een -
zitting van een houten stoel; - matten.

Rnssifiea'tie (het Russisch maken), v. gmv.;
de - van Finland; lees: -kaatsie.

Russifieeeren (Russisch maken). (c = s).
Rus'slseh, bn.; de -e taal, - zilver; als zn. o.
Russophiel' (iem., die Rusland of de Russen
genegen is), m. -en. (ph = f ).

Russophiel' (groote genegenheid voor Rus-
land toonend), bn.; een - betoogin!j. (ph = f).

Russopbobie' (vrees voor de macht of den
invloed der Russen), v. gmv. (ph = f).

Rust (het rusten, verpoozing), v. gmv.; de
slinger der klok is geen oogenblik in -, stilte,
onbeweeglijken stand; spreekw. - roest,
stilstand, luiheid, ledigheid brengt bederf
teweeg; de openbare - verstoren, orde; hij is
de eeuwige - ingegaan, den dood ; muz. een
heele maat -, pauze; metriek: de - achter
den derden voet in den alexandrijn, verssnede,
caesuur.

Rust (scheepst. overstekende zijkant ; zware,
breede met ijzer beslagen rand aan het boven-
dek, buiten boord uitstekende), v. -en.

Rust (insnijding in den tuimelaar van een
geweer of een pistool), v. -en ; het geweer in
de - zeture, in zekerheid, dat de haan niet
kan overslaan.

Rustaltaar (R.-K. een hulpaltaar, waar bij
processie met het H. Sacrament even gerust
wordt en waar de dienstdoende priester den
zegen geeft), o. -altaren; zie R e p o s o i r.

RusVdag (dag om te rusten, vacantieclag,
Zondag), m. -dagen.

Rusfteloos, bn. en bw.; -looze arbeid, be-
weging ; de zieke bracht den nacht - door, in
onrust, zonder te slapen; hij werkte - verder,
d. i. zonder ophouden ; -zer, meest -; -loos'-
held, v. gmv.

Rassten (stil zijn), ik heb gerust; hij is -d
predikant, emeritus -; de dooden - op het
kerkhof, den doodslaap slapen; rust wel!
slaap wel.

Ras/ten (gereedmaken, toerusten), ik rustte,
ik heb gerust; de mannen waren ten strijd
gerust, d. i. gereed; zich ten strijde -.

Rusticitelt' (landelijkheid, boerschheid, ruw-
heid), v. gmv. (c = s).

Rustiek' (landelijk; boersch, plomp, onbe-
schaafd), bn. een -e brug : van op maat ge-
zaagde stammen als vloer en dikke takken
als leuning, beide ongeschild, gemaakt; een -
man, niet ontbolsterd, onbeschaafd.
Rustig (stil, bedaard, gerust), bn. en bw.;
een - leven, een -e slaap; den dood - af-
wachten;  -er, -st; -held, v. gmv.
Rustig (kalm, moedig, gerust), bn. en bw.;
Hij (Barends) is - in 't gevaar, wat stormen
om hem gieren. (Tollens); ik hief eens - aan
te zingen. (Vondel) ; -er, -st.
Rusting (wapenrusting), v. -en.
Rast'knnr (geneeswijze, die in hoofdzaak rust
voorschrijft), v. gmv.

Rustplaats (plaats om te rusten), v. -en;
-punt, o. -en; -stoel (leuningstoel, rolstoel),
m. -en.

Rust'teeken (muz. punt met boogje er over
heen, ook boogje boven een noot, aanduidend on-
bepaalde rust), o. -teekens.

Rut, in de zegsw. - zijn, berooid zijn, geen
geld meer hebben, alles in het spel verloren
hebben.

Ruche ,Inen (Slavische volksstam, aan beide
zijden der Karpathen), m. mv. ; de - wonen
in het 0. van Galicië en in het N.-0. van
Hongarije.

Rutseh'baan (hobbelbaan als kermisver-
maak), v. -banen; lees: roetsjbaan.

Ruw (onef en, hobbelig), bn. en bw. ; een -e
steen, een -e weg; fig. een -e wind, guur;
een - klimaat, streng; een -e klank, schor;
-e zeden, ongemanierd, een -e gast, onbe-
schaafd ; - te werk gaan, iemand - bejegenen;
-er, -st; -held, v. -heden; zie R o u w.

Ru ,'waard (oud Fr. regard, opzichter, be-
waker: tijdelijk bewindvoerder, regent, land-
voogd, rijksbestuurder), m. -en, -s; -schap
(de waardigheid v. ruwaard), o. gmv.

Ru'wigheld (oneffenheid), v. -heden.
Ruw'krnid (sterbladige plant), o. gmv.
Ruyter, Michiel Adriaansz. de, 1607-1676,
geb. te Vlissingen, begraven i. d. Nieuwe
Kerk te A'dam; Neerlands grootste admiraal.

Ru0zie (Fr. ruse, looze streek : twist, krakeel,
gekijf), v. -s ; - met iemand hebben, - maken,
laat ons de - afdrinken ; -tje, o. -s.

Rufziemaker (twistmaker), m. -makers;
-zoeker (twistzoeker), m. -zoekers.
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S.

S, v. - Do negentiende letter van het al-
phabet.

S. - Sa'lus, heil, welzijn.
S. - Sena'tus, senaat.
S. - Afkorting van Serfvius, Sex'tus.
S. - Signum, teeken, merk, wonderteeken;
signe'tur, men teekene, het worde getee-
kend.

S. - Solo, (muz.), alleen.
S. of St. - Sanc'tus, seint, sint, heilige of
Heilig; bij aanduiding van Ned. muntspeciën
beteekent St. stuiver.

S. of Sign. - Signe'tur (op recepten), het
worde geteekend.

S. - Stère of M 3.

S.A.E. - Son Altesse Eminentis'sime, Zijne
of Hare Doorluchtige Hoogheid.

Salv. cnr. - Sal'vis curia/libus, behoudens
de ambtelijke formaliteiten.

Salv. tit. - Sal'vo ti'tulo, behoudens den
titel.

Sam. - Het boek Samuel. (Bijbel).).
S.A.R. - Son Altesse Royale, Zijne of Hare
Koninklijke Hoogheid.

Se., geil. - Sci'licet, namelijk, te weten.
Se. of Scnlps. - Sculp'sit, hij heeft het ge-
graveerd.

Ser. - Scrip'sit, hij heeft het geschreven.
S.D.A.P. - Sociaal-democratische arbeiders-
partij.

S.D.G. - So'li De'o gloria, Gode alleen zij
de eer.

S.E. - Son Eminence of Son Excellence, Zijne
Eminentie of Zijne Excellentie. (en = an).

Sec., Seert. - Secretaris, geheimschrijver.
Sect. - Sec'tio, afdeeling.
S.E.C. - S0vo erra'to calculi, behoudens
een fout in het rekenen.

S.E. et 0. - Sal'vo erro're et omissio'ne,
behoudens een fout en uitlating.

Sen. - Sena0lor•
Sen. of Sr. - Senior, de oudere.
Seq. of Sq. - Sequens, de of het volgende.
Sept. - September.
S. F. - Suikerfabriek. (0.-Indië).
S.O.D.G. - Sous garantie' du gouvernement,
door de regeering gewaarborgd.
S.H. - Salvo hono're, met behoud van eer.
S.H. et S. - Sal'vo hono're et stipen'dio,
met behoud van eer en jaarwedde.

S.H. et T. - Sal'vo hono're et titu'lo, met
behoud van eer en titel.

Sign. - Signa'tum est (eraf), het is (was)
geteekend.

Sign. - Signeltur, men onderteekene.
Slaag. - Singula'ris, enkelvoudí.
S.j. - Su'o juPre, krachtens zijn recht.
S.J. - achter den eigennaam : Societaltis
Je'su, lid der Jezuïetenorde.

Sldo. - Salldo; zie aldaar.
S.L. - Su0o loco, ter zijner plaatse.
S.L.E.A. - Sine loco et an/no, zonder plaats
en jaartal.

5.111. - Sa Majesté, Zijne of Hare Majesteit.
S.m. - Salvo melfoPre, met voorbehoud van
beter.

S.M.C. - Salcri ministe'rii candida'tus, candi-
daat van het heilige of gewijde leeraarsambt.

S.M.I. - Sa Majesté Impéria'le, Zijne of Hare
Keizerlijke Majesteit.

S.O. - Ser'vus	 gehoor-
zaamste dienaar.

Solv. - Solva'tur, het worde afgelost of
betaald.

Sov. - Sov!ereign (Engelsch goudstuk, : f 12).
S.Y.D. - Salu'tem plu'rimam di'cit, hij groet
u zeer. Het gewone opschrift van een La•
tijnschen brief.

S.P.Q.R. - Sena0tus populus'que Roma'nus,
de Romeinsche senaat en het Romeinsche
volk.

S.q. - Suffi'ciens quan'titas, de toereikende
hoeveelheid (op recepten).

Sq. - Sequens, het volgende.
S.R. of Salva rat. - Sal'va ratificatio'ne,
behoudens de bekrachtiging.

Sr. - Sieur, heer. Zie ook Sen. of SIr.
S.R.I. - Sa'cri Roma'ni Impe'rii, van het
heilige Roomsche rijk.

S.S. - Sanc'titas sua, of Sa Sainteté, Zijne
Heiligheid; ook Sacra Scriptu'ra, de heilige
schrift.

Ss. - Se'mis (op recepten), de helft (van het
opgegevene).

S.S. of S.Scr. - Sa'cra Scrip'tura, de H.
Schrift.

S.S. - Stoomschip.
S.S. - Staatsspoorwegen.
S.s.n. - Sig'na su'o no'mine, teeken het met
den behoorlijken naam.

s.s. t.t. - Sal'vis ti'tulis, behoudens de titels.
s.t. - Salvo titulo, onverminderd den titel,
S.T. of. S.T.Deb. - Sal'vo ti'tulo de'bito,
zonder iemands titel te benadeelen.

St. - Sanc'tus, Sint, de heilige ; - ook:
stuiver, stuk of stuks.

Stbl. - Staatsblad.
Stcrt., Stet. - Staatscourant.
S.T.D. - Sa'crae thelo'giae doctor, doctor in.
de heilige godgeleerdheid.

St.-Generaal. - Staten-Generaal.
St.N. - Sti'li no'vi, van den Nieuwen Stijl.
Stad. - Student.
St.V. - Stieli ve'teris, van den Ouden Stijl.
Sup. - Supra, boven; ook Supe'rior,'t hoogere.
S.V. - Sat0va ve'nia, met verlof (gezegd).
S.V.P. - S'il vous plait, als het u belieft.
S.V.V. - Sit ve'nia ver'bo, met verlof gezegd.
Synd. - Syndicaat' ; zie aldaar.

Sa (welaan! komaan!), tw. Uitroep van aan-
moediging; uit het Fr. ca, daar.

Saai (grove wollen stof), o. en v. -en (soorten).
Saai (vervelend), bn. -er, -st; -held, v. -heden.
Saai'e;ii (net voor de garnalen-visscherij),
0. -ems.

Saaen (van saai), bn.; de groene - gordijnen
openschuiven. (C. 0.)

Saam, bw. ; zie S a m e n.
Sabbat (Bijbel: rustdag der Israëlieten nl.
onze Zaterdag), m. -ten.

Sabbatsdag (rustdag, Zaterdag), m. - dagen.
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Sabbatsjaar (het zevende jaar, rustjaar),
0. -jaren; de akker moest volgens de wet van
Mozes in het - blijven liggen, de wijnstok mocht
niet worden gesnoeid ; ook B r a a k j a a r.

Sabbatskleed (kleed, dat op den Sabbat
gedragen wordt), o. -eren, -kleeren ; -reis
(wandeling van 2000 schreden, Hand. 1 : 12);
-rok (staatsierok), m. -ken; -schennis
(het onteeren van den Sabbat), v. gmv.

Sabberen, ik heb gesabberd; zie het betere:
Zabberen.

Sabel (e. soort v. marter in Siberië), m. -S;
de - is donkergrijs, bleekrood, bruin of naart;
het minste -vel kost aan de marktte Lon-
den nog f 120; ook: -dier, o. -en.

Sabel (bont), o. gmv.; een kraag van -.
Sabel (zwart in de wapenkunde), o. gmv.
SaVbel (een zwaard), v. -s; -houw, m. -en.
Sabelen (met de sabel houwen), ik heb ge-
sabeld; ook: Nedersabelen.

Sabotage (Fr. het heimelijk bederven of be-
schadigen van goederen of gereedschappen des
patroons door ontevreden werklieden), v. gmv.
Sabreeren (Fr. neersabelen).
Sacchari ,'ne (een stof 450- à 500-maal zoo zoet
als suiker, in 1879 in Baltimore door destillatie
uit steenkolenteer afgescheiden), v. gmv.; lees:
zakkari'ne.

Saceharosa (rietsuiker), v. gmv.; lees: zakka.
SWehem (Indiaansch opperhoofd), m. -s.
Sacb'senspiegel (het oudste Duitsche wet-
boek der Middeleeuwen), m. gmv. (eh = k).

Sa'era (heilige voorwerpen), m. mv. (c = k).
Sacrament/ (Lat. genademiddel, b.v. het
doopsel), o. -en; in de R.-K. kerk zijn zeven -en.

Saeramenta'liën (R.-K. plechtigheden o/
ceremoniën, zegeningen enz., waarvan de toe-
diening der H. Sacramenten vergezeld gaat),
v. mv.; tot de - behooren b.v. voorwerpen:
wijwater, gewijde palmen, of handelingen
b.v. het zegenen, enz.

Sacramenteel' (heilig, onverbrekelijk), bn,
Saeraments'dag (R.-K. feestdag op des
2den Donderdag na Pinksteren, ingesteld dool
paus Urbanus IV, in 1264), m. -dagen.
Sacreeren (Fr. heiligen, wijden). (c = k).
Saerificeeren, -fieeren (offeren, opofferen)
Saerifi'c1e (opoffering, offer), o. -s, -ciën
R.-K. het - der H. Mis; lees : sakri fie'sie.

Sacristein ,' (R.-K. koster), m. -en.
Sacristie', sacristij' (Lat. R.-K. kerke
kamer, kamer naast de kerk als bewaar- e^
kleedplaats), v. -tieën, -tijen. (c = k).

Sadduee'ër (niet aan de opstanding dei
dooden geloovende Isr.), m. -ceërs of -ceën
de -ceën vormden een Joodsche sekte, naai
zekeren Sadoc genoemd, bekend door haai
ongeloof in het toekomstig leven en haa:
wereldsche gezindheid ; -ceesch, bn.

Sado (Java. licht rijtuigje op twee wielen
gewoonlijk gebruikt als huurrijtuig), v. -'s
zie 1)o5.h.dos.

Safe-depo'ait (Eng. inrichting tot veiligheids
bewaring : met kluizen of brandkasten), v.;
-loketten (inrichting tot veilige bewarini
van gelden en kostbaarheden in een bankzaal
en wel tegen vaste vergoeding), o. inv. ; lees
leef' depoo'zit.

Sa'fety (Eng. sport. veiligheids-tweewiel, gE
wone lage fiets), v. 's ; lees : see f 'tie.

Safliaan ,P (een Turksche naam voor Marokijn
leder), o. gmv.; de naam - is ontleend aai
Saffi of Safi, een stad in Marokko.

lafer' (Lat. bewerkte steen, donkerblauw),
m. -en; (stofnaam), o. gmv.; -en, bn.
;affioer (Eng. bastaardsaffraan), o. gmv.;
het - levert gele en roode verfstof; ook:
Saffloers.
iafraan' (bolgewas, lischbloemige plant), v.
gmv. ; de - als specerij bestaat uit de gedroogde
stempels van den saffraan-crocus; -kleurig
(lichtgeel), bn.; -geel, bn. -gele.
^a'ge (stam van 't Duitsche sagen, zeggen:
dichtk. vertelling, ontleend aan mondelinge
overlevering, door de phantasie uitgebreid en
versierd, met historischen achter- of onder-
grond), v. -n; in de Duitsche landen aan
den Rijn en in den Hartz leven nog vele -n;
mythe en - grenzen nauw aan elkaar : de
Roland-, de - van Karel ende Elegast, de -
der Nibelungen. (g = g).
ga'gen (door vrees ontstellen); meestal Ver-
sagen.
Wgo (Mal. palmmeel, bereid merg van den
sagopalm), v. gmv.; - is het hoofdvoedsel op
de Molukken; -meel, o. gmv.; -melk,
v. gmv.; -soep, v. gmv. (g = g).
Sagopalm (0.-I. palmboom, die in 10-15
jaar volwassen is), m. -palmen; er zijn vele
soorten van -palmen.

Sa'goweer (0.-I. palmwijn of toewak), v. gmv.
Sagrijn (marokijnleer), o.; meer: Segrijn.
Sahara (aardrijksk. de groote woestijn in
N.O.-Afrika), v. gmv.

Saillant' (Fr. vooruitspringend; fig. treffend,
in het oog springend), bn.: lees : sal jant'.

Saillie' (Fr. uitsprong, uitsteeksel; fig. ver-
nuftige uitval, geestige zet), v. -s ; lees : saljie'.

Sajet' (Fr. sayette: getwijnd wollen garen),
v_ en o. -ten ; -ten, bn.: -ten kousen, -ten
mofjes.

Sajor of sajo'ran (Mal. groenten), v. mv.;
de resident at drie lepels -. (v. R.); ook:
Sa^joer, sajoe/ran.

Sak (ruim dameskleed, japon der 18e eeuw),
m. -ken; de -ken onzer grootmoeders. (C.0.)

Sakerdaan'hout (Fr. sacerdan: welriekende
buitenlandsche houtsoort), o. gmv.; het - is
bruin van kleur met zwarte strepen.

Saki (aap met vossestaart), m. -'s.
Saki (uit rijst bereid bier in Japan), v. gmv.
Sakkerloot' (bastaardvloek), tw.; ook Sap-
perloot, uitdrukking van verbazing, ver-
basterd uit sacra lotio, heilige doop, volgens
anderen uit: sacré nom.

Saks (bewoner van Saksen), m. -en; ook:
Sakser.

Sak0s^en-Weimar (hoed met hoogera bol), m.;
een paardenharen -. (C.0.)

Saksisch, bn. ; - porselein, een -e kanarie.
Salade, sla (bekende bladplant), v. gmv.
SalamaaWder (kruipend dier in den vorm
eener hagedis), m. -s; de - leeft 's zomers
hoofdzakelijk op 't land en in den paartijd
in 't water; ook: Vuurgeest.

Salangaan' (Mal. klipzwaluw), v. -ganen;
de -ganen leveren de kostbare vogelnestjes aan
Java's zuidkust ; ook : Salanga^ne.

Salarieeren (een jaarwedde geven, bezol-
digen).

Salaris (Lat. handel. procentsgewijze be-
looning van administrateurs van goederen
alsmede van executeurs van testamenten), o.
-sen.

Salaris (bezoldiging, jaarwedde), o. -sen.
Saldo (It. overschot, verschil tusschen credit,
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en debet), o. -'s; ook: saldi; een batig - : er
is winst; een nadeelig - : er is verlies.

Sa'lemlik (Turksch. verblijf der mannen; ook
wekelijksche plechtigheid, bestaande in een
statigen optocht van den sultan en zijn hof-
stoet uit zijn paleis naar de vlak daarbij ge-
legen moskee), v. gmv.

Sa/lep (geneesk. stoppende geneeskrachtige
wortel), v. gmv.; -drank, m. -en.

Salet' (verki. van Fr. salle: gezelschaps-
zaaltje; ook : bijeenkomst in de 18e eeuw,
kransje), o. -ten ; jonker (modegek) m.
-jonkers; -pop (nufje), v. -poppen.

Saliieyl'zuur (bederfwerend middel), o. gmv.
Salie (kleine lipbloemige plant), v. gmv.; -
-melk (melk, getrokken op saliebladeren),
v. gmv.

Salie (iem., die den flauwzoeten smaak van
saliemelk prefereert: slempmannetje), m. en v.;
je bent een, echte -, flauwerik, vervelende
vent, een droogpruimer; zie ook J a n-
S a 1 i e, vereeuwigd door Potgieter.

Sa'lieehe wet (een zeer oude Frankische
wet, welke de vrouwen van de troonopvolging
uitsloot), v. gniv.

Salmi (wildbraad in pikante saus), v. gmv.
Salmiak', v. gmv.; zie S a 1 m o n i a k.
SalmontaW (Lat. scheik. loogzout, amoniak-
zout), v. gmv.; ook : S a 1 m i a k.

S&lomonszegeltje (wildgroeiend lelieach-
tig plantje onzer bosschen), o. -s ; ook : Zegeltje.

Salon ,' (Fr. ontvangkamer; ook zaal tot ten-
toonstelling van schilderijen, enz.), o. (ook m.)
-S; -ameublement, o. -en.

Salonboot (stoomboot niet een salon, weel-
derig ingerichte stoomboot), v. -booten.

Salon held (aangenaam gezelschapsmensch,
die overigens weinig heteekent), m. -helden.

Salontrein (koninklijke trein met wagon
als salon ingericht), m. -treinen.

Salpeter ( Lat. zoutstof, aardzout. steenzout),
o. gmv.; -achtig, bn.; -ig, bn.; -zuur
(sterkwater), o. gmv.

Salpetriè're (Fr. gebouw napij Parijs voor
krankzinnige vrouwen, ook oud-vrouwenhuis;
vroeger een salpeterzieder(), v. gmv.

Salto (It. sprong), m. -s; - mortale, halsbre-
kende sprong, b.v. in een paardenspel; fig.
een vreeseljjk waagstuk.

Salueeren (Fr. groeten, eer bewijzen, mil.
aanslaan).

Sa'lus populo, Lat. Aan het volk heil!
Salas^tius, Romeinsch geschiedschrijver,
86-35 v. C.; ook: Sallustius.

Salut' (Fr. heil, welzijn), o. gmv.; lees : saluu'.
SalutaIr^(Fr. heilzaam voor de gezondheid), bn.
Baloog (Fr. groet), o. -uten ; een - met den
degen, begroeting; een - met het vaandel;
-schot, o. -en.

Salvia (Lat. behoudens), vz.
Salva'tion-array (Eng. de oorspronkelijke,
Engelsche naam van het Heilsleger), o. ; lees:
saol-veet'sjen-aarmi.

Salva4or (Lat. redder. heiland), m. gmv.
Salva^tor Rosa, bekend It. schilder,
1615-73.

Salvo (Lat. eereschot en algemeene losbran-
ding van 't geschut, begoeting door het lossen
van het geschut of van klein geweer; algemeen
handgeklap), o. salvo's.

Salvo tI'tulo, zie s. t.; - errato calculi,
behoudens rekenfouten, zie S. E. C.; -
honore, zie S. H.

Samaar,' (Sp. lang slepend vrouwenkleed), v.
samaren. vero.

Samaritaan0 (bewoner van Samaria of
Midden-Palestina, in Christus' tijd), m. -anen;
de -tanen waren een volk van half-jood-
sche, half heidensche afkomst; zij hadden
hun tempel op d. berg Gerizim bij Sichem
en waren de eig. Joden vijandig gezind.

Sambal-sambal (Mal. allerlei toespijs, b.v.
stukjes kippenlever en Spaansche peper, in
olie drijvende), v. -s; een groote ronde bak,
met verschillende afdeelingen, waarin - van
allerlei aard. (J. t. Br.); thans meestal:
sambal(an); -bak, m. -ken ; -schaal, v.
-alen.

Sám'bal tjabé (Mal. toespijs, met Spaansche
peper bereid), v.
Sa~olk (Mal. Kaapsche, lange ossenzweep
een soort van leeren karwats), v. -bokken.

Sameet' (dicht. fluweel, fulp), o. gmv.; dit
hulsel lag daar op 't -. (Bild. Elius, V).

Samen, te zamen. Als eerste lid van
samenstellingen altijd Samen; ook: Saam.

Samenhang (onderling verband), m. gmv.
Sa'inenleving (omgang, verkeer), v. gmv.
Sa ,'menraapsel (mengelmoes), o. -s.
Samenrotten (vijandig samenscholen), zij
hebben en zijn -gerot; -ting, v. -en.

Salmenseholen (groepswijze bijeenkomen),
zij hebben en zijn -geschoold; -ging, v. -en.

Samenspannen (een complot smeden), ik
spande -, heb -gespannen; -ning, v. -en.

Samenspraak (tweespraak), v. -spraken.
SW nenstel (inrichting, bouw, stelsel), o. gmv.
SaPmen^stellen (iets maken uit verschillende
deelen), ik heb -gesteld; een stoommachine
- ; water is een -gesteld iets.

Samenstelling (spraakk. de verbinding van
twee woorden tot een nieuw woord), v. -en;
b.v. jachthond; verder: kurkdroog, enz.

Saa ,'mentrelklking (spraakk. het nauw ver-
eenigen van twee zinnen of woorden), v. -en;
in Brussel vindt men prachtige paleizen en
fraaie pleinen; hij is schoen- en laarzenmaker.

Samentrekkingsteeken (spraakk. aan-
duidend, dat twee lettergrepen tot één zijn
versmolten), o. -teekens ; raán (raden),
boom (bodem).

Samenweefsel (fig. samenstel), o. -s; een -
van verdichtselen, een - v. leugens, een - van
verborgen gruwelen. (Koetsv.)

Samenzweren (een complot smeden), ik
zwoer -, heb -gezworen; -zweerder, m.
-S; -zwerin g, v. -en.

Sam^kyii, sam^kyd (Turksch schip), v. -s.
Sam melen (talmen, leuteren), ik heb gesam-
meld; -aar, ni. -s; -arij' (talmerij), v. -en.

Samoem, m. -s; zie S a m u m.
Samojeed ,* (Mongool, bewoner van de toen-
dr& s langs de kusten der N. IJszee), m. -eden.

Satnoreus- 1 (een soort van groote Rijnaak),
v. -euzen.

Samovar' (Russ. theeketel), m. -s.
Sampan, -pang (klein Japansch of Chi-
neesch kustvaartuig), v. -s.

Sa'rnum, samoem (Afrikaansche en Azi-
atische gloeiende, ja, stikkende woestijnwind,
waardoor menschen en dieren gedood worden),
m. -s; ook : Sam ,'boeli, Sa-Omtel geheeten;
verg. Chamsin.

Sanatogen (versterkingsmiddel, in hoofd-
zaak uit eiwitstoffen bestaande, diëtisch m.id-
del), o. gmv.; lees: -geen'.
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Sanato'rinm (gezondheidsinrichting), o. -ria.
Sanbeni'to (Sp. ketterhemd, geel hemd met
afbeeldingen van duivels en vlammen), o. -'s.

Sanc'tle (Lat. bevestiging, goedkeuring, be-
krachtiging),v.-tiën; zie Sanctionneeren;
lees : sank'sie.

Sanettonneeren (Lat. bekrachtigen, goed-
keuren, voor wettig verklaren). (t = s).

Sanctual'rc (Fr. heiligdom), o. -s. (c = k).
Sane'tum saincto'rum (het heilige der hei-
ligen : deel v. d. ouden tempel in Jeruzalem), o.

Saiic/tus (Lat. heilig), o. en ni. R.-K., vormt,
driemaal herhaald, een inleidingsgebed tot
de consecratie in de H. Mis ; ook : muziek
op die woorden gemaakt. (c = k).

Sand, George, schuilnaam van A. L. A. Dupin,
barones v. Dudevant, romanschrijfster van
naam te Parijs, 1804—'77.

Sandaal/ (bindzool, in de landen van Azié
nog in gebruik), v. -alen; in Japan zijn de
sandalen van stroo.

San'darak, o. ; zie S a n d r a k.
Sau'delboom, san'dalboom (Indische
boom, o. a. op Timor), m. -boomen.

Sandelhout (hout van den sandelboom), o.
gmv.; er is geel -, met rozengeur, dienend
voor snijwerk, en rood -, dat geraspt wordt,
voor tandpoeder.

Sander (snoekbaars, ook in den Rijn uitgezet),
m. -s.

San deren (in een der etablissementen à la
Sander gezondheidsgymnastiek ondergaan), ik
heb -sanderd; ben jij ook al aan 't -?

Sandrak (zekere soort van witte hars), o. gmv.
Sandwich (Eng. dun vleeschboterhammetje,
zoo genoemd naar zekeren graaf Sandwich),
m. -es; lees: send'itsj.

SauWwiehman (in Parijs en elders, een
reclame-looper : een man met een advertentie-
bord over rug en borst, een levend adverten-
tiebord), m. -mannen.

Sangfroid' (Fr. koelbloedigheid), o. gmv.
Sauguineus (Fr. bloedrijk, volboedig), bn.
(g = g)•

Sangui'nlsch (bloedrijk), bn.; een - tempe-
rament, d. i. een driftige, opvliegende ge-
moedsstemming. (gui = gi).

Sanhedrin (het opperste gerechtshof en be-
stuurslichaam der Joden in het voormalige
Jeruzalem, Joodsche raad van 71 leden), o. gmv.
Sanitair ,' (Fr. op den gezondheidstoestand of
de -leer betrekking hebbend), bn.; een -e wet-
geving, het - toezicht. (ai = è).

Sa'nitas (Lat. gezondheid!)
Sansculotte (gesch. die ,geen kniebroek of
culotte draagt, maar een lange pantalon; have-
loos mensch, aanhanger der ultra-democra-
ten in 1789 e. v.), m. -n, -s; lees: sankulot.

Sansenlotti'den (Fr. de vijf overschietende
feestdagen in den Republiek. kalender), v. mv.;
en wel het feest v. h. genie, dat van den
arbeid, dat der belooningen. dat der daden,
dat der meeningen; zie R e p u b 1. k a l e n-
d e r. (sans = san).

Sans-facon (Fr. zonder complimenten), bw.
Saais-gêne (Fr. vrij en ongedwongen), bw.
Sanskriet' (aloude taal van Voor-Indië), o.;
het - is nu een doode taal. (it = iet).

Sanskrl'tlsch, bn. de -e taal en 'letteren.
Sanskritist' (professor in het Sanskrit,
taalgeleerde), m. -en .

Sanssouei' (Fr. zonder zorg), o. (ou = oe);
ook een kasteel bij Potsdam.

Sant (heilige), m. -en ; -je (prentje, waarop
een heilige is afgebeeld), o. -s -in', v. -innen.

Santé (Fr. gezondheid : groet bij het toedrin-
ken), ook : Santjes.

Santenkraam (kraam, waarin heiligen-
beeldjes worden verkocht, lig. de geheele ram-
mel of boel), v. gmv.

Santin netje (R.-K. prentje met een heilige
vrouw of maagd er op), o. -s. V1.

Santje (R.-K. prentje met een heilige er op),
o. -s. Vl.

Santo'rie (Lat. duizendguldenkruid), v. gmv.
Santos-koffie (Braziliaansche koffie, uitge-
voerd uit Santos, provincie San-Paulo), v.;
de - heeft de plaats der Java-koffie inge-
nomen op de wereldmarkt (Stellw).

Sap (levensvocht in organische lichamen), 0.
sappen ; het - in boomgin, bloemen en kruiden,
ook, in groenten, vruchten en dieren; het voedsel
wordt veranderd in - en bloed ; het - uit een
citroen persen.

Sapa'joe (kleine rolstaartaap in Z.-Am.),
m. S.

Sa'panhout (Sp. roodhout, ook : Japanhout),
o. gmv. ; stukken hout van den sapan-hees-
ter worden op Soembawa en Flores afge-
kookt om rood te verven,

Sapgroen (groene verfstof uit zekere bessen
getrokken), o. gmv.; zie S a p v e r f.

Sa'pi (0.-I. tam rund), m. en v. 's ; de -
oetan, boschkoe op Celébes.

Sapien^ti sat, Lat. voor den wijze genoeg, nl.
.Een woord is den wijze genoeg. (ti = si).

Saponiet' (Lat. zeepsteen), o. gmv.; het -
wordt in Zweden gevonden.

Sappe (Fr. mil. loopgraaf om een belegerde
vesting te naderen; onderaardsche gang bij
vestingwerken), v. -n; het aanleggen v. -n.

Sappeeren (ruil. ondergraven, ondermijnen,
sappen maken).

Sap'peloos (zonder sap), bn. ; ook : S a p-
loos: een vooze knol is -.

Sapperloot/, tw. Uitdr. van verbazing; zie
Sakkerloot.

Sappear' (mil. loop- of schansgraver), m. -s.
Sap'pho, beroemde Gr. leerdichteres, - leefde
van ± 628-568 v. C.; ook: Sapho.

Sappig (veel sap bevattend), bn.; een -e kers,
- vleesch, malsch; -er, -st.

Sap/rijk (rijk aan sap), bn.; een -epeer; -er,
-st; -held, v. gmv.

Saprophiet' (afvalplant, die nl. haar voed-
sel uit doode organische stoffen haalt), v. -en.

Sapverf (verf, bereid uit het sap van plan-
ten, bessen of dieren), v. -verven.

Sarabande ! Spaansche dansmelodie; popu-
laire Sp. dans; stap v. een schoolpaard), v. -s.

Saraceen' (Muzelman), m. -enen.
Saraceensch' (eigen aan of betreffende de
Saracenen), bn.; het -e heir, het - gebroed.

Saraceens0 kraiid (dunne holwortel, pijp-
bloem), o. gmv. ; ook : SaraziJns'kruid.

Sarcasme (Lat. bittere hoon, hoonende spot),
o. sarcasmen. (c = k).

Sarcas'tisch(bijtend, hoonend, stekelig, bitter),
bn. en bw. (c = k) ; op -en toon spreken; -er,
meest -.

Sareophaag0 (Lat. steengin doodkist), v.
-phagen ; in den Dom van 4 ken bewaart men
de - van Charlemagne; lees: sarkofaag'.

Sardijn', sardine (haringachtig vischje van
Sardinië), v. sardijnen, sardines; sardijntje
en sardientje, o. -s; de - wordt, in olijfolie
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ingemaakt, in blikjes verzonden; -en.
vangst (in de Midd. Zee), v. gmv.

Sardi'iienblikje (platte blikkendoos voor of
met sardinen), o. -s.

Sardonisch, bn.; een - lachen of gelach,
krampachtig; ook een bittere, gedwongen
lach, sarcastische lach.

Sardonyx (Gr. rood- en wi/gestreepte onyx-
steen), m. -en ; (stofnaam), o. gmv.

Sar'ge (wollen stof), v. gmv. ; ook : Serge.
Sarong (0.-I. katoenen kleedingstuk, dat van
de heupen afhangt, rok van mannen en vrou-
wen), v. -s.

Sar^ras (ruitersabel, houwdegen), m. -sen.
Sarren (plagen), ik heb gesard; een hond -.
Sarrig (tergend, plagend), bn. en bw.; een
-gebaar ; - kijken; -er, -st.
Sas (licht ontvlambare stof, een soort van
kruitmengsel), v. sassen.

Sas (sluiskolk, schutsluis), o. -sen; scheepst.
draaikolk.

Sa'sak (0.-I. Mahomedaan op Lombok), m. -s.
Sas'sefras (N.-Amer. woudboom van f 15 M.),
m. -sen; (stofnaam), o.: de wortel en schors
v. d. - worden in de apotheek tot poeder
bereid; -boom, m. -en.

Sas'sefras (drank, getrokken op bladeren van
den sassefras), o. gmv.

Sas'senbloed, o.; het gaat van -, d. i. met
de grootste opofferingen gepaard, (= van
's harten bloede).

Sattan (Hebr. booze geest, de vijand, duivel),
m. -s.

Sata/nisch (duivelsch, helsch), bn.; een -e
blik, een -e lach.

Sa/tai»ch, bn.; zie Satanisch.
Satanskind (eig. kind van satan, duivelsche
man of vrouw), o. -kinderen; -werk (een
schandelijk, ook zeer lastig werk), o. gmv.

Sa't4 (0.-I. stukjes geroosterd vleesch), v. gmv.
Satelliet (Lat. wachter, begeleider : een on-
dergeschikt medehelper van voorname perso-
nen), m. -en; de maan is de - der aarde, bij-
planeet; de jongeling trad met zijn - de
kamer uit. (C.0.), begeleider, intieme vriend.

Sater (Lat. myth. Grieksche boschgod met
horens en bokspooten, volgeling van den wijn-
god Bacchus; half dier, half mensch) ; fig. een
zeer leelijk mensch), m. -s; soms: Satyr.

Satijn' (Fr. satin: glanzige zijde, zijden atlas),
o., (soorten) -en; -achtig, bn. -er. -st.

Satineeren (op satijn stikken; glanzen).
Satinet' (katoensatijn), o. gmv.
Satire (Lat. hekeling, spot- of hekeldicht), v.
-n; de koude en liefdelooze -. (Koetsv.); een
vinnige - (Jonath.); -ndlchter, m. -s.

Sati'rlens (spotter, hekeldichter, satyrisch
schrijver), m. satirici.

Satiriek' (spottend, bijtend, hekelend), bn. en
bw. ; ook : Sati'risch : een - weekblad; -er, st.

Satisfactie (Fr. voldoening, genoegdoe-
ning), v. gmv.; iemand - vragen, iemand -
geven. (c = k).

Satraap' (Gr. landvoogd in Oud-Perzië), m.
-trapen ; fig. heerschzuchtig mensch.

Satrapie' (stadhoudersambt of -gebied in het
oude Perzië), v. -ën.

Satnrnna'liën, -Ha (Lat. Saturnus-feesten
in 't oude Rome, van 17-24 December), v.
mv.; de - werden slemppartijen.

Satnr'niseh (fig. eenvoudig, onschuldig), bn.
de -e tijd, de gouden eeuw.

Saturnus, myth. de vader der goden nl.

van Jupiter, Neptunus en Pluto ; - is de milde
gever van alle goed en allen overvloed : oud.
hal. god van landleven en landbouw, die door
zijn zoon Jupiter uit den hemel verdreven, naar
Latium vluchtte en er de gouden eeuw te voor-
schijn riep.

Satar^nn$ (sterrenk. de grootste der planeten:
door een lichtband omgeven), m.

Satyr (Gr. myth. boschgod, bokspoot, duivel-
achtig gedrocht), m. -s; zie S a t e r.

Saty'risch, bn. en bw.; zie S a t y r i e k.
Saucijs (Fr. saucise: gekruide worst), v.
-cijzen; - de (van) Boulogne. (au = oo);
-cijzebroodje, o. -s.

Sauf-eonduit' (Fr. vrijgeleide), o. -s.
(au = oo).

Sau^rug (reusachtige hagedis uit de voor-
wereld), m. -sen; bv. Moso -, Maashagedis,
in den St.-Pieterberg te Maastricht ge-
vonden, en gebeeldhouwd in mergelsteen.

Saus (Fr. sauce: vleeschnat), v. -en; spreekw.
Honger is de beste -, d. i. maakt alles smake-
lijk; zegsw. wij krijgen -, regen; -kom,
v. -men ; -lepel, m. -s.

Sau'ssen (met saus besproeien). ik heb gesaust;
ook: bevochtigen: tabak -. (au = oo).

Sauteeren (Fr. het bruinbraden van vleesch
of aardappelen op een flink vuur). (au = oo).

Sauveeren (Fr. redden, behouden). (au = oo).
Sauve.garde (Fr. vrijgeleide, bedekking),
v. -S.

Sau've•qui-peut (Fr. ordelooze vlucht), o.
(au = oo).

Savanne (Sp. uitgestrekte, boomlooze gras-
vlakte in N.-Amerika), v. -n, thans meer
Prairie.

Savante (Fr. blauwkous, ijdele met luttele
geleerdheid pronkende vrouw), v. -s.

Savelboom (een soort van den), m. -boo-
men,; zie Zevenboom.

Savoir-faire (Fr. bedrevenheid, handigheid,
geschiktheid), o. gmv. (oi = oa).

Savoir-vVvre (Fr. levenskunst, kunst om
met menschen om te gaan), o. gmv. (oi = oa).

SavoucV (Fr. horloge met een klapdeksel, in
goud of zilver), v. -ten.

Savonnerie -b e h angse l, ook -tapij-
t e n (navolgingen van Turksche en Perzische
tapijten of behangsels), o. mv.; de naam is
ontleend aan de tijdens Lodewijk XIII te
Chaillot opgerichte fabriek, welke vroeger
een zeepfabriek of savonnerie was geweest;
sedert 1729 maakt men hier ook gobelins:
bij 't vervaardigen van gobelins heeft de
wever de achterzijde voor zich, bij tapijten
à la Savonnerie daarentegen de voorzijde
of goede zijde.

Savoureeren (Fr. iets met smaak eten), fig.
iets recht genieten. (ou = oe).

Savoyaard' (iemand uit Savoye), m. -s; de
- is meestal schoorsteenveger, ook marmotten-
jongen en liedjeszanger; lees: -aar.
Savoyekool' (witte sluitkool), v. -kooien.
Sa/wah (0.-I. door kunstmatige bewatering
toebereid, rijstveld), v. -'s; deels droogliggende,
deels bewaterde -'s. (Gr).

Sa ,'wahvogel, m. -s; sneeuwwitte -s; statig
stappen de blanke -s door 't frissche water der
rijstvelden. (Gr.)

Sa^woe (0.-I. schaduwrijke vruchtboom op
Java en Bali), m. -boomen, -hout, o. gmv.

Sax,*hoorn (muz. koperen blaas-instrument),
genaamd naar den uitvinder Adolphe Sax,
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(1791-1865), m. -hoorns; ook Saxopho/ne.
SaxophoOne (saxhoorn, koperen instrument,
in gebruik bij de Fransche militaire muziek),
v. -n; uitgevonden door Sax, 1791-165.

Sbir're (It. gerechtsdienaar, diender in Italië),
m. -n. vero.

Scabiosa (Lat. schurftkruid), v. gmv.
(se = sk); -bleus ,' (schurftachtig), bn.

Scabreus' (Fr. ruw; fig. netelig, onhebbelijk),
bn.

Sea'la (It. trap, toonladder), v. -'s.  (se = sk).
Scalp (Lat. hoofd- of schedelhuid), m. -en.
(c = k).

Sealpeeren (de huid met het haar van de
hersenpan trekken en ze als zegeteeken mee-

eren: moordwijze der oude Roodhusden).
S alpel' (Lat. heelkundig mes), o. -s. (se = ck).
Seammo'nium (gomhars van Aleppo en
Smyrna), o. gmv. (se = sk).

Scaiidceren (Lat. verzen volgens de voet-
maat afdeelen, zóó verdeeld zeggen), (se = ck).

Seandlua'viseh (eigen aan Scandinavië),
bn.; de -e talen, die van Noorwegen, Zweden
en Denemarken; als zn. o. (c = k).

Sean'ste (Lat. het scandeeren), v. gmv. (e = k).
Soaphander (reddingtoestel of -vest van
kurk, een van kurk en biezen gemaakt zwem-
buis), m. -s ; lees : ska- fan^der.

Scapulier' (Lat. R.-K. twee lapjesgewijdestof,
door een band samengevoegd, en door leeken
en geestelijken gedragen over rug en schouder,
als teeken van lidmaatschap eener broeder-
schap, ter eere van Maria), o. -en.

Scarabee' (Gr. heilige kever der Egyptenaren),
v. scarabe'en. (se = sk).

Scaramou'che (Fr. hansworst, grappen-
maker), m. -mouches ; lees : skaramoes '.

Scarlatifna (Gr. geneesk. roodvonk), v. gmv.
Seè'ne (tooneel, schouwplaats, tafereel uit een
tooneelstuk; fig. standje), v. -s; lees : sène.

Scepticisme (stelsel, waarin de mogelijk-
heid om tot Benige zekerheid te komen niet
bestaat; ook: neiging om zich van geen enkele
geloofswaarheid zeker te achten, twijfelzucht),
o. (se = s).

Seep'tleus (Lat. iemand, die het scepticisme
aanhangt, twijfelaar), m. sceptici; lees:
sep'ticus.

Scep'tiseh (twij felz"chtig), bn.; iemand met
een - gezicht gadeslaan. (C.O.); lees: septisch.

-seh (-isch) is een achtervoegsel, b.v. lakensch,
duffelech, neteldoeksch, stoffelijke bn.; he-
melsch, aardsch, Nederlandsch, Zweedsch,
afkomst; slaafsch, kindsch, Zondagsch, aar-
dende naar; behoorende bij : Saksisch,
Pruisisch, Russisch, Frankisch, Zwabisch;
echter Friesch.

Scha (schade), v. gmv.
Schaaf (timmermanswerktuig tot het glad-
maken van hout), v. schaven.

Schaafbank, v. -banken; -beitel, m. -s;
-mes, o. -sen; -sol, o. gmv.

Schaak (Perz. eigenlijk: koning), o.; een
partij - spelen; ook bw.: een stuk - zetten,
de koning is of staat - schaakmat; - geven;
-koning, -koningin!

Schaakbord, o. -borden; -club, v. -s.
Schaakmat (eig. de koning is dood), bn.;
zegsw. hij Vs - gezet, hij kan niet verder,
is vastgezet, weet (in een redetwist) geen
uitweg ; ergens - afkomen. (Potg.)

Schaakprobleem (-vraagstuk, -quaestie),
o. -blemen.

Schaakspel (eig. koningspel; ook: schaak-
bord met de stukken), o. -spellen.

Schaakspelen (n.l. het spelen op het schaak-
bord), o.; -speler, m. -s.

Schaal (Lat. scala, ladder, trap: teekenschaal),
v. schalen; deze kaart is geteekend op een
- van 1-1000; ook : op groote -, op kleine -,
op reusachtige -; fig. in een dorp vindt men
alles, zelfs de gesprekken, op verkleinde -.

Schaal (ingedeelde maat), v. schalen ; de -
van een thermometer, de - van een landkaart
of teekening ; iets op ruime - toepassen, breed
of ruim; zie Peilschaal.

Schaal (kalk- of hoornachtig . bedeksel), v.
schalen; de - van een kreeft; de - van een
krab; de schalen van een kever, dekvleugels.

Schaal (schotel, nap, kom), v. schalen ; een
- met melk, een fruit -.

Schaal (een der borden aan een balans han-
gende; weegschaal), v. schalen; de koperen
schalen in den winkel, fig. dat legt gewicht in
de -, is van beteekenis, van gewicht.

Schaal/bijter, m. -bijters; zie S c h a l e- of
Schallebijter. Beter Scharrebijter.

Sehaalleolleete (collecte met open schaal
langs de deuren of in de kerk), v. -collecten.

Schaafdier (krab, kreeft, enz.), o. -en.
Schaafknecht (spoorbeambte, belast met
het wegen der bagage), m. -knechten.

Sehaam 0rood (blos der schaamte), o. gmv.
Sehaam'te, v. gmv. ; valsche -, misplaats*
hoogmoed ; iets met - bekennen, verlegenheid..

Schaap (woldragend, tweehoevig zoogdier). o.
schapen ; het mannetjesschaap heet ram, het
wijfjèsschaap ooi, het jong lam; zegsw. de
schapen scheren, winst behalen; een - van
een kind, bloed ; spreekw. Als er één schaap
over den dam is, volgen er meer, zie D a m;
scherts. het verloren - is terecht, wat zoek
was, is teruggevonden, zie Luc. 15 : 4-6;
hij heeft zijn schaapjes op het droge, zie
D r o o g; -achtig (fig. onnoozel, dom), bn.
en bw.: een -achtig gezicht zetten, er -achtig
uitzien, -er, -st; -achtigheid, v. gmv.

Schaap'herder (schaaphoeder, bewaker en
verzorger van een kudde schapen), m. -herders;
spreekt. Scheper.

Sehaap'jes (lichte wolkjes aan een helderen
zomerhemel), o. mv.; ook : Schaapjeswolken.

Schaap man, Herman, Johan, Aloysius
Maria, 1841-1901, professor aan het R.-K.
Seminarie te Rijzenburg, dichter, redenaar
en staatsman.

Schaapmannetje (grappige term voor een
glas Jenever), o. -s; aldus genoemd naar
den dichter•afgevaardigde, die iederen werk-
man per dag twee borrels toedacht.

Schaaps'kleederen, -kleergin (fig. het
uiterlijk van deugd), o. mv.; zie Matth. 7 : 15.

Schaaps kooi (hok voor schapen), v. -en;
-kop (lomperd), m. -pen; -leder, -leer,
o. gmv.; -lederen, -leeren (van schaaps-
leder), bn.; -vacht, v. -en; -vel, o. -len.

Schaar (menigte), v. scharen ; ook : Schare.
Schaar (verwant met scheren : knipwerk-
tuig), v. scharen ; zegsw. daar hangt de -
uit, ook : in den lindeboom, nl. als uithang-
teeken, fig. het is er duur, men wordt er
geschoren of gesneden.

Schaar (aardr. dijk zonder voorland), v.
scharen.

Schaard (verwant met scheren: driehoekige
kerf ), v. --en; het mes is vol -en.
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Sehaar^den (bot worden), het is -schaard;
't scherpste ploegmes schaardt zich bot op dezen
grond, komt vol kerven.

Sehaar'dig (vol schaarden), bn. ; een - mes.
Schaardijk (aardr. dijk zonder voorland),
m. -dijken.

Schaard'ikruld (groot wild duizendblad),
0. gmv.

Schaarhout (hakhout), o. gmv.
Schaars (zelden, nauwelijks), bw.
Schaarsch (zeldzaam), bn.; -held, v.; -te, v.
Sehaar'slijp, -sliep (scharenslijper), m. -en.
Schaar wacht (patrouille, ronde), v. -en.
Schaats (werktuig om op het ijs te rijden),
v. -en; een paar Friesche -en.

Schaatsenrijden, o.; -rijder, m. -rijders,
-rijdsters.

Schaáuw (dicht. schaduw), v. gmv. In de
gindsche elzen-, ligt de maaier maten flaauw.
(Bild.)

Schabaat' (eig. na scha baat, of schaadt
niet, baat niet), tw.

Schabberig (kaal, armoedig), bn.; -er, -st;
-held, v. gmv.

Schabel' (Lat. voetbankje), v. -len.
SehablooW (houten model van een stuka-
door, karton van decoratieschilders, patroon
voor gietwerk), o. -onen. (sch = sj).

Schabon'welijk (armzalig, ellendig), bn.
en bw. ; ook : Schabouwerig ; -er, -st.

Sehabou'werig (armoedig), bn. en bw.
Schabrak' (Fr. met goud gestikt Turksch
paardedek), v. en o. -brakken. Maak hun
(der tijgers) vacht tot een - uwer paarden. (C.0.)

Schach (Perzisch koning), m. -s. (sch = sj).
Scha'chelen; zie Sc h a t h e r e n.
Scha'cheren (Hebr. kleinhandel drijven, met
ongunstige bijbeteekenis), ik heb -schacherd;
valt er niets te - ? hij schathert in loten;
-aar, m. -s ; -ijl, v. -en ; ook : Schachelen.
(sch = sj); men spelt ook: Sjacheren.

Schacht, schaft (pijp, steel), v. -en; de -
van een laars, van een pen; -enleder,
-leer, o. gmv.

Schacht (mijnput, geboorde koker), v. -en.
Schad'de (afgestoken korst hei of veen, ge-
droogde veenzode), v. schadden; ook: P 1 a g.

Seha'de (nadeel, verlies), v. gmv.; door - wordt
men wijs; met - en schande ergens afkomen.

Schadelijk (nadeelig), bn. en bw.; een -e
koop, een - dier; dat zal - voor je afloopen;
-er, -st ; -held, v. gmv.

SehaPdeloos^ (geen schade doende). bn. en bw.;
een - middel, een -boze drank; ergens - af.
komen, zonder schade; ook: Schaloos.

Scha'delooshouding (vergoeding), v. gmv.
Schadeloosstellen (vergoeden), ik heb -ge-
steld; -stelling (schadevergecling), v. -en.

Seha'den (nadeel toebrengen), ik heb -schaad.
Schade-, scha'vergoeding (teruggave
van geleden schade), v. -en.

Schalde-, scclia-lverhaling (vergelding,
betaaldzetting, weerwraak), v. -en.

Scha duw, v. -en ; men onderscheidt : kern-,
half-, slag-; dicht. Schaduw,; zegsw. iem. in
de - stellen, hem overschaduwen, hem over-
treffen ; niet in iem. - kunnen staan, eig. niet
in iem. nabijheid kunnen staan, ver-uit de
mindere zijn; -achtij, bn.; -er,-st;-loos,
bn.; -rijk, bn. -er, -st.

Scha ,lduwbeeld (silhouet, zwart knipsel, dat
tegen 't licht gehouden, een figuur of portret
werpt op een wit vlak), o. -beelden.

Schaduwen (een tint leggen op), ik heb
-schaduwd; een figuur -; -ing, v. -en.

Schaduwrijk (rijk aan schaduw), bn.; -e
lanen; -er, -st.

Scha'duwzijde (donkere kant, fig. het na-
deel), v. -zijden; de - van een tuin, de noord-
zijde; fig. de - van klassikaal onderwijs, de -
van iets ontdekken.

Schaffen (bezorgen, verstrekken), ik heb
-schaft; -fer (schaftmeester), in. -s.

Schaft, v. -n; zie b c h a c h t.
Schaft balie (houten tobbe, waaruit de ma-
trozen eten), v. -balies.

Schaften (eten, opdisschen), ik heb -schaft.
Schafttijd (scheepst. etenstijd), m. gmv.; er
is aan boord een uur - voor het middagmaal,
rusttijd.

Sehaftlutir (uur van eten en rusten op een
schip), o. -uren; zie S c h a f t t ij d.

Schaggioen' (reepje komkommer in 't zuur,
groote ingelegde augurk), m. -en. gew.

Schakeeren (verwant met schaken, eig.
in ruiten verdeelen als een schaakbord:
kleurenmengelen, doen ineensmelten van tinten),
ik heb -schakeerd; -ing (afwisseling van
tinten), v. -en : kleurlingen van verschillende
-ingen. (J. t. Br.); -sel, o. -s.

Seha^lkel (schalm, ring eener keten), v. -s.
Schakelen (verbinden), ik heb -schakeld;
-ing, v. -en.

Schakellijm (vloeibare lijm, zoo genoemd
naar den fabrikant Schakel te Amsterdam,
1870), v. gmv.

Seha'kelnet (driedubbel gemaasd net, in welks
mazen de visschen vastloopen), o. -netten.

Seha'kelrad (rad in een cilinder-horloge),
o. -raderen; zie E c h a p p e m ent.

Schaken (een meisje met geweld ontvoeren,
wegvoeren, rooven), ik heb -schaakt; -er,
m. -s; -ing, v. -en.

Seha'ken (een partij schaakspelen), ik heb
-schaakt; -er, m. -s.

Schako', v. 's; thans S j a k o.
Schal (geluid, toon), ni. gmv.
Schal bijter, m. -S; zie Schallebijter.
Schalie (lei), v. -liën, -lies; een dak met
-liën dekken; schaliën- of schaliedak
(leiendak), o. -en. Vi.

Schalie (schoollei), v. -s. V1.
Schalk (r/uit, deugniet,grappenmaker),m.-en.
Schalk (loos), bn. en bw.; een - antwoord,
een -oog; - omkijkende. (0.0.): schalker,
schalkst; -achtig, bn. -er, -st; -held
(guitigheid), v. -heden.

Schalks, bw.; zij lachte -, d. i. op guitige
wijze ; -er, -t ; iem. - aanzien.

Schalksch (guitig), bn.; met een -en lach;
-er, meest -; -held, v. -heden; ook:
Schalk.

Schallebijter (loopkever, zekere landkever),
m, -bijters;. ook : Scharrebijter.

Sehal'len (galmen, luid klinken), het. heeft
-schald; de vreugdekreten -.

Schalm (evenmatig deel van een ketting, scha-.
kel, ring, beugel), m. -en.

Schalmei ,* (Fr. chalumeau: herdersfluit), v.
-en; -tje, o. -s.

Scha'loos (zonder schade), bn. en bw.; zie
Schadeloos.

Seha'mel (Lat. laag houten bankje), m. -s;
zie Schemel.

Schamel (verwant met schamen: armoedig),
bn. en bw ; -held, v. gmv.
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Schamen (zich), schaamte gevoelen, ik
heb mij -schaamd.

Schamp (schampschot, lichte wonde), m.
gmv.

Schamp dek (scheepst. loos dek naast de
verschansing), o. -dekken.

Scham^peu (van terzijde even raken), de
kogel heeft -schampt; zie Afschampen.

Seham'per (verwan t met schimp: bits, scherp,
hoonend), bn. en bw.; een - woord, -e taal,
- lachwn, hij antwoordde schier -. (Potg.);
-der, -st; -held (bitsheid), v. -heden.

SehampIscheut (schamper gezegde), m. -en.
Sehamp'schot (schot, dat ter zode afglijdt
en licht wondt), o. -schoten.

Schand, v. gmv.; zie S c h a n d e.
Schandaal' (Fr. ergernis, ergerlijk feit), o.
-alen.

Schandaleus' (schandelijk, aanstootelijk,
ergerlijk), bn.; een, - bedrijf; schandalig, wat
aanstoot geeft; -leuzer, meest -.

Sehanda'lig (schandelijk, schandaleus), bn.;
een - lawaai; -er, -st.

Schandaliseeren (schande veroorzaken,
ergernis geven; belasteren, eerrooven). (s = z).

Sehand'daad (afschuwelijk misdrijf, schan-
delijke daad), v. -daden.

Schande, schand (oneer, hoon), v. gmv.
Schandekoop (spotkoop), bn. en bw.
Sehan'delijk (tot schande strekkend), bn. en
bw. ; -er, -st ; -held, v. -heden.

Schand/paal ( paal, waaraan de boef te pronk
werd gezet, ook geeselpaal), m. -palen. vero.

SchandIteelken (brandmerk), o. -s, -en;
fig. aanklevende smet.

Sehand'vlek, v. -vlekken; hij is een - voor
zijn familie, d. i. strekt tot groote oneer.
Schandvlekken (oneer aandoen), ik heb
-schandvlekt; iem. goeden naam -, zijn fa-
milie -, zich zelf -.

Schans (mil. verschansing, los opgeworpen
weermiddèl), v. -en.

Sehan^sen (verschansen), ik heb -schanst.
SehansIgraver (maker van een schans), m.
m. -gravers.

Schaus'kleed (scheepst. lange jas om tijdens
de hondenwacht te dragen), o. -kleeden.

Schans'korfimil.rolronde,langwerpige mand
one te vullen met zand), m. -korven.

Schans'looper (lange sluitende jas van zeer
grove stof, soldaten-kapotjas), m. -s; met me
- over den arm. (u.0.), wijde wollen mantel.

-schap, spraakk. achtervoegsel, verwant
met scheppen : b.v. blijdschap, vijandschap,
d. i. een toestand ; graafschap, heemraadschap,
waterschap d. i. een gebied ; rekenschap, wed-
denschap, d. i. een zelfstandig gedachte wer-
king; genootschap, gezelschap, manschap d. i.
een verzameling.

Schap (plank in een keukenkast), v. schappen;
de bovenste -, de onderste -.

Scha/peborst, v. -borsten; -bout (boven-
stuk van een schapepoot), m. -bouten; -kop,
m. -pen.

SchWpeleder, -leer o. gmv.; ook : Schapen-
leder of Schaapsleder, -leer.

Scha penbloem (wille klaver), v. -bloemen.
Scha'penboter (boter van schapenmelk), v.
gmv.; -hok (kooi), o.; -ken; -kervel (wilde
kervel), v. gmv.; -klaver (klaverzuring), v.
gmv. ; -luier, -leer, o. ; -markt, v. -en;
-melk, v. gmv.; -ras, o. gmv.; -stal, m.
-len; -vleeeeh (n.l. van schapen), o. gmv.;
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-wei (hui v. schapenmelk), v. gmv.; -weide
(grasland), v. -n; -wol, v. gmv.

Scha^penwolkjes (in rijen liggende dunne
witte wolkstrepen aan den zomeruvondhemel),
o. mv.; zie Schaapjes.

Schalpeuzaring (wilde zuring), v. gmv.
•Schaper (schaapherder), m. -s ; -shond,

m. ; ook: Scheper, spreekt.
Schapevacht (bereide wolhuid), v. -vach-
ten; -vel, o. -vellen; -vlies (vacht in haar
geheel), o. -vliezen.

Seha'pevleesch (vleesch van één schaap), o.
gmv.; zie iichapen-.

Schappelijk (redelijk, fatsoenlijk), bn. en
bw.; een -e prijs; het met iem. - maken, niet
te veeleischend zijn; een - man; de vzsch
ziet er - uit, vrijgoed; -er, -st; -held, v. gmv.

Schapralde, schapraal' (etenskas), v. -
-rad en, -raaien.

Schar (kleire plalvisch), v. -ren; ook : Scharre.
Schar'bier (dun, gering bier), o. gmv.; ook
ScharIrebier.

Schare (menigte), v. -n; ook : Schaar.
Scha-Iren (rangschikken, in de rij zetten), ik
heb -schaard; -ing, v. gmv.

Scha'renslijp, -sliep (-slijper), m. -slij-
pen, -en.

Scharia'ken (Fr.,écarlate: helderrood laken),
0. gmv.

Scharlaken (helderrood), bn.; een - tabbaard;
-rood, bn.: -roode opslagen.

Scharla'kenkoorts (uitslagziekte), v. gmv.
Scharlei', scherlei' (Lat. zeker kruid),
v. gmv.

Scharlain0, scherlain', scheluin' (guit,
schelm, deugniet), al. -luinen.

Seharmaal'en (al zwaaiende heen en weer
bewegen), ik heb -scha.rmaaid; de drinke-
broer kwam al -de nader. ginz.

Scharmin,Okel, schermin'kel (Lat. lang
en broodmager mensch; geraamte), m. -min-
kels.

Seharuler' (Fr. charnière: geheng, waarop
een deur draait), o. -en.

Scharrebier, sehar'bler (eig. schar, d.i.
scherp of dun bier), o. gmv.

Scharrebijter, m. -bid vers ; zie S c h a l l e-
bijter.

Scharrelaar (vogel ter grootte van een kerk-
kauw, soms in ons land), in. -s.

Sehar^relaar (brekebeen in zijn vak), m. -s.
Sehar'relbeenen (moeilijk luopen, d. i. met
wild van elkaar staande beenere), ik heb -
-seharrelbeend.

Sehar'relen (freq. van scharren, scherren,
d. i. schrapen), ik heb -sc harreld ; hij schar-
relt om aan den kost te komen, d. i. wroeten,
haspelen, tobben; -aar (iem., die scharrelt;
ook iem., die meisjes achterna loopt), m. -s.

Schar'ren (schrapen, krabbelen), ik heb
-schard; de hoenders - in het losse zand.

Schat (een groote hoeveelheid, iets kostbaars),
m. schatten; -bewaarder, m. -s.

Scha'teren (klankn. luid, uitbundig lachen),
ik heb -schaterd; -d: een -d gelach.

Seha'terlach (schaterende lach), rn. gmv.
Scha ,Oterlaehen (schaterend of luidkeels
lachen), ik -lachte, ik heb -schaterlacht.

Schatgraver (iemand, die naar verborgen
schatten graaft), m. -gravers.

Schat/kamer (vertrek, waarin de koning
zijn schatten bewaarde), v. -kamers; lig. dat
woordenboek is een -.
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Sehat'klst (geldkist, de openbare geldmid-
delen), V. -kisten; -biljet (schuldbekentenis,
door de regeering uitgegeven om in de geld-
behoefte van 't oogenblik te voorzien), o. -ten;
-bon, m. -s; -meester, m. -s; -pro-
messe (-biljet met vooruitbetaalde rente), v.
-n; zie Fiscus.

Schatplichtig (belastingschuldig), bn.
Schatrijk (ongemeen rijk), bn.; een -bankier.
Schatten (taxeeren, waardeeren), ik heb
-schat; -ter (taxateur), m. -s; -ting (be-
lasting), v. -en.

Sehavee'len (inschikken, opschikken, plaats
maken), ik schaveelde, heb geschaveeld; laat
ieder wat -; men moet elkaar wat -; zeew.
het begint te -, goed te waaien; de zeilen -,
richten; dat touw begint te -, slijten door
schuring ; fig. voor iets -, zorgen ; voor rent.
-, in de bres springen; -ing, v. gmv.; ook:
Schavielen.

Schaveling (schaafkrul, schaafsel), m. -en.
Schaven (gladmaken m. e. schaaf), ik heb
-schaafd; een plank -; huiden -; -ing, v.

Seha'vergoedti.g (vergoeding van schade),
v.-en; ook Schade-.

Schaverdebonk', op; zie Schobberde-
bonk.

Schavielen; zie S c h a v e e 1 e n.
Schavota (Fr. écha faud : houten getimmerte
op plein of plaats tot uitoefening der lijfstraf
felijke rechtspleging), o.. -ten; het - bestijgen,
op het - sterven; -danser (iem., die gegee-
seWd wordt), m. -s; -kleur (hoogrood), v.
gmv.

Schavotteeren (op het schavot een straf
doen ondergaan; fig. schande aandoen); -ing,
v. -en.

Schavuit' (schelm, boef, deugniet), m. -en.
Sehavui'tenstreek (misdrijf, schelmerij),
m. -streken; -stuk, o. -stukken; -werk,
o. -en.

Scheldel (hersenpan, hersenkas), m. -s;
-boor (trepaneerboor), v. -boren; -beende-
ren, o. mv.; -leer, v. gmv.

Scheerde, schee (verwant met scheiden:
koker), v. scheeden, scheeën ; de - van een
sabel, mes, bajonet, enz.

Scheef (verwant met schijf: houtachtig stukje
van den hennep- of vlasstengel), v. scheeven;
het vlas zat vol scheeven.

Scheef(schuin),bn. en bw.;scheever,scheefst;
fig. verkeerd: een scheeve voorstelling van
iets; -held, v. gmv.; -te, v. gmv.

Scheef'been (persoon met kromme beenen),
m. en v. -beenen.

Scheef/hoek (meetk. parallelogram met
scheeve hoeken), m. -hoeken; -ig, bn.

Seheefoo^gig (met scheeve oogen), bn.; de
Japanners en Chineezen zijn -.

Scheel (scheiding in het haar, schei), o. -en.
Scheel (deksel), o. -en; het - van een dood-
kist; spreekw. , Daar is geen potteken, of er
past wel een -ken op. VI.
Scheel (geschil, twist), o. vero. Verdraegt het
-, of schort den krijg. (Vondel).

Scheel (scheef- o f dwarsziend), bn. en bw.; een
-oog, een - meisje, die man kijkt -, d.i. schuin
uit; fig. boos: schele oogen maken, jaloezie
opwekken; scheler, -st; -held, v. gmv.

Scheeƒlen (scheiden; reinigen, schoonmaken),
ik heb -scheeld; darmen -; -ing, v. -en.

Scheel/oog (persoon, die scheel ziet), m. en
v. -oogen.

Scheeftje (meisje, dat scheel ziet), o. -s.
Scheelƒzien, o. gmv.; -de, m. en v. -n.
Scheen (scheenbeen), v. schenen; zegsw. hij
liep een blauwe -, eig. hij stiet zijn scheen,
hij liep er tegen, hij werd door het meisje
afgewezen.

Scheenbeen (voorzijde van het onderbeen),
o. -beenderen.

Scheep, b.v.: te scheep, te schepe. Hij gaat -;
die - is, moet varen, geen werk laten steken.

Seheep'je (klein schip), o. -s; een fraai ge-
bouwd -. ,

Scheep/jesschelling (oude zilvermunt met
een scheepje er op, n.l. 30 ct.), m. -schellingen.

Seheep'rijk (vol schepen), bn. ; ons - IJ.
(Vondel) ; -er, -st.

Seheeps'affuit (onderstel van een kanon,
rolpaard, kanonslede), v. -affuiten.

Scheeps'beschnit (harde beschuit), v. -en;
-bewijs (bewijs van eigendom; chertepartij),
o. -bewijzen; -blok (hijschblok), o. -ken.

Scheepsbouw (kunst om schepen te tim-
meren), m. gmv.; -meester, m. -s.

Scheepsbouwkundig (kennis hebbende
van het bouwen van schepen), bn.; -e (per-
soon, enz.), -m. -en ; -ingenieur, m. -s.

Scheepsch (betrekking hebbende op een schip
of op de zeevaart), bn.; geen - verstaan, geen
kennis van de zeevaart hebben, de taal
der matrozen niet verstaan; op zijn groot-,
zooals rijke lieden leven, reizen, enz.

Scheepsdokter (arts op een zeeschip), m.
-dokters.

Seheeps'kaak (ton voor zeebeschuit), v.
-kaken.

Seheeps'kameel (twee lichters met kettin-
gen verbonden, waartusschen de koopvaarders
over het ondiepe Pampus gedragen werden),
o. -kameelen.

Seheeps'kapitein (gezagvoerder), m. -S;
-klerk (adspirant-officier van administratie),
m. -en; -kok (marine: de kok, die voor 't
volk, d. i. de minderen kookt), m. -s; -kom-
pas (kompas met zeer beweegbare magneet-
naald, rustend met een dopje van agaat op
een stalen spits, welke op de in 32punten ver-
deelde windroos zóó is bevestigd, dat haar
magnetische as samenvalt met de lijn N.Z.
der windroos), o. -kompassen; -lading, v.
-en ; -last (125 kub. Amst. voet o f 4000 Anwt.
ponden, elk van ruim 0. 9 K.G.), m. ; -maat
(matroos), m. -maats; -spant (deel van een
scheepsromp), o. -en; -praat (gesprekken
aan boord), m. gmv.; -raad (krijgsraad aan
boord), m. -raden; -roeper (groote spreek-
hoorn op schepen in gebruik), m. -s; -strijd
(zeegevecht), m. -en ; -tagrijn (koopman in
gebruikte scheepsbehoeften), m. -en,-s; -term,
m. -en ; -tijding, v. -en. -

Seheepstim/merman (werkman op con
scheepswerf), m. -lui, -lieden; -tim/mer-
werf (plaats voor scheepsbouw), v. -werven;
-ton (inhoud = 1 M3 of 1000 K.G.), v. -iaen;
-tuig (scheepstoebehooren), o. gmv.; -vic-
tualie (benoodigdheden), v. -liën; -voogd
(zeekapitein), m. -en ; -want (takelage), o.
gmv.; -werk (arbeid aan boord), o. gmv.

Scheepsmeter (scheepsijker; ambtenaar,
die de tonnenmaat van een schip bepaalt), ni.
-meters.

Seheep0vaart (vervoer per schip) v. gmv.
Scheep/vaartakte (akte van Navigatie,
vadert. gesch.: in 1661 door Cromvaell u tge-
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vaardigd), v. gmv.; -beweging (scheeps.
vertier), v. gmv.; -kunde, v. gmv.; -kun-
dige, m. -n.

Scheer (aardr. klip of zandbank aan de kust
van Scandinavië en Finland), v. scheren.

Seheer'ling (schermbloemige plant, gevlekte
- of dollekervel, erge giftplant), v. gmv.; zie
Do11ekervel.

Seheer'mes (mes tot het scheren van baard
of knevel), o. -messen.

Scheg, schegge (scheepst. kromhout tot
steun van den boegspriet) v. scheggen.

Schei (scheepst. dwarsplankje), v. -en.
Schei (scheiding in het haar), v. -en; zie
Scheel.

Scheid'baar (kunnende gescheiden worden),
bn.; een -bare samenstelling, b.v. ademhalen.

Scheid/boom (grensboom), m. -boomen.
Sehei'den (deelen), ik scheidde, ik heb en
het is -scheiden; het kaf van het koren -,
afzonderen; een rivier, een gebergte kan twee
landen -; de vergadering is gescheiden, uit-
eengegaan; uit het leven -, d. i. sterven.

Sehei'diiug (daad v. scheiden, ook scheilijn,
grenslijn), v. -en ; -inkje, o. -s.

Scheid.'paal (grenspaal), m. -palen.
Seheids'gereeht (gerecht van scheidslieden
of arbiters), o. -en; b.v. het Scheidsgerecht
te 's-Gravenhage, waarvoor de groote mo-
gendheden en kleine staten hunne staat-
kundige geschillen ter beslissing brengen.

Scheids'rnan (twistbeslechter, middelaar),
m. -lieden.

Scheids'muur (tusschenmuur), m. -muren.
Scheids'reehter (iem., die geroepen wordt
om een geschil te beslechten), m. -rechters.

Sehelds,*vrouw (middelaarster), v. -en.
SeheVgrep (slootje tusschen twee akkers), v.
-greppen; zie G r e p.

Scheik (Arab. de gewone predikant in de
moskee), m. -s; elken Vrijdag moet de -
een preek houden na den dienst.

Scheik, sjeik (Arab. dorpshoofd bij dE
Bedoeïnen), m.. -s.

Schei/kunde (chemie, wetenschap van dE
stoffelijke verscheidenheid der lichamen), v.
analytische -, leer van de ontbinding dei
bestanddeelen; organische -, anorganische
- ; planten-, dier-. gmv.

Scheikundig, bn. en bw.; een - onderzoek
-e teekens, b.v. C. voor Carbonium (koolstof)
Mn voor Manganium, Mg. voor Magnesium
enz.; een - laboratorium, een -e verbinding
iets - onderzoeken, - ontbinden.

Scheikundige (chemicus), m. -kundigen
Sehei'kunst (de practijk der chemie), v
gmv.; zie Scheikunde.

Schci'lijn (grenslijn, -linie), v. -lijnen.
Schei'muur (grensmuur), m. -muren;
-sloot (grenssloot), v. -slooten.

SeheFteeken (spraakk. leesteeken, komma
punt, enz.), o. -teekens.
Schel (bel, klokje), v. schellen; -letje, o. -^
Schel, elec'trische (werktuigje, in 1853 uit
gevonden door Miraud, werkende door eei
electromagneet en door een weekijzeren ankerij
met kleinen hamer, die op een schel kan til
peren), v. -schellen.

Schel (schil, vlies), v. schellen; zegsw. d
-len zullen van de ooggin afvallen, men za
tot inzicht van de waarheid komen
Hand. 9 : 18; zie Schil.

*chel (helder van geluid, klinkend), bn. e:

bw. ; -ier, -st ; -held, v. ; de -held van een
geluid.
ichel'de (aardr. hoofdrivier in ons land), v.
gmv.; de Ooster-, de Wester-.
schel'den (eig. luide verklaren of noemen,
hoonende woorden uiten), ik schold, heb -
-scholden; op iem. -, op de regeering -.
icheld'naam (spotnaam), m. -namen.
icheld'woord (schimpwoord, beleedigend
woord), o. -woorden.
yehe^len (verschillen), het heeft -scheeld;
dat scheelde niet veel; er scheelt iets aan, d. i.
haperen; wat scheelt u? d. i. deren; het
scheelt hem in 't hoofd, hij is niet recht wijs.
gehelf, schel've (hooihoop), v. schelven.
,chelf'hout, Andries, 1787-1872, land-
schapschilder te 's-Gravenhage.
^chelf^zee (aardr. golf van de Roode Zee),
v. gmv. ; het strand der -.
Schei kruid (stinkende gouwe), o. gmv.
Schellak (bruinachtig lak, vernislak), o.
gmv.
Sehel'len (bellen), ik heb -scheld; -koord,
(koord eener kamer- of gangschel), o. -en.
Sehel'ien (van de schil ontdoen), ik -de, heb
-scheld; hetzelfde als S c h i 11 e n: een
appeltje -.
Schelling (oud zilverstukje van zes stuivers),
m. -en ; -linkje, o. -s : zegsw. op het -.4nkje
zitten, in den ouden (Amst.) schouwburg op
de goedkoopste plaats.

Schei'luidend (hard of luid klinkend), bn.
Schelm (bedrieger, deugniet, fig. guit), m. -en;
-en en gauwdieven; arme -! drommel; -pje
(guitig, schalkech kind), o. -s; -achtig, bn.;
-stuk (schanddaad), o. -ken.

Schelmerij ] (bedrog), v. -en.
Sehelmseh (schelmachtig), bn. en bw.; -er,
meest -; -held, v. gmv.

Schelp, schulp (schaal v. eenig weekdier),
v. -en; zegsw. in zijn - kruipen, zie Schulp;
-je,  o. -s.

Sehelp'aarde (mengsel van koolzure kalk
en klei, dat als mest wordt gebruikt), v. gmv.

Sehelp'dier (weekdier in een schelp levend,
schaaldier), o. -dieren.

Sehel'peugerecht (in oud-Athene het scher-
vengerecht), o.; zie Ostracisme.

Sehe['peiiptd (tuinpad m. schelpen belegd), o.
-paden.

Schel'trompet (klaroen), v. -trompetten.
Sehe'luw (scheef, scheel), bn. en bw.; het -
trekken van hout; -te, v. gmv. w.g.

Scherven (tot een schelf zetten), ik heb -
-schelfd ; het hooi -, het graan -.

Schei'visch (een bekende groote visch onzer
Noordzee), m. -visschen; (als stofnaam), v.

Schel'visch (stof), v. gmv.; houdt gij van -?
Schel^visehvangst (kustvisscherj op onze
zandbanken : met een lijn van 500-1000 M.,
vol snoeren met angels, waaraan aas van
garnalen en kleine visch), v. gmv.

Schel'wortei (schelkruid), v. gmv.
Seh&ma (schets, ontwerp, vorm, model), o. -'S.
Schema'tiseh (schetsmatig), bn. en bw.
Sehe'mel (voetbankje), m. -s; zie Schamel.
Sehe/mer (schemering), m. gmv.; wij zitten
in den -, d. i. tusschen licht en donker;
-achtig, bn.; -avond, m. -en; -licht,
o. gmv.; -tijd, m. gmv.; -uur, o. gmv.

Schemeren (mat of flauw schijnen van 't
daglicht; in den schemer zitten), het heeft en
wij hebben -schemerd.
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Schemerig (duister, onklaar), bn. en bw.;
een - licht ; de lamp brandt -.

Schemering (toe- of afnemend daglicht),
v. -en; de morgen-, de avond-.

Sch~eringscirkel (sterrenk. denkbeel-
dige cirkel, 18'' beneden den horizon; als de zon
zich in den -cirkel bevindt, begint of eindigt
de schemering), nl. -cirkels.

Sehe'nieringvlinder (vlinder, die in de
schemering vliegt, meest grijs, geel of bruin),
in. -vlinders; de doodshoof^lvlinder is een -.

Sehe'merlieht (licht der schemering, zwak
licht), o. gmv.; -tijd, m. gmv.

Schend brok (lasteraar), m. en v. -brokken.
Schen'dekeuken (iem. die bij goede voeding
er toch schraal en bleek uitziet), m. en v. -s.

Schenden (den. van schande: bederven,
schaden, onteeren, schande aandoen), ik schond,
heb geschonden; boomera of gewassen -, een
standbeeld -, kunstwerk -, hij is van de pok-
ken geschonden; fig. iem. eer, goeden naam -;
een belofte, een eed -, de neutraliteit -, ver-
breken; iem. vertrouwen -, misbruiken; den
Sabbat -, een graf -, een kerk -, het heilige
-, ontheiligen; -er, m. -s; -erij^, v. -en;
-ing (onteering, ontheiliging, ontluistering),
v. -en.

SchenOdeventen (voor een spotprijs verkoo-
pen , hij schendeventte, heeft -schendevent;
zie 'ehandekoop.

Schendig (schandelijk), bn.; een - bedrijf;
onteerend; -er, -st.

Sehend'schrift (hekel- of schimpschrift), o.
-schriften.

Schend'tong (lasteraar), m. en v. -tongen.
Schenk, m. -en : zie S c h i n k.
Sehenka'ge (schenking, geschenk), v. -s.
Schenkfblad (presenteerblaadje), o. -en.
SehenWbord (schenkblad), o. -en ; Veria,
met het - in de hand staande. (V. Lov.)

Schenkel, schinkel (knook, dijbeen), in.
- ; -vleesch, o. gmv.

Schenken (begiftigen, aanbieden, geven), ik
schonk, heb -schonken; -er, in. -s.

Schenken (inschenken), ik schonk, heb -
-schonken; -er (hij, die wijn enz. inschenkt),
in. -s; -kan, v. -nen; -ketel, m. -s;
-ster, v. -s.

Schenking (geschenk van goed, gift), v.
-en; - aan levenden, - bij overlijden; -s-
akte, v. -n.

Sehenk'toog (dorpsherberg-buffet met toon-
bank), m. -toogen. V1.

Schennen (schande aandoen), ik schon, heb
-schonnen ; iemands eer -, het heiligdom -;
de -de hand aan iets slaan.

Scheu'uis (onteering, ontheiliging), v. gmv.;
zie Heilig-, Majesteits-, Sabbats-.

Schep (verwant met scheppen : menigte, hoe-
veelheid), m. scheppen ; een - kolen, schopvol;
fig. een - vreemdelingen, menigte.

Schep'bord (plank aan het rad van een
watermolen of aan een scheprad), o. -borden.

Sehe'pel (verwant met scheppen: 0,1 H.L.
voor droge waren), o. -s; een - rogge.

Schepeling, m. en v. -en ; voor het v.
ook -e.

Sehe'pelsmand (mand, die een schepel in-
houdt), v. -manden ; -zak, m. -zakken.

Schepen (verwant met scheppen, n.l. die
het vonnis schept, d.i. te voorschijn brengt:
lid der vroedschap, wethouder, destijds ook rech-
ter), m. -en, vero.; schout en -en, het voor-

malige stadsbestuur; zegsw. de jongste -
wijst het vonnis, d. i. de jongste geeft de
beslissing of oplossing, de kinderen weten
het altijd beter, hebben het hoogste woord,
willen de beslissing geven : de jongste -
moest eerst stemmen.

Schepen (den. van schip : inschepen; ook:
varen), ik heb -scheept; aardappelen -,
granen -.

Sche penbank (oudtijds, rechtbank gevormd
door schepenen), v. -banken ; -kamer (hun
vergaderzaal), -v. -s.

Sche penen (oudtijds college van rechters,
wethouders), m. mv.; schout en -.

Scherper (eig. schaper : schaapherder), m.
-s. gew.

Sehep'pen (putten), ik heb -schept ; fig.
moed -, adem -, behagen -, d. i. tot zich
nemen, in zich gevoelen; -lepel, m. -s;
-net, o. -ten ; -per (werktuig), m. -s; -vat,
o. -vaten.

Scheppen (uit niet voortbrengen), schiep,
geschapen; God schiep hemel en aarde; ook:
vormen, doen ontstaan : nieuwe woorden -;
de -de kracht eens dichters, eens schilders.

Schep/per (de Godheid, God), m.; God is de
- van hemel en aarde; ook maker, vormer:
de - en boetseerder van al de koek en kunst-
gewrochten. (C.0); vooral van voorwerpen
van kunst: cle - van het paleis van justitie
te Brussel ; verder: tot-stand-brenger : Bis-
mark is de - van de grootste politieke syn-
thesis dezer eeuw. (Van Deyssel).

Schep'ping (de daad van scheppen), v.; de
- der wereld; de - van een kunstwerk; ook
het heelal : Heel de - looft den Heer; de heer
der -; verder : kunstwerk, b.v. de -en eens
dichters, de -en eens toondichters.

Schep'piugsboek (Bijbel. het eerste boek,
nl. Genesis), o. gmv.; -verhaal, o. -alen.

Scheprad (rad eener stoomboot) o. -raden,
-raderen ; het - van een watermolen.

Sehep'sel (geschapen wezen, mensch), o. -en, -s.
Schep ter (Lat. staf: rijksinsigne : konings-
staf, heerscicersstaf ), m. -s; men leest: schep-
of septer; den - zwaaien, heerschen.

Sehe'ren (afsnijden), ik schoor, heb -scho-
ren ; de schapen -, hun de wol afknippen;
den baard -, afscheren; een heg -, snoeien.

Scheren (spannen), ik heb. -scheerd; de
draden van het kettinggaren op den weef boom
spannen; scheepst. een lijntje -, een touw -.

Scheren (rakelings doen gaan of gaan langs),
ik heb -scheerd ; een steentje langs het water
-; de zwaluw scheert het watervlak.

Scherf (brok aardewerk, diggel), v. -ven; het
glas viel aan scherven.

Schering (afleid. van scheren, spannen:
kettingdraad), v. -en; - en inslag, de bestand-
deelen van een weefsel; fig. zie I n s 1 a g.

Scherlei', v. gmv.; zie S c h a r 1 e i.
Scherluin' (schelm), m. -en; ook Schar-

uin : een - van een jongen.
Scherm (bescherming), m. gmv.
Scherm (coulisse, tooneelafscheiding), o. -en;
verder: een regen-, een tocht-; -pje, o. -s.

Scherm (plantk. bloeiwijze), o. -en; -
-bloemigen (familie, wier bloemen tot een
scherm vereenigd zijn), v. mv.

Seher ,Pmen (den. van scherm: den degen
hanteeren volgens de regels der schermkunst),
ik heb -schermd ; zegsw. in den wind -; fig.
zijn meening verdedigen met groote woor-
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den, zwetsen; -degen, m. -s; -er, m. -s; '' I
-masker (een van ijzerdraad gevlochten
masker, dat de schermer voor 't aangezicht
doet), o. -s; -meester, m. -s; -zaal, v. -alen.

Schermer (aardr. drooggemaakte plas in
Noord-Holland), v. gmv.

Schermin'kel (lang en mager persoon), m.
-s; zie: Scharminkel.

Seherm'kwal (neteldier met prachtig blauw
of rood schijnend parapluvormig scherm), v.
-kwallen.

Schermutselen (It. met kleine benden en
ongeregeld vechten), men heeft-scherrnutseld;
-Ing (klein onbeduidend gevecht), v. -en.

Scherp (goed snijdend), bn. en bw.; een -
mes, een - zwaard, fig. een - vocht, bijtend;
een -e wind, koude; een - woord, bits ; -e
critiek, streng; een -e pen, vinnig; een -e
hoek, kleiner dan 90°; -er, -st; ook smal
toeloopend en in een spits eindigend: een
-e hoek, de -e kant van een tafel; fig. een -
geluid, snijdend; -held, v. gmv.

Scherp (kogels, schroot, gekapt lood), o. gmv.;
een geweer met - laden, met - schieten.

Scherp (scherpe zijde of kant), o. gmv. ; het
- van een mes, het - van een sabel.

Scherpen (den. van scherp : scherp maken,
slijpen, wetten, aanzetten, ik heb -scherpt;
een mes -, een sabel -; fig. het verstand -, het
oordeel -, oefenen ; het oog -, het oor -;
zeew.: de wind begint te -, uit een verkeer-
den hoek te waaien, tegen te loopen.

Scherphoekig (met scherpe hoeken d. i.
hoeken kleiner dan 900), bn.; een -e driehoek;
zie Stomphoekig.

ScherpOrechter (beul, meester van den
scherpen zwaarste), m. -rechters ; de tandarts
had . voor u de verschrikkingen eens -s. (C.0.)

Seherp'sehutter (uitstekend schieter), m.
-schutters; een - in het leger draagt een
stervormig onderscheidingsteeken op de mouw
en ontvangt hoogere soldij ; -schutters.
vereentging, v. -en.

ScherpOsnijdend (zeer scherp van snede),
bn.; een - mes, een - zwaard.

Seherp'te (scherpheid), v. gmv.; de - van
een mes, fig. de - van het gehoor, de - van
het verstand.

Seherp'zieiid (een scherpen blik hebbende),
. bn.; de -e arend; fig. een -e geest, schrander.
Scherpzinnig (schrander, vernuftig, geestig)
bn. en bw. ; een - denker; - antwoorden;
-er, -st; -held, v. gmv.

Scherts (boert. spotternij), v. gmv.; het was
slechts -, dat is. geestige -, geen - verstaan,
nu alle - ter zijde, de zaak ernstig opgevat.

Schertsen (boerten, jokken), ik heb -schertst;
niet met zich laten -, spotten; -eriij^, v. -en.

Schertsend, bn. en bw. ; -e taal, hij zei
het -.

Schertsenderwijs, -wijze, bw.; hi, sprak
-, op de wijze van iem. die schertst.

Seher'ven (brokkelen, afbrokkelen,  a fschil fe
ren), het is -scherfd ; die kan begint te -.

Scher ,'vengerieht (gesch. ostracisme, volks-
gericht, vooral in het oude Athene), o. gmv.;
zie Schelpengericht.

Scherzando (muz. grillig, luimig voor te
dragen), bw. ; lees: skert-san>*do.

Seher'zo (It. muz. luimig, grillig deel eener
sonate), o. gmv.; lees : skert^soo.

Schets - (vluchtige teekening), v. -en; een ruwe
-; fig. -en uit de geschiedenis; levensschets.

Schetsboek (boek om er in te schetsen, van
een schilder), o. -boeken.

Schetsen (in schets maken), ik schetste, heb
-schetst : een landschap -, een portret -, fig.
iemands levensgeschiedenis -; iemands karakter
-; -er, m. -s.

Schets'teekening (vluchtige teekening), v.
-teekeningen.

Sehet'teren (schaterend klinken, b.v. van
trompetten), het heeft -schetterd; zij heeft een
-de stem; -aar, m. -s; -Ing, v. -en.

Seheullken (verwant met schokken : zijn
leden wrijven), ik heb -scheukt; de koeien
- zich aan den wrijfpaal.

Seheuk'paal (paal in de weide, wrijfpaal),
m. -palen.

Scheur (barst, kloof, breuk, reet, spl eet ), v. -en.
Scheur'bnik (Lat. ziekte uit bloedbederf,
zich kenmerkend door gezwollen tandvleesch,
vooral onder matrozen, als gevolg van een-
zijdige voeding), v. gmv.; 't woord ontstond
uit Scorbut.

Seheu'rcn (losrijten, een scheur maken, af-
breken), ik heb en het is gescheurd; -ing
(splitsing, scheiding), v. -en.

Schenr^kalender (almanak, bestaande uit
365 losse blaadjes tot een blokje vereenigd, van
welke men er eiken dag één afscheurend ver-
wijdert), m. -kalenders; zie Duik-almanak.

Scheurmaker (R.-K. afvallige; iemand die
zich afscheidt van de kerk, omdat hij weigert
het gezag des pausen te erkennen), m. -makers;
zie Schismaticus; -ijs, v. -en.

Scheurpapier (waardeloos papier), o. -en.
Seheur^ziek (gaarne verscheurende), bn.; een
- wolvenbroed zal van Marco's eind beslissen.
(Staring); -zieker, -st.

Scheut (verwant met schieten: loot, stekje),
m. -en ; een jonge -, een wortel -, dat zijn
nieuwe -en.

Scheut (hoeveelheid vocht, uit een flesch te
gieten), m. -en ; een - wijn; - water, zekere
kleine hoeveelheid.

Scheut (schot), m. -en; binnen - zijn; zich
buiten Vijands - te hou'en, is raadzaam
(Staring); fig. een - 'onder water, een bedekt
v erwijt.

Seheu'tig (flink opgeschoten, slank, rijzig;
ook : mild), bn.; zij is - van gestalte; oom was
erg - ; -er, -st; -held, v. gmv.

Sehibbo'leth (Hebr. herkenningswoord,leuze,
wachtwoord), o. 's ; zie : Richteren 12:5 en
6. (sch = sj).

Schicht (pijl, flits), m. -en ; zie M i n n e-
schicht.

Schieh'tig (schuw), bn.; het hert is -; -er, -st;
-held, v. -heden.

Sehle, v. -ën ; zie S c h e e d e.
Sehfe'fer (schilferachtige delfstof), o. gmv.;
lei-; lees: sjiefer.

Sehie'lijk (vlug, haastig, snel), bn. en bw.;
-er, -st; -held, v. gmv.

Sehie'man (scheepsonderofficier), m. -lieden,
-lui ; -schap, o. gmv.

Sehie'mannen (scheepst. een schip, het tuig
opredderen), ik heb -schiemand ; fig. Hoe
dit te - ? redderen.

Schie'manstigaren (aan boord uit oud touw
pluis gedraaid lordinggaren), o. gmv.
Schier (bijna), bw. ; gras groeit - overal ; de
- eindelooze weidevelden.

Schier (bedorven), bn.; deze eieren zijn -.
Schier/aal (dikke, vette aal), m. -alen. gew.
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Schiereiland (d.i. bijna, bijkans een eiland),
o. -en; Spanje is een -.

Schie'ringers en Vet^koopers (gesch.
partijen in Friesland, van ± 1150-15.23),
m. mv.

Sehter'monniken (monniken in grijze pij
op het oog of eiland, naar hen genoemd), m. mv.

Schieten (een vuurwapen lossen), ik schoot,
wij hebben -schoten; met scherp -; -baan,
v. -banen; fig. een bok -, een misslag
begaan.

Schieter (mot, zeker insect in boeken), m. -s.
Sehte'ter (schietspoel; ook deel van een slot),
m. -S.

Sehiet'gat (opening in de borstwering van
den wal, om er met kanon of geweer door te
vuren), o. -gaten.

Sehiet'gebed (R.-K. kort gebed, dat door de
gedachten schiet, b.v. in nood of in bekoring,
b.v. o, Heer, wees mij genadig!), o. -gebeden.

Schietgevaarte (hoog getimmerte, in ouden
tijd, om steenen enz. binnen een vesting te
werpen), o. -gevaarten.

Schietgeweer, o. -geweren ; thans een-
voudig : G e w e e r, o. geweren.

Schiet/katoen (zeer ontplofbare stof, ver-
kregen door zuivere katoen te drenken in sal-
peterzuur en bij een geringen warmtegraad te
drogen), o. gmv.

Schietlood (paslood; doorboord boden ko-
geltje aan een draad), o. -boden ; het - wordt
door den natuurteekenaar, den ambachtsman
enz. gebruikt.

Schiet'mot (netvleugelig waterinsect), v.
-motten.

Schiet'oefening (oefening in het schieten
met het geweer), v. -en; mil. de -en bijwonen
of volgen.

Sehiet'schiijf (metalen plaat met cirkelvor-
mige groeven voor schietoefeningen), v. -schij-
ven; -school, v. -olen.

Sehiet'schouw (schietschuit, vracht- of markt-
schip), v. -schouwen.

Schtet'schuit (marktschuit), v. -schuiten.
Sehiet'slaehtmasker (slachtmasker met
kogeltje, om het slachtbeest door de hersens te
schieten), o. -s.

Schiet spoel (links en rechts schietend voor-
werp in het weefgetouw, bevattend het inslag-
garen), v. -spoelen.

Schietwedstrijd (concours in het schieten),
m. -wedstrijden.

Schietwilg (kopwilg, knotwilg), m. -wilgen.
Schlif'ten (scheiden), ik heb -schift; het kaf
van het koren -; deze zijde begint te -, d. i.
rafelen ; -er, m. -s ; -ing, v. -en.

Schiften (samenloopen, zuren, omslaan van
melk, enz.), zij is -schift ; -ing, v. -en.

Schijf (eig. snede, dunne plak : platrond
voorwerp), v. -en; gouden en zilveren schijven,
d. i. geldstukken,

Schijf( platrond bord als mikvlak), v. schijven;
de - raken, de - missen; ook: Schietschijf.

Schijf (dunne snede van een rond voorwerp),
v. schijven; een appel in schijven snijden.

Schijfschieten (mil. het mikken der scherp-
schutters op een schijf), o. gmv.

Schijn (stam van schijnen: lichtglans, klaar-
heid), m. gmv.; -tje, o. -s.

Schijnbaar (naar den schijn, niet in wer-
kelijkheid), bn. ; de -bare beweging der zon;
bw.: hij is - kalm.

Schijn/beeld (bedrieglijk beeld, lig. hersen-

schim), o. -beelden; -beweging, v. -en.
SchijWdood (dood in schijn), m. gmv.
Sehijn'doode (iem., die naar den schijn
dood is, wiens levenslamp uiterst flauw brandt),
m. en v. -dooden.

Schijnen (licht uitstralen), het scheen, heeft
-schenen ; de zon gaat -, de sterren -.

Sehij'nen (lijken, voorkomen, zich voordoen,
het voorkomen hebben), het scheen, heeft
-schenen; hij schijnt een eerlijk man te zijn;
het schijnt anders te zijn; dat schijnt mij
anders toe.

Schijngeleerde (iem., in schijn, niet in wer-
kelijkheid geleerd), m. -geleerden; -geluk,
o. gmv.; -grond (valsche grond, voorwend-
'ul), m. -en.

Schijnhei'lig (in schijn heilig, huichelach-
tig), bn. en bw.; een - mensch, geveinsd
vroom; -held, v. gmv.

Sehijnhei'lige (schijnchristen, schijnvrome),
m. en v. -n; zie Hypocriet.

Schijn'raket (wildgroeiende, kruisbloemige
plant), v. -raketten.
Schijnreden (drogreden), v. -redenen.
Sehijn'sel (zwak licht), o. -s; het - der maan;
ook: schim, schaduw.

Schijt'valk (zekere boomvalk), m. -valken.
Schijveling (een soort van appel), m. -en.
Schik (genoegen, tevredenheid), m. gmv.; wij
hebben veel - gehad; hij heeft - in 't leven;
hij is niet in zijn -, in goede luim, opge-
ruimd, blij.

Schikgodinnen (myth. dochters van den
nacht: Clo'tho (de spinster), La'chesis (de
lotbeschikster), A'tropos (de onvermurw-
bare), v. mv.; zie Parcen en Moiren.

Schikkelijk (redelijk, tamelijk, ordelijk), bn.
en bw.; -er, -st ; -held, v. gmv.

Schikken (ordenen, regelen), ik heb en het
is -schikt; -king (regeling, overeenkomst,
transactie), v. -en.

Schil, schel (bast, dop, omkleedsel), v. -len;
-letje, 0. -s.

Schild (gesch. wapentuig, gedragen a. d. lin-
kerarm tot dekking tegen houw of steek, tegen
lans of pijl), o. -en; zegsw. iem. in het -
varen, hem met de wapenen aantasten, fig.
met woorden ; iem. op het - verheffen, hem
tot krijgsoverste, aanvoerder en bij de Bour-
gondiërs tot koning verheffen; lig. schuts,
bescherming of beschermer : een levensver-
zekering is een - tegen de armoede van weeuw
en wees; het gebed is een - in de verzoeking
of bekoring ; God is den vromen een -; Mijn
- ende betrouwen, zijt gij o God, mijn Heer.
(Wilhelmus); zie Rondas, Beukelaar.

Schild (geslachtswapen, wapenbord, deel van
een wapen, uithangbord), o. -en ; fig. wat voert
hij in zijn -1 eig. wie is hij, vriend of vij-
and, welke bedoelingen heeft hij ? men weet
niet, wat hij in zijn - voert, wat hij beoogt
of bedoelt, wat zijn oogmerk is.

Schild (schaal, hoornachtig bekleedsel), o.
-en; de -en van een kever, vleugelbedeksel,
vleugelschild; zie ook S c h i l d p a d en
Dekschild.

Schildboortig (gesch. in de Germaansche
tijden : bij de geboorte op een schild gelegd,
ten teeken van vrijheid en edele afkomst), bn.;
het waren allen -e mannen; zie E v e n k n i e.

Schilddak (gesch. dak van samengevoegde
schilden), o. -daken; het Romeinsche - was
als een ondoordringbare muur.
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Schilder (kunstenaar, die schildert), m. -s;
een huis-, een fijn-; -es', v. -sen.

Sehtl/deraeademie (hoogeschool voor schil-
ders), v. -s, -demiën; de - te Antwerpen.

Schilderachtig (schoon, waard geschilderd
te worden), bn. en bw.; een - landhuisje;
-er, -st; -held, v. gmv.
Schilderboek (boek met levensbeschrijvin-
gen van schilders), o. -boeken.

Schil'deren (den. van schild: met kleuren
opsieren, in kleuren afbeelden, malen), ik heb
-schilderd; -ing, v. -en.

Schilderen (den. van schild: op wacht
staan met schild, d.i. met volle wapenrus-
ting, op schildwacht staan), ik heb -schilderd:
wat sta jij daar te -? wachten.

Schilderhuis (mil. verplaatsbaar militair
wachthuisje), o. -huizen; je, o. -s.

Schilderij' (schilderstuk), v. en o. -en.
Schilderijententoonstelling (expositie
van schilderijen), v. -en.

Sehil'derkunst (een der schoone kunsten),
v. gmv.; de - beeldt met lijn en kleur
tafereelen enz. uit het leven af op een plat
vlak ni. op doek of paneel.

SchWdersbent (vereeniging, club), v. gmv.
SehWderschool (leerschool voor schilders,
ook richting in de schilderkunst), v. -scholen.

Sehil'dersezel (schilderij-drager), m. -s;
-gordijn, o. -en; -kwast, m. -en; -leven,
o. gmv.; -stok, ook Schilderstok, m. -ken;
-stuk (schilderij, tafereel), o. -ken.

Schild houder (afbeelding van mensch of
dier, ter weerszijden van het schild geteekend),
m. -houders; het Bossche wapen heeft twee
wildemannen of reuzen als -houders.

Schild'lknaap (edelknaap als schilddrager
van een ridder, page), m. -knapen.

Schild'luis (halfvleugelig ineect), v. -luizen;
de cochenille en ook de druifluis zijn -zen.

Schild'pad (vierpootig kruipend dier of rep-
tiel met rug- en buikschild), v. - padden ; de
rivier-, de moeras-, de land-; de tweeslachtige
-; -soep, v. gmv.

Schild/pad (stof), o. gmv. ; een doosje van -.
Schild'padden (van schildpad), bn.; een -
bril, een - lepeldoosje.

Sehildvleu'gelig, bn.; een tor is een - insect,
ook de meikever; zie D e k s c h i l d.

Schildvormig (den vorm van een schild
hebbende), bn.; een - blad.

Schildwacht (soldaat op wacht, ei g. iem. die
met schild en speer de wacht houdt, of iem.
die bij het schild van den edelman op post
staat), m. -wachten.
Schildwacht (het wachthouden), v. gmv.;
op - staan, schilderen; -huisje, o. -s.

Schilfer (dun blaadje), v. -s; de kalk valt
in -s af; hoofd-, schin ; -achtig, bn.
-er, -st.

Schilferen (den. van schilfer : schilfers af-
geven,  in schilfers afvallen), het is -schilferd;
-ing, v. -en.

Sehil'len (van de schil ontdoen), ik heb ge-
schild; een appel -; -ier, m. -s.

Schiller. Johann, Christoph, Friedrich von,
beroemde Duitsche dichter, ook historieschrijver,
1459-1805.

Schim (schaduwbeeld), v. -men; in een
beestenspel ziet ge hun (der dieren) -. (C.O. ).

Schim (geest, spook, verschijning), v. -men.
Sehtm'mel (een witachtig grauw paard),
m. -s; -kleurig (grijswit), bn.

Sehim'mel (witachtig grauwe uitslag, micros-
copisch kleine woekerplantjes), v. gmv.

Sehlm'mel, Hendrik Jan, 1824-1907, schrij-
ver van historische romans en tooneel-
spelen : Mary IHollis (1860, 3 dln.); Struensee,
drama in vijf bedrijven (1868), enz. enz.

Schimmelbek (melkmuil, baardelooze
knaap), m. -bekken.

Sehimhnelen (met schimmel bedekt worden,
beschimmelen), het is -schimmeld; -ing, v.

Schim'melen (het schimmelspel of het klok-
en-hamerspel spelen), ik heb -schimmeld; de
kinderen gaan -.

Schim'melpenninck, Rutger Jan, 1765-
1825, raadpensionnaris van Holland: 5 April
1805 tot 8 Juni 1806.

Schim'mcnrijk (myth. verblijf der schim-
men, de Elyzeesche velden), o. gmv.

Schimp (hoon, smaad, spot), m. gmv. ; iets
uit - zeggen, krenking.

Schimp'dicht (spot- of hekeldicht), o. -
-dichten; -dichter, m. -s.

Schimpen (afgeven op, spotten), ik heb ge-
schimpt; -er, m. -s; -erfij', v. -en.

Schimp'sehent (hatel(ke toespeling, schim-
pend gezegde), m. -en.
Schimpvogel (spotter), m. -vogels; zie
Spotvogel.

Schip, sehin'ne (een schilfertje roos op het
hoofd van sommige menschen), v. gmv.

Schrik (ham, distuk van een varken), m. -en:
ook: Schinkel.

Schinkel (dijbeen), m. -s; ook: Schenkel.
Schip (vaartuig), o. schepen ; scheepje, o.
-s; zegsw. een - met zure appelen, een op-
komende zware hagelbui; zegsw. Een - op
strand, een baken in zee; zie B a k e n ; zegsw.
schoon - maken, opruiming houden, ook
geneesk.: darm- en maagzuivering.

Schip (binnenste hoofdruimte of middelruim
eener kerk), o.: het - eener kathedraal.

SchipPbreuk (het vergaan of stranden van
een schip), v. -breuken; de Berline leed - op
den Hoek van Holland; fig. mijn onderneming
leed -, mislukte.

Sehip'breukeling (iem. die schipbreuk lijdt),
m. en v. -en; voor het v. ook: -breuke-
Iinge, -n.

Schip'brug (brug, rustende op naast elkaar
liggende platboomde vaartuigen), v. -bruggen;
de - over den IJsel te Deventer, over den Ron
te Arnhem, idem te Coblenz.

Sehip'per (baas op een schip, kapitein, gezag-
voerder), m. -s ; -schap (het bedrijf ), o. gmv.

Sehtp'peren (den. van schipper : schikken,
regelen, beredderen), ik heb en het is ge-
schipperd.

Schipperij' (scheepvaart op binnenwateren),
v. -en.

Schip'pond (denkbeeldig handelsgewicht van
20 lijnponden, elk van 15 oude ponden, d.i.
300 Amst. ponden, f 140 K.G.), o. -ponden.
vero.

Schisma (Gr. scheuring in de R.-K. kerk
omstreeks 1050; in 't algemeen: afscheiding
van de moederkerk ten gevolge van oneenig-
heid. in zake het pausel(jk gezag), o. 's.

SehiMmt'tieus (R.-K. scheurmaker), m. -ei.
Sehigmatieƒken (R.-K. scheurmakers),
m. mv.; ook: -tiekers.

Schitteren (bijvorm van schateren: stralen,
glanzen, fonkelen), ik heb -schitterd; -ing,
v. -en; -licht, o. -en.
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Sehit'terend (prachtig, glansrijk), bn.; een
-e overwinning, een -e promotie, een -e toe-
komst; Da Costa heeft -e verzen geschreven.

Sehmin'ken (tooneel. blanketten: met wit
of rood blanketsel besmeren b.v. gelaat, hals,
handen), ik -te, heb -schminkt, germ.
(sch = sj).

Schob (schilfer), v. schobben ; ook : Schub.
Sehob'bej ak (deugniet, schurk, eig. iem. die
zich, schobt, krabt of schurkt), m. -jakken.

Sehob'bcjakkcn (havenen, afjakkeren, den
deugniet spelen), ik heb -schobbejakt.

Schob'ben (schuren, wrjven), ik -de, heb
-schobd.

Schobberd (deugniet), m. -s; een - van een
vent, schobbejak.

Schobberdebonk' (op), bw.; zegsw. op -
loopen, eig. knaag het been : d. i. op de klap
loopen, op den afval azen, op den zak van
anderen teren.

Schoef (omgeslagen boord, kraag, omslag,
belegsel van een mantel), v. schoeven. vero.

Sehoei'en (den. van schoe: schoeisel aan-
doen), ik heb -schoeid: fig. passen, over-
eenkomen: de Rijkskweekscholen zijn alle op
dezelfde leest geschoeid; op één leest - alle
aard,<che dingen. (Kamphuys.)

Schoeien (den. van schop: den waterkant
bekleeden met hout of steen), ik heb -schoeid;
-ing (oeverwal-bekleedsel), v. -en; -sel
(laarzen, enz.), o. -s.

Schoelje (fielt, schelm, schurk), m. -s; -
-achtig (als een schoelje), bn. en bw.
-er, -st.

Schoen (eig. meerv. van schoe: leeren voet-
bekleedsel), m. -en ; spreekw. Wien de -past.
trekke hem aan, wie zich schuldig gevoelt,
beschouwe de vermaning, de bedreiging,
tot hem gericht; ieder weet het best, waar
de - hem wringt, knelt, ieder kent en voelt
zijn leed het best; hij staat vast in zijn-en,
d. i. in zijn overtuiging; lood in zijn -en
hebben, langzaam gaan; Bram ging met
boden -en. (Potg.), schoorvoetend; zie
Lood ; spreekw. Men moet geen oude -er
wegwerpen, vóór men nieuwe heeft, men moet
het zekere niet aan het onzekere opofferen;
zegsw. niet gaarne in iem. -en staan, in zijn
plaats zijn, in zijn toestand verkeeren; de
stoute -en aantrekken, iets wagen, zich ver-
stouten ; op - en slof ergens aankomen,
armoedig, haveloos; -tinwinkel, m. -s.

Sehoe/ner (klein, snelvarend tweemast-koop-
vaardijschip), m. -s; ook: Schooier.

Schoen lapper (versteller of lapper van
oude schoenen), m. -lappers.

Schoenlapper (een soort van dagvlinder
met fraaie kleuren), m. - lappers.

SehoenPmalker (ambachtsman, die schoenen
maakt), m. -makers; zegsw. -, blijf bij je
leest, vriend, oordeel over dingen, waar je
verstand van hebt; deze zegsw. is ontleend
aan het woord van Apelles tot een schoen-
maker, die aanmerkingen maakte eerst op
het riemwerk, doch later ook op andere
deelen van een door hem tentoongestelde
schilderij ; -poetser (man, die schoenen,
poetst of reinigt), m. -s: -riem (leeren
schoenveter, rijgriem), m. -riemen : zegsw.
niet waard zijn iem. -riem te ontbinden, záó
ver beneden hem staan, dat men zelfs
niet waardig is, hem den minsten dienst te
bewijzen, zie Joan. 1 : 27; -smeer (smeer

om schoenen te poetsen), o. gmv.; -zool, v.
-zolen.

Schoen'makersbol (met zuiver water ge-
vulde helder-glazen bol, waarbij de schoenmaker
werkt en die het lamplicht concentreert), m.
-bollen. vero.

Sehoen'rlem (leeren riem om het schoeisel
of de sandaal aan den voet te bevestigen), m.
-riemen ; zie Joan. 1 : 27.

Schoep (bord van een waterrad, smal bord),
v. -en; zie Schepbord.

Schoer (samentrekking van schouder), m.
-en. gew.

Schoer (een regenbui, onweersvlaag), m.
-en. gew.

Sehoer'haat (zeeëgel, visch der Middelland-
.eche Zee), m. -haaien.

Schof (zwerk, drijvende wolken), o. Vlaamsch.
Schoffeeren (Lat. verkrachten, onteeren,
schenden) ; de lage hyena, die kerkhoven -feert.
(C.0.); -in-, v. -en.

Sehof'fel (verwant met schuiven : tuinge-
reedsehap), v. -s.

Schoffelen (werken met een scho fel), ik
heb -schoffeld ; ook : schuifelen, b.v. een -
van voetstappen; - met den linkervoet; -aar,
m. -5: -ing, v. -en.

Schoft (samentrekking van schavuit: onbe-
houwen mensch, vlegel, lomperd, schoelje), m.
schoften ; -aehtig, bn. en bw. -er, -st.

Schoft (bovenste deel van den rug), v. -en.
Schoft (verwant met schuiven: werktijd van
een arbeider of knecht, 1/4 werkdag), v. schof
ten.

Schoften (rusttijd houden van werklui), ik
schofte, ik heb -schoft.

Schoft tij ri (rustt(d der ambachtsluz), m.
gmv ; - houden, nemen; -uur. o. -uren.

Schok (stoot; fig. sterke gemoedsbeweging),
m. schokken.

Schok (zestigtal), o. schokken ; bij het - ver-
koopen; een - flesschen: flesschen worden bij
het - verkocht. vero.

Schok (erwte- of boonepeul), v. schokken.
Sehok'ken (stootgin, doen opspringen), ik
heb geschokt; fig. treffen, roeren. aangrijpen.

Sehok'ker (schipper van 't eiland Schokland;
klein visechersvaartuiq), m. -s.

Sehok'schouderen (lachend de schouders
vertrekken), ik heb -schokschouderd. Vl.

Schol (drijvend stuk ijs, ijsschots), v. -len.
Schol (platte weekvinn. zeevisch), v. -len.
ScholarehP (schoolbestuurder). m. -en. vero.
Scholaster (schoolopziener), m. -s. Vl.
SeholaWtieus (beoefenaar der scholastiek;
iem. die aan schoolsche vormen hangt; fig.
pedant), m. -tici.

Scholastiek/ (schoolsche wijsheid), v. gmv.;
de - is die wetenschap, wijsbegeerte en
godgeleerdheid, welke op de hoogescholen
der Middeleeuwen onderwezen werd en
diende om de kerkelijke leerstukken voor
de rede aannemèl(jk te maken; Thomas
van Aquine is de doctor der -, en wordt
ook thans nog door de R.-K. godgeleerden
gevolgd.

Scholastiek' (,jonge kloosterling, student die
zich op de wijsgeerige studiën toelegt), m. -en.

Sehol'ckster (steltlooper, pluvier, zomervogel
der duinen), v. -eksters.

Scholen (den. van school: vergaren, scharen),
zij hebben geschoold; de vogels beginnen te
-; zie Samenscholen.
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Scholier,' (leerling eener school), m. -en.
Seholier'ster (schoolmeisje), v. -s.
SehoFlevaar (scholver, waterraaf, zekere
watervogel), m. -s ; ook: Aalscholver, Scholverd.

Sehol'ver (scholverd, schollevaar), rr_. -s; de
boome'o van het Haagsche bosch hadden de
kwakken, -s en lepelaars van uit hun kroon
zien verdwijnen. (Hofd.); ook Aalscholver
en Schollevaar.

Scholverd,	 (watervogel),
m. scholverds; -aars, -aren; de - leeft van
visch.

Sehom'mel (schop, slingerplank), m. -s.
Sehom'mel (dik vrouwspersoon), v. -s.
Seh~melen (op den schommel heen en
weer bewegen), ik heb -schommeld; -aar,
m. -s; -ing, v. -en; -stoel (wip ), m. -en.

Sehomfinelig (druk), bn.; een - vrouwtje,
redderend, beweeg] ijk; mijn tante, die tot de
-ste aller huismoeders behoorde. (C.0.); -er, -st.

Sehon'gel (schommel), m. -s. gew.
Schonk (grof been, bot), v. -en ; -ig, bn.
Schoof(korenschoo f ), v. schooven. Zie Garf.
Schooien (bedelen langs den weg), ik heb
geschooid ; -er (bedelaar, die de dorpen
afloopt), in. -s; -ster (bedelares), v. -s.

School (Lat. schola, rust, vrije tijd voor
studie: schoolgebouw; plaats, waar onderwijs
wordt gegeven aan een aantal leerlingen), v.
(en soms o.), scholen; er wordt een nieuwe
- gebouwd, een openbare -, een bijzondere
-, een lagere -, een middelbare -, een avond-
-, een muziek-, een normaal-, een kweek-;
naar - gaan, op - liggen, nl. een kost-
school; zegsw. uit de - klappen, kleine ge-
heimpjes verraden of uitbrengen; -tuin
(tuin, hij de school, tot practisch onderwijs
in de leer der planten), m. -tuinen.

School (onderwijs, les), v. gmv.; er is vandaag
geen - ; is de - al begonnen?

School (de gezamenlijke leerlingen), v. gmv.,
de - gaat uit, de - was niet rustig.

School (al, wat men leert, b.v. in 't lever),
v. gmv. ; dat Hij u leere in de - van uw lot
(De (ien.)

School 'mil. reeks oefeningen, te doorloopey
met een bepaald doel), v. scholen; de soldaten-
de pelotons-, de bataljons-, enz.; evenzo(
voor paarden : de dresseer-; een paard at
richten in de -; ook: -paard.

School (richting in letterkunde of kunst), v
scholen ; de klassieke -, de romantieke -
de Hollandsche schilder-, de Vlaamsch^
schilder-.

School (gezamenlijke volgelingen van eeg
meester), v. scholen; de - van Rubens, de -
van Thorbecke, de - van Pasteur, de - va?
Plato, de - van Aristoteles.

School (menigte visschen), v. scholen; ees
- haringen.

Schoolarrondissement (gebied van ees
arrondissements-schoolopziener), o. -en; -art!
(geneesheer, door de gemeente benoemd, di
toezicht houdt op de schoolhygiëne), m. -en
-atlas (n.l. ten dienste v. h. onderwijs), m
-sen; -bad (inrichting aan school tot badeg
voor schoolkinderen), o. -baden ; -behoeftes
(leermiddelen, als boeken leien, pennen, cahier
enz.), v. mv.; -bibliotheek (collectie i
kinderleesboeken), v. -theken: -blad (-nieuw.,
blad), o. -en; -commissie (-toezicht), v. -:
-siën ; -district (gebied van een district:
schoolopziener), o. -en; -hoofd (hoofd dd

school), m. -en; -Inspecteur, m. -s; -lo.
kaal, o. -lokalen; -inan (bekwaam onder-
wijzer of opvoedkundige), m. -nen; -pantof-
fels (schoeisel, aan schoo lgaande arme kinderen
verstrekt), v. mv.; -reglement, o. -en;
-wandeling (n.l. met de scholieren), v. -en.
iehool'blijven (in school tot straf nablijven),
ik bleef -, ben - gebleven; mijn broer
moest tot vijf uur -. Als samenstelling in
één woord te schrijven: schoolgaan, school-
liggen, enz., evenzoo : schoolgegaan, enz.
ïchool'hygiëne (afdeeling der gezondheids-
leer, die zich bezighoudt met of handelt over
de hygiëne op school), v. gmv.
iehool'museum (opgericht te A'dam 24
Sept. 1877 in het Paleis van Volksvlijt, thans
in eigen gebouw, Prinsengracht, 151), o. gmv.
lees : school'-mu-zee-um.
4chool'opziener (rijksambtenaar, belast
met het toezicht op het lager onderwijs, in zijn
gebied), m. -opzieners.
school'paard (manégepaard), o. -paarden.
schoofpenning (kleine bijdrage tot het
onderhoud eener bijzondere kerkelijke school),
m. -en.
Sehool'vereeniging (vereeniging te A'dam
tot het stichten en onderhouden van bijzondere
scholen), v. -en.
Sehoolsch (het karakter dragende van de
school), bh. en bw.; -e kennis, -e manieren,
pedant; -e geleerdheid; zich - uitdrukken;
-er, meest -; held, v. gmv. 1
School/verzuim (het verzuimen der school),
o. gmv.; er is absoluut en betrekkelijk -.
Schoon (fraai, mooi), bn. en bw.; -er, -st;
-beid, v.; -tjes (lief, vleiend, net, aardig),
bw.

Schoon (bij dichters voor: ofschoon), vgw.
Kreupel is een dapper man, - hij niet als
hinken kan. (Cats).

Schoonbroeder (zwager), m. -broeders;
-dochter (behuwddochter), v. -dochters.

SchooWdrak (boekdr. de druk van een vel
aan één kant), m. -drukken.
Schon (schoone jonge dame), v. -n.
Schon (al, wat schoon is), o. gmv.; de leer
van het - ; het - in natuur en kunst.

Schoo'nen (reinigen), ik heb, het is ge-
schoond. w. g.

Schoo'ner, schoener (Eng. klein zeeschip:
een tweemaster, zonder vierkante zeilen), m. -s.

Sehoon'heid (het schoon zijn), v., (schoone
dingen), -heden; de - van een schilderij; de
-heden van Zwitserland.

Sehoou^heid (schoon meisje, schoone vrouw),
v. -heden.

Schoonheidsgevoel (gevoel voor het
schoone, aesthetisch gevoel), o. gmv.; het -
ontwikkelen.

Schoonheidskijker (kleurenkijker), m. -
-kijkers; zie Caleidoscoop.

Schoonheidsleer, v. gmv.; zie A e s t h e-
tica.

Schoou'beidslijn (in s-vorm gebogen lijn,
als grondslag van een schoonen vorm), v.
-lijnen.

Scho~heidezin (gevoel voor het schoone),
m. gmv.; den - ontwikkelen.

Schoon'hoaden (zorgen, dat iets schoon
en frisch blijft), ik hield -, heb -gehouden;
eene kamer -, een gebouw -.

Schoon ,Oklinkt-nd . (uit schoon, fraai en
het onvolt. deelw. van klinken, luiden; fig.
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aanlokkend), bn.; -e namen voor nieuone
modesnufjes ; -er, -st.

Sehoon"maak (het schoonmaken van een
huis), v. gmv.; de jaarlijksche -.

Schoonmaken (reinigen, zuiveren), ik heb
-gemaakt; een kamer -, een zolder -, een
huis -; het graan -; -maakster, v. -s.

Sehoon'moeder (uit schoon, goed en
moeder: behuwdmoeder), v. -s; -ouders
(behuwd ouders), m. mv.

Schoonpraat (vleier), m. en v. -praten.
Schoonrijden (sierlijk schaatsenrijden), o.
gmv.; een wedstrijd in 't -.

Schoonschijnend (uit schoon, fraai en
het onvolt. deelw. van schijnen, lijken), bn.;
-e redenen, iets - voorstellen; -er, -st.

Sehoon/schrift (fraai schrift), o. -schriften.
Schoonschrijven (het calligrapheeren), o.
gmv.

Schoonschrijver (iemand, die zeer fraai
schrijft), ni. -schrijvers: zie C a 11 i g r a a f.

Schoontjes (netjes, fijn), bw.; zie S c h o o n.
Schoonvader (behuwdrader), m. -s; -zoon,
m. -s en -zonen; -zuster, v. -s.

Schoon'zicht (een fraai uitzicht), o. gmv.;
zie Belvedère en Bellevue.

Schoor (stut, schraag, steunbalk), m. schoren;
-paal, m. -alen; -pilaar, m. -aren.

Sehoor'steen (steen, die den rookvang
schoort, gemetselde rookgang), m. -steenen.

SchoorPsteenmantel (breede sierlijst aan
de buitenzij v. d. schoorsteen), m. -mantels.

Sehoor'steenveger (man, die schoorsteengin
reinigt van roet), m. -vegers.

Schoor'voeten (de voeten schoor zetten,
tegenstribbelen, zich schrap zetten; ook aarze•
len), ik schoorvoette, ik heb -schoorvoet.

Schoor-Pvoetend (ongaarne iets doende,
talmend, dralend), bn. ; de jongen treedt -
nader; iets - doen, noode; - komen, - betalen,
- bekennen.

Schoot (verwant met schieten: scheepst.
touw, vastgemaakt aan den benedenhoek van
het zeil en dat dient tot viering of tot reving
van het zeil), m. schooten, (Tollens) ; de -en
aanhalen, het zeil minder ruimte laten; de
-en vieren, fig. wat toegeven, moer speling
of ruimte geven.

Schoot (eig. wat uitschiet, uitspringt: deel
van een japon), m. -en; de - van een jak.

Schoot (verwant met schieten; loot, spruit),
m. schoten; zie S c h e u t.

Schoot (verwant met schieten: tong van
een slot), m. schoten.

Schoot-'gaan (er van doorgaan, als een
vlieger, wanneer het touw breekt), hij ging -,
is - gegaan; fig. weggaan zonder betalen.

School/kind (piepjong kind, dat nog op
moeders schoot zit, daar het niet kan loopen),
0. -s, -eren.

Sehoots ,Ovel(lederen voorschoot der ambachts-
lieden), o. -vellen.

Schoot vrij (bomvrij), bn.; de deugdzame
zelfs is niet - voor den laster, d. i. veilig.

Schoo'ven (in garven binden), ik schoofde,
ik heb -schoofd.

Sehoo ,Overzeil (scheepst. het onderste zeil v.
d. grooten mast, zoo genoemd, omdat het met
ringen langs e. ga fl'el geschoven wordt),o.-zeilen.

Schop (stoot met den voet), m. schoppen;
zegsw. iem. den - geven, hem wegjagen, af-
danken, afzetten; den - krijgen, ontslagen,
afgedankt worden.

Schop (schommel), v. -pen; op de - zitten.
Schop (werktuig om op te scheppen), v. -pen.
SchopOpen (figuur op speelkaarten), v. mv.
Sehop'pen (met den voet wegstooten), ik heb
geschopt; naar iets -; iemand -, een trap
geven.

Schoppenaas (kaartfiguur), o. -azen; -boer,
m. -en; -heer, m. -en; -vrouw, v. -en.

Schopstoel (aan touwen hangendeschommel-
stoel), m. -stoelen; zegsw. op den - zitten,
niet vast zitten, geen vaste betrekking
hebben, in een huurhuis wonen; ikzit hier
niet op een -, ik woon hier voorgoed, vast.

Schor (heesch), bn. en bw.; zich - schreeu-
wen; -der, -st; -held, v. gmv.
Schor, (aangeslibd land), v. -ren.
Schorem (het gemeene volk), o. gmv.
Schoremer (armoedige kerel), m. -s. gmz.
Seho'ren (stutten, steunen), ik heb geschoord;
onze ijdelheid schoort nog altijd eene kost-
winning, (als rouwwinkelier), die aldus ver-
steent. (Po tg.) ; -ing, v. -en.

Schorf^te (warkruid), v. gmv,
Schorpioen (Fr. scorpion: spinachtig dier
met giftangel), m. -en ; fig. scherpe geesel
met stekels. Ook: achtste teeken in den
dierenriem.

Schorpioen'kruid (plant, muizenoor), o.
gmv.

Schorre, schor (aanslijking, aangeslibd en
nog onbedijkt land), v. schorren.

Schor0rimorrie (uit Jodenduitsch: gemeen
volk, janhagel, gepeupel), o. gmv.

Schors (buitenste deel van den bast), v. -en.
Schorlselwoensdag ( Woensdag vóór Pa-
schen, omdat op dien dag het klokkenluiden
ophoudt), m. -dagen.

Schoren (verschuiven, uitstellen), ik heb
geschorst; iemand in zijn ambt -, tijdelijk
ontzetten; een vergadering -, tijdelijk sluiten;
-ing, v. -en; zie Schorten.

Schorseneer0 (Fr. aardwortel, bekende plant
onzer moestuinen), v. -eren; ik stal het hart
van mijn tante door van -neren te houden.
(C.O.); ook : Schorseneel'.

Schort (eig. kort: voorschoot, boezelaar), v.
en o. -en. spreekt.

Schor'teldoek (schort, voorschoot), m. -doe-
ken; -kleed, o. -kleeden.

Sehorften (de kleeren opschorten, opkorten),
ik schortte, ik heb -schort; in heiden zonder
baan, leerde ik, ter jacht geschort, mijne eerste
treden gaan. (Staring) ; -ing, v. gmv.

Sehor'ten (schelen, mankeeren, haperen, ont-
breken), het schortte, het heeft -schort;
Of schort het aan begrip en stem? (Vondel);

_... hoeveel er schortte aan elk, dien zij het ja
zou schenken. (Staring: Verjongings-tuur); wat
schort u ? wat schort er aan?

Schot (van schieten : vaart, voortgang), o.
gmv. ; - geven aan, d. i. maken, dat het
vooruitschiet.

Schot (van schieten: schut, beschot, planken
afsluiting),  o. schotten ; zegsw. ergens een
-je voor steken, het tegenhouden, beletten;
-balk (sluisbalk), m. -balken.

Schot (het schieten enz.), o. schoten.
Schot (gesch. van schieten: belasting), o.
gmv. ; - en lot betalen. vero.

Schot (Java. het avondschot, vroeger te Ba-
tavia om 8 uur), o.; in de meeste huizen gaf
dat - het teeken tot eenige afwisseling en
beweging. (v. R.)
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Schot (bewoner van Schotland), m. -ten.
Seho'tel (Lat. aarden schaal voor spijzen;
ook : (ovenschop en deel v. e. slot), m. -s.

Seho/telhuis (bi^gebouwtje bij een boeren-
woning, dienend tot reiniging van allerlei vaat-
werk), o. -huizen. Vi.

Schots (ijsschol, ijsschots), v. -en.
Schots (lomp), bw.; iem. - bejegenen; -er,
-t. vero.

Schotsch (onbeleefd, lomp, slecht), bn.; -er, t.
vero.

Schotsch (de taal der Schotten), o. gmv.
Schotsch (dwars geruit), bn. ; een -e mantel.
Sehotsch'bont (geruit en bont gekleurd), bn.;
de Holl. jongen draagt een - kieltje. (C.0.);
de -e damesmantel van Amelie. (C.0.)

Schot'sehe h a r i n g (haring, die in de
netten bleef hangen en later eerst, d. i. dood,
wordt gekaakt en gezouten), m. -en ; stof-
naam), v. gmv.

Sehot'schrift (schimpschrift, pamflet), o.
-schriften.
Schotvaars (jonge koe van drie of vier
jaar), v. -vaarzen.
Schot'wilg (wilgeboom, dien men kan knot-
ten), m. -wilgen; zie S c h i e t w i l g.'

Sehonlder (lichaamsdeel), m. -s of -en;
hoog in de -s zijn; breede -s; fig. iets op
zijn - laden, torsen, den last er van op zich
nemen; iemand over den - aanzien, over-
dwars, met boosheid, minachting en zonder
zich tot hem te richten.

Schon'derband (draagband), m. -banden.
Sehou'derblad (ontl. breed driehoekig plat
dekbeen van den bovenrug), o. -bladen.

SehoWderen (mil. op den schouder nemen),
ik heb geschouderd; het geweer -.

Schoudermantel (warme vrouwenmantel
met kap), m. -s; ook gew.: Schouwmantel.

Schouderzeel (helpzeel, hennepzeel), o.
-zeelen.

Schout (voorheen grafelijk beambte, politie-
hoofd, rechterlijk hoo fdambtenaar) i m. -en;
-schap (ambt, gebied), o. vero. ; in 0.-l. is
de schout een hoofd van politie, ongeveer
inspecteur van politie.

Schout-bij-nachts (marine. rang onder
dien van vice-admiraal), m. schouten-bij-nacht,
schout-bij-nachts; -sschip, o. -schepen;
-svlag, v. -vlaggen.

Schouw (stam van schouwen: schoorsteen),
v. -en ; een bodemlooze ton bedekt de ruwe -.
(Tollens); een spiegel, die tegenover de - hing.
(Potg.); -veger, m. -s.

Schouw (verwant met schuiven: pont, punt-
schuit, praam), v. -en.

Schouw (het schouwen : schouwing, toezicht),
v. -en.

Schouw (vuil, obsceen), bn. en bw. ; een -e
mop; hij is erg - in zin taal; ook: liederlijk:
hij leidt een - leven - hij leeft -. gew.

Sehonw^burg (gebouw, waarin tooneelstuk-
ken worden opgevoerd), m. -en; zie Theater.

Schouwen (bezien, inspecteeren), ik heb
geschouwd; een lijk -, geneeskundig onder-
zoeken; de dijken -; -er, m. -s; -ing,
v. -en.

Schouw plaats (tooneel), v. -plaatsen.
Schouw/spel (belangwekkend voorval), o. -en.
Schouwspeler (tooneelspeler), m. -spelers;
-speelster, v. -s ; ook : Acteur, - t r i c e.

Schouw0tooneel (plaats, waar iets vertoond
wordt of geschiedt), o. -eelen.

Schraag (verwant met schrank: draagezel,
kruishout), v. schragen.

Schraag (schuin; nauwelijks), bw. gew.
Sehraag'te (schaarschte, gebrek), v. gmv.
Schraal (karig, mager, dor), bn. en bw.;
-aler, -st; -tjes, bw.; -held, v.; -te, v.;
zie Schriel.

Sehraal^hans (beeld voor een vrek, naam
voor een gierigaard), m. -hanzen ; - lijkt
hier wel keukenmeester of kok, het is er geen
vetpot.

Schraap (het schrapen), v. gmv.; -ijzer,
0. -s ; -mes, o. -sen ; -sel, o. gmv.

Sehraap'zneht (zucht tot schrapen, groote
inhaligheid, gierigheid), v. gmv.

Sehraapznch'tig (vrekkig, inhalig), bn.
en bw. ; -er; -st.

Schrab (krab, schram, schrap, kras), v. -ben.
Schrabben (krabben, afkrabben), ik heb ge-
schrabd; wortelen -; -her, m. -s; ijzer,
(afkrabbeugel op een stoep bij de voordeur),
o. -s; -mes (schraapmes), o. -sen; -sel, o. -s.

Sehrab'ber (schrab- of stoepijzer tot reiniging
der schoenzolen), m. -s.

Schra'felen (freq. van een vero. Schraven:
schrapen), ik heb -schrafeld; de kip schra-
felt in het zand, met ' de pooten krabben;
fig. geld schrapen; -aar (gierigaard), m. -s.

Schragen (eig. met een schraag steunen:
ondersteunen, stutten, ik heb geschraagd;
-ing (hulp), v. gmv.: tot -ing.

Sehrallen (het luwen van den wind), het
heeft geschraald ; de wind begint te -.

Schram (lichte wond, openrijting, krab), v.
-men; -roetje, o. -s.

Sehram0men (licht kwetsen, de huid open-
rijten), ik heb geschramd; zich -.

Sehran'der (scherpzinnig, snedig, vernuftig),
bn. en bw.; -der, -st; -held, v. gmv.

Schrank (schraag, paal, staak), v. -en.
Schrank (zes bussels vlas), v. -en. gew.
SchraWkelbeen (persoon met lange, kromme
beenen en naar binnen gebogen voeten), m. en
v. -beenen.

Sehran'kelbeenen (de beenen kruislings
over elkaar slaan), ik heb -schrankelbeend.

Sehran'kelen (scheef zijn), het is gesch ran-
keld; -aar (iem., die scheef loopt), m. -s.

Sehran'ken (niet haaksch zijn), het heeft
geschrankt; het kozijn -t; -ing, v. -en.

Schransen (smullen, met smaak en veel
eten), ik heb geschranst; ik breng wat te
- (v. Zegg.); -er, m. -s; -ster, v. -s.

Schrap (krap, schram, streep), v. schrappen.
Schrap (scherp, tot iets gereed), bw.; zegsw.
zich - zetten, een vasten stand aannemen;
- staan, stevig, onwankelbaar staan, als
paarden, die op scherp staan, bij sneeuw
of ijs op den weg.

Schrappen (bij vorm van schraven : bijeen-
halen, aflrrabben, schrappen), ik heb ge-
schraapt; wortelen -; geld -, de jeugd kent
nog geen -; bij uitbr.: lig niet zoo op je viool
te - ; -er (gierigaard), m. -s.

Schraperig (gierig), bn. en bw.; -er, -st;
-held, v. gmv.

Schrappen (doorhalen), ik heb geschrapt;
een woord -, een letter -; -per, m. -s.

Schrap/pen (afkrabben), ik heb -schrapt;
aardappels -, wortels -; -ijzer, o. -s; -per,
m. -s; -sel (schraapsel), o. -s.

Schra'ven (krabben), zij heeft -schraafd;
vero. Coppe, die so wale conste -. (Reinaert).
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Schred (dicht. schrede), m. schreden; hij ging
- voor -

^SehreOde (afleid. van schrijden: tred, stap),
v. schreden; schreetje, o. -s.

Schreef (afleid. van schrijven: streep), v.
schreven; dat gaat buiten de -, d. i. te ver;
zegsw. een -je voor hebben, d. i. eenig voor-
recht hebben.

Schreef (lange, smalle opening), v. schreven;
de deur staat op een -, kier.

Schreef (verwant met schrapen: schraal),
bn. ; een - gezicht hebben of zetten. gew.

Schreeuw (verwant met schreien; gil, luide
roep), m. -en ; een - geven.

Schreen^wen(luidkeels roepen,gillen,schreien,
enz.), ik heb -schreeuwd; -er, m. -s.

Schreen'wend (huilerig, lastig), bn.; een -
kindje; fig. ijselijk, vreeseljjk : een - onrecht,
-e kleuren, bont, scherp.

Sehreeu'werig, bn. en bw.; een - kind,
lastig; een -e stem, op -en toon; -er, -st;
-held, v. gmv.

Sehreeuw'leelijk (schreeuwbek), m. en v.
-en; die - van een jongen! wat een - van
een haan 1

Sehrei'eii (weenen, huilen), ik heb -schreid;
dat schreit ten hemel, d. i. roept om wraak.

Sehre'pel (mager, schraal), bn.; fig. gierig.
Schriel (bijvorm van schraal), bn.; -er, -st:
-held, v. gmv.; -igheiid, v. -heden.

Schrift (Lat. de Bijbelboeken), v. gmv.
Schrift (Lat. het geschrevene), o. gmv.;
loopend -, staand -, fijn -, groot -.

Schrift (schrijfboek), o. -en.
Schriftelijk (in schrift), bn. en bw. een -e
belofte, - werk; zich - verbinden.

Schriftgeleerden (bij de Israël. kenners en
verklaarders van de boeken van Mozes P.1.:
leeraars en rabbijnen), m. mv.; de - waren
beoefenaars van de Joodsche godsdienst-
en rechtsleer en behoorden meestal tot de
sekte der Farizeën..

Sehrlft'knnde (kennis van de H. Schrift),
v.; -kundige (kenner der H. Schrift), m. -en.

Schrift'kunde (kennis, dienend om uit
iemands schrift zijn karakter te bepalen, gra-
phologie), v. gmv.; -kundige (grapholoog),
m. en v. -n.

Sehriftma'tig (overeenkomstig de H. Schrift),
bn.; een -e belijdenis, -e gevoelens; -er, -st;
-held, v. gmv.

Schriftuur ,' (Lat. de H. Schrift, de Bijbel-
boeken). v. gmv.: -lijk, bn. en bw.

Sehrijfbeenen (loopen met wijduitstaande
beenera), ik schrijbeende, ik heb -schrijbeend.

Schrij'delings, bw.; de metselaar zat - op
het dak; ook Schrijlings.

Sehrij'delingsch(met de beenenuitgespreid),
bn.; in -e houding ; ook Schrijlings.

Sehrij'den (met breede stappen loopen), ik
schreed. heb geschreden; -ing, v. gmv.

Schrijfbank, v. -en; -behoeften, v. mv.
Schrijfboek (cahier), o. -boeken.
Schrijfbureau (schrijftafel met laden en
hokjes), o. 's.

Schrijfmachine (kunstig uitgedacht toe-
stel om te schrijven), v. -machines.

Schrijfmap (portefeuille voor schrijf be-
hoeften), v. -mappen; zie Map.

Sehr —,'11n gs, bw. ; het meisje zat - te paard;
ook: Schrijdelings.

Schrij'lingsch (schrijdelingsch), bn.; hij
stond in -en stand.

Schrijn (Lat. kast, kistje), o. en m. -en. vero.
Sehrij'nen (afschaven van de opperhuid;
branden van wonden), het heeft geschrijnd;
ik heb mijn teenen geschrijnd ; een -de wonde;
het was een -d pijnlijke herinnering; het
licht schrijnt mijn zieke oogen; -ing, v. -en.

Schrijnwerker (kastenmaker), m. -s.
Sehrij'ven (Lat. letters schrijven), ik schreef,
heb geschreven; -er, m. -s; -erfij', v. -en.

Schrj'ven (opstellen), ik heb -schreven;
een brief -, een opstel - ; verzen -, dichten.

Sehrij'ver (klerk; letterkundige), m. -s; hij
is - op dat kantoor ; de -s der 17e eeuw.

Schrij vers, m. mv ; de H. -, de gewijde -,
nl. de Kerkvaders.

Schriji*versbent (kleinacht. een of andere
club van schrijvers), v.; hij behoort tot die -.

Schrik (ontsteltenis), m. schrikken; -ach.
tig (licht schrikkend), bn.; -er, -st.

Sehrikba'rend (verschrikkelijk,ijselijk), bn.;
tot onze -e verveling. (C.0.); -er, -st.

Schrikbeeld (akelige voorstelling), o. -en.
Schrikbewind, o. gmv.; het - van Robes-
pierre, Danton en 111arat, d. i. wreede, tyra-
nieke regeering; zie Terrorisme.

Sehrik'keldag (de dag, die wordt inge-
schoven achter den 24en Febr. in een schrik-
keljaar), m. -dagen.

Schrik'kelijk(schrik aanjagend), bn. en bw.;
een - onweer; hij verteert - veel geld, erg;
't was - ruw en koud. (Tollens), ontzettend;
-er, -st.

Schrikkeljaar (jaar met een ingeschoven
dag, met een schrikkeldag), o. jaren; 1900
was geen -.

Schrik/kelmaand(Februari), v. -maanden.
Schrik/ken (doen schrikken), ik schrikte,
heb geschrikt; de jongen schrikte het paard ;
wat schrikte ik hem!

Schrik'ken (eig. opspringen: met schrik
vervuld worden, ijzen), ik schrok, ben -
-schrokken (geschrikt); wat schrok (schrikte)
ik bij dat schat!

Sehrik'poeier (n.l. tegen de gevolgen van
een schrik). v. -poeiers; wil ik na de apteek
loopen en een roode - halen? (C.0.)

Sehrikwek'kend (schrikaanjagend), bn.;
-er, -st.

Schril (schraal, schel, scherp), bn.; een -le
stem. -le tonen; lig. met -le kleuren iets af-
schilderen ; -Ier, -st.

Schrobbeeren (eig. schrobben met Fr. uit-
gang, fig. iemand scherp berispen of hevige
verwijtingen doen).

Sehrobbee'ring (scherpe berisping), v. -en;
iem. een - geven, hem den mantel uitvegen,
hem de metten lezen ; eig. op ruwe wijze
afboenen, hem de ooren wasschen.

Sehrob'ben (den vloer reinigen), ik heb ge-
schrobd ; -her (boender), m. -s; -ster, v. -s.

Schrobnet (sleepnet, dat nl. langs den bodem
van 't water wordt getrokken), o. -netten.

Sehrob^vlsseherijF (n.l. met het schrobnet),
v. gmv.

Schrob'zaag (smalle handzaag), v. -zagen.
Schroef (cilindervormig stuk hout of metaal,
omgeven door een spiraallijn), v. schroeven;
zegsw. dat staat op losse schroeven, staat
wankelend, niet vast, is onzeker; iets op
losse schroeven zetten, wankelend maken.

Schroef (beneden bij het roer v. een stoomschip
aangebracht werktuig, waardoor het schip
wordt voortgedrevon), v. schroeven.
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Schroefbank (werkbank van timmerman
of smid met een klemtuig, tusschen de klau-

 waarvan een te bewerken voorwerp kan
worden vastgeschroefd), v. -banken.

Schroefboor (werktuig om schroefmoeren
te maken), v. -boren.

Schroefblad (blad v. d. schroef eener stoom-
boot), o. -bladen.

Schroefboot (stoomboot, die door een schroef
wordt voortbewogen), v. -booten, 'zie R a-
derboot.

Schroefdraad (de spiraallijn, welke om de
schroef loopt), m. -draden.,

Schroef'Sesch(reisfleschmet schroefsluiting),
v. -flesschen.

Schroeflijn, v. -en; zie Schroefdraad.
Schroefmoer (houten of metalen schijfje,
dat om de schroef sluit en waarmede men deze
aandraait), v. -moeren.

Schroefmolen (tonmolen, om water al
draaiende op te voeren), m. -molens; de -
is een uitvinding van Archimedes (287-212 v.
C. te Syracuse).

Schroef/ring (schroef met een oogje of ring
aan het boveneinde), m. -ringen.
Schroefsgewijs, -gewijze, -wijs,
-wijze (op de manier -van een schroef), bw.

Schroefsleutel (Engelsche sleutel om
schroefmoeren aan te draaien), m. -sleutels.

Schroef.'spil (de eigenlijke schroef, de vaar-
schroef), v. -spillen.

Schroefstoomboot, v. -stoombooten ; zie
Schroefboot.

Schroeftang (tang om schroeven van gas-
pijpen aan of los te draaien), v. -tangen.
Schroefwinding (schroefdraad of -lijn),
v. -windingen

Schroeien (zengen), ik heb geschroeid ; een
geplukt hoen -, een kleedingstuk bij ongeluk
-, de zon -t het loof der boomgin en het gras
der weiden, doet verdorren; -er, m. -s;
-ijzer, o. -s ; -Ing, v. gmv.

Schroevedraaier (werktuig om een schroef
vast of los te draaien), in. -draaiers.

Schroefven (een schroef aandraaien), ik
schroefde, heb geschroefd; een plank vaster
-, een lijkkist dicht -, n.l. het deksel.

Schrok (vraat; fig. gierigaard), m. schrokken.
Sehro ,Olien (zengen, schroeien), ik heb en het
is geschrokt, vero.; de huid, het vel -.

Schrok keu (gulzig slokken), ik heb ge-
schrokt; -ker (gulzigaard), m. -s.

Schrokkig (gulzig), bn. en bw.; -er, -st;
-held, v. gmv.

SchroFlen (knorren, morren, vilten), ik heb
geschrold ; hij schrolt op het cdor psbestuur; op
de regeering -, smalen, schimpen.

Sehro'melijk (vreeselijk, verschrikkelijk,
angstwekkend), bn. en bw. ; -er, -st ; -held, v.

Schromen (duchten, vreezen), ik schroomde,
ik heb geschroomd.

Sehrom'pel (rimpel), v. -s.
SchromOpeleu; zie V e r s c h r o m p e 1 e n.
Sehrom'pelig (rimpelig), bn.; een - bestje;
-er, -st.

Sehrood'beitel (werktuig om ijzer te kap-
pen), m. -beitels; -ijzer, o. -s.
Sehrool'en (snijden, hakken, snoeien), ik
heb -schrooid ; stroo -, geld -, vero.; -mes,
o. -messen.

Schrooier (schroodijzer, blokbeitel), m. -s.
Schroom (bekommering, vrees), m. gmv.; -
-ach'tig, bn. ; -er, -st.

Schroomhar/tig (bang, lafhartig), bn. en
bw.; -held, v. gmv.

Sehrooinval'lig (schroomachtig, bevreesd),
bn. en bw.; -er, -st; -held, v. gmv.; zie
Angstvallig.

Schroot (brokjes gekapt ijzer, glas, lood), o.
gmv.; -vuur, o. gmv.

Schrot (een aantal kleine voorwerpen), o.
gmv. ; - van appels.
Sehro'ten (in stukken kappen), ik schrootte,
heb -schroot, zie S c h r o o i e n.

Sehub,schab'be(dekplaatjeb.v. bij visschen),
v. schubben; -je of -betje, o. -s ; -big,
bn.: het -big watervolk; -er, -st.

Schub/beu (ontdoen van de schubben), ik
heb geschubd; een visch -; -mes, o. -sen.

Schubdier (tandeloos zoogdier met dakpan-
wijze gelegen groote, harde, hoornachtige
schubben), o. -dieren ; het langstaartige - leeft
in Midden-Afrika.

Sehub'vlsch (visch met schubben), m. -vis-
schen.

Schub'vleugeligen (de vlinders), m. mv.
Sehueh'ter (verwant met schuwen : bedeesd,
schroomvallig), bn. en bw.; een - meisje;
-der, -st; -held, v. gmv.

Schudde (landlooper, schavuit), m. -n. vero.
Sehud'debol (oude knikkebol), m. en v.
-bollen.

Sehud'debolleu (met het hoofd schudden),
ik heb -schuddebold; - van lachen.

Schud'den (met korte stooten heen en weer
bewegen), ik heb geschud; -der, m. -s;
-ding, v. -en.

Schuier (borstel, kleerborstel), m. -s.
Schui eren (verwant met schuren: met den
borstel reinigen), ik heb geschuierd; -aar,
m. -s ; -Ing, v. -en.

Schuif (lade), v. schuiven; -je (laatje), o. -s.
Schuif (grendel, deurknip), v. schuiven.
Schuifblad (inlegblad van een schuiftafel),
o. -bladen.

Schuifje (R.-K. schuifplankje in den biecht-
stoel), o. -s; zegsw. R.-K. het - krijgen, door-
gezonden worden zonder absolutie, uitge-
steld worden.

Schuifelaar (klaplooper, panlikker), vn.
-laren of -s; -ster, v. -s.

Sehui'felen (heen en weer schuiven, blazen,
sissen van een slang), ik heb -schuifeld;
-Ing, v. -en.

Schuiffelen (verwant met schoffelen : schui-
felend bewegen), ik heb -schuifeld; de voeten
-den, alsof twee menschen worstelden; jongen,
zit zoo niet te -; -ing, v. gmv.

Schuifraam (opschuifraam), o. -ramen.
Schuiftrompet (trompet met beweegbaar
schuifdeel), v. -trompetten, ook: Trombone.

Schuifluil (een s000rt van grooten uil), m.
-uilen; de - knert in 't groen. (Staring); ook
Schui fuit, Schuivuit. vero.

Sehui'len (zich verbergen), ik school, ik heb
-scholen ; ook : ik schuilde, heb -schuild;
onder een poort - voor den regen, zich schut-
tend verbergen ; waar mag de man toch -?
d.i. zich ophouden; hier schuilt iets achter,
er is eenig geheim, het is niet pluis; zegsw.
er schuilt een adder onder of in 't gras, er is°
gevaar onder of in verborgen, zie Adder.

Schuilevinkje (uit Schuilewinkje, schuil-
hoekje : kinderspel, verstoppertje, verbergen), o.
gmv.; - spelen, de kinderen gaan schuil in
allerlei winkels of hoeken ; zie W 1 n k e 1.
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Sehail'gaan (eig. te schuile gaan, zich ver-
bergen), het ging -, is - gegaan; de zon
ging schuil achter donkere wolken.

Schuil/hoek (verborgen plaats), ni. -hoeken.
Schuilhouden (zich), ik hield mij -, heb
mij - gehouden, d. i. zich verborgen houden.

Schuifnaam (moderne term voor pseudo-
niem), m. -namen; Hildebrand was de - var.
Nicolaas Beets.

Schuifplaats (veilige plaats), v. -plaatsen.
Schuim (bruis), o. gmv.; het - van bier; het
- der zee; fig. - van volk, gemeen volk, heffe.

Schuim/bekken (schuim op den mond
hebben), ik heb -schuimbekt; - van woede.

Schuim'blad (schuimkruid, koekoeksbloem),
0. gmv.

Schui/men (ontdoen van schuim, zuiveren),
ik heb -schuimd; zij moet de soep nog -.

Schui/men (schuim opwerpen), het heeft
-schuimd; de soep begint te -, dit bier wil
niet -; een -de waterval; fig. op zee -, zee-
roof plegen; de zee -, zuiveren van zee-
roovers.

Schuimend (schuim opwerpend of voort-
brengend), bn.; de -e golven, -e champagne.

SehuFmer (klaplooper, zeeroover), m. -s.
Sehui'mig (eenigszins schuimend), bn.; -
-er, -st.

Schuim'looper(tafelschuimer), m. -loopers.
Sehuim'pje (licht koekje), o. -s.
Schuimspaan (houten, blikken of koperen
schuimlepel), v. -spanen.

Schuin (scheef, dwars), bn. en bw.: -schrift,
een -e lijn, in -e richting ; het licht valt
hier - in; hij woont hier - over; fig. het
gaat daar - toe, verkeerd ; een -e aardig.
heid, d. i. een dubbelzinnige zet; een - heer,
vreemd, doordraaierig; -er, -st; -held, v.

Sehui'nen (schuin maken), ik heb geschuind.
Schuins, bw. ; hier - over woonde William,
(C.O.); -er, -t; -marcheerder (losbol, door-
draaier), m. -s.

Schuinsch, bn.; in -e richting; -er, meest
schuinsch; -held, v. gmv.

Sehuin'sehrift (het gewone schrift als tegen-
stelling v. h. steilschrift), o. gmv.

Sehnin^te (helling), v. -n; de - van een
heuvel. (Staring), glooiing.

Schuit (verwant met schieten: vaartuig),
v. -en ; een trek-, een modder-; per - gaan
of komen; een - turf, zand, hooi ; zegsw. hij
komt al in mijn -, hij wordt het met vr ij
eens; hij gaat met mijn - varen, kiest mijn
partij ; -huis (overdekte bergplaats van ééne
schuit), o. -huizen; ook: Schuitenhuis (n.l.
van meer dan ééne schuit), o. -huizen.

SehutOtevoerder (schipper op een lichter),
m. -voerders; -vracht (lading), v. -en.

Sehuft'je (0.-I. een schuitvormig blok gegoten
tin ter zwaarte van een half pikol), o. -s.

Sehnit^jevaren (spelevaren), o. gmv.
Sehui^ven (langs den grond duwen), ik
schoof, heb geschoven; -er, in. -s; in O.J.
is - het woord voor opium-schuiven.

SehutOvuit (een soort van grooten uil), m.
-en; zie Schuifui1. vero.

Schuld (wat men te betalen of goed te maken
heeft), v. -en; fig. oorzaak aanleiding.

Schuld'bekentenis (schriftelijk bewijs van
geldelijke schuld), v. -sen.

Schuld'belijdenis (R.-K. belijdenis der zon-
den), v. -sen; zie Confiteor.

Sehuld'beuef(bewustzijn van schuld), o. gmv.

Sehuld'deiging (afdoening van schuld),
v. gmv.; zie Amortisatie.

Schuld'eiseher (die geld te vorderen heeft,
crediteur), m. -s; zijn -s bevredigen, hen
geheel of gedeeltelijk betalen.

Sehul'deloos (zonder schuld, niets misdre-
ven hebbende), bn. en bw.; -oozer, meest
- of -t; -held, v. gmv.

Sehul'denaar (die iets schuldig is), m. -s,
-naren ; -naarster, -nares", v. -sen.

Sehulfdenlast (drukkende schuld), m. -en.
Sehul'dig (moetende betalen, verplicht, ge-
houden), bn. en bw.; iemand de -e eer be-
wijzen ; -er, -st.

Schuldig (misdadig, strafbaar), bn.; iemand
- verklaren, aan een misdaad - zijn.

Sehul'dige (iemand, die schuldig is), m. en v.
-n; de - zal gestraft worden.

Schulp (huis v. e. schaaldier), v. -en; zegsw.
in zijn - kruipen, bang worden, achteruit.
krabben, bakzeil halen; ook: S c h e l p.

Sehul'per (boor met gescherpten omloop),
m. -s.

Schulpzaag (groote spanzaag), v. -zagen.
Schunnig  (ver van net, armelijk, have-
loos), bn. en bw.; de -e herberg van het stadje
voert den weidschen naam van Hotel Royal:
de man ziet er - uit, een - troepje; -er, -st.

Sehu'ren (in de schuur brengen), ik heb ge-
schuurd; het koren -.

Sehu'ren (blank wrijven, gladmaken), ik
heb -schuurd ; schuur ,'sel (schuurzand),
0. gmv.

Schurft (huidziekte), v. en o. gmv.
Scherft (schurftig), bn.; een - schaap; -
-held, v. gmv. ; -ig, bn., ook : -achtig, bn.
Schurftig (met schurft geplaagd), bn.;
een - schaap; fig. netelig, lastig : een -e
rechtszaak.

Sehu'ring (het schuren, wrijving), v. -en.
Schu'ringsgeluid (spraakk. ruischingsge-
luid), o. -geluiden, b.v. f, v, s, z, g, enz.

Schurk (schelm, bedrieger), m. -en.
Schurk (wrijfpaal voor het vee in de weide),
m. -en.

SehurWachtig (gemeen, laag), bn. en bw.;
een -e daad, hij handelt -; -held, v. gmv.

Sehur,Iken (zich wrijven, inzonderheid van
runderen), ik schurkte, ik heb -schurkt.

Schurkenstreek (schurkachtige daad), m.
-streken ; -stuk, o. -ken ; -werk, o. gmv.

Schurkerij' (schelmerij), v. -en.
Schut (geschut), o. gmv. vero.
Schut (scherm, beschot, houten wand), o. -ten.
Sehnt'blad (onbedrukt blad voor en achter
in een boek, ook plantk. dekblad), o. -bladen.

Schutkolk (ruimte tusschen tweepaar sluis-
deuren van een schutsluis), v. -kolken.

Schuts (bescherming), v. gmv.; vroeg Spanje
om - aan een Engelsche ree ? (1639).

Sehuts'brief (handvest, brief van vrijgeleide,
octrooi), m. brieven.

Sehut'sel (schut, bescherming), o. -s.
Sehuts'engel (beschermongel), m. -en ; -
-god (beschermende god), m. -en; -godin,
v. -nen; -heer (beschermheer), m. -en; -
heilige (patroon), m. en v. -n.

Sehut'sluis (waterkeering; sluis, dienend om
schepen van den eenen waterspiegel over te
brengen op den anderen), v. -sluizen; de Zuid-
Willemsvaart heeft tal van -sluizen; het kanaal
Maastricht--Luik heeft een dubbele - bij Visé;
zie S c h u t t e n, tegenhouden.
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Schuts'patroon (gildeheilige), m. -pa-
troons; St. Serverius is de - der wevers; -
-patrones' (beschermheilige), v. -sen.

Sch nts/vrouw (schutspatrones), v. -vrouwen.
Sehut/ten (opsluiten, in een afgesloten ruimte
brengen), ik heb -schut; een losloopend stuk
vee -, een paard -.

Sehut'ten (tegenhouden, verhinderen, belet-
ten, afweren), ik heb -schut; hij schut ver-
geefs zich zelven moe, die - wil den starken
vliet. (Vondel); Dutten .... sprak mooi Heintje,
dutten, wacht, dan mot ik -! (Huygens); het
water met dijken of dammen -.

Schut/ten (schipperst. een schip inde schut-
kolk doen gaan, eega schip in de sluiskolk doen
liggen), ik heb -schut; een schip -.

Schut/ter (lid der burgerwacht), rn. -s. vero.
Sehat'teren (exerceeren als schutter), ik heb
-schutterd. vero.

Sehut'teren (knoeien, poedelen bij een exa-
men), ik heb -schutterd. spreekt.

Schat'terig (erg druk en onhandig, zenuw-
achtig), bn. en bw. ; de -e heer Bruis. (C.0.);
het vogeltje vloog - heen en weer ; -er, -st;
-held (onhandigheid), v. gmv.

Schutterij' (gewapende burgerwacht), v. -en;
de - is vervangen door de landweer; -
-muziek, v. gmv. vero.

Sehut'ting (planken afsluiting van een tuin
of omheining), v. -en; -inkje, o. -s.

Schuur (bergplaats), v. schuren; een turf-,
een koren-, een hout-, enz.; in Drente: het
huis bij de - laten, geen buitensporige din-
gen, b.v. uitgaven doen. gew.

Schaur'paal (wrijfpaal voor het vee, schurk-
paal in de wei), m. -palen.

Schuur'paplter (hard en scherp papier om
hout glad te schuren), o. gmv.

Sehuur^zand (scherp zand tot het schuren
van keukengerief), o. gmv.

Schuw (beangst), bn. en bw.; een -e haas,
bevreesd, angstig; - rondzien; -er, -st; -held,
v. gmv.

Sehu'weii (vermijden uit vrees of afkeer),
ik heb geschuwd; het kwaad -, de naaste
gelegenheid tot zonde -; een besmet huis -.

Schwadronneeren (in 't wilde schermen,
fig. pochen, zwetsen), ik heb -schwadron-
neerd; , -der, m. -s.

Sciopticon (tooverlantaarn met versterkte
lens), m. -s; lees : siop'tikon.

Sel'pio, naam eener oud-Romeinsche familie;
het was - Africanus, die Hannibal te Zama
overwon (202 v. C.). (se = s).

Seollo'ee (zijdelingsche ruggegraatsverkrom-
ming), v. gmv. (c = k).

Scon'to, ook Discon'to (korting), o. 's.
Seor'but (Lat. geneesk. scheurbuik), o. gmv.
Seorbutiek' (geplaagd met scheurbuik), bn.
Sera/masax (gesch. het korte ijzeren zwaard
der Franken), v. -en.

Scratch' (Eng. sport. streep, krap, beginlijn,
meet), v. -es; lees: skretsj.

Seri,*ba (Lat. secretaris eener classis, schrijver),
m. -'s.  (se = sk).

Seribe~ (Lat. schrijver, veelschrijver, prul-
schrijver), m. -en. (se = sk).

Scrofuleus' (klierachtig), bn. ; -euzer, -t.
Scrupel (Lat. medicinaal gewicht van '/
drachme of f 1,3 gram), o. -s. (se = sk).

Scrupule (Fr. bezwaar : angstvalligheid van
het geweten), v. -s; -s maken. (se = sk).

Serupuleus0 (nauwgezet van geweten, te

zwaar tillend), bn. (se = sk) ; -leuzer, -t.
Serutl'ulum (het kiezen door middel van
stembriefjes), o. gmv.

Scu'do (It. vij flirestuk), m. scudi.
Seulp'sit (Lat. heeft het gegraveerd); zie Se.
Sculptuur' (Lat. beeldhouwkunde, beeld-
snijkunst; beeld- en snijwerk), v. gmv. (sc=sk),

Seyl'la (tot 1908, 2$ Dec., klip en branding
in de straat van Hessina aan de Italiaansche
kust), v.; myth. zegsw. van -, lees: Silla,in
Charybdis, lees : Karibdis, komen, van kwaad
tot erger vervallen, of van de branding
in den maalstroom.

Séance (Fr. zitting, bijeenkomst, vergadering),
v. -s ; een - geven.

Sec (It. vino secco : zware wijn uit gedroogde
druiven), v.; Madera -; ook: Sek.

Seleaus (Lat. meetk. snijlijn), v. secanten.
Seceotl ne (Fr. een soort van sneldrogende
kunstlijm), v. gmv. (cc = kk).

Seelu'ste (uitsluiting), v. gmv.; gesch. acte
van -. (4 Mei 1654). (c = k).

Secondair' (Fr. eig. in de tweede plaats:
ondergeschikt, afhankelijk), bn.; dat alles is
van - belang, minder. (ai = è).

Secondant' (Fr. getuige of helper, bijzonder
in een tweegevecht; onderwijzer aan een insti-
tuut of kostschool), m. -en; -e, v. -s. (c = k).

Seconde, secun, de ( 1/6o minuut; meetk.
teeken, n 1. "), v. -n.

Secondeeren (bijstaan, helpen, tot getuige
dienen, begeleiden met de stem of met een
instrument). (c = k).

Seconfdenwijzer (zeer klein, derde wijzer(je,
dat de seconden aangeeft), m. -wijzers.

Seeonfdeslinger (nat. slinger, waarvan elke
schommeling juist ééne seconde duurt), m. -s.

See'ond -hand-boeken (Eng. boeken uit de
tweede hand als bij Bolle en Cohen), o. mv.

Seeon'do (ten tweede), bw. ; ook : Secun'do.
Se'courss (Fr. hulp, bijstand), o. gmv.; lees:
se-koer.

Se^ereet (Lat. secretum: geheim), o. -creten.
Secreta (R.-K. stille gebeden vóór de prae-
fatie in de H. Mis), v. mv.

Seeretai're kFr. schrijftafel of -kast; ook
bekend stuk huisraad met laden of deurtjes
onder, en een klep boven), v. -s. (ai = è).

Seeretares^se (vrouwelijke secretaris), v. -n.
Secretariaat ,* (ambt van secretaris), o. -aten.
Secretie (bureau van den secretaris), v. -ën.
Secretarie', de algemeens -, v.; in O.J.
een college, dat de correspondentie voert
en ook dient als vraagbaak der regeering.

Se ereta'ris(geheimschrijver,gri f fier,gemeente-
ambtenaar), m. -sen.

Secretaris (een soort van groeten reiger met
lange veeren aan het achterhoofd), m. -sen.

Seereta'ris-generaal' (een der hoogste
ambtenaren aan een ministerie), m. -rissen-
generaal.

Secta'ris (Lat. volgeling eenex sekte, afvallige),
m. -sen.

Sec'tle (insnijding, indeeling), v. -s, -tiën.
Se&tle (deel van een tramlijn), v. -s, -tiën.
(c = k).

Sectie (ontl. lijkopening), v. -s, -tien.
Sec'tle (deel van een gemeente, wijk), v. -s,
-tiën.

Sec'tle (mil. helft van een peleton), v. -s;
-commandant (mil. onderofficier), m. -en.

Sector (gedeelte v. e. cirkel, begrepen tusschen
twee stralen en een boog), m. -s, -toren.
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Seculair' (honderdjarig ; wereldlijk, niet -
geestelijk), bn. (c = k).

Seculariseeren (wereldlijk maken, geeste-
lijke gestichten of goederen verkoopgin of in
wereldlijke veranderen, aan den staat trekken).

Seculieren (R.-K. geestelijken, die niet tot
eenige orde behooren; wereldlijke geestelijken),
m. mv.; zie Regulieren.

Secunda (muz. de tweede toon na den grond-
toon), v. -s; ook: S e c o n'd o.

Secundaire (den tweeden rang innemende),bn.
Secundeeren (Lat. helpen, bijstaan); ook:
Secondeeren.

Secundo (ten tweede), bw.; ook: Secondo.
Sec~dus (Lat. de tweede), m.; zie Y r i m u S.
Secureeren (in veiligheid brengen, verze-
keren). (c = k).

Seeu'ritas (Lat. zekerheid), v. gmv.; - is
de naam eener levensverzekering. (c = k).

Securiteit' (zekerheid, onderpand, veiligheid),
v. gmv. (c = k).

Secuur' (zeker, nauwkeurig, vast), bn.; hij
is een Jantje -, een al te nauwgezet mensch;
meestal: Sekuur, bn.; -der, -st.

Sede'kah (0.-I. slamatan, offermaal, heilmaal
der inlanders), v. -s.

Seldert, vz.: hij is vertrokken - veertien da-
gen, - gisteren; vgw.: hij is gezond, - hij
hier woont; bw.: En - ving haar lijden aan;
(De Genest.)

Sediment(bezinksel,grondsop,droesem),o. -en.
SedimentaW' (bezonken), bn.; -e gebergten.
Sedue'tie (verleiding, verlokking), v. gmv.
Seduisant' (Fr. verleidelijk, verlokkelijk),
bn. (s=z).

Seffens (dadelijk;• terstond), bw. vero.
Segment' (Lat. afsnijding; meetk. gedeelte
van een cirkel, begrepen tusschen een koorde
en een boog), o. -en.

Seg'no (dal): (muz. naam v. h. teeken § d.i.
van voren af weder te beginnen), o.; zie D. S.

Segrijn-* (fijn gekorreld leder, marokijn, of
sagrijnleder), o., (soorten), o. -en.

Segrijn' (polijstmiddel van schrijn- of metaal-
werkers, bereid uit de huid van den haai, die-
nend als schuurmiddel), o. gmv.

Segrij'nen (van segrijnleer gemaakt), bn.;
een - boekband.

Seigneur' (Fr. adellijk heer), m. -s; grand -
groote hans; zegsw. den grand - spelen, den
gebraden haan uithangen. (gn = nj),

Seigneurie'(adellijkgoed),v. -rieën.(gn= rij).
Sein (Fr. signe: teeken, wenk, signaal), o. -en.
Sein/boek (scheepst. atlas met seinafbeel-
dingen), o. -boeken.

Sei'neu (een teeken geven), ik heb geseind;
wij zullen hein het nieuws -, d.i. telegraphee-
ren; -er (iemand, die seint), m. -s.

Seinfluit (fluitje tot het geven van een sein),
v. -fluiten; -gever (persoon, die seinen
geeft; ook onderdeel van een telegraaf), m. -s;
-huisje (wachthuisje van den seingever), o.
-s; -hoorn, -horen (hoorn om te seinen),
m. -s; -ing (het geven van seinen), v. gmv.;
-korf (aan een koord hangende korf, waar-
mee men kan seinen door hem op of neer te
laten), m. -korven; -lantaarn, -lan-
taren (lantaren met verschillende glazen, rood
b.v. seint onveilig), v. -s; -licht (verschillend
gekleurd licht om seinen te geven), o. -en;
-ontvanger (onderdeel van een telegraaf
toestel), m. -s; -paal (paal als bij stations
met beweegbare armen, 's avonds met verschil-

lend licht), m. -palen; -post (standplaats
voor een seiner), m. -en; -raket (scheepst.
vuurpijl tot het geven van een of ander sein),
v. -raketten.

Seinregister (register met geheimschrift
tot het geven van seinen), o. -s; -schip

'twelkvan twelk seinen worden gegeven),
o. -schepen; -schot (het schieten met ka-
non of vuurpijl), o. -schoten ; -sleutel
(onderdeel van een telegraaftoestel), m. -s;
-spiegel (zie Heliograaf), m. -s ; -teeken
(afgesproken teeken, waarmede iets geseind
wordt), o. -s; -toestel (inrichting tot het
geven van zekere seinen), o. -toestellen ; -
-toren (in oude dagen, een toren van welks
hoogte seinen werden gegeven a. e. volgenden
toren, enz.), m. -s; -touw (scheepst.), o.
-en; -vlag, v. -vlaggen; -vuur (vuur-
baak op een hoogte of langs de kust, waar-
mede een afgesproken sein wordt gegeven), o.
-vuren; -vuurpijl (scheepst.), m. -pijlen;
-wachter (spoorwegwachter in het sein-
huisje), m. -s ; -wijzer (op den spoorweg,
toestel tot het geven van seinen), m. -s;
-wimpel (seinvlag), m. -s.

Seismograaf' (Gr. toestel tot het waar-
nemen van aardbevingen, dat nl. de kracht
en de richting van aardschokken aangeeft), m.
-grafen ; ook : Sis-.

Seismometer (Gr. toestel ter registreering
v. de richting en grootte der krachten, die een
aardbeving veroorzaken), m. -s; de aanhou-
dende slingeringen der -s wijzen op het be-
staan van schokken ergers op aarde; ook : Sis-.

Sei/zen (scheept. aangrijpen, vatten ; een kabel
met dunne touwen vastsjorren), ik heb geseisd.

Seizings (scheepst. touwtjes, die in twee
ren onder elkander aan de voorste helft van
het zeil in de gaten hangen en dienen bij het
maken van een reef, sjortouwen), v. mv.

Seizoenƒ (Fr. jaargetij), o. -en; fig. gepaste
tijd.

Sejour' (Fr. verblijf, oponthoud), o. gmv.;
lees : . se-zjoer'.

Sek (zware zoete wijn der Canarische eilanden),
v. gmv.; zie Sec.

Sekreet' (privaat, plee, beste), o. sekreten.
SeWse (Fr. kunne, geslacht), v. -n; de schoone
-, het vrouwelijk geslacht.

Sekte (Lat. menschen van dezelfde geloofs-
belijdenis), v. sekten; -geest, m. gmv.; -
-nhaat. m. gmv.

Sekuur (zeker, precies, nauwgezet), bn.; een
- ventje; -der, -St; soms: Secuur.

-sel (achtervoegsel), b.v. deksel, stijfsel, blauw-
sel, d. i. het middel; baksel, zaagsel, brouw-
sel, d. i. het voortbrengsel.

Sela, se'lah (woord, dat in depsalmen voor-
komt en „rust" beteekent ; anderen meenen =
da capo), o. en v. -'s; ook: uitroepingsteeken.

Selderij (Fr. céleri: gekweekte groente), v.
gmv.; ook: Selderie; zie Blad- en Knol-;
zie Eppe.

Seldrement (drommels, wel verdord), tw.
Select' (Lat. uitgelezen, uitverkoren), bn. (c=k).
Selec'ta (keur, bloemlezing), v. -'s. (c = k).
Selelne (de maangodin, de maan), v. gmv.
Selenograaf' (maanbeschrijver), m. - grafen.
Self'-made (Eng. zelfgemaakt of eigen-
gemaakt), bn.; een - man, iem. die al, wat
hij is en weet, enkel aan eigen inspanning
te danken heeft; zie A u t o d i d a c t; lees:
sel f'meed.
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Sel/vas (dichte ondoordringbare wouden aan
de Amazone in Z.-Amerika), v. mv.

Semaphoor^, m. ; -pho^re (Gr. teeken-
drager, optische telegraaf aan het strand), v.
-phoren; men vindt de - ook bij drukke sta-
tions voor kleursignalen bij avond. (ph = f).

Sema'rang (0.-I. hoofdplaats van een gelijk-
namige residentie van Java), o.

Semasiologie (spraakk. beteekenisleer), v.
gmv.; ook: Semantiek'.

Semasiologisch (volgens de beteekenisleer),
bn.; een -e regel is deze: het verband, waarin
een woord voorkomt, bepaalt zijn beteekenis.

Sern'bah (Mal. groet in hurkende houding,
reverentie), v. -'s.

Semester (Lat. halfjaar, zes maanden), o. -s.
Se'mi (Lat. half), bn.; -arts (iem. die slechts
het eerste deel v. h. artsexamen heeft afgelegd),
m. en v. -artsen.

Semieten (afstammelingen van Sem, oudsten
zoon van Noach), m. mv.; de Israëlieten zijn
-, ook de Arabieren.

Semie0tisch, bn.; -e talen, als Hebreeuwsch,
Arabisch, enz.; zie Semieten.

Seminarie (kweekplaats, kweekschool), o.
-s, -riën; zie Seminarium.

Seminarist' (kweekeling van een semina-
rium), m. -en.

Semina ,'rïnm (Lat. kweekschool, in ons land
voor toekomstige godsdienstleeraars, bijzonder
voor R.-K. priesters), o. -s, -naria.

Semper (Lat. altijd), bw.; - crescendo, steeds
wassend; - idem, altijd dezelfde; - Horens,
steeds bloeiend; - virens, altijd groenend.

Semper (muz. altijd, steeds), bw.
Senaat/ (Lat. de raad der ouden, hooge-raads-
vergadering b.v. onze Eerste Kamer), m.
senaten; -svergadering, v. -en.

SenaOtor (raadsheer, lid v. d. senaat), m. -s,
-toren ; ook : Senateur'.

Senator (oudere in rang), m. -toren ; de
-toren, die hem ontgroend hebben. (C. 0.)

Senaltus-eonsult0 (senaatsbesluit, decreet),
0. -consulten.

Seneblad (afdrijvend geneesmiddel), o. -bla-
den ; volkst. zenuwbladen.

Se'neea, gesch. Romeinsch schrijver, en leer-
meester van Nero, op bevel van dezen ge-
dood: 2-65 n. C. (c = k).

Se'nefelder, Aloys, geb. te Praag 1771, uit-
vinder der steendrukkunst, even vóor 1800, ook
van de oleographie op linnen, 1833; gestorven
te Munchen in 1834.

ScOnegroen (plant), o. gmv.
Seneplant (geneeskrachtige plant in de Le-
vant), v. -planten ; ook : S e n e s t r u i k.

Se'nestruik (senil- of seneplant), m. -en.
SenlieV (Fr. senile: aan den ouderdom eigen),
bn.; een - gestel, af- of uitgeleefd; een -e
ziekte, door den ouderdom.

Senior (Lat. de oudere, oudste), bn.; zie
Sen. of Sr.

Senioraat' (recht van erfopvolging door den
oudste, majoraat), o. -aten.

Sentneni (Zwitsersche Alpenherders), m. mv.
Senn0hut (zomerhut van den herder op de
hooge Alpen), v. -hutten.

Se'nor (Spaansche adellijke titel, seigneur),
m. -es; vr. senoOra, -'s.

SenstVtie (gewaarwording, gevoel ; beweging,
opschudding, opzien), v. -s, -tiën ; -bericht
(dat nl. opzien verwekt), o. -en. (t = ts) ;
-lectuur (erg prikkelende, op de zenuwen
KOENEN, Verkl. Handwdb. der Nederl. taal.

werkende lectuur, als Aimard's werken), v.
gmv.; -roman, m. -s; -stuk (tooneelspel),
o. -ken : -verhaal, o. -alen.

Sensatitoneelf (wat sensatie maakt), bn.;
een - bericht, een - nieuwtje. (t = s).

Sensibel (Fr. gevoelig, fig. dankbaar, erken-
telijk), bn.

Sensibiliteit' (gevoeligheid, dankbaarheid),
v. gmv.

Sensitivisme (letterkundige richting, zekere
richting van romanschrijven), o. gmv.

Sensitiviteit ,' (fijngevoeligheid), v. gmv. ; de
-: dezer eeuw beeldt zich uit in onze romans.

Sensualisme (leer dergenen, die niets aan-
nemen dan wat door de zinnen wordt waar-
genomen), o. gmv.

Sensualist' (aanhanger van het sensualisme;
ook : zinnelijk mensch), m. -en.

Sensaeel' (zinnelijk), bn. ; -eeler, -st.
Sent (scheepst. lijst, gording), v. -en.
Senten/tie (Lat. uitspraak: zin- of zeden-
spreuk, korte gedachte ; ook : rechterlijke uit-
spraak, vonnis), v. -tiën, -tips. (tie = sie).

Sententieus' (leerrijk, pittig, bondig, kern-
achtig, spreukr jk), bn.; lees: sentensi-eus'.

Sentiment (kunstgevoel; denkwijs,gedachte;
oordeel, neiging), o. -en (meeringen, opinies).

Sentimentaliteit', v.; -teel/held (over-
gevoeligheid), v. gmv.

Sentimenteel' (overdreven en belachelijk
gevoelig), bn. en bw.; de -e school, richting
in onze letteren, vooral door R. Feith be-
vorderd; -er, -st; -held, v. gmv.

Separatie (Fr. scheiding), v. -s, -tiën.
(t=ts); ook: Separeering.

Separatisme (geest v. afzondering in zake
van godsdienst of staatkunde), o. gmv.

Separatist' (afgescheidene), m. -en.
Separa tor (nat. deel eener stoommachine,
afscheider van natten stoom), m. -s.

Separeeren (Fr. afscheiden, afzonderen).
Sepia (Gr. de inktvisch), v. 's, ook : (het
bruinzwarte sap uit de blaas van den inktvisch,
bruinzwarte verf), v. gmv.

September (de 9e maand Herfstmaand),
m.; eig. zevende maand, zie December.

Sept,ennaal'(wat om de zeven jaargebeurt),bn.
Septennaat (regeeringstijdperk van zeven
jaar), o. -naten.
Septet' (muz. zevenstemmig stuk), o. septetten.
Sepotima, septime (muz. zevende toon,
interval van zeven toontrappen), v. -'s, -s.

Septuagesima (Lat. R.-K. de derde Zondag
vóór de Vasten), v.; lees -gee'zima.

Septuaginta (Lat. eig. de zeventig : 72 over-
zetters v. h. Oude Testament in het Grzeksch),
v. mv.

Sep'tuor, o. -s; zie Septet.
Segaen^za, segnen'tia (Lat. eig. vervolg;
R.-K. lofzang na het graduale in de H. Mis),
v. gmv.

Segnes/ter (rechterlijk beslag, arrest), o. gmv.
Se/raf (Hebr. engel van den eersten rang► om
Gods troon), m. -s; de - buigt voor U. (Feith);
-vleugel, m. -s; -vlucht, v. gmv.

Serafijns (seraf), m. -en; de orde der -en.
Serafine (huisorgel), v. -s; -orgel, o. -s.
Serail' (Fr. paleis van den Turkschen keizer;
ook : woning der vrouwen van een Turkschen
groote harem), o. -s; het - van den Padisjah
in Stamboel. (ai -- ei).

Serenade (it. van sera, avond : avond- of
nachtmuziek, vocale o f instrumentale eeremuziek

40
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bij avond), v. -s; -muziek, v. gmv.; zie
Aubade.

Serenis'sima (Lat. doorluchtigste: titel eener
regeerende vorstin) v. gmv.

Serenis ,osimus ('Lat. doorluchtigste: titel van
een regeerenden vorst), m. gmv.

Serge, sarPge (lichte, ,gekeperde wollen stof),
v. gmv.; een - rok, een jak van -. (Potg.).
(g=zj)•

Sergeant/ (onderofficier), m. -s, -en. (ge -r- zj).
SergeautF-majoor-1 (eerste der sergeants),
m. -majoors. (ge = zj).

Sergeant-schrijver (sergeant ten bureele
van de hoofdwacht), ni. sergeants-schrijvers.

Sergeantsstrepen (distinctief van rang bij
een onderofficier), v. mv. (ge = zj).

Serie (Fr. reeks, rij, orde), v. seriën, series;
ook wel serie', v. serieën.

Seriens'(Fr. ernstig,plechtig,gewichtig),bn. en
bw. ; zegsw. iets au sérieux nemen, ernstig
opnemen; -euzer, -t.

Sering', syringl (lentebloem), v. -ringen.
Serin'gebloesem, m. -bloesems; -boom,
m. -en ; -struik, m. -en.

Sermoen ,0 (Fr. sermon: rede, leerrede: pre-
dicatie, preek), o. -en ; het eerste en tweede -
van pater Brom. (v. Zegg.).

Se'ro (0.-I. vaste fuik, staketsel van bamboe
in den vorm eener V), v. -'s.

Seroen' (baal van amandelen), m. -en; ook:
C e r o e n.

Seroet' (Mal. inlandsche sigaar), v. -en.
Ser/peling (zekere zoetwatervisch), m. -en.
Serpent,' (eig. kruiper : slang), o. -en; een
venijnig -.

Serpent ,0 (zeker slangvormig muziek-instru-
ment van koper en ook veel van hout, met leder
overtrokken, uitgevonden in 1590, eerst bij kerk-
muziek in gebruik), o. -en.

Serpent ,' (Lat. de naam der paradijsslang,
nl. des duivels, die Eva verleidde), o.; het booze -.

Serpentig (vinnig, boosaardig), bn.; -er, -st.
Serpent ,' (booze vrouw, helleveeg), o. -en.
Serpentijn' (krijgses. oud, lang stuk geschut,
veldslang), v. -en. vero.

Serpentijn steen (slangensteen, slangswijze
gevlekte talksteen), o. gmv.; ook: Serpentijn'.

Serpentine (zeer lange, opgerolde strook
van gekleurd papier, waarmee bij vroolijke

J-feesten b.v. op vastenavond de feestvierders
elkaar werpen), v. -s.

Serre (Fr. broeikas, broeihuis), v. -s; in de
zwoele - van Artis huizen luiaards, reuzen-
schildpadden, miereneters, mierenegels. enz.

Serum (Lat. bloedwater of -wei van een dier,
dat men tegen een besmettelijke ziekte met smet-
stof heeft ingeënt, een behoed- of geneesmiddel,
b.v. iemand met serum inspuiten, als hij door
een dollen hond gebeten is), o. (soorten), o. -s;
-inspuiting, v. -en.

Serval' (Fr. tijgerkat), m. -s.
Servet,' (Fr. vinger- en monddoek), o. -ten;
-band, m. -en ; -goed (linnen pellengoed),
o. -eren; -mand, v. -en; -ring, m. -en.

Serviel' (Fr. kruipend, slaafsch), bn. -er, -st.
Service (Fr. dienst, bediening), m. gmv.
Servies ,' (Fr. theegoed, koffiegoed), o. serviezen;
ook : een volledig eet-, een porseleinen -.

Servieten (R.-K. d. i. dienaren van Maria)
m. mv.; de - zijn leden eener religieuze
orde, in 1233 te Florence gesticht door zeven
rijke kooplieden; de feestdag der zeven
heilige stichters valt op 12 Febr.

Serviliteit' (slaafschheid), v. gmv.
Ser'ving (scheepst. omkleedend touwwerk),
v. -s.

Serviteur' (dienaar, bediende; fig. diepe bui-
ging), m. -s.

Servituut,* (Lat. erf- of leendienst; bezwaar,
last, b.v.: de gedwongenheid, een ander op zijn
grond zekere vrijheden toe te staan), o. -tuten.

Sesam (Gr. tooverwoord: open u!), bw.
Sesam (Gr. Egyptisch oliezaad), v. gmv.
Sessie (zitting, zittingstijd), v. -siën, -s.
Setter (jagerst. Eng. patrijshond), m. -s.
Selvigné, Madame, de markiezin de, 1626-
'96, te Parijs : Brieven aan haar dochter.

Sè ,'vree (Fransch porselein uit de stad van
dezen naam bij Parijs), o. gmv.

Sexagesima (R.-K. tweede Zondag vóór de
Vasten), v. (x = ks).

Sextantƒ (hoogtemeter), v. -en; zie 0 e t a n t.
Sex'te (muz. zesde toon v. de klankladder), v.
Sexten (Lat. R.-K. gebeden, die in kloosters
of door priesters bij het breviergebed op de
zesde ure van den dag, dat is om 12 uur ge-
lezen of gezongen worden), v. mv.

Sextet' (muz. koor van zes zangers of spelers),
o. sextetten.

Sextet' (dicht. zes laatste regels van een
sonnet met drie rijmklanken), o. sextetten.

Sexti'ne (dichtk. verbinding van zes zesrege-
lige rijmstrophen), v. -n.

Sex^tuplet (Eng. rijwiel voor zes personen,
lees : seks'-ti-oe-piet), o. -s.

Sexueel' (Fr. het geslacht of de geslachtsdrift
betreffende),  bn. ; -e moraal. (x = ks).

Sfeer (Gr. een bolrond lichaam; de hemel- of
wereldbol; de kring, waarbinnen iemands kun-
digheden of macht zich bepaalt), v. sferen;
ook: kring, hemelstreek, omgeving.

Sfe'riseh (bol- of kogelvormig), bn.; een -e
driehoek, bolvormige driehoek.

Sferoïde (afgeplatte bol, omwentelings-
lichaam, ontstaan door draaiing van een ellips
om haar kleine as), v. -n.

Sfinx ((Ir. myth. fabelachtig monster met het
lichaam van een leeuw en de buste van een
vrouw, het verbleef op een rots bij Thebe en
gaf iederen voorbijtrekkende een raadsel op),
v. ; de Grieksche - is het beeld van het raad-
selachtige.

Sfinx (bouwk. steenen beeld, lichaam van een
dier, buste van een mensch, ook : ramskop, in
F.,gypte), v. -en.

Sfinx (algemeen naam voor nachtvlinder),
v. -en.

Sforzando (mui. versterkt, sterker), bw.
Sgraf'fito (uit 't It.: een aan het fresco
verwante manier van versiering van muur-
vlakken), o. -'s.

Shakespeare, William, Engelands grootste
tooneeldichter en treurspelschrijver, 1564-1616.

Shampooien (Eng. iemand na het haar-
knippen het hoofd wrijven en wasschen).
(sh = sj); -ing (het haarbad), v. -en.

Sheik, Sheic•h, m. -S; zie Sjeik.
Sheriff (Engelsche landrechter), m. -s.
(sh = 4j).
Sherry (zekere lichte wijn, uitgevoerd uit
Xeres in Andalusié), m. (sh = sj).

Shet'landsehe e i l a n d e n (aardr. Eng.
eilandengroep op de grens van de Noordzee en
den Atlantischen Oceaan, samen 117, waarvan
± 73 bewoond), o. mv. - de Scandinavische
zeeleden noemen ze de Tlitland-eilanden.
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Shilling (Engelsche en N.-Amer. munt =
f 0.60), m. -s. (sh = sj).; een - is gelijk een
mark; afgekort : Sh.

ShI're (Eng. graafschap), v. -s; lees : sjeir.
Shir^ting (Eng. witkatoenen weefsel voor hem-
den), o. gmv.; lees: sjur'ling.

Shoe'king (Engelsche uitroep: ergerlk,
aanstoot gevend, onlc'iesch), tw.; lees: sjock'-
kieng; een Eng. lady roept al heel gauw:
it is -, het is weerzinwekkend, aanstoote-
lijk, ergerlijk 1

Wam (aardr. rijk in Achter-Indië), o.
Stameeseh/ (uit of van Siam), bn.; de -e
tweelingen; fig. twee personen, die steeds bij
elkaar zijn.

Siberië (aardr. N. deel v. Azië), o.
Stbe'rlsch (uit of van Siberië), bn. ; de -e
lijster, bij ons zeldzame vogel ; de -e spoorweg.

Stbil', sibille, slbyl'le (Gr. oude waar-
zegster, tooverkol; profetes), v. sibillen, si-
byllen.

Stbillijnsch' (waarzeggend, profeteerend),
bn.; de -e boeken, de -e bladen, bij de oude
Romeinen een drietal boeken, door Tar-
quinius Superbus, den laatsten Rom. koning
(534-510 v. C.), gekocht van de sibil van
Cumae. Zijn recepten werden als -e bladen
op prijs gesteld. (C.0.)

Stel (zoo! aldus staat er woordelijk!), tw.
Sic tran'slt glo'rla mun'dt, Lat. Zoo
vergaat 's werelds glorie..

SleeatiefJ' (Lat. verfdrogend vernis), o. gmv.
Steilia'na (Siciliaansche dans), v. -'s.
Steílla'ne (dichtk. achtregelig dichtje), v. -n.
Sid'deraal (visch, levende in de stilstaande
meren en de ondiepe poelen van Z.-Amerika,
groot ± 1.5 M. die electrische schokken kan
geven, welke zelfs een mensch kunnen ver-
lammen), m. -alen.

Sidderen (beven, trillen), ik heb -sidderd;
- van vrees, - van angst, met -de vingers;
-ing (rilling), v. -en.

SId'dermeerval (visch in de rivieren van
Afrika met electrisch orgaan), m. -meer-
vallen.

Std'derrog (rog van 1/.t-1'/2 M. in de Middell.
Zee en den Atl. Oceaan, ook torpedo geheeten,
die sterke electrische schokken voortbrengt,
door een orgaan, dat tusschen den kop en
het voorste deel der borstvinnen is gelegen),
m. -roggen.

Slde'riaeh, sideraal' (Lat. behoorende tot
de sterren), bn.; het -rische jaar, sterrejaar.

Siepel (ui, ajuin), v. -s. gew.
Siep'oog (tranend oog), o. -ooggin; (persoon),
m. en v. -oogen. gmz.

Sier, v. gmv.; zegsw. goede - maken, pret
maken, lekker laten opdisschen, een vroolijk
leventje leiden.

Ste/raad (tooi, opschik), o. -raden, -ra'diën ;
fig. roem, eer : hij was een - der balie. Bij
dichters ook : Sieraad.

Sieren (opschikken, verfraaien), ik heb -
-sierd; -de of decoratieve kunst; -IYig, v.
-en; -sel (tooi), o. -s.

Sierlijk (fraai), bn. en bw.; -er, -st; -held,
v. gmv.

Sierplant (tuin- of kamerplant), v. -planten.
Sler'ra (van Lat. serra, zaag : gebergte,
.bergketen), v. -'s; lees: si-er'-ra; - Nevada,
eig. besneeuwde zaag: de algemeene naam
der Spaansche gebergten naar den getan-
den kam.

Sles'ta (Sp. middagslaapje, dutje), v. -'s; een
- houden; Mevrouw Kegge bereidde zich ins-
gelijks tot de -. (C.0.); lees: si-es'-ta.

Steur,' (Fr. heer: een geringe titel, waarvan
zich in de 18e eeuw meerderen jegens minderen
bedienden), m. -s; lees: si-eur'.

Sifiíeeren (Fr. fluiten, uitfluiten, uitjouwen).
Siffonnière (Fr. chiffonnière), v. -s. vero.
Sigaar ,' (Sp. cigarro), v. sigaren ; een - op-
steken, een - rooken.

Sigarenpijpje, o. -pijpjes; -standaard,
m. of -standerd, m. -s; -winkel, m. -s;
-zakje, o. -s.

Sigaret'te, v. -n; meer: C i g a r e t t e.
Sigll'lum eonfessio'nls (R.-K. biechtge-
heim), 0. gmv.

Siignaal' (Fr. signal: teeken, sein, b.v. het
luiden eener bel), o. signalen ; lees : sien jaal'.

Signaleeren, slgnaltseeren (iem. signa-
lement opgeven; ook: door teekens aanduiden,
seinen); zich -, d. i. zich onderscheiden, uit-
blinken. (gn = nj).

Signalement' (beschrijving van iemands
uiterlijk), o. -en; lees : sienjalement'.
Signatuur' (onderteekening, handschrift,
handteekening), v. -turen. (gn = nj).

Signeeren (Fr. onderteekenen).
Signet' (Lat. handzegel, cachet, titelvignet),
o. -ten ; lees : sien jet'.

Slgnifea'tie (Fr. beteekenis, gerechtelijke
aanzegging), v. -tier, -tiën. (gn = nj).

Sl'gnor (It. heer, gebieder), m. signo'ri, -s;
lees : sien^jor.

Signo'ra (It. dame, gebiedster), v. -'s; lees:
sienjoOra.

Slg'nnm (Lat. kenteeken, beduiding, maat-
teeken; wonderteeken), o. -s. (g = g).

Sij'felen (schuifelen, sissen, blazen), de slang
heeft gesijfeld.

Sijp (vochtig, sappig, niet dor), bn.; het akker-
maalshout moet goed - zijn, anders gaat de
bast er met het kloppen niet af).). Zie Ei k-
schil1en.

Sijpelen (onmerkbaar doorlekken), het heeft
en is gesijpeld; spreekt. ook: Zijpelen, Sij-
peren.
Sijs (uit Franciscus: smaak, kwant), m. sijzen;
een vreemde -, een wonderlijke - van een vent.

Sijs (zangvogel uit de familie der vinken), m.
sijzen; -je, o. -s.

Sik (kinbaard), v. sikken ; -je, o. -s.
Sik (geit), v. sikken. gmz.
SlkOkel (Hebreeuwsche munt), m. -en, -s;
de zilveren - of zilverling, zie aldaar; dc
gouden - (= f f 8.50).
Sikkel (Hebreeuwsch gewicht), m. -s, -en;
een - was ongeveer 161/4 gram.

Slk'kel (Lat. rond snijmes), v. -en, -s; dc
- in 't koren zetten; lig. de - des doods, zeis;
de - der maan, sikkelvorm.

Sikkeneurig (Fr. chicane, eig. chicaneurig:
twistziek, grommig, gemelijk), bn. en bw.;
een - mensch, - handelen.

Sikkepit (weinigje, bijna niets, geen zier),
V. gmv.; hij heeft geen - verstand; geen -
zal er aan mankeeren.

Sikker (febr. dronken), bn.; hij is mooi -.
Silen'tium (Lat. het zwijgen, stilte), tw.:
als zn. o. (t = s).

Silhouet', silhouet'te (Fr. schaduwbeeld,
ook -portret, -omtrek : zwart op witten grond),
v. -ten; lees: si-loe-etO; de -ten waren in
de mode vóór de daguerreotypie en photo-
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graphie en waren veel goedkooper dan de
geschilderde portretten; de maker er van
omtrok het schaduwbeeld op een wit papier
met zwart krijt en werkte het beeld daarna
wat op; zegsw. d la -tte, d. i. op een koopje:
zoo geheeten naar den zuinigen Franschen
minister van financiën Etienne de -, die
de manier in 1757 uitvond.

Silhouet'tenmaker, m. -s ; deportraiteurs
en -s. (C.0.) (ou = oe).

Silhouetteeren (een schaduwbeeld door
een knipsel voorstellen). (ou = oe).

Silo, silllo (Lat. graanelevator door stoom
werkend, het graan opzuigend), m. -'s.

Silves/ter-avond (31 Dec.-avond), m. -en.
S'il vous plalt, als 't u belieft; zie
S.v.p.

Sim (Lat. simia: aap), v. simmen.
Sim (snoer van een hengel; bovendeel van
den drijver aan een hengel), v. -men ; zegsw.
iemand onder de - hebben, onder den duim,
in zijn macht.

Similor (Lat. schijngoud, halfgoud), o. gmv.
Simonie' (het overdoen van geestelijke amb-
ten of van gewijde voorwerpen, om geld),
v. gmv.: reeds sedert 1075 is het laatste ver-
boden in de R.-K. kerk; eig. Simonszonde, zie
Hand. 8 : 18.

Simpel (Fr. eenvoudig, onnoozel), bn. en bw.;
-er, -st; -held, v. gmv.; -tjes, bw.: - ge-
kleed.

Simplex sigil'lum veil, Lat. Eenvoud
is het zegel of kenmerk van het ware.
(Boerhaave).

Simpliciteit' (eenvoudigheid), v. gmv.
Sim'ssonsverzuehting (zucht om de oude
kracht nog eenmaal terug te mogen hebben),
v. gmv.; zie Richt. 16 : 28; Petrus slaakte
een -. (C.0.)

Simulant'(den schijn hebbend, misleidend),bn.
SimulaOtie (Lat. veinzerij : voorwending van
krankzinnigheid, v. eenig lichaamsgebrek, ver-
wonding, enz. b.v. door boosdoeners), v. -s,
-tiën.

Simuleeren (voorwenden), zie S i m u 1 a t i e.
Simultaan' (Fr. gelijktijdig, samentreffend),
bn. ; een - partij in 't schaken, spelen, d. i.
één tegen vele andere liefhebbers; een -
séance van schakers.

SIOnaasappel (bekende zuidvrucht), m. -en,
-s; ook: Chinaasappel; zie A p p e 1 s i e n.

Sihiaï (aardr. berg in Arabië, waar de Israë-
lieten de wet der 10 geboden ontvingen), m.

Sineeer^ (oprecht, onvervalscht), bn. Vl.
Sineeriteit' (oprechtheid), v. gmv.
Sin'del (uitgebrande steenkool), m. -s; ook:
Sintel.

Sinds (van dien tijd af),), bw.: hij viel in 't
water, en - is hij sukkelend); vz.: - veer-
tien dagen is hij ziek, gedurende; vgw.: hij
studeert goed, - hij hier is.

Sineen're, sinecuur0 (Lat. sine cure, zon-
der zorg : ambt, dat bezoldiging geeft met weinig
of geen werk), v. -turen ; een betrekking, die
tot nog toe een -cure was geweest. (Potg.)

Sine qua non. Zie C o n d i t i o. (qu = kw).
Singel (Lat. wandeling om de stad met
plantsoen en vijvers), m. -s; de -s te Arnhem
zijn fraai; -bewoner, m. -s.

Singel (Lat. riem, buikriem van een paard),
m. -s.

Singel (R.-K. priestergordel, die over de toog
wordt gedragen), m. -s.

Singké' (in China geboren Chinees op Java),
m. -'s; zie Babah en Sinké.

Singula/ris (enkelvoud), m. gmv.
Singulariteit' (vreemdheid, zonderlingheid),
v. gmv.

Singulier (Lat. ongemeen, vreemd, zonder-
ling), bn.; een - geval, een - man; -der, -st.

SiniWter (Lat. heilloos, somber, schrikwek-
kend, duister), bn. en bw.

Sinjeur0 (mijnheer), m. -s; zie S i e u r.
Sin'j o (0.-I. mann. kleurling, afstammend
van een Europeaan), m. -'s.

Sin'-ké, Sing'kee (nieuweling-Chinees op
Java), m. -'s.

Sink/sen, Sinx^cn (volksn. Pinksteren), m.
Sink'sendag, Sinx'endag (Pinksterdag),
m. -dagen.

SIn/nespel (zinnespel), o. -spelen. vero.
Sinoloog' (kenner en beoefenaar der Chi-
neesche taal), m. -ogen.

Sinopel (groen in de wapenkunde), o. gmv.
Sint (heilige), bn. ; - Jozef, -e Agnes.
Sint (Fr. saint: een heilige), m. -en; de goede
-, Sinterklaas.

Sint-Anto'nieskruid (helmkruid), o. gmv.
Sint-AntoPnies^vuur (gordelroos), o. gmv.
Sint-Anto'niusbrood (liefdebrood voor de
armen), o. -brooden; -varken (in de Mid-
deleeuwen, een in een stad losloopend varken,
gemest voor de armen), o. -varkens.

Sintel, m. -s, zie S i n d e l; -pad, o. -en;
-weg, m. -en.

Sinterklaas', Sint-Nicolaas (den ben
December, kinderfeestdag), m.; -avond (de
voor-avond van St.-Nicolaas, nl. dien van 5
Dec.), m. gmv.; -feest, o. gmv.;-geschenk,
o. -en; -goed, o. gmv.

St.-G-eertrudis (R.-K. herinneringsdag op
15 Nov.), v. ; - was de patrones der reizenden;
bij de afreis werd er een dronk ingesteld
van St. Geerten minne en St. Jans geleide,
van welken laatsten men vertelde, dat
hij vergiftigden wijn zonder nadeel had
gedronken.

Sint Jan (R.-K. heiligedag op 24 Juni), m.
Sint-Jans'-evangelie (R.-K. aan het slot
van elke Mis, wordt het begin van dit Evangelie
door den priester gelezen), o. gmv.

Sint-Jaus'kerk (kerk, toegewijd aan St. Jan
of a. d. H. Joannes), v. ; de - van Den Bosch.

Sint-Jans'sehot (het schot, dat de boomen
omtrent 24 Juni of St. Jan maken), o.; ook
-lot, o. -en.

St.-Lam'bertsnoot (een soort van groote
hazelnoot), v. -noten.

Sint-NVeolaaq, enz. ; zie : Sinterklaas.
Sint-Pie'terskruid (sleutelbloem), o. gmv.
St.-Pie'terspenning, m. ; zie P e t r u s-
p e n n i n g.

St.-Silve5 ter, paus van Rome, wiens her-
inneringsdag valt op 81 Dec.; -avond, m.

Sint-Vitusdans (geneesk. hooge mate van
zenuwachtigheid, beverige zenuwziekte, stuip-
trekkende of krampachtige zenuwaanval, val-
lende ziekte), m. gmv. Ook : Sint- Veitsdans. Zie
F i e t e 1 d a n s. Ook : Valentijnsziekte, Sint-
Veltensziekte: de lijders zochten hulp in de
bedehuizen, den H. Valentijn ofden H. Vitus
toegewijd, vandaar de naam.

Sinus (Lat. zeeboezem; meetk. de loodlijn,
die uit het punt, waarin een straal den omtrek
des cirkels raakt, op een anderen straal valt),
m. -sen.
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Sinx0eu, m.; zie S i n k s e n.
Sion (aardr. bovenstad van oucd-Jeruzalem, ge-
bouwd op den berg van dien naam, een heuvel-
plateau, waarop Salomo's tempel stond, en thans
de moskee ran Omar), o.; zie M o r i a.

Slonierten, -nlWrten (voorstanders van de
verhuizing der Israël. naar Palestina), m. mv.
Sip (verlegen), bjjw.; wat kijk je -! d. i. op
je neus, ontevreden, sneu.

Sipa^hi (Perz. inlandsche soldaten, vooral
ruiters in Eng.-Indië ), m. mv.

Siphon' (Gr. buis met zwanenhals; hevel-
f eschje voor spuitwater), m. -s ; lees : sis- fon'.

Sip'perlippen (met het voorste der lippen
proeven), ik heb -sipperlipt.
Sir (lees : Fr. Soeur, titel v. e. En9elschen baronet
of een ridder, zooveel als onsonkheer), m. -s;
ook aanspreektitel van elk welopgevoed
Engelschman, zooals bij ons: Mijnheer.

Sire (aanspreektitel van een koning), m. gmv.
Si re/ne (Lat. myth. zeenimf of zeemeermin,
verblijvende op een eiland bij Sicilië, die met
haar zusters de voorbijvarenden door haar
wonderlijk schoon gezang zóó betoverde, dat
zij het eiland naderden en dan schipbreuk
leden; fig. schoone, verlokkende en verderfelijke
verleidster), v. -n.

Sirene (werktuigje om het aantal trillingen
van een toon te bepalen), v. -s.

Sirene (scheept. toestel tot het geven van
geluidsignalen), v. -s.

Sire'nenlied (fig. lokstem der verleiding),
o. -eren; -stem, v. -men; -zang, m. -en.

Sirih, si'ri (0.-I. slingerplant tot de peper-
gewassen behoorende, in een groot aantal
soorten in 't wild in den Maleischen Archipel),
v. gmv.; zie B e t e 1; -blad (hartvormig,
gaafrandig blad, 8-14 c.M -. lang, bevattende
een vluchtige olie van eigenaardigen smaak),
o. - bladeren; - doos (doos, afwisselend
van prijs, zelfs van goud of zilver, bevattende
de verschillende ingrediënten, alsmede een
schaar tot bereiding van de sirih pruim), v.
- doozen; - kalk (fijn en mooi wit soort
van schelpkalk, in gebluschten toestand in alle
pasars verkrijgbaar, bestanddeel der sirih-
pruim), v. gmv.; - pruim (ook be'telpruinmm :
bestaat uit één of twee sirih-bladeren met een
weinig fijne kalk bestreken, en waar ingerold
zijn : een schijfje gambir en een stukje pinang-
noot ter grootte eener erwt), v. -en ; - stel
(kunstvoorwerp, bevattende hetzelfde als de
sirih-doos), o. -stellen.

Sirrins (Gr. cle Hondsster), m. gmv.
Sirocco (It. brand- of gloeiwind ; een heete,
droge zuid-oostenwind in Z.-Italië), m. gmv.
(cc = kk).

Siroop (stroop), v. siropen.
Stroopstem (vleiende, zachte stem), v. gmv.
Sis klank, m. -klanken; -letter, v. -s:
spraakk. de s en de z zijn -letters.

Sismograaf' (Gr. toestel tot het weten van
de kracht en de richting eener aardbeving),
v. -grafen; meter, m. -s; ook: Seis-.

Sissen (klankn.) ik heb gesist; de slang
sist, d.i. maakt een sissend geluid; het vet
sist in de pan.

Sisser (papieren rolletje met buskruit, jongens-
speelgoed, fig. wissewasje), m. -s; zegsw. het
zal wel met een - afloopen, geen ernstige ge-
volgen hebben, drukte geven om niet.

SI'syphus, myth. doortrapt Gr. koning der
fabel: tot straf moest hij in de onderwereld

een rotsblok bergopwaarts wentelen, dat telkens
van den hoogsten top weer naar beneden rolde.

Sl'syphusarbeid (zware arbeid zonder einde,
als van den Griekschen Sisyphus in de onder-
wereld, die nl. tot straf een zwaar rotsblok
naar den top van een berg moest opwerken,
welk blok dan van daar weer omlaag tuimelde;
fig. zwaar werk, dat tot niets leidt), m. gmv.

Sitln,gil (Java. vergaderplaats, waar, bij een
feest in den kraton, onder de tonen der mu-
ziek, de gebruikelijke feestdronken op den
Soesoehoenan worden ingesteld), v. -s.

Sits (gedrukt of gebloemd katoen), o. jes, 0. mv.
Sit^5en (van sits), bn. ; een - jakje.
S1Vsenwinkel (winkel, waarin sits verkocht
wordt), m. -s; zegsw. de heele -, de heele
rommel.
Situatie (gesteldheid, toestand), v. -tiën,
-ties ; -kaart (terrein-kaart), v. -en ; -tee-
kening, v. -en ; lees : -aat'sie.

Sit velnio Lat. met verlof, het zij
mij geoorloofd het woord of de uitdrukking
te bezigen ; zie S. V. V.

Si'wa (0.-I. hoofdgod van het Hindoeïsme op
Bali), m.

Sjaal, ehale (omslagdoek), v. sjaals, cháles.
Sjacheraar , m. -s; zie S c h a c h e raar.
Sjacheren, zie Schatheren.
Sja^kes, zich - houden onwetend, van don
domme, ook koest, stil, zie J a q u e s.

Sjako' (soldaten-hoofddeksel), v. -'s.
Sjalot' (Fr. soort v. kleinen ui), v. sjalotten.
Sjam'pan (Chin. boot of bark, kleiner dan
een jonk), ook : S a m p a n.

Sjamanen (priesters-toovenaars in Siberië),
m. mv. -nis/me, 0. gmv.

Sjamberloeks (kamerjapon, wijde huisjas
met gordel, meest van gebloemde stof, ook robe
de chambre, C.O.), m. -s; spreekt.: -loei; het
woord is uit het Turksch.

Sjap0peii (te vellen boomgin merken), hij -te,
heeft -sjapt.

Sjees,' (Fr. chaise, zetel, stoel: tweewielig
rijtuig op riemen), v. sjeezen; vroeger ook:
C h a i s. vero.

Sjeezen (afgewezen worden), ik ben gesjeesd;
hij is bij dit examen voor de tweede maal ge-
sjeesd; een gesjeesd cadet, eig. op de sjees
naar huis gehaald, van de academie ver-
wijderd.

Sjeik (Arab. oudste: Arab. opperhoofd), m.
-s; zie Sheik; ook: Sjeich.

Sje'rif (Arab. eig. heilig, verheven: titel van
de nakomelingen van Mohammed), m. -s.

Sjerp (Fr. écharpe: gordel van oranjelint van
dienstdoende officieren,  lijfband ), v. -en.

Sjofel (febr. kaal, armoedig), bn. en bw.;
de man was - gekleed ; -held, v. gmv.;
-tjes, bw.

SjoWken (loopen zonder veerkracht), ik heb
en ben gesjokt; wat -te je daar heen!

Sjor (het sjorren), m. gmv. ; 't is een heele -, een
moeilijk werk.

Sj or'ren (scheepst. met trossen of lijnen vast-
binden, stijf aantrekken), ik heb gesjord;
-der, m. -s ; -ring, v. -en ; -touw, o. -en.

Sjouw (lastig, moeilijk werk)v. -en; ergens
een - aan hebben, dat was een heele -.

Sjouw, v. gmv.; de student was aan de -,
d. i. aan 't zwieren.

Sjoa'wen (eig. schuiven: het torsen of ver-
plaatsen van zware lasten; doordraaien), ik
heb gesjouwd; -erij', v. -en.
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Sjouwer (pakkendrager, los werkman), m. -s;
ook: -man, m. -lui, -lieden.

Skaat, ska,te (zeker kaartspel), o. gmv.
Skal'de (dichter en zanger der oude Skandi-
naviërs: Zweden, Noren, Denen en IJslanders),
m. -n.

Ska'ting-rink (Eng. kunstbaan voor rijders
op rolschaatsen), v. -s. (a = ei).

Skelet' (kunstmatig in elkaar gezet geraamte),
o. -ten; fig. broodmager mensch.

Skeletteeren (het geraamte van mensch of
dier ontvleezen, drogen, reinigen en opzetten).

Ske'ren (eilanden, langs de W.-kust van
Noorwegen), v. mv.; zie Scheer.

Ski (zeer lange, houten sneeuwschaats), v. -'s;
-loepen; Nanssen had zich van der jeugd af
geoefend in het -loepen; de 14lpen-ski-club;
een tocht door 't Berner-Oberland op -'s.

Skoep'tssjina (2e Kamer in het koninkrijk
Servië, welke haar zetel heeft in de hoofdstad
Belgrado), v.; naast de - staat de le Kamer
of de Senaat.

Skyscraper (Eng. zéér. hoog Amerikaansch
gebouw), m. -s; lees : skei'-skreeper.

Sla (bladgroente), v. gmv.; zie 51 a a tj e; ook:
Salade.

Slaaf (eig. Slavonisch krijgsgevangene: lijf-
eigene), m. slaven; als - verkocht worden;
een galei-; zegsw. als een - moeten werken;
fig. de - zijn eereer gewoonte, van zijn harts-
tochten, enz.

Slaaf'aehtig (als een slaaf), bn. en bw.;
een - leven, iemand - behandelen; -achtig-
held (kruiperij), v. gmv.

Slaafsch (slaafachtig), bn. en bw.; een -e eer-
bied, een -e gehoorzaamheid, als van een
slaaf; de mode - ofslaafs volgen, blindelings;
-held, v. gmv.

Slaag (uit stage), m. mv. in : slaag krijgen.
Slaags (uit slages), bijes.; - raken, - zijn.
Slaak (verwant met sluiken : doorvaart,
stroom, kil), o. slaken.

Slaan (treffen, raken), ik sloeg, heb en ben
geslagen; hij slaat den hond, ranselt; de
nachtegaal slaat, zingt, de vink slaat, fluit;
de pols slaat, klopt; ergens naar -, d. i. een
slag naar slaan, al radende; touw -, maken;
draaien; geld -, munten; de trommel -,
roeren; alarm -, maken; geloof -, hechten,
op de vlucht -, gaan; in den wind-, strooien;
uit het veld -, verjagen, verbaasd doen staan;
in boeien -, klinken ; tot ridder -, verheffen;
zegsw. den spijker op den kop -, treffen, fig.
precies iets raden of zeggen.

Slaand (onvolt. deelw. van slaan: een slag
gevend), bn.; een -e pendule, met -e trom, fig.
de -e hand Gods, kastijdende.

Slaap (verwant met slap: zijde van het
voorhoofd), m. slapen.

Slaap (het slapen), m. gmv.; de - is het beeld
van den dood; je, o. -s: een middag-je.

Slaap"bol (papaver, heul), m. -bollen;
ook Maankop.

Slaapcoupé (spoorwagencoupé, ingericht om
in te slapen), m. -coupé's.•

Slaapdronken (duizelig van den slaap), bn,
Slaapkamer, v. -s; -kleed, o. -kleeren;
-koets (dicht. bed, ledikant), v. -en; -kop
(iemand, die graag slaapt, fig. suffer), m. -en
v. -koppen.

Slaap'lkrnid (bilzenkruid, slaapt ) o. gmv.
Slaapmatje (0.-I. matje, waarop ce lijf be-
diende slaapt), o. -matjes.

Slaapstede (legerstede, ook logement van
lagen rang met bedsteden op eéne kamer), v.
-steden; ook : -stee, v. -steeën.

Slaapwagen (spoorwagen met slaapapparte-
menten), m. -wagens ; zie S 1 e e p i n g-c a r.

Slaapwandelaar (iemand, die in den slaap
rondloopt), m. -wandelaars.

Slaapziekte (epidemische ziekte van para-
sitairen aard onder de Negers in Centraal-
Afrika), v. gmv.

Slaat/je (kleine hoeveelheid toebereide salade),
o.; een lekker -; fig. ergens een - aan ver-
dienen, een aardige winst aan iets hebben;
ook: een - maken, zoet winstje.

S)ab, slabbe (morsdoekje), v. slabben.
Slabakken (talmen, lui zijn), ik heb ge-
slabakt; die jongens - met hun werk.

Slabak/ker (treuzelaar), m. -s; -erfj0, v.
Slabbe (haring uit de Zuiderzee), v. -n.
Slabben (drinken, slobberen), ik heb geslabd;
de honden - het water uit den emmer.

Slabberen (slobberen), ik heb -slabberd.
Slaboon (princessenboon), v. -boonen.
Slacht (het slachten), v. gmv.; November is
de maand der -; -afval, o.: zeelt wordt in
vijvers met -afval gevoed.

Slachten (gelijken, evenaren), hij slachtte,
heeft geslacht; hij slacht zijnen vader.

Slaeh'ten (dooden), ik heb geslacht; -bank,
v. -en; -beest, o. -en; -bijl, v. -en; -blok,
o. -ken; -erfij' (het slachten, slachtplaats), v.;
-geld, o. -en; -hamer (hamer, waarmee
men het slachtvee dolt), m. -s.

Slaeh'ter (slager, vleeschhouwer), m. -s.
Slachthuis (abattoir), o. -huizen.
Slachting (fig. doodslag, moord), v. -en.
Slacht maand (November), v. gmv.
Slachtmasker (werktuig om een stuk vee
op slag te dooden), o. -maskers.

Slachtmes (slagersmes, fig. dolk), o. -.
-messen.

Slachtoffer (offerdier,  soms ook een mensch,
die ter eere van God, of bij de heidenen ter
eere der goden, op een altaar werd geslacht),
o. -s; fig. iemand, die het moet ontgelden,
het kind van de rekening: dat lieve burger-
meisje, - van de eerzucht haars broeders. (C.O.)

Slachtofferande (o fj`erande bestaande in
een slachtdier; bloedig offer), v. - offeranden.

Slachtofferen (dieren op het altaar slachten,
of offeren, als offer opdragen), ik heb -slacht-
offerd ; -ing, v. -en,

Slachttijd (de maand November, de tijd der
slacht), m. -tijden.

Slachtvee (runderen, schapen om teslachten),
o_ gmv.; kostelijk - voor de hal. (Immerzeel).

Sladood (magere persoon), m. en v.; lange -!
Slag (klap, houw), m. slagen; een - met de
vuist, een - met een sabel; de - van een pols,
regelmatige beweging, - houden met de
riemen, maat; de - van een vink, gefluit, de
- van een pistool, klap ; één - van een rad,
draai; den - van iets verliezen, gemak van
doen; zijn - slaan of waarnemen, een gunstige
gelegenheid of kans te baat nemen; zonder
- of stoot, zonder eenigen tegenstand of
eeneg verweer; met den Franschen -, haastig
en onnauwkeurig, niet degelijk, niet gron-
dig; - van iets hebben, de handeling van
iets beet hebben, bedreven, behendig zijn
in iets; een - om den arm houden, nog één
bocht van het touw om den arm houden,
zie Arm.
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Slag (veldslag), m. slagen; de - bij Waterloo.
Slag (soort), o. gmv.; wat is hij voor een -
van een man

Slag (vogelknip, duiventil), o. slagen.
Slagader (polsader), v. -aderen; -lijk, bn.:
-bloed, dat nl. uit het hart komt.

Slagboom (horizontaal liggende boom ter
afsluiting van een weg, en die zich opwaarts
opent), m. -boomen; fig. de -boomen, die de
volkeren van elkaar scheidden, zijn, grootendeels
verdwenen, scheidsmuren, hinderpalen, be-
letselen.
Slagel (groote houten moker), m. -s; ook:

S 1 e g e 1.
Slagen (zijn pogen gelukt zien), ik ben ge-
slaagd : - in zijn examen; hij is voor het. Fr.
geslaagd, heeft met goed gevolg dat examen
afgelegd.
Slager (slachter), m. -s; spek-, varkens-.
Sla/ger (in samenstell.: iemand die slaat),
m. -s; b.v. blik-. koper-, honden-, trommel-.

Slagerij (vleeschhouwerij), v. -en.
Slaghout (hakhout), o. gmv.; de zang van
den nachtegaal in het -. (V. Lov.).

SlagOinstrainent (muziekinstrument als
triangel, trom, bekken, waarop men slaat
om geluiden voort te brengen), o. -en ; bij de
gamelan-muziek vervullen de -en de eerste
rol.
Slaglinie (mil. slagorde), v. -liniën.
Slagnet (vogelnet, knipnet), o. -netten.
Slagorde (opstelling van troepen of schepen
om slag te leveren), v. -n.

Slagpen (sterke vleugel- of staartpen), v.
-pennen; zegsw. iemand de -pennen uittrek-
ken, hem zijn macht benemen.

Slagregen (plasregen), m. -regens.
Slagroom (room, die 24 uur op ijs heeft
gestaan en gemakkelijk stijf geslagen of ge-
klopt wordt), m. gmv.

Slag^schadnw (donkere schaduw, kernscha-
duw), v. -en ; de -en dezer vierkante kooien.
(C. 0.)

Slagtand (groote, uitstekende voortand van
sommige dieren), m. -tanden; de -tanden van
een olifant, van een ever of wild zwijn.

Slagveder, aslag'veer (groote slagpen), v.
-vederen, -veeren.

SlagOveld (terrein voor of van een veldslag),
o. -velden; het - van Waterloo.

Slagzwaard (groot breed zwaard, dat met
beide handen moet gezwaaid worden), o. -en.

Slak, Blek (buikpootig weekdier), v. -ken.
Slak (afval van gietijzer, metaalschuim), v.
-ken.
Slak (een niet verbrand overblijfsel in een
kolenvuur), v. -ken; een - uit de kachel halen:
in 't Limb. Kraai.

Slak (slap, losjes), bn.; gew. ook: Slok.
SlsVken (loslaten, in vrijheid stellen), ik heb
-slaakt ; iem. boeien - ; fig. een zucht -;
-ing, v. gmv.

Slak hoorn (spiraalvormige schelp), m. -s.
Slakkengang (trage gang), m, gmv.; die
zaak gaat den -, vordert zeer langzaam.

Slakkengang ('ronding v. e. spiraallijn), m.
gmv.

Slakkenhuisje (spiraalvormige schelp var
een slak), o. -huisjes; fig. gedeelte van den
inwendigen gehoorgang.

SlaWkenwol (fijne draadvormige stof toi
opvulsel en omhulling), v. gmv.

Slamat (Java. Indisch woord voor heil, wel

varen), m.; de Javanen zeggen niet: „Ik
feliciteer u", maar: -.
Slame'tan (0.-1. heilmaal, o fj'ermaal, gods-
dienstige maaltijd, sedekah), v. -s.

Slacoeur' (beslommering), v. gmv. Vl.
Slampampen (slempen, brassen), ik heb
-slampampt; -er (brasser, doordraaier), m.
-s; -erfijl (slemperij), v. -en.

Slang (verwant met slingeren: kruipend
dier, rolrond, zonder pooien en zonder oog-
leden), v. -en ; er zijn vergiftige en niet-ver-
giftige -en; men schat het aantal soorten van
-en op Java op 102 (Veth); fig. boosaardig
vrouwspersoon ; zie Serpent; zegsw. er
schuilt een - (ook Adder) onder, er is verraad
in 't spel; zich als een - in allerlei bochten
wringen, langs slinksche wegen tot zijn doel
trachten te komen; verder, al wat den vorm
heeft van een slang, als : de - eener water-
leiding, de - v. e. brandspuit; -achtig, bn.

Slang (Engelsch. platte of zeer gemeenzame
taal, dieventaal in Londen; ook eigenaardig-
heden van taal bij wedrennen, bokspartijen,
hanengevechten, enz.), o. gmv.; een - woorden-
boek; lees: slaan.

Slang/aal (een soort van aal in de Middell.
Zee), m. -alen.

Slang'brandspnit (brandspuit met slangen
van leer of zeildoek), v. -spuiten. .

SIanOgebeet (beet van een slang), m. -beten;
-kop, m. -pen.

Slan'gelijn (slingerende lijn), v. -lijnen.
SlanOgemenseh (kunstenmaker, in een na-
gebootst slangenel gekleed, die de kronkelingen
van een slang nadoet), m. -menschen.

Slangenaanbidder, m. -bidders; -be-
zweerder, m. -s ; -broedsel, o. gmv.;
-dienst (godsdienstige vereering van slangen),
m. gmv.; -ei (leerachtige aan elkaar zittende
eieren zonder schaal en met gedeukt omhulsel),
o. -eren, -ers; -gift, -gif, o. gmv.; -haar
(myth. haar, dat uit slangen bestaat), o.
-haren; zie G o r g o n e n.

Slangenkruid (moerasplant, ook duin-
plant), o. gmv.; zie Adderkruid.
Slangenwortel (soort van duizendknoop,
adderwortel), v. gmv.

Slan'getong (fig. booze vrouw, kwaadspreek-
ster), v. -tongen.

Slank (verwant met slingeren; dun en smal,
rijzig), bn.; een -e gestalte, een -e toren; -held,
v. gmv.

Sla'olle (olijfolie), v. gmv.
Slap (zwak, loshangend, fig. krachteloos, niet
sterk), bn. en bw.; slapper, slapst; -held,
v. gmv.

Sla0peloos (zonder te slapen, van slaap be-
roofd), bn. en bw.; den nacht - doorbrengen;
-held, v. gmv.
Slapen (in slaap zijn), ik sliep, heb -sla-
pen; -er, m. -s; slaapster, v. -s.

Slaperdijk (binnendijk: een dijk, die dient
om het water tegen te houden, als de buiten-
of waterdijk mocht bezwijken), m. -dijken.

Slapjes, bw.; het gaat - met de zaken.
Slap'lenden (iem., die slap of zwak in de
lenden is, slap persoon; fig. iem. zonder geest-
kracht), m. en v. -lendens.

Slaplen'dig (lam, vadsig, traag), bn. en
bw.

Slappen (verslappen), het is -slapt; de
wind gaat -, het wordt stiller.
Slapping (oud touwwerk, dienende tot om-
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kleeding van kabels of staand want), v. gmv.;
ook: Smarting.

Slatten (uitdiepen), ik heb -slat; een sloot-.
Slaoven (slavenwerk doen, hard en aanhou-
dend werken, zich afsloven), ik slaafde, ik
heb -slaafd.

Slaoven (blank ras van 0.-Europa, als:
Russen, Polen, Bohemers, enz.), m. mv.; ook:
Slavorsen.

Slavenhaler (schip, waarmede slaven wor-
den vervoerd, slavenschip; ook de kapitein),
m. -halers; -markt, v. -en : de -markt te
Mekka.

Slavernij' (slafelijke dienstbaarheid), v. gmv.
Slavin/ (vrouwelijke staaf), v. slavinnen.
Sla'vlsch (de Slaven betreffende), bn. ; de -e
talen; de Russen zijn -e volken, afkomstig
van de Slaven.

Slavo'nen (Slaven), m. mv.; -vo'nlsch, bn.
Slecht (zwak, vervallen, ziekelijk), bn. en bw.;
ik heb een - gezicht; dit huis ziet er - uit;
ook : een - ruiter, jager, ongeoefend; -er, -st.

Slecht (berispelijk, ondeugend, boos), bn. en
bw. ; hij is - van gedrag ; dat zijn -e ma-
nieren; hij leest -; een -e jongen; -er, -st.

Slecht (vlak, effen, glad, fig. eenvoudig), bn.;
hier strijckt de grijze Raed het voorhoofd -
(Vondel); een -e leeuwerik bleek het te wezen.
(C.0.); recht en - is Hollands aard: hoeveel
gelukkiger zijn arme en -e dorpen! (Vondel),
gering.

Slecht (ongunstig, van mindere waarde, ver-
keerd), bn.; het is - weer, -e tijden; dat is
- gras, -e waar; hij deed een -e keus; -er, -st.

Sleeht'bijl (bijl met korten steel, om het
hout te kanten), v. -bijlen.

Sleep ,*ten (afbreken van ,nuurwerk, sloopen,
effen maken), ik heb -slecht ; vestingwerken
-, wallen -, een ruïne -, d. i. met den grond
gelijk maken; -ing, v. gmv.

SlechtOhamer (houten hamer, om metaal te
planeeren), m. -s.
Slecht'held (het slechte, slechte daad), v.
-heden ; ook : S 1 e c h t i g h e i d, v. -heden.

Slecht hoofd (onnoozele bloed, dwarskop),
m. en v. -hoofden.

Slechts (alleenlijk, bloot, enkel), bw.; ik heb
- één gulden, niet meer dan ; gij hebt - te
bevelen, niets anders dan.

Slecht/weg (zonder omhaal), bw.; vertel mij
-, wat er gebeurd is, zonder omslag; de schoone
verzen van Victor Hugo - voorgedragen. (0.0),
zeer eenvoudig.

Slede (glijvoertuig), v. sleden; ook: Slee, v.
-bn; atleetje, o. -s.

Sle'devaart (pleziertocht per slede), v. -en.
Slee (wilde pruim ; wrange, donkerblauwe
steenvrucht), v. -ën.

Slee, sleeuw (zuur, wrang), bn.; mijn tan-
den zijn -van dat onrijpe fruit, d, i. stomp;
zie : E g g i g; -held, v. gmv.

Sleedoorn (doornachtig heestergewas), m.
-s; ook : Sleedoren.

Sleef, sllef (groote houten keukenlepel), v.
sleven, Blieven. gew.

Sleep (slepend gedeelte v. e. japon), m. sle-
pen; de - van een japon; fig. een - van ram-
pen, d. i. opeenvolgende menigte, reeks.
Sleepasperge (asperge, die in haar geheel
wordt opgediend en na door botersaus gesleept
te zijn, wordt verorberd), v. -asperges.

Sleepboot (stoomboot, welke vaartuigen
sleept, trekstoomboot), v. -booteg.

SleepOdienst (onderneming tot het leveren
van sleepbooten), m. -diensten.

Slee peia (voorttrekken), ik heb -sleept; een
schip -, een vracht -; zegsw. iem. door het slijk
-, sleuren, op gemeene wijze bekladden.

Sleelper (iem., die sleept; voerman, die goe-
deren uit de groote zeebooten naar de pakhuizen
rijdt), m. -s.

Slee'per (sleepboot), m. -s.
Slee persgild (gezamenlijke sleepers van
een zeehaven), o. -gilden.

Slee persknecht (knecht van een sleepers-
baas), m. -knechten.

Slee^persspaard (paard van een sleepers-
wagen), o. -paarden.

Slee perswagen (laagwielig voertuig, om
koopgoed te vervoeren), m. -wagens.

Slee'persweriz (de arbeid van hem, die
sleeper is), o. gmv.

Sleephelling (schuinte van de scheepstim-
merwerf), v. -hellingen.

Slee ping-ear (Eng. slaapwagen), v. -s; zie
Wagon-1 i t; lees : slie'ping-kaar.

Sleepjapon (damesjapon met sleep), v. -
-japonnen.

Sleepnet (lang treknet van visschers en
vogelaars), o. -netten.

Slee'pralim (plant), m.; (vrucht), v. -prui-
men; zie Slee.

Sleep sabel (lange sabel van officieren, hu-
zaren, enz.), v. -sabels.

Sleepstoomboot, v. -en; zie S 1 e e p b o o t.
SleepOtouw (kabel, waaraan iets gesleept
wordt), o. -touwen; een schip op - hebben,
aan een kabel voorttrekken; zegsw. iem. op
- nemen, hem meetrekken en dáár brengen,
waar hij door eigen kracht niet kan
komen; iets op - houden, hem met beloften
paaien, hem aan 't lijntje houden, herhaal-
delijk teleurstellen.

Sleeptros (sleepkabel), m. -sen.
Sleepvis cherij (visscherij met sleepnet),
v. -visscherijen.

Sleepvoet (iemand, die sleepvoetend gaat),
m. en v. -en.

Sleepvoeten (met de voeten sloffen, log
gaan), ik heb -sleepvoet; de ossen -.

Sleet (het slijten), v. gmv.; daar is breuk
noch - aan.

Slee'tj e (prikslee, kleine slee), o. -s.
Sleetsch, bn.; kleine jongens zijn erg -,
d. i. verslijten veel kleeren; -er, meest -;
-held, v. gmv.

Sleeuw (eggig, van tanden), bn.; zie 81 e e.
Sleeu'wlgheld (botheid van tanden), v. gmv.
Sle'gel (groote houten hamer), m. -s; de -
rijst en raakt. (Tollens); zie Slagel.

Sle g'ge (houten hamer, slei), v. sleggen.
Slet, v. -en ; zie S 1 e g g e.
Slelp'nir, Germ. myth. het achtvoetige ros
van 0din, beeld van den stormwind.

Slek, v. Blekken ; zie S 1 a k.
Slem (in het kaartspel), m.; groot - maken,
alle slagen halen; klein - maken, op één
na alle slagen halen.

Slemp (brasserij, gesmul), m. gmv.
Slemp (drank, bestaande uit melk en eier-
dooiers, suiker en sa f j'raan), v. gmv. ; Pieter,
nog een kopje -? (C.0.)

Slempen (brassen, smullen), ik heb -slempt;
-er, m. -s ; -erijO, v. -en.

Slemp'looper (tafelschuimer), m. -loopers.
Slendang (0.-I. schouderdoek of bandelier,
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den vrouwen dienend als draagmiddel), v. -s.
SleWder (lap, vod), m. -S: zie Slenter.
Slen'der (leugen, list), m. -s; de jongen gaat
met -s om, is bedrieglijk; zie Slenter.

SlendriaaW (sleur), m. gmv.; den - volgen.
Slenk (moddergat in een weg of op strand),
v. -en.
Slenter (flard, lap), m. -s; de -s hingen
bij haar kleed; ook: Slender.

Slenter (trage gang, sleur), m. -s; zich aan
den ouden - houden; fig. streek, kleine list;
zie Slender.

Slenteren (langzaam wandelen), ik heb
-slenterd; -aar, m. -s; -broer (slen'teraar),
m. -s; -gang (slendriaan), m. gmv.

Slepen (gesleept worden), het heeft -sleept;
die japonnen -; een zaak -de houden, onafge-
daan; een -de gang, d. i. trage gang.

Slepend (eig. wat langs den grond sleept,
fig. langzaam, Traag), bn.; een -e japon, hij
telt de -e uren, een - gezang, een -e stem;
fig. -rijm, vrouwelijk ; een -e ziekte, lang-
durig, een -e stijl, gerekt.

Slet (verwant met slijten : flarde ; fig. laag
vrouwspersoon), v. -ten.

SleOter (verwant met slijten : lapje, stroopje,
velletje), m. -s.

Slet vink (slordige vent, laag vrouwspersoon),
m. en v. -vinken.

Sleuf (groef, gootswijze uitholling), v. sleuven.
Sleur (handeling, waarbij men gedachteloos
een gewoonte volgt), v. gmv.; de oude - volgen,
d. i. gewoonte.

Sleuren (langs den grond sleepen), ik heb
-sleurd; iem. door het slijk -, belasteren.

Sleurwerk (werk van de sleur of van de
gewoonte, dat men nl. in de sleur doet), o. gmv.

Sleu ,Otel (afl. van sluiten : werktuig, waarmede
een slot gesloten en geopend wordt), m. -s,
-en ; gesch. den - op de kist leggen : in de
Middeleeuwen lei de weduwe den - op de
doodkist haars mans ten teeken, dat zij de
nalatenschap afstond aan de schuldeischers.

Sleu/telbeen (schouderbeen), o. -beenderen.
Sleutelbloem (primula), v. -bloemen.
Sleutelbos (menigte sleutels aan een ring),
m. -bossen; -mandje, o. -s.

SleuOtelring (stalen ring, waaraan kleinere
sleutels geregen kunnen worden), m. -ringen.

Slen'telstad (nl. Leiden, met twee gekruist
liggende sleutels in zijn wapen), v. gmv.

Slib, slib'be, glibber (slijk), v. gmv.
Slib'beraehtig (glad), bn.; -held, v. gmv.
Slibberen (glijden, sullen), ik heb -slibberd;
-baan (glijbaan), v. -banen.

Slibberig (glibberig, gladdig), bn; -er, -st;
-held, v. gmv.

SlieWten (verwant met slechten: glad of
effen maken), ik slichtte, heb -slicht; de
huiden -, ontvleezen; het leer -, afschaven.

Sliepƒnit, tw.: in de kinder- en volkstaal;
het woord drukt uit, dat men iem. uitlacht,
omdat men hem beeft beetgehad of bedot.

Slier (bewijs van dronkenschap) m. gmv.;
een - aanhebben. gmz.

Slier (glijdende beweging), m. -en ; hij maakte
een langen - op het ijs.

Slier (lange rij), m. -en ; een - van schaat-
senrijders.

Slier asperge (sleepasperge), v. -asperges;
ook : -sperge, v. -s.

Slier'baan (glijbaan), v. -banen.
Slieren (glijden), heb -sliord; - over het ijs.

Slie'ris-larie, v.; een houding van - (Potg.),
van uitgerekt- en onbeduidendheid.

Slierfsperge, zie S 1 i e r a s p e r g e, v. -s.
Sliet (slappe, rechte tak of paal), v. -en; De
- wordt aangebracht. (Tollens); een taaie -
wordt te voorschijn gehaald. (C.0); ook: Latier-
boom en Elzesíam.

Slij (zeelt, een visch), v. -en.
Slijk, slik (modder, slib), o. gmv. En 't bot-
tertje viel in 't -. (0. 0); zegsw. het - der
aarde, het geld; slijkerig of slikkerig,bn.

SlijWgrass (gras op de slikken in Zeeland,
b.v. op den kustkant van Z.-Beveland), o. -sen.

Slijm (di/vloeiende, kleverige afscheiding), o.
-en; de huid der visschen is vol -; het - der
slangen, speeksel; -achtig, bn. -er, -st.

Slijmdiertje (oerdiertje, bestaande uit cel-
kern, blaasje en korreltjes; zie protoplasma),
o. -diertjes.

SlijmOhoest (een soort van kinkhoest), m.gmv.
Slijp (schuurzand), o. gmv.
Slijpen (scherpen, gladmaken), ik sleep, heb
-slepen ; een mes -, marmer -; fig. het ver-
stand -; zie G e si e p e n; zegsw. straat -,
lanterfanten; zie Diamant-slijper.

Slijpgeld (slijploon), o. -gelden ; -molen,
m. -molens ; -steen, m. -steenen.

Slijpplank (plank om messen op aan te
zetten), v. -planken; -steen, m. -en.

Slijtage (het slijten), v. gmv.; in dezen dienst
is veel -, heeft men veel kleeren noodig.

Slijten (verslijten), ik sleet, ik heb, het is ge-
sleten; de loopjongens - veel schoenen; die
jas begint al te -, afsljjten; zijn tijd in rust
-, doorbrengen; hout en turf -, (C.0.), in 't
klein verkoopen ; die droefheid moet met den
tijd -, verdwijnen.

Slijter (verkooper in 't klein, b.v. van drank),
m. -s.

Slijterij' (handel in 't klein van dranken,
hout, turf), v. -en.

Slijting (het vlas-uittrekken op den akker), v.
gmv.; -maal (boeren vlasfeest), o. -malen. Vi.

Slik, o. gmv.; zie S 1 ij k.
Slik- eni armengelden (zekere belasting,
in Friesland voorkomende), o. mv.

Slik'bord (sport. spatbord der fiets, gespan-
nen boven het achterwiel), o. -borden.

Slik>'bron (0.-I. modderbron), v. -bronnen.
SlikOken (doorslikken, slokken), ik heb -
-slikt; -ker, m. -s; -king, v. gmv.

Slikkerig, bn.; -er, -st; ook: Slijkerig.
Sliknat (doornat), bn.; -te bakkebaarden.
(0.0.)

Sliklop (slokop, veelvraat), m. en v. -oppen.
Slim (sluw), bn. en bw.; een -me vent, d. i.
listig, schrander, loos; -mer, -st; -held (ge-
slepenheid), v. gmv. - -migheld, v. -heden.

Slimmerd (iem., cie loos is), m. -s.
Slim^meren(ergerworden), het is -slimmerd.
Sl.im^merik (slimme jongen), m. -en.
Sllnd'kolk (draaikolk, poel), v. -kolken.
Slind'penning (verkwister), m. en v. -en.
Slin'ge (weg naar de broeklanden), v. -n.
gew.

Slinger (nat. een aan een vast punt opge-
hangen voorwerp, dat in slingerende beweging
kan komen), m. -s ; de - eener klok; de -
eener pomp, d. i. de zwengel.
Slinger (werktuig om steenen te gooien),
m. -S; -steen, m. -en.

Slín'geraap (een soort van groeten aap met
grijpstaart), m. -apen; fig. een lange slungel.
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Slin'gerbosch (een bosch met slingerpaden),
o. -bosschen.

S11nOgeren (heen en weer gaan of doen gaan),
het heeft -slingerd ; het schip slingerde erg;
de storm slingert de kruin van d. boom; door
hoop en vrees geslingerd worden, d. i. heen
en weer gevoerd worden; laat toch uw boeken
niet zoo -! verstrooid liggen; -aar, m. -s.

Slingering (schommeling), v. -en; de -en
van een slinger; ook: bocht, draai.

Slingerlaan (kronkelende laan), v. -lanen;
-pad (slingerend pad), o. -en; -plant (die
met haar ranken zich om iets slingert), v. -
-en : de hop is een -; zie L i a ii e n ; -proef
(zekere nat. proef), v. -ven; -tijd (duur van
Bene schommeling van een slinger), m. -en;
-uurwerk (pendule), o. -en.

Slintken (inkrimpen), het slonk, is -slon-
ken; de groenten - bij het koken, d. i. krim-
pen; de voorraad gaat -, d. i. verminderen.

Slin'ker (linker), bn.; ter - zijdegaan, links
gaan. w. i. g.

SliWkerhand (linkerhand), v.; ter -: w. g.
Slin'kerzijde (linkerzijde), v. gmv. w. g.
Slinks (links, fig. oneerlijk, doortrapt, bedrieg-
lijk), bw.; -er, -st.

Slinksch (linksch), bn.; fig. loos, slim; met
-e streken omgaan; deze -e streek (nl. die
van den tandarts) was voor u een weldaad.
(C.0.); Verschalken wij dat - gebroed. (Tol-
lens), gemeen, doortrapt, bedrieglijk, nl. den
Spanjaard; -er, -st.

Slip (afhangend uiteinde), v. slippen; de - van
een das, een jas, een hemd, enz. ; de -pen van
een lijkkleed.

Slip, in : - vangen zijn doel niet bereiken,
niet slagen, ook 'bot of een botje vangen,
d. i. iem. niet thuis vinden, zie B o t.

Slip'pedrager (die een der slippen v. h.
rouw- of lijkkleed o. d. doodkist draagt), m. -s.
Slippen (glippen), ik ben -slipt; een touw
laten -, uit de hand glijden, laat die goede
gelegenheid nu maar niet -, d. i. ontsnappen.

Slippen (sport. het uitglippen of uitglijden
der wielen), de auto slipte, de fiets heeft
-slipt.

Slipper, m. -s, -tje, o. -s ; een - maken,
stilletjes heengaan, zich stil verwijderen.

Sliptrein (waarvan het achterste gedeelte on-
der 't rijden wordt afgehaakt), m. -treinen.

Slobbe (vaat- of morsdoek), v. -n ; fig.
vrouw, die in de keuken het morsige werk
verricht; ook: -ke, niet-proper vrouwtje.

Slobber (slib, weeke modder), v. gmv.; door
slibber en - loopen.

Slobberdoes (morspot), m. en v. -doezen.
Slobberen (opslurpen), ik heb -slobberd;
varkens - aan den spoelingsbak; wat - die
eenden daar! -ing, v. -en.

Slob'big (morsig, slordig), bn. en bw. -er, -st.
Slobeend (lepeleend, wilde zomereend), v.
-eenden.

Slobkous (lakensche of linnen been- en
schoenbekleedsel), v. -en.

Slodder (slordig persoon), m. -s.
Slodderen (flodderen), het heeft -slodderd.
Slodderig (slonzig, achteloos, niet net), bn.
en bw.; -er, -st; -held, v. gmv.

Slodderkous (fig. slordige vrouw), v. -en.
Sloddervos (iem., die erg slordig is, zeer
achteloos mensch), m. en v. -vossen.

Sloeber (0.-I. schurk, schelm; opstandeling
in Atjeh), m. -s.

Sloe'gi (Arabische herdershond), m. -'s.
Sloep (klein roeivaartuig, open roeiboot), v.
-en ; -roeier, m. -s.

Sloeren (scheepst. met een slaglijn, waar-
aan houtskool, het hout teekenen of merken),
ik heb -sloerd.

Sloerie (havelooze vrouw), v. -s; -moer,
v. -s; zie Sloor.

Slof (ingetrapte pantoffel), v. sloffen; hij doet
alles op zijn jes, d. i. op zijn dooie gemak.

Slof (nalatig, achteloos), bn. en bw.; -fer, -st.
Sloffen (sleepvoeten, nalatig zijn), ik heb
-loft; hij sloft op een paar muilen rond; de
man doet niets dan met alles - en slabakken;
-fer, m. -s.

Sloffig (lui, traag), bn.; -er, -st; -held
(achteloosheid), v. gmv.

Slof 'h ak (persoon, die sleepvoetend loopt),
m. en v. -hakken.

Slájd'school (inrichting tot, het leergin van
huisvlijt aan schoolknapen), v. -scholen.

Slok (teug), m. -ken; hij dronk het glas in
één - leeg, een - je, een borreltje; daar kan
een - op staan, dat is de moeite van eens
te drinken waard.

Slo'kan (0.-I. waterleiding der sawah; ook:
open riool), m. -s.

Slokdarm (spierachtige buis, waardoor het
eten uit den mond in de maag komt', m. -en.

Slokje (teugje, borreltje), o. -s.
Slokken (gulzig slikken), ik heb -slokt;
de hond was aan 't -, inzwelgen.

Slotaker (slokop, vraat), m. -s; ook : Slok-
kerd.

Slokker, -kerd (hals, sukkel), m. -s.
Slokop' (gulzigaard), m. en v. -oppen.
Slokop' (wijd straatriool), m. -oppen.
Slom'mer (beslommering), m. gmv.
Slomp (morsige of slonzige vrouw), v. -en.
Slomp (menigte, hoop, warklomp), m. -en
hij heeft een - geld.

Slons (havelooze vrouw, morsebel), v. -zen.
Slonsachtig (slordig), bn.; -er, -st; -held,
v. gmv.

Slonsje (dievenlantaarntje), o. -s.
Slonzen (achteloos te werk gaan), het is
-slonsd; met iets -; zie V e r s 1 o n z e n.

Slonzig (slonsachtig, slordig), bn.; -er, -st.
Sloof (sukkel, afegwerkte vrouw), v. sloven;
Huib dong de - niet af. (Staring); hoe de -,
nl. Blaauwbes, zich den nijd schaamde! (Potg.),
afgetobde vrouw, sukkelaarster.

Sloof (voorschoot), v. slooven ; -je, o. -s.
Slooi'en (zeew. zijdelings afwijken), ik ben
-slooid.

Sloom (soezerig, slaperig), bn. en bw.; een
redevoering, voorgedragen op een ietwat -en
toon; ook: vervelend; -er, -st.

Sloop (verwant met sluipen : overtrek van
een kussen), v. sloopen.

Sloo'pen (afbreken, al brekende uit elkaar
nemen, slechten), ik heb -sloopt; een schip
-, een rij huizen -; de -de moker van den
modernen tijd; fig. ondermijnen :aanhoudende
koorts -t de krachten; -er, m. -s; -ing,
v. -en.

Sloor (slordige, morsige vrouw), v. slooren;
zie Sloerie.

Sloot (smalle gracht), v. -en ; een - tusschen
twee weilanden; zegsw. van den wal in de -
komen, van kwaad tot erger komen; iemand
van den wal in de - helpen, hem een slechten
raad geven ; -je,  o. -s ; -kant, m. -en.
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Sloo'ten (slooten maken), ik slootte, ik heb
-sloot; hij is aan 't -.

Slootjespringen (het springen over een
sloot, ook met een pols), o gmv.

Slop (verwant met sluipen : straatje dat
doodloopt, straatje zonder uitgang), o. sloppen;
in een - wonen.
Sl~devos, (slordig mensch), m. en v. -vos-
sen; ook : Sloddervos.

Slordig (bijvorm van sloor), bn. en bw.;
-er, -st; -held, v. gmv.

Slorp, slurp (slok, teug), m. -en; hij dronk
het glas in één - uit of leeg.

Slor,*pen, slurpen (hoorbaar opzuigen), ik
heb -slorpt, -slurpt; een zacht eitje -; -er,
m. -s; -ing (geslurp), v. -en.

Slot (verwant met sluiten : sluitmiddel), o.
-en; doe de deur op -; een kerkboek met
gouden -; zegsw. iemand achter - en grendel
zetten, d. i. gevangen zetten; iemand een -
op den mond leggen, hem het zwijgen op-
leggen ; slotjeof slootje (klein slot), o.
-s : een gouden -je.

Slot (versterkt kasteel), o. sloten ; een rid-
der-, een roof-, het - Loevestein.

Slot (einde), o. gmv.; het - der zaak, einde;
bij - van rekening, toen alles was afgedaan;
dat heeft - noch zin, hoegenaamd geen be-
teekenis, geen grond of reden, b.v. die
redeneering heeft - noch zin, geen samen-
hang of beteekenis; ten slotte, tot besluit.

Slot (saldo), o. -en; een batig -, een nadeelig
-, d. i. bedrag in het boekhouden.

Slot (hartklep eener pomp), o. sloten.
Slotbewaarder (slotvoogd, slotheer), m. -s;
zie Kastelein.

Slot/gebed (gebed, waarmee men een gods-
dienstoefening eindigt), o. -gebeden.

Slotklinker (spraakk. eindklinker), m. -s.
Slotsom (eind, eindgevolg, korte inhoud, uit-
komst), v. -sommen ; de - eener rekening,
fig. de - eener redeneering; de - was, dat ik
omzichtiger werd.

Slotvoogd (-bewaarder), m. -voogden.
Slot/zang (zang of gezang aan het einde v.
iets), m. -en ; de - van een godsdienstige
bijeenkomst; de - van Da Costa's 25 jaren;
de - van den Slag bij Nieuwpoort.

Sloven (den. van sloof (sukkel): zwoegen,
slaven), ik heb -sloofd; -er, m. -s.

Sluier (dun, doorzichtig weefsel als dames-
dracht, voile, voilette), m. -s; zegsw. den -
aannemen, geestelijke zuster worden; lig.
onder den - van den nacht, van het geheim,
d. i. bedekking.

SluFeren (bedekken met een sluier, een sluier
voordoen), ik heb en ben -sluierd; zich -.

Sluif (dopje, overtrekje, foedraal), v. sluiven.
Sluik, v. alleen gebruikelijk in: ter sluik
(verholen, ongemerkt, heimelijk), bw. uitdr.

Sluik (van hoofdhaar : vlak langs het hoofd
afhangend), bn.; hij droeg de haren -; -
haar is voor gierigaards en benepen harten.
(C.O.); -er, -st; -held, v. gmv.

Sluiken (ontduiken, smokkelen), ik slook,
heb -sloken; -er (smokkelaar), m. -s;
-erfij', -ing, v. -en; -handel (smokkel-
handel), m. gmv.

Sluik/harig (met sluike of slapafhangende
haren), bn. ; de Mongolen zijn een - ras.

Slul'mer (lichte, kortstondige slaap), m. gmv.
Sluimeren (zacht en losjes slapen), ik heb
-sluimerd; -ïng (lichte slaap), v. -en.

Slui'merrol (-kussen of slaaprol aan het
hoofdeinde van een fauteuil), v. -rollen.

Sluip, v. slechts gebruikelijk in : ter sluip
(verholen, in 't geheim), bw. uitdr.: ter - de
herberg verlaten.

Sluipdeur (achterdeurtje), v. -deuren.
Sluipen (ongemerkt ergens heen- of ingaan),
ik sloop, ben -slopen; de dief is in huis
geslopen; -er, m. -s.

Sluiper, m. gmv.; zie Slipper.
Sluiphaven (vluchthaven voor kapers, zee-
roovers enz.), v. -s; -hoek (verborgen hoek),
m. -en ; -hol (hol van roovers, enz. om in
weg te sluipen), o. -en; -moord (verrader
lijke moord), m. -en; -moordenaar, m.
-s; -patrouille (mil. die nl. den vijand
en zijn flanken tracht te bespieden), v. -s.

Sluipwesp (wesp, die eieren legt in de larven
van andere insecten). v. -wespen.

Sluis (Lat. waterkeering), v. sluizen; een
kanaal-, een zee-, een schut-, een waaier-;
zegsw. de sluizen des hemels zijn geopend, de
regen valt in stroomen ; fig. de sluizen der
welsprekendheid gingen open, er werden
lange en vele toespraken gehouden.

Sluisgeld (een soort van tol bv. 2 ot 1 ct.
per ton, bij 't doorvaren v. e. sluis), o. -en.
Sluis/kolk (ruimte tusschen de twee paren
sluisdeuren), v. -kolken.

Sluiten (dicht doen), ik sloot, heb en het is
-sloten; een deur -, toedoen; een haven
-, d. i. blokkeeren, den toegang versperren;
een huwelijk -, een contract -, een koop -,
d. i. aangaan; zegsw. dat sluit als een bus,
zeer goed; -er, m. -s; -ing, v. -en.

Sluit mand (mand m. e. deksel), v. -manden.
Sluitrede (syllogisme), v. -redenen.
Sluitspeld (speld met spiraalveertje, zoo
gemaakt, dat de punt in een busje sluit), v.
-spelden ; -en zijn van de Romeinsche oud-
heden afgezien: (Museum, Trier); zie V e i-
1igheidspeld.

Slungel (opgeschoten jongmensch), m. -s.
Slungelen (verwant met slingeren), ik heb
-slungeld; hij -t langs de straat, d. i. arm-
zwaaiend of slenterend loopen.

Slurf (verwant met slurpen : lange snuit),
v. slurven; de - van een olifant.

Slurp (teug, slok), m. -en; zie Slorp.
Slurpen; zie Slorpen.
Sluw (listig), bn. en bw.; -er, -st; -held,
v. -heden; -igheid (slimheid), v. -heden.

Smaad (hoon, beleediging), m. gmv.; -held,
v. -heden; -naam (scheldnaam), m. -namen;
-rede (smadelijke woorden), v. -nen; -
-schrift (schimpschrift), o. -en ; -woord
(kwetsend woord), o. -en.

Smaak, m. smaken; dat streelt den -, de
tong en het verhemelte; fig. lust, trek, zin,
trant ; -je,  o.: er is een -je aan.

Smaakloos (in eigenlijken zin: zonder
smaak), bn.; zuiver water is -, oude appels
zijn -.

SmaalkPvol (met smaak, vol schoonheidszin),
bn. en bw.; een -volle versiering, een -volle
kleeding, d. i. getuigende van goeden smaak;
dat is - geborduurd.

Smaal dicht (schimpdicht), o. -dichten.
Smaal'schrift (schimpschrift), o. -schriften.
Smacht (afgesneden buik van een haring),
v. -en ; zegsw. op de - loopen, klaploopen.

Smachten (kwijnend of vurig verlangen), ik
heb -smacht; - van dorst, - van.honger.
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Smaeh'tend (kwijnend, vurig), bn. en bw.;
een - verlangen, met -e blikken ; iemand -
aanzien, d. i. verliefd.

Sma0delijk (hoonend, vernederend), bn. en
bw.; een -e bejegening, iemand - behandelen;
-er, -st; -held, v. -heden.

Smalden (den. van smaad : beleedigen, hoo-
nen), ik smaadde, heb -smaad; -er, m. -s.

Smak (geluid met de lippen), m. smakken.
Smak (local; naam van een plompe, plat-
boomde vischschuit, aan den voor- en achter-
steven even breed, met een dek), v. -ken.

Smak (zekere boom), v. ; zie Sumak.
Smak (val, bons, harde plof), m. smakken.
SmiVkelijk (verwant met smaken), bn. en
bw.; een - gerecht; eet -, d. i. met smaak;
fig. iemand iets - maken, d. i. aannemelijk;
-er, -st; -held, v. gmv.

SmW keloos (zonder goeden smaak), bn. en
- bw.; een -boze versiering, een -boze kleeding,
een -boze bouwstijl; iets - versieren, iets -
polychromeeren; -bozer, -st; -loosheid,
v. gmv.

Sma/ken (een zekeren smaak hebben), ik
heb -smaakt; die wijn - goed! d. i. is van
goeden smaak ; die drank smaakt naar citroen,
d. i. heeft den smaak van citroenen; fig.
de genoegens des levens -, d. i. genieten.

Smaklken (een smak doen hooren, gooien,
met een bons neerwerpen), ik heb -smakt; hij
smakte hem tegen den grond.

Sm ak'ken (met de lippen of de tong klappen),
ik heb -smakt; -ker, m. -s.

Smakker (arme drommel, sukkelaar), m.
-s; hij is een rechte -, d. i. een Jorisgoed-
bloed, een sul; ook: Klaplooper.

Smal (niet breed; oudt. klein, gering, on-
aanzienlijk), bn. en bw.: -Ier, -st; de -le
gemeente, het gemeen, plebs, grauw; hij
kap, maar - leven, schraal, armoedig.

Smalah (Arab. een kring van minstens
honderd tentdorpen of doears), v. -'s.

Smal0deel (deel eener oorlogsvloot, eskader),
o. -deelen.

Snsal'deelen (in kleine deelen scheiden)
ik heb -smaldeeld ; een erfenis -; -ing,
v. -en.

Smaldoek (scheepst. smal zeildoek), o. gmv.
zegsw. dat is geen -, dat kost geld, kost
geen bagatel, is vrij duur, is niet gering.

Sma0leii (den. van smal: met kleinachting
over iets of iemand spreken, smadelijk spreken,
schimpen), ik heb -smaald; op iemand -, d.i.
iemand hekelen.

Smalhans (schraalhans, armoedig mensch),
m. -hanzen; zegsw. - is er kok, het is er
schraal, karig.

Smalletjes (schraaltjes), bw.: hij kan maar
- leven, d. i. bekrompen, zuinigjes.

Smalt (Lat. zekere blauwe verfstof, blauw
glazuur, email), v. gmv.

Smalfte (smalheid), v. gmv.; cle - van een
stof; de - van een sloot.
Smaltiend (opbrengst, bestaande in het
tiende van bijen, klein vee, jongen van schapen,
enz.), o. -tienden; zie Tiend. vero.

Smaragd' (Lat. groen edelgesteente), o. gmv.;
(een geslepen steen), m. -en.

Smaragden (van smaragd), bn.; een -
armband; fig. de kat met haar - oogen, groen.

Smarot/sen (klaploopen; smullen), ik heb
-smarotst; wij zullen -, ik sta voor mijn
part, Jan Steen. (Van Zeggelen); -er (klap

looper, tafelschuimer), m. -s; -ster, v. -s.
Smart, smert (pijn, wee, leed) v. -en.
Smart (eig. wrijving, schuring, branding van
een wonde), v. gmv.

Smar'tegeld (mil. O.I. toelage boven het
pensioen in geval van verminking, of aan de
officiersweduwe bij het sneuvelen van haar
man voor den vijand), o. -gelden.

Sznar'telijk (pijnlijk), bn. en bw.; een -e
wonde, een - verlies, - getroffen worden; -
naar iets verlangen, ongeduldig; -er, -st.

Smarten, smer'ten (bedroeven), het smart-
te, het heeft -smart; uw ongeluk smart mij,
d. i. doet mij leed.

Smarten (scheepst. het touwwerk met ge-
teerd zeildoek bekleeden, opdat dit de smart
of wrijving zou beletten), ik heb -smart.

Smarting (scheepst. oud geteerd zeildoek
om de schaving in het want te beletten), v. -s.

Smeden (den. van smid), ik heb -smeed;
wapens -; fig. een aanslag -, een komplot -;
verraad -, d. i. uitdenken; verzen -, d. i.
slechte rijmen maken; nieuwe woorden -,
d. i. verzinnen; -er, m. -s; -erij,, v. -en.

Smedig (goed doorkookt, smijdig), bn.; -er,
-st; -held, v. gmv.

Smeedbaar (geschikt om gesmeed te worden),
bn.; metalen zijn -; -held, v. gmv.

Smeedbak (smidskoelbak), m. -ken ; -ijzer
(staafijzer), o. gmv.; -werk (smidswerk),
0. gmv.

Smeegruis (fijne smeekolen), o. gmv.
Smeekbede (smeekgebed, ootmoedig verzoek),
v. -beden; -dicht (smeekschrift op rijm),
o. -dichten.

Smnee^keling (iemand, die ootmoedig om iets
vraagt), m en v. -en ; vr. ook -e.

Sinee'ken (ootmoedig, biddend vragen), ik
heb -smeekt; -er, m. -s; -ing, v. -en.

Smeekgebed (ootmoedig gebed, biddend ge-
bed, smeekbede), o. -gebeden.

Smeerkolen (zeer fijne smi'lskolen, smee-
gruis), v. mv.

Smeek'sehrift (ootmoedig of nederig ver-
zoekschrift), o. -schriften.

Stnee'len (schelden, afgeven op iets), smeelde,
-smeeld. gew. Zie Smalen.

Smeer (vette zelfstandigheid), o. gmv.; iem.
- geven, hem afsmeren, hem de huid lenig
maken, hem afranselen; zie R o tt i n g o 1 i e.

Saneer (vetstof), o. gmv.; 't Volk gaart het
- en 't vet tot brandstof voor de lamp. (Tol-
lens); -kaars (vetkaars), v. -en.

Smeer'kanls, -kanen (eig. vuile hond:
vuilik, smeerlap), m. -kanissen, -kanesen.
plat.

Smeerlap (scheldn. vuilik, smeerpoes), nl.
-lappen; volkst. zie L a p (liederlijk mensch).

Smeerlapperij' (vuiligheid, liederlijkheid),
v. -en.

Sineer^ling (riviergrondel, slijkvisch), m. -en.
Smeer'plank(scheepst. lijkplank, d.i. plank,
waarlangs men een lijk van boord in zee laat
glijden), v. -planken.

Smeerpoes (vuile persoon), m. en v. -en.
Smeerprop (scheepst. prop met vet besmeerd
om lekgaten te dichten), v. -proppen.

Smeersel (smeermiddel, mengsel van oliën
en vetten), o. -s.

Smeerwortel (ruwbladige plant: St.-Jans-
. kruid), v. gmv.
Smeet (verwant met smijten: worp of gooi),
m, smeten.
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Smelt (zandaal, een soort van spiering), v.
-en; het - delven, het opdelven uit het zind
van de smelt, (zie Roosje van Bellamy), op
Walcheren.

Smelten (door middel van warmte vloeibaar
doen worden), ik smolt, heb -smolten; -baar,
bn.; -er, m. -s; -ing, v. gmv.

Smelterig (fig. week, zacht, sentimenteel),
bn.; -e gevoelens. (0.0.)

Smelterij0 (werkplaats van den smelter), v.-en.
Smeltkroes (leemen kroes om er metalen in
te smelten), m. -kroezen ; zegsw. louteren
,in den -, d. i. reinigen door oplossing en
schuiming.

Smeltpunt (warmtegraad, vereischt tot smel-
ting van vaste stoffen), o. -punten; het - van
lood is 332° C., van zilver 1000° C., van goud
1037° C., van koper 1090° C.

Smeren (iets vettigs uitstrijken op), ik heb
-smeerti; boter op het brood -; fig. iem. honig
om den mond -, hem vleien; zie Honig;
een wagen -; schoenen of laarzen -, met traan
of vet insmeren, inwrijven ; zegsw.'m smeren,
ijlings wegloopen; smeerder (persoon, die
smeert), m. -s; smeersel (smeermiddel),
o. -s; -ing, V. -en.

Smer'gel (It. delfstof ), v. gmv.; zie A m a r i 1.
Smerig (vuil), bn. en bw.; -e schoenen, -
weer, -e straten; die -e affaire met de politie.
(C. 0), schandelijk; -e taal, onzedelijk; -e
woorden, vies; -er, -st; -held, v. -heden.

Smeris (scheldn. in A'dam voor politie-agent),
m. -sen, volkst. waarschijnlijk uit het Bar-
goensch, met de bet. van wachter : op - staan,
op den uitkijk staan; hierbij hoort Knol-
smeris, een bereden politie-agent.

Smerlijn0 (steenvalk, dwerg- of leeuweriken-
valk), m. -en; ook M e r 1 ij n.

Smert, v. -en ; zie Smart.
Smer'ten, zie Smarten.
Smet (vlek, vlak, spat), v. -ten; fig. v. vreemde
-ten vrij (Volkslied); iem. een - aanwrijven;
die daad werpt een - op zijn naam, schand-
vlek; hij kwam er niet zonder - af, oneer.

SmetOlijn (touw, met houtskool bestreken, om
hout af te strepen vóór het zagen), v. -lijnen.

Smet'eeuu (slempen, brassen, smullen), ik heb
-smetst; -er, m. -s; -ster, v. -s.

Smetstof (geneesk. stof, die de besmetting
met eenige ziekte veroorzaakt), v. -stoffen.

Smet ,*teloor (vlekkeloos, zonder smet), bn. en
bw.; -bozer -st; -rein.

Smet/ten (den. van smet : bemorsen, bevlek-
ken), ik smette, ik heb -smet.

Smet ziekte (besmettelij ke ziekte), v.-ziekten.
Smen'len (bijvorm van smoren: glimmen of
gloeien onder de asch), het heeft -gesmeuld;
het puin smeult nog, d. i. brandt nog zonder
vlam; fig. er smeult verraad, oproer, d. i. er
dreigt; het smeulend vuur der tweedracht;
-Ing, v. gmv.

Smeu^ren (den. van smeur, bijvorm van
smeer: bezoedelen, vuil maken), ik smeurde,
heb -smeurd.

Smid (bewerker van ijzer), m. smeden.
Snmid'se (smederij), v. -n.
S»nient (soort van wilde eend, die in den
winter ons land bezoekt, fluiteend), v. -en; fig.
lang, mager mensch : een echte -.

Smiezen, in de - hebben, d. i. in de gaten;
gmz.: de schipper had de scheepsjongens in
de -, spreekt.

Smijdig (lenig, buigzaam, smeedbaar, zacht),

bn.; bergen - goud (Bild.); fig. een -e taal;
-er, -st; -held, v. gmv.: de wonderbare
-heil van het Latijn. (C. 0.); ook S m e d i g.

Sinij'digen (smedig, lenig maken), ik
smijdigde, ik heb -sniijdigd.

Smijt (scheepst. geitouw aan het fokkezeil),
v. -en.

Smijten (gooien, werpen), ik smeet, heb -
-smeten; iem. met steenen -, iem. op den
grond -, iem. de deur uit -; -er (iem., die
smijt ; ook : oudtijds vechtersbaas), m. -s.

Smink (smient), v. -en. gew.
Smireel (een visch), m. smireelen.
Smis, smisse, v. smissen. Zie S m i d s e.
Smod'dig (morsig, smoezelig, vuil), bn. en
bw.; -er, -st; Wat ziet dat kleedje er - uit!

Smoel (verbastering van muit), m. -en. gmz.
Smoesje (voorwendsel, flauw praatje), o. -s;
een - maken, allerlei -s veil hebben.

Smoezelig (beduimeld, vettig, onfrisch), bn.
en bw.; een - papiertje, er - uitzien. spreekt.

Smoelzen (vleien, mooi praten), ik heb -
-smoesd; wat zijn die daar aan 't -? zacht
bepraten, bedisselen.

SmoOken (rooken, dampen, tabaksdamp uit-
blazen), ik heb -smookt; men smookt hier,
een pijpje -; -er, m. -s. gmz.

Smoking (als jaquet gesneden, gekleede
heerenjas), v. gmv.; in - zijn.

Smokkel (sluikhandel), m. gmv.
Smokkelen (sluiken heimelijk over de grens
voeren), ik heb -smo' keld ; -aar, m. -s;
-arijf, v. -en; -ing, v. -en.

Smokkelgoed (smokkelwaar), o.-goederen.
Smokkelhandel (sluikhandel), m. gmv.;
-waar, v. -waren.

Smook (dikke vette rook), m. gmv.; walm en -.
Smoordronken (smoor van smoren, stik-.
ken : erg beschonken), bn.

Smoor/heet (stikkend warm), bn. ; een -heete ,

Augustusdag.
Smoorlijk (eig. om te smoren : erg, buiten-
gewoon), bn. en bw. ; de jongen was -verliefd.

Smoorvol (eig. stikkend vol, propvol), bn.;
het zaaltje was -, d. i. eivol, stikvol.

Smoren (stikken, verstikken), ik ben of heb
-smoord ; -ing (daad van smoren), v. gmv.

Smots (vlek, smet), v. -en.
Smots (een slons, morsebel), v. -en.
Smot sen (bemorsen), ik heb -smotst.
Smot sig (vuil), bn. en bw. ; een -e werk-
vrouw; iets - afwerken, morsig; -er, -st.

Smous (scheldnaam voor een Jood), m. -en;
fig. Joodsche marskramer, schacheraar.

Smous (kleine hond met fijn krullend haar),
m. -en; onze Fanny is een -je.

Smousen (bedriegen, schathema), ik heb
-smousd; -erij^, v. -en.

Smous hond, m. -honden; zie Smous.
Smous jassen (zeker kaartspel voor twee
personen, waarin de jas of boer de hoogste
troef is), ik -jaste, ik heb -smousjast; zie
Jassen.

Smout (bij letterzetters klein drukwerk, titel-
en tabelwerk; bij kaarsenmakers: gesmolten
vet om kaarsen te maken), o. gmv.

Smouten (met vet bewerken of bereiden), ik
smoutte, ik heb -smout; de spijs -.

Smouterig (vettig, reuzelachtzg), bn.; -er,
-st; ook: Smoutig.

Sinou/tig (vetachtig), bn.; -er, -st; -held,,
v. gmv.

Smoutwerk (klein drukwerk), o. gmv.
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Smoutzetter (boekdr. zetter van smout-
werk), m. -s.

Smui'gen (heimelijk zich te goed doen), ik
heb -smuigd; -er (gluiper), m. -s.

Smulk, v ; slechts gebr. in de bijw. uitdr.
ter smuik (heimelijk). Ook : ter smuig.

Smuk (opschik, sieraad, tooi), m. gmv.
Smnk'ken (opschikken, tooien), ik heb -
-smukt.

Smul, v. -len; hij houdt van de -, d. i. van
goede sier; ergens geen - op hebben, lust.

Smulbaard (lekkerbek), m. -en; -broer
(lekkerbek), m. -s; -dag (slempdag, vreugde-
dag), m. -dagen; -jurk (morsjurk), v. -en.

Smullen (lekker eten, brassen), ik heb -
-smuld; -Ier, m. -s; -lieg, v. gmv.

Smul/lig (morsig, bemorst), bn.; -er, -st;
-held, v. gmv.

Smul/partij- (slemperij, brasserij), v. -en.
Snaai (voordeel, winst), m. -en; -tje, o.;
spreekt.: een aardig -tje.

Snaai-len (snoepen), hij snaaide, heeft -
-snaaid; ben je weer in de provisiekast aan
't -?

Snaak (grappenmaker, guit), m. snaken.
Snaaksch, bn.; een -e vent, grappig, een -
gezegde; -er, -st; -held (grap), v. -heden.

Snaaksch (kluchtig, koddig, grappig), bw.:
hij kan - vertellen; ook Snaaks; -er, -st.

Snaaks hoofd (zonderling misvormd beeldje,
kabouter), o. -hoofden.

Snaar (verwant met snoer: koord van een
speeltuig), v. -snaren ; de snaren spannen,
tokkelen, een instrument bespelen; zegsw.
die - moet ge bij hem niet aanroeren, daar
moet ge hem niet van spreken; alles op haren
en snaren zetten, alles op het spel zetten,
hemel en aarde bewegen; -instrument
(besnaard muziekinstrument), o. -en.

Snaar (schoonzuster, schoondochter), v. snaren.
Snak (bits woord, snauw), m. snakken.
Sna/kerig (afleid. van snaak: aardig, grap-
pig), bn.; -er, -st; -held, v. -heden.
Snakerij' (grap, klucht), v. -en.
Snakken (hijgen, hijgend verlangen), ik heb
-snakt; het vischje snakte naar het water;
- naar lucht, naar vrijheid, d. i. sterk of
zuchtend verlangen.

Snap (hap, greep), m. gmv.; zegsw. het was
in een hap en een - klaar, zeer spoedig.

Stiap'achtig (praatzuchtig), bn.; een - kind;
die vrouw is erg -, babbelachtig; -er, -st:
-held, v. gmv.

Snaphaan (ouderwetsch vuurroer; fig. straat-
dief, straatroover), m. -hanen.

Snappen (grijpen, fig. begrijpen), ik heb ge-
snapt; de oplichter is gesnapt; de poes zal de
muis -; nu eerst snap ik je, snap ik het.
Snappen (babbelen), ik heb gesnapt; wie zit
daar weer te - ? ze werken niet, ze - maar.

Snapper (babbelaar), m. -s; -ster, v. -s.
Snapperij ,P (gepraat, beuzelpraat), v. -en.
Snaps (eig. haastige slok: borrel), m. -en;
van den - houden.

Snar (vinnig, fel), bn. en bw.; deze arbeidster
is wat - in den mond; -der, -st; -held, v.
gmv.

Snarenspeeltuig (snaarinstrument, b.v.
een gitaar), v. -speeltuigen.

Snar'rig (snar, vinnig), bn.; -er, -st; -held,
v. gmv.

;Snars, snerp, snirs (weinigje, ziertje, nie-
tigheid; ook : roes), v. gmv.; ik heb er geen

- voor over; hij weet er geen - van; hij heeft
een - aan.

Snater (mond, bek), m. -s. gmz.; hou je -
den - roeren. gm z.

Snafteren (schreeuwen van eenden, ganzen),
zij hebben gesnaterd; ganzen, eenden -; fig.
den snater roeren : hou toch op met dat -,
schetterend praten; -aar, m. -s.

Snauw (het snauwen, bits toegeduwd woord
of gezegde, grauw), m. -en.

Snauw (zekere tweemaster), v. -en.
Snauwen (toeprauwen, norsch afschepen), ik
heb gesnauwd; -er, m. -s; -erig, bn.
en bw.

Snavel (verwant met sneb : neb eens vogels),
m. -s; fig. mond : roer toch je - niet zoo!
Wat heeft hij een -! grooten neus. gmz.

Sneb, snebbe (snavel), v. snebben.
Sneb/big (vinnig), bn.; -er, -st; zie S n i b-
big.

Snede, snee (afleid. van snijden), v. sneden,
sneeën; een - brood, koek, enz.; de - van een
jas, een japon, snit; de - van een vers (zie
C a e s u u r); een boek verguld op -; het ant-
woord kwam recht ter -, d. i. op het juiste
oogenblik.

Snedig (scherp, schrander), bn. en bw. ; een -e
opmerking, d. i. zeer juiste, gevatte; -er, -st;
-held (gevatheid), v. gmv.

Sneeg (uit snedig, d. i. schrander, verstandig),
bn.; een vrouw van - vernuft, gestadig in ma-
nieren, zij kan een huisgezin naar rechten
eisch bestieren. (Cats); -er, -st. vero.

Sneep (weekvinnige visch onzer rivieren), m.
sneepen ; de - heet ook neusvisch.

Snees (uit : Sinees, Chinees, fig. schacheraar,
listig bedrieger), m. sneezen.

Snees (twintigtal), o. sneezen; een - haringen.
Snee tjee (kleine snee), o. -s.
Sneeuw (stof, vlokken), v. gmv.; er viel veel -.
Sneeuw (blankheid), o.; het - van zwanen-
dons; bloesem van de rozen, zacht op leliën-
gestrooid. (Ledeg.)

Sneeuwbaan (weg door de sneeuw), v. -
-banen; -bal, m. -len; -balletje (fig.
glaasje klare jenever met suiker), o. -s : wat
drink je! een - (Potg.); -bank (-wolk), v.
-en ; -berg (sneeuwhoop), m. -en ; -bes
(heester), v. -sen; -blind (blind door de
sneeuw als de meeste vogels), bn.

Sneeu0wen, onp. w. w., het heeft gesneeuwd;
fig. het sneeuwde groote ideeën. (C.0.)

Sneeuwen (van sneeuw), bn.; een - meiboom,
(Tollens); fig. ook : als van sneeuw : de -
bloesems dar jasmijn.

Sneeuwgrens (denkbeeldige lijn als grens
der eeuwigdurende sneeuw, sneeuwlinie), v.
gmv.

Sneeuwhaas (haas der Alpen, Pyreneeën
enz., des winters spierwit, des zomers grijs als
onze haas, van wien hij niet in aard verschilt),
m. -hazen.

Sneeu0wig (vol sneeuw), bn.; het - jaarge-
tijde; fig. vergrijsd: een - hoofd; -er, -st.

Sneeuw ,Jaeht (hevige sneeuwbui met wind),
v. gmv.; door storm en - heen. (De Gen).

Sneeuwwit, bn.; -haar, d.i. erg wit hoofd-
haar; - linnen, zoo wit als sneeuw.

Snseuw^klokje (wit voorjaarsbloempje), o.
-klokjes.

Sneeuw;linie (grens der sneeuw op de bergen),
v. -liniën.

Snee'zen (schatheren), ik heb gesneesd.
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Snek (slakvormig kettingraadje i. e. uurwerk),
v. -ken; -rad, o. -raderen.

Snel (een halve pint), v. -len; de stroop-.
Snel (vlug), bn. en bw.; een - besluit, vaar-
dig; de beek stroomde -; sneller, snelst.

Snel'dieht (puntdicht, snaaksch epigram),
o. -dichten; de -dichten van Huygens.

Snel/held (vlugheid, spoed, vaardigheid), v.;
met de - van den spoorwagen (C.0.); nat. de
-heden (bewegingen).

Snellen (den. van snel: spoeden, ijlen), ik
ben gesneld; koppen -; zie aldaar.

Snel^looper (naam van een cylinder in een
weefgetouw), in. -s.

Snelpers (stoompers, drukkend f 900 vel
per uur), v. -persen; -persdruk, m. gmv.
Snelschrijven (het stenographeeren, de
stenographie), o.; -er (stenograaf ), m. -s.
Sneltrein (trein, die snel loopt en alleen
bij hoofdstations stopt), m. -en ; -zeiler (goed
bezeild schip), m. -zeilers.

Snel"vuur (het vuren of schieten met het
repeteer-geweer), o. gmv.; -vuurgeschut, o.
gmv.; -vuurkanon (stuk geschut, waar
lading en projectiel tegelijk kan ingebracht
worden en waarmede snel achter elkaar ge-
vuurd kan worden), o. -kanonnen.

Snep, v. sneppen; zie Snip.
Snepper (laatvli m of mes voor insnijdingen
van den chirurg, lancet), m. sneppers.

Snerken (klankn. in boter braden), ik heb
gesnerkt; een hoentje -; -ing, v. -en.

Snerpen (een scherpe, snijdende pijn ver-
oorzaken: branden, gloeien), de wonde heeft
gesnerpt.

Snerpend, bn.; een -e wind, d. i. snijdend.
Sners (snirs), v. gmv. ; zie S n ars.
Snert (erwtensoep), v. gmv.; zegsw. het lijkt
wel -, het lijkt op niets; dat is -, gekken-
praat; hij is een - vent, een kerel van
niets, gmz.

Sneu (beschamend, teleurgesteld), bn. en bw.;
dat was - voor hem; hij keek wat -, op zijn
neus; zie Sip.

Sneu (dwarslijn aan de beuglijn), v. -ën.
Sneu keren (stilsnoepen),ik heb gesneukerd.
Sneuvelen (vallen in den strijd of op't slag-
veld), hij is gesneuveld.

Sneven (sneuvelen), hij is gesneefd. dicht.
Snib,lbe (verwant met sneb : snibbige vrouw),
v. -n.

Snibbig, bn.; een - meisje, d. i. vinnig,
scherp van taal; -er, -st; ook: S n e b b i g;
-held, v. -heden.

Snie'ders, Dr. Reinier, 1812-1888, genees-
heer te Turnhout, romanschrijver; August,
1825-1905, redacteur en letterkundige te
Antwerpen.
Snijbank (werkbank v.d. houtwerker of v. d.
teerlooier), v. -en.

Snij0bier (mengsel van bierrestanten of bier-
kladden), o. gmv.

Snijboon (lange, platte stokboon), v. -en.
Snij'boonenmesje (nl. tot het snijden dezer
boonen), o. -s; -molen (nl. tot het malend
snijden der boonen), m. -s.
Snijden (met een scherp voorwerp iets van-
eenscheiden), ik sneed, heb gesneden; zegsw.
dat snijdt door het hart, door de ziel, d. 1. treft
pijnlijk; ik ben in dien winkel erg gesneden,
d. i. afgezet; wijn -, d. i. mengen; zegsw.
het mesje snijdt daar van twee kanten, er
zijn van twee kanten verdiensten, winsten.

Snijdend (iets dat snijdt), bn.; een - werktuig;
fig. een -e wind, scherp; een -e pijn, vinnig;
iets op snijdender toon zeggen, scherp, bits;
-er, -st.

Snijder (kleermaker), m. -s. gmz.
Snij'dereu (het kleermakersvak op kleine
schaal uitoefenen; lappen), ik heb gesnijderd.

Snij'dersgild (vereeniging of gild van kleer-
makers of snijders), o. -gilden.

Snijding (het snijden, b.v. van twee lijnen),
v. -en.

Snij'ding (bouwk. grep of kier tusschen
twee huizen), v. -en.

Snijkamer (ontleedzaal), . v. -s; -lijn
(meetk. lijn, die een andere snijdt), v. -en;
-punt (meetk. punt, waarin twee lijnen
of cirkels elkaar snijden), o. -en; -tand (een
der voorste tanden), m. -en.

Snijmachine (boekbindersvak : werktuig
tot het machinaal afsnijden van in te binden
boeken), v. -s.

Snijwijn (mengsel van wijnrestanten of over-
blij fsels in w(jnglazen), m. gmv.

Snik (klankn. het snikken), m. -ken, hij was
op het punt den jongsten - te geven, d. i. te
sterven; de laatste -. (C.0.), stervenshik.

Snik (snugger), bn.; zegsw. dit meisje is niet
recht -, wijs, bij haar verstand, bij haar
zinnen.

Snik (trekschuit in Friesland), v. snikken.
Snikheet (smorend o/ snikkend warm), bn.;
een -e Augustus-middag, smoorheet.

Snik'ken (hikkend schreien), ik heb gesnikt.
Snip (verwant met sneb : inlandsche vogel
van de orde der steltloopers), v. snippen ; ook:
Snep.

Snippel (reepje oranjeschil, afsnijdsel), v.
-s; ook: Snipper; zie S n i p p e r k o e k.

Snippen (snipperen), ik heb gesnipt.
Snip'penel (ei v. e. snip), o. -eieren; -jacht,
v. -en; -net, o. -ten; -tijd (jachttijd op
snippen), m. gmv.; -vangst, v. gmv.

Snipper (snippel), v. -s; een koek met -s.
Snipperen (in snippers snijden), ik heb
gesnipperd; -aar, m. -s.

Snip'perkoek (koek mei, snippers), m. -en.
Snip'permand (prullenmand), v. -manden;
-uur (verloren uur), o. -uren ; -werk
(beuzelwerk), o. gmv.

Snip'pig, bn. ; zie S n i b b i g.
Snirs (een snerkend geluid, gesis), v. gmv.
Snir^sen (snerken, ook sissen), het heeft ge-
snirst; -ing, v. -en.

Snit (verwant met snijden: ker f bijl), m.
snitten.

Snit (vorm, fatsoen), v. snitten ; de - van een
kleedingstuk, d. i. de snede; zie C o u p e.

Snob (Eng. iemand, die voor gentleman -wit
doorgaan, die de groote wereld wil nadoen;
poen, ploert, schoft), m. -s.
Snobbis'me (ploertigheid), o. gmv.
Snoeien (verwant met snijden: afsnijden,
inkorten), ik heb gesnoeid ; een boom -, geld
-; -er (persoon, die snoeit; ook snoeimes),
m. -s; -ing, v.; -mes, o. -sen; -sel (afval),
o. -s ; -tafel (boekbinder] : voorwerp tot het
afsnijden van vellen bordpapier), v. -s; -tang,
v. -en; -tijd (snocimaand), m. gmv.

Snoei maand (Februari), m. -maanden.
Snoek (een zoetwafervisch), m. -en; (als stof-
naam), v.; een' - strikken, met een strik van
koperdraad vangen ; zegsw. een - vangen,
iron . in 't water vallen ; -aehtig, hn.
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Snoep (snoeperij), m. gmv.; - koopen.
Snoep'aehtlg (geneigd tot snoepen), bn.;
een - kind, dat gaarne snoept; -er, -st; -held
(snoeplust), v. gmv.

Siioe'pen (lekkernij gebruiken, of heimelijk
wegpakken, nemen), ik heb gesnoept; -er,
m. -s; -erij^, v. -en ; -sater, v. -s.

Snoeperig (lief, aardig), bn.; een - jurkje,
een - mutsje; -er, -st; -held, v. gmv.

Snoeperij (lekkers, snoeplekkernij), v. -en.
Suoep^goed (lekkers, lekkernij), o. gmv.
Snoepig (lief), bn.; Jasper zat bij 't- Klaartje,
(Staring); -er, -st; -held, v. gmv.

Snoep'lnst (neiging tot snoepen), m. gmv.
Snoepreisje (kleine reis, die men in stilte
doet, plezierreisje in stilte), o. -reisjes.

Snoepsch (snoepachtig), bn.; -er, meest -;
-held, v. gmv.

Snoeptafel (tafeltje met snoepgoed), v. -s.
Snoer (gevlochten koord), o. -en; een - van
parelen, koralen; zegsw. iemand aan zijn -
krijgen, d. i. aan zijn zijde krijgen, tot zijn
partij overhalen ; een hals- (collier).

Snoeren (aan een snoer rijgen), ik heb ge-
snoerd; zegsw. iemand den mond -, d. i. tot
zwijgen brengen.

Snoes (lief kindje; snoeshaan), m. -zen.
gmz.; een - van een kind, een dotje; mama-
lief zit op den koepel met een vreemden -.
(C.0.), snoeshaan.

Snoes0haan (een vreemde snuiter, malle vent,
kwibus), m. -hanen; ook pocher, grootspreker.

Snoet (snuit), m. -en; de - van een varken,
hond, enz.; een aardig -je, gezichtje.

Snoe-Oven (bijvorm van snuiven : pochen,
grootspreken, zwetsen), ik heb gesnoefd; -er,
m. -s; -erij 0, v. -en; snoefster, v. -s.

Snoezig (lief, aardig), bn. en bw.; wat een
- hondje! dat kindje is - gekleed, allerliefst.

Snood (boos, misdadig), bn. en bw; een -
verrader, doortrapt, arglistig; snoode plannen;
met - geweld, schandelijk; iem. - behandelen,
gemeen, laag; -er, -st; -elfijk, bw.; -held,
(boosheid, misdrijf), v. -heden.

Snoodaard (booswicht), m. -s.
Snor (snorrend geluid; roes), m. gmv.; zegsw.
een - aanhebben, d. i. dronken zijn. gmz.

Snor (knevelbaard), v. snorren.
Snor (oude rammelkast, bijwagen), v. -ren.
Snor (vogel rietzanger), m. -ren. gew.
Snor/baard (knevvel; fig. man met een zwaren
knevel), m. -baarden; een oude -, ook : Snor-
rebaard.

Snor/der (koetsier op een huurrijtuig), m. -s.
Snork (het snorken), m. gmv.
Snorken, snurken (ronk' n, al slapend
een snorrend geluid maken), ik heb gesnorkt,
gesnurkt ; -er (fig. pocher), m. -s; -erfij'
(snoeverij), v. -en. ; -ster, v. -s.

Snor'rebot (jongensspeelgoed, dat een snor-
rend geluid maakt), o. -botten.
Snorfren (brommen, suizen); de pijlen -;
de kachel, het spinnewiel snort, de meikevers;
de kogels - ons om de oorera.

Snorren (snel loopen), ik heb en ben gesnord;
ik snor eens gauw naar de markt.

Snor'repijp (snorrebot), v. -en ; -pijperij'
(beuzeling, prul), v. -en; ik kan mij met die
pijperij niet altijd ophouden. (C.0.)

Snor'wagen (reiswagen), m. -s; zie Snor.
Snot (verwant met snuiten : neusvocht), o.
gmv.

Snot (snotziekte of droes bijpaarden), v. gmv.

Snotaap (scheldn. voor snotjongen, snot-
baard), m. -apen.

Snotje, o. zegsw. in het - krijgen, eig. in
den neus, fig. er de lucht van krijgen.

Snotjongen (kwajongen, eigenlijk Jongen
met een snotneus), m. -jongens; iem. als een
- behandelen, zeer uit de hoogte.

Snotneus (ondeugd), m. en v. -neuzen. ginz.
Snotolf (een slijmige soort van elft), m.
-olven; eig. Snotwolf.

Snotteren (fig. snikkend en snottend krij-
ten), ik heb gesnotterd. plat; -ig, bn.

Snuf (reuk), v.; ik heb er de - van in den neus,
d. i. de lucht van, ik heb het in de gaten.

Snuffelen (freq. van snuffen: snuiven,
fig. naspeuren, nazoeken), ik heb gesnuffeld;
de hond snuffelde het vertrek door; wij zullen
eens in zijn papieren -; -aar, m. -s; -ing,
v. -en.

Snuffen (snuiven), ik heb gesnuft; -fer, m.
Snufje (kleine hoeveelheid), o. -s; een -zout.
Snufje (mode-artikel), o. -s; er lagen allerlei
nieuwe -s uitgestald, de laatste -s.

Snugger (wakker, levendig, vlug, schrander),
bn. en bw.; -der, -st; -held, v. gmv.

Snuif (afleid. van snuiven: gemalen tabak),
v. -ven : alleen van meer soorten ; -doos.
v. -doozen.

Sn alf tabak (tabak om er snuif van te
malen), v. gmv.

Snnisterij0 (kleinigheid, voorwerp van weinig
waarde, voor pronk), v. -en.

Snuit (vooruitstekend vleezig deel van den bek ,

van sommige dieren), m. -en ; de - van eei.
olifant, v. e. varken; ook S n o e t.

Snuit (afval van vlas), v. en o. gmv.
SnutOtein, ik snoot, heb gesnoten ; den neus
-, de kaars -, afknippen met den snuiter;;
-sel, 0. gmv.

Snuiten (een stuk hout of ook hennep af-
korten), ik snuitte, ik heb gesnuit.

Snuiter (een schaar met een huisje er op one
de pit eener vetkaars af te knijpen), m. -s.

Snuister (snaak, grappenmaker, zonderling)',
m. -s; een vreemde -, kwibus, kwast, snoes.

Snuit'lkever (schildvleug. insect), m. -kevers.
Snuit mot (nachtvlinder), v. -motten.
Snuit'sehildpad (schildpad in Guyana), v.
-padden.

Snuit'sel (verkoolde kaarspitsto f ), o. gmv..
Snuitwiseh (snavelvisch), m. -visschen..
Snuiven (den adem ophalen door aken neus),
ik snoof, heb gesnoven, fig. hij snoof woede,
of van woede, hij was in hooge. mate , ver-
toornd; -er, m. -s.

Snuivertje (klein kookhuis, 0) o ,.. -s,.
Snurken (ronken; het gslued', ontstaan door
de trillende beweging der, . buig,, waarlangs de
adem uit de longen heeotrijkt); zie S n o r k e n.,

So'bat (Mal. kameraad, vriend), m.; met den.
een of anderen - g,ezel Lig zitten te spelen:.
(v.R.); -kras, dikke vriend; zie 8 o e-
bat ten .

Sober (Fr. matige, ,karig), bn.; een - mnasch;.
een - maal; -der, -st; -held, v.. gmv.;:
-tjes, bw.: - leven.

Soblës'ky, Johan III, koning vn Fo eny,
1674-96, verdreef de Turken van voor Wee-
nen. (1683).

Sobriëtelt' (Fr. soberheid, mati Beid), v. gnrvr
Sobrignet' (Fr. schimp- of spotnaam, be-
spottelijke toenaam, doelend op eenig gebrek),

m. -s ; John Bull is de - v. h. Eng. volk,,
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broeder Jonathan die voor de N.-Amerikanen.
Sociaal' (Lat. maatschappelijk), bn.; -ale
hervormingen, onze -ale noodgin; de -ale
quaestie de vraag naar het wezen, de oor-
zaken, de geneesmiddelen der tegenwoordige
maatschappelijke misstanden en wanver-
houdingen, geboren uit het kapitalisme en
de teugellooze concurrentie, dus vooral de
arbeiders-quaestie; -ale revolutie, streven
naar de gewelddadige omverwerping van
de bestaande maatschappelijke orde, om
daarvoor het socialisme in de plaats te
stellen; -ale wetgeving, al die wettelijke
maatregelen, welke ten doel hebben de
harmonie tusschen de maatschappelijke
standen te bewaren of te herstellen.

Sociaal-democraat (voorstander van het
socialisme), m. -democraten.

Sociaal-democratie' (politieke partij, die
streeft naar gemeenschappelijke productie
voor zelfgebruik, zoodat het product van den
gemeenschappeijjken arbeid behoort aan de
gemeenschap, en onder de leden naar vasten
maatslag wordt verdeeld), v. gmv.; (t = ts);
zie Marxisme.
Socialisme, o. gmv.; poli-
tiek en oeconomisch systeem, dat alle pro-
ductiegoederen als collectief eigendom van
de gemeenschap wil hebben, d.i. afschaffing
van het kapitaal als privaat bezit; het wil
de productie of opbrengst door de gemeen-
schap geregeld zien naar de behoeften, ook,
dat ieder voor zijn arbeid van gemeenschaps-
wege deel van de oeconomische goederen
geniet.

Socialist' (aanhanger of voorstander van het
socialisme), m. -en ; -eneongres, o. -sen.

Socialistisch (betrekking hebbende op, eigen
aan, behoorende tot het socialisme), bn.; de -e
propaganda; een - dagblad, de -e kamerleden;
-e taal, eigen aan socialisten.

Socia'nen (kerkgesch. aanhangers van de
leer van Socinus [1525-1604] in Polen, om hun
vrijzinnigheid bijna overal vervolgd), m. mv.

Sociëteit ,' (Lat. gezelschap, genootschap, ver-
eeniging, ook het gebouw), v. -en ; R.-K. de
- van Jezus, de Jezuïetenorde.

Snelma,Inch (volgelingen van Socinus, gest.
1604; vooral in Polen), m. mv.; zie : S o e i a n e n.

Sociologie/ (maatschappij-leer, leer van het
maatschappelijk leven), v. gmv.; de - bestu-
deert het maatschappelijk leven van den
mensch in zedelijk opzicht. (g = g).

Sociolo'giseh (de sociologie betreffende), bn.;
-e beginselen. (g = g).

Socioloog (kenner, beoefenaar der sociologie),
m. -logen.

Socrates, gesch. beroemde Grieksche wijsgeer
in Athene, die al vragende en hooger gaande
onderwees, 470-399 v. C.

Socra'tiseh (van of volgens Socrates), bn.;
de -e methode, de in vragen opklimmende.

Soda (It. zoutasch), v. gmv.; -water (kunst-
mineraalwater), o. gmv.; -zeep, v. gmv.

Soebatten (Mal. aanhoudend vleiend vragen,
smeeken), ik heb gesoebat; -ter (vleier), m.
-s; zie Sobat.
Soe/da, Mal. 't maakt niets, al genoeg!
Soe'koe (Mal. volksstam, Soematra), v. -'s.
Soelaas (Fr. hulp, steun, troost), o. gmv.
Soe/lang (Ind. blaasinstrument der gamelan-
muziek: een bamboezen fluit met zeven gaat-
jes), v. -s.

KOENEN, Verkl. Handwdb. d. Nederl. taal.

Soen'da-eilanden (O.I. eilanden, verdeeld
in Groote [Java, Soematra, Borneo, Celebes,

„Banka en Billiton] en Kleine, nl. Bali, Lom-
bok, Soembawa, Flores, Soemba en Timor, met
f 37 millioen bewoners), o. mv.

Soendaneea0 (O.-I. bewoner van W.-Java),
m. -eezen ; het -eesch' (de taal), o. gmv.

Soep (Fr. afkooksel van vleesch, aftreksel), v.
-en; Lig. omhaal van woorden; -bord, o.
-en; -commissie (vereeniging voor soep-
kokerij), v. -s.

Soepel (zeer buigzaam, week en zacht), bn.;
-er, -st; -held, v. gmv.

SocOperig (fig. lang van nat), bn.; de redevoe-
ring, preek enz. was wat -; -er, -st; -held,
v. gmv.

Soepgroente (n.l. voor de soep, b.v. selderij),
v. -groenten.

Soepkaart (kaartje, waarvoor een arme
een bord soep in de spijskokerj kan gaan eten),
v. -kaarten.

Soepterrine (porseleinen of aarden soep-
kom), v. -terrines.

Soera (Arab. hoofdstuk v. d. Koran), v. -'S;
zie Sura.

Soe'rat (Mal. brief), m. -s.
Soe'rau (Soematra. inlandsche godsdienst-
school), v. -'S.

Soes (dommel, bedwelming), m. soezen.
Soes (een soort van luchtig taartje), v. soezen.
Snelza, soesa (Mal. drukte moeite, beslom-
mering), v. gmv.; veel - ma/een, wij houden
niet van -, omslag, drukte.

Soesoehoe'nan (Jav. keizer), m. -s ; de -
van Solo, de keizer van Soerakarta; ook:
Soenan.

Soe/zen (verwant met suizen : su fen, sla-
pen, droomen), ik soesde, heb gesoesd; -er,
m. -S.

Soezerig (dommelig, dof), bn.; ik ben nog
wat - van mijn dutje; -er, -st; -held, v. gmv.

Sofa (Arab. rustbank, canapé), v. -'S.
Sof-Ota (Turksch. Mohamm. staatsschool, aan
een moskee verbonden, tot opleiding van jonge-
lieden voor den staat of de kerk), v. -'s.

Sol-disante (Fr. zoogenaamd), bn.; een -
pro fessor, een - bisschop, d. i. zich noemend,
gewaand. (s = z); zie Would-be.

Soigneeren (Fr. met zorg behandelen); een
goed gesoigneerde kleeding. (gn = nj).

SoignenWW (Fr. zorgvol, zorgvuldig), bn. en bw.
Solrée (Fr. eig. avondtijd : avondgezelschap,
avondpartij, avondmuziek), v. 's.

Soja (Jap. Japansch plantaardig extract van
sojaboonèn en van fijne paddenstoelen, dienende
om aan vleeschspijzen, sausen en soepen een
pikanten smaak te geven), v. ; ook : S o y a.
Sok (Fr. soc: korte kous), v. sokken; zegsw.
hij zet er de sokken in, hij maakt beenen,
zet het op een loopent -je, o. -s.

Sol;Okel (Lat. glazen voetje; onderstel van een
zuil), m. -s; de glazen -s onder een pianino.

Sokkerig (droomerig), bn.; een -e vent,
een domme vent, een kalf Mozes; -er, st.

Sol (Peruaansche munteenheid, f f2.37 5), v.
-s ; een - is 10 dinero's.

So'la (sofa-wissel, enkele wisselbrief, door geen
anderen gevolgd), v. -'s.

SolairO-microscoop0 (zonnemicroscoop), m.
-copen. (ai = è).

Sold (Fr. betaling, soldij), o. gmv.
Soldaat' (Fr. soldat:ijgsman), m. -aten;
vroeger Soldenier en Soudenier; zegsw. iets
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- maken, iets opmaken, opeten, opdrinken
als soldaten doen in tijd van oorlog.

Soldaat/jespelen (kinderspel), o. gmv.
Soldateske (naar krijgsmansmanier), bn.
het -e karakter der Boeren; Alva's -e manie-
ren,  d. i. van een krijgsman; -e neigingen.

Soldeer (soldeersel), o. gmv.
Soldeer/bont (werktuig van den loodgieter),
m. -bouten.

Soldeeren (Fr. solder: metaal aanhechten of
dichtmaken met soldeersel); -der, m. -s;
-ijzer, o. -s; -ing, v. -en.

Soldenier' (bezoldigd krijger), m. -s. vero.
Soldij' (bezoldiging van soldaten), v. -en;
troepen in - nemen, betaling.

Solemneel' (Fr. plechtig, plechtstatig), bn.
en bw.; een -e Mis in de R.-K. kerk. (em = em).

Solemniiseeren (vieren plechtig gedenken).
Solemniteit' (R.-K. plechtigheid van een jaar-
getij, feestelijkheid), v. -en. (em = em); de
- der apostelen Petrus en Paulus, kerkelijke
plechtigheden ter eere van deze Apostelen.

Solenoïde' (nat. spiraalvormig gewonden
koperdraad, electrode), v. -s.

Solfata'ra (zwavelbron, waaruit dampen
opstijgen), v. -taren; ook: vulkanische kra-
ter, welke alleen gassen en zwaveldampen
uitstoot.

Solfège (muz. studie der noten en intervallen),
v. gmv.; -klasse (zangklasse), v. -n.

Solfer (zwavel), o. en v. gmv. ; zie S u 1 fe r.
Solidair ,' (allen voor één en één voor allen;
onderling verplicht of gebonden), bn. en bw.;
ieder der deelhebbers is - aansprakelijk. (ai
= è).

Solidariteit' (aansprakelijkheid voor zich
zelven en voor allen; gemeenschappelijke ver-
plichting, gevoel van eenzijn met anderen), v.
gmv.; de - van een ministerie.

Solide (Fr. vast, grondig, genoegzaam; stipt
zijn verplichtingen nakomend, vertrouwbaar,
eerlijk, degelijk), bn. en bw.; solider, soliedst.

Solidee (priestermutsje), v. -s, -ën.
So'lidus (oud-Rom. goudmunt, f 4.80), m.
soliden.

Solideeren (bevestigen, verzekeren).
Soli De'o gloria, Gode alleen zij de eer;
zie S. D. G.

Soliditeit' (degelijkheid, duurzaamheid, ver-
trouwbaarheid, deugdelijkheid), v. gmv.

Soliste (solozanger, solospeler), m. -en.
Solitair' (kluizenaar), m. -s. (ai = è).
Solitaire (Fr. eenzaam, afgezonderd), bn.
en bw.

Solitu'de (eenzaamheid, stilte), v. gmv.
Boloen (heen en weer gooien, plagen., spelen),
ik heb gesold ; de leerlingen - met hem, d. i.
houden hem voor den gek, spelen m. hem.

Sollicitant' (dinger n. e. betrekking), m. -en.
Sollieitan/te (dame, die solliciteert), v. -n.
Sollieita'tie (dinging, het dingen naar), v.
-tien, -s; -brief, m. -ven; lees ; -taatsie.

'Sollieiteeren (Lat. verzoeken, dingen naar
een betrekking, om een post vragen). (c = s).

Solllelteur^ (wettig aangesteld persoon, om
zaken voor anderen, bijzonder bij de Regeering,
te bezorgen; procureur), m. -s. vero.

Solmiseeren, solieeren (de klankladder
of de noten do, re, mi, fa, sol, la, si afzingen;
het muzikaal a-b-c zingen); zie S o 1 f è g e.

Solo (It. muz. alleenzang), m. -s; hij zong
dien - zeer mooi; alleenspel bij 't quadril-
leeren; -zanger, m. -s.

So'lon, gesch. wetgever der Atheners, tijd-
genoot van Croesus; 640-559 v. C.

Solaeeis'me (Gr. taalfout, bijzonder tegen
een regel der spraakkunst), o. -n.

Solstiltium (Lat. zonnestilstand, zonnekee-
ring op 21 Juni en 22 Dec.), o. gmv. (ti = tsi).

Solutie (oplossing, verklaring), v. -s, -tiën.
(t = ts).

Solvabel, solvent' (in staat tot betalen), bn.
Solvabiliteit/ (Fr. vermogen om te betalen),
v. gmv.

Solveeren (oplossen, vereffenen, afdoen).
Sol'vit, (hij of zij) heeft betaald.
Som (nekenk. optelling), v. sommen ; de proef
op de - (op het vraagstuk) maken; -metje,
0. -s.

Somber (Fr. duister, donker), bn. en bw.;
fig. neerslachtig, droevig, treurig; -der, -st;
-held, v. gmv.

Sombrero (Sp. hoed met breeden rand), v. -'s.
Somma (Lat. geldsom), v. gmv.
Somma/tie (oproeping, aanmaning, dagvaar-
ding, opvordering), v. -tiën, -ties. (t = ts).

Sommeeren (dagvaarden, gerechtelijk op-
roepen, aanmanen); de politie -de de menigte
uit elkaar te gaan, stelde den eisch.

Som^mer (scheepst. zware eiken balk), m. -s.
Sommige (eenige, enkele), telw.; - jongens;
van deze vruchten zijn - al bedorven.

Sommigen (enkelen), telw. mv.; velen gaan
examen doen, slechts - zullen slagen.

Sommiteit0 (hooge bergtop, fig. voornaam
persoon; hoogste in rang), v. -en ; ook:
Summiteit.

Somnambule (Fr. slaap- of nachtwande-
laar; vooral medium, helderziende door den
magnetischen slaap), m. en v. -'s.

Somnambulisme (slaapwandelzucht, hel-
derziendheid in den magnetischen slaap), o.
gmv. ; ook -ismus, o. gmv.

Somp (moeras, poel), v. -en.
Sompig (moerassig), bn.; -er, st; -beid,
v. gmv.

Somptueus (Fr. kostbaar, weelderig, over-
dadig), bn.; -zer, -t.

Somptuositeit' (verkwistende pracht), v.
gmv. (s = z).

Somp vogel (moerasvogel), m. -vogels.
Soms (van tijd tot tijd, nu en dan), bw.; hij
is - zeer gemelik; ook : misschien, welllicht:
Hebt ge - een gulden voor mij?

Somtijds', bw.; zie S o m S.
Somwijlen, bw.; zie S 0 m s.
Sona/te (It. muziekstuk voor het orkest of
de piano-forte), v. -n, -s.

Sonatine (It. kleine sonate), v. -s.
Sond (zeestraat: Denemarken en Zweden), v.
Sonde (Fr. werktuig, om de diepte en gesteld-
heid eener wonde te onderzoeken, peilstift), v. -s.

Sondeeren (Fr. de diepte onderzoeken, peilen,
uitvorschen, trachten te doorgronden, polsen);
-ijzer, o. -s; -ing, v. -en.

Sonnet' (It. sonetto : dichtk. lyrisch gedicht
van veertien regels, verdeeld in vier strophen,
twee van vier regels (quatrains) en twee van
drie regels (terzetten); de beide eerste strophen
(samen ook octaaf genoemd), moeten een
samengestelden volzin vormen, die als voorzin
dient van de twee volgende terzetten of het
sextet), o. -ten ; het - heeft de jambische voet-
maat ; de quatrains van het - hebben twee
rijmen als : abba, abba; de terzetten drie met
afwisselend rijmschema; het - is uit het



SONNETTENKRANS. 	 643	 SOURDINE.

Italiaansch in bijna alle Europeesche talen
overgenomen; het - was de meestgeliefde dicht-
vorm der 17e eeuw : Vondel, Hooft gaven uit-
stekende voorbeelden ; ook: K 1 i n k d i c h t.

Sonnet'tenkrans (dichtti. eigenlijk een rij
van vijftien sonnetten over hetzelfde onderwerp,
zóó, dat de laatste regel van het voorgaande
sonnet de beginregel is van het volgende), m.
-kransen; -dichter, m. -S.
Sonoor', (Lat. welluidend,
helderklinkend), bn. en bw.; dat sonore geluid.

Sonoriteit' (welluidende klank), v. gmv.
Soort (Fr. sorte : aard), v. en o. -en ; wat -
van woord is het? een raar - van menschen,
d. i. slag; spreekw. - zoekt -, d.i. gelijk zoekt
gelijk.

5oor/telijk (volgens de soort), bn.; -e zwaarte,
d. i. betrekkelijke zwaarte der stoffen, d. i.
de verhouding van het betrekkelijk gewicht
van een zeker volume bij nul graden Cels.
tot dat van een gelijk volume zuiver water
van 4° Cels.; het - gewicht der lichamen; het
- gewicht van goud -is 19.5, van kwik =13.54,
van zilver = 10.5, van koper 8.8, van tin 7.3,
van zink 6.86. enz.; ook: Specifiek.

Soortgelijk (dergelijke), vnw.; -e praatjes
bevallen mij niet.

Soort'getal (spraakk. de woorden op -leien
-hande), o. -getallen ; tweeërlei, vierderlei,
achterhande, allerhande is een -.

Soortnaam (spraakk. naam van al de
voorwerpen eenex zelfde soort), m. -namen;
zie Eigennaam.

Soos (sociëteit), v. gmz.; maar de - gaan;
-looper, m. -s.

Sop (verwant met zuipen: vloeibare stof,
lepelkost, vloeibaar beestenvoeder), o. en v.
soppen; zegsw. het - is de koot niet waard,
de zaak is van te geringe beteekenis om
er zooveel drukte van te maken, zooveel
moeite voor te doen, zie K o o 1; ze zijn met
hetzelfde - overgoten, het zijn vogels van
één veeren, d.i. hebben dezelfde eigenschap-
pen en gebreken; iem. in zijn eigen - gaar
laten koken, hem aan zich zelf overlaten,
zich niet met hem of zijn zaken bemoeien;
het ruime -, d. i. de zee.

Sophis'me (Gr. drogrede, bedrieglijke of
vatsche sluitrede), o. -n. (ph = f).

Sophisst' (sedert de tweede helft der 5e eeuw
v. Chr. een rondtrekkend leermeester in het
denken en spreken en in de politieke wijsheid;
later kreeg het woord in tegenstelling met
philosoof een ongunstige bet. nl. die van drog-
redenaar, spitsvondige, valsche wijsgeer), m. -en.

Sophisterij' (spitsvondigheid, haarklooverij),
v. -en.

SophiWtiseh (spitsvondig, bedrieglijk), bn.
Sophistiseeren (den drogredenaar spelen).
So'phoeles, beroemd treurspeldichter te
Athene, 495-405 v. C. (ph = f).

Soporeeren (Lat. verdooren, doen inslapen).
Sop'pedoppen (onmatig in saus indoopen),
ik soppedopte, ik heb -soppedopt.

Soppen (in sop doopgin, indoopen), ik heb
-sopt; zegsw. hij kan niet ruim -, d. i. hij
heeft het niet breed ; -per, m. -s.

Sopperig (eig. sappig, fig. slappig, afgedra-
yen, dun), bn. en bw. ; een - hangend geruit
broekje; de overjas was al wat -; -er, -st; -held,
v. gmv.

Soppig (nattig, sappig), bn.; -er, -st; -held,
Y. gmv.

Sopraan (It. bovenstem, opperste, hoogste
zangstem), v. -anen; -partij, v. -en; -solo,
m. 's; -zaugeres^, v. -sen; mezzo-, stem
tusschen sopraan en alt.

Sopra'no (it. muz. de hooge of bovenstem), v.
Sor'be (vrucht van den sorbeboom), v. -n.
Sor'beboom (lijsterbesboom), m. -boomen.
Sor'benkruid (pimpernelachtige plant), o.;
het gemeene -.

Sorbet' (Perz. een verfrisschende drank, be-
staande uit water, suiker, citroen en een weinig
rozenwater of amber), o. gmv.

Sorbon^ne (een oude hoogeschool te Parijs,
gesticht in 1252 door Robert de Sorbon, waar
onbemiddelde jongelieden tot wereldlijke pries-
ters werden opgeleid; sedert 1821 godgeleerde
faculteit te Parijs, thans academie), v. gmv

Sordino (It. toondemper), v. -'s.
Sorditeit' (vuil- of morsigheid, schandelijke
gierigheid), v. gmv.

Sornet'ten (Fr. ongerijmde taal, sprookjes,
onnoozel en zot gesnap, grillen), v. mv.

Sorta'bel (geschikt, gepast, geëvenredigd), bn.;
een - huwelijk, van personen die bij elkaar
passen ; -er, -st.

Sorteeren (uitzoeken, uitlezen, soort bij soort
leggen, in soorten schiften); -der, m. -s;
-ing, v. -en; -machine, v. -s.

Sortie' (Fr. kaartje of contramerk ; uitval bij
een belegering; ook: lichte damesmantel voor
avondpartijen), v. -s. (t = t).

Sortiment' (menigte van dezelfde soort), o.
-en; zie: Assortiment.

Sosi'genes, de wiskunstenaar, die voor Julius
Caesar de lengte van het jaar berekende als te
zijn 365dagen en 6 uren (Juliaansche of
Oude Stil: dit jaar was te lang.

Sot'nia (afdeeling Russische kozakken van 150
man), v. -'s.

Sotternie' (kluchtspel der Middeleeuwen, ge-
schreven in een taal, plat en ruw, maar ook
grappig en ironisch), v. -nieën.

Sottise (Fr. zotheid, malligheid), v. -s.
Sotto vo^ee(muz. m. e. zachte, doffe stem),bw.
So'to (Mal. gepeperde inlandsche soep), v.
Sou (Fransche kopermunt = 2 1/2 cent), m. -s.
Soubrette (Fr. kamenier; jeugdige, vroolijke,
oolijke kamerjuffer, bijzonder in het blijspel),
v. -s. (ou = 0e).

Soudenier (uit soldenier: soldaat), m. -en,
-s. vero.

Souffieeren (Fr. vóórzeggen door den souf -

fleur ; influisteren, inblazen). (ou = oe).
Souffiet^ (klap muilpeer, oorveeg), m. -ten.
Souffieur (inblazer; tooneel: rolvoorzegger),
m. -s; -shokje, o. -s. (ou = oe).

Souf1fre-douleurf (Fr. zondenbok, mikpunt
voor ieder), m. (ou = oe).

Souffreeren (Fr. souffrir: lijden, ondergaan;
toelaten, dulden). (ou = oe).

Soumis (Fr. gedwee, onderworpen, gehoor-
zaam), bn.; lees: soe-mie'.

Sounder (Eng. klankgever, toestel op een
telegraafkantoor), m. -s. (ou = ou).

Soupgon ,* (Fr. argwaan, verdenking), m. -s.
Soupgonneeren (Fr. verdenken, mistrouwen,
wantrouwen, argwaan koesteren). (OU = 0e).

Soupeeren (het avondmaal gebruiken).
Souper/ (avondeten), o. -s; soupertje, soupeetje.
(ou = oe); ook S o u p é.

Sourdine (Fr. mui. werktuigje, dat op den
kam van een viool gezet, de snaren drukt en
daardoor den toon do fer maakt, demper), v.
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-s; à la -, in het geniep; zie S o r d i n o.
Sous'-chef (Fr. oncderche f ), m. -chefs; lees:
soe'-sje f.

Souspieds (Fr. voetriem, aan den broek be-
vestigd, om ze strak te houden), m. -s; lees:
soe piee'.

Soutane (Lat. toog, R.-K. priesterkleed), v. -s.
Souteneeren (ondersteunen, in stand of
staande houden, verdedigen, beweren).(ou=oe).

SoWterrain (onderaardsch gewelf of ver-
trek, kelderverdieping of -keuken), o. -s. (ou
= oe).

Soutien' (Fr. bijstand, steun; ook : ijzerdraad-
gaas), m. -s; lees : soe-tj-en'.
Souvenir/ (Fr. aandenken, gedachtenis;
schrijf of zakboekje), o. -s. (ou = oe).
Souverein' (oppermachtig), bn. en bw.
(ou = oe).

Souverein (gebieder, vorst), m. -en. (ou=oe).
Souvereinitelt' (oppermachtige heerschap-
pij, oppermacht), v. gmv. (ou = oe).
SouvereW (Engelsch goudstuk van f 12
ruim), m. -s. (ou = oe); Eng. sov'ereign,
ook: Soeverein.

So'ya (Jap. extract, ontstaan door gisting uit
soyaboonen), v.; de Japansche -; - dient in
sausen bij vleesch, visch, enz. ; zie S o 'j a.

Spa (graafwerktuig), v. spaden; zie S p a d e.
Spa (laat), bw.; zie S p a d e.
Spaak (lang hout, handboom), v. spaken;
zegsw. iemand een - in het wiel steken, d. i.
hem tegenwerken, hem door een hindernis
beletten voort te gaan.

Spaak (verbandstijl in een wiel tusschen naaf
en veiling), v. -aken ; de houten, de ijzeren
spaken van een rad ; zie S p e e k.

Spaak, bw.; zegsw. - loopen, in de war loopen,
vastloopen, geen voortgang kunnen hebben.

Spaais (dunne, buigzame houtreep), v. spanen;
boter-, d. i. platte houten lepel; schuim-,
keukengerief; roei-, roeiriem.

Spaander (eig. meerv. van spaan), m. -s:
spreekw. Waar gehakt wordt, vallen -s, waar
gevochten wordt, vallen van weerszijden
dooden ; -tje, o. -s.

SpaanOdersshaak (gereedschap der scheeps-
timmerlui), m. -haken.

Spaansch, bn. en bw.; (als zn. o.); de -e
taal, -e wijn; het - leeren; het was een -e
tijd, d. i. een treurige, rampspoedige tijd; het
ging er - toe, d. i. ruw, hardvochtig; dat
klinkt -, d. i. vreemd ; hij heeft het -, d. i.
hard, armoedig; een -e vlieg, trekpleister;
-e zeep, witte, harde zeep; -epeper, Indische
peper; een - ruiter, een versperring van
paalwerk een Friesche ruiter; - riet, dun
vlechtrie^; - groen (kopergroen), o. gmv.

Spaarbank (inrichting, waar men zijn
spaarpenningen kan beleggen), v. -banken.

Spaarbankboekje (boekje eener spaar-
bank, waarin de inleggelden worden bijgeteld en
de terugbetalingen afgetrokken), o. -boekjes.

Spaarder (hij, die spaart), m. -s; -ster,
v. -S.

Spaarpenning (stuk geld, dat men ge-
spaard heeft), m.; de -penningen (opgespaard
geld).

Spaarfpot ( pot, om er spaarpenningen in te
bewaren), m. -potten; een goeden of vetten
- hebben, veel opgespaard geld.

Spaarzaam (zuinig, het tegenover ► est. van
verkwistend), bn. en bw.; de Holl. dongen is
niet - met woorden. (C.0.); -held, v. gmv.

Spaath (allerlei ruitvormig mineraal), o. gmv.;
ook: Spaat.

Spade, spa (graafwerktuig), v. spaden.
Spade (laat), bn. als bw.; ook S p a; in den
-n nacht, de - tranen, - regen; vroeg en -.

Spadel, v. -s; meestal Spatel.
Spadeling (nakomer, achterblijver), m. -en.
Spadeling (late vrucht), m. -en.
Spaden (graven, omspitten), ik spaadde, heb
gespaad.

Spadille (Sp. schoppenaas of hoogste troef
in het quadrillespel), v. -s; lees: spadiel'je.

Spa0h1 (Perz. inlandsch soldaat, vooral ruiter:
in Britsch-Indii), m.; zie S i p a h i.

Spakerig (droog, doorzichtig), bn.; een -e
lucht.

Spalier' (It. latwerk of staketsel voor leiboo-
men), o. -en; -boom (leiboom), m. -en; -
-vrucht, v. -en.

Spalk (latje of plankje om gebroken armen,
vingers enz., recht te zetten of te spalken),
v. -en.

Spalken, ik heb gespalkt; een gebroken poot
-, d.i. stevig tusschen twee latjes of plankjes
binden; -ing, v. -en; -hout, o. -en.

Spalling (varken beneden het jaar), m. -en.
Spalt (spleet), m. -en. vero.
Spal'teu (verwant met splijten), ik spaltte,
heb gespalt; zie Spouwen, 'Tweespalt.
vero.

Span, spanne (lengte, gelijk de span eener
hand), v. spannen; de tafel is drie span breed;
fig. een - tijds, korte tijd; ook: raam van
een spanzaag, van een vlieger, enz.

Span (gespan), o. spannen; een - paarden,
ossen, d.i. een koppel; een versch - paarden;
deze kinderen zijn een aardig -, tweetal.

Spandeeren (Lat. ten koste leggen; veel
geld aan iets -, besteden, uitgeven).

Spandienst (gesch. plicht van aan te
spannen), m. -diensten ; hand- en spandiensten,
-en waren heerendiensten. vero.

Spawen (van spaan), bn.; een - speelgoeddoos.
Spanen, ik heb -spaand ; boter -, d. i. met
een spaan bewerken of uitsteken.

Spang (gesp, ring, zilveren haak), v. -en.
Spangordel nauwsluitende lij fgordel),m.-s.
Spanij aard (iem. uit Spanje), m. -en, -s.
Spanjolet (draairoede of sluitboom om b.v.
een vleugelraam te sluiten), v. -ten.

Spanjool (Spanjaard), m. -olen.
Span'kraeht (veerkracht, elasticiteit), v.; de
- van gassen, de - van den stoom.

Spanne, v. spannen ; zie S pan.
Spanhen (binden), ik spande, heb-spannen;
zegsw. de paarden voor den wagen -; de
paarden achter den wagen -, averechts te
werk gaan; de kroon -, de koningskroon
aanbinden, fig. de eerste zijn onder gelijken;
den haan -, nl. het geweer willen afschieten;
de vierschaar -, de rechtbank bijeenroepen,
recht gaan spreken ; zegsw. het zal er -,
d.i. heet toegaan.

Span/nend (wat spant), bn. ; een - oogenblik.
Span'ni n g (het spannen), v. -en ; de - van
dat touw is te sterk, het zal stuk springen.

Spanning (toestand v. gedrukte gasvormige
lichamen), v. -en ; de - van den stoom, de
- van gassen, de - van samengeperste lucht.

SpanOning (toestand van iets, dat gespannen
is), v. gmv.; de - der spieren, zenuwen; dat
onzekere hield zijn ziel in -; de candidaat ver-
keerde na het examen en groote -.



SPANNING.	 645	 SPECULATIE.

Spanning (bouwk. afstand tusschen twee
steunpunten), v. -en ; de - van e. booggewelf,
van e. kap; de - .van een spoorbrug, d. i. de
lengte van een vak tusschen twee pijlers;
de spoorbrug te Culemborg heeft zeer groote -en.

Spanning (bouwk. het spanwerk of kapwerk
van een dak), v. -en; de - glooit er boven
over (nl. over de stijlen), top aan top. (Tollens).

Spanning (fig. min of meer vijandelijke
houding), v. ; Pruisen en Frankrijk leefden
al eengen tijd in -; er is een zekere - tus-
schen die twee volken, staten, menschen, enz.

Spanraam (droograam, laken- of deken-
raam, waarop het weefsel gespannen wordt),
o. -ramen.

Spanriem (riem des schoenmakers, om den
schoen op de knie vast te zetten), m. -riemen.

Span/rups (rups, welke al huppelend of ge-
bogen zich beweegt), v. -rupsen.

Spanseeren (Lat. rondwandelen, met een
zekere deftigheid voorbij stappen), hij heeft
en is -spanseerd; wanneer hij voor de derde
reis het huis voorbij spanseerde (v. Effen); fig.
0, IJstroomgod ! hoe trotsch -seerden eens uw
stroomen! rolden uw golven. vero.

Spant (kapwerk van een dak), o. -en.
Spant (scheepst. zijstuk van het geraamte
van een schip), v. -en.

Spanzaag (groote zaag, in een raam ge-
spannen), v. -zagen.

Spar (sparreboom, naaldboom met kaarsrech-
ten stam en afhangende kransen van takken),
m. sparren ; de naalden van den - staan alleen.

Spar (lang rond dakhout, ronde balk), v.
sparren.

Sparen (opsparen, fig. ontzien), ik heb -
-spaard. De Holl. jongen spaart in 't vechten
zijn partij (C.0.), d. i. verschoont; -ing, v.

Spar'gel (witte asperge), m. gmv.; -kruid,o.
Spark (sprank, vonk), v. sparken.
Spar kelen (vonken schieten, vonkelen), het
heeft -sparkeld.

Spar^reboom (spar), m. -booroen ; -groen
(-takken), o. gmv.

Spar'rekegel (plantk. zaadhuis van den
spar, lang en rond met dakpansgewijze liggende
schubjes), m. -kegels; ook Sparreuappel.

Spar'renappel (sparrekegel), m. -appels;
-bosch, o. -bosschen ; -hars, o. en v.;
-hout, o. ; -rups, v. -en ; -wond, o. -en.

Sparosa (verstrooide dingen), v. mv. (s = z).
Spartaanƒ (inboorling van het oude Sparta),
m. -anen ; fig. iem., die gehard is.

Spartaansch0 (fig. streng, hard), bn.; een -e
opvoeding.

Spar'telbeenen (met de beerven in de lucht
spartelen), ik heb -spartelbeend.

Spartelen (krampachtig bewegen), ik heb
-sparteld ; de visch lag in het gras te - ; de
knaap spartelde in den vijver; -aar, m. -s;
-ing, v. -en.

Spar'telviech ; (spartelende visch), m. -vis-
schen; de boer trekt -visschep uit den vijver.
(Vondel).

SpaWmus (kramp, samentrekking), m. -sen.
Spat (vlekje), v. spatten ; je broek zit vol -ten.
Spat (aderspat), v. spatten.
Spatbord (benedendeel van rijtuigen en rij-
wielen), o. -borden ; ook : S 1 i k b o r d.

Spatel (Lat. strijkmes voor zalf, zalfspaan;
ook strijkspaan van den stukadoor), v. -s.

Spa'tha (het lange ijzeren zwaard der Fran-
ken), v. 's. (th = t).

Spatie (Lat. tusschenruimte of speling; op de
drukkerij, verkort staafje tusschen twee letters
of woorden, scheistift), v. -s ; lees: spa'-sie.

Spatteeren (van spaties voorzien, breeder
uiteendrukken); woorden -. (t = ts).
Spatten (in druppels rond- of opvliegen),
ik heb en het is -spat; het bloed spatte uit
de wonde; -terig, bn.; -er, st ; -ting, v.
gmv.

Spatting (scheepst. wijdte, breedte), v. -en.
Speaker (voorzitter van het Eng. lagerhuis),
m. -s. (ea = ie).

Specerij' (Lat. uitheemsche kruiderij), v. -en;
-achtig, bn. en bw.; -handel, m. gmv.

Specht (zekere bosch-klimvogel), m. -en; de
groene -, de groote bonte -, de zwarte -; de
- is deels nuttig, deels schadelijk; de - lacht.

Specht'mees (blauwe specht, boomklever), m.
-meezen. gew.

Speciaal' (Lat. bijzonder, afzonderlijk, be-
paald), bn. en bw.; mijn -ale vriend; ik
bedoel - u.

Specialiseeren (in rubrieken of afzonderlijk
indeelen). (s = z).

Specialist' (persoon, die in eenig vak uit-
munt), m. -en; hij is een - in de geschiedenis.

Specialiteit' (bijzonder vak; iemand die in
een zeker vak groote kennis bezit), v. -en.

Specie (Lat. metaal; klinkende munt), v.
-ciën, -cies; een bel van een zeer luidklin-
kende -. (C.0.); wilt ge papieren geld of-?
baar geld. (c = s).

Specie (soort), v. -s. (c = s).
Speeifica'tie (stukswijze opgaaf, afzonder-
lijke opsomming), v. -tiën, -s. (t = ts).

Specisceeren (stuk voor stuk opgeven, deel
voor deel bij name noemen) ; ook : S p e c i-
fieeren.

Speci'ficnm (bijzonder middel, afdoend iets),
o. -s ; k-inine is een - tegen de koorts; Men
zweert bij zijn -. (Staring, Op Coo, den
Reformateur). (ei = si).

Specifiek' (soortelijk), bn.; - gewicht eener
stof, soortelijk gewicht; zie S o o r t e 1 ij k.

Specimen (Lat. proefstuk of -werk, voor-
beeld, model), o. -s, specimina. (c = s).

Spe/cola (it. sterrenwacht), v. -'s.
Spectator (toeschouwer, waarnemer), m. -s.
Spectatoriaal' (wat tot den spectator be-
hoort), bn.; -ale geschriften, in den trant
v. d. Spectator v. Justus van Effen (-F 1735).

Spectraal analyse (nat. ontbinding van
licht door een prisma ; onderzoek van eenige
grondstof door studie van het spectrum), v.
gmv. (c = k).

Speetrome'ter (nat. licht- of straal-onder-
zoeker, spectroscoop), m. -meters.

Spectroscoop' (nat. toestel om het spectrum
van een stof te onderzoeken), m. -copen ; ook:
Spectrometer. (c = k).

Spectrum (Lat. band van kleuren door een
kleine opening op een wit scherm geworpen,
ontleding van het licht in zijn samenstellende
kleuren), o. -s, -tra; magnetisch -, aan-
schouwelijke voorstelling der magnetische
krachtlijnen door metaalvjjlsel. (c = k).

Speculant (Lat. ondernemend koopman,
wager in fonds- of e f j'ectenwaarden, winst-
bejager), m. -en. (c = k).

Speeala'tie (bespiegeling; winstbejag, onder-
neming met aanmerkelijk risico),v. -tiën, -ties.

Specnla'tie (St.-Nicolaaskoekjes of -baksel),
v. gmv. (c = k).
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Speculatief' (bespiegelend, dieppeinzend;
ondernemend), bn.; de -ieve geest van tante
Vernooy. (0.0); -ver, -st. (c = k).

Speculatief' (winstbelovend), bn.; -tieve
fondsen, die kans op winst geven. (c = k).

Speealeeren (bespiegelen, bepeinzen, naoor•
schen; handelsplannen maken met het doel om
veel en snel te winnen; veel wagen om veel te
winen); - in koffie, - in olie. (c = k).

Speech (Eng. toespraak, toost), v. -en; lees:
spietsj.

Spee'ehen (den. een toespraak houden), ik
heb -speecht; lees : spietsjen.

Speed, a t f u 11 (Eng. met volle kracht), bw.
(ee = ie).

Speek (houten spaak van een rad), v. -en.
Speeksel (verwant met spugen : mondvocht),
o. gmv.; -klier, v. -en.

Speelbal (werpbal), m. -len; fig. hij is de
- der fortuin; het schip was een - der
golven.
Speelbank (tafel of bank, waaraan men
speelt, bijz. de plaats, waar men het bekende
hazardspel, rouge et noir, speelt), v. -banken.

Speeldoos (muziekdoos), v. -doozen.
Speelgoed (voorwerpen voor kinderen om er
mee te spelen), o. -goederen; -goedwinkel,
m. -winkels.

Speelhol (schimpnaam voor speelhuis), o.
-holen.

Speelhuis (danshuis, kroeg), o. -huizen.
Speeljacht (pleziervaartuig), o. -jachten.
Speelfmakker (kameraad ), m. -makkers.
Speelman (muzikant), m. -lieden, -lui;
zegsw. de - zit er nog op 't dak, de bruilofts-
vreugde is er nog niet geheel voorbij, de
jongelui zijn nog in de wittebroodsweken.
Speelnoot (speelkameraad), m. -en, -s ; -
-noote, v. -n. Ook bruidsjonker of -meisje:
Wie der jongens hij tot -en kiezen zou. (Potg.)

Speellplaats (plaats bij de school, waar in
het vrije kwartier gespeeld wordt), v. -plaat-
sen ; een school met -.

Speelpop (fig. speelbal), v. -poppen.
Speelreisje (pleziertochtje), o. -reisjes.
Speelruimte (ruimte voor de vrije beweging,
speling), v. gmv.

Speelsch (graag spelende), bn.; een - knaapje;
de -e hoop des vaderlands. (C.0.); -er, meest-;
-held (dartelheid), v. gmv.

Speeltafel (tafel om aan te spelen, fig. spel),
v. -s ; hij heeft zijn vermogen aan de - ver-
kwist, d. i. met het hazardspel.

Speel'tnig (kinderspeelgoed, ook muziek-
instrument), o. -tuigen.

Speeltuin (kindertuin), m. -tuinen.
Speelvaart, spelevaart (pleziertocht
op het water), v. -vaarten.

Speel vogel (jongen, die graag speelt), m. -s.
Speelwagen (plezierrijtuig), m. -wagens.
Speelwerk (klokkenspel, muziek), o. -en;
het - in den olifant. (C.0.)

Speelziek (overgroote neiging tot spelen
hebbende, zeer speelsch), bn.; een - kind, een
-e hond, d. i. gaarne spelende ; -er, -st.

Speelzucht (neiging tot spelen), v. gmv.
Speen (tepel- eener koe, geit, enz.), v. spenen.
Speenkruid (ranonkelachtige weideplant),
0. gmv.

Speen'llug (speenvarken, spalling), m. en
v. -en.

Speenvarken (zeer jong varkentje), o. -s.
Speer (lans, piek, spiets), v. speren.

Speer haal (doornhaai; haai, die algemeen
in de Noordzee voorkomt), m. -haaien.

Speer1rnitcr (met een speer gewapende rui-
ter), m. -ruiters. vero.

Speer'haak(klein smidsaambeeld), m. -haken.
Speer'slang (zeer giftige slang op Marti-
nique), v. -slangen.

Speer^wortel (speerkruid, drakenwortel), v.
gmv.

Speet (houten slagerspin, ook taai twijgje,
waaraan aal of paling, bokking enz. geregen
wordt), v. speten.

Speet aal, speet/jesaal (mootjes aal aan
een speet geregen en zoo gebraden), v. gmv.;
-paling, v. gmv.

Speet wet (wet van 21 Oct. 1902, waarbij
onder zekere voorwaarden het speten aan
vrouwen wordt toegestaan), v. gmv.

Spek (laag vet tusschen vleesch en vel), o.
gmv.; blank -, versch -, gerookt - ; zegsw.
met - schieten, opsnijden, liegen, bluffen;
mee doen voor - en boonen, niet geteld wor-
den, een bijlooper zijn, overtollig zijn, er
te veel zijn, zij vallen van weelde uit het -,
d. i. zij verwaarloozen hun zaken; spreekt.
dat is geen - voor jouw bek, dat is niets voor
u, daar krijgt ge niets van : wat plat.

Spek, spek/jan (destijds scheldnaam voor
Portugeezen en Spanjaarden), m. spekken.

Spek/bokking (vette gerookte bokking, groot
soort), m. -bokkingen.

Spekchinees (0.-I. Chinees-varkensslachter),
m. -eezen.

Spekken (eig. lardeeren, fig. goed vullen),
ik heb -spekt; iemands beurs of iemand -,
d. i. goed van geld voorzien. gmz.

SpeWkig (spekachtig), bn.; -held, o. gmV.
SpekOkoek (pannekoek met spek), m. -en.
Spek/koning (matroos, die het walvischspek
tont), m. -koningen.

Spekslager (varkensslachter), m. -s; -
-slagerij ,*, v. -en.

Speksteen (voorwerp) m. -en, als stofnaam,
v. gmv.: een beeldje van -, een kiezelzure
kalkstof, zeer snijdbaar, in verschillende
kleuren voorkomend.

Spektakel (Fr. schouwspel, vertooning; iets
dat opzien baart, opschudding, drukte), o. -s;
wat maken die lui een -!

Spekta'kelstnk (tooneelstuk, dat spektakel
verwekt), o. -stukken.

Spekvet (vet, uit spek gebraden), o. gmv.
Spekta'kelmaker (rumoermaker), m. -s.
Spekzak (mil. linnen inspectiezak), m. -ken.
Spel (kansspel), o. spelen ; geluk in het -
hebben; een mooi - in handen hebben, b.v. bij
het kaarten; zegsw. alles op het - zetten,
wagen; iemand vrij - laten, alle vrijheid
laten ; uw naam staat op het -, loopt gevaar.

Spel (een stel voorwerpen bij het spel noodig),
o. spellen; hier zijn twee spellen kaarten;
koop twee dominospellen, drie damspellen, enz.

Spel (kermistent, spul), o. spellen; de markt
stond vol kramen en spellen: twee honden- en
apenspellen, drie paardenspellen, enz.

Spel (tooneelspel, het spelen op de planken,
de opvoering, de voorstelling, de rol, de actie),
o. spelen; een blij-, een treur-, het - van
dezen acteur is natuurlijk; zij legt veel gevoel
in haar -.

Spel (het spelen van muziek), o. gmv.; het
viool-, snaren-; met zang en - den tijd ver-
drijven; het heerlijke vioolspel van dien mrtuoos.
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Spel (wedstrijd in het spelen), o. spelen; de
Olympische spelen in Griek., ingesteld 776 v. C.

Spel (het tegengestelde van ernstig werk), o.
gmv.; dat te zingen is hem maar -, ook
kinderspel; die jongen wil van alles - maken,
grap, aardigheid.

Spel (speelbal, speelpop), o. gmv.; de redde.
boze boot drijft ten - van wind en golven; een
handvol zeewier dreef door 't nat ten - van
wind en golven. (Bild.).
Spel (bezigheid om zich den tijd te korten),
o. spelen; de -en onzer jeugd; jongensspelen,
meisjesspelen, enz.

Spel (het spelen), o.; het- der verbeelding, het
- der oogen, het - der gebaren, dat alles is
maar - voor hem.

Spelboek (abc-boek), o. -en; (onze kindren),
van 't - af nooit ledig. (Staring). vero.

Spelbreker (spelverstoorder), m. -s; -
-breekster, v. -s; zie B r e k e s p e 1.

Speld, v. -en; zegsw. er is geen - tusschen
te krijgen, zij is een eerste klappei; zegsw.
een -je bij iets steken, evenals de naaister
doet aan den naad, ter plaatse waar zij
dien dag eindigt; ook deed dit een lezer;
bij uitbr. ophouden met iets, fig. ergens
niet meer over handelen of spreken.

Speldeknop, -kop (kopje eener speld), m.
-pen.

Spelden (vasthechten, opprikken), ik speldde
ik heb -speld ; zegsw. iem. iets op de mouw
-, d. i. iets wijs maken.

Spel'denbrief ( langwerpig stuk papier, waar-
op in rijen spelden zijn gestoken, welke aldus
in den handel worden gebracht), m. -brieven.

Spel'dengeld (toelage voor allerlei kleine
uitgaven, n.l. aan een vrouw, kleedgeld), o. gmv

Speldenkussen (kussen om spelden op te
steken), o. -kussens.

Spel'denwerk (kantwerk), o. gmv.; zij ver-
dient haar kost met - te maken.

Spel'de(n)werken (kant maken). Vl.
Spel'deprik (prikje met een speld; fig. fijne
hatelijkheid), m. -prikken.

Spelemeien (zich vermaken door te gaan
wandelen in Mei, nl. in de vrije natuur), ik
heb -spelemeid.

Spellen (den. van spel), ik heb -speeld;
een rol - in een tooneelstuk, d. i. vervullen;
zegsw. om den keizer zijn baard -, d. i. om
niemendal; het geschut laten -, de kanonnen
lossen, de wallen beschieten; op zijn poot
- (gmz.), razen, tieren; dat speelt mij door
het hoofd, ik herinner mij er flauwelijk
iets van.

Spe/ler (iemand, die speelt), m. -s; een kaart-;
een domino-; een harp-, een orgel-.

Spellerijden (uit spelen en rijden, voor
plezier uit rijden gaan); alleen in de onbep.
wijs : wij gaan of zij gaan -.

Spelevaart (roeitochtje), v. -vaarten.
Spelevaren (uit spelen en varen, d. i. zich
al varende verlustigen : voor plezier uit
roeien gaan), ik heb -spelevaard ; Hoe Pieter
uit - gaat. (C.O.)

Spelling (scheepst. ruimte), v. -en; de mast
staat wat los, hij heeft -, nl. om te wiegelen;
geeft den man een paar dagen - om te betalen.

Spelling (afwijking in de natuur), v. -en;
die plant is een vreemde - der natuur; ook,
invallende gedachte : de -en van het vernuft.

Spelkunst (orthographie), v. gmv.
Spellen, ik heb -speld; een woord -, d. i.

alle letters in volgorde noemen; -ler, m.
-s; -lang (orthographie), v. -en.

Spellen (voorspellen), ik spelde, heb -speld;
de kikvorschen kwaken, dat -t mooi weer.

Spelling (schrijfwijze der woorden), v. -en;
de - van De Vries en Te Winkel, de - van
Kollewijn; ook Orthographie.

Spelonk' (Lat, berghol, donkere, vuile grot),
v. -en.

Spelregel (regel der spelling), m. -s.
Spelt (Lat. een soort van grove tarwe), v. gmv.
Spen (0.-I. tafeljongen, tafeldienaar), m. -s.
Spencer (Eng. Engelsche vestrok, strakke
damesblouse met pandjes), m. -s; Amelie had
een - aan van paarse zijde. (C.0.). vero.

Spenda'bel (mild, kwistig, vr(gevig), bn.
Spendeeren (ten koste leggen aan); ook:
S p a n d e e r e n; geld aan iets -, besteden,
uitgeven.

Spefnen (oesterteelt. vetmaken der oesters,
door ze over te brengen uit het zoute in het
minder zoute of brakwater), o. ; het - der'
oesters; fig. voeden : Leer ons, Vader, stil zijn
als 't gespeende kind. (27e Gezang).

Spenen (van de borst afnemen; fig. onthou-
den), ik heb -speend; een kind -, een veulen
-; fig. zich - van de vermaken der wereld, van
de studie, enz.; zich moeten - van alle ver-
treding op de zes overige dagen. (0.0.); -ing,
v. -en.

Sperboom (slagboom, sluitboom), m. -en.
Sper fort (fort ter verdediging van verkeers-
wegen als spoorwegen, bruggen, rivierover-
gangen, bergpassen, enz.), o. -forten.

.Sper^ge, v. -s; ook: Sperzie; zie Asperge.
Sper'gelkrnld (wilde asperge), o. gmv.
Sper'kettIing (afsluit ketting), m.-kettingen.
Sperren (wijd van elkaar zetten), ik heb
-sperd ; de oogen wijd open - ; -ring (ver-
sperring), v. -en.

Sperwer (eig. musschenarend: een soort van
kleinen valk), m. -s; -snelt, o. -en.

Spes patriae (Lat. Hoop des vaderlands, het
opgroeiend geslacht), . v. gmv.; de blauwge-
kielde -. (C.O.)

Speten (afleid. van spit: het aan een takje
of twijgje ragen van haring in de rookerijen),
ik speette, heb -speet; deze vrouwen zullen
die gerookte haringen -.

Speelren (afleid. van spoor: het spoor volgen),.
ik heb -speurd; fig. niet nauw -, d. i. niet
nauwlettend zijn.

Speurhond (afgerichte hond), m. -en ; fig.
een - der politie, bespieder, handlanger.

Spiau'ter (mengsel van lood en tin), o. gmv.
zie P i a u t e r, o.; ook: Peauter. (au = ou).

Spichtig (puntig, smal), bn.; het -e gras
der heide; de aal met zijn -en kop; -er, -st;
-held, v. gmv.

Spie (stam van verspieden: verspieder), m.
-ën; Vosmaer de -, spion.

Spie', spij (ijzeren bout of houten wig), v.
spieën, spijen.

Spieden (onderzoekend kijken naar iets, be•
spieden, afloeren), ik heb -spied.

Spiegat (scheepst. gat ter waterloozing aan
het gangpad of de waring), o. ; ook : S p u i g a t.
zegsw. dat loopt de -en uit, dat gaat te
ver, het wordt te erg, nl. het water slaat
over dek heen.

Spiegel (Lat. speculum: weerkaatsende, ge-
polijste oppervlakte in lijst gevat; huisraad),
m. -s; de Romeinen hadden metale,i -s; wij
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hebben -s van glas; een salon-, een hand-,
een penant-, fig. het gelaat is de - der ziel;
de - der zee, gladde oppervlakte.

Spiefgel (scheepst. achterdeel van een zee-
schip), m. -s; de - van de Royal Charles in
het Rijksmuseum te A'dam.

Spiegelbeeld (teruggekaatst beeld, schijn-
beeld), o. -beelden.

Spiegelblank, bn.; een -e mozaïekvloer,
helder blinkend en glad.

Spiegeleend (een soort van zomertaling),
v. -eenden.

Spiegelei (in de pan gebakken ei met heelen
dooier), o. -eieren.

Spiegelen (zich), ik heb -spiegeld; de
bocht huizen spiegelt zich in het water der
gracht, d.i. afteekenen, afspiegelen ; spreekw.
Die zich aan een ander spiegelt, spiegelt zich
zacht, gelukkig de man, die leering trekt
uit den tegenspoed van een ander, hij wordt
goedkoop wijs; -ing, v. -en.

Spie'gelgeveeht (voorgewend gevecht, schijn-
gevecht, militaire manoeuvre), o. -gevechten;
dat is maar een -, een vertooning.

Spiegelkast (kast met een spiegel in de deur),
v. -kasten; -lijst, v. -en; -mees (kool-
mees), v. -meezen; -microscoop (werkend
met een balanceerend spiegeltje), m. -copen;
-ruit (vensterruit van spiegelglas), v. -ruiten.

Spie'gelviseh (visch met spiegelende schub-
ben), m. -visschen.

Spier (orgaan ter beweging : veerkrachtig vlee-
zig bestanddeel, bundel vezelen), v. -en.
Spier (zwaluw), v. -en ; de -zwaluw heet
ook kerk-, muur- of steenzwaluw.

Spier (scheut, halm), v. -en ; -tje, o. -s;
er stond geen -tje gras ; zegsw. geen - om
iets geven, niets geven om, er zich niet om
bekreunen.

Spieren (spreekt. smokkelen bij examen-
werk, door boeken te gebruiken o f van anderen
af te schrijven), ik spierde, heb -spierd.

Spier'gulclen (vier gulden), m. -s. vero.
Spier haai (een soort v. haai), m. -haaien.
Spiering (een bekend vischje), m. -en; als
stofnaam, v.; zegsw. hij werpt een - uit om
een kabeljauw te vangen, d.i. offert een kleinig-
heid op om groot . voordeel te behalen;
-inkje, o. -s; -vangst, v. gmv.

Spiernaakt (geheel naakt), bn.; een - kind.
Sp ier'wit (geheel wit, uiterst wit als bet
vleezigst deel van een gebraden kip), bn. ; die
knaap heeft - haar ; een -te veer.

Spies (lans, speer, piek), v. -en; zie S p i ets.
Spiesglans (zeker hard, zwaar, donkergrauw
metaal, antimonium), o. gmv.

Spiets, spies (speer, lans), v. -en.
Spiet'een (met een spiets dooden, doorboren),
ik heb -spietst; een misdadiger -, in de lengte
doorboren.

Spij, v. -en , zie Spie, v. -en
Spijbelen (buiten de school rondloopen), ik
heb -spijbeld ; -aar, m. -s.

Spij'gat, o. -gaten ; zie S p i e g a t, S p u i g a t.
Spijk (Lat. groote lavendel), v. gmv.
Spijker (nagel), m. -s; zegsw. den - op den
kop slaan, de zaak juist treffen, de quaestie
juist in het licht stellen, met juistheid het
eigenlijke punt, waar het op aankomt,
treffen; -s met koppen slaan, geen halve
maatregelen nemen, doortasten, deugdelijke
argumenten aanvoeren ; hij is zoo hard als
een -, hij is ver van weekelijk, teergevoe-

lig, gmz.: hij heeft geen contant geld ; -'s
op laag water zoeken, zoeken naar wat de
moeite niet loont, met de bijgedachte : van
het weinige, dat men vindt tot eens anders
nadeel, groote drukte maken, vitten, on-
gegronde aanmerkingen maken; iets aan
den - hangen, uitstellen, op de lange baan
schuiven.

Spijker (voorraadschuur, pakhuis), m. -s.
Spijkerbalsem (een soort van zalf tegen
kneuzingen), m. gmv.; de - is genoemd naar
den fabrikant Jan Spijker, in de 18e eeuw te
Amsterdam.

Spijkeren (spijkers inslaan, met spijkers
in elkaar slaan), ik heb -spijkerd; -ing,

• v. -en.
Spij'kerssehrift (oud schrift der Assyriërs,
Babyloniërs, enz., waarvan de schrij fteekens
overeenkomst toongin met spijkers), o. gmv.

Spij'lkervast (nagelvast, met spijkers beves-
tigd), bn.; al wat - is, moet men bij ver-
huizing achterlaten.

Spijl (van spij, of spie : staafje, dwarshout),
v. -en ; de -en van een venster, de -en van
een hek, puntige staaf.

Spijs (Lat. voedsel), v. -zen ; ook : Spijze,
verandering van - doet eten, fig. door wisse-
ling van werk, uitspanning enz. verliest
men den lust er niet in; -bereiding, v.
gmv. ; -brij, v. gmv.; -kokerij, v. -en.

Spijskaart (spijslijst, menu), v. -kaarten.
Spijsvertering (de functie in het dierlijk
lichaam, waarbij de spijs in voedende stof
wordt omgezet), v. gmv.

Spijt (afval van vlas bij het hekelen), v. gmv.
Spijt (Lat. verdriet, leed, leedwezen), v. gmv.;
ergens - van hebben; hij barst nog van -,
toorn, wrevel; ten - van, tot verdriet van;
in - van, in weerwil van.

Spijten (verdriet of leed doen), het speet mij,
heeft mij -speten.

Spijtig (verdrietig), bn. en bw. ; een - ant-
woord, d. i. bits, vinnig; -er, -st; -heid
(wreveligheid), v. gmv.

Spijzen (eten), ik heb -spijsd; -ins, v. -en.
Spijzigen (spijs geven, voeden), ik heb -spjj-
zigd ; -ing, v, -en.

Spikkel (vlekje, stipje), m. -s ; een hond met
witte -s; -achtig, bn. -er, -st.

Spikkelen (van spikkets voorzien, bespik-
kelen), ik heb -spikkeld; -ing, v. -en.

Spikkelig (met spikkels, gespikkeld), bn.
-er, -st ; een -e huid.

Spik'speldernieuw (geheel nieuw, nog on-
gebruikt), bn. ; een - kleed.

Spiksplinternieuw (geheel nieuw, pas
vervaardigd), bn.; een -e kast, een -e jas,
gloednieuw.

Spil (as), v. spillen; fig. dat is de -, waar
alles om draait, hoofdzaak; ook : hij is de -,
enz. hoofdpersoon.

Spil (spinrokken), v. spillen; zie Konkel.
Spil (scheepst. windas, kaapstander), o.
spillen.

Spilgioen' (vervormd uit Spanjool: Spaan-
sche jacht- of patrijshond), m. -en.

Spillebeen (lang, dun been, ook persoon
met dunne lange beenen), m. en v. -beenen.

Spil'leleeu (leen, waarin ook vrouwen moch-
ten opvolgen), o. -leenen; Henegouwen was
een -, Vlaanderen was een -; ook : K o n-
k e 11 e e n; zie als tegenst. Zwaardïeen.

Spil'lemaag (bloedverwant van moederszij),
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m. en v. -magen; ook: Konkelmaag.
Spillen (ten koste leggen, verkwisten, ver-
spillen), ik heb -spild.

Spil/penning (teergeld, zakgeld), m. -en.
Spil/penning (eig. zakduit; fig. verkwister),
m. en v. -en.

Spilziek (verkwistend, koopziek), bn.; -er,
-st ; -te, v. gmv,
Spilzucht (eigenschap van iem. die spilziek
is ; verkwisting), v. gmv.; -ig (spilziek), bn.

Spin (achtpootig insect), v. spinnen ; een huis-,
een kruis-, een kelder-; zegsw. zij werd zoo
nijdig als een -, d.i. in erge mate woedend.

Spinaal' (schoenmakersvlasgaren), o. gmv.
Spinachtig (behoorende tot de spinnen), bn.;
de -e dieren, b.v. de spinnen, hooiwagens,
schorpioenen, enz.

Spinazie (Lat. bladgroente), v. gmv.; -bed,
o. -den; -plant, v. -en; -zaad, o. gmv.

Spinde (spijskast, broodkast), v. -n.
Spinet' (It. ouderwetsch klavier), o. -ten.
vero.

Spineus' (netelig, lastig), bn.; een -ze vraag.
Spin'hnis (tuchthuis, zoo genoemd, omdat de
veroordeelden er moesten spinnen), o. -huizen.
vero. ; -boef, m. -boeven. vero.

Spinmaal (samenkomst van boerenmeisje<
om te spinnen, een soort feestkransje in Drente),
o. -malen.

Spin'nekop (spin), v. -koppen.
Spinnen (draden maken uit wol, vlas, katoen),
ik spon, heb -sponnen ; groottje zat te -; de
spin weet een aardig web te -; zijde bij iets
-, goede winst bij iets hebben; -machine
(uitvinding van Richard Arkwright(1732-'92),
in 1768), v. -s; -ner, m. -s; -nerij^, v.
-en; -ning, v. gmv.; -spel, o. -s; -ster,
v. -s.

Spinnen (bij overdracht het snorren of brom-
men van poes); poes zit te -.

Spinnerij' (inrichting, waar gesponnen wordt;
ook het spinnen zelf), v. ; een katoen -.

Spinneweb (weefsel der spin), o. -webben.
Spinnewiel (toestel om te spinnen), o.
-wielen ; geen bestje bleef achter het -, alles
liep uit, de nieuwsgierigheid was algemeen.

SpinosisO'me (het wijsgeerig stelsel van
Baruch Spinoza), o. gmv. ; lees : -zisme.

Spinoza, Baruch, Joodsch wijsgeer, 1632-77,
Spinrag (draad der spin), o. gmv.; zie R a g.
Spinprol;, o. -rokken; zie Spinrokken.
Spinrokken (stok, waarom heen op het
spinnewiel het vlas of de wol zit), o. -s; zie
Rok, Rokken.

Spins'bek (metaalmengsel), o.; zie P i n s bek.
Spint (het zachte hout onder den bast), o. gmv.
Spint (oude maat 7 L. of kop), o. -en.
Spion' (Fr. espion : bespieder, verspieder), m.
-nen. -s.

Spion' (vensterspiegeltje), o.; -netje, o. -s.
Spionna'ge (stelsel van bespieding, het spion.
zijn), v.; de - is een vechtkracht, de - is eer-
vol in Japan. (g = 2j ).

Spionneeren (afkijken, bespieden).
Spiraal ,' (Lat. schroefvormige draad, schroef-
lijn), v. -ralen; zie Spiraallijn; -vorrn
mig, bn.

Spiraallijn (schroef- of slakkelijn), v. -en.
Spirm ,la (sierheester met trosbloemen), v. -'s.
Spirit (Eng. kracht, fut, geest), o. gmv.
Spiritisme (Lat. geloof der natuurvolken:
vereering van de zielen der afgestorvenen en
van de onzichtbare geesten in de lucht), o. gmv.

Spiritisme (geloof aan de gemeenschap met
de geesten der afgestorvenen), o. gmv.

Spiritist' (aanhanger van het spiritisme),
m. -en; -inch, bn.: een -e seance.

Spiritualiën, spiritua'lia (geestrijke
dranken), v. mv.; handel in -.

Spiritueel/ (geestig, geestrijk, tot de ziel be-
hoorende; ook : zinrijk, snedig), bn. en bw.;
-eeler, -st.

Spirituens (sterk, geestrijk van dranken),
bn.; -euzer, -t.

Spirituosa (alcoholische dranken), v. mv.
Spi'ritns (Lat. geest, geestrijk vocht), m. gmv.;
-lamp, v. -en; -lichtje, o. -s ; -vlam,
v. -men.

Spirome'ter (ademhalingsmeter, werktuig
om de hoeveelheid lucht te meten, die longen
kunnen bevatten), m. -meters.

Spit (braadspil), o. spitten en speten. vero.
Spit (spadesteek, een spadevol), o. spitten.
Spit (plotselinge pijn in de lendenen links,
gepaard met machteloosheid), o. gmv.

Spits (punt), v. -en ; de - van een toren;
zegsw. zich aan de - stellen, aan de - staan,
d. i. aan het hoofd.

Spits, o.; zegsw. het - afbijten, de eerste
in den aanval zijn, vooropstaan tegenover
de gevelde lansen des vijands, zich aan het
eerste en hachelijksto gevaar blootstellen:
Duif huis heeft wel eens het - afgebeten voor
noodige verbeteringen. (Koetsveld); het - bie-
den, nl. de punt van de gevelde lans, van
zwaard of degen : zich te weer stellen, weer-
stand bieden, met kracht weerstaan.

Spits (spitshond, keeshond), m. -en.
Spits ( puntig, met een punt), bn. en bw.; een
-e paal, het -e potlood, een -e neus; - toeloopen;
-held, v. gmv.
Spitsbaard (spitsuitloopende baard; ook
man met zulk een baard), m. -baarden.

Spitsboef (eig. fijne, boze schelm), m. -
-boeven.

Spits'boog (kruisboog, ojief boog), m. -bogen;
-bogenstijl (Gothische stijl), m. gmv.

Spití^'broeder (eig. spiets, d. i. lansbroeder:
krijgsmakker), m. -broeders.

Spitsen (den. van spiis : eig. spits maken:
punten, scherpen), ik heb -spitst; een pot-
lood, een griffel -; zegsw. de ooren -, aan-
dachtig luisteren ; zijn vernuft -. (Koets-
veld), inspannen.

Spitsig (met spitsen), bn.; een - gebergte.
Spit9'kin (iemand met spitse o f puntige kin),
m. en v. -kinnen.

Spit5^muis (kleine, van insecten levende veld-
muis), v. -muizen.

Spits neus (iemand niet spitsen neus), m.
en v. -neuzen.

Spitsroede (eig. spitse roede), v. -n ; door
de -n gaan, loopen, mil. een soort geeselstraf
ondergaan, vero., fig. erg gehekeld worden.

Spitsvondig (eig. spits of fijn in het vin-
den : loos, slim), bn. en bw. ; een - antwoord;
- redeneeren; -er, -st ; -heid, v. -heden.

Spitszin'nig (scherpzinnig, spitsvondig, ge-
slepen), bn. en bw.: -er, -st; -heid, v. gmv.

Spits'znil (piramidale zuil), v. -zuilen.
Spitten (delven), ik heb -spit; -ter, m. -s.
Spleen (Eng. melancholie, miltzucht, hypo-
chondrie, d. i. diepe zwaarmoedigheid, lan-
derigheid), o. gmv.; lees: splien.

Spleet (verwant met splijten; glip, reet,
opening), v. spleten.
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Spleet/breuk (beenbreuk), v. -breuken; eer
- van de hersenpan, lange, smalle wond.

Splendi'de, splendled' (Fr. schitterend,
prachtig, heerlijk), bn. en bw.; ook verkwis-
tend ; -dider of -dieder, -diedst.

Splijten (barsten, scheuren), het spleet, ik
heb en het is -spleten; hout -, klooven;
-ing, v. -en.

Splijt'zwani (bacil, microbe, die zich nl.
splijtende vermenigvuldigt), v. -zwammen.

Spilut (geld), o.; een meisje met -, d. i. met
fortuin. gmz. .

Splinter (verwant met splijten: puntig
hout- of ijzerdeeltje), m. -s ; den - zien in
een anders oog en niet den balk in zijn eigen,
Bijb. kleine gebreken in anderen opmer-
ken en eigen grove fouten over 't hoofd
zien ; Matth. 7 3.

Splinteren, het heeft -splinterd ; dit hout
splintert erg, d. i. splinters afgeven, loslaten.

Splinterig (vol splinters), bn.; een -e lat.
Splin^terniieuw (geheel nieuw), bn.; een -
geweer; een -e anekdote. (0.0.); zie Spik-
spliinternieuw.

Split (verwant met splijten: opening, glip,
spleet), o. splitten ; een - in een rok.

Split (0.-I. half glas sodawater met whisky),
o. -s.

Splits (een soort van insteekhout, spie), v. -en.
Splitsen (intens. van spl(jten : deelen, schei-
den), ik heb -splitst; een touw -, uit elkaar
draaien; -er, m. -s; -ing, v. -en.

Split een (verdeelen), ik heb -splitst; de
loten -, bij een loterij een heel lot in twin-
tigjes scheiden.

Splits tong (scheepst. wimpelpunt), v. -en.
Split/vaantje (wimpeltje met twee splits.
tongen), o. -vaantjes.

Spoed (voortgang, haast), m. gmv.; iets met
bekwamen - doen, d. i. met gepasten ijver;
wat - bijzetten, voortmaken; spreekw. Hoe
meerder haast, hoe minder -, Haastige - is
zelden goed, d. i. te groote haast bederft het
werk, daardoor mist men vaak zijn doel.

Spoed'eertifieaat (O.I. geneesk. bewijs-
schrift voor onmiddellijke afreis naar Europa),
o. -aten.

Spoeden (haasten), ik spoedde, ben -spoed;
ook: zich -, ik heb mij -spoed.

Spoedig (haastig), bn. en bw. ; een - ant-
woord; - komen, ten -ste; -er, -st; -lijk, bw.

Spoel (weversklos, garenspil), v. spoelen.
Spoel/bak (bak, waarin men vaten spoelt),
m. -bakken.

Spoelen (op klossen winden), ik heb -spoeld.
Spoelen (reinigen), ik heb en het is -spoeld;
den mond -, het waschgoed -; zegsw. iem. de
voeten -, hem verdrinken; de keel-, sterken
drank drinken ; -ing, v. -en ; -sel, o. -s.

Spoeling (draf), v. gmv. ; spreekw. Veel
varkens maken dunne -, veel kinderen ma-
ken een schrale keuken, een dunne erfenis.

Spoe'lingdistriet (het district rondom
Schiedam, waar het vee met den draf uit de
branderijen gevoed wordt, en dat als het brand-
punt der besmettelijke longziekte beschouwd
wordt), o. gmv. (c = k).

Spoe'lingstelsel (inrichting tot zuivering
der stadsriolen; ook de wijze van voeding der
koeien in het veld en wel met spoeling), o. gmv.

Spoelkom (groote aarden kom), v. -men.
Spoeltje (klosje of garenhouder eener naai-
machine), o. -s.

Spoelworm (ingewandsworm, bij den mensch
in de dunne darmen voorkomende), m. -wor-
men.

Spog (verwant met spuwen : spuwsel, speek-
sel), o.; - van slangen.

Spoken (als spook rondwaren), ik heb ge-
spookt; zegsw. hij spookte vóór dag en dauw,
was zeer vroeg op ; het spookt er op zee, de zee
staat hol ; -er, m. -s ; -erfij', v. -en.

Spoliatie (roof, plundering), v. -ties, -tiën.
Spolieeren (Lat. berooven, plunderen).
Spon (sponturf, stof), v. sponnen.
Spon (bom ; bommel of stop van een vat), v.
sponnen ; -gat, o. -gaten.

Sponde (losse plank vóór aan de bedstede,
het bed zelf), v. -n ; Hoe uwe naaste betrek-
kingen bij uwe - staan. (C.0.)

Sponde'ns (Gr. versvoet van twee lange
lettergrepen, b.v. stoomboot), m. spondeeën;
de - komt in onze verzen nooit alléén voor,
maar steeds vermengd met andere voet-
maten.

Spong (groef, diepsel in hout), v. -en; ont-
staan uit: Sponning.

Sponning (gleuf, groeve, waarin men een
schuifraam, een schoolbord, enz. op en neer
schuift), v. -en.

Spons (bekend dierlijk zeegewas), v. sponsen;
de -en worden door sponsvisschers opgediept
van den bodem der zee o. a. in de Middell.
Zee bij Tripolis ; zegsw. ergens de - over
halen, lig. vergeven en vergeten ; -achtig
(zeer poreus), bn.: een -e uitwas; -aehtig-
heid, v. gmv. ; ook : Sponzen.

Spon'ssen (met een spons reinigen), ik sponste,
ik heb -sponst ; ook : Sponzen.

SponsOvisseher (ophaler van sponsen uit de
Middell. Zee), m. -visschers.

Spontaan,' (Lat. ongedwongen, zonder dwang,
uit eigen beweging), bn. en bw.

Spontaneïteit' (zelfwerkzaamheid der ziel,
zelfstandige werkzaamheid uit eigen zielsaan-
drang), v. gmv.

Spon turf (één enkele sponturf ), m. -turven.
Spon turf (beste soort van turf, echter een
soort minder dan baggelaar), v. gmv.

Spon'zedoos (doosje tot berging der spons),
v. -doozen.

Spook (schim, geest), o. spoken; fig. her-
senschim ; -achtig, bn.: een -e gedaante;
-dier, o. -en; -geschiedenis, v. -sen;
-huis, o. -zen; -sel, o. -s; -uur (nl. van
12-1 's nachts), o. gmv.

Spoor (prikkel), v. sporen; de sporen v. e.
haan; een paard de sporen geven, in de zijde
prikken; zegsw. hij heeft zijn sporen ver-
diend, eig. zijn ridderschap, fig. hij heeft zijn
bekwaamheid of geschiktheid bewezen;
gesch. de slag der gulden sporen, (1302).

Spoor (voetstap, wagenspoor), o. sporen; het
- bijster zijn, den weg verloren hebben; iets
op het - zijn, het spoor of den weg gevonden
hebben; iem. op het - komen, diens pad vinden.
Spoor (spoortrein), o.; reizen per -, de zeelt
wordt per - levend verzonden; ook: spoorlijn
of -weg: hoe hoog staan die Russische sporen?
Spoorbalk (dwarsbalk van een spoorweg),
m. -balken.
Spoor'bijster (verdwaald), bn. w. i. g.
Spoorbrug (brug voor een spoortrein), v.
-bruggen; mil. een - opblazen, doen springen.
Spoorloos, bw.; de dief was - verdwenen,
d. i. zonder een spoor na te laten.
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Spoor^riehel (spoorstaaf, waarover de spoor-
raderen rollen), v. -richels.

Spoorslags (in aller ijl), bw.; hij reed -
naar de stad om den dokter, in galop.

Spoorstaaf (ijzeren staaf v. d. spoorweg), v.
-staven.
Spoorstudent (student, die met den trein
op- en neer rijdt : uit zijn woonplaats naar de
universiteit en terug), m. en v. -studenten.

Spoortrein (locomotief met eenige wagons),
m. -treinen.

Spoorvogel (moerasvogel in W.-Indië en
Z.-Amerika), m. -vogels.

Spoorwagen, m.; -wagon (spoorrijtuig),
m. -wagens, -wagons.

Spoorweg (spoorbaan), m. -wegen; -weg-
dienst, m. -en; -weggids (-boekje), m.
-en ; -wegnet (alle vertakkingen samen), o.
-netten.

Spora'den (aardr. groep eilanden, verspreid
langs de kust van Klein-Azië liggende),
v. mv.

Spora disch (Gr. verstrooid, op zich zelve
staande), bn.; -e ziekten, zulke, waarvan
slechts enkele alleenstaande gevallen zich
voordoen : -e gevallen van pokken.

Spore (eicel van de korstmossen), v. -n.
Sporen (met de sporen aanzetten), ik heb
-spoord; een paard -; fig. iem. tot vlijt -.

Sporen (met den spoorwagen rijden), ik heb
en ben -spoord; eventjes naar A'dam -.

Spo'replant (bedektbloeiende plant, b.v. een
varenplant), v. -planten; zie S p o r e.
Spor'relen (twisten, het oneens zijn), zij
hebben -sporreld. vero.

Spor'relig (twistziek, korzelig), bn. en bw.;
-held, v. vero.

Sporereling (krakeel, twist), v. -en. vero.
Sport (trede eener ladder, spaak in een stoel),
v. -en.
Sport (Eng. allerlei lichaamsontspanning in
de open lucht), v. gmv. ; wieler-, wandel-,
roei-, enz.; -artikel (voorwerp voor een of
ander sportspel), o. -en; -blad (week- of
maandblad, aan sport gewijd), o. -bladen;
-hemd (overkleedingstuk voor sportlief heb-
bers), o. -hemden; -kar (jongenshandkarretje
op) hooge wielen), v. -ren ; -lief hebber
beminnaar van sport), m. -s; -man (-lief
hebber), m. -mannen.

Spot (spotternij), m. ; den - drijven met iem.
of iets, d. i. bespotten; -achtig, bn. en bw.

Spot/dicht (scherp hekeldicht), o. -dichten.
Spotgeld (prijs, zeer beneden de waarde),
o. gmv.; ook: Spo.tprjj s.

Spot'lijs^ter (spotvogel), v. -lijsters.
Spot/lust (neiging tot spotten), m. gmv.
Spot'uaam (schimpnaam), m. -namen.
Spotprent (prent met caricaturen, om een
zaak of persoon bespottelijk te maken), v. -en.
Spotprijs (zeer lage prijs), m. -prijzen.
Spotten (boerten, sche; tsen,belachelijkmaken,
schimpen, smalen), ik heb gespot; -ter (spot-
ziek mensch), m. -s; -ternij ,*, v. -en.

Spottenderwijze, -wijs (op spottende
manier), bw.

Spotvogel (lijster in N.-Amerika, die het
gezang van andere vogels nabootst), m. -vogels;
fig. spotter.

Spot'vorni (bespottelijke of lachwekkende
nabootsing), m. -vormen; de beleefdheids-
uitingen van Wagestert (0.0.) waren spot-
vormen.

Spotziek (graag spottende), bn.; een - lachje,
d. i. spotuitdrukkend ; -er, -st.

Spouw (een spleet), v. -en. vero.
Spouwen (verwant met sealden : splijten),
ik spouwde, heb en het is gespouwen; bad
het binnenkomen van den. burgervader spouwde
Baljon van schrik een pen geheel open. (Koets-
veld); -Ing, v. gmv.

Spouwmuur (dubbele wand, de tusschen-
ruimte aangevuld met houtspaanders of turf,
b.v. in hotels), m. -muren.

Spraak (het vermogen van te spreken), v.;
de - missen, d. i. stom zijn; ik herkende mijn
vriend aan zijn -, d. i. klank der stem.

Spraak (tongval), v. gmv.; men kan aan zijn
- hooren, dat hij uit Twente komt.
Spraak (datgene, wat gezegd wordt), v.
meestal sprake; dat kwam niet ter -; iets
ter - brengen; zegsw. daar is geen - van,
daar zal niets van gebeuren; ook Sprake.

Spraak (opspraak), v.; hij is erg op de -;
nu zal zij wel op de - komen.

Spraakgebrekkige (persoon, met eenig
gebrek in of aan de spraakwerktuigen), m.
en v. -n.

Spraak gebruik (wijze van taalgebruik in
zinnen of uitdrukkingen), o. gmv.
Spraakgeluid (stemgeluid ), o. -geluiden.
Spraakku»st (methodisch samenstel van
regels enz., de spreek- en vooral de schrijftaal
betreffende), v. gmv. ; -ig, bn.

Spraakkunst (leerboek der grammatica),
v. -kunsten.

Spraakleer (spraakkunst), v. gmv.
Spraak'makend (die de taal vormt, maakt,
doet worden of verworden), bn.; de -e gemeente,
het volk in zijn geheel.

Spraakorgaan (spraakwerktuig), o. -orga-
nen ; -vermogen, o. gmv.; -verwarring,
(zie Babelsch), v. -en.

Spraakwater (scherts. sterke drank), o.
gmv.; zegsw. - in hebben, aangeschoten zijn.

Spraakzaam (eig. gaarne sprekend, vrien-
delijk, minzaam), bn.; -zamer, -st; -held,
v. gmv.

Sprake, v. gmv. ; zie Spraak.
Sprakeloos (de spraak missende, stom), bn.
en bw.; -loos beid, v. gmv.

Sprang (verwant met springen: dikke tak),
v. -en.

Sprank (verwant met spark: vonk), v. -en;
een -je vuur; fig. geen -je, niets.

Sprank (smal waterloopje, waterspruit), v.
-en ; de kleine beek verschool zich als een onbe-
duidende -. (0.0.); duin-.

Spran kel (kleine sprank of vonk), v. -s.
Spran'kelvuur (een schapenziekte), o. gmv.
Spranik'je (vonkje), o. -s; fig. een - gezond
verstand, greintje.

Spreekbeurt (beurt om voor te dragen, om
een rede of toespraak te houden), v. -beurten;
een -vervullen.

Spreekbuis (spreekhoren; fig. orgaan der
pers, een krant), v. -buizen.
Spreekgestoelte (lezenaar, predikstoel),
o. -gestoelten.

Spreekhoorn, -horen (hulpmiddel voor
hardhoorigen, spreektrompet), m. -s.

Spreekkamer (kamer, waar men iemand
ontvangt, die over 't een o f ander komt spreken),
v. -kamers.

Spreekster (dame of vrouw, die in een ver-
gadering het woord voert), v. -s.
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Spreektaal (omgangstaal), v. gmv.
Spreektrant (wijze van spreken), m. gmv.
Spreektrompet (roeper), v. -trompetten.
Spreekƒunr, o. -uren ; het - van een dokter,
hij is dàn aan zijn huis te consulteeren.

Spreekwater (zie: spraakwater), o. gmv.
Spreekwijze (spraakwending, spreekma-
nier), v.; ook -wijs, v. -wijzen.

Spreekwoord (zinnebeeldig gezegde, levend
in den mond des volks), o. -woorden; -woor-
denboek, o. -en.

Spreekwoor/delijk, bn. en bw.; zijn welbe-
spraaktheid, b. v. die van Brugman, is - ge-
worden, als een spreekwoord.

Spreeuw (zangvogel), m. -en; -en zijn kersen-
dieven; zegsw. -en willen wel kersen eten maar
geen boomgin planten, schimpwoord tot den
luiaard gericht.

Spreeuwen (spotten, schertsen), ik spreeuw-
de, ik heb gespreeuwd.

Spreeu^wenei, o. -eieren; -nest, o. -en.
Sprei (verwant met spreiden, vroeger spreide),
(sierdek op een bed, enz.), v. -en.

Spreiden (uitspreiden, ontvouwen), ik spreid-
de, heb gespreid ; iem. het pad -, d.i. effenen.

Spreken, ik sprak, heb gesproken ; goed
voor iemand -, d. i. borg blijven; oom was
niet best te -, was uit zijn humeur; dat
spreekt vanzelf, of als een boek, dat behoeft
geen nadere verklaring, is uiteraard duide-
lijk; wij zullen hem wel -, d. i. vinden, het
hem betaald zetten ; het was, alsof het spel
sprak, of het toeval het zoo wilde; spreekes.
- is zilver, zwijgen is goud, een zwijger over-
treft ver een spreker.

Sprekend (fig. duidelijk, klaar), bn. en bw.;
een - bewijs, een -e gelijkenis; dat portret
lijkt -; -er, -st.
Spreker (redenaar in een vergadering), m.
-s ; de geachte -s in de Tweede-Kamer.

Spreng'bekken (R.-K. wijwatersbak), o. -s.
Sprengen (factit. van springen : sprenke-
len), ik heb gesprengd ; vleesch-, d. i. met
zout bestrooien ; -er, m. -s; -ing, v. -en.

Spreng kwast (R.-K. wijwaterskwast), m.
-kwasten; -vat (R.-K. wjwatersvat), o. -en.

Sprenkel (rattenknip), m. -s.
Sprenkel (vlekje, spat), v. -s.
Sprenfkelen (den. van sprenkel: met drop-
pels betten), ik heb gesprenkeld ; het strijk-
goed -, met springende droppels water be-
vochtigen ; -ing, v. -en ; -vat, o. -en.

Spreuk (verwant met spreken), v. -en ; de
-en van Salomo, kernachtige zegswijzen op
zedenkundig gebied; -aehtig, bw.; -matig,
bn. ; -rijk, bn.: -er, -st.

Spriet (verwant met spruiten: voelhoorn van
insecten), m. -en; de -en van een meikever.

Spriet (volksnaam van den wachtelkoning),
m. -en.

Spriet (scheepst. lange mastboom), m. -en.
Spriet (lange puntige staaf), m. -en ; zie
Jacht-.

SprietOje (scheutje gras), o. -s.
Spriet'oogen (geneesk. dubbel zien, gevorkt
zien), ik sprietoogde, heb gesprietoogd.

Sprik (rijsje, dun takje), m. sprikken.
Spring (het springen), m. gmv.; het is een
heele -.

Springaal (Fr. grooíe voetboog ; later : vuur-
mond), m. -galen ; ook : S p r i n g e 1. vero.
Springel (kleine vuurmond), m. -s ; zie
Springaal.

SprIng^ader (waterader, bron), v. -aders.
SpriII^gen, ik sprong, ben of heb gespron-
gen; over een sloot -, uit bed -; zegsw. van den
os op den ezel -, v. d. hak op den tak -, in
't gesprek van 't ééne onderwerp op 't
andere springen, niet bij de zaak blijven,
geen voet bij stuk houden; spreekw. Men moet
niet verder - dan de pols lang is; zie P o 1 s;
die koopman is gesprongen, is failliet gegaan;
0.-I. een ambtenaar laten -, hem den bons
laten geven.
Springhaas (kangoeroe, buidelrat), m.
-hazen.

Spring'-in-'t-veld (grappenmaker, guit; een
levendig, dartel kind), m. en v. -velden,
-velds ; fig. lichtzinnig mensch.

Springkever (zomerkevertje, dat zich sprin-
gend kan oprichten), m. -kevers.

Springlevend (vol jeugdig leven), bn,; onze
kinderen zijn alle -, in hoogst goeden wel-
stand.

Springmatras (bedmatras met metalen
veeren), v. -matrassen.

Springprocessie (ommegang, waarbij de
deelnemers telkens drie passen naar voren en
dan twee naar achteren springen in Echternach
(Luxemb.), op den derden Pinksterdag), v.
s-, -siën.

Springspin (spin, die uit een hinderlaag haar
prooi bespringt), v. -spinnen.
Springtij (springvloed, hoog water bij nieuwe
of bij volle maan), o. -tijen.

Springveer (stalen spiraalveer), v. -veeren.
SpringfveerenmatrasF (matras met meta-
len springveeren), v. -matrassen ; liever
Springmatras.

Springvloed (hoog tij), m. -vloeden.
Sprinkhaan (rechtvleugelig insect), m. -
-hanen ; -haantje, 0. -s.

Sprinter (Eng. snelrijder op kleinen af-
stand, b.v. van 10-15 K.M.), m. -s.

Sprits (een soort van gebak), v. -en.
Spritsen (spuiten), ik spritste, heb gespritst.
Sproeien (druppels- of straalsgewijs begie-
ten), ik heb gesproeid.

Sproeiwagen (wagen, om des zomers de
straten en pleinen te besproeien), m. -wagens.

Sproet (verwant met spruiten : geel vlekje
op de huid, zomersproet), v. -en.

Sproe0tel (zomersproetje), v. -s ; een gelaat
vol -s; zie Zomersproeten.

Sproeterig, bn.; een - gelaat, vol sproeten;
een -e Sappho. (C.0.); -er, -st.

Sproetig (vol sproeten, sproeterig), bn.; -er,
-st ; -held, v. gmv.

Sprok, sprok'kig (broos), bn. ; dit hout is
zoo -. gew.
Sproke (middeleeuwsch berijmd verhaal),
v. sproken ; de - van Beatrvjs.

Sprokkel (afgebroken takje), m. -s.
Sprokkelaar (iemdnd, die sprokkelt of
sprikjes zoekt), m. -s; fig. samenlezer, ver-
zamelaar; -ster, v. -s.

Sprokkelbloem (soort van narcis), v. -en.
Sprok'lzelen (takjes of rijzen garen), ik
heb gesprokkeld; -aar, m. -s; -ing, v. -en.

Sprokkelhout (gesprokkeld hout), o. gmv.;
fig. samengelezen taalkundig allerlei.

Sprokkelmaand (Lat. spurcalia: feesten
welke in deze maand in Rome werden ge-
vierd : Februari), v. -maanden.

Sprong (het springen; ook a fstand, interval),
m..-en; zegsw. op stel en -, dadelijk, onver-
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wijld; op - staan, eig. op 't punt staan van
te springen, juist gereed zijn, geheel klaar
staan; zegsw. een - door de ton doen, bankroet
gaan.

Sprook, v. sproken ; zie Sproke, v. -n,
en ook Sprookje, o. -s.

Sprookje (dichtk. vertelling zonder locale
kleur of tijdbepaling, ook zonder bepaalde
namen), o. -s ; het - behoort tot geen bepaald
volk; het - heeft soms nog heidensche her-
inneringen; het - van Klein Duimpje, van
Roodkapje, van de Schoone Slaapster, enz.

Sprot (soort van kleinen haring), v. -ten;
op de oostkust van Engeland vangt men
veel -.

Sprouw, v. gmv. ; zie S p r u w.
Spruit (knop, loot van een plant ; fig. kind,
afstammeling), v. -en.
Spruit (trompetvormige bek van een gieter),
v. -en.

Spruit (scheepst. uitschietend touw), o. -en,
Spruiten (uitschieten, voortkomen uit), het
sproot, het is gesproten; -ing, v.; -sel
(wat uitspruit), o. -s.

Spruitkool (fijne boerenkool), v. -koolen.
Spruit'u►aand, v. zie : G e r in i n a 1.
Spruw (monduitslag bij zuigelingen), v. gmv.
Si►u'gen (spuwen), ik spoog, heb gespogen;
zegsw. vuur en vlam -, als een razende spre-
ken; zegsw. in iets niet -, het graag lusten.

Spul (kolk, sluis, waterkeering), o. -en.
Spui'dok (kom, die bij hoog tij vol loopt en
bij laag tij met kracht ledigloopende, het
voor eega haven liggende zand medevoert), o.
-dokken.

Spni^en (verwant met spuwen; water boven),
ik heb gespuid; -ing, v. -en.

Spuigat, o. -gaten. Zie Spiegat, S p ij gat.
Spuit (werktuig, brandspuit, ook jachtroer),
v. -en.

Spuiten, ik spoot, heb gespoten; water op
de vlammen -; het bloed spoot uit de wonde;
het, water spoot uit de fontein, kwam te voor-
schijn als uit een spuit; -er, m. -s; -ing,
v. -en.

Spuitgast (knecht bij de brandspuit), m.
-gasten; -meester, m. -s; -pijp, v. -en;
-slaag (caoutchouc-slang bij waterleidingen,
linnen slang eener brandspuit), v. -en.

Spuit'visch (inktvisch), m. -visschee.
SpultPwater (kunstmineraalwater), o. gmv.
Spul (gereedschap), v. spullen; waar zijn
je -ben?
Spul (paard en rijtuig), o.; is dat eigen -? gmz.
Spul (spreekt. kermisspel, paardenspel), o. •len.
Spul/len (spreekt. kleeren), o. mv.; goed in
de - zitten; ook: spulletjes, allerlei zaken of
dingen.

Spurrie (Lat. voedergewas), v. gmv. ; de
tamme -; -boter, v. gmv.; -land (akker),
o. -en; -zaad, o. gmv.

Spurt (sport. korte en plotselinge inspanning),
0. en v. gmv.

Spurten (sport. op het laatste moment
krachtig zijn best doen om den eindpaal te
bereiken), hij spurtte, heeft gespurt; - naar
het einddoel.

Sputum (Gr. geneesk. wat b.v. door een
teringlijder opgehoest wordt), o. gmv.

Spuug (speeksel), o. gmv.; -bak, m. -bakken.
Spuwen (speeksel uitwerpen), ik heb ge-
spuwd; bloed -, d. i. braken ; -ing, v. -en.

Square (Eng. vierkante plek in eenige stads-

wijk aangelegd als tuin; ook plein met hui-
zen langs de vier zijden), v. -s; lees :. skweer.

Squaw (Eng. vrouw v. e. Indiaan), v. -s;
lees: skwao.

Squi're, essqui're (Eng. titel in Engeland:
weledele of weledelgeboren heer), m. gmv.;
lees: skwejr.

Sri (Java. de geest van de rijstcultuur), m.
gmv.; de inlander brengt er b.v. op Java bij
het planten en oogsten van rijst offers aan.

-st (spraakti. achtervoegsel), b.v. dienst, kunst,
vangst,als zelfstandigheid gedachte werking.

St, tw.: legt stilte op.
Staaf (bijvorm van staf), v. staven; een -
ijzer, een - zilver.

Staaf/ijzer (ijzer in den vorm van een staaf),
0. gmv.

Staaf magneet (nat. kunstmagneet in den
vorm van een rechtlijnige staaf ijzer), m.
-magneten; bij een - teekent men ; de polen
N. en Z.

Staag (uit stadig : aanhoudend), bn. en bw.;
met stage vlijt; -jes, bw.

Staak (lange lat), m. staken; fig. lang en
mager, stijf mensch.

Staal (monster, lapje stof), o. stalen; -boek, o.
Staal (gehard ijzer), o. gmv.; pennen van -.
Staal (voorwerp), o. stalen ; vuur-; fig. het
moordend -, dolk; het wet- der slagers.

Staal (ondergrond of grondslag van een dijk),
m.; de Lekdijk bovendame rust op slecht -,
grondslag, die water doorlaat ; op - bouwen,
op gewonen grond, niet op heiwerk.

Staalblauw (blank-blauw nl. als blinkend
staal), bn. ; een lichte -e hemel.

Staalbron (bron van staalwater), v. -nen.
Staaldraad (voorwerp), m. draden; (stof), o.
Staalgrauw (grauw-blinkend als staal), bn.;
een -e tint, een -e lucht.

Staalgraveur (maker van staalgravures),
m. -s; _gravure (staalprent, staalplaat),
v. -s.

Staalmeester (in oude dagen de keurmeester
van lakens), m. -s; de -s: beroemd schilderij
in het Rijksmuseum, (Rembrandt).

Staalpil (geneesk. staalartsenij), v. -pillen.
Staaltje (proefje), o. -s; ik zat je daar een
- van vertellen, een geval, iets ongunstigs.

Staalwijn (wijn, waarin staal is opgelost),
m. gmv.

Staan (rechtop zijn), ik stond, heb gestaan;
kan dat kind al staan? fig. de beslissing
staat aan u, d. i. is aan u, is uw recht; hij
staat zijn man, is niet bang, durft zich
toonen; iemand naar het leven -, hem willen
dooden; dat komt hem duur te -, kost hem
veel geld; in twijfel -, verkeeren; op goeden
voet met iemand -, d. i. verkeeren ; naar een
betrekking -, dingen.

Staand (onvolt. deelw. van staan), bn.;
een - leger, het tegengestelde van een huur-
leger; op -en voet, d. i. terstond b.v. hij
moest op -en voet vertrekken ; - schrift, d. i.
rechtstandig; - want, d. i. al het vaste
touwwerk van een schip; een - stuk, tooneel-
stuk, met eenheid van plaats, zoodat er
geen verandering van decors noodig is; -
rijm, mannelijk.

Staande (gedurende), vz.; - de vergadering,
- de feestelijkheden, - de onderhandelingen.

Staandevoets	 (eig. op
staanden voet : dadelijk, oogenblikkelijk), bw.;
hij moest - vertrekken; zie S t a n t e p e d e.
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Staangeld, stageld (marktgeld), o. -en.
Staanplaats (plaats op een markt voor
kraam of spel), v. -plaatsen.

Staar (verwant met star : oogziekte), v. gmv.;
de grauwe -, de zwarte -.

Staart (uitsteeksel aan het achterlijf bij dieren),
m. -en ; de - van honden, paarden, muizen,
visschee, vogels enz.; zegsw. een muisje met
een -, een zaak met een sleep van gevolgen;
spreekw. Komt men over den hond, dan komt
men ook over den -, als men de grootste
bezwaren te boven is, overwint men ook
de mindere ; zie H o n d.

Staartdrager (Java. Chinees), m. -s ; ook
kortweg : Staart.

Staartgeld (0.-I. persoonsbelasting van een
Chinees), o. -gelden.

Staartlmees^ (een zwartgevlekt vogeltje, in ons
land algemeen), v. -meezen, ook is er nog een
witkop -.

StaartOster (staartstar, komeet), v. -sterren.
Staarttsstuk(vleugelpiano),o. -stukken.vero.;

Vader had aan Anna een Weener - vereerd
op haar zestienden verjaardag. (Potg.)

Staartveder, v.; -veer (staartpen) v. -en.
Staat'vin (zwemwiek aan den staart), v. -nen.
Staat (toestand, gesteldheid), m. gmv.; in
bloeienden -, in kennelijken - van dronken-
schap.
Staat (staatsgemeenschap, maatschappij of
samenstel van huisgezinnen, van dorpen, vlek-
ken, steden), m. staten.

Staat (staatsgezag, staatsregeering), m. ; de
- moet waken voor de handhaving der wet-
ten ; het onmiddellijk doel van den - bepaalt
zich tot tijdelijke welvaart der individuen en
der gezinnen.

Staat (rijk, land, grondgebied), m. staten ; de
staten van Europa.

Staat (lijst), m. staten ; de staten van het
schoolverzuim.
Staat (rang, aanzien), m. gmv. ; een man van
-, in hooqen -.

Staat (bij machte; toestand), m. gmv.; ik ben
niet in - u te helpen ; in - van ontbinding.

Staat (pracht, vertoon), m. gmv.; een grooten
- voeren, stand, d. i. rijk leven.

Staat (vertrouwen, vastheid, zekerheid), m.
gmv. ; -maken op iem., op hem rekenen ; je
kunt er - op maken.

Staat/huishoudkunde, v. gmv.; zie E c o-
n o m i e; -kundige, m. en v. -n.

Staatkunde (leer van het leven van een
staat, wetenschap om een staat te besturen),
v. gmv.; zie Politiek.

Staatkuii'dig (diplomatiek), bn.
Staatkundige (diplomaat, politicus), m.
-knndigen.

Staatsambt (ambt in den staat), o. -ambten;
-ambtenaar (ambtenaar in dienst van den
staat) m. -aren ; -bemoeiing (inmenging
van aken staat in de belangen van arbeider en
patroon of van arbeiders onderling tot hand-
having van rechtsorde en tot bescherming van
het individu), v. -en ; -besluit, o. -en;
-bestuur, o. -besturen ; -bewind, 0.;
-burger, m. -s; -burgerschap, o. gmv.

Staatsblad (officieel blad der hooge regeering,
dat nieuwe wetten enz. opneemt), o. -bladen.

$taat'sehen (de anti-Sp aanschen in den
80-jarigen oorlog), m. mv. ; later: de Staatsche
partij, tegenstanders der stadhouders.

StaatWWcourant . (courant, welke door den

staat wordt uitgegeven), v. -couranten; -ge-
heim, o. -en; -gevangene, m. en v. -n.

Staat'eie (praal, pracht, vertoon), v. gmv.
Staats inkomsten, v. mv.; _loterij, v.
-en ; -man, m. -lieden; -monopo lie
(voorrecht van alleenhandel of alleen productie
van den staat, 'twelk alle concurrentie uitsluit),
o.; -raad (lid van den Raad van State), m.
-raden; -rechterlijk (overeenkomstig het
staatsrecht), bn. en bw.; -schuld, v. -en;
-wet, v. -ten.

Staatsruif (scherts. schatkist), v. gmv.; van
de - eten, door den staat bezoldigd worden.

Staats'eoeialisme (sociaal-democratisch
stelsel), o.; het - is een stelsel volgens het-
welk de staat, zooals wij dien kennen, de
geheele regeling van het economisch leven
aan zich trekt, zoodat de burgers volkomen
van hem afhankelijk zijn; de moderne staat
heeft dan de rechtstreeksche leiding van
de maatschappij en neemt de productie op
zich : het is staats-almacht (-absolutisme);
dit stelsel heeft tot vader Karl von Rod-
bertus Jagetzow (1805-'75).

Staatswege (van), bw.; van -, van den
kant of op gezag van den staat d. i. der
regeering.

Staal/zucht (heerschzucht), v. gmv.; wat
kan de blinde - brouwen! (Vondel).

Sta'bat matter (Lat. de moeder stond), o.;
twee eerste woorden der beroemde lijdens-
cantate, welke b.v. op Goeden Vrijdag in
de R.-K. kerken gezongen wordt.

Stabiel' (Lat. standhoudend, vaststaand, be-
stendig, vast), bn. ; -er, -st.
Stabiliteit' (standhoudendheid, vastheid,
duurzaamheid, bestendigheid), v. gmv.

Staeca'to (It. muz. kort, stootend, gebroken),
bw.; lees: staka'too.

Stad (verwant met den stam van staan : gesch.
een ommuurde plaats met eigen rechten; thans
tegenstelling van dorp), v. steden; een open
-, een versterkte -; de heilige -, d. i. Jeruzalem;
de eeuwige -, Rome; - en lande, Groningen
en ommelanden; -bewoner, m. -s.

Stade, sta (eig. geschikte plaats of gelegen-
heid), v.; thans enkel nog in de zegsw. te
sta of te stade komen, d. i. van pas komen,
dienstig zijn, helpen.

Stadfgenoot (medebewoner eener stad), m.
-genooten.

Stad'honder, ste'dehouder (plaatsbe-
kleeder, plaatsvervanger), m. -houders.

Stadhouderlijk (met een stadhouder), bn.;
de -e regeering ; ook : de -e waardigheid, van
of als stadhouder.

Stadhouderloos bn.; de eerste de tweede
-boze regeering, d. i. zonder stadhouder, nl.
10. 1650-1672; 2°. 1702-1747 ; zie gesch.

Stad'houdersehap (waardigheid, ambt van
stadhouder), o. gmv.

Stad'houdersgezind, bn.; het volk was -,
op de hand van den stadhouder.

Stadhuis'(raadhuis, gemeentehuis in een stad),
o. -huizen.

Stadhuis'aehtig (deftig, vormelijk), bn. en
bw.

Stadhnis'stijl (stijve, vormelijke stijl), m.
gmv.

Stadhuiswoord (deftig woord, bastaard•
woord), o. -woorden.

Stadie (Bijb. een lengtemaat van 185 Meter),
v. stadiën; een dorp Emmaus, . zestig -
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-diën van Jeruzalem gelegen; Luc. 24 : 13.
Stadig (verwant met stad, stade, stede,
dus : vast, bestendig, aanhoudend), bn. en bw.

Stadion (renperk in oud-Athene), o. -s.
Stadium (tijdruimte), o.; de ziekte is in haar
tweede -, tijdperk van voortgaande ontwik-
keling.

Stadsƒapotheek, v. -theken; -armen-
school, v. -scholen; -bestuur (regee-
ring), o. -besturen; -bibliotheek, v.
-theken.

Stadsgebouw, o. -en; -keur (handvest),
v. -en, vero.; -keurmeester, m. -s; -kind
(iemand, die onder curateele staat), o. -eren,
-ers; -omroeper, m. -s, zie Omroeper;
-park, o. -en; -waag, v. -wagen.

Stadstelegram (telegram, bezorgd binnen
de limieten der stad), o. - telegrammen.

Stadwaarts, stedewaarts (in de rich-
ting van de stad), bw.; - gaan.

Staf (stok, fig. stut), m. staven; de bedel-,
een wandel-; fig. deze knaap zal eens onze
- en steun zijn. (Potg.)

Staf (teeken van waardigheid), m. staven ; de
bevelhebbers-, de bisschops-, enz.; zegsw. den -
breken over, rechtsom. onherroepelijk vonnis-
sen of veroordeelen, fig. een afkeurend
oordeel uitspreken over.

Staf (mil. de bevelhebber met de officieren van
zijn omgeving), m. staven; de generale -, de
groote -, de provinciale -, de plaatselijke -.

Staffier (It. stafdrager, gewapend dienaar),
m. -en; zie Lijfstaffier.

Stafkaart (topographische kaart, in gebruik
bij officieren te velde), v. -en.

Stafmuziek (muziek, behoorende bij den staf
van een regiment), v.; -muzikant (lid van
het korps der stafmuziek), m. -en.

Stafrijm (letterrijm), o. ; zie Alliteratie.
Stafschool (mil. opleidingsschool van o ffC-
eieren van den staf), v. -scholen.

Stag (scheepst. touw, dienende om den mast
te steunen), o. stagen ; het lapzalven der stagen
is een moeielijk werk; over - smijten, d. i.
schielijk wenden; fig. over - werpen, den
voet lichten, ook : overhalen, ompraten.

Stage (noviciaat der praktijk van een candi-
daat-notaris), v. gmv. ; de notarissen maken
of hebben een - van drie jaar.

Stageld, o. -gelden; zie Staangeld.
Stag'gelen (trippelen, wankelen, struikelen),
ik heb -gesteggeld.

Stagnant' (stilstaand, stakend), bn. (g = g).
Stagnatie (Lat. stilstand, stremming), v.
-tiëri, -ties; lees: stagnaat'sie.

Stagneeren ( Lat. stilstaan, gestremd zijn,
vervuilen, bederven, verrotten). (g = g).

Sta -In-den-weg, m. en v.; en die kachel
is een -, iets, dat altijd door hindert.

Sta/ken (verwant met staak: doen stilstaan),
ik heb -staakt; het werk -, tijdelijker mede
eindigen ; de stemmen -, er zijn een gelijk
aantal stemmen voor en tegen uitgebracht;
-ing, v. -en.

Staket' (rij van palen, schutwerk), o. -ten.
Staketsel (hekwerk, staket) o. -s.
Staking, v. -en; zie Werkstaking.
Stakker, staWkerd (sukkelaar), m. -s.
Stal '(eig. staanplaats), m. stallen; een - voor
paarden, koeien, enz.; een dier op - zetten, het
de noodige rust geven; fig. de muziek zet de
hersenen op - (Klikspaan), d. i. stelt ze
buiten gebruik.

Stal (dicht. gestalte, vorm), m.; bloemen van
allerlei - en kleur. (Bild.)

Stalaetiet0 (druipsteenkegel, afhangend van
het gewelf eener grot), m. -tieten; fig. bouw-
kundig ornement; (c = k); zie D r u i p st e e n.

Stalagmiet/ (druipsteenkegel met de punt
opwaarts, gevormd op den bodem eener grot),
m. -mieten. (g = g).

Stalen (van staal), bn.; een - pen; fig. een
- vlijt, volhardende; een - voorhoofd, onbe-
schaamd; - onbuigzaamheid. (0.0.)

Stalen (harden), ik heb gestaald; arbeid
staalt de krachten, sterkt; -ing, v. gmv.

Stalhouder (rijtuigverhuurder), m. -hou-
ders.

Stalhouderij' (inrichting tot het verhuren
van rijtuigen), v. -en.

Stafknecht (paardeknecht), m. -knechts.
Stallen (den. van stal: op stal zetten), ik
heb gestald; een paard -, koeien -.

Stalles (Fr. de eerste rangen, nl. die, onmid-
dellijk achter 't orkest in den schouwburg),
v. mv.

Stal'letj e (verkooptafeltje), o. -s ; een - met
oude boeken, b. v. op de markt.
Stalling (het stallen), v. gmv.; er is hier
gelegenheid voor -; drie stuivers voor - van
één paard.

Stalling (gebouw tot het stallen), v. -en;
koetshuis en -.

Stalmeester (ambtenaar, belast met het toe-
zicht op de koninklijke stallen), m. -s.

Stalmest (mest van op stal staand vee, natuur.
lijke mest), m. gmv.; zie K u n s t m e s t.

Stam (vast deel van een boom tusschen wortel
en takken), m. stammen; de - van een eik;
fig. de - van een woord.

Stam (volksstam), m. stammen.
Stamboek (veet. register, waarin deaf komst
van runderen en paarden wordt opgeteekend), o.
-boeken; -boekvee, o. gmv.; -boekstier,
m. -en; -boekmerrie, v. -merriën.

Stamboel (aardr. Turksche naam van Con-
stantinopel), o.

Stamrboeltroep (0.-I. tooneelgezelschap,
bestaande uit kleurlingen), m. - troepen.

Stamboom (geslachtsboom; tabel, waarop
in den vorm van een stam met takken, de namen
eener adellijke familie van haar oorsprong af
staan geschreven), m. -boomen ; het schitteren
van mijn -. (Staring).

Stamelen (hakkelend, stotterend, moeielijk
spreken), ik heb -stameld ; dat kind stamelt
nog ; de man stamelde een bede ; -aar, m. -s;
-aarster, v. -s; ook S t a m e r e n.

Sta'melkees (stotteraar), m. -keezen.
Sta'meltong (persoon), m. en v. -tongen.
Sta'mereu, ik heb -stamerd; meestal
Stamelen.

Stamet/ (Fr. een soort van grove wollen stof),
o. ; (soorten), o. stametten.

Stammetten (van stamet gemaakt), bn.
Stamgast (vast bezoeker van een koffiehuis),
m. -gasten; zie H a b i t u é.

Stamhouder (mannelijke erfgenaam, die
nl. den stam behoedt voor uitsterven), m. -hou-
ders.

Stam/huis (dynastie, geslacht), o. -huizen.
Stamijn ,0 (Fr. haren zeefdoek, een haren zeef),
v. gmv.; -en, bn.

Stammen (afstammen, afkomstig zijn van),
hij 'is -stamd; die bloem stamt uit Afrika;
zij stamt uit een edel geslacht.
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St~oudere (eerste ouders), m. mv.
Stamp (schop, trap, stoot op den grond), m. -en.
Stampa/ge (het stampen, datgene, wat ge-
stampt wordt), v. gmv. (g = zj).

Stanipei'en (stampvoeten), ik heb -stampeid.
Stampen (krachtig stooten), ik heb gestampt;
met den voet -, - van ongeduld, stampvoeten;
fig. dit schip stampt erg, duikt met den boeg
telkens diep in zee; -er, m. -s; -ing,
v. -en.

Stamper (blok, stampstok), m. -s ; een ko-
peren -, een houten -.
Stamper (vrouwelijk deel der bloem, dat n.l.
het stuifmeel opneemt), m. -s.

Stampvoeten (met de voeten stampen), ik
heb -stampvoet; de knaap -voette van toomn;
hou op met dat -.

Stampvol (propvol), bn.; de zaal was -, zoo
vol als mogelijk is.

Stam'rooss (rozeboom met opgaanden stam),
v. -rozen.

Stamvader (aartsvader), m. -vaders; zie
Patriarch.

StanVverwant (van denzel fden stam), bn.;
-e volken, -e woorden; -schap, v. gmv.

Stamverwant (familielid), m. en v. -en;
onze -verwanten in Z.-Afrika.

Stamwapen (familiewapen), o. -wapens.
Stam/woord (stam, die als woord gebruikt
wordt), o. -woorden; slaap, loop, val zijn
stammen van sterke w. w. en tevens
zelfst. nw., dus -woorden.

Stance (It. couplet, strophe), v.-s; zie Stanza.
Stand (houding, wijze van staan), m. -en;
een goeden - aannemen.

Stand (klasse, staat, rang) m. -en; men-
schen van -, de hoogere -en.

Stand (plaats), m.; - houden, niet wijken:
lig. die kleur houdt -; de - van de zon, de
maan, de sterren.

Stand (voortbestaan), m. gmv. ; in - blijven,
iets in - houden.

Stand (afdeeling van gemeentelijk bestuur),
m. gmv.; de burgerlijke -.

Standaard, atanfderd (Fr. banier, vaan-
del aan een stok; maatstaf, model), m. -aarden,
-aards, -erds.

Standaardwerk (boekwerk van blijvende
waarde), o. -werken.

Standbeeld, o. -beelden; het - van Cats
te Brouwershaven (1829); een ruiter-.

Standelkruid (zekere orchidee), o. gmv.
Stander (spil ; vaandelstok ; kuip), m. -s.
Standerd (standaard) m. -s; ook: Stander.
Standgeld (marktgeld), o. -gelden ; zie
Staangeld, Stageld.

Standhouden (blijven staan, niet vluchten),
ik hield -, heb - gehouden; tegen den ij
and -.

Standje (ruzie), o. -s ; wil dij -s maken?
ruzie, hevige publieke twist, zoodat er een
oploopje ontstaat; iemand een - schoppen,
hem een berisping toedienen van geweld,
gmz. ; een - krijgen, berisping, uitbrander.

Standje (persoon), o.; hij is een opgewonden-.
Stand/olie (lijnolie-vernis), v. gmv.
Standpenning (standaardmunt, d.i. munt,
welke een waarde heeft gelijk aan die van het
edele metaal, waaruit zij bestaat), m. -pennin-
gen ; sedert 1875 is het gouden tiengulden-
stuk onze eenige -.

Standplaats (woonplaats door ambt of be•
trekking), v. -plaatsen.

Standpunt (plek, waar men staat), o. -pun-
ten ; fig. uitgangspunt gezichtspunt.

Standvastig (onwri)kbaar, onwankelbaar,
duurzaam, blijvend, niet veranderend), bn. en
bw. ; -held, v. gmv.

Standvogel (vogel, die winter en zomer de-
zelfde streek bewoont), m. -vogels; de meezen,
musschen, kraaien zijn bij ons -vogels.

Stang (ronde, dunne metalen staaf), v. -en.
Stang (bit van een paard), v. -en ; zegsw.
iem. op de - rijden, lig. hem streng leiden
of behandelen evenals een paard, dat men
met bit en toom kort houdt of bedwingt.

Sta0nislaus-orde (St.-), v. gmv. ; de - Zs
een Russische ridderorde.

Stani'tsa (kozakkendorp), v. -'s.
Stank (verwant met stinken: leelijke reuk),
m. -en ; de - van een riool; zegsw. - voor
dank, grove ondank.

Stan/ley, H., ontdekkingsreiziger in Midden.
of Centraal-Afrika, ook schrijver, 1840-1904.

Stanniool'( tin foelie),o. gmv.00k: S t a g n o o 1.
Stante pe/de (op staanden voet, onverwijld),
bw.; een zaak - afdoen; soms: voor de vuist.

Stanza (lt. dichtk. couplet vvn 8 regels in
jamben met drie rijmklanken, uit Italië), v.
-'s; ook: Stanze, v. -n.

Stap (stam van stappen ; pas, schrede), m.
stappen ; - voor -, langzaam aan ; den eersten
- doen ; b.v. de eerste schrede of poging
tot verzoening ; een - nader.

Stapel (een aantal op elkaar gevlijde voor-
werpen, hoop), m. -s ; een - hout.

Stapel (stelling op een werf), m. -s ; een
schip op - leggen, de kiel er van leggen en
er verder aan bouwen ; van - laten loopgin,
laten afloopen van de stelling of helling in
het vaarwater : fig. die redevoering liep goed
van -, werd vloeiend uitgebracht.

Stapelen (ophoopen, aan stapels zetten), ik
heb -stapeld ; -aar, m. -s ; -ing, v. -en.

Stapelgek (zeer gek, allerzotst), bn.
Stapelmarkt (algemeene stapelplaats of
voorraadschuur), v. -markten.

Stapelplaats (bewaarplaats, entrepot van
handelsproducten), v. -plaatsen.; Makassar is
de - voor de producten van den 0. Archipel.

Sta'pelreeht (recht, volgens hetwelk de waren
eenigen tijd ten verkoop moeten blijven liggen,
eer zij verder mogen gaan), o. gmv.

Stapelwaar (stapelgoed), o. -waren.
Stapelwolk (rondachtige, bergachtige don-
kere wolk, hoopwolk), v. -wolken.

Stapelzot (in de hoogste mate gek), bn.
Stappen (met vasten tred gaan, voortschrij-
den), ik heb en ben -stapt; fig. over iets
heen -, er niet meer over spreken of twisten,
-per (looper), m. -s.

Stap0voets (langzaam), bw.; - rijden over
een brug, terwijl het paard stapt.

Star (hemellichaam), v. starren; meer: Ster.
Star (strak, stijf), bn. en bw.; met -ren
blik; - naar iets kijken, iets - volhouden.

Staren (strak op één punt kijken), ik heb
gestaard; op iets -, voor zich uit -.

Sta/ring, Antor. , Christiaan, Wijnand, ver-
dienstelijk Geldersch dichter, 17b7-1840: Dicht-
oefeningen (1791), Nieuwe gedichten (1827),
Winterloof (1832).

Star'oogen (de ooggin wijd openspalken en
starend kijken), ik heb -staroogd.

Sta'rost (eig. oudste : dorpsburgemeester in
Rusland), m. -en.
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Start (Eng. sport. punt van vertrek, aanvang),
m. -s; zes rijders verschenen aan den -, punt
van afrit; lees : staat.

Starter (Eng. sport. hij, die bij den wed-
strijd het sein tot den afrit geeft), m. -s;
lees: sta-ter.

State, m.; de Raad van -, hoogste regee-
ringscollege in ons land.

Sta'teljk (deftig), bn. en bw.; Louise was
zeer -. (1'otg.); -er, -st; -held, v. gmv.

Sta'tenbi3bel (Bijbel, in de Holl. taal over-
gebracht, door een commissie uit de Synode
van Dordt, en wel van 1619-35, en op last
der 4tgemeene Staten in 1637 uitgegeven),
m. -s.

StaPtenbond (vereeniging van rijken of
staten totéénen bond, zóódat iedere staat

ideel heeft in de algemeene landsregeering), m.
-bonden; de Vereenigde Staten van N.-Amerika
vormen een -; zie Confederatie.

StaFten-Bolle/ge (gesch. inrichting voor on-
bemiddetdejongelui om kosteloos voor predikant
te studeeren, zij hadden een beurswoning en
onderhoud in het - te Leiden; Van der Palm,
17633-1840, is nog aan het - geplaatst ge-
weest.

Staten-Generaal' (onze Algemeene Staten,
bestaande uit de le en de 2e Kamer), m. mv.

Statica (Gr. weegkunst; teer van het even-
wicht), v. gmv.; ook: Statiek'. (c = k).
Statie (Lat. een der 14 schilderijen over
Christus' lijden in de R.-K. kerken), v. -tiën,
-ties. (t = s).

Statief' (Lat. drievoet als steun van eenig
werktuig, vooral van een photographietoestel),
o. -tieven. (t = t).

Statiefik', v.; zie S t a t i c a.
Statie-overste (stationschef), m. -s. V 1.
Statteus' (pronkend, pralend, staatsiema-

), bn. en bw. ; -tieuzer. (t = ts).
Statig (indrukwekkend, deftig, plechtig), bn.
en bw.; een - man. (0.-0); -er, -st; -held,
v. gmv.

Sta'tiglijk (statig, deftig), bw.; de stoet be-
woog zich -, op statige wijze.

Station' (Fr. eig. stilstandplaats : groot gebouw
aan den spoorweg als stand- of pleisterplaats),
o. -s. (t = s).

Stationnair' (blijvend, stilstaand), bn.(ai=è).
Stationneeren (op wacht plaatsen, een
schip een plaats als wachtschip geven).
Stationschef (hoofd van een spoorweg-
station), m. -chefs; ook: S t a t i o n c h e f;
-gebouw, o. -en ; -klok, v. -ken ; -koffie-
huis, o. -huizen; -plein, o. -en. (t = ts).

Stations'-emplacement (terrein bij of
vdir een station), o. -emplacementen.

Stationsstraat, v. -aten, ook : Station-
5  t r a a t; -weg, m. -wegen.

StatisPttiens (kenner en beoefenaar van de
statistiek), m. -ei.

Statistiek ,' (Lat. de wetenschap, -die uit een
aantal gegevens tot de gemiddelde uitkomsten
besluit, teer der cij fergroepeering ; ook de
staathuishoudkunde), v. gmv.

Statis/tisch (de statistiek betreffende), bn.;
- materiaal verzamelen, een - overzicht; voor-
spellingen, op -e tafelen gegrond. (Potg.)

Statu'e (Lat. stand- of eerebeeld, beeldzuil),
v. -s.

Statnet'te (It. klein standbeeld), v. -s, -n.
Sta'tu-quo (de onveranderlijke staat van
zaken), o. gmv.; het - handhaven. (qu = kw).
KOENEN, Verkl. Handwdb. d. Nederl. t",

Statuur' (Lat. lichaamsgrootte, bijzonder ten
aanzien van gestalte), v. gmv.

Statuut' (Lat. wet, reglement, voorschrift), o.
-tuten.

Stavast', bw.; een man van -, groot, flink,
stevig, fig. ferm van karakter.

Staven (bevestigen, waar maken, bewijzen),
ik heb -staafd ; met bewijzen -, met een eed
-, bekrachtigen ; het is gestaafd met schrift
en steen. (Bogaers); -ing, v. gmv.: tot
-ing van.

Stayer (Eng. sport. snelrijder op de lange
baan), m. -s; lees: stee'jer.

SteWmer (Eng. stoomboot), m. -s. (ea = ie).
Stearine ((ir. talkstof, gezuiverde talk), v;
-fabriek, v. -en; -kaars, v. -en. (ea = ee).

Stede (plaats, plek, oord), v. steden; hier
ter. -; de heilige -; in - van. Ook: Stee.

Ste dehouder (plaatsbekleeder), m. -s; zie
Stadhouder; -schap, o. gmv.

Stedelijk, bn.; -e rechten, de stad be-
treffende; de -e regeering.

Stedeling (stadbewoner), m. en v. -en; voor
het v. ook -e.

Ste/demaagd, v. gmv.; de - van Amster-
dam, personificatie van die stad.

Ste'dendwinger(bijnaam van Fred.Hendr.),
m., soms ook van Maurits.

Stedewaarts, bw.; zie S t a d w a a r t S.
Stee (plaats), v. steeën; zie S t e d e.
Stee (plekje), v. steeën; een zwakke - in een
touw; -tje, 0. -s.

Stee (de Zeeuwsche hoeve), v. -ën.
Steeds (altijd, altoos, gestadig, bestendig), bw.
Steedsch, bn.; -e manieren, d. i. der stad-
bewoners ; een -e kleeding, als in de stad.

Steeg (eig. smalle weg ; nauwe straat), v.
stegen.

Steeg (onverzettelijk, halsstarrig, stug), bn.;
dat steege paard; steeger, steegst; -held,
v. gmv.; vergel. S t u g.

Steek (stoot, pijnlijke aandoening), m. steken;
iemand een mes- toebrengen; Amelie zeeg met
een halfhonderd steken in haar zij op een
stoel neder. (C.0.); zegsw. iem. een - onder
water geven, een heimelijke onaangenaam-
heid zeggen, hem bedektelijk pijnlijk aan-
doen.

Steek (breisteek, naaisteek), m. steken; een
- laten vallen, een - opnemen, een fijne -, met
grove steken; - houden, vast, hecht zijn:
zegsw. die redeneering houdt geen -, is niet
degelijk.

Steek (punthoed van pastoors, dominees, enz.),
m. steken; ik kom thuis en werp mijn - op
tafel. (Koetsv.); ook, kleinachtend: dominee,
geestelijke.

Steek (fig. verlegenheid), m. gmv.; iemand
in den - laten, op een hachelijk oogenblik
verlaten, hem in den brand laten.

Steek, m. gmv.; in : ik zie geen -, hoegenaamd
niets.

SteeWbeltel (smalle beitel), m. -beitels.
Steekbrief (o fficieele brief tot aanhouding
van een booswicht), fl 1. -brieven.

Steek'distcl (melkdistel), v. -distels.
Steekdoorn (zeekruisdoornboom, Christus-
doorn), m. -doornen.

Steekhevel (wijnkoopershevel), m. - hevels.
Steck'lioudend (degelijk, solide, vast), bn.
Steenkind (stadskind), o.. -kinderen; hij.
werd - gemaakt d. i. onder curateele ge-
plaatst. vero.

42
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Steek'lkan (vochtmaat, inhoudende 19.4 Ned.
kan of L.), v. -kannen.

Steekpenning (geldstuk, fooi om iem. om
te koopen, godspenning), m. -en vero.

Steekspel (gesch. tornooi), o. -spelen.
Steek/te (steking), v. -n; een - in de zij.
Steek'turt(lange losse turf, gestoken van de
korst van hoogveen), m. -turven; (als stof-
naam), v. gmv.

Steel (stengel, stok, handvatsel, schacht), m.
stelen; een bloem -, een blad-; de steel van
een bezem; de - van een lepel, de - van een
braadpan; de - van een hamer; de - van een
lans; de - van een vuurpijl.

Steel (buisje, schacht), m. stelen; een
pppe-.
Steel (een soort van voorjaarsgroente), m.
stelen.

Stee/lieden, -lui (menschen in de stad),
m. mv.

Steels wijze, steels wijs, bijw.; hij zag zijn
vader - aan, onmerkbaar; Alima, haar lijf.
meid, bespiedt - het gelaat harer meesteres
(J. t. B.), heimelijk; iets - gadeslaan. (Potg.)

Steen (harde delfstof, die niet smeedbaar,
oplosbaar of brandbaar is), o. gmv. ; een vloer
van -; het - haalt men uit de groeven; zoo
hard als - ; op - teekenen, op - graveeren;
fig. een hart van - hebben; hij klaagt - en
been, erg luide en zeer heftig, en toch blijft
de hoorder ongevoelig.

Steen (voorwerp, uit steen bestaande), m. -en;
den eersten - leggen, feestelijk den bouw
inwijden; de eene - zal niet op den anderen
blijven, alles zal het onderst boven gekeerd
worden, de verwoesting zal vreeselijk zijn;
al zou de onderste - boven, d. i. alles het
onderst boven gekeerd moeten worden; fig.
er valt mij een - van het hart, ik word ont-
heven van een drukkende zorg; hij is mij
een - des aanstoots, een ergernis, zie A a n-
S t o o t; zegsw. den - op iemand werpen,
als eerste aanklager tegen hem optreden:
Bijbel, bij de steeniging den eersten steen
mogen werpen ; Joannes 8 : 7.

Steen (steenen gebouw, gevangenis), o. ; het -
te Antwerpen (thans Museum); ons Stein,
b.v. Loevestein; op het - gevangen zitten. Vl.

Steen (poedervormige stof, waarnaar de goud-
makers zochten), m.; den - der wijzen zoeken,
den - der wijzen meenen gevonden te hebben,
d. i. een middel of poeder om elk voorwerp
in goud te veranderen; zie A 1 c h i m i s t.

Steen (harde kern of pit van grootere vruch-
ten), m. -en ; de - van een abrikoos, een -
van een perzik, de - van een pruim.

Steen (hagelsteen), m. -en; er vielen -en als
duiveneieren.

Steen (voorwerp, dat vroeger blijkbaar van
steen was), m. -en ; een dobbel-, een do-
mino-.

Steen (iets, dat van steen gemaakt is), m. -en;
de -en van een molen, er ligt een mooie - op
dat graf ; er waren in dat huis prachtige
goot steenen.

Steen (gewicht van f 2.7 K.G.), m.; een -
vlas, een - kaarsen. vero.
Steen, Jan, populair, humoristisch genre-
schilder der Hollandsche school, 1626-1679;
zegsw. een huishouden van -, ordeloos, treu-
rig, verward.

Steenachtig (gelijkende op steen), bn.; steen-
kool is een -e del fst. ; -er, -st; - Arabii, de

bodem is er vol steenen ; een -e heide ; -
-heid, v. gmv.

Steenarend (groote arend, goudarend), m.
-arenden.
Steenbars (baars, die leeft tusschen steenen
en rotsen), m. -baarzen.

Steenbakker (man die metsel- of tichel-
steenen bakt of doet bakken) m. -s ; -bak-
kerij, v. -en.

Steen/bok (in 't wild op 't hooggebergte le-
vende bok met groote van knobbelige ringen
voorziene, naar achteren gebogen horens), m.
-bokken.

Steen/bok (tiende teeken of sterrenbeeld in
den dierenriem), m. gmv.

Steen bokskeerkring (zuiderkeerkring,
281/ 20 ten Z. van den Evenaar), m. gmv.

Steen0bolk (zekere bruinvisch in de Noordzee)
v. -bolken.

Steenbreek, Steen/breke (plantenge-
slacht, waartoe een aantal Alpenkruiden be-
hooren), v. gmv. ; de drievingerige -, plantje
in ons land in 't wild groeiende.
Steendoorn (haag- of kattendoorn), m. -en.
Steendruk (lithographie) m. gmv.; is dat
- of zetwerk?

Steendrukken (lithographeeren), ik heb
gesteendrukt; -drukker, m. -s ; -druk-
kerij', v. -en.

Steen/drukkunst (de uitvinding van
Senefelder, ± 1800, waardoor teekeningen in
omtrek, en geschaduwde teekeningen in reliëf,
door insnijding op steen worden gebracht en
door den druk vermenigvuldigd), v. gmv.

Steen/duif (wilde duif, die op rotsen nestelt),
v. -duiven.

Steendwerg (aardman, in bergen), m. -en.
Steen'elk (Z.-Europeesche eik), m. -eiken.
SteeOnen (van steen), bn.; een - beeld ; fig.
een - hart, hoogst ongevoelig, hardvochtig.

Steengeit (wijfje v. d. steenbok), v. -geiten.
Steen/goed (verglaasd aardewerk), o. gmv.
het fijne - heet ook Wedgewood.

Steengroef, -groeve (steenmijn), v. -groe-
ven ; de - groeven van Bentheim.
Steen/houwen (het steen bewerken), o.
gmv.

Steenhouwer (steenkapper), m. -s ; -ij,, v.
Stee'nig (steenachtig), bn. en bw. ; -er, -st;
-held, v. gmv.

Stee^nigen (met steenen dood gooien, een
straf vroeger in het Oosten), ik heb -steenigd ;
-ing, v. -en : de -ing van Palame'des ;
Stephanus werd gesteenigd, Hand. 7 : 59.

Steenkarper (hooge, ineengedrongen kar-
persoort), m. -karpers.
Steenklaver (witte klaver, rolklaver, woud-
klaver), v. gmv.

SteeWkloover (diamantkloover), m. -s.
Steenkolenbedding (-laag), v. -en ; -gas
(lichtgas, uit steenkolen gestookt), o. gmv.;
-groeve, v. -n ; -magazijn, o. -en ; -mijn,
v. -en; -wagen, m. -S.

Steenkool (brandbare delfstof, bestaande uit
dicht in elkaar geperste plantendeelen, uit de
mijnen opgedolven) v. -kolen.

Steen/ kraal (alpenraaf), v. -kraaien ; -
-kreeft (levend tusschen rotsen), m. -kreef-
ten ; -krijter (gierzwaluw), m. -krijters;
-laag (laag van steenen in een groeve, laag
metselsteenen), v. -lagen; -lijder (graveel-
li'der), m. -lijders; -linde (linde met kleine
ben en hard hout), v. -linden.
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Steenmarter (huismarter, grijsbruine
hoenderwezel), m. -marters.

Steen/meerle (bergmeerle), v. -n; -meeuw
(neusvisch, sneep), v. -meeuwen; -oven (steen-
bakkerij) m. -ovens; -pimpernel (boks-
peterselie), v. gmv. ; -puist (harde puist),
v. -puisten; -raaf (een soort van hopvogel),
v. -raven; -raket' (kruisbloemige plant), v.
gmv. ; -roos (alpenroos), v. -rozen ; -
-rots (harde granietrots) v. -en ; -schaap
(bergschaap op Sardinië en Corsica), o.-schapen.

Steentijdperk, -p e r i o d e (gesch. het tijd-
perk, waarin de bevolking van W.-Europa de
wijze van bewerking en het gebruik der meta-
len niet kende en allerlei wapens en werktuigen
van steen, hout, beenderen of hoorn maakte),
o. gmv.; evenzoo het Brons- en het IJzer-.

Steen'vrueht (plantk. vrucht met sappig
vleesch rondom een steen of kern), v. -en;
perziken, abrikozen, pruimen zijn -; er zijn
ook samengestelde -en, als de kornoelje en
de mispel; -zout (zeer hard zout, klipzout),
o. gmv.; -zwaluw (muurzwaluw), v. -zwa-
luwen.

Steep'le-ehase (Eng. wedren met hindernis-
sen, nl. over heg en steg), v. -s ; de - van het
menschdom naar geluk, dolle, niets ontziende
jacht; lees: stiepl'tsjees.

SteeOvoogd (burgemeester eener vesting ), m.
-en; -ij' (waardigheid), v. gmv. vero.

Stee'waarts (stadwaarts), bw.
Steg (smalle weg, voetpad), m; zegsw. weg
noch - weten, totaal onbekend zijn in een
streek.

Steganographie' (Gr. geheimschrij f
kunst), v. gmv. (ph = fl.

Ste'gel (verwant met stijgen: stijgbeugel).
m. -s.

Ste'gelreep (stijgriem, reep van den stijg.
beugel), m. -reepen, den - in- of opkorten.

Steiger (verwant met stijgen: aanlegplaat
eener boot; ook metselstellage), m. -s.

Steigeren (verwant met stijgen: op d^
achterpooten overeind gaan), het paard heeft
gesteigerd ; -ing, v. -en.

Steil (verwant met stijgen: rechtop), bn. er
bw. ; een -e bergwand, een -e trap, een -o
kust ; fig. vasthoudend, niet meegaand : d^
die man heeft -e begrippen; dat is -e 7 echt
zinnigheid ; -er, -st; -held, v. gmv.; -te, v. -n

Steil (dicht. steilte), o. gmv.; dat - beklimme2
Ots gedachten. (Staring).

Steil/oor (ezel, fig. stijfkop), m. en v. -ooren
Steiloo'rig (met steile ooren), bn.; een koppe
-e honden; fig. koppig; -er, -st; -held, v. gmv

Steil' ehrift (het schrift van letters in rechte
stand), o. gmv.; zie Schuinschrift.
Steilte (het steil zijn), v. -n.; de - van eeg
rotswand.
Steilte (steile hoogte), v. -n; op die - wa
het arendsnest.

Stek (verwant met steken: afzetsel of toe
van een plant), v. -ken.

Stek (verwant met steken, wegsteken, berg
plaats), o. stekken.
Steka'de (Sp. in een stok verborgen degen
stootdegen), v. -n.

Ste' keblind (geheel en al blind), bn.; verge:
Stikdonker, Stokdoof.

Ste/kel (verwant met steken: puntige uitva;
stekelig aanhangsel), m. -s; de rozen hebben -;

Ste'kelaehtig (puntig, fig. scherp, bits), bn
-er, -st; -held, v. -heden.

Ite'kelbaars (inlandsch vischje met rug-
en buikvinstekels, 4-9 cM.), m. -baarzen; het
-je heet ook stekeltje en leeft in onze slooten,
grachten en plassen; -bes (kruisbes), v. -bes-
sen; -bezie (-bes), v. -beziën; -brem (ronde
stekeldistel), v. -bremmen.
Ite'keldraad (ijzerdraad met puntige
stekels), o. gmv.
ite'keldraak (pieterman), m. -draken.
ïte'kelgrondel (een soort van grondeling,
ook steenbijter), m. -grondels.
ïte'kelig (met stekels bezet, vol stekels), bn.;
planten met -e bladeren; de egel heeft een -e
huid; fig. een - woord, een - antwoord, heke-
lend, scherp, bits; iemand iets -s zeggen,
onaangenaams; -er, -st; -held (stekelig
woord), v. -heden.
4te'keling (zekere baars, grondeling), m. -en.
3te'kelkarper, m. -karpers; -krab, v.
-krabben; -rat, v. -ratten; -rog (rog met
puntige doorntjes op den rug), m. -roggen.
5tekeltj e, o. -s ; zie Stekel baars.
gte/kelvarken (stekelzwijn; ook egel), o. -s.
5te'ken, ik stak, heb gestoken; met een mes,
een dolk -, wonden ; de wespen hebben mik
gestoken; de zon stak erg, d. i. brandde erg,
zegsw. de loftrompet -, aan den mond brengen,
blazen; ik laat die studie -, varen; iemand
naar de kroon -, iemand op zijde streven;
ergens een speldje bij -, niet verder lezen
in; fig. eindigen of doen eindigen; dat stak
hem de oogen uit, daarop was hij afgunstig.

Stek/ken (door stekken voortplanten, een stek
in den grond zetten om ze te laten groeien)
ik heb gestekt; bessen-, rozen-.

Stel (van stellen : stand, orde; geschikte plaats),
m. gmv. ; ons huis is nu op -, alles is in orde,
op regel ; zegsw. op stel - en sprong, dadelijk,
onmiddellijk, zonder verwijl.

Stel (bij elkander behoorende voorwerpen, een
verzameling), o. stellen ; een - juweelen, een -
porseleinen kopjes en schoteltjes ; een olie- en
azijn-; een - maten en gewichten.

Ste/len (die (stal plegen), ik stal, heb gestolen;
die eens steelt, is altijd een dief, wanneer
men eens iets heeft misdreven, wordt men
er altijd op aangezien, behoudt men altijd
den naam daarvan; zegsw. iemands hart -,
zijn genegenheid winnen ; het is om te -,
zeer lief en aardig ; -er, m. -s.

Stelkunde, stel kunst (algebra), v. gmv.;
de - is een afdeeling der wiskunde.

Stelkun'etig (algebraïsch), bn.; een -e op-
lossing.

Stellage (stelling, steiger), v. -s. (= zj).
Stel'leu (den. van stal: plaatsen), ik heb
gesteld ; te boek -, ten toon -, paal en perk -,
de grenzen aanwijzen, fig. kortwieken, be-
teugelen ; in slagorde -, schikken ; iemand
voorwaarden -, aan voorwaarden binden;
iemand de wet -, voorschrijven; in het licht -,
duidelijk maken ; ergens een eer in -, als een
eer beschouwen ; ter hand -, overhandigen;
tevreden -, doen zijn; hij kan het goed -, is
een gezeten burger; in vrijheid -, de vrijheid
teruggeven ; in het werk -, d. i. aanwenden;
op de proef -, d. i. beproeven ; hoe zal hij
dat -1? aanleggen.

Stel/ler (hij, die opstelt, in geschrifte brengt),
m. -s ; wie is de - van dit artikel ?

Stellig (zeker, bepaald), bn. en bw. ; een -e
belofte ; gij moet - komen ; -er, -st; -held,
v. gmv.
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Stel/ling (te bewijzen waarheid, thesis, leer.
stelling), v. -en ; -linkje, o. -s.

Stelling (plaatsing, ook stellage), v. -en.
Stellionaat' (Lat. bedrog, bedrieglijke over-
eenkomst), o. gmv.

Stelpen (verwant met stulp : stillen), ik heb
gestelpt; het_,. bloed -; -ing, v. -en.

Stelp/net (een vischnet om visch al overdek-
kend te vangen), o. -netten.

Stel/regel (richtsnoer, grondregel), m. -s.
SteFsehroef (richtschroef), v. -schroeven;
een nat. instrument met vier -schroeven,
schroefjes om het waterpas te stellen.

Stelsel (systeem), o. -s ; het tientallig -.
Stel'selaar (ontwerper van een o f meer stel-
sels ; man der theorie, die de practijk uit het
oog verliest), m. -s.

Stel/sellooa (zonder stelsel), bn.; -bozer, -t
of meest -; -held, v. gmv.

Stelselmatig (volgens een aangenomen
regel, ordelijk), bn. en bw.; -er, -st; -held, v.

Stelt (stok met voettrede), v. -en ; de knapen
liepen op -en ; zegsw. op -en zetten, in be-
roering brengen, in wanorde ; op -en staan,
in wanorde zijn, niet vast staan evenmin
als een steltenlooper.

Stel/tenlooper (persoon), m. -loopers.
SteltOlooper (een orde van vogels), m. -loo-
pers ; de ooievaar is een -, de struis is een -.

Stem (stemgeluid van mensch of dier), v. -men.
Stem (kiesstem, - biljet), v. -men ; zijn - uit-
brengen ; een - in . het kapittel hebben, zie
K a p i t te 1; hij had duizend -men, bij een
verkiezing.

Stem (zangstem), v. stemmen ; een mooie -
hebben ; geen - hebben, niet kunnen zingen.

StemOband (deel van het spraakorgaan van
menschen en dieren), m. -banden.

Stembiljet (-briefje), o. -biljetten.
St~bnreaa (college van personen, die de
stemmen opnemen), o. -bureau's. (eau = oo).

StemObns (blikken bus, waarin men zijn
stembiljet werpt), v. -bussen ; zegsw. uit de -
komen, gekozen zijn.

Stemgerechtigde (iemand, die mede mag
stemmen of kiezen), m. en v. -n.
Stemhamer (werktuig om een piano te
stemmen), m. -hamers.

Stemmen (eig. een stem geven), ik heb ge-
stemd ; een piano, een viool -, op een bepaalde
toonhoogte stellen ; fig. hij is gestemd tot
vreugde; hij was gunstig jegens ons gestemd;
-mer, m. -s ; -ming (het stemmen van
muziekinstrumten), v. gmv.

Stem/men (zijn stem uitbrengen), ik heb
-stemd ; - voor iem., vóór een zaak of voor-
stel - ; tegen iets -.
Stemmig (ingetogen, zedig, ernstig, niet op-
zichtig), bn. en bw. ; een - meisje, een -e
kleeding, - gekleed zijn; -er, -st; -held, v.
gmv.

Stemmig j es (stemmig ), bw.; zij was - gekleed.
Stemming (gemoedsgesteldheid) v. -en.
Stempel (verwant met stampen- zegel, cachet,
ook het merk zelf), m. -s ; zegsw. iemand van
den ouden -, d. i. van de oude soort, nl.
eenvoudig, braaf, eigenl. gezegd van mun-
ten : een ouderwetsch maar degelijk mensch ;
zijn - op iets drukken, zijn zegel aan iets
hechten, iets goedkeuren ; fig. die man drukt
den - op zijn omgeving, geeft den toon aan,
is veruit de meerdere in kennis of in zedelijk
gehalte, in prestige.

Stempelen (den stempel afdrukken), ik heb
-stempeld ; -aar (beambte, met het stem-
pelen belast), m. -s ; -ing, v. -en.
Stempelsnijder (kunstenaar, die figuren en
letters in stempels snijdt, graveur), m. -s.

Stem/recht (recht van zijn stem te mogen uit-
brengen), o. ; het algemeens -, recht voor ieder
burger om te stemmen; ook :Kiesrecht.

Stens/vee (minachtende naam voor dat ge-
deelte der kiezers, dat op bevel onzelfstandig
en gedwee stemt), o. gmv.

Stemfvork (muz. tweetandig toonaangevend
werktuigje), v. -vorken; zie D i a p a s o n.

Stemwijze, stem-wijs (manier van stem-
men), v. -wijzen.

Stem/zate (klemtoon, accent), v. Vl.
Sten'den (gesch. de drie standen, de Staten),
m. mv. ; de - des Rijks.

Stenen (zuchten, zacht kermen), ik heb ge-
steend ; de arme lijder lag te -, kreunen.

Steng (verwant met stang : verlengstuk van
den mast van een schip, staak), v. -en.

Sten/gel (verkleinw. van stang ; dunne bloem-
steel), m. -s ; -blad, o. -bladeren ; -moes,
0. gmv.

Stenograaf (snelschrijver), m. -grafen.
Stenographie' (eig. kortheid, d. i. snel-
schrij fkunst door middel van teekens en af-
kortingen),  v. gmv. (ph = f).

Stenographeeren (Gr. snelschrijven, met
afkortingen schrijven). (ph = f).

Stenogra'phlsch (snelschrij f kunstig), bn.;
een - verslag ; de directeur v. d. -en dienst.

Stenogram' (rapport, verslag, brief in snel-
schrift), o. -grammen.

Stentor (heraut der Grieken vóór Troje, wiens
stem luider klonk dan die van vijftig andere
krijgslieden samen), m. gmv.; fig. een man
met een stem als een klok.

Stentorstem (zeer forsche en doordringende
stem), v. -stemmen ; zie S t e n t o r.

Step, steppe (groote uitgestrektheid meestal
woest grasland in Z.-Rusland en W.-Azië ), v.
steppen.

Ste^phan, Heinrich, postmeester-generaal in
Pruisen, geb. 1831, grondlegger van het heden-
daagsche postwezen in Duitschland. (ph = f).

Stefphanus-orde (Hong.ridderorde), v.gmv.
Steph'enson, George, vader (1787-1848) en
zoon: Richard (1803-1859) te Newcastle in
Engeland : uitvinders en verbeteraars van
locomotieven, leggers van spoor- of ijzer-
banen ; lees : ste f fens'n.

Ster, star (hemelbol), v. -ren ; -retje, o. -s.
Ster (beroemde zangeres), v. sterren.
-ster (achtervoegsel), b.v. werkster, spinster,
zangster; bedelaarster, herbergierster, vrouwe-
ljke personen, ook die een uitgedrukte
werking verrichten.

Ste're, ook S t è r e (Gr. kubieke meter of wisse),
v. -n, -s.

Stereographie' (lichaamsbeschrijving of tee-
kening er van op een vlak), v. gmv. (ph = f).

Stereometrief (meetk. leer der lichaams-
meting), v. gmv.

Stereoscoop/ (toestel, dat de vlakke beelden
als lichamen te aanschouwen geeft), m. -copen.

Stereotiep' (vast, onveranderljk), bn.; een
-e glimlach lag op haar gelaat, altijd dezelfde.

Stereotypeeren (vaste drukvormen vervaar-
digen en daarop drukken), -eur,', m. -s.

Stereotypie' (plaatletterdruk, het gieten van
vaststaande drukvormen), v. gmv.
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Sterfbed (doodbed), o. -bedden; maar ook
altoos aan -bedden te staan! (Potg.)
Sterfdag (dag van overlijden), m. -dagen;
het is vandaag (5 Mei) de - van Napoleon I.

Sterfelijk, bn.; de mensch is -, d. i. moet
of zal eens sterven; -held, v. gmv.

Sterfgeval (g val of gebeurtenis van iem.
sterven), o. -gevallen; een - in de familie
hebben.

Sterfl'hnie (huis, waar een doode is), o. -
-huizen ; samenkomst aan het -.

Sterfjaar (het jaar van iem. dood), o. -jaren;
het - van Vondel (1679).

Sterfte (het sterven, het doodgaan), v. gmv.; er
was groote - onder het vee; -cijfer, o. -s;
-tafel (-tabel), v. -s.

Sterfuur (uur, dat iemand sterft), o. -uren.
Steriel' (Lat. onvruchtbaar, dor, schraal), bn.
Sterilisateur' (toestel om melk te sterili-
seeren ), m. -s. (s = z).

Steriliseeren (onvruchtbaar maken), ik heb,
het is gesteriliseerd ; de melk -, d. i. alle
levende kiemen er in dooden. (s = z).
Steriliteit' (onvruchtbaarheid, misgewas,
droogheid, dorheid), v. gmv.

Sterk (krachtig, forsch), bn. en bw.; -e dran-
ken, -e schoenen, -laken, -linnen, stevig, duur-
zaam; een - paard, krachtig; een -e wind,
hevig; spraakk. -e werkwoorden, nl. die
van stamklinker wisselen, b.v. drinken; dat
is - gekruid; -er, -st; -held, v. gmv.
Sterkbee'nig, bn.; -e knapen (C.0.), d. i.
hebbende gespierde beenen; -e honden.

Sterkerij' (in de katoenspinnerij het lokaal,
waarin de gesponnen garens door een soort
van meelpap gehaald worden en daarna over
cylinders gedroogd), v. -en.

Sterken (kracht geven, fig. troosten), ik heb
gesterkt; zich -: -ing (bemoediging), v. gmv.

SterWte (het sterk zijn), v. gmv.: de - van
linnen, van laken van een draad.

Sterk/te (talrijkheid), v. gmv.; de .- van een
gezelschap, leger, enz.
Sterkte (troost, bemoediging), v. gmv.; God
is mijn -, kracht.

Sterkste (fort, schans), v. -n ; een - bouwen.
SterkwaOter (salpeterzuur), o. gmv.
Sterling, bn. ; een pond - of , d.i. 20 sh il-
ling van f f060, of f f1200.

Ster'ne, Lawrence, Engelsch humoristisch
schrijver van, naam, 1713-'68.

Sterntje (insecten-etend vogeltje, zeer nuttig,
maar niet door de wet beschermd), o. -s; de
-s worden aan Den Helder bij duizendtallen
geschoten voor dameshoeden; ook Sterretje.

Ster/reboseh (plantsoen in den vorm van
een ster), o. -bosschen ; het - te Groningen.

Ster'rejaar (tijd, van den schijnbaren om-
loop der zon), o. uren; zie S i d e r i s eh.

Ster0rekers (kleine tuinkers), v. gmv.
Sterƒrenbeeld (hemelteeken, groep sterren),
o. -beelden.

Sterrendak (dicht. sterrengewelf), o. -da-
ken; onder 't ruim der -daken. (Borger).

Sterrenhemel (uitspansel vol sterren), m.
gmv.

Ster/renkaart (kaart, die een deel vans den
sterrenhemel voorstelt), V. -kaarten.

filter,Prenkunde, v. gmv.; -ig, bn.; ook:
Astronomie, Astronomisch.

Ster'renliieht (licht der sterren), o. gniv.
Ster,'renregen (regen van schijnbaar val-
lend4 sterren), m. -regens.

Sterrentoren (observatorium), m. -torens.
Sterrenwacht (sterrentoren), v. -wachten.
Ster/renwichelaar (persoon, die uit den
stand der sterren voorspellingen doet), m. -s;
vooral de Oudheid had hare -s; ook onder
de christenvolken, tot aan ± 1600, vond men
-s, b.v. Nostradamus in Frankrijk onder
Hendrik III en IV; ook: Astroloog.

Sterrenwichelarij' (de vermeende kunst van
voorspelling van sterrenwichelaars), v. -en;
het stelsel van Copernicus (1473-1543), dat de
aarde tot een ondergeschikt hemellichaam
maakte, gaf den doodsteek aan de -; ook:
Astrologie.

Ster'reschot (het vallen v. e. ster), o. gmv.
Sterretje (kleine meeuw onzer plas- en riet-
velden), o. -s; zie S t e r n t j e; het - heeft
zijn nest midden op een krag en legt 5
blauwe, gespikkelde eitjes.

Sterveling (mensch), m. en v. -en; v. ook -e.
Sterven (ophouden te leven, overlijden, dood
gaan), hij stierf, is" gestorven; de man ligt
op -; de vrouw kwam te -; het woord stierf
op zijn lippen, hij sprak het niet uit; hij stierf
duizend dooden, b.v. door foltering.

Ster^veimd (onvolt. deelw. van sterven), bn.;
de -e vader ik vond hem - ; de -e, zn. m. en
v. meerv. he -n.

Stervensnood (in gevaar van sierven), m.
gmv.; een minnelijke prinsentelg in - te aan-
schouwen. (Bild. Elius), doodsstrijd.

Stervensuur, o. -uren ; zie S t e r f tl u r.
Stethoscoop' (Gr. werktuig om de borstholte
te onderzoeken), m. -copen. (th = t).

Steun (stut, schraag, schoor), m. -en.
Steun (hulp, fig. troost, verzorger), m. gmv.
Steun/balk (start- of grondbalk), m. -balken.
Steunen (rusten op, stutten), ik heb ge-
steund; -der, m. -s; -ing, v. gmv.

Steunen (stenen, kermen), ik heb gesteund.
Steunpilaar, m. -pilaren; Ovens was een
- der beurs, (Potg.), stut, instandhouder;
ik ben niet zoo geleerd, dal,, ik als een - der
wetenschappen op me zelven kan blijven staan.
(Koetsveld).

Steunpunt (ondersteuningspunt), o. -pun-
ten ; het - van een hefboom, evenwichtsp.

Steungel (al wat eig. en fig. steunt), o. -s.
Steur (groote visch der Noordzee), m. -en;
kamper -, eieren met mosterd.

Steur'haring (haring, die ongekaakt in
't zout wordt gelegd, om daarna te worden
gerookt tot bokking), m. -en; (als stofnaam),
V. gmv.

Ste ,'vel (Lat. hooge laars, ruiterlaars), m. -s.
St&velikneeht (houten laarzentrekker), m.
-knechts.

Steven (voor- of achterdeel van een schip),
m. -s; de voor- de achter-; den - wenden,
omkeeren, van koers veranderen : Verdool-
den 1 wendt den -, keert weer. (Tollens).

Stervenen (koersleqgen, sturen, zeilen naar),
ik ben -stevend ; fig. gaan, loopen.

Stevig (hecht, sterk), bn. en bw.; een - schip,
die paal staat -, vast ; fig. - doorstappen, flink;
een -e knaap, sterk; een -e kost, voedzaam,
-er, -et ; -held, v. gmv.

Stevigen (stevig maken, stijven), ik heb ge-
stevigd. w. i. g.

Steward (Eng. bediende op een zeeboot),
m. -s; lees: stioe'd.

Sticht, stift (landstreek onder een abt of
bisschop), o. gmv.; het Neder-, Utrecht; hel
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Over -, Overijsel; in engeren zin : gesticht,
klooster, abdij.

Stieh'telijk (afleid. van stichten: gods-
dienstig), bn. en bw.; een - leven leiden;
een - boek, godsdienstzin opwekkend; -er,
-st ; -held, v. gmv.

Stieh'ten (grondvesten, vestigen, bouwen), ik
heb gesticht; een stad -, iemand een eerzuil -.

Stieh'ten (doen ontstaan), ik heb gesticht;
een stad -, brand -; lig. kwaad -, vijandschap
-, nut -.

Stichten (in goede of godsdienstige stemming
brengen), ik heb gesticht; iem. door zijn voor-
beeld -, door zijn woorden -; hij was niet erg
gesticht over of door die taal, tevreden.

Stieh'tenaar (oudtijds, naam v. e. bewoner
van het bisdom Utrecht), m. -naars, -naren.

Stichter (oprichter, bouwer), m. -s, -en; hij
was de - van een hofje ; de -s van Rome.

Stieh'ting (het ontstaan), v. gmv.; de - van
Dordt (1015), de - van Rome (753 v. C.); -s-
feest, o. -en; -oorkonde (-brief), v. -n.

Stieh'ting (godsdienstige stemming), v. gmv.;
dat bracht geen - aan. (Staring).

Stiehtseh (tot een sticht of bisdom, en wel
inzonderheid tot het bisdom Utrecht behoo-
rende), bn.; de -e edelen.
Stiefbroeder (halfbroeder), m. -s; -doch-
ter (dochter van een eersten man of eerste
vrouw), v. -s.

Stiefkind, o. -kinderen; een - der fortuin.
Stiefmoeder (tweede moeder), v. -moeders.
Stiefmoederlijk (liefdeloos, hardvochtig),
bn. en bw.; een -e behandeling; zegsw. door
de natuur - bedeeld zijn (van personen of
landen), d. i. karig, sober, schraal ; -er, -st.

Stief Pvader (tweede vader), m. -s.
Stief1zuster (halfzuster), v. -zuster.
Stie'kum (stilletjes, heimelijk), bw.; spreekt.
hij ging er - van door.

Stiel (stijl: schrijfstift ; schrijfwijze, manier;
ambacht, bedrijf), m. gmv. Vl.

Stier (mann. rund), m. -en; fig. ruwe kerel;
ook : tweede sterrenbeeld in den dierenriem.

Stie^rekop (n.l. van een stier), m. -koppen.
Stieren; zie Sturen.
Stie'rengeveeht (volksspel in Spanje en N.-
Italië), o. -gevechten; -huid, v. -en.

Stie'revleesch (n.l. van een stier), o. gmv.;
ook: S t i e r e n v l e e s c h, nl. van stieren.

Stier'kaif (mannelijk kalf), o. -kalveren.
Stierlijk (als een stier), bw.; zegsw. - het
land hebben, erg uit zijn humeur zijn als
een stier, die aan een touw in de wei is
vastgebonden.

Stift (verwant met stijf: houten of metalen
pen, puntig voorwerp), v. -en.
Stift (klooster), o. -en; -sgoederen, o. mv.
Stifts'heer (R.-K. kanunnik), m. -heeren. Vl.
Stiftsfinevrouw (R.-K. overste van een adel-
lik klooster), v. -en; de eerbare rij der ge-
sluierden, van hare - voorgegaan, hief den
plechtigen koorzang aan. (C.O.)
Stigma (Gr. teeken, lit- of merkteeken), o.
-ma's, -mata.

Stijf (onbuigzaam, vast), bn. en bw., -ver, -st;
-held, v. -heden.

Stijfhoofd (koppig of onverzettelijk mensch),
m. en v. -en; -ig, bn.; -igheid, v. gmv.

Stijf*kop (koppig persoon, stijfhoofd), m. en
v. -pen; -pl, bn.; -er, -st; -igheid, v.

Stijfsel (uit den stam van stijven + sel:
plakmiddel), v. gmv.; spreekt.: Stijsel, v. gmv.

Stijfselen (insmeren met stijfsel), ik heb ge-
stijfseld; het strijkgoed -; stijfster, v. -s.

Stijfte (stijfheid, stramheid), v. gmv.
Stijg (twintigtal), v. en o. -en; zie S n e e s.
Stijgbeugel (voetbeugel aan e. riem), m. -
-beugels ; zegsw. den voet in den - hebben,
op weg zijn om tot zijn doel te komen om
hooger op te klimmen, een vast begin heb-
ben, vooral bij een betrekking.

Stij'geu (eig. gaan, thans omhooggaan), ik
steeg, ben gestegen; van het paard -; te
paard -, de ballon zal hoog -; de prijzen der
granen -; hij steeg tot hooge ambten; -ing,
v. -en : de -ing der tabaksprijzen.

Stijl (Lat. stilus : schrijf-, schilder- of bouw-
trant), m. -en ; de - van een prozaschrijver of
dichter, de - van Brandt, de - van Cats, de -
der Grieken; de - van meubelen; -loos (zonder
stijl), bn. en bw.; -loosheid, v.: Perosi is
als componist niet vrij te pleiten van -loosheid.

Stijl (verwant met steel: pilaar, pilaster, stut,
post), m. -en.
Stijl (tijdrekening), m. -en; de Juliaansche
- of de oude -, zie S o s i g e n e s : ditjaar was
te lang; de Grcgoriaansche -, of de Nieuwe -,
zie G r e g o r i u s: deze verschillen nu 13 dagen,
Russen en Grieken schrijven 1 Maart, als
wij den 14en Maart schrijven.

Stijlleer (geordend samenstel van regels tot
het wil schrijven en spreken), v. gmv. stijl-
oefening (oefening in het stellen), v. -en.

Stijven (met stijfsel bewerken, stijf maken),
ik steef, heb gesteven; het linnengoed -;
-in - , v. gmv.

Stijven (sterken), ik heb gestijfd; iemand
in het kwaad, in een boos opzet -, d. i. aan-
zetten; dat zal de schatkist -, vullen; de
wind begint te -, krachtiger te worden.

Stijvigheid (het min of meer stijf zijn,
houterigheid), v. gmv.; - in armen en beenen,
stramheid.

Stikdonker (zeer donker), bn.; een -e nacht.
Stikgrond (zware kleigrond, kleibodem), m.
-gronden.

Stikhoest (benauwende hoest), m. -hoesten.
Stikken (het blijven steken van den adem,
verstikken), ik heb en hij is gestikt; - van
het lachen, proesten.

Stikken (fijne steken maken, borduren), ik
heb gestikt; -ker, m. -s; -sel (stiknaad),
o. -s ; -ster (naaister), v. -s.

Stiklucht (erg bedorven lucht, waarin
menschen en dieren stikken), v. gmv.

Stikstof (bestanddeel der lucht in den damp-
kring, ten bedrage van 79°/0 aanwezig, en wel
verbonden met zuurstof en waterstof), v. gm v.

Stik/ziend (erg bijziende), bn.; -held,
v. gmv.

Stil (zonder beweging, rustig, kalm), bn. en
bw.; zegsw.-le waters hebben diepe gronden, zie
Grond of Water; een - mensch; een -le
1VIis, er is geen zang bij ; het is een - stadje,
zonder vertier; ergens - gaan leven, rustig,
kalm; -Ier, -st; -held, v. gmv.

Stille (iem., die weinig spreekt), m. en v. -n;
fig. iem., die weinig van zich laat hooren;
de -n in den lande, zij, die zich terughouden,
die de gemoedsrust beminnen, Psalm 35 : 20.

Stileeren (verwant met stijl: in goeden stijl
opstellen, in woorden uitdrukken).
Stilet' (Fr. kleine dolk, ponjaard; ook:
graveerstift, pijlnaald), o. stiletten.

Stil'hovnden (rustig houden, verzwijgen), ik
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hield -, ik heb -gehouden; als samenstel-
ling in één woord te schrijven, evenzoo
Stilliggen, Stilstaan, Stilzitten, enz.

Stilist/ (verwant met stijl: schrijver, die een
eigen stijl heeft), m. -en; Busken Huet was
een groot -; Willem Kloos is een helder -.

StIl'lekens (ongemerkt), bw. ; zie S t i 1-
letjes.

Stillen (bevredigen), ik heb en ben gestild;
den honger -; -lilig, v. gmv.

Stilletje (verplaatsbaar gemak), o. -s.
Stil letjes (in stilte), bw.; zich - verwijderen.
Stilleven (schilderstuk, voorstellende onbe-
zielde voorwerpen : bloemen, vruchten, dood
wild, gevogelte, huisraad, wapens, boeken met
globe, enz. enz.) o. -levens.

Stilleverk tikker (geheime politie ,agent,
handlanger der politie), m. -s; de -s in den
Franschen tijd.

Stille Vrijdag (Prot. drie dagen vóór
Paschen, gedenkdag van het sterven des
Heeren), m. -Vrijdagen.

Stil/liggen (niet bewegen, op dezel fde plaats
blijven liggen), ik lag -, ik heb - gelegen;
kan die hond goed - ? de schuit lag -.

Stilstaan (blijven staan), ik stond -, heb
-gestaan ; zegsw. - doet achteruitgaan, d. i.
Rust roest; voor iets -, het niet begrijpen.

Stilstaand, bn.; een - water, -e poelen.
Stilstand (rust, kalmte), m. gmv.; - in
zaken, tot - brengen; - van wapenen.

Stilte (kalmte, rust), v. gmv.; een oogenblik
van -, de - des doods, een onheilspellende -.

StI1 zitten (zitten zonder zich te verroeren), ik
zat -, heb -gezeten; lig. rusten, niets doen.

Stil/zwijgen (niet spreken), ik zweeg -, heb
-gezwegen; over iets -.

Stilzwijgen, o. gmv.; - is nog verre van
toestemmen. (Koetsveld); iem. het - opleggen.

Stilzwijgend, bn.; een -e voorwaarde, .d. i.
oneenoemde, waarvan bij een contract geen
melding wordt gemaakt; -held, v. gmv.

Stl'mulaus (Lat. opwekkend of prikkelend
middel), o. en m. stimulan>*tia.

Stimulatie (Lat. prikkeling, opwekking, aan-
sporing, aanzetting), v. -tiën, -s. (t = ts).

Stlmuleeren (aandraven, aansporen).
Stirmulus (Lat. prikkel), m. stimuli; zoodat
ik nu den - niet langer kan weerstaan (om u
te schrijven). (0.0.)

Stiiilz'dier (een soort van marter, zoo geheeten
naar den stank, dien zij verspreiden), o. -dieren;
het - hoort thuis te Mexico.

Stinken (leelijk of kwalijk rieken), het stonk,
heeft -stonken ; de mestvaalt -t; naar drank -.

Stinkend (stank afgevend), bn.; onder den
adem van een - riool (C.0.); de -e gouwe
(veldbloem).

Stinkerd (fig. laag mensch), m. -s. scheldw.
Stink'poel (rotpoel, stinkende poel), m. -poe-
len ; -sloot, v. -en.

Stinkstok (slechte sigaar), m. -ken, gmz.
hij stak daarna aan, hetgeen hij met een
kieschen term een - noemde. (C.0.)

Stinkvlieg (vlieg, die op uitwerpselen aast),
v. -vliegen.

Stins (steenen huis; vroeger, kasteel in Fries-
land), v. stinsen. gew.

Stip/ (stam van stippen: vlek, puntje), v.
stippen : zQgsw. er zal geen - aan ontbreken,
niet het minste.

Stipen/dium (Lat. liefdegift, toelage), o.
-dia, -diën.

Stippel (kleine stip), v. -s.
Stippelen (freg. van stippen: stippels maken),
ik heb gestippeld; -ing, v. -en; -lijn
(gestippelde lijn), v. -en.
Stippen (indoopen), ik heb gestipt ; brood
in de saus -, doopen; de pen in den inkt -.
Stipt (nauwgezet), bn. en bw. ; -er, -st;
-eiijk, bn. en bw.; -held, v. gmv.

Stlpula'tie (Lat. beding, bepaling, vaststel-
ling, overeenkomst), v. -tiën, -ties; lees:
-aatsie.

Stipuleeren (Lat. bepalen, bedingen, vast-
stellen).

Stoa (Gr. zuilengang in 't oude Athene, waar
Zeno onderwijs gaf ), v. gmv.; zie S t o ï c ij n.

Stobbe (boomstomp, wortelstronk), v. -n ; -tje,
o. -s. gew.

Stoeien (dartelen, spelen, ravotten), ik heb
gestoeid ; -er, m. -s ; -erij 0, v. -en ; -ig,
bn.; -ziek (gaarne stoeiend), bil.

Stoel (verwant met stal en stellen), m. -en;
een dozijn -en, zitmeubels; een leuning-, een
arm-, een draag-, een preek-; de heilige -, de
pauselijke macht; zegsw. zich een - in den
hemel verdienen, goede werken verrichten:
tusschen twee -en in de asch zitten, niet weten
te kiezen.

StoeOlenmaker, m. -s; -mat (-zitting),
v. -matten ; -matter (persoon, die de stoel-
mat repareert of maakt), m. -s; -zetster
(in de R.-K. kathedralen, bewaarster der kerk-
stoelen), v. -s.

Stoelenmatter (een soort van kleiaard-
appel), m. -s. vero.

Stoelgang (ontlasting, afgang), m. gmv.
Stoelvast, bn.; hij is -, is een proever,
plakker; ook: hij staat niet gauw op; -er.

Stoep (verwant met stap : steenen opstap voor
een huis), v. -en ; een hooge -, bordes ; zegsw.
ieder moet zijn eigen - schoonvegen, ieder
moet zijn eigen gebreken verbeteren, voor
hij zich moeit met die van een ander.

Stoepje (stadssoldaat), o. -s. vero.
Stoer (stevig, groot en sterk), bn.; een -e
kerel. (J. v. M.), krachtig, flink; een - matroos,
(Schimmel); -der, -st; -held, v. gmv.

Stoet (gevolg, menigte), m. gmv.; een - van
nimfen, rij, optocht.

Stoet (brood van roggemeel), v. -en. gew.
Stoeterij' (afleid. van state of stoete, d. i.
merrie : inrichting tot het fokken van paarden),
v. -en.

Stoetrhaspel (onhandig mensch, iem, met
weinig verstand en die toch gaarne alleen aan
't woord is), m. -s ; alles was doodstil om den
vreemden - te hoorgin. (0. 0.)

Stof (stoffage, weefsel, grondstof), v. stoffen.
Stof (verwant met stuiven : stuifzand, poede'r-
aarde), o. gmv. ; de mensch is - en asch,
Gen. 3 : 19 ; -bril (nl. door den sportman
gedragen), m. -brillen.

Stof (onderwerp materie, bouwstof), v. gmv.
- voor een opstel, - tot praten, een - voor mijn
verzen. (Da Costa).

Stofdoek (doek, om het stof in een kamer
mede weg te nemen), m. -doeken.

Stoffage (de stof, waarvan iets gemaakt is
laken, wol, zijde, enz.), v. -s; de kleur der -
van haar kleedij. (g = zj).

Stoffeerrder (iem., die kamers sto fl`eert),
m. -S.

Stoffeerderij (winkel of werkplaats van een
stol'eerder), v. -en.
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Stoffeeren (een kamer van de noodige meu.
belen, gordijnen, enz. voorzien); gestoffeerde
kamers te huur 1 fig. Dit verhaal is met leu-
gens gestoffeerd, opgesierd ; -Ing, v. -en;
-se.l, o. -s ; -ster, v. -s.

Stoffel (uit Christoffel, naar de plompe hou-
ten beelden van den Heilige van dien naam:
dom mensch,, lomperd van een jongen, groote
domoor, onbehouwen iem.), m. -s.

Stoffelachtig (lomp), bn.; -er, -st; -held,
v. gmv.

Stoffel ijk (afleid. van stof: bestaande uit
stof), bn. en bw. ; het - overschot ; spraakk.
een - bijv. naamw. b.v. gouden, koperen, enz.;
-held, v. gmv.

Stoffen (pochen, bluffen), ik heb gestoft;
hij stolt op z'n rijkdom ; -fer (prater), m. -s.

Stoffen (privatief van stof: van sto freinigen),
ik heb gestoft; is mijn kamer al gestoft?

Stoffenwinkel (manufactuurwinkel), m. -s
Stoffer (verwant met stoffen, gereedschap
om te stoffen), m. -s; haal een nieuwen - in
den borstelwinket

Stofferig (verwant met stof en stuiven:
vol stof), bn. en bw ; wat is het op dezen
weg -! uw schoenen zijn -; -er, -st; -held,
v. gmv.

Stoffig (vol stof), bn. en bw. ; -er, -st;
-held, v. gmv.

Stof/goud (korreltje fijn goud, goudpoeder
op Java en Sumatra en elders, uit het rivier-
zand afgezonderd), o. gmv.

Stof,*naam (spraakk. naam eener stof), m.
-namen ; ijzer, papier, leer zijn -namen.

Stofregen (fijne regen, motregen), m. -regens.
Stofregenen (zeer fijntjes regenen), het
heeft gestofregend.

Stofwisseling (omzetting van spijzen in
voedingsstof), v. gmv.

Stofwolk (massa opgejaagd stof ),v. -wolken.
Stofzuiger (slang aan een luchtpomp, om
het stof uit tapijten, bekleede meubels enz. te
verwijderen door opzuiging), m. -zuigers.

Stoïcijn' (Gr. in oud-Griekenland leerling uit
de school van Zeno [340-2t,O v. C.], die alle
weelde en genot verachtte en op koele wijze alle
rampen of smart verloochende), m. -en. (c = s).

Stoïeijusch' (gelaten, ongevoelig, kalm), bn.;
-e gelatenheid, -e berusting, koelbloedig.
Stok (kerfstok), m. gmv.; die reis loopt mij
wat hoog op -, vergt te veel uitgaven.
Stok (staf, roede, stuk hout), m. stokken;
zegsw. alle gekheid op een stokje, d. i. ter zijde;
van zijn -je vallen, als een kanarie, dus
flauw of in zwijm vallen ; met de kippen op
- gaan, zeer vroeg naar bed gaan, nl. dàn
als de kippen op den stok of roest in het
hok gaan slapen ; een -je voor iets steken,
het beletten, tegenhouden, doen ophouden.
Stok (blok met gaten, waarin misdadigers
met de onderbeenen vastgesloten werden: ook de

gevangenis zelf), m. stokken ; zie S t o k -

ewaarder, vero.
Stokbewaarder (cipier, gevangenbewaar-
der), m. -bewaarders, vero. ; zie het vorige
Stok.

Stok/doof (in hooge mate doof, niets kun-
nende hoeren), bn.

Sto'ke, Melis, geleerde monnik in het klooster
te Egmond aan Zee, schrijver van de Rijm-
kron2ek, tijdgenoot van Floris V, (1255—'96).

Stokebrand (twists(oker), m, en v. -
-branden,

Stokebranden (twist-stoken), o.; ben je weer
aan 't -?

Stoken (verwant met steken: vuur aan-
houden, vuur aanhebben), ik heb gestookt;
hout -, turf -, steenkool -, een kachel -; fig.
het vuurtje van den twist -'; likeur -, al sto-
kende bereiden, hij doet niets dan -, opruien;
-er, m. -s; -erfij', v. -en; -Ing, v. gmv.

Stokken (verwant met stok), ik heb ge-
stokt; bijen -, in korven houden; boonen -,
aan stokken binden.

Stolk ,Oken (verwant met steken : blijven ste-
ken), ik ben gestokt; hij bleef in zijn graf-
rede -, zijn adem -t.

Stokkerig (stijf, stram), bn. en bw. ; fig.
stijf, onhandig, houterig ; -er, -st; -held,
v. gmv.

Stok'ond (hoogbejaard), bn.; de -e Vondel.
Stok/paard (kinderspeeltuig), o. -paarden;
fig. de politiek is zijn -, lievelingsbezigheid;
je, o. -s : muziek is het -je van onzen tijd.
(Potg.); hij zit op zijn -je, hij spreekt over
zijn geliefd onderwerp.

Stokroos (sierplant onzer tuinen met een
langen, stokachtigen stam), v. -rozen.

Stokslag (slag met een stok), m. -slagen.
Stokstijf (erg stijf),  bn. en bw.; in - stijve
houding, iets - volouden, hardnekkig.

Stokstil (doodstil), bn.; de ezel stond -.
Stok'vlseh (op of aan een stok gedroogde
leng, als voorwerpsnaam), m. -visschen; (als
stofnaam), v. gmv.

Stol^len (verwant met stil: ophouden te vloeien,
stremmen), het is gestold; -lang, v. gmv.

Stolp (glazen klok tot dekking). v. -en; zet
de - over de pendule, over de bloemen; zie
Stulp.

Stolpen (met een stolp overdekken), ik heb
gestolpt.

Stom (sprakeloos), bn.; die man is -; fig. in
-me verbazing; spraakk. een -me letter, b.v.
de h in thee; toon. een -me rol. als figurant;
-mer, -st; -held (het stom zijn), v. gmv.;
fig. domme fout, en dan : -heden.

StoWdroniken (zeer dronken), bn. gmz.
Stomme (iemand, die stom is), m. en v. -n.
Stommekneeht' (hoektafel, lat- of richel-
tafel), m. -knechts; -je, o. -s; vergelijk
Knaap.

Stommelen (dof gedruisch maken), ik heb
-stommeld; Grootje kwam naar beneden ge-
stommeld; -aar, m. -s; -ing, v. -en.

Stommeling (minacht. domoor, botterik),
m. en v. -en ; voor 't v. ook -e.

Stom>#men (wijn of sterke dranken verval-
schen), ik heb -stomd. w. i. g.

Stommerik (lomperd, domoor), m. -riken.
Stommigheid (domheid, lompheid), v. -
-heden.

Stommiteit' (erge lompheid, dom gezegde,
domme fout), v. -en.

Stomp (verwant met stampen : vuiststoot,
duw), m. -en; iem. een - geven.

Stomp (afgebroken deel), v. -en; de - van
een eik, de - van een arm, de . - van een mast,
overblijfsel, romp.

Stomp (het tegengent. van scherp: bot), bn.
en bw.; een - mes, een -e toren, een -e neus;
een -e hoek, d. i. grooter dan i)0°; zegsw.
zijn tanden op iets - bijten; fig. zich - denken,
d. i. suf; -er, -st; -held, V. gmv.

Stompen (met vuist of elleboog stootgin), Ik
heb -stompt.
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$tomphoe'klg, bn.; een -e driehoek met
een stompen hoek d. i. met een hoek,
grooter dan 90°.

Stomp'je (eindje kaars, kort pijpje, klein
worstje), o. -s.

Stompzin'nlg (stomp of bot van zinnen,
dom, onnoozel), bn. en bw.; -er, -st; -held,
v. gmv.

Stond (eig. rustpunt: uur), m. -en; op dien
-; van -en aan.

StonOde (stond, uur), v. -n; te dezer -.
Stoof (verwant met stoven: voelwarmer, ook
Vl.: kachel, oven), v. stoven.

Stoofpeer (gestoofde peer; ook peer, geschikt
om gestoofd te worden), v. - peren.

Stookapparaat (-toestel), o. -aten ; -gat
(schoorsteengat), o. -gaten; -plaats, v. -en.

Stool (h.-K. deel van het misgewaad : lange,
smalle, gekleurde strook of band om den hals
gaande en tot aan de knieën reikend, op de
borst gekruist), v. stolen.

Stoom (damp van kokend water, inzonderheid
die, welke wordt gebruikt als beweegkracht),
m. gmv.; een machine, door - gedreven;
zegsw. dat gaat met -, zeer snel.

Stoonfbaggermolen (baggermolen door
stoom gedreven), m. -molens.

Stoom ,0barkas(barkas, door stoom gedreven),
v. -barkassen.

Stoom/boot (vaartuig, door een stoommachine
gedreven), v. -booten; -dienst, m. -en;
- maatschappij ,', v. -en ; -reederijO,
v. -en.

Stoo'men (door middel van waterdamp gaar
maken), ik heb -stoomd ; rijst -, zalm -.

Stoo'men (fig. haasten), ik heb en ben -
-stoomd.

Stoomgemaal (molen, machinerie, door
stoom gedreven tot het uitmalen van het over-
tollige water uit een' polder), o. -gemalen;
zie Gemaal.

Stoomjacht (jacht, door stoom gedreven),
o. -en.

Stoomkraan (havenkraan, door stoom ge-
dreven), v. -kranen.

Stoomlier (lier, die door stoom bewogen
wordt, op de schepen ook donkey geheeten), v.
-lieren ; zie L i e r (scheepst.).

Stoom/pers, v. -en ; zie S n e 1 p e r s.
Stoom/ploeg (landb. ploeg, door stoom ge-
dreven), m. -ploegen.

Stoom'schulf (klep of schuif, die den stoom
beurtelings aan beide zijden van den zuiger
inlaat), v. -schuiven.

Stoomtram (die nl. door een locomotief
wordt getrokken), v. -s. (a = e).

Stoom/trawler (Eng. visschersboot met
stoomvermogen), m. -s.

Stoomvaartlijn (overzeesche weg per stoom-
boot), v. -lijnen; -maatschappij, v. -en.

Stoom-'wals (pletrol, die door stoom in bewe-
ging wordt gebracht), v. -walsen ; de - dient
om grintwegen vast en hard te maken.

Stoomwet (wet van 15 April 1896 tot rege-
ling van het toezicht op het gebruik van stoom-
toestellen), v. gmv.

Stoom0wezen (al, wat met stoomwerktuigen
in verband staat), o. gmv.

Stoop (vochtmaat van 2'/, L., voorheen in
gebruik), v. -en. Gulden -en ontvangen, alree
den weelderigen drank, nl. de kandeel.
(Potg.)

Stoops'kan (/,-Literskan), v. -kannen.

Stoor'loos, sto'reloos (rustig), bn.; in het
bezit van zijn erfq oed levende.

Stoornis (hinder, beletsel), v. -sen; - der
openbare rust, verstoring; allerlei -sen in den
loop der treinen, onregelmatigheden.

Stoot (stam van stootera : duw, stomp, schok),
m. -en; zegsw. hij nam de stad zonder slag
of -, zonder den minsten weerstand te ont-
moeten; hij kon dien - niet doorstaan, dat
verlies, dien aanval (ziekte).

Stootbord (timmerm. een der rechtop-
slaande planken, waartegen de trede van een
trap rust, en waartegen de voet kan stooten),
o. -borden.

Stoo'ten (horten), ik stiet, heb -stooten;
het - van een oude diligence; iemand telkens
-, raken, hinderen ; zegsw. van den troon -,
onttronen ; de vijand stiet het hoofd voor Alk-
maar, d. i. moest terugdeinzen (1573).

Stootend (hinderlijk), bn.; een - woord, een
- antwoord, ergernis verwekkend; -er, -st.

Stoo ,fter (denkbeeldige oude munt, ter waarde
van 12 en een halven cent), m. -s.

Stoo'terig (haperend), bn. en bw. ; hij leest-,
hakkelend; -er, -st.

Stootgaren (scheepst. kabelgaren), o. -s;
zegsw. op -liggen, haast hebben.

Stoo'tig (fig. bokkig, lichtgeraakt), bn. en bw.
-er, -st.

Stootkant (omgeboorde onderrand van een
vrouwenrok), m. -en.

Stootsch (stootig), bn.; -er, meest -; -held
(lust om met de horens te stootgin ; fig. vecht-
lust), v. gmv.

Stoot'visch (groote modderkruiper, donder-
aal, weeraal), m. -visschen.

Stop (prop, kurk), v. stoppen; een glazen -,
op een flesch of karaf.

Stop (dichting van een weefsel of breiwerk),
v. stoppen ; een - in een kous leggen, een
gat er in dichten.

Stop! Eng. staak, stil, tw.; stoppen (stil zetten:
een fabriek stopzetten, de machinerieën doen
stilstaan, met het werk voor lang eindigen
bv. bij staking.

Stopboel (scheepst. cilindervormige boei,
waaraan schepen bv. te R'dam op stroom vast-
liggen), v. -boeien.

Stopmes (mes om stopverf in een gleuf te
stoppen of om er gaten mee te dichten), o. —
-messen.

Stopnaald (groote naald om kousen te
stoppen), v. -naalden.
Stoppel (halmoverblij fsel na het maaien),
m. -en, -s; de -s der halmen, een -land;
fig. zijn wang is vol -s, korte, dikke haren.

Stoppelen (baard krijgen), ik heb -stoppeld;
hij krijgt baard, hij begint al te -; -baard,
(korte, stekelige baard), m. -en.

Stop'pellaud (afgezicht graanveld), o. -lan-
den ; ook -veld, o. -en.

Stoppen (dicht maken), ik heb -stopt; een
gat in een kous -; iemand den mond -, snoeren;
een pijp -, met tabak vullen; -ping, v. gmv.

Stoppen (Eng. stilhouden of doen stilstaan),
stopte, heb -stopt; weet ge ook, of de trein
hier gaat 4 een automobiel doen - ; dat
ongeregeld - der trams! -ping, v. -en.

Stoppend (wat stopt), bn.; geneesk. -e mid-
delen, die een te grooten stoelgang tegen-
gaan.

Stopverf (verversdeeg, bestaande uit krijt-
wit en lijnolie, gebruikt om gaten in houtwerk
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te dichten), v. gmv.; -was (entwas), o. gmv.;
-werk (werk om mee te breeuwen), o. gmv.

Stopwoord (vulwoord), o. -woorden ; er is
tijd genoeg is zin -, geliefkoosde zegswijze.

Stop,' zetten (doen stilstaan) ; een stoom-
machine - ; de twee fabrieksmeisjes waren
dadelijk na het - naar huis gegaan; zie S top.

Stopzijde (vloszijde, zijden garen), v. gmv.
Storax (Gr. uitheemsche welriekende hars),
v. gmv.; -boom, m. -en.

Store (Fr. buitenzonnescherm van doek), v. -s.
e. - is van gordijngoed en staat naar buiten uit.

StoOreloos, bn. en bw.; zie Stoorloos.
Storen (hinderen), ik heb -stoord; -ing, v.
Storend (hinderlijk), bn. en bw. ; dat gezang
is bij de studie -, hinderend ; -e druk fouten.

Stork (ooievaar), m. -en. gew.
Storm (hevige wind), m. -en ; krjjgsw. alge-
meene en geweldige aanval: - loopen, den -
afslaan ; zegsw. een - in een glas water, een
twist, een geschil, dispuut, critiek om een
belachelijke kleinigheid.

Stormachtig (buiig, winderig), bn. en bw.;
een -e November ; fig. het ging er - toe, wild,
onstuimig; -er, -st; -held, v. gmv.

Stormen, het heeft -stormd ; het -de vree-
selijk; fig. allen stormden op hem los, kwamen
met drukte op hem toe ; mil. de krijgers
stormden als dol vooruit, renden.

Stormenderhand (mil. door bestorming),
bw. ; een vesting - innemen.

Stormhoek (landhoek of kaap, waar 't vaak
stormt), m. -hoeken.

StormOloopen (met geweld een vijandelijke
sterkte aanvallen), ik liep -, heb -geloopen;
op een vesting -; -looper, m. -s.

Stormram (krjgstuig der oude Romeinen,
nl. een balk met ijzeren horens, hangende in
kettingen), m. -rammen; ook : Muurbreker.

Storneeren (boekhouden: een feil in een
boek verbeteren, door een tegenpost aan de
credit- of debetzijde).

Storno (boekhouden : verbetering eener feil),
V. -'S.

Storm0vogel, m. -vogels; de noordsche -,
komt na zware stormen soms aan onze kusten.

Stort (scheepst. massa water), v. -en; met
een groote - water sloeg de zee over de ver-
schansing.

Stortbad (had van neerstralend water), o.
-baden; ook : D o u c h e. (ou = oe).

Storten (doen vallen), ik heb en ben -stort;
tranen -, schreien ; bloed -, plengen; geld -,
d. i. afdragen; fig. iem. in 't ongeluk -, te
gronde richten ; zich -: zich in een afgrond-,
werpen.

Stor^thing (kamer van volksvertegenwoor-
diging in Noorwegen), o. gmv.

Storting (het storten), v. -en; - van bloed,
- van geld.

Stortkar (tuimelkar • kar, die men achter-
over kan wippen), v. -karren ; bij een - wordt
de karbak door een boom vastgezet; hij trok
den boom weg en liet d. bak achterover wippen.

Stortregen (zware regen, slagregen, plas-
regen), ni. regens.

Stortregenen (plasregenen), het heeft -
-stortregend.

Stortvloed (hevige vloed), m. -vloeden; lig.
groote menigte : de Noormannen vielen als
een - in Engeland.

Stortzee (hooge zee, die over een schip slaat),
v. -zeeën.

Stot/teren (intens. van stooten: erg stame-
len), ik heb -stotterd; -aar, m. -s; -aar-
ster, v. -s.

Stout (Eng. krachtig Engelsch bier), o. gmv.
Stout (moedig, driest, gewaagd), bn. en bw.;
in kindertaal: ondeugend; -er, -st; -held
(onbeschaamdheid, overmoed), v. gmv.

Stouterd (een stout kind, een deugniet), m. -s.
Stoutigheid (stoutheid), v. -heden.
Stoutmoe'dig(dapper), bn. en bw.; -er, -st;
-held, v. gmv.

Stouwage (het stouwen), v. ginv. (g = zj).
Stouwen (vaststuwen), ik heb -stouwd; het
pakgoed -, in het ruim stuwen, vastleggen,
stapelen; -er, m. -s; zie S t u w e n.

Stoven, ik heb en het is -stoofd; het vleesch
-, met matige warmte koken ; -ing, v. gmv.

SWvengeld (in een kerk, huurgeld voor een
stoof), o. -gelden; -hok (bewaarplaats van
stoven), o. -ken; -zetster, v. -s.

Straal (uitschietend licht), m. stralen.
Straal (meetk. halve middellijn), m. stralen.
Straal (krachtwoord: in de spreektaal), bw.
hij is - bezopen, totaal, erg.

Straal'brekIng (nat. het breken der licht-
stralen, die van een middenstof in een andere
overgaan), v. -brekingen ; -bundel, m. -s.

Straal'dier(dier van een straalsgewijzen bouw,
stervormig diertje : zeenetel, zeekwal, poliep),
o. -en.

St raai'kapellen, v. mv.; zie T r a n s k a-
pellen.

Straal/pijp (pijp aan een brandspuitslang),
V. -pijpen.

Straalsgewijze, -wijs (in den vorm van
e. straal), bw.; het bloed liep - uit de wonde.

Straat (Lat. strata: geplaveide weg in stad
of dorp), v. straten; -schender, m. -s;

-schenderij', v. -en; -glijpen, o.; -slijper
(leeglooper), m. -s ; -taal (gemeene, lage of
platte taal), v. gmv.
Straat (zeeëngte), v. -aten ; de - van Messina.
Straatarm (erg arm), bn.; zie Arm.
Straatnimf (meisje van de straat, licht van
zeden), v. -nimfen; ook : -madelief, v.
-lieven.

Straat'tooneel (een ot ander voorval of
schouwspel in eenige straat), o. -tooneelen.

Straat/weg (geplaveide of begrinte landweg),
m. -wegen.

Strad1va'rins (kostbare viool, zoo genoemd
naar den vervaardiger Antonio Stradiva'ri,
geb. te Cremona : 1644-1737), v. -sen.

Straf, straf1fe (vergelding voor een over-
treding), v. straffen ; op - van, bedreigd met
de - van ; tot mijn -, spijt, verdriet.

Straf (streng, scherp), bn. en bw. ; een -fe
wending (v. Deyssel), een -fe blik ; iets -
aanpakken; -fer, -st; -held, v. gmv.

Straf #baar (straf verdienend), bn. ; zulk een
daad is - bij de wet; -der, -st; -held, v. gmv.

Straf ,'feloo9 (zonder straf), bn. en bw.; -
overtreden ; iets niet - kunnen doen, onge-
straft; -loos/held, v. gmv.

Straffen (straf opleggen), ik heb -straft;
- met, den koorde, ophangen; - met den
zwaarde, onthoofden; - met een boete, geld-
boete; - met hechtenis, gevangenschap.

Straf 'gevangenis (gevangenis, waarin
dwangarbeid verricht wordt), v. -nissen ; -
-kolonie (eiland, gewest, werwaarts mis-
dadigers gebracht worden), v. -s ; -oefening
(uitvoering van een straf, executie), v. -en;
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--plaats (gevangenis of schavot), v. -en.
Strafrecht (deel v. het publiek recht ,waarin
materieel wordt bepaald, wie, wanneer en hoe
zal gestraft worden), o. gmv. ; -rechter
(rechter, die vergrijpen misdaden, enz. volgens
het strafrecht vonnist), m. -s.

Straf'sehuldig (strafverdienend), bn. ; -er,
-st; als zn.: een -e, meerv. -n.

Straf.'wet (wet, waarbij handelingen en ver-
zuimen strafbaar worden gesteld en de op te
leggen straffen worden bepaald), v. -wetten;
-wetboek, o. -en.

Strak, bn. en bw.; Keesje keek mij met -ke
oogen aan. (C.O.); iemand - aanzien, d. i.
star, stijf; een touw - aanhalen, d. i. sterk;
zich - houden, niet toegeven; -ker, -st; -held,
v. gmv.

Strakjes, bw.; tot -, spoedig; ook : Straks.
Straks, bw.; ik kom -, d. i. over een poosje;
ik heb je - nog gezien, kort geleden.

Straƒlen (den. van straal: stralen schieten),
het heeft -straald ; haar oogen - van vreugde;
-lil .) v. gmv.

Stralenkrans (glorie), m. -en; -kroon,
v. -kronen : 0t laat zich niet belezen, dat hij
de - van Wolf verloren geen'. (Staring); zie
Aureool, Glorie, Nimbus.

Stram (stijf),), bn. en bw.; met -me leden,
afgeleefde, stijve leden; -mer, -st; -mig-
heid, v. gmv.; -held, v. gmv.

Stramien' (fijn borduurgaas), v. en o. gmv.
Stramie/nen (van stramien), bn.; een - lap.
Strand (aardr. strook lands langs de kust,
welke bij vloed onderloopt en bij eb droog valt),
o. -en; een vlak -, een schip op - zetten, het
schip werd op - geworpen, op het - raken;
spreekw. Een schip op -, een baken in zee,
er valt te leeren uit het ongeluk van een
ander.

Stranden (op het strand raken), zij is -
-strand ; een gestrande boot, een gestrande
walvisch ; -ing (het stranden), v. -en.

Strand'Jut (stranddief), m. -jutten.
Strand'looper (langsnavelige vogel, stelt-
looper), m. -loopers; de bonte -, de kleine -.

Strand'looper (aardr. duinreeks aan de
zeezijde, uiterste rij duinen langs de kust),
m. -loopers.

Strandmeester (dijkopzichter), m. -s.
StrandOpinvier (zomervogel, die in groot
aantal in de duinen onzer eilanden broedt),
v. -pluvieren.

Strandputter (sneeuwgors), m. -putters.
Straiid^reeht (recht, bestaande ten opzichte
van gestrande of geredde goederen), o. -rechten.

StrauWvond (al, wat op strand gevonden
is), m. -vonden.

Strandvonder (in de zeedorpen de ambte-
naar [burgemeester], die met de berging der
strandvonden is belast), m. -vonders.

Strandvonderij', v.; zie S t r a n d v o n d.
Strateeg' (krijgskundige, legeraanvoerder),
m. -tegen ; Von Moltke was een groot -.

Strategie' (legerbesturing, veldheerskunde,
krijgskunst), v. gmv. (g = g).

Strat.e'gtssch (kri gskundig, op de krijgs-
kunde betrekking hebbende, tot den vesting-
bouw behoorende), bn. (g = g).

StraOteninaher (ook: Straatynaker;persoon,
die straten plaveit), m. -makers.

Strauss'avond (dansavond b.v. in of door
een sociëteit), m. -avonden. (au = ou).

Streek (verwant met strijken: strijking, be-

weging langs een oppervlakte), v. streken;
een - op de viool, een - met een scheermes
over de wang ; die schilder heeft een vaste -.

Streek (dat wat door strijken ontstaat:
lijn, streep, haal), v. streken; een streek met
een penseel, pen, een stuk krijt; zegsw. een
- door iem. rekening halen, hem alles kwijt-
schelden; dat is een leelijke - door de reke-
ning, een groote teleurstelling, zie ook
Streep.

Streek (uitgestrektheid, gewest, oord, omtrek),
v. streken; een vruchtbare -, een dorre -;
in onze streken is men minder stijf; de heete
streken der aarde; zie : Luchtstreek, Landstreek,
Bergstreek, Hemelstreek; de -, aardr. zeven
aaneengeschakeld e dorpen in Drechterland,
zich van Hoorn tot Enkhuizen uitstrek-
kend; in de - van de maag, omtrek, nabij-
heid; in de - der lendenen.

Streek (het 32e deel van een windroos), v.
streken ; zegsw. dezelfde - houden, koers,
richting; van - veranderen; fig. van - zijn
af raken, den koers kwijt zijn, in de war zijn.
de kluts kwijt zijn, de tramontane kwijt
zijn, in zenuwachtigen toestand verkeeren.

Streek (lijn of beweging van een schaats over
het ijs), v. streken; met korte, met lange stre-
ken rijden, slagen; - houden, slag, d. i. gelijk,
op de maat de beenen links en rechts
uitslaan; dat houdt geen -, dat blijft niet
in orde.

Streek (slag), v. streken; hoe ik in duizend
angsten leefde, dat hij Robertus, een - met de
paraplu zou krijgen. (C.O.)
Streek (list, leelijke trek, sluwe handeling),
m. streken ; dat is een leelijke - van dien
jongen; wij zullen dien knaap zijn streken wel
afleeren, kuren, grillen.

Streel (roskam), v. strelen. gew.
Stree'len (aaien, lie f koozen), ik heb -streeld;
-er. m. -s; -ing, v. -en.

Streen (streng sajet of garen), v. strenen;
-tje, o. -s. gew.

Streep (haal, lijn). v. strepen; zegsw. een
- halen door, te-niet-doen; een - door de
rekening, de rekening is niet deugdelijk
bevonden, fig. een groote teleurstelling; er
loopt bij hem een - door, er hapert iets aan
zijn verstand.

Streep 0j esgoed (wee fsel m. streepjes), o. gmv.
Strekel (verwant met strijken : hout tot
scherping v. d. zeis), m. -s.

StrekOken (den. van strak: uitrekken,lang-
uit gaan liggen), ik heb -strekt; (hij was)
op 't groene mos gestrekt. (Staring); fig. toe-
reikend zijn, dienen : zoolang de voorraad
strekt; bij uitbr. dat strekt u niet tot eer,
verstrekt, dient.

Strekkend (langs de lengteafmetingen van
een oppervlakte gemeten), bn.; een -e meter
d. i. een stuk grond van 1 M. lang, terwijl,
de tweede afmeting gelijk is aan de breedte
van de strook gronds, waarvan die meter
lengte genomen wordt.

Strekking (bedoeling, doel), v. gmv.; de -
eener methode, de - van iemands woorden;
de - van iemands schrijven., de nobele - van
een verzoekschrift, een heilzame - .

Strek^zaam (rekbaar, fig. voordeelig in 't ge-
bruik), bn. ; -zamer, -st.

Stre'litzen (oude Russ. lijfwacht (16e eeuw),
tevens staande infanterie), m. mv. (s = ee).

Strem/men (den. van stram: stijf worden,
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stollen), ik heb en het is -stremd; de melk
doen -; lig. belemmeren, tegenhouden, be-
letten, tijdelijk doen ophouden; de oorlog
stremt den handel, de staking stremde het

-verkeer; -ming (stilstand, beletsel), v. -en;
-asel (aftreksel van de lebmaag van kalvers,
middel om melk te stremmen), o. gmv.
Streng (een der dunne draden, waaruit een
touw bestaat), v. -en; een kabel is gemaakt
uit drie -en; spreekw. De derde - maakt
den kabel. (Potg.), drie maken een gezel-
schap ; een - zijde, een - wol; in de gmz.
taal Streen.

Streng (riem, reep, koord), v. -en.
Streng (gestreng), bn. en bw.; een - meester,
d. i. hard; een -e redeneering, d. i. logisch;
-er, -st; -held, v. gmv.

Strengel (streng van een vlecht), m. -s.
Strengelen (den. van streng-el: vlechten)
ik heb gestrengeld; Zomer -t bloemen in zijn
haren. (Bild.); het kliinop -t zich om dion
boom, slingert, wast; -ing, v. -en.

Strengel ij k (gestreng), bw.; iem. -straffen.
Stren/gen (den. van streng, koord : strak
aanhalen), ik heb -strengd.

Strepen (den. van streep: strepen maken),
ik heb -streept; papi'r -, linieeren; fig.
plagen, hekelen, doorhalen ; zie G e -
streept.

Stre/ven (trachten, inspannend pogen, zich
met kracht in een bepaalde richting bewegen),
ik heb gestreefd; naar iets -, iets trachten
te verwerven; op zijde -, de gelijke zijn var,
evenaren: Java streeft Scandinavië op zijde
door de pracht zijner wouden en watervallen.
(Veth).

Stribbelen (weerspannig zijn, tegenweer
bieden, zich verzetten), ik heb gestribbeld;
-aar (iern., die stribbelt), m. -s. ; zie T e g e n-
stribbelen.

StribObeling (harrewarrerij), v. -en. vero.
Striem (streep over de huid), v. -en; de -en
der zweep, achtergelaten teekens.

Strijd (stam van strijden: kamp; fig. worste-
ling), m. -en ; de - om het bestaan; de buren
kwamen om - te hulp, om het meest, om
het zeerst.

Strij d^baar (weerbaar), bn.; een -volk, gereed,
geschikt, geneigd tot den strijd ; -der, -St;
-held, v. gmv.

Strijdbijl (gesch. oorlogsbijl), v. -bijlen;
-hamer, m. -s. vero.

Strijden (kampen, vechten), ik streed, heb
gestreden; -er (krijgsman), m. -s.

Strijdend (onvolt. deelw. van strijden), bn.;
de -e partijen; de -e kerk, R.K. de kerk van
Christus hier op aarde.

Strij'dig', bn. ; dit artikel der verordening is
- met de wet, in strijd met; -e maatschap-
pelijke belangen, tegengestelde ; zijn daden
zijn - met zijn woorden, niet overeenkom-
stig; -er, -st; -held, v. gmv.

Strijd/leas, -leuze (de leuze, waaronder
men ten strijde trekt), v. -leuzen; de - der
kruisvaarders was: God wil liet!

Strijd perk (kampplaats), o. -perken.
Strijdvraag (twistpunt, twistvraag), v. -vra-
gen; zie Quaestie.

Strijk (stam van strijken: het strijken), rij.
gmv.; de meid is aan den - ; er is een heele
- aan al dat goed.

Strijkage (verwant met strijken : diepe
fruiging), v. -s, (g= zj); zie Strijkvoeten.

StriJ'kel (verwant met strijken: strijkrol
bij 't meten van koren), m. -s.

Strijkelings (afleid. van strijken: rake-
lings), bw.; de steen ging - langs mijn hoofd,
iem. - voorbijgaan.
Strijken (naar zich toehalen), ik streek,
heb gestreken; het geld van de tafel -; de
vlag -, neerhalen; de zeilen -, reven laten
zakken; een piano -, op den grond laten
neerkomen; het linnen -, gladmaken m. e.
strijkijzer; zalf op linnen -, smeren; op een
viool -, krassen, spelen; de hand over het
hart -, mild gaan worden, een uitgave doen;
hij gaat met den prijs, den inzet, het potje -,
hij zal het winnen ; een vonnis -, zie
Vonnis.

Strijk en zet, bw. uitdrukking; dronken
zijn, dat is met hem - schering en inslag,
gebeurt ieder ougenbli^k, herhaaldelijk, ge-
regeld.

Strijk/geld (trekpenning, trekgeld voor op-
bod bij een openbaren verkoop), o. -gelden.

Strijkgeld (loon der strijkster), o. -gelden.
Strijkgoed (linnen, dat gestreken moet
worden), o. gmv.
Strijkhout (rol tot het afstrijken bij 't ko-
renmeten), o. -houten; zie S t r ij k e 1.

Str**k'ijzer (ijzer der strijkster, persijzer),
o. -ijzers.

Strijkinstrument (muziekinstrument met
darmsnaren, dat met een strijkstok bespeeld
wordt), o. -instrumenten.
Strijkkalk (pleister- of plakkalk), v. gmv.
Strijk'kwartet (viertal, op snaarinstru-
menten spelende muzikanten), o. -kwartetten.

Strijkmuziek (muziek van strijkinstru-
menten), v. gmv.

StrijWorkest (orkest van strijkinstrumen-
ten), o. -orkesten.

Strijkplank (met e. wollen deken omkleede
plank, waarop de strijkster strijkt), v. -
planken.

Strijkster (vrouw of dienstbode, die het lin-
nengoed strijkt), v. -s.
Strijkstok (met paardenhaar bespannen
stok van den vioolspeler), m. -stokken.

StrIJWvoeten (met de voeten achteruit strij-
kende zijn beleefdheid betuigen), ik -voette,
heb -strijkvoet ; fig. vleien.

StrijWzwaveltje (lucifer), o. -zwaveltjes.
Strik (knoop, lis, lus,) m. strikken.
Strike (Eng. werkstaking), v. -s. (i = ei).
Strikken (den. van strik), ik heb -strikt;
een haas -, in een strik vangen ; een lintje-,
tot een strik vouwen.

Strikt (Fr. strict : nauwgezet, streng), bn. en
bw. ; -e gehoorzaamheid, - rechtvaardig; -er,
-st; -held, v. gmv.

Strik/telijk (nauwgezet, stipt), bw.; de toe-
gang is - verboden, streng.

Strikvraag (vraag om iem. te vangen, te
verstrikken), v. -vragen; een examinator mag
geen -vragen doen, n.l. vragen om den exa-
minandus te verschalken.

Stringeeren (Lat. samentrekken samen-
snoeren). (g = g).; -de middelen in ci. geneesk.

Stringent' (Lat. bondig, krachtig), bn. ; -e
taal, nadrukkelijk.

Strip (verwant met streep : bindplaat, strook
hout), v. strippen.

Strip'peling (gestripte tabak), v. gmv.
Strip/pen (de tabaksplanten afstroopen2 de
tabak van de stelen trekken), ik heb -stript;
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-meld, v. -en ; -per, m. -s ; -ster, v. -s;
-zolder, m. -s.

Strips, v. mv.; - krijgen, slaag. gmz.
Strob'be (struik, struweel), v. strobben. Vi.
Strob'belen (struikelen), ik heb of ben -
-strobbeld; ook : Strubbelen. Vl.

Stroef (ruig, one fen, niet glad), bn. en bw.;
een - slot, verroest, hakerig ; fig. een - man,
onvriendeljk, onhartelijk; -ver,-st; -heid,v.

Strom'pelen (struikelend gaan), ik heb en
ben -strompeld; -aar, m. -s.

Strompelig (oneffen, hobbelig), bn.; -er, -st;
een -e weg ; fig. een -e gang.

Stronk (verwant met struik, geknotte stam),
m. -en ; een - van een boom ; een kool-, houtig
onderdeel er van.

Stroo (uitgedorschte halmen), o. gmv.; - van
rogge, van tarwe; Italiaansch -, zeer fijn;
zegsw. een ventje van -, een zwakkeling ; ik
heb hem geen - in den weg gelegd, d.i. niet
de minste kleinigheid ; dat is niet van -, niet
gering, niet mis, niet onbeduidend; -tje,
(stroospiertje), o. -s.

Stroo'achtig (als stroo), bn.; een -e kleur.
Stroo'bloem (gele ganzenbloem), v. -bloe-
men ; -bokking (die in stroo is gepakt),
m. -en ; -bos (een bussel stroo), m. -bossen;
-boter (winterboter), v. gmv.; -bundel
(bos stroo), m. -s ; -dekker (iemand, die
een schuur met stroo dekt), m. -s.

Stroof (evenmatig versdeel, couplet), v. stro.
fen ; meestal Strophe.

Stroo-Pgeel (geel als stroo), bn. ; een -geel
hoedje ; -haksel, o. gmv.; -halm, m. -en:
zich aan een - vasthouden, in het nietigste
redding zoeken, als men in gevaar is, vooral
gezegd van den drenkeling.

Stroo'hoed (zomerhoed van stroo, strooien
hoed), m. -hoeden.

Stroo'huls, -hulze (van stroo vervaardigd
hulsel tot beschutting van wijnflesschen), v.
-hulzen; -hut (nl. met stroo gedekt), v.
-hutten; -kleur, v. gmv.; -kleurig. bn.:
een - matje; -leger (bed van stroo), o. -s;
-magazijn, o. -en ; -matras (met stroo
gevulde zak), v. -matrassen; -pakhuis,
o. -huizen; -snijder (snijmachine), m. -s;
-tje (kleine stroohalm), o. -s : zegsw. een
-tje trekken, door het lot laten beslissen,
ook : Een - laten waaien.

Strooibiljet (biljet, dat bij honderden ver-
spreid of rondgestrooid wordt.), o. -biljetten.

Strooien (met de hand verspreiden), ik heb
-strooid; nieuw stroo in den stal -, uitsprei-
den, bloemen -; zand - op een vloer; -er, m.
-s; -ing, v. -en ; -eet, o. gmv.

Strooien (van stroo), bn.; een - hoed, een -
mat, een - dak.

Strooijonker (bruidsjonker, die bloemen
strooit), m. -s; -lepel, m. -s; -mandje,
o. -s; -meisje (bruidsmeisje), o. -s.

Stroo'jonker (kale jonker), m. -jonkers. ir.
Strook (rand, reep), v. -en; een - lands; een
smalle - zeeklei; een japon met -en, een -
papier.
Strop ,Ok.en (verwant met stroken: streelen
met de hand), ik heb gestrookt; een hond-;
-ing, v. -en.

Stroo'ken (overeenstemmen), het heeft -
-strookt; dat strookt met mijn overtuiging.

Stroo'lking. (scheepst. model, uiterlijk, vorm
van een schip), v. -en.

Stroom (zeer breeds rivier, strooming), m.

-en; de Rijn is een fraaie -; de - van het
Maaswater, strooming - de schepen liggen op -,
op de rivier voor anker; zegsw. tegen den
- oproeien, inroeien, opwerken, iets trachten
te bereiken tegen den tijdstroom of tijd-
geest, tegen de algemeene meening in; een
- van tranen; een electrische -, een magnetische
-; de regen viel in -en neer, d. i. in plassen;
een - van woorden, vloeken, verwenschingen,
d. i. menigte; -pje, o. -s.

Stro~afwaarts (in de richting van den
stroom), bw. ; - gaan, - varen.

Stroo'man (vogelverschrikker), m. -mannen.
Stroo'man (iemand, die slechts zijn naam
leent voor een zaak, maar er niet financieel
bij betrokken is), m. -mannen.

Stroo'mat (mat van stroo), v. -matten; zie
Bekrammen.

Stroo'matras (matras, gevuld met stroo),
v. -matrassen.

Stroomdraad (aardr. de denkbeeldige lijn,
welke aanwijst, waar het water van beek of
rivier het snelst stroomt), m. -draden.

Stroomen (snel bewegen), ik heb en ben
-stroomd; de rivieren -; fig. de menschen -,
naar de kerk; -ing, v. -en.

StroomOgebled (aardr. alle streken of oor-
den samen, waaruit een hoofdrivier met haar
bijrivieren het water afvoert), o. gmv.

Stroomling, stroo/meling (haring in
de Bothnische golf), m. -en.

StroomOnimf (riviernimf), v. -nimfen; zie
Najade.

Stroomopwaarts (in de richting tegen den
stroom in), bw.; - stoomen.

Stroomsterkte (nat. hoeveelheid electrici-
teit, die per seconde stroomt door elke door-
snede van den geleidraad), v. gmv.; de - zal
evenredig zijn aan het potentiaal verschil
der beide polen.

Stroomversnelling (aardr. het sneller
stroomen der rivier door bijzondere daling der
bedding), v. -en.

Stroop (stam van stroopen : roof, rooftocht,
plundering), m. -en.
Stroop, siroop ,* (afkooksel van vruchten,
suiker, enz.), v. stropen, siropen; -achtig,
bn.: een -achtig sap, lijkende op stroop.

Stroopbende (eig. stroopende bende, roover-
bende), v. -benden.

Stroo'pen (rooven), ik heb -stroopt; zij
wilden wild -, in netten of strikken dief-
achtig vangen; een konijn, een haas, een
paling -, van de huid ontdoen; zegsw.
iemand het hemd van het lijf -, hem het
allernoodigste ontnemen; -er, m. -s; -erfij',
v. -en; -ing, v. gmv.

Stroo'per (wilddief ; iem., die zonder jacht-
akte of op verboden terrein jaagt of vischt),
m. -s.

Strooplikker (fig. vleier), m. -likkers. gmz.
Stroopnagel (nijnagel), m. -nagels.
Strooppartij (strooptocht; een bende wild-
dieven), v. -partijen.

Strooptocht (rooftocht), m. -tochten.
Str00 0tje (dunne stroohalm), o. -s; een matje
vlechten van -s; hier is een bos -s voor de
pijp, doorstekers ; zegsw. hij is met een - te
verleiden, met een kleinigheid over te halen.

Stroo'tje (Java. in bladerstrookjes gewikkelde
tabak, den inlander en den Indo dienend als
cigarette), o. -s; hij kocht een pakje -s.

Stroo'wiuh (stroobosje, bundeltje stroo), v.
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-wisschen; zegsw. op een - komen aandrij-
ven, arm en haveloos ergens aankomen, d. i.
zonder fortuin en als gelukzoeker, kaal en
berooid, er als uit de lucht komen vallen;
zie Aandrijven.

Stroo'zak (onderlaag voor een matras, ge-
vuld met stroo), m. -zakken.

Strop (touw of koord met een oog of lus aan
het Bene uiteinde, strik), m. stroppen; tot den
- veroordeelen, d. i. tot de galg; lig. iem. den
- om den hals doen, d. i. erg in het nauw
brengen.

Strop (stropdasje), in. stroppen.
Strop (strik, trekker aan schoen of laars), m,
stroppen.

Strop (guit, schalk), nl. stroppen; een kleine
- van een jongen, verzachtend, als verdiende
hij den strop der galg.

Strop das (gesp-das), v. -dassen.
Stroperig (stroopachtig), bn.; -er, -st; -held,
v. gmv.

Stro'phe (Gr. dichtk. couplet, evenmatig deel
van een gedicht), v. -n. (ph = f).

Stro'phisch (Gr. dichtk. in strophen ver-
deeld), bn.; een romance is meest een - gedicht;
de -e gedichten van Jacob van Maerlant, b.v.
Wapene Martijn. (ph = f).

Stroppen (in een strop of strik vangen), ik
heb gestropt; ik heb dat konijn gestropt.

Strot (keel, gorgel), m. strotten; zegsw. alles
door den - jagen, d. i. versmullen; -klep,
v. -kleppen.

Strottenhoofd (bovendeel der luchtpijp), o.
-hoofden ; zie Adamsappel.

Strab'beling (fig. tegenkanting, tegenstand,
bezwaar), v. -en; dat geeft veel -en.

Structuur' (Lat. bouw, stijl, gestalte; samen-
stel, inrichting), v. -uren. (c = k).

Strug'gle for life (Eng. strijd om te leven,
strijd om het bestaan), m. en o.; lees: - for
lei f.

Struif (eierpannekoek), v. struiven ; zegsw.
men moet geen - om een ei bederven, niet al
te karig zijn, wil men niet bedrogen uit-
komen.

Struif'lzoek (eierpannekoek), m. -koeken.
Struik (heestergewas), m. -en; een braam-;
-achtig, bn.: een -achtige plant; het land
is er -achtig, vol struiken.
Struikelblok (blok, waarover men licht
struikelt), o. -blokken; fig. belemmering.

Struikelen (dreigen te vallen), ik heb en
ben gestruikeld - -aar, m. -s; -ing, v. -en.

Struikhei (heideplantje metpaarse bloempjes
dicht langs den stengel), v.; ook Ruighel.

Struikroover (eig. roover, die in -de strui-
ken in hinderlaag ligt), m. -roovers; -ij',
v. -en.

Struikwinde (plant: stekende winde), v. -n.
Struis (Lat. zeer groote vogel in Afrika en

Z. -Amerika, steltlooper), m. struisen ; zie
Struisvogel.

Struis (Lat. loodwit), v. gmv.
Struis (bos of bundel veeren), m. struisen.
Struisch (gespierd, sterk, stevig), bn.; een -e
vent, een -e knaap, een -e stijl.
Struisen (met struis of loodwit bestrooien),
ik heb -struist.

Struis'grass (familie der grassen), o. -gras-
sen; er zijn in ons land vier soorten van
-grassen; -riet, Q. -en : in ons land vindt
men duinriet en ' pluimriet, beide zijn struis-
rieten.

Struis hoen, o. -hoenders; -kasuaris
(Amerik. struis), m. -sen; -mees (kuifmees),
v. -meezen.

Struis/vogel (A frik. steltlooper), m. -vogels;
de - leeft ook in tammen staat: in 1896 in
het Kaapland b.v. 200 duizend : vleugel- en
staartveeren zijn van groote waarde.

Struis vogelmaag (fig. zeer sterke maag), v.
Struisvogelpolitiek (staatkunde, die de
oogen sluit voor de nooden en gevaren der
toekomst), v. gmv.

Strum'pel (slobkous), v. -s. VI.
Struweel' (dicht. struikgewas), o. -eelen.
Stryehni'ne (Gr. hevig plantenvergift, ge-
trokken uit nachtschaden), v. gmv. (y = i).

Stuc (It. kunstmarmer, mengsel van gips en
kalk), o. gmv. (c = k).

Studeeren (Lat. zich oefenen in de weten-
schap, zich toeleggen, leergin).

Studeer^kaniter, v. -s; -lamp, v. -en;
-stoel, m. -en; -vertrek, o. -ken.

Student/ (Lat. leerling eener universiteit, ook
elke studeerende), m. -en.

Studentenbank (nl. in de college-kamer),
v. -en; -corps (vereeniging van studenten),
o. -en ; -grap, v. -pen ; -haver (amandelen
en rozijnen dooreen), v. gmv.; -leven, o.
gmv. ; -lied, o. -eren - -sociëteit, v. -en.

Studentikoos' (op ce wijze der studenten
studentachtig), bn.; in de Rederijkerskamer
heerlicht een -koze geest. (Klikspaan); met
echt -koze gulheid drukte Altorf mij de hand.
(poetsveld).

Studie (Lat. oefening in eenige wetenschap),
v. -diën ; de - der letteren, de - der oude
talen, de - der medicijnen; zich toeleggen op
de --; een man van -, wetenschap; zijn -
van iets maken, zich er bijzonder op toeleg-
gen ; zegsw. hij is of ligt op -, is aan de
hoogeschool; fig. met - iets doen, met over-
leg, nadenken, zorg.
Studie (wetenschappelijk onderzoek, ook ge-
schrift), v. studiën ; er zal daar - van ge-
maakt worden, de minister zal dat in - nemen;
dit is een - over de cholera; hij gaf een - uit
over het socialisme.

Stu0die (stuk om zich te oefenen), v. -s; een
- van dien jongen schilder; dit atelier hangt
vol -s; een - van dezen teekenaar, zij speelt
allerlei -s om vaardigheid op de piano te ver-
krijgen; zie Etude.

Studieus' (naarstig, vljtig, ijverig), bn.; -eu-
zer, -eust.

Studio0sus (student, muzenzoon, academie-
burger, leerling eener hoogeschool), m. studiosi.

Stug (onvriendelijk), bn. en bw.; een - ka-
rakter, onbuigzaam ; -ger, -st ; -held, v.
gmv.

Stuifaarde (fijne teelaarde), v. gmv. ; -
-meel (bloemstof ter bevruchting van het
vruchtbeginsel), o. gmv.; -wol (fijne plui.^jes
aan planten), v. gmv.; -zand (stuivend zand,
zeer fijn zaad), o. gmv.; -zwam (een soort
van paddenefoel), v. gmv.

Stuik (schudding, stoot), m. -en ; hij gaf mij
een - op de borst, d. i. duw.

Stuik (hok van tien schooven of garven), m.
-en; het koren, het vlas, de paardenboonen
staan in -en op het stoppelland.

Stut/ken (heen en weer schudden en stooten),
ik heb -stuikt; de druiven -, heen en weer
schudden in een mand, ze persen.; -mand
(persmand), v. -manden.
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Stuiken (in hokken of stuiken zetten), ik
heb -stuikt; de tarwe is gestuikt, de garven
zijn tegen elkaar opgezet om le drogen.

Stuiken (met knikkers in een kuiltje spelen),
ik heb -stuikt; ook P o m p e n.

Stuinlder (steunder), m. -s. w. g.
Stulp (zenuwtrekking, lig. gril), v. -en ;
-aehtig, bn.: -achtige trekkingen, -er, -st.
Stuiptrekking (zenuwtrekking, stuip), v.
-en.

Stuit (het stuiten, stoot), m. -en.
Stuit (lichaamsdeel, stuitbeen), v. -en.
Stuiten (verwant met stooten : tegenhouden
botsen), ik stuitte, ik heb en ben -stuit;
-ing, v. -en.

Stuitbeen (onderste deel van de ruggegraat),
o. -beenen.

Stuitten (pochen, pralen, snoeven, roemen),
ik stuitte, heb -stuit; op iets -, hij deed
niets dan -; jongen, ik kan niet op je -. gew.

Stuntend, bn.; zoo iets is - voor het gevoel,
strijdig, ergelijk, afkeerwekkend; -er, -st.

Stuiter (groote knikker), m. -s ; -s, die te
water gaan. (C.0. )

Stut/ter (pocher, snoever), m. -s.
Stuiteren (met stuiters spelen ; bikkelen),
ik heb -stuiterd.

Stuiveling (door vorst vermolmde d. i. bevro-
ren turf), v. gmv.

Stuiven (in stof opwaaien), het stoof, heeft
-stoven; het stuift buiten erg ; wat stuift
die meelmolen! bij uitbr. de kinderen stoven
uit elkander ; waarheen zijn die vogels ge-
stoven 1'

Stuiver (kleinst zilveren lied. muntstukje;
ook waarde van 5 cents), m. -s; het meisje
had een mooien -, een aardig kapitaaltje;
zegsw. een - gespaard, is een - gewonnen,

Stu1Oversmagazijn (tijdschrift, per afleve-
ring éen stuiver kostend), o. gmv.; -zeep
(5 cts. per stukje), v. gmv.

Stuk (deel, brok, gedeelte), o. stukken ; aan
stukken slaan, in stukken scheuren, een -
vleesch, een - boter, een - brood ; een - uit
den Bijbel lezen, een hoofdstuk, een grooter
of kleiner deel; een rekening - voor -
nagaan, onderdeel ; zegsw. van -je tot beetje,
van het ééne stukje tot het andere en zoo
achtereenvolgens alle doelen; een - in de
broek zetten, lap; ' een paar mooie stukken
zalm, mooten.
Stuk (een deel als eenheid), m. stukken,
stuks; een - laken, kant, katoen, linnen;
een vol - zijde; een - wijn, een - jenever,
een stukvat, een ton ; zegsw. een - in zijn
kraag hebben, dronken zijn, zie K r a a g; de
porseleinen borden werden per - verkocht ; op
het - werken, betaald worden naar 't getal
kleeren enz., dat men maakt; bij - 't ver-
koopen, in 't klein : wat kosten die appelen
per -? dertig -s vee; erin - of tien boeken,
platen, menschen.
Stuk (geldstuk, muntstuk), o. stukken ; dat
is een valsch -; een goud-, een zilver-, zegsw.
hij heeft een mooi - geld geërfd, een aardige
.som ; een - van twintig franken.

Stuk (vuurmond, kanon), o. stukken ; een -
geschut, een schip met tien -ken, een veld-.

Stuk (deel van eenig spel), o. stukken ; de
-ken van een schaakspel.

Stuk (geschrift, akte, oorkonde, enz.), o. stuk-
ken; iets met de -ken bewijzen; een proces-;
de sollicitatiestukken.

Stuk (daad, feit, handeling), o. stukken;
een stout -, een onbezonnen -, een guiten-.

Stuk (gedicht, tooneel- of operastuk, enz., een
voortbrengsel op 't gebied van kunst), o. stuk-
ken ; dat is een mooi - van Potgieter, een
tooneel-, drama of tooneelspel ; een muziek-,
een schilder-.

Stuk (plicht, werk, zaak), m. ; iem. van zijn
- helpen, onderwerp ; van zijn - geraken,
verlegen worden ; op zijn - blijven staan,
niet toegeven, zijn eisch volhouden; voet bij
- houden, niet afdwalen, bij zijn onderwerp
blijven; op - van zaken, wat de zaken zelf
betreft; op 't - van godsdienst, in zake van.

Stuk (in deelera of stukken), bw. ; het mes is
-, het glas viel -.

Stukadoor' (It. plafondmaker, gipswerker),
m. -s; -skwast, m. -en; -werk, o. gmv.

Stukadoren (bepleisteren met gips), ik heb
-stukadoord.

Stukbreken (door breken stukmaken, in
stukken breken), ik brak -, heb -gebroken.

Stukeeren (stukadoren), zie S t u c.
Stukkend (kapot), bn.; een - knipmes (C.0.);
-e kleeren, gescheurd, haveloos.

StuWmaken (kapot maken stukbreken), ik
maakte -, heb -gemaakt.

Stuk rijder (rijdend artillerist), m. -s.
StukWgewijs, stuksgewijze, -wijs,
bw. ; de meubelen zullen - verkocht worden,
d. i. één voor één.

Stuk'vat (24 X 45 flesschen), o. -vaten.
Strak'werk (half, onvoltooid werk), o. gmv.
Stelp (verwant met stelpen, d. i. bedekken,
tegenhouden: stolp), v. -en; fig. Zijtjes -je,
laag boerenhuisje. (C.0.)

Stulp kool (kiekenhok), v. -kooien.
Stumper, stumperd (sukkelaar, bloed),
m. -s ; die arme -; -achtig (als een stumper),
bn. en bw.; -er, -st.

Stumperig (stumperachtig),bn.; een - ventje;
-er, -st; -held, v. gmv.

Stuntelig (sufferig, krukkerig), bn.; Bas-
tiaans, de derde klerk, wordt oud en -.
(Max H.); -er, -st.

Stupide (Fr. dom, stompzinnig), bn. en bw.;
wat een - vent ! hij legt dat - aan.

Stupiditeit' (domheid, domme streek), v. -en.
Stu/ren (een schip doen varen, aan een schip
een richting geven, aan het roer zitten), ik heb
-stuurd ; een schip recht naar de haven -;
dicht. Stieren.

StnOren (zenden), ik heb gestuurd; een bood-
schap -, doen geworden; een matroos naar
den wal -; iem. naar den dokter -.

Stut (steun, steunder, steunset), m. stutten.
Stutbalk (schoorbalk), m. -balken.
Stutten (intens. van stuiten: steunen, onder-
schragen), ik heb -stut; een appelboom -,
een ouden muur -, -gel, o. -s ; -ter, m. -;
-ting, v. -en.

Stuur (roer), o. gmv.; het - van een schip;
fig. over-, in de war, van streek.

Stuurboord (rechterboord), o. gmv.; zegsw.
iem. van - naar bakboord zenden, her- en
derwaarts; zie Bakboord.

Stuar'boordswacht (scheepst. de helft
v. d. manschap, die aan stuurboordzij huist),
v. gmv.; zie 13akboordswacht;

Stuurlast (scheepst. bevrachting van een
schip om het goed te kunnen sturen), m. gmv.

Stuur'mau (scheepsocier onder den kapi-
t.-in), m. -lieden, -lui ; spreekw. De beste
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-lui staan aan wal, zij, die in nood of ge-
vaar zich in 't geheel niet weten te redden,
hebben de scherpste critiek op het doen
van anderen; -schap, o. gmv.

Stuur manskunst, v. gmv.; de - leeren,
de kunst om een schip te sturen.

Stnur'plecht (scheepst. achterplecht van
een klein vaartuig), v. -plechten.

Stuurrad (rad om het roer te bewegen), o.
-raderen ; -reep (touw, riem, ketting aan
het stuurrad), m. -reepen.

Stuursch (norsch), bn. en bw.; -er, meest -;
-held, v. gmv.

Stuurstang (sport. deel der fiets, waarmede
men stuurt), v. -stangen.

Staur'stoel (scheepst. bank of omlijsting,
waarbinnen de stuurman zit), m. -stoelen.

Stuw (waterkeering, dam), v. -en.
Stuwadoor' (scheepst. hij, die zich belast met
de stuwage en de noodige werkkrachten daar-
voor levert), m. -s.

Stuwage (scheepst. opeenpakking v. goederen
in het ruim), v. gmv. ; zie S t o u w a g e.

Stuwdam (dam óm het water op te stuwen,
tegen te houden), m. -dammen; waar 't meer
den - brak. (Staring).

Stuwen (dicht opeenpakken), ik heb -stuwd;
-er, m. -s ; -ing, v. -en; zie S touwen.

Sty'giseh, bn.; het - wed. (Staring), de
wateren van den Styx. (g = g).

Styleeren of S t y 1 i s e e r e n (het aangeven
van een regelmatigen vorm van plant of dier,
enz.: het aanbrengen van symmetrie, het achter-
wege laten van toevallige afwijkingen, zoodat
men een ideëelen schoonheidsvorm verkrijgt).

Styllst', stilist' (schrijver van naam), m.
-en ; Alberdingk Thijm was een goed -.

Sty'rax (Gr. welriekende hars, vloeiende uit
den bast van den amberboom), m. gmv.

Styx (myth. rivier, die als tak van den oceaan
de onderwereld 9 malen omvloeit), m. gmv.;
bij den - zweren, den zelfs goden heiligen
eed afleggen; lees: stiks.

Sub (Lat. onder), vz.; - conditione, onder
voorwaarde; -littera, onder de letter; -
numero, onder het nummer of getal ; -
poena, op straffe, boete; - rosa, onder de
roos, in vertrouwen, in 't geheim ; - voce,
onder het woord.

Sub/agent (onderagent in een handelsonder-
neming), m. -agenten.

Subaltern (ondergeschikt, van lagergin rang),
bn.; -e officieren, onder den rang van kapi-
tein, nl. de luitenants.

Sub0amendement (onder-amendement), o.
-amendementen.

Sub'commisste (deel eener commissie), v.
-s, -siën.

Subdelegeeren (een ander in zijn plaats
stellen, ondervolmacht geven). (g = g).

Sub'diaken(R.-K. onderdiaken),m. • diakens;
-schap, o. gmv.

Subdtakonaat' (R.-K. waardigheid van
subdiaken), o. gmv.; zie D i a k o n a a t.

Sub/dlvlsle (onderafdeeling), v. -s, -siën.
Subiet/ (Lat. dadelijk, onmiddellijk, plotse-
ling, dnverwacht), bn. en bw.

Sub'jeet (Lat. spraakk. eig. het ondergelegde:
het, onderwerp, zaak of persoon, waarvan iets
gezegd wordt), o. -en. (j =

Sub'jeetlef (sprakk. het onderwerp, den
persoon betre fendsy, bn. ; het - geslacht, van
##n bezitt. vnw.; dichtti. de -ve poëzie, d. i.

de lyrische, die de eigen gevoelens van den
dichter vertolkt; zie L y r i s c h.

Subjectiviteit' (jesteldheid van het onder-
werp; persoonlijkheid, innerlijkheid), v. gmv.

Sub'j unetief, -tivns (Lat. aanvoegende
wijs in bijzinnen), m. -tieven; zie : C o n-
junctief.
Subliem ,' (Fr. verheven, hoog, edel, voortref-
felijk), bn. en bw.; -er, -st.

Sublimaat' (Lat. scheik. elk product van
sublimeeren; ook : een antiseptisch wasch-
middel), o. -maten.

Sublimiteit' (verhevenheid, het verhevene),
v. gmv.; een wonderlijke diepe -. (v. Deyssel).

Sub'lunarisch (ondermaansch), bn.; in 't
- dal. (Staring), d. i. op onze aarde.

Subordiiia'tie (ondergeschiktheid, gehoor-
zaamheid in den krijgsdienst), v. gmv. (t = ts).

Sub rosa (Lat. onder de roos, in 't geheim,
vertrouwelijk), bw. (s = z).

Subsidiair,' (Fr. in de plaats tredend voor),
bn.; - 10 dagen gevangenisstraf, in plaats van
geldboete. (ai = è).

Subsidie (Lat. hulp, bijstand, ondersteuning;
onderstandsielden), o. -diën, -dies; - voor
het onderwijs.

Subsidieeren (Lat. helpen, ondersteunen,
onderstand geven); een school -, financieel
steunen.

Substantie (Lat. zelfstandigheid, wezen-
lij kheid, kern, hoofdinhoud, hoofdbestanddeel),
v. -tiën, -ties; in -, in hoofdzaak. (tic; = sie).

Substantieel' (Fr. wezenlijk, zelfstandig),
bn.; ook: voedzaam, krachtig. (ti = si).

Substantief (Lat. spraakk. zelfstandig
naamwoord), o. -tieven.

Substantiveeren (tot substantief maken).
Substitueeren (Lat. in de plaats stellen).
Substitutie (in plaatsstelling), v. -tien,
-ties.

Substituut' (plaatsvervanger, toegevoegde),
m. -uten.

Substituut/-griffier (hulpgriffier), m. -s.
Substituut'-otflcier (plaatsvervangend of-
ficier  van justitie), m. -s.

Subtiel' (Lat. teeder, fijn, broos; fig. haar-
kloovend, spitsvondig), bn. en bw.; -e dampen,
- vergift, een -e leer, -e onderscheidingen, een
-e ontleding; -er, -st..

Sueea0de (It. gecon fajte citroen- of oranje-
schil), v. gmv. (cc = kk); meestal Sukade.

Suceedeeren (opvolgen; erven). (cc = ks).
Succesƒ (Lat. goede afloop, geluk, het welge-
lukken), o. gmv. ; ergens - mede hebben.
(cc = kk).

Sueces'sie (Lat. nalatenschap, erfopvolging),
v. gmv. ; -oorlog, m. -oorlogen ; -recht
(belasting op nalatenschappen), o. -rechten.

Successief,' (Lat. allengs, langzaam aan,
achtereenvolgend), bn. en bw.; lees: suksessief.

Sneces►sievelijk (achtereenvolgens), bw.;
zie Successief.

Succursale (Lat. hulp- of bijkantoor), v. -s
of -n.

Suf (droomerig, kindsch), bn. en bw.; zich -
denken; -fer, -st; -held, v. gmv.

Suffeet' (overheidspersoon in oud-Carthago),
m, -feten.

Suffen (droomen, uflend peinzen), ik leb
gesuft; -fer, m. -s; -ferijl*, v. -en.

Suffisant'. (Fr. genoegzaam, toereikend, vol.
doende; ook: ingebeeld, laatdunkend), bn. en
bw.; - ^ie', v. gmv.
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Su~ (Lat. spraakk. achtervoegsel), o. -en;
-el (beitel), -er (stoffer), -et (rozet) zijra -en.

Suffocatie (verstikking,, smoring), v. gmv.
Suffragaan' (R.-K. lid eenex geestelt)ke ver
gadering, met het recht t. stemmen), m. -anen.

Suffragaan'-bisschop (wij-bisschop), m.
-bisschoppen; een - is den diocesaan-bis-
schop, toegevoegd als hulp alleen in de bedie-
ning van het bisschopsambt, niet in het bestuur
van het bisdom; ook: oiiderhoorig bisschop
van een aartsbisschop in een kerkprovincie.

Suffragette (dame, die voor 't kiesrecht de,
vrouw met woord en daad strijdt),v. -s. (g = zj).

Suggereeren (inblazen, ingeven, wat iem.
moet zeggen of doen; laten opborrelen in iem.
geest, znfluisteren); lees: sukzjereeren.

Sugges'tie (de daad van het suggereeren),
v. • -tien, -s; lees : sukzjes'tie.

Suggestief' (wat suggereert, wat doet denken
of doet handelen, opwellend in geest of gemoed),
bn.; een -tieve werking; lees: sukzjestief'.

Sui'lker (Lat. zoete stof, uit planten getrok-
ken), v. -s; -achtig (als suiker), bn. -er, -st.

Sai'lkerbakker (bunkeetbakker), m. -bakkers.
Suikerbiet (t^eetwort61 rnet veel suikergehalte,
suiker-beetwortel), v. - buten.

Sui'l;erbrood (kegelvormige klomp witte
suiker), o. -br( noden.
Suikerboon (gesuikerde amandelpit), v.
-buonen ; -erwt, v. -en.

Suikerboon (kleire, zo^-te, smakelijke tuin.
boon, princesseboon), v. -en.

Sui'hercampagne (de tijd van het. jaar.
dat aan een suiker fab,'iek geregeld yewerki
wordt), v. -campagnes.

Suiƒlkereii (met suiker bestrooien of toebe.
reden), ik heb -suikerd ; een boterhaf o -.

Suf ,Olke^rerwt (jonge zoete doperwt, fig. suiker
bolletje), V. -en.

Suikerfabriek (inrichting tot het makel
van suiker uit suikerbieten), v. -fabrieken
-fabrikant, w. -en.

Suikerij' (de gemalen gerooste wortel dei
cichorei), V. gmv.; zie C i eh o r e i.

Sai'lkerlord (rijkgeworden suikerplanter, suf
kerlco^ting-^iaillionnair), m. -lords.

Suikernetel (witte dooverwtel), v. -s. gew
Suikeroom (rijke erfoom), m. -S; -pje
o. -s; ook: -tante, v. -s.

Suikerpeer (vroege peersoort), v. -peren.
Sai'lkeranaderij' (fabriek tot zuivering
van suiker), V. -en; -r«&flinadeurO, m. -s
-rasp, v. -raspel.

Sui'kerriet (0.-l. suikergFasgewas in de ket7
kringsgewesten, vooral in Bengalen en Nieuu
Q'uittea, ook aan de kust van W.-Java), enz
o. gniv.

Sai'kerziekte (geneesk. nierziekte, waarbi
zie ,, suikerdoelen in de urine vormen), v. gmv
ook: Diabetes.

Suikerzoet (zoo Zoet als suiker, zeer zoet
bn.; een -e peer, fig. een - woord, vleiend
op -en toon.

-Sui'len (lanterfanten, beuzelen), ik heb gE
suild; ook: met een sleepnet visschen.

Suil'ooren (de ooren laten hangen), de hon
heeft -suil, ► ord.

Sniloo'rig (moedeloos, verdrietig), bn. en bv
Suisse (Fr. eig. Zwitser: R.-K. in uniforn
gekleede persoon, die in een groote kerk cc
orde moet handhaven), m. -s; lees : swies : zi
Hondenslager en Kerkbaljuw.

SulOte (Fr. gevolg, volgreeks, voortzettin
ZOENEN, Perkt. Handwdb. d. Nederl. taal.

>amenhang van woórden of gedachten), v. -s;
l ta -, in het gevolg; en -, aaneen ; lees:
,wie'te.
uitte (twee salonkamers achter elkaar), v. -s.
uFte (à la), (mil. niet in werkelijken dienst),
bw.; kapitein -, die tot het gevolg behoort.
^ui'zebollen (half bedwelmd of duizelig
worden of zijn, duizelen), ik heb -suizebuld.
►ui'zelen (dichtk. zacht suizen), het heeft -
-suizeld; het zac/tkens - der abeelen.
oui'zelig (draaierig, bedwelmd), bn. en bw.
1uI'zelillg (bedwelming, duizeling), v. -en.
iui'zen (verwant met sussen: zacht ruischen),
het heft -suisd; het suist mij in de ooren,
de watermal suist, de wind suist in de bladeren;
-ing, v. -en.
iujetl (Fr. onderdaan; onderwerp, voorwerp;
persoon, tooneelspeler), o. -ten ; een slecht -,
een slecht mensch, doorbrenger: lees: su-zjet.
iuka/de (cn suiker ingelegde citroen- of li-
moenschtl, geconfijte oranjeschil), v. gmv.
iuka'dekoek, m. -koeken; als stofnaam, v.
iulk'kel (het sukkelen), m. gmv.; hij is aan
den -.
guk'ke1 (sukkelaar, stumper), m. en v. -s.
4uk ,*kelaar niemand, die sukkelt, ook die fig.
niet bij de hand is), m. -s; -ster, v. -s.
5ukkelarijl (trage voortgang), v. gmv.
guk'keldraf (korte, kleine draf), m. gmv.;
de barbier liep op een -; je, o. gmv.
Sulz^lkelen (verwant niet sjokken: lang-
zaam voortgaan, gebrekkig loopen, kwijnen),
ik heb -sukkeld; de oude knol sukkelde maar
voort! vader sukkelt van 't winter erg, ziekelijk
zijn; fig. zin studeeren is niets dan aanhoudend
-, sukkelend voortgaan ; -aar, m. -s
-ing, v. -en.
5ak'kelgang (langzame gang), m. gmv.
S alz'kel partij (langdurige kwzjHang), v.gmv.
Suk'keltrein (die aan alle stations ophoudt),
m. -treinen; spreekt. Boemeltrein.

Sul (eig. tem., die met zich laat sollen: on-
noozel, doodgoed mensch, bloed), m. -len.

Snl'achtig (zeergedwee),bii.on bw.;-heid,v.
Sulfaat/ (Lat. zwavelzure soda), o. -aten.
Sulfer, sol/fer (Lat. zwavel), o. en v. gmv.
S nl^ferachtig (zwavelacte tig ), bn.; een -e reuk.
Sa1'fert4tank (zwavellucht), m. gmv.
Sulfureus' (zwavelachtig), bn. en bw.
Sui'ky (sport. lichte tweewieler, ook: rijtuigje),
v. ' (y =ie).

Snl'tebaan (glijbaan), v. -banen; -tje, o. -s.
Suffen (verwant met- sollen: glijden op ijs
of sneeuw), ik heb -suld.

Sullig (sulachtig), bn. -er, -st; -held, v.
gmv.
Sultan (hoofd der Moslims, onbeperkt heer-
scher in het 0.; ook opperheer, gebieder, lozer),
in. -s.

Sultanaat (gebied van een sultan), o. -aten.
Salta'na-rozij'nen (zeer fijne tafelrozijnen),
v. i n v.

Salta'ne, v. -s; - favorite, bevoorrechte
gemalin des sultans; - valide, moeder des
sultans.

Sultanijn^, -tani"ne (gouden mue?t van vier
tot zes gulden, in Turkije), v. -ijnen, -inen.

Sul'tanshoen (purperhoen), o. -hoenders.
Sam~, smak (Sp.looiersboom inZ.-Europa),
V. gmv-

Su^rna'tra (een der groote Soenda-eilanden,
13-maal zoo groot als Nederland, met ruim
3 millioen bewoners), o. ; - levert rijst, koffie,

43
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tabak en vooral zwarte peper; -traan'
(bewoner o f inboorling van Sumatra), in. -anen;
-traansch, bn.: -e paarden; ook : Soe-
ma'tra.

Summa (Lat. som, het beloop, bedrag, totaal),
v. -'S.

Sumiinair^, summier,, summarisch,
summierlijk (in 't kort samengevat, be-
knopt, bondig), bn. en bw.

Sum~riam (Lat. korte inhoud van een
geschrift), o. -s.

Snm^ma summtVrum (Lat. alles bijeen-
genomen, ten slotte), bw. uitdrukk.

Sumuilteit' (uitstekend persoon, beroemd
man), v. -en ; ook Sommiteit.

Super (Lat. over), vz.; ook: zeer, buiten-
gewoon.

Superbe (Lat. trotsch, verheven, majestueus;
prachtig, heerlijk, aanzienlijk), bn. en bw.

Su percarga (ladings- of warenopzichter op
koopvaardijschepen), m. -'s ; er waren geen
passagiers noch -'s bij ons aan boord; zie
Cargadoor.

Su'perl jn (in hooge mate fijn), bn.
Superieure (Fr. voornaam, voortreffelijk, uit-
muntend, zeer groot; meerder), bn.; de Welering
(bij Blokzijl) is bekend om zijn turf van -e
qualiteit; uitstekend: het boek (is) dephantasie
van een - mensch. (v. Deyssel).

Superieure (meerdere in rang), m. -en.
Superieure (vrouw. superieur; kloostermoe-
der), v. -n.

Superintendent (oppertoeziener), m. -en.
Superior (R.-K. hoofd in een klooster), m. -s.
Superioriteitƒ (meerderheid), v. ginv.
u'perlatief,su'perlativus(Lat.spraakk.
overtreffende trap), m. -tieven ; wijst is de -
van wijs.

Supernaturalisme (het geloof aan den
geopenbaarden godsdienst), o. gmv.

Supernaturalist ,0 (iemand, die aan hei
supernaturalisme gelooft), m. -en.

Superstitie (bijgeloof ), v.-s,-tiën. (tie=tsie).
Superstitieuss' (bijgeloovig), bn.
Suppleeren (aanvullen, geld bijpassen).
Supplement' (bijvoegsel, aanvulsel), o. -en.
Suppletie (aanvulling), v.; - troepen, sol-
dateli, die het korps voltallig maken. (t = ts).

Suppletoir' (Lat. aanvullend), bn.; een -e
begrooting; rechtst. een -e eed. (oi = oa).

SupplIiant (Fr. verzoeker, indiener van een
verzoekschrift, smeekeling), m. -en.

Supponeeren (vooronderstellen, vermoeden).
Suppoost/ (oppasser, deurwachter), m. -en.
Support/ (steun, ondersteuning, hulp, bij-
stand), o. gmv.

Supporta'bel (Fr. draaglijk), bn.
Suppoai'tte (onderstelling, vermoeden), v.
-tier, -tiën. (t = ts).

Suppres'ste (Fr. druk, onderdrukking), v.
-s, -siën.

Supprimeeren (Fr. onderdrukken, weglaten,
opheffen).

Supra (Lat. boven), bw.; ut supra, als
boven; -naturalisme, o.; zie S u p e r-
naturalisme.

Suprematie' (Fr. oppermacht), v. gmv.; de
- der Engelschen op koloniaal handelsgebied;
Lombok stond onder de - van het Nederlandsch
gezag. (t = ts).

Suprematie' (R.-K. geestelijke oppermacht),
v. ; de geestelijke - des pausen. (t = ts).

Su'ra, eu~re (elk tier 114 kapittels, waaruit

de Koran bestaat, het woord bet. stapel of rij),
v. suren. (u = oe).

Surchar/ge (Fr. overlading, b.v. bij studie),
v. gmv.

Suriname (W.-I. middelste deel van Guyana,
met de hoofdstad Paramaribo), o.; - is gelegen
tusschen de Marowij.n en Corantijn en is 5-
maal zoo groot als ons land.

Surnumerair' (Fr. iemand, boven het gewone
getal van ambtenaren, b.v. bij de belastingen
iemand, die het recht heeft om benoemd te
worden, zoodra er een plaats open is), m. -s.
(ai =').

Surplus (Fr. overschot, het te veel betaalde,
het meerder bedrag), o. gmv.; lees: suur pluu'.

Surprise (Fr. overval; St. Nicolaas verras-
sing; bevreemding; verbazing, schrik), v. -s.

Surrogaat' (Lat. vervangend middel, alles
wat eenige waar vervangt, b.v. koffiestroop voor
koffie), o. -gaten. (g = g).

Surséance (Fr. opschorting of uitstel van
betaling), v. gmv.

Sur'sum corOda! Lat. Verheft uwe harten.
Surtout' (Fr. overjas), m. -s ; lees : suur-toe'.
Surveillance (Fr. toezicht, bewaking),
v. gmv. (11 = lj).

Surveillante (oppasser, toeziener), m. -en.
Surveilleeren (waken, opzicht hebben of hou-
den ; bewaken, onder toezicht houden, toezien).

Sus, tw., uitdrukking van stilte.
Susceptibel (Fr. ontvankelijk, vatbaar), bn.
Suspect' (verdacht, in kwaad vermoeden), bn.
Suspendeeren (Lat. verschuiven; opschorten,
uitstellen), (en = en).

Suspensie (uitstel, schorsing, tijdelijke dienst-
ontzetting), v. -sies, -siën. (en = en).

Suspen'so (in), besluiteloos, in twijfel, bw.
SuspIOcIe (Lat. argwaan, verdenking, wan-
of mistrouwen), v. -s, -siën.

Sussen (van het tw. sus: stillen), ik heb
-sust; een schreeuwend kind -, fig. het geweten
in slaap -; -d : een -d woord, kalmeerend;
-ser, m. -s ; -sing, v. -en.

Sustenu' (Fr. bewering, punt in een pleitrede),
0. -'s.

Su'um qui^que, Lat. Ieder het zijne of zijn
meug ; lees : kwie'kwe.

Suzanhia (meisjes- en vrouwennaam), v.;
het is een kuische -, een vrouw, rein van
zeden, Bijbel.

Suzere1W (Fr. opperleenheer, -vorst), m. -en.
Suzereiniteit' (oppervorstelijk gezag), v.
gmv.

Swea/ter (Eng. uitzuigend werkgever), m. -s.
(ea = ie); ook: oversport hemd.

Swicent ,' (Eng. een son, t van V^rginia-tabale),
v. gmv.; het woord is samengetrokken
uit sweet scent d. i. aangename geur; lees:
swie-sent'.

Sybariet' (Gr. weekeling, kind vast weelde,
man verslaafd aan zingenot), m. -en; eigenl.
inwoner van Sybaris, oudt. een stad in
Beneden-Italië, niet ver van de golf van
Tarente, welker bewoners voor zeer weelde-
rig te boek stonden; zij banden alles uit,
wat hun rust kon storen, b.v. gehamer en
geklop van werklieden, hanengekraai, enz.

Sybari'tiseh(weelderig,vertroeteld),bn.enbw.
SJeomo're, -moor ,* (wilde vijgeboom in het
Oosten), V. -oren. (y = ie).

Sycophont' (eig.vijgenaangever, d.i. iemand,
die menschen, welke, tegen het verbod, uit
Attica vijgen uitvoerden, opspoort en aan-
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geeft; bij uitbr.: stille verklikker, valsche
aanklager, iemand, die een ander met een
proces, een aanklacht dreigt om geld te
krijgen; afdreiger, zwendelaar), m. -en; lees:
sieko-font'.

Syd'nlër (Australisch paard, ook Sydney ge-
noemd), m. -s.

Syllabe (Gr. lettergreep), v. -n ; er is geen -
van waar, niets van aan.

Sylla/beistoon (verhouding der toonsterkte
van de lettergrepen eens woords), m. -tonen.

Syl'labuss (R.-K. tabel van 80 stellingen, door
paus Pius IX veroordeeld; lijst van dwaal-
leeringen, toegevoegd aan de encycliek van 8
Dec. 1864), m. gmv. (y = i).

Syllogiseeren (Gr. besluiten, een sluitrede
maken); lees : sillogizeeren.

Syllogisme, syllogis'rnus (sluitrede), o.
-men; bv. Alle menschen zijn sterfelijk, ik ben
een mensch, dus ben ik s±er fel jk ; biij een -
onderscheidt men de premissen : major en
minor, alsmede de conclusie.

Syl'phe (Germ. myth. luchtgeest), v. -n;
lees : sil-fe.

Sylphi'de, syl'plie (vrouwelijke luchtgeest),
v. -n; o, vlugge -n, bijen. (Ledeg.); lees : silfi'de.

SymbioOse (samenleving : het samenwonen
van dieren en planten, tusschen welke een
levensbetrekking - bestaat en waaruit beide voor-
deel trekken), v. (s = z); ook M u t u al i s m e.

Symboliek' (Gr. leer der zinnebeelden, zin
nebeeldenleer), v. gmv. (y = i).

Sym bo'lisch (zinnebeeldig), bn.; de -e ver-
klaring der Misparamenten; de -e beteekenis
der Joodsche tempelgewaden. (y = i).

Symboliseeren (zinnebeeldig voorstellen).
Symbolisme (richting in de fraaie letteren,
waarbij men streeft naar zinnebeeldige voor-
stellingen en figuren), o. gmv. (y = i).

Symbolist' (kunstenaar of schilder, die zin•
nebeeldig te werk gaat), m. -en. (y = i).

Sym'bolum (Gr. samentrekking der Aposto.
lische leer), o.; het - der Apostelen; ook
zinnebeeld: de slang, die den staart in der
bek houdt, is het - der eeuwigheid. (y = i).

Symbool ,' (kenteeken; zinnebeeld, zinspreuk
geloofsbelijdenis), o. -bolen ; ook : Sym'bolum

Symmetrie ,0 (Gr. evenmaat, evenredigheie
in de afmeting der onderdeelen), v. gmv
(y = ie).

Symme'triseh (gelijk- of evenmatig), bn.
Sympathe'tiseh (volgens de sympathie), bn
Sympethie' (Gr. wederkeerig gevoel; mede
gevoel, gevoel van instemming ; ingebeelde wer
kinc► van het ééne lichaam op het andere
ook: zielverwantschap), v. -theeën; er wa,
- tusschen de reisgenooten. (Potg.); lees
simpatie'.

Sympathiek' (sympathie opwekkend), bn
Sympathiseeren (gelijk gevoelen, overeen
stemmen, deelneming gevoelen) ; - met elkaar
overweg kunnen. (y = i).

Symphonie (groot, veelstemmig muziekstu,
voor verschillende instrumenten), v. -nieën.

Symptoma'tiseh (bij wijze van syml
toom), bn. (y = i).

Symptoom' (Gr. verschijnsel; kenteekee
ziekteverschijnsel), o. -tomen; (y = i).

Synago'ge (Bijbel. Gr. eig. vergadering
Israëlietisch bedehuis, waar men vooral op de
Sabbat tot gebed en Bijbellezing vergaderd
doch niet tot o ferdienst ; thans : Isr. kerk), i
synagogen; lees: sienago'ge.

Synaloetphe (spraakk. samensmelting), v.
b.v.: weer (weder), kansel (kantsel );lees: -leu fe.

Synehronis^ii*e (tijdssamenvalling, gelijk-
tijdigheid), o. -nismen; ook: -nismus.

Synchronistisch (gelijktijdig voorgeval-
len), bn.; -e tijdtafel, historische tijdtafel
van alle volken.

Syncope (spraakk. uitstooting van letters,
in het midden van een woord) v. b.v. in: twaalf
(twalef), scheikunde (scheid.). (y = i).

Syncopeeren (een letter uitstooten); in aard-
appel is de e gesyncopeerd.

Syndicaat-* (ambt van een syndicus of be-
stuurder ; consortium van maatschappijen of
bankiers tot het in-stand-brengen eener fCnan-
cieele operatie, b.v. een groote leening; ook tot
het dwingen van de prijzen in den handel, b.v.
een steenkolen-, een graan-, en omgekeerd;
een mijnwerkers-), o. -caten. (c = k).

Syn'dieus (bestuurder, verdediger), m. -sen.
Synecdoche (stijl. troop der gedeeltelijke
aanduiding), v. -s; b.v.: Daar komt de kiel,
met goud beladn (Spandaw); een vloot van
dertig zeilen ; achttien lentes (jaren) ; lees:
sie-nek'-dochee.

Synodaal (de synode betreffende), bn.; een
-dale vergadering, een -daal besluit, uit-
gaande van de synode. (y = ie).

Synode (Gr. kerkvergadering der geestelijken
van één bisdom: deze heet ook wel diocesaan-
synode; vooral vergadering van predikanten),
v. -n; de - te Dordrecht (1618—'19). (y = ie).

Synode (hoogstg ezaghebbend lichaam in de
Nederl. Hervormde kerk), v. -n ; de - bestaat
uit 13 predikanten en 6 ouderlingen, jaarlijks
treedt ongeveer '13 af. (y = ie).

Synodisch, bn.; de -e maand, tijdsverloop
tusschen twee nieuwe manen (29 dagen, 44
min. en 2.9 sec.). (y = ie).

Synoniem' (Gr. gelijkbeteekenend, zinver-
want), bn.; als zn. (zinverwant woord), o. -en.

SynonimieW (de leer der zinverwantschap),
v. gmv. (y = ie); ook: Synonymiek.

Synontmiek (de zinverwantschap betref-
fende), bn.; een - verschil; ook: Synonymiek.

Synonymie', s y n o n i m i e (opeenhooping
van woorden van ongeveer dezelfde beteekenis),
v. gmv. ; geen grond van mistrouwen, geen
zweem, geen schaduw daarvan is overgeble-
ven (v. d. Palm).

SynopOs1s(Gr. vergelijkend overzicht), v. -sen.
Synóp'tlsch (kort, beknopt, zaakrijk), bn.;
een - overzicht, d. i. met een blik te overzien;
de drie eerste Evangeliën nl. die van
Mattheus, Marcus, Lucas worden -e Evan-
geliën genoemd, omdat ze nagenoeg dezelfde
stof behandelen en als met een blik over-
zien en in een verhaal weergegeven kunnen
worden.

Syntae'tIsch (tot de zinsleer behoorend), bn.
Syntaxis (Gr. het gebruik der taalvormen,
leer der woordvoeging), v. gmv.

Synthese, ook S y n t h e' s i s (verbinding
van begrippen, samenvatting, het opklimmen
van de bijzondere stellingen tot een atgemeene),
v. -S.

Synthe'tiseh (verbindend, samenstellend),
bn.; de -e methode, opbouwend. (y = i).

Syring' (bloem), v. -en ; zie S e r i n g.
Syrin'geboom (sier- of tuinboom met paarse
en witte voorjaarsbloemtrossen), m. -boomen;
-bloesem, ni. -s ; -struik, m. -en ; -tak,
m. -takken.
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Sys'miseh (de aardbevingen betreffende), bn.;
-e verschijnselen ; ook : S i s -.

Systeem, syste^ma (Gr. behoorlijke samen-
hang van bijeenhoorende dingen en hun onder-
deelen; stelsel), o. -temen, -tema's.

Systematiekƒ (rangregeling, -schikking), v.;
de - der planten.

Systeina'tisch (stelselmatig, ordelijk en sa.
menhangend, wetenschappelijk), bn. en bw.;
een -e beschrijving van fossielen op Java.

Systematiseeren (wetenschappelijk rang-
schikken, tot een stelsel samenschikken), ik
systematiseerde, heb gesystematiseerd.

T, v. -'s. - De twintigste letter van hot
alphabet.

T. - Te'nor; op muziekstukken ook tutti,
allen te gelijk.

T. - Afkorting van Ti'tus, Tul'lus, Tul'lius.
T. - Tut'ti, geheel, allen.
T.A. - Testan'tibus ac'tis, zooals de akten
getuigen, volgens den inhoud der akten.

Tab. - Ta'bula, lijst, tabel.
T.a.p. - Ter aangehaalder plaatse.
T. a T. - Tout à toi, geheel de uwe.
T. à V. - Tout à vous, geheel de uwe.
Ter ord. - Ter ordonnan'tie, ter beschikking.
Test. - Testamen'tum, laatste wil.
T. F. - Travaux' forcé.s, dwangarbeid
T. ifi. - Toehoorder; of TT.HH., toehoor-
ders : in leerredenen en redevoeringen.

Thes. - Thesaurier', penningmeester.
Tit. - Ti'tulus, titel.
T. N. v. 't A. - Tot Nut van 't Algemeen.
Tom. - To'mus, elk deel van een boekwerk.
T. Y. - Travaux' a perpétuité, levenslange
dwangarbeid.

T. Q. - Tut'ti quan'ti, allen van dat slag.
T. s.v.p. - Tournet, s'il vous plaït, keer om,
.als 't u belieft.
T. T. of t.t. - To'tus tu'us, geheel de uwe.
t. w. - te weten.

Taai (buigzaam), bn. en bw.; leder is -; fig.
een - geduld, volhardend; hij is erg -, gierig;
-er, -st ; -heid, v. gmv.

Taai'erd (gierigaard), m. -s; ook: Taainagel.
Taai'igheid (hardheid, fig. gierigheid), v.
gmv.

Taai-taai/ (uiterst taaie peperkoek), o. gmv.
Taak (Fr. tache: opgegeven of gezet werk), v.
taken.

Taal, v. talen; de - der Grieken; de - der
bloemen, zinnebeeldige bet.; de - der ooggin,
een levende	 een doode -; een arme -, een
rijke -; een beschaafde -, een onbeschaafde
-; zegsw. - noch teeken . aan iem. geven, d. i.
niets, noch woord noch gebaar; evenzoo;
- noch teeken vernemen, hoeren.

Taalbegrip (taalinzicht), o. gmv.; het -
is het bewust gebruiken van eenige taal,
gesteund door studie van de taalwetten.

TaaI congres (congres van taal- en letter-
kundigen), o. -congressen; zie L o n g r e s.

Taaldeel (rededeel), o. -deelen.
Taaleigen, o. gmv.; het Fransche -; ook
Idioma, Idioom.

Taalfout (fout tegen de regels eener taal),
v. -fouten; ook: Taalfeil.

Taalfgebruik (gangbare taalwet eener
levende taal), o. gmv.

Taai'gebrnik (het bezigen of gebruiken van

woorden en uitdrukkingen en taalwendingen
volgens de wetten der taal), o. gmv.

Taallgeleerde (iem., die zeer bekwaam is
op taalgebied), m. en v. -n.

Taalgevoel (vaardigheid in het taalgebruik),
o. gmv.; het - is het besef van juist ge-
bruiken en verstaan van woorden, taalvor-
men en uitdrukkingen; het - leidt ons bij
het spreken en schrijven, d. i. bij de taal-
practijk, met vrij groote zekerheid.

Taal/gids (werk over taalkunde), m. -gidsen.
Taalkenner (grondig kenner eener taal),
m. -kenners.

Taal'ikennis (kennis eener taal), v. gmv.;
zijn - door studie en lectuur vermeerderen.

Taai'kunde (kennis van 't gebruik der taal),
v. gmv.; de - omvat behalve de kennis
van de spraakkunst, die van den schat van
woorden en uitdrukkingen in hein juiste be-
toekeuis en hun gebruik.

Taalkundig, bn. en bw.; een-woordenboek.
Taal kundige (taalkenner), m. en v. -kun-
digen.

Taalman (een tolk, vertolker), m. -mannen,
-lieden.

Taal'nweester (leermeester in de taal), m. -s;
-onderwijs, o. gmv.; -onderwijzer, m.
-s; -onderwijzeres, v. -essen.

Taal'nauwkenrigheid (spreekt. het juist
of scherp onder-woorden-brengen van voorstel-
lingen, begrippen, gedachten), v. gmv.

Taalregel (wet der taal, afgeleid uit het
taalgebruik), m. -regels.

Taalschat (de gezamenlijke woorden en
uitdrukkingen, synoniemen, zegswijzen, spreek-
woorden enz. eener beschaafde taal), m. gmv.

TaalOetam (grondtaal, waaruit andere talen
zijn voortgekomen), m. -stammen..

Taalstudie (studie op 't gebied der taal), v.
-studiën.

Taalftak (taal, voortgekomen uit een andere
taal), m. -takken; het Nederlandsch is een -
van het Germaansch.

Taallverr-king (vermeerdering van den
woordenschat eener taal), o. gmv.

Taal'vo rscher (iein., die door vergelijking
de beteekenis-(sen) van een woord of uitdruk-
king achterhaalt en vaststelt), m. -vorschers.

Taalwet (algemeen heerschende taalregel), v.
-wetten.

Taal/wetenschap, v. gmv.; de historische
-, de vergelijkende -.

Taalzuiveraar (iem., die de Ned. taal wil
ontdoen of schuimen van overbodige bastaard-
spraak), m. -s; Hooft was een -; zie:
Purist.

Taan (Fr. tan : sap van run), v. ; een kleur
als -.
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Taan kleur (bruinachtig geel), v. gmv.
Taankleurig, bn.; een oude, -e vrouw.
Taan/kuip (loofkuip), v. -kuipen.
Taart (Fr. Carte, zeker gebak), v. -en; zegsw.
v. d. - krijgen, slaag krijgen, streng berispt
worden; iem. van de - geven, hem slaan, be-
knorren; -enbakker, m. -s; -endeeg,
0. gmv.; -epan, V. -pannen.

Taats (ijzeren pin), v. -en ; -tol, m. -len.
Tabagie' (Fr. rookkamer, rookcoupe), v. -s.
(g = zJ )•

Tabak' (rooktabak), v. ; (soorten), v. -ken.
Tabaksaandeel (bewijs van aandeel in
een tabaksplantage in 0. of W.), o. -aan-
deelen.

TabakWaseh (asch van verbrande tabak),
v. gmv.; -blad, o. -bladen; -bouw, m.
gmv.; -cultuur (het verbouwen op de berg-
hellingen van tabak. ter plaatse waar het te
koel, is voor den rijstbouw), v. gmv.; -doos,
v. -doozen; -handel, m. gmv.; -hoek
(deel der A'dam.sche beurs voor den groot-
handel in tabak), m. gmv.; -kerverij0, v.
-en; -lucht, v. gmv.; -plant, v. -en; -
-plantage, v. -s; -rook, m. gmv.; -
-winkel, m. -s; -zak, m. -zakken.

Tab"baard,tab'berd (toga,staatsiegewaad),
m. -baarden, -baard s; -berden en -berds.

Tabels (Lat. overzichtstafel, lijst), v. tabellen.
Tabella/risch (in den vorm van een tabel),
bn. ; een - overzicht der Fransche letterkunde.

Tabernakel (Lat. tent, waaronder de bonds-
kist der Isr. rustte; in de R.-K. kerk een
kastje in 't midden boven op 't altaar,
waar de heilige vaten rusten), m. en o. -en,
-s; zegsw. ergens geen -en bouwen, niet voor
geruimen tijd blijven ; volkst. het mensche-
lijk lichaam : iemand op zijn - komen, geven,
d.i. hem slaan, ranselon.

Tabernakelen (vertoeven), ik heb -taber-
nakeld; hij zal hier niet lang -. gmz.

Tabijn' (gewaterde zijden stof, zoo gehee-
ten naar een wijk in Bagdad), o. gmv.;
-en, bn.

Tabi'tha (Bijbel. andere naam voor Dorkas)
v.; zie Handel. 9: 36. (th = t).	 -

Tablea (Fr. schilderij, ontwerp, tafereel, rol,
register), o. -bleau's; - vivant, d. i. levende
beeldengroep, groepeering van personen om
zinnebeeldig iets voor te stellen. (eau = oo).

Table d'h8'te (Fr. open tafel), v. tables
d'hóte; er is daar - om 2 en om 5 uur; lees :
-doot'.

Tabletje (Fr. schrijftafeltje; blaadje ivoor of
perkament; plat koekje van suiker of choco-
lade), o. -s.

Tablier (Fr. voorschot, voorstuk, borstlap),
o. -s ; lees : ta-bliee'.

Tabouret ,0 (Fr. stoeltje zonder leuning),
v. -ten.

Tabula rasa, Lat. eig. afgeschraapte tafel,
zegsw. - maken, effen rekening, schoon schip,
algeheele opruiming. (s = z).

Ta/eet (Lat. muz. een pauze, het stilzwijgen).
Tachome'ter (Gr. werkt. snelheidsmeter),
m. -S.

Tachtig (eig. acht-tig, met voorgevoegde t,
vergelijk zestig, zeventig: 10 maal 8), bep.
telw. ; hij is in de -.

Taeh'tiger (grijsaard; wijn van het jaar
1880; schip met 80 stukken), m. -s.

Tachtigerg, letterkunde : de mannen, die
omstreeks 1880 een nieuwe strooming deden

ontstaan en nieuw leven aan onze letteren
wisten te geven, o.m. Van Eeden, Kloos,
Verwey. (De Nieuwe Gids).

Tach'tigj arig, bn.; -maal, bw.; -ste (rang-
getal), bn.; -vond, o. gmv.; -voudig, bn.;
-werf, bw.

Tachygraaf (Gr. snelschrijver), m. -grafen;
meestal Stenograaf.

Tachygraphie' (snelschrijfkunst), v. gaiv.
Taei/tus, l;ornelius, Romeinsch staatsman en
geschiedschrijer, f 54-117 n. C.

Tact (Lat. beleid, slag), m. gmv.; deze spreker
heeft den -, niet alles te zeggen ; den - hebben
om met menschen om te gaan. (c = k).

Tac'tieus (krijgskundige), m. tactici. (c = k).
Tactiek' (krijgs- of legerkunde, fig. fijn over-
leg, berekening), v. gmv. (c = k). -

Tac'tisch (betrekking hebbende op de krijgs-
kunde), bn.; de -e opleiding onzer officieren,
-e manoeuvres, een -en cursus doorloopen.
(c = k).

Tactvol, bn. ; een - beleid. (c k).
Taël (Chin. rekenmunt, : f 3.25), m. -s.
Taël (Chin. gewicht van 38.601 gr.), m. -s.
Taf (Pers. lichte, effene zijden stof), v.; taffen
(van meer soorten sprekende); -fen, bn.

Tafel (Lat. tabula, plank, bord : huis- enz.
meubel, disch), v. -s; een eikenhouten -, een
herberg-; zegsw. ter - brengen, in een ver-
gadeting ter sprake brengen; open tafel
houden, b.v. in een hotel of restaurant; de
- des Heeren, bij de li.-K. de communie-bank;
aan - gaan, aan het H. Avondmaal of
Nachtmaal mee aanzitten; zij zijn gescheiden
van - en bed, hun huwelijk is gedeeltelijk
ontbonden ; ridders van de Ronde -, in de 5e
en 6e eeuw, de ridders van koning Arthur
in Bretagne, (zie aldaar); de groene -, de
speeltafel ; zegsw. aan de groene - zitten,
minister zijn.

Tafel (lijst, tabel), v. -s; de -s van Pytha-
goras : de -s van vermenigvuldiging.

Tafel (steenen plaat), v. -en; de -en der Wet.
Tafelamandelen (beste dessertamandelen),
v. mv.

Tafelappel (fijne appel), m. -appels ; -
-blad (inlegblad), o. -bladen; -dans (mag-
netische dans van een tafel), m. gmv.: keizerin
Eugenie (Fr.) deed veel aan -dans.

Tafelen (aan tafel zitten, dineeren), ik heb
-tafeld ; lang -; de Winter -t lang. (Staring).

Tafelgebed (gebed vóór en na den eten), o.
-gebeden; -geld (0.-I. toelage aan officieren),
o. -en ; -gerecht (spijs), o. -en ; -goed
(tafellakens en servetten), o. -goederen; -
-houder (gaarkok), m. -s; -kleed (dek-
kleed), o. -en; -kont (gesprek), m. gmv.;
-laken (witte sprei), o. -s : hij is te klein
voor een - en te groot voor een servet, wel in
gebruik voor jongelui tusschen het 14e en
18e jaar; -land (hoogvlakte, plateau), o. -en;
-linnen, o. gmv.; -looper (smal kleedje
midden over tafel), m. -s; -muziek (nl.
tijdens het diner), v. gmv.; -olie (fijne olij f
olie), v. gmv.; -peer (fijne handpeer), v.
-peren.

Tafelronde (ridders van de Ronde tafel), v.
gmv.; zie Graal.

Tafelrozijnen (beste,groote dessert-rozijnen),
v. m v.

Tafelschel (bel op tafel om de bedienden te
roepen), v. -schellen; ook: Tafelbel.  vero.

Ta^felsehuimer (klaplooper),m.-schuimers.
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Tafelservies, o. -serviezen; -spel (gezel- Ta'li (Mal. touw), v. -s; zijn buikband zat
schapsspel), o. -spelen; -stoel (kinderstoel), reeds als een - om zijn middel. (v. R.)
m. -en; -tijd (tijd van het diner), m.; - Ta'li-a'pt (Mal. vuurtouw of brandende lont),
-vriend (dischgenoot), m. -en; -weelde v.; dt knecht kwam met een - aandragen,
(fijn tafelgenot), v. gmv.; -wijn, m. -en; en ik stak een sigaar op, (alleen nog in de
-zilver (zilveren tafelgereedschap), o. gmv.; binnenlanden in gebruik).
-zuur (augurkjes), o. gmv. Talie ( 1/16 deel van een el), v. -s.

Tafereel'	 (verwant	 met tafel: schilderij,
voorstelling, fig. levendige beschrijving), o. -en.

Talie (scheepst. takel, touw), v. -s.
Taliën (ophijschen aan een talie), ik heb

Ta'fia (een soort van brandewijn, getrokken -talied.
uit mout van suikerriet), v. gmv. Taling (kleinste soort van eend), m. -en.

Tagrijn' (Hebr. koopman in oud touwwerk), Ta'lio (vergelding), v.; jus talionis, recht van
m. -en, -s. wedervergelding.

Taiƒfoen (orkaan in de Chin. Zee), m. -s. Ta0lisman (voorwerp, dat al of niet op het
Tai'koen (groote heer, vroeger titel van den lichaam gedragen kan worden en dat geluk
wereldlijken heer van Japan), m. -s. aanbrengt o f voor onheil behoedt, ook toover-

Tail^le (Fr. lichaamsgestalte), v. -s; de - van formulier, spreuk uit den Koran, enz. enz.),
een kleedingstuk, het bovenlijf er van, de m. -s ; zie A m u 1 e t.
snit, ook de gordelwijdte ; lees : tal'je. Ta'liter qua'llter, Lat. zoo zoo, middelmatig

Tailleur' (kleermaker), m. -s; lees : tal-jeur': goed. (qu = kw).
Tailleu,'se (vrouwenkleermaakster), v. -s. Talk (hard vet, ongel, smeer), v. gmv.; - aarde,
TaVlor (Eng. tailleur), m. -s. (ai = ee). bitteraarde; -kaars, -olie, -smelterij.
Tak, m. takken; de - van een boom o fstruik; Tal/loos (ontelbaar), bn.; een -boze menigte.
fig. de - van een rivier, de - van een adellijke Talm (treuzelaar, talmer), m. en v. -en.
familie, de - van een gebergte; een - van Tal'meu (treuzelen, dralen), ik heb -talmd;
dienst, afdeeling; de -ken van den handel. -achtig, bn.; -er, m. -s; -erij^, v. gmv.

Tak^bout (scheepst. bout met weerhaak), Talm'kons (talmer), m. en v. -kousen.
m. -bouten. Talmud	 (Joodsch wet- en zedenboek, be-

Ta'kel (katrolwerk), m. -s; een Spaansche-. staande uit twee deelen: de traditioneele wet
Takelage (takelwerk, de opstal), v. gmv. of Mischna, in het Hebreeuwsch, en den com•
TaIkelen, ik heb -takeld; een vaartuig -, mentaar, (remara, in het Syrisch of Arameesch),
van	 touw-	 en zeilwerk voorzien; -aar m. gmv.
(optuiger van een schip), m. -s. Talmu'disch (volgens den Talmud), bn.

Ta/keling	 (het	 takelen	 of uitrusten),	 v. Talmudist	 (kenner of aanhanger van den
gmv. Talmud), m. -en.

Tak'keling (jonge vogel, die nog maar van Talon' (bij effecten : het bewijs ter verkrijging
tak tot tak kan vliegen), m. -en. van een stel nieuwe coupons), m. -s.

Tak kenbos (bundel rijshout), m. -bossen. Talon' (stok bij 't kaartspel, hoopje rustende
Takkig (dichtgetakt, veel takken hebbende), kaarten), m. -s.
bn.; -er, -st. Talrijk (groot in aantal), bn. en bw.; -er,

Taks (verwant met das : dashond), m. -en. -st ; -held, v. gmv.
Taks (taak, aandeel, vast rantsoen), v. -en. (stelsel van tellen), o. -stelsels.
Tal (getal), o. gmv. ; - van gebreken, - van Talud' (berm van een weg, helling, glooiing,
voorbeelden, zonder -, niet te tellen; zegsw. schuinte), o. gmv.; lees: taluut'; het - van
op het - staan, d. i. op de voordracht staan. een wal.

Tal (200 stuks haringen), o. tallen. Tam (getemd), bn. en bw.; een - hert; een
Talar' (It.-K. priesterkleed, toog), m. -s; zie -me kastanje, d. i. veredeld; tammer, -st;
Soutane. -held, v. gmv.

Tale (taal), v. gmv.; zegsw. de - .Kanai ns, TamartnOde (0. en W.-I, boom), v. -en;
eig. de Hebreeuwsche taal, doch meestal -blad, o. -eren ; -boom, m. -en ; -gelei,
iem. eigen taal,doorspekt metbijbelwoorden v. gmv.; -vrucht, v. -en: de - vrucht lijkt
en bijbelteksten. wel wat op een citroen.

'T'a'len (afl. van taal: reikhalzen, verlangen), (ingelegde vrucht van den ta.
ik heb -taald; zij - naar geen rust. (Tollens), marindeboom in 0.- en W.-L), v. gmv.
d. i. zij spreken er niet van, denken er niet Tamarinde (geneesmiddel, uit de vrucht van
aan, vragen er niet naar; ook : naar iets den tamarindeboom bereid), v. gmv.
informeeren; groot verlangen hebben om Tamarisk0 (zeker struikachtig boomgewas met
iets te weten of iets te bezitten ; zegsw. specerijachtigen bast en wortel), v. -en.
hij	 taalt noch teekent, laat niets van zich Tam'bak (0.-I. kunstmatige, langs het strand
hooren. aangelegde vischvijver), v. 's.

Talent ,' (Bijbel: bepaald gewicht aan goud of Tamban'gan '(0.-I. prauw, veerboot), v. -s.
zilver), o. -en ; een - zilver, d. i. een geldsom Tamboer (Fr. trommelslager), m. -s.
van 60 Grieksche mina's of f 2700 gulden; Tamboer (trommel, trom), v. -en.
een mine was : f 45; een - goud = tien talenten TamboeOren (op de trommel slaan), ik heb
zilver. -tamboerd; zegsw. op iets -, luid en krachtig

Talent,' (begaafdheid, bekwaamheid), o. -en; aandringen.
een man van -, een schilder van -, een mooi - Tamboerijn (Fr. rinkelbom, handtrommel
van spreken, zegsw. met zijn -en woekeren. met bellen), v. -en.

Talentrijk (vol natuurlijken aanleg), bn. Tam/boer-majoorF	 (mil.	 oppertamboer,
Talent ,fvol (-rijk), bn.; een - schilder. eerste der tamboers), m. -majoors.
Talhout (geschilde eiketakken als brandhout, Tambourin' (borduur- of haakraam), m.
dat per stuk of tal verkocht wordt), o. -houten ; gmv. (in = en).
zegsw. zoo mager als een -, erg. Tamelijk (redelijk, vrijgoed), bn. en bw,;



TAMHEID.	 679	 TAPPEN.

een -e prijs; de wijn is -, een - vermogen,
een - groot gezin, vrij groot.

Tamheid (gedweeheid, zachtheid), v. gmv.
Tampen (klankn. de klok maar aan één
zijde met den klepel raken), ik heb -tampt;
't getamp der beeklok. (Van Beers), geklep. Vl.

Tampon (geneesk. prop van linnenpluksel
tot stelping van bloed), m. -s.

Tamtam (Oostersch slaginstrument, hand-
trom, Gymbaal), v. -s; zie G o n g.

Tand (deel van een gebit), m. -en ; het kind
krijgt -en; dat zijn valsche -en; zegsw. met
hand en - vasthouden, niet loslaten; de - des
tijds, de -vernietiging; met den mond vol

_-den staan, niet weten wat te zeggen; met
lange -en eten, met tegenzin, kieskauwen;
zij leven van de hand in den -, wat zij ver-
dienen, verteren zij ; haar op de -en hebben,
eig. baard en knevel hebben, goed van zich
af kunnen spreken; zijn -en laten zien,
toonen, dat men zich kan verdedigen,
barsch antwoorden, dreigen, uitvallen;
tot de -en gewapend zijn, in elk opzicht,
geheel ; iem. aan den - voelen, iem. ernstig
examineeren, zijn kennis degelijk onder-
zoeken; bij overdr.: de -en van een zaag, de
-en van een kam, de -en van een rad; de -en
van een blad, inkervingen.

Tan^dal^ken (0.-I. met gebaren dansen).
Tandarts (tandmeester), m. -artsen; -been
(kakebeen), o. -en; -eloos (zonder tanden), bn.:
het schubdier, de miereneter, het aardvarken is
een -eloos zoogdier.

Tandem (Eng. sport. rijwiel voor twee per-
sonen), m. en v. -s; lees: tend'm.

Tanden (iets van tanden voorzien), ik heb
-tand ; een rad - ; ook : een zaag -, scher-
pen; verder tanden krijgen : het kindje is aan
het -.

Tandenborstel (borstel om de tanden te
reinigen), m. -borstels; -geknars, o. gmv.;
-rij, v. -en; -schuier (borsteltje), m. -s;
-trekker (landmeester), m. -s.

Tanfden^stolker (tandenpeuter), m.-stokers.
Tand/formule (vaste orde van de tandplaat-
sing bij mensch en dier), v. -s; bij den mensch
in de boven- en de onderkaak : 5 kiezen, 1
hoektand en 2 snijtanden links-boven en
-onder, en rechts 2 snijtanden, 1 hoekt. en
5 kiezen.

Tand/glazuur (blinkwit der tanden), o. gmv.
-heelkunde, v. gmv.; -heelkundige
(tandarts), m. -s; -kas (holte, waarin de
tand zit), v. -kassen; -letter (de letterden
t), v. -s ; -meester (tandendokter), m. -s;
-pijn, v. -en; -pij ntstillend, bn.; -poeder
(poeder om de tanden met een tandenborstel
te reinigen), o. gmv.

Tan'doe (0.-I. draagstoel), v. -'s.
TandOrad (machinerad met tanden or inke-
pingen), o. -raderen; -radbaan (spoorweg
met tusschenlegger, in welks gleuven het tand-
rad grijpt), v. -banen : de - baan naar den
Drachenfels, naar den Rigi, enz.

Tand'vleeseh (nl. boven om den wortel heen),
o. gmv.; -wortel (deel van den tand in de
tandkas), m. -s.

Tanen (met taan verven of insmeren), ik
heb -taand; de zeilen, de netten -, d.i. bruin
maken.

Tanen (fig. verduisteren), het is -taand;
Napoleons roem begon te -, d.i. verdonkeren;
-ing, v. gmv.

Tang (keukengereedschap; werktuig), v. -en;
een keuken-, een nijp-, een buig-, enz.; zegsw.
zij is een -, booze vrouw, een boosaardig
wijf; dat sluit als een - op een varken, dat
past niet, dat hoort niet bij elkaar, dat
sluit niet; -etje, o. -s.

Tangens (raaklijn van een cirkel), v. -gen'ten.
Tangent (loodrecht staand pennetje, waar-
door de snaren van een piano in trilling
gebracht worden; hamertje in speelwerken),
v. -en.

Ta'niig (bruin als taan, geelbruin van huid),
bn.; twee -e vrouwen, die op de viool speelden.
(0.0.); -er, -st.

Tank (Eng. bak, reservoir, vooral voor petro-
leum), v. -s; een petroleum-. (a = a).

Tankschip (ijzeren petroleumschip met bui-
zen en pompen), o. -schepen.

TaniOne (looistof als geneesmiddel), v. gmv.
Tantallsa'tie (mondterging), v. gmv.
Tantaliseeren (mondtergen, doen water-
tanden, lust opwekken die niet bevredigd kan
worden, kwellen). (s = z).

Tan'talus, myth. overmoedig koning van
Phrygié, die tot straf in de onderwereld
eeuwigen honger en dorst moest lijden te
midden van een overvloed van vruchten en van
helder bronwater ; -kwelling, v. -en.

Tan'talus (fig. rijke gierigaard, die zich het
noodige onthoudt, vrek-hongerlijder), m. -sen;
een -arbeid, teleurstellend of pijnlijk werk.

Tan'talusbeker (beker, waaruit deingegoten
vloeistof op een bepaalde hoogte door hevelwer-
king wegvloeit), m. -bekers.

Tante (moei), v. -s; een lastige -, vrouw.
Tantième (Fr. winstaandeel), o. -s; lees:
-tjème.

Tantum (zoo veel, genoegzaam), 0. -S.
Tantum ergo (beginwoorden van een R.-.K.
kerkelijken lofzang ter eere van het H. Sacra-
ment), o. 's.

Tap (houten, doorboorde kraan), m. -tappen.
Tap (groeiend jong uiteinde van d. wortelstok
eener rietplant), v. -pen ; de -pen zijn wit
van kleur en zeer zoet van smaak.

Tapeet' (dicht. voor tapijt), o. tapeten.
Tapijt' (kleed), o. tapijten; zegsw. een onder-
werp op het - brengen, ter tafel brengen,
ter sprake brengen, n.l. in een vergadering.
waar een groen-lakensch kleed of tapijt
van de tafel afhangt.

Tapiofea (zetmeel, in korrels, uit den wortel
van den Braziliaanschen maniokstruik), v. gmv.

Tapir (0.-I. snuitvormig zoogdier, b.v. op
Soematra, woudkoe), m. -s ; de Indische -,
de Z.-Amerikaansche -.

Tapisserie' (Fr. tapijtwerk, stikwerk, borduur-
werk), v. -rieën ; -patroon, o. -onen; -
-werk, o. ; -winkel, m. -s.

Tapissier' (Fr. behanger, tapijtwerker), m.
-5; lees: tapiesjee'.

Tapkan (kan, waarin getapt wordt), v. -kan-
nen; -kast (buffet), v. -kasten.

Tap'kenskruid (tongkruid), o. gmv.
Tappelen (tappelings uitvloeien), het heeft
getappeld.

Tappelings (als door een tap), bw.; het
bloed liep - uit de wonde, de wijn liep - uit
het vat.

Tappen (door een tap laten uitvloeien, door
een kraan aftappen), ik heb getapt; bier. -,
azijn -; zegsw. een ui -, een aardigheid, een
mop vertellen.
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Tapper (herbergier), m. -s; -ster, v. -s.
Tapperij' (kroeg, slijterij). v. -en.
Tap persnering (tapperij). v. -neringen.
Tap%ch (spits of puntig als een tap), bn. en
bw.; een houten trog, die - bijloopt.

TapVtoe (avondsignaal, dat de soldaten naar
de kazerne roept, meest om 9 uur, n.l. Doe den
tap toe), v. -s; de - trekt door de straten, de
tamhoera, die de - slaan. vero.

Tapuit/ (zomervogel, ter grootte van het rood-
hors/je, heidehuppei•), m. -en.

Taquineeren (Fr. kwellen, plagen; dwars-
bnomen). (qu = k).

Tarantcl'Ia (snelle volksdans in Z.-Italië),
V. -'S: vergel. T ar e n t e.

Taranto'la (vergiftige spin op Cuba, in
Z.-Amerika. Italië). v. -'s; de tarantuladans:
zenuwachtige, hevige trekkingen, St. Vitus-
dans, dansziekte, door 't volk in Italië toe-
geschreven aan den steek der -spin ; ook:
Tarantelladans.

Tarbot (groote platvisch), v. -botten.
Tarief' (lijst van prijzen, vrachtlijst, prijslijst
van goederen), o. tarieven.

Tar,'nen. Zie Tornen.
Tarok/ (zeker kaartspel met 78 kaarten), o.
gmv. ; -spel, o. -spellen.

Tarra (It. aftrekking in gewicht of waarde
van koopwaren. of phrcentsgewijze van geld,
voor ralen, kielen. enz., waarin de koopwaren
verpakt zijn), v. gmv.; -rekening. v. gmv.

Tartaan' ( zeker licht vaartuig in de Middel-
landsche Zee), v. -tanen.

Tartaar,, Tataar' (man uit den volksstam
ten N. van de Zwarte Zee), m. -taren.

Tarta'renbericht (onbetrouwbare tijding),
o. -berichten: aldus . genoemd naar den
Tartarenkoerier. die in 1854 het bericht
overbracht, dat &-ehastopol, 'twelk eerst
viel in Sept. 1855, was ingenomen.

Tar'tarus (myth. bij de Grieken de folter-
plaats der r•erdo.-mden, hel, afgrond onder de
aarde). m.; zie H a d e s.

Tarten (tergen, uitmagen), ik tartte, ik heb
-tart; gevaren -, den dood -; iem. -, trotsee-
ren : -er (uildagerl, m. -s.

TartofWfe (Fr. huichelaar, schijnheilige: een
bekend hoofdpersoon bij Molière, in het blijspel
Le Tarlu f e, 16641. m. -s.

Tarwe (graan, weit), v. gmv. ; -bloem, v.
Tarwebrood (brood van tarwemeel), o.
-bronden; -halm, m. -en; -korrel, v. -s;
-meel, n. gmv.

Tar^wenoogst (oogst van tarwe), m. -en.
Tas (.tapel), in. -sen ; maaien, hooien, schuur
en -, (Poot); een - graan, een - steenen.

Tas (bijdehante vrouw), v. -sen; een handige
-, een knappe - van een vrouw. gmz.

Tas (Fr. kopje), v. tassen; een - koffie; ook:
Tasse.

Tasch (buidel of zak). v. tasschen; een wei-,
een herders-, een patroon-; -je, o. -s.

Tasch'kruld, tascch'jeskruid (boeren-
kers). n. gmv.

Tasch'woning (boerenwoning, waarbij woon-
huis, stal, graan- en hooibergplaats onder één
dak liggen), v. -woningen.

Taa'se (Fr. kopje), v. tassen; neem nog een
- knffe; ook Tas.

Tassen (opeenstapelen), ik heb getast; zij -
hoop op hoppen. (Tollens).

Tas'so, Torquato, beroemd It. dichter, 1544-
1595; - schreef o.m. een heldendicht, door Ten

Kate onder den, titel: Jeruzalem verlost, in
onze taal overgezet.

Tast (greep, aanraking), m. gmv. ; bij of op
den -, d. i. op het gevoel, in den blinde.

Tastbaar, bn. en bw ; een -bare leugen, d. i.
grove. blijkbare leugen; -held, v. gmv.

Tast draad (aanhangsel bij de neteldieren,
dienend als orgaan van het tastgevoel), m.
-draden; de -draden dienen tevens om de
prooi te omslingeren.

Tasten (voelen), ik heb getast; je kunt die
leugen voelen en -; zegsw- iemand in zijn
zwak -, hem b. v. vleien, als hij ijdel is; -er,
m. -s, w. i. g. ; -ins, v. -en.

Tastzin (de vijfde zin, het gevoel), m.
gmv.

Taalveld (de plaats, waar de steenen te
drogen gezet worden in de steenbakkerij), o.
-velden.

Tateren, klankn. ik heb getaterd ; dat
kindje begint al aardig te -, babbelen; -Ing,
v. -en.

TWtewalPn (klankn. uit tateren en wauwe-
len: slecht spreken, krom praten), het beeft
-tatewaald ; wat -waalt dat kind aardig!

Tatoueeren (de huid met figuren beprikken
en beschilderen); bij de Dajaks is het - nog
algemeen in zwang. (ou = oe).

Tautologie' (woordovertolligheid, woord-
herhaling), v. gmv.; b.v. ik ben blij en ver-
heugd, ik kan dat noch verlangen noch begeeren.
(g = g).

Tautol o'giseh(woordverkwistend),bn.enbw.
Taverne (bierhuis), v. -n, -s ; ook : Taveer- ne.
Taxame'ter (tijd- en afstandmeter aan huur-
rijtuigen), m. -meters. (x = ks).

Taxateur0 (schatter, waardeerder), m. -s;
1 ees : taksateur'.

Taxatie (schatting, waardeering), v. -tiën, -s;
lees: taksaat'sie.

Tax'e (schatting, vaste prijs), v. gmv.; lees:
tak'se.

Taxeeren (schatten, waardeeren; aanslaan),
lees: tak'seeren.

Tax'is (heester, naaldboom), m. -sen; -blad,
o. -bladeren; -haag, v. -hagen; -hout, o.
gmv.; -tak, m. -takken; -wortel, m. -s;
lees: tak'sis.

Te, vz.: - Amsterdam, - elf uur, - voet, -
zwaard; bw.: - groot, het - kwaad krijgen.

-te (achtervoegoel ), b.v. in: hoogte, flauwte,
koelte, met concrete bet.

Teakhout, tiekIhout (hout van zekeren
0.-I_ boom, zeer taai), o. gmv.; het - wordt
veel voor den scheepsbouw gebruikt, n.l. djati-
hou-t; zie Djatiboom.

Team (Eng. sport. stel rijders of spelers,
meestal elf; in het crick!-tspel een groep van
dertien personen), o. -s.; lees: tiem.

Teato'taler (Eng. geheelonthouder), m. -s;
lees: tie-too'te-ler.

Tech'nicnm (industrie- of vakschool), o. -s
of -ca. (c = k).

Tech'nlens (deskundige op werktuigkundig
of industrieel gebied), m. -ei. (c = k).

Techniek' (leer der kunstregelen, kunst-
vaardigheid, kunsttaal), v. gmv.

Techniek', bn.; een -e term; zie T e c h-
n i s c h. (eh = scherpe g).

Tech'iilsch (kunstmatig, de kunst betreffende),
bn.; het -e lezen, het nauwkeurige en in
goeden toon beschaafde (voor)lezen; -e
termen, eigen aan eenig beroep, bedrijf of
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vak; allerlei -e bezwaren, materieel; -e aan-
wijzingen.

Technoloog (kenner der leer van kunsten
en bedrijven),, m. -ogen. (oh = scherpe g).

Technologie' (kunstleer : leer van kunsten,
handwerken, manufacturen, enz.), v. gmv.

Te-De'nm (Lat. een R.-K. jubelzang), o. -s;
- lauda'mus, U, o God, loven wij, n.l. begin
van den Ambrosiaanschen lofzang.

Tee'der, teer, bn. en bw.; een - kindje,
plantje, zwak; -e moeders. (C.O.), teerhartig;
iemand - beminnen, innig; teederder, tee-
derst ; teerder, -st.

Teedergevoellig, teergevoelig (senti-
menteel, weekhartig), bw.; zoo een - liedje als
van de bleeke Amelie. (C.0.); -held, v. gmv.

Teederhar'tig, teerhartig (met een teeder
hart), bn.; -e ouders; -held, v. gmv.

Tee'derheid, teerheid (zachtheid), v.
-heden.

Tee/derlijk, bw. ; iemand - beminnen. w.g.
Teef (wijfjeshond), v. teven.
Teek, tiek (honden- o f schapenluis), v. teken,
tieken.

Tee.Pken (iets, dat zinnelijk waarneembaar is,
merk, figuur), o. -en, -s; zet goed de -s in je
opstel, leesteekens; zij wachtte. ... o f God
een - gaf. (De Gen.), wonderteeken.

Tee'ken (hemelteeken), o. -s ; zie Zodiak ;
de zon staat op 20 Dec. in het - van den Steen-
bok; fig. Onze taal staat tegenwoordig in het -
der samenstellingen. (Stellw.)

Tee kenaap (toestel bij het teekenen), m.
-apen.

Tee'kenachtig (fraai), bn. ; een -e houding
van een roofdier bespieden. (C.0.); -er, -st;
-held, v. gmv.

Tee'kenbehoeften (al datgene, wat bij het
teekenen noodig is), v. mv.

Tee kendoos (doos met teekenbehoeften), v.
-dooien.

Tee0 kenen, ik heb geteekend; een landschap
-, met krijt - ; naar de Oost -; . op een lijst
-, d. i. inschrijven ; de patrijshond teekende.
d. i. duidde wild aan; de thermometer teekende
80° F., wees aan ; de peilschaal teekende
36 M. + A.P., d.i. 36 M. boven Amsterdamsch
peil; -aar, m. -s, -aren; -in, v. -en.

Tee kenhaak (winkelhaak, liniaal met recht-
hoek), m. -haken ; -krijt (rood, wit of zwart
krijt om mee te teekenen), o. gmv.; -pen, v.
-nen; -plank (-bord), v. -en.

Tee'kening (afbeelding, schets), v. -en.
Teelaarde (humus, zwarte aarde), v. gmv.
Teelt (kweeking, het geteelde), v. gmv.; eet
't brood van onze -. (Bild.); vee-, bijen-,
bloemen-; een - van helden. (Da Costa).

Teem (verwant met temen: het lijmerig
spreken), m. gmv.

Teem'achtior, bn. en bw: wat spreekt die
man -. d. i. lijmerig; -er. -st; -held, v. gmv.

Teem'kous (temer, teemster, iem. die lanel-
zaam en vervelend spreekt), m. en v. -sen.

Teems (fijne haren zeef, vooral om melk te
kle?nzen), v. -en.

Teemsen (melk ziften), ik heb geteemst.
Teen (voetvinger), m. -en ; zegsw. van kop
tot teen gewapend zijn; iemand op de -en
treden of trappen, hem op een gevoelige plaats
pijn doen. hem krenken, heleedigen, grieven,

Teen (twijg, rijpje), v. -en; een korfje v. -en.
Tee/nen (van teen), bn.; een - matje, b.v. om
een flesch ; een - korfje.

Teenganger (dier, dat op de teersen loopt),
m. -s; al de dieren van het kattengeslacht zijn
-gangers.

Teer (taaie, zwartbruine vloeistof, uit hout van
don pijnboom verkregen), o. en v. gmv.; er is
ook kool-, n.l. uit steenkolen.

Teer, bn.; die teere leden, zwak; een teere kleur,
licht te bezoedelen; zie T e e d e r, enz.

Teergeld (reispenning), o. gmv.
Teergevoelig (zeer gevoelig), bn.; zie T e e-
d e r g e v o e 1 i g.

Teerkost (levensmiddelen op reis), m. gmv.
Teerkwast (harde, korte kwast met langen
stoksteel om planken met teer te bestrijken), m.
-en; de - zoekt naar naden rond. (Tollens).

Teerling (Lat. dobbelsteen, kubus), m. -en;
zegsw. de - is geworpen, het lot heeft be-
slist, liet besluit is onherroepelijk genomen,
en men kan niet meer terug (Julius Caesar,
toen hij den Rubicon overtrok, 49 v C.);
een - el, d.i. M3 ; -linkje, o. -s.

Teerƒlangsworp, m. -en; -wortel (kubus-
wortel), m. -s: de - uit 8 is 2, uit 27 is 3.

Teerpenning (reisgeld), m. -penningen.
Teer^spijze (R.-K. de H. Communie aan een
zieke, die bediend is), v. gmv.; zij is een -
voor de reis naar de eeuwigheid.

Teerton (vat voor teer), v. -tonnen.
Teen'wis (eig. persoonsnaam, verkorting van
Mattheus), m.; zegsw. hij weet van - noch
Meeuwis, hij is zoo dronken, dat hij van
niets weet.

Tee'zen (wol pluizen), ik heb geteesd; fig.
plagen; -ing, v. -en.

Tef'fens (tevens, tegelijkertijd), bw. vero.
Te'gal-velden (0.-I. rijstvelden tegen het
gebergte op. Java, die enkel bevochtigd worden
door den regen), o. mv.; ook: Tegalan.

Tegel (platsteen, piavuissteen), m. -s; -bak-
ker, m. -s ; -oven, m. -s ; -steen, m.
-en ; -vloer, m. -en ; -werk, o. gmv.

Tegelfj'kertijd, bw.; men kan - geen twee
dingen doen, in denzelfden tijd.

Tegemoetkoming (fig. gedeeltelijke ver-
goeding van gemaakte kosten of geleden schade),
v. -en.

Te'gei. (in 't gemoet), bw.; dit bw. vormt met
w.w. scheidbare samenstellingen, als: tegen-
ademen, -blaffen, -blinken, -komen, enz.

Te'ge-n, bw.: iemand - komen, te gemoet;
iemand - spreken, iemand iets betwisten;
iemand -houden, terug; vz.: leunen - een
muur, - een boom loepen; - heug en meug,
met at'keer; - wil en dank, ondanks zich
zelf; het liep - den avond, - het midden der
maand, naar.

Tegenaan', bw.; waar liep je -?
Tegenbeeld (contrast), o. -en; als een - van
mijn rustig philosopheeren kaam Cornelia in
haast de huisdeur uit. (Koetsveld).

Tegenbod (hooger bod), o. gmv.
Te'geneandidaat'(candidaat d. tegenpartij),
m. -candidaten.

Tegendeel (het tegenovergestelde), o. gmv.
Tegengesteld, bn.; in -gestelde richting.
Te'ge»gestelde, o. gmv.; het - van iemands
karakter; het - van een woord of begrip.

Te.'genif, -gift (elk middel, dat de werking
van gift onschadelijk maakt o f neutraliseert), o.
-giften; zie Tegenvergif.

Tegengift (tegengeschenk), v. -giften.
Te0genhanger (pendant; dat, wat naast iets
anders behoort), m. -s : deze schilderij heeft
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geen -; Starings „Vogelschieten" is een waar-
dige - van Bellamy's „Roosje".

Tegenheid (tegenspoed), v. -heden; de - des
levens, ongeval, wederwaardigheid.

Tegenhouden (beletten, verhinderen), ik
hield -, heb -gehouden; -ing, v. gmv.

Tegenkant kommezijde, keerz(jde), ni. -en.
Tegenkanten, zich (zich verzetten tegen),
ik heb mij -gekant; -ing (tegenwerking,
verzet), v. -en.

Tegenkomen (ontmoeten), ik kwam -, ben
-gekomen; iemand -, tegemoet.

Tegennatuurlijk (in strijd met de natuur),
bn. en bw.; een -e opvoeding.

Tegenover, vz.; hij woont - de kerk; de
vechtersbazen stonden - elkaar; fig. zich goed
- iemand gedragen, ten opzichte van.

Tegenpartij (part(, die tegen een andere is,
tegenstander), v. gmv.

Tegenrede (repliek), v. gmv. w. i. g.
Tegenreden (reden voor het tegendeel), v. -en.
Tegenslaan (fig. mislukken), het sloeg -,
is -geslagen; dat zal u -, tegenvallen.

Tegenspartelen (al spartelend tegenstand
bieden, tegenstribbelen, fig. zich verzetten, niet
toegeven), ik spartelde -, heb - gesparteld.

Tegenspoed (eig. tegen minen spoet, waarin
spoed, geluk, heil : onheil, ramp), m. -spoeden.

Te'genspoeden(tegenijlen), ik ben -gespoed.
Te^gensporrelig (twistziek, onverdraag-
zaam), bn. ; -er, -st ; - van aard zijn. vero.

Te'gensporreling (verzet, tegensparteling),
v. -sporrelingen. vero.

Tegenspraak (het tegenspreken), v. gmv.;
hij duldt geen -, het is boven alle -; de éene
brief is in - met den anderen, strijd.

Te'gensprekeii (betwisten, bestrijden), ik
sprak -, heb -gesproken; -spreker, m. -s;
-spreking, v. -en.

Tegenstaan (weerstand bieden), ik stond -,
heb -gestaan ; ook : die spijzen staan mij -,
wekken mijn afkeer, walgen mij.

Tegenstand (verzet, belemmering), m. gmv.
Tegenstander (vijand, weerstrever), m. -s.
Tegenstellend (spraakk. de tegenstelling
uitdrukkend), bn. ; een - voegwoord, b.v.
maar, of.

Tegenstelling (contrast, antithesis), v. -en.
Tegenstem (muz. tweede stem), v. -stemmen.
Tegenstemmen, ik heb -gestemd ; wij
zullen -, d. i. tegen het voorstel; -stem-
mer (hij, die tegenstemt), m. -s.

Tegenstreven (dwarsboomen, tegenwerken),
ik heb -gestreefd ; -er, m. -s ; -ing, v. -en.

Tegenstribbelen (eig. krachtig tegenstre-
ven, zich verzetten), hij heeft lang -gestribbeld,
maar eindelijk moest hij toegeven.

Tegenstrijdig (met elkaar in strijd zijnde),
bn. en bw.; -e meeningen, -e belangen, -e
geruchten; -held, v. -heden.

Tegenstroom (stroom, welken men op de ! i

rivier tegen heeft), m. -en.
Tegentij (tegenstroom; tij, dat iemand tegen
heeft), o. -tijen.

Tegenvaller (misrekening. teleurstelling), m.
-vallers; dat is een -; zie M e e v a 11 e r.

Tegenvergif (tegengif), o. of -vergift, o.
-vergiften; zie Antidotum.

Tegenvoeter, m. -s; wanneer men van
de plaats, waar men zich bevindt, een mid
dellijn door den aardbol trekt, vindt men
zijn -s aan het andere uiteinde dier mid.
dellijn; fig. tegenstelling: In de stad is een

boer de - van een heer. (Koetsveld); zie
Antipode.

Te'geitweer (verzet tegen geweld), v. gmv.;
hij was niet verdacht op -; zich in staat van
- stellen; - bieden.

Tegenwerken (dwarsboomen), ik heb -ge-
werkt; -er (iem., die een ander in de uitvoe-
ring zijner plannen hindert), m. -s; -ing,
v. -en.

Tegenwerping (bedenking, tegenbewijs), v.
-en; -en maken, aanmerking.

Te'genwieht (middel om het evenwicht te
behouden), o. -en; sport als - van studie.

Tegenwind (ongunstige wind), m. -en.
Te/genwoners (aardr. bewoners van den-
zelfden meridiaan, doch met tegengestelde
breedte), m. mv.

Tegenwoordig (niet afwezig), bn.; in den
-en tijd, in onze dagen; de -e tijd, de beide
eerste tijden van een w.w.; -heid, v. gmv.

Te'genwrijten (tegenstreven, tegenworstelen,
wederstaan), ik wreet of wrijtte -, heb -ge-
wreten, (gewrijt). vero.

Tegenzang (antwoord in een reizang op een
vorigen zang), m. -en; Vondels reien bestaan
uit zang en -.

Tegenzijde (keerz(jde), v. -zijden ; de -
eener medaille.

TeOgenzin (afkeer), m. gmv.; hij kreeg een
- in de studie, hij deed het werk met -.

Te goed', bw.; hij heeft nog tien gulden -,
te vorderen; iets - houden; ook Tegoeds.

Tehuis', thuis (woning, verblijf), o. gmv,;
deze knaap heeft geen -; een - voor militairen,
huis of zaal, waar lotelingen den avond
kunnen doorbrengen; een - voor dienstboden;
een - voor werkende vrouwen; fig. die leeraar
is - in de geschiedenis der Grieken, zeer knap,
kent alle details.

Tehuis komen (thuiskomst), o, gmv.
TehuisWkomst, v. gmv.; de - des vaders;
ook: Thuiskomst; -reis (terugreis), v. -rei-
zen: hij was op de -.

Teil (uit tegel: aarden schotel), v. -en, gew.
Teel.

Teint (Fr. tint, kleur, kleur van gelaat en huid;
kleursterkte), o. -en ; een fijne -; het - werd
er leelijk van, nl. van koffie zonder melk.
(C.0.); lees: tin.

Teisteren (beschadigen, toetakelen), ik heb
geteisterd; de stormen - de kusten, zwaar
beschadigen; -ing, v. -en.

-telt (bastaarduitgang), vormt zelfst. nw. als:
stommiteit, flauwiteit, die een eigenschap als
een zelfstandigheid voorstellen, verder:
nulliteit, capaciteit, faciliteit, enz.

Tekort,' (deficit), o. -en; een - van f 1000;
een - dekken, d. i. aanvullen; iem. - doen,
hem het zijne niet geven; zich - doen, zelf-
moord plegen.

Tekort'doeni.ig (bedrog, bedrieglijke han-
deling), v. -en.

Tekortkoming (zonde, fout, gebrek), v. -en.
Tekst (Lat. bijbelplaats, schriftuurplaats), m.
-en ; fig. onderwerp : bij zijn - blijven, voet
bij stuk houden; de spreker raakte van den
-, dwaalde af; iem. - en uitleg van iets geven,
omstandige verklaring; zie A b o v o; -
-boekje (libretto), o. -s; -verklaring, v.
-en; -woord, o. -en.

Tel (pasgang van een paard), m. gmv.: den
- gaan; halve -, drieslag; zie T e 1 g a n g.

Tel (het tellen, telling), m. gmv.; bij den, -
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verkoopen, getal ; van den - raken, in de war.
Tel, tel'le (pasganger, een paard), v. tellen.
Tel (achting), m. gmv. ; ergens niet in - zijn,
niet meegeteld worden, niet geacht zijn.

Telas'telegging (beschuldiging), v. -en.
Telefoneeren, telephoneeren (door de
telefoon spreken), ik heb getelefoneerd.

Telefoon/, telephoon0 (eig. verre stem of
klank, d. i. vèrspreker), v. -onen; -draad,
m. -draden ; -lijn, v. -en ; -paal (houten
paal of ijzeren toestel tot het dragen der
telefoonlijnen), m. -palen ; -huisje (kiosk om
te teleloneeren), o. -s; -post (-huisje), o.
-en.

Telegraaf' (eig. vèrschri jver; toestel dat de
gedachten op een verren afstand, met ongewone
snelheid, door vastgestelde teekens mededeelt),
v. -grafen.

Telegrafist' (ambtenaar der telegraphie), m.
-en.

Telegram' (draadbericht, bericht langs tele-
graphischen weg), o. -grammen; zie I) e-
p ê c h e ; -adres (verkort adres, als men iem.
telegrapheert), o. -adressen.

Telegrapheeren (per telegraa f bericht geven
of doen geven, per draad seinen).

Telegraphie' (vèrschrij f kunst, de kunst
der telegrafen), v. gmv.; draadlooze -, zie
Mareoni.

Telegra'phisch (door middel van de tele-
graaf, tot, de telegraphie behoorende), bn.; een
- bericht, draadbericht; -e toestellen.

Tele'maehns, zoon van Ulysses,diezijnvader
onder geleide van Mentor gaat zoeken.

Te/len (voortbrengen; fig. veroorzaken), ik heb
geteeld; -er, m. -s; -ing, v. -en.

Teleologie ,' (doelleer, leer van de eindoogmer-
ken der dingen en der doelmatigheid in de
inrichting der wereld ), v. gmv. ; -lo'glseh
(het doel of de doelleer betreffende), bn.

Telepathie' (eenheid van gevoel of gedachte
bij van elkaar verwijderde personen), v. gmv.

Telephoneeren; zie Telefoneeren.
Telefonisch, bn. en bw.
Telephonist' (ambtenaar bij de telephoon),
v. -en; vr. -e.

Telephoon', v. -phonen; zie T e 1 e f o o n;
-draad, m. -draden; -huisje, o. -s; -
-nummer, o. -s.

Telephotographie' (de kunst om portretten,
landschappen, teekeningen op onbeperkten af-
stand  door middel v. d. telegraaf over te
brengen), v. gmv.

Teleseoop0(sterrenkijker o fspiegelverrekijker;
verrekijker), m. -copen. (c = k).

Teleseo0piseh, bn. ; -e sterren, enkel door
den telescoop te zien. (c = k).

TeleurOstellen (bedriegen in een verwach-
ting), ik stelde teleur, heb teleurgesteld;
-ling, v.: een drukkend gevoel van -stelling.
(J. t. Br.).

Telg (boomstek, jong boompje), v. -en.
Telg' (afstammeling), ni. en v. -en; een - uit
het huis van Oranje.

Telgang (pasgang), m. gmv.; dit paard loopt
in den -, d. i. is zoo gedresserd, dat het
tegelijk d. rechtervoorpoot en rechterachter-
poot oplicht en dan weer d. linkervoorpoot
en linkerachterpoot.

Telganger (hakkenei, tel), rn. -gangers.
Teljoor' (tafelbord), o. jonen; een rij antieké
-jaren. (V. Lov.). Vl.

Telkenmale, telkenmaal (d. i. teelkey

male: elken keer, telkens), bw.; hij valt mij -
in de rede.
TelkenreFze (d. i. te elken reize : elken
keer), bw.
Telkens (uit te-elken + s, d. i. te eiken
male: eiken keer), bw.; ze zegt het woord -
verkeerd, d.i. eiken keer, gestadig.

Teil, Withelm : de nationale held der Zwitsers,
weigert in 1307 hulde aan den hertogelijken
hoed der Oostenrijkers, wordt veroordeeld zijn
zoontje den appel van het hoofd te schieten,
strijdt in 1315 bij Morgarten en verdrinkt in
1354 in de Schâchenbach.

Tellen (de getallen noemen, rekenen, getallen
samenvoegen), ik heb geteld; van 1-10 tellen;
ik tel u onder mijn vrienden, reken; op zijn
-passen, d. i. wakker, bijdehand zijn.

Tellen (achten), ik heb geteld; hij is daar
geteld, als een rotte kool bij de groenvrouw; een
menschenleven wordt in den oorlog niet geteld,
wordt onbeduidend geacht.

Teller (iemand die telt; ook bovenste gedeelte
eener breukuitdrukking, het telt of noemt de
evenmatige deelen van een geheel), m. -s.

Telling (het tellen; ook: optelling, samen-
stelling), v. -en.

Tellu'rlsch (tot de aarde behoorende), bn.
Tellurium (toestel om de beweging van aarde
en maan te veraanschouwelijken), o. -s.

Teloorgaan (verloren gaan), het ging teloor,
is teloorgegaan.

Telpas (pas van een telganger), m. gmv.
Telraam (hulpmiddel bij het leeren tellen),
o. -ramen.

Tel/woord (spraakk. woordsoort, een begrip
van getal uitdrukkend), o. -woorden ; er zijn
hoofdtelwoorden b.v. 1, 2, 3 enz. en rangge-
tallen, b.v. eerste, tweede, derde, enz.

TemObaar, bn. ; deze leeuw is niet -, kan
niet getemd worden ; -held, v. gmv.

Temen (kiankn. slepend, lijmerig spreken),
ik heb geteemd; wat kan die fijmelaar -! ik
kan dat - niet uitstaan; dat ijdel, zeurig -;
-er, m. -s;	 v. -s.

Temerig, bn. en bw.; een - gezang ; spreek
toch minder -, lijmerig, rekkerig; -er. -st.

Temet0 (soms, nu en dan), bw.; zie A 1-
temet.

Te mijnent, te onzent (te mijnen, onzen
huize), bw.; bij uitbreiding: in mijne streek
of stad, in ons land.

Temmen (tam maken), ik heb getemd; een
leeuw -; -mer, m. -s; -ming, v. -en.

Tempa^jan (0.-I. aarden watervat), v. -s.
Tem'pe,. het dal -, in het N.-0. van Thes-
salië, tusschen de bergen Olympus en Ossa,
besproeid door den Peneus: bij dichters het
ideaal van stoutheid en bekoorlijke beval-
ligheid.

Tempeest (orkaan, storm), o. -en. vero.
Tempees ten (stormen., fig. razen, tieren).
vero.

Tem/pel (Lat. templum, begrensde of afge-
schoten ruimte, gewijde plaats: kerk, ge-
wijde plaats, heiligdom), m. -en, -s; de - van
Jeruzalem; R.-K. de - des Heeren; -bouw,
m. gmv.

Tempelen (ter kerk gaan), ik heb getem-
peld; gmz.: ga je -

Tem'pelheer (tempelier), m. -heeren ; ook
-ridder, m. -s.

Tempelier' (gescb. lid eener geestelijke
ridderorde, gesticht in 1118 tijdens de kruis-
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tochten; Boudewijn II schonk hun een deel
van zijn paleis, dat Salomons tempel heette, van-
daar hun naam), m. -s; zegsw. drinken als
een -, grof misbruik maken van wijn of
drank, volgens de volksmeening, dat deze
ridders zich zoo erg aan den drank te-
buiten-gingen; ook : T e m p e 1 h e e r, -
ridder.

Tem/pelruïnen (bouwvallen van "een tempel
0f van tempels), v. mv. ; er zijn op Java -
als sporen van Hindoe-beschaving.

Temper (tempering, matiging), m. gmv.
Tempera-s c h i 1 d e r e n (het beschilderen
van droge wanden en houten voorwerpen en
paneelen met waterverf, vermengd met eiwit,
gom en lijm), o. gmv.; later werd er de
temperaolie in gemengd.

TemperamentF (bijzondere gesteldheid van
het menschelijk gemoed; gemoedsaard, bloed-
menging), o. -en; men onderscheidt: een
sanguinisch, een cholerisch, een melancholisch
en een flegmatisch -; een vrouw van veel
-, levendigheid.

Temperatuur/ (gesteldheid der lucht ten
opzichte van warmte en koude, droogte en
vochtigheid), v. -uren; afwisseling in de -,
-verschil, o. -verschillen.

Temperen (minderen, matigen), ik heb ge-
temperd ; het al te schelle licht -; iemands
angst zien te -; -ing, v. -en.

Tempermes (lang, buigzaam mesvormig
voorwerp, waarmede de schilder of verver de
bestanddeelen der verren onder elkaar mengt
en ze van den steen na wrijving afschept), o.
-messen.

Temperoven (oven van den staalmaker),
m. -ovens.

Tem/po (It. muz. en dans: bepaalde tijd-
maat eener beweging), o. -'s.

Temporair' (tijdelijk, niet duurzaam), bn.
Tempore (ex),Lat. voor de vuist, op staandsn
voet; de Charmante las een extemporeetje van
zijn eigen maaksel voor. (C.0.), versje.

Temporiseeren (dralen, tijd winnen).
Temptatie (kwelling, verzoeking, aanvech-
ting), v. -ties, -tiën. (tie = tsie).

Tennpteeren (kwellen, plagen; in verzoeking
brengen).

Tems (fijne paardenharen zeef), v. -en; zie
T e e m s.

Tem'aen (ziften), hij heeft de melk getemst.
Ten (uit : te + den), vz.; - • huize, in het
huis; - deele, voor een deel; - eerste -
tweede, - derde; - behoeve; - hemel, - noorden,
- einde.

Tenant0 (Fr. wapenk. schildhouder), m.
-en.

Tendentie (tendens, strekking, neiging, rich-
ting naar een doel), v. -ties, -tiën; -tiene
(zekere strekking hebbende), bn.: -tieuze be-
richten.

Tendenz' ('t streven naar eenig doel; de
strekking of bedoeling van eenige brochure,
van een roman, tooneeluitgave, enz.), v. -en;
politieke -en. (z = ts).
Tende»z'-roman (die geschreven is met het
vooropgezette doel : tegen of voor een sociale,
politieke of godsdienstige meening), m. -ro-
mans; de - stelt bepaalde maatschappelijke
kwalen op rekening van zeker stelsel.

Tender (Eng. steenkolenwagen, onmiddellijk
achter de locomotief), m. -s.

Tengel (verbindingslat, sluitlat), m. -s.

Tenger (mager, rank), bn.; -der, -st; -held,
v. gmv.

Tenlers', David, de vader of de Oude,
1583-1649, en zijn zoon David of de Jonge,
1610-1690, te Antwerpen, genreschilders
van naam.

Tenlet'doening (het te niet doen, vernieti-
ging, afreke»inq), v. -doeningen.

Ten'nlsbal (klein massief elastieken balletje
bij het tennissen in gebruik), m. -ballen.

Ten'ntsseii (Eng. sport. het lawntennisspel
spelen), ik tenniste, heb -tennist; het -spel,
0. gmv.

Ten'nyson, Alfred, 1809—'92, Eng. lier-
dichter van naam.

Te/nor (It. muz. de hoogste mannenstem),
m. -S, tenoren; ook: Tenorzanger; -stem,
v. -stemmen.

Tent (kermistent, hut, veldtent), v. -en; zegsw.
iem. uit zijn - halen, hem ten strijde roepen:
hij (Achilles) wilde niet uit zijn - komen, aan
den strijd gaan deelnemen.

Tentamen (voorloopig onderzoek, voorexa-
men), o. -s, tentamina.

Tentatie (beproeving, onderzoek), v. -s;
-tiën; zie Temptatie.

Tenteeren (ondervragen; verleiden, bekoren).
Tenten (een wonde peilen of sondeeren), ik
tentte, ik heb getent; -ijzer, o. -s.

Tentoonspreiding (vertoon), v. gmv.: de
- van rijkdommen, van weelde.

Tentoon/stellliug (het ten-toon of te-kijk
stellen, ook het gebouw), v. -en ; een - van
schilderijen. (C.0.); een wereld- ; naar de -
gaan; -scommissie, v. -s, -siën; -sge-
bouw, o. -en.

Tent1wagen (wagen met kap in den vorm
van een tent; in Indië een soort van vis-à-vis),
m. -wagens.

Tenu/e (Fr. militaire kleeding), v. -n; groot- -,
parade-uniform; klein- -, dagelijksche uni-
form.

Tenuitvoerbrenging, v. -brengingen;
de - van een bevel, het volbrengen.

Tenuitvoerlegging, v. -legpingen; de
- van een vonnis, het verwezenlijken.

Tenu'te (muz. gerekt, uitgehouden), bw.
TenwaOre (d. i. hef ware niet: behalve in-
dien, ten minste indien niet, of het moest zijn,
dat), vgw.

Tenzelfden, aanw. vnw.; - tijde.
Tenzij' (d. i. het zij niet: behalve indien),
vgw.; ik ga uit, - het regent, of het moet
regenen.

Teor^be (It. zekere luit met 16 snaren, in 1650
uitgevonden, thans niet meer in gebruik),
v. -n.

Tepronk'stelling (het stellen aan den
schandpaal of op de kaak), v. -stellingen.

Ter (uit : te + der), vz.; hij gaat - school, zij
is - markt, hij is luitenant - zee, hij gaf dat
- leen, hij is vlug - been, - eere van, zich -
ruste begeven; - zake van, wegens.

Tcraar'debestelling (begrafenis), v. -en.
Terburg', Gerard, 1617—'81. in . zijn tijd
beroemd genre- en portretschilder.

Tereero'nen (kinderen van een Creool en
een Mulattin, kleurlingen), m. en v. (c = ts).

Terdege, terdeeg/ (uit : ter + deeg, deeg
van dijgen, dijen : flink, degelijk), bw.

Terdoodbrenging, v. -brengingen.
Terechtbrengen (terugbrengen, in orde
maken), ik bracht -, heb -gebracht.
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Tereeht'helpen (op den rechten weg bren-
gen), ik hielp -, heb -geholpen.

Tereeht'komen (op de plaats zijner be-
stemming komen, fig. in orde komen), het
kwam -, is -gekomen.

Terechtstellen (de straf of doodstraf vol-
trekken), ik heb -gesteld; -lang, v. -en.

Terechtwijzen (den weg wijzen), ik wees -,
heb -gewezen; fig. voorlichten, onderwijzen.

Tt-recht wijzing (leering, voorlichtinq), v.
-wijzingen; een heusche - ( Potg.), vermaning.

Terechtzitting (vergadering eener recht-
bank), v. -zittingen.

Teren (met teer bestrijken), ik heb geteerd;
een schutting -, een boot -.

Teren (ver teren), ik heb geteerd ; - en sme-
ren, smullend opmaken; -ing (het verteer),
v. gmv.: zegsw. de -ing naar de nering zetten,
leven naar zijn inkomsten.

Tergen (sarren), ik heb getergd; een hond
-, plagen; die knapen - je geduld wat! (C.0.);
de schoonheid van dat schilderij zal uw oog -,
bekoren, prikkelen ; -er, m. -s; -fng, v. -en.

Tergend (fel plagend), bn.; een -e blik,
een - woord, d. i. uitdagend, sarrend.

Terhand'stellin g (overreiking), v, gmv.
Te'rii.g (geneesk. uitterende ziekte), v. -en.
Te'ri.igachtig, bn.; een - gestel, een -e
familie; -held, v. gmv.; -lijder, m. -s;
-lijderes', v. -sen.

Terloops ,' (d. i. in den loop, in 't voorbijgaan,
inderhaast), bw.; ik sprak hem -, in het
voorbijgaan.

Terloopsch' (vluchtig), bn.; een -e mede-
deeling.

Term (nekenk. deel eener reden), m. -en
de vier -en eener meetk. evenredigheid.

Terne (bewoording, uitdrukking), m. -en;
dat valt niet onder de -en der wet, d. i. is
niet begrepen in de wet; in de -en vallen,
in aanmerking komen, aanleiding geven tot;
een technische -, nl. een kunstwoord.

Termieiten (0.-I witte mieren), m. mv.; de
- zijn verspreid over alle tropische gewesten.

Termijn' (bepaald tijdsverloop, gezette tijd),
m. -en; een som gelds in zes -en betalen,
d. i. in zes gedeelten en op bepaalde tijden;
de - is verstreken, de loopende -; -handel,
m. gmv.; -markt, v. -en-.

Termina'tie (begrenzing, beëindiging, afdoe-
ning), v. -s. (tie = tsie).

Termineeren (afdoen, eindigen, begrenzen).
Terminologie ,' (kunsttaal, leer .der kunst-
woorden), v. -logieën. (g = g).

Ter'tninus, myth. Romeinsche godheid als
beschermer der grenzen.

Terminus (grenspaal, eindstation), m. -ni.
Ternauwernood (nauwelijks), bw.; wij
ontkwamen - het gevaar; hij kan - rond-
komen, met moeite.

Terneder (omlaag), bw. Met w.w. aaneen
te schrijven : ternederliggen, -slaan, -werpen,
-zetten, -zinken, -zitten.

Terp (Friesche vorm voor dorp : vlucht-
heuvel; verhevenheid tot wijkplaats bij over-
strooming b.v. in Friesland), v. -en.

Terpentijn' (vloeibare hars uit pijnboomen),
v. gmv. ; -olie, v. gmv.

Terpentijn boom (in Z.-Europa en Syrië),
m. -boomen ; uit het zaad perst men zoete,
vette terpentijnolie.

Térp si'chore, myth. muze van de reien
en koren : met de lier.

Ter/ra (aarde, grond), v.; - incognita, onbe.
kend land : vele deelgin van Soematra zijn nog
-; - cotta, beeldwerk van gebrande klei.

Terrarium (houten getimmerte, aan 4 zijden
met glas gesloten en boven met ijzerdoek be-
spannen), o. -s; het - dient tot het nagaan
van het leven van rupsen, vlinders, spinnen,
.sprinkhanen, torren, vliegen, enz.

Terras,* (aardheuvel: oploopende vlakte; voor-
grond b.v. van een landschap), o. -sen;
-vormig, bn.: een - heuvelland.

Terrasseeren (aardheuvels opwerpen, met
aarde versterken; fig. neerslaan, neerslachtig
maken, iemand den moed benemen).

Terrein (Fr. plaats, streek, bodem, grond,
gebied), o. -en; gij komt op mijn -, d. i. gij
moeit u met mijn zaken ; op een vreemd -
gebracht worden; iemand het - betwisten, zich
dapper weren, op het - der wetenschap, ge-
bied; -kaart, v. gmv.

Terreur/ (Fr. schrik, ontsteltenis; schrikbe-
wind in Frankrijk), v. gmv.; zie Terro-
risme.

Terri'bel (Fr. verschrikkelijk), bn.
Terrine (Fr. van terre, aarde: soepschotel,
aarden soepkom), v. -s.

Territoor', territorium (grond, rechts-
gebiFd), o. - toren, -riums.

Territoriaal ,' (behoorende tot het gebied van
stad of land), bn.; Leiden heeft twee -riale
schoonheden (C.0.); de -ale wateren, die tot
het gebied van een staat bethooren; tegen-
over de open zee staat de -ale zee, het kust-
gebied van eiken staat door de zee bespoeld
dat wel niet zijn eigendom is, maar waar
hij een volstrekt recht van toezicht, gebruik
en rechtspraak uitoefent en dat als onzijdig
gebied moet beschouwd worden ; dit gebied
strekt zich zóó ver in zee uit als de verste
dracht van het kustgeschut, vroeger één
Eng. zeemijl (1852 M.), in de 19e eeuw drie
zeemjjlen of één uur gaans.

Terroriseeren (schrik aanjagen). (s = z).
TerrorWmuss, terrorisme ('t Schrikbe-
wind in Frankrijk, 1793—'94), o. gmv.

Terrorist,* (aanhanger of man van 't Schrik-
bewind), m. -en.

Tersluiks', ter sluik (in 't geheim), bw.;
en legt het (nieuwe kleed) -, waar 't afge-
dragen ligt. (btaring).

Tersluip 0 (al sluipende), bw.; - naderen.
Terstond/ (eig. te der stond: aanstonds,
dadelijk), bw.

Tertia'riërs (R.-K. leeken in den derden
regel van den H. Franciscus), m. mv. (t = ts).

Tertio (ten derde), bw. (ti = tsi).
Terts (It. muz.), v. -en; groole -, afstand
van twee geheele tonen; kleine -, afstand,
uit één heelen en een halven toon bestaande.

Terug (uit te + rug: achteruit, naar achter,
tegen, weder), bw. Met w.w. aaneen te schrij-
ven : terugbegeeren, -bekomen, -betalen, -beven,
-bezorgen, -blijven, -brengen, enz.

Terugdeinzen (achterwaarts gaan), ik ben
-gedeinsd; fig. bang zijn, aarzelen, niet aan-
durven; -eng, v. -en.

Terug'eisehen (opvorderen), ik heb -ge-
eischt; -ing, v. -en.

Teruggave, -gaaf (het -geven), v. gmv.
Teruggeven (weder afgeven), ik gaf-, heb
-gegeven ; geleend geld -.

Terughoudend (achterhoudend), bn. ; uw
vriend is zeer - voor' mii : -held. v. gmv.
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Terug keer (wederkomst), m. gmv.; de -
der lente, bet terugkeeren.

Terug'marseh (tocht terug n.l. naar de
plaats van vertrek), m. -marschen.
Terugreis (reis naar huis), v. -reizen.
Terugtocht (aftocht, rugwaartsche tocht),
m. gmv.

Terugtred (stap achterwaarts), m. gmv.
Terugtreden (een of meer stappen achter-
uitgaan), ik trad -, ben -getreden ; ik wensch
geen stap - te treden op de afgelegde levens-
baan (Borger); fig. hij heeft het plechtig be-
loo fd en kan nu niet meer -, zijn belofte
herroepen.

Terugtrekken, ik trok -, heb en ben -
-getrokken; zijn hand - ; een leger doen -,
achterwaarts gaan ; zich -, zich aan iets
onttrekken.

Terwijl ,' (uit: te der wijle, in den tijd), bw.:
ik schrijf, lees gij -, d. i. in dien tijd ; vgw.:
ik schrijf, - mijn vriend leest, terwijl dat.

Terzelfder, vnw. ; - tijd, in denzelfden
tijd; zie Tenzelfden.

Terzet' (It. muziekstuk voor drie zangstem-
men), o. -zetten. (z = ts); zie Trio.

Terzet' (It. dicht. drieregelig dicht of couplet),
o. -ten. (z = ts); zie ook Sonnet.

Terzijdelating (uit- of weglating), v. gmv.;
-stelling (voorbijgang), v. gmv.

'T'erzi'ne (It. dichtk. drieregelige, vijfvoetige
jambische strophe), v. -n ; elke regel telt tien
of elf lettergrepen, en de eerste en derde
regel van elke volgende strophe rijmen met
den tweeden van de voorgaande. (z = ts).

Test (aarden vuurpotje), v. -en.
Test'-act (Eng. gesc. test-eed d. i. proef-eed),
v. ; de - werd ten jare 1673 in Engeland
voorgeschreven : het was een plechtige ver-
klaring, dat men de kerkelijke suprematie
des konings aannam en de R.-K. leer der
transsubstantiatie verwierp.

Testament0 (akte van uitersten wil), o. -en.
Testament-' (de gewijde boeken), o. -en; het
oude - en het nieuwe -, de Bijbelboeken.

Testamentair' (den uitersten wil betref-
fende), bn.; -e beschikkingen; executeur -,
uitvoerder van een testament. (ai = è).

Testateur ,' (Fr. erflater of erfmaker), m. -s,
-en.

Teetatr^iOce (Fr. erflaatster), v. -trices.
Testeeren (legateeren, bij uitersten wil ver-
maken).

Testimonium (getuigenis, getuigschrift),
o. -s, -nia.

Tête (Fr. hoofd), v.; à la -, aan liet hoofd,
aan de spits; - a -, gesprek onder vier
oogen; 0.-Indië : theeservies voor twee per-
sonen; k - reposée, met rijp beraad, kalm.

Tête-a-tê'te (Fr. kleine canapé), v. -s.
i'ctrae^der (regelmatig viervlak), o. -s.
Tetralogie' (serie van drie dramatische
stukken met nog een saiyrspel ), v. -gieën.

Tetrarch' (viervorst, beheerscher van 1/ des_
lands), m. -en; Herodes was - van Galilea.

Tets (deegachtig, niet goed doorbakken), bn.;
het brood is -, pappig; de pannekoek is -;
-er, -t ; -held, v. ; -ig, bn. ; -er, -st ; -
-igheid, v. gmv.

Tet'terig (popperig, overdreven zindelijk),
bn. ; -er, -st; -held, v. gmv.

Tet'tig (tetterig), bn.; -er, -st; -held, v.
gmv.

Teug (uit: toog van tie-ën, tiegen), v. -en;

een - wijn, slok; ademen met volle -en, volop,
ruim; met volle -en genieten, in ruime mate.

Teugel (uit togel van toog + el, toom), m.
-s; zegsw. iemand den - uit de handen nemen,
d. i. de leiding; den - vieren, d. i. meer
vrijheid laten, den vrijen teugel laten, niet
betoomen of beteugelen, ruimte geven
den - geven of vieren aan zijn driften, d. i.
zich niet beheerschen; een losse - in een
vaste hand, dat is het ware in de opvoeding
(Beets) i den - afwerpen, er van door gaan,
naar niets meer luisteren; de -s der regee-
ring in handen hebben, het bewind voeren,
minister zijn.

Teugelen (in bedwang houden, bedwingen),
ik heb geteugeld; had ik, o vogel, uw vleu-
gelen, ik liet mij niet -; -ing, v. gmv.; zie
Beteugelen.

Teugelloos (bandeloos), bn.; een - ros,
wild, ongetoomd; fig. buitensporig, b.v.: de
-boze menigte; -loosheid, v. gmv.

Tent (zeurkous), m. en v. -en.
Teut (dronken), bn. ; hij was erg -, -er, -st;
gmz.

Teut'aehtig (talmachtig), bn.; -er, -st; -
-held, v. gmv.

Teuten (verwant met tateren : talmen, beu-
zelen, ook zeuren), ik teutte, ik heb geteut.

Teulteren (langzaam zijn), ik heb geteu-
terd ; -aar, m. -aars; ook : T e u t e n.

Ten'terig (talmachtig), bn.; -er, -st; -held,
v. gmv.

Teu'tig (langzaam, talmend), bn.; -er, -st.
Teut'kouss (iemand, die teut), m. en v.; dit
dienstmeisje is een rechte -, d. i. het werk
wil niet uit haar handen.

TeutoOnen (Geren. volksstam), m. mv.; de -
werden in 102 v. C. door Marius vernietigd.

Tevens (uit te + even + s: gelijktijdig, ter-
zelfder tijd, tegelijk, ook), bw.; vroeger
T e f f e n s.

Tevergeefs', vergeefs/ (vruchteloos), bw.;
het was - gesmeekt.

Tevreden (uit te + vreden, dat. van vrede:
voldaan, vergenoegd), bn. en bw. ; -er; -St;
-held, v. gmv.; -heidsbetuiging, v. -en.

Tevrefdenstellen (voldoen, genoegen geven),
ik heb -gesteld; -stelling, v. gmv.

Teweeg brengen (eig. te wege d. i. op den
weg brengen, d. i. in gang brengen of ver-
oorzaken), ik bracht -, heb - gebracht.

Textiel (het spinnen en weven betreffend),
bn.; de -e kunst; de -industrie komt voor in
Twente en Tilburg, spin- en weefnijverheid.

Textueel' (Lat. afleid. van tekst: woordelijk),
bn. en bw.; iets - opzeggen.

Thabor (aardr. koepelvormige, 562 H. hooge s
alleenstaande berg ten W. van het meer
Genesareth, in den Bijbel beroemd als plaats
van de Verheerlijking van Christus), m. zie
Markus 9 en Matth. 17, ook T r a n s f i g u-
r atie.

Thae'keray, William, 1811-63, beroemd
Eng. humoristisch schrijver.

Thall (0. I. gewicht voor opium = 1 /, g kati),
m. -s; voor edele metalen = 0.38601 K.G.

Tha'ler (voormalig Pruisisch muntstuk van
fl.80), m. -s; zie Daalder.

Thall'a, myth. muze van het blijspel en 't
herdersdicht; voorgesteld met klimopkrans
en houdende in de handen een lachend
masker; deze - niet te verwarren met
Tha'lia, een der drie G r a t i ë n; zie ald.
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Thans (eig. wat bij de hand ligt: nu, op dit
oogenblik), bw.
Theater (schouwburg), o. -s; -coup (too-
neelkunstgreep), m. gmv.

Theatraal' (tooneelmatig, als op het tooneel),
bn. en bw.; een -trale houding, een -trale
voordracht; de oud-tooneelspeler sloeg de oogen
- ten hemel; een kind, allertheatraalst uit-
gedost. (C.0.)

Thé dansant' (Fr. vroege partij, waarbij
thee voorgediend en waarna gedanst wordt), o.

Thee (Chin. toebereide bladeren van in China
en Japan groeiende theestruiken), v. -ën
(soorten); zegsw. dat is andere -, dat is
heel wat anders. gmz.

Theebanket (gebakjes bij een theevisite), o.
gmv.

Theeachtig; bn.: een -e smaak; -blad,
o. -bladen, -blaadje (nl van den theeboom,
ook: kopjesblad); -bus (blikken doosje), v.
-sen ; -busje, o. -s ; -depot (-winkel),
o. -s; -doek (om de kopjes te reinigen), m.
-en; -goed (servies), o. gmv.; -ketel, m.
-ketels.

Theehuis (in Japan zooveel als ons restau-
rant), o. -huizen; ook in Den Haag: huis
om een kop thee te gaan drinken.

Thee'klsst (waarin de thee wordt aange-
voerd), v. -en; -kopje, o. -s; -lepel (klein
en fijn zilveren lepeltje), m. -s; -lood (als

bekleeding der theekist), o. gmv.; -muts
(cozy, kosi), v. -en; -randje (Utrechtsch
koekje), o. -s; -servies, o. -viezen ; -stoof
(theeketel), v. -stoven; -tafel (waaraan men
gezellig samenzit onder een kopje thee), v. -s;
-en; -visite, v. -s; -water (kokend water
in den theeketel), o. gmv.

Theeroos (fijne stamroos van theegele kleur),
v. -rozen.

Theetuin (0.-I. afgesloten terrein, waarop
theestruiken worden aangekweekt), m. -en.

Theetuin (uitspanningsoord, waar men ook
thee kan drinken), m. -en.

Theeuur, o. gmv.; -tje, o. d. i. de tijd in den
namiddag, voor het theedrinken bestemd;
ook het uur, waarop sommige professoren
nog heden studenten ontvangen, die komen
theeslaan.

Theïsme (geloof aan den persoonlijken of
levenden God), o. gmv.; zie A t h e ï s m e.

Theïst' (hij, die aan één God gelooft), m. -en.
Thema (taaloefening in een vreemde taal),
v. -'s; hoeveel -'s  hebben wij op? Latijnsche
-'s maken. (C.O. )

The'ina (grondgedachte of stof, waarover ge-
schreven of iesproken wordt, b.v. een bij
Da Costa geliefd - was het 1000-jarig rijk;
hoofdgedachte eener muzikale compositie; grond-
gedachte eener rede; opstel ter uitwerking of
oefening ter vertaling), o. thema's.

The'mis, myth. godin der gerechtigheid,tweede
gemalin van Jupiter, voorgesteld met blind-
doek, weegschaal en zwaard; fig. de tempel
van -, paleis van justitie.

Them.Wtoeles, gesch. een der grootste
Atheensche veldheeren, versloeg de vloot ran
Xerxes in 480 v. C. bij Salamis, 527-460 v. C.

Theocratie' (regeering van Godswege), v.
gmv. ; bij een - hebben de geestelijke over-
heden tevens het staatsbestuur in handen.

Theoera'tiseh (tot de theocratie o f priester-
regeering behoorende), bn. (c = k).

Theocri'tus, uit Syracuse, Grieksch idyl-

len-dichter, tafereelen uit het landleven,
± 300 v. C.

Theodicee (de natuurlijke Godsheer), v. gmv.;
de - bevat de leer over God, voor zoover
Hij door de natuurlijke rede kenbaar is.

Theodoliet' (werktuig tot het meten van hori-
zontale en verticale hoeken), m. -ieten.

Theo« nosie' (kennis van God), v. gmv. (g=g).
Theologant' (R.-K. student in de godgeleerd-
heid in de vier laatste jaren zijner twaalf-
jarige studie), m. -en. (g = g).
Theologie' (godgeleerdheid), v. gmv.; de -
is inzonderheid de leer over God, voor
zoover wij hem kennen uit de Openbaring.
(g = g).

Theolo'giseh (godgeleerd), bn.; de -e fa-
culteit, een - dispuut, een - werk.

Theologiseeren (over God en goddelijke
dingen redeneeren, godgeleerde onderwerpen
behandelen). (g = g).

Theoloog' (godgeleerde), m. -logen.
Theor'be (groote basluit), v. -s ; zie T e o r b e.
Theorema (grondstelling), o. -'s ;  het - van
Pythagoras (meetk.); zie P y t h a g o r i s c h.

Theoreticus (kenner of beoefenaar der
theoretische zijde eener wetenschap, bespiege-
laar, geen practicus), m. -ci.

Theoretisch (beschouwend,bespiegelend),bn.
Theorie' (grondkennis, welke in bespiegeling
bestaat, zonder dat die met depractische oefening
verbonden is; afgetrokken beschouwing), v. -ën;
de - der rekenkunde, de - der algebra, de -
der meetkunde ; zie P r a c t ij k.

Theosoof' (voorstander, aanhanger der theo-
sophie), m. -ofen. (s = z).

Theosophie' (eig. Gods-wijsheid, een surro-
gaat van religie, dat het door Christus ge-
predikte christendom zoekt te vervangen : een
christendom zonder Christus, waarbij alles
neerkomt op het mysterieuze, het occulte),
(s = z).

Therapeut' (geneeskundige, arts), m. -en.
(eu = ui).

Therapeu'tiseh (heelend, genezend), bn.; de
heilgymnastiek is een - middel. (eu = ui).

Therapie' (geneesleer, ziekteleer, ziektebehan-
deling), v. gmv.

Theresia-orde (militaire ridderorde, in 1757
gesticht door Maria Theresia), v.

Theria'kel, triakel (zekere artsenij, ook
tegengift), m. gmv.

Theria'ki (opiumschuivc rs in het Oosten),
m. mv.

Thermaal'(de warme bronnen betre j j`'ende),bn.
Thermen (gebouwen voor warme badstoven
of baden, reeds bij de Romeinen), v. mv.

Thermidor' (lie maand of Warmtemaand
van 19 Juli-18 Augustus), m. gmv.

Thermogeen' (warmtegevend), bn.; -gene
stralen, -gene watten. (g = g).

Thermogo erom (de warmtestof), o. gmv.
Thermometer (warmtemeter), m. -meters;
differentiaal -, om het temperatuurverschil
van twee nabij elkaar gelegen plaatsen
te bepalen; maximum -, die den hoogsten
stand van het kwik, in zeker tijdstip bereikt,
aangeeft; minimum-, die den laagsten stand
van het kwik, in zeker tijdperk bereikt, aan-
geeft; koorts-, maximum - om de lichaams-
temperatuur bij koortslijders te bepalen.

Thermo'pylae (gesch. bergpas in Thessalië,
bewaakt tegen de Perzen door Leonidas en zijn
300 Spartanen, die door 't verraad van L+phi-
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altes hier den heldendood stierven, Juli 480 v.
C.). 0.

Thermoscoops (soort, van differentiaal-ther-
mometer), ni. -eupen.

Ther'mo-zuil (toestel tot het verwekken van
electrische stroomen door verschil van tempera-
tuur), v. -zuilen.

TheeaurW (schatbewaarplaats), v. -ën.
Thesaurier0 (schatbewaarder, penningmees-
ter), m. -s; de ijverige - zelve. (U.U.)

The'eeue, myth. de nationale ketel der oude
Atheners, vriend van Hercules, nam deel aan
den tocht der Argonauten, enz.; lees: teezuis'.

'hersi (in), (naar den regel, in het algemeen).
Thersis (grondstelling, openbaar geschilpunt),
v. theses.

The's ls (dichtk. toondaling, niet-betoonde let-
tergreep in een versvoet), v. -sen ; zie A r s i s.

Thes'pis, de grondvester van het Gr. treurspel.
Thessarlië (aardr. het grootste landschap
van 1V.-Griekenland), o.

The'tis,mytli. een der zeegodinnen of Nereiden,
gemalin van Peleus, moeder van Achilles.

Thi'bet, Tibet (aardr. een van Cnina af
hankeljk land, in een lengtedal v. d. Htma-
laya), o. gmv.

Thibet', o. gmv.; lees: tibee'; zie T i b e t.
Thierry', Augustin, Fransch geschiedschrij-
ver, 179ó-1S5u.

Thiers, Lu uis Adolf, Fransch geschiedschrij-
ver en staatsman, 1797-1877; lees: ti ers.

Tho'mas van Aquine, godgeleerd Domini-
caan, theologisch schrijver van grooten nuwn,
1224-1274; Thomist' (volgeling van dezen),
m. -en.

Thormas (eigen mansnaam), m.; Bijbel.
zegsw. hij is een ongeloovige -, ietn., die niet
spoedig iets gelooft, niet gauw is te over-
tuigen; Joaiin. 20: 25.

Tho'mas^ á Keurpis of van Kempen,
zie Kernpis en IN avolging.

Thor, Germ. myth. de Dondergod, de oudste
zoon van 0din en bij alle Asen hoog geacht;
zie Donar, Miólner; lees: Toor.

Thar^waldsen, Bertel, beroemde Deensche
beeldhouwer te Kopenhagen, 1770-1144.

Tho'ra (Joodsch of Mozaïsch wetboek), v.
gmv.

Thorbecke, Johan Rudolf, 1798-1872, Ned.
staatsman en schrijver.

Thuis, o. ; zie T e h u i S.
Thuis, tehuis,, bw.; ik blijf vandaag -,
d. i. ik ga niet uit; zegsw. hij is - in de
geschiedenis, zeer bekwaam; zegsw. van iets
niet - zijn, van iets niet willen weten, er
niets van moeten hebben ; van alle markten
- zijn, zie Markt.

Thuis/werker (sigarenmaker, die per stuk
thuis werkt), m. -werkers.

Thyrsus (myth. de met wijngaardranken
omslingerde staf der priesters van Bacchus),
m. thyrzen. (y = i).

Tiara, t i a a r (d. i. drievoudige pauselijke
kroon als het zinnebeeld der strijdende,
lijdende en triomfeerende kerk), v. -' s,tiaren;
ook is de tiaar het beeld der drievoudige
waardigheid als leeraar, wetgever en
rechter.

Tibet' (fijne wollen japonstof met keper, van
de wol van schapen uit Thibet in Azië), o.
gmv.; lees: tibee'.

Tic (Fr. zenuwpijn), m. gmv.; - douloureux,
zenuwachtige aangezichtspijn; lees: tiek.

Ti'ehel (metselsteen, baksteen), m. -s, -en.
Tichelaar (steenbakker), m. -s.
Ticriket (Eng. kaartje, toegangsbewijs), o. -s.
Tiengen, t i e' ë n (trekken), zie T ij g e n.
Tiek, v. -en; zie Teek.
Tien (2 X 5), telw. ; een gulden is - dubbeltjes;
bij -en, wjj -en.

Tiend (c'ijns, '/lo van het veldgewas), o. -en;
Bijbel; volgens de Joodsche wet werden
-en geheven van vee, graan, wijn en olie;
Middeleeuw.: krijtende -, tiend van schapen;
de - op landbouwproducten wordt nog
geheven in N.-Br., Zeel. en Z.-Holland.

Tiendaagseh', bn.; de -e veldtocht, die 10
dagen duurde, begin van Aug. 1831.

Tiendaa g'sche (gewezen militair uit den
beroemden 10-daagschen veldtocht), m. -n.

Tlcud'boelk (register der tienden), o. -en.
Tien'de (raaggetal), bn.; het was de - der
maand; hij was de - van de ranglijst, ten -,
d. i. in de 10e plaats; (breukgetal): één -,
drie -; vijf - is een half.

Tiendee'lig (decimaal, in tien deelen ver-
deeld), bn.; een -e breuk, een -e schaal.

Tien'diehalf (negen en een half), telw.; dat
kost -halten gulden, d. i. f 9.50.

Tieiiti'ht-ffer (hem, wien 1/lo van zekeren
graanoogst van rechtswege toekomt), m. -s.

Ticiidrheifing, v. -en ; -lanen, m. mv.
Tieud'ptichtig (verplicht tot tíendbetaling).
bn.; -e, m. en v. -n.

Tieud'verpaehting (openbare verpachting
der tienden), v. -verpachtingen.

Tieriien, zelfst. telw.; wij waren met ons -,
een gezelschap van -; het is al na -, met
den trein van -, op slag van -, uren; hij
deelde het in -.

Tiengulydenstuk (gouden Willem, f f990
- f 10.00), 0. -stukken.

Tieii'hoek (meetk. veelhoek met tien zijden),
m. -hoeken; -ig, bn.: een -ige veelhoek.

Tien'ling (Romeinsche zilvermunt, gelijk aan
de Grieksche drachme, ± f045), m. -en.

Tienman (een der leden van het tienmanschap
in oud-Rome, 451 en 450 v. (J.), m. -mannen;
-schap, o. gmv.

Tienponder (kanon), m. -ponders; zie b.v.
Achtponder.

Tien'regelig (hebbende 10 regels), bn.; een
- couplet.

Tienstui'verstuk (Ned. zilverstukje van
f050), o. -stukken.
Tiental (tien eenheden, tien gelijksoortige
zelfstandigheden), o. -tallen; een - dagen,
een - kinderen.

Tiental'lig (tiendeelig), bn.; het - stelsel.
Tien'tje (tienguldenstuk, Ned. goudstuk van
f10), o. -'s.

Tien'tje (R-K. '/15 deel van een rozenkrans
of '/5 van een rozenhoedje), o. -s.

Tienvond, o. -vouden; 100 is een -vanvan 10.
Tienzijdig (met tien zijden), bn.; een -e
veelhoek, een -e piramide.

Tier (groei, welige groeiaard), v. gmv.; er zit
geen - in dien boom, in dat kind; hij heeft
hier geen -, pleizier, genoegen, aard.

Tiëreeeren (Fr. op een derde verminderen).
Tiërceering, v. -en ; de -ing der staatsschuld
in den Franschen tijd door Napoleon, 1810.

Tierelantijntje, tierlantiju'tje (soort
van leeuwerik), o. -s; zie T i e r e 1 i e r e n.

Tiereliefren (klankn. zingen van vogels
kwinkeleeren), zij hebben -tierelierd.
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Tie/ren (schreeuwen, drukte of geraas naaken),
ik heb getierd; wat - die kinderen op de
speelplaats! de jagers vervolgden -d het ever-
zwijn; -der (levenmalcer), m. -s.
Tieren (welig groeien, gedijen), het heeft
-tierd; de planten - hier goed; kippen - niet
in de kou.

Tierig (krachtig groeiend, welig, voorspoedig),
bn. en bw.; -er, -st; -held, v. gmv.

Tierlantiijn'tjes (handbewegingen, fig. uit-
vluchten), o. mv.; de moeder maakte allerlei -
voor het kind, dat schaterde van plezier; fig.
je hebt nu van alles al verzonnen, en ik ben
je - zat, wat ik wil, gebeurt, en daarmee uit!
Tiers-état' (Fransche gesch. derde stand:
burgers en boeren in tegenstelling van adel
en geestelijkheid), m. gmv.; lees : ti-ers-étá.

TierWWje (oude vocht- of inhoudsmaat), o. -'s.
Tij (uit getij, eb en vloed), o. -en; opkomend
-, vallend -, dood -, d. i. flauw opkomend
water; zegsw. het - laten verloopen, de ge-
legenheid laten voorbijgaan; spreekw. Als
het - verloopt, verzet men de bakens, als het
diep of de stroom verloopt, moeten de
bakens of tonnen verlegd worden, fig. als
de omstandigheden veranderen, dient men
anders te werk te gaan, neemt men andere
maatregelen, een anderen koers.

Tijd (begin van den dag), m.; zie de Green-
wwh -; de Amsterdamsche -, de Middel-
europeesche een uur vóór den Green-
wichtijd; stads-.

Tijd (tijdpunt, tijddeel), m. -en ; te rechter -,
te bekwamer -, d. i. op den juisten tijd ; „nu
ter tijd wezende", van den stadhouder
gezegd (Unie van Utr.); alles op zijn -, d. i.
met orde; het wordt hoog -, er is spoed noo-
dig; hij is uit den -, gestorven; die mode is
uit den -, verouderd ; van - tot -, d. i. nu
en dan; de dood kent geen -, let niet op
leeftijd; zegsw. de - baart rozen, op den
duur eindigt het lijden; - is geld, wie den
tijd goed besteedt, kan geld verdienen;
-aanwijzing, v. ; -bepaling, v. -en, ook
Tij dsbepa1ing;-besparing,v.gmv.;
-ruimte (tijdvak), v. -n, ook T ij d s-

-

r u i m t e; -sbeí^tek (tijdruimte), o. gmv.
Tijd (spraakk. evenmatig deel van een ver-
voegd werkwoord, ook : vorm van een w.w. ter
aanduiding van den tijd der handeling -in
het heden, het verleden of de toekomst), m.
-en.

Tijdelijk (voor zekeren tijd), bn. en bw.;
een -e benoeming; hij is - aangesteld.

Tilj'deloosti, tij/loom (herfstbloem met trech-
tervormig, paars bloemdek), v. -loozen; zie
Herfsttijloos.

Tijdens (gedurende), vz. ; - den oorlog.
Tijd/geest (algemeene denkwijze in zeker
tijdsgewricht), m. gmv.; Da Costa (1798-1860)
trad op als kampioen tegen den -.

Tijdgenoot, m. -genooten; Hooft was een
- van Prins Maurits, leefde in denzelfden
tijd als; vr. ook -e.
Tijdig (bijtijds), bn. en bw.; een -e -maat-
regel; ik was - aan den trein; -er, -st;
-held, v. gmv.

Tijding (bericht), v. -en; tijdinkje, o. -s.
Tij/dingzaal (zaal of vestibule, waarbinnen
een dagbladredactie haar nieuws, enz. aan-
plakt), v. -zalen.
T jd'korting (uitspanning, tijdverdrijf), v.
-en ; de zieke plakte prentjes op tot -.
$o$xEN, Verkl. Handwdb. d. Nederl. taal.

Tijdlang (een),(gedurende eenigen tijd), bw.;
de vrede was nu een - verzekerd.

Tijdlelie (gele moeraslelie), v. -lelies of
-leliën; -maat (muz. tempo), v. -maten;
-meter (klok, chronometer), m. -s; -pas-
seering (ontspanning), v. gmv.: iets doen
voor -; -perk (afdeeling der geschiedenis), o.
-en; -punt (tijdstip, merkwaardige gebeur-
tenis), o. -en; -rekening (jaartelling in de
geschiedenis), v. -en; -rekenkunde (chrono-
logie, vermelding of schikking naar tijdsorde
ran een reeks historische feiten), v. gmv.

Tijd'rekening (van betaling: handel, bere-
kening, die den nieuwen vervaldag leert bepalen,
wanneer Benige op verschillende tijdstippen
vervallende geldsommen niet op bepaalden tijd
worden afgedaan), v. gmv.

Tijd'roovend (veel tijd ei.Schend), bn.; een
-e bezigheid, een - onderzoek.

Tijds bestek (bepaalde tijdruimte), o. gmv.
Tijdschrift (periodiek geschrift, maand- of
weekblad), o. -schriften.

TijdWgewricht (kort tijdvak, tijdstip waarin
kentering plaats heeft, waarin de loop der staats-
zaken een keer gaat nemen), o. -gewrichten;
-omstandigheid, v. -heden; -orde (naar
volgorde van tijd), v. gmv.
Tijdstip (punt des tijds, oogenblik), o. -
-stippen.

Tijd'atroom (gang des tijds), m. gmv.; op
een kleine plaats slijt de - niet zoo spoedig
scherpe hoeken effen. (Koetsveld); inz. gra-
phisch overzicht der vaderlandsche geschie-
denis : professoren, die -en aanbieden. (0.0.)

Tijds verloop (tijdduur, tijdvak, voortgang
van tijd), o. gmv.; binnen een - van tien
jaar is dit alles hier gebouwd; -verschil,
o. -verschillen.

Tijdvak (gesch. afdeeling, tijdsverloop tus-
schen twee hoofdfeiten), o. -vakken ; men
verdeelt de algemeene geschiedenis in drie
-vakken en de vaderlandsche in vijf.

Tijdverdrijf (uitspanning, tijdkorting), o.
gmv.; -verlies, o. gmv.

Tijd vers, o. -verzen; zie C h r o n i c u m.
Tijd-'wijzer (kalender, almanak), m. -s. w.g.
Tijgen (gaan, trekken), ik toog, ben getogen;
zij tijgen weer aan 't werk. (Tollens); het
zwerk toog saam; de Ridder tijt fluks aan
't werk, (Staring); ze zijn naar 't Heilige
Land getogen. Vroeger: tieën, Liegen, tijen:
Melis tijt aan 't loopen. (Huygens).

Tijger (eig. het snelle dier : groot katachtig
roofdier der tropische gewesten), m. -s, -en;

v. -nen ; -gevecht, o. -en ; jacht,
v. -en.

Tijgerhond (hond, gevlekt als een tiger),
m. -honden; -kat (kat gevlekt als een tijger),
v. -katten; -plaag, v. gmv.; -slang (met
gevlekte huid, 7 of 8 M. lang, niet vergiftig,
in het Z. van Azië), v. -en ; -val, v. -len;
-vel, o. -vellen ; -wolf (zeker Z.-Afrikaansch
roofdier), m. -wolven.

Tij~glas (scheepst. zandlooper), o. -glazen.
Tijk (overtrek van beddegoed), v. -en; en
vriest de -en grijs. (Tollens); (stofnaam), o.;-
-wever, m. -s.

Tj'loos, tijfdeloos (herfstbloem),v. -loozen;
zie Herfsttijloos.

Tijm (lipbloemige plant), m. gmv.
Tijns (cijns), m. -zen; vero. ook: Tin s.
Tik (klankn. niet harde slag), m. tikken.
Tikar (0.-I. gevlochten mat), v. -s.
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Ti'ke (0.-I. bereide opium), v. gmv.
Tikken (zacht, fijn kloppen), ik heb -tikt;
uw horloge tikt niet ; wij hoorden de hanen
der geweren -; zegsw. iemand op de vingers
-, betrappen op een misslag; -ker, m. -s.
Tikker (arreslee), m. -s. gew.
Tilk'tak (redupl. van tik: het tiktakspel), o.
gmv.

Tiktakken (zachtjes tikken), het heeft -
-tiktakt; het - v. e. uurwerk, v. e. weefgetouw.

Tiktakken (op het tiktakbord spelen), ik
heb -tiktakt; -ker, m. -s; -spel, o. gmv.

Til (het tillen), m. gmv.; daar is een heele -
aan; zegsw. er is iets op -, op komst, eig.
op het punt van tillen of gebeuren; op
handen: er scheen veel naargeestigs op - te
zijn. (C.0.)

Til, til/le (duiventil, vogelknip), v. tillen.
Til, til'le (brugje over een smal water), v.
tillen.
Tilbaar, bn.; -bare have, d. i. roerende
goederen.

Tilbury (Eng. licht tweewielig rijtuig op
veeren), v. -'s. (y = ie).

Tillen (opheffen, opbeuren, met kracht op-
lichten), ik heb -tild ; iem. over het paard -,
zie Paard; ook Zwaartill end.

Tim'ber (Fr..top van een helm), m. -s.
Tim/bre (Fr. toonkleur der stem), o. gmv.
Tf'mekeeper (Eng. chronometer), m. -s;
lees : teim'kiepr; scherts. voor horloge.

Ti'mekeeper (Eng. sport. tijdopnemend
persoon bij wedstrijden, lees : teim'kiepr),
m. -S.

Timide (Fr. beschroomd, verlegen; schuchter,
bleu), bn.; -r, meest -; -diteit, v. gmv.

Timmerage (getimmerte), v. -s. (g = zj).
Timmeren (in hout werken), ik heb -tim-
merd; een raam -, een schip - ; zegsw. hij
timmert niet hoog, zijn verstand reikt niet ver.

Tim'mergereedsehap (gereedschap van
een timmerman), o. -schappen.

Timmerhout (hout, dat voor timmerwerk
kan gebruikt worden), o. gmv.; zie Hout.

Timmerman (iem., die het timmeren als
ambacht uitoefent), m. -lieden, -lui; -sbaas,
m. -bazen; -sjongen, m. -5; -vak, o.
gmv.; -werk, o. gmv.; -winkel, m. -s.

Timmerwerf (timmerplaats) v. -werven.
Timmerwerk (werk voor o/ van den tim-
merman ), o. gmv.

Timocratie' (republikeinsch staatsbestuur
met regeling v. d. rechten en verplichtingen der
burgers naar hun grondbezit of naar hun
vermogen), v. gmv. (tie = tsie).

Ti'mon (eigennaam van een Athener, die
tijdens den Peloponnesischen oorlog zich van
de wereld afzonderde, die hij om haar be-
dorvenheid had leergin verfoeien : menschen-
hater), m. -s.

Tiinoreei ,' (0.-I. bewoner van Timor), m.-zen.
Timpaan' (vierkant . ijzeren raam aan de
boekdrukpers), o. -panen.

Tirnp'je (langwerpig, spits broodje), o. -s.
Tin (metaal op Banka en Blitong), o. gmv.;
-mijn, v. -en ; -veiling (-verkooping), v.
-en ; -werk (voorwerpen van tin), o. -en.

Tin'achtig (lijkende op tin), bn.; -ader
(ader in een tinmijn), v. -s; -foelie (be-
kleeding van spiegelglas), v. gmv.

Tinctuur' (aftreksel van kruiden of van dier-
lijke zelfstandigheid), v. -turen ; krekelmergs
-. (Staring). (c = k).

Tinfoelie (bladtin, waar spiegels mede be-
dekt worden, stanniool), v. gmv.; zie F o e 1 i e.

Tin'gelingeling, tw. klanknabootsing.
Tingel-tangel (café-chantant, vooral een
van den tweeden rang), m. -s.

Tinka (0.-I. kuur, gril), v. -'s; Mevrouw
had ondraaglijke -'s.  (v. R.)

Tinkelen (tjingelen met bellen), ik heb -
-tin keld ; ik hoor de bellen der kudde -.

Tinne, tin (tandvormig bovendeel van een
kasteelmuur), v. tinnen; de - des tempels v.
Jeruzalem; bij uitbr. top, spits; zie Kanteel.

Tinnegieter, m. -s; zegsw. politieke -,
iemand, die in staatkunde liefhebbert, ont-
leend aan Holberg's (1684-1754) blijspel van
dien naam, opgevoerd in 1722.

Tinnegieterij' (werkplaats van den tinne-
gieter), v. -en; -goed (tinnen vaatwerk), o.
gmv.; -kast (bergplaats van het tinnegoed),
v. -en.
tinnen (van tin gemaakt), bn.; een - kroes.
Fins, m. tinzen. vero. ; zie T ij n S.
tint (roode Spaansche wijn), m. gmv.; - is
de beste wijn van Andalusië (Spanje).
Irint (kleur, gelaatskleur), v. -en; zie T e i n t-.
rin'tel (verkoold of verbrand linnen), v. gmv.;
-doos, v. -doozen; zie T o n d e 1.
tintelen (flonkeren), het heeft -tinteld ;
de sterren -, flikkeren; de oogen tintelden van
vreugd, glansden; het -d starrenheir; mijn
vingers - van de kou, steken, prikkelen;
-ing, v. -en.

Tin'teloogen (met de oogen knipperen tegen
het helle licht in), hij -oogde, heeft getintel-
oogd; ook: het schitteren der oogen van
vuur en geestdrift.

Tinten (kleur geven), ik heb getint; een
blos tintte zijn wangen, kleurde.

Tip (punt, uiteinde), m. tippen ; de - van een
das, de - van een zakdoek ; de vaas stond op
het -je van de tafel, randje; fig. hij stond op
het - van zijn vertrek.

Tipar (0.-I. droog rijstveld;  rjstaanplanting
op Java en Sumatra in de vlakten en op de
berghellingen), v. -s; zie T e g a 1.

Tippen (den. van tip), ik heb -tipt; het
haar laten -, korten; de vleugels -, de tippen
er afsnijden.en.

Tip'sy (Eng. dronken), bn.; de matroos was -.
Tirade (Fr. uitval, lange reeks van woorden;
volzinnenreeks), v. -s.

Tirailleeren (Fr. mil. met verspreide scherp-
schutters aantasten, uitzwermen; handel:
trekken en weder trekken van wissels om zich
daardoor geld te verschaffen, wisselruiterij) ;
lees : -raljeeren.

Tirailleur' (mil. tirailleerend soldaat-scherp-
schutter), m. -s; lees : -raljeur.

Tirailleurs^vnnr (geweervuur v. tirailleurs),
0. gmv.

Tiran', tyran,0 (dwingeland), m. -nen.
Tirannie', tirannij/ (dwingelandij), v. -
-nieën, -nijen.

Tiranniek' (wreed, willekeurig), bn. en bw.
Tiranniseeren (hard behandelen) ; iem. -.
Tiras' (net om patrijzen te vangen), v. -sen.
Tiras' (soort van cement), o.; zie T r a S.
Tiretein' (grove stof; *weefsel van half wol
en half linnen), o. gmv. ; -en, bn.

TiiroOnische n o t e n (a f kortingsteekenen),
v. mv.; de - vormen een soort van steno-
graphie, zoo genoemd naar Tiro, een vrij-
gelaten slaaf van Cicero.
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Tissu' (Fr. omslagdoekje), o. -'s.
TI'tali (myth. reus, hemelbestormer, door
Zeus in den Tartarus geslingerd), m. -s, -
-tanen; zie Giganten.

Tita'ntseh (reusachtig, geweldig groot), bn.
TVtansarbeld (reuzenwerk), m. gmv.
Titel (ambtsnaam, rangnaam, rechtsgrond),
m. -s.

Titel (opschrift, benaming), m. -s; -blad,
o. -en ; -plaat (prent tegenover het titel-
blad), v. -platen ; -vignet (druksieraad
in druivebladvorm), o. -vignetten.
Titelen (een titel geven), ik heb -titeld;
zie Betitelen.

Titelrol (tooneel. rol van den hoofdpersoon
d. i. van hem, naar wien het stuk heet), v. -
-rollen.

Titiaan, eig. Tiziano Vecellio, de grootste
meester der Venetiaansche schilderschool,
1477-1576.

Tittel (stippel, punt, teeken), m. -s ; er mag
geen - aan ontbreken, d. i, niets ; hij kent
geen - of jota, hoegenaamd niets; zie J o t a.
Titulair' (in naam), bn.; korporaal -, ser-
geant -, niet effectief. (ai = è).

Titula'ria (persoon, die zekeren titel voert,
titeldrager), m. -sen.

Titulatuur' (betiteling, al de titels van een
persoon, volledige benaming), v. -uren.
Tituleeren (betitelen; iemand een titel ge-
ven); hoe moet ik hem -?

Tl'tue, gesch. verwoester van Jeruzalem in
70 n. 0.; van 79-81 n. C. Romeinsch keizer.
Titus ruins, Romeinsch geschiedschrijver,
geboren te Padua : 59 v. C.-19 n C.

Tjalk (smal en plat Friesch vaartuig), v. -en,
Tjan'doe (0.-I. bereide opium), v. gmv.
Tjan'gelen (klankn. slechte snarenmuzieh
maken), hij heeft -tjangeld ; dit meisje blijf
maar op de piano -.

Tjan'ken, tjen'ken (huilen b.v. van hon
den), hij heeft -tjankt; -er, m. -s.

Tja'poeng (0.-I. libel, waterjuffer), v. -s.
TjelemPpoeng (een soort van Ind. mandoline
soms met dertien paar snaren, behoorende bi
de gamelan-muziek), v. -s.

Tjerk (Amerikaansche houtsnip), v. -en.
Til (0.T. beek of rivier), v. -'s ; met - begin
nen al de riviernamen in de Soenda-dis
tricten ; zie Kali. 

TJl (0.-I. gewicht van 1/1, thail, voor opium)
o. -'S.
Tjiftjaf (tuinzomervogeltje, dat zijn hal
overdekt nest een paar voeten boven den grond
maakt); m. -fen.

Tjil/pen, zij hebben -tjilpt; de musschen -
maken piepend gefluit.

Tjin'gelen (langzaam bellen of luiden), i]
heb -tjingeld.

TJln'tjangen (0.-I. stukslaan, in stukke,
snijden).).
Tjitjak (huishagedis op Java), v. -s; d
- zuivert de woningen van ongedierte.

Tj o'ba, Mal. Komaan, laat ons beproeven.
Tjoe (Chin. arak, drank uit rijst), v. gmv.
Tjotter (klein vaartuig), v. -s.
Toast (heildronk), m. -en ; beter : Toost.
Toasten (Eng.); beter T o o s t e n.
Tob/be (eig. vat met twee ooren: waschkuil
balie), v. -n.

Tobben (zwoegen, zich afsloven, ik heb
-tobd ; het is - met dien knaap, zijn leere
is slecht; met een ziek kind r.

'ob'ber, tob^berd (fig. sukkelaar), m. -s.
'ob'berig (tobbende, onrustig), bn.; de zieke
was vannacht erg - ; fig. zwaartillend. malend.
'obberij' (afsloving, gezanik), v. -en.
`oblOasvisch (zandaal), m. -visschen ; zie
S m e 1 t.
Coeeadiel'je, -dille (Ital. tiktakspel), o.
gmv. (cc = kk).
Poeh (verscherpt uit doch: echter, evenwel,
niettemin), bw.
Cocht (verwant met tiegen : reis), m. -en;
zij deden een - naar het H. Land; een kruis-,
een pelgrims-.
tocht (trekwind, zuigwind), m. -en; -de-
ken, v. -s; -deur (tweede deur in een
gang), v. -en; -lat, v. -ten; -scherm, o.
-en ; -schut, o. -ten.
roeh'ten (den tocht of windtrek doorlaten),
het tochtte, het heeft -tocht; wat tocht het
hier!
roeht'geuoot (reisgenoot), m. -genooten;
vr. -c.
roch'tig (winderig), bn.; een -huis; -er, -st;
-held, v. gmv.
Irocht^sloot (afvoersloot), v. -slooten; ook
T o c h t, m. -en : in het water van den -.
(C.0. )
Irod, tod'de (lomp, vod), v. todden.
fod'dy (Eng. rumgrog, ook : cognac of bran-
dewijn met water; ook: arakgrog), m. gmv.
roe (in de richting van), bw.: ergens naar -
gaan, in de richting van; de deur is -,
dichtgesloten; op den koop -, als toegift;
tw.: -, geef het mij!

Toe, bw. Met w.w. wordt dit bijw. aaneen-
geschreven en vormt het scheidbare samen-
stellingen : toeademen, -bakeren, -behooren,
-bereiden, -betrouwen, -bidden, -binden,
-blaf7en, -blijven, -brullen, -buigen, -deelgin,
-dekken, -denken, -dichten (toeschrijven),
-dienen, -doen, -duwen, -draaien, enz.

Toe'ak, -wak (Mal. palmwijn), m. gmv.
Toe/an-besar/ (Mal. groote heer, gouverneur-
generaal), m. -s; ook: Toewan-bezaar; de - is
opperbevelhebber van vloot en leger, hij
maakt oorlog en sluit vrede met de Ind.
vorsten, hij geeft algemeene verordeningen
en houdt het oppertoezicht op de verschil-
lende takken van bestuur; - tafnah
(landheer), m. -s.

Toean'koe (Mal. mijn-heer, mon-seigneur),
m. -S.

Toe/doen (hulp, bijstand, medewerking), o.;
dat is buiten mijn - gebeurd, geschied.

Toe'ddeng (Mal. groote ovaalvormige, platte
zonnehoed, van gevlochten palmbladeren of
ander materiaal vervaardigd), v. -s; de land-
bouwers op den akker dragen een -.

Toe/dracht (de wijze, waarop zich iets heeft
toegedragen), v. gmv.; ik zal u de geheele -
der zaak mededeelen, d. i. heel het beloop.

Toegaan, het ging -, is -gegaan; de deur,
het raam is door den wind - gegaan, dicht-
gegaan ; het is bij die boedelscheiding vreemd
-gegaan, er zijn vreemde dingen gebeurd.

Toegang (weg, waarlangs men ergens kan
komen), m. -en; - hebben, vrijen - hebben,
d. i. vrij mogen binnengaan; de -en tot de
stad, wegen, poorten; - sbewijs, o. -zen;
-sb11j4t, o. -ten; -skaart, v. -en.

Toegan'kelljk (genaakbaar), bn.; -held, v.
Toegeefllijk, toegefelijk (inschikkelijk),
bn. en bw.; -held, v. -heden.
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Toegenegen (gunstig gezind), bn.; -gene-
gener, -genegenst; -held, v. gmv.

Toegeven (geven boven het bedongene), ik
gaf -, heb -gegeven ; op den koop iets -, d.i.
bovendien een kleinigheid geven; op den
koop -, verliezen ; mijn neef geeft u niets toe
in kennis, lichaamskracht enz., doet niet voor
u onder; -ing, v. gmv.

Toegevend (inschikkelijk), bn. en bw.; -er,
-st; -held, v. gmv.

Toe'geving (inwilliging, concessie), v. gmv.
Toegift (overmaat), v. -giften.
Toehoorder (iem., die toehoort of luistert),
m. -s; al de -s waren getroffen, d. i. aan-
wezigen; -deresW, v. -sen.

Toefhooren (aanhooren, luisteren, toebehoo-
ren), het heeft -gehoord ; -der, m. -s.

Toe/huig (geen winkelhuis, gesloten huis),
o. -huizen.

To& kachel (gewone, rondom gesloten kachel,
indertijd als tegenstelling van open haard),
v. -s.

Toekan-a'jer (0.-I. waterdrager), m.; -
lam'po (lampenist), m.; - med'ja (tafel-
bediende), m.

Toe'kang (0.-I. baas, meester; iemand, die
ervaren of knap is in eenig vak of werk),
m. -s; - mas, goudsmid, - ka'joe, timmerman.

Toekennen, ik heb -gekend; iemand een
recht -, geven, toestaan; -ring, v. gmv.

Toe^l^omen (behooren, toebehooren), het
kwam -, is en heeft -gekomen ; dit komt
mij toe, iem. gelden doen -, geworden ; kunt
gij met uw traktement -? rondkomen.

Toelto ,Oorend (aanstaande), bn.; de -e week,
het -e leven, hiernamaals; spraakk. de -e tijd.

Toekomst (de tijd, die nog komen moet),
v. gmv.; de jeugd heeft de - in handen.

Toekomstig, bn.; uw - welzijn.
Toelaag, toelage (vergoeding in geld,
gratificatie), v. -lagen ; een - van f 100 voor
't bezit der teekenakte.

Toelachen, ik lachte -, heb -gelachen; fig.
de toekomst lacht mij -, schijnt mij roos-
kleurig; zie Aanlachen.

Toelast (groot wijnvat, dat 640 flesschen wijn
kan bevatten), m. --lasten.

Toelaten (veroorloven), ik liet -, heb -ge-
..laten ; gij moet van uw kinderen niet alles -,
dulden; oogluikend iets -, door de vingers
zien ; er worden elk jaar 24 kweekelingen toe-
gelaten, aangenomen ; -ing, v. gmv. .

Toelatingsexamen (examen om toegelaten
te worden aan een H. B. S. enz., admissie-
examen), o. -examens; het - der H. B. S.

Toelatingskaart (0.-I. zie Permit), v.
-kaarten.

TocOleg (plan, voornemen, onderneming), m.
gmv.; de. - werd verijdeld, d. i. opzet, aan-
slag, samenzwering.

Toeleggen (zich), (zich beijveren om iets te
leeren), ik legde (leide) mij -, heb mij -gelegd
(-geleid); ik heb mij op de natuurkunde -ge-
legd, d. i. ze als hoofdvak bestudeerd.

ToeOlichten (ophelderen, nader verklaren),
ik heb -gelicht; een geschil -; -Ing, v. -en.

Toelonken (vriendelijk aanblikken), ik heb
-gelonkt; -ing, v. -en.

Toeloop (het van alle zijden bijeenkomen),
m. gmv. ; deze winkel heeft, : den -, trekt een
menigte van klanten ; - van volk, trek.

Toe/maat (overmaat, iets boven de gewone
maat), v. -maten; wij zorgen slechts om van

de - af te komen, die ons postuur ontving.
(btaring), n.l. v. d. bochel.

Toen, bw.: hij kwam -, op dien tijd ; vgw.:
- hij kwam, was het te laat, o. h.. oogenblik,
dat.

Toe/naam (bijnaam; naam, welke aan de
voor- of fan^itienaam is toegevoegd) m. -
-namen; b.v. Willem de Zwijger, baas Gansen-
donk de Baron; ik zal je alles zeggen, met
naam en -, in bijzonderheden of details.

Toenap'koe (Mal. mijnheer, monseigneur).
ToenOdra (aardr. mosvlakte of -steppe in
Siberië, 's winters bevroren moeras), v. -'s.

Toe'neming (aangroeiing), v. gmv.; - van
werkzaamheden, - van bevolking.

Toenmaals (indertijd), bw.; hij was - in
Indië, destijds, in die dagen.

Toenmaƒlig, bn.; de -e mode was minder
dwaas, de mode van toen, van die dagen.

Toepad (bijpad, korter pad), o. -paden.
Toepasselijk (van toepassing zijnde), bn.
en bw.; een - opschrift, een - woord; -
spreken; -er, -st; -held, v. gmv.

Toepassen (aanwenden), ik heb -gepast ;
pas de opgedane paedagogische kennis nu toe
bij uw onderwijs; -ving, v. -en.

Toer (reis, tocht, wandeling, rit), m. -en ; wij
deden een toer door de fraaie omstreken.

Toer (kunststuk je, goochelkunstje), m. -en;
die goochelaar Voet fraaie -en ; die acrobaten
doen sterke -en, kunsten.

Toer (een lastig werk), m. gmv.; je zult er
een heelgin - mee hebben, b.v. met het haken
van een sprei.

Toer (beurt), in. -en; elk zal op zijn - spelen.
Toer (haarkrulsel, -tooisel), m.; -tje, o. -s:
Grietje van Buren droeg een -tje, aan twee
trosjes rozijnen niet ongelijk. (C. U.)

Toer (streng koralen of paarlen), m. -en; zie
Snoer.

Toerechten (toebereiden), ik rechtte -, ik
heb -gerecht; de salade -, het avondmaal -.

Toe'reeden (optakelen, uitrusten), ik heb -
-gereed ; een schip ten oorlog -; -ing, v. gmv.

Toereikend (voldoende, genoegzaam), bn.;
de voorraad was -, het geld was niet -.

ToerePkenbaar, bn. ; een misdaad is een
krankzinnige niet -, hij kan er niet voor
gestraft worden; -held, v. gmv.

Toe'rehenen (wijten, ten laste leggen), ik
heb -gerekend ; -ing, v. gmv.

eren (den. van toer : rijden i. e. rijtuig),
ik heb -toerd : wij toerden eerst door de voor-
naamste straten der stad. (C. 0.)

Toerijtuig (gesloten rijtuig), v. -rijtuigen.
Toerist' (afleid. van toeren : pleizierreiziger),
m. -en ; langs den Rijn wemelt het 's zomers
van -en.

Toerit (kortere rit), m. -ritten.
Toermalijn (een rozerood of paarsrood, ook
bruinachtig rood, edelgesteente), m. -en; (stof-
naam), o. gmv.

Toeroep (kreet. eisch), m. w. i. g.
Toe/rusten (gereed maken, uitrusten), ik
rustte -, ik heb -gerust; ten strijd -, wape-
nen; -ing, v. -en.

Toeschle'telijk (tegemoetkomend, welwil-
lend), bn.; -held, v. gmv.

ToePeehiete^i (toesnellen), ik schoot -, heb
en ben -geschoten; op dien kreet kwam mijn
vader -, d. i. ijlings aansnellen.

'I'oePsehijnen(dunken,voorkomen),hetscheen
-, heeft mij -geschenen.
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Toe'sehouwer (kijker, omstander), m. -s; halte op den toets-steen onderzocht wordt.
-ster, v. -s; zie Aan schouwer. Toets (evenmatig deel van een klavier), m. -en.

Toe'sehrijven, ik schreef -, heb -geschre- Toets (schaduw, donker), m. -en; zware -en,
ven; dat werk wordt aan Huygens toege- naar willekeur aangebracht. (Potg.)
schreven, d. i. men noemt hem den maker;
waaraan	 moet	 ik	 uw	 stilzwijgendheid -?

Toet'sen (Fr. toucher: aanraken, beproeven),
ik heb -toetst; wij zullen zijn eerlijkheid -,

wijten. d. i. op de proef stellen; -ing, v. gmv.
Toe'sjorren (met touw stevig vastbinden), ik Toetsnaald, v. -en; ook P r o e f n a a 1 d.
heb -gesjord ; zie S j o r r e n. Toets' steen (een proe fsteen), m. =en; (stof), o.

Toeslag (toewijzing b.v. bij een koop), m.; Toe'val (onvoorzien geval), o. -vallen.
de - valt, toewijzing van een koop; van Toe'val(geneesk. bezwijming, vallende ziekte),
't eerste Bod aan, tot de luide - valt' (Staring), o. -vallen; aan -len lijden.
het jawoord, de instemming; ook dat, wat Toe'valleii (ten deel vallen), het is -geval-
bij iets gevoegd moet worden, b.v. geld, len; een erfenis is haar toegevallen; iem. -,
bijbetaling: -biljet (spoortr.), o. -ten. begunstigen; ook: zich voegen bij iemands

Toeslede (koetsslede, gesloten slee), v. -n. partij.
Toespelen, ik	 heb -gespeeld; Hateling Toevallig (bij toeval), bn. en bw.; een -e
speelde Klaartje de slagen toe ((J.O.), n.l. in ontmoeting; ik zag hem -; -er, -st; -held,
de hand. v. gmv.

Toe'speling (bedektelijke aanduiding), v. -en; Toeval'ligerwijze, -wijs (bij toeval), bw.
hij maakt een toespeling op uw burgerafkomst, Toeven (zich ophouden, wachten), ik heb
zinspeling. -toefd; ons loeft een vriendelijk onthaal, d. i.

Toesperren (afsluiten), ik heb -gesperd. wij hebben te wachten; Marco toeft als Julia
Toespijs (bijspijs, bijgerecht), v. -spijzen. toeft. (Staring), d. i. rust, wacht, beidt.
Toespraak (aanspraak, rede), v. -spraken; Toeverlaat (eig. wijkplaats, fig. beschermer),
hij hield een - tot zijn werklieden. m. gmv.; God is mijn -, d. i. steun, toevlucht.

Toestaan (veroorloven, vergunnen, inwilli- Toevloed (het toevloeien), m. gmv.; fig. een
gen), ik stond -, heb -gestaan; een verzoek - van vreemden, van nieuwsgierigen.
-, iemand iets -, toelaten. Toe'vloelen (vloeiend aanstroomen), het is

Toestand (gesteldheid, gesteltenis), m. -en. -gevloeid; fig. in menigte ergens samen-
Toe'stel, m. gmv.; nog zie ik dien droevigen komen.
- van zuurdeeg en natte omslagen. (C. 0.); 'foe'vlueht	 (wijkplaats, schuilplaats, ook:
de	 - tot haar bruidgewaa ,l. (btaring), toe- toeverlaat, steun, hulp), v. gmv.
bereidselen; dat was een -! voorbereiding, Toe'vluehtsoord (wijkplaats, schuilplaats),
drukte, omslag. o. -oorden.

Toestel (werktuig, machine), o. -len; wat Toe0voegen, ik heb -gevoegd ; de metselaar
kost dat -? een kook-; allerlei -len, gereed- zal die reten -, dichtstoppen; ik heb aan
schappen. die woorden nog een en ander toegevoegd, bij-

Toc stellen, ik heb -gesteld; een feestmaal gevoegd; den generaal zijn twee kapiteins als
-, d.i. aanrechten, gereedmaken. adjudanten toegevoegd, ten dienste gesteld;

Toestemmen (inwilligen, goedkeuren), ik -ing, v. -en ; -sel, o. -s.
heb -gestemd; -stenimiiig, v. gmv.: zijn Toe'voer (aanvoer), m.. gmv.; - van levens-
-ming geven. middelen, den - afsnijden; -buis, v. -zen.

Toet (u.-I. schatje, liefje), v. gmv. ; je, o. -s. Toevoeren (aanbrengen, voorzien van), ik
Toetakelen (een schip, van takelwerk voor- heb -gevoerd ; den vijand levensmiddelen -.
zien om zee te kunnen kiezen), ik heb -ge- Toefvoorzicht (bewaking, zorgzaam toe-
takeld ! fig. ?.vat is dat kind vreemd toegeta- zicht), n. gmv.
keld, opgedirkt, vreemd en belachelijk op- Toewagen (gesloten rijtuig), m. -wagens.
gesmukt; hij is erg -getakeld, afgerost, bont Toe'wak (Mal. palmwijn, toeak), m. gmv.
en blauw geranseld, -ing, v. gmv. Toewan (Mal. heer, mijnheer), m. -s; zie:

Toe/tosten (aanpakken, nemen), ik heb -ge- Toe a n ; - bezaar, - besar (groote heer), d. i.
tast; de gasten moeten maar -, d.i. nemen, de gouverneur-generaal van 0.-I.
wat hun gelieft. Toewas (aanwas, groei, toeneming), m. gmv.

Toeten (blazen op trompetten, koehoorns. enz.), Toe'wassen (dichtgroeien), het wies -, de
ik heb -toet; zegsw. hij weet van - noch sloten wiesen -, ze zijn -gewassen; die sloot
blazen, hij weet hoegenaamd of volstrekt zal nog -.
niets (van het vak); -er, m. -s. Toewater	 (door ijs gesloten, dichtliggend

Toe'tcr (blaashoorn, toethoorn), m. -s. gmz. water), o. gmv.; bij - gaat men per slee.
Toe teren (den. van toeter: gedurig toeten), Toeweg	 (een	 kortere weg), m. -en; •zie
ik hi , b -toeterd. Toepad.

Toe'terloof (loofvan schermbloemige planten, Toewenden, ik heb -gewend; ik heb hem
op wier holle stengels de jeugd kan toeten), alen rug toegewend. toegekeerd, toegedraaid.
o. gmv. Veldin sprong uit het hooge -. (C. 0.) Toewicht (toemaat. overwicht), o. gmv.; hij

Toet hoorn, -horen (koehoorn, blaashoorn), gaf mij een ons -, d. i. te veel of meer dan
m. -s; in de verte klonken de tonen des -s. het vereischte gewicht.
(v. Beers). Toe'wijden	 (wijden,	 toeheiligen), 	 ik heb

Toetreden (naderen, fig. deelnemen aan), ik -gewijd ; zich - aan, d. i. zich geheel geven;
trad -, ben -getreden; tot een vereeniging -, -in. v. gmv.
lid er van worden; de koning trad op hem Toewijzen (toekennen), ik wees -, heb

- toe, d. i. nad •ede hem ; -ing, v. -en. - gewezen; die eisch is hem toegewezen, hij is
Toets	 (tig. proef), m. -en; zegsw. den - op dat punt in het gelijk gesteld; een aan-
kunnen doorstaan, bestand zijn tegen het besteed werk -, d. i. gunnen; iem. een koop -,
onderzoek, eig. gezegd van goud, welks ge- tot kooper verklaren; -ing, v. gmv.
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Toezang (slotzang), m. -zangen; de - van
Vondels rei van Engelen.

Toe/zeggen (beloven), ik heb -gezegd, (-ge-
zeid); iem. een belooning -; -ging (belofte),
v. -en.

Toe'zieht (het toezien), o. gmv.; er moet -
zijn bij alle werk, opzicht; hier had zijn -
menigmaal een vijand voorgekomen. (Gild.)

Toezien (opzicht houden), ik zag, -, heb
-gezien; -ziend, bn.: een toeziende voogd;
-ziener (opzichter), m. -s.

Toezwaaien (zwaaiend een teeken geven), ik
heb -gezwaaid ; iem. met den zakdoek -, toe-
wuiven; fig. iemand wierook -, lof -, hem
hoog prijzen, hem luide prijzen.

Toffel (muil, panto feltje), v. -s. gmz.
Tof'ateen, m. -steenen; (stofnaam), o.; zie
Tufsteen.

Toga (R.-K. dracht der geestelijken, soutane),
v. -'S;  in de spreekt. T o o g, v. togen.

Toga (ambtskleed van predikanten, rechters
en advocaten), v. 's.

Togen (onvolt. ver!. tijd, mv.) van t i e gen,
(trekken); de kruisvaarders - naar het H. land.

Toilet ,' (Fr. kaptafel; fijne kleedij), o. -ten;
zegsw. zijn- maken, d.i. zich met zorg kleeden.
(oi = oa).

Toiletartikel (gereedschap van de kap-
tafel), o. -en ; -spiegel, m. -s ; -zeep,
v. -zeepen.

Toiletteeren (toilet maken, zich fijn kleeden).
Toifse (Fr. oude, Fransche lengte-eenheid,
1,949 M.), v. -s. (oi = oa). vero.

Tokay'er (beste Hongaarsche wijn), m. gmv.
To'keh, tok'eh (Mal. hagedis, gecko op
Java), m. -'S ; de - heeft een luiden tjilpen-
den kreet, nl. To'kè, dien hij elke 5 min. laat
hooren; zij luisterde naar het geschreeuw van
den tammen -, die tegen den wand zat. (v.
R.); ook: Toké.

Tokkelen (herhaaldelijk aanraken, gedurig
rukken aan), ik heb -getokkeld : de snaren-,
een snaarinstrument bespelen; fig. de lier
-, dichten; -aar, m. -s; -ing, v. -en.

Togo (0.-1. bazaar, winkel met allerhande),
v. -'s; -houder (baas van een toko), m. -s;
juffrouw (vrouw. bediende in een toko),
v. -en.

Tol (doortochtgeld, schatting), m. tollen ; -
betalen, fig. cijns ! geven; zegsw. den - aan
de natuur betalen, sterven; -baas (tolgaar-
der), m. -bazen; -boom (tolhek, slagboom),
m. -en; -brug (brug, waarop tol geheven
wordt),v. -bruggen; -gaarder (tolontvanger),
m. -gaarders; -hek (afsluithek), o. -hekken;
-huis (tolkantoor), o. -huizen; -tarief, o.
-ven.

Tol (tolhuis, ook tolhek), m. tollen.
Tol (jongensspeeltuig), m. tollen.
Tolerant' (verdraagzaam), bn. en bw.; hij
is zeer - op het stuk van godsdienst; -er, -st.

Tolerantie (verdraagzaamheid), v. gmv.
Tolereeren (verdragen, dulden, toelaten).
Tolk (vertaler), m. -en; iem. tot - dienen,
taalman; ook woordvoerder: ik geloof de -
van ons allen te zijn, als ik u hartelijk dan kzeq .

Tol/len (met den tol spelen), ik heb -told;
fig. draaien als een tol : met het bootje naar
den grond -. (0.0.)

Tollenaar (Bijbel. belastinggaarder, tol-
gaarder, inner van tol- en havengelden, onder-
geschikte der Romeinsche pachters), m. -S;
de -s stonden bij de Joden ongunstig bekend,

èn wegens hun betrekking met de vreemde
overheerschers èn wegens voorkomende
afpersingen; Luk. ` : 12 en 13.

Tollens, Hendrik, 1780-1856, te R'dam:
Nederl. volksdichter.

Tolstoï, Leon, graaf van, geb. 1828, Russisch
wijsgeer en romanschrijver.

Tolverbond (verbond der Duitsche staten
in zake het heffen van in- en uitvoerrechten),
0 gmv.

Tolvrij, bn. ; gedachten zijn -; -held, v.
Tomaat' (appelrcrmige, scharlakenroode
vrucht), v. -maten; -aten worden veel ge-
kweekt op de Canarische eilanden en ver-
scheept naar Engeland; men gebruikt het
sap van de tomaten in de soep; - inatensoep,
v. gmv.; -saus, v. -sausen.

Tomahawk (strijdbijl of strijdknots der
Indianen in N.-Amerika), m. -s.

Tombak (Mal. metaalmengsel, roodachtig
geel van kleur), o.; ook Spin s b e k.

Tom/be (Fr. praalgraf, gra fteeken), v. -s.
Tombola (It. zeker loterijspel in eenigen
galanteriewinkel, met fraaie of aangename
zaakjes als prijzen), v. 's.

Tommon/gong (Java. rang v. e. inlandsch
edelman, lager dan Adhipatti), m. -s.

Tom-pou'ee (Fr. kleinduimpje, dwergje), m.
-S. (ou = oe).

Ton (denkbeeldige inhoudsmaat), v. tonnen;
een - boter = 160 K.G., verdeeld in verrels
van 40 K.G., Halfverrels van 20 K.G.; /ls -
is 10 K.G.

Ton (haringmaat), v. tonnen; een - of kantje
haring is 1/17 last.

Ton (inhoudsmaat), v. tonnen; een schip van
125 ton; .elke ton = 1000 K.G.; ook als steen-
kolenmaat.

Ton (houten vat), v. tonnen ; een - bier ; fig.
een - gouds, honderd duizend gulden.

Tondel (gebrand linnen), o. gmv.; -doos
(kokertje met gebrand linnen, 'twelk men doet
gloeien door middel van een vonk, uit een
vuursteen geslagen), v. -doozen.

Tonder, o. -s ; zie T o n d e 1.
TondeWse (Fr. werktuig tot het scheren van
schapen), v. -s. (s = z).

Tonen (klinken, weerklinken), het heeft ge-
toond; de liederen -, het orgel toont. w. i. g.

Tong (spraaklid), v. -en ; bij overdracht:
de - van een gesp, stift ; de - van een
balans, naald ; de - van een slot, schoot;
de - van een orgelpijp; de - van een zand-
bank, uitstekende punt; fig. een kwaadspre-
kende -, persoon; het ligt mij op de -, ik
sta op 't punt het te zeggen; lang van - zijn,
veel praten, alles overbabbelen; zegsw. het
hart ligt hem op de -, hij is oprecht; hij is
wel ter -, welbespraakt.

Tong (geluidslid van dieren), v. -en; een
osse- ; de hond liep met de - uit den bek.

Tong (zekere platvisch), v. -en.
Tong band (tongriem), m. -banden; -blaar,
(zekere veeziekte), v. gmv.; -etje (kleine tong),
o. -s; -letter (b.v. d, t, 1, r, s), v. -s; -
-riem (bandje of vliesje onder de tong dat
soms bij kinderen doorgesneden wordt, als de
tong in haar bewegingen wordt belemmerd),
m. -riemen : zegsw. hij is wel van den -
riem gesneden, zijn tong zit goed los, hij kan
goed babbelen, praten; -slag (eig. slag met
de tong, lig. tongval, wijze van een taal te
spreken), m. gmv.
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Tong-tong (0.-I. houten gong of tamtam),
v. -s; zie Tontong.

Tongval, m. -vallen ; de Overijselsche -,
d. i. gewestelijke taal, het dialect van 0.

Tong werk, o.; een orgelpijp met -, waarin
de toon wordt voortgebracht door het trillen
eereer veerkrachtige tong.

Tonijn' (zekere visch der Middell. Zee), m. -en.
To'ntka (versterkende middelen), o. mv.
To'nlsch (versterkend, spannend), bn. ; -e
middelen of tonika, de spieren versterkende
voedingsmiddelen; -e spierkrampen, die lang
en zonder tusschenpoozen aanhouden; zie
K1oniseh.

T^►n'kaboom (boom v. 20-25 M. in Guyana),
m. -boomen.

Ton/lkaboon (welriekend zaadje v. d. -boom),
v. -boonen; ik heb een - in mijn snuifdoos
om nl. de snuif geurig te maken.

Tonmolen (molen, waarmee water omhoog
gezogen of gehaald wordt), m. -molens; de -
is een uitvinding van Archimedes: de - is
een cilinder, waarin een spiraalvormig
schroef blad loopt.

Ton'neboet (waterst. ton, in den vorm van
een dubbelen afgeknotten kegel, welke dient als
boei), v. -boeien.

Ton'neboeter (zeker vaartuig van den
meester), m. -boeiers ; ook : Bakenmeester.

Tonnen (in tonnen of vaten doen), ik heb
-tond ; het spek -, haring -.

Tonnengeld (havengeld, te betalen naar 't
aantal scheepstonnen), o. -gelden.

Tonnenmaat, ton'nemaat (inhoud van
een vaartuig), v. gmv.

TonOnenmeester (bakenmeester), m. -s.
Ton-Onenstelsel, o. gmv.; volgens dit
stelsel worden de faecale stoffen in tonnetjes
verzameld en deze wekelijks door de stads-
reiniging opgehaald en verzameld.

Tonner (die haring in tonnen doet), m. -s,
Tonsuur' (lt.-K. kruinschering, de geschoren
kruin), v. gmv.

TontlPne (It. vereeniging van personen, dit
kapitalen inleggen en de renten er van innen,
zóó, dat het deel der afstervenden komt bij day
der overlevenden ; ook die toenemende renté
zelve), v. -s ; de - draagt haar naam naai
den ontwerper Lorenzo Tonti te Napels, 1658

Ton tong, tom'tom (0.-I. groot, hangend.
uitgehold blok, waarop men de uren en ool
wel alarm slaat), m. -s; zie T a m t a m.

Toog (boog in de bouwkunde), m. togen.
Toog (toga, priesterkleed), v. togen; ook over
kleed van misdienaren in bediening.

Toog (toonbank), m. -en Vl.
Toog, onvolt. verl. tijd van t i e g e n.
Tooi (opsiersel, opschik), m. gmv.
Tooien (opsieren), ik heb -tooid; de roze?
- den hof; zich -; -sel (opschik), o. -s.

Toom (teugel), m. -en; in - houden, be
dwingen ; de - van een vlieger, d. i. de lu;
of lis; -Bloos, bn. -loozer; -pje, o. -s.

Toom (broedsel), m. -en; een - kippen.
Too/men (een ' teugel aandoen), ik heb
-toomd ; een paard -, d. i. het den toon
aanleggen; fig. beteugelen, bedwingen; -ing
v. gmv.

Too'meloos (zonder toom, fig. buitensporig;
bn. en bw.; -held, v. gmv.; zie Bande 1 o o

Toon (teen, voetvinger), m. toonen.
Toon (zangtoon, klank), m. tonen ; uit den
gaan, zakken, valsch zingen; -houden, zuive

zingen; zegsw. een hoogen - aanslaan, een
hoogen toon op de piano aangeven, fig. met
aanmatiging zich doen hooren, zich groot
voordoen; op hoogen - spreken, gebiedend;
van - veranderen, anders spreken, uit een
ander vaatje gaan tappen; den - aangeven,
de leider zijn, eig. als muziekdirecteur, fig.
als voorganger optreden.
loon (manier, wijze), m. grrv.; daar heerscht
een goede -, op welwillenden -.
hoon (kleurschakeering), m. tonen; de zonnige
- van dat landschap.
iroon (spraakk. klemtoon), m. tonen.
lroon (ten), m. ; een kunstwerk ten - stellen.
rooii0aard (muz. het zijn van majeur of
mineur), m.; er zijn twee -en.
room/barabc (winkeltafel, waarop de waren
worden getoond), v. -banken.
roon^beeld (voortreffelijk voorbeeld, ideaal),
o. -en; zij is een - van huiselijkheid.

Toon ,"der (afleid. van toongin : iem., die
toont of laat zien, aanbiedt), m. -s; de
bank betaalt aan - ; een wissel te betalen aan
-, houder.
Toondichter (componist), m. -dichters.
Tooneel' (afleid. van toonen : schouwspel), o.
-en ; fig. de stad was het jammerlijk - van
moord en plundering.

Toonecl ,' (de planken, waarop gespeeld wordt),
o. tooneelen ; zie S c è n e.

Tooneel' (deel van een bedrijf), o. -en; het
eerste bedrijf van Krelis Louwen telt negen
tooneelen.

Tooneel'achtig, bn. en bw.; wat spreekt
die dame -, d. i. theatraal, met affectatie.

Tooneelist (tooneelspeler), m. -en; zie
Acteur.

Tooneelma'tlg (overeenkomstig de eischen
van het tooneel), bn. en bw.

Tooneel'scherm, o. -en ; ook Coulisse.
TooneeFsehool (vakschool voor tooneel-
spelers), v. -scholen; de - te Amsterdam.

Tooneel'spel (dichtk. dramatisch gedicht,
houdende het midden tusschen de tragedie
en de comedie), o. -spelen; het - behoort
geheel tot onzen tijd : Multatuli (Vorsten-
school), Brooshooft (Zijn meisje komt uit),
Rasier Faassen (Zwarte Griet), Van Nouhuijs
(Het Goudvischje), enz. schreven -spelen.

Tooneel'speler (iemand, die het toonee ,spel
als kunstenaar beoefent), m. -s; -speelster,
v. -s;.zie Tooneelist.

Too'nen (laten zien), ik heb -toond; moed
-, doen blijken; zijn hoofd -, koppig zijn;
zich boos -; -baar, bn.

Toon0gPvend (leidend, waar men zich naar
richt), bn.; het - Frankrijk geeft de titels.
(Potg.)

Toongever (fig. persoon, naar wien men
zich richt), m. -gevers ; -geefster, v. -s.

Toon 0lkunst (muziek), v. gmv. ; -kunste.
naar (muzikant), m. -s, -aren.

Toonladder (regelmatige opeenvolging van
de tonen binnen de grens van een octaaf), v.
-ladders; zie Notenbalk.

Toon'loos.(spraakk. zonder klank of nadruk),
bn.; een -boze letter; -held, v. gmv.

Toonsfafstand (interval), m. -afstanden.
Toon'sehaal (toonladder), v. -schalen.
ToonPsoort (majeur of mineur), v. -soorten.
Toon'teeken (klemtoonteeken), o. -teekens.
Toon/vast, bn.; deze zangeres is zeer -, blij
vende in den toon; -er, meest -.



TOONZETTEN.	 696	 TORNADO.

Toonzetten (componeeren), ik toonzette,
heb -toonzet; een cantate, getoonzet door
Daniël de Lange; -zetter (componist), m.
-s; -zetting (compositie), v. -en.

Toop (boschje of bosschage op Ceilon), v. -en.
Toorn (boosheid, gramschap, drift), m. gmv.
Toornen (toornig zijn), ik heb -toornd;
tegen iem. -, uitvallen.

Toornig (boos), bn. en bw.; -er, -st; -held,
v. gmv.

Toorts (Fr. fakkel, flambouw), v. -en ; -
-licht, o. gmv.

Toorts (plantengeslacht), v. gmv. ; de klein-
bloemige -; -distel, v. -s; -kruid, o. gmv.

Toost (Eng. feestdronk, tafelrede), m. -en.
ToosOten (een dronk uitbrengen of wijden), ik
toostte, heb -toost; op iem. -; -er, m. -s.

Toot/schoen (schoen met langen, puntiger
neus), m. -schoenen.

T~venaar (voor tooveraar, van tooveren:
goochelaar, wichelaar), m. -aars, -aren;
Bembrandt, die groote - met het licht. (Busken
I3.); -sater, v. -s, ook Toovenares'.

Too^verachtig, bn. en bw.; een - effect; de
grot was - verlicht; het landschap was -
schoon, bij uitstek, wonderbaar ; -er, -st.

Too'verbeeld (een door tooverij ontstaan
beeld, fig. aanlokkelijke voorstelling), o. -en.

T~verbeker (beker van een goochelaar,
nat. tantalusbeker), m. -bekers.

Too ,fverblilk (betooverende oogopslag), m.
-blikken; o - dier minlijke oogen! (Staring).

Too0vercirikel (cirkel, als door toovenaars
wordt getrokken en binnen welken hun macht
is gelegen), m. -cirkels.

Too^verdrank (drank, welke tooverkracht
heeft, fig. minnedrank), m. -dranken.

Toonveren (door geheime kracht iets be-
werken), ik heb -tooverd ; -erijf, v.: men
zou zeggen, dat er tooverij onder steekt, n.l.
onder het briefschrijven. (Conscience).

Tooveres' (tooverbestje, -heks), v. -sen.
Too'verhelks (toovenaarster), v. -heksen;
bij uitbr. oud, op een krukje loopend bestje.

Too0verkol (tooverheks), v. -kollen.
Too'verlantaarn, -lantaren (toestel om
op een wit doek gekleurde afbeeldingen ver-
groot te doen afschijnen), v. -lantaarns,
-lantarens.

Too'verroede (stokje van een toovenaar),
v. -roeden.

Too'verslag (bij), (op het snelst, onver-
wachts), bw. ; prachtige huizen en schoone
lusthoven verrijzen er als bij -. (Koetsveld).

Too/verstaf (tooverroede), m. -staven; rijk-
dom met den - des handels verhonderd- of
verduizendvoud. (Potg.)
Top (uiterste punt, bovenste uiteinde), m.
toppen ; de - van een berg, de - van den
neus, de - van den mast ; zegsw. van - tot
teen gewapend, van boven tot onder; het zeil
in - halen, fig. het zeil in - voeren ; zie Zeil.
Top (tol, speelgoed), m. -pen, gew.; zie
Toppen.

Top (eig. op ende op), bw.; ik ben op en -
tevreden, erg, in alle opzichten.

Top (ik stem toe), tw.: dit woordje dient tot
bekrachtiging van een koop, overeenkomst,
weddenschap, enz.

Topaas,* (vuurgeel, ook rood- of groenachtig
geel edelgesteente): voor den steen, m. -pazen;
(voor de stof), o. gmv.; zie B e r g k ri stal.

Topazen (van topaas), bn,

ToOpeng (maskerspel op W.-Java), v. -s;
enkele van vergulde en beschilderde mas-
kers voorziene personen voeren pantomimes
uit, de leider van den troep verhaalt de
geschiedenis, die voorgesteld wordt.

Tophoek (hoek aan den top), m. -hoeken;
de - van een driehoek.

Topograaf' (beschrijver van een plaats of
streek), m. -grafen.

Topographie' (aardr. plaatsbeschrijving),
v. gmv. (ph = f).

Topogra'p hisch (aardr.plaatsbeschrijvend),
bn.: vooral met betrekking tot een bepaalde
plaats, stad of streek; -e veranderingen;
-e opmetingen; een -e inrichting, bureau
voor alles, wat op de topographie betrekking
heeft; het - bureau te's-Gravenhage. (ph = f).

Toppen (aftoppen, ontdoen van den top), ik
heb getopt; deze dennen worden alle getopt.

Toppen (met den tol spelen), ik heb getopt.
Toppen (met de toppen der beide voorste
vingers op de toppen van idem bij een ander
een tik of slag geven : ,jongensspel', ik -te, heb
-topt.

Toppenant' (scheepst. scheepstouw, dat aan
de toppen van een ra zit), v. -en ; ook:
Toppenend', o. -enden; -sblok, o. -ken.

Topper (vogel met een kuif), m. -s.
Top^perecnd (wintereend), v. -eenden.
Toppet' (klein pruikje), o. -ten; zie Toupet.
Top'pnnt (hoogste punt), o. -en; de -en van
een gebergte, kruinen ; fig. het hoogste, het
verste punt : het - van eer, het - van roem.

Top'atander (scheepst. vlag, die van de
bovenste steng afwaait), m. -standers.

Top0zwaar (zwaar aan den top), bn.; de
trekschuit was -, had te veel bovenlast;
rotsen, die - overhellen, (Tollens); scherts.
dronken : Nu, die is ook -!

Toque (Fr. rond, fluweelen dameshoedje),
v. -s ; eene groote - met een paradijsvogel
(C.0.) (qu = k).

Tor (insect, kever), v. torren; een gouden -,
een officier, spotn.

Toreador, toreadoor' (afleid. van toro,
stier: stierbevechter te voet, in Spanje en
Z.-Frankrijk), m. -s; ook: T o r e r o.

Toren (hoog bouwwerk op vestmuren, kas-
teelen, kerken, enz.), m. -s; een kerk met -
bouwen.

To/renhoos (zeer hoog), bn.; -e huizen.
Torenka (kerkkauw), v. -kaaien.
To/renklolk (uurwerk in den toren), v. -
-klokken; -kruis (ijzeren kruis op de toren-
spits), o. -en; -naald (spits), v. -en; -
-spits, v. -en; -trans (omwandeling), m.
-en; -uil (kerkuil), m. -en; -uurwerk,
o. -en ; -valk (roofvogel, die des zomers ons
land bezoekt), m. -valken.

Tofrenwacht (één wachter op den . toren),
m. -en; (de gezamenlijke wachters), v. gmv.

Torenwachter (-wachthouder), m. -wach-
ters.

Tórenzwaluw (gierzwaluw), v. -zwaluwen.
ToreOro (stierbevechter te ' voet), m. 's ; zie
M a t a d o r.

Torment' (kwelling, plaag, pijniging), o. -en.
Tormenta'tle (plagerij), v. -s, -tiën; tor.
menteeren (plagen, kwellen, folteren).

Torn (het tornen), m. -en; zegsw. daar is een
heele - aan, d. i. een heel werk.

Torn (losgerafelde naad), v. -en.
Tornado (hevige wervelwind in den regen-
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tijd op ds W.-kust van Afrika, b.v. in de golf
van Guinea), v. -'s.
Tornen (een naad lossnijden), ik heb ge-
tornd; -mesje (klein, scherp mesje van
naaister of kleermaker om een naad los te
tornen), o. -s. 1

Tornooi' (ridderspel, steekspel, lansspel te
paard), o. -en; soms: Tournoot, gesch.
TornoolObaan, v. -banen; -spel, o. -en;
-veld, o. -velden, gesch.; zie ook K rij t.

Tornooien (aan een steekspel deelnemen),
ik heb -tornooid. gesch.

Toros (schuivende ijsheuvel in de poolzee),
m. -sen.

Torpedist' (soldaat, die torpedo's legt en
licht), m. -en; ons korps -en ligt te Brielle.

Torpedo (sidderrog, siddervisch; ook onder-
zeesche bom), v. 's; -boot, v. -en; -dienst,
m. gmv.; -jager, m. -jagers.

Torpe'doën (torpilleeren), ik heb -torpe-
dood.

Torpilleeren (met een torpedo troffen)  ; een
Russisch slagschip werd getorpilleerd; lees:
tor piel jeeren.

Torricel'li, Evangelista, 1608-1647, uitste-
kend Italiaansch wis- en natuurkundige,
hoogleeraar te Florence: uitvinder van den
barometer (1643), ook buis van - geheeten.

Tors (romp, ook van een verminkt beeld), v. -en.
Tor/sen (zwaar dragen), ik heb getorst;
Keesje had den Rijnschen wijn getorst. (C.0.)

Torsie (het wringen, ineendraaien), v. gmv.
TorOso (tors), m. 's; een - is de romp van
een beeld, waaraan dan hoofd en ledematen
ontbreken; de - van Hercules.

Tort (à) e t à t r a v e r s, Fr. in 't wilde
weg, luk of raak.

Tortel (duif, zomervogel), m. en v. -s.
TorPtelduif, v. -duiven; -duivenei, o.
-eieren.

Torture, -tuur (Lat. pijnbank; pijniging,
welke men iemand aandeed, om hem te doen
bekennen; fig. groote inspanning van den
geest), v. -s.

To^ry (Eng. behoudsman, conservatief, tegen-
stander der Whigs, lid der hofpartij in Eng.,
de bij uitnemendheid koningsgezinde), m.
tories. (y = ie).

Tot, vz.: van huis - huis; van mond - mond;
- Amsterdam; - Maandag ; benoemen - burge-
meester ; aansporen - vlij f ; vgw.: wacht, -
ik bel.

Totaal,* (gezamenlijk bedrag), o. totalen; hoe-
veel bedraagt het - der rekening ? het geheel;
tel nu alle totalen bij elkaar.

Totaal0 (geheel, ten volle), bn. en bw.; een
totale maaneclips; ik ben - op, d. i. doodmoe.

Totaliteit' (het geheel), v. gmv.
Totaliter (geheel en al, gansch), bw.
Totdat, vgw.; wacht nu, - ik kom; zie T o t.
Totebel ' (kruisnet; fig. slordig, haveloos
vrouwmensch, morsebel), v. -bellen.

Totok (0.-I. volbloed-Europeaan uit Holland),
m. -s ; ook : To'to.

To'toksch (0.-I. puur Hollandsch), o.
Totstandbrenging, v. gmv.; de - van een
onderneming.

Totstandkoming, v. gmv.; de - van een
ontwerp.

Touchant' (Fr. roerend, treffend), bn.; -er,
-st. (eh = sj).

Tou0che (Fr. penseelstreek; toets van piano
of orgel), v. -s. (ou = oe).

Toucheeren (Fr. aanraken, treffen, met
't penseel overwerken; roeren, beleedigen).

Toucheeren (0.-I. ontvangen, beuren); zijn
traktement - ; lees : toesjee'ren.

Toupet' (Fr. kuif, voorhoofdspruikje), v. -ten;
zie Toppet.

Tour, m. -s; Fr. - de force, krachttoer, sterk
stuk; - de passe-passe, goochelaarsgreep; -
à -, beurtelings; - de báton, handgreep; zie
ook Toer.

Toerist', m. -en; meer T o e r i s t; vr. -e.
Tourmenteeren (Fr. kwellen, folteren, pijni-
gen). (ou = oe); zie Tormentati e.

Tournée (Fr. rondreis), v. -s; 0.-I. op - gaan,
b.v. van een inspecteur. (ou = oe).

Tourniquet' (Fr. draaikruis of kruisboom
vóór den ingang van een voor voertuigen ver-
boden weg), m. -s; lees: toernikè.

Tournure (Fr. gestalte, houding; wending,
ook: halve crinoline), v. -s. (ou = oe).

Ton'ter (schommel), m. -s; op den - zitten.
TouOteren (schommelen), ik heb getouterd.
Touw (koord van hennep), o. -en; zegsw.
ik kan er geen - aan vastmaken, ik begrijp
er geen steek van; in het - zijn, druk bezig,
werkend als een paard, dat voor ploeg of
wagen gespannen is.

Touw (getouw, weeftouw), o. -en ; zegsw. iets
op - zetten, eig. het kettinggaren door de
kammen opspannen, het weefgetouw in
gereedheid brengen; fig. het plan opstellen
of opmaken, het plan in elkaar zetten.

Ton'wen (van touw), bn.; een - mat.
Touwen (leer bereiden; ook kloppen, slaan),
ik heb getouwd; -er (leerbereider), m. -s;
-erfij' (leerbereiderij), v. -en ; -baan (lijn-
baan), v. -banen ; -ladder, v. -s.

Touw'slager (touwdraaier, lijnslager), m.
-slagers; -ij' (lijnslagers-werkplaats, lijnbaan),
v. -en.

To'wer (Eng. kasteel a. d. Theems in Londen,
eertijds staatsgevangenis), m. gmv. ; lees:
touwr.

Toxicologie' (leer der vergiften), v. gmv.
Toxicum (vergif), o. gmv. (x = ks).
Toyn'bee-school (inrichting tot ontwikke-
ling van het volk, van volwassenen, enz.), v.
-scholen.

Traag (langzaam), bn. en bw.; trager, -st;
-held, v. gmv.

Traagheid (nat. zoogenaamde eigenschap
der nat. lichamen om te volharden in den
toestand van rust of beweging, tenzij eega op
hen werkende kracht elaarinverandering brengt),
v.; , zie Inertie.

Traag^looper (aai of luiaard), m. -s.
Traan (oogvocht), m. tranen ; zegsw. tranen
met tuilen schreien, groote, dikke tranen, die
in een tuitje of bobbeltje uitloepen.

Traan (vischolie), v. gmv.; lever-, olie uit de
levers van kabeljauwen.

Traan'aehtig (als traan), bn. ; een - vocht,
d. i. als olie.

Traanbuis (vaatje, waardoor zich een traan
ontlast), v. -buizen; -klier, v. -en.

Traan/oog (tranend oog), o. -oogen.
Traanoog en (tranende oogen hebben), ik
heb -traanoogd.

Trabaco'lo (It. koopvaardijschip in de Adr.
Zee), m. -'s. (c = k).

Tracasserie' (plaging, kwelling), v. -On.
(c=k).

Tracé (lijn, afgebakende weg), o. -'s.
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Traceeren (ontwerpen, schetsen, afbakenen,
lijnen trekken).

Traceerwerk (bouwk. ornament, kenschet-
send voor den Gothischen stijl; maaswerk,
netwerk, gemaasd werk), o. gmv.; het - ont-
staat uit de samenvoeging van meetkundige
grondvormen, als cirkels, veelhoeken, ova-
len, enz.; het wordt in allerlei materiaal
aangebracht bij raamvullingen, borstwerin-
gen, enz.

Trachiet' (heldergrijs kiezelgesteente), o. gmv.
Traeh'ten (pogen, zijn best doen), ik trachtte,
ik heb getracht; naar iets -, streven.

Tractaat' (verdrag, overeenkomst), o. -aten.
Tracteeren (behandelen, bejegenen). (c = k).
Trac/tie, v.; - en materieel, een afdeeling bij
de spoorwegen voor locomotieven, wagons,
enz. ; lees : trak'-sie.

Tra'de (Eng. handel), m.; -mark (handels-
merk), o. -en; lees: treed.

Traditie (overlevering, d. i. mededeeling van
mond aan mond, van geslacht aan geslacht),
v. -tiën, -ties. (t = ts); een hooggehouden -.

Traditioneel/ (volgens of bij wijze van over-
levering), bn. en bw.; de gekleurde eieren
zijn in de Paaschwei - voorhanden. (t = ts).

Tradneteur ,' (vertaler), m. -s. (c = k).
Tradue'tie (overzetting, vertaling), v. -s,
-tiën. (t = s).

Trafiek' (Fr. plaats, waar men de grond-
stoffen bewerkt voor de fabricage), v. -en.

Trafikant' (leverancier van bewerkte grond-
stoffen), m. -en.

Tragedie (dichtk. oorspronkelijk, naar de
algemeens opvatting, boksgezang, omdat bij de
Bacchusfeesten een bok werd geofferd), v. -diën,
-dies; de - is de veraanschouwelijking van
een grootsche en indrukwekkende gebeur-
tenis, welke de toeschouwers moet opwek-
ken tot vrees, afschuw of medelijden; zie
Gjjsbrecht van Aeinstel of Palamedes, beide
van Vondel; Othello van Shakespeare, enz.
(g = g).

Tragedien' (Fr. treurspelspeler), m. -s;
-dienne, v. -s ; lees : trazjediain'.

Tra'gi-co'misch (treurig-vroolijk),bn.(g=g).
Tra'gieus (treurspeldichter), m. -ei. (g = g).
Tra/gisch (droevig, treurig, roerend), bn.;
het - einde van Jan de Witt; als zn.: het -e,
o.: na den dood van den Zwijger verliest de
oorlog grootendeels het -e. (R. Fruin).

Train (Fr. gang, slender), m. gmv.; en -,
in vollen gang. (ai = è).

Traineeren (dralen, slepende houden); zich
-, zich africhten of trainen op iets bij sport.

Trai/nen (Eng. sport. oefenen voor wed-
strijden wedrennen of spelen waarbij vaste
leefregels, lees: treenen), ik heb getraind;
zich -; fig. onze jongens worden -traind in
de vreemde talen.

Trainer (sport. hij, die de oefeningen leidt,
drilmeester, africhter, lees : treen'r), m. -s.

Training (africhting, dressuur), v.; - van
paarden, - van sportmannen. (ai = ee).
Traject (overtocht, overvaart, veer, afstand,
weg), o. -en. (j = j ).

Traktaat' (godsdienstig vertoog), o. -taten.
Traktaat'j-e (godsdienstig geschriftje), o. -s.
Traktant'(iem. die trakteert, onthaler), m.-en.
Traktatie (feestelijk onthaal), v. -ties.
Trakteeren (feestelijk onthalen; iron. iem.
geducht doorhalen).

Traktementl (jaarwedde, bezoldiging ), o. -en;

-sdag, m. -dagen; -sstaat (betaalsrol), m.
-staten; -verhooging, v. -en.

Tra'lie (metalen of houten spijltje), v. -s, -iën;
zegsw. achter de -s zitten, in de gevangenis.

Traliën (van traliën of traliewerk voorzien),
ik heb getralied.

Tram (Eng. omnibus op spoorrichels), v. -s,
-men; een open - een zomerwagen ; een dichte
of gesloten -; lees: trem.

Tram, een electrisehe(tramwagen,die
door electrische motoren in beweging wordt
gebracht), v. -s, -men; de vereischte stroom
wordt geleverd van uit een centraal punt,
meestal langs bovengrondsche geleidingen
(trolley-systeem), terwijl de verbinding met
den motor verkregen wordt door een rol- of
sledecontact (trolley), verbonden aan een
stang, die boven den wagen uitsteekt; zie
Gastram, Paardentram, Stoom-
tram; ook: Trolley.

Tramaanleg, m. gmv; -bel (klinkende
bel aan den tramwagen), v. -len; -boekje
(een zeker aantal tramkaartjes in den vorm
van con boekje), o. -boekjes; -concessie, v.
-s; -conducteur (conducteur op den tram-
wagen), m. -s; -dienst, m. -en.

TramOhalte (vast punt, waar de stadstram
ophoudt), v. -halten; -paaltje (n.l. een
halte-punt aanwijzend), o. -s ; -paard, o.
-en ; -station, o. -s ; -wachthuisje,
0. -s.

Tramkaartje (plaatskaartje voor de tram),
o. -s; -koetsier (menner van de tram-
paarden), m. -s; -lijn (weg, dien de tram
volgt), v. -lijnen.

Trammen (in of met de tram rijden), ik
heb -tramd; door de stad -, van't spoor naar
de markt -; lees : tremmen.

Tramontane (It. noordster), v. gmv.; de
Italianen noemen de poolster (waarop ze
zeilden in de Middell. Zee) stella tramon-
tana; zegsw. de - verliezen of kwijtraken,
van koers raken, bij uitbr. zijn bezinning
verliezen, in verwarring raken: hij (William
Kegge) had haar zoo verwilderd aangekeken,
dat ze der (haar) tranemontanen haast was
kwijt geraakt. (C.O. )

Tramrijtuig, o. -rijtuigen ; -tarief (prijs-
bepaling voor de tramrittten), o. -tarieven;
-verkeer, o. gmv.; -weg, m. -en; -
-wissel (werktuig om de tram op een ander
spoor te brengen), m. -s.

Tranchee' (Fr. gracht of greppel; loopgraaf),
v. "-ën. (eh = sj).

Trancheeren (Fr. snijden, voorsnijden, in
stukken snijden); -mes (voorsnijme's), o. -mes-
sen. (eh = sj).

Tranen (tranen afscheiden), ik heb getraand;
mijn oogen -.

Tranendal (deze wereld vol jammer), o.
gmv.

Tranig (olieachtig), bn.; een -e stof; -er, -st;
-held, v. gmv.

Tranquillemen'te (It. muz. rustig, be-
daard), bw. ; lees : trankielemen'te.

Tranquilliteit/ (rust, kalmte, bedaardheid),
v. gmv. ; lees : -kieliteit'.

Trans (tinne, bovenrand; omgang eens torens,
lig. hoogste punt), m. -en; bij uitbr. uitspansel:
De morgenstar alleen hield stand nog aan de
transen. (Bogaers).

Transactie (vergelijk, minlijke schikking),
v. -tiën, -ties. (c = k).
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Transalpijnsch' (van of gelegen aan gene
zijde der Alpen), bn.
Transatlantisch (aan gene zijde van den
Oceaan), bn.; een -e zeekabel, d.i. van Europa
naar Amerika; -e graanvrachten.

Transcript' (kopij, afschrift), o. -en.
Transcendentaal/ (bovenzinnelijk), bn. (sc
= ss).

Transept' (R.-K. dwarsschip eener kerk), o.
o. -en; zie het betere T r a n s s e p t.

Transligara'tie (R.-K. gedenkdag op 6 Aug.
van de verheerlijking Christi op den berg
Thabor; die verheerlijking zelve), v. gmv.; zie
T h a b o r.

T ransforrn a'ti e (herschepping, gedaante-
verandering), v. -ties, -tiën. (t = ts).

Transformator (nat. toestel tot het om-
zetten van een electrischen stroom van groote
sterkte en geringe electromotorische kracht in
het omgekeerde), m. -s.

Transfa'sie (geneesti. overstorting v. bloed),
v. -q, -siën. (s = z).

Trausigeeren (een vergelijk treffen, tot een
schikking komen, bijdraaien): men moet - om
in het practische leven nuttig te zijn. (Potg.),
plooien, wat geven en nemen. (g = g).

Transiteeren (doorvoeren van koopwaren).
Traas/sitief (overgaand op een ander), bn.;
een - werkwoord, spraakk. overgankelijk, nl.
zulk een, dat een lijdend voorwerp bij zich
kan hebben. (s = s).

Transitief (spraakk. overgankelijk w.w.), o.
-tieven. (s = s).

Transito (It. doorgang, doorvoer), o. gmv.;
-handel, n.l. in doorvoergoederen. (s = s).

Transitoir', -toor' (overgaand), bn.; -re
bepalingen, van overgang. (s = s).

Trans kapellen (R.-K. straalkapellen), v.
mv.; de - zijn de kapellen, welke in kathe-
dralen het hoogaltaar omkransen ; zij zijn
een symbolisch beeld van de stralende
doornenkroon om het hoofd (het hoog-
altaar) des Verlossers.

Translaat/ (vertaling, vertaald stuk), o.
-laten ; -kantoor, o. -oren.

Translateeren (vertalen).
Translateur' (vertaler), m. -s; een beëedigd
-: die onder eed staat als waarborg voor
zijn eerlijkheid, ook vertaler voor het ge-
recht; -schap, o. gmv.

TransmigraVtie (verhuizing, volksverhui-
zing, zielsverhuizing), v. gmv. (t = ts).

Transmissie (overdracht, overzending), v.
-s, -siën.

Trai sparant0 (Fr. doorschijnend), bn.; als
zn. (ddórschijnbeeld: lijnenblad als onderlegger
om recht te schrijven), o. -en.

Transpira"tie (Fr. uitwaseming), v. gmv.
(tie = tsie).

Transpireeren (uitwasemen, zweeten).
Transponeeren (overzetten, een muziekstuk
in een anderen toon overbrengen).

Transport' (Fr. vervoer; ook het vervoerde),
o. -en; - van levensmiddelen, een - gevangenen;
-kosten, m. mv.

Transporta0bel (vervoerbaar), bn.
Transportatie (ballingschap), v. gmv.;
meer: Deportatie.

Transporteeren (Lat. overvoeren, over-
brengen).

Transporteur' (Fr. hoek-, graadmeter), in.
-s; ook: Graadboo g .

Transportschip (schip en vooral stoomboot

tot het vervoeren van krijgsvolk, landverhuizers,
gevangenen), o. -schepen; -wagen (wagen
voor 't goederenvervoer naar boot of trein), m.
-wagens.

Transpositie (omzetting; muz. overzetting in
een anderen toon; verplaatsing), v. -tiën, -s.

Transsept (bouwk. dwarsschip van een
kerk of eenig groot gebouw), o. -en; het -
is b.v. van een Gothische kruiskerk als de
St. Jan in Den Bosch de dwarsbalk, d. i.
dat gedeelte, 'twelk de lengte-as  rechthoekig
snijdt.

Transsubstantia/tie (R.-K. verandering
der zelfstandigheid van brood en wijn, door
de woorden der H. Consecratie, in het lichaam
en bloed van Christus), v. gmv. (tie = tsie).

TranWvaal (aardr. Eng. kolonie), v. gmv.;
-sch, bn.: -e boeren ; -valer (inwoner van
Transvaal, in Z.-Afrika), m. -s.

Transversaal/ (dwars, overhoeksch), bn.
en bw.

Transversaal' (meetk. snijlijn van een stel
van lijnen, dwarsloopende li, in, dwarslijn), v.
-alen.

Trant (wijze), m. gmv.; Tollens dicht op eigen
-; een - van geestigheid, waarin de heer
Dorbeen sterk was (C.O.) ; dat _ is nu mijn -;
volgens den nieuwen - van schrijven, stijl,
manier.

Tran'telen (op en neer loopen), ik heb ge-
tranteld; het is een reiziger in nood, die trantelt
van de koude. (Bild.); vergel. D r e n t e 1 e n.

Trap (schop), m.; het paard gaf hem een -.
Trap (trede), m. trappen ; het kind kroop op
den zesden -; van - tot -; zegsw. hij is van
de -pen gevallen, scherts. voor : zijn haar is
geknipt; de -pen van vergelijking, trapvormen
(spraakk.); op den laagsten -, op den hoogsten
- van beschaving.

Trap (al de treden te zamen), v. trappen; een
houten -, een ijzeren -, een marmeren -;
-leuning, v. -en ; -looper (smal karpet),
m. -s; -portaal, o. -alen.

Trapezium (meetk. vierhoek met twee even-
wijdige zijden), o. -s.

Trapezium (gymnast. zweefrek), o. -s.
Trapezoïde (een vierhoek, waarvan al de
zijden en hoeken ongelijk zijn), v. -s.

Trap gans (vogel, steltlooper), v. -ganzen.
Trapgevel (oud-Hollandsche gevel in trapjes
eindigend), m. -gevels; het huis (mijns ooms)
had een -. (C.0.)

Trap'maehine (naaimachine met pedalen
of voettrappers), v. -machines.

Trappelen (herhaald trappen), ik heb ge-
trappeld ; de paarden brieschen en - van
ongeduld; de reiziger stond te - van koude.

Trappen (met den voet treden), ik heb ge-
trapt; turf -, het orgel -; zegsw. iemand op
de teenen -, hem eenigszins beleedigen.

Trappist' (R.-K. monnik eener zeer strenge
kloosterorde, dus genaamd naar de abdij lca
Trappe in Normandië), m. -en; de -en zijn
eigenlijk Cisterciënzers, die de hervorming
onderhouden, door De Rancé sedert 1664
ingevoerd.

Trappis^teiibier, o.; (soorten), o. -en; het
- wordt gebrouwen door Trappisten, bv. in
Tilburg.

Trapsgewijze, -Bewijs (bij trappen), bw.
Traps/wijze, -wijs, bw.; iets - behandelen.
Tras (metselspecie, tufsteengruis), o. gmv.
Trasmolen (n.l. die tras maalt), m. -molens.
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Tras,fraam (laag muursteenen boven het fon-
damentwerk, in tras gezet), o. -ramen.

TraWsen (met tras metselen), ik heb getrast;
deze muur is getrast, in het tras gezet.

Travaat ,0 (Port. onstuimige windvlaag met
stortregen en onweer), m. -aten.

Travailleeren (Fr. ingespannen wei -ken,
arbeiden, afmatten); lees: travaljeeren.

TravaVje (hoef- of noodstal), v. -s.
Traven (scheepst. stouwen, wolzakken in-
stuwen, duiveljagen), ik heb getraafd.

Traver'sse, travers0 (Fr. dwarsweg, overweg,
dwarsgang ; fig. ongelukkig toeval, onverwachte
hindernis), v. -versen.

Traverseeren (dwars doorloopen of snijden,
doorkruisen, in den weg staan, hinderen).
(S = s).

Travesteeren (verkleeden, grappig verande-
ren of inkleeden).

Traves^tW (vermomming, lachwekkende ver-
kleeding; grappige voorstelling van iets ernstigs,
ook : omwerking van een ernstig gedicht in
een lachwekkend), v. -ties, -tieën.

Trawant' (begeleider, lijfwacht), m. -en ; fig.
ook handlanger: de -en van een dwingeland;
verder, een maan als bijplaneet.

Trawler (Eng. vischkotter met stoomvermo-
gen), m. -s; lees: tróller.

Trawls-net (soort van sleepnet voor de zee•
visscherij ), o. -s ; de Engelsche -visschers op de
Noordzee.

Treblzon/de (Turksch vaartuig op de Zwarte
Zee, genoemd naar de stad van dien naam),
v. -n.

Trech'ter (buisvormig voorwerp, doorgieter),
m. -s; een wijn-, een molen-.

Treeh^tervormig, bn.; een maalstroom is -.
Tred (stap, gang), m. -en; met vasten -.
Trede (stap; sport .eener ladder; deel van een
trapje, van een stoep, enz.), v. -n; ook : T ree.

Treden (de voeten verzetten, gaan, loopen), ik
trad, heb en ben getreden; -er, m. -s;
treedster, v. -s, W. i. g.

Tredmolen (molen, die door op een rad
te treden in beweging wordt gebracht), m.
-molens; de veroordeelde moest in den -
loopen: fig. geestdoodenden arbeid verrichten,
altijd denzelfden zwaren arbeid doen.

Tree (trede, stap), v. -ën ; -molen (tred-
molen), m. -s.

Treeft (ijzeren drievoet op een komfoor), v. -en.
Treek (list, looze streek), m. treken.
Treem (molentrechter), m. tremen; zie:
T r e m e 1.

Treeplank (opstapplank aan den zijkant
van spoorwagen of open tram), o. -en.

Tref (lukje), m. gmv.; het is een - den bal
te raken, toeval.

Treffelijk (voortreffelijk, uitmuntend), bn.
en bw.; een - man, een werk; was de
Klokke geen schoone, geen -e herberg? (V. Lov.);
win treflijk aan in kracht en moed. (Tollens).
-er, -st.

Treffen (raken), ik trof, heb getroffen; het
doel -; iemand -, roeren; dit portret is goed
getroffen, gelijkt goed : een vergelijk -, een
overeenkomst sluiten ; effen is kwaad -.

Treffen (gevecht, ontmoeting met den vijand),
o. gmv.; een bloedig -.

Treffend (hartroerend, aandoenlijk), bn.; een
- verlies, een -e gelijkenis; -er, -st.

Treffer (kogel, die de schijf raakt, geen mis-
schot), m. -s.

Trefkans (mogelijkheid te zullen trefyen), v.
-kansen; -zekerheid, v. gmv.

Treil (treklijn, jaaglijn), m. -en; met zeil
en -, met het geheele tuig, d. i. met zeilen
en touwen, met alles, wat tot het schip
behoort.

't'rei'len (voorttrekken, sleepen), ik heb ge-
treild; een schuit -; -er (schuitetrekker), m. -s.

Treilla'ge (latwerk, houten traliewerk), o. -s.
Treillijn (haaglijn, treklijn), v. -lijnen.
Trein (Fr. stoet, sleep, reeks), m. -en.
Trein (spoortrein), m. -en; een snel-, een
sukkel- of boemel-, een goederen-.

Treinsmid (smid, die van een gereedstaan-
den trein het raderwerk, de rems, enz. naziet),
m. -smeden.

Treiteren (Fr. plagen, sarren), ik heb -ge-
treiterd; -aar, m. -s; -aarster, v. -s;
-ing (het treiteren), v. -en.

Trek (begeerte), m. gmv.; - naar het ver-
bodene, lust, neiging.

Trek (slag bij het kaartspel), m. trekken; ik
heb nog maar vier trekken gehaald.

Trek (ruk haal), m. trekken; met één - van
den hengel, van het vischnet.

Trek (haal met een pen), m. trekken.
Trek (gelaatstrek), m. trekken; hij had de
-ken der Bourbons.

Trek (treek, looze streek), m. treken ; zegsw.
iem. een trek spelen, hem een poets bakken,
hem leelijk beethebben; zijn trekken thuis
krijgen, op zijn beurt er inloopen, weder-
keerig beetgenomen worden.

Trekdag (dag, waarop een loterij trekt), in.
-dagen.

Trekdeur (tochtdeur), v. -deuren.
Trekdier (lastdier; dier, dat een wagen, een
schip, enz. moet trekken), o. -dieren.

Trekduif (postduif), v. -duiven.
Tre kifgareel (lederen juk der trekpaarden), o.
-gareelen.

Trekgaren (zeker vischnet, zegen), o. -s.
Trekgat (stookgat, ook tochtgat), o. -gaten.
Trekgat (uitgeveende diepte, veen), o. -gaten.
Trekgeld (strijkgeld voor hooger bod bij een
publieke verkoop), o. -gelden.
Trekgoed (groenten, druiven, die door kunst-
matige warmte gekweekt, lang vóór den tijd,
aan cle markt gebracht worden), o. gm v.

Trekhaak (kuiperswerktuig), ni. -haken.
Trekhamer (hamer van den leidekker), m.
-hamers.

Trekhei (heiblok, dat met touwen door man-
nenkracht opgetrokken wordt), v. -heien.

Trek ,1hond (karhond), m. -honden.
TrekOkar (handkar), v. -karren.
Treur kast (broeikas), v. -kasten.
TrelkO kebeenen (sleepvoetend gaan), ik -
-beende, heb -trekkebeend.

Trekkebekken (het paren van duiven), zij
hebben -trekkebekt; -bekkerij', v. gmv.

Trekken, ik trok, heb of ben getrokken;
de q. , aarden - den wagen, voorttrekken ; naar
boven -, halen; een prijs - uit de loterij,
bekomen ; de koffie, de thee laten -, laten af-
trekken; het trekt hier, er is hier tocht; een
bintje -, fig. in stilte klinken met iemand;
eerre lijn - met iemand, bet met iemand eens
zijn ; een wissel op iemand -, afgeven ; rekenk.
den vierkantswortel -, berekenen ; -lier (per-
500f en werktuig), m. -s; -king, v. -en.

Trekker (veen : spitter, opdieper van bag -

ger- of laagveen), m. -s.
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Trek/letter (krulletter), v. -letters.
Trekos (os als trekdier), m. -ossen; -paard
(karpaard), o. -en.

Trek/pleister (geneesmiddel; fig. een persoon,
die iem. aantrekt: geliefde), v. -pleisters.

Trekpot (aftrekpot, theepot), m. -potten.
Trek reep (dik touw om geschut enz. voort
te trekken), m. -reepen.

Trekschuit (schuit, die door eenpaard aan
een lijn wordt voortgetrokken), v. -schuiten.

Trek'eel (afleid. van trekken: aftreksel), o.
-s; - van thee, - van kruiden, afkooksel.

Trektafel (tafel met uittrekbladen),!v. -tafels.
Trek/vaart (kanaal, waterweg voor trek-
schuiten, enz.), v. -vaarten.

Trek'visch (visch, die op bepaalde tijden van
het jaar gaat of komt), m. -visschen; de
haring is een -.

Trek'vogel(vogel, die op gezette tijden e.groote
reis maakt), m. -vogels; de ooievaar is een
-; de grootste helft der Europeesche vogels
behoort tot de -s ; de mensch is geen -. (C.O.);
Potgieter noemt, de gaande en komende dienst-
boden -s : we zijn hier (in dezen dienst)
allemaal maar -s.

Trema (spraakk. deel- of scheiteeken), o. -'s.
Tremel (afleiding van treem : trechter van
een molen), m. -s.

Tremmer (man, die de -steenkolen uit het
scheepshol haalt en brengt naar de machine-
kamer der zeeboot), m. -s.

Tremolo . (It. muz. beving, trilling), v. 's.
Tremulant' (muz. bevende toon, triltoon,
langzame triller; zeker orgelregister), m. -en.

Trens (lis; ook, ruwe zijde; verder: zachte
toom, welks mondstuk geen stang heeft), v.
-zen ; zegsw. iemand - geven, d. i. slaag.

Trenzen (vlechten), ik heb getrensd;-ing,v.
Trepaan' (schedelboor), m. trepanen.
Trepaneerboor (trepaan), v. -boren.
Tre'pang, v.; zie T r i p a n g.
Tres (geweven goud- of zilverboordsel; een
haarsnoer, haarvlecht), v. tressen.

Tren'ga De'i (gesch. godsvrede), v. gmv.;
volgens de - (1040 n. C). moest er van
Woensdagavond tot Maandag onder alle
Christenen, vrienden en vijanden, buren
en vreemden, een vaste vrede heerschen.
(eu = ui).

Treurberk (loofboom, berk met neerhangende
takken), m. -berken; -beuk, m. -en.

TreurOcypres (cypres met hangende takken),
m. -cypressen.

Treurdicht (diclitk. klaagdicht), o. -dich-
ten; zie Elegie.

Treuren (diep bedroefd zijn), ik heb getreurd;
ook kwijnen; de geheele natuur treurt.

Treur'eseh (eschboom met hangende takken),
in. -esschen.

Treurgeel tig (zwaarmoedig, naargeestig),
bn.; een -e zang, neerslachtig makend.

Treur ;esvaad (rouwkleed), o. -gewaden.
hier zat ze (Heile) in 't zwarte -. (Bild.)

Treurig (droevig, bedroefd), bn. en bw.;
een -e vermaardheid; -er, -st; -held, v. gmv.

Treurkamer (gesch. vertrek in de straf-
gevangenis, waarin de veroordeelde den avond
voor de terechtstelling werd opgesloten en tot
den dood werd voorbereid), v. -s; van de -
naar 't schavot gaan.

Treurkleed (rouwkleed) ; o. -kleedaren;
-lied (klaaglied), o. -eren; -mare (droevige
tijding), v. -n ; -marsch (doodenmarsch),

m. -en; -muziek (begrafenismuziek), v.
gmv.

Treurspel (dichtk. tooneeldicht, waarin de
hoofdpersoon tevergeefs strijd voert of mach-
teloos staat tegenover eigen hartstocht of tegen-
over het lot, en zóó zijn ondergang te gemoet
gaat), o. -spelen; het historisch -, b.v. Von-
dels Gijsbrecht van Aemstel; Bilderdijks
Floris V; Schimmels Napoleon Bonaparte;
het bijbelsch -, b.v. Vondels Jozef in Dothan,
Jefta; het staatkundig-allegorisch -, b.v. Von-
dels Palamedes; zie Tragedie.

Treur^speldiehter (tragicus), m. -s; -
-dichteres', v. -sen ; -speler (tooneel-
speler, die in een treurspel optreedt, tragedien),
m. -s; -stijl (stijl, waarin het treurspel wordt
geschreven, tragische stijl), m. gmv.

Treurtijd (rouwtijd), m.; -toon (klaagtoon),
m. -tonen; -tooneel (tooneel, waarop een
treurspel gespeeld wordt; fig. treurige gebeur-
tenis), o. -tooneelen.

Treurwilg (een uit het Oosten overgebrachte
sierwilg met neerhangende takken), m. -wil-
gen ; den - vindt men op kerkhoven, in parken,
op buitenplaatsen.

Treur/zang (dichtk. klaag- of rouwzang),
m. -en.

TrenOzel (talmer), m. en v. -s; -tje, o. -s.
Treuzelaehtlg (langzaam), bn.; onze dienst-
bode is wat -; -er, -st; -held, v. gmv.

Treuzelen (langzaam werken, slabakken), ik
heb -treuzeld; -aar (beuzelaar), m. -s;
-aarster, v. -s ; -achtig, bn., -er, -st.

Tren^zelig (beuzelend, talmend, niet-voort-
makend), bn. en bw.; grootje wordt wat -;
-er, -st; -held, v. gmv.

Treu'zelkous (persoon, die treuzelig is), In.
en v. -kousen.

Trezoor0 (Fr. schat, schatkamer), o. trezoren.
Trezorier (bewaarkamer der openbare mid-
delen, schatkamer), v. -ën.

Trezorier' (rentmeester, ook : bewaarder van
de schatkist, schatmeester), m. -s.

Trezorier^sehap (rentmeesterschap), o. gmv.
Triade (drietal), v. -s.
Triakel (geneesmiddel, waarin opium is),
m. gmv.; zie Theriakel.

Triangel (driehoek), m. -angels; muz. in het
orkest speelt hij de trom en dan -, driehoekig
gebogen, stalen slag-instrumentje.

Triangulair' (driehoekig), bn. (ai = è).
Triangula tie, v. -s, -tiën; de - van een
stad, d. i. opmeting (driehoeksgewijze) en
in•kaart-brenging. (t = ts).

Triarehie (regeering, uit drie personen be-
staande: driemanschap), v. -ën. (eh = g).

Tribnla'tle (kwelling, ongeval),v. -tien, -ties.
Tribunaal ,' (rechtbank, gerecht), o. -alen.
Tribunaat' (het ambt van tribuun), o. gmv-
Tribu'ne (spreekgestoelte; een galerij of ge-
timmerte ; een afgezonderde plaats voor het
publiek in vergaderzalen), v. -s.

Tribuun' (volksman in de Romeinsche ge-
schiedenis, gemeensman), m. -bunen.

Tribuut' (schatting, cijns), m. -buten.
Triehi'ne (microscopisch smetdiertje in var-
kensvleesch), v. trichinen. (eh = scherpe g).

Trichineus ,*, bn.; - spek, d. i. met trichinen
besmet.

Triehino'se (de trichinenziekte), v. gmv.
Tricht (aardr. oude naam van Utrecht, ook
van Maastricht), o.

Tri'eolor (driekleur; amarantsteen), m. -oren.
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Trieolo're (de driekleur-cocarde), v. -n, -s.
Tri'eot(Fr. tricoter, breien : machinaal gebreid,
nauwsluitend goed), o. gmv.; lees : tri'koo.
Tri'eot (nauwsluitend vleeschkleurig pakje
van kunstenmakers), o. -s; lees : tri'koo.

Trie'trac (zeker Italiaansch dobbelspel), o.;
ook: Triktrak.

Tri'cyele (Eng. sport. driewieler), m. -s;
lees : lreisik'l.

Tri'dinm (R.-K. driedaagsche godsvrucht.
oefening), o. -s; ook : Triduum.

Triel'je (soort van gekeperd tijk, driedraadsch
weefsel), v. -s; jen, bn.; zie D r i 1.

Trier (aardr. een der oudste steden van
.Duitschland, op den rechteroever van de
Moezel, met 65 duizend inwoners : met een
museum van Romeinsche oudheden en vele
Rom. overblijfselen), o.

Triest (droevig, naar, somber), bn. -er, meest-;
ook: Triestig.

Trifolium (drieblad, klaver), o. -s.
Trigonaal'-getallen (rek. getallen, die in
den vorm van een driehoek kunnen gesteld
worden), o. mv.; ze zijn begrepen in de for-
mule : '12 n (n + 1), b.v. 21, als n = 6.

Trigonometrie0 (driehoeksmeting), v. gmv.
Trigonome/trisch, bn.; een -e formule.
Trijp (Fr. velours d' Utrecht : fluweelige stof
als bekleedsel van stoelen, canapé's, enz.), o.;
(soorten), o. -en.

Trijpt (trijp), o.; groen gebloemd -. (C.O.)
Trij pen (van trijp), bn.; er stonden 6 - stoelen.
Trijsen (ophalen, ophijschen), ik heb getrijst.
Trij'zel (korenzeef), v. -s; fig. treuzel.
Triktrak (bakspel), o. gmv.; ook : Tik'tak.
Trik'trakbord,o.-borden; ook: Tik'takbord.
Triktrakken (het bakspel spelen), ik heb
-triktrakt; ook: Tiktakken of Bakken.

Tril, m. gmv.; op den - zijn, gaan slenteren,
leegloopen, lanterfanten; zie D r i 1.

Tril/len (zeer snel heen en weer bewegen),
het heeft getrild; zijn stem trilt van vreugde;
ze - van angst, van koude, d. i. hevig beven,
rillen; -ling, v. -en.

Tril/ler (muz. triltoon, regelmatig trillende
toon), m. -s.

TrillioeW (millioen van den Sen rang), o. -en.
Trilogie' (drie tooneelstukken samen een een-
heid vormend ; geheel van drie tragediën: dicht.
stuk met twee vervolgen), v. -ën. (g = g).

Trimes-Oter (vierendeeljaars, drie maanden),
o. -s ; het traktement wordt per - betaald.

Triniteit' (R.-K. de H. Drievuldigheid), v.
gmv. ; het feest der -, eerste Zondag na
Pinksteren.

Trio (It. driestemmig muziekstuk of gezang ;
drietal, b.v. een klaverblad van vrienden),
0. -'5.

TrioPle, v. -n; zie T r i o o 1.
Triolet' (dichtk. drieklankdicht: dichtje van
8-12 tweevoet. versregels; regel 1, 4 en 7 moe-
ten gelijk zijn en de 2e en 8e ook), o. -ten.

Triomf', trtumf-1 (zege, zegefeest, over-
winning of -sfeest), m. triomfen.

Triomfant' (zegepralend), bn. en bw.; een -e
blik ; hij, de heer Kegge, keek toen - rond
(in de concertzaal), (C.0.), zegevierend.

Triomfantelijk (triomfant), bn. en bw.;
het - lied der zilvervloot; hij lachte -.

Triomfboog (gedenkteeken voor veldheeren
of keizers), m. -bogen ; men vindt -bogen te
Rome, Ancona, Parijs, enz., eereboog.

Triomfboog (R.-K. de welfboog tussehen

het schip en het priesterkoor eener kerk), m.
-bogen ; wijl de eeuwige overwinning
(triomf) mogelijk is gemaakt door Christus'
kruisdood, hangt men daar ook vaak een
Triomfkruis.

Triomfeeren (zegepralen) : Ik triomfeer, o,
Salomon! (Aya Sofia, III), d. i. mijn Sofiakerk
wint het van uw wereldberoemden tempel.
(Uitroep v. keizer Justinianus, 27 Dec. 537).

Triomf/kruis (R.-K. prachtig kruis van
groote afmeting met het beeld van den Ge-
kruiste, van den triomfboog aan ketting of
schakels afhangende), o. -kruisen.

Triomflied (zegelied), o. -liederen; -tocht
(zegetocht), m. -en.

Triompha^tor (zegevierend veldheer of keizer,
die zijn triomftocht in Rome hield), m. -s;
Julius Caesar -. (ph = f).

Triool, triolet' (It. muz. notenfiguur van
drie noten, met de klem op de eerste, die
slechts de waarde hebben van twee van dezelfde
soort), v. triolen, triolets.

Trip (houten vrouwenschoeisel, met een bandje
van leer), v. trippen.

Tri'pang (0.-I. zeekwal, die gereinigd, in zout
water gekookt, dan gerookt en verpakt wordt
verzonden naar China en Japan), v. -s;
Makassar (Celebes) is een stapelplaats van -;
de - wordt gevangen op de kust van Nieuw-
Holland; zie Holothuriën.

Tripel (zeer fijn poeder om metalen te po-
lijsten), o. gmv.; ook T r i p p e l aard e.

Triple (drievoudig, drieledig), bn.; Triple-
alliantie, vooral het drievoudig verbond,
gesloten te 's-Gravenhage, (23 Jan. 1668),
ook Tripel.

TripOlet (sport. rijwiel voor drie personen),
m. -S; lees: tripl't.

Tripliceeren (voor de derde maal van ant-
woord dienen); de minister -de; zie R e p 1 i-
ceeren en Dupliceeren.

Tripliek (antwoord op een dupliek), v. -en.
Triplo (in drieën, in drievoudig afschrift), bw.
TripPpelen (verwant met trappen, met
kleine pasjes loepen), ik heb getrippeld ; de
musschen - op mijn stoep, met kleine spron-
gen of stapjes zich bewegen, dribbelen;
-aar, m. -s.

Trippelmaat (dichtk. drieslagsmaat, met
een betoonde en twee onbetoonde), v. -maten,
b.v. De jaren vervaren, als schuimende baren.
(Bild.); zie Anapest, Dactylus, Am-
phibrachys.

Trip'ticon, triptiek' (R.-K. altaarstuk
met twee losslaande paneelen), o. -s, -tieken.

Triea'gion (R.-K. het driemaal Heilig), o. -s.
Tris'te (treurig, droefgeestig), bn.; -r, meest -;
(i=ie); zie Triest.

Triton (myth. zeegod van minderen rang,
van-boven mensch, van-onderen visch), m. -s;
de -s blazen vóór Neptuin uit op kinkhorens,
gezeten op zeepaarden of andere monsters.
Tritonshoren (een soort van kinkhoorn), m.
-s ; de - vindt men in de Middellandsche Zee.

Trits (een afleid. van drie : drietal), v. -en;
een - van zonen. (Bild.)

Tritsen (een spel, dat met drie of vier dob-
belsteenen gespeeld wordt en waarbij vooral
het werpen van drie gelijke oogentallen in
aanmerking komt), ik heb -tritst.

Triomf, m. -en ; zie T r i o m f, enz.
Trium'vir (Lat. verwant met tres, drie:
drieman), m. -s, -viri.
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TROOP.

Triumviraat' (Driemanschap in Rome), o.
gmv.; het eerste - in 60 v. C.: Caesar, Pom-
pejus en Crassus; het tweede - in 44 v. C.
Antonius, Octavianus en Lepidus.

Triviaal' (alledaagsch, laag, plat), bn. en bw.;
zijn geld te grabbelen gooien in den poel van
-ale genoegens. (0.O.); hij drukt zich - uit.

Trivialiteit' (alledaagschheid, platheid, dub-
belzinnigheid, gemeenheid), v. -en.

Tro'as (schiereiland, N.- W. Klein-Azië ), o.
Troehee^, trocha9ns (metriek. tweevoets-
maat: een betoonde, gevolgd door een -onbe-
toonde), m. -cheeën, -choeën; b.v. Sikkels
blinken, Sikkels klinken. (Staring).

TrochWisch, bn.; . -e verzen van één voet
zijn zeldzaam. (eh = scherpe g).

Troebel (Fr. onklaar), bn. en bw.; zegsw.
in - water is het goed visschen, bij onlusten
of verwarring is er voordeel te behalen;
-er, -st; -held, v. gmv.

Troebel (wanorde, onrust) m. -s, -en; in
de -en dier tijden, de -en sti'len.

Troe'belaehtig, bn.; het water dezer leiding
is -, een weinig troebel; -held, v. gmv.

Troepboek (naam van een visch op Java, de
0.-I, elft), v. -s.

Troef (verwant met triomf), v. -ven;
harten is -; zegsw. iemand - geven, d. i.
slaag, klappen, fig. hem duchtig de waar-
heid zeggen, hem flink te woord staan.

Troep (Fr. troupe: menijte, bende), m. -en;
een - schapen, een - ruiters, een - roovers;
de generaal sprak tot de -en, gelederen.

Troeps'(ge)wijze, .(ge)wijs (in een troep),
bw. ; de kinderen gingen - naar huis.

Troetel (kolenemmer), m. -s.
Troetel (gekleurde kwast als versiersel), m.
- s ; een sabel met een - er aan.

Troe/telaar (iem. die troetelt, vleier), m. -s,
-aren.

Troe/telen (vleien, streelen, liefkoozen),koozen), ik
heb -troeteld; -ing, v. -en.

Troeven (troef spelen; ook : afrossen), ik heb
-troefd; fig. op zijn plaats zetten.

Trofee/ (zegeteeken), v. -ën; zie het betere
Tropee.

Trof/fel (Fr. kalkscheppertje, truweel), m. -s.
Trog (kneedbak, bakkerstrog), m. troggen.
Troggelaar (bedelaar), m. -s; _ar IJ,
v. -en.

Troggelen (met list afbedelen of afhandig
maken), ik heb -troggeld ; -arij', v. -en.

Trog'gelzak (bedelzak), m. -zakken; fig.
bedelaar.

Troglodie ten (gesch. holbewoners: eerste
en weinig beschaafde rassen), m. mv.

Trorika (een met drie paarden bespannen
Russische slede), v. -'s.

Tro0j a, Troje (beroemde hoofdstad v. Troas,
in de oudheid; volgens de mythe, door Apollo
en Neptunus gebouwd ; en 10 jaar lang door
de Grieken belegerd), o. gmv.; - werd f
12200 v. C. door de Grieken verwoest; ook
Illum.

Trojaan' (inwoner van oud-Troje, bewoner
van Troas), m. japen; jaansch, bn.: de
-jaansche oorlog.

Trol der (Engelsche schroefboot voor de visch-
vangst, verbastering van trawler), m. -s.

Trolhlit'ta (fraaie waterval van 40 M. in de
Góta-elf in Zweden), m. gmv.; de - bestaat uit
vijf prachtige vallen.

Trolleysysteem (bovengrondsche gelei.

ding, waarbij de verbinding met den motor
verkregen wordt door een rol- of sledecontact
nl. door een trolley, gehecht aan een stang, die
boven den electrischen tramwagen uitsteekt),
0. gmv.

Trom, v. trommen ; de - roeren, trommelen;
zegsw. de groote - roeren, veel reclame
maken; met de stille - vertrekken, in stilte,
ongemerkt de stad verlaten, eig. als solda-
ten, die zonder trommelslag afmarcheeren.

Trombl'no (It. muziekinstrument), v. -'s.
Trombone (It. schuiftrompet), v. -s; -bo-
nlst' (bespeler van een schuiftrompet), m. -en.

Trommel (verkleinw. van trom: cilinder,
doos), v. -s, -en; de - van een klokkenspel,
speeldoos, horloge, enz.; -tje (blikken koekjes-
doosje), o. -s.

Trommel (soldatentrom), v. -s; -aar (tam-
boer), m. -s ; -slag, m. -en.

TromOmelen (de trom slaan), ik heb -trom-
meld; op de tafel -, tikken, slaan.

Trommelslager (tamboer), m. -slagers;
-stok, m. -stokken; -vel (kalfsvel), o.
-vellen; -vlies (ontl. deel van het inwendig
oor), o. -vliezen.

TromOmelzneht (opzetting b. h. vee), v. gmv.
TromOmen (trommelen), ik heb -tromd;
-mer (iemand, die trommelt), m. -s.

Tromp (blaashoorn), v. -en; de - van den
olifant, slurf; de - van een geweer, mond van
den loop.

Tromp, Maarten Harpertsz., 1597-1658,
admiraal, bevocht zegevierend Spanjaarden,
Engelschen: sneuvelde bij Scheveningen.

Tromp, Cornelis, zoon van Maarten, geb.
f 1629, gestorven te A'dam in 1691, beroemde
Ned. vlootvoogd, strijdt onder en later
naast De Ruyter tegen de Engelschen.

Trompen (blazen, trompetten), ik heb ge-
trompt; -penaar (trompblazer), m. -s.

Trompet' (koperen blaasinstrument), v. -ten.
Trompet boom (sierboom, boom uit Zuid-
Amerika en West-Indië), m. -boomera.

Trompetgeschal (klank van trompetten),
0. gmv.

Troinpet'ten (op de trompet blazen), ik heb
-trompet; zegsw. iem. lof-, luid verkondigen.
-ter (hoornblazer), m. -s.

Trompet vogel (een soort van trapgans in
Z.-Amerika), m. -vogels ; ook : A g a m i.

Tromp'lader (voorlader, ouderwetsch ge-
weer dat van voren met een laadslok geladen
wordt), m. -laders; zie A c h t e r l a d e r.

Tronen (zetelen, ten troon zitten), ik heb
-troond ; fig. heerschee : in die woning troont
vrede en huiselijk geluk.

Tronie (Fr. trogne : aangezicht, bakkes), v.
-s; -minacht. een leelijke -.

Tronk (afgeknotte boomstam), m. -en.
Troon, m. tronen; zegsw. den - beklimmen,
koning worden; v. d. - stooten, onttronen.

Troo'nen (lokken, misleiden), ik heb -troond ;
iem. ergens heen -.

Troon/hemel, m. -hemels; zie B a 1 d a-
k ij n.

Troon/opvolger (prins, die vermoedelijk
den regeerenden vorst zal opvolgen), m. -5:
-volgster, v. -s.

Troonrede (koninklijke toespraak bij de
opening der Karpers; van het Parlement), v.
-redenen.

Troop (woordenkeer, redesiersel, redekundige
figuur) m. tropen ; b.v. Daar komt de kiel met
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goud beladn. (Spandaw). Zie M e t a p hoor,
Metonymia, Antonomasia, enz.

Troost (vertroosting, bemoediging, opbeuring),
m. gmv.; spreekt. een kopje -, koffie met
suiker; -brief (brief van rouwbeklag), m.
-ven; -rede (toespraak om te troosten, rouw-
beklag), v. -redenen; -rijk, bn., -er, -st;
-woord (v8rtroostend woord), o. -en.

Troos'telijk, bn. ; een -e gedachte, troostend,
-er, -st.

Troon ,Oteloos (diep bedroefd), bn.; -bozer;
-held, v. gmv.

Trooss'ten (bedaren, stillen, tot berusting
brengen, opbeuren), ik heb -troost; wie zal
die droeve moeder -, nu zij haar lieve kinders
derft? (Vondel); -er, m. -s; -eres', v. -sen:
Gij (mijne dochter) Raadster, Helpster, -, be-
proefd in druk en rouw! (Staring).
Trooster (de H. Geest), m. gmv.; ik zal u
een - zenden. (Bijbel).

Troostvol (veel troost bevattend), bn.; een -
woord.

Tropee' (Gr. zegeteeken of gedenkteeken op de
plaats, waar de vijand verslagen werd en
bestaande uit den opgestapelden buit van
schilden en wapenen, op den vijand behaald),
v. -ën.

Troepen (keerkringen), m. mv.; ook de heete
luchtstreek : verblijf in of tusschen de -.

Tro'piseh (tot de keerkringslanden behoo.
rende), bn. en bw. ; de -e gewesten, de landen
tusschen de keerkringen ; de -e zeeën, -e
planten, -e temperatuur; in de serre van Artis
is het - warm, als in de tropen.

Tro'piseh (beeldsprakig, figuurlijk, oneigen-
lijk, overdrachtelijk), bn.; een -e wijze van
spreken.

Troqueeren (Fr. wissel- of ruilhandel drij-
ven), ik heb -troqueerd. (qu = k).

Tros (vruchtcorm), m. trossen; een - druiven;
een -je bessen; ook: een - wormen, bos.

Tros (bloeiwijze), m. trossen; de -sen van
den goudenregen.

Tros (krijgstrein, krijgspakkage), m. trossen;
al wat noodig is aan wagens en verdere
transport- en hulpmiddelen en dat achter
het leger aankomt, heet -; ook : de noodige
manschappen om den - te bedienen : de -
van het leger, knechten, zoetelaars, enz.; -
-knecht, m. -en, zie V e 1 d t r o s.

Tros (kabel, uit drie of vier strengen in elkaar
gedraaid), m. trossen; een - van honderd M.
lengte.
Trosaen (trossen of bundels maken; den
paarden de pakkage opladen), ik heb getrost.
Trots (hoogmoed, waan, trotschheid, laat-
dunkendheid), m. gmv.; de - van Alva.

Trots (zelfgevoel, fierheid), m. gmv.; gij moogt
met - op uw werk neerzien.

Trots (persoon of zaak, waarop men trotsch
is), m. gmv.; die zoon is de - van zijn leven;
Pasteur was de - van het Fransche volk; hij
is de - zijner familie.

Trots (ondanks, in weerwil van), vz.; - mijn
pogingen; ik doe dat - den beste.
Trotseh (hoovaardig), bn. en bw.; een -e
houding, - spreken, de toren verheft zich -; -er,
meest -; -held, v. gmv.; ook Trots, bw.

Trotsch ,faard (verwaand persoon), m. -s.
Trotseeren (uittarten); het gevaar -, het
hoofd bieden; het vijandelijk vuur -, zich
blootstellen aan ; -der, m. -s ; -ing, v.
gmv.

Trotsen (trotseeren), ik heb -trotst; het
menschdom durfde Gods hoogheid - (Bild.)
tergen, uittarten ; - op rang, stand, moed
enz., zich verheffen op, bogen op.

Trotteeren (draven, b.v. van een paard).
Trottoirs (verhoogd voetpad naast de te be-
rijden straat), o. -s; het breede -. (oi = oa).

Troubadours (dichter en ook wel Fransch
minnezanger in de Middeleeuwen), m. -s.
(ou = oe).

Trou'ble (woeling, onrust, verwarring, volks-
beweging, onlusten), v. -s. (ou = oe).

Troubleeren(veron trusten,storen,verwarren);
zie ook : G e t r o u b l e e r d. (ou = oe).

Trou-madame (baltafel, baltafelspel), o.
(ou = oe).

Trousseau' (Fr. uitzet van een bruid), m.
-'s. (eau = oo).

Trouvère (maker van gedichten : het woord
beteekent vinder), m. -s ; de -s schreven van
de 11e tot de 14e eeuw en stelden de epische
dichten van den Karelcyclus op.

Trouw (getrouwheid, eerljkheid, gehechtheid),
v. gmv.; - moet blijken, zinspreuk der
Haarlemsche rederijkerskamer; te goeder-;
te kwader -, d. i. oneerlijk, arglistig; een -
verhaal, nauwkeurig; ook : huwelijk.

Trouw, bn. en bw.; hij was mij hou en -,
d. i. toegenegen en getrouw; -er, -st; -held,
v. gmv.

Trouw/belofte (belofte van iemand te zullen
trouwen), v. -beloften ; iem. -n doen.

Trouwbreuk (echtbreuk, het breken eener
belofte), v. gmv.; zie ook : F e 1 o n i e.

Trouw'dag (dag van het huwelijk, ook het
huwelijk zelf), m. -dagen.

Trou/weloor, bn. en bw. ; een - karakter, d. i.
valsch, slecht, meineedig; -zer, -t; -loos , -
held, v. gmv.

Trouiwen (huwen), ik heb getrouwd, d. i.
ik heb in het huwelijk verbonden; ik ben
getrouwd : ik ben gehuwd of in 't huwelijk
verbonden.

Tron/wens (in waarheid, overigens), bw.
Trouwhartig (oprecht, eerlijk), bn. en bw.;
-er, -st ; -held, v. gmv.

Trouwlua'tig, bn.; mijn vriend was -, ge-
neigd of verlangend om te trouwen;
-er, -st.

Trouwpartij (huwelijkspartij), v. -en; -
-plechtigheid, v. -heden; -ring, m. -en;
-zaal, v. -zalen.

Truc (Fr. kunstgreep, kneep ; fig. streek, list),
m. -5; lees: truuk.

Truffeeren (met truff'els toebereiden, kruiden).
Truffel (Fr. een geurige zwamsoort of eet-
bare paddenstoel), v. -s; het gehakt met -s
bereiden; -saus, v. -en; -worst, v. -en.

Trag'gelen, gew.; zie T r o g g e 1 e n.
Trui (zeug; moerkonijn: fig. lichtekooi), v. -en.
Trui (gebreide overborstrok van zee- en werk-
lieden), v. -en.

Trut (gemakkelijke leerstoel van studeerenden),
v. -en.

Trumeau' (Fr. penanttafeltje, luxe-tafeltje
onder een penantspiegel, hangende op een paar
haken), m. -'s ; op een -, onder een reusachtigen
spiegel. (0.0.). (eau =- oo).

Trust (Eng. eigenl. vertrouwen: samensmel-
ting van gelijksoortige maatschappijen tot ééne,
d.i. onder één bestuur), v. -en ; de leden van
een - mogen het handelsartikel niet beneden
den pr(js verkoopen; een tabaks-, een petroleum-,
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een staal-, een graan-, een vleesch-; fig. een
- van kleine ,staten.

Truweel' (dichterlijk : troffel), o. -eelen.
Tsaar (keizer aller Russen), m.; tsarina
(gemalin van den Tsaar), v.; zie C z a a r.

Tsarewitsj (titel van den troonopvolger in
Rusland, Russ. kroonprins), m. -en.

Tsarit'sa (Tsarina), v. -'s.
Tset'sevlieg (giftvlieg in Z.-Afrika), v. -en.
Tsjirpen (piepen), heb -tsjirpt; de sprink-
haan kan -; de krekel kan -, scherp sjilpen.

Tuba (muz. koperen muziekinstrument met
zwaren tágottoon, dat de contrabas der har-
monie vormt), v. -'s.

Tube (Eng. sport. buis, pijp), v. -s; lees:
tj-oeb.

Tube (buisje of pijpje, vol geprepareerde
schildersverf), v. -n. (u = uu).

Tubereuleus' (knobbelig, gezwollen), bn.;
als zn. m. en v.: -leuzen (aan tuberculose
lijdenden). (c = k); zie Tuberkel.

Tabereulo'se (longtering,longknobbeltering),
v. gmv.; lees: -kuloodze.

Tuberkel (ziekelijke knobbel b.v. in de long,
veroorzaakt door zekeren bacil), m. -s.

TuOberoos (herfsthyacint, een bolgewas met
witte, lelieachtige bloemen, die een sterken geur
verspreiden), v. tuberozen.

Tucht (verwant met tiegen: regel, orde,
zedelijke leiding), v. gmv.

Tueh'teloos (aan geen lucht *gewend, onge-
regeld, zonder tucht), bn. en bw.;-zer, meest -;
-held, v. gmv.

Tueht'bnls(gevangenhuis),o.-huizen; -boef
(gevangene, misdadiger), m. -ven; -straf,
v. gmv.

Tueh'tigen (kastijden), ik heb getuchtigd;
-ing, v. -en; 0.1. -iugsexpeditie, v. -s.

Tucht roede (s tok om te tuchtigen, stra f roede),
v. -roeden.

Tacht'eehool (rksschool te Ginniken bij
Breda tot leiding en verbetering van jeugdige
misdadigers), v. -scholen.

Tu'dor, Engelsch vorstenhuis, 148.5-1603.
Tuflsteen (e. grauwe kalk- o f zandsteen), m.
-steenen ; (stofnaam), o.: een toren, een muur
van -; ook Dufsteen.

Tuf-tuf0 (volksnaam in Frankrijk en elders
van den automobiel), ln. -s.

Tuf•tuf'fen (met den tuf=tuf rijden), ik heb
-tuf-tuft.

Tal (scheepst. takeltouw, touw om iets vast te
leggen), v. -en.

Tuianker (scheepst. anker, waaraan het
schip bij ebbe vastligt, boeganker), o. -ankers.

Tai/en (verwant met tiegen : met een touw
vastbinden), ik heb -tuid; een koe aan een
paal -. gew.
Tai'er (paal om een Luiertouw aan te binden),
m. -s.

Tui/eren (scheepst. vastmaken), ik heb ge-
tuierd; -touw (touw, waarmede iets vastgezet
wordt), o. -en ; zie T u i e n.

Tuig (verwant met tiegen: gereedschap, toestel),
o. -en; het - van een schip, het - van een last-
dier; zegsw. dat is - van volk, - van goed,
d. i. gemeen, slecht volk; min goed.

Tuigage (scheepst. al het touwwerk; al wat
tot het tuig van een schip behoort), v. gmv.

Tuigen (getuigen, getuigenis afleggen), ik
heb -tuigd ; dat tuigt niet in uw voordeel; dat
tuigt van doorzicht, van menschenkennis, strekt
ten bewijze van.

KOENEN, TTerkl. Handwdb. der Nederl. taal.

Tuigen (van tuig voorzien), ik heb -tuigd;
een schip -, een paard -; -Iing, v. -en.

Tuig'huls (wapenhuis, bewaarplaats van
oorlogsmateriaal), o. -huizen; zie Arsenaal.

Tuil (sleur, gril, jokkernij), m. -en; iemand
op den - houden, op sleeptouw houden, voor
den gek houden. vero.

Tuil (ruiker, bosje bloemen), m. -en; een -tje
vergeet-mij-nietjes, een -tje rozen.

Tuil (trosvormige bloeiwijze), m. -en.
Tullerie'ëu (1'r. mooipaleis in Parijs, in 1564
op last van Catharina de Medicis gebouwd,
met prachtigen, thans publieken parktuin, en
wel op de plaats, waar destijds de pannen-
bakkerijen hadden gestaan, d.i. les tuileries),
v. mv. ; de - waren drie eeuwen de verblijf -
plaats der Fransche koningen.
Tuimel (stam van tuimelen : tuimeling,
buiteling), m. gmv.

Tuilmelaar (afleid. van tuimelen: eensoort
van duif, die tuimelend vliegt), m. -s.

Z aifinelaar (bruinvisch, dolfijn), m. -s.
Tuimelen (buitelen, draaiend neerstorten), ik
ben -getuimeld; van een dak -; -ing (buite-
lende val), v. -en.

Tui'melgeest (geest van verzet; revolutie-
gezinde), m. gmv.

Tnl melvisehje (kleine karper), o. -s.
Tul'melzucht (geest van oproer), v. gmv.
Tuin (palen met vlechtwerk als afsluiting,
omheining), m. -en, vero; om mijn hof is
een -, (Zeeuwsch); zegsw. iemand om den -
leiden, hem omleiden, misleiden, beetnemen,
bij den neus hebben; de kap op den - hangen,
het klooster vaarwel zeggen; zie A f t u i-
nen, Betuinen, Omtuinen.

Tuin (hof), m. -en ; Gelderland heet de - van
ons land, het- lustoord; eens bloem-, een moes-,
een speel-; de botanische - te Buitenzorg is
wereldberoemd; -aarde (zwarte teelaarde), v.;
-koninkje (vogeltje), o. -s; -stoel (ijzeren
klepstoeltje, ook met latten voor zitting en rug),
m. -en; -tafel, v. -s.

TainObouwleeraar (leeraar van tuinlieden,
ook leeraar aan een tuinbouwschool), m. -
-leeraren, -aars.

'T'uin'bouwschool (vakschool tot opleiding
van tuinluiden), v. -scholen ; de Gerard
Adriaan van Swieten - te Frederiksoord.

Tuinbouwtentoonstelling (tentoonstel-
ling van alles, wat op tuinbouwgebied belang-
rijk is), v. -en.

Tuinder (tuinier), m. -s gew.
Tuinen (den tuin bewerken), ik heb -tuind.
Tuín^gewas (tuinvruchten, moesgroente), o.
-gewassen.

Tuiniers (tuinman, hovenier), m. -en, -s.
Tuinieren (den tuin bearbeiden), ik -nierde,
heb -tuinierd.

Tain'kers (bitterkers, zeker toekruid bij brood,
of salade), v. gmv.

TuIWIkoffiie (de vrucht van den koffieheester,
gekweekt in kunstmatig op de berghelling aan-
gelegde tuinen), v. gmv.

Tain'man (hovenier), m. -lieden, -lui.
TutWsseheerling (hondspeterselie), v. gmv.
Tuinwerk (tuiniersarbeid, ook rijswerk, rijs-
berm aan kribben van rivieren), o. -werken.

Tui^sehen (kwanselen, ook : dobbelen), ik heb
-tuischt ; -er (paardenhandelaar), m. -s;
_erfij, v. -en . vero.

Tulsfeo, Germ. godheid, stamvader des volks;
lees: tu-is'ko.
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Tuit, v. -en; de - van een kan, ketel, d. i.
spits uitloopende schenkpijp; -laan, v.
-nen; -pot, m. -ten.

Tuit (haarvlecht), v. -en.
Tui'telen (wiebelen, niet vaststaan, wankel
staan), het heeft -tuiteld; -achtig, bn.:
-er, -st.

Tuiten (toeten), het heeft -tuit; mijn oorgin
- van al de drukte, ruischen.

Tuk (list; ook: soort, ras), m. gmv.; deze
knapen zin van beteren - dan die.

Tuk (verlangend, begeerig), bn.; - op roof, op
buit, op winst, op bloed, op moord, heet op.

Tul /je (dutje), o. -s; ik heb een - gedaan,
middagslaapje, siësta.

Tul (kruik, kan, zuignap, pul), v. tullen.
Tulband (Turksch: hoofddeksel der Turken;
ook : zeker tafelgebak), m. -banden.

Tul'bandsvorm (pan of vorm, waarin een
tulband gebakken wordt), m. -vormen; een
podding in -.
Tule (Fr. fijn gazen weefsel), v. gmv.
Tn'len (van tule), bn.; een - sluier, - gordijnen.
Tulp (bolgewas, lelieachtige plant), v. -en.
Tul'pebol (knol eener tulp), m. -bollen; -
-stengel (bloemstengel eener tulp), m. -s.

Tul'peboom (sierplant uit N.-Amerika), m.
-boomen.

Tulpenbed, o. -den; -handel (de dwaze
-, 1636-'37), m. gmv.; -kweeker, m. -s;
-zaad, o. _gmv.

Tu1Fpo-manie ,' (dwaze tulpenliefde), v. gmv.
Tuit (inhoudsmaat van balken), v. -en.
Tumbler (Eng. buitelaar, kunstenmaker), m.
-s; verder: glas zonder voet; ook: tuimelaar
(duif).

Tumult' (geraas, oploop, opschudding), o. -en.
Tumulus (Lat. grafheuvel van ouden tijd,
heuvel; oude heuvelachtige grafplaats), m.
tumuli.

Tu'niea (R.-K. kleedingstuk der bisschoppen;
rijkgeborduurd mantelvormig opperkleed),
v. -'s.

Tunƒnel (Eng. onderbergsche spoorgang), v.
-s ; de Mont-Cenis-tunnel is meer dan 12000 31.
lang ; de - van den St. Gothard is bijna
15000 M., dit was de langste - der wereld,
doch de onlangs (Febr. 1905) voltooide
Simplon- is 4770 M. langer.

TurbWtie (verwarring, verontrusting), v. -s.
(t = ts).

Turbine (Fr. horizontaal schroe fvormig water-
rad), v. -s.

Turbulent' (woelig, onrustig), bn.; -er, meest
- ; -ie, v. gmv. (e = e).

Tureluur' (vergel. tierelieren: referein, zang-
wijze; gril, luim), m. -uren, -uurs.

Tureluurƒ (kuifleeuwerik), m. -luren, -s.
TureluurscW (dol), bn. ;'t is om - te worden,
om uit z'n vel te springen. gmz.

Turen (strak kijken), ik heb -tuurd ; hij zit
maar op dat onleesbaar handschrift te -,
inspannend te kijken op.

Turf (een enkele -), m. turven; zegsw. men
ziet in het veen op geen -je, waar overvloed
is, is men niet karig; (als stofnaam of als
collectief), v.: wij stoken, - de - op uw zolder
mindert erg.

Turf 0aarde, v. gmv.; -achtig, bn.: een
-e grond; -boer (veenboer, leverancier van
turf), m. -en; -grond (veen), m. -gron-
den; -hok (bewaarplaats van turf), o. -
-hokken ; -molm (poeier v. turf), m. en o.

gmv.; -mot (-molm), 0. gmv.; -mul (stof,
gruis van turf ), v. gmv.
Turfmaker (veenarbeider, die de uitge-
spreide veenspecie trapt en in turfvorm deelt),
m. -S.

Turfpraam (-schuit), v. -pramen ; -schip,
o. -schepen : het -schip van Breda (1590) ;
-strooisel (fijne veenvezels als paarden-
strooisel in stallen), o. gmv.; -ton (-maat),
v. -tonnen; -trapper (verbreede klomp v.
d. turfmaker, lig. lompe schoen), m. -s : waar
heb je die -trappers laten maken? (0.0.);
-vuur (vuurtje van turven), o. -vuren.

Turfsteken (het maken van veenturf), o.
gmv. Friesche monniken begonnen omstreeks
1334 veen tot turf te steken; -veen (veen-
achtig stuk land), o. -venen.

Turftonnen (het meten van turf in tonnen),
o.; -tonster (turfineetster), v. -s.

Turk (inboorling van Turkije), m. -en ; fig.
wreedaard; ook : een hondenaam.

Turken (plagen, mishandelen), ik heb ge-
turkt; wordt ge ook geturkt als ik? vroeg de
jonge Baars. (Bogaers); zie N e g e ren.
Turkoois ,' (Fr. een blauwgroen, ook groen-
blauw, ondoorzichtig edelgesteente, uit Perzië),
m. -zen ; (stofnaam), o. gmv.

Turkooizen (van turkoois), bn.; een jong-
mensch met - doekspeld. (C.0.)

Turksch (afkomstig van, eigen aan Turkije),
bn. ; een -e tempel of moskee, -e tarwe, -
leder; -rood ( fraai meekraprood), o. gmv.

Turksch (de Turksche taal), o. gmv.
Turmalijn' (Ceilonsche magneetsteen), m.
-en;ook: Turm.alien of Toermalijn.

Turfnee (uit het Duitsch, Fr. tourher,
draaien : gymnastische oefeningen doen), ik
heb -turnd.

T ar'ner(beoeEenaar der gymnastiek, gymnast),
m. -s.

Turnoefeningen (gymn. oefeningen),v. mv.
Turn'vereeniging (gezelschap van turners),
v. -vereenigingen.

Turven (turf opdoen), ik turfde, heb -turfd.
Tnr'ven (slaan, ranselen), ik heb -turfd;
hij turft er maar op, slaat maar raak.

Tuseula'num (villa van Cicero in Tusculum,
± 4 uur Z. 0. van Rome), o.

Tusfeulum (gesch. stad bij Rome, waar de
Romeinsche adel zijn buitens had), o.

Tas'sehen (afleid. van twee), vz., Roermond
ligt - Maastricht en Venlo; - elf en twaalf;
- licht en donker ;; zegsw. - de regels lezen,
nadenkend, speurend; O.J. er van - gaan,
'm smeren, de plaat poetsen.

Tusschenbei'de, bw.; hij komt - in de
stad, nu en dan; het gaat met dien leerling
zoo -, tamelijk; mijn vader kwam biij onzen
twist -, zich mengen in, als scheidsman
tusschentreden.

Tus-Ischendek (scheepst. onderdek), o. -ken.
Tusschendeks' (op het -dek), bw.; de ma-
trozen verblijven -; ook : -deksch.

Tusschendoor^ (tusschen twee dingen heen),
bw.; ergens - zeilen.

Tus^schenhandel (doorvoerhandel, handel
in de tweede hand), m. gmv.

Tus'schenkomst (bemiddeling). v. gmv.;
gewapende -, inmenging; iem. - inroepen.

Tns'sehenpersoon(makelaar, bemiddelaar,
commissionnair), m. en v. -personen.

Tus'sehenpoos (rust tusschen twee hande-
lingen), v. -poozen; bij -poozen liet zich de
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koekoek hooren, nu en dan ; -tijd, m. -en.
Tus'schentijds (op ongewonen tijd), bw.;
- moet gij niets gebruiken.

Tus^schenwerpsel (spraakk. gevoelsuiting,
klanknabootsing), o. -s, b.v. Ach! 0! Ei! Krak.

Tus/schepzin (zin, welke geplaatst is tus-
schen de deelen van een anderen zin), m.
-zinnen ; een - dient veelal ter verklaring,
b.v. Hij zeide, (en hij had gelijk), dat er eerst
bewijzen moesten zijn.

Tut (huttentut), v. gmv.
Tutelair' (beschermend, als voogd handelend,
de voogdij betreffend), bn. (ai = è).

Tutoyeeren (Fr. gemeenzaam toespreken);
iem. -, met jij en jou toespreken. (oy = oa).

Tut/ti (It. muz. spel of gezang van allen
tegelijk; zóó dat alle stemmen of instrumenten
invallen), bw.; de tegenstelling van Solo.
Tutti quau'ti (It. . van dat soort, alle
andere). (qu = kw); zie T. Q.

Twaalf (uit twee + lff, d. i. twee en tien),
bep. hoofdtelw., twaalven; de - apostelen,
wij zijn met ons twaalven, d. i. - kinderen.

'Twaalf-Ode (ranggetal), bn. ; December. de -
maand; het is vandaag de -.

Twaalf'dehalf (elf en een half), bn.
Twaalf'derhande, -lei, soortgetal.
Twaalfhoek (veelhoek met 12 zijden), m.
-hoeken; een regelmatige - kan i. e. cirkel
beschreven worden; -ig, bn.

Twaalfponder (kanon voor kogels van 12
pond; ook gewicht van 12 pond), m. -s.
Twaalftal, o. -tallen; -tallig, bn.: het
-stelsel, zie Duodecimaal.

TwaalfuurOtje (tweede ontbijt, om 12 uur),
0. gmv.

'i'waalffvoi^d, o. -en; 144 is het - van 12.
Twee, bep. hoofdtelw. -ën; ik heb - oogen;
met ons tweeën; het is bij tweeën ; wij tweeën.

Twee (cijfer), v. -én ; schrijf eens drie -ën.
Tweeblad (bastaardstandelkruid), o. gmv.
Twee'daagsch (2 dagen durende), bn. ; een
- feest; ook : de -e koorts, om de 2 dagen
opkomende.

Tweede (ranggetal), bn. ; Jan is de eerste
leerling en Hein de - der klas ; Willem de -,
gesch. graaf, stadhouder, of koning; ten
eerste, ten -, bijw. d. i. in de - plaats.

Tweede-Hamer (afdeeling der Staten-
generaal, bestaande uit 100 leden., door het volk
rechtstreeks gekozen), v.; hij is lid der -; de
- heeft het, recht van amendement en van
initiatief.

Twe&draadseh (uit twee draden bestaande),
bn.; -garen.

Tweedracht (gevormd naar eendracht:
verdeeldheid), v. gmv.; - zaaien; -sappel
(twistappel), m. -s.

Tweedrachtig (oneenig,verdeeld), bn. en bw.
Tweeërhande, -lei (von of in twee soorten),
soortgetal.

Twee/gevecht (duel), o. -gevechten; iem.
tot een - uitdagen: het - dagteekent van
het einde der 5e eeuw en werd ingevoerd
als een bekrachtiging van den eed; zie
Ordalium.

Tweehandig (met twee handen). bn.
Tweehoevigen (herkauwende dieren), m.
mv.; kameelen, dromedarissen, lama's zijn -
zonder hoornen; herten en rendieren zijn -
met volle hoornen; runderen, schapen en
antilopen zijn - met holle hoornen; giraffen
zijn - met hoornwortels; zie Herkauwen.

Tweehuizig (plantk. hebbende de mann.
en vrouw. bloemen niet op of aan dezelfde
plant), bn.
TweeOklank (samensmelting van twee kim-
kers tot één ondeelbaren klank, diphthong),
m. -klanken; spraakk. onze taal bezit twaalf
-klanken, b.v. ai, ui, aau, eeu, enz.

Tweeledig, bn.; spraakk. een - onderwerp
b.v. Jan en Piet spelen; een - gezegde.

Twee ling (twee evenoude broers of zusters),
m., en v . -en ; -broeder, m. -s; -zuster,
v. -S.

Tweelingen (derde teeken van den Dieren-
riem), m. mv.; ook: een sterrenbeeld (Polux
en Castor).

TwecOlingwoord (b.v. rechter en richter),
o. -en; zie Doublet.

Tweemaster (schip met twee masten),
m. -s.

Tweepersoons-ledikant (nl. geschikt
voor twee personen), o. -en; ook : Is dat een
tweepersoons?

Tweern (verwant met twee : gedubbeld garen),
m. gmv.; een draad, uit twee draden gedraaid,
heet -.

Tweerfnen (twijnen, garen dubbelen), ik heb
-tweernd.

Tweescha lig (tweeschelpig), bn.; de mossel
is een - dier.

Tweespalt (tweedracht, oneenigheid, inwen-
dige verdeeldheid), v. gmv.

Tweespan, o. -spannen; wat een prachtig
-! twee gelijke paarden voor één rijtuig.

Tweespraak (tuwegesprek), v. -spraken;
zie Dialoog.

Tweelsproiug (scheiweg, plaats, waar - een
weg zich in tweeën splitst), m. -sprongen.

Tweestemmig (met of voor twee zang-
stemmen), bn.; een - lied; zie Driestemmig.

Tweestrijd, m. gmv.; zijn verstand en zijn
gevoel brengen Jan in een -. (Potg.), zelfstrijd,
met zich zelf in - zijn, het niet eens zijn.

Tweeftal, o. -tallen; een - uren, een -
liederen, d. i. twee; -tallig, bn.

Tweeton gig (bedrieglijk, dubbelhartig), bn.;
-held, v. gmv.

Tweevoetig (twee voeten hebbende), bn. •.
Twee'voetsmaat (dichtk. maat van twee
voeten), v. -hiaten; zie Trochaeus,
Jambe.

Tweelvoud, o. -en ; zes is het - van drie ;
-Ig, bn. en bw.

Tweewoonst (woning voor twee gezinnen),
v. -en. Vl.

TweWte (aardr. 0. deel van Overijsel), o.;
-naar (persoon in of uit Twente), m. -s,
-naren.

Twenter (uit twee-winter, tweejarig rund),
m. -s. 1

Twentseh (als in of uit Twente), bn.; als
zn. (het dialect v. Twente), o. gmv.

Twijfel (verwant met twee: o n z e k e r h e i d,
besluiteloosheid), m. gmv.; in - staan, in -
trekken, niet gelooven; zegsw. het lijdt geen
-, het is zeker.

Twijfelaar (persoon, die twijfelt), m. -s.
Twijfelaar (kleedingstuk, dat het midden
houdt tusschen een rok met lange panden en
een korte jas), m. -s. vero.

Twij'felaehtig (te betwijfelen), bn. en bw.;
-er, -st; -held, v. gmv.

I Twijfelarij (een onvast gelooven, twijfel-
zucht), v. gmv.; uw twij flarj wil van wonde-
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ren-doen niets weten, (Staring); zie Scepti-
cisme.

Twijfelen (in twijfel of onzekerheid zijn),
ik heb -twijfeld; -ing, v. -en.

Twij'fellieht (schemerlicht), o. gmv.
Twijfelmoedig (wankelmoedig, aarzelend,
besluiteloos), bn. en bw.; -er, -st; -held,
v. gmv.

Twij/felzucht (aangeboren neiging tot twij-
fel), v. gmv.; -ig, bn.: -er, -st.

Twijg/ (verwant met twee: een loot, takje,
rijsje), v. -en.

Twijgen (van twijgen), bn. ; een - mandje.
Twijn (verwant met twee: gedubbeld of
tweedraadsch garen), m. gmv.; zie T w e e r n.

Twijn draad (gedubbeld garen) : als voor-
werpsnaam, m.; als stofnaam, o.

Twijnen (tweernen), ik heb -twijnd ; garen
-, twee draden ineendrillen; getwijnd garen,
'touw, dat bestaat uit een ineendrilling van
twee draden ; -der (dubbelaar van garen),
m. -s; -derij' (werkplaats v. d. twijnder),
v. ; -ster, v. -s ; zie T w e e r n e n.

Twijngaren (tweedraadsch garen), o. gmv.;
-hartpel, m. -s; -molen, m. -s; -wiel,
o. -en.

Twintig (tweemaal tien), bep. hoofdtelw.;
jarig, bn.; -maal, bn. en bw.

Twintiger (persoon van 20 jaar; wijn van
1820; oorlogsschip met 20 stukken), m. -s.

Twin'tigerhande, -lei (van 20 soorten),
soortgetal.

Twintigponder (kanon, dat kogels van 20
pond schiet; ook gewicht van 20 pond), m.
-ponders.

Twintigste (ranggetal), telw.; de - der
maand; als zn. o.: ik neem een -, ook -je, in
de staatsloterij, d. i. een 20e deel van een
heel lot.

Twiii'tigvlak (meetk. lichaam met 20 ge-
lijkz. driehoeken als grensvlak), o. -vlakken.

Twintigvoud (veelvoud), o. -vouden ; 40
is een - van 2.

Twintigwerf (-maal, -keer), bw.; ik heb je
- gewaarschuwd.

Twist (verwant met twee: geschil, oneenig-
héid), m. -en ; een - bijleggen, vereffenen ; een
- beslechten.

Twistappel (punt van geschil), in. -s; Zee-
land was lang een - tusschen Vlaanderen en
Holland, d. i. aanleiding tot twist; eig. de
gouden appel, dien Eris, de godin van den
twist, onder de godinnen van den Olym-
pus wierp op de bruiloft van Peleus en
1'hetis, en waarop stond : Voor de schoonste.

Twisten (ruzie hebben, krakeelen, kijven),
men twistte, heeft -twist; -er (ruziemaker),
m. -s.

Twistgeding (pleitzaak, proces), o. -en.
Twistziek (twistgierig), bn.; een -e nabuur,
d. i. gaarne twistend, twistzoekend; -er, -st.

Tympaan^, o. -anen ; meestal T i m p aan.
Type (drukletter, lettervorm), v. -n. (y = ie).
Type (voorwerp, ontwerp, voorbeeld, grond-
vorm, grondbeeld), o. -n; Judas, het - van
een laaghartigen verrader; een - van een
gierigaard, een - van een boer, een - van een
gr jsaard, een eigenaardig zich kenmerkend
persoon. (y = ie).

Typeeren (typisch aanwijzen).
Ty'pendruktelegraaf (schrijftelegraaf,
door Hughes in 1854 uitgevonden, zoó dat de
seinlooner de seinen als gewone drukletters
op de papierstrook afdrukt), v. -telegrafen.

Typewriter (schrijfmachine, ook persoon
die daarmee schrijft), m. -s ; lees : teipreiter.

Ty'pewriting (het schrijven met een type-
writer), o.; een jongmensch, bekend met -;
lees : teipreiting.

Typheas' (op typhus lijkend), bn.; -euze
koortsen. (ph = f).

Typho 'de (typheuze ziekte of koorts), v. -n.
Ty'phoon (kringstorm- in de Chineesche Zee),
m. -s; ook: Typhon. (ph=f).

Ty'phus (soort van heete koorts, besmettelijke
koorts, zenuwzinkingkoorts), m. gmv. (ph = f).

Typisch (karakteristiek), bn.; een - ant-
woord, eigenaardig; een - landschap, een -
gezegde.

Typograaf' (boekdrukker), m. -grafen.
Typograpiiie' (boekdrukkunst, de kunst van
drukken of afdrukken van losse, samenge-
voegde lettertypen of letters), v. gmv. ; zie
Xy1ographie.

Typogra'phisch (de drakpers, (le drukkunst
betrejj`'end), bn. (ph = f).

Typometrie (kunstdruk van landkaarten,
kaartendrukkunst), v. gmv.

Tyr, Germ. myth. zoon van 0din en een der
voornaamste Asen; god van den oorlog en van
het zi.r aard ; hij temt den Fenriswolf, en bij
liet Ragnarök strijdt lij tegen den helhund
Garmr, waarbij beiden omkomen.

Tyran' (dwingeland), m. -nen; zie T i r a n,
Tirannie, enz.

Tyrolleu'ne (Fr. meisje of vrouw uit Tyrol;
Tyroolsch lied, ook zekere dans), v. -s.

Tyrtae'ns (gescli. Atheensch dichter, die door
zijn krijgszangen den verflauwden moed der
Spartanen wist te verlevendigen tijdens den
tweeden Messenischen oorlog, ± 680 v. C), m.;
de Nederlandsche -, bijnaam, gegeven aan
Marnix van St. Aldegonde, Jac. Bellamy en
Jan Fred. H elmers.

Tzefchisch, Cze'chiseh (het Boheemsch),
o. gmv.; bn.: cle -e taal, de -e letterkunde.

U.

U, v. -'s. - De vijfde klinkletter, de een en
twintigste letter van het alphabet.

U.C. - Ur'bis con'ditae, van den bouw der
stad Rome af.

UEd. -UEdele.
lJEd.GrootAehtb. - UEdele GrootAchtbare.

U.J.D. - Utrius'que ju'ris doctor, Meester in
de beide rechten.

Uit. - Ul'timo, op den laatstendag(der maan cl).
U.S. - United States, de Vereenigde Staten van
N.-Amerika, spotnaam: Un'cleSam, Oom Sam;
zie aldaar.
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IT.r. - Zie Ut retro.
U.s. - Zie Ut supra.

U, pers. vnw. Derde en vierde naamval van gij:
gij geeft - veel moeite ; bedenk - eens.

Ueh'tend (dichten. voor ochtend), m. -en;
de - des levens, n.l. de eerste levensjaren.

Ui (look, ajuin), m. -en.
Ut (spreekt. aardigheid, mop), ni. -en; een
- tappen, een kwinkslag ten beste geven;
stud. een - slaan, een - vertellen ; zie U i i g.

UI'aehtig (naar ui z'reemende), bn.; een -e
smaak; ik ben niet -, houd niet van uien, gew.

Uienbed (tuinbed met uien), o. -bedden;
-loof, o. gmv. ; -reuk, m. gmv. ; -saus,
v. -sausen ; -smaak, m. gmv. ; -soep,
v. -soepen; -zaad, o. gmv.

UVeplant (plant, waarvan uien komen), v.
-planten ; -schil (schil v. e. ui), v. -schillen.

Uier, m. -s; uiers drukken. (Poot), d.i.melken.
Uiig (grappig), bn.; een - man, geestig, vol
kwinkslagen of moppen : -er, -st.

Uil (nachtroofvogel), m. -en; er zijn katuilen
I% ooruilen, veld-, bosch- en kerkuilen, steen-,
horen-, en dwerguilen; de - is het beeld der
domheid, b.v. hij is een -, lomperd; zie Uil  s-
kuiken ; spreekw. Elk meent zijn - een valk
te zijn, ieder houdt het zijne (zijn werk, zijn
kind, enz.) voor iets voortreffelijke; bij de
Grieken was de - de vogel v. Pallas Athene
(Minerva), omdat hij in den donker zag;
in de stad Athene kweekte men den -,
vandaar : Uilen naar Athene dragen, noode-
loos of overbodig werk doen.
Uil (nachtvlinder), m. -en; -tje, o. -s;
zegsw. een -tje knappen of vangen, een
middagslaapje, dutje doen.

Uilachtig (dom, lomp), bn.; wat een - gelaat!
Ui'lekop (kop van een uil), m. -koppen.
Ui'lespiegel (held uit het bekende volks-
boek Tijl Uilespiegel : guit, schalk, spotvogel,
grappenmaker), m. -spiegels.

IJils'kop (stommeling), m. -koppen.
Uils'kulkeii (lompe leerling), o. -kuiken.
Uiltje (kleine uil ; avondvlindertje), o. -s.
Uit, bw.: de kerk is-, de kachel is -, ik heb
het boek -; vz.: hij is - de stad; ik kom -
het bosch, - de keuken, - den kelder.

Uit (naar buiten) bw. Het vormt met w.w.
scheidbare samenstellingen, als: Uitademen,
-baggeren, -bakken (b.v. spek), -barsten,
-halen, enz.

ZTit'baggeren (een kanaal, rivier al bagge-
rend uitdiepen), ik heb -gebaggerd; -ing,
v. -en.

Uitbakenen (een terrein of weg met bakens
uitzetten), ik heb -gebakend; een spoorlijn,
een straatweg -, d.i. de richting er van uit-
zetten; zie Afbakenen.

Uitbaliën (het water uit een boot hoozen
of overboord werpen), ik heb -gebalied; een
boot -.

IJit'bannen (uit het land bannen), ik heb
-gebannen; -ning, v. -en. vero.

ITit/barsten (losbreken, zich plotseling ver-
toonen), het is -gebarsten; de vlammen, de
orkanen barsten uit; fig. in tranen -; -ing,
v.: de -ing van den Etna.

Uitbazuinen (met bazuingeschal d.i. fig.
met grooten ophef bekend maken), ik heb -ge-
bazuind ; . iemands lof, roem, eer -.

Uitbeelden (in beeld voorstellen, beeldend
geven), ik heb uitgebeeld; in een tooneelspel

een rol, een persoon -; -ing, v. -en : in dien
roman vinden we -ing van het leven; -sel,
0. -s.

LTit'beitelen (met een beitel uitsteken of uit-
halen), ik heb -gebeiteld; zilveren schotels,
sierlijk -gebeiteld.

Uitbersten (zijn gevoel krachtig openbaren),
borst -, is -geborsten ; waarom ? borst zij uit.
(Potg); zie Uitbarsten.

Uitbesteden (buiten in den kost doen), ik
heb -besteed ; een weeskind -, d.i. buiten of
op het land in den kost besteden; -ing,
v. -en; lees : - besieeden.

Uitbijten (door scherpe vochten wegmaken),
liet beet -, heeft en is -gebeten; de japon
is hier door het citroenzuur -gebeten, de kleur
is weggebeten.

Uit/bijten (i's openmaken door 't hakken van
bijten), ik heb -gebijt.

Uit'blazei, (de vlam dooven), ik heb -ge-
blazen; een lamp -, een kaars -; den laatsten
adem -, sterven; laat de paarden eens -, uit-
rusten.

Uitblinken (uitstekend zijn, anderen in
genie, talent, kennis, kunst overtreffen), ik
blonk -, heb -geblonken ; bij een examen -.

Uit'boezemen (met gevoel uiten), ik heb
-geboezemd; het waarachtige geluk heeft de
minste behoefte zich uit te -. (C. 0.)

Uitbotten (knoppers krijgen), het is -gebot;
de wijnstok begint uit . te botten, er komen
bladknoppen aan; -ting, v. -en.

Uitbraaksel (spuwsel, fig. gevloek), o. -s.
Uitbranden (door gloeiing of hitte reinigen),
ik heb -gebrand; een pijp -, een schoor-
steen -; ook: leegbranden: het huis is geheel
-gebrand.

Uitbrander (standje, strenge berisping), m.
-s; iem. een - geven, hem den mantel uit-
vegen, de volle laag geven, afgrauwen : de
knecht heeft een - gehad.

Uitbreiden (uit elkander doen of leggen),
ik heb -gebreid; de armen -, openen; zijn
kennis -, vermeerderen ; een uitgebreide ken-
nis, ruime; een uitgebreide volmacht, van
ruime strekking; een uitgebreid werk over
geschiedenis, lijvig, in veel deelen; -er, m.
-s ; -ing, v. -en.

Uitbreken (eig. door breken wegnemen, naar
buiten komen; ontsnappen, losbreken), ik brak,
heb en ben -gebroken ; ik zal er morgen -, .
zien uit te breken, d. i. uit de drukte mij
een oogenblik verwijderen; hier zullen de
dieren niet -, nl. uit hun hokken ontsnappen;
de gevangene is -gebroken; het zweet gaat mij
-, te voorschijn parelen; -ing, v. -en.

Uitbrengen (naar buiten brengen, fig. be-
kend, openbaar maken, verklappen), onr. ik
bracht -, heb -gebracht; een rapport -, een
advies -, geven; verslag -, zijn gevoelen -,

%r -;
stem -; gij moet dit niet -, de raven zullen
 -er, m. -5; -ing, v. -en.

Uit'bniten (uitzuigen, te veel van iem. krach-
ten eischen), de werkman wordt -gebuit; als
zn. o.: het - der werklieden, exploiteeren.

Uitbuiten (uitplunderen. berooven), -gebuit;
maar meid, gij laat u -. (V. Lov.). V1.

ZTitbun'dig (eig. van een stuk laken: waard
zijnde om naar buiten omgebonden d. i.
omgeslagen te worden en als monster te
dienen: uitstekend; thans: bovenmatig, buiten-
gewoon), bn. en bw.; -e lof; zijn rede werd
- toegejuicht; - lachen; -held, v. gmv.
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Uitcijferen (cijferend uitrekenen), ik heb
-gecijferd; -ing, v. -en.

Uitdagen (opvorderen tot een tweegevecht
en wel op een bepaalden dag), ik daagde -,
heb -gedaagd; iem. - tot een tweegevecht, op-
eischen, oproepen ; -er, m. -s ; -ing, v. -en;
-ingsbrief, m. -brieven.

Uit/deelen (in porties verdeelen en ze dan
uitreiken), ik heb -gedeeld ; fig. weldaden met
kwistige hand -, geven, verspreiden; -er,
m. -s; -ing, v. -en.
Uit'delgeii (te niet doen), ik heb -gedelgd;
schulden -, afbetalen, amortisoeren; -er,
m. -s; -ing, v. -en.

Uit'denkeu (denkend uitvinden), ik dacht -,
heb -gedacht; die dat geweer heeft uitgedacht,
moet een schrander man zijn; -er (verzinner),
m. -S.

Uit'dijen (uitzwellen, uitzetten), het is -ge-
dijd; -ing, v. -en.

Uitdoen (zie de tegenstell. Aandoen), ik
deed -, heb -gedaan; gij moet die japon -,
uittrekken ; een post in een boek -, doorhalen;
de lamp, de kaars -, uitdooven, uitblazen.

Uit'dooven, ik heb en het is -gedoofd;
de vlam -, blusschen ; fig. den lust, den ijver,
de liefde -, te niet doen gaan; -ing,
v. -en.

Uitdossen (opsmukken), ik heb -gedost;
-ging (prachtkleedij), v. -en.

Uitdrager (kooper van gebruikt huisraad,
oude kleeren, enz.), m. -s; vr.: -draagster,
v. -s; -ijs (uitdragerswinkel), v. -en.

Uitdrijven (wegdrijven, verjagen), ik dreef
-, heb -gedreven; den duivel -, uitwerpen;
zie Exorciseeren.

Uitdrak'kelijk <met nadruk, bepaald, op
duidelijke wijze), bn. en bw.; een - bevel; iem.
iets - verbieden, met veel nadruk.

Uit drukken (door drukken ledigen, uit-
persen), ik heb -gedrukt; een spons -, een
citroen -, d. i. uitknijpen, fig uiten, iets te
kennen geven : dit meisje kan zich netjes -;
-king (zegswijze), v. -en : woorden en -kingen
in de taal; -king (gelaatstrek), v. -en : een
gelaat zonder -king ; -sel, o. -s.

Uitduiden (nauwkeurig aanwijzen), ik heb
-geduid; ik kan u den weg in Amsterdam
moeilijk - ; -ing, v. -en ; -sel, o. -s.
Uiteen' (vaneen, los, gescheiden), bw. Met
w.w. vormt het samenstellingen, als : Uiteen-
barsten (ontploffen), - gooien, - Jagen, enz.

Uiteendoen (verklaren, uitleggen), Vl.
biteen'loopend (onvolt. deelw. van uit-
eenloopen : uiteengaan, divergeerend zijn),
hn.; -e lijnen, d. i. niet evenwijdig; -e mee-
ninqen, -e gevoelens, d. i. verschillende af- ,

wijkende, tegenstrijdige.
Uiteenzetten (eig. van elkaar zetten, fig.
verklaren), ik heb -gezet; ik zal u die quaestie
eens -, d. i. ontwikkelen, blootleggen, zijn
denkbeelden over een zaak -, ontwikkelen ;
-ting, v. -en.

Uit'elnde, (eig. het uiterste einde. fig. de afloop
eener zaak, ook, laatste uur, dood), o. -n;
zegsw. ik wensch u een zalig -, einde des
jaars: wensch op 31 December.

Ui ,Iten (afleid. van uit : uitspreken, te kennen
geven), ik uitte, heb -geuit ; zich -; -ing
(uitdrukking), v. -en : een -ing van vreugde.

Uitentrefl^ren (uit-den-treuren, zonder treu-
ren, zonder vertragen, d. i. vroolijk, flink, onver -

poosd), bw.; zij zongen -, zonder verflauwen,

zonder ophouden; het duurt -, zeer lang, tot
vervelens toe.

Uiteraard' (eig. uit der aard, d. i. volgens
den aard) bw.; een kat is - valsch en snoep-
achtig.

UI'terlijk (eig. naar buiten gekeerd) bn. en
bw.; de -e schijn, -e glans, d. i. uitwendig;
oefening in de -e welsprekendheid ; ik zal u -
over zes weken betalen, d. i. binnen dezen tijd,
op zijn laatst ; -held, v. -heden.

Uiterlijk (voorkomen, gelaat), o. gmv.; een
jongmensch met een gunstig -.
Uitermate (eig. uit der mate, d. i. buiten-
gewoon), bw.; ik ben - tevreden, buitengemeen.

LTl'tersch (afleid. van Uitert d. i. Utrecht,
dus : (Utrechtsch), bn.; de -e professoren. (C.
0.). gmz.

Ul'terst (eig. meest verwijderd), bn.; de -e
grenzen, het -e einde der aarde, fig. bn.: de -e
wil, laatste wil (testament) ; zijn -e best doen,
grootste; met de -e strengheid, hoogste, erg-
ste ; bw.: zoo iets geschiedt - zeldzaam, d. j.
hoogst, bij uitzondering.
Uiterste (einde, het laatste), o. gmv. ; de
zieke lag op zijn -, d. i. hij zieltoogde.

Ui'tersten (R.-K. de dood, het oordeel, de hel
en de hemelsche glorie), v. mv.; de vier -
van den mensch.

Uiterwaard (buiten den rivierdijk gelegen
grond), v. -waarden.

Ult'iiniten (fluitende uitjouwin), ik floot -,
heb -gefloten ; -er, m. -s ; -ing, v. -en.

Uitgaaf, uitgave (uitgift ; druk van een
boek, enz.), v. -gaven.

Uitgaan (buitenshuis gaan), ik ging -, ben
-gegaan ; ook een koffiehuis of sociëteit
gaan bezoeken.

Uitgaand (tegenw. deelw. van uitgaan), bn.;
-e goederen, die over de grens gevoerd wor-
den ; in- en -e rechten, belasting op den in-
en uitvoer.

Uitgaansdag (vrije middag van dienstboden,
verlofdag), m. -dagen.

TTit'gaiig (plaats of deur, waar men een Zaal
of kamer uitgaat of verlaat), m. -en.

Uitgang (het uitgaan), m. -gangen.
Uitgave, v. -n; zie Uitgaaf.
TJlt'gebreid (groot, ruim), bn.; een -e vlakte,
groote uitgestrektheid ; een -e correspondentie
of briefwisseling ; -held, v. -heden.

Uitgebreidheid (uitgestrektheid, omvang),
v. -heden ; de - van een rijk, van een vlak;
de - van iemands macht, kennis; de - der
lichamen, de - van eenig begrip.

Uitgediend (geen dienst meer doende), bn.;
een - schutter, van de rol gebracht, die zijn
dienst heeft volbracht.

Uitgelaten (vroolijk, meest met ongunstige
bijgedachte, buitensporig dartel), bn. en bw.;
de kinderen waren - van blijdschap, dol; -held,
v. gmv.

Uitgeleefd (stokoud), bn. ; een - grijsaard,
door en door verzwakt en vermagerd : zie
Afgeleefd.

ITit,'geleide, o. gmv.; iem. - doen, een eind
•weegs naar buiten vergezellen; ook: U i t-
gelei.

Uitgelezen (voortreffelijk) bn.; een, - bende,
een - publiek, een - schaar; -held, v. gmv.
Uit/gemaakt (zeker, vast), bn.; een -e zaak,
beslist, stellig.

Uitgemergeld (zonder merg of kracht,
ontzenuwd, machteloos), bn.; hij is als een -



UITGENOMEN.	 711	 UITLEGGEN.

rif; het door honger - lijf; ook: die -e grond,
uitgeput, dor, schraal.

Uit'genomen (met uitzondering van), vgw.;
allen waren present, - uw broeder.

Uitgeslapen (verled. deelw. van uitslapen:
schrander, sluw, slim, bijdehand), bn.

Uit'gestrelken (effen, kalm), bn.; met een
- gezicht, deftig, strak.

Uit'gestrekt (verl. deelw. van uitstrekken:
een groote oppervlakte hebbend, wijd, uitgebreid),
bn.; -held, v. -heden.

Uit'getogen (verl. deelw. van 't vero. uit-
liegen: uittrekken), vd. Meester is - in 't zwart.
(De Genestet), d. i. uitgegaan; met - degen,
uitgetrokken.

Uit'geven, ik gaf -, heb -gegeven; een
boek -, in 't licht geven. doen verschijnen;
zich voor een koopman -, zich als zoodanig
voordoen; de aandeelen worden -gegeven tegen
98°/0, d. i. aan de markt gebracht, verkocht.

Uit'g'ever (iem., die boeken, atlassen, kranten
enz. in 't licht geeft), m. -gevers; -geef-
ster, v. -s.

Uit'gewekene (verl. deelw. van uitwijken:
vluchteling, balling), m. en v. -n.

Uit'gewerkt (verl. deelw. van uitwerken,
breed, ruim), bn.; een - verslag, programma,
d. i. uitgebreid, met zorg en breed bewerkt.

Uit'gezoeht (verl. deelw. van uitzoeken:
uitgekozen), bn. ; een -e gelegenheid, voor-
treffelijk; een - gezelschap, fijn; -e waren,
best, uitgelezen.

Uit'gifte, uit'gift (het uitgeven, versprei-
den), v. -giften; - van aandeelen, van pand-
brieven, verspreiding, uitgave.

Uithaal (praal), m.; zegsw. een grootgin -
maken, vertoon.

Uit'haal (schoonmaak), m. -halen,
Uithalen (weghalen, ook : - uitwijken met een
rijtuig), ik heb -gehaald.

Uit'halen (weghalen, rooven), ik heb -ge-
haald ; een nestje -; het - van nestjes. (C.0.)

Uit'haler (pijpenwroeter), m. -haters.
Uit'ham (eig. uitwaartsche bochtkromming
in een oever- of kustlijn, buitendijksche
aanwas; landtong), m. -hammen.

Uit'hangbord (winkelschild), o. -borden.
Uitheemsch' (eig. buiten het heem zijnde,
d. i. buiten het land; buitenlandsch, vreemd),
bn.; dat zijn -e planten, vruchten; een -e klee-
derdracht; de studie van -e werken, zeden;
-e woorden; -held, v. ginv.

Uitheem'sche (vreemdeling), m. en v. -n.
Uit'hoek (kaap ; ook ; afgelegen hoek), m.
-hoeken ; op een - van het eiland, in een -
van ons land.

Uit'hooren, ik heb -gehoord; iem. trachten
uit te hooren, d. i. sluw hem zijn geheimen
ontlokken; -der, m. -s; -ing, v. -en.

Uit'hoozen (bij boot of schuit het water met
een handschepper uitwerpen), ik heb -gehoosd.
Uit'houden (uitgestrekt houden), ik hield -,
heb -gehouden; scheepst. hou - de fok, span
het fokzeil uit; gij zult het in dat dorp
niet lang -, volhouden, harden; -er, m. -s.

Uithui'zig (gedurig van huis zijnde), bn.
en bw.; een - man, die gaarne buiten zijn
huis toeft; -er, -st ; -held, v. gmv.

Uit'huwelijken, ik heb -gehuwelijkt; een
dochter -, d. i. ten huwelijk geven; -ing. v.

Uithuwen (ten of in huwelijk geven), ik heb
uitgehuwd ; een dochter - ; -ing, v. -en.

Ui'ting (het uiten, het openbaren; mededee-

ling ), v. -en ; hij gaf - aan zijn vreugde;
hij deed ons velerlei - en over zijn zienswijze;
een - van boosheid.

Uit'j ouwen (iem. scheldwoorden of schim-
pende geluiden toeroepen), ik jouwde -, heb
uitgejouwd.

Uitkaaien (0.-I. iem. uit de deur zetten, er
uit gooien); -er (uitsmijter), m. -s.

Uit'keeren (geld uitbetalen), ik heb -ge-
keerd; iem. de gelden eener levensverzekering
-; -Ing, v. -en,

Uit'keeringsfonds (ondersteuningskas), o.
-fondsen.

Uitkijk (uitzicht), m. gmv.; uw - zegt het
mij, dat gij de man, waarnaar ik zoek, moet
wezen. (Staring); zegsw. op den - staan, op
de wacht staan.

Uit'kijk (uitkijker), m. -en; onze - riep:
Een schip in hij! d. i. de matroos in den
mastkorf; ook : seinwachter aan de kust;
in Indië: uitkijktoren.

Uit'kippen (uitbroeden, fig. uitkiezen), ik
heb -gekipt; het beste -.

Uit'klaren, ik heb -geklaard; een schip -,
gereedmaken om in zee te steken ; goederen
-, in goede orde laden ; ook, de belasting
er van betalen ; -Ing, v. -en.

Uit'kleeden (de kleeren uittrekken), ik heb
-gekleed; een kind -, van de kleertjes ont-
doen ; deze losbollen zullen hun vader heele-
maal -, verarinen, • berooven ; zegsw. men
moet zich niet -, vóór men naar bed gaat,
d. i. zijn bezittingen niet aan de kinderen
laten komen vóór zijn dood; -ing, v. gmv.

Uit'komen (0.-I. uit Europa komen), hij of
zij kwam -, is -gekomen; zijn meisje komt -.

Uit'komst (afloop, uitslag), v. -en; de -
eener rekensom, eindcijfer; er was geen - meer,
redding.

Uit'koop (vrijkoop, losgeld), m. -koopen.
Uit'koopen (vrijkoopen), onr. ik kocht -.
heb -gekocht; een firmant uit een zaak -,
door geld afkoopen als aandeelhouder; den
tijd -, uitsparen, zoeken te winnen.

Uit'krijgen (0.-I. uit Europa ontvangen of
krijgen), ik kreeg -, heb -gekregen.

Uit'laehen, ik lachte -, heb -gelachen; de
tooneelspeler werd uitgelachen, d.1. lachende
bespot ; -er, m. -s.

Uit'lander (buitenlander), m. -landers.
Uitlan'dig (buitenslands), bn.; ik was in die
dagen -, d. i. in het buitenland ; -held, v.

Uit'landsseh (buitenlandsch), bn; -e paar-
den, - spek, -e zeden; Ivo liet zijn paard
tot een - tochtje zad len. (Staring); zie I n -
land sch.

Uitlaten (naar buiten laten gaan), ik liet -,
heb -gelaten; iem. -, nl. uit de voordeur
laten; de koeien -, nl. uit den stal; fig. zich
over eenig geval niet -, uiten, iets zeggen; de
overjas -, niet meer dragen, als het voorjaar is.

Uit'lating (spraakk. ellips), v. -en; b.v.
Goeden morgen (Ik wensch u -).

Uit'latingsteeken, o. -s; de komma b.v.
in lied'ren (liederen), zett'en (zetteden) is een -.
Uitleg (verklaring), m. gmv.; een - geven.
Uitleggen (uitspreiden, uitstallen), ik legde
of lei -, heb -gelegd of -geleid; het waschgoed
- op de bleek; de waren - voor het winkelraam.

Uitleggen (wijder maken, grooter of rui-
mer maken), ik legde of lei -, heb -gelegd
of -geleid; een japon -, een kieltje -; een
tuin -. een stad -. uitbreiden.
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Uitleggen (bij elkaar leggen, als bijdrage
afzonderen), als boven ; b.v. elk per week een
gulden -.

UIt'leggen (fig. verklaren, doen begrijpen,
ontvouwen, blootleggen), als boven; een som
-, een taalmoeielij kheid -, een wetsartikel -,
de beteekenis van een woord -, droomen -;
hij wil alles ten kwade -; een ongunstige bet.
geven.

Uitlegger (verklaarder, vertolker), m. -s;
alleronuitstaanbaarst is mij in een beestenspel
de -. (C.O.) ; -ster, v. -s.

Uitlegger (een wachtschip), m. -leggers.
Uit legkunde, v. gmv. ; zie Exegese.
Uitlegkun'dlge (persoon, die verklaart),
m. en v. -n; zie Exegeet.

IJIt'lekken (eig. naar buiten vloeien), het is
-gelekt; fig. openbaar, ruchtbaar worden, b.v.
het geheim zal wel -; -king, v. gmv.

Uitleveren (overleveren), ik heb -geleverd;
een gevangene -, een misdadiger - ; Amerika
levert thans ook moordenaars uit; -ing,
v. -en.

Uit'lèzen (ten einde lezen, ook uitzoeken),
ik las -, heb -gelezen ; een roman -; een
uitgelezen schaar, een uitgezochte menigte
b.v. een keurbende.

Uit/lichten (R.-K. een stervende uitlichten),
ik lichtte -, heb -gelicht ; men licht iem.
uit, door hem in de laatste oogenblikken de
gewijde kaars in de hand te geven.

Uitlokken (eig. naar buiten lokken), ik
heb -gelokt; iem. liet huis -; fig. een verkla-
ring -, een besluit -, een bekentenis -; -long,
v. -en; -spel, o. -s.

Uitloodsen (zeew. een schip buiten de ton-
nen, d. i. in zee brengen), ik heb -geloodst.

Uitloop, m. -en ; de - van den Rijn, mon-
ding; deze fabriek heeft haar - in het kanaal,
riool, afvoerbuis.

Uit'looper (bijtak van een bergketen), m. -s;
de zuidelijke -s van dat gebergte; de -s van
het plateau van Bandoeng doorkruisen het
geheele Z. van Bantam.

Uitilooper (plantk. uitloopende stengelrank
b.v. van e. aardbei, het veenriet enz. ), m. - loopers.

Uitiloozen (het water storten in), het heeft
-geloosd ; die riolen loozen - in de Maas.

Uit/loven (in 't openbaar beloven), ik heb
-geloofd ; een zilveren medaille -, n.l. bij mede-
dinging beloven aan den besten speler;
-ing, v. -en.

Uitluiden, uit'luten (ten einde luiden),
ik heb -geluid ; de kernnis -, met de klokken
luidende doen eindigen: Alva werd uitgeluid,
na eenig feest, al luidende met een bel,
eig. uit het land geluid, verwenscht ; -ing,
v. -en.

Uit'lniden (de kerkklok luiden bij het be-
graven van iem.), men heeft -geluid.

Uitmaken, ik heb -gemaakt ; deze heergin
maken het bestuur uit, d. i. vormen ; het is
een uitgemaakte zaak, een voldongen feit;
hij maakte u voor dief uit, d. i. uitschelden;
wat maakt dat uit, wat beteekent het!

Uitmalen (droogmalen), ik maalde -, heb
-gemalen ; een plas -; -ing, v. -en.

Uitmergelen (uitputten), ik heb -gemer-
geld ; door roofbouw een akker -; -ing, v.

Uitmeten (door meten de grootte bepalen), ik
mat -, heb gemeten; een terrein -, lengte en
breedte bepalen; zegsw. iets breed -, er hoog
van opgeven ; spreekw. Met de maat waar-

mede ge uitmeet, zult ge ingemeten worden,
men zal u behandelen, zooals gij anderen
behandelt, (Bijbel).

Uitmiddelpuntig, bn. ; een -e schijf; -
-held, v. gmv.; zie Excentriek.

Uit'm ogen (verlo f hebben), ik mag -, mocht-;
Mag ik von avond uit?

Uitmonding (riviermond), v. -en ; de -
eener rivier, monding.

Uitmonsteren, ik heb -gemonsterd ; de
soldaten, werden -gemonsterd, bij een inspec-
tie, d. i. afgedankt als ongeschikt ; de uni-
form is thans rood -gemonsterd, biezen en
kraagrand zijn rood; verder: smakeloos op-
tooien, opschikken ; -ing, v. -en.

Uitmunten, (eig. op een munt uitkomen,
in 't oog vallen, dus : uitblinken, uitstekend
zijn), ik heb -gemunt; in iets -.

Uitra nn'tend (voortreffelijk), bn. en bw,;
een - schrijver ; hij heeft - geantwoord ; -er,
-st; -held, v. gmv.

Uitnemend (best) bn. en - bw.; -er, st ; -
-held, v. gmv.

Uit'nooden (verzoeken, om een feest bij te
wonen), ik heb -genood.

Uit'noodigen (verzoeken, uitnooden), ik heb
-genoodigd ; -er, m. -s ; -ing, v. -en.

Uitoefenen (een bedrijf, een beroep, een ambt
in de practijk brengen), ik bob -geoefend;
een bedrijf, een beroep -, hij oefent het ambacht
van smid uit ; -ing, v. gmv.
Uitpakken (ontpakken), ik heb -gepakt;
de koopman is in dat hotel -gepakt, hij houdt
daar verkoop van de uitgestalde goederen;
koffers en kisten -, zijn kleeren -; -ker,
m. -s ; -king , v. -en.

Uitpersen (uitdrukken, leegpersen), ik heb
-geperst; een citroen -, druiven -; -Ing,
v. -en.

Uit'plíuizen (fig. haarfijn naspeuren, onder-
zoeken), ik ploos -, heb -geplozen ; -er, m.
-s ; -Ing, v. -en.

Uit*porren(scheepst. de matrozenopkloppen),
ik heb -gepord ; de matrozen is men gewoon
uit te - met : Razen, rijzen, ahoy!

UIVOproesten (in een schaterlach uitbarsten),
ik heb - geproest; zij zullen het - van
r ret.
Uitpuilen (naar buiten uitdringen), het is
-gepuild; zijn oogen puilden uit.

Uitputten (ledigen), ik heb -geput; mijn
kas is -geput, ik heb geldgebrek; de oorlog
put de volken, uit, verzwakt maakt krachte-
loos; iemands geduld -, marken, dat iemand
alle geduld verliest; mijn krachten zijn -ge-
put, ten einde, verbruikt; -tang (fig. af-
matting), v. gmv.

Uith•afelen (uitpluizen, rafels loslaten), ik
heb, het is gerafeld; een lapje linnen -; die
japonstof gaat -.
Uitredden (bevrijden), ik heb -gered; -
-ding: welk een -ding in dezen nood! ver-
lossing.

Uit'reeden (zeew. uitrusten, roede maken),
ik heb -gereed ; -er, m. -s; -ing, v. -en.

Uitp*riehten (verrichten, ten uitvoer brengen),
ik richtte -, heb -gericht; wat zult gij hier-?
doen, werken, verrichten.

Uitroeien (uitdelgen), ik heb -geroeid; een
bosch -, ontwortelen ; schadelijk gedierte -,
verdelgen; onkruid -, uitwieden; slechte ge-
woonten -, doen ophouden; -er, m. -s; -ing
(verdelging), v. gmv.
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Uitroep (uitroeping, kreet), m. -en.
Uit'roepteeken, uit'roepings-(spraakk.
zinteeken, dat geplaatst wordt achter een zin
in den uitroepvorm), o. -teekens ; b.v. in:
Wat geluk! Lang zal hij leven!

Uitrukken (met kracht halen uit), ik heb
en het is -gerukt; een plant -, uithalen, uit-
trekken ; het bataljon moest -, naar buiten
rukken ; -king, v. gmv.

Uitrusten (rust nemen, zich door rust van
vermoeienis herstellen), ik ben -gerust; hij
wil eerst eenige dagen - van dien zwaren
arbeid.

Uitrusten (!-an 't noodige voorzien, van
rust, scheepses.: gereedmaken), ik heb -gerust;
een leger, een vloot -; fig. zich voor een reis -,
zich ten strijde -; zie ook T o e r u s t e n.

UitOrusting (de noodige toestel voor een tocht,
zeereis, oorlog, enz.),v. -en; zie E q u i p e m e n t.

Uit'sehakelen (dg schakels los maken
en verwijderen), ik schakelde -, heb -ge-
schakeld ; van een te langen ketting eenige
schalmen -; fig. uit een wetsontwerp een of
ander artikel -, uit een amendement eenige
woorden 'o f zinsneden -, doen wegvallen.

Uitscheiden (eindigen, ophouden), ik scheid-
de -, ben -gescheiden; hij wil niet - met
plagen, eindigen, ophouden.
Uitschieten (door schieten stuk maken), ik
schoot -, heb -geschoten; iem. tar„den -,
een oog -; verder: een jas -, snel uittrek-
ken; de booroen gaan -, uitbotten; de zon
schiet haar stralen over de aarde -, uitwerpen;
die ladder gaat nog -, uitglijden, uitschuiven:
schipperst. cle wind begon uit te -, met de
zon om te loopen, te R u i m e n.

Uitschilderen (af beelden in kleuren), ik
heb -geschilderd; iem. -; -ing, v. -en.

Uitschitteren (uitblinken), ik heb -ge-
schitterd; Vondels gedichten zullen altijd -;
Rembrandts Nachtwacht zal immer -, d. i.
het voortreffelijkst zijn; -ing, v. -en.

Uit'sehot, o. -schotten; Licht vindt ge, eer
het werk verjaart, Uw - dubbel ingespaard.
(Staring), d. i. het voorgeschoten geld.

Uit'sehot (het uitgeschifte), o. gmv.; - van
koffie, van havannasigaren, minste soort.

Uit'sehrabben (schrabbende reinigen), ik
heb -schrabd ; een kookpan -.

Uit'sehrappen (doorhalen, uitdoen), ik heb
-geschrapt; een naam -, een schuldpost --

Uit'schrijveii (na- of afschrijven), ik heb
-geschreven ; laat mij dat vers even -; fig.
een prijsvraag -, ter bewerking aanbieden;
een dankdag, een bededag -, verordenen.

Uit'sehuld (uitstaande d.i. te betalen schuld),
v. -schulden; uit- en inschulden, actie' e en
passieve schulden.

UitOslag, m. gmv.; - van sterke dranken,
debiet; in den kelder komt alles vol -, schim-
mel; het kindje zat vol -, puistjes, vlekjes;
de - van een examen, afloop, gevolg; met
den besten -, uitkomst.

Uit'sleepeii (naar buiten sleepen), ik heb
-gesleept; iemand het huis -; een schip de
haven -.

Uit/sloven (zich), ik heb mij -gesloofd;
ik heb mij voor u -gesloofd, mij veel lasten
moeite aangedaan.

Uit'siuiten, ik sloot -, heb -gesloten ; kin-
deren beneden de zestien jaar zijn uitgesloten,
d. i. worden niet toegelaten; bij uitsluiting,
bij uitzondering; -ing, v. -en ; -sel, o. -s.

Uitsluitend, bn. en bw.; dat recht is hem
- geschonken, d. i. met uitsluiting van alle
anderen, hij heeft het - recht.

UitOsluitsel (beslissend antwoord), o. gmv.;
ook : opheldering, verklaring.

Uit0spannen, ik heb -gespannen; de paar-
den -, losmaken; fig. zich -, zich vermaken,
zich ontspannen.

Uit'spanniia (vermaak) , v. -en ; de maat-
schappeli^ke -en, de geestelijke -en.

Uitspanning (herberg, stalhouderij), v. -en.
Uitspansel (het hemelgewelf), o. gmv.; zie
Firmanent.

Uitspatten (lasbandig zijn), ik heb en ben
-gespat; -ting, v. -en : hij ga f zich over aan
allerlei -spattingen, losbandigheden.

Uit'spinneia (fig. langdradig zijn), ik spon
-, heb -gesponnen; Vader Cats spint zijn
verhalen tot vervelen toe uit, d. i. uitrekken;
de debatten -, erg rekken.

Uit spraak, v. gmv.; uw - der Fransche taal
is niet zuiver,wijze van uitspreken; ik ken hem
aan zijn -, tongval; de - der rechters wordt
eerstdaags verwacht, vonnis.

Uitspreiden (vaneenspreiden, uit elkaar
leggen), ik heb -gespreid; een tafelkleed -;
de vleugels -, om n.l. te vliegen ; de eik wil zijn
wortels ver -, uitslaan; zich - : het landschap
zal zich gaandeweg voor ons -, vertoonen.

Uitsprong (bouwk. iets, dat naar buiten
uitspringt: uitstek, uitspringende hoek), m.
-sprongen.

Uitstaan, ik stond -, heb -gestaan ; ik kan
zijn bluf niet -. (C. 0.), dulden; ik heb met
dien man niets -, te maken; -de schulden,
d. i. te vorderen ; een kapitaal kan -, op
rente staan.

1Tit'stallen, ik heb -gestald ; nieuwe mode-
stoffen -, d. i. in de winkelkast leggen; alle
winkels hebben al -gestald, uitgepakt; Al
kwamen Prinsen; en zij stalden zooveel gaven
als titels uit. (Staring), d.i. tentoonspreiden;
-ling, v. -en; -kast (vitrine), v. -en.

Uitstap (korte reis, pleziertochtje), m. -pen.
Uitstappen (eig. stappen uit een rijtuig),
ik ben -gestapt ; fig. sterven : Ik hoop er nog
niet uit te -.
Uitstedig (niet in de stad, uit de stad), bn.;
de burgemeester was -.

Uitsteeksel (uitstek, punt, doorn), o. -steek-
sols; een - van den ruggewervel.

Uitstek (uithoek, kroonlijst), o. -stekken;
bij - tevreden zijn, d. i. zeer, buitengewoon.

Uitsteken, ik stak -, heb -gestoken; hij
stak de hand uit, de vlag -, de tong -; dat
steekt mij de o_,.gen uit, d. i. het wekt mijn
ijverzucht op; een -de bergspits, hooge.

Uitstekend (fig. voortreffelijk), bn. en bw.,
éen - opstel, een - punt van aanval, een -
tooneelspeler, uitmuntend.
Uitstel (verdaging, verschuiving in tijd), o.
gmv.; zegsw. - is geen afstel, wat uitgesteld
wordt, is niet voorgoed afgedaan.

Uitstellen (verschuiven, verdagen), ik heb
-gesteld ; de voltrekking van een vonnis -.

Uitstellen (R.-K. de H. Hostie in*denmon-
strans of de ciborie tentoonstellen, ter aanbid-
ding ), ik heb -gesteld ; -ling (zie E x p o-
s i t i e), v. -en.

Uitsterven, het stierf -, is -gestorven;
het adellijk geslacht der Brederodes stierf uit;
-ing, v. gmv.

UitOstoelen (van planten, die zich van onder
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uitbreiden), zij is -gestoeld; wat gaan deze
aardappelen -! stengels uitschieten.

Uit'stoomen .(door stoom reinigen), ik heb
-gestoomd; ik laat die japon eens -.

Uitstorten, ik heb -gestort ; Stort uit dan,.
broeders! dien hoogverhoorder kreet. (Volks-
lied), d. i. met kracht uiten; -ing, v. -en.

Uit'etorting (R.-K, nederdaling), v. gmv.;
de - van den H. Geest over de Apostelen.

ITit'stroolen, ik heb -gestrooid; wie heeft
dat praatje -gestrooid? verbreid; -er, m. -s;
-ing, v. -en; -set (valsch gerucht), o. -s.

LTit'tarten (uitdagen), ik heb -getart; wij
tarten Spanjes kielen uit, d. i. trotseeren,
tergen; -ing, v. -en.

Uittocht (afreis, gezamenlijk vertrek), m.
-tochten ; de - der Hebreeuwen uit Egypte.

Uitvaagsel (eig. het uitgeveegde vuil; fig.
gemeen volk), o. -s;. het - der maatschappij,
het uitschot, de heffe.
Uitvaardigen (doen uitgaan), ik heb -ge-
vaardigd ; een bevel -, doen afkondigen;
-ing (bekendmaking), v. gmv.

Uitvaart (uitgang nl. uit het sterfhuis naar
het graf, begrafenis), v. -en.

Uit/vaart (R.-K. lijkdienst ter gelegenheid van
een begrafenis), v. -en ; bij een plechtige - is
het priesterkoor zwart behangen.

Uitvagen (uitvegen, wegvegen), ik heb -ge-
vaagd; de wiek des Tijds had (het) uitgevaagd.
(Staring).

ITit/val, m. -vallen; de bezetting deed een -,
rukte buiten de poort tegen de belegeraars
op ; wat een - van dien heer tegen zijn knecht,
uiting van drift, standje.

1TIVvaren (razen, tieren), ik voer -, ben en
heb -gevaren ; tegen iemand -.

Uitvegen (vegende reinigen), ik heb -ge-
veegd; -veegsel (vuil), o. -s.

Uitverkiezing (voorbeschikking, praedes-
tinatie), v. gmv.

Uitverkoop (het uitverkoopen), m. gmv.;
die winkel heeft-, gaat de restanten opruimen.

Uitverkoren (geliefd), bn.; het - volk Gods,
de Israëlieten. Bijbel.

Uit/verkorene (geliefde), m. en v. -n.
Uitverkorenen (R.-K.zaligenindenHemel),
m. mv.

Uitvinden (uitdenken), ik vond -, heb -ge-
vonden; het photographeeren met kleuren is
-gevonden door Lumière; zegsw. hij heeft het
buskruit niet uitgevonden, hij is niet schran-
der, hij is dom; -er, m. -s; -ing, v. -en.

ITit'vindsel (verzinsel), o. -en, -s.
Uit'vissehen (fig. ergens zien. achter te ko-
men), ik heb -gevischt; ik zal dat wel -.

Uitvloeisel (gevolg; wat ontstaat), o. -s, -en.
Uit vlucht (verzinsel), v. -vluchten.
Uitvoer, m. gmv.; die sigaren zijn voor den
- bestemd, d. i. voor den exporthandel; iets
ten - brengen, d. i. doen, volvoeren.

Uit,*voeren, ik heb -gevoerd ; wat voert gij
uit? het muziekstuk werd keurig -gevoerd,
d. i. gezongen, gespeeld ; de -de macht, die
der ministers; een besluit -, verwezenlijken;
de schilderij, het boek is goed -gevoerd, ge-
maakt; -der, m. -s; -inw (de daad), v. -en;
-inkje (vertooning, concertje), o. -s.

LTit'voerend, bn.; de -e macht in een staat
handelt in naam des Konings of der Koningin.

Uitvoe rig (omstandig), bn. en bw.; een -
schrijven, d. i. afdalende- in bijzonderheden;
-er, -st; -held (gerektheid), v. gmv.

Uit'vorschen (door navraag of studie op-
diepen), ik heb -gevorscht; hij zoekt de
waarheid uit te vorschen, te achterhalen; een
geheim -; -ing, v. -en.

ZJit'vragen, ik vraagde (vroeg) -, heb -ge-
vraagd; wij zullen dat kind -, al vragende
uithooren; mijn zus is van middag -gevraagd,
op een partij of visite gevraagd.

Uitwaarts (buitenwaarts), bw.; zet de voeten--.
UitO'was (uitgroeisel), o. -wassen ; men vindt
uitwassen aan populieren, berken en iepen,
ziekelijke aangroeiingen; fig. allerlei -wassen
in het bekleedsel van den wagen geven steun
aan rug, zijde en ellebogen. (S. Gorter), d.i.
uitsteeksels.

Uitwaseming (verdamping, uitdamping),
v. -en ; de - onzer huid is onzichtbaar.

Uitwateren, het heeft -gewatei d ; dit
riviertje watert uit in de Maas, d. i, loopt
uit, loost zijn water; -watering (water-
loozing), v. -en.

Uit'wateringsslnis (sluis tot loozing van het
binnenwater), v. -sluizen.

Uitweg (uitvlucht), m. -wegen; zij weten geen
- meer in den nood, d. i. uitkomst, redding.

Uitweiden (eig. buiten de weide weiden,
in 't wild weiden; fig. breedsprakig zijn), ik
heb -geweid; -ing, v.: men vergeve mij deze
-. (C. 0.); een onwillekeurige -. (Potg.)

Uitwendig (eig. naar buiteii gekeerd, uiter-
lijk), bn. en bw. ; een geneesmiddel tot -- ge-
bruik, om op de huid te smeren, niet om in
te nemen; de -e restauratie der St.-Jan, aan
den buitenkant; -e versierselen, de -e ge-
daante, uiterlijk ; iets - verfraaien ; -held,
v. gmv_

Uitwerksel (gevolg), o. -en, -s.
Uitwerpsel (ontlasting), o. -s, -en; dier-
lijke -en zijn als meststof van groot belang.

Uitwijken, ik week -, ben -geweken; deze
muur gaat -, uit het lood; vele edelen weken
bij de komst van Alva -, gingen het land
verlaten; -wijking, v. -en.

Uitwijzen (toonen, beslissen), ik wees -,
heb -gewezen; de tijd zal het wel -, aan den
dag brengen; de rechter moet het maar -,
beslissen; -wijzing, v. gmv.

Uit/winnen (winst verkrijgen), ik won -,
heb -gewonnen; wij kunnen langs die lijn
een uur -, bekorten, voordeel ' hebben; op
op die wijze zult ge veel moeite -, sparen;
-winning (besparing), v.: het recht van
-winning, om nl. de schuldvordering te
verhalen op de goederen van den schuld-
eischer.

IJit'winning (rechtst. het aanspraak maken
of verhaal op eenig onroerend goed), v. -en.

Uit'wisschen (uitvegen, uitpoetsen), ik heb
-gewischt; het met krijt geschrevene -; een
kanon -; fig. de tijd zal dat wel -, doen ver-
geten ; -wisch'baar, bn.

Uitwisselen (bij wisseling geven), ik heb
-gewisseld; de wederzijdsche gevangen o fficie-
ren zal men -, ruilen; -wisseling, v. -en.

ITit'zenden (0.-I. naar Indië zenden), de
minister zond hem -, heeft hein -gezonden.

Uitzet (eig. datgene, waarmee een dochter
de deur wordt uitgezet: gezamenlijke kleeren
enz. eener bruid, van een wees, kostleerling
enz.), o. -zetten.

Uitzetbaarheid (nat. uitzettingsvermogen
der lichamen), v. gmv. ; de - van gassen is
het grootst, die van vaste lichamen bij ver-
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warming het minst, nl. op zijn hoogst 1/50.
Uitzicht (het uitzien), o. -zichten; een fraai
-, gezicht van uit een venster, enz.; ver-
schiet; fig. hij heeft - op bevordering, hoop,
vooruitzicht.

Uitzicht (gelaat), o. gmv. ; zijn - bevalt
mij niet.

ITit'zien (het uitzicht hebben), ik zag -, heb
-gezien; mijn kamer ziet op de straat uit,
heeft het uitzicht; naar een betrekking, een
dienst, werk, enz. -, zoeken, ze pogen te krij-
gen ; ik heb er vergeefs naar- gezien, gezocht,
getracht.

ITit^zijgen (zijgende zuiveren, door te zijgen
of te zeven het onreine uit den wijn doen),
ik zeeg -, ik heb en het is -gezegen; de
mug - en den kemel doorzwelgen ; zie M u g -
genzifter.

Uitzinnig (eig. buiten zijn zinnen hande-
lend, beroofd van zinnen : onbesuisd, dwaas,
razend), bn. en bw. ; - gewoel, - roepen;
-heid, v. gmv.

Uit'znigen (fig. afpersen, uitputten), ik zoog
-, heb -gezogen; een volk -; -er (woeks-
raar), m. -s.

Uitzwermen (treil. tirailleeren), zij hebben
-gezwermd.
Uka'se (bevelschrift, decreet van den Russi-
schen keizer), v. -n ; ook : 0 e k a s e.

Ulaan,0 uhlaan ,' (licht-lansruiter), m. -la-
nen.

Ulcereeren (etteren, zweren); -ra'tie, v.
-s, -tiën. (t = ts).

U^lema (Islamietisch rechtsgeleerde), m. -'s.
(u = oe); zie Imam, Kadi, Mut'ti.

Ulevel (It. ulivella: suikerplaatje), v. -len;
-lepaplertje, o. -s.

IT1'filas, bisschop der 0.-Gothen, uitvinder van
het Gothisch schrift en overzetter der Bijbel-
boeken in de landtaal; deze vertaling is
gedeeltelijk bewaard gebleven, bekend als
„Co'dex argenteus", en bevindt zich sinds den
390-jarigen oorlog (1618—'48) te Upsála in
Zweden.

Ulk (bunzing, klein roofdier), m. -en. gew.
UI/ster (lange winterjas met ceintuur of gor-
delband, naar het Iersche landschap van dien
naam), m. -s.

U1terienr0 (Fr. aan gene zijde; later, nader-
hand), bn. en bw.

IJ1'tima Thu'le (bij de Ouden een land of
eiland aan het eind der aarde b.v. IJsland),
o. gmv.; fig. uiterste punt.

Ultima'tnm (laatste verklaring, laatste voor-
slag of eisch bij een onderhandeling), o. -s.

U1'tirno (de laatste dag van), m. -'s; als bn.:
- December, d. i. 31 December,

IT1'tra (verder, ginds, aan gene zijde), bw.
UVtra (overdreven), bn.; - liberaal, de - par-
tijen, d. i. de uiterste partijen.

Ultra (heethoofd), m. -'s; hij was een der -'s.
Ultramarijn ,* (bergblauw, hemelsblauw, la-
zuur), o. gmv.

UItramartW (overzeesch), bn. (in = en).
ITltramontaan' (streng en rechtzinnig Ka-
tholiek), m. -montanen.

Ultramontaanseh ,0 (van over or aan gene
zijde van de bergen; in den geest of op de
wijze van een ultramontaara), bn.; de -e pers,
de -e staatkunde.

Ultramontants ,fme (leer of richting der
ultramontanen), o. gmv.
Ultraviolet, bn.; de -violette stralen van

het spectrum, lichtstralen met nog grooter
aantal trillingen dan de violette, dieper van
kleur, en voor ons oog onzichtbaar.

UlyWWses, een der grootste, tevens de listigste
der Grieksche helden voor Troje; ook:
Odysseus.

Umlaut (Duitsch : spraakk. klankwijziging),
m. -en ; bv. de overgang van oe in uu,
van a in e, van oo in eu, van o in u, als:
kloen - kluwen, land - belenden, Toon -
Teun, vol - vullen, enz. (u = oe).

Unaniem' (eenstemmig, eensgezind, eenpa-
rig), bn.; met -e stemmen aannemen.

Unanimiteiit' (eenstemmigheid, eensgezind-
heid, eenparigheid), v. gmv.

ITnciaal'letter (kapitale beginletter, in druk
of in handschriften), v. -s. (c = s).

Unele Sam (Amerik. spottende benaming
Vvan de ereenigde Staten van Noord-Ame-

rika, waartoe de beginletters U. S. d. i.
United States, aanleiding hebben gege-
ven), m.; zie U. S.

LJndI'uen (watergeesten), v. mv. ; een -di-
nensage.

Undulatie (golving), v. -tiën, -ties. (t = ts).
Unfair (Eng. niet net, onredelijk), bn. en
bw. (ai = ee). zie Fair.

Unie (Fr. glad, effen, eenkleurig), bn.
Unicum (iets, eenig in zijn soort), o. -s.
Unie (eenheid, eendracht, vereeniging, ver-
bond, bond), v. -s ; de - van Utrecht, 1579.

Unieeren (vereenigen, verbinden), ik heb
-unieerd ; de geunieerde provinciën (1579).

U'niehuis (inrichting voor drankzuchtigen
te Hilversum), o.

Uniek' (eenig, merkwaardig), bn. en bw.;
zulk een vioolspel is -, heeft zijns gelijke niet.

Uniform ,' (een- of gelijkvormig ), bn. ; voor heel
het land een -e briefport ; een - tramtarief
in een wereldstad ; -iteit/, v. gmv.
Uniform' (gelijke dracht of kleeding, mon-
teering, dienstkleeding van krijgslieden), v.
-en ; de leerlingen dezer kostschool dragen -;
-pet, v. -petten.

Uniformiteit ,0 (eenheid v. vorm), v. gmv.
Unionist/ (voorstander van de eenheid van
het rijk in Engeland) m. -en.

U'nlon Jack (Eng. de Britsche vlag), v.
Unisono (It. muz. één van toon, eenstemmig),
bn.; als zn. o. -'s. (s	 z).
Unitariërs (gesch. staatkundige partij in
1795 in ons land; zij wilden eene republiek,
één en ondeelbaar, geen confederatie van ver-
schillende gewesten), m. mv.
Uniteit' (eenheid, eensgezindheid), v. gmv.
Univeraa^lia (al(/emeene dingen), v. mv.
Universaliteit' (algemeenheid), v. gmv.; in
de - van iemand of iets deelen. (C. 0.)

Universeel' (algemeen, allesomvattend, alge-
heel), bn.; - erfgenaam, Benige; een - zakmes
met honderd geriefelijkheden. C. 0.; -seele.

Universitair' (Fr. de universiteit betreffende),
bn. ; -onderwijs.

Universiteit ,' (hoogeschool, academie), v. -en,
de grootste - is die van Kaïro met elf
duizend studenten uit alle streken der
aarde; de - van A'dam, Leiden, Utrecht, Gro-
ningen; de vrije - te A'dam nl. op gereformeer-
den grondslag.

Univer0sum (het Heelal), o. gmv.
Un'jer (plant, akkerpaardestaat), v. gmv.
Vno aV»imo (één van zin, eenparig), bw.
Un poOeo (It. muz. een weinig), bw.
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UnOster (weegtoestel met ongelijke armen, of
Romeinsche balans), v. -s.

Up to date (Eng. volgens onzen tijd, bere-
kend voor onzen tijd, niet-ouderwetsch), bw.;
dat is - ; lees : toe deet.

Urainia, myth. muze der sterrenkunde, voor-
gesteld met hemelbol.
Uranographie' (beschrijving des hemels),
v. gmv. (ph = f.)

Uranologie/ (hemelkunde), v. gmv. (g = g).
Urbaan' (steedsch,. wellevend, ho felijk), bn.
Urbaniteit' (steedsche wellevendheid, ho fe.
lijkheid, gepaste deftigheid), v. gmv.

Ur'bi et or'bi (aan de stad [Rome] en aan
het heelal): een tijding - bekend maken.

Ure, v. -n ; in deze plechtige -, zie U u r;
men dient niet te zeggen : ten acht ure, daar
ure vrouw. is, ook te acht ure is minder
juist, daar ure geen meerv. is van uur; men
zegt : te acht uur of te acht uren, echter niet
ten acht uur, daar uur hier een meerv. be-
teekenis heeft; zegsw. te elfder -, zeer laat,
bijna te laat, b.v. van eenig besluit;
zie Matth. 20, 1-16; te goeder -, op het ge-
schikte oogenblik ; te kwader -, op een on-
gelukkig oogenblik. -

Uren (R.-K. de voorgeschreven bidstonden
voor geestelijken en in kloosters, vooral in
tegenstelling met de metten), o. mv. ; men
spreekt gewoonlijk van uurtjes, omdat
deze gebeden korter zijn dan het eerste
gedeelte van het breviergebed of de metten.

Urgent/ (dringend, spoedeischend), bn.; -er,
-st.

Urgentie (nooddrang, spoedvereisching), v.
gmv.; de - van een wetsvoorstel. (g = g).

Urinaal/ (op een ziekekamer : urine-vaas), o.
-alen.

Uri'abrief (brief, die den overbrenger in
het verderf stort), m.; Bijbel, 2 Sam. 11 : 15.

Urine (menschenwater, nierafscheiding bij
menschen), v. gmv.

Urineeren (wateren, water loozen).
Urtnoir^(openbare waterplaats), o. -s. (oi = oa).
Urmen (de Friesche vorm van wormen:
tobben), ik heb -urmd; de Dusse loopt: En
-d en wurmend en stormend. (Van Lennep).

Urne, -urn (lijkvaas, waarin de ouden de
asch van een overledene bewaarden ; vaas,
waarin oudtijds de stemmen verzameld wer-
den, aarden potje in vaasvorm), v. -urnen;
zie Grafurne.

UrsnlVnen (R.-K. geestelijke dames-orde of
religieuzen van dien naam), v. mv. ; het pen-
sionaat der -, de scholen der -; de orde is
geheeten naar haar patrones de H. Ursula,
en werd in 1535 gesticht door de H. Angela
Merici, terwijl de regel in 1544 de pause-
lijke goedkeuring ontving; -school (lagere
school, ook in Indië, onder leiding van Ursu-
linen), v. -scholen. (s = z).

Urtice'ën (netelplanten), v. mv.; er zijn meer
dan vijfhonderd soorten van -.

UsanOce, usantie (gebruik, gewoonte), v.
-tiën, -tier; usances. (s = z).

U'so (It. betalingstermijn), o. gmv.; op twee
maanden -, na twee maanden zicht. (u = ce).

Usueel' (volgens gebruik), bw. (s = z).

Usufrac'tus (vruchtgebruik), o. gmv.; ook
Ususfructus. (c=k).

Usurpatie (wederrechtelijke bezitneming), v.
-s, -tiën. (s = z).

UsurpaVtor (ocerweldiger), m. -s.
Usurpeeren (door overmacht zich toeëigenen,
overweldigen). (s = z).

Usu^sfraeOtus (vruchtgebruik), o. gmv. ; de
definitie van - te pas brengen. (C.O.)

Ut (eerste noot van de toonladder, de c of do),
v. gmv.

UtensiOliën (bruikbaar gereedschap, werk-
tuigen ). v. mv.

Utile tinl'cl, het nuttige aan het aangename,
nl. paren.

Utiliseereii (ten nutte aanwenden); (s = z) ;
-satie, v. gmv. ; -1 iteit' (nut, bruikbaar-
heid), v. gmv.; -liteits'beginsel, o. gmv.
(s= z).

Utilitarisme (nuttigheidssysteem), o. gmv.
Utopia (de naam van een verdicht land van
belofte ; luilekkerland, het land der hersen-
schimmen), o. gmv.

Utopie (droombeeld, hersenschim), v. -ho.
Uto'piseh (hersenschimmig, ingebeeld), bn.
Utopist/ (dweper, plannenmaker), m. -en.
Utraquis'ten (gesch. naam, aan de Hus-
sieten in Boheme gegeven), m. en v. mv.; de
- nuttigden op aanbeveling van Jan Rus
(-, 1415) bij het H. Avondmaal onder beide
gedaanten, d.i. zij gebruikten ook den kelk.
(qu = kw).

Ut re'tro (als op de voorgaande bladzijde), bw.
ook U. r.

Utrecht' (vierde stad des rijks), o.; het deftige -.
Utrechtseh' (van, uit of betre f fende Utrecht),
bn.; - theekantjes (knapkoekjes), de -epalm-
paardenmarkt, de -e hoogeschool ; de -e taal
of het -; zie Uitersch.

Ut supra (als boven, gelijk vooraf); ook U. s.
Uur ( 1/24 van een etmaal), o. uren; UOre, v.
uren.

-uur (bastaarduitgang), vormt zaaknamen:
schriftuur, kwetsuur, azuur (lazuur), d. i. een
kostbaar gesteente, later de fraaie blauwe
kleur er van; creatuur, persoonsnaam; con-
fituur, stofnaam.

Uurglas (uurzandlooper), o. -glazen ; Die-
driks - is verloopen. (Vondel), d. i. zijn leven
is voorbij.

Uurwerk (horloge, klok, ook het raderwerk),
o. -werken ; fig. het - van het gesprek op-
winden; -werkmaker, m. -s.

Uurwijzer (kleine wijzer v. e. uurwerk), m. -s.
Uw, bez. vnw.; dit is - boek, van u, wat u
toebehoort ; al het mijne is het -e.

Uwent (ten), (in uw huis, in uw stad), bw.
uitdr.; -halve (ten behoeve van u), bw.;
-wegti (van uw kant, in uw naam), bw.;
om - wil (ter wille van u), bw. uitdr.:
doe het om uws zelfs wil.

Uwer, pers. vnw.: drie -, niemand -, wie
-? bezitt. vnw.: de dag - verjaring, de
mate - vorderingen.

U werzijds (van uwen kant, wat-u betreft), bw.
Uws, pers. vnw.: ga om met - gelijken ; doe
het om - zelfs wil; bezittel. vnw.: de kleur -
honds, de kracht - paards.



V.	 717	 VAARWELZEGGEN.

v.

V. v. 's. - De twee en twintigste letter van
het alphabet; als Rom. cijfer beteekent V 5.

V. - Ver'te of Volte, wend om.
V. - Va'le, wees gezond, wees gegroet.
V. - Vetera'nus, veteraan', oud-gediende.
V. - Vo'tum, gelofte, goedkeuring, stem.
V. - Vilde of Videa'tur, zie, zie na; men zie;
ook: Vid.

v. a. - volgens anderen,.
V. A. - Vo'tre Altesse, Uwe Hoogheid.
V. A. R. - Vo'tre Altesse royale, Uwe Ko-
ninklijke Hoogheid.

v. b. - van boven.
V. C. - Ver'bi cau'sa, bijvoorbeeld.
V. C. - Vos'tra conto, uw rekening.
V. D. - Volen'te De'o, zoo God wil, met Gods
welbehagen.

V. D. M. - Ver'bi divi'ni minister, bedienaar
van Gods woord, dominee, predikant.

Vdt. - Vide'licet, namelijk, te weten; ook: V i d.
Verg. - Vergadering.
Vert. - Vertaler, vertaling, vertaald.
Vert. - Verta'tur, (het blad) worde gekeerd;
ook: er worde vertaald.

Vert. s. Pl. - Ver'te si placet, keer (het blad)
om, als het u belieft.

Vet. Test. - Ve'tus testamen'tum, het oude
Testament of Verbond.

V. G. - Ver'bi gra'tia, bijvoorbeeld.
vgl. - vergelijk.
v. h. - van huis ; van het.
Vid. - Vide'licet, namelijk, te weten.
Vid. - Vi'de of videa'tur, zie, of men zie.
v.o. - van onderen.
Voc. - Vo'ce, op het woord of artikel.
Vol. - Volu'men, de band of het deel van
een boekwerk, volume.

voorra. - voormalig; voormiddag.
voorti. - voornoemd.
vorenst. - vorenstaand.
vr. - vraag; vrouwelijk.
Vrijd. - Vrijdag.
vrouw. - vrouwelijk.
V. S. - Vol'ti su'bito, keer snel om.
V. S. of Ver. St. - Vereenigde Staten van
Noord-Amerika.

Vs. - Vers.
Vt. - Vi'dit, (hij heeft het) gezien of door-
gezien.

v.v. - vice ver'sa, heen en weder, omgekeerd.

Val 1r. het ga ! het zij zoo! - banque, het
geldt de ban, de bank is in gevaar.

Vaag (vettigheid van den grond ; fig. kracht,
bloei), v. gmv.; zegsw. in de - des levens.

Vaag (onbepaald, onzeker, zonder vaste lijnen
of omtrekken, zonder scherpe grenslijnen), bn.
vage beloften, zich in vage bewoordingen uit-
dr^ukken, een vage beschuldiging, een - ant-
woord, een vage verklaring ; vager, -st; -held
(onvastheid, onzek'rheid), v. gmv.

Vaag'sel (veegsel), o. -s; zie Uitvaagsel.
Vaak (geneigdheid tot slapen), m. gmv.;
praatjes voor den - houden, beuzelpraatjes;
Klaas -, man uit het kindersprookje, die den
kinderen slaapzand in de oogen werpt.

Vaak (dikwijls), bw.; vaker, het vaakst.
Vaal (grijs of roodachtig bruin; verschoten),
bn. en bw.; de vale hei ; een -bonte koe, een
-groen kleed, een -bruine japon, een -grijze
das; valer, -st; -achtig (min of meer vaal), bn.:
-er, -st.

Vaalbleek (grijsachtig, gelig bleek), bn.; de
man werd - bij die vraag ; evenzoo : -bont:
een -bonte - koe, geelachtig bont; -bruin :
de -bruine heide in den zomer, grijsbruin;
-geel (eenigszins geel), -grijs, -groen,
(fletsgroen), -rood (vuilrood), bn.

Vaalt (mestkuil, mesthoop), v. -en.
Vaam (samentrekk. van vadem, lengte van
1,68 M.), m. vamen.

Vaam hout (dat men nl. bij den vaam ver-
koopt), o. gmv.

Vaan (banier), v. vanen ; de - ran den voor-
uitgang, de - des oproers.

Vaandel (verkleinw. van vaan : banier, veld-
teeken), o. -en, -s; -drager, m. -dragers ; -
-standaard (vaandelstok), m. -en, -s.
Vaandrig (vaandeldrager), m. -s; ook
officier der landweer of bij het reservekader:
-splaats, v. -en.

Vaar (vrees, gevaar, angst), v. gmv . vero;
hij kent - noch vreeze.

Vaaraai (zekere visch), m. -alen.
Vaardig (eig. tot de vaart gereed of bereid),
bn. en bw.; maak u -, ik sta -; hij is - met de
pen, vlug, bijdehand ; maak - de groene
banieren der vreugd ! (Bogaers) ; -er, -st;
-held (behendigheid, vlugheid), v. gmv.

Vaargeul (diepste gedeelte van een vaar-
water, nauwe doortocj, t tusschen twee banken
in zee), v. -geulen.

Vaarkoe (vaars, jonge koe), v. -kor-ien.
Vaars (jonge koe van 7 maand tot 2jaar oud),
v. vaarzen.

VaarPsehroef (spil met spiraallijn), v. -ven.
Vaart (verwant met varen, d. i. gaan: tocht,
reis), v. -en ; bv. een kruis-, een slede-.

Vaart (gang, snelheid), v. gmv.; de - van
een sneltrein, iemand in zijn - stuiten ; zegsw.
het zal zoo'n - niet nemen, zoo erg niet gaan.

Vaart (koers, richting), v.; het schip nam zijn
- naar Ostende, naar Londen, enz. ; van de
- afwijken, den koers wijzigen.
Vaart (het varen, het zeebouwen), v; de
zee-; binnen-, op de rivieren, buiten-, op
de zeeën ; een schip in de - brengen, een
schip bestemd voor de groote -, voor Indië.

Vaart (kanaal), v. -en; wandelen langs de
- ; de Willems- in Overijsel.

Vaartje (vadertje), o. -s; zegsw. hij heeft
een aardje naar zijn -, de jongen lijfkt in 't
goede, meest in 't slechte, op zijn vader.
Vaartuig (schip, schuit), o. -tuigen.
Vaarwater (waterweg, kielwater), o. -s;
zegsw. iem. in het - zitten, hem tegenwer-
ken, hem dwarsboomen.

Vaar'wg (waterweg), m. -wegen.
Vaarwel' (z,egenwensch als afscheid, afscheids-
roep), tw.; als zn. 0.; zie Adieu.

Vaar,wel'zeg en, ik zeide -, ik heb -ge-
zegd en -gezeid; iem. -; aan de aarde -, sterven
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Vaas (kruik, urn), v. vazen; eenporseleinen -,
een Grieksche - of amphora; een antieke -.

vaatbundel (vezelbundel), m. -s.
Vaatdoek (keukendoek). m. -doeken; zegsw.
hij is zoo slap als een -, hij is erg zwak.

Vaatje (klein vat), o. -s; zegsw. uit een
ander - tappen, op andere wijze gaan spre-
ken of handelen.

Vaatsch (verschaald, laf), bn. en bw.; deze
wijn smaakt -, naar het vat; -held, v. gmv.

Vaatvlies (vlies, gelegen als bekleeding onder
het oogvlies), o. -vliezen.

Vacant' (Lat. openstaand, onvervuld, ledig,
onbezet), bn. ; een -e plaats.

Vaean'tie (rusttijd verpoozing), v. -tiën,
-ties ; -dag, m. -dagen ; -kolonie (ver-
blij/plaats in een bosch of aan het strand voor
zwakke, arme schoolkinderen tijdens hun zo-
mervacantie), v. -s, -niën; -reis, v. -reizen;
-tijd, m. -en; -werk, o. gmv.

Vacaftie (tijd, aan iets besteed, b.v. door een
advocaat), v. -tiën, -ties; -geld (loon, salaris
voor elke vacatie), o. -gelden. (c = k).

Vacan'tiekaart (spoorkaart in den zomer-
tijd d. i. van 1 Juli-1 Oct. uitgegeven), v.
-kaarten ; de - kost voor een dagreis f 2.50,
f300, f4.00; er zijn algemeens (voor het ge-
heele net der Maatschappij van S. S.) en
bijzondere (voor een bepaald vak, b.v. van
R'dam naar A'dam). (c = k).

Vacatuur', vaeatu ,*re (Fr. opengevallen
post of ambt), v. -turen, -tures. (c = k);
-beurt (Herv. predikbeurt op eenplaats, die
in den ring vacant is), v. -en.

Vaccinatenr- 0 (dokter-inenter), m.=s. (cc=ks).
Vaceina'tlie (koepok-inenting), v. -ties, -tiën;
-bewijs, o. -bewijzen. (t = ts).

Vacei'ne (koepok-inenting), v. gmv. (cc=ks).
Vaeei'nedwang (wettelijke verplichting tot
inenting, voor schoolleerlingen), m. gmv.

Vaccineeren (met koepokstof inenten).
V ac inogè^ne, b.v. een part -, plaats waar
pokstof direct van het kalf kan genomen
worden ; lees : vak-sinozjéne.

Vaceeren (open vallen, openstaan) ; een post
of betrekking kan -. (c = s).

Vacht (vlies, schapenhuid met de wol), v. -en.
Vacuum (ledige ruimte, de ijlte; toestand
van iets dat ledig is), o.; loos: va'-kuu--um.

Vadem (scheepst. lengtemaat : 125e deel eener
kabellengte, elk deel van 6 voet of 1.68 M.),
m. vademen; de zee is hier honderd -en diep;
ook : en -s hout gekapt (Tollens), d. i. stapels
van 6 voet afmeting: zie V a a m h o u t.

Vademecum (verklarend zakboekje, lei-
draad, gids), o. -s; Vade mecum, bet. Ga
met mij! (c — k).

Vademe'eum (R.-K. gebedenboek, in 1700 in
Keulen verschenen), o. -s. (c = k).

Vademen (bij den vadem meten), ik heb
gevademd; hout -.
vader (hoofd van het gezin), m. -s; een
goed -, deze kindei en verloren reeds vroeg
hun -, verzorger, opvoeder; bij overdracht:
de - van een weeshuis, evenzoo : schoon -,
stief-, pleeg-, zieken-, enz.; fig. God is de -
der weezen, beschermer, onze Hemelsche -;
Oranje heet de - des Vaderlans; onze burger-,
de burgemeester; de Heilige -, de Paus.

`a'der (kerkelijk schrijver van beteekenis), m.
-s: zie Kerkvader en Kerkleeraar;
men kan • niet met zekerheid zeggen wan-
neer het tijdperk der Kerkvaders is besloten;

sommigen meenen, dat de H. Bernardus
(12e eeuw), anderen, dat de H. Isidorus
(7e eeuw), de laatste is geweest.

Vaderen (voorouders), m. mv. ; onze - hiel-
den zich met die dingen niet op. (0.0.); der
- erf, ons land; cle roem onzer -; zegsw.
tot zijn - gaan of verzameld worden, d. i.
begraven of eigenlijk bijgezet worden in
het familiegraf.

vaderhand (fig. beschermende hand, ook:
Gods hand), v. gmv.; alles wordt gespijsd uit
uw wijze -. (Feith ).

vaderhuis (het ouderlijke huis), o. gmv.;
fig. de Hemel.

vaderland (eigenl. het land van de vaderen
geërfd, geboorteland), o. gmv. ; -er (patriot),
m. -s; -ach (tot het vaderland behoorend),
bn.: de -sche geschiedenis.

Va,Iderlandschgezind,bn.;-heid,v. gmv.
Vaderlandlievend (het vaderland bemin-
nend), bn.; een - volk, een -e daad.

vafderlandsliefde, v. gmv.; -min, v.gmv.
vaderlief (lieve vader), m. aanspreking.
Vaderlief (slaapmuts), m. -s; smerige Jan,
met zijn - en zijn evaatje. (Potg.), nl. de
kok; de muziek klinkt er als een pijpesteel in
een -. (Klikspaan).

Vaderlijk (als een vader of des vaders), bn.
en bw.; een -e .vermaning, hij sprak -; de -e
macht, n.l. des vaders: -er, -st.

Vaderloos (zonder vader), bn., -boze.
Va,ldermoord, m. -moorden; de - werd_bij
alle volken vreeselijk gestraft; -er, m. -s.

va0dermoorder (scherts. ouderwetsche,
hooge, puntige halsboord), m. -s.

Vaderons (R.-K. het gebed des Heeren), o.-zen.
Vaderschap, o. gmv. ; het - legt allerlei
plichten op.
vaderstad (geboortestad), v. gmv.
vadsig (lui, slaperig), bn. en bw.; -er, -st;
-held, v. gmv.

Vagebond (landlooper, lediglooper), m. -en.
Vagebondeeren (als landlooper rond-
zwerven).

Vagen (wegvegen, reinigen, schoonmaken), ik
heb gevaagd.

Vagevuur (R.-K. fig. een vuur, dat vaagt
of reinigt; plaats van reiniging, louterings-
plaats), o. gmv.
Vak (afgesloten ruimte, afdeeling, hokje in een
kast), o. vakken.

Vak (ambacht, middel van bestaan, ambt), o.
vakken; -genoot, m. en v. -en, vr. ook
-e; -leeraar (leeraar, die één, ook twee vakken
doceert), m. -s, -aren; -leerling, m. en v.
-en; -school, v. -ol en ; -studie, v. gmv.;
-tijdschrift, o. -en; -vereeniging,
v. -en.

Va'keriig (slaperig), bn.; ze kijken met -e
oogen; -er, -st; -held, v. gmv.

vakterm (woord- of uitdrukking, eigen aan
eenig beroep of bedrijf), m. -termen.

Val (het vallen), m. gmv. ; de wetten van den
vrijen -; de - van een koningshuis; Hoogmoed
komt vóór den -; hij werd ten - gebracht.

Val (werktuig om dieren te vangen, vangknip),
v. vallen; de, rat is in de -, klem; zegsw.
in de - loopen of geraken, er inloopen, eig.
gevangen worden, verstrikt worden.

Val (strookje, boordje), v. vallen; een oude
schoorsteen met een gebloemde -; in deze
tent, tusschen staatsiegordijnen en schoorsteen-
vallen. (C. 0.); zie R a b a t.
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Val (scheepst. talie, hijschlijn), o. vallen.
V Wla, Germ. myth. zieneres en profetes, door
0din geraadpleegd.

Vala'bel(geldig,aannemelijk, rechtsgeldig),bn.
Valavond (schemering), m. -avonden; met
- binnenkomen, schemeravond, (V. Lov.). Vl.

Valbijl (eig. neervallende bijl: guillotine,
onthoofdingswerkt-uig), v. -bijlen.

Valblok (scheepst. hijschblok), o. -ken, -s.
Valbrug (ophaalbrug), v. -bruggen.
Vale (vaarwel, leef gezond), tw.; zie V.
Va'lentijnsdag (feestdag in Engeland op
14 Febr.), m. -dagen.

ValeriaaW (zeker geneeskruid), v. en o. gmv.
-zuur, o. gmv.

Valets-de-cha~bre (Fr. kamerdienaar), m.
valets-de-chambre. (eh = sj).

Val ,'flouw (vogelnet, slagnet), v. -flouwen.
Val.'gordijn (rolgordijn), o. -gordijnen.
Valhoed (hoedje voor kinderen), m. -hoeden.
Valide (geldig in rechten), bn.
Valideeren (geldig maken of als geldig ver-
klaren in rechten; crediteeren).

Validiteit ,* (geldigheid, geschiktheid), v. ginv.
Valies (Fr. valise: lederen reiszak), o. -zen.
Va'lir, Wa'lir, term. myth. jongste zoon
van 0din, voortreffelijk boogschutter.

Valk (dagroofvogel), m. -en : Orde van den
Witten -, ridderorde van Saksen-Weimar.

Valkenier' (africhter van valken), m. -en, -s.
Valkenei (ei van een valk), o. -eieren.
Val'kenjaeht (jacht met valken), v. -en;
-kap (bedeksel der valkenoogen), v. -pen;
-nest, o. -en; -oog (fig. scherpe blik), o.
-en ; -vlucht, v. gmv.

Val'kestaart, m. -en ; -veer, v. -veeren.
Valk'hof (oude burcht bij Nijmegen, thans
ruïne), o. gmv.; het - werd vermoedelijk
gebouwd door Karel den Grooten, thans be-
staat nog de romp van één der kapellen.

Valk parkiet (vogel van Australié), m. -en.
Valkruid (heideplant, wondkruid), o. gmv.
Vallei' (Fr. laagvlakte in een bergland), v. -en.
Vallen, ik viel, ben gevallen; de droppels -,
de hagel valt, neervallen; de arbeid valt mij
zwaar, de dag valt mij lang, is; duizend strij-
ders vielen, sneuvelden; hij liet een stuiver
per el -, sloeg af; er is geen woord over ge-
vallen, gezegd; de avond valt, daalt; iemand
in de rede -, d.i. onderbreken; die japon valt
goed, heeft een goede snit; in slaap -, ge-
raken ; Kerstmis viel op Dinsdag ; de keus viel
op een ander; dat zal in het oog -, loopen.

Vallend (onvolt. deelw. van vallen), bn.;
de --de ziekte (epilepsie), zekere zenuwziekte,
-waarbij de patiënt stuiptrekkend in on-
mach t valt ; -de sterren.

Val'lieht (licht, dat van boven invalt), o. -en.
Valling (het hellen, strekken, loopen), v. gmv.;
de - van den mast; de - van de kust; de -
van den achtersteven.

Valling (verkoudheid), v. gmv. V1.
Valluik (vallend luik), o. -luiken.
Valois', koningshuis in Frankrijk, 1328-1589;
het huis van -; het graafschap -; het hertog-
dom. (oi = oa).

Val/poort (vestingpoortje, scheepst. geschut-
poort), v. -poorten.

Valreep (scheepst. touw dan de scheepstrap,
ook die plaats zelve), m. -en; een glaasje op den
-, bij het afscheid; -strap, v. -trappen.

Valsch (niet echt), bn. en bw.; een -e hand-
teekening, nagemaakt; een -e naam, een -e

munter, een -e stem, -e schaamte; - zingen, -
spelen; iem. - beschuldigen; -er, meest -
-held, v. -heden.

Valsseh'aard (iem., die in hooge mate onop-
recht is, valsch mensch), m. -s.

Val'sehelijk (op valsche wijze), bw.; iemand
- beschuldigen.

Valscherm (een soort van val paraplu van
den luchtreiziger), o. -schermen ; zie Para -
chute.

Val'sehnt (valscherm), o. -schutten.
Valstrik (lig. list, boos opzet), m. -strikken.
Valuta (lt. wisselwaarde, het wisselbedrag),
v. -'s: (u = oe).

Valwind, m. -winden; op de eene kamer kan
niet gestookt worden om de valwinden (C. 0.),
d. i. de winden, die in .den schoorsteen slaan.

Vampier (bloedzuigende vleermuis in Z.-
Amerika), m. -s ; hij kleurt te veel als een
-, (Staring), lijk, dat voor - zal gaan spelen
om de levenden het bloed af te zuigen (volks-
geloof in Z.-Europa).

Van (familienaam, omdat vele famielienamen
met van beginnen), m. vannen ; iemand bij
zijn - noemen.

Van, vz.; ik kom - Amsterdam; - dien dag,
sedert; - oudsher, d. i. sedert oude tijden; -
rechtswege, volgens het recht. ,

Vanavond (op dezen avond), bw.; ik kom
- zeker.

Vandaag' (eig.. van dage: op dezen dag),
bw.; het is warm -.

Vandaal' (barbaarsch kunstverwoester), m.
-dalen; ook : Wandaal. (Rom. gesch. 455 n. C.).

Vandaan, bw.; waar kom jij -
Vandaar (daarom, deswege), vgw.
Vandalie'me, vandalis'mus(barbaarsche
vernielwoede als die der Vandalen, een Germ.
volksstam, die van uit Afrika in 455 n. C.
Rome bemachtigden en de stad 14 dagen lang
plunderden), o. gmv. Ook : Wan -.
Vandehandschvanderhandseh^(rech-
terzijdsche bij een tweespan), bn. ; als zn. -e, o.

Vaneen,, bw.; vormt scheidbare samenstel-
lingen, met de w.w. aaneen te schrijven:
Vaneenbarsten (uit elkaar), - rukken - schei-
den, -splijten, enz.; evenzoo in de cleelw.

Vang (het vangen), m. gmv.
Vang (klem van een windmolen), v. -en ; de
molen is door de -, de zaken zijn in de war.

Vangarm (arm van een poliep), m. -ar-
men.

Vangen (grijpen), ik ving, heb gevangen;
vlinders -; zegsw. een uiltje -, een dutje
doen ; iem. in zijn eigen woorden -, verstrik-
ken; -er, m. -s.

Vangst, v. -en; de visschers hadden een goede
-, op de - gaan; de haring-.

Vanlhier ,' (daarom, deswege), vgw.
Vaniel'je (de geurige, peulvormige zaadhul-
sels van zekere Indische vrucht), v. gmv;
ook wel: V a n i 11 e; -bereiding, v. gmv.;
-boom, m. -en; -ijs, o. gmv.; -likeur,
v. gmv.; -stokje, 0. -s.

Va'nitas (ijdelheid, vergankelijkheid; lig.
windmakerij), o.; - vanita'tum ! ijdelheid der
ijdelheden, d.i. alles is ijdelheid op de wereld
(spreuk van Salomo).

Vaniteit' (ijdelheid, pralerij), v. gmv.
Vanille (zie V a n i e 1 j e ), v. gmv.
Vaiinieuws ,0 (opnieuw), bw..; - beginnen.
Vanouds ,' (sedert oude dagen), bw.; die likeu,
is - beroemd.
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Vanwaar, bw. ; - komt gij?
Vanwege, vz.; ik kom - mijn vader, uit
naam van, gezonden door.

Vanzelf/, bw. ; dat spreekt -, uiteraard ; ook:
Vanzeive.

Vapeurs' (Fr. dampen, opstijgingen, fig. kwade
luimen, grillen), v. mv.; lees: vapeurs'.

Vaporisator (verdampingswerktuig), m. -s.
(s = z).

Var, War, Germ. myth. godin van eed en
trouw.

Var (jonge stier), m. varren; de varren, 'tjuk
nog vreemd. (Bild.)

Varen (eig. vederachtige plant: bedekt-bloeiend
boschgewas), v. -s; er zijn meer dan 2000
soorten van -s.

Varen (uit varentakken bestaande), bn.; een
- bed.

Varen (reizen, thans te water), ik voer, heb
en ben gevaren; - en rijden, (C.0.); op zee -;
als stuurman -; zij - op de Levant ; ten hemel
-, d. i. gaan; hoe vaart gij? hoe gaat het u?
dat laat ik -, dat laat ik gaan, daar zie ik
van af.

Va'reusgezel (matroos), m. -gezellen; -
-inan, m. -lieden en -lui; -tijd, m. gmv.;
-volk (zeelui), o. gmv.

Vafria (verscheidenheden, mengelwerk), v. mv.
Variabel (onbestendig, veranderlijk), bn.
Variant' (andere lezing), v. -en.
Variatie (verscheidenheid, afwisseling), v.
-tiën, -tier; hij speelde allerlei -tiën van het
volkslied op de viool. (t = ts).

Varleeren (veranderen, afwisselen, ont-
aarden).

Variété' (Fr. afwisseling), v. -'s; théa-tre des
-s, kleine schouwburg te Amsterdam.

Variëteit' (verscheidenheid), v. -en.
Varl'nas (soort van tabak uit de stad van
dien naam in de republiek Venezuela in Z.-
Amerika), v. gmv.

Vario'len (kinderpokken), v. mv.
Varken (veelhoevig zoogdier, zw(jn), o. -s;
spreekw. Veel -s maken de spoeling dun,
waar velen iets moeten deelen, wordt
ieders deel (bij een erfenis b.v.) klein; waar
veel kinderen in één gezin zijn, zal 't voor
ieder geen vetpot kunnen zijn; Vieze -s
worden niet vet, kinderen, die al te lekker
of te fijn op den mond zijn, gedijen niet;
hij schreeuwt als een mager -, schril, scherp,
pijnlijk voor het oor, verschrikkelijk; het,
- is op een oor na gewasschen, de zaak is
op een kleinigheid na in gereedheid ; wij
zullen dat - wel wasschen, wij zullen die
zaak wel in orde brengen, al is ze lastig en
minder aangenaam; -achtig, bn. en bw.

Varken, w i 1 d (everzwijn), o. wilde -s.
Var-Okenaehtig (vuil als een varken), bn.;
-er, -st.

Var kenen (scheepst. reinigen), ik heb ge-
varkend ; zie H o g g e n.

VarIkenslkot (hok voor varkens; minacht.:
onreine woning), o. -kotten.

Vare kenslkotelet (gebraden varkensrib), v.
-koteletten; -kers (kruisbloemige plant), v.
gmv.; -klaver (gemeenti klaver), v. gmv.;
-krab (-rib), v. -krappen; -lapjes (stukjes
varkensvleesch), o. mv.; -met (gehakt varkens-
vleesch), o. gmv.; -rib, v. -ribben.

Varseheba'lie (scheepst. kuip of vleesch-
tobbe), v. -s; voor den persoon aan boord, die
het vleesch, het spek of de visch heeft te

ververschen, m.; ook Verschebalie.
VasOco de (lama, 1469-1524, Port. zee-
vaarder, ontdekker van den zeeweg naar
O.J. (1498).

VaselVue (reukelooze, olieachtige zalf), v.
gmv. (s = z).

Vast (bevestigd), bn. en bw.; -e prijzen; een
-e slaap; hij verkoopt al wat los en - is, d. i.
roerende en onroerende goederen ; een -e
meid d. i. inwonend; met -e hand, d. i.
krachtig; - gelooven, stellig; - staan, ferm,
stevig; -er, meest -.

Vast (hecht, aaneen, niet los), bw. ; met ww.
aaneen - te schrijven: Vastbinden, stevig aan
iets binden; -gespen, -grijpen, -groeien, -
-haken, -hebben, -hechten, -houden, enz.

Vast/bakken (aan de pan bakken), het
bakte -, is -gebakken.

Vastberaden (vastbesloten, standvastig), bn.;
een - man, een man van wilskracht; -er,
-st ; -held, v. gmv.

Vasteland (een der vijf groote aarddeelen),
o. -landen; ook Continent.

Vastelands'klimaat (klimaat van landen
ver van zee), o. gmv. ; het - geeft warme
zomers en koude winters.

Vas'telijk (zeker, stellig), bw.; - gelooven.
Vasten (zich onthouden van spijs), ik vastte,
heb gevast ; zegsw. daar zult gij van -, dat
zal u tegenvallen, dat krijgt ge niet.

Vasten (eig. een kerkelijk gebod vast-houden;
R.-K. gebod der versterving), v. gmv.; de -
schenden, de - overtreden ; de groote - duurt
van Aschdag tot Paschen.

Vastenavond (eig. den dag of avond vóór
de vasten, bij uitbreiding : de drie dagen vóór
Aschwoensdag, carnaval), m. - avonden; -gek,
m. -gekken; -vreugd, v. gmv.

Vastenbrief (R.-K. bisschoppelijk schrijven,
van den kansel af te lezen des Zondags vóór
Aschwoensdag), m. -brieven.

Vastendag (R.-K. dag van geheele onthou-
ding ; alleen is een volledig middagmaal zonder
vleeschspijzen toegestaan en 's avonds een
minieme portie brood) m. -dagen.

VasOtendispensatie (R.-K. veroorloofde vrij-
heden omtrent de onthouding in den vastentijd),
v. -tier, -tiën. (t = ts).

Vastenpreek (R.-K. preek over het lijden
van Jezus) v. -preeken; zie M e d i t a t i e.

Vas'tent.ijd (R.-K. de zes wekenvóórPaschen),
m. gmv.

Vastenwet (R.-K. geheel van bisschoppelijke
voorschriften omtrent het vasten), v. -wetten.

Vastheid (stevigheid, fig. zekerheid), v. gmv.
Vasthouden (omvatten, stevig omklemmen),
ik heb -gehouden; een kind -; zich aan
iets -, vastgrijpen; fig. in iets volharden.

Vasthoudend (gierig, inhalig) bn.; -er, -st;
-held, v. gmv.

Vastigheid (zekerheid), v. -heden, ook on-
roerend goed : -heden veilen ; oudtijds schans,
fort.

Vastpluggen (vastpinnen), ik heb -geplugd.
Vat (verwant met vatten, greep), m. gmv.:
zegsw. niets heeft - op hem, invloed ; - op
zich geven.

Vat (stam van vatten, bevatten: d. i. ton, enz.),
o. vaten ; spreekw. Holle -en klinken het meest
of hardst, weetnieten hebben het hoogste
woord ; wat in het - is, verzuurt niet, eig. wat
men goed heeft ingemaakt, bederft niet,
fig. uitstel is nog geen afstel, uitgesteld is
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niet verloren; dat is nog niet in het vat , waarin
het zuren moet, het is nog niet gereed, niet
op zijn bestemming; bloedvaten, ontl. aderen,
buizen; de gewijde -en, (R..K.) offerkelken,
enz.; het zwakke vat, Bijbel, vrouw.

Vat (wijnmaat van 4 okshoofden, elk van 6
ankers 0(220 L.), o. vaten.

Vatbaar (spoedig bevangen wordende), bn.;
hij is zeer - voor kou; fig. hij is niet - voor
verbetering, kan niet verbeterd worden; fig.
bevattelijk, geschikt; -der, -st.

Vatel', hotelmeester van Condé, die zich in
1671 doorstak, omdat de visch voor een groot
souper niet aankwam ; Is er iemand, die in
verdienste halen mag bi' uw 4 kok. (Potg).

Vaten (in vaten doen, lusten), ik heb gevaat.
Vaticaan' (paleis te Rome, gebouwd op den
heuvel Vaticanus, vroeger behoorende tot de
Etrurische stad Vatica, residentie v. d. paus),
o.; bij uitbreiding : de pauselijke regeering ;
-caanseh' (van, op, betreffende het Vaticaan),
bn.: het - concilie (1869-'70). (c = k).

Vat'sel (uit den stam vat+sel, d.i. middel
om te vatten, handvatsel ), o. -s.

Vatten (w(jpen, beetpakken), ik heb -vat;
iemand bij den arm -, een koude -; vuur
-, boos worden ; dat zeil wil geen wind -;
een edelsteen in goud -, zetten ; in lood ge-
vatte ruitjes; zegsw. gevat zijn, schrander zijn.

Vauban', Sebastien de, 163 3-1707, beroemd
Fr. vestingbouwkundige.

Vaudeville (Fr. kluchtspel, met liedjes door-
weven, welke begeleid worden door instrumen-
ten ; zaal, waar zulke kluchtspelen opgevoerd
worden), v. -s; lees voodvie'le.

Vanxhall' (.Eng. lusthof: in 1660 te Londen
bij de Vauxhall-brug, welke wegens zijn prach-
tige verlichting en aangename muziek veel
bezocht werd ; thans verlichte tuin met muziek),
m. gmv.; lees vooks-hoal'.

Vazal' (leenman) m. vazallen.
Vecel'li; zie Titiaan.
Veeh'ten (strijden, kampen), ik vocht, heb
gevochten ; honden en katten -; wilde dieren

• twee of meer personen kunnen -; - op
een barricade, eig. in dagen van oproer zijn
leven veil hebben of wagen; zegsw. -tegen
de Bierkaai, zie Bierkaai; -er, m, -s.

Vech'tenderhand (-wijze, al vechtende), bw.
Veeht'partij (gevecht), v. -partijen.
Veda (eig. wetenschap: heilig boek der Hin-
does) m. -'s.

Ve'del,veel (viool),v. vedels, vedelen, veelen;
Jannetje haalde een - voor den plag. (Potg.)

Vedelen (op de vedel spelen), ik heb geve-
deld ; -aar (vioolspeler) m. -s.

Veder, veer (vogelpluim),v.ve(ieren, veders,
veeren ; spreekw. Men kent de vogels a. h.
veeren, uiterlijk; iemani7 in de veeren zitten,
hem tegenwerken, hem afbijten ; hij kan weer
een - van zijn mond blazen, begint op te
leven ; hij kan geen - van zijn mond blazen,
is zeer zwak en uitgeput ; pronken met eens
anders -. eig. met de sieraden, fraaie kleedij,
of met het werk van een ander; een - laten:
hij (kraakbezoeker) stapte de tafeltjes weer
langs, niet zonder een - te laten. (Potg.), ge-
hekeld te worden.
Vederbal (pluim of kuifbal), in. -ballen.
Ve'^lermot (av:ndvlindertje), v. -motten.
Vedette (ruiterwacht, schil iwacht der ruiterij;
uiterste post op wallen), v. -n, -s.

Vee (kuddenvee, huisdieren), o. gmv.; gewold
KOENEN, Verkl. FHandwdb. d. Ned. Taal.

-, gevederd - ; fig. plebs, janhagel, b. v. dat
is - van Laban, een troep deugnieten.

Veearts (veedokter), m. -artsen.
Veeartsenij (geneesmiddel voor het vee),
v. -en.

VeeartsenWkunde (wetenschap, die deziek-
ten en gebreken der huisdieren leert kennen,
genezen en voorkomen), v. gmv.; -kundig,bn.

Veeartsenij^sehool, v. -scholen ; de - te
Utrecht is in 1821 geopend.

Veeg (het vegen), m. gmv.; bij uitbr. een
streek, slag ; hij gaf hem één -, twee vegen;
zegsw. hij kreeg een - uit de pan, een slag,
hij kreeg van de taart.

Veeg (eig. verdoemde, duivelin : feeks, booze
vrouw), v. vegen.

Veeg (hacholjk, dreigend), bn. ; het was er -,
het -e knaapje, in stervensnood ; -er, -st;
-held, v. gmv.

Veegsel (uit den stam van vegen+s;l: aan-
veegsel, drek, vuil), o. gmv.
Veehandel (handel in rundvee), m. gmv.
Veekoek (lijnko'k), m. -en; (stofnaam), v.
gmv.

Veel, v. veel en ; zie Vod e 1.
Veel (verwant met vol), telw•, meer,meest;
er zijn vele appels aan dien boom, een groote
menigte; wij hebben meer appels dan peren;
hij haalde de meeste punten.

Veelarm (poliep, inktviscli), m. -armen.
Vicel'belovend, bn; een - jongmensch, die
veel voor de toekomst belooft.

Veeleer {liever, eerder), bw.
Veelgodendom (vereering van veel go-
den), o. ; bij de Grieken en Romeinen had men
het -; ook: Polytheïsme.

Veel/beid (menigte, aantal), v.; de - mijner
werkzaamheden; de - der jonge doctoren. (0.0.)

Veelhoek (meetk. figuur met meer dan drie
hoeken), m. -hoeken ; het vierkant is een -,
een zeshoek is een -, een onregelmatige -;
-hoekig, bn.: een -hoekige figuur.

Veelhoevig (dierk. met meer dan twee hoe-
ven), ho.; de olifant, het varken is -.

Veelhoe'vigen (dikhuidige dieren), m. mv.
Veelhoof'diig (met veel hoofden), bn.; de-e
hydra; fig. een -e regeering, bestuur, door
veel personen als één college.

Veelklen'rig (bont, geschakeerd), bn.; -e
bloemen; -held, v. gmv.

Veelknoo'pigen (plantenfamilie), v. mv.;
de zuring behoort tot de -.

Veelledig (uit meer dan twee leden bestaan-
de), bn.; eega - onderwerp van een volzin ; een
-e grootheid.	 -

Veel'lieht (wellicht), bw.; 't is nu - reeds
te laat.

VePI'maal, -maals (vele keerera, dikwijls),
bw.
Veelfineer (veeleer), bw.
Veelontvat'tend (ruim, breed), bn.; een -e
taak, een -e kennis.

Veel prater (babbelaar, snapper), m. -pra-
ters ; -praatster, v. -s.

Veelsnarig (hebbende veel snaren), bn.; de
-e citer.

Veelszins (op meer clan één wijze), bw.
Veelte (veelheid), v. gniv.
Veeltijds (dikwijls, meestentijds), bw.; ik heb
voor mijn aanfok koopers, - het ronde jaar
vooruit. (Staring).

Veelvingerig, bn.; - kunsttuig (spin-
machine) spins. (Staring).

46
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VeelOvoet (zeker insect met veel pooten, ook:
zeker plantdier), m. -voeten.

Veelvond (rekenk. getal, waarin een ander
getal deelbaar is), o. -vouden ; 12 is een - van 4.

Veel/vraat (marterachtig roofdier), m. -vra-
ten; lig. iem. die veel eet, gulzigaard.

Veelvul0dig (telkens voorkomende), bn. en
bw.; -held (talrijkheid), v. gmv.

Veelweterij' (schijngeleerdheid), v. gmv.
Veelzijdig, bn. en bw.; een -e ontwikkeling,
een - talent; een -e kennis, die over allerlei
wetenschappen loopt; -er, -st.

Veem (maatschappij of vennootschap voor het
opbergen van goederen in - en het afleveren
uit haar magazijnen), o. veemen; Hoorn had
zijn graankoopers-; A'dam heeft nog zijn
Blauwhoeden-.

Veerman (veehouder, fokker), m. -lieden,
vero.; - houdt zich bij zijn vee. (Poot).

Veemarkt (beestenmarkt), v. -markten.
Veemgericht (gesch. geheime volksrecht-
bank in de middeleeuwen in Duitschland), o.
-gerichten.

Veen (turfland, voormalig moeras door planten-
groei gedicht), o. venen ; laag -; spreekw. In
het - ziet men op geen turfje, waar overvloed
is, hoeft men niet karig te zijn, de winnende
hand is mild, wie overvloed heeft, kan wel
wat missen; -baas (eigenaar•werkgever in
't veen), m. -bazen.

Veenbrand (brand v. het veen), m. -branden.
Veenbrug (weg van boomstammen door 't
veen), v. -bruggen. vero.

Veendamp (veenrook, haarrook), m. gmv.;
men leze Starings gedicht : De Veenrook; de
- ontstaat in Mei en Juni door het afbranden
der veenkorst in Drente en Overijsel.

Veenderij' (turfmakerij), v. -en.
Veen'huizeii (vroeger evenals Ommerschans
een kolonie van de Mij van Weldadigheid,
sedert 1859 aan het rijk: strafkolonie voor
bedelaars), o. gmv.

Veenkolonie (dorp in de venen, ontstaan
langs een trekvaart), v. -s, -koloniën ; in
Groningen zijn veel -koloniën.

Veenmol (rechtvleugelig insect, schadelijk
voor land- en tuinbouw), m. -mollen; de -
wordt door den mol ijverig vervolgd ; ook:
Aardkrekel.

Veenwortel (plant, duizendknoop), v. gmv.
Vee pest (een typheuze ziekte onder het hoorn-
vee), v. gmv. ; _pestkordon0 (kring van
militairen, die een streek, door veepest geteisterd,
afzetten), o. -s.

Veer (pluim van een vogel), v. -en; zie V e der.
Veer (hetzelfde als veder : metalen spring-
veer), v. veeren ; een koperen -, een spiraal-,
een matras met veeren; de - in een pendule,
drijfveer.

Veer (overvaart), o. veren; depachter van het
- over de Maas.

Veer (beurtvaart), o. veren; zijn oom had het
- van Breda op Rotterdam; -man (beurt-
schipper), m. -lui, -lieden.

Veer, Hendrik de, 1829-'90, te A'dam, Ned.
letterkundige: Trou-ringh, (1868).

Veerboot (overzetboot), v. -booten; -geld,
o. -gelden; -huis, o. -huizen; -loon, o.
-loonen; -pont (schuit), v. -ponten.

Veeren (den. van veer: veerkrachtig zijn),
het heeft geveerd; deze matras veert niet.

VeeOrenbed (bed, opgevuld met ganzeveeren),
o. -bedden; -kussen, o. -kussens.

Veerkracht (eig. de kracht van een spiraal-
veer, die bij het ophouden van den druk, den
vroegeren stand weer inneemt), v. gmv. ; de
- vare staal, elastiek, enz. ; fig. een man, een
volk van weinig -, wilskracht, energie; zie:
E1astieiteit.

Veerkrachtig (hebbende veerkracht), bn. en
bw.; -er, -st; een - gestel, een - volk.

Veerman (beurtman, overzetman), m. -lieden.
-lui; -schip, o. -schepen; -schipper, m.
-s; -schuit, v. -schuiten.

Veertien (tien en vier), bep. telw. ; de Bree-,
een zandbank op onze westkust; zegsw. de
Bree- opgaan, het slechte pad opgaan.

Veer'tiendaagseh (om de veertien dagen),
bn.; een - tijdschrift; ook, durende 14 dagen:
een -e reis.

Veer/tiende (ranggetal), bn.; Lodewijk de -.
Veer^tienderhande, -lei, soortgetal; hier
zijn - gebakjes.

Veertienhonderd, telw. ; zijn jaarwedde
bedraagt - gulden, di. 14 X 100.

Veertig (4 maal tien), bep. telw.; de Raad
van - in Venetië; mv.: wij waren met ons -en;
lees: feertig, welke uitspraak analoog is,
met die van vijftig, zestig, zeventig .

Veer'tigdaagsch, bn.; (R.-K.) de -e vasten,
de groote vasten vóor Paschen van 40 dagen.

Veertiger (iemand van veertig jaar; ook:
wijn van dien ouderdom, alsmede een schip
met veertig stukken), m. -s.

VeerOtigerhande, -lei, soortgetal; daar
staan - rozen.

Veer/tigtal (een hoeveelheid van veertig) o.
-tallen; een - leerlingen, ongeveer veertig.

Veertiguur'-gebed (R.-K. bid- en boetetijd
van drie dagen, terwijl het H. Sacrament in
de kerk ter aanbidding is uitgesteld), o. gmv.

Veer tigvoud (veertigmaal een zekere een-
heid of hoeveelheid), o. -vouden ; -vou'dig,
bn.: een -voudige oogst.

VeeOstal (runder- of koestal), m. -stallen.I
V ee'stapel (het in eenig land, gewest, kolonie
aanwezige vee samen), m. gmv.

Veelte (haat, wrok), v. -n; de kruistochtep
maakten een einde aan vele -n onder den
adel; de - tegen de Belgen (O.O.), vijandschap.

Veeteelt (vee fokkerij ), v. gmv.
Ve'ga, Felix Lope de, 1562-1635 te Madrid,
Sp. tooneeldichter van naam.

Vergen (schoonvegen of reinigen met bezem
of stoffer), ik heb -veegd ; een kamer -, een
stoep - ; zegsw. iemand -, of iemand den
mantel -, iets scherp verwijten.

Veger (bezem, ook : persoon), m. -s.
Vegetariër (eig. planteneter: iem., die zich
onthoudt van voedsel, dat door het dooden van
dieren is verkregen), m. -riërs. (g = zj).

Vegetatie (plantengroei), v. gmv.; lees:
-tsie. (g = zj).

Vegeteeren (eenplantenleven leiden). (g = zj).
Vehement' (heftig, onstuimig, krachtig), bn.;
lees: - man.

Vehikel (vervoermiddel, voertuig), o. -s.
Veil (klimop, klimmerplant), o. gmv.
Veil (te koop), bn.; hij is voor alles -, dm te
koopen met geld; zegsw. zijn leven - hebben
voor iets, willen geven of opofferen; -er, -st.

Veil'dag (verkoopdag), m. -dagen.
Veilen (in 't openbaar te koop aanbieden),
ik heb -veild; een huis -.

Veilig (beschut, zeker), bn. en bw.; -er-st
-held, v. gmv.
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Vei'ligheldsklep (inrichting,aan den stoom-
ketel tot het doen ontsnappen van stoom bij
te groote spanning), v. -kleppen ; fig. het
tooneel was hem een - voor aandoeningen.
(Potg.).

veiligheidslamp (zekerheids-mijnlamp),
v. -lampen ; de - is uitgevonden door den
Engelschen scheikundige Davy. (1815).

Veiligheidsspeld (damesspeld, wier punt
wordt vastgezet, als ze ingestoken is), v. -en;
de - is afgezien van een oud-Romeinsch model;
ook: Sluitspeld.

Veiligheidswet (wet van 20 Juli 1895, tot
beveiliging bij het verblijven in fabrieken en
werkplaatsen), v. gmv.

Veiling (afleid. van veilen: openbare ver-
koop), v. -en; een gerechtelijke - van huizen;
iets op een - koopen; de -en der Nederlandsche
Handelmaatschappij, (N. H. M.); -scondi-
tien (-voorwaarden), v. mv.

Vei/ne (Fr. eig. ader), v. gmv.; - hebben,
gelukkig zijn in 't spel; en - zijn, op dreef
zijn. (en = an); zie Deveine.

Vein'zaard (afleid. van veinzen: huiche-
laar), m. -s.

Veinzen (huichelen), ik heb -veinsd; liefde
-, onwetendheid -, deelneming -, huichelen;
-zer, m. -s; -zerij', v. -en.

Vel (huid van een menscheli k of dierlijk
lichaam), o. vellen; een blank -, een bruin
-; het - van een haas; zegsw. iem. het - over
de oorgin halen hem uitkleeden, zeer veel
laten betalen, hem afzetten; uit zijn - sprin•
gen, eig. barsten, vooral van woede, van nijd,
van spijt, zeer boos zijn ; in geen goed - ste•
ken, niet gezond zijn.

Vel (blad papier), o. vellen; een - telt zestier
bladzijden, een boek papier is 24 vel.

Vel (bij overdracht: vlies), o. vellen - er kome
al een - op de verwarmde melk; er dreef eer,
dik - op mijn chocolade.

Vel (minacht. booze, sarrende vrouw), o. vellen.
dat oude - daar! plat.

Velas'quez de Silva, don Diégo, 1599-1660
te Sevilla, Sp. schilder van naam.

Veld (land, akker, grond), o. -en.
Veld, o.; magnetisch -, ruimte om een mag
neet, waarbinnen zich de magnetische wer
king doet gevoelen.

Veld (slagveld) o. -en; zegsw. het - moete,
ruimen, den slag verliezen, moeten terug
gaan, vluchten; - winnen, fig. voortgant
maken; het - behouden, zich staande houden
niet teruggeslagen worden; zegsw. uit he
- geslagen zijn : ik was geheel uit het - gE
slagen, (Koetsveld), ontmoedigd, onthutst

Veld-'dienst (dienst te velde), m. gmv.
Vel deling (landbewoner), m. en v. -en
De veldling kreet bij leege schuren. (Bogaers)
voor het v. ook: -linge, dicht.

Veld heer (legerhoofd), m. -en : -schap,
Veldkers (kruisbloemige plant), v. gmv.
Veld'maarsehalk (opperbevelhebber), ir
-en; -schap (waardigheid van -), o. gmi

veldnimf (myth. nimf der velden), v.
-nimfen; de jongensvriendschap is een -. (C.0

Veldprediker (predikant bij 't leger), m. -;
veldslag (groot gevecht van twee legers i
het open veld), m. -slagen.

Veldspaat (delfstof uit kwarts en glimmé
bestaande), o. gmv. ; het - is het hoo fdbestanc
deel van het graniet; ook : - s p a, a t h.

Veld/trog (oorlogsbagage met de daarbij b

koorende personen, legertros), m. -trossen.
reldFtuiig (oorlogstuig), o; -meester (aan-
voerder der artillerie), m. -s. vero.
'eld/wacht (veldbewaking ; het korps veld-
wachters), v. -wachten.
Teld'waehter (rijks- of gemeentelijk hand-
haver der orde te velde of op het platteland),
m. -wachters.
^ele'da, Velle^da (zekere Germaansche wi-
chelares en priesteres), v.; in 69 n. C. verklaarde
- zich voor den opstand der Bataven.
i &Ien (dulden, verdragen, uitstaan), in de
onbep. wijs; ik kan hem, dit, dat niet -.
i'e/lerhande, bn.; zie liet meer gebruikte
Velerlei.
Velerlei (veelsoortig, veelvuldig), bn.; - men-
schen, - ervaring.
Velg (de houten buitenrand van een rad of
wiel), v. -en.
Velijn' (Fr. fijn, glad papier; gesatineerd
papier), o. gmv.; -papier, o. gmv.
Vellen (fact. van vallen: doen vallen), ik heb
geveld: het geweer -; boomen -; fig. een oor-
deel, een vonnis -, uitspreken ; -hing, v. -en,
b.v. Oordeelvelling.
Vellenploter (looiersknecht, die de wol van
de vachten scheert), m. -ploters; zie P 1 o t e n.
Vellig (vliesachtig, huidachtig), bn. ; -er, -st.
Velo (verkorte naam voor velocipède), v. 's.
Velocipè'de (rijwiel, fiets), v. -s.
Veloeipedist' (wielrijder, cyclist), m. -en.
Velod~me (sport. wielerbaan, overdekte
baan voor wielrijders), o. -s.

Velum, o. -s; R.-K. een - is een hulsel, het
woord komt van Lat. velare, bedekken; zoo
bedekt een - de ciborie, en draagt de dienst-
doende priester bij processies een schouder-,
evenzoo heeft de subdiaken een - om, wan-
neer hij mede den dienst celebreert.

Veluwe (aardr. N. W. deel van Gelderland,
tusschen de Zuiderzee, den Rijn en den Gel-
derschen IJsel), v. ; de boschrijke -.

velvet (Eng. een soort van zwaar katoenen
fluweel), o. gmv.

Ven (veenplas, veenpoel), v. vennen.
Venaliteit'	 (veilheid, omkoopbaarheid),
v. gmv.

Venato'riseh (de jacht betreffende), bn.; de
-e gissingen des polsdragers. (C. 0.)

Vendel (vendel), o. -en, -s. vero.
Vendémlaire (le maand of Wijnmaand,
van 22 September tot 21 October), v. gmv.

vendetta (It. familieveete), v. gmv.; de —
o f bloedwraak der Sicilianen.

Vendilta (It. verkoop-, marktplaats), v. 's.
venduhouder (uit Fr. verl. deelw. van
vendre : 0.-I. particuliere auctionaris), m. -S;
-meester (gouvernementsambtenaar bij ven-
duties), m. -s.

Vendu0huis (openbaar verkoophuis), o. -
-huizen; -meester, m. -s; -recht, o.
-en.

vendutie (0.-I. openbare verkoop van meu-
belen, boeken enz., vooral bij vertrek uit Oost•
Indië), v. -ties. (t = s).

Ve^nef (turf maken), ik heb geveend.
Venera0bel (eerbiedwaardig), bn. ; -er, -st.
Veiiera'tie (vereering), v. -s, -tiën. (t = ts).
Venetiaan' (bewoner van Venetië), m. -anen.
V enetiaansch' (als in Venetië), bn. (t = ts).
Venetië, aardr. beroemde st-ad, sinds 1866
aan Italië; de gondelstad, met 150 duizend
inwoners.



VENEZOLAANSCH.	 -724	 VEILBANDKIST.

Venezolaanseh' (van, uit, betreffende Ve-
nelzuela in Z.-Amerika), bn. ; de -e gomsoorten,
de -e havens, de -e quaesti (1908).

VeuezneOla (aardr. een der Zuid-Amerikaan-
sche Staten), o. ; de vereenigde staten van -
vormen een republiek, met een oppervlakte van
f 20 duizend vlerk. geogr. mijlen.

Vent, vlOdi, viOel, gesch. Ik ben gekomen,
zag en overwon: woorden van Julius Caesar,
om zijn overwinning op den koning van
Pontus te typeeren, (47 v. C.). (c = ts).

V e-Pnig (vol veen), bn.; de bodem is hier -; -er, -st.
Ve'ni Crea/tor Spi^rltns, o.; d. i. Kom
Schepper H. Geest: beginwoorden van een
R.-K. kerkelijk gezang, dat genoemd wordt
het Veni Creator.

Venijn' (vergif, smetstof ), o. gmv.; fig. laster.
Venij'nig, bn. ; een -e slang, vergiftig ; fig.
een -e tong, boos, bits, lasterend; -er, -st;
-held, v. gmv.

Ventzoen' (allerlei wildbraad), o. gmv.
Venkel (zekere schermbloemige plant, dille),
v. gmv.; -water, o. gmv.; -zaad, o. gmv.

Vennoot' (verwant met veem: lid van een
vennootschap, compagnon), m. -en.

Vennootschap (handelsvereeniging of bond,
compagnie), v. -pen.

Venster (raam, glasraam), o. -S, -en ; aan
of voor het - zitten, uit het - liggen; -bank,
v. -en ; -glas, o. -zen ; -gordijn, o. -en;
-raam, o. -ramen; -ruit, v. -en.

yen,Psterroos (bouwk. rondlicht in den vorm
eener roos), v. -rozen; zie Roosvenster.
Went (uit vennoot, eig. makker : kerel, man;
in Indië als aanspreking : man, echtgenoot),
m. -en, gmz.; Je (knaapje, jongetje), o. -s.

Ven^ta (Spaansche landherberg, pleisterplaats
aan den groeten weg), v. 's; ook : Vendi'ta.

Ven'ten (langs de huizen te koop aanbieden),
ik ventte, ik heb gevent; met garen en band-;
-er (marskramer), m. -s.

Ventiel ,' (luchtklepje in blaasinstrumenten,
orgelpijpen, fietsbanden, enz.), m. -en.

Ventilatie (luchtverversching), v. -s, -tiën.
Ventilator (toestel om versche lucht in een
vertrek, zaal, enz. te brengen), m. -s.

Ventileeren (luchten, de lucht ververschen).
vent/jagen (venten, te koop loopen met iets), o.
Vento'se (6e maand of Windmaand, van
19 Februari tot 20 Maart), v. gmv. (en = an).

Venus, myth. godin der schoonheid en der
liefde; ook : Aphrodite.

Ve'nnehaar (een soort van varen, die op den
St.-Pietersherg bij Slavante groeit), o. gmv.

-ver, voorvoegsel, dienend tot vorming van
ww., b.v.: Verjagen, verdrijven, d. i. weg;
vergissen, verrekenen, d. i, verkeerd; ver-
schansen, versperren, verbinden, d. i. voor of
over; verzilveren, vernikkelen, verbloemen, d.i.
over; verzorgen, verplegen, d. i. voor of ten
behoeve van; verkleeden, vermaken, d. i.
anders; verdampen, verwateren, versteenen,
worden of maken.

Ver, verre (afgelegen, verwijderd), bn.: ver-
der, verst; in een - land, op grooten afstand
van ons gelegen; bw.: het - brengen, goed
vooruitkomen; wie van die-leerlingen is het
verst? meest gevorderd; fig. een -re neef,
niet na verwant.

Veraan'genamen, ik heb -aangenaamd;
hij zoekt het leien zijner ouders te -, aange-
naam te maken; ook: zich het leven-; --ing,
v. gmv.

Veraaiiscliou^welijken (aanschouwelijk
voorstellen), ik heb -aanschouwelijkt; zijn
onderwijs door platen -; -ing, v. gmv.

Veraar'den (ontaarden; slechter van aard
worden, verbasteren), ik ben -aard.

Verachtelijk (laag), bn. en bw.; -held, v.
Verach'ten (met minachting bejegenen), ik
heb -acht; -er, m. -s; -Ing. v. gmv.

Verachteren (in verval raken; steeds in
waarde of gehalte verminderen), ik ben -ach-
terd ; zijn zaken • - jaar op jaar; -ing (ver-
val) : de -ing van Vondels welvaart. (De Jager).

Verademen (weder adem scheppen, tot
kalmte komen), ik ben -ademd; -ing, v. gmv.

Veraf (op grooten afstand), bw.; hij woont -
Veraf/goden (met afgodischen eerbied of
liefde vereeren), ik -afgoodde, heb -afgood;
een meester -, een kunstenaar -.

Verafschuwen (diep verachten), ik heb
-afschuwd; de leugen -.

veranda (uitgebouwde, open of met glas
gesloten ruimte voor . of achter een woning,
galerij aan een zomersociëteit, enz.), v. -'S.

Veranderen (wijzigen), ik heb en ben ver-
anderd; een kleedingstuk -, anders, beter
maken; het weer gaat -, anders worden;
van meening, partij, stens, enz. -, wisselen.

Verandering (wijziging, wisseling), v. -en;
alle - is geen verbetering.

Veranderlijk (onbestendig, wispelturig),
bn. ; het weer is -, een - humeur ; de fortuin
is -; -er, -st; -held, v. gmv.

Verantwoor-'delijk, bn.; een - minister,
een - ambtenaar, die geroepen kan worden
om rekenschap te geven; zie ook: On-.

verantwoorden (rekenschap geven, ver-
dedigen), ik heb -antwoord ; veel te - hebben,
veel op z'n kerfstok hebben; de dijken
hadden het zwaar te -, verkeerden in grooten
nood, in groot gevaar; -er, m. -s; -ing,
v. -en.

Verar/men, ik heb en ben -armd; de oorlog
-armt de volken ; schulden betalen -armt niet,
d. i. maakt niet arm; deze familie gaat -,
arm worden; -ing, v. gmv.

Verbaal' (woordelijk, mondelijk), bn., -bale.
Verbaalf (spraakk. werkwoordelijk), bn.; een
- substantief, b.v. het zingen, het gezang.

Verbaal' (verkorting van procesverbaal), o.
-balen; een - opmaken.

Verbaasd' (ontsteld, erg verwonderd), bn.;
- staan; meer -, meest -; -held, v. gmv.

Verbaliseeren (beboeten, proces-verbaal op-
maken). (s = z).

Verbalisant' (dienaar der politie, die proces-
verbaal maakt), m. -en. (s = z).

Verband4verwantmet verbinden:verbinding,
verbintenis), o. -en; goederen, die onder hypo-
thecair - liggen, die bezwaard zijn met één
of meer hypotheken; onder - als naar
rechten, d. i. zooals wet en recht liet bepalen.

Verband/ (samenhang, orde, betrekking), o.;
het - bij het metselen is niet gemakkelijk te
houden; er is geen - in dat opstel, in dat
gedicht, enz.; spraakk. twee zinnen, die tot
elkaar staan in causaal -, b.v. door want of
omdat verbonden.

Verband' (uitwendig heelkundig middel), o.
-en ; zijn gebroken arm is in het -, z w acht e-
ling, oorwinding; een - van gips.

Verbaitd'klst (kist, die de hulpmiddelen
bevat tot het verbinden van gewonden), v.
-kisten.
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VerbanWIeer (heelk. theorie, volgens welke
verbanden worden aangelegd), v. gmv. ; -
-wagen (mil. rijtuig, bevattende geneesmid-
delen en verbandsto fjij'en), m. -wagens.

Verban'nnen (afleid. van bannen, eig. weg-
bannen), ik -bande, heb -bannen ; ThPmis-
tocles werd uit Athene -, in ballingschap
gezonden, 470 v. C. ; ik wil geen ernstige
gedachten -, (Koetsveld), verdrijven; -icing,
v. -en.

Verbasteren (uit verbastaarden: ontaarden),
de zeden zijn er -basterd; -Ing, v. gmv.

Verbazen (doen opzien, ontstellen), ik heb
verbaasd ; zich -; -Ing, v.: tot onze -ing.

Verbazend (verwonderlijk), bn. en bw.; een
-e inspanning, ontzaglijk; hij sprak - rad,
ongemeen ; -er, -st.

Verbeelden, ik heb verbeeld : dit verbeeldt
den brand van Moskou, d. i. beeldt af, stelt
voor.

verbeelden (zich), ik heb mij -beeld;
gij hebt u dat -beeld, het bestaat enkel in
uw verbeelding.

Verbeelding (afbeelding, ook : phantasie), v.
VerbelOden (afleid. van beiden : wachten,
afwachten, verwachten), ik heb -beid; winke-
liersgeest, die te huis blijft zitten en verbeidt.
(Potg.); -ing, v. gmv.

Verbeider (vad. gescli. toekomstig gebieder,
d. i. iemand, die als vermoedelijk opvo'ger
reeds de regeering voert), m. -s; Willem van
Henegouwen kreeg den titel van -, (1315).

Verbena (tuinbloem, ook: in 't wild groeiend),
v. -'s; de - heeft roode bloemen.

Verbeten (verl. deelw. van verbijten), bn.;
zijn gelaat teekende - woede, d. i. ingehouden
woede; - wrok.

Verbeteren (beter maken), ik heb -beterd;
een fout -; -ing, v. -en.

Verbeteren (zich), ik heb mij -beterd ;
de zoon beloofde zich te -, een beter leven
te gaan leiden.

`Verbenrd0verklaren, ik heb -verklaard;
de goederen, de vaten jenever werden -ver-
klaard, d.i. in beslag genomen; -ing, v.
-en: de -ing van goederen had destijds onmid-
dellijk armoede ten gevolge voor heel de familie.

Verbeuren (afleid. van beuren : verliezen),
ik heb -beurd ; iemands achting -, iemands
vriendschap -; er is niet veel aan -beurd; pand -,
gezelschapsspel. (C.O.); zich -, z. vertillen.
Verbe~te (verlies), v. gmv.; op of onder
- van lijf en goed, d.i. op straffe van verlies.

Verben'zelen (verspillen), ik heb -beuzeld;
tijd -, zijn geld -, verknoeien.

Verbidden (vermurwen, overhalen door
bidden), ik -bad, heb -beden ; Alva liet zich
niet -.

Ver^bi divi'ni minister, zie V. D. M.
Verbieden (door een gebod beletten), ik -
bood, heb -boden.

.Verb js'terd (verward, van streek), bn. en bw.
Verbijs/teren (afleid. van bijster: verwarren,
bedwelmen), ik heb -bijsterd ; -ing, v.: in
-ing ,geraken, verwarring, bedwelming.

Verbijten (zich), (afleid. van bijten, eig.
wegbijten), ik -beet, heb -beten; ik verbeet
mij van t lachen, van woede, enz. op zijn tan-
den bijten, zich met moeite inhouden.

Verbin'denn (anders binden, steviger, beer
binden, samenbinden), ik -bond, heb -bonden;
een wonde -, voorzien van een verband.

Verbinden (zich), ik -bond mij, heb mij

-bonden, ik verbond mij tot die bijdrage,
d. i. zich verplichten.

Verte ding (vereeniging), v. -en; de straat
van Gibraltar vormt de - tusschen de Middel-
landsche Zee en den Atlantischen Oceaan.

verbintenis (contract, overeenkomst), v.-sen.
verbitterd (vertoornd), bn. en bw.; -er, -st;
-held, v. gmv.

verbitteren (afleid. van bitter, d. i. bitter
maken), ik heb -bitterd; die zoon verbittert
hem het leren, vergallen, rampzalig maken.

Verbittering (haat, wrok), v. gmv.; de - des
volks; met - spreken, boosheid.

Verblee'ken (bleek worden), ik ben -bleekt;
zij -bleekte bij die woorden; -ing, v. gmv.

Verblijd (verled. deelw. van verblijden,
verheugd), bn.; met een - hart.

verblijden (blij maken), ik -bljdde, ik
heb -bl j d ; zijn ouders - ; -laag„ v. gmv.

verblijden (blij maken) ik -blijdde mij,
heb mij -blijd ; dat bericht zal mijn ouders -,
ook: zich -: wij zullen ons - bij die tijding,
verheugen.

Verblijdend, bn; een -e gedachte, een -e
tijding, een - bericht, blijdschap gevend.

Verblijf'pas (0.-I. bewijs of permit cm te
mogen verblijven in onze 0. I.), m. -passen.

Verblijf,' (oponthoud, woonplaats), o. -blijven.
Verblijfplaats (domicilie), v. -plaatsen.
verblijven (verblijfhouden), ik -bleef, heb
en ben -bleven; hij -blijft reeds eenigen tijd
te Rome; de zaak verblijft aan u, gij blijft de
meester, de regelaar ; ik verblijf uw dienstcc.
dienaar, ben voortdurend.

Verblind' (als blind, begoocheld), bn.; -er, -st;
-held (het blind zin), v. gmv.

Verblin'deni (blind maken, fig. begoochelen),
ik heb -blind ; iem. gloor schoone beloften -.

Verbloe'denn (doodbloeden), hij -bloedde, is
-bloed ; -ing, v.: de man stierf aan -ing.

Verblóemd' (beeldsprakig; ook: onder bedekte
termen), bn. en bw.; -e taal, een -e beken-
tenis (V. Lov.); - spreken, in bedekte termen.

Verbloemen (verbergen onder de bloemen,
waarmee men het bestrooit, fig. bewimpelen, ".
mooi aanzien geven, vergoelijken), ik heb
-bloemd ; hij zoekt de toedracht der zaak te -,
bedekken; een gebrek -, een misslag -, de
waarheid -, bewimpelen; -ing, v. gmv.

Verbinf'fen (overbluffen, door bluf bedwel-
men), ik heb -bluft ; de koopman meende mij
te -, uit het veld te slaan, -fer, m. -s; -8ng,
v. gmv.

Verbod' (het verbieden), o. gmv. ; -sbepa-
ling (bepaling, waardoor iets verboden wordt)
v. -en.

Verboe'ken (overboeken), ik heb -boekt;
een post -; -laag, v. gmv.

verboeren (door t landbouwbedrijf geld
verliezen), ik heb -boerd ; fig. ergens -,
boerachtig worden : hij is op dat dorp geheel
-boerd.

Verboi gen (oud verl. deelw. van verbelgen
(zich) : opzwellen, opgeblazen, toornig zijn),
bn.; de - Oceaan, in een - stemming ; -er -st;
-held (gramschap), v.: in uw -heid, toorn.

verboi►dP (verdrag, vereeniginq, orereen-
k' mst ), o. -en ; de arke des -s ; het Oude
en Nieuwe -; het drievoudig -, d. i. de
Triple Alliantie (1668); het - der Edelen (1565).

Verborgen (geheim), bn. ; een - deur, een
-e bedoeling ; in het -, spraakk. een - afleiding,
bv. welk, uit ivie-lijk; een - samenstelling,
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bv. jonker, uit jonk-heer, zie V e r h o 1 e n.
-er, -st; -held (geheimenis), v. -heden.

Verbouw', m. gmv. ; de - van een huis,
verbouwing ; de - van granen, het telen.

Verbou0wen (anders bouwen, ook telen), ik
heb -bouwd ; -ing, v. -en.

Verbouwereerd' (onthutst), bn. ; hij kwam
erg - terug, verward, ontsteld ; -held, v.

Verbrassen (eig. met brassen verspillen:
verkwisten in overdaad), ik heb -brast; -
-brasser (doorbrenger), m. -s; -síing, v. -en.

verbreiden (over een groote ruimte uitstrek-
ken), ik heb -breid; het nieuws, het nieuwtje
werd verbreid, bekend; zich -, ruchtbaar wor-
den; -er, m. -s; -ing, v. gmv.

verbreƒken (stuk maken ; fig. schenden, her-
roepen), ik heb -broken; een afsluiting -;
een contract -, een gelofte -.

VerbrijOzelen (stuk slaan, vermorzelen, tot
gruis maken), ik heb -brijzeld ; met een moker
iets - ; het -de lichaam van den verongelukte;
fig. een -d hart, rouwmoedig.

Verbrodden (bederven) ik heb -brod ; hij
zal ons spel -. (Vondel); ook: Verbroddelen.

Verbroddelen (verkeerd behandelen, ver-
knoeien), ik heb -broddeld ; een borduur-
werk - ; zijn of een anders werk -, bederven ;
fig. hij zal ons cle zaak nog -, in de war brengen.

`'erbro&deren (tot broeders, innige vrienden
maken), het heeft verbroederd ; niets verbindt
en -t meer dan de kunsten. (Klikspaan).

verbraid ,' (gemeen, slecht, naar), bn. en bw.
(en tw.); die -e jongen, dat is een -e leugen,
-, wat is het koud!

verbruien (bederven), ik heb -bruid ; die
knecht heeft het bij zijn meester -bruid,
verkorven; ik -brui het, bedank er voor.

Verbruik', o. gmv.; er is van dat artikel
veel -, omzet; het - van turf, brood, enz.

Verbuigen (anders buigen), ik -boog, heb
-bogen ; een staaf -; een woord - ( spraakk.)
d. i. declineeren ; -ing (declinatie), v. -en.

Verdacht ,' (onder verdenking liggende), bn.;
een - huis, een -e plaats ; dat komt mij -
voor; op iets - zijn, bedacht, op zijn hoede;
ik wensch u niet - te maken.

Verdagen (uitstellen tot een anderen dag),
ik heb -daagd ; het vonnis werd -daagd ; ook:
ik zal je een handvol gebroeid goed geven, dat
je hart er van verdaagt (C. 0.), opvroolijkt,
vero.

verdedigen (uit verdadigen, van dadinge:
rechtsgeding op een bepaalden dag), ik heb
-dedigd; een beklaagde -, voor hem pleiten;
een vesting -, den vijand afweren; een stel-
ling -, staande houden; -baar, bn. ; -er
(advocaat), m. -s ; -iiig, v. -en; -i»gs-
stelsel, 0. -s.

Verdedigen (zich), (zich weren), ik heb
mij -dedigd; zich tegen iemands aanvallen -.

Ver4eeid- 1 (verl. deelw. van verdeelen: on-
eenig, tweedrachtig), bn. ; -held (twist), v.
-heden.

Verdee'len (in deelgin splitsen, verbrokkelen),
ik heb -deeld; een landgoed -, een erfenis -;
de stemmen zijn -deeld; zich -: hier -deelt
zich de rivier in twee takken, zich splitsen;
-er, m. -s; -ing, v. -en.

Verdeemoe digen (afleid. van deemoed:
deemoedig maken, tot nederigheid stem-
men), ik heb -moedigd; gij moet uw hart
voor God -, vernederen; zich - ; -ing, v.
-en.

Verdek' (scheepst. het dek), o. -dekken.
Verdelgen (uitroeien, vernietigen), ik heb
-delgd ; insecten -; -er, m. -s; -ing, v.
-en.

Verdenken (kwaad denken van), ik -dacht,
heb -dacht; iemands goede trouw -, verkeerd
denken van; -ing, v. -en.

verder (compar. van ver: meer verwijderd,
op grooteren afstand), bn. en bw. ; een -
eiland; spreek niet -; fig. nader, voort: de
-e regeling van, zaken; en hoe liep het - af?
zie V e r.

Verldere (het overige ; dat wat volgen moet),
o. gmv.; het - kunt ge wel raden.

Verderf (groot ongeluk, ondergang), o. gmv.;
't eeuwige -.

Verderfelijk (hoogst nadeelig), bn. en bw.;
een -e invloed; alcohol werkt -; -er, -st.

Verderven (bederven, ondermijnen, vernie-
len), ik -dierf, heb en ben -dorven; -ing, v.

Verdicht/ (verzonnen), bn. ; een - verhaal,
een -e naam, nl. een pseudoniem.

Verdiep'ten (dichter maken), ik heb -dicht;
gassen, dampen -, samenpersen.

Verdichten (uitdenken, verzinnen), ik heb
-dicht ; -er, m. -s ; -ing (verzinsel), v. -s.

Verdieht'sel (fabel, logen), o. -en, -s.
Verdict' (uitspraak of vonnis eener recht-
bank van gezworenen, beslissing eener jury),
o. -en. (c = k).

Verdienen (al dienende of door arbeid
winnen), ik heb -diend; geld -; zijn brood -;
fig. lof -, een berisping -.

VerdienOste (loon voor den arbeid), v. -n;
in den winter zijn de -n niet groot ; fig. een
man van -, die veel goeds gedaan heeft.

Verdienstelijk (met of vol verdienste), bn.
en bw.; zich - maken, een - ambtenaar; hij
heeft - gewerkt; -er, -st; -held, v. gmv.

Verdiepen (dieper maken), ik heb -diept;
fig. zich - in iets, ernstig peinzen over iets;
men -t zich in gissingen, zich bezighouden
met ; hij stond in droefgeestigheid -t, ver-
zonken ; in een bespiegeling -t zijn. (C.0.)

Verdieping (hoogte-afdeeling van een ge-
bouw), v. -en; een huis van drie -en.

verdierlijken, ik heb en hij is -dierlijkt;
zich -, d. i. als een redeloos dier handelen,
liederlijk leven; -ing (zedelijke ontaarding),
v. ginv.

Verdiet'schen (in de volkstaal of het Dietsch
d.i. het Vlaamsch overzetten), ik heb -dietscht;
-ing, v. -en.

Verdijd ,' (verled. deelw. van verdijen: ver-
doemd), bn. ; die -e vent! als tw.: Wel -!
verduiveld.

Verdijen (bepaald weigeren), ik heb -dijd;
ik verdij het om dit te doen, ik verdraai het.

VerdikOken (dikker maken of worden), ik
heb en het is -dikt; stroop - ; het vleeschnat
-; -king, v. -en.
Verdi~ (vergelijk, verdrag), o. -en. vero.
verdobbelen, ik heb -dobbeld; have en
vrijheid -, door het dobbelspel verspelen;
een eend, een gans -, laten dobbelen om.

Verdoeken (op een ander doek overbrengen),
ik heb -doekt; een schilderij -, op nieuw
linnen overbrengen; -ing, v. -en.

Verdoemd ,0 (verled. deelw. van verdoemen:
afschuwelijk, gemeen), bn.; een - bedrog, vloek-
waardig.

VerdoeiWde (iem., die verdoemd is), m. en
v. -n; de plaats der --n, nl. de hel.
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Verdoemelijk (verwerpelijk), bn. en bw. ; 1
een -e daad, waard verdoemd te worden; -
slecht; -er, -st.

Verdoe^meliiig (iem., die verdoemd is:
onzalige), m. en v. -en; voor het v. ook -e.

Verdoe/meis (veroordeelen), ik heb -doemd;
hij verdoemt (plat: verdomt) dit o f dat te doen,
vervloekt het; -er, m. -s; -ing, v. -en.

verdoemenis (helsche straf), v. gmv.; de
eeuwige -; plat : verdommenis; ook : lichaam,
lijf: ik zal je op de - slaan.

Vcrdoei (noodeloos verbruiken), ik -deed,
heb -daan ; hij verdoet veel geld, verkwist;
hij wil zich -, van kant maken.

VerdoWteren (wegens dokteren moeten be-
talen), ik heb -dokterd; veel geld -.

Verdolen (verdwalen), ik ben -doold; wij
zijn in het bosch -doold, van den rechten
weg afraken ; -ing, v. gmv.

Verdonkeremanen (verduisteren, aan het
licht onttrekken), ik heb -maand; gelden -,
ontvreemden, wegfutselen; goederen - helen.

Verdonkeren (donker worden), ik heb en
het is -donkerd; men zag zijn gelaat -; die
zware gordijnen - het vertrek, donker maken;
-ing, v. -en.

Verdoold' (verled. deelw. van verdolen;
fig. verdwaald, afgedwaald), bn.; -held, v.:
-heil van zinnen, afdwaling.

Verd~ven (doof of dof maken), ik heb en
het is -doofd; de dokter zal depijn -, stillen;
door den val was hij geheel -doo fd; zijn ijver
zal wet wat -, verflauwen ; -ing, v. -en.

Verdord/ (verled. deelw. van verdorren : ver-
droogd, dood), bn.: een -e tak; fig. -e pracht,
(C.0.); tw. b.v.: Wel verdord! -held, v. gmv.

VerdoOren (gek worden), hij is verdoord. vero.
Verdorren (verdrogen), het is -dord; de
bloemen gaan -, dor worden; fig. verdorrende
ellend. (Da Costa); -dorde pracht van het
woud. (C.O.); -ring (fig. verstijving), v. gmv.

verdorven (geheel bedorven), bn.; de -
jeugd, zedeljjk bedorven; -er, -st; -held
(zedelijk bederf ), v. gmv.

verdraagbaar (eig. te verdragen), bn.; die
last is -, kan elders gedragen worden.

verdraaglijk (te lijden, te dulden), bn.;
-er, -st.

Verdraagzaam (meegaand, inschikkelijk,
toegeeflijk), bn.; -amer, -st; -held, v. gmv.

Verdraagzaamheid (welwillende gezind-
heid jegens andersdenkenden op het stuk van
godsdienst), v. gmv.
Verdraaide (verled. deelw. van verdraaien:
eig. verkeerd gedraaid), bn.; een sukkel, -
genoeg om voor een schildpad door te gaan.
(Staring), wanschapen; het is - aardig, zeer,
in hooge mate; -held, v. gmv.; tw. b.v.
Wel -!

Verdraai'eu (anders draaien), ik heb, het
is -draaid; verdraai den wijzer, d. i. anders
zetten; hij zal het slot nog -, stuk draaien;
iemands woorden -, verkeerd overbrengen;
het recht -, krommen; de knecht verdraait
het, verkiest het niet te doen; -er, m. -s;
-ing, v. -en.

Verdrag ,' (overeenkomst), o. -en; een onder-
handsch -, een handels-, een - aangaan.

verdragen (dulden, lijden, doorst^can), ik
-droeg, heb -dragen; -ing, v. gm.v.

Vedraghaven (Chineesche haven, volgens
tractaat open voor den Europeeschen handel),
v. -havens.

Verdriedubbelen (iets driemaal zoo groot
of zoo talrijk maken), ik heb -driedubbeld;
dat zal uw oogst -, drievoudig maken.

Verdriet' (leed, kwelling, hartzeer, zielesmart),
0. gmv.

Verdrietelijk (verdrietig, hinderlijk), bn.;
-er, -st; -held (kwelling), v. -heden.

Verdrieten (verdriet veroorzaken), het -
-droot, heeft -droten; alles -driet hem, is
hem onaangenaam ; dit heeft ons erg -droten,
ons spijt gedaan, ons verdrietig gemaakt.

Verdrietig, bn.; een - werk, onaangenaam,
hinderlijk, lastig; een - gezicht zetten.

Verdrievoudigen (drievoudig maken), ik
heb -drievoudigd; hij wist zijn inkomen te-.

Verdrijven (verjagen), ik -dreef, heb -dre-
ven; muizen en ratten -; den tijd, de zorgen -;
den vijand -, wegdrijven ; -ing, . v. gmv.

verdringen (van de plaats dringen), ik -
-drong, heb -drongen; iemand -, onderkrui-
pen; de menigte -dringt zich in de zaal;
-er, m. -s; -ing, v. gmv.

verdrinken (door drinken verspillen; in
het water omkomen), ik -dronk, heb -dron-
ken; een hond -; zijn geld -, al drinkende
opmaken; zegsw. hij was verdronken, eer hij
water had gezien, voor de verleiding bezwe-
ken, nl. eer de verleiding voorgoed begon;
-ing, v. -en.

Verdrogen (uitdrogen, dor worden), het is
-droogd; die boterham zal -; dat is -droogd
vleesch; -ing, v. gmv.

verdrukken (onderdrukken), ik heb -drukt;
-ker, m. -s; -king, v. -en; zegsw. tegen
de -king ingroeien, ondanks allerlei leed toch
gedijen; zie Groeien.

verdruk ,Oker (persoon, die anderen onder-
drukt, tiran, dwingeland), m. -s.

Verdubbelen (tweemaal zoo groot maken),
ik heb -dubbeld; zijn ijver -, zijn spoed -;
dubbel maken; -ing, v. gmv.

Verdub'belgetal (spraakk. de woorden op
-voud), o. -getallen; twaalfvoud is een -.

verduidelijken (ophelderen), ik heb -dui-
delijkt ; de lezing werd met proeven en licht-
beelden -duidelijkt ; -ing, v. gmv.

verduisteren (duister maken, verdonkeren),
ik heb en het is -duisterd; de zon, de maan
werd -duisterd; fig. gelden -, achterhouden;
-ing, v. -en.

Verduit'sehen (in het Nederlandsch verta-
len; ook : verklaren), ik heb -duitscht; -er,
-ing, v. vero.; zie Verdietschen.

verduiveld, bn. en bw. (en tw.); een - leren!
helsch, verfoeielijk; je loopt - hard, d.i. erg.
buitengewoon hard; -, wat een mooi schilderij!

Verdui'zendvouden, -voudlgen (dui-
zendvoudig maken), ik heb -duizendvoud,
-voudigd; de rijkdom des koopmans, door
den tooverstaf des handels -voud. (Potg.)

Verduld' (euphemisme voor : verduiveld),
bw.; 't is - jammer; wel -! tw.

Verdunnen (dun, dunner maken), ik heb
-dund; bier -, wijn -; -ning, v. gmv.

Verduren (verdragen, dulden, doorstaan),
ik heb -duurd ; dat geraas is niet te -; ook:
dat ornamentwerk -duurt den bouw, duurder
maken; -Ing, v. gmv.

VerduurOzamen (duurzaam maken), ik heb
-duurzaamd; levensmiddelen -; -duur-
zaamde levensmiddelen; -Ing (conservatie),
v. gmv.

Verdn'wen (wegduwen, van zijn plaats
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schuiven), ik heb -duwd; een koffer, eer last
-;.een balk -.

Vcrdu'wen (verteren.), ik heb -duwd; een
kind kan geen manskost - ; gij, die uw vleesch
kookt, om het te kunnen -, (0.0.); -ing,
v. gmv.

Verdwaald' (verled. doelw. van verdwalen:
v. d. rechten weg af zijnde), bn.

VerdwaasdO (verled. deelw. van verdwazen:
gek, zot), bn.; een - volk, een - geslacht, uit-
zinnig.

Verdwaasde (dwaas, zot, gek), m. en v. -n.
VerdwaVlen (verdolen), ik ben -dwaald;
ik was in de gangen van het hotel - dwaald,
kon mijn kamer niet vinden.

Verdwazen (dwaas maken of worden),
hij heeft en is -dwaasd ; iem. -; hij is ge-
heel -.

Verdwijnen (onzichtbaar worden, uit het
oog raken), ik -dween, ben -dwenen; nu
-is al mijn hoop -dwenen, vernietigd, te loor;
-ing (het verdwijnen), v. -en.

Vere'delenn (edeler, fijner maken), ik heb
-edeld ; een vruchtboom, een vrucht -; het
paardenras -; zij willen den volkszang -; kun-
sten en wetenschappen - den mensch; -ing,
v. gmv.

Vereelten (tot eelt worden), het -eeltte en
het is -eelt; uw handen zijn -eelt, d. i. -met
eeltkussens bedekt, verhard ; fig. het geweten
van dien booswichtisvereelt,hoogst ongevoelig;
-held, v. gmv.; -ing, v. -en.

Veree'nen (samenbinden, één maken), ik heb
-eend; ook: Vereenigen.

VereePnigeni (samenvoegen), ik heb -een igd;
-baar (kunnende rereenigd worden), bn.;
-liig, v. -en; ook: Vereenen.

Veree'niging (het vereenigen; ook club, bond,
genootschap, gezelschap), v.. -en ; -dokaal
(zaal tot bijeenkomst der club), v. -alen; -s-
punt (plaats, waar twee of meer voorwerpen
samenkomen, twee of meer wegen zich vereeni-
gen), o. -en : een - van spoorwegen; fig. het
punt, waarin twee of meer partijen over-
eenkomen, samengaan.

Vereenvonldigein, ik heb -voudigd ; een
breuk - (rekenk.); een administratie -, op
eenvoudiger voet inrichten; -ing, v. -en.

Vereenzelvigen (tot één en dezelfde zaak
worden), ik heb -zelvigd; twee zaken met
elkaar -; zich - : zij (7'ine) had zich -zelvigd
met haren Max. (Max H.) ; -ing, v. gmv.

VereerOder (iemand, die vereert), m. -s; een
- van Vondel.

Verte'ren (eer bewijzen), ik heb -eerd;
-ing, v. -en.

Veree ring (eerbewijs, geschenk), v. -en.
VereeWwigen, ik heb -eeuwigd; zijn naam
-, onsterfelijk maken; met het penseel -,
eeuwig doen leven op het doek : wilt gij
de deugden uwer groote mannen - 2 (0.0.);
-ing, v. gmv.

vereffenen (effen maken, afbetalen), ik heb
-effend ; een geschil -; een schuld -, afdoen;
-effening, v. -en.

Vereis ch/, o. gmv.; naar - van omstandig-
heden, d. i. naar deze het vorderen, eischen.

VereVsehen (vorderen, vergen), ik heb -
-eischt; dat werk -eischt veel kennis, veel
overleg, vraagt, vergt.

Verelsch'te (het gevorderde), o. -n; kennis van
het Fngelsch is bij dat examen geen -; de -n van
een examen, dat, wat gevraagd kan worden.

Veren gelen, zij zijn -engeld; zij waren
door de liefde -engeld, dicht. gelukkig als
engelen; de vriendschap, die 't leven -engelt,
tot iets engelachtigs maakt.

Veren'gcn (nauwer maken), ik heb -engd;
de buis moet wat -engd worden; zich -
(enger worden) : de rivier gaat zich hier -;
-ing, v. -en.

Veren kelen (verdeelen, in enkelvoudige
deden scheiden, splitsen), ik heb -enkeld;
-ing, v. gmv.

Verengeren (erger maken, worden), ik heb
en ben -ergerd : de wonde -ergert; -lag, v.

Verevenen (vere f f'enen), ik heb -evend;
-ing, v. -en.

Verf (kleurstof, kleur), v. verven; -aarde
(gekleurde aarde), v. gmv. ; -doos (kleur-
doos), v. -donzen.

VertIJ'nen (fijner maken), ik heb -fijnd;
den smaak -, de zeden - ; verfijnde wreed-
heid; geraffineerd; -ing, v. -en.

VerflaWwen (flauwer, trager worden), ik
ben -flauwd; zijn ijver gaat -, minderen;
die vriendschap zal wel -, verkoelen, vermin-
deren; -ing, v. gmv.

VerftenOsen (verwelken), zij is -flenst; dat
de bloemen ras -, merken daaglijks alle men-
schen. (Bild.); -ing, v. gmv.

Verfoeien (een afschuw hebben van, diep
verachten), ik heb -foeid ; een daad -; -iiig,
v.; -sel, o. -s, -en.

Verfoeilijk (afschuwelijk), bn. en bn'.; een
-e leugen ; hij spreekt - slecht Fransch; -er, -st;
-held, v. -heden.

Verfoeliën (met foelie overdekken), ik heb
-foelied; spiegelglas -, met een laag foelie
of kwiktin overtrekken; -foeliesel, o. -s;
zie Foelie.

Verfomfaaien, - verfomefooien (beder-
ven, verkreuken), ik li eb -fomfaaid ; wie heeft,
dien hoed, die japon, fig. die gedichten zoo
verfomfaaid?

Verfom'melen (verkreukelen),ik heb-meld.
Verfraaí'en (afleid. van fraai: fraaier ma-
ken, opsieren), ik heb, het is -fraaid; -ing,
v. -en : tot -fraaiing der stad; allerlei -ingen.

Verfran'sehen, ik heb -franscht; in die
dagen zocht men onze zeden te -, een Franschen
draai te geven; een woord -; een -te Hol-
lander, din de Fransche manieren heeft aan-
genomen; -ing, v. gmv.

Verfris/seheii (afleid. van frisch: frisch
maken), ik heb -frischt; hij zoekt zich aan
het strand te -, verkwikken ; -frissehing
(drank, enz.), v. -en ; zie 0 p fr i s s c h e n.

VerfrWscheitid (frisch makend, verkoelend),
bn.; een -e drank, een -e koelte; een -e
wind, opwekkend.

Verfrommelen (verfommelen, verkreuke-
len), ik heb -meld; wie heeft dat tijdschrift,
die krant zoo verfrommeld? ook : Verfronselen.

Vergaan', het -ging, is -gaan; het schip is
-, te gronde gegaan; hij verging van koude
en gebrek, kwam om, stierf; onkruid ver-
gaat niet, gaat niet te niet; hoorera en zien ver-
ging ons, wij werden verbijsterd v. h. lawaai.
Vergaarbak (bak tot het opvangen van
vloeisto fen), m. -bakken ; een regenput is een
- van regen- of dakwater.

Vergaderen (te gader brengen of konen),
ik heb en we zijn -gaderd; schatten -; het
gezelschap is vergaderd; -Ing, v. -en.

Vergallen (fig. bederven, bitter maken), ik
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heb -gald; een visch -, de galblaas er van
doorsnijden, zoodat die visch, oneetbaar
wordt; fig. iem. de bot -, hem het leven
verbitteren; zie B o t ; iemands genoegen -,
iemands leven -; de zorgen zullen mij de bot
niet -, het leven niet bederven; Des werelds
zwijmelkelken - in den nood. (Da Costa),
worden bitter; -ling, v. -en.

Verg aloppeeren (zich) (d. i. zich over-
jlen), ik heb mij -galoppeerd; fig. nu gaat
q;j u -, door overijling onvoorzichtig zijn
in woorden of daden.

Vergaii^kelijk (niet van langen duur zijnde,
onbe,tendig ), hi ► . ; alles op aarde is -, broos,
t(jeeljk, kortstondig; -er, -st; -held,
v. gmv.

Vergapen (zich), (te ver gapen en daardoor
zich pijn doen), ik heb mij -gaapt; vergaap u
niet aan 's werelds schijn. (Bild.), laat u niet
bedriegen, ontstemmen.

Vergaren (uit: vergaderen; inzamelen, ver-
zamelen), ik heb -gaard; de bijen - honig en
was; schatten -, wijsheid -.

Vergag'teu (onthalen), ik heb -gast; iem.
op iets -; zich -, zich genoegen verschaffen.

Vergan^weia (te gauw, te snel, te vlug af zijn,
verschalken), ik heb -gauwd; hij (Karel V),
de schranderste staatsman des tijds, was door
zijn leerling ( Maurits van Saksen) vergauwd.
(Potg.)

Vergeeflijk, vverge'felijk (te vergeven
zijnde, niet strafwaardig, verschoonbaar), bn.;
een -e misslag; -er, -st; -held, v. gmv.

Vergeefs/ (eig. vergevens: nutteloos, vruchte
loos), bw.; - vragen, nutteloos; zie T e v e r-
geefs.

VergeefsehP (vruchteloos), bn.; -e moeite.
Vergeet'aehtig (zwak van geheugen), bn.;
Grootje wordt -, kan niet goed meer iets
onthouden; -er, -st; -held, v. gmv.

Vergeetal, m. en v. -allen; uw broeder,
uw zuster is een rechte -, zeer vei geetachtig,

Vergeetboek (fig. schertsend), o. gmv.;
zegsw. dat zal wel in het - raken, voorgoed
vergeten worden.

Vergeet'-m ij-niet, -me-niet (hemelsblauw
bloempje of myosotis), v. -en ; -je, o. -s; laat.
bloeiende -en aan den waterkant. (C.O. 1

Vergelden (beloonen, betalen, vergoeden), ik
-gold, heb -golden; ik kan u uw weldaden
niet, kwaad met kwaad -, -er, m. -s ; -ing
(loon of straf), v. -en.

Vergelijk, o. -en; een - treffen, een over ,

eenkomst, verdrag, schikking.
Vergelijken, ik -geleek, heb -geleken
twee dingen met elkaar -, het gelijke en on
gelijke opsporen; men -gelijkt het leren bi,
een bloem, op één lijn stellen.

VcrgelijPkend (tegenw. deelw. van verge
lijken, als bn.), bn.; een - overzicht, een -^
staat, een - examen, -e taalkunde.

Vergelijking, v. -en; een - trekken tus
echen de jaargetijden en het menschelijk leven
een - van den eersten graad, een vierkants-
(alg.); de trappen van -, (spraakk.).

Vergemakkelijken (gemakkelijk maken)
ik heb -gemakkelijkt; iemand zijn werk -

Ver/gen (eischee, vragen), ik heb -v ergd
dat zal veel van uw krachten -, vorderen.

Vergenoegd ,' (tevreden, voldaan, gelukkig)
bn. en bw.; -er, -st; -held, v. gmv.

Vergenoe'gcn (tevreden stellen), ik heb -ge
noegd; -ing (tevredenheid), v. gmv.

Vergetelheid, v. gmv.; aan de - onttrek-
ken, in herinnering doen blijven; myth. de
stroom der - d. i. Lethe.
Vergeten, ik -gat, heb en ben -gaten ; ik
ben dat woord -, uit het geheugen kwijt; ik
heb min bril -, thuis laten liggen ; ik heb -
den brief te posten, verzuimd.
Vergeven, ik -gaf, heb -geven; een reisslag
-, een beleediging -, vergiffenis schenken
voor; -er, m. -s; -laag, v. gmv.
Vergeven (geven of doen toekomen), ik -gaf,
heb -geven ; een ambt -; de baron heeft dien
post te -.
Vérge'ven (door vergif ombrengen), ik -gaf,
heb -geven ; muizen en ratten -; zij heeft
zich -; -ing, v. gmv.
Vergelvensgeziud (gaarne vergevende, ge-
neigd om vergiffenis te schenken), bn.; -held,
v. gmv.
VergeOving (vergiffenis), v. gmv.; iemand
om - vragen.

Ver ,'gevorderd, bn.; op -en leeftijd, hoog.
Vergewissen (verzekeren), ik heb mij -ge-
wist; zich - van iets, z. zekerheid verschaffen.
Vergezellen (begeleiden), ik heb -gezeld;
iem. op reis -, met hem medegaan, hem bege-
leiden; fig. gepaard gaan; ook : V e r z olie  n.

Vergezelfsehappen (vergezellen), ik heb
-gezelschapt; -plag, v.: tot -ping.

Vergezicht (gezicht in de verte), o. -gezich-
ten ; een fraai - op een rivier, verschiet.

Vergiet ,' (vergiettest), o. -en.
Vergie'teit, ik -goot, heb -goten; tranen
-, bloed -, storten ; -er, m. -s ; -laag, v. - en.

Vergiet test (doorslag, gatenplateel, bak met
gaatjes), v. -testen.

Vergif', vergift' (venijn), o. -giften.
Vergiffenis (kwijtschelding), v. gmv.; iem.
- schenken; - van zonden, het vergeven.

Vergiften; ?ie Vergiftigen.
Vergiftig (venijnig, doodend), bn.; een -e
slang; -e bessen; -er, -st.

Vergiftigen, ik heb -giftigd ; het eten -,
vergiftig maken; een hond -, vergift inge-
von ; fig. bederven, slecht maken : die partij-
strijd -t er het volksleven ; -laag, v. -en.

Ver'gillus, P u b 1 i u s, met den geslachts-
naam M a r o, de heldendichter der Ronrei-
nen, 70 v. C. — 19 n. C.

Vergissen (zich), ik heb mij vergist, mis-
rekend, bedrogen; -sing, v. -en.

Verglaassel (glazuur), o. gmv.; het - van
aarden potten en schotels, polijstsel.

Verglazen (met glazuur bedekken), ik heb
-glaasd; -gla'zer (iem. die verglaast), m. -s;
-glaas/ster, v. -S.

Vergoden (eig. tot god verheffen; fig.
onmatig vereeren), ik -goodde, ik heb -good;
een kunstenaar -, een schrijver - ; -er, m.
-s; -ing, v. gmv.

Vergoeden (schadeloos stellen), ik -goedde,
ik heb -goed; -ing, v. -en.

Vergoellijken (verschoonen), ik heb -goe-
ljkt; nu zoekt hij zijn misslag te -, een
fraaien glimp geven aan, verbloemen; zijn
tekortkomingen -; -laag (verontschuldiging),
v. -en.

Vergooien (verkeerd, verloren gooien), ik
heb -gooid; fig. zich -, zich verlagen in
zijn stand of waardigheid, zijn fatsoen te
grabbel gooien.

Vergramd 0 (boos, toornig), bn.; -er -si`.
-held, v. gmv.
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Vergram men (vertoornen), ik heb en ben
-gramd; iem. -, God -, zeer boos maken.

Vergrijp/ (misstap, overtreding), o. -en ; een
- tegen de goede zeden.

vergrijpen (zich), ik -greep mij, heb
mij -grepen; hij vergreep zich aan ons eigen-
dom, aan onze eer, aan onze rechten, d. i. de
schennende hand slaan aan.

Vergrijzen (grijs worden), ik ben -grjsd.
Vergrim'men (woedend of erg boos worden),
ik ben -grimd. w. i. g.

Vergroeien, het is -groeid; bij dat kind
zal het litteeken nog wel -, al groeiend ver-
dwijnen; die boom is -groeid, scheef of krom
gewassen ; -ing, v. -en.

Vergroo'ten (grooter maken), ik heb -groot;
een feit -, een voorval -, grooter voorstellen;
-er, m. -s; -ing, v. -en.

Vergroo/tend (vermeerderend), bn., de -e
trap, de comparatief.

Vergrootglas (vergrootende lens),o.-glazen.
Vergroven (grover, erger voorstellen), ik
-groofde, heb -groofd ; een misdaad -, een
gezegde -.

vergruVzelen (verbrijzelen), ik heb -gruis-
zeld ; de spiegel viel en vergruizelde op de
steenen, tot gruis worden ; -ing, v. gmv.

Vergruilzen (tot gruis maken, verpletteren),
ik heb -gruisd ; -ing, v. gmv.

Vergui zen (van guize, hoonend gebaar,
bespotten, beschimpen), ik heb -guisd ; iem. -,
met smaad, met verachting bejegenen;
-ing (smaad), v. -en.

Verguld' (met goudvlies belegd, met goudverf
beschilderd), bn. ; een -e lijst.

Vergalden (met een laagje goud overdekken),
ik -guldde, heb -guld ; een kerkboek op
snee -, een spiegellijst -; de pil -, zie P i 1;
fig. een blinkenden glans geven : de zon
-guldde de randen der avondwolken; fig. hij was
met dat voorstel erg -guld, hoogst vereerd,
verblijd, in zijn nopjes ; d. i. hij blonk van
genoegen.

vergalden; zie Galvanostegie. Even-
zoo: Verkoperen, Vernikkelen, Ver-
zilveren.

Vergulder (persoon, die lijsten enz. verguldt),
m. -s ; -ster, v. -s.

Vergul^dersmes, verguld mes (mes -bij
't vergulden van boeken in gebruik), o. -
-messen.

VergaldOkwas^t (dassenkwast om het ver-
guldsel glad te maken), m. -kwasten.

Vergald/penseel (penseel om het verguldsel
aan te strijken), o. -penseelen ; -pers (boek-
binderij, pers, waarop de vergulde boekbanden
gedrukt worden), v. -en; -rol (werktuig v. d.
boekbinder om het blaadje goud aan te dringen),
v. -rollen.

Verguldsel (blaadje bladgoud, goudstof,
verguldpoeder), o. gmv.

Verguld'selboekje (boekje met fijne blaad-
jes goud om mee te vergulden), o. -boekjes.
Verguld/werk (de arbeid van den vergul-
d ), o. ; (soorten), o. -en.

Vergunnen (toestaan, veroorloven), ik heb
-gund.

Vergunhiing (recht om sterken drank in
't klein te verkoopen), v. -en ; het aantal
-en beloopt in deze stad meer dan vijfhonderd;
scherts.: een glaasje -, jenever.

Vergunning (0.-I. verlof tot mijnbouwkun-
dige opsporingen), v. -en.

Verhaal (vertelling, verslag), o. -halen.
Verhaal' (vergoeding, schadeloosstelling), o.
gmv.; wij zullen er - op nemen ; zijn -
hebben op iem. ; er is geen - op hem, daar
hij te arm is.

Verhaal' (herstel van krachten), o. gmv.;
ik kan niet op mijn - komen, eig. ik kan
mijn verloren krachten niet terugkrijgen,
ik kan niet tot adem of bedaren komen.

Verhaaltrant (manier, wijze van vertellen),
m. gmv.

Verhaasten (bespoedigen), ik -haastte, heb
-haast; verhaast, o God, dien stond ! (Da
Costa) ; dat - haastte zijn dood ; zijn schreden
-, versnellen.

Verhabbezakken (ontmoedigen) ik heb
-habbezakt; iem. -, afsnauwen, overbluffen;
spreekt. Verhobbezakken.

verhagelen (door den hagel vernietigd wor-
den), het is verhageld ; al het koren, al de
tabak is -hagelel.

verhak^stuklken (van nieuwe hakken voor-
zien), ik heb -hakstukt ; fig. Is hier iets te -?
d. i. te werken, te verhandelen, te verrichten.

verhalen (vertellen, mededeelen), ik heb
-haald ; mijn vriend zal u alles -; hij weet
boeiend die geschiedenis te -.

Verhalen (teru (halen), ik heb -haald;
zijn scha -, d. i. herstellen, schadever-
goeding nemen : de ijsbeer -haalt hun krijgs-
kunst op zijn prooi, wreekt ; fig. ik -haal
dat alles op den Zondag, (0.0.), door dan
langer te bed te blijven haal ik mijn scha in.

Verhalen (herstellen), ik heb -haald ; wij
moeten ons eerst een weinig -; zijn krachten
-, d. i. op zijn verhaal komen.

verhalen (scheepst. op een andere plaats
leggen, verleggen), ik heb -haald ; een schip
gaan -

Verhallenderwijs, -wijze, bw.; - iets
voordragen, op vertellende manier.

Verhalvezolen, ik heb -halvezoold; ik
laat deze schoenen -, van nieuwe halve-
zolen voorzien.

Verhandelbaar (verhandeld kunnende
worden, verkoopbaar), bn.; -bare.

VerhanOdelen (verkoopen, fig. bespreken,
behandelei,), ik heb -handeld; -aar (iem.,
die in een nutsvergadering een lezing houdt),
m. -s.

verhanOdeling (redevoering, lezing over
eenig vastgesteld onderwerp), v. -en.

Verhang' (aardr. verval eener rivier per
K.M.), o. gmv.

Verhan'gen (anders hangen, op een andere
plaats hangen), ik heb -hangen; zich -, zich
door een strop om het leven brengen.

Verhan'selen (oplappen), ik heb -hanseld;
het vrouwtje zal dit kieltje nog wel wat -, op-
knappen, verstellen; een paard -, verkwan-
selen, verkoopen; fig. verknoeien: een
meesterwerk van Wagner -, door diverse
fragmenten b.v. aan elkaar te rijgen.

Verhard' (fig. ongevoelig), bn.; een - ge-
moed, hij - in 't kwaad, d. i. verstokt; -er,
-st ; -held, v. gmv.

Verhard draven, ik heb -harddraafd ; een
beker doen - ; een gouden zweep laten -, met
harddraven laten winnen, als prijs uitloven.

Verhar'den (hard" maken), ik heb en ben
-hard; stopverf -hardt in de lucht, hard
worden; ze zijn -hard in 't kwaad; -ing,
v. -en.
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Verharen (van haar wisselen), het paard
is -haard ; poes is aan 't -.

Verhaspelen (verknoeien), ik -heb -has-
peld; een opstel, een gedicht -, door onhan-
digheid bederven.

Verhee'ren (verwoesten, verdelgen), ik heb
-heerd; het land lag verheerd, overmeesterd;
alles te vuur en te zwaard -, verdelgd ; -der,
m. -s; -ing, v. gmv.

Verheer'gewaden (gesch. tot een leen ver-
heffen),en), ik heb -heergewaad; iem. met een
land -, d. i. hem het land in leen geven,
hem beleenen met; ook afhankelijkheid
betuigen of toonen.

Verheerlijken (tot heerlijkheid verheffen),
ik heb -heerlijkt; Gods naam -, loven, prijzen,
roemen; hij was er mee -heerlijkt, zeer in
zijn schik, zeer vereerd; -ing, v. gmv.:
tot -ing van God.

Verheffen (omhoog doen gaan, omhoog hef-
fen), ik -hief, heb -heven; zijn stem tegen
iets -, tegen iets opkomen, protesteeren;
tot, een waardigheid, in den adelstand -, be-
vorderen, benoemen; een getal tot een macht
-, (rekenk.), brengen; -fing, v. -en.

Ver/held (afstand, verwijdering), v. -heden.
Verhelderen (helder maken of worden), ik
heb en het is -helderd; -ing, v. gmv.

Verhelen (verbergen), ik heb -heeld ; zijn
misnoegen -; een teleurstelling -, verzwijgen.

Verhelpen (beter maken, herstellen), ik
-hielp, heb -holpen; een gebrek -, zie dat nu
maar te -, verbeteren.

Verhe'melen (ophemelen), ik heb -hemeld.
Verhemelte (gewelf in den mond ; ook :
bovendeel van een troon, tent, ledikant, enz.),
o. -n ; -letter, v. -s ; zie G e h e m e 1 t e.

Verheugd ,' (blijde, opgeruimd), bn. en bw.
-er, -st.

Verheugen (blij maken), ik heb -heugd;
uw gedrag verheugt ons; hij verheugt zich in
ons geluk, is blijde.

Verheuging (innerlijke blijdschap), v. -en;
fig. lichte roes.

VerheOveling (verschijnsel), v. -en; de -en
in den dampkring, regen, hagel, sneeuw, enz.

verheven (voortreffelijk), bn. en bw.; een
- stijl, - daden, glansrijk, glorievol; - denken,
niet alledaagsch; -er, -st.

Verhe'venhetd (hoogte, heuvel), v. -heden;
fig. de - van zijn karakter, edelaardigheid;
- van rang, aanzienlijkheid.

Verhip/deren (beletten, voorkomen), ik heb
-hinderd; dat zal ik zien te -; -ing, v. -en.

Verhit) (eig. heet, zeer warm), bn.; - door
den drank, opgewonden; een -e verbeelding,
d. i. vurig, onmatig, ziekelijk; -ter, -st;
-held (het verhit zijn), v. gmv.

verhitten (doen gloeien, fig. heet maken,
opwekken), ik heb -hit; -tang, v. -en.

Verhoeden (voorkomen), ik heb -hoed; wij
zullen dat onheil -; moge God het -! beletten;
-ing, v. gmv.

Verhoef^sslagen (een stuk bouwland in
deelen afdeelen), ik heb -hoefslaagd; -ing,
v. -en. vero.

Verhoeltelen (verknoeien, verbroddelen), ik
heb -hoeteld.

VerhoOlen (bedekt, verborgen), bn.; een -
vreugde, geheim; een - afleiding (spraakk.):
-er, -st; -held, v. gmv.

VerholPlandschen (een Holl. vorm geven
aan), ik -hollandschte, ik heb -hollandscht;

een uitheemsch woord -; -ing, v. gmv.
Verhonderdvoudigen, ik heb -honderd-
voudigd ; met den tooverstaf des handels ver-
honderd-, verduizendvoudigd. (Potg.), aanzien-
lijk of sterk vermeerderd.
Verhoogd' (hooger gesteld in graad of rang),
bn. ; -e temperatuur, hij is in rang -.
VerhooOgen (hooger maken, ook in traktement
of in prijs), ik heb -hoogd ; -ing, v. -en:
- van kosten ; -sel, o. -s.
Verhoo'gen (bevorderen,aanzienlijker maken,
tot eer en aanzien brengen), ik -hoogde, heb
-hoogd; iem. -in rang -; de jongen is een
klas -hoogd; die zich zelf -hoogt, zal ver-
nederd worden, Bijbel, Hoogmoed komt vóór
den val, Matth. 23 .: 12; het loon -, vermeer-
deren ; den prijs der waren -, opslaan.
verhoorP (ondervraging), o. -en; het - der
getuigen in een proces; iem. in - nemen, d. i.
hem apart roepen en ondervragen.

Verhoo'ren (ondervragen), ik heb -hoord ;
geen twee getuigen worden gelijk -hoord; ik
heb hem de les -hoorel, afgevraagd.

Verhoovaar'dlgen (zich), ik heb mij
-hoovaardigd; hij -hoovaardigt zich op zijn
geboorte, is trotsch op.

Verholpen (hopen op), ik heb -hoopt. vero.
Verhou'den (zich), het -hield zich, heeft
zich -houden; twee kapitalen - zich als 2 :3,
staan tot elkaar in betrekking.

verhouding (betrekking), v. -en; de leer
der -en; onze - is vriendschappelijk; naar
-, naar evenredigheid.

Verhni'zen (van woning veranderen), ik ben
-huisd; zegsw. - kost bedstroo, brengt allerlei
kleine onkosten mee; zegsw. naar de andere
wereld -, sterven.

verhuren (in huur geven), ik heb -huurd;
een huis -, paarden en rijtuigen -, in huur
afstaan; -ing, v. -en.

Verhut'selen (schuddend verplaatsen), ik heb
-hutseld ; fig. verfomfaaien.

VerhuurO kantoor (kantoor voor vraag en
aanbod van dienstboden), o. -toren.

Verhypothekeeren (met een hypotheek
bezwaren), ik heb -hypothekeerd; een land-
goed -.

Verificateur' (rijksambtenaar, die de echtheid
van zaken, b.v. eener aangifte onderzoekt),
m. -s. (c = k).

Verifieaftie (onderzoek naar de echtheid:
bekrachtiging), v. -s, -tiën ; -commissie
(die belast is met het onderzoek naar de richtig-
heid van 't geldelijk beheer van een vereeniging),
v. -siën, -s. (t = ts).

Verifieeren (een onderzoek doen naar de
deugdelijkheid of echtheid).

verijdelen (doen mislukken), ik heb
-ijdeld; nu is al mijn hoop verijdeld, te niet;
-ing, v. gmv.

Verij'deltuiten, ik heb -ijdeltuit ; zijn
tijd -; zijn geld -, op lichtzinnige wijze
verspillen.

Verin0dischen (Indisch worden in karakter,
zeden en gewoonten), hij -indischte, is -
indischt.

Verin'landsehen (O.-I. de zeden., gewoon-
ten, taal der inlanders aannemen), hij -in-
landschte, is -inlandscht.

verinteresten (op interest loopen), het is
-interest; dat geld staat maar te -, los het
toch af, verrenten.

Verita0bel (Fr. oprecht, onvervalscht), bn.
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Ve'rltas(Lat. waarheid);in »ino -, in den wijn I Verkles'lijk, verkle'selJjk (te stellen
is de waarheid, d.i. de wijn maakt de tong los. boven), bn.; -er, -st; tevredenheid is - boven

Verjaard' (rechtst. door verloop van tijd schaiten,
»erocuen, of zonder rechi worden), v.: de -e Verkle'zen (uitkiezen, de »oorkeur geven),
panden in de bank van leeninq. ik -koos, heb -kozen: de eer- bocenhet leoen.

Verjaar'dag (herinnerin!Js,lag der qeboorie, Verkle'zlng (het verkiezen), v.-on;-sdag,
geboortedag), m. -dagen. m. -dageu, -slens, v. -Ieu zen.

Verja'gen (rerdrijven), ik -jaagde (-joeg), Verklj'ken, ik -keek, heb -keken; ik heb
heb -jaagd; -er, m. -8; -lng, v. -en. in dien winkel mijn tijd »erkeken, mitn tijd

Verja'ren (jarig z'ijn), ik ben -jaard; -lng, al kijkende doorgebracht; de kans is per­
(het verjareni, v. -en: -ingsfeest, o. -en; »erkeken, verloren; zich -, verkeerd kijken,
-Ingsgesehenk, o. -en. fig. zich vergissen.

Verja'ren (door »erloop van tijd zijn rechi 'Terklk'kerd (O.-I. iereot, gek, dol op), bn.
verliezen) , het is -jaard; een rechi kan -,een Verklaar'baar (kunnende verklaard uior­
vonnis kan -; -lng, v. -en; -JIIgsreeht, den), bn.: een - versch~jnsel; -der, -st,
0.; -term~ju, m. -en. Verklaarcl' (verduidelijkt, opgehelderd), bn.

Verjeug'dlging (/tet opnieuw jong worden), Verklad'den tbedercens, ik heb -klad : de
v, grnv.: de - der naiuur in de lente. knaap heeft al wat papier -klad met zijn

Verjoll'gen (jong maken cf uiordens, ik heb teekenen.
en ben -jongd; in de lente is heel de natuur Verkla'gen (aanklagen), ik heb -klaagd.
verjongd, nieuw, herboren; -illK', v. gmv. Verklap'pell, ik heb -klapt ; iemand -,

Verkal'lell (verpraten), ik heb -kald ; ik verklikken, verraden; -per (klikker), m. -s;
heb mijn t'ijcl verkald, verbabbeld; zich -. -ping (het verklappen), v. -en.

Verkall'kf"rell (door kanker »erleerd ioor- Verkla'rell (klaar, helder maken), ik heb
den" haar keel is -kankerd. -klaard; een droom -, uitleggen; iemomd

Verkap'peu (terhakken ; ook: opnieuw kap- schuldig -, heeten; den om·log -, aanzeggen;
pen), ik heb -kapt. -klaarder (uitleggt:r), m. -s; -lng, v. -en;

Verkap'peu (een andere kap of een ander zich. -, d. i. zich uiten, zijn meening zecgen.
kapsel opzetten), ik heb -kapt; zich -, ook: Verklee'c1eu (anders kleeden), ik heb -kleed:
zich verrnommon, verhullen in een kap, ik moet m# gauw wat -; -lug (ook: »ermom­

Verkap'plng (bini- of dakwerk 'ran een mi'flg), v. -en.
ooerdekt station), v, -en. Verklee'c1ell (zieh), ik heb mij -kleed;

Verkas'sell (verhuizen), ik -kaste, ik ben op carnaval zich vermommen: gaat gij u
-kast; -siug, v. -en. gmz.· niet -'I

Verka'velen irerdeelen in kavelingen of Verkleeftl' (verknocht), bn.: aan de zonde­
pm'ceelen), ik heb -kaveld; eenbouwlerrein -; zijn, verslaafd; -er, -st; -held, v. gm v.
-ing, v. -en. Verkleefd' (eig. vastgekleefd, gehecht), bn.;

Verkeer' (omgang), o. gmv.; Ituiselijk -; een eene -e dienstbode, nl. aan de familie gehecht;
druk-,gereis, b.v.opdelijn Ut.recht·Arnhem; ik ben uw -e vriend, aanhankelijk, vast. Vl.;
het maatschappelijk -, een gezellig -. -er, -st.

Verkeer'bord (triktak), o. -borden; een Verkleln'aap (teekenwerktuig), m. -apen;
ander daagt de makkers aan 't -. (Tollens). zie Tee ken a a p.

Verkeerd' (omgekeeTd, averechtsch), bn.: het Verklel'nell, ik heb -kleind; iemandsve7"­
is in dat gezin de -e wereld, de kinderen dien.flte -, geringer voorstellen; eenkaart -, d.i.
zUn er baas; bw.: gij hebt - gehandtld, onjuist, op kleiner ~chaal teekenen; rek. eenbreuk-,
slecht; -er, -st.. vereenvoudlgen; -lng, v. -en.

Verkee'ren (omga,nghebben),ik heb -keerd; VerkleJn'woord (spraakk. b.v . .r;toelfje),o.
hij -keert aan het hof, heeft toegang, komt; -woorden; ook: Dim i nut i e f.
hij -keert met mijn nicht, is verloofd met; Vel·klennul' (stijf van koude), bn.; -er,
-llIg (vrijage), v. -en. -st; -Ileid, v. gmv.

Verkee'rell (verandm'en), het is -keerd; Verklen'lnell, ik ben -kleumd; verkleume
ket ka'/'t -, was de spreuk van of zei Breero ; nooit on.r; hart! koud, ongevoelig worden.
tTeugde kan - in droefheid; hoe was alles Verklen'rell (de kleurt:erliezen, verbleeken),
verkeerd! (Potg.). het heeft en het is -kleurd; -lng, v. gmv.

Verkeer'spel (triktak), o. -spellen. Verklik'kell (aanbrengen,verraden), ik heb
Verkeer'tje (rerkeerspel), o. gmv. -klikt; -ker, m. -8; zie S till eve r-
Verkell'llell (mil. de Zigging v. een terrein k 1i k k e r; -king, v. -en.
opnemen), ik heb -kend; wij zochten het Verkllk'ker (nat. t'erkorte hevelbarometer,
v~jandelijke kamp te -, verspieden; -nlug die bij de luchtpomp de t~erdunning der Lucht
(onderzoek, verspieding), v. -ell. in den recipient aanwijst), m. -so

Verker'vell (eig. slecht kerven, door kerven Verkloe'keu (moed geven), ik heb -kloekt;
bederven), ik -korf, heb -korven; hij heeft hij verkloekte zich tot die daad, moed vatten;
het b~j dien heer -korven, bedorven, verbruid, zich -, z. verstouten, moed vatten, den moed
hij heert een misslag begaan, is uit de gunst; hebben, iem. -, bedriegen, beetnemen, -lng,
de (Jelegenheid waarnemen, om alles wat hij v. gm v.
verkorven had, weer goecl te maken. (C.O.), VerklnIl'",~lell (verbeuzelen, ve'J"spillen, ver­
misdaan, bedorven. kwi.fJten), ik heb -klungeld; zijn tijd, zijn

Verket'terell (veroordeelen, vervloeken), ik geld-.
heb -ketterd; -iuM', v.: de-ing der mo· Verkueeh'ten (eig. tot knecht maken, orer-
de'rne beginselen. heerschen), men heeft -knecht; dat volk zoo

VerkJes'basl·, bn.; als vreemdeling is hij lang -knecht! dienstbaar gehouden.
niet -, kan niet als lid gekozen worden; Verknen'kelen (zleh), ik heb mij -kneu­
-held, v. gmv. keld; hij -kneukelt zich van voldoening,
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van pret, van leedvermaak, d. i. de kneukels
wrijven, zich innig verheugen.

Verkneuteren (zich), ik heb mij -kneu-
terd; hij zat zich in die ruzie te -, d. i. zich
heimelijk te verheugen, ze innerlijk te
genieten.

Verkniezen (zich), ik heb mij -kniesd;
wat zit yij u in dat dorp te -! van hartzeer
verteerd worden, wegkwijnen; ook: V e r-
knij zen.

Verknij'penn (zich), ik heb snij -knepen;
ik zat mij te - van lachen, van woede, zich
verbijten; -ing, v. gmv.

Verknij'zen, zie V e r k n i e z e n.
Verknochte (verleden deelw. met de bet.
van verkleefd), bn.; -heid, v.: de -heid van
haar langen, schoongin hond, (C.0.), innige
gehechtheid.

Verknoei'eii (bederven), ik heb -knoeid;
hij verknoeit zijn tijd, zijn geld, verspillen;
een verk,:oeide schilder, vertaling, bedorven;
-ing, v. gmv.

Verknol'leii (misdoen, verbrodden), ik heb
-knold; uw broeder heeft het bij zijn patroon
verknold. gmz.

Verkoelen (eig. koel doen worden, afkoelen,koelen,
verfrisschen), ik heb en ben -koeld; de maag
-; zijn hartstochten beginnen te -, verminde-
ren; die vriendschap is aan het -, verflauwen;
-drank (verfrisschende drank), m. -en.

Verkoe ,Plend (verfrisschend ), bn.; een -e
drank, een -e wind, afkoelend; -er, -st..

Verkoeling (afkoeling ; fig. vermindering,
verflauwing), v. -koelingen; - van ijver, - van
vriendschap.

Verkolen (tot kool maken, worden), ik heb
en het is -koold; hout -; een -koold lijk.

verko^ineii (bijkomen, langzaam herstellen;
fig. in beteren doen geraken), ik verkwam,
ik ben -; hj begint er op te -. w. i. g.

Verkon'den (verkondigen), ik verkondde, ik
heb -kond; -er, m. -s; -ing, v. -en; ook:
V erkondigen.

verkondigen (mededoelen), ik heb -kon-
digd; het Evangelie -, iemands lof -, bekend
maken, prediken; -er, m. -s; -ing (predi-
king, leering), v. gmv.

VerkondOschappen (verwittigen, melden),
ik heb -kondschapt; ik zal u de komst der
prinses -, berichten ; -ping, v.: ik zond h( m
uit op -ping, onderzoek, uitvorsching.

Verkoopt (het verkoopen), in. -en; de - van
een huis; koop en -, handel.

verkoorpen (iets tegen zekeren prijs aan een
ander overdoen), onr. ik -kocht, heb -kocht;
in 't groot of klein -; zegsw zij willen mij
verraden en -, d. i. te slim af zijn; -koop
nu geen leugens! -baar, bn.; -er, m. -s.

Verkoo'piiig (veiling), v. -en ; de - zal
plaats hebben bij opbod, bij afslag.

Verkoperen, ik heb -kopend; een schip -,
den romp van een schip met koperen platen
bekteeden; -laag, v. gmv.; zie Koperen.

VerkoOren (uiig ko:en). bn.: een vorst des
rijks -, nl. Oranje in 't Wilhelmuslied. vero.

Verkor^steii (tot korst worden), het ver-
korstte, is -korst ; het gebak was geheel
-korst, met een al te dikke korst omgeven.

Verkor'teii (korter maken), ik heb -kort;
een lijn -, een japon -; zie A f k o r t e n; den
tijd -; verdrijven; zorgen - het leven; iemand
in zijn rechten, in zijn belangen -, betiadeelen ;
-er, m. -s; -ing ► . inkorting), v. -en.

Verkoa'den (door kou berangen), bn.; wat
is dat kind -! -koudheid, v. -heden.

Verkraeh'teu, ik heb -kracht; een slot -,
met geweld stuk maken; fig. onteeren,
schenden : de wetten -, de heiligste rechten -;
-er, m. -s; -ing, v. -en: -ing van wet en
recht, schending.

Verkreu/kelen, -kreufken (door kreuken
bederven), ik heb en het is -kreukeld; het
zomerhoedjN, waarop zij had gezeten, was ge-
heel -kreukeld; een japon -; -ing. v. -en;
zie Kreukelen,	 reuken.

Verkrj'gen (bekomen, verwerven), ik -kreeg,
heb -kregen; -krijgbaar, bn.; -ing, v.
gmv.: ter -ing van.

Verkroppen (eig. inslikken, inzwelgen), ik
heb -kropt; zijn leed, zijn droefheid -, op-
kroppen, verbijten ; ik kan 't niet -, mijn
gemoed is te vol; -ping, v. gmv.

Verkwan'Melen (met kwanselen verspillen),
ik heb -kwvanseld; zijn geld -, aan allerlei
beuzelarijen uitgeven; het - van zijn doublet-
ten (C.O.),verruilen; zijn boeken -, met verlies
verkoopen; zijn meubels -, van de hand doen,
minacht.; -ing, v. gmv.; zie K w a n s e 1 e n.

Verkwijnen (wegteren, wegkwijnen), ik ben
-kwijnd ; de handel is aan het -; en weer een
kouden, bangen dag -e ik, in mijn kluis.( De Gen. )

Verkwikkelijk (verfrisschend), bn. en bw.;
een - bad, opfrisschend; fig. een - woord,
opbeurend; -er, -st.

Verkwikken (weer kwik maken), ik heb
-kwikt; de lentelucht zal u -, doen opleven;
dat troostend woord zal uw hart -, opbeuren;
-ker, m.; -king (troost), v. -en.

Verkwikkend, bn.; een -e drank, lavend;
een -e koelte, verfrisschend ; een -e regen,
opwekkend; -er, -st.

Verkwisten (verspillen), ik heb -kwist; -er,
m. -s ; -ing, v. -en ; -ster, v. -s.

Verkwis'teud, bn.; een - leven, verspillend;
-er, -st.

Verlaat/ (een soort van schuifsluis), o. -laten;
zie het w.w. Verlaten en ook Over-
laat.

verlagen (lager maken, doen dalen), ik heb
-laagd ; een dijk, een muur -; de prijz.na -;
een leerling -, iem. in rang -, zie D e g r a-
d e e r e n; fig. zich -, een laagheid begaan,
zich vernederen.

Verlak' (verlaksel), o. ginv,; het - laat op leer
soms los, d. i. het springt. schilfert af.

verlak/keil (met verlak bedekken; ook fig.
een mooi uiterlijk geven, oog geven; fig. foppen,
bedriegen), ik heb -lakt; een kachel -; dit
doosje is fijn -lukt; zegsw. ik laat ene niet -,
bedotten, foppen, bedriegen; -ker, m. -s;
-king, v. -en ; -sel (verlak), o. gmv.

Verlakt' (verlakt goed), o. gniv.; dit is Chi-
neesch -, d. i. verlakwerk.

VerlantOnten (lam maken of worden), ik
heb, het is -lamd ; die veer is verlamd;
fig. hij stond verlamd van schrik; geneesk.
hij is verlamd aan beide beenen; fig. dat -lamt
de energie, ontzenuwt, slaat neer; -ming,
v. -en.

Verlangen (begeeren), ik heb -langd ; wat
verlangt gij? wenscht gij ; ik verlang mijn
geld, eisch, vorder; zegsw. - naar (le vleesch-
potten van Egypte, terug verlangen naar eeii
vroegeren toestand, waarin men geen brood-
zorgen kende, al was die toestand ook verre
van rooskleurig, Ex. 16:3.
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Verlan/gen (begeerte), o. -s; de kinderen
branden van -, zijn -s bevredigen, - naar
iets hebben; zegsw. het liedje van - zingen, eig.
van verlengen, n.l. om nog wat te naogen
opblijven.

Verlang lijstje (lijstje van geschenken door
bruid o[bruidegom opgemaakt, en waaruit men
iets kan kiezen om het hun aan te bieden), o. -s.

V erlangst (verlangen, begeerte), v. gmv. Vl.
Verlan,'terfaiiteu (lanterfantend doorbren-
gen), ik heb -lanterfant; de leerjongen staat
zijn tijd te -, verluieren, verbeuzelen, ver-
spillen, vertreuzelen.

Verla'riën. (verbeuzelen), ik heb -laried; den
tijd -, gmz.; zie L a r i e, klap, zotteklap.

`1'erla^te1i (van het ééne vat in het andere
laten, of doen loopen), ik heb -; wijn -; water -,
van de eene ruimte in de andere laten;
zie Wijnverlaten, -verlater.

Verlaten (weggaan uit of van), ik -liet, heb
-laten ; hij -liet de stad; het pad (ier deugd
-; mijn gezicht -laat mij, begeeft mij ; de
wereld -, in een klooster gaan, ook sterven;
-ing, v. gmv.

Verlaten (zich), (vertrouwen), ik -liet mij,
heb mij -laten; gij kunt u op hem -laten;
-laat u op God, stel vertrouwen op.
Verlaten (zich), (te laat komen), ik heb
mij -laat; gij -laat u in den regel voor den
eersten trein.

,VerlWten. bn.; een - kind, achtergelaten;
een - schip aan zich zelf overgelaten ; een -
woning, ledig, onbewoond; -er, -st; -held
(eenzaamheid), v. gmv.

Verleden (vroeger, vorig), bn. ; - jaar;
spraakk. - deelwoord, de - tijd.

Verleiden (verl. deelw. van verlijden : voor-
bijgaan; tijd of tijdperk, dat voorbij is), o.
gmv.; In 't - ligt het Heden, in het Nu, wat
worden zal. (Bild.); zie L ij d e n, gaan.

Verle'digen (zich), (zich bezighouden), ik
heb mij -ledigd; zich met iets -, zich de
moeite of den tijd tot iets geven, zich
onledig houden met.

verlee^nen (toestaan), ik heb -leend; hulp,
onderstand -, geven, bezorgen; -aug, v. gmv.

VerleeOren (ontleeren, a fleeren), ik heb -leerd;
het spreken van een taal -.

Verle'gen (bedorven door lang liggen), bn.;
- wijn, - zijde, - waren.

Vcrle'gen (bedeesd, beschroomd), bn.; het
meisje is nog wat - in dien kring; -er, -st;
-held (beschaamdheid; geldgebrek), v. gmv.

verleg/gen (op een andere wijze of plaats
leggen), ik -legde of -leide, ik heb -legd, of
-leid ; de wachter zal den wissel -, anders
leggen ; ik heb mijn handschoenen verlegd, ze
zijn zoek; de troepen gaat men -, verplaatsen,
verstellen ; -ging, v. gmv.

verscm (beleening), o. gmv.; het - met een leen,
Verlel'delijk (geschikt om iem. te verleiden),
bn. en bw.; een - voorstel, aanlokkelijk, be.
koorlijk; -er, -st; -held, v. -heden.

Verlei den (op den slechten weg leiden, toi
zonde brengen), ik heb -leid; -er, m. -s;
-ing(bekoring, verzoeking), v. -en; -ster,v.-s,

verleien (den. van verlei, leen : beleenen), ik
heb -leid ; iemand met een leen -, begiftigen
-ing, v. -en. gesch.

Verlek'keren (verwennen met lekker eten)
ik ben -lekkerd ; ook : die hond is -lekkená
op vleesch; fig. dat jongmensch is -lekkerd ox
romanlectuur, d. i. belust.

Verlengbaar (wat voor verlenging vatbaar
is), bn. ; - crediet.

Verlengen (langer maken of doen duren),
ik heb -lengd; een wissel -, een termijn van
betaling - ; -ing, v. -en : -ing van verlof;
-stuk (b.v. aan een passer), o. -stukken.

Verleppen (verwelken), de bloem is -lept,
verflenst; -ping, v. gmv.

Verlept' (flets, verflenst), bn. era bw.; een -e
bloem; wat ziet er dat kleedje - uit! -held, v.

verleg (tijdverlies), o. gmv.; zonder -, d. i.
onverwijld; dat gedoogt geen -, uitstel.

Verletten (den tijd verliezen, hem laten
voorbijgaan of verzuimen), ik heb -let; -sel
(beletsel, hindernis), o. -s.

Verleu'tereii (den tijd leuterend doorbrengen,
verbeuzelen), ik heb -leuterd ; gij hebt uw
studieuur weer -leuterti.

Verle'vendigeu (levendig, druk, vroolijk
maken), ik heb -levendigd ; de hoop -, den
handel -, opwekken, opbeuren; -ing, v.
gmv.

Verle0zen (zich), (verkeerd lezen), ik -las
mij, heb mij -lezen.

Verlicht' (helder, beschenen), bn. en bw.; fig.
een - staatsman, helderdenkend, ontwikkeld;
de -e 20e eeuw; -denken ; -er, -st.

Verlieh'ten (helder maken, beschijnen), ik heb
-licht; een tuin -, illumineeren; een stad -;
-er, m.

Verlieh'ten (minder zwhar maken), ik heb
-licht; iemands zorgen -, d. i. hem opbeuren.

Verlieh'ting (kunstlicht, fig. beschaving), v.
gmv.; electrische -; tot - der volken.

Verlieh'ting (ontheffing, opbeuring), v. gmv.
Verlie'derlijken(zich), (liederlijk worden),
ik heb mij -liederlíjkt; die man zal zich nog
geheel -, d. i. door losbandigheid verdier-
lijken, vooral door misbruik van alcohol.

verliefds (verled. deelw. van verlieven), bn.
en bw.; hij was - op dat meisje, met liefde
bezield ; -er, -st ; -held (het verliefd zijn,
verzotheid), v. -heden.

Verliefƒde (persoon, die verliefd is), m. en
v. -n.

Verliesƒ (handel. het zuivere bedrag van den
inkoopsprijs plus de onkosten, verminderd met
den verkoopsprijs). o. -liezen.

Verlies', o. -liezen ; het - in zaken, schade,
nadeel; er was veel geld-; het - door dat
sterfgeval is groot.

Verlieven (verliefd raken), ik ben -liefd.
Verlieszen (kwijt raken door een ongeluk of
door achteloosheid), ik -hoor, heb -horen ; een
spel -, een proces -; zijn geduld -, het leven
-; -er (iem., die verliest), m. -s.

Verliggen, het -lag, is -legen; laat het fruit
niet -, door lang liggen bederven; zegsw. ver-
legen goed deugt niet, bekende woordspeling.

VerlWden (opmaken), ik -leed, heb -leden;
die akte, dat testament is verleden voor dien
notaris, is in wettelijke vorm opgemaakt.

Verlof) (vergunning), o. -loven; ik heb een
week -, vacantie; met groot - gaan, mis.
voorgoed uit den dienst heengaan; met -
gaan, O.J. naar Europa gaan, wegens ziekte
of langdurigen diensttijd.

Verlof' (vergunning als bierslijter), o. gmv.
vers of'brlef (brief, waarin of waarbij verlof
wordt toegestaan), m. -brieven ; -dag, m.
-en; -ganger (soldaat, die met verlof gaat),
m. -s; -pas, m. -sen; -reis, v. -reizen.

Verlofti'aanvrage, v. -n ; -traktement
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(0.-I. 1/ van de jaarwedde in actieven dienst
ats ambtenaar), o. -en.
Verloftijd (duur van het verlof ), m. gmv.;
mijn - is haast om.

Verlokkelijk (verleidelijk), bn. en bw.; een
- voorstel; -er, -st; -held, v. -heden.

VerlokO ken (door aanlokken overhalen), ik
heb -lokt ; laat u door den schijn niet -, ver-
leiden, misleiden; -ker, m. -s; -kIng, M.

VerlooOchene.n (loochenen, niet willen ken-
nen), ik heb -loochend; zijn vaderland -, zijn
geboorte -, de natuur -, God -; zich zelven -,
zich -, ontrouw worden aan eigen natuur of
beginselen ; -aar, m. -s; -ing, v. -en.

V erloo/den (van een boden merk voorzien), ik
heb -lood; lakens -, tijken -; -Ing, v. gmv.

Verloofde, m. en v. -n; zij of hij is mijn
-, bruid, bruidegom, aanstaande echtgenoot.

Verloop , o. gmv.; na - van tijd, het - eener
ziekte, het - van zaken, gang; een kalm -.

Verlooppen (gewezen), bn.; een - student,
die zijn studiën heeft opgegeven; een -

,advocaat, d. i. die geen practijk meer heeft;
,een - dokter.

Verloo'pen (verliederlijkt; ook : afgesleten),
bn.; een - sujet; een - schroef, lam.

VerloOren (vergeefsch), bn.; - moeite; een -
oogenblikje, zonder waarde; hij is een - man,
hij is niet te redden; alles ging -, te niet,

VerloOren (weggerukt van zinnen), bn. ; hij
was - in de beschóuwing eener bloem. (Potg.;

Verloskundige (dokter inde obstetrie, ook
een vroedvrouw), m. en v. -kundigen.

yerloWseii (los of vrij maken, redden), il
heb en ben -lost; uit den kerker -, uit d^
:slavernij -, bevrijden.

'VerlosOser (bevrijder, redder, heiland), m.
de -, Jezus Christus, de Zaligmaker.

Yerlos'sing (vrijmaking, bevrijding), v.; he
werk onzer -, redding.
Verloten (door het lot doen toewijzen), i]
-lootte, ik heb -loot; een kunstwerk -; d
•-lote voorwerpen; -er, m. -s; -ing, v. -er.

Verlo'ven, ik heb -loofd; die ouders hebbe
.deze twee kinderen -loofd, door trouwbeloft
verbonden ; zij is -loofd met uw neef; zich
(d.i. zich tot trouw verbinden ; -ing (eregag
,.ment), v. -en; -ingskaart (-bekendmaking
v. -en.

Nerlueh^ten (in den wind hangen, uitluci
,ten), ik heb -lucht; een kleed -; zich -; i
moet mij eens -, wat lucht gaan schepper
--ing (uitluchting), v. gmv.

'Verluch'ten (opsieren), ik heb -lucht. V
'Verluch'ting (opsiering), v. -en ; tal vo
ikunstenaars hebben aan de - van dezé
Bijbel deelgenomen.

'Verluch'tingskunst (het teekenen of schs
deren van hoofdletters en randversieringen
v. gmv.; miniatuur-schilderkunst heeft ei
meibetrekking op illustreerende tafereelen.

Verlui0den (bekend doen worden of make
laten weten of doen doorschemeren, te verstac
geven); hem werd gelast geen woord over h
gebeurde te -; men moet niet alles geloot e
wat men hoort -, vertellen ; niets van ee
zaak - laten, laten doorschemeren, merkes
naar (het) verluidt, naar men bericht, zei
vertelt; zich laten -, vertellen.

Verinl'den (het bekend maken of worden),
het - der geruchten.

Verluieren (in luiheid of met luieren dot
brengen), ik heb -luierd; zijn tijd -.

erluWtigen, ik heb -lustigd ; wij willen
ns wat - in de natuur, opvroolijken, op-
'ekken; -ding (daad van vermaak, ontspan-
;ing), v. -en.
ermaag'aehappen (tot maagschap doen
5orden, verzwageren), ik ben -maagschapt;
,ij is aan ons -maagschapt, familie van ons;
,ich - : hij heeft zich aan ons -maagschapt,
).v. door huwelijk verbonden; -ping, v. -en.
erinaaW (genoegen, plezier), o. -maken.
ei-maan' (vermaning), o.; naar geen -
uisteren; -brief (H.-K. opperherderlijk rond-
uchrijven), m. -brieven.
ermaaWder (oudtijds, de voorganger bij
ie Menisten), m. -s.
1ermaard' (beroemd), bn.; een - schrijver;
alle badplaats is -, gunstig bekend; -er, -st;
-held, v. -heden : de gort, die tot de -heden
ier Alkmaarsche markt behoort.- (C.O.); zie
Mare.
'ermaFgeren (mager worden), ik ben -ma-
;erd; -ing, v.; -ingskuur, v. -kuren.
rerma/kelijk (genoeglijk), bn.; nieuw -
'anzenbord, vermaak gevend; -er, -st; -held
(uitspanning), v. -heden.
Terma0keu (verlustigen), ik heb -maakt;
hij zal het heele gezelschap wel -.
i^erma'ken (zich), ik heb mij -maakt; wij
- ons met roeien, m. visschen; -ing, v. -en.
Terma'ken (bij uiterste wilsbeschikking
schenken), ik heb -maakt; iemand een huis -.
Verma'ken (anders maken), ik heb -maakt;
een kleedingstuk -.
Vermaledijen (Lat. vervloeken), ik heb-dij d;
die -dijde historie; die -dijde vent, verwenscht.
Vermalen (fijn malen, vergruizen), ik -
-maalde, heb -malen; -Ing, v. gmv.
Permal'len (verspillen, verkwisten) ik heb
-mald; zijn tijd -, zijn geld -.
vermanen (aansporen tot beterschap), ik
heb -maand ; wij - u nogmaals, mijd dat
gezelschap, aanraden, dringend waarschu-
wen; -ing, v. -en.
vermaning (waarschuwing, zedenles),v. -en.
Verma0ning (lichte aanval), v. gmv.; een -
van koorts, een - van een beroerte.

Verma''ning (preek bij de doopsgezinden),
v. -en. w. i. g.; bij uitbreiding, hun gods-
dienstoefening, zelfs hun bedehuis : gaat
ge mee naar de -? echter meestal V e r-
inaanhuis.

VermaWnen (vermeesteren), ik heb -mand;
hij werd door den schrik -mand, overweldigd;
-ring, v. gmv.; zie Overmannen.

Vermannen (zich) (zich zelven meester
worden), ik heb mij -mand; na den eersten
schrik -mande hij zich, vatte hij moed; Saartje
-mande zich weder en streek met haar zachte
vingers langs het gerimpeld voorhoofd (der
doode). (C.0.)

Vermant' (te zwaar geladen, fig. overstelpt,
b.v. van droefheid), bn.; door zorgen -, door
den slaap -; door leed -; 't lichaam - van
angst. (Bild.)

Vermeende (gewaand), bn.; de -e eigenaar,
-e rechten, -e aanspraken, verondersteld.

Vermee/iaen (meenen, denken, onderstellen),
ik heb -meend; ik -meen gelijk te hebben,
ik houd het er voor, ben zeker.

Vermeerderen (doen toenemen, talrijker
worden), ik heb en het is -meerderd; de
lasten -, worden grooter, nemen toe; -aar,
m. -s; -ing (toename), v. -en.
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Vermeesteren, ik heb -meesterd; de stad
zal haast -meesterd zijn, veroverd ; zijn
driften -, beteugelen, bedwingen, onder-
werpen; -aar, m. -s; -ing, V. gmv.

Vermei'dcn. Zie V e r in e i e n.
Vermeien (zich), (zich ontspannen in Mei,
of zich vermaken als op een Meidag of
Meiavond), ik heb mij -meid ; wij gaan ons
- in de schoone natuur, verlustigen ; ook:
Vermeiden.

Vormel'den (meld(-n, berichten), ik heb
-meld; de kronieken - het, mededeelen, ge-
wag maken van; -er, m. -s; -ing, v. -en;
-swaard (waard om vermeld te worden), bn.

Vermen'geii (samenmengen), ik heb -mengd;
twee wijnsoorten -, ondereenmengen; zich -
met : olie -mengt zich niet met water, ver-
eenigen; -er, m. -s; -ing, v. -en.

Verrnenigvul0digeit (vermeerderen, talri'-
ker maken), ik heb en het is -menigvuldigd;
zich -, talrijker worden : het menschdom had
zich -menigvuldigd, uitgebreid.

Vermenigvui Bigen (rekenk. bewerking,
die een getal leert vinden een bepaald aantal
malen zoo groot als een gegeven getal), ik -vul-
digde, heb -vuldigd; een getal met een term
van de schaal van het 10-tallig stelsel -; -er,
m. -s; -iaig, v. -en; -tal, o. -tallen.

Vernne'tel (afleid. van zich vermeten : stout,
onberaden), bn. en bw.; een -e aanval, -e
moed. (0.0.); -er, -st; -held (koenheid),
v. gmv.

Vernie'ten (zich), (zich in het meten ver-
gissen; fig. zich verstouten), ik -mat mij, heb
mij -meten; die knecht -meet zich telkens,
meet verkeerd; fig. wat -meet gij u? gij moet
u zulks niet -, onderwinden.

Vermicelli (It. dunne meeldraadjes of-pijp-
jes),  v. gmv.; -fabriek, v. -en; -pudding,
m. -en; -soep, v. gmv.; -taart, v. -en;
-maker, m. -s.

Vernhij0den (mijden, ontwijken), ik -meed,
heb -meden; -baar, bn.; -ing, v. gmv.

Vermiljoen (Fr. scharlakenrood, hoogroode
kleur of kleurstof), o. gmv. ; de - zee; Chineesch
-; -achtig, bn.

Vermiljoenen (met veemiljoen kleuren), ik
heb -vermiljoend.

Vermin'dereu (minder maken. minderen,
afnemen, kleiner worden), ik heb en het is
-minderd ; -ing, v. -en.

Verminken (eig. mink of mank maken,
van een lichaamsdeel berooven, schenden, stuk
maken), ik heb -minkt; een kunstwerk -;
-ing (bederving), v. -en.

Verniink'te (soldaat, die verminkt is), m.
-n; zie Invalide.

Vermis' en (missen, kwijt zijn), ik heb ver-
mist; ik -mi-s mijn beurs, kan ze niet vinden,
heb ze verloren.

Vermits' (omdat, daar, aangezien), vgw.
Vermoedelijk (waarschijnlijk), bn.: de -e
troonopvolger, de -e dader, de -e oorzaak; bw.:
hij is - op reis, de trein zal - 10 minuten te
laat aankomen, denkelijk.

Vermoeiden (meening, gissing, onderstel-
ling), o. -s; op - van diefstal, verdenking,
argwaan ; - op iem. hebben; iem. verdenken.

VerittoP ,Pden (afleid. van moed, gemoed:
waarschijnlijk achten, gissen, meenen), ik
heb -moed; ik -moed, dat uw vriend den
trein heeft gemist.

Vermoeide (moede door inspanning, afqimat),

bn.; - van den arbeid; -er, -st; -held, v.
gmv.	 `.t

Vermnoei'en (moe of moede maken), ik heb
-moeid; de hogen -; zich -, zich erg inspan.
nen, z. afmatten ; -enis, v. -sen.

Vermoei end (moede makend, lastig), bn.;
een - werk, zwaar; een - kind, druk, levendig.

Verre oei^ents (vermoeidheid, inspanning, af-
matting), v. "-sen.

Vermogen (in staat zijn te doen), onr. ik
vermag, ik vermocht, wij vermochten, ik
heb vermocht; wat -mag één tegen drie?
liefde -mag veel, heeft veel macht, kan veel;
ik -mocht hem niet te redden, het was buiten
mijn macht; de Kamer was niets meer bij
wat ze vroeger -mocht had. (Klikspaan).

Vermogen (gave, begaafdheid), o. -s; een
knaap van goede -s, aanleg; hij is gekrenkt in
zijn -s, verstand; dat gaat boven mijn -,
macht; de -s der ziel, krachten.

Vernlo'gcn (have, rijkdom, geld), o. gmv.;
een man van -, met fortuin; hij heeft een
groot - nagelaten, kapitaal ; elk geve naar
zijn -, bezit.

Vermogend (tegenes. deelw. van vermo-
gen), bn.; een - heer, bemiddeld, machtig,
rijk, invloedrijk.

Vermogensbelasting (belasting op het
kapitaal boven de 13 duizend gulden), v. -en.

VermoVrincii (tot molm vergaan), het is
-molmd ; die plank is erg -molmd, worm-
stekig; dood hout gaat -.

Vern^oin^de (persoon), m. en v. -n; de bal-
zaal was vol -n, verkleeden, gemaskerden.

Vernioin'ilien (verkleeden, maskeren), ik
heb -momd ; fig. verbergen, ontveinzen;
zich -; -ming, v. -en.

Vermoor'deu (van het leven berooven), ik
heb -moord; fig. zin tijd -,erg verbeuzelen.

Verinor'sen (morsende bederven, verspillen,
verdoen), ik heb -morst; zit ge alweer verf
te -; geld -, den tijd -.

Vermor'zclen (tot morzels maken, verbrok-
kelen, verbrijzelen), ik heb -morzeld ; fig. een
-morzeld hart, rouwmoedig; -ing, v. gmv.

Vermouth' (Eng. eensoortvanabsint-likeur),
o. gmv. (nu — oe).

Vermurwen  (murw, week maken), ik heb
en ik ben -murwd ; geen smeekingen konden
Alva's hart -, tot .zachtheid stemmen, -ing
(verteedering), v. gmv.

Vernaeh'ten (overnachten), ik heb -nacht;
ik heb, heer Landeslot, in uw gebied menig-
maal -nacht, d. i. den nacht doorgebracht,
(Vondel).

V erna0gel e» (met één of meer nagels dicht-
maken of dichtspjjkeren), ik heb -nageld ; een
deur -; een kanon -, onbruikbaar maken
door een nagel in het zundgat te drijven;
een paard -, een spijker te diep, d. i. in het
vleesch slaan; -ing, v. gmv.

Vernau0wen (nauwer maken), ik heb -
-nauwd ; een kleedingstuk -; -ing, v. -en.

Vcrue'dereli (met geringschatting behan-
delen, krenken), ik heb -nederd; iemands trots
-; zich voor God -, verootmoedigen ; -iiig,
v. -en.

Vernederend (beschamend, krenkend), bn.;
een - aanbod; dat is - voor hem, verlagend.

Veriie'nien (hoorera), ik -nam, heb -nomen;
hebt g( 't nog niet -nomen, de lente is weer-
gekomen, gewaar worden ; hij vernam naar
uw gezondheid, d. i. vragen, infornleeren.
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verneuteld (dwergachtig, onbeduidend,
klein), bn.; een - ventje, een -boompje.

vernielal (kind, dat alles stuk maakt), m.
en v. -allen.

Vernielen (stuk maken), ik heb -nield; de
oorlog -hielt de dorpen, verwoest, verdelgt;
-er, m. -s; -ing, v.; -zucht, v. gmv.

Vernie/leed (verdelgend, verwoestend), bn.;
de alles -e oorlog; -er, -st.

Vernietigen, ik heb -nietigd; dat woord
-nietigt al mijn hoop, te niet doen ; het vonnis,
het besluit werd -nietigst ongeldig verklaard;
de vlammen -nietigden de processtukken; -er,
m. -s; -ing, v. -en.

Vernleu/wen (nieuw maken), ik heb -
-nieuwd; een latwerk -; -er, m. -s; -Ing, v.

Vernieuwerwet'schen (opknappen, nieu-
werwetsch maken), ik heb -nieuwerwetscht;
een japon -, een hoedje -; -ing, v. gmv.

Vernik'kelen (met een laagje nikkel over-
trekken), ik heb -nikkeld; een fiets -, een
theepot -; zie Galvanostegie.

Vernis,' (Fr. mengsel van lijnolie en hars),
o. -sen; fig. een - van beschaving, een uiter-
lijke schijn, het uiterlijk.
Vernissen (met vernis bestrijken), ik heb
gevernist; een deur -, een schilderij -.

Vernoegd ,' (tevreden), bn. en bw.; -er, -st;
-held, v. gmv.; zie Vergenoegd.

Veriioe'gen (zich), (zich tevreden stellen),
ik heb mij -noegd; -ing, v. gmv.

Vernoemen (iem. naam noemen), ik heb
-noemd; ik zal hem u -, d.i. u zijn naam
zeggen; -Ing, v. -en.

Vernuft' (scherpzinnigheid, talent, oorspronke-
lijkheid, vindingrijkheid), o. gmv.; ook voor
genie en dan -en : de -en der 17e eeuw.

Vernuf'tig (geestig), bn. en bw.; een - man,
vindingrijk; dat is - uitgedacht, geestig,
schrander; -er, -st.

Veronaan ,Ogenamen (onaangenaam ma-
ken), ik heb -onaangenaamd ; iem. leven -.

veronaeht0zamen (geen acht slaan op), ik
heb -onachtzaamd ; zijn plichten, zijn gezond-
heid -, verwaarloozen; -ing, v. gmv.

veronderste1 01en (aannemen), ik heb -on-
dersteld ; ik -onderstel, dat ge uw proces wint,
wat dan nog? -lang, v. -en.

verongelijken (onbillijk, onrechtvaardig
behandelen), ik heb -ongelikt; iemand -, on-
recht aandoen; -ing, v. -en.

Verongelnikken (omkomen, te niet gaan),
hij is -ongelukt; de man is -; het schip is
-ongelakt, heeft schipbreuk geleden.

Verontheiligen (ontwijden, schenden), ik
heb -ontheiligd; -er, m. -s; -ing, v. -en.

Verontreinigen (ontreinigen, vuil maken,
besmetten), ik heb -ontreinigd; dat zal uw
geweten -, bezoedelen; -er, m. -s; -ing,
v. -en.

Veroutrus'ten (onrustig maken), ik heb
-ontrust; laat u niet -, angstig, zenuw-
achtig maken; -ing, v. gmv.; zie 0 n t-
rusten.

Verontschuldigen, ik heb-ontschuldigd;
zijn gedrag laat zich niet -, verschoonen,
vrijpleiten; -Ing (verschooning), v. -en; zie
0ntsehu1digen.

Verontwaardigen (bij iem. het gevoel op-
wekken, dat iets hem onwaardig is, iem.
grieven), ik heb -ontwaardigd ; dat voorstel
zal hem -, zijn ergernis, toorn opwekken;
zich -, zich boos maken; -Ing (toornende
KOENEN, Verkl. Handwdb. d. Nederl. taal.

ernst, blijkbare ergernis), v. gmv.: diepe, -,
algemeen -, vol - zijn.

VeroorOdeelde (van het verleden deelw.
veroordeeld : iem., die veroordeeld is), m. en
v. -n.

veroorOdeelen (schuldig oordeelen, ook af.
keuren, afwijzen), ik heb -oordeeld; de dief
werd -oordeeld, gevonnist, schuldig ver-
klaard; -aar, ni. -s; -ing (vonnis), v. -en.

Veroorloven (toestaan), ik heb -oorloofd;
die vrijheid kunt gij u -, vergunnen; -ing,
v. gmv.

Veroorzaken (oorzaak zijn, dat iets ge-
beurt), ik heb -oorzaakt; dat zal veel twist
-, bewerken, teweegbrengen ; -er, m. -s;
-ing, v. gmv.

Verootmoedigen (ootmoedig maken), ik
heb -ootmoedigd; ga u voor God -, ver-
nederen, in ootmoed buigen; zich -; -ing,
v. -en.

Verorberen (gebruiken), ik heb -orberd;.
nu, wij hebben heel wat -orberd, opgegeten
en opgedronken, genuttigd; de koekoek ver-
orbert duizenden behaarde rupsen.

Verordenen (bevelen, gelasten), ik heb -
-ordend; -ing (wettelijke bepaling), v. -en.

Verordineeren (ordonneeren), ik heb -or-
dineerd ; wie heeft dat zoo -ordineerd? be-
volen; -ing, v. -en.

veroWderen (ouder worden), ik ben -ou-
d erd ; dat gebruik gaat -, vervallen ; een -
-ouderde kwaal, ingeworteld i -ing, v. gmv.

Verou'welí+jken (er oud beginnen uit te zien),
ik ben -ouwelijkt; wat is de man -ouwelijkt!
oud geworden.

Vero0veraar (afleid. van veroveren: hij, die
een land verovert, een volk onderwerpt), m. -s;
Willem de -. (1066).

nero/veren (overweldigen, door geweld be-
machtigen), ik heb -overd; een land -, een stad
-; fig. voor zich innemen : iemands hart -;
de harten der toehoorders -, winnen.

Verovering (het veroveren ; dat, wat veroverd
wordt), v. -en ; de - van stad aan stad ; de
-en, door Napoleon 1 gemaakt.

Vero'veringszacht (sterke begeerte naar
meer veroveringen), v. gmv.; de - van Na-
poleon; -zueh'tig, bn.
Verpaeh'ten (in pacht geven), ik heb -pacht;
een weide -, een stuk bouwland -; -er, m.
-s; -ing, v. -en.

VerpaW ken, ik heb -pakt; die goederen
moeten pakt worden, anders ingepakt; ook:
inpakken, b.v. de visch wordt door opkoopers
in ijs -pakt en meest naar Duitschland ver-
zonden; -king (handetsinpakking), v. -en.

Verpairfden (in pand geven), ik heb -pand;
zijn goederen -, beleenen; zijn eer -, op zijn
eer iets beloven; -ing, v. -en.

verpatsen (verschacheren, verkwanselen),
ik -patste, heb -patst; hij heeft zijn horloge
-patst, te gelde gemaakt; hij heeft al zijn
geld -, er doorgelapt, plat.

verpersoonlijken (als persoon voorstellen,
person fieeren), ik -persoonlijkte, ik heb -per-
soonljkt; -ing (personificatie), v. gmv.

Verpes ten (besmetten met de pest, bederven),
ik heb -pest; die stank -pest de lucht; fig.
godsdienst en zeden -. (Bild.); -ing, v. gmv.

Vepes'tend (onvolt. deelw. van verpesten,
besmettend), bn. ; een -e lucht, een -e stank;
-er, -st.

Verpieterd (uitgeteerd, dor van vleesch), bn.
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en bw. ; een - ventje, wat ziet hij er - uit:
-er, -st.

Verpij'neu (zich), ik heb mij -pijnd; ik
zal mij niet - op dat werk, afsloven, af-
tobben ; zie P ij n, moeite, last.

Verplaat/ssen (een andere plaats geven), ik
heb -plaatst ; men zal dien ambtenaar -, een
andere standplaats aanwijzen; zich -; -baar,
bn.; -ing, v. -en.

Verplantten (op een andere plaats planten),
ik heb -plant; een oude boom laat zich niet -,
overplanten, overbrengen -ing, v. -en.

Verplegen (verzorgen), ik heb -pleegd; een
zieke -, een gewonde -, de armen -; -er (zieken-
oppasser), v. -s, -pleegster, v. -s.

verplegingsdienst (mil. intendance), m.
gmv.; -kosten, ni. mv.; -trein (de wagens
der intendance), m. -treinen.

Verpletten (stuk pletten), ik heb -plet ; fig.
wij stonden verplet, stijf van verbazing.

Verpletteren (verbrijzelen, te pletter slaan)
ik heb -pletterd; een -de tijding, vreeselijke;
het schip werd op de klippen pletterd, stuk
geslagen ; -ing, v. gmv.

Verplicht' (verschuldigd ; gehouden), bn.
Verplicht', tw.: wel -! bedankt.
verplichten (als een plicht opleggen, nood-
zaken), ik heb -plicht ; iemand - tot betaling;
ook : ik ben u veel -plicht, verschuldigd ; een
-plicht leervak, wettelijk voorgeschreven.

Verplich'tend (noodzakelijk, verbindend),
bn. en bw.; het onderwijs is - gemaakt.

verplichting (het verplicht zijn; zaak van
dankbaarheid), v. -en ; - aan iem. hebben, hem
dank schuldig zijn.

Verplooien (anders plooien), ik heb -plooid;
zij - de uitspraken des dokters naar de in-
spraak van hunne hoop, (C. 0.) er een ander
aanzien (hier uitleg) aan geven.

Verponding (belastingsaandeel in ponden
op vaste goederen), v. -en. vero.; zie P o n d s-
p o n d s g e w ij z e.

VerpooOzen (aflossen), ik heb -poosd ; zich
-, uitrusten, rusten ; -ing (rust), v. -en.

Verpoppen (tot pop worden) ; die rupsen
zijn aan 't -; zich -, die rupsen gaan zich
-• -ping, v. en.

Verpoten (elders poten), ik heb -poot; wij
zullen die bessestruiken -, verplanten ; -ing,
v. -en.

Verraad' (eig. valsche raad : schennis van
trouw), o. gmv.; hoog - samenzwering tegen
de kroon, landverraad.

verraadster (vrouw. verrader), v. -s.
Verraden (eig. misraden, door zijn raad
bedriegen, trouweloos handelen), ik -ried, heb
-raden ; een geheim -, verklappen; het vader-
land -, nl. aan den vijand; uw kleur verraadt
u, verklapt u.

Verrader (iemand, die verraadt), m. -s, -en;
-och (verraderlijk), bn. w. i. g.

Verraderlijk (met of door verraad, listig,
valsch), bn. en bw.; een - plan, een -e daad;
iemand - aanvallen, onverhoeds ; hij trok
er den tand - uit. (C. 0.)

Verrassen (eig. ras overvallen, te vlug af zijn,
fig. onverwacht komen), ik heb -rast; de tij-
ding -raste mij, de regenbui -raste ons, uw
bezoek -rast ons, iemand -; Een haas, die niet
op zijn tellen past, wordt dikwijls door een hond
-rast. (Schoolmeester); -ring (surprise),
v. -en.

Verrassing (mil. bedekte o f nachtelijke over-

val), v. -en ; de - van het kasteel van Breda
(1590), de - van Hoey (1595), overrompeling.

Verre (wijd af), bw.; Napoleon's roem klonk
heinde en -; zie V e r.

Verregaand (uit: verre gaande, buitensporig,
erg), bn. en bw.; -e onnoozelheid. (C. 0.) ; -
brutaal ; -er, -st.

Verrei'len (zich), (zich bezeeren door te ver
reiken), ik heb mij -reikt.

Verreisd' (vermoeid van 't reizen), bn. ; hij
zag er erg - uit.

Verrelkenen, zich (verkeerd rekenen, fig.
zich vergissen), ik heb -rekend; ik heb mij
-rekend, vergist; wij zullen dat wel -, ver-
effenen; een verrekenpakket, een postpakket,
een verzekerde waarde van f 150 niet te
boven gaande en waarvan de waarde of
een gedeelte er van door tusschenkomst van
het postkantoor van bestemming bij de uit-
reiking kan ingevorderd worden om het per
postwissel aan den afzender over te maken,
een soort van rembours; -ing (verefj'ening,
ook misrekening), v. -en.

Verrekijker, m. -s; de - is uitgevonden
door Zacharias Jansen te Middelburg (1590).

VerreWken (verwrichten, ontwrichten), ik
heb -rekt ; zijn arm -, een spier -; in de
platte taal : sterven, omkomen ; -king, v. -en.

'Verrel (vierendeel van een el), o. -s. gmz.
Verreweg (voor een groot deel, in hooge
mate), bw.; hij was - de knapste.

Ver'reziend, verziend, bn.; een - staats-
man, in de toekomst ziende, vooruitziend.

Verrieh/ten (doen), ik heb -richt; zijn
werk -, uitvoeren; -ing (daad), v. -en.

Verrijken (rijker maken), ik heb -rijkt;
Vondel heeft onze letterkunde zeer verrijkt;
zich - ; -ing, v. gmv.

verrijzen (oprijzen), hij -rees, is -rezen;
Hij zal ten derden dage -, uit het graf opstaan.

Verrijzenis (het 
verrMen,

 uit het graf) v.
gmv.; feest van de - des  de Opstanding
op Paaschzondag.

Verriim'pelen. (vele rimpels krijgen of heb-
ben), het is -rimpeld ; een -rimpeld bestje.

Verroe ,Ilkeloozen (roekeloos bederven), ik
heb -roekeloosd; zijn gezondheid -; -ing,
v. gmv.

verroeren (in beweging brengen), ik heb
-roerd; een oude zeelt verroert geen vin.
(Bogaers), staat doodstil.

verroesten, het is -roest; dat ijzerwerk
gaat -; door roest vergaan; -ing, v.; verroest,
tw. loop heen! gmz.

VerroWselen (verkwanselen), ik heb -ron-
seld; spreekt. hij heeft zich -ronseld, tot den
krijgsdienst voor handgeld laten aanwerven.

Verrot' (verl. deelw. van verrotten, vergaan,
bedorven), bn.; -te appels, - vleesch; -ter, -st.

VerrotOten (rottende ontbinden, bederven),
het is -rot; -ting, v. gmv.: het -tingsproces,
d.i. gang, voortgang in zake de ontbinding.

verruilen (omruilen, omwisselen), ik heb
ruild ; -ing, v. -en.

Verrui'nlen (ruimer maken), ik heb -ruiend;
zijn hart -, ontlasten; zijn blik -, wijder
maken; -ing, v. gmv.

Verrukkelijk (bekoorlijk), bn. en bw.;
een - landschap, - weer, - fraai ; -er, -st;
-held, v. gmv.

Verruk ken (fig. vervoeren), ik ben -rukt;
hij was -rukt u te zien, opgetogen; -king
(bezieling, opgetogenheid), v. -en.
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Vers (dichtk. een zeker aantal versvoeten, een
versregel), o. verzen ; een strophe van acht
verzen of versregels; een couplet bestaat uit
minstens twee verzen.

Vers (dichtk. gedicht van kleineren omvang),
o. verzen; je, o. -s: de jes van v. Alphen;
een verjaarvers: Kind, leer het -je nu!

Vers (gedicht van kleinen omvang, ook deel
van een grooter gedicht, b.v. een couplet), o.
verzen; een verjarings-, een gelegenheids-;
een -je opzeggen; de versjes in den almanak,
op ulevelpapiertjes, enz.; de gemeente zong
drie verzen van dien psalm.

Vers (elke afzonderlijke regel van een gedicht),
o.verzen; de proloog van Gijsbr. van Aemstel
telt 162 verzen.

Vers (onderdeel van een hoofdstuk van de
boeken, des Bijbels, in den Statenbijbel genum-
merd), o. verzen; oom Stastok las uit Lukas 10
het 21e vers.

Versaagd' (verl. deelw. van versagen : be-
vreesd, ontsteld, moedeloos), bn. en bw.; -er,
-st; -held, v. gmv.

Versagen (bevreesd worden, ontstellen, bang
worden), ik -saagde, ik ben -saagd ; laat u
door niets -, vrees aanjagen, ontmoedigen.

Vers'bonw (dichtk. bouw en inrichting van
een vers met het oog op maat en rijm), m.
gmv.; ook: Versificatie.

Versch (verwant met frisch), bn. verscher,
meest versch : -e boter, -e eieren ; een -e
flesch, -e paarden; dat ligt mij nog - in 't
geheugen, een -e wonde ; bw.: - geplukte
aardbeien, - gekookte melk; -held (frisch-
heid), v. gmv.

Verscha ,'cheren (verkwanselen, verruilen),
ik heb -schacherd, verronseld. (sch = sj) ; zie
Schacheren.

Verschaffen (bezorgen, leveren, voorzien
van), ik heb -schaft; iem. de middelen -;
zich iets -; -fing, v. gmv.

Verseha'len (vervliegen), het is -schaald; de
wijn in die open flesch zal -, geur en kracht
verliezen, troebel worden; -ing, v. gmv.

Verschalken (foppen, misleiden), ik heb
-schaakt; de visschee laten zich door het
aas -; binnengespoelde stekelbaarsjes -, (C.0.);
-Ing (fopperij), v. -en.

VersehaWsen (door middel van één of meer
verschansingen versterken), ik heb -schanst;
de vijand had zich daar -schanst, met
schansen versterkt; een leger -; zich -; fig.
hij zoekt zich achter leugens te -, redden,
verbergen; scheepst. -Ing (hoog hekwerk
van een zeeschip), v. -en.

Verscheba'lie (tobbe, kuip), v. -s; (matroos,
die het vleesch ververscht), m. -s; ook : V a r-
scheba1ie.

Versehei'den (van de wereld scheiden, over-
lijden,  sterven), hij -scheidde, is -scheiden;
zie Scheiden.

Verschef'den (het sterven), o. gmv.
Versehel'den (verschillende), bn. en telw.;
er zijn - soorten van grassen, vele; -held
(afwisseling, verschil), v. -heden.

Verschelen (onderscheiden zijn), het -
-scheelde, het heeft veel -scheeld ; zie
V erseh iien.

Versehen'lzen (uitschenken, vertappen), ik
-schonk, heb -schonken; ik heb drie fles-
schen -schonken, schenkende geledigd.

Verschepen (per schip vervoeren), ik heb
-scheept; granen -, aardappelen -.

Verseher'pen (scherp of scherper maken),
ik heb -scherpt; het toezicht -; -ing, v. -en.
verschot' (Fr. raam der drukpers), o. -ten;
ook: Frisket.

Versehen^ren (uit elkaar scheuren, vaneen-
rijten, vernietigen), ik heb -scheurd ; een
brief - ; de tijgers - menschen en dieren,
vaneenscheuren, verslinden ; -d, bn.: -de
dieren (roofdieren).

Verschiet' (stam van verschieten, wegschie-
ten, verdwijnen : verte, horizon), o. -en;
Ginder veer wil in 't - een slot verflauwen,
(Vondel); fig. verre toekomst: een somber -.

Verschieten (al schietende verbruiken), ik
-schoot, heb en het is -schoten; zegsw.
hij heeft al zijn kruit -schoten, alles ineens
gezegd, alle- pijlen verschoten ; de sterren -,
wegschieten, vallen; zal ik u dat geld -?
voorschieten, leenen; hij -schoot van schrik,
verbleekte.

VersehIjn'dag (vervaldag van een wissel),
m. -dagen; ook dag, dat men voor den
rechter moet verschijnen.

Versehij^nen (er zijn, zich vertoonen, te
voorschijn komen), ik -scheen, ben -schenen;
hij moet voor den rechter -, de vervaldag van
den wissel is -schenen, het boek zal spoedig -,
het licht zien; -ins (spook), v. -en; -sel
(natuurverheveling), o. -s, -en.

VersehtWken (anders schikken), ik heb en
het is -schikt; zij - 't machtloos hoofd.
(Tollens); -king, v. -en.

Verschil' (stam van verschillen), o. -len;
wat een -! onderscheid; zij hadden -, twist,
oneenigheid; -punt (kwestie, punt van ge-
schil), o. -punten.

Verschillen (van elkaar onderscheiden zijn),
ik heb -schild; ik -schil met u van meening,
in leeftijd, van godsdienst, afwijken; zie
Schelen.

Verschillend (verscheiden), bn. en bw.;
er zijn -e verklaringen mogelijk, onderschei-
den; er wordt - over dat feit geoordeeld,
afwijkend, ongelijk.

V ersch~inelen (door schimmel bederven),
het is -schimmeld; het brood, de haver was
-schimmelti; -Ing, v. gmv.

Verschoonbaar (te verschoonen, te vergeven),
bn.; -der, -st.

Vereehoo^nen (den. van schoon : schoon
of schooner maken), ik heb -schoond; de
bedden -, d. i. van schoon linnen voorzien;
ik zal mij bij hem -, verontschuldigen;
-Ing, v. -en.

Verschoon'lijk (vergeeflijk), bn.; -er, -st.
Verschop'peling (verschoveling), m. en v.
-en; voor het v. ook -e; die arme wees is
daar de -, die steeds achteraf gezet wordt.

Verschoppen (eig. naar een andere plaats
schoppen, wegschoppen), ik heb -schopt; hij
-schopt zijn eigen geluk, met voeten treden;
-plug, v. gmv.

Verschot' (verwant met verschieten), o.; er
is hier ruim - van meubelen, van kleeren,
enz., overvloed ter keuze, verscheidenheid.

Versschot' (het voorgeschotene), o. -schotten;
voor maakloon en -schotten; hier is de op-
gaven mijner -schotten; -lijstje, o. -s.

Verseho'veling (verschoppeling ; iem., die
stiefmoederlijk wordt behandeld), m. en v.
-en ; vr. ook -e; hij is bij zijn familie cle -.

Versehraald0 (schraal, mager geworden),
bn. ; een stem door 't weer -. (Bild.), scherp.
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Versehrik'kelijk (schrikbarend), bn. en
bw.; een -e moord, ontzettend; een -e be-
dreiging, afgrijselijk; het is - koud, erg; -er,
-st; -held, v. -heden.

VersehriWke^i (schrik aanjagen, verschrikt
worden), ik heb en ben -schrikt; de knaap
-schrikte het paard, deed schrikken; wat
was ik -schrikt (-schrokken)! -ker, m. -s;
-king, v. -en; zie Schrikken.

Versehroel'en (al schroeiende bederven), ik
heb, het is -schroeid; de -de zon, verdor-
rende, verzengende; een -de dorst, brandende;
-ing (verzenging), v. gmv.

V ersehrom'pelen (schrompelig worden,
rimpelen), het is -schrompeld ; het vroege
fruit gaat licht -; -ing, v. gmv.

Ver.liehroii'kelen (ineenkronkelen van bloe-
men), zij -schronkeldo, zij is -schronkeld;
die kunstbloem is -schronkeld.

Verschsui'len (zich), ik -school mij, heb
mij -scholen; hij -schuilt cich achter de deur,
verbergen; hij wist zicht voor het gevaar te -,
(lekken.

Versehsi'ven (schuivende verplaatsen), ik
- schoof, heb -schoven; ik zal die kast wat -;
fig. een beslissing -, uitstellen; -ing, v. -en.

Versehiil'digd, bn.; ik beu hem veel -,
verplicht ; de -e g,^lden, nog te betalen ; met
-en eerbied, beleefdheidsvorm.

Versie (omkeering, wending, overzetting, ver-
taling), v. -siën. (s = z).

v'ersie'ren (opschikken, optooien), ik heb
-sierd ; een kamer -; middelmaat -siert de
straat, d. i. tot sieraad strekken; een verhaal
met eenige anekdoten -, opsieren; gevoelens,
die den man -. (C.0.); -der, m. -s; -ing,
v. -en ; -Ingsk.nnst, v. gmv. ; -sel (al
wat dient om op te sieren), o. -s, -en.

%ersifiea'tie (vr.rsbouw), v. gmv. (t = ts).
Versifieeereit (verzen maken, iets in vers-
maat brengen, berijmen), ook V e r s i f i e eren.

Verslaafd', bn.; hij is - aan den drank,
aan het spel, overgegeven, de slaaf er van;
meer -, meest -; -held, v. gmv.; zie:
Zich verslaven.

Verslaan', ik -sloeg, heb en ben -slagen;
den vijand -, overwinnen; den dorst -, les-
schen ; die wijn gaat -, verschalen ; hij stond
-slagen, onthutst, ontmoedigd.

V e rsl ag'(beri c•ht, mededeeling ),o. -en; -gever,
m. -s; -geefster, v. -s; zie it a p p o r t.

Verslagen (verled. deelw. van verslaan:
ontmoedigd, verschrikt, ontsteld), bn. en bw.
-er, -st.

Verslagene (gedoode), m. en v. -n.
Verslagenheid (ontsteltenis), v.; de -heid
was groot, bedroefdheid, neerslachtigheid.

Verslainpani pen (verbrassen, slempend
verdoen), ik heb -slampampt; zijn centen -,
verspillen, verkwisten ; zie S 1 a m p a m pen.

Verslaipen (door te lang slapen verliezen),
ik -sliep, heb -slapen; -sliept gij 't zoet der
lentedagen, traag Roosje? (Staring), slapende
doorbrengen ; zich -, te lang slapen.

VerslapVpen (slap, laf, flauw doen worden
of worden), ik heb en het is -slapt; alcohol
-slapt de zenuwen; de handel kan -.

Versla'vees (zich), ik heb mij -slaafd:
zich - aan drank, spel, lectuur, enz., zich de
slaaf maken van, zich overgeven aan; -Ing,
v. ginv.

`'erslee'pe., (naar elders sleepen), ik heb
-sleept; zijn bed -;- balken -.

Verslem'pen (verdoen, in drank verteren),
ik heb -slempt ; zijn geld - ; zie V e r-
slampampen.

Verslensen (verflensen), de bloem is -slenst;
al die bloemen gaan in de zon -, verwelken,
kleur en geur verliezen, kwijnen; -ing,
v. gmv.

Versleten (afgesleten, krachteloos), bn.; een
- uitdrukking, b.v. het zilte nat, de schele
nijd, enz.; -er, -st.

Verslijten (door het gebruik doen sloten),
ik -sleet, heb en ben -sleten; die jas zult
gij niet -, stuk dragen; verslat gij mij voor
een sul? d. i. houden voor; den tijd - met
lezen, doorbrengen; -baar, bn.; -elijk,
bn.; -ing, v. gmv.

Verslim'ineren (erger worden), het is -
-slimmerd; de ziekte zal met den dag -;
in V. gmv.

Verslinden (verzwelgen), ik -Blond, heb
-slonden; de tijger verslindt zijn prooi, in-
zwelgen, gulzig opslokken; fig. iemand met
de oogen -, d. i. nijdig aanzien; -er, m. -s;
-Ing, v. gmv.

Verslingerdheid (verzotheid), v. gmv.; de
- van juffrouw Stastok aan den uitroep:
„welheeremijntijd!" (C.0.)

Verslin'geren (zich - aan of op iets, d. i.
onzinnig er aan gaan hechten, er verzot of
verliefd op worden, altijd in ongunstiger
zin), ik heb mij -slingerd; zich - aan of op
romanlectuur, het spel ; hij -slingert zich aan
den drank, vergooit; hij is op het spel, op de
wereldsche vermaken -slingerd, d. i. verzot.

Verslodderen (verslonzen, verwaarloozen),
ik heb -slodderd ; zijn kleeren -.

Versloffen (veronachtzamen), ik heb -sloft.
Verslonzen (door onachtzaamheid bederven),
ik heb -slonsd; zij -slonst haar kleeren,
slordig dragen, verwaarloozen, bederven.

Versmaad' (geminacht), bn.; de Rijn als een
-smade beek. (Helmers); een -smade raad.

Vers ,Imaat, (dichtk. voetmaat van een vers-
regel), v. -maten; zie J a m b e, T r o c h e e,
T r i p p e 1 m a a t.

VersmaeWteri (smachtend omkomen), ik
ben -smacht; - van dorst, van honger, ver-
gaan ; in de gevangenis -, treuren, kwijnen;
fig. zijn leven in verdriet -, smachtend, kwij-
nend doorbrengen; -ing, v. gmv.

Versmaden (met smaad of minachting
afwijzen), ik heb -smaad; iemands goeden
raad -, minachten ; wat hij toen -smaadde,
zou hem nu welkom zijn, beneden zich achtte;
zulk een aanbod is niet te -, verwerpen, van
de hand te wijzen; -er, m. -s; -ing, v.
gmv.

VersmelOten (wegsmelten, vloeibaar maken),
ik -smolt, ik heb, het is -smolten; de tonen
-, vloeien in elkaar; in tranen -, wegsmel-
ten; -ing, v. gmv.

Verssme'ren (smerende verbruiken), ik heb
-smeerd; hij heeft alles verteerd en -smeerd,
verbrast, er doorgebracht.

Versmo'ren (verstikken, smorend omkomen),
ik heb en ben -snioord; den kreet van smart
-, onderdrukken ; -Ing, v. -en.

Versmnl'len (smullend verkwisten) ik heb
-smuld ; zijn geld -, aan lekker eten en drin-
ken verdoen.

V ersna'pering(lekkernij,lekker beetje,hapje),
v. -en ; geen - te hebben dan de giften en
gaven van weeuw en wees. (Potg.)
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Versnellen (sneller maken, bespoedigen), ik
heb -sneld ; den pas -, dat zal den bloeds-
omloop -, sneller doen worden; -ling, v. -en.

Versnij/den (snijdend anders maken, door
snijden bederven), ik heb -sneden ; stroo tot
haksel -; een jas - ; ook, vermengen : wijn -,
vervalschen ; -ing, v. -en.

Verso folio (It. de linker- of ommezij van
een blad), v. gmv.

Verspaden (uitstellen), ik heb en het is
spaad ; zijn vertrek, een zaak -; de koorts
gaat al -, later komen. w. i. g.

Verspannen, ik -spande, heb -spannen;
de paarden-, anders inspannen; -hing, v.

V erspar'kelen (sparkelend vergaan, verspat-
ten), het is -sparkeld ; het vuurwerk gaat -
in een vonkenregen.

verspelen, ik heb -speeld ; zijn geld -,
spelende kwijtraken; iemands achting -, ver-
beuren ; zich -: ik heb mij -speeld, heb mij in
het spel vergist.

Verspenen (verplanten nl. uit zaad opge-
komen plantjes), ik -speende, heb -speend.

Versperren, ik heb -sperd ; den toegang
-, belemmeren, afsluiten ; -ring, v. -en.

Verspieden (heimelijk bespieden), ik heb
-spied; als harpspeler vermomd wist Alfred
de toerustingen der Noormannen te-. (Schrant),
af te loeren, te verkennen ; -er (verkenner),
m. -s;-ing, v. -en.

Verspie!jacht (postschip, adviesjacht), o.-en.
verspillen, ik heb -spild ; zijn geld, zijn
goed, zijn erfdeel, zijn tijd -, verkwisten;
-Ier, m. -s ; -ling, V. -en.

Verspreiden (over een groote vlakte uit-
strooien of uitspreiden), ik heb -spreid;
allerlei valsche geruchten -, rondstrooien;
de vijanden werden verspreid, verstrooid ; een
-spreide bevolking, niet aaneengesloten ; en-
kele -spreide hutten, alleenstaande ; -er (rond-
strooier),  m. -s ; -ing, v. gmv.; -ster, v. -s.

Verspreken (zich), ik -sprak mij, heb
mij -sproken ; ik heb mij toen -sproken,
d. i. in het spreken vergist.

Versregel (regel van een gedicht), m. -s.
versOsnede (doorsnede van een versregel,
caesuur), v. -n; zie: Alexandrijn en
Caesuur.

Verstaaid^(verled. deelw.van verstalen), bn.;
een - mes, tot staal gemaakt ; - ijzer, gehard;
lig. een - voorhoofd, en - gemoed, verhard,
verstokt; -er, -st ; -heid, v. gmv.

Verstaan, ' (begrijpen, bevatten, geleerd hebben,
kennen, bedreven zijn in), ik -stond, heb-staan;
ik versta u niet; hij verstaat geen gekheid ; zijn
ambacht -, kennen ; -baar, bn. en bw.: een
-baar woord ; -baar spreken ; -der, -st.

Verstaan/der (hij, die iets verstaat of be-
grijpt) ; zegsw. een goed - heeft maar een
half woord noodig, een korte aanduiding is
genoeg voor een scherpzinnig hoorder.

Versta'len (tot staal verharden), ik heb -
-staald; ijzer wordt door het vuur verstaald;
de grond in 't hart -staald (Tollens), zich -,
fig. ongevoelig worden; -ing, v. gmv.

Verstand' (begrip, doorzicht, bevatting), o.i
zijn - gebruiken, hij heeft veel gezond -, hij
heeft zijn - verloren, iemand iets aan het -
brengen, - van iets hebben ; dat gaat mijn -
te boven ; hij is niet wel bij zijn -, d. i. krank-
zinnig; met dien -e, men dient het aldus te
verstaan.

Verstan'delijlk (het verstand betreffende)

bn. ; de -e ontwikkeling, geestelijke ; de -e
vermogens; hij is - goed ontwikkeld; -held,
v. gmv.; zie Intellectueel.

Verstandhouding (betrekking), v. gmv.;
in goede -, op voet van vriendschap ; in -
staan, relatie ; ze zijn niet in de beste -.

Verstandig (van verstand, van inzicht, van
nadenken getuigende) bn. en bw. ; een - woord,
een -e raad, een - antwoord, goed bedacht,
doordacht ; - spreken, - handelen ; -er, -st;
-lijk (naar het verstand), bw.: hij is - achter-
gebleven.

Versteend' (als steen), bw.; een -de plant;
een - dier, tot steen geworden ; lig. - schouwt
dit de onweerbre Marco aan. (Staring), stijf
van schrik, wezenloos; -held, v. gmv.

Verstee^neu (tot steen maken of worden), ik
heb en ben -steend ; kalk -t de voorwerpen;
fig. verharden, ongevoelig maken of worden:
een -d hart, een -d gemoed.

eersteening (een tot steen geworden dier
of plant), v. -en; zie F o s s 1 e 1.

Verstek/, o. gmv.; hij werd bij - veroordeeld,
in zijn afzijri, bij zijn niet op tijd verschijnen
voor den rechter; zie Zich versteken.

Versteken (verbergen), ik -stak, heb -
-stoken; zich -, verschuilen, wegkruipen.

Versteld/ (verbaasd, onthutst), bn.; wij ston-
den -; meer, meest -; -held, v. gmv.

Verstellen, ik heb -steld; een kleed -,
repareeren, lappen; een verstelde broek. (C.0.);
kant -, stoppen ; een schip -, kalfaten ; -Ier,
m. -s; -ling, v. -en; -werk, o. -en.

VerstenOdigen (afl.van verstand: mededeelen,
doen verstaan, aan 't verstand brengen), ik
heb -stendigd; wie -t ons van 't onbekende
leed? (Bild.). vero.

versterf 0 (het afsterven ; ook : de nalaten-
schap), o. gmv.; bij - van zijn oom; hij vroeg
zijns vaders -, n.l. zijn deel der nalatenschap.

Versterken (sterk of sterker maken), ik
heb -sterkt; de wallen -, een leger -; den
inwendigen mensch -, goed eten; -ing,
v. -en.

Versterkend (kracht gevend), bn.; -e mid-
delen; 't Is ook -, 't lekkre zand, gestoofd
door zonnegloed. (De Gen.); -er, -st.

Versterven (overlijden, wegsterven), ik -
-stierf, ben -gestorven ; uw roem zal niet -,
te loor gaan, het vleesch laten -, besterven;
zich -, z. kastijden, vasten, enz.; -lng(ont-
houding), v. -en.

Verstijfd ,' (stijf geworden), bn.; - van kou,
verkleumd; -er, -st; -held, v. gmv.

Verstij'ven (stijf of stram maken of wor-
den), ik heb en ben -stijfd; hij stond ver-
stijfd van schrik, verstramd; - van kou;
-ing, v. -en.

Verstokken (als een stok maken: ver-
harden), ik heb en ben -stokt; zijn hart -,
ongevoelig maken.

Verstokt' (ongevoelig), bn.; hij is - in het
kwaad; zijn hart is -; een -e oude vrijer; -er,
-st; -held, v. gmv.

verstolen (heimelijk, in 't geheim), bn. en
bw.; een - blik; de boerin zag haar na - van
achter het vensterraam. (V. Lov.), germ.

Verstommen (stom maken of worden), ik
heb en hij is -stomd; die woorden deden
hem -, sprakeloos worden; -ming (fig.
groote verbazing), v. gmv.

Verstompen (stomp maken of worden), ik
heb en bexl -stompt; dat verstompt den geest,
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suf maken; die jongen is verstompt, door
overspanning versuft; -Ing, v. gm.v.

Verstoords (boos, gram, uit zijn humeur),
bn.; -er, -st; -helci, v. gmv.

VerstoorPder (iemand, die iets verstoort), m.
-s; een - van rust, vrede, orde, pret; -ster,
v. -S.

Vcrstoo'teling (iem., die verstooien wordt
of is), m. en v. -en; voor het v. ook -e;
een arme - der familie, verschoppeling; een -
der maatschappij, verschoveling, ellendeling.

verstooien, ik -stiet (-stootte), heb -
-stooten; een. kind, een pupil, een vrouw -,
van zich stooten, er van scheiden.

Verstoppen (dichtstoppen, wegstoppen), ik
heb -stopt; sneeuw kan een riool -; iemands
hoed -; -ping (opstopping), v. -en.

Verstoppertje, o. gmv.; - spelen, kinder-
spel, waarbij een kind zich verstopt, dat
dan door de anderen gezocht moet worden.

Verstoptheid (het verstopt zijn), v. gmv.
VerstoOren, ik heb -stoord; dat verstoort
mijn plannen, hinderen, beletten ; vogelnesten
-, uithalen; om Trojes veste tje -. (Vondel),
vernielen, verwoesten; -ing, v. -en.

verstorven (ouderloos), bn.; een - kind;
ook, - goederen, door erfenis toegevallen.

Verston/sten (zich), (zich iets onderwinden),
ik heb mij -stout; hij dorst zich die taal - ,
den moed hebben tot; wat verstout gij u!
d. i. hoe durft gij zoo vermetel zijn.

VerstouPwen (verstuwen), ik heb -stouwd;
Verstrelk ,Pke^i (verschaffen, bezorgen; strek-
ken, dienen), het heeft -strekt; de noodige
gelden -, dat - u tot eer.

Verstrik'lken, ik heb -strikt; iemand in
zijn eigen woorden -, vangen ; -king, v. -en.

Verstrooid/, bn.; de pro fessor is in gezelschap
wat -, afgetrokken; - van geest; -held, v.

Verstrooi/en, ik heb -strooid; het vijan-
delijk leger werd verstrooid, uit elkaar gejaagd.

Verstrooiing (afleiding, genoegen), v. -en.
verstuiken (licht ontwrichten), ik heb -
stuikt ; ik heb mijn voet, mijn hand verstuikt,
in geringe mate ontwricht; -ing (lichte uit
elkander schuining van gewrichten), v. -en.

VerstulOven (wegstuiven), het -stoof, is
-stoven ; het zand der duinen verstuift, waait
weg; hij deed de legers als kaf -, uiteen-
spatten ; -ing, v. -en.

Versta0wen (overpakken, anders samen-
pakken), ik heb -stuwd; de lading in een
zeeboot -; zie S t u w e n.

versuffen (den. van suf), ik heb en ben
-suft; hij schijnt te -, suf te worden.

Versuft' (dof van geest), bn.; een -e grijsaard;
-er, -st; -held, v. gmv.

Versu'k'kelen, ik heb en ben -sukkeld;
.gij moet dit kind niet -, als een sukkel be-
handelen ; -ing, v.: in de -ing raken, d. i.
achterafgezet, verwaarloosd worden.

Versvoet (dichtk. evenmatig deel van een
versregel), m. -voeten ;. een zeker aantal -
-voeten vormen een versregel.

Vertakken (in takken splitsen), met zich:
de rivier gaat zich hier -, verdeelen.

Vertakking (splitsing, onderdeel), v. -en;
een samenzwering met vele -en; de -en van
een taal, dialect.

Vertalen (in een andere taal overzetten), ik
heb -taald ; -er (zie T r a n s 1 a t e u r), m.
-s ; -ing, v. -en.

Verte (groote afstand van plaats of tijd), v.

gmv.; in de - zagen wij een schip, in het
verschiet, aan den horizon; zoo iets ligt nog
in de verre -, in de verre toekomst.
Vertederen (teeder maken of worden), ik
heb en ben -teederd; geen smeekbede kon
Alva -, treffen, het hart roeren, tot mede-
lijden stemmen; -ing, v. gmv.

VertegenwoorOdigen (voor één of meer
personen tegenwoordig zijn), ik heb -tegen-
woordigd; ik zal mij door den notaris laten
de afgevaardigden - het heele volk; -er
(representant), m. -s; -ing, v. gmv.

Vertellen (verhalen), ik heb -teld ; een
sprookje -; kom, vertel het ons eens, mede-
deelen; -Ier, m. -s; -ster, v. -s.

vertellen (zich), (verkeerd tellen), ik heb
mij -teld; er is vijf gulden te weinig, ik heb
mij zeker verteld.

Vertelling (klein verhaal), v. -en; de
dichterlijke -, een eenvoudig verhaal in
maat en meestal op rijm, al of niet verdicht,
kort van beloop, b.v. De twee Bultenaars
van Staring; idem, De Hoofdige boer; De
Genestet : De S. -Nicolaasavond, enz.

vertelsel (verhaal, sprookje), o. -s; -tje, o. -s.
verteren (afleid. van teren), ik heb en het
is -teerd; zijn maag kan geen komkommers -,
verduwen, verdragen; den pot -, opmaken;
hij verteert van jaloezie, wegteren, vergaan;
-baar (kunnende verteren); -ing (gelag), v.
-en : groote -ingen maken, veel geld in 't gelag
verkwisten.

Verteuten (den tijd met niets-doen door-
brengen), ik heb -teut, gmz.; zie T e u t e n.

Verticaal' (loodrecht), bn.; in -alen stand,
rechtstandig; een -ale plantengordel, dien
men bij het bestijgen van een berg achter-
eenvolgens opmerkt; zie P e r .p e n d i c u-
lair. (c=k).

Verticaal' (loodlijn), v. -calen. (c = k).
Vertien'den (met tienden bezwaren), ik heb
-tiend; -er, m. -s ; -iiig, v. -en.

Vertienvoudigen, ik heb -tienvoudigd;
de speler had zijn inzet -tienvoudigd, d. i.
had tienmaal den eersten inzet opgezet.

Vertier' (drukte, leven, bedrijvigheid, verkoop),
0. gmv.

Vertikken (weigeren iets te doen), ik -tikte,
ik heb -tikt; dat -tik ik nu! verdraai.

Vertillen (tillend verplaatsen), ik heb -tild;
een brandkast - ; ook : zich -, inwendig zich
kneuzen door te zwaar te beuren; -ling,
v. -en.

`ertimlmeren (anders doen timmeren), ik
heb -timmerd; een huis -; -ing, v. -en.

VertiWnen (met een laagje tin overtrekken),
ik heb -tind ; een koperen pan -, met tin
aan de binnenzij bekleeden of overtrekken;
-ner (werkman, die vertint), m. -s; -hing,
v. -en ; -sel, o. gmv.

Vertoef' (verblijf, oponthoud), o. gmv.; zonder
-, uitstel; -plaats, v. -en.
Vertoeven (zich ophouden), ik heb -toefd;
waar hebt gij vertoefd 1' gewacht, gerust.

Vertol^l en (overzetten, vertalen), ik heb
-tolkt; iemands gedachten, woorden -, ver-
klaren, uitleggen; -er, m. -s; -ing, v. -en.

Vertoog ,' (verhandeling), o. -en; de specta-
toriale -en van Justus van Effen (r' 1735) ;
diepzinnige -en over de Deugd of over de vier
Jaargetijden (C.0.); een - kou&.n.

Vertoo'gen (aantoonen, duidelijk maken,
bewijzen), ik heb -toogd ; meer: B e t o o g e n.
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Vertoon' ('t laten zien), o. gmv.; op - van
zijn biljet; op - van den wissel; hij maakt
veel - in de wereld, praal, bluf; 't is daar
meer - dan rijkdom, uiterlijkheid, schijn.

VertooOnen (laten zien, voor oogen stellen),
ik heb -toond; hij zal zich niet meer in 't
publiek -; de tooneelafdeeling zal dat stuk
-, opvoeren; -baar, bn.; -er, m. -s.

VertooOning (voorstelling; datgene, wat ver-
toond wordt, representatie), v. -en.

VertoorInen (boos maken), ik heb -toornd,
zich -, zich toornig maken.

Vertragen (tegenhouden), ik heb en het is
-traagd; hij zocht den gang der onderhan-
delingen te -, belemmeren; -ing, v. -en.

Vertrappen (moedwillig vertreden), ik heb
-trapt; bloemen, het gras -; zijn speelgoed
-; zegsw. ik vertrap het, ik vertik het, doe
het in geen geval, grnz.; -ping, v. -en.

vertreden (onder den voet treden), ik -trad,
heb -treden; fig. zijn geluk - ; zegsw. ik ga
mij eens -, een ontspanning al wandelende
nemen ; -er, m. -s; -Ing, v. -en.

Vertrek' (eig. ruimte, waarin men zich
terugtrekt: lokaal, zaal, kamer), o. -trekken;
een ruim -, een somber -.

Vertrek' (afreis), o. gmv.; de trein staat op -.
Vertrekken (anders trekken), ik -trok, heb
-trokken; zijn gezicht niet -, zijn mond is
geheel iWrrtrokken, verdraaid ; hij vertrok geen
spier; -king (verdraaiing), v. -en.

Vertreuzelen (verbeuzjlen), ik heb -treu-
zeld; zijn studietijd -; -ing, v. gmv.

Vertroetelen (verwennen), ik heb -troeteld;
gij zult dat kind heelemaal -, week maken;
zich -; -ing, v. -en.

Vertroosten (troost geven), ik heb -troost;
-baar, bn.; -troostend, bn.; -er, m. -s;
Ing, v. -en : Vertroosting aan Geeraard
Vossius. (Vondel), troostwoord, troostdicht.

vertrooWtend (troostvol), bn.; een - woord
stillend, kalmeerend.

VertrooW'ter (R.-K. de H. Geest), m.; zie
Trooster en P*aracleet.

vertrouwd0 (verled. deelw. van vertrou-
wen: het vertrouwen bezittend), bn.; een -
persoon, bediende, vriend, op wien men zich
verlaten kan ; hij is - met dat werk, goed
bekend ; -er, -st; -held, v. gmv.

Vertrouw/de (iemand, wien men alles ver-
trouwt, intieme vriend of vriendin), m. en
v. -n.

Vertrouwelijk (van vertrouwen blijk
gevende), bn. en bw. ; een - gesprek; iets -
mededeelen; -er, -st; -held, v. -heden.

Vertronweling (persoon, die iemands ver-
trouwen heeft, vriend, aanhanger), m. en v.
-en; voor het v. ook -e.

Vertrou/wen (betrouwen, hoop), o. gmv.
Vertrourwen (vertrouwen stellen), ik heb
-trouwd; op God -.

Vertul'anker (scheepst. tuianker), o. -an-
kers; zie Vertuien.

Vertuien (met twee ankers vastleggen), ik heb
-tuid ; wij -tuiden het schip en maakten alle
zeilen los; fig. aan 't schip van staat vertuid
door ambtszorg. (Staring), verbonden; een
vertui-anker, klein anker; -1ng, v. gmv.

Vertul'gen (anders optuigen), ik heb -tuigd;
. een schip -, een paard - ; -ing, v. -en.
eertulschen (verruilen, verronselen, ver-
kwan*elen), ik heb -tuischt. w.g.

Vertui'ten (in de krul zetten, fig. opsieren),

ik heb -tuit; de Roer, die 't pair met riet -,
doorvlecht. (Vondel, Rijnstroom). vero.

vertwijfeld (wanhopig), bn. en bw.; een -
mensch, - vechten; -held, v. gmv.

vertwijfelen (wanhopen, radeloos zijn), ik
heb -twijfeld; -ing (wanhoop), v. -en.

Ver uitziend, bn.; -e plannen, vèr strek-
kend.

Vervaard0 (verled. deelw. van vervaren
angstig, bevreesd, bang), bn.; iemand - maken;
-er, -st; -held, v. gmv.

Vervaar^dlgen (vaardig maken, gereed-
maken, samenstellen), ik heb vervaardigd;
-er, m. -s ; -ing, v. -en ; -ster, v. -s.

Vervaarlijk, bn. en bw.; een - geschreeuw,
- schreeuwen, ontzettend ; -er, -st

Vervagen (vaag, onduidelijk worden), -
-vaagde, is -vaagd; heel ver in 't verschiet,
waar de kleuren -! de bet. der volzinnen -den,
en hij viel in slaap.

Verval0 (vermindering), o. gmv.; lijden aan
- van krachten afname.

Verval' (voorceel), o. -vallen; in dezen dienst
is nog al -, d. i. fooien voor de dienstboden.

Verval/ (aardr. 't verschil in hoogte van den
waterspiegel op twee punten in den stroom-
draad eener rivier), o. gmv.

Vervaldag (handel. betaaldag van wissels
of termijnen), m. -dagen.

Vervallen, ik -viel, ben -vallen; de wissel
is - op den 15en ; die familie gaat -, verarmen.

Vervallen, bn.; een - huis, kasteel, bouw-
vallig, ontredderd; wat is hij -! vermagerd;
-er, -st; -held, v. gmv.

Verval schen, ik heb -valscht; een zegel
-, een handteekening -, de munt -, namaken;
het meel -, de koffie -, met slechte bestand-
doelen vermengen; een tekst -, verdraaien;
een rekening -, d. i. opzettelijk foutief maken;
-er, m. -s; -ing, v. -en.

vervaltijd (vervaldag), m. -tijden; de -
van een wissel, tijdstip, dat hij betaald moet
worden.

vervangen (de plaats innemen van), ik
-ving, heb -vangen; de ééne ploeg arbeiders
vervangt de andere, aflossen ; gij wordt door
den zoon des huizes -, die komt in uw plaats;
het ééne woord door het andere -, verwisselen;
-ing, v. -en.

Verre (den.(den. van vaar, vrees: bang
maken, vrees aanjagen), ik heb -vaard;
iemand -; zie Onvervaard.

Vervaren (te water vervoeren), ik - -voer,
heb en ben -varen; steenen -, met een
vaartuig vervoeren ; waarheen is hij -?
waar is hij gebleven ? vero.

Verva'ten (in een ander vat overgieten), ik
-vaatte, ik heb -vaat; wijn gaan -.

Vervatten (hervatten), ik heb -vat; gij
moet uw bezoek eens -, herhalen ; het verzoek
was in de volgende woorden vervat, uitgedrukt;
-ting, v. gmv.

Vervelen (te veel worden, tot last zijn), ik
heb -veeld; ik zit je maar te -; zich -: die
eentonigheid verveelde mij, hinderde mij.

V erveOlend (onaangenaam), bn.; een - gesprek,
een -e reis, een - boek; -er, -st; -held, v. gmv.

Verveling, v. gmv ; de - kwelt den luiaard;
de straf der -, ledigheid baart -; een dag vol
saaie -, van niet te weten, hoe men den tijd
moet doorkomen.

Vervel/lei (van vel verwisselen), het dier
is -veld; de slangen - eens per jaar, een
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andere huid krijgen; de plataanboomen -;
-ling, V. -en.

verOveloos (zonder verf ), bn.; een -boze deur,
vloer, van verf ontbloot; -held, v. gmv.

Ver'ven (den. van verf: met verf bestrijken),
ik heb -verfd ; een huis -, een rijtuig -,
goederen -; -er, m. -s; -erij^, v. -en.

Vervenen (uitvenen, tot turf maken), ik heb
-veend ; wij zullen dien hoek -, de veenspecie
er uit baggeren; -ing, v. -en.

Verver'sehen (versch maken), ik heb -
-verscht; het water in een vischkom -, den
voorraad -, vernieuwen; fig. de heugenis van
iets -; -ing (al wat verkwikt: dranken, vruch-
ten, enz.), v. -en.

Verver'sehing (verfrissching), v. -en ; van
welke -en zult gij gebruiken? dranken,
vruchten, enz.

Verver'schingskaiiaal (kanaal, dat versch
of zuiver water aanvoert), o. -kanaal; -kraam
(kermiskraam met ververschingen), v. -kra-
men ; -plaats (-tent, -salon), v. -en.

Vervll'ten (tot vilt worden), het -viltte, is
-vilt; het - is een eigenschap van wol, nl.
door invloeden van buiten : drukking,
warmte, vochtigheid, kleeft schapenhaar
of wol zóó samen, dat het bijna niet meer
is te ontwarren.

Vervlle'gen (snel verdwijnen), het -vloog, is
-vlogen; fig. nu is al mijn hoop -vlogen; de
tijd -vliegt; spiritus -vliegt; -ing, v. gmv.

Vervlle'ten (vervloeien), het -vloot, is -vlo-
ten; fig. het leven gaat met de jaren -.

Vervloel'en (zachtkens wegvloeien), het -
-vloeide, is -vloeid; -Ing, v. gniv.

Vervloeken, ik heb -vloekt; hij -vloekte
ons allen, vloeken op, den vloek uitspreken
over; -ing (vloek), v. -en.

Vervloekt, bn. en b w.; een -e kerel, ellen-
dige; een -e daad, slecht; hij voert - weinig
uit, zeer weinig, gmz.; -, wat een hitte! tw.

Vervlueh'tigen (vluchtig worden, vervlie-
gen), het -vluchtigde, is -vluchtigd ; het
laatste restantje hoop doen - : -ing, v. gmv.

Vervoegen, ik heb -voegd; een werkwoord
-, spraakk. verbuigen; zich -, zich wenden,
zich begeven; -Ing (conjugatie), v. -en.

Vervoe/ging (buiging van een werkwoord),
v. -en: er is een sterke en een zwakke -;
een volledige -, een gebrekkige -; ook:
Conjugatie.

Vervoer9 (stam van vervoeren), o. gmv.;
het - van goederen, transport, overbrenging.

Vervoe/ren (overbrengen), ik heb -voerd; de
krijgsgevangenen werden per trein vervoerd;
fig. hij liet zich door drift -, te ver voeren.

Vervoe'ring (geestdrift, bezieling, geestver-
voering ), v. -en ; de dichter raakt hier in -.

Vervoermiddel (middel tot vervoer), o. -en.
Vervolg' (voortzetting), o. -en; een - op een
boekwerk; in 't -, voortaan; -bundel (bundel
gedichten, psalmen enz. als vervolg op een
vorigen), m. -s; -deel, o. -en; -lijst, v. -en;
-werk (boekwerk. dat niet ineens compleet
verschijnt), o. -werken.

Vervol/gen, ik heb -volgd ; iemand -, na-
zetten, fig. in rechten betrekken ; hij -volgt
ons met zijn aanbiedingen. plaagt, verveelt;
den vijand -, achterna zetten; -baar, bn.;
-er, m. -s; -ing, v. -en.

Vervol/gene (daarna, later, naderhand), bw.
Vervolging (achternazetting), v. -en; -s.
geest, m. gmv.; -swaanzin (een soort van

krankzinnigheid, waarbij de lijder zich in-
beeldt, dat hij vervolgd wordt), m. gmv.

Vervoogd0 (onder een voogd staande), bn.;
Floris zat -, (Vondel), onder voogdij.

Vervorderen (voortzetten, verhaasten), ik
heb -vorderd; zijn reis -.

Vervormen (een anderen vorm geven), ik
heb -vormd; zich -; -er, m. -s; -ing, v. -en.

Vervraeh/ter (b.v. een steenfabrikant, die
de vracht levert), m. -s; de B e v r a c h't e r
is de tusschenpersoon, die met den schip-
per onderhandelt.

VervreemOden (in andere handen brengen),
ik heb en het is -vreemd ; de man kan de
goederen der gemeenschap -; die kinderen
zullen op den duur van hun ouders -, door
lange afwezigheid vreemd worden aan;
zich - : hij zal zich door dat gedrag van al
zijn vrienden -, verwijderen; -held, v. gmv.;
-ing, v. -en.
Vervroergen (vroeger doen zijn), ik heb en
hot is -vroegd ; een feest -, een bijeenkomst -,
eerder doen plaats hebben ; -ing, v. -en.

Vervroo'lijken (opvroolijken, blij maken),
ik hPb -vroolijkt; de wildzang -t het bosch;
de zonneschijn -t het landschap : dat reisje zal
u -; St. Nicolaas -t de jeugd; -ing, v. gmv.

Vervullen (vol maken), ik heb -veld : zijn
plichten -, doen, betrachten; zijn belofte -,
nakomen ; zijn hoop werd vervuld, bevredigd;
een betrekking - ; -Iingr, v. gmv.

Vervuurd/ (verled. deelw. van verg uren,
bederven), bn.; dit hout is -, bedorven, in-
wendig vergaan (nl. door het vuur, een
ziekte, aangestoken).

verwaaid ,', bn. ; wat ziet hij er - uit! ver-
wilderd; een - uiterlijk, slordig; -er, -st.

Verwaand' (een te hoogen dunk van zich
zelf hebbend), bn. en bw.; een - heer, pedant,
ingebeeld; - spreken; -er, -st; -held (pedan-
terie), v. -heden.

Verwaar'dioren (zich), ik heb -waardigd ;
o God, -waardig u ons te verhooren; de meid
-de zich de vereischte inlichting te geven (C.0.);
hij zal zich - ons te antwoorden, het de
moeite waard achten, het niet beneden
zich rekenen.

Verwaar^loozen (den. van waarloos, achte-
loos : veronachtzamen), ik heb -waarloosd;
gij verwaarloost uw gezondheid; verwaarloosde
kinderen; -loos%ter (vrouw, die verwaar-
loost), v. -s; -bozer (man, die verwaarloost),
m. -s; -loozing (het verwaarloozen), v. gmv.

Verwachten (hopen, te-gemoet-zien, rekenen
op), ik -wachtte, heb -wacht.

Verwaeh'ting (hoop), v. -en; op - leven;
aan de - beantwoorden, aan wat men ver-
wacht had.

Verwant' (door maagschap verbonden), bn.;
'k Ben Ridder, Vrijheer, u gelijk en Koningen
-, (Bild.); fig. -e talen, b.v. Spaansch en
Portugeesch : -e wetenschappen, b.v. natuur-
en scheikunde.

Verwant' (lid eener familie, bloedverwant),
m. -en ; vr. met e; hij is een mijner -en.

Verwant'schap (het verwant zijn), V. gmv.;
de - der Germaansch.e talen; bloed-, familie-
betrekking; hij behoort tot mijn -, familie.

Verwant schapt (verwant), bn. ; -e talen.
Verward ,' (door elkaar liggend, overhoop, in
de war), bn. en bw.; een -e boel, -e haren;
fig. een - antwoord, - spreken, niet geregeld,
zonder orde; -er, -st; -held, v. gmv.
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Verwarmen (warm, warmer maken), ik heb
-warmd; zich -; -1ng, v. -en.

Verwar/mingskosten, m. mv.; -toestel
(toestel ter verwarming, calorifère), o. -len.

Verwar^re n (in de war brengen of raken),
ik heb -ward ; een streng sajet -; in zijn
redevoering - ; zich -; -ring, v. -en.

verwasemen (verdampen), het is -waseind;
vloeistoffen -; het leven gaat -. (Bild.)

VerwaWsen (door groeien verdwijnen; ook
verkeerd, wassen), het -wies, is -wassen; dat
gebrek zal wel -; die verkromming zal wel
-; een - ventje, gebocheld; -ging, v. gmv.

verwaten (eig. eerled. deelw. van 't vero.
verwaten, vervloeken : vermetel, opgeblazen,
stout), bn. en bw. ; een - koningin, over-
moedig ; een - handeling, onberaden; - op
iemand neerzien, kleinachtend ; -er, -st;
-held, v. gmv.

Verwateren (door te veel water bederven,
ook tot water worden), ik heb -waterd ; bier,
melk, wijn, soep -, te zeer aanlengen ; fig.
zijn stijl -, er alle pit aan ontnemen; -ing',
v. gmv.

verwed/den (een weddingschap aangaan,
door wedden verliezen), ik heb -wed; ik wil
er een gulden onder -; veel geld -.

Verwee0kelijken (weekelijk maken, ver-
zwakken), ik heb -weekeljkt; weelde -t;
het leger zal - door te veel rust; -eng, v. gmv.

Verwee'ken (week, zacht maken of worden),
ik heb en het is -weekt; die erwten zijn -i;
zijn longen zullen gaan -; -eng, v. -en.

Verwee^ren (bederven door het weer), liet is
-weerd : glas gaat -, groen worden; de rotsen-,
verbrokkelen; er stond nog een half-verweerde
blinde muur, vergane; -eng, v. gmv.

Verweiden (in een andere wei doen gaan),
de boer -weidde, heeft -weid; het vee -.

Verwekken (doen ontstaan, teweegbrengen),
ik heb -wekt; schrik -, angst -, doen ont-
staan, veroorzaken; -ker, m. -s; -king
(voortbrenging), v. -en.

Verwek/leen (R.-K. in zich opwekken o/
wakker maken), ik heb -wekt; een akte van
berouw -, berouw doen blijken door dit gebed
te zeggen.

Verwelf', verwnlf (gewelf), o. -welven,
-wulven; het - van een kelder.

Verwelf-'sel, verwulfsel (gewelf), o. -
-welfsels, -wulfsels.

Verwelken (verleppen, slap worden, geur
en kleur verliezen), het is -welkt; de krui-
den, bloemen -, verflensen, fig. de schoonheid
gaat -, haar frischheid verliezen ; -eng,
v. gmv.

verwelkomen, ik heb -wel komd; een logé,
een vriend -, welkom heeten ; -eng, v. -en.

Verwelven, verwnlOven, ik heb -wulfd;
(-wulfd); een kelder -, met een gewelf
dekken, met een gewelf bouwen.
Verwennen (verkeerd wennen), ik heb en
ben -wend; een kind -, bederven door toe-
gevendheid ; -ning, v. gmv.

Verwen schen (kwaad toewenschen), ik heb
-wenscht; iemands pogingen -, vervloeken,
naar de maan wenschen; -eng, v. -en.

Verweren (zich), (zich te weer stellen), ik
heb mij -weerd ; hij verweerde zich als een
leeuw, verdedigen, weerstand bieden; -
-weerder (verdediger), m. -; -weerschrift
(apologie),_ o. -en; -eng (verweer), v. gmv.

verwerkelijken (verwezenlijken), het is

-werkelijkt; een plan -, een gedachte -, tot
werkelijkheid maken ; -ing, v. gmv.

Verwerp keu (werkende verbruiken), ik heb
-werkt; een millioen steenera -, vermetselen;
gij moet die leerstof goed -, in u opnemen;
-ing, v. gmv.

Verwerlpelijk (te verwerpen), bn.; een -
stelsel; dat voorstel is niet -, onaannemelijk;
-er, -st; -held, v. gmv.

Verwer pen (van zich werpen, wegstooten),
ik -wierp, heb -worpen ; een wetsvoorstel -,
niet aannemen, afstemmen; -ing. v. gmv.

Verwer/vei (verkrijgen), ik -wierf, heb
-worven; kennis -; -ing, v. gmv.

Verwey', Albert, geb. 1865 te Amsterdam
met Van Eeden en Kloos oprichter van : de
Nieuwe Gids (1880); ook dichter: Van het
Leven, gedicht in Sonnetten (1888), Verzamelde
gedichten (1889).

Verwe/zenlijkeii (totwerkelikheid brengen),
ik heb -wezenlijkt; moge al, wat gij wenscht,
-wezenlijke worden! werkelijkheid worden;
droomerjen, die zich nooit zullen -. (Klik-
spaan); -ing, v. gmv.: de -ing van een ideaal.

Verwig'gelen (doen wiggelen of waggelen),
ik heb -weggeld ; een lossen tand -, een paal
-, heen en weer bewegen, doen wiegelen.

Verwijden (den. van wijd, breed : wijd o f
wijder maken), ik heb -wijd; een kleedingstuk
-, een kanaal -.

Verwijderd (verl. deelw. van verwijderen:
afgelegen), bn.; een - geraas, op verren
afstand ; fig. -e oorzaken.

Verwijderen (verwant met verwijden), ik
heb -wijderd; verschil van gevoelen houdt
hen van elkaar -wijderd, gescheiden; iemand
uit zijn huis -, het hem doen ruimen, hem
den toegang ontzeggen; -eng (oneenigheid,
afkeerigheid), v. -en.
verwijfd' (verweekelijkt, ontzenuwd), bn.;
die -e sultan; fig. het -e Oosten; -er, -st;
-held, v. -heden.

Verwijl' (uitstel), o. gmv.; zonder -, vertoef.
Verwijlen (verpoozen), ik heb -wijld; er-
gens -, ergens vertoeven.

Verwijt' (berisping, gisping), o. -en.
Verwijten (berispen, ten laste leggen), ik
-weet, heb -weten; ik heb mij niets te -;
spreekw. De pot verwijt den ketel, dat hij
zwart is, de een verwijt den ander zijn
eigen gebrek ; -eng, v. -en.

Verwijzen (naar e. anderen persoon o f - een
andere plaats wijzen), ik -wees, heb -wezen;
ik heb hem naar mijn vader verwezen, gezon-
den; naar een andere rechtbank -; -eng,
v. -en.

Verwij zen (veroordeelen), ik verwees, heb
-wezen; Christus werd ter dood -wezen.

VerwiW kelen (verwarren), ik heb -wik-
keld ; iem. in een samenzwering -, betrekken;
-eng, v. -en : de verwikkelingen in 1830 met
België, moeielijkheden.

Verwikkeling (dichtk. hoofddeel van een
drama, waarin de plannen der handelende
personen met elkaar in botsing komen),
v. -en.

verwikken (verwegen; alleen onbep. wijs:
het is niet te -, het staat vast als een paal,

verwilderd (woest, ruw), bn.; een -e blik,
- struikgewas, d. i. ineengegroeide ranken;
-er, -st; -held, v. gmv.

Verwilderen (wild, woest worden), ze zijn
-wilderd; honden en paarden - in volle vrij.
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heid, worden wild, woest; -ing, v. gmv.:
de -ing der straatjeugd.

verwinnen (overwinnen), ik -won, heb
-wonnen; -naar, m. -s; -ning (daad van
overwinnen), v. -en.

Verwin teren (den winter doorbrengen), ik
heb -winterd; -ing (het overwinteren), v.
-en.

Verwisselen (ruilen), ik heb -wisseld; van
kleeren -, van paarden -, van kleur -, ver-
anderen; -aar, m. -s; -baar, bn.; -ing
(omruiling), v. -en.

Verwisseling (spraakk. omwisseling b.v.
van z en r), v. -en ; b.v. verliezen en -leren.

Verwittigen (eig. wittig d. i. wetend maken:
doen weten), ik heb -wittigd ; de ontvanger
verwittigt u, enz., maakt bekend, bericht,
laat weten; -ing (mededeeling), v. gmv.

verwoed ,' (woedend, razend, dol), bn. en bw.;
een - gevecht; zij kampten -; -er, -st; -held,
v. gmv.

Verwoesten, ik heb -woest; een stad -,
te gronde richten, uitplunderen, vernielen;
fig. zijn geluk -; -er, m. -s; -ing, v. -en.

Verwonden (kwetsen), ik heb -wond; zijn
hand -; zich -, zich een wonde toebrengen.

Verwonfderen(verbazen), ik heb -wonderd;
uw wegblijven verwondert mij ; koning Fre-
derik verwonderde aarde en hemeltrans. (Bild.)

Verwon dering (bevreemding), v. gmv.; -s-
teeken (uitroepingsteeken), o. -s.

verwonderlijk (verwondering wekkend),
bn. en bw.; een -geval, vreemd, zonderling;
hij sprak -; -er, -st.

Verwonen, ik heb -woond; ik verwoon hier
duizend gulden, d. i. aan huur betalen; om er
't strafjaar te -. (btaring), wonende door te
brengen.

Verwon^neling (iem., die overwonnen is,
overwonnene), za. en v. -en ; voor het v.
ook -e.

Verworden (onklaar worden, bederven, ver-
gaan), het -werd, is -worden; door den tijd
wordt en -wordt alles; -ing, v. gmv.

Verworden (anders worden, veranderen),
het is -; de taal wordt en -wordt; -ing
(verandering), v. -en : de -ing eener levende
taal.

Verwor^gen, verwurgen (de keel dicht
snoeren, zoodat er de dood op volgt), hij heeft
-worgd (-wurgd); -worging (-wurging),
v. -en.

Verworpeling (afleid. van verwerpen:
ellendige, verstootene), m. en v. -en; voor het
v. ook -e.

Verworpen (verachtelijk, laag), bn.; -er, -st;
-held (ellende, diepe verachting), v. gmv.

VerwrikO ken (heen en weer wrikken), ik
heb -wrikt; een paal -, al wrikkende of
rukkende bewegen ; den voet -, uit het
gelid vallen, verstuiken; -king, v. gmv.

Verwrliii gen (door wringen verdraaien), ik
-wrong, heb -wrongen ; iem. arm -; fig. een
zaak - ; de bet. van een woord -, verdraaien,
veranderen ; zijn denkbeelden in oude stelsels
-. (Koetsveld); -ing, v. -en.

eerwulf', verwulfsel (gewelf), o. ver-
wulven, -wulfsels; zie V e r w e 1 f, enz.

Verwurgen. Zie V e r w o r g e n.
Verzaad baar (te verzaden), bn.; eerzucht
is niet -, verzadigd kunnende worden.
verzachten (zachter, leniger maken), ik
heb en het is -zacht; de pijn -, het leed -,

verlichten, verminderen; de scherpte eener
uitdrukking -, temperen, matigen ; -ing,
v. -en.

Verzachtend (stillend, verminderend), bn.;
een - vocht ; een -e uitdrukking : zie
Euphemisme; -e omstandigheden; -er,
-st.

Verzaden (den. van zat), ik heb -zaad;
de hongerigen -, volop voeden; de maag -,
vullen; vochten - met zout, er zooveel zout
in doen als kan; -ing, v. gmv.

Verzadigen (verzaden, zat maken), ik heb
-zadigd; -baar, bn.; -ing, v. gmv.

Verzaken (verloochenen), ik heb -zaakt;
zijn geloof -, zijn plicht - ; kleur -, troef -,
valsch spelen; -er, m. -s; -ing, v. gmv.

Verzaken (R.-K. zich afkeeren van), ik heb
-zaakt; den duivel -, zijn geloof -; -ing, v.

Verzamelen (bijeengaren), ik heb -zameld;
postzegels -; de trom tot - roeren, de sol-
daten gingen zich daar -; hij werd tot zijn
vaderen verzameld, in den grafkelder bijgezet;
-aar, m. -s ; -aarster, v. -s ; -plaag►,
v. -en ; -woord (verzamelnaam), o. -en.

Verzameling (verzamelde menigte), v. -en;
de Hollandsche jongen maakt in 't voorjaar
een - van eieren. (C.0.), collectie.

Verzamelnaam (spraakk. naam eener ver-
zameling), m. -namen; bosch, leger is een -;
zie Collectief.

Verza'men (te zamen komen, brengen), wij
hebben en zijn -zaamd ; in vreugde verzaamd!

verzanden (geheel of gedeeltelijk met zand
gevuld worden), het -zandde, is -zand ; een
haven kan -, volloopen met zand; spreekw.
Landen - en zanden verlanden, de tijd brengt
groote veranderingen; -ing, v. -en.

Verzegelen (met een zegel sluiten), ik heb
-zegeld; hij liet de nalatenschap -, er door
den kantonrechter de zegels opleggen;
-aar, m. -s ; -lag, v. -en.

Verzeilen (verkeerd zeilen, afdwalen), ik
ben -zeild; fig. ergens tegen zijn zin of
verkeerd belanden; hoe komt ge hier verzeild?
ook: een prijs laten -, uitloven voor den
besten zeiler; -ing, v. gmv.

Verzekeraar, m. -s; zieAssuradeur.
Verzekerd (zeker, vast), bn.; van iemands
oprechtheid of trouw - zijn; in -e bewaring,
d. i. hechtenis ; ook : G e a s s u r e e r d.

Verzekeren (zeker maken), ik heb -zekerd;
de openbare rust -; iem. een onafhankelijk
bestaan - (C.O.), waarborgen ; zich -, zich
overtuigen : ik wil mij daarvan -.

Verze'keren (voor een vaste premie het leven
of vaste of roerende goederen b.v. meubels,
vee, oogst bij een wettig erkende maatschappij
tegen verlies door brand, schipbreuk, hagelslag
waarborgen). ik heb -zekerd; zijn leven -,
een levensverzekering --luiten d.i. voor een
vaste som per jaar of per kwartaal een
kapitaal bij overlijden waarborgen aan
vrouw en minderjarige kinderen; schip en
goederen -; zie Assureeren.

Verzekering, v. -en ; zie A s s u r a n t i e.
Verzel'len (begeleiden), ik heb -zeld; iemand
op reis -, met iemand gaan ; dat gaat vevzeld
van groote onaangenaamheden, gepaard met.

Verzellschappen (verzeilen, gezelschap hou-
den, begeleiden), ik heb -zelschapt.

Ver^zenboek (boek met verzen), o. -boeken.
Verzenden (aan iem. toezenden; wegzenden),
ik -zond, heb -zonden; koopwaren, brieven,
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geld -, ergens heenzenden; -er, m. -s;
-ing, v. -en: groote verzendingen naar het
buitenland, export.

Ver^zeneii (hielen), v. mv. ; zegsw. de -
tegen de prikkels slaan, Bijb. zich tot eigen
schade verzetten: U tegen Gods wil te ver-
zetten is -, Hand. 9 : 5.

Verzengen (zengende beschadigen), ik heb
-zengd; het haar -, licht schroeien; de ver-
zengde luchtstreek, de tropische gewesten;
-ing, v. -en.

Ver/zenlijmer (rijmelaar), m. -s ; -lij-
merij0, v. -en ; -lijmster, v. -s ; -
-maakster, v. -s ; -maker, m. -;
-makerij, v. -en.

Verzet (rust, verpoozing), o. gmv.; ik doe dit
voor mijn -, afleiding, ontspanning.

Verzetf (het bieden van tegenstand), o. gmv.;
- tegen de politie, tegen iets in - komen, een
lijdelijk -, een werkdadig -.

Verzetje (uitspanning, afleiding), o. -s; ik
moet eens een - hebben.

VerzetOten (verplaatsen), ik heb -zet; verzet
die kast eens, zet ze op een andere plaats;
diamanten -, anders inzetten; hij tracht zijn
droefheid te -, verdrijven; ik kan het nier -,
vergeten; -ting, v. -en ; -zettelijk (ver-
makelijk), bn.: dat spel is nog al -.

Verzien' (verkeerd zien), ik -zag, heb -zien;
het was mijn broeder niet, gij hebt u -.

VerzienO (verwedden), ik -zag, heb -zien;
ik verzie er een gulden onder.

Verzien' (verkeken), bn.; de kans is -.
Verzien', vd. ; het op iem. of iets - hebben,
iets of iem. in 't oog hebben om hem
nadeel toe te brengen; hij heeft het op mijn
beurs -, gemunt.

Verziend (het tegengestelde van bijziend),
bn.; zie Presbyoop.

Verzilveren, ik heb -zilverd ; een armband
-, met een laagje zilver overtrekken; effecten
-, te gelde maken; -aar, M. -s ; -ding,
v. gmv.

Verzinken (wegzinken), het is -zonken;
hij verzonk in de diepte ; fig. in gedachte ver-
zonken, verdiept.

VerzinOlijken (in beeld voorstellen, zoodat
het met de zinnen kan waargenomen worden),
ik heb -zinljjkt ; e. gedachte -; -ing, v. -en.

verzin/nen (uitdenken), ik -zon, heb -zon-
nen ; logens -, verdichten ; eenplan -; -ner,
m. -s; -gel (iets dat verzonnen is, verdichtsel),
0. -s.

Verzoek' (aanzoek, vraag, bede), o. -en.
verzoeken (uitnoodigen, vragen), ik -zocht,
heb -zocht; iem. op een bruiloft -, iem. iets -.

Verzoeken (beproeven, verleiden), ik -zocht,
heb -zocht ; de slang trachtte Eva te -;
-ing, v.: Leid ons niet in -ing, bekoring;
z( brengen u in -ing hen te benijden. (0.0.);
-er (verleider, Bilbel: duivel), m. -s.

verzoekOsehrift, o. -schriften; zie A d r e s,
Petitie, Request.

Verzoendag, m. -en ; groote -, algemeene
vasten- en boetedag der Israëlieten (einde
Sept.): Levit. 16; zie ook Z o n d e n b o k;
scherts. groote - houden, van linnen wis-
selen, zich verschoonen.

Verzoenen (den vrede herstellen, de vijand-
schap doen eindigen), ik heb -zoend; God -;
zich met iem. -, de vriendschap herstellen;
-er, m. -s; -ing, V. -en.

Verzoenend (onvolt. deelw. van verzoenen),

bn.: een - woord, bevredigend, de vriend-
schap herstellend ; bw.: - optreden.

Verzoeten (zoet maken), ik heb -zoet;
moog' de hoop ons leed -! verlichten, minder
zwaar maken; geld verzoet den arbeid, minder
onaangenaam maken, lichter maken ; -ing,
v. gmv.

Verzorgen (van 't noodige voorzien), ik heb
-zorgd; een zieke -, verplegen; een huisgezin
-, onderhouden; zijn bedienden -, bedenken
in zijn testament; -er, m. -s; -Ing, v.
-en ; -ster, v. -s.

Verzot' (op dwaze wijze ingenomen met), bn.;
zij is - op bloemen, dwaas ingenomen met,
gesteld op; -held, v. gmv.

Verzouten (door te veel zout bederven),
-zoutte, -zouten; spreekw. Te veel koks - de
brij, al te veel toezicht bij een werk deugt.
niet; zie Brij.

Verzueh^ten (den tijd zuchtend doorbrengen),
ik heb -zucht; zij - naar de lente, smachten,
reikhalzen; -ing (smeekbede), v. -en.

Verzuim, o. -en; doet het zonder-, uitstel;
het - is niet groot, verwaarloozing.

Verzui'men (nalaten, wat men behoorde te
doen en veronachtz.amen), ik heb -zuimd;
de school -, niet bezoeken; -ing, v. -en.

VerzuIOpen (aan drank verteren), ik heb -zo-
pen; Klaas, je verzuipt ze (centen) maar. (C.O.);
plat; ook in het water omkomen of doen
omkomen : een katje -.

Verzn'ren (zuur worden), het is -zuurd;
de melk staat hier te -; fig. iemand het leven
-, zuur maken, vergallen; -ing, v. gmv.

VerzusOteren (als zusters verbinden), ze zijn
-zusterd ; de toonkunst met de dichtkunst -;
-ing, v.: winzucht verwierf een adelbrief
door hare -ing met de wetenschap. (Potg.)

Verzwageren (door huwelijk verbinden,
vermaagschappen), ik -zwagerde, ik heb
-zwagerd ; zich -.

Verzwak ken (zwak doen worden), ik heb
en ben -zwakt; de koorts zal u -, zwak
maken, in kracht doen afnemen; een dijk,
een dam, een fondament - ; -king, v. gmv.

Verzwaren (zwaarder maken), ik heb en
het is -zwaard; een dijk -, hooger en breeder
maken; fig. dat zal uw schuld -, erger
maken ; -ing, v. gmv.

Verzwarend (onvolt. deelw. van verzwa-
ren : verergerend), bn.; een -e getuigenis, -e
omstandigheden; -er, -st.

Verzwelgen (inslokken), ik heb -zwolgen;
zijn prooi -; fig. de zee zal dat eiland -;
-er, m. -s; -ing, v. gmv.

Verzwendelen (zwendelende doorbrengen,
verkwisten), ik heb -zwendeld; zijn geld -.

Verzwijgen (zwijgend verbergen, geheim
houden), ik heb -zwegen; een feit -; een
zonde in de biecht -, R.-K. niet belijden.

verzwikken (door te zwikken uit het lid
raken of doen raken, verstuiken), ik heb
-zwikt; ik heb mijn voet -zwikt; -king,
v. -en.

verzwinden (verdwijnen), het -zwond, is
-zwonden; dichtk. de nevel gaat -, fig. alle
hoop is verzwonden.

Vespasia'nus, Vespasiaan 0, Romeinsch
keizer, vader van Titus, onderwierp het land
van Judea, 70-79 n. 0. (s = z).

Ves'per(R.-K. namiddagdienst des Zondags om
3 of 4 uur), v. -s ; gesch. de Siciliaansche -,
oproer na de Vesper op Sicilië (30 Maart, 1282).



VESPERKLOK.	 748	 VICARIS.

Vesperklok (R.-K. klok, die oproept tot de
vesper), v. -klokken; -klokje, o. -s; -psalm
(R.-K. bepaalde psalm, die door het zangkoor
wordt gezongen in de vesper), m. -psalmen;
-tijd, m. gmv.

Vespnc^ei, Amerigo, Florenti'nsch zeevaar-
der in, dienst van Spanje : deed na Columbus
verschillende tochten naar Amerika en gaf
een beschrijving in 't licht van de Nieuwe
Wereld, 1451-1512; naar zijn voornaam ont-
stond de naam Amerika.

Vest (verwant met vast, schans; wal, gracht);
v. -en ; velen vonden hun dood in de -, stads-
gracht.

Vest (manskleedingstuk), o. vesten; zegsw.
iem. op zijn je spuwen, hem op ruwe wijze
de waarheid zeggen, hem hatelijkheden toe-
voegen ; ook : ik laat mij niet op mijn -je
spuwen, ruw beleedigen, iets leeljjks ver-
wijten.

Veste (vesting, versterkte stad), v. -n; in
dees benauwde -. (Vondel).

Ves'ta, myth. in oud-Rome godin van het vuur
en van den huiselijken haard; -taalsch,
bn.: een -e maagd, priesteres aan Vesta
gewijd; -tactisch vuur, altijd brandend, ge-
heiligd vuur in Vesta's tempel.

vestten (den. van vast: vestigen), ik vestte,
ik heb -vest; de aandacht -, bepalen, trek-
ken ; den blik ter aarde gevest. (Potg.), gericht.

Vestiaire (Fr. vertrekje met kapstokken in een
sociëteitsgebouw of concertzaal enz. tot depo-
neering van jassen, mantels enz.), v. -s. (ai = è).
vestibule (Fr. ruimte aan den ingang van
een gebouw, bv. van een villa), v. -s.

Vestigen (den. van een verouderd vastig,
vast; b.v. zich -, ergens voor vast gaan
wonen), ik heb -vestigd: de aandacht-, be-
palen; de oogen -, den blik -, zijn hoop op God
- ; zijn verblijf ergens - ; -ing, v. -en.

Ves'ting' (een versterkte en ommuurde stad),
v. -en .; -tinkje, o. -s.

Vestingstraf (mil. straf, bestaande in op-
sluiting in het fort eener vesting), v. gmv.

Vesu'vins(aardr vuurberg in Italië bij Napels,
nog werkend, f 1300 M. hoog), m. (s = z).

Vet, bn.; een -te os, een - varken; spreekw.
Het oog des meesters maakt het paard -,
toezicht op eigen zaken is voordeel ; als zn.:
het -te der aarde genieten, in weelde en rijk-
dom leven, Bijbel, Gen. 27 : 28; zegsw.
het - is er van den ketel, de room is er van
de melk, het beste is er af, er is niets meer
aan te verdienen; het is altoos - in een
andermans schotel, men schat een anders
geluk altijd hooger dan zijn eigen; hij teert
op zijn -, hij bezit voldoende en behoeft
niets meer, hij renteniert; iets in 't - hebben,
iets te wachten hebben, iets in petto hebben;
iem. zijn - geven, hem de les lezen, hem
duchtig de waarheid zeggen; -achtig, bn.;
-held (het vet zijn), v. gmv.

Veter (koord met nestel), m. -s; een rijglaars
met een -; een schoen-, een corset-, -band,
0. gmv.

Veteraan (een oud- of uitgediend soldaat),
m. -anen; roemrijk gelitteekende -anen.

Veteren (den. van veter), ik heb -veterd;
ik zal mijn laarzen even -, toerijgen; zegsw,
iem. -, streng berispen; -gat (nestelgat),
o. -gaten.

Veterinair' (Fr. veearts), m. -en. (ai = è).
Veterinair' (Fr. veeartsenijkundig), bn.; -e

school, veeartsenijschool; een - onderzoek,
(ai = e).
vetgans (wilde gans van Australië), v.
-ganzen; zie P i n g u i n.

Vetje (voordeeltje, winstje), o. -s.
Vetkaars (smeerkaars, nl. gemaakt van
schapenvet of talk), v. -kaarsen.

Vet'kooperss, m. mv.; zie S c h i e r i n g e r s.
Veto, ik verbied, geef mijn toestemmin g niet,
verwerp; ik keur af; als za.: verbod, ver-
werping.

V e'to (Lat. het verbod, de verwerping), o. -'5: het
recht van -, het recht eens vorsten om de
invoering eener wet te verhinderen.

Vetpot (eig. een vette pot of bij uitbreiding
een smulpartij, een feest), m. gmv.; het is
daar altijd -, men eet er lekker; zie
Schraalhans.

Vetpotje (illumineerglaasje), o. -potjes.
Vettewarier/ (koomenijsman), m. -s; hij is
een -, verkooper van vette waren, b.v. van
olie, kaarsen, reuzel, enz.

Vettig (met vet bevlekt, smerig, olieachtig),
bn.; -er, -st; -held, v. gmv.

Vet'tlk (veldsla), v. gmv. gew.
vetweiden (vee mesten in de wei), ik heb
-vetweid; -er (veefokker), m. -s; -erijP,
v. -en.

Vetzak (vette persoon), m. en v. -ken. gmz.
Veu'gelen (peuteren, leuteren), ik heb ge-
veugeld; zit niet zoo aan je das te -, gmz.

Veulen (jong paard, jonge ezel), o. -s.
Vexatie (kwelling, afpersing, plagerij, on-
recht), v. -tiën, -ties; lees: veksaakOsie.

Vexeeren (Fr. plagen, kwellen, judassen),
(x = ks).

Vezel (haartje, dradig deeltje, spiertje), v. -en,
-s ; -achtig, bn.: een -e stof, -er, -st.

vezelen (fig. fluisterend spreken), ik heb -
-vezeld; -aar, m. -s; -aarster, v. -s.
Vezelig (vol vezels), bn.; een -e wortel, een -e
stengel; -er, -st; -held, v. gmv.

Ve'ziken, ik heb -vezikt; wat zit je toch te
-, fluisteren, ook rafelen; zie F e z i k e n.

Vl'a (langs, over), vz.; gaat dit goed - Utrecht?
Visa doloro'sa (Bijbel. de straat der smarten,
lijdensweg), v. (s = z).
Viaduct' (Lat. boogbrug), v. -en; de - te
Rotterdam. (c = k).

Vla'nen (aardr. stad a. d. Lek), o.; zegsw. naar
- gaan, er als bankroetier van doorgaan ; tot
1795 was - een vrijplaats voor bankroetiers.

Via'tieum (Lat. teergeld op de via of den weg),
o.: Communie, aan een zieke in gevaar van
sterven toegediend.

Vibrato (It. muz. het trillen van de stem bij
het zingen), o. ; deze zanger heeft een sterk -.

Vtbreeren (Fr. trillen b.v. van de stem).
Vlbrograaf' (toestelletje, dat de trillingen
opschrijft, door een toon voortgebracht), v.
-grafen.

Vicariaat' (R.-K. ambt of rechtsgebied), o.
-aten; het - is het gebied van een door
den paus benoemden vicaris of vicarius,
gewoonlijk met de bisschoppelijke waardig-
heid bekleed en wel in de missie-landen,
die als zoodanig rechtstreeks van den
H. Stoel afhankelijk zijn, b.v. het Aposto-
lisch - van Batavia, dat van Curaçao, dat
van Suriname. (c = k).

Vicarie', v. -ën; goederen van kerkelijken
oorsprong. (c = k).

Viea'ris (R.-K. plaatsbekleeder, plaatsvervan-
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ger, hulpgeestelijke), m. -sen ; ook: V i c a r i u s.
V10ee (onder, plaatsvervangend), bw. (c = s).
VI'ee-admiraal (onder-admiraal: hoogste
rang bij de Ned. marine), m. -admiraals.

V1'ce-consul (onder-cons.), m. vice-consuls.
Vice-presidente (onder-voorzitter), m. vice-
presidenten; lees : vie-se.
vice versa heen en terug, over en weer),
bw. uitdr.

VFehy-water (veel koolzuur-houdend water
uit een der 14 bronnen van de badplaats v. d.
naam, in Frankrijk aan de Allier), o. gmv.;
lees : Vie'sjie.

Vicieus' (ondeugend, zedeloos; fig. gebrekkig,
verkeerd)), bn.; een -ze toestand in de maat-
schappij ; een vicieuze cirkelgang, term in de
logica, aanduidende, een sophistischen rede-
neertrant; -cieuzer, -t. (c = s).

Vieom'te (Fr. vice-graaf, ondergraaf: adellijke
titel in Frankrijk), m. -s. (c = k).

Vieta^lie,	 (eetwaar, leeftocht), v.
-liën; zakken met -. (c = k).

Vieto'ria (godin der overwinning), v. gmv.
vieto^ria (soort van open rijtuig), v. -'s.
Vieto'ria refgia (waterbloem met reus-
achtige bladeren van f 4 M. omtrek, uit
tropisch Z.-Amerika), v. -'s.

Vieto'rlawater (geneeskrachtig water uit
de Victoria-bron te Ems), o. gmv.

Vieto'rie (overwinning, zege, zegepraal), v.
-riën, -ries; de soldaten riepen al -.

Victorieus' (zegevierend), bn. en bw.
Victna'lie (mondbehoefte), v. -liën (levens-
middelen), zie V i c t a l i e. (c = k).

Vietaalleeren (een schip van leeftocht voor-
zien); zie Proviandeeren.

Vietua,Plie.meeater (scheepst. bewaarder
en uitdeeler der victualie), nl. -meesters; de
stuurmansmaat, die tevens - was.

V iade 1 V Idea'tur 1 men zie er op na, zie na,
sla op! zie V i d.

Vi'detur (het schijnt, dunkt); als zn. o.: zijn
- geven, d. i. zijn gevoelen zeggen of geven.

VI'di, ik heb gezien, gelezen.
Vier (dichtk. vuur, bezieling), o. gmv.; dat
alles zet mijn ziel in -; vergel. bestier,
bestuur.

Vier, telw.; als zn. ook mv.: hij wierp twee
-en; zegsw. hij had veel -en en vijven, zie
Vijf en vijven.

Vier (een cijfer), v. -en ; schrijf twee -en.
Vieravond (rustavond), m. -avonden ; R.-K.
de avond vóór een feestdag. w. i. g.

Vier-Ode (ranggetal), bn.; -half (= 3 1/2), bn.;
-daagsch (de -e koorts d. i. op den Oden
dag), bn. ; -part (vierde deel), o. -en.

`VierPderhande, -lei (-soort), soortgetal.
Vierel (vierdedeel van iets), o. -s; twee el en
een - laken; een - eieren = '/4 van honderd
+ 1 d.i. 2t3; zie Verrel.

yie0ren, ik heb -vierd; feest -, Kerstmis -;
ook (J e l e b r e e r e n; zijn verjaardag -, een
overwinning -, den triomf -.

Vie'reu (vereeren, met ontzag behandelen), ik
heb -vierd; een dichter -, een zanger -.

Vieren (touw vieren, bot geven, laten schieten),
ik heb -vierd ; het vliegertouw -, den schoot -,
de boeiljn -, laten slippen.

Vïe'reudeel (het vierde deel), o. -deelen;
een - uurs, een - paars; spreekt. Verrel.

Vie'reudeelen, ik heb -vierendeeld; een
os -, in vier stukken hakken; iem. -, oude
lijfstraf: hem in vier stukken trekken.

Vierhandig (met vier handen), bn.; apen
zijn -e dieren.
vierhoek (meetkundige figuur, besloten
binnen vier rechte lijnen), in. -hoeken.

Vierhonderd (viermaal honderd), tw.; dat
paard kost me - gulden.
Vier/kant (regelm. vierhoek), o. -kanten.
Vierkant, bn. en bw.; een - park, een -e
tafel; fig. een -e boer, stevig, plomp, zie
Achtkant; de^ongen is nogwat -,plomp,
lomp ; zegsw. iem. het -e' gat wijzen, de deur
uitzenden; iem. - de deur uitgooien, volkst.;
iem. - de waarheid zeggen, flink, geheel en
al; iem. - uitlachen, in zijn gezicht; iem. -
tegenspreken, ronduit.

Vierkantig (vierkant), bn.; een -e tafel.
Vier,'kleurendruk(bewerking,waarbij men
allerlei kleurschakeeringen verkrijgt door vier
kleuren achtereenvolgens op elkaar te drukken),
m. gmv.; zie Driekleurendruk.

Vier kleurig (met vier kleuren), bn.; -e bloe-
men, de -e vlag van Transnaal.

Vierledig (met vier leden), bn.; spraakk.
een - onderwerp; alg. een -e grootheid.

Vier'looper (scheepst. takel met twee dubbele
haakbloks), m. -loopers.

vierponder (kogel, kanon), m. -ponders.
Vier'sehaar (rechtbank in den Frankischen
tijd, d. i. door 4 banken ingesloten ruimte,
waarbinnen het gerecht plaats nam, terwijl de
toeschouwers er rondom heen stonden; later
de 4 schepenbanken), v. -scharen ; zegsw. de
- spannen, recht gaan spreken; iemand
voor de - dagen, gerecht; vroeger : de - van
schepenen.

Vierstia/rig (hebbende vier snaren), bn.; een
- instrument, een - speeltuig.

Vier/spali, o. -spannen; hij rijdt met een -,
met vier paarden voor de koets.

Vier'aprong (kruispunt van twee d oorloopende
wegen), m. -sprongen.

viertel (oude vochtmaat, 7.5 L.), o. -s.
Viertijd (vacantie), m. gmv.; - aan de Vlijt
geschonken. (btaring), rusttijd.

Viervlak (meetk. lichaam met vier vlakken),
o. -vlakken; -vlakkig, bn.: een -vlak-
kige hoek.

Vier/voet, m.; ik kwam te -, te paard, ook:
in galop, snel.

viervoeter (viervoetig dier : paard, hond),
m. -voeters.

Viervoe'tig (hebbende vier pooten), bn.; de
-e dieren.

Vierfvorst, m. -vorsten; Herodes was een -,
ondergeschikt vorst van Galilea, nl. overeen
vierde der liomeinsche provincie Palestina;
ook: 'Tetrarch.

Viervorstendom (gebied van een vier-
vorst), o. -dommen.

Vierwoud, o. -vouden; acht is een - van
twee; -vou'dig, bn.: een -ig onderwerp.

Vierwerf (vier keeren), bn. en bw.; een -e
hoezee; - iets herhalen.

Vies (morsig, vuil), bn.; een vieze dienstbode;
een - praatje, vuil ; Derk Joosten was er niet
- van, het vak van strooper met dat van jager
te verbinden. (C. 0.), d. i. af keerig; hij valt
niet -, is niet erg kieskeurig; -zer, -t, -
-held, v. -heden.

Viezevazen (grillen, kuren), v. mv.; drink
eens vader, en zet die - uit het hoofd. (Yotg.).

viezigheid (vuilheid; ook : vuil voorwerp),
v. -heden.
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Vif (Fr. levendig, opgewekt, vurig), bn.; viver,
-St; lees: vief.

Vi ilant' (Fr. waakzaam, wakker),bn. (g = zj).
Vigilante (Fr. huurrijtuig), v. -s. (g = zj).
Vigileeren (oppassen, waken, scherp letten
op). (g = g).

Vigilie (dag of avond vóór een hoogen R.-K.
feestdag), v. -liën. (g = g); zie Vieravond.

Vigiliedag (R.-K. vastendag voor een hoogen
feestdag), m. -dagen. (g = g).

Vignet' (Fr. plaatje als sieraad in een boek,
eig. wijngaardblaadje), o. -ten. (gn = nj).

Vigoro^so (It. muz. stout, vurig), bw.
Vigneur' (Fr. kracht), v.; in -, van kracht;
onder - eener wet, door kracht dier wet.

Vijand (eig. vij-end, d. i. hatend), m. -en;
hij is mijn -, hater, bestrijder; een - van
leugentaal, van het spel, van den drank;
de - kwam aanrukken; de - des menschen,
de duivel: de booze -; -an'delijk, bn. en
bw.; -an'dig, bn. en bw.; -an'digheid
(vijandelijke daad), v. -heden.

Vijandin (vrouw. vijand), v. vijandinnen;
ij is mijn -; zij is een - van kwaadspreken.

Vijflandschap, v. -schappen; in - leven, in
slechte verstandhouding, afkeer, haat.

Vijf, telw.; als zn. v.: vijven; zegsw. geef
me de -, de hand, gmz.; iets in vijven snijden,
vouwen; het is bij vijven, bijna 5 uur; zij waren
met hun vijven; zegsw. hit had allerlei vijven
en zessen, uitvluchten, onnoodige drukte,
veel noten op zijn zang.

Vijf (cijfer), v. vijven; schrijf eens 2 vijven.
Vijfde (ranggetal), bn.; de - maand is Mei.
Vijf'dehalf, telw. ; dat kost - halven stuiver,
d. i. 41 /2•

Vijf-'derhande, -lei (in vijfsoorten), soort-
getal ; hier zijn - wijnen, sigaren, enz.

Vijfhoek (meetkundige figuur met v ijt
zijden), m. -hoeken.

Vijf'honderd, telw.; hier zijn - gulden.
Vijfhonderden (smousjassen), ik -hon-
derdde, heb -vijfhonderd.

Vijfje (kwartje), o. -s; ik gaf den conducteur
mijn -. (C. 0.), d.i. fooitje, 25 cents.

Vijfponder (kogel, gewicht, stuk geschut),
m. -ponders.

Vijfschacht (een soort van weefsel voor
boerinnenkleedzng), o. ; -en, bn.: een -en rok.

Vijftien (tien plus vijf), telw. -en; wij
waren met -en.

Vijftiende (ranggetal), telw.; de - dag.
Vijftig (5-maal tien), bep. telw.; hier zijn -
gulden; z.n.: met -en; (v = f): welke uitspraak
analoog is met die van veertig, zestig, zeventig.

Vijftiger, m. -s; een nog krachtige -, man
van vijftig jaar.

Vijftigponder (gewicht van * vijftig pond),
m. -ponders.

Vijfwouter (vlindertje, uiltje, witje), m. -s;
ook Wiewouter.

Vijfzijdig (met vijf zijden), bn.; een -e
koepel, een -e veelhoek.

Vijg (vijgeboom, afkomstig uit Z -Azië ), m. -en.
Vijg (oostersche vrucht), v. -en; ook : paarde-
mop, gmz.

Vij'geblad (blad van een vijgeboom), o. -
-bladeren, -bladen; -boom, m. -en; -tak,
m. -takken.

Vij'gemat (biezen mand, waarin vijgen worden
verpakt en verzonden), v. -matten.

Vijl (stalen rasp, dienende om oppervlakken
van metalen voorwerpen glad te maken), v.

-en; zegsw. de - over iets laten gaan, den
vorm verfijnen of veredelen.

Vijlen (werken of bewerken met een vijl), ik
heb -vijld; een sleutel -; fig. een opstel, een
gedicht -, d.i. likken, polijsten, schaven; -ing,
v. -en; -sel (vijlstof), o. gmv.

Vijlen (afschaven, slijten), het is -vijld; die
kabel zal stuk - op den havenrand, n.l. door
de wrijving slijten; zie 8 c h a v e e 1 e n.

Vijver (gegraven, omsloten waterkom in een
tuin of park), m. -s.

Vijzel (stampvat), m. -5; ook:  M o r t i e r.
Vijzel (windas, schroef, schroefwerktuig), v. -s.
Vij'zelen (opwinden; fig. opheffen), ik heb
-vijzeld; zie 0 p v ij z e 1 e n.

Víij'zelmolen (tonmolen met een los draaiende
schreef), m. -molens.

Viking (zeekoning bij de oude Noormannen),
m. -s.

Vilain' (Fr. laag, schandelijk), bn. en bw.
Viltla (buitenhuis, landelijk gelegen heeren-
huis), v. -'s ; -park, o. -en ; -tje, o. -s.

Villanel'la (dicht.gedichtje vanitaliaanschen
oorsprong in drieregelige strophen), v. -'s.

Villen (de huid afstroopen), ik heb -vild;
een rund -; zegsw. ik ben daar gevild, afgezet,
geldelijk bedrogen.

Vilt (stof voor hoeden en pantoffels, vervaar-
digd uit wolharen), o. (soorten) -en; -achtig,
bn.: een -e stof.

Vilten (van vilt), bn. ; een - hoed, dit zijn -
panto ffels.
Vilthoed (hoed van vilt), m. -hoeden.
Vim (honderdtal), v. vimmen; een - lakken-
bossen, riet, bossen stroo; een - rogge, d. i.
honderd en nog vier bossen.

Vin (zwemwiek), v. vinnen; de -nen van den
baars zijn rood; zegsw. geen - verroeren, geen
lid of vinger bewegen.

Via (bloedzweer; puntige, scherpe puist), v.
vinnen.

Vlinceii tius -vereeh'iging (R. -K. parochi-
ole vereeniging tot het bezoeken en ondersteunen
van huiszittende armen), v. -en; zoo ge-
noemd naar den stichter der vondeling.
huizen, Vincentius à Paulo, 1576-161,0.
(t = ts).

VIn'cI, Leonardo da, 1452-1519, It. schilder:
Het laatste Avondmaal ; ook beeldhouwer
en bouwkundige. (c = ts).

ViiVden, ik vond, heb -vonden; zijn sleutel
-, nl . door te zoeken weerom in handen
krijgen; iemand thuis -, aantreffen; in een
brief veel fouten -, opmerken; ik vind het
koud, bevinden; een voorwendsel -, uitden-
ken ; een raadsel -, oplossen ; den tijd voor
iets -, uitsparen: troost -, hebben; gehoor
-, verkrijgen, ik zal hem wel -, mij op hem
wreken ; zich laten -, inschikkelijk zijn ; zich
ergens laten -, zorgen, dat men er is; het
met iemand kunnen -, in vriendschap leven;
-er (vroeger ook : dichter), m. -s; -ing (uit-
vinding), v. -en; -ster, v. -s.

Vindiea'tieJ (wraakneming, wreking; bevrij-
ding; gerechtelijke opeisching), v. -s, -tiën;
- van eer, terugvordering. (c = k).

Vindicatief' (wraakzuchtig, straffend), bn.
Vindiceeren (wreken, straffen;  redden, be-
vrijden; gerechtelijk terugvorderen).

Vinding (ontdekking, uitvinding), v. gmv.
Vindingrijk (geestig, scherpzinnig), bn.;
een - man, vernuftig; een -rijke geest; -er,
-st; -rijkheid, v. gmv.
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Vin'dingskraeht (vermogen om iets uit te
vinden, verbeeldingskracht), v. gmv.

Vindeplaats, v. -plaatsen; de -plaatsen van
fossielen op Java zijn niet talrijk, de -plaatsen
van eieren op Rottum.

Vinger (voorlid der hand), m. -s, -en; de -s
der hand, de -s van een handschoen; zegsw.
hij heeft lange -s, hij is diefachtig, oneerlijk,
zie K r o m ; men kijkt hem daar op de -s,
ziet scherp op hem toe; iemand op de - -s
tikken, hem zijn fouten aanwijzen; iets door
de -s zien, oogluikend toelaten, een oogje
toedoen, vergeven; ik kan hem om den -
winden, ik kan met hem doen, wat ik wil;
iemand met een natten - kunnen beloopen
of aanwijzen, eer de natte vinger droog is,
wijs ik hem u met dien vinger aan, hij
is dichtbij, aanwezig; de twee -s opsteken,
zweren, den eed afleggen; iemand den - op
den mond leggen, het zwijgen opleggen; de -
Gods, Gods werk, zie Exod. 8 : 19: hier was
de - Gods. (Da Costa).

VinOgerbreed (de breedte van een vinger),
o.; ik zal geen - voor hem op zij gaan; zie
Haarbreed; -dik, bn.: een -dikke
boterham, dik als een vinger.

Vingerdoekje (fijn vingerservetje), o. -s.
VIn^gerglas (glazen bakje naast het couvert
tot reiniging der vingers), o. -glazen.

Vingerhoed (vingerdopje voor naaisters), m.
-hoeden; -hoedskruid (een leeuwenbek-
achtige giftplant), o. gmv.

Vingerhoed (kleinste maat voor natte waren,
nl. c. L.), m. -hoeden.

Vingerling (ouderwetsche ring, aan den
bovenkant soms 4 cM. breed), m. -lingen,
vero. ; een - van de oude juffrouw De Groot.
(C. 0.); ook : vingerbekleedsel, b.v. een zeem-
leeren -.

Vingerwijzing (eig. een handje, wijzend
met den voorvinger), v. -en ; in de krant ziet
men bij een advertentie meermalen een -
om er de aandacht op te vestigen; in de
straten vindt men geschilderde -en om
een kantoor, een magazijn, enz. aan te
duiden; fig. aanduiding, teeken, wenk.

Vingerzetting (juiste plaatsing der vingers
bij 't bespelen van een piano, een orgel),
v. -en.

Vingt-et-un' (Fr. een en twintig; zeker
hazardspel met kaarten), o. gmv.

Vink (zangvogel, zomervogel, welke overal in
ons land nestelt en broedt), m. -en ; zie
Distelvink, Goudvink, Vlasvink,
Sijs, Kneu.

Vin'kekooi (kooitje van of voor een vink),
v. -kooien.

Vln'ken (ter vinkenjacht gaan), ik heb -
-vinkt; -er (vinkenvanger), m. -s.

Vin/kenbaan (vangplaats van •vinken), v.
-banen ; -ei, o. -eieren ; -nest, o. -nesten;
-slag (knip), o. -slagen; -vangst,.v. gmv.

VinOkeslag (het slaan, de zang van den vink),
m. gmv.; de - is helder.

Vinnig (venijnig, kwaad), bn. en bw.; een
- woord, scherp, bijtend; de visscher met zijn
- mes. (Hofdijk), d. i. vlijmscherp; -er, -st;
-held, v. -heden.

Viola (It. muz. altviool), v. -'s.
Vlo'la di gamba (It. knieviool, een bas), v.
Violatie (schending), v. -s, -tiën; met - van
het recht; vloleeren (onteeren, schenden,
verkrachten).

Violen, v. mv. ; - laten zorgen; zie F i o o 1.
Violent' (geweldig, onstuimig, hevig), bn.;
-er, -st.

Violen'tie (geweld), v. -tiën, -ties; met -.
Violet' (bloem, wilde violier), v. -ten. gew.
Violet' (Fr. paars), bn.; -te linten, -te bloe-
men, -te handschoenen; als zn. o : het - is de
kleur van een R.-K. bisschopsgewaad.

Violier' (sierbloem), v. -en; zie L a k o o i.
Violi'ne (It. viool), v. -s.
Violis^tf (vioolspeler), m. -en; vr. -e, -n.
Violoncel' (Fr. muz. groot vioolvormig snaar-
instrument, knieviool), v. -s. (s = s).

Violoncellist' (bespeler van een violoncel),
m. -listen ; ook : C e 11 i s t.

VioolO (Lat. viola: lente- of voorjaarsbloem),
v. violen; de bosch-, de driekleurige -, enz.

Viool' (vedel), v. violen; ergens de eerste -
spelen, den boventoon voeren, den toon aan-
geven, een eerste rol spelen; ook: Violist.

Viool' (vioolspeler), m. violen; hij is in dat
orkest de eerste -.

Virago (manwijf, helleveeg, viriel vrouws-
persoon), v. -'s. (g = g).

Vir'gilius ; zie V e r g i 1 i u s.
Viriel' (Lat. mannelijk, manhaftig), bn.
Virtuoos' (It. kunstmeester, groot kunstenaar,
bijzonder op 'tgebied van toonkunst), m. -ozen.

Virtuoze (kunstenares in muziek of zang),
v. -n ; het tafeltje, 'twelk de - alreede was
voorbijgegaan. (C.O.); ook: -o o s.

Virtuositeit' (meesterschap in eenige kunst),
v. gmv. (S = z).

Vir'tus in medio, de deugd in het midden;
d. i. op de eereplaats; bij de Romeinen was
Virtus of de Deugd een dochter des Hemels
en der Waarheid.

Virulent' (Lat. venijnig, giftig, aanstekend
etterig), bn.; -ie, v. gmv.

Vis (Fr. scharnier, knier, deurheng), m. -sen;
lees: vies.

Vif5a (teekening voor gezien), o. -'s; ergens
zijn - op zetten, handteekening. (s = z).

Vis-à-vis' (Fr. tegenover), bw.; als zn. (zit-
plaats tegenover een ander, rijtuig met twee
zitbanken tegenover elkander), v.; (persoon),
m. en v.: die heer was aan tafel mijn -; me-
vrouw B. was in 't rijtuig mijne -.

Visch (voorwerp), m. visschen; (stof), v. gmv.;
de snoek is een -; houdt gij van -? de prijs
der - is in de laatste jaren belangrijk gestegen;
zegsw. hij is - noch vleesch, hij is iets half-
slachtigs, behoort tot geen partij.

Viseh'akte (schriftelijk bewijs, dat men recht
heeft in wateren van gemeente of rijk te
visschen), v. -akten.

Visch/blaag (zwemblaas van een visch), v.
-blazen; ook : bouwkundig versieringsmo-
tief, laat-gothisch-traceerwerk.

VliseWboer (venter van visch), m. -en.
Visch'dag (R.-K. onthoudingsdag, waarop nl.
vleeschspijze is verboden), m. -dagen.

Viseh'kaar (dooi boorde vischbak d. i. bun),
v. -karen; in een - blijven de visschen levend.

Viseh'lijm (zuivere lijm uit de zwemblazen
van steuren), v. gmv.; - lost gemakkelijk op
in kokend water en wordt gebruikt bij geleien.

VischOreeht (recht om te visschen), o gmv.;
het - in deze wateren behoort aan dat kasteel.

Visehrijk (met veel visch), bn.; een -e vijver;
-er, -st; -hela, v. gmv.

Viseh'want (vischtuig, -net), o. gmv. ; in de
schuit was bun noch - voorhanden. (v. Lenn.)
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VisehOwater (water om in te visschen), o.
-waters, -wateren; verpachting van -.

Viseh'wijventaal (erg platte taal), v. gmv.
Vis co/mica (komische kracht), v. (c = k).
Visgieren (beschouwen; voor gezien teekenen;
mikken, beoogen, op iets doelen). (s = z).

Vierbel (Fr. zichtbaar, gereed, gekleed), bn.
Visie (het zien, inzage), v. gmv.; de plannen
liggen ter -, (s = z), ter inzage.

Vistoen 0 (droombeeld, hersenschim), o. -en;
de lijders (aan typhus) zin in stilte bezig met
hunne -en. (C.0.); de -en van voorspoed en
glorie. (Potg.). (s = z).

Visionair' (Fr. ziener; iemand, die visioenen
heeft), m. -s. (ai = ê).

Visitatie (Fr. huiszoeking, nazoeking, onder-
zoeking), v. -tiën, -ties. (s = z).

Visite (Fr. bezoek; geneeskundig bezoek), v.
-s; -boekje, o. -s; -uur, o. -uren. (s = z).

Visiteeren (bezichtigen, bezoeken, onderzoe-
ken); de douanen zullen den trein -. (s = z).

Visitekaartje (naamkaartje, dat voor een
bezoek geldt), o. -kaartjes. (s = z).

Visiteurs (bezoeker, nazoeker, onderzoeker;
ambtenaar bij de in- en uitgaande rechten),
m. -s. (s = z).

Visiteuse (zij, die de ambtenaren van
een grenskantoor helpt, bij 't visiteeren van
smokkelende vrouwen), v. -'s ;  die juffrouw is
benoemd tot - aan het grenskantoor.

Vis'schen (sterrenbeeld, het twaalfde teeken
in den Dierenriem), ni. mv.

Vis'sehen (visch trachten te vangen), ik heb
-vischt; zegsw. naar iets -, iets trachten te
weten te komen ; achter het net -, te laat
komen als nl. een ander het voordeel reeds
weg heeft; spreekw. In troebel water is het
goed -, waar verwarring is, doet een on-
eerlijk man zijn voordeel; Elk vischt op zijn
getij, zie Getij.

Vis0scher (iemand, die vischt; iemand, wiens
bedrijf het visschen is), m. -s.

Vis-Pscher, Roemer, 1547-1620, beoefenaar
der letteren te A'dam; zijn dochters: Anna
(1583-1651) te A'dam en Maria Tesselschade
(1594-1649) te Alkmaar zijn beiden in onze
letteren niet onbekend.

Visscherij' (het visschen), v. -en; de groote
-, haringvangst; -tentoonstelling, v. -en.

Vis'scherman (visscher), m. -lui.
V1Wschersbedrijf, o. gmv.; -boot, v. -en;
-dorp, o. -en ; -haven (nl. voor het binnen-
loopen der vi•sschersvloot), v. -havens; -hut,
v. -hutten ; -lied, o. -eren ; -pink (-schuit),
v. -en; -prauw (0.-I. -schuit), v. -en.

Vis'schersring (R.-K. pauselijke ring, tevens
zegelring), m. -ringen.

Vista (It. op zicht), o.; een wissel op -,
te betalen op zicht; zingen of spelen à prima
-, op het eerste gezicht d. i. van het blad.

Visum (het geziene), o. gmv.
Visum repertum (geneeskundig verslag
van de bevinding), o. gmv.
Vita (het leven), v.; attestatie de -, akte of
schrift. bewijs v. leven; spreekw. - brevis ars
losga, het leven is kort, de kunst lang.

Vitaal ,' (tot het leven behoorend), bn.
Vitaliteit/ (Fr. levenskracht), v. gmv.; ook
ministers hebben een grens van -.

Vitee'ae (Fr. snelheid; ook: sneltrein), v. -s.
Vit'lust (bedilzucht), m. gmv.
Vitra'ge(opengewerkte, als kant geweven, witte
stof voor venstergordijnen), v. gmv. (g = zj).

Vitrine (Fr. glazen uitstalkast), v. -s.
Vitriool ,0 (zwavelzuur), v. en o. gmv.; -
-achtig, bn.: jenever met een -en bijsmaak.

Vitlse (een wikkebloem), v. -n.
Vit/ten (kleingeestig bedillen), ik heb gevit;
hij vit op alles; -ter, m. -s; -terig, bn.:
-er, -st; -terij', v. -en.

Vi^tusdanq (zekere zenuwziekte), m. gmv.
Vit'zucht (vitlust), v. gmv.
Viva'ee (It. muz. levendig, vurig), bw. (c = s).
Vivaciteit' (Fr. levendigheid), v. gmv. (c = s).
Vivant' (Fr. zij leven!); - de dooden! roep
ik mede. (Staring).

Vivarium (bewaarplaats van levende dieren,
b.v. een diergaarde), o. -s, -ria.

Vivat (hij of zij leve!), tw.; als zn. o. -s.
Vivisectie (ontleding of anatomie, toegepast
op levende dieren), v. gmv. (t = s).

Vi'vres (Fr. levensmiddelen), m. mv.
Vizier' (Turksche minister), m. -en, -s.
Vizier' (schuif, klep in den helm van ridders
om het gelaat te beschutten en te verbergen), o.
-en; zegsw.iem. met open -bestrijden, ridderlijk,
open en rond tegen hem optreden, zoodat
hij weet, wien hij tegenover zich heeft.

Vizier' (mikplaatje met gleuf op den loop van
een geweer), o. -en; zegsw. iem. of iets in
't - hebben, in de gaten, zie K ij k e r; -
-korrel (kleine verhevenheid op den loop van
een geweer), v. -s; -lijn (richtlijn), v. -en.

Vla (Limburgsch cirkelvormig baksel), v. vlaas;
vlaatje, o. -s; ook Vlade.

Vlaag (verwant met vliegen: bui), v. vlagen;
een regen-; lig. een - van toorn, krankzinnig-
held, razernij, aanval; bij vlagen, bij tijden,
bij tusschenpoozen.

Vlaak (teenen horde, op welke men de wol
slaat), v. vlaken.

Vlaak (zandplaat, zandbank), o. vlaken.
Vlaanisch (van Vlaanderen), bn.; de -e taal,
de -e steden; als zn. o.: hij sprak -.

Vlade, via (ronde platte koek, als soort van
dessert, ook feestbaksel), v. vladen, vlaas.

Vlag (dundoek banier, vaan), v. vlaggen;
de Nederlandsche - of driekleur, de nationale
-, de - hijschen; zegsw. de - strijken, eig.
de vlag laten zakken ten bewijze van over-
gave, fig. onderdoen voor iem.; onder een -
varen, partijleus of partijnaam; de - dekt, de
lading, de vlag van een onzijdige mogendheid
wordt geëerbiedigd in een zeeoorlog: die vlag
doet soms contrabande binnensmokkelen,
fig. de naam van den schrijver dekt of redt
soms een minder goed werk en geeft het
debiet; met - en wimpel iets winnen, glans-
rijk d.i. met behoud van - en wimpel; dat
staat als een - op een modderschuit, dat past
geheel niet bij elkaar, dat is kwalijk voe-
gende opschik, iets moois bij iets leelijks;
de vrede-, de witte vlag.

Vlag (vezelachtige waterplant), o. gmv.
Vlaggejongen (marine : scheepsjongen),
m. -jongens.

Vlag'gejonker (marine: adelborst), m. -s;
-kapitein (die n.l. op het admiraalsschip het
bevel heeft), m. -s; -koord (waarmee de
vlag geheschen wordt), o. -en ; -lijn, v. -en;
-Yuan (aanvoerder, fig. leider), m.-lieden,-lui.

Vlaggen, ik heb -vlagd; met dat feest zullen
we allen -, de vlag uitsteken.

Vlaggendoek, o. gmv.; -kaart (n.l. met
vlagafbeeldingen), v. -kaarten; -kist (ter
bewaring der vlaggen), v. -kisten.
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Vlaggeschip (admiraalsschip), o. -schepen;
ook: Vlagschip.

Vlaggestok, m. -stokken; -touw, o. -en.
Vlag/officier (marine. hoofdofficier ter zee),
m. -officieren ; de admiraal, de vice-admiraal
en de schout-bij-nacht zijn -officieren.

Vlagvertoon (eig. het laten zien der vlag
als vertoon van macht en wel door één of meer
oorlogsbodems), o. gmv.

Vlag/voerder (vlagofficier, ook : zijn schip),
m. -voerders; fig. leider, voorganger: Gomarus,
de - der rechtzinnige theologanten. (Fruin).

Vlak (vuile vlek, smet), v. vlakken; een olie-.
Vlak (vlakte), o. vlakken ; een hellend -.
Vlak (lichaamsgrens), o. vlakken.
Vlak (effen, glad), bn.; een - terrein, niet
heuvelachtig; dichtk. op het - der baren, op
zee; vlakker, -st; -held, v. gmv.

Vlak, bw.; hij woont - bij het station, juist,
onmiddellijk bij; de wind is - noord; hij trof
den tijger - in het oog,- precies.

Vlaken (wol kloppen op een vlaak), ik heb
gevlaakt.

Vlakken (bevlekken), ik heb gevlakt; die
inkt -t, kladt, vloeit uit.

Vlak/ken (effen maken), ik heb gevlakt.
Vlak'kig, bn.; wat is die stof-! vol vlekken
in de kleur; -er, -st; ook V 1 a k k e r i g.

Vlakte (vlakke of effene ruimte), v. -n ; het
onweer woedde in de -, vallei; wat een onme-
telijke -! uitgestrektheid; -maat (b.v. de
M , de A), v. -maten.

Vlam, v. vlammen ; zegsw. vuur en - spuwen,
eig. van een draak : vreeselijk uitvallen;
de - der liefde, gloed, hartstocht.

Vlamisme (Vlaamsch getint woord of Bel-
gicisme), o. -n.

Vlammen (helder branden, in vlam staan),
het heeft -vlamd ; zegsw. zijn oogen - van
toorn, flikkeren, schitteren ; - op iets, een
brandende begeerte hebben naar iets, hevig
naar iets verlangen, vlassen op.

Vlammend (brandend, lig. gloeiend, schit-
terend, vol geestdrift), bn.; een -e toorts, een
- oog, een - zwaard, een - woord; het - woord
van Peter van Amins ; het woord, - van uw
lippen .... (Schaepm an ).

Vlam'menstijl (bouwk. flamboyant : vlam-
vormig ornamentwerk), m. gmv.; de - komt
in de laatgothiek zeer veelvuldig voor.

Vlammig (vlamkleurig, met vlammen), bn.
Vlampijpen, v. mv.; de - zijn pijpen, door
den stoomketel (vooral bij locomotieven)
heen geleid : de verbrandingsproducten ont-
snappen er door, om zoo ook van die warmte
partij te trekken.

Vlas (verwant met vlechten : éénjarige plant),
o. gmv.; gewoon -; - heeten ook de vlasvezels.

VlaWachtig (lijkende op vlas), bn.; een meisje
met - haar ; -er, -st.

Vlasbaard (melkmuil, fig. lafbek), m. -en.
Vlagbereiding, v. gmv. ; -bewerking,
v. gmv.; -blad, o. -bladeren; -bloem,
v. -en : de rederijkerskamer de blauwe -;
-boer (teler en bewerker van de vlasplant),
m. -en; -bouw, m. gmv.; -braak (werk-
tuig voor de vlasbewerking, ook : Braak), v.
-braken.

Vlasdot (bundel gezwingeld vlas, dien men
op het spinrokken zet), v. -dotten.

Vlasdotter (plant),v. gmv.; ook : Vlasdodder.
V laWWdraad (gesponnen vlasvezel), m. -
-draden.
KOENEN, Verkl. Handwdb. d. Hed. Taal.

Vlashaar (op vlas lijkend haar, lichtblond
haar), o. -haren.

Vlashandel, m. gmv. ; -handelaar, m.
-s, -aren; -hekel, m. -s, zie Hekel ; -kleur
(kleur van of als vlas), v. gmv.; -kleurig,
bn.: -haar; -kooper, m. -s.

Vlaskop (kind met vlassige haren), m. en
v. -koppen.

Vlassen (begeerig uitzien naar), ik heb ge-
vlast; Marco vlaste op de groente. (Staring),
loerde op, was belust op; -ser, m. -s.

Vlassig (als vlas), bn.; - haar; -er, -st.
Vlasspinnerij' (spin fabriek), v. -spinnerijen.
Vlasvink (vogel, fraai geelgroen, ook : groen-
ling, groenvink, grunsel, kornuit), m. -vinken.

Vlaswiek (bundeltje gezwingeld vlas), v. -en;
Bijbel, blusch de - niet uit, doof niet het
leven, den ijver, waar die zich toonen.

Vlas/zaad (lijnzaad), o. gmv.
Vlecht (haarvlecht), v. -en; wat mooie vlech.
ten! haartressen.

Vleeh'ten (op regelmatige wijze door elkaar
slingeren), ik vlocht, heb -vlochten; het
haar -, manden -; fig. zedenlessen in een
verhaal -, te pas brengen ; -er, m. -s;
-ing, v. -en ; -sel, gmv.; -werk, o. gmv.

Vle'dermuis, vleermuis (verwant met
fadderen: handvleugelig dier), v. -muizen.

Vleer,'inuisb^rander (een brander, gevende
een waaiervormige gasvlam), m. -branders.

Vleesch, o. vleezen ; men at er drie vleezen;
des -es; het ga u naar den vleeze, stoffelijk
wèl; den weg van alle - gaan, sterven; fig.
het - van een perzik, een appel, peer, enz.

Vleesch'dag (R.-K. niet-onthoudingsdag), m.
-dagen.

Vlee'sehelijk (lichamelijk, naar het vleesch,
zinnelijk), bn. en bw.; ik mag wegens hare
magerheid haast niet zeggen -e maar toch
eigene zuster (van Dolf). C.O.

VleeseWetend, bn. ; leeuwen zijn -e dieren
of carnivoren.

V leescWeztract (aftreksel van rundvleesch),
o.; (soorten), o. -en. (x = ks).

Vleesch^houwer(rundslager), m. -houwers.
Vleesehƒpot (pot met ingezouten vleesch), m.
-potten; zegsw. de -potten van Egypte, een
verleden, dat men terugwenscht, Exod. 16:3.

Vleet (verwant met vlieten.: groot haringnet),
v. vleten ; de - schieten, de haringnetten uit-
zetten ; zegsw. bij de -, bij menigte, in
menigte : Jan en Jannetje hadden kinderen
bij de -. (Potg.); geld bij de -, in overvloed.

Vleet (verwant met vlieten: spijkerrog), v.
vleten.

Vlee'ze, o.; naar den -; zie V 1 e e s c h.
Vleeszen, o. mv. van V 1 e e s c h.
Vlee'zig (veel vleesch op het lijf hebbend),
bn.; een -e kip. een - paard; -er, -st; ook, op
vleesch lijkende: een -e bloem, een -e stengel,
een -e vrucht; -held, v. gmv.

Vlegel (dorschwerktuig), m. vlegels ; fig.
domoor, lomperd; -achtig (lomp), bn. en
bw.: -e taal; - spreken; -achtigheid, v.

V l eOg el j aren (jaren van een knaap, die nog
geen volwassen jongeling is), o. mv.

Meien (naar den mond praten, fleemen, lat
prijzen), ik heb -vleid; -er, m. -s; -erij',-
v. -en.

Vlei ,Pend (onvolt. deelw. van vleien: stree-
lend, flatteerend), bn.; een - woord, een -
getuigenis ; -er, -st.

Vlek (vuile plek of smet), v. vlekken ; een
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- op een prachtplaat, vetvlek; het Lam zonder
-, fig. zonde, d. i. Jezus.

Vlek (groot dorp), o. vlekken; een - houdt
het midden tusschen een stad en een dorp.

Vlelkfkeloo^s, bn. en bw.; een -boze naam,
zonder vlek of smet; - rein; - witte tanden.
(J. t. Br.) ; -loosheid, v. gmv.

Vlek/ken (met vlekken maken, bezoedelen),
ik heb en het is -vlekt.

Vlek kenkoorts (geneesk. scharlaken-
koorts), v. gmv.

VleW kenwater (n.l. om vlekken uit kleeren
te verwijderen), o. gmv.

Vlerk (vleugel van een vogel), v. -en.
Vlet (vletschuit, platboomd vaartuig, praam),
v. -ten.

Vletten (turf aanvoeren, turf varen met een
vlet), ik heb -vlet; -ter, nl. -s.

Vleugel (verwant met vliegen : wiek), m.
-en, -s; de -s van een gans, de -s van een
vlieg; f.g. Pieter zat veilig onder de -len zijner
ouders een pijp te rooken. (C.0.), d. i. bescher-
ming.

Vleugel (zijgebouw), m. -s; de linker- en
rechter - van dat kasteel, zijgedeelte.

Vleugel (zijlinie van een opgesteld leger), m.
-s ; de strijd begon op den linker -.

Vleugel (muz. vleugelpiano), m. -s; een
prachtige -; zie Staartstuk.
Vlen'geladjudant (mil. vroeger adjudant
van den generaal van een der legervleugels),
m. -adjudanten.

Vleugeldeur (deur met vleugels, porte-
brisée), v. -deuren.

Vleugelen (fig. de armen binden), ik heb
-vleugeld ; wat vogel brengt ge dus gekne-
veld en -vleugeld? (Vondel). vero.

V leu'gellam (lam aan of in den vleugel),
bn.; de jager schoot den patrijs - ; fig. iem. -
maken, hem de middelen ontnemen om iets
tot stand te brengen, te doen enz.; hij is -,
kan financieel weinig meer, kan zich niet
redden.

Vlea'gelman (mil. flankeur), m. -mannen.
Vleu0gelplano (muz. een zeer kostbare,
laag uitgebouwde piano met vollen toon), v.
-piano's; zie Vleugel.

Vleugje (verwant met vliegen : kleine op-
flikkering, zeer weinig van iets), o. -s; trots
korte -s van herstel bezweek haar teedre kracht
(De Gen.) ; een - van beterschap, een - van
voorspoed, iets, dat spoedig voorbijgaat.

Vlie (verwant met vlieden: doorvaart), o.;
het -, aardr. vaarwater tusschen de eilanden
Vlieland en Terschelling.
Vlieboot (zeeschuit der Watergeuzen), v.
-booten. vero.

Vlieden (vluchten, ontvluchten), ik vlood,
ben gevloden; vlied het gevaar, - de slechte
gezelschappen ; helaas, hoe - onze dagen!
(W. van Haren).

Vlied heuvel. (vluchtheuvel), m. -heuvels;
zie Terp.

Vlieg (stam van vliegen : tweevleugelig insect),
v. -en ; zegsw. twee -en in één klap slaan,
twee zaken of voordoelen terzelfder tijd
snappen ; iemand een - afvangen, hein te
vlug af zijn, hem verschalken door hem
een voordeeltje voor den neus weg te kapen;
jongen, je zit daar niet om. vliegen te vangen,
om niets uit te voeren, om je tijd te ver-
beuzelen ; spreekw. Een arend vangt geen
-en, een groot man bemoeit zich niet met

beuzelingen; een Spaansche -, trekpleister,
gemaakt uit de tot poeier gestampte be-
standdeelenvan een schildvleugeligen, blaar-
trekkenden kever.

Vliegen (op vleugels zich in de lucht be-
wegen), hij vloog, heeft en is -vlogen ; de
roofvogels - in kringen; de zwaluwen - naar
Italië; zegsw. hooger - dan men kan, een
grooteren staat voeren dan men financieel
vermag ; iemand in de armen -, snellen; al
zijn geld is gevlogen, is weg; zegsw. de vogel
is gevlogen, de gevangene is ontvlucht.

Vliegend (onvolt. deelw. van vliegen), bn.;
met -e vaandels, wapperend ; een - legertje,
dat zich snel verplaatst ; -e blaadjes, vlug-
schriften ; in -en draf, snel ; -e visschen
(weekvinnige in de keerkringszeeën), m. mv.;
de -e tering, niet snel 'verloop ; het - hert,
zeer groote kever.

Vliegengaas (gaas om de vliegen buiten te
houden), o. gmv.; -dood (vergiftig vliegen-
papier), m. ; -kast (met gazen wanden), v.
-en ; -klap (werktuig om de vliegen te dooden
in de slagerij), m. -pen; -kleed (netwerk
over het paard tegen de vliegen), o. -en; -lijm
(om nl. vliegen te vangen), v. gmv. ; -net
(paardedek), o. -netten ; -papier (giftpapier
voor de vliegen), o. gm v.

Vlie'gens (vlug, overhaast), bw.; dan maakt
hij met zijn buit zich - op de beuren, het
bosch in. (Staring); ook: Vliegensvlug.

Vliegensvlug (zeer snel), bw.; zich - uit
de voeten maken, ijlings.

Vliegenvanger (zekere zomervogel), m. -s;
de - is een tuinvogel; ook : -pikker.

Vliegenvangertje (plant), o. -vangertjes.
Vliegenzwam, -dood (erg vergiftigepad-
denstoel met rooden hoed, bezaaid met witte
puntjes), v.; met het afkooksel er van doodt
men vliegen, die er op azen.

Vlieger (verwant met vliegen: speeltuig der
kinderen), m. -s; zegsw. die - gaat niet op,
dat beweren, dat gezegde, die handeling
heeft niet het gewenschte gevolg; -touw,
o. -en.

Vliegmachine (toestel,. waarmede men zich
in de lucht naar willekeur kan bewegen), v. -s.

Vlieg.'werk (tooneel. toestel om de coulissen
si,el te verplaatsen), o.; zegsw. met kunst- en
vliegwerk, met alle mogelijke kunstmiddelen.

Vliegwiel (stoommachine: 't groote metalen
rad als krachtregelaar), o. -wielen.

Vlier (kamper%oelieachtige plant), v. -en;
-houten, bn.; -struik, m. -en ; -thee
(aftreksel van vlierbloesem; ook : Vlier), v.
gmv.

Vliering (verwant met vloer : bovenzolder
onder de pannen), v. -en.
Vlierpit (merg van den vlierboom), v..
-pitten.

Vlies (achapenvacht), o. vliezen; het gulden -,
myth. de gouden vacht; orde van het gulden-,
zinnabeeld van de Vlaamsche wolindustrie,
ingesteld door Philips den Goeden (1430).

Vlies (dun velletje), o. vliezen; een - op de
melk; -aehtig, bn.; -zig (vliesachtig), bn.:
-zig vleesch; -er, -st.

Vlies orde (de Oostenrijksch-Spaansche rid-
derorde van het Gulden Vlies), v. gmv.; zie
Vlies.

Vlies ridder (ridder van het gulden Vlies),
m. -ridders.
liesvleugelig, bn.; een glazenmaker is
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een - insect, met vier vliezige vleugels.
Vliet (klein stroomend water, beek), m. -en;
de Rozendaalsche en Steenbergsche -;
het Haring-; aan d'oever van een sn2eilen -.
(Volkslied); -water (nl. uit een vliet), o. gmv.

vlieten, het vloot, is -vloten; het bloed
vliet iit de wonde. (Bild.), vloeit; het water
vliet naar zee, stroomt.

Vlij (daad van vlijen), v. -en ; zie G e v 1 ij.
Vlijen (voegen, naast elkaar schikken), ik
heb -vlijd ; turven -, steenen -; zich -; de
hond vlijt zich in z'n mand; -ing, v. gmv.

Vlijen (gelegen komen, behagen, passen, aan-
staan, bevallen), het -de, heeft -vlijd ; zoo
iets -t mij niet.

Vlijm (laatmesje, lancet), v. -en; gew.: Vlim,
Vliem.

% lij/men (met een vlijm openen), ik heb -
-vlij md ; fig. doorsnijden : dat vlijmt mijn hart.

`lijmend (onvolt. deelw. van vlijmen:
snijdend), bn.; -e pijn, -e smart, - wee, erg,
groot, snerpend.

Vlijt (ijver, naarstigheid), v. gmv.; met -;
- aan den dag leggen, voortdurenden ijver;
onvermoeide -, opmerkzaamheid en zorg;
zich met - op iets toeleggen.

Vlijtig (vlijt toonende, ijverig, arbeidzaam),
bn. en bw.; een - ambtenaar, - werken;
-er, -st.

Vlinder (verwant met flodderen, fladderen:
kapel, insect), m. -s; een dag-, een nacht-.

Vlin'derbloemen, -bloeinigen (planten-
soorten, naar den vorm aldus genoemd), v.
mv.; de klaver, de erwten, de boorsen zijn -;
-bloemig, bn.

Vloed (verwant met vloeien: stroom, het op-
zetten van 't water), m. -en ; ebbe en -; ook,
breede rivier of stroom.

vloedgolf (hooge golf bij het opkomend tij),
v. -golven.

vloeien (verwant met vlieten, zacht stroo-
men), het heeft gevloeid; de woorden - van
zijn lippen; -baar (kunnende vloeien), bn.:
-der, -st; -baarheid, v. gmv.

vloeiend (onvolt. deelw. van vloeien), brt.
en bw; -e taal, - spreken, niet haperend,
ook: welluidend; -er, -st; -held, v. gmv.

Vloel'sspaat (delfstof in tin- en kopererts),
o. gmv.; ook : -s p a a t h; -zuur, o. gmv.

vloerstof (vloeibare stof), v. -stoffen ; water,
melk is een -, stof, die vloeien kan.

Vloek (stam van vloeken: verwensching), m.
-en ; ook : ramp, straf; zegsw. in een - en
een zucht, in een tijd, dien men noodig
heeft voor een vloek of een zucht, in een
oogwenk.

Vloek beest (vloeker), o. -beesten; dieofficier
is een echt -, iem., die vreeselijk vloekt.
gmz.
Vloeken (godslasterlijk spreken), ik heb -
-vloekt; die man is altijd aan 't -; hij vloekte
zijn zoon, verwenschte, den vloek uitspreken
over; -er, m. -s.

Vloeken (schril tegen elkaar afsteken), het
heeft -vloekt; die kleuren - tegen elkaar.

Vloer (bodem, grond), m. -en; een - is van
planken, steenen, tegels, mozaiek, enz.
Vloermozaïek (vloerwerk van mozaïek),
v. gmv.

Vlog'haver (wilde haver), v. gmv.
Vlok (verwant met vliegen), v. vlokken;
een - wol, een - sneeuw, afgescheiden deeltje;
-kl, bn.: -er, -st.

Vlonder (los houten bruggetje, slootplank),
ni. -s; ook: Vonder, Vondel.

V'loo (verwant met vlieden: vleugelloos insect),
v. vlooien; zie P a r a s i e t; vlooiebeet,
n1. -beten; vlooienkruid, o. gmv.

Vlooien (v. vlooien bevrijden), ik heb -vlooid;
de apen - hun jongen; fig. iemand iets af
troggelen, gmz.

Vloot (verwant met vlieten : geordende zee-
macht, of strijdmacht ter zee), v. vloten ; een
- van honderd zeilen, een - werd uitgerust,
de Onoverwinnelijke - of Armcoda (1588).

Vloot (aarden bakje), v. vloten; een boter-
vlootje (kommetje, bakje), een azijnvlootje,
een melkvlootje.

vlootvoogd (admiraal), in. -voogden.
Vlos (vlokzijde), o. gmv.; vlossen (van vlok-
zijde), bn.: een - dasje.
vlossig (vlokachtig), bn.; dat is -e wol, -c
zijde, - haar; -er, -st; -held, v. gmv.

Vloszijde (vlokkige, ongetweernde zijde), v.
gmv.; een doekje van -.

Vlot (verwant met vlieten: balken, planken
onderling te water verbonden), o. vlotten;
er kwam een groot - den Rijn af.

Vlot, bn. en bw.; het schip is weer -, drij-
vende; fig. de man spreekt -, rad, vloeiend;
-ter, vlotst.

V loten, Johannes van , 1818-'83, hoogleeraar,
geschiedschrijver en letterkundige.

Vlot ,'gras (zwenkgras, dry(gras) o. gmv.
Vlotten (drijven), het heeft -vlot; fig. het
werk wil niet -, van de hand gaan.

Vlottend (onvolt. deeiw. van vlotten),
bn. ; een -e schoolbevolking, afwisselend, zie
Mutatie; -e schulden, staatsschulden
op korten termijn aangegaan, schatkist-
biljetten.

Vlotter (drijver), m. -s; een - dient om den
waterstand in den ketel te controlearen.

Vlouw (net voor de snippenvangst), v. -en;
ook: Flouw.

Vlucht (verwant met vlieden: de daad van
vluchten), v. gmv.; het leger sloeg op de -;
een hooge - nemen, fig. opgang maken, ver-
heven zijn in dicht of proza; ter -, inder-
haas t.

Vlucht (troep samenvliegende vogels), v. -en;
een - eenden, een - patrijzen ; zie K 1. u c h t.

Vlaeh'teling (persoon, die op de vlucht gaat
of is), m. en v. -en; voor het v. ook -e.

Vlaeh'ten (vlieden, ontvluchten), ik heb en
ben -vlucht; -eling (persoon die vlucht),
m. en v. -en; -haven (noodhaven), v. -s;
-heuvel, m. -s: zie Terp.

Vlnch'tfg, bn. en bw.; - zout, dat in de
lucht verteert, oplost; een -e blik, snelle,
voorbijgaande; iets - lezen, haastig; -er,
-st ; -held, v. gmv.; -jes, bw.: iets -jes
bekijken.

Vlug (verwant met vliegen: snel, gauw), bn.
en bw.; -ger, -st; -held, v. gmv.

vlugschrift (eig. geschrift in de vlucht
geschreven, en wel over zaken van voorbij-
gaanden aard, brochure), o. -schriften; in
een - wordt de een of andere brandende
quaestie van den dag behandeld.

Vlag'zont (snel vervliegend zout), o. gmv.
Vocaal' (spraakk. klinkletter), v. -alen;
onze taal bezit zeven vocalen; - spelling,
v. -en. (c = k).

VoeaaF (de stem betreffende), bn. vocale
muziek, d. i. zang. (c = k).
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Vocabalai^re, vocabnla&raam (alphabe-
tische lijst van woorden), o. -s. (c = k).

Vocabulist' (woordenboekmaker), m. -en.
VoeaOtie (roeping; aanleg, neiging), v. -s,
-tiën. (t = ts).

Vo'eatief (Lat. naamval van den aange-
sproken persoon), m. -tieven ; dat poes de -
van kat is. (Schoolra.); ook: Vo 0 eativus,
m. -tieven.

Vocht (vloeibare s'o f ), o. -en ; -maat, V.
-maten ; - meter of -weger, m. -s : de
-weger is een werktuig om het gehalte van
dranken te bepalen; zie H y d r o m e t e r.

Voeh'ten, ik vochtte, ik heb -vocht; wasch-
of strijkgoed -, nat maken, besprenkelen.

Voeh'tig (nattig, niet droog), bn.; -e muren,
een - huis; een -e warmte; -er, -st; -held,
v. gmv.

Vod, o., vodde (lomp, lor, oude lap), v.
vodden; zegsw. iem. achter de -den zitten,
hem op de hielen zitten, hem opjagen,
hem narijden; iem. bij de vodden krijgen, bij
de lurven, bij den kraag; fig. dit dichtje is
een -, prul ; ik moet weten wie dit - geschreven
heeft. (Koetsv.)

Voddenbak (prullenbak), m. -bakken;
-goed (prulgoed), o gmv.; -handel (nl. in
lompen), m. gmv. ; -kraam (lorren- o f prul-
lenkraam), v. -kramen; -man (kooper),
m. -mannen; -mand, v. -en; -raper
(samengaarder van vodden), m. -s; -raap-
ster, v. -s.

Vodderij' (lompen; fig. beuzelingen), v. -en.
V od'dewerk (prulwerk), o. gmv.
Voddig (onnut), bn. en bw.; een - boekje,
prullig; een - schilderijtje, onbeteekenend;
-er, -st; -held, v. gmv.

Voeden (voedsel geven), ik voedde, ik heb
-voed ; een arme -; fig. hoop, liefde, haat,
wraak -, koesteren, kweeken, onderhouden.

Voeƒdend (onvolt. deelw. van voeden: voed-
zaam), bn.; het - brood, -e sappen, -e spijs;
-er, -st.

Voeder, voer (voedsel van 't vee), o. gmv.
Voederen, voeren (te eten geven), ik heb
-voederd, of -voerd; de kippen -, het vee -.

Voeding (het voeden), v. gmv.; de - van
het vee; tot - van het lichaam, onderhoud.

Voe'dingseommissie, v. -s, -siën; -
-middel, o. -en ; -proces, o. -sen ; -stof,
v. -fen ; -skanaal (ul. dat water aanvoert),
o. -alen.

Voedsel (spijs, onderhoud), o. gmv. ; fig. -
voor den geest ; dat gaf - aan onze hoop.

Voed/ster (min), v. -s; fig. de aarde is ons
aller -, onderhoudster.

Voedster (moerhaas, -konijn), v. -s.
VoedOsteren (opkweeken), ik heb -voedsterd.
Voed/sterheer (pleegvader, fig. beschermer),
m. -en; -kind (pleegkind), o. -eren; -ling
(voedsterkind), m. en v. -en : een -ling der
muzen, dichter; voor het v. ook -1 i n g e.

VoedOzaam, bn.; een -zame spijs, veel voe-
dende bestanddeelen bevattend; -zamer,
-st; -held, v. gmv.

Voeg (naad, reet), v. -en ; deze -en in den
muur zijn ondiep, groef, kalknaad.

Voege (wat passend is, manier), v. gmv.; in
dier -, op die wijze, in dien trant.

Voe-Ogen (passen; betamen), het heeft -voegd;
buizen in elkaar -; zulk een toon voegt u niet.

Voegen, ik heb -voegd; den voorgevel hebt
gij nog te -, een tuinmuur -, fijne kalkspijs

tusschen de naden strijken; -er, m. -s; -
-ijzer, o. -s of -spijker (werktuig van den
voeger), m. -s; -werk, o. gmv.

Voegwoord (spraakk. partikel), o. -en;
voegwoorden dienen om zinnen of zinsleden
te verbinden, b.v. en, maar, of, dat, zoowel als.

Voegzaam (passend, betamelijk), bn.; -
-zamer, -st; -held, v. gmv.

Voel/baar (tastbaar), bn.; het - donker,
(Staring); fig. klaar, duidelijk, merkbaar.

Voeldraad (voelhoorn, voelspriet), m. -dra-
den; zie Voeler.

Voe'leii (tasten, gevoelen), ik heb -voeld;
iemand den pols -; pijn in den arm -; ik voel
dat gij gelijk hebt, begrijp; wie niet hoorgin
wil, moet -, de ongehoorzame moet gestraft
worden; zich -, trotsch, verwaand zijn, voe-
len, dat men geldelijk iets beteekent.

Voeler (voeldraad, voelspriet), m. -s; torren,
kevers hebben soms fraai gelede -s op den kop.

Voellhoorn, -horen (spriet), m. -s; de -s
van den boktor.

Voeling (het voelen), v. gmv.; - hebben met
den vijand, aanraking; mil. - houden met je
nevenman, aansluiting.

Voelspriet (voeldraad), m. -sprieten; de
-sprieten van een kever, sprinkhaan, enz.

Voer (wagenvracht), o. -en; een - hooi.
Voer (voedsel), o. gmv.; zie V o e d e r.
Voera/ge (beestenvoeder), v. gmv. (g = zj).
Voeren (voederen), ik -de, heb -voerd; de
kippen -; het vee -.

Voeren (vervoeren, brengen), ik heb -voerd;
z(j voerden hem naar het schip; het woord -,
in 't openbaar spreken ; het bevel -, com-
mandant zijn; zegsw. iets in het schild -,
heimelijk iets beoogen, ten doel hebben.

VocOren (van binten bekleeden),ik heb-voerd;
een japon -, een winterjas -, een gordijn -;
-katoen, u. gmv.

Voering, v. -en; de - van mijn jas is stuk;
is dat zijden -? -rinkje, o. -s.

Voerman (hij, die de paarden voor een wagen
ment, koetsier), m. -lieden, -lui; bij uitbr.
vrachtrijder; spreekw. Een oud - hoort nog
gaarne het klappen van de zweep, al is men
uit ambt, nering of liedrijf, men hoort er nog
gaarne over spreken.

Voer'tnig (wagen, kar, rijtuig, enz.), o. -en.
Voet (het onderste deel van het been bij men-
schen), m. -en; onder de -(e) halen, af breken,
ook : te voorschijn halen; onder de - geraken,
vallen en getrapt worden, ook : ziek worden;
iemand de -en spoelen, hem achterover in
zee doen tuimelen, hem over boord doen
tuimelen, hem verdrinken; dat gaat zoover
als 't -en heeft, als de omstandigheden het
toelaten; op staanden -, onmiddellijk, ter-
stond ; een portret ten -en uit, van mensch
of dier in zijn volkomen gestalte; iemand
den - lichten, hem doen vallen, hem achter-
over doen tuimelen, hem beentje lichten,
hem onderkruipen; bij iem. een wit -je heb-
ben, in de gunst staan; zijn geluk met -en
tv -eden, er niet om geven, als nietswaardig
vertrappen, roekeloos, ondoordacht zijn ; zich
uit de -en maken, de plaat poetsen, er van
doorgaan, zich wegpakken, zich bergen, in
veiligheid stellen; iem. iets voor de -en werpen,
iem. van iets beschuldigen, hem bitter iets
verwijten ; iemand den - dwars zetten, hem
in het voortgaan belemmeren, hem tegen-
werken; - bij stuk houden, blijven bij het
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onderwerp, niet afdwalen bij 't redeneergin
of debatteeren, zie S t u k; - geven aan iets
of iemand, gelegenheid geven om vastigheid
te krijgen, ruimte geven, begunstigen, steu-
nen, voorthelpen; met den éénen - in 't graf
staan, oud en afgeleefd zijn; den - in den
stijgbeugel hebben, zie S t ij g b e u gel; dat
heeft veel -en in de aarde, dat levert veel
moeiten en zwarigheden op.

Voet (oude maatstaf), m. -en; de Amster-
damsche -, een lengte van ruim 0.283 M.;
een Rijnlandsche -, d. i. 0.314 M.; de Parijsche
-, O.;i248 M. ; de Engelsche -, 0.804 M.

Voet (dichtk. versvoet), m. -en; de Alexan-
drijnsche verzen hebben zes -en.

Voet (het onderste deel, waarop iets rust), m.
-en ; de - van een lamp, de - van een berg.

Voet (manier, wijze), m.; op grooten - leven,
op weelderige of royale wijze; op goeden -
met iemand staan; de zaken zullen op den
zelfden - worden voortgeget; op - van oorlog,
op - van vrede; op gespannen -, in minder
vriendschappelijke verhouding.

V oet'angel (voetklem met drie of meer scherpe
punten), m. -angels; hier liggen -s en klemmen,
waarschuwing om die plaats te mijden.

Voet/bal (groote leeren bal om met den voet
weg te schoppen), m. -ballen; -balspel, o.
spelen : het -balspel of voetbal spelen, ook:
-ballen.

Voetballen (het voetbalspel spelen), ik -
-balde, heb -voetbald.

Voetboog (groote kruisboog), m. -bogen.
Voetbreed, o. gmv. ; geen - wijken, niets.
Voeteeren (te voet gaan, loopgin, een weg te
voet afleggen) : Jaromir volhardt, uit deemoed,
in 't -. (Staring); -der (wandelaar, looper),
m. vero.

Voe'teliiig (voet van een kous), m. -en.
Voetenbank (klein bankje voor de voeten),
v. -en; je, o. -s.

Voe'teueiiid, -einde, o. gmv.; het - van
een ledikant, nl. waar de voeten liggen.

Voetenzak (voeten-warmer), m. -ken; ook
Voetzak.

Voet'envel (jicht in de voetwortels), o. gmv.;
ook: Voet'evel; zie Podagra.

Voetganger, m. -s; -gangster, v. -s.
Voetins, streng Calvinistisch predikant en
later hoogleeraar te Utrecht: 1588-1678; Gijs-
bertus - was een heftig tegenstander van de
Remonstranten. (t = ts).

VoettaVnen (volgelingen v. G. Voetius), m. mv•
Voet'knecht (infanterist), m. -knechten.
Voetlicht (toon. lampen vóór op het tooneel,
die de voeten beschijnen), o. -en; zegsw. een
stuk voor liet - brengen, het opvoeren.

Voet'pad (smal pad), o. -paden; -punt
(onderste punt), o. -en : het -punt eener lood-
lijn ; -schabel (-bankje), v. -bellen; -
-schrapper (-krabber op een stoep), m. -s;
-spoor (weg, pad), o. -sporen; -stap, m.
-stappen : in iem. -pen treden, zijn voet-
spoor volgen, fig. zijn voorbeeld volgen.

Voetstoots (zooals de goederen voor de voet
liggen bij den verkoop), bw.; iets - verkoopgin,
zonder uitstel, onmiddellijk, zonder vooraf-
gaand onderzoek, zooals men het vindt.
Voetstuk (onderstel van zuilen, beelden,
vazen, enz.), o. -stukken ; zie P e d e s t a 1.

Voetval (nederknieling), m. -vallen; zegsw.
een - doen, nederig smeeken.

Voetveeg (vloermat), m. - vegen; fig. iemands

- zijn, eig. hem dienen tot vloermat, alles
van hem moeten verdragen.

Voetvolk (soldaten te voet), o. gmv.; zie
Infanterie.

Voetvrij (de voeten vrij latende), bn.; een -e
damesrok.

Voet'wassehing (R.-K. op Witten Donder-
dag, in de kloosters door den prior, aan de
monniken verricht), v. -en ; de - wordt op
dien dag ook verricht door den Paus en den
keizer van Oostenrijk.; zie Joann. 1.i : 5-9.

Voet/winch (voetveeg, dweil), v. -wisschen.
Voetwortel (een der zeven dikke beentjes in
den voet), m. -wortels.

Voet'zoelker (stukje vuurwerk, klapper),
m. -s.

Voetzool (ondervlak van den voet), v. -zolen.
V o'gel (verwant met vliegen), m. -en of -s;
een - legt eieren; sprcekw. Beter één - in
de hand dan tien in de lucht, het zekere is
boven het onzekere te verkiezen ; ieder -tje
zingt, zooals het gebekt is, ieder menseh
spreekt of uit zich overeenkomstig zijn
aard of den trap zijner beschaving; fig.
een slimme -, een leeperd.

Vogelaar (vogelvanger), M. -s, -laren;
Hendrik de -, gesch. keizer van Duitschland,
919-93G.

Vo'gelbekdier (eierleggend zoogdier, bedekt
met haren : in Australië), o. -dieren ; het -kan
op liet land en in 't water leven en voedt
zich met wormen, insecten en weekdieren;
het zoogt zijn jongen en vormt de laagste
sport van de ladder der zoogdieren, het
is als een verbindende schakel tusschen
de vogels en de zoogdieren.

Vogelen (vogels vangen), ik heb -vogeld.
Vo'gelijn (lief vogeltje), o. gmv.; klein -, op
groenen tak!

Vogelkers (wilde kriek of wilde kleine
pruim, met . langgesteelde bloemschermen),
v. gmv.

Vogelknip (knip om vogels te vangen), v.
-knippen; -kooi, v. -en.

Vogellijm (marentak, woekerplant), v. gmv.;
de - tiert op appel- en pereboomen.

Vogelnestjes (0.-T. klipzwaluwnestjes), o.
mv.; eetbare-, lievelingsspijs der Chineezen,
prijs f0.20-0.50; zie Salangaan.

Vo'gelnestklippen (Java. nestelplaats der
salanganen aan de Z.-kust), v. mv.; de - zijn
't eigendom van den staat, die ze verpacht.

Vo'gelperspeetief (teekenk.), o. gmv.; hier
hebt ge Parijs in - of in - geteekend, d.i. zoo-
als een vogel, op de wieken hangende, de
stad ziet; ook: Vogelvlucht. (c=k).

Vo'gelgehrik (vogelverschrikker), m. -schrik-
ken; zie Molik.

Vogelspin (Braziliaansche spin), v. -nen;
de - vangt vogeltjes of zuigt de eieren uit.

Vogelvlucht, v. gmv.; zie V o g e 1 p e r-
spectief.

Vogelvrij, bn.; iem. - verklaren, buiten de
wet stellen: Philips 1I verklaarde Oranje -,
ieder mocht Oranje dooden, gelijk men vrij-
heid heeft een vogel neer te schieten.

Vo'geivrijverklaring (hel, vogelvrij ver-
klaren), v. -en.

Vogelzaad (vogel(jeszaad), o. gmv.
Vogue, en; zie En vogue.
Veile, voilet'te (sluier), v. -s. (oi = oa).
Vol (verwant met vullen, veel: gevuld, het
tegengestelde van leeg), bn.; een - vat, een
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-le ton, een -le zak; een mand - kersen; het
hoofd - kommer, de oogen - tranen; met -le
zeilen; -le melk, niet gewasschen ; fig. ge-
heel: in -le wapenrusting, de -le waarheid
zeggen; zegsw. iem. niet voor - aanzien, hem
niet de vereischte kennis, bekwaamheid of
geschiktheid toekennen;. -Ier, -st.

Volant' (Fr. vederbal om te raketten of te
paletten; strook op een japon), m. -s; lees:
vo-lan'.

volaarde (witachtige smeltbare klei, door
den voller gebruikt), v. gmv.; ook: Vollers-
aarde.

Volapuk' (kunstmatige wereldtaal), o. gmv.
(» = u u ).

VoFbloed (van onvermengd ras), bn.; een -
Engelsch paard; een - neger.

volbloed, bn.; fig. met hart en ziel gezind;.
b.v. een - vrjhandelaar, een - radicaal.

Volbloedig (sanguinisch), bn.; uw neef is
erg -, rijk aan bloed, fig. heetbloedig; -er,
-st; -held, v. gmv.

Volbren^geii (voleindigen), onr. ik -bracht,
heb -bracht; het is volbracht, een verheven
taak is afgewerkt; -er, m. -s; -ing, v. gmv.

Voldaan' (tevreden), bn.; uw patroon was -
over u; -held, v. gmv.

Voldaan' (betaald), bn.; de rekening is -;
voor - teekenen, d. i. quitteeren.

Vol'der (voller), m. -s; zie V o 11 e n.
Voldin'gen (ten einde brengen, beslissen), ik
-dong, heb -dongen; het pleit is voldongen,
beslist, afgelooper.

Voldin'gend (beslissend), bn.; een - bewijs,
alles afdoende; -er, -st.

Voldoen (vullen), onr. ik doe -, ik deed -,
heb -gedaan; ik heb uw glas juist -gedaan.

Voldoen' (vervullen), onr. ik -deed, heb
-daan; aan de verwachting -, beantwoorden;
aan een belofte -, ze houden.

Voldoend', bn. en bw.; een - examen af-
leggen, toereikend, genoegzaam; -er, -st;
-held, v. gmv.

Voldoe'ning (R.-K. het derde deel der biecht
n.l. het voldoen der penitentie), v. gmv.

Voldongen (beslist, afgeloopen), bn.; een -
nederlaag ; zie Voldingen.

Vo/le (in het omber- of quadrillespel al de
slagen), v. -5; - maken.

V olée, V. haute ; zie H a u t e-v o 1 é e.
Voleinden, voleindigen (voltooien), ik
heb voleind of voleindigd; -er, m.; -ing,
v. gmv.

Volengte D&o, zie V. D.
Volgaar/ne (zeer gaarne), bw.; iets - toestaan.
Volgeling (aanhanger, leerling), m. en v.
-en ; voor het v. ook -e.

Volgen, ik heb en ben -volgd; de politie
is den dief gevolgd, d. i. achterna gegaan;
Staring heeft hier den trant van Cats gevolgd,
nagebootst; -er, m. -s.

Vol' genderwijze, -wijs, bw.; hij ging -
te werk, op de hier nader te vermelden
wijze.

Volgens (overeenkomstig), vz. ; dit is niet -
afspraak; het gaat - uw verlangen, naar.

Volg'orde (regelmatige opeenvolging), v.
gmv.; in goede -, opvolging; naar behooron.

Volg'zaam (gehoorzaam), bn. ; een - karakter,
gedwee; -zamer, -st; -held, v. gmv.

volhandig, bn.; hij heeft het daar-, druk;
,--held, v. gmv.
Volharden (tot het einde harden of volhou-

den, uithouden), ik heb -hard; in het goede-,
standvastig blijven ; nu moet gij -, tot het
einde volhouden; -er, m. -s; -ing, v.: een
bedaarde -ing.

volhardingsvermogen (nat. inertie), o.
gmv.; zie Traagheid.

volheid (fig. volkomenheid), v. gmv.; inde
- zijner macht; de - der genade Gods; Bijb.
de - der tijden, de jongste dag.

Vol honden (volharden), ik hield -, heb
-gehouden; een bewering, -, handhaven; een
karakter - in een tooneelspel of roman, zich
gelijk laten blijven; houd - tot het eind, blijs
standvastig, volhard ; -er, m. -s.

Vol1é0re (groote, ruime vogelkooi, vogelhuis,
-kas), v. -s.

`'olij'verig (zeer ijverig), bn.; een - lid van
een gezelschap, de -e thesaurier zelve. (C.0.);
-er, -st.

Volja'rig (meerderjarig, mondig), bn. w. g.
Volk (verwant niet vol: natie, bewoners van
een land), o. -en of -eren; het Fransche
- ; het Joodsche -, het - Gods (in het Oude
Test. de Israëlieten); wat is er een - op de been,
menigte, menschenmassa; die fabrikant
heeft veel - in 't werk, arbeiders; het - was
meester van de baan. (Staring), krijgsvolk;
dat is lastig -, menschen, lui; er is -, er zijn
klanten, koopers.

Volkenkunde (beschrijving van den aard,
de levenswijze enz. der volken), v. gmv.; zie
Ethnograph1e.

Vol'kenrecht (deel der staathuishoudkunde),
o. gmv.; het - regelt de betrekkingen en rechten
der staten onderling ; -elijk, bn.

Volkomen (geheel zonder eenig gebrek, vol-
maakt), bn. en bw.; - vrijheid, dat werk is
-, een - insect; dat is - waar, ik geloof u -,
geheel en al; ik ben het - met u eens, zonder
eenig voorbehoud, ten volle; -er, -st; -
-heid, v. gmv.

Volk planter (kolonist), m. -planters.
Volk'planting (kolonie), v. -plantingen,
-plantinkje, o. -s.

Volkrijk, bn.; een -e buurt, een -e stad,
dichtbevolkt; -er, -st; -held, v. gmv.

VolkWaard (nationaal karakter), m. gmv.
Volksbeweging (beroerten, onlusten), v. -en.
Volks'blbllotheek (boekerij, voor het volk
aangelegd en uit welke de mindere man voor
een paar centen of gratis een boek kan leenen),
v. -theken; -concert (nl. voor den minderen
man), o. -en; -deun (straatliedje), m. -en;
-dichter (dichter van volksliederen), m. -s;
-dracht (bijzondere streelEdracht), v. -en;
drank (drank bij het volk geliefd, b.v. bier,
koffie), m. -en; -leger (leger, bestaande uit
de strijdbare mannen van het volk, niet uit
huurlingen), o. -legers; -lied (straatlied,
volkszang), o. -eren.

Volks'etymologie (spraakk. vervorming
door het volk van vreemde of verouderde woor-
den,  voortspruitende uit de zucht om zich zelf die
woorden te verklaren), v. -gieën, b.v. rederijker
(rhetoriker), hanghaat (hamaca), gaanderij
(galerij), zondvloed (sindvloed, groote vloed).

Volkslied (eig. straatlied; lied, levend in den
mond van het volk; nationaal lied), o. -lie-
deren; -man (populair man), m. -mannen;
-menigte, v. gmv.; -nienner (volks-
leider), m. -s; -partij (tegengestelde van
aristocratie), v. gmv. ; -regeering, v. -en;
-roman, m. -s.
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volks0sanatorinm (sanatorium of heil- 1
inrichting voor den minderen man), o. -toria.

volkWsehool (school voor de kinderen uit
het volk), v. -scholen; -stam, m. -men;
-ssonvereiniteit (oppergezag des volks, b.v,
in een republiek), v. gmv.; -taal (platte taal,
dialect), v. gmv.; -verhuizing (gesch.
± 400 n. C.), v.; -vertegenwoordiger
(lid der Tweede Kamer), m. -s; -vlijt (nijver-
heid der natie), v.: Paleis voor -vlijt te A'dam;
-wapening (algemeene wapening), v. -en.

volle h a r i n g (volwassen haring d. i. zulk
een, die van kuit of hom voorzien is), m. -en;
(stofnaam), v. gmv.
volledig (voltallig, compleet, volkomen), bn.
en bw.; een - eetservies, een -e bekentenis,
een -e volzin; -er, -st; -held, v. -gmv.

Volleerd/, bn.; een - bedrieger, een - hui-
chelaar, d. i. sluw, doortrapt.

Vollemaan' (phase der maan, waarbij men
de geheele verlichte helft er van ziet), v. -manen;
morgen is het -; zie Halvemaan.

vollemaansgezicht (rond, vleezig en vol
aangezicht), o. -gezichten.

vollen (het laken in de volkom treden, laken
bereiden), ik heb gevold; -Ier (volder, laken-
bereider), m. -s; -lerij0 (werk en ook werk-
plaats van den voller), v. -en; -ling, v. -en.

Vol'lersaarde (een soort van vette klei), v.
gmv. ; -knip, v. -en ; -molen, m. -s.

Volmaakt' (zonder gebrek of leemte, vol-
komen), bn.: God alleen is -; een - ridder,
d.i. zonder vrees of blaam; b.w.: iets - on-
aangenaams (C. 0.); de blik zijner oogen was -
kalm (C. 0.); -er, -st; -held, v. -heden.

Volmaakt', bn.; R.-K. een - berouw, een
innig leedwezen over zijn zonden uit liefde
tot God.

Volmacht (alle vrijheid tot handelen; akte,
dat men in elk opzicht bevoegd is tot zelf-
standig handelen of optreden voor zijn princi-
paal), v. -en.
Vol^maehtigen (iem. een volmacht geven),
ik heb -volmachtigd; -ing, v. gmv.

volmaken (volledigen, voltooien, veredelen),
ik heb -maakt; -ing, v.: naar - streven.

Voimon ,*dig, bn. en bw.; een -e bekentenis,
onbewimpeld, rondborstig; iets - bekennen,
openhartig; -er, -st.

volontair' (Fr. mil. vrijwilliger), m. -s; ook
leerling-bediende op een kantoor, die geen
loon trekt: hij is - op dat handelskantoor.
(ai = è).

Vol/op (overvloedig), bn. en bw.; peren zijn
er -, wij krijgen er -; ze zijn - aan 't werk,
met alle macht.

VolprijOzen, ik -prees, heb -prezen; Gods
werken zijn nooit -prezen, naar hun volle
waarde geprezen ; zie Onvolprezen.

Volsehoon' (in alle opzichten of zeer schoon),
bn. ; z.n. -e (zeer schoone dame), v. -n : -e,
draag den Lauwer, mij gegeven. (Staring).

Volsla0gen (geheel, volkomen), bn. en bw.;
- duisternis, diepe, tastbare; ze zijn - vijanden;
er heerschte daar - anarchie; hij is - gek; het
was - nacht, ten volle.

Volstaan, ik -stond, heb -staan; met deze
verklaring kunt gij -, voldoen, het doen.

Volstandig, bn. en bw.; een -e weigering,
standvastig; God zal - blijven tot het einde,
onveranderlijk; iets - weigeren; -er, -st.

Volstrekt,, bn. en bw.; de volstrekte waarde
der cijfers, bepaalde; een -e beteekenis, vast;

een -e alleenheerschappij, onbeperkt; gij moet
- komen, noodzakelijk; -held, v. gmv.

Volt (eenheid van electromotorische kracht),
v. -s; de naam is gegeven ter eere van den
Italiaan Volta, een der ontdekkers van de
galvanische electriciteit.

volta, Alessandro : Italiaansch natuurkun-
dige, professor te Pavia, geboren te Como,
uitvinder der Voltasche kolom; 1745-1827.

Voltal're, Francois Marie Arouet de -, be.
roemd Frausch wijsgeer, dichter en geschied.
schrijver te Parijs, 1694-1778. (ai = è).

Voltaire (gemakkelijke leunstoel met be-
kleeding), v. -s; zoo genoemd naar den
Franschen dichter en prozaïst. (ai è).

Voltal/lig (het vollegetal hebbende, compleet),
bn.; een -e vergadering, d. i. alle leden zijn
tegenwoordig; -held, v. gmv.

VoVtameter (toestel om de electr. stroom-
sterkte te meten, door na te gaan, hoeveel van
een bepaalde stof in een bepaalden tijd door
dien stroom ontleed wordt), m. -meters.

Volt'-ampère (nat. eenheid van electr. energie
of arbeidsvermogen), v. -s.

Volte (volheid, fig. gedrang), v. gmv.
Vol/te (Fr. in de rijkunst: zwenking, wending),
v. -s; - face maken, geheel omzwenken.

Voltigeeren (kunstsprongen te paard maken,
zwenkingen maken). (g = zj).

Voltigeur' (Fransch soldaat v. d. lichte in fan-
terie, 1805-'74; kunstrijder), m. -s. (g = zj.).

Voltogen (vertooid deelw. van 't vero. vol-
tiegen: geheel afgewerkt, voltooid), bn.; het in
top - paleis der hemelen. (Vondel).

Voltooien, ik heb -tooid; het werk -, vol-
eindigen, geheel afmaken; -er, m.; -ging, v.

Voltrek/ken, ik -trok, heb -trokken; een
huwelijk -, sluiten; een vonnis -, uitvoeren;
-ker, m. -s; -king, v. -en.

Voluit' (ten volle), bw.; zijn naam - schrijven.
Volufine (Fr. omvang, inhoud), o. gmv.
VoluPmen (Lat. boekdeel, pak, rol, deel), o.
volumina.

Volnmineus,* (groot van omvang, uit vele
boekdeelen bestaande, dik, lijvig, veel plaats
innemend), bn.; -zer, -t.

Voln'te (bouwk. rolneut, wrong of krul,
sieraad aan het kapiteel van Ionische zuilen),
v. -s.

Volvaar'dig (geheel gereed), bn. en bw.; -
ten strijde gaan of zin; -er, -st; -held,
v. gmv.
Volvoeren (uitvoeren, volbrengen), ik heb
-voerd; -der, m. -s; -ing, v. gmv.

VolwaVsen (den vollen wasdom bereikt
hebbende), bn.; een - knaap, een - meisje,
volgroeid.

Volzalig (zeer gelukkig, zeer zalig), bn.
Volzee (bij hoog getij), bw.
Volzin (spraakk. Een volledig in woorden
uitgedrukte gedachte), m. -zinnen.
Vomitief' (braakmiddel), o. -tieven.
Vond (verwant met vinden), m. -en; een
aardige -, vinding, uitvinding, verzinsel,
list; een gelukkige -.

Vondel, Joost van den -, te Keulen in
1587 geb. uit Nederlandsche ouders, de prins
onzer dichters : lierdichten, hekeldichten (Ros-
kam en Harpoen), overzettingen, tooneelstuk-
ken (meestal treurspelen), lierdichten, historisch
dichtstuk (Joannes de Boetgezant), en hon-
derden gelegenheids-gedichten ; overleden te
Amsterdam, 5 Febr. 1679.
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vondel (losse plankbrug), m. -s; ook:
Vonder; zie Vlonder.

vondeling, m. en v. -en; voor het v. ook
-e: dit meisje is een -e d.i. gevonden kind;
het kind werd te - gelegd, d. i. te vinden.

Von delingshuis (liefdehuis voor vondelin-
gen), o. -huizen.

Vonder, m. -s; zie Vlonder, Vondel.
Vondst (het vinden, het gevondene), v. -en.
Vonk (vuursprank), v. -en ; het regende bij
dien brand -en; fig. een - van genie, greintje,
sprankje.

Vonkelen (vonken schieten, verspreiden),
het heeft -vonkeld ; het vuur vonkelt in de
smidse; de vijfde stoof -t niet, het is een steenen
((J. 0); -ing, v. gmv.; zie F o n k e 1 e n.

vonken (vonken afgeven, beginnen te bran-
den), liet heeft -vonkt.

VoWnis (verwant met vinden, uit vond-nis:
gewijsde, rechterlijke beslissing), o. -sen; een
- vellen, een - uitspreken; een - strijken, eig.
doen vallen n.l. op het hoofd van den be-
schuldigde; een vrijsprekend -.

VoWit fissen, ik heb -vonnist; de dief werd
-vonnist, er werd een vonnis over hem uit-
gesproken; -ging, v. gmv.

Vont (Lat. pons, bron, fontein : doopvat), v.
-en; een koperen -, een marmeren -, doopvont.

Voogd (verzorger, toeziener), m. -en ; een
toeziende -, die nagaat of de voogd zijn
plichten nakomt.

Voogd (leider, hoofd ), m. -en ; een vloot-, een
slot-, een kerk-, -bestuurder.

Voogdes', jv. -sen; de moeder is de - der
kinderen na 't afsterven des vaders.

Voogdij' (macht, gezag als voogd), v. -en.
Voogdij'€ chap (waardigheid van voogd), v.
-pen ; eerste - van Maximiliaan (1482).

Voois (Fr. voix, stem : zangwijs), v. vooizen;
een oud lied op een aangename -. Vl.

Voor (groef, ploegsnede). v. voren; fig. rim-
pel in 't voorhoofd; ook V o r e.
Voor (voordat, eerdat), vgw.; hij kwam, - ik
er was; gij zijt er, - gij het weet.

Voor, vz.: de boom staat - het huis; bw.:
kom even -, in den winkel, de klok loopt -,
vooruit.

Voor, bw. Met w.w. vormt het scheidbare
en onscheidbare samenstellingen, b.v. voor'-
komen en voorkomen (beletten), voorzeggen
en voorzeggen, voor'spellen en voorspellen.

Voor'aan (in de eerste rij), bw.; hij stond
vooraan; -zitting, v.: zij beminnen de -zit-
ting bij de maaltijden, Matth. 23 : 6.

Vooraf (van te voren, eerst), bw,.; -gaan
(eerst plaats hebben), is -gegaan : een proces
zal wel -; -gaand (eerder): de -gaande be-
palingen, een -gaand onderzoek.
voorafbeelding, v. gmv.; het 0. Testament
was een - van de vervulling in het N. Testament,
d. i. een voorbereiding en voorzegging in
beelden en figuren, in personen en zaken.

voorafspraak (toespraak als inleiding), v.
-spraken; zie Proloog.

Vooral" (bovenal), bw.; kom - spoedig.
vooraleer0 (eerdat), vgw.; ik ga niet naar
bed, - de jongen thuis is.

Vooralsnog', bw.; ik zal - niet beslissen,
vooreerst, voor 't oogenblik.

Voor'arm (onderarm), m. -armen.
Voorarrest (voorloopig arrest), o. -arresten.
Vooravond, m. -en; het was in den -, het
begin van den avond ; de - der Revolutie, tijd,

onmiddellijk vóór de Rev., d. i. vóór 1789.
Voorbaat, v. gmv.; in de - zijn, vooraf
zorgen voor iets, voorkomen; ontvang bij
- mijn dank, vooraf, van te voren ; zie
Voorraad.

Voorba'rig (te vroeg, te haastig), bn. en bw.;
een - antwoord, niet goed overdacht, onbe-
suisd : -er, -st; -held, v. -heden.

Voorbedacht (vooraf overlegd, opzettelijk),
bn.; met -en rade; -elfijk, bw.; -held, v.

Voorbede (gebed vooraf; voorspraak), v. -n.
Voorbeding, o. -en; onder-, voorbehoud.
Voor^bednlden (te voren aanduiden), het
heeft -beduid; -ing (voorteeken), v. -en;
-sel (afschaduwing), o. -s.

Voorfbeeld (iets, dat kan nagemaakt of na-
gedaan worden; iets, waarnaar men zijn werk
of zijn gedrag inricht), o. -en; ten - strekken,
hij is een -; dat is zonder -, weerga; fig. daad,
die uitlokt tot navolging: neem een - aan
uw broeder; spreekw. Leeringen wekken, -en
trekken; -Ploos, bn, -bozer.

voorbeeldig (navolgenswaard), bn. en bw.;
een - gedrag; -er, -st; -held, v. gmv.

Voor'behoedmiddlel(beschermend middel),
o. -middelen; een - tegen cholera.

voorbehoedsel (-middel), o. -s, -en ; de
vaccine is een - tegen de kinderziekte.

Voorbehoud, o. gmv.; iets onder - mede-
deelen, melden, d. i. onder restrictie, niet als
absoluut zeker, zonder voor de waarheid in
te staan.

Voorbehouden (voor zich houden, afzon-
deren, bewaren), ik behield, heb -behouden;
zich - : ik wil mij die rechten -, niet afstaan,
voor mij houden; -ing, -. gmv.; zie 1i e-
serveeren.

Voorbereiden (klaarmaken), ik heb -be-
reid; iemand voor een examen -; iemand op
iets -, hem gaandeweg op de hoogte stellen;
-er, m. -s; -ing, v. -en; -sel. o. -s.

Noodbericht (voorrede), o. -berichten.
Voorbeschikken (vooraf bepalen), ik heb
-beschikt; -kling (predestinatie), v. gmv.

Voorbidden (R.-K. de gebeden inleiden), ik
bad -, heb -gebeden; -bidder, m. -s.

Voorbij', bw.; laat mij -, langs; het onweer
trekt -, hij ging mij zwijgend -; het uur is -,
om ; dan is ons leed -, gedaan.

Voorbije, vz.; hij ging - ons raam, langs.
Voorbije, bw. Met w.w. wordt het aaneen-
geschreven : voorbijdragen, -gaan, -jagen, -
-leeren, -praten: zijn mond -, d. i. eenig ge-
heim verklappen, -varen, -zwemmen.

Voorbijgaan (eig. ergens langs gaan, iets
passeeren), ik ging -, ik ben -gegaan ; fig.
een gelegenheid laten -, ongebruikt laten;
iem. bij bevordering -; in het -, terloops; -d:
-d leed; -gang, m.: met -gang.

Voorbode (voorlooper), m. en v. -boden;
men beschouwde een komeet als een - van
naderend leed, voorteeken.

Voorburg, m. -burgen; men wordt ten -
uitgedreven. (Bild.), versterkt buitenwerk.

V 66r'-ehrietelijk (vóór Christus zijnde of
levende), bn.; de - tijden, de -e volken.

Voord, -e (waadbare plaats in beek of rivier),
v. voorden; een - doorsneed den weg . (Staring),
ook : V o o r t: vgl. Breedevoort, Westervoort,
Amersfoort, enz.

VoorOdacht (voorafgaand overleg, opzet), v.
gmv.; ik deed, zei het met -, zonder -, al of
niet opzettelijk.
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Voordat (eerdat), vgw.
voordeel (winst, nut, profijt), o. -en ; elk
zoekt zijn -; doe uw - met deze ondervinding.

Voordee'lig, bn. en bw.; een -e koop, winst-
gevend; -er, -st; -held, v. gmv.

voorfdeur (straatdeur), v. -deuren.
Voordewind (gunstige wind), m.; zij zeilden
met een - de haven uit.

Voordewind, bw.; hij zeilt -, met gunstigen
wind; fig. het gaat hem -, voorspoedig.

Voordezen (eertijds, vroeger), bw.
Voordienen (aan tafel ronddienen), ik heb
-gediend; deze dienstbode zal aan den feest-
disch -, de spijzen rondbrengen, aanbieden;
-er, m. -s; -ing, v. gmv.

Voor/dochter (dochter uit een vroeger hu-
welijk), v. -dochters.

Voordoen (eerst doen, opdat een ander het
na zal doen), onr. ik deed -, heb -gedaan ;
de kinderen leeren ook van -; hij kan zich
goed -, zich net presenteeren; zegsw. goed
voorgedaan is half verkocht, de waren die mooi
zijn uitgestald, trekken spoedig koopers; een
servet -, voorbinden, omdoen.

VoorOdracht (daad van voordragen, voor te
dragen stuk), v. -en; dit meisje heeft een goede
-, zij reciteert goed; hij stond als eerste op
de -, officieele lijst van candidaten.

Voordragen, ik droeg -, heb -gedragen;
een gedicht -, opzeggen, reciteeren; zij zullen
hem ter benoeming -, voorstellen.

Voor^eergisleren (de dag róór eergiste-
ren), bw.

Vooreerst' (in de eerste plaats), bw.; - moet
ik je dit opmerken; - blijf je nog op deze
school, in den eerstkomenden tijd.

^'oorfgaaI) (zóor iem. gaan), ik ging -, ben
-gegaan; goed - doet goed volgen! plicht
moet -; onderwijzers moeten hun leerlingen -
in het goede, het voorbeeld geven.

voorgaand (voorafgaand), bn.; de -e les, de
-e week; een - hoofdstuk, vorig, vroeger.

voorgaats .(scheepst. voor een der zeegaten,
aan den mond eener rivier), bw.

Voor,*gang (voorbeeld), m. gmv.; op uw -.
Voói 1ganger (iem. die voorgaat), m. -s; hij
is de - der gemeente, leider; deze heer was
hier in 't dorp mijn -, ik ben hem in het
ambt opgevolgd; -gangster, v. -s.

Voorfgebergte (kaap, landpunt), o. -n.
Voor/geborehte (plaats, waarde zielen der
aartsvaders enz. de komst van den Messias af-
wachtten), o. gmv.

Voorgemeld, -genoemd (bovengemeld),
bn.

Voorgerecht (eerste gerecht), o. -en; zalm
diende als -, inleidend gerecht.

voorgeslacht (voorouders), o. -geslachten.
VoorOgevallene (het gebeurde), o. gmv.
voorgevel (voorzijde van een huis), m. -s;
scherts. hij heeft een flinken -, d. i. neus. gmz.;
lees : voor'-geevel.

Voor/geven (voorwenden), ik gaf -, heb -
-gegeven; -ing (bewering), v. gmv.

Voorgeven (bij spel of wedstrijd den zwak-
kere eenige punten vooruit geven, vóór het
spel begint), ik gaf -, heb -gegeven.

voorgift (wat men voorgeeft bij een wedren),
v. -giften.

voorgevoel (ingeving, dat iets zal gebeuren,
gewaarwording), o. gmv. ; een - van nade-
rend leed.

Voorgoed' (voor altijd), bw.; nu is hij -ge-

slagen, op afdoende wijze, bepaald, stellig,
zeker.

Voorgrond (het voorste gedeelte b.v. van
een vlakte, schilderij), m. -en; de - van een
schilderij; op den - treden, als eerste op-
treden; zich op den - stellen, ik stel dit op
den-; zie Achtergrond.

Voorhamer (groote smidshamer), m. -s.
Voor/hand (deel der hand bij den pols), v.
-en ; zegsw. wie zit op de - ? kaartspel, mag
het eerst spelen?

Voorhanden (aanwezig, in voorraad), bw.;
dat boek is -; die goederen zijn niet -, de
- voorraad; fig. er is nog tijd -, de tijd is -,
ter beschikking.

Voor'handseh, bn.; de -e titel, allervoorste
of verkorte titel in een boek; zie F r a n s c h e
titel.

voorhang (gordijn), m. -hangen ; de - des
tempels ; ook : V o o rlh a n g s e 1, o. -s; zie
ook Matth. 27: 51.

Voor^hangeu, ik hing -, heb en ben -ge-
hangAn ; de gordijnen -; zegsw. hij hangt voor
op die sociëteit, is als lid voorgesteld.

Voorhangsel (voorhang), o. -s, -en.
voorhaven (voorste deel eener haven, vlucht-
haven), v. -haven.

Voorhebben (vóór het lijf hebben of dragen),
onr. ik had -, heb -gehad; een schort -; gij
hebt den verkeerde voor, vergist u in den
persoon ; ik heb het goed met u voor, bedoel.

Voorheen' (vroeger), bw.; - was alles goed-
kooper, in vervlogen dagen, eertijds.

Voor'hlstoriseh (aan de historie vooraf
gaande), bn.; in -e tijden, vóór de schepping
van den mensch; - bot. ook vóór den aan-
vang van de geschiedenis van eenig volk
of eenigen stam ; men onderscheidt voor
bns land: liet steenen tijdperk;; het bron-
zen tijdperk, aanvangende f 1000 v. C.;
het ijzeren tijdperk, aanvangende ± 600
v. C. tot 100 v. C.

VoorPhoede (voorste afdeeling van een voort-
rukkend leger), v. -n; mv. w. i. g.; zie A c h-
terhoede.

voorhof (voorplein, voorplaats), o. en m.
-hoven ; Petrus verloochende zijn meester in
het of den - van Pilatus.

Voorhoofd (deel van het hoofd boven vóór,
nl. tusschen haren en wenkbrauwen), o. -en;
-subeen, o. -deren.

Voorhouden (voor iem. houden, fig. voor-
stellen), ik hield -, heb -gehouden; iemand
het goede -, ik zal hem zijn slecht gedrag -,
onder liet oog brengen.

Noodhout (klein bosch vóór een grooter,
voorste deel van een bosch), o. gmv.; ook:
Voorhout' ; het Haagsch -, titel van een
beroemd gedicht van Huygens (1622).

Voorhuis (voorste deel van een woning), o.
-huizen.

voorin, bw.; ik sliep - (bed); mijn vader
zat - (rijtuig); hij kwam -, langs den
voorkant.

voor'-Indië (aardr. Britsch-Indië), o. gmv.
vooringenomen, bn.; een onderwijzeres
mag niet - zijn met eenig kind, partijdig;
-held,. v. gmv. Zie Antipathie.

Voor'j aar (lente), o. -jaren ; -sbloeni
(lentebloem), v. -en ; -skoorts, v. -en;
-snachtevening (22 Maart), v. -en; -s-
regen (lenteregen), m. -s; -sweer, o. gmv.

Voor kennis (medeweten), v. gmv.; met en
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zonder - uwer ouders; buiten -, vooraf
weten.

VoorO keur (verwant met kiezen), v. gmv.;
ik vraag de -, nl. de voorhand bij het huren
van een huis; ik lees bij -, vooral gaarne.

voorkind, o. -kinderen; dit meisje is een
-, uit een vroeger huwelijk.

Voors omen (naar voren komen, verschij-
^ten), ik ben -gekomen; kom eens - (winkel);
hij moet -, verschijnen voor den rechter.

voorkomen (gebeuren, geschieden), het
kwam -, is -gekomen ; zoo iets komt meer -;
dat komt mij vreemd, verdacht -, lijken,
toeschijnen.

Voorkomen (uiterlijk), o. gmv.; een jonge-
ling van een gunstig -.

Voorkomen (beletten), ik -kwam, heb -
-komen; wij zullen dat -, verhinderen, ver-
hoeden.

Voorkomend, bn en bw. ; een - bediende,
beleefd, vriendelijk; iemand - behandelen,
minzaam; -er, -st; -held (hulpvaardigheid,
minzaamheid), v. gmv.

Voorlaatst, bn.; in den -en regel, in den
-en nacht, op één na den laatsten.

Voor/lader (ook tromplacder, ouderwetsch
geweer, dat van voren geladen wordt met een
laadstok), m. -laders; zie Achterlader.

Voorland (een in zee uitstekende punt lands,
ook : oningedijkt land, buitenpolder), o. gmv.;
fig. als soldaat naar Indië, dat is je - ! be-
stemming, lot, daar zul je toe komen.

Voorlang (sedert lang), bw.; ik ken hem -.
Voorlezen, ik las -, heb -gelezen; een
verhaal -, een boek -, lezen ten aanhooren
van een ander; -er, m. -s : hij is hier -er
in de Hervormde kerk; -ing, v. -en.

Voorlichten, ik heb -gelicht; ik zal je
- met een lantaarn, met een lantaarn voor-
gaan; fig. de wetenschap zal ons hier -, onder-
richten, den weg wijzen • -er, m. -s; -ing
(het voorlichten, fig. opheldering, onderricht),
v. gmv.

Voor/liefde (vooringenomenheid), v. gmv.
Voorlijk (het tegenovergestelde van achter-
lijk), bn. ; enkele -e knapen, die al halve
laarzen hebben. (C.0.), vroeg ontwikkeld; -er,
-st; -held, v. gmv.

Voorloop (eerste aftreksel b.v. van brande-
wijn of jenever, geestrijk vocht), v. gmv.

Voor'loopen (vooraf-, vooruitloopen), ik liep
-, ik heb en het is voorgeloopen ; ik zal -;
een horloge kan -.

Voor^looper (voorbode), m. -s; Johannes de
Dooper was de - van Christus.

Voor'looper (een groote schaaf, die een
fijnere voorafgaat), m. -s.

Voorloo'pig (voorafgaand), bn. en bw.; een
- contract, een -e aankondiging; de -e regee-
ring, die n.l. nog niet vast is; alles blijft -,
zooals het is, voorshands, tijdelijk, vooreerst.

Voormaals (eertijds, voorheen), bw.
Voormalig, bn. ; eer - officier, de -e ko-
ning, de -e bewoner, vroeger, vorig; een -c
bewondering. (v. Deyssel).

Voo~au (man, die vóor een ander staat, zit,
enz.), m. -mannen ; mil. ieder moet op zijn
- staan, juist achter; de - zou °wel losser
worden. (C.O.), nl. do oude voortand; zegsw.
iemand op zijn - zetten, tot zijn plicht bren-
gen, duchtig onder handen nemen, op zijn
plaats zetten of op zijn nummer als een
gedrild soldaat; fig. leider, leidsman.

Voor1mast (de voorste mast op een schip),
m. -en; zie Fokkemast.

voormeld/ (boven of te voren vermeld), bu.;
zie Voornoemd.

voormeten, ik mat -, heb -gemeten;
men heeft mij de granen voorgemeten, voor
mijn oogen, in mijn bijzijn gemeten.

Voormiddag (morgenuren tot den middag),
m. -middagen; de - duurt van 9-12 uur.

voormis (R.-K. liturgische inleiding tot de
eigenlijke o ferande der klis), v. gmv.

Voorn (zoetwatervisch van het geslacht der
karpers), m. -s; in ons land vindt men den
blanken - of gewonen - en den ruisch- of
riet-; ook Voren.

Voornaam (doopnaam), m. -namen; zeg
uw familienaam of van en uw voornamen.

Voornaam' (aanzienlijk, belangrijk), bn.;
een - handelshuis; een -name familie; -namer,
-st., zn.: hij gaat om met de -sten der stad,
notabelen.

voornaamwoord (spraakk. woord, dat in
de plaats van den naam van een persoon of
zaak wordt gebezigd), o. -en; ik, wij, enz. is
een -; er zijn zes of zeven soorten van -en.

Voor/nacht (de eerste uren van den nacht),
m. -nachten; de - eindigt om 12 uur of te
middernacht.

Voornamelijk (hoofdzakelijk, vooral, in de
eerste plaats), bw.

voornemen (plan, besluit, ontwerp), o. -s.
voornemen (besluiten tot, plan hebben), ik
nam -, heb -genomen ; zich iets vast -.

Voornoemd' (bovengenoemd), bn.; Burge-
meester en Wethouders - ; als zn.: -e (per-
soon), m. en v. -n.

voornoen (voormiddag), m. gmv. Vl.
Vooronfder (deel van een schip), o. -s; wij
zaten in het -, kamertje onder de voor-
plecht.

Voorouderstel'len, ik heb -ondersteld;
laten wij -, dat gij gelijk hebt, de ioogelijk-
heid aannemen; -lieg, v. -en: van een
-ling uitgaan; zie Hypothese.

Vooroordeel (voorbarig oordeel), o. -en;
die man zit vol -en, eigenzinnigheden; tegen
iemand een - hebben, vooringenomenheid.

Voorop0 (aan de voorzij, vooraf), bw., vormt
met w.w. scheidbare samenstellingen : -
gaan, - loopen, - rijden, - stellen, enz.

VooropOstellen (aannemen als grondslag),
ik heb -gesteld.

Vooropzetten (vooruit, vaststellen, voorop-
stellen), ik heb -gezet.

Voor onderlijk (afkomstig van, betrekking
hebbende op de voorouders), bn.; -e zeden, -e
begrippen, van de voorouders.

voorouders, voor ouderen (voorvade-
ren), m. mv.

Voorover (naar de voorzij hellend, naar
voren), bw.; vormt met w.w. scheidbare
samenstellingen : -buigen, -bukken, -gaan,
-hangen, enz.

Voor-foverlijden (het vroeger sterven), o.
gmv. ; bij - van de kinderen erft de weduwe.

Voorpand (voorstuk van een jas), o. -en.
Voorplecht (vast dek aan de voorzijde van
een rivierschip), v. -plechten.

voorplein (plein vóór een aanzienlijk ge-
bouw), o. -pleinen; het - van een kasteel.

Voorpoort, v. -en; de - kraakt, en buigt,
en valt. (Bild.), de poort van het buitenwerk,
ook eerste of buitenste poort.
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Voorpoot (voorste poot), m. -pooten; dit
hondje loopt netjes op zijn pooien.

Voorportaal (vóoringang), o. -portalen.
Voorpost (vóóruitstaande schildwacht), m.
-posten; -engeveeht, o. -en; -enlinie,
v. -liniën.

Voor.'prediken, -preeken (vermanen,
voor oogen houden), ik heb -gepredikt en
-gepreekt.

Voorproef, v. -proeven ; Wat X. van goe-
den smaak zal vinden, Behoeft de - van zijn
vrinden. (Staring), di. voorafgaand onder-
zoek, voorsmaak.

Voorproeven (vooraf proeven), ik heb -ge-
proefd; -er. m. -s.

voorraad (wat voorhanden is), m. -raden;
groente, fruit, koren in - hebben, er van
voorzien zijn; wij hebben onzen - aardap-
pelen opgedaan; ik zeg u dit bij -, in de
voorbaat, van te voren; de pikeur had zich
bij - gewroken. (C.0.), d. i. van te voren.

Voorlraadsehuur (bewaar-, bergplaats), v.
-schuren; fig. Sicilië was de - van Italië.

Voorradig (in voorraad zijnde), bn. ; de -e
goederen, de - artikelen. Berm.
Voorrang (voorgang in rang), m. gmv.;
hij nam den - in, den eersten rang ; zij
streden om den -, eereplaats; - dit gerecht
verdient den -, d. i. de voorkeur.

Voorrecht (privilegie, gunst), o. -rechten.
Voorrede (inleidende rede), v. -redenen;
wie heeft de - van dit boek geschreven ? voor-
bericht, inleiding.

Voor0rekenen (voorcijferen, fig. verklaren),
ik heb -gerekend ; ik zal je de onkosten
eens -.

Voorschijn (te), bw. ; te - komen, zich
laten zien; te - brengen, aan den dag.

Voorschip (het voorste deel van een schip),
0. gmv.

voor^sehoen (voorste deel van een Schoen),
m. -schoenen ; een paar nieuwe -schoenen.

Voor^sehoot (boezelaar), o. -schooten.
voor^sehot (verwant met voorschieten: voor-
geschoten of geleend geld), o. -ten; hij gaf
mij een - van duizend gulden; wij hebben geld
op - genomen; in - zijn, nog geld te goed
hebben ; -bank (bankinstelling, welke geld
voorschiet tegen rente), v. -en.

Voorsehre'ven (voormeld, bovengemeld), bn.;
ook: Voornoemd.

Voor'sehrift (eig. schrift, dat als voorbeeld
moet dienen), o. -schriften ; dit is een - voor
allen, les, vermaning, gebod.

VoorOschrijven (schrijvende voordoen), ik
heb de kinderen -geschreven ; fig. iets ter
navolging stellen, gebieden; iemand de wet
-, iem. zijn gedrag -; -ing, v. gmv.

Voorshands (eig. tijd, die voor de hand
ligt: vooreerst, voorloopig), bw.; laten wij -
tevreden zijn.

Voorslaan (voorstellen), ik sloeg -, heb -
-geslagen ; ik zal hem dit plan -.

voorslag (voorstel), m. -slagen ; iemand
een - doen, een - aannemen.

Voorslag (klik, slag, eenige minuten vóor
hel slaan der klok), o. -slagen ; daar slaat
het -; ook muz.: korte noot vooraf.

Voorsmaak (pro' f je), m. ; dit geeft u een
- van uw toekomstig geluk; -je, o. gmv.

Voorsnijden (vooraf of eerst snijden .ter
bediening van de gasten), ik sneed -, heb
-gesneden; het vleesch -; -snijder, m. -s;

-snijmes, o. -messen; -snijvork, v. -en.
Voorspan (tweetal voorste paarden), o. -nen.
Voorspel (voorafgaand spel), o. -spelen;
het - van Gijsbrecht van Remstel telt 62
verzen.

Voor^spelder (morsdoekje), m. -spelders.
voorspelen, ik heb -gespeeld; een wijsje
-, een pianostukje -, d. i. spelende voordoen;
-er, m . -s.

Voorspellen (laten hooren, hoe gespeld moet
worden), ik heb -gespeld ; ik zal u dat vreemde
woord eens -.

voorspellen (voorzeggen, vooraf aankon-
digen), ik voorspelde, ik heb -speld; Christus
-spelde den ondergang van Jeruzalem; -ling
(profetie), v. -en.

Voor'spíiegelen (als in een spiegel laten
zien), ik heb -gespiegeld; iemand groote
winsten -, voor oogen stellen, doen gelooven
aan; zich iets -, bij zich zelfallerlei schoone
gedachten opwekken, luchtkasteelen bou-
wen; -ins, v. -en.

Voorspoed (geluk, welvaart, goede gang van
zaken), m. gmv.; zie S u c c e S.

Voorspoedig (gelukkig), bn. en bw.; een
-e tocht; Rembrandts -e reis; - opgroeien;
-er, -st.

Voor/spook, o. -spoken; dit is een - van
het onheil, aankondiger, voorafgaand blijk,
voorbode van naderend ongeluk, van oor-
log, enz.

Voorspraak (persoon), n1. en v. -spraken;
hij of zij zal mijn - zin; (het voorspreken),
v. gmv.: uw - zal mij helpen.

voorspreken (eig. iem. iets voorzeggen, fig.
voor hem spreken, hem verdedigen), ik sprak
-, heb -gesproken ; -er, m. -s, -spreekster,
v. -s.

Voorsprong (sprong vooruit), m. -sprongen;
een - hebben, op den weg vooruit zijn; dat
.geeft hem een heelen -, voordeel.

voorstaan, ik stond -, heb -gestaan;
laat u niet te veel - op uw geboorte, dunken,
er trotsch op zijn; het staat mij -, nl. voor
den geest, ik herinner mij.

voorstad (buitenwijk eener stad), v. -steden;
Wijk is de - van Maastricht.

Voorstand (bescherming, steun, onderhou-
ding), m. gmv. w. i. g.

Voorstander (bevorderaar, beschermer), m.
-s ; een - van goed onderwijs; -ster, v. -s.
voorste (meest vooruit), bn.; de - vinger;
als zn. m. en v.: de - zijn, eerste ; hij is
altijd Haantje de -, n.l. de belhamel.

Voorsteek (platte naaisteek, rijgsteek), m.
-steken.

voorstel (voorslag), o. -stellen; een - doen,
zijn - is verworpen; wisk. opgave: een reken-
kundig -; hebt gij uw algebra-voorstellen af?

voorstel (eerste preek van een jong predi-
kant, gehouden voor professoren, familie en
genoodigden), o. gmv. ; zijn - doen.

voorstellen, ik heb -gesteld; ik stel mij
voor, morgen op reis te gaan, plan hebben;
iem. iets -, aan zijn beslissing onderwerpen;
David is hier voorgesteld als een harpspeler,
afgebeeld; zich iets -, voor den geest stellen,
van plan zijn; ook : iem. -, inleiden in een
gezelschap, in kennis brengen met.

Voorstelling (afbeelding, nabootsing; aan-
schouwing), v. -stellingen; zich geen - van
iets kunnen maken, zich iets niet kunnen
denken.
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VoorOstelling (opvoering van een tooneel-
stuk in een schouwburg), v. -en.

VoorOsteven (scheepst. voorstepunt van een
schip), m. -stevens.

Voorstoot (stopwas, maagdenwas), v. gmv.
Voorstoot (allereerste stoot in een spel),
m. -en.

Voorstuk (tooneel. voorafgaand stuk), o.
-stukken; een blijspelletje zal als - dienen,
voorafgaande comedie.

Voort (vooruit, verder), bw.; vormt met w.w.
scheidbare samenstellingen: - arbeiden, -
babbelen, - beuzelen, - bewegen, enz.

Voorti tw. d. i. weg ! verder!
Voortaan,' (in het vervolg), bw.; nu, - op-
gelet! gij moet - beter toezien.

VoorVboomen (scheepst. een schip met
den vaarboom vooruitduwen), ik boomde -,
heb -geboomd.

Voortbrengen (het aanzijn geven, opleveren,
geven), onr. ik bracht -, heb - gebracht; -er
(iem. die of iets dat het aanzijn geeft of doet
ontstaan, b.v. de natuur, de arbeider), m. -s;
-Ing (middel om aan de maatschappij de
goederen, die er noodig zijn te verschaften),
v. gmv.; -gel (product), o. -s, -en.

Voort ,Idnren (aanhouden, blijven bestaan),
het heeft -geduurd; -ing, v. gmv.: bij -ing,
aanhoudend.

Voortdn'rend (aanhoudend), bn. en bw.:
een - leven, lawaai, enz.; hij is - aan 't ijlen,
onophoudelijk; ik vergis mij -.

Voor'teeken (aankondigend teeken), o. -en,
-s ; een noodlottig -, een bemoedigend -, een
gelukkig -.
voortellen, ik heb -geteld ; ik zal u het
geld -, voor uw oogen tellen; -ling, v. gmv.

voortgaan (verder gaan, doorgaan, voort-
zetten, vervolgen), ik ging -, ben -gegaan;
met zijn werk -, met iets -.

Voort/gang (vooruitgang, vordering, door-
zetting), in. -en; - met iets maken, iets bespoe-
digen ; het proces zal geen - hebben, zal niet
verder aanhangig zijn.

Voortijd, m. -tijden ; in den grijzen - der
historie,de eeuwenvóór de historische tijden;
zie Voorhistorisch.

Voortijds' (eertijds, oudtijds, weleer), bw.
Voort^lkai^keren (al verder door den kanker
worden aangetast en verteerd), het is -gekan-
kerd; fig. het kwaad kankert al -; zie K a n-
keren,In kan keren,Verkankeren.

Voor'toeht (voorhoede), m. -en ; de - van
het leger, den - aanvoeren. (Vondel). vero.

Voort^plantell (vermeerderen), ik heb -ge-
plarnt; het menschelijk geslacht heeft zich -
-geplant, vermenigvuldigd ; het geloof -,
verbreiden; liefde voor kunsten en weten-
schappen -, aankweeken ; een geluid kan
zich -, verspreiden ; -ing, v. -en : -ing des
geloofs, -ing van geluiden.

VoortrefOfelijk (uitmuntend, uitstekend),bn.
en bw.; een - boek, een -e school, - onder-
wijs, een -e gelegenheid, hij speelt -; -er, -st;
-held, v. -heden.

voortrekken (verkiezen boven), ik trok -,
heb -getrokken; fig. iemand -, begunstigen,
de voorkeur geven: een kind te veel-.

Voortrukken. ik heb en ben -gerukt; de
troepen zullen -, voorwaarts marcheeren.

Voorts (verder, vervolgens, wijders), bw.
VoortPsleepen (voorwaarts sleepen), ik heb
--gesleept;' de leeuw kan een volwassen rund

1 -, wegsleepen; fig. zijn leven -, in ellende
voortleven, zijn leven in kommer slijten.

Voortfsleuren (verder of weg-), ik heb
-gesleurd ; een last -; fig. hij laat die zaak
maar -, doet haar niet af.

Voortspoeden (zich), (zich verder spoe-
den), ik heb mij -gespoed; hij spoedde zich -,
haast maken, ijlings of snel voortgaan.

Voortstuwen (voorwaarts stuwen, drijven),
ik heb -gestuwd ; hij werd door de menigte
-gestuwd; een -de kracht; -stuwer, m. -s.

voortva ,*rend (eig: voortgaand, fig. haastig,
ijverig, driftig), bn. en bw.; de -e drift der
jeugd (C.0.); - te werk gaan; -er, -st; -held
(drift, spoed), v. gmv.

Voortvluchtig (vluchtend, op de vlucht in
het buitenland), bn.; een - misdadiger, de
kassier is -.

voort"woekeren (zich steeds verder ver-
spreiden), het heeft en het is -gewoekerd;
die kinderziekte woekert -, tast ongemerkt
velen aan; fig. het kwaad kan -.

Voortzetten (aanhouden, doorzetten), ik
heb -gezet ; -ter, m. -s ; -ting, v. gmv.

Vooruit' (vooraf, van te voren, verder), bw.,
vormtmetw.w.scheidbare samenstellingen:
vooruitbestellen, -betalen, -brengen, -draven,
enz.

Voornit'gang (voortgaande beweging, fig.
bloei), m. gmv.; er is geen - in dat door ijs
beklemde schip ; fig _ ik drink op den - uwer
zaken.

VooruWhebben (vroeger of eerder hebben),
ik had -, heb -gehad; hij heeft die som
-gehad, boven of meer dan een ander; gij
hebt bij hem iets -, hij is u genegen ; hij
heeft dit, -, dit is in zijn voordeel.

VooruWkomen (voorwaarts komen), ik
kwam -, ben -gekomen; die koopman zal
wel -; met dien knaap is niet - te komen,
hij iS hardleersch; hij zal op dat kantoor
wel -, bevorderd worden, opklimmen; iem. -,
verder komen dan hij.

Vooruitfs^nellen, ik ben -gesneld; zijn ge-
dachten snellen den tijd -, loopen vooruit.

VooruitOstrevend (het nieuwere en betere
zoekend, brekend met sleur en eigenwaan),'bn.

Voornit'zieht (hoop, verwachting), o. -en; hij
heeft het - een mooie betrekking te krijgen;
wij leven in het - op betere tijden.

Voornit'zieu (vroeger zien, fig. voorspellen),
ik zag -, heb -gezien; nu en dan moeten wij
eens -, in de toekomst zien; -d, bn.

Voorvader (stamvader, voorzaat), m. -en, -s.
Voorvaderlijk (aartsvaderlijk), bn.; een -
kasteel, -e zeden, van of als de voorvaderen.

voorval (gebeurtenis), o. -vallen; een zonder-
ling -; -valletje, o. -s.

voor/vallen (gebeuren), het viel -, is -ge-
vallen; dat zal niet meer -, plaats hebben.

voorPveehter (belhamel, vechtersbaas, kamp-
vechter, verdediger), m. -s; -vechtster,
v. -s.

Voor ,*vertrek (voorkamer), o. -vertrekken.
Voor ,*vinger (wijsvinger), m. -vingers.
voorvlak (het naar voren gewende vlak),
o. -vlakken ; het - van een kubus.

voorvoegsel (spraakk. het voorgevoegde, nl.
een letter of lettergreep, welke de beteekenis van
het woord wijzigt, praefix), o. -voegsels; aaris-
in aartsdom is een -.

Voorwaar (zeker waar, stellig waar; stellig,
inderdaad, wezenlijk), bw.
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VoorOwaarde (eig. voorafgaande bespreking,
beding), v. -n; welke - stelde hij ? onder -,
op -; zie Conditie.

Voorwaardelijk (onder voorwaarde), bn.
en bw.; de bezetting gaf zich - over, op voor-
waarde; de -e wijs, spraakk. conditionalis.

Voor/waarts (vooruit), bw.; de troepen ruk-
ten -, zich - bewegen.

Voorfwaartseh, bn. ; een -e beweging.
Voorwal (buitenwal), m. -wallen.
Voorwand (voormuur), m. -wanden.
Voorwegen, ik woog -, heb - gewogen;
ik zal u de waren -, voor uw oogen wegen.

Voorwenden (voorgeven), ik heb -gewend;
ongesteldheid -, als valsche reden opgeven;
-ing, v. gmv.

Voorwendsel (uitvlucht), o. -s, -en.
Voorwereld (de aarde vóór de mensch er
op geschapen was), v.; -lijk, bn.: -lijke dieren
b.v. de mamrnouth, de holenbeer, de holenhyena,
het reuzenhert, de kroesharige rhinoceros, de
aueros of de oeros, uit de voorwereld.

Voorlwerlk (vóór-verschansing), o. -en; ook
bij een boek : titel, voorplaat en voorbericht.

VoorOwerken (voordoen), ik heb -gewerkt.
Voorwerp (dat, wat men vóór zich waar-
neemt : zaak, ding), o. -en; een aantal -en
van kunst, zaken; spraakk. het rijdend -,
zinslid, b.v. ik sla den hond, ik maak een opstel.

Voorwerpen (tegenwerpen), ik wierp -, heb
-geworpen ; dit zal ik hem -, voor de voeten
werpen, hem verwijten ; -ing, v. gmv.

Voorweten (voorkennis), o. gmv.; dit is ge-
schied zonder ons -.

V oorwinter (begin van den winter), m. -s.
Voorzaat (voorvader, stamvader), m. -zaten;
zie Landzaat, Nazaat.

Voorzanger (iem., die het gezang leidt), m.
-s ; dan weer deed hij den - der groote kerk
na. (C.0); -splaats, v. -en.

Voorzeggen (om na te laten zeggen), ik heb
-gezegd, -gezeid; ik zal u dat woord duide-
lijk -; in de klas mag niemand -, een ander
iets influisteren.

Voorzeg/gen (voorspellen), ik heb -zegd,
-zeid; o tijden vast -zegd, van groote schuld-
vergeving ! (Da Costa).

Voorzegging (voorspelling, profetie), v. -en.
Voorzeker (zekerlijk, zeer stellig), bw.
Voorzet (eerste zet in 't spel), m. -zetton.
Voorzetsel (spraakk. partikel, dat de be-
trekking uitdrukt tusschen twee begrips-
woorden : betrekkingswoord), o. -s; aan is
een - in : aan den muur, aan den avond.

Voorzieh'tig (omzichtig, behoedzaam), bn.
en bw. ; een -e behandeling, iets - vragen;
-er, -st; -held, v.: -heid is de moeder der
wijsheid, of scherts. der porseleinkast, doet
de wijsheid ontstaan, houdt het porselein-
goed heel; -shalve (uit voorzichtigheid), bw.

Voorzien ,* (vooruitzien, in de toekomst zien
gebeuren), ik -zag, heb -zien ; wij hebben dat
ongeluk -, zien aankomen; in de eerste behoefte
-, zorg dragen voor; deze winkel is goed -,
heeft allerhande waren; wij zullen in dat
gebrek -, het verhelpen ; -ing, v. -en.

Voorzienig (vooruit zorgend), bn.; de -e man.
Voorzienigheid (voortdurende zorg), v.
gmv.; Gods -, bestaat in 't algemeen hierin,
dat God de wereld in stand houdt en bestuurt,
zoodat er niets geschiedt zonder zijn wil
of althans zonder zijn toelating; de -,
God zelf.

Voorzijde (voorgevel), v. -zijden ; de - van
een gebouw.

Voorzin (spraakk. eerste lid eenex periode of
van een samengestelden volzin), m. -zinnen.

Voorzitten (vooraanzitten), ik zat -, heb
-gezeten; hij zal aan tafel -, neemt de eerste
plaats in; wie zal ter vergadering -? ze leiden,
presideeren; -ting, v. gmv.: onder -ting van,
presidium.

Voorzitter (leider eener vergadering), m.
-zitters; zie President.

Voorzitterschap (waardigheid van voor-
zitter), o. gmv.; -shamer, m. -s; -splaats,
v. -plaatsen ; -sstoel, m. -stoelen.

Voorzomer (eerste deel van den zomer), m.-s.
Voorzoon (zoon uit een vroeger huwelijk), ni.
-zonen, -zoons.

Voorzorg (het zorgen voor de toekomst), v.
-en ; wij zullen onze -en nemen, voorbehoed-
middelen ; -smaatregel, m. -en.

Voos (taai, zonder sap), bn.; een vooze knol,
radijs, sponsachtig; voozer, meest - of
voost; fig. een - gestel, kwaadsappig, on-
gezond; -held, v. gmv.

Vorderen (afleid. van vorder, noorder, ver-
want met voor: voortgaan), ik ben -vorderd;
die knaap vordert niet veel bij de studie; een
gevorderde leeftijd; een lijk, in vèrgevorderden
staat van ontbinding.

Vorderen (eischen), ik heb -vorderd; ik
vorder mijn recht', mijn geld; rekenschap -.

Vordering (voortgang, eisch), v. -en; maakt
hij -en? ik heb een schuld- ten laste v. hem.

Vo/re (ploegsnede), v. -n; werp het zaad in
de -! fig. zijn voorhoofd had diepe -n, rimpels;
ook: Voor.

Voren, voorn (karperachtige visch), m. -s.
Vo ,Pren (gewijzigde vorm van voor, met
voorgevoegd voorzetsel), bw.; ga naar -; kom
wat naar -, vooruit; te -, vooraf, vroeger;
zegsw. hij kreeg den wind van -, een afsnau-
wing, een standje.

V o'renstaand (wat vooraf staat o f gaat), bn.;
op -e bladzijde, voorafgaand.

Vorig (vroeger, onmiddellijk voorgaand), bn.;
het -e jaar, het - examen.

Vork (getand werktuig, waarmee men iets kan
opnemen), v. -en ; zegsw. hij weet, hoe de -
in den steel zit, hoe de zaak in elkaar zit,
hoe de toedracht der zaak is.

Vorm (Lat. forma: uiterlijke gedaante, model),
m. -en; iets in een anderen - gieten, een
ander voorkomen geven; de goede -en, nette
manieren.

Vorfineljk (gehecht aan vormen), bn.; uw
vriend is altijd zoo -, vol complimenten; een
- christendom, hechtend aan den uiterlijken
vorm, doch zonder geest en leven;-er,-st.

Vormeling (R.-K. iemand, die het vormsel
gaat ontvangen), m. en v. -en ; vr. ook : -e.

Vormen (een gedaante geren aan; vervaar-
digen), ik heb -v ^rmd ; een beeld -; fig. iem.
karakter -, iem. smaak -, d i. degelijk ont-
wikkelen; -ing (fig. ontwikkeling), v. -en.

Vormen (Lat. firmare, bevestigen : R.-K.
het vormsel toedienen), de bisschop heeft in
die kerk de kinderen gevormd; -sel (R.-K.
confirmatie, een der sacramenten), o. gmv.

Vormleer (aanschouwelijke meetk.), v. gmv.;
de - is als leervak der lagere school in de wet
geschrapt.

Vormloos (zonder vorm, wanstaltig, plomp),
bn. ; een - blok hout ; ook : V o r m e 1 o o s.
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Vorin'sehool (opleidingsschool),v. -scholen;
de - voor onderwijzers te Rotterdam, normaal-
school.

Vormsel (R.-K. een sacrament), o. ; zie
Vormen.

Vorsch (kikvorsch), m. -en; -je, o. -s.
VorOschen (onderzoek instellen, nasporen,
napluizen), ik heb -vorscht; met -den blik.

Vorst (bovenste rij dakpannen, nok), v. -en.
Vorst (het vriezen), v. gmv.; -ig (een weinig
vriezend), bn.: het is -ig weer.

Vorst (eig. voorste, eerste: heerscher, prins),
nl. vorsten; -1n0, v. vorstinnen

Vorstelijk (van of als een vorst), bn. en bw.;
het - paleis, des vorsten ; een - geschenk, ge-
lijkende op dat eens vorsten, rijk, schoon;
een -e houding, een -e gestalte; hij leeft -,
als een vorst, weelderig; -er, -st; -held,
v. gmv.

Vorstendom (gebied van een vorst), o.
-dommen.

Vor'sstenhof (paleis van een vorst), o. -
-boven; -huis (stamhuis), o. -huizen; -
-kind (telg), o. -kinderen; -telg (-spruit),
m. en v. -en; -zoon, m. -zonen, -s.

Vorstenlanden (aardr. 0.-1. de rijken Soe-
rakarta en Djokjokarta op Java), o. mv.; ook
sigaren, van tabak uit die landen.

V or'ster (boschopziener, houtvester), za.  -s.
Vorstvrij (vrij van bevriezing), bn.; -e
kelders, waarin het niet vriest.

Vos (roofdier van het hondengeslacht), m.
vossen; de gewone -, de zwarte -, de witte-,
de roode -, de zilver-, de ijs-; bij uitbr.: een
paard, -achtig van kleur; fig. ieni. met rood
haar; ook : hij is een slimme -, geslepen vent;
zegsw. een - verliest wel zijn haren maar niet
zijn streken, al wordt men ouder, den aan-
geboren aard verliest men niet, deze ver-
loochent zich niet; men moet -sen met vossen
vangen, men moet slimheid tegenover slim-
heid stellen; -kleurig, bn.

Vos, Jan, glazenlooder te A'dam, 1620-'67;
tooneelschrijver: 'Aran en Titus (1641).

Vos konijn (stinkdier der Pampas, Brazilië),
o. -konijnen.

Vos'seboiit, vosPsenbont (pelswerk van
vossenvel), o. gmv.

VosOsen (hard studeeren), ik voste, ik heb
-vost; - voor een examen, gmz.

Vossengans (wilde gans in Zweden en
Pruisen), v. -ganzen.

Vos'senihaar (haar van een vos), o. -haren;
-hol, o. -en; -huid, v. -en; jacht, v,
-en; jager, m. -S; -kuil, m. -en; -val,
v. -vallen.

Vos'sestaart (grasachtige plant), m. gmv.
Vos^sestaart (staart van een vos), m.-staarten;
met den -geeselen, voor de leus, fig. aaien.

Vos'sevel (huid van een vos), o. -vellen.
V<~*slus, Gerardus Joh., iijdgevoot van

Vondel, hoogleeraar te Amsterdam, Latijnsch
schrijver, 1577-1649.

VoOta (Lat. stemmen; geloften), o. mv.; pia -,
vrome wenschen: (die niet vervuld worden).

Voteeren (zijn stem geven, stemmen).
Votief^stecii (geloftesteen), m. -steenen; -en
sieren de zijmuren van menige R.-K. kerk;
ze zijn van marmer in den vorm van een recht-
hoek en bevatten een spreuk, een dankzegging,
een gebed, enz.

Votum (stem, stemuitbrenging, verklaring
door stemming), o. -s ; een - van vertrouwen;

een - van wantrouwen, blijk van enz. in een
ministerie.

VoutIkamertje (opkamertje, nl. boven een
kelder of Benig gewelf), o. -s. (ou = oe). Vl.

Vouw ( plooi), v. -en; de -en in een boek.
Vouw been (houten, ivoren of beenenpapier-
vouwer of -mes), o. -beenen.

Vouw 0blind (vouwbaar blind, openslaand
vensterluik), o. -blinden.
Vo~deur (vleugeldeur), v. -deuren.
Vouwen (uit valden, plooien,vouwen leggen
in), ik vouwde, heb -vouwen; de handen -,
met gevouwen handen; -er, m. -s.

Vouwfstoel (klapstoel), m. -en; -tafel, v. -s.
Vox huma'na (Lat. de menschenstem: zeker
orgelregister), v. gmv.

Vox podpuli, vox lDe^i, de stem des volks,
de stem van Gocl, d. i. wat het volk beslist of
wil, is wil gedaan, moet geschieden.

Vraag (ondervraging, eisch), v. vragen.
Vraag (spraakk. volzin inde vragende woord-
schikking), v. vragen ; er zijn directe vragen:
b.v. Wie komt, daar? er zijn indirecte vragen:
b.v. Ik vraag, wie daar komt.

V raag'al (nieuwsgierige persoon ; iem., die
naar alles vraagt), nl. en v. -allen.

Vraagbaak (vertrouwd raadsman),v.-baken;
notaris Bollaers, de advocaat en - van den
omtrek. (Koetsveld); Holland, in menig vak
van studie de - der beschaafde wereld. (Potg) ;
ook boek, dat geraadpleegd kan wolden.

Vraagpunt (onderwerp van het gesprek of
debat, punt ter beantwoording), o. -punten.

Vraag'pnnt (de eigenlijke vraag), o. -punten;
gij bemerktet, dat gij het - niet begrepen halt
(bij rekenwerk). (C.0.); zie Q u a e s t i e.

Vraagspel (zeker gezelschapsspel), o. -spelen.
VraagOster (vrouw, die vraagt), v. -s.
Vraagstuk (vraag, opgave), o. -stukken;
het moeilijke - omtrent de zetelplaats van den
wil. (C. 0.); een rekenkundig -, een algebraisch
-, som, opgave.

Vraag'teeken (spraakk. bekend leesteeken
achter een directe vraag), o. -teekens, b.v. Zult
gij nu stellig komen? En op welken dag? En
hoe laat?

Vraagwoord (woord, dat een vraag inleidt),
o -woorden; druk bij 't lezen op het -, b.v.
Wáár zijt gij?

Vraat (verwant met vreten: gulzigaard),
m. vraten; -achtig, bn.: -er, -st.

Vraat'zueht (gulzigheid), v. gmv.; -ig, bn.
Vracht (lading van een vaartuig, van een
wagen; last), v. -en; dat schip heeft veel -
in ; ook : die meubelen kosten tien gulden aan
-, vervoerloon; -boot, v. -en ; -goed
(koopmansgoed), o. -eren; -kar (kar van een
vrachtrijder), v. -ren ; -rijder (ondernemer,
die met kar of wagen goederen vervoert tus-
schen twee bepaalde plaatsen), m. -s.

`racbt^vaarder (transportschip), m. -s,
ook : de schipper zelf: de Hollanders werden
de -s van W.-Europa. (Fruin).

Vraeht ,'vaart (nl. met vrachtschepen),v. gmv.
Vraeht'vrij (vrij van vrachtgeld), bn. ; brie-
ven, - in te zenden, franco.

Vragen (een vraag doen), ik vraagde of
vroeg, heb gevraagd; ik vraag naar mijn
broeder, informeer; deze heer vraagt de ge-
schiedenis, examineert; hoeveel vraagt ge
hiervoor? eischt; hij vroeg haar hand, het
meisje ten huwelijk ; -er, m. -s.

Vragenboek (catechismusboek), o. -boeken.



VRAGENDERWIJS.	 767	 VRIJBILJET.

Vragenderwijs, -wijze (bij wijze van vra-
gen), bw.; hij behandelt dit vak -, hij onderwijst
-, al vragende.

Vrank (vrij), bn.; enkel gebruikelijk in de
zegsw. vrank en vrij, d. i. geheel vrij; „Vrank,
Vrij, Vroom, Vroed", leus der Nederl.
turners; ook: Frank.

Vra'tig (gulzig), bn. ; een -e snoek, vraat-
zuchtig ; -er, -st ; -held, v. gmv. ; zie
Vraat.

vrede, vree (rust, eendracht, eensgezind-
heid), m. gmv.; in - leven. (Koetsv.)

Vredebond (bond ter bevordering van den
algemeenen wereldvrede), m. -bonden.

vredehandel (onderhandeling over den
vrede), m. gmv.

VredelWvend (tot vrede geneigd), bri.; een
- vorst; -held, v. gmv.

Vredeoffer, o. -offers ; het - was in de
Joodsche wet: een dank-, een gelofte-, een
vrijwillig offer van hem, die in vrede was
met Jehova en in liefde tot hem bad.

Vre'dereehter (kantonrechter), m. -s. Vl.
VreldeseonferenOtie ( juister O o r l o g s-
c o n f e r e n t i e, wijl op deze samenkomsten
van afgevaardigden aller natiën de rechten
en verplichtingen van oorlogioerenden en neu-
tralen worden vastgesteld), v. -s, -tiën.

Vredespaleis (prachtgebouw ten dienste der
vredescon ferentiën, op te richten in Den Haag,
uit de millioenen door den Amerikaan Carnegie
daartoe geschonken), o. gmv.

vredespijp (pijp, welke gerookt wordt als
zinnebeeld van den vrede, nl. bij de Indianen), v.

Vredestijd, m. gmv.; -verdrag, o. -en;
-voorslag (-voorstel), m. -slagen ; -voor-
waarde, v. -voorwaarden.

Vreedig (rustig, d. i. kalm en ongestoord), bn.
en bw. ; een - verblijf, ergens - verblijven;
-er, -st.

Vree (vrede), m. gmv.
vreedzaam, bn. en bw.; deze volken leven
-, zonder oorlog, in vrede; -zamer, -st;
-held, v. gmv.

Vreemd (uitheemsch, zonderling), bn. en bw.;
-er, -st ; -held, v. gmv.

VreeWde (onbekend persoon), m. en v. -n.
Vreem ,'de, o. gmv.; het - eener zaak; in
den -, in het buitenland, b.v. in den - zwerven.

Vreemldeling (vreemde, buitenlander), m.
en v. -en; voor het v. ook -e ; een - in
Jeruzalem, zie aldaar : -se-hap, o. gmv.

Vreemdelingenboek (register, waarin
vreemde bezoekers eener sociëteit hun naam
schrijven), o. -boeken.

Vreemdelingenverkeer (het bezoek door
vreemdelingen aan een stad of landstreek),
o. gmv.; het - in Parijs.

Vreemdigheid (zonderlingheid), v. -heden.
Vreemdsoor^tig(ongewoon, afwijkend), bn.;
de rog is een -e visch; -er, -st; -held, v.
gmv.

Vrees, vree ,*ze (angst, schrik), v. vreezen.
Vrees, (ontzag, eerbied), v. gmv.
Vreesaeh'tig (bang), bn. en bw.; -er, -st;
-held, v. gmv.

Vree^selijk, vreesOlijk (angstwekkend,
vreesaanjagend), bn. en bw.; -er, -st; -held,
v. -beden.

Vreet'sehip(konvooischip), o. -schepen.vero.
Vreetwolf (gulzig persoon, vraat), m. -
-wol ven.

vreet^zalz (vraat), m. en v. -zakken. gmz.

Vree'zen (angst gevoelen, duchten, ontzag
hebben ; ontzien), ik vreesde, heb -vreesd;
spreuk : Vrees God, eer den Koning, heb
eerbied, heb ontzag voor.

Vrezen (bang zijn voor), ik heb gevreesd;
het gevaar -, duchten.

Vrek (gierig, inhalig), bn.; -ker, -st; -held,
v. gmz.

Vrek (gierigaard, schraper), m. vrekken; -
-achtkg, bn.; -er, -st ; -held, v. gmv.

Vrekkig (gierig, schraperig), bn.; -er, -st;
-held, v. gmv.

Vreten (uit ver en eten: gulzig eten), het
vrat, 'heeft gevreten; het eten van dieren :
het paard wil niet -, voedsel gebruiken;
-er (gulzigaard), ni. -s; vr. vreetster; -erij 0

(slokkerij, vreetpartij), v. gmv. plat.
Vreugde, vreugd (blijdschap), v. gmv.;
een gevoel van -, ik beleef - aan dat kind,
een ongestoorde -, hij was de - zijner ouders,
voorwerp van vreugde.

Vreugdedag (feestdag), m. -en; -vuur
(vuur bij een volksfeest ontstoken), o. -uren.

Vriend, vrind (eig. vni-end d. i. lief hebbend,
beminnend: bemind persoon), m. -on; -je (als
aanspraak), o. gmv.: zeg eens, -je!

Vrlen/delijk (voorkomend, minzaam, lief),
bn. en bw.; -er, -st; -held, v. gmv.

Vriendenkont (gezellig gepraat), m. gmv.;
avonden bij gezelligen - doorgebracht. (Koetsv.)

Vrieu'denkring (R.-K. broederschap der
altijddurende aanbidding van het H. Sacra-
ment), m. -kringen.

VrieWdenkring (kransje, gezelschap van
vrienden), m. -kringen.

vriendenrol (een rol albumblaadjes in een
koker), v. -rollen. vero.

Vriendin' (vrouw, vrien,1), v. -dinnen ; -
-netje, 0. -s.

Vriend^sehap (verhouding als vriend), v.
gmv.; die - was van korten duur; de - was
in grim verkeerd. (Staring); -pelijk, bn.

Vriendschap (onbekende), m. gmv. ; zeg
eens, -, hoe laat is het?

Vries, Mathijs de, 1820-1892, hoo gleeraar
te Leiden, beroemd taalkundige ; ook letter-
kundige en redenaar.

Vries punt (nulpunt), o. gmv.; het is tien
graden onder het -; op de thermometers van
C. en R. is het - de streep, welke den stand
der kwik aangeeft, wanneer het instrument
gedompeld wordt in smeltend ijs.

Vriesweder, -weer (vriezend weer), o. gmv.
Vriezen, het vroor (vroos), heeft gevroren
(gevrozen); de gracht is dichtgevroren; mijn
karaf is stuk gevrozen.

Vrij (los, ongedwongen, onbelemmerd), bn. en
bw.; een -e vertaling, niet naar de letter;
hij is - van krijgsdienst, niet verplicht tot;
een - uitzicht, onbelemmerd; ik laat u de
handen -, niet gebonden zijnde; ik ben van
avond -, niet bezet; de -e kunsten, zeven
in getal, nl. spraakkunst, lekenkunde, wis-
kunde, muziek, sterrenkunde, dialectica en
rhetorica, d. i. waarop in Rome uitsluitend
de vrije burger zich mocht toeleggen;
-er, -st.

Vrij (ongehinderd, los), bn.; als eerste lid in
samengest. w.w.: -blijven, -koopgin, enz.

Vrijaf, bn. ; - hebben, verlof of vacantie
hebben ; - nemen.

Vrijage (verkeering), v. -s. (g = zj).
Vrijbiljet (geleibiljet, vrijen doorgang ver-
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leenende, gratis-plaatskaartje), o. -biljetten.
V rij'blijven (verschoond blijven), ik bleef-,
ben - gebleven.

Vrijbrief (vrijb-iljet), m. -brieven; fig. toe-
gangs- of verlof brief; fig. een adellijke titel
is veelal een - voor de hoogste kringen.

Vrij bulten (op roof varen), ik vrijbuitte,
ik heb gevrijbuit; -er (kaper, zeeroover), m.
-s; -erfij' (kaperij), v. -en.

Vrij0burg (versterkt kasteel), m. -burgen,
vero.

Vrijdag (zesde dag der week, bij de Germa-
nen gewijd aan Freya, godin der liefde), m.
-dagen; Goede -, d. i. Vrijdag vóór Paschen.

Vrij'dagsch, bn. ; de -e markt, op Vrijdag.
Vrijden, vrijen (bevrijden), ik heb gevrijd;
ik zal u vrijen van ramp en rouw. (Huygens,
Scheepspraet); -ing, v. gmv.

Vrijdenker (vrijgeest), m. -s; een - bekeeren.
(Koetsveld), een oppervlakkig -; -erfij', v.
gmv.

Vrijdom (ontheffing, vrijstelling), m. -men;
de adel had - van belasting ; er bestaat - van
briefport voor dienstbrieven.

Vrije (gesch. rechtsgebied eener vrije stad), o_
gmv.; in het - van Brugge.

Vrijelijk (op vrije wijze), bw.; je kunt hier
- binnengaan, zich ergens - bewegen.
Vrijen (liefhebben, minnekoozen, liefde be-
toonen), ik vrijde (vree, vreeën), heb gevrijd
(gevreeën); „kijk reis aan! Pieter zit waarlijk
te -". (C.0.); -er (minnaar), m. -s ; -erfij'
(verkeering), v. -en; zie Vriend.

VríjPen (moeite doen om in iemands gunst te
komen ; minnekoozen), hij heeft gevrijd;
scherts. een kind vrijt met zijn moeder om
een stukje lekkers.

Vrij/en (bevrijdcn); zie Vrij d e n.
Vrij ,Pgeboren, bn.; een - burger, niet ge-
boren als lijfeigene of slaaf.

Vrijgeest (iem., die alle dogmatisch geloof
verwerpt, libertijn), m. - geesten ; -erij', v.

Vrijgelatene (slaaf, door zijn meester in
vrijheid gesteld), m. en v. -n; hij was een -,
d. i. een vrjjgeworden slaaf.

Vrijgeleide (gewapend geleide), o. gmv.
Vrijgeven, ik gaf -, heb - gegeven; de
burgemeester zal vanmiddag -, vrij-af geven.

Vrïjge'vig (mild, goedgeefsch), bn. en bw.;
-er, -st; -held, v. g<<nv.

Vrijgezel (ongehuwde man), m. -gezellen.
Vrijgoed (tamelijk goed), bn.; een - opstel.
Vrij 0graaf (voorzitter van een veemgericht),
m. -graven. vero.

Vrijhaven, v. -havens; dit is een -, er
wordt geen tol of doortochtgeld geheven.

Vrijheer (baron, bezitter van een vrijleen),
m. -heeren; -lijk, bn.: -lijke rechten; -
-sehap (baronie), o. -pen.

Vrijheid (het vrij zijn, onafhankelijkheid),
v.; zijn - herkrijgen, uit do slavernij vorlost
worden, uit gevangenschap geraken: de -
nemen, vrijmoedigheid; een dichterlijke -,
verlof om eenige fout te maken tegen de
spraakkunst; dat is zedelijke -; de vrijheden
eener stad, handvesten, privilegiën; -lie'-
vend (van de vrijheid houdend), bn. ; -
-minnend (-lievend), bn.

Vrijheid (gesch. rechtsgebied), v. -heden;
Amalia van Solms hield 10 Sept. 1649 haar
intocht in de - van Turnhout.

Vrijheidsboom (boom der vrijheid in den
Franschen tijd), m. -boomen; -hoed (n.l.

als zinnebeeld), m. -en; -muts, v. -en.
Vrijhonden, ik hield -, heb - gehouden;
ga maar mee, ik zal u -, de kosten van uw
verteer betalen ; een huis - van den vijand,
behoeden voor.

Vrijkaart (gratis-biljet ter bijwoning van
een concert, een opera, enz.), v. -kaarten.

Vrijkomen, ik kwam -, ben - gekomen;
hij kwam met een vermaning vrij, ergens
van afkomen.

Vrij'koopen, ik kocht -, heb - gekocht;
men trachtte de christenslaven vrij te koopen,
loskoopen, hun vrijheid te koopen; -ing, v.

Vrijlaten, ik liet -, heb - gelaten ; ik zal
den gevangene -, de vrijheid geven; ook:
iemand -, verlof geven tot; -big, v. -en.

Vrijleen, o. -leenen ; dit was een -, d. i. niet
met dienstverplichtingen bezwaard. gesch.

Vrijlot, o. -loten; op twintig loten heeft
men daar een -, één lot op den koop toe.

Vrijkorps (krijgsw. afdeeling vrijwilligers
in oorlogs- of revolutietijden, niet tot het ge-
regelde leger behoorenáe, bende gewapende
burgers), o. -korpsen.

Vrijloten, ik heb en ben -geloot ; zich-:
deze jongen heeft zich - geloot, n.l. van de
militie of den dienst en wel door loting.

Vrij'maeht (onbeperkte macht), v. gmv.; -ig,
bn.: -er, -st; -igheid, v. gmv.

Vrijmaken (bevrijden van een last, een ver-
plichting, enz.), ik heb -gemaakt; iemand
van een verbintenis -, loskoopen; iemand van
den dienst -, af koopen ; scheik. ontbinden;
-ing, v. -en.

Vrijinet/selaar (lid der vrijmetselaarsver-
eeniging), m. -s, -aren; -larij', v. gmv.

Vrijmoedig (onbeschroomd), bn. en bw.;
een - antwoord ; - spreken; -er, -st; -held.
v. gmv.

Vrijplaats (wijkplaats), v. -en ; Culemborg
was een -, vrije plaats, d. i, plaats, .wer-
waarts bankroetiers konden uitwijken; zie
Vianen.

Vrijpleiten (door pleiten onschuldig doen
verklaren), ik heb -gepleit; de advocaat
trachtte zijn cliënt - te pleiten, nl. voor straf
of boete te vrijwaren.

Vrijpostig (brutaal vrij), bn.; een -e kerel,
indringerig; -er, -st; -held (te groote durf),
v. gmv.

Vrijspraak (vonnis van ónschuldigverkla-
ring), v. -spraken.

Vrij.'spreken, ik sprak -, heb - gesproken;
de beschuldigde werd - gesproken, onschuldig
verklaard ; -ing, v. -en.

Vrijstaan (toegestaan of vergund zijn), het
stond -, heeft - gestaan; het staat u vrij
binnen te komen. liet is u vergund.

Vrijstaat (vrije republiek), ni. -staten ; de
voormalige Oranje- Vrijstaat in Z.= Afrika.

Vrij'etad (vrijplaats), v. -steden ; zie
Vianen.

Vrijstad (vrije Duitsche rijksstad),v. -steden;
Hamburg is een -.

Vrijstellen (ontslaan, vrijlaten), ik heb -
-gesteld ; iemand - van dienst, ontheffen;
-lieg, v. -en.

Vrijster (minnares), v. -s; zeg eens, -, waar
woont hier de dokter? dienstmeisje; een -
van biesjesdeeg, een sinterklaaspop.

VrWverkl aren (onafhankelijk verklaren),
ik heb -verklaard ; de Spanjaarden moesten
de Nederlanden -, erkennen als vrije landen;
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de negers in Suriname werden in 1862 - ver.
klaard; -ing, v. -en.

Vrijvrouw (barones), v. -en ; zij was - van
geboorte, bezitster eener vrije heerlijkheid;
zie: Vrijheer, Baron.

Vrj^waren (ergens voor behoeden), ik heb
-vrijwaard; ik wil u - voor teleurstelling;
-waring, v. -en.

Vr jwil'lig, bn. en bw.; een -e verkooping,
uit vrijen wil, niet door het gerecht be-
volen; een -e bekentenis; zich - aanmelden;
-er, -st; -held, v. gn xv.; -lijk, bw.

Vrijwilliger (iem., die uit vrijen wil in den
militairen dienst treedt), m. -s; hij nam dienst
als -, hij teekende als vrijwillig soldaat.

Vrijzinnig (vooruitstrevend), bn. ; een -e
regeering, een -e maatregel, Jan Rap is zeer
-, zeer! (De Gen.); -er, -st; -held, v.; zie
Liberaal.

Vrind (kameraad, vriend), m. -en; -je, o. -s.
Vroed (wijs, ervaren, voorzichtig), bn. en bw.;
Jan, die vroom en - was. (Potg.); -er, -st;
-held, v. gmv.

Vroed^man(lid der vroedschap), m. -mannen.
Vroedschap (stedelijke regeering in de dagen
der Ned. -.Republiek), v. -schappen. vero.

yroed0vrouw (verloskundige), v. -vrouwen.
Vroeg (tijdig, het tegenovergestelde van
laat), bn. en bw.; het is nog -, een -e zomer;
des morgens is hij - op; -er, -st.

Vroegbeurt (kerkdienst, vroeg in den mor-
gen), v. -en ; -dienst (vroege dienst, in een
kerk), m. -en.

Vroegjaar (voorjaar), o. gmv.: leeUjk germ.
en dus nooit te bezigen.

vroegkerk (R.-K. stille mis des Zondags in
den morgen), v. gmv.; -mis, v. -sen.

Vroegpreek (rrot. kerkdienst in den och-
tendstond), v. -preeken.

vroegrijp, bn.; dit zijn -e peren, vroeg-
tijdig rijp; fig. te vroeg ontwikkeld.

Vroegte (vroege morgentijd, begin v. d. dag), v.
gmv.; hij vertrok in de -.

Vroegtijdig (niet laat), bn. en bw.; een -
vertrek, zij gingen - op marsch; -er, -st; -
-held, v. gmv.

Vrome (godsdienstige), m. en v. -n.
Vromigheid (vroomheid), v. gmv.
Vrom'mes (vrouwmensch), o.; een knap -.
Vroo'lijk (opgeruimd, blijde), bn. en bw.;
zich - maken, verblijd zijn ; zich om iets -
maken, om iets lachen; zegsw. hij leeft als -
Fransje, onbezorgd; -er, -st; -head, v. gmv.

Vroom (braaf; stipt in zijn godsdienstplich-
ten), bn. en bw.; vromer, -st; -held (gods-
vrucht), v. gmv.

Vroon (bezitting, waarop heerendiensten rus-
ten), o. -en.

vroonOdienst (heerendienst), m.-en;-geld,
o. -en; -goed, o. -eren; -heer (gesch. iem.,
die recht op vroondienst had), m. -en; -land,
o. -en; -meester, m. -s; -recht, o. -en;
-visscherij^, v. -en ; -water, o. -en.

Vrouw (vrouw. persoon), v. -en; zij is mijn -,
ecbtgenoote; de - des huizes, meesteres.

Vrouwelijk, bn.; het - geslacht, een - rijm,
zie R ij m ; een -e bloem; -held, v. gmv.

Vrou0wenaard (karakter der vrouw), m.
gmv.; -arbeid, m. gmv.

Vron'wenarts (arts voor vrouwenziekten),
m. -artsen.

Vrou0wenbeweging (het streven der vrouw
naar verheffing in gezin en maatschappij),),

KOENEN, Verkl. Handwdb. d. Nsderl. taal.

v. gmv.; zie Emancipatie en Femi-
nisme.

Vruo'wenbond (vereeniging van vrouwen tot
bevordering van emancipatie), m. -bonden.

vrouwendag (2 Febr. R.-K. feestdag), m.
gmv., ook .Lichtreis geheeten; ik (Barend)
word met - acht en zestig. (C.0.)

Vrouwenhaar (soort van bladmos), o. gmv.
Vrouwenhand (hand eener vrouw, ook het
schrift eens, vrouw), v. -en.

vrouwenkerk (1i.-K. Onze-lieve- Vrouwen-
kerk), v. -kerken; zie N o t r e-D a m e.

Vrou-'veenklooster (R.-K. klooster voorgees-
telijke zusters), o. -kloosters.

Vrou,fwenleen (konkelleen), o. -leenen; ook:
8pi11e1een.

vrouwenmunt (balsemkruid), v. gmv.
vrouwenroosje (koekoeksbloem), o. -s.
vrouwlief (lieve vrouw), v. gmv.; vocatief:

Vrouwtjelief, o. gmv.
Vronw'menseh (kleinacht. vrouwspersoon),
o. -lieden, -lui; spreekt. Vrommes.

Vrouwss'persoon (kleinacht. voor vrouw),
o. -personen.

Vronw'tjelief (als vocatief), o. gmv.
Vrucht (fruit; voortbrengsel), v. -en; houdt
gij van -en ? spreekw. Aan de -en kent men
den boom, zie B o o m ; lig. de - van al dien
arbeid, opbrengst, gevolg; dat zal geen - op-
leveren; hij heeft met - examen gedaan, met
goeden uitslag; alle pogingen bleven zonder-,
resultaat.

Vrucht'baar(vruchtdragend), bn.; een - land,
een - schrijver, die veel levert; -der, -st;
-held, v. gmv.; -makend, bn.

vruchtbeginsel (stamper e. bloem), o. -s;
-bekleedsel (zaadhulsel), o. -s; -boom
(dragende eetbare vruchten), m. -en ; „-dra-
gend (vrucht opleverend, fig. gezegend, nut-
tig), bn.: -e arbeid, -e pogingen.

Vrueht-'bodem (bloembodem, waarop de
stampers zich bevinden), m. -bodems.

Vruchteloos, bn. en bw.; een -boze poging,
ijdel, vergeefsch; hij smeekte -; -bozer, -t,
-held, v. gmv.
vruchten (vreezen), ik vruchtte, heb , -
-vrucht, vero.; toen wij 't wijcken der verleghe
krijghsliên vruchtten. (Vondel).

Vruchtenmesje (roestvrij, klein dessert-
mes), o. -mesjes; -schaal, v. -schalen;
-tentoonstelling, v. -en; -tijd (herfst),
m. gmv.; -wijn (wijn, gegist uit vruchten-
sap), m. gmv.

Vrucht'gebruik (rechtst.), o.; mijn vader
heeft het - van die landerijen, d. i. het recht
op de opbrengst, zij behooren hem echter
niet; -er, m. -S; -ster, v. -S; zie U S u-
fructus.

Vue (Fr. gezicht, oogmerk, doel), v. -s.
Vue ,'-kaart (prentbriefkaart), v. -kaarten.
vuig (verwant met vuil: gemeen, slecht, laag),
bn. en bw.; een -e daad, dat is -e taal, laster;
Sikko was in West-Friesland met de dochter
van een -en dorper in den echt getreden. (v.
Lennep); -er, -st; -held, v. gmv.

Vuil (vuilnis, vuiligheid), o. gmv.
Vuil (eig. rottend, verrot; morsig, onrein), bn.
en bw.; een - kind, smerig, onzindelijk; fig.
een -e zaak, laag, verachtelijk; een - boek,
onzedelijk; -e pg aat, vieze; zegsw. een -e
pijp rooken, er slecht afkomen ; een -e kust
onveilig, rotsachtig; -er, -st ; -aardig, bn.;
-held (onreinheid), v. -heden.
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Vuilbek (persoon), m. en v. -ken ; die Oost-
ganger is een -, iem., die vieze taal uitslaat.

Vuil bekken (vuile, vieze, onzedelijke taal
uitslaan), ik heb -vuilbekt; -kerij', v. -en.

Vuiligheid (drek, uitwerpsel), v. -heden.
Vuilik (vuslaardig mensch), m. en v. -en.
Vuil/maken (bevuilen, ontreinigen), ik heb
-gemaakt; het water eener beek -.

Vuilnis (aanvoegsel, vuiligheid), v. gmv.,
-bak., m. -ken; -hoop, m. -en; -kar, v.
-ren; -man, m. -mannen; zie V u 11 i s.

Vuilste (vuilheid, het vuile), v. gmv.
Vuist (dichtgesloten hand), v. -en; zegsw.
een - zetten, een bedreiging doen; voor de -
spreken, on voorbereid; muz. een stuk voor de -
spelen, nl. dadelijk, zonder voorstudie; in zijn
-je lachen, heimelijk, in stilte; iets uit het
-)e eten, uit de hand.

V Ilist'gevecht (gevecht met de vuisten), o.
-gevechten; -slag, m. -slagen; -vechter
(iem., die bedreven is in het boksen), m. -s.

Vuist'recht (gesch. in de Middeleeuwen het
recht van den sterkste), o. gmv.

Vuist/vol (handvol), v. vuisten vol.
Vulbier (dun bier), o. gmv.
Vulea'nus, myth. de god van 't vuur.
Vulcantseeren (in het vuur gloeien). (s = z).
Vulgair' (Fr. alledaagsch, gemeen, plat), bn.
(al = è).

Vulgariteit' (platheid, ruwheid), v. gmv.
Vnlga'ta (de door de kerkvergadering van
Trenle als authentiek d.i. echt verklaarde over-
zetting van den Bijbel), v. gmv.; de - werd
op last van paus Damasus, (36t-384), ver-
vaar+igd door den H. Hieronymus, en,
verbeterd van de fouten, die er langzamer-
hand waren ingeslopen,,opnieuw uitgegeven
door Clemens VilI. (159'2-1x,05).

Vnl'gns (het gemeenti volk, het grauw), o. gmv.
Vulkaai ,* (naar Vulcanus: vuurspuwende
berg), m. vulkanen; Java heeft een 50-tal
-anen, waarvan er nog nagenoeg een 20-tal
werkend zijn.

Vul'kaehel (moderne kachel, die eens per
dag of per week gevuld wordt), v. -kachels.

VulkWniseh, bn.; een - gebergte, een-eiland,
-e asch; de Minahassa (Celebes) is -.

Vullen (vol maken), ik heb gevuld ; een vat
-, een bed - met veeren, een kip - met gehakt;
gevulde zeilen, een gevulde stoelzitting.

Vulling (het vullen), v. gmv.; de - van den
ballon.

Vullis (vuilnis), o. gmv.; -blik, o. -ken.
Vul/penhouder (holle pennenhouder met
inkt er in), m. -houders.

Vulsel (al, wat dient om te vullen), o. -s.
Vuns (duf, muf, vochtig), bn.; een - kerkerhol,
een vunze kelder, een vunze lucht, kwalijk
.riekend ; -zer, -t; -held, v. gmv.
Vunzig (vuns, vochtig riekend), bn.; -er, -st;
-held, v. gmv.

Vuren (den. van vuur), ik heb -vuurd; de
vijand gaat -, schieten; het - der zee, lichten;
-Ing, v. gmv.

Vuren (vurenhouten), bn.; een - lat, plank.
Vurenhout (hout van den spar), o.; -en,
bn.: een -en plank.

Vurig (gloeiend, brandend, als vuur), bn. en
bw. ; een - oog, een -e begeerte, een -e bol; een
- verlangen, levendig, opgewekt; hij smeekte
-; -er, -st; -held (hevigheid), v. gmv.; -lijk
(levendig, hevig, innig), bw.

Vuur (dat, wat doet branden), o. gmv.; Car-

thago is 146 v. C. door - vergaan; men rekende
het - oudtijds tot de elementen.

Vuur (vlam), o. gmv.; het hout wil geen --
vatten; bij uitbreiding: de geheele stad staat
in -, brand; zegsw. te - en te zwaard ver-
woesten, door middel van vuur en wapenen;
fig. een -tje stoken, twist veroorzaken;
vreemd - op het altaar brengen, bij een heilige
handeling iets onheiligs doen, meest uit
een laakbaar beginsel; iem. het - na aan de
schenen leggen, hem door helsche pijn tot
spreken brengen, fig. het den geldschuldige,
den leugenaar hoogst moeilijk maken; met
- spelen, onnadenkend, roekeloos handelen,
lichtzinnig zich zelf of anderen in gevaar
brengen.

Vuur (haard, stookplaats), o. vuren; de vuren
des avonds uitdooven; in die smidse vindt men
zes vuren.

Vuur (kustlicht, vuurtoren), o. vuren; het -
van Scheveningen; een draaiend -, vuurtoren
met draaiende lantaarn; wek mij, als de vuren
der baai in 't gezicht komen.

Vuur (schot uit een vuurwapen), o. gmv.; -
geven, schieten; onder bereik van 't vijandelijk
-, geschut; de soldaten kwamen in 't -, ge-
vecht: geweer-, geschut-, snel -; zegsw.
tusschen twee vuren zitten, van twee kanten
beschoten worden; tusschen twee vuren bren-
gen, tusschen twee vijandelijke aanvallen;
wel voor heeter - gestaan hebben, in grooter
nood of gevaar zijn geweest.

Vuur (weerlicht, bliksem), o.; het - was niet
van den hemel; het hemel-.

Vuur (schittering, gloed), o.; het - der oogera,
het - van de koorts, het - der geestdrift.

Vuur (ijver, opgewektheid, hartstocht, drift), o.
gmv.; met - spreken, iem. met - verdedigen.

Vuur (ziekte in het koren), o. gmv.; zie
Brand.

Vuur (bederf in hout, vooral in grenenhout,
waardoor een roode kleur ontstaat), o. gmv.

Vuur (visscherst. lantaarn), o. vuren; rechts
een groen, en links een rood - als signaal; die
zeedieven dooven hun vuren en zeilen vlak door
onze vleet! zijn vuren vertoonen.

Vuur/aanbidder (heiden), m. -s; vele ras-
sen der Stille-Zuidzee-eilanden zijn -s, aan-
bidders van het vuur als godheid.

Vuurbaak (lichttoren, kustlicht), v. -baken.
Vuurbol (zeker hemelverschijnsel, meteoor-
steen), m. -bollen.

Vuurdienst. (vuuraanbidding), m. gmv.; de
-dienst ontwikkelde zich vooral in Perzië.

Vuurdood (dood door middel van het vuur,
verbranding in levenden lijve, nl. op den brand-
stapel) m.; Jeanne d'Arc moest den - sterven.
(30 Mei 1431).

Vuur/eter (goochelaar, die schijnbaar vuur
eet), m. -s.

vuurgeest (toovergeest), m. -geesten.
Vuurgloed (gloed, afstralend van het vuur;
vuurglans), m. gmv.

Vuur goudhaantje (een soort van goud-
haantje, dat hier in het winterhalfjaar in
groepjes rondzwerft), o. -haantjes.

V uur haard (open haard, waarop of waarin
een vuur brandt of kan branden), m. -
-haarden.

Vuur'houdend (blijvende gloeien of bran•
den ), bn. ; deze turven, die steenkolen zijn -.

Vuurrkogel (gloeiende kogel, om brand te
stichten), m. -kogels.
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Vnur'kolk (aschkolk; krater), v. -kolken.
Vuur^krans (zeker stuk vuurwerk: een vuur.
rad), m. -kransen.

Vuur'lak (soort v. zwart lak, vernis), o. gmv.
Vuur'lander (bewoner van Vuurland, eiland
aan de zuidpunt van Zuid-Amerika), m. -s.

Vuur'maker (een soort van prop: hars en
pek, om de kachel aan te maken), m. -s.
V uur'maud (mand in de kraamkamer, tot
droging en koestering), v. -manden. vero.

Vuur/mier (Z.•Am. mier, met een steek als
van een gloeiende naald), v. -mieren.

Vuur'mond (kanon), m. -monden.
Vuurpijl (vuurwerk, pijl van vuur), m. -en.
Vuurplaat (liggende haardplaat, waarop het
haardvuur brandt), v. -aten.

Vuurpoel (groot vuur, vreeselijke brand), m.
gmv.: zie Vuurzee.

V uurfproef (godsoordeel in de Middeleeuwen,
zij bestond hierin, dat de beschuldigde zijn
hand een bepaalden tijd in 't vuur had te
houden, en deze ongedeerd moest blijven;
óf wel de beschuldigde was gehouden barre-
voets over gloeiende ploegijzers te gaan,
óf wel moest over een afstand van negen
schreden een stuk gloeiend ijzer dragen:
beide laatste heetten ook wel de IJ z e r-
p r o e f; fig. harde proef; streng onderzoek), v.
-proeven; de jeugd onderwerpen aan die vuur-
en waterproef, nl. het verkeer in den vreemde.
(Potg.); zie O r d a l i u m.

Vuur^roer (geweer), o. -s, -en. vero.
Vuurrood (hoogrood), bn.; zij werd -.
Vuur'salamander (gevlekte landsalaman-
der glimmend zwart met helgele vlekken), m.
-salamanders.

Vuurscherm (haardscherm), o. -schermen.
Vuur^slag (stuk staal), o. -slagen; met een
- vonken uit een vuursteen slaan.
Vunr'sprank, -sprankel (vonk), v.
-spranken, -sprankelen ; -spranksels.

Vuurspuwend (vuurbrakend), bn.; een -e
berg, vulkaan.

Vaar/staal (staal v. e. vuurslag), o. -stalen.
Vuar'steen (harde steen, waaruit met een
vuurslag vonken geslagen worden), m. -en.

Vnur^steen (het materiaal, waaruit in het
steentijdperk door den oermensch bijlen, lans-
punten, priemen, zagen enz. werden vervaar-
digd), o. gmv.

Vuurtje (klein vuur), o. -s; een - stoken;
een loopend -, als een slingerslang van aan-
gestoken buskruit: wordt gezegd van tij.
dingen, geruchten, die zich snel verbreiden,
verspreiden.

V uur'toren (lichttoren, kustlicht, brandaris),
m. -torens.

Vuur/vast (bestand tegen het vuur), bn.; -e
steenen, die gebruikt worden voor bakovens,
fornuizen, gloeiovens, enz.; -held, v. gmv.

Vuur'vlieg (0.-1. lichtkevertje), v. -vliegen.
Vuar'vreter (lig. voortvarend man, die geen
vrees kent, dapper soldaat), m. -vreters ; zie
lJzervreter.

Vuur/wapen (geweer, kanon), o. -en.
Vuur/werk (feestelijke iertooning door middel
van sparkelend buskruit ) i o. -werken.

Vuur/werker (smid, die den voorhamer han-
teert en het gloeiend ijzer vasthoudt; ook vuur
wrkmaker), m. -werkers; -ij', v. gmv.

Vuurfzee (lig. zee van vuur, vuurpoel, groote
brandende oppervlakte), v. -zeeën.

w.

W. v. -'s. - De drie en twintigste letter
van het alphabet.

W. - West.
W.C. - Watercloset, bestekamer met water-
spoeling. (c = k).

Wed. - Weduwe.
Weled. - Weledele.
Weledelgeb. - Weledelgeboren.
Weledelgestr. - Weledelgestreng.
Weleerw. - Weleerwaard.
Werk. Schuld - Werkelijke Schuld.
Wetb. - Wetboek.
w.g. of was get. - was geteekend.
W.-I. - West-Indië.
wiek. - wiskunde, wiskundige.
W.L. - Westerlengte.
Woensd. - WoenQdag.
W. v. B. R. - Wetboek van Burgerlijke Rechts•
vordering.

W. v. H. - Wetboek van Koophandel.
W. v. Str. - Wetboek van Strafrecht.

Waad baar (afleid. van waden) bn.; hier
is de rivier - kan zij doorwaad worden;
-der, -st; zie `Wad e n.

Waag (toestel om te wegen), v. wagen; de
stads-, stadsgebouw, waar koopmansgoede•
ren gewogen kunnen worden.

Waaghals (vermetele, roekelooze), m. en v.

-halzen; -halzerIJI (roekeloosheid), v. -en.
Waagfineester (stadsbeambte, beëedigd we-
ger), m. -meesters.

Waagschaal (schaal aan de waagbalans),
v. gmv.• zijn leven in de - stellen, wagen,
blootstellen, op het spel zetten.

Waag/spel (kansspel), o. -spelen ; fig.
waagstuk.

Waagstuk (roekelooze daad), o. -stukken;
dat is een echt -, gewaagde onderneming.

Waal'en, het waaide (woel), heeft gewaaid;
het zal vannacht fiks -; zegsw. met alle win-
den -, zich telkens bij de bovendrijvende
partij aansluiten; iets maar laten -, van zich
zetten, laten gaan, zooals het wil.

Waaier (werktuig, waarmede men verkoeling
aanbrengt), m. -s; een ivoren bal-, een zijden
-, luxe-artikel voor dames; -vormig, bn.

Waaierpalm (0.-I. wijnpalm), m. -palmen.
Waal'ersluis (riviersluis, waarvan de deuren
bij elken waterstand geopend kunnen worden),
v. -sluizen.

Waaiervormig, bn.; een -e versiering.
Waak (wacht, wake, waking, nachtwaak), v.;
hij heeft de -; -hond, m. -honden.

Waakseh (afleid. van waken), brr.; onze
hond . is zeer -, waakzaam; -held, v. gmv.

WaakOzaam (wakker, ijverig, zorgzaam), bn.
en bw.; -zamer, -st; -held, v. gmv.
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Waal (bewoner van een der Waalsche of
Fransche provinciën in België, Luikerwaal),
m. Walen; het arme Weeshuis van de Walen.
(Vondel).

Waal (eig. draaiende stroom, vergel. Wielen:
aardr. hoofdrivier), v. gmv.: Nijmegen aan de -.

Waal (met palen omgeven ruimte, waarbinnen
in een zeehaven de schepen veilig kunnen lig-
gen), v. walen.

Waal (geul of poel, warrelende stroom, kolk
na d(jkbreuk), v. walen.

Waalseh, bn.; de -e kerk,Fransch-Hervormd.
Waaisch (taal der Walen), o.; zie Luiker-
waalsch.

Waan (ijdele gedachte, ongegronde meening),
m. gmv.; iem. in den - brengen, in den -
verkeeren.

Waanwijs (eigenwijs, vol inbeelding), bn. en
bw.; een - mensch, neuswijs, laatdunkend;
-zer; -held, v. gmv.

Waanzin (eig. een leeg, gebrekkig, zwak
verstand, krankzinnigheid), m. gmv.; -zinnig,
bn.; -held, v. gmv.

Waanzinnige (krankzinnige), m. en v. -n.
Waar (koopmansgoed), v. waren; dit is goede
-, valsche -, handelsartikel.

Waar (echt, wezenlijk, zeker), bn.; -held, v.
Waar, bw.: - zijt gijl op welke plaats; ik
weet niet, - ik zijn moet, vragend bw. van
plaats ; voegw.: het land, - wij geboren zijn;
ik blijf, - ik ben.

Waaraan (aan wat, aan hetwelk), bijw.;
- denkt gij ? het huis, - gij de voorkeur geeft.

Waarachtig, bn. en bw.; een -e gebeurte-
nis, wezenlijk; het is - waar, zeker, echt;
-er, -st; -held, v. gmv.

Waaraclh'tige (de Godheid), m. gmv.
Waarborg (onderpand, borgstelling), m. -en.
Waar/borg (essaai), m.; bij den - geplaatst
zijn.

Waarborgen (instaan voor iets, zekerheid
stellen, garandeeren), ik heb -waarborgd.

Waar borgfonds (kapitaal, dat als waar-
borg dient, garantiefonds), o. -fondsen; het
- eener levensverzekering.

Waard (herbergier, kastelein), m. -en; zegsw.
buiten of zonder den - rekenen, in zijn voordeel
rekenen, zich misrekenen; spreekw. Zooals
de - is, vertrouwt hij zijn gasten, men be•
oordeelt een ander naar zich zelf.

Waard (ingedijkt land a. e. rivier), v. -en.
Waard, woord, woerd (mannetjeseend),
m. -en.

Waard, bn.; een goed begin is een daalder-;
het sop is de kool niet - z d. i. de zaak is van
al te geringe beteekenis.

Waard (dierbaar, veel geldend), bn.; -e vriend;
die eer is mij veel -; -er, -st.

Waarde (prijs, waardij), v. -n.; contante
-, gereede waarde van een schuld of wissel
na aftrek van rabat of disconto; nominale -,
het bedrag der som, die op een bepaalden
dag moet af betaald worden.; onder de -
verkoopen, prijs ; de zedelijke - van iets, ge-
halte ; van nul en geener - zijn, zie N u 1.

Waardeeren (schatten, de waarde bepalen);
-ing, v.: verschil in -ing van een boek. (v.
Deyssel).

Waard'gelder(gesch. stadshuurling, betaald
wachter), m. -s ; onderscheiden steden in Hol-
land namen -s in dienst (1617). vero.

Waar dig, bn. en bw.; een -e houding, ern-
stig, verdienstelijk; aller achting -; ver-

dienende; -er, -st; -lijk, bw.: zich - ge-
dragen.

Waardigheid (edelheid, grootheid), v. gmv.;
hij antwoordde met -, deftigheid; hij achtte
dat beneden zijn -, waarde, acht er zich
boven verheven.

Waar'diwheid (eerepost, eereambt), v. -he-
den; Willem III werd verheven tot de -heden
zijner voorvaderen (1672).
Waardij/ (waarde, prijs), v. gmv.; een Eden,
voor de vreugd geschapen, is ongedeeld van
geen -. (btaring).
Waardijn (muntmeester), m. -en, -s.
Waardin' (herbergierster), v. -nen, -netje,
0. -s.

Waardoor, bw. ; de deur, - hij binnen
kwam, door welke ; wil hij zijn recht be-
wijzen? door welk middel.

Waard^sehap (waard zijn, herberg houden),
o.; een - drijven, in - gaan; fig. bij iem. in
- komen, bij hem in kost komen : een kind
in - bij zijn grootouders; in de herberg, waar
zij te - waren. vero.

Waar^geest (dolende geest eens afgestorvenen,
spook), m. -geesten.

WaarOgoed (scheepst. waarloos goed, voor-
werpen, die in reserve gehouden worden), o.
-goederen.
Waarheen (naar welke plaats), bw.: -
gaat gij ? vgw.: de stad, - ik ga.
Waarheid (het ware, het betrouwbare), v.
-heden ; de - zoeken, de - vindt zelden her-
berg ; iemand de - zeggen, hem zeggen, waarop
het staat; een wiskundige - ; een historische
-, feit.

Waar/held (Christus), v.; de - sprak tot de
huichelaars : uw hart is ver.( Vondels Roskam).

Waarheidlievend, -minnend, bn.; een
- man, de waarheid beminnende, -er, -st.1

Waarheidsliefde, v. gmv.; -zin (gevoel
voor waarheid), m. gmv.; -zucht (het stre-
ven of zoeken naar waarheid), v. gmv.

Waarin, bw. ; - hebt gij uw beurs verbor-
gen? zeg mij, - gij te kort zijt geschoten; het
huis, - ik woon, is oud, in hetwelk.

Waarlangs, bw.; - zijt ge hier binnenge-
komen? de weg, - wij gaan, is mooi.
Waarlijk (in waarheid, zeker, stellig, wezen-
lijk), bw.; ze zijn - gelukkig.

Waar/loos (scheepst. wordt gezegd van
dingen, die op een schip worden meegenomen
en voorloopig opgeborgen om onbruikbaar ge-
worden zaken te vervangen), bn.; een - anker,
-boze zeilen of waarzeilen; - touw.

Waarmaken (bewijzen, staven), ik heb -
-gemaakt; een bewering -; dat zul je me -!
-ing (bekrachtiging), v. -en.

Waarmede, -mee (met wat, met welke
zaak), bw.; de pen, - ik schrijf; - sloeg hij u?

WaarOmerk (merk of teeken van echtheid,
handteekening, stempel), o. -en.

Waarmerken (van een waarmerk voorzien),
ik heb -waarmerkt; een stuk, een akte -,
onderteekenen, bekrachtigen, legaliseeren,
parafeeren ; -ing, v. gmv.

Waarna (na wat), bw. ; hij sloot den brief,
- hij ging slapen. •

Waarnaar (naar hetwelk, naar watt, bw.;
dit is het model, - wij ons richten; - ver-
langt gij?

Waarnaast' (naast wat, naast welke of het-
welk), bw.; een stuk bouwland, - een weide;
een roggeakker, - een aardappelvelcd.
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Waarneembaar (waargenomen kunnende
worden), bn.; -held, v. gmv.

Waar^neme^^ (zijn zinnen gebruiken, vooral
zien en hooren), ik nam -, heb -genomen;
leer het kind goed -, opmerken, zien ; gij
moet de gelegenheid -, benutten, gebruiken;
gij dient uw tijd goed waar te nemen, be-
steden; een les voor iemand -, geven; een
betrekking -, tijdelijk of ook voorgoed ver-
vullen; zijn plichten -, betrachten; den loop
der sterren -, volgen; een -d voorzitter, een
-d secretaris, tijdelijk; -er, m. -s : hij is
hier -er, tijdelijk of voorloopig ambtenaar.

Waar'neniing (het waarnemen, de tijdelijke
vervulling), v. -en; met de - van een kantoor
belast zijn.

WaarOneming (het zien, opmerken, waar-
nemen), v. -en; sterrenkundige -en.

Waarnevens (nevens of naast wat), bw.
Waarom. bw.; - komt uw vader niet? om
welke reden; ik weet niet, - hij niet komt.

Waaromheen, bw.; - zullen wij zitten of
loepen? een plaatsje, - een klein hekje.
(C.O.)

Waaromtrent (aangaande of betreffende
wat), bw.

Waaronder, bw.; - zat de kat verborgen?
een kamer, - de kelder, onder welke.

Waarop, bw.; - zaten de gasten? de stoelen,
- zij zaten, waren fraai, op welke.

Waarover, bw. ; - spreekt gij ? de zaak, -
ik spreek, is u bekend, over welke.

Waar'schap (verzekering, borgstelling, waar-
borg), m. -schappen. vero.

Waarschijnlijk (vermoedelijk waar o f juist
zijnde), bn. en bw.; dat komt mij - voor; uw
vader komt - ook, misschien, wellicht; -er,
-st; -held, v. -heden; -heldsleer, v.
gmv.

Waar'sschnwen (verwittigen, vermanen, in
kennis stellen), ik heb -waarschuwd; ik zal
hem even -; hier waarschuwt men voor alle
treinen! ik waarschuw u dit te laten; -er,
m. -s; -ing, v. -en; -ster, v. -s; spreekt.
waarschouwen : Gerritje, ik waarskou je, hoor!
(C.O.), verg. nu en nou, duw en douw.

Waartegen, bw. ; - leunt gij ? een bewijs,
- niets is in te brengen, tegen hetwelk.

Waartegenover (tegenover wat of het-
welk), bw.

Waartoe, bw.; - dient al dat werk? d. i.
tot welk einde, doel; een bekentenis, - ik u
heb gedrongen, tot welke.

-waarts (achtervoegsel), b.v. huiswaarts, voor-
waarts, te mijwaart, richting ergens heen.

Waartussehen (tusschen wat), bw.; -waar-
uit (uit wat), bw.; -van (van wat), bw.;
-voor (voor wat), bw.

Waar^zell (scheepst. waarloos zeil, zeil in
voorraad), o. -zeilen.

Waar/zeggen (voorspellen, de toekomst zeg-
gen), ik heb -gezeid, -gezegd; -ger, m. -s;
-gerij', v. -en; -ging, v. -en; -ster,
v. -s.

Waarzonder (zonder wat of hetwelk), bw.
Waas (een op dauw gelijkend neerslag of
vocht, dauwachtige bedekking), o.; het - van
druiven en pruimen; fig. het - der onschuld;
een - van zorg, zweem; een - van welvarend-
heid. (Koetsveld), schijn.

Waas (aardr. het land van -), met 32 ge-
meenten, hoofdplaats St. Nicolaas. om zijn
vruchtbaarheid de hof van België geheeten.

Wacht (verwant met waken persoon, wach-
ter), m. -en; pas op, daar loopt de -.

Wacht (het wacht houden, het achtgeven op
'tgeen voorvalt), v. gmv.; de soldaat stond op
-; op - trekken; scheepst. waaktijd : de eerste
-, van 8 uur tot middernacht; hij heeft de
honden-, van middernacht tot 4 uur; verder,
wachthuis: min sleepte den dronken soldaat
in de -; fig. in de - sleepen, heimelijk weg-
nemen, wegpakken, gappen, enz.; ook: de
gezamenlijke wachters : de - presenteerde
het geweer.

Wacht am Rhein (Duitsche volkshymne
door Max Schneckenburger gedicht en door
Carl Wilhelm in l840 getoonzet, vooral populair
sedert den oorlog van 1870), v.

Wacht/bed (tuinb. bed, waarop de ver-
speende plantjes zoo lang staan, om later
naar de eigenlijke standplaats te verhuizen),
o. -bedden.

Wachtel (kwakkel, kwartel), in. -s; 't is
lente! de tortels klagen, de -s slaan! (Staring).

WaehOtelkoning (zomervogel, welke alge-
meen in moerassen en rietvelden broedt), m.
-en; gew. Kwartelkoning.

Wachten (toeven, beiden, waken), ik wachtte,
ik heb gewacht; -er (schildwacht), m. -s.

Waeh'ten (bewaken, de wacht houden bij),
ik wachtte, heb -wacht; de koeien -. w. i. g.

Waeh'ter (waker, bewaker, oppasser), m. -s ;
ook : maan, bijplaneet: de maan is de - of
satelliet der aarde.

Waeht'geld, o. -gelden; door 't opheffen
dier Rijksschool kwam deze leeraar op -, een
5-jarige rijkstoelage; hij is op - gesteld.

Wacht'gelder (iem. op wachtgeld), m. -s.
Wacht/huisje (mil. schilderhuis), o. -s.
Wacht'kamer (kamer, waarin reizigers,
enz. wachten), v. -kamers; wij zullen u in
de - van het station opwachten.

Wacht/meester (onderofficier der ruiterij),
m. -meesters.

Wachtpost (plaats, waar men eene wacht
zet of wacht houdt), m. -posten ; bij dien
molen hadden wij een -. (C.0.)

Wachtsch (waaksch, waakzaam), bn.; die
hond is goed -; -er, -meest -.

Wacht/schip (klein oorlogsschip, dat in een
der zeegaten ligt), o. -schepen ; -toren, m. -s;
-vuur, o. -vuren; -woord (herkennings-
woord, parool), o. -woorden.

Wad (verwant met waden: ondiepte in het
kustwater), o. wadden; de kiel komt over 't -
gevlogen. (Staring); ook: Wadde; verg.
Waddeneilanden.

Wade (holte aan de tegenzijde van de knie,
v. waden.

Wade (lijkwade, wit laken), v. waden.
Wade (zeker vischnet met een zak in 't midden),
v. waden.

Wa/demen (wasemen), het wademde, heeft
-wademd ; de geur der rijpe vrucht -t onder
versche bloesems. (Ledeganck). Vl.

Waden (het lijkgewaad aandoen, het doods-
kleed aandoen), ik waadde, ik heb gewaad;
een lijk -, een overledene -.

Waden (tot a. d. waden door het water gaan),
ik waadde, ik heb en ben gewaad.

Wadi (aardr. droge rivierbedding in een
woestijn), v. -'s.

W a'fel (gebak uit het wafelijzer), v. -s, -en;
-bakker, m. -s, -bakkerij', v. -en; -ijzer
(ijzeren , tang met twee bladen, waartusschen
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wafels gebakken worden), o. -s ; -kraam,
(kermiskraam, waarin men wafels kan eten),
v. -kramen.

Wa'ge (weegschaal, van wagen, d.i. wegen),
v.; indien men Bene - had. (C.0.); Gods -.
(Huygens).

Wagen (voertuig, rijtuig), m. -s; zegsw,
krakende -s loopen het langst; zie Kraken .

Wagen (zich aan kansen blootstellen, gevaar-
lijk ondernemen), ik heb gewaagd; een sprong
-, een tocht -, een onderneming -, een spel -;
een voorstel -, een aardigheid -, n.l. te doen,
te zeggen; spreekw. Wie niet waagt, die niet
wint, met stilzitten verdient men geen geld.

Wagen (sterrenbeeld: de Groote Beer), m.; de
zeven sterren van den -.

Wagenaar (voerman), m. -s. vero.
Wagenschot (fijn eikenhout), o. gmv.; een
meublement van -, een lambrizeering van -;
-ten, bn.: een -ten paneel.

Wagenwijd, bw.; zet de deur - open, zeer
Wijd, zoo ver mogelijk, geheel en al.

Wag'gelbeenen (onvast loopen, waggelend
gaan), ik heb -waggelbeend.

Waggelen (verwant met wegen, bewegen,
onvast loopen), ik heb -waggeld ; de dronk-
aard kwam aan-; een -de gang; fig. wankelen;
-Ing, v. -en.

Wag'uer, Wilhelm Richard, de geniaalste
toondichter van den jongsten tijd, de hervor-
mer der opera-muziek; geboren te Leipzig in
1813, overleden te Venetie in 1883.

Wagon' (spoorrijtuig, spoorwagen), m. -s;
-lading, v. -ladingen : een -lading appels.

Wajang (marionettenspel op Midden-Java),
v. -s; de vergulde poppen of -s hebben be-
weegbare armen ; de vertooner reciteert de
geschiedenis.

Wagon-let' (Fr. slaapwagen, wagon met slaap-
gelegenheid), m. wagons-lits.

WagonP-regtaurant^(Fr.restauratiewagen),
m. wagons-restaurants.

Walk (open plek in het ijs), o. wakken; hij
viel door het - en schoot onder het ijs.

Wak (vochtig), bn.; 't is - weer, regenachtig,
nevelachtig, onvast; wakker, wakst; -
-held (vochtigheid), v. gmv.

Wake, v. gmv.; zie Waak.
Wa/kei (verwant met wake en wekken: des
nachts de wacht houden), ik heb -waakt; ik
zal bij den zieke -, de wacht houden ; hij zal
voor onze belangen -, oppassen, zorg dragen;
-er (ziekenoppasser), m. -s; -er (brandende
lont), m. -s.

Wakker (verwant met waken, fig. opge-
wekt, levendig), bn. en bw.; -der, -st; -held
(kloekheid), v. gmv.: -heid van geest.

Wal (opgemetselde of beschoeide waterkant;
kade, zoom, muur), m. wallen; de matrozen
gingen aan -, land; van - steken, gaan varen,
afzeilen, fig. met iets een begin maken;
aan lager - komen, zijn, door tegenspoed
verarmen; hij zou me van den - in de sloot
helpen, onder schijn van dienst mijn zaken
verergeren, mijn ondergang bewerken; dat
raakt kant noch -, fig. dat is groote onzin,
zeer ongerijmd; zij moest bij het -letje langs
om rond te komen, als een voorzichtig schip-
per het langs den wal houden, zuinigjes
aan doen; spreekw. De beste stuurlui staan
aan -, ir. de bedillers staan van verre, bui-
ten het gevaar; zie Stuurman.

Wal (vestingwal), m. wallen ; de steden werden

in de 14 eeuw met -len omringd, walmuur;
men spoedde naar de -len met den dronken
pachter. (V. Zegg.), walgang.
Wal (dikte), ni. wallen; een - onder de ooggin
hebben, verdikking.

Wa~lang san'git (Mal. een bederfbrengend,
stinkend insect, dat bij millioenen op een rijst-
veld neergestreken, den oogst vernietigt), v. -s.

Walden zen (bewoners der Alpendalen van
Waadland, N.-Italié; zeker hervormd kerk-
genootschap; volgelingen van Waldus of Waldo,
een bemiddeld burger van Lyon ± 1180), m.
mv.; de vervolgingen tegen de - in de 16e eeuw.

Wald^hoorn,wald^horen(eig. woudhoorn,
jachthoorn), m. -s ; -hoornist, m. -en.

WaFduiiker (zekere vogel), m. duikers, gew.;
zie Tapuit.

Walen (ongestadig zijn), het heeft gewaald;
het get(j begint te -, verloopen; het - van
't kompas (Bild.), ongestadig zijn; fig. wan-
kelen, weifelen ; -Ing, v. gmv.

Wales (aardr. vroeger een prinsdom, thans
deel van Engeland), o. ; lees : oe-eels'; prince
of -, kroonprins van Engeland.

Walg (afkeer, weerzin), v. gmv.; de - begint
me van dit getalm te steken. (Staring); laster
is mij een -.

Walgang (pad op den stadswal), v. -gangen.
Walgen (misselijk van iets worden), ik heb
gewalgd ; ik walgde van zijn vleierij ; ik walg
van die medicijn; zulk een roman gaat -;
-Ing (afkeer, misselijkheid), v. -en.

Walglijk (afkeerwekkend) bn.; een -e reuk,
een -e smaak; -er, -st; -held, v. gmv.

Walhalla (Germ. myth. halte der gesneuvel-
den met lusthof, paradijs of elysium der ge-
sneuvelde koningen en helden), o.

Wallno (Waalsche vrouw), v. -nen ; zie
Waal.

Wal/kei (al wentelende en stampende door-
werken of kneden), ik heb gewalkt; de hoeden-
maker heeft dit vilt niet goed gewalkt, ineen-
geslagen, geperst ; -er, m. -s; -hamer,
m. -s; —lieg, v. gmv.; -molen, m. -s.

Walky'riën (Germ. myth. schoone strijd-
godinnen, oorlogsmaagden, die zich in zwanen
kunnen veranderen, zij bestieren naar het bevel
van 0din den slag en werpen het lot des doods
aan de helden toe, voeren ook de verslagen
helden naar het Walhalla) v. mv.; ook : Wal-
ky'ren, Walkuren.

Wallo/nen, Wallons', Walen (niet
Vlaamsch-sprekende Belgen), m. mv.

Walm (vettige rook, smook), m. -en; -aehtig,
bn.

Walmen (walm afgeven), het heeft gewalmd;
uw lamp walmt, de vlam met smook komt
boven het glas uit; -te, v. gmv.

Walnoot (eig. Waalsche noot: boom), m.,
(vrucht),'v.-noten; zie Okkernoot; -note-
boom, m. -en.

Walpur'gisnacht (nacht van 30 April op
1 Mei; feestnacht der booze geesten op den
Bloksberg), m. -nachten ; ook Walburgis-,
naar Walburga, wier feest op 26 Febr. valt.

Walros, waling (groot robachtiq dier der
poolzeeën), m. -sen; de - leeft in de ijszeeën.
Wals (pletrol, stamper), v. -en ; -machine
(machine met walsen of pletrollen), v. -s.

Wals (dans in 3/4 maat), v. -en.
Wal'sehot (vet uit den kop van denpotvisch),
o. gmv.

Wal'aen (een wals dansen), Ik heb gewalst;
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-er, m. -s; -ereai (walsende dame), v. -sen;
-tempo (-maat), o. 's.

Walsen (met een wals of rol pletten, bewer-
ken), ik heb -walst.

Wal'stroo (sterbladig kruid), o. gmv.
Wal 0vlsch (grootste zeedier, levend in de
ijszeeën), m. -visschep.

WaFvisehvaarder (schip ter walvischjacht,
ook: de gezagvoerder), m. -vaarders; zie
Groenlandsvaarder; -vangst, v.

Wam (halskwab van een rund), v. wammen;
ook: Kossem.

Wamƒbuis (boerenbuis), o. -zen, spreekt.:
Wammes, zie aldaar.

Wa'men (in de modder roeren, modder doen
opwellen), ik waamde, ik heb gewaamd.

Wammen (den buik v. d. visch opensnij-
den en den visch reinigen), ik heb gewamd.

Wammes (kort buis), o. -en ; op zijn - krij-
gen,  slaag oploopen; mettertijd komt Han-
nes in 't -, kleine kinderen worden groot;
zie ook: Luiwammes.

Wan (wanmand), v. wannen; zift het koren
met de -; een -molen.

Wan (scheepst. lek, lekkage), o. wannen.
Wan- (voorvoegsel = niet, slecht), b.v. -hoop,
-betaling; -daad, -gestalte; -schapen, bn.

Wanbedrijf (misdrijf, booze handeling), o.
-drijven; door zich zelf verradn, erkende zij
(de hebzucht) haar -, uw recht. (Staring).

Wanbeheer (verkeerd beheer, slechte leiding),
o. gmv.; het Fransche -.

Wanbetaling (slechte betaling, niet• beta-
ling), v. -betalingen; bij - der belasting
gaat men over tot vervolging.

Wanbof (ongeluk, tegenvaller), m. gmv.
Wanboffen (tegenspoed hebben), ik wan-
bofte, ik heb gewanboft; -fer, m. -s.

Wand (muur), m. -en ; uw schilderij hangt
daar aan den -; een houten -; bij overdr.
rots-, steile helling van een rots.

Wandaad (euveldaad, afschuwelijke daad),
v. -daden.

Wand aal, m. -alen ; zie V a n d a a 1.
`VandallsPme (zucht om kunstwerken te ver-
nielen), o. gmv.; zie Vandalisme.

Wandel, m. gmv.; hij is op den -, aan 't
wandelen; fig. wees eerlijk in uw handel en -,
doen en laten; in den - heet hij de lange,
gewoonlijk.

WanOdelaar (iemand, die wandelt), m. -s,
-laren ; -ster, v. -s.

Wan/delers (den. van wandel: kuieren, een
loopje doen), ik heb en ben -wandeld ; -aar,
m. -s : -i»g, v. -en : zegsw. in of door de-,
gemeenlijk; een -d blad, O.J. een soort van
sprinkhaan, op een blad lijkend; -kaart
(kaart, waarop de wandelwegen van een streek
zijn aangegeven), v. -en.

Waai/deling (het wandelen; ook: wandel-
pad), v. -en ; -etje, o. -s.
Wandkaart (kaart of plaat om aan den
wand op te hangen), v. -kaarten.

Wand'sehildering (schildering op de kalk
van den muur), v. -schilderingen.

Wa»d'tekst (bijbeltekst op karton gedrukt,
om aan den wand op te hangen), m. -en.

Wand"versIering (elk sieraad aan wand
of muur), v. -versieringen.

Wanen (den. van waan : ijdel o f ten onrechte
meenen), ik heb gewaand ; de ergste domoor
is hij, die zich knap waant; zie G e w aan d.

Wang (deel van het gezicht, koon), v. -en.

WaWgedrag (slecht gedrag), o.,-ingen,v. mv.
Wan'gedroeht (monster, afzichtelijk wezen),
o. -gedrochten.

Wangeloof, o. gmv.; Da Costa noemt den
Islam een -, dwaas of slecht geloof.

Wangeluid (wanklank, onaangenaam ge-
luid), o. -en.

Wan'guii.st (hevige afgunst, nijd), v. gmv.
Wanhoop (geen hoop, vertwijfeling, radeloos-
heid), v. gmv. ; de moed der -, tot - vervallen,
in - geraken; -skreet, m. -kreten.

Wan/hopen (den. van wanhoop : vertwijfelen),
ik heb gewanhoopt; wij - aan haar beter-
schap, aan uw verbetering, aan zijn herstel.

Waiiho^pend, bn.; een -e blik, de arme
moeder wrong - de handen, een -e toestand.

Wanhopig (geen hoop meer hebbende), bn.
en bw.; iem. - maken, - worden; een - besluit,
een -e daad; zich - verdedigen.

Wan^kang (0.-I. een soort van jonk), v. -s.
Wankel (onzeker), bn. en bw. ; uw ' kans
staat -, ongewis; -er, -st; -held, v. gmv.

Wankelen (onvast staan, fig. weifelen), ik
heb -wankeld; zijn overtuiging raakte aan
het -; -baar, hn.; -ing (aarzeling), v. -en.

Wankelmoedig (besluiteloos), bn. en bw.;
een - karakter, aarzelend bij gebrek aan
zelfvertrouwen; -er, -st; -held, v. gmv.

Wanklank (valsche toon), m. -en; fig. pa-
rasieten zijn een - in de schepping. (Witte).

Wanklinkend (valsch klinkend, wanlui-
dend, dissoneerend), bn.; -er, -st.

Wanlelƒdeiud (onaangenaam klinkend), bn.;
-er, -st, -held, v. gmv.

Wan/molen (houten toestel of molen om 't
graan te wannen of te ziften), m. -s.

Wanneer, bw.: - komt gij ? op welken tijd;
vgw.: - de zon ondergaat, begint de avond.

Wannen (het gedorschte graan zuiveren met
een wan of in den wanmolen), ik heb gewaad;
het koren -; -per, m. -s.

Wanorde (ordeloosheid), v. gmv. ; de geheele
school was in -; in - vluchten, verwarring.

Wanordelijk, bn. en bw. ; een - huishouden,
ongeregeld, zonder beheer of orde; -er, -st.

Wanseha^pen, bn.; een - gestalte, mis-
vormd, gedrochtelijk ; -er,-st; -held, v. gmv.

Wanschepsel (wanschapen schepsel, ge-
drocht), o. -schepsels.

WanOsmaak (slechte smaak), m. -smaken;
de - dier mode, verkeerde, dwaze smaak.

Wansma0kelijk (onaangenaam, walgelijk),
bn.; een - schouwspel; -er, -st; -held, v.
gmv.

Wanspelling (dwaze spelling), v. gmv. bv.
teeoorie voor theorie, koomies voor comisch.

Wan'atal (verkeerde stand, leelijkheid), m.
gmv.; -stal'lig (misvormd), bn.; -stal'-
ligheid, v. gmv.: hij (graaf Ot) schaamt
zich der vertooning van zijn -stalligheid.
(Staring). vero.

Wanstaltig (verg. gestalte) bn.; een -
persoon, misvormd, mismaakt; een -e ver-
siering, leeljke, niet passend bij de omstan-
digheden; -er, -st; -held, v. gmv.

Want. (grove wollen vuisthandschoen met een
duim en geen vingers), v. -en.

Want (al het touwwerk als steun van den
mast), o. ; het staand en loopend -, al het
touwwerk aan boord, nl. het vaste en losse.

Want (vischwant, netwerk), o. gmv.; de vis-
scher droogt het -, netwerk'.

Want (vermits, naardien, omdat), vgw.
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Wan'taal (slechte, verkeerde taal), v. gmv.
Wanten (scheepst. het touwwerk in orde
brengen), in de onbep. wijs ; fig. slechts ge-
bruikelijk in de spreekwij ze : van - weten,
goed met het want kunnen omgaan, bij
uitbr. van een zaak alles weten, op de
hoogte van een zaak zijn, een ingewijde zijn.

WanOtij (zeew. tegenstroom), o. -tijen.
Wantrouwen (mistrouwen, achterdocht, arg-
waan), o. gmv. ; - tegen iemand koesteren.

Wantrouwen (in twijfel trekken), ik heb
-wantrouwd; gij zult mij toch niet -, mis-
trouwen.

Waiitrou'wend (achterdochtig), bn. en bw.;
ook, -trouwig : -e blikken; -er, -st.

Wantrouwig (wantrouwend), bn.; een -
mensch ; -er, -st.

Wanverhouding (heel slechte verhouding),
v. -en ; de -en in onze maatschappij.

Wan/vorm (slechte vorm, dwaze vorm), m.
-en. w. i. g.

Wanvoeglijk (onbehoorlijk, ongepast), bn
zich - gedragen; -er, -st; -held, v. -heden.

Wapen (strijdtuig), o. -en, -s; de geheele
christenheid stond onder de -en; de -en opvat-
ten; fig. de angel is het - der bij; iemand
met zijn eigen -s slaan, b.v. bij een redetwist.

Wapen (adellijk familieteeken, teeken van
een adellijk geslacht), o. -s; hij voert een leeuw
in zijn -; het - van Holland, de roode leeuw;
het Vlaamsche -, de zwarte leeuw; een - kan
zijn: parti, d. L gedeeld door een loodrechte
lijn in het midden; coupé, gedeeld door
een horizontale lijn in het midden; tranché,
gedeeld door een lijn, die den rechterboven-
hoek met den linker benedenhoek verbindt,
enz.; zegsw. grootsch of hoog in zijn - zijn,
fier op zijn adel zijn, trotsch op z'n afkomst.

Wapen (legerafdeeling), o. -s, -en; leerboek
voor de cadetten van alle -s; de infanterie is
het hoofd-.

Wa'penbalk (dwarsband of -streep op een
schild), m. -balken; -beeld (onderschei-
dingsteeken), o. -en; -boek (het gulden boek,
waarin nl. de wapens der adellijke geslachten
afgebeeld zijn), o. -boeken; -bord (schild,
waarop het wapen geschilderd is), o. -en ; -
-kenner (wapenkundige), m. -s; -kunde
(heraldiek, wetenschappelijke kennis), v. gmv.;
-knudig, bn.; -kundige (kenner der
heraldiek), rn. -n; -register (wapenboek),
o. -s; -schild (bord, waarop een adellijk
wapen is geschilderd), o. -en ; zie B 1 a z o e n;
-schilder (die met goud en kleurende adel-
lijke wapens opsiert), m. -s; -snijder (graveur
van familiewapens), m. -s ; -spreuk (leus,
devies: Je Maintiendrai, Ik zal handhaven),
v. -en; -veld (vlak van het wapenbord), o.
-en : zie, op 't -veld van goude dien Liebaard
(leeuw), rood als bloed. (Bild.)

Wa'penbijl (oorlogsbijl), v. -bijlen; -broe-
der (strijdmakker), m. -broeders; -dos
(prachtige wapenrusting), m. -dossen ; -dra-
ger (schildknaap), m. -s; -feit (krijgsdaad),
o. -en; -handel (oefening in 't gebruik der
wapenen), m. gmv. ; -kamer (bergplaats), v. li
-S; -knecht (strijdler, krijgsknecht, soldaat),
m. -en ; -koning (-heraut), m. -en; -kreet
(strijdleus), m. -kreten; -magazijn (berg-
plaats van wapenen), o. -magazijnen.

Wapenen (van wapens voorzien), ik heb -wa-
pend ; zijn onderhoorigen -; zich -, de wapens
aangorden; -ing, v. gmv..

Wapenmakker (strijdmakker), m. -s; -
-oefening (exercitie), v. -en; -plaats
(exercitieplein), v. -en; -roem, m. gmv.;
-rusting (al, wat diende tot dekking van
hoofd, armen, lijf en beenen, harnas), v. -
-rustingen; -schorsing (-staking), v. -en;
-schouw, -schouwing (inspectie), v. -en;
-smid (maker van rustingen en zwaarden,
enz.), m. -smeden; -zaal (ruim vertrek in
het kasteel als bergplaats der wapens), v.
-zalen.

Wapper (wip eener ophaalbrug), m. -s.
Wapperen (uitwaaien, fladderen door den
wind), de vlag heeft -wapperd.

War (verwarring, verwikkeling), v. gmv.; in
de -, verward, overhoop.

Warande (diergaarde, wandelpark), v. -n.
Waratje (warempel), bw.; Pieter is -verliefd
(0.0.), wezenlijk, spreekt. uit Waarachtig.

Warboel (rommel), m. gmv.; het is me daar
een -, verwarde zaak, verwarring.

War diertje (zeker infusiedier), o. -diertjes.
Warempel (verzachtend woord voor waar-
achtig), bw.; je hebt - gelijk, inderdaad.

Waren (mijden, op zin hoede zijn), ik heb
-waard ; zich -, in acht nemen.

Waren (ronddwalen, omdolen ; spoken, fig.
met de bijgedachte aan iets geheimzinnigs ot
bovennatuurlijks), hij heeft gewaard ; haar
oog waarde over den uitgestrekter akker, rechts
en liooks. (V. Lov.); en maeckt den geest van
Rachel wacker, die - gaet door beemd en wey.
(Vondel).

Warenkennis (kennis van de handelsartike-
1 , als vak van wetenschap), v. gmv.

Waren'tig (warempel, waarlijk, inderdaad),
bw.; 't is - zoo. spreekt. ook W a r a t j e.

WarOgeest (iem., die verward denkt, die alles
door elkaar haspelt), m. -en.

Warhoofd (wargeest), m. en v. -hoofden.
Waring (scheepst. gangboord op kleine sche-
pen), v. -en; Sikko, de - op en nederloopende.
(v. Lennep).

Waringin (0.-I. reusachtige, zich door lucht-
wortels steeds uitbreidende boom op Java, een
soort van banaan), m. -s; de - levert gutta-
percha; de - staat op Java overal midden op
de aloen-aloen, zie dit woord.

War/klomp (verwarde massa), m. -klompen;
wat - der natuur! (Tollens), chaos.

War'kruid (windeachtige woekerplant), o.
gmv.; het - tiert op vlas en hennep.

Warm (het tegengestelde van koud), bn. en
bw. ; een -e kamer, een - bad; zich - kleed en ;
zegsw. er - in zitten, eig. van een schaap
of vogel, die van nature goed gedekt is, lig.
bemiddeld zijn; het ging er - toe, er werd
hevig gevochten, geredetwist, enz.; een -e
ontvangst, hartelijke ; -er, -st; -te, v. gmv.

Warmbloedig (warm bloed hebbende), bn.;
-e dieren.

War ,Pmen (warm maken, verwarmen), ik heb
gewarmd; -tug, v. gmv.

Warmer (dat, wat verwarmt), m. -s; in
samenst. zie b.v. N e u s w a r m e r.

Warm^loopen (het door wrijving warm
worden eener machine), o. ; het - eener machine
is gevaarlijk.

Warmoes (eig. warm-moes, of warme moes,
d. i. in broeibakken gekweekt), o. ; een kik-
vorsch onder 't - kort gehakt (Staring), n.l.
onder de spinazie; war'moeshof (groente-
tuin), m: -hoven; -land, o. -en..
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Warmoezenier- 1, warmoezier0 (kweeker
v. groenten, hovenier, groenteboer), m. -s, -en;
-ster, v. -s.

Warmpjes, bw.; die kinderen zijn - ge-
kleed, zich - toedekken; fig. hij zit er - in, is
bemiddeld.

Warmte (het warm zijn), v. gmv.; de - der
zon, de - van den zomer, de - van het bloed;
dierlijke -; fig. iets met - verdedigen, vurig-
heid, hartstochtelijkheid.

Warm/tegelelder (stof die, voorwerp dat de
warmte voortgeleidt of doet wegvloeien), m. -
-geleiders ; wol is een slechte -.

Warm'teontwilkkeling (nat. deelectrische
warmte, die ontstaat door den weerstand,
welken de geleider, die twee conductoren ver-
bindt, aan de beweging der electriciteit biedt),
v. gmv.

WarOnest (fig. een beeld v. verwarring), o.
-nesten ; een - van stegen, een - van haren.

Warnet (een verward net), o. -netten; fig.
een - van slingerplanten.

Warong (Mal. eetkraam, een soort van gaar-
keuken, inlandsch stalletje met eetwaren, ook
tevens kleine nering in allerlei benoodigheden
voor de inlanders), v. -s; een groote, overdekte
en rijk voorziene -. (v. R.); een -houder, een
-houdster.

Warrel (warreling), m. gmv.; in den -.
War/reien (freq. van warren : dooreen.
warren, fig. wemelen), het heeft -warreld;
het warrelt mij voor de ooggin, heen en weer
draaien; -ing, v. -en.

War^relklomp (verwarde massa), m. -
-klompen ; zie C h a o S.

Warrelwind (draaiende wind), m. -winden.
Warren (in de war brengen of raken), ik
heb -ward.

Wars (af keerig), bn.; iets - worden; meestal;
hij is - van vleierij, van lof, enz.

War/taal (zinlooze taal, nonsens), v. gmv.
Warrtel (scheepst. draaihaak, - schalm),
m. -s.

Was (stam van wassen: groei), m. gmv.; er
is - op de bovenrivier, toevoer van water.

Was (der bigen), o. gmv.; kaarsen, bloemen,
beeldjes van -; - om te boenen, te wrijven; in
0.-I. levert Timor veel -, deze komt van
de wilde bij, die kolossale honingraten
maakt aan de bovenste takken der boomen.

Wa'sa•orde (Zweedsche ridderorde, ingesteld
door Gustaaf III, 1772), v. (s = z).

Wasch (het wasschen van linnen of onder-
kleederen), v. wasschen; ik zal mijn zak-
doekjes in de - doen; deze vrouw heeft elke
week vijf wasschen.

WasehOinan (0.-I. waschbaas), m. -mannen;
-meld (waschster), v. -en.

WasOdoek (gewast linnen), o. gmv.; een
tafelkleed van -.

Waa'dom (groei), m. gmv.; de - der planten;
hij heeft zijn vollen - bereikt; God zal - geven.

Wasem (verwant met waas: damp, uit-
waseming), m. -s; hoe geurt de - der berke-
spruitl (btaring).

Wasemen (damp v. zich geven), het heeft ge-
wasemd; de rozen - haar geuren; -ing, v.

Wasrhington, George, Amerikaansch opper
bevelhebber, en grondlegger van de ona f-
hankelijkheid v. de N.-Amerikaansche staten,
1732-1799.

Waskaars (kaars, van was vervaardigd), v.
-kaarsen ; er stonden vier -kaarsen op de

vergulde lusters. (0.0.); zie S t e a r i n e-, en
Vetkaars.

Was'schen (reinigen), ik wiesch (waschte),
heb gewaschen; een kind -, de handen -, het
linnen -; -scherijr, v. -en.

Was'scher (waschbaas), m. -s; Jan de -,
kluchtpersoon der kinderprenten; wasch-
ster (waschvrouw), v. -s.

Waersen (van was), bn.; een - bloem; zegsw.
dat is een - neus, bedrog, misleiding.

Wassen (met was bestrijken), ik waste, ik
heb -wast; gewast taf.

Waarsen (groeien), ik wies, ben -wassen; wat
is die jongen -wassen! aan den voet eens
heuvels wies ik op. (Staring); zij wiesen op;
het wassend ongeloof, wassende maan; de Maas
is gewassen; zie Volwassen.

Wassenaar (maansikkel met de punten of
horens omhoog, wassende maan), m. -s.

Wassenbeeld ,P (beeld van was), o. -beelden;
-beeldenspel (tent, waarin wassenbeelden te
zien zijn), o. -spellen; zie P a n o p t i c u m.

Wasreend (aangroeiend, toenemend), bn.; het
-e water, de rivier is -e; de -e maan, fig. het -
gevaar, de -e nood.

Wat, vrag. vnw.: - is er? zeg mij, - gij
wilt; - drukte, - hoogte! ook betr. vnw.:
al, - gij zegt, is waar; - waar is, is een-
voudig; ook onbep. vnw.: Blijf bedaard, -er
ook gebeur ,-.

Water (kleurlooze vloeistof), o. -en, -s; open
-, dat niet bevroren is; een schip te - laten,
van stapel laten loopen; de dief zit op - en
brood, krijgt geen ander voedsel; zegsw.
het - komt aan de lippen, de nood is hoog;
Gods - over Gods akker laten loopen, zich om
de wereldsche zaken of om 's werelds loop
niet bekommeren; dat is - op zijn molen,
dat is naar zijn zin, dat dient hem; -naar
zee . dragen, ergens iets brengen, waar er
overvloed van is, uilen naar Athene dragen,
balken naarNoorwegen zenden: noodeloozen
arbeid doen; spreekw. Stille -s hebben diepe
gronden, de zwijgenden denken dikwijls het
diepst; ook: zwijgers zijn dubbelhartig,
arglistig; ze zijn als water en vuur, volslagen
vijanden; zegsw. het - loopt altijd naar zee,
de fortuin dient de rijken; - in den wijn
doen, zijn eischen matigen, wat inbinden,
omdat de omstandigheden daartoe dwingen;
dat feest is in 't - gevallen, is mislukt; spreekw.
In troebel - is het goed visschen, zie T r o e-
b e 1; geneesk. hij stierf aan het -, de water-
zucht.

Water (rivier, meer, kanaal, enz.), o. -s, -en;
de -en van Nederland ; zegsw. in zulke -s
vangt men zulke visschen, van zulke men-
schen heeft men zoo iets te wachten.

Wa ,*ter (kunst- of mineraalwater), o. -en;
spuit-, Selters-; welriekende -en; sterk -,
d. i. vitriool.

Water (helderheid), o. gmv.; diamanten van
het eerste of zuiverste -, van de eerste of
beste helderheid, de fijnste kwaliteit, den
hoogsten glans of luister.

Wa/terachttg, bn.; een - kostje, laf, flauw,
te zeer aangelengd; -er, -st; -held, v.
gmv.

Waterandoorn (gemeene wolfspoot, water-
plant), m. -andoorns; ook: -doren.

Waterbaars (stofnaam : baars, in water ge-
kookt en opgediend), v, gmv.; houdtgij van-?

Wa#'terbonw (de kunst om waterweringen te
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bouwen, of om bouwwerken te maken in of
over 't water), m. gmv.

Wa/terbonwkunde (wetenschap van den
waterbouw), v. gmv.; de - betreft dijken,
kanalen, sluizen, havens, enz.

Waiterbouwkundig (op waterbouwkunde
betrekking hebbende), bn.; een - woordenboek,
een - tijdschrift; hij is - ingenieur.

Wa'terbouwkundige (iemand, die kennis
heeft van het vak van waterbouwkunde), m.
-kundigen.

Wa'terehinees (een grappige scheldnaam
voor een zonderling). m. -chineezen. (eh = sj).

Water-eloslet (plee met waterspoeling), v.;
zie W. C.

Wa terdamp (nat. water in damp- of gas-
vormigen toestand, verdichte waterstof), m.
-dampen.

WaPterdieht (ondoordringbaar voor het
water), bn.; een -e kelder, een -e mantel, im-
permeabel; een paar -e laarzen.

Water-en-vuur'-nering (winkeltje, waar
heet water en kolen vuur alsmede brandstof
te krijgen zijn), v. -neringen.

Wa'tergas (nat. gas, dat bereid wordt door
waterdamp over gloeiende kolen te leiden), o.;
- is een mengsel van gelijke maten kool-
oxyde en waterstofgas.

Wa'tergeest (Germ. myth. nikker), m.
-geesten.

Wa'tergens (gesch. zeeschuimende banne-
ling in 't begin van den 80-jarigen oorlog), m.
-geuzen; de -geuzen namen Den Briel (1572);
zie Boschgeuzen.

Waterhoen (steltlooper, kleine watervogel,
trekvogel), o. -hoenders.

Waterhoofd (onnatuurlijk groot kinder-
hoo fd), o. -en.

Wa'terhoos (kegelvormige oprijzing van
water door werking eener windhoos), v. -hoozen.

Waterig, bn.; een -e soep, als water; een
-e stijl, laf, zonder pit; -er, -st ; -held, v.
gmv.

W Wtering, v. -en ; zie W e t e r i n g.
Wa'terjuffertje (libel, glazenmakertje, net-
vleugelig insect), o. -juffertjes.

Wa'terkaarde (plantk. duitenblad), v. -n.
Wa'terkeering (dam, dijk, havenhoofd, sluis-
werk), v. -keeringen.

Waterkers (kruisbloemige plant), v. gmv.
Wa'terknur (Kneippkuur, genezing door
wasschingen of door baden), v. -kuren.

Wa/terlaars (waterdichte vetlaars), v. -
-laarzen.

WWterlanders (scherts. tranen), m.mv.; foei
Keesje, ik zie -, dunkt me. (C.O.); de - komen
voor den dag, de tranen komen in de oogen,
men begint te schreien.

Waterleiding, v. -leidingen; menige stad
verheugt zich in 't bezit van een -.

Waterlelie (plompbloem), v. -leliën, -lelies.
Waterlijn (scheepst. denkbeeldige lijn, ge-
vormd door het watervlak aan den romp van
een geladen of zeilend schip), v. gmv.; een
kanonskogel had den scheepswand doorboord,
maar gelukkig boven de waterlijn.

Wa'terliseh (zwanenbloem), o. -lisschen.
W Wterloos (zonder water, droog), bn.; een
-looze put, een -looze vlakte.

Wa'terloot (onvruchtbare loot of twijg, bij-
takje), v. -loten.

Wa^terloozing (afvoer, spuiing van water),
v. -loozingen.

Waterman (elfde teeken in den .dierenriem),
m. gmv.; zie Zodiak.

Wa'termeloen (saprijke meloen, oorspronke-
lijk uit Afrika en Oost-Indië), m. -meloenen.

Wa^termerik (eigenaardige figuur of ook
lettermerk in papier bereid), o. -merken.

Watermolen (molen, door water in beweging
gebracht) m. -molens.

Waiternood (gebrek aan water), m. gmv.
Wa terpas (werktuig om te onderzoeken, of
iets horizontaal ligt of is), o. -passen.

Waterpas (horizontaal), bn.; een - lijn; die
stok ligt niet -.

Wa terpassen, ik heb -waterpast; een ter-
rein -; een provincie, een land -, de hoogten
en laagten boven een gegeven peil opnemen;
-passing, v. -en.

Wa'terpest (een waterplant uit N.-Amerika,
die 's zomers door sterken groei de slooten
overdekt), v. gmv.

Wa'terplant (welke n.l. in of bi' het water
groeit), v. -planten, riet, de dullen, eenden-

: k-roos en wier zijn -planten.
Wafterproef (godsoordeel inde Middeleeuwen
en later, waarbij de verdachte niet mocht
bovendrijven), v.; zie O r d a l i u m.

Wa'terproef (waterdichte stof) o. gmv.; een
regenmantel van -; zie Impermeabel.

Wa'terrat, -rot (rot, die in de nabijheid van
water leeft) v. -ten ; fig. die jongen is een -,
een goed zwemmer, zoekt het water.

Wa'terrijlz, bn.; een - landschap; dit land
is -, rijk aan water, heeft tal van rivieren,
meren, enz.; -er, -st.

Walte.rseha^ie (schade bij een'binnenbrand,
door het bluschwater veroorzaakt), v. gmv.

WaOtersehap (polder of heemraadschap), o.
-schappen; -schapsbestuur, o. -uren.

Wa'tersichout (hoofd van politie, die de orde
onder het scheepsvolk en de schepen houdt in
A'dam of R'dam, Indië, enz.) m. -schouten.

Wa ,Otersnood (overstrooming), m. -nooden.
Wa'tersplegel (bovenvlak v. d. zee, van een
meer, enz.), m. gmv.; een walvisch verbrak
juist den - naast ons.
Waterstaat (college van rijksambtenaren,
belast met het beheer van dijken, bruggen,

ingenieurm. gmv.; ministerie van -, ngenieur
van den -.

Waterstof (nat. element, dat zich met zuur-
stof verbindt tot water; kleur- en reukloos
brandbaar gas, de lichtste van alle stoffen),
v. gmv.

Watertanden (zoo verlangen, dat het water
om de tanden komt) ik heb gewatertand ; die
kersen doen de jeugd -, hevig begeeren; uw
reis naar Zwitserland doet mij -; ik - om het
(vergulden) ook eens te doen. (C.0.); - van
iets: het water in den mond krijgen.

Waterval (plaats, waar rivier- of bronwater
van een steilte naar beneden valt), m. -vallen.

Wa'tervrees (hondsdolheid), v. gmv.; zie
Hydrophobie.

Waterweg (kanaal), m.; aardr. de Nieuwe -,
van Rotterdam naar zee.

Wa'terwcrken (sluiswerken,irrigatiewerken,
enz.), o. mv.

WaOterwild (watergevogelte, als wilde eenden,
wilde ganzen, enz.) o. gmv.

W aOterzoiinet j e( flauwe zonneschijn tusschen
regenwolken door), o. gmv.

Wa'terzoo (riviervisch, in water gekookt en
opgedischt), v. -zooien ; -tje, o. -s.
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Waterzucht (ziekelijke ophooping van water
in eenig lichaamsdeel), v. gmv.; -zueh'tlg,
bn.: een -tige winter, (C.0.), nattig; -er, -st.

Wat^jekou (slag om de ooren, oorvijg, stomp
die aankomt), m. -kouwen. volkst.

Watt, James, 1736-1819, te Greenock in
Schotland, verbeteraar der stoommachine.

Watteau', Antoine, 1684-1721, beroemd
Fr. schilder van salon-, bal- en herders-
tooneelen.

Watteeren (met watten voeren), een gewat-
teerde overjas, een deken -, een kamerjapon
laten -.

WaVten (vlokjes katoen), v. mv. ; een jas in
den rug met - voeren; boekhouders met -(watjes)
in de ooren. (C.O.) ; een blad -, een pak -; een
deken met - dubbelen ; antiseptische -; -fa-
brieW, v. -en; -fabrikant', m. -en.

Watten (van watten, uit watten bestaande),
bn.; een - voering, een - opvulling in kleeren.

Wauw (zeet. gunstig v. d. wind), bn. -er, -st.
Wauwelen (vervelend praten, zeuren), ik
heb -wauweld ; wat wauwelt die man! -aar,
m. -s; -aarster, v. -q.

Web (weefsel, stuk linnen), o. webben; het
- wacht op den koopman. (Staring) ; het -
eener spin.

Webbe, v. en o. -n; webbetje; zie W e b.
Weber, Karl Marie Ernest von, 1786-1826,
grondlegger der nationaal-Duitsche opera.

Wed (verwant met waden : drenkplaats voor
paarden), o. -den ; breng de paarden naar
het -, waadbare plaats.

Wed (water, vaarwater), o. gmv. ; Houtman's
kiel in Gama's - gedreven. (Tollens).

Wed (wedstrijd), v. gmv.; dat gaat in de -,
om het zeerst, zoo vlug het maar kan.

Wedde (jaarwedde), v. -n; op een - van
duizend gulden, j a a r g e l d.

Wedden, ik heb gewed ; ik wed om tien gul- j
den, ik wed om een flesch, d.i. er onder verzien,
er aan wagen; -der, m. -s ; -ster, v. -s.

Wed>'denschap, v. -schappen; een - aan-
gaan, een - verliezen, ook . W e d d i n g-
schap.

Weder, weer (ram), m. weders, weeren.
Weder, weer (luchtsgesteldheid), o.; het is
mooi -; fig. hij speelt mooi - met eens anders
geld, leeft ruim en rijk ; de hardrijderij zal
doorgaan, - en ijs dienende ; mooi weertje !

We.'der, weer (terug, opnieuw; tegen), bw.;
met w.w. vormt het samenstell., b.v. -keeren,
-komen, -staan, -kaatsen, -leggen.

We'derbrengen (terugbrengen), onr. ik
bracht -, heb -gebracht; -er, m. -s.

Wederdienst (tegendienst), m. -diensten.
We'derdooper (aanhanger van de leer der
anabaptisten), m. -s; in 1536 liepen de -s naakt
door .A'dam en wilden zich van de stad
meester maken; het rijk van Sion, d. i. dat
der -s in Munster (1533--'35); -ij,, v.; zie:
Jantje-van-Leiden.

Wederga, wedergade (gelijke, evenknie,
gelijkboortige), v. gmv.; ik houd u voor een
- van dienvel fden Robertus . Nurks. (0.0.)

Wedergeven, weer- (teruggeven), ik gaf
-, heb -gegeven.

Wederhelft (fig. echtgenoote), v. -helften.
Wederhonden, weer- (terughouden, be-
letten), ik hield -, heb -houden.

Wederik (sleutelbl. plant, tierend in onze
moerassen, veenplassen en rietlanden), v. -en;
de rondbladioe -; de St.-Teunisbloem is een -.

Wederkaatsen; zie Weerkaatsen.
Wederkeer (terugkeer), m. gmv.
Weƒderkeeren, weer-, ik ben -gekeerd;
de dagen van vrede zullen eens -, terugkomen.

Wederkee^rend(spraakk.), bn.; het - voornw.
zich; zie Reflexief.

Wederkee'rlg (wederzijdsch), bn. en bw.;
- hulpbetoon op de .Drentsche dorpen; een -e
liefde; iemand - haten; -held, v. gmv.

Wederkee'rig (spraakk.), bn.; het - voornw.
elkander of malkander, d. i. de een den ander.

WeOderkomen (nog eens komen), ik kwam
-, ben -gekomen; -komst (terugkomst), v.
gmv.

Wederlegobaar, weer- (wederlegd kun-
nende worden), bn.; dat bewijs is niet -, te
ontzenuwen; -held, v. gmv.

Wederleg'gen, weer- (het tegenbewijs leve-
ren), ik heb -leid (-legd); -ging, v. -en.

Wederliefde (wederkeerige liefde), v. gmv.
Wederome (nog eens, opnieuw), bw.
Wederop'boaw, m. gmv.; de - der ver-
woeste stad, Messina, herbouw; -ing, v.
gmv.

Wederopzeggens, tot : bw.; een recht tot
- toe verleenen, tot de vergunning, het voor-
recht weder wordt ingetrokken.

Wederpartij (tegenpartij), v. -partijen.
Wederpartijder (tegenstander), m. -s.
Wederrechtelijk, bn. en bw.; een -e
toeëigening, een -e bevoorrechting ; zich - iets
toeëigenen, onwettig, in strijd met het recht;
-er, -st; -held (onwettige daad), v. gmv.

We'derspalt (muiterij, weerspannigheid), v.
gmv.; -ig (muitziek), bn. w. i. g.

Wederspan'neling, weer- (rebel, tegen•
werker), m. en v. -en; voor het v. ook -e.

WederspanOnig, weer- (tegenstrevend, on -
gehoorzaam), bn. en bw. ; hij werd gevonnist
als - aan de wet; -er, -st; -held (rebellie),
v. gmv.

Wederspoed, weerspoed, m. gmv.;
de - ontnam ons huis en hare. (Potg.), tegen-
spoed.

Wederspraak (tegenspraak), v. gmv.
Wederspre'lken, weer- (tegenspreken), ik
-sprak, heb -sproken ; -er, m. -s ; -ing,
v. -en.

Wederstaan (zich verzetten tegen), ik -stond,
heb -staan; God wederstaat den hoovaardige,
is vijandig gezind; ook : W e e r s t a a n'.

Wederstand (tegenstand), m. gmv.; -bieden;
ook Weerstand.

Wederstre"ven (tegenwerken), ik weder-
streefde, ik heb -streefd ; • -er, m. -s ; -tng,
v. -en; ook: Weerstreven.

Wederstre^vlg, weer- (koppig, weerspan-
nig), bn. en bw.; -er, -st; -held, v. gmv.

Wedervaren, mij -voer, is -varen; wat is
u op reis zoo al - overkomen, wat hebt gij
beleefd? ook: Weervaren.

Wedervaren (ontmoeting, lotgeval, gebeur.
tenis), o. gmv.; de reiziger deelde zijn - mede;
zijn - vertellen, avontuur.

Wedervinden, weer- (terugvinden), ik
vond -, heb -gevonden.

Wederwaardigheid (onaangenaamheid,
tegenspoed, ramp, ongeluk), v. -heden.

Wederzien (terugzien), ik zag -, heb -gezien;
ook: Weerzien.

We derzijde (tegenovergestelde zijde), v.; een
breed water, ter -n met lindeboomen beplant.
(C.0. )
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Wederzijdse, weer-, bw.; zij verbonden zich
- tot hulp en steun, wederkeerig.

Wederzijdsch', weer-, bn.; onze -e belan.
gen, een -e vriend, -e vriendschap.

WedgOwood (een soort van Engelsch aarde-
werk), o. gmv.; aldus genoemd naar den
fabrikant (• 1795); lees: wedzj-woed.

Wedho'no (Java. districts-hoofd), m. 's;
zie Dhemang, meestal: Wedono.

Wedijver, m. gmv.; een matige - in een
klasse werkt voordeelig, ijver om elkaar voor-
uit te komen of te overtreffen.

Wedijveren (wedijver toonen), ik heb -wed-
ijwerd ; de gezanten gingen - in beleefdheid;
fig. Java wedijvert in natuurschoon met de
meest bevoorrechte landen. (Veth).

Wed/loop (loop om het snelst), m. -loopen;
een - van paarden, van schaatsenrijders; - op
het moedig ros. (Tmmerzeel).

Wed/loopen, alleen in de onbep. wijs,
of als zn.o.; -looper, m. -loopers.

Wedo'no, m. -'s; zie W e d h o n o.
1Wed ,fren (wedloop), m. -rennen; de -nen
bij Parijs, bij Derby, nl. van paarden.

Wed/strijd (daad van wedijver), m. -strijden;
een - in den zang, in het tooneelspel, in het
voordragen.

WeOduwaal, wle'dewaal (raafachtige vo-
gel), m. -s of -walen; meest :Wie1ewaal.

We'dnwe, we ,*duw, weeuw (vrouw, wier
man overleden is), v. weduwen; een onbestor-
ven -, vrouw, die door haar man verlaten
is ; weeuwtje, o. -s : het - uit het Hof van
Holland. (Potg.)

We'duwenfonds, we/duwfonds (beurs),
o. -fondsen ; een weduwen- en weezen fonds,
instelling tot uitkeering van een jaarwedde
aan weduwen en weezen, bij overlijden van
den man en vader.

Weduwjaar (eerste jaar na het overlijden
van een predikant, wanneer de weduwe nog zijn
jaarwedde geniet), o. gmv.
Weduwnaar (man, wiens vrouw is over-
leden), m. -s, -naren ; een onbestorven -,
man, die door zijn vrouw verlaten is; soms;
Weeu'wenaar.

Weduwschap (ongehuwde staat van een
weduwe), o. gmv.

WeOduwvrouw (weduwe), v. -vrouwen ; een
arme -.

Wee (ramp, onheil; ook: smart), o. -ën.
Wee (flauw), bn.; ik ben zoo - aan mijn hart;
dat -e gevoel van misselijkheid; -held (flauw-
hartigheid), v. gmv.

Wee, tw. uiting van smart; - mij, wat had
ik begonnen? (Koetsv.); - onzer, zoo dat waar
is 1 (C.0.)

Weed0asch (soort van potasch), v. gmv.
Wee'de (zekere kruisbloemige verfplant), v.
gmv.; uit het sap der -bladen bereidt men
een blauwe verfstof.

Weedom (smart, lijden, droefheid), m. gmv.
WeefOgetouw (weefstoel), o. -getouwen.
WeeVlijnen (scheepst. de dwarse, horizontale
touwen, die sportsgewijze geplaatst, als lad-
dersporten naar den top van den mast leiden,
touwladder), v. mv. ; de masten, fijn en spits,
met de - als vage webben.

Weef'sehool (inrichting tot onderwijs in de
weefkunst, bv. te Tilburg), v. -scholen.

Weef/sel (wat geweven is), o. -s, -en; fig.
het - der huid, het - der dichte bladeren;
fig. een - van bedrog en leugen.

Wee,Vstoel (toestel, waarop de wever zijn
weefsel vervaardigt), m. -stoelen.

Weeg (gevlochten wand, met leem besmeerd),
v. -en. vero.

Weeg blad (plant, de weegbree), o. gmv.
Weegbree (wildgroeiende plant, des zomers
breed uitgroeiend langs oevers en kanaal-
kanten; weegblad), v. gmv.

Weegbrug (bascule), v. -bruggen.
Weeg glas (vochtweger), o. -glazen.
Weeghaak (unster), m. -haken.
Weeg kunde (leer van 't evenwicht), v. gmv.
Weegschaal (balans, toestel om de zwaarte
van handelsartikelen, enz. te bepalen), v. -
-schalen; de zon staat in de -, het zevende
teeken van den Dierenriem (23 Sept.), zie
Zodiak.

Week (het weeken), v. gmv.; in de - leggen;
in de - netten, d. i, week laten worden.

Week (tijdperk van zeven dagen), v. weken;
-blad (krant, die eens per week verschijnt),
o. -en; -geld, o. -en: -loon, o. -en; -
-markt, v. -en; zie a 1 d a a r.

Week (verwant met wijken, week gedeelte),
o. gmv.

Week (zacht), bn.; een - hart, een - gestel,
zeer gevoelig, teer; -er, -st; -held, v. gmv.

Weekdier (dier met een weeke, slijmerige
huid, naakt of met een kalkachtige beschutting),
o. -dieren; een slak is een -; de mossel, de
oester is een -.

Wee'kelijk (zwakkelijk), bn. en bw.; een -
gemoed, aantrekkelijk, zacht, teeder; -er, -st;
-held, v. gmv.

Wee'keling (iemand, die vertroeteld is), m.
en v. -en ; voor het v. ook -e.

Wee'ken (den. van week, zacht), ik heb
geweekt ; stokvisch moet men -, week, zacht
maken in water.

Week.'geld (weekloon), o. -gelden.
Weekhartig, bn. en bw.; een - kind, over-
gevoelig; zich - uitdrukken; -er, -st; -held,
v. gmv.; zie Sentimentoel.

Wee'klaeht (jammerklacht), v. -klachten.
Weeklagen (treuren, jammeren), ik wee-
klaagde, ik heb -weeklaagd; de vrouwen
zaten te - bij het lijk; - over een ramp.

WeelkOloon (loon per week), o. -bonen.
Week'maken, ik heb -gemaakt; fig. roeren,
treffen,  verteederen ; iemands hart -.

WeelkOmarikt (markt, die eens per week ge-
houden wordt), v. -en.

Weeksoldeer (tinsoldeer, een mengsel van
tin en lood, ook lood met tin en bismuth), o.
gmv.; het - wordt in 't algemeen bij licht
smeltbare metalen aangewend, terwijl het
h a r d s o 1 d e e r. zeer verschillend samen-
gesteld, dient voor de verbinding van
moeilijk smeltbare metaalstukken.

Weelfde (overvloed, overdaad, luxe), v. -n.
zij leven in -; het zijn kinderen van - ; in
dat gezin is geen -, overdaad ; wij zullen alle
-n vereenigen. (C.O.); spreekw. 't Zijn sterke
beenen, die - kunnen dragen, d. i. - leidt tot
val of zonde.

Weeldeartikel (eig. voorwerp van luxe of
weelde), o. -en ; fig. rechtszekerheid is voor
ambtenaren nog geen -.

Weel'depaard (het tegengestelde van werk-
paard), o. -paarden: zie : E q u i p a g e.

Weel'derlg (weelde toonende), bn. en bw.;
een - leven, in overdaad, rijk; een -eplanten-
groei ; -er, -st ; rijk ; -held, v. gmv.
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Weel'dig (weelderig), bn. en bw.; -er, -st.
Weehnoed, m. gmv. ; en - overstelpte haar.
(De Genestet), d. i. hartzeer, verdriet, mis-
troostigheid, zieleleed.

Weemoe ,'dig, bn. en bw.; een -e brief, -e
taal, een -e herinnering, treurig, roerend,
week; -er, -st; -held (weemoed), v. grev.

Weefhen (schreien), ik heb geweend; wat
zit ge droef te -! de kinderen begonnen luid
te -; heete tranen -, bitter schreien van
spijt, berouw, hartzeer.

Weepsch (laf, zouteloos, flauw), bn.; -er, -st;
-held, v. gmv.

Weer (een ram), m. -en; ook : W e d e r.
Weer (wering), v. gmv. ; zich te - stellen ;
-bieden, weerstand; zegsw. vroeg in de - zijn,
aan den arbeid zijn, zich weren met vlijt.

Weer (weder, gesteldheid der lucht), o. gmv.;
zegsw. mooi - spelen van een anders geld,
rijk of ruim doen, zijn hart ophalen, uitgaan
en pret maken op kosten van een ander.

Weer (eelt, verharding der huid), o. gmv. gew.
Weer (weder, opnieuw), bw.
Weer"aal (donderaal), m. -alen; de - komt
tegen een onweer aan de oppervlakte en toont
zich onrustig; ook Ba rom etervisch.

Weerbaar, bn.; een - volk, -bare mannen,
strijdbaar; -der, -st; -held, v. gmv.

Weerbarstig (tegenstrevend, stijfhoofdig,
koppig, hardnekkig), bn. en bw.; een - karak-
ter, een - volk, geen buigen of toegeven
kennende; -er, -st; -held, v. gmv.

Weerdruk (boekdr. de druk op den tegen-
kant van een bedrukt blad of vel), m. gmv.

Weerga, -gade, v. gmv.; zie W e d e r g a.
Weerga, v.; om de - niet, in geen geval;
Jan geeft geen - om de leer. (De Genestet),
geen zier.
Weerga (persoon), m. -'s; den lastigen,
dikken - (een oom van een der gasten). (C.O.)

Weerga (drommel), v. gmv.; loop naar de
-! d. i. naar den drommel, naar de pomp
wat -!

Weer'gaasch, bn. en bw. ; die weergasche
jongen, drommelsch ; een - aardig liedje.
(C.0.)

Weergalm (echo), m. -galmen.
Weergalmen (weerklinken), het heeft
weergalmd; het schot -de in de bergen; lig.
galmen, tuiten : mijn ooren - van 't geraas.

Weergaloos (voorbeeldeloos), bn.; een -looze
moed, dapperheid, waarvan de gelijke niet
bestaat; een -looze schimmel. (Potg.), onover-
troffen.

Weergeld (gesch. boete, die men voor man-
slag moest betalen, zoengeld), o. gmv. vero.

Weer/glans (terugstraling, weerschijn), m.
gmv.; fig. luister, roem.

Weerglas (barometer met thermometer), o.
-glazen.
Weerhaak (tegenhaakje), m. -haken; de
bij heeft een angel met een - ; een harpoen
met een -.

Weerhaan (windwijzer), m. -hanen; lig. hij
is een -, draait in de staatkunde met alle
winden; de - van de kans. (Vondel).

Weerhanerij', v. gmv. ; politieke -, het
gedurig van partij veranderen.

Weer hulsje (hygrometer in den vorm van
een huisje), o. -s.

Weerkaatsen (terugkaatsen), het -kaatste,
heeft -kaatst; de lichtstralen - op die ruiten,
in dat water, terugstralen ; -Ing, v. -en.

Weer"kant, wederkant, m.; de - van
deze stof is grijs, tegenkant.

Weerkauwen (herkauwen), ik heb -kauwd.
Weerklank (weder-toon, weergalm), m. -
-klanken; fig. zijn woorden vonden -, wekten
dezelfde gevoelens in het hart der toehoor-
ders op; die taal vond -, instemming.

Weerklinken (weergalmen), het -klonk,
heeft -klonken.

Weerkunde (wetenschap der weersverande-
ringen), v. gmv.; zie Meteorologie.

Weerkundig (wat tot de weerkunde be-
hoort ; kennis hebbende van het weer), bn.

Weerkundige (wetenschappelijke beoefe-
naar der weerkunde, meteoroloog), m. en v.
-n; spreekt.: Weerprofeet.

Weerleggen (het bewijs van het tegendeel
geven), ik -legde, of -lei, ik heb -legd; een
bedenking -. (iotg.), ontzenuwen.

Weer'lieht (bliksemlicht), o. gmv.
Weer'lieht, v. gmv.; loop naar de -1 naar
den drommel: een verwensching; hij liep
als de -, zeer snel.

Weer'llehteii (bliksemen), het weerlichtte,
het heeft -weerlicht; het is aan 't-.

Weerlichts, bw.; - mooi, zeer, zeldzaam.
Weer'lichtsch, bn. ; die -lichtsche jongen,
drommelsch, dekselsch, weergaasch.

Weer loos (zonder weer of wering), bn.; de
duif is een -looze prooi van den havik; -bozer,
-t; -held (het weerloos zijn) v. gmv.

Weerom^rels(terugreis, thuisreis),v. -reizen.
Weeromstuit (terugstuiting), m. gmv.
Weer/pijn (pijn, die door een andere pijn
veroorzaakt wordt), v. -en.

Weer'plieht(dienstplicht, plicht om het vader-
land te verdedigen), m. gmv.; -ig, bn.; -1g-
held, V. gmv.

Weerfprofeet (weervoorspeller), m. -profeten.
Weerschijn (lichtende glans, weerglans), m.
Weersehijhien (blinken, flikkeren, terug-
stralen), het heeft -schenen; -sel, o. -s.

Weersgesteldheid (toestand van het weer
of der lucht), v. -gesteldheden.

Weers0kanten, m. mv.; aan -, aan beide
zijden; van - is dat jonge paar rijk.

Weerslag (terugslag), m. -slagen.
Weerspannig, bn. en bw.; -er, -st- -
-held, v. gmv.; zie Wederspannig.

Weerspiegelen (terug-spiegelen), het heeft
-spiegeld; -Ing, v. -en : de -ing van het
water.

Weerspre0ken, w. w. ; zie Wede r-
spreken.

WeerstaaiV, w.w.; zie W e d e r s t a a n
Weerstand, m. gmv.; zie W e d e r s t a n d.
Weerstandskas (fonds van werklieden door
gezamenlijken giftengevormd, tot weerstand bij
werkstaking), v. -kassen.

Weerstandsvermogen (kracht van weder-
stand, taaiheid in of bi den arbeid, volhar-
dde kracht), o. gmv.; bloedarme, bleekzuch-
tige kinderen hebben weinig -.

Weerstrelven, w.w.; zie W e d e r s t r e v e n.
Weer'etult (terugstuit), m. gmv.; hij lachte
mede van den -, d. i. omdat allen lachten.

Wee~zijden, v. mv.; aan -, van -, aan of
van beide zijden; zie W e e r s k a n t e n.

Weerlwil (tegenzin), m.; in - van, ondanks.
Weer ,*wolf (Germ. myth. manwolf: mensch
in wolvengedaante, die 's nachts op roof uit-
gaat), m. -wolven; de - was een wezen der
phantasie, van het volksbijgeloof.
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Weer/zien, w.w.; zie W e d e r z i e n.
Weer'zijdsch, bn.; zie W e d e r z ij d s e h.
Weer'zin (afkeer), m. gmv.; hij deed het met
-, tegenzin.

Wees (kind, dat één van beide o f beide ouders
verloren heeft), m. en v. weezen ; vr. ook:
Weeze.

Wees-gegroet' (R.-K. Maria-gebedje metdeze
woorden beginnende), o. -en ; hij bad rij,'

-s.
Wees huis (gesticht, inrichting tot opneming
van arme ouderlooze kinderen), o. -huizen.

Wees'j e (priëeltje), o. -s ; Cornelia, in hare
groote liefde tot -s of priëeltjes. (Koetsv.)

Wees'jongen (jongen uit een weeshuis),
m. -S.

Wees'kamer (instelling tot beheer van de
bezittingen van weezen of van onbeheerde na-
latenschappen), v. -kamers; zie M o m b o o r.

Wees'lklud (kind uit een weeshuis), o. -eren;
-meisje, o. -s; -moeder (weeshuismoeder),
v. -s; -vader (weeshuisvader), m. -s.

Weet (het weten), v. gmv.; de knecht kwam
uit, om de buurt de - te doen van het over-
lijden van den advocaat Graevestein. (Potg.)

Weet'al (wijsneus), m. en v. -allen.
Weetgierig (leerzaam, gaarne leerende), bn.
en bw.; -er, -st; -held, v. gmv.

Weet'graag (leergraag), bn.; -grager, -
-graagst; als zn. m. en v.; een kleine -.

Weetje, o. gmv.; zegsw. zijn - wel weten,
zijn zaakjes wel kennen, handig of knap zijn.

Weetlust, m. gmv.; iemands - bevredigen,
leerlust, dorst naar kennis.

Weetniet (domoor), m. en v. -nieten.
Weeuw (weduwe), v. weduwen.
Weeuw'tje, o.; het - uit het Hofvanvan Holland.
(Potg.); zie Weduwe.

Weeuw'tje (soort van duikeend), o. -s.
Wee'zenfonds (fonds tot ondersteuning van
behoeftige weezen), o. -fondsen; een weduwen-
en - voor onderwijzers.

Weg (baan, straat, pad), m. -en ; op - zin,
onder - zijn ; uit den - ruimen ; fig. hij is van den
-, in de war; ga een eind weegs mede; zegsw.
den - van alle vleesch gaan, sterven ; den
breeden weg opgaan, den weg der zonde,
Matth. 7 : 18; naar den bekenden - vragen,
zich onkundig houden en vragen, wat men
wel weet; spreekw. Die aan den - timmert,
heeft veel berichts, als men iets in 't openbaar
doet, staat men bloot aan de critiek, de be-
dilzucht van velen.

Weg, m.; de groote - op Java, loopt van Anjer
tot Banjoewangie aan straat Soenda (tegen.
over Bali) en. is 300 uur gaans lang. (Werk
van Daendels -, landvoogd, 1808-1811); zie
P0stWeg.

Weg, wegge (fijn tarwe- of krentenbrood),
v. weggen; -getje, o. -s. .

Weg, wegge (kluit boter), v. weggen ; een
mooie - boter van 10 K.G.

Weg (zoek, verloren), bw.; mijn boek is -;
zegsw. het - hebben, het erg beet hebben,
b.v. verkouden zijn; den smaak van iets -
hebben, er op verlekkerd zijn.

Weg (heen, af), bw.; met w.w. vormt het
scheidbare samenstellingen, als: -bannen,
-bergen, -bijten, -blazen, -blijven, enz.

Weg'cjferen (-redeneeren), ik heb -gecij-
ferd ; alle bezwaren -, doen verdwijnen (al
pratende); -ei jfering, v. -en.

Wegduiken (wegkruipen), ik dook -, bon

-gedoken; het hoen wilde in het hooge gras-.
(C.O.), zich duikend verbergen.

-we'ge (achtervoegsel), b.v. van rijkswege;
van z(jnentwege, d. i. van den kant, van de
zijde van of door hem.

Wegedoorn, we'gedoreii(gewas),v.gmv.;
de - groeit bij ons in de duinen.

Wegel (wegje, voetpaadje), m. -s. Vl.
Wegen (het gewicht bepalen), ik woog, heb
-wogen; de koopwaren -; lig. hij weegt niet
zwaar, zijn verstand gaat niet ver; wat het
zwaarst is, moet het zwaarst -, wat liet meest
belangrijke is, moet vóórgaan; Bijbel: ge-
wogen maar te licht bevonden, het oordeel, na
ernstig onderzoek, omtrent iem. kunde,
geschiktheid, deugd enz. moet ongunstig
luiden Daniel 5 : 27; -er (iem., die weegt),
m. -s.

Wegens (ter oorzake van), vz.; ik kan niet
komen - het hooge water, uit hoofde van; hij
is veroordeeld - diefstal.

We'geren (scheepst. wegers aanbrengen, een
schip van binnen beplanken), ik heb gewegerd;
-ing, v.. gmv.; ook : Weegeren.

Weg'gaan (vertrekken, heengaan, zich; ver-
wijderen), ik ging -, ben -gegaan.

Wegge (ook: weg), v. weggen; een -, een
tarwebrood; een - boter, een kluit of stuk.

Weg'latingsteeken (spraakk. apostrophe,
afkappingsteeken), o. - teekens; de komma in:
Tollens' gedichten is een -; verder: d', 't, enz.

Weg'maat (lengtemaat als eenheid bij het
meten van wegen), v. -maten; in ons land is
de K.M. de -; zie b.v. P a a 1 en Werst.

Weg'gcheren, z i c h (maken, dat men weg-
komt), ik heb mij -gescheerd; scheer je weg,
luiaardl pak je weg.

Weg'sleepen (voortsleepen, wegrukken), ik
heb -gesleept; de stroom heeft stallen en vee
-gesleept; lig. een -sleepend gezang, een -e
voordracht, een -e stijl, verrukkelijk.

Wegzenden, ik zond . -, heb -gezonden;
een knecht -, ontslaan, heenzenden; -ing,
v. gmv.

Wegzetten, ik heb -gezet, wij zullen die
taartjes -, ter zijde zetten, bewaren; zij hebben
hem leelijk -gezet, openlijk gehekeld, gehoond.

Weg'zijde (wegkant), v. -zijden.
Wegzinken, zij zonk -, is -gezonken; de
zon zinkt weg aan de westerkim, verdwijnt,
zinkende.

Wel (grasveld, weide), v. -en, weiden.
Wel (hui), v. gmv.; - van melk, de zoete
waterdeelen, die na kaasbereiding over-
blijven; een houten nap was goed genoeg voor
de gewone -. (Yotg.); ook : waterdeelen v.h.
bloed; -aehtig (waterachtig), bn., -er, -st;
-kaas, v. -kazen; -vaatje, o. -s.

Weide, wel (grasland), v. weiden; een knaap
de - in sturen, hem voor zijn gezondheid vrij
laten loopen, zonder studie; -bloem (bloem-
pje der weide), v. -en; -geld (geld v. het laten
grazen), o. -en; -gras, o. -grassen; -
-groen, o. gmv.; -huur (pacht), v. gmv.;
-klaver, v. gmv.; -pad (voetpad door de
weide), o. -paden ; -veld (groote weide), o.
-velden.

Weide (ingewand) o. gmv.; ook : G e w ei d e.
Weiden (grazen, het vee hoeden), ik heb ge-
weid; de herten laten -; fig. laten rondgaan:
zijn oogen laten - over een vlakte, den blik
laten -; de vlam gaat -. (Vondel); -er (vet-
weider), m. -s; -er1j', v. -en.
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Weid man, weiman (jager), m. -lui,
-lieden.

Weid/mes, weimes (jagersmes), o. -
-messen.

Weldsch (eig. zooals het bij dejachtbetaamt:
kloek, statig, later : volpracht en praal, luister-
rijk), bn. en bw.; een -e praal, een -e tooi,
rijk, kostbaar; in, -en dos, in prachtige
kleeding; een - lofrede (Potg.), een -e titel,
klinkend; -er, meest -; -held, v. gmv.

Weid'spel, weispel (jachtvermaak), o.
-spelen ; en er menig - hielden in voorouder-
lijke praal. (V. Lenn.)

Weifelaar (besluiteloos mensch), m. -s, -aren.
Wei'fclen (verwant met wuiven: aarzelen,
niet kunnen besluiten), ik heb -weifeld; -
-achtig, bn., -er, -st; -1ng. v. -en.

Weifelmoedig (wankelmoedig), bn.; een -
karakter, weifelend, dralend, aarzelend; -er,
-st; -head, v. gmv.

Wei/geren, ik heb -weigerd ; een verzoek-,
afslaan, niet inwilligen; het geweer weigerde,
ging niet af; die pianotoets weigert, slaat
niet aan ; de vrouw weigerde alle voedsel,
wees af; -aehtig, bn.: hij was eerst -achtig,
tot weigeren geneigd; een -achtig antwoord,
een weigering beduidend, -er, -st; -ig, bn.;
-ing (de daad van weigeren), v. -en.

Weigroen (-gras; de groene kleur), o. gmv.
Wei'lzaas, v. -kazen; dit is -,slecht gezui-
verde en schrale kaas, kaas van hui of wei.

Weiland (grasland), o. -landen.
Weiland, Pieter, 1754-1842, taalkundige
van naam te A'dam : Nederduitsch Taalkun-
dig Woordenboek: (1 9^i —1811).

Weiman, m:-lieden, -lui; zie W e i d m a n.
Weimes, 0. -messen; zie Weidmes.
Weinig (eig. beklagenswaardig, zwak, ge-
ring : in kleine hoeveelheid ; minder, minst),
telw. en • bw.; zij heeft - aanleg, en nog
minder vlijt; bij de minste overtreding volgt
in dienst straf; ik ben het minst tevreden.

Weinigje, o. gmv.; heb een - geduld, een
beetje.

Welt (tarwe, zoo genoemd naar het witte meel),
v. gmv.; Turksche -, d. i. maïs.

Wei'taseh (jagerstasch), v. -tasschen.
Wei'tebrood (tarwebrood), o. -brooden.
Wei'tekoek (koek van weit, tarwekoek), m.
-koeken.

Wei'temeel (tarwemeel), o. gmv.
Weivlies (ontl. dun doorschijnend bindweef
sel over de inwendige organen), o. -vliezen.

Wekelijks (iedere week), bw.; deze courant
verschijnt -, d. i. eens per week.

We'kelijksch, bn.; een - loon, per week.
Wekken (verwant met waken: wakker
maken), ik heb gewekt; iemand bijtijds -;
fig. opwekken, veroorzaken : kwade vermoe-
dens -, onrust -.

Wek/ker (afleid. van wekken: porder), m.
-s ; deze man verdient zijn brood als -; -klok,
v. -ken.

Wekker (eig. wekkerklok: uurwerk met
klingel), m. -s; een - opwinden, een - laten
afloopen.

Wekstem (stem, die tot iets opwekt of aan-
spoort), v. -stemmen.

Wel (afleid van wellen: opborreling, bron), v.
wellen; in de mijn stootte men op een -, uit.
springend water; -grond (bodem met wellen),
m. -gronden; -zand (opborrelend drijfzand),
0. gmv.

Wel (goed, zooals het behoort), bn. en bw.: ik
ben niet -; dit pak staat u wel, goed; kan hij
dit - lezen,? zegsw. doe - en zie riet om, doe
het goede zonder op de gevolgen van uw
daden te letten, zonder lof of dank daarvoor
af te wachten; als zn. o.: het - en wee des
levens; ook tw.: -, hoe vindt ge het?

Welaai' (lustig op, komaan), tw.; uitroep
van opwekking.

Wel/bedacht (goed overlegd), bn.; een -plan.
Welbegrepen, bn.; het - belang der vorsten,
dat is in het - belang der burgers, wezenlijk.

Welbehagen, o. gmv.; in dat kind heb ik
mijn -, lust, genoegen.

WeFbelklant, bn.; een -e winkel, met drukke
nering, met veel klanten of klandizie.

Welberaamd, bn.; een - plan, goed door-
dacht, overlegd.

Welberaden (ernstig, zeer bedachtzaam),
bn.; een - man; zie Beraden.

Welbereid (ruim voorzien), bn.; een -e disch;
zegsw. het is hier tafeltje -, met keur v. spijs.

Welbespraakt (woordenrijk), bn.; een -
volksmenner, rad van tong ; -held, v. gmv.
Welboot (soort v. Holl. schuit), v. -booten.
Weldaad (goede, edele daad), v. -daden.
Weldadig (eig. een weldaad doende), bn.
en bw.; een - heer, mild; -e armoe loonde hij.
(Staring); dat doet de oogen - aan, prettig;
die woorden deden het hart - aan; -held, v.:
Maatschappi,^ van -heid.

Weldoen (goeddoen), onr. ik deed -, heb
-gedaan; -doener, m. -s; -eter, v. -s.

Welfdoordaeht (goed overdacht), bn.; een
- plan, een - besluit.
Weldra (spoedig, binnenkort, eerlang), bw.
Weledel (titel van elken fatsoenlijken heer),
bn.; -held, v. gmv.

Weledelachtbaar, bn. ; zie E d el acht-
baar.

Weledelgeboren (titel van iemand van
eenig aanzien), bn.

Weledelgestreng' - (titel van een hoofd-
ambtenaar, officier, enz.), bn.

Weledelzeer/geleerd (titel van een doc-
tor), bn.

Weleer' (ontstaan uit: wilen + ere: voor-
heen, eertijds), bw.; -, hoe vlood die winter
om! (De Genestet).

Weleerwaard' (titel van een R.-K. geestelijke,
b.v. van een kapelaan, ook v. e. predikant, v.
e. rabbijn), bn.

Weleerwaarde (geestelijke, predikant), m.
-n; om U - te bedanken.

Welf'sel (afleid. van welven), o. -en, -s; de
tooverkol is zichtbaar bij het licht, dat door het
- valt. (Staring).

Wellgaan, het ging -, is -gegaan; moge het
u -! voorspoedig gaan; de zaken gaan wil,
loopen voorspoedig.

Wellgeboren (titel van een adellijk heer), bn.
Wel gebouwd (goed van gestalte), bn.
Wel gedaan (goed gedaan gezond), bn.; een -
landman, v. e. gezond voorkomen; -held, v.

Wellgelcgen, bn.; een - winkelhuis, een -
buiten, d. i. gunstig gelegen; -er, -st.

Wel.'gemaakt (goed gevormd), bn.; -er, -st.
Welgemeend (oprecht gemeend), bn.; een
welgemeende huwelijksaanvraag.

w'el'gemoed (tevreden, opgewekt), bn.; -held
(opgeruimdheid), v. gmv.

Wel geschapen, bn.; een - kind, geboren
zonder lichaamsgebreken.
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Welgesteld (bemiddeld), bn.; een - koopman,
gegoed, rijk; -er, -st; -held, v. gmv.

Wel/getroffen (welgelijkend), bn. ; een -
portret.
Welgevallen (welbehagen), o.; de Holland-
sche jongen beschikt over vriezen en dooien
naar -. (C. 0.)

Welgevallig, bn.; moge u dit geschenk -
zin! aangenaam; -held, v. gmv.

Welgezind, bn.; een - burger, goedgezind,
. rustig; -er, -st; -held, v. gmv.
Welhaast (weldra, spoedig, aanstonds), bw.
Welheb'bend (gegoed, welgesteld), bn.; het
zijn -e lieden, bemiddeld.
We/lig (verwant met weelde : krachtig
groeiend), bn. en bw.; een -eplantengroei, tierig,
weelderig; - tieren; -er, -st; -held, v. gmv.

Welk, welke (verwant niet wie), vrag.
vnw.: - boek wilt gij? -en hond koopt gij? ik
weet niet, - lot mij wacht; ook betr. vnw.:
de man, -e daar gaat.

Welken (verflensen), zij is gewelkt; die
bloemen staan te -, meer: V e r w e 1 k e n.

Welkom, bn.; gij zijt ons -, uw komst is
ons aangenaam; een -e gast, een -e bode.

Wel'lkomst (verwelkoming), v. gmv.; drin-
ken op iemands -; -komstgroet, m. -en;
-komstlied, o. -liederen.

Welkomthuis' (geschenk bij thuiskomst van
een reis), o. gmv.; -thuisje, o. -s. W. i. g.

Wel/len (smidswerk), ik heb geweld; twee
stukken Zweedsch ijzer -, uithamerend aan
elkaar smeden.

Wellen (opborrelen), het is geweld; de wijn
welt uit de spon; wat op 's herten grond leit,
(lat welt mij naer de keel. (Vondel).

Welletjes (goed, passend, behoorlijk), bn.;
't is zoo -. spreekt.

Wellevend, bn. en bw.; een - man, be-
schaafd, beleefd, welgemanierd; -er, -st;
-held, v. gmv.

Wellicht' (waarschijnlijk, misschien), bw.
Welluidend (aangenaam van toon), bn. en
bw.; een -e stem, een -e toon; het - gezang
van den nachtegaal; -er, -st ; -held, v. gmv.;
-heidshalve, bw., n.l. ter wille er van.

Wellust (zinnelijk genoegen, zingenot), m.
-lusten; fig. zielsgenot : den schilder (Rembr.)
klopt het hart van - bij zulk een schat. (Imm.);
-lustig, bn.; -lustigheid, v. -heden.

Wellusteling (wereldling; iem. die zich aan
zingenot overgeeft), m. en v. wellustelingen;
voor het v. ook -e.

Welmee'nend (oprecht), bn.; een - vriend,
een -e raad; -er, -st; -held, v. gmv.

Wel/nemen (welbehagen), o. gmv.; met uw -,
onder uw -, d. i. als u het veroorlooft.

Welnu' (nu dan), tw.; -, wat doe je?
Wel opgevoed, bn.; een - jongmensch, een
goede opvoeding genoten hebbende; -er, -st.

Welp (gong van een hond, beer of leeuw), o.
-en; ook: Wulp.

Welput (gegraven put voor bronwater), m.
-putten.

Welrle'lzend (geurig), bn.; een -e bloem,
die nl. lekkeren geur verspreidt; -er, -st; -
-held, v. gmv.

Welsma'kend, bn.; een -e vrucht, een -ge-
recht, aangenaam van smaak.

Welspre kend (aangenaam, boeiend spre-
kend), bn. en bw.; een - redenaar, bezielend,
meesleepend; een - zwijgen; -er, -st; -held,
v. gmv.: met aangrijpende -held.

Wel'staan, het stond -, heeft -gestaan;
zulk een kleed zal u -, passen, goedstaan.

Welfstaanshalve (ter wille van ons fatsoen),
bw.; wij hebben - gezwegen, om de wellevend-
heid; wij kochten - ook iets, om niet achter
te staan.

WelOstand (toestand, gezondheid, welvaren),
m. gmv.; zij vernamen naar onzen -.

Weltevreden (goed tevreden), bn..
Welvaart (geluk, voorspoed), v. gmv.; de
- van het land.

Welvaren (voorspoed), o. gmv.; zij dronken
op 's lands -, welzijn.

Welvaren (gezond zijn), ik voer -, heb -
-gevaren; lig. voorspoedig zijn, vooruitkomen.

Welvarend (gezond, voorspoedig), bn.; -er,
-st; -held, v. gmv.

Welven (boogvormig maken), ik heb gewelfd;
een koepeldak doen -; zich - : het uitspansel
welft zich over de aarde; -ing, v. -en.

Wel/versneden (fijn, scherp), bn.; een -pen,
n.l. een goede stijl.

Welvoeglijk (welgemanierd, net, kiesch),bn.
en bw.; -er, -st; -held (gepastheid, betamelijk-
heid), v. gmv.

Welfvoorzien (goed of overvloedig voorzien),
bn.; een -e disch, een -e beurs, ruim voorzien.

Welwater (uit den grond opwellend water),
o. gm v.; frisch -, bronwater; -put, m. -ten.

Welwillend (goed gezind), bn.; een - beoor-
deelaar, goedgunstig; -er, -st; -held, v.
-heden.

Welzalig (zeer gelukkig), bn.; - de man, die
tevreden is, gelukzalig.

Welzijn, o. gmv.; een glas op u beider - !
welvaart, geluk, voorspoed, goede gezond.
heid.

Wem (ankertand), m. wemmen.
Wemelen (zich rusteloos bewegen), het heeft
-wemeld; het wemelde er van menschen, d. i.
krielen, door elkaar bewegen; zijn opstel
wemelt van fouten, krioelt, er zijn er zeer
vele, in menigte.

Wen (kropgezwel, uitwas), v. wennen.
Wen (dichtk. wanneer), vgw. w. i. g.
Wen/den (freq. van winden: keeren, richten),
ik heb gewend ; iets keeren en -, draaien,
van alle kanten bezien; ik weet mi niet te
keeren of te -, d. i. te bewegen, lig. ben ten
einde raad; zich tot iemand -, zich tot iem.
vervoegen, hem schrijven; zegsw. het over
een anderen boeg -; zie B o e g.

Wending (keer, draai), v. -en; de ziekte
nam een -; een geestige -, b.v. in een gedicht.

Wenk (teeken), m. -en; hij gaf mij een dui-
delijken - ; ik kreeg een brief vol -en en
aanduidingen, waarschuwing, voorlichting;
hij had een - gekregen, hoe te handelen, een
stille mededeeling, een heimelijke voor-
lichting; ik zag hem met een -, schijn.
Wenkbrauw (beschuttende haarboog boven
het oog), v. -brauwen.
Wenken (een wenk geven), ik heb -wenkt;
met de oogen -, met de handen of het hoofd-.
Wennen (gewoon maken), ik heb en ben
-wend ; gij moet u hier zien te - ; ik zal hier
nooit -, het gewoon worden; de kinderen
waren gewend aan orde; zie G e w e n n e n
en Aanwennen.

Wensch (verlangen; datgene, wat men begeert),
m. -en ; vrome -en, die nl. weinig kans op
vervulling hebben.

WenFaehelijk (te wenschen, gewenscht), bn.
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en bw.; al, wat - is, (Nieuwjaar) ; -er, -st;
-held, v. gmv.

Wen'schen (toewenschen, verlangen, begee-
ren), ik heb -wenscht; iemand een zalig
nieuwjaar -; ik wensch naar uw komst, ver-
lang; de behandeling der zieken liet te - over,
d. i. was niet voldoende.

Wentelen (draaien, keeren), ik heb -wen-
teld; Pen rad wentelt om de as, een globe om
de spil; een steen -, omrollen; zich - : zij
wentelden zich in het gras, rolden; -Ing,
v. -en.

Wentelteefje (fijn pannekoekje), o. -s.
Wenteltrap (draaitrap), v. -trappen.
We^peldoorn, -doren (wilde roos), m. -s.
Wer-fda (Duitsch: wie daar?), tw.; roep van
den schildwacht tot een naderend persoon.

Wereld (het heelal), v. -en; hij leeft in de
groote -, hoogere kringen; de booze -, de
lastertongen; hij verstaat zijn -, heeft be-
schaafde manieren; hij is der - afgestorven,
als kloosterling of kluizenaar levend; de
geleerde -, de mannen van studie; de nieuwe
-, Amerika; het jaar der -, na de schep-
ping; soms uitgesproken als: wêreld.

Wereldas (denkbeeldige spil, waarom de
wereld wentelt), v. gmv.

We'reldbedwinger, -beheerscher, m.
-s; Alexander de Groote was een -.

We/reldberoemd (de heele wereld door be-
roemd), bw. ; de tempels van het rijk van
Mataram zijn -.

Wereldbeschouwing (ideeën over het
ontstaan en het wezen der dingen), v. -en;
de - der Grieken, Egyptenaren, enz.

Wereldbeschrijver (geleerde, die als cos-
mograaf optreedt), m. -beschr(jvers.

Wereld beschrijving(cosmogra hie),v.-en.
Wereldbol (aardbol, ook : aardglobe), m.
-bollen.

Wereldbrand, m.; zie Ragnarók en
Godenschemering.

Wereldburger (persoon, die heel de wereld
zijn vaderland noemt), m. -burgers; -burger.
schap, o. gmv.; zie: C o s m o p o 1 i e t.

Werelddeel (een der vijf groote vastlanden
of aarddeelen), o. -deelen ; het - Azië i-? de
wieg van 't menschelijk geslacht; Australié
is het kleinste -.

Wereldgebeurtenis (feit, dat invloed uit-
oefent op den gang der wereldgeschiedenis),
v. -gebeurtenissen; de ontdekking van Ame-
rika (1492) was een -.

We'reldgerieht (het oordeel, dat de mensch-
heid velt over personen en daden), o. gmv.;
de geschiedenis is het -.

We'rcldgerlcht (het jongste gericht nl. op
den dag van het algemeene Oordeel), o. gmv.

Wereldges chledenis (historie van al de
volken, stammen en rassen), v. -sen.

We'reldheeren (R.-K. geestelijken, die niet
tot eenige kloosterorde behooren), m. mv.; zie
Seculieren.

We'reldheersehappij (gebied of macht
over alle volken), v. gmv.; Napoleon, Karel V
streefde naar de -.

Wereldkaart (kaart van alle landen, zeeën
enz. der aarde; ook de beide halfronden), v. -en.

Wereld kennis (menschenkennis), v. gmv.
Wereldkloot (wereldbol, auurdbol), m. gmv.;
Van Noord .... stuurt zijn ranke vloot door
Magellanes straat en om den, -. (Tollens). vero.

Wereldlknn'dig (algemeen bekend of open-
$oZNEN, Verki. Handwdb. d. Nederl. taal.

baar), bn.; iets - maken, dat is - geworden.
Wereldlijk (behoorende tot de wereld, tot
of op de wereld betrekking hebbende), bn.;
het - gezag des pausen, de -e macht, de -e
overheid; geestelijke goederen - maken.

WeOreldling (najager van de genoegens dezer
wereld), m. en v. -en; voor 't vr. ook -e.

We/reldmarkt. (markt, waar alle beschaafde
volken met elkaar concurreeren), v.; Nederland
maakt met zijn zuivelproducten geen slecht
figuur op de -.

Wereldrond (de aardbol,deheeleschepping),
o.; ook een ster of hemelbol.

We'reldraim (de oneindige ruimte), o. gmv.
We'reids (volgens of voor de wereld), bw.;
die gravin leeft zeer -; ook : Wereldsch.

We'reldsch (de wereld betreffende, tot de
wereld behoorende), bn.; de -e zaken, het zijn
-e aangelegenheden; -e liederen, de -e rechter;
-e geestelijken, die niet tot eenige klooster-
orde behooren; een -e vrouw, levend voor
de genoegens der wereld.

We-Ircldschgezind (de genoegens der wereld
najagende), bn.; -er, -st; -held, v. gmv.

We'reldgtad (reusachtige groote stad, bezocht
door menschen uit alle oorden der wereld),
v. -steden; Parijs, Londen en Weenen zijn
-steden.

Wereldstelsel (het samenstel der wereld.
bollen, zonnestelsel), o. -stelsels.

WePrcldstreek(luchtstreek, landstreek,00rd),
v. -streken.

Wereldtentoonstelling (internationale
en universeele tentoonstelling), v. -en ; de -
te Londen (1b51), te New-York (1853), te Parijs
(1855 en 1889), te A'dam (1883), te Luik (1905).

We'reldtooneel (de wereld), o. gmv.
Wereldwonder (wereldberoemd wonder), o.
-en ; er war• n in de oudheid zeven -en.

Wereldzee (oceaan), v. -zeeën; er zijn vijf
-en : de Groote Oceaan, de Atlantische Oceaan,
de Indische Oceaan en de beide IJszeeën ; de
oude -, n.l. de Middell. Zee.

We/ren (tegenhouden, tegenweer bieden, be-
letten, voorkomen, te keer gaan), ik heb ge-
weerd ; om het onheil te -, afwenden ; zich -:
gij moet u -, inspannen, uw best doen; -ing,
V. gmv.

Werf (werkplaats), v. werven ; een schip van
de - laten loopen, scheepshelling der werf.

Werf (grond of plaats om een huis, kade, wal),
v. werven ; er was op die - niet veel te zien
voor een sentimenteel meisje. (C.0.), ruimte
om het huis bij Benig water.

Werf (op Marken : een vluchtheuvel, die bij
hopgen vloed nog droog blijft,t, v. werven ; op
dat eiland heet 't dorp dan ook Monniken -.

Werf'brlef (bewijs van dienstneming), m.
-brieven; -geld (handgeld), o. -en; zie
W erven.

Werf'dcpot (inrichting tot het aanwerven
van manschappen voor 0.-I.), 0.-s ; het koloniaal
- te Harderwijk.

Wering (het weren, afwenden), v. gmv.; -
van schoolverzuim, van bedelarij.

Werk (arbeid, taak), o. -en ; een goed -,
daad ; een liefde - ; zegsw. er is - aan den
winkel, drukte; te - gaan, handelen, doen;
in 't werk stellen, aanwenden ; - van iets
maken, veel moeite voor iets doen ; = van
iem. maken, hem belangstelling toonen,
haar bet hof maken.

Werk (touupluksel), o.; de matrozen moeten
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tot in het oneindige touwpluizen voor -; de
naden worden met - gebreeuwd of gedicht,
d. i. geplozen touwwerk.

Werk (gedicht, toonzetting, beeldhouwwerk),
o. -en ; een - van Vondel, een - van von
Beethoven, een - van Canova.

Werk/bank (smidsbank, bank, waaraan de
bankwerker zijn arbeid verricht), v. -banken.

Werk'bij (bij, die honig aanhaalt), v. -bijen.
Werkdadig, bn.;de -e meet kunde,practisch,
niet-bespiegelend; -er, -st; -held, v. gmv.

Werk/dag, m. -en ; een week heeft zes -en.
Werkelijk (wezenlijk, inderdaad), bn. en
bw.; een - gevaar ; ze zijn - gekomen ; mil.
in -en dienst, niet nonactief.

Wer'lzelijkheld (wezenlijkheid), v. gmv.
WerO keloos (zonder te werken), bn. en bw.;
daar staat die knecht weer -; -held, v. gmv.

Werken (bezig zijn, arbeiden, zijn krachten
gebruiken), ik heb gewerkt; in dichterlijken
stijl ook onr. : ik wrocht, heb gewrocht,
b.v. wie zulk een wonder wrocht. (Staring);
ook in 't Vlaamsch : hij wrocht al van den
vroegen morgen ; zegsw. die niet werkt, zal
niet eten, arbeid is noodig voor het dage-
lijksch brood, -er, m. -s; -ster (werkvrouw),
v. -s ; -ing, V. -en.

Werkend (onvolt. deelw. van werken:
arbeidend), bn.; de -e leden eener harmonie,
die n.l. meeblazen.

Werken van Barmhartigheid (R.-K.
de zeven geestelijke en de zeven lichamelijke
goede werken), o. mv.

Werk/ezel (lig. iemand, die veel werk verricht,
die aanhoudend en zwaar werkt), m. -s ; die
knecht van u is een echte -.

Werk geest (kabouter, aardmannetje),m.-en.
Werk-Ogever( fabrikant, reeder, baas, meester),
m. -gevers ; het tegengestelde is -nemer,
m. -s.

Werking (afleid. van werken : het werken,
uitwerking, invloed), v. -en ; de - van de lucht,
van het water ; in - treden, van kracht worden,
bv. een wet kan op zekeren datum -.

Werk/lnriehting (werkhuis), v. -en.
Werk/kracht (kracht tot den arbeid), v.; de
noodige - hebben ; ook : werkman, beambte,
onderwijzer, enz. mv. -krachten : vermeerde-
ring van -en.

Werkkring (bezigheden), m. -en; de geleerde
vond een hem passenden -; dat behoort niet
tot mijn -, ambt ; de - van een onderwijzer,
van een notaris, enz.

Werkloos (zonder werk zijnde), bn.; zijn
vader was den heelen winter -; -held, v. gmv.

Werlk^looze (werk zoekende), m. -loozen;
het getal der -loozen in de groote steden
is des winters onrustbarend.

Werkman (ambachtsman), m. -lieden, -lui.
Werlklmanslkaart (spoorkaartje voor ver-
minderden prijs, voor een maand of langer
geldig en waarmede een werkman in een be-
paalden trein in de derde klas mag reizen),
v. -kaarten.

Werik ,Imter (insect : de gewone vleugellooze
zwarte en bruine mier), v. -mieren.

Werk ,'nemer (arbeider in tegenstelling van
werkgever), m. -s.

Werk paard (paard, dat in eenig bedrijf als
werkkracht dienst doet), o. -paarden.

Werkplaats (winkel, fabriek), v. -plaatsen.
Werk/staking (tijdelijke, soms gewelddadige
schorsing of verbreking van het arbeidscontract

van den kant der arbeiders gezamenlijk; pri.
vate loonstrijd tusschen patroons en arbeiders),
v. -stakingen; zie S t r i k e.

Werkstellig, bn.; een plan - maken, d. i.
uitvoeren, zie Bewerkstelligen. w. g.

Werk'stulk, o. -stukken ; een - der meet-
kunde, problema : opgave om uit bepaalde
gegevens een figuur te teekenen of te con-
strueeren ; ook : een fraai -, vervaardigd
voorwerp, kunstwerk.

Werktuig (gereedschap, orgaan) o. -en;
-tulgkunde, v.. gmv.; -kundig, bn.;
-kundige, m. en v. -n ; -maker, m. -s.

Werktuig'lijk(als een werktuig, mechanisch)
bn. en bw.; ik besloot met een bijna - gebed,
(Koetsveld); iets - doen, zonder nadenken,
machinaal ; iemand - volgen ; -held, v. gmv.

Werk volk (arbeiders, werkmenschen samen),
o. gmv.

WerWvrouw (schoonmaakster, werkster),
v. -vrouwen.

Werkwoord (spraakk. naam eener werking),
o. -en ; het - is het belangrijkste rededeel.

Werkzaam (vlijtig, naarstig), bn. en bw.;
een - kind, een - man, oppassend ; -zamer, -st;
-held (het werkzaam zijn), v. gmv.; (bezig-
heid), v. -en.

Werk'zuster (R.-K. kloosterzuster of religi-
euze, enkel het werk doende in huis, stal of
tuin), v. -zusters.

Werpen (smijten, gooien, slingeren), ik wierp,
heb -worpen; met steenen -; troepen in een
vesting -, d. i. snel er in brengen ; in de
gevangenis -, gevangen zetten ; tien oogen
-, nl. met dobbelsteenen ; zegsw. olie in 't
vuur -, iets erger maken ; den steel naar de
bijl -, alles uit de hand geven, alles opgeven;
-er, m. -s.
Werpen (van dieren : jongen krijgen), het
konijn wierp, heeft zes jongen -worpen.

WerjVhout (boemerang), o. -en.
Werpnet (net, met lood bezwaard, dat in 't
water uitgespreid, dadelijk zinkt), o. -netten.

Werp'sehieht (werppijl), m. -schichten.
Werp'spel (dobbelspel), o. -spelen.
Werp'spiets, -spies (voormalig oorlogstuig,
werpspeer), v. -spietsen; zie A s s a g a a i.

Werp'tol (jongensspeelgoed, ook zettol, omdat
hij bovenhands gezet wordt), m. -tollen.

Werp/tros (scheepst. scheepstouw,boegseerlijn
m. -trossen.

Werp tuig, o. -tuigen ; het - rust, gelijk
het snijdend staal. (Staring), de Rom. blijde.

Werst (Russische mijl, 1066.79 M. of 11 min.
gaans), v. -en ; ook wel Werfsty.

WertherlaansehO, bn.; een -e levensbe-
schouwing, overgevoelig, sentimenteel als
die van Werther in Goethe's roman „Leiden
des jungen Werther's".

Wervel (draaiing, draaibare grendel, wervel-
beentje, deel der wervelkolom), m. -en, -s; de
hals -s, de -s van de ruggegraat ; zegsw. den
-draaien (Vondel), de eerste bewindsman
zijn ; -draaier, m. -s.

WerOvelen (deelw.van wervelen, draaien), het
heeft -werveld; het sto f of stuifzand begint te -.

WerOvelkolom (ruggegraat),v. -kolommen.
Wer,fvelwiind (draaiende stormwind), m. -en.
WerOven (overhalen om dienst te nemen), ik
wierf, heb -worven ; soldaten, matrozen -;
fig. leden -, overhalen tot eenig gezelschap
of een partij ; -er, m. -s; -Ing, v. -en.

W erOwaartq (ei g. waarwaarts, naar welke
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plaats), vgw. en bw.; ik zal gaan, - gij gaat,
het eiland, - ik mij begeef; - gaat de reis?

Weshalve (eig. weshalve: zijde, kant, van
welken kant : waarom, om welke reden), vgw.;
- men hem (Keesje) bij een apotheker besteld
had. (C.O. )

Wesley, John -, 1703-1791, stichter der
Methodisten-gemeenten in Engeland, Schotland
en Ierland ; men zegt, dat W. 40 duizend
maal gepreekt heeft in zijn leven;zie Starings
puntdicht : Job Gil.

Wesp (eig. weps, verwant met weven, wegens
den vorm der wespennesten : vliesvleugelig
insect met giftigen angel), v. -en.
Wespenangel (giftige angel der wesp), m. -s.
Wes'pendief (valkachtige roofvogel, zich
voedend met bijen, wespen en hommels), m.
-dieven ; ook : Bij e n a r e n d.

Wespenei, o. -eieren ; -neet, o. -en.
Wes'pesteek (prik van een wesp), m. -steken.
West (het Westen), o.; (Nederlands West-
indische bezittingen), v.: hij gaat naar de -.

West (in de richting van het Westen), bw.;
spreekw. Oost, -, thuis best, d. i. niets gaat
boven eigen haard.

Wee'telijk, bn.; het - halfrond, in -e richting.
Wes'telijken,de wind is -westelijkt;de wind
begint te -, naar het westen te draaien.

WesOten (plaats of streek, waar de zon onder-
gaat) o.; zegsw. buiten - zijn, buiten kennis
zin, de weet kwijt zijn, in flauwte liggen,
ook : dronken zijn.

Westenwind (wind uit het westen), m. -en.
Wes ,Ptergoo (aardr. westelijk-Friesland), o.
Weslterklm (gezichteinder in het W.), v.
gmv.

Westerlengte (nl. ten W. van den eersten
meridiaan), v. gmv.; zie Oosterlengte.

Westerling (bewoner van het westen), m.
en v. -en ; voor het v. ook -e ; het tegen-
gestelde van 0  sterling.

Wes^tersch (afkomstig van of betreffende
het westen), bn.; 't is -, wat de Turk nog
tot zich nemen mag van leven. (Da Costa) ;
het - Rom. rijk; de -e kerk, Latijnsche.

Wes ,Pterzon (avoncdzon), v. gmv. ; zie
Oosterzon.

Westfries (man uit W.-Friesland), m. -
-friezen.

West'frlesch, bn.; de -e kleederdracht.
West'friesche (vrouw uit W.-Friesland),
v. -n.

Wcst.Frics'land (aardr. de noordpunt van
N.-H. met Alkmaar als eerste stad), o. gmv.

West•Indië, Westin'je, o. gmv.; onze -
bevat de kleine Antillen: een zestal eilanden
met Curaçao als hoofdeiland en hoofdplaats
en Ned. Guyana met Paramaribo.

1Westin/dlevaarder, westin 0jevaarder
(schip, ook: gezagvoerder), m. -vaarders.

WestfindIsch, bn.; de -e Compagnie (1621-
1791); zn.: haar moeder was een -e. (C. 0.)

Wes-Ptinghouse-rem (remtoestel aan wa-
gons, werkende -door samengeperste lucht, zóó
genoemd naar den Engelschen uitvinder), v.
-remmen.

Westin'je, o. ; zie W e s t-I n d i ë.
Westkust ( estelijke kust), v. -kusten ; de
- van Java.

West'l and (streek, bezuiden Leiden langs de
duinen), o. gmv.; de druiventelers van het -.

West'-moesson (0.-I. moesson, die uit het
Z. W. waait, regentijd), m. -s; op Java van

half November tot half April, vooral in Jan.
en Febr.; zie Oostmoesson.
West^noordweet (N. W. ten Westen), bw.;
de wind is -; als zn. o.
West-Vlaanderen (aardr. provincie van
België, hoofdplaats Brugge), o.; -vlaamseh
(van of als in W.-Vlaanderen), bn.; (de taal
van W.- Vlaanderen), o.
Westwaarts (naar W. toe), bn. ; de zon
daalde -; -zeilen, in W. richting.
Weswege (om welke reden, waarom), bw.;
de lijnen loopen evenwijdig, - zij elkaar niet
kunnen snijden.

Wet (samenstel van rechtsvoorschriften, bin-
dend voorschrift, leidend beginsel, reglement
van een genootschap, gewoonte, vaste regel), v.
wetten ; de - op het lager onderwijs (1878);
de - op het middelbaar onderwijs (1863); die
op het gymnasiaal onderwijs (1879); nood
breekt - ; de heeren van de -, overheid ; de
- veranderen, verzetten, gesch. de regeering
eener stad ; iemand de - stellen, voorschrijven,
den baas over hem spelen, hem gebieden in
zijn doen en laten ; de - van Mozes of de
oude -; de nieuwe -, de leer van Christus;
de Kortenbergsche -ten, van Jan II, hertog
van Brabant (1312); de Salische -ten, Fran-
kische wetten over strafbepalingen en op-
volging (422); een - van Meden en Perzen, die
onherroepbaar was en niet veranderd mocht
worden, evenmin als de eenmaal uitgevaar-
digde wetten bij die volken, Daniël 6 : 9;
een stalen -, die niet verbroken kan worden,
een vaste regel; korte -ten maken, volks-
etymologie voor M e t t e n.

Wet (regel, gewone gang), v. wetten; de -ten
der natuur ; de - van Archimedes (287-212
v. C.) over den tegendruk van vloeistoffen;
dat zijn hier de -ten van het huis. (C. 0.)
Wetboek (reeks of geheel van wetsartikelen
over één zelfde onderwerp, tot een boek ver-
eenigd), o. -boeken; het burgerlijk -, het -
van strafrecht, het - van koophandel; -ge-
leerde (kenner der wetten, rechtsgeleerde),
m. -n : de Farizeën en -geleerden in oud-
Jeruzalem; -gevend, bn.: de -e macht, nl.
de Kamers, Ministers en Koningin ; -gever,.
m. -s : Solon was de -gever der Atheners;
-houder (lid van het dageltijksch bestuur
eener gemeente), m. -s; -houderschap (de
waardigheid van wethouder), o. gmv.

Wetten (kennen, begrijpen, kennis hebben, zich
bewust zijn), onr. ik wist, heb geweten; ik
weet alles reeds, het is mij bekend ; iets van
iemand -, het vernomen hebben van of
omtrent hem ; laten, doen -, bekend maken;
iemand dank -, erkentelijk zijn.

Weten (kennis) o. gmv.; al zijn - is stuk-
werk, onvolmaakt werk zonder verband.

We/tens (uit wetend-s) bw.; willens en -, d. i.
opzettelijk, voorbedachtelijk.

We'tensehap (kennis), v. -pen ; de - steekt in
geen bed met pluimen (De Decker), geleerd-
heid ; welke is uw - omtrent die zaak?

Wetenschappelijk _(tot een wetenschap be-
hoorende, er betrekking op hebbende, ze be-
oe fenende, volgens de wetenschap), bn. en bw.;
een - onderzoek; -er, -st; een - man, gestudeerd;
-held, v. gmv.

WetenswaarOdig (waard geweten te worden),
bn.; een - feit, belangrijk; -er, -st; -held,
v. -heden.

Weltering (een loopend watertje), v. -en,



WETGELEERDEN. 	 788	 WIEGEN.

Wet/geleerden, m. mv.; zie S c h r i f t-
geleerden.

Wetplank (plank om een mes op te wet•
ten: slijpplank), v. -planken.

Wetsartikel (een bepaling eener wet), o. -ar-
tikels, -en; -herziening (-verbetering), v,
-en ; -interpretaOtte, v. gmv.; -ontwerp
(plan van wet), o. -en; -uitlegging (-ver•
klaring), v. -en; -voordracht (-indiening)
v. -en.

Wetstaal (slagersstaal, waarop het mes gewet
kan worden), o. -stalen; ook: Wetpriem.

Wete'taal (taal, gebruikt in wetten), v. gmv.
Wetsteen (slijpsteen), m. -steenen; fig. al
wat het verstand scherpt; zie W e t t e n.

Wettelijk, bn. en bw.; een - voorschrift, d.i.
volgens de wet; een - erfdeel, legitiem;
een -e regeling der Zondagsrust, door de wet;
-held (het wettelijk zijn), v. gmv.

Wetteloos (zonder wet of orde), bn. en bw.;
-zer, -t; -loos/held (anarchie), v.: de revo-
lutie holt voort in woeste wetteloosheid.

Wetten (slijpen, scherpen), ik heb gewet;
de vogel wet zijn snavel op een steen, scherp
maken; het - der zeisen; fig. om het verstand,
het vernuft te -, opscherpen.

Wet'tenverzameling, v. -verzamelingen:
b.v. geheel der Romeinsche wetten; zie
Instituten.

Wettig (overeenkomstig de bepalingen der
wet: echt, geldig), bn. en bw.; een - aandeel;
een - kind, - kroost; -e middelen; ze zijn -
getrouwd, d. i. voor de wet; -er, -st; -
-held, v. gmv.

Wettigen (wettig maken, voor echt verklaren),
ik heb -wettigd; uw toorn wettigt nog niet
die misdaad; het gebeurde wettigt het ontslag
van dien ambtenaar; -ing, v. -en.

Wettisch (naar de wet Gods), bn.; lig. stipt
zich houdend aan de letter der wet: deze
burgemeester is zeer . -; een - christendom,
dat nl. den geest der wet uit het oog
verliest.

We ,Pvel (afleid. van weven: draad van het
kettinggaren), m. -s.

Wevelingen (afleid. van weven: touwladder),
v. meerv. scheepst. touwtjes tusschen de
hoofdtouwen gespannen, en den bootsge-
zellen dienende om naar de mars te klim-
men; zie W eeflijnen.

Weven (een weefsel maken), ik weefde, heb
-weven ; -er (persoon, die op den wee stoel
een stuk katoen, linnen uit draden, d.i. uit
schering en inslag vervaardigt), m. -s; -erij/
(werkplaats of bedrijf van den wever), v. -en;
-ing, v. -en.

W&vereambaeht, o. gmv.; -boom (rol
van het weefgetouw; ook kettingboom), m. -en;
-klom (-spoel), m. -klossen; -knoop (zeer
hechte knoop), m. -en; -spoel (klos of pijp,
waarom het inslaggaren zit), v. -en.

Wezel (klein, slank gevormd, marterachtig
roofdier), v. -s; zegsw. hij was zoo bang als een
-, erg bang.

We/zen (zijn), onr. w.w. ik was, wij waren,
ik ben geweest; dat was in 1606, geschiedde,
viel voor; hij was op reis, bevond zich; zij
waren ontevreden, hij is ziek geweest; de os
was geslacht; zij was gevallen.

Wezen (het zijn, het bestaan), o. gmv.; (elk
schepsel; ook: het gelaat), o. -s.

Wezenlijk (bestaande, werkelijk), bn. en bw.;
Marco, de ezel, was zoo -, verstandig, vol

bezinning; het is - waar, inderdaad; -er,
-st; -held, v. gmv.

Wefzenloos, bn. en bw.; een - mensch, zonder
verstand of levensgevoel; -bozer, -t; -looeO-
held, v. gmv.

We^zenstrek (gelaatstrek), m. -trekken;
geen enkle - van Julia verraadt, dat zij hem
(Marco) voet wil geven. (Staring).

Whig (tegenstander der Tory-partij in Enge-
land : vr jheidsvriend, volksgezinde, liberaal),
m. -s.

Whie'ky (eig. levenswater: Iersche gerst-mout-
brandewijn, jenever van 60 % in Schotland en
Ierland), v. gmv.; lees: '.ewisWkie; -bottel
(Zuid-Afrika, -fiesch), v. -s; -grog, m. -s;
O.J. -soda, v. gmv.

Whist (Eng. of Amer. kaartspel), o.; (maat,
medehelper), m. en v. -en; -kaarten, v.
mv.; -spel, o. -spellen; lees: viest.

Whisten (het whistspel spelen), ik whistte,
ik heb gewhist; -er, m. -s; lees: wiesten.

Wl'chelaar (iem., die uit een of ander teeken
d.i. wichel, de toekomst wist te voorspellen:
waarzegger), m. -s, -aren ; -laree', v. -sen:
Tjetske de -es. (v. Lennep); -laarster,
v. -s.

Wichelarij' (het wichelen, het voorspellen
door te wichelen), v. -en.

Wi'ehelen (de toekomst voorspellen uit be-
paalde teekens, waargenomen aan offerdieren,
de sterren, enz.), ik heb -wicheld.

Wichelroede (tooverstok van den wichelaar),
v. -roeden; met de - of den tooverstaf raakte
de tooverkol de voorwerpen of personen aan,
om ze te veranderen of om te tooveren.

Wicht (eig. eenig ding of wezen, schepsel:
klein kind), o. -en.

Wicht (verwant met gewicht en wegen, ge-
wicht), o. -en; heb je je - wel? weeg het eens
na, spreekt.
Wieh'tlg (eig. wicht hebbende: belangrijk),
bn. ; hij heeft zulk een -e houding, als man
van gewicht; -er, -st; -held, v. gmv.

Wie, vrag. vnw.: wie komt daar? - zijn dat?
ik weet niet, - het zijn; ook betr. vnw.: -
kaatst, moet den bal verwachten; ook onbep.
vnw.: - er ook kome, ik ben niet thuis.

Wiebelen (verwant met weven en wuiven),
ik heb -wiebeld; zit zoo niet op dien stoel te
-, heen en weer te schuiven.

Wie'de (uitgerukt onkruid), v. gmv. vero.
Wiefdemaand (Zomermaand, Juni), v. vero.
Wieden (den. van wiede; onkruid verwijde-
ren), ik heb gewied; -er, m. -s; -ster, v.
-s; -mes, o. -messen.

Wie'dewaal, m. -walen; zie W ie 1 e-
waal.

Wieg (verwant met wegen, bewegen), v. -en;
van de - tot het graf; de plek, waar eens mijn
- op stond.. (Tollens); die oude heer Barend
is ook niet in de - gesmoord. (0.0), hij is be-
jaard, oud; hij was ook niet in de - gelegd om
generaal te worden, daarvoor niet ter wereld
gebracht, opgevoed.

Wie'gedruk (druk•eersteling : een drukwerk
uit de allereerste periode der boekdrukkunst,
b.v. 1425 = f 1530), m. -drukken; zie 1 n c u-
nabel.
Wiegelen (schommelen), ik heb -wiegeld;
de vink zit te - op een takje; het bootje
wiegelt op de golven; -ing, v. -en.
Wiegen (in de wieg schommelen), ik heb
gewiegd; een kindje in slaap -; fig. het ge-
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weten in slaap -, sussen, doen zwijgen; zich
-; de vogel wiegt zich op dit takje.

Wiek (vleugel, vlerk), v. -en ; ' t vinkje roert
de -en niet. (Bild.); de -en van den windmolen,
vleugels; zegsw. op eigen -en drijven, voor
eigen onderhoud zorgen, financieel zich
kunnen redden, zich zelf kunnen bedrui-
pen; zegsw. h was erg in de - geschoten,

iemandsemands -en korten, d. i. zijn
macht besnoeien.

Wiek (bundeltje vlas, lemmet), v. -en; - van de
olielamp, de katoen; zie V 1 a s w i e k.

-Wiel (rad), o. -en; zegsw. iemand in de -en
rijden, hem tegenwerken, hem in 't vaar-
water zitten, hem dwarsboomen; een spaak
in het - steken, den voortgang verhinderen.

Wielband (wielbeslag), m. -banden.
Wtelfdraater, m. -draaiers; De Ruyter was
als knaap - in een lijnbaan te Vlissingen.

Wielen (draaien als een wiel, wenden), ik
heb gewield; de wateren van die kolk -; de
menigte wielde op het plein, bewoog zich
kringswijze.

Wie'ler (fiets, rijwiel, velocipède), m. -s.
Wielerbaan (fietsbaan), v. -banen.
Wie'leren (wielrijden, fietsen), ik heb -wie-
lerd ; -sport, v. gmv. ; -wedstrijd,
m. -en.

Wielewaal (trekvogel, tot de raven behoo-
rende), m. -walen.

Wieling . (draaikolk, draaiing), v. -en; de
Zwaan weet -, bank en plaat door seinen te
doen kennen. (Bild.)

Wielrijden (ietsri den); ik ga wat -, enkel
in de onbep. wijs: houdt ge nog al van -?

Wielrijder (fietsrijder), m. -s; -rijdster
(dame, die een fiets berijdt), v. -s; -rijders-
school (wielrijschool), v. -scholen.

Wielrijdersbond (-vereeniging), m. -
-bonden.

Wieme -(plaats aan den zolder, bij den schoor-
steen, waar in een boerenhuis het rookspek
hangt, ook het rek zelf ), v. -n ; gew. ook:
Wim, Wimme.

Wie melen (aanhoudend bewegen ),zijzij hebben
-wiemeld ; wat zitten die kinderen op hun
stoel te -! heen en weer te draaien; zie
Wiebelen en Wemelen.

Wier (waterplant, zeegras), o.; (soorten), o.
-en; zie Zeewier.

Wierde (terp, heuvel), v. -n; vero., maar
nog in plaatsnamen.

Wieren (familie der algen), o. mv.
Wie'rig (vlug, levendig), bn. en bw.; -er,
-st; welk een - kind! -held, v. gmv.

Wierook (gewijde rook), m. gmv.; iem. -
toezwaaien, lof, hulde; -boom (Arabische
gomharsboom), m. -boomen; -damp, m.
-en; -drager (R.-K. koorknaap), m. -s.

Wie'rooken (prijzen, huldigen), ik heb ge-
wierookt; -er, m. -s; -ing, v.; zie B e-
wierooken.

Wie'rookscheepje(R.-K. metalen doosje met
deksel, waarin de wierookkorrels voor het
wierookvat vervat zijn), o. -scheepjes.

Wierookvat (R.-K. koperen, zilveren oj
gouden vat met kettingen, waarmee in plech.
tige diensten wierook als hulde aan God wordt
toegezwaaid), o. -vaten.

Wie'wauwen (zich heen en weer bewegen;
beuzelen, treuzelen), ik heb -wiewaud.

Wie'wouter (zekere vlinder), m. -s; zie
Vijfwouter.

Wig, wigge (houten of ijzeren spie), v.
wiggen ; ook : K e g, K e g g e.

Wiggebeen (zekerschedelbeen),o.-beenderen.
Wig/gelen (heen en 'weer bewegen), ik heb
-wiggeld; een tand : met den vinger. (C.0.)

Wight (aardr. eiland aan de Z.-kust van
Engeland), o.; lees: oe-ait'.

Wigvormig (den vorm hebbend van een
wig), bn.; een - been.

Wigwam (hut of tent der Indianen in
N.-Amerika, gewoonlijk van buffelhuiden ge-
maakt), v. -s.

Wij, we, pers. vnw.; - studeeren, le pers. mv.
Wij bisschop (R.-K. prelaat, die wel tot
bisschop is gewijd, maar geen eigen diocees
heeft), m. -pen; de bisschop als wereldlijk
heer had vroeger meestal een - naast zich, een
geestelijken verzorger van het bisdom.

Wijbrood (R.-K. gezegend brood), o.-brooden.
Wijd (ruim, het tegengestelde van nauw),
bn. en bw.; zijn roem klonk - en zijd, naar
alle kanten, overal; de -e wereld ingaan;
-er, -st.

Wijdberoemd (in wijden kring beroemd),
bn.; een - dichter, - geleerde, - veldheer.

Wijdeling (R.-K. hij, die gewijd wordt of
gaat worden), m. -en.

Wijden (met godsdienstplechtigheden inzege-
nen), ik heb gewijd; de vaandels -, een kerk -,
de paaschkaars -, zegenen; priesters -, tot de
geestelijke waardigheid verheffen, zalven;
fig. hij wijdt zijn leven aan de studie, d.i. toe-
wijden;; zie Gewijd.

Wijders (verwant met wijd: overigens,
verder), bw. ; - hob ik u niets mede te deelgin.

Wijding (afleid. van wijden: R.-K. het
wijden of gewijd worden), v. -en; er zijn lagere
en hoogere -en; de hoogere -en zijn drie in
getal: het subdiakonaat, het diakonaat, het
priesterschap.

Wijdloo'plg (uitvoerig), bn. en bw.; een -e
beschrijving, breedvoerig, gerekt ; -er, -st;
-held, v.; ook: W ij d 1 u f t i g, vero.

Wijdlaf'tig (wijdloopig),bn. en bw.;-heid,v.
Wijdte (het wijd zijn, ruimte, omvang), v. -n;
de - van een hals; de - van een kanon,
monding; de - der spoorstaven, tusschen-
ruimte.

Wijd vermaard (zeer vermaard), bn.; ook:
Wijdberoemd.

Wijf (vrouw, huisvrouw, echtgenoote : in de
lagere standen nog in gebruik), o. wijven:
daar heb je nu mijn -, huisvrouw, gmz.;'t is
een echt -, ongemanierde vrouw ; zegsw.
geen oud - bleef aan het spinnewiel, ieder
bestje zelfs liep uit.

Wijf'je, o.; het - van een vink. Diernamen
met wijfjes te verbinden, b.v.: wijfjesarend,
wijfjesolifant, wijfjeseend, enz.

Wij/geschenk (myth. een offergave aan de
goden in de oude tempels), o. -en ; -en waren
vaten, wapenen, kleederen standbeelden,
en kostbaarheden van allerlei aard.

Wijk (stam van wijken: vlucht), v. gmv.; hij
nam de - naar Amerika, d.i. ging uitwijken,
vluchten.

Wijk (afdeeling van een stad), v. -en; hij
woont in de nieuwe -, buurt; -meester (op-
zichter van een stadswijk), m. -s.

Wijken (achteruitgaan, uit • den weg gaan),
ik week, ben -weken ; -ing, v. -en.	 .

Wijkmeester (opzichter in een stadswijk),
in. -meesters.
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Wijkplaats (toevluchtsoord), v. -plaatsen;
zij verdubblen hun vlucht nu ginds een - daagt.
(Tollens, Overwint.)

Wijkwast (R.-K. wijwaterkwast), m. -en.
Wijl, wijle (Lat. sluier), v. wijlen ; zij gaat
de zwarte - dragen, kloosterzuster worden
soms: W i e l e. vero.

Wijl, wijle (tijd), v. wijlen; de lange -e wordt
u nog al aardig verkort (C.O.); nog een -, en
ik vertrek, korte tijd; ik kom bij tijd en -,
nu en dan; bij -en, soms.

Wijl (afkorting van dewijl of. van terwijl),
vgw.

Wijlen (overleden), bw.; dit huis was van -
mijn oom; - koning Willem III.

Wijlen (toeven); ook: Verwijlen.
Wijn (Lat. druivensap), m. (soorten), m. -en;
zegsw. goede - behoeft, geen krans, de uitge-
hangen krans van druiven- of wijngaard.
blaren duidde wel de herberg aan, waar
wijn geschonken werd, thans: goede waar
behoeft men niet op te vijzelen; spreekw.
Als de wijn is in den man, dan is de wijsheid in
de kan, de drank, de wijn verdrijft die kalme
bezadigdheid uit den mensch; zegsw. iem.
klaren - schenken, hem de zuivere, onver-
valschte waarheid zeggen; -accijns (inko-
mende rechten op den wijn), m. gmv. ; -
-aehtig, bn.: een -achtige smaak; -appel
(n.l. met rood vruchtvleesch), m. -s -en; -
-azijn (getrokken van druivenschillen), m.
gmv.; -bak (bewaarplaats der wijnflesschen),
m. -bakken ; -boer (wijnbouwer bijv. in
Frankrijk), m. -en; -district (streek van
den wijnbouw), o. -en; -druif (wijnbes), v.
-druiven.

Wijngaard (eig. wijntuin : druiveboom), m.
-en ; zegsw. arbeiden in den - des Heeren, nl.
als geestelijke; ook: Win g e r d.

Wijngaardeniers (druiventeler), m. -s.
Wijn'gaardluis (insect, phylloxera), v. -
-luizen; zie 1)ruifluis.

Wijin'gaardslak (groote huisjesslak), v. -
-slakken; zie K arako1.

Wijngeest (vluchtige vloeistof, spiritus uit
wijn gedistilleerd), m. gmv.

WijnOglas (roemer), o. -glazen; -huis
(bodega), o. -huizen ; -jaar (met rijken
wijnoogst), o. -jaren; -kaart (prijslijst van
diverse wijnen in restaurant of hotel), v. -en;
-kleurig, bn.: een -kleurig vocht; -land
(groeiplaats van wijn), o. -en.

Wijn/lezen (het inzamelen der druiven), o.
gmv.; -maand (October), v. gmv.; -peer
(een soort van peer, die bij 't koken wijnrood
wordt), v. -peren; -pers (druivenpers), v.
-en; -pijp (lang en smal wijnvat), v. -en;
-rank (druiveboom, -tak), v. -en; -roeien
(gevulde wijnvaten opmeten voor den wijn-
inhoud), o.; -roeier (-meter), m. -s.

Wijn ruit (zuidelijke heester, tuinplant), v.-en.
Wijn'sans, v. -sausen ; -schaal (bokaal),
v. -schalen; -soep (een soep, wier hoofd-
bestanddeel roode wijn is), v. gmv.; -steen
(wijnsteensto f ), v.: de -steen hecht zich als korst
aan den binnenwand der wijnvaten; -steen-
zuur (organisch zuur, voorhanden in druiven-
sap), o. gmv.

Wijn/steker (wijnhandelaar), m. -s ; -stok
(klimplant, waaraan de druif groeit), m. -
-stokken; -tapper (aftapper op flesschen),
m. -s ; -teelt (-bouw), v. gmv.; -verlaten
(wijn overgieten), o.; -verlater (kelderknecht),

m. -s; -versnijden (het mengen met min-
deren of lichteren wijn), o. gmv.

Wijs (manier van doen, gewoonte, gebruik,
zangwijze of melodie, wijsvornn van een w.w.),
v. ; gij moet dat op een andere - inrichten, hij
was geheel van de -, in de war; zegsw.
's Lands -, 's lands eer, elk land heeft, zijn
bijzondere zeden en gebruiken, die men,
in dat land zijnde, heeft in eere te houden;
zie verder : W ij z e.

Wijs (verwant met weten: verstandig, door
ervaring geleerd), bn. en bw.; wijzer, wijst;
Salomon was de wijste koning ; een - besluit;
zegsw. iem. iets - maken, hem iets op de
mouw spelden ; -zer, -t; -dijk (verstandig,
voorzichtig), bw.

Wijsbegeerte (het streven naar wijsheid),
v. gmv.; ook: Philosophie.

Wijsgeer (iem., die streeft naar wijsheid,
philosoo f ), m. -geeren.
Wijsgee'rig (philosophisch), bn. en bw.;
een - stelsel, een -e verklaring, een - onder-
zoek, d. i. als van een wijsgeer, komende
van een wijsgeer; -er, -st; -held, v. gmv.

Wijsheid (het wijs zijn; het vermogen om
verstandig te handelen, geleerdheid), v.; ook,
persoon, die zich inbeeldt slim te zijn en
in dit geval: -heden.

Wijs/hoofd (waanwijze), m. en v. -hoofden.
Wijsmaken (op de mouw spelden), ik heb
-gemaakt ; zich zelven wat -.

Wijsneus (waanwijs persoon), m. en v. -
-neuzen; -nen^zig, bn.: een -neuzig ventje.

Wijs/vinger (voorste vinger nl. de vinger,
waarmede men wijst), m. -vingers.

Wijten, ik weet, heb -weten ; gij hebt dat
aan uw haast te -; het ongeluk was te - aan
onvoorzichtigheid, d. i. ten laste te leggen;
zie Verwijten.ten.

Wijting (een soort van schelvisch), m. -en;
de - leeft i. d. Noordzee ; (stofnaam), v. gmv.

Wijwater (R.-K. gewijd water), o. gmv. ; op
Paaschzaterdag en daags vóór Pinksteren
wordt het water op plechtige wijze gewijd,
dit - dient dan tevens voor doopwater;
-sbak, m. -ken; je, o. -s.

Wijze (wijs man), m. -n; de - kent zijn
tijd, devies van Alfred den Grooten; de -n
kwamen uit het Oosten, de drie Koningen;
Griekenland had zeven -n, beroemde denkers,
nl. Thales, Solon, Chilon, Pittacus, Bias,
Cleobulus en Periander; een ebbenhouten stok
kon in des Wijzen hand voorheen het zwerk
regeeren. (Staring), magiër, priester bij de
oostersche volken ; de steen der wijzen,
poeder om alles in goud te veranderen.

Wijze, wijs (manier; zangwijs), v. wijzen;
bij - van voorbeeld; op de gewone -; een
wisje neuriën; zegsw. van de wijs zijn, in
de war.

Wij-'ze, wijs (spraakk. wijsvorm), v, wijzen;
de spraakk. onderscheidt drie wijzen : de
indicatief, de imperatief en de conjunctief.

-wijze, -wijs (spraakk. achtervoegsel), b.v.
boogsgewijze, bergswijs, speelswijze, d. i. op de
wijze of manier van.

Wijzen (toonen, aantoonen, doen zien), ik
wees, heb -wezen ; zegsw. iem. de deur -,
fig. aanmanen tot heengaan; iets van de
hand -, afwijzen; de thermometer wijst mooi
weer, teekent, geeft aan.

Wij zen (oordeelen, vonnissen), ik wees, heb
-wezen; het wetsontwerp is in staat van -,
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gereed ter openbare beoordeeling of behan-
deling; een vonnis -, d. i. vellen; zie G e-
w ij sde.

Wij zer, m. -s; de -s van een klok van een
' horloge ; een blad-, een weg- of hans -.

W "Ozerbarometer (die n.l. een naald op een
wijzerplaat doet bewegen), m. -barometers.

Wij'zerpiaat (klok- of horlogeplaat, wit, met
zwarte Romeinsche uurcijfers), v. -platen.

Wijzigen (kleine veranderingen maken in),
ik heb -wijzigd; een wetsartikel -; -ing,
v. -en.

Wik (iedere afzonderlijke weging op de schaal
der stadswaag), v. wikken.

Wik, wikke (vlinderbloemige plant, peul-
vrucht, voedergewas), v. wikken.

Wik- en weegfloonen (wikgelden), o. mv.
Wik'geld (weeggeld, -loon, hetwelk wordt be-
taald voor 't wegen op de stadswaag), o. -gelden.

Wikkelen (inrollen), ik heb -wikkeld; iets
in kladpapier -, een kind in doeken -; fig.
zij waren in een oorlog, in een samenzwering,
in een proces gewikkeld, betrokken ; zij wik-
kelde Pieter in een zeer druk gesprek. (C.O.),
betrok; -ing, v. gmv.

Wikken (wegen op de hand), ik heb -wikt;
fig. iets - en wegen, rijpelijk overdenken;
spreekw. De mensch wikt (besluit tot iets),
en God beschikt, 's menschen willen en wen-
schen komen niet altijd overeen met den
wil van God; -king, v. gmv.

WilkO kenstroo (nl. van de wikke), o. gmv.
Wil, m. gmv.; uit vrijen -, verkiezing; het
is Gods -, beschikking; om des gewetens-,
zaak; ik zal dit doen om Gods -, uit liefde
tot God ; ik doe het om uwent-, om u aan-
genaam te zijn; dit is zijn uiterste -, be-
schikking; iets tegen - en dank gaan doen,
gedwongen, d. i. tegen zijn zin en zijn wil;
ik heb daar - aan, van, in, plezier; wat
hebben die kinderen een - gehad! genoegen;
zegsw. iem. ter wille zijn, hem zijn zin geven.

Wild (niet tam, ongetemd, woest, ruw, onge-
regeld, onbeschaafd), bn. en bw ; -e zwijnen,
een -e appelboom, -e volken; - spelen, ruw;
-e paarden, een - wijnrank; -held (wilde
staat), v. gmv.

Wild, o. gmv.; die bloemen groeien in het -,
zonder kweeking, in de vrije natuur; hij laat
zijn kinderen in 't - loopen, zonder toezicht;
zij sloegen, schoten in 't -, zonder te zien
waar.

Wild (jachtbuit), o. gmv.; er zit veel - in
deze bosschen; klein -, hazen, gevogelte;
rood -, herten, reeën; zwart -, wilde zwi.j-
nen, evers.

Wildbaan (omheind jachtgebied), v. -banen
Wildbraad (geschoten wild, gebraden vleesch
van wild), o. gmv.

Wilddief (strooper), m. -dieven.
Wilde (onbeschaafde, barbaar), m. en v. -n
Wildebras (eig. een loshangende of klap-
perende bras ; fig. wild kind), m. en v. -
-brassen.

Wildeling (wilde boom, vooral wilde appel)
m. -en; ook de vrucht er van.

Wildeman (ruwe persoon), m. -mannen; de
- of reus der middeleeuwsche vertellingen : in
't binnenst van dat gruwzaam woud vernacht
een -. (Bild., Urzijn en Valentijn).

Wildeman (wapenk. schildhoudende naakte
reus, gewapend met een knots), m. -s ; het
Bossche wapen bevat twee -s.

Wildernis (woestenij, woeste streek, waar
de natuur vrij spel heeft, onbebouwde land-
streek), v. -sen; Haafner reisde in de -sen
van Ceilon (1782).
Wildschat (jager), m. -schutten; ook:
Wildschutter, m. -s.

Wild'strooper (wilddief; man, die zonder
jachtakte of op privatief terrein wild bemach-
tigt), m. -stroopers.

Wildvang (een in wilden toestand gevangen
dier), m. -vangen; fig. onbesuisd mensch:
een echte -.

Wildvreemd (totaal vreemd), bn.; ik ben
hier -; die man is mij -, geheel onbekend.

Wild/zang (druk kind), m. en v. -zangen.
Wildzang (gezang van één of meer vogels
in de vrije natuur), m. glnv.; de - van het
woud; wat heeft de - stof! (Vondel).

Wilg (loofboom), m. -en; de schiet-, de
knot-, de treur-; zegsw. de lier aan de wilgen
hangen, geen gedichten meer schrijven.
(Bijbel); -eblad (blad van een wilg), o. -
bladen, -bladeren, -blaren.

Wilhelnii'na, Koningin der Nederlanden,
geb. 1880; regeerde onder het regentschap
harer Moeder van 1890—'98.

Wilhelmi'na'soord (2e kolonie van de
Maatschappij van Weldadigheid, bestaande uit
50 woningen, naar Wilhelmina, gemalin van
Willem V geheeten), o. gmv.

Wilhelmus (beroemd oud Ned. volkslied
van omstreeks 1568), o. gmv.; zegsw. dat zijn
ze, die - blazen, dat zijn onze mannen, die
moeten wij hebben, dat zijn onze helpers,
onze vrienden, op hen kan men vertrouwen.

Wil'lebrordsput (R.-K. bron te Heiloo,
wier water genezende kracht zou bezitten), m.
gmv.

'Willebror'dus, de Apostel van Neder-
land, eerste bisschop van Utrecht; 668-739,
begraven in de abdij, thans in de basilica
van Echternach ; ook W i 11 i b r o r d u s,
Wi11ebrord.
Willebror'dusdag (R.-K. herinneringsdag
van den Evangelieprediker van dien naam,
op 7 November), m. gmv.
Willekeur (vrije wil, vrije verkiezing), v.
gmv.; naar - handelen.

Wil/lekeur (eigenzinnigheid, grilligheid), v.
gmv.; dat is louter -.

Willekeurig (opzettelijk), bn. en bw.; een
-e behandeling, eigendunkelijk, eigenmachtig;
-er, -st; -held, v. -heden.

Wil'leloos (zonder wil), bn.; -zer, -st; -held,
v. gmv.

Wil'lempje (gouden tientje), o. -s; ook:
gouden Willem, gehalte 0.9; de dubbele -
= f 20.00; de halve - = f500 (dit heette
ook gouden vijfje). alles vero.

Wil'lemsoord (3e kolonie van de Maat-
schappij van Weldadigheid, bestaande uit 150
woningen, naar koning Willem I geheeten),
0. gmv.

Wil'lemsorde (de militaire -), v. gmv.;
deze orde is op 30 April 1815 door Koning
Willem I ingesteld ter belooning van uit-
stekende daden van moed, beleid en trouw,
in den krijgsdienst te land en te water.

Willemstad (aardr. Noordbr. stad aan het
Hollandsch diep), v. gmv.; zegsw. het is of
zit er niet zoo breed als voor de -, men bezit er
weinig of niets; naar de Blundert zien, of de
- in brand staat, scherts. voor scheel zien.
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Wil'lemsvaart (aardr. kanaal in 0.), v.
gmv.; Zuid-, v., kanaal in N.B. en L.

Willen (verlangen, begeeren, bevelen eischen),
ik heb -wild ; met kracht en geweld iets -.

Willens (uit willend-s: met opzet), bw.; gij
hebt het - en wetens gedaan, voorbedachtelijk;
- of onwillens, gij moet mee, goedschiks of
kwaadschiks; ik ben -, voornemens.

Wii'lig (gewillig, gehoorzaam), bn. en bw.;
een - kind, karakter, gedienstig, volgzaam;
de markt, de beurs was -, er was veel koop-
lust; de fondsen waren -, hadden aftrek;
-er, -st.

Willigen (hand. gewild, gevraagd worden,
in prijs stijgen,), het is -willigd.

Wilskracht (kracht van wil), v. gmv.; Napo-
leons - was ontembaar groot ; zie E n e r g i e.

W11'ster (snipachtige vogel in Friesland), m.
-s; ook Goudpluvier.

Wilvaar'dig (gaarne), bn. en bw.; elk brengt
- voor den dag, wat raars of schoons hij
zwervend zag. (Staring); -held, v. gmv.

Wim'bcr (karperachtige zeevisch in de Oost-
en Noordzee), m. -s.

WimOpel (lange smalle vaan), m. -s; zegsw.
met vlag en - iets winnen, met glans, roem.

Wimpel (doek, sluier), m. -s. vero.; zie
Bewimpelen.

Wim'per (haartje, ingeplant op den rand van
Elk der oogleden), v. -s.

Wind (luchtstroom), m. -en; zegsw. de -
waait nu uit een anderen, uit een verkeerden
hoek, de omstandigheden zijn nu geheel
anders, werken nu tegen ; hij heeft den -
in het zeil, een voordeeligen wind, voorspoed;
in den - slaan, zich om iets niet bekom-
meren, iets veronachtzamen ; hij draait met
alle -en, hij gaat mee met alle partijen,
heeft geen eigen meening; hij kreeg den -
van voren, een uitbrander, een standje; wie
- zaait, zal storm oogsten, wie oproer ver-
wekt, zal er het slachtoffer van worden,
het kwaad loont zijn meester; een voor-de-
wind, voorspoed, de wind in 't zeil ; het gaat
hem voor den -, voorspoedig; een bij-de-wind
als de wind meer dan dwars inkomt oi?
invalt.

Wind (windhond, jachthond), m. -en.
Wind'a% (verwant niet winden: werktuig
tot, het ophijschen of verplaatsen van zware
lasten, verzetbare draaispil), o. -assen.

Wind bloem (anemoon), v. -bloemen.
Windboom (handspaak), m. -en.
Wind'brcker (wilde gans, die als voorste in
de vluchtorde der v vliegt), m. -brekers.

Wintibrekcr , (pocher, snoever), m. -brekers.
WInd'bni1 (windmaker, snoeren), m.-builen.
Winde (katrol, windas, dommekracht), v. -n.
Winde (eig. zich windende plant, de haag-
bloem), v. -n; -achtigen, bn.

Windei (ei zonder schaal), o. -eieren : zegsw.
dat zal hem geen -eieren leggen, hij zal er
wel veel profijt bij hebben, groot voordeel.

Windel (luier, strook linnen, zwachtel, wind-
sel), m. -en, -s.

Win'dcn (draaien, omwikkelen), ik wond,
heb -wonden; -er (persoon of werktuig),
m. -s; -ing, v. -en; -sel (zwachtel, band),
o. -s.

Windend (onvolt. deelw. van winden), hn.;
-e slingerplanten, die zich als een schroeflijn
om takken en stengels van andere planten
winden.

Winderig, bn.; het is - weer, het waait;
een -e stijl, opgeblazen, gezwollen; een -
jongmensch, blufferig; -er, -st; -held, v,
gmv.

W ind'gat (luchtgat in ijs), o. -gaten.
Wind/haak (haak om deuren enz. vast te
zetten), m. -haken.

Wind/haan (weerhaan), m. -hanen.
Wind'halm (onkruid tusschen haver, gerst
of rogge, vooral op zandgrond, een soort van
gras), v. -halmen.

Wind/handel (onzekere handel, d. i. zonder
grond of waarborg, dobbelhandel), m. gmv.;
verbod der Staten tegen den - in granen
(1756); zie Speculatie.

Wind^harp (muz. harp, waarvan de snaren
door den wind tonen geven), v. -harpen; zie
Aeolusharp of Eolusharp.

Wind/hoek (streek, waaruit de wind waait),
m. -hoeken; ook plaats, waar het altijd
waait of winderig is.

Windhond (ranke, snelle jagershond), m.
-honden; zie Hazenwind of Wind.

Wind0hoos (snelle, draaiende wervelwind),
v. -hoozen; zie Hoos.

Win'dig (winderig), bn.; een -e dag, het is
- weer, er is nog al wind; -er, -st.

Wind kanaal (in het orgel, de windruimte
of windgeleider), o. -kanalen.

Wind/kas (in het orgel, de verzamelplaats
van den wind), v. -kassen.

Wind ketel (nat. een met lucht gevuld re-
servoir in een brandepuit, waarin het water
wordt geperst, dat vervolgens door de spanning
dier lucht naar de uitstroomingspijp wordt
gestuwd), m. -ketels.

Wind/klep (klep aan orgels en stoomwerk-
tuigen), v. -kleppen.

Wind lade (langwerpige lade als deel van
het windkanaal, waarop de orgelpijpen staan),
v. -laden.

Windmaker (druktemaker, pochhans), m.-s.
Windmeter, m. -s; zie Anemometer.
Wig ~olen (molen, die door den wind
wordt bewogen), m. -s; zegsw. tegen -s vechten,
d. i. een denkbeeldig gevaar bestrijden, doen
als Don Quichotte in den ridderroman van
Cervantes,in 1605 verschenen,nl. als e.dwaas.

Windom,' (akkerwinde, zwarte winde, dui-
zendknoopblad ), v. gmv.

Wind/plank (deel van een molenwiek), v.
-planken; ook: Windbord.

Wind reep (scheepst. touw of looper om de
stengen op te hijschen), m. -reepen.

Wind roer (windbus; geweer dat door sa-
mengeperste lucht wordt gedreven), o. -roeren.

Wind/roos (kompasroos), v. -rozen.
Wind'schade (schade, door den wind ver-
oorzaakt), v. gmv.

WindOscherm (schut tegen den tocht), o. -en.
Wind'sehut (windscherm), o. -schutten.
WInd'sel (zwachtel, luier, band), o. -s, -en.
Wind'spil (windas, kaapstander), v. -spillen.
Windstil (zeer kalm van wind), bn.; het is
op zomeravonden vaak -, bladstil ; -te,
(stilstand van wind), v. gmv.: -te in den
Stillen Oceaan.

Windstreek (hoek, waaruit de wind komt;
ook luchtstreek) v. -streken ; er zijn 32 -
-streken op de kompasroos.

Wind/vang (scheepst. het opvangen van den
wind), m. gmv. ; een zeil ten - stellen.

Wind'vjzelmolen (windmolen om 't water
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uit een polder of plas op te schroeven of naar
boven te voeren), m. -s:

Windvlaag (plotselinge windbui of windruk,
korte bui), v. -vlagen ; de dennen ... bij -
ons ten luwen wand. (3taring).

Wind/vleugel (regulator in een speeluur-
werk, in een speeldoos, enz.), m. -vleugels.

Wind/watermolen (windmolen om 't water
op te pompen), m. -molens.

Windwijzer (vaantje of haan om den wind
aan te wijzen), m. -wijzers.

Win&fried, zie Boni f a e i u s.
Wingerd (wijnstok), m. -s, -en ; zie
Wijngaard.

Win/gewest (veroverde landstreek), o. -en.
Win'jewanje (onbekend oord), o.; hij is ver-
trokken naar 't land van -, scherts.

Winkel (verkoopplaats of -huis), m. -s;
een straat vol fraaie -s ; ook : werkplaats
van ambachtslieden : er werken op den -
van dien timmerman tien knechts.

Win/lel (hoek), m. -en, -s ; een lorgnet,
dat geschikt was om in den - van het oog
te blijven staan. (C.0.), oogholte.

Winkel, Lammerd, Allard te, 1809-'68, te
Leiden, van 1863 medewerker van prof. De
Vries: Woordenboek der Ned. taal; ont-
werper van de spelling, in dit woordenboek
gevolgd : De Grondbeginselen der Ned. spel-
ling (1863).

Winkelbank (toonbank), v. -banken ; -
-dochter (vrouwelijke winkelbediende), v.
-s, fig. artikel of boek, dat reeds overjarig
i. d. winkel ligt : ik heb zoo'n -dochter niet,
hernam Willis (Potg.)

Winkelen (de winkels bezoeken of bekijken),
ik heb -winkeld ; de dames gaan - en van
den vrijen avond genieten.

Winkelhaak (gere-dschap van den timmer.
man, teekenaar : werktuig met rechten hoek),
m. -haken ; fig. rechthoekige scheur in een
kleedingstuk.

Winkelhouder (winkelier-zetbaas in een
winkel), m. -houders ; hij is - van Eigen
Hulp ; -houdster, v. -s.

Win'kélhuls (huis met winkel aan den voor-
kant), o. -huizen ; een straat vol -huizen.

Winkelier' (man, die winkel houdt), m. -s;
-ster, v. -s.

Win'keijongen (loopjongen in een winkel)
m. -s; -juffrouw (vrouwelijke winkelbe-
diende), v. -en.

Winkelkast (uitstalkast van een winkel,
ook kast in den winkel), v. -kasten.

Winkelmerk (nommer of teeken van in-
en verkoop op geprijsde goederen), o -mer-
ken ; het - is een winkelgeheim.

Winkelnering (klandizie in een winkel),
v. -en ; de - is daar aan 't verloopen.

Winkelopstand (toonbank, rekken, vakken,
al het staand kast- en vakwerk), m. gmv.; te
koop: een -1

Winkelraam (uitstalraam), o. -ramen.
Winkelstand (deel der stad, waar veel win-
kels zijn ; ook : de stand der menschen, die
winkel houden), m. gmv.

Win^kelvereeniging (coöperatieve vereeni-
ging bv. van Eigen Hulp), v. -en.

Winkelwaar (kruidenierswaren, manufac-
turen : al wat in een winkel verkocht wordt),
v. -waren; -zaak, v. -zaken.

Winket' (sluipdeurt 'e,deurtje in een poortdeur)
o. -ten; zie Klinket,

Winnen (verkrijgen, verdienen, iets bekomen,
voordeel behalen), ik won, heb -wonnen ; zijn
brood - ; een prijs -, behalen ; een veldslag -;
hij zal zijn kost wel -, verdienen ; de bijen -
honing, verzamelen ; zegsw. zoo gewonnen,
zoo geronnen, wat gemakkelijk komt, vergaat
snel ; wat met weinig moeite of op oneerlijke
wijze verkregen wordt, blijft niet lang in
iem. bezit.

Winner (iem., die de winst heeft), m. -s ; de
pot is voor den eerlijken -.
Winst (handel. het bedrag van den verkoop,
verminderd met den inkoopsprijs plus de on-
kosten), v. winsten; - netto -, zuivere -; bruto -,
winst, waar de kosten van verpakking, enz.
nog af moeten.
Winst (voordeel, profijt, aandeel van den
ondernemer, d. i. v. fabrikant handelaar, land-
bouwer), v. -en ; met - vericoopen ; - in den
handel; rijke -en, die een fabriek afwerpt.

Winstaandeel (dividend), o. -aandeelen;
-bejag, o. gmv.; -derving (het missen van
winst), v. -en ; - en verliesrelkenigpg
(afdeeling van het handelsrekenen), v. gmv.;
-gevend (-opleverend), bn.: een -gevende
handel.

Winter (jaargetijde, van 21 Dec. - 22 Maart),
m. -s ; fig. de - des levens, de ouderdom.

Winteraardappelen (provisieaardapp.),
m. mv. ; de - blijven den heelen winter goed.

WIn'terbed (bedding der rivier bij hooggin
waterstand in den winter), o. -bedden.

Winterdag (een der dagen van het winter-
seizoen), m. -dagen; een koude -, bij -.

Winterdienst (regeling van den dienst op
spoorwegen, stoombooten enz. voor of gedu-
rende den winter), m. -diensten ; de - be-
gint op de S.S. den ten October.

Win/teren (vriezen, sneeuwen, koud zijn in
de winterdagen), het heeft -winterd; het -de
fel in de dagen van Napoleons terugtocht;
't begint al vroeg te winteren van 't jaar.

Win/tergoed (baaien of wollen wint ersto f j`'en,
winterkleeding), o. -goederen ; inslag van -.

Wintergraan (graan, dat in 't najaar ge-
zaaid wordt en den winter doorstaat), o. -
granen; zie: -gerst, -haver, -rogge,
-tarwe.

Winterhaar (dikke haardos bij de dieren
in den winter, bv. bij paarden, ezels, pels-
dieren enz.), o. -haren.

Winterhalfjaar (tijd van 1 Oct.-1 April).
o. jaren : alle -jaren lijdt hij aan rheumatiek

Winterhanden (opgezwollen, ontstoken
handen in den winter), v. mv. ; zie : -
-voeten.

Winterjas (dikke overjas), v. -sen.
Winterkaai, -kade (hooge dijk tegen den
waterstand der rivier in den winter), v. -
-kaaien, -kaden.

Winterkers (roodlobbige steenraket, bar-
barakruid), v, gmv.

Winterkoninkje (klein zangvogeltje, dat
den winter bij ons overblijft), o. -s.

WinOterkóren (winterrogge), o. gmv.; zie:
Wintergraan.

Winterkraai (bonte kraai, ka, kerkkraai,
die bij ons overwintert), v. -kraaien.

Winterkwartier (verblijfplaats van een
leger des winters), o. -en ; het leger had de
-en betrokken, d. i. had zijn kamp opge-
broken om in een stad of vesting te over-
winteren.
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WinOterleeuwerik (strandvogel onzer kus.
ten), m. -leeuweriken.

Winterling (dollekervel), v. gmv.
Wintermaand (December, waarin op den
22en de winter aanvangt), v. -maanden.

win/termantel (dikke damesmantel', m. -s.
Win/terpeil (peil van het polderwater in den
winter), o. gmv.

Win"terraket' (winterkers), v. gmv.
WinIterslaap (een soort van verdooving of
sluimering in den winter), m. gmv.; vleer-
muizen houden een -, evenzoo slakken, slangen,
beren, kikvorschen, enz.

Win'tertaling (wilde kleine eend of krik-
eend, die in 't voor- en najaar veel voorkomt),
m. -talingen.

Win4erteeken , (teekens van den Dieren-
riem, nl. Steenbok, Waterman, Visschen), o.mv.;
zie Zodiak.

Wintertuin (kunstmatig binnenshuis aan-
gelegde en onderhouden tuin voor den win-
ter), m. -en ; Krasnapolsky te A'dam heeft een
fraaien -.

Wintervoeten (door de kou ontstoken voe-
ten), m. mv.; zie Winterhanden.

Winiter^voorraad (provisie, die men voor
den winter inslaat), m. -voorraden.

Win'terweder (koud weder in of als in den
winter), o. gmv.; ook : -weer.

Win'terzalm (zalm, die tijdens den winter
gevangen wordt), m. -zalmen.

Winterzanger (bastaardnachtegaal), m. -s.
1WinOterzonnestand (stand der zon op 22
Dec.), m. gmv.; zie Solstitium.

Winzucht (zucht naar winst), v. gmv.
Wip (fig. sprong, snelle beweging), m. gmv.;
zegsw. in een -, zeer vlug.

Wip (de wipgalg ; ook zeker werktuig der
brouwers ; een wipplank ; deel van een ophaal-
brug), v. wippen.

Wip, tw.; en -, daar was hij weer!
Wip'brng (ophaalbrug,valbrug), v.-bruggen.
Wip'ueus (neus, waarvan de punt naar boven
draait), m. -neuzen.

Wipneus (persoon met een wipneus), m. en
v. -neuzen.

Wippen, ik ben en heb -wipt; een jongen
vogel -, in de lucht slingeren; uit de kamer,
uit het bed -, over iets heen -; een -de plank.

Wip'peu (op de wipplank spelen), ik heb
-wipt ; de kinderen kunnen daar schom-
melen en -.

Wip/per (hijschtalie van een eenschijfsblok
met looper), m. -s.

Wippertje (borreltje), o. -s ; een - nemen.
Wip'plauk (plank om op te wippen), v. -en.
Wip'staart (kwikstaart), m. -staarten.
WipOstoel (schommelstoel), m. -stoelen.
Wis (verwant met weten, dus geweten wordend,
stellig, zeker), bn. en bw.; -ser, -t ; -held,
v. gmv.; -selijk, bw.

Wisch (veegdoek, wischlap), v. wisschen.
Wisch (teen, twijg), V. wisschen.
Wisch (handvol, bundeltje), v. wisschen ; een
- stroo of een stroo-.

Wisch'doek (poetsdoek, vaatdoek), m. -en.
W isOj ewasj e, wiWssewasj e (beuzeling, klei-
nigheid, nietigheid), o.; de dokter maakte zich
gereed om naar dat - van mevrouw van Alpijn
te gaan zien, (C.O.); meerv. -s : flauwiteiten,
uitvluchten, onbeteekenende praatjes.

Wis ,Pl .uude (letterl. wisse of zekere kunde:
meetkunde en algebra), v. gmv.

Wiskundig (behoorende tot, betrekking heb-
bende op de wiskunde), bn.; een - betoog, een
-e stelling, een - vraagstuk.

Wis'knndige (kenner der wiskunde), m. -n;
Archimedes (287-212 v. C.) was een groot -.

Wis'kunst (wiskunde), v.; -enaar (wiskun-
dige), in. -s ; -ig, bn. en bw.: het is -ig zeker.

Wis'pelen (schudden, heen en weer bewegen),
ik heb -wispeld ; zit zoo niet op je stoel te-.

Wie'pelen (zacht spreken, fluisteren), ik heb
-wispeld. vero.

Wis'peistaarten; zie Kwispelstaar-
ten.

Wispelta'rig (eig. ongestadig van tuur of
tier d. i. aard : veranderlijk, ongestadig, on-
standvastig), bn. en bw.; -er, -st; -held, v.
-heden.

WiWWschen (met een winch reinigen, afvegen,
schoonmaken), ik heb -wischt; -scher, m.
-s ; -sehersklos (poetsstok van een kanon-
nier), nl. -sen.

Wiese (kub. el als brandhoutmaat, stere), v. -n.
Wis'sel (wisselbrief in den handel), m. -s;
de looper ging met de -s uit ; op iemand een
- trekken ; een - op zicht ; de vervaldag van
een -; een - aflossen, een - overdragen.

Wis0sel (overgang op een ander spoor, hef-
boom op de spoorbaan), m. -s.; een - verzetten,
een - overhalen, een - vastzetten.

Wis^sel (verandering, keer), m. gmv.; dat is
een heele - in ons lot, wisseling.

WiVeel (wisselkoers), m. gmv.
Wisselaar (geldhandelaar), m. -s en -aren.
Wisselagent (bankhouder, kassier), m. -
-agenten; -schap, o. -pen.

Wisselbank (kassierskantoor), v. -banken.
Wisselbouw (afwisseling van gewassen op
denzelfden akker), m. gmv.

Wisselbrief (wissel, schriftelijk bevel van
een bankier of wisselaar aan zijn correspon-
dent in een andere stad, om aan dengene, die
dit stuk toont het bedrag, op den wissel uitge-
drukt, te betalen), m. -brieven ; de - wordt
evenals de interest tegen zeker percent be-
rekend; algemeen zegt men W i s s e l; zie
Check, Promesse, Acceptatie,
Accept.

Wisselen (omruilen, vooral van geld), ik heb
-wisseld ; brieven -, geld -; woorden -, geschil
hebben, met elkaar spreken ; van tanden -,
van paarden - ; beleefdheden -.

Wisselhandel (bankzaak), m. gmv.; -han-
delaar (bankier), m. -aars, -aren.

Wisselkantoor (bank, waar men geld kan
omzetten), o. -kantoren.

Wie/selkoers (stand v. d. agio), m. -koersen.
Wis'seikoers (percentage, stand van den
wisselinterest), m. -koersen.

Wis'eelloon (courtage), o. -bonen ; -ina-
kelaar (tusschenpersoon in den handel), m.
-s ; -protest (dwang tot wisselbetaling),
o. -en ; -provisie (courtage), v. gmv.;
-recht (regelen en wetten in den wissel-
handel), o. gmv.; -rekening (theorie over
den wisselhandel, ook waardeberekening van
den wissel), v. gmv.

WiWeelplaats (rustplaats voor postpaarden,
pleisterplaats), v. -plaatsen.
Wia'selruiterij (bedrog met wissels), v. gmv.
Wissel vallig (onbestendig, veranderlijk, on-
zeker), bn. ; -held, v.: de -heil van 's men-
schen geluk, van den voorspoed, v. d. oorlog .

Wia'eelwaehter (spoorbeambte, die op de
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wissels der spoorbaan heeft te passen), m. -
-wachters.

Wis ,Psewasje, o. -s; de menschen laten „om
alle -s" je halen. (C. 0.) ; 't is maar een -; zie
W i s j e w a s j e (beuzeling).

Wit (de helderste, lichtste kleur: tegenstelling
van zwart : blank, bleek), bn.; de sneeuw is -;
Pieter was bijna zoo - als zijn bal (C.O.),
bleek; -achtig (eenigszins wit), bn.: -ter,
-st; -held, v. gmv.

Wit (de witte kleur), o. gmv.; in het - ge-
kleed; het - van een ei; het - van het oog;
zegsw. zwart op - hebben, een geschreven
bewijsstuk hebben.

Wit (het wit of mikpunt van een schijf, doel-
wit), o. gmv.; zijn wit niet uit het oog verliezen;;

zijn - raken.
Wit (oud zilverstukje in Holland, ± f0.02), o.
Wit (vroolijkheid, blijheid, jeugdige levenslust),
o. gmv.; de dood mag geen - zien. (Vondel),
vero.

Witbloem (aardappelsoort), v. -bloemen.
Witbol (man met wit haar), m. -bollen.
Witbont, bn.; een - kalfje, wit met zwart.
Wit'gedast (met witte das), bn.; -e heeren.
Wit/geld (zilvergeld), o. gmv.
Witgloeiend (in hooge mate gloeiend), bn.
Witgoud (platina, edel metaal), o. gmv.
Witharig, bn.; een -e poedel, hebbende
wit haar; een -e knaap.

Wit/heer (R.-K. Norbertijn, zoo geheeten naar
het witte opperkleed), m. -en.

Withoen (sneeuwhoen), o. -hoenders.
Without (zeker Amerikaansch hout), o. gmv.
Witje (kleine dagvlinder, koolwitje), o. -s.
Witjes (fig. lief, vriendelijk), bw.; zij lachte
-, blijde, gelukkig.

Wit/kalk (witsel voor de muren), v. gmv.
Witkiel (dienstman aan het spoor), m. -
-kielen.

Witkop (zekere vogel), m. -koppen.
Wit'kopnonnetj e (zangvogel in A frika),o-s.
Witkwast (kwast om de muren te witten),
m. -kwasten.

Witlof (Brusselsch lof), o. gmv. gew.
Witloog (loog der goudsmeden en munters),
v. gmv.

Witoog (witoogige aardtor, krekel), o. -oogera.
Witschimmel (wit paard), m. -schimmels;
zie Schimmel en Appelgrauw.

Witt, Johan de, 1625-1672, raadpensiona-
ris van Holland, beroemde Ned. staatsman;
Cornelis de -, 1623-1672, burgemeester van
Dordrecht: beiden door het Haagsche grauw
bij de Gevangenpoort vermoord, 20 Aug.1672.

Wittebrood (fijn tarwebrood), o. -brooden.
Wit'tebroodskind (kind van weelde, ge-
lukskind), o. -kinderen; de - kinderen der
fortuin; ook: bedorven kind.

Wittebroodsweken (de eerste zes huwe-
lijksweken), v. mv.; ook: Wittebroodsdagen.

Witte-Donderdag (R.-K. d.i. blijde, vreug-
devolle Donderdag wegens de instelling van
het H. Sacrament des altaars), m. -dagen;
de naam - is ontleend aan do witte gewa-
den, welke op dien dag der Goede Week
worden gebezigd in tegenstelling met de
paarse der vorige dagen.

Wlt'tekiind, gesch. aanvoerder en held der
Saksers in hun oorlogen met Karel den Groot en,
hij liet zich in 785 doopen.

Wittekool (savoyekool), v. -kooien.
Witten (den. van wit ; met witkalk bestrij-

ken) ik heb gewit; een muur -; witsel
(kaliesel), o. gmv.; witter (werkman, die
muren wit), m. -s.

Witte-wijven (tooverkollen), o. mv.
Wit"viseh (een kleine aasvisch), m. - visschen;
als stofnaam, v. gmv.

Wit/voet (paard met witte voeten), m. -en.
Witwerk (meubels, van wit hout gemaakt),
0. gmv.

Witwerker (schrijnwerker, meubelwerker in
wit hout), m. -werkers; -sgoed, o. gmv.

Witzijden, bn.; een -japon, een - zakdoekje.
W1a0dimir, m.; de orde van St. -, Russische
ridderorde van verdienste (1782).

Wodan, Germ. myth. de Saksische naam
van 0din.
Wod'ky, (jenever bij de Russen),
v. gmv.; de - bevat 40°/o alcohol en wordt
als staatsmonopolie in gezegelde flesschen
verkocht.

Woede (gramschap, razernij), v. gmv.; fig.
het schip was ten prooi aan de - der golven;
in blinde -, waanzinnig van toorn.

Woeden (herig razen en tieren, wreedheden
plegen), ik heb gewoed; fig. de storm gaat -,
verwoesting aanrichten ; het - der zee, on-
stuimig zijn.

Woedend (onvolt. deeles. van woeden:
zeer boos), bn. en bw.; hij was - op hem, de
hond sprong - op ; hij werd -, erg nijdig;
hij keek mij - aan, gramstorig; -er, -st.

Woeker (onwettige winst, onmatig hooge
rente, enz.), m. gmv.

yV~ leeraar (iemand, die woeker drijft), m.
-s, -aren ; -ster, v. -s.

Woekerdier (diertje, dat, leeft op andere.
dieren), o. -dieren; vlooien enz. zijn -dieren.

Woekeren (den. van woeker), ik heb
-woekerd; hij heeft zich zelf rijk en anderen
arm -woekerti, op onwettige wijze geld bij
elkaar geschraapt; fig. met zijn gaven -,
met den tijd -, groot voordeel doen.

Woe/leerhandel (handel met onrechtmatige
winst of met woekerwinst), m. gmv.

W oe'lkerplant (plant, levende en tierende
op andere), v. -planten ; de zwam, de schim-
mel is een -; ook: Parasiet.

Woekerwinst (overmatige en ongeoorloofde
winst), v. -en.

Woelen (onrustig zijn), ik heb -woeld; wat
woelt dat kind in den slaap! de mol heeft
hier -woeld, gewroet, de varkens - den grond
om, het onderste boven werken met den
snuit; een lapje om den bezeerden vinger -,
er losjes om heen winden; -ing, v. -en.

Woelgeest (onruststoker, stokebrand, op-
roerkraaier), m. -geesten.

Woelig (erg beweeglijk, onrustig), bn. en
bw.; een - kind, lastig, druk; een -e straat,
't is hier -, druk; -er, -st; -held, V. gmv.

WoeFwater (druk persoon, vooral woelig
kind), m. en v. -s; de kleine Jan is een echte
-, hij kent geen rust; nicht -.

Woelziek (ongedurig, onrustig), bn.; fig.
oproerig, omwentelingsgezind; -er, -st.

Woens dag (vierde dag der week eig. Wo-
dansdag), m. -dagen; des -s, op Woensdag;
-avond, m. -en ; -markt (marktplein, waar
des -s markt wordt gehouden, ook markt op
dien dag), v. -en; -middag, m. -en; -mor-
gen, m. -s.

WoensOdagseh, bn.; het was de -e bijeen-
komst; de -e krant.
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Woerd, woord (mannetjeseend), m. -en;
zie Waard.

Woerhaan (fazantenhaan), m. -hanen.
Woerhen (wijfje van den fazant), v. -nen.
Woest (ongeordend, vormloos) bn. en bw.;
een -e knaap, wild; een - gevecht, ongeregeld;
een -e blik, verwilderd; fig. onbeschaafd,
ruw : -e volken; -er, meest -; -held (ruw-
heid, ongemanierdheid), v. gmv.

Woest'aard (wild, ruw mensch), m. -s.
Woes/teling (wild ruw mensch), m. en v.
-en; voor het v. ook -linge, ook : -aard.

Woestenij' (woeste, onbebouwde streek), v.-en.
Woestijn/ (barre zandvlakte in Azië o f A frika),
v. -en ; -bewoner, m. -s ; -wind, m.
-winden.

Woi/woodschap (waardigheid van een woi-
wode), o. gmv.; (als gebied), o. -pen.

Woi'wode (Poolsch stadhouder, stadhouder
in Zevenbergen, Moldavië, Wallachije), m. -s.

Wol (fijn zacht haar der schapen), v.; (soorten),
wollen ; spreekw. Veel geschreeuw en weinig -,
veel omslag en weinig zaaks; zegsw. in de
-geverfd zijn, onverbeterlijk zijn, alle
schaamte verloren hebben.

Wol'achtig, bn.; de negers hebben - haar;
een -e stof, op wol gelijkende ; -er, -st;
-held, v. gmv.

Wol/bereiden (het bereiden van wol: -kaar-
den, -kammen, -plukken, -scheiden, -spinnen,
enz.), o. gmv.

Wol distel (kaardendistel), v. -distels.
Wolf (verscheurend dier, lijkend op een groo-
ten hond), m. wolven ; zegsw. eten als een
-, honger hebben als een -; met de wolven
in het bosch huilen, meedoen met den grooten
hoop; zie H u i l e n; den - bij de ooren houden,
in een neteligen toestand verkeeren.

Wolfabriek (fabriek, waar de wol verwerkt
wordt), v. -fabrieken.

Wolf'aehtig (lijkende op een wolf), bn.; de
hyena is een - roofdier.

Wol-Ofert (eigen persoonsnaam: eig. sterk als
een wolf) m. -s.

Wolff-Gekker, Elisabeth, geb. 1738 te
Vlissingen, Ned. dichteres en letterkun-
dige, schreef met haar vriendin Agatha
Deken de beroemde zedenromans : Sara
Burgerhart (1782) en Willem Leevend (1784);
-- 1804 te 's-Gravenhage.

Wolf'kers, wolfs'kers (giftplant), v. gmv.;
zie Belladonna en Doodkruid. De
plant heet kers naar haar glinsterend zwarte
bessen, waarmede men wolven tracht te
vergeven.

Wolf/ram, -raam (zeldzame delfstof van
grijs.zwarte kleur), o. gmv.; ook : W o 1 f
ramiet.

W ol fs^kers (wol f kers), v. gmv.
Wolfs-Ilklauw (de klauw van een wolf ), m. -en.
Wolfsklauw (wilde _plant), v. gmv.; de -
groeit gaarne op vochtigen zandgrond.

Wolfsmelk (wilde plant, zoo genoemd naar
het witte melksap), v. gmv. ; er Zijn in ons
land vele soorten van -.

Wolfs'wortel (giftplant), v.; zie A k o n i e t.
Wol'gras (zeker gewas, ook katoengras of
katoenbloem geheeten), o. gmv.

Wolhandel (handel in onbewerkte schape-
wol), m. gmv.; de - van Vlaanderen in de
Middeleeuwen.

Wolk (massa verdichte waterdamp), v. -en;
een donkere - ; de -en gaan oich ontlasten;

een stapel-, een veder-, een onweers- - bij over-
dracht : een stof-, een rook-; fig. hij ziet er
uit als een -, frisch en gezond; een kind als
een -, een gezonde, dikke jongen, ook: een
- van een kind : Wim! jongen als eene -,
kraai het blaauwbessenvrouwtje eens goeden
dag. (Potg.); zegsw. in de -en zijn, zeer in
zijn schik, opgetogen, in den zevenden
hemel zijn; uit de -en vallen, onthutst zijn;
iemand in de -en verhe fen, hemelhoog.

WoF kaarde (wolkam), v. -n.
Woi'kaarden, o.; -er, m. -s; zie K a a r-
d e n.

Wolkammer (zekere vaste, meelachtige klei-
aardappel), m. -s.

Wolkbreuk (ontzaglijke plasregen, die alles
neerslaat en de streek onder water zet), v. -en.

WolkOgevaarte (stapelvorm van reusachtige
grootte), v. -n.

Wol'len (van wol), bn.; een - das, een - borst-
rok, een - kous.

Wolllenaalen (het vervaardigen van wollen
vrouwenkleedij), o. gmv. ; -naaister, v. -s.

Wollig, bn.; het - vee, een -e stof, met wol
bedekt; -er, -st; -held, v. gmv.

Wol'vebeet (beet van een wolf), m. -beten.
Wol'vedak (dak, hetwelk met 3 of 4 hoeken
.schuin afloopt), o. -daken.
Wolvenaard (vraatzucht), m. gmv.
Wol/venjacht (jacht op wolven), v. -en.
Wol/veprent (wolvespoor), v. -prenten.
Wol verven (het verven van de wol), o. gmv.;
-verver, m. -s; -ververij', v. -en.

Wolvin (wijfjeswolf),), v. wolvinnen.
Wond, wonƒde (letsel, kwetsuur), v. wonden;
een versche -, een oude -; een pleister op de
- leggen; balsem voor de -, troost; zegsw.
den vinger op de - leggen, deze nauwkeurig
aanwijzen : fig. precies zeggen, waar eenig
gebrek schuilt, het gebrek bij den juisten
naam noemen, -roos (roosachtige ontsteking
der huid), v.; -koorts (die nl. het gevolg is
van een bekomen wonde), v. -en.

Wond (gewond, gekwetst), bn.; een -e plek,
ziekelijke of gekneusde plaats in hetvleesch.

Wond,*arts (heelmeester), m. -artsen; ook:
0 h i r u r g ij n.

Wonden (kwetsen, fig. grieven), ik heb -wond.
Wonder (mirakel), o. -en; de -en van Jezus;
ook buitengewoon bouwwerk : de zeven -en
der wereld; het paleis van Amsterdam gold
destijds voor het achtste - der wereld; zie
W ereldwonder.

Wonder (verwonderlijk, vreemd), bn. en bw.;
Teun kon -e dingen denken op zijn lange
wandelingen (C. 0.); vader was - wel te pas,
d. i. zeer in zijn schik,

Wonderbaar, bn.; een - geval, een - ver-
schijnsel, verwondering wekkend, vreemd,
zonderling; -der, -st; -held, v. gmv.

Wonderbaarlijk, bn. en bw.; kameelen
zijn - van vorm (Deyss.); het -e van zijn (des
knapen) vroege ontwikkeling. (0. 0.)

Won'derbloem (zekere Peruaansche bloem,
Mexicaansche sierplant), v. -bloemen.

Won'derboom (wolfsmelkachtige boom in
0.-I.), m. -boomen; ook:Ricinusboom.

Wonderdokter (oliekoop), m. -s; de -
genas, zei hij zelf, alle kwalen. vero.

Won deren, het heeft -wonderd; dat won-
dert mij niet, geeft mij geen verbazing

Won^dergroot (zeer groot), bn.; een - ei.
Won'derkind (kind met seidzame graven),
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o. -kinderen; Bilderdijk was een -; de -eren
op de piano worden ieder jaar menigvuldiger.
(Klikspaan).

Wonderkuil (lang sleepnet in den vorm
van een peperhuis, met een wijden mond, f
30 M., met nauwe mazen), m. -kuilen; de -
wordt door de Zuiderzee gesleept door twee
botters: de afstand van de punt of krop
(onder) tot den reep (boven) is f 22 M.

Won derijk (miraculeus; vreemd, zonder-
ling), bn. en bw.; een - geval, een -e genezing;
ik werd zoo -, onpasselijk, ongesteld; hij
deed, sprak -; -held, v. gmv.

Woii'derolle (ricinusolie), v. gmv.
WonOdersehoon (zeldzaam schoon), bn.;
ons - huis, nl. ons lichaam.

Wonderspreuk (valsche, schoonschijnende
stelling), v. -spreuken; zie P a r a d o x.

Wonderspreu^klg (zonderling,paradoxaal),
bn. en bw.; -er, -st; ook: P a r a d o x.

Won/derwerk (mirakel: voorval, feit, gebeur-
tenis volgens de bekende natuurwetten niet te
verklaren), o. -werken.

Wond'heeler (heelmeester, chirurg), m. -s.
Wonen (gevestigd zijn), ik heb -woond; bij
iemand -, gehuisvest zin; zij - 's zomers
op het land, houden verblijf.

Woning (huis, verblijf), v. -en; -ninkje,
o. -s; -gids, m. -en; -kiezer, m. -s.

Woningwet (wet van 22 Juli 1901, die
omtrent de volkshuisvesting bepalingen in-
houdt), v. gmv.

Wo'ningcluaestie (het vraagstuk van de
vereischten, waaraan goede arbeiderswoningen
moeten voldoen), v. gmv.; lees: -kwestie.

Woon (woning, huizing), v. gmv.; de bouw-
vallige - der gebroeders. (V. Lov.); ook, het
wonen: hij is uit dat graafschap geboortig,
en hem is om eer manslag de - ontzegd;
-aeh'tlg (woon hebbende), bn.

Woon/huis (huis, tot woning ingericht), o.
-huizen; -kamer, v. -s; -plaats, v.-en;
-stede, v. -n ; -vertrek (-kamer), o. -ver-
trekken.

Woord (spraakklank met beteekenis), o. -en;
iets met andere -en zeggen, op een andere
manier; gij neemt mij de -en uit den mond,
gij zegt, wat ik juist wilde zeggen; een goed
- spreken, bidden; het - voeren, in 't open-
baar spreken; wie heeft het - ? wie zal gaan
spreken; een gedachte onder -en brengen, uit-
drukken; een goed - voor iemand doen, in
zijn voordeel spreken ; een goed - vindt een
goede plaats, met beleefdheid komt men
altijd het verst; het hooge -, het gewichtige,
belangrijke woord ; het hoogste - hebben, ei g.
luid boven anderen uit spreken, den boven.
toon voeren; iem. te - staan, hem gelegen-
heid geven iets te zeggen, naar hein luiste-
ren, naar zijn woorden hooren ; het hooge -
is er uit, er is gezegd, wat men haast niet
durfde zeggen.

Woord (belofte, eerewoord), o. gmv.; - houden,
- breken, ergens zijn - op geven ; een man,
een man, een - een -, een eerlijk man houdt
zijn woord; een man van zijn -, eerlijk
man.

Woord (de H. Schrift), o. gmv.; ook: Gods
-: een hunner staat uit Gods heilig woord
een roerend stuk te lezen. (Tollens).

Woord (in het Evangelie van Joannes : Chris-
tus), o. gmv.; het - is vleesch qeworden.

Woord (mannetjeseend, waard), m. -en.

Woord'aflelder (taalvorscher), m. -s; zie
Etymoloog.

Woord^afielding (onderzoek naar de vor-
ming van woorden), v. -en; zie E t y m o-
1ogie.

Woord'afleldkunde(wetenschap derwoord-
vorming door afleiding), v. gmv.

Woordbreker (iem., die zijn gelofte niet
houdt), m. -s, -breekster, v. -s; -breuk
(schending van belofte), v. gmv.

Woord/buiging (verbuiging en vervoeging),
v. -en; zie Flexie.

Woordelijk, bn. en bw.; een -e vertaling,
naar de letter; iets - nazeggen, letterlijk;
-er, -st.

Woorden (twist, ruzie), o. mv.; van - tot
daden komen, gaan vechten; - krijgen met
iemand ; hooge - met iem. hebben of krijgen.

Woordenboek (boek, waarin de woorden
onzer taal met hun verklaring alphabetisch zijn
gerangschikt), o. -boeken.

Woordenlijst (alphabetische lijst van woor-
den zonder hun verklaring), v. -en.

Wo~densehat (rijkdom eener taal, al de
woorden eener taal in hunne verschillende
beteekenissen), m. gmv.

Woor'denstrjd (mondelinge kijverij, ook:
een strijd, die niet loopt over een zaak zelf
maar over de woorden, die er over die zaak
gezegd zijn), m. gmv.

Woordenwisseling (gekij f,discussie),v.-en.
Woordenzifter (iem., die hoogst omzichtig
is in de keus zijner woorden), m. -s.
Woordkunst (kunststijl, die zijn waardij
heeft in klank en kleur), v. gmv.; -kun.
stenaar, m. -s.

Woord'echtkking (spraakk. plaatsing der
woorden of zinsleden), v. -en; de vragende -.

Woordspeling (stijlfig. gebruik van'tzelfde
woord in verschillenden zin),. v. -en; b.v.
waar de witte zeilen varen, varen maar met
groot gevaar! (Poot).

Woord^teeken (spraakk. teeken om de juiste
opvatting van een woord te bevorderen), o. -s;
het klemtoonteeken is een -, evenzoo het
koppelteeken, het samentrekkingsteeken, het
a f brekingsteeken en het deelteeken.

Woord/toon (verhouding in de toonsterkte
der woorden bij een te lezen zin), m. gmv.

Woordvoerder (spreker), m. -voerders.
Woor'vorming (spraakk. leer van de vor-
ming der woorden door afleiding  en samen-
stelling), v. gmv.; zie Etymologie.

Worden, ik word, ben geworden; God sprak,
en de wereld werd, ontstond; gij wordt nog
arm, in de toekomst zijn; het wordt licht,
begint te zijn ; -ging (geboorte), v. gmv.

Worg (keelontsteking bij paarden), m. gmv.
Worgen, wurgen (de keel toesnoeren), ik
heb -worgd of -wurgd; worging, v., ook
wurging, v. gmv.; -koord, o. -en.

Worgpaal (paal, waaraan een veroordeelde
geworgd wordt), m. -palen.

Werk (klankn. kikvorsch), m. -en.
Wor'lzen (het kwaken der kikvorschen), hij
heeft -workt; de kikkers beginnen te -, te
rikkekikken, kwaken.

Worm, wurm (kruipend of schuifelend
diertje; ook insect, dat het hout doorknaagt),
m. wormen en wurmen ; lig. de kna vende. -
de gewetens; er knaagt een - aan zijn hart,
innerlijk verdriet; het arme wormpje, kindje;,
-aehtig, bn.
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Wormer (aardr. polder in N.-Holland),v.gmv.
Wormig (door de wormen beschadigd ; den
worm in den hoef hebbend), bn.; -er, -st.

Wormkoekje (artsenij voor kinderen tegen
de wormen), o. -koekjes.

Worm kruid (plantk. geneesmiddel), o. gmv.
Worm steek (gaatje, door de wormen ge-
knaagd in fruit), m. -steken.

Wormstefkig, bn.; - ooft, door den worm
aangetast; -er, -st; -held, v. gmv.

Worm'zlekte (besmettelijke ingewandsziekte
onder mijnwerkers : op te doen in de mijn zelf),
v. gmv.

Worp (het werpen), m. -en; den eersten -
hebben, een. - met dobbelsteenen.

Worst (eig. hetgeen al draaiende en wrin-
gende is ontstaan: darm, gevuld met gehakt
vleesch), v. -en ; het bekomt hem als den hond
de -, het genoegen of genot boet hij duur.

Worg ,Otebrood (brood m. e. ingebakken stuk
worst), o. -brooden; met Kerstmis eet men -;
ook: Saucijzebrood.

Worfstelen (kampen, elkaar omvatten en
bestrijden), ik heb -worsteld; twee kamp-
vechters - om den prijs; fig. het schip worstelt
met de golven, kampt, strijdt met; bij een
diner - met de verveling (C.O.); hij worstelt
met den dood, is zieltogend; -ing, v. -en.

Worst/horentje (trechtervormig buisje, die-
nend bij het worstmaken), o. -horentjes.

Wort (ongegist gehopt bier), o. gmv.
Wor'tel (-deel der plant, dat in den grond
dringt en het voedsel opzuigt of opneemt, fig.
beginsel, oorzaak), m. -s; de - van een
boom, bij overdracht: de - van een tand;
de - van een woord; de - van een getal;
zegsw. met - en tak uitroeien, geheel en al
verdelgen ; de kwaal der tering schoot -en.
(De Genestet), woekerde voort.

Worstel (roode moesplant), m. -s, -en; houdt ge
van een -? gele en roode -en of -s; -tje, o. -s.

Wor'tel (rekenk. het getal, dat men krijgt door
een gegeven getal in een zeker aantal gelijke
factoren te ontbinden), m. -s ; de vierkants -:
het getal, dat tot de 2e macht verheven
het gegeven getal oplevert; de derdemachts-
van 27 is 3; zie Macht.

W~telboom (Indische boom, welks wortelen
weder stammen voortbrengen), m. -en.

Wor'teldraad,-haar , (fijne uitlooper, draad-
vormige wortelscheut, vezelhaar), m. -draden;
o. -haren ; de -draden of -haren zuigen het
voedsel uit den grond.

Wortelen (wortel schieten), het is -worteld;
fig. het bijgeloof was daar nog diep geworteld;
de haat wortelt in zijn hart.

Wor/telgewassen (gewassen, waarvan de
wortels eetbaar zijn), o. mv.

Wor'telgrootheld (algebra. uitdrukking
met het wortelteeken, b.v. V 5), v. -heden.

Worp'telstok (plantk. witte lange stengel als
wortel onder den grond), m. -stokken ; uit
den - van de lelie schieten de bladeren op.

Wor'telteeken (algebra. het teeken [/ ), o.
-teekens.

Worteltrekking (rekenk. bewerking, die
een getal leert vinden, dat, tot de 2e of 3e
macht verheven, het gegeven getal oplevert), v.
-trekkingen.

Wor'telvorm (algebra. vorm, waarin wortel-
grootheden voorkomen), m. -en.

Woud (bosch, min of meer in den natuur-
staat), o. -en; een - van dennen, van beuken.

Woud/duif (groote wilde duif: houtduif,
boschduif, koolduif, ringeldui f ), v. -duiven.

Wondeezel (wilde ezel), m. -s ; fig. forsch en
krachtig,maarlomp en onbeschaafd mensch;
Gen. 16 : 12, zie 0 n a g e r; -looper (des-
tijds zwervend jager in de wouden van Noord-
Amerika), m. -loopers.

Would-be (Eng. in naam, in schijn, valsch,
zoogenaamd), bn.; een - hervormer, een - letter-
kundige, een - jager (zondagsjager); lees:
woed'-bie.
W~ter (meerkol), m. -s.
Wouterman (draagklos; scheepsblokje zonder
schijf), m. -mans.

Wouw (vrij groote her fstroo fvogel), m. -en;
ook: Kuikendief.

Wouw (plantje, soort van reseda), v. gmv.
W~wou (Borneo, langarmige aap), m. -s.
Wou^werman, Philip, 1619—'68, beroemd
Nederl. schilder van landschappen en veld-
slagen, te Haarlem.

Wraak, wra0ke (verwant met wreken:
wrok, het wreken), v. gmv.; iets uit - doen,
naar - dorsten ; dat schreeuwt om -, straf,
vergelding.

WraaWbaar, bn.; een -are getuigenis, ver-
werpelijk, af te keuren; -der, -st; -held, v.

Wraakgierig, bn.; een - karakter, een -
ras, dat de wraak bemint; -er, -st; -held,
v. gmv.

Wraak/godin (myth. furie, razernij), v.
-godinnen.

Wraakgoed (uitschot), o. gmv.
Wraak lust (begeerte om zich te wreken), m.
gmv. ; met - in het hart, in het oog.

Wraakneming (daad van wraak), v. -en.
Wraak'zueht (begeerte naar wraak), v. gmv.
WraakzachOtig (strevend naar wraak), bn.;
een - karakter, wraakgierig; -er, -st.

Wradfdel (kossem), m. -s.
Wrak (romp van een gestrand schip), o. -ken.
Wrak (beschadigd, niet gaaf, onbruikbaar,
slecht, zwak), bn ; dat is -ke kaas; fig. dat is
daar een -ke boel, de zaken staan er slecht;
-kar, -st..

Wraf ken (onbruikbaar verklaren, afkeuren,
verwerpen, veroordeelen), ik heb gewraakt;
de rechtbank kan een getuige -, afwijzen, niet
toelaten ; -ing (het wraken), v. gmv.

Wrak goederen (goederen van verongelukte
schepen, gestrande goederen), o. mv.

Wrang (den mond wringend), bn. en bw.; een
-e appel, peer, scherp, zuur ; fig. de -e vruch-
ten, onaangenaam; -er, -st; -held, v. gmv.

Wrat (eeltachtige uitwas, huidknobbeltje), v.
wratten; uw hand zit vol -ten; -achtig, bn.:
een -achtig gezwel, -er, -st.

Wrat'achtig (als een wrat, met wratten),
bn.; een -e uitwas; -er -st.

Wrat'tenkrald (zeker onkruid op bouw-
landen, een soort van wolfsmelk), o. gmv.

Wreed (ruw, zonder medelijden), bn. en bw.;
een - mensch, zonder gevoel, hardvochtig;
een - besluit, onbarmhartig; een dier - be-
handelen, ruw; fig. een -e stof, niet zacht of
soepel : - knerpte de kiezel, scherp, ruw, hard;
-er, -st; -elijk (op wreede wijze), bw.; -
-held (het wreed zijn), v. gmv.; -held
(wreede daad), v. -heden.

Wreedaard (onbarmhartig mensch), m. -s.
Wreedaardig (zeer wreed, met wreedheid),
bn. en bw.; een - man, onbarmhartig; - te
werk gaan; -er, -st; -held (het wreed zijn),
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v. gmv.; -aardiglijk (op wreede wijze), bn.:
men vermoordde hem -lijk.

Wreef (voorbovendeelvan den voet), v. wreven.
Wreekƒester (vrouw. wreker), v. -s.
Wre/ken (wraak nemen), ik wreekte, heb
gewroken; ik wil mij op hem -, zich over iets -;
-ing, v. gmv.; -er, m. -s.

Wr&kend (onvolt. deelw. van wreken), bn.;
de -e gerechtigheid.

Wren'echen (hinniken), de hengst heeft ge-
wrenscht, nl. bij het zien van een merrie.
Wrevel (boosaardigheid, bitterheid), m. gmv.
hij kon zijn - niet verkroppen.

Wrevel (toornig), bn.; een - gemoed, boos-
aardig gestemd, wrevelig.

Wreveldaad (euveldaad), v. -daden.
Wrevelig (boos, wrevel), bn. en bw.; -er,
-st; -held, v. gmv.

Wre/welmoed (boosheid, misnoegdheid, bitter-
heid), m. gmv.; -moedig (wrevelig), bn.

Wrieƒmelen (door elkaar woelen), het heeft
-wriemeld ; een broed van adders, wriemlend
aan den voet der stronken. (Staring), krioelend,
door elkaar krielend; -ing, v. gmv.

Wriemelen (jeuken, doordat zich iets op onze
huid beweegt), het heeft -wriemeld.

Wriggelen (freq. van wrikken : doen wan-
kelen of wiggelen, wrikken), ik heb gewriggeld.

Wrijfdoek (lap, om er meubels mee te wrij-
ven), m. -doeken; ook : -1 a p m. -pen.

Wrijf0dokter (geneesheer, ciie door wrijven
of masseeren heeling tracht aan te brengen),
m. -dokters.

Wrijfhout (scheepst. hout, dat aan de
buitenzijde van een schip wordt gehangen om
die voor stooten of splinteren te beveiligen),
o. -houten.

Wrijft kuss^entjes (kussentjes, waartusschen-
de glazen schijfv. d. wrijvings-electriseermachine
draait), o. mv.

Wrijfpaal (weidepaal, waaraan het vee
zich kan wrijven), m. -palen; fig. de hertog
van Brunswijk was de - der Patriotten, het
voorwerp van hekeling; Van Hoel richtte
zich tot Gerrit als -. (C.0.)

Wrijfwas (boenwas),_ o. gmv.
Wrj'ten (twisten, kibbelen, twistzoeken, kra-
keelen), ik heb gewrijt; -er (iem., die steeds
afkeurt, tegenwerkt), m. -s.

Wrijven (schuren, boenen, polijsten), ik wreef,
heb -wreven; een meubelstuk -, de handen-;
iemand iets onder den neus -, hem iets ver-
wijten; hij doet niets liever dan schrijven en
-, tegenschrijven; -er,'m. -s. w. i. g.

Wrij/vings-eleetriseermachine (de elec-
triciteit wordt bij draaiing eener cirkelvormige
glazen plaat door de wrijving van die plaat
tusschen twee paar leergin kussentjes opgewekt),
v. -machines ; op de gewreven glazen
plaat verzamelt zich de positieve, op de
kussens de negatieve electriciteit; -elec-
trieltelt, v. gmv.

WrikOken (waggelen, heen en weer bewegen,
draaien, schudden), ik heb gewrikt; men
wrikte aan den paal, deed pogingen om hem
uit zijn stand te brengen; die roeier kon

goed -, met één riem aan den kant van het
roer werken; -king, v. -en.

Wring (het groote hek voor of om een boerderij),
m. -en; een dartel lam .... vond aan den
hooggin - een wolfsvel, dat te drogen hing.
(Gouvern.). gew.

Wringen (met kracht draaiend bewegen,
klemmend persen of draaien), ik wrong, heb
-wrongen; het waschgoed -; iemand iets uit de
handen -, losrukken; zich in allerlei bochten
-, telkens wat anders doen om uit een ver-
legenheid te geraken; zegsw. daar wringt 'm
de schoen, daar hapert het hem.

Wroeh'ten (afleid. van wrocht), ik wrochtte,
ik heb -wrocht; wie dat wonder wrochtte.
(Staring), zie Werken.

W.roe^gen (verwijten, aanklagen, beschuldi-
gen), zijn geweten heeft gewroegd; -ing, v.

Wroetten (al snuffelende in de aardkorst
woelen en gravende zoeken), het heeft gewroet;
een mol wroet in den grond, een varken wroet
met den snuit; lig. met - en tobben komt hij
aan den kost, met zwaar, met slafelijk wer-
ken ; -er, m. -s.

Wrok (afleid. van wreken : bittere haat), m.
gmv.; een stille en sombere -. (Koetsveld).

WroW ken (mokken; haat, wrok koesteren),
ik heb gewrokt; hij wrokte tegen zijn broeder,
zocht twist met; de duivel wrokt tegen God,
d.i. voedt een voortdurenden haat.

Wrokkig (wraakzuchtig, vijandig gestemd),
bn. ; -er, -st.

Wrong (verwant met wringen : samenge-
wrongen doek; ook vlecht; kroon eens graven,
alsmede het wringen zelf), v. -en.

Wrongel (eig. gewrongen melk : gestremde
melk), v. gmv.

Wrongelen (doen stremmen), ik heb -
-wrongeld ; de melk -.

Wuft (verwant met wuiven: veranderlijk),
bn. en bw.; het -e Fransche volk, wispelturig;
-held, v. gmv.

Wul (scheepst. haspel), v. -en; ook W u i t.
Wuiven (zwaaien, zacht bewegen), ik heb ge-
wuifd; met den zakdoek -, met een vlag -,
-de riethalmen; -er, m. -s; -ing, v. -en.

Wulf (gewelfde zoldering; welf), o. wulven.
Wu1011e (we-lie, wij-lieden), pers. voornw. mv.
Wulp (jong van leeuwen, beren, enz.), o. -en;
zie W e 1 p ; fig. onbezonnen jongeling,
lichtmis.

Wulp (de regenvogel of pluvier), m. -en.
Wulpsch (dartel, speelsch), bn. en bw.; fig.
minziek, wellustig; -er, -st; -held, v.
-heden.

Wur'geu. Zie Worgen.
Wurgstoel (stoel der lij (stro f j . rechtspleging,
waarin men iem. wurgde), m. -stoelen.

Wurm (diertje), m. -en; zie W o r m.
Wurm (fig. stumper, sukkelig kind), m. -en.
Wurmen (zich krampachtig bewegen als een
aardworm, veel moeite doen zonder merkbaar
te vorderen; zich afsloven, tobben, moeite doen),
ik heb gewurmd ; die Jongens - om door
hun examen te komen; -er, m. -s ; -erij^
(tobberij, plagerij), v. gmv.
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x.
X, v. -'s. De 24e letter van het alphabet.
Als Rom. getalmerk is X = 10; in de alge-
bra is x de te zoeken grootheid ofde onbe-
kende.

Xanthi-One (gele kleurstof van de meekrap),
v. gmv.; lees : santie'ne.

Xantippe (de booze en plaagzieke vrouw van
Socrates; lig. helleveeg, huisplaag, mansver-
driet), v. -s. (x = s).

Xave'rius, de H. Franciscus, 1506-1552; -
is de apostel van Indiè.

X -beenen (bakkersbeenen met naar-binnen ge-
draaide knieën, ten gevolge van het voortdurend
staan en kneden), o. mv.

Xe'bek, xe'beck (lang en smal driemast-
oorlogsschip), v. -s; een - voert 12-40 kanon-
nen en is op de Midd. Zee gebruikelijk.
geniën (geschenken voor gasten bij de Grie-
ken; soort van punt- of hekeldichten), v. mv.

Xenograaf' (iemand, die ervaren is in het
lezen van geschriften in uitheemsche talen),
m. -grafen. (x = s).

Xenographie0 (kennis d. geschreven vreemde
talen), v. gmv. (ph = f).

XcOnophon, gesch. beroemde Grieksche ge-
schiedschrijver, wijsgeer en legeraanvoerder
uit Athene, 445—b55 v. C.; zie A n a b a s i s.

Xeres, -wijn (Spaansche wijn, Eng. sherry),
m. gmv.; ook : J e r e s w ij n.

Xer'xes, gesch. koning van het oude Per-
zische rijk : 485-465 v. C.; - beoorloogt de
Grieken, 480 v. C.; lees : Serk'ses.

Xi'11 (zwaardbloem, stinkend lisch) v. -sen.
Xime'nes, Spaansch staatsman, Prancisca-
ner monnik, en later aartsbisschop van Toledo,
grootkanselier van Castilië, 14`36-1517; - werd
kardinaal (1507) en tevens groot-inquisiteur
van Spanje. (x = oh).

X'-stralen (electrische lichtstralen, door prof.
Röntgen in 1895 ontdekt), m. mv.; met - kan
men door vaste lichamen heen lichten; zie
Róntgenstralen.

Xylograaf' (houtsnijder), m. -grafen; -
-graphie' (het afdrukken van platen, waarop
het schrift gegraveerd is, zooals men drukt in
China), v. gmv. (x = s).

Xylophoon' (muziekinstrument, waarbij het
geluid wordt voortgebracht, door met een ha-
mertje te slaan op te voren gestemde hout-
plaa(jes), v. -onen. (x = s).

Xys'tus (overdekte zuilengang bi' de Grieken
en Romeinen), m. xysti; ook: 'tt lange kruis-
gewelf in kloosters.

V.

Y, v. -'s. - De vijf en twintigste letter van
het alphabet.

Yacht (Engelsch jacht d. i. klein, snelzeilend
vaartuig), o. -en; lees: jot.

Yacht'-club (zeil- en roeivereeniging), v.
-clubs; lees: jot-klub.

Yaek, yak (knoros, buffel van Thibet), m. -s.
Yam, -wortel (broodwortel, broodplant), m.
Ya'men (Chineesch gebouw, door muren om-
geven; huis van een hoofdambtenaar of onder-
koning), o. -s.

Yan/kee (spotnaam bij de Engelschen voor
de N.-Amerikanen), m. -s; het land der -s,
de Noord-Amerik. staten; lees: jen'-kie.

Yan'kce-doodle (N.-Amerik. volkslied, oor-
spronkelijk zegelied, 1775), o. vero.; lees:
jen'kie-doedl.
Yard (Eng. en Amerik. el of lengtestandaard
= 0,914383 1V1.), m. -s ; lees: jaard.

Ya'tagan, jaftagan (korte Turksche degen,
sabelhakmes), m. -s.

Yel'low-Jack (de gele Engelsche vlag, op
hospitalen voor besmettelijke ziekten), v. -s ;
lees: jel'lou-dzjek; lig. de gele koorts.

Yen (Jap. eenheidsmunt, f f 1.25), m. -s.
Yeo'man (klein-grondbezitter in Engeland,
heereboer; dienaar van den baljuw; soldaat
van de koninklijke garde; bereden vrijwilliger),
m. yeomen; lees : joom'n.

Yeo'manry (Engelsche vrijwillige cavalerie),
v.; lees : joo'm'nri; de - is bereden land-
militie met eigen paarden en uniformen,
aan wie de regeering alleen de wapens en
de ammunitie verschaft.

Y'mir, Germ. myth. de vader van het ge-
slacht der Reuzen.

Yonk, jonk (Chin. koopvaardijschip), v. -en.
Yp'sllon (de i-grec, bijv. in woorden als:
Egypte, synoniem), o. -s.

Yn'ea, yucca (N.-Amerikaansche lelie-
achtige sierplant), v. -'s.

Z.

Z, v. -'s. - De zes en twintigste en laatste Z. - Zuid of Zuiden.
letter van het alphabet; van a tot -, van z. a. - zie aldaar.
het begin tot het eind.	 zal. - zaliger.
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Zat. - Zaterdag.
Z.B. of Z.Br. - Zuiderbreedte.
Z. D. - Zijne Doorluchtigheid (prins of bis-
schop).

Z. D. H. - Zijne Doorluchtige Hoogheid of
Hoogwaardigheid.

Z. E. - Zijne Edelheid, Zijn Eerwaarde; ook
wel: Zijne Excellentie.

Z. Exe. - Zijne Excellentie (minister).
Z. Em. - Zijne Eminentie (kardinaal).
z. g. - zaliger gedachtenis.
z.g. - zoogenaamd of zoogenoemde.
Z. H. - Zijne Hoogheid; of van den Paus
sprekende: Zijne heiligheid.

Z. H. E. G. - Zijn Hoogedelgestrenge.
z. 1. - zijns inziens.
Z. K. H. - Zijne Keizerlijke of Koninklijke
Hoogheid.

Z. K. K. H. - Zijne Keizerlijke en Konink-
lijke Hoogheid.

Z. K. K. 11. - Zijne Keizerlijke en Konink-
lijke Majesteit.

Z. K. M. - Zone Keizerlijke of Koninklijke
Majesteit.

Z. M. - Zijne Majesteit.
Z.O. - Zuidoost.
Zond. - Zondag.
z. o. Z. - zie ommezijde.
Zr. Mw. - Zijner Majesteits.
Z.W. - Zuidwest.
Z.Z.O. - Zuid-zuidoost.
Z.Z.W. - Zuid-zuidwest.

Zaad (afleid. van zaaien: plantenzaad), o.
zaden; i3ijb.: geslacht, nakomelingschap,
b.v. het - van Abraham; ook kiem, beginsél:
ook in u zelven zijn de zaden aanwezig van
veel onheils en veel verdriets. (U.v.) ; zegsw.
op zwart - zitten, zonder geld zitten, be-
krompen moeten leven, omdat men vooral
te veel verteerd heeft, vergelijking met
den kanarie, die eerst al het witte zaad
oppikt.

Zaad/pacht (huur of pacht deels in zaad
of graan af te doen), v. gmv. ; zie G a r f
pacht.

Zaag (getand snijwerktuig), v. zagen ; fig.
zaniker, -ster: uw zuster is een echte -.

Zaag'bekeend (eendachtige zwemvogel, zoo
genoemd naar de tandjes, waarmLe de zij-
randen van den haakvormig gebogen bek
zijn voorzien), v. -eenden; de groote -, de
middelste - : leeft in N .-Europa en N .-Azië;
ook: Zaagbek.

Zaagblad (samengesteldbloemige plant in
ons land op zandgronden), o. gmv.

Zaa /blad (plat deel eener zuaq, waarin de
tanden), o. -bladen; -bok (houten zaag-
stellage), m. -bukken; -meel (zaagsel s f
val), o. gmv.; -molen (molen, die hout
zaagt), m. -s; -molm (fijn zaagsel), m. en
o. gmv.; -mal (poeder), v. gmv.; -sel
(meel), o. gmv.; -stoel (-bok), m. -en ; -
-tand (tand eener zaag), m. -en : de -tand
snijdt het hout. (Tollens); -vijl (vijl om de
zaagtanden te scherpen), v. -vijlen.

Zaag'viseh (kraakbeenvisch, lijkende op een
haai, met een zaag als verlengsel aan den kop),
m. -visschen ; de - leeft in de Middel!. Zee
en de tropische zeeën, hij wordt 4-5 M. lang,
soms 7 M., de zaag soms 2 M.

Zaaien (zaad in den grond strooien), ik heb
gezaaid; met de hand, met een machine -; fig

KOENEN, Perkt. Handwdb. der Neder. taal.

twist, tweedracht -, veroorzaken; -er, m. -s;
-ing (het zaaien), v. -en.

Zaal'ling (plant, uit zaad geteeld), m. -en.
Zaai'liug (vrouw. hennep), v. gmv.; de -
geeft hennepzaad; zie lU e 11 i n g.

Zaaipadie (O.-l. ongebolsterde rijst als zaad),
v. gniv.

Zaak (in 't algemeen : voorwet p, ding), v.
zaken; het is daar een drukke -, winkel;
een - van gewicht, onderwerp, aangelegen-
heid van belang; zijn zaken staan goed,
zijn handel bloeit, hg hij is in het voor-
deel; die - komt morgen voor, proces; dat is
mijn -, dit betreft mij en niet u; ter zake
van moord, wegens; ter zake dus, laten wij
met ons onderwerp beginnen. .

Zaakrbezorger (iem., die zaken voor e. ander
afhandelt), m. -bezorgers; -gelastigde
(gevolmachtigde), m. -n; -kennis (grondige
kennis), v. gmv.; -register (inhoudslist
van een boek), o. -s; -rijk (bondig, degelijk),
bn.: een -rijk verslag; - waarnemer (zaak-
bezorger, praktizijn), m. -s.

Zaal (ruime kamer, groot sierlijk vertrek),
v. zalen; een eet-, een slaap-, een raad-.

Zaal (zadel), o. zalen; -tje, o. -s.
-zaam (achtervoegsel), b.v. heilzaam, eerzaam,
spaarzaam, leerzaam; het beteekent ver-
bonden met, gepaard gaande met, van nature
geneigd tot.

Zaan (dikke, geronnen melk), v. gmv.
Zabbelen (zuigen aan, op iets), hij zabbelde,
hij heeft gezabheld; -aar, m. -s.

Zabberen (kwijlen, zeeveren), ik heb ge-
zai,berd; -aar, m. -s; -doek (slabbetje),
m. -doeken.

Za'bra (een soort van klein Spaansch fregat
der 16e eeuw, in de golf van Biscaye), v. -'s.

Zacht (min of meer week), bn. en bw..; een
- bed, niet hard; met -e hand, teeder, voor-
zichtig; een -e slaap, rustig; het Spaansch
is een -e taal, liefelijk, melodieus; ren -
karakter, vreedzaam; -eiijk (met zachtheid),
bw.; -held (liefde, gecltela), v. gmv.

Zachtaardig (zucht van inborst), bn.; -er,
-st; -held, v. gmv.; -lijk, bw.

Zachtblad (een soort v. wolkruid), o. gmv.
Zachtjes, zaeht'kens, bw. ; spreek wat -;
doe maar - aan, op zachte, kalme manier;
de gele kleur gaat - over in groen, ongemerkt.

Zaehtmoerdig (zacht van gemoed, zachtaar-
dig, welluidend, deelnemend), bn. en bw.; -er,
-st; -held, v. gmv.

Zachts (lichtelijk), bw.; dat kon hij - gedaan
hebben, ten minste, allicht.

Zachtzinnig (vriendeljk, zachtaardig, toe-
geefipk), bn. en bw.; -er, -st; -held, v. -

gmv.
Zavel (verwant met zitten), m. en o. -s;
zegsw. uit den - lichten, uit het - werpen,
b.v. in het tornooispel, tig. iemand onder-
kruipen, hem zijn positie doen verliezen;
iemand weder in den - zetten of helpen, hem
weer te paard helpen; vast in het of den -
zitten, zeker zijn van zijn positie: ook aan
het ridderwezen ontleend; -boog, m.-bogen;
-knop, m. -knoppen.
Zadelboom (zekere uitheemsche boom), m.
-boomen; -bont (ijzerhard hout van den
zadelboom), o. gmv.

Zadeldak (puntig loeloopend dak), o. -daken.
Zardeldek (paardedek, schabrak), o. -ken.
Zadelen (van een zadel voorzien), ik heb

61



ZADELLEEN.	 802	 ZANDAARDAIYEL.

gezadeld; een paard -, een ezel -, het zadel
opleggen,

Za'delleen (gesch. leen, dat den leenheer per
jaar een gezadeld paard opleverde als teeken
van hulde), o. -leenen.

Zadelmaker (vervaardiger van zadels, paar•
dentuig, enz.), m. -makers; -makerij'
(werkplaats van den zadelmaker), v. -en.

Za'deivast (vast in den zadel zittende), bn.;
niet - zijn, een zondagsruiter zijn, fig. niet
vast van beginselen zijn.

Zagen (met een zaag doorsnijden), ik hel)
-zaagd; hout -, aan planken -; fig. op de viool
-, krassen; -er (houtzager), m. -s.

Zager (vioolkrasser, fig. zaniker), m. -s.
Za'gersbok (toestel van den houtzager), rr..
-bokken; ook: Zaagbok.

Zak (baal, buidel, tasch, enz.), m. zakken; een
- rogge, aardappels; een - guldens, d. i. 60(1
guldens; met pak en - vertrekken, met alle
have; hoe komt ge in dezen 4 blinde steeg;
een duit in het -je doen, ook iets zeggen;
sleek dat in uw -, trek u die bijtende toe•
speling maar aan, dat is op u gemunt; zij
heeft hem den - gegeven, afgeschreven, de
verkeering met hem verbroken; in - en
asch zitten, Bijbel, nl. in diepen rouw zijn:
men hulde zich in een grauw linnen zak
en bestrooide zich met asch. zie A s c h;
een - zout met iem. gegeten hebben, zie Z o u t.

Zak'alznnanak (zeer klein kalendertje), m.
-almanakken ; -atlas (klein kaartenboek),
m. -atlassen; -boekje (aanteekenboekje),
o. -s; -borsteltje (zeer kleine borstel), o.
-s ; -doek (neusdoek), m. -doeken.

Zak'dnit (Zondagsgeld), m. gmv.; Keesje had
van zijn - een koperen tabaksdoos gekocht. (0.0.)

Zake (zaak), v. -n ; ter zake ! opwekking;
om eenig onderwerp te gaan behandelen.

Za^kelfjk, bn. en bw.; de -e inhoud, wezen-
lijke, feitelijke inhoud, hoofdzaak ; iets - be•
handelen, bondig; -held (degelijkheid),
v. gmv.

Zakformaat (klein en handig formaat), o,
gmv.; een wetboek in -.

Zakgeld (kleingeld voor loopende uitgaven),
o. gmv.; de knaap kreeg per week een dub-
beltje -.

Zak'keii (in zakken doen), ik heb gezakt;
wil je dien gulden niet hebben ? dan zal ik
hem maar -, in den zak steken.

Zak/ken (verwant met zijgen : dalen, neder-
waarts gaan), het is gezakt ; het water gaat -,
in de modder -; fig. den moed laten -, zinken;
het hoofd laten -, den moed verliezen ; hij
zal bij dat examen wel -, afgewezen worden,
druipen.

ZaWkenroller (beurzensnijder, behendige
gauwdief), m. -rollers.

Zakmuis (Noord-Amerikaansche muis met
wangzakken), v. -muizen.

Zak0woordenboek (woordenboek in zak-
formaat), o. -boeken.

Zalf (smeersel als uitwendig geneesmiddel),
v. zalven ; fig. een -je op de wond, een troost-
middel; zegsw. daar is geen - aan te strijken,
daar is geen kruid voor gewassen, daarvoor
helpt niets.

Zalfachtig, bn. ; een -e stof; -er -st ; -olie
(R.-K. gewijde olie), v. -oliën ; -winkel,
m. -s.

Zalig (hoogst gelukkig), bn. en bw.; -er, -st;
iemand - spreken. R.-K. gelukzalig verklaren;

de man is -, ir, dronken ; spreekw. Het is
-er te geven dan te ontvangen, het geven van
aalmoezen maakt zeergelukkig,Bijbel,Hand.
20 : 35 ; -held (het hoogste geluk), v. -heden:
het rijk der -heden, de hemel.

Zalige (iem., die de eeuwige gelukzaligheid
geniet), m. en v. -n ; de -n in den hemel.

Zaligen (zalig verklaren), ik heb -zaligd;
-ing (het zaligen), v. gmv.

ZaOliger(R.K. achter een naam: -gedachtenis,
beteekent hetzelfde als „wijlen" vóór een
naam), bn.; mijn vader -, mijn oom -.

Za'ligmalkend (de zaligheid verschaffend);
bn.; de -e leer der christelijke liefde.

Za'ligmaker (de Heiland), m. gmv.
Zaligsprekingen, v. mv.; de negen -;
zie Matth. 5:3-11.

Zaliig'verklaring (R.-K. plechtige verkla-
ring van den paus, dat een afgestorvene in de
hemelsche zaligheid is opgenomen), v. -en ; de
- geschiedt na onderzoek van den levens-
wandel en de verdiensten van den betrok-
kene ; de - van Jeanne d'Arc. (1909).

Za'lii.g (scheept. dwarshout aan den top van
den mast tot bevestiging van stengen en onder-
masten), v. -s.

Zalm (een zeer smakelijke weekvinnige visch),
m. -en; (als stofnaam), v. gmv.; -pje, o. -s;
het neusje van den -, net fijnste deel van den
kop, fig. het beste, het pikantste van iets,
het fijne van de zaak.

Zalm'achtig (als zalm, op zalm gelijkend)
bo.: een -e smaak; -kleurig (bleekrood),
bn.: een -kleurige japon ; -moot (-schijf), v.
-mooten ; -rooker (persoon, die zalmen
rookt), m. -s ; -tijd (nl. voor de zalmvangst),
m. gmv.

Zalfven (met zalf bestrijken of besmeren), ik
het -zalfd ; een wonde -, zegsw. nu is de
wond alweer -zalfd, d.i. de smart verzacht.

Zalven (met gewijde alf bestrijken), ik heb
-zalfd ; de koningen van Frankrijk werden
oudtijds gezalfd te Reims, d. i. met zalf gewijd.

Zalvend (vol zalving ; fig. vroom, stichtelijk),
bn. en bw.; wat een -e taal ! hij spreekt -,
lijmerig, vol geteem.
Zalving (het zalven, ook met gewijde olie),
v. -en ; de - der priesters en koningen bij
de oude Israëlieten ; R.-K. de - bij het vormsel,
het oliesel en het priesterschap ; fig. stichting,
troost : - voor het vroom gemoed.

Zambo (kleurling in Z.-Amerika, kind van
een neger en een Indiaansche), m. en v. -'s.

Za0melen (bijeenbrengen, verzamelen, garen
bij elkaar brengen), ik heb -zameld ; -aar,
m. -s ; -ing, v. -en.

Zamen, te -, bw., gezamenlijk : als eerste
lid eener samenst. altijd samen of saam.

Zand (korrelig gesteente), o. -en; zegsw. iem.
zand in de oogen strooien, hem bedotten,
misleiden, bedriegen; die brief hangt aan
elkaar als droog -, is zonder samenhang;
in het - bijten, ter aarde storten in het ge-
vecht, in het tornooispel met den neus in
het zand vallen; op - bouwen, op lossen
grondslag iets ondernemen, een ijdel plan
vormen, zie Matth. 7 : 26.

Zand (zandbank in zee of rivier ; strand), o.
-en ; dicht; de Lybiaansche -en, woestijn.

Zand'aal (een soort van kleinen aal aan het
zeestrand), m. -alen; zie S m e 1 t.

Zand'aardappel (die nl. in zandgrond
groeit), m. -aardappelen, -appels.



ZANDACHTIG.	 803	 ZEDELOOS.

Zand'aehtig (als zand, met zand bedekt),
bn.; -er, -st.

Zandbank (uitgestrekte zandlaag, zandige
ondiepte in zee, vooral bij de kust) v. -banken.

Zanddoorn (plantk. zeekruisdoorn), m. -s.
Zan'deren (het Zander-instituut als patiënt
bezoeken), ik heb een week of zes -zanderd.

Zanderig, bn. en bw.; de weg is -, stofferig,
dit brood smaakt -, als met zand bemorst,
doormengd ; - er, -st ; -held, v. gmv.

Zander-instituut (inrichting voor heil-
gymnastiek), o. -instituten.

Zandglas (zandlooper), o. -glazen.
Zandgraf (groeve onder den, blooten hemel),
o. -graven ; zie Keldergraf.

Zand/grond (zandige bodem, magere grond),
m. -gronden.

Zandhaas (een soort v. heihaas), m. -hazen.
Zandhoop (bergje zand), m. -hoopen.
Zandhoos (dwarreling of hoos van stuif-
zand), v. -hoozen.

Zandig (zandachtig, zanderig), bn. -er, -st;
-held, V. gmv.

Zandkorrel (fijne korrel zand), v. -korrels.
Zand/kreek (watertje in Zeeland), v. gmv.
Zand'looper (een soort van tijdwijzer of
tijdmeter), m. -s; de - wordt alleen nog inde
keuken gebruikt, nl. bij het eierkoken ; zie
Uurglas en Zandglas.

Zandplaat (bank in de rivier), v. -platen;
-steen (fijnkorrelig gesteente, bv. van den
Pietersberg bij Maastricht), o. gmv.; -trein
(trein tot aanvoer van zand), m. -en ; -vlakte
(woestijn), v. -n ; -vloo (Amerikaansche
aardvloo), v. -vlooien ; -vorm (vorm van
zand), m. -en ; -wagen (wagon tot ver-
voer van zand), m. -s ; -weg (niet-geharde
weg), m. -wegen : zegsw. zijn karretje rijdt
op een -weg, het gaat hem goed naar den
zin ; -woestijn (woeste zandstreek) v. -en;
-zak (zak voor zand), m. -zakken ; -zee
(drijfzand aan de kust van Bretagne ; fig.
groote woestijn), v. -zeeën.

Zandruiter (een van 't paard gevallen
ruiter), m. -ruiters. scherts.

Zandzuiger (een soort van baggermachine),
m. -zuigers,

Zang (verwant met zingen : lied, gezang),
m. -en ; zegsw. 't is daar altijd koekoek één-,
nl. precies hetzelfde ; het is de tweede -,
afdeeling van een dichtstuk : Elius is een
romance in zeven -en.

Zangbalk (notenbalk), m. -balken.
Zangberg (myth. Parnassus, verblijf van
Apollo en de Muzen) m. gmv.; zegsw. den
-beklimmen, bestijgen, ichten7 de dichtkunst
oefenen ; ook de bergen Helicon en Pindus
waren Apollo en den Muzen als woonplaats
geheiligd.

Zangbodem (metalen of houten klankbo-
dem in een pianino), m. -bodems.

Zangcursus (leergang bij het onderwijs in
den zang), m. -cursussen.

Zanger (iem. die zingt, ook kunstenaar in
den zang) m. -s; een koor-, een opera-, een
concert-; de tamme en wilde -s d. i. vogels;
zijn oom was voor-, eerste zanger.

Zangeres ,' (kunstenares in den zang), v.
-sen ; een koor van zangers en -sen.

Zangerig (melodieus), bn.; een - lied; -e
verzen, welluidend, zoetvloeiend ; een -
knaapje. (De Genestet), d. i. zanglustig; -er,
-st; -held, v. gmv.

Zan'gersfeest (feest van één of meer zang-
gezelschappen), o. -feesten.

Zanggezelschap (gezelschap, dat zich in
het zingen oefent), o. -gezelschappen; het -
Melodia. (C.0.)

Zanggod, myth. de god van den zang, Apollo.
Zanggodin (myth. muze), v. -godinnen.
Zang'lkoor (R.-K. al de koorzangers of hun
plaats in ' de kerk, ook zangvereeniging), o.
-koren.

Zangles (les in het zingen), v. -lessen.
Zangrel (zangkoor), m. -reien.
Zangschool (muziekschool voor den zang),
v. -scholen.

Zangster (iedere vrouw, die zingt), v. -s;
ook dicht.: Zet -, zet dien tocht op de aange-
slagen snaren. (Tollens), muze.

Zangvogel (vogel, die zangerige geluiden
voortbrengt), m. -vogels; de leeuweriken, lijs-
ters, vinken, nachtegalen en kanaries zijn -s.

Zangwedstrijd (zangstrijd, wedstrijd of
concours in het zingen), m. -wedstrijden.

Zanik (persoon, die zeurt), n1. en v. gmv.;
uw nicht is een echte -, vervelend mensch,
iemand zonder opgewektheid; -achtig (van
zaniken houdend), bn.

Zaniken (leuteren, praten), ik heb gezanikt;
jongen, lig toch niet te -! zeurend dwin-
gen of vragen; -er, m. -s; -ster, v. -s.

Zar'bat (ratel of klapper, dienend als kerk-
klok bij de christenen in Arabië), o. -s.

Zarf (Turksch koffieblad), o. -s.
Zat (eig. zad: verzadigd), bn. en bw.; eet en
drink u nu maar -; die man is al weer -,
ir. dronken; ik kan mij niet - kijken aan dat
berglandschap; de grijsaard was der dagen -,
d. i. verlangend naar den dood; -ter, -st;
-held, v. gmv.: de -heid des levens.

Zate, zaat (verwant met zitten, in den zin
van wonen : hoeve, landgoed, buitenplaats, be-
zitting), v. -n; zie Havezaat.

Zaterdag (laatste dag der week, eig. Satur-
nusdag), m. -dagen; -sch, bn.: de - markt.

Zaterdags (op eiken Zaterdag), bw. ; - is er
op dat dorp geen school.

Zaterdags (erg, drommels), bw.; hij heeft
mij - gefopt.

Za'terdagsch (op eiken Zaterdag), bn.; de
-e markt, het -e werk; de -e bijeenkomsten;
die -e vent, drommelsch.

Zat/lap (dronkenlap), m. -lappen. plat.
Zat'terik (dronkaard, beschonkene), m.-en.V1.
Zalvel (grof zand, steengruis), o. gmv.; -ach-
tig, bn. of -ig, bn.: -ige gronden.

Zafvelboom (zevenboom, kegeldragende boom
of conifeer), m. -boomen.

Ze, pers. vnw. = zij, haar, hen, hun.
Ze^baoth (Hebreeuwsch: heirscharen); de
Heere -, de Heer der legRrscharen; Rom. 9:29.

Zebedeus (Bijbel. sukkelaar, bloed), m.; het
is een -, weerlooze tobber; Mark. 1: 19 en 20.

Zeboe (grijsachtig rund met vetbult tusschen
de schouders, levend in Z.-Azië en N.-Afrika),
m. -s.

Zebra (gestreepte ezelin Z.- en Midden-Afrika,
Kaapsche ezel), m. 's.

Zebravink (Zuid-Afrikaansche vogel met
prachtige veeren), m. -vinken.
Zede (gewoonte, gebruik, manier), v. zeden;
Zedelijk (overeenkomstig de goede zeden),
bn. en bw.; een getuigschrift van - gedrag;
dat is - onmogelijk; -er, -st; -held, v. gmv.

ZeOdeloos (de goede zeden niet in acht ne-
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mend), bn. en bw.; een - mensch, losbandig
van gedrag; -ze boeken, plaatwerken, de
zedeloosheid bevorderend; -zer, -t; -heid e
v. gmv.

Ze'denbederf (ontaarding), o. gmv.
Zedenkunde (leer der goede zeden), v. gmv.
Zedenkundig (zedenkunde behandelend o/
betreffende), bn.; een - leesboek, een - vertoog.

Z&denleer (wetenschap, handelend over de
zeden, zooals ze behoorden te zijn, moraal),
v. gmv.

Ze'denleeraar (moralist), m. -leeraren.
Ze'denles (opwekking tot deugd, les in wat
voegzaam is), v. -lessen ; iemand een - geven.

Ze^denpreek (vermanende zedenles), v. -
-preeken ; een - houden.

Zedenspreuk (vermanend woord), v. -en.
Ze0denwet (wet, waarnaar wij ons in onze
vrije handelingen moeten regelen of die een
gewetensplicht ons doet eerbiedigen), v. -wet-
ten; een - gebiedt, wat erin bepaalde gevallen
moet geschieden.

Zedig, bn. en bw.; een - meisje, een -e Idee-
ding, ingetogen, bescheiden, stemmig; -er,
-st; -held (het zedig zin), v. gmv.

Zee (groote uitgestrektheid zout water), v. zeeën;
de Middellandsche Zee, de Noordzee; - kiezen,
uitzeilen; er gaat veel -, er is een sterke
stroom; de - breekt, de golven storten kort
neder; wij brengen den zomer aan de - door,
zeebad, zeeplaats; fig. een - van licht, van
tranen, van rampen enz., een groote, een
overstelpende menigte; zegsw. hij gaat recht
door -, is eerlijk, oprecht, zie Recht; water
in - dragen, nutteloozen arbeid doen, ergens
iets brengen, wat daar in overvloed is; -
bouwen, op zee varen.

Zee (zware golf, baar), v. zeeën; een - sloeg
over de verschansing; zie Stortzee.

Zeeaal (zeer groote aal uit zee), m. -alen:
het vleesch van den - wordt weinig geacht;
-aap (aapvisch, groote visch in de Noord-
zee), m. -apen; -adder (een soort van
zeeslang), v. -s; -adelaar (groote vogel
der tropische zeeën met bruine veeren), m. -s;
-agaat (zeker edelgesteente), o. gmv.; -aj nin
(zeelook), m. gmv.; -alsem (plant der zee-
kust), m. gmv.; -amandel (soort van zee-
stak), v. -s; -anemoon (neteldier, straaldier,
bloemdier : blauw of rood), v. -monen.

Zee appel (zeeklit, stekelhuidig dier), m. -s;
-arend (groote vischarend), m. -en; -arm
(deel der zee, dat een eiland omvat), m. -en;
-assurantie (verzekering van zeeschepen en
lading), v. -s of -tiën; -atlas (verzameling
van zeekaarten), m. -sen; -baak (teeken tot
aanduiding van het vaarwater), v. -baken;
-baar (groote golf ), v. -baren; -baars
(baarsachtige zeevisch), m. -baarzen; -bad
(bad in zee), o. -baden; -bank (klip, zand-
plaat), v. -en; -banket (fig. haring), o.
gmv.; -barbeel (fraai gekleurde, stekelvin-
nige zeevisch), m. -barbeelen.

Zee0beenen (scheepst. een gang als janmaat),
o. mv.; een lichtmatroos heeft nog geen -.

Zeebeer (havenmuur, waterkeering tegen den
golfslag, zeewering), m. -beeren.

Zeebeer (kleine zeerob, oorrob), m. -beren.
Zee beril (zeeagaat), o. gmv.; -beving (be-
roering der zee ten gevolge van aardbeving),
v. -en; -blaas (een soort van zeekomkommer),
v. -blazen; -blei (een soort van zeevisch of 1
brasem), v. -en; -bloem (zekere zeeplant),

v. -en; -bocht (buiging der zeekust land-
waarts in), v. -en ; -bodem, m. -s ; -boek
(graadboek, zee/Caartenboek), o. -en; -boezem
(golf, inham, baai), m. -s; -bonk (bevaren
matroos), M. -en; -boot (stoomboot voor de
zeevaart), v. -booten.

Lee brand (electrisch verschijnsel: weerlicht
zonder onweer b.v. op een warmen zomer-
avond), m. gmv.

Zee brand (branding op de kust), m. gmv.
Zee/brasem (stekelvinnige beenvisch), m. -s.
Zee0brief (zeepas, paspoort op zee voor een
koopvaardijschipper), m. -brieven.

Zeecadet (adelborst), m. -cadets, -cadetten.
Zee'diei st (dienst bij de marine), m. gmv.;
hij is in -.

Zee draak (stekelvinnige, gedrochtelijke visch,
blauw van kleur, in den Indischen Oceaan), m.
-draken.

Zee duiker (kortwiekige zwemvogel, voor-
trefelijk duiker), m. -duikers.

Zee duivel (vreemdsoortige, beenige visch,
ook zeekikvorsch), m. -duivels; de - leeft
langs alle Europeesche kusten, hij heeft een
geweldigen breeden muil met scherpe tanden
en wangzakken; lengte 1.5-1.8 M.; hij ver-
schalkt zijn prooi met een bedrieglijk rood
aas aan den voorsten straal of voeldraad,
en is een echte hengelaar.

Zeeeenhoorn (narwal, walvischachtig zoog-
dier), m. -s; ook: -eenhoren, m. -s.

Zee/ëiigte (zeestraat, nauwe doorgang), v.
-engten; de straat van Gibraltar is een -.

Zeef (werktuig om te ziften, hebbende e. bodem
van gaas met gaatjes), v. zeven; fig. de - van
Eratósthenes (276-194 v. Chr.), rekenk. ma-
nier tot het vinden van de priemgetallen.

Zeeg (scheepst. rondte, kromming), v. -en.
Zee'gans (vetgans), v. -ganzen; -garnaal
(tienpootig schaaldier), v. -nalen ; -gat (mon-
ding van stroomen), o. -gaten; -gedrocht
(groot zeedier, b.v. een haai), o. -en; -gevecht
(strijd op zee), o. -en; -gewas (zeeplant), o.
-sen; -gewest (provincie aan zee gelegen),
o. -en ; -gezicht (schilderij, voorstellende
schepen, stranden, enz.), o. -en.

Zeeghaf'tig (eig. de zege hebbende: zege-
vierend), bn. en bw.; wees -, o koning 1-held
(overwinning), v, gmv. w. g.

Zee'gier (fregatvogel), m. -en ; -god (myth.
Neptunus of een der minderen), m. -en;
-godin (Amphitrite, gemalin van Neptuin;
elke vrouwelijke zeegod), v. -godinnen; -golf
(baar, ook open baai), v. -golven ; -grappe
(zeekraal), v. gmv. gew.; -gras (lintvormig
zeewier), o. gmv.; -grondel (visch), m. -s.

Zee/gras (Engelsch gras, standkruid), o. gmv.;
de paden waren met madeliefjes en - om-
zoomd. (C.O.)

Zee0groen (groen als zeewater), bn.; de tijger
met z'n ronde, -e oogen. (v. Deyssel).

Zee'haai (zekere zeevisch), m. -en; -handel
(handel op overzeesche landen), m. gmv.; -
haven (haven in de nabijheid der zee), v. -s;
-held, m. -en; -hoen (groote pluvier), o.
-hoenders; -hond (-rob), m. -en; -hoofd
(havenhoofd) o. -en; -horen of -hoorn
(groote zeeschelp), m. -s.

Zee'haan (vliegende visch der Middell. Zee),
m. -hanen, door Aristóteles zeezwaluw
genoemd, groote knorhaan.

Zee'lkaart (kaart met de waterwegen ter gee),
v. -en; -kalf (jonge zeerob), o. -kalveren;
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-kapitein (gezagvoerder), m. --s; -kasteel
(dicht. groot zeeschip), o. -en; -kat (inkt-
visch), v. -katten ; -lklkvorseh (zeeduivel),
m. -en.

Zeelklimaat (temperatuur der landen dicht
aan zee, der eilanden), o. gmv.; het - geeft
koele zomers en zachte winters.

Zee/koe (reusachtig, walvischachtig dier van
10 M. lengte met een gewicht van 40 duizend
K.G., thans uitgestorven), v. -koeien; de -
kwam nog in 1740 in groote menigte voor
in de Behringstraat, is thans door de wal-
vischvaarders totaal uitgemoord.

Zeekoet (een zeevogel van de familie der
alken), m. -en; de broedplaatsen van den -
liggen in het hooge noordelijke halfrond.

Zee'koningen (hoofdlieden der Noorman.
nen), m. mv. ; die gevreesde Noormannen,
wier hoofden op - den naam van - aanspraak
maakten. (v. Lennep); zie V i k i n g.

Zeekraal (wildgroeiende plant der schorren),
v. -kralen ; de gelede -, (op de wadden
krabbestruik) wordt in Zeeland en westelijk
N.-B. als groente gebruikt.

Zeekrab (tienpootig schaaldier), v. -krabben;
-kreeft, m. -en; -kwab (zeester, zee-
netel), v. -kwabben; -kwal (neteldier, ge-
leiachtig paddenstoelachtig weekdier), v. -
-kwallen.
Zeel (draagriem, gevlochten trekband, kruis-
zeel, kruizeel), o. -en; zie H e 1 p z e e 1.

Zee'lamprel (zeeprik, -negenoog), v. -en.
Zeeeland (tand, in of aan zee gelegen), o.
-en ; onze provincie - is met recht een -.

Zee/leeuw (grootste der zeerobben, Z.-Ame-
rika), m. -en; -leeuwerik (strandkievit)
m. -en ; -lieden, -lul (zeevolk, matrozen),
m. mv. ; -her (-draak, -haan), v. -en;
-lisch (zeebies), o. gmv.; -long (een soort
van weekdier), v. -en.

Zeelt (een soort van groenachtige karperacht.
zoetwatervisch met voeldraden aan den snuit),
v. -en; in de volkst. L o u w.

Zeeflueht (frissche lucht uit, aan of op zee),
V. gmv.

Zeem (zacht bereid schapen- of geitenleder),
0. gmv.

Zeem (lekhonig), o. gmv.; zie H o n i g z e e m.
Zeemaat ( janmaat, matroos), m. -maats.
Zee/macht (vloot, marine, ook zeemogend-
heid), v. gmv.; zeemakelaar (agent in
zeezaken), m. -s.
Zeeman (iemand, die ter zee vaart), m. -
-lieden, -lui.

ZeeOmaneehap (zeevaartkunde), v. gmv.;
zegsw. - gebruiken, wat geven en nemen
naar de omstandigheden, goed beleid in
alles toonen, kunnen schipperen.

Zeeƒmanshoop (weldadige vereeniging voor
zeelieden te Amsterdam), v. gmv.

Zee/manshuls (tehuis voor zeelieden, die
aan wal zijn), o. -huizen.

Zee manswoordenboek (woordenboek,ver-
klarende zee- en scheepstermen), o. -boeken;
het - van J. v. Lennep.

Zeefineermiin (myth. vrouwelijke gestalte
met vischlij f en vischstaart), v- -meerminnen;
de Sirenen waren -nen.

Zeemeeuw (meeuw der zeekust), v. -en.
Zeemelde (plantk. familie der melden),
v. -n.

Zeemen (schapen- of geitenhuiden tot leder
bereiden), ik heb gezeemd.

Zeemen (de glazen of ruiten reinigen met
een zeemleeren doek), ik heb -zeemd.

Zeemen (van zeemleer), bn.; een - doek, eer,
- lap.

Zeemijl (afstandsmaat voor zeelieden), v.
-en; de Nederl. - is een uur gaans; de En-
gelsche - is '/3 uur of 20 min. gaans, d. i.
1852 M.

Zeemleder, -leer, o. gmv.; een lap van -.
ZeemOlederen, -leeren (van zeemleder),
bn. ; een paar - handschoenen, een - zakje.

Zeemogendheid (volk, dat een zeevloot
bezit), v. -heden; Engeland is de eerste -.

Zee'monster(gedrochtelijkdier,inzee levend),
0. -s.

Zee^mo5 (in zee groeiend mos), o. gmv.; -
-mossel (schelpdier), v. -en, -s.

ZeeWtouwer (bereider van zeemleder), m.
-s; -touwerij 0 (bedrijf of werkplaats van
den zeemtouwer), v. -en.

Zeemuis (ringworm onzer stranden, schit-
terend van kleur), v. -muizen.

Zeenaald (grillig gevormde zeevisch onzer
kusten, levende tusschen planten), v. -naalden.

Zeenat (zeewater), o. gmv.
Zee/natie (volk aan en van zee levend), v.
-s of -tiën. (t ` ts).

Zee/netel (weekdier in India, bij aanraking
brandend als een netel), v. -netels.

Zee/nimf (myth. nimf aan of in zee levend,
nereïde), v. -nimfen.

Zee/officier (officier der marine), m. -s, -en.
Zeeolifant (zeer groote rob, zeeleeuw), m. -en.
Zeeoor (oorvorm. éénschalig schelpdier), o. -en.
Zeeoorlog (oorlog, welke ter zee wordt ge-
voerd), m. -oorlogen; de Engelsche - oorlogen
in de 17e eeuw.

Zee ,fotter (zoogdier, een soort van marter),
m. -otters; de - leeft aan de N. kusten
van Azië en Amerika; hij levert een kost-
baar pelswerk: in den zomer jaagt men hem
in kano's met speren, in den winter met
netten, opgehangen op het ijs.

Zeep (verbinding van vet met een alcali), v.
-en ; zachte of groene - ; harde of Spaansche
-; - zieden; zegsw. hij is om - gegaan, hij
is dood, hij is gestorven, verdwenen.

Zeepaap (zeevisch met uitpuilende oogen,
ook sterrenkijker, hoogkijker), m. -papen..

Zeepaardje (zeevischje met den kop van een
paardje),o -paardjes; het aquarium te Amster-
dam bevat levende -paardjes.

ZeeOpaling (zeeaal), m. -palingen.
Zeepbel (bel van zeepsop), v. -bellen; $g.
iets, dat schoon schijnt en spoedig ver-
dwijnt, iets zeer onbestendigs.

Zeepboom (zekere tropische boom, wiens bes
en hout goede zeep oplevert), m. -boomen.

Zeepen (met zeep insmeren), ik heb gezeept;
-er (zeepbereider, zeepzieder), m. -s; -erli^
(zeepziederij), v. -en.

Zee^perig, zee'plg, bn.; deze beschuit smaakt
-, naar zeep, zeepachtig; -er, -st.

Zeepijl (zekere kokerworm), m. -en; -pijn-
boom (kegeldragende boom), m. -en ; -
pluksternakel (stekelrog, pijlstaart), v.
-pinksternakels.

Zeep'krnlid (zeker eenjarig, overblijvend,
in 't wild groeiend kruid), o. gmv.; de wortel
van het - doet het water schuimen.

Zee'plants (plaats aan zee gelegen), v. -en.
Zeepoliep (koppootig weekdier met 8 vang-
armen, die soms tot 1 M. lang zijn), v. -po-
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liepen; de - komt voor in de Middell. Zee.
Zeepost (0.•I. post, die niet over land, via
Marseille of Genua, maar met schepen verder
naar Holland verzonden wordt), v. gmv.

Zeeprik (zeelamprei), m. -prikken.
Zeep'sop (water met opgeloste zeepdeelen), o.
gmv.

Zeep'zieden (het zeepbereiden), o. gmv.
Zeepzieder (bereider van zeep), m. -zieders.
Zeepziederij' (zeep fabriek), v. -ziederijen.
Zeer (pijn), o. ; gij doet mij -; zegsw. iem.
op zijn - tasten, een gevoelige plek bij iem.
aanraken, hem pijnlijk aandoen, fig. hem
kwetsen door over dingen te spreken, die
hem hinderlijk zijn.

Zeer (pijnlijk), bn. ; het kind heeft een - oog,
ontstoken; een - hoofd, zwerend, met uitslag;
zeerder, zeerst.

Zeer (erg), bw.; hij was - boos, - rijk, bui-
tengemeen; ten zeerste, bw., zie : Om het
zeerst.

Zee'raad (college, dat over zeezaken oordeelt),
ni. -raden; -raaf (waterraaf in Lijfland),
v. -raven ; -raket (een soort look in onze
duinen), v. gmv.; -ram (zekere visch), m.
-rammen ; -ramp (ongeval met een schip
op zee), v. -rampen; -recht (wettelijke be-
palingen over zeezaken; ook havenkantoor),
o. gmv.; -register (dagboek, journaal aan
boord), o. -s ; -reis (reis ter of over zee),
v. -reizen.

Zeerfeerwaarde (R.-K. titel van een pastoor),
m. -n ; zie Aanhangsel.

Zeergeleerd (titel van een gestudeerd per-
soon, van een doctor). bn. ; zie Aanhangsel.

Zeer gestreng (titel van een hoo fdambte-
naar, rechter, advocaat), bn.; zie Aanhangsel.

Zee'rig (pijnlijk), bn.; -er, -st; -held,
v. gmv.

Zeerob (een zeehond; fig. ervaren zeeman),
m. -robben.

Zee'roeper (werktuig om op zee op verren
afstand met elkaar te spreken), m. -roepers;
-roof (rooverij op zee, aan een schip ge-
pleegd), m. gmv. ; -roover (bevelhebber van
een roofschip), m. -s, bij uitbr. het kaperschip
zelf; -rooverij (het plegen van zeeroof ), v.
-en; -rot (waterrat, fig. ervaren matroos),
v. -ten.

Zeerst' (om het), (als om strijd), bw.; de
mannen dier booten roeien om het -, d. i. wed-
ijverend met elkaar, ten zeerste, om strijd.

Zee^rui (zeewier), o. gmv.; -saluut (kanon-
schot als groet op zee), o. gmv. ; -schade
(averij), v. gmv.; -scheede (huidzakdier,
ook zakpijp genaamd), v. -n ; -schelp (schelp
van een zeedier), v. -en; -schijf (een soort
van zeeégel), v. -schijven; -schilder (schil-
der van zeegezichten), m. -s; -schildpad
(in zee levende schildpad), v. -padden; -schip
(vaartuig ter Nee), o. -schepen, zegsw. een
lastig, een ongemakkelijk zeeschip, een onhan-
delbaar mensch, eig. een groot, plomp,
moeilijk te besturen schip.

Zeefschorploen (een soort van knorhaan),
m. -en; -schuim (witte bellen of bruis),
o. gmv.; -schuimer (vrijbuiter, zeeroover),
m. -s; -sehuimerijf (kaperij, zeerooverj),
v. gmv.; -serpent (zeeaal), o. -en ; -sla
(zeekraal), v. gmv.; -slag (gevecht van vlo-
ten of schepen op zee), m. -en; -slak (kleine
in zee levende slak), v. -slakken ; -slan
(slang inj de keerkringszeeën),`v.-en; -sol-

g

daat (soldaat op een oorlogsschip, marinier),
m. -soldaten.

Zeespiegel (oppervlakte der zee), m. -s.
Zee'spin (zeker spinachtig dier, dat zich aan
schelpdieren en visschen vasthecht), v. -spinnen.

Zee0sprinikhaan (een soort van eetbare zee-
kreeft), m. -sprinkhanen.

Zeestad (stad aan zee), v. -steden.
Zeester, -star (stekelhuidig, stervormig zee-
dier), v. -t -en; de - kruipt op den bodem der
zee en voedt zich met schelpdieren.

Zee'stekelbaars (zeevisch, ook aan onze
kust), m. -baarzen; -stilte (windstilte), v.
gmv.; -storm (storm uit of op zee), m. -en.

Zeestraat (aardr. zeeëngte), v. -straten.
Zeestraat (weg of straat naar zee), v. -aten.
Zee^strooming(gol fstroom),v.-stroomingen.
Zee^stuk (schilderij, een zeegezicht voorstel-
lende), o. -stukken.

Zeet (het zitten; ook zitplaats), v. zeten.
Zeetactiek (krijgskunst ter zee), v. gmv.;
-telegraaf (onderzeesche telegraaf), v. -
grafen; -term (woord, uitdrukking bij zee-
varenden in gebruik), m. -termen; -tijding
(bericht uit zee, lijst van aangekomen en ver-
trokken schepen), v. -en; -tocht (over-
zeesche reis), m. -en ; -ton (ankerion of
boei in de zeegaten), v. -tonnen; -triomf
(overwinning, op zee behaald), m. -en; -
-trompet (scheepsroeper), v. -ten, ook:
Z e e h o r e n s 1 a k.

Zeetulp (een soort van mosselkreeft), v. -en;
de - hecht zich in menigte vast aan allerlei
voorwerpen in zee.

Zeeuw (inboorling van Zeeland), m. -en.
Zeeuwsch (van of uit Zeeland), bn. ; de -e
kleederdracht; een -e rijksdaalder, oude munt
= f 2.60; goed -, goed rond.

Zeeuw'sche-Stroomen, (d e) : aardr. be-
naming der wateren ten Z. van de Bie-
ningen of Grevelingen, het Krammer en
het Volkerak, nl. de Oosterschelde, de Hont
of Westerschelde, het Keeten, het Zijpe,
het Mastgat, het Slaak, de Eendracht, het
Veersche Gat, het Zuidvliet, de Braak-
man, enz.

ZeeuwschO-Vlaanderen (aardr. het ge-
deelte van Zeeland ten Z. van de Hont of
Westerschelde), o.; - heeft dien naam eerst
in 1814 ontvangen; vóór dien tijd heette
het Staats-Vlaanderen.

Zeevaarder (zeeman), m. -vaarders.
Zeevaardig (gereed om zee te kiezen), bn,;
-held, v. gmv.

Zeevaardij/ (de zeevaart als geheel), v. gmv.
Verhef u, wakkre -, U, pronk van Hollands
maatschappij. (Spandaw).

ZeePvaart (het varen ter zee als bedrijf), v.
gmv.; aanleg tot de - (C.O.); kweekschool voor
de -, tot opleiding van stuurlieden, in 1781
reeds gesticht met medewerking van den
admiraal van Kinsbergen; -vaartkunde
(de kennis, welke noodig is voor de zeevaart),
v. gmv.; -vaartschool, v. -scholen.

Zee0vader (oude matroos, die een scheepsjongen
onder zijn hoede heeft), m. -vaders.

Zee/varend (ter zee varend ), bn.; een - volk.
Zee0varken (varkenskonijntje in Z.-Amerika,
ook bruinvisch), o. -varkens; zeeveder
(plantdier, naar zijn vorm aldus genoemd),
v. -s; -venkel (schermbloemige plant, was-
send op zeerotsen), v. gmv.

Zee/vast (bestand tegen allerlei schommelingen
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van een schip op zee), bn.; zet die koffers -.
ZecOver (speeksel, kwijl), v. gmv.
Zeeveren (het laten loopen van kwijl), ik
heb -zeeverd; -aar, m. -s; -ing, v. gmv.

Zeeverzekeraar (iem. die tegen zeeschade
verzekert, assuradeur), m. -s; -verzekering,
v. -en; -verzekering-maatschappij,
v. -maatschappijen.

Zeevesting (versterkte stad aan zee), v. -en.
Zee'viseh (voorwerp), m. -visschen; (stof), v.
Zeevlak (oppervlak der zee), o. -vlakken;
-vlakte (-spiegel), v. -vlakten.

Zeefvloo (torachtig schaaldiertje onzer stran-
den), v. -vlooien.

Zeevoeten, m. mv.; zegsw. -voeten heb-
ben, vast kunnen loopen op het dek van
een zeilend vaartuig; zie Z e e b e e n e n.

Zee/vogel (zwemvogel op zee), m. -s, -en;
-volk (zeelieden), o. gmv.; -vond (uit zee
aangespoelde dingen), m. -en; -vonk (lich-
tend infusiediertje), v. -en; -voogd (vloot-
voogd, admiraal), m. -en; -voogdij' (admi-
raalschip), v. gmv.; -vos (een soort van
haaivisch), m. -sen; -vrijbuiter (kaper,
zeeroover), m. -s; -waaier (soort van waaier-
vormig koraal), m. -s.

Zeewaardig (in staat om uit te zeilen, om
zee te bouwen), bn.; schepen, die - zijn ; een
schip in -en toestand brengen; -waarts
(in de richting van de zee) bw.; -wagen
(schelpkaros van Neptuin), m. -s; -water
(zout water der zee), o.; -weegbree (weeg-
bree ook zeehartshoorn, brokkeling, reie ge-
heeten), v. gmv.; -wering (dijkwerk), v.
-en; -werving (het aanwerven van ma-
trozen), v.; -wetten (voorschriften, veror-
deningen, het zeerecht betreffende), v. mv.;
-wezen (al wal betrekking heeft op zeevaart
en zeedienst), o. gmv.

Zeewier (zeegras, lintvormig gras), o. gmv.;
het - vindt men bij Wieringen en Elburq ;
het -, geloogd en gedroogd, is handelsartikel;
het gedroogde - dient tot vulling van bedden
en matrassen : zie Z e e g r a S.

Zeewijf (myth. zeemeermin), o. -wijven; de
verdichting der -wijven. (Jonath.)

Zeelwilg (zekere heester, ook monnikspeper),
m. -wilgen.

Zeewind (wind, over dag uit zee naar het
vasteland waaiend), m. -winden ; in Batavia
wordt de - des morgens om 10 uur merkbaar.
(Veth); zie Landwind.

Zeewolf (vraatzuchtige, stekelvinnige slijm-
visch der Noordzee), m. -wolven; de -wolven
vereenigen zich tot groote scholen soms van
10 K.M. lang om visch te jagen.

Zeeworm (worm, die de buitenplanken van
een schip doorboort), m. -wormen.

Zeezaken (zaken, het zeewezen betreffende),
v. mv.; de kamer van -, de admiraliteit.

ZeeOzeelt (een soort van lipvisch), v. -en.
Zeeziek (misselijk, aangetast door de zee-
ziekte), bn.; al de passagiers van de Londen-
sche boot waren -; -er, -st; -ziekte (ongesteld.
heid der maag op zee), v. gmv.

Zeepzog (kielwater: zuiging van water achter
een zeeschip), o. gmv. ; -zwaluw (meeuw-
achtige zeevogel), v. -en ; -zwam (zwamsoort
aan rotsen, ook aan den zeebodem groeiend),
v. -men , -zwijn (stekelhaai, zuigervisch),
o. -en.

Zefer', ze'fir (koele, zachte zuidwesten-zomer-
wind), m. zefieren, zefirs;  zie Z e p h y r u s:

Zege (overwinning, triomf ), v. gmv.: de -
behalen; -boog (eerepoort), m. -bogen;
-dicht (gedicht ter eere van de overwinning),
o. -dichten; -feest (overwinningsfeest), o.
-feesten; -kar (triomfkar), v. -karren; -
-krans (lauwerkrans voor een overwinnaar),
m. -en; -lied (triomflied), o. -liederen.

Zegel (Lat. eig. stempel), o. -s; een verzoek-
schrift op -, op gezegeld papier; onder het -
des geheims; vrij van -, niet belast met; fig.
zijn - aan iets hechten, iets goedkeuren; zijn
- op iets drukken, of aan iets hechten, hangen,
het bekrachtigen, het goedkeuren.

Zegelaarde (fijne gekleurde klei : Arme-
menische aarde), v. gmv. ; de - werd vroeger
gebezigd als geneesmiddel.
Zegelafdruk (zegelmerk), m. -afdrukken;
-belasting (tot 1870 geheven van kranten),
v. -en ; -bewaarder (staatsambtenaar van
hoogen rang ; ook oppasser in een verzegelden
boedel), m. -s; -doosje (houten, ivoren, zilveren
of gouden platte doos tot bescherming en vrij-
waring van het aangehechte zegel), o. -
-doosjes.

Ze/gelen (den. van zegel: een zegel op iets
drukken, afsluiten, waarmerken, stempelen), ik
heb -zegeld; -aar (stempelaar), m. -s; -
-ing, v. -en.

Zegelgeld (belasting v. h. zegel), o. -en; -
-hars (hars om te zegelen), o. en v. gmv.; -
-kantoor (waar men zegels koopen kan), o.
-kantoren; -klopper (beambte, die het zegel
op of in het papier maakt), m. -s; -kosten
(kosten voor hot zegel), m. mv.; -lak, o. gmv.;
-lood (plombeerlood), o. gmv.
fe^gelmerk (teeken van het zegel), o. -en;
-pers (om het papier te zegelen), v. -persen;
-recht (-geld), o. -en; -ring (ring voorzien
van een stempel), m. -en ; -snijder (graveur),
m. -s ; -was (was om zegels in a f te drukken),
o. gm v. ; -wet (nl. op of over het zegelen),
v. -wetten.
Ge'gen (zegening, geluk), m. gmv.; ik wensch
u heil en -; er rust geen - op dat werk.
fe^gen (groot vischnet), v. -s; om met een
enkelen trek van de - een macht van „schubbig
watervolk" bijeen te brengen. (C.O.)
^e'genen (R.-K. biddend een kruis over iets
maken, den zegen geven), ik heb -zegend ;
de geestelijke zal de vaandels, het volk, het
leger -; -aar (die den zegen geeft), m. -s, zie'
Alzegenaar.
e'genen (begunstigen), hij heeft -zegend;
God zegene u, late zijn zegen op u neder-
dalen, geve u voorspoed!

`Le'genen (loven, prijzen), ik heb -zegend;
gezegend zij God; iem. nagedachtenis -.

'Le'gening (het zegenen), v. gmv.; inde bet.
van weldaad: -en; zijn naam zal in - blijven,
dankbare herinnering.

Zegenrijk (rijk aan zegening), bn.; een -,
gevolg; een - jaar, gelukkig, voorspoedig;
-er, -st: de -ste gevolgen.

^Ze'gepalm (palm als teeken der overwinning),
m. -palmen.

Zegepenning (oud-Romeinsche penning met
de zegegodin of Victoria in een twee- of vier-
span), m. -penningen.

Zegepoort (triomfboog), v. -poorten.
Zegepraat (luisterrijke intocht des overwin-
naars; fig. overwinning, triomf), v. -pralen.

Zegepralen (een zegepraal vieren, ook : de
overwinning behalen), ik heb -zegepraald.
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Zegerijk (overwinnend), bn.; een - vetaneer;
-er, -st.

Ze/geschoten (vreugdeschoten), o. mv.; -
-standaard, m. -en ; -toeken (een op den
vijand veroverd voorwerp als blijk der over-
winning), o. -s: -tocht (triomftocht), m. -en;
-vaan, v. -vanen.

Ze'geviercn (zPgepralen), ik heb -zegevierd;
hij heeft over alle vijanden gezegevierd; - over
alle moeielijkheden, d. i. ze alle te boven
komen : -vierend (zegepralend), bn.: een
-vierend leger.
Ze' vlag (rrlaq, die de overwinning aan-
duidt), v. -vlaggen ; -vuur (vreugdevnnucr), o.
-vuren; -wagen (triomfuwagen), m. -wagens.

Zei;' ,,,e (riPtgras, familie der cypergewassen),
v. gmv.; er zijn in ons land meer dan vijftig
soorten van -.

Zegge, ni. ik zegge of ik verklaar, dat het
b.v. 100 gld. is: op wissels en quitanties.

Ze 'gen (mond.-linq mededeelen), ik zeide of
zei. ik heb gezegd. gezeid; -ser, in samen-
steil. m.: een oomzegger, neef.

Zeggingskracht (gave van wèl te spreken),
V. gm v.

Zegs'man, m. -lieden, -lui; wie is uw -?
wie heeft het u verteld? -vrouw, v. -en.

Zegs^wijwi. zegs'wijze (eigenaardige manier
van zeggen, epreekwiize), v. -wijzen; een -,
aan het ridderwezen ontleend, b.v. een lans
voor iets of iem. breken.

Zeil (zeildoek aan den mast), o. zeilen; - bij-
zetten, - minderen; zegsw. onder - gaan,
wegzeilen, fig. gaan inslapen : de -en reven,
inbinden, aflaten : het - voor iem. strijken,
voor hem onderdoen, zie ook: V 1 a g; het
- gorden, op de ra binden; zegew. alle -en,
bijzetten, alle middelen in 't werk stellen;
een oog in 't - houden, op zijn hoede zijn.
een wakend oog houden, waakzaam zijn:
met een nat - thuis komen, dronken : het -
hoog in top halen, fig. op grooten voet leven.
een hoogen staat voeren : met een opgestreken
of opgezet - naar iem. toekomen, driftig en
toornig op tem. afkomen, eig. van een oor-
logsschip, dat met opgeheschen zeilen op
een ander afkomt; fig. een vloot van tien -en.
schepen.

Zeil (vloerbedekking, wasdoek, een licht soort
van linoleum), o. gmv.

Zeil (dek van de molenwieken, van een tent:
ook zonnescherm voor een huis of op een boot),
o. -en.

Zeil a ,'ge (de zeilen, ook: vaart, loop van een
schip). v. gmv.

Zeildoek (grof en sterk weefsel van hennep,
waarvan zeilen gemaakt wonden), o. gmv.

Zeilen (met behulp van zeilen varen), ik heb
en ben -zeild; uit - gaan. met een zeilboot
gaan spelevaren; erg achteruit -, fig. tegen-.
snoed hebben : -er. m. -s.

Zei11aeht (zeker vaartuig), o. -jachten.
Zetl'kl aar (zeilvaardig), bn.; het bootje ligt-.
Zeil- of zet lp»maker, m. -makers; -rnA-
kerij' (het maken van zeilen), v. gmv.; -ij'
(werkplaats van den zeilenmaker), v. -en.

Zeil/ree, bn.; de boot ligt -, gereed om uit
te zeilen, zeilvaardig.

ZeIl'steen (magneetijzersteen), m. -steenen;
(stofnaam), o. gmv.;- in de Lampongsche
districten en aan de Z.-kust van Java zijn.
vindplaatsen van -; de - is een steen, die
ijzer aantrekt; 1door - is het zeilen met

vasten koers op zee mogelijk geworden; zie
Kompas,

Zeis (verwant met zaag: werktuig der gras.
maaiers), v. -en.

74e1 0een (zeis), v. -s, -en. vero.
Ze0ker, onb. vnw.: in - land, een - koning,
- iemand, op -en dag.

Ze'ker (veilig, gerust, betrouwbaar, stellig),
bn. en bw.; hij is zijn leven daar niet -; uw
geld is -der in mijn brandkast dan in uw
lessenaar; daar heeft hij de -e overtuiging van;
ik ben - van min zaak, dat is wi'ku^ndig -;
gij vergist u -; hij komt -, hij heeft het niet-;
-der, -git; -lijk, bw.

Zekerheid (vasiheid, veiligheid), v. gmv.;
-heldshalve (voor de zekerheid), bw.

Ze'kerheidsstelling (borgstelling), v. -en.
Zelateur' (Fr. R.-K. werkend lid eener
broederschap), m. -s; vr. Z e 1 a t r i c e.

Zelatrice (Fr.), v. -s; zie Z e 1 a t e u r.
Zelden (niet dikwijls). bw.; ik spreek hem-.
Zeldzaam (schaarsch), bn. en bw.; goede
appelen zijn van 't jaar -; een - mooi
exemplaar; wij waren - voldaan, zeer, uiter-
mate; -zamer, -st; -held, v. -heden (rari-
teiten).

Zelf, aanw. vnw.; mijn vader -, in eigen
persoon ; ken u zelven, de koningin zelve, om
uw.q zelfs wil.

Zelf/bedrog (de waan, waarin men zich zelf
brengt), o. gmv.: het deerniswaardig - der
betrekkingen van den zieke (C.O.), zelfmis-
leiding; -begoocheling, v. gmv.

Zelf/beheersehing, v. gmv.; een goed
overste bezit -; een wezen, nl de leeuw, ge-
heel woede, maar bedwongen door.-, (C.O.), het
bedwingen van zijn driften.

Zelf/behoud (lijfsbehoud), o. gmv.; op -
hedaeht zijn; hij vuurde uit zucht tot -.

Zelfbestuur (eigen bestuur, onafhankelijk-
heid, eigen regeering), o. gmv.

Zel f'bewngt (met innerlij k bese f ), bn.; -held,
v. gmv.: -zijn, o. gmv.

Zelf'eritiek (antiek op eigen doen of werk,
op eigen daden, enz.). v. gmv.

Zelfheid (ikheid), v. gmv.: aan 't hoofd der
menschheid glre?re hij (de dichter), om alle - te
verdelgen. (Da Costa), nl. egoïsme, eigenbaat.
Zelfkant (wollen rand aan laken of baai),
m. -kanten: -en, bn.: mijn keu slaapt in
haar -en graf. C.n.)

Zelf klinker (klinker, vocaal), m. -klinkers.
Zel f'moord, m. -moorden; menig ongelukkig
speler pleegde -, moord aan zich zelf.

Zelf/moordenaar (iem., die zich zelf van
het leven berooft), m. -s ; -moordenares-*,
v. -sen.

Zelf/onderricht (onderwijs aan zich zelf),
o. gmv.; brieven om het Fransch te leeren
door -,

Zelfs (ook, ook nog. bovendien, daarenboven).
bw. ; de koning - zal komen.

Zelfslach'tig (spraakk. hebbende als dier-
naam een vast taalgeslacht), bn,, b.v, olifant,
m., mug, v. enz.

Zelfstandig (op zich zelf, d.i. door eigen
kracht bestaande), bn. en bw.; een - karakter,
dat eigen richting of overtuiging volgt; -
handelen, niet aan den leiband loopen;
-held (onafhankelijkheid , v, gmv.

Zelf-Overlooehening (het achterstellen van
eigen belang of eigen overtuiging bij die van
anderen), v. gmv.; -vernedering, v. gmv.;
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-vertronwen, o. gmv.; -verwijt, o. gmv.;
-voldoening, v. gmv.

Zelf'zucht (eigenbaat, baatzucht), v. gmv.;
de - doodt vele edele gevoelens, egoïsme; -ig,
bn., -er, -st.

Zeloot' (hardnekkig en onverdraagzaam be-
strijder van andersdenkenden, voornamelijk
in godsdienstzaken ; ijveraar in overdreven
zin, ,geestdrijver), m. zeloten.

Zemelen (gemalen bolsters v. graan), v. mv.
Zemelen (zeuren, temen, nutteloos praten),
hij heeft -zemeld ; wat is buurman weer
aan 't - geweest!

Zemelig, bn.; dit roggebrood is erg -, met
veel zemelen vermengd; -er, -st.

Ze'melknoopen (kinderachtig stipt zijn,
haarklooven, muggenziften), ik heb -zemel-
knoopt; -knooper, m. -s; -ster, v. -s.

Zond (taal, waarin de gewijde schriften der
Voor-Indiërs opgesteld zijn), o.

Zendaves'ta (de bijbel der oude Voor-Indiërs),
v_ gmv.; de - bevat de leer van Zoroaster.

Zendbrief (mandement of herderlijk schrij-
ven  van een bisschop aan zijn onderhoorigen),
m. -brieven ; de - van Paulus aan de Romei-
nen, afdeeling van het Nieuwe Testament.
Zen'deling (gezonden godsdienstleeraar,
evangelieverkondiger onder de heidenen), m.
en v. -en ; voor het v. ook -e; hij werd
- onder de Dajakkers op Borneo, verkondi-
ger van het Evangelie; bij de R.-K. missio-
naris; -kweekeling (iem., die wordt opge-
leid tot zendeling) m. -en.; -leeraar, m.
-aren, -s.

Zen'delingsgenootsehapereeniging van
personen, die zendelingen uitzendt), o. -genoot-
schappen ; -huis (kweekschool voor zendelin-
g ), o. -huizen ; -school, v. -scholen;
-station (-vestiging), o. -s ; -werk, o. gmv.

Zon/den (fact. van sinden, gaan : doen gaan,
sturen, doen toekomen), ik zond, heb -zonden;
iemand een brief -, om den dokter -; iemand
een uitnondiging -, doen geworden ; zegsw.
iemand naar de andere wereld -, dooden ; -er,
m. s : -ing, v. -en, -ster, v. -s.

Zen'di»g (plaats eener missie), v. -en.
Ze'neblad, o. -bladen; zie 8 e n e b 1 a d.
Zenegroen (lipbloemige plant), o. gmv.; het
kruipend - tiert op vochtige weiden.

Zeng (zeew, plotselinge en kortstondige ver-
heffing van den heerschenden wind), v. -en.

Zengen (schroeien, licht branden) ik heb
gezengd ; zijn haren waren gezengd ; een ge-
plukte kip -, schroeien boven de vlammen;
-in g, v. gmv.

Ze'nith (aardr. schedelpunt, toppunt), o. gmv.
Ze'no (eigennaam), m.: zie S t o ï c ij n.
Ze'nuw (een der lange, witte, dunne draden
,die van hersenen en ruggemerg uitloopen), v.
-en ; zwakke -en hebben; fig. het geld is de
- van den oorlog, van den handel ; dit meis e
heeft het dadelijk op de -en, is zenuwzwak.

Ze'nuwaehtig (zwak van zenuwen), bn.;
een - schepseltje ; een gevoel van -en angst.
(J. t. Br.); -er, -st; -held, v. gmv.

Zenuwarts (geneesheer-specialiteit in de
kennis van zenuwziekten), m. -artsen.

Zenuwgestel (al de zenuwen samen), o.
gmv.; -knoop (samenkomst van zenuwtak-
ken in den punt), m. -en ; -koorts (typhus),
v. -en ; -kwaal (-ziekte), v. -kwalen;
-leer (wetenschap van het zenuwgestel), v,
gmv.

Zenuwlijden (smart, doordien de zenuwen
niet gezond zijn), o. gmv.; -lijder, m. -S;
-lijderes v. -lijderessen ; -pijn, v. -en;
-trekking, v. -en ; -vezel (zeer fijn
witachtig zenuwdraadje), v. -s ; -ziekte
(aandoening der zenuwen), v. -ziekten.

Ze'phyrus, de westenwind als godheid; zie
Zefir, Zefier.

Zerk (verkort uit zerksteen, d. i. steen op
een doodkist, grafsteen : langwerpig vierkante
steenplaat), v. -en.

Zero (nul, niets), v. gmv.
Zerp (wrang, zuurachtig, scherp), bn. en bw.;
-er, -st ; -held, v. gmv.

Zes (vijf en een), teiw. zessen ; als zn. v.; wij
waren met ons -sen ; hij gooide twee -sen,
dobbelspel ; een paard van -sen klaar, met
vier goede pooten en twee goede oogen ; hij
is van -sen klaar, in alle opzichten flink,
bijdehand ; vlug als een meisje van drie zesjes.
(Potg.)

Zes/de (ranggetal), bn.; Juni de - maand;
Vrijdag is de - dag der week ; hij stierf den
-n Maart, d. i. op den zesden dag van Maart;
graaf Willem de -.

Zes'derhande, -lei (van zes soorten), on-
verbuigbaar soortgetal ; ik heb - peren.

Zes/hoela (veelhoek met zes zijden), m. -
-hoeken, een regelmatige -.

Zeshonderd, telw.; daar staan - soldaten.
Zes'honderdste (ranggetal), telw.
Zeskant (zeshoek), o. -kanten.
Zesponder (kogel of gewicht van zes pond),
m. -ponders, ook kanon, waaruit een kogel
van zes pond geschoten kan worden.

Zestal (6 stuks), o. -tallen ; een - kinderen.
Zest'half (0.275 gld.), m. -halven;-Je, o. -s.
Zestien (tien en zes), telw.; -de (rang-
getal), bn.

Zestiental (16 stuks), o. -tallen ; een - kin.
deren; zestienvond, o. -en; -von'dig, bn.

Zes'tlg (6 maal tien), bep. teles.; lees: sestig;
de man wordt -; ben je -? zijn uw zinnen
aan 't verzwakken ? de uitspraak sestig
berust op den ouderen vorm tzestig.

Zesti -er (iemand van zestig jaar; ook wijn
van 1860 ; ook wel een oorlogsschip van zestig
stukken geschut), m. -s.

Zes'tigponder (kogel, kanon), m. -ponders;
zie Zesponder.

Zestigste (ranggetal), telw.; de - dag ; ook
breukgetal: een - deel.

Zes'tigtal(60 voorwerpen),o.-tallen; zes'tig.
vond, o, -en; -vou'dig, bn. en bw.

Zet (daad van zetten), m. zetten ; een goede
-, op dam- of schaakbord ; een geestige -,
woord, gezegde ; een domme -, streek ; zie
Strijk en Zet.

Zetangel (hoek of haak, die in vischwater
wordt vastgelegd), m. -angels ; ook : -1 ij n.

Zetbaas, m. -bazen ; in dat café is hij
maar -, zaakbeheerder, loonkastelein.

Zet/boer (huurling, pachter), m. -boeren.
Zetbok (boekdr. werktafel van den letter-
zetter), m. -ken.

Ze/tel (afleid. van zitten : stoel, troon), m. -S;
de koninklijke -, de pauselijke -; fig. de - der
regeering, plaats van het rijksbestuur
('s-Gravenhage).

Zetelen (zijn verblijf houden, gezeten zijn),
ik heb en ben gezeteld.

Zet'fo ut (drukfout), v. -fouten.
Zethaak (werktuig van den letterzetter, epen
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goed sluitend stuk mahoniehout of ijzer, lang
f 0.30 M. en bestemd om er 7 of 8 regels in
te zetten), m. -haken.

Zet'lkasteleln (herbergier, die de nering
voor een ander drijft), m. -s ; zie Z e t baas.

Zet'lijn (boekdr. metalen plaatje om de regels
of linies te scheiden), v. -en.

Zetmachine (boekdr. machine tot het zetten
van letters, linotype), v. -s.

Zetmeel (wit poedermeel in granen), o. gmv.
Zei/schipper, m. -schippers ; hij is maar
-, loonschipper, het schip behoort een
ander.
Zetsel (van thee, koffie), o. -s; één - thee.
Zetsel (boekdr. het gezette gedeelte van een
boek of van een vel druks), o. gmv.

Zet'ten (fact. van zitten : doen zitten, een
plaats geven, plaatsen), ik heb gezet; een
boek in de kast - ; een diamant - ; koffie,
thee -, bereiden; iets op het papier -, schrij-
ven, opstellen ; iemand iets betaald -, zich
wreken ; ik kan hem of haar niet -, lijden,
uitstaan ; zegsw. alles op haren en snaren -,
in rep en roer brengen.

Zet/ter (letterzetter), m. -s ; aan deze druk-
kerij werken 50 -s.
Zetter (vaststeller of regelaar van de be-
lasting voor elk der burgers), m. -s ; het
college van -s, d. i. de gezamenlijke zetters.

Zetterij (werkplaats der letterzetters), v. -en.
Zelgor (wijfjesvarken), v. -en ; ook : Z e u g e.
Zeulen (aan een touw of zeel voortsleepen),
ik heb -zeuld ; dees - leeftocht aan. (Tollens);
-er, m. -s.

Zen'nie (varkenstrog), v. -s, -niën. gew.
Zeun tje (jongste adelborst eener klas), o. -s.
Zeur (stam van zeuren ; zeurkous, zanik)
m. en v. -en.

Zeur. (vod, beuzeling, kleinigheid), v. -en.
ZeeVren (zaniken, lastig zijn, plagend aan-
houden), ik heb gezeurd ; lig daarover niet tE
-, lang en vervelend te praten om je zin
te krijgen ; -der, m. -s.

Zeurig (zanikend, vervelend), bn.; -er, -st.
Zeurkous (vervelend pruttelaar), m. en v.
-kousen.

Zeus, de Grieksche hoo fdgod ; zie J u p i t e r,
(eu ui).

Zeux ls, beroemd schilder te Athene, ± 425
v. C.; lees : zuik'sis.
Zeven (ziften, met een zeef zuiveren), ik
zeefde, heb -zeefd ; het meel -.

Zeven (vijf en twee), telw. -s ; als zn. v.; de
stad der - heuvelen (Rome), de - wijzen van
Griekenland, (zie W ij z e); de- kruiswoorden
van Christus; - is een heilig getal; twee -s.

Ze'venarmig (met zeven armen), bn.; een
-e kroonluchter.

Ze/venblad (zeker onkruid : hanepoot, drie-
blad of wilde vlier), o. gmv,

Ze'venboom (kegeldragende heesterachtige
boom in Z.-Europa) m. -boomen; de - beval
een krachtig plantenvergift.

Zevende (ranggetal), telw.; de - dag der
week ; de - maand ; op den -n Mei ; Karel
de - van Frankrijk; breukgetal: een - deel.

Ze'vendehalf (zes en een half) telw.; ook:
zevendhalf.

Ze'venderhande, -lei (in of van zeven
* soorten), bn.
Ze'vendhalfje (voormalig muntstukje = zes
en een halven stuiver of twee en dertig en een
halven cent), o. -halfjes ; zie P i e t j e.

Ze'vengesternte (sterrenbeeld), o. ; ook
P1eiaden.

Zevenhoek (meetk. veelhoek met zeven
zijden en dus ook zeven hoeken), m. -hoeken.

Ze/venjaarsbloem (roerkruid of droog-
bloem, een witte, gele, roode of bruine veld-
bloem, in Z.A. de nationale bloem), v. -bloemen.
de - behoudt minstens zeven jaar haar
frissche kleur.

Ze'veuklapper (stukje vuurwerk, dat zeven-
maal knalt), m. -klappers.

Ze'venkruid (riekende klaver), o. gmv.
Ze^venoog (bloedvin of bloedzweer), v. -en.
Ze^venslaper (zeker knaagdier), m. -slapers;
zie Relmuis.

Ze/vensprong (zekere volksdans), m. -en.
Ze/venster (zevengesternte), v. gmv.
Ze0veiutien (zeven en tien), telw.; met -en;
-daagsch, bn. ; ~de, telw. ; -dehalf
(16'/2), bn.

Zeventig (zeven maal tien), bep. telw.; lees:
seventig ; dat kost hem - gulden ; als in.:
met -en; -ste, rangtelw. de uitspraak seventig
berust op een ouderen vorm tzeventig,
verg. tachtig.

Ze/ventiger (iemand van zeventig jaar ; ook
win van 1870; ook wel: een oorlogsschip met
zeventig stukken), m. -s.

Zevenvoud, o. -vouden; 49 is een -, 84
is een -; -ig, bn. en bw.: een -ige winst, iets
-ig beloonen.

Zich, wederk. vnw.; hij geeft - veel moeite;
zij wasschen -; zie R e f 1 e x i e f.

Zicht (verwant met zaag en zeis : kleine zeis,
handzeis), v. -en.

Zicht (eig. het zien : vertoon), o.; op -, bij
vertoon ; betaalbaar acht dagen na -, nl. een
wissel ; hij zond mij de boeken op -, op be-
ziens.

Zieht'baar (gezien kunnende worden, duide-
lijk), bn. en bw.; een -bare maaneclips, waar-
neembaar ; hij is - verouderd, zienderoogen;
-der, -st; -held, v. gmv.

ZichOten (den. van zicht, de rogge met een
zicht afslaan), ik zichtte, ik heb gezicht.

Ziedaar', tw., uitroep van opwekking.
Zieden (koken), het zood, heeft gezoden;
zeep -, zout -; -de olie; gezoden olie; zegsw.
gezoden en gebraden, goed toebereid ; fig. hij
ziedde van toorn, kookte.

Zie gezagen (redupl. van zagen: krassen op
een viool, fig. zaniken, zeuren), ik heb -ziege-
zaagd ; lig niet langer te - over je verlies.

Ziehier', tw.; uitroep als Z i e d a a r.
Ziek (onwel, ongesteld, lijdende, krank), bn.;
een - kind, hij is er - van, hij hield zich -,
ik heb mij - gelachen, - van verlangen;
-er, -st.

Ziek/bed (bed, waarop een zieke ligt), o.
-bedden ; ook altijd aan -bedden te staan.
(Potg.)

Zieke (lijder, lijderes), m. en v. -n.
Ziekelijk (lijdende aan een ziekte of kwaal),
bn.; een - man, een -e vrouw ; die jongen
heeft een -e kleur.; bij overdracht: datiseen
-denkbeeld, dwaas, ongezond; -er, -st; -held,
v. gmv.

Zieken (ziek zijn, wegkwijnen), ik heb
geziekt.

Ziekeneurig (lastig van humeur, zanik-
achtig), bn. ; meestal, Sikkeneurig : een -e vent
gmz.; zie aldaar.

Ziekenfonds (kapitaal door gezamenlijke
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bijdragen verkregen en waaruit de leden trekken
in geval van ziekte), o. -fondsen.

ZIe'kenhuis (gasthuis, hospitaal), o. -huizen.
Zielkenoppasser (-verpleger), m. -oppas-
sers, -oppasster, v. -s; -trooster (krark-
bezoeker), m. -s ; -vader, m. -s ; -zaal,
v. -zalen.

Ziekentransport (vervoer van zieken, ook
de vervoermiddelen), o. gmv.

Zieƒkestoel (gemakkelijke stoel voor een
zieke), m. -en.

Ziekte (het ziek zijn, storing in de werking
der organen), v. -n ; een besmettelijke -; zij
sterven aan dezelfde -; dit kind lijdt aan
de Engelsche -, d. i. ziekte in de voet-
gewrichten of enkels ; een - der ziel : de ver-
veling is een -, waarvoor arbeid het beste
geneesmiddel is ; de - der geleerden, over-
spanning der hersenen en uitputting (zie
N e u r a s t h e n i e en Bild. gedicht van
dien naam).

Ziek,'teeleer (wetenschap, welke zich bezig-
houdt met de oorzaken, den gang en het ver-
loop van ziekten), v. gmv.

Ziekteproces (gang, d.i. ontstaan, opkomst
en wijking eener ziekte, ziekteverloop), o.
-sen.

Ziekteverlof (0. -I. verlof naar Europa
wegens ziekte), o. -verloven.

Ziekteverslag (-rapport), o. -verslagen;
-stof (stof, die de ziekte veroorzaakt), v.
-stoffen ; - verloop (ontwikkelingsgang of
proces eener ziekte), o- gmv.
Ziel, ziele, v. zielen ; de mensch bestaat uit
- en lichaam, geest, niet-stoffelijk wezen:
er was geen levende -, geen mensch ; God
hebbe zijn -! geest, onstoffelijk deel ; zijn -
rust in vrede ! bij mijn ziel en zaligheid, bij
al wat mij dierbaar is ; zijn - in lijdzaam-
heid bezitten, zie Lijdzaamheid; ter -e
gaan, eig. naar de plaats, waar de zielen
der afgestorvenen zich bevinden, sterven;
zie P a t r e s ; geld is de - van den handel,
het leven, de zenuw ; de - van een kanon,
inwendige ruimte van een kanon; met
zijn - onder den arm loopen, zich al rond-
slenterend vervelen ; een goede, trouwe -,
vrouw, persoon.

Ziel (inwoner, bewoners), v. -en ; een stad
van tienduizend -en.

Zie'leleed (-smart), o. gmv.; -leven (geeste-
lijk leven), o. gmv.; -lijden, o. gmv.

Zielenadel (edelheid van karakter, edelaar-
digheid van gemoed), m. gmv.

Zielenherder (R.-K. zielzorger, vooral een
pastoor, en verder elke priester), m. -herders.
Zielental (het aantal bewoners, inwoners),
0. gmv.

ZielOgeneeskunde (psychiatrie, kennis van
de genezing van zielskwalen), v. gmv.

Zielkunde (wetenschap v.d. eigenschappen
en krachten der ziel, psychologie), v. gmv.

Zielloos (zonder ziel, dood), bn.; een lijk is
een - overschot van een mensch.

Zielmis (R.•K mis of dienst voor een over-
ledene), v. -missen; zie R e q u i ë m.

Ziel'pijni.gend (de ziel smart veroorzakend),
bn.; het - dobberen tusschen hoop en vrees.
(C.0.)

Zielsangst (groote onrust), m. -angsten; -be-
droefd (innig bedroefd), bn.; -blijde (zeer
blij), bn. ; -kracht (wilskracht), v. -en;
-kwelling (wroeging), v. -en ; -rust (kalmte

des gemoeds), v. gmv.; -verdriet (innig
verdriet), o. gmv.

Ziels'liefhebben (innig beminnen), ik had
-, heb -liefgehad; iem. -, eig. zoo lief als
zijn eigen ziel; Bijbel, I Sam. 18 : 1.

Zielsveel (innig veel, eig. zooveel als van zijn
eigen ziel), bw.; ik hield - van hem.

Zielsverhuizing (het overgaan der ziel bij
het sterven in Benig menscheljk of dierlijk
lichaam), v. -en; de Egyptenaren geloofden
aan de -, evenzoo de Keltische Druiden ; nóg
de Hindoes; ook: Metempsychose.

Zielsziekte (ziekte van de ziel), v. -ziekten;
droefgeestigheid is een -.

Zieltogen (samenst. uit ziel en togen, van
liegen, trekken : op sterven liggen), zij heeft
gezieltoogd; de gekwetste lag te - ; drie of vier
-de bliekjes. (0.0.), stervend; -ing, v. gmv.

Ziel'verhei%nd (uit ziel + verheffend, d. i.
de ziel of den geest in een verheven stemming
brengend), bn. ; een - schouwspel, die samen-
gestroomde menigte in den gebede!

Ziel^verkooper (ronselaar in solahaten of
matrozen), m. -verkoopers.

Ziel verkwikkend (verheffend, troostend),
bn.; een -e gedachte, opbeurend.

Zielzorger (R.-K. zielenherder), m. -s.
Zien (waarnemen met het oog), ik zag, heb
gezien; wij - nooit menschen, bezoek ont-
vangen ; men ziet hem naar de ooggin, iem.
ontzien; iets over het hoofd -, niet letten op;
door de vingers -, verschoonen; iem. op de
vingers -, hem in 't oog houden, bevitten;
uit. eigen oogen -, een eigen oordeel hebben;
iem. gaarne -, Vl. van iem. houden: uwe
goede moeder ziet u zoo gaarne, Jan!
(Conscience).

Ziende (kunnende zien), bn.; blinden maakte
Hij - ; als zn., m. en v. -n.	 -

Zien'deroogen (merkbaar, in't oog loopend),
bw.; de zieke gaat - vooruit, zóó dat men het
goed zien kan; - blind zijn, te groot van
vertrouwen zijn en bedot worden.

Ziener (fig. profeet), m. -s; Da Costa, de
dichter -; -sblik (blik van een ziener), xn.
-ken ; -oog (zienersblik), o. gmv.

Zien lijk (zichtbaar), bn. en bw.; werd de
toekomst - voor mijn oog! (Staring).

Ziens/wijs, -wijze, v. -wijzen; wat is uw
-? meening, opvatting.

Zier (microscopisch diertje; fig. kleinigheid),
v.; geen - geduld; geef mij een -tje zout, peper,
enz.; ik geef er geen - om, in't geheel niets.

Zie.z000, tw.; -, dat is al weer klaar!
Zift (zeef), v. ziften.
Ziftten (verwant met zijgen : met een zeef
zuiveren), ik heb gezift; het meel -; fig. gij
ligt altijd te -, vitten, haarklooven; -er,
m. -s, zie Muggenzifter; -ing, v. -en;
-sel (het uitgezifte), o. gmv.

ZigenOner (landlooper, Heiden), m. -s.
Zig/zag (Fr. lijn, die uit- en inspringende hoe.
ken maakt), m. -s.

Zig'zagswijs, -wijze, bw.; het pad liep -
tegen den berg naar boven, als een zigzaglijn.

Zij, zijde (weefsel, vervaardigd uit de afge-
sponnen draden der zijderups-cocons), v. gmv.

Zij, ze, pers. vnw.; wat zegt -? Zij, ze
(mannen, vrouwen, kinderen) wachten u.

Zijbeuk (ruimte, ter zijde van het schip eener
kerk), v. -beuken; de -en zijn door pilaren
van het schip gescheiden.

Zijd, bw. in : wijd en -, naar alle kanten.
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Zijde, zij (grensvlak, kant), v. zijden; de -n
van een huis, de -n van een driehoek; men
kwam van alle -n, de westelijke - eener stad;
een oom van moeders -; iets ter - leggen, als
afgedaan beschouwen ; iemand op zijn -
hebben, hand.

Zijfde, zij (stof, zijden weefsel), v. gmv.;
zegsw. - bij iets spinnen, zie S p i n n e n.

Zij'deaap (klein Z.-Amerikaansch aapje met
lange, zijdeachtige haren), m. -apen.

Zijdeachtig (lijkende op zijde), bn.; -e
haren; -fabrikant (eigenaar van een zijde.
fabriek), m. -en ; -handelaar, m. -bande
laars; -industrie, v. gmv.

Zijdelings, bw. ; hij keek mij - aan, van
ter zijde, niet rechtstreeks. 	 -

Zij'delïngseh (van ter zijde), bn. ; een -e
blik; erfgenamen in de -e linie, niet recht-
streeksche.

Zijden (van zijde), bn.; een - japon, een -
zakdoek, fig. - lokken, zeer zachte.

Zijdenhemd'je (fijn geel appeltje met zeer
dunne schil), o. -s.

Zij'deplant (Amerikaansche plant, ook in
onze duinen), v. -planten.

Zij'dereeder (-fabrikant), m. -reeders.
Zijderups (groene rups van een nachtvlinder,
zijdeworm), v. -rupsen; de - voedt zich met
de bladeren van den moerbeiboom; zij spint
zich na 30 dagen etens in drie etmalen
in, d. i. vormt in één minuut 35 cM. draad
op den cocon ; zie ook Z ij d e w o r m.

Zij'despinnerIJ, v. -en ; -staart (pest-
vogel), m. -en ; -stof, v. -stoffen ; -twijn.
der (iem., die zijden garen dubbelt), m. -s;
-twijnderij' (werkplaats van den zijdetwijn-
der), v. -en ; -wever, m.. -s ; -weverij',
v. -en.

Zij'dewee (pijn in de zij, pleuris), o. gmv.;
een hevige aanval van -.

Zij/deworm, zij'worm (zijderups), m. -en;
de - werd in 555 n. C. het eerst uit China
in Constantinopel aangebracht door twee
monniken.

Zijdgeweer (sabel, degen), o. -geweren
vero.

Zij'galcrij (zijgang met kolommen, ook zij-
gaanderij), v. -en.

Zij'gang (gaanderij ter zijde), v. -gangen.
Zijgen (sijpelen), zeeg, heeft -zegen het
water door een filter laten -.

Zij/gen (in onmacht vallen), ik zeeg, ben -
-zegen ; zij - langzaam neder, d. i. flauw
vallen, bewusteloos worden.

Zijkamer (kamer ter zijde van de voordeur,
voorkamertje, spreekkamertje), v. -kamers.

Zijl (waterloozing, ook uitstroomingssluis), v.
-en; zie in plaatsnamen : B 1 o k z ij 1,
De1fzij1.

Zij'laan (laan ter zijde van een hoo fdlaan in
een bosch), v. - lanen.

Zijlijn, v. -en ; de trein werd op een - gebracht.
Zij linie (zijlijn), v. gmv.; hij behoort tot
een - van dat adellijk geslacht; in de - van
iemand afstammen.

Zijivestenij' (in Groningen gebruikelijk voor
waterschap), v. -en.

Zijl'vester (mede-bestuurder van een water-
schap), m. -s.

Zijl'vesterhulss (gebouw voor de vergadering
der zijlvesters), o. -huizen.

Zjl'waarder (sluismeester), m. -waarders.
Zijn -(bestaan, leven, zich bevinden, behooren),

ik ben, was, wij waren, ik ben geweest;
God is, bestaat ; hij is officier; het is zoo.

Zijn (het zijn, het leven, het bestaan), o. gmv.
Zijn, bezitt. vnw. ; - huis; het geluk -er
kinderen, d. i. van hem.

Zijnent, te -, bijw. uitdr.; ik kom dikwijls
te -, in zijn huis, bij hem in zijn woonplaats.

Zijnenthalve, bw.; c oe het maar -, om
hem, d. i. uit genegenheid tot hem.

Zijnentwege, bijw.; ik groet u -, namens
hem, uit zijn naam.

Zij'nentwil, omn (zijnenthalve, ter wille van
hem), bw.

Zijiis, zijner, pers. vnw.: dit is zijns ge-
lijke; herinnert gij u zijner nog ? bezitt. vnw.:
de vruchten zijns tuins, zijns hofs, zijner
boomen.

Zijp (waterleiding, waterloop, wetering), v. -en.
Zijpad (paadje langs den hoofdweg), o. -
-paden.

Zij/reeder i (zijdebereider), m. -reeders ; ook
Zijdereeder.

Zij'reederij (zijdefabriek), v. -reederijen.
Zijsprong (sprong ter zijde), m. -en ; -
-straat (straat, die van de hoofdstraat afloopt,
achterstraat), v. -straten; -tak (bijtak), m.
-takken ; -weg (zijpad), m. -wegen.

Zijwaarts (ter zijde), bw.; hij ging -.
Zij'waartseh, bn.; een -e beweging, in de
richting van ter zijde.

Zijworm (zijderups), m. -en ; ook : Z ij d e-
worm.

Zilt (verwant met zalt of zout), bn. ; het -e
water der zee; -e tranen; het -e nat, de zee;
-held, v. gmv.

Ziltig (zoutig), bn.; dit water is min of meer
-; -er, -st ; -held, v. gmv.

Zilver (edel metaal van blank glanzende kleur),
o.; een horloge van -; Russisch -, mengsel
van zilver en andere metalen; nieuw -,
mengsel van zink en nikkel; fig. haren'van
-, spierwitte haren, het - des ouderdoms;
-aehtig, bn.: -achtige bladeren, -e vederen.

Zil'veraap (kleine zilverkleurige aap in Z.-
Am. aan den .4mazonen-stroom), m. -apen.

Zilverachtig (als zilver, lijkende op zilver),
bn. -er, -st; een -e schijn of glans; -e bla-
deren, de - duiveveer.

Zilverader (een lange, smalle laag zilverstof
in een zilvermijn), v. -aderen, -aders ; zie
Goudader.

Zil'verbenk (witte beuk), m. -beuken.
Zil'verblad (onkruid in moestuinen, ook:
duivelsmelk, tuinwol fsmelk), o. gmv.

Zilverblank (blank als zilver), bn.; een -e
hand, de -e zwaan, een -e visch.

Zil'verblende (erts, waaruit zilver wordt
verkregen), v. gmv.

Zil/veren (van zilver), bn.; dat zijn - lepels;
- kandelaars; fig. hij viert zijn - bruiloft, 25-
jarig huwelijksfeest; een - ambtsfeest; -
haren, zilverwit.

Zil'verfazant (zilverkleurige fazantachtige
vogel), m. -fazanten.

Zilverkoers (de marktprijs van het zilver),
m. -koersen; zie Koers.

Zilverling (Joodsche munt of zilveren sikkel,
waarvan men de waarde niet juist kent, den-
kelijk ± f 1.00), m. -en.

Zil/vermeenw (zeemeeuw, van forsche ge-
stalte), v. -meeuwen.

Zil'verrente (rente, die in zilvergeld wordt
uitbetaald; zie M e t al 1  i e k), v. gmv.
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Zilversmid (bewerker van zilver), m. -
•smeden.

Zil/vervloot, v. -vloten; Piet Hein veroverde
een der -vloten op 9 Sept. 1628.

Zilvervos (donkergrijze vos der poolstreken,
ook in N.-Amerika, wiens huid of pels zeer
fijn bont oplevert), m. -vossen; een bijzon-
der goede huid van een - heeft een waarde
van f 9600; het donkere bont is doorspren-
keld met zilverharen.

Zilverwilg (witte wilg met zilverkleurige
bladeren), m. -en.

Zilverwit (wit als zilver), bn.; een -te haarlok.
Zim, o. ; hetzelfde als s i m (deel van het
hengelsnoer), v.; alleen gebruikelijk in de
fig. uitdrukking: iemand onder het - houden,
d. i. onder den duim.

Zin, m. zinnen; de mensch heeft vijf -nen;
waar zijn uw -nen? verstand; dat schoot
mij in den -, gedachte ; veel hoofden, veel
-nen, meeringen, richtingen ; hij had er zijn
-nen op gezet, hart; ik ben van -s, voor-
nemen; ik heb wel - in dat reisje, lust; dat
heeft geen -, beteekenis, bestaan.

Zin (spraakk. in woorden uitgedrukte ge-
dachte), m. zinnen ; de hoofdleden van een -,
een beknopte -, een elliptische -.

Zinbouw (spraakk. de samenstelling van een
zin), m. gmv.; ook: Zinsbouw.

Zincographie' (afbeelding op zink, door
chemische werking voortgebracht), v. -én.

Zindeel (spraakk. lid of deel van een zin),
m. -deelen; ook : Z i n s d e e 1.

Zindelijk (proper, net), bn. en bw.; een -e
huisvrouw, een -e bediening; -er, -st; -held,
v. gmv.

Zingen, ik zong, heb -zongen ; een lied -;
altoos hetzelfde liedje -, hetzelfde onderwerp
aanroeren ; ik zing den « ondergang van
d'eersten wareldgrond. (Bild.), bezing, dicht
over ; bij overdracht : het water begint te -,
koken, suizen, bruisen.

Zingend (onvolt. deelw. van zingen), bn.
en bw.; de -e vogels, -e werklieden, een -e
leestoon, een -e mis, R. K. mis met zang;
- spreken, op zingenden toon.
Zingenot (genieting, die de zinnen streelt),
o. gmv.; aan - verslaafd zijn.

Zink (bekend blauwachtig wit metaal), o. gmv.
Zinkboor (spitsboor, voorboor), v. -boren.
Zin/leen (verwant met zijgen : zakken, omlaag
gaan), ik zonk, ben -zonken; het schip gaat
-, in de modder -, in diepen slaap -; den
moed laten -, verliezen; fig. hij is diep ge-
zonken, zedelijk diep gevallen ; -sel (bezink-
sel), o. gmv.

Zinking (ziekelijke aandoening), v. -en; zie
Catahr.

Zinklood (peillood, dieplood), o. -boden.
Zinkloxyde (verbinding van zink met zuur-
stof), o. (x = k).

Zinkput (put, waarin het water bezinkt),
m. -putten ; dit gaat in den -, is verloren.

Zinkstuk (steenbestorting), o. -stukken; een
- is gevlochten rijswerk of een teenen horde
met steengin bevracht, men laat dat op den
bodem zinken om een vasten grondslag voor
metselwerk te verkrijgen.

Zinkwit (zinkoxyde als bestanddeel van
witte verf ), o. gmv.; -witfabriek, v. -en.

Zinledig (zonder inhoud), bn. ; een - gezegde,
zonder beteekenis; een - opstel, een -e brief.

Zinlijk, zinnelijk (met de zinnen waar

te nemen; ook: zingenot beminnend), bn. en
bw.; iets - waarnemen, een - mensch; vroeger:
verstandig, redelijk: aan den -en lezer. vero.
-held (het zinlijk zijn), v. gmv.

ZhOloos (zonder zin), bn.; een - opstel, zon-
der beteekenis, inhoud; -bozer, meest-.

Zin'nebeeld (zinnelijk teeken), o. -beelden;
het anker is het - der hoop, de haan is het -
der waakzaamheid; zie S y m b o o 1, A 11 e-
gorie.

Zinnebeeldig, bn.; een -e voorstelling, een
zinnebeeld bevattend; zie A 11 e g o r i s c h.

Zinfneloos (zonder verstand), bn. en bw.;
een -boze vrouw, beroofd van of zonder
zinnen ; fig onzinnig, dwaas : - gesnap;
-loozer, -t; -loosheid, v. gmv.

Zin^nelooze (iem. die zinneloos is), m. en v. -n.
Zinnen (peinzen, denken), ik zon, heb -zon-
nen ; hij zat op wraak te -; ik zal er eens op
-, d. i. het overdenken; vergel. Bezinnen.

ZinVnespel (tooneelmatige allegorische voor-
stelling der 17e eeuw), o. -spelen; de -spelen
gaven personificaties, d. i. uitbeeldingen, door
de zinnen waarneembaar, van deugden or
ondeugden.

Zin'rjk (geestig, vernuftig, krachtig), bn. en
bw.; een - woord, een - gezegde, een -e fabel;
-er, -st ; -held, v. gmv.

Zinsbedrog (bedrieglijke waarneming door
de zinnen), o. gmv.; -begoocheling, v.
-en.

ZinsObouw, m. gmv.; ook : Z i n b o u w.
ZinOsnede (deel van een volzin), v. -sneden.
Zinsontleding (het ontbinden van een zin
in leden en de benoeming van deze), v. -en.

Zinspelen, ik heb -zinspeeld; hij was aan
't - op uw afkomst, doelen op, bedektelijk
wijzen op, schimpen op; -ing (toespeling),
v. -en.

Zinspreuk (leus, devies), v. -spreuken; elke
rederjkerskamer had haar -; de - der Haar-
lemsche kamer was: Trou moet blijcken; zie
Motto.

Zins/toon (de toon, waarop elk der verbonden
zinnen in den samengestelder volzin wordt
gezegd, gelezen, om de eenheid van dien samen-
gestelden volzin te doen uitkomen), m. gmv.
Zinsverband (betrekking of verhouding
tusschen twee zinnen), o. gmv.

ZinsOverbijstering (een soort van verwar-
ring van de zinnen, van tijdelijke krank-
zinnigheid), v. gmv.

Zin'teeken (scheiteeken), o. -s; de -s die-
nen om de juiste opvatting van de zinnen en
van hun verband te bevorderen, b.v. een punt,
een komma, enz.

Zin-'tuig (werktuig, waardoor een der zinnen
werkt, werktuig van den zin), o. -en.

Zin/verwant, bn.: uitvinden en ontdekken
zijn -e woorden, d. i. synoniemen, omdat ze
bij veel gelijkbeteekenends een kenmerkend
verschil van beteekenis hebben.

Zionisme (het streven voor het Joodsche volk
naar een zekere en publiekrechterlijke vestiging
in Palestina), o. gmv.

Zionisten (leden der vereeniging, werkend
voor het zionisme), m. mv.; -congres, o.
-sen : in 1897 werd het eerste - congres te
Bazel gehouden, sedert kwam het elkjaarsamen.

Zirkoon' (groen-geelachtig edelgesteente uit
Ceilon), m. -onen ; (stof), o. gmv.

Zit (het zitten), m. gmv.; dat was een lange -;
dat is een heel -je, reisje ; die jongen heeft
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geen - in 't lijf, kan zich niet rustig houden;
neem een -, di. een stoel. gmz.

Zit'dag (dag, waarop zitting wordt gehouden),
ni. -dagen; de - eener rechtbank; de - van
een ontvanger, tot het ontvangen van be-
lastingen; - houden; zie verder Zitting.
Zitje (plekje, plaatsje), o. -s; een aardig -,
een lief -.

Zitten (plaats nemen), ik zat, heb -zeten; hij
zit op een bank, gezeten zijn; in den raad -,
raadslid zijn; de vogels - op dien tak, rusten;
fig. aan het roer -, regeeren ; op den troon -,
heerschen; waar mag zij toch -? blijven;
iemand laten -, verlaten; mijn oom zit er
goed of warm in, is welgesteld ; ergens veel
geld in laten -, bij verliezen; die jas zit u
goed, past, kleedt; het rijtuig bleef in de
sneeuw -, steken; in de verlegenheid -, zich
bevinden.

Zittend (onvolt. deelw. van zitten), bn.; een
- leven; een kleermaker heeft - werk, waarbij
hij moet zitten.

Zitting, v. -en; de - van een stoel, van een
canapé, zitplaats; fig. - houden, vergaderen,
ook ergens zijn, b.v. als ambtenaar, om
menschen te spreken; - nemen in den ge-
meenteraad, als lid optreden.

Zit/vlak (achterste), o. -vlakken : het kind
viel op zijn -.

Zode, zoo, zool (verwant met zieden: wat
gekookt wordt of is, kooksel), v. zooien; een -
visch; een zooitje, zootje, o. -s.

Zode (afgestoken stuk gras, graszode), v. -n,
zootje; zegsw. dat brengt of zet geen -n aan
den dijk; zie Dijk.k.

Zodiak' (Gr. dierenriem), m. gmv.; de - is
gedeeld in 12 afdeelingen van 30 0, wier
namen zijn : de Ram, de Stier, de Tweelingen;
de Kreeft, de Leeuw, de Maagd; de Weeg-
schaal, de Schorpioen, de Schutter; de Steenbok,
de Waterman, de Visschen; de eerste drie
heeten Lenteteekens, de drie volgende
Zomerteekens, enz.

Zodiakaal'lieht (sterrenk. kegelvormig
lichtschijnsel bij zons- op- o f ondergang, dieren-
riemslicht), o. gmv.

Zoek (verloren, weg), bw.; - zijn, - raken,
enz.; mijn hoed is -, niet te vinden.

- Zoek brengen (metbeuzelingendoorbrengen),
ik bracht -, heb -gebracht; den tijd -, -maken;
veel geld -, verkwisten.

Zoeken (trachten te vinden), onr. ik zocht,
heb -zocht; een betrekking -; eigen voor-
deel beoogen; ruzie -. willen hebben;
iemand - te bedriegen, willen, beproeven;
naar een boek -.

Zoe0ker (persoon die zoekt, of werktuig, waar-
mee men zoekt), m. -s.

Zoeklicht (electrische stralenbundel, welke
men op een bepaald punt kan laten vallen),
0. -lichten; de -lichten zijn van dienst,
vooral in oorlogstijd, op oorlogsschepen, in
belegerde vestingen, enz.

Zoek/maken (oorzaak zijn, dat iets verloren
gaat), ik heb -gemaakt; het kind heeft het
boekje -gemaakt, men kan het niet vinden;
fig. veel geld -, verteren, verkwisten.

ZoekOraken (verloren raken), het is -geraakt.
Zoel (zacht warm), bn. en bw.; het is - weder,
warm, niet guur; -er, -st ; -held (lauwheid),
v. gmv.; -te (lauwe wind), v. gmv.

Zoe-'men (klankn. een gonzend geluid maken),
de bij -de, heeft -zoemd; -de insecten.

Zoen (boete, verzoening, vrede), m. gmv.
Zoent (kus), m. zoenen.
Zoen bloed (het bloed, door Christus vergoten
als zoenoffer), o. gmv.

Zoendood (dood als o f ferlam ter verzoening),
m. gmv.; de - van Christus.

Zoenen (kussen, omhelzen; ook: verzoenen),
ik heb gezoend; -er, m. -s.

Zoen offer (volgens de Joodsche wet ook
zonde- en schuldo f fer tot vergiffenis nl. der
zondenschuld), o. -s; Christus als -, offer tot
delging v. d. zonden van het menschdom.

Zoet, bn. en bw.; suiker, honig is -; een -e
appel, -e koek, fig. -e droomen, hoogst aan-
genaam; een - kind, braaf; een - woordje
(C.O.), vriendelijk; 's levens - en zuur, lief
en leed; -er, -st ; als zn. o.; -held, v. gmv.:
de -heid van suiker; fig. de -heden des levens,
genoegens.

Zoet'achtig (eenigermate zoet), bn.; -er, -st.
Zoe'tekaaw (iemand, die graag wat zoets
eet, lekkerbek), m. en v. -kauwen.

Zoetekoek' (koek met zoeten smaak, peper-
koek), m. gmv.; alles voor - opeten, zich laten
welgevallen.

Zoe'telen (spijs en drank in een leger ver-
koopen), ik heb -zoeteld; -aar (marke-
tenter), m. -s; -aarster (marketentster), v. -s.

Zoe'teliefje (beminde), o. -liefjes. gmz.
Zoetemelk (versche koemelk), v. gmv.
Zoetemelksch', bn.; een - kaasje, van
zoetemelk gemaakt.

Zoetemelks'pap (nl. van zoetemelk), v. gmv.
Zoeten (den. van zoet n.l. zoet maken), ik
zoette, heb -zoet ; de chocolade is te zeer ge-
zoet, d.i. is te zeer gesuikerd.

Zoe'terd (lieverd), m. -s; ir. dat is me een-!
Zoethout' (plant uit Z.-Europa, ook in ons
land aangekweekt), o. gmv.; als handelswaar
dienen stukjes van den wortelstok, het
gekookte en verdikte sap van den wortel
levert D r o p.

Zoetig held (snoepgoed, lekkers), v. -heden;
keur van lekkers en - jes.

Zoet/j esp, bw. ; ga maar - te werk, zacht,
bedaard, langzaam, zonder overijling; hij
leest -. zij zingt -, niet overluid.

Zoet'kllnkend (aangenaam van toon), bn.;
een -e stem, een -e taal; -e melodieën.

Zoetsappig (laf, zouteloos), bn. en bw.; een
- antwoord; hij zette een - gezicht; hij sprak
erg -, vleiend, lief; -er ? -st; -held, v. gmv.

Zoetvijl (smed. fijne vijl), v. -vijlen ; de - over
iets laten gaan, iets uiterst fijn afwerken.

Zoetvijlen (met de zoetvijl bewerken; fijn
afvijlen), ik heb -zoetvijld.

Zoetvloeiend (aangenaam klinkend), bn.
en bw.; een - gedicht, liefelijk, welluidend;
-e taal, fraai van klank; -held, v. gmv.

Zoet'water (drinkbaar water, rivierwater),
0. gmv.

Zoet'waterviseh (riviervisch), m. -visschen;
zie Zoutwatervisch.

Zog (afleid. van zuigen : melk), o. gmv.
Zog (spoor, kielwater), o. gmv.; het - van
een schip; zegsw. in iemands - varen, hens
volgen op zijn spoor, meestal voor 't gemak
of om 't voordeel.

Zorilus (rhetor en criticus te Amphi'polis
(285-247 v. C). om zijn vitterijen op Ho-
merus' Ilias en Odyssea als criticaster gebrand-
merkt), m.; fig. neuswijs bediller, kleingeestig
vitter.
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ZolOder (bovenste ruimte van een huis), m. -s;
-kamer, v. -s; -raam, o. -ramen.

Zolderen (op den zolder brengen of bergen),
ik zolderde, heb -zolderd ; turf en hout -.

Zoldering (plafond met balken, zolderwerk
van planken), v. -en.

Zol'dersehuit (platte rivierschuit met vast
plat dek), v. -schuiten.

ZoOmer (het tweede jaargetijde, van 21 Juni-
22 Sept.), m. -s; -achtig, bn. -er, -st.

Zo-Imeravond, m. -avonden; e. koele -avond.
Zomerdag, m. -dagen; een heerlijke -dag.
Zomerdienst (regeling van den dienst op
spoorwegen, stoombooten, enz. voor den zomer-
tijd), m. -dien sten ; zie W i n t e r d i e n s t.

Zomerdos (zomerkleedij; fig. 't uiterlijke
prachtkleed der natuur), m. gmv.

Zo ,*meren (zomer worden), het heeft -zomerd;
het begint te -, warm te worden.

ZoOmerfeest (feest in de open lucht, in bosch
of park en wel in den zomer), o. -feesten.

Zomerhitte (groote warmte in den zomer-
tijd), v. gmv.; -hoed (stroohoed), m. -en;
-huis (tuinhuisje), o. -huizen; japon
(lichte japon), v. -nen; jas (lichte jas),
v. -sen; -maand (Juni), v. -en; -peil
(stand van het zomerwater in een polder),
0. gmv.

Zo ,fmerseh (als in den zomer), bn.; een -e
dag, hij was op zijn - gekleed.

Zomersproeten (gele vlekken en vlekjes
op gelaat of handen, die vooral des zomers zich
vertoonen), v. mv.

Zo'merteekens (de teekens van den dieren-
riem in den zomer, nl. Kreeft, Leeuw en
Maagd), o. mv.; zie Zodiak.

Zo'mervagen (bouwland een zomer braak
laten liggen, om het door ploegen en eggen te
zuiveren van onkruid), men -vaagt, heeft
-zomervaagd.

Zofinerzalm (zalm, die in den zomer ge-
vangen wordt, ook St. Jacobszalm), m. -zalmen.

Zon (zelflichtend hemellichaam), v. zonnen;
het opgaan, het ondergaan der -; de - meten
of schieten, haar hoogte berekenen; zegsw.
de opgaande of rijzende - aanbidden, de
bovendrijvende partij eeren, bijvallen; iem.
huldigen, die in macht of aanzien stijgt:
ontleend aan de gewoonte der heidenen
om de opkomende zon te aanbidden; hij
kan niet zien, dat de - in 't water schijnt,
benijdt eens anders voorspoed, is afgunstig
op het succes van een ander; fi g. het
zonnelicht, de zonnestralen : de bloemen,
uit de - zetten ; de orde van den leeuw en
de -, Perzische orde; iem. in het zonnetje
zetten, het hem lekker maken, maar om
hem te bedotten, te bedriegen.

ZonOdaar (iemand, die belast is met zonde),
m. -s, -aren; -dares0, v. -sen; bij uitbreid.
in kerkelijken zin, de mensch in 't algemeen:
wij, arme zondaren.

Zondag (eerste dag der week, naar de zon
geheeten, rustdag), m. -dagen; -avond, m.
-en; -middag, m. -en; -morgen, m. -s.

Zondagsblad (krant, die enkel des Zondags
verschijnt), o. -bladen.

Zondags (op Zondag), bw.; ook: des -.
ZonOdagsch, bn.; de -e kleeren, die enkel
op Zondag gedragen worden; hij is op zijn
- gekleed, d.i. hij heeft zijn beste pak aan.

Zon'dagsJ alter (halfbakken jager, ongeoe-
fend, slecht jager), m. -s.

Zondagskind (gelukskind), o. -kinderen;
ik ben voorwaar een -, en tot geluk geboren,
(De Genestet), eig. een kind, dat op Zondag
is geboren : zulk een kind had, meende men,
bijzondere fortuin.

Zon dagsletter (tijdrekening: een der zeven
eerste letters van het alphabet, zij wijst voor
dat jaar den Zondag aan), v. -letters.

ZonOdagsrnst, v. gmv.; vereeniging tot be-
vordering der -, rust van den arbeid op
Zondag.

Zon dagsschool (school op Zondag met gods-
dienstig getint onderwijs), v. -scholen.

Zonfde (iedere vrijwillige overtreding van
Gods wet of gebod), v. -n; vloeken is -, groot
kwaad; bij uitbreid. het is - en jammer,
erg jammer; het is - en schande, d. i. zeer
te betreuren.

Zon/denbok, m. -bokken; hij is op school
altijd de -, hij moet het gelag betalen, hij
heeft voor anderen de schuld te boeten;
Bijbel, Levit. 16:10 en 22.

Zon'denregister (lijst van fouten en tekort-
komingen), o. -registers; iem. - openleggen.

Zonder (niet in het bezit van), vz.: hij is -
geld, buiten; de man was - werk; als vgw.:
- dat, b.v. Ik zei het, - dat ik het wist.

Zonderbaar (eig. zich bijzonder of apart
houdend, vreemdsoortig), bn.; dat is een -
geval, zonderling, vreemd, ongewoon; -held,
v. gmv.

Zonderling (vreemd, ongewoon), bn. en bw.;
een - mensch; die man doet -; -held (zonder-
linge daad), v. -heden.

Zonderling (persoon, die vreemd doet), m.
en v. -en ; voor het v. ook -linge : uw oom
is een -; die Engelsche dame is een -e.

Zon dig  (overhellende tot zonde), bn. ; ons -
hart; -e gedachten, waardoor men nl. zonde
doet; -er, -st.

Zondigen (zonde begaan), ik heb -zondigd;
zegsw. in onwetendheid zondigt men niet;
- tegen goddelijke of menschelijke wetten, deze
overtreden ; bij uitbreid.: - tegen de regels der
taal, fouten maken; - tegen de wellevendheid,
handelen tegen.

Zond0vloed (groote wereldvloed), m.; zie
Gen. 7: 11; fig. overstelpende massa: een -
van woorden, een - van tranen.

Zone (aardstreek, aardgordel, luchtstreek), v.
-n; de heete -, de verzengde luchtstreek; de -
van den rijstbouw, de - van de suikercultuur
(0.-I. tot ongeveer 600 M.), de - van de koffie
(0.-I van 600-1250 M.)

Zonfeelip s (zonsverduistering, als de maan
zich tusschen de zon en de aarde bevindt, zij is
uiteraard gedeeltelijk) v. -eclipsen.

Zonk (zakking, inzinking, diepsel), v. -en ; in
een - van den heuvel. (v. Beers.}. Vl.

Zonshoed (strooien zomerhoed), m. -hoeden.
ZonOkant (zijde der straat, door de zuiderzon
beschenen), m. ; aan den - wonen.

Zonlicht, zonnelicht, o. gmv.; de zomer
begunstigt ons met -

Zon^nebaan (schijnbare zonsweg), v. -banen;
ook: Ecliptica.

Zon/nebad (geneeswijze, door iemand of Benig
lichaamsdeel ruim bloot te stellen aan de stra-
len der zomerzon), o. -baden.

Zonneblind (luik), o. -blinden; ook: laat de
-blinden neer, jaloezieën.

Zonnebloem (gele samengest. bloem, net een
stralende zon; de bloem draait, als ze nog niet
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bloeit, haar knop naar de zon: in 1596 uit Peru
naar Europa overgebracht), v. -en.

Zon/nebrand (gloed der zon), m. gmv.
Zon ,fnecirlkel (periode van 28 jaar, na ver•
loop waarvan de dagen der week weer op den-
zelEden datum vallen), m. -s.

Zon^nedag (tijdruimte van 24 uur), m. -
dagen.

Zon'nedauw (moerasplant), v. gmv.; derond-
bladige -; -dauwachtigen (zeker planten
geslacht), v. mv.

Zon'nedienst (afgoderij, aanbidding der zon)
m. gmv.; zie V u u r d i e n s t.

Zon'neglans (schittering der zon), m. -en;
-god (myth. Helios, Apollo), m. gmv.;-hoed
(zomerhoed met breeden rand, zonhoed), m. -en;
-jaar (tijd van den omloop der aarde om de
zon), o. gmv.; -kever (lievenheersbeestje), m.
-kijker (helioscoop), m. -s.

Zonneklaar (glashelder, zeer begrijpelijk)
bn. en bw.; het bewijs is -, iets - bewijzen,
iets - maken, kristalhelder.

Zonfnekoning (koning, schitterend als een
zon, dus een zon onder de koningen), m. gmv.
Lodewijk XI V is de - of te roi-soleit.

Zon/nekruid (familie van planten, met gele
bloemtrossen), o. gmv.; het gevlekte -.

Zon'neleen (leenstelsel: allodiaal goed), o.
-leenen; inz. geheel onafhankelijk leen: de
bezitter was alleen aan God dank (voor het
zonlicht) en rekenschap verschuldigd.

Zon'nemicroscoop (buitengewoon vergroo•
tende microscoop, dienende om microscopischt
voorwerpen op een wit scherm teprojecteeren),
m. en o. -microscopen.

Zonnen (in de zon staan of liggen), ik heb
-zond; zich -, warmen, koesteren in den
zonneschijn, een zonnebad nemen; fig. ik
wil van ver mij - in de stralen van uw heil.
(Staring).

Zon/neseherm (parasol, ook valscherm voor
een venster), o. -en; -schijn, m.: spreekw
Na regen komt -, na leed komt vreugde;
-spiegel (zonnekijker), m. -s; -stand
(de twee tegenovergestelde punten der ecliptica,
waarin zich de zon het verst ten N. of ten Z.
van den evenaar bevindt), m. -en ; -stil.
stand (zonnestand of solstitium op 21 Juni
en op 22 Dec.) m. -stilstanden.

Zonnesteek (aandoening der hersenen door
overmatige zonnehitte), m. -steken.

Zon'nesteen (groenachtige of geelachtig
grauwe edelsteen met stralende vlekken), m.
-steenen.

Zonnestelsel (groep van hemellichamen met
een centraal zel flich tend hemellichaam), o.
-stelsels ; een - bestaat uit eer zon, de pla-
neten, de wachters of manen en de kometen.

Zon'nestof je (stofje dansend in het zonlicht),
o. -s; -straal (lijn van zonlicht), m. -stralen;
-tafel (lijst van den stand der zon voor
elken dag des jaars), v. -s ; -tempel (af-
godische tempel aan den zonnedienst gewijd),
m. -s ; -tent (uitgespannen zeildoek vóór
op een stoomboot), v. -en; -tje, o. lig. lieve-
ling : zij was een - in haar huis en feest van 't
huislijk feest (De Gen.); -visch (stekelvinnige
makreelachtige), m. -visschen : de - visch leeft
in den Atlantischen Oceaan; -vlek (zwarte
uitdoovingsvlek op de zon), v. -ken ; -vogel
(paradijsvogel; feniks), m. -s ; -vuur (dicht.
zonnewarmte), o. gmv.; -wagen (myth. karos
van den zonnegod), m. gmv.

Zonneweg (cosm. zonnebaan, ecliptica), m.
gmv.; zie Zon sweg.

Zonnewijzer (werktuig tot het aanwijzen
van den tijd door middel van de stralen der
zon), m. -wijzers.
Zonnig (door de zon beschenen), bn.; een -e
tuin, waarin nl. weinig schaduw is; een -e
morgen, helder ; een - landschap, warm, ver-
licht ; -er, -st.
Zonshoogte (hoogte der zon boven 'den
schijnbaren horizon), v.; de - is gelijk aan
de breedte der plaats ; -ondergang, m.;
-opgang, m.;-verduistering (het ten deele
bedekt worden der zonneschij f door de schaduw
der maan), v. -en : een - kan alleen bij
nieuwe maan plaats hebben ; -weg (ecliptica:
groote cirkel, dien de zon in schijn bij haar
jaarlijksche reis doorloopt), m. gmv.

Zoo, bw.: doe het zoo, op die wijze; ik kom -,
terstond ; vgw.: Zoo de waard is, vertrouwt
hij zijn gasten, zooals ; zoo gij kunt, kom dan
even, indien.

Zoo, zooi (verwant met zieden : zode,
kooksel), v. zooien; zootje, zooitje; zie
Z ode.

Zoo/als (evenals), vgw.: doe, - uw broeder.
Zooda'nig, bijv. bep. aand. vnw.: een -e taal
past u niet, -e woorden hoort men zelden.
Zoodat', vgw.; het regent, - wij niet uit
kunnen gaan, gevolg.

Zoodoen'de, bw.; - zult gij er niet komen,
op die wijze.

Zoodra ,0, vgw.; - ik klaar ben, ga ik, zoo
spoedig als.

Zooe'ven (zoo pas, net), bw.; ik sprak hem -.
Zoogdier (gewerveld dier, dat zijn jongen
zoogt), o. -dieren; de koe is een -.

Zoo'gen (fact. van zuigen : doen zuigen,
voeden met melk), ik heb -zoogd ; om't (jongste
kind) aan haar hart te -. (B. ter Haar).

Zoogenaamd^, bn.; een - vriend, d. i. iem.
zich vriend noemende, maar het niet zijnde;
ook : -genoemd, bn.

Zoogezegd', bw.: dit werk is - af, zooge-
naamd ; zoogoed', bw.: dit werk is - als af.

Zoögraphie' (beschrijving der dieren), v.
gmv. (ph = f).

Zooi (menigte), v. -en ; een -tje, menschen
van weinig stand of beteekenis ; een -tje
schurken ; 't is me een -tje 1 rommeltje.
Zool (onderleer van schoeisel), v. zolen ; fig.
voet, sandaal ; -tje, o. -s.

Zoolang', vgw.; ik zal u dankbaar zijn, -
ik leef, al den tijd, dat.

Zoölatrie' (dieren-aanbidding, -vergoding), v.
Zoolganger (dier, dat op de voetzool loopt),
m. -gangers ; beren zijn -gangers.

Zoálie0ten (versteende overblijfselen van voor-
wereldlijke dieren), v. mv.

Zoolleder, -leer (het leder van of voor de
schoenzool), o. gmv.

Zoölogie' (dierenleer, dierkunde), v.; dit boek
is een -, natuurbeschrijving of biologie der
dieren. (g = g).

Zoálo'giseh (dierkundig), bn.; een -e tuin,
d. i. een dierentuin ; een - museum.

Zoöloog' (dierkundige, beoefenaar der zoö-
logie), m. zoölogen.

Zoom (omgeslagen rand, boord, kant), m.
zoomen ; de - van een kleed, de - van een
zakdoek, fig. de - van een rivier, de - van een
weide, de - van het woud ; -pje, o. -s.

Zoomen (deelw. van zoom : omboorden, een
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zoom maken om), ik heb -zoomd ; een zak-
doek -.

Zoonwilwerk (scheepst. licht plankweek
gedeeltelijk over elkaar geklonken), o. gmv.

ZoomW (even min), bw. ; ik heb er - aan
gedacht als gij.

Zoon ( jongen, knaap), m. zonen of -s; fig.
afstammeling ; -lief, m. gmv.

Zoop (afleid. van zuipen : teug), m. zopen;
zie Zoopje.

Zoóphle'ten (plantdieren, poliepen), m. mv.
Zoopje (teugje, slokje sterke drank), o. -s.
Zoop'jesman (slijter van sterken drank, tap-
per, kroeghouder), m. -lui.
Zoor (droog, dor, stram, ruw, scherp, hard),
bn. en bw.; een zore bast, een zore tak, een
zore huid, het zore zand ; -der, -st ; -held
(dorheid), v. gmv.

Zoötheraple' (dierheelkunde, veeartsenij-
kunde), v. gmv.

Zooitje (verkleinw. kleine graszode), o. -s.
Zootje (kleine zoo), o. -s; een - visch; fig.
't is m' een -, min volkje ; zie Zoo i.

Zoátomte' (ontleedkunde der dieren), v. gmv.
Zoöto✓miseh, bn.; een - kabinet ; zie
Z o O t o m i e;-mist', m. -en.

Zooveelp', telw.; -vele menschen.
Zooveelo, bw.; - te beter, des te beter ; ik
heb - gewerkt, zeer veel ; - als, vgw.

Zooveel'ste (ranggetal), telw.; voor de-maal.
Zool ver, zoo verre, bw. ; nu zijn we -.
Zoover', verre, - als, vgw.: - (als) ik
zien kan, is alles water, plaats.

Zoowel.* (evenzeer), vgw. ; -zeer', vgw.
Zoozeer', bw.: ik doe het niet - om winst als
wel om bezig te zijn.

Zorg (zorgvuldigheid, aandacht), v. gmv.;
met - werken, - voor iets dragen ; heb wat
meer -

Zorg (bezorgdheid, toewijding), v. gmv.; de
moederlijke -, de - voor zijn gezondheid.

Zorg (kommer, ongerustheid), v. gmv.; een
zieltje zonder -, de visschersvrouw leeft in
voortdurende -.

Zorg (gemakkelijke leunstoel), v. -en.
ZorPgeloos (zonder zorg, achteloos, licht-
zinnig, nalatig), bn. en bw.; een -jongeling;
zij stak, door weer en wind, het - neusjen
in de lucht, dat onvoorzichtig kind. (De
Genestet) ;` -loosheid, v. gmv.

Zorgen (zorg dragen, waken voor), ik heb
-zorgd ; wees gerust, ik zal voor alles -;
wij zullen - voor onze rechten.

Zorglijk (zorg veroorzakend), bn.; de toestand
was zeer -, onrustbarend ; een weduwe in -e
omstandigheden achterlaten; -er, -st; -held,
v. gmv.

Zorgstoel (zorg, leuningstoel), m. -stoelen.
Zorgvul'dlg (oplettend, nauwkeurig), bn. en
bw.; een -e verpleging, een -e opvoeding,
de noodige oplettendheid wijdende aan; iets
- afwerken, met zorg; -er, -st; -held, v.
gmv.
Zorgzaam (bezorgd), bn. en bw.; -zamer,
-st ; een - huisvader spakrt voor de dagen van
tegenspoed.

Zoroaa/ter, wetgever der Iraniërs, ± 2000
jaar voor Chr., stichter van het oude Per-
zische geloof.

Zot (dwaas, gek), bn. en bw.; zotter, zotst;
-held, v. -heden.

Zot (dwaas), m. zotten ; iemand voor den -
houden, gek, n.l. hem foppen ; hij speelt
KOENEN, Verkl. Handwdb. d. Nederl. taal.

voor -, hansworst; spreekw. Elke - heeft
zijn marot, ieder mensch heeft zijn stok-
paardje, speelpopje, gebrek.

Zotss'kap (kap of generaalssteekje met bellen,
narrenkap), v. -kappen.

ZotWkap (zot persoon), m. en v. -kappen.
Zotskolf (staf van den nar), v. -kolven;
zie Marot.

Zotteklap (dwaze praat), m. gmv.
Zot^tepraat (beuzelpraat), m. gmv.
Zotternij' (dwaasheid, gekheid), v. -en.
Zot'tighelid (zotheid, dwaze handeling), v.
-heden.

Zottin (gekkin, dwaze vrouw), v. -nen, -netje
(scherts. dwaas meisje), o. -s.

ZouaaP (soldaat in Turksche uniform), m.
zouaven; een Fransch -, een pauselijk -.
(ou = oe).

Zout (keukenzout), o. gmv.; fig. vriendschap
is het - des levens; een gesprek met Attisch
- besprenkelen, geest, luim : zie A t t i s c h;
zegsw. ik heb een zak - met hem gegeten, ik
heb lang met hem omgegaan ; zegsw. met
- komen, als het ei op is, d. i. met mosterd
na den maaltijd, te laat.

Zout (scheikundige verbinding), o. -en.
Zout (van smaak), bn.; -er, -st ; zeewater
is -; die soep is - ; -er, -st.

Zoutaanmaak (0.I. het maken van zout,
aanvulling van den zoutvoorraad), m. gmv.

Zout'aehtig, bn.: - van smaak; -ader
(zoutlorag in een zoutmijn), v. -s ; -belas-
ting (rechten, op het zout geheven) v. -en;
-blok (groot stuk zout), o. -blokken ; -
-bron (bron, waaruit zout kan gewonnen
werden), v. -bronnen.

Zouteloos (laf, flauw), bn.; -er, -st; een -
gesprek, zonder pit, niet geestig; -loos'held,
v. gmv.

Zouten (van zout voorzien, pekelen), ik zoutte,
heb -zouten ; het vleesch -, met zout in-
wrijven; fig. gezouten scherts, bijtende scherts;
zie Ongezouten.

Zouter (visscher, die de gekaakte haring in
de ton vlijt, stersgewijze d.i. kopjes aan den
kant en staartjes in 't midden, en ze volop met
fijn zout bestrooit), m. -s.

Zou'tevisch (labberdaan), v. gmv.; ook:
Abberd aan.

Zoutig (zoutachtig), bn.; -er, -st; -held,
v. gmv.

Zoutkeet (bereidplaats van zout), v. -keten.
Zoutkorrel (brokje zout), v. -korrels.
Zont'm an,Jan Arnold, 1724-'93, N ed. schout-
bij-nacht, won den slag bij Doe - gersbank op
de Eng. (1781); zie Doggersbank.

Zoutmeer (welks bodem nl. uit zout bestaat),
o. gmv.; aardr. het groote - ligt in N.-Amerika
in den staat Utah, zijn water bevat 22 °/u
keukenzout.

Zoutmijn (mijn, waaruit keukenzout in
ongezuiverden toestand gewonnen wordt), v.
-mijnen.

Zoutpakhuismeester (Java. de verant-
woordelijke ambtenaar der regeering bij den
verkoop van zout), m. -s ; eigenlijk : zout
verkooppakhuismeester : de zoutverkoop is
een monopolie der regeering, die 'tproduct
in de pakhuizen opbergt en daar door
mantries laat verkoopen.

Zoutpilaar (zuil van zout), m. -pilaren;
zegsw. staan als een -, stijf en onbeweeglijk;
Gen. 19 : 26.
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Zont'planten (die nl. alleen op zouthoudende
gronden groeien), v. mv.

Zoutraffinaderij' (fabriek tot zui'Vering 'Van
klip- of beryzout), v. -en.

Zoutraffinadenr' (zoutzieder), ID. -so
Zout'vat (vat 'Voorzout), o. -vaten; -vaat'je
(tafelgerief), o. -so °

Zout'verbond (Bijbel. oerbond, dat door
't eten 'Vanzouibezegeldis, eeneeuwig verbond),
o. gmv.; zie Levit. 2 : 13; Numeri 18 : 19,
en 2 Kron. 13: 5.

Zout'water (zeewater), o. gmv.
Zout'watervisch (zeevisch), m. -visschen.
Zou1,1weger (werktuig tot bepahng van de
dicktheid eener zoutoplossing), m. -wegers.

Zout'zak (persoon zonder energie), m. en v.
-zakken; hij is net een -, domme, logge
vent.

Zout'zieder (-bereider), m. -s; -ziederij'
(zoutkeet, kookplaats 'l.~an zout), v. -en,

Zont'zee (de DoodeZee,in Palestina), v. gmv.;
de bodem 'Van de - ligt 400 M. lager dan die
der Midd. Zee; de rivier de J ordaan loopt uit
in de -.

Zont'zuur (nat. koningswater: .verbinding
van cnloor met waterstofzuur), o. gmv.; het
dient tot bereiding van chloor, chloorkalk,
salmiak, tinzout enz.; als bn.; -eure kalk, -zure
soda, zoutzuur bevattend.

Zucbt (diepe ademhaling), m. -en; met een
nog dieper - greep hij den borstet Ope (C.O.);
een - slaken, een - loozen.

Zucht (ziekte, ongesteldheid), v. gmv.; de qeel-,
de soaier-, de bleek-; vooral : waterzucht.

Zucht (begeerte,verlangen, lust, trek), V. gmv.;
- naar wijheid, - naar 't »erbodene.

Zuch'ten(den. van zuchi : eachi hijgen, een
zucht loozen) ik heb -zucht; hij zucht er
van; de wind zucht in .het geboomte, suist.

Zuch'tig (ziek, waterzuchttg), bn.;mijnmoeder
is wat -; -er, -SIt; -heid, V. grove

Zucht'je (zeew. zeer zacht windje) , O. -so
Zuid (ten zuiden), bw.; de wind is -, uit het
zuiden.

Znid (het zuiden), 0.; (de zuidelijke streken),
v.: om de - varen, in zuidelijke richting, bv.;
om de Kaap naar Indie'.

Zuid'-Afrika (aardr. het zuidelijk deel van
het groote .Afrikaansche vastland), O.

Znid'afrikaansch' (behoorende tot, betref­
fende Z.·Afrika), bn.

Zuid/afrika'ner (inboorling van Z.-Afrika),
m. -So

Zuid/-Ame'rika (zuidelijke helft 'Van Ame­
rika), 0.; - heeft den vorm van een driehoek.

Zuid'amerikaan'sche Ar'chipel (aardr.
eilandengroep aan de zuidpunt 'Van Z.-Ame­
rika) , m. gmv.; Vuurland behoort tot den -.

Znid'-Austra'lie (aardr. Britsche kolonie in
.A.ustralie

O

) , V. gmv.
Zuid'·Be'veland (aardr. eiland door de mon­
den der Schelde gevormd), O. grov.; - was het
grootste der Zeeuwsche eilanden en is thans
'Verbonden door spoorwegdammen met Walche­
ren en N.-Brabant.

Zuid'-Bra'bant(aardr.pro'Vincie'VanBelgie·),
0.; Brussel is de hoofdstad van -.

Zni/delijk (in zUidelijke richting), bn. en'bw.;
de patr~izen trokken -; -er, -st.

Zni'delijken (naar het zuiden draaten), de
wind is -zuidelijkt.

Zui'den, O. grov.; 't Haantje wees naar 't-,
in de richting van het zuiden.

Zui'denwind (wind ttit het zuiden), m. -en.
Zui'derbreedte (cosm. ten Z. van den eve­
naar), v. gmv.: Batavia ligt op 6° Z.B.

Zui'del·laalfrond (cosm. zuidelijke helft der
aarde), O. -halfronden.

Zui'derkroon (sterrenbeeld «an den zuide·
lijken hemel), v. -kronen; -krnis (idem),
O. gmv.: Orde van het -kruis, Braziliaansche
ridderorde.

Zni'derstrsnd (strand der zuidkust), o. ­
-stranden ; het - van Java.

Zui'derzee (aardr. binmenzee 'Van ons land
nl. ten Z. van Friesland), V. gmv.

Zoi'derzon (zonneschijn uit he{Z.), v.; deze
druiven moeien de - hebben. '

Zuid'-Holland (aardr, pro'Vincie van Neder­
land), 0.; Den Haag is de hoofdstad van -.

Zuid'hollandsch, bn.: de -e kleederdracht;
de -e eilanden.

Znid'kant (richting naar het zuiden), m,
gmv.: de 'Vogels vlogen naar den -, zuidzijde.

Znid'kust (zuidelijk gelegen kust) , v. -en;
de - 'Van Java; Marseille ligt op de - van
Frankrijk.

Znid/oost (midden tusschen Zuiden en Oosten),
bw.; de wind is -; als zn. o.

Znid'oostelijk (n. h. zuidoosten), bu. en bw.
Zoid'oosten, O. grnv.: de wind uit hei -.
Znid'oostenwind (wind uit het Z.O.), ID.
-winden,

Zuid'pool (zuidelijk uiteinde 'Vande aardas;
ook van de hemelas), v. grnv.; de landen, aan
of om de - der aarde gelegen.

Znid'poolcirkel (parallel, 281/ 2
0 van de

zuidpool), ID. gmv.
Zuid'poollanden (alle Landen en eilanden
binnen den zuidpoolcirkel gelegen), o. mv.

Zuid'poolreizigers (mannen, d'le uiizeilen
om Landen a. d. zuidpool te ontdekken), ID. mv.

Zoid'punt (het ware zuiden 'Vaneenigeplaats
op aarde), O. -punten.

Zuid'waarts (in de richting van het zuiden),
bw.; Amerika strekt zick - uit.

Znid'waartsch, bn.; in -e richting, n.l.
naar het zuiden.
Znid'we~t (midden tusschen zuiden en wes­
ten), bw.; als zn. O.

Zuid'westelijk (naar het zuidwesten), bw.
Znid'westen, o. grov.; -wind (uit het Z. W.),
m. -winden.

Zuidwes'ter (breedgerande geoliede zeemans­
hoed of -kap, beschermende tegen -stormen en
buien), m. -westers.

Znid'zee (de Stille Oceaan), v. gmv.
Zuid'zee-compagnie' (Britsche handelsver·
eeniging, 1710), V. gmv.

Znid'zee-eiland (aardr. een der vele eilan­
den in den· Stillen Oceaan), o. -en.

Znid'zeetrasn (iraan der in de Zuidzee
gevangen walvisschen), V. gmv .

Zuid'zeevaarder (schip, dat op de Zuidzee·
eilanden 'Vaart, ook de kapitein), m. -so

Znid'zijde (zuidelijke kant), v. gmv.; graaf
Willem, VI had aan de - 'Van het Haagsche
bosch een jachthuis gebouwd. (V. Lenn.)

Zoid'-zuidoost (kompasstreek, tusschen Z.
en Z.O. gelegen), O. gmv.; ook bn.: de wind
is -; -en, 0.: de wind komt uit het -en.

Zoid'-znidwest (kompasstreek, tusschen Z.
en Z. W. gelegen), O. gmv.; ook bn.: de wind
is -; '-en, 0.: de wind komt uit het -en.

Zui'en (bijvorro van suizen: een kind in
slaap sussen of neurilfn), ik heb gezuid.
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Zuigbuis (de buis der pomp, die in het water
hangt), v. -buizen.

Zuigeling (jonggeborene), m. en v. -en.
ZnFgen, ik zoog, heb gezogen; het sap uit
een vrucht -, het merg of vet uit een been -,
de bijen - den honig uit de bloemen; zegsw.
iets uit den duim -, iets verzinnen; de wind
zuigt hier, het trekt hier sterk; -ing (het
zuigen), v. -en.
Zuiger (iem. die zuigt; ook deel van eenpomp,
van een spuit, van een stoommachine enz.), m. -s.

Zulg011esch (flesch met zuigtoestel voor zui-
gelingen), v. -flesschen; -klep (deel van de
zuiger eener pomp), v. -kleppen ; -lam
(zuigend lam), o. -lammeren; -napje
(zuigorgaan voor vele waterdieren), o . - s;
-pijp (deel eener pomp), v. -en; -pomp
(gewone keukenpomp), v. -en; -snavel (b.v.
van spinnen en muggen), m. -s ; -visch
(stekelachtige visch der Middellandsche Zee),
m. -visschep; -worm (ingewandsworm), m.
-wormen.

Zuil (pilaar), v. -en ; een kerk met of zonder
-; fig. de -en der eendracht; de - van den
troon, °steunsela.

ZutOlen-colonna0de (zuilengang voor of om
een gebouw), v. -s; -gang (dubbele rij van
zuilen als sieraad, ook als steun van een
gewelf ), v. -en ; -rij (-reeks), v. -en.

Zui,*men(verzuimen, nalaten), ik heb gezuimd.
Zuinig (spaarzaam), bn. en bw.; hij is - op
den tijd; - met zijn woorden, karig; - of
zuinigjes leven, matig; fig. - kijken, ernstig
zien, onpleizierig of sip kijken ; -er, -st;
-held, v. gmv.

Zul'nigje (profijtertje van een blaker), o. -s.
ZulPnigje, o. gmv.; op een -, zuinige wijze.
Zuip (stam van zuipen), v. gmv.; aan de -
zijn, aan den drank zijn.

Zuipen (verwant met zuigen: drinken van
dieren, slurpen), het paard zoop, heeft ge-
zopen; minacht. overmatig jenever drinken:
hij is weer aan 't -; -er (dronkaard), m. -s;
-partij, v. -en.

Zulp'lap (dronkaard), m. -lappen, plat.
Zuivel (melk; boter en kaas, die men nl. van
melk maakt), o. gmv.

Zuivelbereiding (het bereiden van boter
en kaas), v. gmv. ; de techniek der -.

Znl'velboer (boter- en kaasboer), m. -boeren.
Zuivelbond (vereeniging onder al degenen,
die zich met de boterbereiding onledig houden),
m. -bonden ; de Noordbrabantsche -, een inter-
nationale -, de Algemeene Nederlandsche -.

Zal'veleongres (congres van deskundigen
in zake de boterbereiding), o. -congressen.

Zul/vel-consulent0 (deskundig ambtenaar,
die bij de zuivelbereiding van advies kan dienen
of voorlichten), m. -consulenten.

Znl'vel-Export'vereeniging (vereeniging
tot het verzenden van eigen bereide boter naar
het buitenland), v. -en; de Friesche coöpera-
tieve -

Zul'velfabriek (inrichting tot machinaal
maken en bewerken van boter), v. -fabrieken;
de coöperatieve -fabrieken in Drente.

Zul'velschool (inrichting tot practisch onder•
wijs in het bereiden van melkproducten), v,
-scholen.

Zul'ver (zonder bijmengsels, zonder vuil, rein,
klaar), bn. en bw. ; de -e waarheid, een -É
winst, -e boter, natuurboter; -e wijn, -E
cognac, onvervalseht; een - geweten, rein;

ie kust is -, zonder klippen of banken ; de
raak is niet - niet in 't reine; -der, -st.
^ul'veren (ken. van zuiver: reinigen, kui-
schen), ik heb gezuiverd ; -aar, m. -s;
-ing, v. -en.
;ul'verheid (het zuiver zijn: netheid, rein-
heid, kuischheid), v. gmv.
hil'veringseed (eed, waarbij men verklaart
niets achter gehouden te hebben; waarbij een
gekozene verklaart, dat hij aan geen der kiezers
iets heeft beloofd of gegeven), m. -eeden.
Gui'veringszout (maagreinigend zout), o.
gmv. ; universeel -.
Gulk (afleid. nl. zoo + lijk), bijv. aanw. vnw.:
wat kost - een ring? ik kan - brood niet eten.
Gulks (dat, dit), zelfst. aanw. vnw. ; - is
maar al te waar. vero.
Gullen (hulpw. van tijd en van wijze) ik zal,
zoude, vd. ontbreekt; ik zal morgen .komen;
hij zal u gisteren niet begrepen hebben; had
hij alles geweten, hij zou wel anders gehan-
deld hebben - gij zult gaan.
Zul'lie (ze-lie, zij-lui), persooni. voornor. mv.
Zult (verwant met zalt, zout; hoofdkaas,
hoofdvleesch), o. gmv.
Zulten (in het zout leggen, inmaken), ik heb
gezult; vleesch -, boonen -; -ing, v. gmv.
Zultspek (gezouten spek), o. gmv.
Zundgat (Duitsch : zonden, in brand steken:
gat, waardoor men het kanon afvuurt), o.
-gaten.

Zu/ren (den. van zuur), het heeft gezuurd;
de haring moet eerst nog -, goed in het zuur
liggen; zegsw. het is nog niet in 't vaatje,
waarin het - moet, de zaak heeft haar beslag
nog niet.

Zurigheid (het zuur zijn, zure smaak), v.
gmv.

Zuring (afleid. van zuur : veelknoopig moes-
kruid), v. gmv.

Zuringzout (verbinding van potasch en zu-
ringzuur), o. gmv. ; het - delgt inktvlekken.

Zus (verwant met zoo : dus, aldus), bw.; het
was - of zoo, of hij lag onder den trein, het
scheelde zeer weinig ; de een doet het - en
de ander zoo.

Zus (kleine, jonge zuster), v.; fig. een fijne -,
een kwezeltje; -je, o. -s.

Zuster (vrouw. kind in een gezin of vrouw.
verwante), v. zusters, zusteren; fig. de toon-
kunst is de - der poëzie. (Geel); de negen -s,
muzen.

Zus/ter (geestelijke zuster, liefdezuster) ; v. -s;
de -s van liefde R.-K. geestelijke zieken-
verpleegsters; de -s van het Roode Kruis,
ziekenverpleegsters op het slagveld en in
de oorlogsbarakken.

Zuster (meel- en -melkgebak), v. -s.
Zusterlijk (eigen aan een zuster), bn. en
bw. ; een -e liefde; zij deelde - met mij, als
een zuster.

Zuster-overste (superieure in een vrouwen-
klooster), v. -n. w. i. g.; meestal : Moeder.

Zusterpaar (een tweetal meisjes, die zusters
zijn), o. -paren.

Zus'tersehap (de betrekking), o.; (vereeniging
van geestelijke zusters), v. -pen; zus'ter-
huis (klooster), o. -huizen.

Zus'tersehool (R.-K. school onder leiding van
geestelijke zusters), v. -scholen.

Zuur (scheikundige verbinding). o. zuren.
Zuur (azijn, zure vloeistof ), o. gmv. ; een
haas in 't - leggen.
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Zuur (maagsap), o. gmv.; dat kindje heeft
het -, oprisping van het maagsap; fig. dat
zal hem - opbreken, pijnlijk berouwen.

Zuur (tegenstelling van zoet : scherp, wrang),
bn.: azijn is erg -, dit bier is erg - ; die
melk is -, bedorven; die grond is -, al te
vochtig; dat voeder is -, niet malsch ; fig.
het valt mij -, onaangenaam, verdrietig,
bezwaarlijk ; hij heeft het daar -, hard ; -
zijn, in onaangename omstandigheden ver-
keeren; bw.: - verdiend geld, moeilijk ; -
kijken, norsch, onvriendelijk ; -der, -st.

Zuur'achtig (een weinig zuur), bn. en bw.;
een -e smaak, die peer smaakt -; -er, -st;
-held, v. gmv.

Zuur/boom (boom in W.-Indië met meloen-
achtige vruchten), m. -boomen.

Zuurdeeg (eenigszins zuur geworden of ver-
zuurd deeg), o. gmv.

Zuurldee%em (zuurdeeg), m. gmv.; lig. wer-
kend beginsel: de - van den godsdienst; de
oude -, de oude zonde, het oude kwaad;
Bijbel, I Cor. 5 : 7 en 8.

Zuur doorn, m. gmv.; zie B e r b e r i s.
Zuur/kijker (iem. met een norschen blik),
m. -s.

Zuurfkool (gezuurde, gesneden witte kool), v.
gmv.; (ton, waarin de zuur-
kool wordt ingemaakt), v. -tonnen ; zuur.
koolvat, o. -vaten.

Zuur kraam (augurkjeskraam),v. -kramen;
ook kinderspeelgoed : Wilt ge met de koomenij
of de - spelen? (De Gen.)

Zuurmuil (norsch mensch), m. en v. -en.
plat.

Zuur stel (standaardje voor azijn, augurkjes
enz.), o. -stellen.

Zuur'sstof (bestanddeel der dampkringslucht,
dat het dierlijk leven onderhoudt en verbran•
ding mogelijk maakt), v. gmv.; -verbinding,
v. -en.

Zuurtje (peredropsje, zoetigheidje), o. -s ;
geef me een ons -s; ook in 't zuur gelegde
augurkjes of uitjes : neem een -.

Zuur'toot (zuurkijkend persoon, zuurmuil),
in. en v. ; -toten. gmz.

Zuur/vrij (geen zuur bevattend), bn.; -e
vetten.

Zuur/zal (bekende Indische vrucht, in Europa
wel fleschappel geheetero), m. -zakken.

Zuurzoet (zuur en zoet beide, lichtzuur), bn.;
een -e appel; fig. half tevreden : een - gezicht
trekken.

Zwaai (keer draai, wending), m. -en.
Zwaaien (heen en weer bewegen), ik heb en
ben gezwaaid; met de hand -, bewegen; den
schepter -, regeeren ; met den hoed - ; hij
zwaaide als dronken langs de straat, gierde,
waggelde; -ing, v. -en.

ZwaaFhaak (hoekmeter van den timmer-
man), m. -haken.

Zwaan (zwemvogel), m. zwanen ; lig. dichter:
de Agrippijnsche -, Vondel, omdat hij (in
1587) te Keulen (zie aldaar) is geboren; de
Vaucluser -, Petrarca; de Mantuaansche -,
Vergilius; ook : de herberg de -, In liet -tje,
naar het uithangbord.

Zwaar (het tegengestelde van licht : gewicht
hebbend), bn. en bw. zwaarder, zwaarst;
die last is -; goud is -der dan zilver (zie
S o o r t e 1 ij k) ; fig. een zware hand, plomp;
- geschut, grof; - van spraak, lastig ; een
zware straf, streng; - linnen, dik, dicht;

een zware spijs, moeielijk te verteren; een
zware ziekte, erge ; een zware zee, hoog;
zware kosten, aanzienlijke ; zegsw. - op de
hand zijn, vervelend, vermoeiend, vooral
door wijdloopig geredeneer; wat het -st is,
moet het -st wegen, het belangrijkste nioet
voorgaan.

Zwaard (wapen : breede, lange sabel), o. -en;
het - aangorden, zich gereed maken ten
strijde; het - in de scheede steken, den strijd
staken; met den -e gestraft worden, onthoofd
worden ; iemand het - over het hoofd zwaaien,
hem eerloos verklaren op het schavot;
spreekw. Honger is een scherp -, kan iem.
tot alles drijven; de orde van het -, Scan-
dinavische ridderorde; myth. het - van
Damocles, een altoos dreigend doodsgevaar,
een gevaar dat iem. die voorspoedig of in
eere is, bedreigt.

Zwaard (scheepst. groot ovaal houten blad
hangende ter weerszijde van kleinere rivier-
vaartuigen, het dient om het afdrijven te be-
letten), o. -en.

Zwaard, o. -en ; zie Z w o o r d.
Zwaard'bloem(zwaardlelie, -kruid, hebbende
zwaardvormige bladeren), v. -bloemen ; de
- heeft groote gele bloemen.

Zwaard/broeder (lid der ridderorde tot
bekeering der heidenen in Lij fland, in 1202
door bisschop Albert van Riga gesticht, zwaard-
ridder), m. -broeders.

ZwaardOleen (gesch. leen, waarin geen
vrouwen mochten opvolgen, mannelijk leen),
o. -leenen ; Holland was een - ; zie S p i 1-
lele en.

Zwaard maag (bloedverwant van vaders-
zijde, ook speermaag, geer (werpspies) -maag),
m. en v. -magen : -schap, v. en o. grr_v.

Zwaardvechter (Rom. gladiator, geoefende
kampc-echter), m. -vechters.

ZwaardOvegen (blanke wapens vervaardi-
gen), o. gmv. vero.

Zwaardfveger (wapensmid; vervaardiger
van zwaarden of blanke wapens), m. -s.
vero.

Zwaard'viseh (stekelvinnige, beenige visch,
soort van dolfijn), m. -visschen ; de gewone
- is blauwachtig van kleur en bewoont de
Middell. Zee; de - wordt soms meer dan 4 M.
lang, de bovenkaak is sterk verlengd, plat
en met scherpe kanten, hij doorboort er
de lichamen der grootere visschen mede.

Zwaar hoofd (pessimist), In. en v. -en;
dPn dokter een - achten. (C.O.), zwaartillend
man; -hoof^dig, bn., -er, -st.

Zwaarlijvig (gezet), bn. ; - een - heer, dik-
buikig, corpulent; een -e, niet heel mooie
keukenmeid. (C. 0.); -er. -st; -held, v. gmv.

Zwaarmoedig (droefgeestig, neerslachtig),
bn. en bw.; -held, v.; zie M e l a n c h o l i e.

Zwaarste (druk, welke een lichaam uitoefent,
gewicht), v. gmv.; fig. de - eener misdaad,
boosheid.

Zwaar^telkraeht (aantrekkingskracht der
aarde), v. gmv.; de werking der -; de -
werkt in de richting van het middelpunt der
aarde.

Zwaar'tepnnt (aangrijpingspunt ; punt,
waaromheen de zwaarte van een lichaam
gelijkelijk is verdeeld), o. -punten; het - van
een cirkelvormige platte schijf ligt in het
middelpunt; fig. het - van een betoog.

Zwaartillend (uit zwaar tillen: zwaar-
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hoofdig), bn.; oude lieden zijn -, donker in-
ziend, pessimistisch; -er. -st; -held, v. gmv.

Zwaarton gig (moeielijk sprekend), bn.
Zwaarwichtig (veel wegend; fig, belangrijk),
bn.; een - werk; hij zette een - gezicht, ernstig;
-er, -st; -held, v. gmv.

ZwalVber (scheepsdweil, bestaande uit ver-
schillende op elkaar liggende lappen, aan de
onderzijde van een rolronden stok gespijkerd;
fig. scheepsjongen), m. -s ; zegsw. aan den -
zijn, aan 't doordraaien zijn.

Zwabber (scheepsjongen; ook doordraaier),
m. -s.

Zwabberen (met een zwabber werken), heb
-zwabberd ; ze zijn aan 't -, dweilen, poetsen;
fig. zie dien dronkenman eens -, zwaaien,
zwieren.

Zwab'berkapitein (jongen, die den zwabber
moet schoonmaken), ni. -kapiteins; ook:
-paal, m. -en.

ZwaeWtel (windsel om een gewond lichaams-
deel; lange, zeer smalle strook dun lijnwaad
of tule), m. -s.

Zwaeh'telen (met een zwachtel omwinden),
ik heb -zwachteld; een wonde -, een gebro-
ken lid -, in een zwachtel winden, draaien;
-ing, v. -en.

Zwad (eig. zwaai van een zeis, ook het gras
daardoor afgemaaid), v. zwaden; ook Z w a d e.

Zwadder (slangenspog, slijm; fig. vergif van
den laster), m. gmv.; -ig (onrein, ruil), bn.

ZwWde, zwad, v. zwaden; zie Z w a d.
Zwager (schoonbroeder), m. -s; -ins, v. -nen.
Zwa'gerhuwelijk (Bijb. huwelijk met den
broeder van den kinderloos overledene), o. -en;
indien een gehuwd Israëliet kinderloos
overleed, moest zijn broeder de weduwe
huwen en gold het eerste kind uit dit
huwelijk als het wettelijk kroost van den
kinderloos overledene.

Zwa0gerschap (vermaagschapping door aan-
huwelijking), o. gmv.

Zwak (het tegenstelde van sterk), bn. en
bw.; hij is lichamelijk -, geestelijk -, zedelijk -;
een -ke candidaat, weinig onderlegd; een -ke
gezondheid, wankelend; een -ke poging, on-
beduidend; een - karakter, niet standvastig;
-ker, -st; -held, v. -heden; jes, bw.; -te,
v. gmv.

Zwak (gebrek), o. gmv.; dat is een - van hem;
het is een - van haar te veel te praten.

Zwak (sterke voorliefde, bijzondere genegen-
heid, liefhebberij), o. gmv.; mooie boeken ... .
ik heb daar een - voor, een neiging om ze
te bezitten ; schoon ik een - voor hem had...
(Geel), hem zeer genegen was; bloemen kwee-
ken is altijd mijn - geweest, voorliefde.

Zwak (datgene, waar men zeer gevoelig voor
is), o. gmv.; iemand in zijn - tasten, d. i.
in zijn teere zijde, nl. daar waar hij niet veel
verdragen kan, b.v. een eergierige door hem
eer te bewijzen of lof toe te zwaaien.

Zwak (spraakk. minder rijk aan vormen), bn.;
de -ke verbuiging, b.v. die v. h. zn. vorst; de
-ke vervoeging, b.v. die v. h. w.w. lees-en.

Zwakfhoofd (dommerik, iemand met zwak
verstand), m. en v. -hoofden; -hoofdig,
bn.; -hoofdigheid, v. gmv.

ZwaWkelijk (sukkelend, niet sterk), bn. en
bw.; een - kind; -er, -st; -held, v. gmv.

Zwakkeling (iem., die zwak van wil is), m.
en v. -en.

Zwakzinnig (bezittende geen sterke hersenen,

niet lang kunnen denken, zijnde zonder intel-
lectueele kracht), bn. ; als zn.: -e (persoon,
die zwakzinnig is), m. en v. -en.

Zwalken (rondzwerven), ik heb gezwalkt;
hij zwalkte jaren lang op zee; -er, m. -s.

Zwalm (verwant met zwellen: walm), m.
gmv. gew.

Zwal'men (walmen), het heeft -zwalmd; de
lamp, de kachel kan -. gew.

Zwalp (gulp water, golf), m. -en.
Zwalp (scheepst. dikke ribbe van het scheeps-
dek), m. -en.

Zwalpen (golven, zich golvend verheffen), het
heeft gezwalpt; -ing, v. -en.

Zwaluw (trekvogel, insectenetende zangvogel),
v. -en ; spreekw. Eén - maakt de lente niet,
een goed teeken is niet afdoende.

Zwa'luwenkruid (stinkende gouwe), o. gmv.
Zwa^luwennest (nest v. e. zwaluwfamilie),
o. -nesten.

Zwa'luwetong (plantk.duizendknoop, zwart ,

winde), v. gmv. gew.
Zwaluwkoekoek (vogel van Cayenne
Brazilië), m. -koekoeken.

Zwa'luwsstaart (de gevorkte staart van een
zwaluw), m. -en; fig. timmerm.: een solide
wijze van verbinding bij hout en wel met
lippen.

Zwa'luwviseh (een soort van vliegenden
visch, ook zeezwaluw), m. -visschen.

Zwam (woekerplant), v. -men; -aehtig, bn.
Zwam (toebereid zwam, tondersto f ), o. gmv.
Zwa'nedons, zwanendons (zachte pluim-
vederen, v. e. zwaan), o. gmv.; -donzen, bn.:
een kleine mantille met -zen rand. (C.0.)

Zwanenbloem (waterlisch), v. -en; -drift
(eenige zwanen achter elkaar), v. -en; -el, o.
-eren; -hals (nl. van den zwaan), m. -
-halzen.

Zwanenbrood (kalmus, soort v. aronskelk,
groeiend langs vaarten en slooten), o. gmv.

Zwanenhals (S-vormig gebogen buis), m.
-halzen; de - dient bij riolen en privaten als
stankafsluiter.

Zwanenhals (fig. lange, fraaie hals), m.
-halzen ; deze dame heeft een -.

Zwanenmaagden (myth. walkyriën: die als
zwanen naar het slagveld vlogen), v. mv.

Zwa0nepen (d. i. zwanepen : slagpen van een
zwaan), v. -pennen; -schacht (onderdeel
van een zwanepen), v. -en; -veer (veer uit den
vleugel van een zwaan), v. -en; -vleugel,
m. -s; -wiek, v. -en.

Zwa^nezang (laatste compositie of gedicht
van een overleden toonkunstenaar of dichter,
zoo genoemd, omdat het volksgeloof meende,
dat zwanen vóór hunnen dood zongen en men
een dichter wel een zwaan noemde), m. -zan-
gen; dit is Da Costa's -, nl. zijn Slag bij
Nieuwpoort.

Zwang (gebruik, gewoonte, mode), m. gmv.; dat
is bij ons in -, b.v. een kleederdracht, die
algemeen is ; in - komen, in de mode.

Zwanger, bn.; Uit der wolken zwangren
schoot, vlamt de dood (Ten Kate) : uit de
wolken vol electriciteit vlamt de bliksem;
van een plan - zijn of gaan, er vol van zijn,
het staag overdenken, en voornemens zijn
het uit te voeren.

Zwan'ken (verwant met zwenken: wagge-
len, wankelen, onzeker bewegen), ik heb ge-
zwankt. w.g.

Zwans (staart v. koeien, enz.), v. -en. volkst.
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Zwarigheid (moeilijkheid, bezwaar), v. -
. -heden; der is - bij menheer. (C.O.)
Zwar'relen, wisselvorm van zwirrelen: het
zwirrelt en zwarrelt mij op de kermis altijd
voor de oogen!

Zwart (het tegenovergestelde van wit), bn. en
bw.; het -e bord, schoolbord; een -e jas,
zwartlakensch ; fig. wat zien je handen - I
vuil, morsig; - brood, grof; hij kijkt -, zuur,
norsch; men wil u - maken, bekladden, in
een ongunstig licht plaatsen; - verdriet
sombere droefheid; met een -e kool staan
aangeteekend, als een schadelijk of onnut
persoon; een -e daad, snood; hij ziet - van
den honger, broodmager en uitgeteerd; de -e
dood of -e pest, de Aziatische pest, die in
14e eeuw in W.•Europa woedde en in Parijs
alleen 50 duizend slachtoffers maakte; -er,
-st.; 0.I.: - bier, Eng. stout; -held (het
zwart zijn), v. gmv.

Zwart (woekerzwam in de aren van 't koren),
o. gmv.

Zwart (de zwarte kleur), o.; - is de kleur van
den rouw; zegsw. - op wit hebben, bewijs op
schrift, een authentiek bewijs.

Zwartachtig (zweemende naar zwart), bn.;
- haar, -e wolken; -er, -st; -zwartOblauw
(donkerblauw), bn.: - laken, dit gepolijst
ijzer is -.

Zwart^bloem (biesplant met zwarte bloemen),
v. -bloemen.

Zwartbont (wit met zwarte vlekken), bn.;
een -e koe, een - kalf.

Zwart'brnin (donkerbruin), bn.: een -paard,
een -e jas.

Zwartdag (R.K. dag, waarop men zich ont-
houdt van vleeschspijzen, zuivel en eieren, b.v.
Goede- Vrijdag), m. -dagen.

Zwar,Pte (neger, negerin), m. of v. -n ; de
blanken en de -n.

Zwar'tekunst (tooverij, omgang met booze
geesten), v. gmv.; ook : N i g r o m a n t i e.

Zwar'tekunst (etskunst), v. gmv.; bij de -
wordt de gladde plaat gelijkmatig gekorreld
d. i. ruw gemaakt; waar lichtpartijen noodig
zijn voor de teekening, worden de oneffen-
heden weer afgeschaafd: aan deze gepolijste
vlakken en vlakjes deelt zich de drukinkt
niet mede, terwijl hij zich vasthecht aan
het ruwe gedeelte, zoodat het zwart over-
heerschend wordt.

Zwar^ten (zwart maken, zwart verven), ik
zwartte, ik heb gezwart.

Zwartepieten (zeker kaartspel spelen met
schoppenboer als piet), ik heb gezwartepiet.

Zwartgallig (melancholiek), bn.; een - man,
droefgeestig, melancholiek; -held, v. gmv.

ZwartOgeel (zeer donker geel), bn.; een -
sjaaltje.

Zwartgevlekt (wit met zwakke vlekken),
bn.; een -e hond, met zwakke spikkels.

Zwart'groen (zeer donkergroen), bn. ; een -e
japon, een - blad.
Zwartharig (met zwarte haren), bn.; een
neger is -, een -e hond.

Zwartharige (persoon met zwarte haren),
m. en v. -harigen.

Zwart'kopje (bastaardnachtegaal met zwar-
ten kop), o. -s.

Zwartkoorn, -koren (onkruid in de tarwe),
o. gmv.; de wilde weit of dolik is -.

Zwart'kop, m. -koppen; dat vogeltje is een
-, grasmusch (trekvogel).

Zwart'kopnonnetje (zangvogel in Zuid-
Afrika), o. -nonnetjes.

Zwart/krijt (zwart teekenkrijt), o. gmv.; de
knaap teekent met -; -teekening, v. -en.

Zwartla'kensch (van zwart laken), bn.; een
-e jas, een - pak.

Zwartmaking (lastering), v. gmv.; de - van
die partij, het in minachting breit gen ; de -
van dien ambtenaar, bekladding.

Zwartoog (persoon met zwarte oogen), m.
en v. -oogen.

Zwartrood (zeer donker rood), bn.; -e bloe-
men, een haan met -en kam.

Zwart/sel (afleid. van zwarten, nl. middel,
om zwart te maken), o. gmv.; zij poetst het
fornuis met olie en -, poeder uit verbrand
dennenhout en roet verkregen.

Zwa~selen (den. van. zwartsel: met zwartsel
insmeren), ik heb -zwartseld; een kachel -;
-kwast, m. -en; -pot, m. -potten.

ZwarVstaart (visch, brasem), m. -staarten.
Zwart'vaal (donkervaal), bn.; een - paard.
Zwartfverven (weefsels in de zwartkuip doen,
doortrekken met zwarte verf), ik heb -ge-
verfd; -verver, m. -s; -ververij-O (werk-
plaats of het werk zelf), v. -en.
Zwart0vos (donkergeel paard), m. -vossen.
Zwart'zjden, bn.; zij droeg, een - japon,
van zwarte zijde; een - schortje.

Zwart0zucht (geneesk. ernstige graad van
geelzucht), v. gmv.

Zwart'zuur (0.-I. ganzepeper d. i. gans als
hazepeper bereid), o. gmv.

Zwaftelen (verwant met zwade, zwad : rui-
schen, suizen), het heeft -zwateld ; het - der
boomen, het - van stemmen.

Zwavel (lichtgele, broze delfstof, die in ge-
degen toestand in vulkanische streken wordt
gevonden), v. gmv.

Zwa/velachtig (gelijkende op zwavel), bn.;
een -e lucht, riekende naar zwavel; -er, -st.

Zwavelbad (bad van zwavelwater) o. -baden;
-bloem (bloem o f poeder van zwavel), v. gmv.;
-bron (bron van zwavelig water), v. -bronnen:
te Bentheim is een -bron, -damp (damp van
brandende zwavel), m. -en.

Zwavelen (met zwaveldamp bewerken), ik
heb -zwaveld; een strooien hoed -, hem
reinigen boven zwaveldamp; den wijn -,
nl. het wjjnvat met zwaveldamp vullen en
doortrekken; -ing, v. -en.

Zwavelerts (mijnzwavel), o. gmv.; -ether
(alcohol met zwavelzuur), m. gmv.

Zwa0velgeel (vuilgeel, geel als zwavel), bn.
Zwa0velgees^t (zwavelzuursto f, ammoniak),
m. gmv.; -groef (-mijn), v. -groeven;
-houdend (-bevattend), bn.: -e ertsen, -e
gesteenten; -hut (hut, waarin men zwavel
smelt), v. -hutten.

Zwavelig (zwavelachtig), bn.; een -e lucht;
-held, v. gmv.

Zwa0veligzunr (scheik. een kleurloos gas,
ontstaan door verbranding van zwaveldamp in
zuurstof ), o. gmv.

Zwa'vellueht (stank van zwaveldamp), v.
gmv.

Zwavelstok (dun houtje of hennep spaantje,
aan weerszijden in gesmolten zwavel gedoopt),
m. -stokken. vero.

Zwaveltje (zwavelstokje), o. -s; geeft mij eens
een -; thans Lucifer.

Zwavel-zuurstof (scheik. verbinding van
zwavelouur met watersto f ),v.; -zilver (een soort
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van zilvererts), o. gmv.; -zouten (verbinding
van twee zwavelmetalen), o. mv.; -zuur (ver-
binding van zwavel met zuurstof en waterstof,
vitrioololie), o. -zuren.

- Zwe'den (aardr. koninkrijk, 0.-Scandinavic ),
0. gmv.

Zweed (bewoner van Zweden), m. Zweden.
Zwee'den (huiden met kalkmelk ontharen),
ik heb -zweed.

Zweedsch, bn.; de -sche kleederdracht; ook:
(de taal der Zweden), o. gmv.

ZweeVrelk (trapezium der turners), o. -
-rekken.

Zweem (lichte schijn), m. gmv.; fig. een pje
van ironie, een - van schuld, een - van toorn,
een - van stil genoegen lag op dat gelaat, een
- van een blos. (Potg.); geen - van berouw,
van schuld, d. i. schijntje, bewijs; hem
faalde dien dag alle - van opgeruimdheid,
(Potg.); -pje, o. -s: geen pje van ijverzucht.
bewijsje.

Zweefmen (verwant met zwijmen: overhellen
naar, fig. min of meer gelijken op), het heeft
-zweemd; dat zweemt naar bedrog; dat
zweemt naar het blauw ; -set (schijnsel, zweem),
0. gmv.

Zweep (stok met gevlochten snoer of koord
er aan), v. zweepen ; hij kent het klappen van
de -, is volkomen met eenige taak op de
hoogte; met de - er achterzitten, voortjagen;
spreekes. Een oude voerman hoort nog gaarne
het klappen van de -, iets van zijn oud bedrijf.

Zwee'pen (met de zweep aanzetten), ik heb
-zweept; een paard -, een drijftol -; fig. de
orkaan zweept de wolken, jaagt wild vooruit;
-ing (het zweepen), v. gmv.

Zweep/koord (touw v. e. zweep), o. -koorden.
Zweepslag (klap met de zweep), m. -slagen.
Zweer (ettergezwel), v. zweren; de - is rijp.
Zweet (druppeltje huidvocht), o. gmv.; in het
- uws aanschijns, d. i. zwoegende, Bijbel.
Gen. 3 : 19; het koude - brak haar uit van
angst, eig. doodszweet.

Zweetbad (zeer warm bad in een sterk ver-
warmde kamer, om de huidporiën te openen),
o. -baden.

Zweet,'doek (doek, waarin het lichaam van
Christus in het graf rustte ; ook die, waar-
mee Veronica Hem het gelaat afwischte), m.
-doeken.

Zweetdrank (zweetdrijvend middel), m.
-dranken.

ZweetPdrijvend (het zweeten bevorderend,
het zweet doende uitbreken), bn. ; e. - middel.

Zweetdruppel (kraaltje zweet uit een huid-
porie), m. -druppels; ook -d r o p p e 1.
Zwee'ten (zweet uitwasemen), ik heb -zweet,
hij werkt, dat hij zweet, dat paard zweet erg;
fig nieuwe muren -, slaan vocht uit ; j agerst.
het haas heeft erg gezweet, gebloed ; zegsw.
water en bloed -, doodsbenauwd zijn, erg in
den angst zitten ; -ing, v. -en.

Zwee'terig (klam of vochtig van zweet),
bn. ; -e handen ; -er, -st ; jagerst. bloederig
van wild.

Zweetkamertje (een soort van zweetbad),
o. -s; lig. wachtkamertje voor studenten,
die examen gaan doen, of pas hebben gedaan.

Zweet'mlddel (zweetdrijvend middel), o.-en;
aftreksel van vlier en kamillen is een - middel.

Zweetpoeder, -poeier (stofnaam), o. gmv.
(fijn iestampt geneesmiddel), v. -poeders, -
-poeiers.

Zweetvos (voskleurig paard, dat bezweet
schijnt te zijn), m. -vossen.

Zweet'zlekte (doodelijke ziekte inde 16e eeuw,
waarbij de lijder erg zweette), v. gmv.

Zwel (timm. beweegbare winkelhaak), v. -en,
zie Zwaaihaak.

Zwelen (gemaaid gras tot hooi bewerken, het
uitgespreide en gedroogde hooigras met een
gaffel omkeerera of bijeenharken tot roken), ik
heb gezweeld ; -er (hooier), m. -s.

Zwelg (het zwelgen), m.; aan den - zijn.
Zwelgen (slokken, onmatig eten of drinken),
ik zwolg, heb gezwolgen; -er (brasser), m.
-s ; -erfij' (slemperij), v. -en ; -partijj
v. -en.

Zwel/len (uit- of opzetten, dikker worden,
bol gaan staan), het zwol, is gezwollen ; de
knoppen der boomen beginnen te - ; de zeilen
-, zetten zich op ; fig. mijn hart zwelt van
vreugde, d. i. uitzetten, erg kloppen; -ling
(gezwel), v. -en.

Zwembad (0.-l. zwembassin), o. -baden.
Zwem^blaas(blaasvormig orgaan in't lichaam
van vele visschen), v. -blazen; ook: met lucht
gevulde blaas voor een zwemmer, om er op te
drijven.

Zwem buis (zwemgordel van kurk), o. -bui-
zen; zie Scaphander.

Zwemgordel (kurken band om op te
drijven), m. -gordels; in elke hut dier zeeboot
liggen -gordels.

Zwein'inrlchting (gelegenheid tot zwem-
men, zwembassin), v. -inrichtingen.

Zwemmen (zich in of op 't water bewegen),
ik zwom, heb en ben -zwommen; de vis-
schen - in 't water; de eenden - op 't water;
hij kan over de rivier -; fig. drijven : de vloer
zwom van wijn; hij lag in zijn bloed te -;
-mer (iem., die kan zwemmen), m. -s.

Zwemmerig, bn.; de bleeke Amelie, met
groote groenachtige -e oogen. (C.0.), d.i. water-
achtig, mat, flauw, zonder uitdrukking.

Zwempoot (gevliesde poot van een zwemvogel),
m. -pooten.

ZwemOsehool (inrichting tot het leeren zwem-
men), v. -scholen.

Zwem'ateen (poreuze steen, gemaakt van
puimsteen en kalk), m. -steenen.

Zwem'toesstel (tuig of gereedschap, gordel
om op te leeren zwemmen of om op te zwem-
men), o. -toestellen.

Zwemvest (.buis), o. -en; zie S o a p h a n der.
Zwem0v1Ies (vlies tusschen de teenen der
watervogels; ook bij sommige platvoetige dieren
en bij amphibién, als kikvorschen, enz. aan-
wezig), o. -vliezen.

Zwem'voeters (dieren, die vliezen tueschen
de teenen hebben om mee te zwemmen), m. mv.

Zwemvogel (vogel met zwempooten), m.
-vogels; talingen, eenden, ganzen, zwanen
zijn -vogels.

Zwendel (bedrog, oplichterij in handels-
zaken), m. gmv.

Zwendelen (oneerlijk handelen, oplichten,
bedriegen in handelszaken), ik heb gezwendeld;
-aar, m. -s; -warster, v. -s; -arij 0 (bedrog),
v. -en.

Zwengel (wiek van een molen ; arm van
een pomp, ook wip van een put), m. -s.

Zwenk (draai, keer), m. -en; ik zag hem
met een -, oogwenk ; ik ben er in een -,
ommezien.

Zwenken (draaien, zwaaien, keeren), ik heb
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en ben gezwenkt; dc troepen zijn geoefend
in het -; -er, m. -s; -Ing, v. -en.

ZwenkIgras (onderafdeeling der grassen,
op zand- en heigrond en in de duinen voor-
komend), o. gmv. ; er zijn in ons land negen
soorten van -gras.

Zweren (eed doen, bij Bede beloven), ik zwoer,
heb gezworen; trouw - aan Vaderland en
Koning; valschelijk -, d. i. een meineed doen.

Zweren (etteren), het zwoor, heeft gezworen;
de wonde gaat -, een -de vinger; -Ing, v. gmv.

Zwerf blok, o. -blokken ; zie E r r at i s c h.
Zwerfƒster (zwervende vrouw, landloopster),

Zwerftocht (zwervende reis), m. - tochten;
Haafners -tochten door de binnenlanden van
Ceilon (in 1782).

Zwerfvogel (vogel, die niet in een bepaalde
streek blijft), m. -vogels; zie S t a n d vo gel.

Zwerf'ziek(rusteloos zwervend, veranderend),
bn.; als het eens een begin van een - wisse-
len was! (Potg.)

Zwerk (donkere drijvende wolken), o. gmv.;
fig. de hemel, het uitspansel; het bonte -.
(Staring).

Zwerm (ruischende, gonzende menigte), m.
-en ; een, - bijen, een - sprinkhanen.

Zwer/men (den. van zwerm : in een zwerm
vliegen), zij hebben -zwermd ; de bijen gaan -,
in massa uitvliegen ; de soldaten gingen -
op 't platteland, rondloopen, azen ; -er (land-
looper), m. -s.

Zwermer (stukje jongensvuurwerk, voet-
zoeker), m. -s.

Zwermpot (een stuk vuurwerk, een pot met
zwermers), m. -potten.

Zwerveling (iem., die geen vaste woonplaats
heeft maar rondzwerft), m. en v. -en; voor
het v. ook -e; hij is een arme -.

Zwer,Oven (omdolen, ronddolen, rondtrekken)
ik zwierf, heb -zworven; in vreemde landen
-, op zee - ; -de honden ; -de volken ; -er, m.
-s : een arme -er.

Zwervend (dolend), bn.; een - leven leiden,
geen vaste woonplaats hebben; fig. steeds
op reis zijnde.

Zwetsen (grootspreken,pochen, opsnijden), ik
heb -zwetst ; -er (bluffer), m. -s ; -erij'
(blufferij, pocherij), v. -en.

Zwe ,Oven (stijgen noch zakken, drijven, zacht
bewegen), ik heb -zweefd ; de wolken - door
de lucht ; een -de gang ; dat zweeft mij voor
den geest, hangt.

Zwervend (onvolt. deelw. van zweven:
schommelend, hangend), bn.; werken aan het -
rek of 't zwee frek ; aan de -e trapees (gym-
nastiek); fig. -e geschillen.

Zwezerik (/clierachtig borstdeel van kalveren),
m. -en.

Zwich'ten (scheepst. de zeilen of touwen
oprollen of inkorten), ik heb -zwicht.

Zwieh'ten (intens. van zwijken: toegeven,
wijken), ik heb en ben -zwicht ; hij moest -
voor de overmacht, onderdoen, het hoofd
buigen.

Zwieht'lijn (scheepst. lijn om de fok of andere
zeilen bij stormweer in te horten), v. -lijnen.

Zwiepen (verwant met zweepen, veerkrach-
tig doorbuigen), de mast heeft -zwiept;
-Ing (overhelling), v. -en ; -end (veerkrachtig
buigend), bn.

Zwier (tooi, opschik, pronk), m. gmv.; met
edelen -, bevalligheid, sierlijkheid.

Zwier (het zwieren), m.; aan den - zijn aan
den rol, aan den draai.

Zwierbol (losbol, vroolijke Frans), m. -
-bollen.

Zwierbollen (ongeregeld, of al te vroolijk
leven), ik heb -zwierbold.

Zwieren (gonzend ronddraaien, zwaaiende
bewegen), ik heb -zwierd ; de dansers - door
de zaal; fig. zij hebben den geheelen nacht
door gezwierd, gebrast, pret gemaakt, ge-
zwierbold.

Zwierig (eig. met zwier, netjes, losjes, be-
vallig), bn. en bw.; een -e gang, een -e klee-
derdracht ; een -e stijl, bloemrijk, opgesmukt;
-er, -st; -held (losheid), v. gmv. jes, bw.

Zwijgen (niet spreken), ik zweeg, heb ge-
zwegen ; - als het graf, geen woord uiten;
iem. het - opleggen, fig. geheimhouding ge-
bieden ; laten wij daarover -, niet handelen;
die zwijgt, stemt toe, wie tegen een voorstel
of een vraag geen bezwaar inbrengt, keurt
het goed ; een batterij tot - brengen, het vuur
doen staken ; spreekw. Spreken is zilver, -
is goud, het is soms beter niets te zeggen;
-er, m. -s : er is geen spreker, die een - kan
verbeteren, te zwijgen treft veelal meer doel
dan te spreken, het is dikwijls beter te
zwijgen dan te spreken, -ster, v. -s.

Zwijger (de), Willem, prins van Oranje
(1 8 —158t); huiselijk zielsverdriet, zelfs voor
geen - meer verzwijgbaar. (Da Costa).

Zwijm (flauwte), v. gmv.; in - vallen, liggen.
Zwijmel (duizeling ; fig. roes), m. gmv ; in
den - der vermaken, bedwelming.

Zwij'melbeker (fig. beker v. d. wellust), m.
-bekers; -drank (drank, die doet zwijmen,
die de bezinning doet verliezen), m. -dranken.

Zwijmeldronken (zoo duizelig of men
dronken ware), bn.; 't bedwelmde volk ontwaakt,
vermoeid en -. (Tollens).

Zwijmelen (duizelig worden, flauw vallen),
ik heb -zwijmeld ; -ing (duizeling), v. -en.

Zwij'melgeest (roes, bedwelming door genot),
m . gmv.; fig. te groote geestdrift of op-
gewondenheid bij eenig volksfeest, enz.

Zwij'melkelk (beker met zwijmeldrank),
m. -kelken ; de -kelken van den lust. (Bild.)

Zwijmen (bezwijmen), ik ben -zwijmd; bal-
semige luchten, waar dartle nachtegalen in
- van vermaak. (Bild.). w. i. g.

Zwijn (varken), o. -en ; fig. hij is een -,
vuilaardig mensch, zuiper, man van slechte
zeden ; -achtig, bn.: -er, -st.

Zwijnegel (klein stekelvar'ken onzer wouden),
m. -egels; meestal: E g e 1; fig. een - van een
vent, zedeloos mensch.

Zw4j'nen (slecht leven, een vuil, liederlijk leven
leiden), hij heeft -zwijnd.

ZwijOnenboel (een vuile, smerige huishou-
ding), m. gmv.

Zwij'nendlstel (gouddistel), v. gmv.
Zwijnenhoeder (-oppasser) m. .-hoeders;
-hoedster (-wachtster), v. -hoedsters.

Zwijnenhok (varkenskot), o. -hokken ; -
-jacht (jacht op evers), v. -en; -jongen
(knecht, hoeder van zwijnen), m. -s; -kot
(varkenshok), o. -kotten ; -trog (varkens-
vreetbak), m. - troggen.

Zwij 0nenvleesch (nl. v. varkens); zwijne-
vleeseh (varkensvleesch), o. gmv.

Zwijnjak (vuilaardig mensch), m. -jakken.
Zwijnshoofd (kop van den ever), o. -hoof
den : hotel het - te Arnhem; S--kop, m. -pen.
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Zwijntje (jong varken, speenvarken), o. -s;
fig. liederlijk persoon : hij is m' een -!

Zwik (houten pin in het luchtgat v. e. vat;
ook wrijfhout),hout), m. zwikken ; -je,  o. -s.

Zwik (zwikking, of verstuiking), m. gmv.
Zwik'boor (timmergereedschap: groote boor
met dwarshout als handvat), v. -boren ; zie
Avogaar.

Zwik hout (scheepst. zwik, wrijfhout), o. -en.
Zwiklken (intensief van zwi ken : knakken,
omslaan, breken), ik heb en het is -zwikt;

I liet het kind -, d. i. achteroverslaan, de
denen breken; mijn voet zwikte, sloeg om;

-inga, v. -en.
Zwik'etelling (gaanderij aan een wind-
molen), v. -stellingen.

Zwilk (verwant met 't Duitsche zwei, twee:
tweedradig weefsel, een soort van tijk), o. gmv.

Zwi l'k en (van zwilk), bn.; een - tafelkleed.
Zwin (wad, kil, kreek, geul), o. zwinnen-
Zwin (aardr. voormalige zeeboezem in Zeeuwsch-

Vlaanderen., thans ingedijkt en verdwenen), o.
Zwiii^del, zwendel (bedrog), m. gmv.
ZwinOdel (duizeling), m. -s.
Zwi it'delen (duizelig maken of worden), het
heeft -zwindeld ; alles -de mij voor de oogen.

Zwin/den (verdwijnen), het zwond, is ge-
zwonden, vero.; Marco slaat de roos naar
binnen, en meteen zwindt de ezelshuid. (Sta-
ring); zie Verzwinden.

Zwing (dicht. vleugel v. e. vogel), v. -en ; in
't Vi. gebezigd voor vlerk.
Zwiu'gel (braakstok voor het vlas, zwingel-
spaan), m. -s.

Zwiii'geleu (het vlas met de zwingelspaan
kloppen en het ontdoen van de hardere sten-
geldeelen of pellen), ik heb -zwingeld;
-aar (vlasbraker), m. -s.

Zwingelbord (loodrecht staande, van boven
ingekeepte plank, waarop de vlasstengels, die
gezwingeld gaan worden, worden vastgelegd),
o. -borden.

Zwinfgellkeet (werkplaats van den zwinge-
laar), v. -keten ; -kooi (-keet), v. -en;
-spaan (-stok), v. -spanen.

Zwingelmolen (ijzeren wiel met dunne
scherpe plankjes om het vlas te zwingelen),
m. -molens.

Zwingliaan' (aanhanger van den hervormer
Zwinglius), m. -anen; Ulrich Zwingli (1484-
15`31) trad op als geloofshervormer in Zwit-
serland; hij sneuvelde bij Kappel.

Zwinglianis✓me (geloofsleer volgens Zwin-
glius), 0. gmv.

Zwirrelen (freg. van zwieren : in bogen
of al draaiende snel ronddraaien), het heeft
zwirreld ; de zwaluwen - om mij heen ; alles
zwirrelde mij voor de oogen bij de snelle vaart:
-ing, v. gmv.

Zwitser (man uit Zwitserland), m. -s;
zegsw. geen geld geen -s, die niet betaalt
krijgt geen huursoldaten, fig. geen waar;
-sche (Zwitsersche vrouw), v. -n.

Zwitserland (aardr. bondstaat, gelegen tus-
schen Frankrijk, Italië, Tyrol en Baden),
0. gmv.

Zwit'sersch (van of uit Zwitserland), bn.;
-e kaas ; ook op de wijze van Zwitserland:
de -sche kleederdracht.

Zwoegen (eig. zuchten, steunend ademen,
hijgen ; fig. zwaren arbeid verrichten), ik heb
-zwoegd ; -er (tobber, slover), m. -s.

Zwoel (drukkend warm), bn.; een -e dag, een
-e lucht, drukkend ; -er, -st; -held, v. gmv.

Zwoord (afgeschrabde huid van het varken,
spekhuid), o. -en ; ook : Zwaard, Zwoerd.



AANHANGSEL.

I. TITELS EN PRAEDICATEN.

De Koningin of Koningin-Moeder: Majesteit.
Prins of Prinses van het Koninklijk Huis: Zijne of Hare Koninklijke Hoogheid.
Prins of Prinses : Zijne of Hare Hoogheid.
Graaf of Gravin: Hooggeboren Heer, of Vrouwe.
Baron, Jonkheer : Hoogwelgeboren Heer.
Barones, gemalin van een Jonkheer: Hoogwelgeboren Vrouwe.
Freule : Hoogwelgeboren Jonkvrouw(e).
Adellijke weduwe : Mevrouw de Douairière.
Niet-adellijke personen uit den deftigen stand : Weledelgeboren Heer, Vrouwe.
Middelstand : Weledele Heer, Mevrouw.
Kleine burgerij : Heer, Mejuffrouw.
Ongehuwde dame, niet van adel : Mejuffrouw, Juffrouw.
Menschen uit den werkenden stand : Naam van den Man, naam van de Vrouw.

OPMERKINGEN. 1. Deze titels op adressen, b.v.: Aan Hare Majesteit Wilhelmina, Koningin
der Nederlanden; Aan Zijne Koninklijke Hoogheid Prins Hendrik der Nederlanden; Aan
den Hooggeboren Heer Graaf Adolf van Rechteren; Aan de Hooggeboren Vrouwe Barones
van Landsweerde, enz.

2. In geschriften, gericht aan H. M. de Koningin, schrijft men als hoofd of aanspreking:
Mevrouw. In den samenhang van het geschrift : Uwe Majesteit of Hoogstderzelve. Na het
geschrift geëindigd te hebben, herhaalt men de aanspreking en sluit : Van Uwe Majesteit
de zeer gehoorzame dienaar en getrouwe onderdaan; adres : Aan Hare Majesteit de Koningin
der Nederlanden. Aan Prinsen of Prinsessen van den bloede is het adres : Aan Zijne of
Hare Koninklijke Hoogheid den Prins of de Prinses; in den samenhang van het geschrift:
Uwe Koninklijke Hoogheid; aan het slot: Van uwe Koninklijke Hoogheid de gehoorzaamste
en onderdanigste dienaar, bij het toespreken ook wel eenvoudig: Prins of Prinses; verder
vindt men dit in verband met het bovengegevene vanzelf; bij graven en baronnen (in
het spreken) : Mijnheer de Graaf, Mijnheer de Baron, Mevrouw de Barones; bij Jonkheer te
beginnen is het (bij het spreken): Mijnheer en Mevrouw, echter Freule voor jonkvrouw;
Juffrouw voor een niet-adellijke ongehuwde dame, enz.
a. De titel van Excellentie wordt gegeven aan:
Ministers in functie, Ministers van Staat, diplomaten met rang van Buitengewoon

Gezant; Gouverneurs-generaal in Ned.-Indië, Generaals en Luitenant-generaals der
infanterie, Admiraals en Vice-admiraals, en verder aan de Groot-Officieren van het
Koninklijk Huis, als:

Grootmeester, Opperhofmaarschalk, Opperceremoniemeester, Opperkamerheer, Opper-
stalmeester, en Opperjagermeester.

OPMERKING. De aanspreektitel is: Uwe Excellentie; adres: Aan Zijne Excellentie den
Heer Minister van ... .
b. De titel Hoogedelgestreng is die van:
Leden van den Raad van State, Leden van de Rekenkamer, Leden van de Staten-

Generaal, oud-Ministers, Hoofd-ambtenaren, b.v. Secretarissen-generaal tot en met den
rang van Referendaris; Hoofdofficieren tot den rang van Kapitein-Luitenant ter Zee en
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Majoor bij het leger te land; Commissarissen der Koningin, Gouverneurs in Indië: in
't algemeen van hooggeplaatste staatsambtenaren, voorzitters of leden der Hooge colleges
van Staat, al of niet meer in functie.

OPMERKING. De aanspreektitel is : Mijnheer (al of niet gevolgd door den naam hunner
waardigheid of betrekking, bv. Mijnheer de Referendaris, Mijnheer de Commissaris, enz.
en bij de militairen hun rangtitel zonder meer, b.v. Majoor, Kolonel, enz.; als slot van
brieven enz. Van U Hoogedelgestrenge de gehoorzaamste en onderdanigste dienaar; aan
't, hoofd van brieven : Hoogedelgestrenge Heer.

c. Het praedicaat Weledelgestreng is dat van:
Inspecteurs, Griffiers, Advocaten, Procureurs, Schoolopzieners, Notarissen, Ingenieurs,

niet-Hoofdambtenaren en Adjunct-Commiezen der ministeriën; Leden van de Prov.
Staten; lagere officieren te land (kapitein, ritmeester, le en 2e luitenant).

OPMERKING. Voor den aanspreektitel zie boven.
d. Het praedicaat van Burgemeesters van groote steden is Hoogedelachtbare Heer;

dat van overige Burgemeesters, Edelachtbare Heer of thans ook wel Weledelgestrenge Heer;
deze beide laatste praedicaten gelden ook voor Wethouders en leden van den Raad.

e. Wat de rechterlijke colleges betreft, het volgende:
Leden van den Hoogen Raad: Edelhoogachtbare Heer.
Raadsheeren der Gerechtshoven: Edelgrootachtbare Heep-.
Rechters der Rechtbanken : Edelachtbare Heer.
Kantonrechters : Edelachtbare Heer.

f. Wat de .Hogescholen en andere scholen betreft, dit:
Curatoren eener Hoogeschool: Edelgrootachtbare Heer.
Hoogleeraren : Hooggeleerde Heer.
Doctoren (wetenschapp. titel): Zeergeleerde Heer, ook Weledelzeergeleerde Heer.
Curatoren van een gymnasium, leden der commissies van toezicht op Middelbaar of

Lager Onderwijs: Weledelgestrenge Heer.
Artsen : Weledelgeleerde Heer.
Leeraren : Weledelgeleerde Heer.
Onderwijzers: Weledele Heer.

OPMERKING. Ook in de laatstbehandelde gevallen zegt men meestal Mijnheer, ook
wel gevolgd door den ambtstitel : Mijnheer de Burgemeester, Mijnheer de Wethouder, Mijn-
heer de President (van een rechtscollege); tot hoogleeraren: Professor; tot geneesheeren
en artsen : Mijnheer of Dokter; overigens Mijnheer (zonder meer).
g. Wat de Hervormde kerk aangaat, het volgende:

Predikanten (met doctors-titel: Weleerwaarde Zeergeleerde Heer.
Predikanten (zonder doctors-titel): Weleerwaar e Heer.

h. Wat de Israëlietische kerk betreft, dit:
Opperrabbijn : Weleerwaarde Zeergeleerde Heer.
Rabbijn of Rabbinale assessor: Weleerwaarde Heer.
i. Wat de Roomsch-Katholieke geestelijkheid aangaat, dit:

Aan den Paus; adres: Aan Zijne Heiligheid den Paus; aanspreektitel: Allerheiligste Vader;
in den brief: Uwe Heiligheid, onderschrift: Van Uwe Heiligheid de met de meeste getrouw-
heid verknochte zoon.

Aan een Kardinaal, adres : Zijne -Eminentie ; aanspreking : Uwe Eminentie.
Aan een Aartsbisschop of Bisschop, adres : Zijne Doorluchtige Hoogwaardigheid of Monsei-

gneur; aanspreektitel : Monseigneur.
Aan Eereprelaten, adres: Hoogeerwaarde Heer; aanspreektitel: U Hoogeerwaarde.
Aan een Kanunnik van het Kapittel: Hoogeerwaarde Heer.
Aan Professoren van het Groot-Seminarie: Zeereerwaarde Hooggeleerde Heer; zijn ze tevens

kanunnik : Hoogeerwaarde Hooggeleerde Heer.
Aan Professors van het Klein-Seminarie: Zeergeleerde Heer; zijn ze tevens kanunnik:

Hoogeerwaarde Zeergeleerde Heer.
Aan Geestelijken, die tevens doctor zijn : Weleerwaarde Zeergeleerde Heer.
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Aan een Deken of Pastoor, adres: Zeereerwaarde Heer; aan een Rector of Kapelaan: Wel
eerwaarde Heer; aan een Subdiaken of Diaken : Eerwaarde Heer.

Aan een Student in de Godgeleerdheid : Weledele Heer.
Kloosterlingen. Aan den generaal eener Orde: Hoogwaardigste Heer; aan een provinciaal:

Hoogeerwaarde Heer; aan een Gardiaan of Overste: Zeereerwaarde Pater; aan de overige
Paters : Weleerwaarde Pater; aan de overige kloosterlingen : T'erwaarde Frater, of Eer-
waarde Broeder; aan de Overste van een vrouwenklooster: Réverende Mère of Eerwaarde
Moeder, ook als vocatief; in het laatste geval ook (door de Eerw. Zusters zelf: Moeder);
vrouwelijke Religieuzen: Mère gevolgd door den kloosternaam, ook Eerw. Zuster of ook
Soeur (gevolgd door den kloosternaam), kortweg Zuster.

OPMERKING. De aanspreektitel in de hier niet-aangegeven gevallen is: Professor,
Mijnheer de Deken, Mijnheer Pastoor, Mijnheer Kapelaan, Mijnheer de Rector; Broeder, of
soms ook wel : Eerwaarde, Uw Eerwaarde, of kortweg : Mijnheer.
AANTEEKENING. Meermalen laat men op adressen van brieven enz. alle titulatuur weg

en schrijft men eenvoudig: Den Keere, of Den Heer en daaronder: s. t., of salvo titulo d. i.
met voorbehoud uws titels, of s. s. t. t., dat is : salvis titulis, met voorbehoud uwer titels,
of s. h. e. t., d. i. salvo honore et titulis, behoudens eer en titels.

II. HET GEBRUIK DE l?, WOORDTEEKENS.

Woordteekens dienen om de juiste opvatting der geschreven woorden te vergemakkelijken.
Ze zijn zes in getal en heeten : 10. Het koppelteeken, 2°. Het klemtoonteeken, 3°. Het weg-
latingsteeken (apostrophe), 4°. Het samentrekkingsteeken, 5°. Het a f brekingsteeken, 6°. Het
deelteeken.

I. H e t k o p p e 1 t e e k e n. Men vereenigt de leden van een samenstelling door een
k o p p e 1 t e e k e n, wanneer het werkelijk aaneenschrijven van die leden een woord zou
opleveren van een te vreemd voorkomen, of dat wegens zijn lengte te moeilijk zou te
overzien zijn.

Het koppelteeken wordt dus gebruikt:
10. In woorden, waarin eigennamen of van eigennamen gevormde bijv. nw. voorkome

als in : Holloway pillen, Java-tabak, Berlijnsch-blauw, Pruisisch-zuur, Turksch-rood, enz.
2°. In titels, die bestaan uit:
a. Twee bastaardwoorden, als : adjunct-commies, luitenant-kolonel, gouverneur-generaal;
b. Een Nederlandsch woord en een bastaardwoord, als : kapitein-geweldiger, Staten-Generaal.
3°. In a a r d r ij k s k u n d i g e n a m e n, bestaande uit een eigennaam en een b*jv. nw.

of een bijwoord, als : Klein-Azië, Nieuw-Zeeland, Noord-Holland, Beneden-Egypte.
Bijvoeglijke nw., van deze namen gevormd, worden zonder koppelteeken als één woord

geschreven, b.v.: Noordbrabantsch, Zuidhollandsch, enz.
40. In samenstellingen, waarvan het eerste lid alleen betrekking heeft op het eerste

gedeelte der volgende samenstelling. Dat eerste lid kan zijn : een bijv. nw., een voornaamw.,
een lidwoord of een telwoord, als : oude-mannenhuis, gemaakte-kleerenmagazijn, Mijns-Heeren.
land, 's-Hertogenbosch, de Drie-Keizersslag, enz.

511. Om de leden van uitdrukkingen, die als ééne benaming (of als ééne eenheid)
moeten opgevat worden, te verbinden, als : vergeet-mij-niet, kruidje-roer-mij-niet, spring-in-
't-veld, kijk-in-de-pot, enz.

II. Het k 1 e m t o o n t e e k e n. Dit dient om aan te duiden, op welk woord of op
welke lettergreep de nadruk valt : Deze boer heeft maar één paard.

Evenzoo : canapé, coupé, jubilé, enz.

III. H e t w e g 1 a t i n g s t e e k e n (apostrophe). Dit staat in den regel in plaats van
één of meer weggelaten letters, bij v.: 'k voor ik, 't voor het, d' voor den, 's voor des, een'
voor eenen, zou' voor zonde; solo's, canapé's, sofa's, menu's, enz.
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IV. Het samentrekkingsteeken. Het duidt aan, dat twee lettergrepen tot
ééne lettergreep zijn versmolten, bijv.: staág voor stadig, boom voor bodem, raán voor
raden (raderen), biën voor bieden, enz.

OPMERKING. Dit teeken wordt alleen gebezigd bij ongewone samentrekkingen, d. i.
bij die, welke in de spreektaal niet voorkomen. Zonder samentrekkingsteeken schrijft
men daarom : weer, onweeren, leege, leeren (schoenen), enz.

V. Het a f b r e k i n g s t e eken wordt gebezigd bij af kortingen.
VOORBEELDEN. n.l. = namelijk, b.v..— bijvoorbeeld, enz.
(Zie verder de lijsten der gebruikelijke verkortingen aan 't hoofd van elke letter).

VI. H e t d e e 1 t e e k e n. Dit dient om aan te duiden, dat een klinker tot een volgende
lettergreep behoort, als : Azië, maïs, Kain, quotiënt, priëel, poëzie, enz.

OPMERKING. Het deelteeken dient alleen om de juiste opvatting van het woord te
bevorderen; het wordt alzoo gebezigd, als de twee klinkers één k 1 i n k e r of
een t w e e k 1 a n k zouden kunnen vormen, dus niet in : modeartikel, georgel, Leonard,
roggeaar, enz. In enkele gevallen wordt het duidelijkshalve gebezigd, als in : primoïde,
Israëlieten.

Volgens algemeen gebruik schrijft men: museum, petroleum, mausoleum, enz.

IIl. HET GEBRUIK DEIN HOOFDLETTERS.

De hoofdletters worden gebezigd om een woord te kenmerken als een eigennaam of
daarmede gelijkstaande, of als het eerste eener reeks. Men schrijft dus met een hoofdletter:

10. Het eerste woord van eiken volzin, en in poëzie meestal dat van eiken versregel.
2°. Alle doopnamen en familienamen, als: Johan, Marie, Tromp.
Ook het lidwoord of voorzetsel, dat een deel uitmaakt van den familienaam en waarmede

deze aanvangt, schrijft men met kapitale letter, als : De Witt, Ter Horst, Ten Brink, en
evenzoo, indien de familienaam uit drie leden bestaat, als : Van den Berg, Op den Heuvel,
enz. Komt echter vóór den familienaam de doopnaam, dan schrijft men lidwoord of
voorzetsel óf beide klein, als : Hugo de Groot, Jan Hendrik van der Palm, enz.

De toenamen, achter de eigennamen gevoegd, hebben een hoofdletter, als: Willem de
Veroveraar, Lodewijk de Veertiende, enz.

3°. Alle aardrijkskundige eigennamen, als: Frankrijk, .Duitschland; de Rhone, de Elbe,
de Vesuvius, de Etna; Cyprus, kaap Finistère, enz.

Indien deze eigennamen samengesteld zijn, krijgt ieder hoofdlid een kapitale letter,
als : Noord-Holland, Beneden-Egypte, de Zwarte Zee, enz.

4°. De namen van week- en feestdagen en van de maanden, als : Maandag, Paaschzondag,
Kerstmis, December.

5°. De eigennamen, als soortnamen gebezigd, als: Van der Palm was de Cicero van
zijn tijd; - verder: De Keizer, de Koningin, de Prinses, de Minister, de President, enz.,
indien uit de omstandigheden blijkt, dat een bepaalde persoon bedoeld wordt. Zoo is in:
De Koningin zal komen, de Koningin = H. M. Wilhelmina.

'6°. De abstracte zelfstandige nw., die als personen worden voorgesteld (personificatie),
als: De Waarheid reisde door 't gehucht, en vroeg er ook een plaats! (Bild.).

7°. Ieder hoofdwoord in titels, als : de Heer A., Mijnheer B., Mevrouw C., Mijne Heeren,
Mijne Dames, Weledele Heer, Weledelgestrenge Heer, de Hooge Raad, de Staten-Generaal,
de Provinciale Staten, enz.

80. De bijv. nw., van eigennamen afgeleid, als : Groningsche koek, Russisch leder, de
Socratische leerwijze, enz.

Bestaan de eigennamen der aardrijkskunde uit twee leden, als : Noord-Brabant, Zuid-
Holland, Noord-Amerika, enz., dan worden de bijv. nw., er van afgeleid, aaneengeschreven,
en het eerste lid behoudt de hoofdletter, als: Noordbrabantsche kleederdracht, de Zuidhol-
landsche eilanden.
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9°. De woorden, die in bijzondere gevallen, door den smaak en het oordeel van den
schrijver te bepalen, een opzettelijke aanwijzing vereischen of van de overige onder-
scheiden moeten worden, als : Hij, Hem, Zijn, de Almacht, de Hemel (van God gebezigd);
de rechten der Kroon, enz.

IV. HET AFBREKEN VAN WOORDEN IN LETTERGREPEN.

Het afbreken van woorden in lettergrepen geschiedt het best op het gehoor. Echter
zijn door de ontwerpers der spelling enkele regéls gesteld, waarvan de belangrijkste
hier volgen.

10. In samengestelde woorden blijft iedere letter in het lid, waartoe zij behoort; men
breekt dus af: voort-aan, aard-appel, land-ouw, bedil-al, mein-eedig, elk-ander, malle-ander.

2°. De voorvoegsels : be-, ge-, her-, ont-, ver-, wan- en de min of meer „zelfstandige" achter-
voegsels : -aard, -heid, -schap, -dom ; -baar, -naam, -lijk, -loos, -achtig, -ha ftig, worden steeds
als afzonderlijke lettergrepen geschreven, dus : be-amen, ge-leiden, ont-adelen, enz.; grijs-aard,
wijs-heid, eer-loos, enz. Uitgezonderd : vein-zaard (van vein-zer) en grijn-zaard (van grijn-zer).

30. De achtervoegsels, als : -de, -te, -ste, -ster, -nis, -set, enz., die met één of meer mede-
klinkers beginnen, worden steeds als afzonderlijke lettergrepen geschreven, als : kun-de,
hoog-te, diep-ste, gedwee-ste, naai-ster, duister-nis, bak-sel. Uitgezonderd ter wille van de
uitspraak : naas-te en bes-te.

4°. De verkleiningsuitgangen : -tje, pje, -ske, -sken mogen in geen geval gescheiden
worden, dus : zee-tje, kooi-tje, raampje, armpje, boek-ske, jong-sken, vlag-slee, penning-ske.
Uitgezonderd zijn ter wille der uitspraak : laat-je, papaatje, slaatje, Catoot je, parapluutje,
enz. Deze breekt met ook wel af: la-tje, papa-tje, sla-tje, Cato-tje, paraplu-tje. Echter altijd:
Kaat-je, Haat-je, Daat je. (Zie Opmerking, hieronder).

5°. De alleenstaande tusschenletter behoort tot de volgende lettergreep, als : dui-nen,
pe-ren, be-ren, be-rin, schoo-ven, lee-raar, lee•ra-res, la-chen, jui-chen. (Zie echter 10).

6°. Van twee tusschenletters behoort de eerste tot de voorafgaande, de tweede tot de
volgende lettergreep, als : drin-ken, klim-men, gem-zen, bos-sen, bos-schen, bos-schage, enz.
Evenzoo bij ng, als : ton-gent, spron-gen.

7°. Van drie of vier tusschenletters behooren er zooveel tot de volgende lettergreep, als
zich gezamenlijk aan het begin van een woord gemakkelijk laten uitspreken, als : vor-sten,
af-kom-stig, ang-stig, kun-stig, ven-ster, doch : vorst-je, kunst-je, amb-tenaar, erw-ten, art-sen,
koort-sig ; verder : asch-schop, ' as-sche poes-ter, enz.

8°. In vreemde woorden beslist de uitspraak, als : Kar-tui-zer, Hen-ri-et-te, Is-ma-el, Is-ra-
e-lie-ten, pris-mo-i-de, a-bri-koos, A-dri-a-nus, lo-co-mo-tief, me-tho-de, amphi-bie, A-lex-an-der,
a-lex-an-drij-nen (dichtregels van 12 of 13 lettergrepen), bas-cu-le, bi-jou-te-rie, enz.

OPMERKING. Ten opzichte van : kachel, Mechelen, lichaam, bochel, kuchen, papaatje,
sjakootje, enz. valt nog op te merken, dat men ze, ter wille eener juiste uitspraak,
niet anders dan hoognoodig achter de eerste lettergreep dient af te breken.

V. HET AANEENSCHRIJVEN VAN WOORDEN.

Samengestelde woorden zijn verbindingen van woorden, die tot één geheel vereenigd zijn
ten einde een nieuw begrip uit te drukken, d. i. een begrip verschillend van dat, hetwelk
door de leden, als woorden los naast elkander geplaatst, zou worden benoemd. Zoo is:
hoogeschool, kleinkind, welgemaakt, langbeen iets anders dan : hooge school, klein kind, wel
gemaakt, lang been, enz.

De leden der samengestelde woorden worden a a n e e ngeschreven bf door een k o p p ei.
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te o k o n verbonden. De samenstellingen, welker spelling eenig bezwaar kan opleveren,
met hot oog op het aaneenschrijven, zijn:

10. De zelfst. nw., voorafgegaan van bijv. nw., welke onverbogen blijven, als : schoonzoon
(des schoonzoons), zuurkool (der zuurkool), hoogepriester (des hoogepriesters), Nieuwjaar (des
Nieuwjaars).

2°. Alle samengestelde zelfst. nw. en bijv. nw., die door afleiding ontstonden, alsmede de
bijwoorden met de verbindende bijwoordelijke s, als : broodbakker, wetgever, kolenbrander;
schaatsenrijder, vierentwintigponder, drieënnegentiger (wijn), teleurstelling, teraardebestelling;
alledaagsch, onderaardsch, goedhartig, viervoetig, zoodanig, snelgewiekt, hooggeschouderd; terloops,
vanzins, bijtijds, vanouds, enz.

OPMERKING. Ook schrijft men : binnenskamers, buitenslands, binnensmonds, binnens-
rands, ondershands, enz., waarin de eerste s is ingelascht, en de tweede een bijw. s is,
die de leden verbindt.

3°. 1)o uitdrukkingen, waarin verbuigingsvormen voorkomen, die buiten samenstelling
niet naeer in gebruik zijn. Hun eerste lid bestaat uit:

a. een bijv. nw. in den 2en nvl. mannelijk of onzijdig op s : goedsmoeds, blootshoofds. Soms
ontbreekt de s, als in : droogvoets, goedschiks, oudtijds, halfstok.

b. een bijv. nw in den 2en nvl. vrouwelijk op er, dat met het volgende zelfst. nw. in
figuurlijken zin moet opgenomen worden, als : langzamerhand, allerwegen, toevalligerwijze,
gewapenderhand, stormenderhand.

In eigenlijke bet. blijft ieder lid op zich zelf: als in : onverrichter zake, ouder gewoonte.
c. een voorzetsel, gevolgd door den verscherpten vorm ter, als : metterdaad, metterwoon,

mettertijd, evenzoo uitermate.
d. de vormen der, des, wes, oude 2en nvl. van die, dat, wat, als : derhalve, deskundig,

weswege.
4°. Opeenvolgingen van woorden, die met elkaar verbonden iets anders beteekenen, dan

wanneer zij gescheiden zijn. De voornaamste hiervan zijn:
a. werkwoorden, samengesteld met zelfst. nw., bijv. nw. of bw., wanneer zij een nieuw

begrip beteekenen, als : gadeslaan (hierbij denkt men niet aan slaan = houwen), recht-
spreken, goeddoen, voortgaan, enz.

OPMERKING. Indien het eerste deel een bepaling vóór zich kan nemen, wordt het
natuurlijk als afzonderlijk woord geschreven, bijv. prijs stellen (een hoogen prijs stellen
op iets), fraai schrijven (zeer fraai schrijven), acht geren, acht slaan (geen acht, veel acht
geven, slaan) staat maken (weinig staat maken op), enz.

b. bijv. naamw. voorafgegaan door : al, vol, wel, in, door, puik, aller, opper, in de beteeke-
nis van zeer, als : algoed, volijverig, welbespraakt, indroog, doornat, puikbest, allernieuwst,
opperbest. Evenzoo in titels : Weledel, Weleerwaard, Zeergeleerd, Hooggeboren, Hoogedel-
gestreng, enz.

c. namen van kleuren, die uit twee bijv. nw. bestaan, als : donkerblauw, zwartbont, rood-
bont, oranjegeel, enz.

d. de leden van bepalingaanduidende voornw.: degene, diegene, datgene, dezulke, dezelfde.
c. de telwoorden beneden twintig, als : achttien. Van de telwoorden boven twintig worden

alleen de honderdtallen' met den vermenigvuldiger aaneengeschreven, als : driehonderd,
achttienhonderd, doch : zeven duizend, negen millioen.

OPMERKING. De met en verbonden telwoorden worden steeds los geschreven, als : een
en twintig, honderd en drie. Evenzoo de ranggstallen : twee en twintigste, driehonderd
vier en vijftigste.

f. bjjwoorden met bijwoorden, als : weleer, hoelang, zoolang, zoover, hierom, hierdoor; daar-
door, daarvan, waarmede, waaronder, waarover, enz.

OPMERKINGEN. 1°. Men schrijft gescheiden : ergens op, nergens door, overal bij, er bij,
er van, er aan, er door, er over, enz. De uitdrukkingen met ergens, nergens, overal komen
vooral in de spreektaal voor en worden meer gezegd dan geschreven ; er is meestal
door tusschenstaande woorden van zijn bijwoord gescheiden, als : Hij wil er altijd
over spreken. Denk er telkens aan.

2°. Men onderscheidt weleer van wel eer, bijv.: Gij halt wel eer kunnen komen ; even-
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zoo : hoelang van hoe lang, zoolang van zoo lang, zoover van zoo ver, vandaar van van
daar, vanhier van van hier, vanwaar van van waar, bijv.: Ik ben ziek, vandaar kan
ik niet komen. Ik ben naar Velp gewandeld en van daar naar Arnhem. Tot hoelang zal
hij blijven ? Hoe lang zal hij blijven?

g. een voorzetsel met een naamwoord of telwoord, als : achterwege, onderwijl, overeind,
bijgeval ; - voorwaar, tegelijk, opnieuw ; - vaneen, aaneen, overal, vooral.

OPMERKING. Het voorzetsel blijft gescheiden, indien het tweede lid een bepaling
bij zich kan hebben. In dit geval ontstaan uitdrukkingen, die de kracht hebben van
voorzetsels, als : uit hoo fde van, te midden van, in weerwil van, in spijt van, met bctrek-
king tot, door toedoen van.

5°. Verder worden aaneengeschre ven de leden van:
a. de bijwoorden : terug, terstond, ternauwernood.
b. de voorzetsels : tegenover, rondom, 'niettegenstaande, ingevolge.
c. de voegwoorden : alhoewel, ofschoon, zoodat, tenzij, tenware, opdat, doordien, enz.
d. de tusschenwerpsels : helaas en eilieve.

VI. AARDRIJKSKUNDIGE NAMEN EN HUN GESLACHT.

1. De namen van werelddeelen, landen, provinciën, steden en dorpen zijn
in proza alle ONZIJDIG, met uitzondering van die namen van landstreken, welke altijd het
lidwoord de vóór zich hebben : De Betuwe, De Krim. De namen van steden en dorpen
waarvan 't lidwoord een deel uitmaakt, blijven integendeel onzijdig : Het welvarende
Den Helder.

2. In poëzie of in dichterlijke taal zijn de naaien van werelddeelen en landen in den
regel vrouwelijk, bijv.:

Heel Neerland zendt haar wensch ten hemel.
TOLLENS, Overwintering.

3. De namen van bergen zijn alle mannelijk.

4. De namen van rivieren en wateren zijn mannelijk, vrouwelijk of onzjdig. Hier volgt
een lijstje van de meest voorkomende wateren, enz. 1°. van de Binnenlandsche 2°. van
de Buitenlandsche.

10. Binnenlandsche wateren.

A of Aa. (N. B. 1), v.
A, Aa (Almeloosche), 0. v.
A (Mussel), Gr. v.
A ( Westerwoldsche), Gr. v.
Aar (Z. H.), v.
Amer (N. B.), m.
Amstel (N. H.), m.
Bakkerskil (N. B), v.
Beek (Barneveldsche), G. v.
Beek (Luntersche), v.
Beers, Beerse (N. B.), v.
Berkel (G.), v.
Beulaker- en Belter Wijde

(0.), v.; dit zijn twee me-
ren bij Blokzijl.

Bieningen (Z. H.), v. mv.

Biesbosch (N. B.), m.
Bijleveld (U.), v.
Bleeke kil (N. B.), v.
Boorn (F.), v.; valt in het

Sneekermeer.
Boterdiep (Gr.), o.
Braakman (water in Z.), m.
Compagnonsvaart (Dracht-

ster-), F.. v.
Damsterdiep (Gr.), o.
Dedemsvaart (0.), v.
Diep (Zwolsche), 0. o.
Dieze (N. B.), v.
Dinkel (N. B.), v.
Dintel (N. B.), v.
Does (Z. H.), v.

Dollard (Gr.), m.
Dommel (N. B.), m.
Donge (N. B.), v.
Drecht (N. H.), v.
Ee (F.), v.
Eem (U.), v.
Eemskanaal (Gr.), o.
Eendracht (N. B. en

Z.), v.
Eiserbeek (L.), v.
Fluessenmeer (in bet Z.-W.

van Fr. bij de dorpen
Gaastmeer en Heog), o.

Gaasp (N. H.), v.
Ganzendiep (water in 0.), o.
Gein (watertje in N. H.), o.

1 ) Bij verkorting worden de provinciën, naast deze wateren, aangeduid door de begin
letters : N.B. beteekent Noord-Brabant; 0., Overijsel; G., Gelderland; Gr., Groningen, enz.
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Geleen (L.), v.
Geul (L.), v.
Giessen (Z. H.), v.
Goot (0.), v.
Gouwe (Z. H.), v.
Gouwzee (zeestraat, N.H.), v.
Gracht (Kalenberger-), 0. v.
Grevelingen (Z. H.), v. mv.
Grift (G.), v.
Gulp (zijtakje, Geul), v.
Haringvliet, o.
Hoendiep (Gr.), o.
Holendrecht (N. H.), v.
Hollandsch Diep, o.
Hont (W.-Schelde), Z. v.
Hoornsche diep (Gr.), o.
Hunse (D. en Gr.), v.
IJ (N.H.), o.
IJsel (Geldersche), m.
IJsel (Hollandsche), m.
IJsel (Oude), m.
Itterbeek (L.) v.
Jeker, Jaar (L.), v.
Kanaal (Dierensche), G. o.
Kanaal (Noordhollandsch),

N.H. o.
Kanaal (Noordzee-), N. H. o.
Kanaal (van Steenenhoek),

Z. H. o.
Kanaal (Zederik-), Z. H. o.
Keeten (Z.), o. [enz.
Keteldiep (0.), o.
Kil (Dordsche), Z. H. v.
Krammer (Z. H.), v.
Kreek (Hulster), Z. v.
Kreekerak (water in Z.), o.
Kuinder of Tjonger (F.), v.
Lauwers (F,), v.	

_

Lauwerszee (F.), v.
Lee (Z. H.), v.
Lei (N. B.), v.
Leibeek (N. B.), v.
Lek (Z. H. en U.), v.
Lichtmiskanaal (0.), o.
Liede (N. H.), v.
Linde (F.), v.
Linge (G.), v.
Loo-lee (0.), v.
Maas, v.

Maas (Brielsche), Z. H. v.
Maas (Nieuwe), Z. H. v.
Maas (Oude), N.B. v.
Maasje (Oude), N. B. o.
Mark (N. B.), v.
Mastgat (Z.), o.
Meer (Giethoornsche), 0. o.
Meer (Tjeuke-), F. o.
Meer (Zuidlaarder), D. o.
Meppelerdiep (0.), o.
Merwede, v.
Mijdrecht (U.), v.
Modderbeek (U.), v.
Molenbeek (L. en G.), v.
Morra (meer in F.), v.
Mosselkreek (Z.), v.
Mussel-A (Gr.), v.
Neer (L.), v.
Niers (L.), v.
Nieuwegraven (0.), v.
Noord (Z. H.), v.
Noordergat (Z. H.), o.
Oranje-kanaal (D.), o.
Overlaat (N. B.), m.
Pampus (N. H.), o.
Pekel-A (Gr.), v.
Raam (N. B.), v.
Rechterdiep (0.), o.
Reest (0. en D.), v.
Regge (0.), v.
Reitdiep (Gr.), o.
Reuzel (N. B.), v.
Rijn, m.
Rijn (Kromme), U. m.
Rijn (Oude), Z. H. en U. m.
Rijn (Vaartache), U. m.
Roer (L.), v.
Rotte (Z. H.), v.
Ruiten-A (Gr.), v.
Rul (N.13.), v.
Run (N. B,), v.
Runde (D.), v.
Rundiep (D.), o.
Schelde, v.
Schelde (Ooster-), v.
Schelde (Wester- of Kont), v.
Scheur (Z. H.), o.
Schie (Z. H.), v.
Schipbeek (0.), v.

Slaak (water, Z.), o.
Slink (G.), v.
Sloe (Z.), o., afgedamd.
Spaarne (NN. H.), o.
Spui (Z. H.), o.
Steenwijkerdiep (0.), o.
Swalm (L.), v.
Tjonger (F.), v.
Tongelreep (N. B.), v.
Vaart (Twickelsche), 0. v.
Vaart (Keulsche), v.
Vaart (Leidsche), Z. H. v.
Val (van Urk), N. H. v.
Valterdiep (D.), o.
Vecht (N. H. en U.), v.
Vecht (0.), v.
Veersche gat (Z.), o.
Vliet (Rozendaalsche), N. B.
Vliet (Z. H.), m. [m.
Vlist (Z. H.), v.
Volkerak, o.
Waal, v.
Waterweg (Nieuwe), Z. H. m.
Waver (N. H.), v.
Weerreis (N. B.), v.; de - is
een zijtak v. d. Mark(Breda).
Westerwoldsche A (Gr.), v.
Westgat (Z. H), o.
Wetering (Z. H.), v.
Wetering (Biltsche), U. v.
Wetering (Groote), G. v.
Weteringen (Sallandsche),

0. v. mv.
Wijde (Beulakker), 0. v.
Wijde (Belter), 0. v.
Willemsvaart (0.), v.
Winschoterdiep ((ir.), o.
Zaan (N. H.). v.
Zandkreek (Z.), v.
Zandwetering (U. en 0.), v.
Zijpe (Z.), o.
Zoom (N. B.), v.
Zuiderdiep (Z. H.), o.
Zuiderzee, v.
Zuidvliet (Z.), o.
Zuid-Willemsvaart (L. en

N. B.), v.
Zwarte water (0), o.
Zwin (voormalig water, Z.), o.

2°. Buitenlandsche wateren.

Aar (Zwitserland), v.
Adda (zijtak, Po), v.
Adige, Etsch (0.-Italië), v.
Adour (Frankrijk), m.
Ahr (zijtakje, Rijn), v.
Aisne (zijtak, Oise), v.
Aller (zijtak, Weser), m.
Allier (zijtak, Loire),, v.
Aloeta (zijtak, Donau), v.
Alzette (zijtak, Sure), v.
Amazonenstroom (Z.-Ame-

rika), m. ook: Marannon.
Amblève (zijtak, Ourthe),v,
Amoe-Darja (rivier uit het

Aralmeer, Azië), v.
Amoer (0.-Azië), v.
Arkansas (zijtak, Missis-

sippi), m.
Arno (Italië), m.
Arragon (zijtak, Ebro), v.
Atlantische Oceaan, m.

Avon (Engeland), v.
Barito (Java), v.
Barrow (Ierland), v.
Belt (zeestraat, Den.), v.
Bengawan, v. Zie Solo.
Beresina (zijtak, Dnjepr), v.
Boeg, Bog (Rusland), v.
Bosporus, Bosphorus (zee-

straat, Turk.), m.
Brahmapoetra (Britsch-

Indië), v.
Brantas (Java), v.
Brenta (N. 0. Italië), v.
Charente (Frankrijk), v.
Cher (zijtak, Loire), v.
Clyde (Schotland), v.
Colorado (Vereenigde

Staten), v.
Columbia (Vereenigde

Staten), v.
Congo (Z. W.-Afrika), m.

Dal-Elf (Zweden), -v.
Darling (zijstroom,Murray),
Demer (zijtak, Dyie), m. [v.
Dender (0.-Vlaanderen), v.
Desna (zijtak, Dnjepr), v.
Dyle, Dijle (zijtak, Netel), v.
Djambi-riv. (0.-Sumatra), v.
Dnjepr (Rusland), m.
Dnjestr (Rusland), m.
Don (Rusland), m.
Donau (Duitschland,

Oostenrijk), m.
Donetz (zijtak, Don), v.
Dordogne (Frankrijk), v.
Doubs (zijtak, Saone), v.
Douro (Spanje en Port.), m.
Drau, Drave (zijtak, Donau),
Drin, zie Drina, v. 	 [v.
Drina (zijtak, Save), v.
Duna (Rusland), v.
Durance (zijtak, Rhóne), v.
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Dwina (Rusland), v.
Ebro (Spanje), m.
Eems (W.-Duitschland), v.
Eger (zijtak, Elbe) v.
Elbe (Bohemen, Duitsch-

land), v.
Ens (zijtak, Donau), v.
Esla (s jtak, Douro), v.
Etsch (Zwits., Tyrol, It.), v.

In Italië; Adige.
Eufraat, Euphraat (W.-

Azië), v.
Forth (Schotland), v.
Fulda (W.-Duitschland), v.
Gallego (zijtak, Ebro), v.
Gambia (W.-Afrika) v.
Ganges (Britsch-Indië), m.
Garonne (Z.-Frankrijk), v.
Gironde(mond van Garonne

en Dordogne, W.-Frank-
rijk), v.

Glommen (Noorwegen), v.
Gota-Elf (monding der

Klara-Elf), v.
Gran (zijt k, Donau), v.
Guadalaviar (0.-Spanje), v.
Guadalquivir (golf van

Cadix, Spanje), m.
Guadiana (Spanje en Port.),
Navel (zijtak, Elbe), v. [v.
Hellada (Griekenl.), v.
Hellespont (doorvaart, N.O.

Turkije), m.
Henares (zijtak, Taag) m.
Hoango, Hwangho (Gele

rivier, 0.-China), m.
Humber (mond van Trent

en Ouse, Eng.), v.
Hunte (zijtak, Wezer), v.
Ill (zijtak, Rijn), v.
Ille (zijtak, Donau), v.
Ilm (zijtak, Saale), v.
Ilse (zijtak, Ocker), v.
Indragiri (0: Sumatra), v.
Indus (Voor-Indië), m.
Inn (zijtak, Donau), v.
Irrawadi (Achter-Indië), m.
Irtisch (zijtak, Ob), m.
Isar (zijtak, Donau), v.
Iser (zijtak Elbe), v.

*Jsère (zijtak RhSne), v.
Isla, Ila (zijtak, Tay), v.
Jalon, Xalon (zijtak v. d.

Ebro), v.
Jangste Kiang (Blauwe

rivier, 0.-China), m.
Jarama (zijtak, Henares), v.
Jaxt (zijtak, Neckar), v.
Jenil (zijtak, Guadalq.), v.
Jeniseï,Jenissei (Siberië),v.
Joeg, Jug (zijtak, Dwina), v.
Joekon (Alaska, N.-Am.), v.
Jordaan (Palestina), m.

ook v.
Jucar, Xucar (Spanje), v.
Kama (zijtak, Wolga),. v.
Kattegat (doorvaart, Den.),o.
Kilia (N. mond, Donau), v.
Kisil-Irmak (roode rivier),

in Klein-Azië, v.
Klara-Elf (Zweden), v.
Koema (Kaukasië), v.
Koer (Rusland), v. ook: Kur.

Koeran (Z. 0.-Borneo), v.
La'doga-meer (N: W: Rus-

land), o.
Lahn (zijtak, Rijn), v.
Laibach (zijtak, Sau), v.
La Plata (Z.- Amerika), v.
Lech (zijtak, Donau), v.
Leine (zijtak, Aller), v.
Lena (0.-Siberië, Azië), v.
Lesse (zijtak Maas), v.
Lijs (zijtak, tichelde), v.
Limath (zijtak, Aar), v.
Limpopo (Z.-O.-Afrika), v.
Lippe (zijtak, Rijn), v.
Loire (Frankrijk), v.
Lot (zijtak, Garonne), v.
Lougen (Noorwegen), v.
Maas (Fr., België, Ned.), v.
Mackenzie (Britsch N.A.), v.
Madeira(zijtak,Amazone),v.
Magdalena (Z.-Amerika), v.
Main (zijtak, Rijn), m.
Maine (zijtak, Loire), v.
Manzanares (zijtak, Hena-

res), v.
Maronnon (Z.•Amerika), m.

ook Amazonenstroom.
March (zijtak, Donau;hoofd-

rivier van Moravië), v.
Maritza (Bulgarije), v.
Marne (zijtak, Seine), v.
Maros (zijtak, Theisz), v.
Mayenne (zijtak, Maine), v.
Medway (Engeland), v.
Mekong (Achter-Indië), v.
Memel (Rusl. en Oost-Prui-

sen), m. ook: Niemen,
Njemen.

Menam (Achter-Indië), m.
Mersey (Engeland), v.
Meurthe (zijtak. Moezel), v.
Mincio (zijtak, Po), m.
Minho (Port. en Spanje), m.
Mississippi (Vereenigde

Staten), m.
Missouri (zijtak, Missis-

sippi), m.
Moezel (zijtak, Rijn), v.
Moldau (zijtak, Elbe), v.
Morawa (Servië), v.
Moskowa, Moskwa (zijtak,

Oka), v.
Mota (Rusland, llmen-

meer), v.
Mulde (zijtak, Elbe), v.
Mur (zijtak, Drau), v.
Murg (zijtak, Rijn), v.
Murr (zijtak, Neckar), v.
Murray (Nieuw-Holl.), v.
Naab, Nab (zijta k, Donau), v.
Nahe (zijtak, Rijn), v.
Napo (Ecuador), v.
Nare,Nares (zijtak Magda-

lena), v.
Narenta (Dalmatië), v.
Narowa (Rusland), v.
Neckar, Necker (zijtak,

Rijn), m.
Nethe, Groote en Kleine

(zijtak, Rupel). v,
Netze (zijtak, Warthe), v.
Newa (N. W.-Rusland), v.
Niagara (N: Amerika), v.

Niemen (Polen, Pruisen),m.
ook : Mepael.

Niger (Midden-Afrika), m.
Nijl (Egypte), m.
Nogat (zijtak, Weichsel), v.
Noordzee, v.
Ob, Obi (Azië, Siberië) v.
Ocker, Oker (zijtak, Aller), v.
Oder (Moravië, Duitschl.), v.
Oeral, Ural (Rusland), m.
Oglio (zijtak, Po), v.
Ohio (zijtak, Mississippi), v.
Oise (zijtak, Seine), v.
Oka (zijtak, Wolga), v.
Oka (0.-Siberië), v.
Onega (Rusland), v.
Oostzee, v.
Oranje-rivier (Z. Z. W:

Afrika), v.
Orinoco (Z.-Amerika), m.
Ourthe (zijtak, Maas), v.
Ouse (Engeland), v.
Parnahyba (Brazilië), v.
Parana (Z.-Amerika), v.
Petsjora (Rusland), v.
Piave (Italië), m.
Pitea (Zweden), v.
Po (Italië), v.
Pregel (Rusl. Pruisen), v.
Pripet (zijtak, Dnjepr), v.
Proeth, Pruth (zijtak,

Donau), v.
Purus, Paru (zijtak, Ama

zonenstroom), v.
Raab (zijtak Donau), v.
Regen (zijtak, Donau), v.
Reusz (zijtak, Aar), v.
Rhóne (Zwits., Frankr.). v.
Rijn (Zwits., Duitschland

Nederland), m.
Rio-Grande (N.-Amerika),`.
Rio-Negro (zijtak Amaz.), v.

ook : Parana.
Roer, Ruhr (zijtak, Maas), v.
Ruhr (zijtak, Rijn), v.
Rupel (zijtak, Schelde). v.
Saale (zijtak, Eain), v.
Saar (zijtak, Moezel), v.
Salambria (Thessalië,Gr.).v.
Saloem, Salum (W.-

Afrika), m.
Saluen (Achter-Indië), m.
Sambre (zijtak, Maas), v.

.T Saane (zijtak Rhane), v.
Sarthe (zijtak; Loire), v.
Sau, Save (zijtak, Donau),v.
Sazawa (zijtak, Moldau), v.
Schelde (Fr., België Ned.),v.
Segre (zijtak, Ebro), v.
Segura (Spanje), v.
Seine (Frankrijk), v.
Semois, Semoy (zijtak v. d.

Maas), v.
Senegal (W.-Afrika), m.
Senne (zijtak, Dyle), v.
Sereth (zijtak, Donau), v.
Severn (Z.-Engeland), v.
Shannon (Ierland), m.
Sieg (zijtak, Rijn), v.
Si-Kiang (China), m.
Skagerrak (doorvaart bij

Denemarken), o. -
Soelina (mond, Donau), v
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Solo (Java), v. ook : Ben-
gawan.

Somme (Frankrijk), v.
Sond (zeestraat, Den.), v.
Spree (zijtak, Havel), v.
St. George (mond, Donau), v.
St.Laurens (N.-Amerika),m.
Stroema (Macedonië), v.;

ook : Strymon.
Sure (zijtak, Moezel), v.
Syr-Daria (Azië, Aral-

m eel) v.
Taag ( panje en Port), m.
Tanaro (zijtak, Po), v.
Tarn (zijtak, Garonne), v.
Tay (Schotland), v.
Teems, Theems (Engel.), v,
Terek (Z.-Rusland), v.

Thaya (zijtak, March), v.
Theiss (zijtak, Donau), v.
'fiber (Italië), m.
Ticino (zijtak, Po), v.
Tiger, Tigris (Aziat.

Turk.), m.
Tobol (zijtak, Irtisch), m.
Tormes (zijtak, Douro). v.
Tornea (Zweden), v.
Trave (N.-Duitschl.), v.
Trent (Engeland) v.
Tweed (Engel. en gchotl.), v.
Tyne (Engeland), v.
Uraguay (Z-Amerika), v.
Ural, Oeral (Rusland), m.
Vaal (zijtak, Oranje-

rivier), v.	 [v.
Vardar (Balkan-schiereil.),

Vesdre (zijtak, Ourthe), v.
Victoria-rivier (N.-Hol-

land), v.
Vienne (zijtak, Loire), v.
Volturno (Z.-Italië,) v.
Vomano (Z.-Italië), v.
Waag (zijtak, Donau), v.
Warthe (zijtak Oder), v.
Weichsel (Silezië, Polen.

Pruisen), m. (eh = k).
Werra (W.-Duitschland), v.
Wezer (W.-Duitschland),m.
Wolga (Rusland), v.
Wupper (zijtak, Rijn), v.
Yonne (zij tak, Seine), v.
Zaïre, Congo (Z.-W.- Afrika).
Zambesi (0.-Afrika), v. [m.

ALPHABETISCHE LIJST VAN SYNONIEMEN.

(ZINYFRWANTE WOORDEN.)

Aaien - pluimstrijken - streelen.
Aanbelangen - betreffen - belangen - aan-

gaan.
Aanbetrouwen - toebetrouwen.
Aanbevelen - aanprijzen - aanpreeken.
Aanbidden - vereeren.
Aanblikken - aanschouwen - aanstaren -

aanzien - aankijken - aangapen.
Aanbreken - aanvangen.
Aanbrengen - aandragen - aanhalen - aan-

sleepen - aanvoeren.
Aanbrengen - aangeven - overbrengen -

overbrieven - verklikken.
Aandacht - oplettendheid - opmerkzaamheid.
Aandachtig - oplettend - opmerkzaam.
Aandeel - deel - gedeelte.
Aandeelhouder - deelgenoot.
Aandenken - gedachtenis.
Aandienen - aanmelden.
Aandoen - roeren - schokken - treffen -

raken.
Aandoen - omdoen - aantrekken - omslaan.
Aandoen - aanranden - aanvallen - aan-

grijpen - aanpakken - aantasten.
Aandoening - gevoel - gewaarwording.
Aandoenlijk - gevoelig.
Aandrang - nadruk.
Aandrift - aansporing.
Aandrift - instinct.
Aandrijven - aansporen - aanvuren - aan-

wakkeren - aanprikkelen - aanstoken.
Aanduiden - aanwijzen - aantoonen.
Aanfokken - aankweeken - aanplanten -

aanpoten - aantelen.
Aangaan - aanloopen.
Aangaan - tieren - razen - leven maken -

uitvaren.
Aangaande - nopens - omtrent - rakende.
Aangapen - zie Aanblikken.
Aangeboren - ingeschapen - aangeschapen.
Aangedaan - bewogen - getroffen - ge-

roerd - geschokt.
Aangehuwd - aangetrouwd.
Aangelegen - aangrenzend - aanliggend -

belendend.
Aangelegenheid - zaak.

Aangemerkt - aangezien - vermits - dewijl
(wijl) - doordat - omdat - nademaal.

Aangenaam - liefelijk - lief - bevallig -
behaaglijk - bekoorlijk - aanlokkelijk -
pleizierig.

Aangenomen - ondersteld - indien - bijal.
dien - gesteld (dat).

Aangezicht - aanzicht - aanschijn - ge.
zicht - gelaat - wezen.

Aangroeien - aanwassen - toenemen -
grooter worden - vermeerderen - zich
uitbreiden — zich vermenigvuldigen.

Aanhalen - aanlokken - aantrekken.
Aanhalen - aanhouden - bekeuren - be-

boeten.
Aanhang - bende - factie - partij.
Aanhangen - volgen - voorstaan.
Aanhanger - volgeling - voorstander -

medestander.
Aanhangsel - bijvoegsel - bijlage.
Aanhechten - aanbinden - aanknoopen -

aanvoegen - biij voegen.
Aanheffen - aanvangen - beginnen.
Aanhitsen - ophitsen - aansporen - aan-

stoken - aanzetten - aanvuren.
Aanhooren - toehooren - luisteren - toe-

luisteren.
Aanhouden - volharden - volhouden.
Aanhoudend - bestendig - blijvend - duur-

zaam -gedurig - gestadig - onafgebroken -
onophoudelijk - voortdurend.

Aankanten (zich) - verzetten (zich) - weer-
staan - weerstreven - beletten.

Aankleeden - kleeden (zich) - aantrekken
(zich).

Aankleve - aanhoorigheid.
Aankleven - gehecht zijn - verknocht zijn.
Aanknoopen - aanhechten - aanbinden.
Aankomen - komen - naderen.
Aankondigen - aanmelden - aandienen -

aanzeggen - bekend maken - berichten -
kond doen.

Aankondigen - voorspellen - voorzeggen.
Aankweeken - aanfokken.
Aanlachen - toelachen.
Aanlanden - belanden - landen.
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Aanlangen - aangeven - aanreiken.
Aanleg - geschiktheid - gave - begaafd-

heid - talent - vatbaarheid.
Aanleggen - bouwen - stichten.
Aanleggen - mikken - toeleggen.
Aanleggen - ontwerpen.
Aanleggen - pleisteren.
Aanleiding - gelegenheid - oorzaak.
Aanlokkelijk - aangenaam.
Aanlokken - aanhalen.
Aanloop - toeloop.
Aanloopen - aanhouden - duren.
Aanmatigen (zich) - toeëigenen (zich) - toe-

schrijven (zich).
Aanmelden - aankondigen.
Aanmelden (zich) - aandienen.
Aanmerkelijk - aanzienlijk - merkwaardig -

opmerkelijk.
Aanmerking - bedenking - opmerking.
Aanmerking nemen (in) - acht geven op -

acht slaan op - letten op - overwegen.
Aanminnig - aanvallig - aardig - aanmin-

nelijk - beminnelijk - lief - innemend -
lieftallig.

Aanmoedigen - bemoedigen - moed geven -
moed inboezemen - moed inspreken.

Aannemen - opnemen.
Aannemen - krijgen - ontvangen - over-

nemen.
Aannemen - aanvaarden.
Aanprijzen - aanbevelen.
Aanraken - aanroeren - aantasten - betas-

ten - bevoelen.
Aanranden - aandoen - aanvallen.
Aanrichten - veroorzaken - teweegbrengen.
Aanroepen - bidden - smeeken.
Aanroeren - aanraken.
Aanschaffen - aankoopen - inkoopen - ver-

schaffen (zich) - verwerven (zich).
Aanschouwen - gewaarworden - waarne-

men - zich voorstellen.
Aanschouwer - toeschouwer.
Aanspannen - inspannen - voorspannen.
Aansporen - aandrijven.
Aanspraak - toespraak - rede - redevoering.
Aansprakelijk - verantwoordelijk.
Aanstaan - behagen - bevallen.
Aanstalten - toebereidselen.
Aansteken - opsteken - ontsteken - in brand

steken - vuur maken.
Aansteken - besmetten.
Aanstekend - aanstekelijk - besmettelijk.
Aanstellen - benoemen - beroepen.
Aanstoken - aanhitsen.
Aanstonds - dadelijk - aldra - dra - eer-

lang - gauw - onmiddellijk - onverwijld -
spoedig - ras - op staanden voet.

Aanstoot - ergernis - ontstichting.
Aantal - getal - menigte - tal - hoeveelheid.
Aantasten - aandoen - aanranden - aan-

vallen.
Aanteekenen - opteekenen - opschrijven -

boeken.
Aanteekening - aanmerking - noot.
Aantijgen - aanklagen - belasteren.
Aantoonen - aanwijzen - doen zien.
Aantreffen - ontmoeten - vinden.
Aanvaarden - aannemen - op zich nemen.
Aanvallig - aanminnig.
Aanvechting - verzoeking - bekoring - ver-

leiding.
Aanverwant - verwant - bloedverwant.
Aanwakkeren - aandrijven - aanvuren.

Aanwas - aanspoeling - aanslibbing - aan-
slijking.

Aanwenden - besteden - gebruiken - be-
zigen - zich bedienen van - zich ten nutte
maken.

Aanwensel - gewoonte - hebbelijkheid.
Aanwezen - aanzijn - bestaan - leven.
Aanwezend - aanwezig - tegenwoordig.
Aanwijzen - aanduiden.
Aanzienlijk - achtbaar - eerbiedwaardig -

eerwaard - voornaam.
Aanzoek - verzoek - bede.
Aard - geaardheid - natuur - karakter -

inborst.
Aarde - aardbodem - aardbol - aardrijk -

wereld.
Aardig - koddig - kluchtig - geestig - ver-

nuftig - zinrijk - luimig.
Aardigheid - grap.
Aardsch - wereldsch.
Aarzelen - weifelen - schromen - zich be-

denken - talmen - dralen - in twijfel staan.
Aas - voeder - voedsel.
Achtbaar - aanzienlijk.
Achteloos - onachtzaam - onoplettend -

slordig.
Achten - schatten - waardeeren.
Achten - denken - gelooven - meenen -

wanen - rekenen.
Achterdocht - argwaan - verdenking - wan-

trouwen - mistrouwen.
Achterklap - laster - aantijging - kwaad-

s,p rekerij - lastering.
Achterwaarts - achteruit - rugwaarts -

ruggelings - terug.
Acht geven - acht slaan.
Achting - hoogachting - hoogschatting -

eerbied - ontzag.
Acht nemen (zich in) - zich wachten - zich

hoeden.
Adel - adeldom - adelstand.
Adellijk - edel.
Ademen - ademhalen - adem scheppen -

lucht scheppen.
Afbedelen - afbidden - afsmeeken.
Afbeelden - afmalen - afschetsen - afschil-

deren -afteekenen.
Afbeelding - afbeeldsel - beeld - beeltenis.
Afbetalen - afdoen - voldoen - uitbetalen.
Afbreken - slechten - sloopen - omhalen.
Afbreuk - nadeel - schade - verlies - hinder.
Afdanken - afscheid geven (aan) - afzetten -
Af deelen - verdeelen. [ontslaan.
Afdeinzen - terugdeinzen - terugwijken.
Afdoen - afmaken - eindigen - volbrengen.
Afdwalen - afwijken - afraken - verdolen.
Afdwingen - afpersen - ontweldigen - ont-

wringen - afknevelen.
Afeischen - afvorderen - opeischen - op

vorderen.	 .
Afgeleefd - bejaard - bedaagd - oud.
Afgelegen - eenzaam - verwijderd.
Afgetrokken - verstrooid.
Afgezant - gezant - afgevaardigde - zaak-

gelastigde.
Afgrijselijk - afschuwelijk - akelig - gru-

welijk - naar - ijselijk - vreeselijk.
Afgrijzen - afkeer.
Afgrond - kolk - poel - diepte.
Afgunst - nijd - wangunst.
Afhouden - aftrekken - onthouden.
Afkeer - afschrik - weerzin - tegenzin -

afschuw - walging.
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Afkeer - haat - vijandschap. 	 t
Afkeuren - laken - misprijzen - gispen -

wraken - veroordeelen.
Afkoelen - bekoelen - verkoelen.
Afkomeling - afstammeling - nakomeling -

nazaat - naneef.
Afkomst - afstamming - geboorte - oor-

sprong.
Afleiden - besluiten - opmaken.
Afleiding - uitspanning - verstrooiing.
Aflichten - afheffen - afnemen - aftillen -

afzetten - af beuren.
Afloopen - plunderen - verwoesten.
Afloopen - een einde nemen - eindigen.
Aflossen - betalen.
Afmaken - dooden.
Afmalen - afschilderen - beschrijven.
Afmatten - vermoeien - afsloven - uitputten.
Afnemer - kooper - klant.
Afneuzen - afzien.
Afpersen - afdwingen.
Afraden - ontraden.
Afreizen - vertrekken.
Afroepen - oproepen.
Afschaffen - herroepen - intrekken.
Afschaffen - afdanken.
Afscheid nemen - vaarwel zeggen.
Afscheiden - afzonderen - scheiden.
Afschrijven - overschrijven - uitschrijven.
Afschrik - schrik.
Afschudden - afwerpen.
Afslaan - afweren - terugdrijven.
Afslaan - veilen.
Afslaan - af hakken.
Afstaan - afwijzen - van de hand wijzen -

weigeren - ontzeggen.
Afslaan . - dalen - in prijs verminderen -

goedkooper worden.
Afsluiten - afschutten - omheinen - om-

sluiten.
Afspraak - overeenkomst - ruggespraak.
Afstand - verte - verwijdering - verschiet.
Afsteken - in het oog vallen -opzichtig zijn.
Afsteken - afschieten - afvuren.
Afsteken - afvaren - afzeilen - vertrekken.
Afsterven - ontslapen - overlijden - ster-

ven - den geest geven - verscheiden.
Afstijgen - afklimmen - afstappen - uit-

stappen.
Afstuiten - stuiten - terugstuiten - botsen.
Aftillen - aflichten.
Aftrek - vertier.
Aftuimelen - afvallen - nedervallen - neder -

storten - vallen.
Afvaardigen - afsturen - afzenden.
Afvegen - afdrogen - afwisschen.
Afwachten - verwachten - wachten.
Afwenden - af keeren.
Afwennen - ontwennen.
Afwezigheid -- afwezendheid - afwezen -

afzijn.
Afwisschen - afvegen.
Afwisselen - verwisselen - vervangen.
Afwisseling (bij) - beurtelings.
Afzien - afkijken - afleeren - afneuzen.
Afzweren - verloochenen - verzaken.
Akelig - naar - vervaarlijk - afgrijselijk_
Akker - veld - land.
Aleer - alvorens - eerdat - voordat.
Altijd - altoos - immer - immermeer -

steeds - gedurig.
Ambacht - beroep - handwerk.
Ambassadeur - afgezant.

Ambt - bediening - dienst - post - betrek•
king - waardigheid - baantje.

Ambtenaar - beambte. ,
Angst - bangheid - schrik - schroom -vrees.
Antwoorden - beantwoorden - hernemen.
Arbeid - bezigheid - werk - werkzaamheid.
Arbeidzaam - naarstig - nijver - vlijtig -

werkzaam - ijverig.
Arglistig - bedrieglijk - listig - loos - slim.
Arm - armoedig - behoeftig - haveloos -

nooddruftig.
Armoede - gebrek - ontbering.
Armzalig - ellendig - kommervol.
Avontuur - feit - gebeurtenis - toeval -

voorval.

Baai - golf - inham - kreek - zeeboezem.
Baal - buidel - pak - zak.
Baan - weg - pad - straat - voetpad - gang.
Baar - golf - golfslag - kabbeling.
Baar - staaf.
Baas - heer -, meester - gebieder.
Baal - nut - voordeel - winst.
Baatzucht - hebzucht - inhaligheid - eigen-

baat.
Babbelen - praten - snappen - kakelen -

kouten - kallen.
Bagger - modder - slib - slijk.
Bak - kom - nap - pan - schotel.
Bakeren - broeien.
Bakken - braden - koken - roosten - sto-

ven - zieden.
Baksteen - kei - klinker - tichelsteen.
Balie - leuning - hek.
Balling - banneling - bandiet.
Ballingschap - verbanning.
Balsem - zalf.
Band - boei - keten - ketting - kluister.
Bandeloos - teugelloos - toomeloos - onge-

breideld - breidelloos - onbandig.
Banier - standaard - vaan - vaandel - vlag.
Bank - stoel - zetel - troon - schabel.
Banket - gastmaal.
Bar - dor - onvruchtbaar - schraal - woest -

onbebouwd.
Barbaarsch - onmenschelijk - wreed.
Barmhartig - medelijdend - mededoogend.
Barsch - norsch - spijtig - stug - stuursch.
Barst - kloof - reet - scheur - spleet.
Bast - schors - schil - bolster - dop.
Bazuin - horen - trompet.
Beamen - toestemmen.
Beademen - beslaan.
Beambte - ambtenaar.
Beantwoorden - voldoen aan.
Bedaagd - afgeleefd.
Bedaard - bezadigd - gematigd - kalm.
Bedachtzaam - behoedzaam - beraden - be-

zonnen - omzichtig - voorzichtig.
Bedanken - danken - dank zeggen - dank

weten.
Bedaren - gaan liggen.
Bedaren - bevredigen.
Bedding - laag - bodem - grond.
Bede - verzoek - smeeking.
Bedoelen - omdeelen - ronddeelen - uit-

deelen - verdeelen.
Bedeesd - beschroomd - bloode - bedrem-

meld - beteuterd - onthutst - verlegen -
versteld - schuchter.

Bedekken - bemantelen - bewimpelen - ver-
bloemen.

Bedenkelijk - netelig - zorgelijk - hachelijk.
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Bedenking - beraad - overweging.
Bederf - verrotting - verderf.
Bediende - dienaar - dienstbode - knecht -

lakei.
Bediening - ambt - post.
Bedijken - indijken - omdijken.
Bedillen - berispen - gispen - laken - be-

straffen.
Beding - voorwaarde.
Bedoeling - doel.
Bedompt - duf - muf.
Bedotten - bedriegen.
Bedrag - beloop.
Bedremmeld - bedeesd.
Bedreven - ervaren - doorkneed - doortrapt -

geoefend - geslepen.
Bedriegen - bedotten - foppen - misleiden -

verschalken.
Bedriegerij - bedrog.
Bedrieglijk - arglistig.
Bedrijf - daad - handeling.
Bedrijven - doen - handelen - verrichten.
Bedroefd - bedrukt - droevig - neerslachtig

- treurig - zwaarmoedig.
Bedroevend - deerlijk - jammerlijk.
Bedrog - bedriegerij.
Beduiden - verklaren - uitleggen - aan't ver-

stand brengen.
Beduiden - beteekenen.
Bedwelmd - duizelig - verdoofd.
Bedwingen - beheerschen - beteugelen -

betoomen.
Beemd - weide - weiland.
Beest - dier - vee.
Befaamd - beroemd - berucht - vermaard.
Begaafd - bekwaam - talentvol - geniaal.
Begaafdheid - bekwaamheid - gaaf - talent.
Begaan - plegen.
Begeeren - verlangen - wenschen - reik-

halzen - smachten - haken (naar) - _dor-
sten (naar).

Begeerlijkheid - lust - zucht.
Begeerte - neiging - zucht - lust - trek.
Begeven - verlaten.
Begin - aanvang.
Beginsel - regel - stelregel.
Begraafplaats - kerkhof - godsakker.
Begrip - voorstelling.
Begrip - doorzicht.
Begrip - bedunken.
Begrijpelijk - bevattelijk - duidelijk - hel-

der - klaar - verstaanbaar.
Begrijpen - bevroeden.
Begrijpen - beseffen - bevatten - verstaan.
Begrooten - ramen - schatten - waardeeren.
Behaaglijk - aangenaam - prettig.
Behagen - aanstaan.
Behalen - bekomen.
Behandelen - bejegenen.
Behandelen - bewerken.
Beheer - bestuur - bewind - heerschappij -

regeering.
Beheerschen (zich) - beteugelen - betoomen -

bedwingen - bezitten (zich).
Beheerschen - besturen - gebieden - heer-

schen ' (over) - regeeren.
Behelzen - bevatten.
Behendig - handig - knap - gauw.
Behoeden - beschermen - beschutten - be-

veiligen - bewaren.
Behoedzaam - bedachtzaam.
Behoefte - nooddruft - noodwendigheid.
Behoeftig - arm.

Behoeve (ten) - gunste (ten).
Behoeven - noodig hebben.
Behooren - betamen - passen - voegen.
Behoorlijk - betamelijk.
Beiden - wachten - toeven.
Bejaard - afgeleefd.
Bejegenen - behandelen.
Bek - mond - muil - snuit - snavel - neb -

sneb.
Bekend - ruchtbaar.
Bekendmaken - aankondigen.
Bekendmaken - berichten - kond doen -

laten weten.
Bekendmaking - bericht.
Bekennen - belijden.
Beker - kelk.
Bekijken - bezien - beschouwen.
Bekkeneel - hersenpan - kruin - schedel.
Beklaaglijk - beklagenswaardig - deernis-

waardig - rampzalig.
Bekladden - bemorsen - bevlekken - be-

vuilen - bezoedelen - verontreinigen - vuil
maken.

Beklemming - huur - pacht.
Beklimmen - bestijgen - beklauteren.
Beknopt - bondig - kort.
Bekomen - behalen - erlangen - verkrijgen -

verwerven - ontvangen - krijgen.
Bekomen - beteren - opkomen - herstellen.
Bekommerd - beducht - bevreesd.
Bekommeren (zich) - aantrekken (zich) -

bekreunen (zich).
Bekoopen - betalen - boeten.
Bekoorlijk - aanminnig - liefelijk.
Bekoren - betooveren - innemen - het hart

winnen - verrukken - vervoeren.
Bekrachtigen - bevestigen - bezegelen -

staven - verzekeren.
Bekreunen (zich) - aantrekken (zich).
Bekrompen - eng - nauw.
Bekrompen - beperkt - eenzijdig - partijdig.
Bekwaam - geschikt - kundig.
Bekwaam - begaafd.
Belachelijk - bespottelijk.
Beladen - bevracht.
Belang - voordeel.
Belangrijk - van belang - gewichtig.
Belasting - schatting - cijns - tol.
Beleedigen - beschimpen - hoonen - ver-

guizen - krenken - smaden - smalen (op).
Beleefd - vriendelijk - hoffelijk - wellevend.
Beleenen - verpanden.
Beleid - omzichtigheid - overleg.
Belemmeren - stremmen - versperren -

storen.
Belemmering - beletsel - hindernis - ver-

hindering
Beletten - verhinderen - terughouden - terug-

houden - versperren.
Belgen - vergrammen - vei toren - ver-

toornen.
Belijden - bekennen.
Belofte - gelofte - verbintenis.
Beloonen - bonen - vergelden - betalen.
Belooning - betaling - bezoldiging - loon -
Beloop - bedrag. [prijs.
Beloop - gang - loop.
Bemachtigen - vermeesteren - veroveren -

zich meester maken.
Bemantelen - bedekken - bewimpelen.
Bemerken - bespeuren - gewaar worden

merken - ontdekken - ontwaren - opmer
-

-

ken - waarnemen.
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Bemiddelaar - scheidsman.
Bemiddeld - gegoed.
Beminnaar - liefhebber - minnaar.
Beminnelijk - aanminnig.
Beminnen - houden van - liefhebben - lie-

ven - minnen.
Bemoedigen - aanmoedigen - moed geven.
Bemoeien - afgeven (zich) - inlaten (zich).
Bemorsen - bekladden.
Benaming - naam.
Benauwd - bang - bedeesd.
Benauwdheid - druk - angst.
Bende - aanhang.
Beneden - omlaag - onder.
Benemen - ontnemen - ontrooven - ont-

weldigen.
Benieuwd - nieuwsgierig - weetgierig.
Benijden - misgunnen.
Benoemen - aanstellen.
Benoeming - aanstelling.
Beoefenen - oefenen - uitoefenen.
Bepalen - vaststellen.
Bepeinzen - overdenken - overpeinzen.
Beperkt - bekrompen.
Bepraten - ompraten.
Beproeven - de proef nemen - onderzoeken.
Beproeving - bezoeking - onheil - ongeluk -

ramp - tegenspoed - wederwaardigheid.
Beraadslagen - raadplegen - te rade gaan.
Beraden (zich) - bedenken (zich) - overwegen.
Beraden - bedachtzaam.
Bereid - gereed - vaardig - klaar.
Bereidwillig - gaarne.
Berennen - insluiten - omsingelen - om-

geven - omringen.
Berg - bergketen - gebergte.
Bergen - bewaren - wegsluiten - wegleggen.
Bericht - bekendmaking - mare - naricht -

tijding - mededeeling.
Berichten - aankondigen.
Berichten - te kennen geven - mededeelen -

melden - verwittigen.
Berispen - bedillen.
Beroemd - befaamd.
Beroep - ambacht.
Beroep - roeping.
Beroepen - aanstellen.
Beroerten - onlusten - oproer - opstand.
Berokkenen - brouwen - veroorzaken - te-

weegbrengen - verwekken.
Berooven - benemen.
Berouw - boetvaardigheid - leedwezen - spijt.
Berucht - befaamd.
Beschaafd - beleefd - hoffelijk - wellevend -

welgemanierd - hoofsch - galant.
Beschamen - teleurstellen.
Beschaving - verlichting.
Bescheiden - ontbieden.
Bescheiden - ingetogen - stemmig - zedig.
Beschermen - behoeden.
Bescherming - hoede.
Beschijnen - bestralen.
Beschimpen - beleedigen.
Beschonken - dronken.
Beslaan - beademen - bewasemen.
Beslag - deeg.
Besluit - einde - slot.
Besluit - voornemen.
Besmettelijk - aanstekelijk.
Besparen - uitsparen - uitwinnen.
Bespeuren - bemerken.
Bespoedigen - verhaasten.
Bespottelijk - belachelijk.

Besprenkelen - besproeien.
Bespringen - overvallen.
Bestand - wapenstilstand - wapenschorsing.
Besteden - aanwenden.
Bestek - ontwerp - plan.
Bestellen - bezorgen - overhandigen.
Bestendig - aanhoudend.
Bestendig - duurzaam - standvastig - vast -

onveranderlijk - onwankelbaar - onwrik-
Bestralen - beschijnen.	 [baar.
Bestraten - bevloeren - plaveien.
Bestudeeren - beoefenen.
Bestuur - beheer.
Betalen - bonen - vergelden.
Betalen - voldoen.
Betalen - aflossen.
Betamelijk - behoorlijk - gepast - voegzaam.
Betamen - behooren - voegen - passen.
Beteekenis - zin.
Betoogen - bewijzen.
Betoomen - beheerschen - bedwingen.
Betrachten - doen - zich kwijten.
Betrappen - verrassen - vangen - vatten.
Betreffende - aangaande - nopens.
Betrekken - bewolken - verduisteren.
Betrekking - verband - samenhang.
Betwisten - aanspraak maken (op).
Beuken - kloppen - slaan.
Beurt - volgorde - rangorde.
Beurtelings - afwisseling (bij).
Beuzelen - talmen - treuzelen - sukkelen.
Bevel - gebod - last - opdracht -. order -

voorschrift.
Beven - rillen - sidderen - trillen.
Bevestigen - vastmaken - vasthechten.
Bevlijtigen (zich) - toeleggen (zich - op).
Bevochtigen - nat maken.
Bevoegd - gemachtigd - gerechtigd.
Bevolkt - volkrijk.
Bevredigen - voldoen.
Bevredigen - bedaren - stillen - verzoenen.
Bevreemden - verbazen - verrassen - ver
. wonderen.

Bevreesd - beducht.
Bevriezen - stollen - stremmen.
Bevrijden - ontslaan - verlossen - redden.
Bevroeden - begrijpen - doorgronden - be-

seffen - inzien.
Beweegreden - drangreden-drijfveer-grond.
Bewegen - aansporen - aanzetten - nopen.
Beweren - staande houden.
Bewerken - veroorzaken - teweegbrengen -

uitwerken.
Bewilligen - toestaan - inwilligen - veroor-

loven - vergunnen.
Bewimpelen - bedekken - verbloemen -

verbergen.
Bewind - beheer - bestuur.
Bewogen - aangedaan - getroffen.
Bewolken - betrekken.
Bewoner - inwoner - ingezetene - geërfde -

ingelande - landzaat.
Bewoording - uitdrukking - zegswijze -

woord.
Bewustheid - kennis.
Bezadigd - bedaard - stemmig - kalm.
Bezeeren - kneuzen - .kwetsen - wonden.
Bezetten - innemen.
Bezien - bezichtigen - bekijken - beschouwen.
Bezig - onledig.
Bezigheid - arbeid - werk.
Bezinksel - droesem - drab - heffe - moer -

grondsop.
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Bezit - have.
Bezit - eigendom.
Bezitten - hebben.
Bezitten (zich) - beheerschen (zich).
Bezitter - eigenaar.
Bezonnen - bedachtzaam.
Bezorgd - bekommerd - beducht - bevreesd.
Bezuren - boeten (voor).
Bezwaar - bedenking - grief.
Bijbrengen - aanvoeren.
Bijeenkomst - samenkomst.
Bijgeloo.ig - lichtgeloovig.
Bijkans - haast - bijna - ongeveer - omtrent.
Bijlage - aanhangsel.
Bijspringen - bijstaan - helpen - onder-

steunen.
Bijval - buitenkans - meevaller.
Bijval - goedkeuring.
Bijvoegsel - aanhangsel.
Bijzonder - opmerkelijk - buitengewoon -

zonderling - aanmerkelijk - merkwaardig.
Billijk - rechtvaardig - rechtmatig.
Billijken - goedkeuren.
Binnenkort - eerlang.
Bitter - bits - onvriendelijk - snibbig -

scherp - spijtig - vinnig - schamper.
Bitter - wrang - zuur.
Blaam - verwijt.
Blaken - blakeren - schroeien - zengen.
Blank - wit - bleek.
Blijdschap - blijheid - blijmoedigheid - lust -

pleizier - genoegen - vermaak - vreugde -
vroolijkheid.

Blinken - flikkeren - flonkeren - fonkelen -
glanzen - glinsteren - tintelen - schitteren.

Bloedverwant - maag - nabestaande.
Bloei - bloem - bloesem.
Bloei - welstand - welvaart - voorspoed.
Bloei - fleur.
Bloode - bang - laf - vreesachtig - versaagd.
Bloot - kaal - naakt - bar.
Blusschen - dempen - dooven - lesschen -

smoren - stelpen - stuiten.
Bocht - boog - kromming - kronkeling.
Boedel - erfenis - nalatenschap.
Boedelhuis - erfhuis.
Boei - band - keten - kluister.
Boert - gekheid - jok - luim - scherts -

kortswijl.
Boertig - aardig - grappig - komisch.
Boeten (voor) - bezuren.
Boeten - bekoopen.
Bond - genootschap - gezelschap - vereeni

ging - maatschappij.
Bondig - beknopt - kort.
Bont - veelkleurig - geschakeerd.
Boord - kant - kust - oever - wal - strand.
Boord - kraag.
Boos - kwaad - slecht.
Boos - driftig - kwaad - nijdig - tóornlg -

wrevelig - verbolgen - oploopend - op-
vliegend.

Borg blijven - goedspreken - instaan -
waarborgen.

Bos - bundel - rist - tas - pak.
Bosch - hout - woud.
Bot - stomp.
Bouwen (op) - rekenen (op) - vertrouwen

(op) - verlaten (zich - op).
Bouwen - oprichten - stichten.
Boven (te - gaan) - overtreffen.
Bovendien - buitendien - daarenboven.
Braaf - eerlijk - deugdzaam.

Braak - onbebouwd - woest.
Brak - zout - zilt.
Brassen - smullen - slempen - zwelgen.
Breidel - gebit - teugel - toom.
Brengen - leiden - voeren.
Broddelen - knoeien.
Brommen - gonzen - grommen - knorren.
Bron - oorsprong.
Brooddronken - uitgelaten - dartel.
Broodwinning - kostwinning - nering -

bestaan.
Broos - breekbaar.
Bruidschat - huwelijksgift - uitzet.
Bruikbaar - geschikt.
Bruisen - ruischen.
Buigbaar - buigzaam.
Buiging - dienaresse - nijging.
Buit - roof - prijs - prooi.
Buitelen - duikelen - tuimelen.
Buitenlandsch - uitheemsch - vreemd.
Bulderen - aangaan - razen - huilen.
Bulderen - tieren - woeden.
Bult - bochel.
Bult - buil.
Bundel - bos.
Burg - burcht - kasteel - slot.

Cedel (ceel) - lijst - rol - register.
Cel - kamertje.
Cijfer - getalmerk.
Cijns - belasting - schatting.
Cirkel - kring - omtrek.

Daad - bedrijf - handeling.
Dagen - dagvaarden - voor het gerecht roe-

pen - in rechten - betrekken.
Dageraad - morgen - ochtend - morgenstond.
Dal - vallei - vlakte.
Dalen - vallen - zakken - zinken.
Dam - dijk - waterkeering - beer.
Damp - mist - nevel - uitwaseming.
Dank - erkentenis.
Dankbaarheid - erkentelijkheid.
Dank zeggen - bedanken.
Dapper - kloek - koen - moedig - onver-

schrokken - stout - wakker - onversaagd.
Dartel - brooddronken-baldadig-uitgelaten.
Dartel - speelsch - speelziek - uitgelaten.
Dartel - weelderig - wulpsch.
Daveren - dreunen - schudden - trillen.
Deeg - beslag.
Deel - lid.
Deel - dorschvloer.
Deelen - scheiden.
Deel (ten - vallen) - beurt (te - vallen).
Deelgenoot •- deelhebber - aandeelhouder -

vennoot.
Deelnemend - barmhartig - medelijdend.
Deemoedig - nederig - ootmoedig.
Deerlijk - bedroevend - jammerlijk - ellen-

dig - rampzalig.
Deernis - erbarming - mededoogen - mede-

lijden - ontferming - barmhartigheid.
Deerniswaardig - beklaaglijk.
Deftig - afgemeten - plechtig - statig -

stemmig.
Deftigheid - ernst.
Deining - branding - golving - golfslag.
Deinzen - terugtrekken - wijken - van plaats

veranderen.
Dekken - bedekken - bekleeden.
Delven - graven - spitten - rooien.
Denken - peinzen - zinnen.,,; ^, ,



SYNONIEMEN.	 841

Derhalve - dus - bijgevolg - gevolgelijk.
Derven - missen - ontberen.
Deugdzaam - braaf - vroom.
Deuntje - gezang - lied - zang.
Dienaar - bediende - dienstbode - knecht-

lakei.
Dienen - strekken - nuttig zijn.
Diep - laag.
Dierbaar - lief - waard.
Dijen - uitzetten - zwellen.
Dik - gezet - lijvig - zwaarlijvig.
Dikwijls - dikmaals - dikwerf- menigmaal -

menigwerf - menigvuldig.
Disch - tafel.
Dobbelen - spelen.
Doel - bedoeling - doeleinde - doelwit -

oogmerk - voornemen - plan.
Doelen - zinspelen.
Doemen - verdoemen - veroordeelen - von-

nissen.
Dol - razend - verwoed - woedend.
Dom - onkundig - onnoozel - onwetend.
Donker - duister - somber.
Dood - gestorven - levenloos - overleden -

ontzield.
Dooden - ombrengen - afmaken - van het

leven berooven - ontlijven - om hals
brengen - ter dood brengen.

Doodsch - akelig.
Doorboren - doorsteken - doorvlijmen -

doorpriemen.
Doorbrengen - verkwisten - verteren - ver-

spillen - verdoen.
Doordrijven - doorzetten.
Doordringend - schrander - scherpzinnig -

snedig.
Doorgaans - gemeenlijk - gewoonlijk -

meestal.
Doorgronden - bevroeden - doorzien.
Doorkneed - bedreven - ervaren.
Doorgaans - gewoonlijk - meestal.
Doorschijnend - doorzichtig.
Doorstaan - lijden - verdragen - verduren -

dulden - uitstaan.
Doortrapt - geslepen - sluw - loos.
Doorzien - begrijpen.
Doorwrocht - geleerd.
Doorzicht - begrip- - bevatting.
Doppen - pellen - schillen - ontbolsteren.
Dorschvloer - deel.
Dorsten (naar) - reikhalzen.
Draad - samenhang.
Draaien - keeren - wenden - wentelen.
Dragen - tors-en.
Dralen - talmen.
Dreunen - daveren.
Driest - dapper - onverschrokken.
Drift - boosheid - gramschap - toorn - ver-

bolgenheid.
Drift - hartstocht.
Driftig - haastig - schielijk.
Drijfveer - beweegreden.
Drijven -jagen.
Drinkgeld - fooi - verval.
Dringen - drukken - duwen - stooten.
Drinker - drinkebroer - dronkaard - zuiper.
Dronk - slok - teug.
Droogte - bank - ondiepte - plaat.
Droomerig - slaperig - sufferig.
Druipen - druppelen - druppen - droppen.
Druk - oplaag - uitgave.
Druk - nood - ongeluk - benauwdheid -

rampspoed - ellende.

Dubbelzinnig - twijfelachtig.
Duchten - vreezen.
Duf - bedompt - dompig - muf - vochtig.
Duister - geheimzinnig - verborgen -raadsel-

achtig.
Duister - donker - somber.
Duisterheid - duisternis.
Duizelig - bedwelmd.
Dulden - gedoogen - toelaten - vergunnen -

veroorlooven.
Dun - mager - rank - schraal - slank -

tenger.
Dun - vloeibaar.
Dunken - schijnen - toeschijnen - voorko-

men - lijken.
Duren - aanloopen.
Durven - onderstaan - verstouten (zich) -

onderwiuden (zich) - wagen.
Duur - duurzaamheid - tijd.
Duwen - dringen - drukken - persen.
Dutten - slapen - sluimeren.
Duurzaam - bestendig.
Dwaalleer - ketterij.
Dwaas - dom - mal - zot - gek - krankzinnig -

onverstandig - onzinnig - zinneloos.
Dwalen - zwerven.
Dwalen - dolen - falen - mistasten.
Dwaling - abuis - vergissing - misrekening.
Dwars - schuin - scheef.
Dwarsboomen - belemmeren - storen » ver-

sperren.
Dweepzucht - bijgeloof.
Dweper - geestdrijver.
Dweperij - bijgeloof.
Dweperij - dweepzucht - geestdrijverij.
Dwingen - dringen - noodzaken - nopen.

Echt - onvermengd - waars chtig - zuiver -
onvervalscht - louter - rein.

Echtgenoot - gade - gemaal - wederhelft.
Edel - adellijk.
Edelaardig - edelmoedig - grootmoedig - edel.
Eendrachtig - eenparig - eens - eensgezind -

eenstemmig.
Eenig - alleen.
Eenige - ettelijke - sommige - menig.
Eenparig - eendrachtig - eenstemmig.
Eensgezind - eendrachtig.
Eenvoud - enkelvoud. 	 -
Eenzaam - afgelegen. 	 -
Eenzaam - alleen - afgezonderd.
Eer - naam - roem.
Eerbaar - eerzaam - ingetogen - rein - kuisch.
Eerbied - achting.
Eerbiedwaardig - aanzienlijk.
Eergierig - eerzuchtig.
Eerlijk - braaf - oprecht.
Eerloos - oneerlijk.
Eerroover - lasteraar.
Eerstkomend - aanstaand.
Eertijds - voorheen - vroeger - weleer.
Eervol - vereerend.
Eerzuchtig - eergierig.
Eetlust - honger.
Eetwaar - eten - kost - leeftocht - spijs -

voedsel - nooddruft - teerkost - mond-
behoeften.

Eeuwig - altijddurend - eindeloos - zonder
einde.

Effen .- glad - plat - vlak.
Eigenaar - bezitter.
Eigenhaat - baatzucht.
Eigenwijs - ingebeeld - laatdunkend -
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neuswijs - verwaand - waanwijs - pedant.
Eigenzinnig - hoofdig - hardnekkig - hals-

starrig - koppig - stijfhoofdig.
Einde - besluit.
Eindelijk - ten laatste - ten slotte.
Eindeloos - oneindig.
Eindigen - voleindigen - voltooien - vol-

brengen.
Eindigen - ophouden - uitscheiden.
Eischen - vergen - vorderen - vragen - ver-

langen - verzoeken.
Ellendig - armzalig.
Eng - bekrompen - nauw.
Erkennen - kennen - herkennen - onder-

kennen.
Erkentelijkheid - dankbaarheid.
Erkentenis - dank.
Erlangen - bekomen.
Ernst - deftigheid.
Ernst - gestrengheid - nadruk.
Ernst - ijver - vlijt.
Ervaren - bedreven.
Ervaring - ondervinding.
Eten - slokken - schrokken - vreten.
Evenmensch - medemensch - naaste - even-

naaste.

Fabel - verdichtsel - verhaal - vertelling -
sprookje - legende - sage - mythe.

Fakkel - flambouw - toorts.
Falen - feilen - dwalen.
Feest - maal - gastmaal - feestmaal -

feestelijk maal.
Feilen - falen - inangelen - ontbreken -

missen.
Femelaar (fijmelaar) - huichelaar - ge-

veinsde - schijnheilige.
Fielt - schelm - schurk - boef - guit -

deugniet.
Figuur - vorm - gedaante - gestalte.
Fiksch - flink - degelijk.
Flambouw - fakkel - toorts.
Flauw - laf - zouteloos.
Fleemen ;- flikflooien - liefkoozen - vleien.
Fleur - bloei - groei.
Flikkeren - blinken - glanzen.
Fluks - aanstonds.
Folteren - martelen - pijnigen.
Fooi - drinkgeld.
Fortuin - geluk.
Frisch - koel.

Ga(de) - echtgenoot - wederhelft.
Gaaf - gansch - geheel - heel.
Gaaf (gave) - gift - geschenk.
Gaaf (gave) - bekwaamheid - begaafdheid.
Gaan - loopen - wandelen - kuieren.
Gaan liggen - bedaren.
Gaarne - graag - gewillig - goedwillig.
Gadeslaan - zien - bemerken.
Gapen - geeuwen.
Garf - bos - schoof.
Gastmaal - banket - feest.
Gebeurtenis - voorval - feit - avontuur.
Gebied - beheer - gezag.
Gebieden - bevelen - gelasten - verorde-

nen - voorschrijven - heeten.
Gebit (bit) - breidel.
Gebod - bevel.
Gebogen - krom - gekromd.
Geboorte - afkomst.
Geboortegrond - vaderland - geboorteland.
Geborgen - zeker.

Gebrek - armoede - nood.
Gebrekkelijk - kreupel - lam - mank.
Gebruik - gewoonte - zede - mode - zwang -

trant.
Gebruiken - aanwenden.
Gedaante - figuur.
Gedachte (in) - verstrooid - afgetrokken.
Gedachtenis - heugenis - herinnering - aan-

denken.
Gedeelte - aandeel.
Gedeelte - ten deele.
Gedicht - vers.
Gedoogen - dulden - toelaten - veroorloven.
Gedragen (zich) - aanstellen (zich) - houden

(zich).
Gedrang - toeloop.
Geduld - lijdzaamheid.
Gedurig - aanhoudend - altoos - dikwijls.
Gedwee - gewillig.
Geest - oordeel - vernuft - verstand.
Geestdrift - vervoering.
Geestig - vernuftig - aardig.
Geeuwen - gapen.
Gegoed - welgesteld - bemiddeld - rijk -

vermogend.
Gehecht - verkleefd - verknocht.
Geheim - heimelijk.
Gelaat - aangezicht - aanschijn.
Gelasten - gebieden - bevelen.
Gelden - kosten.
Geldstuk - muntstuk.
Geleerd - doorwrocht.
Geleerd - verstandig - wijs.
Gelegenheid - aanleiding - oorzaak.
Gelegenheid - omstandigheid.
Geleiden - vergezellen.
Gelijken - slachten.
Geluid - klank - toon.
Geluk - heil - fortuin.
Gelukkig - tevreden - vergenoegd.
Gemeen - laag - ruw - plat.
Genadig - barmhartig.
Genegen - geneigd - gezind - gunstig.
Genoegen - blijdschap.
Geoefend - bedreven.
Gerechtigheid - rechtvaardigheid.
Gereed - bereid.
Gereedschap - werktuig - instrument -

toestel.
Geschiedenis - kroniek.
Gesprek - onderhoud - woordenwisseling.
Getal - aantal.
Getemd - tam - mak.
Getroffen - aangedaan - geroerd.
Gevaar - nood.
Gevangenis - kerker - tuchthuis - ver-

beterhuis.
Gevecht - kamp - slag - strijd.
Geveinsdheid - huichelarij - schijnheiligheid.
Geven - aanbieden - schenken - vereeren.
Gevolg - nasleep.
Gewag - bericht - melding.
Gewas - kruid - plant.
Gewichtig - belangrijk.
Gezag - gebied - macht - bevel.
Gezant - afgevaardigde.
Gids - leidsman - wegwijzer.
Gierig - begeerig - hebzuchtig - inhalig.
Gijzelaar - borg.
Gil - kreet - schreeuw.
Gissen - raden - vermoeden - veronderstellen.
Glans - gloed - gloor.
Glimlachen - grimlachen.
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Glimmen - gloeien - smeulen - branden.
Glimp - schijn.
Glinsteren - blinken - glanzen.
Gluren - loeren.
Goddeloos - zondig.
Godstikker - begraafplaats.
Godsdienstig - godvreezend - godvruchtig -

vrooln - godzalig.
Golving - deining.
Gooien - smijten - werpen.
Graan - koren.
Gramschap - drift.
Grap - aardigheid - geestigheid - kwink-

s]ag - scherts - ui - klucht - gekheid.
Greuzenloos - onbegrensd.
Grijnen - huilen - kermen - krijten -

sclileten - weenen - kreunen.
Grijpen - pakken - vangen - vatten.
Gril - kuur - luim - nuk.
Groei - bloei - fleur.
Groeien - gedijen - wassen.
Griininon - brommen.
Groolanoedig - edel - edelmoedig.
Grootsch - hoogmoedig - trotsch.
Grot - hol - spelonk.
Gul - openhartig - rond.
Gunstig - genegen.

Haag - heg - heining - omtuining - schut-
ting - hek.

Haast - bijna - bijkans - omtrent - schier.
Haast - spoed - drift.
Haasten (zich) - zich reppen - zich spoeden.
Haat - afkeer - vijandschap.
Hachelijk - bedenkelijk.
Hakon naar - begeeren - reikhalzen.
Hakkelen - stamelen - stameren - stotteren.
Hakken - houwen - kappen.
Halsstarrig - eigenzinnig.
Hanglol - nering.
Handelaar - koopman - kramer.
Handwerk - ambacht.
Hard - gestreng - streng - gevoelloos - hard.

vochtig - zwaar.
Hard - zwaar - gevoelig.
Hartelijk - innig - oprecht - welgemeend.
Hartstocht - drift - vuur.
Hartre r - leed - verdriet.
Have - bezit - bezitting - goed - middelen -

vermogen - rijkdom.
Haven - reede - ligplaats.
Hebbelijkheid - aanwensel - gewoonte.
Hebbon - bezitten.
Hebzuchtig - gierig - inhalig.
Heelou - genezen.
Heerlijk - aangenaam.
Heerlijk - prachtig - verrukkelijk - voor-

trottolijk - uitmuntend.
Heeton - gebieden.
Heeten - noemen.
Heil - geluk - voorspoed - fortuin.
Heilig - onschendbaar.
Hekelon - bedillen - gispen.
Helder - klaar - duidelijk.
Hellen - overhangen - overhollen.
Helpen - bijspringen.
Herinnering - gedachtenis - aandenken.
Hernomen - antwoorden.
Hervormen - herscheppen.
Hinder - afbreuk.
Hinder - letsel - schade.
Hindoring - hindernis - hinderpaal - beletsel.
Hoede - bescherming.

Hof - tuin - gaarde - park - warande.
Hoffelijk - beleefd.
Holte - hol - grot - spelonk.
Hoofsch - beschaafd - wellevend.
Hoog - verheven.
Hoogmoed - hoovaardij - inbeelding - trots.
Hoogmoedig - fier - trotsch - verwaand -

grootsch - prat - laatdunkend.
Hoonen - beleedigen - bespotten - smaden.
Hoop - massa - stapel - tas.
Hooren - vernemen.
boren - luisteren.
Hopen - wenschen.
Herizont - kim - gezichteinder.
Houden - nakomen - vervullen.
Huichelarij - geveinsdheid.
Huichelen - veinzen.
Huisraad - meubelen - inboedel.
Hulp - bijstand - onderstand.
Huur - pacht - beklemming.
Huur - loon.
Huwelijksgoed - bruidschat.

Idioot - zinneloos - krankzinnig.
IJdel - hoogmoedig.
IJselijk - schrikkelijk - ontzettend.
IJver - naarstigheid - vlijt.
IJverig - arbeidzaam - naarstig.
IJverzuchtig - naijverig.
IJzen - schrikken.
Inbeelden (zich) - verbeelden (zich).
Inbeelding - hoogmoed.
Inboedel - huisraad.
Inboezemen - inprenten - inscherpen.
Inborst - aard - natuur - karakter.
Inbrengen - opperen - te berde brengen.
Inkomsten - inkomen - rente.
Inleveren - indienen.
Inmiddels - intusschen - middelerwijl

onderwijl - ondertusschen.
Innemen - bekoren
Innemend - bevallig - aanminnig - lief.
Innerlijk - inwendig.
Innig - innerlijk.
Inprenten - inboezemen - inscherpen.
Inschikkelijk - meegaand - volgzaam - toe-

gefelij k.
Inslaan - opdoen.
Inslaan - inzwelgen.
Insluiten - omgeven - omringen - omsin-

gelen - berennen.
Instrument - gereedschap - werktuig -

machine.
Intrekken - afschaffen - herroepen.
Inwendig - innerlijk - innig.

Jaarboek - kroniek.
Jaarwedde - jaargeld - salaris - soldij -

traktement - gage.
Jagen - drijven.
Jammer - klacht - weeklacht.
Jammerlijk - deerlijk - bedroevend.
Jeugd - jonkheid.
Jok - boert - scherts - grap.
Jokken - liegen.
Jokken - schertsen.
Joligheid - blijdschap - pret - dartelheid
Jong - jeugdig - nieuw - versch.
Jonkheid - jeugd.
Juist - nauwkeurig - stipt.
Juweelen - kleinooden (kleinoodiën)

Kaal - bloot - naakt.
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Kabel - touw.	 Legende - fabel - sprookje - sage - mythe.
Kalm - bedaard - bezadigd - gematigd. 	 Leidsman - gids - wegwijzer.
Kamer - kabinet - vertrek - zaal. 	 Levend - levendig.
Kamertje - cel.	 Lichtgeloovig - bijgeloovig.
Kamp - strijd - gevecht - slag - veldslag. Lichtvaardig - lichtzinnig - luchthartig.
Kansel - predikstoel - spreekgestoelte. 	 Lid - deksel.
Kant - boord - oever - kust - wal - kade. Lid - deel - lichaamsdeel.
Kapittel - hoofdstuk.	 Lieveling - gunsteling - oogappel - oogelijn.
Kappen - hakken.	 Lieden - menschen - personen.
Karakter - aard - inborst.	 Loeren - gluren - turen.
Karig - gierig - inhalig.	 Log - langzaam - loom - lui - traag.
Kasteel - burcht.	 Logen - onwaarheid.
Kastelein - herbergier - logementhouder - Lommer - schaduw.

waard - hotelhouder.	 Lomp - onbeleefd - ongemanierd - onbeschoft.
Kastijden - tuchtigen - straffen.	 Loochenen - ontkennen.
Keel - gorgel - strot - hals. 	 Loon - huur.
Kelk - beker - roemer (romer). 	 Loon - belooning - prijs.
Kerker - gevangenis. 	 Los - lichtzinnig - losbandig - ongebonden.
Kerkhof - begraafplaats - godsakker. 	 Loven - prijzen - roemen.
Kibbelen - kijven - twisten - krakeelen. 	 Luchthartig - lichtvaardig.
Kiem - spruit - loot - lot. 	 Luim - boert - jokkernij - scherts.
Kim - gezichteinder - horizont.	 Luister - praal - pracht - pronk.
Kinderachtig - kinderlijk - kindsch.
Kindschheid - kindsheid.	 Maag - bloedverwant - nabestaande.
Klauw - poot.	 Maalstroom - draaikolk.
Klank - geluid - toon. 	 Maat - makker - gezel.
Klauteren - klimmen.	 Maatschappij - genootschap - gezelschap.
Klem - nadruk.	 Macht - gezag - gebied.
Klieven - klooven splijten.	 Macht - vermogen.
Klimmen - klauteren.	 Malen - schetsen - schilderen - teekonen.
Klimmen - rijzen - stijgen. 	 Malen - mijmeren.
Klip - rots.	 Mangel - gebrek - gemis - ontstentenis.
Klomp - klont - kluit - homp - klontQr. 	 Manslag -. moord - doodslag.
Kloof - barst.	 Mare - tijding - bericht - gerucht.
Kluister - boei - band. 	 Martelen - folteren - pijnigen.
Knagen - knabbelen - kluiven - pluizen. Matig - ingetogen - sober.
Knap - bekwaam - handig. 	 Matigen - beteugelen.
Knielen - te voet vallen.	 Matigen - verzachten.
Knijpen - klemmen - knellen - nijpen. 	 Mededoogen - deernis - ontferming.
Koel - frisch - lauw - koud. 	 Meegaand - inschikkelijk.
Koel - onvriendelijk - stijf - stug.	 Meer - oceaan - zee.
Koppel - paar.	 Melden - berichten - aankondigen.
Kosten - onkosten.	 Menschdom - menschheid.
Kracht - sterkte - macht - vermogen. 	 Mijden - vermijden - vlieden.
Krachteloos - zwak.	 Misdaad - misdrijf - overtreding - vergrijp.
Krank - ziek - onpasselijk - ziekelijk.	 Misgunnen - benijden.
Krankzinnig - waanzinnig - zinneloos - uit Mismaakt - misvormd - wanschapen - wan.-

zinnig - gek - idioot.	 staltig.
Krans - kroon.	 Mismoedig - mistroostig - neerslachtig -
Kroniek - geschiedenis - jaarboek. 	 moedeloos - terneergeslagen. 	 .
Kruid - gewas - plant. 	 Misnoegen - ongenoegen - ontevredenheid.
Kruin - schedel.	 Moede - vermoeid - afgemat - afgel ohd.
Kruis - ramp - beproeving. 	 Moedig - dapper - koen - stout - kl&,ok.
Kuisch - eerbaar. 	 Monster - staal - proefje.
Kundig - geleerd - bekwaam. 	 Mooi - schoon - fraai - lief - aardig.
Kunne - geslacht - sekse. 	 Morgen - dageraad - ochtend.
Kunst - kunde - wetenschap - geleerdheid. Muiterij - beroerten - opstand.
Kunstig - kundig - bekwaam.	 Mythe - sage - sprookje.
Kuur - gril - luim - nuk.
Kwaad - boos - boosaardig - kwaadaardig. Naakt - bloot - kaal.
Kwaal - ziekte.	 Naam - eer - faam - roem.
Kwant - snaak - schalk - guit.	 Naapen - nabootsen - nadoen - navolgen

Naar - akelig - ijselijk.
Nadruk - klem.
Nageslacht - nakomelingschap.
Naijverig - ijverzuchtig - jaloersch.
Naken - genaken - naderen.
Nakomen - volbrengen.
Nalaten - achterlaten - overlaten.
Nar - gek - zot - dwaas.
Nauw - eng - bekrompen.
Nederig - deemoedig.
Neiging - begeerte - genegenheid.

Laagheid - laagte.
Laatdunkend - hoogmoedig - verwaand.
Laf - zouteloos.
Land - gebied - staat - rijk.
Landaard - natie - volk.
Langzaam - traag - lui - loom - vadsig.
Laven - verkwikken.
Leed - verdriet - smart - hartzeer.
Leemte - gebrek.
Leenen - borgen.
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Nering - beroep - kostwinning - brood-
winning - bestaan.

Net - sierlijk.
Netelig - moeielijk.
Neuswijs - ingebeeld - waanwijs.
Nieuwsgierigheid - weetgierigheid.
Nijd - afkeer - afgunst.
Nijdig - boos - wrevelig - toornig.
Nij ver - arbeidzaam - werkzaam.
Nood - gevaar.
Noodig - noodwendig - noodzakelijk.
Noot - aanteekening.
Norsch - barsch - stug - spijtig - stuursch.
Nu - tegenwoordig - thans.
Nuk - gril - kuur.
Nut - baat - voordeel.

Oceaan - zee - meer.
Ochtend - dageraad - morgen.
Oever - boord - rand - wal.
Offer - offerande - slachtoffer.
Offeren - opofferen - offer (ten - brengen).
Omarmen - omhelzen - omvangen.
Ombrengen - dooden.
Omgang - verkeer - verkeering.
Omhaal - omslag.
Omkijken - omzien.
Omkomen - sterven.
Omlegeren - omsingelen - insluiten.
Omringen - insluiten.
Omslachtig - breedvoerig - omstandig -

wijdloopig ,- breed - omhalig.
Omtrek - omgeving - omstreek.
Omtrek - omvang.
Omvallen - omslaan - omrollen.
Omvatten - omvangen - omgeven - omringen.
Omzichtig - behoedzaam - voorzichtig.
Onafhankelijk - vrij - zelfstandig.
Onbebouwd- braak.
Onbegrensd - grenzenloos.
Onbekookt - onberaden - onbezonnen - on-

doordacht.
Onbekwaam - beschonken - dronken.
Onbeschaamd - onbescheiden - schaamteloos.
Onbezield - zielloos - ontzield.
Onbezonnen - roekeloos.
Onbezorgd - zorgeloos.
Onbuigbaar - onbuigzaam.
Ondergaan - doorstaan.
Onderling - wederkeerig - wederzijdsch.
Onderling - onder elkaar - samen.
Ondermijnen - krenken - verzwakken.
Onderrichten - onderwijzen.
Onderscheid - verschil.
Onderstaan - durven - wagen.
Ondersteunen - bijspringen - bijstaan.
Ondervinding - ervaring.
Onderwerp - voorwerp.
Onderwijzen - leeren - onderrichten.
Onderwinden (zich) - durven - verstouten

(zich).
Onderzoeken - opsporen - navorschen.
Ondoordacht - onbekookt - onberaden -

onbezonnen.
Ondraagbaar - ondragelijk.
Onduidelijk - duister - donker.
Onecht - valsch.
Oneenig - oneens.
Oneindig - eindeloos.
Ongenoegen - misnoegen.
Ongestadig - onbestendig - veranderlijk.
Ongetrouw - trouweloos.
Onlusten - beroerten - opstand - muiterij.

Onnoozel - dom - onwetend.
Onschuldig - schuldeloos.
Ontaarden - verbasteren.
Ontberen - derven - missen.
Ontdekken - uitvinden.
Ontdekken - bemerken - bespeuren.
Ontkennen - loochenen.
Ontkiemen - ontspruiten.
Ontmoeten - aantreffen.
Ontrouw - trouweloos - afvallig.
Ontrukken - ontweldigen - ontwringen.
Ontslapen - sterven.
Ontsluiten - openen.
Ontvangen - bekomen - beuren.
Ontweldigen - ontrukken - ontwringen.
Ontwennen - afwennen.
Ontwerp - bestek - plan.
Ontzag - gezag.
Ontzetting - schrik.
Ontzien - sparen - verschoonen.
Onveranderlijk - bestendig.
Onvervalscht - echt.
Onverwachts - onverhoeds - onvoorziens.
Onvruchtbaar - dor - bar.
Onwetend - dom - onkundig.
Onwrikbaar - onwankelbaar.
Onzijdig - onpartijdig.
Onzinnig - zinneloos - dwaas.
Oog (in 't - vallen) - opmerkelijk (zijn).
Oogenblikkelijk - aanstonds - terstond.
Oogmerk - doel.
Oord - plaats - plek.
Oordeel - vonnis.
Oordeel - verstand - vernuft - gezond

verstand.
Oorlog - krijg - strijd.
Oorsprong - bron.
Oorzaak - reden - beweegreden - grond.
Oorzaak - aanleiding.
Ootmoedig - deemoedig.
Op staanden voet - aanstonds.
Opdisschen - aanrechten.
Openbaar - openlijk.
Opendoen - openen - ontsluiten.
Openhartig - gul - oprecht.
Openhartig - rond.
Opgeblazen - hoogmoedig - verwaand.

 - opvijzelen.
Oplaag - druk - uitgave.
Oplettend - aandachtig.
Opmaken - afleiden - besluiten.'
Opmerken - aanmerken.
Oponthoud - verblijf.
Oprecht - echt - onvervalscht - rein - zuiver.
Oprecht - openhartig - rondborstig - rond.
Oprichten - bouwen - stichten.
Oproer - beroerten - opstand - muiterij.
Opschik - tooi - dos.
Opsnijden - pochen - snoeven - groot-

spreken.
Opsnijden - opzeggen
Opteekenen - aanteekenen.
Opvliegendheid - drift - toorn.
Opzet - doel - oogmerk.
Orakel - godspraak.
Order - bevel - last - opdracht.
Oud - afgeleefd - bejaard - bedaagd.
Overal - alom - wijd en zijd.
Overbodig - overtollig - overdadig.
Overbrengen - overbrieven - overklappen.
Overdenken - bepeinzen.
Overdrijven - vergrooten.
, Overeenkomst - afspraak.
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Overeenkomst - verdrag.
Overeind - rechtop.
Overhaasting - overijling.
Overhalen - overreden - bewegen.
Overhandigen - bestellen - bezorgen.
Overkomen - beurt (te - vallen).
Overleden - dood - gestorven.
Overleggen - besparen.
Overleggen - bepeinzen - bezinnen.
Overlijden - afsterven - sterven.
Overmoed - trotschheid.
Overnemen - aannemen.
Overreden - overhalen - overtuigen.
Overtollig - overbodig.
Overvallen - bespringen - verrassen -

overrompelen.
Overweging - bedenking.
Overwinnen - bemachtigen - overmeesteren.
Overwinning - triomf - zege - zegepraal.

Paal - perk.
Paar - koppel.
Paard - ros.
Pacht - huur.
Partij - aanhang.
Partijdig - eenzijdig.
Passen - behooren.
Passend - betamelijk.
Pedant - eigenwijs.
Peinzen - denken (over) - mijmeren.
Pijn - smart - wee.
Pijnigen - folteren - kwellen.
Plaats - plee.
Plaats - oord.
Plagen - kwellen.
Plan - aanleg.
Plan - doel.
Plan - bestek - ontwerp.
Plat - gemeen - laag.
Plechtig - deftig - statig.
Plegen - begaan.
Pleisteren - aanleggen.
Pleizier - genoegen - blijdschap.
Pleizierig - aangenaam - prettig.
Plek - oord.
Plek - vlak - vlek - smet - klad.
Pochen - bluffen - opsnijden.
Poel - moeras - afgrond.
Pogen - trachten - streven - inspannen (zich).
Post - ambt - betrekking.
Praal - luister.
Prachtig - heerlijk - rijk - luisterrijk.
Prat - hoogmoedig - fier - trotsch.
Praten - babbelen.
Pret - blijdschap - vreugde.
Priem - els.
Prijs - buit.
Prijs - belooning - loon.
Prijs - waarde - waardij.
Prijzen - loven - roemen.
Prins - vorst.
Proef (de - nemen) - beproeven.
Proefje - monster.
Pronk - luister - pracht.
Pronk - tooi - versiersel.
Prooi - buit - roof - prijs.
Punt - stip.
Punt - spits.

Raadplegen - beraadslagen (met).
Raadselachtig - duister - ingewikkeld.
Rad - wiel.
Raden - gissen.

Raken - aanbelangen - betreffen.
Rakende - aangaande - betreffende - nopens.
Ramen - begrooten.
Rand - boord.
Rangorde - beurt.
Rap - vlug - snel.
Ras - aanstonds.
Ras - stam.
Rasch - vlug - snel.
Razen - aangaan - tieren - bulderen.
Razen - bulderen.
Razend - dol - krankzinnig.
Rechtmatig - billijk - rechtvaardig.
Rechtschapen - braaf - eerlijk.
Rechtvaardigheid - gerechtigheid.
Redden - bevrijden - verlossen.
Rede - geest.
Rede - aanspraak - toespraak.
Reede - haven - ligplaats.
Reikhalzen - begeeren - haken.
Rein - zuiver - schoon.
Rekening - rekenschap - verantwoording.
Ridderlijk - ruiterlijk.
Rijzen - klimmen - stijgen.
Rijzig - slank - rank.
Rivier - stroom - vliet.
Roekeloos - onbezonnen.
Roem - eer.
Roemen - loven.
Roeping - beroep.
Roeren - aandoen - treffen.
Rondborstig - oprecht - eerlijk.
Roof - buit.
Rooien - delven - graven - spitten.
Rook - damp.
Rooven - plunderen - stelen.
Rots - klip.
Ruchtbaar - bekend.
Ruggespraak - afspraak - beraad.
Rugwaarts - achterwaarts.
Ruig - ruw - borstelig.
Ruim - breed - wijd.
Ruimte - vlakte - uitgestrektheid.
Ruischen - bruisen.
Ruiterlijk - ridderlijk.
Rustig - bedaard - kalm.
Ruw - ruig.
Ruzie - twist - krakeel.

Sabel - zwaard - degen.
Salaris - jaarwedde.
Samenhang - betrekking - verband.
Samenkomst - bijeenkomst.
Samenvoegen - vereenigen.
Sarren - tergen - plagen.
Schaal - schelp - schulp.
Schaamteloos - onbeschaamd.
Schaarsch - zeldzaam.
Schade - afbreuk.
Schaduw - lommer.
Schakel - schalm.
Schamper - bits - bitter - hoonend.
Schande - oneer.
Schatten - achten - waardeeren.
Schatting - belasting - cijns.
Scheef - schuin - dwars.
Scheidsman - bemiddelaar.
Schelm - guit - fielt.
Schenken - geven - vereeren.
Schermutseling - gevecht - kamp.
Scherp - bits - bitter - schamper.
Scherts - boert - grap.
Schertsen - boerten - jokken - gekken.
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Scheur - barst - kloof - spleet.
Schielijk - aanstonds.
Schier - haast - bijkans.
Schijn - glimp - zweem.
Schijnheiligheid - geveinsdheid.
Schil - bast - bolster.
Schim - schaduw - spook.
Schimp - hoon - spot.
Schitteren - blinken - glanzen.
Schokken - aandoen - roeren.
Schoorvoetend - ongaarne.
Schors - bast.
Schrander - doordringend - scherpzinnig.
Schreeuw - kreet - gil.
Schrijftrant - stijl.
Schrik - angst - ontsteltenis.
Schroeien - blaken - zengen.
Schromen - aarzelen.
Schroomvallig - bedeesd - angstig.
Schuilen - verholen zijn - verbergen (zich)

- zich schuil houden.
Schuin - dwars - scheef.
Schuldeloos - onschuldig.
Schutting - haag - heining.
Sidderen - beven - rillen - trillen.
Sieraad - opschik - tooi.
Slachten. - gelijken.
Slachtoffer - offer.
Slag - gevecht - kamp.
Slager - slachter - vleeschhouwer.
Slaken - loozen - los maken.
Slank - dun - rank - mager - tenger.
Slaperig - droomerig.
Slecht - erg.
Slechten - sloopen - afbreken.
Slordig - achteloos.
Slot - besluit - einde.
Slot - burg - burcht.
Slotte (ten) - eindelijk.
Sluiken - smokkelen.
Sluiten - aangaan - treffen - voltrekken.
Sluw - arglistig - loos.

. Smaden - beleedigen - smalen.
Smart - pijn - leed.
Smeeken - aanroepen.
Smet - plak - plek - vlak.
Snel - vlug - haastig.
Sober - matig.
Somber - duister.
Soortgelijk - gelijksoortig.
Sparen - besparen - bezuinigen - overleggen.
Sparen - ontzien.
Speelsch - dartel - speelziek.
Spelen - dobbelen.
Spelonk - grot - hol.
Spits - punt.
Spot - hoon.
Spraak - taal.
Sprakeloos - stom.
Sprookje - sage - mythe.
Staaf - baar.
Staal - monster.
Staande houden - beweren.
Staatsie - plechtigheid.
Stamelen - stameren - hakkelen.
Stand (tot - brengen) - bewerken.
Standaard - banier - vaan - vaandel.
Standvastig - bestendig - vast - duurzaam.
Stapel - hoop.
Staren - zien - staroogen.
Statig - deftig - plechtig.
Staven - bekrachtigen.
Stelen - rooven - ontvreemden.

Stelregel - beginsel.
Stemmig - deftig.
Sterk - krachtig - vermogend.
Sterkte - kracht.
Sterven - sneven - sneuvelen - omkomen.
Stichten - bouwen.
Stijfhoofdig - eigenzinnig - koppig.
Stijgen - klimmen.
Stijl - schrijftrant - schrijfwijs.
Stil - bedaard - rustig - kalm.
Stillen - bevredigen - paaien - voldoen.
Stipt - nauwkeurig - nauwgezet.
Stokoud - afgeleefd.
Stom - sprakeloos.
Stomp - bot.
Storen - belemmeren - stremmen.
Stotteren - hakkelen.
Stout - dapper - stoutmoedig.
Straffen - kastijden - bestraffen.
Streel en - aaien.
Streelend - aangenaam.
Strekken - dienen.
Stremmen - belemmeren.
Streng - hard - hardvochtig.
Streven - pogen.
Strijd - gevecht - kamp.
Stroomen - vlieten.
Stug - barsch - stuursch - norsch.

Taal - spraak.
Tafel - disch.
Tafel (ter - brengen) - te berde brengen -

op het tapijt brengen.
Talent - aanleg - gaaf.
Talentvol - begaafd - geniaal.
Talmen - aarzelen.
Talmen - beuzelen.
Tam maken - temmen.
Tasch - beurs - geldzak.
Tasten - voelen.
Te duur (iets - gekocht hebben) - bekocht

(zijn).
Tegenhouden - belemmeren - stremmen.
Tegenspoed - beproeving - druk - ramp.
Tegenwerping - bedenkiiig - aanmerking.
Tegenwoordig (zijn bij) - bijwonen.
Tegenzin - afkeer.
Teleurstellen - beschamen.
Tergen - sarren - plagen.
Terugtocht - aftocht.
Teug - dronk - slok.
Teugel - breidel.
Teugelloos - bandeloos.
Tevreden - gelukkig - vergenoegd.
Teweegbrengen - berokkenen.
Tieren - aangaan - razen.
Tijding - bericht - mare.
Tintelen - blinken - vonkelen - glanzen.
Toebereiden - aanrechten.
Toebereidselen - aanstalten.
Toegefelijk - inschikkelijk.
Toelachen - aanlachen.
Toelaten - dulden - gedoogen.
Toeleg - aanslag.
Toeleggen (zich) - bevlijtigen (zich).
Toeloop - aanloop.
Toeloop - gedrang.
Toenemen - aangroeien.
Toereikend - genoeg - voldoende.
Toeschijnen - dunken.
Toeschouwer - aanschouwer.
Toespraak - aanspraak.
Toestaan - be -willigen - toestemmen.
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Toestemmen - toegeven - beamen.
Toeval - avontuur.
Toeven - beiden - wachten.
Ton - vat - kuip - tobbe.
Tooi - versiersel.
Toom - breidel.
Toon - geluid - klank.
Toonen - dag (aan den - leggen).
Toorn - boosheid - gramschap.
Toorts - fakkel - flambouw.
Torsen - dragen.
Traag - lui - vadsig - log.
Trachten - pogen - streven.
Traktement - jaarwedde.
Trant - manier - wijze.
Trek - begeerte.
Treurig - bedroefd.
Treuzelen - beuzelen.
Trots - hoogmoed.
Trotsch - hoogmoedig - verwaand.
Trouweloos - ontrouw.
Tuchthuis - gevangenis.
Tuchtigen - kastijden - straffen.
Tuimelen - buitelen - nedervallen.
Tweedracht - twist - tweespalt- oneenigheid.
Twijfelachtig - dubbelzinnig.
Twist - ruzie - onmin - onaangenaamheden.

Uitbetalen - afbetalen - voldoen.
Uitblijven - wegblijven.
Uitbreiden - verspreiden.
Uitbreiden (zich) - aangroeien - toenemen.
Uitdenken - verdichten - verzinnen.
Uitdrukking - bewoording.
Uiterlijk - aangezicht - gelaat - aanschijn.
Uiterlijk - uitwendig.
Uitgelaten - dartel - speelsch.
Uitgeleide - geleide.
Uitgemaakt - zeker - vast - onloochenbaar.
Uitheemsch - buitenlandsch - uitlandsch.
Uithouden - doorstaan - lijden - verduren.
Uitlachen - belachen.
Uitleggen - omschrijven - verklaren.
Uitoefenen - beoefenen.
Uitputten - afmatten.
Uitrekenen - berekenen - becijferen.
Uitscheiden - eindigen.
Uitschot - uitvaagsel.
Uitschrijven - afschrijven - overschrijven.
Uitspanning - afleiding.
Uitsparen - besparen.
Uitstaan - doorstaan.
Uitstappen - afstijgen.
Uitstekend - uitnemend - uitmuntend.
Uitstel - afstel.
Uitvaagsel - uitschot.
Uitvaren - aangaan - razen -tieren.
Uitvinden - ontdekken..
Uitvisschen - uitvorschen - uitvragen.
Uitvoeren - bewerken.
Uitvoerig - omslachtig - langdradig.
Uitwaseming - damp.
Uitwendig - uiterlijk.
Uitwerken - bewerken.
Uitwinnen - besparen.
Uitzet - bruidschat.
Uitzinnig - krankzinnig - dol - razend.

Vaak - dikwijls.
Vaan - banier.
Vaarwel zeggen - afscheid nemen.
Vaderland - moederland - geboortegrond.
Vadsig - lui - log.

Val - ondergang.
Vallei - dal.
Vallen - tuimelen - storten - struikelen.
Valsch - onecht.
Vangen - grijpen.
Vangen - betrappen.
Vast - bestendig.
Vast - gewis - zeker.
Vast - dicht - stevig.
Vasthechten - bevestigen - vastmaken.
Vasthoudend - karig - zuinig - spaarzaam.
Vatbaarheid - aanleg - geschiktheid.
Veelkleurig - bont.
Veil - te koop.
Veinzen - huichelen.
Vel - blad.
Vel - huid.
Veld - akker - land.
Verachten - smaden - haten.
Veranderen - wijzigen - vermaken.
Veranderlijk - onbestendig.
Verantwoordelijk - aansprakelijk.
Verantwoording - rekenschap.
Verband - betrekking - samenhang
Verbanning - ballingschap.
Verbasteren - ontaarden.
Verbazen - bevreemden.
Verbeelden (zich) - inbeelden (zich).
Verbeelding - inbeelding.
Verbeiden - afwachten - verwachten.
Verbeterhuis - gevangenis - tuchthuis.
Verbintenis - belofte - gelofte.
Verblijf - oponthoud.
Verbloemen - bewimpelen.
Verbolgen - boos - driftig.
Verbond - verdrag - verbintenis - over-

eenkomst.
Verborgen - duister - donker.
Verdelgen - vernielen - verwoesters - ver-

nietigen.
Verdenking - achterdocht.
Verdichtsel - fabel - sprookje - mythe.
Verdienen - waardig zijn - waard zijn.
Verdoen - doorbrengen.
Verdolen - afdwalen.
Verdoofd - bedwelmd.
Verdorren - verwelken.
Verdrag - overeenkomst - verbond.
Verdragen - doorstaan.
Verdriet - leed - hartzeer - droefheid - smart.
Verduisteren - betrekken - bewolken.
Verduren - doorstaan.
Vereeniging - bond.
Vereeren - aanbidden.
Vereeren - schenken - geven.
Vereerend - eervol.
Vergaderen - verzamelen.
Vergeeflijk - verschoonbaar.
Vergelden - beloonen.
Vergelijking - gelijkenis.
Vergen - eischen.
Vergenoegd - gelukkig - tevreden.
Vergezellen - geleiden.
Vergieten - plengen.
Vergissing - dwaling - abuis - misrekening.
Vergrammen - belgen.
Vergrijp - misdaad.
Vergrooten - overdrijven.
Verguizen - beleedigen - hoonen.
Verhaasten - bespoedigen.
Verhard - hardnekkig.
Verheven - hoog - grootsch.
Verhinderen - afhouden - beletten.
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Verhindering - belemmering.
Verhoeden - verijdelen - voorkomen.
Verholen - verborgen.
Verkeer - omgang - verkeering.
Verkeerd - averechts(ch).
Verklaren - uitleggen.
Verklaren - beduiden.
Verkleuren - verschieten.
Verknocht - gehecht.
Verkoelen - afkoelen.
Verkoopen - veilen.
Verkooping - veiling.
Verkrijgen - behalen - bekomen.
Verkrijgen - bekomen - verwerven.
Verkwikken - laven.
Verkwisten - doorbrengen.
Verlagen (zich) - vernederen (zich).
Verlangen - verzoek.
Verlangen - begeerte.
Verlangen - begeeren.
Verlangen - eischen.
Verlaten (zich - op) - bouwen (op).
Verlaten - begeven.
Verleenen - geven - toestaan.
Verlogen - bedeesd - bloode - schuchter.
Verletten - verzuimen.
Verlichting - beschaving - beschaafdheid.
Verlies - af breuk - hinder - nadeel - schade.
Verliezen - kwijt worden - kwijt raken.
Verloochenen - afzweren.
Verlossen - bevrijden.
Verlustiging - genoegen - vermaak.
Vermaak - blijdschap.
Vermaard - befaamd.
Vermageren - afvallen.
Vermeerderen - aangroeien.
Vermeesteren - bemachtigen.
Vermetel - roekeloos - stout - driest.
Vermoeien - afmatten.
Vermogen - gaaf (gave).
Vermogend - machtig - aanzienlijk - rijk.
Vernederen - verlagen.
Vernemen - hooren.
Vernielen - vernietigen - verdelgen.
Vernuft - geest - verstand - genie.
Veronachtzamen - verwaarloozen - ver-

zuimen.
Veroorzaken - berokkenen.
Veroveren - bemachtigen.
Verplichting - dankbaarheid.
Verrassen - betrappen.
Verrassen - bevreemden.
Verrassen - overvallen - overrompelen.
Verrichten - bedrijven.
Verrotting - bederf.
Verruilen - verwisselen.
Verrukking - blijdschap.
Versch - frisch.
Verscheiden - afsterven - overlijden.
Verschoonen - ontzien.
Vergchoonlijk - vergefelijk.
Verschrikkelijk - afgrijselijk.
Versiersel - tooi - opschik - sieraad.
Verslaan - dooden - ombrengen.
Versmaden - verachten.
Versperren - belemmeren.
Verspillen - doorbrengen.
Verspreiden - verbreiden.
Verstaan - begrijpen.
Verstand - geest - oordeel.
Verstandig - geleerd - wijs.
Versteld - verbaasd - onthutst.
Verstouten (zich). - durven.

Verstrooid - afgetrokken - in gedachten.
Verstrooiing - afleiding - ontspanning.
Verteren - doorbrengen.
Vertoog - betoog.
Vertrek - aftocht - afreis.
Vertrouwen (op) - bouwen (op).
Verwaand - eigenwijs - hoovaardig.
Verwelken - verdorren - verflensen.
Verwerven - bekomen - verkrijgen.
Verwijderd - afgelegen - ver.
Verwijl - uitstel.
Verwijt - blaam.
Verwissen - verruilen.
Verwittigen - berichten.
Verwittigen - waarschuwen.
Verwoed - dol - razend.
Verwoesten - verdelgen.
Verwonden - kwetsen.
Verwonderen - bevreemden - verbazen.
Verzachten - matigen - lenigen.
Verzamelen - vergaderen.
Verzekeren - bekrachtigen.
Verzetten (zich) - kanten (zich).
Verzinnen - uitdenken.
Verzoeken - eischen - vragen.
Verzoeking - aanvechting - bekoring.
•Verzoenen - bevredigen.
Verzuimen - verletten.
Vijandschap - afkeer - haat.
Vinden - aantreffen.
Vlaag - bui.
Vlag - banier.
Vlak - effen - plat.
Vleugel - vlerk - wiek.
Vlieden - vluchten - de plaat poetsen.
Vlieten - vloeien - stroomen.
Vlijt - ijver - ernst.
Vlijtig - arbeidzaam.
Vloeibaar - dun.
Vloeien - vlieten - stroomen.
Vluchten - vlieden.
Vlug - rap - snel - rasch - gauw - gezwind.
Vochtig - duf - nat.
Voedsel - spijs - aas.
Volledig - voltallig - volmaakt.
Voordeel - belang - baat.
Voorgeven - beweren - voorwenden.
Voorhanden - aanwezend.
Voorheen - eertijds - voor dezen - voor-

maals - oudtijds.
Voorkeur - voorliefde.
Voorkomen - verhoeden.
Voorkomen - dunken - schijnen.
Voorlichten - toelichten - inlichten.
Voornaam - aanzienlijk - achtbaar.
Voornemen - doel - plan.
Voornemen - besluit.
Vooroordeel - dwaling.
Voorouders - voorgeslacht - voorvaderen.
Voorrede - voorbericht.
Voorschrift - bevel - last.
Voorspoed - heil.
Voorshands - voorbaat (bij).
Voorslag - voorstel - voordracht.
Voorstander - aanhanger - voorvechter.
Voorstellen (zich) - aanschouwen.
Voorstelling - begrip - denkbeeld - idee.
Voortduren - aanhouden.
Voortdurend - aanhoudend - gestadig.
Voortgaan - voortvaren.
Voortvloeien - voortkomen - voortspruiten.
Voorvaderen - voorgeslacht - voorouders.
Voorval - avontuur.
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Voorvallen - gebeuren - plaatsgrijpen.
Voorwaarde - beding.
Voorwenden - voorgeven.
Voorwerp - onderwerp.
Voorzichtig - bedachtzaam - omzichtig.
Vorderen - eischen.
Vordering - verzoek.
Vorm - figuur - gedaante.
Vreemd - buitenlandsch - uitheemsch.
Vreemdeling - vreemde.
Vrees - angst.
Vreeselijk - afgrijselijk - ontzettend.
Vreezen - duchten.
Vreugde - blijdschap.
Vriendschap - genegenheid.
Vrij - onafhankelijk.
Vrijmaken - bevrijden - vrijstellen.
Vrijmoedig - vrijpostig.
Vroed. - verstandig - wijs.
Vroom - godsdienstig.
Vroomheid - deugd - braafheid.
Vurig - krachtig.

Waanwijs - eigenwijs.
Waanzinnig - krankzinnig.
Waar - echt.
Waar - waarschijnlijk.
Waard - dierbaar.
Waard (zijn) - verdienen.
Waarde - waardij.
Waarde - prijs.
Waardeeren - achten.
Waardig - dierbaar.
Waardig (zijn) - verdienen.
Waardigheid - ambt.
Waarnemen - bemerken.
Waarnemen - aanschouwen.
Waarschuwen - verwittigen.
Wachten (zich) - acht nemen (zich in).
Wachten - afwachten.
Wachten - beiden - afwachten.
Wagen - durven.
Wagen - koets - rijtuig.
Waggelen - wankelen.
Wal - vest - schans - muur.
Walging - afkeer.
Walm - wasem - rook.
Wanbedrijf - misdaad.
Wanbegrip - dwaling.
Wand - muur.
Wandelen - gaan - kuieren.
Wanen - achten.
Wang - koon.
Wangunst - afgunst.
Wanschapen - mismaakt - wanstaltig.
Wantrouwen - achterdocht - mistrouwen.
Wapenschorsing - wapenstilstand - bestand.
Warm - heet.
Wassen - groeien.
Wederhelft - echtgenoot - eega.
Wederkeerig - wederzijdsch - onderling.
Wedervaren - bejegenen.
Wederwaardigheid - beproeving - ramp.
Weeg (te - brengen) - berokkenen.
Week - zacht.
Weelderig - dartel.
Weetgierigheid - nieuwsgierigheid.
Weerzin - afkeer.
Wegwijzer - gids.
Weifelen - aarzelen.
Weigeren - afslaan.
Weiland - beemd - wei - grasland.
Weinig - beetje.

Wel - bron - fontein.
Welbespraakt - welsprekend - wel ter taal.
Wellevend - beschaafd - heusch.
Welstand - welzijn - welvaart - voorspoed.
Welvoeglijk - betamelijk.
Welzijn - welstand.
Wemelen - krielen - krioelen.
Wensch - begeerte - hoop.
Wenschen - hopen - begeeren - verlangen.
Wentelen - draaien - keeren.
Werk - arbeid - bezigheid.
Werkman - arbeider - daglooner.
Werktuig - gereedschap.
Werkzaam - arbeidzaam.
Werpen - gooien - smijten.
Weten (dank) - bedanken.
Wetenschap - kunde - kennis - geleerdheid.
Wettelijk - wettig - wettisch.
Wijd - ruim - breed.
Wijdloopig - omslachtig.
Wijken - deinzen.
Wijs - geleerd - verstandig.
Wijzen - toonen.
Wijzen (van de hand) - afwijzen.
Wijzigen - veranderen.
Wikken - wegen.
Wil - begeerte - verlangen.
Wild - woest.
Wildernis - woestenij - woestijn.
Willekeurig - eigendunkeljk.
Wingewest - provincie - gewest.
Winst - baat - voordeel.
Wispelturig - wuft.
Wit - blank - bleek.
Woede - boosheid - toorn - verbolgenheid.
Woeden - bulderen - aangaan.
Woedend - dol.
Woest - wild.
Woest - braak.
Wonden - bezeeren - kwetsen.
Woning - huis - paleis.
Woordenrijk - welbespraakt.
Woordenwisseling - twist.
Worstelstrijd - gevecht - kamp - worsteling.
Woud - bosch.
Wrak - gebrekkig - bedorven.
Wraken - afkeuren.
Wrang - bitter - zuur.
Wreed - barbaarsch.
Wrevel - boosheid - wrok.
Wroeging - berouw.
Wrok - boosheid - wrevel.
Wuft - wispelturig - veranderlijk.
Wulpsch - dartel.

Zaak - aangelegenheid.
Zaak - ding.
Zacht - week - murw.
Zak - buidel - beurs - tasch.
Zakken - dalen - zinken.
Zalf - balsem.
Zede - gebruik.
Zedig - bescheiden - zedelijk.
Zeeboezem - baai - inham - golf.
Zege - overwinning.
Zegen - geluk - heil - voorspoed.
Zegepraal - overwinning.
Zeggen - spreken - uiten.
Zeker - uitgemaakt.
Zeldzaam - bijzonder.
Zeldzaam - schaarsch.
Zelfstandig - onafhankelijk - vrij.
Zengen - blaken - schroeien.



SYNONIEMEN.	 851

Zieden - koken. Zorgzaam - zorgvuldig.
Ziek - krank - onwAl - ongesteld. Zot - dwaas - gek - idioot.
Ziel - geest. Zuil - pilaar - pijler - kolom.
Zielloos - onbezield. Zuiver - echt - onvervalscht.
Zien - kijken - staren - turen. Zwaar - hard.
Zin - beteekenis. Zwaard - degen - sabel.
Zinneloos - krankzinnig - suf. Zwaarmoedig - bedroefd - neerslachtig.
Zoet - aangenaam, Zwak - krachteloos - onsterk.
Zondig - goddeloos. Zwang - gebruik - mode.
Zondigen - dwalen - mistasten - falen. Zwelgen - brassen - slempen - slampampen.
Zoom - boord - rand - kant. Zwellen - dijen - uitzetten.
Zorgelijk - bedenkelijk. Zwerven - dolen - dwalen.
Zorgeloos - onbezorgd. Zwierig - opgeschikt - opgedirkt.





Uitgaven van J. B. WOLTERS te Groningen.

NIEUWE TALEN. — FRANSCH.

Dr.	 A.	 van	 Berkum , 	 Fransch-Duitsch-Engelsch leesboek voor
handelsscholen , gebonden . 	 . 	 . 	 . 	 ..	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . f 2,25
Ook in 3 deeltjes,, elke taal afzonderlijk, per deeltje in linnen . 0,90

PETITE BIBLIOTHEQUE par W. Bartels:
La petite Jeanne par Mme Carraud	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 in linnen 0,30
Les deux Nigauds , ill. , par Mme de Ségur 	 . 	 . 	 . 	 in linnen 0,30
Thomas I8r , roi de Tamboulina , par Jules Sandeau , in linnen 0,30
La	 fille	 du	 Braconnier	 par	 Mlie Rosseuw	 de Saint-Hilaire

(J.	 de Vèze) . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 * .

	 ..
	 in linnen 0,30

Maroussia par P.-J. Stahl . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 : 	 . 	 . 	 . 	 . 	 in linnen 0,30
C. F. van Duyl , Grammaire francaise , ing. f2,50 , gebonden . 	 . 2,90
C. F. van Duyl , Grammaire francaise abrégée	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 1,75
C. R. C. Herekenrath, Le francais facilité. Nederlandsche tekst 	 . 1,50
I. M. J. Hoog , 	 150 Synonymes. Définitiones et Exercices d'Appli-

cation , 	 à	 l' Usage	 des Candidats au Brevet de Professeur de
français (Enseignement secondaire) . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 1,25

C.-M. Robert,	 Kleine Fransche Spraakkunst voor de eerste klasse

der H. ......................................
         der lagere

scholen	 . 	 . 	 . 	 . 	 .	 . 	 .  	 .	 . 	 . 	 . 	 . 	 9e druk 0,60
C.-M. Robert, Exercices élémentaires de grammaire francaise lle dr. 0,60
C.M. Robert , Abrégé de la grammaire francaise. 	 . 	 . 	 21e druk 1,00
C.-M. Robert,	 Exercices	 sur	 l'Abrégé	 de	 la	 grammaire	 fran-

çaise	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 .	 . 	 .	 . 	 1e druk 1,00
C.-M. Robert, Grammaire francaise 	 . 	 .........4e   . 	 . 	 druk 2,90
C.-M. Robert , ' Exercices	 sur	 la	 grammaire francaise, 	 en	 deux

partjes	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 4e druk
Première partie	 . 	 . 	 . 	 . f 1,00 1 Seconde ,partie . 	 . 	 . 	 . 	 . 0 9,90

C.-M. Robert , Lectures Graduées illustrées I.	 Edition A 23e druk 1,00
C.-M. Robert, . Lectures Graduées et Exercices d'élocution , I. Edi-

tion B , 	 avec des illustrations 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 ]Oe druk 1,00
C.-M. Robert, Lectures Graduées II. La Trance et les Francais.

Avec une carte historique de la France et douze gravures hors
texte	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 He druk 1,25-

C.-M. Robert, 	 Lectures	 Graduées	 III.	 Paris	 et les Parisiens.
Avec un plan illustré de Paris et une carte de ses environs et
de nombreuses gravures 	 6e druk 1,50

C.-M. Robert, La Lyre francaise , I , 5e druk , f 0,60 , II , 2e druk ,

gecartonneerd , in linnen rug	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 0,80
C.-M. Robert,	 Recueil	 de	 traductions	 à	 l'usage	 des	 classes

superieures des établissements d'enseignement secondaire, 10e dr. 0,75
C.M. Robert,	 Phraséologie francaise.	 Répertoire systématique de

proverbes , dictons et locutions idiomatiques commentés et expli-
qués , 	 gebonden	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 3,90

J. F. Rode , Nos fautes de francais 	 , .	 . 	 ...	 . 	 . 	 . 	 . 7e druk 0,60
J. F. Rode,	 Pour s'entrainer au langage technique francais. Dis-

criptions variées à reproduire de vive voux , plus spécialement
destinées aux écoles commerciales et industrielles	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 1,75

W. Struik, Chapitres détachés de 1'Histoire de la littérature Française 1,25
W. van der Wijk, Poésies Lyriques , gecartonneerd . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 0,65

Uitgaven van J. B. WOLTERS te Groningen.
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Ch.	 Altena,	 Duitsche	 grammatica	 voor	 Nederlandsche	 Scho-
len	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 4e druk f 0,50

Ch. Altena , Hochdeutsche Sprachlehre für niederl. Schulen 3e druk 0,50
F. A. R	 Beekman en G. A. C. van Goor, Oefeningen in het

spreken en schrijven der Duitsche taal , met Hulpboekje I , ge-
bonden in linnen	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . lle druk 1,00
Oefeningen in het spreken en schrijven der Duitsche taal , met
Hulpboekje II , gebonden in linnen	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 6e druk 1,25
Oefeningen in het spreken en schrijven der Duitsche taal , met
Hulpboekje III , gebonden in linnen . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 3e druk 1,25

F. A. R. Beekman en G. A. C. van Goor, Oefeningen in het
spreken en schrijven der Duitsche taal , met Hulpboekje , uitgave
B, gebonden in linnen . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 2e druk 1,50

F. A. R. Beekman	 en	 G. A. C. van Goor , 	 Opgaven ter ver-
'taling bij de Oefeningen in het spreken en schrijven der Duitsche
taal.	 Uitgave	 B	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 1,00

F. A.	 R.	 Beekman	 en G. A. C. van Goor, 	 Duitsch Leesboek
voor middelbare en andere scholen I . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 19e druk

.........

0,50
Duitsch Leesboek II 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 ]Oe druk 0,75
Duitsch Leesboek III 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 7e druk 1,00
Duitsch Leesboek IV , V	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 à 1,00

Dr.	 A.	 van	 Berkum , 	 Fransch-Duitsch-Engelsch 	 leesboek	 voor
handelsscholen , gebonden . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 2,25
Ook in	 3 deeltjes , 	 elke taal afzonderlijk , 	 per deeltje in linnen 0,90

S. Boorsma, Mondelinge Examens, Hoogduitsch Lager onderwijs 1,25
S. Boorsma en S. Th. A. Goetze, Deutsches Lesebuch für die

untern	 Klassen	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 1,00
Deutsches Lesebuch für die mittleren Klassen . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 1,25

I. van Gelderen , 	 Een vijftigtal. Vertalingen uit het Nederlandsch
in het Duitsch	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 3e druk 1,00

C. Honigh, Hoogduitsch Leesboek, vooral ingericht met het oog
op het taaleigen van het Nederlandsch en het Hoogduitsch I.

Herzien en omgewerkt door G. W. Spitzen . 	 . 	 . 12e druk 0,75
Hoogduitsch	 Leesboek	 II.	 Herzien	 en	 omgewerkt	 door
G. W. Spitzen	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 7e druk 1,00
Hoogduitsch	 Leesboek	 III.	 Herzien	 en	 omgewerkt	 door
G. W. Spitzen . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 4e druk 1,25
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DEUTSCHE NOVELLEN herausgegeben von S. Boorsma:
Reinhold von Werner,	 Eine erste Seereise (gekurzt), 	 in linnen f 030
Luise	 Muhlbach ,	 Napoleon und	 die Weisze Frau	 (gekurzt) ,
in	 linnen	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 . 0,30

1,25H. M. Leopold , De beginselen van het Hoogduitsch , 1	 . 6e druk

De beginselen van het Hoogduitsch , II	 .	 .	 . 	 . 	 . 	 . 3e druk 1,25

Joh. A. Leopold , Kleine Deutsche Sprachschule .	 . 	 . 	 7e druk 1,25

Joh. A. Leopold, Hochdeutsche Sprachschule. 	 . 	 . 	 . 	 . 10e druk 1,90

Joh. A. Leopold ,	 Deutsches	 Lesebuch ,	 I ,	 ingenaaid	 f 1,90 ,
gebonden	 .	 .	 .	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 7e druk 2.25
Deutsches Lesebuch , I I , ingenaaid f 1,90 , gebonden	 5e druk 2,25

NEUERE PROSA von E. Bouwman und Th. A. Verdenius:
I. BURG	 NEIDECK.	 Novelle von. Wilh.	 Heinrich	 Riehl,	 mit

Erláuterungen und Hilfsbuch , gebonden in linnen 2e druk '0,90

II. TIERGESCHICHTEN ,	 von	 Marie	 von	 Ebner-Eschenbach ,
Heinrich Lee und J. V. Widmann, geb. in linnen, 2e dr. 0,90

G.	 van	 Poppel ,	 De	 Hoofdzaken der Duitsche Spraakleer. 	 Een
repetitieboekje voor de hoogste klassen van Gymnasia, H. B. S.
en Middelbare Handelsscholen 	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 . 0,45

G. van	 Poppel ; Grundrisz der Deutschen Literaturgeschichte für
den Schulgebrauch , ingenaaid f 1,00 , gebonden	 .	 .	 .	 .	 . 1,25

C. G. Tromp , Wort und Satz	 .	 .	 .	 .	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 3e druk 0,60

C. G. Tromp , Oefeningen bij Altena's Duitsche Grammatica en
hochdeutsche Sprachlehre .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 . 	 . 2e druk 0,50

C. G. Tromp, Frohe Stunden. Deutsches Lesebuch für holl indische
Lehranstalten ,	 I	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 . 	 . 	 . 	 . 2e druk 0,90

Froh Stunden. Deutsches Lesebuch fur hollándische Lehranstalten, II 1,25
Frohe Stunden. Deutsches Lesebuch fur hollândische Lehranstalten,lll 1,25

W.	 Uittenbogaard ,	 Sammlung	 der	 Examenaufgaben	 Deutsch-
Niederlándisch für das Elementardiplom, aus den Jahren 1893 —1907 1,00

W.	 Uittenbogaard ,	 Vertaaloefeningen	 op	 Dr. L. Wirth's Syno-
nyme , Homonyme Redensarten etc. en Examenopgaven Hoog-
duitsch L. 0. 1899 --1907 en M. 0. ± 1888 —1907 .	 .	 .	 .	 . 1,00

Dr.	 L.	 W i rth ,	 Synomyme ,	 Homonyme	 Redensarten	 etc. der
deutsch-niederlandischen Sprache , ingenaaid f 2,75 , gebonden 3,25
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BEOO RDEE LI 1S G E;";":

4e d ru k , in linnen f 7.50. in linnen f 3.90.

1Prijs der 3 Woorden­
~ boeken OUDE TALEN
( pe stel besteldJ slechts f 15,50.

VAN DEN E8,
MEHLER
ENGELBREGT,

of
VAN WAGENINGEN

in linnen f 7.50.

DR. J. VAN WAGENINGEN. lAlIJNSGH- Nf6fAlANUSGH

VAN DEN ES, 1Prijs der 3 Woorden-
MEHLER, boeken OUDE TALEN

OfENGELBREGT, J{ per .stel besteld
VAN VYAGENINGEN, slechts f 15,50.

""W"oordenboeken
OUDE TALEN.

6e druk, in linnen f 7,50.

DR. C. A. ENGELBREGT, LATIJNSGH-NEOERlANOSGH DR. J. MEHLER. XEnERLAsnSCH·LATl.I~SCU

DR. A. H. G. P. VAN DEN ES', CR1EKSGH-NfOERlANOSGH

IDr. C. A. En[elbreul. Latijnsch·Nederl., 4e drnk [7,50 I
De vierde druk bewijst voldoende , dat het zoo gunstig

bekende Latjjnsch-Ncderlandsch Woordenboek van Dr. C. A.
ENGELBREGT algemeen gebruikt en gewaardcerd wordt,

.;. >I: Jil

IDr. A. H. G. P. van den Es, Griekscb·Nederl., 6e dr. [7,50I
De nieuwe druk is kleincr van formaat, in ongcvcer

denzelfden rooden band als Herckenrath of Van Gcldcren,
Niettegenstaande dit kleinere , natuurlijk gemakkelijker for­
maat , is de druk loch bijzonder duldelijk en bij verge­
Iijking zal wel blijken, dal de tekst nog verbeterd en
vermeerderd is. De schrijver, die in het voorbericht kon
verklaren , dat hij ruim een halve eeuw geleden den grondslag
legde tot dit woorderibock , heeft er blijkbaar weer groote
zorg aan bcstced. De verwijzingen naar de sch rijvcrs , bij
welke de woorden voorkornen , doen weI zien , dat men
voor zoowat aile Grieksche auteurs aan dit woorden­
boek genocg zal hebben,

ffandelsblad, 27 November 1901:l.

"Een boek waarvan een vijfde druk verschijnt , en dat
weI onder de verzekering, dat het een geheel herziene en
vcrbeterde druk is, heeft eigenlijk geen recensie noodig",
zoo begon wijlen Dr. S. O. Houtsma zijn aankondigirig
van de voorfaatste uitgave van bovengenoemd woordenboek
(Museum, 1897, bl. 32). Wat moet dan weI van den lien
dr uk gezegd worden, dien Prof. van den Es na twaalf jaar
op den vorigcn laat volgen? Ongeveer een halve eeuw heeft

zijn arbeid aan die 7.CS uitgavcn ingenornen en, nauwgezet
wcrker en bekend mel de cischen van een woordenboek te
stellen als hij is. bchocft hij ons niet te verzckeren dat dcze
nieuwe dr u k weer in talrij ke opzlchtcn den vorigen heeft
verbctcrd. Museum, October 1909.

I Dr. J. Mehler I Nederlandsch· Latijnsch [ 3,90 I
Zclfs bij cen langdurig en veclvuldig gebruik zal het

blijken, dat dit woordenboek, waarin bij na gee n dru k.
foulen zijn . een zeer vertrouwbare gids mag genoernd
word en. A1aseurn , No ve111bel' I908. -

* * :=...

IDr. J.van Wa[enin[Bn. Latij usc h-Nederlandsch f7,50 I
In menig opzicht staat dit woordcnbock boven z[ine voor­

gangers. De Nederlandsche vcrtaling del' woorden is in
't algemeen zulverdef" en jUister; de rangschikking del'
beteekenissen beantwoordt meer aan de tegen"W"oordige
eischen del' w ete n sc h a p , vclc uitdrukkingcn, die bij de
vertaling moeiljjkhedcn kurmcn oplevcren , zijn op uitstekende
wijze in 'I Nederlandsch weergegevcn : woorden en uitdruk­
kingen, die in 't klassiek Lalijn gebru ikt worden zijn onder­
scheiden van woorden en uitdrukkingen uit vroegere en
latere perioden. J. \VOLTJER,. (Museum).

\Vij kunncn het gebruik van dit Woordcnboek niet genoeg
aanbcvelcn, Hct Onaerwtjs,

VAN DEN E8, 1~rijs der 3 Woorden-
MEHLER, ~ boeken OUDE TALEN
ENGELBREGT, J( per stel besteld

ofVAN WAGENINGEN, slechts f 15,50.
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Dr.	 A. van	 Berkum , 	 Fransch-Duitsch-Engelsch	 leesboek	 voor
handelsscholen , gebonden . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . f 2,25
Ook in 3 deeltjes , 	 elke taal afzonderlijk per deeltje in linnen 0,90

D. B. Best , Easy Steps in English Composition, I, ingen. f 0,60 ,

gebonden	 . 2e druk 0,85
Easy Steps in English Composition , 	 II , 	 ingen. f 1,00 , geb. 1,25

D. B. Best, Extracts for translations into Dutch . 	 . 	 . 	 . 2e druk 0,50
K.	 ten	 Bruggencate , The	 Cricket	 on the Hearth by Charles

Dickens,, met vérklarende aanteekeningen	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 3e druk 0,60
K.	 ten	 Bruggencate,	 Julius Caesar,	 by W.	 Shakespeare , 	 met

verklarende aanteekeningen 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 3e druk 0,50*
K. ten Bruggencate , Leerboek voor het Engelsch . 	 . 	 . 5e druk 1,25
K. ten Bruggencate, Hoofdzaken d. Engelsche Grammatica 6e dr. 0,75
K. ten Bruggencate , De Uitspraak van het Engelsch met eene -

korte Inleiding in de Klankleer 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 5e druk 0,55
K. ten Bruggeneate, Nieuwe Engelsche grammatica . 	 . 3e druk . 1,00
W. van Doorn , A Midsummer-night's Dream by W. Shakespeare.

Annotated Edition for Schools . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 0,60
F. S. Gomm's Reader , Prose and Poetry , Seventh Edition : revised

by A. Picnot and Iz. Gorter	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 1,25
J.	 C.	 G. Grasé,	 I. Oefeningen in de Engelsche taal. 	 Dha frst

thri Munths	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 7e druk 0,60
II. Oefeningen in de Engelsche taal. 	 Leerstof voor The first

Year, gebonden	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 .13e druk 1,75
III. Idiom and Grammar for Higher Forms , on an Inductive

Plan , gebonden	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 2e druk 1,90

J. C. G. Grasé, English Grammar of the first Year, gecartonneerd 0,60
J. H. A. Gunther, Leerboek der Engelsche Taal . 	 . 	 . 	 . 9e druk 1,40 .

J. H. A. Gunther, A Handbook of the English Language for the
Use of Schools	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 4e druk 1,90

J. H. A. Günther , A Manual of English Pronunciation and Gram-
mar for the Use of Dutch Students	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 2,50

J. H. A. Gunther , English Synonyms , 	 Explained and Illustrated,
2e druk , gebonden	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 2,90

D. Hoekzema, Gleanings from English Prose, revised by Iz. Gorter
and A. Picnot, gebonden.	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . liedruk 2,00

D. Hoekzema, Gleanings from English Poetry, revised by Iz. Gorter
and A. Pionot, ingenaaid f 1,75, gebonden	 . 	 . 	 . 	 . 6e druk 2,00

R. R. de Jong, Mondelinge Examens Engelsch Lager onderwijs 	 . 1,25
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J. J. Leliveld, Engelsch Leesboek voor Handelsscholen , gebonden f 1,40
J. J. Leliveld ,	 Engelsche	 Handelsterminologie ,	 ing. f 1,50 , geb. 1,90
J. J. Leliveld , Technische woorden en 	 uitdrukkingen ten dienste

van	 den machine 	 ,	 Engelsch ,	 Hoog-
............ ..................duitsch). Gebonden.	 .	 . 	 .	 .	 .	 . 	 .	 . 	 . 	 2e druk 1,50

M. G. van Neck, Preparatory English Prose .	 .	 . 	 . 	 . 9e druk 0,90
M. G. van Neck , Easy English Prose for Class-reading , ing. 6e dr. 1,00
M. G. van Neck, A concise history of English Literature 5e druk 0,75

OF OLDEN TIMES AND NEW , onder red. van L. van der Wal.
Charles Dickens, The Chimes door K. ten Bruggencate, ge-
ïllustreerd , gecartonneerd .	 .	 .	 .	 . .	 .	 .	 .	 .	 . 	 . 3e druk 0,75
Charles Dickens, A Christmas Carol door K. ten Bruggencate,
geïllustreerd , gecartonneerd	 .	 . 	 . 	 .	 .	 .	 .	 . 8e druk 0,75
W. Shakespeare , The Merchant of Venice door K. ten Brug-
gencate, geïllustreerd, gecartonneerd .	 .	 .	 .	 .	 .	 . 4e druk 0,75

REVISED EDITIONS :	 '
I.	 Baroness	 O rczy ,	 The	 Scarlet	 Pimpernel ,	 edited	 by

J. C	 G. Grasé and A. E. H. Swaen, ill., geb., .	 . 2e dr., 1,50
I I.	 H.	 G. - Wells ,	 The	 Wheels	 of	 Chance ,	 edited	 by

J. t. G. Grasé and A. E. H. Swaen, ill., gebonden .	 .	 . 1,50
P. van Rossum , Practisch leerboek der - Engelsche taal , ten dienste

van het uitgebreid L. O. , Herhalingssch. en Taalc. , I , 2e druk 0,50
Practisch leerboek der Engelsche taal , I I	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 . 0,50
Practisch leerboek der Engelsche taal , III .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 . 0,50

CONTINUOUS STORY READERS edited by P. van Rossum :
Maria Edgeworth , Lazy Lawrence , in linnen .	 ... 0,30
John Strange Winter , A Wall', in linnen	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 . 0,30

C. Timmerman , English for Beginners. Illustrated .	 .	 .	 .	 .	 . 0,40
.... .........eader	 .	 .	 -.	 . 	

..
	 . 2e drukC. Timmerman, The First Reader 1,25

C. Timmerman , The Second Reader. Illustrated .	 .	 ...	 .	 .	 . 1,25
C. Timmerman, First Exercises. in English grammar 	 .	 . 2e druk 0,75
C. Timmerman , Dutch .Texts, to be translated into English, 2e druk 0,60
C. Timmerman ,	 Think	 in	 English.	 Exercises	 in	 Composition,

first series , illustrated .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 . 4e druk 0,70
Think in English. 	 Exercises in Composition , second series with
43 illustrations	 .	 2e druk 0,75

C. Timmerman , Hoofdzaken der uitspraak van het Engelsch 	 .	 . 0,50
C. Timmerman, Twelve English Lessons, met „Opgaven ter Ver-

taling", First set, with 3 Coloured Plates an 56 illustrations 	 . 1,00
Twelve English Lessons , met„Opgaven ter Vertaling", Second set 0,75
Twelve English Lessons , Third set	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 	 . 1,00

C. Timmerman,, Reader and Home Lesson Book. Part I .	 .	 .	 . 0,45
Reader and Home Lesson Book. Part II 	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 .	 . 0,80
Reader and Home Lesson Book. Part III 	 .	 .	 .	 .	 .	 . 0,75

C. 'Timmerman, A short English schoolgrammar	 .	 .	 .	 .	 .	 . 0,60
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